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PREFACE 


TO 


THE NEW EDITION. 


Wuite bringing before the public a new edition of the London adapta- 
tion of Da. Fıücer’s Dictionary, the Editors deem it advisable to 
say a few words on the subject of their labours, and the controversy that 
has ensued since the publication of their first edition in 1841. 

Prior to the year 1841, a book which had been printed in Germany, 
and which was known by the name of “ Fliigel’s Dictionary,” was one of 
the most popular works of the kind. The first volume, containing the 
English-German portion of the work, was alone prepared by Dr. Flügel 
himself; the second volume, containing the German-English portion, 
was the work of another editor. Nevertheless, “ Fliigel’s Dictionary” 
was the name given indiscriminately to the entire book, and as “ Flügel's 
Dictionary” it was bought and sold. 

The publishers whose names appear in the title-page of this present 
publication considered that “ Flügel’s Dictionary” contained much 
valuable matter, but was susceptible of modification which would adapt 
it more peculiarly to the wants of the English student. It is scarcely 
necessary to state, that when a Dietionary is in two languages, the 
portion most consulted is that in which the foreign words are placed 
first. Thus an Englishman, for instance, who would find only as many 
words as expressed distinct ideas in the English-German portion of a 
Dictionary, would be tolerably satisfied with its completeness, since his 
usual practice would be to take the most common expression in use, and 
to seek the foreign equivalent for that only. As for the obsolete or unusual 
expressions in his own tongue, he would never think of seeking them in 
v foreign Dictionary ; but if they were forced upon him, he would employ 


TO THE NEW EDITION. v 


co-operation, the plan of distinguishing between division and subdivision 
is adopted throughout. The worth of the practical praise conveyed by 
this imitation of the London edition is far greater than that of the verbal 
censure contained in the pamphlet and the preface, in which Dr. Flügel 
assailed the London editors and publishers as if they had been guilty of 
a gross injustice. 

If Dr. Fliigel had sufficiently considered the import of the title-page 
prefixed to the London edition of 1841, the controversy that immediately 
followed the appearance of that edition would never have existed. The 
principle of attack mainly consists in pointing out omissions in the first 
part of the Dictionary ; and that this can be done easily enough is readily 
granted by the London editors, whose labour with respect to that part 
has been little more than one of reduction. It is on the part, in which 
Dr. Flügel has professedly taken no share, namely, the German-English 
part, which has been greatly augmented by the London editors, that the 
value of their edition chiefly depends. As for the wrong which consisted 
in attaching Dr. Flügel’s name indiscriminately to the two volumes, it 
was committed by the bookbuying and bookselling public long before the 
London edition was even contemplated. However, that they may not 
contribute to the continuance of error, the editors are willing to repeat 
the fact that only the first part of the so-called ‘‘ Fliigel’s Dictionary,” 
which was the basis of this edition, was the work of Dr. Flügel himself, 
and that the second part was by Dr. Sporschil. 

With respect to the new edition which is now presented to the public, 
the editors have only to say that it is grounded on a thorough revision of 
the first London edition, which appeared in 1841; the intermediate editions 
having been unaltered reprints from the stereotype plates. In all essen- 
tial particulars it is a reproduction of that Dictionary, ‘‘ adapted to the 
English student,” which has so long been distinguished by a large amount 
of English patronage, and which is so highly eateemed in America that 
it has been reprinted almost verbatim in the United States under the 
name of “ Adler’s Dictionary.” 

It is almost needless to state that the importation of the American 
revrint into this country is prohibited by the law of copyright. 


EXPLANATION 


OF THE 


[ARKS AND ABBREVIATIONS USED IN THIS DICTIONARY. 





® marks a poetical word or expression. 


+ marks an obsolete word. 


— ellipsis, or mark of repetition of the word at the head of the article. 


tical term. 

iated; abbreviation. 
demical cant term. 
mical term 

e. 


a: analogously. 

sm. 

of arbitrary formation. 
bitectural term. 


metical term. 

momical term. 

trological term. 

iary verb. 

ical term. 

‘ous word or term. 

jue. 

word. 

Pk. Cambridge university phrase. 
.) cant term (cant terms). 
term used poetically. 


tical term. 
ıronological term. 

al word or expression. 
ctively. 

nly. 

ırative. 

pounds. 

ction. 


ıptuously, or marks a word of contempt. 
ıcted. 


ed, corruptly ; corruption. 


tive ; diminutively. 
ramatic phrase. 


e of the feminine gender. 


) familiar word or expression (familiar 
guratively (figurative expressions). 


ı fortification. 
trical term. 

u. 

7. ical 
graphical term. 
a in geology. 


Germ. germanism. 

Gram. T. grammatical term. 

Gun. T. term in gunnery. 

H. T. term in heraldry. 

hum. humorous ; humorously. 

hyp. hyperbolically. 

Ich. ichthyology. 

i. e. id est, that is. 

imp. impersonal ; impersonally. 

imper. imperative mood. 

impr. improperly. 

inel. inelegant word or expression. 

indiv. individually. 

incor. incorrectly. 

insep. (partic.) inseparable (particle) 

int. interjection. 

inter. interrogative. 

tron. ironically. 

trreg. irregularly. 

joc. jocularly. 

L p. less properly. 

I. u. little used. 

Lat. Latinism. 

L. Ph. law phrase. 

lie. licentiously. 

L. T. law term. 

lit. literally. 

Log. T. term in Logic. 

lud. ludicrously. 

m. substantive of the masculine gender. 

Mat. T. mathematical term. 

Mech. T. mechanical term. 

Med. T. medical term. 

M. E.& M. T. mercantile expression. 

met. metaphorically. 

Met. T. meteorological term. 

m. p. more properly. 

m. u. more usually. 

Mil. T. military term. 

Min. T. mineralogical or miners’ term. 

mod. (mod-s.) modern word or phrase (modern 
words, &c.). 

Mus. T. musical term. 

Myth. T. term in mythology. 

N. B. Nota Bene. 

n. substantive of the neuter gender. 

n. I. not legitimate (or unauthorized word). 

N. T. nautical term or term in navigation. 

neg. negatively. 

n. i. u. not in use. 

Opt. T. optical term. 

Ozf. Univ. cant. cant term used in the univernty 
of Oxford. 


viii ABBREVIATIONS. 


Parl. Ph. parliamentary phrase. | 
paron. paronymous word or expression. 
part. participle. 

part. adj. participle adjective. 
part. perf. participle perfect. 

part. pres. participle present. 
part. s. participle substantive. 
partic. particle. 

particul. particularly. 

Ph. T. philosophical term. 

Pharm. term in pharmacy. 

Phr. phrase. 

Phy. T. term in physics. 

pl. plural number. 

pleon. pleonastical ; pleonastically. 
prep. preposition. 

pres. present tense. 

pret. preterite. 

Print. Ph. printer’s phrase. 

pron. pronoun. | 

pron. adj. pronominal adjective. 
pron. pers. pronoun personal. 
pron. poss. pronoun possessive. 
pron. rel. pronoun relative. 

prop. properly. 


prov. ( rene} proverbial expression (proverbial 


expressions 
ne. provincialism. 
gd. vid. quod vide, which see. 


quest. questionable; or a word of which the pro- 


priety is rather doubtful. 
Rh. T. term in rhetoric. 
resp. respectfully. 
rid. in ridicule. 


rom. term of romance. 

s. substantive. 

s. pl. substantive plural. 

s. sing. substantive singular. 

S. T. term in surgery. 

5. w. superfluous word. 

Sea Exp. 

Sea lang. Jen expression, sea language, sea p 

Sea Ph. 

singul. singularly, or word used in a sil 
sense. 

sol. solemn. 


5 5 } sportaman’s expression or term. 


sup. superlative. 
T. (T-s.) technical term (technical term: 
general). 

taut. tautological word or expression. 

Th. T. theological term. 

tr. tropical expression. 

Trig. T. term in trigonometry. 

Typ. T. typographical term. 

uncer. uncertain word, of which the sense | 
clear. 

v. verb. 

v. a. verb active. 

v. d. verb defective. 

v. imp. verb impersonal. 

v. ir. verb irregular. 

v. n. verb neuter. 

v. reg. verb regular. 

vid. vide, see. 

vulg. vulgar word or expression. 

w. a. without authority. 


. 


Erllarung 


ber 


in diefem Worterbuche gebrauchten Abfürzungen. 


a 

b { 
ef. 

d. 5. 

d. i. das ifl. 

d. r. das richtigere (b. 1. Wort). 

d. &. das üblichere (d. i. Wort). 

def. defectiv, mangelhaft. 

deßgl. defgleichen. 

bim., bimin. Berkleinerungswort. 

eig eigentl. eigentlich. 

ellipt. elliptifh, 

franz. frangdfifd. 

gem. gemein, gemeiner, gemeine, gemeines. 

gew. gewöhnlich. 

gram. grammatikaliſch. 

gt ied. griechiſch. 
at. lateiniſch. 


m. mit. 
moral moralifd, 


n. nad). 

n. uͤ. nicht üblich. 
a 6. nod) gemeiner. 
8 


ober. 
a De 
a m Defreihifäen). 


port, Port. portugiefifh, Portugiefe. 
r. richtiger. 
regelm. regelmäßig. 
dott., Sdhottl. ſchottiſch, Schottland. 
. 9. fogenannt. 
pan., Span. fpanifd, Spanien. 

ftatt. 


po. 


f. abi üblicher 
id) 3 . 
übrig. übrigens. 
uneig., uneigentl. uneigentlich. 
ungef. ungefähr. 
ungem. ungewöhnlid,. 
unr. unridtig. 
unt. unter. 
urfp. urſpruͤnglich. 
u.f.w. und fo weiter. 
v. von. 
vgl. vergleiche. 
verb., Verb. verbunden, Verbindung, 
verd. verdorben. 
w. ü. wenig uͤblich. 
w. ü. i. welches üblicher iſt. 
sum. zuweilen. 
3. B. zum Beifpiel. 


A COMPLETE 


DICTIONARY 


oF 


THE 


ENGLISH AND GERMAN LANGUAGES, 


PART I. 
ENGLISH AND GERMAN. 


A 


AX a, der_erfte Buchſtabe des Alphabets der 
ronptifden Sprachen. 
A remem Bocal ober ftummen § An, art. ein, 


ANKON, + Aron (Rannename) 


ABACIST, s. ber Rei 
ABACK. ‘ade. N. pats A artes (v. einem 


Cyl) maftwärte, bac liegend. 
ABACOT, s. die Staatsmüge (in Geftalt einer bop= 
on Scone), der Hauptihmud der alten eng 


Be OR, «. L. T. + der Biehdied (nur von 


rat Pier Redentif ; 2. Silberſchrank; 
each 7. Die platte auf dem Gapita einer 


ABADDON, Abaddon, ber Grzfeind, Teufel, 
ABAFT, N. T. adv. inten a am Schiffe, 


ty nach bem 
— 2 vid. —ã— 
te ABALIENATE, «. a. L. T. veräußern; Ag. 
ember. 


—8 

ABALIENATION, s. L. 7. bie Beräußerung (eines 

Eefigtoumé), b das Aufgeben zu Gunften Anderer. 

T ABANDON, ©. a. 1. verlaffen, fahren laffen, 
aufgeben, ren bed, u ſab. 2. M. E. abans 
3 vid. ABANDONMENT; 3. 

geben, gänzlich überlaffen. 





— to) ef gaben 
ABANDO) ED, —— 1. Self aufgeeben, Al 


re Jesrane veto orben re ni —E 
rade veri is a ul 
ABASDONER «bet —— 


ein or Schiffs ob. auf 
tt. aus bemfelben geretteten Waaren zu maden 


* 
ABAPTISTON, 2. & T. der Trepan, Schädel 
ABARTICULATION, a. bie Knodenfiigung. 


ABB 


To ABASE, v. a. 1. nieberlaffen, fezattanens 2. 
F erniedrigen, herabfegen, bemüthigen, nieber« 
a 


ABASED, adj. H. T. gefentt. 
ABASEMENT, «. bie Grniebrigung, Herabwürdis 
ng Demathigung 3 — — Wuth⸗ 


ſigteit. 
To ABASH, v. «. befchämen 5 to be abashed, ſich 
[hämen, verlegen, betreten fe ‘a (at, über Gtroae). 
si ABATE, v. I. a. 1. abbredjen, niederreißen 5 2. 
nadlaffen; 3. ftillen, mildern; 4 
fer of, — ipetunterfeten (den Preis) abziehen 5 
to—atax, eine Auflage aufbebenz Phr. L. T-s. 
to — a writ, eine Sdeift umftofen s widercufen, 
für ere Be to — an estate, cin Gut 





tlic) in Befig nehmen, fid hineindrängen ; 
IL. n. abnehmen, nadlaffen; N. ne 
abates, der Wind legt fid- 
ABATEMENT, «. 1. bie ®erminderung, Abs 
nahme ; 2. ber Abzug, Nachlaß, Grlag 5 3. M. E. 
Rabatt; 4. L. T. die Umftofung; widerredtlide 
Befignehmung ; 5. H. T. bas ebene od. Beipei 
n in einem —T 
ABATER, «. ber (bie, bas) Vermindernde, uſw. 
ABATIS or ABA'TIS, s, Mil. T. der Berhau. 
ABATURES, ¢. pl. Sp. T. bie Spur des Wildes, 
jährte, der Koteitt (Bweige oder Gras, welche ein 
Ay der Kal ae ra bas Werft, ber 
a. z Aufzug, ey 
Grund (eines Gervebet 
ABBACY, «. die Note (Würde, Befigungen und 
Borredte eines Abtes). 
ABBESS, s. die Aebtiflinn, — 
ABBATIAL, adj. Sbtlidy abe 
‘ABBEY, or ABBY, s. Di Stott has stufen). 
ABBOT, «. der Abt. 
oa oe s. bie Würde und das Amt eines 
Abtes. 


ABBREUVOIR, «.1. die Zrante / Pferdefdnoemme s 
2. Arch. T. Fuge, Kittfpalte zwiſchen Mauere 


T. the wind 





en, 
B 


ABB 


To ABBREVIATE, v. a. abkuͤrzen. 

ABBREVIATION, s. bie Abtürzung. 

ABBREVIATOR, s. der Abkuͤrzer. 

ABBREVIATURE, s. das Abtürzungszeichen. 

ABDICANT, part. adj. entfagend, verzichtend. 

To ABDICATE, v. a. abbdanfen, entfagen (bem 
Throne), nieberlegen, abtreten, aufgeben (ein 


Amt). 
ABDICATION, s. bie Shronentfagung, Abban- 
tung, Nieberlegung eines Amtes. 
ABDICATIVE, aaj. eine Abdankung bewirkend. 
ARDITORY, s. ber Ort wo man Loftbare Sachen 
(Gold, Juwelen, u.f.w.) verftedt. 
ABDOMEN, s. der Unterleib, Schmeerbaudy ; das 
ABDOMINAL 
ABDOMINOUS, } adj. zum Unterleibe gehörig. 


To ABDUCE, To ABDUCT, e. a. T. abziehen, ab⸗ 


führen. 

ABDUCENT, adj. abziehend, abführend, A. T. a 
muscle —, ein Mustel, ber ein Glied zuruͤckzieht. 
ABDUCTION, «. T. die Abführung, Wegwendung ; 

A. T. ein gänzlicher Knodendrud am Gelenke. 
ABDUCTOR, s. A. T. der ein Glied zuruͤckziehende 
Muskel, 
ABED (or a-BEn), adv. im Bette, zu Bette. 
ABEL, s. Abel (Mannsname). 
ABEL-MUSK, s. der Abelmofdus, die Biſam⸗ 


ner. 
ABERRANCE (— cr), s. 1. die Abweichung, 
Berirrung 3 2. Ag. ber Irrthum. 
ABERRATION, s.1. ber Irrweg, Irrgang; 2. Ast. 
T. bie Abirrung (3. B. eines Planeten von Kine 
gemöbntichen bn) 3 3. Opt. T. Abweichung, 
ertheilung ber Lidtftrablen (wenn fie durch einen 
Spiegel zurüdgeworfen werben, oder durch ein 
Glas ſich bredjen). 
To ABET, v. a. antreiben, anreizen, anftiften, 
anbegen ; Vorſchub thun, helfen. 
ABETMENT, s. die Anftiftung, Anbetung ; Un- 
terfthgung, der Beiftand. 
ABETIER (— Tor), s. der Anflifter, Anbeder 3 
ber Mitfchuldige, Helfershelfer. 
ABEYANCE, s. L. T. lands in—, vacante, nod 
berrenlofe Ländereien; to lie in—, nod) nicht 
gugewiefen feyn. (von Grundſtuͤcken, deren Befig 


nod) 8 ). 

7, A ite v. a. verabfcyeuen, veradten, vers 
mäbhen. 

ABHORRENCE (— cr), s. die Verabfdeuung, 

ber Abſcheu, Haß, die Abneigung. 

ABHORRENT, adj. verabfcheuend 5 Phr. — from 

(to), unvereinbar mit. 

To ABIDE, ». ir. I. n. 1. bleiben, verweilen ; 2. 

wohnen ; 3. Ag. bleiben, verharren, fortdauern, 

aushalten, Phr. to — by or in a thing, fid) halten 

an, barauf verlaffen, begnügen mit ; to — with a 

person, bei Jemand bleiben ; II. a. 1. erwarten 3 

2. „erben, auéfteben, bulben, ertragen, aus 


alten. 

ABIDER, s. der Einwohner. 

ABIGAIL, s. (ft. lady’s maid ober waiting woman), 
joc. Abigail. 
BILITY, s. das Bermögen, bie Geſchicklichkeit, 


Bäbigkeit. 

ABINTESTATE, adj. L. T. ohne Teftament. 

ABJECT, adj. (adv. — iy), niedrig, veraͤchtlich, 
nieberträdhtig 5 verworfen, verloren. 

ABJECT, s. der Verworfene, Elende. 

ABJECTION, * die Riedertraͤchtigkeit, Ries 

ABJECTNESS, j _ berge(dlagenbeit. 

ABJURATION, s. die Abf(dhworung. 

To ABJURE, v. a. abſchwoͤren, verſchwoͤren. 

AB) URER, s. Einer der Etwas abichwört. 


ABO 


ABLACTATE, e. a. entwöhnen (ein Rind) 3 B. T. 
ablactiren, abmilden. 

ABLACTATION, s. 1. die Entwöhnung eines 
Kindes ; 2 Abmildung, Ablactation. 

ABLAQUE, s. die Perlenfeide (feine perfifche 

eide). 

ABLAQUEATION, s. B. T. das Aufhaden der 
Erde um bie Wurzeln ber Bäume. 

ABLATION, a. die Wegnahme, bad Wegnehmen. 

ABLATIVE, s. Gram. T. ber Ablativ. 

ABLE, (adv. Asıy) adj. 1. fähig; 2. tüchtig, ge= 
{oid ; to be —, im Stande feyn, vermögen, 
Önnen. 

ABLE-BODIED, adj. ftarf, Eräftig, robuft; an 
— seaman, ein zum Seedienft tauglicher Matrofe. 

ABLENESS, «. die Fähigkeit, bas Vermögen ; bie 


Se 

AB EPS , &. bie Blindheit. 

ABLEN, der Weißfiſch 

To ABLOCATE, v. a. + vermiethen, verpachten 
(ein Gut, u. f. w). 

ABLOCATION, * bie Vermiethung, Verpadhtung 
(eines Aders). 

ABLUENT, adj. Med. T. wegfpülend, reinigend, 
abfuͤhrend. 

ABLUTION, «. 1. bie Abwaſchung, Abſpuͤlung; 
2. Ch. T. bab Auswaſchen, die Wiederholung des 
Deftillirens (der Aufldfung in geiftige Dünite) 5 
3 das Spülmaffer, Wafdwaffer; 4. der Spiilteld 
(i. e. ber Kelch der den Laien in der röm. Kirche 
ohne Weihe gegeben wird). 

To ABNEGATE, v. a. abläugnen. 

ABNEGATION, s. bie Abläugnung. 
ABNEGATOR, s. der Verläugner. 
ABNODATION, «. B. T. bas Berhauen, Ablappen 
ber Aefte und Knorren an den Bäumen. 
ABOARD, adv. N. T. am Borde, an Bord, im 
ober zu Schiffes to fall—of a ship, mit einem 
andern Schiffe zufammenftoßen ; — main tack! 
(Buruf an die Seeleute) den großen Hals zugefegt ! 

ABODE, s. 1. das Bleiben, Verweilen; 2. bie 
Wohnung, der Wohnort, ber Aufenthalt. 

To ABODE, ». a. vorbedeuten, bedeuten, ahnen. 
ABODEMENT, s. die Vorbedeutung, Ahnung, bas 
Borgefühl. 

To ABOLISH, v. a. abſchaffen, aufheben, vertilgen, 


vernichten. 

ABOLISHABLE, adj. abſchaffbar, vernichtbar, 
vernidjtlidy. 

ABOLISHER, s. der Abfchaffer, Vertilger, Vers 


nichter. 
ABOLISHMENT, «. bie Abfhaffung, Aufbes 


bun 

ABOLITION, s. die Ab(dhaffung, Aufhebung (eines 
Gefeges) ; Vernichtung. 

ABOMINABLE (adv. —sır), adj. abſcheulich, 
verabſcheuungswuͤrdig, ſcheußlich. 

ABOMINABLENESS, s. die Abſcheulichkeit. 

To ABOMINATE, v. a. verabfcheuen. 

ABOMINATION, s. 1. bie Verabſcheuung; 2. 
der Gräuel, die Abfcheulichkeit. 

ABORIGINAL, adj. urfprünglich, landeseigen. 

ABORIGINES, «. pi. die Ureinwohner eines Landed, 
Stammvilter. 

ABORTION, s. 1. das Mifigebdren; 2. die uns 


zeitige Frudt oder Geburt. 
ABORTIVE (adv. — ry). adj. 1. zu früh geboren, 
unjeitig 3 


2 fe. verunglidt. 

ABORTIVENESS, s. 1. das Mißgebaͤren; 2 fz. 

das Mißlingen, Fehlſchlagen. 

en T, s. 1. die unzeitige Geburt 3 2. ber 
ißfa 

To I SOUND, v. a. 1. überflüffig ſeyn, reichlich 


Cd 
ABO 
fron; 2. im Ueberfluffe haben, Ueberfluß haben ; 
(— in, with, an Etwas, voll feyn von). 
ABOUT, I. prep. l. um ; 2. wegen, über; 3. bei; 4. 
irgenb wo in; — the house, irgend wo im Haufe ; 
IL ade. 1 herum, umber 5 2. gegen, etwa, ungefähr ; 
3. im Begriffe ; to be — to, im Begriffe feyn zu, 
eben wollen; to be—a thing, etwas vorhaben, 
(oder wirklich) thun. N. T-s. ready —! Klarig- 
tet zu wenden! — ship! Ree! to put a ship —, 
ein Schiff wenden; Mil. T..to the rigbt—! rechts 
umfebrt eudy! III. int. auf! daran! 
ABOVE, I. adv. oben dort, da oben; II. prep. über. 
To ABRADE, v. a. abſchaben, abreiben. 
Crt in ls. Abraham (Mannsname). 
ABRASION, s. 1. das Abfchaben, Abreiben; 2. 
tas Schabfel, AHgeriebene. 
ABREAST, adv. neben einander. 
Ts ABRIDGE, ve. a. 1. abfirjen, verkürzen, ver⸗ 
mindern ; 2. (im engern Ginn) kuͤrzer faflen, zu= 
ſammenziehen (ein Bud), eine Rebe, u.f.w.) 5 3. Ag. 
berauben, benehmen. 
ABRIDGER, s. der Abkürzer, Compendienſchrei⸗ 


ABRIDGING, part. s. 1. bad Abkuͤrzen, u.f.w. 3 
2 Berauben. 

ABRIDG MENT, «. 1. die Abkürzung; 2. das Com⸗ 
pendium ; 3. ber Auszug. 

ABROACH, ade. zum Anzapfen; to set—, an⸗ 
npfen ; Ag. verbreiten, ausbreiten. 

ABROAD, adv. 1. aus, außen, draußen, außer dem 
Haufe ; 2 auswärts, in ber Frembe, außer Landes ; 
from — , von außen ; to go—, 1. ausgehen; 2. 
verreifen, außer Landes geben. 

I, ABROGATE, v. a. abichaffen, abftellen, aufs 
eben, für ungültig erklaͤren. 

ABROGATION, s. die Aufhebung, Abfdhaffung. 

ABROTANUM, s. die Stabmwurz, Cherraute (eine 
Art wohlriehenden Wermuthes). 

ABRUPT (adv. — ıy), adj. 1. abgebrochen, tur; ; 
2 unzufammenhängend, ohne Berbindung; 3. 
plöglich, unerwartet, rafd, baftig; an — style, 
ene kurze (abgebrodjene) Schreibart. 

ABRUPTION, s. die Abbredhung, plögliche Tren⸗ 


aung. 

ABRUPTNESS, s. 1. bie Rauhheit; Steilheit, 

Jaͤhe; 2 bie Abgebrochenhei 

ABSCESS, s. die Abfonderung, bad Geſchwuͤr, bie 
iterbeule. 

ABSCISSA, s. Mat. T. die Abfciffe, der Quer⸗ 


finué. 

ABSCISSION, s. 1. das Abfdneiden; 2. der Zus 
fland des Abgeſchnittenſeyns. 

Te ABSCOND, v. n. fic) verbergen, verfteden ; 
durchgehen, fid) heimlich entfernen. 
ABSCONDER, «. der ſich verftedt, Austreter. 
ABSENCE, bie Abwefenbheit ; — of mind, fig. bie 
3erftreuung, Geiftedabwefenbeit; leave of —, 
der Urlaub. 

ABSENT, adj. 1. abwefend; 2. fg. serftreut. 

To ABSENT, #. a. (one’s self) fid) entfernen. 

ABSENTEE, s. der Abweſende (von feinem Amte 
oder Baterlanbe). 

ABSENTER, s. ber Abwefenbe, ein im Auslanbe 
Rebender. 

ABSENTMENT, s. die Abwefenbeit. 

ABSINTHIAN, adj. wermuthartig. , 

ABSINTHIATED, part. adj. mit Wermuth bitter 


gemadtt. 

ABSINTHIUM, «. der Wermuth. 

ABSOLUTE, (ade. — ır), adj. 1. frei, unum- 
ſchraͤnkt, eigenmädtig ; 2. vollftändig, vollkom⸗ 
men; 3. unbedingt, unabänberlich 3 4. unbezieh- 
bd, wnbeg iglichs — space, Phy. T. der unbeziehliche 


ABU 
Raum 5 Gram. T. Ablative —, ber unabbén 
Ablativ bängige 


ABSOLUTENESS, «. 1. die Unumfdranttheit ; 2. 
unumfchränfte Gewalt, ber Despotismus. 

ABSOLUTION, s. die Losſprechung, Erloͤſung; 
ber Straferlaß; Th. T. die Abfolution (Ertheis 
lung der Weihe der Katholiken nad) der Beidte). 

ABSOLUTORY, adj. losfpredyenb. 

ABSOLVATORY, vid. ABsoLuTory. 

To ABSOLVE, v. a. (— of, from), loéfpreden, 
et fprechen, entbinden, loszaͤhlen, erlafjen, abs 
olviren. 

ABSOLVER, «. ber Loßfprecher. 

ABSONANT, adj. 1. wibrig Elingend, unharmos 
nifd, widrig; 2. fig. ungereimt, al madt, 
vernunftwidrig, gegen eine Abficht ftreitend, davon 
weit entfernt. 

ABSONOUS, adj. widrig klingend. 

To ABSORB, v. a. einfaugen, in fid) ziehen, vers 
fhlingen, verzehren. 

ABSORBED, part. adj. 1. eingefogen, u.f.w. 3 2. 
Ag. vertieft, verfunfen (in Gedanten, u.f.w.). 

ABSORBENT, adj. einfaugenbd. 

ABSORPTION, «. baé (Cinfaugen, Einſchlucken. 

ABSORPTIVE, adj. einfaugend. 

To ABSTAIN, v. n. fid) enthalten, abfteben, meis 
ben, fid) verfagen, entbebren. 

ABSTEMIOUS (ade. — xy), adj. enthaltfam, 


mäßig. 
ADSTEMIOUSNESS, s. bie Enthaltfamfeit, Mas 
igfeit. 
To A BSTERGE, v. a. abwiſchen, abtrodnen, reinis 
gen (Wunden, u.f.w.). . 
ABSTERGENT, adj. abwifdend; Med. T. abfubs 
rend ; abstergents, s. pl. Abführungsmittel, Reis 
nigun mittel . 
ABSTERSION, s. das Abwiſchen, Reinigen ; Med. 


T. die Abführung. 
ABSTERSIVE, adj. abwifdend, abtrodnend 5 
Med. T. abführend. u 
ABSTINENCE, s. die Cnthaltfamfeit, die Ents 
haltung. . 
ABSTINENT (ado. — ty), adj. enthaltfam, maz 
To ABSTRACT, v. a. 1. entziehen, abziehen, abs 
en, 2. deftilliren; 3. fig. in Gebanten abs 
ondern, abftrabiren (Begriffe, u.f.w.). 
ABSTRACT (adv. — ty, ABSTKACTEDLY), adj. 
1. abgezogen, abftract, abgefonbert, allgemein ; 2. 
tieffinnig. 
ABSTRACT, s. das Abftractum, ber abgezogene 
Begriff; in the —, an fidh. 
ABSTRACTEDNESS, die Abgezogenbeit. 
ABSTRACTER, s. ber Gpitomift, der Auszüge 


madt. 
ABSTRACTION, «. 1. die Absiehung; 2 das Ab⸗ 
aiehu vermögen; 3. der abftracte Gegenftand ; 
4. ie Aerftceuung ; Geiftegabweienheit. 
ABSTRACTIVE, adj. abzufondern fähig. ; 
ABSTRACTNESS, s. die abftracte Beſchaffenheit. 
ABSTRUSE (adv. — iy), adj. 1. tief verborgen 
verdedt, umbällt ; 2. dunkel, ſchwer zu begreifen. 
ABSTRUSENESS, s. bie Dunkelheit, Unverftänd- 
lichkeit. 
ABSURD (adv. — LY), adj. widerfinnig, unges 
reimt, abgeſchmackt, albern, thöricht. 
ABSURDITY, Ys. 1. bie Ungereimtheit, Ab⸗ 
ABSURDNESS, j geidhmadibeit, Ibernbeit, 
Thorheit ; 2. der Unfinn, Wiberfinn. 
ABSYNTHIUM, «. ber Wermuth. 
ABUNDANCE, s. ber Weberfluß, die Menge, 
Fülle 3 in — , im Ueberfluf, vollauf. . 
ABUNDANT (adv. — ty), adj. überflüffig, reich⸗ 
lid) 5 — in, reid) an. Be 


ABU 


To ABUSE, v. a. 1. mißbraudyen 5 2. befchimpfen, 
fehmaben ; 3. mißhandeln; 4. ſchaͤnden; 5. (w. 
u 


.) gen. 
ABUSE, s. 1. der Mifbraud) ; 2. die Mißhandlung, 
Beldimpfung ; 3. die Verführung. 

ABUSER, s. der Mißbrau 


fer. 
ABUSIVE Er adj. ſchmaͤhend, beleidigend, 
anzüglich, impfenb. 

AB SIVENESS, s. bie Schmähfudht, der Lafter= 
inn. 

To ABUT, v. n. angrenzen, anftofen 3; (— upon, 
an, gegen). 

ABUTMENT, s. die Angrenzung. . 
ABUTTALS, s. pl. L. T. bie Grenzen ober Maré 
eines Lanbeigenthums. 

ABYSS, s. ber Abgrund, Schlund, die grundlofe 


Tiefe. 
ABYSSINIA, s. Abyſſinien. 
ABYSSINIAN, I. adj. abyffinifd 5 II. s. der Abyſ⸗ 


ende, u.f.w. 5 Schimp- 


finier, die Abyffinierinn. 
ACACIA, s. 1. der Acactenbaum, Schotenborn ; 
2. der Acacienfaft ; German —, der Schlehdorn, 


Schwarzborn (Prunus Spinosa, — L.). 
ACADEMICAL, adj. atabdemifd. 
ACAD EMIAN, s. ber Student, Alabemiler. 
ACADEMICAL, (adv. — ty), } adj. atademifc. 
ACADEMIC, s. ber Akademiker; ber Stubent. 
ACADEMICIAN, s. ber Afademifer, Mitglied 
einer Alabemie. 
ACADEMISM, «. die Lehre der akademiſchen Phi- 


lofophie. 
ACADEMIST, «. der Akademiſt. 
ACADEMY, «. 1. die Akademie; 2. Erziehungs- 
anftalt ; 3. der Gelehrtenverein. 
ACANACEOUS, adj. bornigy ſtahig 
ACANTHUS, «. die Bärenklau (ein Kraut) 3 Arch. 
Z Dergierung von Laubwert am Capital einer 
ule. 


ACATALECTIC, s. Gram. T. ber vollftänbige 
(volltactige) Vers. 

To ACCEDE, v.n. beitreten, beiftimmen, einwilli⸗ 
gen (in etwas) 3 annehmen. 

To ACCELERATE, v. a. befchleunigen. 

ACCELERATION, s. die Beichleunigung. 

ACCELERATIVE, adj. befchleunigend. 

ACCENT, s. 1. ber Zon, ber Accent; 2. das 
Tonzeichen; 3. die Ausſprache. 

To ACCENT, v. a. betonen, accentuiren. 

ACCENTUAL, adj. ben Accent betreffend. 

To ACCENTUATE, v. a. betonen, mit Zonzeichen 
verfeben, Selbftlaute accentuiren. 

ACCENTUATION, s. bie Betonung, Zonfpre= 
dung, bas Segen ber Zonzeichen. 

To ACCEPT, vo. a. annehmen; to— a bill of ex- 
change, M. E. einen Wechſel acceptirenz to — of 
conditions, Bebingungen eingehen. 

ACCEPTABLE (ade. — BLY), adj. annehmlich, 
annehmbar, angenehm. 

ACCEPTABLENESS, s. die Annehmlidkeit, An⸗ 
nebmbarteit. 

ACCEPTANCE, s. 1. bie Annehmung, Annahme ; 
2 M. E-s. bie bomicilirte (zahlbar gemachte) 
Zratte ; der Accept; Annahme odes Acceptation 
eines Wechfele. 

ACCEPTATION, s. 1. die Annahme, gute Auf- 
nahme ; ber Beifall; 2. die (angenommene) Be- 
deutung, ber Sinn eines Wortes. 

ACCEPTER, s. ber Annehmer, M. E. Acceptant. 
ACCESS. s. 1. der Zugang, Zutritt ; 2. ber Zuwachs, 
Wadhethum, die Zunahme, die Vermehrung ; 3. 
der Anfall einer Krankheit; a man of easy —, ein 
Sehr zugänglicher Wann. 

Pi 


ACC 

ACCESSIBILITY, s. bie Zugänglichkeit. 

ACCESSIBLE, adj. augänglich, erfteigbar. 

ACCESSION, s. 1. der Beitritt, die Gelangung 3 2. 
Thronbefteigung, der Regierungaantritt 3 3. — of 
bodily distempers, Krantheitözufälle; 4. die Vers 
mebrung, ber Zuwachs. 

ACCESSORILY, adv. alé Nebenfache, beiläu 

ACCESSORINESS, «. die Zheilnahme, der Bei⸗ 
tritt. 

ACCESSORY, adj. 1. beitretend, hinzu fommend ; 
untergeorbnet ; 2. theilnehmend, mitſchuldig; to be 
—to, zu Etwas beitragen, helfen, mitfchuldig 


fen. 
ACCESSORY, s. ber Zheilnehmer, Helfershelfer, 
Mitfchuldige ; accessories, s. pl. A. T. Beinerven, 
ulfénerven. 
ACCIDENCE, s. (book of —), die fleine lateinifde 
Spradlehre (für Anfänger), ber Donat. 
ACCIDENT, s. 1. bas zufällige Creignif, der 
Zufall, Unfall 3 2. das Zufällige, Außerweſentliche, 
by —, zufälliger Weife, von ungefähr. 
ACCIDENTAL, adj. 1. zufällig ; 2. unwefentlid, 
als Nebenfadye ; (adv. — ıy), von ungefähr. 
ACCLAIM, s. * der Buruf, das Freudengeſchrei, 
der laute Beifall. ; 
ACCLAMATION, s. ber Buruf, laute Beifall, das 
Freudengeſchrei. 
ACCLAMATORY, adj. zurufend. 
ACCLIVITY, s. 1. bie ſteile Anhöhe; 2 das jaͤhe 
Auffteigen. ; 
ACCLIVOUS, adj. in einer [hrägen Richtung, jähe, 
fteil, aufwärts. 
To ACCOMMODATE, v. a. 1. verfeben, verforgen, 
außhelfen, dienen (— with, mit Etwas), Etwas 
leihen ; 2. beilegen, fchlichten, vergleihen 3 ein⸗ 
richten, bequem machen 5 zurichten, zurechtmachen, 
(accommobdiren). , 
ACCOMMODATE, adj. bequem, gemäß, geſchickt. 
ACCOMMODATING, adj. gefällig, artig. 
ACCOMMODATION, s. sing. 1. die Gemäßheit, 
Anpaflng, Schicklichkeit; 2. Beilegung, der güt- 
lide Vergleich; 3. die Verfehung, erforgung, 
Aushülfe ; Comp. — bills, M. E. Kellerwe fe 
—ladder, N. T. die große Fallreepstreppe (auf 
Sdiffen) ; accommodations, s. pl. 1. die Abtheis 
lungen und Kammern auf einem Schiffe ; 2. Be⸗ 
quemlidfeiten, Bedienung. 
ACCOMMODATOR, s. ber Anordner, Vers 


mittler. . 
ACCOMPANIST, s der Mitfpieler, Accoms 


agnift. 
ACEOMPAN IER, 1. der Gefellfhafter, Begleiter 3 
2. der ritfpieler, Accompagniſt. 
ACCOMPANIMENT, s. Mus. T. die Begleitung, 
das Accompagnement. 
To ACCOMPANY, ». a. 1. begleiten ; 
fpielen, mit einflimmen ; 3. N. T. geleiten. 
ACCOMPLICE, s. der (die) Mitfchulbige. 
To ACCOMPLISH, v. a. 1. vollführen, zu Stande 
bringen, vollziehen, ausführen, vollenden 3 er⸗ 
füllen 2. auszieren, [hmüden, ausbilden (Körper 


ober Geift). 
ACCOMPLISHED, adj. auégebilbet, an — gentle- 
man, ein Mann (Herr) von feiner (vollendeter) 


Bildung. 
ACCOMPLISHER, s. ber Vollender, Wolls 


rer. 
ACCOMPLISHMENT, s. bie Vollendung, Volls 
führung, Ausführung ; Erfüllung ; music, draw- 
ing, &c. is an accomplishment, die Muſik, das 
Seiden, uf. gebört zu einer hoͤhern Aus- 

ilbun 
ACCORD, s. 1. der Accord, Einklang, Vollflang in 
der Muſik; 2. die Uebereinftimmung; with one—, 


2. mis 


ACC 


tinftimmig, cambios of one's own —, freis 


1 ne v. L x. übereinftimmen, dbereintoms 

an; ILa —— — maden, ftimmen ; ver⸗ 

—8 vereinigen, verföhnen ; hr. to — diffi- 
calties, Schwierigkeiten peben 5 to —a difference, 

‚einen Streit ſchlichten, ausgleichen. 

ACCORDANCE, «. die Uebereinftimmung, Ges 


aigbeit, Gintradt. 

ACCORDANT, ‚adj. übereinftimmenb, gleihförmig, 
‚oßpıno, prep. (mit, to) gemäß, zu Bolge, 
ACCORDINGLY, ade. bem (ber ob. denen) gemäß, 
ternach, folglich, demnach mithin, alfo. 

Te ACCOST, e. a. anreden. 

ACCOSTABLE, adj. gefprädig, zugänglich, um- 
ACCOUCHEMENT, «. bie Riebertunft, Entbin- 


KCBUCHEUR, « bee Geburtähefer, 
for), 1. Redenfdaft für 


Te ACCOUNT, v. In 
Gras: es geben dafür kim} 2 Grund davon 
ungeben, ed erklären; IL a. adıten, meinen, dafür 


balten. 
ACCOUNT, «. 1. bie Rechnung, Berednur 


Sete 33 Ag. bie Grblrung; 4 

rung, der —X Raqricht, A ty —— 

ans ‚Anfeben ; 6. der Gewinn, Bortheil; rund, 
PR Phr.to ean—, ein De 





ihren; to make — of, hod 

Kelten; to make no — of, gering fhägen; to 
pass to —, in Rechnung bringen; to take an — 
of unterfuchen 3 to turn to —, M. E. guten Ges 
brand, Nutzen maden von; a man Ki (good) 
—, ein angefehner Mann, ein Mann von Bes 
Weutung; a man of no —, ein unbedeutender 


Venſch; of —, wichtig, von Bedeutung; of 
w—, fügig, mic Pr —E nichts A 
md; M. E-s. on —, auf Rehnung, auf Abſchi 

4 Gonto ; a payment on —, | Sina) oe 


aus Urfache, wegen, um len ; on no —, auf 






feinen Gall, durchaus ni 

ACCOUNTABLE, adj. jur Beten [daft verbunden, 
verantwortlich (— for... f. 

ACCOUNTABLENESS, = bie Berantwortlid- 

ACCOUNTABILITY, "}. keit. 


ACCOUNT. be “ber Redenmeifter, Rechnungs 

führer, Bud)! 

ACCOUNT BOOK, 4. bas Rechnungebuch ; M. 2. 

To ACCOUTRE, e. a.antleiden, auöftatten, pugen ; 

ensrüften. 

ACCOUTREMENT, a. 1. der Anzug, Bierath ; 2 
bie Solbatenriiftung. 

Ts ACCREDIT, o. a. Glauben beimeffen, beglaus 


bigen, accrebitiren. 
ACCRESCENT, adj. amadyfend, zunehmend. 
ACCRETION, «. ber Badysthum, die Anhäufung, 


bas men. 
ACCRETIVE, adj. zunehmend, wadfend (von 
* berth aa aus Gtwas entfteben, erwach⸗ 


fen 

Ts ACCUMULATI I. 
ann De eee 
bad 6 





ACI 
ACCUMULATION, #1. bie Häufung, Anhdus 
Kinn IVE, adj. 1. häufendz; 2 gehäuft, 
— a ber zuſammenhaͤuft, Bere 
—— — 4. die Genauigkeit, Richtigkeit, Puͤnkt⸗ 
ACCURATE (ade.— ty), adj. genau, richtig 
ARCURKTENEsS, + bie Genauigteit, Pints 
Mat cen, part. adj. 1. verfludt, verwuͤnſcht; 


AccUsABLE, adj. tabelhaft, ftrafbar. 
ACCUSANT, s. ber Ant! —3 Kläger. 
ACCUBATION, ntlage, Befdyulbigung, 


ACcSRTWVE, a ie T. (— case), ber Accus 


fati 

ACCUSATIVELY, ado. (grammatifh) den Accus 
fativ betreffend, alé Accufativ. 

ACCUSATORY, adj. anflagend, 

To ACCUSE, ». a. 1. antlageny Setäurbigen (—of, 
or for a thing, wegen einer Gade); 2 tabeln, 


| eigen. +, der Anklager, Kläger. 
Te ACcrSTOM, ». a. geöhnen (—to a thing, an 


Sade). 
ACCUSTOMED, adj. gewöhnt, gewöhnt 
‘ACE, «. ba8 26, bie Gins (auf Warfeln ober Sars 
ten); Ag. bie Kleinigkeit ; notan —, nict ein. Haar 
breit, nicht bas Mindefte. 
ACEPHALOUS, adj. topflos, ohne Kopf. 
ACERB, a pee enger Kart bitter (im 
Gefdma Ag. {hart, ftrenge, tauh. 
ACERBITY, al & ‚Herbigfeit, der herbe Ges 
(hmad ; 2. fis. die Strenge, © fe 
ACESCENCY, « 1. die Säure, Chärfe; 2 
Säuerlihkeit (Neigung zur Säure). 
ACESCENT, adj. fauer werben, fauernd. 
“okt ey aha 4 bie ips I Mute 
lung ber en, zum Behuf infugun, 
ve der Bewegliditeit anderer ; 2. ein römif 
Bim jgteitömaß 4 einer eı mgifcen inte, 
ACETATE, «, Ch. T. das ect, Art Säure, 
ACETIFACTION, s. das Gifigmaden ; Gine 











fäuern. 
if | ACETOUS, adj. fauer, fäuerli 


ACETUM, s. Ch. T. ber Beineffig. 

ACHE, «. ber ear bie Pein. 

To ACHE, en, weh thuns Phr. my 
head aches, mit ‘ame t al weh; my heart 

aches, es ſchmerzt mii in ber Sele, im 

ACHIEVABLE, adj 1; ausführbar, mba 

ACHIEVANCE,«. Tie Handlung (im el ten Sinne), 
die Grofthat. 

To ACHIEVE, ». a. 1. vollenden, ausführen, zu 
Stande bringen; 2. erwerben, betommen, erlangen, 
gewinnen. 

ACHIEVEMENT, «. 1. bie große That, Heldens 





that; 2. Wappen, der Wappenichild (zur Belohs 
nung großer Shaten). 
ACHIEVER, «. 1. der Vollbringer ; 2. Erwerber, 


ae 4, der Anfprung, her, Kopfgrind. 
ACHROMATIC, adj. Opt. 7. farbe 
ACICULAR (adv. — ty), nabel(demig, fladlig. 
ACID, adj. fauer. 

ACID, «.die Säure. 

To ACIDIFY, v. a. anfäuern, in Säure verwandeln. 
ACIDITY, 

AcIDNESs,}* bie dure 

To ACIDULATE, v. a, fauerlich madıen, Churn. 


ACI 


ACIDULOUS, adj. fauerlid. 

To ACKNOWLEDGE, v. a. 1. erfennen, anerken⸗ 
nen, beftdtigen; 2 befennen, gefteben. 

ACKNOWLEDGMENT, 1. die Anerfennung 3 2 
das Geftindnif, Betenntnif ; 3. die Empfangsans 


zeige. 

ACME, s. der Gipfel, die Spige. 

ACONITE, s. die Wolfswurz, das Cifenhitlein ; 
.* ein töbtliches Gift. 

ACORN, s. bie Eichel, Eder ; N. T. der Knopf am 

Stügetfpill 

ACORNED, adj. Eicheln tragend. 

ACORUS, s. der Kalmué. 

ACOUSTIC, adj. acuftifd, das Gehör betreffend. 

ACOUSTICS, 1. s. pl. T. Acuftil, Schalllehre, Ges 
börkunde ; 2 Gehdrarzneien. 

To ACQUAINT, v. a. betannt machen ; berichten, 
melden, benadridtigen, Nadridt geben (mit 
with u. of, mit, von Etwas) ; this is to — you, 
hiermit melde id) Ihnen. 

ACQUAINTANCE, «. 1. bie Belanntfchaft, Kennt 
nip; 2 der (die) Belannte. 

ACQUEST, s. der Erwerb, das erworbene Gut, 
die Eroberung. 

To ACQUIESCE, v. n. fic) bei Etwas beruhigen, 
damit zufrieden feyn, ſich es gefallen laffen, e8 ge⸗ 
nebmigen, barein willigen, fid) darein fügen. 

ACQUIESCENCE, s. die Ergebung, Zügung, Ge⸗ 
nebmigung, Einwilligung. 

ACQUIESCENT, ad}. fh leicht, gebulbig in Et⸗ 
was findend, ergebend, nachgiebig. 

ACQUIRABLE, adj. erwerbbar, erlangbar. 

To ACQUIRE, v. a. 1. erwerben, erlangen 3 2 
erlernen. 

ACQUIREMENT. «. 1. die Erwerbung, Erlane 
ung; 2. bie erworbene Fabigteit oder Fertigkeit, 
mung. 

ACQUIRER, s. der Erwerber. ' 

ACQUISITION, s. }. die Erwerbung; 2. Grler= 

nung 5 3. der Erwerb, das erworbene Gut. 

ACQUISITIVELY, adv. Gram. T., anzeigend, daß 
ein Beitwort to ober for nad) 

To ACQUIT, v. a. befreien ; 

Ipredheny erlaffen, quittirenz — one's self of a 

thing, fid einer Sache entledigen, biefelbe verrich⸗ 
ten 5 to — one’s self from blame, fid) gegen Tadel 
ficher ftellen. 

ACQUITTAL, s. Z. T. die Lo8(prechung. 

ACQUITTANCE, s. bie §reifpredhung; Quit⸗ 


tung. 
ACRE, s. ber Acker. 
ACRED, part. adj. col. Grundftüde (Aeder) bes 


figend. 

ACRID, ad}, ‚ bei 
ACRIMONIOUS in — any} YN iter id 
ACRIMONY, s. 1. bie Schärfe 5 2 Ag. bie Bitters 
keit, Heltigheit, Strenge. 
ACRITUDE, \ s. bie Schärfe, das Beifende, der 
ACRIDNESS, berbe Geihmad 3 2. Ag. bie 


Heftigkeit. 
ACROAMATIC, adj. eigentlich hörbar wie Vor⸗ 
ungen (durch Mipoerftand und Mißbraud) aber 

wird es im Engl. von Vorträgen fir Geweihte, 
oder efoterifchen Vorträgen gebraucht) 3 geheim. 

ACROATIC, adj. zu ben geheimen Borlefungen 
bes Ariftoteles gehörig. 

ACROMION, «. 4. T. die Schulterhoͤhe. 

ACRONICAL (adv. — Ly), adj. T. achroniſch. 

ACROSPIRE, s. der Keim (befonders eines Samen⸗ 
forneé aufßer der Grbe). 

ACROSPIRED, ed. eime babend, Teimenb. 

ACROSS, I. adv. freugweife, in bie Quere; Pr. 
with arms — , mit übereinander gefdlagenen 

MOIN z IL prop. bber, quer durd. 


fe Pereden, los⸗ 


ADA 


ACROSTIC, I. s. T. bad Akroſtichon (Namens 
gebicht) ; II. adj. akroſtiſch. 

ACROSTICALLY, adv. gleid) einem Akroſtichon. 

ACROTERIA,\ s. pl. Eleine niedrige Fufgeftelle 

ACROTERS, (zu Vafen, u.f.w.) 

To ACT, v. I. x. 1. handeln, wirken ; 2. fid) betra- 
gen; Phr. to— upen..., auf Etwas wirken ; 
to— up to a thing, einer Sache gemäß handeln, 
nachkommen; II. a. vorftellen, fptelen, machen 5 
Phr.to-—a play, eine Komdbdie fpielen; Mr.G. 
acts Hamlet, Herr ©. fpielt (madt) den Hamlet. 

ACT, s. 1. die Handlung, That; 2 der Act, Aufs 
zug 3 3. die feyerliche Handlung, (geiftliche Amtes 
verrichtung) der Actus; 4. die Dieputation, Streits 

Übung (out Univerfitäten) ; 5. die Acte, das Statut 5 

bas Decret, — 6. die Wirklichkeit; Par. in 
the very —, auf frifher Bhat; Acts of the Apos- 
tles, bie Apoſtelgeſchichte. .. 

Aa part. — partner, M. E. ber wirkliche 

ocie. 

ACTION, s. 1. die Wirkung; 2. Handlung, That; 
3. Daupthandlung eines Gedidts; 4 Action, 
Geberdung, der Geftus; 5. Redtshandel, Prozeß, 
die Klage ; 6. bas Gefecht, Seelen to bring an — 
against one, eine Klage wider Semanden eingeben, 
ihn gerichtlich belangen. 


'ACTIONABLE (adv. — sıy), adj. prozeßfähig, 


flagbar. 

ACTIVE (adv. —ır), adj. 1. thatig; 2 wirkend; 
3 geſchaͤftig, lebhaft, emlig; 4. behend, gewandt ; 
5. praktiſch; 6. Gram. T. activ, zielbar, (hatig 5; M. 
E-s. — debts, Actio-Schulden (ausftehende ©.) 5 
— commerce, ber Activ-Hanbdel, Ausfubr-Handel 5 
„property, eigenes Vermögen (eines Kaufmans 
ned) an barem Gelbe, Grundftüden, Waaren, 
Wechfeln, u.f.w. 

ACTIVENESS, 

ACTIVITY, 
Kunftftüde. 

ACTOR, s. 1. ber Hanbelnde, Thater 5 2. Schau⸗ 
fpieler ; 3. Anwalt im Givilprozeffe. 

ACTRESS, s. 1. die bandelnde Perfon 5 2 Schau⸗ 
fpielerinn. u. 

ACTUAL (adv. — ır), adj. wirklid) 3 — service, 
ber wirkliche Dienft bei Kriegéleuten. 

ACTUALITY, s. bie Wirklichkeit. 

ACTUARY, s. 1. der Actuarius, Regiftrator, Ges 
richtöfchreiber 5 2. Schreiber. . 
To ACTUATE, e. a. in Bewegung ober Thaͤtigkeit 
fegen, in Gang fesen, antreiben, treiben. 

ACTUATION, s. die Wirkung, wirkende Kraft. 

ACUITION, s. das Scharfen, das Spigen. 

ACULEATE, adj. ftahlid), fpigig. 

ACUMEN, -. 1. bie fharfe Spite; 2. fig. bie 
Sdarffinnigfeit. 

ACUMINATE, adj. ſcharf. 

ACUMINATION, «. bie ſcharfe Spite. 

ACUPUNCTURE, s. daé Nadelfteden. 

ACUTE (adv. — ty), adj. 1. fpigig, ſcharf; 2. fg. 


s. die Ihätigkeit, Lebhaftigkeit, 
Bebhendigteit, fears of — , 


Kharffinnig, fharf, fein; — disease, eine bigige 
Krankheit ; — accent, or acute, s. ber Acutus, 
ſcharfe Accent. 


ACUTENESS, s. 1. bie Schaͤrfe, Spitigkeit; 2. Ag. 
der Scharffinn, bie Schärfe, Feinheit (bes Bers 
ftandes), Spigfindigteit; 3. Heftigteit, Krifté 
einer Krankheit. 

ADAGE, s. bad Sprichwort, die Marime. 

ADAM, s. Adam (Mannename) ; — ’s ale, cart. 
Gänfewein; — ’s-apple, der Abamsapfel, Paras 
biesapfel, Zubenapfel (Art Pomeranzen) ; Adams 
rat „(hervorragende heil an ber Gurgel) ; der 

ehlknorpel. 

ADAMANT, s. 1. ber Diamant, Demant; 2. 
Magnet. 


ADA 
ADAMANTEAN, adj. demantartig, bart wie 


Diamant. 

ADAMANTINE, adj. 1. bemanten 5 2. Ag. unzer⸗ 
förbar, unaufloͤslich; — spar, ber Diamantipath 
(in Indien und China gefunden). 

To ADAPT, ». a. anpaflen,anbequemen, anwenden. 
ADAPTABLE, adj. anwendbar. 

ADAPTATION, s. die Anpafiung, Anwendung. 
Te ADD, v. a. binzuthun, bingufegen, hinzu⸗ 
fügen, beifügen, beitragen ; to — to, vermeh⸗ 
ten; to — up, addiren. 

Te ADDECIMATE, v. a. zehnten, den Zehnten 
nehmen. 

ADDENDUM, se. ber Zuſatz, Anhang, Rade 
trag, die Ergänzung (eines Werkes)3 s. pi 
ADDENDA. 

ADDER, s. bie Natter. 

ADDER’S-GRASS, s. das Knabentraut (Orchis 


— L.). 
ADDER’S-TONGUE, s. die Ratterzunge (Opkio- 
L 


glessum — L.). 

ADDER’S-WORT, «. bie Natterwurz, dad Nat⸗ 
terfraut ( Polygonum bistorta — L.). 
ADDIBILITY, s. die Vermebhrbarkeit. 
ADDIBLE, adj. bingufegbar. 

T ADDICT, » a. — one's self, ſich ergeben, fid) 
überlaffen. 

ADDICTED, part. adj. ergeben, zugethan. 
ADDICTEDNESS. s. die Ergebenbeit. 
ADDICTION, «. die Ergebenpeit. 

ADDITION, s. 1. die Hinguthuung, Dinzufegung ; 
2 Zulage, Vermehrung, der Zuſatz; 3. Ar. T. die 

ddition ; 4. L. T. ber Beifag, bas Beizeichen, 
Benvort, (jeder Zitel und Beiname zu dem Vor⸗ 
snd Zunamen eines Mannes, zur Bezeichnung 
fond Standess Alters, Gewerbes, Wobhnortes, 
uf.w. 

ADDITIONAL, adj. bingugefest, nachträglich. 
ADDITIONALLY, adv. alé Zufag ober Zugabe 5 
mit babei. 

ADDITIVE, adj. hinzufügbar. 

ADDITORY, adj. bingufegend. 

ADDLE, adj. leer, unfrudtbar; addle or addled 
egg, das Windei, faule (leere) Ei. 
Te ADDLE, ». a. unfrudtbar ma 

ADDLE-PATED, adj. leerfdp 
windig. 

To ADDOOM, v. a. + zuerkennen. 

ADDORSED, part. adj. H. T. rüdtlings gegen 
einander geftellt (Thiere, Sachen, u.f.w.). 

To ADDRESS, 0. a. 1. in Bereitichaft fegen, bereit 
falten; 2 anrebenz; to — one’s self to any one, 
fih an Jemand wenden, richten ; to — a letter, 
einen Brief überfchreiben, mit der Aufſchrift ver- 
feben 5 to — the king, bei dem König anfuden 


um.... 
ADDRESS, s. 1. die Anrede 5; 2. das Benehmen ; 
3 bie Gewandtheit, Geſchicklichkeit; 4. die Bitt⸗ 
ferift, Dant(drift (i. e. as the address may be a 
peticion, or of thanks) ; 5. Aufſchrift, Adreffe. 
ADDRESSER, «. 1. ber eine Bitt-, Dank, Bus 
fhrift, uf. überreicht ; 2. der welder eine An⸗ 
rede 


ADDRESSES, «. pl. to pay one’s — to, fid) bewer⸗ 
ben um, den Hof madjen. . 
To ADDUCE, e. a. anführen, aufftellen, bei- 


ADDUCENT, adj. anziebenb 3; A. T. zufammen= 
ween 5 — muscle, der Angiehungsmustel, An- 
jieber. 

ADDUCIBLE, edj. be a anziehbar. 
ADDUCTION, «. bie Anführung, Anziehung. 
ADDUCTIVE, adj. herunterholend, herunter 


7 


n. 
unbefonnen, 


ADJ 
A IDDUCTOR, s. 4. T. ber einwaͤrtsziehende Muss 


ADEMPTION, s. L. T. die Wegnahme, Entzies 
bung (eines Vermaͤchtniſſes, u.f.w.). 

fo SRAPHY, s. A. T. die Befchreibung ber 

rüfen. 

ADENOTOMY, ». A. T. die Drüfenzergliederung. 
ADEPT, adj. gelehrt, erfahren. 

ADEPT, s. 1. der Atept, Goldmader, Eingeweihte ; 
2. erfahrene, weife Mann. 

ADEQUACY, s. bie —A Hinlaͤng⸗ 
ADEQUATENESS, lichkeit, Ri tigkeit. 

ADEQUATE (adv. — ır), adj. 1. gletd); 2. ans 
gemeffen; 3. binlanglid. 

ADFECTED, adj. Alg. T. aus verſchiedenen Pos 
tenzen beftehend, zufammengefetzt. 

To ADHERE, v. n. anhangen, antleben 3 to — to- 
gether, gufammenbangen; fig. to — to a party, 
— an opinion, — a person, einer Partei, einer 
Meinung, Semanbem zugelhan feyn. 
ADHERENCE, s. das Anhangen, Ankleben 5 Ag. 
die Anhanglidfeit, Ergebenbeit. 

ADHERENT (adv. — Ly), adj. anbangend, ans 
bangig. 

qa N ‚ 

ADHERER, \.. der Anhänger. 

ADHESION, «. bie Anklebumg, bas Anhangen (3. 
B. des Eiſens an d. Magnet). 

ADHESIVE (adv. — Ly), adj. anhangend, ankles 


nb. 

ADHESIVENESS, s. bie Klebrigteit, Zaͤhheit 

ADHIBITION, s. die Anwendung, ber Gebraud. 

ADHORTATORY, s. anmahnend, ermabnend. 

ADIAPHANOUS, adj. undurdfidtig. 

ADIAPHOROUS, adj. Ch. T. neutral, gleidgils 
tig; — salt, ein Mittelfalz. 

ADIEU, I. adv. Adieu, Gott befohlen, lebe wohl; 
II. s. bas —S to bid one — , Einem Lebe⸗ 
wohl fagen, von ibm Abſchied nehmen. 

ADIPOSE, Apırous, adj. A. T. ſchmierig, fett. 

ADIT, s. Min. T. der Zugang, Gang. 

ADJACENCY, s. die Angrenzung. 

ADJACENT, adj. anliegend, angrenzend, ans 
ftoßend. 


To ADJECT, v. a. hinzuthun, hinzuwerfen. 


ADJECTITIOUS, aaj. bingugethan, Bingugervor en. 
ADJECTIVE, . Gram. T. das ~Adjectiv, i 


wort. 

ADJECTIVELY, adv. als Beiwort, beiwoͤrtlich. 
To ADJOIN, v. 1. a. beifügen, hinzufügen, anfüs 
gen (w. uͤ) 3 II. n. anliegen, angrenzen, anftoßen. 
To ADJOURN, v. I. a. 1. auf einen andern Zag vers 
— vertagen; 2. ausſetzen, verſchieben, auf⸗ 
chieben 5 II. n. die Sitzung aufhehen, ausein⸗ 

andergehen. 

ADJOURNMENT, «. 1. bie Anfeßung eines Tages, 
bie Vertagung ; 2. Ausfegung, Verſchiebung, der 
Verfchub, Aut{dub. 

To ADJUDGE, v. a. 1. guerfennen, gufpreden 3 2. 
urtheilen, erfennen. 

AD] UDGMEN T, s. die Buerfennung, das Urs 
thei 

” ADJUDICATE, vid. To ApsupGe. 

ADJUDICATION, s. 1. L. T. die Zuerfennung, 
Zuſprechung (eines Hauſes, u.f.m.). 

ADJUNCT. (adv. — ty), adj. mit Etwas verbuns 
den, verknüpft. ; 

ADJUNCT, s. 1. etwas Beigefügtes, ein Umftand, 
cine, zufällige Eigenſchaft; 2. der Adjunct, Amts⸗ 

l 


ehülfe. 

KDJUNCTION, s. 1. die Beifügung, das Hingus 
fügen; 2. der Zufaß. 

ADJUNCTIVE, s. 1. das Beigefigte. 

ADJUNCTIVE, adj. verbindenp. 


ADJ 


ADJUNCTIVELY, adv. vereint. 
ADJURATION, s. 1. die Auferlegung und Vor⸗ 
Koretbung bes Eides; 2 die Cibesformel; 3. 
eſchwoͤrung, bringendfte Bitte. 
To ADJURE, v. a. 1. den Eid reg beeiden 5 
2. (— one by ...,) anrufen, auf das Dringendfte 
itten 


ADJURER, s. ber auf einen Eid Dringende. 

To ADJUST, v. a. 1. orbnen, in Ordnung, ins 
Reine bringen, zurecht machen; 2. übereinftim- 
mend madjen 5 berichtigen, abgleichen. 
ADJUSTER, s. ber Beridtiger; Vermitt⸗ 


ler. 

ADJUSTMENT, «. 1. die Einrichtung (einer Ma⸗ 
fine, u.f.w.), Anorbnung ; 2. Beridtigun 

ADJUTANCY, s 1. bie Abjutantur ; 2. 
ſchickte Anorbnung. , 

ADJUTANT, « ber Abjutant, Hülfsofficier, 
Dienftgebülf . 

ADJUVANT, adj. 1. behuͤlflich. 

ADLOCUTION, s. vid. ALLocuUTION. 

To ADMEASURE, ». a. 1. meffen ; 2. gumeffen. 

ADMEASUREMENT, «. 1. bie Meffung; 2 Zu⸗ 


mefung. , . 
ADMINICULAR, adj. huͤlfreich, behuͤlflich. 
To ADMINISTER, v. a. 1. verwalten, handhaben ; 
2. auétheilen, ertheilen, verforgen, geben (Me 
biein, u.f.w.)3 Phr. to— to the wants of, Bes 
bürfnifien zu Hülfe kommen, Bedürfniffen ab- 
belfen 3 to — an oath to one, Einem einen Eid 
abnehmen, einen Eid ſchwoͤren laffen. 
Verwaltung, 


bie ge⸗ 


ADMINISTRATION, s I. Die 
Pflege, Hanbhabung ; 2. Regierung; 3. bas Mi- 
nifterium 3 4. die Verwaltung der Güter eines 
obne Zeftament Verftorbenen ; 5. die Ertbeilung. 

ADMINISTRATIVE, aaj. verwaltend. 

ADMINISTRATOR, «. 1. der Handhaber, Ver⸗ 
walter, Amtéverwefer ; 2. Verwalter eines ohne 
Seftament Verftorbenen. 

ADMINISTRATORSHIP, s ba8 Amt eines 
Verwalters, u.f.w. 

ADMINISTRATRIX, s. die Handhaberinn, Ver⸗ 
walterinn, ulm. 

ADMIRABLE (adv. — ty), adj. bewunberns- 


würbig, vortrefflid. . 
ADMIRABLENESS, s. die Bewundernswuͤrdig⸗ 
keit, VBortrefflichkeit. 

ADMIRAL, s. ber Admiral; Lord High —, 


der Grofadmiral ; 
miral. 
ADMIRALTY, s. die Abmiralität, der Seerath; 
— court, or court of — , das Admiralitätägericht. 
ADMIRATION, s. die Bewunderung ; sign (note) 
of — ‚das Verwunderungs⸗ (Ausrufungé-) Zei⸗ 


den. 
To ADMIRE, e. I. a. bewundern; II. x. fid) wun⸗ 
ern. 
ADMIRER, s. 1. ber Verwunderer ; 2. Anbeter. 
ete s. bie Zuläffigkeit, Aufnahms⸗ 
eit. 
ADMISSIBLE (ade. — ty), adj. zuläffig ; gül- 


tt 

ADMISSION, s. 1. die Bulaffung, Aufnahme; 2. 
ber Einlaß, Zutritt ; 3. die Einrdumung, Geſtat⸗ 
ung. 

To ADMIT, ». a. 1. einlaffen, zulaffen, den Zutritt 
verftatten 3 2. annehmen, ae einräumen 3 3. 


rear — , ber Gontreab- 


geftatten, gelten laſſen, atten; Phr. to— to 
an office, zu einem Amte laflen 3 to be admitted a 
doctor, promovirt (bie Doctorwürbe erhalten) 
en. 
ADMITTABLE, adj. zuläffig. 
ADMITTANCE, s. 1. die 3ulaffung, Ginlaffung ; 
Die Ginfäprung Aufnahme ; 2. ber Zutritt. 


ADU 


ADMITTER, «. ber Aufnehmende, Zutritt Vere 
ftattende, u.f.w. 

To ADMIX, v. a. beimifchen. ; . 
ADMIXTION, 1s. 1. die Hinzumiſchung, Beimi⸗ 
ADMIXTURE, {dung ; 2. das Gemiſchte 5 3 
ber Zufaß. . 

To ADMONISH, ». a. 1. ermahnen, erinnern 5 
2. warnen (of, or against, vor Etwad). 
ADMONISHER, s. der Ermahner, Crinnerer, 


Warner. ; 
ADMONISHMENT, s. die Ermahnung, War⸗ 
nung, Crinnerung. . 
ADMONITION, s. die Ermahnung, Erinnerung, 
Warnung, der Verweis. . 
ADMONITIONER, «. der gern ermahnet, erin- 


nert. . 

ADMONITIVE, adj. ermahnend, warnend, erin⸗ 
nernd. 

ADMONITOR, s. ber Ermahner, Erinnerer. 

ADMONITORY, adj. ermahnend, warnend, erin⸗ 
nernd. 

ADNASCENT, adj. an etwas Anderm wachſend. 

ADNATE, adj. B. T. daran wachſend 

ADNOUN, «. Gram. T. das Adjectiv, Beiwort. 

ADO, s. der Lärm, bad Geraͤuſch, die Verwirrung; 
Mühe, Beſchwerde. . 

ADOLESCENCE, « dad Singlingéalter, bie 
Sugend. 

ADOLESCENT, a. jugenblid). 

ADOLPHUS, «. Adolph (Mannéname). 

To ADOPT, v. a. 1. aboptiren, an Kindes Statt 
annehmen ; 2. fg. annehmen, billigen ; an adopted 
cna me Adoptiv⸗kind, Wahlkind (Kürfohn, Kürs 
tochter). 

ADOPTER, s. ber Aboptirende, Annehmer, Wahl- 
vater. 

ADOPTION, s. 1. bie Aboption, das Antinden ; 2. 
fig. die Annahme. 

ADOPTIVE, ad. 1. an Kindes Statt angenom= 
men; 2. an Kindes Statt annehmend, 

ADORABLE (adv. — sıy), adj. anbetungé- 
würdig. 

ADORABLENRSS, s. die Anbetungswuͤrdigkeit. 

ADORATION, s. bie Anbetung, Verehrung. 

To ADORE, v. a. anbeten, verebren ; 
ſchaftlich lieben. 

ADORER, s. der Anbeter, Verebrer. 

To ADORN, v. a. 1. ſchmuͤcken, zieren, pugen (Perf., 
Dinge, u.f.w.) 5 2. verfchönern (eine Rede). 

ADORNMENT, s. der Schmuck, die Bierde, Ver⸗ 
zierung,- VBerfcdhönerung. 

ADOSCULATION, s. B. T. die Chwängerung. 

ADOWN, I. prep. unter; II. adv. niederwärte, 
nieber hinab. 

ADRIAN, «. rain (auf Adrian, en 


leiden⸗ 


ADRIFT, adv. dahin (auf dem Waſſer) ſchwim⸗ 
mend, loßgetrieben, den Wellen preisgegeben ; to 
break — from the moorings, N. T. die Anker 
lichten, abfegeln. 
ADROIT, \ ad. & adv. geſchickt, gewandt, be= 
ADROITLY, hende. 

ADROITNESS, «. die Geſchicklichkeit, Gewandt⸗ 


beit. 

A-DRY, adv. burftig, troden. 

ADSCITITIOUS, adj. hinzugethan, unmefentlid. 
ADSTRICTION, s. bie Zufammenziebhung. 
ADULATION, s. bad Sadmeideln, die Schmeis 


dhe 
ADULATOR, s. der Gdymeidler. 
ADULATORY, adj. ſchmeichelhaft, ſchmeichleriſch. 
ADULT, I. adj. & part. adj. erwachſen; II. s. ber 
Crwvadfene, bie erwachſene Perfon. 
ADULTERANT, s dev Verfälicher ; bas Vers 


fälfchende. 


ADU 
ADULTERATE, part. adj. 1. ehebrecheriſch; 2. 


fe ADULTERATE, v. a. verfätfchen, verderben. 
ADULTERATENESS, «. die Verfaͤlſchtheit. 
ADULTERATION, «. da8 Berfälfchen, die Ver= 


Kffehung 

ADULTERER, s. der Ehebrecher. 
ADULTERESS, «. die Ehebrecherinn. 
ADULTERINE, adj. im Chebrud erzeugt. 

Ts ADULTERIZE, v. n. Ehebrudy begehen. 
ADULTEROUS, adj. ehebrecherifdh. 
ADULTERY, s. der Ehebruch. 

ADULTNESS, s. dad Erwachfenfeyn, ber Zuftand 
bee Erwachſenſeyns. 

ADUMBRANT, adj. roh ner abbildend. 
tf ADUMBRATE, o. a. abfdyatten, roh abbilden, 


entwerfen, ſtitzieren. 

ADUMBRATION, s. die Abſchattung, robe Abbil⸗ 
bung, ber erfte Entwurf, die Sige; H. 7. der 
Schatten einer Figur im Umriffe von dunllerer 
Farbe als das Feld. 

ADUNCITY, s. bie Krümme, das Hakige 
rot cous, adj. gekruͤmmt, krumm, 
ADUST, ar & part. 1. verbrannt, verfengt 5 
ADUSTED.S 2 bie 

ADUSTION, s. 1. die Berbrennung ; 2. der Brand; 
3. das Berbranntfeyn. 

fo ADVANCE, v. I. n. 1. vorwärts geben, fid 
nähern, vorricten, fortrüden, anrüden ; 2. Fort⸗ 
fdritte machen, zunehmen (— in, in, an Etwas) ; 
to— in price, im reife fteigens II. a. 1. vor= 
waͤrts bringen, vorrüden ; 2 befördern ; 3. erhes 
ben, erhöhen; 4. befchleunigen 3 5. vorbringen, 
äußern ; 6. See een vorfdiefen; to — 


gebogen, 


the price, ben Preis erhöben ; an advanced work, 
Mit T. ein vorliegendes Feſtungswerk, bad Vor: 


ADVANCE, s. 1. da8 Borwärtsgehen, Anrüden ; 

2 ber Fortſchritt, Fortgang 5 3. die Verbefferung, 

Erhoͤhung, Veredelung ; 4. ber Vorſchuß; ad- 

vances, s. pl. Auslagen ; to make — Vorſpruͤnge 

maden, ent gentommen 3 Eröffnungen maden, 
n. 


den erften u 

ADVANCE-GUARD, s. bie Avantgarde, der Vor- 
trab ; Borpoften. 

ADVANCEMENT, s. bie Beförderung, der Fort= 
ſchritt, bie Berebelung- 

ADVANCE-MONEY, s. bie Prämie, der Vor⸗ 
fdu$ ; bas Hanbgeld. 

ADVANCER, s. 1. ber Fortſchreitende; 2. Bez 
forberer ; 3. Sp. T. eine ber Zutga@ungen zwiſchen 
dem unterſten Ende und der Krone des Hirſch⸗ 

oder Rehbocksgehoͤrnes. 

ADVANTAGE, . 1. die Ueberlegenheit, bas 
Uebergewicht, der Vorzug ; 2. Vortheil, Gewinn, 
Rugen 5 to give — to, Borfprung (den Vortheil) 
geben; to have — over, überlegen feyn 3 to have 
the — of one, im Bortheil feyn ; to take — of, 
fi Etwas zu Nuke machen; to the best —, auf 
bas Bort iſhafteſte; personal advantages, thr= 


Te ADVANTAGE, v. a. nhglid feyn, nugen, bez 


fördern. 

ADVANTAGE-GROUND, s. ba8 vortheilhafte 
Geld, die vortheilhafte Stellung. 
ADVANTAGEOUS (ade. — yr), adj. vortheil- 


nuͤtzlich, günfti 
ADVANTAGEOUSKESS, s. bie Nupbarkeit, 
Kuͤtlichkeit, Guͤnſtigkeit. 
ADVENIENT, adj. hinʒzukommend, gutatig. 


ADVENT, s. ber nt, die Ankunft. — 
ADVENTITIOUS (adv. — ry), adj. hinzugekom⸗ 


men, zuglete⸗ zufaͤllig, fremd. 


ADV 


ADVENTUAL, adj. zum Advent gehörig. 
ADVENTURE, s. das Abenteuer 3 gewagte Unters 
nehmen (3. B. Waaren auf gut Gluͤck nad 
fremben Häfen fenden, u.f.w.), bad Wageftüd ; 
gross —, M. E. bie Bobmerei; at all adventures, 
aufs Gerathewohl, auf jeden Fall. 
To ADVENTURE, ev. I. a. wagen, in Gefahr, 
aufs Spiel feßen; II. n. fi, unterfteben, erkuͤh⸗ 


nen. 

ADVENTURER, «. 1. ber Abenteurer, Glüdsrits 
ter ; 2. Unternehmer. 

ADVENTURESOME, adj. vid. ADVENTUROUS. 

ADVENTURESOMENESS, «. die Waglichkeit, 
Kübnbei, Verwegenheit. 

ADVENTURINE, «. ber Abventurinftein. 

ADVENTUROUS (adv. — ır), adj. waglidy, 
tühn, verwegen, abenteuerlich. 

KT OUSNESS, s. bie Verwegenheit, 

nbeit. 

ADVERB, s. Gram. T. da8 Abverbium, Neben 
wort. 

ADVERBIAL (adv. — ty), adj. Gram. T. abvers 
bialifch, nebenwoͤrtlich. 

ADVERSARY, I. s. der Gegner, Wiberfacher ; 
II. adj. entgegen, feindlid. 

ADVERSATIVE, adj. Gram T. zum Gegenfaß 
dienend, einen Gegenſatz bezeichnend. 

ADVERSATIVES, s. pl. Gram. T. bie entgegen 
gefegten Bindewoͤrter (3. B. but yet, &c.) 

ADVERSE (adv. — ty), adj. widerwärtig, gus 
wider, entgegen, widrig ; — party, die Gegenpar= 
tei, ber Gegentheil, Gegner. 

” ADVERSE, v. a. + entgegenwirken, entgegen 
anbeln. 

ADVERSENESS, s. 1. die Miderwartigkeit ; 2. 
das Entgegenfeyn. 

ADVERSITY, s. die Widerwartigkeit, das Un⸗ 
glid, Elend, die Trübfal, Noth. 

To ADVERT, v. n. (— to) binweifen auf, ih: 
nen 3 auf Etwas merken, Adt geben, e8 wahrneh⸗ 


men. 

ADVERTENCE, s. bie Aufmerkſamkeit, Achtſam⸗ 
ett. 

ADVERTENT, adj. qufmerffam, adıtfam ; wach⸗ 


fam. 

To ADVERTISE, v. a. 1. benadridtigen, berich- 

ten, Nadridt geben; 2 Öffentlid anzeigen, be= 

fannt maden. 

ADVERTISEMENT, «. 1. die Benadridtigung, 

Nachricht, ber Bericht ; 2 die (Sffentlide) An- 
e 


zeige. 

ADVERTISER, s. 1. der Benadridtiger 3 2 Ane 
zeiger, das Anzeigeblatt, Intelligenzblatt. 
ADVICE, s. 1. ber (gute) Rath, Anfdlag ; 2. die 
Ueberlegung ; 3. Nachricht, der Bericht 5 letter of 
— , M. E. bas Benadridtigungé{dreiben, der 
Avisbrief ; with — , unter Aufgabe; by my —, 
nad) meinem Rathe ; to ask — of one, Semanben 
um Rath fragen. ; 

oe s. bie Avisjadht, das Poft- 

iff. 

ABVISABLE, adj. 1. rathfam 3 2. flr (guten) 
Rath empfinglid. 

ADVISABLENESS, s. die Rathfamfeit. 

To ADVISE, v. I. n. (— with one, mit einem) zu 
Rathe gehen, rathfdlagen ; 2 überlegen; II. a. ]. 
Rath geben, rathen, derathen (Einen); to — on 
..., Rath ertheilen über...; to — to (a thing), 
rathen zu; 2 Nadridt geben, benachrichtigen, 
berichten, melden, anzeigen; to — a bill, M. E. 
einen Wechfel avifiren. 
ADVISED, adj. bedachtſam, bebädhtig, vorfidtig 5 
part. to be— on, ah nmweifung) erhalten fiber 3 
a8 —, M. E. laut Aufgabe, 


ADV 
ADVISEDLY, adv. mit Bedacht, mit Weberles 


gung. 

ADVISEDNESS, s. die Ueberlegung, Bedachtſam⸗ 
keit, VBorfichtigkeit. 

ADVISEMENT, s.*+ 1. ber Rath; 2. die Nach⸗ 
richt ; 3. Ueberlegung, Berath{dlagung. 

ADVISER, s. ber Rathgeber, Berather. 

ADVOCACY, s. die Vertretung eines Andern vor 
Gericht, die Sahführung, Vertheidigung. 

ADVOCATE. s. 1. ber Advocat ; 2. Kürfpreder, 
Vertreter, Vertheidiger. 

To ADVOCATE, v. a. 1. vertheidigen, unters 
ftügen ; 2. fid) befennen zu, fid) für Etwas ertlds 
ren 


ADVOCATION, s. die Führung einer Rechtsſache; 
Dertretung, Vertheidigung. 

ADVOWEE, s. ber Kirchenpatron. 

ADVOWSON, s. daß Kirchenpatronatéredt. 

ADZ, s. die Deichfel, Krummart. 

ZEGILOPS, s. baé Biegenauge, Gerftenforn (am 


Auge). 
zeis s. die Aegide (der Schild der Minerva). 
JEOLIAN-HARP, s. die Aeolsbarfe, Windharfe. 
AERIAL, adj. 1. zur Luft gehörig; 2. aus Luft 
beftebend, luftig ; 3. in bes Luft, bodys 4 die Luft 
bewohnend; © ätherifh ; — voyage. die Luftreife. 
AERIE, s. die Horft, bas Neft eines Raubvogels ; 
die Brut. 
AEROLOGY, s. T. die Aerologie, Luftkunde. 
AEROMETER, s. T. der Luytmeffer (ein Inſtru⸗ 
ment). 
AEROMETRY, «. T. die Luftmeßkunft. 
AERONAUT, s. ber Luftſchiffer. 
AERONAUTICS, «. pl. die Luftfhifftunft. 
AEROSTATIC, aaj. aeroftatifd. 
AEROSTATION, s. 1. die Luftfchifffahrt ; 2. die 


Luftwagetunft. 
AFAR, adv. fern, weit, von fern. 
AFFABILITY, 


s. bie ee Gefprä- 
AFFABLENESS, j digkeit, Freundlichkeit. 
AFFABLE (ade. — sty), adj. leutfelig, gefprädjig, 
freundl'd, umgänglih. . 
AFFAIR, «. bad Gefhaft, die Verridtung, Ange- 
legenheit, Sache, ber Handel. 
To AFFECT, v a. 1. auf Etwas wirken, Cindrud 
machen, e8 angreifen, treffen, betreffen, berühren 3 
2. rühren, betrüben, bewegen; 3. nad Etwas 
trachten, reizen, ftreben; 4. geontich begebren ; 
5. affectiren, ertünfteln, fid) ftellen ; to be affected 
at, bewegt bei... ‚ gerührt & Eee fen. 
AFFECTATION, s. daé gezwungene Wefen, Gez 
ziere, die Ziererei. 
AFFECTED, adj. 1. geneigt (— to... , zu Etwas) ; 
2. geziert, ge wungen, affectirt 5 3. angenommen. 
ar ECTEDNESS, s. baé gezwungene Wefen, 
eziere. 


AFFECTION, s. 1. ber Affect, die Gemuͤthsbewe⸗ 
gung ; 2. Zuneigung, Liebe, Gunft, Herzlichteit ; 
. ber Gemüthszuftand, das Gefühl, die Gefin- 
nung; 4. Med. T. Krankheit ; 5. lebhafte Vorſtel⸗ 
lung, Augdrud in der Malerei. 
AFFECTIONATE (ade. — ır), adj. zaͤrtlich, 
liebevoll, ergeben, herzlich augetban: 
AFFECTIONATENESS, s. die Liebe, Zärtlichkeit. 
AFFECTIONED, adj. geneigt, gewogen. 
AFFECTIVELY, adv. eindrucévoll. 
AFFECTOR (Arrecter), s. der Empfinbler, Zie⸗ 
rer, Nachaͤffer (einer Mode). 
AFFIANCE, s. 1. + das Vertrauen; (im engern 
Ginn) das Vertrauen auf Gott und feine Ver⸗ 
ifungen 5 2. T. t das Verlobnif. 
o AFFIANCE, ». a. 1. vertrauen, fein Vertrauen 
fegen ( — in, auf Etwas) 5 2 verloben. 
AFFJANCER, s. der Verlobende. 


AFFIRMER, s. ber Beja 


AFF 


AFFIDAVIT, « L. T. die befchworne Ausfage, 


das eidliche Beugnif ; to make —, eibdlid) erhärten. 


To AFFILIATE, v a. 1. an Kindes ftatt annehmen 3 


2. einweiben (in eine geheime Gefell{daft). 


AFFILIATION, s. 1. die Unnehmung an Sohnes, 


an Kindes Statt, das Anfinden; 2. die Ein 
weibun 


AFFIN fry, s. 1. die Verſchwaͤgerung, Verwanbdt- 


(daft ; 2 Fr Fra elective — , Ch. T. bie 
ahlverwandſchaft. 


To AFFIRM, v. a. 1. bejahen, behaupten; 2 (ein 


Urtheil) beftätigen. 


AFFIRMABLE, adj. was fic) bejaben, behaupten 


läßt. 


AFFIRMANCE, s. bie Beftätigung. 
AFFIRMANT. s. ber Bejahende, sBebauptende. 
AFFIRMATION, «. I. die 


ejabung, Behauptung; 
2. Beftätigung 3. L. T. die Mabhrbheitsbetraftis 


gun tr Quaͤker ftatt des Cides und unter Meins 
eidéjtrafe. 
AFFIRMATIVE, adj. bejahend, behauptend 3 


— LY, adv. ae cake mit Xa. 

ende, BVehauptende. 
To AFFIX, v. a. (— to), an ober auf Etwas 
beften, anbeften, anfdlagen; anfegen, anhängen, 
verbinden. 


AFFIX, s. Gram. T. bas Affirum, die angehangte 


Sylbe. 


AFFIXTURE, das Angebeftete. 
AFFLATION, s. das Anblafen, Zublafen. 


AFFLATUS, s. 1. der Windftoß, der Anhaud ; 2. 
fig. die (göttliche) Eingebung. 

To AFFLICT, v. a. 1. betrüben, kraͤnken; 2. quoͤ⸗ 
len, plagen, dngftigen ; afflicted with, trank an. 


AFFLICTEDNESS, s. die Sraurigfeit, der Gram, 


Kummer. . 
AFFLICTER, s. der, bie, das Betrübende, Kranz 
kende, ber Quäler. 
AFFLICTION, s. daé Leiden, bie Zrübfal; ber 
Kummer, die Noth, Krantung, das Unglüd. 

AFFLICTIVE (adv. — tv), adj. quälend, trants 

ed betrübend, ſchmerzlich. 

AFFLUENOY } s. ber Ueberfluf. 

AFFLUENT (adv. — ty), adj. 1. zufließend; 2. 
überflüffig, reid. 
AFFLUX, a. der Zufluß, Zulauf, das Zus 

AFFLUXION, f ftrömen. 
To AFFORD, v. a. aufbringen, ermachen, fchaffen, 
geben ; Phr. I cannot — it, id kann es nidt 
ftreiten, ausführen; I cannot — it so cheap, 
ich kann es nicht fo wohlfeil verfchaffen, geben, oder ' 

verkaufen. 
To AFFOREST, v. a. L. T. einforften (einen freien 
Wald zu einem Forfte machen). 
AFFORESTATION, s. L. T. die Anlage eines 
Waldes, Ginforftung. 

L. T. die Edhlagerei, bas 


AFFRAY, t & 

AFFRAYMENT, | Handgemenge ; der Auflauf. 

To AFFRIGHT, ». a. erfcdyreden 3 to be affrighted 
at, vor Etwas erſchrecken, fid) davor entfeßen. 

AFFRIGHT, s. 1. der Schreden, bas GEntfegen s 
2 der fchredliche Anblid, bas Schredensbilb. 

AFFRIGHTER, s. der Erfchreder, Schredeins 


jager. 

AFFRIGHTFUL, adj. ſchreclich, fürchterlich. 

To AFFRONT, v. a. 1. befdyimpfen, beleidigen ; 
2. angreifen, Trog bieten ; affronted at, beleidigt 


rt, burd. 
AFFRONT. s. die (grobe) Beleidigung, Beſchimp⸗ 
fung, der Schimpf. ; ; 
AFFRONTER, « ber Beihimpfende, Zroßbies 
tende, Geleidiger. 
To AFFUSE, v. a. Ch. T. bazu gießen, aufgiefen. 


AFF 


AGG 


AFFUSION, s. Ch. T. die Xufgießung, der Aufs! AFTERWARD, Arrenwarps, adv. nadber, hers 


AFIELD, ade. auf daé Feld ober Land. 

AFIRE, ode. in Feuer, brennend, in Brand. 
APLAT, adv. dem Boden gleich, flach, platt. 
AFLOAT, adv. 1. {chwimmend, flott; 2. Ag. im 
Umlauf; to set a ship — , ein Schiff flott maden, 
in das Waſſer laffen. . 

AFOOT, adv. 1. zu Fuße; 2. fg. im Gange, in 
Bewegung. 

AFORE, prep. vor. 

AFORE, ade. + 1. vorwärts ; 2. vorher 5 3. voran 3 
4 N. T. vorn im Schiffe. 

AFOREGOING, part. adj. vorbergebend. . 

AFOREHAND, adv. voraus, zum voraus, vor⸗ 
ker; Phr. to be — with one, Einem guvorfommen 5 
ibm überlegen fenn, ihn übertreffen. 

AFOREMENTIONED, \ adj. vorerwähnt, obges 

AFORESAID, dadıt. 

AFORENA MED, adj. vorgenannt. 
AFORETIME, adv. in vorigen Beiten, ehemals, 


ehe dem. 

AFRAID, adj. fuͤrchtend, beſorgt, bange (— of, 
vor Gtiva8) ; to be —, fürchten, fid) fürchten, fidh 
{denen ; to make one — , Einen in Surdt 


eden. 
AFRESH, adv. von frifdhem, von neuem, abermal, 
ieder 


wieder. 

AFRICA, s. Afrika. 

AFRICAN, L aaj. afri€anifd 3 II. s. 1. der Afric 
taner ; 2. B. T. die Sammtblume (Tagetes — L.). 
AFRONT, ads. in der Sronte, im Gefidt, gerade 


entgegen. . . . 

AFT, N. T. I. s. das Hintertheil am Schiffe; II. 
ede. hinten am oder im Schiffe, hinten; fore and 
— ‚ vorn und hinten ; right — , unmittelbar von 


en. 
AFTER, I. prep. 1. nad), binter 3 2 Ag. nad), zu 
Belge, gemäß 3 one — another, nad einanber ; 
— that, nachher, hierauf; day — day, Zag für 
Zag; von einem Zage zum andern ; ta look — , 
auffuden ; what are you — ? was haft du vor? 
II. cong. nachdem 3 — I was gone in, nachdem id 
eingetreten war ; III. adv. hinterher, nachher, 
darauf; some while — , einige Beit darauf. 
AFTER, adj. 1. nadhberig, fpäter, 2. N. T. hinten 
am oder im iffe. 
AFTER- AGE, vid. AFTER-AGES. 
AFTER-AGES, s. pl. die Zukunft, Folge, toms 
mende Beit, Rachwelt. 
AFTER- BIRTH, s. die Nachgeburt, Aftergeburt. 
AFTER-CLAP, s. fig. col. waé erft binterdrein 
mt. 
AFTER-COMER, s. der Nadfolger, Nachkom⸗ 


mende. 
AFTER-CROP, s. die Radyernte. 
AFTER-DAYS, s. pl. die Kolgezeit, Nadwelt. 
AFTER-GUARD, s. die Wade im hintern Theile 
bes Schiffes. 
AFTER-HATCHWAY, «. N. T. bie Hinterlufe. 
AFTER-MATH, s. bad Spaͤtheu, Afterheu, 
Grummet. 
AFTER- MOST, adj. N. T. binter, binterft. 
AFTERNOON, «. der Radhmittag. 
AFTER-PAINS, s. pl. die Nachwehen. 
AFTER-PART, s. der nachfolgende Sheil. ; 
AFTER-PIECE, s. 1.d08 Nadftict (im Schaufpiel- 
baufe) ; 2. 7. (bei ben Sattlern) das hintere Stüd 
eines Sattels. 


AFTER-SAILS, s. pl. N. T. die Hinterfegel. 
AFTER-THOUGHT, s. 1. der Nachgebanke; 2. 
die zu fpäte Einſicht, ober Ueberlegung. — 
APTER-TIMES, s. pi. die künftigen Zeiten, Fol- 
eye. u 


nad), barnad, nadmalé, in ber Folge. 

AFTER-WISE, adj. zu {pat peingefeen) Flug. 

AFTER-WIT, s. bie Klugheit nad der That, zu 
fpate Cinfidt. 

AFTER-WRATH, «. der fpäte Grol. 

AGAIN, adv. wieder, zurüd ; wiederum, nochmals, 
abermals, nod) einmal; zweitens, überdieß, fers 
ner 3 dagegen, hingegen ; eben fo 3 und dann; to 
come — , wiedertommen, zurüdtommen 3 to read 
over — , nod) einmal lefen; as much —, no 
einmal fo viel; half as big —, um bie Hälfte 
größer; — and — , zu wiederholten Malen, 
einmal über das andere, mehrmals; bin und 

er. 

AGAINST, prep. wider, gegen; gegenüber, dages 
gen, dawider; an, bié; over —, gegenüber; I 
am not — it, id) bin nidjt bawider, bagegen; — 
the end of the week, gegen das Ende der Woche 5 
— he comes, gegen bie Seit, ba (oder um bie Beit, 
wo) er kommt; — the hair (— the grain), wider 
das Haar, gegen den Strid); fig. vulg. wider 
Willen, ungern. 

AGAPE, adv. gaffend, mit offnem Munde (Maule). 

AGARIC, s ber Blätterfhwamm, Lerchen⸗ 
ſchwamm. 

AGAST, adj. vid. AGHAST. 

AGATE, s. ber Agat, Achat. 

AGATHA, Agathe ı Frauenname). 

AGATY, adj. adyatartig. 

AGAVE, s. bie ameritanifhe Baumaloe. 

AGE, s. 1. dad Alter; 2. Beitalter, die Beit; 3. 
baé Sabrbunbert ; 4. die Muͤndigkeit; old — , or 
great — , bas hohe Alter, Greifenalter 5; the 
golden — , die goldene Beit ; full—, bie Volls 
jabrigteit, Mundigteit ; under-age, or non-age, 
die Unminbdigteit ; to be of —, mündig, (majoc 
renn) feyn 5; to come to — , münbig werben; to 
be under — , unmünbig feyn. 

AGED, adj. alt, bejabrt. 

AGENCY, «. 1. die Wirkung, Einwirkung, Action 5 
2. Vermittlung, der Dienft, die Agentfchaft, Agen⸗ 


r. 

AGENT, s. 1. das wirkende Weſen, wirkende, wirk⸗ 
fame Mittel; 2 ber Agent, Lieferungsbeam⸗ 
tete, Gefchäftäträger ; Commiffiondr, Spediteur, 
Waarenverfender ; beftellte Matler. 

AGGERATION, s. die Anhäufung, die Aufhäus 


fung. 

To AGGLOMERATE, v. I. a. zufammenballen ; 
II. n. fid) tugeln. 

AGGLOMERATION, s. 1. baé Berbinben zu 
Klümpcen ; 2. bas Bufammenlaufen. 

AGGLUTINANT, adj. verbindend. 

AGGLUTINANTS, s. pl. Med. T. Leimmittel, 
zäbe Bindungsmittel. 

To AGGLUTINATE, v. n. zufammenleimen. 

AGGLUTINATION, s. die 3ufammenleimung. 

AGGLUTINATIVE, adj. leimend, bindenb. 

To AGGRANDIZE, v. a. vergrößern, erweitern, 
erhöhen, erheben. 

AGGRANDIZEMENT, s. bie Vergrößerung, Er⸗ 
weiterung, Erhebung. 

AGGRANDIZER, s. ber Vergrdferer, Erweiterer, 


u.f.w. 

To AGGRAVATE, v. a. fig. 1. ärger oder fchlims 
mer maden, verfchlimmern 5 2. erzürnen, ärgern, 
fehr kraͤnken. 

AGGRAVATION, s. 1. die Verfdlimmerung ; 2 
Graüenung, Aergerniß ; 3. Kräntung. 

To AGGREGATE, ev. a. anfammeln, zufammens 
häufen, zu einer Mafle vereinigen. 

AGGREGATE, adj. gefammelt, angehäuft. 

AGGREGATE, « 1. bie Anhäufung, Summe 4 


AGG 


bas Ganze 3 2. der Inbegriff von zuſammenhaͤn⸗ 
ben Kenntniflen, Ginghilon, X 3 in 
(garega 

AGGREGATELY, adv. ins Gefammt, haufemweife, 

im Ganzen genommen. 

AGGREGATION, s. 1. die Häufung, Bereinigung ; 

2. der gen die Menge. 

AGGREGATIVE, adj. insgefammt, zufammen 


‚genommen. 
AGGREGATOR, «. ber Sammler (von Materia 


mn). 
To AGGRESS, w a. zuerft angreifen, anfallen. 
AGGRESSION, «. ber erfte Breet Anfall. 
AGGRESSIVE, adj. Streit beginnend. 
AGGRESSOR, ». ber angreifen Sheil, 
AGGRIEVANCE, s. ber Verbruß, die Beleibis 
gun SKréntung ; Plage, Befdwende ; Uns 


To AGGRIEVE, ». a. 1. befümmern, trintens 

2. beſchweren, plagen, beeinträchtigen. 

To AGGROUP, v. a. zufammenftellen, gruppiren. 

AGHAST, adj. er{dyrocen. 

AGILE, adj. hurtig, behende, leicht, flint, gelenkig 

AGILENESS, } «. bie Behendigheit, Gurtigteit, 

AGILITY, Leichtigkeit. 

AGIO, ». M. E. bas Agio. 

To AGIST, v. a. einfehmen, ober in die Maft neh⸗ 

men, weiben laffen (fremdes Vieh für Geld). 

AGISTMENT, 2. 1. die Ginfehmung, Aufnehmung 

zur Weide und Maftung ; 2. das Maftgeld. 

— a ber Fehmmeifer, Borftauffeher, 

taftauffeher. 

AGITABLE, adj. 1. Bemegiich; fg. 2. worüber 

it ematifdh. 








abbant 

AON a. 1. die Bewegung, Anregung, 

Erſchuͤtterung; 2. Ag. heftige Gemüthsberegung, 

Ballung, Unruhe ; 3. Unterfudung, Berathid)la= 
ing, Ueberlegung einer ftreitigen Sader ber 
treit 5 the business is in —, die Gade wird 

betrieben, ift in Unterfudung, . 

AGITATOR, a. 1. ber Xufcubeftifter, Anreger ; 

+2. der Agent. . 

AGITO, «. ein Meines Gewidt. 

AGLET, «. 1. das kuͤnſtiich gearbeitete Senkelblech; 

2 B. T. bas Ridden an den Gtaubfäden der 


Blumen. 
AGNAIL, s. bas Ragelgefchwür 5 ber Nietnagel. 
AON ATIC, pods verwandt von vatertider Seite, 
AGNATION, «. die Verwandtſchaft von väterlicher 


Seite. 
AGNES, s. Agnes (Frauenngme). 
AGNITION, s. bie Anertennung, . 
AGNOMINATION, «. 1. die Anfpielung eines 
Wortes auf ein anderes, wegen Aehnlichkeit des 
SKlanges ; 2. ber Beiname. 
AGNUS.CASTUS, s. der Keufhbaum; — seed, 
Keufhbaum-Samen, Schafmüllen. 
AGO, adv. vorbeis vorher, vor, herz a year—, 
vor einem jahre ; long —, lange herz not long 
— , unläng| 
AGOG, adv. lüftern, begierig; to set —, liftern, 
begierig maden, anreigen (— on, ober for, nad) 
AB6ING, ac In Gang, in Bene 

7 in 
AGONE, vid. Ano. id ung 
AGONISM, « der Bettlampf, Bett. 





AH 


AGONISTES, s. bie Wetttdmpfer, Wettſtreiter 
(bei den alten Griechen). . 

AGONISTIC, Yadj. zu einem Wette 

AGONISTICAL (adv.—ıy), $ tampfe gehörig. 

To AGONIZE, v. I. n. den größten Schmerz 
empfinden: TT ‘mit großen Schmerzen bebaften. 

AGONIZINGLY, ad. peinlidft. 

AGONY, s. 1. ber Tobestampf; 2 der größte 
Schmerz ; die Geelenangft; in the last agonies, in 
Tegten Zügen. . 

AGOUTY, s. bas Ferteltaninden (auf den Antillen). 

AGRARIAN, adj. — law, da8 Agrargeied, Ader- 
ace (Gefege welche eine gleide Vertheilung aller 

‚ändereien betreffen). 

To AGREE, v. x. 1. übereinftimmen, übereintom= 
men, einig feyn, Ging werden; einftimmig oder 
einerlei Meinung feyn ; 2. gemäß, angemeffen 
fen, paffen, ftimmen, befommen, zuträglic feyn 5 
3. eingehen; 4. einig leben, fid vertragen; 5. 
einig werden, fid) vergleichen (— on, upon, über 
Etwas) ; 6. fi berfößnen? ‘tis a thing agreed 
on, ¢6 ift eine abgethane Gade; to—for the 
Price, wegen bes Preifes einig werden; to — toa 
thing, eine Gade eingeben ; to — together, mit 
einander übereintommen, fid) mit einander vers 
tragen ; to — with a person, mit Jemanb überein 

immen ; they — again, fie find wieder einig, gute 
jteunde ; this meat does not — with me, diefe 
;peife betommt mir nicht. 

AGREEABLE (adv. — tr), adj. 1. paffend, gemäß, 
angemeffen; 2. angenehm, anmuthig. 

AGREEABLENESS, ». 1. bie Uebereinftimmung, 
Angemeffenbeit ; 2. Annehmligteit, Anmuth; 3. 
die Wilfäprigteit, Gefäuigteit. . 

AGREED, I. part. adj. 1. einig, verglichen; 2. 
Sefatofen ; IL. adv. topp! richtig! gut, ¢8 bleibt 


AGREEMENT, s. 1. bie Uebereintunft, Uebereins 
ftimmung, Garmonie, der Ginflang ; 2 die Achn- 
lichkeit; 3. die Ginigteit, Eintracht, das gute 
Vernehmen ; 4. die Beilegung, der Vergleich; 5. 
Vertrag, Gontract, Bund, das Bündmp; — in 





tune, die Parmoniez articles of — , Berglei- 
hung 1 ggebenspuntte. 
AGRESTIC, 


Reet ‘at pad Tandmöfig, landlich. 
AGRICULTOR, s. ber Landbauer. 
AGRICULTURAL, adj. ben fanbbau betreffend, 
Janboithi gat. . 
AGRICULTURE, s. bie Landwirthſchaft, ber 
Aderbau, Fefdbau. 
AGRICULTURIST, «. der (wiſſenſchaftliche) Ader 
‘bauer, Landwirth, 
AGRIEVANCE, To Aonteve, vid. Acontev- 
ANCE, &c, 
AGRIMONY, s. ber Odermennig, die Agrimonic, 
Leberklette (Agrimonia eupatoria — L.) 
AGROUND, ade. auf ben Grund, dem Grunde, 
geftrandet 3 to run —, ftranden; to run a ship 
— ‚ein Schiff auf den’ Grund treiben (fegen) 5 to 
be —, Ag. in Berlegendeit feyn3_ col. am Berge 
hens am Kreuze liegen ; zu Grunde gerichtet 


jenn. 

AGUE, u. bat Bieber, BBedhetfieber, kalte Fieber 5 
‘a burning — , ein hidiges Fieber 5 quotidian, ter- 
tian, quartan —, das tägliche, drei, viertägige 
bee; — fit, der Bieberfhauer; — tree, der. 

aflafrapbaum. . 

AGUISH, adj. 1. fleberhaft, froftigs 2. Fieber 
verurfadent 

AGUISHNESS, « bie Fieberhaftigkeit, 


Schauer. 
AB, int. ah! hal ad! ah me! ad) Himmel! 09 
je! ah that! ad bag! 





bee 


AHA 


AHA, iat. aba! ba! ba! 

AHANIGER, a. der Hornfifd. 

AHEAD, ade. N. T. weiter vor, vorwärts, voraus ; 
N. T-s. the wind is —, ber Wind ift entgegen, 


mdrig. 

AHEM, int. bm! Begeihnmg des Huftens). 
AHOY, int. Sea Exp. hola! all hands —! Alles 
aufs Verde! Ueberall! Ueberall | 

AID, s. 1. die Hilfe, ber Beiftand ; 2 die Zubuße, 
Steuer ; 3. der Gehülfe, die Gehülfinn ; royal —, 
he dem Könige bemwilligten Zölle, Steuern, Ab- 
gaben, u.ſ.w.; court of aids, bas Gteuer=Golle- 
gum, bie Steuer; M. E. Handelégebitfen aller 
Art, (im füdlichen Deutfchland) 3. B. Sommif- 
fienäre, Gpediteurs, Factors, Buchhalter, u.f.w. 
To AID, eo. a. helfen, beiftehen, unterftügen. 
AID-DE-CAMP, s. der Abjutant eines Generals. 
AIDER, s. ber Helfer, Gebulfe. 

AIDLESS, adj, bilfloé. 

AIGRET, s. der weiße Meier in Perfien und 


Oſtindien. 

AIGULET, s. die Neſtel, der Senkel, vid. Aauer. 
AIL, s. das Web, Leiden, bie Krankheit. 

Te AIL, v. a. mee thun, fchmerzen, fehlen ; what 
als you? was fehlt Ihnen? I ail nothing, mir 
fehlt nichts 5 what ails your eye? was haben Sie 
am Auge 
AILING, part. adj. Eranfelnd 5 she is ever —, ihr 
feblt immer Etwas. 

AILMENT, s. bie Krankheit, das Leiden. 

AIM, s. 1. die Richtung (eines Gefdoffes, u.f.rw.) 5 
2 der Zweck, Punkt, das Ziels; 3. die Abficht, das 
Sorhaben 5; to take —, zielen; to miss (of) 
one’s — , feinen Zweck verfeblen. 

To AIM, oe. =. &a. (— at) 1. nad) ober auf Etwas 
zielen; 2. Ag. ab= oder anz= fehen auf, feine 
Abſicht auf Etwas richten, darauf zielen, hindeuten, 
barnadh ftreben, tradten 3 the point at which he 
aims, bag Ziel feines Strebens ; I was aimed at, 
es galt mir, ed war auf mid abgefeben. 

AIMER, s. der Bieler. 

AIMLESS, adj. fein Ziel habend, zwecklos. 

AIR, s. 1. die Luft, das Lüftchen; 2. bie Aktie, 
Melodie, der Gefang, bas Lied ; 3. die Miene, das 
Anjeben, der Anftand ; gentle airs (gales), fanfte 
Lüfte ; to take the air, an bie Luft, ins Freie geben, 
fommen ; fig. our design has taken air, unfer 
Plan ift befannt, rudbar geworden 5 castles in 
the air, Luftſchloͤſſer. 

To AIR, v. a. 1. an bie freie Luft bringen, frifche 
Luft geben, lüften; 2 wärmen, trodnen; to — 
drink, ein Getraͤnk verfchlagen laffen 5 to — linen, 
Bilde (beim Feuer) trodnen (wärmen) ; to — 
beds, Betten fonnen. 

AIR-BALLOON, s. der Luftballon ; air-balloonist, 
der Luftfabrer. , . 

a ADDER, s. die Luftblafe, Sdwimm- 
AIR-BUILT, adj. in bie Luft gebauet, luftig ; 
— castles, Luftſchloͤſſer. 

AIR-DRAWN, adj. ® in bie Luft gemalet, Tuftig 5 


eingebilbet. 

AIRER, s. ber Etwas liftet, trocnet. 

AIR-GUN, s. die Windbadfe. 

AIR-HOLE, s. das Luftlod). 

AIRINESS, s. 1. die Luftigkeit 5 2. fig. bie Leichtig- 
keit, der Leichtfinn. 

AIRING, s. to take an — , frifche Luft fchöpfen ; 
ins Freie geben, fabren. 

AIR-JACKET, s. die Schwimmjade. 

AIRLESS, adj. der freien Luft beraubt. 
AIRLING, eine junge leichtfinnige Perfon, der 


an roıke & 7. be Luftrwaae. 


ALC 


AIR-PUMP, «. T. bie Euftpumpe ' 

AIR-SHAFT, s. Min. T. der erſchacht, Luft⸗ 
ſchacht (in den Bergwerken). 

AIR-THREADS, «. pl. Sonnenfaͤden. 

AIR-VESSEL, s. bie fuftrdpre, das Luftgefaͤß 
(der Pflanzen). 

AIRY, adj. 1. it ; 2. hod; 3. fig. leicht, dünn 
wie bie Euft), ichtig 3 4. windig, eitel; 5. lei 
innig, lappifd); lebhaft, munter, luftig, froh; 
— notions, Luftichlöffer. 

AIRY, vid. AERY. 

AISLE, s. ber Flügel eines Chores, der Chors 


gang. 
Aire s. bie Eleine Infel, ber Werber. 
AIX-LA-CHAPELLE, s. Xadyen (Stadt). 
ATAR, adj. halb offen, angelehnt (von einer 


t). 

AJUTAGE, s. der Auffa an einem Springs 
brunnen. 

To AKE, v. n. vid. To ACHE. 

AKE, s. vid. Acne. 

AKER, sid. Acre. 

AKIN, adj. verwandt. 

AKIMBO, vid. Kımso. 

ALABASTER, I. s. ber Ulabafter; II. adj. alas 
baftern. 

ALACK, ad! o weh! alack-a-day; col. > web! 
bilf Himmel! ; un 
ALACRITY, s 1. die Munterkeit, Heiterkeit, 
Froͤhlichkeit, der Frohfinn. . 
ALAMODE, I. adv. vulg. nad der Mode, mobifd 5 

II. s. ein dünner, ſchwarzer Taffet. 

A-LAND, adv. and Land, am Lande, zu Lande. 

ALARIC, s. Alaridy, Elrich (Mannsname). 

ALARM, s. 1. das Laͤrmgeſchrei, der Lärm, Waf⸗ 
es ; 2. die Unruhe, Verwirrung, Verlegens 
eit, Beftürzung, Bewegung ; der Schred ; — of 
fire, der Reuerlärm; to sound (an) —, Lärm 
blafen.; to give —, Lärm machen, Unrube erres 
gen; to take (the) — , unruhig werden, in Angft 
gerathen ; to spread — , Lärm verbreiten, beun- 
ruhigen; — bell, die Sturmglode; — post, der 
Larmplag ; — watch, bie Weduhr. 

To ALARM, v. a. 1. Lärm blafen oder fdlagen 5 
2. erſchrecken, aufſchrecken, beunrubigen, ängftigen, 
in Bewegung bringen, verwirren; alarmed at, 
beunruhigt uber. 

ALARMIST, s. mod. der (Sffentl.) Larmmader, 
Unrubftifter. 

ALARUM, vid. ALARM. 

ALAS, int. ach! leider! o web! 

ALATED, ag}. geflügelt. 

ALATERN US, s. B. T. das Smmergrin (ever- 
green privet). 

ALAY, vid. ALLAY. 

ALB, s. 1. die Alba, bas Meßhemd, Ghorhemd 5 
2 eine türkifche Münze ; vid. Asrer. 

ALBANIA, s. Albanien. 

ALBANIAN, I. adj. albanifh 5; II. s. der Als 


banier. 

ALBATROSS, s. die weftindifche Seegand, Johan⸗ 
niögand, der Sturmvogel. 

ALBEIT, conj. obgleich, wiewohl, ungeachtet. 

ALBINOS, s. pl. weiße Perfonen mit rothen Aus 
gen, Kakerlake in Oftindien, Afrita und Ame⸗ 
tifa. 

ALBION, s. ® England ; — metal, Blei mit Zinn 


tiberfleidet. , 
ALBUGINEOUS, adj. dem Eiweiße ähnlich. 
ALBUGO, s. das Keil im Auge, der weiße Staar. 


ALBUM, s. das Stammbud 53 (eigenhändige) 
Fremdenbuch. 

ALBUMEN, s. das Eiweiß. 

ALCAHEST, eid. ALKAHEST. 


ALC 


— adj. T. alkaiſch (von einer griechiſchen 
er ref e 

ALCAID, s. 1. der Befehlöhaber eines Schloffes 
(in der Barbarei) ; 2. der Alcalde, Ridter, Stadt: 
ri dter (in Spanien). 

ALCANNA, s. die Hundébeerftaude 5 — root, bie 
Alkannawurzel; — oil, das Eyprusbl. 
ALCHYMICAL (adv. — ty), adj. alchymiſtiſch, 


aldıymifch. 
ALCHYMIST, s. der Aldymift, Golbmader. 
ALCHYMISTICAL, adj. alchymiſtiſch. 
ALCHYMY, s. die Alchymie, Goldma etunft 
ALCOHOL, s. Ch. T. 1. der hoch rectificirte Wei 
geift 3 2. das fubtile (feinfte) Pulver. 
ALCOHOLIZATION, s. Ch. T. die Alkoholiſi⸗ 


rung. 
To ALCOHOLIZE, v. a. 1. altoholifiren, rectifi- 
ciren 3 2. in ein fubtiled Pulver verwanbeln. 
ALCORAN, vid. Koran. 
ALCOVE, «. ber Alfoven. 
ALCYON, s. der Eißvogel (vid. HaLcron). 
ALDER (— tree), s. die Erle, Eller, der Erlen 


um. 

ALDERMAN, s ber Rathsherr, Mathmann, 
Aeltefte. 

ALDERN, adj. von Erlenholz, erlen, ellern. 

ALE, s. das Ael; — bench, bie Bierbankz — 
berry, bas Warmbier, Eierbier ; — conner, ber 
Auffeher über das Maß, Bierauffeber. 

ALECOST, s. ber Rainfarn, die Frauenmünze 
(Tanacetum balsamita — L.) 

ALEE, adv N. T. dem Winde gegenüber, unter 
dem Winde, im Leis hard —, halte didt beim 
Winde. 

ALEGAR, s. ber Zeteffig, Diereffig, 

ALEHOOF, s. der Erdepheu, die Gunberrebe 
(Galega hederacea — L.) 

ALEHOUSE, s. bad Bierhaus, die Schenke; 
— keeper, ber Schenkwirth, Bierwirth. 

ALE. KN IGHT, «. vulg. der Bierbruber, Bed 

ruder. 

ALEMBIC, s. der Brennkolben, Deſtillirkolben. 

ALENGTH, adv ber Lange nad. 

ALERT, adj. wadfam, munter, lebhaft, flin®; to 
be upon the — , auf feiner Hut fen. 

ALERTNESS, s. die Munterfeit, Lebhaftigkeit. 

ALE-SHOT, «. bie Bieragdye. 

ALE-VAT, s. der Gabrbottidy, Braubottid. 

ALE-WIFE, s. die Bierwirthinn. 

ALEXANDER, s. Ulerander (Mannéname). 

ALEXANDER’S- FOOT, ber Bertram, bad Spei⸗ 
dhelfraut (Anthemis pyretrum — L.). 

ALEXANDERS, a. dad Smyrnenkraut (Smyr- 
nium — L.). 

ALEXANDRINE, s. T. der Aleranbriner, alers 
anbrinifche Vers. 

ALEXIPHARMIC, L. adj. als Gegengift dienend ; 
IL. s. dad Mittel gegen Gift, Gegengist. 

ALEXIPPOS, s. mod. (i. e. horse-helper) eine Mas 
ſchine zum Aufrichten geftürzter Pferde. 

ALEXITIRICAL (— Exta), adj. dem Gifte wie 
derftehend. ; 

ALGEBRA, s. Mat. T. die Algebra, Gleidungélebhre, 
Budftabenrednung. 

ALG a BRAICAL (—ıc), adj. Mat. T. alges 

raiſch. 

ALGEBRAIST, s. der Algebraiſt. 

ALGERINE, adj. algieriſch. 

ALGERINES, s. pi. die Algierer. 

ALGIERS, s. Algıer. 

ALGOR, s. die heftige Kälte. 

ALGORISM, Js. T. bie Rechenkunft mit Zah⸗ 

ALGORITIIM, Ten. 

ALGO US, duferft alt. 

4 


ALK 


fonft anberé 3 s. L. T. — capias, ein 
wiederholter Verhaftsbefehl. , 
ALIBI, s. L. T. to prove an —, beweifen, daß 
man zur Zeit ba ein Verbrechen begangen worden 
ift, an einem fernen (fremden) Orte war. 
ALICE, s. Aleria, Elfe, Ilfe (Frauenname). 
ALIEN, adj. 1. fremd, auslandifd ; 2. nicht bers 
gehörig, unangemeflen 5 it is — from (to) my 
urpose, es gehört nicht gu (liegt außer) meinem 


lane. 

ALIEN, s. 1. der Brembe, Ausländer ; 2. der mit 
une in keiner Verbindung ftebt. 

To ALIEN, ALIENE, vid. To ALIENATE. 

ALIENABLE, adj. verduferlid, 

ALIENAGE, baé §rembéeyn. 

To ALIENATE, oe. a. 1. verdufern; 2. fg. ents 
feemben, abgeneigt, abwenbig, abfpänftig machen, 
abziehen. 

ALlENare, adj. 1. abgeneigt ; 2. entfrembet, vers 

ufert. 

ALIENATION, s. 1. die Veräußerung ; Ents 
aüßerung ; 2. Abgeneigtheit ; — of mind, bie Vers 
ridung des Verſtandes, ber Wahnfinn. 

ALIENATOR, «. der Verdufernbe. 

ALIENEE, s. der Empfangnehmer (eines Cigen- 
thumé, oder bl a 

ALIENISM, s. das Fremdſeyn, Nidteinheimifds 


fern. 

ALIFE, über alles, fo wahr ich lebe. 
ALIGEROUS } adj. Klügel habend, geflügelt. 

To ALIGHT, v. a. 1. fid) niederlaffen, herunter 
fommen; 2. abfteigen, ausfteigen, abfigen; ber= 
abfallen, niebderfallen 5 to — on ..., ſich fegen 


auf .... 

ALIKE, baa gleich, ähnlich, eben fo wie; 
zugleich, ebenfalls. 

ALIMENT, s. die Nahrung, der Unterhalt, die 
Speife, bas Futter. 

ALIMENTAL (adv. — ty), adj. nährend, nahrhaft. 

ALIMENTARINESS, s. die Nahrhaftigkeit. 

ALIMENTARY, adj. 1. zur Nahrung gebdrig 5 
2. nährend, nabrbaft ; — canal, der Gang aus 
bem Magen, wodurd der Nahrungsfaft in bas 
Blut geleitet wird. 

ALIMENTATION, «. 1. die Nabrbaftigkeit, Naͤhr⸗ 
kraft; 2. die Verpflegung. 

ALIMONY, s. die Berpflegung, ber Unterhalt (den 
ein Mann feiner gefchiedenen Frau geben muß). 

ALIQUOT, adj. Mat. T. aliquotifd). 

ALISH, adj. wie Xel. 

ALIVE, adj. 1. lebend, lebendig, am Leben ; fg. 2. 
thätigz lebhaft, munter; 3. tief fühlend, emp⸗ 

bfam 3 feelingly — for (to), fehr empfdnglid 

lit 3 to be — , leben, nod) am eben feyn. ; 

ALKAHEST, s. Ch. T. bad Ulfabeft, allgemeine 
Aufldfungsmittel. 

ALKALESCENT, adj. alkaliſch, laugenartig. 

ALKALI, s. dad Alkali, Laugenfalz. 

ALKALIFY, o. I. a. Alfalifiren 5 II. n. zu Lauge 


ALIAS, adv. 


werben. 
ALKALIGENOUS, adj. Alkali erzeugend. 
ALKALINE, adj. alkaliſch, alfalinifd, laugenhaft. 
ALKALINITY, s. bas Wefen eines Alkali, die 
Laugenfalsartigfeit. 
ALKALIZATION, s. die Al€alifirung. 
ALKALIZE, v. a. altalizen, auslaugen. ; 
ALKANER, «. die Haufenblafe, ber Mundleim. 
ALKANET, die rothe oder fpanifde Odfengunge 


(Anchusa officinalis — L.) 
ALKEKENGI, s. bie Judentirſche (Physalis aike- 
kengi — L.) 


ALKERMES, s. die Latwerge von Kermesbheeren, 
ber Keermeöbeerfaft. 


ALL 


ALL, I. adj. aller, alle, alles; ganz; IT. s. bas 
Ganze, AU; — the world, die ganze Welt; — 
the day, ben ganzen Tag; by — means, ſchlech⸗ 
terdings 5 auf jeden Fall; — at once, auf einmal; 
once tor — , ein für allemal; for good and —, 
und gar; auf immer; after—, am Ende, 

&, dennoch, wohl gar nody, denn wohl gars im 
Grunbe betrachtet ; reiflid) erwogen ; at — , Übers 
al, burchaué ; not at — , ganz und gar nidt; 
nothing at — , gar nichts, ım geringften nicht ; 
‘is — one, es ift Alles eins, einerlei, gleichviel 3 
tis — one to me, es gilt mir Alles gleich ; and — 
that, und bergleidjen ; — the better, deſto beffer ; 
my — is at stake, Alles fteht bei mir auf bem 
Epiele ; he has lost his — , er hat Alles verloren 5 
that makes amends for — , dad madt Alles wie- 
ver gut 5 to be — in — with one, Alles in Allem, 
bog Factotum bei Semanbem feyn ; when — 
comes to —, wenn ed um und um kommt, end- 


ALL, ade. gany, gar, gänzlich, völligs — along, 1. | A 
; 


ber Länge nad) ; 2 bie ganze Zeit über, immerfort ; 

— in the wind, N. 7. die Segel fillen (i. e. wers 

ben fhlaff) 5 — over, über und über, ganz und 

gar, burd) unb durch; überall; it is known — 

over the town, es ift in ber ganzen Etadt befannt. 

ALLANTOIDES, | An. T. baé Uringefäß, Harn- 

ALLANTOIS, oder Wurfthduiden. 

Ts ALLAY, v. a. 1. + legiren; 2. ſchwaͤchen, vers 

mindern ; lindern, mäßigen, dämpfen, ftillen ; to 

— wine with water, Wein mit Wafer vermifchen. 

Vid. to ALLOY. bie Leai 2 fg. Ehwäd, 

ALLAY, s. 1. + die Legirung ; ig: wadung, 

tinterung, Mäfigung. 

ALLAYER, s. ber, die, bad Sdwadenbe, Mäßi- 

gende, Lindernbe. 

ALLAYMENT, s. bie Linderung, Dämpfung. 

Te ALLEDGE, v. a. 1. anführen, beibringen 3 2. 

ausfagen, behaupten, bejahen. 

ALLEDGER, s. der Anführer, Behaupter. 

ALLEGATION, s. 1. die Anführung, Behaup- 
3 2 die angeführte Stelle; die behauptete 
, Ausfage. 

Te ALLEGE, vid. To ALLEDGE. 

ALLEGIANCE, s. bie Pflicht ber Unterthanen, 

tebné fit, revue und Geborfam ; oath of — , 

der Gi der Zreue, Huldigungéseid 3 to do —, 


bulbigen. 
ALLEGORIC, } adj. allegorifd, 
ALLEGORICAL (adv. — ty), bildlich, finne 
bildich, verblä 


mt. 

ALLEGORICALNESS, s. bas Allegorifche. 

To ALLEGORIZE, oc. a. & n. bildlich vortragen, 
ſich bildlid) ausdräden, allegorijd erklären ; als 
eine Allegorie behandeln. 

ALLEGORY, s. bie Allegorie, bildliche Rebe. 
ALLEGRO, I. s. Mus. T. das Allegro ; II.adv. allegro. 
ALLELUJAH, «. bas Hallelujah. 

ALLERION, «. H. T. ein Adler ohne Schnabel 
tnd mit auégebreiteten Flugeln. 

Te ALLEV IATE, v. a. erleidhtern, mildern, lins 


ALLEVIATION, s. 1. bie GErleichterung, indes 
; 2 daé Crleicdhterungsmittel, 
ALLEY, s. bie Allee, das Gafden, der Durchs 


ALL FOOL’S-DAY, s. Allernarrentag. 
ALL-FOURS, I. « alle Biere (ein Kartenfpiel) ; 
Il. ade. auf allen Bieren. 

ALL-HAIL, int. Heil! 


ALL-HALLOW, s. ber allerheiligen Dag. 


ALL-HALLOWS, 
ALL-HALLOWN, ge pie Beit um Allerheis 
gen. 


ALL-HA rovwri DE, 
5 


ALL 


ALL-HEAL, «. die Kraftwurzel. 

ALLIANCE, s. 1. die Allianz, Verbindung, bas 
Bindnif, der Bund; 2 die Verfhmägerung, 
Verwandt(haft ; 3. die Verbündeten, Verwand⸗ 
t 


en. 

To ALLIGATE, u a. verbinden, verfnüpfen, vers 
einigen. . 

ALLIGATION, Mat. T. die Alligation&rednung, 
bie Beſchickungs⸗ oder Vermifhungsregel, 

ALLIGATOR, «. der Alligator, Gayman. 

ALLIGATURE, s. vid. LiGATURE. 

ALLISION, s. das Anftoßen. 

ALLITERATION, s. T. die Alliteration. 

ALLITERATIVE, adj. mit bemfelben Buchſtaben 
anfangend. 

ALL-OBEDIENT, adj. gehorfam (im weiteften 


Ginne). 

ALLOCATION, s. 1. bie Hinguthuung (eines Ars 
tifelé zu einer Rechnung) 3 2. Anweifung zur Bes 
gablung (in der engl. Echagtammer). 

LLOCUTION, s. die Anrede. 

ALLODIAL, Artopıan, adj. L. T. allodig, allos 
dial, lehensfrei. . 

ALLODIUM, s. das Allode, Allod, ANodium, 
freie Erbgut. 

ALLONGE, s. T. 1. ber Ausftoß im Fedten ; 2 
bie lange Leine, woran man ein Pferd traben 
l 


To ALLOO, v. n. vulg. halloh ſchreien, die Hunde 
damit anbegen. ; 

To ALLOT, v. a. 1. —E— 2. amwweifen, zus 
theilen ; 3. vertheilen, austhcilen. ; 
ALLOTMENT, s. das Loos, ber Antheil, 

Theil. 

To ALLOW, v. a. 1. zugeben, einräumen 5 guers 
fennen, gugefteben 5; gulaffen, erlauben, vers 
ftatten, bewilligen ; 2. billigen, gutheißen; 3. 
weiben, widmen ; 4. einrednen, abrechnen, abs 
ale to — a maintenance, freien Lebensun⸗ 
terhalt gufommen laffen ; I — of that excuse, 
id) nehme die Entſchuldigung alé gültig an; I 
am allowed to, id) fann (barf), man bat mir verz 
flattet ; this is allowed to be..., dieß ift ange 
nommen, anerfannt alé... 5 this is not a thing to 
be allowed, dieß tann nidt gebilligt, oder erlaubt 
werben 3 allowing for his want of education, wenn 
man feine fchlechte Erziehung abrednet. 

ALLOWABLE (adv. — sry), adj. zuläflig, ers 
laubt ; richtig, rechtmäßig. 

ALLOWABLENESS, s. die Zuläffigkeit, Recht⸗ 
mafigteit. 

ALLOWANCE, s. 1. bie Ginrdumung, 3ulaffung, 
Grlaubniß, Verftattung ; 2 Ungebundenheit ; 3. 
ber beftimmte Sheil, das Ausgefeste, das Koftgeld, 
Zafchengeld, Monatögeld, Jahrgeld ; 4. die Scho⸗ 
nung, Madfidt 5 5. der Abzug; to make — for, 

Radficht haben mit ; to live within the compass 
of one’s —, feinen Einkünften gemäß leben. 

ALLOY, s. 1. die Legirung, der Bulag; 2. fg. die 
Vermifdhung, Verminderung, Verfchlechterung. 

Te ALLOY, v. a. legiren, vermindern. j 

ALL-POWERFUL, adj. allmadtig, allgewaltig. 

ALL-RIGHTEOUS, s the — , der Geredte 
(Gott). ' 7 

ALL-SAINTS, s. pl. dad Feſt Allerheiligen. 

ALL-SEED, bie Melde (Atripler — L.). 

ALL-SOULS, «. pl. das Feft aller Ceelen. 

ALL-SPICE, s. ber Piment. 

To ALLUDE, v. n. anfpielen (— to, auf) 5 hindeus 
N fic) beziehen auf 5 alluded to, angebeutet, bes 


lic). 
Ako MINER (— wor), s. ber Slluminirer. 
To ALLURE, v. a. anloden, anreigen, ankoͤdern 5 te 
— forth, anloden, herausloden, 


ALL 


ALLUREMENT, s. ber Reiz, die Reizung, Lock⸗ 
ung, Verführung. 
ALLURER, s. der Anloder, Berführer, Schmeich⸗ 


er. 

ALLUSION, s. bie Anfpielung, Hindeutung. 

ALLUSIVE (adv. — iy), adj. anfpielend. 

ALLUYIOUS, adj. angeſchwemmt, angefpült. 

ALLUVION, s. 1. bie Unfdwemmung, Anſpuͤ⸗ 
lung 5 2 das Angefpülte, ber Anwurf. 

ALL-WISE, adj. allweife. 

To ALLY, v. a. alliiren, verbünben ; verbinden, 
vereinigen; (— to, — mit). 

ante der Alliirte, Bundesgenoß; Verwandte, 

reund. 

ALMAGRA, «. baé fpanifche Braunroth. 

ALMANAC, s. der Almanad, Kalender 5 nauti- 

. cal — , der Schiffskalender. 

ALMANDINE, s. der Almanbin-Mubin. 

ALMIGHTINESS, s. die Allmadıt, Allmaͤchtigkeit. 

ALMIGHTY, I. adj. allmädjtig; IL s. ber All- 


mächtige: 

ALMOND, s. bie Mandel 3 — or almond-tree, 
der Mandelbaum ; dwarf —, or almond’s dwarf, 
ber Imergmandelbaum ; — oil, dad Mandeldl ; 
— powder, bie Manbdelfleie; — soap, die Man- 
belfeife ; — or ermine tumbler, bie Hermelin⸗ 
taube 5 — willow, bie Manbelweide ; almonds, s. 
pl. T. die gefdnittenen Kryſtallſtuͤcke zu Kronleuch⸗ 
tern ; fig. — of the ear, die Ohrenmandeln, Ohr⸗ 
aefchwulft ; — of the throat, die Mandeln am 

a 


Ife. ; 
ALMOND-FURNACE, s. Ch. T. ber Schmelzofen. 
ALMONER, s. der Alntofenier, Almofenpfleger. 
ALMONERSHIP, s. daé Almofenamt, bie Ar 

menpficge. 

ALMONRY, s. das Almofenhaus, die Wohnung 
eines Almofeniers. 

ALMOST, adv. faft, beinahe. 

ALMS, s. pl. bas Almofen ; — basket, ber Armen= 
torb; — box, der Almofenfaften ; — decd, die milde 
Gabe, Woblthat ; — giver, der Almofen aus⸗ 
et milde Geber 5 — house, das Almofenbaus, 

rmenhaus 5 — man, ber Almofenmann, Haus⸗ 


arme. 
ALMUG-TREE, s. der Eiben⸗ ober Ebenbaum 
(in ber engl. Bibel). 

ALNAGE, s. bad Ellenmaß, Meffen mit ber 


Elle. 

ALNAGER, ALNaaanr, s. der geſchworne Tuchmeſ⸗ 
fer, Gltenftempter. 

ALOE, s. die Aloe 3 — wood, bas Aloeholz, Paras 
biesholy 3 aloes, pl. der Saft der Aloe. 

ALOETIC (— cat), I. adj. von Aloe; II. s. pl. 
aloetics, aloedaries, Mittel oder Arzneien von 


Aloe. 

ALOFT, ade. 1. hod), in der Höhe; 2 in die Höhe, 

hod) auf; Sea Exp. oben (im Schiffe), in dem 
auwerke; from —, von oben; to set —, in 
bie ‚pöhe fegen, oder heben. 

ALONE, adj. § adv. allein; all—, ganz allein; 
you are not — in it, fig. Sie find hierin nicht der 
Einzige, Andere können es aud); let me — , laffen 
Sie mid geben, jn Rube, im Frieden ; let me — for 
(with) that, laffen Sie mid) dafür forgen 3 to let 
a thing — , Etwas unterlaffen; let that — , laf 
baé bleiben, rühr' ed nicht an. 

ALONG, adv. 1. längs, der Länge nad; 2 fort, 
weiter fort, bin; all —, 1. dennoch, immerfort ; 2. 
ber Länge nad); as I (we, you) go—, unterwegs ; 
N. T-s. to lie —, von bem Winde auf bie Seite 
gelegt 5 — side of, neben, an der Geite bin, Seite 
an Seite ; — with, mit, in Gefellfhaft mit, zugleich 

mit; take this — with you, nebmet daé mit. 


"ALT 
ALOOF, adv. fern, von fern, von weitem, in ber 


erne. 
Klötecr, s. ber Fuchsgrind, bas Ausfallen der 
aare. 
ALOUD, adv. laut. 
ALP, s. der Berg; pl the Alps, die Alpen, das 
Alpengebirge. 
ALPHA, s. dad Alpha, XA; I am Alpha and 
Omega, id) bin dad A und das O. 
ALPHABET, s. bad Alphabet, die Budftabens 


folge. 
To WC PHABET, v. a. nad dem Alphabet einrich⸗ 
ten, a habetifch ordnen. 
ALPHABETARIAN, s. der ABC-Schuͤler. 
ALPHABETICALLY, ade. nad alphabetifcher 


Orbdnung. 

ALPHABETIC (—cat), adj. alphabetif 

ALPHENIX, s. ber weiße (an einem 
mwundene) Gerftenzuder. 

ALPHONSO, s. Alfonfus, Alfons (Mannsname). 

ALPINE, I. adj. 1. von den Alpen, zu den Alpen 
gehörig, alpinifd, bod); 2 auf hoben Bergen 
wadfend; II. s. eine Art Erdbeeren. 

ALQUIFOU, s. T. der Bleiglanz. 

ALREADY, adv. bereits, {djon. 

ALSATIA, s. das Elfaß. 

ALSO, adv. aud, gleichfalls, zugleich, bazu, nod. 

ALT, s. Mus. T. der Alt. , 

ALTAR, s. der Altar; — cloth, bas Altartudy, die 
Altardede; — piece, das Altarftäd. 

ALTARAGE, s. das Altargeld, Opfergeld. 

ALTARIST, s. der Altarift, Altarpriefter. 

To ALTER, v. I. a. ändern, abändern, verändern 5 
II. n. anderd werden, fid) ändern; to — one’s 
mind, fidy anders befinnen; to — for the worse, 
fi) verſchlimmern. 

ALTERABLE (adv. — Ly), adj. abänberlidh. 

BIT }s. bie Abänberlichteit 

ALTERANT, adj. vermögenb zu ändern, dns 


bernd. 

ALTERATION, s. bie Aenderung, Abänderung, 
Veränderung. 

ALTERATIVE, I. adj. eine Veränderung vermis 
gend, bervorbringend; II. s. pl. Med. T. altera- 
tives, milbernde Arzeneien, welche bie Säfte naw 
und nad verbeffern. 
To ALTERCATE, v. n. zanken, ftreiten. 
ALTERCATION, s der Bank, Streit, Wort 


wechlel, 

ALTERN, adj. abwedfelnd, wechſelsweiſe; — an- 
gles, G. T. die Wechſelwinkel. 

To ALTERNATE, v. I. a. wedhfeléweife verrichten, 
abwedfeln; II. n. abwechſeln, absvedfelnd fols 


en. 

ALTERNATE (adv. tv), I. adj. abwedfelnd, 
wwech{elsroeife 5 IL. s. die Abwedfelung. 

ALTERNATENESS, s das Abwedfeln, die 

mechfeläiweile Belge, Reihe. 

ALTERNATION, s. die Abwedfelung, Ablöfung, 
Wedfelfolge, der Wedhfel. 

ALTERNATIVE (adv. — ty), I. ad). abwedfelnd 3 
alternativ, zum Wählen ; II. « die Alternative, 
Wahl, der Wedyfelfall. 

ALTERNATIVENESS, s. bie Abwedfelung. 

ALTERNITY, s. bie wedfeléweife Folge, Abs 
wedfelung. ; 

ALTHEA, s. ber Eibiſch, die wilde Malve, Althee. 

ALTHOUGH, conj. obgleid, obfdon, obwohl 
wenn gleid, ungeadtet. 

ALTILOQUENCE, «. die hochtrabende, ſchwuͤlſtige 
Rede, der Bombaft. , 

ALTIMETRY, «. G. T. die Hoͤhenmeßkunde, Hore 
meßkunde. 


aken ge⸗ 


ALT 


ALTISONANT (— nous), adj. hochtoͤnend, 

iwülftig Hingend, hochtrabend. 

ALTITUDE, «. 1. die Höhe ; 2. fg. Erhabenber 5 

3 der Gipfel ; to take the sun's —, G. 

Sennen dbe meflen ; the — of human rrestness, | A 
ver Gipfel menſchlicher Größe. 

ALTI VOLANT, adj. * hod flieg 

ALTO, s. vid. ALT; — key, ber itſchluſſel; — 

relievo, eid. RELIEVO. 

ALTOGETH ER, ade. 1. zufammen, alle zuſam⸗ 

; 2 gänzlidy, gany und gar, voll 

ALUDEL, s. Ch. T. dad Sublimirgefä rag 

ALUM, s. der Alaun a — salt, dad Steinfal 5 — 

stone, ber Alaunftein, Ralf ; — water, das Alaun=| A 

maffer 5 — work, das Alaunwert, die Alaunfie- 


ALUN, N 1 bie reine, ober elementare Erdart. 


ALUMINOUS, 
ALUMISH, ) adj. alaunartig 


ALUTATION, s. das Gerben, die Gerberei. 

ALVEARY, s. An. T. die Gehoͤrhoͤhle. 

ALWAYS [ Atway, w. &], adv. allezeit, immer, 

fcté, beftändig. 

AM, ed. To Be. 

AMABILITY, «. die Liebenswärbigteit. 

AMADETTO, wei Arten von Birnen) bie 

AMADOT, mabotenbirne. 

AMADOU, a. der Zunderſchwamm. 

AMAIN, ade. mit aller Kra efi fi in ar 

Gil, über Dals und Soot N . T. burtig (an 

Berd)! let go —! la Segel nieder ! laft 
laufen ! Zuruf an ein F anbligee Schiff fi zu 


AMALGAM, s. Ch. T. dad Amalgama, bie Metall- 
mitgang (gmei bu buch Quedfilber verbundene Mes 


T AMALGAMATE, v. a. Ch. T. amalgamiren, 
verquiden (Metall mit Queckſilber zu einem Zeige 


vermifchen). 
IMALGAMAT ION, s. Ch. T. die Amatgamation, 
(Berbindung der Metalle mit Queck⸗ 


AMANUENSIS, «. der Schreiber, Secretar, ober 
Zamulus eines Gelehrten. 
AMARANTH, s. ber Amaranth, bas Taufend- 


PERRANTHINE, of amaranthen. 
Te AMASS, v. a. häufen, aufhäufen, anhäufen, 


i u 

AARSSMENT | s bie Kufpäufung, Anhäufung. 
AMATEUR, s. ein Liebhaber von einer Gade, ber 
AMATORY, Yin verliebt ; die Lebe betref- 
AMATORIAL, 

AMAUROSIS, s. die Dunkelheit ber Augen, ber 


fdywarze Staar. 
To AMAZE, ». a. erflaunen, erihreden 3 beftürzt 
machen 3 to be amazed at...., erftaunt fein 


AMAZE, s. das Grftaunen; der Schred; in —, 


EDNESS, s. das Erftaunen, bie Beftürzun 
AMAZEMENT, «. —A Erden, 


AMAZON, «. bie ‚Amagone. 

AMAZONIAN, of. a ee —— 

AMBAGES, «. zu ber bie Weitläufig- 

keiten (im Rede 

ANBABSADOR. | ‘a ber et — extraordi- 
Gefanvdte. 

MBER, Le. — 3 IL. adj. bernſteinen; 


beads, Mernfteinforallen ; — drink, das 
tari (gotdgelbe) Getront (Bier, u u.ſ.w.). 


8 am⸗ 


AMB 
To AMBER, v. a. mit Ambra woblriedend machen, 
ober räudhern. 
AMBERGRIS, s. ber Umbra 3 black — , der 


AMBERSES ‘white — , der Bogelamber. 
MBER-SEED, s. ber Abelmoſch, die Bifamtore 


AMBER-TREE, s. der Ambrabaum ( Liquidambra 
L.) ; bie Ambraftaude ( (.Inthospermum — L.). 
AMBIDEXTER, adj. &.s. 1. der (die) rechts und 
links ity iff; 2 fg. in alle Sättel gerecht, 
ber (bie) auf beiden Achſeln trägt, ber Adhfelträs 
per; 3 ein Advocat ber fid) vom Kläger und Bes 


en gablen läßt. 
TERITY, s. 1. die Geſchicklich⸗ 
AMBIDEXTROUSNESS, keit beide anbe 


auf gleide Art zu gebrauchen ; 2. fig. Achſeltraͤ⸗ 


AMBIDEXTROUS, adj. 1. rechts und links; 2. 
fg. es mit beiden spartelen b baltend. 

AMBIENT, adj. umgebent. 

AMBIGU, sz. eine Mahlzeit, wo Kaltes und Wars 
med, Obft und Gebacenes zugleich aufgefegt 


wird, 
AMBIGUITY, s. bie Zweideutigkeit, Duns 
AMBIGUOUSNESS, 5 kelheit, der Doppelfinn. 
AMBIGUOUS (adv. — uy), adj. boppelfinnig, 
zweifelhaft, ungewiß, zweideutig, dunkel 
AMB ILOGY, s. die zweibeutige Rede, Zweideutig⸗ 


e 
AMBILOQUOUS, adj. zweibeutig im Ausbrude, 
AMBIT, s. ber Umfang, , Umtreie. 
AMBITION, «. bie prbegierde, Ehrſucht, das 
Ebegetitbt, be der Ehrgeiz. 

S (adv. — Ly), adj. ebvbegierig, ehr⸗ 
füchtig, ehrgeizig ; (— of, auf); I am — to serve 
you, tg made mir eine ‚Ehre bavaus, Ihnen zu 


dien 

AMBITIOUSNESS, s. bie Ehrbegierbe. 

a BLE, 2 | s. der Has, Pafgang, Antritt, Dreis 
To Nike v. wn. ben Paß, Antritt, ober Schritt 


AMISCER, «. ber s. ber Paßgaͤnger, Zelter. 
AMBLING, part. adj. — F ter Paßgaͤnger, 


lt — pace, Be 
— Y, ode, in Sait, we wie ein Paßgaͤn⸗ 


AMBLINGLY, adv. 
r. 

AMBLYGON, s G. T. ein Dreied mit einem 
ftumpfen Winkel. 

AMBO, das Lefepult, die Kanzel. 

AMBROSE, s. mbrofius (Mannsname). 

AMBROSIA, «. 1. die Götterfpeife, Am tofia 3 2. 
bad Ambrofientraut, Gdtterfraut, Traubentraut. 

AMBROSIAL, adj. ambroftfd. 

AMBRY, s. 1. bad Almofenhaus, vid. ALMONRY ; 
2. der & iſeſchrank, —— Brodſchrank, 
die Speiſekammer, Geſchirrkammer. 

AMBS-ACE, s. zwei Gin’ or alle AP; ber Paſch 
(im Würfefp piele). 

AMBULATION, s. dad Herumgeben, Spazierens 


AMSULATIVE, adj. herumgebend. 
AM BUI LATORY, adj. 1 . herumgebenby wanbdelnd 5 
— 


2 ich. 
AMBU Ry, s. bie Dem iäe Blutwarze, der 
Blutfchoären an Pferden 

To AMBUSCADE, v. a. (einem) im Hinterhalte 
auflauern. E 
AMBUSCADO s. der Hinterhalt. 

To AMBUSH, v. I. a. (einem) im ‚Hinterpalti 
auflauern ; IL n. im Hinterpalte liege 

AMBUSH (—wenr), s. 1. der Hinter at 3 2. dos 
Liegen im Hinterbatte, die Muflauecung, 


AMB 


AMBUSTION, «. bas Verbrennen, Berbriien, 
ber Branbidadeny 2 Brandfleden. 

To AMELIORATE, 

AMELIORATION, 

AMEN, ado. Amen! 

AMENABLE, adj. verantwortlid. 

To AMEND, o. 1. a. beffern, verbeffeen; IL. m. 
‚lee werben, ſich beffern ;_genefen. 

‘NDABLE, adj. verbeffertidy, 

AMENDATORY, adj. vrbeflernd. 

AMENDE, ». bie Strafe, Buße; — honourable, 
Öffentliche Abbitte, Gi — to make 
honourable + eine Öffentliche Abbitte, Ehreners 

rum 

NE +. ber Berbefferer. 

AMENDMENT, «. bie — ke Befferung. 

AMENDS, «. ber Grfag, bi a aineng, 
Serugiguung ; to make — , * eefatten, erfegen, 


AMENTEY, «bie Annehmtiäkeit, Anmuth. 
To AMERCE, v. a. eine Gelbftrafe auflegen, büßen 


laffe 

—— — s. die Gelbftrafe, Geldbuße. 

AMERCER, «. ber eine Geldftrafe auflegt. 

AMERICA, «. Amerita. 

AMERICAN, I. adj. ameritani{d 5 II. . ber 

‚Amerikaner. 

AMERICANISM, «. 1. Gmeritaniide Sprade 
nbeit 5 2. Am. Vorliebe für Amerita. 

AMETHYST, «. ber Amethyf 

AMETHYSTINE, adj. amet! ftenfarg 

AMIABLE (adv. — ır), adj. lebenéwiirdig, 


freunblich, 
A 1A eet +. bie Liebenswuͤrdigkeit ; bas 





AMIABILITY, corse Betragen. 
AMIANTHUS, «. es flat, X 
AMICABLE (ade, — ur) ad eeunörgaftihs 


ASS ewes, a. bie Freundſchaftlichkeit 
AMICE, «. bas ei ihte Tuch, das ein Mefpriefter 
über den Kopf hängt, bas Dießgemanb. 


AMIDST, }rer mitten in, mitten unter, unter. 
AMIDSHIPS, ado. N. 7. in ber Mitte des 


Sie adv. Übel, unrecht, übel angebracht, vere 
tebe fehlerhaft, falfdy, verfehlt, unfchiclich, uns 
eben; unmwohl; to take —, übel nehmen, übel 
een, verbenfen ; todo—, unrecht handeln, 

fid) vergehen, Uebles thun, fehlen ; if you do ever 
so little — , wenn Sie es im Geringften verfeben ; 
it would not be — foı to, &c., Sie würben 
nicht übel thun, wenn Sie, u.f.m. 5 if any thing 
should happen —, wenn es etwa ſchief ginge, 
mißrathen follte ; nothing comes — to him, er 
nimmt mit Allem belied 5 er ſchictt fid in Alles; 
nothing comes — with him, er nimmt nichts 


übel. 

AMITY, s. bie Sreundfchaft, bas gute Benehmen ; 

bond of — , das Freundſchaftsband. 

AMMOCHRYSO: , 2. dad Kagengold. 

AMMONIA, ». das Ammonium. 

‘AMMONIAG, ». bec Ammoniat;_gum — , bat 

Gummi Ammonium ; sal — , der Salmiat. 

AMMONIAC,  ) adj. ammoniatalifch, falmia- 

AMMONIACAL, 

AMMONIUM, s. bas Ammonium, Grundmetall 
mitt. 


des Sal 
AMMUNITION, ». ber Kriegevorrath 5 — bread, 
AMNESTY © die Amneftie, eine Be 
a imneſtie, allgem 2 
un und Bera Tune, set wa * 
—o8), 2. 4. T. 
a Grace , Sdafhdutden (um 








AMS 


AMCEBIAN, adj. amdbäifch, abwechfelnd 3 — 
song, ber Wedhfeigefang. 


AMOMUM, «. bie Karbamome. 

AMONG, prep. unter, zwifhen 3 from — 
AMONGST, | von, aus, aus ber Mitte. 
AMORET, 

AMORIST, Ye der Verliebte, Liebhaber. 
AMOROSO, 


AMOROUS (adv. — ux), adj. 1. zur Liebe geneigt, 
rtlid) 5 2. verliebt; to be — of, verliebt feyn 


‚Etwas lieben. 

AMOROUSNESS, «. bie Berliebtheit ; Zärtlichkeit. 
AMORPHA, «. ber Baftarbindigo : put Garolina. 
AMORPHOUS, ad gratis, mißgeftalt. 
AMORPHY: 2 ‘bas Gerlaffen einge eter Formen 
ober Bebräudje, bie Regellofigteit. 

AMORT, adv. todt ; traurig, betrübt. 
AMORTIZATION, Qs. L. T. die Amortifation, 
AMORTIZEMENT, $ Ueberlaffung an bie tobte 


‚Hand, 
To AMORTIZE, ». a. L. T. an bie tobte Gand 


verkaufen. 

AMOTION, «. bie Grnenug. 

AMOUNT, s. ber Belauf, Betrag, bie Summe ; 
of it? wieviel beträgt €8? to the 
betragend. 

vn. 1. betragen, fic) belaufen (— 
ausmachen 5 2 auf Etwas hinaus 





Bitte, # bag auf bem Sande und im 
AMPHIBIUM,$ Baffer lebende Thier, bie 


AERP ou, ag. 1. auf tem Sande und im 
Wafler lebend, beiblebig 3 & fer von vermifdter 
Art ; — animal, die Amphibie. 
AMPHIBIOUSNESS, «. er} Amppibienhafte. 
AMPHIBOLOGICAL (ado. — ur), adj. jweir 


deutig, zweifelhaf 
AMP lt + Ya bie men pbeutige Rede, Broels 
AMPHIBOLY, beutigfeit, der Doppelfinn. 
AMPHIBRACH, 


AMPHIBRACHYS, }e T. der Umphibrachis. 
AMPHISBANA, «. bie Amphiebäne.. 
AMPHISCH, « pl. bie, sroei{chattigen Bolter 
(one ben begin Greig evan) 
AMPHITHEATRE, 4. amphitheater, ber 
‘run dauplo, te ingbut 
ANPHITHEATRICAL, ad. ati catralifi, 
AMPLE (ade, — tv), adj. weit, gerdumigy 
grof, hinreichend, reichlich; to make — promises, 
rope Berfpredungen thun, goldene Berge vers 


AMPLENESS, die Seite, Größe, Fille. 
AMPLIFICATION, ». 1. bie Griveiterung, Bers 
grbferung Ausdehnung ; 2 Weitläufigteit (in 


tebe). 
AMPLIF R, 3. ber Erweiterer, a, 
To AMPLIFY, I._a. erweitern, 
ausbehnen 5 Ths n. fid) weitläufig —E 


weitläuf 
be 4. 1. der Umfang, bie Weite, 
Größe; 2 Fähigkeit ; Fülle, der Meichthum 5 
Ast. T. der Bogen rei m Aufs und Niedergang 
der Sonne und dem wahren Worgen- und Abende 
Duntte 5 magnetical — , der Bogen des. jontes 
kei gen bee ver Sonne bei Ihrem Sifgange und dem 
ftlid) oder 


weftlic une der Magnetnadel; 
— compass, der pag. 
To AMBUTATE, ». —— Glied ober einen Zweig) 


‚abfchneiben, abnehmen, ablöfen. 
AMPUTATION, ». bie Abſchneidung. 
AMSTERDAM, « Amfterdam. 


AMU 


AMULET, das Amulet, Anhingmittel, Bauber- 

gbent, Zaubermittel. 

TI AMUSE, ec a 1. unterhalten, vergnügen, be= 

lnjtigen, bie Reit vertreiben ; 2. hinhalten ; one’s 

self (in, wich) ſich ergögen, unterhalten (an, mit); 

to be amused by, Spaß haben (daran), fid) freuen 
3 it amuses me, ed macht mir Spaß 5 to — 

one with fair hopes, einen erhal 

AMUSEMENT, s. die Unterhaltung, ber Beitver= 

treib. 

AMUSER, s. ber Unterbaltende, u.f.w. 

ANY, s. Amata, Amatis (Frauenname). 

AMYGDALATE, adj. von Mandeln, aus Mandeln 


bereitet. 
AMYGDALINE, adj. wie Mandeln, manbelartig, 
zu ben Mandeln gehörig. 
AN, I. art. vid. A; IL. conj. vid. Ir. 
ANABAPTISM, s. die Lehre oder Sekte der Wie- 
dertaͤufer. 
ANABAPTIST. s. ber Anabaptiſt, Wiedertaͤufer. 
ANABAPTISTRY, s. (veraͤchtlich) bie Lehre der 
Miedertdufer. 
ANACAMPTIC, adj. T. zuruͤckwerfend, zurüdge- 
worfen, zurüdichallend. 
ANACAMPTICS, s. pl. Opt. T. die Katoptrif 
(Lehre von den zuruͤckgeworfenen Lidtftrablen). 
ANACATHARTIC, s. Med. T. die aufwärts wir- 
ANACHORETE 
d 6 iv. 
ANACHORITE, } vid. ANCHORET. 
ANACHRONISM, s. der Anadronismus, Febler 
In ber Beitredhnung. 
ANACHRONISTIC, adj. zeitwidrig, anadyroni- 


ſtiſch 

ANACLASTIC-GLASSES (vEXING-GLASSES), 8. 
pl. Berirglafer. 

ANACLASTICS, s. pl. Opt. T. die Dioptrif (Lehre 
vom zurüdftrahlenden Lichte). 

ANACCENOSIS, s. eine rebnerifche Figur, die Zu⸗ 
börer um ihre Meinung fragend. 

ANACREONTIC, adj. anatreonti{d. 

ANADEME, s. + eine Blumentrone; Hauptbinde 
ber Königinnen. 

ANADIPLOSIS, s. Rh. T. die Berboppelung. 

ANAGLYPH, s. bas Hodbild. 

ANAGLYPTIC, «z. bie bilderei 3 adj. bie Hoch⸗ 
bilberei betreffend. 

ANAGOGUE, ) 2.1. die Erhebung bes Geiftes zu 

ANAGOGY, i miifcher Betrachtung; 2. die 
Ampendung ber Sinnbi im Alt. Seh. in ber 
Gritérung bes N. J. 

ANAGOGICAL (adv. — Lv), adj. T. gebeimnifvoll, 


erhaben. 

ANAGOGICS, s. ph Th. T. gebeimnifvolle Be- 
tradtungen. 

ANAGRAM, s. T. das Anagramm, der Buchſtaben⸗ 


wechfe . 
ANAGRAMMATIC, adj. ana⸗ 
ANAGRAMMATICAL (ads. — ty),f gram- 


matijd. 
ANAGRAMMATISM, s. T. die Verfegung ber 
Anagrammen zu machen. 


edbfaben, Kunft 
ANAGRAM MATIST, s.der Anagrammatift, Ana= 
Kammenmacher. 
Te ANAGRAMMATIZE, v. =. Anagrammen maz 


den. 

ANALECTA (— crs), s. pl. Xnaletten, bie Samm- 
laug wichtiger Anmerkungen, Fragmente, u.f.w. 
(eines Kutore). 

ANALEPSIS, s. Med. T. bie Wieberherftellung 
tunes bard) Krankheit abgezehrten Körpers, 
ANALEPTIC, adj. ftartend, nervenftartend. 
ANALOGICAL (ede, — er), adj. analogi{d, gleich" 


ANC 
ANALOGICALNESS, s. bie analogiſche Beſchaf- 


fenbeit. 

ANALOGISM, s. T. der Analogismué, ber auf 

Kebnlichteit der Verhältniffe gebauete Schluß. 

en HALOGIZE, v. a. analogifd erklären, oder 
ießen. 

ANALOGOUS, adj. analogifch, ähnlich. 
ANALOGY, s. 1. die Analogie, Aehnlichkeit, Par 
[&rmigteit, Uebereinftimmung ; 2. Spradhähnli 
eit; to have or bear — to (with), mit einer Gade 

Aehnlichkeit haben. 

ANALYSIS, s. T. die Unalyfe, Aufldfung, Zerles 
gung, Zergliederung. 

ANALYST, s. T. ber Analytifer. 

ANALYTIC (— tcat, adv. — Ly), adj. T. analys 
tifch, auflöfend, gergliedernd. 
NALYTICS, s. pl. T. die Analytif, Aufloͤſungs⸗ 
oder Bergliederungslehre, Erfindungskunde. 

To ANALYZE, v. a. T. analyfiren, in feine Bes 
ftandtheile auflöfen, zergliedern. 

ANALYZER, s. T. 1. der Unalytifer ; 2. das Aufe 
ldfungémittel. 

ANAMORPHOSIS, s. T. ein Gemälbe, bas in 
verfchiebener Entfernung verfdiedene Gegenftände 
v0 


ANANAS, s. die Ananas, der Königen fel. 

ANAPEST, «. T. der Anapäft, Bur ichlager. 

ANAPESTIC, adj. ana hie. 

ANAPHORA, s. T. die Anapher, Wiederholung des 
Nämlichen zu Anfange einer jeden Phrafe (rhetor. 


igur). 

ANAPLEROTIC, adj. S. T. bad Fleiſch wachſen 
madenbd (in Wunden). 

ANARCH, s. der Anard, Ordnungftörer. 

ANARCHIC (— cat), adj. anardifd, gefeglos, 
zuͤgellos, verwirrt. In 

ANARCHIST, s. der Sein ber Gefeglichkeit, der 
Störer der gefeglihen Ordnung. 

ANARCHY, «. die Anarchie, Gefeslofigkeit, Zügel- 
lofigteit, Verwirrung, ber re entlofe Zuftand 3 
Staat ohne Oberhaupt, ohne Obrigfeit. 

ANASARCA, s. Med. T. die Wafferfucht über den 
ganzen Leib. in 

ANASARCOUS, adj. Med. T. waſſerſuͤchti 

ANASTOMOSIS, s. Med. T. bie Deffnung, 
Diünbung ber WBilutgefäße, Verbindung der 

ern. 

ANASTROPHE (— rur), s. T. die Anaftrophe, 
kung der Wörter von vorn nad hinten (rhez 
or. Figur). 

ANATHEMA, s. das Anathem, ber Bannflud, 
Kirdenbann. 

ANATHEMATICAL (adv. — ty), adj. den Bann 
betreffend, dazu gehörig, im Fluch. 

ANATHEMATIZATION, s. die Verfludung, ber 
Bannftrabl. 

To ANATHEMATIZE, v. a. in den Kirdyenbann 
thun, verfluchen. 

ANATIFEROUS, adj. Enten tragenb, enten- 
reid). ; 

ANATOMICAL (adv. ty), adj. anatomi{é. 

ANATOMIST, s. der Anatomiter, Serghiederer. 

To ANATOMIZE, v. a. anatomiren, zergliedern. 

ANATOMY, «. 1. die Anatomie, Bergliederungé- 
tunft ; 2. Zergliederung. 

ANATRON, s. dag Mauerfalz, der Salpeter; ber 
Glasſchaum, die Glasgalle. 

ANCESTOR, 1. s. sing. der Vorfahr, Abn, Stamm-= 
vater; 2. s. pl. ancestors, die Vordltern, Abs 


nen. 
ANCESTRAL, adj. zu den Vorfahren gebdrend, 
von den Vorfahren fommend, ähnlich. 

ANCESTRY, «. 1. die Ahnen, Borhlternz 2. We 


Ehre ber Abflammung, Geburt. 


ANC 


ANCHOR, «. ber Unters to cast or 
Unter auswerten ; to ride at —, vor ter lies 
gen to weigh jez’ en ter hen to shoe an 
<1 finan Antes” fubens beteben s the — is 
come home, or ee ves, ber Unter ſchleppt; 
shank or beam of the —, die Anterruthe ; bow 
ber Gabelanter ; sheet —, ber Hauptanter 5 
of hope , die Flagge mit bem Soffnunge= 


canter, 

To ANCHOR, ». Ln 1. vor Unter Vegen 5 
bei Etwas ftehen bleiben, fid) auf Etwas etc 
IL. a, antern, vor Unter legen. 

ANCHORAGE, «. 1. alle Unter eines Schiffes 5 
2 ber —e— ‘Anterplag ; 3.—, (duty of —-), 
das Antergeld, Hafengeld. 

ANCHORESS, s. bie Zurhdgezogene, Ginfiebe 


n. 
ANCHORET, Ancnorıtz, « ber Ginfiebler, 
Walbbruber. 












teit des Untere ; 
AN CHOV TH, 


elms des Groberers: 
k) verzeichneten 


Domänen der = 2 
Pi. be Mien fee ae 1 ben Aden een 





ben} Su iter der Grieden und Rb= 
alt; vorig el 
ne ni + der Fähne 


ANGIENTLY, adv. vor Alters, ehebem. 
ANCIENTNESS, «. das Alter, Alterthum. 
ANCIENTRY, s. das Altertum des Stammes, 
bas Gefchlecht, die alte Würde. 

ANCILLARY, adj. alé Magb bienend. 

ANCLE, vid. Anxte. 

ANCON, «. 4. T. das oberfte Ende bes Gibo= 


tony, «. T. bie auf Stabeifen gearbeitete Blus 

mes das Zeichen darauf. 

AND, A und; fos wenn; Biene God, fo 
3 





alittle more — he would have been 
Kan eb fehlte nicht viel fo wäre er getddtet 


ANDALUSIA, ¶ Andatufien (Seil von Spas 


ANDANTE, « bas Andante, 
ANDIRONS, « ph bie Feuerbdde, Branbböde ; | A 


Bratbbde. 

ANDRANATOMY, s. bie Anatomie eines Dans 
nes. 

ANDREW, s Andreas; merry — , ber Bande 
ANDROGYNAL (nous, ade. — Lx), adj. zwitter⸗ 


ART ROOYNUR dab Wanne, ber Bite, 
ANDROIDES, ap Heine meni Siguren, 


rbroerts menfdye 
mes a der —— — Gans 
ANEAR, nahe. 
ANECDOT! De Be ine 


ANECDOTICAL, adj. anetotenartig veſchichten · 
akthcoonarny, & T. bie Beſchreibung ber 
ANEMOMETER, & T. ber Windmeffer (ein Ins 


nz, a bie Anemone, Klapperrofe. 
ANEMOSCOPE, «a 7: ber Binbzeiger. 





ANG 
ben [ANES, + pl bie Agen, Ac ny 9 Grannen an ben 
NEORISM, —— ieedergeſhwolſ, 
a 
ane Abderkropf. . 
ANEW, ado. von Reuem, aufs Reue, wieder, wies 
‚berum, abermals. 
ANFRACTUOUS, voll Krümmungen, 
trumm, gewunden, wintelig. 
ANFRACTUOUSNESS, s. da8 Krumme, Winks 
AXGetocRapuy, AngEıoLooY, vid, Anaıo- 
‘ORAPHY, &c. 
ANGEL, «. 1. ber Engel; 2 der Engelot, Engels⸗ 
thaler (alte englifdye Münze von To Saunas 
‚engelgleic juftand ; — like, engels 
— i fish, ber Meerfaufifd) ; — shor, 
ten! 
ANGELIC (—cat, adv. — caıır), adj. englifdy 


engelgleidh. 
ch a 1. bie gelte, Engelwurz 5 2+ 





ita (ein Frauenname 
— ESS ele bee ee nk 
he Befcaffenbeit; 2 bie Hoa ryt 


ANGELOLOGT, +. bie Engellebre. 

ANGELOT, «. 1. die Angelita (Art Laute) ; 2 
eine Art vierediger Käfe aus ber Normandie; 3. 
‚eine en Hie Goldmiinge (5 Schillinge). 

ANGE ot |. ber Zorn, Umville ; 2 Aerger, Bere 


ruf, 
To ANGER, ». ae madın, erzürnen, aufbrins 
‚gen, ärgern, böfe m 
ANGIOGRAPHY, “. * die Gefaͤßbeſchreibung 
(vom menſchlichen Ki 
ANGIOLOGY, . T. die Gefäßtehre (vom menſch⸗ 
m Körper). 
ANGIOMONOSPERMOUS, adj. B. T. nur ein 
einsiges Samentorn fragend, 
ANGIOTOMY, «. & T. 8 Kuffäneiben der Gee 
fäße im men{dliden Körpen 
ANGLE, «1. ber Wintel a ber Angelhaten ; die 
Angels — rod, bie Angelruthe. 
To ANGLE, ». I. m. angeln; II. a anloden, ans 
m. 


jet 

Axtter, s. der Angler. 

Abe die Angeln (ein deutſcher Volls⸗ 
ftamm, woher * "mane Englander). 


ANGLICA zu ber anglitanifcen (enge 
xe ‘Ride “thee 2 ngittanifehr enge 
LICISM, +. ber Anglicismus, die eigenthim= 
Tide eng 


— Rebensart 

To ANGLICIZE, o. a. angie engtifd) machen. 
ANGLING-LINE, «. bie Angelfchnur, 
ANGLING-ROD, ». bie Angelrutbe. 
ANGLO-DANISH, adj. angeldänifd. 
ANGLO-NORMAN, adj. angelnormännifc. 
ANGLO-SAXON, ngeljächfiich. 

ANGOR, ». ber Schmerz, die Pein. 

ANGRILY, ade. jornig; entzündet 3 to speak — 
to one, Semanden übel — anfabren ; a sore 
that looks — ‚ein böfer (gefährlicher, entzündeter) 


ANGRY, adj. zornig / b8{e 3 to make one — ae 
nen erzürnen, böfe madens to be — with 
one, auf Ginen böfe feyn; I Fer it, ic bi 
dartiber bbfes an — com, ein böfes A. 








ANGUILIFORM, adj Ai 
ANGUISH, ». bie Angft, Qual, ber Kummer 


To —— ».« mit Neate: ergreifen, quälene 
Kae (di. — Hi adj. P pintetig, edig. 


ANG 
A OULARNESS, } s. das Winkelige. 
ANGULOUS, adj. edig, wintelig. 
ANGUSTATION, s. die Verengung. 
ANGUSTICLAVIUM, «. ber hmatfäumige Pur⸗ 
purrod der roͤmiſchen Ritter. 
ANHELATION, das Keuchen. 
ANIGHTS, \ ade. bei Radıt, in ber Nacht. 
ANIL, s. der Anil, die Indigopflanze. 
ANILITY, s. das bobe weibliche Alter; das 
Umweibermäßi 


ge. 

ANIMADVERSION, 2.1. bie (tabelnde) Bemer- 
Anmerkung; 2. die Beftrafung. 

fo ANIMADVERT, v. a. 1. wahrnehmen, merfen, 
3 2. verweifen, abnden, beftrafen; to— 
a thing upon (on) one, Einem Etwas verweifen, 
dafür beftrafen ; to — upon (on)..., tabelnde 
adtungen machen über ...3 Notiz nehmen 


DOR .. 
ANIMADVERTER, «. bet Beftrafer, der Ver⸗ 


ANIMAL, I. s. bad Thier; — kingdom, das 
ierreich; II. adj. animaliſch, thieriſch; ſinn⸗ 


ANIMALCULE, «. baé Thierchen. 
ANIMALIZATION, «. die Lebensmittheilung (von 


Thieren). 

Te ANIMALIZE, +». a. 1. thieriſches Leben geben; 
2 in thierifhen Stoff verwandeln. 

Te ANIMATE, v. a. 1. beleben, befeelen; 2. fg. 
aufmuntern, anfeuern. 

ANIMATE, adj. lebendig, befeelt. 

ANIMATED, part. adj. 1. belebt, befeelt ; 2. fg. 
— — by, aufgemuntert durch; — with, be⸗ 

von. 


ANIMATION, s. 1. bie Belebung, Befeelung ; 2. 
Lebhaftigkeit, Lebendigkeit ; to give — to, in Be- 
egen, befeelen. 
ANIMATIVE, adj. belebenb, befeelend. 
ANIMATOR, «. dad Belebende. 
ANIMOSITY, s. die Heftigteit, Hige; GErbittes 
ber Groll, Zorn. 
ANINGA, s eine Wurzel auf den Antillen zum 
3uderraffiniren. 
ANIS, Anise, s der Anis; Indian — (stellated 
x, “iD der Sternanis; — seed, der Anisſamen, 


ANKER, s. das Anterfäß 
ANKLE (ANKLE-BoNR), 
ANN, Anne, s. Anna (Frauenname). 
ANNALIST, s. der Unnalift, Annalenfdreiber, 
Chromitenfchreiber. _ 
ANNALS, s. pl. die Annalen, Sahrbücher, bie 
mi 


ANNATS, Annatss, 8. pl. bie Annaten. 

Te ANNEAL, v. a. T. einbrennen bie Karben 

auf Bias ; abkühlen, abbarten (baé geblafene 
8). 

To ANNEX, oe. I. a. anhängen, beifügen, verbin- 

den; IL m. angehängt werben. 

ANNEXATION, s. bie Anhängung, Verbin⸗ 


ANN EXMENT, «. 1. bie Verbinbungs; 2 das 
Berbundene, ber Anbang. 
ANNIHILABLE, adj. vernidtbar, zerftörbar. 
Te ANNIHILATE, e. a. vernichten, zerftören. 
ANNIHILATION, «. 1. die Vernichtung, Zerftd- 
; 2 Nichtigkeit, der Außerfte Verfall, 
ANNIVERSARILY, adv. alljährlich, die Jahres⸗ 


tier betreffend. 
ANNIVERSARY, I. s. ber Sabrtag, bas Jahr 
fet; die Sabrfeier, bas Sabrbegdngnié ; anni- 
rersaries, 2 pl. Anniverfarien (bei den Katholiken), 


ae Knddhel am Fuße. 


ANO 


Seelenmeffen die täglich bas ganze Jahr hindurch 
gebalten werben (follen) 3 2. adj. m. 

ANNOMINATION, das Wortfpiel, die Anfpielung 
eines Wortes auf ein Anderes. 

To ANNOTATE, v. a. anmerfen. 

ANNOTATION, s. die Anmerkung, Note. 

ANNOTATOR, s. der Anmerker, Notenmader. 

To ANNOUNCE, v. a. 1. ankündigen, anzeigen, 
verfundigen, befanntmaden ; 2. melden, anmels 


n. 

ANNOUNCEMENT, s. die Anzeige, Antündigung, 
Befanntmadung. 

AN NOUN CER, s. der Anzeiger, Ankindiger, Ver⸗ 

ndiger. 

To ANNOY, v. a. beunrubigen, plagen, Verbruß 
verurfachen, beſchweren, beläftigen, ftören. 

ANNOY, s. die Plage, der Verdruß, bie Beſchwer⸗ 
de, Unrube. 

ANNOYANCE, s. bie Plage, der Verbruß; da. 
Veunrubigen, Plagen, u.f.rw. 

ANNOYER, s. ber Quäler, Plagegeift, Störer, 
Beunrubiger. 

ANNUAL (adv. — ty), adj. jährlid. 

AN M UITANT, s. der Rentner, Rentenhaber, Leib⸗ 
j er. 

ANN UITY, s. die Annuität, jährlihe Leibrente « 
das Jabrgeld. ; 

To ANNUL, v. a. annulliren, ungültig machen, aufs 


heben, abfchaffen 3 vernichten. 

ANNULAR (— tary), adj. ringförmig. 

ANNULET, «. 1. der kleine Ring, das Ringeldhen 5 
2. Arch. T. eine Beine viereckige Gefimmöverzierung 
in der borifden Säulenordnung. 

ANNULMENT, s. das Bernidten, Aufheben, die 
Annullirung. 

To ANNUMERATE, v. a. bazuzählen, hinzurech⸗ 
nen. 

ANNUMERATION, s. bie Hingurednung, Beis 
pablung, 

To ANNUNCIATE, v. a. vertinbdigen, vid. To An- 
NOUNCE. 

ANNUNCIATION, s bie Berlündigung; — 
day, Marid Derfünbigung 

ANNUNCIATOR, s. der Antiandiger. 

ANODYNE, adj. ſchmerzſtillend. 

ANODYNES, s pl. Med. T. fcmerzftillende 
Mittel, 

To ANOINT, v. a. falben, ſchmieren. 

ANOINTED, part. adj. gefalbet; the Lord's —, 
ber Gefalbte des Herrn. 

ANOINTER, s. ber Salbenbe. 

ANOINTING-OIL, s. das Salböl. 

ANOINTMENT, s. baé Salben, die Salbung. 

ANOMALISM, «. die Anomalie, Abweichung von 
der Regel, 

ANOMALISTIC, adj. anomalifd, abwei⸗ 

ANOMALISTICAL, § dyend; Ast. T.— year, 
bie Beit eines Umlaufes der Erbe. 

ANOMALOUS (adv. — ty), adj. anomaliſch, ab⸗ 
weichend, unzegelmäßig. 

ANOMALY, «. T. bie Anomalie, Abweichung, Uns 
regelmäßigfeit. ; 

ANON, adv. 1. gleich, fogleid, bald ; 2. zuweilen 
3. was giebt’s? wie eben Sie das? ever anf 
— , immer fort. 

ANONYMOUS (adv. — ty), adj. anonymifdy ohne 
Namen, ungenannt. 

ANOREXY, s. Med. T. ber Mangel an Appetit 
Ekel vor Speifen. 

ANOTHER, adj. ein Anderer, eine Andere, ein 
Anderes; one — , gegenfeitig, einander; one 
among — , unter einander; one with —, mit 
einander, Eins ind Andere gerechnet 3 one after 

— , nad einander 5 one from — , von einander. 


ANS 


ANSATED, adj. gebentelt, mit Handhaben. 

To ANSWER, v. a. § n. 1. antworten; 2 Rebe 
und Antwort geben, verantworten; 3. bürgen, 
gut feyn 3 4 entfprechen, gemäß fenn; 5. Gentige 

iften, genug thun, abbelfen, erfüllen, befriedigen, 

bezahlen; 6. büßenz; 7. gelingen, anichlagen 3 
to — again, erwiebern, verfeßen ; to — for, Bürs 
ge werden, gut fagen, ftehen, haften für ...3 to 
— a bill, M. E. einen BWedfel decken, einldfen ; 
to — a debt, eine Schuld bezahlen; to — in law, 
vor Gericht erfcheinen, ſich ftellen ; to — exigen- 
cies, in Nothfallen dienen; it answers the pur- 
pose, es dient zur Gade, ift gerade recht; it 
answers no purpose, es hilft zu nidté. 

ANSWER, s. 1. die Antwort 5 2. Rede u. Antwort, 
ee 3. ber Einwurf, die Wiederlegung, 
Gegenihrift ; N. T. der Gegengruß (mit Kanos 
nentcyi en); 4. to return — , Untwort ertheilen, 
antworten. » 

ANSWERABLE (ade. — sty), adj. 1. beantivort= 
lid) 3 2. verantwortlid); 3. entſprechend; 4. ges 
maf, engemefery icklich; 5. gleich, ähnlich 5 to 
be — for, einjteben fur... 

ANSWERABLENESS, s. 1. bie Beantwortli 
Feit 5 2. Verantwortlidfeit ; 3. Gemaͤßheit, Schick⸗ 
lichkeit, Angemeffenheit 5 4. Aehnlichkeit. 

ANSWERER, s. ber Untwortende 3; Gegner. 

ANT, s. die Ameife. 

ANTAGONISM, baé Gegenftreben, Wiberftrei= 


ten. 
ANTAGONIST, s. der Gegner, Widerfader 3 4. 
T. der Gegenmuskel. 
ANTAGONIST, adj. gegenftrebend, witerftrei- 


tenb. 
ANTAGONISTIC, adj. wibderftreitend. 
To ANTAGONIZE, v. a. wiberftreiten. 
ANTANACLASIS, s. Rh. T. die Wiederholung 
eines Wortes in verfchiedenem Sinn. 
ANTANAGOGE, s. Ah. T. eine wieberbefchulbi- 
nbe Antwort. 
ANTAPHRODITIC, adj. antivenerifd. 
ANTAPOPLECTIC, adj. antipoplettifd, gegen 


den Sala. 
ANTARCTIC, adj. am Sübpole, ſuͤdlich; the — 
pole, or the —, ber Sübpol. 
ANTARTHRITIC, adj. gut wider die Gicht. 
ANTASTHMATIC, adj. gut wider die Engbruͤ⸗ 


ſtigkeit. 

ANT-BEAR, s. ber Ameiſenbaͤr, Ameiſenfreſſer 
(Myrmecophaga — 1.) 

pos. vor, 

ANTEACT, s. das Bergangene, bie vergangene 

ANTECEDANEOUS, adj. vorbergebend. 

To ANTECEDE, v. n. vorhergeben. 

ANTECEDENCE (— cy), s. baé Borbergehen, 
frühere Borbandenfeyn. 

ANTECEDENT (adv. — ty), I. adj. vorberges 
bend, vor 3 to be — to, vorhergeben, eber feyn 
als ...; Il. s. T. baé Antecedené, der Vorberfaß, 
das Vorberglieb. 

ANTECESSOR, s. ber Dorgänger, Vorfabr. 

ANTECHAMBER, «. das immer. 

ANTECHAPEL, «. bie Borhalle. 

ANTECURSOR, s. ber Vorläufer. 

To ANTEDATE, e. a.1. das Datum früher fegen, 
zurüd batiren ; 2. * vorſchmecken, vorempfinben. 

ANTEDATE, s. daß frühere Datum. 

ANTEDILUVIAN, I. adj. vor der Sünbfluth ; 
II. s. abt antedilavians, Menſchen, die vor der 

Sind uth lebten. 

ANTELOPE, s. die X ’ elle, Hirfchziege. 

ANTELUCAN, adj. vor Tages Anbrud) 

ANTEMERIDIAN, adj. vormittägie. 
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ANTEMETIC, I. adj. gut wider bad Erbrechen 
II. s. pl. antemctics (antimetica), Erbrechen ftile 
lende Mittel. 

ANTEMUNDANE, adj. vor Crfihaffung ber 

It. 


ANTENNA, «. pl. die Fühlhörner der Inſecten. 
ANTENUMBER, s. bie vordere Zahl 
ANTEPASCHAL, adj. vor Oftern. 
ANTEPAST, «. der Vorgenuß, Vorſchmack. 
ANTEPENULT, adj. Gram. T. vorvorleste. 
ANTEPENULTIMA, s. Gram. T. die Antepenuls 
tima : vorvorlegte oder dritte Sylbe vom Ende. 
ANTEPILEPTIC, adj. antiepileptifd, gut wider 
baé böfe Wefen. . 
ANTEPOSITION, « Gram. T. die Borfegung 
eines Wortes. 

ANTEPREDICAMENT, s. T. waé vor der Lehre 
von den Prdbicamenten vorher geht. 
ANTERIOR, aaj. vorhergehend, früher (der Zeit, 
eer Lage und dem Orte nad), vorber, höher, 

er. 
ANTERIORITY, s. baé Cherfeyn, der Borgug, 
Borrang, die höhere Stelle, das höhere Alter. 
ANTERIORLY, adv. eher, vorher, zuvor. 
ANTEROOM, s. daé Vorzimmer. 
ANTES, s. pl. T. die vorfpringenden rages 


feiler. 
ANTHELMINTIC, adj. gut wider die Würmer. 
ANTHEM, s. ber Bechfelahor, Ghorgefung, Hod 
gelang, heilige Gefang, die Motette von ber 
el begleitet. , 
ANTHEMIS (—osıuıs), s. die römifche Kamille. 
ANTHEMWISE, adj. wedhfelweife chorſingend. 
ANTHER, s. B. T. der oberfte Theil des Staubfas 
ne. 
ANT-HILL, s. ber Ameifenhaufen. 
ANTHOLOGICAL, adj. anthologifd. 
ANTHOLOGY, «. bie Anthologie, Blumenlefe. 
ANTHONY, s. Antonius, Anton (Mannsname) 5 
Anthony’s-fire, dad Antonius-Feuer, die Rofe, ber 
ANTHRÄCITE 
ANTHRACOLITE, } & mod. Glangtoble. 
ANTHRAX, s. die Kräge, Maude, Peftbeule, Kar- 
unfe 
ANTHROPOGRAPHY,\ s. T. bie Anthropologie, 
ANTHROPOLOGY, MNaturlehre bes Mens 


n. 
aN THROPOLOGICAL, adj. anthropologifd. 
ANTHROPOLOGIST, s. der Unthropolog. 
ANTHROPOMORPHISM, s. bie Lehre, weldye 
Gott eine menſchliche Geftalt beilegt. 
ANTHROPOMORPHITE, s. ber Gott eine mens 
rich Geftalt beilegt. 
ANTHROPOPATHY, s. bie dem Menfden eigens 
thimlide Art zu empfinden. 
ANTHROPOPHAGI, s. pl. bie Menfchenfreffer. 
ANTHROPOPHAGOUS, adj. die Menſchen frefs 
end. 
ANTHROPOPHAGY, «. die Menfcenfrefferei. 
ANTHROPOSCOPY, s. bie Beurtheilung bes 
ratteré nad) ben Lineamenten bes Körpers, 
ANTHROPOSOPHY, s. T. die Kenntniß der mens 
{dliden Natur. 


ANTHYPNOTIC, vid. ANTIHYPNOTIC, 
ANTHYPOCHONDRIAC, ANTIHYPOCHON- 
ANTHYPOPHORA, DRIAC, ANTIHY- 
ANTHYSTERIC, POPHORA, ANTI- 


ANTL oan 

NTI, partic. in compos. wider, gegen. 

ANTIACID, adj. der Gdure wiberftehend, die 
Säure bämpfen . 

ANTIARTHRITICS, adj. vid. ANTARTHRITIC. 

ANTIASTHMATIC, adj. vid. ANTASTHMATIG. 


ANT 
ANTIC (ade. — ır), adj. grotest, lächerlich, pofe 


ANTIC, s. 1. ber Poffenreifer, Narr, Hanswurft 5 
2 die grotesfe Figur. 

To AN TIC, ev. a. zum Narren madyen, ldaderlid 
wachen. 

ANTICACHECTIC, adj. gut wider Uebelfeiten. 

ANTICATARRHAL, adj. gut wider den Katarrh. 

ANTICAUSOTIC, adj. gut wider die Fieberbrunft. 

ANTICHAMBER, vid. ANTECHAMBER. 

ANTICHRIST, s. ber Antichrift. 

ANTICHRISTIAN, adj. widerdriftlich. 

ANTICHRISTIANISM,) «. die dem Ghriften- 

ANTICHRISTIANITY, thum entgegengefeste 

re. 

ANTICHRONISM, s. ber Antichronismug, Fehler 
wider bie Seitrednung. 

Ts ANTICIPATE, v. a. 1. vor der Zeit thun, vor⸗ 
arönehmen, vorher wegnehmen, vorgreifen 53 2. 
derausgenießen 3 3. voraus empfinden, ahnen ; 4. 
zuvor fommen 5 to — payment, vor der Zeit Zah⸗ 
lung leiften. 

ANTICIPATION, s. 1. das Borausnehmen, die 
Borwegnahme, dad Vorgreifen ; 2. die Voremp- 
findung, der Borihmad ; 3. die Erwartung; 4. 
bag 3uvorfommen. 

ANTICIPATOR, s. ber vorher wegnimmt, vor- 
greift, zuvor kommt. 

ANTICIPATORY, adj. vorweg nehmend, vor⸗ 
genießend, vorgreifend. | 
ANTICLIMAX, s. Rhet. T. die Gegenfteigerung. 
ANTICONSTITUTIONAL, adj. verfaffungewib- 


ANTICONSTITUTIONALIST, s. ber Gegner 
der Berfaflung. 

ANTICONTAGIONIST, s. der Gegner der An⸗ 
fedungslehre. 

ANTICONTAGIOUS, adj. gut wider Anftedung. 
ANTICONVULSIVE, adj. anticonvulfivifd, gut 


mer Berzudungen. ; 
ANTICOR, s. bie peitbeufenartige Gefdhwulft an 
der Bruft der Pferde. , . 
ANTICOSMETIC, adj. Schönheit zerftörend. 
ANTICOURTIER, s. ber Gegner ober Feind bes 


Hofes. 
ANTICREATOR, s. der Gegner ober Feind bes 
Edtöpfere. 


ANTIDEMOCRATIC, adj. ber Volksregie⸗ 
ANTIDEMOCRATICAL, rung zumiber. 
ANTIDOTAL, —8 als Gegengift dienend oder 
ANTIDOTICAL, wirfenb. 

ANTIDOTE, s. daé Gegengift. 
ANTIDYSENTERIC, adj. gut wider bie rothe 


Ruhr. 
ANTIEMETIC, vid. ANTEMETICS. 
ANTIENTHUSIASTIC, adj. bem Enthufiasmus 


gunviber. 

ANTIEPISCOPAL, adj. ber bifdhöflihen Ver⸗ 

feffung ‚guuniber. . 

ANTIEV ANGELICAL, adj. bem wahren Ginn bes 
liums zuwider. 

ANTIFACE, s. bas Gegengefidt. 

ANTIFANATIC, s. der Feind ber Glaubends- 

(wärmer. | ae 

ANTIFEBRILE, adj. wider das Fieber bienlid). 

ANTIHECTIC, adj. gut wiber bie Hettif. 

ANTIHYPNOTIC, adj. gut wider bie Schlaf⸗ 

ANTIHYPOCHONDRIAC, adj. gut wiber bie 
nbrie. 

ANTIHYPOPHORA, adj. Rhet. T. bie Anführung 


einer —— file. ; 
ANTIHYSTERICS, s. pl. Mittel gegen bie Mut: 
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ANTILOGARITHM, s. Mat. T. die Ergänzung 
des Logarithmus eines Sinus, einer Dangente 
oder Sefante. 

ANTILOGY, s. ber Widerfprudy, in den Worten 
oder Stellen eines Schriftftellers. 

ANTIMANIAC, adj. gut wiber den Wahn 

ANTIMANIACAL, finn. 

ANTIMETABOLE, s. Rhet. T. die Antimetabole. 

ANTIMETATHESIS, s. Rhet. T. die Antimetas 


thefié. 
ANTIMETRICAL, adj. gegen bie Regeln ber 
Metrik. 


e 

ANTIMINISTERIAL, ad. bem Minifterium 
feindlid. 

ANTIMINISTERIALIST, s. ber Gegner des Dis 
nifteriums. 

ANTIMONARCHICALNESS, s baé Antimos 
narchiſche; der Haß gegen bie Monarchie. 

ANTIMONARCHICAL, adj. antimonarchiſch, 
gegen die Monardie. 

ANTIMONIAL, ) adj. antimonifd, zum Spiefe 

ANTIMONIC, h glafe gehörig, daraus bee 

ANTIMONIOUS, ) reitet. 

ANTIMONY, s. bas Antimonium, Spiefglas. 
ANTIMORALIST, s. der Keind der Sittlichkeit. 

ANTINEPHRITIC, adj. gut wider Nierenkrank⸗ 


beiten. 

ANTINOMIAN, I. s. der Antinomier, Gefesftürs 
mer, Sn oder Gegner ded Gefeses 3 II. adj. 
eindlid) gegen bas Geſetz; zu ber Sette ber 

ntinomiften gehörig. | 

ANTINOMIST, s. vid. ANTINOMIAN. 

ANTINOMIANISM, s. bie Lehre der Antinomier. 

ANTINOMY, s. ber Widerfprudy zweier Gefege, 
oder zweier Artikel in einem Gefege. 


ANTIPAPAL, adj. bem Papftthume feinde 


ANTIPAPISTIC ; 
ANTIPAPISTICAL, § "4 aeaenpapftlic). 


ANTIPARALLEL, adj. in entgegengefegter Ridhs 


tun 

ANTIPARALYTIC, adj. wider ben Schlagfluß 

oder die Lähmung dienlid. 

ANTIPATHETIC (— cau; adv. — CALLyY), adj. 

von Natur guwider, wibrig, unvertrdglid. 

ANTIPATHETICALNESS, s. das Untipathee 

tifche, natürliche Zuwiderſeyn. 

ANTIPATHY, s. die Antipathie, ber natürliche 

ire die Abneigung, Widerftrebung, der 
QB, eu. 

ANTIPATRIOTIC, adj. bem Baterlande feind« 


lid. 

ANTIPERISTASIS, s. der Widerftand, Streit 
zweier entgegengefehter Dinge. 
ANTIBESTILENTIAL, adj. wiber bie Peſt 
dienlich. 

ANTIPHLOGISTIC, adj. F oc 
entgegengefegt ; 2. gegen bie Brennftoffslehre. 
ANTIPHON, s. der Wedfeldor, der Gegenges 
fang. 
ANTIPHONAL, 

ANTIPHONIC, adj. im Wechſelchor fingend. 
ANTIPHONICAL, 

ANTIPHONY, vid. ANTIPHON. 
ANTIPHRASIS, s. T. die Antiphrafe ber Gegens 


finn. 
ANTIPHRASTIC, adj. antiphraftifh, auf 
ANTIPHRASTICAL,J Weife einer at tee 
ANTIPODAL, adj. zu den Gegenfüßlern gehörig, 
entgegen 3 the Americans are antipodals to the 
Indians, bie Amerifaner find Gegenfüßler von den 
Sndianern. 
ANTIPODES, s. pl. bie Antipoben, Gegenfüßs 


ler. 
ANTIPOISON, s. bas Gegengift. 


ANT 

ANTIPOPE, s. ber Gegenpapft, Afterpapft. 

ANTIPORT, s. daé außere Thor. ; 

A RELATICAL, adj. der bifhöflihen Kirche 
eind. 

ANTIPRIEST, s. der Prieſterfeind. 

ANTIPRIESTCRAFT, s. der Widerftand gegen 
Priefterränte. 

ANTIPRINCIPLE, s. bad Gegenprincip. 

ANTIPROPHET, s. der Feind der Propheten. 

ANTIPTOSIS, s. Gram. T. die Verwedfelung, 
Verfeaung der Cafus. ; 

ANTIPURITAN, s. der Gegner der Puritaner. 

ANTIQUARIANISM, s. die Alterthümelei. 

ANTIQUARY, X s. ber Antiquar, Kenner 

ANTIQUARIAN, und Liebhaber der Alter: 
thimer, Alterthumésforfder 53 II. adj. 1. uralt, 
veraltet; 2. alterthimlid. 

To ANTIQUATE, v. a. veralten ober abfommen 
laffen, abſchaffen, aufheben. 

ANTIQUATEDNESS, s. das Veraltete. 

ANTIQUATION, s. das Ulterthum. 

ANTIQUE, adj. 1. alt, antit; 2. altmodifd, alt= 
vaͤteriſch. 

ANTIQUE, «. die Antike, Antiquitaͤt, alte Kunſt⸗ 
arbeit, das Alterthum, 

ANTIQUENESS, s. das Alte, Alterthum. 

ANTIQUITY, s. 1. die Vorzeit ; 2. das Alterthum, 
die Alten ; 3. die Antiquität, bas alte Kunſtwerk, 
alte Stic; 4. Alter. 

ANTIREVOLUTIONARY, adj. der Staatéum= 
wölgung, ber Empörung, dem Aufruhr feinb- 


ANTIREVOLUTIONIST, s ber Gegner ber 
a summwälgung, der Empörung, bes Auf: 
rubre. 

ANTISABBATARIAN, s. der Sabbathefeind. 
ANTISACERDOTAL, adj. dem SPriefterthume, 
den Prieftern feind. 

ANTISCIANS, s pl. die an ben verfdhiedenen 
Beiten bes Aequators wohnenden Völker, Gegen 


ſchattige. 

ANTISCORBUTIC, adj. Med. T. antiſcorbutiſch, 
wider den Scharbod, Scharbock beilend. 

ANTISCORBUTICS, s. pl. Med. T. Mittel wider 
ben Sdarbod. 

ANTISCRIPTURISM, s. das Abläugnen ber 
heiligen Schrift. 

ANTISCRIPTURIST, s. der Abläugner der heili- 
gen Schrift, , 

ANTISEPTIC, adj. Med. T. ber $äulnif wider: 
ftehent, faulnifwidrig. 

Al fe s. pl. Med. T. Mittel gegen bie 

ulniß. 

ANTISPASIS, s. Med. T. die Ableitung einer 
Reuchtigteit nad) einem andern Theile bin. 

ANTISPASMODIC, adj. Med. T. wider Krämpfe, 
den Krampf lindernd. 

ANTISPASMODICS, s. pl. Med. T. trampfftillende 


Mittel 
ANTISPASTIC, adj. Med. T. die Feudtigteit im 
Körper abtreibend. 
ANTISPLENETIC, adj. Med. T. die Galle ab: 
führend ; wider bie Mil ſucht. 
ANTISTASIS, s. Rhet. T. die Antiſtaſis. 
ANTISTES, s. der Vorfteher ; Oberpriefter. 
ANTISTROPHE, s. T. 1. die Gegenftrophe (in 
einer pindarifhen Ode, ber zweite Abfaß unter 
jeden drei Abfägen) ; 2 die Gegentehrung, Um⸗ 
und (bed Verftandes zweier zufammengefeger 
orte). 
ANTISTROPHON, s. Rhet. T. (wenn fid) mehr 
Otieber ce Punktes mit einerlet Wort endigen), 
e Re n. 
ANTISTRUMATIC, adj. wider den Kropf. 
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ANTITHESIS, s. Rhet. T. bie Antithefe, ber 
Gegenfag. , 
— adj. entgegengeſtellt, voll mit 

ANTITHETICAL, Gegenfafen. ; 

ANTITHETON, s. ber Gegen{ag, Anzeige des 
Gegentbeils. ; rn 

ANTITRINITARIAN, aay. bie Dreiciniateit 
laͤugnend. run 

ANTITRINITARIAN, s. der Dreieinigteitss 
läugner. 

ANTITRINITARIANISM, s. das Läugnen ber 
Dreieinigteit. ; ; 

ANTITYPE, «. dad Gegenbild, Gegenvorbild. 

ANTITYPICAL, adj. gegenbilblic. 

ANTIVENEREAL, adj. antivenerifd). 

ANTLER, s. Sp. T. das unterfte, erfte Ende am 
Hirfchgeweihe und Rehbodögehörne 5; brow-ant- 
lers, die untern Enden ; sur- or bear-antlers, die 
obern Enben ; bes — , bas dem untern Ende 
Naͤchſte. 

ANTLERED, adj. gehoͤrnt, geweihtragend. 

ANTONIA, s. Antonia (Frauenname). 

ANTONOMASIA, «. Rhet. T. die Antonomaſie. 

ANTONY, vid. ANTHONY. 

ANTWERP, s. Antwerpen (Stadt). 

ANVIL, «. ber Amboß ; rising —, ber zwei⸗ 
fpigige Amboß, das Sperrhorn; to be upon the 
—, fig. in der Arbeit, im Werke feyn. 

ANXIETY, s. die Angft, Bangigkeit, Beforgniß, 
Furcht, Bedngftigung. 

ANXIOUS (adv. — Ly), adj. 1. dngftlidy bange, 
unrubig, befümmert 3 2. bejorgt, forgfältig, febn= 


Itc. , 
ANKIOUSNESS, a. 1. die Aengſtlichkeit, Bangig⸗ 
keit; Betimmernif. u 

ANY, adj. irgend Gin, irgend Etwas; Einige 5 
Etwas ; jeder, jede, jedes 3 — one, — body, irgend 
Einer 5; Seber, Sedermann; — thing, Alles; tr= 
gend Etwas ; Etwas, — where, irgend wo ; tber= 
all; — wise (col. — ways), auf irgend eine Weife 5 
— how, vulg. auf irgend eine Art, es fey wie es 
wolle ; not any (one), keiner, Niemand 3 not any 
(thing), nichts; — more, ein Wenig mehr; not 
— more, nidtés mehr; nicht mehr; — farther, 
ein Wenig weiter, weiter. 

AORIST, s. Gram. T. der Aoriftus. 

AORISTIC, adj. aoriftifch. 

AORTA, «. bie große Schlag⸗ ober Pulsader. 

AORTAL, adj. bie grofe Schlagaber betreffenb. 

APACE, adv. geſchwind, ſchnell, burtig, eilig. 

APAGOGE, ‘ 

APAGOGY. \ s. Log. T. die Abduction. 

APAGOGICAL, adj. T. indirect, mittelbar (be= 
fone von ben qué ber Ungereimtheit einer Cade 

ergenommenen Beweifen). 

APANTHROPY, s. die Menſchenſcheu, Abneigung 
gegen Menfchengefeilf aft. 

APARITHMESIS, s. die Aufzählung. 

APART, adv. beifeits, bet Seite, abgefondert, bes 
fonders, für fid. 

APARTMENT, s. das Bimmer. 

APATHETIC, adj. gefühllos, fuͤhllos. 

APATHIST, s. der Fuͤhlloſe; Leidenfchaftlofe 3 
Gteihmütbige, ; 

et CAL, adj. gleichgültig 5 fühllos ; 

eihmüthig. 
APATHY, s. bie Fühllofigkeit, unempfindlichkeit; 


Abgefpanntheit, Unthätigteit. 

APATURIA, 2. pl. bab Greitägige Bachusfeft in 
then. 

APÄUME, s. H. T. die audgeftredte fladye Hand. 

APE, s. 1. der Affe; 2 Ag. ber Affe, Radaffer, 


alberne Sropf. 
To APE, ». a. nadyäffen. 


+ 


APE 


APEAK, ade. 1. auf dem Puncte, in einer Stel- 
tung gum Bohren ; 2. N. T. fentredt, ober gerabe 
über ober unter dem Anker; to ride —, mit ges 
fajeten (i. e. fentredt geftellten) Raaen vor Anter 
legen ; to run — , mit bem Schiffe über bem 
Unter zu fteben fommen. 

APENNINE HILLS, s. pl bie Apenninen, bie 
epenninifchen Gebirge. 

APER, s. ber Nachahmer, Nadaffer. 
APERIENT, 4 adj. Med. T. (ben Leib) dffnend, 

APERITIVE, $ abführenb. 

APERIENTS, s. pl. Med. T. Deffnungsmittel. 

APERTURE, s. bie Deffnung. 

AFETALOUS, adj. B. T. ohne Blumenblatter, 


batter 
APETALOUSNESS, s» B. T. die Blätterlofig- 


APEX, s. bie Spite, ber Gipfel. 

APHERESIS, s. Gram. T. die Wegwerfung eines 
Badfiaben oder einer Sylbe zu Anfange eines 
Wortes ; Med. T. die Wegnahme eines Vheiles am 
men{dliden Körper. 

APHELION, s. Ast. T. die Gonnenferne. 

APHILANTHROPY, «. der Mangel an Men- 
fhenliebe, die Lieblofigkeit. 

APHONY, s. bie Spradlofigteit, Stummpeit. 

APHORISM, s. ber Aphoriémusé, kurze fernbafte 
Cog, Cebriprud. . 

APHORISMER, s. der in Aphorismen, auf apho⸗ 

\PHORISTIC. tite 

> adj. apboriftifd, 

APHORISTICAL (adv. — iy) in —28 
in kurzen Soͤten. 

APHRODISIAC, daqqj. zur veneriſchen Krank⸗ 

APHRODISIACAL, 4 heit gehoͤri 

APHRODITE, «. 1. Venus; 2 bie Seecaupe, ber 
Golkourm 


APHTHONG, «. ein lautlofer Budyfabe 


APHTHOUS, adj. Med. T. bie Schwaͤmme im 
Munde betreffenb. 

APHYLLOUS, 3. blaͤtterlos. 

APIARY, s. der Bienenſtand, das Bienenhaus. 

APICES, s. pl. vid. Ar 


EX. 
APIECE, adv. für das Stuͤck, für jede Perfon. 
APISH (edv. — Ly), adj. 1. affenmäßig, poffierlich, 
— if; 2 nachaͤffend; an — trick, 
arre 


ein 
APISHNESS, s. daé nmé l en, 
P S, bab affenmäßige, Läppifche ef 
ern) tid tad (befonderé von ſchnellem 
Hopfen . 

LUSTRE, s. bie abne, ber Klaggens 
webel (in den dltern ae Blog 
APOCALYPSE, s. die Apofalypfe, Offenbarung 


Iohannis. 

APOCALYPTIC, Law. 1. apoka⸗ 
APOCALYPTICAL (ads. — ty), f lyptifd, aus 
be of Offenbarung Johannis; 2. offenbarend, ent⸗ 


Te APOCOPATE, v. a. Gram. T. einen Budftaben 
ober eine Sylbe am Ende eines Wortes auswerfen. 


APOCOPE, s. Gram. T. die Wegwerfung eines 
Sudftaben oder einer Sylbe am Ende eines 
Portes (grammat. Figur). 


APOCRUSTIC, adj. Med. T. zufammenziehend. 

APOCRYPHA, ı. pl 1: bie A phi den (nice 
aus göttlicher un riebenen r 
der Bibel; 2 Sorten unbelannter Ver⸗ 
APOCRYPHAL (ade. — Lr), adj. kryphiſch 
don vifier oder verbächtiger arena 
APOCRY PHALNESS, s. das Apokryphiſche, Un⸗ 
eewiſſe; erdaqtise. 


APOLOGUE, s. die 


APOPLEXY, « ber Schlagflu 


APOR 
APORIME, 
APOSIOPESIS, s. Rhet. T. die Verſchweigung, 


APOSTATE, I. s. der 





APO 


APODICTIC, F apodiktiſch, un⸗ 

APODICTICAL(adv.—ıry), 5 wider{predlidy, bes 
weisbar, unläugbar. 

APODOSIS, s. Rhet. T. der Nachſatz, Hinterfaß. 

APOGEE, s. T. die Erbferne. 

APOGIATURA, s. Mus. T. der Vorfdlag. 

APOGRAPH, «. die Gopie, Abſchrift. 

APOLLO, s. Apollo, Apoll. ; 

APOLOGETIC, adj. apologetifch, 

APOLOGETICAL (adv. — ry), — 35 


APOLOGIST, s. ber Schutredner, Vertheidiger. 


To APOLOGIZE, v. x. or): fich, einen entſchul⸗ 
digen wegen, um Vergebung bitten ; vertheidigen 3 
to — to, fic) entfchuldigen bei. 

abel, lehrreiche Fabel, ber 


Apolog. 
APOLOGY, s. 1. bie Apologie, Schugrede, Schutz⸗ 


riftz 2 Vertheidigung, Cnt{dhuldigung ; make 
16 —— ent{chutbigen Sie ſich nicht ; es bes 
darf Weiner Cnt{duldigung. 


APONEUROSIS, s. Med. T. die häutige Ausbreis 


tung einer Mustelfehne. 


APOPHASIS, s. Rh. T. die Apopbafe. 
APOPHLEGMATIC, adj. Med. T. ben Schleim 


abführend. 


APOPHLEGMATISM, s. Med. T. ein ſchleimab⸗- 


führendes Mittel 


APOPHLEGMATIZANT, s. Med. T. ein Mittel, 


dad ben Schleim durch die Naſe abführt. 


APOPHTHEGM, s. da& Apophthegma, der Dents 
3 Sittenſpruch, Lehrſp 
APOPHYGE 


rud). 
H ber Ab⸗ und Anlauf 


, & Arch. T. 
eines Sdulen{dhaftes. 


ft 
APOPHYSIS, ) s. A. T. ber Knorren oder Fort{ag 
APOPHYSY, 


APOPLECTIC (— car), I. adj. deta zum 


an Knochen, daé Ueberbein. 


Schlagfluſſe gehörig; an — fit, ein Anfall vom 
Sadlage ; Getroffener. 
, Schlag; to fall 


I. s. ein vom anne 
into an —, vom Sdlage gerührt werden. 


APORIA, s. 1. Rhet. T. die Unſchluͤſſigkeit; 2. Med. 


T. die Gederdafte Aengftlic Feit. 
N, ha eine ſchwer zu Löfende Aufgabe. 


Abbredung der Rede. 


APOSTASY, s. 1. die Apoftafte, ber Abfall vom 


Glauben, vom Gelübde ; 2. Med. T. das’ Abfallen 
eines gebrochenen Knochens ; 3. das Geſchwuͤr. 
poftat, Abtrünnige ; Abs 
gefallene ; Il. adj. apoftatiich, abtrünnig. 


APOSTATICAL, adj. apoftatifd, abtrünnig. 


To APOSTATIZE, v. n. von feiner Religion, feis 
nem Glauben abfallen, abtrünnig werben. 


To APOSTEMATE, v. n. Med. T. ſchwaͤren. 

APOSTEMATION, s. Med. T. das Schwären. 

APOSTEMATOUS, adj. das Geſchwuͤr betreffend. 

APOSTEME, s. Med. T. das Gefdwir, das 
Schwaͤren. 

APOSTLE, s. ber Apoftel. 

APO SHIP, 

APOSTOLIC, 


APOSTOLICAL (adv. — iv), ¢ @4 apoſtoliſch. 

APOSTOLICALNESS, s. daé Apoftolifche, apoftos 
lifhe Anfeben. ; 

APOSTROPHE, s. 1. Rhet. T. die Apofteophes Ans 
tebe 3 2. Gram. T. der Apoftroph, das Auslaſſungs⸗ 
zeichen (’). 

APOSTROPHIC, adj. ein Kürzungszeichen bedeus 
fend 5 auf eine Apoftrophe —* ur) Bezug 

aben 


To APOSTROPHIZE, v. I. a. or n. fic) (mit ber 
Rede) an Semand wenden, anredenz; Il. a. A 


APO 


Wort burd Auswerfung eines Buchftaben verkür- 
gen j—eine me pia Verkürzung bezeichnen. 
APOSTUME, vid. Arosteme, § To APOSTEMATE. 
APOTHECARY, a. der Ypotheter; an apothe- 
sary shop, eine Apotheke. 
APOTHEGM, vid. Arorurneom. 
APOTHEGMATICAL, adj. bent{prudereife, 
dent{priiclic 
ae ot 'HEGMATIST, s. ber Sammler von Dent: | A! 
Bs APOTHEGMATIZE, v. n. —A— ſagen. 
APOTHEOSIS, «. bie Berker 
APOTHESIS, «. 8. T. bis iebecetncentung eines 
AROTOME, 1. Mat. T. ber unterſchied 

7 fat. re Un ied zwiſchen 
groei ungleichen Zahlen ; 2. Mus. T. dec Unten — 

wiſchen bem gener und nddften halben Sone. 

* PPOTREPSL +. bie Bertbeitun eines Gefchwüres. 
APOZEM, ». Med. eduterteant, das 


Decoct. 
APOZEMICAL, adj. Med. T. decoctartig. 
To FH ata (roteien mad erſchrecken, 
entmuthigen 
APPAL MENT, 4 ‘vas — vor Schre⸗ 


APPANAGE, a. bie Apanage. 

APPARATUS, ». 1. der Apparat (Biecheuge 3 ige zum 
ni ſenſchaftlichen Gebrau io der Borrath, bas Zus 
behör ; Ammeublement (eines Haules) 5 Krie 
geräth ; — Equipage ; die Suriftung; der 














Dut, das ©; peünges © $2.8 7. ber x Sieinigitt 
APPAREL o 1. Be Steibun I, Lracht, das Gee 
wand, ber Schmud ; 2. bas jeräthe, 

To APPAREL, v. a. Heiben, betleiben, (hmüden. 
AWARE fin, ‘aa —* J ach ans 
jeinend 5 ty fihtlid) 5 3. augenfcheinlic 
untdugbary befannt, gewiß; heir —, ee a 


—F ft bee Ge 
«bad ty Gefpenft, ber Geil 
bie Erfdeinung, Täufcui 
APPANITORS s ber fees, Geridtediener, 
Batbebiener rn 
To APPEAL, v. Ln. L. T. eine Klage vor einen 
andern Richter ziehen ; appellicen, vf ba fen; 
I—to you, id berufe m auf Sie, auf Ihren 
eases IL a. Z. T. anflagen. 

APPEAL, «, bie Appellation, Berufung; Z. 7. 
Anlage ; Aufforderung auf eine Klage zu ant⸗ 
te, orang court peals, ber ppella⸗ 


tionshof, das Appeliationg 
APFEALABLE, . einer Kopellation unters 
worfen. 
APPEALER, s. ber Appellant. 
To APPEAR, o. ». 1. zum Gorfdein forme, fi —— 
bar werden oder ſe erſcheinen; fie 
2. auftreten; 3. oor ie erfcheinen, fig —2 — 
4. exhellen, ſich ergeben ; 5. fdeinen, dit inten 
Deusen: to —on the stage, (auf der Bühne) 
auftreten 5 to — for one, für Ginen auftreten, 
Öffentlich ‘ie ihn erfldren 3 to— against one, 
oer Einen auftreten 5 ans fig) ihm pent widers 
fegen ; to make —, beiveifen j it shall — in your 
credie ME. e6 fol! Ihnen guigefehrieben werben; 
es fcheint, u ee i deutlich. 
RANCE, 2. 1. Gefaeinung; 2. das 
er Anfchein, EA 

Er. 
infehen, Ausfeben, die Geftalt ; 8 
Phr. at first — , beim erften Anblide ; to make 
one’s — , zum Worfdyeine tommen, erfheinen, fic 

ny auftreten; it makes a fine—, e8 fieht 
i m aus; day of —, be Xe Termin vor Gericht 5 
default of — , das Richterſcheinen / firafbare Ause 
Heiden; 1 to enter into bond for — , ſich {dpriftlidy 





APP 


n vor Gericht zu erfceinen; Vo 

nfchein nach ne isan —of co ust 
. 3 appearances are dect 

igt 5 to save appearances, ben Shen 


ABREARER, «be, bie Grfcheinende. 
APPEASABLE, * verföhnlich ; leicht gu befänfe 


ti 

APPEAS SABLEN BSS, +. ber Buftand, die Neigung, 
ſich leicht befanftigen zu laflen, Berfdpntidtert. 
To APPEASE, ». a. beruhigen, befänftigen, ftillen, 


ABHEARE MEN, 2. bie Beruhigung, das fanfte 


Wefen, die Stil 

APPEASER, «. ber Rubeftifter, Befänftiger. 

APPEASIVE, adj. befänftigend, beruhigend. 

APPELLANT, «. ber Appellant ; Aufforderer, 
auéforderer 5 3 Klöger, 

APPELLATION, s. die Benennung, ber Name. 

APPELLATIVE, s. Gram. T. das Uppellatioum, 

allgemeine Nennwort, Gattungswort, der Claſſen⸗ 


name. 

APPELLATIVE (ade. — tx), adj. Appellativ. 
APPELLATORY, adj. eine Appellation enthaltend. 
APPELLEE, «. ber Appellat ; Herausgeforderte 5 


¶lon det Appellant ; Herausforderer 5 


— v. a. an Etwas hängen, anhängen; 
en. 

APPENDAGE, 4. ber Anhang, die Folge dab 
Zubehör, Pertinenzftüd. 

APPENDÄNT, I. adj. anhängend, ‚gerbunden; 
IL. « bet nha, bad Gefolge, pute Hör. 











APPENDILE, s, cin Heiner Anpang, 
APPENDIX, «. ber Anhang, Ks inhöngfel, ber 
Bufag, die Beilage, bas ubehdr. 

APPENNINE HILLS, vid. Arexnine Hırıs. 
APPERCEPTION, ı. Ph. E. baé Gelbftberoußtfeyn, 
bie Selbftanfhauung. 

To APPERTAIN, v. n. (— to) zugehören, guftes 
ARPERTAINMENT, 4. das Zubehör. 
APPERTENANCE, vid. ArFURTENANcE. 











APPERTINENT, vid. ArruRTENANT. 

APPETENCE (—cy), s. 1. bie Begierde, ber 

Seiehy ett as fi nlidye Verlangen ; die Ginnentuft 5 

2. bat ns 3. der Wunfdy die Sehnfucht. 

KRPRTENT. ae feoe be be a 

APPETIBILIT bad Amzügtiche, der Reig, bie 

Annehmlichkeit. 

APPETIBLE, adj. anzüglich, reizend, angenehm. 

APEETITE, H —— das Verlangen; 
luft, ber 


per ippetity ie Ch ger, 
Arent IVE, is begehrend; — faculty, daß 
—— 


—— geifal a gutlat{djen, Beifall 
"eben betlatfchen ; loben, Bingen. 
ABETÄUDER abe Beifall zutiatſcht, Lobpreifer, 


Aa «at eaten, er Beat 





partes 
APPLIABLE, adj. anwendbar. 


APPLICABILITY, A P 
APPLICABLENESS, j * Mt Anwendbarkeit, 


APP 
APPLICABLE (ad. — ur), ed. anwend⸗ 
APPLICANT, s. ber ſich um etwas bewirbt ; ber 


APPLICATE, s. G. T. bie Zrennungslinie. 
APPLICATION, s. 1. die Auflegung, Anlegung, 
Berridtung eines Werkes (5. B. ter Wund- 
tel, wf. Ds 3 Anwendung, Rubanenbung, ber 
&ebraud) ; 3.das a1 L Hülfemittel ; 
4 ber Berband; 5. Keen une 
ee itte ; 6. Aufmerkfami tei 
Fa bie Betriebfartet, Graf figteit 5 ta make 
fi an Semanden wenden 4 upon 
APPLICATIVE, adj. anwenden. 
APPLICATORY, adj. anwenbenb. 
APPLIER, «. der Anwendende, Gebraudymadyende ; 
der fic) auf Etwas (die Wiſſenſchaften / Epradyen, 
20. 


u 
Te APPLY, v. I.a. 1. auflegen, anlegen, zen 
legen ober bringen ; 2. anwenden, gebrauchen ; au 
Caras menden, richten, beften; 3. verwenden; 
to — one's self to something, fic) auf Gtroad Legen, 
n beficigigen; to — a thing to (a use), 
fe ike einer Gade bedienen zu... .; I. a 1. gelten 
Gum oder für einen; 2. fic fhiden, paffen, übers 
canftimmen, angemeffen feyn; to — to one, fid) an 
‘Semand wenden 5 to — for a place, um eine Stelle 
anhalten, nadyfugen; to—for help to..., fi 
zum Palle wenden an» . — 
fo APPOINT, v. a. 1. beftimmen, anfegen, fei 
feten, befälieben ; 2. beicheiden, beftellen 5 3. ver- 
abreden; 4 ernennen; 5. verorbnen, vor ſchrei⸗ 
ben; I appointed to ma hin him to day, id) habe e 
mit ihm verabrebet, il ce treffen; well- 
arpoinied, gut eingeric ie — getlerdet, in gue 


APPOINTER, « ber Beſtimmende, Anorbner, 
‘MENT, «1. bie Beftimmung, Bef ung, 


(norbnung ; 2 Beftellung; 3 Berabredung; 4. 
Mberthing, Boca der Befehl ; 5. die Cin- 


sa se betta Anpalt A 6 bat, Beftimmae 
rum; 7. T. bie 
Sintertaffenteha 





an sine Gemeinde, u.f.m. für 
mide Bmede; to make an —, fic) beftellen, fic 

eral 

To APPORTION, ». a. in gereäte Theile theilen, 


‚jutheilen, zum Antheil gel 
AÄRORTIONER. 2 be ee 
APPORTIONMENT, «. bie utheilung, Bertheis 

gerechten Portionen. 
Te APPOSE, e. a. + 1. Fragen vorlegen, erami- 
xen, prüfen ; 2. anfügen, verbinden. 
APPOSER, s. + ber Graminator, Prüfer. 
APPOSITE — — un), adj. gefchidt, ſchicklich, 


een, NESS, ». ae: Schidlichkeit, Fuͤglichteit, 
Aiko, bie ing, der Beifag, 
(as Gram. T. bie 

TAPPRAISE, «= oblhäten, taric 

APPRAISEMENT, = Satin, Wirdi- 
Kong om) c Chäfer, Tar⸗ 
MFRECIABLE, adj. ſchaͤtbar, der Würdigung 
1 APPRECIATE, sa. fhägen, würbigen, preis 
APPRECIATION, «. die Würdigung, Werth- 


3 ber Werth. 
Te APPI IEHEND, sa. 1. greifen, ergreifen, ans 
gaifen, zrhaften, gefangen nehmen, einziehen 5, 








APP 
2 fa ny bege begreifen, einfehen s 3. fuͤrchten, befürde 


en, 
APPREH| NDER, +. ber Einfehende, Denker. 
APPREHENSIBLE, adj. begrei{ 
APPREHENSION, «. 1. bat Grgreifen, Ginfane 
gen, die ie Berhafnehmung, inching; 2 der Bes 
gr» tung, feinung 3 3. Borftellungée 
44. Bu, Seren, according to 
—, wie id mi les to be qui 
of—, (net —* samt begreifen 5 6 be 
under great apprehensions, in großer Furcht 


ir 
APPREHENSIVE (adv. — ır), 1. beg 
fen Atlas 2 er te oe Sees 


APPREHENSIVENESS, s. I. bie Fähigkeit, 
eich zu begreifen, ber Scharffinn 5 2. die Beforg: 


nip, 
APPRENTICE, «. ber Lehrling, Lehrburfche, Lehr» 
7 APPRENTICE, v.a. in die Lehre thun, aufdins 
n laffen. 
PoneNticesur, s. bie Lehrjahre, Lehrzeit, 
ebre. 
To APPRISE, v. a. benadhridhtigen, in Kenntniß 
fegen. 
1 XPPRIZE, si. To ATPRAISE. 
Te APPROACH, oT. m. naben, fi fe id) nahen, A 
nähern, näher, fommen ; II. a. + nähern, ni 
bringen ober rüden, näher fegen. 
APPROACH, «. 1. die Annäherung 3 Ankunft 3 
2. ber Zutritt; Zulauf, Anfall; a roaches, or 
lines of approach, Mil T. bie Laufgré 
APPROACHABLE, A — —2 
APPROACHER, «. 
APPROBATION, ». we tigi 6 Genehmigung; 


der Beifall ; it has my —, it mir. 
APPROBATIVE (— tony), adj. billigend, gee 


APEROPRIABLE, adj. was angeeignet werben 


To APPROPRIATE (— To), ». a. 1. anpaffen, 
ignen, widmen, beftimmen ; 2. verwenden; 3. 
ie, i Aucgnen 5 4. L. T. (eine Pfründe) übertragen, 


APPROPRIATE (adv. — 11), adj. jwedmäs 
Sig, paffend ; bequem, dienlid, tüchtig 3; — to, ans 


sErlöinnranss, # bie Angemeffenbeit, 


3 

ASPROPRIATION, «1. bie Bucignung 5 Amvens 
tana kn mung; 2 L. T. die Uebertragung 
APPROPRIATOR, « 1. ber Bueignende, Anwen⸗ 
bers 2. der Befiger einer übertzagenen Pfründe. 
APPROPRIETARY, der (weltliche) Befiger 


APenGVABLBy a deifallawurdig/ jugenehmts 
‚Efhovar amen)» be Gutfeifung, Bille 


PN N ». a. billigen, genehmigen, genehm 
Salten, gut heißen, anerkennen ; I do not — (or 
of) your discourse, id) mifbillige Ihre Rede, 
‘Bin damit nicht gufrieden 3 I — of your epeediness, 
ich lobe Ihre ce woindigteit. 
APPROVEMENT, s. 1. ber Beifall; L. T. 2. die 
Betefeang eines Grundftüdes; 3. das freiwils 
tera eines Verbrecher vor der gericht- 





n Unterfudung und Angabe ber Mitſchuldigen/⸗ 
um fich dadurch Gnade auegumiste 
APPROVER, «. ber Billiger, Beipflichter. 
To APPROXIMATE, «. I... fic) nähern, nahen 5 
IL a. nahe bringen. 





APP 
APPROXIMATION, ». bie Räherung, Annäer 
APPÜLSE, «1. der Xnfloß, bie Anflofung, Ber 
en Bugebdr, bie Reben- 


APonrenanr, adj. zugehörig. 

APRICOT, \s. die Apritofez apricot-tree, ber 

APRICOCK, f Xprifofenbaum. 

APRIL, « der (Monat) April, Seimmonat ; an 

April fool, ein Xprilnarr. 

APRON, «. 1. bie Schürze, bas Sehurgfell 5 N. 7. 
2 ber Vinnenvorfteven ; 3 eine Bettung von Plan- 
ten nahe den Sluththiren einer Dode; — of a 
gun, der Dedel auf dem Zündlocye einer Kanone, 
das Plattloth ; — of a goose, bie fette Bauchhaut 
einer Gang ; — string, das Schürzenband. 

APROPOS, adv. zur rechten —— Zeit, eben 
recht; wie gerufen (alé Uebergangszeichen) was 
id) fagen wollte, eben fällt mir ein, ehe ich es vers 


Aphis, # Ast. T. (pl Arsıncs) der Näherunge- 
ober Sntfernungepuntt eines Planeten von der 
Sonne oder ber 

APT (adv. — Ly), adj. 1. ge{chictt, tüchtig, tauglich, 
paffenb, bequem; Ger, Monel 2 fähig ; 3 
neigt; to — Ais ſeyn; gern thun; pfle⸗ 


— Eee be or (dietichteit, Tüctige 
APTNESS, "sa Fähigkeit; 3. Neigung, 


AB TE » # Gram. T. das unabinderlide Nenn⸗ 

wort (meides beclinirt wird). 

AQUA, «. Ch. T. at Sa jer ; — fortis, bat Schei⸗ 
5m ¢ Aquamarin, Beryl 


Seiki ok ages Game 


ive zur Auflöfung dee 
Cordes) 5 — vite, ber Aquavit, Gerwiiry: 














rannte 
A s Ast. T. der Baffermann (im 
aaa Te dh im Waffer lebend, oder wade 
AStepucr, +. die reagents. 

AQUEOUS, adi wo 

AQUEOUSN SS, 5. ie Da6 Wöfferige, bie Wäfferige 
AQUILINE, adj. einem Adler Abntid); — nose, 


eine Ablernafe, Habidtenafe. 
AQUILON, « ber Rordwinb. 





besten. J 
ARABIA, s. Arabien. 
ARABIAN, I. adj. atabifd} 5 II. s. ber Araber. 
ARABIC (ado. — catty), I. adj. arabifh; IL « 
das er die arabifhe Sprache. 

ARABIS a eine eigenthimlide arabiſche Re⸗ 


ARABIST, 4. ber Kenner bed Acabifchen. 
ABABLE, adj. artbar, pflügbar, aderbar, trag⸗ 


—— — T. Seder 
m (deb Auges unt jenes). 
Kr ee u. 


(ragonien, 
ARAIGNEE, «. Mil. T. ber Minengang, bie Gals 
lerie einer 


ine 
ARANEOUS, adj. einer Spinnewede ähnlich, 
_ARinnerebent 
BALIST, ». die Armbruft. 


ARBALISTER, the der Armbı i 
ARBITER, & —S #6 ewatthabes, 
Dberherr. 











ARC 


ARBITRABLE (ade. — ır), adj 
ARBITRAMENT, «. 1. bie Ent! 





naht Ar ber 


1 
ARBITEARINEss, die Wintuhrlichteit, une 
umfärknfiei, despotiſche Gewalt. 

ARBITRARY (ade — anti), adj. widget 
eigenwilli⸗ en: en 

te ORBIERA 


» das ganze Verfahren vor 
einem Schiebsrichter, ber. auefpeud) Ms felben, bie 
Gntfeidungs — of exchanges, M. E. die Wehe 
eetebiteage (Bergleidung —— Wedel: 
) 5 nd, L. T. bie Gompromig-%cte. 
ARBITRATOR, s. 1. der Schiedsrichter ; 2. Bei, 
Statt! alter, Prdfident ; 3. unumfchräntte 


ARBITRESS, « F —ã Belle, X 
inbe 2 
ein Drehbaum, Breit; = ande, —2 
filibles 2 ber Baum; 3. vid. Ansour. 
ARBOREOUS, adj. zu den Bäumen gehörig, baums 
artig, von Bäumen, oder Baumpweigen. 
ARBORATOR, s. ber Baumpflanzer. 
ARBORESCENCE, «. bie Aeon teit mit einem 
Baume (in Kroftallen, u.f.w.) 
ARBORESCENT, adj. zum Baume werbend; 
baumdbntich wachfend. 
ARBORET, s. das Bäumchen, der Strauch. 
ARBORIST, a. der Baumtenner. 
ARBORIZATION: 2. bie —— mit einem 














Baume (in Hen, u.f. 
To ARBORIZE, fate inem 1 Baume ähnlich machen 
(wie bei Kryftallen, 
ARBOUR, s. die Sommerlaube, bas Bosquet. 
yy bie Staude. 


ARBUSCLE, s. ber Heine Strand, 
ARBUSCULAR, adj. einem fleinen Straude 


Ahn! 
ARBUSTIVE, a mit Sträuden ober Bäumen 
ARBUTE, der Erdbeerbaum z Hagapfels 


ARBUTEAN, adj. bem Erbbeerftraude zugehörig. 
ARC, s. ber Bogen. 

ARCADE, ». ber Bogengang. 

ARCADIA, s. Arkadien. 

ARCADIAN, adj. artabifdı. 7 


ARCANUM, s. dad Gel fi. 
ARCH, «. der Bi hwibbogen, bas Gewölbe 5 
triumphal =, ber’ Seiumpgtogen, bie beens 


% ‘ARCH, 0. I. a. Bogen m madyen, wölben ; übers 
Ae a. ba — ſcaltha 
Zum, YY an— 
—— ER IE, (in —— 
ARCHAISM, «. ber ee, bie ma Res 


‚bensart. 
ARCHANGEL, a 1. ber Erzengel; 2 (die Stadt) 
Ardangel 5. bie taube Reels bat ergefpana 


— ——— adv, zu ben Etzengeln gee 
ARctiavosrus, a. ber oberfte Apoſtel (ber heix 
ARGHBEXCON, ı. bie Bartenhoge, der höchfte 
und befte Diag für bie Ausfidht, vornehmfte Plag 


eines tal. 
ARCHBISHOP, «. ber 


Grgbifehof 
ARCHBISHOPRIC, «. das Grybisthum, 
ARCHCOUNT, «. der Gragrat 
ARCHDEACON, der Urdidiaconus, Beihbifcof. 
ARCHDEACONRY (— sur), « das Ardidia- 


conat. 


ARC 


ARCHDUCAL, adj. lid. 
ARCH DUCHESS, i Fie rsberpoginn, Groß- 


ARCHDUCHY, 
ARCHDUKEDOM, f * 548 Erzherzogthum. 


ARCHDUKE, s. ber & ; Großfürft. 
ARCHEOLOGICAL —— adj. archaͤolo⸗ 


ARCHEOLOGY, s. die AUrddologie, Alterthums- 


ARCHER, a ber Bogen{dhiite. 
ARCHERY, s. bas en{dtefen ; — ground, bie 


ARCHES-COURT, s. bas geiftliche Obergeridt 
(des Erzbifchofs von Santerbury). 
ARCHETYPAL, adj. urbilblidy, urfpringlid. 
ARCHETYPE, s. bad Urbild, Originalfticd, 


ARCHEUS, «. T. der Urgeift, Urftoff, Lebenggeift. 
ARCHICAL, adj. oberft, 
ARCHIDIACONAL, adj. zum Ardidiaconus ober 


Archi diaconat ge brig. 
ARCHIEPISCOPAL, adj. Birth 
ARCHIL, s. die Orferle ; te (Lichen 


drberfie 
reccellg — L.), und die baraus bereitete rothe 


Farbe. 
ARCHIMAGE, s. ber Gragauberer, ber Oberfte 


der Magier. 
ARCHIMANDRITE, «. der Urdimanbdrit. 
ARCHIPELAGO, «. der Ardipelagus. 
ARCHITECT, s. der Baumeifter, Baukünftler. 
ARCHITECTIVE, adj. zu einem Bau gehörig. 
ARCHITECTONIC, adj. ardjitettonifd. 
ARCHITECTONICS, s. pi. bie Sebre von der 


Sautunft. ; 
ARCHITECTURE, s. bie Bautu 
ARCHITRAVE, s Arch. T. ber 

Querbalten, Bindebalken, 


Durdaug, ; 

ARCHIVAL, adj. zu den Archiven gehörig. 
ARCHIVES, «. pl. das Archiv. 

ARCHIVIST, a. der Ardyivar. 

ARCHLIKE, ade. gewidlbez, bogen-dbnlid. 
ARCH-MARSHAL, s. ber Erzmarfdall. 
ARCHNESS, «. die Schlaubeit, Schalkheit. 
ARCHON, s. der Archont. 

ARCHWAY, «. der engang. ; 
ARCHWISE, adv. bogenzartig, <lormig. 
pe x bas Sufammendriden, bie Bus 
fammenpreflu engung. 

ARCTIC, adj. et 7. nerbtich i circle, ber 
Polarkreis; — pole, ordpo 

ARCUATE, adj. bogenförmig, gefrimmt, frumm, 


n 
a itrav, große 
ber uptbalten, 


o— we 


gebogen. . 

ABCUATION, «.1. bie Krümmung, das Kruͤm⸗ 
men; 2 T. daé Abfenten. 
ARCUBALIST, «. die Armbruft. 
ARCUBALISTER, «. der Armbruſtſchute. 
ARDENCY, s. bie Hise, Heftigkeit, Ins 
ARDENTNESS, j brunft. 

ARDENT (ads. — ty), adj. heiß, feurig, bren⸗ 


send inbrünftig, ei 
ARDOU ru oR), ia Oke, Heftigkeit, der 
Gifer, die Snbrun 


ARDUOUS, adj. 1. ffeil, bod); 2 mühfam, 
ARDUOUSNESS, 1. die (fteile bbe; 2. 
i it, Md amteit. (Rei) O25 


ade, Grundflaͤche; 2 der Flaͤ⸗ 
Flddeninhalt; 3. freie Plag; Raum 
vor dem untern © i igre Paufes. 
AREAL, adj. zu einer gehörig. 
IREFACTION, s. das Srodnen, Dörren, 
Te AREFY, trocknen, ddrren. 
2 


ARI 


ARENA, «. bie Arena, der Kampfplat, Bühnen« 
raum (im alten Rom). 

ARENACEOUS, adj. fandig. 

ARENATION, s. Med. T. das Ganbdbad. 

ARENOSE, adj. voller Sand, fandig. 

AREOLA, s. Med. T. ber Hof (ein rother Kreis) 
ber bei Schugblattern die Puftel umgiebt; ber 
tothe Kreis um die Brufhvarze. 

AREOMETER, s. T. der Zuftmeffer (zur Meffung 
ber Schwere ber Flaffigteiten). ; 

AREOPAGITES, s pi. bie Ridter im Areo⸗ 


pagus. 
AREOTIC, adj. Med. T. 1. verbünnend 5 2. ſchweiß⸗ 
tretbend. 

ARGAL, «. der BWeinftein, vid. TARTAR. 
ARGENT, adj. 1. filberweiß, filberfarben 5 2. fils 
bern; 3. H. T. wei 
ARGENTAL, adj. zum Silber gehörig; Silber 

enthaltend ; mit Silber vermifcht. 
ARGENTATION, s. die Verfilberung. 
ARGENTIFEROUS, adj. Silber hervorbringenb. 
ARGENTINE, I. adj. dem Silber ähnlich, ſilbe⸗ 
richt; II = das Ganfebliimden (Potentilia an- 
serina — L.). 
ARGIL, s. der Thon, bie Pipfererde. 
ARGILLACEOUS, adj. thonig; thonartig, thos 
nicht 3 thdnern. 
ARGILLOUS, adj. thönern ; thonig. 
ARGONAUTS, s. pl. die Argonauten. 
ARGOSY, s. die Karade. 
To ARGUE, v. I. ». 1. Schluͤſſe maden, fchließen, 
folgern, Gründe anführen; 2 ftreiten, bisputiren 
mit with undagainst) ; II. a. 1. mit Gründen eine 
e beftreiten, barüber ftreiten, digputiren; 2. 
burd) Gründe überreden, bewegen ; 3. verrathen 3 
to — sagacity, Sdarffinn verrathen ; his habit 
ae ie a Christian, nad) feiner Kleidung ift er 
ein Chri 
ARGUER, «. 1. ber Beweisführer ; 2 Beftreiter, 
Polemifer, Controvertift. 
ARGUMENT, « I. ber Bewei 
Grund; die Beweisführung, die Folgerung, der 
Schluß ; 2 Streit, das Disputiren; 3 bie Mas 
terie, Gache, ber Gegenftand; 4. Inhalt 3 5. Ast. T. 
ein Bogen wodurdy man einen andern unbelanns 
ten Bogen, der dem erften proportionirt ift, fudt 5 


to hold an — , digputiren. 

ARGUMENTAL, adj. beweifend, Ktiehend, ges 
gründet, erwiefen, gründlich, fhlußmäßig 

ARGUMENTATION, s. das Beweifen, Schließen, 
Vernünfteln. 

ARGUMENTATIVE (adv. —ıry), adj. beweifend, 
bündig, fließend, folgernd. 

ARIAN, 1. s. ber Arianer, Anhänger bes Arius 5 
II. adj. arian. 

ARIANISM, «. der Arianiſsmus. 

ARID, adj. duͤrre, troden. 

ARIDAS, s. ber Grastaffet. 

ARIDNESS, s. bie Dürre, Trodenheit. 

ARIES, s. Ast. T. der Widder (im Thierkreife). 

ARIETTA, s. bie Ariette, Heine, kurze Arie. 

ARIGHT, adv. recht, richtig. 

ARIOLATION, s. das Wahrfagen. 

To ARISE, +. ir. n. 1. aufgeben, auffteigen, cuties 

en, auffommen ; 2. auferjteben ; 3. enttteben, ders 
mmen, fid) erheben (— from, ... aus, von); 4. 


fi) aufwerfen, {id auflehnen, aufftehen (— against, 
... wider) 


ARISTOCRACY, «. die Ariftofratie, der Abel. 
ARISTOCRAT, s. der Ariftotrat. 
ARISTOCRATIC, X ari⸗ 
ARISTOCRATICAL (adv. — catty), Iiſbira- 


tiſch, adelherrſchaftlich. 


ARI 


WRISTOCRATICALNESS, 2. dad bas Keißotratiie, 
bie ‚Enpängti teit an ben alten Abel 
ARISTOTELIAN, L «. ein —8 
fepbie des Alert; II. adj. mae bes 
tiftoteleg betreffend. 
ARISTOTELIC, adj. vid. AnıstoteLian, 
ARITHMANCY, «. bas tee aus Zahlen. 
ARITHMETIC, «. die Arithmetil Wedentunft, 
ARITHMETIC, adj. ai 
ARITHMETICAL (ade. — catty), Heli. 
AE METICIAN, s. der Arithmetitus, Redyen= 
meifter. 
ARK, —* bie — ber Saften (Robb) ; — of cove- 
nant, 
ARKVTE, a ae — (Rodys) get 
m; 2. Enke Ufts 4. 
% Me Haat Gavait$ to keep one at arm’s end 
(length), Semanden von fid) abhalten, ihn fi 
nich auf den Geib Eommen laffen jhe is my right 
Ag. ex ift meine rechte Hand; at arm's reach, 
bs Per man mit_bem Tann 5 — ful, 
— chair or armed 








feign 3 

To ARM, v. I. a. 1. waffnen, bewaffnen, ausrüften 5 

2. mit Etwas verfehen, einfaffen, befdlagen 5 II. 
. fich waffnen, ns et 

ARMADA: «. bie lege — te. 

ARMADILLO, s. das Armabillthier, ber Ameifen= 


bar. 
ARMAMENT, «. bie Kriegsmadt, Seemadt, 


Jaton, 4. bie Rüftung, Waffen. 

ARMENIA, s. Armenien. 

ARMENIAN, Is. ber Armeniers adj. II. armes 
nif) 5 — bole, der armenifche (blaue) Bolus ; — 
‚stone, ber armenifche a 

ARMIGER, ». ber Bal 

ARMILLARY, adj. 7. ui 
Armbande —5 — — sphere, eine aus Bingen 
beftebende ne (weldye die großen Ringe bes 

— 





in Ringen 3 einem 


Pa T. vid. W aste-cLotHes. 

ber Arminianer, Anhänger des 
eminianifch. 

ARMINIANISSE « ber Armintanismus. 

ARMIPOTENCE, s. u rare im — 

ARMIPOTENT, adj. tig im Arc 

ARMISONOUS, i ‘at ben’ an eaffelnb, klir⸗ 


der Waffenftillftar 
der tleine Arm (ee ‘See ufm); 
1e; 3. bas Armbaı 
vid, HAnmonIca. 
ARMOR, s. vid. Aruoun. 
ARMORER, } 1. ber Waffenſchmied/ garni 
ARMOURER, f madyer, Sdwertfeger, Bidfen= 
Schmied; 2. Waffenauffeber. 
ARMORIAL, adj, zu ben Böappen gtbbrig; = bear- 
ings or ensigns, das Wappen, die Wappenfdilbe 
ARMORIST, «. der — ‘Wappentenner. 
ARMORY, as Beugbauk, bie — 
ARMOUR’ er; 2. bie Müftungs 3. bas 
Wappen ; 4, die Heralbif, Wappentunbe, 
ARMOUR, «. ee ge mg er ber poset j — bearer, 


rs ae ‘xg at grate 
mn, dab Gewehr 3 2. Waps 
ihe We Baubooge s _ fe defence, 














rüftung 3 
tiom of — , af db force of 
a — 





ARR 


Miitärftand ; coat of — , bas 743 
eater oe Anterarme ; to been geroaf 
km unter Waffen ftehen ; to take up — ‚zu Den 
n greifen ; fit to bear — , waffenfähig. 
ARMY, a. die Armee, das Kriegäbeer; Heer; a 
flying — , ein fliegenbes Lager. 
AROMA. —— bie ute 
— <feine) Geruchftoff, bie 
fige Subftanz der Pflanzen. 
AROMATIC, — adj. Geomatifch, gewuͤrzhaft, ges 
mürgre 






AROMATICS, & pl has Gawd, bie Gey 
5 pl das thy pe 
Wohlgerüche. 

AROMATIZATION, «. bie Bermifdung mit Ges 
würzen, bas Würzen. 

To AROMATIZE, ». a. 1. würgen, mit Gewürz 
verfeden; 2 mit Gewürz räudern, wobtriedend 


AROMATIZER, +. das was Gewuͤrz giebt. 
AROMATOUS, adj. Gerudhftoff enthaltend. 
AROUND, I. adv. im See rund herum; II. 
prep. um... herum, um... her, um, herum, rund, 
vingéum, vid, Rounn. 

To AROUSE, v. a. aufweden ; erweden, erregen, 
aufregen ; oats from . +s AUS, vom); aroused by 


way aufgere ... bite 

ARPEGGIO, «. ois. T. Brchüng ber Töne, 

ARPENT, Hufe Landes. 

ARGUED ISADE, ver oh 17 rauebu hi. daß 
uf 3 ber up einer Arquebufe. 

urelsh 4. bie arauebufer atenbüc 

ARQUEBUSIER, 2, ber Urquebufir, 8 


hiige. 

Attic, . die Melde. 

ARRACK, «. ber Arad, Rad. 

ARRAGON, «. Xrragonien. 

To ARRAIGN, o. a. 1. antlagen, beſchuldigen z 
2. ordnen, ftellen, berichtigen, rebigiren ; to — a 
Beide einen Gefangenen vor Gericht, zum 

jerhör fuhren, (— for .. ., wegen). 

ARRAIGNMENT, «. 1. bie Stellung vor Gericht, 
in das Verhot 2. Anklage, Zeig igung- 

To ARRANGE, o. a. orbnen, ‘bnung ftellen 
einrichten, eintheilen. 

ARRANGEMENT, «. 1. bie Anorbnung ; 2. Orbs 
nung, Stellung, Einrichtung ; 3. bie Vorbereitung ; 
4. der Vertrag. 

ARRANT og “ae xno {chlimm, durchtrie- 

fehr a fe, fhlimm, dure 
ben, er}, ht; Moe BL avey” cin Grafeheimr heile 
ARHANTEY, ade org, (dnb 
adv. ari 
ARRAS, die gewirtte Tapete, Tapezerei, ber 


pid 
ARRAY, 4.1. bie Reihe, — Reihe und 
a} ek 32. Keil — An⸗ 
zug / Pugs ennung ber Geſchwor⸗ 
nen und bas Berzeichniß derfelben. 
To ARRAY, ¢. a. 1. in Orbnung Bringen ober feet 
lens 2 tleiden, befleibens Z. 7. to— a pannel, 
Gefdnoornen ernennen ober wählen. 
ARREAR, s. ber Rüdftand; in — , rüdftändig; 
gecbbaligee im pl. arrears, rüdftäı ndige Summen, 
nt 
ARREARAGE, «. ber Rüdftand. 
ARRECT, adj. aufredt 5 fg. aufmert{am. 
ARRENTATION, «. L. T. das Ginhdgungéredt. 
ABREPTITIOUS, adj. 1. entriffen, entzogen; 2. 


een s. 1. ber Arreft, Verhaft; 2 on Mt 
ie Hemmung, Stodung ; arrests, «. pl. bie Rau! 

an ben Hinterfiifen ber Pferde. 

To ARREST, o. a. 1. arretiren, in Berhal 
men, verhaften's mit Arreft belegen, in 





hſen⸗ 





eh 


ARR 


ei 
ee 


‚ben, feffeln. 
ARRESTER,\ s. hes Arretivende Verhaftneh⸗ 
ARRESTOR.} men i 
ARRET, «. L. T. das Weel Urthel, Endurtheil. 
ARRIERE (— avarp), s. der Rachzug, Nadıtrab, 
die Arviergarde (vid. Rear); — ban, Sandfturm 5 
er fief, bas Afterlehen ; — vassal, der % 
ARRIVAL, « ran die Antunft, Anlandung 3 2. 
Abficht. * 


—— — 
Te ARRIVE, v. - — anlangen, axtanbeny 
eintreffen 





3 to Gtwas erreichen, zu Choa 
3 to te zufallen, zu ‘wetben$ 
ragen. 5 begegnen. 
ABROGA ICE,} s. bie Anmafung, ber Düntel, 
ABROGANCY, J ‘Hodmuth, Stolz, Uebermuth, 


die Bermeffendett, 

ARROGANT Faden — Ly), adj. anmaßenb, hoch⸗ 
Te ARROGATE, v. Sere ga 
ARROGATION, «. bie Anmafung. 
ARROGATIVE, nahen. 


ARROSION, s. bie Benagung. 
Rn s. ber Pfeil; — 7, hen * buiz 


Dfeittraut (Sagisteri 
(Maranto — 

N ‚adj. 1. aus Peten 3 3 2 pfeils 

ARSE, «. ber Bintere, Steif, Arid); — smart, bas 


Aupfeaut: 
ARSENAL, «. daß Arfenal, Zeughaus. 
ARSENIAC, te anf 


ARRO! 


ARSENICAL, 


feßen. 


Mord- 
beennerei. 
ART, ». 1. bie Runfts 2. Geſqhicuchteit 


3. Zeins 
 Berfhtagenhet; the black —, be (oa 
Kr agie 5 Mo ba ana nen Kine, 
the eral ar, be fin ünfte; a master of 





ER) *. u Me Itadern gehdri 
ARTERIAL, adj. 4. T. zu ben Duléat 
ARTERIOTO! — 8 Odtagen abe 


Deffnen der Puléal 
ARTERY, «. die Arterie, Pulsaber, Sdhlagader. 
ARTFUL (ade. —ıy), adj. 1. fünftlich, kunſtreich, 


ee u. bie Sintec s 2. Sift. 
ARTHRITIC (— cat), adj. | arthritic, gich⸗ 
tid 5 2. zu den Gelenten gehörig. 

ARTHRITIS, s. das Beißen in ben Gliedern, die 


ARTICHORE, * ble Artifchode, Grbfchode ; Jeru- 

—, eine Art Sonnenblume (Helianthus 
L. 

Arie, adj. vid. Ancrı 

ARTICLE, s 1. der Achte, Theil, Punkt, das 

it: 2 bie dingungs 3 Gram. 7. ber Artis 


RARTICLE, © I. a. artitelöweife abfaffen, Arti⸗ 
fel maden, eintheilen 5 to— one, Einen ſchrift⸗ 


verflagen 3 ot to be articled to an attorney, ſich 
9 tel einem Aoecaten (unter Gontract) in 


to — for treason, 

athe — DI. =. Bedingungen 

ANTIGOLAR, ogf 4. T. bie Glieder und Gelente 
a 


aa 





AS6 
ARTICULATE (adv. — 1. artitutirt, 
Bernehlicy, beuti 2S ufemmengefhgt 


(Sn 

To ART ICULATE, x. a. 1. auf eine, Andern vers 
nebmlide, Art durd Worte andeuten, ſprechen, 
artifuliren ; 2. £ 7. zufammenfügen (Knochen). 
Bedi 4s. das Beenebmlitey die 
Deutlicyteit. 


ues 


meifter, 

ARTIFICIAL — —ır), adj. 1. tinftlids 2 
erfänftelt, nadgemadt 5 — arguments, 7. Bez 
reife vom Bebner erfunden, nid aus Gefegen oder 
Autoritäten gezogen; — lines, T. trigonometrifde 
Rinien ; — numbers, 7. bie ogarithmen. 
ARTIFICIALITY, \e.1. bie Rinfligtelt, Gee 
ARTIFICIALNESS, § {dielihteit; 2 Grtins 


ftetlun, 
Antittery, 2. bie Artillerie, bad Geſchuͤt. 
ARTISAN, s. ber Künftler, Handwerker. 
ARTIST, s. 1. der Künftler 5 2. Kunftverftändiger 
erfahrene Mann. 

ARTLESS (ade. — Ly), adj. 1. tunftlos 5 2. uns 
getünfet, natürlich. 

ARTLESSNESS, «. die Kunftlofigteit, die (nattire 
Tiche) Aufrichtigteit, Geradheit, Natürlichteit. 
ARUNDINACEOUS, adj. 1. von Rohr; 2 dem 
Robre ähnlich. 

ARUNDINEOUS, adj. mit Rohr bewachſen, voller 


ohr. 
ARUSPEX, \s. ein Wahrfager, der aud ben 
ARUSPICE, 5 Gingereiden bes Opferviehes weils 


fc 
AWsercy, 2 bas Bahrfagen aus Gingeweiden. 
‘AS, adv. 1. al, wie; for fo wie, eben fo; 2. ald, 
ba; 3 weil; 4. alé (in ber Gigenfchaft —) 3 — 
You please, mie e8 nen gefig IR; — big again, 
Bod einmal fo did ; — soft — silk, fo weid) wi 

ibe ; — far — , bis ; — well —, gut ate, fo 

wer fo wohl ats’ aud) ; — soon — , fo bald ales 
— many — there are, fo viel ihrer au Hk] 

Fr e is, er fer fo reich als er wolle, fo rei 
aud ift; — sure — I am alive, or — I live! fo 
abe id) lebe! — you regard .., bei bee Adjtung, 
or; — I hope to be saved, fo wahr id {elig zu 
werben hoffe; I thought — much, bag habe id) 
mir gedacht 3 — it were, ateidhfam 5 fo zu fagen 5 
— for, — to, waé betrifft, in Anfehung, racfidt= 
Tid); he was so moved — to weep, er war {o bec 
wwegt, baß er meinte ; — regards, was betrifft, hin⸗ 
fidjtlid); — for me, was mic, betrifft, I_was 
mistaken — to the day, id) hatte mid) in bem Tage 

















iert; — per, M. E. laut (5. B.— per bill of 
jading, laut Brachtbrief) ; such ber welder, 
die weldye, diejenigen bie, folche wie ; zum Reifel 5 3 


I took such — I pleased, id) nahm | ae welde mit 
gefielen ; — yet, nod, annod 5 bis j —* — 1 
am not done — ye ig bin nod) nid fe 
AS, s. 1. bad AS 8 * Gewicht); 2 See as 
(eine altrömifche 
ABAFCETIDA, s. ver! Shfeisred. 


ASBEST, 
ASBESTOS, | der Xébefl 


ASBESTINE, adj. asbeſtarti⸗ 


ASCARIDES, «. pl. die Gpulmürmer, Rabel» 
wärmer. 


m ASCEND, ». I. n. aufmärtsfteigen, hinauffteis 
Ben ober ehren, auffteigen, auffahren 11. 


rigen, bei 
ASCENDABLE, adj. erfeigiä, 


unverbrennlich. 


ASC 


ASCENDANT, I. s. sing. 1. bie Ueberlegenbeit, 
Gewalt, der Einfluß; 2 Ast. T. Geburtéftern ; 
to have the — over, überlegen feyn ; überjeben, 
beberrfchen ; ascendants, s. pl. Verwandte in aufs 


fteigender Linie; II. ascendant, adj. 1. überlegen; , 


2. Ast. T. auffteigend, über bem Horizonte befind- 
i 


ch. 

ASCENDENCY, s. die Ueberlegenheit, Gewalt, 
der Einfluß, bad Uebergewicht. 

ASCENSION, s. 1. bad Auffteigen, die Auffahrt 3 
2. Ast. T. das Auffteigen eines Geftirng, die Afcen- 
fion; — day, ber —— et ; 

ASCENSIVE, adj. 1. auffteigend; 2. was aufftei- 
gen macht, binauftretbend. ; 

ASCENT, s. 1. das Auffteigen, Hinauffteigen, Auf⸗ 
geben, bie Auffahrt ; 2 Erhöhung 3 3. Anhöhe, der 


e 

To AS@ERTAIN, v. a. 1. gewiß machen, feftfegen, 
beftimmen ; 2. in Richtigkeit bringen 5; darthun ; 
3. fic) erkundigen, erforihen, ausfindig machen 5 
to — a balance, M. E. einen Saldo vergleichen. 
ASCERTAINABLE, adj. 1. beftimmbar ; 2. er- 


forſchbar. 

ASCERTAINER, «. 1. ber Feſtſetzende, Beſtim⸗ 
menbe ; 2. ber Crforitier. 

ASCERTAINMENT, a. 1. bie Feftfegung, Be⸗ 
frimmung 5 2. fefte Regel, Richtſchnur, Norm; 3. 

tforfdung. a 

ASCETIC, I. adj. aſcetiſch, ftrenggeiftlid); II. s. 
ber Afcetifer. 

ASCIANS, s. pl. die unfchattigen Völker. 

ASCITES, s. die Bauchwaſſerſucht. 

ASCITIC (— cat), adj. wafferfüchtig. 

ASCITITIOUS, adj. angenommen, gegeben, zu⸗ 
fällig, beifünie: ; 

ASCRIBABLE, adj. zuzuſchreiben. . 

To ASCRIBE, v. a. (— to), zufchreiben, beilegen, 
beimeflen (Einem eine Gade). , 

ASCRIPTION, s. bie Zufchreibung, Beilegung. 

ASCRIPTITIOUS, adj. zugefchrieben. 

ASH, s. 1. bie Eſche ober a 3 2. bas Eſchenholz; 
flowering — , die Blumenefdye ; mountain — , die 
Bogelbeere (Sorbus aucuparia — L.) ; prickly — , 
der Zahnwehbaum. 

ASHAMED, adj. fid) ſchaͤmend, beſchaͤmt ; to be 
— (of), fig chaͤmen (eines ober einer Gade) 5 to 
make — , beihämen. 

ASH-COLOURED, adj. a Sion afdfarbig. 

ASHEN, adj. efdyen, von Eſchenholz. 


ASHES, s. pl. die Afche. . 
ASH-FIRE, s. Ch. T. das gedampfte — die 
fre oder heißen Gand. 


Zeuerung burd) glibende A 

ASHLAR, s. der Brudftein. 

ASHLERING, s. Arch. T. eine Art Stige ober 
Zräger unter bem Dade. 

ASHORE, adv. 1. ans Ufer, and Land; 2. am 
Ufer, am Lande 3 to get —, anlanden ; a ship —, 
ein geftrandetes Schiff. 

ASH-TREE, s. ber Eſchenbaum, bie Eſche. 

ASH-WEDNESDAY, s. bie Aſchermitiwoche. 

ASH-WEED, s. der Giers ( Lgopodium — L. ) 

ASUY, adj. 1. aſchig; 2 afchfarben, aͤchgrau; — 
pale, afhenb J 

ASIA, s. Afien ; — minor, Kleinaſien. 

ASIAN, adj. afiatifdh. 

ASIATICISM, s. bie Nachahmung aflatifher 

itten. 

ASIATIC, I. adj. aftatifd) ; IT. s. der Afiate. — 

ASIDE, adv. 1. feitrodrts 5 bei Seite, auf die Seite ; 
2. befonbers, für fic); to lay (set) —, bei Seite 
tegen, weglegen, nidt braudyen ; an —, eine Bei⸗ 
feite, was ein Schaufpieler fur fid) fpridt. 

ASININE, adi. elhaft. 


einem Gfel gehörig ; 
To ASK, o a. at er ı bes 


u 
f fragen; 2. bitten; 


ASP 


gehren, verlangen, heiſchen, erforbern ; to — leave, 
um Crlaubnip bitten; to — one’s pardon, um 
Verzeibung bitten; to — for one’s assistance, ad- 
vice, fi) von einem Beiftand, Rath erbitten ; to 
— the price, nad bem Preife fragen, fordern ; to 
— a question, eine Frage thun, fragen; to — 

eople in the church, ein Paar Verlobte in ber 

irche aufbieten s to — a thing of a person, Etwas 
von Einem fordern; to — for bread, um Brod 
bitten; to — for one, nad) Jemanden fragen ; to 
— after a thing, nad) Etwas fragen. 

ASKANCE, Qadv. ber Quere, fchief, ſchraͤge, übers 

ASKANT, zwerch, feitwirté. 

AS KE oe 1. ber Bittende ; Fragenbe ; 2. die Waſ⸗ 
ereibechfe. 

ASKEW, adv. von ber Seite, feitwärts, ſchief. 

ASLANT, adv. fchief, fchräge, quer, von ber Seite. 

ASLEEP, adv. {dlafend, im Schlafe 5 to be (lie) 
— ſchlafen; my foot is — , der Zuß ift mir eins 
geſchlafen; to fall — , einfehlafen. 

ASLOPE, adv. fdief, nicht fentredt, im Abbhange, 
abſchuͤſſig. 

ASP, s. bie Natter. 

ASPALATHUS, s. die Rofe von Jericho; ber Rhos 
biferdorn, bas Rhodiſerholz (auch) Rose-wood). 

ASPARAGUS, s. der Spargel. 

ASPECT, s. 1. ber Anblid, dad Anſehen; 2. bie 
Geſichtszuͤge, Mienen, das Gefidht, der Blick; 3 
die Richtung, Anfidt, Seite; Ast. T. die Afpecten. 
ASPEN (Asp-TREE, or ASPEN-TREE), I. s. die 
Aefpe, der Aefpenbaum, bie Bitterpappel, weiße 
Pappel; II. adj. dfpen, von Aefpenholz. 

To ASPERATE, v. a. rauh madıen. 

ASPERATION, s. das Raubmaden. 

ASPERIFOLIATE, ) adj. B. T. mit rauhen Blats 

ASPERIFOLIOUS, § tern. 

ASPERITY, s. J. bie Raubigteit, Raubheit; 2 
Strenge, Harte. 

ASPEROUS, adj. raub, uneben. 

To ASPERSE, v. a. befleden, verleumben, {amas 
ben, fchelten, tabeln. 

ASPERSER, s. ber Verleumber. 

ASPERSION, s. Th. T. 1. die Befprengung (mit 
Weihwaffer) ; 2. Verleumbung, Schmähung, der 
Tadel; to cast an — upon one, Jemandes Ehre 
befleden. 


ASPHALTUM, N s. bad Juden⸗ ober Bergpech. 


ASPHALTIC, adj. erdpechig, erbharzi 

ASPHODEL, s. bie Golbwur3, ‘bitte (aud 
King’s Spear) ( Asphodelus — L.). 

ASPHYXIA, s. Med. T. die Schlagaberftodung, 
tieffte Obnmadt, ber Scheintob. 

ASPIC, s. 1. die Natter, Natterfdlange; 2. eine 
Kanone (12 Pfünber); 3. —, or oil of —, bas Las 
vendeloͤl. ° 

ASPIRANT, s. der Afpirant, Ganbibat, ber nad 
(Etwas tradtet. 

To ASPIRATE, e. I. a. afpiriren, mit bem Hauche 

ober ®) ausfpredjen 3 II. x. mit bem Haudye (oder 
) au gelpr n werben. 

ASPIRATE, I. adj. afpirirt, mit bem 6 gefprocdyen 5 

IL. s. Gram. T. der Spiritus afper (im Griechifden). 

ASPIRATION, s. 1. das Streben, heftige Verlans 

en, bie Sehnfudt; 2. die Afpiration, Ausfpres 
ung mit dem Haude. 

To ASPIRE, v. x. ftreben, heftig verlangen, tradten 
(— to, at, after, nad) Etwas) ; em orffreben. 

ASPIRER, s. ber Strebende, Tradtende ; Empors 
ftrebenbe. 

ASPIRING, adj. 
porftrebender Gei 

ASPORTATION, s L. T. daé Wegtragen, Weg⸗ 
treiben. 


ebenb; an — genius, ein em: 


ASQ 


ASQUINT, ade. {chief 5 to look — , ſcielen 
Kan eis ie te oe — like, 


Te as massif Lea —e angreifen, beftürmen ; 
led by .., angegriffen, bebrängt von... 

ASSAILA BLE, adj. angreif 

ASSAILANT, I. adj, ange fend 3 IL 0. — or As- 

saıLen, der Angreifer, angreifende TI 

ASSAPANICK, s. das (ameritanifde) fliegende 


ASSART, «. Z. T. bie unerlaubte „usroftung ber 


Bäume im Walde, der frevel 
Te ASSART, e. a. L. T. aume im Walde ohne 
nif ausrotten. 


ASSASSIN, s. ber Meudhelm; 
7, ASSASSINATE, 2 @ Taeuceimbebeciy ums 


\, ermor! 
ASSASSINATION, s. ber Meuchelmord, die Ere 


ASSASSTNATOR, « bet Meudelmdrber. 
ASSAULT, 2. 1. der Angriffs Anfall; 2 die Beftür- 
mung, ber Sturm 5 3 L. 7. bie (thAtlide) Beleidi- 
3_to make an — upon, beflürmen, angreifen. 
2 ASSAULT, ® a. angreifen, anfallen, beftür= 


ASSAULTABLE, adj. angreifbar. 

ASSAULTER, ». bet angen, Belediger, 
ASSAY, «. 1. der Berfudy, die Probe, , die Di (ere) 
ee L. T. Unterfugui (bes 
öffent! Mafes und Gewichtes) ; Fe en 


jung; 
— scale, bie Prot 
Pye Arsarın. 


Probinwage ; — master, 
Ts ASSAY, e. a. 1. verfuden, probiren 5 2 eidhen. 
ASSAYER, ein; Ge, 


Gidmeifter. 

ASSECUTION, «. die Grlangung. 
ASSEMBLAGE, «. die Sammlung, ber Haufen, 
bie Berfammlung. 

Te ASSEMBLE, ©. I. a. verfammeln ; berufen ; 
IL. n. fi) verfammeln ; gufammentommen, 
ASSEMBLER. «. der Berjammier. 

ASSEMBLY, «. bie Berjammlung ; — room, ber 


Serfammiungéfaal. 





ny ae m3 I—to it, a pri 
Wege be ed zu, {age ja. 
Asse ENTATION, 2. die Beifimmung a aus Schmeis 
‚ober Berftellung, das an 
SESTATOR « der ber Zabere Saisie. 
ASSENTER, «. der 


To ASSERT, v. a. 1. ———— 2. vertheibigen, 

geltend madyen. 

AERO 1. bie Bepauptung, Beiahung 5 
2 behauptete ‘Meinung, das Borgeben. 

ASSERTIVE (ads. — Lx), adj. Diverfihttich, bee 

jahend, ausdridlich, beftimmt. 

ASSERTOR, +. ber Behaupter, Vertheibiger, Ver⸗ 


er. 
ASSERTORY, adj. bejabend, behaupten. 

Th ASSESS, a. {hdgen, beihaßen, tarirenz as- 
sewed taxes, bie birecten Abgaben. 

ASSESSABLE, adj, fhägbar, fteuerbar. 
ASSESSMENT, s. die Sdagung, Steuer. 
ASSESSOR, s 1. ber Schagungen auflegt, Steuers 


IE co der Rachlabs M. E. Güter 


‚Bermbgensbeft beftand eines Falliten ; bie Maſſe. 
RT al fo a. erhärten, betheuern. 


ÄSSEVERATION! « bie Beifeuerung, Grhär» 
= 


ASS 
ASSIDUITY, «. bie Emfigteit, Unverhroffenpeit, 
Wee (onbaliecbe fig fend 
ASSIDUOUS (adv. — Ly), adj. 1. emfig, unver» 
broffen ; fleifig 5 2. anhaltend, unablaffi ig 
ASSIDUOUSNESS,« der Fleify die Veharrlich⸗ 
im glei 
To ASSIGN, o. a. 1. beftimmen, feftfegen, guertens 
nen; 2 af figniven, anmeifen, übertragen; Z. T. 
‚ehren: 3. anführen, angeben (einen Beund, Au 0.) 
ASSIGN, s. ber, bem etwas Übertragen wi 
ASSIGNABLE, adj. 1. beftimmbar ; —E 


Bat rion, s. 1. die Beftimmung, Aft 
tion, Anweiſun gung } 2 bie Beftellung 
(an einen groifien 

ASSIGNEE, «. L. T. Pee, dem etwas übertragen 
wird, Gurator ber Mafle; der Bevollmadtigtey 
Gejchäftsträger. 

ASSIGNER, a. "ber paca Anwoeifer. 
ASSIGNMENT, ». 1. bie Beftimmung ; 2 Uebers 
tragung ; 3. Anweifung ; 4. L. T. Abtretung. 
ASSIMILABLE, adj. was fid) ähnlid) machen, vers 





ee Ee ave, 1. a. 1. gleich, aͤhnlich madye 
* J madın, 
verähnlichen 5 vergleichen 5 ee 10, ++ Mit); 2. 


burd die Berdauung in feine ei en ‘Ratur vers 
wandeln, verbauen; II. m. 1. ges werden, fid) 
vereinen; 2. fi) alé Speife in Nabrungsfaft vers 


ASSIMILATION, s. bie Gleidymadung, Berähns 


Kar ‚ATIVE, adj. aneigenbar. 

To ASSIST, o. I. a. beiftehen, helfen ; aushelfen s 

beitragen 3 IL. n. beiimohnen, dabei fepm (bei einer 

Gefell|chaft, u.frv.). 

ASSISTANCE, s. ber Beiftand, die Hülfe, 

ASSISTANT, I. «. der Beiftand, Helfer ; Affiftent ; 

Famulus ; IL. adj. behütflich, hülfreich. 

ASSISTER, s. ber Gebiilfe ; Helfer. 

ASSISTLESS, ad; hilflos, beiftandelos. 

ASSIZE, ». 1. bie Geffion, Cigung, das Geridt, 

fer ts 2 die obrigteitliche Beftimmung 
tafes, Gewichtes und Preijes der Lebené= 

— u fab. / Sarordnung, Tarxe; — of bread, die 

Brodtare, bas Brodgewidt. 

To ASSIZE, v. a. Preis, Map und Gewicht obrige 

eittid) beftimmen, anfegen, eichen. 














m|ASSIZER, s. ber den Preis, das Map und Gewicht 


ASSOCIABILITY, «. bie Vereinbarkeit, 
ASSOCIABLE, adj. vereinbar, gefellig. 
Tu ASSOCIATE, v. A ui Sinem ober net 
ugefelten, fe teten, fid) vers 
binden N id a pee fellen, Groeten — 
ASSOCIATE, ber (Gefell) Gefährte, Ges 
footer Theilnet —8 gel er Hentsgenobe Gee 
jülfe, Mitgenoß, ; 2 Mufhuldige, 
A a 


Mleshefers I. ad augfeltperbunden, 

ASSOCIATION, ———— grein 
mein{daftliden Broed) 5 
—— — of ideas, bie 


ak 


ASSONA CE der umelonmene Gleichlaut, 
die Aeynlichteit des Ton 

ASSONANT, adj. invollfommen gleichlautend, bem 
Sone nach Sbntid, 

To ASSORT, v. a. 1. fortiren, zufammen orbnen; 
2. mit allerlei verfehen. 

ASSORTMENT, ». 1. das Gortirens 2 Gortis 


ment, 

To ASSUAGE, v. I. a. mildern, lindern; bes 
fanftigen, beruhigen, befriedigen, ftillens II. m. 
nadlafjen, abnehmen. 








| ASSUAGEMENT, «1. Vie sRithecung Rindecung s 


ASS 
janftigung ; 2 Abnahme; das Nachlaſſen, bas 
Bef fein 3 ihme; achlaſſe 
ASSUAGER, «. ber Eindernde, Milbernde, Beſaͤnſ- 


tiger. 
ASSUASIVE, adj. milbernd, lindernd, befänftigenb. 
ASSUETUDE, «. die Angewohnpeit, Gero, 
To ASSUME, v. I. a. 1. annehmen ; 2. alé wahr 
annehmen, vorausfegen ; 3. if) Mi i ae 
aus nehmen, ft id) anmaßen ; af nen 
nehmen, auf ſich anwenden 5 th n. fid) groß madyer m 
op oun ſtoiz feyn; to—a "discourse, ein 
ant indipfen 5 to — latitude, Ausnahme ine 
— the reins, 
somes too much to himself, er 


Serger’ ee winnen ; he 
ASSUMER, «. ber fic) viel om 
Men 








ildet ſich zu viel ein. 
folge 


ASSUMPSIT, s. L. 7. 
‘man fi Simas a ang eiſchig meat 
ASSUM 


imme! fabrt. 

ASSUMPT) VE, adj. — — 
— arms, dag von einem Buͤrgerlichen gum Anden- 
ten an eine tapfere That, u.f.m. angenommene 


ASSURANCE, 1. bie afierngs 3 aera 
das Vertrauen; 3. die Feltigteit, Standhaftig- 
ys a Jsunoesemigets 8 Serhan 
inves mi ser] rung 
derbe Blrgigotty = dr andy LT, Ne 


Uebergabe, von ten durch Gontract; Aſſe⸗ 
eurang (vid. InsuRANcE). 

To ASSURE, v. a (— of), 1. verfidern ; 2 Siders 
heit leiftens affecuriven j ſichern / ſicher madyen ; 3. 
‚Aalen, Berfpreden, 

RED, 1. verfidert; gewiß; 2. breift, 

Ante „bay um befdjeiben; you may rest —, Gie 


tonnen fid) barauf verlaffen. 
ASSUREDLY, ado. ficherlich, A freilich. 
—J ‘ffecureur, 


ASSUREDNESS, ». die Geri} 

ASSURER, «. der Berfiderer, 

To ASSWAGE, ASSWAGEMEN'’ 

‘Assvaaz, &c. 

ASSYRIA, s. Affgrien. 

ASSYRIAN, 1. «. ber ‘Afforier 5 IL. adj. aſſyriſch. 

ASTER, ». bie After, Sternblume. 

ASTERISK, a. das Sterndyen [*] (im Schreiben 

und Drud). 

ASTERISM, s. das Sternbild, Geftirn. 

ASTERITE, «. der Sternftein. 

ASTERN, adv. N. T. im Hintertheile des Gchiffes, 

hinten im Sdiffe. 

ASTEROIDES, «. pl. bie neuen entbedten Planeten 

geiige n Maré te —* iter), 

ASTHENIC, adj kraftlos 
ASTHENOLO . ome Lehre von ber Schwäche. 
ASTHMA, «. bie Engbrüfti ar eit, der ſchwere Atem. 
ASTHMATIC, adj. engbrüftig 
Te ASTONISH. o. a. in —2 fegen, wundern; 

[preden, beftürzt machen. 
Ni 'ONISHED, part. I am — , id} erftaune. 
ASTONISHING (adv. — ty), adj. § adv. erftaun= 
lich, erftaunensmwerth. 
ASTONISHINGNESS, s. bie Erftaunli 
> ASTONISHMENT, s. das Grftaunen, 


® "ASTOUND, vid. To AsTONIsH. 
ASTRADDLE, adv. {perrbeinig, reitend, rittlings. 
ASTRAGAL, s. T. dev Pit, Ring (an einer Säule, 


salt adj. zu den Sternen gehörig, fternartig, 


it, eble Drei rd 








Reit. 
Beftüre 








AT 


ASTRAY, adv. vom rechten Wege ab, ite; to go 
— ‚irre gehen, ſich verirren; to lead — , verleis 

ten, verführen ; itce führen. 

ASTRICT, adj. zufammengezogen, kurz. 

ASTRICTIO! ie Zufammenziehung. 

ASTRICTIVE (— ony), adj. gujammengiekend. 
ASTRIDE, ado. mit auéeinander gefperrten Beinen, 
fpercbeinig, rittlings. 

To ASTRINGE, v. a. adftringiren, zufammenzies 


ben. 

ASTRINGENCY, «. die ufammenyiebende Kraft. 
ASTRINGENT, I. «. Med. T. bag jufammenzie= 
hende Argeneimittel 5 II. adj. abftringirenb, gufam= 
mengiebend, herbe. 

ASTRINGER, ». ber Zalfneı 

ASTROGRAPHY, «bie Sternbe(dheeibung, Sterns 


kun! 

ASTROITE, 4. 1, eine Art Madrepore, die Sterns 

foralle; 2. der Sternftein. 

ASTROLABE, s. T. 1. das Xftrolabium (ber Bie 
Renmei der Pole, Sonne und Sterne) ; 2 eine 


Kerl Verzeihhnung der Bimmelszirkel 
— ee 
ASTRO 3. der Aftrolog, Sternbeuter. 


ASTROLOGIAN, 
ASTROLOGIE (© cat; ade. — cauır), adj. 


To ee oLocıze, vm bie Aſtrologie treiben, 
Sterne beuten. 

ASTROLOGY, «. bie Aftrologie, Sterndeutetunft. 
ASTRONOMER, «. ber Aftronom, Gterntundi 
ASTRONOMIC (— cat; adv. — cALLY), adj. 


Amon dcr, s. die Aftronomie, Sterntunde. 
ASTROSCOPE, s. Ast. T. ber Gterntegel (ein Ins 
fteument jur Teichten Grtennung ber Sterne). 
ASTROSCOPY, ». Ast. T. die Arostopie (Beos 
badıtung der Sterne). 
ASTRO-THEOLOGY, 















ASTUTE, adj. Üftig, fdhlau. 
SUNDER, adv. befonderé, abgefondert ; auéein= 
ander; entzwei; to take — , auseinander nehmen, 


zerlegen. 
ASYLUM, «. bie Greiftatt, Zreiftätte, Zuflucht, der 
Bufluchtsort. 

ASYMMETRY, «. Mat. T. das Mifverhältniß. 

ASYMPTOTE, « T. die Afymptote. 

ASYMPTOTICAL, adj. T. fone 

ASYNDETON, s. Gram. T. das Afyndeton. 

AT, an, zu, bei, auf, in, um, nad, mit, über, gegen, 
für, vor, von, aus, uf.m.; — London, zu (in) 
‚ondon ; — home, zu Haufe; — sea, auf der See 5 

= hand, bei der Hand; — large, 1. weitläufig, aus⸗ 
fühctich; 2. im Greien, in Greiheit ; — parting, beim 
Scheiben ; — that time, zu diefer Beit ; — no time, 
niemals 3 — a minute, auf bie (zu einer) Minute ; 
— twelve o'clock, um zwölf Uhr ; — first, anfänge 
Tig; — length, enblid) ; — last, gulegt, endlich); 
— an end, am Ende; — all, samy und gar, ‚gar; 
auf in uf icgend ‘eine Weifes not — all, keines; 
mit einem orte ; — once, auf einmal; 
— one blow (dash, bout), mit einem Streiche, auf 
einmal ; — full speed, in der größten Gefdhwindigs 
tit, Giles the favours I received — your hands, 
bie mic von Ihnen erzeigten Woblthaten ; — se- 
PAR hand, aus ber zweiten Hand; — best, auf 
8 Befte; — fest, jum Wenigften, dod) geri 
ohne Biveifel s he is hard — it, er ift rect darüber 
ber 3 —my y hearing of it, ba id) es aut: = odd, 
uneing ; — a stand (loss), im Zmeifel 3 4 
us 
























in Berle, to be — liber lei 
(india) (eyes I am = the —— 





F% wollte (mil) 
« ply honour is — stake, meine Ehre fteht 
auf dem ©piel; — your plessure, wie e6 Ihnen 
deüebt ; — the will of God, wie Gott will ; to be 
— law, progefliten; to be laughed — , ausgeladht 
worden: I take you — your word, id) halte Sie 
rm Bort ; to play — cards, chess, billiards, 
Sha, Edach, "Billarby a. w. fpielen 5 to come —, 
deitommen, erreichen, erlangen have — 
fell Du’s kriegen! to throw (shoot) — a person, 
mod — werfen (ſchießen); in — the window, 
ter hinein; — a shilling a pound, das 

ne für einen Schilling ;— halt, für die Hälfte; 
Zumal pen se, um ein ; (a gale of) 
Tad — 8. E. buch East), Sido mine men-at- 
ffnete Leute; wergeant-at-urms, ber 
Etattrdger § sergeant — the mace, der Seepter= 
wäger ; sergeant — law, ber z echtégeleprte 5 3 fir 
centiat ; barrister — law, ein Advocat, Anwalt 
{betonbers in einem unteren Gerichte) ; Doctor — 


ite. 
ATABAL, «. bie SKeffeltrommel (dev Mobren), 
eine Trommel 
ATARAXY, 2. bie Geelentuhe / Gemüthsrube. 
ATAXY, «. Med. T. die Unordnung (in der Ubwed= 


fung bes Fiebers). 

ATELLAN, I. a. eine fatgrifhe, fchlüpfrige, thea- 

trauſche wvorfie i ng; II. adj. atellanifch, auf die 

Berftellungen zu Ziele Beyüg yabend. 

A-TEMPO, adv. Mus. T. zu gleider (vedster) Zeit, 
mau nach bem Tacte 3 — giusto, in angemeffener 


ATHANASIAN, I. «. ber Anhänger ber rahre bes 
heiligen Athanafius ; II. adj. athanafianifch 
ATHANOR, 2 Ch T. der Digerie-Dfen, demiſche 


ATHEISM, & ber Atheismus, bie Gottesläugnung. 
ATHEIST, 1. a. der Atheift, Gottesläugner; 11. 


as. arbeiftifdh. 
ATHEISTICAL (— 16; ode, — catty), adj. 


NHEISTICALN ESS, s. bie Xtheifterci. 
ATHENIAN, I. adj. athenienfifd 5 IL. s. der Athe- 


ATHENS, s. Athen. 
ATHEOLOGIAN, « ein Ufteetheologe 5 Gegen- 


tdeol ichtrpeol 
4 Ron & Med. T. die Breigeſchwulſt / 


Finne 

ATHEROMATOUS, 

ATHIRST, —— fanist. 

ATHLETE, s. der Athlet, Fechter, Kämpfer (bei 


den Alten), 
ATHLETIC, adj. athletiſch; viiftig, ftart, vier- 


ATHWART, Kan quer über, Über ; durch; N. 
T. rect von der fe zu; — hawse, wird von 
em Schiffe gefagt, 6. quer vor ben Ktüfen 
(Borbertbeil) eines andern Liegt 3 — the fore foot, 
sr a Sa wenn die Kanonen fo auf ein Schiff 
gerichtet find, daß die Kugeln gerade vor | Pe 
pie fliegen, oder quer durch die Linie, auf wel⸗ 
dreh 88 umes ue Streichen (Segelftreidyen) 
ff ibreben zu nöthigen ; — ships, quer fiber 
verkehrt, 





He 














— ad. unrecht, ungelegen, ärgerlich, 
ATILT, ode. 1 er gebeugt (wie ein echter) ; 
mit gefälter Ranges 2 Fippend (wie ein Gap). 
aTLAN! TIC, Log. j ati ich 11. 2. (the —ocean), 


ATLANTIDES, ». ET T. die Pleiaden. 


ATLAS, « L ber me eines give ingenden 
— Re en 


ATT 


Afrika; 3. bie Kanbtartenfammlungs 4 Arch. 7, 
eine Art Säule in Menfcı natal, Atlant; & 
bas AtlassFormat, Grop-F ols 6. papier; 


7. A. T. daß erfte HBirbelbein bes 
ATMOSPHERE, «. die Atmofph, oh er Dunfts 


frei, Gufttreis. 
ATMOSPHE ican} adj. atmoſphaͤriſch 


ATOM, «. ber Atom, das untheilbare Theilchen; 
Sonnenftäubden. 

ATOMIC, adj. von "Atomen; aus Atomens 
ATOMICAL, § — theory, bie Atomenlehre. 
ATOMISM, s. bie Atomenlebre. 

ATOMIST, ». der Xtomift. 

ATOMLIKE, Ea atomendbntig, 

ATOMY, 








ten, 
FE adv. mit einander, auf einmal, 
ATONEMENT. + 1. das Giihnopfers bie Bere 
föhnung, Sibnung ; ie Buße; 2. die Genug- 
thuung, Vergütung, bee Gefah (Abbitte und 
Shrenertlärung) 5 % + die Verträglichkeit, Ueber⸗ 


intracht. 
AT TONER ER, ber der Berföhner, 
ATONIC, adj. Afed. T. abgefpannt, ermattet, 
Ann Gent * T. bie — Reaitloige 
ATOP, adv. "oben, nu oberft, oben auf, 
ATRABILARIA N mien eG. gallfadtig, 
(hvermi el 
— IOUSNESS, # bie Sdyvermuth, 
N 


— (— tous), adj. tintigy tinten= 
A-TRIP, adv. N. T. aufgebift, gelichtet, 3. B. the 
top-sails are —, bie Marsfegei fab aufgepißt (i.e. 
‚aufgezog N in bie Höhe gezogen). 

ATROCIOUS (adv. — Ly), adj. abſcheulich, grafic 


id, graufam. 
ATROCIOUSNESS, } «. bie Abfeulichteit, Gr 
ATROCITY, ti a eat Orth: 


ATROPHY, «. Med. T. die Dderfudt, Auszeh- 


To ATTACH, 1. an etwas feftmaden, 
ten; tefeftigen, beifügen ; —X * 2 ne 


ew sat n; 3. an fic) ziehen, ai eben einneh⸗ 
Mein; 4. to — to, legen auf; 5. in Betz 
efonen und Gaz 


kat ba Befdlag nehmen ( 
en), verhaften, anhalten, vertimmern ; to—a 
blame to one, Jemandem Schuld zurechnen, geben 5 
to — credit, Glauben eimefen; to — value to a 
thing, Werth auf eine Sache legen; to be attached 


to, ergeben It, angehörigs at- 
PEN ER ER 
ATEACHMENT, s 1. bie —— — Erge⸗ 
dendeit ; Achtung, Aufmertfamteit, bas Zutrauen 5 


2. die Berhaftnehm der Arreft, Beichlag, die 
Befchlagnahme, Verkämmerung ; to have an — 
for some one, Jemanb lieben, il m yugethan fe 


illicit —, unerlaubte Neigung, verbotene Liel 
foreign —, L. T. der Auch auf bie Güter eined 
Fremben, feine Gläubiger damit zu befriedigen 3 
court of — , bas Zorftgericht. 

To ATTACK, ». a. (feindlich) angreifen. 
ATTACK, Angrit 

ATTACKER, «. ber Gngreifende Theil. 

To ATTAIN, e. I. a. an ober zu as kommen 








rrathen, gelangen, Etwas erreiden, erlaı 
Aehaltens ft wan gen Det gelangen; uw 
Buftand gerathen pa 


ATT 


ATTAINABLE, aj. exvt . 
ATTAINABLENESS, s. bi  Crreidbarteit 

ATTAINDER, «. L. T. 1. bie Ueberführung, 
Uebermeij fung (eh (eines erde), 2% ber Bors 


wwurf, Schandfled, 

ATTAINMENT, «. 1. Fa Drreichung⸗ Erlangung; 
2. das (erreichte, erlangte) Gut, Talent, der Vor⸗ 
a asia die Vollfomment ats ber Gang, Gewinn. 

'AINT, s. 1. der Makel, F — Sdandfleck, 
ipfung 3 2. Bevlegungy # Wunde (an d. 

— der Pferde); 3. Z. 7. ein licher 
efebl zur unterſuchung / ob —X ornenges 

8 einen falſchen — 

TTAINT, ». a. 1. diberfi gehe Üben für 
a tan (eines Verbrechens) 5 2. befledten, 
[dimpfen, Deunehren, entabeln 3 to — the blood, 

fae jamilie bef 

ATTAINTMENT, «. bie Ueberweifung 3 2. Bee 


Attalsfone, 4. ber Vorwurf/ Tadel, Schimpf, 


bie 
To A —— = 1. durch, Beimifhung 
iden, verbünnen, milbern ; 2. mäßigen, bamp= 
jen, befänftigen ; 3. gehörig peemfden 4 beftim= 
men, anorbnen, einri tae anpaffen. 
To ATTEMPT, v. a. 1. verfudjen, wagen; 2. ans 


eifeny reifen an. 
Au fh bee N judy bas Unterne! men, 
Unterfangen, ‘ganfits 2. der Angriff, %ı 


Ben 3 to make an—on a man's life, einem 
bem Reben tradjten. 
a ‘EMPTABLE, adj. Angriffen ausgefest, in 


ren, s. ber Unternehmer, Angreifer. 
% ATTEND, ». 1. a. 1. begleiten, folgen ; 2. nache 
geben, nadhftetlen ; 3. abwarten, beforgen, pflegen 5 

arten, erwarten; 5. zugegen ſeyn / to — mass, 
in die Meffe geben; to—a eet 7, einer Bers 
fammlung beiwohnen ; attended by, begleitet 
von; attended with difficulties, mit Gdywierig- 
teiten verfnüpft 3 comfort attending a misfortune, 
der Sroft bei einem Unglüc; II. m. 1. auf Etwas 
achten, aufmerten, eö bemerken; 2 aufwarten, 
bedienen 5 to — to, auf Etwas Adt haben, Ade 
tung geben, aufmertfam fenn 3 to — to one’s de- 
‘votion, feine Andacht verrichten; he attended at 
dinner, er war mittags bei Sifce. 
ATTENDANCE, ». 1. die Wartung, Hives tue 
‘wartung ; Bedienung; ber Dienft; 2. bi 
tung, Dienerſchaft, das Gefolge ; 3. die Phas ie 
heit, Gegenwart, das Erfcheinen; 4 bie Aufmert= 
famteit ; to be in — , warten. 
ATTENDANT, I. adj. begleitend, folgend ; anwe⸗ 
fg II. s. der Aufwarter, die Aufwärterinn, 

Bediente ; Begleiter 5 Dienftpflichtige ; Schůt⸗ 
ling; Anmefende, Helfer s a disease with its at- 
tendanta, eine Krankheit mit ihrem ganzen Gee 
N mit ihren Slam, 


NT, adj. aufmerffam. 
ATTENTATES pl. L. T. das widerredstlicde 
Becfapeen eines Gerichtes gegen höhere Bee 


ATTENTION, Ls. ble Auſmertſamtet 5 Act; 
Adtung I 


II. int. Mil. 

ATTENTIVE (ado. — Ly), adj. aufmerkfam, | A’ 
adjtfam 3 (adj. — to, . Ar bei 
ATTENTIVENESS, 

ATTENUANT, adj. —E 

To ATTENUATE, v. a. verdünnen ; fg. verrine 


SETERUATE, ua) verblnnt, 
a NCAT, dj Verbännt; fg. verringert, vere 


fleines 
ATTENUATION (= 1a), « bie Verdünnung, 
Berringerungs da6 Berblinnen, Berringern, 








ATT 
Te ATTERATE, «. m 1. vergefeens 2. burd bas 








Beryebeen ‚bilde 
ATTERATION, «. der Anwach’ des Ufers, das 
Srodnen bes Bodens. 


To ATTEST, ev. a. 1. bezeugen; 2 zum Beugen 
‚anrufen. 

ATTESTATION, ». die Bepeugunge ber Beweis 
durch Zeugen; das Zeugniß, Atteftat. 

ATTESTOR, ». ber Zeuge. 

ATTIC, I. 1 di attiſch⸗ cibenient fd) ; — base, eine 
Art Fußboden, deren fid) die alten Baumeifter in 
der jonifdjen und einige Neuere in ber borifchen 
—— _ 


{chop * 1. 
Chutenoe ung; 2. die Dadjftube, der eher 
ATTicIeM, 4. bie attifche Beinheit im Reben, feine 


— I. a, der attiſchen Redensart gleiche 
[brmig madyen 5 II. n. attifd) reden, ober ie 


AFL, + 1. die Kleidung, Zracht, ber nae 
Sdmud 5 2. attires, a. pl Sp. T. 


To re ATTIRE, v. a. ankleiden, bekleiden, ſchmuͤcken, 
aut my gieren. 

ATTIRER, s. ber Betleidende, Schmüdenbe. 
ATTITUDE, «. die Gtellung, Leibesftellung. 

& |ATTOLLENT, adj. in die Höhe hebend, aufridy 
tent 

To ATTORN, or Artunn, v. =. L. T. einen neuen 
Gigenthümer anertennen und Leben und Padt 
‚von ihm eben, ih ibm hulbigen. 

ATTORNE malt, Gadwalter, Advo⸗ 
cat; Fiscal; Bevollmadtigte, Agent, Gefchäfts- 
ae _ eral der Generalitat (oes innere 
der anten fori) 5 letter (power) of —, 
ie (hriftliche Bi 


ATTO! RNEYSHIE, ee Anwalt{dhaft, Procuras 


tur 3 das Riscalat. 
ATTORNMENT, . L. 7. bab Sehensbetenntnif. 


To ATTRACT, v. a. anziehen; an fi) ziehens 


regen. 
ATEHACTABILITY, HAN 
ATTRACTABLE, adj. anziehbar, re, 
Ange ie angiebende Kraft; Anzies 


Reiz. 

aritacti VE (aie — Ly), adj. angiehend rei⸗ 
‚zen! 
ÄURRACTIVENESS, a. bie Angie ungeteaft. 
ATTRACTOR, «. ber ober Daß Angiehende 
ATTRAHENT, 1. u. sing. bas an fid) siehende, 

ei 

Atnéct ation, 4, bas (öftere) Befühlen, Be» 
ATTRIBUTABLE, adj. 41 — beizulegen. 


To ATTRIBUTE, v. a. ʒuſchreiben, beilegen, zueige 
‚nen; beimeffen. 













ATTRIBUTE, ». 1. das ete die ut de 
Gigenfchaft, Gerakeritiihe 2 
BVeizeihen, 3a ny Merkmal, 


Ba 2 das 

"haft Der Borg 3 Bi Gmpfelung, ba er 
3 & bie Gmpfehlun, of 

ATTRIBUTE, L adj. zueignend, beiegend; u. 


AITRILE. SG abgerihen, abgenutt 
ATTRITENESS, ie Mbgeriensei, Abgenutte 


ATTRITION, s. 1. die Abreibung, Zerreibung ; 2 
‘fe. Th 7. Bectricfung. be6 peryenty Seeiens 


re ‘TTUNE, ». a. 1. —** tdnend madyen; 2 
wobltlingend, harmoniſch⸗ toͤnend machen. 


AUB 
AUBURN, adj. bunfelbraun, ſchwarzbraun, loh⸗ 
AUCTION, «. die Auction, Verfleigerung, Ver⸗ 


AUCTIONARY, adj. gue Auction 
AUCTIONBER «bet Kuda Reigns, 


Te AUCTIONEER, ©. a. verauctioniten, verflei- 
KÜDAEIDUS (€ (ado. — uv), adj. thn, verwegen, 


AUDACIOUSNESS, s. bie Benmegenfeit, Drei 


it, t, Unverfi 
aac trie bie Kübel Beige 
AUDIBLE (ade. — zur), adj. hörbar, laut, vere 


AUDIBLENESS, ». bie Görbarkeit, Bernehmlic- 


AUDIENCE, «. 1. bie Anhörung ; 2. Aubienz, das 
Gehbr; 3. die Bubdrec, bas Auditorium 5 to give 
Gehör orbit sine he 
finden ; — chamber, ‚ubien; ac ins 
rede ober Butte immer, 

AUDIT, s. Z. T. bie Unterfudung und Ablegung 


To je AUDIT © a. L. T. eine Rechnung unterfus 


den, prifen, 
AUDI’ “HOUSE, « der Hdrfaal. 
AUDITIVE, adj zu bören fähig, mit gutem 


EDITOR, a. 1. ber Zuhörer; 2 L. T. Unterfuder 
Gontrolleur. 
AUDITORSHIP, «. das Gontrolleuramt. 
AUDITORY, I. adj. ba& Gehör betreffend; — 
verves, bie Gehörnerven; — organ, bas Gehör» 
un; IL. 2, das Auditorium, der Hörfaalz die 


Bub 

AUDITRESS, ». „de ie Bubbrerim. 

AUGER, s. T. der ‚Bohrer der Zimmerleute, 
et — bohrer, vumpenbob⸗ 
ver (i iffegimmerleute) ; — bit, bie Bohr- 
hälpe ; screw, or twisted — , ber Schneckenboh⸗ 


tr, 

AUGHT, = Ege? Etwas, Etwai 

Te AUGMENT, ». 1. —— ; anfegen 5 II. 

afih pecmebreny zunehmen. 

AUGMENT, Qs. 1. bie Vermehrung, Zus 

AUGMENTATION, nahme; Gteigerung s 2. 
der Bufag, bas Wermehren. 

AUGMENTABLE, adj. vermehrbar. 

AUGMENTATIVE, adj. vermehtend. 

AUGMENTER, s. ber Bermehrer, das Vermeh⸗ 


AÜCHBURCH, u a geburg (Stadt). 

AUGUR, s. der Bal gee (aus dem Bogelfluge). 
7, AUGUR, 5. Le wel agen, muthmaßen, ahnen ; 
I Pu jertmalen) vermuthen laffen; deu= 
ten 


RATION, +. die Weiffagung, Prophezeis 


AUGURIAL, adj. jum $ Bahrfagen gehörig. 
AUGUROUS, adj. vorbebeutend, abnend. 
AUGURY, «1. be Babrfagung, Beiflagung 5 2 


uu aut 
AUGUST, s. tog entemonat. 
AUGUST, adj. groß, echaben, bebr, herrlich, durch⸗ 


Aucoera, s. Augufta (Brauenname). 

AUGUSTAN, adj. 1. 2. augsburgifch 5 
ELSE AR. ES aa) 

AUGUSTINE, —— 

AUGUSTNESS, «bie pope Erhabendeit, 

scgusfuss —— Mugu (Ranntname). 

5 
AUK, s. ie AE (eine Art Papageitauder), 












AUT 
j. zu einem Hofe gehörig 3 — council, 
ie Dante, Muhme 3 Bafe 5 great —, 


die Groß-Taı 
AURATE, s. die Konigabirn, Golbbirn. 
AURATED, adj. bem Golde gleid. . 
AURELIA, s. 1. Aurelia (Srauenname) ; 2. bie 
upper Rymphe (von Snfecten in ihrer erften 
erwanblung). 
AURIC, adj. zum Golbe ge! 
AURICLE, « —8 Wee ae 2. gr 
AURICULA, das Bäröhrlein, die Auritel 
AURICULAR, adj. 1. das Ohr ober ‚Hören bes 
treffend ; 2. hörbar; 3. mündlich übertragen, 
fortgepflangt 3 — confession, die Obrenbeichte 3 
— tradition, miinblide Ueberlieferung ; — tube, 
rol 
AUCULARLY, ade. „ind Obey jen 
AURICULATE, adj. bre gi 
AURIFEROUS, adj, oa ibrend, +6 bce, 
AURIGATION, s. juhrweſen. 
AURIPIGMENTUM, 4. vid. ORPIMENT. 
AURIST, s. ber Dgrenargt. 
AURORA, «. 1. die Auroras 2. Morgenrdthe 5 3. 
ber Hahnenfuf (Art Ranuntel) ; — borealis, ber 
Rordicein, das Rorblicht. 
AURUM FULMINANS, das Knallgolb. 
—— s. das Zuhören, Zuhorchen, 
aufehen. 
To AUSPICATE, v. a. 1. begünftigen, y weht wollen 3 
2. vorausbebeuten ; 3. ein eft beginnen. 
AUSPICE, «. 1. die Bogelfchau, Wal elas bas 
Beabefage n aus bem Fluge und elange be Bbs 
ie Borbedeutung 5 2 Sour 
CH deren), i ain ber (inflae) 
Einfluß ; die Beginftigung 5 under the suspiees 
unter ber @eitung ; aus bem Munde; am Lebrs 
fuble ; ® unter ben Fittigen. 
AUSPICIOUS (adv. — ır), 
‚gend, glücklich ; 2. gigs 0 












‘rwobtrootlend. 








AbsbiciouaNESS, + ber günftige Anfdyein, das 
AUSTER, «. T. der Sübroind. 

AUSTERE (adv. — ty), adj. 1. ſtrenge, batty 
taub, unfreunbdlid ; 


2. ber! 
AUSTERENESS, +. 1. bie Strenge, Parte, Uns 
freunblichkeit ; 2. der. herbe Geſchmack. 
AUSTERITY, 4. 1. die Stren, 1 harte Lebensart, 
SKafteiung des Leibes; 2. enger harte Zucht, 
Graufamteit. 
Avorn s. Auguftinus, Auguftin ; — friar, der 
sa ‚finermönd); — nun, bie Auguftinernonne. 
USTRAL, adj. füdlid 3 — signs, die [üblichen 


melszeichen. 
ime 2. Zufratafin. 
AUSTRIA, s. Deftreid. 
AUSTRIAN, I. adj. öftteihifh 5 II. 2 bee Des 


ftreicher. 
AUSTRINE, adj. fülic. 
AUSTROMANCY, 2. das Wahrſagen aus ben 


Binden. 

AUTHENTIC, adj. authentiſch⸗ 
AUTHENTICAL (ade. — 1»),} “glaubwobebig, 
ei J 

AUTHEN’ ICALNESS, Ys, Die uthentiti 
AUTHENTICITY, $ Glaubwürdigkeit, Gcht- 


AUTHENTICATE, v. a. beglaubigen, bezeu⸗ 


‚en bean. 
THOR, 1.1. der Usheber 3, Stifter, Gifte 


Am 3 Autor uch uctor), Betas Schrifts 
AUTHORESS, «1. bie Usheberinns 2 Sait 
fiellerinn, 


AUT 


AUTHORITATIVE (adv. — ty), adj. 1. bevolls 
mächtiget ; 2. herrifch, gebieterifch, abf{predyend. 
AUTHORITATIVENESS, s. 1. bie ollmadtig- 
feit ; 2. das wichtige Anfeben. 

AUTHORITY, s. 1. bie gefegmäßige, rechtmäßige 
Madt und Gewalt ; bas Anfehen, die Gerwalt, 
Wichtigkeit ; Vollmadt; 2. dad Beugniß (aus 
Schriften); 3. die Glaubwirdigkeit ; 4. Erlaub- 
nif, Zreibeit 5 of one’s own — , nad eignem Gut- 
binfen ; on the — of, berechtigt durd) ; from 

ood —, Qué fidjerer Hand; authorities, pl. bie 
Behörden 5; from the best authorities, aus ben 
beften Quellen, aus den glaubwürbigften Schrifts 


ftellern. 

AUTHORIZATION, s. 1. die Vevolmadtigung, 
Being 5 2. Beftätigung, Gültigmadjung, 

efabigung. 

ToA THORIZE, v. a. 1. beoollmächtigen, be= 
redtigen; 2. gutheifen, billigen, redtipreden, 
fiir rechtmäßig erklären, rechtfertigen ; 3. beftati= 

gen, ‚gültig machen. 

AUT ORSHIP, s. bie Autorfchaft, Schriftftel- 
erei. 

AUTOBIOGRAPHY, s. bie Selbftbeichreibung 
feines Lebens. 

AUTOCHTHON, s. der Erbe entfprungene, Erd⸗ 
geborne, Ureinwohner. 

AUTOCRACY, s. die unabhängige, höchfte Ge⸗ 
walt, Cigenmadt. 

AUTOCRAT, 

AUTOCRATER, > s. der Selbftherrfcher. 

AUTOCRATOR, 

AUTOCRATIC, adj. bie hichfte unbeſchraͤnkte 

AUTOCRATICAL, § Gewalt üben. 

AUTO-DA-FE, s. dad Kegergeridt, bie Ketzerver⸗ 
brennung (in Spanien und Portugal). 

AUTOGRAPH, \s. I. bie Cigenfdrift 53 2. Ur⸗ 

AUTOGRAPHY, rift. 

AUTOGRAPHAL, { adi. eigenhändig geſchrie⸗ 

AUTOGRAPHICAL, ben, ur£undlic. 

AUTOMATH, s. ber Gelbftgelebrte. 

AUTOMATIC, adj. 1. fich felbft bewegend ; 

AUTOMATICAL, § 2. unfreiwillig; 3. iis. 

AUTOMATON, «. ba8 Automat, bie ſich felbft be= 
wegende Mafdine. 

AU Wate S, adj. fid felbft bewegend, auto- 

matifch. 

AUTONOMOUS, adj. fic felbft Gefege gebend. 

AUTONOMY, ‘ 1. bie una ei ft Se 
egen zu leben, (vernünftige ein ; 2. 
Ma Selbftwill 


e. 
AUTOPSY, s. das Selbſtſehen, die Selbſtbeſchau⸗ 


ung ber Augenſchein. 

AUTOPTICAL (adv. — uy), adj. mit feinen eig- 

augen gefeben, nad) eigner Befichtigung (Bes 

obadtung). 

AUTUMN, «. der Serbht 

AUTUMNAL, adj. berbdftlid. 

AUXESIS, s. Rhet. T. die Erweiterung, Ausein⸗ 

anderfegung, Vermehrung, Vergrößerung. 

AUXILIAR, I. adj. belfend, zur Hilfe, haut 

AUXILIARY, § reich; auxiliary forces, If8= 

viller, Hülfstruppen 3 — verb, das Huͤlfszeit⸗ 

wort; II. s. sing. ber Hilfeleiftende, Beiftand, 
die Hilfe 5 pl. auxiliaries, wie auxiliary forces. 

To AVAIL, v. I. a nüsen, helfen gus begünftis 
en, befoͤrdern; beiftehen ; to — one’s self of, 
d zu Nutze machen, benugen, fic) bedienen 5-11. 

n. nüglich jenn, nüßen. 

AVAIL, s. der Rugen, Vortheil, Ertrag. 

ey (ade, ã Buy) ei 1. A 37 

theilhaft; 2. L. 7. gültig, zuläffig, ſtatthaft, ig. 

A AILABLENESS 8. . —J — Rue 

farteity 2 L. 7. bie Giltigteit, Kraft. 


AVO 


AVALANCHE, s. bie Schneewalze, ber Schnee⸗ 
Elumpen, bie Lawine (in den fchmeizerifchen Al⸗ 
pengegenden). 

AVANT-GUARD, vid. VANGUARD. 

AVARICE, s. der Geiz, bie Habfudt. 

AVARICIOUS (adv. — ty), adj. geizig, karg, 


b brächtig, . 
AVARICIOUSNESS, s. die Stargheit, ber Geiz, 
bie Habfüchtigkeit. 

AVAST, int. Sea Exp. halt! halt an! madt fort! 
AVAUNT, int. fort! weg da! hinaus! bebe did) 
weg! pade Did) ! 

AVE-MARY, s. daé Ave Maria, ber Engelögruß 
(gegrüßet feyft Du Maria }). 
AVENACEOUS, adj. zu dem Hafer gehörig, baz 


ferartig. , 
AVENÄGE, s. der Haferzind, die Paferguite 
AVENER,) s. ber Gontrolleur des Marftalles, 
AVENOR,§ Gtallverwalter. 

To AVENGE, ». a. rädyen (— one's self of... , fi) 

—an..)3 abnben, ftrafen. 

AVENGEMENT, s. die Rade; Ahndung, Bes 
ftrafung ; das Raden, um. 

AVENGER, s. der Beftrafer, Rächer. 

AVENS, s. bad Benebictentraut (Geum — L.). 

AVENTURE, s. L. T. der unglüdlicye Zufall, der 
eines Menfchen Tod zur Folge hat, vid. Anven- 
TURE. 

AVENUE, «. der (geräumige, freie) Zugang (in 
einen Wald), die Allee, der Gang. 

To AVER, v. a. alé wahr beweifen, bewähren, 
betraftigen. ; 

AVERAGE, I. s. 1. der Durdifchnitt ; 2. M. E-s. 
bie Haferei, Havarie, Avarie (ber Verluſt, den 
ein Kaufmann durch Beſchaͤdigung des Schiffe, 
an Schiff oder Waaren leidet); small or petty —, 
die gemeine oder Feine a general —, die 
große Haferei; die gleihe Theilung; on (upon) 
an —, im Durdfdnitte, Eins ins Andere gerech⸗ 
net 3 II. adj. — price, ber Mittelpreis, Durch⸗ 
ſchnittspreis. 

To AVERAGE, v. I. a. einen Durchſchnittspreis 
madyen ; in gleiche Sheile theilen; II. n. im 
Durchſchnitt rechnen; the fall of snow averaged 
full twenty inches, der Schnee lag (im Durch⸗ 
fchnitt genommen), volle zwanzig ZoU hod. 

AVERMENT, «. 1. der Beweis, die Beträftigung ; 
2. bas Anerbieten bes Beklagten, eine Erception 
zu beweifen, und ber Beweis derfelben. 

AVERNAT, s. die burgundifche Weintraube, ber 
echte Burgunder. 

To AVERRUNCATE, ev. a. auswurzeln, aus⸗ 
rotten. 

AVERRUNCATION, s. die Auérottun 

AVERSATION, s. bie Abneigung, der 
Abfcheu. 

AVERSE, adj. abgeneigt, ungünftig, guider; I 
am — to or from it, daß ift mir zumider 3; he is — 
to physic, er nimmt nidt gern ein. 

AVERSELY, adv. mit Widerwillen, ungern. 

AVERSENESS, s. bie Abgencigtheit, der Wider⸗ 


wille. 

AVERSION, s. ber Widerwille, Abfcheu. 

To AVERT, v. I. a. 1. wegwenden, wegtebren, 
abziehen 3 2 abwenden, abwendig madden; IL. x. 
id abmenden. 

AVERTER, s. der Abwender, Vertreiber. 

AVIARY, s. bas Vogelhaus, die Vogelhecke. 

AVIDIOUSLY, ade. gierig. 

AVIDITY, s. die Begierde, Gierigteit. 

AVISEMENT, vid. ADVISEMENT. 

AVOCATION, -. I. bie sorufung 3 Abhaltung, 
bag inderniß; 2. Geſchaͤft, die Verrichtung, der 

eruf. 


iderwille, 


AVO 


Ts AVOID, ». 1. a. 1. meiden, vermeiden ; auswei⸗ 
den, aus dem Wege gehen; 2. entgehen, entkom⸗ 
mn; 3. verlaffen, räumen; 4. ausleeren, weg⸗ 
fhaffen, von fid) geben ; 5. vereiteln, aufheben, 
ungültig madjen; II. n. erledigt oder leer werden. 
AVOIDABLE, ad). 1. vermeiblid) ; 2. aufzuheben, 


wiberruflic | vets 
A. OIDANCE, «. 1. die Vermeidung; 2 Ablei- 
tang, Aufbebung, der Widerruf; 3. die Criedi- 
gung, Bacanz. 
AVOIDER, s. 1. ber (die, bas) Meidende; 2. 
Begichaffenbe, Ableitende, Wegfihrende ; 3. das 
Gefäß, worin Etwas weggeſchafft wird. 
AVOIDLESS, adj. unvermeibdlid). 
AVOIR-DU-POIS, s. bas gemeine Gewidt, Krä- 
mergewicht von 16 Unzen. 

T, AVOUCH, ». a. 1. behaupten, betheuern, verfi= 
dern ; anführen ; 2. redhtfertigen, gut heißen. 
AVOUCHER, a. ber Behauptende. 

AVOUCH MENT, s. die Erklärung, Betheuerung. 
Ts AVOW, v. a. 1. gefteben, betennen, anerkennen ; 
2 vertheidigen, behaupten. 

AVOWABLE, adj. zu befennen, zu vertheidigen. 
AVOWAL, s. das Belenntniß, Geftänbniß, die 
Erklaͤrung, Ausfage. 

AVOWEDLY, ade. frei, dffentlid) (betennend) nad 
bem (eigenen) Geftändniß, zugeflandner Maßen. 
AVOWEE, s. der Kirdyenpatron, vid. Anvowee. 
AVOWER, s. ber Betenner, Behaupter, Verthei⸗ 
diger, Berkindiger. _. 

AVOWRY, «. L. T. die Vertheidigung, Sdug- 


(hrift. 

AVULSED, adj. abgeriflen, weggeriffen. 

AVULSION, s. die Abreißung, Wegreifung. 

To AWAIT, v. a. erwarten, abwarten, entgegen= 
feen ; awaiting your reply, &c., Shrer Antwort 

fehend, u. ſ.w. 

AWAIT, s. + der Hinterhalt, die Lauer. 

Te AWAKE, v. I. a. weden, aufwecken, erweden 3 
IL a erwachen, aufwadhen. 

AWAKE, adj. wad), wadyend, munter, fchlaflos ; 
to be —, wachen ; to lie —, {dlaflos (im Bette) 
legen; to keep —, munter erhalten, am Sdlafe 

indern. 


Te AWAKEN, . a. vid. To AWAKE. 
AWAKENER, «. der Weder, Erweder. 

To AWARD, v. I. =. L. T. ein Urtheil fällen, 
urtbeilen 53 II. a. geridjtlid) gufpredjen, zuer⸗ 


AWARD, s. L. T. das Urtheil, ber (ſchiedsrichter⸗ 
de) Ausſpruch, Beſcheid, die Sentenz. 
AWARDER, s. ber Richter, Schiedsrichter. 
AWARE, adj. gewahr, auf ſeiner Hut, aufmerk⸗ 
fam, achtjam ; von Etwas wiffend; unterrichtet, 
überzeugt feyn; to be — of a thing, Etwas ge- 
wahr werden, Kenntniß haben von, nicht unbefannt 
fenn (einem) 5 Acht geben; not — of, nicht ahnend; 
ere | was —, ehe is mir e8 verfah, ehe ich es ver- 
muthete, ehe id) mid) davor hüten 
TAWARN, v. a. + warnen. 
AWAY, ade. 1. abweſend; 2 weg, fort; 3. fort! 
weg! bimveg! to make —, bad Garaué maz 
den; ſtehlen 3 verſchwenden 3 he drinks — his 
estate, er verfäuft fein Wermögenz; he made — 
with himself, er hat fi bad Leben genommen; 
—with her! weg mit thr! — with this! weg 
tamit! nehmt das weg! laugh —! nur zu ge= 
ht! fire —! ſchieß gu! come —! weg ba! 
q 


ber ! 
AWE, s bie t; Scheu, Furdt; der 
Edhauer; das Graufen; to stand in — of, fi 


ſe fuͤrch ... 
ns t. a Sr t pal nai in Ehrfurdt, 
in Sucht haften, * agen; ſcheu machen; 


nnte. 


AZU 


aufen 5 to — one into obedience, Einen (burd) 
urdt) zum Geborfam bringen. 
AWEARY, adj. müde, ermattet. 
AWEIGH, adj. N. T. aufgebift (fentredt) the 
anchor is —, ber Anker ift aufgehißt. 
AWFUL (adv. — Putty), adj. ebrfurdterregend, 


furdtbas ; grauenbaft, 
UL ie Furchtbarkeit, Feierlichleit z 


AWFULNESS, s. 
bas Grauenhafte. 

AWHILE, ado. eine Zeit lang. 

AWKWARD (adv. — Ly), adj. ungeſchickt, link, 
tolpifd, unmanierlid), unbeholfen, grob 5 plump, 
ſchwerfaͤllig. 

AWKWARDNESS, s. bie Ungeſchicklichkeit, das 
boi! Wefen, die Plumpheit, Dummbeit, Unbes 

olfendeit. 

AWL, s. die Able, Pfrieme, ber Ort. 

AWLESS, adj. 1. unebrerbietig, ehrfurchtslos; 2. 
unanfehnlid) (gering an Madıt). 

AWN, «. die Ahme, Ohme. 

AWNS, s. pl. die Grannen, Agen, Ageln, Acheln. 

AWNING, s. das Zelt, Sonnenzelt, die Dadung 
(Dee über einem Schiffe, Padetboote, Dampf: 
ſchiffe, u.f.w.) , . 

AWORKING, adv. in ber Arbeit, über der Arbeit, 
arbeitenb. 


AWRY, adj. & adv. 1. ſchief, krumm, uneben, unz 
gleid); von der Seite, feitwarts 5 fchielend; 2. 
verkehrt. 


AX, Axe, s. bie Art, baé Beil; die Haue, Hace; 
— head, der Obertheil der Art; cross —, bie 
Stidart ; felling —, die Waldart; junk —, bas 
Kerbbeil (zum Kappen der Taue) 5; pole —, (board- 
ing —, battle * die Streitart, das Cnterbeil 5 
— vetch, — wort, das Beiltraut, die Vogelwide 
(Securidaca — L.). 

AX IL, s. die Adfelgrube. 

A . . 
AXILL ARY, \ adj. zur Achfelgrube gehörig. 
AXIOM, s. Ph. T. das Ariom, der allgemein aner- 

fannte Grund{ag. 

AXIOMATIC, \ agi gewiß, (durch fid) felbft) 

AXIOMATICAL, J erwiefen, anerfannt. 

AXIS, s. T. die Adfe. 

AXLE, s. die Adfe am Rabe; — bed, bas Ach⸗ 
enfutter 5; — box, die Adhfenbtichfe ; — hoop, ber 

abenring, das Nabenband; — nut, bie Adfens 
fhraube ; — pin, der Achsnagel, die Lünfe am 
Rabe ; — tree wie Axle ; — tree arm, bie Schwens 
gelftange ; — trees, N. T. die Adfen eines Ra⸗ 
pertö; — washer, der Adfenftop. _ 

AY, adv. vulg. ja, ja dod) ; freilich, gewiß, beftimmt ; 
Sea Exp. ay, ay, Sir! ja mein Herr! (gemöhnl. 
Antwort der Matrofen auf sas Gommando bes 
Gapitäns) ; — and no, (pl. ayes and noes, Stim: 
men bafür und dawider) ja und nein. 

AY, AYE, adv. 1. ja freilid)! 2. Aye, immer, ewig ; 
for aye, auf immer. 

AYRY, s. die Horft, vid. AERIE. 

AZAROLE, s. die Azarole, Lagarole (Art Mispel) 
in Italien und ber Levante. 

AZIMUTH, s. Ast. T. da8 Azimuth, der Scheitel- 
kreis, Vertifal-Zirkel ; — compass, N. T. der Azi⸗ 
mutbalgietel, — dial, die Asimuthal-Gonnenubr. 

AZOTE, s. Ch. T. der Stickſtoff, die Sticluft. 

AZOTH, s. Ch. T. der Grundftoff oder Merfurius 
ber Metalle. 

AZOTIC, adj. Stidftoff enthaltend. 

AZURED, adj. bimmelblau gefärbt, himmelblau, 
lafurfarbi 


d | AZURE, * himmelblau, hochblau, * azurn 3 — 


of copper, die Kupferlaſur; — stone, der Laſur⸗ 
n. 
To AZURE, v. a. Etwas blau farben, 


BAC 


B. 


B, sf das 8, b, ber zweite Budhftabe bes Alpha⸗ 


To BAA, v. n. blöken, vulg. bäen. 

BAA, s. dad Bliten (eines Schafes). 

BAAL, s. Baal. 

To BABBLE, v. I. n. 1. plaudern, fhwagen, plap⸗ 
pern, klatſchen; 2. ftammeln ; II. a. auéplaudern, 
ausplappern, 

BABBLE, s. das Geſchwaͤtz, —S 

BABBLEMENT, s. das Plaudern, Geſchwaͤtz. 

BABBLER, s. der Schwaͤher. 

BABBLING, adj. {dywagbaft, plaubdernd; the — 
echo, das gefhmwäßige Echo; the — stream, der 
riefelnde (murmelnde) Ba 

BABE, s. das fleine Kind, Pippden, Windel- 


BABEL, s. 1. Babylon, Babel; 2 Ag. Verwir⸗ 
rung; unregelmäßiges Gemifch ; Lärm. 

BABERY, s. der Kinbderfram, Puppentram, das 
Spielzeug, die Kinderei. 

BABISH (adv. — Ly), adj. tindiſch. 

BABOON, s. der Pavian. 

BABY, I. s. daé Eleine Kind ; das Windelkind; bie 
guppe 3 II. adj. gleich einem Kinde, klein wie ein 
—— 5 house, das Puppenhaus, die Puppen⸗ 

el. 

To BABY, v. a. wie ein Kind behandeln. 

BABYHOOD, «. die Kindheit. 


BABYISH (adv. — ty), adj. tindiſch. 
BABYLON, s. Babylon, Babel. 

BABYLONIAN, 

BABY LONIC, adj. 1. babyloniſch; 2. unru⸗ 
BABYLONICAL, ( big, verwirrt. 
BABYLONISH, 


BACCALAURIATE, s. bie Wiirbe eines Bacca⸗ 
laureué, das Baccalaureat. 

BACCHANAL, I. adj. trunfen, {@warmend, bac- 
chantiſch; II. s. der Schwelger, Sechbruber. 

BACCHANALIAN, s. & ady. wie BACCHANAL. 

BACCHANALS, s. pl. bie Bacchanatien, das Bacs 
chusfeſt. 

BACCHIC, adj. bacchantiſch. 

BACCHUS, s. Bacchus. 

BACCIFEROUS, adj. Beeren tragend. 
BACCIVOROUS, aaj. Beeren freffend. 
BACHELOR, :. 1. der Raccalaureus (unterfte alas 
demiſche Würde) ; 2. Junggefell, FA ol ; knight 
— ‚ein Ritter von der niedrigften Glafles —’s- 
buttons, die Waldlychnis, Gammetrofe, das Ma⸗ 
rienrdöchen (Lychnis diecia — L.); bie Korn 
blume (Centaurea montana — L.) ; — ’spear, die 
birndbnlide Frucht eines auf den amerilanifchen 
Safeln einheimiſchen Nachtſchattens (Solanum mam- 
mosum — Lu 

BACHELORSHIP, s. 1. das Baccalaureat; 2 
ber Sunggefellenftand, bie Rebigtett 

BACK (or Bac), s 1. ber Rahm; 2 die Kufe, 
z. B. beer — , die Bierkufe; brewing —, ber 
Kuͤhlbottig der Brauer. 

BACK, «. I. der Rüden ; 2. dad Kreuz (eines Pfers 
be3, u.ſ.w.) 5 3. bas Hintertheil, die Ruͤckſeite (eines 
Dinged) ; N. T. der Rüden eines Stud Krumms 
holzes (im Gegenfag von Belly) ; — of the stern 
post, der Butenfteven ; — of the rudder, die Fits 
terung ober Verdoppelung am Steuer; — of the 
hand, die umgefebrte Hand; — of a chair, bie 
Lehne eines Stubhls ; — of a coach, der Hintertheil 


einer Kutſche; — of a cnımney, bie hintere Wand 
oder Platte eines Kamins; to lay on one’s—, 
Ginem aufbürden 5 he has no shirt to his — , er 
bat fein Hemd auf bem Leibe; his — is up, er ift 
gereit, aufgebracht, wild (wie bie Ragen den Rüden 

ümmen ; aud) iron. von Verwachſenen) ; to break 
one’s — , Einem das Kreuz einichlagen 3 fg. ibn 
iu Grunde richten ; — basket, ber Tragekorb, das 

eff; comp. — blow, ber Schlag mit ungewandter 
Hand; — board, N. T. das Lehnbret hinten an 
ber Sighant eines Bootes 5 the — bone, ber Rüden; 
das Ruͤckgrathz che— bone ofa hare, die Lenden eines 


ftu 

auf Glas geklebte Kupferbrude in Del zu malen; 
— room, der hintere Raum; die Hinterftube ; — 
— return, die abermalige Ruͤckkehr; — shop, das 
finer ewölbe 3; — side, daé Hintertheil, bie Rüds 
eite; ber Hof ober Raum hinter bem Haufe; ber 
Hintere ; — staff, N. 7. ber Sonnenhdhenmeffer 5 
— stairs, s. pl. bie Hintertreppe, heimliche Treppe; 
a page of the — stairs, ein Kammerpage ; — stays, 
N. T. die Parbunen, Stags (ftarke Taue zur Bes 
feftigung der Maften); after — stays, Parbunen 
an den Seiten bes Schiffes hinter den Maften; 
breast — stays, Geitenpardunen; standing — 
— stays, ftehende Pardunen; travelling — stays, 
Borgpardunen der Stengen 5 — stitch, ber Stepps 
ftid) (beim Nähen); — strap, die Struppe am 
Kutſchgeſchirr; — stroke Leid, — BLOW); — 
sweep of the waves, N. T. die Widerfee ; — sword, 
ber PHanbdbegen, Hieber, Haudegen, Pallafdı, das 

eb e Schwert ; — sword man, ber Fe 

ben pid — tools, Fileten, Strid oder Fas 
ber Budbinder zum Wergieren 

3 — woods, Am. die von ben Alleghanye 
Gebirgen weftlich liegenden Urmwälder ; — woode’ 

men, die weißen Bewohner diefer Wälder; — 

a (vid. FiLanpers) ;— yard, der Dinters 
0 “ 

BACK, adv. zurüd ; hinterwärts ; — , or — again, 
wieder, wiederum; to give — , zurüdgeben 5 to 

look — , fg. in bie Vergangenheit blidten 3 to keep 

—, me verabfolgen laffen ; a few years — , vor 

einigen Jahren. 

To BACK, v. a. 1. zu Pferde fteigen, (ein Pferd, 
u.ſ.w.) befteigen, hinten auffigen ; 2 (einem) den 
Rüden halten, unterftügen, vertheidigen, rechtfer⸗ 
tigen, behaupten ; 3. ruͤckwaͤrts treiben; to — in, 
rüdwärts bineinfabren, geben, u.f.w. 3 zuruͤckha⸗ 
ten; N. T-s. to — an anchor, einen Anfer verfats 
ten; to — the oars, rüdwärts rudern 5 to — the 
sails, die Segel bac (zurüd) legen; to — a stern, 
bie Riemen ftreidyen 5; — all a-stern, ftreicht indges 


ammt. 
To BACKBITE, v. ir. a. afterreben, verleumben. 
BACKBITER, s der Verleumber. 
BACKGAMMON, s. bad Srictrad, Pufffpiel. ' 
BACKS, s. pl. M. E. bad Goblleder (in halben 


Häuten). 
BACKSET, adj. im Raiden angefallen. 


BAC 


To BACKSLIDE, v. x. zurädgehen, 
den; abtrünni 


BACKSLIDER, s. der zuruͤck weicht; Abtrin- 


BACKWARD, BacKwARDs, er adv. a richwarts, 

urüd 95 2 verte adj 

: 2 langfam, träger verbioffen, 
3 blöde; 3. 3 to be— in one’s duty, 


Phiche vernadlafligen. 
RACK RARDLY, adv. 1. abgeneigt, wiberwillig ; 


2. verte 
BACK ARDN ‘Ess, s. 1. die Abgeneigtheit, der 
Piderwille ; 2. die eangfamteit, Traͤgheit. 
BACON, s. der Speck; mmon of —, der 
3 — hog, bas aftihwein; to save 
. fid) vor Schaden hüten, fi) heraus⸗ 
mit beiler Haut davon kommen. 
BACULOMETRY, «. 1: Mas. T. das Meffen (einer 
zaufernun ) mit S 
D (ede. — LY), adj l. (Ghee, fhlimm, böfe, 
"ies Gabi, ungefund; krankz — fortune, 
— hours, Nadtftunden (in Krankheiten) 5 
— hours, bes Abends fpdt nad Haufe 


foramen. 
BADGE, s. das Zeichen, Kennzeichen, Merkmal; 
Te BADGE, ». a. zeichen, Degeidnen. 
BADGER, s. I. ber Dads egged, bachebeinig ; 
in, die Dadjéfalle, * if Dateien 2. ber 


ftäufer, Kornw 
BADIN AGE, das leichte, 
BADNESS, « & = ak eae ett nbeit 5 


zuruͤckwei⸗ 


mes — 


to 


Barrer AS,) ,. pi. ein weißer und blauer oſtindi⸗ 
BASTAS, fer der Baummollenzeug. 


To BAFFLE, va. 1. vereiteln ; zu Sdhanden ma= 
den; 2. bintergeben, täufden; he was baffled 
im bie expectation, feine Grwartung {dlug 
BAFFLE, s. bie Bereitelung; ber Betrug, die 
BAFFLER, s. ber Bereitelnde, Beſchaͤmende, Be 


BAFTAS, s. pl. vid. BAFFETAS. 
BAG, s. 1. ber Gack, Beutel; Haarbeutel 5 2. Sp. 


T. das X ifä um Appetits@rregen bei 
2, bas Kamel tee Re ber Md Jagd 
eingef Fuchs; — lock, bas 


screw-barrel — lock, das graben B5 gt 

Mey ripe’ —— ie, ber Dabeliad 
mts ie eife, der Dubelfad; — 
ber Gaiters — _ pudding, der Pudding, 
Klof ; — truss, T. das Suspenforium, 

* 3. — and baggage, Sad und Pad. 
T» BAG, v. I. a. 1. in einen Sad thun oder ſtecken, 
einfaden 5 Pom befacten, beladen; II. n. aufſchwel⸗ 


len, 
—— PELLE, s. die Kleinigkeit. 
BAGGAGE, :. 1. die Bagage, bad Gepid, Gerdth ; 


2. das Menf{d. 
BAGGING, s. bie (grobe) Sadleinwand, Padleins 
Sacktu 


wand, das 
BAGN IO, s. 1. das g Babehaus ; bie Badeftube ; 2 


en 
BAG ET, pans s Bore T. bas Stibden am Ge⸗ 


BALL. s. 1. bie Bürgfchaft, Cider der Barge ; 
die Grenze in einem Walde; 3. die Hands 
habe, ber Henfel 3 — bond, ber Bürglfchafts)- 


Te BAIL, va. 1. Bürgfchaft leiften, Bürgen ftel= | B 
ie, soe werben, fi vert bürgen ; 2. (ein Boot) 


ig werden, von ber Religion abfals| fü 


BAL 


ausöhfenz ausſchoͤpfen I will — him, id will 
v ihn bürgenz aud (für Iemanden), ai 
Bürgen annehmen; bailed (out of priso "Dt 

ebürgt, durch geftellte Bürgfchaft auf freiem 


BAILABLE, adj. birg —— — verbuͤrglich. 


BAILEE, & L. T. der Depofitarius 
B AILoR' s. ber Deponent. 


BAILIF, BaıLırr, s der Amtmann, Lanboogt 5 
Cihlofvogt ; a Ponte ki Geridtddiener 5 
Verwalter, Sdha RentensCinnehmer ; high 
— , ber Oberamtmann, u.ſ. w. 
BAILIWICK, s. die Bogtet, ber Gerichtsbezirk. 
BAILMENT, s. L. T. das Depofitum, anvertraute 


Gut. 

BAIRN, Bary, s. das Kind. 

BAIT, s. 1. der Köber, die Lockſpeiſe; 2. Ag. Reis 
Buß 3. Mahlzeit oder Erfriſ ung auf ber 
e3 — worm, der Regenwurm zum Angeln. 

To BAIT, v. I. a. 1. tédern, anfdrnen; 2 auf der 
Reife füttern, ins Sutter nehmen, ftellen (von 
ferden) 5 to — one’s hook with..., an bie Angel 

den; 3. angreifen, anfallen, hesen, beizen, plas 
gen, quälen ; II. n. eintehren, anhalten. 

BAIZE, s. ber Boy (wollene Zeug). 

Te BAKE, v. I. a. baden; härter, brennen ; II. 2. 

e 

BAKEHOUSE, s. das Backhaus, die Badftube. 

BA KEMEATS, «. i. Braten, Bäckereien. 

| BAKER, a. dev ‘Bbdter 5 — foot, col. ber mifige pals 
tete, verdrehte Buß; — legged, fdyiefbeinig, fe 
melbeinig. 

BAKING, s. ein Gebäd 53 — dish, ai Backſchuͤſſel; 
— pan, bie Backpfanne, Sorte fanne. 

BALANCE, s. 1. die Wage; 2. dad Gleichgewicht 5 
3, Uebergemücht, ber Ausſchlag; 3. der Ueberſchuß, 
Saldo ; 4 fig. bie Bergleihung ; 5. 7. Unruhe in 
einer Uhr; M. E-s. — in our favour, Saldo in 
unfern Gunften, fommt uné zu gut; amount of 

— , der Saldo-Betrag ; — bill, ber Saldo⸗Wech⸗ 
fel; to strike a —, eine Rechnung ausgleichen, 
aufgeben laffen; you will find upon the —, that, 
&c., nad) reifer Ermägun ng werden Gie finden, 
daß, u.f.w. 3 — fish, der —— * (eine Art 

Bath dh); — maker, ber Wagenmader 5 — tool, 

odbrebftubl ; — webs, Unrubfetlens — 
wheel, bag Rad an der Unrube, Steigerad ; — 
wheel engine, ein Steigerad, Schneidezeug. 

To BALANCE, v. I. a. 1. wagen, wiegen ; 2. Ag. abs 
wagen, erwägen ; 3. balanciren, ins Gleich Hr 
bringen, im Gleihgewicht erhalten; 4 das 
ober Gegengewidt halten; 5. N. T. einnehmen, 
einbinden (ein Reef), bergen (bie Gegel) 5 6. Af. 
E-s. ſchließen, ausgleidjen, faldiren 5 to — an ac- 
count, eine Rechnung abſchließen, den Saldo bez 

ablen 3 to — the ledger, dad Hauptbuch ſchlie⸗ 
ven the expenses — the receipts, die Aus⸗ 
abe ift eben ‘o viel als bie Ginnahme IL. a. 1. 

Gleichgewichte bleiben ; 2. fid) befinnen, Anftant 
nehmen, A ig Kun 

BAL R, s. ber ägenbe, Ha Bagemeifter. 
BALASS. RUBY, s. ber Rubin⸗Ba 

BALCONY, «. 1. ber Balcon, ee 2 N, T. die 


— ). adj. Baı 5 fg. (hmud 
v. — LY), a ina muds 
f —2 Fiſch⸗ 


loß, latt, lecht ber 
me aia Cum umpfweipe; a — Ally, 


aarz — buzzard, 
eine abgenugte Stute, alte Maͤhre; — kite, ber 
Bufaar, Bupharby Weihe, Maufefalt; — pate, 
s. der „ge horne Kopf; — pate (or — pated), adj. 
ne If Song; ; —rib, die Schweingrippe. 

DACHIN, 1% der Baldadin, Dradjthimmel, 
BALDAQUIN. Shronhimmen. 


BAL 
BALDERDASH, s ber Miſchmaſch, bas Ge- 


mengfel. 
To BALDERDASH, v. a. vermiſchen, verfätfchen 
(befonders Wein). 
BALDNESS, s. 1. bie Kahlheit, Glage; 2. Ag. 
platte, fchledhte Schreibart. 
BALDRIC, s. + 1. der Gürtel, das Wehrgehänge, 
Degengehenk 5 2. Ast. T. der Thierkreis. 
BALDWIN, s. Balduin (Mannéname). 
BALE, s. I. der Ballen (Waare); 2 bad Elend, 


To BALE, v. a. emballiren, einballen, einpaden. 

BALEFUL (adv. —ıv), adj. 1. elend; 2. verberb- 
lich, verwüftend, ſchaͤdlich. ’ 

BALISTER, s. bie Ballifte. ; 

BALK, -. I. der Balken; 2 Rains; die Furche 5 
3. fe fee ats Auslaffung, ber Verftoß, Kebler, 
Quuerftvid) ; he has had a sad —, er hat fic febr 
geirrt, bat einen Bod gemadit ; er i 

langen Nafe abgezogen ; — book, die 
das Probebud) der Tuchhaͤndler. 

To BALK, v. I. n. Zurchen ziehen; Il. a. 1. täu- 
fchen, vereiteln; 2. vorbei gehen, fi vorbei fchlei= 
den; 3. + aufbäufen. 

BALKER, s. ber täufcht, vereitelt ; der Schlei⸗ 


cher. 
BALKERS, s. Häringeboten, Häringsfpäher. 
BALL, s. 1. der Ball, die Kugel, (jeder runde oder 
rundliche Körper) ; 2. ber Apfel (Augapfel, Reichs⸗ 
apfel); 3. bie Ballote ober Wahlktugel; 4 der 
ocon ber Geidenraupes 5. Ballen (der Buch⸗ 
bruder) 5 6. der Ball (Zanzgefellichaft); ball and 
socket, ein Kugelicharnier. 
To BALL, e. n. tugelförmig werben ſich ballen. 
BALLAD, s. die Ballade, das Gaffentied ; — maker 
or writer, ber B—fchreiber 3 — monger, ein B— 
verfdufer oder Sänger; — singer, der B—ſaͤn⸗ 
er, Bankelfanger 5; — style, die Schreibart (die 
ife) einer Ballade; — tune, die Gefangsrweife 
einer Ballade. 
To BALLAD, v. x. Balladen oder Gaffentieder 
machen ober fingen. 
BALLADER, s. der Balladendidter ober Saͤn⸗ 


er. 
BALLAST, s. ber Ballaft; shingle —, Balla 
von grobem Kiefel 3 to go on —, nur mit Balla 
beladen feyn. 
To BALLAST, ». a. mit Ballaft beladen. 
BALLET, s. da8 Ballet, der Singetanz, Schaus 


tanz. 

BALLIARDS, s. pl. + vid. BILLIARDS. 

BALLISTER, s. vid. BALUSTER. 

BALLOON, s. 1. der große Ball, Luftball, Bal- 
Ton; 2. die große Kugel; 3. 7. SternsFeuerbugel 
(bei Feuerwerken) 3 4 Kugel auf einem Pfeiler ; 
5. Ch. T. der große Recipient. 

BALLOT, s. 1. die Wahlkugel, Looskugel; 2. das 
Ballotiren, Loofen oder Stimmen geben mit Ku⸗ 
geln; — box, bad Kugelktäftchen. 

To BALLOT, ». a. ballotiren, durch Kugeln loofen 
ober ftimmen. 

BALLOTADE, s. vid. BALOTADE. 

BALM, s. jede foftbare wohlriechende Salbe 5 jedes 
{dymeraftillende Mittel; — of Gilead, ber echte 
Balfam vom Balfambaume (Amyris Gileadensis 
— F.); ber Balfam; die Meliffe; — apple, der 
Balfamapfel (Momordica balsamina); — gentle, 
— mint, die Meliffe; — tree, der Balfambaum, 
die Gileadstanne. 

To BALM, v. a. 1. balfamirens 2. fig. lindern, 


ftillen. 
BALMY, adj. 1. balfamifd 3 2. Ag. lindernd, fanft, 
woblriedyend. 
BALNEAL, adj. vid. BALNEATORT. 
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mit einer 
ufterfarte, 


BAN 


BALNEARY, «. bie Babeftube. 
BALNEATION, s. bas Baden. 
BALNEATORY, adj. zum Baden gehörig. 
BALSAM, «. der Balfam ; Hungarian —, 
holzoͤl; — shrub, die Balfamftaude. 
BALSAMATION, s. das Balfamiren. 
BALSAMIC (— car), adj. balfamifdh. 
BALTHASAR, s. Balthafar (Mannéname). 
BALTIC, I. s. baé baltıfhe Meer, die Oftfee; IL 
adj. von der Oftfee, dazu gehörig. 
BALUSTER, s. bie tleine Säule, Geländerfäule, 
Balluftrate, bas Geländer, Zreppenlehne. 
BALUSTRADE, s. bie Baluftrade, das durchbro⸗ 
dene Geländer. 
BAMBOO, s. der Bambus, dad Bambusrohr. 
BAN, s. 1. die Öffentliche Ausrufung, Betanntmas 
chung; 2. das Aufgebot der Verlobten; 3. ber 
Bann, die Acht; 4. der Fluch; 5. das feierliche 
Verbotz 6. eine Art oftindifher Muslin; 7. der 
Ban (ein fclavonifcher Vitel); — of the empire, 
die Reichsacht 3 to proclaim the bans, das Aufgebet 
thun, aufbieten 3; — dog, der Kettenbund. 
To BAN, v. I. a. verwünfdyen, verfluchenz II. 2. 


fluchen. 

BANANA, s. die Bananasfeige, Paradiéfeige. 

BANAT, s. der Banat, Gefpannberr (in Ungarn 

und Siebenbürgen). 

BAND, s. 1. das Band, die Binde, Schnur, bie 
Kette; 2. der Aufs oder Ucberfdhlag, Kragen ; & 
die Bande, Motte, Compagnie 3 — box, die Puss 
Thadıtel, der Pappentaften; — roll, die Mufters 
rolle, Lifte; — string, dad Kragenband 3 a — of 
a sail, N. T. eine Verdoppelung, quer über ein 
Gegel ; bands, s. pl. lederne Schnüre beim Meeps 
fa ger; — of a saddle, 7. zwei eiferne Bans 
belt um bie Gattelbogen in ihrer Lage zu ers 
alten. 

To BAND, v. I. a. 1. binden, verbinden ; 2. vers 

einigen 5 II. n. fic) verbinden, fid) zufammens 
rotten. 

BANDAGE, s. die Binde, der Verband. 

BANDANA, s. baé feidene (Gdnupf=) Sud) aus 

Oftindien. 

BANDELET,\ s. Arch..T. das Bindden, Bands 

BANDLET, den; bie Kleine Leifte. 

BANDIT, der Bandit, Straßenräube 

BANDITTO, * det Bandit, aßenräuber. 

BANDITTI, s. pl. die Banditen, Straßenräuber. 

Ge s. dad Banbelier 3 die Patronens 
aſche. 

BANDORE, s. die Pandore (Art Laute). 

BANDOW, s. die Binde, Stirnbinde; Trauer⸗ 

binde, Schneppe. 

BANDROL, s. da8 Fabnden, bie Banberolle. 

BANDY, Is. bad Racket; II. adj. krumm, ges 

bogen; — leg, das trumme Wein; — legged, 

trummbeinig. 

To BANDY, e. I. a. 1. fid einander ſchlagen, 
in und her {lagen (ben Ball); 2. Ag. bin und 
r ftreiten, überlegen 3 to — words, Worte wed: 
ein; to— looks, Blicke wedfeln; 11. x. ftreiten, 

wetteifern. 

BANE, «. 1. baé Gift; 2. Ag. Verberben ; they are 

the — of human society, fie find eine % der 

menfchlichen Befeihaft ; — berry, bie ſchwarze 

Sdlangenwurzel (Actea racemosa — L.); — 

wort, ber (giftige) Racıtichatten (Solanum — L.) 

To BANE, v. a. vergiften. 

BANEFUL, adj. 1. giftig; 2. Ag. toͤdtlich, vers 


derblich. 
BANEFULNESS, -. 1. die Giftigkeit; 2. fie. Vers 
To BANG, >. a. vulg. (hlagen, pri 

0 , 0. a. vulg. ſchlagen, prügeln, fchmeißen, 
abbrefdjen, zubeden, urdblauen, sein, Fame 


BAN 
‚u mulg. bee Schlag, Streidy Schmiß, Stop, 


LE, bee Prügel, Knotenſtock 
ts —S———— vertänbeln, 


AN, «. 1. ber Sqlafrock, Gaftan; 2 ine 

Pandelgagent; — tree, der inbianifche 

Sn Dar), & Sea Exp. ber Gaftta 
_ a 

tag, Zag an weldem es fein se 


‚NISH, o. a. verbannen, verweifen, ver⸗ 


L 
3HER, s. ber Berbanner, Bertreiber. 
3HMENT, «. 1. die Verbannung; 2 das 
be Landesverweifung. 
R «1. bas a eftabe 5 2 ber Seabee 
3. bie Bant, ats: 
eibant; "3. Wecfelbant; T. —X Banco ; 6. 
ret an einer Budioruderprelies — agio, bad 
3 — bill, bie Bant-Attie; Banknote, 
anfzettel ; pl ber bers 
mum — L.); — note, Bantnote, Bani 
ory, pas janco-Geld ; — post-bill, an 
— stock, das Cigenthum in Bant-Actien ; 
circulation, bie Girobant ; — for loans, 
bank; — of oars, Duft oder Ruder⸗ 


NK, e. a. 1. bämmen; 2. in bie Bant 


ER, ¶ l. der Bankier, Bechler; 2 das Schiff 
Bateljaufifhers. 
HOUSE, das Wechelerhaus, Bede 


BUFT, I. adj. banterott, fallit; to turn 
er grow) — , banterott machen, werben 5 

* Bankerottirer, Fallit. 

NKRUPT, v. a. banterott machen, zu 

x richten. 

RUPTCY, s. ber Banterott, das Falliment ; 

4 — , bad Fallitengeriät. 

ER, ». bat Panier, bie Gabne, Standarte ; 


8 Banner führend. 
ERET, ge Bannerherr. 
EROL, «. cid. Bandrol, 

ISTER, cid. Bavuster, BALUSTRADE. 
OCK, s. ber en, Erbſenkuchen. 

S, s. pl. das Aufgebot, cid. Ban. 

UET, «. das Bantett, das große Gaftmahl, 


maus. 

NQUET, ». I. a. ein Gaftmahl geben, trace 
II. n. berirthen, geht iron, [hmaufen. 

VETER, x. 1. ber Öchmaufer 5 2. Gaftmagt- 


UETING-HOUSE or Baxquet-novusr, s. 
aus, worin Gaftmable gegeben werden. 
UETTE, s. Mil T. das Bantette, der Anz 
bene Tritt hinter der Bruftwehr). 
HEE, or Bexsun, «. eine fee welche durch 
unter dem Fenfter den Tod weiffagt (cin 
dar Aberglaube). 
ER, 5 “ fpotten, fdrauben, aufziehen, 








E eier 

ERER, & Sogn, et. Spitter. 

LING, «. eulg. das tleine Kind. 

ISM, s. 1. die Bankes 2. fg. (in ber Bibel) 
rüfung durch Leit 

ISMAL, adj. oe Kan haſtheris; — font, 


— « ber Xi — 2 abbr. von Anas 





BAR 


BAPhene a ber Zaufftein. 
Al 
BAPTISTICAL, | 2%: Die Saute beteffend. 
To BAPTIZE, ». a. taufen. 
BAPTIZER, «. der Zaufende. 
BAR, s. 1. die Stange, Barre; ber Miegel, das 
Diegelbag, Auerholg, (am Boden ined Saft, 
u.fw.); Batten, Baum; der Stallbaum, Stands 
baum ; Hebebaum ; 2. die Sandbant, Barre oder 
Heide ie vor einer Ginfabrt ; die Schran⸗ 
ber mit en, m. eingefälöfene 
ey in & Wein⸗ und —8 ufern mo ber 
Wirth das Getränt ausgiebt Tb ss Cielo ans 
nimmt; 4 die Sdranten in einer Geridteftube 5 
ele fetoft das Gericht 5 5. bie Advotaten darin ; 
ich» das „Bindernißs 7. A. T. ber 
Dia onatbnt en; 8. Mus. T. ber Lact, Tactſtrich; 
9. L. T. peremptorifche Exception, welche die Action 
des Klägers völlig hemmt; at the —, vor ben 
Schranken, vor Gericht; a — of silver, gold, 
&e., eine Gilbers oder Goldftange, u.f.w.; — 
iron, ba’ Stangeneifen; — keeper, der Aufs 
wörter in einem Kaffeehaufe, u.f.10., der bas Gee 
trdnt ausgiebt, Shentminth, das Schenfmäbchen ; 
— master, T. der Örzmeffer; mosquito —, 4m 
bas Mustito-Re un die Kochspumpe ; 
— = die Se etal bas Grebenggimmer ; 
ie Stangentugel; — steel, ber gemeine 
Stage rood Bae afeltanifce Rothholz, Sanz 
delholg ; +. pl. bars of a horse, ber obere von Zähnen 
leere heil des Kinnbadens der Pferde, prilgen 
ben Baden und Fanggähnen auf weldem das Ges 
biß ruht; bie Barre; — of the capstern, N. T. 
— des Gangfpilld ; — of rest, Mus. 
T. Paufen. 
To BAR, v. a. 1. verriegeln, zuriegeln, fperren, ver⸗ 
fern vergittern, mit Schranken umgeben; 2. 
hemmen, hindern, verftopfen, abhalten, aus⸗ 
San (mit from); 9. verbieten, unterfagen, 
inhalt thunz 4. Z. T. eine Erception maden 
eine Partei von Behauptung eines ehtes aus⸗ 
(ließen) ; 5. (in einigen Spielen) ftrafenz; I — 
that throw, id) firafe diefen Wurf; 1— 
aint, (im ae id) firafe Ihre Buintey Ihre 
Sins gilt Richts; to—a vein, die Ader aaneé 
bes an givel Orten unterbinden. 
Pat s 1. der Barbar, Barber, Berber (ein 
gen aus bec Barbatei) 5 2. fg. mas an ber 
stelle eines Bartes wächt, 3. x ber Bart bei 
Fifchen 3 3. dec Biderbaten (an einem Pfeil oder 
einem Angelhaten ; einer Lanze, u.f.m.);_barbs, 
a pl der Mer arnifd), das Pferdezeug, Geſchier 
(des alten Militärb), vid. Barbers. 
To BARB, vo. a. I. ein Pferd auſſchirren, anſchir⸗ 
ten; 2. mit Widerhaten verfehen. 
BARBACAN, s. 1. das Xußenwerk, die Di niger 
Bricenfdange, ver Brientont 2. Wadtthurm, 
bie Warte; 3. Sdieffdartes 4. das Rinnlody 
(unten in einer Mauer zum Ablaufen des Wal 


fe 

BARBADORS, 4. die Infel Barbados ; — aloes, 

die LebersAloe ; — cherry, die weftindifc)e Stirfche 

(Malpighia — L.); — flower-fence, der Pfauens 
nj (Poinciana — L.) ; — nut, die weftindi= 
Purgirnuf ; — tar, der Bergther. 

BARBARA, s. Barbara, Bärbel (Frauenname). 

BARBARIAN, L. adj. barbarifd, wild, roh, uns 

menfdjtidy, graufam 5 IL. ». sing. 1. ber Barbar, 

wilde, rohe, graufame Men{dy, Unmenfd) ; 2. der 

Ausländer, Frembe (entgegengefegt ben alten 

Grieden und Römern). 

BARBARIC, adj. ausiandiſch, fremd, aus fernen 

landen 
BARBARISM, « 1. ber Barbarisnıg Geiler 








BAR 


gegen Di Bei Reindeit ber Soraqe 3 2 die grobe Uns 
fenbeit 5 
BARBARITY, «Me Barkarel, SBIDbeit, obs 
pee der Mangel an Gultur 5 bie Unmenſchiichteit, 
raufamteit. 
To BARBARIZE, v. a. in ben Buftand ber Roh= 
1. barbarifch, 


heit verfegen, die Gultur unterded 
BARBAROUS (adv. — ty), adj. 
wild, rob, plump ; 2 unwiſſend j 3. unmenfchli 
raufam. 
in ben 


TARDATOUSNES, 2. 1. bie Bildt 


BARBECUE, «. ein gebr ine * moe 
wh ein —— en 
2. sin 6) 5 2. bar- 
pane or barbles, 18) unter 
ber Zunge ber 
To BARBER, v. 


r, + der Hafenful San Te 
—— ' nn — Berbisbeere (Ber- 
BARBET, bee Bacthun be tr agate: 
2. ber Barthun ige, langohrii 
Baflrgund, ee Oe lansohrige 
BAND,» 1, bee Marder Didter 5 2. bee Pferdes 


barnifd. 
BARDIC, ted. zu den Barden gehörig; von 
BARDISH, | einem Barden gefchrieben. 
BARDISM, «. bie Geiehrfamten ber Barden. 
BARDULPH, « Bardolph (Mannsname). 
BARE, adj. 1. (bar), nadt; 2. bloß, tabl, ohne 
Haare, glatt ; & entbLößt ; 4. leer, arm, dürftig ; 
5. unge‘ feo, einfad) ; 6. entbedt; thread — , 
fo tabl, daß der Faden bes Er ducchfcheint, 
idyabig; — of money, ohne Gelb; — bone (or 
bones), ber bürre magere Rene (bei dem bie 
Knochen hervorftehen), Haut und Knochen; — 
ner ganz a age r ound, der platte 
auf 


joben ; — picked, en ‚er 
me 


magt; a ship under — poles, N. nf 
idlagenen Gegeins — 

pene um Wein, u.ſw. aus en zu ieh a); 
en mit entblößten Rippen ; — truth, 
reine Wahrheit; — words, bloße (nichts als) 


To BARE, ». a. nadt, kahl maden, entblößen. 
BAREBONED, adj. ttodene fleifälofe Beine has 
BARBRACED (edn — 11), ad. 1. mit Bio 
fo. — ty), adj. 1. mi ‚m 
Gefichte ; 2 Ag. unveridämt, 
BAREEACESIERS Feigen, Unvers 


Kr adj.  arfup 5 ohne Schuhe und 


Strümpfe. 

BAREFOOTED, adj. barfuß, barfüßig. 

BAREMEADED, on adj. mit entblößtem 

mi loßem Ke 

BARELEGGED, Part. adj. mit biofen. Seinen, 
rbeini 

BARELY, ado. 1. nadt, fabl; 2. bloß; 3 arm, 

Dürftigs 4. taum, mit genauer Rot! 








BARENECKED, adj. 1. mit — Halfe 5 2 
fg. auögefegt (einge Bela ye adie 10). 

BARENESS, 1 Bld fe 5 2 Ar⸗ 
muth, Dür! ap 

BARGAIN, ber ‚Handel, Kauf, billige Gins 


auf; Sein, “Profits 2 der Schlumps Bors 





BAR 


fall; a—! topp! es fey! a bad—, ein böfer 
Panels ein übler Zufall, ein Unglüd5 a chance 
—, ein (gufälliger) billiger Gintauf ; into the — 
in den Kauf, oben brein ; to make (buy or strike) 
a — ‚einen Kauf ober Handel fc lichen. 3_to have 
hard bargains with, es genau nehmen mit, freng B 
handeln mit 5 to sell one a good —, Ginem 
was wohlfeil verkaufen 5 u —, wie pated : 


contractmafi 
ie 






it 
To DRRGAIS, olan 


) —X rie 
nn madyen, 


3 ie ee ‘ 





Säyiffer s Befchlöhaber einer Barke 
(or barge ), ber Schiffer ; Gapitän einer Barke, 
BARGER, «. ber Befehlöhaber einer Barke. 

| 2. die fpanife Soda; sweet —, bie: 





fte : 
BARK, «. 1. bie Borte, Ninde 3 2 (or barque) " 
Barke; der Kahn, Raden; armed ber : 
Brander, ein Schiff mit beraffneten Soldaten ur 
tung von 
nes Boot 
Mand 5 


jatterien ; water —, ein - 
t jum Seanéport bes frfden Baffers in 


eruvian, or Jesuit — , die Ghinarindes - 







ft 5 — bound, di 

a1. bellens to — at, anbellen; 
2 fig. verfhreien, fhmäten, läftern ; Fr Ba 
dog, a fox barks, ein ‚Hund, ein § Haft (in 
der Saute) 5 IL. a. (die Rinde) abfgälen, abe 


ston, a. 1. ber Beller s Polterer, Sdhreier 5 
2. ber Abfchäler. 
BARKY, adj. bortig, rindig, von Rinde. 
BARLEY, s. bie Gerfte; naked — ‚nadte ; 
peeled or hulled —, gefdalte Gerfte, 
caupen; pearl — , Perlengraupen ; winter 
(square or bear, bei Ginigen aud) big) —, ay ie 
lige BBintergerhe (Hordeum hezastichon 
spring —, vierzeilige Sommergerfte (H- vulgare 
_ FAIR sprat — , zibei igeilige Gor —— (H- 
— L.); battledoor — , Fi 


bon 





Feen nadte ee 


meg -brob 3 — broth, ber ® fat, 
—corn, bas G-forns bad 

(4 Boll) ; — mow, bie e. er we Ort Sef eae 
geeentete G-g 32 


rob). 
BARMY, adj. Hefen enthaltend, 
Pe — a door, das 
"Barnes tiene eine Art Stu 1; — 
floor, die Tenne, Scheuntenne ; —owl, bie 


BARNABY, « Barnabas 4 (Banntname). 
BARNACLE, «. 1. be Gs Gntenmufdel; 2 —, or 
— bird, bie {dotiide Baumgans 5 barnacles, & 
T. bie Bremfe ; iron. die 
JAROMETER, «. T. das Barometer, Betterglat, 
BAROMETRICAL (ade. — caLLr), adj. T. dos 
me 


BARON’: 2. 1. ber Baron, Freiherr; & LT. 
herr, Ehemann ; — of the exchequer, = 
ae im Ginangcollegium 3 lord chief .. 





BAR 


ker OSerrichter, Präfident darin; — and femme, 
L T. das Ehepaar als eine moralifche Perfon bez 
3 barons of the cinque ports, bie Befehls⸗ 

haber der fünf Hafen ; a — of beef, bie zwei 

Borberviertel eines Rindes unjertheilt. 

BARONAGE, «. 1. die Barone und Pairé (als Koͤr⸗ 
)5 2 Baronswürde ; Varonie, 3. Freiherrs 
ft; Freiherrnfteuer. 

BARONESS, s. die Baroneffe, Freifrau. 

BARONET, s. der Baronet. 

BARONETAGE, s. bie Wirbe eines Baronets. 

BARONIAL, adj. einen Baron, eine Baronie, 

wim. betreffend, freiherrlich. 

BARONY, s. 1. bie Baronie ; 2. Baronswuͤrde. 

BAROSCOPE, s. T. das Baroscop, der Schwer 


meſſer. 
BAROUCHE, «. bie Barutſche (4.), eine Halb⸗ 
BARRACAN. s. der Berfan (ein franzöfifcher 
BARRACK, «. 1. bie Barrate, Zelbhütte, Solda⸗ 
tenbätte ; Gaferne; 2. Sifcherhütte 5 — bed, 
bas Gelbbett; — master gen Generalquars 
BARRATOR, s. 1. der Zungendreſcher, Chicaneur, 
Zanker ; ein elender Abvocat, der Andere zum 
reist; 2. ein treulofer Gapitän eines 


BARRATRY, s. 1. die Zungendrefcherei, Chicane 3 
das unreblihe Berfahren in Proceßſachen; 2. bie 


Baratrie, ober erunsreuungy der Unterſchleif 
(von Geiten des Schiffers, [Capitaͤns] ober deé 


Edifftvoltes). 
BARREL, s. 1. das Faß; die Tonne; 2. das 
(einer Zafchenubr, eines Bratenwenders, 
ufw.)3 Federgehäufe, ober die Trommel einer 
Zofhenuhr ; 3. der Lauf einer Flinte, u.f.w., die 
Seele; 4 die Höhle, der Cylinder, die Walze ; 
potas die Kette in ber Uhr; ri of the ear, bie 
mel; — bellied, vuig. dickbaͤuchig; — 
maker, der Kifner 5 — organ, eine —— 
N. 7. — of the capstern, die Welle bes Gangs 
fpilö; — of the wheel, die Welle bes Steuer= 
bes; Mil. T. fire barrels, s. pl. mit Brenn⸗ 
meterialien, Granaten, u. ſ.w. angefüllte Täfler ; 
& — of earth, mit Erde angefüllte Faffer, welche 
alg hr dienen. 
Te BARREL, ». a. in ein Zaß thun oder füllen 


ri eintonnen. 
BARREN (ade — Ly), adj. 1. unfrudtbar; 2. 
barre, kahl, troden; 3. arm, bürftig; 4. abge- 
fhmadt, albern 5; — money, Gelb, baé feine 
Zinfen trägt, ein todtes Capital; — privet, bie 
3 — spirited, geiftloé 3 — wort, bie 
iidofemige (Epimedium —- L.). 
RARRENNESS, +. 1. die Unfruchtbarkeit ; 2. 
Dinre (des Bodens) ; 3. der Mangel (an Bebeu- 
tma an Grfindungétraft, an Materie; an Ans 


bad). 
BARRFUL, adj. + hinderlich, beſchwerlich. 
era s. 1. bie Beripertung, MBerram- 
zung, Berfchanzung, Vorlage, Wagenburg 5 
Sdhlagbaum ; 2. fig. das — — of trees, 
ver Berbau. 
Te BARRICADE, e. a. verrammen, verfperren, 
verſchanzen 3 fperren, hemmen; bindern, abbal- 
m; to — a ship N. T. bie Finkenetten und 
SCchanatleiber um das Schiff hängen. 
BARRICADO, «. § v. vid. BaRRICADE. 
BARRIER, «. sing. 1. die Verſchanzung, Vefefti- 
der Schlagbaum, bie Feftung, Grenzfeftung, 
by rmauer; 2. fg. Ginbalt, das Hin⸗ 
if 5 . bie Begrenzung, Grenze. 
BARRISTER, s. dex angehende Advocat, Anwalt. 
45 





BARTER, s. der Tauſ 
BARTERER, s. ber 









BARYTES, s. T. 


BAS 


BARROW, «. 1. bie Drage, Bahre (vid. Hann» 


BaRRow); der Gdubfarren (vid. WHEEL-BAR- 

Row); 2. ber ‚Hügel, Grabhüge! (in England, 

wie man vermuthet von den Römern); 3. ba 
efchnittene Schwein ; — grease, bad Schweinfett, 
meer; — hog, der gefchnittene Cher, Polk; 

barrows, s. pl. T. Weidentorbe in Geftalt cined 

Sucer putes in den Salzwerten, zum Zrodnen 
8 e 


zes. 
BARSE, s. der Barſch. 
To BARTER, v. I. n. Zaufchhandel treiben, taus 


II. rt . 
—— be Se Banbet; Tauſch. 
aufhhändler 3 Tauſcher, 


Vertauſcher 


BARTHOLOMEW, s. Bartholomäus, Barthel. 
BARTON, s. dad Rittergut, Herrenhaus, Hinters 


haus, Nebengebäube. 


BARTRAM, «. der Bertram, bie Speichelmurz 


(Anthemis tyrethrum — L.). 
die Schwererde, Grunderde des 


w thé. 
panrtic. Ye zu Schwererde gehörig, Sdwers 


erde enthaltend. 


BARYTONE, «. 1. ein Wort mit dem fchweren 


Mecent auf der legten Sylbe; 2. der Bariton, 


0 . 
EARYTONE, adj. ben Bariton (ſchweren Accent) 


babend. 


BASALT, s. bie Bafalt, otulenfteln 
BASALTIC, adj. aué (von) Bafalt. 
BASE (adv. — Ly), adj. 1. niedrig, niedertrddtig, 


Hein, ſchmuzig, verddhtlid); gering, geringbal- 
tig, ſchlecht, unedel, unedt, fal{d) ; 2. (vom Done) 
tief; — ball, Ball mit Freiftatten (ein Spiel); — 
born, unehelich, niedrig geboren; — coin, falſche 
Münze, ſchlechtes, geringhaltiges Geld; — , (or 
— court) ber Viehhof; — estate, ber geringe 
Stand, das gemeine Herfommen; Bauergut 5 
— knot-grass, der Wegetritt; — metals. unedle 
Metall-<Gorten (alle, außer Golb und Silber) 5 
— minded, niedrig gefinnt ; — mindedness, 
die Bosheit, Nichtswuͤrdigkeit; the — part, der 
Bak; — ring and ogee, Gun. T. das Hinter- 
fries an einer Kanone; — rocket, die ge= 
meine große Klette (Arctium lappa — L.) (aud) 
Clotbur) ; a — sound, ein tiefer Son; — string, 
die Baßſaite; — tenure, das ae (rie — 
estate); — trick, ber ſchlechte Streich; — viol, 
(über bass-viol) bie Bafigeige; Bratſche, Alt 


eige. 
BASE, s. 1. die Baſis, Grundfläche, Grundlage, 


A F ame i, ern a, i 
ufgeftell, Fußgeſimſe, Untergeftell, Poftement 5 
zu nat, 3. der Baß; die Bapfaite; 4. 
berjenige Ort, von welchem (die Barre von der) 
bas Wettlaufen ober RLanzenbredyen beginnt ; 5. 
ein altes lanblidjes Wettlauffpiel, (aud) prisoner’s 
base, für prison bars,) dad Barrefpiel 5 to bid the 
—, berausforden; 6. + eine (kleine) Kanone; 7. 
—4#, 2. pl + ber herabhängende Theil einer Vers 
pleruing (gleich einer ae Troddeln, Scha⸗ 
racken, u.ſ.w.; geſtickte Mäntel von den Rittern 
zu bie getragen; 8. + die Strümpfe, ber Har⸗ 
nifd) für die Beine. 
To BASE, v. a. gründen. 
BASEMENT, s. eine fortlaufende Bafis, der Fuß⸗ 
boden, die Unterlage. rn 
BASENESS, s. 1. die Niedrigkeit bes Standes, 
u.ſ.w.; 2. Geringhaltigteit bes Metalles; 3. un 
eheliche niebrige Geburt; — of soul, Niedertraͤch⸗ 
tigkeit, Schlechtheit des Gemuͤthes; — of tones, 
Tiefe des Tones. 
BASENET, «. ein leichter offner Helm. 


Fuß, das 


BAS 


To BASH, v. n. fig fhdmen, erröthen. 

BASHANı, ( der afte. ſchamhaft, verſchä 

BASH adv. — LY), adj. ſchamhaft, verſchaͤmt; 
blöde, ſchuͤchtern, ſcheu. 

BASHFULNESS, s. bie Schamhaftigkeit; Bloͤdig⸗ 
keit, Schidternheit. 

BASHLESS, adj. ſchamlos, unverfchämt. 

BASIL, s. 1. Baftliug (Mannéname) 5; 2 Bafel 
(die Stadt); 3. das Bafilientraut, Baftlicum 
(aud) sweet basil) (Ocymum — L.); American 
field — , Monarda (Monarda — L.); stone —, 
ber Thymian (TA — L.); 4 bas gegerbte 
Schaffel, braune afleder (aud) Basen‘; 5. T. 
bie Schräge, Gehre, Gehrung ; das Schrägmaß ; 
der (fchiefe) Wintel (eines Meifels, Hobeleifens, 


u. ſw. 
To BASIL, v. a. T. ſchraͤge, ſchiefwinkelig zus 
en. 


ſchleif 

BASILIC, s. 1. Med. T. bie mittlere Aber, Haupta⸗ 
ber des Arms; 2. (aud) Basilica) der. Pallaft, 
Sempel, bie prächtige Kirche. 

BASILIC, Lad. 1. zur Dauptaber bes Armes 

BASILICAL, 
ber ; 2. pallaſtaͤhnlich. 

BASILICON, s. bie Königefalbe, Wunbfalbe. 

BASILISK, s. 1. der Baſiliſt, Königsbradye 5 2. eine 
det Don die doppelte Seldichlange, die 

. ſchoß. 

BASIN, s. 1. das Becken, der Napf, die Schale; 2. 
Wagidale ; 3. die eiferne Form der Hutmadyr ; 4 
ber Keffel (bas Becken) eines Springbrunnené ; 
5. ber Beine Teich, Waflerbehälter 5 die Docke, der 
Heine Hafen, Schiffplag ; — of a dock, X. T. bie 
Kumme bei einer Doce. 

BASIS, «. bie Bafis, Grundlage, ber Grund; Saͤu⸗ 
lenftubl, bas Poftement, Fufgeftell 3 die Grund- 
faule, Grundftige, das Funbament, vid. Base. 

To BASK, v. I. a. fonnen, fömmern; II. 2. fi 
fonnen, 19 wärmen. 

BASKET, s. der Korb; or — hilt, ber Korb, 
überflohtene Griff oder Bügel am Säbel, Hau- 
degen, u.f.m. 3 — hilted, mit einem Korbe (oder 
einer Glode) verfehen; — maker, ber Korbma⸗ 

t3 — man, ber Lafttrdger; — salt (sugar- 
loaf salt), daé Pre: (feinfte und weißefte Salz) ; 
— 74 ee Korb anbel 5 pr "oman, bie Roxb 
madyerinn; Frau 3 ets of earth, s. pi. eine 
Schanz koͤrbe. 

BASON, s. vid. Basin. 

BASQUE, s. der Biskayer. 

BASQUISH, adj. biéfanifd. 

To BASS, v. x. tief Elingen, brummen. 

BASS, I. s. 1. die Matte, Stroh⸗, Baſt⸗ ober Bin- 
jenzbede ; 2. (in Cumberland) ein Flußbarſch; (in 

ampshire) ein Seebarſch; 3. Mus. T. der Baß; 
IE. adj. Mus. T. tief; — relief, ber Basrelief, 
Halbhochbild; die halb erhabene Arbeit ; —, or — 
string, die Baffaite. 

BASSA, s. ber Baffa. 

To BASSET, v. n. fteigen (von den Koblenabern). 

BASSET, «. das Baffet, We 

BASSOC, s. bie Matte, Baftdede (wie Bass). 

BASSO-RELIEVO, s. vid. Bass-RELIEF, unter 
Bass. 

BASSOON, s. der Baffon, das Fagot. 

BAST, s. ber Baft ; das Baftfeil. 

BASTARD, I. s. der Raftard, bas Beitind, Hur- 
find; 2. eine Art füßer (ital.) Wein; II. adj. 
adv. — LY), 1. unebelid); 2. unedt, falfch, vere 
alſcht; — dittany, 

re, bie wilde Nießwurz; — oats, ber taube 
gel Wilde oder Windhafer ; — parsley, der 
lettenferbel (Caucalis — L.); — ribs, die kur⸗ 
zen ober ‚eigen Rippen; — senna, ber waͤlſche 


er wilde Diptam; — helle- | BA 


BAT 


Senesbaum, Blafenbaum, waͤlſche Linfens — 
saffron, der Gafflor 3 — title, der Schmugtitel. 

To BASTARD, v. a. zum Baftard machen ; Baftarb 
nennen. 

BASTARDISM, s. der Zuftand, bie Lage eines 
Baftards. 

To BASTARDIZE, v. a. 1. der unebeliden Geburt 
überführen ; 2. einen Baftard zeugen. 

BASTARDY, s. die uneheliche Geburt. 

To BASTE, v. a. 1. prügeln, ausprügeln ; 2. mit 
weiten Stichen nähen, verloren * en, anſchlagen; 
3. (einen Braten mit Butter, Fett, u.ſ.w.) begie⸗ 
fen, betröpfeln.. 

BASTINADE (Basttnavo), s. 1. bad Prügeln, 
die Prügel, Stockſchlaͤge; 2 Baftonade (Schläge 
auf die Fubfoblen). 

To BASTINADE (Bastinavo), u. a. prigeln, 
abprügeln, ſchlagen. 

BASTION, s. die Baftei, bas Bollwerk. 

BAT, s. 1. die Fledermaus ; 2 der Bagen (Mange) 5 
3. ber Knuͤttel, Prügel, die Keule; das Mackett 3 
— fowling, die Fadeljagb (befondere Art des Vo⸗ 


gehörig; — vein, biefe Hauptas| gelfanges bei der Nadıt). 


BATABLE, adj. ftreitig; — ground, daß ftreitig 
gewefene Land. 

BATAVIA, s. Batavia. 

BATAVIAN, I. aaj. batavifch ; II. s. ber Bataver, 
Hollander. 

BATCH, s. 1. bad Gebäd; der Schub (Gemmel 
oder Brod) 3 2. Kg. die Quantität auf einmal ober 
ugleich verfertigter Dinger einer Art, von bemfels 
en Schlage, von einem Schrot und Korn. 

BATE, s. + der Streit, Zant, Hader ; — breeding, 

_ + 3ant brütenbd. 

To BATE, v. I. a. abbrechen, vermindern 3 nad 

' laffen, ablaffen, weniger fordern 5 wegnehmen, 
abfchneiden; he won't — an inch of it, er will 
nicht das Geringfte nadjlaffen, nidt ein Haar 
breit nachgeben ; II. n. abnehmen, fid) vermins 
ern. 

BATEFUL, adj. zäntifdh. 

BATELESS, adj. ununterwerflid, unbezwingbar. 

BATEMENT, s. ber Abbrud, bie Be 


run 

BATH, s. baé Bad; adry —, ein trodnes Bad 
(von Afche, Salz und Sand) ; der Ort in ber Bas 
beftube, wo man ſchwitzt; —, or a hot —, die 
Babung 5 foot —, eine ſchuhfoͤrmige Babewannes 
— keeper, der Bader, Bademeifters — metal, 
ber Tomback, das Pringmetall; knight of the —, 
Ritter bes Bad-Ordens. 

BATH, s. ein bebrdifdyes Maß von 74 Gallon. 

To BATHE, e. I. a. baden 3 baben, wafchen ; II. 
n. fid) baden ; ein Bab gebrauden. 

BATHER, s. der Babende. 

BATHING-TUBS, s. die Badewanne. 

BATHOS, s. iron. die Tiefe in ber Poefie. 
BATISTE, s. der Batift. in 

BATLET, s. der Bläuel, Wafchbläuel (die Leins 
man Ada tlopfen, wenn fie aus der Beuche 
ommt). 

BATMAN, s. ein Gewidt in der Levante (ungef. 
163 !b. engl.). . , 

BATOON, «. ber Knüttel, Prügel, die Keule, ber 
Gommanbdoftab, Marfcallftab. . 

BATTAILOUS, adj. Gdladten aͤhnlich, Erieges 


riſch. 

BATTALIA, «. 1. bie Schlachtordnung; 2 bas 

‚Hauptteeffen (Mitteltreffen) einer Armee. 
ALION, «. 1. da8 Bataillon; 2. + bie Ars 


mee. 

BATTEL, s. 1. Ausgabe⸗Berechnung eines Stu⸗ 
denten in irgend einem Gollegium gu Orford; 2 
bie Schlacht, vid. BATTLE. 


BAT 


fy BATTEL, v. =. an dev orforber Univerfitat als 
Gdulbner fic Gffen und arte ſtehen. 
BATTELER or Battier, s. ein 


tudent (Sti- 
pendist) zu Orford. 
To BATTEN, ec. I. a. 1. maften; 2. düngen ; 3. 
katten; II. ». fich mäften. 


BATTEN, s. T. bie dünne Latte 3 — door, eine 
teiftenthir ; — ends, tannene fatten bis an acht 
Dub Länge ; battens, s. pl. N. T. Stoßfchalen der 

und Maften ; — of the hatches, bie Luken⸗ 
Te BATTER, e. I. a. 1. ſchlagen, blaͤuen, ftamy- 
fen; 2 zerfdhlagen, zerihmettern; 3. ftarf be= 
ſchießen, rmen 3 to — down, niederſchmet⸗ 
tern, nieberreißen, nieberfchießen 5 II. n. 7. über 


BATTER, s. ber gefchlagene Zeig (von Mehl, 
Giern und Milch zu Klößen, u.f.w.). 
BATTERER, s. der Schläger, mmerer. 

BATTERING-RAM, s. der Sturmbod, Mauer⸗ 


brecher. 
RATTERY, s. 1. bas Schlagen; 2. Beſchießen, 
33. Z. T. Ausſchlagen; 4. die Batterie, 
* 3 5. (galvaniſche, elektriſche) Bat⸗ 
BATTISH, adj. wie Fledermaufe. 
BATTLE, «. }. bie ladt, bag Zreffen; 2.—, 
er of —,+ L.T. der gotteögerichtliche Zwei⸗ 
5 to give (join) — , eine Schlacht liefern ; 
ft for (a)—, fclagfertig 5 — array, bie Schlacht⸗ 
erdeung; — axe, bie Streitart, Hellebarde 3 — 
holders, die Sekundanten bei einem Haupt 


7 BA fer LE, v. I. x. ein Treffen liefern, fich {ala 
fimpfen 3 II. a. mit bemaffneter Macht 


BATTLEDOOR, s. 1. baé Radett 3 2. bie Abe- 


BATTLEMENT, «. 1. bie Mauer mit Zinnen 
ober Sch tten; 2. diefe Binnen felbft. 
BATTLEMENTED, adj. mit Binnen verfeben. 
BATTLING, s. das Handgemenge, Treffen. 
BATTOLOGY, s. die unnüde Wiederholung in 
einer Rebe, bas Icere Oefanät, bie Wortfrämerei. 
BATTRIL, s. der Waſchblaͤuel, vid. BaTLET. 
BATTY, j. zu einer Fledermaus gehörig, derfel- 


BATZ, s. der Basen. 

BAUBEE, s. ber pate Penny, Dreier (in Sdott- 
lanb und R-engLl.). 

BAUBLE, vid. Bawste. 

Te BAULK, vid. To Batx. 

BAULKS. s. pl. N. T. Spieren oder Baume zu 
Raaen, Stengen, u.f.w. 

BAVARIA, s. Bayern. ° 

BAVARIAN, I. adj. bayeriih 5 II. s. ber Bayer, 
bie Bayerinn. 

BAVAROY, s. ber Ueberrod, Mantel. 

BAVIN, s. 1. der einer Reisbundruthe ähnliche 
Etod ; 2. bavins, «. pl. N. T. die Brennbünbel 
eines Branders. 

BAWBLE, I. s. das Gpielwerf, der Zand, bie 
—— ù Cate Flitterwerk, die Lapperei, nichts⸗ 

BAWCOCK, s. col. der loſe Vogel, feine Burſche, 
das Buͤrſchchen. 

BAWD, s. ber Kuppler, die Kupplerinn. 

Te BAWD, ». x. tuppeln, Huren verfchaffen. 

BAWD-BORN, adı. bon einem Kuppler (einer 

menbd. 


Kuppierin n) abftam 
BA DILY. ade unzüdhtig. 
BAWDINESS, . dad Hurenwefen, die Unzüctig- 


keit. 
PAWDRICE, s. der Gürtel. 
4 


BEA 


BAN DeY, s. 1. die Ruppelei 5 2. Botenreiferer, 

oten. 

BAWDY, adj. [hmuzig; to talk —, Boten reißen ; 
— house, das Hurenbaus, Borbell, 

To PAW v.I.n. ſchreien, kreiſchen; II. a. aués 
rufen. 

BAWLER, s. ber Schreier. 

BAWREL, s. der Faſanhabicht. 

BAWSIN, s. ber Dads. 

BAY, I. s. 1. die Bay, Bucht, der kleine Meers 
bufen ; 2. die Banfe (einer Scheuer); 3. Lüde 
oder Deffnung in einer Dauer zu einer Shar oder 
einem Fenſter; die Schießſcharte; ber Raum 
grifcen zwei Ballen 53 4. der Damm ; das 

hubgatter 5 bie Schleufe 3 5. der Lorbeer, Lor⸗ 

beerbaum ; 6. bays, pi. Lorbeerfranj 53 7. (vid. the 
following phrases) to stand at — , in ber größten 
Noth feyn, in lesten Zügen liegen ; fid) widers 
fegen, die Spige bieten; to keep at — , (befons 
ders vom Wild) wenn bie Hunde einen Hirſch, 
Sher, u.f.m. zum Stehen gebracht haben, und thn 
aufhalten, bis er vom Jäger erlegt wird; fig. ab⸗ 
halten, fid) vom £eibe halten, hinhalten, wehren, 
abwebren ; — berries, die Lorbeeren ; — ice, bad 
Dammeis; — leaf, das Lorbeerblatt ; — oil, das 
Lorbeerdl, orl ; — piece goods, Stüdgüter aus 
Bengalenz; — salt, bas Bayfalz, Seeſalz; — 
tree, ber Lorbeerbaum ; — wax, das grüne 
Wachs; — window, das gewoͤlbte Fenfter, Bo- 
enfenfter (aud) Bow-winpow) ; — yarn, das wol⸗ 
ene Garn ; II. ady. braun, braunroth, Eaftanien= 
braun 3 — horse, das braune Pferd, der Braune 5 
a bright bay, der Schweißfuchs. 

To BAY, v. I. n. bellen; II. a. 1. mit Bellen hetzen, 
jagen ; 2. einfchließen, einengen, umgeben. 

BAYARD, s. 1. dad faftamenbraune Pferd, der 
Braune; 2 ber Maulaffe, unbefdeibene Zus 


auer. 

ur, adv. bloͤde, dumm. 

BAYONET, s. baé Bajonett, der Flintendolch. 

To BAYONET, v. a. mit dem Bajonette flechen, 
forttreiben. 

BAYZE, s. ber Bei, vid. Barzo. 

BAZA, vid. Bazor. 

BAZAR, s. der Marktplag mit Kaufmannsgewölben 
der orientalifchen Völker, befonderé bei den Per⸗ 


ern). 

BDELLIUM, s. das Bbellium. 

To BE, v. ir. a. 1. feyn 3 2. werden; 3. bleiben 5 
to be reading, lefen 5 to be esteemed (loved), ge= 
ſpatt (geliebet) werden; he is to be excused, er 
ft zu entſchuldigen; it is not to be imagined, man 
fann fidh’8 nicht vorftellen 3 to be for something, 
Etwas wünfdhen, haben wollen, nad Etwas 
tradten; if so be that, &c. e8 fen denn, daß, 
u.ſ.w., wenn ja, wenn etwa, u. ſ.w.; be it so (if so 
be), wenn es fo ware, gefegt es fey; what would 
she be at? was will fie denn? was bat fie vor? 
was will fie bamit fagen ? be yourself! zeige 
Did in Deiner wahren Geftalt ! handle Deiner 
würbig I befinne Did! let (it) be, ruͤhr' es nidıt 


an. 

BEACH, s. das flade Ufer 53 der Strand, das 
Geftade. 

BEACHED, adj. von den Wellen befpült. 

BEACHY, adj. mit fladen Ufern. 

BEACON, s. 1. bas Ldrmfeuer, Signal, Wachs 
euer ; die Bake oder Baake, Wahrtonne, Anter= 

5 2. ber Leudhtthurm, die Feuerwarte; 3 * ber 

Leitftern. ' 

BEACONAGE, s. daé Batengeld. 6 

BEAD, s. das Kügeldyen, oder Knoͤpfchen (befons 
ders am Mofentrange) 5 die Kleine Kugely Herie, 


BEA 


ber Tropfen; +. pl beads, der Rofentrany ; — 
root, adj. bie Derlenbrobe 5 probehaltig, ftart von 
Br en 
ie i in ir. ing den 
fonen; — man, ber Ber; Betbruder (für 
indere) ; beads-tree, or bead-tree, ber Pater- 
nofterbaum (Melia azedarach — L.); 
bie Betfdroefter 5 to say over one’ 
fentrang (bas Paternofter) berbeten, 
BEADING, «. T. bas Leiftenmwert. 
BEADLE, «. der Pedell ; Büttel, 
BEADLESHIP, das Amt eines Pedellé, bie 
BEAGLE‘ be Eptehund ur Gaeriagd. 
SLE, «. der Spiiehund (zur Hafenjagd). 
BEAK, «. 1. ber abet’ 2 die Spi bas Wee 
bereifen ; & —, or — head, ber Sxhiffeldnatel, 
das Galion. 


BRAG men pat 
2 mabelförmig, ſpidig 
BEAKER, ht Beer Ba 
BEAL, +. bie Beule, das Geſchwuͤr; die Fine, 
Blatter, bas Bläschen. 
To BEAL, v. n. kemären, eitern. 
BEAM, «. |. ber Balten, Unterbalfen, die Me; 
2. der Wagebalten ; fy. die Tages 3 der Baum, 
bebaum, Weberbaum ; 4. bie Deihfel i 5. 
tange (am Dirfchgemeib) ; 6. Ruthe (am An⸗ 
ter); 7. ber Strahl, Lichtſtrahl; Feuerftreifen, 
die Feuerfäule (am Himmel) ; — board, die höl- 
gerne 3 — compasses, ber Stangen- 
irtel s — feathers, Sp. E. die langen Gedern der 
Saltenfitige 3 — tree, eine Art des Weifdorné, 
ober wilden Speierlingebaums (Crategus — L.); 
— (or wind) ‚ber enbelbaum (Etwas sa: 
mit umzubrehen); horn (or hard) — , die Hage⸗ 
budje (Carpinus — L.); N. T. main (or midship) 
—, ber Segelbatten; benms, pl. die Dedbalten ; 
orlop —, bie SBalten der Kuhbrüde; right on 
the beam, recht von ber Seite, oulg. dwars ab 
(ie. nad) der Richtung des mittelften Baltens) ; 
the weather —, die fuvfeite des Cchiffed; the 
ship ison her — ends, bas Schiff liegt (ganz) auf 


Seite. 
To BEAM, ». n. § a. ſtrahlen; Strahlen were 


fen. 
BER RR a 
» adj. 1. ftrahlenb; 2. baum{dwers 3. 
mit Geweihen, gehörnt. . 
BEAN, «. die Bohne; — caper, bie Bohnentaper 
Gy yllum fabago— L.) ;— cod, 1. die Bohnen- 
jülfe 5 2 ein Fifchers oder Lothfenboot in Portugal; 
flat, das Bohnenfeld; —trefoil, der Bohnenbaum 
(Cytisus laburnum — L.) ; horse —, bie (grofe) 
SPferdebohnes running beams, Rrupbohnen; stink= 
ing = trefoil, der Ötinkbaum (dsagyris feta 
To BEAR, ». ir. a. & n. 1. tragen, hervorbringen ; 
2 führen ; & bringen, überbringen ; 4. fg. ran 
halten, flügen, unteren 4 5. gebabren ; 6. 
ädtig fen ; 7. (an fi) haben 3 8. ertragen ; 
aushalten, dulden, leiden; 9. verftatten; 10. fe 
gen; to — one’s self, fid) betragen, ſich verhalten ; 
to bring to — , ausführen; geltend maden; bes 
nugen; gelingen maden; to — a body (in der 
Malerei) Farbe, Grund halten (wenn ſich die 
that bears ink, 


— [7 mi era s this word does 


pier, 

not — that sense, baé Wort hat nicht jene Bedeu- 
tung; to—a price, gelten, koften, werth ſeyn; 
10 — an office, ein Amt verwalten; to — a child, 
{dwanger gehen (vom Vieh, bloß to—, trächtig 
fepn) 5 tog— one good will, Ginem jenn ; 
to — one a grudge (a spite, a spleen), Haß oder 
Grol gegen Jemand hegens to — a part, Theil 





















BEA 


haben; cine tlle ſpielen ; to — ogi é 
ungen m5 to — company, Gefe 
Er ag ats 
iebe hegen; to — obedience, m; 
Br ua ablegen, euere — fe 
— (upon) one hard, Ginen hart behandeln, 
mit ipm verfahren; to all before one, 
carry; to— resemblance to, Aehnlidyteit 
mit} to — sway (rule), bie Oberhand 
beit m3 to — sea, See halten; the ship 

6 Schiff geht zu tiefs fit to — arms, ı 
fähig; to — away, davon geben, bie Flu 
greifen ; davon fegeln ; to — away the bell 

rize), den Sieg (den Preis) davon tragı 

ten; to — back, zurüdtteiben; to — 
niederlaffen, niedecfenten; niederdrüden, : 
reifen, niederftürzen ; fid) fenten, nieder 
fio fegens to — in with the harbour, ger 

Hafen zufegeln, einlaufen this me 

bears west of the promontory, biefer Ber 

im Weften ded Vorgebirgess to — off, n 
ven, entführen; zurüdhalten, abhalten, abn 
auöpariren ; vom Winde abfegeln, vom 
abfahren; in See fteden; to — on, anti 
to — on or upon, fid) besichen auf, gen 
fammenbangen ; auf Gtwas beruhen, fi 

was ftiigen, lebnen; to — out, unter 
beträftigen, beftätigen, verfechten, verthei 
to— one out in, Semand entiduldigen 
ihn uéreifen ; — up the heim! la 

iff mebe. mit dem Hinde gehen! to 
1. tragen, halten, unterftügen ; ausbulder 
harren; 2. fid) empor heben, in die „Höhe 
empor fommen; to — up against, bie 
bieten; fid) widerfegen, wiberftreben; to 
to one another, fid) einander nähern; tc 

inst. misfortune, im Unglid den Mut 
finten laffen, ftandhaft bleiben; to — up 
the wind, vor dem Winde hin fegeln; to — 

a ship, auf ein Schiff abhalten, zufegeln 5 
upon, treiben, brüden auf..; zielen auf 
and forbear, leibe unb meide, vergieb und ı 
TIL — the blame, id) trage die Schuld; id) 
es auf mid); —a hand! Sea Exp. frifch zu! 
Gud! hurtig! 

BEAR, «. der Bir; she —, die Bärinn ; 
the greater and the lesser —, der große u 
Heine Bär (oud ursa major and ursa 
— baiting, Jarengege 5 — barley, b 
zeilige —A (Hordeum hezastichon - 
_ bie Berberige (vid Banserny) 
bie Bärentraube (Arbutus uva ursi — L.) 
bie Barwinde (Convolvulus sepium — 
breech, bie Barentlau (Acanthus—L.) ; — 
ein junger Bär ; 4 dog, ber Bullenbeifer 
ear, das Bärendhrlein, die Auritel (Primu: 
eula — L.); der Barfanifel (Cortusa — i 
fly, die Seliege 3 —'s-foot, bie Bärenklau, t 

renfuf (vid, Bean’s-sreecn); die ftintend 

wury (Helleborus fetidus — L.); foot be 
beara, Zottelmatten, Faulmatten, 









BEARD, «. 1. ber Bart; 2 Widerhaten; 
Paarige, die Bafern (an Wurzeln, w.f.10.) 
a letter, Typ. T. bie rauge @eite an einem € 
eget nad) dem Guß, der Barts — mani 
fpigbärtige Kangfchwang (eine Art Meife) 
darba nigra — K.); — of a horse, ber ZU 
Maul eines Pferdes, welder die Keim 


BEA 
— trdgt; to one’s —, ins Geſicht, zum 


Ts BEARD, e. a. bei dem Barte zupfen, raufen; 
fg. to — one, einem Trotz bieten, einen beleidigen, 
regen, hoͤhnen. 
BEARDED, adj. bärtig ; ftadelig; a — arrow 
an Pfeil mit Biderhaten 3 — grain, Getreide mit 
annen. 


&r 

BEARDLESS, adj. unbärtig, bartlos. 

BEARER, s. 1. der Drager; 2 der Ueberbringer ; 
3. Arch. T. eine Pfofte, Säule ober Mauer zur 
—— 
mente r am mchen, bas Bau ny 
de Raut es. der tragbare Baum; 6. H.T. 
der —— 5 Wappenbaltersz the — of this, 

i ieſes. 


Ueberbringer die 

BEARING, un Stellung, Miene, Geberes 2 

HT. tfigur eines né 5 v 

peg Balkens; — of the land, N. T. d 

(Höhe) des Landes, in Anfehung des Schiffes 
oder eines andern Gegenftandes ; — cloth (or bear- 
cloth), ber Daufmantel, das Taufkleid; armorial 
i das Wappen, die Wappenſchilde; there 
is so — of this, das iſt unertraͤglich; a woman past 
— of children, eine Grau, weldye über bie Gebaͤhr⸗ 


yeit iff. 
BEARISH, adj. bärenhaft, plump. 
BEARLIKE, adj. wie ein Bar. 
Me dad Dich a Diet 5 Tobe mene 
ier 5 2. fg. niedrige, robe Menſch; 
4 (das) Pabet (Art Kartenfpie 3 bie Bete pe 
Ginfag des Berlierenden). 
To BEAST, ». 2. T. labet oder bete werben. 
BEAST ISH” } adj. thierifch, viehiſch. 
BEASTLINESS, s. 1. daé viehiſche Wefen, unver- 
adaftige Getragen; 2 fg. Unflathigteit, 


BEASTLY, adj. & adv. thierifch, viehifd, brutal; 
biergeftalten 5 Ag. ſchweiniſch, ungldtig ; 


To BEAT, . ir. a. & n. 1. ſchlagen, ſchmeißen; 2. 
3 3. anpoden, anflopfen; 4. 
5. ftoßen, ftampfen; 6. gerftofen, zer= 
7. ftirmen; 8. Typ. T. auftragen (die 
i ben Buchbrudern) 3 9. befiegen ; über- 
3 igen 3 10. betreten; to — a ship, 
Sa überfegeln, vorbei fegeln, todt 
— the drum, die Trommel rühren ; the 
beats, die Trommel geht; the general beats, 
Generalmar{d wird gel en (zum Ab- 
)3 to — (an) alarm, arm {dlagen ; to — 
veille, bie Reveille ſchlagen (zum Aufbrud) 
dem Quartier) 5 to — a charge, zur Attade 
(bei ber Gavallerie) 5; zum Sturmlaufen 
gen (bei ber Infanterie) 3 to — the ta-too, den 
enftreich fchlagen 3 to — the troop, zur Fahne 
(um die Zah gu berfammeln) 5 to 
— to arms, zu den Waffen lagen (vid. general) ; 
to—a parley, die Antunft eines Parlementaͤrs 
(buch die Trompete oder Trommel) 5 
ſchlagen; to — time, ben Lact fdlagen 5 
to — the way, den Weg babnen, niedertreten ; 4 
to — the field, to — abroad, das Felb durch 
Gen (befonders beim Jagen), auf den Anftand 
3 to— the dust, (bei Pferden), wenig Bos 
nehmen 5 to — upon the hand, (bei Pferden) 
fünellen, (werfen) mit dem Kopfes to — the 
ice, überbieten; to — the air, (Streiche in bie 
Vak tun) fid) vergeblich bemühen 53 to — about, 
berumräbhren; umbertretben; N. T. umherkreu⸗ 
yen, laviren 3 Ag. ſich bemühen, forſchen; (— — for, 
euffuchen) 5; to — down, niederſchlagen, nieberreis 
fens (den Preis) berabſetzen, ober vermindern, abs 
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PTE: 
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a | 


gale 


E 
Ee 


i 


BEC 
handeln, weniger bieten; to— down, or up and down, 
Sp. T. bald die eine, bald die andere Richtung im 


Lauf einfchlagen ; to — in, hineinſchlagen, treiben, 
oder ftoßen, etnfdlagen ; to — something into one, 
einem etwas einbläuen ; to — off, zurüdichlas 
gen, abſchlagen Typ. T. abflopfen, abklatſchen 
(die Lettern bei den Schriftgießern) ; to — one’s 
head or brains about (with) a thing, fid) über 
(mit) Etwas den Kopf zerbreden ; to — out, aus⸗ 
fdlagen, ausdrefden; beraustreiben ; to — out, 
N. T. winbwärts geben (fegeln), laviren; to — 
over, binhüpfen ; bingaloppiren, burdfliegen, bins 
ſchweben; to — up, quirlen; (zufammen) troms 
meln ; angreifen, beftürmen ; to — up for recruits, 
werben, auf Werbung feyn 5 to — up the enemy’s 
quarters, ben Feind im Lager angreifen; to — 
upon, auf Etwas losflürmen ; the sun beats (on 
the head), die Sonne ftidt. 

BEAT, s. 1. ber Schlag 3 2. Mus. T. der Vorſchlag; 
— (or beating) of the pulse, der Pulsſchlag; — 
of the drum, ber Zrommelfdjlag. 

BEATER, s. 1. der Schläger ; 2. die Mörferkeule, 
ber Stampfer. 

BEATIFIC, \ od felig mas 

BEATIFICAL (ado. — catty), dhend, felig 3 
auf eine feligmadyende Art; befeligend. 

BEATIFICATION, s. die Seligfprechun 

To BEATIFY, v. a. 1. felig madjen 5 2. jelig fprer 
den (in der römifhen Kirche) 3 beatified spirits 
felige Geifter. 

BEATITUDE, s. die Seligkeit, Glidfeligteit. 

BEATRICE, s. Beatrir (Frauenname). 

BEAU, s. der Stuger, galante Bern @alan. 

BEAUFET, «. der Schenktiſch, Credenztiſch. 

BEAUISH, adj ftugermäßig. 

BEAU-MONDE, s. Leute von feiner Lebensart. 

BEAUTEOUS, (adv. — ty), adj. {ddn. 

BEAUTEOUSNESS, s. die Schönheit. 

BEAUTIFIER, «. der Verfdbnerer. 

BEAUTIFUL (adv. — ty), adj. ſchön. 

BEAUTIFULNESS, s. die Schänpeit. 

To BEAUTIFY, v. I. a. {abn machen, verfchönern, 
ausſchmuͤcken; II. n. fhöner werben, fid) verfchös 


nern. 

BEAUTY, s. 1. die Schönheit, das Schöne; 2. die 
ae — spot, das Schönpfläfterhen, Sdyminks 
pflafterden. 

BEAVER, «. 1. ber Biber, Caftor; 2. das Vifir ; 
3. — (or — hat), der Saftorhut. 

BEAVERED, adj. mit einem Gaftorbute; mit 
einem Helme, gebelmt. 

BEBLUBBERED. part. adj. (Augen) von Thräs 
nen, vom Weinen angefchwollen. 

BECAFICO, «. die §eigen{dnepfe, Baumnachti⸗ 
gall, Srasmüde. 

To BECALM, v. a. ftillen, befänftigen, berubigen 5 
N. T. to — ship, einem Schiffe den Wind auffans 
gen, fo daß bie Segel blind liegen ; to be becalmed, 
bon einer Windftille überfallen, aufgehalten wer⸗ 


n. 

BECAUSE, conj. weil; because of, prep. wegen, 
um .. willen. ; 

To BECHANCE, v. n. + begegnen, widerfabren. 

To BECHARM, v. a. (burdy Reige) einnehmen, 
feffetn, bezaubern. 

BECHICS, s. pl. Med. T. Mittel gegen ben Huften. 

BECK, s. der Wink, das Kopfniden; at the — 
(and call), auf (nad) bem Wink, bei der Hand. 

To BECK, To BECKON, ». I. =. ein Zeichen mit 
bem Kopfe ober der Hand geben, winken, niden 
(mit to); IL. a. burd) ein ſolches Zeichen rufen, los 
den, oder leiten. 

BECKET, s. N. T. — of a block, der Hunéfott 
eines Blocks; beckets, s. pl. Haken un Wonks 


‘BEC 


aa wert, Ruder, Sparren, uf. 
aie sa cc umduͤſtern/ um⸗ 
nebeln. 


To BECOME, ». I. m. werden; what will — of 
me? was wird aus mir werben? wie an Amir mir 
geben Ila. 1. fid) (einer Gade 
ny fid) Benehmen 5 2 geiemen ante ee fo ey 
m3 he becomes his title, er 
feinem Zitel, feinem Sharatter 
BECOMING, ‘adj. (ade. — LY inbig, gezie⸗ 


— GN —X nand, bie Schiclich- 
BED, al bag Riel 2 Secombe de 


—8 & 
erben T. ber —— nc (in einee KORAN 
mat) die Raftbant einer Kanone ; 

0. N. T. die Stelle des Bugfpriets, wo fid) ber 
gedhe Durdmeffer beffelben befindet ; — of the 
prit, der Kopf bes Borftevens ; — and bed- 
ding, PBettfielle und eberbett 3 — of state, dad 
Paradebett ; — of ease, bas Rubebett, Faulbett ; 
— of death, bas Sterbebett to go to—, zu Bette 
geben; to lie a-bed, im Bette liegen; to ie sick 
epee bet ftom 5 to take to one's bett⸗ 
Woerig werben, gen 5 fg. to be brought to — 
„ niederfommen mit .. 3 one brought to — 

tine "Rindbetterinn ; of the second — , zweiter Ehe § 
— of snakes, ein Bei junger Schlangen ; canopy 


a age m 5 — castors, Bettrollen z 
— chairs, — ‚Kranke ;— chamber, dad 











— laftammer ; a gentleman of 
the king’ en öniglicher Kammerbiener 5 
Lords ne Kammer! een 5 slates ph 
bas Bettyeug s — curtains, Bettoorhénge ; —fel- 
Tom fn mare), der Schlaftamerad, — 
der Beug zu BBettoorbangen 5 die Bore 
tang its —— ‘Arch. T. das Karnieß 
Bierat| einer Säule ante be den ee) 3 
— at me das Sranhalhs 
Rule, geen ber fen} — rid, or — 
ridden, igetigs — rite, das Gheftandaredit, 


die elie 3 de at the — —, am Bette ; 
m Betife bas Seitenſtuͤch; —— 
te — ig der Ertragänger, Gee 
—5 die Bettziehe ; — time, 
5 Babel Er jee ‘nad 
rnp bets Ju Bete bringen, in bas et 
legen, zurecht legen, bettenz 2. ferns ngen 5 
3 einer Perfon beimobnen, bei fen ; 
befälalen II. ». (with) einer erh‘ —E 
bei ibe (chlafen. 
To BEDABBLE, ». a. benegen, be 
To BEDAGGLE, ©. a. vulg. ctu a heſchlum⸗ 


pen, 

To BEDASH, o. a. Befpriten bene bene 
To BEDAUB, ». « belfgmieren, bepbctn, 

To BEDAZZLE, ». a. blenben, verblenden. 
BEDDER, | + 7 bee Bobenlein in einer Dei 


BEDETTER,f m 
BEDDING, 2,98 Beitgeug, Gedett, Bett, bie 
Betten ; die Streu für ieh. 

BEDE, 2 Seba, Beta i (Brannéname), 

To BEDECK, ¢. «. —5— 

BEDELRY, +. bat Biertel — bas (ben) 


ein Pedell zu beforgen bat. 
To BEDEW, ». «. Verhauen, befeuchten, benegen, 
To BEDIGHT, ¢. a. * (&müden, jleren, Bleiben. 


To BEDIM, o. a. verbunteln, ver..nf 
To BEDIZEN, ©. a. cul. ausjlaffisen, heraus 


LAM, 1.21. bab Sollhans ; 2 ber Salle 





BEF 
ul; 1. adj. zu einem Tollhauſe gebbrig, 


„a. ber Tollhäusler, Rafende. 
BEDOUINS, «. pi. die Bebuinen. 
To BEDRAGGLE, v. a. vuig. betlunfern, bes 


jene | 1 BEBüinen, durchwaäſeern, tränten, bes 
1° BEDROP, v. a beträufelns befleden, fledig 


ieee cx, ». a. + eintauchen, untertauchen (in 


im] Baffer). 
Kur 2. ef mcrgaig ober Hein made, 
, 0. 0. BIDET! ol ma 
em — ur 
To BEDYE, E, v. a. befleden, befubeln ; färben. 
BEE, «. bie Biene; — eater, der Bien tr 
Se chr 1, — , 





Ritterfporn 
ters N. T. bees, die Biolinen oder Baden des 
Bugipriets; a of —, ein Beſchwarm; 


bees’ wax, Das Ia 
Ey Fi ie Bude der Bus 


udmaft, Budedern 5 
— oil, Del aus —— 
BEECHEN, adj. buden, bi 
BEEF, I.s. 1. das Binbflei 3 2. (ph meer), 
Rindoieh 3 corn — (salted or powdered —), dat 
Döteleindfleifd ; — eater, der — 
Ag. Hoftrabant 5 Hambro’ ‘smoked 
fe Raudyfleif 

















eelzebub. 

2. 1. das Bier; — barrel, bad B-faf, ber 

nne; — house, + bat B-hauss amall — 
bier, Kofent. 

BEESTINGS, «. vid. Biestinos. 

BEET, «. bie Beete, ber Mangold (Beta — L)i 

—, or red —, die rothe Riibe. 

BEETLE, a1. ber 


tel, vid. Berie; — nut, 
bie Betel ober Arefanuf 5 


2 beetle, ber Bläuel, 


täuel; Gtößer, die Ramme, Jungfer (der 
— )3 der a, —S — 
gin, 1 — sich, der Gil, am 





adj. i ende braunen habend; 
eg — 
0 
BEETRAVE, Ye. bie Tote be, der Mübes 
BEETRADISH, f rettig. 
BEEVES, «. pl. vid. Baer. 
To BEFALL, ». a 


| befallen, 
uftoßen, Toibecfapren fih “ov 
To BEEIT, «u fü 


i) zu⸗ 
en i zum ren haben, 


Te BEFOOL, ». 

machen. 

BEFORE, I. prep. vor; II. conj. bevor, ehe; TIL 

ado. vorn; zuvor, vorher; eher als; ehers fg. 

Ueber 5 bi iq by {con 5; — one’s face, 
Gehör Gt — nom, fon, 5 


re yen juvor tommen, überlegen feyn. 
BEFORE-HAND, ade. voraus, im voraus, guvety 
| vorher; vorläuflgs anfanglid)s to be — with:., 


BEF 
tommen; to be — in the world, 
tur Code guwoe 


in guten Umfbämben feon, immer 

taben 5 gt fepn. 

T BEFORTUNE, 0. a ven, beglüden. 

Ts BEFOUL, o. a. befubeln, gen. 

To BEFRIEND, e. « &teunt unbfäaft, Gefälligteit 
eigen, beginftigen, gut meinen mit, befreun- 


Te Maer INGE, « a. befranfen, mit Franſen 


ge 
ete 
BEGET ea jeugen hervorbringen, erzeugen 5 
God's only begotten ‘son, Gates —E 


BEGETTER, «. ber Gxyenger, Bater. 
BEGGABLE, adj. was erbeten, durd Bitten er⸗ 
werben fann. 


BEGGAR, «. ber Settler ; a — of principles, ber, 
welder etwas Unenwiefenes alé erwieien voraus⸗ 


kets — ber Bunge s — man, der Bettler; 
— woman, (— maid), bie lerinn. 
Te BEGGAR, e. a. I. an ben Beat bringen 5 


Kr erabtbben, berauben 5 —— —— 3 it beg- 
bung 
ARLINESS, 2. [3 Bettelhaftigkeit, 
GARLY, adj 5. & ede. bettethaft, lumpig, duͤrf- 
SY, s. bie Bettelarmuth, Armuth, Dürfe 
n lin ee nbeben, bee 
ae es, aces ee 
Tanger (eons I bie et — 
einrichten, ene he) bervorzuthun anfangen. 
BEGINNER, s. der Anfänger, Urheber. 
BEGINNING, «. 1. das Anfangen 5 2. der Ans 
fang, Urfprung 3 beginnings, pl. bie Anfange- 


BEGIRD, 1. gärten, umgärten 5 2. Ag. 
cape bene lichen, Soden” * 


ft pode Gut 





0 Blut ber 

Te BEGREASE, ». a. (mit Ben) befämienen. 
Te BEGRIME, ». a berufen, einfhwärgen. 
8 BECUILE, * — E Binergehen, betrügen, bee 
9 « 

then, verführen; 2 entloden ; to — one's time, 
FESTER" «ber Betriger. 
BEGUIN, «. bie Be; 


BEHALF, « ber Baur, Rugen, Bortheily das 
5 in my —, gu meinem Beften, 
— on (in) — of his right, um feines 


* —A on. widerfal 
Te BEHAVE, o. ». handeln, fid) betrage! 
5 haben 5 UL behaved, von f hie 
5 well behaved, wohl 
BEHAVIOUR, «dad Betcserts tige) Bees 
Jaken, dic Auffiijrung; to be bound to one’s 
ey? ee T. Rechen{daft wegen feines Bere 
‘ben müflen ; surety for good — , Biirge 


14 das (gute) ‘Berhatten to be upon ones 
—, unter Bir: 2 ined Berhal- 
ia — Seats verhalten. 


nb 5 ook. fich bei 
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BEL 


To BEHEAD, ». a. entha 
übrig | BEHEMOTH, «. ein ung bees ar, das fogen 


nannte Flußpferb (Rilpferd). 

BEHEN, «. der Behenbaum, (Guilandina Morin- 
gia — 2); bab —— — —2 
lus Behen ; der Balbrian (Valeriena— L.). 

BEHEST, «tas Gebeify ber Beep 
BEHIND, prep. § ado. 1. hinter, Hinten, gurddt, 
interacts ; 2 nadfiehend, übertroffen (von) 5 
left my money — * oe) id) teh mein 
med Sats 4 pease te babes eo ee oa 
i Dey to one's 
en fait bie Beit ausges 
ER, hey Hinten, zurüd, rüds 
wärts; im Rüdfta . to be —in the world, 


gue kommen a: eee fall feyn; to be — with 
Ai) von Ginem übertreffen laflen, ibm nad 


fe OLD, „al. 1 lebe ſchauen, erbliden; 2. 

an feben, anfdjauen, 

OLD, int. we De febet bat 
BEHOLDER, ‚adj. verpfli ——— gehalten. 
BEHOLDER, «. ber Unie * 

To BEHONEY, ©. a. mit 0 
BEHOOF F a. der Behuf, Bortheil 


wer, Z 


aE Ruten, bas 
To BEHOOVE, bühren, bi cn) 
iid gegen {chen ? Te beheores (Beben, 
me, ¢6 gegiemet mir. 

| BEHOOVE 


FUL (ade. — ron), | ad. +3 we 
AEE, parents 

by exfprie lid, vortbettaft, 
Po 7 ,. imp. wie BEHOOVE, gd. vid, 
BEING, al Abas yn, Dafeyn, bie Grifteng 5 2. 


fen. 
PEELE ESOS: v. a. vulg. durcharbeiten, aus⸗ 
Prigein, abbr abbrefehen, dur jerben. 

1. N. 7. feft fünüren, ein Sau 
befeftigen (nz. ‘te set ; 2 mit Spigen befegen, 
verbrämen; 3. al 

To BELAY, v a — o) verlegen, vertreten; 
N. T. anhalten ; belaying pins, Zapfen, an denen 
bas I laufende Tauwerk befeftigt wird, Kovein- 


To euch, oT. n. aufftoßen, ruͤlpſen; IL. a 

audfpeien, ausftoßen. 

BELCH, s. das Aufftoßen, Rülpfen ; der tee. 

BELDAM, «. das alte Mütterdyen, das alte Weib, 

die alte Vettel; Here. 

To BELEAGUER, ». a. belagern 3 Ag. umgeben. 

BELEAGUERER, «. ber Bela; peter 

BELEMNITES, ‘2 ber Welemnit, Ludeftein, 
feilftein. 

BELFRY, «. bet Glodenthurm, G-ftubl, G-gal- 

17 das @- - gerüfl. 

Fa } Lo ber Belgier; IT. adj. belgiſch 

BELGIUM, «. Belgien. 

BELGRADE, s. Belgrad. 

To BELIE, ». a. 1. belügen 3 2. Lügen fteafen, wie 

berfpredhen, guider handeln; 3. verleumben; 4. 

nachäffen, nachmachen, 

BELIEF, +. 1. ber Glaube; 2. das Glaubensbes 


fenninipy Grebo & bie Religion 3 light of —, 
tld * — 
Bert LE, adj. Staudt glaubhaft. 


To BELIEVE, ». x. & a. glauben 5 to — in Gods 
an Gott gi lauben (aud) — mit on); I — 
16 gan jas bas glaube id); I — not, * 
ube, nein; to make one —, einen einer 
überreden, ihm Gtwas weiß madenz it is 
not to be believed, 8 ift unglaublich. 
BELIEVER, «. bet @laubige, Re 


BEL 


BEN 


BELIKE, adv. vermuthlich, viellei t, wahrſcheinlich. bas Sieh⸗Dich⸗ um; 2. der befenartige anſeſuß⸗ 


‘BELL, s. sing. 1. die Glocke; Schelle; Klingel; 
2. der Blumenkeld 5 3. die Gloctenblume ; alarum 

- —, bie Sturmglode; der Weder; — bit, bas 
Glodengebiß 5; blue — , die blaue &-=blume; 

..— clapper, ber Klöppel; — cranks, G-ziebwir- 
bel; Winkeleiſen, Knie ober Gewerbe für ben 
G-draht ; diving — , bie Zauderglode;s — 
fashioned, glodenförmig; — flower, bie G- 
blume 3 — founder, ber G-giefer ; — glass, bie 

. Glasglode (fir Blumen, Kafe, u.f.w.) ; — lever, 
der ndglodenzieher; — man, der Glödner ; 
Ausrufer 3 — metal, die G-fpeife, das G-gut; 
passing — , bie Zodtenglode; — pear, die G- 
irn 5 — pepper, ber G-pfeffer (Capsicum — L.); 

. ringer, der G-mann, Glicdner 3 — rope, ber 
Strid gum Lduten; — sound, der Bellfund (bei 
Spigbergen) ; — spring, der G-bügel; — stone, 
der G-flein 5 — string, bie Klingelſchnur; — 
wether, ber Leithammel ; — of a horn, das weite 
Ende eines Waldhornd, u.f.w.3 to ring the —, 
bie Glocte laͤuten; flingeln, ſchellen; ring (ring- 
ing) of bells, or chime of bells, baé Geldut, G-ge- 
laut; to bear the —, fig. alle Mitbewerber uͤber⸗ 
treffen ; to carry (bear) away the —, den Preis 
davon tragen. 

To BELL, v. n. glodenfdrmig wadfen. 

BELLADONNA-LILY, «. die Belladonna, Bella 
donnlilie (Amaryllis Belladonna — L.). 

BELLE, s. die Schöne. 

BELLES-LETTRES, s. pl. die ſchoͤnen Riffen- 


chaften. 
— adj. —A kriegeriſch. 
BELLING, s S T. das Röhren, Schreien bes 


pices. 
To BELLOW, v. n. biößen, brüllen 3 (öreien. 
BET LOW: s. das Bloͤken, Gebloͤk, Brüllen, Ge⸗ 


BELLOWS, s. pl. or a pair of — , ber Blafebalg. 
BELLY, s. 1. ber Baud); 2. N. T. die hoble Seite 
des Krummholzes; 7. (bei Zonmerkzeugen) ber 
Kaftenz the lower —, der Schmerbaud,, Unters 
leib; my — aches, id) habe Leibfchneiden ; — ache, 
das Bauchweh, bie LKeibesfchmerzen, Kolik; — 
band, ber Baud ober Gattelgurt, Baucdhriemen ; 
— bound, verftopft, hartleibig ; — fretting, 1. das 
Wundreiben vom Baudgurte; 2. die Baud 
fhmerzen von Würmern (Beides bei den Pferden) 5 
— full, vulg. ein Baud voll, die Gniige ; — god, 
ber Baudbdiener, Schlemmer, Bielfraß 3 Dick⸗ 
rants — pinched, vulg. aus ehungert 5 — roll, 
bie Walztonne, Walze (beim Felbbau) 5; — slave, 
der Sclave feines Appetites 3; — worm, der Da 


wurm, Spulmurm. 
To BELLY, v.n. & a. bäudjig feyn ober werben ; 
auffchwellen, anfchwellen, anfüllen 3 the wall bel- 


lies, die Mauer tritt aus; bellying sails, ſchwel⸗ 


lenbde Begel. ; 
To BELOCK, ». a. verſchließen, einfperren. _ 
BELOMANCY, «. baé rfagen aus Pfeilen. 
To BELONG, v. x». 1. gehören,.zugebören, anges 
hören; 2. angehen, betreffen; it does not — to 
me, es geht mid) nicht an. 
BELOVED, adj. geliebt ( — by, .. von), werth. 


BELOW, I. fest unter 3 it is — you, fg. es ift 
uͤrde 
de 


TMs 


unter Ihrer ‚unanftändig für Sie; II. ade. 
unten 5 bienieben. 

BELT, «. sing. 1. ber Gürtel; bad Degengebent, 
bie Degentuppel; — maker, ber Gartler 3 2. the 
belts, iden Belte (ber große und der fleine 
Belt), Meerenge zwiſchen Dänemark und deffen 

Inſeln. 

76 BELT, v. a. begürten, umguͤrten. 

BEL VIDERE, # 1. baé Belvedere, die Lufhvarte, 


Beſenflachs (Chenopodium scoparia — 

To BELY, v. a. vid. To BELte. 

To BEMANGLE, v. a. zerreißen, zerfleifchen. 

To BEMASK, ». a. verdeden 3 verbeblen. 

To BEMIRE, v. a. tothig machen, beichmugen. 

To BEMOAN, v. a. beklagen, beweinen, betrauern. 

BEMOANER, «. der Wehflagende. 

To BEMOCK, ». a. verfpotten, höhnen. 

To BEMOURN, v. a. beweinen, beklagen, betrauern. 

BEMUSED, adj. in Gebdanfen, im Zraume, vers 
tieft 5 Ag. benebelt. 

BEN-NUT, s. bie Salbnuß 5 oil of — , Bebhendl. 

BENCH, «. 1. bie Bank; 2. Geridtébank, bas 
Geridt ; 3 (pi) bie Richter. 

To BENCH, v. I. a. 1. Bante ſetzen 3 2. auf eine 
Bank jegen ; II. ». auf einer Bank figen. 

BENCHER, «. 1. der Bankaltefte 5 2. Richter. 

To BEND, ve. I. a. 1. biegen, frümmen; 2. ridye 
ten; 3. fpannen; 4. beugen, bändigen, bezwin⸗ 
gen; to — back, zurüdbiegenz to — the bow, 
den Bogen fpannen; to — the brow, die Stirn 
runjeln; to — planks, Dlanfen krumm brennen 3 
to — the cable to the anchor’s ring, das Tau an 
den Anfer binden 5 to — two cables, zwei Ankers 
taue auf einander ftehen; to be bent on some- 
thing, zu etwas geneigt feyn, auf etwas erpicht 
eyn 5; with bended knees, tniend; II. ». 1. fid 
tegen; 2. ſich büden, fid) neigen; 3. Kg. geneigt 
feyn 5; to — forwards, fid) neigen, biden. 

BEND, s. 1. die Biegung, Krümme; 2 T. das 
Krummbolz, Baudıftüd (die dufere Form am 
Schiffe, von dem Kiel bis an den Bord); N. T-s. 
ein Stid) ober Knoten; a — of moulds, ein Stell 
Mallen ; common —, or sheet —, ein Schotens 
ftid) ; 3. A. T. die Wappenbinde. 

BENDABLE, adj biegfam, gefhmeibig. 

BENDER, s. die Perfon oder Gadhe, weldye bieget, 
trümmet, der Spanner. 

BENDLET, «. H. T. die Heine Binde. 

BENDWITH, «. die Waldrebe. 

BENDY, s. H. T. bie Abtheilung eines Feldes durch 
bie Diagonale. 

BENEAPED, adj. N. T. feftfigend, nicht flott. 


BENEATH, I. prep. unter; II. adv. unten; hie⸗ 


nieden ; — him, unter ihm, unter feiner Warde. 
BENEDICT, s. Benedict (Mannsname). 
BENEDICTINE, s. der Benebictiner («Mönd). 


BENEDICTION, «. 1. der Segen, bie Segnung = 


Einfegnung ; 2. der Dank. 

BENEFACTION, s. 1. das Wohlthuns; 2 bie 
Rbohlthat. 

BENEFACTOR, «. ber Wohlthäter. 
BENEFACTRESS, s. die Wohlthaterinn. 
BENEFICE, s. bie Pfründe. 

BENEFICED, adj. bepfrünbet. 
BENEFICENCE, ». bie Wohlthaͤtigkeit, Gutthäs 


tigkeit. 

BENEFICENT (adv. — ır), adj. wohlthätig, 
gutebätig. 

BENEFICIAL (adv. — ty), adj. vortheilhaft, 
dienlich, heilfam, wohlthätig, zuträglich. 
BENEFICIALNESS, s. die Heilſamkeit, Wohl⸗ 


thötigkeit. 

BENEFICIARY, I. adj. durch Gunft befigend 
untergeben, abhängig; II. s. 1. der Pfründner ; 
ri ber eine gabe empfängt, ber von Almofen ers 

en wirb. 

BENEFICIENCY, s. bie Gite, Menfdenfreunds 
lichkeit, Woblthätigkeit. 

BENEFIT, «. 1. die Woblthat, Gutthat, Ge kgs 
keit; 2 der Nusen, Vortheil, Gewinnz 3. d 
lohnungs⸗ (Benefice-) Vorftellung eines Schaus 
fpielers oder Dichters, das Benefice ; 4. L. T. das 


| 


“,et (ts @€ at 


BEN 

Pricikegtum, Worredht (befonders ehebem ber 
Geiftliden, in Griminal-Fallen dem Biſchof aus- 
geliefert zu werden). 
T BENEFIT, v. I. a. 1. nuͤden; Nugen, Gewinn 
bringen ; 2. heilfam ſeyn; beginftigen; II. x. to 
— by, Nugen von Etwas haben, gewinnen. 
BENEVOLENCE, s. 1. baé Bohlwollen ; bie 
Bohlthatigheit ; 2. die Güte, Gutthat, Gunft. 
Mite, gutthitio, 3 ch ady. woblwollend, 

wy gutthätig, freundlich, liebreid). 
BENGAL, s. 1. Bengalen (Land in Oftindien) ; 2. 
ber bengaliiche Stoff. | 
To BENIGHT, e. a. 1. durd) den Einbruch ber 
Rade Aberrafden, umnadten; verdunkeln; 2. 
fg. des Vichtes des Berftandes berauben, in Un⸗ 
wt tt und Irrthum verhüllen; I was be- 
| nighted, die Racht tberfiel mid. 
BENIGN (ads. — Ly), adj. 1. gütig, mild, liebe 
Deich ldſelig, wohlthätig ; 2 beit am, gutartig, 


BENIGNANT, adj. vid. Benian. 
BENIGNITY, s. 1. die Güte, Milde ; 2. Wohlthaͤ⸗ 
keit ; 3. Heilfamfeit. 
BENISON, s. + der Segen, Lobſpruch. 
BENJAMIN, s. 1. Benjamin (Mannsname) 5 2. 
bas Benzoe, die Qungfernmild 5; — tree, ber 
B-baum (Laurus henzoin — L.). 
BENNET, s. das Benedictentraut (Geum — L.). 
BENT, * 1. die ari Biegung ; & die Ride 
3 Reigung, ber Hang, Zug ; die Stimmung ; 
Lk Anfesengung; 4. Spannung (eines Bogens); 
the full — (of the mind), die hohe Kraftanftren- 
gna bes Geiftes); — , or Bent-grass, die Binfe, 
Taufgras (Juncus — L.). 
BENTING-TIME, s. die Hungerzeit ber Zauben 
vor der Reife der Hülfenfrüchte. 
T BENUM, ye a. erftarren, fteif machen, eis⸗ 
Te BENUMB, § falt machen (vor Erftaunen) ; 
benumbed with cold, vor Kälte erftarrt, fteif, 


eiskalt. 

BENZOIN, s. das Benzoe (oſtindiſche Gummi); 
— tree, cid. BENJAMIN. 

To BEPAINT, v. a. bemalen, ſchminken. 

To BEPINCH, e. a. Eneipen, daburch zeichnen. 

Te BEPOWDER, e.a. bepudern, mit Puder bes 
Te BEPRAISE, v. a. herausftreichen, mit Lobeser= 

überbäufen. 

Te BEPURPL , v a. mit Purpur (purpurroth) 

Te BEQUEATH, v. a. (im Deftamente) vermaden, 
binterlaflen. 

BEQUEATHMENT, s. 1. dad Germaden; 2. 
Sermoͤchtniß, Legat. 

BEQUEST, «. baé Vermadtnif, Legat. 

BERBERRY, «. vid. BARBERRY. 

BERE, «. eine Art Gerfte (in Sdottland). 

Te BEREAVE, ». ir. a. berauben, rauben, ent= 


wenden. . 
BEREAVEMENT, « die Beraubung; das Bez 


‚ uf.w. 
BERGANDER, s. vid. BinGANDER. 
Te BERHYME, ve. a. iron. in Reimen befingen, 


bereimen. 
BERLIN, «. Berlin (Stadt); — blue, das Ber⸗ 
Rnerblan. ; 
BERLIN, s. die Berline (bequeme vierfigige Reiſe⸗ 
* Port. bie Berme, des Wallabjag. 


BES 
BERMUDAS, «. die bermüdifchen (Sommers 
Teufels⸗) Infeln. 
BERN-OWL, s. die Kircheule. 
BERNARD, s. Bernhard (Mannéséname). 
BERNARDINE, «. der Bernharbiner (-Mönd)). 


BERRY, s. 1. bie Beere; Bohne (von Kaffee); 2. 


der Grabhügel (für Barrow). 
BERRY-BEARING, adj. Beeren tragend; — 
galls, ſchwammige Galläpfel. 
To BERRY, v. n. Beeren tragen, ober befommen. 
BERTH, s. N. T. ber Raum, Ankerplatz; der Ver⸗ 
{dlag (für bie Officiere, u.ſ.w.) die Lagers 
elle. 


BERTHA, s. Bertha (Frauenname). 

BERTRAM, s. 1. Bertram (Mannsname) 3 2. der 
Bertram (Anthemis pyrethrum — L.); — tree, 
ber Zahnwehbaum (Zanthorylum — L.). 

BERYL, s. der Beryl, Aquamarin. 

BERYLINE, adj. bergllartig, grünlich, hellgrün. 

To BESCRAWL, v. a. befrißeln. 

To BESCREEN, ». a. befdirmen, bedecken, vers 
bergen. 

To BESCRIBBLE, v. a. befrigeln, | 

To BESEECH, v. a. dringend bitten, erſuchen, 
anfleben. 


e 
BESEECHER, s. ber (dringend) Bittende, Bitt- 


fteller, Anfuchende, Biden 
To BESEEM, ve. n. {td geziemen, fid) ſchicken, paſ⸗ 
fen, anfteben. 


BESEEMING, s. ber Anftand, die Artigkeit. 
BESEEMLY, adj. artig, anftändig, ſchicklich. 
To BESET, v. a. 1. bejegen ; 2. einfchließen, um- 


eben, belagern; 3. in die Enge, in Berlegenheit 
ringen ; 4. überfallen, anfallen, anliegen (einem), 
beftürmen. 
To BESHREW, v. a. verwünfdyen, verfluchen. 


BESIDE, I. prep. 1. neben, bei, dicht bei; 2. außer, 


außerhalb; 3. nicht gemäß, über; II. adv. außer 
bem, über dieß, ohne dieß; — the purpose, nicht 
zwedimäßig; ‘tis — my present scope, es dient 
nicht zu meinem Vorhaben; except myself and a 
few — , id) ausgenommen und nod) einige Wenige 5 
all his troops —, alle feine übrigen Truppen 3 fig. 
to be — one’s self, außer fic ſeyn; nicht bei Vers 
ftanbe feyn. 


y 
BESIDES, I. prep. außer, außerhalb; II. ade. vid. 


BESıDe. 

BESIDERY, s. eine Art Birnen. 

To BESIEGE, v. a. belagern ; the besieged, pl. die 
Belagerten. 

BESIEGER, s. der Belagerer. 

To BESMEAR, v. a. beichmieren, beftreichen ; bes 


udeln. 

BESMEARER, «. der Befchmierer, Guodler. 

To BESMIRCH, ». a. + befchmugen, befudeln. 

To BESMOKE, v. a. berdudern ; räucdhern. 

To BESMUT, v. a. berußen, ſchwarz maden. 

BESNUFFED, adj. mit Schnupftabak 
fchmiert. 

BESOM, «. ber Befen. 

To BESORT, v. a, + fid) fchiden ; paffen, anfteben, 
anftanbig feyn. 

To BESOT, ». a. bumm madyen, bethören 3 ver= 
narrt machen (w. ü.). 

BESOTTEDLY, adv. thöricht, närrifch. 

BESOTTEDNESS, s. die Thorheit, Dummbeit, 
Bethörung. ka ' 

To BESPANGLE, v. a. mit Glittern (oder anbern 

glänzenden Zierathen) befegen, zieren. 

To BESPATTER, v. a. Delpriveny befleden. 

To BESPAWL, v. g. befpeien, beſpucken. 

To BESPEAK, ». ir. a. 1. beftellen, befpredyen ; 
2. * anfprechen, anreben ; 3 vorher vertindigers 
vorherfagen 3 4. anzeigen, ankündigen, verroiuen,, 


bes 


BES 


: this bespeaks the hand of a master, dief verräth 
eine Meifterhand. 

BESPEAKER, ». der Befteller. 

To BESPECKLE, v. a. fleden, ſprenkeln 3 be- 
speckled, grfiedt. 
To BESPICE, v. a. würzen. 

To BESPIT, v. ir. a. befpeien, befpuden, be⸗ 


fprigen. 
To BESPOT, v. a. fledten, befleden. 
To BESPREAD, v. ir. a. beftreuen. 
To BESPRINKLE, v. a. beiprengen. 
BESPRINKLING, part. s. die Beſprengung. 
EESENINKLER, s. ber Etwas beiprist, der Be⸗ 
renger. 
BESS, s. abbr. (für Elizabeth) Lieschen, Bettden. 
BEST, sup. (von Good), adj. & ade. ber, bie, das 
fie’; am Seften, aufs Weltes he thought — 
to, &c. er hielt e8 für das Beſte zu, u.f.v. 5 the — 
part, der größte Theil; die Beften; bas Meifte 5 
to put the — construction upon a thing, Etwas 
auf, das Beſte deuten ; etwas günftig auslegen; 
joute id) wohl thun? 
she had the — of it, 


wie thue, 4 — do? Beh 
wie thue ich ed am n 
fie hatte den Bortheil 3 to make the — of a thing, 
auf das Vefte mit Etwas umgeben, ed aufs Befte 
benugen 3 ben möglichften Vortheil aus Etwas 
gichen 5 in order to make the — of it, um bie 
re reht gut gu maden; to do one’s —, 
ein 
the — of my) remembrance, fo gut (fo viel) id 
mid erinnern fann; I will do it to the — of my 
power, id) will es maden fo gut als es mir mige 
lid ift 5 to the — of our observation, nad unferer 
genaueften Beobadtung ; speak to the — of your 
nowledge, fagen Sie alles was Sie davon willen ; 
at (the) —, wwenipftens ; aufs Hidfte ; — of all, 
am 2iebftenz; I like that — of all, mir ift bas am 
tiebften, gefalt mir am meiften; the — is the 
cheapest, beim Beften ift der befte Kauf; — be- 


loved, am meiften (viel=) geliebt 3 — natured, am 
gutmit igfen, gutartigiten. 
To BESTAIN, « a. befiecten, beſchmutzen. 


To BESTEAD, e. a. 1. nugen, Rugen bringen 5 2. 
bewirthen, unterhalten. 

BESTIAL (adv. — ur), adj. viehifch, thierifch, im 
hoͤchſten Grade ſinnlich. 

BESTIALITY, s. die viehiſche Beſchaffenheit; das 


viehifche en. 

To DER u. a. dem Biehe gleich ober 
ähnlich, machen. 

To BESTICK, ». ir. a. 

To BESTIR, e. I. ref. (to — one’s self), fid) ans 
fivengen, fid) beeifern, beftreben; fid) tummeln ; 
eilen3 Il. a. anftvengen. 

To BESTOW, o. a. I. ertheilen, geben, ſchenken, 
verleihen, gewähren; 2. wenden, anwenden, vere 
wenden ee u.f.w.) daran legen; 3. legen, 
ftellen, fegen, aufbewahren; to — cost, Ko 
aufwenden 5 to — a great deal of pains upon.., 
viel Mühe auf Etwas wenden; to — a daughter, 
eine T verbetrathen, auéftatten. 

BESTOWER, s. ber Grtheiler, Geber, Disponis 


renbde. 

BESTOWMENT, «. 1. bie Grtheilung, Gabe ; 

Anwendung, uf.w.3 2 bas Grtbeilen, Geben, 

Anwenben, u.f.w. 

To BESTRADDLE, ev. a. vid. To Bestrive. 

Te BESTREW, v. 4. n, befprengen, bes 
en. 

To BESTRIDE, o. a. 1. über Etwas {dyreiten, 

überfchreiten, befchreiten ; 2. reiten, rittlings bes 


feigen. 
So BESTUD, lagen, i = 
Sen —— tek beſeten (mit Kndpf 


6 ober Möglichftes thun ; to my — (or to | BETOR 


BET 
BET, bie Wette; bets ran high, man machte große 
Wett 


en. 

To BET, v. a. wetten, fegen. 

To BETAKE, v. reff. to — one’s self to, fid) beges 
ben, verfügens ergreifen ; fi gu Etwas wenden, 
eine Zuflucht zu Etwas nehmen, Etwas anfangen, 
ich auf Etwas legen ; to — one’s self to the wea- 
pons, zu ben Waffen greifen. 

BETEL, s. vid. BETLE. 

To BETHINK, v. ref. (— one’s self) fid) bebenten, 
fig) befinnen, fid) erinnern (— of, einer Sache). 

BETHLEHEM, «. 1. Bethlehem ;_2. dad Narrens 
haus, — star, die Hühnermild, Sternblume (Or- 
nithogalum — L.). 

BETHLEHEMITE, «. 1. ein Moͤnch von bem 
BVethlehemiterorden 3 2. der Mondfüchtige, u.f.rw. 
vid. —— he be ftofens fich 

To BETIDE, e. r. & a. begegnen, zuftoßen ; 
zutragen, gefdeben 5 AR werden, entfteben, 
u.f.w.3 woe — thee! wehe Dir! 

BETIMES,} adv. bei Zeiten; bald; zeitig, frühe. 

BETLE, s. ber Betel, Wafferpfeffer. 

To BETOKEN, e. a. anzeigen, beuten, vorbedeuten, 
vorberfagen. 

BETONY, s. die Betonie (Betonica — L.); Paul's 
— , der Chrenpreis (Veronica — L.)5 water —, 
bie Braunwurz (Scrophularia aquatica — L.). 

, N, part. adj. entriffen, gervaltfam ges 
trennt. 


To BETOSS, v. a. erfchüttern, (heftig) bewegen. 

To BETRAY, v. a. 1. verrathen 3 2 verleiten, vers 
führen ; 3. zeigen, entdeden. 

BETRAYER, s. der Verradther. 

To BETRIM, v. a. ſchmuͤcken, zieren, pugen, aufs 


pugen. 

To BETROTH, v. a. 1. verloben, verfpreden; 2. 
fid) verloben ; 3. zu einem Bisthume ernennen (das 
mit der Grnannte eingeweiht werde) 5; to — a wie, 

BETROTHMENT ek Eheverſprechen, bie 

NT, s. das erfpredhen, bi 
Verlobung, das Verlöbniß. 

To BETRUST, o. a. anvertrauen. 

BETSEY, s. vid. Betry, 2. 

BETTELLEES, ) s. eine Art Muslin aus Mas 

BETTERLIES, ea) 1 

comp. (von Go . adj. & adv. beffer 3 
mehr; II. s. der Obere, Vornehmere, en be 
— , beffer feyn, mehr werth feyn 5 to have the —, 
bie Oberhand haben; to make — , beffer machen, 
verbeffern ; to grow — , befjer werben, ſich beffern ; 
to love (like) —, lieber haben; you (had) —, 
&c., Sie thäten beffer, u.f.w.5 I had — not te 
have told it, id) hätte befier gethan, wenn ich es 
nicht gefagt hatte; so much the — , befto befler ; 
I love him the — for it, id) liebe ihn befroegen nur 
befto mehr; what shall I be the — for it? was 
wird es mir helfen? was werd’ ich genetic feyn ? 
to get the — of, ben Vorzug, Vortheil haben vor 
... den Borfprung abgewinnen 3 uͤberwinden, ges 
winnen, befiegen ; Herr werden über ; who has 
the —? wer bat gewonnen? I rough — of it, 
babe mid) beffer bebdadjt ; she (he) is no — than 
she (he) should be, das ift mir aud fo Gine 
(Einer), ein faubered Bild Beha) 3 or — for 
worse, auf Glüd und Unglüd, auf alle mögli 
Fälle, auf Gerathewohl; for the —, einer 
gum Beften ; to alter for the — , fid 3 he 
is much the — man, er ift bei weitem der Vorzuͤg⸗ 
lichere 5; our betters, unfere Obern, Vorgefegtens 
oe ih wit i en fies Dect would be hardly 
ound, rlich möchten onen finden, dee 
fle an guten Gigenfehaften —E5 fe 

To BETTER, ». «. L verbefiern; 2 uͤbertreffen; 


BET 
unterftügen, beginftigen 3 to — one’s 
ern. 


self, fich be 
BETTY, «1b Breheifen; ber Die 
s 6 Wrederfen; der 2. 
abbr. (für Elizabeth) & — in 
BETUM ENO » adj. aden verworren. 
prep. zwiſchen, unter, dazwiſchen 
BETWIXT, $ between. decks, N. 7. ie te 
3 — wind and water, jwifden saint nd 
Waffer, der Theil des Schiffes, welder bie Ober= 
ee bes Baſſers berührt ; — whiles, von Zeit zu 
zuweilen ; space — , ber Swifdenraum ; — 
— ourselves, unter uns. 
Schwei, der Win- 


BEVEL, I. s. T. 1.die Sehmiege, 
rg bee Win kelfaffer, rägmaß, Gebr: 


igleidhen im Wappen); 2 bie ſ cäge o 
tung; N. T.— ‚or bevelling, ein Win: 
— * oder kleiner als ein rechter; II. adj. 
re — angle, ber ſchiefe Winkel. 
% BEVEL, ». I. ef vage fehneiben, fie richten; 
x. T. ein Stüd Ho einer M bauen; 
is a. fid kruͤmmen, hei f richten. 
BEVER, v. n. vespern ; frübftüden. 
net ERAGE, s. 1. das Getränk, ber Trank; 2 


ny bie Schaar, de 
eine —— er (ame ca u 


be 5 a — of 

roebucks, ein Rubel a Sree dde. 
TBEWAIL, o. I. a. beklagen, beweinen ; II. ». 
Kummer a laffen, wehllagen, 


BEWAILABLE, adj. beflagenéwerth. 

BEWAILER, s. ber We Flögende. 

I BEWARE, v. =. fie | üten, fi vorfeben (— of, 

wr); — of that! hütet Gud bafür tt ut bas ja 
{he will — , er wirb fid) hüten. 

1 BEWILDER, 5. a. verirren, irre führen; ver⸗ 


wirtt, machen. 
To BEWITCH, v. a. beberen ; Ag. bezaubern ; he 
is bewitched with her, er ie an ganz in fie verſchoſ⸗ 


fen. 

BEWITCHER, «. ber Bezauberer, Perenmeifter. 

BEWITCHERY, BEWITCHMENT, s. bie Bez 
„geuberkraf, der Zauber ; ‘Ka: der un- 


BEW —— — ad reizend, bezaubernb. 
Te BEWRAP, ». a. bedecen, verhüllen, umwickeln. 
Te BEWRAY, v. a. verrathen, entdeden; zeigen, 


fidebar madjen. 
BEWRAYER, «. ber Berrä ier 
BEY, s. ber Bey (türkifcher Statthalter). 
BEYOND, yen § § adv. jenfeit, at ber andern 
5 über, überhin, hinaus, mehr als, außer; 
3 OOF 5 — measure, über die Maßen; — 

, über Menſchengedenken; — belief, un- 
glaublid 3 — all dispute, aufer allem tet 


ne 


— recovery, auf immer verloren ; 
ves — retreat, fie ließen fid —A tief 
derecho the a ug übrig Pedy to be — 


berladen ; 3 to stay — one’s 
» ‚über 


BEZANT.S 1 ber PByyantiner ; 2. H. T. der Sil 
bets ober Boltpfennig un un Wappen. 


BID 
BEZANTLER, s. ber zweite AfE am Hirſchge⸗ 


weibe. 

BEZEL, s. der Kaften (des Ringes, worin ber Stein 
gi tet), bas ‘Rin gfutter. 

EZOAR, s. ber Bezoar, Bezoarftein ; German —, 
hie Gemétugel ; ox — , ein geiblicher Stein in ber 
Gallenblafe der Ochſen; — nut, bie molucifde 
Yurgirnuß. 

BEZOARDICK, I. adj. Med. T. mit Bezoar vets 
feats Il. bezoardicks, s. pl. Arzeneien mit Bejoar 


eget. 
BIA, s. Kauri, Canedentopf. 
BIANGULATE D, 
be zweiwinkelig, zweieckig. 


BIANGULATE, 
; | BIANGULOUS. n ber att FR 
IAS, s. 1. bie tung, natürliche Hang, bie 

Rei ung, Hinneigung zu Partheilidteit, Vorurs 

theil; 2. ber Trieb, Antrieb; 3. cin Gewicht an 

einer Seite einer Kugel; the — of interest, bie 

Madt des Cigennuges. | 

To BIAS, v. a. auf bie eine Geite neigen ; Ag. neis 

gen, ‚ leiten, richten 5 to — one, Semanden au feine 
e ziehen, einnehmen 5 to — by interest, burd 

baé “Sntereffe verleiten. 

BIB, s. 1. baé Geifertud, Laͤtchen; 2. eine Art 

Stochité (Gadus luscus — L.). 

To BIB, v. n. nippen, gern trinfen, bechern. 

BIBACIOUS, adj. bem Trunke ergeben, verfofs 


fen. 

BIBBER, «. ber Nipper, Zechbruder, Säufer. 

BIBBS, s. pi. N. T. die bervorftebenden Bheile ber 

Baden eines Maftes. 

BIBLE, s. die Bibel, heilige Schrift; — oath, ber 

Schmwur auf die Bibe 

BIBLICAL, adj. biblifd). 

BIBLIOGRAPHER, s. ber Bhcherlenner, Buͤcher⸗ 
eſchrei 

BIBLIOGRAPHICAL (— tc), adj. die Buͤcher⸗ 
tenntniß betreffend. 

BIBLIOGRAPHY, s. bie Buͤcherkunde. 

BIBLIOMANCY, s. bad Andeuten zukünfti 

Begebenheiten aus zufällig aufgefehlagenen —* 
len der Bibel. 

BIBLIOMANIA, s. mod. die Buͤcherwuth, Biders 


t. 
HiBtiowaxrac s. mod. der Buͤcherliebhaber, 
er 
BIBLIOPOLIST, s. ber Bud) aͤndler 
BIBLIOTHECAL, adj. zu einer Bipliotget ges 


hoͤri 
BIBLIOTHECARY, « . der Bibliothekar, Buͤcher⸗ 


pd TOTHEKE, vid, LIBRARY 
BIBLIST, s. der Bibelleer, Bibelbefenner, der fid) 
fireng an den Sert ber Bibel hält, 
BIBULOUS, adj. ſchwammicht. 
BICAPSULAR, adj. Bot. T. zweifä 
BICE, s. T. blue —, bie blaue Far Ai qos Blaß⸗ 
blau ; green — ‚bie grüne Farbe, das — 
BICIPITAL (Biciritous), adj. zweikoͤp 
7 be n. 1. ftreiten, zanten, ‘yal 

in unb ber bewegen, fladern. 
fe SHER’ s. ber Otreiter, ginter, 
BICKERN, «. T. das ſpitis⸗ Eiſen, Bickeiſen, der 
Bohrer 5 Sperchaten. 
BICORN, } oi mit zwei Hoͤrnern, zweihoͤr⸗ 
BICORNUS, 


;| To BID, v. al. beißen, befeblen, gebieten 3 2. bies 


ten ; 3. aufbieten, abfünbigen, ausrufen ; 4. bitten, 
laden; 5. bieten, wuͤnſchen; — him come in, laf 
| ibn hereintommen ; to — one good morning, 
inem einen guten Morgen bieten (fagen, wins 
{dyen) 3 to— one farewell, Einem Lebewobl fage 


to — the bans of matrimony, (¢in yeponry a 


BID 


lich aufbieten; to — fair, fid) gut anlaffen, zu 
Hoffnungen beredtigen ; to — defiance, Trog bie- 
ten; to — a boon, um eine Gabe, Gnade bitten ; 
to — the beads, ben Roſenkranz beten. 

BIDDER, s. ber Bieter (in einer Auction) ; the 
best or highest — , ber Meiftbietende. 

To BIDE, v. I. a, ertragen, dulden; II. n. bleiben, 
wohnen, babei bleiben. 

BIDENTAL, adj. wweigdbnig, proe intig. 

BIDET, s. 1. das kleine Pferd, ber Klepper ; 2. die 
Reitbank, das Reitbecken (zum Wafchen für Da⸗ 


men). . 
BIENNIAL (adv. — ır), adj. zweijährig. 
BIER, s. die Wahre, Todtenbahre; — balk, ber 
Kirchweg zu Begräbniffen. 
BIESTINGS, s. pl. bie Bieftmildy, erfte Mild) (nad 
bet Beburt, befonbers bei Kühen nad) dem Kal- 
n). 
BIFARIOUS, adj. zweifady, zweibeutig, boppelfin= 
nig. 
B a FEROUS, adj. bed Jahres zwei Mal (Fridte) 
agenb. 
BIFID, part. adj. in zwei Theile getheilt, ge= 
BIFIDATE, $ fpalten. 
B ! FOLD, ad. zweifach, boppelf. 
BIFORM, "ad i vee Ce Poppet 
BIFORMITY, s. bie boppelte altung, Doppels 
en 
BIFURCATE, "adj. zweizadig, zweizinkig. 
BIFURCATION, s. bie gabelförmige Zheilung, 
- * Spaltung. 
BIG, adj. (adv. — Ly) 1. did, groß; 2. ſchwanger, 
trddtig; fg. 3. voll; 4 ftolz, aufgeblafen, bod), 
groß; — with child, ſchwanger; — with young, 
tradtig ; — with expectation, fg. voller Erwar⸗ 
tung; — with pleasure, wonnetrunfen, in Bers 
gmuͤgen ſchwimmend; my heart is—, mein ae 
ift voll (mit Kummer beladen) 3 to look — , ftol3, 
pany , fauer ausfehenz to talk — , groß thun, 
auf netben 5 — with pride, aufgeblafen ; — bel- 
lied, dickbaͤuchig; ſchwanger; — bodied, dileibig ; 
— boned, ftart, Eraftvoll, vierſchroͤig; — corned, 
— grained, groffirnig; — named, berühmt; 
-bombaftifd) benannt, vollmaulig ; — sounding, 
ochtönend, erhaben 3 — swoln, act aufgeſchwol⸗ 
en; — uddered, mit vollen 
folge, trogige Worte. 
BIG, s. die vielzeilige Wintergerfte. 
BIGAMIST, s. der Bigamift (ber zwei Weiber zu⸗ 
gleich hat), Zweiweibler. 
BIGAMY, «. 1. die Bigamie, Doppelebe ; 2. (im ka⸗ 
nonifchen Rechte) die Heirath einer zweiten Frau, 
ober Wittwe, oder einer (don verführten Per: 


on. 
BIGGEL, s. ein oftindifdes Shier von Rennthier- 
gree mit ſchwarzen Hdrnern und gefpaltenem 
u 


STGGIN, s. bas Kinderhäubchen, Muͤtzchen; die 
Begine, Ronnenhaube (ber VBeguinen). 

BIGHT, s. N. T. 1. der Bug, die Bugt (der Um⸗ 
feng eines zufammengeroliten Sdiffetaucs) 3 2. bie 
‚Bucht, ein Heiner Hafens; 3. der Bug am Schen⸗ 
tel (der plerbe). 

BIGNESS, s. die Dice, Größe, der Umfang. 
BIGOT, L s. der bigotte Menſch, blinde Anhänger 
einer Meinung; he is such a — to these books, 
er hängt fo an biefen Vuͤchern; II. adj. bigott, 


frommetfrig. 
BIGOTED (adv. — Ly), adj. bigott, blind erge= 


BIGOTRY, s. bie Bigotterie, blinde Anhaͤnglichkeit, 
des Punbe Frommigteitéecifer. 


utern 3 — words, 


BIL 


BIDANDER, «. der Binnenlanber (Meines Lafte 
fchiff von ungefähr 80 Tonnen). 

BILATERAL, adj. zweifeitig. 

BILBERRY, s. bie Heidelbeere. 

BILBO, s. die Degen Klinge, das Rappier. 

BILBOES, s. pl. die Fupbande, ber Stod (für Vers 
brecher auf Schiffen). 

BILE, «. die Galle. 

SILGE, «. N. T.1. die Weite ober Breite bes 
Schiffsbodend, der Schiffsraum; 2 bie Weite eis 
nes Faſſes; — pump, die Bodenpumpe ; — water, 
Waſſer im Sciferaum, das nicht nad) dem Pum⸗ 

ge ood faufen Tann, Kimmwaſſer. 
o BILGE, v. n. N. T. led werden ; a bilged ship, 
ein im Glad) lees (ein gefcheitertes) Saif. 

BILIARY, adj. zur Galle gebdrig; — duct, ber 
Gallengang, ; 

BILINGUOUS, adj. groeigtingia. 


machen. 
s. 1. der Schnabel ; — full, ein Schnabel voll 5 


[lagzettel ; Aushängezettel; 11. die Bill (der 
ntwurf [Vorfchlag) zu einem Gefege ober zu 
einer Parlamentsverordnung), bie Acte (der Bers 
bindliche Parlamentsfchluß, bas Gefeg) 3 to ges a 
— ‚eine Bill im Parlamente annehmen, beftätigen, 
burdgeben laffen; to find the —, die Klage ans 
nehmen, fid) darauf einlaffen; a — set up, ber 
Anfdlag (angefdlagene Zettel); — under one's 
hand, eine Handſchrift; taker of a— , ber nd 
fant, Entnehmer ; circulation of bills, der We 
felverfebr ; dune — (or hand —), ein Handſchein, 
Handſchuldſchein, Handwedf{el; a long — , ein 
langfidtiger Wechfel ; a short — , ein turgfidhtiger 
Wedfel 5 a single (sole, or only) — , ein (troctes 
ner) Sola⸗Wechſel; bills in sets, Wedfel in Dups 
licaten 3 — book, das Wechſelconto; — broker- 
age, Wedhfelcourtage ; — holder, ber Inhaber 
eines Wedhfelé ; — sticker, der Zettel anfchlägt- 
antlebt ; — wallet, das Zafchenbud zum bequemen 
Sragen ber Bantnoten und Wechſel; — in chan- 
cery, das Protokoll, bie Regiftratur ; — of com- 
laint, bie Klag{drift; — of debt, der Schuld» 
dein, bie Schuldverfchreibung ; — of divorce, der 
ide⸗Brief; — of entry, das Cine und Aué- 
gangesdollsBerzeichniß, der Waarenangebefdhein ; 
— in equity, Klages oder Bittſchrift in en 
der Billigteit ; — of exchange, der Wedhfelbrief, 
Wedfel ; — of fare, ber Marktzettel, Kuͤchenzettel; 
Sperfegettel ; — of fount, Typ. T. der Schriftzets 
tel, Gießzettel; — of health, ber Geſundheitspaß 
(der Schiffemannfcdaft) ; — of indictment (wie 
— of complaint); — of lading, baé Gonoffament, 
der Labungsfchein, Frachtbrief; — mortality, bie 
Sterbelifte, Zodtenlifte ; — of parcels, die (fpecis 
cirte) Waarenrednung, Fattur 3 — of the play, 
t Komoͤdienzettel; — of rights, bie Siderbeités 
acte (bie Rechte und Kreibeiten ber Unterthanen 
De) 3 — of sale, ber Kaufbrie ‘apes ober 
fandcontract 3 great —, ber Beilbrief (i +. 


BIL 





Beugniß, daß ein sontractmäßig 
—— 3 ad of Pris icy eras 

jüter ohne Factur cee 
—— — Kein Proviantfcein; — of suf- 
france, ber Grlaubnipfhein, € Ic ai 
ehrfähren un 1b damit von einem 
fa em an (bern zu Sebel a len 
Beben asceptiren vise a — 
ad m Area oe einen Baie cation 





ive einen Wedhfel ausftellen 5 

SE bile, Baeofet cuseden ir Umlauf bei 

#2; to protest a —, einen Bedfel proteftiren, 
fen. 


poorftiren 
fo — v. I. Eurch ein Avertiffement) 
hans madhen, ee 1 n. fig ſchnaͤbeln; 


SLARD, der Baftard-K 

BILLET, bat Billet, Bilden, der Bettel; 
tel; bille-dow, ba bas Liebesbriefchen 5 

2 bas 3 — wood, Brennholz, Abos 

—bead, N. T. das getrimmte Bordertheil (der 

©tmabel) am Borfteven, bas getriimmte Enbe ded 

Kies eines Schiffes, weldes keine Figur vor⸗ 


% BILLET, e. a. das Quartier anmweifen, einquars 
tia; to — soldiers upon one, Ginem Golbaten 


ing Quartier fi 
LUAED « 1. N. T. eine eiferne Stange ober 








* bie Ann Banter au bie Mai im 

Fe Bee — bil 

—— ns bile 

—— Blinn tugel, ber —R 

ber Billardftod, were ; — tal fel 

tes Salard. 

BILLION, «. bie Billion. 

BILLOW, «. bie Boge, große Welle; — beaten, 


‚son den Wellen hin und her gefchleubert. 
RBILLOW. » 5 (melentörmig) auffämeen, ih 
— adj, wosgy auf aufgefämottn, gethärmt. 
BINANOUS, adj. zweihän| 
BIMEDIAL, adj. rational miter, — Tine, «. ras 


tional 
BIN, «. bie Gabe, Sifte, der Raften. 
BINACLE, «| «N. T. das Gompaßhäuschen, Badıts 


BINARY, 3 eae ou 





wei Ginheiten 
3 — arithmetic, das Mechnen mit 
i Zahlen; — measure, Mus. T. der gerade 


BINARY, 4, bie Bwoeibeit, Zahl von Zweien. 
BIND, « bie Hopfenrante, der —8 — weed, 
— (Consooates — 1) 3 


—ts (Tamus — L.). 

To BIND, or La. 1. binden ; einbinden; verbin⸗ 

ben; 2 tens 3. fefty ger madyns_4. 
—— Joon, mit ‘Sreffen 





black ——, bie 





cide 

‚werben ; 3. verbindlich feyn 5 

BINDER. « 1. ber Binder; 2 Garbenbinder ; 3. 
3 4 Vie Binde; 5. „Med T. bas bins 

dende Mittel, fungsmitte 

BINDING, « I. ber‘ tbs Berband; be Bindes 

2 Sp. B (vom Falten) bas Grmiiden, Grreichen der 

Beute; 5 te irom of a dead eye, ME er Be 

f Sungfer 5 — and loosing, bas 

vn 6 Griaffen ber Sünde 5 — beantree, der 

eauben ycr 5 — joist, ber verbindende Quer» 





BIR 


baltens — notes, Mus. T. Odjleifnotens — 
strakes, bie Scheerftöde bes Deges 

BING, «. (in Alaumwerten) ein Haufen Alaun. 
BINOCLE, «. T. bas Sehrohr mit boppelten dedh⸗ 
ten für beide Augen zugleich. 

BINOCULAR, adj. amoerdugi gig. 

BINOMIAL, adj. Alg. T. binomifd, aus zwei 
Theilen, Größen beftehend. 
BINOMINOUS, adj. mit zwei Namen, zwei⸗ 


Biockuruen, 4. bee Biography Erbenbbefchreis 


BIOGRAPHICAL, adj. biographif 

tes] BIOGRAPHY, «bie Biographie, ebensbefdhreis 
das Leben, 

ai ‚ROUS, adj. zwei Junge auf ein Mal gex 


—A 


BIPARTIENT, in zwei Theile theilend. 
i BIPARTITE, * in ‘Rel geet ibe goes 


nieakrırion, 4. bie Theilung in zwei Theile. 


BIPED, « bat _goeifdgige oder poeibein ie Thier. 
BIPEDA| drei Fug lang 5 
BIPENNATI adj. mit zwei a, zweiflũ· 





sipfratous, adj. zweiblätterig (von Blumen). 
BIQUADRATE, {Ts ig. 7. De Biguedeatjahl, 
BIQUADRATIC, | 1 N Spotenz einer Zahl; II. 


dj. das Vorige 
6% a zwei Strahlen, boppels 
ablig. 


BIRADIATE 
BIRADIATED, 
BIRCH, «. 1. (— tree) ec) nie Birk, ber Birken 
baum, 2. bie birkene the, das Birtenreis ; — 
broom, der Birkenbefen; — oil, das Birkenther 5 
pincer ‘Wein aus Birkenfaft. 

BIRCHEN, } ed — 


BIRD, 4 ‘bee Vogel; — of passage, 


—A 
lbolzen; — cage, das B-bauer ; — call, 
feifer ber B-ruf; — catcher 

er, B-fteller 5 —cherry (—s-cherry), 
ier (Prunus — —* a .)3 birds’-eye 


vogels birds of on ‘Bogetsitopeet 
be H 














Dee Kerkettaben ‘ogeibies —fy, ber 
in Ganaba) 5 


fancier, 
Kolibri 
gruss), [hmalblätteriges SRispengcas (Poa angus- 


tifolia — L.) ; eine Art Schwaben (Panicum ca- 
pillare — L.)5 — lime, der Wogelleim; — 
limed, mit @ogelleim beftriden ; —- nesting, 
B-nefter ausnehmen (fibren) 5; —_ pepper, ber 
Vogelpfeffer (Capsicum minimum — L.) ; —seller, 
der B-handler ; — skewer (— spit) der B-fpeiler 
(Spieß) ; — s-eye, bas Adonisrdsden (Adonis — 
L.); die Sdhliffelbtume (Primula — L.)3 —s- 
foot, ber WB-fuf (Ornicho L.) 5 —s-nest, das 
B-neft (Daucus — L — (ewallowenest), bas 
oftindifche efbare -neft, Zuntinneft s — s-tares, 
bie Bavicte —— = L.)3 — s-tongue, die 
8 -zunger be (Polygonum convoleulus — 
L)3— ‘trefoil der Steinklee (Lotus — L.) 3 — 
witted, ohne Aufmerkfamteit. 
To BIRD, ». n. Bögel jungen — ober ftellen. 
BIRDER, « der Bogeli BVogelfänger. 
BIRGANDER, s. die Budjögans. 
BIROSTRATE, \ adj. mit goppeltem Schnabel 
BIROSTRATED,f j1vei{dndbe 






ber Bes | BIRT, ». die Steinbutte, vid. Toter: — wort, 


eine Axt Grd4 fel zum mo Schweinemäfte 
BIRTH, « 1. burt ; 2 ‘Sectuntt Abftams 


mung; 3. der Urfprung; 4 bag ‘Sung Kod ve 


BIS 


‘Frudt 3 5. N. T. vid. Bentu ; new — bie Wieder- 
gc — day, der Geburtétags — night, de 
eburténadt 3 — place, der Heis 
; das Geburtsrecdht, Hecht der 
geburt; — sin, bie Erbfünde 3 — song, dad 
@eburtélied ; — strangled, in ber Geburt e 3 
— wort, bie Ofterlugei, Hohlwurz (Aristolochia — 
L. 


BISCAY, s. Biscaya (fpanifche Provinz). 
BISCOTIN, s. das Zu erplähchen. 
BISCUIT, s. 1. der Zwiebad, das (harte) Schiffe 
brob; 2. raube Steingut (eine Art Porzellan ohne 
Gla{ur). u 
To BISECT, v. a. Mat. T. in zwei gleiche Theile 
theilen, durchſchneiden. ; ; 
BISECTION, s Mat. T. die Theilung in zwei gleis 


Ge Sheile. 9 oe 

BISEGMENT, «. ber eine Theil einer in zwei gleiche 
‚Hälften getheilten Linie. 

BISHOP, s. 1. der Bifchof (hohe geiftlide Wuͤrde); 
2. ein Getränk aus Wein, Orangen und Zuder 5 
3. ber Läufer im Schach; — 's-weed, bie Ammei 
(Ammi — L.); — ’s-wort, der ſchwarze Kümmel; 
— like, or — ly, adj. biſchoͤflich, fid für einen 
Biſchof ſchickend, ziemend. 

To BISHOP, v.a. 1. zum Biſchof einweihen, ein⸗ 
en firmeln ; 2. Sp. E. einem alten Pferde bas 

iden an bie Zähne rennen, um es zu verjüngen 5 
to — the balls, Typ. T. die (Buchdrucker⸗) Ballen 


benegen. 
BISHOPRIC, s. bad Bisthum. 
BISK, s. die Kraftbrabe, Araftfuppe. 
BISKET, «. vid. Biscuit. 
BISMUTH, « der Bißmuth, Marcafit (Art Halb» 


metall). 
BISMUTHIC, adj. zu Bißmuth gehörig. 
BISON, s. ber Bilon, Aucrods. 
BISSEXTILE (— rear), daé Schaltjahr; (— 
day) der Schalttag. 
BISTER, Bıstee, s. der Bifter, das Rußfchwarz. 
BISTORT, « die Schlangewurz, Natterwurz (Po- 
lygonum bistoria — L.). 
BISTOURY, « S. T. bas Biftouri, Einſchnitt⸗ 
meffer. 
BISULCOUS, adj. mit gefpaltenen Klauen. 
BIT, s. 1. ber Biffen, das Stüd; 2. Heine Städ- 
n, Bißchen; 3 Gebiß (am Baume mit allem 
ettenwerk) 5 4 Bohreifen, die Gchülpe eines 
Bohrers 5; the — of a cannon, die Raumnadel ; 
the — of a key, der Bart eines Schluͤſſels; a 
— — of the cable, N. ei ein ne ht Ba: 
tin 3 nota —, ganz und gar nidt, nicht im 
Gerngtier every —, Kies, das Ganze, u.f.w. 
— by —, in Eleinen Stuͤcken; to tear to bits, in 
Stuͤcken reißen. 
To BIT, v. a. das Gebiß geben. 
BITCH, «. bie Hündinn, Pege. 
To BITE, ». ir. a. 1. beißen; 2 ftechen, ſchneiden, 
einfchneiben ; 3. verwunben ; Ag. tränten ; 4. vulg. 
nz 5. dsen, beißen; to — at, anbeifen; 
to — off, abbeißen 3 to — the dust, ins Gras bei- 
fen ; to — the nails, an den Nägeln fauen. 
BITE, «. 1. der Bip; 2 das Anbeißen ; 3. eulg. der 
. Betrug, suiffs Betrüger. ; 
BITER, s. 1. der Beißer; Anbeißer ; 2 Betrüger, 
SKniffma . ° 
BITTACLE, s. + vid. Bınacıe. 
BITTER (adv. — ade I. adj. 1. bitter 5 2. fg. firenge, 
. taub, unfreundlid, hart, graufam, heftig ; Khmerpe 
ft, träntend, bitter; erbittert, böfez beißend, 
öttifch, fatyrifd); a — blast, ein fdjneidender 
ind; a — quarrel, ein heftiger, graufamer 
Streit ; — consequences, traurige Folgen; — 
apple | gourd), bie Soloquinte ; — damson, bie 


3 — 


BLA 


(Solanum dulcammara — L.); — 
vetch, bie Rofrwide, Waldrebe (Orobus — L.); — 
wood, das Bitterholz aus Jamaika; — wort, ber 
gelbe Enzian (Gentiana lutea — L.); Ul. a. 1. N. 
wait ber Bätingfchlag; 2. bitters, s. pl. Bitters 
en. 


BITTERISH, adj. ein wenig bitter, bitterlid. 
eilt ESS, s. bie mäßige Bitterkeit, Bits 
terlichkeit. 

BITTERN, «. die Rohrbommel; brown — , ber 
braune Meiher 5 small — , der grüne Nadtrabe. 
BITTERNESS, s. 1. die Bitterteit 3 2. fg. parte, 

Graufamteit, Heftigkeit ; Bosbheit ; 
Pas ; 3. der Gram, Kummer, die Gorge, bas 
raͤnkende Gefühl bei Vorwirfen. 
BITTOUR, Bitror, s. die Rohrdommel, vid. Brr+ 
TERN. 
BITTS, «. pl. N. T. die Batingshdlger. 
To BITT, v. a. N. T. (das Sau) um die Batings- 
Holger winden. 
BITUMEN, «. da6 Erbpedy, Erdharz, Bergped). 
BITUMINOUS, adj. —S atin” arzig. 


BIVALVE, adj. zweiſchalig, mit zwei Deffe 
BIVALVULAR, > nungen (von ben Ithies 
BIVALVOUS, ren). 


BIVOUAC, s. die Beiwadt, bas Campiren img 

mager (im freien Zelde) bet Sage und Nacht. 

To BIVOUAC, v. n. im freien Felde liegen, bivas 

uiren. 

BIXWORT, s. eine Pflanze von der Kohlart. 

BIZANTINE, vid. BYZANTINE. 

BIZARRE, adj. feltfam, wunderlich. 

To BLAB, v. I. n. [hwagen, plaudern; IT. a. to — 
out, ausplaudern. 

BLABBER, Bra, s. ber Schwäger, Plauberer 


Angeber. 

BLACK (adv. — tyr), adj. 1. fhwarz; 2. Ag. fins 
fler, mürrifch, fauer ; 3. traurig, unglüdtich 5 IL 
s. 1. das Schwarz, die ſchwarze Farber Schwärze, 
der Ruß ; 2. der Schwarze, Neger ; 3. die Trauer, 
Zrauerfleibung5 a — man, woman, ein Regen 
eine Negerinn ; eine ſchwaͤrzliche Perfon g 
nette) 3 a — deed, eine ſchwarze, lafterbhafte bat 
Fri and blue, braun und pau ana Laune 

aue Maal; to put on —, I r Rn 
to have a thing under — and white, Schwarz auf 
Weiß ({driftlid)) Haben ; to look — at (upon) one, 
boshaft (mit finftern Bliden) anſehen; — alder- 

tree, der Gaulbaum (Rhamnus — L)j 

— amber, der Gagat ara e8 Erdpech); — 

art, bie ſchwarze Kunſt, Bauberfunft; — ball, 

L ve are Kugel; 2. Shubfe wäre, b das 

u 3 — beer, Braunbier, danziger 
(bier 3 — berry, bie Brombeere ; — — buh, 
ie Brombeerftaube 5 — berried, {awa ren 
tragend 5; — heath, das Flachskraut, 


Bee 
rnfraut ° 


els the great — —, eine Art Doble mit gewoͤlb⸗ 


em Sd) 
blend, die Pedhblende ; — boil, mit Sdheidewaffer 
auufgetdftes Kupfer zum Säubern ber Metall 
3 — book, L.& Mil. T. das Strdflings- 
Sauberbud 5; — browed, adj. mit ſchwarzen 
Augenbraunen 3 Ag. mürrifch, finfter; dbrobends 
— brown, adj. {drwargbraun; — bryony, bie 
ſchwarze Stidwurz (Tamus — L.)5 — cap, 
bie ſchwarze gefoppte Meifes — cattle, daé 
PHornvieh ; — chalk, ſchwarze Kreide; — choler, 
Ag. die Schwermuth, Melandolie; — cluster, 
bie burgunder Weintraube; — cock, vid. — 
game — currant, bie ſchwarze Jobannigbeere, 
ichtbeere 3 — devil, der Petersfiſch, das Peters 


fs the ges Linaria — L.); — bird, bie Ams * 


nabel (Corniz garrula major — K.) — © 
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sianden; — earth, die Dammerde 3 — eyed, 
—* 3 — faced, ſchwarzbraun (vom Ge⸗ 
) tt; — fish, eine Art Ba (Perca 
ame, das Cchmwarzwild; Biettuhn, dafelhupn, 
game, rz 3 Birkhuhn, elhuhn, 
Meorbubn ; — guard, ber Troßbube; gemeine, 
sige Kerl, Lumpenbund; — hafted, mit 
kmarzem Griff; — jack, ber Schlaudy bie 
—— der ſchwarz lackirte Bierkrug; — 
lead, das Baſſerblei, Reißblei, Pottloth ; — — pen- 
al, der ft; — — powder, bie Eifenfhmwärs 
%; — leg, cant. ein Spieler, Gauner; — legs, 
i z und RalberErankheit von zu feudtem 
3 — letter, en Schrift ; — mail, der 


das uggelb 53 — masterwort, bie 


die on⸗Rinde; — peopled, mit ſchwarzen 
Renſchen bevoͤlkert; — pudding, der Blut⸗Pud⸗ 
diag, bie Blutwurſt; — rents, pl. die Zinſen in 


Raturalien 5 — rod: usher of the — — , ber 
Abirfteber mit dem ſchwarzen Stabe ; — smith. 
ver Srobfchmied, Hufſchmied; — strake, N. 7. 
bie ſchwarz gefärbten Planken über den Berg: 
bögern; — tail, der Kaulbarſch; — tea, ber 
Sheebuh 3 — thorn, der Schwarzborn, Schleh⸗ 
born; — tin, das gepodte und gewafdene und 
fim Schmelzen gubereitete Zinnerz; — turnip, 
I a en etreic 5; be "Saige ber Stein- 
lenther (zum Anftreichen der Schiffe) ; — vis- 
aged, mit ſchwarzem Gefidt; — vomit, das 
—— Erbrechen; — wad, ein aus Braunſtein 
und Gifen aufammenge(egtes rz 3 — wood, 
ſtwarzes Ebenholz aus Madagascar; — work, 
bie Grobſchmiedsarbeit; — worts (— whortleber- 
ries, bilberries), Heidelbeeren. 
Te BLACK, eo. a. ſchwarz machen, ſchwaͤrzen. 
BLACKAMOOR, s. der Neger, Mohr; — ’s 
veeth, col. Tauris, Mufchelgeld. 
Te BLACKBALL, v. a. durch ſchwarze Kugeln 
(im Ballotiren) verwerfen. 
To BLACKEN, e. I. a. ſchwarz machen, ſchwaͤrzen; 
je anfdodryen 3 II. a. ſchwarz werben. 
BLACKENER, s. ber Etwas verdunfelt. 
BLACKING, s. bie Schuhſchwaͤrze, Wichfe, der 
Schwaͤrzel; — ball, die Seorobieptugel — brush, 
bie Wichsbuͤrſte; der Schwarzpinfe 
BLACKISH, adj. {dwarzlid. 
BLACKNESS, s. bie Schwärzes Ag. Dunkelheit; 


af: 

BLADDER, s. 1. die Urinblafe, Blafe; 2. das 
Bläschen, Blätterhen; — nut, die Pimpernuß ; 
— senna, Blafenfenna (Colutsea — L.). 

BLADE, «. 1. das Blättchen, Gräschen, Haͤlmchen, 
taub; a — of grass (straw), ein Gras: (Strobe) 
Halm 5 2 die Klinge; 3. Ag. ber Kerl, Kauz, Ge⸗ 
nef; — of an oar, baé Blatt eines Riemen (Ru⸗ 
ders); — of an anchor, das Auf Stic des 
Armes eines Anters, auf weldes der Fluͤgel ange- 
füweißt iff; blade-bone, das Schulterblatt; — 
mill, bie —E — amith, der Schwert⸗ 


To BLADE, v. a. mit einer Klinge verſehen. 
BLAIN, s. der Schwären, die Beule. 
BLAMABLE (ade. — ır), adj. tabelnswürbig, 


LAMABLENESS, s. bie Tadelnswuͤrdigkeit, 


Straf bar 

BLAME, «. 1. bie aurednung eines Fehlers, eines 

Berfehens, bie Schuld, der I; 2. bas Vers 
Verbrechen 3 to bear the — , Schuld feyn. 

° LAME, ». 6 tabeln 3 to — one for a fault, 


BLA 


Ginen worüber tabeln, rügen, tobe to — zu 
tabeln feyns Iam to—, mir kommt bie Schuld 


zu. 

BLAMEFUL, adj. tadelnswerth, ftrafbar. 

BLAMELESS (adv.— ty), adj. tadellos, untadels 
haft, unftrdflid, unſchuldigz — ness, s. die Tadel⸗ 
lofigteit, Untadelbaftigteit, Unſchuld. 

BLAMER, s. der Zabler. 

BLAMEWORTHY, adj. tabelnswürbig. 

BLAMEWORTHINESS, s. bie Tadelnswuͤrdig⸗ 
eit. 

To BLANCH, v. a. weiß machen, weißen, bleichen, 
weiß fieden ; abhülfen, ſchaͤlen; to — almonds, 
Mandeln fchälen. 

BLANCH, or Branche, Blanca (Krauenname). 

BLANCHER, s. der Bleicher, Weipfieder 3 Sp. E. 
Zreiber, Sagbhund. 

BLAND, adj. mild, fanft, bold, gütig. 

BLANDILOQUENCE, «. bie fanften, füßen Wor- 

Te BLANDISH, ſchmeicheln, liebkoſ 
0 ‚va e n, Lie en. 

BLANDISHER, s. der Schmeichler. 

BLANDISHMENT, s. die Schmeidelei, Liebfoe \ 
fung, Beeunblichteit. 

BLA (adv. — ty), I. adj. 1. blank, weiß; 2. 
blaf, muthlos; 3. weiß, unbefdrieben, leer; 4. 
befhämt, bleid); 5. reimlog; — bond (— 
charter), da8 Glanquet zu einer Obligation; — 
credit (or credit in —), M. E. offener (Blanco) 
Credit, Wedfelcredit ; — licence, ein bloßer (uns 
ausgefüllter) Zraufdein; — mange, bie weiße 
Gallerte 5; — verse, reimlofer Bers 3 — endorse- 
ment, das Giriren in Blanco; to look — , bes 
ſchaͤmt, beftürzt, verwirrt ausſehen; II. s. 1. der 
weiße (leere) Plag auf dem Papier ober in einem 
Buche, die Luͤcke; 2. das unbefchriebene Papier 3 
3. die Niete (in ber Lotterie) 5 4. der Schrötling 
(die ungeprägte Münzplatte); — blanks, Blinds 
minze) 3 to draw bills in —, M. E. in Blanco 

To BLANK, 2.0. 1. ausl8{chen, vernichten, aufhes 
0 NK, v. a 1. aus n, vernichten, au 
ben 3 2. beſchaͤmen, muthlos machen. 

BLANKET, s. 1. die weiße wollene Bettbede 3 Wins 
bei; 2. eine Art Sommerbirn (frangdfifd) blan- 

uette); 3. Typ. T. ein Stüd weiße Buch oder 
ilg, das unter den Bogen in der Preffe gelegt 


wird. 

To BLANKET, ». a. 1. (mit einer Dede) zudecken, 
bedecken 3 2. to — one (or toss one in a blanket), 
ea  peellen 5 mit [in] einer Dede in die Höhe 

eudern. 

BLANKLY, adv. weiß; leer 3 befchämt. 

To BLASPHEME, e. a. & n. Gott läftern, fluchen, 
läftern, gottlofe Reben führen. 

BLASPHEMER, «. der Gotteslafterer, Läfterer. 

BLASPHEMOUS (adv. — ty), adj. gottesläfters 
lich, laͤſterlich. 

BLASPHEMY, «. die Gottesläfterung, Lafterung. 

BLAST, s. 1. das Blafen des Windes, der Wind- 
fob 2. (bei Eifenmwerfen) die Luftfaule, welde 

em Feuer sugebtafen wird; 3. der Schall, Ton 
vom Blafen, rompetenftof ; 4. Wetterfchaden 5 

Zegran Brand im Getreide und an Baͤumen; 

bie Seuche, Plage; 5. das Zerſpringen. 

To BLAST, v.a. 1. fprengen (mit Pulver); 2. 
fhlagen, vernichten, verbrennen (burd) Sturm 
Hagel, Blig, uf.w.); 3. vereiteln; zu Nichte 
machen; verwahrlofen, u.f.m.3 4. fludjen, vers 

den 3 to — one’s reputation, Ginen um feinen 
guten Ramen bringen. 

BLASTER, s. der Serftörer. . 

BLATANT, adj. (Dry.) blötenb (wie ein Kalb). 

To BLATTER, v. «. + bldten, ſchreien, praffeln. 

BLAY, «. ber Weißfifch, die Bleir. 


BLA 

BLAZE, s. 1. die (belle) Flamme, Fadel, Gluth, 
‚ber Lichtſtrahl z das Lodern, Feuer; 2 die Ver⸗ 
breitung, der Ruf, das Geruͤcht; 3. die Blaffe an 
der Stirn eines Pferdes ; 4. der Zumult, Lärm. 

To BLAZE, v. I. n. flammen, fadeln, lodern, leuch⸗ 
tens glänzen, ſchimmern; II. 4. 1. verbreiten ; 
2. zeihnen (Bäume durch Einfchnitt, indem das 
Weife [dev Splint] bervorfticht) 3 to — abroad, 
außbreiten, rudtbar machen, auspofaunen. 
BLAZER, s. der Auspofauner. 

BLAZON, s. 1. bie Wappentunft ; das Wappen ; 

: 2. Auspofaunen, Preifen, Lob. 

To BLAZON, ». a, 1. blafoniren, ober ap n 
erflären, ſchildern; 2 auéframen, zur u 
auslegen 5 3. zieren, verfchönern 3 4. verbreiten, 

- befannt madjen, auspofaunen 5 5. herausftreichen, 


rühmen, preifen, feiern. 
aan RB, s 1. der Wappenberold ; 2. Auspos 
: fauner. 


BLAZONRY, «. bie Wappenkunde. 

To BLEACH, v. a. § n. 1. bleichen 3 weiß machen ; 
2. weiß werben. 

BLEACHER, «. ber Bleidyr. 

BLEACHERY, s. die Bleiche, der Bleichplatz. 

BLEAK (ade. — ty), I. adj. falt, froftig 5 traurig, 

freudenlos; IL.» —, or BLEAK-Fisu, der Weiß- 


Rd. 

BLEAKNESS, «. die Kälte, Froftigheit. 

BLEAR, adj. — eyes, rinnende Augen, Sriefauz 
gens — eyed, triefäugig. 

To BLEAR, o. a. triefäugig machen, verbunfeln. 

BLEAREDNESS, s. bie Sriefdugigfeit, das 
Augentriefen. 

To BLEAT, ev. a. blöfen (wie ein Schaf), medern 
(wie eine Ziege). 

BLEAT, Buraring, s. dag Bloͤken. 

BLEB, «. die Blafe, bas Wafferbläschen. 

To BLEED, ». I. n. bluten; tröpfeln 3 auslaufen ; 
to — at the nose, Nafenbluten haben; II. a. 1. 
zur Aber laffen; 2 ben Saft aus einem Baume 


" zapfen. 

7 BLEMISH, v. a. 1. verunftalten, fchänden ; 

beſchmiten, beichimpfen, brandmarten 5 2 Sp. 7. 
vom Schweiß abgehen. 

BLEMISH, +. 1. der led, Schanbfled, Mate! ; 
2. die Schande 5; 3. Sp. T. der abgebrodene 3iweig, 
das Merkmaal, die Spur. 

BLEMISHLESS, adj. mafelloé, fehlerfrei, vor 

- wurföfrei. 

To BLENCH, vo. 2. vor Schrecken zurüdfahren, 
ftugen, weichen. 

BLENCH, s. + das Auffahren, bie Abweidung. 

Arete ER, s. waé binbert, verhindert, oder 
erſchreckt. 

—— v. I. a. miſchen, mengen, vermiſchen; 

II. 2. gemiſcht werden, u.ſ.w. 

BLENDER, s. der Vermiſcher. 

To BLESS, v. a. 1. fegnen 3 einfegnen 3 2 bes 
gläden ; 3 preifen, r men ; — me! fieh da! 
wie! ift es möglidh! God — you! lebe wohl! 
Gott fey mit Dir ! wept befomm’s ! 

BLESSED (adv. —Ly), adj. 1. gefegnet ; 2 felig, 
glidfelig ; the — (the — spirits), bie Geligen ; 
the — virgin, bie bodgelobte Jungfrau; — 

thistle, der Garbdobenebicten (Cenfaurea benedicta 
— L.); — be (the Lord) God! Got In gelobt | 
the queen of — memory, bie bodfelige Königinn 
(col. glorreidjen Andenteng). 

BLESSEDNESS, «. 1. die Glüdfeligkeit, bas Heil, 
der Siegen, bie göttliche Huld, Gnade 3; Seligteit ; 
2. beiliate; 


e 
ELESSER. s. ber Beglüder, Segner. 
BLESSING, «. 1. die Segnung; 2 der Segen, 
ba8 Dei, die gottlide Huld, Gunft, Gnade; 3 
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prophetifche Gerbeifung künftiger Gluͤckſeligkeit; 

Let Mortbei Vorzug; 5. (bei den alten Hes 

brdern) das Gefhent, die Gabe. 

ale s. bie Steingalle am Hufe eines 
er 8. 

BLIGHT, s. 1. der Meblthau, Brand ; 2 bas 

Brennende, Berftörende 5; 3 © der Gifthaud, 


ejtathem. 

To BLIGHT, v. a. 1. (durd) Mebithau) verberben 3 
2. vereiteln, vernichten, zu Boden a n. 

BLIND (adv. — ty), I. adj. 1. blind, blddfidtig 3 
2 dunkel; 3 geheim ; unfidstbar 5 4 unwiflend ; 
— of one eye, auf einem Auge blind ; — to one’s 
defects, blind gegen feine (eigenen) Mängel; a 
— alley, bad Gaͤßchen ohne Ausgang, der Gack, 
das Kebrwieder ; — coal, in der Erbe verkohlte 
Steinfoblen 5 — man, der Blinde; — —’s buff, 
bie blinde Kuh (ein Spiel); to play at — — —, 
blinde Kuh fpielen ; — nettle, die blinde Neffel, 
Braunmwurz (Scrofularia — L.); — side (of aman), 
Jemandes ſchwache Seite ; — vessels, Ch. 7. Gefäße, 
weldye nur auf einer Seite eine Deffnung haben; 
a — wall, die Wand ohne Fenfter; a — way, ein 
bunfler (fchwer zu findender) Weg; a — window, 
ein blindes Fenfter ; — worm, die Blindſchleiche; 
IL s. 1. die Dede, Hülle (eigentlid) und uneigents 
lid)) 3 2. das Borgeben, der Vorwand, die Kuss 
kuot, Bemäntelung 5 3. die Zaloufte 3 rolling —, 

jaloufien ; Venetian — , Saloufien 3 — turns, 

Saloufte Vorreiber. 

To BLIND, v. a. 1. blind madyen 3 blenden 3 vers 
blenden ; 2. verdunteln, verfinftern; blinded by, 
— at.., verblendet, burdy über, u.f.w. 

BLINDFOLD, adj. 1. mit verbundenen Augen 5 
blinbdlings 5 2. fie. blinblinge, unbefonnen. 

To BLINDFOLD, v. a. bie Augen verbinden. 

BLINDNESS, s. 1. die Blindheit 5 2 Ag. Uns 


tiflenbeit. 

BLINK, s. der flidtige Blid, Schimmer, bas 
Blinfen 5 Sp. T. der abgebrodene eg die 
Marke, Spur; — of the ice, der weiße Schein 
am Horizont, in ber Mordfee durd bas Gis 
verurjadt. 

To BLINK, v. n. 1. blinten, blingeIn; 2 buntel 
fehen; 3. Sp. E. fehlen, verpaflen. 

BLINKARD, BLinker, s. der Blinzler, Bldds 


fihtige. 
BLINKERS, pl. bie Scheuleder (am Kopfgeſchirr 
eines Pferdes). 
BLISS, s. die Seligkeit, Gluͤckſeligkeit, Wonne. 
BLISSFUL (adv. — uy), adj. felig, glüdfelig, 


wonnevoll. 
BLISSFULNESS, s. die Seligleit, Gluͤckſeligkeit, 
onne. 

BLISSLESS, adj. ungefegnet, unglüditi 

BLISTER, s. 1. die Blafes Blatter, Higblatter, 
das Blaͤschen; 2 bas Blafenpflafter ; to raise 
blisters, Blafen ziehen. 

To BLISTER, ». I. a. Blafenpflafter, u.f.w. aufles 
gen, Blafen ziehen, Blafen machen; II. n. Blafen 

fommen, blaftg werben. 

BLITE, das Bluttraut, Maierkraut, ber Maiers 
amaranth (Blitum — L.). 

BLITHE (adv. — Ly), adj. froh, fröhlich, tuftig, 

—— 

8, 

BLITHESOMENESS, | * Die Froͤhlichkeit. 

BLITHESOME (— FuL), adj. fröhlich, vergnügt, 
munter. 

To BLOAT, ». I. a. auffchwellen, aufblähen, aufs 
dunſen; II. n. aufſchwellen, auflaufen 3 bloated 
herring, der geräudgerte Haring; Buͤcklin 

BLOATEDNESS, s das Schwellen, der Ehwulk, 
bie Geſchwulſt; ein aufgebunfenes Aeußere, N 
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BLOBBERLIP, «. die bide einpe. ° 
BLOBBERLIPPED, adj. diclippig, grofimdutt 
BLOCK, s. 1. ber Blod, Kloe; 2. die Form, der 
Cook; 3. N. T. die Jungfer, Scheibe, der Bloc, 
be Rolle zu den Schiffstauen; 4. Ag. ber Klos, 
pumpe, dumme Kerl; 5. das Hindernif; — 
head, der Dummtopf, Slog 5 — headed, dumm 3 
—headly, wie ein Oummfopf, bummtdpfig 5 — 
house, das Blockhaus; — like, dumm, einfaͤltig; 
‚— maker, ein Blockdreher; — mast, ein Galeeren⸗ 
oder Schebecken⸗Maſt, mit viereckigen Dopp und 
Gdeiben 5 — tin, bad Blockzinn; — sheaves, 
Bloc} 3 — stones, robe Steinmaffen. 

Te BLOCK, e. a. men, binbern, fperren, ver= 
Ropfen ; einfdliefen; to — up, blodiren, ver= 
tammeln. 


BLOCKADE, s. bie Blodabe. 
To BLOCKADE, v. a. blodiren, einfchließen. 
BLOCKISH (ade. — Ly), adj. dumm, plump, 


BLOCKISHNESS, s. bie Dummbeit, bas tölpifche 


BLOMARY, s. T. das Srifdfeuer, ober bie erfte 
Schmiede in den Gifenhämmern. 
BLOND-LACE, «. die Blonden (eine Art feine 
Gpigen, mit und ohne Blumen). 
BLOND-SILK, s. die Spi njetbe. 
BLOOD, s. Li bas Blut butt — g. bie Moe 
flasım N nit, utéfreun 33 ¢ 
Caft GB. the — of grapes, der Sraubenfaft) 5 
4 das Leben ; 5. ber Morb, Zobtfchlag ; 6. der 
Schlaͤger, Gifenfreffer; a gentleman of — and 
breeding, ein von guter Familie und Ge⸗ 
burt; a young —, ein junger vader Mend 5 
to let — , Einem zur Ader taffen 5 Einem die Ader 
öffnen oder fchlagen ; his — is up, fein Blut ift in 
BWallung in Aufruhr 3 fg. er ift aufgebracht, 
beftig; to breed ill —, die Gemüther erbittern ; 
a distemper that runs in the —, ein Samilientibel ; 
the whole —, vollbürtige Kinder; — bespotted, 
b-befprigt, mit B. befubelt ; — consuming, b-ver= 
zehrend; — flower, das %-fraut (Rumer san- 
guineus — L.); die B-blume (Haemanthus — L.); 


— frozen, erftarrted B. habend ; — guiltiness, die 
B-{dulb; — horse, ein edled, feuriges Pferd 
(von edlem [arabiihen) Geblüt) ; — hot, lau (vid. 


— warm); — hound, ter Schweißhund; Ag. B- 
band; to — let, zur Aber laffen; — letter, ber 
zur Ader läßt; — letting, dad Aberlaffen; 
der Aderloß ; aderlafiend 5 — money, der Lohn 
für die Weberführung von Mördern, Raͤu⸗ 
bern, u.f.w.3 — pudding, der Bepubding, bie 
S-wurfl; — red, b-roth; — shaken, erbigt, 
aufgeregt; — shed, dad B-vergiefen; der B- 
verluft 5 — shedder, der Mörder, B-hund; — 
shot, von B. aufgeſchwollen; vollblütig; — spa- 
vin, eid. Spavin; — stained, mit B. befprißt, 
— stone, ber B-flein, Jafpis aus Madagascar ; 
— sucker, ber B-egel ; Bampyr 3 — thirster, ein 
b-bürfliger, ruchlofer Menſch; — thirsty, b-bür- 
fig; — veseel, bad B-gefäß ; — warm, fo warm 
als B., lau; — wood, das B-holz, Ritoragaholz ; 
— wort, bie B-wurz (Geranium sanguineum ; & 


Tormentilla — L.). 
Te BLOOD, ». a. 1. blutig maden; 2 an Blut 


gewöhnen ; 3. fam. zur Aber laffen; (aud) To 
LOOD-LET) ; t0— a hound, Sp. T. einen Jagdhund 
dreſſtren. 


BLOODINESS, s. bad Blutige; der Blutburft, 
BLOODLESS, ado. blutlo8, leblos; a — conquest, 
ine ohne Blutvergiefen. 

Te BLOODY, u «. blutig maden, mit Blut bez 
61 


BLU 


BLOODY (adv. — vırr), adj. 1. blutig ; 2 bluts 
ierig, blutbirftig; — minded, blutgierig, graus 
fm: — twig, ber Gornelienfirfd@baum ; — war- 
rior, die Mauerblume, das gelbe Veilden. 
BLOOM, «. 1. die Blüthe, Blume; ter Flor; 2 
dad Blaue, oder der Reif auf Pflaumen, u.f.rv. 5 
3. T. ein Stüd rohes Cifen, ein Deuling, Deul; 
—raisins, Pottrofinen. 
To BLOOM, v. ». bluͤhen; (als Blumen) erzeugen, 


{proffen. | 
BLOOMY, adj. in Blüthe, blumig, blumenreid. 
BLOSSOM, «. bie Blithe 3 — colour, die blühende 

Farbe; — horse, ein pfirfidfarbneé Pferd. 

To BLOSSOM, v. a. blühen. . 

To BLOT, v. a. 1. klecken, kleckſen; 2. befleden, bes 
{ubeIn; 3. ſchaͤnden; 4. verbunfeln ; to — out, 
ausftreichen, auslöfchen 3 auswifchen ; Ag. vertil= 
gen; to — out from the mind, fig. aus dem Ges 
mith verwifden. 

BLOT, s. 1. ber Kled, Keds, Tintenfleck; 2 
Candied, Makel; 3. 7. die Blöße, der unbes 
dectte Stein (im Brettfpiele) 3; to hit a — (im 
Brettipiele) eine Blöße decken. 

BLOTCH, «. die Finne, Blatter. 

2 BLOTCH, v. a. ſchwaͤrzen, beſchmutzen, bes 

eden. 

To BLOTE, v. a. ralidyern. 

BLOTTING-PAPER, s. das Löfchpapier. 
BLOW, s. 1. der Schlag, Streidy, Schmiß, Stoß, 
Wurf; 2 das Schmeißen der Snfecten; 3. Ag. der 
Schlag, Streich, Unfall, Anfall; a — of the fist, 
ein Fauftfdlag; a — up, eine Erplofion, ein 
Ausbruch, urflug; at a — , pldglid, auf ein 
Malz; ’tis but a word and a — with him, er 
{Hlagt den Augenblid aus; to make a — at a 
thing, nad) Etwas fchlagen ; without blows, ohne 

eindfeligteiten 5 — ball, die trodne Blumen⸗ 
rone bes Loͤwenzahns; — pipe, 7. bas rian Waa 

bie Röhre gum Blafen (von Glas, u.f.m.) 5 

point, + dad Spielwerk, Kinderipiel mit Radeln. 

To BLOW, v.a. & n. 1. blafen, weben, ſtark ath 
men; 2. [dnaufen, ſchnieben; 3. fchallen, erſchal⸗ 
len (vom Blaſen) 4. anblafen; 5. aufblafen; 6. 
fg. aufblähen, aufblafen; 7. verbreiten, ausbreis 
ten; to — a bladder, eine Blafe aufblafen ; to — 
the nose, fid) ſchnaͤutzen; it blows, ber Wind gebt ; 
to — (with) the trumpet, bie Zrompete blafen 5 
to — away, to — off, wegiwehen, wegblafen, abs 
blafen 3 to — down, ummehen, umblafen ; to — 
in, hinein weben 3 to — out, ausblafen, auswehen, 
auslöfhen 5 to — over, verwebhen, vertreiben, 
fraftlos, ohne Wirkung vorüber gehen; to — up, 
aufblafen ; anblafen 53 (in die Luft) fprengen, 
fpringen laffen 3 auffliegen 53 to — one up, fg. 
— aushunzen, ſchelten; to — upon, darauf 

aſen. 

To BLOW, v. n. + vid. To Buoom & To BLossom. 

BLOWER, s. I. der Bläfer, Zubläfer 3 2. der 
Zinnſchmelzer, Schmelzer ; 3. Sdhiebbled in einem 
Dfen ober Kamin. 

BLOWTH, «. die Blüthe (einer Pflanze). | 

BLOWZE, s. col. daé vothe dice Bauernmenſch. 

BLOWZY, adj. bausbaͤckig, roth. 

BLUBBER, «. 1. der Wallfifhiped, Thran; 2 bie 
Seelunge (ein Seefifd)) 3_3 vulg. die Blafe; — 
cheeks, bide fleifhige Baden; — knife, das 
Speckmeſſer; — lip, die bide Lippe; — lipped, 
diclippig, grobmaulie 
To BLUBBER, v. n. (— with weeping) fid dice 
Baden weinen, heulen, plärren. 

BLUDGEON, s. ber kurze, ſchwere Stok (welder 
an einem Ende be(dlagen ift). 

BLUE (adv. — Ly), I. adj. blaus true — , echtes, 
{dines Blau 5 fg. echt 5 to look — , finer, trabe 


—— 


BLU 


m3 — bell, die Glocdenblumie 5; — bice, bag 
Sate lau 3 — black, bie Reiftohle ; — bottle, 1. 
bie Kornblume ; blaue Hyacinthe ; 2. blaue Stiege, 


ymeiffliege ; — cap, Name einer adhéart, > 
einem lauf Bid am at we devil, pi Be 
Mifmuth, Träbfinn, üble Laune; — we 





blauäugig ; — glass, bie Schmalte, Bla farbe 


haired, blauhaarig, grünhaarig ; — stocking, s 
. ber Blauftrumpf, die gelehrte Frau; — veined, 
blauabrig ; I. « sing. dad Blau, bie blaue 


jarbe. 
ca BLUE, ©. a. blau maden ober färben, 


BLUENEeS, +. bie Bläue, blaue Farbe; & 7. der 


Bun! 

BLUFF, L adj. bict, plump, raub, unhöflich, barfch ; 
trogig, u.fım.5 a — bow, Sea Exp. ein voller ober 
breiter Bug; a — headed ship, ein Schiff, beflen 
Worderfteven wenig Borfhuß at; the — bank of 
a river, bab babe (J ‘het Ufer eines Fluffes sa — 

eine ofa ie {chroffe Belfenfpige oder Kette, 

Bei ins Meer erfiredt; + ook ein fae, 
trogiger Blid ; to look — 5 ma of 
eet ufer, vr Bele 


thun} IT. «. ein hobes (faft 
fenufer, Belsgeftade. 

BLUFFNESS, «. die Dice, Plumpheit, Grobpeit, 
Bee. 





+, bas grobe Beriegens der Feblariff, 

Bison Berftoß, * oct, Sehniger * 
ly Dummtopf, Sate fat 

F 4 UNDER, ». n. einen Bod, 1 Sähniger machen, 

deln, fid) gröblich irren (— upon, in Etwas) ; 

{pern 5 to — about, blind zufahren, zutappen, 

juplagen 5 to — out, unbebahtfam ausplaubern, 


—5 — mit der Thar ins Haus fallen. 
BLUNDERBUSS, s. der Doppelhaten, bie grofie 
wane Ree —2 — fi Menfet 
% unvorfichtiger Men| 
Hauberer, Otämper, Bummtor | 


BI UNT (oe —1r), Ladj. 1. mt — - plump, 

iby grab derby, geraden ohne Umft: HA unge⸗ 

bäuerifch 5 3. bumm ; blunt. mate dumm, 

pis 3 IL mo 2% bad Rapy Rappers cn cant, Gelb; 
unt (blunt needle 

To BLUNT, v. «a. ftu ns — abflumpfen, 

en lindern, Unterbeide ns i — the 

ms to — the appetite, 

pee ea, i bie Begierden unterdrii- 


BLUNTNESS, a 1. bie 
ump Rraubeit, robe Au 
BLU « ber Bede, Rick; fe, @hanbfed. 
* lecten, 4 
To BLUR, ». a. befleden, betieden, befubeln. 
To BLURT, o. 0a, unbefonnen herausfü- 


2 BDUSH we erröfen, zoth feyn ober wer- 
——— m meee —— he 
Blei ati, fe ccebthete barlber, fädmte fed 


4 
— 


BLUSHY, adj. ¢ 
To BLUSTER, v. n. N enufenz toben, wiithen, pol- 
fern bramarbaficen, praplen, fih brdfen — at aay 


über, u.f.10. 3 to — down, unmvel 
ber farm 4 daß Soe 


BLUSTER, «. das Beauleny 
ben, Getife, Geciufd ; der Lärm, Tumult 5 (das) 





BOB 
a im, bas Bätgen, die Wuth, bas Prahlen 
BLUSTERER, «. ber — Braufebeutel, 
Saufewind, Winbbeutel, Grofprabler, Prablhans, 
Bramarbas. 
BLUSTERING, } adj. —E lärmend, to⸗ 
BLUSTEROUS, 


«| BOA, «. bie Riefenfc cue meetin. 


BOAR, « ber Gber; wild — , das wilde Schwein 
seers ‘Brifdlings 


ber er § — ber ju 
rn cal ee — *— 
BOA ‚D, s. bie Diele; 2. der Bord 


(eines. Schiffes 3. be ai die Tafel; 4 
sr ei 5. bie EN einen Geile 
um [.1w. 3 6. bat Grricht felt —F —& Gollegiumy 
iteau; achess —, ein — 
bat So) at Set Ry a ate ober An 
eitslenten oft, So 5 to 
out to — , in die Ko —S Hana nen, Fin 
Spielbrett mit den ton gebori igen Steinens a 
member of the —, ein Ratheglieds the council 
—, ber önigliche g geime at Nat; of agricultare, 






bie Aderbaucommiffion ;—of trade, bas Handeld« 
gericht, Hanbdelscollegium 5 Para gi — 
ein Schlagbug, Stretbugs de, die Bade 
Ser) Gite star oo side, ble Steuenbort, 


(rechte) Seite eines Schiffes; weather — 
Luvfeite eines Schiffe; 10 be on — (cok aber. 
auf dem Schiffe, am Bord feynz to make a—, 
or —it up, laviren, auflaviten 5 to slip by the 
vom Bord herunter gingen: to shoot a ship's 
masts by the —, einem iffe die Maften abs 
fhießen; quoted on — (or free on —), M. E. frei 
am Bord at liefern; a book in boards, ein in 
Barre gebundenes Bud) ; drawing boards, Zeichens 


nz apr a. 1 daten, — 32 an 2. 

legen, ein mit Gewalt eı n 5 

rt ben; of, die Koft nehmen Fl. ‚m. in ber 
eyn 4 boarded flor, ber etterne Bußboden. 

BOARDABLE, adj. zugöi 

BOARDER, «. 1. bet — 2 der zum 

Gntern beftimmte Datrofe. 
BOARDING-CAP, «. bie Sturmbaube. 
BOARDING-HOUSE, «. dat Kofthaus, Spetfes 


BOARDING- PIKE, ». die Gat 
BOARDING-SCHOOL, «. ———— Pen 


Söhnen, adj. ſaͤuiſch, viehifch, grob, unvernänfs 


fig, raufam, 
Te BOAST, vo. I. «. rühmen, erheben; IT. =. 


rühmen, prablen, gr ſprechen, ſtolz feyn (of, A 
Ai E an ne Fhnen Großfprehen, Grofe 
hon de peti 2 ie ab, eae —X 


saat, rh 
ac wedig, pral 
gropiprederifch. “ 

BOASTLESS, adj. anſpruchtlos, 


iden. 
BOAT, «. bas Boot, ber Kahn, ke «og 
SER: Raden, die Kun; — 's load, 





ft, prablerfd 


tal — man, ber Bootsmann 5 — hook, 


tehaten 5 — a luppentau 
— 's mate, ber Interbosteman, — main, & vr 


BOATING © bos Rüfenfahren (mi Werfenden, 

SIEBEN, 
s. ). ein baumelndes Ding ; 2. die 

bee Situs 3 bas Riten, «das Geld 

den; —cherry, die ec aati (ein_Kinders 

fpiel) 5 earth — mm Angeln 5 

— majors, große ian top Oe ute — stayy 


BOB 


NT. ber 93 — tall, ber Stug- 
Kmanz 5 bie 9 pite ; — wig, bie Stugperriicte, 


To BOB, e. I. a. fduellen, prellen, fteblen; II. n. 


baumeln, hängen. 
BOBBIN, s. die Spule, der Spitenflöppel, bas 
Bund, Bündel (Fla at — , die Platts 


N ulm) 
mr; round —, die Runbſchnur; thread —, 
n5— net, ber Spigengrund ; plain — 
—work, (im Üllgemeinen) Be erfiöppeite Arbeit, 
gtlippelte Spiten, Borten, Ligen, Sdnire, 


ufm. 
BOCASINE, «. bie feine Steifleimvand. 
BOCKELET, ¥ , per tanggefldgelte Habicht. 


BOCEERET, 
f BODE, v. L. a. vor bebdeuten, bedeuten, 


een; IL =. von Borbedeutung feyn, vorher 


BODICE, « bat Sekten, ie Cantcbut 

» adj. et, (in compos.) leibig; big —, 

didleibig ; an a wine, ſtark —* Wein; 

strong — , von ftarfem Körperbau. 

BODILESS, adj. untorperli 

BODILY, adj. § ade. 1. koͤrperlich, leiblichz 2. 
5 — pains, törperliche Strafe, koͤrperlicher 
$ to drive — upon a coast, N. T. mit dem 

i quer auf die Küjte treiben. 

BODKIN, «. bie Able, Pfrieme (der Buddructer, 
cher, Schneiber, u.f.v.)3 Haarnadel, 

Cdn del, Spicknadel, Frifirnadels Zoppees 

3 dad Kräufeleifen. 

DY, a. 1. der Leib, beper ; 2. Rumpf 3 3. Leiche 
mam; 4 die Perfon, der Menih, Mann; 6. 
das Gorpé, ber Haufen; 6. die Hauptarmee 3 7. 
des Haupts oder Mitteltreffen; 8. die Mtenge, 
Fred i Gefammtheit, das Ganze; 9. die Gefell- 
fdaft, Zunft, Snnung, Gemeine, Partei, Ver⸗ 
bindung ; 10. bas Syftem, die Sammlung (Gefeße, 
ufw.)3 11. der ‚pauptbeftanbtheit einer Gadhe ; 
12. ber Körper (körperlidhe Figur in der Geome- 
frie) ; 13. das Wefen, Wefentlidje, die Wirklichkeit ; 
easy — , irgend Jemand, ein Geber; every —, 
Sedermann, Seber 3 no — , Riemand 3 some — , 

3 in a—, gufammen; verfammelt, auf 
einmal ; ein i — a — eine LAs 

Perfon 5 fg. arthe 5 ein müßiger 
— Sage; wine of (that has or 
bears) a good —, ein traftiger Wein 3 a concealed 
— , (vom Wein) eine verborgene Kraft, Starke ; 


r of a — , ftarkes, feftes Papier; — 
chs, ble Pherdebedte ; — guards, die Reibtwadhe; 
— plane, ber nhrif eines Schiffes 5 the — of 


a building, dad Mittel= oder Hauptgebdube 5 the 
— ofa cannon, ber Theil einer Kanone zwiſchen 
wer Are, dem Schildzapfen und der Traube; the 
7 of a —— | uf Eanbes ; a - 
divinity, ifches Syftem; the — ofa 
die Dauptfeflung (zum Umerſchiede ber 
3 the — of a letter, der Inhalt eines 
Briefe 3 the whole — of mankind, das ganze 
3 the ve goon —* ge⸗ 
femmte — politic, taats r3 
the — of a river, ber Hauptſtrom; the — of a 
tree, ber Stamm eines Baumes. 
fo BODY, v. a. formen, bilden, eine Geftalt ge- 


BOS, s. ber Sumpf, Moraft, bas Moor, bie Marfı 
und; — bean, ber 8 bertiee, ; afertie (le. 


siasthes — L.) ; — house, vulg. die Schundgrube, 
ber Abtritt s — land, bas Marichland ; — moss, 
des Sorfmoes 3 — reed, baé Ifeohr 3 — rush, 
dad $3 —trotter, ber Sumpfz 
ginger, 


BOL 
To BOG, v. a. im Kot mwälzen 3 im Schlamm 
verfinten 5 bofiren. h bern , ss 
To BOGGLE, v. n. I. ftugen, zurüdfahren Get at, 
über, vor), zurüdtreten ; a jenn, anfteben, 
Bedenten tragen ; zweifeln; 2. heüchein, fic vers 


ftellen. 

BOGGLER, «. der Unfadliffige, Furchtſame. 

BOGGY, adj. fumpfig, mora 

BOHEA, «, dee heebuby (dwarze gemeine She 
‚5. der Dheebu e gemeine Thee. 

BOHEMIA, s. Böhmen. “be 8 

BOHEMIAN, I. s. 1. ber Böhme; 2. Bi 

I. adj. boͤhmiſch; — rosemary, wilder 

n. 


BOIL, s. die Beule, ber Schwären. 

To BOIL, v. I. x. Foden, ſieden; wallen, braufens 
to — to pieces, zerkochen, verlochen ; todt kochen; 
to — away, einkochen; to — over, uͤberkochen, 
überlaufen 3 to — over with rage, A. vor Wuth 
tochen, wüthend, rafend werben; II. a. Gtwas 
fieden, kochen, in ſiedendes Waffer thun und kochen 
laffens boiled meat, gefodjtes Zleifch, gekochte 


Speife. 

Beer s. I. der Sieber 3 2. Kochkeffel, (Dampf) 

effe 

BOISTEROUS (adv. — zy), adj. ungeftüm, ftürs 
mifdy, penne braufend, geräujchvoll, tobend, laͤr⸗ 
mend, unru igs aufruͤhreriſch, unbändig. 

BOISTEROUSNESS, s. der (da8) Ungeftim, bas 
Toben, ftürmifche Werfen. 

BOLARY, adj. bolusartig, thonartig. 

BOLD (adv. — uy), adj. tühn, fed, unerſchro⸗ 
den, unverzagt, muthig; dreift, gerabdegu, uns 
verſchaͤmt, fred), fret; gewagt; to make —, 
fi) ertühnen, fich die Freiheit nehmen ; etwas 
ohne weitere Umftände thun 5 to put on a — face, 
ein Herz fafjen, Muth [höpfen ; it is a — word, 
das ift viel gefagt; — face, bie Uwerſchaͤmtheit, 
Frechheit; — faced, unverfhämt, fred. 

To EDEN, v. a. kuͤhn, dreift madens Buverfidt 
einflößen. 

BOLDNESS, «. 1. die Kühnbeit, Unerſchrockenheit, 
ber Muth 5 2 die Dreiftigkeit, Verwegenheit, Ver= 
meffenbeit ; 3. Frechheit, Unverſchaͤmtheit; 4. das 
Vertrauen. 

BOLE, s. der Bolus, Fetthon. 

BOLIS, s. die feurige Kugel in der Luft, der flies 
gende Drache. 

To BOLL, v. n. Stengel treiben. 

BOLL, s. der Stengel; — snipe, bol snipe, bad 
Rothfuͤßchen, Rothbeinden; b Waffertdnepfe 
(Glareola — 


te 
K. Callidrys — Bellon). 

BOLLARDS, s. pl. N. T. die Dalben an den Seiten 
einer Doce, die Bündel, Kiffen. 

BOLSTER. «. 1. daé Polfter, Kiffen; der Pfühl; 
2 bad Bäufchhhen auf Wunden, die Compre (2 
8. N. T. ein cylinberförmiger Amboß bes Anters 
ſchmieds, ber oben in der Mitte ein Loch hat; 4 


RET 5 
Mas 


bolsters, s. pl. Kalben ober Klampen von weichem 
Holze a Kopp ber Maſten; Vekleidungskiſſen 
der Stage. 


To BOLSTER, ». a. 1. polftern, Kiſſen unterlegen; 
2 mit einem Bette verfeben; 3. upreffen aufs 
legen 3 to — up, aufpolftern, unterftügen, Jemand 
den Rüden halten. 

BOLSTERER, «. der Unterftüger. 

BOLT, s. sing. 1. der Bolzen, Pfeil; 2. Donner: 
teil; 3. Miegel; a— of canvas, (28 Gillen) ein 
Stid (Bund, Bündel) Segeltud 3 — drawer, ber 
Bolzenausheber ; — driver, der Bolzentreiber ; 
— head, der Kolben, Brenntolbenzs — rope, N. 
T. daé Leif um ein Segel, der Segelfaum ; — up- 
right, pfeilgerabe, kerzengerade. 

To BOLT, v. I. a. 1. zuriegeln, verriege ns 2. Keateley 


BOL 


‚fichten, fiebens 3. Speifen ohne fie cae fauen bins 
unter ſchlingen 5 to —a case, eine Redytafache ver⸗ 
handeln; to — a coney, Sp. T. ein Kaninden 
auffteubern, aufjagen, me reihen ‚aus der Höhle 
Angftigen ; to— a ship, X. 7. ein Schiff verbolgen 5 
IL». 1. (mit out) Ser en, plöglid heraus⸗ 

4, davon —8 my aust een 2. fg. mit 

[4 herausplagen ; to — in Mr „ine, plöglic, 

eintreten, — 


ingen, hereinp! 
noun "ER, s. 1. bet Beute, XX das Sieb ; 


2 Red. 
BOLTING, part. in compos. — bag, ber Beutel (in 
Mühlen) 5 — cloth, das Beuteltud ;—house, bas 
Pautetbaus, bie Gieberei ; — hutch, ber Beutels 

Bolus, a ber mebiginifeye fugelformige Biffen. 

BOMB, «. 1. die Bombe ; 2 bas bumpfe Getdje, der 
Snall —chest, bie Bombentifte 3 — ketch, — 
‘vessel, bie Bombardir-Baliote ; — proof, bombens 


fi 

To BOMBARD, o. a. bombarbiren, beſchießen. 
BOMBARDIER, «. der Bombardier. 
BOMBARDMENT, «. die Bombarbirung, Ber 
{&hiefung ; bas Bombarbement, Bombarbiren. 
BOMBASIN, «. ber Bombafn. 
BOMBAST, s. 1. der Bombaft (Zeug); 2 der |B 
Schwulft (in Ausbrüden), Bombaf 

BOMBAST, adj. Bounasric. 

BOMBASTIC, of. fdwiilftig, hochtrabend, groß⸗ 


rtv... der Sdyoulft, Wulft, Bombaft, 
hie poctbnende nidtefagende Rede. fe fe 

BYCINOUS, aaj. feiden. 
BONA, in compos. — tide, aus reblider Meinung, 
‚ohne Heolits wahrlich, auf Treue und Glauben 5 
— roba, die gepugte Buhiſchweſter; ein {dines 


BONASUS, «. ber Auerods, Bude! 
To BOND, wal. Suter (Manren) We dat konig⸗ 
Hide Magazin nieberlegen 5 2 ducch eine Verſhret 


bung ſiche 
BON! ee 1. das Band, die Kette, ges 2. fig. 
bas Band, die Verbindung; 3. die Verfchreibung, 


dicht, uldoe ung, Obligation ; 
Bee ite erpflidjtung; 3. pl. bonds, die 
gelanpent ft, Feſſein, Banden ; — of friendshij 
Bande der uno cale j—of amity, das Freun 
Biter Ber Is in — E. Waaren im 








nſchaft, Gane, 
t (bie) Leibeigene, 


;— 








Steve avin) 5 man, der & me; 
Bärge ; — woman, roman, die Seibel 
Sclavinn, I angemagh 

BONDAGE fangenfhaft 5 2. Dienftbars 
Feit, Knechtfhaft, Sclavecei; 3 Verpflichtung, 
Verbindlichkeit, 


BONDUG, «. ber inbianifdye Name einer Art des 
Pah rbaumes (Guilandina bonduc — L.). 
BONE, I. «. sing. 1. dad Bein, der Knochen; 2. die 
Grates in compos. — ace, eine Art Sartenfoiels 
— ache, das Reißen in ben Beinen, die Gi 
Podagras — black, das ge brannte Elfen! in 
breaker, ber Beinbredyer, Meeradler 5; — chopper, 
ein Knodenbeil (für Fr — flower, bie 


Banfebtume ; — ‚Knodenteim 5 — 
6, ol ite Spiten, —ni 
Boose n = eter, der Wundarzt (der vers 


nyange 5 
“rentte Slcher wieder einrihtet) 5 — spavin (— 
sper) der er pufipaty Sei ft Bee Berhärtun, 
‚norten und Pferde); — 
een, der Zankapfel; to give one a — to 





BOO 


pick, fa. Semand eine Nuß zu tnaden geben ; be 
made no —s of it, owlg. er machte feine Amfänse 
Bam, bebadhte fid) nicht lange s II. adj. beis 


Te re BONE, v.a. 1. autbeinen, die Knochen ausneh= 

men = Bile in ein! 

BONELESS, adj. eine, "énodento6. 

Ts BONESET, Ba, —— Gites wk wieder eins 
ny einrenten ; Knochen! 

BONFIRE, «. bas Greudenfeuer. 

BONIFACE, «. Bonifacius (Dannsname). 

BONITO, «. ber Bonnitfifdh. 


BONMOT, s. bas Bonmot, wigi innreiche 
Bart, ber wie ober ge mae 
BONNET, «. 1. oper bas Barett s 


BONNINESS, «. bie Sunterteit, Auſseräumtheit 3 
Bohlbeleibtheit ; {done Geftalt. 
BONNY, adj. hübfch, artig ; munter, aufgewedty 
poke & wol —T die, jet plump. 

1. beinern, tnddyern ; beinig, tnochig 5 
2 — daß man die Knochen fieht; & 


eHtnochig, vierfehrbtig. 
BONZE ater Bing te (inbifche Priefer). 
ROOBY, «1 eftord) in Si bamerita 5 2 
a 


1. 

BOOK, ” 1. das Bud); 2 bie Abtheilung, der 
Abfepnitt eines Buches; 3 bas Handlungee 
bud); to learn one's—, feine ection lernens | 

without —, aus bem Kopfe, auswendig ; to get 
without —, audwenbig lernen; to mind ones 
=, fleiig leenens to be in one's good —s, fe. 5 
in Jemandes Gunft ftehen 5 to run into one’s 
bei Einem in Schulden gerathen ; he is in my 
ich Habe ihn notict, er if mir {dutbigs to get ‘ 
one's —, Schulden madens Jemandes Wohl ı 
wollen erlangen ; to get out of one's—, Ginen 3 
beaablen; Jemandes Gunft verlieren 5 by the | 
u 
i 











—, tünftlich, Liftig nad Borfdrift 3 in com- 
— binder, der Budhbinder 5 — case, I 
Bigerocant bie Mappe ; das Buch 
— debts, Budfdulden ; — fashion, in Gore: i 
eines Bugs s — keeper, ber Buchhalter; — | 
Keeping, die Buchhaltereir Buchhaltung; — 4 
learned, budhgelehrt, {chulgelebrt, beliefen; — | 
learning, die Bud; (Stubenz) Gelebrfamteit, Ber 





N 
tefenheit ; ber Sdhulwigs — linen, bie Bude ' 
Lean, ml net Büderma —X 
febreiber 5 — mal hriftfielerei; — | 
man, der Gelehrte 5 vie der Sdultamerad, ' 
Mitfhäler ; — » ben man auf die Bibel ' 





oath, 

ſchwoͤrt; I eller, ber Buchhändler 5 — seller's 
shop, det Buchladens b die  seugwenblung i sl 
ing, — trade, der Bi 13 — pices de 
Wücperbretter, Reale ; er pr der Br m; 
— stall, der Bücherftand (bee Antiquare) 3 — | 

bas Bicherbrett; — taught, beiefen, 
bade hrt; — worm, ber Bilder 
Stubirenve ¢ account — . bab GontorBads 
blank —., ein weißes Bud); news —, a paper 
=, hreibebud); a stitched —, eine Bros 
führe; a— in sheets, ein ungebundenes zus 
a — in folio, ein Goliant; — of avg? 
bas Bollbud); to keep the books, bie 








COUT § 


ren. 
Pema ie ce ees 
mac's place, fg) (einen) einfäeiben tafe. (af 
der Poft). 


BOO 
—e—— ad. fehr belefen, aber dabei ohne 
BOOKISH (ade. — LY Per: ben Biihers gu ſehr 
SOOKISHINESGy We bie —E das zu eife 


Studiren 
— @ j. buchlos, der keine Bücher hat, 
der bie sities often veradytet, 
BOOM, « N. T. ber 


8 Baum die lange Suse 7 
“Duectange 3 Segelitange oder 
Bat ae harbour, * (oe eet 
cierne Kette) vor einem afen ; 16 Seezeichen, 
Ye Bate, Boje 5 — irons, — Bi ge ten te 
ketiieren ; *85 ein Feuerhaten um Bran- 
a mn. 
175009 wee NT. (— out) 1. alle Segel aug= 
mit zolm en fahren; 2. (von Wellen) 
ny wie ber Robrdommel. 


—X Cate, bas © ne, die Wohle 
na! igkeit 5 
munter, ie, Sr Kia; a 


itte 5 II. adj. 
mebm, gefällig ; 
a — companion, ein guter 
200: 
L 


efellichafter 5 der 
, & ber Heuteng (ein Seefiſch) (Sparus — 


BOOR, =. ber Bauer 5 ber grobe, ungefittete | 7 


orten —— baͤueriſch; grob, roby, 
ORGS Besen * "das baͤueriſche Wefen, die 


. 1». trinten, zechen. 

BOOSY, adj. betrunten. 

BOOT, «. 1. ber Stiefel; 2 fpanifche Stiefel 
At Tortur) 5 3 3 ber ef sf bee Ruten 
Gewinn, Bortheil 5 UBS ugabe 3 — 
da En der Sunstone’ Kutfhenl ort 5 bie 











BOT 
BORBORYGM, 2, bag Knurren in ben Gebärs 


BORDAGE, a. der Befi einer Domäne. 

BORDEL (— to), «. das Bordell, Purenpaus. 

BORDELLER, ». ber —— 

BORDER, «. 1. die je; der Rains 2 bas 
ftabe, das Ufer; 3. ver ium, bie Borte, Bors 

bicung 5 per borders for rooms, ‘Sapetenborten 5 

te; Buchdruderleifte. 

To 4 va, & nm. 1. grenzen, anftopen (7 

upon, an); 2 borbiren, befegen, einfaffen, ‘eke 

men; 3. fg. nahe tommen, jen; this 

word tenders pe upon that sense, dieſes Wort kommt 
fer 

BORDERER, «. Se — ner, Grenznachbar. 

BORDURE, «. der Band, Se um; die Borbirung, 


Einfaffüng ſe 
peng gar Ba; —J 7 — .8. 
einer Pumpe); 20 Höhlung ber Blatins 
umente, u.f.io. ; 3 — ein unertrdglider 
lauberer, eine ekelhafte zudringliche Decfons t 4 
die Springfluths 7. —of a gun (annon), bee 
Galiber, bie Seele einer Kanone 5 bricklayer s A » 
oh — 


 böhlen, i 
—X tate 








pur in age af 
BOREAL. ay Seid, 

BOREAS, «. a Boreas, Nordwind, Nord. 
BOREE, ». bie Bourree (ein Zang). 

BORER, «. ber Bohrer. 

BORN, part. geboren. 

BOROUGH, «. der Bleden, Bur, re Shem 


een 5 — holder, — master, 


(oon 


Te BORROW, ©. a auf Grebit nehmen, borgen, 


BORKOWER 5 bee Borger, Gu 
_ 5 — to] N. er Borger, mer. 
mi 1 Des Gais von Kuna; * | BORSHOLDER, « ber Birgermeifter, emeinbes 
Base — — t-ftrumpf, | _vorfteber. 
3 = ick, beg Gc teat 5 — Im [BOSCAGE,« bet Webi Burst, tert, 
ms —leg, it and. 
Bor Nel beck pubes Ge-ansleders| HOST md) arg bufdhig, watbig. 
— kings: die St · ſtri (es — strap, die BOSOM, +. 1. ufen, Gy die Bruft, das 
3 — tree, ber St-leiften, 


Grippe & — — St-dehner, eaöter;| 3 
+ — —— da Borfdubleder augen 


3 joe leihen Reit 
—— ‘Halbftiefeins 
tolpenftiefeln; turn over —s, St. mit 
+ obendrein, überbieß, noch, 
+ ¢ bat feinen Rugen, ift ums 
at igs dabei s what will you 
She noch zugeben? 
rete in nahen, iefeln ; 2. 
it boots little, 8 ‚uenig das 
itt was bil ites 


— ee, 
gis adj. cbr ey 
le verfteben, mit Fleiß 


Eon fpielen. 
Bora Beiretfe (ein 





Ein 


— 





ue 
i 


rh 2. Ag. Innere, Se; im ang y Bezirk, u.f.m. 3 
— of the earth, baé Innere der Erde 5 the — 
of the sea (deep), die Tiefe, der Abgrund deb 
Meeres; — of a shirt, ber en vorn am Hemde, 
Sruſiſchiitt; mem FH liche eBeinb, faiſche 
Freund; — friend, der eund. 
To BOSOM, ». a. in ie Buen ließen ; verbergen, 
verftedten; geheim halten. 
BOSKET, f «bat Botquet, Lufwätbchen. 
BOSS, s. bie Budel, ber Knopf, der Budel, 
BOSSAGE, s. Arch. T. der vorfpringende Stein am 
Mauerwerte, 
BOSSED, adj. mit Budeln verfehen, befegt ; buds 


ti 
nosva, a. eine Urt des Hahnenfufes 5 bie Fuse 


at 
BOSSIVE, adj. Enotig, höderig- 
BOSSY, adj. vid. Bosse. 
BOTANIC, adj. pflanyentund 
int 
BOTANICAL (adv. — ut tenis Hie ee 


tani auf botanife 
BOTA! 1102 der Botanii  Mlngentenner, — 


Suni 
fe Bofinıze, ve. ». Pflanzen fuchen, ftudicen, 





botanifiren. 
BOTANOLOGY, «. bie Pflanzenlehre, Botanoe 
. Pi : 


BOT 
‘BOTANY, +. bie Botanik, Kräuter» und Pflangens 


tun! 

BOTARGO, s. ber Botargo, Gaviar. 

BOTCH, «. 1. bie Beule, der Schwären 5 2 Fliden, 

Fled, Lappens 3. bas filmen; vr Bde 

To BOTCH, v. a. 1. ftücten ; 2 befiedten s 

3 ungen verderben 5 up ornmenftüen. 
ER, 2. der §lididmeider, ocr, Shute 

Boredy, ‘adj. 1. voler Beulen; 2 —X 3 


worn’ j. Beide, Beides 5 II. cons. fo 
wohl; and, fowohl .. ala; —as t sod, 

foes in ie Kauf ++, al8 aud, uf. 
as sen land, oroopt gu Waffer als zu Ganbe, 

OTHER, vid. To Poruer. 

BOTHNIA, + Bothnien —E Proving). 

BOTRYOID, adj. weintraut — 

BOTS, «5 4. pl. Engerlinge, kurze Mise ;ürmer in ben 
Lit mn ber Bie ferbe. 

BO’ "LE, s 1. die Bouteille, Flafde 3 2. das 

Quart; 3 —X — (en ufo.) 5 = — (or 
touted ale, das 

3 —— Ee “(te fegenbe 30) 5 3 

„futter, ber Fl fer — companion, 
ybruber 5 — flower, die 








tet nat — — ein 
Rid, PH AR — screw, ber Rorte 
oe: int der Bouteillenteller j — tray, 


te Sieden 
LE, o. a. auf Slafchen füllen, abie 
BOTTOM. a1 bet Boe Grund; 2. sehen 3 
das Ende; 4. der Kur} ties fen; 5. der Boz 
den eines Schiffs, Kiel iM jabrgeug s 
6. ber ‚Hintere ;_7. R fpr 
Snauels 9 ‘bel He Bie Zrieb — — the — of the 
unt Treppe j at the — of a streeı 
ve Kun in) einer Straße; the — of a 

Perriwig, b unterften Locken einer Percüde 3 to 
stand upon a good —, fid) gut ftehen, in guten 
Umftanben n feyn; love was at the —, Liebe war 
ber Grund, ftat dahinter ; — lands, Am. ride 
ehren an $a Sıhfen, Mfentänder 5 an be 

uf einer Geite ; — pit, bie unterfte 
Ziefe, der Abgrund. 





im, der 
t, 








BOW 


eng ziehen; a thing, fiber etwas 
len, dat los 
BOUN N CE, ca ia, y Knall; Lärm, das 


aller 2. vulg. die Prablerets Drohung; 3. der 
(pidelie) Sorung ; to give a— , fraden, 
‚plagen, tnallen, 

BOUNCER, «. col. 1. der Prahler, Groffpredery 
Sitenfrefir s 2. eine große Lüge; 3 eine fette 


BOUNGING, adj. bid, gro. 
BOUNCINGLY, adv. praplerifch. 
BOUND, I. adj. nad) einem Orte | 4 wbi- 
ther are you —? 100 wollt bie 
Reife hin? we ae (on New York, wir 
Kin a Nero-York gefradhtet 3 we are — from 
jamburgh to Hull, wir fommen von Hamburg 
und wol Gulls II. «. 1. der ng 3 
Auffprung fprung, Prallz 2 die Grenger 
der Marktein En in bounds, mit vere’ 
wien in ben en Santen der Möfigteit; ke 
within —, fe mäßig. 
To BOUND, v. I. n. fingen, hüpfen s 
feringen, aufs (abe) fpringen, prallen 3 
voran yen einfchränten. 
ARY, s. die Grenze, ber Grengftein. 
‚| ROUNDER, #.1. ber Grenzauffeher; Markfcheie 
3 — — 
J | BENDING BONE, woos Schneitügi der 
enzftein, Markftein; 2. deny 
Sdnelltaulden, ber Schuffer. 
BOUNDLESS, adj. grenzenloß, unbegren ati 
BOUNDLESSNESS, «. bie Grenzen it, 
BOUNTEOUS (ade. — ty), adj. freiges 


big. 
BOUNTEOUSNESS, «. bie eat 
BOUNTIFUL (adv. — uv), adj. ——— 
a aise 
a. 1. bie Freigebigheit, Bol 3 
1’ Guithat ; 3. Prämie für bie Ausfuhr 
Beriiebenee Baaren. 
BOUQUET, «. ein Strauß. 
To BOURGEON, v. n. Enospen, fproffen, blühen, 
treiben, aus{d) erätagen, 
BOURN, «. ber Bezirk; die Grenze. 
To BOUSE, o. n. eden. 
BOUSY, adj. benebelt, betrunten. 
BOUT, s. das Mal; die Reihe; bee Steely Bere 
ud) 5 chia —, bieß Malz a me ine * 
mit 


wo 


nn 


ect 
“Te 











Tes BOTTOM, »l.a. 1. gründen; 2 aufwideln, 
m; to —a chain, eine Kette en 5 
x "er hd) gründen, auf Goes ruhen (mit ar) 


BOTTOMLESS, bodenlos, grundlos 3 Ag. uns 
earinbud adj. "8 34. 


soto, fel gh tt en | To 
er brie feDfant 
—— 

T, a. bie Auderbient, 

er At, Brveig. 

ROUGH, « * ber Bun, tat Been, ns 2 
i3 Bless 5 immung, Biegung 
— — gelenkig. sun 


Sande. 
BOUILLON, «. ye Brühe, dieiſchbrůde. 
BOULDER, s. vid. Bowiper, 


BOULETT, · ein Pfecd mit fehlerhaften Bußge- 


tent, 
4 BOUNCE, nn 1 ede nite, rain 2 

lay fen; [pringen ; ‚ablen 5 
toe tapas fen 1 Tin a he don Far | rn 





— F Be —a pene out of a thing, 
Seman burg Drohungen (indem man ijn 
vee — lauen An ge 


cms) ‘on Bang und Gand aus ber 


tteit ; I must have a — with im, ‘wit 
ein Gi —8 ‚inander zu ſchaͤlen ; id muß 


m 
BOv E, «. fo viel &and, als man mit zwei Ochfen 
das Hae hin ee beftelfen t Tann. ’ 
Bovin i. au den Ochſen gehörig. 
. a. 1. biegen, beugen; biden, nets 
ar si FH M. nid bi 
3 ten, fid) neigen; to — . 
Meberbä bien, nieberfalle en, trdmmen 3 geben; 
werben 5 nieberfinten 3 bowed down, nieberges 
— to— one’s assent, feine Genehmigung 
unidten. 
sow, . bie Berbeugum ber Bot 
BOW, * der Be —— 
4 5. ber 


Mittel haben um fig zu —— — 

er 
den ei anchor, 

Gabelanker; — bearer, bee Forfiäufer Goby 


BOW 


wet; — bent, mmt, krumm, 
— chases, Bu 13 


linfe and; — knot, die Schleife ; 
— leg, das krumme Bein; — legged, krumm⸗ 
deinig 5 — line, die Boileine, dad Geitentau ; 
— man, ber Bogenſchuͤtz; — man of a boat, der 
tte Ruderer in einem Boote; — net, die Reufe, 
iidreufe 5 — piece, bas Bugftüd (eine Schiffe- 
)3 — pin, das Schlagholz; — pot, ein 
Slumentopf (an einem Fenfter); — saw, eine 
&ge mit Baden; — shot, der Bogenſchuß; 

— sprit, bas Bugipriet, der Ausleger 5; — string, 
am 3 — window, ein Hoblfenz 


ker, Bogenfenfter bend the de 
N n 3 to bend the —, ben Bogen 
fpannen. 


T BOWEL, v. a. 1. auéweiden, ausnebmen; 2. 
Je. bis in das Innere dringen, eindringen. 
BOWELLESS, adj. gefühllos. 

BOWELS, s. pl. 1. baé Eingeweide; 2. fig. bad 
Innere ; 3. ber Gig des Mitleidens, Zartgefühle ; 
bag Mitleiben, Gefühl; to have no — , fein 
Mitleiden haben, gefühllos ſeyn; pain in the —, 
be Leibesfchmerzen. 

BOWER, s. 1. ber Bogen, bie Wölbung ; Laube ; 
2 + Kammer, bad Bimmer, Gemad. 

BOWERS, «. pl. bie biegenden Muskeln. 

To BOWER, e. I. a. einfließen, umgebens II. n. + 


BOWERY, adj. voller Lauben ; einfchließend. 
BOWESS (Bower), s. der Aeftling, junge Habicht. 
Te BOWGE, © a. burdbobren, burd(diefen. 
BOWL, «. 1. der Rapf, die Sdhiffel, Schale, das 

Peden ; 2 bie Höhle, Hiblung (eines Ldffels) ; 

; 13 to play at bowls, das Kugelfpiel 

fpielen, In 5 — of a pipe, ber Pfeitentont 

Toe BOWL, v. I. a. tugeln, rollen; II. n. mit ber 

Lwerfen; well-bowled, wohl getroffen. 

BOWLDER, in — stone, s. ber Rollftein, 
Riefetftein ; — wall, die Kiefelfteinmauer, der 
Gteinbamm. 

BOWLER, « der Kugelfchieber. 

BOW LING-GREEN, ». die Boßelbahn, der Boßel⸗ 
plag; das Rafenftüd, der Grasplag. 

To BOWSE, v.a. N. T. ziehen, taljen, auftalien ; 
— away! — ho! (ftark ziehen) Alle auf einmal! 
alle Mann bei ber Zalje! to — the guns, bie 
Sanonen zu Bord holen. 

FOWYER, s. 1. ber Bogner, Vogenmacer ; 2. 


— ge. 
BOX, s. ). ber Budsbaum (aud) — tree); — 
thorn, ber Budhédorn, Kreugdorn (Lycium — L.); 
— wood, Budébaumbol; ; 2. ber Schlag mit ber 
Pre (Zauft) ; — on the ear, die Ohrfeige, Mauls 
heile ; 3. die Büchfe, ber Kajten, das Käftchen, 
be Schachtel, Dofe, Sparbudfe; der Koffer; 
4 Loge (im Theater, u.f.m.); der Verfchlag ; 
5. Autfherfig; Kutſchenbock; 6. bas Häuschen ; 
a nest of boxes, der Ginfag (das Reft) Schach⸗ 
5 — hauling, N. T. das Ummenben vor 
km Sate, a mele ein. Bü ieifen mi eis 
m welden bie en Bolzen 
3 5 stays, Scherhaͤngen für Rain, 

’ Ww. . 
To BOX, v. 1. a. Lin eine Buͤchſe, in ein Käftchen, 
af. thun, einfchließen ; 2. mit ber Kauft ſchla⸗ 
umfaft) 5 


3 


Hl 


gas 2% In; 4 auszapfen (ben 

— * — — ben 3 TL m Hd) auf bi 
e ver ;ILn auf bie 
baren, Dore 


—* adj. bedwodumen 3 bem Buchsbaum 
67 


BRA 


3] BOXER, s. ber Rauftlämpfer, Barer, Borer. 
;] To BOX-HAUL, ve. a. N. T. umlegen, umwenben 


(vor dem Winde). 

BOY, s. 1. der Knabe, Bube, Junge 3 iron. ein 
a unreifer Menſch; —s play, das Knaben 
pie 

To BOY, v. I. n. Kinderei treiben, als ein Knabe 
handeln ; II. a. wie einen Anaben bebanbeln. 

BOXER, “bee Boier, Bujer (eine Art holländifche 

uppe). 

BOYHOOD, s. das Knabenalter, die Kinderjabre, 

nbdbeit. 

BOYISH (adv. — ty), adj. tinbifd), lappifd. 


BOYISHNESS,) s. das findifde Betragen, bie 
BOYISM, Kinderei. 

BRABANT, s. Brabant. 

BRABBLE, ». vulg. der Bank, Hader. 


BRACE, s. 1. das Band, die Binde, der Riemen; 
Halt; 2. die Klammer A >J): 3. ber Anker (in 
einem Baue), Haten; Sthebalfen; 4. die Span⸗ 
nung 3 5. Riftung, der saat 6. das Paar 3 
7. trans. pl. N. T. die Braſſen, Gegelftride ; a — of 
pistols, bucks, foxes, hares, &c., ein Paar Piftolen, 
ein 9. oder eine Koppel Rehboͤcke, Fuͤchſe, Hafen, 
wf.w. 3 in warlike — , zum Kriege geriftet ; — 
springs, Hangriemfebdern ; braces, s. N. T. die 
Bra en, Gegelftride 5 coach (main or 5 oo? 
bie Schwungriemen, Hangriemen einer td . 
To BRACE, ve. a. 1. binden, anz (eins) binden, 
{dynallen, anfhnalten, fhnüren, anbeften, befeftis 
gen ; 2 ftaré anziehen ; fpannen; 3. ftärten ; 
N. T. braffen 3 to — the yards, die Raaen bei 
dem Winde braffen. 

en s. 1. das Armband; 2. bie Arms 

iene. 

BRACER, «. J. der Gurt, Gürtel, Tragriemen für 
Arbeitsleute 5 Hofentrdger 3 bie Binde ; das 
Armftid (zum Ballfpiel) 5 2 Med. T. bie gue 
fammengiebende Arzenei. 

BRACH, «. der Brad (Art Spürhunb) ; die Pepe. 

BRACHIAL, adj. zum Arme gehörig. 

BRACHIATE, adj. mit Armen. 

BRACHMAN, s. vid. BRAMIN. 

BRACHYGRAPHER, «. ber Schnellfchreiber, ber 
mit kurzen Zeichen fchreibt. ; 

BRACHYGRAPHY, s. bie SRleinfdreiberet ; 
Kunft mit Abkürzungen [Y fhreiben. 

BRACHYLOGY, «. die Kürze (in der Rede ober 
Sdreibart), Bandigteit. 

BRACK, : der Bruch, die Luͤcke; Breſche; bas 

ru 


B 

BRACKEN, . das Farnkraut. 

BRACKET, s. 1. die Leiſte, Unterlage; 2 Klam⸗ 
mer (1); 3 das Querholz, ber Traͤger; 4. der 
Spielleuditer. In 

BRACKISH, adj. brad, ein wenig falzig. 

BRACKISHNESS, s. baé Brace, die geringe 
Salzigkeit. 

BRAD, s. ber Stift, Tapetennagel. 

To BRAG, v. n. prablen, auffehneiben fid) rühmen 
(— of, einer Sache), ftolz jeyn .. auf, - zuweilen 
aud) (jedody unrichtig) mil on. 

BRAG. «. 1. die Prablerei; 2 eine Art Karten 
jpiet, in weldyem bie Buben und Neunen Haupt 

arten find; — wort, eine Art von ſchwachem 
Meth oder 

BRAGGAD 


onigrwafler. 
CIO, s. ber Prabler, Prahlhans. 
BRAGGARDISM, s. bie 


rableret, Auffchnei- 


dere. 

BRAGGART, ) I. s. ber Prabler, Auffdneider, 
BRAGGER, Großfpreder ; II. braggart, adj. 
sroßfprecherifch, prahleriich. 

To BRAID, v. a. Flechten; zufammenmeben. 
BRAID, s. 1. bie Flechte, Haar fleqe X Kids 


BRA 
ten 5 bas Gewebe; die Eleine Spite, Leifte, 


Borde; der Schnurei (eines Rodes, u. ſ.w.); 
2. bas Auffeee ny ber ‘3 
BRAIL, #1. N. T. die Befc =e das Geitau 5 


2 Sp. rin Riemen zum inden ber See 
ae jatten. 
ro 





one’s 





wack 
mabe Unverftand, bie 
To ro BRAIN, g. a ben Kopf zerſchmettern 5 enthir⸗ 
BRAINS, adj. tolltdpfig / ungeftäm, hitig/ hef⸗ 


fi m ithend, grimmig. 
B AINLESS adj. Beentos, unverntinftig, unbes 


ness, ber 
Unbefonnenbeit. 


fonnen, gebantenlos. 
BRAIT, 5. ber robe Diamant, 
BRAKE, s. 1. das Karntraut, Fa äh 5 2 
Dorngebüfd, Brombeergebüfd) ; 3. edhe, 
Senet 4. der Pumpenfchwengel, Gedftod ; 5. 
INE 6. das fcharfe Gebiß ; 7. bie Bremfe. 
To BRAKE, v. a. brechen (Ganf ober lads). 
BRAKY, adj. 1. bornig, ftachlig; 3 mit Dornger 
zolfeen "überwachen. 
RAMBLE, ». 1. der Brombeerftraud ; Dorn- 
bul ; brambles, pl. Brombeeren 5, bramble-bush, 
Srombeerbuldh 3 the, bie —* 
2—, or brambling, der MBinterfint; bramble- 
net, das Fintenneg, 
BRAMBLED, you. mit Brombeesftrduden über=| B) 








BRAMBLY, wachſen / voll Brömbeeren. 
BRAMIN, 

BRAHMIN, }s. det Bradman, Bramine. 
BRACHMAN, 


BRAN, «. bie Klele, Kleien; — new, col. ganz neu, 


funtetna, eine 
BRANC! der Zweig, Aft, Schoß; 2. Arm 
(eines Fluffes, 173 aa tere, ifs 3 Theil, 
Abfchnift ; 4. die Einie (in Gers hierin) 3 
5. (im Bergban) ei eine Erzader; 6 
Fbmmting 5 7. branch or branches, * der Arm⸗ 

leudhter 5 — of trafic, ber ner weig ; 8. 
branches, pl. Arch. T. bie n) ber 

geiffsen Gewölbe; Branchen din ofa Mare ead, bie 

nam Pirie je; branches of a bridle, 

die Star nan am Gebiffe; branch Peas, Sted oder 
Staberbfen 5 branch-stand, Sp. E. bad Eigen 
des Falken von Baum zu Baum bis ber Hund 
mana rigner aufjagt. 


B Ann. * L *, Son 
id) in Brotige ausbreiten ; fi) 
m; fia verbreiten, fic) ausbreiten, 
—E my in Zweigen auslaſſen, weitfchweifig ree 
ben 10 — out upon a thing viel Redens von (ts 
mas maden; Il. a. 1. in Zweige ober Theile 
len 5 2. Ranten machen, blümen. 






— out into..), 1. 





BRANCHED, adj. gran geblümt 3 voller ziehe | Bel 
Bwoeige, verzweigt ; — wit mit 
nen Ranten ; — candlestick, bee Kemleuder, 


BRANCHER, 4, 1. was fi) in Zweige ausbreitet 5 


BRANCHERY Befaer 
BRANCHINESS, s. bas Brveigige, Aeftige s die 
int 


Aus 
BRANCHLESS, adj. 1. protiglot, kahlz 2. Ag. 


Er Be, ehren; 2. + bas 





BRA 


Schwert 3 & der Donnerkeilz 4. bas Beanbmantz 

jebeß Zeichen der Entehrung 3 — eu, bie Rothe 

ng, Baumgané ; — iron, das Brenneifen, der 
eifuß, Geuerbod 5 — new, vid. Baan-new. 

To BRAND, ». a. brandmarten, brandmaalen, 

ſchaͤnden; branded with suspicion, durch böfen 


brandmarkt. 
Tan BRANDISH, © a. fdmingen, ſchwenken 5 
BRANDLING,« die Pfügmabe, der Spulwurm 
(zum 
— ber Branntwein, Cognac; — faced, 
brantweinglibend (im Gefidt). 
To BRANGLE, v. & eifen, Tanteny habern, ftreis 
ten. 
BRANGLE (— went), s. ber Bank, die Zänterei. 


BRANK, «. ber Budyoeigen. 
BRANK-URSIN, +. die Bärenklau (Acanthas 


L.) 
BRANLIN, s. eine Art Bild, zum Geſchlecht der 
Sache gehörig. 
BRANNY, oa tlelig, kleücht. 
BRANT, adj. fteil, 3 — fox, ber : Brandfuds 
‘Canis alopez — 2, — goose, vid. Bmann- 


G008E. 
BRASEN, adj. vid. Brazen. 

BRASIER, «. 1. ber Supfecfdied 5 2. die Kobe 
Ienpfanne, bas Soplenbe 

pais gu Hen — ink, ie othe aa 
— nuts, Pedurinnüffe; — le, (erige) 
Name eines veinen —— auf Mada; 
car; —, or — wood, das Brafilienholg, der 


nambuf. 
BRASILIAN, adj. brafilianifd 5 — root, bie 
abraune) —E — 
I, «, das Meffing, Erz ; 2 Ag. die Unvers 
—e— . cast — , Gußmefling ; in- 
—— fing 3 latten — , Sattunmeffing 5 
fra » Sdywargmeffing; shaven or scratched 
geichabtes Bie fingble 3 sheet — Safes 
meffing 3 red — Kupfer; ange, yellow — 
Meffing; — —*5 efeimefing, 
— colour, bie Erzfarbe ; — founder, ber 
ge Setgiehr | — foundry aries, Geli 
rpaaren ; — mp (bei ben Bergleuten), die 
runden —ES er 








Rreffingbled 3 


Sdywefelties ; — ore, ber * 


Galmei, Galamintftein ; — visaged, unvecfdimt 5 © 


—wire, bee Mefingbea ts II. adj. 1. ebern, mes 
tallen, tupfern 5 2 Ag. — amt. 
BRASSINESS, ». die Grgartigteit. 

BRASSICA, s. eine Art Kohl. 

BRASSY, adj. 1. en tupfern 5 nee eberny 
unverfdyimt ; — pyrites, erzartiger Ki 

die| BRAT, « 1. bat 8 ind, der Balg s 2.  Kbtbmee 


aukuıs, s. indiſche Stoffe mit blauen und weißen 
BRAVADO, s. bie Merely bas Gr 3 
Tesgticten * Praht oPfpreden: 
BRAVE, ‘ade. — ır), I. adj. 1. ened 


F idroden; 2. oe nd, Baar 

e ti it! 

ri eben Ors tin pra voor 13 ak 
Heraus et 


ing. 
To BRAVE, v. a. 1. Xroß bietens Hohn fpredem 
— 2 mit Etwas prahlen, es zur 
u auslegen. 

BRAVERY, «. 1. die Tapferkeit, der Muth, Edel 
muth, die Grofmuth, Unerichrodenheit ; 2. Statte 
Tidteit, Prades 3. Prahlereis bas Gropebun $ “4 
der dufere Glanz (im Anguger u ..). 

BRAVO ri ital. ‚ber Much ‚Imdrber. 

A, & Mus, T. bie BravouccArie der 
—E 


BRA 
BRAWL, s. bad Geſchrei, Getife, der Lärm ; Bank, 
Hader ; Krakel, die Schlägerei. 
TBRAWL, o. I. ». 1. fchreien, armen; murmeln, 
Lzanten ; trafelen; II. a. durd Lärmen verja- 
gn; fig. nieberfchmettern. 
BRAWLER, s. ber Schreier, Banter, Kraleler. 
BRAWN, s. 1. das Eberfleiſch, Pdtelfleifd ; 2 das 
berbe wi der fleifdige Theil; 3. die koͤrper⸗ 
ide Maffe und Starke. 
BRAWNED, adj. ſtark, vierfchrötig. 
BRAWNER, s. das Schlachtfchwein. 
BRAWNINESS, s. die Zleifchigkeit ; Berhartung 


des Fleiſ rke. 
Ber a fleifchig, nervig, febnig, ſtark. 
BRAY, s. 1. bad Gfelgeichrei; 2. der Damm, Erd⸗ 


wall, 
T BRAY, v. I. a. ftoßen, ftampfen, zerftoßen, flein 
wiben 5 II. =. (wie ein Gfel) fchreien, fchmet= 


BRAYER, s. 1. bie Rührkeule, der Zarbenläufer, 
womit die Buchdruckerfarbe abgerieben wird; 2. 
der wiberwärtige Schreier. 

T BRAZE, ». a. 1. ldthen (mit Metall) ; (— over) 
mit Erz oder Kupfer überziehen, bronziren ; 2. fg. 
ebhärten, unverfhämt machen. 

BRAZEN, adj. 1. ehern, metallen, meffingen 3 2. 
(ade.—ıy) Ag. unverfhämt ; — browed, — faced, 

chaͤmt; — face, ber (die) Unver- 
3 — footed, mit ebernen Fuͤßen. 

To BRAZEN, vo. n. unverſchaͤmt ſeyn 3 to — out, 
unverihämt behaupten ober vertheibigen; fed, 
mit dreifter Stirn abläugnen. 

BRAZENNESS, «. 1. die Erzartigkeit; 2 Ag. Un- 


verſchaͤmt 

BRAZIER, s. vid. BrasıER. 

BRAZIL, s. vid. Brastt. 

BREACH, s. 1. der Brud, Wallbrud, die Bre⸗ 
» Sturmilide ; Lide, Oeffnung, der Rif, das 
bs 2. Berbreden; 3. Ag. die Uebertretung, 

Beriegung (der Gefege, u.ſ.w.); 4. Beleidigung ; 6. 

Useimgfeit, ber aut Swie(palt, die Mißhelligkeit ; 

— of ——e— — bee a flict Berteage ; — vor 
‚ue icht 5; — of peace, der 

En 3 — of promise, bie Wortbrüdig- 

it; — of trust, Verlegung bes Vertrauens, Ber- 


uRtteuung. 
BREAD, «. 1. daé Brod; 2. fg. der Lebendunter- 
3 — basket, ber Broblorb; — chipper, der 
robraépeler 5; — corn, das Brodforn ; — fruit, 
die Frucht bed Brodbaumes ; — nut wood, eine 
Art feines Holz für Kunfttifchler ; — room, der 
Brodraum, die Brodblammer auf einem Schiffe ; 
— toaster, der Brodroft ; — tree, ber Brodbaum ; 
—— — F das Commißbrod Fl echten ; 
3 ginger — , efrer n3 
howeebold — » das bausbacdene Brod; leavened 
— , gefauertes Brod; St. John’s —, das Johan⸗ 
misbrod (Ceratonia — L.); to get one's —, fein 
Brod verdienen ; — and butter, Butter (und) Brod. 
BREADTH, s. die Breite, Weite; main —, N. 
T. bie gb pte Breite eines jeden Spanne. 
BREADTHLESS, adj. ohne Breite. 
Te BREAK, e. ir. - &n.1. nen In —— 
ſprengen; 4 plagen, reißen, aufſpringen, auf⸗ 
gehen; 5. zerbrechen, jerreifen; 6. zertheilen, 
faremnen 3 7. zerrinnen ; & erbrechen, Öffnen, 
3 9. fdnigens Ag. 10. bredjen, anbre= 
den, anfangen, bahnen ; 11. ausbredyen ; 12. uns 
terbrechen, Iten, flören; 13. übertreten ; 
14 umftoßen ; 15. abbrechen, ſchwaͤchen, entträf- 
ten; 16. abfallen; 17. alt werden; 18 zu nidte 
maden; 19. zaͤhmen; bändigen; 20. abbanten, 
entlafien; 21. aufldfen; 22. zerftören; 23. ab⸗ 
nebmen, Banferott machen 3 24. banferott, bank⸗ 


BRE 


brüdyig werden; 25. fic) brechen, fid ändern; 
to — a bank, eine Bank fprengen; to — one of 
something, einem (fid)) etwas abgewöhnen 3 to — 
a business, etwas in Vorfchlag (aufs Sapet) brin- 
gen; to — a child of its tricks, einem Kinde feine 

Unarten abgewdhnen; to — a fall, im Fallen 
auffangen 3 to — a horse (to the reins), ein Pferd 
(auf die Stange) gureiten; to — a law, einem 
Gefege zuwider handeln, es übertreten; to — a 
match, eine Heirath aufheben; to — an officer, 
&c., einem Officter, —*— den Abſchied geben 3 to 

— a swelling, ein Geſchwuͤr Öffnen; to — one's 
back, einem ben Rüden zerfchlagen; Ag. zu 

Grunde ridjten; to — one’s fast, frühftüden ; 

to — one’s heart, Jemand zu Dobe drgern, durch 

Kréntungen ins Grab bringen; to — one’s 

mind, fid) berauslaffen, fein Herz ausfchütten, ents 

den; to — one’s pride, Einen demüthigen 3 to 

— one’s rest, Jemanbeé Rube ftören 3 to — with 

sorrow, fid) burd) Gram verzehren, vor Gram 

vergeben; my heart is ready to — , mir möchte 
das Hers zerfpringen; her beauty — s, ihre 

Schönheit dergeit, ihre Bugendblithe ſchwindet; 

to — bulk, die Labung zu löfchen anfangen 5 to 

— down, nieberbredhen, abbredyen ; to — down a 
ress, Typ. T. eine Preffe abſchlagen; to — forth, 

* hervorquellen, ausbrechen to — 

om, ſich entwinden, ſich losreißen; to — ground, 
pfluͤgen; Mil. T. die Laufgraͤben Öffnen; Sea 

Exp. die Anker lichten, to — the ice, die Bahn 

brechen, Bahn madıen 3 die Unterhaltung begins 

nen; to — in, einbredhen, eindringen ; überra= 

hen 3; to — in upon, herein plagen, einbringen 5 

au fen 5 Eingriff thun in ..,; to— into ..., 

auébredjen in ...3 to — into a trench, in bie 
Laufgräben dringen ; to — loose, losbredyen, fich 
logreißen ; fid) frei madjen; to — of ..., abge» 
wöhnen; to — off, abbredjen, ſchwenken; to — 
off from, ..., fid) loéreifen, loßwinden von ... 5 
abfteben von ...3 to — open, aufbrechen, erbres 
dens to — out, ausbrechen, gerathen; fid) ers 

ießen, ausfchweifend werden; am Leibe aus⸗ 
fahren, aué{dlagen; the breaking out (of the 
war, &c.), ber Ausbruch (des Krieges, u.f.w.) 5 to 
— out into pimples, §innen (im Gefidt) bekom⸗ 
men; to — out into wrath, in Wuth en 
to— out into unchaste expressions, Zoten reißen 3 
to — prison, aué dem Gefängniß breden; to — 
small, in kleine Stuͤcke brechen, Hein ftofen, pül= 
vern 3; to — through, durchbrechen, tbertreten 3 
to — through difficulties, Schwierigkeiten uͤber⸗ 
winden 5 to — up, aufheben 3 ſich auflifen; fich 
aufklaͤren; abbrechen, een 3 in Stüde 
bredhen 3 zerlegen, trandiren, auf⸗, ans, vorfchneis 
den; ſich zertheilen, verfliegen, verfchwinden ; 
aufhören 5 bien, Serien befommen ; to — up a 
deer, &c. ein Reb, u.f.w. zerlegen, auswirken ; 
to — up house, feine Haushaltung aufgeben ; fein 
Haus verlaffen; to — up the army, die Armee 
auseinander gehen laffen, auflöfenz to — upon 
the wheel, rädern 3 to — way, ausweichen z to — 
wind, vulg. Wind geben laffen; to — with one, 
mit Jemandem bredjen, die Freund{daft aufheben; 
to — wool, Wolle fortiren. 

BREAK, «. 1. der Bruch ; Wellenbrud, die Brans 
bung; das Lod), die maa ber Zwiſchenraum; 
2. die Unterbrehung, Paufe; 3. der Anbrud 5 
4. dad Spatium (im Dructen) ; der Strid, Quer⸗ 

ih, Gedankenjtrid 5 Ergänzungsftrih [—]; 
erbindungeftrih [-)5 by — of day, bet ages 
Anbrud) ; — joint, Arch. T. die verbundene Maus 
rerzArbeit; — neck, bad Halébrethens fg. 
der jabe Orts — stone, der Steindred (Sazi- 
fraga — L.); — water, der Anterwdatery, ve 


BRE 


Anterbone 5 daß verfentte Wrad (alte Sif 
Beaten Weems Bead ( ” 





AGE, ». 1. dad Breden, Becbrceny 
AR * B. —— 
te Waaren, Abganı 
BREAKER, ». 1. der Bi Becher Be Bredende ; Bers 
ftörer ; 2 die Brandung, Welle ; blinde Sipe. 
BREAKERS, « pl. 1. bie Brandung, die Wellen, 
der BWellenbrud ; 2 blinde Alan. 
To BREAKFAST, o. n. rüntüne 
BREAKFAST, «. ety rub (tic id, Morgenbrob ; 
Ar das Fri 5 eine Gefellfchaft 
Te Beal * 
M, raſſen 
To BREAM, ». a. N. ran mein: von außen rein 
brennen, abbrennen, reinigen. 
BREAST, «. 1. He ‘eeu bas Bruftblatt ; 2. bie 
Seite eines 3 Ag. 3. dad Gemüth, die Rei⸗ 
gung bes Gembt a das iy Gawiffens is Fr 
zuht auf ihm, ex hat ed auf 
inem Gerviffen ; to tepid a ee de ‚heim 
ten; — of a hill, bie Bat eines ‘Hiige 85 — 
ofa block, N. 7. ber Bloded ; — back- 
Bots vines Gactens a pisttgee worin 
epfehläger), worin 
te cen Bu I gens — bone, bie Seu 
3 — buckle, — broach, 
oe rang; Bufennadel ; — buttons, 
Weftentnöpfe ; — caskets, N. T. die Raabänder 5 
— cloth, ber Bruftiags — deep, aus oder in ties 
x Bruft; — fast, N. 7. das Zugtau ; eine Land» 
fung an ber des 3 — glass (— 
fot pipe), der Mildgtel te die Milde 


untain, — 

pump 5 3 — high, bié an bie Bruft; — hooks N. 
tae Buel tit ; — knot, dit ae 

in, bie a —55 — — plate, ber Küraß, Buß 


entf; das Bruftfchild, der Brut rt ork 
Papa Bobrplatte; — pl 
ne (rt Pflug, den man At — 


= rear N. T. die Regeling an der_bintern 
Galler und auf dem Borbertei der Schanze ; 
T. Mafttau; — work, die 


) N. 
Brufoehr; NT. ie Schoten auf der Bad und 


To BREAST, ne a gerade entgegen, ober auf Gt= 
twas 108 
BREASTED, adj I compen. broad — , great —, 


nh farts A ery m, Athemzug; das Küfte 
DEE 
en Hk jortness of —, ber furge Aihe mm tie 
eit ; I am scarce in—, 
Bein ken Se 





mir Xuffdub, pod 3 you spend your — in 

vain, bein mer — is out of 

him, er ift verſc to be out of —, außer 

Atyım vom fon the en — of commotion, ber ge= 
ufftand, bie seringhe eereguing sto 

mae and court one in a — fugen= 

btide beoben und {dymeidetn. " 

BREATHABLE, adj. was man athmen kann; 
3 — air, athembare Luft. 

To BREATHE, nase La x 


3 to — a secret vow, ein 


== —X scien to — a vein, eine Aber 
Rade ſchnaui 
a wish, einen 


nod BRENO! 





BRE 


anhauchen, anblafen 3 to — out, aushauden 5 aude 

dunften 5 ausftoßen. 

BREATHER, ». 1. ber Uthmende, Lebende; 2 

Ginhauder, Eingeber. 

BREATHE, CS adj. voll Luft ober Athem ; voller 
N 


BREA HING, ». 1. das Athmen, uf, dee 
Hem Seufger ; 2 das Luftlod ; 3 der geheime 
[bh bas file Gebet 5 — place, ber Rubeplag + 
Soran (in einer Periode) ; a fine — sweat, ein 
fanfter (getinder) wei} — time, die Ruhezeit, 
taft, das Ausruhen ; — while or space, Zeit gum 
rhemfäpteng in Kugensiid, 
‚ATHLESS, adj. 1. athemlos; 2. tobt 5 to be 
— with joy, vor Freude außer fid) feyn. 
amEarnlese ESS, s. bie Srbemifigkeit, der 
Lan Luft, die Engbruͤſtigkeit, gänzliche Ere 


une CHE 4.1. der Hintere, Steg, Sigs 2 der 
intere Lheit breeches, pl. die Beintleider, So 
fen 3 fig. to wear the brecche es, bie Hofen haben, bie 
Ba ft im Haufe haben ; — pocket, bie Hofens 


To BREECH, ». a. 1. Hofen anziehen; anhofen; 
2. ben spinteen peitfden to — the guns, Tee 
nonen basen, vid. Britch. 
To BREED, v. I. a. 1. engen, gebären ; erzeugen, 
hervorbringen; beden; 2 aufziehen; erziehen, 
unterrichten ; 3. ausbrüten, ausheden ; erdenten 5 
4. erregen, veranlaffen, verurfaden ; 5. erfinnen, 
ausfinnen, einen Anfcjlag fÄhmieden; to — catıle, 
Biehzut treiben 5 to — (cut) teeth, Bähne befoms 
mens to — ill blood, böfes Blut machen 5 Ika 
erzeugen, erzeugt, geboren werben 3 wachſen; 
‚rmebten; a woinan that breeds, eine {dane 


jere 
be #1, bie Zucht, Art, Gattung ; 2. Geburt, 


B EEDER, +. 1. was Etwas sraeugt, ber Geseue 

[7 bie Grgeugerinn ; Gebärerinn, frucht! 
utter; 2 der Grzieher 3 Aufzieher; he is a— 

of cattle, er treibt Wiehzu 

on 1. bas Zeugen, Gebären, Erw 

gan ufm.; 2 die Grytebung, ber Unterricht ; 3. 

ie (feine) Bilbung, Lebensart ; of good —, wohl⸗ 


ge ny wohlgefittet. 
ZE, &. r kühle Wind (zur See); Lands 
wind, bas fi be Lüftchen ; 2 die Bremfe. 





BRERZELE S, adj. ohne Bind, windftille, till, 
Pea adj. Wuftig, von einem frifhen, Fühlen 


in Irland) ein Richter. 

BREMEN, «. (bie Stadt) Bremen. 

BRENT, «. vid. Branb-coose. 

BREST, s. Arch. T. ber Stab, Pfahl am Säulen 

den a) die 8 
—3 — er Hauptbalten, 

bint 


haat. man 
4. uéfertigung zu einem Gri 
{dent (m m * 2 —X —E 


OI 
BR] VIARY, « 1. das Brevier ; Taſc 


Bein) 3 Klee 2 








(bee tatholifcen Geil 
era (ie Sr Lan) 


een, BREVIATURE, «. bie Abbrevlatur, i nn 


Fan «. die Breviäre, Beine Dru 


BREVHIT, +. bie Ki 
Tan an er hae 
mi 

den, ausheden; to — ep plot eine Berfhahrung 


BRE 
In; a storm brews, ein Ungewitter zieht 
BREW, s. das Gebrdubde ; — house, das Brau⸗ 
us. 


BREWAGE, s. das Gebräube, Getrante. 
BREWER, «. der Bierbrauer, Brauer. 
BREWERY, s. bie Brauerei, bas Brauhaus. 
BREWING, s. 1. das Brauen; 2. Gebraube 5 3. 
N.T. bie Wettergalle, dad Auffteigen der Gewit⸗ 
terwelten ; there is a storm — , es zieht ein Un⸗ 


gewitter auf. 
BRIAR, s. vid. Brier. 
BRIBE, s. bas Gefdent (Semanden zu beftechen), 
bie Befted) 


To BRI BE. ena beftechen. 

BRIBER, s. der Befte 

BRIBERY, s. bie Beftechung. 

BRICK, 1. s. der Mauerftein, Ziegelftein, Backſtein; 
2 das Brbdden, der Dreiling ; — bat, das Stüd 
diegelftein 5; — built, mit Mauerftein gebauet 3; — 
burner, der Biegelbrenner; — clay, — earth, bie 

Zegelerde; — dust, das Ziegelmehl ; — floor, ber 

boden aus Back⸗ oder Ziegelfteinen; — kiln, 
die Ziegelhütte, Ziegelicheune ; — layer, — mason, 
der Maurer ; — maker, ber Biegelftreicher ; — 
trowel, die Maurertelle; — wall, die Badflein- 
maner ; — work, die Maurerarbeit ; compass —8, 
Keffelfteine ; draining — s, Abzugsziegel; Dutch, or 
Flemish — s, Stallflinfer ; pilaster, or buttress 
—s, Binbeftein; same), or sandel —s, Bleich: 
fine, [hl auégebrannte Backſteine; oil of — 5, 


I BRICI K, ». a. 1. mit Badfleinen mauern, oder 
3 2. giegelfarbig anftreichen. 

BRIDAL, I. s. bie Hochzeit, dad Hodgeitfeft ; II. 

adj. Sochgeitlid) ; — bed, das Brauthett ; — dress 

(— attire), das Brautkleid; — guests, die Hody 


yecaafte. 

BRIDE, s. die Braut ; — bed, dad Brautbett ; — 
chamber, die Srautfammer ; — s maid, die Braut⸗ 
fungfer 3 — s man, ber Brautführer. 
RIDEGROOM, «. der Bräutigam. 

BRIDGE, s. 1. die Bride; 2 der Steg (auf Sai⸗ 
teninftrumenten) ; 3. N. T. bie Bwinge beim Reep⸗ 
satciike 3 — of boats bie Ehifibräder der or: 

3 — ta, iſſhrucke, Der Pon⸗ 
ton; — of the nose, der Rafenfattel, ber obere 

Sheil ber Rafe. 

To BRIDGE, v. a. 1. eine Bride fdylagen, ober 
bauen ; 2 mit einer Bride verfehen. 

BRIDGET, s. Brigitte. 

BRIDLE, I. der Baum, Zügel, Kappjaum ; — 
of the tongue, das Zungenband; — of the bow- 
line, N. T. bas Bolienfpriet ; — s of the moorings, 
die Dave ber Hafenanter ; — hand, die Hand, 
weiche den Zaum hält, linke Hand. 

Te BRIDLE, v. I. a. 1. einen Baum anlegen; 2. 
dumen, aufjdumen; 3 fg. (— in). im Zaume 
halten, regieren, zaͤhmen, bänbigen, einfdranten ; 
IL = das Kinn einziehen, ſich brüften. 

BRIDLER, s. der Aufzäumer ; Ag. Bänbiger. 

BRIEF, I. s. 1. die ft, kurze wa 2. ber 
Kriftlide Befehl; 3. das Patent, ber offene Brief 
(zur —— eine Bei einzufammeln); 4. 
der Auszug; Mus. T. vid. Breve; IL adj. (adv. 
— * t3, bünbig. 

BRIEFNESS, s. die Kürze, Buͤndigkeit. 

BRIER, s. der Straudy, Dornftraudy; sweet — , 
bes Hagebuttenftraud ; wild — , bie wilde Roſe; 
— book, der Dornftod mit einem Halten. 

BRIERY, edj. bornig, ftachlig, raub. 

BRIG, s. L bie Brigantine; 2. vid. Brinae. 
BRIGADE, s. bie Brigade; — major, der Bri- 


BRI! 


To BRIGADE, v. a. in eine Brigade formiren, ver~ 

fammeln, gufammengieben. 

BRIGADIER, — Genera, s. ber Brigadier 

General einer Brigade. 

BRIGAND, «. der Straßenräuber. 

BRIGANDAGE, s. die Räuberei, Pluͤnderei. 

BRIGANTINE, «. 1. die Brigantine ; 2. (— dine), 

+ eine Art Panzer, Waffenrod. 

BRIGHT (adv. — iy), adj. 1. hell, glänzend, Mar, 
licht, fcheinend, burchfichtig 3 2. Ag. deutlich, augen- 
cheinlich, klar; 3. aufgeklärt, bells € berühmt; 
5. vortrefflich 3 — bay, der Schweißfuchs; — eyed, 
mit glänzenden Augen, flare, helldugig ; — haired, 
glanphaarig ; blond; — harnessed, mit glänzens 

t, blanter, funteinder Miftung, funtelndem 

Gefchmeide ; — shining, bellglangend. 

To BRIGHTEN, v. I. a. 1. bell machen, erhellen, 
aufhellen, erleudten; glänzend machen, poliren, 
glatten (mit up); 2 Ss. auftlaren 3 aufpeitern ; 
aufgewedt, luſtig, ſcharf, wigig, finnreich, berühmt 
maden, verberrlichen; II. m. 1. hell werden, fic auf: 
hellen, fic) auftlaren, fid) aufheitern ; 2. glänzen, 
unfeln, ſchimmern. 

BRIGHTNESS, s. 1. der Stans, belle Schein, bie 
elle, Klarheit ; Heiterkeit (des Himmels, ber 
uft) 3 Politur, Glatte 5 belle Farbe; Pracht; 2. 

Ag. Aufgeklärtheit des Verftandes, der Scharffinn. 

r Glanj, die Pracht. 


BRILL, s. cine junge Meerbutte, 

BRILLIANCY, s. be 

BRILLIANT, I. s. 1. der Brilliant, Glanzftein, 
Rautendiamant, eckig geichliffene Ebelftein ; 2. ein 
lebhaftes, muthiges Pferd von ftattlidem Glieber- 
bau; II. adj. (adv. — Lr), glänzend, flimmernd, 
fcheinend ; hervorftedjend 5 prächtig. 

BRILLIANTNESS, s. vid. BriLLIANcr. 

BRI LLS, s. pl. bie Haare an ben Augenliedern ber 


Pferde. 

BRIM, s. 1. der Rand irgend einer Gade ; 2 ber 
obere Theil (Rand) einer Fluͤſſigkeit; 3. das Ufer 
einer Quelle; to the —, bis an ben Rand, zum 
Ueberlaufen. 

To BRIM, v. I. a. bis an den Rand voll gießen, 
ang voll füllen 5 II. n. geftriden voll ſeyn; über- 
aufen. 

BRIMFUL, adj. voll bid an ben Rand, gang voll, 
uͤbervoll. 

BRIMLESS, adj. uneingefaßt, ohne Rand. 

BRIMMER, s. bas geftrichen volle Glas, der volle 
Becher, Humpen. 

BRIMMING, adj. bis oben an voll. 

BRIMSTONE, s. ber GSchwefels — matches, 
Schwefelfpane ; — medals, Abdrüde in Schwefel; 
— wort, Sdhwefelwurz, Saufendel, Haarftrang 
(Peucedanum — L.). 

BRIMSTONY, adj. ſchwefeli 

BRINDED, adj. ſcheckig, gefledt, gefprenfelt, ges 


ftreift. 

BRINDLE, s. dat Schedige, Geftreifte, Spren⸗ 
tlige, bie Schede. 

BRINDLED, adj. vid. Brinvep. 

BRINE, s. 1. das Galgwaffer, die Lakes * 2. die 
See; 3. bie Thraͤnen; — pan, bie Salgpfanne 5 
— pit, die Salzquelle. 

To BRINE, v. a. einfalzen, einpdteln. 

To BRING, v. ir. a. bringen, (herbei) ſchaffen, ober 
führen, tragen, u.f.w. fg. verurfaden 3 (to — to, 
zu Etwas) bringen, vermögen, bewegen 5 to — an 
action against one, tiber Bemanben gerichtlich 
Hagen; to — a thing to one’s remembrance, Yes 
manbden an Etwas erinnern; to— a woman to bed, 
eine Frau zu Bette bringen, fie entbinden; to — 
acquainted, betannt machen; to — (to pass, or to 
bear) about, anbringen ; umführen 3 lli⸗ 
gen, ausführen, zu Stande bringen; to — a dae 
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sign about, feine Abficht erreidjens to — away, 

wegbringen 5 to — back, zurüd bringen 5 to — by 
the lee, N. T. eine Eule fangen, indem fich das 

Schiff an ber Leefeite Perumter ob und in den Wind 
fommt ; to — down, hinunter oder herunter brin- 
gen; entkräften, ſchwaͤchen; bemüthigen, ftlein 
elle to — forth, hervor (and Licht) bringen, 
barftellen, aufftellen, ftellen, bringen ; gebären, 
jeugen, werfen ; to — forward, vorwärts bringen ; 
efördern, treiben ; to — in (into), hinein bringen ; 
angewöhnen ; in die Gewohnheit bringen, einfüh- 
ren, einbringen; Gewinn bringen; one thing 
brings in another, Gineé folgt auf das Andere ; to 
— in guilty, verurtheilen; to — in not guilty, 
losfprechen 3 to — in a horse, Sp. E. bem Pfer 
das Schnellen (mit.dem Kopfe) abgewöhnen ; es 
herbeibringen 3 to — into practice, in Ausführung 
ringen 5 to — into disrepute, in übeln Ruf brin= 

en; to — one into an affray (trouble), Einen in 

Andel verwideln 5 to — low, nieberbringen, nie= 
berwerfen; erniedrigen, bemüthigen, ſchwaͤchen, 
entträften; to — off, abbringen 3 herausziehen, 
retten, davon helfen; aus der Verlegenheit reißen; 
abrathen; to — on, anſtellen; veranlaſſen; vor⸗ 
tragen, vornehmen; in Wirkſamkeit ſetzen, anfuͤh⸗ 
ten, anleiten, gelegentlich hervorbringen to — 
over, heruͤber bringen; bereden, zu einer an⸗ 
dern Partei bringen; be fren 3 to— out, heraus⸗ 
bringen, bringen aus ...; ausbringen, erzählen 3 
barftellen, zeigen; to — out a b 
herauögeben 5; to — round, orfahren 5 to — sal- 
vation, felig machen 3 to — to, mäßigen, zähmen, 

.bändigen, zum Gebhorfam bringen ; to — one to 
justice, Einen verklagen, vor Gericht bringen, ben 
— machen; to — one to his death, Schuld an 

emanbeé Lode feyn 5; to — to life again, wieder 
ing Leben rufen ; to — to light, an den Dag brin⸗ 
gen 3 to — to poverty, an ben Bettelftab bringen; 
to — to subjection, unterwerfen; to — one to 
himself, or to his wits, Einen zu fic) felbft bringen ; 
I shall never — him to do it, id) werde ihn nie 
dazu bewegen können; I cannot — myself to it, 
id) kaun es nicht übers ‚Herz bringen; to — to- 

ther, verfdbnen; to — to a ship, N. T. ein 
Saif beidreben, aufhalten, einholen 5 to — under, 
bezwingen, überwältigen, unterwerfen 3 to — up, 
herauf, hinauf bringen, bringen auf..5 aufbrine 
gen; nachholen, nadtragen (faufmännifche Bader, 
u.f.w.); qufziehen, erziehen, bilden ; führen, an= 
übren, befehligen 3 anrüden laſſen; auswers 
en, aué{peien 3; to — up to one’s hand, auf eigene 
Weiſe erate 5 to — up a child by hand, ein 
Kind ohne Bruft aufziehen; to — up children to 
one’s own trade, Kindern bas väterli andwerk 
lernen laffen; to — up a ship, ein Schiff aufbrins 
gen, erobern (von Kauffahrern und Kohlenſchiffen); 

n Anker auswerfen, vor Anker legen; to — up 
phlegm, zäben Schleim auswerfen; to — up the 
rear, bie Arriergarde befehligen; ben Nachzug 
bilden, den Rüdzug decken; to — upon, verurs 
Faden, pugiehen 3 to — word to one, Ginem Nach⸗ 
richt bringen, Beſcheid geben. 

BRINGER,-. der Ueberbringer; — in, ber Etwas 
bringt, herein bringt ; — up, ber Grzieber 3 Ans 
führer 3 — sup, ph baé binterfte Glied beim Dis 

r 


BRINISH, adj. falzig. 

BRINISHNESS, s. die Salzigkeit. 

BRINK, s. der Rand 5 Bord, bas Geftabe. 

BRISK ae Bus ) friſch, flint, lebhaft 
u. — LY), ad. . i ¢ 

munter 3 fröhlich 3 wader 5 ai 2 

Nachfrage; a — gale of wind, ein friſcher Wind, 

MBindpoy 4 a — sale, ein fdneller Ablag ; we gave 


BRITANNIC 
BRITISH, 


ook, ein Bud 





BRO 


them a — charge, wir feuerten wacker auf fie ein, 
griffen fie muthig an. 

To BRISK (ur), v. a. & n. frifd, lebbaft, muthig ans 
rüden, fchnell herbei fommen ; darauf losſtuͤrzen, 
angeftürmt fommen; to — one’s self up, fid) aufs 
muntern, fid) luftig machen. 

BRISKET, s. die Bruft (eines Shieres), bad Brufts 
ftid ; Bruftbein; bie goble Bruft. 

BRISKNESS, «. bie Lebbaftigteit, Munterteit, 
Gefdwindigteit, das Feuer ; bie Froͤhlichkeit. 

BRISTLE, «. die Borfte, Schweinsborfte ; dressed 
— s, fortirte Borften; undressed — s, unfortirte 


Borften. 

To BRISTLE, ». I. a 1. borftens 2. to — a 
thread (bei Schuhmadyern), eine Borfte an ben 
Draht fegen, gufpigen, andreben 3 II. m. fid 
fteäuben, fid) borftens; my hair bristles, das 
Haar fträubt fic, fteht mir zu Berge; to — up 
to one, trogig auf Jemanden loögehen, ihm 
trogen 


open. 
BRISTLY, adj. borftig, wie Borften. 
BRISTOL-FLOWERS, s. (— nonsuch) die ydnis 


(eine Art Nette). 


BRIT, s. der Brit (Name eines Fildes). 


BRITAIN, s. 1. Britannien, England; 2 ber 
PBritte ; Great-Britain, Großbritannien. 


*\ adj. brittiſch, britannifd). 
BRITANNIA, s. * Britannien. 


BRITANY, s. Bretagne. 
BRITCH, s. der hintere Theil einer Kanone, 


Flinte, u.f.w. 
To BRITCH, ». a. (die Kanonen) mit Seilwerk bes 


Teftigen. 

Er CHING, s. ba& Seilwerk an Kanonen, ber 
roo 

To BRITE (Baicur), v. n. uͤberreif werden (von 

Getreidearten). . 

BRITON, I. s. der Britte, Britannier; II. adj. 


britannifd. 
BRITTLE, adj. bruͤchig, zerbrechlich, zerbroͤckelnd, 
Tode. 


BRITTLELY, adv. zerbredjlich. 
BRITTLENESS, «. die Zerbrechlichkeit. 
BRIZE, s. die Bremfe. 
BROACH, «. 1. ber Bratſpieß; 2 Stift, bie 
Sprofle, Spige (an bem Geweihe junger Hirſche); 
3. Zudynabel ; die Reibahle, Glattable; Spindel ; 
4. die Drehorgel, Leier. 
To BROACH, v. a. 1. an den Bratfpieß ſtecken; 
anipießen, aufipießen ; 2 anktohren, anzapfen;z 
3. Ag. berauélaffen, auslaffen; äußern, ausbrins 
en, aufbringen, verbreiten; — to, N. T. cine 
ule fangen, ober auf dem Wind laufen — — 
mit dem Wind geben, indem ſich bas Schiff luv- 
warts herum drebt, und in Gefahr kommt umges 
worfen zu werben). 
BROACHER, s. 1. der Bratfpieß 3 2. der Anzap⸗ 
fer; 3. fg. der erft äußert. 
BROAD (ade. — Ly), adj. 1. breit, weit, weitläus 
fips 2 offen, bell; 3. dreift, freis unteufd, 
mußig, jchlüpferig ; noe rob, platt; to 
speak — , platt, grob, rauh been ei redenz 
to make — , erweitern, auélaffen; (as) — as 
long, fo lang wie breit, auf Ciné hinaus laufend 5 
the — of an oar, die Ruberplattes — awake, vil 
lig munter 5 — ax, bas Breitbeil, die Bimmerart 3 
— blown, völlig reif, zur nie grdieben ; _ 
— breasted, breitbrijtig; mit flarter Bruft; — 
brimmed, mit einem breiten Rande; — cast, eine 
Art, Feldfricte zu bauen, indem der Same mit 
ber Hand auegeitreut wird; — cloth, (breites) 
eineé Sud) 3 a— conviction, eine völlige Ueber⸗ 
übrung, Weberzeugung ; — day-light, beller lich⸗ 


BRO ° 


bs — 
t Veen Hrgs wei —* eier 


at U Fee Died * Samuel breite 


3 — noon, beller tag — seal, das 
nigliche) Siegel; — shouldered, breits 
i5 — side, N. T. die Batteriefeite ; volle 
feurung aller Kanonen auf einer Seite 
auf ein Mal); Typ. T. ber große 
batbogen, dad Querformat ; to give 
» eine volle Lage geben, beſchießen; — 
g ſich ausbreitend, ausgeſpreizt; a — 
8 ftarre Angaffen (mit ulgeriffenen 
ber freche, verted mte Blid 3 — stitch, 
tftich 5 die Bortenftiderei ; — sword, das 
1 der Haudegen, Pallaſch; — stone, 
wterftein; — tailed, breits, did, fetts 


SH, adj. nach der (in die) Breite; frei, 


Ess, s. 1. die Breite, Weite; Ausdeh⸗ 
. Schlüpferigkeit ; 3 s Plaitheit, Grobbeit. 

WISE, adv. nad) de 

YE, s. der Brocat, veibene e deu mit einge= 

3lumen. 


IED, adj. I. wie Brocat gewebt; 2 in 
etleidet ; 3. brocaten. 

B. s. vid. BROKERAGE. 

LI, s. ber Broccoli. 


zT, * —— Öpiefer, Spießhirſch (zweijaͤh⸗ 


IN, a. der aus fel. 
is fe die verderbte Aus⸗ 
das Kauderw l 


DER, v. a. ſticke 
BRER, s. der Cicer, ber Kleider be= 


BY, 3 s. bie Sticerei. 
Zant, ber Germ das Getife, der Aufrubr, 
; n 
iL, ®. vey au uf dem Rofte oder am Feuer 
II. n. in der Hise ſeyn, braten. 
-R, x 1. der Roft; 2 ber auf dem Rofte, 
ratet ; 3. der Aufwiegler. 
N, part. of To Breax, gebrochen, u.f.w.; 
— English, ebrodjen Gnglifd) reden 5 — 
chobene Form 3 a — officer, 
Seater Officier ; — merchant, der vers 
Kaufmann, Fallit ; — hearted, mit zer⸗ 
m Herzen 3 — wind, der Dampf; — 
mit unterbrochenem Athem. 
NLY, ado. unterbrochen, ftüchveife. 
NNESS, s. die Berbrochendeit. 
NWIND, s der Dampf (Krankheit der 


R, s. 1. der Maͤkler, Senfal, Unterhänb- 
Zröbler, ne ihe „geiratpefl- 
pier; pawn — 

RAGE, ». 1. das —7— bs ‘die Matters 
GSenfaries Courtage, rovifions 2. die 
3 der T bbelpandeL 

RLY, adj. trödelmäßig ; niebrig, triedyend, 


-GRASS, s. bie Zreöpe. 
HIAL, —J zur Euftröhre, Gurgel ge= 
HOTOMY, 5. $ T. die Luftröhrenäffnung, 
as bas Schwert, vid. BRAND. 

OLOGY, « die Lehre vom Donner. 

E, ⸗ 1. die Bronze, Glocenfpeife, das Erg 5 
erne — alte Dentmuͤnge 3 — pow- 


* 
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To BRONZE, v. a. 1. bronziren, beerzen, mit E 
überfchlag überziehen, farbe geben 3 


B —* s. 1. das Gefdmeide, der Schmud, die 

Juwele, Aumelen ; bas Kleinod 5 2. die Bufens 

nadel ; Spare; 3. T. das cinfarbige Gemälde. 

To BROOCH, v. a. git Suwelen ſchmuͤcken. 

To BROOD, v.n. § a. 1. brüten; ausbruͤten; 

pflegen, wärmen, forging verwahren; die Küche 
n mit ben Siägein D ebecen; 2 fig. in Nachden⸗ 

ten verfunten feyn, br 

BROOD, «. 1. die one; 2. a — of pigeons, 

an Flug sauben 5 — hen, bie Bebtgenne, 


BROOK, s. ber Bad); — hawking, Sp. 7. bie 
Gntenjagb mit Ballen; — lime, bie Badybungen 
Veronica becambunga — L.) ; — mint, die Waſ⸗ 
ermünze, wilde Kraufemünzez — ursine, bie 
drenflau, vid. BRANKURSIN. 
To BROOK, ev. a. ertragen, aushalten, erbulben, 
verfchmerzen ; leiden. 
A adj. von Baden burchfchnitten, waffer- 
reich, b 
BROOM, s. 1 bie Ginfter, bie Genifte, das Pfries 
mentraut ; bas Rhobifer= oder Rothholz; 2. der 
Befen 3 — land, bie (wo viel Genifte 
möcht) ; — lime, ber brenpreié (Veronica — 
L.)3 — man, — maker, ber ‚Befenbinber 5 — — 
rake, der Grind, Kopfgrind; rape ith 
Sonnenwurz (Orobanche — L.)3 — 8 nich, 
nftiel 3 — woman, die Befenbinderinn ; 
— , der Maufedorn (Ruscus — Ls 
flag » ber Neisbefen, bie Reisbü 
der Kleiderb en 3 turk’s head — ‚ein Befen gum 


Segen ber Deppide 3; sweet — , Heide (Erica 


BROOMY, adj. voll Genifte. 
BROTH, «. bie — Kraftbruͤhe. 
BRO THEL, BROTHEL-HOUSE, s. bas Borbell, 


rz⸗ 
2. 


renhaus. 
B OTHELRY, s. baé Hurenweſen; die Geilbeit, 


BROTHELER, s. der liederliche Menſch, valg. Hu⸗ 
renjäger. 

BROTHER, s. ber Bruder 3 — in-law, ber Schwa⸗ 
ger; half —, ste der StiefSrubder 3 foster 
— , der Mildbrui 7 Mitfäugling 3 — officer, 
der Mitofficier, Kriegskamerad. 
BROTHERHOOD, «. die Brüberfchaft. 
BROTHERLESS, adj. bruberlos. 
BROTHERLIKE, adj. gleich einem Bruder. 
BROTHERLOVE, s. bie Bruderliebe. 
BROTHERLY, adj. brüberlid) ; gleidy einem Srus 


ber. 

BROW, s. 1. bie Augenbraune; 2. Stirn; 3. das Ans 
fehen, bie Miene ; 4. fig. Höhe, Spite, der Gipfel; 
to bend or knit the — , die Stirn runzeln 5 to clear 
up the — , fid) aufheitern, ecbettern 5 the 
sweat of thy —, im Schweiße deines wage Pau 3 
the — of heaven, die Höhe des Himmels; the — 
of a hill, ber Abhang (Gipfel) eines Berges; — 
antlers, bie StirnsEnden am Geweibe 3; — bound, 
° * umkröngt, umbunden (mit Lorbeeren, u.f.w. )3 

t, ein Duerbatten, 

To. ROW, v. a. begrenz 

To BROW-BEAT, v. a. 2 but ein troßiges Anfehen 
eriheeden ; einfhächtern 3 fer anbliden. 

BROWED, adı. a mi ugenbraunen. 
BROWLESS, adj. unverf 
BROWN, adj. an © — at eine Art eines 
Wurffpießes der alten engli{den Infenterie — 
bread, Schwarzbrod; — owl, der — pa 
das das — iev 3 — study, bie baftern Gedan en, 

ieffinn 5 — stout, bag arte Coopyette) Due» 


. BRUSSE 


BRO 


j BUF 


-terbier 3 — sugar, ber §a vinguder 5 — hai bie! ſeln; II. a. onl. Affen, bintergeben, betrügen 5 to 
ne 


Brau 
BROWNIS 
Barbe. 
BROWSE, «. bic Soro ee der Sprößling, das Laub; 
— wood, das Straud oly. 
To BROWSE, v. I. a. % profjen abfreffen, abweis 
den; II. n. weiben (mit on). 
To BRUISE, v. a. quetfchen, zerquetichen, ze 
Ben, zerfchlagen ; ; wund (braun und blau) rage 
to be bruised all over, wie zerſchlagen (gerabert) 


feyn. 

BRUISE, s. die Quetſchung, Wunde, Braulde, 

Strieme ; — wort, bie Wallwurz (Symphytum 
—L. 


). 
BRUISER, «. 1. ein Werkeu oliren opti⸗ 
ger © lee; 2. vulg. ein a Stampfer er, Borer. 

. UMAL, adv. zum Winter gehörig, winterlich, 

m 


BRUNETTE, s. die Brinette. 
BRUNION, s. die Brunelle. 
BRUNSWICK, s. Braunf a (Stent 
BRUNT, «. ber Soh, An ages Streidy 
Sig (at m ict); to stand the first —, 
erfen Ange a halten, abhalten; after the — den 
battle, nad) bem Treffen; to stand the — of ages, 
dem Zahn ber Zeit trogen. 
BRUSH, «. 1. die Buͤrſte; der große Pinfel, Bor⸗ 
ftenpinfel, Quaft; 2 «Bic (des Buches, u.f.w.) 
3. das Meisholy 5 Bide 5 de Strauß; — 
Bol et be gürttene * > der ni — das Reis⸗ 
olz, tg, Strauchholz 3 Ge 

SH, v. 1. bürften, a bürften, ausbürs 
en; 2.  npinfen, anftzeihen, fhmieren ; 3. wie 
fchen, abwifden ; IL. x. fliegen, forteilen, ftreichen ; 
to — away, to — off, abbürften 5 wegführen ; fi 
davon (fort) machen, wegwiſchen; to — by, vor 
ftreifen 3 vorbei fliegen. 
BRUSHER, s. der Abbürfter. 
BRUSHY, adj. rauch, haarig, ſtachelig, flaches 


li 
BRUSK, ad. Ba RA trogig, rob. 


To BRUSTLE, v. n. cautery tnarren, krachen, 
fnittern; to — up to one, auf Einen losgehen, loge 
BRUTAL ibm die Spige biet 

(adv, — Ly), * n hieriſch— viehiſch, un⸗ 
—— wild, roh, gro 

BRUT fh AL ITY, s die Unmenflicteit, Grobbeit, 

obbei 

To BRUTALIZE, ». a. & n. viehiſch, unmenſchlich, 
wild maden, werben ober feyn ; verwildern 

BRUTE (adv. — ur), 1. adj. thierifd, unvecntinfe 
tig, wild, rauby ungefitet, ungezogen, unbänbi 
grimy grob; finnlos; — violence, thierif 

ewalt; II. s.1. das unvernünftige Shier, Vieh 5 
2. der ungebildete, gefühllo Hofer  gtaufame Menfd. 

To BRUTIFY, v. a. zum Viehe machen, des 
ftandes berauben, entmen(den. 

BRUTISH (adv.—xy), adj. thieriſch, viehifch, finns 
lich, fleiſchlich, unzüchig, wild, grob, rob, graufam, 
ungefittet, unrviffend. 

BRUTISHNESS, s. baé viehiſche Weſen, die thie- 
Ral) Wuth, Wildheit, Dummbeit. 

RYONY, s. die Zaunriibe (Bryonta — L.). 

BUBBLE 8 her Baferdck, Bla a 2. fig. das 

nding, t ing, 
Deut, Quart); 3. der Schein, Betrug; bas leere 

Project; 4 der Betrogene, Narr; to make a — 
of one, Einen zum Narren haben; — and 
squeak, Mindfleifh und Kohl zufammen gefots 


To BUBBLE, v. I. n. (to — up) 1. Blafen werfen, 
fprubeln ; 


aufpallen, 2 murmeln, raufden, rie- 


— out of, &c. betrügen um. 

BUBBLER, s. der Betrüger, Preller. 

BUBBY, s. vulg. die weibliche Bruft. 

BUBO, s. die Leiftenbeule, venerifche Beule. 
BUBONOCELE, s. der Hodenbrud). 

BUCANIER (— EER), s. der Bucanier. 

BUCCELLATION, s. Ch. T. die Bertheilung in 
größere Stüde. 

BUCENTAUR, «. 1. der Bucentaur (halb Menfd 
Ib Stier) ; ‚2 2. (fonft) das große Staatsſchiff in 
enebi Bern lung des Dogen mit dens 

abelatithen te Meere am Himmelfa rtötefte. 

BUCK, s. 1. der Boe, das Mann 
Shiere ; 2. der Stuger, Mobenarr ; 3. bie rg 
de, Lauge ; 3 4 Wade ; — ashes, bie naf 

basket, ber Wafdtorb; — bean, bie B 
bobne, ber Bitterkiee, Fieberklee (Menianthes tri- 

foliata — L. soe der Biegenbod, Geißbod 3 
— 's horn, un (Plantago Cor 
L.); die Sat: — ’shorn tree, ber virginifche 
Gumad (Rhus t yphinum et glabrum — L.); — 
mast, die Buda 3 — wi ediebern j 7 stall, 
Sp. T. eine Art eines großen Regses zum Fanger 
des Nothwildes 5 — thorn, ber Kreuz em, Sted. 
dorn, Wegedorn (Rhamnus — L.) — berry, 
die Kreuzbeere ; — weed, vid. —eS 3— 
wheat, der Bucmeizen, bas Heidefraut. 

To BUCK, v. I. a. Waͤſche einweichen, bäuden, 
wafden; IT. F td) belaufen, beſpringen, ſich paa⸗ 
ren (von Haſen, Kaninchen, u. ſ.w.). 

BUCKET, s. der Waſſereimer; das Sturmfafs 
die euertufe, der Keuereimer. 

BUCKING-STOOL, s. der Biafhtod, Waſchblock. 

BUCKLE, s. 1. die Schnalle, Spange; 2 Lode, 
Haarloce. 

To BUCKLE, ». L a. 1. ſchnallen, ane oder aufs 
ſchnallen; II. 2. fig. 1. fic) rüften, fid) zubereiten 3 
2. fid) kruͤmmen, fid ch biegen ; 3. anftoßen, angrens 
zen; 4 bandgemein werden, fic) felage en, ſich 
raufen 3 to — to a thing, fid auf Tegen, zu 
Gtwas anſchicken 3 he buckles himself to study, 
er wirft fid) auf die Wiffenfchaften. 

puck LER, s. der Schild; — s, pl. N. T. die Klus- 
zapien 

BUCKRAM, I. s. 1. die Steifleinwand, ber Sdhets 
ter 5 fe vn 8, nl, wilde Knoblaud), Ramfelz; IL 

ij. ftei 

BUCOLIC, s. 1. der Butolift; 2 das Hirtenges 
dicht; Il. adj. zu einem bukoliſchen Gedicht ges 

börig, laͤndlich. 

BU De, s. die Knospe, das Auge ; ber Keim; — tree, 
ber Zubasbaum (milde Johannisbrodbaum); 
zip ed in the — , im Keime erftidt. 

UD, ov. I. 2. 1. Enospen, Augen gewinnen, 

u lagen 3 2. feimen, (proffen, im Wachſen ober 

er — ſeyn; IT. a. einzweigen, oculiren, pfro⸗ 
en, im 

BUDA, . "Ofen (Stadt in are 


To BUDDLE, v. a. Min. T 

BUDDLE, s. Min. T. der Wa secon pat gu den Gren, 
die Wäfche. 

BUDGE, s. baé gegerbie Lammeéfell ; — barrel, 
das blecherne mit Leder bedeckte Pulver⸗ oder Gra⸗ 
natenfaͤßchen. 


To BUDGE, ». a. vulg. ſich regen, ſich ruͤhren; 
don’t — , nicht von ber Stelle. 
BUDGER, s. vulg. ber fid) (von feiner Stelle) 


BUDGET, s. 1. bie leberne Taſche, der Beutel, 
Sdhagbes 


Sak; 2 fg. der Vorrath; 3. 7. der 
nb, die Küberficht, Staatskaſſenberechnung⸗ 
t Plan zu ben Zaren für ein Jahr, 
To BUFF, v. a. + puffen, floßen. 


BUF 


BUM 


» 1. das Büffelleber ; bas Leber, bie ‘BULL, s. 1. der Bulle, Bullods, Stier ; 9. Ast. P. 
0 


bie federfarbe; 3. Med. T. bie gerinn- 
Ge 3 all in —, (in puris naturalibus) 
T3 — belt, der Ledergiirtel; — or — 
erkin), baé leberne Koller, Collet ober 
ye lederne ober lederfarbene Jacke; II. 


arben. 

», s. der Büffel, Buͤffelochs, Aueroche, 
a. ber Silberſchrank; Credenztiſch, 
s. der Puff, Fauftichlag, die Maul⸗ 


T, ©. I. ‚ mit ber las 
en; IL Bi Tee at bie Roch — 


IR, s. der Schläger. 
s. ber Büffel, Buͤffelochs; — head, vuig. 
[sfopf, Dummfopf ; — headed, dumm, 


LE, o. n. verblüfft, beftirgt, verlegen 


[, » ber enreifer, Luſtigma 
Rarr ; te py che offen 
j. irli aft. 

owe a. lähertich machen. 

[ERY (— ına, — 18m), s. die Poffen, 
fen, Rarrerei; Poffenreiferet, Wind⸗ 


die Wanze; 2. — or — bear, ber Po- 
nmel; to bugbear, v. a. ſchrecken, bange 


SS, s. die Menge (bas Wimmeln von) 


dj. wanzig, voll Wanzen. 

or — Horn), s 1. das Zägerhorn, 
Waldhorn; 2 der wilde Ochs; 3. — 
), der Bünzel (Ajuga — L.); 4 bie 
Le 


, & bie Ochfenzunge (Anchusa — L.); 
i—, wilde Ddengunge Echium — L.). 
,e. a. $n. bauen, den Baumeifter ma⸗ 
— up, aufbauen, aufführen; Ag: er⸗ 
1—upon, auf Etwas bauen, fid) darauf 


„5 ber Bauende; Bauherr; Bau⸗ 


G. s. dad Gebäube. 

die Bauart, das Gebäube. 

Butte, der Plattfifd. 

as Runde, der Knollen, das Zwiebelge⸗ 
Blumenprwiebel. 

IUT, v. n. bervorragen, heraustreten ; 
nebelförmig. 

i, adj. zrviebelartig, Tnollig, rund; — 
sollige Wurzel, Zwiebelwurzel. 

',s. Das Kalb. 

A, s. die Bulgarei. 

AN, I. adj. bulgarifch ; II. s. der Bul- 


der Bauch, vorragende Theil. ; 

E, v. ». 1. vid. To Bitae; 2. einen 
chen, vorragen. 

s. der Heißhunger. 

1. die Maffe, der Klumpen, Körper 5 
Menge ; ber große Haufen; 2. größte 
rößte Sheil, Rummel, Haupttherl 5 3. 
ringende Theil; 4. der ganze innere 
8 Schiffes; laden in —, mit Stürzgü- 
en; — head, N.T. ber Verſchlag in 


A s. bie Größe, Menge, Maſſe, Be⸗ 
Leibesgröße, Statur. 


arte 
3. groß, ſchwer, ftart, flämmig. 


Stier im Thierkreiſe; 3. drolli e Be ler, Schniger, 
Bod, Pudel; 4 die Bulle (paͤpſtliche Verord⸗ 
nung), Urkunde 3 in compos. — baiting, die 
fenbag, Stierhege 3 — bee, die Bremfe, Wespe; 
— beef, dad Bullenfleifh, Ochſenfleiſch; — beg- 
ar, ber opan 1 das Schredbild ; — calf, dad 

ullenfalb, hfentalb, Ag. ein bummer Menſch; 
großer Lümmel 5 — dog, der Bullenbeißer ; — 's 
eye, eine Keine Gewitterwolle; N. T. eine hoͤl⸗ 
gerne Kauſchz —’s eyes, die runden Fenfterglafer 
im Schiffsverded über der Kajüte und dem 
Raum 5 — eyed, ftiers (Farren⸗ oder groß-) 
dugig; — 's-eye glass, bad Gallglas; — face, 
das grobe, freche Gefiht 5 — faced, 
frehem Geſicht; — feast, — fight, dad Stiers 
efecht; — finch, ber Dompfaff, Gimpel, Sluts 
die Bremie, ber 


aro, BF 
Thurmfifd, Mäufer 5 die Quappe, Frofdquappes 


— trout, die 


Ammei (4mmi — L.); wild 

ods, Auerochs, Ur. 

BULLACE, s. 1. bie wilde Ochfenzunge, (Echium 

— L.) ; 2. Schlehe; — tree, der Schlehen⸗ 
au 


BULLARY, s. das Bullenbudy, die Sammlung der 
pöpfttihen Verordnungen, bas Bullarium. 

BULLET, s. die Kugel, Flintentugel, Kanonens 
tugel, uf.v.3 — bore, der Rugeltnopf ; — di- 
viders, die Kolbengirfel; — forceps, 8. T. bie 
Kugelzange ; — hole, das Schußloch (von einer 
Kugel); — iron, ſchwediſches Stangeneiſen; — 
mould, die Kugelform. 

BULLETIN, s. ber Zagbericht, die Tagzeitung, das 
Bulletin. 

BULLION, s. baé ungemünzte Gold oder Silber. 

BULLISH, adj. fehlerhaft, ſprachwiderſinnig. 

BULLIST, «. ber Fertiger papftlider Bullen, Buls 

BULLOCK: « be (vierjährige) Ochs 

, & ber junge (vierjährige) » Barre 5 
— 's eyes, dad Odjfenauge, ‘Rapp hs — Ai die 
Pofenbaut. 

BULLY, s. ber Gifenfreffer, Renomift, Prahler, 
vierſchroͤtige Kerl ; ber von einer Kupplerinn oder 
einem §reudenmddden unterhaltene Kerl; — 
tree, ber weftindifche Zwetfchenbaum, und Sterns 
apfel (Chrysophyllam cainito, & Chr. glabrum — L.). 

To BULLY, v. I. a. übertäuben; preilens to — 
out of, durch Drohungen zwingen; mit (burch) 
Lärmen aus dem Beſitz jagen; II. x. Iärmen, 
poltern, zanten. 

BULRUSH, «. die glatte Binfe. 

BULWARK, s. 1. das Bollwerk, die Baſtei; Be⸗ 
feftigung 3 N. T. die äußere (Planten=) Bes 

leibung an einem Schiffe; 2. fig. Stüße, ber 
Schug, die Sicherheit. 
To BULWARK, v. a. befeftigen, verſchanzen. 
RUM. s. oulg. der Hintere, Steif ; — boat, ung. 
6 Marktboot, Proviantboot. 

BU MBARD, e. vid. BomBarp. 

BUMBAST, «. 1. das mit bunten Flekdjen befegte 
Kieibungeftae ; ber burchnähte Zeug, die Gtichels 
arbeit ; eine Art Bardent; bie Baumwolle; 2 
der Schwulſt, vid. Bounasr. 

BUMBLEBEE, «. bie Hummel. 

BUMKIN, s. 1. N. T. die Bugftange 5 bie Turze 
Querftange 5 2. vid. BumPeın. 

BUMP, s. 1. die Beule, Geſchwulſt; 2 der Puff, 


Schlag. 
To BUMP, v. 1. a. ſchlagen, floßen 5 IL w uk 


BUM 


bdbumpfer Stimme n, brummen, ein bumpfes 
— machen. ſqreie Pf 


BUMPER, s. der Humpen, bas Pafglaé, volle | BU 


8. 

BUMPKIN, s. ber (ungebobelte) Landjunter, Toͤl⸗ 
pel, Grobian. 

BUN, «. ber Fladen, Kuden. 

BUNCH, s. 1. die Beule, Geſchwulſt; der Knor⸗ 
ren 3 bet, Buel; 2 die Traube ; 3. ber 
Buͤſchel⸗ {3 4 das Buͤndel, Bund; — of 
feathers, ber ebderbufd); — backed, Knoten auf 
dem Riten habend; buctlig. 

To BUNCH, ». a. in cin Binbdel binden. 

To BUNCH OUT, v. x. bheraustreten, ober fteben, 
auffchwellen, ftrogen. 

BUNCHINESS, s das Snorrige, Hdderige ; 
Sraubenformige. 

rn adj. tnorrig, böderig 5 traubenfirmig, 

1g. 

BUNDLE, s. das Bund, Bündel, Pacet ; bie 
Rolle ; Laft, Würde ; — wool, Bünbellwolle. 

To BUNDLE, v. a. (to — up) in ein Bünbel (oder 
zufammen) binden ; Aufammenpaden, einpaden. 

BUNG, s. ber Spund; — hole, das Spundloch. 

To BUNG, v. a. |punben, zufpunden. 

To BUNGLE, v. m. & a. ftimpern, pfufden, ſu⸗ 
bein, verhunzen, verderben. 

BUNGLE, s. die Stümperei, Pfufcherei ; der grobe 
zochler, Schniger, Bod. 

BUNGLER, «. der Stümper, Pfufder, Hudler. 
BUNGLING (adv. — ty), adj. jtümperhaft. 
BUNN, s. daé Dreierftöllchen, ein Eleiner Kuchen. 
BUNT, s. N. T. der aufgeichwollene Sheil, Baud) 

(eines Segels) ; — line-cloth, N. T. eine Fuͤtte⸗ 

rung bei großen Segeln 5 — lines, die Baudgor- 

ingen. 

To BUNT, v. n. (to — out) 1. auffchwellen ; 2. wo⸗ 
gegen lau laufen oder anftoßen. 

‚s. bie Bettelhure. 

BUNTING, s. 1. das Flaggentuchz 2. der Ortolan; 
bunting iron, bad Blaferohr in Glas ütten. 

BUNYON, re . Entzündung ber Sädchen neben 

BUNNION, ber grofien ebe. 

BUOY, s. N. T. die oje, Ankerboje, der Anter= 
wadhter, die Wahrtonne, Bake ; — rope, das 
Bohereep, die Beyleine. 

To BUOY, v. I.a.1. (— up), ſchwimmend (über 
dem Wafler, oben) erhalten, (im Wafler) heben ; 
aufbojen ; 2. Bojen anlegen 5 3. fg. ‚pertheibigen, 
unterftügen 3 binbalten, fchmeideln ; Il. 2. 
{hwimmen, fi 4 beben 3 buoyed up with — , fig. 
erhoben von .. , fr. 

BUOYANCY, . die Sdwimmeraft ; ber leichte, 

uf 

BUOYANT, adj. ſchwimmend, wegen, leicht. 

"Syncs . bie re e Rieder —F ae BROT 

wertriebel, das Miedgraé (Sparganium — 

BURBOT, «. ber Stidling ( CHE ſch). 

BURDELAIS, s. eine Art 

BURDEN, «. 1. die aft, easung N mabe 2. Las 
ftigteit ober Laft eons Sent ted ae Sdiffes ; 
she ship’s — is . La en‘ 

.der Dru 5 4. bie —8 her 
whe Schiußvers, Refrain ; beast of — bas 

Well bee Goor Laftthier 5 — of a song, bas Kitor- 

ne 

To BURDEN, 'v. a. beladen, belaften, aufbürben. 

BURDENER « der Belaftende 5 Ag. Bebrüder. 

BU 

BURDENSOME, ¢ 2%. !äftig, beſchwerlich. 

BURDENSOMENESS, «. die Läftigteit, Befdwers 


keit. 
pine OKs . die Klette (Arctium — L). 
BUREAY, s. 1. bie Gommode 3 ber Schreibfecres 


BUR 


tair; 2 bas Amt, Schreibftube, Geſchaͤfts⸗Stube 
Ausfertigungszimmer, u.f.w., vid. Orricx. 

RG, s. vid. Burou 

BURGAGE, s. dad Bürgerlichen, Staͤdtelehen. 
BURGAMOT, vid. BERGAMOT. 


BURGANET, Js. eine alte Art Sturmbaube 3 
BURGONET, der ‚Helm. 

BURGEOIS, s. 1. ber Bürger; 2. Typ. T. die 
Bor gisſchrift. 


To BURGEON, v. a. Enospen, ausfchlagen. 
BURGESHIP (BURGESS-SHIP), vid. BuRGHER- 


BURGESS, s. 1. der Bürger 5 2. Deputirte eines 
Fleckens im Parlament 5 3 burgess-ship, die Würde 
eines fo nz Deputirte 
BURG wfleden, Marktfleden, Flecken; 
— mote, daé Stadgeri 

BURGHER, «. ber Berger ; — ship, da8 Birs 


— ren, 
BURGOMASTER. } +; It Bürgermeifter 


BURGLAR, s. ber Dieb, welder einbrick, 
BURGLARIAN, $ aufbridt, u.f.w Fe 
BURGLARIOUS (ade — Ly), adj. burd Gin 
brud) 3; was fi) auf dad Verbreden des Hauseins 
brechens bezieht. 

BURGLARY, « L. T. ber Ginbrud (bei ber 


Nad). 

BURERAVE, » . ber pris raf. 

BURGUNDIAN, I. urgundifd ; II. s. ber 
Burgunber. 

BURGUNDY, «. 1. Burgun, Bourgogne 3 2. ber 
Bur unbersRBein — pitch, burgunbifges d 
BURIAL, «. das Begrdbnif, Beiden —* 3 
die Beerdigung, Beftattun ng _ 
place), ber B-ort oder B-plag, Gottesacter 3 
service, (— solemnities) ber Gottesdienft bei ets 
nem Begräbniffe, die Leichenpredigt (Begräbniße 
feierlichkeiten). 

BURIER, s. der Begraber, Zodtengräber. 
BURIN, s. der Grabfticel. 

To BURL, v. a. T. noppen (das Dud): bie Knoten 
davon abzwiden). 

BURLACE, s. vid. BURDELAIS, 

BURLER, «. T. ber Rop er. 

BURLESQUE, I. adj. burlest, poffirlid) 3 II. s. 
bas Perici, bie poffirlide teibart, bie 


To BURLESQUE, v. a. lädyerlid) madyen, pofftrs 
lich einkleiden, traveftiren. 

BURLESQUER, «. der Poffenreifer. 

BURLETTA, s. mod. eine mufitalifhe Farce. 

BURLINESS, ». 1. die Größe, Didleibigkeitz 2 


Rohheit. 
BURLY, adj. 1. did, ſtark von Körper ; ; voll, fete 
mit Rett bewadfen, aufgeblafen ; 2 ftürmifdy, 


To BURN, v. a. & n. 1. brennen 3 verbrennen 3 * 
mit Feuer verwunben ober Schmerzen verurf 
3. heiß, glibend maden (Wein, uf. 1.) 5 4 Tun 
feln, leuchten, glänzen, —A 5. heftig 
on empfinden; 6. zerftörend wirken (ven Ceihem 
en); to — away. wegbrennen, abbrennen, 
verbrennen ; fid) verzehren; to — out, to — up, 
verbrennen, austrocnen, ver —A z fi) abgebren. 
BURN, s. der Brand, das Brandmaalz — cow, 
we = ochfentöbter (ein Käfer). 
NER, s. der Verbrenner, Brenner. 
BURNET s. bie Pimpinelle. 
BURNING, adj. brennend, heiß, a ee i 3 Kg. bef 
tig; — glass, das Brennglagy ber 


— thorny-plant, bie borbenpflange. 
To BUR ISH, v. ton ol amend ——e ;ILe 
glänzend machen, policen, bruniren, glätten. 


BUR 


NANISHER S10 Policer 5 2. Glättz 

» ;2 

be Polirfeile, bas Polizeifen. sla 
BUBST- OFFERING (— sackırice), s. dad 


canbopfer. 
BURR, =. 1. bas lappdyen ; 2. T. die Enotii 
a a Gene A 3 bie Bru 


BURR. a es a 


ts 


— der Dat 
Te Doble Saningenohle5 2 


Te BURROW, e. =. in eine Erdhdhle kriechen, in 
den Ban feläpfen, fh barin verbergen, ch eine 


BÜRSAR (— —— ba oer peered Cate 
meifter einer uf.m. ; Schaffner eu 
Hießert, Renmei Berwoatte 


BURSARY, «. re 1g einer hohen Schule. 
BURSE, « M. E. ie Bin —— — 

Is BURST, « 2 fe ‚plagen, eins 
aufregen; * auf fipeengen + der 
frecngens yerbre hen; (— out), entfpringen ; ploge 
8 kommen, een; 3 to — forth, guabeedpen 5 

wm fich greifen ; to — into tears, in Ebr 
au! ai into laughter (a la — 
in ein Gelächter ausbi —— fh a a: 
Drängen; to upon one's aight, fi) bem tid 
ony pacfielen 5 to — with laughing, vor 


berften mögen ober wollen. 
BURST, s. 1. das 
Rh, Brady, 














ny Plagen, Kragen; der 
die Spalte; der Ausbrud ; 2. der 
bruh 3 — of thunder, der. Donnerfälag; 
burst-wort, das Brudjtraut ( Herniaria — L.). 
BURSTENNESS, «. der Brud, Darmbrud. 
BURSTER, s. der Gtwas zerbricht, entzwei 


fou 

ee, 2 bie Scholle, Rliefche, Platteige. 
BURTHEN, «. vid. Bunpen. 

BERTON, « N 7 bas Feine Söifefit bee 
Rappldufer 5 iffswinde ; — tackles, die 
Geitentaljen an ben Stengen. 

Te BURY, ¢. «. vergraben, begraben, beftatten. 
BURYING-GROUND D {Peace » ber Bes 


ash eher Ba Bug e Strauch ; Baſchel; 2 der 
(als Wein» ober Bierzeichen) ; 3. ae T. 
fdpvanz; 4 Rabenrings die Wagen: 


To BUSH, 9.2. werden, zu Buſch ſchlagen 
BUSHEL, «. 1. we cat 32 bie — fe 


(ti 

BUSH NESS, «. ab — 5 Bufdichte. 

BUSHY, ad. gel ade, but 
ISILESS, adj. un! 

BUSINESS, ul. pe fe 1 ‘Bercidytung, 

der Betrieb, die Angelegenheit ; 2 der Handel; 3. 


Me Gade 5. what — have you here? mas. habt 
[haffen f > 

ee tasks aie hia * iit 

Pin Bing — us he — of « 















mürftiefel; Kos 
Schuh der ale Zragddienfpieler) 5 


By Berwall ter 5; — ship, baé | BUT, 


BUT 


BUSKINED, adj. in Halbftiefeln 5 Ag. im Ko» 


ten; abend, tra 
Buse er Fi 
BUSS, s. 


fet 
BUST, x das Bruftbilb, die eig. 
BUSTARD, «. ber Srappe, bie Tre 


BUSTLE, «. ber firm, das Geri rg Getdfer 
Auffeben ; ber Wirmvarr. 
To BUSTLE, v. ». gefhäftig, unruhig feyn. 


BUSTLER, «. ber cat je Menfe 


ber sree ey "Weuigtetsteämer 

fe en "der ia in Alles mi 

aie et fartha ; a— day, ein et ae 

To oe Pr Sefääfigen; to be busied with a 
en. 


thing, an Gtwaé arbeit 
bod heen —* seen aber 
3 fen ungeachtet, ni weniger, 
inbeffen; 3. daß 3 4. dod) nur, wenn ; es fey denn, 
daß ; vorausgefeßt, daß; 5. außer, ausgenommen, 
bis auf; 6. nun, nun aber; 7. ales anders, auf 
eine andere Art alés nur, nicht mehr ale, eben; 
erft»_ob nicht ; death — entombs the body, 
ben Sod wird nur der Leib begraben; you zielt me 
— poor, and poor 1 find you are come back, (nut) 
ingft bu von sity und — wie is fehe, 
kommt Su ur 5 — good as thou art 
handsome, Naber) fen ue fo gut als bu (aon bifts 
— a while since, nur vor kurzer Zeit, erft Bürzlichz 
not only .., —, nicht nur.., fondern; — yet, 
aber bod), bennody indeffen ; — still, aber 
immer ; — for all "har, aber deffen un; at 


















there is no doubt (question) —, e& il 
N unterworfen, bab 3 T do not doubt fen a 
nicht, daß, u.f-1v. 5 there is none — knows, 
aft Niemand, ber nicht wilffte ufiw. ein 
Seder muß wiffen; no day —, (what) .., &c. 
tein Tag vergeht, daß id) nicht, u.f.w.; all —, 
außer, Aubgenommen, bis ou 3 nur nits the 
last line — one, bie vorlegte Beile; nothing —, 
Fr 8 alé, ald nurs no U —, nidt fo 
« (taum ..), alé, u.f.rv. I cannot — (choose), 
14 han nicht ander& al83 I could not — smile, 
A nur lächeln, tonnte mid) des Lächelng 
nicht enthalten; — that, wenn nicht, wo nicht, 
* gt dan 2 = tat I love on wem 
fe iebte 3 not — that, ni 5 mi 
als wenn ; obgleich, obfdon, ziwar, freilich, aud 
nicht weniger 5 ausgencemmen daß; who agnems 
—, &c., wer weiß ob nicht, w.f.ro, ; may I dic 
id) will fterben, wenn (id) nicht, u.f.tv. 3 — for, 
wenn es (bag) nicht (gewefen) wäre, wäre ed nicht 
um, außer ; — for you, waren Sie nicht, waͤre es 
nicht Sbretwegen ; I would — for hurtin, her, 
td) würde es thun, wenn es ohne ihr zu 
gefchehen könnte; — for her sufferings, wenn oe 
nur nidht litte ; it is — necessary, €6 ift (gerade) 
nothwendig 3 it is — reasonable, «6 ift (fer) 
billig; yes — I have, ja wohl habe ich, freilich 5 


— just, fo eben, eben erft, faum nod); nur noch 5 
she is — just gone, fie ift erft in biefem Hugenbiidt 
Kose — sparingly, —— fparfam; II. « 
18 Ende ; die Grenze, ber Pla mtentapf 5 —end, 
ft, vid. Butt; die Butte; I will have no 
will feine Gimvendung, man foll mir 
mae widerfpredyen. 
To BUT, v. a. auf einer Geite berühren (von Ges 
bäuben, u.f.v.), begrenzen. 











BUTCHER, #1. bes ae Sa ldchter, Bleifehers 
fhe. butgicige Brenfin Ankeber Wd Oe 


BUT 


« Reuntidter, Würgengel (Vogel) 3 — ’s-broom, 
der ſtachelige Maͤuſedorn (Ruscus aculeatus — L.) ; 
Feifäe Fe das —— leifäerf pent, das 

eh; — 's saw, Die ges —’s 
steel, ber Wetzſtahl der Fleifder. 

To BUTCHER, v. a. ſchlachten; megeln, morben, 
würgen, erwuͤrgen, jammerlid) umbringen. 
BUTCHERLINESS, «. die Blutgier, Grauſam⸗ 


keit. 

BUTCHERLY, adj. blutgierig, graufam, henker⸗ 
baft, grob und ungeſchickt. 

BUTCHERY, s. 1. baé Fleiſcherhandwerk; 2. bic 
Sdhladtbank; das Sdhladthaus, ber Schlachthof ; 
3. die Megelei, das Blutbad. 

BUTLER, s. der Kellermeifter, Kellner. 

BUTLERAGE, s. bie Weinfteuer, ber Weinzoll. 

BUTLERSHIP, s. das Kellner oder Mundſchen⸗ 

enamt. 


ur) (Pinguicula — Wr — of antimony, Gpiel- 

faébutter ; — of tin, 3innbutter 5 bread and—, 
utterbrob 3 toast and —, geröftetes Brod mit 

Butter begoffen; a slice of bread and —, eine 

Butterfchnitte, B-bamme. 

To BUTTER, v. a. mit Butter beftreiden oder zu⸗ 


richten. 
BUTTERIS, s. T. das Wirkeifen ber Huf⸗ 


fchmiebe. 

BUTTERY, 1. adj. butteridht, butterartig; b-ähn- 
lid) 3 2. s. bie Speifefammer. 

BUTTOCK, s. ber Hintertheil ; — of beef, das 
Lendenftid (vom Odfen) 3 buttocks, & bie Hin: 
terbaden, Arſchbacken, ber Hintere, Steiß ; das 
Kreuz (eines Pferdes); N. T. die Villen (Run- 
bung eines Schiffes). 

BUTTON, s. I. ber Knopf; 2. die Knospe, das 
Auge ; — fish, der Seeigel; — hole, das Knopf: 
lod) ; — maker, ber K-mader 3; — paper, bie K- 
pappe 3 — tree, — wood, ber auslänbifhe Aborn= 

um 3 aud) planetree, (Platanus — L.); der K- 
baum, Birbetbaum (Cephalanthus — L.) ; Cono- 
carpus — L., defigleichen K-baum 5 — ware, K- 
madyerwaare ; — and loop, N. T. ein kurzes Tau, 
mit einem eanlbtnop! am einen und einem Auge 
am andern Ende, der Knebel. 

To BUTTON, v. a. zutnöpfen ; antnöpfen. 

BUTTRESS, s. T. der Strebepfeiler; bie Sthge ; 
bie Spige einer Schanze. 

To BUTTRESS, v. a. flügen. 

DUTWIN K, & der Ki . 


BY 


BUTYRACEOUS, . . 

BUTYROUS, adj. butterartig. 

BUXOM (adv. — ty), adj. 1. flink, rafd, wi 
munter 5 2. lüftern, loje, muthrvillig 5 3. {dels 
mild), Lufig, froͤhlich; 4 üppig. 

BUXOMNESS, s. die Flinkheit, Munterkeit; ber 
Dtuthywille. 

To BUY, v. a. § n. kaufen, handeln, unterbandeln 5 
to — in, (bei Auctionen) zurüdnehmen, zurüds 
kaufen, wiebererfteben 3 to — of, faufen .. von, 
u.f.w.5 to — one off, Einen erfaufen, beftechen 3 
to — out, auslaufen, ablaufen, ein Geſchaͤft nebft 
dem genen Baazenlager, Gerdth(dhaften, u.f.w., 
bon emand käuflich übernehmen; to — and sell, 

anbdeln. 

BUYER, s. der Käufer, Einkäufer. 

To BUZZ, v.n. & a. fummen, fumfen, brummen 
murmeln, flüftern, gufliftern; to — about, aués 
plaudern, ausbreiten, beklatfchen. 

BUZZ, s. dad Gefumfe 5; Gemurmel, lüfter: 
Geflifter, Geplauber. 

BUZZARD, I. s. 1. der Bufaar, Maͤuſefalk; 2 
fg. Dummtopf, Cinfaltépinfel ; II. ady. finnlos ; 
unvernünftig, dumm. 

BUZZER, «. ber Zuflüfterer ; Obrenbladfer. 

BY, I. prep. bei, neben, nahe, an, auf, zu, nad: 
mit, gegen, über, für, in, um, durd, von; aus, 
unter; II. adv. babei, daneben, vorbei, zugegen, 
beifeite, ſeitwaͤrts; — candle light, bei Licht; 
— constitution, von Natur; — chance (fortune), 
von ungefähr; — good luck, zum Gluͤck; — so 
much more, um fo mehr 3 — force, mit Gewalt ; 
— stealth, verftohlner Weife ; — birth, von Ges 
burt; he goes — the name of.., er führt den 
Namen, u.f.w. 3 — his office, feines Amtes ; he 
is — trade a tailor, er ift feinem Handwerk nad 
ein Schneider; he is there — himself, er ift ganz 
allein ba 3 they live — themselves, fie leben für 
fid) ; put it — itself, fege es allein, beſonders; 
there is no other person — , e6 ift weiter Niemand 
da; to stand — one, Jemand beiftehen ; she is. 
with child — you, fie ift von Dir fdywanger ; 
turned — the lath, gedrehet, gebrechfelt ; — word 
of mouth, minbdlid); — your desire, auf Ihe 
Begehren; — my watch, nad meiner Uhrz — 
degrees, allmählig; — little and little, nad und 
nad) ; — course, — turns, nad) ber Reihe 3 point 
— point, Stüd fir Stid; day — day, Bag 
Tag 3 — and —, naͤchſtens, bald, pe vie a 
lig 3 one — one, Gincr (-8) nad) dem Anbdern, 
ſtuͤckweiſe, einzeln 5; — one tenth, um ein 3ebntel 3 
fifty feet — twenty, funfzig Fuß lang und awa 
breit; 6 (£) — 2, 6 Fuß lang und 2 Rut 3 
east (E.) — north (N.), Oft gu Nord, oder 
zum Norden; — west, weſtwaͤrts; the 
served us a model to build others —, das Odi 
biente alé Modell um andere barnad zu bauenz 
be advised (ruled) — me, laffen Sie fid) rathenz 
I find much good — it, id) befinde mid febr 
babei5; — what has passed, nadbem was 
zugetragen bat? should I do — you as yor do — 
me, wenn id an dir fo handeln wollte, wie bu an 
mir; to set store —, febr adten, lieben, en 
baben; hard —, close —, bart an, didt bei; 
side — side, neben einander ; — this time, jegt, 
jest {don 5 fchon (vor diefer Beit) ; — this time 
(a) twelve-month, binnen bier und einem Jahre; 
— twelve o'clock, gegen zwölf Uhr; times gone 
— , vergangene Seiten; to pass — , vorüber 
geben; a shake — (or of) the hand, ein Haͤnde⸗ 

ruc; — all means, auf alle nur möglide Art, 
auf jeden Kall, u.f.w. durchaus; freilich, $ 
— no means, feineéiweges — the k, 

Ganzen ; — detail, im Kleinen, einzeln, ſtuͤckweiſe; 


- BY 


e3 — auswendig 3 
a dig 


lei eine Flat 
— dine of, traft, burd), — — virtue of, 
traft, 3 — reason of, wegen 3 — the side 
d, neben ; the School for Scandal — Sheridan, 
von Sheridan ; — my honour, soul, 
&e. auf Ehre, bei meiner Seele, u.f.w. 3 — the 
head, N. 7. vorlaftig ; in compos. neben, bei, dabei, 
(tes) neben, u.f.w. 5 — coach, ber Beiwagen, 
einer Poft 5 — coffee-house, eine Wins 
neipe ; — concernment, das Rebenges 
ft, die Rebenfache ; Gpifode ; — corner, ber 
fel, Re Rebensvinket ; 3 bas ae 


* 


design, bie Stebenabhast — dish, das Beieflen, 

Brwifchengeridt ; — drinker, ber 
Bintelfhluder 3 — drinking, bad Gebeim= oder 
wifohine Srinfen; — end, bie RNebenabfidt, 
ghime Abſichtz — fair, bie Nebenmeſſe; — 
pins, der Nebengervinnft ; — gone, vergangen 3 


— interest, das befon Snterefje print 
inereſſe; — job, bie Nebenarbeit, 

wri; — lane, bas Nebengifiden 3 am, das 
Ces, ober Reglement (einer Zunft, eines Vers 


CAC 


eins, u.f.w.) 3 bas Rebengefeg 3 — matter, bie 
dere nfache 3 — name, der Beiname, Ekelname 
Crigname 5 path, der Nebenweg 3 — place, 
ber hlupfwintit; bie Nebenfdanges ber Hins 
terhalt; — play, baé Mieneniptel bes nicht res 
denben Scaufpielere 3 — profits, die Sporteln ; 
t, bie Ne — t 3 Nebenr Afidt 5 

» ber Nebenmeg, leifiweg, Kreuzweg 5 
golimeg 5 3 — room, baé verborgene Zimmer, Y 
ebenftube 3 — sack, der Watfad, Querfad ; 
mone bie Aus (Ab=)fdyweifung in ber Rede 5 
Winkelzüge ; —stander, der Umftehende, Zufchauer 
— street, die Rebenftraße, 
Beitengafle ; ein Gang, ber Swi er 3; — town, 
die (von Straße) abgelegene Stadt, Seiten» 
ſtadt; —turning, der Re moe gy Abweg; Feld⸗ 
weg, Kreugioeg, Rain; — view, die Nebenabjidt 3 
Verſtecktheit, das hinter bem Berge Halten; — 
walk, ber abgelegene opagiergang, ebengang, 
Rebenwe 3 — way, ber Seitenweg, Nebenweg, 


(aud) stander —); 


work ba bweg 3 — word, das Spridwort ; — 
work, das Rebemwerk ; "Nebengebäude 5 a passer 
— Voruͤbergehender 

BYE, . "faffikh) die Wohnung ; 3 food — (adieu), 
lebe wohl! by the — , im Worbeigeben gefagt, 
waé is agen wollte. 


BYSSUS, s. ber Byſſus; — asbestinus, eine Art 
Asbeft aus Sdweden. 
BYSSINE, adj. aus feiner eguptifcher Leinwand. 


C. 


Ce 
1. T. die Rabbala; 2 mehrere zu einem 


* orhaben vereinigte Perſonen, eine Ca⸗ 
——— ; 3. die Gabale, Raͤnkeſchmiede⸗ 


* CABAL, . n. Gabalen machen, beimlid) Ranke 


ABALA, s. vid. CABAL 
CABALIGM, hen apbatiftifäe Wiffenihaft, jus 
rt a. T. ein Kabbalift. 
CABALISTIC, 
CABALISTICAL (o (adv. — LY), 
3 een 


. in ber 
Abbia ge rine 

Ginn, ein € berborgene Deis 
mung babend, ——— auf kabbaliſtiſche 


ine 
Te CABALIZE, v. x. fidy in der Sprache der Kab⸗ 
ausbrüden. 


CABALLER, s. ber Cabalenmacher, Raͤnkemacher. 
CABALLINE, adj. in Pferben gehörig; — aloes, 
ie 3 — oil. das Kammyett. 

CABARET, «. . bie Sden * 


FE 5 — turnip, 

— oo, bas — (aus Cuba und Jamaica); 

BEAGE v. 1. 2. a Köpfe fegen, ſich fchließen, 
(von Krautarten) ; IL. a. vulg. fteblen, 


- bad Gabinet, Heine Bimmer; 2 bie 
’ Koi 3. Heine Hütte, 
3 — boy, ber Schiffejunge. 


te CA 
taco 
CABIN, =. 3 
Bades A bas 
79 





der dritte Buchflabe bes Alphabets. To CABIN, v. I. . in Hütten wohnen; II. x. eins 


fperren. 
CABINET, s. 1. baé Eleine Bimmer, & ebeime Stu 
bicgimmer, Geſchaͤftszimmer 5 2. Gabinett ; 3. 
Semmlungeaimmer 5 4. ber Schrank mit vielen 

dene ber Schreibeſchrank, das Sdyreibes 
täftchen ; a — of minerals, coins, &c., ein Mines 
ralien-Gabinett, M-fammlung, Min 
M-fammlung, WM-fammer 5; — council, der Cas 
Diner érathy a8 Cabinett; — organ, bas y Pofitiv, 
die be oder Stubenorgel 3; — maker, ber 
Kun if ler, Kunftichreiner 5 — ware, Kunft- 
tifchlerarbeit 3; — wood, feines Oo 
CABLE, s. N. T. die oder baé Kabel, das Kabeltau, 
Antertau, Schiffsſeil; —'s length, bie Kabel: 
länge 3 — tier, ber Ort wo bad Tauwerk aufges 
ſchichtet iff ; cabled, adj. mit einem Tau befefti et. 
CABLET, s. N. T. eine Pferbelinie, das Eleine 

au 
CABLIAU, a. der Kabeljuu, Kabliau (Gadus Mor- 

hua — 
CABOOSE, « N. T. der Kuͤchenverſchlag auf einem 
Kauffabrer. 
CABUSHED, or Cazocuen, H. T. getdpft, obne 


Ko 

e Sf ner, s. baé Garriol, die Carriole; ba8 

Cabriolet. 

CABURNS, s. Kabelgarn, Seilfäben. 

CACAFUEGO, s. der Cifenfrefjer. 

re s. der Cacao; — nut, bie Cacaonuf, Gas 

CACHECTICAL (— 1c), adj. ungefunb, voll böfer 
e. 

CACHEXY, s bie Gaderie, Boͤsartigkeit der 


Säfte. 
CACHIN NATION, ba6 laute Gelächter. 


abinett, 


CAC 


D CACK, v. n. oul. taden. 

CACKEREL, s. vid. CackazL. 

To CACKLE, v. ». 1. gadern; ſchnattern; 2 tis 
hern ; 3. ausplaudern, verklatichen. 

CACKLE, «. 1. das Gegader, Gefdnatter 5 2 
Geplappery Geplauder. 

CACKLER, «. ber Gaderer 5 

CACKREL, s. ber Heuteng, 
Seefife.) 

CACOA, vid. Cacao. 

CACOCHYMICAL (— 1c), adj. voll verborbener 
Säfte, ungefund. 

CACOCHYMY, «. bie Berborbenheit der Säfte. 

CACODEMON, «. gi in böfer Geift, Teufel. 

CACOETHES, ». 1. Med. T. ein unheilbares Ges 
für 5 2. eine üble Gewohnheit. 

CACOPHONY, s. T. ber Uebeltlang, Uebellaut. 
CADAVER, s ein tobter (menfdjliher) Körper, 


Leichna: 
CADAVEROUS, adj. 
CADDIS, s. 1. eine 

t Strohwurm. 

CADDOW, «. die Doble. 

CADDY, „ein —— sain — 
shovel, — spoon, ein SShees Zuderlöffeldhe 
ADE, I. sein Fabien (Häringe); II. ur ahm, 
Birre, fants Ru lamb, das Hauslamm 3 — oil, das 
Wahholderöl ; — worm, vid. Canpız, 2, 

To CADE, v. a. zahm aufziehen, zahm halten. 

CADENCE (—cr), s. 1. die Abnahme, ber Untere 
gang; 2. T. die Gadeng, der wohltlingende Schluß 
ober Fall einer Mufit, oder einer Periode 5 3 der 
Zact im Tanzen ; 4. befgleihen der Gleich! riet 
beim Militar ; 5. Sp. 7. die fchulgerechte 
gung eines Pferdes; 6. 74. 7. die Unterfhribung, 
der Unterfcjieb der Familien. 

‘CADENZA, s. (ital) die Endung (dad Ende) einer 
Strophe, eines Gefanges, die Gadenz. 

CADENT, adj. fallend. 

CADET, s. 1, der Gadett ; jüngere, jingfte Brus 
ders 2 ein $reimilliger bei der Armee, welcher in 
Erwartung einer Officier-Stelle dient, 

CADEW, «. ber Stromurm. 

CADI, «. ber Gabi. 

CADILLACK, «. eine Art Birnen. 

CADIZ, « Gabir (Stadt in Spanien). 

CADMIA, «+. ber Galmei, vid. Cazamınn ; — of 
zine, Dfenbru 

CADUCEUS, «. ber Gabuceus, Merkurs gefligel= 
ter Schlange: nftab. 

CACIAS, 2 bet Rordo 

CHESURA, «. T. bie Gäfur, ee Abſchnitt in Bers 


Are, a ber bittere Ertractioſtoff bes Safe 


fees. 
CAFFRARIA, «. bie Kafferei; Caffre, ein Kaffer. 
a TAN, s. der Gaftan (bas Ghrentleib der Türe 


cit. 4. bas —8 1 vid. b. b. Keo. 

CAGE, s. 1, opelbauet 5 ‚Räfd 2. bie Ums 
—X Berto ge; 3. Gefängniß ; — work, 
To ein oe ne einen Kaͤfich thun 5 einfleden, 
i 


feet die (ein 








al fig, tadaverar 
ge, das man yeug 5 2 








catgue, 
CAIACA, 
CAIMAN, « ber Saiman (bas amerikaniſche 


Krokodil), 

CAIN, s. Kain (Cigenname). 

CAIRN, a ein fegetfocmiges Steinhaufen ; deß⸗ 
gleichen ein Grabmaal. 

CAISSON, « 1. ber Munitionswagen ; 2. bie 
Sonbentite 3 & Unterlage einer Brie. 


i, fit, Gaterenbent, Beiſqhiff bei einer 





CAL 
rer Carriy, s. der Glende, Lumpenbundy 
To CAJOLE, ». ſchmeichein, ſteeicein, liebloſen, 


CAJOLER, «. ber © Bet Bucsihmänger. 
CAJOLERY, «. bie tigen Worte. 

CARE, 1 be Suen DER: noir 
coal fammengefinterte Steinfoblen ; — 

bre cae dal —— er dens 
read, die Weck, Semmel; — hoop, ein 

reif, R-band; — house, bab Kudenhausz — 

ie Kuchenfrau. 

vam. zufammenbaden, gufammens 


Heben. 
CALABASH, +. bie Gatabatfer ber Flaſchenkuͤrbiß 5 
der Galabaffenbaum. 

CALABRIA, 4. Galabrien. 

CALADE, «. Sp. T. ber abhängende Ort auf der 
Rreithayute, die Pferde im — zu üben. 

CALAMANCO, s. der Kalmant (mollene Zeug). 

CALAMARY, s. bie Meerfpinne. 

CALAMBACK, ». das ‘Pavabies-loeholy. 






CALAMIFEROUS, adj ftengelfOrmigy lengelartig, . 


CALAMINE, 


CALAMINT, « bie Salaminthy Kagenmünzer | 


Aderminy 


caLaMrtous, adj. elend, traurig, jammervoll, I 
cat iftrousness, % 1. das Elend, Ungläd, : 


CALAMITY, Ungemadh, ber Unfall, die 


Seif, Wibermärtigteit; 2 bec beictenbe Kame. | 


CALASH, «1. bie Sale ide ; 2 ein Frauenhut. 
CALCAR, «. Ch. T. der Galcinirofen. 
SALCARIOUS, adj. taltartig ; — earth, bie Rals 


tbe. 
CALCEATED, adj. befäjuhet, in Schuhen. 
CALCEDON, «. ber Galcebon. 





CALCINABLE, — zum Verkalten tauglid i 
To CALCINATE, Catcixatina, vid, ToCarcing, | 
Cacınına. 

CALCINATION, «. die Bertaltung. 

CALCINATOR der Galcinirtiegel. 

To CALCINE, a. calciniren, vertalten ; 





sebren verbrennen; IL n. ſich vertatten, We Salt 
werben 

CALCOGRAPHY, s. bie Kalkdurchzeichnun⸗ 
CALCULABLE, adj. zähle oder beercenba’ ig 

To CALCULATE, v. a. § n. tedneny Berechnen, 
auszedhnen, Jufaimmeneihnen, überredhnen, ande 
Gite ny au tien. 


das Rednen 5 tobe out in one's calcı 


(in der Re nung) irren. 
CALCULA’ Da bes ober dberrednend. 
CALCULATOR, a. ber Berechner, Rechenmeifter z 
Rechnungeführer. 
En 
A , adj. tig, fandigs 2 om 
Steine krank. 
CALCULUS, 





der SBlafenfiein, ters 2. bef 

Galcul, die Differential, unt xg 1 Rechnung, 

CALDRON, «. der Kochtopf, X 

CALECHE, « vid. Carasn. 

CALEDONIA, « ® Kalebonien, nett, 

CALEDONIAN, I. a. bee Saleboniet, Gute s 
II. adj. talebonif{dy {chottifch. 

CAL TON & das Heifmaden, die Crwaͤr⸗ 


cAlracrıve (— Torr), adj. Yeißmadenh 


—— . I. a heiß machen, erwbrmen 3 W 
‚ober warm werben. 
CALENDAR, « ber Kalender, : 





‘ULATION, «. bie Redynung 3 etitisotar 4 . 


-CAL 


MN CALENDAR, e. a. im Kalender gufachmen, 
‘Ege Bi T. —e—— ude ober id 
rmpre| sefmafdine, Seu 
1; — stone, ein Glättfein, —X 


kein. 
TCALENDE| T. Bk ber 
reflen, Tolle” mrangein, — Bene fo 





pltten. 
CALENDRER, s. 7. ber Beugpeeflen jet, Zuchbereiter. 
CALENDS, «. pl. die Galen! ger este ig eines: 


CHENTORE —S ‘Rima ber, Toll⸗ 
* Ol 
bet Seeleute Hae Arimafiben, 


pinfel, Zdlpel; 3 tes Moon in 
Be Re 5 
rum — 1.): —'s head, 
Tike, einem Kalbe ; ebene —'s pluck, 
hes Kal in, bas Kalbleber. 
CALIBER, & iber, Dur Im fer, bas 





Chafmaf (oder die Weite der indung bed 
Ree hae) Se anes, Te tere 


CALIBRE, ». mod. 1. Gehalt, SInbatt, Spits 


2 Gite, Werth, Beihaffenheit, Art, Schlag 
L GI — 
CALICE, s. 
CALICO, «. der — Kattun; — printer, ein Katz 
CALID, adj ‚brennend. 
caLibity, = i 


CALIDUCT, aT. eg Wärmerdhre, der Warmes 
CALIP, s. ber Kalif. 

CALIPATE, «. das Sealift, $ Satienthum, 
CALIGATION, 





CALIGINOUSNESS, or 
CALIGINOUS, ad. vet 

CALIGRAPHIC, ag, tar 
CALIGRAPBY, «. bie Kaligraphie, Schönfchreis 


betuntt 
CALIN, a. ein aus Blei und Binn beftehendes Mee 


CALIPHATE, }# ei. Carır & Cauivare. 
SALIV ER, & die Hatendiidfe, der Doppelbaten 5 


CALIX, «. B. T. ber Blumenteld. 

To CALK, «. « N. T. talfatern. 

CALKER, «. N. T. ber Kalfaterer, 

CALKING, « T. 1. da6 Kalticen, Radyzeihnen, 

—— 2 ur bas Kalfatern 1 daß 
‚Hanf dazu ; — iron, ber Stopfm 

as Kalfateifen. 


A 


en “tera wm 1. rufen, ausrufen, ſchreien; 
berufen; gufammenrufen, for! 2 
bs * yeiven ; 3. ernennen; 4 vorfpreden, 
kelachen 5 what do you — that? wit nennen Sie 


Semandem 
— geben 3 to — one's game, fein 
Epic 1 anfagen ts —8 seoount | ish) jue 
* ie! jur Rs to 
ae seer r pathy betenten 5 to— one to 
mind, Semanden wieber ertennen 5 to — aside, 

‘Wi @eite rufen oder ziehen 5 to — at, vorfommen 5 
wfpteden, einfpredhen 3 to — away, wegrufen, 


abrufen ; to— back, zuräd rufen ; wiberrufen ; 
© — down, herunter herunter sufen s to = for, rufeny 
tod Choas rufen fen ober my e6 verlan te 
“Were, beftetlen 5 to — heraus ruf ns aufe 





CALKINS, Hed die Stollen an den Hufeifen der te friet 


EAL 


bicten, in Bewegung fe herein vu 
fen ; einfordern, eincafliren (— one’s debts, feine 
ulben) ;_gufammenberufen, einladen ; riders 
rufen, befuden, einfpredjen 3 10 — in question, 
sedi eben so so Monit, um es fo zu nennen, 
ju fagenz to — off, abrufen; abhalten, abs 

m; abrathen; to — on (upon), aufeufen 5 
aneafen, anfpredeny bitten; ermabnen, erinnern 5 
spon (to) one, fic) auf Semanden berufens 
Seman m einen —8 jefud) machen ; bei Je- 
manta m bor{peedien 3 find myself called upon, 
fen, gendt rae genoungen vn 


ie) ee en 


ns to — in, 


gel 
feifes se 31. Pa T. der 
rung durch die Trom⸗ 
ms N. T. die Gommandopfeife 
be8 x ——eæez to wind a —, mit der 
Gignalpfeife commanbiren; 8 Min. T. der Sungs 
y weiße Wolfram ; — of the house, bie Bus 
lammenberufu des Parlaments; der Ramends 
fruf der Glieder im Parlamente ; to 
a — ‚einen (furgen) Beſuch maden 
at 





five one 


5 to ready 





„auf jeden Wink bereit feyn 5 within one's 
30 Zemanden & ee; there is a great 
cotteds i. E. Kaffee ft feet [ehr begebet ge een 


CALLER, « ber Stuer, 

CALLING, « ber Beruf, Stand, das Gewerbe. 

CALIPERS, s. pl. T. der Didzirkel, Hangzirkel, 
— — Bogen 3 Xa pie Bal er. 









CAL! chroiele, 

CALLOUS (ade. — xv), adj. { 

verhärtet, norrig ; ig. unempfindlic 
CALLOUSNESS, s. bie Berpärtung ber Haut, 


die Schiele 3 Ai 


CALLUS, «. ber Gallus, Knorpel; bie Schwiele/ 
Berhkrtüng. . 

CALM (adv. — x), I. adj. iM abi heiten de 
laffen 5 qitibentcpattetos — sea, 

(flache) Gees to fall —, Py.T. bebaaten 3 we 
de Ciller SRube der Clemente 5 sBindfile 5 
Mube des Gemiiths ; a dead, a flat or a stark —, 


todtenftilles Wetter. 
To CALM, o. a. ftillens beruhigen, befänftigen, 
mn. 
ALMER, «. ber Becubiges  eftntige ftiger. 
CALMNESS, «. bie Sree (ber Elemente) 5 


— beta A 4 Milde, 


Si |Catomen Ch. T. das {ublimirte Quedfilber. 
?| CALORIC, ». ber Wärmeftoff. 


CALORIFIC, adj. nd, bi 

CALOTTE, AA mtr, Kappe, 
or, a. 1, Mil. T. die Fußangel; 2 Sp 

tat tel eine Ht — bei ben ‘eile 
den; 3. bie Ot — (Tribulus 


L); water — 5, an a —A 

CALUMET, s. (bei ben an eritanifäen Bile 
den) bie Griedenspfeife. 

To CALUMNIATE, v. a. § x. verleumben, ſchmäͤ⸗ 


OALUMNTATION, «. bie Verleumbung. 





CALUMNIATOR, der Berleumder, a 


CAL 


CALUMNIATORY, adj. verteumberife), fatfch. 
CALUMNIOUS (adv. — Ly), adj. verleumberifdh. 
CALUMNIOUSNESS, «. bie Berleumbung. 
CALUMNY, s. die Verleumdung. 

CALVARY, s. die Schädelftätte (fn Luthers Bibel- 
überfegung), ber Berg Golgotha dei Serufatem 5 
— cross, H. T. ein Kreuz auf drei Stufen rubend, 
welche Glaube, Hoffnung und Liebe bedeuten. 

To CALVE, v. n. kalben, werfen, auswerfen. 

‘CALVES-SNOUT (— movutn), s. der Orant, daé 

Ldwenmaul (Antirrhinum oronticum — L.). 

CALVILLE, «. der Schlotterapfel; Grbbeerap- 


fel. 

CALVINISM, s. der Salvinismus, bie Lehre des 
alvin. 

CALVINIST, s. der Galvinift, Reformirte. 
CALVINISTICAL (— 1c), adj. caloiniftifch. 
CALVISH, adj. wie ein Kalb. 
CALX, s. Ch. T. der Kalk (eines Metalle). 
CALYX, s. ber Blumenkelch. 
CALYCLE, s. B. T. der Heine Blumenkelch. 
CALYCULATE, adj. B. T. telhyförmig (von Blue 


men). 
CAMBIST, «. ein Wechsler, Wechſel⸗Haͤndler. 
CAMBRIC, s. dad Kammertud). 
CAME, s. baé Fenſterblei. ; 
CAMEL, s. dad Kameel; — backed, budlig; — 
driver, ibe Vane Diane 3 ya hay (sweet muah), 
ameelyeu (eine nze 3 Andropogon — L.). 
CAMELOPARD, s. ber Kameelpardel, Kamelo- 


parb, die Giraffe. 
CAMEO, 
CAMAIN, s. ber Cameo, Bilderftein. 


CAMAYEN, 

CAMERADE, s. vid. CoMmRADE. 
CAMERA-OBSCURA, s. die Gamera-obécura. 
CAMERATED, adj. gettümmt, gewoͤlbt. 
CAMERATION, s. die Wölbung, bas Gewölbe. 
CAMISADE, s. ber näditlicye Angriff, ober Ueber= 


all, 
CAMISATED, adj. zum nddtliden Angriff fer- 


ft 
CAM LET, s. ber Gamelot ; barne zeug 
CAMMOG, s. die Baubedel, bas Ochſen⸗ ober 
Stalltraut (Ononis — L.). 
CAMOMILE, s. bie Kamille (Anthemis — L.). 
CAMOUS, adj. platt, ftumpfnafig; — nose, bie 
CAMOYS, § tumpfnafe ; Camoused, adj. ges 
trümmt, trumm, fchief 5 verbreht ; Camously, adv. 
nur von ber Nafe) krumm, ſchief; von ber 


CAMP, s. baé Lager, Felblager ; — dress, bie Feld⸗ 
montur; — fight, bie Felbſchlacht; — meetings, 
Am. gottesdienftlide Verſammlungen in freiem 
Felde; — quarters, bad Quartier in morgenlän- 

difchen Städten für europäifche Kaufleute; to 
pitch a — , ein Lager auffdlagen; a flying —, 
ein fliegendes Lager oder Corps. 

To CAMP, v. a. & ». ein Lager auffdlagen, cam⸗ 
piren, fid) Lagern 5 lagern, gelagert feyn. 

CAMPAIGN, CAMPAIN, «. 1. die Ebene; 2. der 


eldzu 
8 CAMPAIGN, e. n. einen Kelbzug mitmaden. 
CAMPAIGNER, «. der alte verfuchte Soldat, In⸗ 


valid. 
CAMPANA, a. bie Kuͤchenſchelle, das Waldgloͤck⸗ 


CAMPANIFORM, . 
CAMPANULATE, = glodenförmig, 
CAMPANULA, «. bie Glodenblume. 
CAMPEACHY-WOOD, s. das Gampecehoß, 
Brafilienholz. 

CAMPESTRAL (Campesrrian), adj. im Felde 
waclend, world ; fid) auf das Feld beziehend. 


CAN 
CAMPHOR, s. der Kampfer; — tree, ber Kane 
pferbaum (Laurus camphora — L.). . 
CAMPHORATE, CAMPHORATED, adj. mit 
Kampfer angemadt. 
CAMPION, s. bas Himmelrisdyen (Lychnis L. —). 
CAl-WOOD, s. bas Kambolj, afrikaniſche Roth- 
olf. . 
CAN, s. bie Kanne, Trinffanne; — hooks, Die 
Bierhaten, Schinkelhaken, Kanthaken, Bandhaken 
(gum Aufwinden der Zäfler). 

CAN, v. n. können, vermögen ; he can, er kann; 
I cannot, id fann nidt. 

CANAILLE, s. das Gefindel, ber niebrigfte Pöbel, 
bie Hefen des Volks. 

CANAKIN, s. dim. ein Kannchen, kleines Trink⸗ 


geföß. 
CANAL, s. ber Kanal, Waffergang, Graben, Kunfts 


ftrom ; die Rinne, Röhre. . 

CANALICULATED, adj. ausgehöhlt (wie eine 

re). 

—B s. 1. ber Kanarienſect; 2. + eine Art 
tuftiger, lebbafter Zang ; — bird, ber Kanariens 
pogel ; — grass, — seed, dad Kanariengrad, ber 
Kanarienfame (Phalaris canariensis — L.); 
islands (or Canaries), die Kanarieninſeln; — 
weed, bie Krduterorfeille, Kärberflechte (Lickes 
roccella — L.). 

To CANCEL, v. a. & n. 1. durchſtreichen (in Form 
eines Gitters, alé: x); 2. aufheben, abmachen, 
annulliren, vernichten ; 3. Typ. T. einzelne Bogen 
auf die Seite werfen und frifd) druden. 

CANCELATED, adj. vergittert. 

CANCELATION, s. die Durdftreihung, Aufhes 


bun 
CANCER, s. 1. der Krebs; 2. defgleichen Ast. T. 
im Dhierkreife ; 3. ber Krebs, Krebé(dhaden. 
To CANCERATE, v. x. trebgartig werben, ben 
Krebs befommen. 
CANCERATION, s. die Entftehung bes Krebfes, 
CANCEROUS, adj. Erebsartig. 
CANCEROUSNESS, s. die Krebéartigfeit. 
CANCRIFORM, adj. wie CAncERouS, gd. vid. 
CANCRINE, adj. wie ein Krebs, krebsartig. 
CANDENT, adj. glühend, weißglübend. 
CANDIA, s. bie Snfel Gandia (Greta). 
CANDICANT, adj. weißlich. 
CANDID (adv. — Ly), adj. redlich, bieder, aufe 
richtig, offen. 
CANDIDATE, s der Amtebewerber, Candis 


bat. 
CANDIDNESS, «. bie Reblidteit, Biederkeit; 
Aufrichtigkeit, Offenheit. 
CANDIED, part. adj. canbirt. 
CANDLE, s. dad Licht, die Kerze ; dipped — , das 
gezogene Licht; mould —, das gegoffene Licht; 
berry-tree, ber Kergenbeerbaum ( Myrice — L.)s 
— bombs, Knallglafer; — box, eine Lichtlade; 
— branch, ein Armleudter ; — s ends, Li 
Gen sheet plier: ut c 3 Re. entfernte 
nte t, Helfer, Spießgeſellz — light, 
Ki (bie Flamme) an der Tatts: by — —, ki 


3 — moulds, zinnerne Lidtformen 5 — saves, 
Lidtmanfdetten, Lichtfparer ; — screen, ber Lichts 
[diem He yer: ber en er 

e wee 5 — stand, ein Leudhtertrdger, 
tertifd); — stick, ber Leuchter; branched (er 
armed) — — , ber Armleudter 3 — — shade, cin 
Leudhterfdirm 5 sticking — —, der Echiffelends 
ter, Steder 3 — stuff, die Lidtmaterie, der Tales 
38— 3 — waster, ber (Licht⸗) Verſchwender 
Rauber am Lichte; — wick, ber Docht, Lichtboche 


— wood, das eras eek ber Be ori 
eft der Reinigung 


CANDLEMAS, «. daé 
die Lichtmeſſe. 





CAN 


CANDOC, s. bas gras. 
CANDOR, s. die dlichkeit, Biederkeit, Aufrich⸗ 


CANDV, v. a. & m. I. candiren, bes ober uͤber⸗ 
padern, (wie mit Zucker) uͤberziehen, in Zucker ein⸗ 
maden; 2 triftallifiren, in Kriſtallen anſchießen; 
sit Kriftallen überzieben. 

CANDYTUFT, 8 der Bauernfenf (Ideris — L.). 
CANE, s. 1. das Mohr; Bucerrobr; 2 der Stab, 


Stod (aus Robr); — bill, dad Kappmeſſer; — 
blinds, oftindifde Rohr⸗Jalouſien; — bottom- 
chair, der bl; — brake, bad Geröhrich; 


— eyes, die Riemenldder am Stock; — ferrel, die 
—— ; — head, der Stocdtnopf ; — man, 
kr Stodbänbler ; — pencil, die in IR gefaßte 
Bleifeder 5 — platting, das Flechtrohr (zu Stuͤh⸗ 
un, Huͤten, u.f.m.); — spirit, Bucterrobr-Spire 
tag 5 — string, bas Stodband; — tobacco, Stan⸗ 

£3; Bengal —, fpanifdes Rohr ; clouded 
—, gepfledtes Rohr; crutch —, ein Kricenftod ; 
dart —, ein Stockdegen, Doldftod ; walking — , 


ber 
To e. a. Stodprigel geben, prügeln, ſchla⸗ 


CANESCENT, adj. weißgrau, weißlich 
CANICULAR, adj. zum Hundéfterne gehörig; — 


8 die Hundstage. 

CANICULE (Canicuta), s. ber Sundéftern. 

CANINE, adj. hundiſch; — appetite, ber Hundé- 

3 — madness, die Hundswuth, ſſer⸗ 
3 — teeth, die Hundszaͤhne. 

CANISTER, « 1. baé Körbdyen ; 2. die Theebüchfe, 
Bädte 3 — shot, Kartaͤtſchen. 

CANKER, «. 1. B. T. der Krebs (an Bäumen, 
ufw.)3 der Ranker (an ben Kelten); 2 Ch. T. 
der Fraf, Moft (an Eifen, Meffing, u.f.w.)3 3. 
eine de : arte (in ben Säften) 3 4. eine 
Krankheit an den Züßen der Pferde, in den Oren 

ber Hunde, bepgki nin der Keble der Zauben ; 

—, wr — fly, di renraupe 3; —, or — rose, 
bie Sundsrofe, wilde Rofe, der Hagebuttenftraud) ; 

— , or — worm, ein uͤchten ſchaͤdlicher 

Burm, der Schroͤter; — bit, angefreſſen, ver⸗ 

et. 


gift 

Jo CANKER, e. I. a. 1. anfreffen, zerfreffen, ver= 

derben ; 2. anfteden; II. x. angefreffen, zerfreffen, 
n. 


CANKERED (ade. — ty), adj. muͤrriſch; unhöf- 
ih ; moralifd) verkehrt. 

CANKERLIKE (canxenovs), adj. jerftörend wie 
ber Krebs, u. ſ.w. 

CANKERY, adj. rofti 

CANNABINE, adj. banfen. 

CANNIBAL, L s. der Gannibal ; Menfdenfreffer 5 

j. (ade. — ir), cannibalifd. 
IBALISM, «. 1. bie Menfchenfrefferei; 2 
te Scaufamteit. 

CANNON, s. die Kanone ; das Stuͤck; collect. Ges 
(ake ; — ball, bie Ranonentugel ; — proof, außer 
dem Bereich (ficher vor) der Kanone 3; — royal, die 
Karthaune 3; — shot, der Kanonenſchuß; die Ka⸗ 
tee Dingen mount a — , eine Kanone auf die 
Baffette n. 

Te eyes DE, ende — — 3 

n. abfeuern, fpielen laffen. 

CANNONADE, «. le Kanonabde. 

CANNONEER (— 18), s. der Kanonier, Buͤch⸗ 


CANNOT (far can not), fann nicht. 
CANOE, a. der Kahn, daé eine ‚ der Raden, 


Ganoce. 
CANON, s. 1. der Kanon, bie Regel, Borichrift, 


bas Gefe fe@3 2. der Meßkanon, daé 
—* 3. der Kanonicus, Stiftéherr, Dom: 


CAN 


tr, Shorherr 3 4 Typ. T. die Kanon (Art grober 
rud{drift) 5 (great — , lean — , bie grobe, bie 
Heine 8.) 3 5. S. T. ein Inftrument zum Heften 
ber Wunden; 6. Mus. T. der Kanon, Kettenge= 
fang, die Kreiéfuge; —, or — bit, daé hohle 
Mundftüd am Pferdegebiß ; — law, das fanonifde 
Redt ; — regular, ein Orbenögeiftlicher 5 — secu- 
lar, ein Weltgeiftlicher. 
CANONESS, s. die Kanoniffinn, Stiftsfrau, Shors 


au. 
CANONICAL (adv. — ır), adj. fanonifd. 
CANONICALNESS, s. baé Ganonifcher bie fanos 
niſche Eigenſchaft, Kirdengefegmäßigteit. 
CANONICALS, «. pi. bie 
herrnſchmuck. 
CANONICATE, «. vid. Canonry. 
CANONIST, s. der Kanonift, Kenner (Lehrer) bes 
fanonifden Rechte. 
CANONISTIC, adj. fanoniftifd. 
CANONIZATION, s. bie Heiliafpredung. 
To CANONIZE, v. a. tanonifiren, heilig ipredien, 
CANONRY, s. bad Kanonicat, die Kanonie, 
CANONSHIP, J Domberrnftelle, + Gborftelle, 
Stiftspfründe. 
CANOPIED, adj. mit einem Baldachin, u.ſ.w. bes 


deckt. 
CANOPY, der Baldachin, Prachthimmel, Trag⸗ 
himmel, Himmel; — couch, das hebett, Gaz 


nape. 
To GANOPY, v. a. mit einem Prachthimmel be- 

eden. 

CANOROUS, adj. wohl tönend, melodifd) 3 — bird, 
ein Gingvogel. 

CANOROUSNESS, s. der Wohlklang. 

CANT, ». 1. eine befondern Claſſen und Gewerben 
eigent huͤmliche Sprache, bie Kunſtſprache; das Kau⸗ 
berwalfd); die Diebesſprachez 2 die affectirte 
Sprade, bas Gewaͤſch; ({cheinheilige) Gewinfel 5 
a — word, das Kunftwort, der eigenthümliche 
Ausdrud ; unedle Ausbrud, Goldciémué; 3. eine 
Nifche, Blende; 4. N. T. das Käntern (Umlegen 
eines Schiffes) ; — hooks, s. pl. vid. CAN-HOUKS ; 
— pieces, breiedige Schiffslatten oder Hölzer 5 
— timbers, [hräge Spannen. 

To CANT, v. I. n. 1. unverftandlid, tauderwalfd 
oder verbreht fprechen 5 rothwaͤlſch reden ; 2. affecs 
tirt, ober geziert reben, winfeln, quaͤken; heuch⸗ 
lerifch reden, fcheinheilig fpreden ; IL a 1. N. 7. 
umlegen, Eanten, tentern 3 2. fchütteln, 

CANTATA, s. die Gantate. 

CANTEEN, s. Mil. T. 1. die Marketender-Bube 
oder Schenke 5 2. bie ginnerne oder hölzerne Feld⸗ 


flafche. 

CANTER, ». 1. der Winfeler, Heuchler, Andoͤcht⸗ 
ler; 2. unverftändliche Plauderer, kauderwaͤlſche 
Sprecher, Radebredyr, in Kunfhvdrtern Redende 5 
3. ber leichte ober kurze Galopp. 

To CANTER, v. x. leidjt ober angenehm galops 


piren. 

CANTERBURY-BELLS, s. bie Glodenblume. 

CANTHARIDES, s. pi. die fpanifhen liegen, 
Afterleuchtkaͤfer. 

CANTHUS, s. der Augenwinkel. 

CANTICLE, s. ber Gejang ; pl. Canticles, das hohe 
Lied (Galomonis). 

CANTLET, s. das Stuͤck, Brudftid. 

CANTO, s. 1. der Gefang, das Bud (Abtheilung 
eines Gedidjts); 2 die Discantftimme in einer 
Deter een Sompofition 3; — fermo, einftimmiger 

efan 

CANTON, s. 1. ber Ganton, Bezirk; 2. H. 7. 
bag, in der Ede eines Wappenſchildes befindliche 


Stüd. 
To CANTON, «. a. 1. (in Bezirk’) stethettery Lous 


anonicalien, ber Doms 


CAN 


len; 2. einquartiven ; regimentweife bie Quartiere 
vertheilen. . 

To CANTONIZE, v. a. vertheilen, (in Besirte) 
theilen. 

CANTONMENT, s. Mit. T. die Gantonnirung 5 
das Gantonniren. 

CANVAS, «. 1. ber Gannevas; bad Gegeltuch 5 die 
Prefennings 2 fig. die Segel eines Schiffes s das 
Pactudy die Aeltleinwand; eine Art Borhang 
oder Scyiebebret vor — 3. (bei den 
Malern) der erfte Entwurf; a ship in all her — , 
ein Schiff mit allen Segeln auegefpannt, beige= 

Fort. Erdfäde zum Aufwerfen einer 
7 arn, das Segelgarn. 

CANVASS, «. bi Hutforiungy Prüfung, Heime 
liche Werbung der Wahiftimmen, 

To CANVASS, ». I. a. prüfen, ermägen, genau 
unterfudjen, erörtern; II. m. Stimmen beimlid 
werben, cabaliren; to — for, fid) um etwas be- 
werben, 

CANVASSER, s. ber Unterfuher; Gtimmen- 
werber, 

CANY, adj. von Rohr; voll Robr. 

CANZONET, s, das Lieddyen, Lied. 
das Federharz (Resina elastica). 

‘ape, Miige, Haube, der Hut, 

Dedel; 2. Arch. T. das Capital einer Säule, der 

Knauf, Säulenkopf 5 3. Typ. 7. die Krondede (an 

der Preffe) 5 4. N. 7: die Spige vorn am Schiffe, 

das Gallion, ber Mohrenkopf; das Efelshaupt 
dicke ‚Holz an jedem Abfage eines Maftes); bie 

itenge, dex Topmaft; — box, eine Hauben{dyach- 
tel; — maker, der Mügenmacher; die Haubens 
flederinn  — scuttle, N. 7. bie Springlüte ; — 

— squares, die Befchläge des Rapertes ; Siem 
(chienen, welche die Kanonen auf der Laffette feft= 
jalten, Flappens black — , die Galotte, das 
(hmarze (Priefter=) Käppden ; cardinal’ 

Karbinaldhut ; military — 

bells, die Schellenkappe, Rarrenkappe 5 

eine wollene Kappe 3 — of a dead eye, 

‚Herz einer — 





















. T. bas 
gun, das Plattlorh 
(zur Bedectung des Zündlochs einer Kanone) ; — 





— of 


of maintenance, — of dignity, eine Schuß« oder 
Schirmhaube, welche dem König bei der Krönun, 
vorgetragen wird; — a pé, or —- a pie, von Stop! 
bis auf die Füße (gerüftet). J 
To CAP, v. a. 1. oben bedecten ober betleideny auf⸗ 
fegen, auffteden, Kappen anfegen ; 2. die Müge 
abnehmen; to — to one, Ginen grüßen; N. 7. 
eine Spige oder ein Efelshaupt anjegen; to—a 
rope, N. T. das Gnde eines Saues mit gethertem 
Segeltud) bededten; to — a pair of shoes, Sdube 
betappen ; to — verses, Berfe wechfelweife her 


fagen. 

CAPABILITY, « bie Basi teit, das Vermögen. 
CAPABLE, adj. faffend ; ii, einfidytévoll 5 ges 
fcictt, bewanbdert, taugtic dine nee 
CAPABLENESS, «. die ähigteit, Ge(chictlidjteit 5 
Ginficht, der Berftand, ted 
CAPACIOUS, adj. geräumig, weit, viel umfaffend, 
CAPACIOUSNESS, +. bie Gerdumigteit, Weite, 
To CAPACITATE, v. a bias efchickt machen. 
CAPACITATION, s. bie Rabigteit. 

CAPACITY, «. 1. die Ger! — ber. Umfang, 
Raum, Gelaß; 2. die Fähigkeit, Gefchictlichteit ; 
Falfungetraft, Einfiht ; Gewalt, Macht, das Bers 
= ens 3 der Stand, Suftand, Charakter, bie 


the. 
CAPARISON, «. bie Pferdededte, Schabracke 
To CAPARISON, e. a. 1. die Schabrade auflegen 5 
2. ausftaffiren, pomphaft berauspugen. 
CAPE, «. 1. bas Gap, 
Yom Beanie), 1s —of 














Vorgebirge 5 2 der SKragen 
Good Hope, dag Borgebirge 





CAP 


ber offnung; — town, bie Gapftabt bas 

tee ee gef der Capwein. 

CAPER, s. 1. bie Kaper; 2 bie Gapriole, ber 
Bodsfprung, Luftfprung ; — bush, — tree, bie 
SK taude, ber Kaperbaum ; — sauce, bie Kas 
pe ‚übe ; — spurge, Springtdrner (vom Grtract 

Kaperbaums) ; to cut—s, Luftfprünge maden. 

To CAPER, v. x. Gapriolen madyen, hüpfen 5 to — 
about, umber ff 
CAPERER, s. inger, Geiltänzer. 
CAPILLACEOUS, adj. wie CAPILLART, gd. vid. 

CAPILLAIRE, s. der Brauenhaarfyrup. 

CAPILLAMENT, «. 1. die haardünne Fiber der 
Revue 2 die faferigen Staubfäben, das Haarige 
an ben Pflanzen. 

CAPILLARY. f, adj. Hhaarförmig, haarfeins — 
veins, ‚Haargefäße, Haaradern ; IL s. das Haars 

chetiorape, 4 bag Ragout von Blein gehacktem 


ifche. 
CAPITAL, Ls. 1. bie tabt 5 2 ber Anfa: 
buchftabe 3 3 Arch. FR Be naar das © meat 
einer Säule; 4. M. E. das Stammgeld, Gapttat 4 
floating — , das große imagindre Gapitals II. 
(adv. — ır), adj. 1. Leib und Leben mby 
auf ben Sob, peinlich; 2 hauptfächlichft, vorgiige 
lids 3 Haupt ... , vornebmits — ci, dee 
Hauptftadt; — crime, ein Baupte dee 
verbiecen; — lets, en aupte ober Knfangle 
buchftabe 3 — ship, ein Einienfdjiff ; — stock, 

Ei Stammngeld, urfprünglide Capital 

jond, 

CAPITALLY, ade. peinlich, richtlich 5 to 

ceed ~~ aguas one gen Seman pea br 
fahren 5 icted, eines peinlichen Verbrechens 
überwiefen, des Todes {dhuldig. . 

CAPITALIST, ein Rentixer, Binfenbezieher, 























CAPITULAR, «. 1. ber Gapitular, Gtiftäherr 5 2. 
das Gopitutare, 
To San 'TULATE, v. ». einen Vergleich ſchließen z 





capitulicen. 
CAPITULATION, der Bergleich, bie Gapitue 
tion. 
CAPITULATOR, «. einer ber Vergleiche eingeht, 
fapitulict, . 7 
CAPIVI-TREE, s. der Theidung; weiße Balfams 


ba ifera — L.). 
CAPNOMANCK. 3* Bahrſagerei aus dem 
ten. 


Dpfersande bei 
CAPOCH, ». die Möndetappe, Kutte. 
CAPON, s. ber Kapaun ; — 's tail, der Balbrian, 
To CAPON, v. a. tappen, fapaunen, caftriren, vere 
teiben, entmannen. 
‚PONNIERE, s. Fort. der bebedte Gang in 


einem saben. 

a Sit ober Matfd (im Piquets 

1 CAPOT, » 8. a. capot machen, matfchen. 

CAPPER, «. der Mütenmadyer, Mügenhänbler. 

CAPREOLATE, adj. vantend, mit Ranten ober 
n. 

CAPRICE, +. ber Gigenfinn, die Grille, Laune, der 

CAPRICIOUS (ade. — ux), adj. 


1. 
wunberlid, feltfam, grillig ; 2. mut! 
gs —E eigenfine 










Laune. 
CAPRICORN, «, det. T. ber Steinbod (im Thier 
— ye ( 


CAP 
CAPRIFICATION, s. das Fortpflangen und Rei- 


der Fruͤchte n). 
PRLFOLE, Be Geißblatt, Selängerje- 


heber. 
CAPRIFORM, adj gleich einer Biege. 
CAPRIOLE, s. die Gapriole. 

CAPRIPEDE, adj. ʒiegenbocksfuͤßig. 
CAPSICUM, s. ber —** Pfeffer. 

I CAPSIZE, e. a. Sea Exp. umwerfen; umkehren, 


umbdre 
CAPSTAN, ye N. T. der Kabeftan, bas Gang⸗ 
CAPSTERN, § fpill, die Spille, Sdiffewinde ; 
— ‚das Heine Gangfpill ; main —, bad große 
Gangipill ; to come up the —, vom Gangfpill ftd 
abwinden (vom Zauen). 
CAPSULAR (— y), adj. Kapfetförmig. 
CAPSULATE (CarsuLaten), adj. in eine Kapfel 
eingef en. 
CAPSU s. bie Samentapfel. 
joule AIN, s. ber Anführer, alpaca fie 
‚ Hauptmann, n3 (sea —), iffsca⸗ 
pitän s post — , ein Schiffscapitaͤn der ein Schiff 
pon zwanzig oder mehr Kanonen commanbdirt ; — of 
foot, Hauptmann bei der Infanterie ; — of horse, 
Rittmeifter ; — general, ber General-Felbmar- 
féall, Dherbefedishaber, Zeldherr 5 — lieutenant, 
ber Stabscapitän ; — of the fore-top, ber Aus- 
guder auf bem Bormaré. 
CAPTAINCY, s. die Hauptftelle; Hauptmann: 
daft; Anführung; Kriegserfahrenheit, Kriegs⸗ 


CAPTAINRY, s. bie Hauptmannfdaft; Kriegs⸗ 


CAPTATION, s. bie Bewerbung (um Anberer 
Surf oder Beifall); Erſchleichung; Sdmei- 


CAPTION, «. die Saptur, Verhaftnebmun 
CAPTIOUS (ade. — ty), adj. 1. verfanglid 3 arg⸗ 
ig, nadiftellerifd); 2 tadelfüchtig, zankſuͤchtig, 


CAPTIOUSNESS, s. bie Zankſucht. 

Te CAPTIVATE, v. a. 1. gefangen nehmen, fans 
erobern, erlangen, ber Bei it berauben, 

fich) unterwerfen ; 2 Ag. feffeln, einnehmen 5 bes 


CAPTIVATE, adj. zum Gefangenen gemadt. 
—— Bode: s. bie Gefangennehmung, Unter 
werfung 5 elung. 

CAPTIVE, I. s. der Kriegs fangene ; Gefan⸗ 
gene (eigentlich und uneigentlich); IL adj. triegé- 
gelangen 5 angen 5 eingenommen. 

CAPTIVITY, s. die Gefangenfchaft ; Knechtſchaft, 
Sclaverei. 

CAPTOR, s. der Wegnehmer, Erbeuter. 

CAPTURE, =. 1. das Fangen, Wegnehmen ; 2. der 
Gang; Raub, die Beute, Prife. 

CAPUCHIN, s. 1. ber Gapuciner 3 2. Capuͤchon, 
die Megenfappe, der Frauen⸗Mantel mit einem 

ns 3. die Kappentaube. 

CAR, s. I. der Karren; Wagen; * der Triumph- 
wagen, ——— 3 3. Ast. T. ber große Bär 5 


man, rner. 
CARABINE, die Reiterbuͤchſe, Stutz buͤchſe, ber 


Carabiner. 
CARABINEER (— rep), s. ber Carabinier. 
CARAC, Canack, s. bie Karade (portugiefifches 


or, v.n. halbe Wendungen maden, 
Gracoliren. 

CARACOLE, . L bie halbe Wenbung, Schwen⸗ 
tng, krumme Ridtung, SKreistummelung ber 
Seitercis 2 bie Wenbdeltreppe. 

CARAT, Canact, s. baé Karat, 

CARAVAN, a bie Garapane, 


CAR‘ 


CARAVANSARY, «. eine große Herberge für Rets 
fenbe, uf. in ben Morgenlänbern. 

N L, s. bie Caravelle (Art leichter runder 

iffe). 

CARAWAY, s. der Feldkuͤmmel, Wiefentümmel ; 
— comfits, überzuderter Kümmel; — seed, der 
Kümmelfame. 

CARBINE, s. vid. CARABINE. 

CARBON, s. ber Koblenftoff. 

CARBONACEOUS, adj. Koblenftoff enthaltend. 

CARBONADE,) a bie Garbonabe, ber Roftbras 

CARBONADO, jf ten, das Roftgebratene. 

To CARBONADE, Carsonapo, v. a. zerhaden, 
zerhauen. 

CARBONATE, s. die Koblenfäure. 

CARBONIC, adj. foblenartig; — acid, Kohlen 


fäure. 
CARBONIFEROUS, adj. Soblenftoff erzeus 
gend. 
To CARBONIZE, v. a. in Koblenftoff verwan⸗ 


ein. 
CARBUNCLE, «. 1. ber Karbuntel ; Karfuntel ; 
2. bie Peftbeule, rothe Finne. . 
Karfunkeln beſetzt; 


CARBUNCLED, adj. 1. mit 
2, rotphaniay voller Beulen. 

CARBUNCULAR, adj. zum Karfunkel gehörig, 
roth wie ein Karfuntel, 

CARBUNCULATION, s. der Rarbunfel, Brand 


in Knospen. 

CARCANET, s. das Halögefchmeibe. 

CARCASS, «. 1. dad Gerippe, Stelett 5 2. der Leich⸗ 
nam, tobte Körper, das Aas; 3. die Trümmer, 
Ueberbleibfel, Ueberrejte ; 4 die Brandku de 
Bombe); Garcaffe; a— butcher, ein Zleifcher 
im Großen. , 

CARCERAL, adj. zum Gefängniß gehörig. 

CARCINOMA, s. 1. ber Krebé, bad Kreböges 
fhwür ; 2. Korn am Auge. 

CARCINOMATOUS, aa). trebéartig, 

CARD, s. 1. bie Karte, das Kartenblatt; 2. bie 
Spielfarte ; 2. 7. die Windrofe unter ber Magnet= 
nadel; 3. bie Krempel, der Wollfamm, die Kars 
bätfche, Kardez — box, ein Spieltäfthenz; — 
maker, der Kartenmadjer ; — match, bie Spiels 

artie 3 — room, das Spieljimmer ; — table, ein 
ptelti{d); a pack of — s, ein Spiel Karten; 
court — 8, bie Bilder (in der Karte) ; pressing 

— , Typ. T. der Preßfpanz small — s, niedrige 
Karten; a trump —, der Trumpf; visiting — 
(message —), die Vifitentarte ; to leave a — , fid) 
empfehlen (indem man eine Karte mit feinem Ras 
men an bie Perfon an die man empfohlen ift, ab- 
giebt ober Überfendet); — board, das Krems 

be” die Kartenbank; — wire, der Kratz⸗ 
rabt. 

To CARD, v. a, krempeln (Wolle, u.f.w.), kaͤm⸗ 


men. 
CARDAMINE, s. bie Wiefentreffe 5; Kuckucks⸗ 
ume. 

CARDAMUM, s. bie Karbamome (Pflanze) 5 ber 
Karbamom (Samen). 

CARDER, s. 1. ber Kartenfpieler ; 2 ber Wolls 
tammer, Wollkrempler. 
CARDIAC, —V zum Herz gehoͤrig, herzſtaͤr⸗ 
CARDIACAL,§ fend. 

CARDIAC, s. bie Herzftärkun 

CARDIALGY, s. daé berzioeh; Sodbrennen. 
CARDINAL, I. adj. vornehmfte, hauptfädlichfte, 
Haupt ...; — ’s flower, bie Karbinaleblume 5 — 
numbers, die Karbinalözeihen 5 the four — points, 
bie vier Himmelégegenden 3 the four — virtues, 
die vier Rarbinaltugenden 3 the four — winds, 
bie vier Dauptwinde 5 II. «. ber Kardinal ; scarlet 
—, cin tladmantel, 


CAR’ 
CARDINALATE (Canrpimarsuip), s 
nalswuͤrde. 
CARDOON, «. die ſpaniſche Artiſchocke. 
CARE, s. 1. bie Serge 3 
Sorgfalt, der Fleiß, 
Obhut; to take — , forgen, Gorge tragen; to 
take — to, fi) bemühen 5 tradjten ; to take — of, 
fid) in Acht nehmen, fid) huten; to havea — , ſich 
vorſehen, huͤten, verwahren; have a —! vor e 
feben! to cast away — ſich der Sorgen entfi 
en, die Sorgen verbannen; to the — , &c. an 
ie Kbreier u.f.w. — of Mr. N., per Abreffe ded 
3 — crazed, abgehärmt 3 — defying, 
die Gorge verachtend; — tuned, Elagend, traurig, 
mißgeftimmt ; — worn, von Kummer und Sorgen 
getnagt 3; — wounded, von Kummer und Sorgen 


verwunbet. 
To CARE, e. 2. ram f fidy befümmern 3 to — of 
or for, fir etwas orgen, Gorge tragen, es achten ; 
um ... kümmern, fid) kehren an ...3 to — 
for or to, zu Etwas Luft haben; what do I —? 
was fimmert mid) das ? was gebt’s mid an? I 
don’t — a pin (rush, straw, fig) for it, id) made 
mir nidjt baraué 3 she cares for nobody, for no- 
thing, fte fimmert fid) um (kehrt ſich an) man 
ben, um Rides ; for aught 1 — ‚ meinetwege 
not or I don’t —, es verſchlaͤgt mir Rides, ei gilt 
mir gleich. 
To CAREEN, o. I. a. (ein Schiff) umlegen, um es 
zu falfatern, kielholen; II. m. umliegen, talfatert 
werden; the ship careens, bad Schiff fegelt 


ſchief. 
heben, s. 1. die Rennbahn, Lauf ober a 
Dahn 2. der volle Lauf, {dynellfte Galopp ; Lau 
poche Gile; to pass the — 
urnier nehmen. 
Te CAREER, e. ». rennen, fehnell laufen, eilen. 
CAREFUL (adv. — Ly), adj. 1. forgfältig; achtfam, 
tchtig, bebutfam, forgtich, befosgt, befliffen, bes 
bacıtfem 1 mad am; 2 forgenvoll, betimmert, 


‚einen Anlauf beim 


ftlich, 
cing, bang Sg, s. die Sorafalt, Sorge; Acht⸗ 
ent, © Sergtamtei, Behutſamkeit, Gorfidtig- 
etimmernif. 
CARELESS (adv.— Ly), adj. forglos, forgenfrei, 
et, fröhlich, aufgeräumt, unbefümmert, nadlaf- 
gedankenlos, unadtfam, unbehutfam, unvor- 


CR ESSNESS, « die Sor Iofigteit, Nachlaͤſ⸗ 

figtett, Unadstfamtelt, Unvor fichtigte 

Tan ARES, v. a. liebkoſen, ‘eta, ſtreicheln, 

CARESS, + a. die Liebfofung, liebreihe Begeg⸗ 
ung. 

CARET, s. das Einſchaltungszeichen TA]. 

CARGASON, s. w. &. vid. Carco. 

CARGO, s. die Schiffsladun 

CARIBEE, s. 1. die carabijde Inſel; 2 ber Gas 


aibe. 
CARICATURE, s. bie Garicatur, das Berrs 


To CARICATURE, vo. a. im Berrbilde darftellen. 

CARICATURIST, s. ein Jerr- ober Spottbildner. 

CARICOUS, ‚(von Geſchwuͤren) feigenartig ; 
— tumour, die rhe. 

CARIES, & bie Fäuln 6, ber Beinfraß Knochens 

CARINTHIA, das Herzogthum Kaͤrnthen. 

CARIOSITY, «. vid. Caries. 

CARIOUS, adj. (von den Knochen) a en 
faul; to make —, zerfreflen 5 to grow — , faul 


werben. 
CARLINE (— THISTLE), s. bie engliſche Diftel, 
Gberwug, 


CAR: 


. die Karbis | CARLINGS, . pl. N. T. bie Kielſchwinnen, Scher⸗ 


ftoden (Art ‘Bl de). 
CARLOCK, s. die Haufenblafe, wid. Isımarass 


Unruhe, Beforgniß 3 2.|CARMAN, vid. unter Can. 
Vorſicht, Adt; 3. Pflege, CARMELITE, I. s. 1. ber Garmeliter 3 2. bie Gars 


meliterbirn 3 II. adj. zu ben Sarmelitern gehörig 3 
— nuns, die Garmeliternonnen. 


CARMINATIVE, I. Blähungen extheitenby 
Wfend ; IL = vos Gorminat i, ober AR 1 


dazu. 
| CARMINE, s. ber Garmin, bas Garminroth. 
CARNAGE, s. 1. daé haditeny Me oe 2. bad 
Gemetel Blutbab, bie Wiberiage, Safe Bet 
ex Körper 3 p. re 
bag die Hunde und Falken von bem Wilde * 


en). 
CA RNAL (adv. — ır), 1. 
wollüftig, —* gui ) —— a 
finnt ; — mindedness, bie Grobfinnt 
Luft, Fleiſchesluſt ; — pleasure, bie fleif liche Luſt; 


have — intercourse (or carnally to do) with a 


women, eine Frau fleifchlich ectennen, fich fleiſchlich 
mit ifr v permijden. 

CARNALIST, s. der Wolld lin 

CARNALITE, s. der ei Nine Menſch 
CARNALITY, «. bie § — Gesu Sinnlichkeit, 
CARNALNESS, bier gierde. 

Te CARNALIZE, v. a. finnlid, wollüflig mas 
CARNATION, s. 1. bie Kleiihfarbe, ba’ Incar⸗ 


nat; 2 die Gartennelfe, : inbrofe 3 3 

haltung, Dar Hung unbefleideter ie Wes 
menfehlichen § rperé auf Gemälden. 
CARNELIAN, s. ber Garneol. 

CARNEOUS, adj. fleiſchig 

ber Fol (Mundkrankhert ber 


CARNEY, s. 

Pferde). 

CARNIFICATION, s. S. T. das Berfleifchen. 

Tc CARNIFY, v. ». Fleiſch anfegen, Fleiſch were 
CARNIOLA, s. das ogthum + paring. 
CARNIVAL, s as 6 arnaval, ber Bi 
CARNIVOROUS, ra Ofre AN 
CARNOSITY, «. baé Feil 

CARNOUS, adj. fleiſchi 

CAROB-TREE, Re annisbrobbaum. 
CAROCHE, s. bie Gatoffe, Prachtkutſche. 
CAROL, s. 1. das Lied, Subellied ; ber Lobgefang 5 
2. ( geiftlicher) Geſa 

To CAROL, v. n. aoe =. fingen, jubeln 3 befingen, lobs 
a ngeny lobpreifen. 


cA — s Garolina (nordamerifanifdes 

taat 

CAROLINE, Karoline (Frauenname). 

CAROTID, adj. A. T. zu ben Halépuléadern ges 
borigs — arteries, bie Halspuls⸗ ober Haupt. 
ſchlagadern. 

— das et fen, reichtid, 

To CA .v.n. zechen; faufen, vers 
ſchwenderiſch trinten. 

CAROUSE, s. 1. die Zeche, bas Belag, Saufgelag 3 
2. eine reichlidye Menge ftarten Getrantes. 

CAROUSER, «. ber Zecher, Zechbruder. 

CARP, s. der Karpfen. 

To CARP, v. n. (to — at, über Etwas ober fiber 
Ginen) fpotten, fliyeln, (Etwas) tadeln, befritteln, 
urchpieben, burchhecheln, aushöhnen. 

NTER, s der Zimmermann 3 — ’s work, 
die Zimmerarbeit. 

CARPEN! TRY, «. bie Bimmerfunft, das Zimmers 


handwer 
CARPER, s. der Gabler Spitter, © plitterrichter. 
CARPET, « ber Xeppid» die Tapete, ese 
fig. to be on the — , na 


CAR 


CAS 


mg) fens to bring upon the — , ind Gefprdd | CART, s. ber Karren, bie Karre; bas Fuhrwerk, 


— binding, ber Seppidbefags — 
knight, ber, welcher Sitter im Frieden und nid 
wegen Auszeichnung im Kriege wurde 3 — walk, 


Te CARPET, ». a. mit Zeppichen überlegen, tape⸗ 
CARRIAGE, «. 1. das Fuͤhren, Fabren, Fortbrin- 
daffun 


bie 5 ber Zransport; 2. die 
Febr ; das J der Wagen, Karren; 3. 
bie Fracht, das Fuhrlohn; 4. Ag. bas Benehmen, 
n, Berbalten, die Manier, Haltung, Auf⸗ 
3 & Typ. T. ber Karren, das Laufbrett 
Preffe) ; — of a horse, die Haltung, ber 
Anfand, (Gang) eines Pferdes; — of a coach, 
Us; — of a mortar, bie Bettung, 
Mörferblod ; beast of — , das Laftthiers — 
stopper, ber Brems. 
CARRIC, s. im compos. — bend, N. T. der platte 

3 — bits, bie Geitenbatinge bes Spills. 
Cc ER. s. ber Ueberbringer, Führer ; ber Fuhr⸗ 
mann, Karner; Bote, Trager ; — pigeon, bie 


Mrieftaube, Pofttaube. 

eran l. = bas Aas; IL adj. 1. aafig; 2 

eafend, ¢ 

CARROT, s. bie Möhre, gelbe Ruͤbe; — scoop, 
r. 

CARROTY, adj. möhrenfarbig, rothhaarig, 


tragen ; to — hops upon poles, Hopfen an Stanz 
on bie Höhe leiten; eae carried, es wurde 
Gloffen, ging durch (ein Vorfdjlag, u.f.w.) 5 to 
sesh town, eine tobt € shalten 3 HA Pr it, die Ober⸗ 
befommen o en; zeigen 5 to — 
it high, ftolg thun; to — into the book, ind Bud) 
eintragen 5 to — to account, in Mednung brin- 
3 this horse carries well, bieß Pferd trägt den 
gut ; carries low, läßt ihn hängen ; to fetch 
and—, (von Hunden) apportirenz to — away, 
weatragen, wegführen, mitnehmen ; Sea Ph. ab- 
beeden ; Davon tragen, erhalten, verleiten ; carried 
away with admiration, von Bewunderung (bezau⸗ 
bert) fortgerifien 3 to — before, voran tragen 5 he 
catries before him, er unterwirft fid) Alles; 
%—forth, or out, vorwärts ober hinaus tragen oder 
führen ; zur Schau tragen ; äußern, zeigen ; to — 
forth —— eine Meinung aufſtellen, vor⸗ 
ttagen, behaupten; amount carried forward, M. 
£ (Gumma) Trans (zu) Folio 253 to — off, 
devon tragen, wegführen, wegholen, entführen, 
s iben ; weg{daffen, wegraffen 5 to 
— on, führen ; antreiben; betreiben, fortfegen, 
fortfabren ; 3 he carries on a great busi- 
bess, er macht große Geſchaͤfte; to — out, durch⸗ 
ken, ausführen ; to — over, hinüber führen oder 
tragen ; übertragen, tranéportiren 5 to — through, 
berdfabren, gen, ausführen 3 to — to and 
(fro) from, bin und wieder führen, bin und ber 
tagen 5 to — ep, Fingal ren, tragen oder brin= 
er; to = (along with, bet ſich führen. 


ber Wagen; — grease, die Wagenſchmiere; — 
horse, baé Sugpterd 5 — jade, der Rarrengaul ; 
— house, ber Wagenſchoppen; — load, die Kars 
ren( Wagen⸗)ladung; — rope, das Karrenfeil ; — 
rut, bas Fabrgeleife, Geis; — saddle, ber Sattel 
auf welchem bie Kette oder ber Strict liegt, an wel⸗ 
dem die Deichſeln eines Karren befeftigt find; 
— 's tail, das Hintertheil am Karren ober Wagen; 
— tilt, der Spiegel, die Wagendede, Blade ; — 
way, ber Fahrweg; — wheel, baé Wagenrad; — 
wright, ber Karren ober Wagenmader, Stell- 
mader 5 — timber, baé Wagenholz. 

To CART, ». a. (zur Strafe) auf einen Wagen ober 
Karren fegen, hinten an einen Karren binden. 
CARTAGE, s. 1. dad Karrengeld, Fuhrlohn; 2. 
bie Wagenfradt, die Beförderung zur Adfe. 

CARTE-BLANCHE, s. dad Blanquet, die uneins 
geichränkte Vollmadt. 

CARTEL, s. 1. die ſchriftliche Herausforderung; 
2. das Gartell, ber Berteag, Vergleid) (befonders 
wegen Auswechfelung der Gefangenen, oder gegen: 
feiiger Auslieferung dec Ueberldufer); 3. bas 

artementdc (diff 

CARTER, s. der Karner, Fubrmann. 

CARTESIAN, I. s. der Cartefianers II. adj. cars 
tefiani{d. 

CARTHAGE, s. Garthago. 

CARTHAGINIAN, I. «. ber Garthager 3 II. adj. 


carthagi(d 
CART AMUS, s. ber Safflor ; — seed, Safflors 
rner. 
CARTHUSIAN, I. s. ber Karthdufermind, Kar; 
tpöufer ; II. adj. die Karthäufer betreffend. 
CARTILAGE, s. der Knorpel. 
CARTILAGINOUS, adj. tnorpelig, norpelicht. 
CARTOON, s. ber Garton, bie Patrone (Mufter- 
zeichnung auf ftarfem Papier). 
CARTOUCH, «. 1. bie Patronta de; 2. Arch. T. 
die Rolle (an bem Karnieß einer Säule). 
CARTRIDGE, s. die Yulverrolle, Patrone, Las 
dung 3 — box, die Patrontafde. 
CARTULARY, s. 1. das Urkundenbuch; Ardiv 
2. der Ardyivar. 
CARUCATE, s. ber Morgen, ber Pflug Land, bie 


ufe. 

Pine CLE, s. bie Drüfe, der geif uswuchs. 

CARUNCULAR, adj. einer Drüfe aͤhnlich. 

CARUNCULATED, adj. mit einem Auéwudé, 
einer Geſchwulſt verfehen. 

To CARVE, v. a. & n. 1. fchneiben, hauen; 2. 
fhnigen, ausfchneiden, ausbauen 3 3. vorfchneiden, 
erlegen 5 4. die Bildhauerei treiben, Bildhauer 
ton 3 5. fig. vertheilen, willkuͤhrlich einrichten ; 
carved-work, die geihnigte Arbeit oder Bierathen. 

CARVEL, s. vid. CARAVEL. 

CARVER, s. 1. der Schniger, Bildfchniger 5 Aus⸗ 
uer, Bildhauer 5 2. Vorfchneiber ; 3. das Vors 
gemeffer 3; —’s work, Bildſchnitzer⸗ oder Bild» 

bauerarbeit. . 

CARVING, s. 1. das Schneiden, u.f.w. 3 2. Schnit⸗ 
wert; — knife, das Zrandir Mefler. 


CARYATES, s. pl. Arch, T. die Garyatiben 
CARYATIDES, (Gluten oder Pfeiler in weib⸗ 
lider Geftalt). 


CASCABEL, s. Gun. bie Sraube ober der Knopf 

binten an der Kanone. 

CASCADE, s. der Wafferfall, Waſſerſturz. 

CASE, s. 1. baé §utteral, Futter, Gehaͤuſe, bie 

Kapfel 5; die Scheide; die Hülle, Hülfe, Dede, 

Kappe, der Ueberzug ; 2. dad Aeufere eines Gee 

bdutes 3 3. der Fall) Umſtand; Weite ı 4 

Redtéfall ; 5. Gram. T. Galus Fay & We 
Kifte 3 7. Typ. T. ver Seorifttaten y a— tas 


CAS 


ns, ein Pennal; — of bottles, ein Flaſchenfutter, 
keller; — for a chair, eine Stubltappe; — 
knife, baé Küchenmeffer 3 — of knives, ein Mefs 
ferbefted ; — of a mast, N. T. ein Maftentoter ; 
— shot, der Kartätfchenfchuß, die Kartaͤtſche; — 
stake, der Zreibamboß (zu Ubrgebdufen) ; — 
worm, die Raupe, der Spinninfect ; to put cases, 
Beogen aufwerfen 5 in — , im Fall, bafern, ge= 
etzt; in the — of, in Betreff; to be in good — , 
gehn feyn 3 tobe in a little better — , ein wenig 
er bei Leibe feyn 3 — of conscience, der Ge⸗ 
wiffensfall, Gewiflenspunft. 
To CASE, v. a. 1. in ein Zutteral oder Gehäufe 
thun, fteden, einfteden, verfleden, verbergen ; 
umgeben ; 2 überziehen, bekleiden ; to — a wheel, 
- ein Rad befchlagen. 
To CASE-HARDEN, e. a. von Außen härten, 


verftablen. 

CASEMATE, s. Mil. T. 1. die Safematte, der Ka⸗ 
nonenteller, Mordkeller; 2. Minenbrunnen. 

‘CASEMENT, «. 1. der Fenfterflügel ; das Zenfter- 
befchläge 5 2 T. ein etwas gewdlbter Trageftein ; 
— staples and stays, Benftertrampen und ‚Hafen. 

CASEOUS, aaj. tdfeartig, tafidt. 

CASERN, s. die Gaferne, Soldatenwohnung. 

CASH, s. die Gaffe; Barfdaft, dad Geld; ready 
— , bares Gelb; running —, circulirendes Geld ; 
to be straitened for — , fnapp an Gelbe feyn ; — 

‘book, das Gaffenbud) ; — keeper, ber Gaffirer 5 
to pay —, baar bezahlen. 

To CASH, v. a. einwedfeln, zu Gelbe machen ; to 
— a bill, einen Wedhfel, eine Rechnung bezahlen, 
einlöfen, eincaffiren. ; 

CASHEW-NUT, a. bie Elephantenlaus, Akajanuß. 

CASHIER, s. der Gafficer. 

To CASHIER, v. a. 1. caffiren, abbanten; 2 vers 
nidjten, ungültig madıen. 

CASHIERER, s. der Saflirende. 

CASHOO, s. Gadu, Gasbu. 

CASING, s. 1. das Zutteral, bie Scheibe 5 der Ue⸗ 
berzug, die Ginfaffung ; 2. das Berappen, Ueberz 
tuͤnchen, die Verkleidung (of timber-work, of a 
wall, des Holgwertes, an Haͤuſern, - einer Mauer). 

CASK, «. 1. baé Haß; die Sonne; 2 © der Helm, 
die Sturmbaube. , 

To CASK, v. a. in ein Faß füllen, ein= oder auffäl- 


len. 
CASKET, «. das Käftchen, Schmuckkaͤſtchen. 
CASPIAN SEA, s. daß caspifche Meer. 
CASQUE, s. ® ber Helm, vid. Cask. 
CASSAMUNAIR, « ber woblriedende Galgant 
(aué bem Orient). 
CARSATION, s. bie Gaffirung, Abdankung 3 Aufs 
ung. 
CASSAVI (— a),\s dad Wurzelbrod, Maniok⸗ 


CASSADA, brod (in Amerika), der Cafs 
fava (Jatropha — L.). 
CASSENA, 


CASSINE } s. die Gaflinenftanbe. 


CASSIA, s. die Gaffia, Gaffien (Cassia — L.); — 
berry, ber Suͤdſee⸗Thee; — tree, der Gaffienbaum. 

CASSIDONY, s. der frangb fide Lavendel, Stödjae. 

CASSINO, s. baé Gaffino (ein Kartenfpiel). 

CASSOCK, «. 1. der enge Rod, Leibrod, das Uns 
terfleid ber Geiftlichen ; 2. + bas Oberkleid (der 
Solbaten 


CASSOWARY, s. ber veer a Hornvogel. 

To CAST, e. J. a. 1. werfen; hinwerfen, vorwer⸗ 
en, wegwerfen; aufwerfen, auédwerfen; 2 von 
ch geben, mittheilen, verbreiten ; 3. abwerfen, 

ablegen, ftofen, ftirgen, fchieben ; wenden; rid 

fens 4. ummerfen, niederwerfen, befiegen, übers 

Arfen (im Bettlaufe, u.f.v.) 3 5. nieberzieben, 

dörrwiegen, den Audfchlag geben (5. B. beim Ab⸗ 


CAS 

flimmen, a.f.w.) 3 6. verurtheilen; 7. entwerfen, 

abreißen, zeichnen ; 8. gießen, modeln, formiren 5 9. 

ausrechnen, berechnen ; 10. erwaͤgen, beurtheilen 3 

(Rollen) austheilen, verthetlen 3 II. x. 1. nadjbens 
en; 2 fic) gießen laffen, eine Form nebmen; 3% 

frumm werden 5 4. abfallen (beim Lichten ber 

Anter) 3 to — anchor, anfern 3 to — beams, 

ftrablen 5 to — candles, Lidjte ziehen 5 to — 

clothes, die Kleider abwerfen oder wedfeln ; to — 
heat, Hige geben; to — lots, loofen (— upon, 
um) 3 to — lustre, glänzen 3 to — seed, fäen; to 

— the feathers, fid) maufern 3 to — the skin, 

häutenz; to — the teeth, bie Zähne verlieren 5 to 

— an account, eine Rednung auffegen 5 to — a 

criminal, einen Verbrecher verurtheilen 5 to be — 

in a law-suit, den Prozeß verlieren 5; to — one’s 

nativity, Einem bie Nativitdt ftellen 3 to — im 

one’s mind, or with one’s self, bei fidy überlegen, 
td) befinnen 3 to — about, ummwerfen, umber wers 
en; auf Mittel und Wege finnen, herum denten, 

überlegen 3 to — against, vorwerfen, vorräden 3 
to — aside, bei Beite legen 5 to — away, wegwer⸗ 
fen 3 verfchleudern, verichwenden 5 to be — away, 

chiffbruch leiden ; to — behind, zuräd werfen, 
zurüd laffen 3 vorfpringen, zuvor kommen 3 to — 
a look behind, fid) umfeben, hinter ſich [eben 5 0 — 
by, verwerfen 3 ablegen ; to — down (one’s eyes), 
nieberfchlagen (die Augen); to — forth, hinaus 
werfen; auswerfen, von fid) geben ; verbreiten 5 
erftreden 3 to — in, hinein werfen, einwerfen 3 
beibringen, anführen ; to — into a sleep, einfhläs 
fern; to — off, abwerfen, en von fid 
werfen, ablegen, ausziehen, fahren laffen; vers 
werfen 3 abdanken; verftoßen 5 abwetfen ; vers 
rate i zurüd laſſen; überholen; Sp E los 
lafien ar Zagbhunde) ; to — out, hinaus werfen 
ober ftofen ; ausmwerfen, auéftofen ; fid Luft 
maden (burdy heftige Worte) 5 to — — devils, 
(in der Bibel) Zeufel austreiben 3 to — up, aufs 
werfen 3 vomiren, auöfpeien 3 ausrechnen, 
nen, anfdhlagen ; zufammenzählenz;s to — — (a 
calculation), einen Anfchlag madyen 5 in die Hdbe 
werfen, oder richten, aufichlagen 5 ta — up nol- 
some vapours, ſchaͤdliche Duͤnſte aushaudyen, von 
fid) geben 3 to — upon.., fhieben auf .. 5 beredhe 
nen, anfdlagen 3 to — one’s self upon one, 
auf Semanden verlaffen, fid) an ihn wenden ; com- 
pos. — away, ber Auswurf; Verworfene, Bers 
dammte ; adj. weggeworfen ; — iron, daé G 
fen; — steel, der ge flene Stabl. 

CAST, s. 1. der —* 8 Werfen; 2. ber Guß3 
das gegoſſene Bild; die Form; Ag. Geſtalt; & 
ber Außere Anſchein; 4 ber Blick; 5. der Streich; 
6. die Gattung, Art ; Kafte; men of our —, 
Leute unfres Schlages 5; — of the eye, der Blick; 
to have a — in one’s eye, f{dielen 3; — of mind, 
die Gemuͤthe⸗, die Dentungéart 3 — of drapery, 
ber Faltemvurf (eines Gewandes, bei den Mas 
lern); — of parts, das Nollenfad); measuring —, 
der Wurf (als Langenmaf) 3 to be at the last —, 
aufs Aeußerfte gebradht (in der Klemme) feyn 5 — 
of green (a greenish —), was ins Grüne fällt; 
the — of the periods, der Periodenbau ; a — of 
merlins (hawks), Sp. E. fo viel Kalten als auf eins 
mal aus ber Hand geworfen werben; a stone's’ 


—, ein gieinwurf, 
CASTANET, s. die Gaftagnette, Klapper zum 


Tanz. 

CASTELLAN, s. ber Caftellan, Schlofoogt, Burg 
Vogt. 

CASTELLANY, s. bie Gaftellanei, Schloßvogtei, 


Burgoogtel, 
CASTELLATED, adj. 1. umbaut 3 2. mit Thuͤrm⸗ 
en verziert, ‘ 


fT tere: 


Ww 
4 
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CaSTELLATION, bas Bele eines Haufes. 
CASTER, «. 1. der Berfer use | © 
mrs 83. die —— 4. bas igen) Rs 


rar ATE, v. 4. Sa ans be Wien, ver⸗ 
CASTIGATION, « die Zuͤchtigung, Beſtrafung, 
Berbefferung. 

CASTIGATOR, «. der Berbefferer, Beridtiger 5 


IGATORY, adj. zum Bidtigen bienend. 

CASTILIA, s. Gaftilien (feanifcke Provinz); Cas- 

tikan, ber Gaftilianer 5 caftilianif 

CASTING, s 1. das Bierien Ber nen, u f. cf 3 he 
Gegoffene ; — net, urfgarn, Wurfneß ; 

— — vote, bie entſcheidende Stimme, ber 


CASTLE, a 1. bad Salohı gna 2N. T. bie 

Set; 3 T. der Print (im — builder, 
dher 5 Far dust 8 Soft t3— 

beeper, der Bur — top, der Kreifel; cas- 

tes in the air air-built or airy castles), Luft⸗ 

— — ward, bie Burgvogtei, Burghut. 

fo LE, e. ». T. roden, rodiren. 

CASTLE 


CASTLED od CASTELRY, «. die Surgvogtei, 
bas 


CASTLET, «. ein Heines Kaftell. 
CASTLING, s. die ungeilige Leibesfrudt, ber 
Ceerbling 3 — skins, Felle von ungebornen Laͤm⸗ 


CASTOR, s. 1. ber Biber, Gaftor; 2. —s, pi. 
Sellen für Tiſche, Stähle, u.f.w.3 — beans, Purs 
3 — nut, bie Purgirnuß 5 (castory) — 
bes icinusdt (Del von ber Chriftpalme) ; | C 
Castor and Pollux, Met. T. ein feuriger Dunft auf 
afts 4st. T. die Zwillin 
CASTOREUM, s. da6 Bibergeil. 
En: s. das Lagerfchlagen, bie | C 
Kun At abzuſtecken. 
To san ‚ve I. ed verfchneiben, 


aati idineete —— 


lligkeit; 2. der Zufall; 
—8 3 3. der umge aͤhre Todesfall, Un⸗ 


a a der Safuift, Gewiffensrath. 
CASUISTICAL, | 2. catuiftife, 
CASUISTRY, - bie nt (Wiffenfdaft, Ge⸗ 


ar 1. 1 bie fa e date ee Sate 2 das Katſchiff; 
—— 4 — cal, ble @ihreipfeife| be 

pg 3—c eipfeife 
Stegen Auspfeifen im Wheater); — 's eye, Min. T. 
Ragenauge, Cor Gonnenauge 5 — eyed, katzen⸗ 
bie Seetate 3 —'s foot, der 

‚ Erdepheu ; — gut, | die ie Dar mate der 
Beug) 3 —h . dünne 

i 3 — holes, N. T. fe Batts (binten 
em )3 — hook, N. T. ber Kathaken; — 


tegetaft f-artig 3 — mint, bie Kagens 


— L): —a vin leide Oe den 
Ir Windftille erhebt, ent, aber Si wies 
3 e nge ın 
einem Kan, En Behr: to to make a —’ ee 
Mittel gebrauden 3 — rope 


— salt, Rifdfaly 5 — silver, Ps CATEC 


CAT 


bas Katzen ſiber; — „sleep. ein verfeüter 
dlaf; — su TCHUP; der 
—5 — wang, Bie “Se Teichoibe, das Rieden an 


Gewä 

CATECHRESIS, s. T. die Katadrefe, ber Mißs 
braud) einer Figur (in ber Medetunft). 

CATACHRESTIC, 

CATACHRESTICAL (adv. — Ly), 
übertrieben. 

CATACOMBS, s. pl. die Begräbnißgrüfte, Kata⸗ 
fomben. 

CATACOUSTICS, s. pl. T. die Lehre vom Wieder⸗ 


CATAD DIOPTRIC (— car), adj. das Licht zurüde 
b. ; 
CATAGMATIC, adj. Med. T. feftmadend, ftars 


adj. T. ges 
jungen, 


fend, Brüche heilend. 

CATALEPSIS, ) s. Med. T. eine Art conoulfivi- 

CATALEPSY, § {der Starrſucht; Zerrüttung 
des Gehirns. 

To CATALOGUE, ». a. einen Katalog fertigen ; in 
einen Kata bring en. 

CATALOGUE, s. ber Katalog, das Verzeichniß. 


CATAMITE, . ber zur Unzu t achaltene Knabe. 
CATAPASM, s. S. T. das Streupulver. 
CATAPHONICS, s. pl. die Lehre vom Zuruͤckpral⸗ 
len bes Schalles. 

an RACT, s. ber Reiter in feiner völligen 


CATARLASM, s. S. T. dev erweidende Umfchlag, 
das Kräuterpfla fter. 
CATAPULT, «. die Katapulta, Wurfmafdine. 
— s. 1. der (große) Wafferfall ; 2 der 
enfta 
TARR s- ber Katarrh, Fluß im Haupte, 
ftarfe Sd) chnupfen. 
CATARRHAL (Catarruouvs), adj. katarrhaliſch, 
—— {anu pen front 
HE, s. 1. die Kataftrophe, fchnelle 
EBenbung, Entwickelung (eines Trauerſpiels); 2. 
fig. das (traurige) Ende. 
To CATCH, v. * n. 1. fangen, faſſen, ergreifen; 
auffangen, erwifden, ertappen, erbafden ; erhals 
ten 3 ſchnappen; erreihen 3 2. aniteden, ans 
ftedend feyn ; 3. fig. einnehmen, feffein ; to — a 
glimpse of, erbliden 5 to — one’s eye, Einem ins 
Auge fallen ; to — cold, fid) erfdlten 3 to — a 
all einen Gall thun; to — hold of.., fid) an 
Etwas anhalten, Etwas ergreifen s to — one in 
his own words, Einen mit feinen eigenen Worten 
en; to — at, nad Etwas greifen, ſchna pens 
af n, fig. trachten; zu fangen fuchen, nadie 
n3 to — on, bangen bleiben ; to — up, au 


gen, wegreifen, retten. 

CATCH, «. 1. ber Fang, Griff; Raub, die Beute 5 
2. ber Rundgefang, echfelgefang, das Fluglied, 
bie Fuge, der Kanon; 3. furge Bwifdenraum, 
2b fa 3 4. bie Lauer; 5. der Hatenz; — of a lock, 

chließhaken; — of a door, die Thürklinte, 

© Pforteneing to be (lie) upon the —, auf 

ber uer liegen; by catches, abgefett, wechfels 

weiſe; drunken catches, Zrinflieder 5 — fly, der 

Bitegenfanger 5 — line, Typ. T. die Schlußzeile 3 

— poll, der Haͤſcher; — word, Typ. T. der Quftos 
(einer Blatt eite). 

CATCHER, «. ber Fanger, Grgeeifer, Häfcher. 

CATCHING, adj. anftedenb. 

CATCHUP, s. eine pitante aus verfchiedenen Kräus 
tern (befonders aus Champignons) bereitete 
Sauce. 

CATE, s. vid. Cares. 

CATECHETICAL (adv. — Lx), adj. & adv. Yokes 


POAT: —— v. a. 1. Latedchificen, im Kotte 


ans 


CAT 
pies unterrichten 3 2. befragen, epaminiren, 


verböre 
CATECHISER, «. ber Katedhifivenbe. 
CATECHISM, s. ber Katechiſsmus. 
CATECHIST, s. der Katechet. 
CATECHISTIC, } 
CATECHISTICAL (adv. — ty), 


ly. 

CATECHUMEN (— ENIsT), s. ber Katechumen, 
Glaubenslehrling. 

CATECHUMENICAL, adj. zu den Katechumenen 


adj. wie cate- 
chetical & — 


ebd 

A ORICAL (adv. — LY), adj. tategorifd, bes 
flimmt, ausdruͤcklich. 

CATEGORY, s. T. die Kategorie, Claffer Orbe 
nung, tba e täblcament. 

CATENA ° 

CATENARY, }adi. tettenactig. 

To CATENATE, v. a. Tetten, nv effets vertetten. 

CATENATION, s. die Verkettung. 

CATER, s. 1. die Bier auf Karten und Wuͤrfeln; 
2. — or Caterer, der Ginfdufer, Proviantmeifter 5 
Cateress, bie Aus berinn 3 én compos. Cater- 
cousin, ber weitläufige oder entfernte Verwandte. 
To CATER, v. a. (— for), (Lebensmittel) anfchafs 
fen, beforgen. 

CATERPILLAR, s. die Raupe. 

To CATERWAUL, v. m. miauen 3 {areien, laͤrmen. 

CATERWAUL (CarTerwau ina), s. das Katen- 
geſchrei; Gefchreis Getöfe. 

HR s. pl. bie Lederbiffen, Nahrungsmittel, 

ifen. 

CATHARIST, s. ein Puritaner. 

CATHARTICAL (Catuartic), adj. purgivend, 
abführend 3 cathartics, s. pl. Purgirmittel. 

CATHARTICALNESS, s. das Ab übhrende. 

CATHEDRAL, I. adj. bifchöflich, iftémafig ; II. 
s. die Kathedralticche, Domkirche 

CATHEDRATED, adj. den tot eftubl betreffend. 

CATHETER, «. S. T. der Katheter, bag Urinroͤhr⸗ 


den. 

CATHOLIC, I. s. der Katholik; II. adj. (adv. — 
Ly), 1. tathotifdy allgemein ; rechtgläubig ; 2 
vorurtheilsfrei (liberal). 

CATHOLICISM, « 1. der Tatholifhe Glaube ; 
die Anhänglichkeit an benfelben; 2. Vorurtheils⸗ 


ent. 
CAE MOLictry, s. bie Allgemeinheit. 
CATHOLICON, s. bie Univerfalarzenei. 
CATHOLICNESS, s. die Allgemeinpeit. 
CATKIN, «. daé Ragen an Gewaͤchſen; die gus 
fammen ingenden, amensKapfeln; bas Moos 
an waͤlſchen Nußbäumen. 
CATLING, «. 1. bas Moo8 (vid. CaTxIn); 2. S T. 
das Knorpelmeffer, 3erglieberungsmefler. 
CATOPTRICAL (Carorrric), I. adj. T. tatopte 
Eid II. catoptrics, s. pl. die atoptrit, Spice gels 


up, vid. CATCHUP. 
CATTLE, s. daé (Bugs) Vieh, zahme Vieh, Kinds 


OM are (Caupatep), adj. gefhwänzt. 
CAUDLE, s. bie Kraftfuppe, Oe ee 
To CAUDLE, v. a. eine Kraftfuppe machen. 
CAUF, «. ber Fiſchkaſten. 

edige Frauenglas. 
CAUKY, adj. frauenglasartig. 
CAUL, of tba das  Reby Saarnes ber Frauengimmer 5 
CAULDRON, :. vid. CALDRON. 
CAULIFEROUS, adj. Stengel treibend. 
CAULIFLOWER, s. der Blumentobl, 
To CAULK, old. To Carn. 


CA USABLE, ody. ausführbar, miglid. 


CAV 


CAUSAL (ado. — ty 1 ad urſaͤchtich, 

CAUSALITY, «. die —E einer 
kende Urſache. 

CAUSATION, «. die Verurſachung. 


CAUSATIVE (ado. — LY), adj. T. 


T. eine Urfade 
anzeigend, urſaͤchlich. 


SATOR, s. der Verurſacher, Urheber. 

CAUSE. s. 1. bie Urfache 5 2 ber Grund, Ums 
pa first — , ber Urgrund aller Dinge 3 3. ber 
Droseh bie Sache, die Partei; to stand for the 
—, es mit ber guten Eade halten; do as 

Bon see — , thue, wie e6 bie Gade erforbert. 
To CAUSE, e. a. verurfaden, veranlaflen, bemins 
fen 5 to— to do, &c., thun laflen s to — to write, 
dreiben laffen; — him to come hither, laf iba 


men. 
CAUSELESS (adv. — ty), adj. ohne Urfache, 


grundlos. 
CAUSELESSNESS, s. bie Grunbdlofigteit. 
CAUSER, s. ber lcbeber bie Urfache. 
CAUSEWAY, s. 1. die Ghauffee, ber Hochweg; 
CAUSEY, 2 Damm 
CAUSIDICAL, adj. einen Abdvocaten betreffenb. 
CAUSTIC, I. s. bas Aegmittel, Brennmittel; IL 
F cal), adj. fauftifd, dgenbd, brennend ; — stone 
caustone), ber Höllenftein. 


‘CAUSTICITY, s. Ch. T. die dgende Kraft, Schärfe. 


een tec wäh 
am; binterli argliftig, verrätberi 
CAUTELOUSNESS, « . + die Vorficht, Be 

eit. 
CAUTERISM, s. bad Anwenden eines 
CAUTERIZATION, 5 Aeg= ober Brennmittels, 


dad Brennen, Leven, bie Todtbrennung. 
To CAUTERIZE, v. a, brennen, dagen, wegbeiten, 
wegbrennen, pfeben. 
CAUTERY, «. bag Brennen, — 
CAUTION, die Vorficht, Behutſamkeit; 2 
Caution, Birgfcaft, Sicherheit; 3. Regel, Wars 
nun 


g. 

To CAUTION, v. a. warnen (— against, vor Gis 
was 

CAUTIONARY, adj. 1. warnend 3 2. als Geifel 

CAUTIOUS (a (ade. — Lx), adj. vorfictig, bebute 
am 3 wa 

CAUTIOUSNESS, s. die Vorfidt, Behutſamkeit. 

CAVALCADE, s. ber Aufzug gu Pferde. 

CAVALIER, I. s. 1. der Reiter 5 Ritter 3 Cavalier s 
2 ber Anhänger Karls 1.; 3. ein en Muted 
Kriegsmann ; 4 Mil. T. bie Kage 5 heart 
(Art Bruftwehr) von Erde 5 II. adj. 
muthig, edel, bieder, ftoly, frei; 2. —8 

CAVALIERLY, adv. teobigy anmaßenb. 

CAVALIERNESS, «. die togigtcit, Anmaßung, 

CAVALRY, s. die Reiterei, Gavallerie. 

CAVATION (Cavazion), s. das Kellergraben. 

CAVE, s. bie Höhle. 

aH She nahe = in et waiter susbopte einer 

e wohnen 5 a. hohl machen, aus a. 

CAVEAT, s. die Erinnerung, Warnung. 

CAVERN, s. bie Höhle. 

CAVERNED, adj. 1. voller Höhlen; 2 in Hie 
len wohnenb. 

CAVERNOUS, adj. voll Höhlen. 

CAVESSON, s. der Kappzaum. 

CAVIAR, s. ber Gaviar, gefalzene Störrogen, bie 
Rogencier. 

To CAVIL, vu. =. verfänglide Einwuͤrfe machen s 
fpigfindis tabeln, ftreiten, mäteln (—at, über). 
CAVIL, s. die Spigfindigtcit, Sophiſterei, Matelel, 

CAVILLER, s. ber Sophift, Wortklauber. 

CAVILOUS (adv. — ty), adj. fpigfindig, ſophi⸗ 
ſtiſch, verfänglich. 

CAVIN, s Mil T. er Hohlweg oder Graben. 


‘CAV 
¥, u bie. 


Vi,en. tr thew Coie cine edhe). 
INE (rerrer), s. ber fpanifche Noayennen) 


AN, s. vid. CAIMAN. 
UE, s. der Kazite (amerilanifhe Häupt- 


SE, «In. 1. dren; ablaffen 
} cuben 5 2 vergeben; IL. = einfllen 


LESS (ade. (ade. — LY), adj. unaufhörlich. 

Y, « bie Blin une 

* e. die Seder, der Zederbaum; — like, 
erngleid) ; Cedarn, adj. vid. Cepatne. 

'B, —* «. L T. cediren, abtreten, überlaffen 5 


EI aus Sebernfols. 
* = a. * ein; Ce 


ing, & bas Tafelwerk, 
aaa e. bie Gewalbenmurzs das Schell⸗ 
Chelidonium — 


URE, -. 1. Se Kun yn aben ober 
widen, Bildſchneiderei; 2 chene Ar⸗ 


EBRATE, v. a. 1. reifeny erheben, ver- 
en; 2. feiern, feierlich begehen. 

mie 4 2. Bei s. 1. pie er race ‘gener Lob, 
cede 3 2. Feier; eiſen, 
RATOR, s. der Lobredner 

RITY, «. ber Stub die Berühmtheit ; 
ber Preis, ba 

IAC, der Selle mit Knollen. 

ITY, s. die Geſchwindigkeit. 

Y, s. der Gellerie. 

TIAL (ade. — ır), I. adj. himmliſch; the 
— signs, die zwoͤlf Himmelszeichen; II. s. 
nmelöbürger, Gelige. 

FIN, ‚s. der —— nb 


um Unterleibe ge 
icY me, gi Brot (Tedige) 


| ee die Sell 3 2 Hütte. 
RAGE 1 1. die gellereiz 2. das Sellers 
ver Rellerzine. 


aed je der Kellner, Kellermeifter. 


RET, s. ein Flaſchenkeller. 

LAR, adj. ile zellenförmig. 
’UDE, s. e ‚Bobeit, Crbabenbeit. 
5 pl. die Kelten, 


2, adj. keit 
IT, a. ber ement, Mörtel, Kitt, bie Löthe ; 


Band. 

[ENT, v. L a. 1. mit Mörtel verbinden, 
vevfitten 5 8 „persinden, befeftigen ; II. 
eye ufammenbä 

ATION, s. bas ten, Verbinden. 
ITER, s. der Berbin 

ERY, s. der Begchönföplat, Kirchhok, 


‘ORY, adj. ʒur Abenbmabtgeit gehörig. 
IITICAL, adj. kloͤſterlich. 

'APH, s. das F Grab, Ehrengrabmel. 
‘SE, ve... vauderns berducern, vid. To In- 


—3— s. das Rauchfaß, die Rauchpfanne; Koh⸗ 


* s. 1. ber Cenſor (bei ben alten Römern), 
ridhter 3 2. Beurtheiler, Kunftridter ; 

3 board of — s, da8 Genforencollegium. 
IRIAN, ad. ben Genfor angebend. 


CER 
CENSORIOUS (adv. — ty), ad. tabelfädtig 


CENSORIOUSNESS, a. bie Tadelſucht. 
CENSORSHIP, s. da8 Genforamt. 
CENSUAL, s. zu einer gung gehörig, einer 


S} en. 

CENS RABLE (adv. — Ly), adj. tabelhaft ; 
ftrafbar, tabdelnéwerth. 
CENSURABLENESS, «. bie Labelnewirdigheit. 
CENSURE, «. 1. ber Tadel, Verweis; bie Rüge 
2. bie Strafe, Berurtbeilung. 

To CENSURE, v. a. 1. tabeln, rügen, ſchelten; 2. 


verurtheilen. 
CENSUS, a bie Zählung, Schägung (befonders dev 


rb ürger). 
CENT, a. }. ba8 Hundert ; 2. ber Hunbertfte Theil 
cae esto et hunderte Sha 


— GE, 3. bie Bezahlung ber Procente, 
CENTAUR, » be Gentaur; 2 Ast. T. bev 
Salt (im Sbiectecite) 3 — like, adj. centaurens 


conve, ory. s. dad Daufendghldentraut. 
CENTENARY, L s. das Hundert, bas fich einmal 
in hundert Jahren et 3 II. adj. hundert ents 
CONT u AD vig. 

bertjährig 3 2. zu 


gunbert Jahren ge ‘cig 5” 3. einmal tm §unbert 
abren gefche 
CENTESIMAL, adj. bun 
CENTIFOLIOUS, adj. hundertblaͤ ‘tee. ' 
CENTIPEDE, \ der Hundertfuß, Vielfus (ein 
iges Snfe 
cEN To O (CEnTon), s. 1. ba8 Sento; 2. buntfches 
cigs tear ae idte Kleid, Flidwerf. 
adv. — LY), aaj. central (in dem ober 
m den — 
CENTRE, s. ber Mittelpunkt, bas Centrum; — 
bit, der Gentrumbohrer 3 — of gravity, ber 
Schwerpuntt. 
To CENTRE, v. La. 1. in den Mittelpunkt brins 
gen; 2. concentriven, auf einen Punkt vereinigen, 
in meee II. n. 1. in einen Vunkt zufammen- 
laufen, vereint feyn; 2. (wie im Gleichgewichts) 
ruben, fid halten ; im Mittelpuntte fe feyn. 
CENTRIC (adv. — tatty), adj. in ben Mittels 


puntt geftellt. 
HL FUGAL, adj. T. vom Mittelpuntte abs 
eben 
CENTRIPETAL, ou. T. gegen den Mittelpunkt 
binftrebenb, anftreben 


) 


T, { CENTUPLE, v. a. bunbdertfad vers 

° 1 CENTUPLICATE, mehren 3 Centuple, 
adj. humdertfach, hundertfältig. 

To CENTURIATE, v. a. in unberte eintheilen. 
CENTURIATOR, \ a, ber —S—— 
CENTURIST, ſeine Geſchichte nach Jahr⸗ 
hunderten e intheitt, 


CENTURION, s. “an uptmann über 100 Mann 
(bei den alten Römern). 

CENTURY, «. ]. die Genturie, bas Hundert; 2. 
Sabr unbert. 

CEPHALALGY, «. Med. T. baé heftige Kopfaeh. 
CEPHALIC, adj. 1 @ upte 3 2. für bas 


— snuff, Hi 

C RASTES. s. bie Stan PHornfdlange. 
CERATE, s. die Wadésfatbe 
To CERE, v. a. wichſen, mit Wache überziehen. 
rer s. bas Hirnlein, der hintere Theil bes 
CERECLOTH, s. bie Wadysleinwand, das Wachs⸗ 

tud). 
CEREMENT, 
Ginwideln —E Ridcper). 


die gewidste Leimoanh (yor 


TER 


CEREMONIAL. L. adj. 1. gu einer Geremonie gehd⸗ 
Big feier lid) 5 2. Te ni Ika l 
das Geremoniell 5 2. Geremonienbud). 
CEREMONIOUS (adv. — x), adj. 1. in Sea 
monien beftehenb, feierlich ; 2. ‘pruntvoll; 3. 
Geremonien ergeben ; mit Gepränge, umflä — 


tid. 
be ohare arti s das Feierlide, Gee 
eine gu piele Umftände, 

iY, a. die Geremonie, der äußere Ge= 
Saud Ne Feierlidteit, dad Gepränge, die Um= 
. fldinblideit 5 without — , ohne Umftände. 
CEREOUS, adj. wädjfern. 
CERRUS, ». eg che. 
CERTAIN (ade. — ır), adj. 


beftimmt 3 unfehlbar, zuverl! on enti ap in| 
egelmagig 5 to my certain knowledge, 


ERtaess, 4.1. bie Gewißheit, Bunertäf 
CERTAINTY, figteit ; Regelmapigteit s 2. 


bas Gewif 
CERTIFI ATE, « bie ung, ber Schein, 
das Zeus fivicate, Befärinigung, 
me CERT IFICATE, ». a. mod. Jemandem- ein 


CER’ —A— 3. bad Zeugniß. 














CERTIFIER, s. der Berficerer. 

To CERTIFY, v. a. 1. vergemwiffern, benachrichti⸗ 
de verfidern 5 2. be; ena ot beicyeinigen. 
CERTITUDE, «. die 

CERULEAN, 


CERULEOUS, f 4: blau, himmelblau. 


CERULIFIC, adj. blau hi Hahn 

CERUMEN, ». das Ohrenfchmal;. 

CERUSE, s. dad Bleimeiß ; bie weiße Schminke. 

CERUSED, adj. mit Bleieiß gejchmintt, 

CERVICAL, 102 gum Naden gehörig. 

CESARTAN OG tft Er 

taiferlid) 5 — section, er 

Kaiferfänitt, 

CESPITITIOUS, adj. aus Rafer gemadt, berafet. 

CESSATION, s. das Aufhdren ; der Stillftand; 
Gähluß, die Endigung ; — of arms, ber Waffen 


ker, +. bie Ra bung; Abtretung. 

CESSIONARY, adj. a) 

CESSOR, «. der. Beldaten ete id Assessor. 

CEST, s. ber Gürtel eines Frauengimmers. 

GESURR, der Berseinfenitt, bie Gäfur. 

CETACEOUS, wallfifc 

eee reer aga —L). 
h fe ‚Schal 

To CH APE, «. La. — eden erotemen 3 

2 erhigen, fbeingen, vexgtnen 3 3. woblriedend 

madgn 3 II. n. 1. toben, wiithen z 2. ſich reiben. 

CHAFE, «. ide, Buth, der 

CHAFER, «. 1 Reiber's 2 ber Käfer. 

CHAFERY, i" die Gluteffe, Schmiede in einem 


Gifenbammer. 
Spreu3—: gutter, ber Häderlingss 





CHAFF, «. bie 
fhneiber ; die Häderlingsban! 

To CHAFFER, ». I. a. Backen, ‚handeln, kau⸗ 
fen; II. «. (um Sag) Kr bingen. 
CHAFFINCH, «. ber 

CHAFFLESS, adj. me ‘ere, 

CHAFFY, adj. od fpreuartiy Soren. 
CHAFINGDIS! das Shen den, bie Robe 


fi 
CHRORIN, «1, der Berbeuf, Unmuth, Kerger 4 
Py Sad genarit hoger lid) machen, aͤ 
na aden, ärgern. 
CHAIN, « 1. ble Kette La; 2. Mepitette 5 3 
Ar. Gefangenfhaft, Sela 3 a — of moun- 





CHA 


tains, eine Gebirgatette 3 to bind one in chains, 
Einen in Ketten legen; — bolt, N. 7. ein Huts 
tingbolgen 3 — bullet, — shot, bie Kettentugel 5 
—, or — lace, dad Kettcheny Sander, ye 
Befegen der Nähte, w.faw. 3 jack — 

Kpımpes 7 a6 Ghaufsiert a ating 
"pumpe; 7. bat fel fecbebu 
al af chine) 5 — stitch, ber Kettenftih; — wie, 
die Rfte gum Maftfeiles — work, die 
et — 5, 1. pl. Settens oder Bettelwolle 5 


a1. antetten fe fein; 2. mit Kets 
in Banden, in Sclaverei fhlagen 5 


ike . i ber Stubs 2. Sit, Seffel, Thron; & 
ei eine —— iolet 5 easy — * 

rivy — , ber ete 

di Ps er Richter, Bik a, [.w. 3 sedan 

himaqher. 


Anfte 3 — bottomer, 








ner 3 — cover, die Stul hlkappe 5 — frames, 

Fi le ohne Bekleidung; — man, 1. 

madyer s 2. Sänftentr‘ fr 3 3 Präfident, Bors 

3 — pans, Stublbecten ; — woman, bie 

— 1erfrau, vid. CHAR-WOMAN. 

CHAISE, «. bie Ghaife, Kalefehe 5 two wheel —, 

das Gartiol. 

CHALCEDONY, «. ber u 

CHALCOGRAPHER, upferftecher. 

—S— 


CHALCOGRAPHY, 

CHALDAIC, adj. halbäife. 

CHALDEE, das Ghalbäifde, bie chafbätfde 
c ALDER, # das Kohlenmaß von 36 engl. 
CHALDRON, 1 (bushel) = 2000' 
CHALICE, A en Saniıs 


CHALK, «. die Kreide; — cutter, ber Keridene 





getter 5 — paper, Grayonpapier 3 — pit, die 
reidengrube 5 — stone, ein tleines Stick Streibe. 
To CHALK, v. a. 1. mit Kreide policen, Schreiben, 


ober zeichnen; 2 mit Kreibe büngenz 3. bezeide 
nen; entwerfen. 
CHALKY, ad. teibig 5 Treibiäts — clay, ber 


To —— — va]. Seraußforheeng, aufe 

fordern, mabnen j 2. anrufen (mie die 
wachen) ; 3. einwenden, als parteiifch + 

4. befdyuldigen, antlagen 5 5. forbern, vert 

in n Ain peu nehmen; to — a right, ſich ein 


CHALLENGE, 1. bie ausforberung, bes 
Gartell 5 die — forderung, ber 
Anfprud 5, ia die Ze — (mes 


en arteilich 
c LENGRADLE, af 
Eee 3% adj. 
Sta 1 bepiepe hend. 
CHA ATE, ad, fing ober eifena 
ue 


tig, fable 

die Stable _ 
Var lost lwa et, —— m. 
CHAM, 


‘HAN, der Shan (Für her Sartarei), 
EEE na in 
ie Kammer, das 
mer 4 bie @tube ; 2. das Ram te 
Kammer ; 3. Mil. T. das —— ie ere 
fate Aad ¢ Kanone) 3 council or eet 
a counsellor, lent 
—E _ los, der Gtuben! 
ee 


hangings, die Tapete, der 

Sarnejungfe Rem au; — oil, Wale 
zathöl 5 organ, das Pofitivs — 

R 4 — weal, 


CHA 
die Hanbdelsfammer 3 die Verfammlung 
en. 


\MBER, v. I. ». 1. wohnen 3 2. ausgelaffen, 
4 feon 3 II. a. 1. einfließen; 2. Mil T. 
einer Kammer verfeben. 

BERER, s. ber Raͤnkemacher. 

BERLAIN, s. 1. ber Kammerherr, Käm- 
jr Kammerer; 2. Kammerbiener ; — of 
1, der Stadtlämmerer von London 3 — of 
chequer, der Mentmeifter der Föniglichen 
ammer 3 lord — of the household, der 
‚mmerbert ; lord high — , der Lord Groß⸗ 
cherr ; Chamberlainship, die Kammerherrn⸗ 
bas Kämmereramt. 

BREL, s. dad Gelenk am Hinterfdenkel 


erdes. 

ELEON, das Chamaͤleon. 
LMELEONIZE, v. a. in mehrere Karben 
: bie Farben Ändern. 

LMFER (Cuaurrer), v. a. (eine Gdule) 
len Streifen ober Minnen zieren, reifeln, 


gieben. 2 Schteinne (ei 
ER (Cnaurarer), s. bie Hoblrinne (einer 
le ber boble Streifen. 

OIS, «. die Gemfe; — skins, Gemfen- 


OMILE, s. vid. CAMOMILE. 
LMP, e. a. § =. fauen, thuen 5 oft auf 


Ben. 
PAGNE, s. bie Champagne ; ber Cham⸗ 


wein. 
PAIN, "}s. bie Ebene, das flache Land. 
PER, s. ber Kauenbe, Freffer. 

PERTOR, s. L. T. der Progeffe erkauft 
orſchuß auf große Zinfen dazu tout. 
PERTY, s. L. T. der wucherlihe Vorſchuß 


m Prozeffe. 
PIGNON, s. ber Ghampignon, Feld- 


m, Pilz. 

PION, s. ber Kämpfer, Streiter, Held; 
ter 3 — of the king, ber Kämpe bes 
} (bei ber Krönung ber englifchen Könige). 
\MPION, e. a. tas fordern, trogen. 

SE, I. s. der Zufall, das Gluͤck, Ungefähr, 
legenbeit, ber Fall; (ill—), der Unfall, das 
E; the — of arms, dad Kriegeglüd, Waf- 
£3 by — ‚ von ungefähr ; itis by mere —, 
in bloßer Zufall; to take one’s — , es bar 


— customer, 


pos: 
wefabrer) ungewöhnlicher, feltener Kunde ; 
i zardſpiel; — medley, 


etwa Jemand herein kommen follte 3 I 
d to be there, id) war gerade ba; he 
id to ask, er fragte von ungefähr. 
CEABLE, adj. zufällig, ungefähr. 
CEFUL, adj. gefabrlidy, waglid. 

CEL, s. ba8 hor 

CELLOR, s. der Kanzler; lord hig —; 


toffanaler 3 — of a cathedral, ber Kanzler] eingefallenem, 
Denis 5 — of the exchequer, der Kanzsı gens 3. vulg. 


CHA 


ler ber Schaßkammer; — of a university, ber 
Kanzler einer Univerfitat ; — in the ecclesiastical 
court, ber Weihbiſchof; Chancellorship, s. bie 
Kanzlerwürbe, Kanzleritelle. 

CHANCERY, s. bie Kanzellei3 court of — . das 
K-geridt 3 masters of — , die Veifiger ded K-ges 
ridjté 5; — man, ein Abvocat barin. 

CHANCRE, s. der Schanker, bas venerifde Gee 


ſchwuͤr. 
CHANCROUS, adj. ſchankerartig. 
CHANDELIER, «. der Armleuhter, Hängeleudy 


ter. 
CHANDLER, «. ber Lichtzieher 5; Krämer; — 's 
ware or chandlery, §ettwaaren (Licht, Seife, 


u.f.w.). 

CHANDRY, s. dad Lidhtbehältniß, die Lichtlams 
mer, ber Lichtkaften, u.f.w. 

To CHANGE, v. I. a. 1. Ändern, verändern; 2 
taufchen, austaufchen 3 vertauſchen; 3. wedfeln 
auswechſeln; 4. verwedfeln; TI. a. anders wer- 
den, fi) ändern 5 to — colour, fid) entfärben 3 to 
— hand, or to — to a horse, Sp. E. bad Pferd von. 
einer Hand zur andern lenfen 3 to — hands at .., 
M. E. (van Waaren) verkaufen, um.., wf.1v. 5 to 
— the mizen, N. T. die Befan durdfaien 5 
change! Mil. T. werft bad Gewehr auf die andere 
Schulter! (beim Marſche) 3 the moon changes, 
wir haben Mondeswechſel oder Neumond 3 to — 
from ..into .. , verändern, verwandeln .. aus .. 
in .. 3 to — for, vertaufchen, verwedfeln gegen. - 

CHANGE, s. 1. bie Aenderung, Veränderung 5 
Abwedfelung 5 2. der Wedfel, Zaufc, die Ver⸗ 
taufdung 3 3. das Eleine Geld, bie Münze 5 4 
(‘change ft. exchange) bie Börfe ; give me the —, 
geben Sie mir heraus! fora—, zur Abwedfes 
ung; — stitch, eid. CHAINSTITCH; — _ 8, 
s. pl. Mat. T. die Berwedfelungen; Mus. T. Bas 


riationen. , 

CHANGEABLE (adv. — xy), adj. veraͤnderlich, 
wanbelbar. . „) 

CHANGEABLENESS, s. bie Beränberlichkeit, 
Unbeftänbigfeit, ber Wankelmuth. 

CHANGEFUL, adj. oft verdnderlid, immer ans 
ders, unbeftändig, wantelmüthig. 

CHANGELESS, adj. wedfellos, 

nderl 

CHANGELING, s. 1. das auégetaufdte Ding, 
Kind; 2 der Wedfelbalg ; 3. Wetterhahn, Wan 
telmüthige 3 4. Dummtopf. 

CHANGER, s. ber Werhsler, Gelbdwedéler, Uns 
beftänbige. 

CHANNA, s. der Meerbarfdy Zinnfifch. 

CHANNEL, «. 1. der Kanal; 2. das Bett, Flufs 
bett ; 3. die Goffe; Rinne ; Röhre, Aushdhlung ; 
4. Meerenge ; 5. Pobteinne einer Gaule 3 — bone, 
A. T. dab Gurge in; — of a horse, Sp. E die 
Zu npöhle (bei Pferden). 

To CHANNEL, v. a. Rinnen madyen, aushöhlen 3 
fanneliren, reifeln. 

To CHANT, v. a. & 2. 1. fingen 3 befingens 2. das 

odamt feiern. ; ; 
CHANT, s. der Gefang ; die Melodie, Weife. 
CHANTER, s. ber Sänger 5 Cantor. 


) 
beftandig, unvers 


| CHANTICLEER, s. der Hahn, Kitritihhahn. 


CHANTRY, s. die Gantorei. 

CHAOS, s. das Chace 5 fig. der Wirrwarr. 
CHAOTIC, adj. chaotiſch, verworren. 

To CHAP, v. a. § n. fpalten, reißen, auffpringen, 
Niffe beLommen. oo 

CHAP, s. 1. die Spalte, der Rif, Rigs 2 ber 
Kinnbaden (eines “hiered) 3 chaps, pl das 
Maul, die Gofche, ber Maden; chap-fullen mit 

hängenbem Maule 5 wrederge(hioe 

Kerl, Burke; & —, of — 


CHA 
“ man, (— woman), ber (bie) Kunde, Käufer (Kaͤu⸗ 


ferinn 

CHAPE , 8 1. der Haken; Sdnallhaten, Sdnal- 
Yenbügel ; 2. das Ortband. 

CHAPEL, s. 1. die Ka pelle ; 2 T. die Budbru- 
derwerftätte ; — of ease, die Filialkicche. 

To CHAPEL, v. a. in eine Kapelle oder in einen 
Schrein beifegen. 

CHAPELESS, adj. 1. ohne Halten, unbaltbar 3 2. 
ohne Ortban b. 

CHAPELET, vid. ar nat 3 

CHAPELL: a ber Rapellbegict 5 bie Kaz 
CHAPELRY pellanet, Rapellgemeine. 
CHAPERON, «. die Kappe, Haube, der Hut (der 
Ritter bes Hofenbandes). 

To CHAPERON, v. a. einer Dame (Öffentlich) ben 
ofot ms madyen, fie begleiten. 

‘CHAPITER, s. Arch. T. das Kapital einer Säule. 

CHAPLAIN, s. 1. ber Rapellan; 2. an ebiger, 
Cchiffeprebiger 5 general — , der obe eldgeift- 

; — ship, — pe s. die Kapellanftelle ; Warde 

eines Kapellans ; Einkünfte einer Kapelle. 

LSB, adj. fleiſchlos (um ben Mund; — 


CHAPLET, s. 1. der Kranz 3 Blumentranz, bad 
Blumengemwinde ; 2 der Rofentranz, das Jater= 
nofirr ; ber Paternofterriemen am Steigbügel ; 

eerbufe, auf bem Kopfe des Pfaues; 5. bie 


tt ne K 
CHAPMA wi 1. ber Kunde, Käufer ; 2. Verkaͤu⸗ 


CHAPPY, wei: gefpalten, audeinandergeriffen, 
0 

cits ay nok —E Maul. 

CHAPTER’ s. 1. das Gapitel3 2. Domcapitel ; 3 

der Ort, wo Berbredyer ihre Strafe befommen ; 
4. cin Sendfdreiben ; — house, bad Gapitel- 


To CHAPTER, v. a. fhelten, zurechtmeifen. 
GEAFTREL, s. Arch. T. das Gapital eines Pfei⸗ 


To CHAR, v. I. a. 1. verlohlen, zu Ko ten brennen; 


ak n. um Lagclohn dienen, dem Geftnde helfen. 
* CHAR, s. 1. bie fleine Enusarbeit, ge nge Ars 
32 


ber Schar, Reutel, bie Fa — 
woman, die Tageloͤhnerinn, Sdeuerfrau 53 — 
work, dad Tagewerk. 
CHARACTER, s 1. bad Kennzeichen, Seis 
FE Schrift ftzeichen, der Sriftzug, Bu 
ftabe ; 2. die Handſchrift, Hand; 3. borate 
sec 4. Stents Rang, Vitel, die Würde; 5 
He (im has bob: 6. Perſon; 7. der Ruf, 


gut Name das Lob, Zeugniß; to give one an 
ıll — , Einem ein (htechtes Lob (Beugnif) geben ; 
to give a high — of ... eine vortheilbafte Schilde- 


rung maden .. von, uf. 10.3 to act out of —, 
aus feiner Rolle fallen; by the —, unter bem 


Ram 

To CH AR ACTER, v. a. 1. einprägen, einbrüden ; 
2. befchreiben, harakterifi iren. 
CHARACTERISM. s baé unterfdeidende eigen- 
thuͤmliche Mertinaal 5 die eek te 
CHARACTERBTIG, I. « Chara eviftit, 

3 ber Kenn; zug; —ofal rithm, 7, 
nent eines ie, IT. adj 

ver (ado. — ly), a 
CHARACTERISTICALNESS, « 8 a Sharaf: 
Te CHARACTERISE, v. a. haratterifiren, be= 
CHARACTERLESS, adj. ohne Rennzeiden, 

' adj. ohne Kennze obne 
GShoratter, dharacterlos. " 5 
CHARADE, «. bie Gharabe, das Sylbenraͤthſel. 

CHARCOAL, & bie Holzkohle. 


CHA 


CHARD, s. ber K 
chokes, bie Arti 
unge Mangoldp 

RGE, s. 1. die Laft; Ladung 3 2. Ladung 
(einer Kanone, u.f.w.) 5 3. der Auftrag; Befehl; 
die Beforgung, Aufficht, Gorge; 4. (gewoͤhnlich pi. 

—s) die Spefen, Koften, Unto n, Ausgaben, 
Auflage ; 5. dad Depofitum, Pfand; Mündel; 
der Schuͤtzling, Pflegebefoblene ; 6. die Bolimag i 

7. Aufbirdun nay Befdhuldigung, Klage 5 
dingeifh Anfallz 9. die Grmabnimg ( 8 Biſchofs 
an feine Geiftlidfeit, idjters an bie 
Gefdrwornen) 5 10. dad Pferdepflafters 11. H. T. 
bie eigentlihe Wappenfigur ; 12 das Signal zu 
Angriffe 5 the heads of the —, bie Klagepuntte; 
to sound a— , farm blafen, bas Signal zum Ans 
riffe geben; it is at my —, es geht auf meine 
fa trage die) Koftenz to give one a strict —, 
Einem Etwas auf die Seele binden 3 small (or 
petty) —s, M. E. fleine Spefen. 

To LARGE, 2 ei — belaben, —*æ 
auflegen, zur Laſt legen, aufbuͤrden; 2 au 
beauftragen, anvertrauen 3 3. anflagen, befhribr 
gen (— with a crime, eines Berbredjens), tadeln ; 
4. anbefeblen, befehlen, einfhärfen s 5. anvedynen ; 
6. bieten, forbern 5 7. anfallen ; angreifen, ben 

angel thun; to — (to) one’s account, 
echnung betajten, bebitiren 3 to — a gun, &c., 
i Gewehr laden. 

CHARGEABLE (ade. — ‚adj. was zugefchries 
ben, angerechnet ober aufgelegt werten fann 5 
beſchwerlich z he is — with this fault, biefer Fehler 
ift ihm zuzufchreiben, fällt ihm zur Lafts foreign 
wines, &c., are — with duty, auslanbifche Weine, 
u.f.m. find einem Bolle unterworfen 3 that man 
was — with murder, jener Mann hatte ſich bes 
Morbes ſchuldi remade 

CHARGEABLENESS, «. die Läftigkeit, Koftbars 
keit, Koften. 
CIHARGELESS, adj. woblfeil. 

CHARGER, «. 1. die große Schuͤſſel, Schale, bas 
Beden ; 2. bas Streittoß ; 3. 7. die Labefchaufel 5 
— of incense, bas Raudfaf. 

CHARINESS, «. bie Dehutfamteit, Bedenkhchkelt, 
eneftichteit, "Sorgf alt. 

T, s. der Wagen, dad Fubrwerk 3 ber 
Streitroagen 3 bie Kalefhe; — man, ber Subrs 
mann, Kut{der 3 — race, (fonft) das Wagenrens 
nen. 


To CHARIOT, v. a. fahren. 


f von Blättern; — « of arti- 
ho denblatter ; — s of beet, 
nzen. 


. CHARIOTEER, s. der Fuhrmann. 


CHARITABLE (adv. — ty), 1. milbe, 
dtig ; 2. fr itt om 


igs 2 fea i se oe be Soke, Wohlthitige 


cit bas liebreiche Wefen. 
HARITY, s. 1. die Liebe, chriftliche Liebe ; * 
“tigteit 2. Milde, Mildthaͤtigkeit ; Breige 
3. milde Gabe, das Almoſen; 4. bie milde tie 
tung; 5. Charitas (Brauenname) 5 out of —, für 
Gotteslohn, umfonft ; — begins at home, 
ein Seder te fid) felbft der Richie 5 — se bie 
Armenf ule, Freiſchule; Iying-in — , bie Entbin⸗ 
bungéan 


| CHARLATAN, s. der Marktſchreier, Quackſal⸗ 


" CHARLATANICAL, adj. martiſchreieriſch un 


wiffend. 
CHARLATANRY, «. die Marttf 
CHARLES, =. Sarl —æ 3 —ı win, 
Ast. T. + der e Bär 
CHARLOCK, s. “per Relbfenf, Aderfenf. 
| CHARLOTTE, s. Charlotte (Frauenname). 
CHARM, ». 1. da8 Baubermittel, bie Zauberei; 2 
ber Zauber, Rely, 


CHA CHE 


RM, #1. a 1. beyauben, Sehen, Be Mu CHAT, «=. Yhouter, plaudern, wafden 
2. regen, üden I. 2. barmonif 
entgüden 3 II. x. harmoniſch Tänattern. “1. bas Gefämät, Gemäfd; 2 bab 


ER. s. ber Bauberer 3 — , (or — em), bie Kis an Bäumen 3 — wood, bas Meishol; 
bermäbchen ! 


3 m — ar euerung). 

(FU ad). EAU, s. das Schloß, Kaftell. 

[ING (eds. saat "od. besaubernd, rele | CHATELET, «. das Heine Schloß. 
CHATELLANY, «. ber Kaftellan, die Kaftelfanei, 

IINGNESS, «. da8 Zauberifdye, ber Dei oid. CASTELLANY. 

EL, . Leichen oder Gebeine enthaltend ; CHATTEL, « T. 1. bas Bermdgen, bie Habe; 2. 

e, das Beinhaus, Knodenbaus. das (3ug-) Vieh, vid. Carrie. 

„s vid. CHAR. To CHATTER, ». n. 1. plaudern, fchwagen, plaps 

a. bie Seefarte ; Mercators — , bie vere dant bem adores) grvitidern, kraͤchzen; 3. 


' Mercator’ Projection 3; — of constella- 

e ume starte. Ocak no), s. 1. bad’ Geplauber, 

ER, s. T. 1. die Urkunde; ber Gnadens 46, Gefchnatter ; 2. Gezwitſcher; — box, 
wi app a bie Slauberta dhe. 

CHATTER ER, « sing. ber ber, Plauderer, 


CHATTY ad aft, plaub 
CHAVENDER = ber Raulbarkd, Rauftopf 


id). 

ER: s. ber Kinnbacken (der Thiere). 

To CHAW, v. a. kauen, vid. To Cuew. 

CHAWDRON, s. bo”, Gingeweide, bie Kalbaune. 

CHEAP (adv. — Lr), adj. 1. wohlfell 3 2. Ag. 
emein 5 she makes herself too — ‚He 

na t id) u gemein, wirft fid) we 

To CHEAPEN, r. a. 1. banbetny ny Puſchen; wohls 


feiler machen 5 berabfegen. 

CHEAPENER, oy eier, Käufer. 

CHEAPNESS, «. bie BWoblfeitheit. 

CHEAR, vid. CHEER. 

To CHEAT, v. a. betrügen (— of, or out of, um 
Etwas) ; to — at play, rons elen. 

CHEAT, «. 1. der ber Metres 

CHEATER, s. ber Betcha 

To CHECK, v. L a. 1, nba thun, cinalten, 

yanmar 2. zaͤhmen, ba , einfhränten 

3. verweifen, et it 4. a gentehnung führen, 

controlliren ;_5 bieten 5 to — one’s ap- 

tite, fi Begierbe * oenninden; II. a. fid) ftos 




















‘party, M. E. die Sain (ber 

: prvi — ine ‘Gaifsberce * 
e forest, die gefege 3 — of nataraliza- 
“Ratucalifatonesrte 

RTER, e. a. 1. privilegiren ; 2. M. E. (ein 
ver — verdingen; beßgleichen be⸗ 

sm 

LESS, adj. e eine Seefarte 3 nidt 

r Seelarte befchriebe 

ULARY, s. vid. CARTOLARY. 

EL, CHarvır, s. vid. CHERVIL. 

(ode CHARILY), adj. forgfaltig, bebutfam, 


“a 1. bie Sad; echte ; 2 baé 
Bd ; 3. Schiff; 4. Revier; 
. T. bie e (im allfpiete ;_6.— 
yroadsider), Typ. T. ber Keilrabmen 3 — 
Rahmeifen 5 in — , in (auf) der —5— 
—, Jagd machen; — girdle, ber Gurt 
anone ; — das Jagdftich, die leichte 
im Borbe ctheit (Bug) Eu Schiffes; a 
ward or a stern —, ein iff, das 


nbd vorne viele Kanonen führen fann; — | Ben, fteben bleiben, anbatten 
ıs-bow, die Rinne einer Armbruft ; the — CHECK, «. 1. ber Stoß, A f Ginbalt,, bie 
ber Lauf (die innere Weite) einer Ka⸗ Hemmung, Gir ——— — —* fung, 

erweid, die Zücht ber Ramen 


SE, v. a. 1. jagen, hegen, nadhfegen, verfol- 
Etwas Jagd maden 3 to — away, verja= 
pele en, emailliven, treiben 3 chased- 

bene Arbeit. 

R, s. 1. ber Jager; Treiber; Nachfeger. 

x; dad Jagd machende ea ; 2 der 

Ur, Supferfeher, Holz 
, & die Lice, Kluft, ber sate, 

ED, adj. gefpalten 3 Liden, Klüfte ha⸗ 


2LAS, s. ber Gutebel, Deterfilienwein. 

BE (ade. — LY), adj. 1 . feufdy zuͤchtig; 2. 

Berbone ny — tree, (Vitez agnus castus — 
baum, — — weed, das 

‘ (eine Pfla 

STEN, v. a. rtd een, ftvafen ; 2. fas| CH 


ENE * der Strafende, Zurechtwei⸗ 

[SABLE, adj. fra 

se: v. a. 1. is tigen, ftrafen; 2. gus 
fen 3 3. bandigen, zähmen, in Furdt 

ISEMENT, «. die Bidtigung, Zurechtwei⸗ 


ISER, «. ber 
OY Ta Ss ae 5 2 Bieinheit (des 


zug, Schriftzug 5 4. bie fet 5. — s, bie 
weiß und blau (aud) roth) Ite (lauft 2 
Seinmand, Bonten; 6 —, (or — mate); T. 
Sdad); the clerk of the — , ber Dbetcontrote 
leur; the falcon flies at — , der Ralte verläßt den 
Raub und ftreift nad andern Vogeln umber 3 to 
keep a — upon one, Ginen im Baume halten; to 
give a — , Ginbalt thun; einen Verweis geben 5 
lagriemen an einer Kutfdye 3 to 
ch bieten; to — mate, o. a. | 
n 3 — mated, fda matt 3 — roll, 
* * potfteatétine 3 — taker, Theatercaf⸗ 
iver. 
To CHECKER, ». a. bunt, ſcheckig ober wärflig 
maden, würfeln, buntfarbig auslegen. 
ER, «. 1. das Würflige s 2. der bur 


CHECKLESS, unau 

CHECKY, ad heftig, fe in “bunt, 

CHEEK, s. 1. die Bade, Wange, ter Baden 5 

bie Srefroan dy ikewebute (an der 

Be; — by jole ), dicht beis — bone, 
adentnodyen 3 — tooth, er Baden, 

Stockzahn; — s of a door, Me AK —X —X 

of a balance, die Schere, oder ber Koken cinee 


. bales 


CHE 


Wages cheeks, s. pl. N. T. die Seitenſchalen zu⸗ 

fammengefegter Maften. 

CHEEKED, adj. in compos. — wangig 3 as hollow 

T CREEP X iepen, zwitſchern. 

0 v. n. vulg. piepen, 

CHEER, s. 1. bie en ewwect bung 2 Freude, 

röhlichkeit, Luft, der Srobfinn, Muth ; 3 Bubel, 
8 eubenget‘ ret, Beifallggefchrei 5 4. bie Miene, 

Geberde, das Gefidt ; of good — , gutes Muthé, 

. aufgeräumt ; to make good — , einen guten Tiſch 
führen ; what —? wie gehts? 

To CHEER, o. I. a. (— up), 1. froͤhlich machen, 
aufbeitern, erfreuen ; 2. tröften, Muth maden, 
aufmuntern, anreisen; 3. mit Subel üßen; 
In. (— up), —33 werden, ſich aufheitern; 
ran I Wuflig I frifd) I cheered by .., erbeitert 

ur 


.CHEERER, s. ber Aufmunterer, Erbeiterer. 
CHEERFUL (adv. — Ly), adj. heiter, fröhlich, 
Luftigs munter, frifd, aufgewe 

‘CHEERFULNESS, s. bie Heiterfeit, Munterkeit, 
der Brobfinn. 

CHEERLESS, adj. freubenloé, troftloé, traurig. 

CHEERILY, adv. mit Zrobfinn. 

CHEERLY, ad). § adv. heiter, froh, luftig, munter, 

. bergnügt, aufgeweckt, frifch. 

‘CHEERY, adj. frob, luftig, munter. 

CHEESE, s. der Kafe; — bowl, (— fat, — vat), 

. ber Käfenapf, die K feform ; — cake, ber Käfe- 
tuchen 5 — colouring, die Orleansfarbe ; — curds, 
der Quartz; — lip, der Käfelab ; — monger, der 
Kaͤſekraͤmer z — paring, die Kaferinde 3 — press, 
bie Käfeprefle ; — kening, (— rennet, —runnet), 

_ — wort, dad Waldftroh, Labfraut ; — running, 
die Molfen 5 — scoop, der Käfehobel; — taster, 
ber Kaͤſeſtecher; — tray, (— waggon), das Käfes 

ervice. 

CHEESY, adj. Käfig, Täficht. 
CHELY, Ar See 
CHEMISE, s. 1. bag Weiberbemd 5 2 Mil. T. die 

uttermauer eined Wales. 

CHEMISTRY, s. vid. Cuyuisterr. 

CHEQUER, v. § s. vid. CHECKER. 

To CHERISH, v. a. 1. pflegen, wohlthun, unter- 
halten, ernähren ; 2. erwärmen, warm halten ; 
3. werth halten, hochſchaͤgen, 4. hegen ; lieb und 
wer halten. 

c HE ISHER, s. ber Verpfleger, Erhalter, Wohl⸗ 

er. 

CHERRY, I. s. bie Kirſche; II. adj. roth, t--fare 
benz; — bounce, (— bry) der &-branntwein ; 
— cheeks, rothe Wangen 3 — cheeked, roths 
bidig ; — laurel, (— bay), bie K-Iorbeere 5 — lip, 
bie rothe Lippe ; — orchard, ‘ber K-garten; — 
stone, der K-fern 5 —, or — tree, der K-baum; 
— wine, der K-wein. 

CHERSONESE, s. ber Gherfones, die Halbinfel. 

CHERTY. anf, quoritiht, quarzig, Befeli, 

RTY, aaj. quarzicht, quarzig, kieſeli 

CHERUB, s. ber Gherub; Cherubim, pl bie Chez 
rubim. 

CHERUBIC, adj. englifd, fid) auf Engel begiehend. 

CHERUBIN, I. adj. alien tL. & ber een 

To CHERUP, vid. To Cuırr. 

CHERVIL, s. der Kerbel (Charophylium — L.). 

CHESIBLE, s. der Ghorrod. 

CHESLIP, s. die Schweinslauß, ber Affel. 

CHESNUT, «. nid, Chat Sana Ruß 

CHESS, ». 1. daß ’ piel; 2 
tauber Mbeigen, Hafer, u.f.10.) 3 — apple, ber wilde 

perberbaum, porapfel; — board, das Sda 

breit; — man, ber i 

Coad fpielec 3 — trees, N. T. bie 

0 (che — trees, bie Halétlampen. 


ayer, ber 
balfe 


CHI 


CHESSOM, s. bie locfere Erde. . 
CHEST, «. 1. die Kifte, Lade, ber Kaftens 2. bie 
3 — of drawers, bie Gommobde 5; — foun- 


Bruft; 

dered, (bei Pferden) engbrüftig ; ſchlaͤch 

überritten 3 — foundering, be nab rm 

Herafhtächtigteit, der Dampf. 

To CHEST, v. a. (in eine Lade, u.f.w.) verwahren, 
einſchließen; einbalfamiren; Chested, adj. in compos. 
broad-chested; breitbriftig; hollow-chested, weits 
briiftig; narrow-chested, |hmalbrüftig. . 

CHESTNUT, L. s. 1. die Kaftanie 3 ber Kaftaniens 
baum ; 2. bad Kaftanienbraun 5 — grove, — plot, 
der Kaftanienwald ; — tree, ber Sakanien 
baum; II. adj. der Kaftanie ähnlich, Kaftaniene 
farbig. 

CHESTON, s. eine Art Pflaumen. 

CHEVALIER, s. der Ritter 3; Cavalier. 

CHEVAUX-DE-FRISE, s. pl. Mil. T. bie fpants 
{chen Reiter. 

CHEVEN, s. vid. Cnus. . 

CHEVERIL, s. + die Ziege; bad Ziegenleber. 

CHEVRON, s. H. T. der Sparren, Ballen 3 
Chevroned, adj. H. T. mit einem Sparten, Bals 
fen verfehen. . 

To CHEW, v. a. & n. 1. kauen, läuen, beißen; 2. 
überlegen, bebdenten, finnen (— upon, auf Etwas) 5 
to — the cud, wiederfduen. 

CHEW, s. vulg. der Mund voll; a — of tobacco, 
das Priemdyen (Tabak). ; 

CHICANE, s. die Chicane ; ber Rechtstniff ; die 
Rante ; Bankerei ; to—, v. n. dhicaniren 5 zanken; 
gu affen maden; —r, s. der Chicaneur ; Sos 
poi 3 Bungendrefder 5 — ry, das Chicaniren. 

CHICH, vid. Cuicx-Preas, . 

CHICKEN, (dim. Cuick), s. bad Kuͤchlein, Hühne 
den; my —! mein Taͤubchen; — breasted, wenig 
Bruſtwerk habend; — hearted, feige, zagbaft 
chick-peas (chiches), die Bwergerbfen, Kichererbe 
en (Cicer — L.); chicken- pox, bie Windblattera, 

fpocken; chickweed, der Hihnerdarm (Alsine 


To CHICK, v. n. fproffen, hervorkeimen. 

CHICKLING, s. dim. das Küdjlein; — vetch, bie 
Platterbfe, Zeldwide. 

CHICORY, s. bie Ghicorie, —— 

To CHIDE, v. I. a. ſchelten, ſchmaͤlen, keifen, tadein; 
IT. n. 1. zanken; 2. —8 machen. 

CHIDE, das Gemurmel, ſanfte Geraͤuſch. 

CHIDER, s. der Scheltende, Zaͤnker. 

Mats (ade, a I adj. —S— 

3 vorzüglid) 5 — business, Die ade 5 

Pond — uhr, der (Lord) Oberrichter; — 
mourner, ber erfte eeibtragende 5 Il. s. 1. das 
Haupt, Dberbaupt, ber Anführer Ghef; 2 4. 7, 
der oberfte Sheil eines ilbes 3 commander 
in — , der oberfte Befeblébaber ; lands holdea 
in — , Leben, die zu perfönlicher Dienftleiftung vere 


pfißten. . 
CHIEFAGE, « das Kopfgeld, die Frembens 


fteuer. 
CHIEFDOM, «. + bie Dberberrfhaft 
CHIEFLESS, adj. ohne Haupt, ohne Kofi 
CHIEFTAIN, s. das Haupt, ber Anführer 3 
Stammbalter; — ry, — ship, die Warde eines 
Dberbauptes, 
CHILBLAIN, bie §roftbeule. 
CHILD, ( en) 8. ia i from a—, 
von Kindheit auf; with —, nger 3 to get 
with —, ſchwaͤngern; — beat bas Gebären, 
die Niedertunft ; past — —, (von Frauen) betagt 
feyn 5 — bed, das Kindbett 3 to be in——, 
K-bett halten, in Woden Hegen j — bed-basket, 
ber aniegentorb 5 — birth, die Geburt, Riedess 
n{t. 





CHI 
CHILDERMAS-DAY, s. ber Kindertag (26. 


» 
CHILDHOOD, zs. bie en ied Frabenalter. 
CHILDISH ade. et 
ESS, s. das — 5 Weſen; bie 


CHILDISH 
CHILDLESS, adj. finderloé. 
CHILDLIKE (* Cnıuory), adj. tinblid); tins 


CHILIAD, «. bie Ghiliade, das Zaufend, Jahrtau⸗ 
CHILIAST, s. der Ghiliaft (Anhänger bes taus 


fend} 

CHILL, "adj. 1. alt 3 erfroren 3 2. fg. froftig, 
muthloé, verzagt 3 — damps, falte Din cs ; 
ſeuchte Kälte; a — reception, ein falter me 


pfang; IL «. bie Kälte, der Brot 
To CHILL, v. a. I. talt maden, dur kälten; 2. 
nieder{dhlagen, muthlos machen. 


CHILENESS,” s. bie Kälte, ber Froft, Schauer. 


CHILLY, tältlich, frdftelnd. 
CHIME, Whe — Gintlan in Gag die Harmonie, Ueber- 
ag uͤbereinſtimmender 


Gloden ; she (or Chimb) ve Kimme; Chimes, 
pl. bas Anfdlagen an eine Glode, bad Beiern; 


Te CHI is v. L a. anfdlagen (an die Gloce) 5 
IL =. flimmen, einftimmen (in with, mit), ju- 


fammen pafjen. 

CHIMER,. s. ber Gloͤckner. 

CHIMERA, «. bie Shimäte, bas Hirngefpinnft. 
CHIMERICAL (adv. — xy), adj. chimaͤriſch, ein- 


CHIMINAGE, s. bas Wegegeld durch einen 
CHI NEY ose en 


— money, das Herd 
7 der eyes der — pot, der Auf a 
e 


CHINA, «. 1. China ia in Ken 3 2. da8 Por 

eee bie Zuf — man, der Porjel= 

— orange, bie chineſiſche Pomeranze ; 

— root, bie Shinamurzel, Chinarinde, Zieberrin 
(Gachona 


Porzeilangeioötbe | —- ware, bas Pore 
das n — ware, or⸗ 
sp — woman, Porzellanhänblerinn ; — 


wool, 
CHINCH, «. bie Wanje. 
CHINCOUGH, s. ber Keuchhuften. 
CHINE, a 1. ber Ridgrat; 2. das Ruͤckenſtuͤck, 
3 3 T. die Simme, (harte Erhöhung, Kante 
683 4. Sp. E. das Ver⸗ 


über Bon eines ee 

naffer 
To ———— a a Di dgrat zerbrechen, kreuz⸗ 
lahm machen 3 Chined, adj. zum Rüdgrat ge- 


CHINESE, I. adj. —— ar II. s. der Chineſe; 

A aa) die in 
CHI? a. der KR grobe and. 

CHINK, s 1. bie Rige, der Rig, Spalt; 2. ber 


(des Geldes). 
Te CHINK, . I. . 1. fid) fpalten, fpringen; 2 
II. a. 1. a Itenz; 2. klingen 
—* 


rigi 
CHINNED, adj. in adh ——— ned, mit lan⸗ 
gem Sinn. 


.| CHOICE, I. =. 


CHO 
To CHINSE, v. a. N. T. die Rigen mit Werk verse 


Az, a. der Big. 
To CHIP, v. I. a. tiein fdyneiben, „fänigen ; ſchni⸗ 
hir, behauen; II. 2. m abfpringe 
8. ring. S 

nigel, der S at 3 — ax, "eas reitbeil, 

Sau theil ; — bon, die Schadhtel3 — hat, — 
bonnet, ber Bafthut. 
CHIPPING, s. 1. das Sdnigen, u.f.w.; 2. das 
oe Schnittchen; — knife, bad Hack⸗ 


CHIRAGRICAL, adj. am Chiragra leibend. 
CHIROGRAPH, «. L. T. eine in zwei Theile ges 
a: ae mit ‘bem Worte Chirograph —* 
nete 
CHIROGRAPHER, s. ber Säneiber 

CHIROGRAPHIC, 
CHIROGRAPHICAL, 


ne s. der Shiromant (der aus den 
änden wa twahet en. 

CHIROMANCY, s. bie Ghiromantie, Wahrfas 

gerei aus den Händen. 

To CHIRP, «. J. n. zirpen, zwitſ En „pfeifen; 
Il. a. (or Chirrup) erfseuen, fröhl 

CHIRP, s. da8 Zirpen, Gezirpe, eier, 


Pfeifen. 
CHIRPER, s. der 3witſchernde, Pfeifende. 
CHIRURGEON, vid. SurGEon. 
CHIRURGERY, vid. SURGERY. 
CHIRURGIC (Cuiruraicat), vid, SURGICAL. 
CHISEL, s. ber Meifels Betel; — work, Kups 
ferftecher- =, Bildhauer=A rbeit. 
To CHISEL, v. a. meißeln, ausmeißeln. 
CHIT, «. 1. daß Kind, der Balg; 2 der Keim, die 
Sproffe ; 3 3. Sommerfprofe, 
To CHIT, v. n. teimen, fpro 
; | CH 11 CHAT, s.der Schni dad, das Geplauber, 
ew 
To CHITTER, v. n. pittern (vor Kälte). 
CHITTERLING, s. 1. der Sufenftreif; 2 — s, 
En pl. die Raldaunen, Kutteln, Gebärme; 3. die 


uͤ 
ey, 1. adj. tindifd Sch ae voll Gommerfproffen 3 


— face, bag kindiſche G 
ritterlich, 


CHIVALROUS (CBIVALRIC), ad). 


tapfer 
de CHIVALRY, s. 1. die Ritterſchaft; Ritterwuͤrde, 


das Ritterthum ; 2. das Mitterlehen, Rittergut 5 
3. die Reitereis 4. + das Abenteuer, die Tühne 


That. 

cits, s. 1. ber Sonittlaud 5 die Feine Zwiebel; 
2. Chives, pl. die Staubfäde 

CHLORATE, s. das Chlor. 

CHLORIC, adj. chlori{dh, 

CHLORIDE, «. daé lorib. 

CHLORINE, s. bad Chlorin. 

CHLOROSIS, «. bie Bleidfucht. 

CHLOROTIC, adj. 1. an ber Bleichfu t leidend, 
ites Bleichfucht unterworfen; 2. zu ber Bleichſucht 

ebdr 

Ak CHOAKER, &c. vid. Cuoxe, CHOKER, &c. 

CHOCK, vid. Snocx. 

CHOCOLATE, s. bie Schofolate ; — drops, S- 
plagden; — mill, — stick, der Querl zur 6.3 
— nut, die Kacaobo ne. 

ie Wahl; 2. Auswahl, ber 
Kern; to make — of, wählen; take —, 
ählen Sie (thun Sie) was ober wie ‘ootlen 

j. (adv. — Ly), 1. auserlelen, vortcehiie 

2. oählerfe genau, fparfam; 3 {orgies we 


CHO 


‘be — of .. , mit Etwas karg ſeyn; es wohl 

verwahren; — drawn, ausgefud, auserlefen ; 

Choiceless, adj. nicht die Wahl habend, gezivun- 
en; — ness, s. bie Außerlefenbeit. 

CHOIR, s. 1. ber Ghor ; 2. das Chor 5 — service, 
der Ehorbienft. 

CHOKE, s. der Bart an der Artiſchocke. 

To CHOKE, ». L. a. 1. erftiden, würgen, erwür= 
gen; 2. ftopfen, verftopfen, hemmen, hindern ; 3. 
unterbrüden, überwättigen ; to — up, berftopfen 5 
Choke-damp, Min. T. der Schwaben, — full, ger 
brüct voll; — pear, die Wuͤrgbirn, Art herder 
Birnen 3 — vetch, — weed, bie Stidwurz; II. x. 
erfticten. 

CHOKER, «. 1. ber Erftider, Würger 3 2. Ag. wad 
nicht beantwortet werden kann ; die Maulfperre. 

CHOKY, adj. erſtickend, wuͤrgend; herbe. 

CHOLER, «. l. die Galle; 2 der Born, 

CHOLERA MORBUS, s. die Cholera, epidemifde 
Bredrubr. 

CHOLERIC, adj. 1. choleriſch, gallfüchtig ; 2. jaͤh⸗ 

fornia. zornig. 
HOLERICNESS, s. baé Gholerifde 3 cholerifche 
Qemperament, bie Neigung zum Zorn. 

To CHOOSE, v. ir. a. wählen, vorziehen, lieber 
wollen, mögen; I don't — to follow his advice, 

- id) mag feinem Rathe nicht folgen ; I can’t — but 
weep, td) muß durchaus weinen; to — out, aué- 
wählen, auéfuden; he has but to —, er darf nur 
wäblen ; would you — some of these fruits ? 
beliebt Ihnen Etwas von biefen Zrüchten ? 

your own time, beftimmen Gie bie Zeit. 

CHOOSING, s. das Wählen, die Wahl. 

CHOOSER, s. der Waͤhlende. 

To CHOP, v. I. a. 1. hauen, baden, ſpalten; zer- 
auen, zerhaden, zerfchneiden ; 2. taufchen, ver⸗ 
aufden, handeln; 3. Worte wedfeln, ftreiten ; 

to — off, abbauen, abhaden ; to — logic with one, 

mit Einem disputirenz II. n. N. T. plöglid, wech⸗ 
fein; the wind chops about, der Wind ipeingt um. 

CHOP, «. 1. das Stüd, ber Schnitt, Biffen, die 
Schnitte ; 2. der Rif, Rig, die Spalte 5 3. — s, pi. 

vid. Cuaps; mutton — s, Hammelrippden, Co⸗ 
tellette ; — fallen, vid. Cuar-FALLEN; — house, 
bie Garkuͤche; bas Speifehaus. 

CHOPIN, s. ber Shoppen, dag Nößel. 

CHOPPER, s. der Hader, das Hadmeffer. 

CHOPPING, I. part. in compos. — block, der Bad: 
blod, Haublock; — board, das Hacbrett; — 

knife, baé Hadmeffer ; II. adj. ftart, did. 

CHOPPY, adj. riffig, rißig, fpaltig. 

CHORAL, I. s. der Ghoral 3 II. adj. (adv. — Ly) 
]. gum Shor gehörig ; dorartig ; 2. im Chore fins 
gen e 

CHORD, ». 1. bie Saite; 2. Mus. T. ber Accord; 
3. G. T. bie Sehne. 


To CHORD, v. a. mit Saiten beziehen, befaiten. 
CHORDEE, s. die Harnftrenge. 


CHORIAMB, hs der Choriambus. 


CHORIAMBUS, 

CHORIAMBIC, ads choriambiſch. 

CHORION, s. bad Aderhaͤutchen, Rew ber Nad 
geburt. 

CHORISTER, s. ber Chorfänger ; Sänger. 


CHOROGRAPHER, s. ber Landerbefdyreiber. 
CHOROGRAPHICAL (adv. — Ly) adj. choro⸗ 


A 
OROGRAPHY, s. die Länderbefchreibung, 
CHORUS, s. der Shor. 
CHOUGH, «. bie Steinbohle, Bergbohle, Krave. 
CHOULE, vid. Jowı. 
Js CHOUSE, ». a. betrigen, 
- £64 (— of... 2 um 
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bintergeben, anfüh- den (alé Riebto{ungéwort’ ; 3. 


CHU 
CHOUSE, «. 1. ber Betrug, Poffen, Streich; 2 
das Aeffden, der Narr, einfältige Menfd. 
To CHOWTER, v. n. murren, brummen. 
CHRISM, s. baé Salböl, ber Ghryfam. 
CHRISMAL, adj. — oil, wie Curısm. 
CHRISMATORY, s. das Gefäß zum Salböle. 
CHRISOM, s. dad Kind, weldes innerhalb eines 
Monate nad) der Geburt ftirbt ; — cloth (crisome), 
das mit Gbhryfam gefalbte Sud der neugebornen 
Kinder, Wefterhbemd. . 
CHRIST, s. Ghriftus ; — ’s thorn, der Chriſtdorn, 
Stedborn. 
To CHRISTEN, ». a. 1. taufens; 2 nennen, bez 


nennen. ; ; ; 
CHRISTENDOM, das Ghriftenthum, die Ehri⸗ 


enheit. 

CHRISTENING, s. die Zaufe, Kindtaufe. 

CHRISTIAN, I. s. 1. der Chrift; 2. (prop. name) 
Chriftian ; Chriſtine; II. (adv. — uy) adj. drifts 
lid); in compos. — name, ber Zaufname, Bors 
name; — like, dhriftenmäßig, chriſtlich. 

CHRISTIANISM, s. 1. bad Ghriftenthum ; 2. bie 
Chriftenpeit. 

CHRISTIANITY, s. bag Ghriftenthum. 

To CHRISTIANIZE, v. a. zum Chriſten machen 3 
zum Chriftenthum befehren. 

CHRISTMAS, s. Weihnadten, das Chriftfeft ; — 
— box, bas Weihnachts geſchenk, der heilige Shrift 3 
—carol, das Weihnadtslieds — day, ber erfte 
Weihnadhtéstag, Ehrifttagz; — flower, — rose, bie 
ſchwarze Nieswurz (Helleborus — L.). 

CHRISTOPHER, s. Chriſtoph. 

CHROMATE, s. — of potash, dhromfaures Kalt. 

CHROMATIC, I. adj. Mus. T. 1. hromatifd)s 2 

arben betreffend; II. — s, s. pl die Farbens 


bre. 

CHRONICAL (CHRONIC) adj. dyronifdy, lang: 
wierig (von Krankheiten). 

CHRONICLE, s. 1. die Chronilz; 2. chronicles 
(the book of), das Bud) der Shronica. 

To CHRONICLE, v. a. nad) ber Beitfolge befdhreis 
ben, aufgeichnen. 

CHRONICLER, s. ber Ghronitenfchreiber, Ges 
fhichtfchreiber. 

CHRONOGRAM, s. da8 Chronogram. 

CHRONOGRAMMATIC, adj. Kronograms 

CHRONOGRAMMATICAL,} matifch. 

CHRONOGRAMMATIST, s. der Chronograms 
menfchreiber. 

CHRONOGRAPHER, «. der Chronift, Chroniken- 


— LOGER, \ s. ber Chronolog, Zeitreqch⸗ 
ONOLOG s. der ronolog, 
CHRONOLOGIST, J ner. 8 
CHRONOLOGIC, ea. LY) adj. drones 
CHRONOLOGICAL, ifd. 
CHRONOLOGY, «. bie Chronologie, Zeitrech⸗ 
nung. 
CHRONOMETER, «. T. der 3eitmeffer. 
CHRYSALIS, s. bie ‚puppe einer Raupe, u.f.w. 
CHRYSOCOL, s. dad Berggruͤn; ber Golbleims 
orar. 
CHRYSOLITE, s. der Ghryfolith (Cdelftein). 
CHRYSOPRASE, s. der Ghryfopras, Goldlaude 


ein. 

CHUB, s. ber Kaulbarfd 5; — cheeked, — faced, 
adj. bausbhcig. 

CHUBBY. 2} adj. di, fett. 

To CHUCK, o. I. ». 1. gluctens 2. vid. Cuuckuat 
II. a. 1. unter das Kinn ſchlagen; 2. only. werfety 
f&hnellen ; 3. durdy Glucen loden. 

CHUCK, s. 1. dad Gluden; 2 Pabndens Pine 

—— 
Indes GerdulsGH ) & ter Bla unier ; 


CHU 
Siengriff 3 — farthing, vid. Pircuranruine, un- 
ter Pırcm. . 
RCHUCKLE, e. I.x. aus vollem Balfe laden, 
fihern 5 II. a. 1. burd) Sluden loden; 2 fg. 
liebtofen. 
CHUET, s. + bas gebactte Fleiſch, Gebactte. 


CHUFF, s. der Grobian, Lommel. 
CHUFFINESS, s. die Grobbeit, Tölpelei. 
CHUFFY, adj. grob, did, tölpifdh; muͤrriſch. 
CHUM, s. der Stubenburfde. 
CHUMP, s. dad Stuͤck; a — of wood, der Klos. 
CHURCH, s. die Kirche 5 Kirchengemeinde; — of 
England, die anglicanifhe Kirde; — ale, baé 
Kirdmweibfeft, die Kirchmeſſe; — attire, der Kir- 
&enornat ; — authority (— power), bie firdlide 
Gewalt ; — bench, ber Gig in der Vorhalle einer 
Kirche; — book, bad Kirchenbudy; — burial, das 
firdhlide Begräbniß ; — discipline, bie Kirchen- 
3 — founder, der Kirchengrünbder 5 — land, 
Kirdyengut ; — like, einem Geiftlichen gezie= 
mend; — litten, der Kirchhof, Gottesader; — 
man, der Geiftlidye ; Mitglied der englifchen Kirche, 
Biſcho flichgeſinnte; — martin, die Kirchſchwalbe, 
Mauerſchwalbe; — music, Kirdhenmuftt; — 
owl, die Kircheule; — porch, der Vorhof einer 
Kirche; — preferment, das kirchliche Beneficium ; 
— reeve, — warden, der Kirdendlteftte, Kirchen: 
vorfieher ; Kirchvater; — rates, Kirch⸗Steuern; 
— work, ein langfam fortichreitendes Wert ; — 
yard, der Gottesacter 5 — yard cough, der Schwind⸗ 
jucktbuften. 
Ts CHURCH, ». a. (to — a woman, eine Wödh- 
nerinn) zur Kirche führen; she is churched, fie 
gt ihren Kirdgang gehalten ; Churching, s. der 
irdhgang (einer WSdnerinn). 
CHURCHSHIP, «. die Kirchenverfaflung. 
CHURL, s. 1. ber Bauer, Grobian, Flegels 2. 


Snider, Filz. 

CHURLISH (ade. — Ly), adj. 1. bäurifch, grob, 

wild, rauh, plump; 2 eigennüßig, filjig, karg, 

pie 5 3. bart, ftarr; — ness, s. die Grobbeit, 
igteit, Harte ; Filzigkeit, Kniderei. 

CHURLY, adj. wie CuurLisn. 

CHURN, « das Butterfaf ; — owl, ber Ziegen 

(Art Schwalbe); — staff, ber Butter- 

L 


Ts CHURN, e. a. 1. buttern, fernen; 2 {cits 
teln. 


CHURR-WORM, s. bie Werre, Feldgrille. 

Te CHUSE, vid. To Cuoose. 

CHYLACEOUS, adj. den Chylus betreffend. 
CHYLE, s. der Chylus, Milchſaft, Nahrungs 


CHYLIFACTION, s. bie Verwandlung in Nah- 


avelatt. 
CH La ye in Mildfaft verwan- 
CHYLOPOETIC, f delnd. 
CHYLOUS, adj. von oder aus Mildfaft; wie 


uß. 
CHYMICAL (— Ic; adv. — tr), adj. chymiſch. 
CHYMIST, =. ber Ghymifer, Gaeidetin ler. 
CHYMISTRY, s. bie Ghymie, Scheidekunft. 
BARIOUS, adj. zu den Speifen gehörig; eß⸗ 


CIBOL, s. die Zipolle, Heine Zwiebel. ° 
CICATRICE (CICATRIX), s. die Rarbe. 
CICATRIZANT, adj. Narben madend ober laf- 
fend, vernarbend (von ‚Beilmitteln). 
CICATRIZATION, s. daé Narben, Vernarben. 
T CICATRIZE, ®. I. a. Narben maden; II. x. 


narben. 
CICELY, 1. (prop. name) GSecilie; 2 der Stein⸗ 
timmel (Seseli — £.)3 bab Kerbellraut (Chero- 


— 7— L.)j sweet —, der ſpaniſche ſterbel 





CIR 


(Santis odorata — L.) 3 wild —, ber Sdchierling 

Cicuta — L.) 3 silken — , bie Schwalbenw rz 
(Asclepias — L.). 

CICHORACEOUS, adj. cichorienartig. 
CICHORY, s. die Gichorie, Wegwart. 

CICUTA, s. der Gdhierling. 
CIDER, s. der Gider, Obſtwein, Aepfelwein; ci- 
Gent, ber Gidermader; ciderkin, ber geringe 

ider. 

CIERGE, s. bie Kerze (bei Proceffionen). 

CIGAR, s. die Gigarre. 

CILIARY, adj. zu ben Augenliebern gehörig. 
CILICIOUS, aaj. hären. 

CIMITER, s. der (trumme urtie Saͤbel. 

CINCTURE, «. I. ber Gürtel; Umfang; 2. Arch. 
T. Gurt, Saum (oben an einer Säule). 

CINDER, s. bie auögeglühte Kohle, gelöfähte 
Steinkohle ; smith’s — s, die Loͤſchkohlen, Schmie- 
befoblen ; — woman, — wench, bie Koblenfamms 
lerinn, der Afchenbröbel. 

nee oe s. Ch. T. die Verbrennung zu 

e. 

CINEREOUS, adj. aſchgrau. 

CINERITIOUS, adj. aſchicht, afchig. 

CINNABAR, s. ber 3innober ; — of antimony, dev 
Spiefglas-3innober. 

CINNAMON, «. der Bimmt, Caneel; — water, 
das Zimmtwaſſer, der Zimmtbranntwein. 

CINQUE, s. die Fuͤnf; fünf (auf Würfeln und in 
ber Karte); — foil, das Künffingerkraut (Poten- 
tilla — L.); — pace, eine Art langfamer, feiers 
licher Tanz 5; — ports, die fünf Häfen in England 
(Dover, Sandwich, Romney, Winchelsea, & Rye) ; 
Sp. E. ein Neg mit fünf Eingaͤngen; — quarter, 
vier und fünf auf den Würfeln; — spotted, fuͤnf⸗ 


flectig. 

CION, s. der Schößling, bas Schoßreis; Pfropfreis. 

CIPHER, =. 1. die Biffer ; 2. Mulls 3. der geheime 
Schriftzug. 

To CIPHER, v. I. n. rechnen ; II. a. 1. mit geheimen 
Zeichen fchreiben ; 2. bezeichnen, harakterifiren. 

To CIRCINATE, ve. a. einen Birkel befchreiben 3 
rund abmeffen, abzirkeln. 

CIRCLE, s. 1. der Zirkel, Kreis; 2. Umkreis, Ums 
fan 5B Gefellichaftetreis 5 — wise, zirtelfirmig, 
tm Zirkel. 

To CIRCLE, v. I. a. 1. fidy im Kreife (um Etwas) 
drehen, herum geben; 2. umgeben ; II. n. fid) im 
Kreife drehen; to — in, ein{dliefen ; einfchräns 
ten ; circled, adj. treisförmig. 

CIRCLING, adj. zirtelförmig, kreisfoͤrmig; circling 
tools, Stangenzirtel (für die Uhrmacher). 

CIRCLER, s. ein {tedster Didter. 

CIRCLET, s. der Kleine Zirkel. 

CIRCUIT, s. 1. der Umlauf, Kreislauf; 2. die Birs 
telfläche 5 3. ber Ring, Reif 5 4. Umkreis, Umfang 5 
5. Kreis, Canton, Gerichtsbezirk; 6. Umfchweif 5 
to make a — , Umſchweife machen, um die Gade 
herum geben ; to go the —, in den Bezirken hers 
um rein, um das Gericht zu halten, die Runde 
maden 3 — courts, Umgangé= (oder wandernde) 
Geridte. 

To CIRCUIT, v. n. rund herum gehen, fi im 
Kreife bervegen ; umberreifen. 

CIRCUITEER, s. was im Kreife herum geht ; der 
im Kreife herum reifet. 

CIRCUITOUS (adv. — Ly), adj. umlaufend, ums 
fhweifend ; rund herum; a — route, ein Umweg. 

CIRCULAR (adv. — uy), I. adj. 1. zirtelrund, 
kreisfoͤrmig; 2. umlaufend ; im Zirkel; 3 Ag. gee 
mein; — letter, dad Kreisichreiben, Gicenlore 4 
— sailing, das Segeln in einem großen Wogeny & 
— stair-case, eine Wendeltceppe 4 Li. s. vid. Cın- 
CULAR LETTER. 

a% 


CIR 


CIRCULARITY, s. bie Zirkelform. 

To CIRCULATE, v. I. x. im Umlauf ſeyn, circus 
licen; II. a. in Umlauf bringen 5 to — bills, Af. 
E. ee! giriren; Circulating library, die Leſe⸗ 
bibliothe 

CIRCULATION, «. der Kreislauf, Umlauf. 

CIRCULATORY, I. s. Ch. T. der Girculirfolben 3 
II. adj. herumziehend 5 circulirend; — letter, dad 


Kreisichrei 
ae BIENCY, s. ba8 Umgeben, der Ein- 
uf. 
CIRCUMAMBIENT, adj. umgebend, einſchlie⸗ 


Benb. 

To CIRCUMCISE, v. a. beſchneiden (die Vorhaut) 5 
— ciser, s. ber Beſchneider; — cision, s. die Bes 
fchneidung. 

CIRCUMFERENCE, e. 1. der Umkreis, Umfang, 
Bezirk; 2. die Oberfläche eines runden Körpers. 
RLuM FERENTOR, « G. T. das Aftrola- 

tum. 

CIRCUMFLEX, «. Gram. T. der Gircumfler. 

CIRCUMFLUENCE, s. bie Umfloffenbeit 5 Um⸗ 
fhließung von Wafler 5 Umftrdémung. 

CIRCUMFLUENT (— ous), adj. umfließenb. 

CIRCUMFORANEOUS (— gan), adj. berum: 
giebend, baufirend. 

To CIRCUMFUSE, ». a. herum gießen. 

CIRCUMFUSILE, adj. umgiefbar. 

CIRCUMFUSION, s. bie Umgießung. 

CIRCUMGYRATION, s. dad Umbrehen. 

CIRCUMJACENT, adj. umliegend. 

CIRCUMLIGATION, s. 1. das Umbinden; 2. bie 


Binde, 

CIRCUMLOCUTION, s. die Umſchreibung, Peri- 
phraſe; der Umſchweif. 

CIRCUMLOCUTORY, adj. umſchreibend. 

CIRCUMMURED, adj. ummauert. 

To CIRCUMNAVIGATE, v. a. umfdiffen, um⸗ 
fegeln ; — navigable, adj. umſchiffbar; — naviga- 
tion, s. die Umfegelung; — navigator, &. Ber 
Etwas umher ber Weltumfegler. 

Gm erate TION, s. das Segen oder Stellen 

eife. 

CIRCUMROTATION, s. dad Umbreben, Umlaus 

n3 — rotatory, adj. berumbrehend; herummir- 


elnd. 
To CIRCUMSCRIBE, v. a. 1. umgrenzen 3 2 ein⸗ 
ſchraͤnken. 
CIRCUMSCRIPTIBLE, adj. umgrenzbar. 
CIRCUMSCRIPTION, s. 1. bie Umgrenzung 5 
Einſchraͤnkung; 2 die Treisförmige Inichrift, 
Umfehrift 5 — scriptive (adv. — Ly), adj. umgren= 


zend. 
CIRCUMSPECT, adj. vorſichtig, umſichtig, 
CIRCUMSPECTIVE, $ adıtfam, wachſam, be⸗ 
butfam 3 — spection, — tness, s. die Vorſich⸗ 
tigkeit, Achtſamkeit, Behutſamkeit; Wadfameeit 5 
— spectively, — tly, adv. vorfidtig. 
CIRCUMSTANCE, «. der Umftand, Buftand, Zus 
alls; bie age; — stanced, adj. in Umftänden, 
ffen ; — stantial (ade. — Ly), adj. umftänd- 
tie 5 zufällig; — stantiality, s. bie Umftändliche 


To CIRCUMSTANTIATE, v. a. in Umftände 


per legen. 

To CIRCUMVALLATE, u. a. umfhanzen. 

CIRCUMVALLATION, « Mil. T. 1. die Kunft 

fis zu verſchanzen; 2. bas Schanjenaufwerfen ; 

äußere Umfcdyanzung ; Circumvallationélinie. 

To CIRCUMVENT, v. a. liftig bintergeben, über: 

Men — vention, der liftige Betrug, bie Ueber- 
by Pinterlifts — ventive, adj. betrügerifch, 
(sdf) 


> CIRCUMVEST, e. a. rings umber bekleiden. 


CLA 


To CIRCUMVOLVE, v. a. ummälzen, herum 

reben. . 

CIREUMVOLUTION, s. 1. die Umwoaͤlzung, Ums 
beebung 5 2. ber ſich umwaͤlzende Gegenftand; 3. 
Arch. T. die Windung (an einer Säule). 

CIRCUS, s. ber Circus. 

CISALPINE, adj. dieffeité der Alpen. 

CISSOID, s. G. T. die Giffoide. 

CIST, s. der Kaften 3 vid. Cyst. 

CISTERCIAN, s. ber Giftercienfer firing), 

CISTERN, s. die Gifterne, der ſſerbehaͤlter, 
Waſſertrog, das Becken. 

CISTUS, s. das Giftenröschen, Felfenrdsdyen. 

ont ec ber armfelige Burger, Spießbürger, 

tlifter. 

CITADEL, «. bie Gitadelle. 

CITATION, s. L. 7. 1. die Citation, Borladung 3 
2 die Anführung, Erwähnung. un 

CITATORY, adj. vorladend ; — letter, bie {drifts 
lide Citation. , 

To CITE, o. a. 1. citiren, vorlaben, beſcheiden, vor⸗ 
fordern ; auffordern ; 2. anführen (Schriftftellen). 

CITER, s. der Vorforderer, GForderEnedt 5 Anfühs 
rer (einer Stelle, u.f.w.). 

CITHERN, «. die Zither. 

CITICISM, s. die Urbanität, bad ſtaͤdtiſche Bes 
nehmen. 

a IED, adj. eingebürgert, bad Bürgerrecht bes 
itzend. 

CITIZEN, I. s. der (Staats⸗) Bürgers; II. adj. 
— , or — like, bürgerlich bürgermäßig 3 — shi 
s. die Cigen(daft eines Bürgers ; das Brgerredt 
einer Stadt ober eines Landes. 

CITRATE, s. Ch. T. daé Gitrat. 

CITRIC, adj. citriſch. 

CITRINE, I. adj. citronengelb; IT. s. ber citros 
nenfarbige Kriftall. , 

CITRON, s. bie Gitrone ; — tree, ber Gitronens 
baum ; — water, der Gitronenbranntwwein. 

CITY, I. s. 1. die große (mit Vorftadten verfehene) 
Stadt; 2 die Stadt-Gemeinde, incorporirte Ges 
meinde mit einem Bilhofefiee und einer Rathes 
brale ; II. adj. ſtaͤdtiſch, bürgerlich ; — freedom, 
das Stadtrecht, die Geredhtfame einer Stadt. 

CIVES, s. pl. der Schnittlaud. 

CIVET, «. der Zibet; — cat, die Zibetkatze. 

CIVIC, adj. birgerlid); — crown, die Bürgers 

one. 

CIVIL (ado. — uy), adj. 1. bitegerlidy civil; 2 
civilrechtlich; 3. einheimifch, innerlich; 4 höflich, 
fein, gefittet ; — death, L. T. ber buͤrgerliche Tod; 
— engineer, der Ingenieur; — law, baé bürgers 
liche roͤmiſche) Recht; — list, die Civilliſte; — 
war, ber B vgertrieg. 

CIVILIAN, s. der Givilift, Redhtégelehrte, Stus 
bent des bürgerlichen (rdmifden) Rechte, 
CIVILITY, «. die Höflichkeit. 

CIVILIZATION, s. bie Gittenverbefferung, Vers 
feinerung ; Givilifation, Aufllärung. 

To CIVILIZE, v. a. gefittet machen, verfeinern. 
CIVILIZER, s. der Grinder ober Berbreiter ber 


Eultur. 

CIVISM, «. ber Bürgerfinn, bie Buͤrgertugend; 
CEACK wl bag KI Raffeln ; Plapperw 
&'l. appern, ein; 

laudern, Gettatfee 5 cant. die Bunge; 2. Me 
ffel, Klapper ; 3. das Muͤhlgloͤckchen. 

To CLACK, v. L n. 1. Elappern, rafjeln 3 2. ur 
n, plaudern, klatſchen; II. a. root 
dafémarte aus der Wolle ausfchneiden. 


CLACKER, s. bie Klapper. 

To CLAIM, v. a. Anf cud machen fordern; to— 
one’s promise, auf bie Erfüllung bes gemachten 
Beriprechens bringen. 


CLA CLE 
CLAIM, s. 1. ber Anſpruch, die Forderung 5 2. bas | CLARIFICATION, «. die Abklaͤrung; bas Aba 
ect zu fordern; to have a—on..., a dep klaͤren. 
auf ...3 to lay (make) — to, Anſpruch CLARIFIER, s. T. 1. der Klaͤrkeſſel; 2. das ab⸗ 


machen au 6). klaͤrende Mittel. 
CLAIMABLE, adj. was in Anfprud zu nehmen, 
rdern iff. 





















To CLARIFY, e. I. a. }. abtlären 5 2. aufllären 3 
II. 2. 1. ſich aufflären ; 2. fi a abklären. 

CLARINET, «. die Glarinett 

CLARION, s. baé Glarin. 

CLARY, «. bie Scharlei, bad Scharlachkraut. 

To CLASH, ». I. ». 1. flirren 5 2. anftofen; 3. fg. 
cfimiber —* widerſtreiten; II. 4. anſ 1a en. 
CLASH, das Geraflel; ber 1 Duff, 
Schmiß; 2 pr Bant, Streit, Wiberi uch, die 
a 3 the — of arms, dad Waffengeklirr, 

CLASP, «. 1. ber Baten, Haspen, Heftel, die Klam⸗ 
mer, Krampe ; hnalle, Guͤrtelſchnalle ; Spanger 
Agraffe ; daé Saint am Buche, die Clauſur ; 2 
ber Andrud, die Umarmung ; — knife, der Eins 
legets bas Taſchenmeſſer; — nail, der Sdindel- 
nage 

To CLASP, ve. * 1. anhalten, zuhaken, zuhefteln, 
uſchnallen; 2. ſich anklammern, ergreifen, feſt 
alten ; 3. umfangen, umfaffen, andrüden, faltenz 
to — to one’s bosom, an feine Bruft dricen. 

CLASPER, s. der get das Häkchen, bie Ranke. 

CLASS, s. bie Glafje, Ordnung; der Stand; — 
book, dag Glaffenbud. 

To CLASS, v. a. claffificiren, in Glaffen orbnen. 

CLASSIC (— cat; adv. — Ly), 1. adj. claffifeh ; 
II. s. der Glaffifer. 

CLASSIFICATION, s. die Glaffification, Einthei⸗ 

lung i in Glaffen oder Ordnungen. 

ji cl ASSIFY, v. a. claffifictren, in Glaffen eins 
theilen. 

To CLATTER, v. I. x. vaffeln, Hlappern, taufden 5 
Elatfchen, ſchwatzen; II. a. raffeln machen. 

CLATTER, s. bas Geraffel, Getöfe; — er, gr 
Larmende 3 — ing, das Raffeln, Getdfe, Ges 


ſchwaͤt. 

CLAUSE, «. bie Claufel Bebingung, Abtheilung. 

CLAUSTRAL, adj. tf löfterli 

CLAVATED, adj. warjig, mit Budeln, Enoti 

CLAVELLATED, adj. von gebranntem Gein fein 

— ashes, die Pottaf 

CLAVICHORD, «. Mus. T. der Flügel. 

CLAVICLE, s. das Schluͤſſelbein. 

CLAW, «. bie Klaue, Kralle 5 Pfote; — back, der 
stir Speidelleder ; — hammer, ber 
plitbammer 

To CLAW, v. a. 1. tragen, klauen; zerreißen (mit 

ben Klauen) ; 2. Eigetn 5 3. ſchelten; & N. T. ſich 

windwaͤrts von der Küfte halten; — ed, adj. Klauen 
habend 3 to — off (away), abfragen, abnagen. 

CLAY, s. der Thon, Letten, Lehm ; — cold, erdfalt, 

eistalt ; — ground, — land, der lettige "Boden 3 

— marl, ber Shonmergel, weiße Thon 3; — Re ellet, 

die ie Lehmtugel; — pit, die Lebmgrube, Thon⸗ 


gru 

To CLAY, v. a. mit Lehm oder Thon bededfen, ober 
büngen 3 — sugar, ber Farinzucker, Puderzucker. 
CLAYES, s. pl. die Hirde 

CLAYEY, jad lebmig, thonig, kleiig 


CLAYMORE, ee ein langes, breites, 


MANT, 
CLAIMER, s. ber Anfprudmadyer. 


Te CLAM, e. a. leimen. 

Te CLAMBER, v. x. (— ur), flettern, Elimmen. 
CLAMMINESS, s. bat Babe die Klebrigkeit. 
CLAMMY, adj. zäbe, Ele 

CLAMOUR, s. bad Bert Getöfe 5; clamourer, 
Te CLAMOR, ». I. x. freien; larmen; Il. a. 
übertäuben; to — bells, mit allen Gloden iau⸗ 


ten. 
CLAMOROUS (ado. — ıy) ſchreiend, larmend. 
CLAMP, s. 1. ber Ballen, bie Latte, Leifte, Wan 
das Scalftic. (jedes Stic Pols ur Berft re 


2 N. T. bie Flappe balf 
ode ‚pgufen ee ut u.ſ.w.) ein aiten; 


MP v. a unternageln, verfchalen, mit 
"reihen, u.f.w. einfaffen. 

CLAN, s. der Stamm, bad Gefdledt ; — nish, 
verbindenb (wie bie Glieder eines Stammes) ; — 
ship (— nishness), die Verbindung der Stämme, 
Seſchlechter, u.f.w. 

CLANDESTINE (— LY), adj. heimlich, verftoh- 
um; — in trade, der — ieichhan dels — ness, s. 


keit, ndlung. 
cLake Grn ber Sint Klang, bag Geraffel, Ge⸗ 


Te CLANG, v. a. fallen laffen, raffeln. 
CLANGOR, s. der U (der Srompete, u.f.w.). 
CLANGORGUS. Yadi. ſchallend, tönend, klingend. 
CLANK, s. bas Geraſſel, Geklirr. 
Te CLANK, e. a. raffeln, tlirren laffen. 
Te CLAP, v. a. & n. 1. Elappen 3 fla chen ; ſchlagen, 
Fiopfen ; jatammentotagen 3 2. zufchla en; 3. trei= 
ben; zwingen; e infiedten ; 4. ath n, Beifall 
; 5. anfteden (mit dem Zripper) ; to — 
hands, in bie Hände Hatfchen, applaubiren ; ſich 
de Hände als Angelobung der Treue, u. vi WW. rei⸗ 
3 to — spurs to a horse, einem Pferde bie 
ben ; she clapped her hands before her 
eyes, fie belt fic) die Augen gu 3 to — in, or into, 
dlagen, treiben, ober zwingen, hineinſchie⸗ 
; emrednen ; hereinplagen ; to — on, anfdjlaz 
a; anfaießen ; 3 auflegen ; ana befeftigen 53 
they cla on more sails, fie fpannten mehr 
Segel auf 5 to — to, zufchlagen 5 to — up, in aller 
Eike zu Stande bringen, übereilen, befdleunigen ; 
to-— up a peace, in aller Eile einen Frieden 
fälichen ; to — up in prison, einfteden, gefangen 
klen; to — up together, einpaden, zuſammen⸗ 


CLAP, s. 1. der Kla m Knall, Schlag, Schmiß 3 2. 
bag Kiatfcen ; 3. die Anftedung ; der Tripper; 4. 
5. E. ber untere Dheil bed Schnabels eines Fal⸗ 
fa; — of thunden, ber Donnerfchlag 3 at one — 
auf ein Mal, plöglich ; a — on the shoulder, ber 

treft ; — board, bie (große, lange) Schin⸗ 
bel ; — net, bas Lerdenn 6. 

CLAPPER, «. 1. die Klapper; der Klöppel (einer 

ade); 52 ber Klatfchende (zum Zeichen bes Bei⸗ 


To CLAPPERCLAW,, ». a. fchelten. 
CLARE-OBSCURE, s. T. das Helldunkel. 
ET — wing), « ber Claret, Borbeaur 
“LARICO a ber Flügel (eine Art Gla- 
der 


10] 


ay Typ. T. ein frif F Eases —e 
rer gen, Coen 
hemp, ber Rein nf; to make — eee egen 3 


To CLEAN, reinigen, faubern, pukers rt 
hs CLEAN, wa igen⸗ —9 


CLE 
CLEANLINESS, s. bie Reinlichteit, Sauberkeit. 


CLEANLY (adv. — uty), I. adj. 1. rein, reinlich, 
fauber, nett, de 2. ſchuldlos, unbefledt ; II. 
adv. 1. reins 2. gefhidt. - ; 

CLEANNESS, s. bie Meinigkeit, Reinlichkeitz 
Reinheit. 

CLEANSABLE, adj. was gereinigt werden Fann. 

To CLEANSE, ». a. I. reimgen, fäubern ; febren, 
auskehren, ausfegen 5 fcheuern, pugen; 2. fig. reis 
nigen (von Sünden), losſprechen. 

CLEANSER, s. ber Reiniger, Auskehrer, u.f.rv. 5 
bas abführende Mittel. 

CLEAR (ade. — ty), I. adj. 1. bell, klar, rein 5 2. 
Ag. heiter; 3. deutlidys 4. ſcharf, ſcharfſichtig; 5. 
frei, leer ; 6. fig. ſchuldlos, unbeflectt, Jevutbenfeet 5 
7. M. T. netto, ohne Abzug; & offenbar, zweifel⸗ 
log, unläugbar 5 9. völlig, gänzlich, ganz und gar 5 
to get — , lod werden; davon kommen, durch⸗ 
wiſchen; to come off — , glüdlidy Davon kommen ; 
to keep — of, unterlaffen 3 (fidy) entfernt halten; 
davon bleiben ; to leap — over, hinüber fpringen ; 
to stand — , aus dem Wege treten, Plage madıen ; 
— coast, bie gefabrlofe Küfte 5 fg. das freie Feld 5 
— complexion, die reine Gefichtöfarbe ; — gain, 
der reine Gewinn; — headed, aufgefldrt (vom 
Verftande) 3 — reputation, ber unbefdholtene Ruf 5 
— sighted, hellſichtig, -Iharffichtig 5; the most — 

—, bie bellften Köpfe 3 — sightedness, bie Scharf- 
j tigkeit, Beurtheilungéfraft ; — title, dag un⸗ 
eftreitbare Recht; — voiced, eine flare, belle 
Stimme habend ; — water, Sea lang. (im hohen 
Norden) die eisfreie See. 

To CLEAR, v. a. 1. hell maden, erbellen, aufbel- 
lens Wären; aufflaren, aufheitern; 2. abbolgen, 
ausholzen; 3. frei machen, befreien, ldfen, los⸗ 
fprechen ; 4. auslaben ; 5. rechtfertigen ; 6. an rei= 
nem Gewinn eintragen, rein gewinnen, rein haben ; 
to — a ship, ein Schiff frei machen, den Zoll ent= 
cidjten; to — a shop, baé ganze Lager (alle 
Waaren) — aufräumen; to — a debt, 
eine Schuld abführen, (ganz) bezahlen; to — the 
table, den Tiſch abräumen, abdeden; to — a 
room, ein Bimmer räumen ; to — away, to — the 

. weeds, baé Unkraut ausjätenz; — the house! 
marfd zum Haufe hinaus | — the road (way), aus 
dem Wege ! to— an account, eine Rechnung liqui⸗ 
biren, berichtigen; to — a title, einen Anfprud) 

iſen ; cleared out (outwards) at the custom 
house, M. E. am Bollhaufe clarirt (frei gemadyt) 5 
he clears but a thousand dollars, er Hat nur 1000 
Thaler netto ; to — up, aufhellen, auftlären, aufs 
beitern; II. 2. (to — up) 1. bell werben; 2. frei 


werden. 

CLEARANCE, s. ber Bollzettel, Zollſchein; — 
— charges, die Glarirungöfpefen. 

CLEARER, s. ber Erheiterer, Aufklärer; Reis 
niger. 

CLEARNESS, s. 1. die Helle, Klarheit ; 2. Deut- 
lichkeit; 3 ‚Heiterkeit; 4. Reinheit ; Unfchuld ; 5. 
Redlichkeit. 

To CLEAR-STARCH, v. a. (Wäfche) ſtaͤrken, fteif 
— A Clear-starcher, s. ber (bie) Etwas ftärkt, 

eif ma 

CLEAT, s. N. T. die Klampe (Stüd Holz an Ses 
gelftangen). 

To CLEAVE, v. I. 2. 1. Heben, ankleben, ſich an> 
bangen (— to one, Einem) ; 2. fg. fid) ſchicken, 

fin; 3 fpalten, berften, auffpringen; II. a. 


palten, fpellen 5 erfpalten. 

CLEAVER, s. 1. der Spalter; 2 das Beil, Had: 

mefier, bie Holzaxt; wood-cleaver, der Holzha⸗ 
T. 


CLI 


Rif; 2. clefts, pl. Sp. E. Spalten im Bug über 
bem Pferdehufe. 

To CLEFT-GRAFT, ». a. in ben Spalt pfropfen. 

CLEG, s. die Bremfe, Pferdefliege. 

CLEMENCY, s. die Gnade, Huld, Milde, Scho⸗ 
Rund, Menſchlichkeit. 

CLEMENT, I. s. Clemens (Mannsname); II. 
— (adv. — uy), adj. gnaͤdig, huldreich, ſanft, 
milde, barmherzig. 

To CLENCH, wid. To CLiNcu. 

CLERGY, s. die Klerifei, Seiftlichkeit. 

CLERGYMAN, s. ber Geiftliche. 

CLERIC, s. der Geiftlice. 

CLERICAL, adj. geiftlich. 

CLERK, s. 1. ber Geiftlide; 2 Gelehrte; & 
Sdreiber; 4 Somptoirdiener, Handelsdiener 3 4 
der Gacriftan ; — comptroller of the king's house, 
ber Oberauffeber im fdnigliden Pallafte ; — of 
the assizes, ber Gerichtöfchreiber (bei den Affiffen) 5 
— of the closet, der Geremoniarius des Koͤnigs; 
— of the ordnance, Gecretdr des Generalzeugs 
meifterzAmtes ;— of the signet, ein Beamteter bes 
geheimen Siegelbewahrere; — like, — ly, adj. 
(adv. — Ly), wie ein Geiftlider, Gelehrter ; ges 
wit, gelehrt, fundig; — ship, s. der geiftliche 

tand, gelebrte Stand ; bie Schreiberftelle. 

CLEVER (adv. — ty), adj. 1. gewandt, gefdjidt ; 
2. tüchtig, tauglich. 

CLEVERNESS, s. die Gewandtheit, Geſchicklich⸗ 
eit. 

CLEVES, s. Gleve (Herzogthum und Stadt). 

CLEW, s. 1. der Knauel; 2 fig. Leitfaden ; 3. N. 
T. das Schoothorn ; — garnet, (— line), die Bes 
{dlagleine, das Geitau. 

To CLEW, v. a. I. N. T. (die Segel) einbinden, 
einreffen, befchlagen, [chürzen, fefthalten 5 2. fühs 
ren, leiten. 

CLICK, s. ber Sdlag (eined Perpenditelé) 3 — 
wire, T. Gefperrdraht (für die Uhrmacher). 

To CLICK, v. n. tidstad machen, ſchlagen. 

CLIENT, s. ber Glient, der Schügling ; — ed, 
adj. Glienten habend ; — ship, s. die Glient{dafe. 

CLIFF, s. 1. ber Abhang, die Klippe 5; & Maus. T. 
der Schluͤſſel. 

—— ar ig, ſchroff br 

» Lady. felfig, fchroff 5 zerbrochen, 

CLIFTED.} alten. ’ en ge 

CLIMACTERIC, I. s. ba8 Gtufenjabr 3 II. adj. 
zu einem Stufenjahr gehörig. 

CLIMATE, s. das Klima, der Himmeléftridh, Erbe 


ſtrich. 
CLIMAX, s. T. bie Gradation, Steigerung (rhet. 


Fie.). 
To CLIMB, v. n. & a. tlimmen, Elettern, ets 
fteigen, befteigen, hinauffteigen. 
CLIMBABLE, adj. erfteigbar. 
CLIMBER, sz. 1. der Kletterer, Steiger ; 2. bie 
Eletternde Pflanze; Schlingpflanze. 
CLIME, s. da& Klima, der —— 
To CLINCH, v. a. 1. (die Kauft) ballen; packen, 
umfaflen 5 2. (einen Nagel) umfdlagens nieten, 
vernieten, befeftigen ; to — an argument, einen 
Beweis verftärten ; to — a cable, N. T. einen 
Anker am Ringe fi —5— Clinching, «. N. T- 
das Verſtopfen der Schießloͤcher. 
CLINCH, «. 1. das Woriſpiel; 2. N. T. der An» 
ferbaum 3; — bolt, N. T. ein Klinkbolzen; — 
work, N. T. Klinterwerft. 
CLINCHER, «. 1. die Krampes ber Hafen; 2. 
der Witzler; 3. die wigige (überzeugende) Ants 


wort. 
To CLING, v. ir. n. Heben, ankleben; Ag. anhaͤn⸗ 


CLEF, s. Mus. T. ber Gdliffel. 


en (— to a person, Einem) ſich anf 
CLEFT, 159" bie Spalte, Kluft, Rige, ber Rik 


CLINGY, adj. Uchend, Lebrig, 





CLI 


CLINIC (—cat), adj. bettlägerig 5; a — al lec- 
ture, die mediziniſche Gonfultation am Kranken⸗ 
bette 5; — al convert, ber auf dem Sterbebette 
Sefebhrte. 

To CLINK, v. a. & n. grell klingen, tönen, klirren, 


roffeln. 
CLINK, das Bellinge, Geklirr (der Ketten, 


Lf... 

To CLIP, v. a. abfchneiden, befchneiden, Tippen 3 to 
— the coin, bie Münzen tippen; to — sheep, 
Scafe fdyeren. 

CLIP. s. die Umarmung. 

CLIPPER, s. ber Beidyneiber, Kipper. 

CLIPPING, s 1. da8 Befdneiden; 2 —-s, pl. 
Schnitzel, Abfälle. 

CLOAK, z. der Mantel ; Ae. Dekmantel 3 — bag, 
ber Mantelfad, das Felleifen ; — bearer, ber 
Shleppenträger ; — loop, die Mantel(dnur ; 
— pin, bie Wand{draube 5 — twitcher, ber Mans 
telabfchneider, Gaffendied. 

Ts CLOAK, v. a. (mit einem Mantel) bebeden, 
verbergen 5 Ag. bemänteln; befddnigen ; cloak- 
ing-stuffs, Dantelzeuge. 

CLOCK, ». 1. bie ( Vand⸗) Uhr, Schlaguhr, Thurm⸗ 
uhr 5 2. die Bwidelblume (im Strumpfe); 
what is ito’ —? wie viel Uhr ift eg? — casting, 
das Werk einer großen Uhr; Uhrfurnituren; — 
dial, (— face), daé Zifferblatt ; — hand, ber 
Gtundengeiger 3 — maker, der Ubrmader ; — 
making, bas Uhrmachen, die Ubrmaderfunft; — 
pully, der Kloben ; — work, bad Uhrwerk. 

Te CLOCK, vid. To Cruck. 

CLUD, s. 1. ber Kloß, die Scholle ; ber Klumpen, 
das Klimpfchen 5 2. —, (— head, — pate, — 
poll ber Dummkopf, Zölpel ; — hopper, vulg. 

Bauer; — pated, dumm. 
Te CLOD, ». x». ſich kluͤmpern, gerinnen. 
CLODDY, adj. 1. tlofig ; klumpig 3 2 fg. ir⸗ 


To CLOG, e. I. a. 1. beſchweren, driden, über= 
laden; 2 binbdern, hemmen; II. n. Elumpig feyn, 
fig anhängen ; gerinnen. 

CLOG, s. 1. die Laft, Bürbe, Beſchwerde, das 
Hinderniß, die Zeflel; 2. der Klos 5 3. Holzſchuh; 
Ueberfchub ; 4. der Hunbeflöppel 5 this meat is a 
— to the stomach, diefe Speife befehmert ben Ma⸗ 
gen, ift unver baulich. 

CLOGGINESS, s. die Beſchwerniß, bas Hinder⸗ 


CLOGGY, adj. Humpig ; beſchwerlich, binderlid. 

CLOISTER, s. 1. bas Klofter ; 2. der Kreuzgang 

darin ; 3. Säulengang, bie Umfäulung. 

TCLOISTER, v. a. (— up), in ein Klofter thun 5 

einfperren ; mit Säulen umgeben. 

CWISTERAL, adj. fldfterlid, abgeſchieden (von 
{f 


ber Belt. 
CWISTERED, adj. 1. einfam 3 2 mit Säulen 
umgeben. Ä 
CLOKE, vid. CLoax. 
TN CLOSE, o. a. § x. 1. eben zufchließen, eng 
zumachen, zuthun ; 2. verfdliefen; 3. 
ießen, abſchließen, endigen; 4. ſich ſchließen, 
zuthun 53 to — an account, eine Rechnung 
) fließen, ausgleichen, faldiren; to — a sen- 
tence, einen Medejae fchließen ; to — in, ein 
ießen; einbrechen; to — the line, N. T. bie 
Cdhiffe dichter zufammenrüden laffen 3 to — up, 
derſchließen ; (einen Brief) zufammenlegen, ver- 
fegeln ; gubeilen 5 to — upon, befchließen, unter 
einander eins werden; to — with (— in with), 
fh an Jemand anfchließen, ihm beitreten, fid) mit 
vereinigen ; to — with the enemy, mit bem 
Feinde banbdgemein werben; to— with an offer, 
m Inerbieten (einen Borfdhlag) annehmen. 


CLO 


CLOSE, I. «. 1. ber Schluß ; Befchluß, bas Endes 
die Paufe ; 2. der eingefchloffene Raum, bie Eins 
säunung ; 3. fg. bas Handgemenge 5 to come to 
the —, banbdgemein werben; in (at) the — of 
night beim Anbrude der Nacht, bei fintendem 
Abend; II. adj. § adv. 1. (also adv. — ly), vers 
ſchloſſen, eingefchloffen, zugemadht 5 2. fig. verbors 
gen 3 3. heimlich, fill, zuruͤckhaltend, verfäwiegen; 
4. feft, Dicht, berb ; 6. fteif, ftraff, Enapp, enge; 6. 
gebrängt, kurz; 7. tlebrig; 8. verftopft; 9. bart, 
nahe an, ober an einander ; 10. genau, fparjam, 
farg, gabe ; 11. trübe, ſchwouͤlz — to the ground, 
didt am Boden hin, der Erde gleidy 5 to be — in 
shore, didjt beim Lande feyn; to go — by the 
wind, fid) nahe am Winde halten; — fight, (— 
engagement im Gegenfag von running fight), das 
Sreffen in ber Nähe; harte (heiße) vie t3 to 
make — inquiry, genau nadfragen, na chen 3 
to stick — to one, Einem flanbhaft ergeben feyn 5 
to keep —, geheim halten ; to live — , genau 
(fparfam) leben ; to study — , fleißig ftudicen 5 
— banded, gefdloffen, dict an einander 5; — 
bodied, enge fom Leibe) anliegend ; — coat, ein 
dicht anfdlieBender Rok 5 — compacted, didht, 
gebrängt 3 — correspondence, der vertraute 

riefmechfel 3 — couched, verborgen 5; — cropt, 

(cropped), fabl gefdoren; — fisted, — handed, 
farg, Rigg 5 — handedness, die Kargheit; — 

jest, ein beißender Scherz 3. — matter, Typ. T. ber 
enggebaltene (compreife) Sag; — pent, enge ver⸗ 
fhloffen 5 — prisoner, ber in enger Gefangen 

{haft ſidt; a — translation, eine genaue Webers 
fegung ; — stool, ber Nadıtftuhl 3 — tongued, 
vorfidtig im Spreden ; — walk, ein dichter Lau⸗ 
bengang. , 

CLOSENESS, s. 1. die Verfdloffenhett ; 2. Ag. 
Heimlidteit, Verfchwiegenbeit ; Zurückhaltung 3 
3. Abgeſchiedenheit, Ginfamteit ; 4. Enge; 5. 
gef eit, Dichtheit; 6. Nabe; 7. Verbindung ; 
8. Sparfamteit, Kargheit. 

CLOSER, s 1. der Beſchließer, Beendiger 5 
Sdiedsmann ; 2. Arch: T. der Sdhlufftein. 

CLOSET, s. das Gabinett; — sin, die heimliche 
Sünde ; water —, ein Wafdhapparat, das Aps 
partement. 

To CLOSET, v. a. (in ein Gabinett) einfdliefen, 
verwahren; in Gebeim verhandeln. 

cron s. die Rebe, Steifheit (an den Züßen bes 

iehes). 

CLOSURE, s. 1. das Verſchließen; 2. der Eins 
ſchluß, Bezirk; 3. + Beſchluß. 

CLOT, s. der Kloß, Klump; — bird, der Blau⸗ 
vogel 5 — bur, bie große Klette. 

To CLOT, v. n. klumpig feyn, oder werden 5 gerin- 
nen 5 clotted milk, geronnene Milch 3 clotted 
cream, der 3ucterrabm. 

CLOTH, s. 1. ber Beug, bad Dud) 5 2. die Lein⸗ 
wand; 3 Dede; 4. Kleidung ; 5. Montur ; 6. 
geiftlihe Tracht; — in grain, in ber Wolle gefärb- 
ted Sud) 3 — of state, ber Baldadin ; to lay the 
— , ben Sie beden; to draw (remove) the —, 
ben Tiſch abdecken 5 to wear the —, Uniform tra: 
gen 3 to wear the (black) —, ein Geifttigner feyn 3 
— bag, der Reifefad ; — beam, ber Weberbaum ; 
— hat, der robe Hut 3 — market, der Tuchmarkt; 
— pegs, Wafdflammern ; — rash, der Tuch⸗ 
raſch; — shearer, der Tuchſcherer; — trade, der 
Tuch⸗ oder Leinwandbhandel ; — weaver, ber Lein⸗ 
weber 3 Tuchmacher; — worker, ber Tuchar⸗ 
beiter. , , . 
To CLOTHE, v. I. a. Heiden, bekleiden; fig. eins 
Meiden 5 to — in shame, ſchamroth maden; Il. 
n. fich tleiden. 

CLOTHES, «. pl. die Kleidung, Wilke 3 nal —, 


CLO 


BVeinkleidber ; a suit of — , ber nye in ug; — 
horse, ber Kleiberbod 3 — line, die ätdleine. 
ER, s. 1. ber Tuchmacher 5 2 Bude 
nbler. 
CLOTHING, s. bie Kleidung ; der Anzug. 
To CLOTTER, v. n. ſich flümpern, gerinnen. 
CLOTTY, adj. Eümperig, geronnen ; kloßi 
CLOUD, «. 1. die Wolfe; 2. dunkle oder ſchwarze 
Stelle, Aber (in Steinen, u.f.w.) 5 3. Duntelheit ; 
— berry, bie Bwergmaulbeere (Rubus Chamamo- 
rus — L. 
To CLOUD, v. I. a. bewölten, umwoͤlken, trüben, 
verdunkeln z bern, flecten, flammen, wäflern 
(Beuge) 3 II. =. wollig, tribe werben, fih um⸗ 


feben. 
A UDINESS, s. bad Woͤlkige, Tribe, bie Duns 


kel 
CLOUDLESS, adj. unbewöältt, klar, bell. 
CLOUDY (adv. — uy), adj. 1. woltig, tribe, 
3 2 unverftanbdlid ; — pillar, bie 
Ikenfäule 


CLOUGH, s. 1. M. E. das Gutgewidt; 2. der 
fabe Abhang 5 bie Klippe ; das tiefe Thal. 

CLOUT, s. 1. der Haber, Lappen, Lumpen, Wiſch; 
2. die Platte, Schiene ; 3. vulg. der lag; — 
leather, auégefdynittenes Sohlenleder; — nails, 
Schuhnaͤgel. 

To CLOUT, v. a. 1. flicken; 2. (mit Lappen, u.ſ.w.) 
verbinden ; 3. befdlagen, nageln 3 4. fchlagen ; 
Clouted shoes, mit Kageln befdlagene Sdube ; 
— cream, vid. CLOTTED. b (der 

CLOUTERLY, adj. plump, grob, pfufcherha 

CLOVE, « 1. ber Kioben, bie Bebe — 32 
— (of cheese), das Viertel eines Kaͤſes (7 Pfund); 
3. bie Gewürznelte, Nelke; — bark, der Näge- 


leinzimmt 5 — gill -flower, die gefüllte Nelke. 
CLOVEN-FOOT 


D (— Hoorep), adj. mit ge- 
paltenen Klauen, gefpaltenem Huf; ber Pfer 


CLOVER, s. der Klee 3 fig. to live in — , uͤppi 

wept (vulg. wie ein ie im Klee ober Robb) 
n. 

CLOVERED, adj. mit Kiee bebedt. 

CLOWN, s. der Bauer ; Zölpel; — 's mustard, 
ber Bauernfenf —8 i— L); — woundwort, 
bad Gliedfraut, Wundfraut ( Sideritis — L.). 

CLOWNISH, 1. adj. aus Bauern beftehend; 2 
(adv. — Lr), bduert{d, grob, plump 3 — ness, s. 
das bäuerifche Wefen, die Grobheit, Plumpbheit. 

To CLOY, ». a. 1. fättigen, uͤberladen; fg. be- 
ſchweren; 2. vernageln. 

CLOYLESS, adj. was nicht fättiget. 

CLUB, s. 1. die Keule, der Knüttel, Prügel; 2. 7. 
(in der Karte) Treffle, Eicheln ober Kreuz; 3. 
der Club, die Gefellichaft ; 4. Bede, der Beitrag ; 
— fisted, didfauftig ; — footed, plump= ober 
krummfuͤßig; — garnet, N. T. das Geitau der 
untern Segel; — headed, bidtöpfig; — law, 
das Fauftrede 3 Glubgefe 5; — moss, bas Kols 
benmoos ; — room, das Gefellihaftszimmer 5 — 
rush, bie Binfe 5; — shaped, Seutenförmig. 

To CLUB, v.n. & a. 1. bezahlen, berausrüden ; 2. 
mitwirten, beitragen, zufammenfdießen (3. B. bei 
Subferiptionen, u.f.w.) 3 — your firelock, vers 
ehrt hulterts Gewehr | 

CLUBBED, adj. ſchwer, p 


. ° LJ 
CLUBBIST, } 


CLUBBER, 4% det Stubift, Genoffe eines Clubs. 
To CLUCK, »v. I. ». gluden; II. a. loden (wie 


eine Henne). 
CLUE, vid. CLew. 


CLUMP, s. I. ber Klu Kloß, Klotz; 2 bid 
fen / a — of trees, eine Pi BA 


COA 


CLUMPS, s. ber Dummfopf, Dichten, Toͤlpel. 

CLUMSINESS, s. die Plumpheit; Dummheit. 

CLUMSY (adv. — 111), adj. 1. tur; und did; 2 
plump, linkiſch, ungeſchickt. 

CLUNCH, s. verhaͤrteter Thon. 

CLUSTER, s 1. die Traube, der Buͤſchelz 2 

ufen, Schwarm, bie Menge ; — of islands, bie 
nfelgruppe. , 

To CLUSTER, v. I. a. 1. traubenweife wadfen 3 
2. fi) ballen ; 3. fi verfammeln ; II. a. verfams 
meln, zufammenhäufen. 

CLUSTERY, adj. in Haufen, did. 

To CLUTCH, v. a. 1. 3ufdliefen, zumachen (bie 
Hand) ; 2 packen, faffen, ergreifen, feft halten 5 
3. umfaflen, umfpannen. . 

CLUTCH, «. der Griff; clutches, s. pl. bie Klauen. 

CLUTTER, «. vuig. 1. das Getife, dad Gepolter, 
ber Lärm 5 2. bie Menge, ber tolle ‚Haufen. 

To hen Reb be fen wie —8* armen 3 to — 

ther, fid) haufenweife verfammeln. 

CLYSTER, s. bad Kinftier 3 — pipe, bie Klyſtier⸗ 


fprige. 

COACH, «. 1. die Kutſchez 2 eine Stube im Stern 
der geoden Krieg eis € 3 — box, der Kutfcherfig, 
Bock 5 — boot, der Bockkaſten; — braces, pl bie 
Hängeriemen, Schwungriemen 5 — grease, Was 
genfdymiere ; — hire, die Miethe, das Geld für 
eine Lohnkutſche; — house, ber Schoppen, bie 
Remiſe 5 — joints, pl. die Sturmftangens — 
maker, der Wagenmader, Kutfdenfabrifant ; — 
man, der Kutſcher; — manship, bie Kunft bes 
Wagenlenfens ; — springs, pl. die Springfebern 
einer 8.3 — stand, ber Ort wo Sietheurihen 

Iten; — step, ber X-tritt; — top, der 
chenhimmel. 

To COACH, ». a. kutſchen, in einer Kutſche fahren. 

COACTION, s. der Zwang. 

COACTIVE (adv. — ty), adj. 1. zwingend; 2 + 
mitrirfend. 

COADJUTANT, adj. mithetfends beiftehend. 

COADJUTOR, s. 1. der Gebilfe, Beiftand; 2 
Goadjutor ; coadjutrix, die Gehülfinn, u.f.w. 

COADVENTURER, «. ber Theilnebmer an einem 
Abenteuer. 

To COAFFOREST, ». a. berwalben. 

COAGULABLE, adj. gerinnbar. 

To COAGULATE, v. I. a. gerinnen madyen 5 IT. 2. 

erinnen. 

COAGULATION, s. 1. bad Gerinnen, die Gerins 
nung; 2 das Geronnene. 

COAGULATIVE, adj. gerinnen madyend. 

COAGULATOR, s. waé gerinnen madıt. 

COAK, vid. Coxe. 

COAL, s. die Kohle, Steinlohle3 — basket, ber 
Kohlenkorb; — box, der K-faften ; — crimps, 
Gommiffiondre der K-handler im Großen; — 
— dust, der K-ftaub; — fish, der Roblfifd, 
Köhler 5; — heaver, der K-trdger; — house, 
(— hole), der K-[peicdyer, die K-fammer 3 — man, 
der Köhler, K-brenner; K-mann 3; — merchant, 
ber K-händler 3; — mine, (— work), bas K- 
werk; — mouse, bie RKoblmeife, Brandmeife 3 
— pit, bie K-grube ; — poker, (— raker), bi 
K-gabel, das Schuͤreiſenz — scuttle, ber K.ſchuͤt⸗ 
ter; — slate, ber Brandſchiefer. 

To COALESCE, v. n. 1. gerinnen, gufammenfile: 
Ben; 2 ſich vereinigen, fidh verbinden. 

COALESCENCE, «. ber Zufammenfluß, die Bers 


einigung, 
COALITION, s. die Bereinigung 3 der Bund. 


COALY, adj. 1. voll Koblen 3 2. einer le & 
Lich, kohlli , Kohle Ohm 

COAMING, s. T. ber ck. 

COAPTATION, a. We & cehyte Stellung. 


COA 
1 COARCT, einſchroͤ 
28* gn meen donde 
COARCTATION, « bie Ginfdrintung ; ber 
COARSE (ade. — 11), geb roby raul 
u toby 


gbtob 5 — stuf, 
eet tes die Groton, osbeit, 


gemein 
örtel 


In; nahe vorbei fe; “i — coasting pilot, 


Rok; 2. das Kinder= 
; ug 


tandeskleibung, Amts⸗ 
55 der die Haut, Rinde, 
rans 
das Zt 


ig 52 bie Bertil 
T. geren 3 
herhan 37. 7 ber open hr i a 
ber‘ 15 a man of hs — ‚feines 


the —, die (alte) Haut ablegen ; 
becrod ; — of armour, der Wafe 
arms, ber Waffenrod; Wappen» 

, ber Panzer; to turn —, abs 
cn bondi Gattetteampe ; a— 
ug von Zinn, eine Bersinnung 5 

the coats of an — die len einer eben 
Kae sa. 1. einen anziehen; 2. befleis 


COATING, «. 1. der Uel Anf bie Bers 
—— 2 der Zi a eraug Ankh, 

Te COAX, ». a. [hmeideln, Liebtofen, ſtreicheln; 
Co: & ber Liebfofende, Sdmeidler ; Ber 


Sb. SE ij sea-cob); 2. der wa 
Kr 





TCOB, Sea Exp. mit — beſtrafen. 
COBALT, s. ber Kobalt, 
T» COBBLE, ». a. fliden; —S ſchlecht aus⸗ 


COBBLE, «. ber RiefeL 
COBBLER, « 1. ber Glider, Sqhuhflicer; 2. 


COBIEHOP, s. ber Geabjutors Weihbiſchof. 


COBLE, das 

COBWEB, 1. «1. SF Sptanengercebes 2 Ag. Reg 
de 7] ats adj. zart, bünne, locer 3 — 
bed, ngerebe überzogen. 


mit 
COCCIFEROUS, ed beecentragend. 


COCHINEAL, « der Scharladwurm, die Coche⸗ 
der Darrofen für die Gocenille. 
adj. ſchraubenfoͤrmig. 
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coD 


broth, Brühe vom ‚Bahn ; — chafer, ber Mailäs 
fer; — ’s comb, der Habntamm 5 fig. Stußer 3 — 
— crowing, das Hahnengekräh ; der frühe More 
gen 3 —eyes, Sarabinerbaten am Pferdegefdirr 5 
Fr — fighting, der "pagntampt das Habne 
gefes head, die Esparſette (Hedysarum 
Onabrychis— L.) 5 — horse, zu Pferde, fiegprans 
gend, ftolz, trogig ; — loft, der Hahnbalten ; 
master, der Häbne zum Kampf, abrichtet j 
match, die Wette bei einem Hahngefecht, und dieſes 
Sereät felbft gegen eine Wette; — pigeon, bet 
‘auber ; — pit, ber Habnplan, Kampfptags (auf 
hen) Krantenverfdlag, die Tauentammer ; 
— robin, das mannlice Rothtehidyen ; — saw, 7. 
bie Laubfäge; — shut, bie Zeit bes Hühneraufe 
fluges, Dämmerung; — sparrow, das Mannden 
vom Sperling; — spur, ta nfporn 5 virgie 
mifche Gagedorn ; — swain, ber Führer des Bele 
iffes 5 — hrosing, das Hahnmwerfen, ber be 
— — —** 
— water, Min. T. Waſſer in Ber, 
‘bepiaune bas Hadnkraut, bie plete 


ip. in die Höhe richten, 

— aufwärts halten; 2 auffegen ; {dos 

bern, auffhobern; 3. aufllappen, auftrempen, 

aufftülpen, ftugen (einen Hut); 4. den Hahn (am 

Geivehre) fpannen ; to — the nose, die ae bod 08) 
igen 5 























fay m3 to — the ears, bie Ohren 
1, Sampfbähne j ziehen; 2. ftolgiren, brüten. 
s. bie Gocarde, Hutichleife 3 cockaded, 
gr eine Gocarde tragend. 


COCKAL, «. 1. dad Beinden, Kndı em (um 
Spielen für Kinder); 2 der Gangl bas 
Spiel felbft). 

COCKATRICE, «. 1. der Bafilists 2 ein lieders 
liche Frauengimmer. 

;] COCKED, adj. aufgetrempt, mit Kempen ; ready 


eed wit „loegogenem In; — up nose, bie 
To COCKER, Tiebfofens järteln, hätfcheln 5 
cockering, 2. das er en erabtelay ate 

COCKER, as ber —E zieht, Hahnen⸗ 


freu 

COCKEREL, «. ber junge Bahn, bas en. 
COCKET, 1... M. —A cece 
bie Ausfube-Declaration 5 II. adj. muthroll 

tf fed unter s— bred, das ausbeods bee 


Cor Ses Bahn gefedt. 

COCKLE, «. 1. bie efbare Hergmufdel 5 2. (or — 
weed), bie Rornrofe, Klatfchrofe 3 hot-cockles, 
ba Y jandfpiel, Handplager — shell die 

le; — ‘abe die Wenbeltre 

To ee LE, v. I. a. tungeln, falten; Um fi 
ragelny (aig baat an ockleds adj- 1. mufdels 

‚aubenförmig, gerounden. 

COCKNEN, iron. bas’ tonbnee Stabttind, ber 
londner Maulaffe ; — dialect, die (gemeine) lond⸗ 
fenmapi Mundart 5 — like, verweichlicht, maulafs 
fenmöl 

COCOA, fe 1. Gocoß, der Gocosbaum 5 cocoa-nut, 
die Socosnuß. 

COCOON, «. ber Gocon. 

COCTILE, adj. gebacten, gebrannt. 

| COCTION, 4.1, das Kochen, Baden; 2. die Bers 


dauur 
—J 1. be Bl ete der Sun; 2 Nie 
0023 8-0 ah ber toh — lve il, 





eberthran vom Sabeljaus; — pepper, ber jas 
maifde —J— fer, Piment; — piece, be fens 
folie, ofentlappe ; — worm, ter Steige 


rourm 3 — wort, dad Sterntraut, die After. 
CODDER, ». bet Ginfammler von Qo\entrdapen. 


COD 


To CODDLE, ». a. 1. gelinde kochen, auffoden, 
dämpfen; 2. gartlid) behandeln. 

CODE. s. det Goder, das Gefegbud. 

CODGER, «. cont. der alte Hageftolz 3 Geizhals. 

CODICIL, s. dad Gobdicil (dev Anhang zu einem 
Zeftamente). 

CODILLE, s. T. bas Gobille. 

CODLING (or CODLIN), s. 1. der Rochapfel ; 2. 

Kran Ne 

COEFFICIENCY, $* die Mitwirkung. 

COEFFICIENT (adv. — ıy), I. adj. mitwirkend; 
Il. s. 1. dad Mitwirkende; 2. Aig. T. der Coeffi⸗ 
cient. 

CCELIAC, adj. den Unterleib betreffend ; — pas- 
sion, bas Bauchweh; der Durdfall. 
COEMPTION, «. der Auffauf. 

COEQUAL (adv. — Ly), adj. gleid. 

COEQUALITY, «. die Geid eit. 

To COERCE, v. a. 1. einſchraͤnken (durch Strafen) 5 
2. zwingen. 

COERCIBLE, adj. einzufehränten. 

COERCION, s. die Cinfdrantung, der Zwang 
burd) Strafen; — bill, die Zwangsbill. 
COERCIVE, adj. einfdrantend, zwingend. 

COESSENTIAL (adv. — Ly), adj. gleiches We⸗ 


fens, 
COESSENTIALITY, «. die Gleichheit bed We⸗ 


ens. 
CO-ESTATE, s. der Mitftand. 
COETANEOUS, adj. gleichzeitig. 
COETERNAL (adv. — xy), adj. gleid) ewig. 
COETERNITY, s. die gleiche Ewigkeit. 
re: I. adj. gleid) alt, gleichzeitig; II. s. der 

itgenoß. 

COEVOUS, adj. gleichzeitig, gleid alt. 
To COEXIST, v. n. zugleich feyn, leben. 
COEXISTENCE, s. die Goeriftenz, das Zugleich⸗ 


feyn. 

COEXISTENT, adj. zugleid) oder mit vorhanden. 

To COEXTEND, v. n. gleichen Umfang haben, fid 
gleich weit erftrecten. 

COEXTENSION, s. der gleiche Umfang, bie gleiche 
Ausdehnung. 

COEXTENSIVE (adv. — ty), adj. von gleichem 
Umfang. 

COFFEE, s. ber Kaffees — berry, bie Kaffee- 
bohne ; — biggin, die Filtrirfanne ; — house, das 
Kaffeehaus; — kitchen, bie a a — 
man, der Kaffeeſchenk; — mill, die Kaffeemuͤhle; 

— pot, der Kaffeetopf, die Kaffeekanne; — roaster, 
der Kaffeeſchuͤtter, Kaffeebrenner, die Kaffeetrom⸗ 
mel; — tree, der Kaffeebaum. 

COFFER, s. 1. ber Gelbfaften ; 2. Koffer, die Kifte ; 
3. Mil. T. der vertiefte und bededte Gang. 

To COFFER, v. a. in Kaften legen, einſchließen. 

COFFERER, s. ber Schagmeifter. 

COFFIN, s. 1. der Sarg; 2. die Paftetenpfanne, 
Sortenform ; 3. der ganze Huf eines Pferdes; 4. 
Typ. T. der Karren; — man, — maker, ber 

Cargmadker. 

To COFFIN, v. a. in den Sarg legen, einfargen. 

COG, s. der Kamm oder Bahn (am Rade); — 
wheel, dag Kammrab. 

To COG, v. a. & n. Zähne an ein Rad madens 
fchmeidyeln, nad) bem Munde reden 5 Lügen, betruͤ⸗ 
gen; to — the dice, bie Würfel tneipen. 

COGENCY, s. die zwingende Kraft, Gewalt, 
Ueberzeugung. 

COGENT (adv. — ıy), adj. kraftig, dringend, uns 
widerſtehlich, uͤberzeugend. 

COGGER, «. der Schmeichler, Betrüger. 

COGITABLE, aay. dentbar. 
Ja COGITA TE, e, ». benten, ausbenten, bedenten. 













COHEIR, s. der 
COHEIRESS, s. die Miterbinn. 
To COHERE, e. n. 1. zufammenfangen ; 2. übers 


COI 


COGITATION, s. da8 Denken, ber Gebanke. 
COGITATIVE, adj. 1. dentend ; 2. tieffinnig. 
COGNATE, adj. verwandt (befonderé von Mutter⸗ 


feite). 


COGNATION, s. die Verwandtſchaft; Aehnlide 


feit bes Wefens. 


COGNITION, s. 1. bie Kenntniß, Kunde; 2. das 


Wiffen, Bewußtfeyn. 


COGNIZABLE, adj. 1. L. T. worüber gerichtlich 


erfannt werben kann, dem gerichtlichen Verfahren 
unterworfen ; 2. erfennbar. 


COGNIZANCE, «. 1. die Erfenntniß, Kenntniß 3 X 


L. T. geridhtlidye Erfenntniß; 3 Grlundigung 3 
this falls under the — of philosophy, Ag. daé ges 
hört vor die (in dad Gebiet der) phitofophie ; to 
take — of, Erkundigung einziehen über (megen) 3 
unterfuden ; Kenntniß nehmen (von‘. 


COGNOMINAL, adj. den Zunamen oder Beinss 


men betreffend. 


COGNOMINATION, s. der Buname, Beinanre. 
COGNOSCITIVE, aaj. zum Grtennen 5 — faculty, 


baé Crfenntnifvermigen. 


To COHABIT, v. x. 1. mit bewobnen, zufammen 


beleute beifams 


ober nalen (ot wohnen ; 2. ale 
nen (obne verbeirathet zu feyn). 


men wo 


COHABITANT, s. ber Mitbewohner. 
COHABITATION, s. 1. das 3ufammenwobhnen 3 


2. die Deimobnung obne verheirathet zu feyn. 
iterbe. 


einfommen, fid) ſchicken; übereinftimmen. 


COHERENCE (COHERENCY), s dev Bufams 


menbang, die Verbindung, Folge. 


COHERENT (adv. — ty), adj. 1. zufammenhans 


gend, verbunden ; 2. übcreinftimmig. 


COHESION, s. der Sufammenbang, vid. Cous- 


RENCE. 


COHESIVE (adv. — iy), adj. zufammenbängent. 
COHESIVENESS, s. der Bufammenbang. 


To COHOBATE, v.a. Ch. T. nodmalé abziehen 
ober bdeftilliren, cohobiren. 


COHOBATION, s. Ch. T. das zweimalige Abzies 
en. . 
COHORT, s. die Goborte, römifhe Kriegsſchar; 


ber Srupp Krieger. 

COIF, s. die Haube, Kappe, ber Kopfpug eines 
Srauenzimmers; der Doctorhut. 

To COIF, v. a. mit einem (meiblihen) Ropfpuge 
verzieren. 

COIFFURE, s. ber Kopfpug, Auffat, das Kopfe 


zeug. 

To COIL, v. a. aufwideln, aufrollen, zufammens 
rollen, rund zufammenlegen, auffdiefen. 

COIL (a — of rope), s. bas rund gelegte (aufges 
fchoffene) Std (Tauwerk) ; the — of a cable, bas 

Auge eines aufgefchoffenen Zaues. 

COIN, s. 1. die Münze, bas Gelb; 2. die Edes & 
ber Eckſtein; 4. Typ. T. Keil; Stellteil. 

To COIN, v. a. 1. prägen, münzen 3 2. Ag. mache 
erfinden, Jümieben. 

COINAGE, «. 1. da Münzen, bie Düngtunf; 2 
Münze; 3. das Geprdge; 4 die Muͤnzkoſten, der 
Sehlagidag ; 5. fig. die Erfindung, Grbichtung 
ebu ' 


To COINCIDE, v. n. 1. zufammentreffen ; 2. über 
einftimmen (mit in und with) ; 3. gleicher Meinung 
feyn ; to — in a thing, in eine Gade willigen. | 

COINCIDENCE, «. 1. das Bufammentreffen, de 
Zufammentunft ; 2. Cinftimmung. 

COINCIDENT, adj. 1. .zufammentreffend; 2 
übereinftimmig. 

CUINDICATION, s. daé Zufammentreffen (mei 
reves Mertmaale). . ' 


CO! COL 


COINER, =. 1. ber Münzer, Präger ; 2. Fall: | COLLECTEDNESS, . daß fic) Sammeln, ba’ 
monger; 3. Ag. Erfinder. Zufammennehmen (der Gedanten). 

COISTRIL, = 1. Sp. E. ber auegeartete (ober | COLLECTIBLE, adj. zu fchließen, zu folgern, zu 
Saſtard⸗) Kalle; 2 Ihüchterne Menſch, Neuling, | fammeln. 

Beltichnabel ; bie feige Memme. COLLECTION, s 1. dad Sammeln; 2 bie 

IT, eid. Quoir. Sammlung ; 3. Schlußfolge, ber Schlußfah. 

COITION, s. baé Zufammentommen zweier Kör= | COLLECTIVE, I. adj. 1. collectiv, verfammelt, 
per ; die Begattung. gefammt ; 2. fchließend; II. — noun, or —, «. 
COJURER, s. L. T. der die Wahrhaftigkeit bes} Gram. T. das Collectioum ; — ly, adv. insgefammt, 
Gides eines Dritten beſchwoͤrende Zeuge. überhaupt 3 — ness, s. die Bereinigung, bie 
COKE, s. abgejdyvefelte Steintohlen Menge. 

COLANDER, s. ber Durchſchlag, die Seihe, der | COLLECTOR, s. ber Sammler, Einnehmer; — 
Seiber. ship, das Bolleinnebmeramt; die Würde eines 
COLBERTINE, s. eine Art Spisen. 


Bolleinnehmere. 
COLCOTHAR, = Ch. T. dad Caput mortuum 





























COLLEGATARY, s. ber Miterbe an einem Ber: 


(trodene Ueberbleibfel nad der Deftillation). mädhtniffe. 
COLD (ade. — yr), I. adj. 1. falt ; froftig; 2. fg. | COLLEGE, s. sing. baé Gollegium ; Gymnafium, 
daft, faltfinnig, zurüdhaltend, leidenfchaftelos 5 83. | die hohe Schule. 


COLLEGIAL, adj. zu einem Gollegium gehörig. 

COLLEGIAN, s. sing. der Gollegiat. 
COLLEGIATE, I. adj. collegienhaft, collegialifch, 
afabemifd 3; — church, die Collegiattirche, Stiftes 
firche ; II. s. der Gollegiat ; Schüler, Student. 

COLLET, s. 1. da8 Gollet; 2. Kaften des Ringes, 
worin ber Stein figt. 

To COLLIDE, v. n. zufammenftoßen. 

COLLIER, «. 1. der Steintohlengräber ; 2 Robs 
lenbandler ; 3. das can 

COLLIERY, s. 1. bie Koblengrube, dad Kohlen⸗ 
(Berg⸗)Werk; 2 der K-handel. 

To COLLIGATE, v. a. zufammenbinben, vereini=. 


feafhs IL s. 1. bie Kälte, ber Froſt; 2. die Er- 
ber upfen; to catch (take) —, fid 

ertälten, ben befommen 5 in compos. — 

blooded. gefuͤhllos; — hearted, gleichgültig, leiden- 

faaftelos, gefühlos. . , , 

COLDISH, adj. kaͤltlich, ein wenig falt, kuͤhl, 


friſch 

COLDNESS, s. die Kälte ; fig. der Kaltſinn, bie 
Gleichguͤltigkeit, Sprddigteit, Keufchheit. 

COLE (CoLeworr). s. der Kobl. 

COLIC, I. s. die Kolif, Darmgidt; II. (— ar), 
adj. die Gebärme betreffend, oder angreifend. 

Te COLLAPSE, v. n. zufammenfallen, ſich ſchlie⸗ 


fen. 

COLLAPSION, s. bas 3ufammenfallen, Ginfallen, 
Zufammenzieben. 

COLLAR, s. bas Halsband 5; Halseiſen; Kum⸗ 
met; bie galten ; ber Kragen; to slip the —, 
ben Hald (Kopf) aus ber Schlinge ziehen; a — of 
brawn, ein Stüd Rollfleifd) vom wilden Schweine ; 
—of a stay, N. T. der OGtagfragen; — beam, 
dick T. der Quuerbalfen 5 — bone, das Sclüffel- 


TsCOLLAR, v. a. 1. beim Steagen nehmen, anz 
dns; 2 einen Kragen umbinden; 3. (Zleifch) 
jniammenrollen. ; 

Ts COLLATE, v. a. 1. verleihen, ertheilen; 2. 
collationiren, gegen einander halten, verglei- 


COLLATERAL (— atty), I. adj. I. auf ber 
Seite; 2 von der Seite, zur Seitenlinie gehörig, 
parallel; 3. mittelbar; — degree of kindred, | COLLOCATE, adj. geftellt, gefegt. 
de Seitentinie; — wind, ber Geitenwind; II. COLLOCATION, s. die Stellung, Orbnung. 
a der Geitenvernvandte ; — ness, s. bie Seis|COLLOCUTION, s. die Unterredung, das Ges 
temenmandt{daft. ſpraͤch. 
COLLATION, s. 1. bie Verleihung, Ertheilung ; | COLLOCUTOR, s. ber Sprechende. , 
2 Begeneinanberhaltung ; Ver feichung 3 3. kleine COLLOP, s. 1. bie Schnitte, bas Scheibchen, (dünne) 
3wiihenmablzeit, das leichte Ubendeffen, Vesper=| Stic Fleifd ; 2. joc. ein Kind. 
brod, bie Erfriſchung. COLLOQUIAL, adj. zum Geſpraͤche gehörig 3 die 
COLLATOR, s. 1. ber GErtheiler einer Pfriinde,| Umgangéfprade betreffend. 

n3 2 Gollationirende, Collator, Bergleis | COLLOQUIST, s. der Sprechenbe. 


COLLOQUY, s. das Gefprad. 
COLLEAGUE, «. ber Gollege, Amtögenoß ; — | COLLUCTANCY, «. bie Neigung zum Streit, 
skip, bie Genoflenfchaft. 


Wiberfegung. 3. 
COLLEAGUE, ». I. a. vergeſellſchaften, ver-| COLLUCTATION, s. ber Streit, Widerſtand, die 
Minden 5 II. m. fid) verbinden. Widerfeglichkeit. I ; 
COLLECT, s. die Gollecte 5 dad kurze Gebet. To COLLUDE, v. n. ein beimlides Berftindnif 
Te COLLECT, e. I. a. 1. fammeln, — haben, ſich verſtehen, unter einer Dede fteden. 
ingen; 2. bemerfen 3 3 folgern, ſchließen; II. COLLUSION, Cortupina, s. daß a ed Vers 
fammeln, anbdufen ; to — one’s self, 


ftändniß (L. 7. - Jemanden um fein Redt ra 

#4 fammeln, fi) faffen, wieder zu fic) felbft| bringen); there is a — between them, fie verftehen 
men. 

COLLECTANEOUS, adj. zufammengetragen; — 

ollecta 


fid) gufammen. 

COLLUSIVE (adv. — Ly), adj. abgerebet, abges 
notes, © nea. 
COLLECTED, adj. gufammengefaft 3 — ly, adv. 
itfjammengenomumen. 


fartet 3; — ness, s. bad betruͤgeriſche Einver⸗ 
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gen. ; 

COLLIGATION, s. bas Zufammenbinden. 

COLLIMATION, a 

COLLINEATION, } s. das Zielen; Biel. 

COLLIQUABLE, adj. fhmelzbar 5 leidt auf 
sbar. 

COLLIQUAMENT, «. bie Schmalte, der Fluß. 

COLLIQUANT, aaj. ſchmelzend, auflöfend. 

To COLLIQUATE, ». a. & n. ſchmelzen, auflöfen. 

COLLIQUATION, s die Gdmek-ng, Auflb. 


fung. 
COLLIQUATIVE, adj. ſchmelzend, auflöfend. 
COLLIQUEFACTION, s. die Zuſammenſchmel⸗ 


zung. 3 
COLLISION, s. dad Zufammenftoßen, die Beruͤh⸗ 
rung3 to come into rude —, hart auf einander 
ftoßen, fcharf an einander geratben. 

To COLLOCATE, ». a. ftellen, ordnen. 


ftändniß. ; 
COLLUSORY, adj. ein Verindnih haved. 


‘ 


COL 


COLLY (CorLow), s. der Ruß, die Schwärze, das 
Kohlſchwarz. 
To COLLY, v. a. berußen, ſchwarz machen; ver⸗ 


finftern. 
co EU M, s. bie Augenfalbe, bas Augen- 
wafler. 
COLMAR, s. 1. Solmar (Stadt); 2. die Manna- 


im. 
COLOGNE, I. s. Glin; II. adj. cöllniſch. 
COLON, « 1. das Golon [:]; 2 der Grimm⸗ 


barm. 

COLONEL, I. s. ber Oberfte; 2 — cy, — ship, 
die Oberftenftelle. ; 

COLONIAL, adj. die Golonie betreffend; — pro- 
duce, M. E. Colonial-Waaren. 

COLONIST, s. der Golonift, Anpflanzer. 

COLONIZATION, «. bie Anlegung einer Colonie, 


uf.ıw. 

To EOLONIZE, Golonien anlegen, anpflanzen, 
anbauen, bevoͤlkern. 

COLONNADE, . die Golonnade, Säulenftellung, 
der Säulengang. 

COLONY, s. die Golonie, Pflanzftabt, Pflan- 


ung. 
COLOPHON, s. Typ. T. die legte Seite eines 
Buches (Orucort und Jahr anzeigenb). 
COLOPHONY, s. ber Kolophonium, das Geigen⸗ 


COLGQUINTIDA, s. bie Goloquinte, Bitter⸗ 


urfe. 

COLOR, s. 1. die Farbe 5 2 Gefichtsfarbe, Roͤthe; 
3. fg. ber Anſtrich, Schein, Vorwand, Dedmantel ; 
4. bie Gattung; his — changes, er entfärbt fid) ; 
— boxes, Farbenkdftdhen ; — glasses, farbige 
Glaͤſer (zur Beobadtung der Sonne); — man, 
ber Farbenhaͤndler ; der Farbenmeifter (in Kat- 
tundrudereien) 3 — marbles, Meibfteine von 
Marmor; the — s, s. pl. die Flagge, Fabne, 
Standarte. 

To COLOR, v. I. a. 1. färben; anſtreichen; illu⸗ 
miniren 5 2. fig. befddnigen, bemänteln, einen 
Anftrid) geben 3 3. ſcheinbar machen 3 4. ein- 

wargen (verbotene oder accisbare Waaren heim⸗ 
i “init en); II. ». erröthen. 

COLORABLE (adv. — Bur). adj. ſcheinbar ; a — 
sale, M. E. ein fingirter Verkauf. 

COLORATION, das Farben, bie Färbung. 

COLORER, s. der, bie, bad beſchoͤniget, bemaͤn⸗ 
te 

COLORIFIC, adj. farbend. 

COLORING, s. 1. das Farben; 2 Colorit, die 
——a—nſ ung, Barbengebung ; 3, fs. pes * 

nigen, Bemaͤnteln — drugs, Farbeſtoffe; 
dead sl T. da8 Erunbiren. er 

COLORIST, s. der Coloriſt, Meifter in ber Far⸗ 
benge bung. 

COLORLESS, adj. farbenlo®, burdfidtig. 

COLOSSAL, | adj koloſſal, koloſſiſch, foloffartig, 
COLOSSEAN, Jj rieſengroß. 

COLOSSUS, «. der Koloß, die Riefenftatur. 
COLSTAFF, s. die Zuberftange, ber Hebebaum. 
COLT, s. 1. das Hengftfüllen; 2. BE: der junge 
Laffe, das Kalb; — ’s foot, ber Huflattid) (Tussi- 
lago — L.); — locks, Spannfclöffer für Füllen ; 
— staff, vid. CoLsTArr ; —'s-tooth, der Milchzahn. 
COLTER, s. dad Sed, Pflugmeffer. 

COLTISH, adj. talberbaft, ausgelaffen. 
COLUMBARY, s. das Zaubenhaus, 
COLUMBIA, s. ® Amerika. 
COLUMBINE, s. 1. die Zaubenhalsfarbe, das 
{Gielenve Biolett ; 2. die Akelei (Aquilegia — L.); 

Golumbine (ber Name eines weiblichen Chas 
talieré in einer Pantomime). 

COLUMN, 2 4. die Oäulez; 2. ufts oder Wafers 


COM 


faule; 3. Mil. T. Colonnes 4. Typ. T. Golumne 5 
in — s, columnenwweife. 

COLUMNAR, adj. fäulenförmig. 

COLURE, s. Ast. T. der Golur, Gonnenwenbes 


kreis. 

COMA, s. ber Anſatz zur Schlafſucht. 

COMATE, s. der Camerad. 

COM ATE, adj. baarig. 
OMA ; . . 

COMATOUS } adj. ſchlafſuͤchtig 

COMB, «. 1. der Kamm ; bie Gtriegel ; Heckel; 2 
der Hahnentamm ; 3. die poral , vid. Houzr- 
coms; 4. ein Kornmaß von vier Bushel ; — 
brush, die Kammbiirfte; — case, bad Kamms 
futter; — maker, der Kammader; — tray, bie 
Kammlabe. 

To COMB, v. a. timmen, ftriegein 5; Trempeln, 


COMBAT, v. I. n. 1. fid [ta en, tampfen, 
Creates 2. fid) widerfegen; IT. a. eiten, bes 
mpfen. 


COMBAT, s. ber Famer! Streit, bas Gefecht; 
single —, ber Zweikampf. 
COMBATANT, ) I. «. der Schläger, Streiter, 
COMBATER, Kämpfer ; Verfechter; II. adj. 
fechtend, ftreitend. 
COMBER, s. der Wolllämmer ; Krempler. 
COMBINABLE, adj. vereinbar. 
COMBINATION, s die Berbindung, Wereinis 
gung 3 bad heimliche Buͤndniß. 
To COMBINE, v. I. a. verbinden, vereinigen, zus 
fammen tigen, zufammenfegen 5 gufammendenten 5 
I. * td) verbinden, ſich vereinigen (— with, 
mit). 
COMBINGS, s. pl. der Abfall beim Kaͤmmen. 
COMBLESS, adj. (von einem Habne) ohne Kamm. 
COMBUST, adj. Ast. T. im Brande. 
COMBUSTIBLE, I. adj. verbrennlid) 3 brennbar 3 
II. —s, s. pl. Brennftoffe. 
COMBUSTIBLENESS, ) «. bie Verbrennlidfeit ; 
COMBUSTIBILITY, Brennbarkeit. 
COMBUSTION, s. 1. die Verbrennung, ber 
Flames 2. fig. Aufruhr, die große Verwirrung 
amme. 
To COME, v. ir. n. 1. fommen, näher kommen; 
2. hervorfommen, entftehen 3 3. fid) zutragen, 
erfolgen 5 4. gerathen, gelingen, auöfchlagen 9 
the butter comes, bie Mild) buttert ; 
malt comes, das Malz feimt ; when all comes te 
all, wenn es ane embers he 3 to — about, 
rum fommen, fid wenden; fid) zutragen, ges 
heben what do you — about? maß fuchet Shr? 
to — after, nadfolgen; to — again, wiederfoms 
men, sv-febren 3 to— along, fort= oder mittommen; 
to — asunder, auseinandergehen 3 to — at, af 
Etwas fommen, erreichen, erlangen 3 to — away, 
fid) wegbegeben ; to — back, pucdcttommen ; to 
— by, vorbei kommen; dazu fommen, erlangen 
erwerben 5 to — down, herab oder herunter toms 
men; fid) berablaffen 3 to — for, kommen um 
ubolen 3 to — forth, heraus oder hervor fommen, 
beraus geben 5 to — forward, weiter kommen, 
vordringen 3 zunehmen 5 to — from, von Etwas 
berfommen ; to — home, wieder zurüdtommen ; 
aufs Gewiffen fallen; auf das zur Sache Gebdrige 
kommen; to — in, bereintommen, veten, 
fid) einfinden, ſich einftellen ; eingeben, einlaufens 
auffommen, Diode werden 5; eintommen 3 auf der 
Ihron gelangen ; nachgeben ; before dinner — s 
in, bevor das Eſſen aufgetragen wird; to — in 
for, Anfprud) madyen auf. ., forbern if heil), 
einfommen um; to — in to, zu Huͤlfe konnnen; 
eingeben, einmilligen 3 to — into, fommen ober 
gerathen in .. 3 to — near, wake kommen; As 
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ichen 3 beitommen 3 to — of, hers | COMFORTABLE (ade. — sty), adj. 1. bea 
pene | * en what will — of thee ? neh gemuͤthlichz 2. bequem, mach; 3. Ri ® 
was wird aus bir werden? to— off, davon Fom=| nehm, erfreulid, tröftlih; — ness, s. 1. die 
men; entfliehen, entweiden; enden, feine Rolle Beit, 2. Bequemlichkeit ; 3 Troͤſtlichkeit, 


wen; a , losgehen, auégeben, ausfallen ; eulichkeit. 
— re fommen Mi to — of wath credit, mit | COMFORTER, s. 1. ber Zröfter; 2 Th. ic Date 
Ehren davon⸗ ober losfommen ; you will — offa| Geift; Comfortress, s. die Tröfterinn 3 die Hülfes 
loser, Gie favor ren verlieren 3 oe ee brin 
vetlaffen, fahren laffen; a — off, s. die Ausfludt, 
ber — to — on, herankommen, anruͤcken; 
fertgeben 5 fortfommen, wadjfen, gebeihen, an⸗ 
fdlagen ; how do you — on? wie aeht dirs ? 
wie geben bie Geſchaͤfte? to — over, übergehen, 
adh be gen 5 ben, heran von bee. 
ich werden; ausgeben, herausgeben ; bers 
eusfommen, entdedit werden ; erichefnen, vortres 
ten ; außichlagen, treiben ; his teeth begin to — 
sat, bie Zähne fallen ihm aus; to — out with, 
mit Etwas berausriiden, Etwas vorbringen, 
en laffen 3 to — i short of, verfeblen 3 zu 
fommen; nadfteben, nidt gleidfommen ; 































nde. 

COMFORTLESS, adj. 1. unbebaglid); 2 uners 
freulich 5 3. troftlos. 

COMFREY (—r), «. der Wallwurz. 

COMIC, loge: ; 

COMICAL (ado. — arıy), 47%: tomifdy, luſtig. 

COMICALNESS, s. dad Komifdhe. 

COMING, 1. adj. künftig; II. s. bad Kommen, bie 
Ankunft; — in, bas Cinfommen. 

COMITIA, s. pi. die Gomitien (Volksverſamm⸗ 
lungen der alten Römer). 

COMITIAL, adj. zu den Gomitien gehörig. 

COMITY, s. bie Artigkeit, Lebensart. 

COMMA, ». 1. dad Komma, der Beiftrid [,]; 2 
Mus. T. der neunte Sheil eines Tones; inverted 
— 8, Typ. T. die Anführungszeichen 5 fam. Ganfes 
fuͤßchen ”). 

To COMMAND, v. a. & n. 1. gebieten, befeblens 
2. befebligen, commanbiten, führen (ein Schiff) 3 
3. überfehen, beherrfchen, beftreihen 3 to — a view 
of.., die Ausfiht haben über.., beberrfdjen 3 
sugar commands a ready sale, M. E. Zuder if 
leicht abzufegen. 

COMMAND, s. 1. ber Befehl, das Gebot 3 2. 
dad Commando 3 die Herrihaft, Gewalt; word 
of — , das Eommando-Wort, die Loſung ; under 
— , commanbdtrt. 

COMMANDABLE, adj. was beberrfcht werden 
fann, regierbar, leitfam. 

COMMANDANT, s. ber Befehlshaber, Com⸗ 
manbant. 

COMMANDATORY, adj. fipieteriia. 

COMMANDER, «. 1. der Gebieter, Befehlshaber; 
Commodore ; Commandant; 2. Gomthur; 3 7. 
bie Handramme, Sungfer; 4 S& T. Bein 


COMMANDERY (— pry), s. bie Gomtburei. 

COMMANDING (adv. — Ly), adj. gebieterifd 5 
— ground, bie bominirende Mahe 

COMMANDMENT, -. 1. bie hoͤchſte Gewalt; 2. 
bas Gebot, Geſetz, die Vorfdrift; the ten com- 
mandments, die zehn Gebote. 

COMMANDRESS, «. die Gebieterinn ; Com⸗ 
manbantinn. 

COMMATERIAL, adj. aus gleidem Stoffe. 

COMMATERIALITY, s die Gleichheit bes 


Stoffes. 
COMMATISM, s. die Gebrängtheit, Kürze (bes 
tyls). 
COMMEASURABLE, adj. von gleidem Verhaͤlt⸗ 
nißp. 
COMMEMORABLE, adj. denkwuͤrdig, merkwuͤr⸗ 


a blows, banbdgemein werden; to — to 


to hand 
P pence comes it to pass? woher fommt e8? to 
— to preferment, befördert werben ; what does it 
—tw? wie Biel betedgt baé ? wie bod) beläuft fid 
bas? wozu hilft bas? I am not so wicked as this 
comes to, fo gottlos bin id) nicht 5 will you — to? 
fend Ihe es zufrieden ? to — to and fro, hin und 
ber, bin und wieder geben ; to — up, heraufkom⸗ 
men ; auffommen, fortfommen, aufgehen, teimen 5 
to—up to, auf Etwas zu, bis gu oder an Etwas 
fommen, fid) ndbern; to — up with, erreichen, 
cen 3 gleichkommen, gleichthum ; to — upon, 
Etwas tommen 3 ' überfallen 3 überra den; 
anbeimfallen 3 I s — upon you for it, t 
werde mich deßhalb an Gud) haltenz warte, i 
werde dirs ſchon geben ! . 
COMEDIAN, s. 1. ber Komddiant, Schaufpieler 3 


2 Romödienf: . 
COMEDY, s. das Luftfppiel. 
COMELILY, adv. anftändig, anmutbig, artig. 
COMELINESS, s. die Schönheit, Artigfeit, An⸗ 
— der Anſtand. In 
COMELY, adj. & adv. artig, angenehm, lieblich, 
bolbfelig, fon. _ 
COMER, s. ber, bie, bad Kommende 3 — in, ber 
i ende 3 new — s, neue Ankoͤmmlinge. 
COMET, s. 1. ber Komet ; 2. das Kometenfpiel 5 
— like, adj. fometendbniid. 


COMETARY, . ‘ dig, Erwähnung verdienend. 

COMETIC, } ag kometiſch. To OMMEMORATE. v. a. 1. (bas Andenten 
COMETOGRAPHY, «. bie Kometenbefdreibung. | von Etwas) feiern ; 2. erwähnen, Meldung 
COMFIT, s. baé Gonfect, Zuderwert ; das 


thun. 

COMMEMORATION, «. 1. die Gedddhtniffeier, 
Feier; 2 Grwähnung, Metbung. 
COMMEMORATI adj. alé Andenken dienend, 
erinnernd. 

COMMEMORATORY, adj. das Anbenten bes 


wahrend. 
To COMMENCE, ». a. & n. anfangen; anheben 3 


COMFITURE, J Gingemadte ; — maker, der 
Te COMFIT, v. a. (mit Zuder) einmachen; über- 
¢ COMFORT, ». a. trbften, laben, erquiden, er= 


idtern; erfreuen 3 ftarfen. 
COMFORT, s. 1. der Droft, das Labfal, die Cr: 


es; 2. Bequemlichkeit, das geiftige | betreten; Etwas werben ; to — doctor, promovis 
—* ——— Weoblſeyn bie Bez} ven, Doctor werben. ’ 
Inglihleit, bas Behagen, Bergnöügen, die Bufries | COMMENCEMENT, s 1. ver Bafangs er 
benbeit. Promotion. 


COM 


To COMMEND, ». a. 1. empfehlen ; 2. loben, ruͤh⸗ 
men ; 3. ſchicken, fenden. 
COMMENDABLE (adv. — BLY), adj. mie 
lungéwirdig, loͤblichz; — ness, s. die Empfeh⸗ 
lungswuͤrdigkeit. 
COMMENDAM, s. die Commende, erledigte 
Pfriinde, Verwaltung derfelben. 
COMMENDATARY, s. der Gommendator, In⸗ 
terimeverwalter einer Pfrünbe. 
COMMENDATION, s. 1. die Empfehlung 53 2 
das Lob; 3. die Liebesbotſchaft. 
COMMENDATORY, I. adj. empfeblend ; — let- 
ter, bad Empfeblungs(dreiben ; II. s. die Lobrede, 
Lobese bung. 
COMMENDER, s. ber Empfeblende, Lobende. 
COMMENSURABILITY, s. das Verhaltnif 
COMMENSURABLENESS, § (eines gleichen 
Grifenmafes). 
COMMENSURABLE, adj. gleid) ausmeßbar, in 
Verhaltnif zu ftellen, commenfurable. 
To COMMENSURATE, ». a. auömeffen 3 auf ein 
gleiches Berhältniß bringen. 
COMMENSURATE (adv. — ty), adj. ausmefibar 5 
angemeffen ; verhättnißmäßig. 
COMMENSURATION, s. das Maß, Verhaͤlt⸗ 


nig. 

To COMMENT, v. n. Auélegungen oder Anmer= 
Eungen madjen (— upon, über). 

COMMENT, s. die Anmerfung, Auslegung. 

COMMENTARY, s. 1. der Gommentar, die Aus- 

egung 5 2. bas Tagebuch. 

COMMENTER. s. ber Ausleger, Erflärer. 

COMMENTITIOUS, adj. erbichtet, erfonnen. 

COMMERCE, s. 1. die Handlung, der Handel, 
Verlehr ; 2. Umgang 5; 3. (ein Kartenfpiel). 

To COMMERCE, v. n. 1. Handel treiben, handeln ; 
2. umgeben, verkehren, Umgang haben. 

COMMERCIAL (adv. — Ly), adj. zum Handel 
gehörig ; Handel treibend; — treaty, der Han⸗ 

elsvertrag. 

COMMIGRATION, s. die Auswanderung (mehre= 
rer Perfonen zufammen). . 
COMMINATION, s. 1. die Bedrohung, Drohung ; 
2. Th. T. die Verkündigung bes Bornes Gottes 
gegen bie Sünber. 

COM MINATORY, adj drohend, bebrohlich. 

To COMMINGLE, v. I. a. vermengen, vermifchen 3 
II. n. fid) vermifchen, vereinigen. 

‘COMMINUIBLE, adj. zerreiblid). 

To COMMINUTE, v. a. jerreißen, zerftoßen, pül- 


vern. 

COMMINUTION, «. 1. die Berreibung; 2 Bere 
bännung, 

To COMMISERATE, v. a. bemitleiden, Mitleiden 


aben. 
COMMISERATION, « das Mitleid, Erbarmen, 
die Grbarmung. 
COMMISERATIVE (adv. — tr), adv. mitleids⸗ 
voll, aus Mitleid. um 
COMMISERATOR, s. der Mitleidige, Erbar- 
mungévolle. 
com MISSARIAL, adj. zu einem Commiſſaͤr ge= 


b 

COMMISSARIATE, s. die Sommiffärftelle. 
COMMISSARY, s. I. der Gommiffär, Abgeord⸗ 
nete 3 2. Proviantmeifter. 
COMMISSARYSHIP, vid. CoMMISSARIATE. 
COMMISSION, s. 1. bie Commiffion, der Auftra 
die Vollmadt; 2 M. E. die Provifion, Commiſ⸗ 
A 3. Stelle, bas Amt; die Beftallung, 


alent, bie Officierftelle 3 4. Begehung (einer 
Cindbe, u.f'tv.) 5 — in a statute of ptey, L. 
7: ber Goncurfus Grebitorum 5 in the — , beams 


COM 
tet; — business, M. E. ber Commmiffioné= (Factoe 


rei⸗) Handel. 

To COMMISSION (To u. v. a. 1. Au 
geben, beauftragen 5 2. abordnen, bevollm 
gen; to be commissioned, Auftrag haben, funcs 
tioniren, ein Amt verfehen ; a commissioned offi- 
cer, ein in Gehalt ftehender Officier. 

COMMISSIONER, s. ber Gommiffiondr ; Come 
miffär 3 der (gefeglich) Beauftragte. 

COMMISSURE, «. bie Fuge. 

To COMMIT, v. a. 1. übergeben, anvertrauen; M. 
E. Aufträge geben; 2. verbaften, binfegen, fegen 
laffen 5 3. begehen ; 4. bloß ftellen ; to — to ( 
writing, {driftlid) auffegen, zu Papier bringen; to 
— violence on (upon), Gewalt anthun. 

COMMITMENT, s. 1. die Verhaftung 3 2 ber 
Verhaftsbefehl; 3. die Begehung. 

COMMITTEE, s. I. der Ausfdyuß; 2. Z. T. ber 
Gurator über die Perfon oder bie Güter eines 
MWahnfinnigen ; — man, ein Glied eines Aue 

ufjes 


COMMITTER, s. der Böfes begebt, BVerbreder. 

COMMITTEESHIP, s. das Ausfdufamt. 

To COMMIX, v. I. a. vermifden, mifhen; IL =. 
vereinigen. 

COMMIXTION, «. 1. die Vermifdung. 

COMMIXTURE, s. 1. die Vermifdhung ; 2. der bas 
durch entftandene Körper, die Miſchung. 

COMMODE, s. die Haube, das Kopfzeug (ber Hobe 
Kopfpug der Damen im 17ten Sahıhunbert). 

COMMODIOUS (adv. — Ly), adj. 1. bequem, ges 
maͤchlich z 2. fuͤglichz niglid)s brauchbar; — 
ness, s. bie Bequemlichkeit; der Vortheil. 

COMMODITY, s. die Waare. 

COMMODORE, «. der Commodore. 

COMMON, I. adj. & adv. 1. gemein 3 2. gemein 
ſchaftlich; 3 allgemein, Öffentlich ; 4. gewöhnlich; 
6. unabelig; 6. Gram. T. generis communis ; II. s. 
bas Gemeindeftic, die Gemeinweide, u.f.w. 5 & 

. — apartment, bad Wohnzimmer 3 bie 

Gartitube 5 — council, der Stabdtrath; bie ge 

fammte Bürgerfchaft ; — — man, ein Ratheglie 

— cryer, ber Öffentliche Ausrufer ; — hal 

Gemeindehaus ; — law, bad gemeine Recht; Hers 

fommen; — lawyer, ber in — law wohlbewan⸗ 

derte Rechtögelehrte ; — place, rid. ComMONPLACE; 

— pleas, or court of — — , dad Obergericht in bars 

gerlihen Sadyen ; — prayer, das Kirchengebet 5 

— report, die Volksſage; — sense, der gemeine 

Menfdenver and, gefunde Verftand; — sewer 
(shore), die Schleufe, bet Abzugsgraben 53 — time, 
Mus. T. ber gerade (fchlechte) Tact; in —, ges 
meinſchaftlich, zum Beften 3 to give athingin—, 
eine Sade Preis geben. 

To COMMON, v. n. 1. gemeinfdyaftlich leben 3 2 ia 
Gemeinfdaft haben. 

COMMONABLE, adj. gemeinſchaftlich. 

COMMONAGE, s. dad Recht auf einer Gemein 
wiefe pu weiden ; Gemeinderedt. 

COMMONALTY, s. 1. die Gemeinſchaft; 2 ta’ 
Bolt, gemeine Volk. 

COMMONER, «. 1. ber gemeine Mann, Barger 
lide; 2 das Mitglied vom Unterhaufe; 3 bet 
Mitinhaber ; 4. der Gollegial zweiter Glaffe auf 
ben englifhen Univerfitäten ; 5. bie gemeim 


ure. 
& ae ra adv. häufig, meiftené, gemeinighi&y 
gewöhnlich. 
COMMONNESS, s. bie Gewöhnlichkeit. 
COMMONPLACE, I. s. ber allgemeine ZiteL 
Gemeinplag 5 11. adj. unbedeutend, alltä 
conventionell 5 To —, unter allgemeine itd 
bringen 3 — book, das Gollectaneenbud) 5; — wit 
AllLagerorg. 


' com 


COMMONS, 2 eee bas gemeine Bolt, bas Volk, 
be Gemeinen, ‘Stand 2. die gemöhn- 
house of —, das Unter- 


des ment 
COMMONWEALTH, } «. bie Republit, der Staat, 
COMMONWEAL, das gemeine Been, 
Pudlicum ; — of learning, die Gelehrtenres 





publi. 
COMMORANCE (— cr), der Aufenthalt, bie 


COMMORANT, pir’ 
— Ti Knie der ans 


ufeuge, bie Gmpöru 
Beritandes) 5 Heit 


Te COMMOVE, eo. a. + heftig beivegen, beunru⸗ 


Yorn. 

Te COMMUNE, o. «. I. fic mittheilen, fid) unter- 
zeben, berathen (— en” mit); 2. communiciren, 
jum Abendmable geben. 

damon ieee adj. mittheilbar. 
COMMUNICABILITY, = bie Mittheilbarkeit. 
COMMUNICANT, & der Mittheiler; Gommuni- 


Te COMMUNICATE, ». I. a. mittheilen (— to. ., 

Etwas), eröffnen; theilens II. m. 1. come 
wanicien, zum Abendmadle gehen; 2 in Gee 
meinihaft haben, in einander geben, an einander 


ulm 
COMMUNICATION, a. 1, die Mittheilung; 2 
1 Berbindung, ber Berbini ungegang 5 
Verkehr, Unte 


$efemmenbang 3, 3. Um, rre⸗ 
ang 5 evil —, böfe efits he has had — 
‘with ber, er. mit ihr zu thun gehabt 3 a door 
d—,eine elt 

COMMUNICATIVE (ods, —ty), I. 


adj. mittheis 
leat, 3 —ness; 1]. +. die 
— 

NICATORY, ed. mittheilend, 
COMMUNION, « 1. bie Gemeinfe 3 2 Gee 
weine, Glaubensgemeine 5 3. das Abendmabls 
—eloth, die Altardede ; — cup, der Keld 5 
table, der Abenbmahlstifch, Altar. 
COMMUNITY, ‘ 1 1 big Gemini daft, ber gemein= 

2 bie Gemeinheit, Gemeinde, 


coum — * Sie Bäpigkeit, verwanbelt, 
wertaufcht zu werben ; Weräußerlichkeit. 
COMMUTABLE, adj. zu verwandeln, vertaufchen ; 


COMMUTATION. +, bie Bertaufhung, Auswedy | C 
Zaufd ; die Berwandelung einer 
Sack in in eine (andere) geringere 3 die Werändes 


COMMUTATIVE (ade. — ur), adj. taufdjend, 
antwwedfelnd. 

Te COMMUTE, e. I. a. tauſchen, vertaufchen, aus- 
wegfein 5 ausidfens to — a punishment, eine 
‘Strafe in gine andere (geringere) erwandeln; I1. 
N ‘AL, a Fert prorat 
COMPACT, «. ber ch ere 


COMPACT, oe hi oe fammenfigen vers 
Berea Fe) in ein Ein — a 


tet; —ure, «. ane 


GHPANION, « 1. dee Gefeüfdafter, Befpiee » 
Set 2. der Budoru fell, 
ies ¢ Orbentcitter 5 sag 


5 uneuge (bee | 





‘COM 
3 ber Snlebanbearbenteiter 5 —female, bie 


fellfchafterin 
COMPANIONABLE (adv. — ux), adj. gefellig, 
umgänglid). 
COMPANIONSHIP, ». 1. bie Gefellfchaft; 2. das 
Gefoge 3 compositor of the — , Typ. T. ber 


jeder, 
COMPANY, a. 1. bie Gefellfdvaft ; 2 Abtheilung, 
Sour 3. Innung, Zunft; 4 Menge, der 
fen; 5. die Kauffahrteiflotte ; — of a ship, 
2 GSdiffevott ; to be good —, ein guter Ges 
eae {eons to bear (to keep) —, begleiten, 


10) ik fi L begleiten, Geſellſ 
R nj IL. se Le ba au Gam ge 


era — mit ihm abgeben (von Serfehlebenem 


Bm (ade. — wx) adj. vergleichbar, zu 
vergleichen. 

COMPARATIVE, I. adj. stergleidend s in Vers 
gleidjung ; II. s. Gram. T. ber Gomparativ ; — Iy, 
adv. vergleihungsmweife, in Bergleidung. 

To COMPARE, v. I. a. vergleihen (— with .., 
mi) HE (—to.., nem); I. m. ähne 

9! 

co MPARE, 2. die  Bergleidung 5 das Gleidnig. 

COMPARISON, ». 1. die Bergleidung; 2 das 
Berhaltnif ; 3. ‘Bleich 3 4. Gram. T. die Rom= 

tation ; in — of, in Bergleidyung mit, gegen; 
yond —, unvergleichlich. 

To COMPART, ». a. abtheiten. 

COMPARTITION, «. bie Abtheilung. 

COMPARTMENT, «. 1. die Abtheilung, das Feld, 
Städt; 2. T. die Bertheilung (der Figuren auf 
Gemälden). 

To COMPASS, v. a. 1. umgeben, einfließen ; ums 
lagern; belagern, blodiren; umfaflen; 2 um 
Etwas herum gehen; 3. erhalten, befommen, zu 
Stande bringen, durdfegen, vollenden; 4. L. 7. 
mit Etwas umgehen, anftiften ; to — the end, das 
Biel erreichen; to — the death of the king, bem 
‚Könige nad) dem Leben ftehen. 

COMPASS, «. 1. der Kreis; Umfang (Mus. 7. ber 
Stimme), Bezirk; Bereich; der Raum; 2 Um⸗ 

Gompaf 5 to keep within —, fid) faflen, 
mibioen 1 keep. one within —, einen Im 
Saum ten 3 — dial, ber Hanbcompaß, die 
Gompap jubr; — saw, T. bie Laubfage; — seal, 
‘Walypet{daft 5 — timber, Krummholz 5 

pair of —, ber Birtel. 


To = COMPASSION, v. a, bemitleiden, ſich exbare 


COMPASSIONABLE, adj bemitleidensmerth. 
COMPASSIONATE (adv. — tv), adj. mitleibig 5 
fm Mitteid geneigt; — nem, & die Mitleidige 


To COMPASSIONATE, ». a. fid) erbarmen, bes 
mitleiben. 


COMPATERNITY, s. bie Gevatterfdaft. J 
COMPATIBILITY, a bie etrdligiteits 
COMPATIBLENESS, § Sereinbarteit 5 ber Bes 
tanb zweier Dinge mit einander. 
COMPATIBLE, adj. was zugleid, mit einem ane 
bern Dinge beftehen tann, vereinbar, verträglich, 
patfend 3 — ly. ade verträglich, {hidlidy figs 


lid. 
COMPATRIOT, I. s. ber fandémann; II. adj. 











landemaͤnniſch. 
COMPEER, «. ber Mann gleichen Standes, Mitges 
noß, Gamerab, Goll 
To COMPEER, v. a. ia) zu Etwa at N 
nase 3 he compeers the beat, tt 
eften gleich. 


COM 


n GOMBEL, ». a. 1. gingen, nöthigen 5 treiben ; 
überwältigen, unterjochen ; 3. * erzwingen. 
COMPELLABLE (adv. — x), adj. zu zwingen, 


ingbar. 
COMPELLATION, «bie Anvebe, der Ghren- 


name, 
COMPELLER, s. der 3wingende. 
COMPEND, «. vid. Comrenpium. 
COMPENDIOUS (adv. — ty), adj. gufammenge- 


ston tury; — ness, «. die Kürze, Ger 
COMPENDIUM, «. ber Kurze Begriff, Aus; 
Tu COMPENSATE, names or 


ten, entfhäbigen, {dablos halten. 
COMPENSATION. 1 bee Ot ig te ia 


COMPENSAT TIVE, adj. erfegenb. 
COMPENSATORY, adj. genugthuend, fdabloe- 


haltenb. 
7 COMPETE, & »_ fi) mit temerbeny mit an- 


halt 

COMPETENC! ro PN +. 1 bie — 
das Geforbernify —e 2. die Statthal 
teit; 3. L. 7. Conmpeteng (Befugnif eines 


te) 5 to enjoy a — , fein one Le eres 


COMPETENT (adv, — ır), 
eigen 5 ey agen (8 


COMPETITION, © bie Srikemerbung, der An- 
ſpruch z to come in —, sleidtommen, verglichen 
werben; to put in — with, entgegenftellen, ver⸗ 


OMPETITOR, s. 1. ber Mitbewerber, Gompe- 
tent 5 Prätenbent ; 2 Gegner. 

COMPETITRESS, — raız, die Mitbewerbe ⸗ 

ny Rebenbublerinn, u.[.m. 

COMPILATION, «bie Bufammentragung, 

Sammlung s Anhäufung. 
aes. a aus Schriften femmeln, zu⸗ 
fammentragen ; verfaffen. 

COMPILER, s. ber Gompilator, Soramier 

COMPLACENCE (— cy), +. I. bag Gefalle 
n; 2 die Bebaglidhteit 5 —E 

Benehmen. 

‚CENT (adv. — ty), adj. agftig, höflich. 

COMFLACENTIAL, adj. Sreube, Vergnügen er⸗ 
regend. 

To COMPLAIN, ». =. Hagen, 
ven, fid) befdweren (— of ..., 
bei) 5 beweinen. 

COMPLAINANT, « bet Kiöger. 

COMPLAINER, «. ber Klagende ; Murrende. 

COMPLAINT, s. 1. bie bie Klage, Beldwwerde 5 2. bas 


Uebel, ber den, — 
COMPLAISA CE, ». wee Gefälligkeit ; Hoͤflich⸗ 


COMPLAISANT (adv. — ty), fai 
PEA tan bab iiltign Wetagen BE Sb 


ti 
z Ne} Yea. ebenen, gleid) machen. 
COMPLEMENT, «. 1. die Ergänzung, Bollen- 
bung ; 2 Fülle, ber Borrath 5 3. die Volltommen- 
heit; 4. G. 7. bas Complement (eines Sictels) ; 5. 
Aut. T. die Entfernung eines Sternes vom Zenith; 6. 
Mil. T. der Reft der Defenfionslinie an ber Gor- 
tine; — of the course, N. T. bie An; ebt der 
Puntte, die dem Gours an 90 eae fehlen. 
COMPLEMENTAL, adj. ex; 
COMPLETE (adv. — uy), I. on “a votttinbig, 
‚gang, volllommen, wohl gemacht; 2. vollendet ; 
bie Ukommnung, Bollendung ; 





1. —— 


beflagen, mur⸗ 
ber} to ne, 








coM 


To COMPLETE, ». wt 1 counties 
vollzählig, complet 
Ry — *75*— — * Een 
'PLETION, «. 1. HAS ao 
Belek ma Bervolftänbigung. 
— IVE, adj. volltommen madend, erqins 


j. erfüllend. 
— 1. zuſammen verflochten, zus 
jammengefegt, allgemein; ⁊ 


——7 
COMPLEXEDNESS, «. bie Zuſammengeſedtheit s 


Berworrendeit. 

COMPLEXION, 1. bie Barbe, Gefigtefarte, bos 

Anfehen; 2. Semperament ; die Lei 

pets 3. die Verflechtung (m. di.) 5 ee adj. 
mperament betreffend; a— virtue, eine Sems 

peramentétugend; — ally, ade. nak bem Semper 


on [PLETORY, adj 
COMPLEX, 
COMPLEXED, 


ramente; — ed, —X von 
gutem m Semperamente, affenbet 
COMPLEXITY, COM! LEXNES: 2 vid. Come 


COMPLEXLY, ade. zufarmengefe set 
Jo. zufammengefeht 3 
COMPLEXURE, 2. ie Bufommen 


COMPLIABLE, adj. na 
COMPLIANCE, «Sie th aia Blige 
teit ; Nachgiebigkeit, Gemoͤ 

SOMPLIA IT (adv. — Lx), adj. willfährig, gefäls 


te COM ELICATE, v. a. 1. verwideln; tester 
mn, verbinden, Aufermmenferen, 
CONBLICTE (adv. — tr), 
ny Verbunden, jufemmen —— — 


ene Aulfamımengefehtheit, Sere 


COMPLICATION, «1. die Verwidelung, Berbins 
bung s 2. das Gewebe, Gewirr — of T. 

ie Gruppe (von zufammengeftellten 3 
— of miseries, ein Gewebe von Elend. 
COMPLICE, s. ber Mit gulbige 








COMPLIER, «. bet min a 
‚| COMPLIME, Das Gompiinent; 2 des 
Gefdents to ree ee person, 





manden grüßen; in — to. 


c) 
ReoupiamEnt, va & n. 1. complimentiren, eis 
iompliment. machen ; bemil itommen 3 fm hmeiceln; 
sa mit einem Gefdent (einem ACH ab⸗ 


(ade. — ır), adj. mit Com 
plimenten, höflich. 
LOMPLIM NTER, 3. bec Gomplimentenmadery 


ein, » T. bie Gomplete, 
To COMPLISH, v. a. vid. To AccourLisn. 
COMPLOT, s. bas — der böfe und heine 
mi CoMpLor, & a. ein Gomplott made 
ro on 

jufammenrotten, ober 
rer a FREE 
cOMPLOT! Er 1 Bufammenzottung, bad, 
—— der ee Complottmacer, ex 
To COMPLY, vo. a. willfabren, mn, 
Sen, ei fon (9 a nr Be 
worein my ergeben 3 to — oe 
— with your offer, id mir 3 
gefallen ; complied Es — 
jutsicben you shall be complied with, man wid 

Soren Willen 


the times, —— ſig in bie Beit fc 
COMPLYER, a. wid. —S 








COM 


f COMPONDERATE, ». a. abwägen. 
COMPONE (COMPONED), part. adj. H. T. aus 
port Farben beftehend, zufammengefegt. ; 
COMPONENT, adj. ausmadend; — parts, bie 

Seftandtheile. 

To COMPORT, e. I. 2. fic) vertragen, übereinftim- 
men (mit wich) ; II. ref. to — one’s self, fic) ver⸗ 
balten, fic) benehmen, fid betragen. 

COMPORT, s. das Verhalten, Benehmen. 

COMPORTABLE, adj. nicht widerſprechend, zu= 
fammenbangend, ſchicklich. 

Te COMPOSE, v. a. 1. zufammenfegen ; 2. verfer- 
tigen, verfaffen, ausarbeiten ; 3. bereiten, ordnen, 
juredyeftellen ober legen; 4. fchlichten, ftillen, bei- 
legen, beruhigen 5 5. Typ. T. fegen, abjegen; 6. 
Mas. T. componiren; 7. außmadyen; — your mind, 
berubige dich, faffe (fammie) did); to be composed 
of, beiteben auß...... ; to — one’s self, eine ernſt⸗ 
bafte Mtiene annehmen, fic faffens to — one’s 
self to sleep, fid) zum Schlafen anfdicden; to — 
one’s self for one's end, fid) zum Dobe vorbe= 
reiten. 

COMPOSED (adv. — Ly), adj. d est, ernfthaft 5 
Raid ala! ens — ness, s. bie Gefegtheit ; Gelaf- 


COMPOSER, « 1. ber Berfaffer; 2 Geter; 3 
Componift. 
CONPOSING-STICK, s. Typ. T. der Winkelha⸗ 


COMPOSITE, 
gtuppelte Saͤu 
COMPOSITION, s. ]. bie ra Mir 
fdung, Sompofition ; 2. 3ufammenftellung, An- 
«daung, Einrichtung ; 3. Verbindung, der Zuſam⸗ 
mnbang; 4. die Verfertigung; 5. Typ. T. ber 
Gags die Setzkunſt; 6. Schrift, der Auffag; 7. 
die Beilegung, der Vergleich, Vertrag, die Aus⸗ 
deihung ; 8. L. T. Vergütung bes Zehents; — 
of gesture, die äußere Faffung; — metal, eine 
Retallcompofition. 

COMPOSITOR, s. ber (Gdhrift-) Seger; — 's 
board, Typ. T. bab Gegbret. 

COMPOST, s. der Dünger. 

To COMPOST, ve. a. büngen. 

COMPOSURE, s. 1. bie Gaffungy Gefegheit, Rube ; 
2 bie aufammenfegung, erbindbung ; Anordnung, 
Giarihtung 3 3. die Berfaffung, Form, Geftalt ; 
4ba8 Temperament, bie Semütbeftimmung ; 5. 
Ausarbeitung, ber Auffag; 6. der Vertrag, 


COMPOTATION, das Zechgelag. 

COMPOTATOR, s. ber Zechbruder. 

To COMPOUND, ». I. a. 1. ry ba etc ver⸗ 
hinden; vermiſchen; 2 ausmachen 33 eigen‘ 
beilegen ; II. ». J. (— for, wegen) ſich vergleichen, 
auéateichen, abfinden ; 2. durch Aufopferung etwas 
erhalten ; 3. machen. 

COMPOUND, 1. adj. jufammen efegt; — flower, 
cme aus mehreren Tleinen Blithen beftebende 

3 — interest, der Zinſenzins; II. s. bas gue 
este Ding, die Miſchung, Maffe. 

GMPO NDABLE, adj. zufammenzufegen, mifche 


COMPOUNDER, s. 1. ber (3ufammenfeßende) 
Berfertiger 5 2 die Mittelsperfon, der Friedens⸗ 


ifter. 
EIOUPREHEND, ea. 1. in fid) begreifen, in 
& faffen 32. begreifen, faffen, verftehen. 
MPREHENSIBLE (adv. — Ly), adj. faftidy, 
— — ness, s. bie Faßlichkeit. 
COMPREHENSION, «. 1. ber Begriff, Verftand, 
die kraft; 2 ber Inbegri ——— 3. 
der —— brif; 4 7. die Synek⸗ 
deche (chet Figur) s an act of 


adj. gufammengefeét 3 — pillars, 
len. 


—, LT. dä 


CON 
Parlamentsacte, welde alle Parteien in fic bes 


greift. 

COMPREHENSIVE (adv. — ty), adj. I. bebeus 
tungévoll 3 viel umfaffend, nachdruͤcklich; 2. ges 
drängt, ternig ; — ness, s. 1. die gedrängte Kürze; 
2. Faffungstraft. 

To COMPRESS, v. a. 1. 


ende sdrän= 
gen, gonbenfiren ; 2. umla en, umarmen (ſchwaͤn⸗ 
ern). 


8 
COMPRESS, s. S. T. die Gompreffe, das Baufde 


den. 
COMPRESSIBILITY, s. bie Eigenſchaft fid 
COMPRESSIBLENESS, f zufammendrüden zu 


lafien. 
COMPRESSIBLE (— ive), adj. des 3ufammens 
druͤckens fähig. 
COMPRESSION (— ure), s. dad Zuſammendruͤ⸗ 
cfen, die Zufammendrüdung, der Drud, die Prefs 


ung. 

COMPRISAL, s. der Inbegriff. 

To COMPRISE, v. a. in fid) faffen, in fic) begreifen, 
einfchließen, enthalten. 

To COMPROBATE, ». n. übereinftimmen, fic) bes 
ftätigen. 

COMPROMISE, s. 1. L. T. der Sompromiß; 2. 
der Vergleich ; Vertrag; to put a thing in —, 
eine Ga chiedsrichtern übertragen. 

To COMPROMISE, v. a. 1. Gdhiedsridter anneh⸗ 
men, fi) berufen (auf); 2. einwilligen (in); fi 
vergleidjen (wegen) ; 3. beeinträchtigen, blogftellen, 
Gewalt anthun, aufopfern ; to — one’s principles, 
feinen Grundfägen zuwider handeln, ihnen Gewalt 


antbun. ; 
COMPROMISER, s. des Ausgleider, Verglei⸗ 
er, 
COMPROMISSORIAL, adj. ſchiedsrichterlich. 
To COMPROMIT, v. a. verfpredjen, pulichern, 
COMPROVINCIAL, adj. aus der namliden Pro⸗ 


vinz. 
COMPTROL (— ı1), » § To COMPTROL 
(— LL), v. a. &c., vid. CoNTROL, &c. 
COMPULSATIVE (adv. —ır),\ adj. zwingend, 
COMPULSATORY, zwangsweiſe, 
mit Gewalt; antreibend; — oath, der gezwungene 


Eid. 
COMPULSION, s. der Zwang, Antrieb, bie erlit⸗ 
tene Gewalt. 
COMPULSIVE (adv. —ır), adj. zwingend; mit 
Bwang 3 — ness, s. ber Zwang. 
COMPULSORY (adv. — 1Ly), adj. vid. Courur- 
SIVE. 
COMPUNCTION, s. da8 Stechen; bie Zerknir⸗ 
fung, Reue, der Gewiffensbiß. 
COMPUNCTIOUS, ) adj. zerfnirfchend, Reue ers 
COMPUNCTIVE, wedend. 
COMPURGATION, s. bie eidliche Beftätigung 5 
eidliche Rechtfertigung, Ehrenrettung. 
COMPURGATOR, s. ber eidlid) beätigt Beuge, 
Gewährsmann. 
COMPUTABLE, adj. beredyenbar, zu berechnen, 


— 35 — 

COMPUTANT, s. der Berechner, Rechner, Rechen⸗ 
meiſter, vid. Computer, &c. 

COMPUTATION, «. die Berechnung, Rechnung. 
To COMPUTER, v. a. rechnen 3 berechnen, ausrech⸗ 
nen, uͤberſchlagen (at ..., zu). 

an Tel s. der Beredner, Rechner, Redens 
meifter. 

COMRADE, s. ber Gamerab, Gefährte. 

To CON, v. a. auswendig lernen, ftudiren. 

To CONCAMERATE, v. a. wölben ; wie ein Ges 
wölbe bilden. 

CONCAMERATION, s. die Wilhungz Ws Be 
wölbe, ber Bogen. r 


CON 
To CONCATENATE, v. a. zufammentetten, vers 
tt 


en. 

CONCATENATION, s. die Verkettung. 
CONCAVATION, s. bie AH 
CONCAVE, I. adj. concav, rundhohl, hohl, vertieft 5 
— glass, das Hobiglas ; — lens, die Hobllinfe 3 — 
mirror, der on blipiegel; — razor, das boblge- 
fchliffene Ra mele ev 3 1: ‘ bie Höhlung, able. 
To CONCAVE, ». a. aushö 

CONCAVENESS, ha bie ante Höhlung, Höhle. 
CONCAVO-CONCAVE, adj. auf beiden Seiten 


hohl. 
CONCAVO-CONVEX, adj. 
bot, auf ber andern erha n. 
CONCAVOUS (adv. — Ly), ad 
To CONCEAL, v. a. verbeimlide 
bergen (from, einem etwas). 
CONCEALABLE, aaj. zu rerbeimti 
CONCEALER, «. ber Verberger, He (er. 
CONCEALMENT (— ıno), s. 1. die Verheimli- 
Gung, Verhehlung ; Heimlidfeit 5 2. der Zufluchte- 


To * GONCEDE, v. a. bewilligen, zugeben, einräu= 
men, ver atten, gewähren. 

CONCEI ber Begriff, bie Idee, ber Geez 
bante ; 2. bie Ginbäbung 3 8 ber Verftand; 4. die 
Meinung ; 5. gute Meinung von fid) felbft; 6. ber 
Einfall ; to be out of — with a thing, einer Sade 


ant ber einen Seite 


hohl. 


— Figs eyn 5 to be out of — with one’s self, 
mit fid fe a nicht zufrieden feyn 5; he has put me 
out of — with it, er bat mir alle Luft dazu bes 


nommen. 
To CONCEIT, v. a. ſich einbilden, fid) vorftellen, 
wabnen, meinen, glauben, begreifen. 
CONCEITED (adv. — ty), adj. eingebilbet, Duͤn⸗ 
tel befigend ; affectirt, geziert, gekuͤnſtelt; — ness, 
a er | der Duͤnkel, Eigenbüntel ; das affectirte, gezierte 


efen. 
CONCEIVABLE (adv. — ty), gedenkbar, 
FR art; — nese, s. die “Gebentburtelt 
Begreiflich 
To CONCEIVE, v. a. & n. 1. empfangen, ſ 
ger werden ; 2. faffen, begreifen 5 fic) einen Tiff 
von Etwas machen, fid) denken 5 3. dafür ba ten, 
meinen; to — an affection for, Zuneigung faffen 
u, lieb gewinnen; to — a jealousy, einen ware 
f i dem. — one’s death, Semandes Dod ch 
eſchließen 
CONCEIVER, s. ber Begreifende, Faſſende. 
CONCENT, «. 1. die Harmonie, der Ginklang 3 2. 
die Ginftimm mipteit, Uebereinftimmung. 
CONCENTFUL, adj. barmonifd. 
To CONCENTRATE, ev. a. concentriren, zufam- 
menziehen, in einen Puntt vereinigen, zuſammen⸗ 


affe 
CONCENTRATION, 
Vereinigung auf einen Punt, 
To CONCENTRE (— er), v. I. a concentriren, 
auf einen Punkt gufammenbringen 5 II. =. in, auf 
einen Punkt zufammenlaufen, zufammentref- 


fen. 

CONCENTRIC, adj. einen gemein{dhaftliden 
Mittelpuntt babend, concentrif ride 
CONCENTUAL, _ Sarmonité. 
CONCEPTACLE, «. bas Be Altnif. 
CONCEPTION, s. 1. die Empfaͤngniß; 2 Bors 
Relung, dee, der Begriff, Gedanke ; 3. Berftand; 
4. Ginfol 3 5. bie Meinung. 

To CONCERN, v. a. 1. angeben, betreffen, gelten 
interefficen; 2 fid) betümmern ; fi in 

My De madyen; it concerns me, es 
ft mids es ift mir baran gelegen; to — 
one’s 7 with, um Gtwas befdmmern, 


bie Zufammenziehung ; 


CON 
fis um Etwas bemühen, fid damit abge 


CONCERN, 1. bie Angelegenheit, Sade, ba 

ch 3 2 ‘Sntereffe, die Dheilnahme; 3. Bich 
tigkeit; 4. Gorge, der Kummer; I have no — 
with it, ich babe damit nichts zu ſchaffen 3 thing 
of the utmost — , Dinge von duferfter Wichtig 
feit ; it is none of my —, es gebt mid nicht 
an 3 the whole —, bie gange Geidudte. 

CONCERNED, part. adj. 1. betroff fen; 2. (— in 
in Etwas verwidelt, dabei intereffirt, Betbeitig 
feyn; 3. (ade. — ı.r), betümmert, betrübt, in 
ruhe, in Verlegenheit; (— at, for, about, we 
über Etwas) 5 his life is — , es betrifft (orn en 
Leben 3 what are you —at? was gebt’ Ihnen an 
you were a little —, Sie waren etwas betreten, be 
troffen, batten etwas im Kopfes; I will not be — 
with him any more, id will nidté mehr mit ihn 

u thun baben. 

ONCERN MENT, s. 1. die Angelegenheit, bas Ge 
(Haft ; 2. die Wichtigkeit ; 3 3. Iheilnahme ; 4 Ge 
mit ous 3 Betümmerniß, Sorge, Uncule 
er Gifer 

To CONCERT, v. a. überbenten, anftellen, einrich 
ten 3 erabredeny berathichlagen. 

CONCERT, s. 1. bas Concert ; 2. bie Uebereinftim 
mung; 3. Abrede, bas Verftändniß ; in —, ein 
verftanden 3 by — , einmüthig, einbellig. 

CONCERTO, s. Mus. T. bas Concert; Concert 


ftü 
CONCESSION, s. die Bewilligung, Grlaubnif 
Bergünftigung ; das Zu Bugeftdndnif ; die Einräu 


CONCESSIONARY, adj. bewilligend, verwilli 


end. 
CONCESS IVE (adv. — ty), adj. nachgiebig 3 mi 
BVewilligung. 
CONCH, s. die große Seemufdel, Schnedienmu 


f 
CONCHOID, s. Math. T. bie Sane genlinie Sp 
rallinie 
CONCHOIDAL, adj. eae tet a 0 
CONCHOLOGIST, s. der M be in 
der E Mufchette ebre Grfabrene. 
CONCHOLOGY, «. bie —— 
To CONCILIATE, ©. a. 1. verfhaffen, erwerben ı 
2. verföhnen, wieder vereinigen. 
CONCILIATION, s. 1. die Verſchaffung, Erlan 
gung; 2. Ver eföbnung. 
CONCILIAT r Vermittler. 
CONCILIATORY, adj. ausföhnend, vermittelnd, 
CONCINNOUS, adj. ſchicklich, füglig, sat nett. 
CONCIONATOR , adj. gu einer Predigt 
CONCISE (adv. — LY), adj. kurz, gebrän rae Some ban: 
big; in gebrängter Kürze; — ness, s 
Gedrängt gtbei eit ie ber Rede und ar 
CONCISION, s. die Abfchneidung, Beichneibung 
Verfdneidung. 
CONCITATION, s. die Erregung. 
CONCLAMATION, s. der — (von vielen gu 
fammen). 
CONCLAVE, s. 1. ba8 Conclave, geheime Zimmer! 
2. die geheime Berfammlung. 
To CONCLUDE, ev. a. & n. 1. fchließen, bef 
endigen 3 2. fi) endigen 5 3. fchließen, fo 
teilen 5 | ‘ bef ließen, fi id zu etwas entf icfen 
entſcheide mens 5. verpflichten to — | 
zum Beleut e, —* our argument com 
cludes not, Ihr Grund beweiſ 
‚| CONCLUDENCY, «. der Schluß, die SchtuPfolge 


Bolge 
CONCLUDENT, adj. ent 


dend, b 
CONCLUDING, adj. eh lefenby Ki j- 
line, N.T. das Yolkxeeg an ee S —— 





CON 
CONCLUSION, 1. «. das Ende, der B 


CON 


luß; 2.| mung; 3. Zuftimmung, Beipflichtung ; 4. Mitwire 


Schluß, die Folgerung, Folge ; 3. die Entjcheidung; ng, der Beiftand; 5. gleiche Anfprud, bas 
in — , zum Befdluffe, ichließlihz to try — s,| gemeinfdaftlide Recht. 
Berſuche anftellen. CONCURRENT, I. adj. 1. übereinftimmig; 2. 


CONCLUSIVE (adv. — ty), adj. 1. ſchlußgerecht, 
entfdeibend ; 2. Ichließend, bündig ; 3. gum Schluß; 
4 — ness, s. die Buͤndigkeit; Folgeridtigteit, 
Schlußrichtigkeit. 

Te CONCOAGULATE, v. a. zufammengerinnen 
machen, in eine Mafle bringen. - 
CONCOAGULATION, « bie Bufammengerin- 


nung. 

IL CONCOCT, e. a. 1. verbauen; 2. durch Hige 
en, digerirens 3 reifen; 4. fg. ausfinnen, 

enfpinnen. 

CONCOCTION, «. 1. bie Verdauung 5 2. Läute- 

mung; 3. Reifung. 

CONCOCTIVE, adj. verbauenb. 

CONCOMITANCE (— cr), « bie Begleitung, 


Gemein{daft. ae vt 
CONCOMITANT, I. adj. begleitend, mitwirkend, 
damit verbunden; II. s. der Begleiter; — ly, adv. 
in Begleitung ; in Gemein{daft. 
CONCORD, s. 1. die Cintradt, 
Rertrag; 3. Zufammenklang, bie 
Harmonies Confonanz. 
CONCORDANCE (— y), «. 1. die Uebereinftim- 
mung, Ginbelligfeit ; 2. Goncordang, dad Goncor- 


tang bud). , 
CONCORDANT (adv. — ty), adj. eintradtig, ein- 


CONCORDAT, s. ber Vertrag, Vergleid; das 
Concordat. 

CONCORDIST, s. ber Berfafler einer Concorbanz. 
CONCORPORAL, adj. von dem nämlichen Leibe ; 


einverleibt. 

Ts CONCORPORATE, ». x. fic) einverleiben, ſich 
vereinigen. 

CONCORPORATION, «. die Einverleibun 
CONCOURSE, «. 1. ber Zulauf, Auflauf, Haufen, 
be Berfammlung, Menge; 2 der Durchſchnei⸗ 
bungé-, Bereinigungspun 

CONCREMENT, «. der Zufammenfluß, zufam- 


igkeit; 2. ber 
bereinftims 


mitwirfend ; II. s. ber, die, bas Ueberetnftimmende, 
Mitwirkende; III. — ly, adv. auf übereinftim- 
mende Art. 

CONCUSSION, s. die Erfchütterung, ber Stoß. 
CONCUSSIVE, adj. erfdütternd. 

To COND, v. a. N. T. das Steuer (ben Mann am 
Steuer) commanbiren, ſteuern to — a fisher- 
boat, den Häringsfifchern von einer Anhöhe ben 
Zug der Häringe anzeigen. 

To CONDEMN, ». a. 1. verbammen, verurtheilen 
(— to death, zum Bode); 2. eine Geldbuße auf- 
legen 3 3. confisciren 5 4. verwerfen, tadeln. 
CONDEMNABLE, adj. verbammlidy, verwerf⸗ 


lid. 

CONDEMNATION, s. 1. die Verbammung, das 

Verdammungéurtheil ; 2 die Verwerfung. 

Chile TORY, adj. verdammend, verurs 
ilend. 

CONDEMNER, «. 1. ber Berurtheiler; 2 Tad⸗ 


ler. 
CONDENSABLE, adj. 1. zu verdicken, gerinnbar 5 
2. abzutürzen, 
To CONDENSATE, ) e. I. a. verbiden, dider maz 
To CONDENSE, den ; zufammenbrängen, 
abfiirgen; Il. m. did werben, gerinnen; Con- 
densing engine, T. die Gompreffionémafdine. 
CONDENSATE, adj. verdict, 
CONDENSATION, a bie Berbidung, Abkuͤr⸗ 


zung. 
CONDENSATIVE, adj. verdidend. ; 
CONDENSATOR, s T. die Luftverdicdtungss 


pumpe. 

CON DENSE, adj. did, dicht, verdictt, feft. 

CONDENSER, s. T. die Sompreflionsmafdjine. 

CONDENSITY, s. die Dichtheit. 

CONDER, s. 1. der Auffeher über den Steuer: 
mann; 2. ber den Haͤringsfiſchern von einer 


Anhöhe den Zug der Haringe anzeigt. 
To CONDESCIIND, + n. fid) herablaflen 3 will- 


mengrwadfene (fefte) Körper. fahren ; geruben ; fich gefallen laffen. 

CONPRESCENCE, = der Sufammemoudé, das NDR EN DENCE * die Herablaffung 5 

Zuſammenwachſen. CONDESCENSION, Willfahrung. 
CONDESCENDING (adv. — tY), adj. herablaf- 


Te CONCRETE, e. I. 2. zufammengerinnen, zur 
Maffe werden, anſchießen (von Kriftallen) ; Il. a. 
jur Maffe madyen. 

CONCRETE, s. die Maffe, der Körpers; Log. T. 


bas Goncretum. 
CONCRETE (adv. — ty), adj. 1. zufammengefeßt ; 
id) ; 2. Log. T. concret (nicht abftract) ; — 
ness, s. bie Gerinnung; Körperlichkeit. 
CONCRETION, s. die Berkörperung, Maffe; — 
of the eye-lids, Med. T. das Zuſammenwachſen ber 
der 


CONCRETIVE, adj. gerinnen madyend, verdidend. 
CONCUBINAGE, s. dad Goncubinat, bie Hure⸗ 


rei, Kebsehe. 

CONCUBINE, s. die Beiſchlaferinn, Concubine. 
Te CONCULCATE, ». a. zertreten. 
CONCUPISCENCE, s. die Begierde, böfe Luft, 


Fleiſches Unzucht. 
GNCUPISCENT, adj. 1. begehrlid 3 2. begierig, 


CONCUPISCIBLE, adj. begehrend, begebriid) ; 
— ite, der Begehrunootri . 

To CUR, e. x. 1. zufammentreffen; 2. über= 
caftimmen (with, mit), beipflidten ; 3. mitwirfen, 


heiragem (to, gu) 3 4 verbunden feyn 3 — figures, 
Met. T. einander bediende Figuren. 
CONCURRENCE (— cr), 2. 1. das Bufammens 


treffen, be Zufommenflußs5 2 bie Uebereinftims 


fend, gefällig, 
CONDESCENSIVE, adj. herablaffend, gefällig. 
CONDIGN, adj. verbient, gehörig, würdig, anges 
meflen ; adv. — Ly, nad) Berbienft. 
CONDIGNITY, s. das Berbienft. 
CONDIGNNESS, s. die Angemeffenbeit. 
CONDIMENT, s. die Würze, Brühe, 
CONDISCIPLE, «. der Mitfdhüler. 
CONDITION, s. 1. die Bebingung, ber Vorbehalt 
2. der Stand, Suftand, die Lage; 3. der Stand 
Rang; 4. der Buftand, die Beichaffenheit, Eigen» 


ſchaft. 

To CONDITION, ». a. & n. Bedingungen machen; 
bebingen, ausmachen. ; 
CONDITIONAL, I. adj. 1. bedingt 5 2. bebingenb, 
bebinglid) 5 II. s. + die Cinfdrantung, der Zu⸗ 


aß. 

CONDITIONALITY, s. bie Vedingtheit, Einge⸗ 

ſchraͤnkeit. 

CONDITIONALLY, adv. bedingungéweife, bee 
bingt, unter Bedingungen. 

CONDITIONED, aaj. beſchaffen, behalten, gear- 
tet; good — or fair — , gutartig, gutmäthig 5 
ill — ſchlecht beicaffen, ek oon M. E. 
(von Paketen ober Waaren) (lect condikronicr y 
verborben, fdhadhaft 5 well — , wohl conbikhonicl; 
wohl gehalten, gut, 13 oO 


CON 


CONDOLATORY, adj. conbolirend; beileidsbe- 
geigend; a — epistle, cin Gonbolenzbrief. 

To CONDOLE, v. I. n. fein Beileid bezeigen, con⸗ 
boliren; II. a. to — with one, mit Jemandem bez 
tagen, bedauern. 

CONDOLEMENT, s. bie Betrübniß, Trauer, das 
Webflagen. 

CONDOLENCE, «. daé Beileid, die Gondolenj. 

CON DOLER, s. der Gonbdolirende. 

CONDOR, s. der Gontor. 

To CONDUCE, ». a. dienen, beitragen, foͤrderlich, 
bebulflid) feyn (— to, zu etwas). 

CON DUCEMENT, s. bie — das Ziel. 

CON DUCENT, adj. dienlich, förderlich, behuͤlflich. 

CONDUCIBLE (— ıve), Aces — LY) adj. bien 
lich, nuͤtzlich, behülflicdy, befoͤrderlich; — ive to, 
angemeflen 3 beitvngend guy u.f.w. 

CONDUCIBLENESS, ) s. die Dienlichkeit, Nuͤtz⸗ 

CONDUCIVENESS, lichkeit. 

CONDUCT, s. 1. die Fuͤhrung; Leitung, Beglei- 
tung, das Geleit 3 die Bededung; Anführung 5; 2. 
Aufführung, bas Betragen ; 3. die Verwaltung. 

To CONDUCT, v. a. 1. führen, leiten ; 2. geleiten, 
begleiten ; 3. verwalten, führen, anordnen 5 to — 
one’s self, fid) betragen. 

CONDUCTER, s. vid. ConnucToRr. 

Con DUCTION, s. T. Leitung (wie durch Roͤh⸗ 
ren 

CON DUCTITIOUS, adj. bebungen, gemiethet. 

CONDUCTOR, «. 1. der Kührer, GConducteur 3 
Begleiter ; 2. Anführer ; 3. Verwalter 3 4. T. Con 
buctor ; Bligableiter; 5. S. T. der Wegweifer 
beim Steinſchnitt. 

CONDUCTRESS, s. bie Führerinn, Begleiterinn ; 
Anführerinn. 

CONDUIT, s. die Röhre ; Wafferleitung; — pipe, 
die Wafferrdhre, der Zapfen. 

To CONDUPLICATE, v. a. verboppeln. 

CONDUPLICATION, s. 1. die Berboppelung ; 
2. Abſchrift; das Duplicat. 

CONE, s. G. T. 1. der Kegel; 2. die Frucht des 
Zannenbaumé, ber Zannenzapfenz die Ananas- 
erbbeere ; — wheat, ber englifde Weizen, Kegel 
weizen. 

CONEY, s. vid. Cony. 

To CONFABULATE, v. a. mit einander ſchwatzen, 
plaudern. 

CONFABULATION, «. bad vertraulide Ge⸗ 
jprädı, Geplauber. 

CONFARREATION, s. (bei den Römern) das 
Kucheneſſen und die Verlobung dabei. 

CONFECT, s. da8 Gonfect, mit Zuder Eingemach⸗ 
te; — box, die Bonbonniere. 

CONFECTION, s. 1. das Gonfect, Gingemadhte 3 
2. die Miſchung; 3. Latwerge. 

CONFECTIONARY, s. 1. der Zuderbäder (w. 
0.) 3 2. die Zuckerbaͤckerei; 3. das Zuckerwerk. 

CONFECTION ER, s. ber Zuderbäder, Gons 


ditor. 

CONFEDERACY, s. 1. dad Bünbniß, die Eidge- 
noffenfchaft, ber Bund; 2. bie Verſchwoͤrun 

To co FEDERATE, v. n. verbünden, fidy vers 

n. 

CONFEDERATE, I. adj. verbuͤndet, verbunden; 
II. s. der Bundesgenoß 3 Verbindete, Verſchwor⸗ 
ne, Mitſchuldige. 

CONFEDERATION, s. ber Bunb, die Berbin= 
bung, das Bünbnißz; die Union (VW. St. v. 


R. x. 
7 CON bate as nn ne Unteren 
ung 3 er pre —- with, 
sit); IL a. ertheilen, verleihen, Übertragen (— 
on or upon one, einem etwas); to — notes, fid) 


eg 


CON 


CONFERENCE, s. die Gonferenz, Unterhandlung, 
Unterrebung. , 

RER, s. 1. der Unterbandelnde ; 2. Ers 
theiler. 

To CONFESS, v. a. § x. 1. befennen, beidten, ges 
ftehen ; 2. zugeftehen, zugeben ; 3. Beidte hören ; 
4. beweifen ; it is confessed, that, &c., Jedermann 
gibt zu, es ift bekannt, daß, u.f.w. 

CON FEssA T, s. der Beichtenbe. 

CONFESSEDLY, ade. 1. nad) Iebermanns Ges 

dnbnip 3 unldugbar 5 offenkundig ; 2. zuge 
anben. 

CONFESSION, s. 1. das Befenntnif ; 2. Geftands 
nif; 3. Glaubensbebenntnif ; 4. die Beidte; — 
chair, ber Beichtſtuhl. 

CONFESSIONAL, s. der Beidt(tubl. 

CONFESSIONARY, I. s. der Beichtftuhl ; IL adj. 
die Beichte betreffend. 

CONFESSION IST, s. ber Belenner eines Glaus 

ne. 

CONFESSOR, «. I. ber ftandhafte Belenner feines 
Glaubens; der Märtyrer; 2. ber Geftebendes 
3. — or father — der Betdtvater. 

CONFESTLY, adv. vid. ConFEssEDLY. 

CONFIDANT, s. der Vertraute, Mitwiffer (— of, 
um); Confidante, die Vertraute. 

To CONFIDE, v. a. § n. 1. vertrauen, ſich verlaf 
fens fi) anvertrauen, fein Vertrauen fegen (— 
in, auf) 3 2 anvertrauen (— to, einem ets 


was). 

CONFIDENCE, s. 1. das Vertrauen, Butrauen; 
die Zutraulichkeit, Zuverſicht; 2 bas Selbftvers 
trauen, die edle Kuͤhnheit, Dreiftigkeit. 

CONFIDENT (adv. — ty), I. adj. 1. vertrauend, 

ewiß; zuverfichtlic 5 2. verdachtlos; 3. dreift, 
ed, unverfdamt ; Iam —, ich weiß gewiß; II. 

s. vid. d. r. CONFIDANT; — ness, 3. das Gelbfts 
vertrauen, bie Zuverfichtlidhkeit. 

CONFIDENTIAL, adj. vertraulid ; — letter, baé 
vertrauliche Schreiben. 

CONFIDER, s. der Vertrauende. 

To CONFIGURATE, e. x. zufammenftimmen (wie 
die Aspecten der Planeten). 

CONFIGURATION, s. die 3ufammenftellung, 
äußere Geftalt oder Bildung; Phy. T. Aspecs 
ten 


en. 
To CONFIGURE, v. a. bilden, eine Geftalt ges 


ben. 

CONFINABLE, adj. begrenzbar. 

CONFINE, s. die Grenge 3 der Rand. 

To CONFINE, ve. I. ». angrenzen, grenzen (— on 
or with, an Etwad) 5 Il. a. 1. begrenzen; 2 etne 
[eänten, einfperren 3 3. (to — one's self) 

fhräntenz; to be confined, in den 
(trank) Liegen. 
CONFINELESS, adj. grenzenlo®, unbegrenzt. 
Einfperrung, ber’ R l. pe sin pean * ts 
nfperrung, der Verhaft, die angen{ 3 
3. fig. dad Bodenbett, entbett 

CONFINER, s. 1. der Grengbewobner 3 Grenz 
nadbar; 2. Ginfdranter ; 3. die Thierpflanze. 

CONFINITY, s. die Nachbarſchaft. 

To CONFIRM, v. a. 1. beftätigen, beftärten, bes 
contr verfihern ; bewähren, befeftigen; 2 
confirmiren. 

CONFIRMABLE, adj. erweislid. 

CONFIRMATION, «. 1. bie Beftätigung, bas 
Seugnif, ber Beweis; 2 die Firmelung, 
mation. 

CONFIRMATIVE, adj. beftätigenb. 

CONFIRMATOR, s. der Beftätiger, Zeuge. 

CONFIRMATORY, adj. 1. beftätigend, befräftis 

nb 3 2 die Firmung oder Confirmation betes 
nd. 





CON 
CONFIRMEDNESS, s. bie Bewährtheit, Feftige 


CONFIRMER, a. ber Zeuge, Beweis. . 
CONFISCABLE, adj. confiscirlich, verfällig, ver⸗ 


faden. 

tf CONFISCATE, v. a. confiéciren, einziehen. 
CONFISCATE, aaj. eingezogen, verfallen. 
CONFISCATION, s. die Einziehung (der Güter). 
CONFISCATOR, s. der Gonfiscivende, Verwalter 


zogener Güter. 
CONFISCATORY, adj. confiscatorifch. 
CONFIT, s. vid. Courir. 
CONFITENT, s. ber Bekennende, Beichtenbe. 
CONFITURE, s. daé Confect, Zuderwerf. 
To CONFIX, v. a. befeftigen, at machen. 
CONFIXTURE, das Befeftigen. 
CONFLAGRANT, adj. zuſammenbrennend, ver⸗ 


zehrend. 

CONFLAGRATION, «. 1. der (große) Brand, bie 
Seuersbrunft 5; 2 (prophetifh) der Weltbrand 
(am Ende ber Lage). oo 

CONFLATION, s. daé Blafen verfchiedener Ton⸗ 


wertzeuge zu gleider Zeit. 
To CONFLICE, v. * kaͤmpfen, ſtreiten, ſich ſchla⸗ 
gen ; wi rechen. 
CONFLICT, «. ter Kampf, Streit; — of mind, 
der Geclentampf, die Agonie. ; 
CONFLUENCE, Qs. 1. der Zufammenfluß; 2 
CONFLUX, § Zulauf, die Menge. 
CONFLUENT, adj. jufammenfliebend. 
Te CONFORM, ». I. a. gleidfirmig maden, an= 
paffen; II... fid) bequemen, fid) ridten (— to, 
nad); befolgen, beobadten. j 
CONFORMABLE (adv. — ry), adj. 1 gleidyför= 
ia, gemäß, angemeffen, vereinbar (to, mit); 
2 fetgiam — in Folge. ; 2. 
CONFORMATION, s. 1. die Gleichförmigkeit, 
Gleichfoͤrmi madung 5 das gleihförmige Verhal⸗ 
ten ; 2. bie Form, Bildung, Geftalt. 
CONFORMER (Conrormisr), s. der Anhänger 
ber anglicanifden Kirche, Altglaubige, Or⸗ 


CONFORMITY, s. 1. die Uebereinftimmung ; 2. 
Gleichfoͤrmigkeit; the — with God, die Aehnlich⸗ 
teit mit Gott ; to note (to pass) in —, M. E. 
gleihförmig vortragen, budjen, Budung madyen, 


Botiren. 

To CONFOUND, ». a. 1. verwirren, vermengen ; 
verwechſeln; 2. beftürzt machen, befhämen; 3. 
verderben, vernichten. 

CONFOUNDED (ads. — ır), adj. vulg. erftaun> 
ich, febr verkehrt, vertradt, abſcheulich; — ness, 
&. die ung, Verwirrung. 

CONFOUNDER, s. ber Serwirrer, Unordnung⸗ 
fifter, Berberber. ; 

CONFRATERNITY, s. bie Briiderfdaft. 

CONFRIGATION, bas Aneinanderreiben. 

Te CONFRONT, e. a. 1. gegenüber oder gegen eins 
ander ftellen ; 2. gegen einander halten, verglei= 
den (— with, mit) 3 3. gegenüber fteben. 
CONFRONTATION, s. die Gegeneinanberftellung 
(LT. ber Zeugen). _ 

To CONFUSE, e. a. 1. in Unordnung bringen 3 ver- 
witren, vermengen 53 2. befhämen, beftürzt maz 


CONFUSEDNESS, s. die Verworrenheit. 
CONFUSION, «. }. die Verwirrung, Unorbnung ; 
2 der Zumult 5 3. die Verwedfelung; 4. Bee 
— ung 3 5. bas Verderben. 
CONPUTA BLE, adj. wiberlegbar. 


—— s. der Widerlegende. 


CONFUTATION, 2. Biderlegung. 
To —— a a widerlegen. 


CON 


CONGE, s. 1. (in der Baukunft) der Anlauf, Abe 
lauf (einer Säule) 5 2. die Beurlaubung, der Abs 


ſchied; 3. die Werbeugung. 
To CONGE, v. x. 1. fic) beurlaubens 2 fid) vers 


beugen. 

To CONGEAL, v. I. a. gefrieren ober gerinnen 
machen 5 II. n. frieren, gefrieren 5 gerinnen, flarr 
werben. 

CONGEALABLE, ad). gefrierbar, gerinnbar. 

CONGEALMENT (— ıno), s. 1. bie Gefrierung 5 
Gerinnung; 2. ber Klumpen; 3. das Gefrieren, 


u.f.w. 

CONGELATION, «. bie Gefrierung, Gerinnung 5 
puint of — , ber Gefrierpun 

CONGENOR, s. das gleidartige Ding, Ding von 
derfelben Abftammung. 

CONGENEROUS, I. adj. gleichartig, gleich; II. 
— ness, s. die Gleidartigteit. 

CONGENIAL, adj. 1. gleidjattig, ähnlich, vers 
wanbdt 3 2. entfpredend (— to, einer Gade, Eis 


genichaft, u.f.w.). ; ; to. 

CONGENIALITY, ) s. bie Gleichartigkeit, Aehn⸗ 

CONGENIALNESS, f lichteit, Geiftesgleichheit, 
Verfhwifterung, Verwand{daft. 

CONGENT AL, } adj. mitgeboren, angeboren. 

CONGER, s. ber Meeral. 

CONGERIES, s. der Haufen, dad Gemengfel. 

To CONGEST, v. a. aufbhäufen, fammeln. 

CONGESTIBLE, adj. aufjubdufen. 

CONGESTION, s. die Xufhdufung, Anfammlung 
(der Feudhtigkeiten, u.f.w.). 

CONGIARY, s. die Schentung, Gabe (an die Sol- 
daten oder an bad Volk bei den Römern). 

To CONGLACIATE, v. n. gefrieren. 

CONGLACIATION, s. daß Gefrieren. 

To CONGLOBATE, v. a. zufammenballen. 

CONGLOBATE, adj. geballt, maffiv 3 (adv. — Ly) 
wie ein Ball, tugelicdt. 

CONGLOBATION, s. 1. bie Zufammenballung ; 2. 
der runde Klumpen. 

To CONGLOBE, v. I. a. zufammenballen; II. n. 
rund, fugelicdt werben. 

To CONGLOBULATE, v. x. fid) zufammenballen. 

To CONGLOMERATE, v. a. zufammenwideln, auf= 
wideln; Conglomerate, adj. zufammengewidelt ; 
zufammengebreht, dicht. 

CONGLOMERATION, «. bie Zuſammenwicke⸗ 
lung, Mifchung. 

CONGLUTINANT, adj. zufammenleimend, 3n- 
fammenbeilend. 

To CONGLUTINATE, ». I. a. 1. zufammenlei- 
men, fitten, vereinigen; 2 zufammenbeilen; II. 
nv. .gufammengerinnen, zufammenwadfen; Con- 
glutinate, adj. zufammengeleimt, vereinigt. 

CONGLUTINATION, s die Zufammenheilung ; 
Bereinigung. 

CONGLUTINATIVE, adj. zufammenbeilend, zus 
fammenteimend. , 
CONGLUTINATOR, s das Heilmittel (für 

Wunder). 

CONGRATULANT, adj. fid) mitfreuend. 

To CONGRATULATE, v. a. Gluͤck wünfdyen. 

CONGRATULATION, s. der Glüdwunfd, die 
Gluͤckwuͤnſchung. 

CONGRATULATOR, s. ber treatin baat 

CONGRATULATORY, adj. gluͤckwuͤnſchend — 
letter, bas Gluͤckwunſchungsſchreiben. 

To CONGREGATE, v. I. a. verfammein; II. n. 
fi) verfammeln, zufammentommen. 

CONGREGATION, «. 1. die Verfammbung 3 2. 
Gemeinde 3 3. geiftliche Drbensgelelihukt 4. 
Sammlung ; the tabernacle of tae —, We Bors 
beslabe (des alten Teftamenté). 


CON 


CONGREGATIONAL, adj. bie Gemeinde (befons 
beré bie Sndependenten) betreffend. 
CONGREGATIONALIST, s. der Independent. 
CONGRESS, «. 1. die Verfammlung, der Congreß 
der ameritanifhen Volksvertreter) ; die Geſell⸗ 
ir 2. bad Zufamntentreffen, 3-ftopen 3 Ges 
dt, ber Kampf, Kampfplag ; 3. bas Beimohnen. 
CONGRESSIONAL, adj. zu einer Verfammlung 


(einem GongreB) gebdri 
CONGRESSIVE, adj. Fa verfammelnd beiwoh⸗ 


nenb. 

CONGRUENCE (— y), s. die Uebereinftimmung, 
Gemaͤßheit. 

CONGRUENT, adj. übereinftimmig, gemäß ; 


ſchiclich. ar 
CONGRUITY, s. 1. die Uebereinftimmung ; 2. 
Schicklichkeit; 3. Bündigkeit, Folgeridtigtert 5 to 
be in — , Mat. T. fidy deden. 

CONGRUOUS (adv. — uy), adj. 1. Üübereinftim= 
mig 2 vernunftgemäß; 3. angemeffen, gemäß 5 


chicklich. 

CONIC (— cat), (ade. — catty), adj. G. T. to= 
niſch, fegelformig 5 — alness, s. bie Kegelformige 
feit 5 conic section, der Kegelfchnitt. 

CONICS, «. pl. G. T. die Lehre von den Kegelichnit- 
ten. 

CONIFEROUS, adj. 30 Jentragend. 

CONIFORM, adj. tecelt rmig. 

CONJECTOR, s. vid. CoNJECTURER. 

CONJECTURABLE, adj. muthmaflid. 

CONJECTURAL (ade. — ır), adj. muthmaflid. 

CONJECTURE, «. I. die Muthmaßung, Vermuth- 
ung; 2. + ber Begriff, die Vorftellung ; to go 
upon — s, auf Muthmafungen bauen. 

To CONJECTURE, ». a. muthmafen, vermuthen ; 
etwas ohne Grund behaupten. 

CONJECTURER, s. ber Muthmafer, Vermuther. 

To CONJOIN, v. I. a. 1. zufammenfügen, verbin= 
den, vereinigen, gugefellen ; 2. heirathen; II. x. 
fid) verbinden. 

CONJOINT, adj. verbunden 5; — degree, Mus. 
T. die Secunde 3; — ly, adv. in Verbindung, ges 

meinfaftticy. 

CONJUGAL (adv. — Ly), adj. ebelid) ; the conju- 
gal knot, baé Eheband. 

To CONJUGATE, v. a. Gram. T. conjugiren. 

CONJUGATE, adj. T. verbunden, bazu gehörig; 
— diameter, or — axis, G. T. bie Nebenare. 

CONJUGATION, s. 1. die Verbindung ; 2 Gram. 
T. die Abwandelung eines Zeitwortes, Conjugation. 

CONJUNCT, adj. verbunden, vereint. 

CONJUNCTION, s. 1. die Verbindung; 2. das 
Bindewort 5 3. Ast. T. die Conjunction. 

CONJUNCTIVE, I. adj. verbunden, verbindend ; 
II. — , or — mood, s. Gram. T. der Gonjunctiv 5 
— ly, or (conjunctly), adv. in Verbindung, ver- 
eint 3 fämmtlihd 5 — ness, s. die Verbunden 


CONJUNCTURE, s. 1. bie Zerbinbung (vieler 
Umftänbe), Gonjunctur ; 2. Gelegenheit, der Zeit» 
puntt ; 3. die Gemaͤßheit. 

CONJURATION, s. die Beihmoörung, 

To CONJURE, v. I. a. befhwören ; II. =. bannen, 
zaubern 5 to — down a spirit, einen Geift bannen, 
berbannen ; to — up spirits, Geifter citiren, bers 

nnen. 

CONJUREMENT, s. bie Beſchwoͤrung; Cine 
fhärfung, feierliche Bitte ; das Veſchwoͤren. 

CONJURER, s. ber Beidyvörer, Zauberer, Wahrs 
fager 3 iron. der Scharffichtiges he is no —, col. 

es bat bad Pulver nicht erfunden. 
CONNASCENCE, «. 1. bie zeitige Geburt ; 2. 
das Bufammenmwadjfen 3 3. baé gleidyeitig Gebo⸗ 
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CON 


CONNATE, adj. mitgeboren, angeboren. 
CONNATURAL, adj. angeboren, natürlich, vers 


wandt. 
CONNATURALITY, \s die Verwandtſchaft 
CONNATURALNESS, § (mit der nämlichen Ras 


tur). 
CON NATURALLY, adv. urfprunglid, von Natur. 
To CONNECT, v a, verfnüpfen, verbinden. 
CONNECTION, s. vid. CONNEXION. 
CONNECTIVE, I. adj. verbindend ; II. s. daß 
Bindewort ; — ly, adv. in Verbindung, gemein 


ſchaftlich. 

CONNEXION, 4 1. der Zuſammenhang, die Bers 
bindung; 2. Betannt{dhaft, Verbindungen; — s, 
ph Verwandte. 

CONNEXIVE, vid. ConnEcTive. 

CONNIVANCE, «. die Nadfidt, das Ueberfeben 3 
die Bulaffung, das durch die Finger Sehen. 

To CONNIVE, va. 1. winten; 2. to—at, durch 
die Finger fehen, nadfeben, dulden. 

CONNIVENCY, vid. Connivance, 

CONNIVENT, adj. nadfidtig; {dlummernd. 

CONNIVER, s. ber Nadfidtige. 

CONNOISSEUR, s. der Kenner, Kunftridter 5 — 
ship, die Kennerfchaft. 

CONNUBIAL, adj. ebelid). 

CONNUMERATION, s. die Zufammenzählung. 

CONOID, s. G. T. die Konoide, der Aftertegel. 

CONOIDICAL, adj. G. T. konoidiſch, afterfegels 
artig. 

To CONQUER, v. a. § n. 1. erobern 5 2. beftegen ; 
überwinden ; überwältigen; 3. fiegen. 

CONQUERABLE, I. adj. uͤberwindlich; befiegs 

ar. 

CONQUERESS, s. bie Eroberinn, Siegerinn. 

CONQUEROR, s. ber Eroberer ; Sieger. 

CONQUEST, s. 1. die Eroberung; 2 der Sieg; 
bas Waffenglüd. 

CONSANGUINEOUS, adj. blutéverwanbdt. 

CONSANGUINITY, s. die Blutsfreundſchaft; 
Abftammung von bemfelben Ahn. 

CONSCIENCE, s. 1. dad Gewiffen 3; 2. + Bewufts 
feyn ; 3. die Redhefdaffenbert s 4. die wahre (wirt 
lide) Gefinnung ; 5. das Bedenken 5; in —, auf 
mein (bein, ur.) Gewwifjen, wahrhaftig; to be 
obliged in — , Gewiffens wegen verbunden feyn ; 
court of — , ein Gerichtshof, der über Hei 
Schulden aburtheilt ; — keeper, ber Borgefegte, 
ber mit dem Gewiffen feiner Untergebenen mätelt 5 
— smitten, reuevoll, reuig. 

CONSCIENCED, adj. in compos. ein Gewiffen 


bend. 
CONSCIENTIOUS (adv. — LY), adj. gewiflene 
baft; mit gutem Gewiffen; — ness, s. die Ge 
roiffenbaftigteit 

CONSCIONABLE Oe eau adj. gewiffenbaft ; 
billig 5 — ness, s. die Gewiffenbaftigteit 3 Bils 
i 


8 

CONSCIOUS, adj. bewußt ; wiflend, tundig; Iam 
— of it, id) weiß es wohl, bin davon überzeugt 3 
— ly, adv. mit Bewußtſeyn, wi bene — nes, 
s. das innere Bemußtienn, Selbitbewu tiepn. 

CONSCRIPT, I. adj. (von ben alten r miſchen 
Senatoren) eingeſchreiben, verſammelt; IL « 
mod. Mil. T. der Conſcribirte. 

CONSCRIPTION, s. das Einſchreiben, die Anse 
fhreibung. 

To CONSECRATE, v. a. 1. weiben, wibmen (— 
to, zu) 5 2. einweihen, einfegnen, heiligen ; 3. cas 
nonifiren, heilig ſprechen. 

CONSECRATE, adj. geroeibt, heilig. 

CONSECRATION, s. 1. die Weihe, Einweihung 


Einfeanung 3 2. Heiligſprechun 
CONSECHATOR 2: Se 


CON 


CONSECRATORY, heiligen. 
CONSECTARY, I. at aus etwas folgend; II. 


te Belaeg, be s. die Schlußfolge, Folge. 
CONSECUTIVE (ade. — ır), adj. auf einander 
folgend ; folgend, nad) einander. 

CONSENT, s 1. bie Einwilligung, der Beil; 
2 bie Webereinftimmung 5 ietung 
Berhältniß zu etwas; 3. een T. Vie Dempfine 
bung; with (of) one ig. 

T CONSENT, ». ». 1. meh, beipflidjten, 
en nen to, in etwas) 3 2 mitwirken, 


CONSENTANEOUS (ado. — ur), adj. einflims 
mig, gemäß 5 folgeredht 5 — ness, 2. FH ‘Uebereine 


cossestren, & ber Uebereinftimmende; Gin- 


wüligenbe. 
CONSENTIENT, adj. einfünmenb, einftimmig. 
CONSEQUENCE, «. 1. bie Fo “thang bee 


— 
Salus; 3 + Ginflu die mane, 


daher; a matter of —, 
Sai er A » don geringer 


Beet 

SE I. adj. folgend; II. s. bie Bolger 
der Erfolg 3 — ly, adv. folglich ; alB Folge. 

CONSEQUENTIAL, L adj. 1. exfolgend 3 2. fols 

geredt, Thlugmäßig, bündig ; 3 ‚abend, 

pompbsz — ly, adv. folglich ; als Folge ; —ness, 
« bet Sufammenbang (der Rede). 

CONSERTION, © be. Verbindung, Bufammenfü- 


CONBERVABLE, adj. erhaltbar. 
ee ki — or), 











hruns/ 


— 

CONSERVATIVE, adj. exhaltend, beſchuͤtzend. 
CONSERVATOR, «. die Grhalter. 
har Lab bas eehäumiß: ber 


Iter, Hält us 
mit Beten; II. adj. erhaltend. ehe 
TsCONSERVE, v. a. 1. bewahren, erhalten; 2 


(Bride) einma 
CONSERVE, «. bie Gonferve, das Gingemadhte 5 
— of roses, ber Rofengucter, u.f.10. 

CONSERVER, « 1. ber Grhalter s 2 Gonfervens 





fe un aH 
nese, it 5 rue | 9 
COSSIDERATION, ion die —— 2 
—— 185 3. Rüdficht 3 
warbaatante, ber Cite —— — 
a 2 

Baht J. Bergeltung, Entidari das 
equivalent A ME oe eli ead 


— 3 LT. bas 


— the affair is under 
—& ee the oe ee Bade eathfGiagts to take 





CON 


into —, in Betrachtung ziehen; in — of.., ia 
Rücficht auf... 

CONSIDERER, «. bet 3 Denter, 
CONSIDERING, in Setradt, wegen 3 — me, 
was mid) betrifft 5 conj. — that, angefehen daß, 
indem, weil ; inwiefern ly, adv. auf ernf 
Hafte, wohlüberlegte Weife. 








ate 
das | To CONSIGN, 0. = übertragen, übergeben (— to, 


an); anvertrauen, zuftellen ; übermachen, fibers 
fenden; AM. E. configniten 5 to — to writing, aufs 
reiben, zu Papier bringen, 

CONSIGNEE, « M. E. ber Gefhäftsträger, 
Agent, Factor, Gommiffionär, Spedrteur, (Waae 
tens) Empfänger, 

CONSIGNMENT, « 1, die Uebertragung, Zuf fer 
tung, Ueberfenbung, Berfendung ; 2 M. E. 
fignation, das anvertraute ober verfandte Gut, ie 
in Gommiffion pratbene Waare ; 3 bie Urkunde, 
woburd etwas übertragen ober anvertraut 


rd. 
iger | CONSIGNOR oy En) a M. E. ber (Waren) 
bfender, Defradter, 8 iffer. 
NSIS’ hen (— in, in, or of, 


= 
Bereit Silbe ie pate 
Uebereinftimmungs semigkeit 5 

Gonfftny Dies 4 das Stebel ter 
aul fone i (Re es Wadethums). 








Defend  bavenb Heiß, vested tis ree 
ab; mas, ver 5 
Bit 55» confeg urn, Garackerfeßs it isnot 





ame ith equity, es verträgt fid) nicht mit der Bile 
igteit. 
CONSISTORIAL, adj. confiftorialmäßig. 
CONSISTORIAN, adj. presbyterianifch. 
CONSISTORY, 4. 1. das Gonfiftorium, geifttide 
Gericht, der Kirdencath ; 2 die Berfammtung 
der Mardindles 3. die feterlihe Verſammlun 
CONSOCIATE, «. dex Mitverbundene, Mi 
fehworne, Theilhaber, Mitfchul 
To CONSOCIATE, x. I. a. pugefellen, verbinden, 
a IL m. ſich verbinden, fic) vereinigen, 
ugefel 
CONSUCIATION, « bie Bugefellung, Verbin⸗ 
dung ; Vertraulichkeit ; der genaue Umgang. 
CONSOLABLE, adj. teöftbar, tröftlid). 
CONSOLATION, s. der ro 
CONSOLATOR, s. ber Beier. 
CONSOLATORY, I. s. 
Srofeebes UH. ad. ted} end, ‘i . 
To CON E,». a. troften, aufrichte 
CONSOLE. Arch. T. bie Gonfole, der Tragſtein/ 
(im Deſtreichiſchen) —A 
CONSOLER, «, der Tröfter. 
CONSOLIDA adj. zuheilend, beilfam 5 Conso- 
solidants, pl. zutfammen)heilende Mittel. 
To CONSOLIDATE, ». a. & n. 1. befeftigen, vers 
dichten, dicht machen ober werden; 2. zubeilen, 
heilen ; 3. fg. vereinigen (into, in); 4. Z. 7. zwei 
Darlamendbius in eine eingige verwandeln. 
CONSOLIDATION, s. 1. die Befetigung, Bere Bers 
bichtungs 2 S. 7. Bubeitungs I Ag. 


Sr 5. ph bie englifdjen fundirten Staats⸗ 


ng. 
CONSOLS, 
pier 
CONSONANCE (Cowsonaner), 3. bie Sufammens 
ftimmung zweier Sones der Einklang; die Webers 
einftimmung ; — of words, der Gleihlaut, Reim. 
CONSONANT, I. (adv. — Ly), ads 1. gleidys 
lautend, gleihjörmig 5 2 gemäß; dbereinftims 
mend ; Il. « ber Gonfonant, ae — 


ness, s. bie ueberſtimmun⸗ — 
ln 


(hreiben, die 












CONSONOUS, adj. gleich} 
CONSORT, ». 1. ve Syn 


CON 


:Gatte, bie Gattinn 3 2. Verbinbung, Bereinigung; 

3. Verfammlung, Verath(dlagung ; 4. — or Con- 
sort-ship, das Bruderſchiff. 

To CONSORT, v. I. n. & ref. ſich au Jemand gefel- 
len, ſich verbinden ; II. a. verehelichen. 

CONSORTABLE, adj. pafiend, leid. 

CONSORTSHIP, s. die Cameradſchaft, Gefellfchaft, 
a beilnabme. 

CONSOUND, s. die Wallwurz 5; — of Saracens, 
der Heiden Wundfraut. 

CONSPICUITY, s. die Klarheit, Helle, Deutlidy- 
keit, Anfebnlidfeit. 

CONSPICUOUS (adv. — ty), adj. 1. tar, deut⸗ 
lid, fihtbars 2. anfehnlidy, auffallend, hervor⸗ 
thuend, vorzüglich berühmt, auögezeihnet ; — 
ness, s.1. die Sichtbarkeit ; 2 Anfehnlichkeit, Vor⸗ 

haticheit, Berühmtheit, was in die Augen 


CONSPIRACY, s. 1. die Verſchwoͤrung, bas Com⸗ 
plott ; 2. die Zufammenwirkung, Mitwirkung. 

CONSPIRANT, adj. verſchworen; mitwirfend. 

CONSPIRATION, «. die Berihwörung ; dads 
Beftreben. 

“Gene s. ber Mitverfdworne, Ver⸗ 

worne. 

To CONSPIRE, v. n. 1. ie verabreden zu einem 
gemeinſchaftlichen (böfen) Swede; fid) verſchwoͤ⸗ 
ren (— against, gegen) 3 2. Ag. fid) vereinigen, zu= 
fammentreffen. 

CONSPIRER, s. ber Verſchwoͤrer, Mitverſchwor⸗ 
ne; Anftifter. 

CONSTABLE, s. der Gonftabel; Geridtébeam- 
tete; Poligeidiener, Haͤſcher; Quartiercommif- 
fariué; Auffeber, Vogts Commandant ; lord 
high — , ber Grofconnetable von England; — 
ship, s. bad Amt eines Gonftables, u.f.w.3 — 
wick, ber Bezirk, in weldem ein Conftable Madt 


bat. 

CONSTANCE, s. Gonftantia (Srauenname) ; — 

linen, doppeldidte Leinwand aus St. Gallen, 
w 


u.f.w. 

CONSTANCY, s. 1. die Beftändigkeit, af 
tigkeit, Beharrlidteit, Feftigteit, Unerſchuͤtterlich⸗ 
keit ; 2. ber Beftand; 3. die Dauer, Unveränber- 
lichkeit, Gewißheit. 

CONSTANT (adv. — xy), adj. beftändig, ftandhaft, 
beharrlicy, anhaltend 5; treu; unverändert; un⸗ 
erfchütterlidy 3 unverdnberlid, unwanbelbar. 

CONSTANTIA-WINE, s. ber Gapıvein. 

CONSTELLATION, «. 1. die Gonftellation, das 
Geftirn, Sternbild; 2. fe. die Verbindung. 

CONSTERNATION, s. bie Beftürzung ; das Er⸗ 


ftaunen. 

To CONSTIPATE, v. a. 1. verftopfen; 2. vere 
dicen, verdichten. 

CONSTIPATION, s. 1. die Verftopfung; 2. Ver⸗ 


didtun 

CON STITUENT, I. adj. ausmadyend, wefentlid ; 
II. s. 1. der (wefentlide) Beftandtheil ; 2. Cons 
flituent, Abordner, Vollmadhtgeber, Wähler; — 
parts, Beftandtheile. 

To CONSTITUTE, v. a.). ausmaden, beftimmen ; 
conftituiren ; 2. aborbnen, verorbnen, beftellen, 
ernennen 3 Constituted authorities, die verfaf- 
fungemapigen Behörden. 

con STITUTER, s. der Errichter, Stifter 5 Ab⸗ 
ordner. 

CONSTITUTION, s. 1. die Anordnung, Einrich⸗ 
tung; Abordnung, Ginfegung, Grridtung ; 2. 
Gonftitution, (ftänbifhe) Verjaſſung, Landesver= 
affung ; 3. Verordnung, das Gejegs 4. die Be⸗ 
Haffendeit, Leibesbefchaffenheit 3 5. das Zemperas 

ent, bie Gemüthbart; by — , von Ratur (aus) 5 


& worn out — € ; 
⸗ gerrattete Geſundheit. 


CON 


CONSTITUTIONAL (adv. — Ly), adj. 1. der 
Sonftitution anbangend, radical; 2. der Berfaf- 
fung gemäß; gefegmäßi 
CONSTITUTIONALIST, Constitutionist, & 
der Gonftitutionelle, Anhänger der Conftitution, 
CONSTITUTIVE, adj. 1. augmadyend, wefentlid $ 
beroorbringend 5; 2. verorbnend, gefeggebend 5 — 
parts, pl. die Beftandtheile ; — power, die geſet⸗ 
gebende Macht. ; 
To CONSTRAIN, ve. a. 1. zwingen, nötbigen 3 2. 
aufammenziehen, einengen, en ibn, drüden ; 
. binden, beſchraͤnken; einfhränten ; feffeln, 
in Verhaft nehmen ; 4. verhindern. 
CONSTRAINABLE, adj. dem Zwange unters 


worfen. 
CONSTRAINEDLY, ado. gezwungen, zwangs⸗ 


weife. 

CONSTRAINER, s. ber Bwingende, Einſchraͤn⸗ 

enbe. 

CONSTRAINT, s. 1. der Zwang ; 2. die Gewalt. 
To CONSTRICT, v. a. zufammenziehen, einengen, 
abfürzen. 

CONSTRICTION, s. die Bufammengiebung. 

CONSTRICTOR, s 4. T. det Sujammengichety 
Schließmuskel; — sof the eyelids, pl. die Schließ⸗ 
muskeln des Auges. 

To CONSTRINGE, v. a. vid. To ConstRict. 

CONSTRINGENT, adj. gufammengiebenbd. 

To CONSTRUCT, v. a. ). errichten, bauen, aufs 
führen ; 2. fig. erfinnen. 

CONSTRUCTER, s. der Erbauer, Erridhter. 
CONSTRUCTION, s. 1. das Bauen, der Baus; 
2. bie Gorm eines Gebäudes 5 3. Bufammens 
fegung, Verbindung ( ber Wörter), 7. der Worts 
oder Periodenbau; 4. die Auslegung, Erklärung, 
Deutung, der Sinn. 

CONSTRUCTIVE (ade. — uy), adj. 1. zuſam- 
menfügend, verbindend ; 2. 7. was fid) conflruiren 
läßt 53 — ness, s. die Fähigkeit fid) verbinden, 
conftruiren zu laffen. 

CONSTRUCTURE, s. der Bau, das Gebäube. 

To CONSTRUE, v. a. 1. Wörter gehörig orbnen, 
verbinden, conftruiren; 2. auslegen, ertlaren; & 
überfegen 5 to — into, für etwas auslegen. 

To CONSTUPRATE, ev. a. ſchanden / nothzüde 
tigen. 

CON STUPRATION, s. die Schändung. 

CONSUBSTANTIAL, adj. gleihes Wefens ; 


gleichartig. 

CONSUBSTANTIALIST, s. ber an die Vereinis 
gung des Leibes Chrifti mit dem Brode Glaubende 
der an bie Gonfubftantialitat bed Sohnes mit 
bem Bater Glaubende. 

CONSUBSTANTIALITY, «. 1. bie Einheit des 
Wefens ; 2 Th. T. die Gonfubftantialität ; Gleich⸗ 


artigteit. 

To CONSUBSTANTIATE, v. I. a. zu bem näms 
lihen Wefen vereinigen; II. 2 7A. T. ſich zur 
Gonfubftantialität (im Abendmable) betennen. 

CONSUBSTANTIATION, s. die Bereinigung mit 
dem nämlichen Wefen (befonders im Abendmable, 
ded Leibes Ghrifti mit bem Brobe). 

CONSUL, s. 1. ber Gonful; 2. ‚Handelsagent, 

ndeléridter, Gonful. 

CONSULAGE, s. die Gonfulargebühren. 

CONSULAR, I. adj. confularifd ; IL. . der Gon 
fular (im alten Rom). 

CONSULATE, «. daé Gonfulat. 

CONSULSHIP, s. ba8 Gonfulat ; die Stelle cine’ 

Te CONSULT I ſchaftlich berathen 
0 3 ‚v. In. gemeinfdaftli athen $ 
rathſchlagen, überlegen ; II. a. 1. um Stath fragen 
u Rathe ziehen ; 2. für etwas forgen, baranf 
ehen, ed in Wdt negmen, bere ichtigen, 


CON. 


‘ION, s. 1. bie Gonferenz, Berath- 
Rathéverfammilung. 

‘IVE, adj. berathend. 

„s. ber um Rath Fragende. 

LE, adj. verzehrbar; vergänglid) ; 
‘brennbar 


201 a1. verzehren, verbrauchen ; 
n, verſchwenden; II. 2. to — away, 


s. der Verzehrer, Eonfument ; Zer⸗ 
wenber. 

MATE, v. a. vollenden, vollziehen. 
TE (adv. — Ly), adj. vollendet, voll= 
mmen. 

TION, s. 1. die Vollendung, Voll- 
er Dod; das Ende; Weltende. 
ON, s. 1. dad Berzehren, ber Ver⸗ 
die Berzehrung 53 3. Auszehrung, 


VE (adv. — Ly), adj. 1. verzehrend 
3 2 erſchoͤpfend; —ã 
eigung zur Auszehrung. 

ULATE, v. a. täfeln, dielen, ver= 


ATION, s. das Zäfeln, Dielen; bie 


. die Berührung, das Aneinanber- 
me in —, in Berührung geratben. 
IN, s. bas Berühren, die Beruͤh⸗ 


[, .1.die Anftedung ; 2. die Seuche, 


IS (adv. — ty), adj. anftedend, ver⸗ 
tig; — ness, s. das anftectende Gift, 
eit. 

[, v. I. a. in fid) balten, begreifen, 
ten; IL. n. enthaltſam feyn, {td ent- 


3LE, adj. enthaltbar. 
INATE, ev. a. befubeln, befleden, 


ATE, adj. befleckt, befubelt. 

ATION, s. die Befudelung, Befle- 
hung. 

IN, v. a. verachten, geringfchhägen, 


n. 

IR, s. der Verddter. 
PER, re a. mäßigen, 
PORATE, 5 dern. 
RAMENT, «. 1. die Mäßigung ; 2. 


ment. 

RATION, «. 1. die Mäßigung, Mil- 
ebdrige Mifchung. 

PLATE, v. a. & n. 1. beichauen, bez 
nadfinnen, überlegen, nadbdenten ; 
en, vorhaben. 

ATION, s. die Beichauung, Beſchau⸗ 

* ung (religidfer Wahrheiten); das 


n3 to have in — , beabfid= 


mil: 


ATIVE (adv. — ry), adj. beſchau⸗ 
nd, nachdentend, tieffinnig 5 contem- 
ty, die Denttraft; — life, das be= 


en. 
ATOR, «. der Beichauer, Betradyter, 


IRANEOUS (ado. — ıY) } adj. gleich⸗ 
IRARY, zeitig. 
IRARY, s. der Zeitgenoß. 

,s. 1. die Verachtung ; 2. der verächt- 
3 — of court, das vorfägliche Aus⸗ 
Bericht; for — , wegen Geborfamé- 
33 to hold in — , geringfchäßen, mit 
ınfehen, veraditen. 


CON 


CONTEMPTIBLE (adv. —ır), adj. verddhtlich 5 
verachtet 3 veradhtenswerth oder — würdig; — 
ness, s. die a ee . 

CONTEMPTUOUS (adv. — ty), adj. verädhtlich, 
verachtend, ftolz, hochmuͤthig; — ness, s. die Ver= 
adtung, ber Hodmuth. 

, va & n. ftreiten, fampfens; (— 
with, mit) 5 beftreiten ; wetteifern; to — about, 
über etwas ftreiten; to — for, für (um) Etwas 
ftreiten 3 nad etwas ftreben, wetteifern 3 to — for 
the final word, daé legte Wort haben wollen. 

CONTENDER (+ Conrenpvenrt), s. der Streiter, 


Gegner. 

CONTENT, I. adj. zufrieden (— with, mit Etwa), 
vergnigt; II. s. sing. 1. bie Zufriedenheit ; 2 vid. 
ConTENTS. 

CONTENTS, s. pl. ber Inhalt; table of — , daß 
Inhaltsverzeichniß. 

To CONTENT, v. a. 1. befriedigen 3 2. vergnuͤgen; 
to — one’s seit, zufrieden feyn, fid) begnügen. 

CONTENTED (adv. — xy), part. adj. befriebigt 5 

ufrieden (— with, mit); — ness, s. die Bufries 
nbeit, Be nügfamteit. 

CONTENTION, «. 1. der Streit, Kampf, Zant, 
Haber; 2 das Beftreben, der Nacheifer, Wett= 
eifer, Wettftreit. 

CONTENTIOUS (adv. — ır), adj. ftreitfüchtig, 

antifd ; — jurisdiction, die Gerichtsbarkeit in 
treitfahen; — ness, s. die Bantfudt. 

CONTENTLESS, adj. unzufrieden, mißvergnügt. 
CONTENTMENT, «. 1. die Zufriedenheit; 2 dad 
Pst MINATE 
CONTERMINOUS, taj. angrenzend. 

To CONTEST, v. a. & n. 1. ftreitig machen; bes 
ftreiten 5 2. wetteifern (mit with), ftreiten um. 
CONTEST, s. der Streit, Wortwedfel. 
CONTESTABLE, adj. ftreitig, beftreitbar; — 
ness, s. die Streitigkeiten ; Beftreitbarteit. 
CONTESTATION, s. 1. der Gtreit, Bant; 2 das 
Zeugniß, der Beweis durd) Zeugen. 
CONTESTINGLY, adv. mit Streit, 

CONTEXT, s. ber 3ufammenbang. 

CONTEXT, adj. vertnüpft, verwebt, feft. 
CONTEXTURAL, adj. die menſchliche Geftalt bes 
treffend. 

CONTEXTURE, «. dad Gewebe, Machwerk. 
CONTIGNATION, s. 1. das Stockwerk, Geldof 5 
2. Holgwerk, Bimmerwerks 3. die Bindung eis 
nes Gebdudes. ; 

CONTIGUITY, s. die Anftoßung, Nabe, das An- 
einandergrenzen. 

CONTIGUOUS (adv. — Ly), adj. anftoßend, an⸗ 
grengenb, nabe an; — ness, s. die Anftofung, 

e. 


CON Tabla —— 1. die Ent Is 
tun igung; eherrſchung; nts 
balstamteit, Ri igkeit; Keufchheit. 
CONTINENT (adv. — ty), I. adj. 1. enthaltfam, 
keuſchz maͤßig; 2 einhaltend, einfchräntend, bes 
gibmend 3 3. zufammenhängend ; II. s. daé fefte 
an 


CONTINENTAL, adj. zum feften Lande gebdri 

CONTINGENCE (Continaencr) s. 1. die Zufäls 
ligteit ; 2. der Zufall; das Ereigniß. 

CONTINGENT, I. adj. zufälig; II. s. 1. der 
Zufall; 2 (verhältnigmäßige) Beitrag, bas Con⸗ 
tingent; — ly, adv. zufälliger Weife, von Unge⸗ 
fabr 3 — ness, s. die Zufaͤlligkeit. 

CONTINUAL, adj. fortwabrend, anhaltend, uns 
aufhörlich ; — ly, adv. fteté, beftändig; — ness, 
s. die Fortdauer. 

CONTINUANCE, s. 1. die Borthauee, Dauer 4 2. 
Beharrlig keit, Beftändigteit 3 I der Wuilenthar 4 


CON 
— of a suit, L. T. ber Aufſchub eines Pro— 


eſſes 
rwuars u.a. eng verbinden / vereinigen. 
CONTINUATION, s. bie ering. 
CONTINUATIVE, ». dad Bindewort (der Aufein- 


anderfolge). 
CONTINUATOR, «. ber Zortfeger, was fortbauern | Ct 


madt. 
To CONTINUE, p. I. n. dauern, fortbauern, bleiben, 
verbarrens II. a. fortfegen, fortfahren (mit). 
CONTINUED, (adv. — Ly), adj. fortbauernd, | CO) 
ununterbrochen. 
CONTINUER, «. bas Zortbauernde, der Behar- 


‚sende, 

CONTINUITY, «. die ununterbrodjene Reihe, der 
Bufammenhang. 

contin 'TINUOUS, adj. aneinderhängend, ununter- 


2. SON TORT, va. brehen, fledten, winden, 


immen, 
CONTORTION (Coxtorsion), das Drehen, Win= 
ben, bie Bucdungs; Krümmung, Biegung; Ber= 
drehung. 
CONTOUR, s. ber umriß (einer — 
CONTRABAND, I. adj. eingefdwarjt, —S 
gate” verbotene Waarenz; II. « ber Schleich⸗ 
CONTRABANDIST, « der GSdleidbandler, 
Schmuggeler. 
To CONTRACT, ». a. EA 1. gufammengieben ; 
Berengen vere, abl igen 5 2. fid) gufammen= 
ny einfhrumpfen, kürzer werden; 3. eini 
Keen, eingehen, contrahiren, einen Berglei 
ober ‚Handel {chließen (— for a came für eine 
Waare, uf.) ; 4 verloben; 5. ver fen, ſich 
usieben, fic) angewöhnen ; 6. einen Auszug ma= 


Mj to— the brow, bie Stirne runjeln; to — 
debts, Schulden maden ; to — a disease, ſich * 
rent 


gm eit zugiehen 5 to — friendship, 
a a lichen ne a babit, eine bnbeit 
veh men. 

CONTRACT, «. 1. der Gontract, die Gontractsurs 
funde, der Vertrag, Vergleich; 2 die Verlobung ; 
— of marriage, ber ‚Heirathävertrag ; die Che. 

CONTRACTEDNESS, «. die ‘Bufammengejogens 
heit, Kürze, ange Abkürzung. 

CONTRACTIBILITY, } die Bufammenziche 

CONTRACTIBLENESS, J barteit. 

CONTRACTIBLE, adj. jufammenpiehbar. 

CONTRACTILE, adj. fid) zufammenziehend. 

CONTRACTION, «1 die ulammenpiebung; tas 
Bufammenfejrumpfen 3 2 ber Krampf 5 


cork teror, s. ber Gontrabent 5 Kieferant. 
CONTRACTURE, «. dad Zufammenziehen. 
CONTRA-DANCE, «. ber Gontretang. 

To CONTRADICT, ©. a. widerfpreden s wider⸗ 


freie 
CONTRADICTER, a. ber Biberfpreder, Gegner. 
CONTRADICTION, «ter ——— 


vereinbarkeit, der cee 
RTRADIER a adj. hea: era te fers 
u wiberfpredhen ; dt 3 zumiber 5 
Some lee — ——— 
keit; 2 firvsatest nu ſprechen, der Wider 


Est cron a. bie Biderſprechlich⸗ 


teit ; MWiberfeglihkeit. 

CONTRADICTORY ade un I. adj. 1. wis 
1b, unverträg ers 2% Log. T. contradics 

lee (mas fich aufhebt) 5 IIs der 


‚gegen! 
BE en (durdy 


CON 


CONTRADISTINCTION, « bie Gegenunters 
fdeibung, ber Gegenfag. 
CONTRADISTINCTIVE, adj. einen Gegenfoy 


rn 

To ry CONTRADISTINGUISH, ©. a. burd einen 
5 nfag unterfdeiden. 

ONTRAFISSURE, 4. &T. ber Gegenfpalt, Ges 


con 
CONTRAINDICATE, o. a. Med. T. etwas 


gegen fegtes 


Bird '% Med. T. bie Gegen 
cok 


MURE, ». Mil. T. ber Gegenwall, bie 
Bormauer, Gontrefcarpe. 

CONTRANITENCY, = a der Gegenbrud, Siders 
fand, 


CONTRAPOSITION, «. die Entgegen! — 
CONTRAREGULARITY, ber oe jprudy 


n bie Regel, 
'ONTRARIES, 2, pl. Log. T. Gite, die fich ges 
genfeitig aufheben. 
CONTRARIETY, a. der Biberfprud) ; bie Biber» 
wärtigteit ; der Streit. 
CONTRARINESS, «. die Widerwärtigteit, ber 


Widerftand. 
SONTRARIOUS, aia entgegenfeät, zuwider —h, 


entgegen ; binge, 
cont RIWISE’ or 1 Contnany- ‘Wisk, ade. us 
rts im Gegentheil. 


CSNY (ei Mi Ab 
jengefeßt 3 rep. zuwiber, wider, gegen; — 
RB fend coe, Me ein Seen yes 
—to honour, wider bie Ehre; — minded, vers 
{chiebener Meinung; III. ». das Gegentheil, Wi- 
i el; to Den dam dawider, bagegen ; onthe—, 
ntheil, bin, 
CONTRAST, A bee Chiraſt, Gegenſatz/ Abſtand, 


Abftich. 

To CONTRAST, ». a. contrafticen, een 
entgegenftellen, gegeneinander abftedyer mates 
(mit wid 

CONTRA TENOR, #. T. ber Alt. 

CONTRAVALLATION ». Mil. T. bie Gegenvecs 


—— ». a. zuwider handeln, übers 


CONTRAVENER, s. ber Uebertreter, Gegner. 
CONTRAVENTION, s. bie Buwiberhandlung 


eb 

CONTRAVERSION, & das Umbreben nad ber 
intgegengefenten Seite, die Verkehrung. 

CONT! ERVA, «. die Giftwurz, GontrasServa 
(Aristolochia Indica — L. 

CONTRECTATION, «. das Befühlen, Betaften. 
CONTRIBUTARY, adj. feuerpfid ‚sinsber, 
To CONTRIBUTE, v. a. § n. I. mitwiss 
fen beifteueen, helfen, (— to, towards, zu)5 2% 


iben 3 3. erle 
it haben; 3. erlegen, fleuern. em 
fence 








CONTRIBUTION, «. 1. der Beitray 
wirtun, Fr Beifteuer s 3. Steuer, 


Srandſcha 

CONTRIB! IVE, adj. beitragendy 
CONTRIBUTOR, « der Beitragende, 
CONTRIBUTORY, adj. mitwvirtenb, bef 
CONTRITE (adv.—-ır), adj. gerfnirfht, 


CONRITENEsS, a. bie Berfnicfhung, Reue. 
CONTRITION, «. bie Berteibung ; Berfnirkhungs 


Neue. 
CONTRIVABLE, madjbar, erfinbber, eu 
ONTRI adj. machtar, 








CONTRIVANCE, «. 1. bie G 
Sunkoriff, Plan, die Beane ie pre 


To CONTRIVE, v. a eefiibeny 


— 1x), I. adj. wibrig, entger ' 


BETT 


CON 


ems fich ausdenten ; einen Anfchlag machen 5 
uten, ‚machen, erzielen, —— an⸗ 
zu fant bringen 
IVEMENT, «. bie 
OL (Conras 
'ONTROLL), 1. bas Gegen a 
ud, die Geaenrednungs 2 ‘er oe pales 
„pie Ginferäntung; 3 Gewalt, ak 
ex BWiberfprud); to be at one’s — , unter 
28 Befehle flehen; without —, ohne Zwang/ 
sffict, une ingeſchrantt. 
TROL — — v. a. 1. ins Gegen⸗ 
ny gegenrednen, controlliren 5 
un —— beherrſchen, im Zaume 


— wingbar, was ſich 

‘cen, unter uffist Pepeing läßt. 
OLLER.« 1 der Gontrolleur, Gegenfdyreis 
1 Oberauffeher 5 Gewalthaber ; — of the 
Dberauffeber ber Löniglis 


— —— 3 — of the 
ex Gener: Umeifter ber Marine. 
SOLLERSHIP, «. die Gontrolleurftelle 5 

N die Auf It. 


amity ffidht Geroat 
10) MENT, “1. bie Huff Gewoalt 5 
ber pangs 2 Widerfprud 5 


—— uch —— aßig/ flreitig, zu 


ovens heise ar 
Erit Berwidelte. 


* ei in einen literaris 


Sn * \ der Streit, die Streit: 
3 2. der Prozeß; 3. Widerftand, 


Be e) @. ftreiten, feel Con- 
ed election, bie beftrittene Wal 

LOVERTER, « vid. (: —— 
tOVERTIBLE, og ftreitig, beftreitbar. 
LOVERTIST, +. der Disputant, Polemis 


miacions — adj. bateRaig 


PT u Er alsſtarrig⸗ 
JMACY, keit, Bi refpänftigs 
2 L. T. vas vorfägliche Ausbleiben vor 


SMELIOUS (adv. — Lx), adj 
verde tidy ſchnoͤde/ u 


Gator 
(iis 3 — ness, «. die Yan 


robe) B 
{TUSE, we iden 5 
JBION, &, : site * 2 Bere 


nvn. . bie Sqhnake, der Schwank, bas 


piel 

SANCE, ». Z. T. die Kenntnif, das Wiffen, 
ber Geriditebarteit 

SANT, adj. L. T. roiffend. 

ALESCENCE (Convatescency), 2 bie 


AEESCENT, adj. ge 

BNABLE, Boe fe Wammein loͤßt. 
NVENE, ». ». jufammentommen, 
mein; II. « 1. zufammenberufen, verfam= 
2 L. T. vorlaben. 

ENER, «. 1. der mit Andern einer Gefell- 
beimohnt; 2 der Berfammelnde. 
ENIENCE (Conveniencr), 2. 1. die Büge 





CON 


paffend, enftändigs 2. Segue gelegens 


wit 

CONVENT. 2. bas fer der Gonvent. 

To CONVENT, +. «. citiren, vortabeny em, 

CONVENTICLE, 1. bit fe) Berfam 
lung, Zufammentunft ; 2 (ungefeatigey 


Berfammlung. 
CON’ ENTICLER, 1 a. ber heimliche Berfamme 


CONVENTION s a1, win Bufammentunft, Bers 
eames 2 . Bereinigung a —Se— 3 
rede, ber Ber + 

national —, —— 

CONVENTIONAL adj. verabrebet, vertrags⸗ 
—D— pera lichen, bertdmmlid. 

CONVENTIONARY, ad Verragsmäßig. 

IR, a te b Moisi eher Bers 

jamm! 

CONVENTIONIST 2 Der Sonteabent der eine 
indel, Vertrag abfchliept. 

CONVENTUAL, I. adj. Elöfterlihz IL = ber 

Gonventual, Mind; die Ronne. 

To CONVERGE, e. «. convergiren, zufammens 


laufen. 
CONVERGENCE (Convercency), s. das Zuſam⸗ 


entaufen. 
CONVERGENT, adj. gufammentaufend. 
CONVERSABLE (ade. — ır), adj. umgängiid; 
nds — ness, «. bie Umgänglidh 

CON ERSANT, adj. 1. umgehend, mga (Bee 
tanta) babenby betannt, vertraut 

erfal (— in und with, in etwas). 
CON ERSATION, 4.1. das Gefpräd, bie Unters 
haltung, Unterredung 5 Beipresung 5 ‘2 ber Ums 
Bang mg 3 —— a jefannt{daft, ges 

enntni 
CONVERSATIVE, adj. fid) auf den Umgang 
el 

To ESE, on. 1. vertebren, Umgang haben 
fic) unterhalten, umgehen (— with, mit einem, 

ober etwas, — about, er on, von, fiber) s 2 fide 
CONVERSE, «1. ber Umgang (/om, Beit 

SE, s, 1. ber Umgang (fam. Beifdlal 

»bie Befanntichaft ; 3 2 der Kebrfchluß (in ee 
und Geometrie), 
CONVERSELY, 
tidy | CONVERSIO! 


ber sens umgetehrte Gag. 
ade, 





i inet a ate 

To CONVERT, ». I. a. 1. — verwandeln 5 

2 befehren (zu einem beffern Lebengwandel) 5 3. 
tebren, richten; 4. verwenden ; to be converted, 

übergeben (von einer Religion zur andern) 5 IL. m 


In. 
— der, bie Neubetebrte. 
CONVERTER, «. der Bekehrer, Profelytenmas 


CONVERTIBILITY, a. bie unwandelbarkeit. 

CONVERTIBLE, adj. 1. verwanbdelbar, umtebr> 

bars iat, verwech ein; —ly, adv. umgelehrt, 
fe 

co! x (ade. — Ly), 1. adj. rund erhaben, nad) 

ben gen Tot 5 Comoe Il. & der converte Koͤr⸗ 


pet, bas Gewölbe, 
CONVEXED (ado. — ux), adj. rund exhaben, 


conver. 
CONVEXITY, Js. bie äußere Rundung, Böls 
CONVEXNESS, $ bu 





tr Sdhidligteit; 2 Bequemlidteit; 3 
Hape, gbeme Belly fom ber ade 


ERIRNT (ods — 21), af. 1. figlidy 


CONVEXO. CONCAVE adj. ut der einen Seite 
‚auf der andern a1 

ze CONVEL, a1. wn eae ‘Dete wad einem 
andren fhaffen, fahren, u... zuführen y 2 doers 


CON 


geben ; übertragen; überliefern, übermadhen ; 
3. beibringen, mittheilen; 4 enthalten; to — 
by water, verſchiffen. 

CONVEYANCE, s. 1. das Zuführen, bie Bufubre, 
Ueberbringung, Ueberfendung, Ueberlieferung, die 
hab le te ber Zransport; 2. das Fort chats 

ngémittel, Fuhrwerk, die Wegeanftalt; Gele- 
nbeit ; 3. Uebergabe, Abtretung; 4. Abtretungé- 
cheift, Uebergabsurkunbe 5 letter of —, M. E. ber 


adıtbrief. 
CONVEYANCER, «. der Notarius. 
CONVEYER, «. 1. der Ueberlieferer, Ueberbringer 5 
2. Dieb, liftige Betrüger. 
Te CONVICT, v. a. überführen, überweifen, über- 


zeugen. 

don VICT, adj. überführt, dberwiefen. 

CONVICT, s. der Ucberwiefene, Miffethater 3; — 
ship, das Verbrecherſchiff. 

CONVICTION, «. 1. die Ueberführung 3 2. Ueber- 


geugung. 
er „ICTIVE (adv. — Ly), adj. überzeugend, 
ndi 

To CONVINCE, v. a. Überzeugen, überführen. 

CONVINCING (adv. — ıy), adj. überzeugend 5 
ie nes, s. die Ueberzeugungstraft, Augenſchein⸗ 
i 

CONVIVIAL, adj. feftlidy, gefellfchaftlich, luftig. 

CONVIVIALITY, s. 1. die Sröblichkeit (bei Zafel) ; 
2. Schmauferei, bag Schmaufen. 

To CONVOCATE, ». a. zufammenberufen. 

CONVOCATION, 1. « bie Zufammenberufung ; 
2. Verfammlung. 

To CONVOKE, v. a. zufammenberufen. 

CONVOLUTE, ) adj. zufammengewidelt, aufs 

CONVOLUTED, erollt. ° 

CONVOLUTION, s. die Bufammenwwicelung. 

To LONVOLVE, vw. a. zufammenwideln, auf- 
rollen. 

To CONVOY, v. a. geleiten, begleiten, beden ; 


jhügen. ae 

CONVOY, «. 1. das Geleit, die Bededung ; das 
Geleitfchiff ; 2. die unter Bedeckung fegelnde Kaufs 
fabrteiflotte. 

To CONVULSE, v. a. Bucdungen verurfaden, ere 
füttern, verzerren. 

CONVULSION, s. die Gonvulfion, Budung, Vere 
zudung 5 ber Krampf; die Verzerrung ; Erfchüt- 
terung3 — s of laughter, frampfhaftes Laden; 
— fits, frampfbafte Sudungen. 

Ren E (ade. — LY), adj. convulfivifd, 

amp 

CONY, Ys. bad Kaninden ; — burrows, ber Ka⸗ 

CONEY, J nindenbau; to —catch, v. n. Ag. vulg. 
+ betrigen, prellen, äffenz; — warren, dad Kanin= 


chengehaͤge. 

To COO, v. n. gitren, gurren (wie eine Taube) 5 
Cooing, das Girren. 

COOK, s. der Rod, die Koͤhinn; — fish, die Meer: 
ſchleihe; — maid, die Kuͤchenmagd; Kidinn; —'s 
mate, des Rods Gehülfe (auf Schiffen), der Un⸗ 
terfod) ; — room, Schiffskuͤche (befonders auf 
Oftindienfabrern) 3; — shop, die Garkuͤche. 

Te COOK: v. I. a. tocens Il. n. fchreien wie der 


COOKERY, «. 1. dad Kochen; 2 die Kodtunft. 
COOL (adv. — ty), I. adj. 1. fühl, friſch; 2. fg. 
faltfinnig, kaltbluͤtig, kalt; — headed, leidens 
{da 8085 TI. 2. die Kühle, Kühlung; — cup, 
De tn, ein: 2 4 a 
0 ,v fra. en, n3 Ag. a 
fühlen, mäßigen, befänftigen ; Ir n. 1. tpt were 
Benz 2 Ag. evbalten. 


COOLER, «. 1. bas Kadblende, thblende Mittel; 
ber Aub ite ffel bie Küpltonne, bap Kuͤhlfaß. 


COP 
COOLISH, adj. ein wenig kuͤhl; Ag. etwas falts 


inn 
COOLNESS, s. 1. bie Kühle, Kühlung; 2. Je ber 
Kaltfinn ; die Kaltblatigteit, geibenfoaftsls tgfeit, 


Spannung (zwifchen Freunden). 

COOM, «. N der ue, Dfenruß; 2 die Wagens 
ſchmiere. 

COOMB 


COMB , . ein Getreibemaß von 4 Bushel. 


COOP, s. 1. die Kufe, dad Faß; 2. ber Hühners 
forb; 3. bie Schafhürbe. 

To COOP, v. a. (to — up) einfperren, einfchließen. 

COOPER, s. der Böttcher, Kifer, K rs — * 
adze, ber Kuͤferdeißel; — 's driver, ber Triebel; 

— H knife, das Bugmeffer; —age, s. der Boͤtt⸗ 


cherlohn. 
To COOPERATE, v. n. mitwirken. 
COOPERATION, «. die Mitwirtung. 
COOPERATIVE, adj. mitwirtend, bebülflich. 
COOPERATOR, s ber Mitwirfende, Mitar 


beiter. 
COOPTATION, «. die Ermählung, Annahme, Aufs 


nahme. 

COORDINATE (adv. — Ly), adj. beigeorbnet, in 
gleider Glaffe, zur felben Ordnung gehörend, 
gleid); — ness, s. die Gleichheit ded Ranges, 
gleiche Claſſe. 

COORDINATION, s. die Nebenorbnung, Beiords 


nung. 

COUT, s. das Waflerhuhn, der Rohrhahn. 
COPAIBA, s. der (Balfam) Copaivi. 

COPAL, s. der Kopal, das Kopalgummi. 
COPARCENARY, «. L. T. die Miterbfhaft. 
COPARCENER, s. L. T. der gleiche Miterbe. 
COPARCENY, s. der gleiche Antheil der Miters 


ben. 

COPARTNER, s. der Mitgenoß, Handelsgefährte 5 
— ship, s. die Mitgenoflenfchaft, gleide Theil⸗ 
nahme. 

COLE. s. 1. der Chorrock; 2 Bogen über einem 
aia 3. die Kuppel; 4. Dede über unferm 

aupte. 

To COPE, v. I. a. decken, bededen; II. m. fireis 
ten, kämpfen, fid) ſchlagen, fic) fträuben, ſich webs 
ren, ringen 3 to — with, fid) meflen mit einem. 

COPIER, s. 1. ber Gopift, Abſchreiber; 2 Aus 
fchreiber ; 3. Nachahmer. , 

COPING, s. T. bie Mauerfappe, Kappe ; der Gire 


be 

COPIOUS (adv. — ur), adj. 1. häufig, reidhlidy 
überfläffig, übervoll, in Menge; 2 weitläu 
wortreid); Il. — ness, s. 1. ber Ueber fife 
Menge, Fülle ; der Reidhthum ; 2 bie Weitlaufig« 
keit, Redefuͤlle. 

COPLAND, s. die Landfpige. 

COPPED, adj. pugelpigt, tegelförmig. 

COPPEL, s. vid. CureL. 

COPPER, I. s. 1. dad Kupfer; 2 der (große) Kefe 
fels 3. das Kupfergeld ; II. adj. tupfern 3 in com- 
pos. — bottomed, adj. N. T. erboden, mit 
Kupfer verkleidet ; — colour, die Kupferfarbe 3 — 
colored, tupferfarben; — clippings and filings, 
Kupferabfdnigel und Beilicht 5 — nose, bie tups 

ige Rafe; — ore, Kupferglang; — plate, di 

Kupferplatte ; der Kupferfitd 3 prints, 
erftiche 3 — sheathings, Kupferbled) (zum Bers 
letben der Schiffe) 3; — smith, der ferihmied ; 

— wire, der Kupferdrabt ; — work, Kupfers 
hammer, das Kupferhammerwert ; — worm, der 
Holgwurm 3 Fingerwurm. 

COPPERAS, s. der grüne Bitriol, 

COPPERED, adj. mit Kupferbled) überzogen. 

COPPERISH, aaj. kupferhaltig. 


COPPERY, adj. tupierig, tuyierhaltig 5 Eayiern. 


pot o Ge Gebü 
—* RR ebay Ge 6. 


Ne 
wi T. die Gopula, dad Binde⸗ 


„v. » Ftd paaren, fic) begatten, 
—— fi beimohnen. 
mir s. 1.die Berbindung, Zuſammen⸗ 
sSeiwohnung. 
VE, 1. od. Gram. T. verbindend; II. 


ewort. 
pie “pie Gorit — ; 2 bas Cremplat 
Adrift, % inal; — book, das 
bud) 3 — dad Zinslehen 3 — 


—— Erbpachter, Meier; — 
sBerlagt recht. 
n. 1. copiren; abſchreiben, ab⸗ 

3 na bilden, nadabmen, nachmachen; 
n the life, nad) bem Leben zeichnen. 

, COPY IST, s. vid. Coprer. 
3-MACHINE, «. die Gopirmafdine. 
ET, v. a. § x. coquettiren, liebeln. 
TE, COQUET, s. die Coquette. 
RY, -. ate Goquetterie, 
TISH, adj. coquet. 
E, s. daé lederne Boot. 
L s. die Koralle; — boat, der Korallen 
1% 3 — diver, ber Korallenfiiher; — 
5 Korallenmoos ; — tree, ber Korallen 
— wort, dag SKorallentraut ; II. adj. ko⸗ 


ANE, I. adj. torallen ; forallenartig ; II. 
rallenmoos. 

da L, } adj. Torallenartig. 

1. ber Koblenlorb; 2. — s, pl. Arch. T. 
ige Berzierungen, 

I, . der Almofenforb; 2 bas Almo- 


LS, s. pl. Mil. T. Schanzkörbe. 

» & Arch. T. 1. dads Körbchen; 2. ber 
y Balfentriger, Balfenkopf ; 3. die (Bil- 
be, Ri fae. 

. der Strid, bas Seil; Bau; die Klaf⸗ 
Faden; 2. fig. der Falftrid; die Feſſel; 
r, ber Seiler ; — wheel, das Drehrad (der 
— wood, daé Kiafterholz 3 a — of twine, 
ie Zifle Rabgarn. 

), ae a, binden, befeftigen (mit Stricen, 

— up, mit einer Schnur mefjen, klaf⸗ 
— wood, Holy zu Klaftern ſchlagen; 
tools, Randelinftrumente. 

‘E, s. bas Tauwerk. 

‚IER, s. der Sranciscaner. 

L,Ls 1.bie „persftärtung, das Labfal 5 
ine Liqueur; Il. adj. 1. hergftarfend, be⸗ 

2 (ede. — LY) herzig, herzlich, aufridtig, 


LITY, «. die Herzlichkeit; Aufridtigteit, 


f s. Arch. T. dab Mauerband, der Mauer= 
trang 5 bie Schnur. 

TAN, s. der ee chute 

AIN ER, s. der Sd) 

1. das Kern baat ee Dee, ber Griebé; 
5 Innerfte, er ben, Bis Mark; 3. der Eiter; 
rkran 

EOUS, aaj. ledern; Toerariig 

‘DER, 8. oath. Goriande ber. 

'H, s. Korin 

'HIAN, I. torintbifa 5 — order, bie 
the Siulenordnungs Il. a ber Korinther. 


COR 


CORIVAL, s. ber Rebenbubler, Mitwerver. 

To CORIVAL, v. a. wetteifern. 

CORK, s. 1. der Kork, daé Pantofferbols 3 2. ber 
Korkftd pfel; —, or— tree, be Baum: > 
cutter, ber Korkichneider ; — screw, der Korky 


To CORK, v. a. 1. mit Kork verfeben, oder belegen; 
2. zuftöpfein, zuftopfen, pfropfen. 

co NG-PIN, s. die Padnabel. 

CORKY, adj. von Kork, fortig. 

CORMORANT, «. 1. der Befferrabe, Fifchreibe 5 
2. fig. Vielfraß. 

N, s. 1. dad Korn 5 Getreide; 2. das 


CORN übners 
auge, der Leichdorn; — beef, dad Poͤkelrindfleiſch; 
— bin, die Kornlade ; — blades, Maisblätter ; — 


flower, die Kornblume; — chandler, der Korn: 
banbler (im Kleinen), Gamenbandler 3 — crack, 
der Wiefenläufer 3; — cutter, der geichdornfchnei- 
ber 3 — factor, ber Kornmäller ; — fan, bie Korns 
Eee — field, dad Kornfeldz — flag, der 
wertel, die Schwertlilie; — floor (— loft), der 
Kornboden; — marygold, die Ringelblume; — 
merchant, der Kornhändler ; — meter, ber Korns 
meffer ; — mill, die Getreidemuͤhle; — pipe, das 
Haferrohr, bie Robrpfeife ; — plaister, das Hibs 
neraugenpflafter ; — porter, der Korntraͤger; — 
rocket, der pederid, weiße Senf; — rose, die 
Kornrofe, Klapperrofe ; — sallad, ber Aderlattich, 
Sämmerlattil 3 — stalks, bie Stengel (Stiele) ded 
ais. 
To CORN, v. a. 1. koͤrnen; 2 einfalgen, einpds 
eln 
CORNEL, «. die Korneltiriche 3 (Cornelian) — tree, 
ber Rornelti njhbaum. 
CORNELIAN, vid. CARNELIAN. 
CORNEMUSE, \s. ber Dubelfad, 
CORNAMUTE, pfeife. 
CORNEOUS, ad). Horn; hornicht. 
CORNER, s. ber Mintel, bie Ede; — clips, 
Eckbeſchlaͤge; house, das Eckhaus; — 
piece, das Eckſtuͤck; — stone, der Eckſtein; — 
teeth, die Hakenzaͤhne, Haken (ber Pferde); — 
tile, ber Doblziegel; — wise, geect, ectig 5 diagos 


na 
CORNERED, adj. ectig ; three-cornered, bdreis 


8 
CORNET, «. 1. die Binke, das Binfhorn, Horn; 2 
die Dite, baé Duͤtchen; 3. der Huf; 4. Cornett 5 
Stanbartenträger ; 4. die Gornette, Radthaube, 
Weibermüge ; 5. (fonft) Schärpe. 
CORNETCY, s. bie Cornetts⸗Stelle. 
CORNETER, der Zinkenblaͤſer, Zinkeniſt. 
CORNICE, «. Arch. T. bad Karnieß, der Kran 
leiften, Kranz, Ablauf; — ring, der Kranzreif 
(einer Kanone). 
CORNICLE, s. bas Hornchen. 
CORNICULATE, , adj. hornförmig, zadig, Hörner 
trage 
CORNIGEROUS, adj. Hörner tragend. 
CORNLESS, adj. getreidelos, forntos. 
CORNUCOPIA, s. das Füllhorn. 
To CORNUTE, v. a. Hörner auffegen, zum Hahn 
rei machen, trönen. 
CORNUTO, «. ber Hörnerträ er, Hahnrei. 


bie Gads 


CORNUTOR, s. der zum Hahnrei Machenbe, der 
Hörnerauffeger. 
| eae adj. 1. fdrnig, fornreid) 3 2. bornbart, 
orni 
COROLLARY, «. T. 1. da8 Gorollarium, ber Fol: 
flat 2. der ueberfchuß. 
ORONA, s. Arch. T. der Kranzlei 
CORONA, I. s. die Krone, der ean Vi. adj. 


am Wirbel des Kopfes 3 — suture, dir KeoanskKy 
— vein, die Kronader. 


COR 


COR 


CORONARY, adj. bie Krone betreffend, an ber | CORRESPONDENT (adv. — ır), adj. überein 


Krone 53 — arteries, die Kranzadern. 

CORONATION, s. die Krönung; — oath, ber 
Krönungeeib. 

CORONER, s. ber Leidjen(be)fdauer 3 — ’s in- 
quest, die Zodtenfchau. 

CORONET, «. 1. die Eleine Krone; 2 der Kranz 
(im Wappen). 

CORPORAL, I. s. ber Gorporal; II. (ade. — ry) 
adj. körperlich, leiblid. 

oo ALE (Corporat), s. das geweibte Meß⸗ 
tuch. 

CORPORALITY, «. die Koͤrperlichkeit. 

CORPORAS, vid. CoRPORALE. 

CORPORATE (adv. — ty), adj. in einen Körper 
(eine Gemeine) vereinigt, vereint; — body, bie 

. Gemeine, bas Corpus 5 — ness, s. die Vereinigung, 
Gemeinpeit. 

CORPORATION, s. 1. die Gemeine, Snnung, 
Zunft ; 2 Bürgerfchaft ; 3. der Stadtrath. 

CORPORATOR, s. daé Glied einer Zunft, u.f.w. 

CORPOREAL (ado. — ty), adj. torperiich. 

CORPOREALIST, s. der Materialift. 

CORPOREITY, «. die Körperlichkeit. 

CORPOREOUS, adj. korperlich 

CORPOSANT, s. Met. T. das Helenenfeuer, elet- 
trifhe Licht (an ben Maften und Raaen). 

CORPS, s. Mil. T. daé Corps. 

CORPSE, s. der Körper, Leib ; Leichnam. 

CORPULENCE er) s. bie Körperdide, Bez 
leibtheit, Bletichig eit. 

CORPULENT, adj. fleifchig, beleibt, dic. 

CORPUS-CHRISTI DAY, s. der Frohnleichnams⸗ 


ta 
CORPUSCLE, s. bad Rirperdyen, ber Atom. 
CORPUSCULAR, adj. törperlid, mechaniſch, 
materialifti(d, atomiftifd. 
CORPUSCULARIAN, I. s. ber Atomift, Materia- 
lift; II. adj. wie CorPUSCULAR, qd. vid. 
CORRADIATION, s. die Strablenvereinigung. 
To CORRECT, v. a. 1. beflern, verbeffern, berich⸗ 
tigen ; 2. verweifen, tabeln, züdjtigen, ftrafen; 3. 
Med. T. mildern 3 Correct (ado. — LY), ad 
rect, fehlerfrei, richtig, Spradrigtig ; I stand cor- 
- rected, id) bitte um Verzeihung, td) babe Uns 


recht. 
CORRECTION, «. 1. die Verbdefferung, Berichti⸗ 
ung, Durdfidt ; 2 der Verweis, Zabel; die 
Ridtigung, ftrafung; 3. Med. T. die Milde⸗ 
tung; house of —, das Zuchthaus under —, 
mit Erlaubniß zu fagen; unmafgeblid) 3 correc- 
tions (or marks of — ), Typ. T. Gorrecturzeidyen. 
CORRECTIONAL, adj. verbeffernd, verweilend 3 
a — lesson, eine Strafprebdigt. 
CORRECTIVE, I. adj. verbeffernd; IL s. daé 
Verbefferungémittel. 
CORRECTNESS, s. die Correctheit, Richtigkeit. 
CORRECTOR, s. 1. der Gorrector, Verbefferer, 
Berichtiger ; 2. Zuͤchtiger, Zuchtmeifter ; 3. Med. T. 
das Milderungsmitte 
CORRELATE, s. da& Gorrelatum, Beziehende. 
CORRELATION, «. die gegenzeitige Wehung. 
CORRELATIVE, 1. adj. ſich gegenfeitig beziehend; 
II. s. das Gorrelativ. u 
CORRELATIVENESS, s. das gegenfeitige Ver⸗ 
hältniß, der Wedfelbegug. 
CORREPTION, «. der Verweis, Tadel 
To CORRESPOND, e. n. I. correfpondiren, einen 
Briefweafel führen, Briefe wechfeln ; 2 übereins 
fommen, paffen, entfpredhen, gemäß feyn. 
CORRESPONDENCE (— cy), s» 1. bie Gors 
. zefpondenz, ber Briefwechiel ; 2. bas gute Verneh⸗ 
, un, Berflänbniß, ber Umgang ; 3. die Webereinftims 
HUNG Angemefjenpeit. 


adj. cor=| C 


fommenb, entfpredyend, gemäß. 

CORRESPONDENT, s. der Gorrefponbdent. 

CORRESPONSIVE, adj. übereintommenb, ents 
ſprechend. 

CORRIDOR. s. 1. ber Gang an oder in einem Gee 
bäude, die Gallerie, der Corridor; 2 Mil T. ber 
bedettte Weg. 

CORRIGIBLE, I. adj. 1. verbefferlih ; 2 ftrafe 
bar 3 II. — neas, s. die Verbeſſerlichkeit. 

CORRIVAL, vid. CorıvaL. 

CORROBORANT, adj. ftarfend. 

To CORROBORATE, v. a. ftärten ; frdftigen, bes 
feftigen, beftätigen, beträftigen. 

CORRORORATION, s. die Stärkung; Beftatis 
gung, Velräftigung. 

CORROBORATIVE, I. s. baé Gtdrfungémittel 3 
II. adj. ftärtend ; betradftigend. 

To CORRODE, v. a. zernagen, gerfreffen, verzeh⸗ 


ren. 

CORRODENT, I. adj. zernagend, zerfreſſend; IL 
s. baé Bernagende, 3e effenbe. 
CORRODIBILITY, s. die Berfrefibarteit. 
CORRODIBLE, adj. zerfreßbar. 

CORROSIBILITY, CORROSIBLENESS, «. sid. 
CORRODIBILITY. 

CORROSIBLE, adj. vid. CorRoDIBLE. 

CORROSION, s. die Zernagung, Berfeeffung 

CORROSIVE (adv. — ty), I. adj. ägend, freffends 
II. s. ber Graf, das Aegmittel; — ness, s. bad 
Aegende, bie Schärfe. 

CORRUGANT, adj. Runzeln machend; falten 
ſchlagend ; — muscle, der Augenbrauenmus 

To CORRUGATE, v. a. runzeln, in Falten legen, 
[hrümpfen. 

CORRUGATE, adj. zufammengefhrumpft. 

CORRUGATION, s. bas Runzeln. 

To CORRUPT, v. I. a. 1. verberben ; anftecten, vers 
giften ; verſchlechtern; 2 verführen ; 3. beftechen; 

I. ». faulen, verwefen ; Corrupt (ade. — Ly), 

adj. 3. verderbt ; verdorben, faul; 2. beftodens 2% 
gewiffenlos, lafterbaft. 


—A— s. 1. der Verderber, Verfuͤhrer; 2 
eſtecher. 
CORRUPTIBILITY, Js. 1. bie Verderblichkeit; 


CORRUPTIBLENESS, § Werwesbarteit ; 2. Bes 
ſtechlichkeit. 


CORRUPTIBLE (adv. — ry), adj. 1. verderblich 
vergänglich, verweslich; 2. verführbar ; beftedsic, 
CORRUPTION, s. 1. das BVerderben 3 2 die 
berbheit, Verdorbenbheit, das Verderbniß; 3. die 
Verſchlechterung; 4. Faͤulniß; 5. der Giter ; 6. dle 
u 


e n 
CORRUPTIVE, adj. verderbend, anftedend. 
CORRUPTLESS, adj. unverberblicy, unverweslich 
CONS IRN renee s. vid. rset tbe 
ORSAIR, «. der Gorfar, Seeräuber, Raubſchiffer. 
CORSE, «. vid. Conan gi of 
CORSELET, s. der bal raf, das Bruftftäd. 
CORSET, s. die Schnürbruft. ' 
CORSICAN, I. adj. corfifh 5 II. s. der Gorfe. 
CORTEGE, s. bas Gefolge ; der Sug. 
CORTICAL, adj. 1. rindig; 2. Ag. äußerlich. 
CORTICATE (— Ep), adj. rinbenartig, rinbide. 
OSE,2_, .: . 
CORTICOUS, (od: —* voller Rinde. 
CORUSCANT, adj. funkelnd, bligend, flammenb. 
To CORUSCATE, v. n. blinten, dimmern, glans 


jen. 

CORUSCATION, s. bas Sunteln, Flammen, die 
plöglihe Flamme, der Bilis. 

CORYMB, s. bie (Doldens)Zraube, Beere, vee 
Blumenbüfchel 

CORY MBIATED, adj. traubig, buſchelig. 





COR 
CORYM BIFEROUS, adj. Trauben ober Buͤſchel 
CORY MBOUS, adj. aus Trauben oder Buͤſcheln 


CORYPHEOUS, s. der Shorführer. 
COSCINOMANCY, s. die Wahrfagerei aus einem 
COSECANT, s. T. die Gofecante. 

COSINE, s. G. T. ber Gofinus. 

COSMETIC, I. adj. was ſchoͤn madt, ſchmuͤckt; 
II. » das Schönbeitsmittel ; — (— wash), &- 


COSMICAL (adv. — ır), adj. 1. zur Welt ged: 


rig, kosmiſch; 2 tet. T. koemiſch, mit der Sonne 
auf: oder untecgebend. 
COSMOGONIST, ». der fid) mit der Kosmogonie 


beſchaͤftigende Philofoph. 
COSMOGON Y, 5 1. de Lehre von ber Entftehung 
ver Welt; 2 Schöpfung, Unvelt. 
COSMOGRAPHER, s. der Kosmograph, Weltbe- 


fareiber. 
COSMOGRAPHIC, adj. kosmo⸗ 
COSMOGRAPHICAL (adv. — ty), § graphiſch. 
COSMOGRAPHY, s. bie Kosmographie, Weltbe- 


fareibung. u 

COSMOLOGICAL, adj. die Weltlehre betreffend. 

COSMOLOGIST, s. der Beltbefchreiber. 

COSMOLOGY, s. bie Weltfunde, Weltlehre. 

COSMOPOLITAN, Js der Kosmopolit, Welt- 

COSMOPOLITE, bürger. 

COSSACK, s. ber Kofal. 

COSSET, s. das ohne die Mutter aufgezogene junge 
famm, Kalb, u.f.w. 

COST, « 1. ber Preis; 2 die Koften, Unkoften, 
der Aufwand ; 3. der Schaden; 4. bie Koftdar- 
keit ; Costs, pl. die Geridtétoften. 

Te COST, v. ir. ». koften, zu ftehen fommen, 
COSTAL, adj. zu den Rippen gesdrig, 

COSTARD, s. eine Art großer Aepfel ; — monger, 
der Obſthaͤndler. 

COSTERMONGER, s. wie CosTARDMONGER. 
COSTIVE, adj. ftopfend ; verftopft5 — ness, =. 
das Stopfende ; bie Derftopfung 

COSTLESS, adj. wohlfeil, toftenlos. 
COSTLINESS, s. die Koftbarteit ; der Aufwand; 


bie K keit, Sheuerun 

cosTLy ee 1 foftbar, Fauich, praͤchtig; 2. 
theurr, koſtſpielig. 

COSTMARY, s. bie Frauenmuͤnze, der Leberbal⸗ 


COSTUME, s 1. ber Gebraud; 2 die Tract, 


das Koftüm. 
COT, s. 1. bie Hütte; der Stall ; 2. der Feldbett⸗ 
ſtelle; 3. eine Wiege ; 4 ein kleines Boot. 
COTANGENT, «. G. T. die Gotangente. 
COTE, s. die Schäfhürbe. 
COTEM PORARY, «. vid. Contemporary. 
COTERIE, s. (franj.) die gefehlofiene Gefellfchaft, 
bas Keängden, der Mobezirkel, die Coterie. 
COTLAND, das zu einer Hütte gehörige Land. 
COTQUEAN, «. oulg. ber Zopfguder. 
CO-TRUSTEE, = Mitverwahrer oder Cura⸗ 


tor. 

COTSWOLD, «. die Schafhuͤrde. 

COTT, s. Cor 2. 

COTTAGE, s. die ‚Hütte, bas Häuschen ; Land- 
core AGER,) „1, ber üttenbewohner 5 2. Z. 
COTTER” \ T. Häusler, Freihäuster. 


COTTON, s. 1. die Baumwolle; 2. Baumwollen- 
feudes 3. der Kattun 53 — bagying, Padlein= 


mand zu ( Emballiren bes cohen Baumwolle 5; — | Farbe wed{eln; to keep — , nicht ans vee 


cou 


binding, B-band; — cards, B-fragen 3 — gin, 
vid. Gin; — grass, B-graé, Dungraé 5 — lining, 
b-ne8 Rutterzeug 3 — packing, (wie — bagging, 
d. vid.); — plant, — shrub, — tree, die B- 

aude, der B-baum; — spun, das B-garn3; — 
thistle, bie Wegediftel ; — tooth, die Able, das 
Vorfdlageifen 5; — weed, die Wiefenwolle, das 
Ruhrkraut; —yarn, bas B-garn; cottons, (cotton 
goods, — stuffs), baummollene Waaren, Eottone= 
tien. 

To COTTON, e. I. ». 1. wollidt feyn, raud feyn 5 
i filgen 3 2 vulg. tbereintreffen, fih wozu 
diden, paflen; II. a. mit Baumwolle füttern. 

COTTONY, adj. baummollenartig. 

To COUCH, v. I. n. 1. fidy niederlegen 5 niederfal⸗ 
Ten 3 2. fid) beugen, Tauern 3 3. liegen; 4. im 
Hinterbalte liegen 3 II. a. J. legen, nieberlegen, 
lagern ; 2. anlegen 3 3. ins Gebeim einſchließen, 
verbergen 3 to — the cataract, den Staar ſtechen; 
to — the spear, ben Sper, ober die Lange einlegen 5 
to — in writing. ſchriftlich auffegen, verfaffen; to 
— well, N. T. ein Tau feft und gleidfirmig ſchla⸗ 


gen. 

COUCH, s. 1. ba& Rubebett, Bee Be Lager, die 
Lagerftätte ; 2. ble Lage, Schicht, Farbenſchicht; 
— grass, da8 Hundsgras, Queckengras; — fellow, 
ber Schlafkamerad. 

COUCHANT, adj. H. T. liegend. 

COUCHEE, «. 1. die Scjlafzeit 5 2. der Nacht be⸗ 


fud). 

COUCHER, s. 1. ber Augenarzt; 2. (in Papier⸗ 
mühlen) der Gautfcher ober Leger; 3. das Regis 
fterbudy) eines Kloſters oder einer Innung. 

COUCHING-NEEDLE, s. bie Staarnabel. 

COUGH, «. der Huften. 

To COUGH, ev. x. buftens to — out (or — up), 
aushuſten. 

COUGHER, «. der (bie) Huſtende. 

COULTER, s. da8 Pflugmeffer. 

COUNCIL, s. 1. das Goncilium, die Synode, Kirz 
denverfammlung ; 2. bas Gonfeil, die Verſamm⸗ 
lung ; Ratbhöverfammlung, ber Nath 3 cabinet — , 
der Minifterialrath, die Cabinettsverfammlung ; 
common — , ber Stadtrath 3 prey —, der ge= 
heime Rath; — board, (— table), der Rathetifch 5 
— chamber, die Rathöftube 5 to call a— on..., 
bie Stimmen fammeln über ..., u.f.w. 

COUNCILLOR, s. ber Rath, Ratheherr; privy —, 
ber Gebeimrath. 

COUNSEL, s. 1. ber Rath; 2 die Rerat ae 
gung; 3. Klugheit, Geſchicklichkeit; 4. Verſchwie⸗ 
genheit ; 5. der Advocat, Gonfulent; Farfpreder 5 
6. ber Entwurf, das Suftem, der Bwee, die Ab⸗ 
ſicht; to be — , eine Sache führen ; to take —, 
Rath annehmen 3 to keep — , geheim halten. 

To COUNSEL. ». a. rathen, Rath geben, berathen. 

COUNSELABLE, adj. Rath annehmend, folg- 


um. 

Rt NSELLOR, s. 1. der Rathgeber ; 2. vid. Coun- 
cıLror; 3. Gonfulent, Advocat 5; privy — , der 
aebeime Rath 3 — at law, der Sachwalter. 

To COUNT, v. a. 1. zählen; 2. rechnen, berechnen ; 
3. anrechnen, zurechnen 5 4. dafür elten meinen 3 
to — upon, fid) worauf verlaflen, Rednung 


machen. 

COUNT, «. 1. die Zahl; 2. Rechnung, das Conto 5 
3. ber Graf; — wheel, das Stundenrab. 

COUNTABLE, adj. zählbar. 

COUNTENANCE, s. 1. die Geſichtsbildung; 2. 
Miene, Geberben, der Blid ; das Geſicht; 3. die 
Haltung, Gan Gemithéerube ; 4. Unterftü- 
dung, Gunjt; 5. der Glang, dugere Sains vod 
Anfeben ; 6. die Achnlidtert 3 to change — R 


COU 


fung fommen, feine Faffung behalten, ruhig blei- 
en 5 to put out of —, aud ber an bringen, 
den Muth benehmen, vuig. verblüffen ; to be out 
of —, aug der Kaflung feyn 3; togive —, Vorfdub 
thun ; to make —, den Schein annehmen, ſich 


ellen. 
To COUNTENANCE, ». a. 1. begünftigen ; un= 
terftügen ; aufrecht halten, vertheidigen, ſchuͤten, 
behaupten 4 aufmuntern 53 2. Glanz, Anfeben 
geben. 


COUNTENANCER, s. der Unterftüger, Gönner, 
Vorſchubleiſter, Radbelfer. 

COUNTER, I. s. 1. der Redhenpfennig, Zahlpfen⸗ 
nig, die Spielmarfe ; 2. der Ladentifd, die Schau⸗ 
bant, der —23 Rechentiſchz 3. Rechner 5 4. 
das Gefaͤngniß, der onen 3; — of a horse, 
der Sheil des Pferdes zwiſchen bem Halfe und 
Bug; Il. adv. 1. guider, entgegen ; entgegen- 

efegt; 2. verkehrt, unredt ; to run — , zumiber 
eyn; ſich widerjegen. 

COUNTER, (in compos.) to — act, v. a. entgegen⸗ 
handeln, verhindern 3 bintertreiben, vereiteln, 
verdrängen; — action, s. die Gegenwirtung ; — 
attraction, s. bie Gegenfraft der Attraction; to 
— balance, v. m. gegeneinander abwagen ; bie 
Wage halten, bieten; — balance, s. das Gegen⸗ 
gewidt; — bond, s. die Gegenverfchreibung ; 
to — buff, v. a. zurüdftoßen ober ſchlagen; — buff, 
s. der Gegenftoß, Prall; — change, s. der Tauſch, 
Wedfel; to — change, v. a. austaufden ; vere 
taufhen; — charm, s. der Gegenzauber 5 to — 
charm, v. a. entzaubern, Zauber durch Zauber 
vertreiben 3; to — check, v. a. entgegen ftofen, 
aufhalten, verhindern; — check, s. 1. der Gegen= 
ftoß s das Hindernif ; 2. der Gegenverweis, Ver⸗ 
weiß; — current, s. ber Gegenftrom 3 — distinc- 
tion, s. der Tien we to — draw, v. a. nachzeich⸗ 
nen (burd) feines Papier) 3 — evidence, s. baé 
Gegenzeugniß 3 der Gegenbeweis; — feit, (rid. 
CouNTERFEIT) ; — ferment, s. dad Gegengäb- 
rungémittel 3 — foil, s. vid. CouNTERSTOcCK; — 
fort, s. Arch. T. der Gegenpfeiler, bie Strebe 5 — 
fugue, Mus. T. die Doppel uge 3 to — gage, v. a. 
T. den Zapfen auf das Lod) abmeffen 3; — gage, ». 
T. das Abmefien des Zapfens; — guard, s. Mil. T. 
die Vollwerkswehre; — light, s. T. das Gegen- 
licht 5 to — mand, v. a. abfagen, abbeftellen, wider⸗ 
rufen 5 — mand, s. ber Gegenbefehl, bie Abfa- 
gung, Abbeftellung, Widerrufung ; to— march, v. x. 
uric marfdiren 5 — march, s. der Rüdmarfd) 

idgang; — mark, s. 1. bad Gegenzeichen, die Ge⸗ 
enmarte 3 2. da8 Nachgepräge 5; 3. Sp. E. dad 
alſche Zeichen (an einem Pferde); to — mark, 

v. a. mit einem Gegenzeihen, u.f.w. verfeben 5 — 
mine, s. bie Gegenmine 3 Ag. Gegenanftalt, Gegen- 
lift; to — mine, v. a. entgegen miniren 3 fig. ents 
gegen arbeiten, vereiteln 3; — motion (— move- 
ment), s. (bef. Mil. T.) die Gegenbewegung 5 to — 
mure, v. a. befeftigen, mit einer Gegenmauer vers 
feben 5; — mure, s. die Gegenmauer ; — natural, 
adj. wwibernatürlich ; — noise, s. ber (einen andern 

U übertäubende) Gegenſchallz — opening, s. 
bie Gegenöffnung; — pace, s. die Segenanftalt ; 

— pane, s. die (abgendbte) Bettbee, Steppdecke; 
— part, s. 1. ber Gegentheil, Gegner; 2 die Ges 
genfdrift ; Abfchrift (einer Urkunde, u.f.m.), Co⸗ 
pie, dad Gegenftüd, die Doublette 5 der Abdrud ; 
3. bie Gegenftimme 5 — petition, s. bie Gegens 
bitte; — plea, s. L. T. die Gegentlage, Replik; 
to — plot, v. a. einen Gegenplan madden, Lift mit 
Lift vertreiben; — plot, s. der Gegenplan; — 
point, s. T. 1. ber Sontrapuntt 3 2. Gegenfag, bas 

—— Grtrem 5 to — poise, v. a. gegen 

EINAR za 


abwägen 3 baé Segengewidht, Siege: paaren. 
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widt halten, mit gleicher Madt einem Dinge ent 
gegen wirken; — poise, s. 1. dad Gegengewicht, 

leihgewiht ; 2 Sp. E. die gerade ‚Haltung bei 

Reiters ; — poison, s. das Gegengift 3; — practice 
s. das Entgegenhandeln; — pressure, s. der Ge: 
gendrucd ; — project, s. ber Gegenanfdlag; — 

roof, ber Abdrud 5 to — prove, v. a. abdructer 
(eine Beidnung) 3 — revolution, « die Gegenreva 
ution 3 — scarp, s. Mil. T. die Gontrefearpe 5 t 

— seal, v. a. mitfiegeln, das Gegenfiegel aufbr& 
den 5 to — secure, v. a. gegen verfihern; — se 
curity, s. bie Gegenverfiderung, das Gegenpfand, 
bie Ruͤckbuͤrgſchaft; — sense, s. die entgegenge 
fegte Meinung ; to — sign, v. a. eontrafignien 
mit unterfchreiben ; — signal, s. N. T. das Gegen: 
fignals — signature, bie Gegenunterfchrift; — 
statute, s. bie Gegenverordnung 3 — stock, s. dai 
Gegenterbholz, Ciegendots, Gegengeiden 5 — 
stroke, s. ber Gegen{hlag, enftoß 3 —surety, bei 
Rüdbürge ; — away, s. ber Gegeneinfluß ; — tally 
vid. — stock; — taste, s. ber irrige, Tchledyte Ge 
ſchmack; — tenor, s. der Alt, die Altflimme ; — 
tide, s. bie Gegenfluth ; — time, s. I. der Febltrit 
eines Pferdes auf ber Reitbahn; 2. die Wider 
fegung; — treble, der Discants; — turn, «. dt 
Gegenintrigue ; to— vail, v. a. 1. entgegenwirken 
von gleidem Werthe feyn, aufwiegen ; 2 erfegen 
vergelten, lohnen ; — vail, s. 1. ber Gegenwerth; baı 
Gegengewicht ; 2. die Vergeltung, der Erfaß s — 
view, s. die Gegenfeite, der Gontraft ; to — vote 
v. a. tiberftimmen, dagegen ftimmen ; to — weigh 
v. n. dad Gegengewicht halten ; to wheel, v. a. Mil 
T. Ihrmenten 3 — wind, s. der Gegenwind; to — 
work, v. a. entgegenwirfen. 

To COUNTERFEIT, ve. I. a. 1. nadmaden 3 nad 
drucken; verfälfchen, unterfdieben ; 2. erdichten 
erlügenz II. m. fid) verſtellen; fid) wofuͤr audge 
ben 5 to— being sick, fid) tranf ftellen ; a counter 
feited edition, ein Nachdruck. 

COUNTERFEIT (adv. — ty), I. adj. 1. nachæ 
madıt nachgedruckt; falfd, unedt, untergeſcho 
ben; 2. verftellt; II. s. 1. bas Nachgemadhte 5 1 
ber Verkleidete, Betrüger, uf.w. 

COUNTERFEITER, :. J. der Rachaffer ; 2. Ra 
bruder 3 Verfaͤlſcher; Verfertiger falfcher 
noten 3 3. Heudler, Gleifner, Betrüger. 

COUNTESS, s. die Grafinn. 

COUNTING-HOUSE ( — Roow), s. baé Gomp 
toir. 

COUNTLESS, adj. unzählig, unzählbar. 

COUNTRIFIED, adj. bauerifdy, ungefehtiffen. 

COUNTRY, I. s. I. die Gegend, Landichaft 5 2. ba 
Land; 3. — (mother — ), Vaterland; 4. Ag. ol 
Einwohner eines Landes, einer Gegend; in th 
— , auf dem Land ; my (own or native) — , met 
Vaterland; in this — , bier zu Landes II. adj. 1 
ländlich 3 2. vaterlandifd 5 3. bäuerifch 5 4. in com 
pos. — dance, Gontretanz ; — house, das Land 
Fe — language, bie Landeéfprace, Mutter 

prade 3 — life, das Landleben ; — like, ländlich. 
— man, ber Landémann; Landmann, Bauer: 
— ‘squire, ber Lanbedelmann ; — wake, bie Kirch 
meffe, das Kirchweihfeſt; — woman, bie Lande 
männinn ; rau vom Lande 3 eee frau. 

COUNTY, s 1. die Graffdhaft; Pr bet 

Kreis es + Graf 3 —, ” Tbe bas 
algeriht3 — palatine, das an 
(ine Art FAR af{haft); — town, die Haupt 
abt einer Srafichaft, Kreisftadt. 

COUPING-GLASS, «. vid. Cuppina-Grass. 

COUPLE, s. bag Paar; Sp. E. die Koppel. 

To COUPLE, ». ]. a. 1. tuppeln, zufammenfuppeit, 
paaren; verbinden; 2. verheiratbenz Ilm. ſit 


cou 
COUPLEMENT, « ber Serein, 


coubcer, # die Strophe, Reimzeile. 
COURAGE, ». ber Muth, die Tapferkeit, uner⸗ 


DURAGEOUS | (ade. — ır), adi muthig, herz⸗ 

son 

COURIER, « ber Gourier, — 

COURSE, I. «. 1. der Lauf, Gang, Weg; 2. Wett⸗ 
lauf; 3 bie Laufbahn, Rennbahn; 4. Richtung 3 
ber Surfub 64 Bortgang, Fortichritt ; 5. die Reil 

6. bie Berfal rlngéart, Trobe, 
———— Lebensweife, der Wandel; 
be Bradt, ber ez, Haran Speifen (bei Tafel); 


bie Berbins 


Courses, Bin FA —— bie 
groften — of excl Wedel irs; 
— of humours, ber Fluß im Körper; — of stones 


(er heading course), Arch. T. die ununterbrodene 
Weihe, oder Lage vorragender Steine, Kranzleifte 5 
by — of nature, — dem Laufe ber It; of — 
(or in = ban folgti ey Bema ie wie mm ate 
ausjegen fann, na ifer von fich fel 

in (due) —, M. E. feiner Zeit; oda Of =, gee 


Redengacten, leere Worte; — of life, 
Die Rebentweife s ber Lebenslauf; to take a—, 
men Beg einfhlagen, Maßregeln nehmen; to 
take bad courses, einen {cjledten Lebenswanbel 
führen; take your course, thun Gie was Se 


wollen; to i the orld 5 take in 
Heat gehen lafien, wie ie gehts to follow the 
of time, fid in die Beite —— in the of 
time, mit ss fet Bei, nad unb nad; in the — of a 
month, Binnen Het un inem Sonat im Berauf 
ues Monats; to be in a— of physic, Arznei 


Te COURSE, ». L a. in Lauf bringen, jagen, begen, 
erfolgen 5 IL. ». laufen ; rennen. 
COURSER, Fi 1. ber Renner, das Rennpferd, 


ferd; 2 der Jäger. 
COURBEY, «N 7 br kann... da Se 
RT. 3. 1. 
Uhr; A der Pallaft ; 4. Berka Ree ad 5. bie 
ichteit 5 ieichelei; to make one's —, feine 
m ing maden; to make — to one, einem 
femcidyin 5 to pay — to one, feine Ghrerdietung 
« egieben 5 = Schancey, ba bas arpeleigeriät, = 
s{cachequer, bas Sdagtammerge 
hab Sebngericht 5 — bred, — 8 — 
(Gof) Zand; — calendar, der Staatstalender ; 
~eard, bie bunte Karte; — chaplain, ber Hof 
‘apeflan, Sofprediger — cupboard, (ehemals) 
tijd); — day, ber Geridtstag ; — 
ftleid; der vollftindige Anzug; — 
dresser, ber Höfling, Schmeichler 5 — fashion, die 
Seifttes — favour, Hofgunft, Zürftengunft; — 
land, Ag. die Kangellejccitt 5 Abvocatenhand ; 
— bouse, das Gerichtähaus, der Juftizpallaft, Ge⸗ 
lady, die ‚Dofdame; — leet, das 
3 — martial, ber gerieten, | I 
4 — plaister, das englit 
, das Lehnzegifter, Zinsbudy, Archiv 5 
der ‚Hof an einem Haufe. 
URT, v. a. 1. den Hof madıen, ſchmeiche 
Erben, 3 2 huldigen; 3. werben, fid) bes 
werben, erbitten. 
Auareous ote — — i. Sofi » gefällig, 
mmend ; — 


= +. bie —ãS——— Artigkeit, Maz 
COURTER, +, ber den 








COURIER, «bet ba eta der Bewerber. 
|) Be uhlſchweſter, Hure. 
COURTESY, « 1. bie ofan 





—S Geflkieen 
#7 2 ie beeing ber nis | 








cow . 
win upon —, aus Gefälligkeit (eines Dritten) 


To COURTESY, v aa fid) neigen, fid) verneigen s 
einen Knids m 
COURTIER, s. ” "der ‚Höfling, ‚Hofmann s 2 der 


Bewerber, Sdmei 
COURTLIKE, adj. höflich, artig, zierlich. 
COURTLINESS, s. bie jpiniatet Actigheit. 

jofaı 3 artig. 
COURTSHIP, = bie Bewerbung der icbese 
antray 
cous, s. ber Vetter, bie Mubme, Bafe, Couſtne 5 





first —, Gefdwwiftertind ; second —, des Wetters 
‚ober der Duhme Kind. 

COVE, ». die Bucht, Bay. 

To COVE, v. a. mit einem Bogen überziehen ; bes 





beden. 

COVENABLE, ffend, ſgicttig geeignet. 
COVENANT, A ——— 
Bunt, baé Bündniß ; — breaker, der Bunbbrüs 


To OVENANT, v. I.n. fic) vergleichen, übereins 
tommen, eins werden (— with..., for ... &e., mit 
sey UM ...), contrahiren; II. a. geloben, anges 


loben. 
COVENANTER, +. ber Berbiindete ; Gontras 
ent. 


Govinous } adj. hinterliftig, betrüglich. 

To — v. a. 1. decken; bebeden, zudecken ; 

überziehen ; 2. ehe verbergen; verbeblen; 3. bes 

manceln 3 4. fdigen, berbiicgen 5 5. brüten, bes 
uhten 5 6. offpringens 7. M. Er. beden, Des 

dung fenden. 

COVER, «. 1. bie Dede, der Dedel; das Bere, 

Gouvert ; der Umfchlag ; bas Obbadh ; 2. Sp E. 

das g tage eines afer, u.f.m.) 5 3. fg. der Sup; 

4. Borwand, Dedmantel, 

COVERCLE, s. bie Dede, der Dekel, Umföag. 

COVERING, +. bie Dede, ber Dedel ;_ bie Bede» 

dung, Kleidung. 

coves ERLET (Covertip), s. bie Bettdede. 

COVERT, I. s. 1. der bebedite Ort, Aufluchtäort, 

das Dad); 2. Didicht 3 II. (adv. — ly), adj. 1. bes 

bedt 5 Penne rie gems 2 unter ber Haubes 
m Manne 





ver obvantwess & "sie Verborgenheit, Heimlich⸗ 


COVERTURE, «. 1. die Bedeckung; Decke; der 
Bufludtéort ; 2 Z. T. Frauenftand. 


To COVET, e. a. & m. begehren, gelüften, fich ges 
Tüften laffen. 

COVETABLE, adj. win{denswerth. 
COVETING, «. die Begierde, das unerlaubte Bers 


covetous (ade. — uv), adj. begierig; lüften s 
— jigs — ness, die Begierde; Habe 


covey 8 der Eee (Rigel), die Brut ; a — of 
Bias ein Volk (eine Kette oder Mitte) Rebs 


In, | COVIN, s. L. T. das geheime Berftindnif, Com⸗ 


ing, de über dat ‚untere Seen t bere 
vorragen il eines Gebäubes, ber Borfprui 
cow, die ud 5 — beef, dad Kul 5 ink 
der Kuhvogel; — herd, der Kul 8 — bide, 
die Kuhhaut; der ‚Balengiemer ; — house, ber 
Susfats = itch, bie Stintbohne ; — k er, ber 
Hält; Kuhhirt; — knobs, 2 pl. 
Kae aus Supeitens — leech, ber ree — 
to — leech, trante Kühe curicen, — —S 
X. 


die Barentlan 5 — pox, die Kuby 


COW 
blattern 3 — quakes, ber Kuhfladen; — slip, bie 
Schluͤſſelblume ; — — of Jerusalem, das orien- 


talifde Lungenfraut ; — tips, vid. — KNoBs 3; — 
weed, der wilde Kerbel; — wheat, ber Wachtel 
eigen. 
To Cow, v. a. bange, verzagt maden, fchreden. 
COWARD. s. die Memme ; vid. CowARDLY. 
COWARDICE, s. die Keigheit. ; 
COWARDLINESS, s. bie §eigheit, Feigherzigkeit ; 
Verzagtheit. ; 
COWARDLY, adj. § adv. feige, vergagt. 
To COWER, v. n. tauern. krumm figen, ſchief liegen. 
COWL, s. 1. die Moͤnchskappe, Kutte; 2 der dus 
ber; —staff, die Suberftangs. ; 
COWLED, adj. mit einer Moͤnchskutte bekleidet. 
COWORKER, s. der Mitarbeiter. 
COWRY, «. ber Kauri, das Mufcelgelb. 
COXCOMB, :. 1. der Habnenfamm ; 2. die Echellen- 
fappe 3; 3. der Rarr, Hanswurſt, Gee, Laffer Has 
rental Fantaſt. 
COXCOMBICAL, adj. ra — albern. 
COXCOMBRY, «. die Albernbeit, Abgeſchmacktheit, 
Gederei. 
COXSWAIN, vid. Cockswaın. 
COY, (adv. — ry), adj. befcheiden, blöde, ſcheu, 
fpröde, zuruͤckhaltend, zimperlich. 
To COY, v. m. 1. ſproͤde thun, fich zieren; 2. fich 
weigern. 
0 16H, adj, etwas befcheiden, zurüdhaltend, 

COYNESS, s. die Sprddigkit, Scheu. 

COZ, s. abbr. for Cousin, which see. 

To COZEN, v. a. t&äufcyen ; bintergeben, übervors 
theilen, betrügen. 

COZENAGE, «. bie Zäufchung, der Betrug, Kunft- 
griff, bie Betrügerei. 

COZENER, «. der Zäufcher ; Betrüger. 

CRAB, s. 1. der Krebs, die Krabbe; 2. das ‚Hebe- 
zeug; ber Hebebock; 3. Kg. der Gauertopf; 4. — 
or —apple, der Holzapfelz — bar, N. T. de 
Drebbaum ; — boom, N. T. der Spillbaum; —’s 
claws, bie Krebeicheeren; —'s eyes, bie 
augen 3 — louse, die Filzlaus; — stick, ber Anoten- 
ſtock; — tree, ber Wuͤdling, junge wilde Obftbaum. 

CRABBED (adv. — ty), adj. 1. berbe, fauer 3 2. 

. mirrifd, jauertöpffe, wiberwärtig, eigen- 
innig 5 3. dunkel, verworren 3 — ness, s. bie Her⸗ 
igtert, Säure; fig. das mirrifde Weſen; bie 
Schwierigkeit. 

CRABBY, adj. ſchwer, dbunfel, verworren. 

CRABER, s. bie Wafferrage. 

CRACK, «. 1. der Krad, Krad, Knall; 2 Rif, 
Rig, die Spalte; 3. Fratze, Verrüdtheit, Hirn- 
wuth, ber Wahnwitz; 4 bie Stimmänderung 
beim Mannbarwerden 3 in compos. — brained, 
(cracked), wahnmigig, verrüdt. 

To CRACK, ». ir. n. & a. 1. krachen, tnallen; 
klatſchen (mit ber Peitiche) ; 2 plagen, fpringen, 
bredyen, einfthrgen; fpalten, auffpalten, reißen, 
augreißen, zerbrechen, auffnaden ; zertniden ; 3. 

dt madjen 5 to—a bottle, oulg. einer ee dhe 
den Halé brechen; to — jests (jokes), offen 
reißen 3 to — nuts, Ruͤſſe knacken. 

CRACKER, «. 1. der Brecher, Knacer ; 2. Schwärs 
mer, bie (kleine) Rackete; 3. ber Prabler. 

To CRACKLE, v. n. fnaftern, tnacern, Eniftern, 
fnarren, plagen, berften; Crackling, s. 1. da8 
Knaftern, Gx trade, Getnalle 3; 2. die harte ges 
roftete Rinde des Sdyweinbratens. 

CRACKNEL, «. die (harte) Bregel. 

CRADLE, s. 1. bie Wiege 5 2. fg. die Kindheit ; 3 

Fr G vemos — cnet veounbeten Ratrelens 4. 
nfenge um 3ufammenfaffen der Schwa⸗ 
den) 5 é fie Beinfiene ; 6 ber Bape Schlitten 


tr] CRANBERRY, s. 


CRA 


(auf weldyem bas Schiff abläuft) 3 7. 7. das Grins 
dungéeifen ; from his — , fg. von feiner Kindheit 
an; — clothes, das Wiegenzeug, bie Windeln. 
To CRADLE, v. I. a in die Wiege legen; ſchau⸗ 
feln, wiegen ; II. n. liegen, eingefchloffen feyn. 
CRAFT, s. 1. dad Handwerk, Gewerbe; 2. die 
Kunft, Gert keit, Geſchicklichkeit; 3. Lift, ber 
Kunttgriff, Betrug; 4 das Handelsſchiff, die 
arte; — ’s-man. ber Handwerker, Künftler 5 
— 's-master, ein Meifter in feiner Kunft, geſchickter 


Mann. 
CRAFTINESS, s. bie Fertigkeit; Lift, Verſchla⸗ 


genet. re cae 

CRAFTY (adv. — uy), adj. geſchickt, liftig, vers 
{dlagen, betrügerifch. 

CRAG, s. 1. ber Raden, bas Geni 3 2 die Klippe, 
Spige, ber Felfen. 

CRACGY. \ adj. {droff, raub, uneben, 

CRAGGEDNESS, | s. die Schroffbeit, Mauhbeit, 

CRAGGINESS, Unebenbeit. 

To CRAM, ». I. a. 1. voll ftopfen, überfällen; 2 
ftopfen, nudeln, maften (Ganje, u.f.w.) ; 3. (— in 
or into), hineinftopfen, bineingwingen oder treiben, 
einengen, eintlemmen 3s II. n. ſchwelgen, fic übers 


en. 

CRAMBO, s. daé Reimfpiel. 

Re I. er bie —— ‘Sinn i X der 

ampf; 3. die Sperre, Feſſel, Einſchraͤn 
das Biers in compos. — fish, ber Krampf 
fiih, Zitterroche; — iron, bie eiferne Klammer; 

— irons, Typ. T. die Schienenklammern; IL adj. 
7*8 ſchwierig, knapp, knotig. 

To CRAMP, v. a. 1. tlammern, einklammern, ein⸗ 
engen; 2. (bie Glieder) zuſammenziehen, mit dem 
—*X plagen; 3. zwingen; hemmen; eine 

raͤnken. 

CRANAGE, «. 1. das Krahnrecht; 2. Rrabngeld 
Aufzuggelb, Windgeld. 

ie Moosbeere. 

CRANE, s. 1. ber Kranid ; 2. Krahn; 3. Heber; 
— fly, die langbeinige liege, Libelle; — 's bill, bee 
Stecetgnabel (Geranium — L.)3 3. T. ve 
Stordfdnabel (eine Zange) ; — necks for coaches, 
Schwanenhaͤlſe für Kurfden ; — shaft, ber höl⸗ 

ferme Schwanenhals. 

CRANIOSCUPY, | die Schaͤdellehre. 

CRANIUM, s. die Birnfchale. 

CRANK, I. s. bie Kurbe (an ber Achfe eines Ras 
bes) 3 bas Knie (an einer Röhre) ; die Winduny 
frumme Roͤhre; 2. Ag. Berdrehung, bas Worte . 
fpiel ; cranka of a bell, die Arme eines Glodene _ 
zuge&; II. adj. N. T. a — ship, ein rantes Shi 
ein Schiff, das in Gefahr ift umgutippen. 

To Fer vid. ih winden ad 

To CRANKLE, v. I. a. ft N ringely 
fic) ftängein, im Bidjad laufen; 1L «. ed 
zerbrechen. : 

CRANKLES, «. pl. Bindungen, Krimmungey | 
Ungleidbeiten. , 

CRANKNESS, N. T. die Rantheit (eines Schi — 
Gefahr umzulippen. 

CRANNIED, adj. riffig, gefpalten, & fi 

CRANNY, s. 1. die kleine Spalte, Rite, ada 
2. T. dad Waljeifen in Glashütten. 1 

CRAPE, s. ber Kreppr traufe Flor; Crapag — 

en. 7 


Rhy cy 


iron, s. T. das Kreppei 
To CRAPE, v. a. träufeln. 
CRAPLE, s. bie Klaue. 
Hy s. vid. ‘bee Sau, bie 
APULENCE, «. u Betrunkenhe 
die durch Unmaͤßigkeit 33. Krankheit; = 
der Kagenjammet. 


4 
¥ 


CRA 


CRAPULOUS, adj. beraufdt; von einem Raufde 
tran 5 nie. den Kagenjammer babend. 
Te CRASH, eo. I. ». tradyen, einbrechen 3 II. a. 
zerihmettern, zerknirfchen, zerbrechen. 
CRASH, s. das Krachen, Getife. 
CRASIS, s. 1. Gram. T. die Kraſis; 2 das Tem⸗ 
perrament. 
at, die Diele, Derbheit, Grobheit. 
CRATCH, «. bie Raufe. 
roßer Korb (zur Verpadung von 
Porzellan und Hoblglas). 
CRATER, s. der Krater (Schlund) eines Vulkane. 
Te CRAUNCH, »..a. (mit ben Zähnen) jermalmen. 
CRAVAT, s. das Halstuch, die Halsbin 
Te CRAVE, e. a. 1. bitten, fleben ; 2 fordern, ver= 


CRAVEN, L s. 1. ber überwundene Hahn 5 2. Ag. 
bie Memme 3 II. adj. feige, verzagt. 

Te CRAVEN, ». a. verzagt machen, dngftigen. 
CRAVER, s. ber unbeſcheidene Korberer. 

CRAW, s. ber Kropf (ber Vögel). 

CRAWFISH (Crarrisn) s. der Bachkrebs. 

Te CRAWL, wv. n. 1. kriechen; 2 fchleihen; 3. 

wunmeln; to — forth, bervorfrieden, auskrie⸗ 
den; to — into one’s mare bei Jemand 
einſchmeicheln; to — up, hinankriechen. 

CRAWL, s. ber Fifhbehätter ; T. die Buhne 5 
c mauly, vnig. Ciné durchs Andre. 
CRAWLER, s. 1. der Kriecher; Schleicher; 2 


CRAY, ar s. ber Krayer (Art Heiner Schiffe 
mit einem Mafte). 

CRAYON, s. 1. die Paftellfarbe; 2 der Paftell- 
Bi; — painting, die Paftellgeidnung ; red —, 


Ts CRAZE, e. a. 1. (den Berftand) zerrütten, ver- 
wirt machen; 2. zerbrechen, zerftoßen, zerftam- 
Yen, zerſchlagen; pülvern, mablen ; Ag. ſchwaͤchen; 
Crazed, part. adj. zerbrochen, u.|.w. 3 fig. zerrüttet, 


xrädt, verwirrt. 
CRAZEDNESS, die Gebrecdhlichkeit, Schwäche; 
CRAZY. adel beech — ſchwach; 2. 
‚adj. 1. echli nkli 3 
xrroͤct, —* ship, N. T. ein krankes 


I, CREAK, «. ». fnarren, tnirren, ſchwirren; 

Creaking, das Knarren, Schwirren. 

CREAM, s. 1. der Rahm, die Sahne; 2. Ag. das 
ine, ber Kern; ai of tartar, Gremor 

Sertari, gereinigter Weinftein; — cheese, der 

Bapmkäfe 3 — coloured white, bad Gelbweif ; — 

fced, bleidy ; blöbe, feige. 

% CREAM, o. I. x. zu Rahm oder Sahne wer- 

ben, oe fabnen; II. a 1. abrabmen; 2. 

von einer Gade wegnehmen. 
CREAMY, adj. voller Sahne; 


CREANCE, s. Sp. E. die Falfenteine. 
CREASE. s. die Falte, bas Ohr (im Bude). 
Ts CREASE, v. a. umbiegen (bas Papier), ein 


Dhr maden. 
I CREATE, oe. a 1. erſchaffen; zeugen; hervors 
ringen, verurfaden, maden; 2. wählen, er- 


ERBEN. 

CREATION, s. 1. die Erſchaffung, Schöpfung ; 
2 we Hervorbringung, Verurfadhungs 3. das 
Weltall; 4 bie Erwaͤhlung, Ernennung ; 5. das 


Sefchdpf. 
CREATIVE, adj. ¢ nb, ſchoͤpferi 
CREATOR, «. ber ee enter 1 sreatrese, 


abnidt, wie 





a. bie berinn. 
CREATURE, s. die Kreatur, bas Gefchöpf. 
CREDENCE, a. ber Glaubes letter of —, bab 


CRE 


BVeglaubigungé-, (GCredit=, Empfehlungs-){drets 
ben; to give — to a thing, einem Dinge Glauben 
beimeffen. 

CREDENDA, «. pl. die Glaubenégartitel. 

CREDENT, adj. glaubend, zutraulich. 

CREDENTIAL, s. die Beglaubigung, Beglaubi= 
gungsſchrift, Vollmacht. 

CREDIBLE EBS, s. die Glaubwuͤrdigkeit. 

CREDIBLE (adv. — ır), adj. glaublidy, glaubs 
würdig; I am credibly informed, id) habe glaubs 
würbdige Nachrichten. 

CREDIT, s. 1. der Glaube; 2 Ruf, gute Name, 
bas Anfeben ; 3. der Einfluß ; 4. dad Wort, 
Beugnib; 5. M. E. ber Grebit, das Guthaben; 
Gonto 3 to gain — , Ehre einlegen; he has great 
— with him, er vermag viel über ihn; M. E-s. 
to buy (take) on (upon) — , auf Grebdit (mit Auss 
ftellung) faufen; to give —, Gonto geben; to 
take — , Gonto regen 3 to lodge a — with one, 
einen Gredit bei Semanbdem eröffnen 3 to place 
(or to pass to) or to enter into one’s —, in Ses 
manbes ln bringen; it shall appear in 
your — es joll Ihnen gut gefchrieben werben ; 
etter of — , ber Grebitbrief, dad Creditiv, Ace 
crebitiv, 

To CREDIT, v. a. 1. Glauben beimeffen, glauben 5 
2. trauen, Credit geben, borgen; 3. M. E. crebis 
tiren, gutfchreiben, ertennen. 

CREDITABLE (ade. — ty), adj. von gutem Rufe, 
unbefdolten, geachtet, ehrlidy, rühmlid) ; — ness, 
s. der gute Ruf, die Achtung, Ehre. 

CREDITOR, s. der Gläubiger, Srebitor 3 Credit- 
rix, s. bie Gläubigerinn. 

CREDULITY, s. die Leichtgläubigfeit. 

CREDULOUS, adj. leidtglaubig; — ness, vid. 
CREDULITY. 

CREED, s. das Glaubensbefenntnif, ber Glaube. 

CREEK, s. 1. ber fleine Meerbufen, die Bucht, 
Bay; 2. tleine Landzunge an der Kaffe. 

To CREEK, v. n. vid. To CREAK. 

CREEKY, adj. voll Eleiner Buchten, fid) windend, 
gefchweift. 

To CREEP, v. n. 1. kriechen; 2 ſchleichen; to — 
in (into), bineinkriedjen ; fig. ſich einfchleichen 3 to 
ae one’s favour, fid) in Semandes Gunft ein- 

eichen. 

CREEPER, «. 1. ber, die, da8 Kriechende; 2. ber 
Graufpedt 5 3. niebrige Zeuerbodz; 4 Ueber: 

u 


CREEP-HOLE, s. da& Loch; fig. die Ausfludt. 
CREMATION, s. bie Verbrennung. 

CREMOR, s. die mildidte Subftang. 
CRENATED, adj. zackig, geferbt. 

CREOLE, s. der Creole. 

CREPANE, s. die Maule (Pferdefrantheit). 

To CREPITATE, v. n. fnarren, tnacen, tniftern. 
CREPITATION, s. das Knarren, Knaden, Anis 


ftern. 

CREPUSCULE, s. bie Dämmerung; das Zwielicht. 

CREPUSCULOUS (CreruscuLar), adj. dans 
meri 

CRESCENT, I. s. der balbe Mond 5; II. adj. wad 
fend, zunehmend. 

To CRESCENT, v. a. halbmondförmig bilden. 

CRESCIVE, adj. vid. CrescEnT. 

CRESS, s. bie celle. 

CRESSET, «. der Dreifuß 3 die Tadel, Leuchte, ber 
Leudtthurm. 

CREST, s. 1. ber Kamm, Schopf, Strauß (auf 
bem Kopfe der Vögel, uf.m.); 2. FKederbdu 
Helmfhmud; H. T. das Bild über bem 
dad —— 3. fig. der Stola, Muth 3 — 
niebergejchlagen, muthlos. xe 


5— 
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To CREST, v. a. mit einem Feberbufche, u.f.w. 
ſchmuͤcken, wie ein Federbuſch ſchmuͤcken. 
CRESTED, aaj. mit einem Kamme, Helmſchmucke, 


uf.w. 

CRESTLESS, adj. 1. ohne Kamm ; ohne Gehen 
Gud 5 2. fig. ohne Wappen, von Feiner hohen 

amilie. 

CRETACEOUS, adj. treididt, treidig. 

CRETE, «. die Snfel Greta, oder Gandia. 

CRETIC, s. der Cretikus. 

CREVICE. s. der Rif, die Spalte, enge Oeffnung. 

To CREVICE, v. a. Riſſe machen, fpalten. 

CREW, s. 1. ber Haufe, die Notte, das Volk; 2. 
Schiffsvolk. 

CREWEL, «. das gezwirnte aufgewickelte Garn. 

CREWET, s. vid. CRuET. 

CRIB, s.. 1. bie Krippe; 2 Wiege ; 3. der Stand 
(die Abtheilung) in einem Stale; 4. bie Hütte ; 
5. der Korb (in Galinen) 3 — biter or — champ- 
ing-horse, der Krippenbeißer, Krippenfeger. 

To CRIB, v. a. einfdliefen, einfperren. 

CRIBBLE, «. 1. das Sieb, Kornfieb ; 2 Schrotmehl. 

To CRIBBLE, v. a. fieben, fichten. 

CRIBRATION, das Sieben. 

CRICK, s. der Fluß im Naden, fteife Hals. 

CRICKET, s. 1. die Grille, das Heimchen; 2. ber 

ohne Lehne, Schemel, Bok; 3. das (eng- 

Alagbau- Spiel. 

CRICKETER, s. der Schlagball-Spieler. 

CRIER, . der Schreier, Öffentliche Ausrufer. 

CRIM, CRIMEA, «. die Halbinfel Krim. 

CRIME, s. das Verbrechen, die Uebelthat, Schulb, 
ber Frevel. 

CRIMEFUL, adj. verbredyerifch, frevelnd, febr böfe. 

CRIMELESS, adj. ſchuldlos. 

CRIMINAL (adv. — ty), I. adj. 1. ftvafbar, ſchul⸗ 
big; 2 peinlich; Il. s. ber Verbredher 5 Angeflag- 
te; — conversation (Crim. con.), der Ehebruch. 

CRIMINALITY, Ys. die peinlihe (Criminal-) 

CRIMINALNESS, e. 

To CRIMINATE, v. a. eines Verbrechens beſchul⸗ 


digen. 

CRIMINATION, s. die Befchuldigung, Anklage. 

CRIMINATORY, adj. antlagend, beſchuldigend. 

CRIMP, «. }. den England) der Factor (befonders 
bei Koblenfchiffen) 5 2. der Matrofen-Mäfler. 

To CRIMP, v.a. 1. Menden fteblen, gewaltfam 
werben; 2. traufen, terben ; Crimping machine, 
bie Kerbs oder Kniffmafdine. 

To CRIMPLE, v. a. zufammenziehen, traufen. 

CRIMSON, I. s. ba8 Garmofin ; II. adj. hochroth. 

To CRIMSON, v. I. a. roth färben; Il. n. roth 


werben. 
CRINGE, s. bie tiefe Verbeugung, knechtiſche Hoͤf⸗ 


To CRINGE, v. J. a. zufammenziehen, trammen 5 
II. n. fic) tief beugen, fid) ſchmiegen; fid) demuͤ⸗ 
thigen (to — ..., vor); ſchmeicheln. 

CRINGER, «. der Schmeidjler. 

CRINGING, bad Krümmen, Schmeicheln (cont.). 

CRINIGEROUS, adj. haarig, behaart. 

CRINITE, adj. haarig, wie Haar ftrémend. 

To CRINKLE, v. I. n. fic) winden, fid) ſchlaͤngeln, 
ausbudten, trumm geben; Il. a. uneben (Zalten) 
in etwas machen. 

CRINCLE, s. ber Bug, die Krümmung, Windung, 

alte. 

CRIPPLE, 1. s. der Krippel; II.— or crippled, 
adj. Eviippelig, lahm. 

To CRIPPLE, v. a. 1. lähmen, vertrüppeln, zum 
Jrüppel maden; 2 N.T. (ein Sei) rettlos 

fl. 


{dicke 
CRIPPLENESS, s bie Lähmung, das Krüppel- 
Zr | 
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ein: 8 1. ‚Med. T. die Krifis; 2 ber Ents 

idungspunkt. 

tise oF. 1. fraus; 2 zadig, gekruͤmmt; 3. 
mürbe, zerbrechlic) 5 4. braun gebraten. 

To CRISP, v.a 1. fräufeln ; flechten; wellenförs 
mig bilden; 2. braun röften oder braten. 

CRISPATION, s. das Kräufeln ; die Kraufe. 

CRISPIN, s. Erispin (Mannsname). 

CRISPING, s. die Zoupirnabel, ; 

onary adj. 1. raus; 2. zerbredhlig, mürbe, 

robe. 

CRITIC, s. 1. ber Kritiker, Kunftridter, Recens 
fent, Beurtbeiler ; 2. Zadler ; 3. vid. Cri tTQvue. 

CRITERION, s. das Kennzeichen, Merkmaal. 

CRITICAL (adv. — Ly), adj. 1. tritif) 5 2. tunfts 
verftändig, genau, forgfaltig; 3. bedenklich, mißs 
lich, kigelich, gefaͤhrlichz 4 tadelfiidtig; 5. entſchei⸗ 
end; — ness, s. 1. die Genauigkeit, Puͤnktlich⸗ 
keit ; 2. Bedenklichkeit, kritiſche (enticheidende) Lage. 

To CRITICISE, v. a. & n. I. kritifiren, beurtheis 
len, recenfiren; 2. tadeln. 

CRITICISER, s. der Kritifer, Recenfent. 

CRITICISM, s. 1. die Beurtheilungstunft ; 2 
kritiſche Beurtheilung, Recenfion 5 3. Eritifde 
Anmerkung, Gloffe. u 

CRITIQUE, s. die fritifde Unterfudung, Kritik, 
Beurtheilung, Recenfion. 

To CROAK, v. x». quaten, trddgen 3 tnurtens 
Croaking, s. das Quaten 5 Kraͤchzen. 

CROAK, s. das Gequate, Getradye. 

CROAKER, s. 1. ber, die, das Quakende; 2. fg. ber 
Unglüdsprophet. 

CROATS, s. pl. die Groaten. 

CROCEOUS, adj. von Safran: fafranartig. 

CROCIATION, s. das Qualen ; Krädyen. 

CROCK, s. der Zopf, Ruß, Schmug ; — butter, 
bie gefalzene Butter. 

To CROCK, v. a. berußen, ſchwarz madıen. 

CROCKERY, s. baé irdene Geſchirr, Töpferzeug 

CROCODILE, «. das Krofobill. 

CROCUS, s. der Crofué, Safran. 

CROFT, s. baé Zaunland, Gartden. 

CROISADE, s. vid. CrusADE, 

CROISES, s. Kreugherren, Kreugritter, Krewe 
fahrer, Kreuzpilger. 

CRONE, s. 1. das alte Weib ; 2. alte Echaf. 

CRONET, s. das Kronbaar der Pferde. 

CRONICAL, adj. Ast. T. achroniſch, mit der Cote 
ne untergebenb. . 

CRONY, «. ber alte Betannte, alte Freund. 

CROOK, «. J. der Haten, Schaͤferſtab, Hirtenleds 
2. bie Krümme 3 in compos. — back, Budels 
Bucklige; — backed, budelig; — kneed, 
beinig 3 — shanks, dag Krummbeins by 

and by — , mit Redt und Unredt. 

To CROOK, v. I. a. trümmen, biegen, beugens 
ablenfen ; Il. ». trumm feyn. ’ 

CROOKED (ade. — ty), adj. getrimmt, frum 
{chief 3 verdrebt, vertebrt ; — ness, 1. bie Krkmr 
me; der Sdlangenlauf ; Buel 3 2 bie Bear 
tehrtheit, die Ungeradbeit. 

CROOP, vid. Croup. , 

CROP, «. 1. der Kropf eines Vogels; 2. bie Erubes 


3. das (noch ftebende) Getreide ; 4. ber ra — 
I — 


bone, Wallfiſchbarten (von der Mittelgr 
ear, (von Pferden) das Stubohr 5 — 
geftugten Ohren 3 — ful, fatts — sick, 
von Ueberlabung 5; — sickness, die vom Ue 
des Magens entftandene Krankheit; — time, 
CROP, ftu bftu befchneiben | 
o CROP, v. a. flußen, a gen; 
Spigen abfreffen; abbreden, pflüdenz wäh 
ernten. 


CROSIER, «. ver Wühpietob, Rrummfeh — 








F 


1 & das Kreug 

wes ran) 2. Kennpeihen at 
Bunter 2 bie Quere; 3 Ag. 
1 Bie Roth, eh bial, Widerwartigteit 5 





Bild o mn (ein Spiel mit 

(ade. ae kreuzweife / über- 

ict gele⸗ ge tet 3 ae 
— ei wechfel 

% ben ig. sits, muͤrtiſch⸗ 

verkehrt luͤclich; thing 


ls can = ith he prov. ed geht il 
m glüdt Nichts 5 a — accident, m 
eit 5 III. prep. quer durch, durch; 
armed, mit ineinanber= 
2 2 Coerfhräntten) Armen; — bar, die 
rred, gegittert ; —bar-shot, bie 
igs — beak (— bill), der Rreugvogel, 
1; —bill, L. T. die Klagfehrift des 

en den Kläger 5 — beam, ber Quer⸗ 
igen; — bills, pl M. E. Wedifels ober 
ey well St mn andere Wechſel 
m; — bite, der Fallftrid, Betrug ; 
©. a. betrügen, verrathen ; — bow, bie 
i — bower, ber Armbcuftidhige; to — 
kreuzwe iſe burdfdyneiben ; — cut saw, 
ige; — examination, s. bie Borkgung 
« une Querfragen; to — examine, v. 
und bie Quere fragen;.— 
ich 5 Ag. muͤrriſch, ftörrifch, ver! ehrt § 
7. T. die Kreugftenge; — legged, mit 

ergefchlagenen Beinen; — piece, Typ. 
Men; N. T. dec Betingbalken ; — pure 
vertehrte ober verungliidte Plan; bas 
nbnifi; verfehrte (unpaffende) Antwors 
© at — purposes, von (unter) Andern 
ug. ber Buzre teben; to — question, 
— ; 5 questions u pl Seay | CR 
gen ; dab Fray picts — road | a 
— rom, bie a Abe; — staff, T. 
br — teh, der 
rt bes Ral ene) 3 — tree, «. N. T. der 
ens — way, die Querftrage, der Kreuze 
sideweg, — wind, der Seitenwind; — 

treuzwurz (Senecio — L.). 

5, w. I. a. 1. kreuzen, über bas Kreuz 
qhtreuzen; 2. mit dem Kreuze bezeichnen, 
1 des Kreuzes machen ; 3. dur m; 
er etwas as geben ‚oder fahren, überfchreis 
fegen; 4. der Quere kommen, hindern, 
wiberfprecyen 5 4. (the breed), (bie 
ny to — out, auéftreidens to — 
jigen und fegnen; to — the 























CRU 


baum, ten, Kubfufs to pluck a—, Agi 
fid um AH —E einer ant anja $ 
='s bill, 8. 7. der Kugelgieher; —'s feet, bi 
Stungetn (unter den Augen) ; — flower, ver wilde 
Deervettig; — foot, jupangel 5 Sangntel 5 
T. ber Spinnentopf; — keeper, die Vogel 
Hele er pany 5 an, bie Sehen, 
— toe, 
Ts CROW, Bye trdgens 2 Ag. oulg. prablen 5 


fid brüften, fiotzieren ; to — over one, fic) fiber 
einen * Ben 
CROWD, s. das @ebränge, Gewimmel, die 


Pant ver Haufen (Menfdyen) 5 2 die Geige, 
To —— ea. 1. brängen, preflen; 2 voll 
ftopfens 3. to— the sails (all the canvass), Sea 

drängen, wimmeln; to — in, bineinpreffen, fg 
einbrängen. 
CROWDER, «. oulg. der Geit 


Ph. prangen, alle Gegel beifegens II. m. 
iger. 
CROWN, « 1. bie Krone } 2. ber —A * bie 
5. (- 








bas RKronpfropfen ; — imy 
J bie —— 
officer, der Kronbeamtete; — 


— post, bie Hauptfiule; —scab, der Igelst 
—— Toile Shanes ome 
die Kranzadern welche das Herz umgeben; — 
wheel, das Kronrad 5 re Fort. das Krons 
wert (Bollwerk). 


To CROWN, v. a. 1. kroͤnen ; mit einer Krone bes 

beden oder ümden; 2. belohnen; 3. vervolls 

fommnen 5 mbdigen; 4. (at draughts), (einen 

ein, in) gut Dame maden, An auffegen. 
ET, s. vid. Coroner. 

CROYLSTONE, 4. der Spath) 

CRUCIAL, edi 8 ST. sfeeuatoem N ugmeifes — 


CRÜCTEN. be Braun 
CRUCIBLE, «. de Sau — a 


CRUCIFEROUS ad, ein — tragend. 
CRUCIFIER, «. ber Kreugiger. 

CRUCIFIX, «. bas Grucifir. 

CRUCIFIXION, «. bie Kreupigung. 
CRUCIFORM, adj. treupfdemig.. 

To CRUCIFY, o. a. treupigen. 

CRUDE (ade. —ur) ad. 1. toby berber umeeit 
2. unverbaut ; — humours, Med. 7. unverbaute 
Säfte; —ness, u. die Robheit. 

CRUDITY, «. 1. die Robheit, Unreifez 2. Unver⸗ 


treugi 
£.den Blu ns II. m. quer liegen. daulichteit / unverbauete Speife ; 3. Ag. bie unver⸗ 
‘88, A uh — bee amiberftnn 5 | bauete enntntp. fe 
CRUEL (ade. — ur), adj. graufam, hart, une 


SE ade. treujweife, in die Quere. 
be” ber Haten, die Gabel; 2 N. 


an a ber pain rane Samet, 
nfiefungege 
die ‘Gtige 5 4 Mus. T. die —E 
ber fe am den, fi Kö 
om uden, miegen 5 
itn, Tönen; Ba bombesin 


> 
1. der Rumpf eines Vogels, Sei 
Ar bas Srey eines pferbes; 3. bie Ga 


DES, « pl. Sp. T. die Euftfprünge eines 


3. —2 
5 ft „a (or — 
Wreipeifen, bie Bredftange, ber Hebe 





T. CRUEL Ns, 





CRUELTY, "he die Graufamteit. 

CRUET, «. das Flafddyen, der Heine Krug; — 
frame (— stand), die Platmenage. 
CRUISE, s. das Kreuzen, ber Kreuzzug. 

To CRUISE, ». n. treuzen (zur See). 
CRUISER, s. ber Brauer, J bas treugende 
CRUM, Crums, «. 1. Krume 5 2 Bros 
das Stelimgen. 

To CRUM, v. a. frümeln, verträmetn, broden. 
To CRUMBLE, ve. I. a. In» broden, zers 
brbdeins gerftticetn 5 in ” ie brödeln, jer= 


fal 

CRUMMY, adj. trumig, brödtig, gecbebetertivoriys 
E77 30777 
CRÜMP, adj. trum — footed, Prammbernigs 


iff. 
Irofame 4 





— shouldered, budtlig, 


CRU 


CRUMPET, «. eine Art Theekuchen. 
To CRUMPLE, o I. a. zerfnittern, zerbrüden ; 
II. n. Halten belommen, runzelig werden, ein= 


farump en. 
To CRUNCH, v. a. (mit den Zähnen) zerknirſchen, 
jermalmen. 
CRUOR, s. Med. T. baé geronnene Blut. 
CRUPPER, «. 1. bas Kreuz (eines Pferdes); 2. 
ber Schwanzriemen. 
CRURAL, adj. zu dem Scyienbeine oder den Schen⸗ 
teln gehörig. 
CRUSADE, s. ber Kreuzzug. 
CRUSADER, s. ber Kreugfabrer. 
CRUSE, s. baé Stäfächen. . 
CRUSET, »«. T. der Schmelztiegel (der Golbſchmie⸗ 


be). 

To CRUSH, «. I. a. 1. quetfcyen, zerquetichen ; zer⸗ 
fnacten, zerdruͤcken, zermalmen ; einbrüden ; pref 
fen, ftofen; 2. fg. unterdrüden, überwältigen, 
vernichten ; to — a cup, ein Glaé (leeren) trinten 5 
II. n. pp Ulammense reßt, verdict werden. 

CRUSH, s. der Stoß ; die Quetſchung. 

CRUST, «. I. die Rinde, Krufte; der Ranft; 2. 
ein pon ber Zafel übrig gebliebenee Stic 

rob. 

To CRUST, v. I. n. eine (harte) Rinde befommen ; 
II. a. mit ober wie mit einer Rinde überziehen. 

CRUSTACEOUS, adj. gelentihalig. 

CRUSTACEOUSNESS, s. da8 Gelent{dalige. . 

CRUSTATION. s. 1. ber Ueberzug, bie Uebertuͤn⸗ 
dung 3 2 das Incruftat. 

cru STINESS. s. 1. das Rindige, Sdalige ; 2. die 

cRustY, adj. 1. rindig, ſchalig; 2 vulg. mirrifd, 
beifig, gantifd, ärgerlich, auffahrend, ſchnaͤp⸗ 


pifd. 

CRUTCH, s. die Krüde. 

To CRUTCH, v. a. ftheen. 

To CRY, v. n. § a. 1. ſchreien (wiederbolt), rufen; 
2. (öffentlich) auscufens 3. weinen ; 4. wehllagen, 
laut flagen (— at for, über, um); 5. Sp. E. aus- 

eben (bellen) 3 she cries her eyes out, fie weint 
& blind; to be cried, aufgeboten werben; cried 
he, rief ee 3 to — against (upon or out upon), 
über etwas fchreien, etwas laut tabeln 53 to — 
down, einen in übeln Ruf bringen, verfchreien ; 
zu Boden [rein unterdrüden 5 to — out, aus⸗ 
rufen, ausſchreien; laut auffdreien, Weh fchreien ; 
Sffentlid) tadeln, mißbilligen 3 to — quittance, ers 
bern, vergelten; to — up, erheben; laut 
preifen. 

CRY, s. 1. ber Schrei, Ruf; Ausruf, Zuruf, bad Ge- 
frei; 2. die Verkündigung ; 3. Acclamation; 4 
das Weinen; 5. Gebells 6. die Koppel (der Strict 
Jagdhunde). 

CRYAL, «. der Reiger, Reiher. 

CRYER, s. 1. vid. Crier; 2 der Gerfalk, Tau⸗ 


bengeier. 
cr —8 s. das Schreien, Geſchrei; — out, ber 

usru e 
CRYPT, s. die unterirbifche Höhle, Gruft ; Unter- 


capelle, ‚Da 0) 
CRYPTICAL, (— 1c) (adv. — ıy), adj. verborgen, 


CRYPTOGAMOUS, adj. B. T. kryptogamiſch, bluͤ⸗ 
enlos. . 
CRYPTOGAMY, «. B. T. bie Undeutlidtett oder 


Verborgenheit der Befruchtwerkzeuge gewiffer 
n. 


CRYPTOGRAPHER, s. ber in ber Geheimfchrift 
un td 
CHYPTOGRAPHY, s. 1. bie Geheimſchreibekunſt; 


BE HER. 
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CRYSTAL, Ls. ber Krvftall; — (or — gl 
bas Krvftaliglas; rock — , Bergkryſtall - 
mars, Gifentryftall ; IT. adj. kryſtallen. 

CRYSTALINE, adj. trvyfta 
T. die Kryſtalllinſe. ; . 

CRYSTALISATION, s. bie Krvftallifation, ! 
ftallifirung. 

To CRYSYALISE, v. I. a. tryftallifiven; IL: 
Kryftatlen anfchießen, fid kryſtalliſiren. 

CUB, «. 1. dad Junge 5 2. (cont. von Maͤdchen 
Knaben) junge Ding; an unlicked —. ein u 
bildeter, fchlecht erzogener junger Menfd. 


len; — humour, . 


‘| To CUB, v. n. Sunge werfen; cont. gebären. 


CUBATION, s. daß Liegen. 

CUBATORY, adj. liegend. 

CUBATURE, «. Mat. T. die Kubifberednung. 

CUBE, s. Mat. T. 1. der Kubus, Würfel; 3 
Kubikzahl; — root, die Kubikwurzel. 

CUBEB, s. die Kubebe. 

CUBICAL (Cusıc), adj. Mat. & Ar. T. tub 
cuhic-root, die Kubikwurzel. . 
CUBICULAR, adj. zum Echlafgemad) gehörig 

CUBIFORM, adj. würfelförmig. 

CUBIT, he ehemalige Elle (von 14 Fuß). 
BITA . 

CUBITED, adj. ellenlang. 

CUBITUS, s. die Eibogenröhre. 

CUCKING-STOOL, s. der Tauchſchemel, Ve 


Kup. , 

CUCKOLD, s. der Habnrei ; — maker, ber { 
nerauffeger. 

To CUCKOLD, ». a. Hörner auffegen, trdnen. 

CUCKOLDLY, adj. einem Habnret Ähnlich, bur 
föttifch, elend. 

CUCKOLDOM, «. 1. die Habnreifdaft; 2 

drnerauffegen. 

CUCKOO, s. ber Kuckuk; — bud (— flower), 
Kucdufsblume ; — fish, der Pfaufiſch; — gi 
flower, ber Hederich; — pint, der Arum; —ı 
rel, ber Gauerflee, Suchampfer; — spit, 
spittle, Kuckuksſpeichel (fchleimichte Infectenlar 
auf Blättern). 

CUCULLATE (CucuLLATten), adj. 1. mit ei 
Kappe bedeckt; 2. tappenartig. 

CUCUMBER, s. die Gurte. 

CUCURBIT, s. Ch. T. der Deftillirfotben. 

CUCURBITACEOUS, adj. türbißartig. 

CUD, «. 1. ber innere Theil bes Schlundes; 2. 
noch nicht wiedergebiuete Speife 5 der Adder; 
chew the —, wiebertäuen 5 fg. überbenten; 
weed, die Wieſenwolle; das Rudrfraut. 

To CUDDLE, v. n. vuig. fid) buden ; fid) umarm 

CUDDY, s. 1. bie Kajuͤte; 2. der Kobififch, Koͤhl 
rohlmund. 

CUDGEL, s. der Knittel, Prügel; — play (m 
ing), die Prigelfedtercis; — proof, prügelfe 
to take up the — a, fi) in einen Streit einla 
to cross the — s, den Streit ſchlichten. 

To CUDGEL, ». a. prügeln. 

CUDGELER, s. ber Prügler. 

CUE, «. 1. der nj, bas Ende; ber ik 
das Zeichen, Sti rt; 3. der Wink, di AR 
fung; 4 der Billiardftod, das Queue; 5. die Rol 
6. vulg. Laune, Stimmung. 

CUERPO, s. (fpanifch) in —, oe Oberkteidan 

CUFF, 1. der Fauftfdlag, Puff, Schlag; 2 X 
ſchlag (am Kleide) 5 die Handfraufe, Manfdet 

to go to cuffs, fid) balgen, fid ee . 

To CUFF, v. I. a. 1. mit Käuften lagen, 
ſchlagen; Maulfchellen geben ; 2. (von den 
vögeln) mit den Krallen (aud mit ben Fiäge 
© agen § II. n. er 

CUINAGE, s. das Kormen bes Zinnes in Mull 
zur Berendum, 


-—- = — — - 


2: Sl — wee 


CUI CUR 
CUIRASS, s. ber Küraf, Harniſch, Bruſtharniſch, 
er. 


Pang 

CULRASSIER, s. ber Küraffier. _ 

CCISH, « die Beinichiene, der Beinharnifd. 
CULERAGE, s. baé Zlöhfraut. ; 
CULINARY, adj. zum Kuͤchenweſen gehörig. 

I CULL, v. a. auélefen, ausfudyen. 
CULLENDER, «. vid. COLANDER. 
CULLER. s. der Ausſucher. 
CULLION, «. 1. der Lump, Schurke; 2 das Knaz 
bnfraut. 


CULLIS, s. die durchgeſeihete Brühe. 
CULLY, s. ber Gefoppte, Betrogene, Tropf, Pinfel. 
foCULLY, v.a. foppen, Affen, bintergeben, betrügen. 
CULM, s. 1. der Stengel ; 2 die Edmiedekohle. 
(ULMIFEROUS, aay. Stengel habend. 
RCULMINATE, v. n. Ast. T. burd) den Mittagé- 
treig geben, culminiren. 
(CULMINATION, s. Ast. T. 1. der Durdgang 
eines Sternes durch den Mittagskreis; 2 der 
tanb. 


res s. bie Strafbarkeit, Schuld. 
(ULPABLE (adv. — ty), adj. ftrafbar, fchuldig. 
CULPRIT, s. der Snquifit, Verbrecher. 


CULTER, s. das Ged, vid. CoLter. 
CULTIVABLE, adj. mod. anbaubar; der Gultur 


RCULTIVATE, v. a. 1. (Land) bauen, anbauen ; 
2 warten; 3. Ag. verbeflern, veredeln, ausbilden 5 
4 Rudiren ; 5. unterhalten ; to — an acquaintance, 
tine Bekanntſchaft unterhalten 3 to — peace, ben 
eben lieben, des Friedens pflegen. 
LTIVATION, s. 1. der Bau, Anbau, die Ur: 
harmachung, Wartung ; 2. fig. Berbeflerung, Vere= 
3 3. das Stubiren. 
CULTIVATOR, s. 1. der Anbauer, Landbauer, 
tanbwirth ; 2 Ag. Verbefferer. 
CULTURE, s. 1. ber Bau, Anbau, Lanbbau 5 bie 
2. fg. Gultur, Sittenverbefierung, 
Inssbildung, Verfeinerung. 
fh CULTURE, v. a. bauen, warten. 
CULVER, s. + die Zaube 3 — house, bad Tauben⸗ 
3 — key, bie Afelet; — tail, 7. bas Baden- 
ber 


y Ibenfhwanz. 
(ULVERIN, s. Gun. T. die Zeldfchlange. 
(UMBENT, adj. liegend. 
LCUMBER, v. a. 1. beſchweren, beläftigen; 2. 
Beſchwerde machen, verhindern ; 3. Kummer ma- 


CUMBER, s 1. die Befchwerde, Laft; 2 der Ver⸗ 

buf; die Beunrubigung; Verlegenheit, Noth; 

3 bie Hinberung. 

CUMBERSOME (ado. — xy), adj. beſchwerlich, 
ig, verbrießlich ; — ness, s. bie Befdywerlidteit, 


cum RANCE, «. die Laft, Beſchwerde, das Hinz 


CUMBROUS (adv. — uy), adj. 1. beſchwerlich, 
hinderlich; hindernd ; 2. beunrubigend. 

CUMFREY, s. vid. ComFrrey. 

CUMIN, Cumin, s. der Rimmel. 

Te CUMULATE, v. a. aa aufhäufen. 

CUMULATION, «. bie Aufhäufung. 

CUMULATIVE, adj. 1. aufgebäuft, baufenwweife ; 
2 hingufommend. ; 

CONEAL, adj. teilartig, teilfirmig. 

CUNEIFOR, | 02 teitfoemig, 

CUNNER, s. bie Meerihnede, ber Muſchelfiſch. 

CUNNING (ade. pri a I. gr ae aye qaellcntorni healed. travtoone 
Ten, geſchi 2. tin 3. fein, liftig, verfchla= ellenformige ; — headed, . 

een ig eh % — man, ber Wabr⸗/ To CURL, v. 1. a. 1. tedufeln, (rificen z tebmmetu 

ager; x woman, bie tluge rau, Wahrfagerinn ; | dreben, winden 3 2. wellenfdcmig berorgen 3 LL. m 


to cast a — look upon one, Jemanden bedenklich 
(verbachtig) anfeben; II. s. die Lift, Sdhlaubeit, 

sale Be eit, Verfdmigtheit; — ness, « bie 
Argii Berſchlagenheit. 

CUP, s. 1. der Becher, Kelch; 2. Blumenkelch; 
3. bie Schale, Zaffes 4. Typ. T. die Buͤchſe; 5. S. 
T. der Schröpftopf 5 6. der Zrunt; —s, pl. das 
arintgelag ; in one’s — s, betrunten 3 parting cup, 
ber Abſchiedstrunk; they are — and can, fe find 
Dubbrhder, vertraute Freunde 3; — and ball, das 
Bilbotet (ein Spiel); — and saucer, bie Obers 
und Untertaffe; — bearer, der Mundſchenk; — 
board, ber Schenktiſch, Sredengtifd ; Speifefdrant, 

chrank; — rose, der Mohn. 

To CUP, v. a. ſchroͤpfen. 

CUPEL, s. Ch. T. die Gapelle, der eft; Probiers 


tiegel. 

a PELLATION, s. das Probiren und Reinigen bes 

oldes. 

CUPID, s. Cupido, der Liebesgott. 

CUPIDITY, s. die Begierde, Luft. 

CUPOLA, s. bie Kuppel, der Dom. 

CUPPER, s. ber Schröpfer, Bader. 
CUPPING-GLASSES, s. pl. Schröpftöpfe. 
CUPREOUS, ads. tupfern, tupfrig. 

CUR, s. 1. der (ſchlechte) Hund, Bauerhund; 2 
vulg. Hundésfott, Schurke. 

CURABLE, adj. beilbar. 

CURABLENESS, «. bie Heilbarkeit. 

CURACY, s. die Unterpfarrez Pfarre, 

CURATESHIP, 5 SPfarrpflege. 

CURATE, s. der Unterpfarter 3 Pfarrer. 

CURATIVE, adj. zur Gur gehörig, beilend. 

CURATOR, s. ber Auffeher, Vorfteher, Pfleger, 
Bormund, Curator. 

CURB, s. 1. die Rinnkette (am Baume der Pferde) ; 
2. fig. der Baum, die Cinfhhrantung; 3. (or — 
one) ber Eckſtein; 4. Curbs, s. pl. bie Hufge- 

mu 

To CURB, v. a. 1. die Kinntette anlegen, zaͤu⸗ 
men; 2 Ag. im Baume halten, zähmen, eins 
ſchraͤnken. 

To CURD, v. J. a. gerinnens II. a. gerinnen 
To CURDLE, J maden. 

CURDS, s. pl. die geronnene Mild, der Lab, Quark. 

CURDY, adj. geronnen, did. 

CURE, s. 1. bie Arzeneis 2 Gur, Heilung; 8. 
Seelforge, Pfarre; under — , in der Gurt; to be 
past (all) — , unbeilbar feyn. 

To CURE, 0. a. I. curiren, heilen (mit of von ber 
Krankheit) ; 2. einmaden, etnpdteln, einfalzen. 

CURELESS, adj. unbeilbar. 

CURER, s. ber Arzt; Heiler. 

CURFEW (or — BELL), s. bie Abendgloce, Beier- 


lode. 
CURING-HOUSE, s. baé Haus in weldem ber 
Zuder geläutert und getrocknet wird. 
CURIOSITY, s. 1. die Neugierde, Wißbegierbe ; 
2. Zierlichkeit, Nettigteit, 3. Seltenheit, Merkwuͤr⸗ 
digkeit ; 4. das Sonderbare, die feltene Sadye 3 a 
cabinet of curiosities, ein Raritätentabinett. 
CURIOSO, «. (italienifch) der Sonberling ; Kunſt⸗ 
meifter, Virtuos. . 
CURIOUS (adv. — Ly), adj. 1. neugierig, wißbes 
gierig (— after, about..., auf, nad); 2. forgs 
fältig, genau ; 3. artig, huͤbſch, gierlidy, nett 3 4 fon= 
derbar, mertwirdig; — in ..., emfig in ..., 
fleißig bei ..., beharrlid) (im Stubiren); she is 
very — in her dress, fie ijt fehr gefudt in ihrem 
Anjuge ; — ness, s. vid. Curiosity. 
CURL, s. 1. die Roce, Haarlode; 2. das Kraufe, 





















“CUR 
1. fid Inden, fg windeny ſich drehen, ſich ſchlaͤn⸗ 


IRLEW. 4 ber SBradogels Steimodiye 
CUR! ', s. ber Bra 3 ini T. 
CURLINES! bad Lodige, Gekräufelte. 


. 
CURLING-IRONS (— roxos), #. pl. das Kräu. 
feteifen. ; 
CURLING-PAPER, s. Papilloten. 
CURLY, adj. geträufelt, lodig. 
CURMUDGEON, der Knider, Fil. 
CURMUDGEONLY, adj. Eniderig, figig. 
CURRANT, «. bie Korinthe ; Johannisbeere. 
CURRENCY, » 1. ber Lauf, Gangs. 2. Umlauf, 
M. E. Gourds die Gangbarkeit, Beräuflichteit ; 
& ber Werth ; 4. bas Umlaufsmittel, Papiergeld 5 
Gourantgeld, geringere Geld; 5. bie Geldufigteit 


(im Sprechen). 
CURRENT (adv. — ır), I. adj. 1. laufend, courſi- 
. rend, courant, gangbar, gültig ; 2 befannt, glaubs 
haft; for— payment, ftatt baaren Geldes; it 
for —, es ift angenommen, ghitie, glaub⸗ 
ft; — excuse, bie paffende Entfhulbigung ; 
— money, das Gourant, Gourantgeld; II. s. ber 
Strom ; die Strömung 5 2 der Gang, Lauf; 
according to the — of most writers, nad) der all 
meinen Meinung ber Schriftfteller 5 — meter, der 
* Strommeffer ; —ness, s. ber Umlauf, Cours ; die 
Gangbarteit. 
CURRICLE, «. bie zweiraͤderige Ghaife. 
CURRIER, s. ber Leberbereiter, Gerber 5 —’s 
black, Seberidwodrge 5 —'s knife, bas Gchabeifen, 
Gtreihmeffer. 
CURRISH (adv. — tv), adj. huͤndiſch; Enurris 
beißig, mirri{dy, raub 5; — ness, s. bad — 
fen 3 die Beißigkeit, muͤrriſche Art. 

URRY, 0. a. 1. Seder bereiten, gerben; 2 
firiegein (ein Pferd); 3 prügeinz 4. mit fpae 
nifdem Pfeffer würzen; to — favour with one, 

bei Jemand eingufdymeidetn fuchen. 

CURRY, s. das Pulver von fpanifdem Pfeffer. 
CURRY-COMB, s. die Striegel. 

To CURSE, v. I. a 1. verfluden, verwünfchen 5 
2 verbammen, ftrafen, quälen, peinigen ; UI. m. 
fludyen, ſchwoͤren. . 

CURSE, «. 1. ber lud) ; 2 die Berdammnif. 
CURSEDNESS, «. die Verfluchtheit, der Bann. 
CURSER, «. der Zludher, Verflucher. 

CURSHIP, s. baé hünbifche Weſen; bie Speichel⸗ 
edereis Ricderteddtigteit. 
CURSITOR, +. ber Kanzelleifchreiber 3 Winkels 
abvocat. 

CURSIVE, adj. laufenb, fließend. 

CURAORIN! ESS, +. die Blidhtigteit, Oberflächlichs 

1 Eile, 

CURSORY (ade. — 1x), adj. flüchtig, eilfertig ; 
CURST. if! I verfludt, vermünfät ab enti 
, adj. 1. verflucht, verwuͤnſcht, abſcheulich, 
fhändlid; 2. PCR — ness, i. die Bers 
fait Abideutidhteit 5 2 bas marrifthe 
en. 
CURT, adj. tury. 
To CURTAIL, v. a. 1. abfürzen, ftugen, beſchnei⸗ 
den, verftümmeln 5 2. zerftüdeln. 
CURTAIL, adj. geftugt ; — dog, ber Hund ohne 
NE — horse, ber Stugfdyoang. 
CURTAIN, «. 1. ber Borhang, die Garbine ; 2. 
Mil. T. Gortine, der Mittelmall ; to stand behind. 
the—, col unvermectt beobadten ; — lecture, 
bie Garbinenprebigt ; — pins, Gardinenfäraus 
ben; — pulley, bie Garbinencolle; — rod, ber 
Borbangftab. 
To CURTAIN, v. a. (mit Borhängen) umbangen, 
die Borphnge zuziehen. 
CURTAL, I. +. (von Dferben) der Stutſchwanz ; 
14 ggetunũ gel 113 











cur 


CURTATE, adj. Ast. T._abgekhrzt, verkürzt; ⸗ 
distance, bie verfürgte Weite eines Planeten. 
CURTATION, «. bie irzung. 
CURTILAGE, «. das Rebenland, ber Beigasten. 
CURTSY, «. vid, Counresr. 
CURULE, adj. — chair (bei den Römern), bee 
ebenbeinerne Stuhl ber Senatoren, u.f.m. 
CURVATED, adj. getrimmt, gebogen. 
CURVATURE, «. the Krümme. J 
CURVE, 1. adj. trumm, gebogens IL. . bie 
Keimme, Krümmung, trumme Linie. 
To CURVET, ». ». Sp. E. curvettisen; fpringens 


ausgelaffen feyn. . 

CUR ET, “8. oe bie Susan, der mittlere 
ung deb 3 trumme Sprung. 

CORVILINEAR Gosvinimens) ody ummtinig. 

CURVITY, «. bie Kefimme. 

CUSHAT, s. bie Ringel, Holzs ober Robltaube. 

CUSHION, «. bat Kiffen, Polfter. 

CUSHIONED, adj. auf Kiffen liegend. 

CUSHIONET, ». das tleine Kiflen. 

CUSP, s. 1. bie Spiges 2 dst. T. Hörner des 

CUSPATED 

CUSPIDATED, } 24" 2: 7: frit 

CUSTARD, «. ber Gierrahm, Gierkäfe ; — apple, 

bie Frust des Blafchenbaume. 

CUSTODIAL, adj. gewahrfamlidı. 

CUSTODY, «. 1. der Gewabrfam, bie Haft, Gee 

fengentdhafts 2. Berwabrung, Aufſicht, Sorge; 

3. Bebedung, Befdii 


CUSTOM, «. 1. gu 


gun 

1 Gekaud, die Gewohnheit 5 

2 bas Gemohnheitsredht; 3 die Kunbfcaftz 4 
ber Boll 5 acts, Zollverorbnungen ; — free, 

ollfrei 3 — house, baé Bollhaus, Bollamt, bie 
jautbz entry at the — house, Bollangabe (beim 

Gingang von Baaren) ; — house-officer (officer 

of the erin? fee Bollbeamtete ; ber on 

charges, Zolluntoften; — house duty, 4 

— laws, bie Bolle ober Steuergefege 5 — of trade, 

ber Handelabraudy, die Ufang 3 — office, bie Bolle 
be ; — warehouse, ber 3o! icher. 

To CUSTOM, e. I. a. verzollenz Tl. ſich anges 
möhnen, vid. To Accustom. 

CUSTOMABLE (ade. — ır), adj. 1. gebrduchlidy 
gewdbnlicy, üblich 3 2. zollbar 3 — able goods, 
jollbare Waaren. 

CUSTOMARINESS, «. bie Gewöhnlichkeit. 

CUSTOMARY (adv. — ır). I. adj. gebräudlid» 
üblich 5 IT. «. bas Boll-Gefed-Buch. 

CUSTOMER, «. ber Kunde, Kundmann ; Abneh⸗ 
mer, Käufer. 

To CUT, ». a. ir. § m_1. ſchneiden, hauen 5 abs 
f neiben, abhauen, fappen ; anfdyneiden, auf> 

jneiben, auffpalten ; 2. verftümmeln, caftrirens 
freien (4. B. in einem Schaufpiel, u...) 
auslaffen, ablürzen 3 4. ausfchneiden, (chniken ; 

5. durchichneidenz; 6. abheben; to — the beard, 

den Bart {derens to— the cable, Sea Exp. dab 

Antertau tappen; to — capers, Gaprioten fdneis 

ben; to — capons, fapaunen; to — the cards, dit 

Karten abheben; to — corn, bas Getreide hauen 

mähen ; to — down, niederhauen ; abhauen, fällen, 

ummerfen 5 to — a figure, eine Figur 

fi ein Aufeen ben, groß thunz to — the 





jehen wollen; to — one's way, 
en; to — off, abfdyneiden, abbauen, abäftens 
abkürzen 5 benehmen ; ausfchliel ausrottene 


ny ns to be — off. geftorben fepas 
to — offfrom an estate, enterben ; oo ok ae 





Provisions, bie Rebensmittel abjéjneiben 5 to — 





CUT 


Ha vowel, einen Bokal verfdluden 3 to — out, 
L ausfemeben, ausbauen ; 2. zufhneiden ; 3. er= 
Unten, erfinnen, bilden ; 4 ausidliefen, über- 

treffen, audftedyen, verbrängen ;_he is — out for 
amusician, ewig. er ift zum Mufitus gemacht (ges 
koten) 3 to — one out of his fortune, einem fein 
Bermögen wegfchnappen ; to — a sail, das Segel 
terlaffen; to — small, Hein {éyneiden, zer⸗ 
neiden 5 to —short, abkürzen, ¢8 Kurz maden ; 3 
wertirgen, befchneiben, unterbrei kurz abe 
peifens to the matter short, barsit ide tury 
Wade 3 to — teeth, Zähne befommen, „jabnen; to 
—a tree, einen Baum fällen oder behauen ; to 
— the veins, bie Abern Öffnen; to — up, 1. aufe 
kauen, auffemeiben, Amen 2 vorlegen; 3. vere 


SEE . 1. rae ie ea bie Schmarre; der 
U 2. der Kanal; 
1% * Ar, — eyo Mid 
Lm, et, mitt 5 m=) Goupon, 
%e Bingleif 6 das 80085 7. der Holgfchnitt ; 
Eric, Kupferftich; & das öneken (ber dann) ; 
fg. bie Art, Mode ; to draw cuts, (mit Strohhal- 
men, u.f.w.) loofen, ausloofen; — and long-tail, 
Gunde von allen Racen ; (von Perfonen) "yes 
lardeinander, fam. Krethi und Plethi; he is of 
the same — , (stamp), et ift von dem nämlichen 
Céhlage ; this is the ehorter—, bad ift ber für 
die kürzere Richtung; a — of hay, ein 
‚Heu ; — beard, das Gchermeffer ; — fish, 
ker Angelfifd 5 — glass, das geihliffene Glas 5 


Ste; Würgemefier ; FR 3 moͤrderiſch graus 
$= — x. T. der Schaft; der trumm= 


IE, 

Sranfous, a adj. ye ort & brig, Häutig; in 
tr fant) — enges. pte, 

CUTICLE, « das binne Dierhäutce 

CUTICULAR, adj 8 zur Haut FE 


CUTLASS, «. der furge unb breite A wieſc 
ER, « ber Mefferfchmieb, 


q 
CUTLERY, « Meffer{cmiedswaaren. 

BTS, «. Hammeléfdnitte, Kalbefcheiben. 
CUTTER, « 1. der Schneibende, Ausfdmeidende, 
ufm.; 2 Gchneidezahn ; 3. das Schneidegeug 5 
(der Kutter (Hleines Kriegefhiff)5 — of the 
tallies, ber Gotlationator bei der Schagtammer. 
CUTTING, = 1. das Schneiden, Hauen ; 2 Gez 
fdmittene; — of the teeth, das Sabnen; — of] 
the wood, ber Holzfhlagz — out, das Prifenma= 





ber Beutelfchneiber ; — throat, s. der| CYNO! 


DED 


CYCLi a apa — — 
CYCLOID, «. 6. T. die Gyttoide, Rablinie, 
CYCLOIDAL, adj. G. T. entloibiféh. 
CYCLOPEDIA, Crctorepe, «. die Encytlo- 


päbie. 

CYCLOPEAN, adj. ungeheuer, witb, erſchrecli— 
ng C umeheuer, wid, erichreauch 
CYGNET, ». der junge Schwan. 

CYLINDER, «bee Gplinber, bie Bales — tar, 


olgtoblentheer. 
$i yea cylinderiſch, walzenfoͤr⸗ 


CYLINDRIC, 

CYLINDRICAL, 

CYMAR, «. ber lange tiegende Rod, bas lange 
weite Oberkleib, ber Ueberrourf 3 bie Schärpe. 

elle poet r. ber Ablauf, Anlauf, bie Hobl= 

J 

CYMBAL, «. bie Gymbel. 

CYNANTHROPY, «. bie Hundswuth. 

CYNIC, 1... ber Gyniter; I. — , (Cynical) (ade, 
— ALLY), cynifd 5 — alness, bas § marti, fpöte 
tische, saube Be jen, die Raubi — 

SURE, 1. Ast. T. ber tleine Bars 2 fg. 
Wegweiſer. 

CYON, vid. Cron. 

CYPRESS — shingles, Cypreſſe 

CYPRESS, s. ypteffe 5 —shingles, fens 
ee sein) ere, ber 6 aban 

„die Infel pen 3 2 der (Trauer) 


















c — Giterfad. 
CYSTIC, adj. eo in einem Giterfade enthate 
Eien — vein, die Pfortader 5 — arteries, bi 
jallade 


CYSTOTOMY, +. bie Deffnung eines Geſchwuͤrs. 
CYTISUS, s. der Geife ober Biegenkler. 

CZAR, s. der Gpar. 

CZARINA, «. bie Gjarinn, Gjarina, 


CZARISH, adj. dem Gyar gehörig, czariſch; ben 
Ghar betreffen! 
CZAROWITZ, a ber Czarowitſch, Sohn des 





Gar. 


D. 


Bades Di by der vierte Bucabe bet Alpha- 
DAB, « sie, Der Klappt geinbe Ging mit ber 


dubı 2 bas. Klump, Keds 3. 
We Sie (in ——— ~~ chicks das 
nh poe 5 « aa freisen, tupfen, tüpfen. 
eatery IL .1. pltfgern, 

Er a olen (im aan 
er der Weblin, er IR ein 


— 


Side | DACTYL, x. 


DABBLER, « 1. be Plantſcher, Mantſcher; 2 
DABSTER ce ber Meier, erfahre Mann 


DABSTER, «. oulg. b 
DACE, « ber Heuerling, Wet. 
* der Dacty! 


DACTYLIC, adj. bacty) ‘i 
DACTYLIST, «. der Der i in fließenben Berfen. 
DACTYLOLOGY, «. die Singerfpradye. 


a. (in der Kinderfprade) Papa, Papas 
D ADDY, chen, Tata, Sate, 

DADO, «. Arch. T. der Würfel (einer Stute. 
DEDAL, adj. 1, dödalifh, tunftveidy 5 2 vum. 





DAD 


DAR 


DEDALIAN, adj. 1. verworren, labrrinthiſch; Te DA DAMNIFY, «. a. ſchaden, beſchaͤdigen, ver 


2. vid. Deval. 
lo DAFF, vid. To Dory. 
DAFFODIL, s. bie boppelte Rarziffe. 
DAG, «. der Schuhriemen ; — locks, — wool, Klun= 
fer-Wolle ; — tailed, betluntert. 
DAGGER, «. 1. ber Dold ; 2. bas Rappier 5 3. 
Typ. T. bas Kreuz th 5 at — ’s drawing, fertig 


zum Gefedt, kampf 

To DAGGLE, v. * a. fe ler pen, befubeln, be= 
{dlumpern, bef rigen; I ham den Kath geben. 

DAGGLE-TAIL, adj. befubelt, 

DAILY, adj. § ado. ioe gti, fe a 

DAINTINESS, & Leckerha teit 3 2. die 
Niedlichkeit, be 

DAINTRY, s. Deventer (Stadt). 

DAINTY, I. adj. 1. leder, lederhaft, niedlich, koͤſt⸗ 
ih; 2 sierli weichlich, lieblich, gegiert 5 IL =. 
die Leckerei, der Lederbi en. 

DAIRY, s. die Milcherei, Melkeret, revit ti 

Meierei 5 — , — house or — room, d 

aus, bie Mildfammer, der Mildfeller ; ties 
ie Mildymagd ; — woman, die Mildfrau, Käfes 
mutter 3 — utensils, Mildfammergerdthe. 

DAISY, s. die Maßliebe, Ganfeblume ; — cutter, 
ein Pferd, baé einen ſchlechten Paß geht; Daisied, 
adj. voller Maßlieben. 

DAKER-HEN, «. der Wiefenläufer, Wachtelkoͤnig. 

DALE, s. daé Thal. 

DALLIANCE, «. 1. die Zänbelei, der Muthwille, 
Scyerz, bas Spiel; 2. Liebkofen. 

DALLIER, s. der Zändler 

To DALLY, ve. 2. tänbeln, bablen, fpielen, fcherzen, 
liebfofen ; vertändeln. 

DAM, s. 1. die Mutter, Alte 5 2 der Damm, 


eich. 
To DAM (ur), v. a bämmen, abbammen, zubäm= 
men, einbeichen, verflopfen, bämmen. 
DAMAGE, «. 1. der Verluft, Radtheil; 2. Sie 
benbetrag 3 Schabdenerfa 3 — feasant, L. T. de 
zeiehichabe auf embem Grund. 
DAMAGE, v. 1. a. befdjäbigen 3 II. n. Scha⸗ 
"den leiden 3 damaged goods, avarirte Waare. 
DAMAGEABLE, ed leicht gu zu befhhädigen 5; — 
goods, leicht verderbl 
DAMASCENE, « bie bamaécence Pflaume, 


Zwetſche. 

DAMASK, I. s. 1. ber Damaft 5 2. bas Roth; 
II. adj. bamaften; in compos. — blade, bie 
mascenerflinge ; — leather, bag Neffelleder 5 — 
linen, der leinene Damaft ; — plum, vid. Damas- 
CENE; — rose, bie Moſ uscofe ; — silk, ber 
feidene Damaft ; — steel, amascenerflahl 3 
— tabling, das damaftene Zafelgeu — weaver, 
der Damaftweber 5 — worker, ber amascener. 
To DAMASK, v. a. damasciren, Eifen oder 

ToDAMASKEEN, j Stahl mit Ziguren in Gold 
oder Silber einlegen. 

DAMASKIN, s. der Damascenerfäbel. 

DAME, s. 1. bie (alte) Dame (im Mittelftand)., 
rau, Hausfrau; 2. fam. das Mammaden ; 3. 
te Bauerfrau ; — 's violet, die Na 

DAMMAREL, «. ber Gourmadher, Beidling. 

To DAMN, »v. a. 1. verdammen 3; 2 verteerfeny 
verfchreien ; — it, enig. verdammt ! 

DAMNABLE (adv. — ıy), adj. verbammlid 3 
vulg. verdammt, gehaßt, verrudt ; — ness, s. 
Verdammlidfeit. 

DAMNATION, I. «. bie Berdammung, Berdamms 
nif 5 Berurtheilung ; II. int. valg. Donnerwetter 

DAMNATORY, adj. verbamme 4 

DAMNED, “ts verdammt, verfludts baffens- 


—— adj. [häbtic, verderblich 





DAMNINGNESS, s. die Berdammlidteit, Shad 


li 

DAMP, I. adj. bunftig, feucht, bumpfig ; II. =. 1 
ber Dampf, Dunft, de 2. fig. die Muthlofig 
Feit, Furcht, Bedngftigung ; to cast a — upoı 
one’s spirits, einem allen Muth benehmen, i 
niederſchlagen ; I feel a— upon my spirits, td 
bin n miebesgfhlagen, entmutbigt 3 das Herz blute 


To DAMP, v. a. 1. feuchten, befeuchten 5 2. fe. nie 
berichlagen, muthlos maden; 3. bimpfen, dik 
den, vermindern. 

DAMPER, 3.1. T. der Dampfers 2 ein Stic 
— u.ſ.w) vor Tiſche; 3. fg. vulg. der Quer 


DAMPISH, adj. ein wenig feucht, dumpfig. 
DAMPISHNESS, s. bie mittelmäßige, gering 


Feuchtigkeit. 
DAMPNESS, s. die Feuchtigkeit, bas Dünftige 


—— s. bie Jungfer, bas Mädchen, Mäbel 
bie Dirne, Bofe. 

DAMSON, vid. Damascene. 

To DANCE, v. a. &n. tangen 3 in Bewegung feger 


f 

DANCE, s. der Sanz. 

DANCER, s. ber Sänger, bie Zänzerinn. 
DANCING, in compos. — master, der Tanamei 
fers — room, der Tanzboden; — school, di 


DANLELION, s. B. T. ber Löwenzahn. 

DANDIPRAT, s. vulg. fond. & cont. der 
Zwerg, Dreiskäfe-Dod). 

To DANDLE, v. a. auf dem Schooße {chautetn, 
büpfen laffen, tänbeln, fpielen, liebfofen. 

. ANDLE ‚s. ber Tanbler, Kinderfreund, Kits 
erna 

DANDRUFF, s. der Schmug, Teft, Schorf anf 
bem Kopfe. 

DANDY, «. mod. der Stuger, Bierbengel, Sod Tobe 

DANE, I. adj. ddnifd 5 II. dne, die 


DAN] EWORT, s. der 3wergholunder. 

DANGER, & bie Gefahr ; in case of — , im fell 
t Not 

To DANGER, ». a. in Eefahr bringen, aly ai 


Da- | DANGEROUS (adv. — ty). adj. gefährli 


ness, die Gefährlichkeit, Gefahr. 

To DANGLE, v. x. 1. hängen, baumeln, {dwar 
fen, flattern; 2 Semanden nugloé anbangen. 
DANGLER, «. 1. der Glatterer, Frauentnedt ; 2% 
bas An ehängte. 

DANISH, aaj. daniſch. 

DANK, I. adj. bumpfig, feucht; II. « ber Dust 


Dampf. 
DANKISH, adj. etwas feud. 
DANKISHNESS, rid. DamrisHNess. 
DANTZIG, s. die Stadt Danzig 53 — spruce, daw 
„iger Doppelbier. 
ANUBE, s. die Donau. 
Te DAP, v. «. ins after Lupfen. 
DAPIFER, «. der Bor eger, —— 
DAPPER, 04 adj. (klein und) flint, gewandt, lethal 
niebli 


bie DAPPERLING, s. das (Kleine) flinke Buͤrſchchen 


ber Kni 
DAPPLE, adj. fledig “dhectig, ſprenklich, bunts 
— black, Sp. E. ber Rappe mit tiefſchwarzen 
zenben Fleden; — gray, apfelgrauz — — (er — 
rey hore), ber xf elfhimmel. 
To DAPPLE, ec. a. fprenteln, bunt machen. 
DAR, ». der Weißfiſch. 





DAR 


I DARE, ». I. =. dürfen, wa td erth 

Gh unterfehen s Er a 

forbern 5 to — larks, Lerchen fi n und fan= 
3 I— say, id glaube wohl, bin überzeugt, 


DARE, s. ber Weifififd. 
DARING (adv. — ty), adj. tibn, furdtlos, un- 
afdroden, fect, verwegen 3 —A — glass, 
ve Lerchenblenbe 5 — ness, s. die Kuͤhnheit, Keck⸗ 
kit, Verwegenheit. 
DARK (adv. — ty), L adj. 1. buntel, finfter, dt- 
fers tribes 2. ummiflend ; 3. geheim ; 4. unrein- 
ih; 5. undurchſichtig; II. s. 1. das Duntel, die 
Duntelgeit, Finſterniß; 2. Ag. bie Unwiffenheit 5 
— chamber, bie Gamera obfcura ; — lantern, bie 
Biendlabernez; — saying, das Mäthfel 5; — 
righted, bibpfidhtig. 
Tt DARKEN, ». I. a. 1. verdunteln, verfinftern ; 
2 ſchwaͤrzen, beſchmutzen ; 3. venvirren 5 to — 
the doors, Ag. bie Schwelle betreten; II. a. dun⸗ 
fter werben. 
DARKISH, adj. ein wenig dunkel, ſchwarz. 
DARKLING, adv. * im Dunkeln, im Finftern. 
DARKNESS, «. 1. bie Duntelheit, Undurchfichtig- 
keit, Sinfternib ; 2 fig. Unwiffenbeit. 
DARKSOME, adj. duntel, finfter, tribe. 
DARLING, I. adj. fehr geliebt, liebft, allerliebft, 
--. 3 II. s der Liebling, das Schooß⸗ 


tind, Sufentind. 

I DARN, ©. a. ftopfen, augbefern. 

DARN, s. das Seftopfte 5 die Stopfnabt. 

DARNEL, s. der Loldy, Schwindelhafer (Lolium — 

L); Raben (Agrostemma githago — L.). 

Wee s. der Ausbefferer, Stopfer, bie Sto- 

trinn. 

DARNING, in compos. — needle, s. bie Gtopfna⸗ 

kl; — yarn, s. das Stopfgarn. 

DART, s. 1. ber Weißfiich 3 2. der Wurffpieß, Wurf⸗ 

pfeil, bie Burfwaffe ; — snake, die Pfeilnatter. 

fo DART, v. 1. a. abſchnellen, ſchleudern, werfen, 
5 II. x. fliegen; to — at, on, fich ftürzen 


uf... bi en. 
DARTER, a ber Pfeilfhige, Shige. 
To DASH, v. I. a. 1. Hatichen, fchlagen, ſchmeißen, 
kopen ; 2. (in pieces) erſchlagen, zerſchmeißen, gers 
ſchenettern; Ballen u.ſ.w.) verſchuͤtten 5 4. 
vermifchen, älfchen 3 5. vereiteln, zu nichte 
maden; 6. auslöfchen, ausftreihen; 7. verwir⸗ 
ven, beihämen; to — a design, einen Plan 
ten td — to (into) pieces, in Site⸗ 
Ny mettern 53 to — one’s pride, Je⸗ 
— dats bemüthigen 3 to — one out of 
countenance, einen außer Faſſung bringen, be= 
dimen 5 to — out, zerfchmeißen; obendin ma= 
en; auslöfchen 5 to — over, überftreichen, ver⸗ 
den 3 II. wn. 1. platfchen, waten 3 2. zer⸗ 
fhmettert werden, fcheitern 5 to — against, an= 
fyeitern an ...5 to — off, fdnell ab- 
ſabren, dahin rollen ; fchnell fortreiten, hinſpren⸗ 
DASH a 1. ber Klattch Pati; Schlag, Seis 
ASH, =. 1. der „Patſch; a miß, 
Etreich, Stoß, Bufammenftoß ; 2. die Befprisung, 
bag X ridte; 3. der Strid) (mit der Feder) 
Ge ch [—]3 4 der Sufag, Buß, Auf- 
Mb; to cut a —, col. eine Figur maden. 
DASHING, adj. a — fellow, fom. 1. ein ftürmifcher 
Bene, euig. Saufewind 5 2. der Mobenarr. 
DASTARD, I. s. die Diemme, ber Poltrons IT. 
adj. (ede — ly), feige, fhredhaft. ; 
TeDASTARD, To Dastarpızr, v. a. feige machen, 
in Garde fegen, ſchrecken, ängftigen. 
DA TARDLINESS, ? s. bie Keigbeit, Verzagte 
DASTARDNESS, heit. 
DASTARDY, s. bie Berzagtheit, Furchtſamkeit. 


DAZ 


DATA, angaben, . 
DATARY « 1. —— — de Kanzellei) 3 


2. der Prafident derfelben, oder Beamtete darin. 

DATE, «. 1. das Datum ; die Jahrszahl (auf einer 
Münze, w.f.rw.)3 (Angabe der) Zeit; 2 Frift, 
Dauer ; 3. die Dattel; out of —, aus der Mode 
ungangbar 5; of the same —, M. E. gleichzeitig 5 
to bear —, batirt feyn 3 — book, das Zagebud) 3 
Indian —, die Zamarinde ; — tree, ber Dattel- 
baum. 

To DATE, «. I. a. datiren; überfchreiben; II. a. 
rechnen 3 dated stamp, bas Poſtzeichen. 

DATELESS, adj. ohne Datum. 

DATIVE, adj. § s. —, or — case, Gram. T. der 
Dativ, dritte (ober Gebez) Fall; — tutelage, L. 
T. die gerichtlich ernannte Bormundfdyaft. 

DATUM, «. die Shatfade, vid. Data. , 

To DAUB, ». a. 1. fubeln, ſchmieren (in der Males 
rei, u.ſ.w.)3 befubeln ; beſchmieren; überfchmie= 
ren, befegen, belegen ; 2. fig. verdedten, bemanteln 5 
3. (also n.) (auf grobe Art) ſchmeicheln. 

DAUB, s. das ſchiechte (grobe) Gemälde. 

DAUBER, s 1. ber Gubler, Schmierer 5; 2. 
Sdmeidler. 

DAUBERY (Dausry), s. da8 Kunftftüd. 

DAUBY, adj. ſchmierig, tlebrig. ; 

DAUGHTER, s. 1. die Sodter; 2. das Beidts 
tind; — in law, die Schwiegertochter. 

DAUGHTERLY, adj. findlid) 5 geborfam. 

To DAUNT, v. a. erſchrecken, entmutbigen. 

DAUNTLESS, adj. unerfchroden. ; 

DAUNTLESSNESS, s. die Unerſchrockenheit. 

DAUPHIN, s. der Dauphin. 

DAVID, s. David (Mannsname). 

DAVIT, s. N. T. dex Penterbalten. 

mt s. bie Doble; — cock, ber Hahn ber 

oble. 

To DAWB, v. a. vid. To Daus. 

To DAWDLE, v. x. die Beit verfchwenden, tändeln. 

DAWDLE or Dawopuer, der Taͤndler, Tages 
te e 

To DAWN, v. x. bämmern, tagen. 

DAWN, Dawnıng, s. 1. die Dämmerung, der ans 
bredhende Zags 2 Ag. Anfang. 

DAY, «. 1. ber Sag; 2 die Frifts Beit; 3 Ag. das 
Treffen, bie Schlächt z to-day, this —, heute; to 
this — , bis auf den heutigen Zag ; the — before 
yesterday, vorgeftern ; this — se’nnight, heute vor 
acht Tagen; this — month, heute fiber vier Wo⸗ 
den; — after —, mit jedem Zage ; twice a —, 
zwei Mal des Tages; from — to —, von Tage 
zu Tage; at this time of —, in these days, heut 
zu Tage; in his days, bei (in) feinem Leben ; days 
of grace, M. E. bie Zage ber Sicht, Reſpect⸗Tage; 
day of payment, ber VerfalleZag ; — of address, 
der Anrede (Bufages) Tag (bei den Buchdruckern); 
— bed, baé Kaulbett, Ganape ; — book, bad Ta⸗ 
gebuch, Sournal, Memorial; — break, der Ta⸗ 
gesanbrudh ; — dream, dad Geſicht oder Trugbild im 
wachenden Buftande; — fly, bie Gintagfliege 5 
— labour, die Zagesarbeit, dad Tagewert; — la- 
bourer, ber Tagelöhner 5 — light, das Aageslidt, 
der belle Sag; — hily, vid. Aseuoner ; —’s man, 
+ ber Schiedsrichter, Schiedsmann ; — net, Sp. E. 
bas Lerchennetzz — peep, das erfte Sageslidt ; — 
scholar, der Grtraner (nicht in der Schule woh- 
nende Schüler); — spring, der Tagesanbrud) 5 
— star, ber Morgenftern 5 — time, die Sagesgett 5 
— wearied, von der Dagesarbeit ermuͤdet; — 
work, bie Tagearbeit, bas Tagewerk; N. T. das 
Etmahl (die Berednung bes Weges von einem 
ittag gum andern). 

DAYLY, adj. § adv. vid. DaıLy. 

To DAZE, v. a blenden. 


DAZ 
To DAZZLE, v. I. a. blendens IT. n. geblenbet 
: werben ober feyn 5 dazzled at, geblenbet werben 


von. 

‘DEACON, s. 1. der Diaconué; 2. Almofenpfleger ; 
— ess, s. 1. bie Diaconifjinn ; 2. Almofenpflege= 
rinn; — ry, (— ship), s. das Diaconat ; Pfleger- 

. amt. 

DEAD, adj. 1. tobt ; 2. fig. tobt, leer, be, traurig, 
matt, ſchwach; II. s. sing. 1. bie Stille (im Winter 
und in der Nacht); 2. s. pl. the —, bie Zodten ; 
in compos. — drunk, febr betrunfen; — eye, N. 
T. die Jungfer (ein Kloben zum Aufgiehen) ; — 
hearted, flemmithig, gagbaft; — heurtedness, 
die Kleinmüthigkeit, Baghaftigteit ; — lift, bie 
große Roth § — lights, N. T. die Blenden (Rufen) 
vor den Kajütenfenftern (im Sturm); — nettle, 
die taube Neſſel; — pledge, ein verpfänbetes 
liegendes Gut, das auffpfand; — reckoning, N. 
T. die Giffing (Bere nung) des gemadhten Weges 5 

.— ropes, N. T. feftes, ſtehendes Tauwerk; — 
struck, verwirrt, (von Furcht und Sdreden) er⸗ 
griffen ; — water , baé jtehenbde Wafer, die Lache; 

. T. das RKielwaffer ;a— sleep, der tiefe Schlaf ; 

— weight, die (drüctende) Zaft; todtes Capital, die 
Sntereffen fordernde Verbindlichkeit ; in the — of 
the night, in der Zodtenftille der Nacht, um Mit- 

: ternadt 5 he is a— man, eé ift aus mit ihm, es ift 
um ihn gefcheben ; to strike —, todt fchlagen ; you 
are a— man! bu bift ein Rind bed odes! ara 
— stand, ftodftill; to make a — stop, plöglid) 
anhalten. 

To DEADEN, ». a. ſchwaͤchen, dämpfen, entkraͤften; 
to deaden a ship’s way, N. T. die Fahrt eines 
Schiffes hemmen. x 

DEADLY, adj. & adv. toͤdtlich; — enemy, der 

obtfeind 3 — nightshade, die Tollkirſche, Bella⸗ 

onita. 

DEADNESS, s. 1. die Erftarrung, Erftorbenbeit, 
Mattigteit; 2. M. E. die (Gefchäfte-) Stille. 

DEAF (adv. — iy) adj. 1. taub ( — to, gegen) 5 
betäubt ; 2. dbumpf ; — and dumb, taubftumm; — 
and dumb asylum, das Zaubftummen-Inftitut. 

To DEAFEN, v. a. taub machen, betäuben. 

DEAFNESS, «. die Taubheit. 

DEAL, «. 1. ber (da) Thetis die Anzahl, Menge 5 
2. bas Kartengeben 5 3. das Zannenholz, Fichten 

bots 5 4. s. pl. —s (or — boards) Zannenbretter; 

— box, die Spanfdadtel ; — tree, bie Tanne; 
a good —, viel, to make a — of stir, viel Lärm 

machen; to think a great —of one, Semanbden 
bohfhäten ; is my —, id) muß (bie Karte) 
geben. 

To DEAL, v. ir. I. a. 1. mittheilen, austheilen, 
geben; 2 to— (the cards), bie Karten geben; 
to — one a blow, einem eins verfegen 5 
II. n. handeln; to — by, verfahren mit, u.f.w., 
wohl oder übel mit etwas umgehen 3 to — for..., 

ndeln um...; to— in, mit etwas zu thun 
aben, handeln ; he deals in silk wares, er banbelt 
mit feidenen Waaren 5 to— with, behandeln, bez 
gegnen, umgehen (mit ...); ftreiten; I know not 
how to — with him, id) weiß nicht, wie id es mit 
ihm anfangen (wie id) ihn behandeln) foll; I shall 

-— with her well enough, id) will {don mit ihr 
fertig werden (auskommen) ; to — honestly with 
one, mit Jemand ebrlid) zu Werke geben; he is 
hard to be dealt with, e8 ift ſchwer mit ihm aué- 
ulommen; she was basely dealt with, es wurbe 
be arg mit gefpielt. 

DEALER, s. 1. ber Handelsmann, Gewerbömann, 
Krämer, Handler; 2 Kartengeber; plain —, 

bet chrlide Danny false — (double —), ber fal- 


Dien. 
BALING, & I. bad ‚Handeln, Verfahren; die 
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nblung 5 2. bas Gewerbe ; 3. ber Umgang, bie 
emeinſchaft; I have no — s with him, id babe 
nichts mit ihm zu thun; there is no — with him, 
mit ihm ift fein Kertigwerben, nicht auszufommen ; 
honest — (plain, upright —), die Ehrlichkeit, 
Rechtſchaffenheit. 
DEAMBULATION, s. bad Spazieren, Herum⸗ 


eben. 

Bu LATORY, I. adj. fpazierend 3; II. «. ber 

Spagierplat. 

DEAN, s. ber Decan, Dedyant. 

DEANERY, s. bas Decanat, die Einkünfte deffels 
ben ; die Dedyanei. 

DEANSHIP, s. das Decanat. 

DEAR (adv. — ty), I. adj. lieb, werth 3 theuer ; 
II. s. ber (die, bas) Sheure ; ber Liebling; O —! 
o Himmel! — me! ob je! ad) Gott! — bought, 
theuer erfauft, theuer; my —, mein Lieber, meine 

ebe 


DEARNESS, «. 1. die Liebe, Zärtlichkeit ; 2 Bheus 
rung; ber theure Preis. 

DEARTH, s. 1. die Theurung, theure Zeit, Huns 
gerénoth ; 2. der Mangel, die Unfrucdhtbarteit. 

DEATH, s. der Dob; Th. T. die ewige Verdamm⸗ 
niß 5 to put to — , hinrichten ; it is (no less than) 
— es ftebt der Bod darauf; house of —, bas 
Trauerhaus; — bed, bas Sterbebett 3; — ’s door, 
fig. ber Sodestampf ; — knell, dag Todtengeldut, 
die Dobtenglode ; —’s man, ber Henter, tfs 
tidjter; — stab, ber Todeſſtoß; — token, das 
Todesvorzeichen; — warrant, das Todesurtheil; 
bie Todesbotſchaft; — ’s wound, bie tddtlice 
Wunde ; — watch, bie Podtenubr, ber Holzwurm. 
DEATHFUL, adj. todlich; mörberifd,. 
DEATHLESS, adj. unfterblid. 

DEATHLIKE, adj. todtenähnlich, wie tobt. 
DEAURATE, adj. vergoldet. 

To DEBAR, v. a. ausſchließen; hindern; to — 
a. self from no pleasure, fid) tein Vergnügen 
verfagen. 

To DEBARK, v. I. n. and Lanb fteigen, ausſteigen; 
II. a. to disembark. 

DEBARKATION, «. dad Ausſchiffen. 

To DEBASE, v. a. 1. erniedrigen, verädhtlich mas 
den, Perabronrbigens fhmälern, verringern; 2 
verfälfchen 5 to — coins, Münzen verfälfchen. 

DEBASEMENT, s. 1. die Erniedrigung, Herabe 
würdigung, Schmälerung ; 2. Verfal{dung. 

DEBASER, «. 1. dep Erniebriger, u.f.w.3 2 Bers 


fälfcher. 7 
DEBATABLE, adj. ftreiti 
To DEBATE, ». a. § n. freiten, debattiren, bis 

putiren (— on, über) ; überlegen, satbichlagen | 
DEBATE, s. 1. bie Gtreitigteit; 2 ber ’ 

Bank; 3. die Debatte. 

DEBATER, s. 1. der Streiter, Disputant; 2 

Eontroverfift. 

Te dnote v. a. verführen, verderben, lieders 

id) machen. 

DEBAUCH, sz. bie Schwelgerei; Ausichweifung. 
DEBAUCHEDLY, adv. ſchwelgeriſch, ausſchwei⸗ 


fend. 
DEBAUCHEDNESS, s. die Rieberlichleit, Aus 


ſchweifun 
DEBAUCHEE, «. der Schwelger, Wuͤſtling 
DEBAUCHER, «. der Verführer. 
DEBAUCHERY, s. 1. bie Schwelgerei; das Hee 
berliche Leben ; 2. die Verführung. 
DEBAUCHMENT, «. die Berführun 
DEBENTURE, «. 1. ber Zettel ober die Note, wee 
burd) man an eine Schuld erinnert; 2 M. Es 
Btictpollvergiitung ; debentured goods, Mido 
ter 


D EBILE, odj. (dyoady matt, tcofties, 


DEB 


f DEBILITATE, v. a. ſchwochen, entträften. 
DEBILITATION, s. die Schwächung, Entkraͤf⸗ 


DEBILITY, a. bie Schwachheit, Schwäche, Kraft 


DEBIT, s. M. E. baé Debet, Goll, die Schuld ; to 
the — of Mr. N. zu Laften bes Herrn N. 

To DEBIT, e. a. M. E. bebitiren, belaften, in das 
Debet eintragen. 

DEBONNAIR (adv. — ty), adj. höflich, freund⸗ 
lid ; gütig. 

DEBORAH, s. Debora (Frauenname). 

Ts DEBOUCH, e. n. mod. Mil. T. debouchiren, her⸗ 
vorbrechen. 

DEBT, s. die Schuld ; to be in —, Schulden ha- 
ben; to contract debts, Schulden madyen 5 to run 
into —, fic) in Schulden ftedten ; to pey the — of 
nature, die Schuld (den Tribut) der Natur bezah- 
len; to recover a —, eine Schuld eintreiben; — 
book, dad Schuldbudh, Heine Geſchaͤftsbuch. 

DEBTEE, s. der Gläubiger. 

DEBTLESS, adj. fdyuldenfrei. 

DEBTOR, s. I. der Schuldner ; 2. M. E. bas Des 

Goll; you are on the — side, Sie ftehen im 


DEBUT, a. der Anfang, erfte Auftritt (eines Neb- 
nere, Schaufpielers, u.f.w.). 
DECADE, s. bie Decade, das Zehend, das Jahr⸗ 


chend. 
DECADENCY, «. der Verfall, die Abnahme. 
DECAGON, das Zehned. 
DECALOGUE, s. die zehn Gebote. 

Te DECAMP, v.n. Mil. T. aufbrechen (mit dem 
Lager) ; Ag. entlaufen, davonlaufen. 
DECAMPMENT, s. Mil. T. dec Aufbruch (des 


Lagers). . . . 
DECANAL, adj. zu einem Decanate gehörig. 
Te DECANT, vo. a. abklären, abgiefen, umfüllen, 


abziehen. 
DECANTATION, s. das Abkldren, der Abguß, 


fällen. 

DECANTER, «. bie gefdliffne Flaſche, Saraffe, 
Garaffine zum Umfillen ; — label, das Caraffi- 
nen{ n (der Garaffinenfragen) mit Adrefle 5 
— sand, das Flafdengeftell, der Garaffentrager. 
Te DECAPITATE, v. a. enthaupten, töpfen. 
DECAPITATION, s. die Enthauptung. 

Te DECAY, ve. I. n. 1. verfallen, abnehmen 3 2. 
verweilen 5 verwittern ; 3. erfterben 5; 4. verar= 
men; HI. a. berunter bringen, ſchwaͤchen; de- 
ayed with age, altersſchwach; — teeth, abge= 
aaste (brüdyige ne. 

DECAY, s. ber Verfall, die Abnahme ; to go (fall) 
to decay, verfallen, abnehmen; in Verfall gerathen. 
DECAYER, s. die Beranlaffung deé Verfalls ; der 
Bermwüfter, Berderber. 
: DECEASE, s. der Hintritt, Tod. 
Ts DECEASE, v. n. verſcheiden, fterben. 
DECEIT, s. ber Betrug, Trug, die Lift; — ful, 
(eds. — fully) tris erifch, liftig, ämifch, falfch 5 


A s. die Betrüglichkeit, Falſchheit, Hin⸗ 
DECEITLESS, adv. ohne Falſch. 
DECEIVEABLE, adj. 1. leicht zu betrugen; 2. 


detrüglich, truͤgeriſch; — ness, s. 1. die Leidtig- 
teit betrogen u werben ; 2. Betrüglichteit. 

I DECEIVE, vo. a. betrügen, bintergeben, täu= 
ſchen, verleiten; deceived by ..., betrogen von 
of... , getdufdt in ...; you are —, Sie 
irren 


DECRIVER, s. ber Betrüger, Berführer. 
DECEMBER, s. ber (Monat) December, Chrift- 


DECEMPEDAL, adj. sehn Fuß lang, zehnfuͤßig. 
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DECEMVIR, s. ( pl. — ı) ber Decemvir, 3ehner. 

DECEMVIRATE, s 1. bas Decemvirat, die 
Würde und Regierung der Decemviren ; 2. das 
Collegium derfelben. 

DECENCY, s. der Anftand, bie Schidlichkeit, 
Woblanftandigteit. 

DECENNARY, «. das Sabrzebenb. 

DECENNIAL, adj. gebnjabrig. 

DECENT (adv. — ry), ads. 1. anftändig, fittlich 
(are; 2 ernft, gefegt; — ness, s. die Anftäns 


igkeit. 

DECEPTIBILITY, s. die Leichtigkeit betrogen zu. 
werden, Betrüglichkeit. 

DECEPTIBLE, adj. leicht zu betrügen. 

DECEPTION, s. der Betrug ; die Zäufchung. 

DECEPTIOUS (Deceptive, Decertfory), adj. 
betrüglich, betriigerifd). 

Med TION , & die Verminderung, der Abs 

rud). 

To DECHARM, v. a. entzaubern. 

DECIDABLE, adj. entſcheidbar. 

To DECIDE, v. a. § n. entfcheiden, beftimmen, aus⸗ 
madjen (— on, upon, über), befchließen. 

DECIDEDLY, adv. entſchieden, beftimmt. 

DECIDER, s. der Richter, Schiedemann. 

DECIDUOUS, adj. abfallend; 2. T. einjährig, 
— ness, s. bas Abfallende. 

DECIMAL (adv. — Ly), adj. zum Behnten gehörig 5 
Mat. T. nad) zehn gerechnet, decimal 5 — fractions, 
Decimaloride. 

To DECIMATE, v. a. 1. gebntens 2. Mil. T. den 
zehnten Mann ausheben, decimiren. 

DECIMATION, s. 1. bie Verzehntung, ber Bee 
bente; 2. Mil. T. die Aushebung des zehnten 
Mannes. 

DECIMO-SEXTO, s. Typ. T. das Sebesformat. 

To DECIPHER, v. a. entziffern; enträthfeln 3 
erklären. 

DECIPHERER, s. der Entzifferer. 

DECISION, «. 1. die Entſcheidung (eines Streites, 
Hone ; der enticheidende Ausſpruch; 2 die Ent= 

offenbeit. 

DECISIVE (adv. — ty), adj. entſcheidend, bes 
ftimmt 5 to be —, entf&heiben, abfpredyen 5 — ness, 
s. das Entſcheidende. 

DECISORY, vid. Decisive. 

To DECK, v. a. 1. decken, bedecken 3 2. Tleiben, bes 
Heiden; 3. zieren, fhmüden, verfchönern 5 4. mit 
einem Verdecke verfehen ; a two-decked ship, vid. 
unter Decker. 

DECK, s. das Verdeck; a— of cards, ein Spiel 
Karten. 

DECKER, s. ber Schmüder 3 in compos. Deder 5 
a two —, ein Schiff mit zwei Verbeden, ber Zwei⸗ 
decker. 

DECKING, s. das Verdecken (eines Schiffes), 
Schmuͤcken. 

To DECLAIM, v. a. & n. 1. eine Rede, Anrede 
halten ; 2. beclamiren; 3. eifern (gegen), ſchreien, 
(— on, über), heftig losziehen (— against, ges 


en). 
DECLAIMER (Decraımmant), « 1. der Declas 
mator, Redner ; 2. Schreier. 
DECLAMATION (Decraınıng), s die Declas 
mation, feierliche Rede. 
DECLAMATORY, adj. beclamatorifd, rebnes 


riſch. 

DECLARABLE, adj. erweislich. 
DECLARATION, s. 1. die Erklärung, Öffentliche 
Bekanntmachung, Anzeige ; 2. Klagefchrift ; 3. — 
of independence, die Unabhängigkeite-Erklärungs 


4. Angabe. 
DECLARATIVE, adj. extlaxend, anyeigent tunid> 


. madend, 
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DECLARATORY (ade. — ıLy), adj. beflimmt er- 
Märend, erläuternb. 
Te DECLARE, e. I. a. erklären, fund thun 5 oͤf⸗ 
fentlich bekannt machen, anzeigen, entdeden ; to 
— for sale, zum (Öffentlichen fauf ausbieten ; 
II. ». fics ertlaren 5 0 etn Loefagen. 
DECLAREDLY, ade. eingeftandener Maßen ; of- 


fen 
DECLARER, «. ter Grtlärer, ‚Anzeiger. 
DECLENSION, s. 1. die Reigung, der Xbbang ; 
2. Verfall, die Yonahme + 3 3. Gram. & Ast. T. 


clination. 
DECLINABLE, adj. was ſich decliniren läßt, 


ugfam. 
DECLINATION, die Neigung, Biegung 5 
2. Abnahme, ber Serial 3. Gram. T. die De - 
clination, Umendung ; 4. Ast. T. Declination, Ab⸗ 


weichu 

DECLINATOR, I. s. bad Abweichende 3 Ast. 

DECLINATORY jf 7. ber Abweichungsmeſſer; 

II. adj. abweichend. 

To DECLINE, v. I. m. 1. ſich beugen, fic neigen ; 

2. abweiden 5 3. fic) hüten, ausweichen ; 4 ab- 

nehmen, aus ehren; 5. M. E. nachgeben, fallen, 

finten (von Preifen) ; to be in a declining state 

of health, die Auszehrung haben; dahin welfen ; 

Il. a 1. beugen, neigen 3; 2. meiden, vermeiben, 

ablehnen 5 3 Gram. T. decliniren, beugen. 

DECLINE, s. I. die Reigung (w. uͤ); 2 Ver⸗ 

minderung, Abnahme, der Verfall; to be on the 
—, auf die Reige geben; M. E. finken, fallen; to 

be in a —, bie Aus; hehrung baben. 

—— 

DECLIVOUS, "tog abhängig, abſchluͤſſig 

To DECOCT, v. a. 3. abfieden, kochen 3 2. vers 

bauen 53 3. Ch. T. ausziehen. 

DECOCTIBLE, adj was fic) abfieben laͤßt. 

DECOCTION, s. 1. bas Abfieden 5 2. der Abfub; 

bas Decoct, der geochte Trank. 

DECOCTIVE, adj. was ſich leicht abfieden laͤßt. 

DECOCTURE, s. das Decoct, ber Abſud. 

To DECOLLATE, v. a. enthaupten, tipfen. 

DECOLLATION, s. die Enthauptung. 

DECOLORATION, s. bie Kar lofigfeit, Entfäre 


bung. 
To DECOMPOSE, v. a. auflöfen, zerfegen, zer⸗ 
DECOMPOsITE, adj. zwei Mal zufammenge: | 7 
e 
en MPOSITION, s. bie Berfegung, Aufld- 
ung. 
To DECOMPOUND, v. a. 1. zwei Mal zufammens 
eben; 2 vid. Decomrose. 
DECOMPOUND, vid. Decomposire. 
DECOMPOUNDABLE, adj. auflösbar, zerfeß« 
r. 
To DECORATE, v. a. zieren, verzieren, {müs 


DECORATION, s. bie Verzierung, Decoration. 
DECORATOR, s. der VBerzierer, Theatermei⸗ 


fer. 
DECOROUS (adv. — LY), adj. anftändig, gezie⸗ 


To DECORTICATE, v. a. abfchälen, abrinbden. 
DECORTICATION, «. die Abfchälung, bas Abe 
ſchaͤlen, Abrinden. 

DECORUM, s. die Woblanftandigkeit, Schicklich⸗ 


t. 
To DECOY, +. a. lodten, koͤdern, anloden, ing Reg 


loden. 
DECOY, «. 1. bie Lodung, Verfudung 3 Lockſpeiſe 
ber Nöbder z 2 Gntenfang — —F —* 


— duck, jee Lodente. 


DEE 


To DECREASE, « L =. abnehmen, fallen, fid 
vermindern ; II. «. vermindern. 

DECREASE, s. bie Abnahme; das Abnehmen, 
(des Mondes). 

Te DECREE, ec. 2. § & 1. beſchließen, verorbnen ; 
2 zuertennen. 

DECREE, «. 1. bas Lecret, Geſetz; bie Verord⸗ 
nung; —— ei 2 der Rathſchluß, die Schi⸗ 
DECREMENT, «. 1. "ie Abnahme; 2. ber Bers 


tuft. 
DECREPIT, adj. hinfällig, abgelebt, betagt ; — 
wih ‚vom Alter ge 

REPITATE, r. L a. Ch. T. verpuffen lafs 
en; IL =. verpuffen. 
DECREEITATION, s. Ch. T. die Verpuffung; 


Pra 
DECREPITNESS, ) «. bie Abgelebtheit, das hohe 
DECREPITUDE, Alter, die Alterſchwaͤche. 
DECRESCENT, adj. abnehmend. 

DECRETAL, I. adj. ein Decret enthaltend ; IL = 
das Gefegbud) ; decretala, pl. die Decretalen, Kirs 
chengefege der erften Paͤpſte. 

DECRETIST, s. ber Decretift, der die Decretalen 
ftudirt, Lehrer ber Decretalen. 

DECRETORY (ade. — ty ‚adj. entfcheidenb. 

DECRIAL, s. der üble Ruf, "pie Nachrede. 

DECRIER, «. der Tadler, Berfchreier. 

To 2 DECRY, v. a. ver{dreien, verrufen, in Verruf 


DECUBATION, s. bas Niederlegen. 
DECUMBENCE (DecuMBENCY), & 
bie Sage. 

DECUMBENT, adı. liegend 
DECUMBITURE, «. 1. die Hettlagerigteit; 2 
Astrol. T. daß Srantheite-Borostop. 

DECUPLE, adj. zehnfach, —* 
DECURION, s. der Decurio, Anführer einer Des 
curie. 

DECURSION, s. der Ablauf. 

DECURTATION, s. das Abtürzen, Stugen. 

To DECUSSATE, e. a. fid) kreuzweiſe durchſchnei⸗ 


ben, fid) kreuzen. 
bie freugweife Durchſchnei⸗ 


bas Liegen, 


DECUSSATION, + 
puns 3 ber Durd){chneibungepuntt. 
DEDALIAN, vid. DEDALIAN. 

PE PENTITION, s. das Ausfallen, Verlieren ber 


EDICATE, v. a. 1. wibmen, weiben 5 2 bebis 
ciren, zufchreiben, zueignen. 
DEDICATE, adj. gewidmet, geweiht. 
DEDICATION, s. 1. die Widmung, 
2. Dedication, Zueignung, Zuſchrift, 3 
an . 5 — day, das Sauabeilioente 
t 
DEDICATOR, ». ber Widmende, Debicant. 
DEDICATORY, adj. zueignend ; — letter, bie 3us 
eignungsſchrift. 
DEDITION, «. die Uebergabe, Ueberlief 
To DEDUCE.. v. a. herleiten, folgern, fließen, 
ableiten 5 folgen laffen. 
DEDUCEMENT, s. die Schlußfolge. 
DEDUCIBLE, adj. berguteiten, zu » fätießen. 
n —8 v. a. abziehen, abnehmen, abrechnen 
— m 
DEDUCTION, s. 1. ber Abzug, bie Abrechnungs 
2. Sestupfotee Ausführung, ausführliche Wer 


DEDU TIVE, adj. herzuleiten, gu folgern; — hy 


adv. felgerungeieife 

DEED, «. 1. bat, ‘Panblung ; 2. Urkunde 
Schrift, bas Document t Contract; taken is 
the very — , auf ber Shat ergriffen; — pall, bet 
einfadge Contract, 


* 


DEE 


fo DEED, ». a. 4m. hocumentarifd übermadhen. 
DEEDLESS, edj. unthätig, thatenlos, 
Te DEEM, ». a. dafür halten, meinen, (er⸗)achten. 


ee fi $ 3. (dharfficdti tiefannig 5 4. 
feierlich, groß; 5. lau, verftedt 5 (— in..., 
flarfin ...)3 IT. =. 

3 bie feierliche Stille ; in the — of night, mitten 
in (in ber Sobdtenftille) der Nacht; in the — of 
winter, mitten im Winter 5 in compos. — drawing, 


N. T. tief im Wafer gehend; — drinking, gam- 
ing, &c., das ſtarke (übermäßige) Trinten, Spies 
len, w.f.0.5 — mouthed, von ſtarker Stimme ; 


— musing, nachdenkend; tieffinnig ; a — scholar, 
ein gründlicher Gelehrter; — read, fehr belefen ; 
— sea line, N. T. bie große Lothleine 3 — toned, 
Seftönig 3 — ly in debt, tief in Schulden fte- 


To DEEPEN, » La. 1. tief machen, vertiefen; 2 
bunfel machen; II. m. tief werden, fic (nad und 


nad) fenfen 3 deepening tools, 7. Vertiefungs⸗ 
= NESS, s. 1. die Tiefe; 2. Scharffinnigkeit ; 
DEER, s. das Rothwild; ber Hirſch; bas Reh; 
fallow — , ber Dambirfd); es ig , t pirfd, 
bie Hindinn; — field, der Park, Thiergarten ; 
— hays, Sp. E. große Mege (zum Wildfang) 3; — 
skins, Rebbäute. 


Te DEFACE, ». a. 1. entftellen, verunftalten, ſchaͤn⸗ 
ben, verberben 5 2. auslifden, zernichten, ver⸗ 


tigen. 

DEFACEMENT, «. 1. die Entſtellung, Schaͤn⸗ 
bung; 2 Ausldfdhung, Bernichtung. 

DEFACER, s. der Berderber, Vertilger. 

Te DEFALCATE, v. a. vermindern, abbreden, 
abrechnen, abgieben, kuͤrzen. j 
DEFALCATION, s. 1. die Verminbderung; 2. ber 
Abbruch, Abzug. 

DEFAMATION, s. bie Serleumbung, Schmaͤ⸗ 


DEFAMATORY, adj. verleumderiſch, ſchmaͤhend; 
— libel, die Schmaͤhſchrift. 
Te DEFAME, ». a. verichreien, verleumben, ver⸗ 


gfinpfen, rn. 
DEFAMER, s. ber Berleumder, Ehrenſchaͤnder, 


DEFAULT, s. 1. der Mangel, bie Ermangelung 3 

2 Bernadlaffigung, ber Febler, bas Verſehen ; 3. 

LT. bie abjaumung. das Nichterfcheinen vor 

en zu; whereof in Ermange ng Palit 
alg; the dogs are ata —, bie Hunde 

heben bie Spur verloren. 

To DEFAULT, ». x. ermangeln, zu erfüllen unter⸗ 


a. 

DEFAULTER, «. ber Wortbrücdhige, Ausbleibenbe. 
DEFEASANCE, «. L. T. die Aufhebung eines Vers 
Ye; uf.w. ; Annullation-Slaufel. 

De! ASIBLE, adj. was ungültig gemadt wer⸗ 
DEFEAT, s. 1. bie Niederlage; 2 Vernichtung ; 
3. Bereitelung. 

Ts DEFEAT, s. a. 1. überwinden (cin Heer), 
fdlagen; 2 vernidjten, aufheben, für ungültig 
erklaͤren; 3. vereiteln, zu Schanden machen. 

Te DEFECATE, «. a. Ch. T. läutern, abziehen, 


reinigen. 
DEFECATION, s. die Lduterung. 


J DEFECT, « der Mangel, Abgang; 2. Febler, 


das Vergehen ; 3. bas Gebreden. 
DEFECTION, «. aoe Mangel; 2 die Abtrün- 


‘DEFENCE, «. 1. die B 


DEF 


— (in), es verfeben, fehlen 3 — ness, s. bie 

Mangelhaftigteit. 

ertheidigung 5 ber Schuß, die 

Sicherheit; 2 Mil. T. die Befefligungstunft 5 3. 
L. T. die Gegenrede, Rechtfertigung ; line of —, 
die Grenz⸗Wache, der (Gperrz)Gordon 3 4. de- 
fences, s. pl. Mil. T. die Befeftigungéwerke 5 47. T. 
Waffen der Bhiere. 

DEFENCELESS, adj. & adv. 1. ohne Schutz, wehr⸗ 
le; 2. obnmädtig; — ness, s. die Huͤlfloſig⸗ 
To DEFEND, v. a. vertheidigen 5 befhügen (— 
against, gegen) 3 fichern, bewahren (— from, vor). 

DEFENDABLE, adj. was fid) vertheidigen (apt. 

DEFENDANT, I. adj. vertheidigend; Il. s. der 
Vertheidiger, Beklagte. 

rt i s. ber Bertheidiger; Befchüger ; 

erfechter. 

DEFENSATIVE, s 1. bie Sertheidigung, der 
Shut; 2 S. T. Verband, bas Pflafter, u.f.w. 
(eine Wunde u fügen) ; 3. Med. T. Gegengift. 

DEFENSIBLE, adj. zu vertheidigen 3 haltbar, 

DEFENSIVE, I. adj. vertheidigend, hüten 5 — 
arms, die Gdugwaffen; II. « bas Bertheidis 

en; Vertheidbigungsmittel 5 Mil. T. die Defenz 
tve 5 to stand upon the —, fi} vertheidigungsweiſe 
verhalten; — ly, adv. vertheidigungsweiſe. 

To DEFER, v.a. 1. auffdieben, verfchieben, ver- 
blgern 2. überlaffen, anbeimftellen 5 IL n. 
nachgeben. 

DEFERENCE, «. 1. bie Achtung, Chrerbietung ; 
2. Gefalligkeit, Herablaffung ; Nachgiebigkeit ; 
3. Anbheimftellung, Unterroerfung 5 in — to the 
ladies, aus Achtung (Gefalligtert) für die Daz 
heen to pay — , feine Chrerbietung bezeigen, 
ehren. 

DEFERENT, «. sing. 1. der Fuͤhrer; 2. Kanal, 
bie Röhre 3. deferents, pl, $. T. Gaftrdhrden, 
ableitende Gefäße (im bai lichen Körper). 

DEFERMENT, s. der Aufichub. 

DEFERRER, s. ber etwas verfchiebt, Zögerer. 

DEFIANCE, s 1. die Ausforderung ; 2. der Zroß, 


obn. 

DERATORY, adj. herauéforbdernd, trogig, Trot 

ietend. 

DEFICIENCE (— cy), s. 1. ber Mangel, die Un 

uldnglidteit ; Unvollftandigteit, Unvollfommenz 
beit; 2. bad Fehlende, Deficit, Untergewicht 5 to 
make up for a— , bas Fehlende ergänzen; defi- 
ciency of the store, M. E. daß Lager-Manco. 

DEFICIENT (adv. — ty), adj. mangelhaft, unzu⸗ 
laͤnglich; unvollſtaͤndig; I shall not be —, i 
werde nicht ermangeln ; to be — in, Mangel haben 
an ... zurüd feyn in .... 

DEFIER, s. ber Zroßbietende, Verdchter, Ausfors 
berer, Heraußforderer. 

To DEFILE, v. I. a. 1. beflecden, befubeln, ents 
weihen; verberben 3 2. ſchaͤnden, entehren; II. 2. 
Mil. T. defiliren, in fchmalen Gliedern, oder Mann 
für Mann marfdiren. 

DEFILE, s. der enge Weg, Hohlweg. 

DEFILEMENT, s. 1. die Befledung, Befudelung 3 
2. Entweihung, Entehrung. 

DEFILER, «. 1. ber Befudler ; 2. Schänder, Ents 


eier ; 

DEFINABLE, adj. beftimmbar, erflarbar 5 zu 
definiren 5 zu beftimmen.  _ 

To DEFINE, o. a. 1. definiren, erklären, genau 
befchreiben 5 2. (die Grenzen eines Dinges) bezeich- 
nen 3 3. beflimmen. 

DEFINER, s. ber Definivende, Beichreiber, Aus 


leger. 
DEFINITE, I. (adv. — ux), adj. beiiimmt, ota 


it, der Abfa 
DEFECTIVE (ads. — Ly), adj. 1. mangelhaft, . 
grenzt, ausdridlid, genau; II. s. dad Defuiiarar 


tmollfindig, fehlerhaft s 2 tabelnswerth 3 to be 





DEF 


DEFINITENESS, « bie — — Gewißteit, 
DEFINITION, s. bie Definition, Bellimmung, 


rung, Segriffé-Befiianung, 
DEFINITIVE (ede. — ır,. adj. befiimmt, ext- 
i 7) austrädi, itt 3 — sentence. 
nburtbeil; — ness, s. bie Beſtimmtbent, bas 


Entſcheidende. 
DEFLAGRABILITY, s. Me Serbdrenalicteit, 
Berbrennburteit. 
DEFLAGRABLE, adj. verbrennlid, verbrennbar. 
To DEFLAGRATE, s. «a CA. T. verbrennen, laͤu⸗ 


tern. 

DEFLAGRATION, s. Ch. T. die Berbrennung, 
Ausbrennung. 

Te DEFLECT, e. L a. fic ſeitwaͤrts wenben, ab 

DEFLEETI sy PTs wenden, biegen. 

IN, . . 

DEFLEXURE, f * di Abweidung. 

DEFLORATION, s. 1. die Beraubung der Jung 
ferſchaft, Schändung ; 2 Auswahl, der Kern. 

To DEFLOUR, e. a. 1. (eine Jungfrau) ſchwaͤchen, 
ſchaͤnden, entjungfern; 2. verunzieren ; 3. ber 
Blumen berauben. 

DEFLOURER, «. der Ehrenſchander. 

DEFLUX, s. der Abfluß. 

DEPLUXION, s. 1. ber Abflus; Fluß; 2 


en. 

Te DEFORCE, v. a. L. T. gewaltfam vorenthal- 
ten. 

DEFORCEMENT, «. L. T. die gewaltfame Bor- 


enthaltung 
anh tra ANT, s. L. T. dev etwas gewaltfam vor- 
enthält. 
To DEFORM, ev. a. 1. verunftalten, entftellen ; 2 
entebren, verunchren. 
DEFORM, adj. ungeftalt, ungeftaltet, haͤßlich. 
DEFORMATION, s. die Berunftaltung, Entftel- 


lun 
DEFORMED (ado. — LY), adj. entftellt, ungeftalt, 
ote. haͤßlich; — ness, s. die Ungeftaltheit, 


t 
DEFORMER, s. ber Gerunftalter. 
DEFORMITY, s. bie Ungeftaltheit, Ungeftalt, 
Haͤßlichkeit, Gebrechlicdfeit. 
To DEFRAUD, v. a. betrügen, um etwas bringen, 
bevortbeilen. 


DEFRAUDER, «. der u 
DEFRAUDMENT, s. der 93 das Betruͤ⸗ 


gen. 

To DEFRAY, v. a. (die Koften) beſtreiten, bezah⸗ 
len 3 to — one’s expenses, einen frei halten. 

DEFRAYER, s. ber Andere frei Hält. 

DEFRAYMENT, s. das §reibalten, bie Beftrei- 
tung der Koften. 

DEFTLY, ado. flint, geſchickt, gewandt. 

DEFUNCT, ady. verftorben. 

To DEFY, v. a. 1. herausfordern ; auffordern 5 2. 
Trog bieten, Hohn fprechen. 

DEFYER, «. vid. DEFIER. 

DEGENERACY, s. die Ausartung, Entartung ; 
Verberbtbeit ; das Verberben. 

To DEGENERATE, v. n. aus ber Art ſchlagen, 
ausarten (— into, in), entarten. 

DEGENERATE (adv. — Ly), adj. autgeartet, 
entartet, verberbt, niedrig, ſchaͤndlich ; — ness, s. 
bie Ausartung, das Berderbnif. 
DEGENERATION, s. die Ausartung, Entartung. 

DEGENEROUS (adv. — ty), adj. 1. entartet; 
2 nirbrig, unmwürbig, unedel. 

2 DEGLUTINATE, o. a. (das Geleimte) abreis 

Te 
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DEGLUTITION. «. bas GdNudien, Berfdhlucten. © 

DEGRADATION, « L We Abfegung, 

ven mer Barbe ober Etre ; Gntwärbigung ; 
— : 2 Gutartuns ; 3 T. bir Ate 

fang (simdtige Gderidang) ber Farben und 

wer 


Te DEGRADE. r. « 1. feiner Barden und Ehren 
enicden, beratrurtigen, erniebrigen, entehren ; 


2 derriagera 
DEGRADEMENT. . tte Abtegung, Kung. 
DEGREE, « L Me Stufe, ber Grab, 32 
Etand, Rang; 3 T. die Intervalle; a — of lati- 
tude er longitode, ein Grad der Breite ober ber 


Länge; toa— , armifiermaßen; in the highest 
— , im bötften Grabe ; by degrees, ftufenweife, 
allmäklig. 


DEGUSTATION, «. daé Soften. 
Te DEHORT, e. a. widerrathen, abrathen, abs 


mabnen. 

DEHORTATION, s. dag Widerrathen, Abrathen, 
me Abmabnung. 
DEHORTATORY, adj. wiberrathend, abrathend. 
DEHORTER, « Wr Abrathende. 

DEICIDE, s. 1. der Gotteömorb; 2 Gottesmörs 


DEIFIC, «dj. vergötternt. 
DEIFICATION, s bie Bergötterung. 
DEIFIER, s. ber peat ke halt bent 
DEIFORM, adj. eine gött 
Gott ähnlich, göttlich. 
To DEIFY. e. a. 1. vergöttern ; 2 übermäßig les 
ben, erheben. 
To DEIGN, re. I.». würdigen, geruben, belieben; 
Il. a. verftatten, gewähren, erlauben, berwilligen. 
DEIPAROUS, adj. einen Gott gebärend, gotiges 
bärend (von der Sungfrau Maria). 

DEISM, s. der Gotteéglaube (ohne Glauben an 
Offenbarung), Deismus. 

DEIST, «. der Deift. 

DEISTICAL, adj. deiftifdh. 

DEITY, s. die Gottheit, ber Gott. 

To DEJECT, v. a. niederfchlagen, traurig ober 
muthlos madyen. 

DEJECT (adv. — Ly), adj. vid. Dusectep § 


— LY. 

DEJECTED (adv. — ty), adj. niedergeſch 
traurig, muthlos, betrübt ; — ness, s. cal Rice 
geſchlagenheit. 

DEJECTION, «. 1. die Niedergeſchlagenheit, Trav 
tigteit; 2. Med. T. der Gtuhlgang, die Crees 


mente. 

DEJECTORY, adj. Med. T. den Stublgang befdes 
bernd, abführend. 

DEJECTÜURE, s. die Ercremente, ber Stub 


ang. 
DELÄCRYMATION, s. bad Thränauge. - 
To DELAPSE, v. ». berabfallen (von der Mutter, 


u.f.w.). 

DELAPSION, s. Med. T. der Fall, Vorfal is _ 
Mutter. _ 

To DELATE, v. a. angeben, verflagen. 

DELATION, s. die Anklage, Anzeige. 

DELATOR, s. der Angeber, Antläger. 

To DELAY, v. I. a. auffdieben, verfchieben, anfier 
ben taffen 3 aufbalten, Dinbalten; II. m. jogem™ _ 
zaubern. 

DELAY, s. der Verzug, die Verzögerung, der Auf 
fhub, die Friftverlangerung ; “per Yufenthatt 
without — , unvermeilt, unverzüglich. 

DELAYER, s. der Zauberer, a ere 3 der Bev 

DELAYMENT, s. ber Auffhub, das Hindernij. 
DELEBLE, adj. veritiäibar. ' 


DEL 


E (ade. — Ly), adj. ich, er: 
* 3 — ness, 4 eee 


ON, s. die Grgögung, das Bergnü- 


s. vid. DELEGATION. 
E, v. a. 1. abfenden (mit einem Auf 
en, bevollmddtigen 3 2 übertragen, 


I. adj. abgeorbnet, bevollmädhtigt ; 
oebnete, Delegat ; court of delegates, 
l Sommiffion. 

N, s. 1. die Abfendung 5 Abordnung, 
ings; Amwpeifungs 2. L. T. Delega- 
fung 3 3 die Abgeordneten. 

US, adj. ſchaͤdlich, verberblich, toͤdt⸗ 


. bie Auslöfchun 

adj. bas Auslöfchende. 

LF-WARE, «. das Delfter-3eug, 
bporzellan, die Fanance. 

ATE, 0. a. & n. 1. rathichlagen, bez 
über), überlegen, erwägen; 2. 5d 


E (adv. — LY), adj. pedadhtfam, 
ichtig, vorfidtig; umfidtig; Talt- 
s, s. die Bedachtſamkeit, Bedaͤchtig⸗ 
heit, Vorfidtigheit, Umfichtigkeit, 


‘ON, s. die Berathfdlagung, Ueber⸗ 
e 


VE (adv. — Ly), adj. derathſchla⸗ 
iby überlegt, vorfeglidy. 
VE, «. die (mündliche) Berath- 


1. der Wohlgeſchmack; 2 bie Le⸗ 
Lederei; 3. Feinheit, Bartheit; 4 
jierlichleit 5 5. Ag. Delicateffe, das 
e Empfindlichkeit ; 6. Schwäche. 

dv. — Ly), adj. 1. koͤſtlich, lieblich 
)3 2 leder; 3 fein, zart, zärtlich ; 
in fuͤhlend; efel, empfindlid; 5. 
3 — ness, a. die Zartheit, Zaͤrtlich⸗ 
it ; Sanftmuth. 

ade. — ry), adj. koͤſtlich, lieblich, 
zehmz — ness, s. die Lieblichkeit, 


',» & & T. dab Zubinden; Verbin 


ms Vergniigen, Wohlbehagen, bie 
aft, Wonne, Ergdgung 3 daé Ent- 
e — in, fein Woblgefallen haben 


_w I. a. vergnügen, erfreuen, ers 
fein Vergnigen (in, an etwas) fin 
hunting, feine Luft an ber Jagd 
ı mischief, ſchadenfroh feyn. 

adj. vergnügt, freudenvoll ; to be 
feyn über — , fein Vergnuͤgen an 


a. ber Freude woran findet, fid) an 


2 (ado.— Ly), adj. ergdélid, anges 
eee Grapeliditedt” Anncpmiihe 


iS, adj. freudentos. 
IE (adv. — Ly), adj. — ness, vid. 


&c. 

NT, s das Gemälde, die Zeich⸗ 
TE, v. a. 1. zeichnen, entwerfen, 
Adern, malen. 

IN, s 1. ber Rif, Entwurf, bie 
Schilberung. 


DEM 


DELINEATORY, adj. zeihnend, ftisgenbaft, im 
Entwurfe befindlid. 
DELINQUENCY, bas Verbrechen, die Uebel. 
that, aniffetbat. 

DELINQUENT, s ber Berbredyer, Uebelthater, 
Miffethater. 

To DELIQUATE (Deriausarte), v. 2. § a. fid 
auflöfen, flüffig werden, ſchmelzen, zergeben. 
DELIQUATION (Dexiquiation), s. bad Schmels 

gen, Sergeben, bie Auflöfung. 

Te ay eae v. n. burdy Ausftellung an die 
uft ſchmelzen. 

DELIQUESCENC E, s. da8 Schmelzen durd Aus⸗ 
ftellung an bie Luft. 

DELIQUESCENT, adj. burd) Ausftellung an bie 
Luft ſchmelzend. ; 

DELIQUIUM, s 1. Ch. T. baé BerflieBens 2 die 
DObnmadt, Betäubun 

DELIRIOUS, adj. 1. Fontaſirend 3 2. wabnfinnig, 


a 
DELIRIGUSN ESS, s. ber Aberwit, Wahnfinn. 
DELIRIUM, s. bie Geiftesabwefenheit, der Wahn⸗ 


finn. 

DELITESCENCE, «. die Zurüdgezogenheit ; Ver= 
borgenbeit (w. uͤ.). 

To DELIVER, v. a. 1. übergeben, überreichen, 
tiberlaffen ; liefern, überliefeen, einhändigen, jus 
ftellen ; einreichen, eingeben ; abgeben ; 2. auésrid= 
ten (a message, eine Bothſchaft)z 3. äußern, an- 
eben, vortragen, ablefen, berfagen, halten (a 
iscourse, eine Rede) 5 4. frei laffen, befreien, 
exlöfen, erretten (— from, von) 5 5. to— (a woman 
in labour), entbinden, accoudjiren 5 to be delivered 
(of a child), entbunden werden, niederfommen 5 
(eines Kindes) genefen; to be delivered, M. E. 
zu liefern (contrabirte Waaren) 3 to be delivered 
in eight days, in adjt Tagen Siefersgeit; to — in 
trust, anvertrauen 3 to — one’s thoughts, feine 
Meinung dugern ; he delivers himself very well, 
er bat einen guten Vortrag, brüdt fid gut aus ; 
to — over, to — up, überliefern, ausliefern, übers 
geben, überlaffen, aufgeben. 

DELIVERABLE, adj. M. E. zu liefern (contras 
birte Waaren). 

DELIVERANCE, «. 1. die Befreiung, Erldfung ; 
2 Entbindung. 

DELIVERER, «. 1. der Befreier, Grretterz 2 
— aͤhler · Vortragendes 3. Ueberlieferer; Aus⸗ 
114 erer. ’ 

DELIVERY, s I. die Webergabe, Heber ieferungy 
Lieferung; 2. Aeußerung, der Vortrags 3 
Befreiung, Gerettung 5 4. Entbindung, Rieder: 
tunftz for— , auf Lieferung; — weight, M. E. 
das ausgehende Gewicht. | 

DELL, s. das Shal ; die Grube. 

DELPH, «. vid. Der. 

DELUDABLE, i Yt de 

‚adj. u n. 
To DELUDE, * binterge Ny gen, tdus 
n. 


ſche 

DELUDER, «. der Betruͤger, Verfuͤhrer. 

DELUGE, «. bie Ueberfdnoem mun Sino 

To DELUGE, ». a. 1. unter Wafler fegen, uͤ 
{davemmen 5 2. Ag. überwältigen, nieberbrüden. 

DELUSION, «. 1. der Betrug, die Balfchheit; 2 
Säufchung, ber Srrthum, die Blendung; 3. das 
ndwerk. 


DELUSIVE (adv. — ır), adj. betruͤglich; verfän 
lid 3 — ness, s. bie Beträgllihteit, ” 
DELUSORY, adj. betrüglid. | 
To DELVE, v. a. graben. 
DELVER, s. der Graber. 
DEMAGOGUE, s. der Demo —XXXXCX 


Bolksredner, Anfuͤhrer einer — 


DEM 


DEMAGOGICAL, adj. demagogiſch, aufrühre- 


DEMAIN, s. bie Domäne, das freie Grbgut, freie 
Grunbeigenthum, Landeigenthum. 

To DEMAND, ». a. 1. fordern, begehren, verlan- 
gen (— of, von); 2 fragen; 3. Z. T. in Anfprud) 
nehmen 5 to — in marriage, zur Che verlangen. — 

DEMAND, «. 1. baé Begehren, Verlangen ; bie 
Forderung; 2 Frage, Radfrage; A. E. ber 
(Waarenz)Begehr, Bedarf; 3. L. T. der Anfprud) 5 
M. E-s. are of —_, — u rtitel 5 
much in — , ftar€ in Frage, ſehr ge 

DEMANDABLE, us (von — die einge⸗ 
fordert werden koͤnnen, fragbar. 

DEMANDANT, «. ber Forberer, Kläger. 

DEMANDER, s ber Gorderer, Fragers Rach⸗ 


frager. 

DEMANDRESS, s. bie Klägerinn, Bittftellerinn. 

DEMARCATION, s 1. bas Begrenzen, bie Ab⸗ 
prenaun ; 2 die Grenze; (line of —) die Grenj= 

ie, tdelinie, Guengfhelbe. 

DEMEAN, 1. «. sing. + bie Miene ; bad Benehmen, 
BVetragen ; 2. —, or Demeans, s. pl. vid. De- 
MAIN. 

To DEMEAN, v. n. (ref. — one’s self) fid) beneh⸗- 
men, betragen, verbalten. 

DEMEANOR, s. daé Betragen, Benehmen, Ver⸗ 


balten. 

To DEMENTATE, v. a. toll machen. 
DEMENTATE, adj. wabnfinnig, toll. 
DEMENTATION, s. das Zollmachen. 
DEMERIT, s. die Berfhuldung, Vergebung, das 
Verſchulden. 

DEMERSED, adj. untergetaucht, erſaͤuft. 
DEMERSION, s. 1. die Untertauchung, Grfäu- 
fungs; 2 Ch. T. das Verfegen einer Argenet in 
eine auflöfende Fluͤſſigkeit. 

DEMESNE, s. vid. Drmaımn. 

DEMI, partic. in . balb 3 Gun. T-s, — can- 
non, die halbe Karthaune; — — lowest, der 
30-Hfinber 3 — — ordinary, der 33-Pfünder ; 
— — of the greatest size, ber 36-Pfiinder ; demi- 
castor, ein fatboSaftrbut — chase-boots, cine 
Art Halbftiefeln zum Reiten; — cross, N. T. ein 
Gonnens und Sternenhihenmeffer 5; Gun. T-s. — 
culverin, die balbe Fe nS — — of the 
lowest size, der 9-Pfünder 5 — — ordinary, ber 
10- big 11-Pfünber 5; — — elder sort, der 12- bis 
13-Pfünber 5 demi-devil, der Halbteufelz — god, 
ber Halbgott ; — island, die Halbinfel ; — john, 
bie Korbflafche 5 — lance. die kurze Lanze 5 Enters 
piete 3; — man, ber Halbmenſch; — quaver, Mus. 
T. die Sechzehntheilnote; — rep, ein Frauenzim⸗ 
mer von zweifelhaften Ruf 5 — semi-quaver, Mus. 
T. die undbdreifigtheilnote; — wolf, ber 
Wolfshund. 
DEMISE, s. 1. der Hintritt, bas Hinfdeiden, Abs 
fterben (des Königs‘, Uebergeben (der Krone) 3 
2. Verpadten, Vermaden. 

To DEMISE, v. a. verpadten, vermiethen 3 to — 
by will, teftamentarifd vermachen. 
DEMISSION, s. bie Abfegung, Entfesung, Ents 


flung. 
DEMOCRACY, «. die Demokratie, Wolksregie⸗ 


DEMOCRAT 
DEMOCR ATIST,} s. ber Demofrat. 
DEMOCRATICAL (— ıc; adv. — LY), adj. bes 
mofratifch. 
To DEMOLISH, o. a. nieberreifen, einreißen, 
ſchleifen, zerftören, zu Grund richten. 
DEMOLISHER, «. ber 3erftörer, Verwiifter. 
DEMOLISHMENT, «. bie Berwüftung, Berftb- 
SUNG, der Berfall 


DEN 


DEMOLITION, « die Rieberreifung, bad Ein 
reißen, Abbredyen, die Berftörung. 

DEMON, s. ber Dämon. 

DEMONIAC, 

DEMONIACAL, ba 1. teuflifch ; 2. defeffen. 
DEMONIAN, 

DEMONIAG, «. der Befeffene. 

DEMONOCRACY, die Geiftergewalt, Teufels⸗ 


macht. 
DEMONOLATRY, s. bie Verehrung des Teufels, 
ber Zeufelöbienft. j 
DEMONOLOGY, s. bie Dämonologie, Lehre von 
Dämonen, Deifterlehee. 
DEMONOMIST, «. der bem Zeufel Ergebene. 
DEMONOMY, «. die Herrſchaft des Teufels. 
DEMONSTRABLE (adv. — cr), adj. erweislic, 
beweisbar, barlegbar, unläugbarz; — ness, «. bie 
Erweislichkeit, Unlaͤugbarkeit. 
To DEMONSTRATE, v. a. erweifen, beweifen, 


darthun. 

DEMONSTRATION, s. der Beweis, die Bewels⸗ 
führung, ber Erweis, die Beweifung. 

DEMONSTRATIVE, adj. 1. beweiſend; buͤndig 
überzeugend; 2. Gram. T. binweifend ; — pro- 
nouns, binweifende Fuͤrwoͤrter; (— LY, adv.) durch 
Beweiſe, unläugbar. 

DE NBTRA OR, s. ber Beweisführer, Crs 

rer. 

DEMONSTRATORY, adj. überzeugend. 

DEMORALIZATION, s. bie Entfittlidung, Sits 
tenverfchledhterung, Entartung. 

To DEMORALIZE, v. a. ſittenlos madyen, entfitts 
lichen, verſchlechtern. 

DEMULCENT, adj. lindernd, milbernb, erweis 


chend. 

To DEMUR, e.n. L. T. 1. Ginpenbungen ar 
2. Bedentlidteit äußern, zweifeln, ftoken, X 
nehmen 5 3. auffdieben. 

DEMUR, «. 1. bie Bebentlichkeit, ber Zweifel; 2 
Auffhub, Verzug. 

DEMURE (adv. — iy), adj. ebrbar, ernft, ernfts 
aft, gefeet, gravitati(d, fittjam; — ness, « 
bit Ernfthaftigteit, Gefegtheit, Gravität, Stes 
e 


DEMURRAGE, «. M. E. baé Liegegelb. 
DEMURRER, «. L. T. 1. der Aufſchub; 2. ber 


Bauberer. 

DEN, s. bie Höhle, Grube, der Bau. 
To DEN, v. x. in einer Höhle wohnen. 

DENARY, s. die Zahl 3ehn, ber Zehner. 

To DENATIONALIZE, v. a. dad Recht der 
nehmen (3. B. einem Schiffe). 

DENDRITE, «. der Dendrit, Baumftein. 

DENDROLOGY, s. bie Baumkunde. 

DENIABLE, adj. lugbae, verneinbar. 

DENIAL, «. 1. bas Läugnen ; die Berneimmes 
Berliugnung, Abſchwoͤrung; 2 Ve 
abſchlaͤgige Antwort. 

DENIER, «. ber Berneiner, Abläugner 3 Verfagers 
Widerfprecher. 

DENIER, s. ber Denier (franzoͤſiſche Pfennig). 

To DENIGRATE, v. a. ſchwaͤrzen. 

DENIGRATION, s. das Scyvärzen. 

DENIS, «. Dionyfius (Mannéname). 

DENIZATION, s. L. T. die Freimadhung Ce 
bur evung s bas Birgervedt. 

DENIZEN, s. L. T. der freie Bürger, Cingeblo 


gerte. 

To DENIZEN, v. a. L. T. frei maken, te 
Sr embbürgerzecht ertheilen. 

DENMARK, s. Danemart; — satin, ber faper 
feine Satinet oder Lafting. 

DENOMINABLE, adj. nennbar, benennbar. 

To DENOMIN ATR, o. e. nennen, benemnen. 





DEN 


DENOMINATION, s. 1. die Benennung, Bezeidy- 
nung, ber Rame 3 2. die Claſſe, Sekte. 

DENOMINATIVE, adj. benennend. 

DENOMINATOR, s. 1. ber Namengeber 3 2. Mat. 
T. der Renner. 

DENOTABLE, adj. was ficy bezeichnen läßt, un⸗ 
terſcheidbar. 

DENOTATION, s. die Bezeichnung; Angabe. 

DEXOTATIVE, adj. bezeichnend. 

To DENOTE, v. a. bezeichnen, anzeigen, andeuten, 
bedeuten. 

DENOTEMENT, «. die Bezeichnung, Anzeige. 

DENOUEMENT, s. (frangofi{dh) die Entwidelung 
(eines Drama). 

Te DENOUNCE, v. a. 1. ankündigen, anfagen 5 2. 
(öffentlich) rfigen, feine Stimme gegen etwas er= 
heben ; verklagen ; 3 bebroben. , 

DENOUNCEMENT, s. 1. die Ankindigung, An⸗ 
fage ; 2. Anklage, Rüge. 

DENOUNCER, ‘ l. der Unfa r, Antindiger, 
Bertünbiger ; 2 Angeber ; 3. Rüger. 

DENSE, adj. dicht. BF 


DENSITY,’ } & bie Dichtheit, Dichtigkeit. 
DENT, s. die Kerbe, ber Einſchnitt. 


ezähnelt, ausgezackt, 


3a 
DENTICLE,) s. Arch. T. Der Zahnſchnitt, Käl- 
DENTIL, berzahn. 

DENTELLI, «. pl. Arch. T. Kölberzähne ; Spar: 
— am korinthiſchen Geſimſe. 
DENTICULATED, adj. gezähnelt, ausgezackt. 
DENTICULATION, s. das Ausgezadte, Ge⸗ 


NTIFRICE, s. das Zahnmittel, Zahnpulver, 


‚ Bahnmwafler. 
DENTIST, a. der Zahnarzt. 
DENTITION, s. daß Bahnen. 
— + v. a. entblößen, berauben. 
DENUDATION, s. die Entblößung, Beraubun 
T DENUNCIATE, vo. a. 1. (einen bei Gericht) 
angeben, anklagen ; 2. broßen. 
DENUNCIATION, «. 1. die Ankündigung, Ans 


bechung 5 die Öffentliche Bekanntmachung, fererlice 
Grllärung ; 2 L. T. die Anklage, bas Angeben. 
DENUNCIATOR, «. 1. der Antündiger, Verkuͤn⸗ 


biger ; 2. Angeber, Denunciant. 
DENUNCIATORY, adj. drohen. 
Ts DENY, v. a. 1. läugnen, verläugnen, verneinen 5 
2 verfagen, verweigern, abichlagen ; to— by oath, 


Te DEOBSTRUCT, v. a. (das Verftopfte) Öffnen. 
DEOBSTRUENT, I. adj. Med. T. öffnend; II. ». 
Med. T. das Deffnungsmittel, 

BEODAN D, s. L. T. dad verfallene ober verwirkte 


Te DEOXYDATE, v. a. Ch. T. entfäuern, vom 
Gauerftoffe befreien. 


DEOXYDATION, « Ch. T. die Cntfäuerung, 
Befreiung vom Sau . 
Te DEPAINT, . a. 1. abmalen, malen; 2 fg. 


N. 

DEPAINTER, s. + der Maler. 

Te DEPART, v. x. 1. ſcheiden; weggeben, aa 
ehreifen ; abfegeln ; weichen, abftehen ; verlaffen ; 
2 verſcheiden, flerben; to — for ..., abreifen 
mod... 3 to — this life, aus biefer Welt geben; 

bgeben, abıvei 


DEP 
Kreis 5 2. das (Verwaltungé-)Fach, der Geſchaͤfts⸗ 
rei 


DEPARTURE, s. 1. baé Weggehen, die Abreife, 
der Abfchied; die Verlaffung; 2 der Lob, das 
Hinfderden 3 3. N. T. der Unterfchieb in der aſtro⸗ 
nomi hen Lange ; letter of —, M. E. ber Vertred= 

rie 


DEPASCENT, adj. abweidend, abfreffend. 

To DEPASTURE, ». I. a. abweiden, abfreffen ; 
IT. ». weiden, grafen. 

To DEPAUPERATE, v. a. arm maden. 
To DEPEND, v. n. 1. herunter: ober herabhangen ; 
bangen, ſchweben; 2 unentfdieden feyn ; 3. to — 
upon (on), von etwas abbangen, oder abhängig 
feyn, bem angehören, zugehören ; 4. fid) auf etwas 
verlaffen, fi geteöften ; he has little to — upon, 
er bat wenig ermögen 3 people to be depended 
upon, zuverläffige Leute. 

DEPENDENCE (— cr), s. 1. bas ‚Herabbän n3 
2 bie Abhängigkeit ; der Bufammenbang 5 die Bers 
bindung j 3. der Anhang, das Zubehör; 4 Ver⸗ 
trauen, die Sicherheit ; there is no — on it, man 
fann fic nicht darauf verlaffen ; — upon God, bie 
Abhängigkeit von Gott. 

DEPENDENT, I. adj. 1. berabbangend; 2. ab» 
bangig (— on, von), unterworfen; II. s. ber Uns 
terworfene, Bafall, u.f.m. 3 Anhänger. 

DEPENDING, adj. unentfdyieden ; it has been 
long — , e6 bat lange bingebangen, ift lange uns 
entichieden geblieben. 

DEPERDIT, s. daé Verlorne. 

DEPERDITION, «. 1. die Berberbung, Zerftdrung, 
Vernichtung ; 2 der Verluft. 

To DEPHLEGM, v. a. Ch. T. entwaffern, 

To DEPHLEGMATE, J rectificiren. 

DEPHLEGMATION, s. Ch. T. die Entwäfferung, 
Rectification. 

To DEPHLOGISTICATE, v. a. von Brennftoff 

en. 

To DEPICT, v. a. 1. malen, abmalen, pore 

To DEPICTURE, j traitiren ; 2. fig. ſchildern. 

To DEPILATE, v. a. die Haare auéraufen, ents 


baaren. 
DEPILATION, . da8 Wegnehmen oder Ausfallen 
ber Haare. 
DEPILATORY, adj. bie Haare wegnehmend. 
DEPLANTATION, s. bie Gerpflangung, Vers 


fegung. ; 

DEPLETION, s. die Ausleerung. 

DEPLORABLE (adv. — ty), ad beklagenswuͤr⸗ 
dig, beklagenswerth, traurig, klaͤglich, elend, hoff⸗ 
nungslos; — ness, s. ber beklagenswerthe Zuſtand, 
die Klaglidfeit, bas Elend. 

DEPLORATION, s. bas Beklagen, Bejammern. 
To DEPLORE, v. a. betrauern, beweinen, bekla⸗ 
gen, bejammern. 

DEPLORER, s. ber Beweinende. 

To DEPLOY, v. a. Mil. T. beployiren, entwi⸗ 


deln. 

DEPLUMATION, s. 1. bas Ausrupfen der Fez 
bern; 2. Med. T. das Schwellen der Kugentieber, 
verbunden mit bem Ausfallen der Augenbrauen. 

To DEPLUME, v. a. rupfen (Zebern), ausrups 


en. 
BONENT, s. 1. L. T. ber beeidete Zeuge, 
Deponent, Ausfager 3 2. Gram. T. da’ Depos 


nens. 

To DEPOPULATE, v. I. a. entvölfern, verbeeren 5 
II. ». entoöltert werben. 

DEPOPULATION, «. bie Gntvdtferung, Ver⸗ 


beerung. 
DEPOPULATOR, s. dex Entodlternbe Beckercete 


tl, a N. Berwüfter. 
a 1 bab Departement, ber | To DEPORT, v. a. 1. hindberteagen, enfiens * 


DEP 


(re. — one’s self) fid) verhalten, benehmen, be- 
tragen, aufführen. 

DEPORTMENT (Derorr®), s. das Verhalten, 
Vetragen, die Aufführung, ‚Haltung. 

DEPORTATION, « bie Deportation, Verbans 
nung, (Landes=)Verweifung. 
EPOSABLE, adj. 1. wegnehmbar, entziehbar 5 
2. abfegbar. 

DEPOSAL, ». bie nd, Abfegung. 

_ To DEPOSE, v. a. 1. niederjegen ; 2. abjegen, ent= 
fegen, entthronen 3 3 (also n.) (eidlid)) ausfagen, 
zeugen, bezeugen. 

DEPOSER, s. einer, ber abfegt ; der Entfeger. 

To DEPOSIT, v. a. 1. ablegen, anlegen 3 2. nie= 
beriegen, hinterlegen, beponiren. 

DEPOSIT, s. 1. das niedergelegte, anvertraute 
Sut, Pfand; 2. bas Angeld ; 3. ber Verwahrungs⸗ 


o 
DEPOSITARY, «. ber Depoſitar, Verwahrer (einer 


Sinterla e). ; 

DEPOSITION, «. 1. L. T. die Beugenausfage, De⸗ 
pofition ; 2. Abfegung, Entfegung, Entthronung 5 
3. Niederlegung ; to make a — upon oath, eine 
Ausfage eidlid erhärten. 

DEPOSITORY, «. der Verwahrungsort, Nieber- 
lageort. 

DEPOSITUM, s. vid. Derosit. 

DEPOT, s. mod. das Depot, die Niederlage. 

DEPRAVATION, s. bie Berfhlimmerung, das 
VGerderben; bie Werderbtheit; die Cntartung, 
Ausartung. 

To DEPRAVE, v. a. verichlimmern, verderben, 
verfälfchen, verführen. 

DEPRAVED (adv. — Ly), adj. verborben, vers 
berbt, verführt, entartet 3 — ness, s. die Verberbts 
heit 5 Ve alfung. 

DEPRAVEMENT, s. da8 Berberbniß, Verder⸗ 


ben. 

an VER, s. der Berberber, Verfälfcher, Ver⸗ 

rer. 

DEPRAVITY, s. die Berdorbenheit, VBerderbheit, 
das Verberben. 

To DEPRECATE, v. a. 1. abbitten, verbitten; 2 
bedauern. 

DEPRECATION, s. die Abbitte. 

DEPRECATIVE (— Tory), adj. abbittend; — 
letter, die {chriftlide Abbitte. 

DEPRECATOR, s. ber Abbitter. 

To DEPRECIATE, v. I. a. }. berunterfegen, (ben 
Preis) erniedrigen, verringern, abwuͤrdigen 2 
gerin hdgen, verachten; II. x. (im Preife) fins 

n, Tauen. 

DEPRECIATION, s. die Herabfegung, Verach⸗ 

tung, Gntwerthung; M. E. Verminderung (der 


Preife). 
Te DEPREDATE, v. a. 1. plündern, rauben; 2. 


vergeben. 

DEPREDATION, s. 1. das Plündern, Rauben ; 
Aufbringen (von Schiffen), die Caperei; 2. Ver= 
{dlingung, egos 

DEPREDATOR, «. ber Räuber ; Berfchlinger. 

To DEPREHEND, ev. a. 1. ergreifen, ertappen, 
treffen, fangen ; 2. ausfindig machen 5 entdeden. 
DEPREHENSIBLE, adj. zu ertappen; zu entde⸗ 
den; — ness, s. bie Möglichkeit ertappt zu wers 


ben. 
DEPREHENSION, s bie €rtappung, Ergrei⸗ 
fung 3 Entdedung. ; 
To DEPRESS, v. a. 1. nieberdriden, niederbiegen, 
nterlaffen; 2. Ag. niederſchlagen, bemüthigen 5 
epressed, part. M. E. gefunten (von Preijen), 


gbridt. 
DEPRESSION, s 1. bie Rieberdrüdung, dex 


Brad, bie Bertiefung ; 2 Ag. Srniedrigung, De=\ ziehen aus ... 


DER 


mithigung; 3. Niedergefchlagenheit; 4 M. E 
das Fallen, Ginken (der ree) 5. dig. T. bad 
Abkuͤrzen; 6 Ast. T. die ernung eines Sters 
nes unter bem ‚Horizont. 
DEPRESSIVE, aaj. niederbrüdend ; niederſchla⸗ 


nd. 

DEPRESSOR, s. 1. ber Miederdriicter s Unters 
druͤcker 3 2. A. T. (also Depriment) bie niebergies 
bende Muftel. , 

DEPRIVABLE, adj. ber Entziehbung unterwors 
fen, beraubbar, entziehbar. 

DEPRIVATION, s. 1. die Beraubung ; ber Vers 
luſt; 2. L. T. die Entfegung (eines Geiftliden). 
To DEPRIVE, v. a. 1. berauben, benehmen, ents 
ziehen 5 2. entfegen 5 to — one of a thing, einem 
etwas nehmen, entzichen, einen um etwas brins 


en. 
DEPRIVEMENT, s. bas Grleiden eines Gers 
Iuftes, die Beraubung, der Verluft. 
DEPTH, «. 1. bie Siefe; 2. der Abgrund; 3 
die Mitte 3 4. Ag. Dunkelheit; 5. der Scharffinn; 
Zieffinnz to be out of —, den Grund (Boden, 
"im Wafer) verloren haben ; the — of a battalion, 
die Anzahl der hinter einander ftehenden Glieder ; 
in the — of winter, mitten im Winter. 
DEPULSION, s. das Wegftoßen, Vertreiben, Abs 
treiben. 
DEPULSORY, adj. wegftofend, wegtreibend, abs 
treibend. 
To DEPURATE, ». a. reinigen, läutern. 
DEPURATION, «. 1. die Reinigung, Lduterung 3 
2. S. T. bas Außeitern. 
DEPURATORY, adj. reinigend, läuternb. 
DEPUTATION, «. I. die Abfendung, Aborbnung;s 
Deputation ; 2. die Abgeorbneten. 
To DEPUTE, ». a. abordnen, abfenden (mit Bolls 
madıt), bevollmädhtigen. 
DEPUTY, s 1. der Deputirte, Abgeorbneit 
Abgefandte; Bevollmddtigte; 2 Stellvertres 
ter; to cause a thing to be done by —, dis 
was (ein Gefhäft) durd einen Gtellvertseier 
verrichten taffen ; lord — , ber koͤnigliche Stetts 
Iter, Vicekdnigz; — governor, ber 
Iter 3 — manager, ber Bicedirector 5 — post- 
master, ber Poftverwalter. 
To DERANGE, v. a. 1. in Unordnung bringen; 2 
den Geift jerrätten. 
DERANGED, adj zerrüttet, wahnfinnig. 
DERANGEMENT, «. 1. die Unordnung, Bereits 
rung 5 2. Geifteszerrüttung. 
DERELICT, I. adj. verlaffen, liegen en 
pl. verlaffenc, ke _ 


II. derelicts, (derelict lands) s. 
renlofe Güter. pP 
DERELICTION, s. 1. die Berlaffung; 2 Se — 
enbeit. = 
To DERIDE, v. a. verlachen, verfpotten, verti = 
nen. — 
DERIDER, s. 1. ber Spoͤtter; 2 Spafeege #7 
Poffenreißer, Luftigmadyer. = 


DERIDINGLY, adv. fpottweife. 
ed 


DERISION, s. 1. die Verladung, Verfpottungs 
2 Beratung, der Hohn 5 ating, Reve yon 


po 

DERISIVE (adv. — un) adj. 

DERISORY, tif 
DERIVABLE, adj. abzuleiten, 
DERIVATION, s. die Ableitung, ‚Herleitung. 
DERIVATIVE, I. adj. abgeleitet ; II. =. dab ab 
geleitet Wort; — ly, adv. abgeleitet, darch Ab 

n 


$. 
To DERIVE, v. a. 1. ableiten, herleiten 3 2 gie 
beziehen; 3. überliefern 5 to — from seteure, Mi 
Natur verbanten 3 to— profit from .«. > Tay 








DER 


DERIVER, s. ber Ableiter, Herleiter. 

DERNIER RESORT, sid. unter Resort. 

Te DEROGATE, v. I. x. Abbruch thun, beeinträdy- 
tigen, (from) um (etwas) bringen; to — from a 
man’s honor, Jemanbden um feinen guten Ramen 
bringen 5 II. a. 1. ſchmaͤlern, verunglimpfen, her⸗ 
unterfegen ; 2. ein Gefeg theilweife abändern. 

DEROGATELY, adv. fmalernd. 

DEROGATION, s. bie mälerung, ber Ab⸗ 
bruch⸗ Nachtheil; die Berunglimpfung ; Entehrung. 

DEROGATORILY, adv. nadtheilig, zum Ra 


thei, un 
DEROGATO INESS, s ber 2Abbrud, Nady 


DEROGATORY, \ adj. femalernd, nachtheilig, 
DEROGATIVE. —— pfend, entehrend. 
DERVIS (Dervise), s. der Derwiſch. 
DESCANT, s. I. ber Discant ; 2 Gefang; 3. Ag. 
bas Gerede, bie Sergliederung, lange Auslegung ; 
he makes a long — upon it, ev rebdet ein Langes 
und ein Breites barüber. ; 
Te DESCANT, vo. n. 1. den Discant fingen; 2. ein 


— Gerede machen, ſich auslaſſen (upon, 


Te DESCEND, ». a. § =. 1. herab⸗, hinab⸗ ober 
igen, geben ober fommen (from ..., 
von ...,)3 2 fallen, fintenz 3. einfallen, landen ; 
4 fg. abftammen, berfommen ; 5. fallen, zufallen 
(durch Erbſchaft) 5 6. fid) berablaffen; to — to 
particulars; iné Ginzelne geben. 
DESCENDANT, s. der AbESmmling, Abfprößling, 
Radfomme 5 — 2, pl. bie Nachkommen, Nad= 


ft. 
DESCENDENT, adj. 1. berabfteigend, fallend; 


ı . 
DESCENDIBILITY, «. L. T. die Erblidfeit. 
DESCEN DIBLE, adj. 1. wo man berabfteigen, bers 
kann; 2 erblid). ; 
DESCENSION, s. 1. das Herabfteigen, Fallen, 
ben; 2 Ast. T. die Abſteigung; 3. fg. 


ber die Erniedrigung. 
DESCENT, «. 1. das Herabfteigen, Heruntergeben, 
ber Falls 2 bie Herabwirbdigung; 3 
Xobang, bie Tiefe; 4 nk ber Einfall; 
& dad Erbrecht (kraft der Abtunft); 6. die Ab⸗ 
ng, Abkunft, Geburt; ber Stamm, bas 
Geflecht ; 7. Blied, der Grad. 
DESCRIBABLE, adj. zu befdjreiben, befchreib- 


To DESCRIBE, v. a. befchreiben. 

DESCRIBER, s. ber Befchreiber. 

DESCRIER, «. der Entbeder, Spaͤher. 
DESCRIPTION, s. 1. bie Befdreibung; 2 Art, 


DESCRIPTIVE, adj. beſchreibend; — power, bie 
Ts DESCRY, ». a. ausfpähen, erſpaͤhen, entbeden, 


To DESECRATE, v. a. entweiben, entheiligen. 
DESECRATION, s. die Entweihung, Entheili 


PSERT, L « bie Bü N üftenei, Eindbe ; II. 
unbewo de 


D 

wift, wild nt, öde. 
re DESERT, ala. verlaffen ; im Stiche laffen ; 
IL. =. abtruͤnnig werben ; ausreißen, heerfluͤchtig 


werden. 
DESERT, s. bad Berbie 


nft. 
DESERTER, «. 1. ber Ausreifer, Ueberläufer, 
$ 2 Abtrünni 
DESERTFUL, 


nige. 
_ DESERTION, «. 1. die Berlaffungs 2. Mil T. 


DESERTL L adj. verdienftlos; II. —ly, adv. 
1 ) 


DES 


DESERTRICE, Desertrix, s. bie Pflidtvere 
effene. 

te ESERVE, v. a. & m. verdienen 3 to — well 
of ..., fic) verdient maden um ... 
DESERVEDLY, adv. nad Verdienft, verdienter 
Weife, gebührend, mit Redt. 

DESERVER, s. ber verdiente Mann. 
DESERVING (adv. — ty), I. adj. verdient ; vers 
dienftlicy, verdienftvoll 3 II. s. das Verdienft. 
DESHABILLE, s. bie Hauskleidbung, dad Mors 
genfleid. 

DESICCANTS, s. pl. Med. T. (aus⸗)trocknende 


ittel, 
To DESICCATE, ®. a. & n. austrodnen, troden 


werben. 
DESICCATION, s. bie Austrocknung. 
DESICCATIVE, adj. austroctnend. 
DESIDERATUM, s. (fat. pl desiderata) 1. die 
Lice {in einer Wiffenfdaft) ; 2 das Gewünfchte, 
Beduͤrfniß. 


To DESIGN, v. a. 1. beftimmen, zuweiſen (— to, 
for, zu) 3 2. vorhaben, im Sinne haben, im Schilde 
führen; mit etwas umgeben, ſich vornehmen, 
Willens feyn, befchließen 5; 3. entwerfen, zeichnen. 

DESIGN, s. 1. bas Vorhaben, die Abfidt ; 2 der 
Entwurf, Plan; die (Mufter-) Zeichnung ; with 


—; mit tB. 

sry alia adj. unterfcheibbar, kenntlich, 
utlich. 

To DESIGNATE, v. a. 1. bezeichnen, nennen 3 2. 

unterfcheiden ; 3. auswählen, ernennen. 

DESIGNATION, «. 1. die Bezeidhnung; 2. Bes 

flimmung, Abficht ; 3. Ernennung. 

DESIGNATIVE, adj. ernennend, erflarend, be⸗ 


ftimmend. 
DESIGNEDLY, adv. abſichtlich, mit Vorfag, mit 


lei e 
OS tGNER, a. 1. ber — (eigentlich und 
uneigenttich) 5 2. (Mufler-) Zeichner. 

DESIGNING, adj. voller Plane, hinterliftig, falfch, 


verrätberifch. 

DESIGNLESS (ade. — ry), adj. unvorſaͤtlich, 
ohne Abficht, „planioe. 

DESIGNMENT, -. 1. bie Abfiht 3 der Plan; 2. 
Entwurf, die Slip. 

DESINENCE, s. der Schluß, das Ende, der Aus⸗ 


ang. 

DESINENT, adj. fid) endend, Außerft, unterft. 

DESIRABLE, adj. 1. zu wuͤnſchen, wuͤnſchens⸗ 
wertb; 2. erwünfht 5 3. gefallig; — ness, s. bie 
me nömürbigkeit, bas Wuͤnſchenswerthe, Anz 
genehme. 

DESIRE, s. 1. das erlangen, der Wunfd, das 
Begehren, ſehnliche, heftige Derlangen ; 2. bie 
Bitte ; 3. der, die, bas Verlangte; she has every 
thing to her heart’s —, fie hat Alles, was fie nur 
wünfdt. 

To DESIRE, v. a. 1. verlangen, wünfdyen, begeh⸗ 
ren; erfehnenz 2. bitten; fordern. 

DESIRELESS, adj. wunſchlos. 

DESIRER, s. der Begehrende, Bitter. 

DESIROUS (adv. — Ly), adj. begierig (— of ..., 
nad etwas) Lüftern, febnfidtig; to be — of, wins 
fchen, angelegen feyn; Iam —to..., id) möchte 
gern ...3 —ness, a. bie Begierde, Sehnfudht. 

To DESIST, v. n. abfteben, ablaffen (— from, von 
etwas). 

DESISTANCE, s. das Abftehen, Ablaffen. 

DESK, s. da6 Yult, Sdreibepult, Lefepult. 

To DESK, v. a. 1. einfdliepen; 2 fg. aufhäufen 


S . 
DESOFÄTE (adv. — Lx), adj. 1. WOR, Vor, ve 
bewohnt; 2. einfamz 3. troftlod, (eye wetedioty 
— ness, s. die Cindbe 3 Rroflofigteit. | 


DES 


To DESOLATE, v. a. verwüften, verdden. 
DESOLATER (Desor.aron), s. der Verwuͤ 
DESOLATION, s. 1. bie Serwmiftung ; noͤde; 
Menfdenteere 5 2. große Betribnif, Kroftiof g⸗ 
keit; 3 bas Elend. 

DESOLATORY, ad. verwüftend, troftlos ma⸗ 


hend. 

DESPAIR, s. bie Bergrweiflung; das Verzwei⸗ 
ein 

To DESPAIR, v. a. verzweifeln (— of, an etwa) 5 
in Vergweiflung ſtuͤrzen; he is despaired of by 
the doctors, die 2 geben ihn auf. 

DESPAIRER, s. der Verzweifelnde. 

DESPAIRFUL, adj. + verzweifelt. 

DESPATCH, vid. ISPATCH. 

DESPERADO, s. der Withende, Tollkopf, Wage⸗ 


hals. 

DESPERATE (adv. — ty), adj. 1. verzweifelnd ; 
2. verzweifelt; 3. rafend, wuͤthend, doll, erie ens ui 
— ness, s. 1. die Verzweiflung; 2 Wuth, 


beit, 
DESPERATION, s 1. die Berzmeiflung; 2 


DESPICABLE (ade. — ty), adj. vexaͤchtlich, 
niedrig, nieberträ — — neas, s. die Veraͤcht⸗ 
lichkeit, Riedertraͤ 

DESPISEABLE, ad g beachten veraͤchtlich, 
—5 ; — ness, s. die Veraͤchtlich 

To DESPISE, v. a. veradten, een ben. 
DESPISEDNESS, s. die Berächtlichkeit, bas Bers 
adjtetfenn. 

DESPISER, s. der Verddyter. 

DESPITE, s. 1. die Verachtung; 2. Xbneigung, 
ber Piderwille ; 3 Haß; 4. die Bosheits 5. der 
ros 3 (in) — of me, mir zum Trot; in your 
u wider euern Willen, euch felbft zum 

To DESPITE, v. a. Verdruß maden, quälen, aͤr⸗ 


ern, tro 
DESPITEFUL, od boshaft, ärgerlich ; —ly, adv. 
pens Aerger, aus hohe 3 —.ness, s. bie Boßheit, 


ToD SPOIL, v. a. plündern, berauben. 
DESPOILER, s. ber Plünderer, Räuber. 
DESPOLIATION, s. bie Plünderung, Verau- 


To DEsronp, v. n. verzagen/⸗ verzweifeln (of, ‘oot | 
DESPON DENCY, s. bie Muthlofigteit, Ho 
nungelofigt , bad Verzagen. 

DES ENT, adj. Vergmefeinb verzagenb. 


DESPONDER, s. der B ergagenbe 
DESPOT, s. der Despot, w tührliche —— 


wi 
—5 —E ‘ig 
oti nm Q wi r 
* —5*— —— 
DESFOTISM, . der Desoto, die willtühr- 
Gewalt, Biningherefgaft 
ESPUMATE, ?v. a. abſchaͤumen; binwer- 
Te DESPUME, fen. 
DESPUMATION, + s. bie Abſchaͤumung (bei Ab- 
DESGUAMATION, s. bas (Abs) Schuppen; S. 
DESSERT, s. sper Mactite — set, das Deffert= 


ferv 
DESTINATE, adj. beftimmt, verurtheilt. 
DESTINATION, «. die Seftimmung ; place of —, 
M. E. der Loͤſchplat. 
To DESTINE, v. a. beftimmen, auserfehen, weiben, 


DET 


DESTITUTE, I. adj. 1. verlaffen, bälftoß, fra 
083 2. ermangelnd, entblößt von .., leer an 
Sattler. of .., Mangel leiden an. 5 Il. = 
DESTITUTION, s. bie Beclaffenbeit Dirftig! 
der Mangel ; bas Elend. 

To DESTROY, v. a. 1. gecftbeen vernichten 5 
berben 3 2. tödten ; 3. verw 

DESTROYER, s. ber dr; Verderl 


Moͤrder. 

DESTRUCTIBILITY, s. bie Berftirbarfeit. 

DESTRUCTIBLE, adj. gerftSrbat, verberblid 

DESTRUCTION, s. 1. die Berftérun 

fung ; 2. der Untergang, das Verder 3 
ddtung, der Mord; 4 Th. T. die ewige | 
bammniß 3; to work one’s —, einem ben Un 
gang bereiten. 

DESTRUCTIVE (adv. — ty), adj. zerftörend, 

beilbringend, verberblich (adj. mit of und to, 
ET ah ness, s. bie zerflörende Gewalt, Verb 
i 

a on s. das ftarfe Schwitzen, der ü 


ee s. bas Abkommen (eines 
braudé, u.f.w. ); die Entwöhnung. 

en RATE, v. a. abſchwefeln, vom Sd 
el be 

DESULPHURATION, s. bie Abfdywefelung. 

DESULTORY (adv. — RIL), adj. fi tg Gr 0 

pati, flatterhaft, mantelmürbig, unftät, ui 
— iness, s. die Fluͤchtigkeit, Flat 
fg it, Unbeftandigteit. 

To DETACH, v. a. 1. abfondern, abreißen, trenn 
2. Mil. T. betafchiren, auf Gommanbo aus{did 
detached pieces, pl. Fort. Xußenwerte. 

DETACHMENT, s. Mil. T. das Detaſchem 
Commando. 

To ‚DETAIL, v. a. umftänbiich erzählen ; in 

elnbeiten geben; Detailed, part. ausführ 
um Andlich ; detailed statement, —ãe a 
einanderfegung. 

DETAIL, s. 1. bie Bereinzelung 5 2. umftänd! 

Kachricht; —s, pl. befondere Umſtaͤnde, Gi ny 
beiten ; in detail, einzeln, ftüdhweife ; umftandli 

— of f particulars, bie Detaillirung. 

Pr AILER, s. der umftändlihe Erzaͤhler, 

pabler e einzelner, befonderer Umftande. 

N, v. a. 1. zurüdhalten, vorenthall 
nid verabfolgen laſſen; 2. abbalten, aufbaltı 
3, anhalten, g¢ gelangen ba halten. 

DET T. der Gapturbefebl, 8 


patti s. 1. ber Zuruͤckhaltende; 2 L 
bie wiberredtlide Borenthaltung 5 to lay (lod; 
— 8 against one, einem Geld, u.|.m. mmei 
Arreft legen auf ..., vorenthalten. 
DETAINMEN?, s. das Zuruͤckhalten; Anh 
en. 

To DETECT, v. a. aufbeden ¢ entdeden. 
DETECTER,- s. ber Entde 

DETECTION, «. bie Entbedung 

DETENT, s. T. (an ben Sdlagubren) ber Gi 


f 
DETENTION, «. 1. bie Zuruͤckha haltung, Bor 
altung ; Abhaltung; ber Aufhalt; 2. der Bi 


DETENTIVE, adj. zuruͤckhaltend. 

To DETER, v. a. abichredten (— from, von). 

To DETERGE, v. a. 1. abwifchen, abfegen, vet 
gen; 2. abführen. 

DETERGENT, I. adj. reinigend, abfü vent 


fefifegen. 
DESTINY, « bas Gdidfal, Verhaͤngniß; destiny- 


s. bas Wundreinigungsmittel 3 — salt, 
Senden Jam. ber Wabrfager 5 the destinies, pl. vie 


To berenonate, v. I. a. ver{hlimmert, 


{ 





DET 
Berfall kommen laffen ; II. a. ſich verfdjlimmerny, 
DETERIORATION, « die Zerfdlimmerung, | D) 
len « bie Hefdredung, das Abfchres 


ern. 

DETERMINABLE, adj. 1. beftimmbar, zu erdre 

tray © gu enden. 

TDETERMINATE, oa 2 To Derenuune, 

DETERMIN ‘ATE (ade. — —8R 
5 3 bien 4 befehto he 


Sera SNK RATION, bert ‘ie, Sutton | 1 
un intfchlief 
ud Berta, ji Be tide ung, LT. 
; 6. 
i 





DETERSION, «. das Abfegen, Reinigen. 


DETERSIVE, I. adj. veinigenb; Ll. « S. T. das 
Gin gengemite I; — ness, s. die Reinigung, 


—  verabfguen, Bitte Hafen. 
DITESTABLE (an = 2) a bh 


ſcheulich, vere 
its dig; —ness, 2. bie 
— 
DETESTER, «. der Berabf 


die Berabfdeuung, der Haß. 
th DETHRONE, «a. bed ones entfegen, ents 
DRE RONEMENT, & bas Gntthronen, bie 


u 
— der Entthroner. 
DETINUE, s. L. T. die Klage wegen Vorenthal⸗ 


1 BETONATE, «1. n. lostnallen; II. a. loge 


fuallen taken. 
DETONATION, s. Ch. T. die Beruf 
TDETONIZE ne in m Ch. T. ver len, ete 


taallen Ho 

DETORSION, «. bie Beriehuny das Verdrehen. 

A DETORT, o. a verbdrel 

DETOUR, «. ber Umweg, ſchweif. 

te DETRACT, ». a. 1. verleumben, verfleinern 5 

2 entziehen, Cinta beeinträchtigen, bee 
5 Sal 









Redten ag 
BeraRCTION 1 1. se Be 
DETRA‘ j. nadıtbeilig, ebrenciigrig 5 
BETRACFORY, } "m zum at oe " 
DETRACTOR, «. ber See, BVerleumber, Bes 


BETRKCERESS 6 * euer, 
DETRIMENT, «. ‘et Gu ben, Radtheil, Bere 


tof 

DETRIMENTAL, ed {hddtid, 
DETRITION, «. die A ‚bnugung. 

te DETRUDE, ». a. hinabftoßen, werfen. 

I DETRUNCATE,¢ u ER 1. — befchneiden, 


Ba erg 
ETRUNCATION,. PM at —8 Wwelchneiden 
ry ef. ur Stugen. 


—E SION, ». bas Hinabſtoßen, die Hinabſto- 
DE — — 1 Ne Bei in Würfel und Kartene 


DEV 
meet 2 ber Teufel; — take it! bee 


OnE KOCAMY, « die grotite Sy. 
DEUTERONOMY, « bad fünfte Bud Mofis ats 
die zweite Sefergedung (Öefepmierponung) 
DEUXPONTS, «. pl. (bie 
DEVASTATION, «br Km ung 

A’ «. bie Bera 
DEVASTATOR, ». ber Bermüller. 
To DEVELOPE, e. a enthüllen, entwideln, 
DEVELOPEMENT, « bie Gnthillung, Entwis 
elung 
To DEVEST, a. 1. abbieiben, (4s) entblößen, 
enti ny berauben 5 2 befeeiens to — one’s 
one’s Fight | fi 6 feines meate begeben. 
DEVEXITY, «, der bean die Cinaebogenbelt 
To DEVIATE, «. n. 1. al bride. (— from, von); 
2 fg. ſich ececen,oecgebeny bigen ; to — 
verfe 


the course, N. 








j. ab, 
DEVIATIONS L 4. 1. bie Abreihung 2. Ag. Berive 
zung ; 3 Bergehungr Sünde; 3. N. T. Berfeger 


DEVICE, «1. ber Anfhlagy Plan, Ginfal, Cunt 
ari, Be nn bie ei 3 2. Erfindung, Erfindunges 
Feats jappenfigur; full of devices, 


— 
DEVICEFUL —— anſchio au. 
DEVIL, «1. — — AD 9 
ber kaufdurſe in einer Buc 
hol’ bid) der Teufel! ne _ 5 nd his 
wee Xeufel und feine Großmutter ; to give 
the — bis due, Jedem Rect thuns the — re- 
bukes sin, der Teufel predigt Buße, ober ein Dieb 
fraft den Anderen; he must needs go, whom the 
— drives, Roth bricht Eifen ; to hold a candle to 
the —, dem Seufel ein Licht battens aus Furcht 
song eons black — , as ‘etre inne s — 
ina bush, der Sdwarstimmel (Nigella — 
—'s bit, bee Xe ‘Teufelsabei (Seabiosa 
dung, vulg. der Seufelädred (vid Asararın 
"Ea, der Seeteufel (ein Bile) ; blue devil 
nie Sane x —— as —A 
lv. — LY) teuf os 
die Beutel” 


felt ; — 
DEVILKIN, dim. das Zeufelchen. 






















DEVILSHIP, «. bie Zeufelöfchaft. 

DEVIOUS, adj. abweichend 5 itcend 5 berumfchweis 
fend, berur ndernd ; — tracks, Abwege. 

To DEVIRGINATE, ». a. + entjungfern, 


To DEVISE, v. a. & x. 1. erfinnen, denken, erfine 
benz 2. auf etwas dentens 3. im Ginne haben, 
überlegen, bedenten ; 4. entiverfen ; 5. vermuthen, 
errathen 5 6. (by will) permaden, 

DEVISE, s. L. T. bas Bermadtnif. 

DEVISEE, «. L. T. der Bermädtnißerbe, 
DEVISER, «. ber Grfinder, Urbeber. 

DEVISOR, «. L. T. der Grblafjery rs Sefator. 
DEVOID, adj. leer; frei (— of, any von) bes 


vaubt, 
DEVOIR, « 1. bie Pflicht, Sotigteit € @ebühr; 
2.98 füdketbernen lung te ay on ‚one's devoira to 
one, einem feine Auf tung maden, 
DEVOLUTION, — ieberrollen; 2 L. 7. _ 
agin; 

To DEVOLVE, i Lak naberdyen 2. über» 
tragen; to —a trust on (upon) one, einem zu 
true pen übergebenz IL. . 1. niedercollen 5 
2. gu Theil werden, anbeirnfahen 10. 
ze fallen (— to ..., auf...) 

'0o DEVOTE, v.a. 1. wibmen, Seiten, ergeben. 
Ana aufopfern (— one’s welt to ..., WS 





einem) 5 überlaffen, übergeben ; 2. werwüniägne 
verflußjen, verdammen. 


DEV 


ied bat Le ber Beeebeee, Knbeters fuse 
‘VOTE! j. 1. gerwibmet, er; ns 2. verflus 
DEVOTEDNESS, «. Me Greene 
DEVOTEE, s. 1. ber eifrige, Una tige Betbruders 
die Betfchwefter 5 2 der Fromme. 
DEVOTEMENT, + das Widmen, Hingeben, bie 


oEvoreh. ber Pings a Bee Anbeter. 
"yunagung, inne tebe 1 8 Anbadtı proms 
neigu iebe ; indacht, 
aang | bab Gehe, pers ober date 
dienft 5 6. die Höflichteit ; to pay one’s—s to... 
feine Aufwartung machen bei ...5 to be at the — 
zn Gebote ftehen, zu Jemandes Dienften ftehen 


DEVOTIONAL, ad ah | 


” — book, ein Gi 
Sedmmler, Betbruder s bie Betfdnoefter 5 — ly, 
ands 
DEVOTION ST, s. vid, Devorioxauser. 
To DEVOUR, e. a 1. verfhlingen, verfhluden ; 
auffreffen, — 2 fg. — wen n;3 
ee al Berfdlinger ; Bielfraf. 
a. ber‘ iit 3 Brel 

DEVOURING, adj. 1. ——— 2 fg. bes 


se UT (ade. — uy), adj. anbddhtig, feomm; — 
neas, 3. bie Andacht, Inbrunft, 

DEVOUTLESS, adj. ohne Andadıt, andatslos. 

DEVOUTLESSNESS, ». bie Andadhtalofigteit. 

To DEW, v. a. bethauen ; (mit Thau) benegen, bee 


en. 
feo! a. ber Thau; — berry, die Thaubeere, 
Brombeece  — drop, ber Thautropfen ; — drop- 
ing, bethauend; — lace, — snail, die Weges 
B de; — lap, die Bamme 5 cont. an —* 
— lapt, mit einer Wamme; — worm, 


wurm. 
DEWCE, Dews, «id Deuce. 

DEWY, adj. bethauet, thauig, feucht. 

DEXTER. regt 

DEXTERIT! A Fi de Geſchicklichteit, Fertigteit, 


Sewa 

DEXTEROUS, Dexrnous (ade. — ux), adj. ger 
Ki he ande — ness, die Geſchiclich⸗ 
DEXTRA! ty zechter Hand. 
Dh . u Sefurer eher bie Lage zur 


rechten Ber Ben (Bel 
Algier) 
DIABETES, « oe ee Oe Bath 


DIRBOLICAL (Diazottc) (ade, — 
feufifg 5 — ness, a. bie teuflifche Art, vs se weak 


lifche, 
DIACAUSTIC, adj. Mat. diatauſtiſch; — curve, 
bie krumme Rı —S 
RIACHYLON, a Med. T. dat Pflafter aus 


pikconst: adj. zum 
DIACOUSTICS, « pt 7. 
Shale, 














ie ‚Harms 


Diaconate-Amte 
die Diatuftit, — 
DĩIDEM. das Diadem, die koni igh Siren — 


DIC 


DIAL, «. 1. die Sonnenuhr 3 bas Bifferbtatts 
— plate, das Sifferblatt ; ber Gonnengeiger 5 
wheel, bas —A— in der Uhr, 

DIALECT, s. der Dialect, bie Mundart, Sprede 
art, Sprache, dad Idiom. 

BIALECTIEN 4. ph die Dialectit. 

A aleak 
DIALECTICAL (ade. — x), je bialectifg, 
DIALECTICIAN, s. ber Dialectiter. 

DIALING, «. bie Sonnenubrtunft, 
DIALIST, «. der Berfertiger von Gonnenubren. 
DIALOGISM, 4. dad Gefprddh zwilden Zwei ober 
tehreren. 
DIALOGIST, « 1. ber Dialogenmacher; 2 bie 
Perfon im Dia 
To „PIALOGIZE, ©. a@ ein Bweigefprid) gale 


DIALOGUE, a. ber Dialog, bas Geſpraͤch zwiſchen 
Brei oder Mehreren. 

DIALYSIS, s. vid. Dızazsıs. 

DIAMETER, s. der Diameter, Durdymeffer. 
DIAMETRAL (ade. — Ly), —* diametriſch 
DIAMETRICAL (ade.—Lx),f gerade burdy 
mitten burd 3 —ly opposite, einander gerabe ents 


DIAMOND, L « 1. ber Diamant, Demant; 2 
bas Garteau (in der Karte); 3. H.T. (in ben 
abeligen Wappen) bie py eae $ mf a be 


a— that cuts a — 





manten bef FAR 
DIABASON, } Mus 7. bie Dctave. 
haft fa 1, Mus. T. die Quinte ; 2 Med. T. 


piaben st #. va ‘bliimte, geköperte Leinwand. 
To DIAPER, «a 1. —X maden, blämen, 
mobeln; 2 ftiden. 

DIAPHANEITY, «. bie Durdhfidtigteit, 





DIAPHANIC, 
DIAPHANOUS, }ed- buedfidtig 
DIAPHORETIC Ls Med; ta (de 

Mittel; II. — 

DIAPHRAGM/T. « Sal anschiel, 2 Dr Dew 
want 


DIARRHGEA, «. bie Diarrhde, der Durdhfoll 
DIARRHGTIC, adj, a. ps rend. 





DIARIAN, bude 

DIARIST, eb a 
DIARY, «. bas Te buds Satine, 

DIASTOLE, «. 1. rom 7 T. die Diaftoles 24.7. 
Ausbehnung bes 


DIASTYLE, «. Arch, T. 7. bie Cäuleneite von be 
en, 


DIATESSARON, s. Mas. bie Duarte. 
DIATONIC, adj. Mus. T. —8 
a ber Banker; — music, die — 





DIADEMED, adj. mit dem Di rückt, | möhnliche) DR: 
‚gekrönt, DIATRIBE, «. a Abhandiuı 
DIERESIS, 4. Gram. T. 1. die rennung Glen, To DIBBLE, v. a mit — 
theilung; 2 Aufldfung eines Doppellautes in feine | DIBBLE, s. der Pi 
beiden Grundlaute 5 3. Srennungégeiden [--]. | DIBSTONE, + ba MY Stentor (in Me 
DIAGNOSTIC, +. Med. T. das [heidunge« | DICE, +. Din) die Würfel; — box, ber 
Beiden einer Kranl “Birt * = ware” der Wörfelfpieler. 
DIAGONAL, Is Mai T.die nate, une 5 By wn mühe 
IL (ads. — Ly), adj. . Diagonal {de ‚ms DIEER. 4. der Würfler, Börfenfpieler. 


DIAGRAM, « Mat-T. be Abrif, 
difde ober geometrifche) Figur. 


(mathemas | T> DICHOTOMIZ! 
theilen. 


"a. ttenneny ihellen, abe 


DIC 


X, & die Gintheilung der Begriffe 


Le 
E, v. a. 1. dictiren, in bie Feder fagen, 
- to ... einem); eingeben 3 2. bez 


» 1. das Dictirte, Dictatum; 2 bie 
(gewöhnlid im pl); 3. Borfchrift, 


I, « 1. das Dictirens 2. Gebelh. 
s. der Dictator 5 unumfchräntte Ges 


LAL, adj. dictatorifd, gebieterifc, 
Y, berrifd. 

SHIP, Qs. 1. bie Dictatur 3 2. unums 
B, $ {drdntte Gewalt 3 3. der 
tton; 4 bie unverſchaͤmte Dreiftig- 


ber Ausdrud, Vortrag, die Darftel- 
n. 


yl, die Sprache, Dictio 

LY, s. das Woͤrterbuch. 

L (Divacric) (ade. — Ly), adj. biz 
brend. 

, & die Zaudhente, ber Taucher. 


T, «. bie Auseinanderbehnung. 

. @ vid. To Dye; II. xn. 1. fterben, 
. fid) verriechen, verwelken, verdiften ; 
f ewig vernidtet ſeyn; to — of a 
einer Krankheit flerben ; to — by 
gers fterben 3 to— for love, vor Liebe 
I were to — for it, follte e8 mir 
often 3 to — away, in Obnmadt 
fen, erliegen 3 h Rerben ; vergeben, 
w verballen (von Toͤnen); verglim- 


' Würfel; 2 Ag. Zufall, das Gluͤck, 
Mal, der ungewiffe Ausgang ; 3. 
‚3 within the turn ofa—, um ein 
an bie Hand umfebrt. 

tego. 

'YER. 


Mus. T. Kreuz, halbe Ton⸗ ober 
iden 5 2 Typ. T. das (doppelte) 


bie Diät, Koftregel, Lebensorbnung ; 
| Koft, Krantenkoft, der Unterhalt ; 
, Landtag, Kreistag; — drink, der 
Kraͤutertrank. 

a. & a. 1. Diät beobachten laſſen; 
it fpeifen 5 nad) der Diät leben, maͤ⸗ 
be ee 


das 
2 


pet +4 3 2. effen. 
. diaͤti 
* Anordner der Diät. 
.L, Dietetic, adj. gefunbheitämäßig, 


‚©. J. a. 1. verſchieden feyn ; abwei⸗ 
from one’s self, fid) wibderfpredjen ; 
ser, anderer Meinun iron ; Ila 
ſchieden denken 5 verichieden maden 


CE, s. I. ber Unterfchieb, das Miß⸗ 
2 der Streit, Zwiſt, die Streitigkeit, 
‚ ber Streitpuntt ; 4. die Streit- 
bas Mifverftdndnif. 

ENCE, v. a. einen Unterfchieb maden, 


r, adj. verſchiedenartig, unterfdieden, 
mäbnlich 5 —ly, unterfchieden, u.f.w. 
re Art. 

TIAL, adj. Mat. T. unendlid, klein; 
v calculus), die Differential= oder In⸗ 


un 
ad. 1 fänser 3 ſchwierig; 2. ſchwer 
a3 3. wunderlid. 

LY, ade. ſchwerlich. 


DIJ 


DIFFICULTY, «. 1. bie Sqhwierigkeit; 2 Roth, 
DIFFIDENCR, «be Belacbenbeit, Schächt 
» & e noe, eis 
heit, der Mangel an Selbfivertrauen. 
DIFFIDENT (adv. — yr), adj. ſchuͤchtern, beſchei⸗ 
den, ohne Selbftvertrauen. 
DIFFLUENCE (Dıirrtuencr), s. ba8 Berfliefen, 
die gräffigteit. 
DIFFLUENT, adj. zerfließend, flüffig. 
DIFFORM, adj. 1. ungleidy 3 2 unregelmäßig. 
DIFFORMITY, s bie Ungleichheit; Unregelmäs ' 


Bigteit . 
DIFFRANCHISEMENT, vid. DisrrancuisE- — 


MENT. 
To DIFFUSE, ». a. 1. quégiefen, ausfchütten, ers 
gießen 3 2. verbreiten. 
DIFFUSE (ade. — iy), adj. 1. weit verbreitet; 2. 
A! ONES 18 
a : 
DIFFUSION, ‘> bie Verbreitung. 
DIFFUSIBLE, adj. verbreitfam, ausbreitbar. 
DIFFUSIVE (ade. — Lr), adj. 1. verbreitend, 
berfirewend 3 ergiefend; 2. verbreitets 3. weit 
dufig; — ness, s. bie Verbreitung, Weitläufig- 
feit ; Weitfchweifigkeit. 
To DIG, v. a. & n. grabenz to — out, audgraben 3 
ausrotten; to — up, aufgraben 5 to — a badger, 
Sp. E. einen Dads aus feiner Höhle treiben (gra= 


n). 
DIGASTRIC, adj. 4. T. 
Muskel der untern Kinnla 
DIGEST, s. die Pandecten. 
To DIGEST, v. I. a. 1. verbauen; verarbeiten ; 
2. ordnen; 3. Ag. evtragens 4. Ch. T. digeriven 
(bei gelindem Feuer erweichen), zerfegen; 5 S. 7. 
gum Gitern bringen; to — into a system, in ein 
yſtem bringens 11. 4. 1. (bei gelindem Feuer) 
erweicht werden; 2 S. T. eitern. 
DIGESTER, «. 1. der Verdauer; 2 das Verdau⸗ 
ungémittel 3 3. Ch. T. der papinianifche Digeri= 
topf (zum Aufldfen der Knochen); 4. der Anord= 


ner. 
DIGESTIBLE, adj. verdaulich. 

DIGESTION, «. 1. die Verdauung; 2. Anord⸗ 
nung; 3. Ch. T. Digerirung 3 4 5. T. Cites 


run 

DIGESTIVE, I. adj. 1. die Verdauung beförbernd 5 
2. anorbnend; 3. CA. T. digerirend ; IT. s. 1. das 
Berbauungsmittel ; 2 Citerungsmittel. 

DIGGER, s. ber Graber. ; 

To DIGHT, v. a. anpugen, fhmäden, zieren 5 ord⸗ 


nen. 

DIGIT, s. 1. ein Daumen breit (2 Boll) 3 2 Ast. T. 
der Boll; 3. Ar. T. die Bablfigur, Grundzabhl. 

DIGITAL, adj. den Finger betreffend. 

DIGITATED, part. adj. fingerförmig, gefingert. 

DIGLADIATION, « 1. dad Gemegel, Gefedt 3 
2. der Streit, Zank. 

DIGNIFICATION, s. bie Erhebung ; Erhöhung. 

DIGNIFIED, adj. mit einer Warde bekleibet ; 
würbevoll. ; 

To DIGNIFY, v. a. erhöhen, veredeln, zieren. 

DIGNITARY, s. der Würdenträger, der hohe 
Geiftlide, Prälat, Stiftsherr, u.f.w. 

DIGNITY, s. 1. die Warde; 2 der Rang. , 

DIGRAPH, s. der Digraph 5 Diphthong im uneis 
gentliden Sinne. . 

To DIGRESS, v. =. anweichen; ausſchweifen, abs 


a ION, «. die Abweichung; Abſchweifung⸗ 
sfchweifun 
adj. abf{dweifend, 


feeibaudiig (von einer 


Au 
DIGRESSIONAL, 
DIGRESSIVE (adv. — ur), 4  weit{dnweifi 
To DIJUDICATE, v. a. aburtheilen, enticeiden. 


DIJ 


DIJUDICATION, s. das Aburtheilen, (bie richtere 
lide) Entfcheidung, das Ustheil. . 

DIKE, s. 1. der Graben, Kanal; 2. Damm, Deich; 
a — to turn off a river, ein r. 

To DILACERATE, v. a. in Stuͤcke reifen, zer⸗ 


reißen. 
DILACERATION, s. das Berreifien, bie Zerrei⸗ 


Bung. 

DILANIATION, s. das Berreifen, Zerfleiſchen. 

To DILAPIDATE, v. 1. 2. einfallen, in Zrummern 
fallen; II. a. 1. verdden, verwüften, zerftören 5 
2. verſchwenden, verfdleudern, vergeuben. — 

DILAPIDATION, s. 1. der Verfall 5 2 die Vers 
{dwendung, Berfdteudecung. 

DILAPIDATOR, s. 1. der Verfall verurfadht, der 
Zerftörer ; 2 der Verfdhwender. 

DILATABILITY, s. die Dehnbarkeit. 

DILATABLE, adj. bebnbar. 

DILATATION, s. die Ausdehnung. 

To DILATE, v. I. a. ausdehnen, erweitern ; aus⸗ 
breiten; II. n. fic) erweitern ; fid) über eine Sa⸗ 
de ausbreiten, weitläufig auslaflen, erörtern; 
— adj. ausgedehnt. j 

DILATOR (DiLATER), s. der, bie, das Ausdeh- 
nende; 4. T. ber erweiternde Muskel; Typ. T. 


der Sperecr. . 
DILATORINESS, s. daé 3audern, Hinhalten, bie 
Saumfeligfeit. ; 
DILATORY, adj. zaubernd, Ingafam ; faumfelig ; 
L. T. aufzüglidh, verzögerlid) ; to be — , langfam 
jeon, aufichieben. ion ; 
DILECTION, s. die Liebe, Zärtlichkeit, Zuneis 


gung. . 
DILEMMA, s.1. Log. T. bas Dilemma 3 —8 der 
Zweifelsknoten die Klemme, Verlegenheit; 


unangenehme Wahl. 
s. ber Dilettant, Kunftfreund, 


DILETTANTE, 
Kunftliebhaber. 

DILIGENCE, s. 1. ber Fleiß, die Emfigkeit ; 2. Poft= 
kutſche (in Frankreich). 

DILIGENT (adv. — LY), adj. fleißig, emfi 

DILL, s. der Dill, die Dille (Anethum — L.). 

DILUENT, I. adj. verbünnend; 11. s. das Gers 
bünnungsmittel. 

To DILUTE, v. a. verbünnen 3 ſchwaͤchen; Diluted, 
adj. verbünnt. 

DILUTER, «. dad VBerbünnungsmittel. 

DILUTION, s. die Berbünnung. . 

DILUVIAN, adj. zur Sünbfluth gehörig, in der- 
felben gegründet, fie betreffend. 

DIM (adv. — Ly), adj. 1. dunkel, duͤſter, tribe, 

matt; 2. fig. blöbe; — sighted, blöbfidtig. 

To DIM, v. a. verdunfeln ; blenden. 

DIMENSION, s. die Ausdehnung, der Umfang, 


das Maß. 
DIMENSIONLESS, adj. unermeflid. 
DIMENSITY, «. die Ausdehnung, der Umfang, 


das Maß. 

DIMENSIVE, adj. den Umfang oder das Maß be» 
ftimmend. 

To DIMIDIATE, v. a. in zwei Xheile oder Stuͤcke 
theilen, halbiren. 

DIMIDIATION, «. die Theilung in zwei gleiche 
Theile, bas Halbiren. 

To DIMINISH, v. I. a. vermindern, verringern, 
verkleinern 3 II. a. fic) vermindern, abnehmen. 

DIMINUTION, 1. s. die Verminderung ; Verklei⸗ 
nerung 3 2. Entwürbigung ; rabegung ; 3. 
Abnahme oder Werjüngung (dev Dice einer 

u 


). 
DIMINUTIVE (adv. — ry). I. adj. tlein3 II 
s. Gram. T. baé a tity Bectleinerungewvort. 
DIMINUTIVENESS, s. bie Kleinheit, Kleinlichs 


pit, 
154 


DIR 


DIMISH, adj. 1. ein wenig dunkel, bämmernb 5 
2. ein wenig blödfichtig. 

DIMISSORY, adj. T. letters — , das Ueberlafe 
junge, Entlaſſungs⸗ oder Einwilligungẽeſchrei⸗ 


n. 

DIMITY, s. der gekoͤrperte Barchent. 

DIMMING, s. die Dunkelheit. 

DIMNESS, s. 1. bie Düfterkeit ; 2 Blddfidhtigkeit 5 

igkeit. 

DIMPLE, s. bas Gribden (befonders im Riu 

Te MOIMELE. ane. Grübdyen machen; 11 
o » & I. & 3 . & 
Grübchen befommen. 

DIMPLED, adj. mit Griibden. 

DIMPLY, adj. voll Gruͤbchen. ; . 

DIN, t ber Lärm, bas Getdfe, Geklinge, Geklirr, 

eraffe 

To DIN, v. a. betäuben, übertäuben. 

To DINE, v. I.n. zu Mittag fpeifens II. a. Bes 
manbden {pei 

To DING, v. a. betäuben. 

DINGDONG, flingtlang (der Glodenfchall). 

DINGINESS, s. das Duntelbraune. 

DINGLE, s. das Sbhal; — dangle, vulg. bimmel 
bammel. 

DINGY, adj. buntelbraun, {hwarz braun. 

DINING-ROOM, s. 1. dad Speifegimmer, ber 
Speifefaal ; 2 pl. das Speifehaus. 

DINNER, s. das Mittagsmahl, Mittagseſſen; — 
set, bad Dafelfervice ; — time, die Sitdaek, 

DINT, «. 1. der Schlag, Streid) 5 2 die Strieme; 
3. fig. Gewalt, Kraft, Starke ; by — of, traft, 
durd), vermittelft. 

To DINT, v. a. einbrüden, einfdneidben, Striemen, 
u.f.w. machen, zeichnen, marten. 

DIOCESAN, I. s. 1. ber Prdlat ober Bifchof bei 
Sprengels; 2 Einwohner eines Sprengels; Ib 
adj. zu einem Sprengel gehörig. 

DIOCESE, s. die Didceö, der At irch⸗Sprengel. 

DIONYSIUS, s. Dionyſius (Mannsname). 

DIOPTRICAL (Diortric), adj. Opt. T. diopttiſqh; 
— glass, bas Sebrobr, Fernrobr. 

DIOPTRICS, s. pl. Opt. T. die Dioptrik (Lehre 
von der Bredyung der Lidtftrablen). 

To DIP, v. a. & n. 1. taudyen, eintauchen, eintunten; 
untertaudjen 5 2. Ag. ſich in etwas verwideln, ein 
laffen ; eingehen, einbringen, vertiefen (— into, in)s 
3. abweichen (von der Magnetnadel) 5 to — inte 
a book, ein Bud) durchlaufen. 

DIP, s. die Bertiefung 5 Senkung; Cintaudungs 
— chick, die Tauch-Ente ; N. T-s. — of the hor 
zon, bie Dudung der Kim; — of the needle, Me 
—— ge der Magnetnabel 5 dips, pi. (ft. dipped 
candles gezogene Eiche. 

DIPETALOUS, adj. B. T. zweiblätteri 

DIPHTHONG, s. ber Diphthong llar⸗ 


ter. 

DIPHTHONGAL, adj. aus zwei Doppellautes 
beftebend. 

DIPLOE, s. 4. T. dad innere Hirnfhäbdelhäuts 


den. 
DIPLOMA, das Diplom, bie Urkunde ; ber Be 
ftallungsbrief. 
DIPLOMACY, «. 1. die Diplomatie ; das Geſandi⸗ 
ſchaftsweſen; 2. das diplomatifde Corps. 
DIPLOMATIC, adj. diplomatif 
DIPLOMATIST, s. der Diplomat, Staatsmann. 
DIPPER, s. 1. der Zaucher ; 2. Wiedertäufer. 
DIPPING, s. Min. T. Streichen der Ergadern; — 
needle, die Magnetnabel. 
DIPSAS, s. bie Durftichlange. 
DIPTYCH, «. das Regifter der Biſchoͤfe und Mare 
cer 


DIRE, adj. 1. roh Goh qramenesvegenty 


- 
Ro 3 





N 
T 


DIR 
fees fdyreclicy 5 2. graufam 5 3. hoͤchſt traus 


(adv. set 1. gerade, vechtläufig 3 
ee deutlich. or rufe 
ey v. a. 1. richten; biden 5 2. 
einrichten, anordnen ; 4 ange 

ven, feiten, führen, Fang 5 oor 
wrorbnen, aufgeben, beauftragen; 6. 
ten, abreffiren; pray — me how to ei it, en 
Gie die Gite mir zu zeigen wie id das madyen 


DIRECTER, «. vid. Director. 
DIRECTION, #1, die 


io eel itung, Dee ct; 
at ———— Beiceid, 
— _ vr case of need, 2 the 
T-s. — line, . Rormʒeile (Zeile 


3 Typ. 
der. Pad G — word, 
Bua ober Gxienbiaee) in the ofen tgs 


fa 
DIRECTIVE, adj. anweifend, leitenb, 
DIRECTNESS, +. bie gerade Richtung 5; Gerab- 


beit, 
DIRECTOR, «. 1. ber Director, — Vorſte⸗ 


ber, Aut Lehrer; 2 5 T. die 
——— ia Ulery ane, bee 


DRecrORy Te I. ai. anweifend, leitend ; IL. s. 1. 
* —— der Ausſchuß von Directoren, 
3 2. das Adrefbud 5 & die Directorial- 
(in Frankreich). 
ES: {Dinceratx), s bie Borfteherinn, 


Leit 
ae (ade. uz), adj. graufam, geäfticy 
ei 


ft, Sc 
DIREFULN) # bas Grisly, die Gäred- 
DIRENESS, frit, dad Grauen. 
—— At rennung. 
DIREPTION, «. bie Beraub lünberung 


DIRGE, « bas Grablied, Erased lieb, ber Grabs 


h (be po 
SKoth, Sacer eats to throw 
= one, Yemanden verleumden 5; — color, 
Mare 3 — colored, algunugiarbeny 


f — ‚ber 
Te DIRT, v. a Here Dinty. Sam 
Pr ade 1. — Peed auf eine ſchmu⸗ 


he DIRTY, gen, befubeln. 
DIRUPTION, ». andes ‘Br 
DISABILITY, « 1. bas Unvermögen, bie Untldy 
— Unfähigkeit, Untauglidfert 3 2 bad gefe 

t Hindernif (zu erben ober fonft ein Recht zu 
ABLE: ea. 1. unfal 


te 

tees Stand fegen 5 3, ent arlene 
itncsrest #. bie Schwäche 5 bas gefegliche 
NDISABUSE, ». a. aus bem Srrthume reißen, 
‚eräufden, ure jurecht weifen. u 
DISACCOMMODATE, ». a Unbequemlichteit 
pipamfaeen. 

ACCOMMODATION, & bie Unbereitfchaft, 


Unser! — 
TeDISACCUSTOM, ». a. abgewöhnen, entwöhnen. 
TDISACKNOWLEDGE, ». a. nidt anerkennen, 


15 


uern; 
weiſen, ans 
ree To 





DIS 
DISACQUAINTANCE, « bie Unbelanntfdaft, 


Unbelanntheit, 

To DISADORN, ». a. verungieren. 
DISADVANTAGE, «. ver Nacıtheil, Schaden, 
Beclufts das Ungünftige, Unbequeme (einer Gtels 


ISADVANTAGE, v. a Nachtheil bringen, 


a Es (ade. — ux), adj. nade 
beitig, eybbtidy ung ungünftig mit Nadtheil ; —ness, 


4. bie 
To DISAF! a a. 1. Mifvergniigen zeeregen, 
unzufrieden machen ; abgeneii maden; 3 

‚ordnung bringen ; 3. widrig 

DISAFFECTED (ade. — —* — 
— abgeneigt; — ness, a. bie Ungufries 
DISAFFECTIO! F bie Abneigung, ber Wibers 


wille, das Mißve: — 
— adj. abgeneigt; mißver⸗ 


7% DISAFPIRM, oo miberfgreden. 
DISAFFIRMANCE, «. bie Berneinung, Widers 


fegui 

Te DISAFFOREST, v. a. einen Zorft gemein 
machen, bas Forftredt deffelben aufheben. 

To DISAGGREGATE, v. a. (eine Häufung) aufs 


(fen, 

DIeRGGREGATION, & die Yufldfung (einer 
pauft ung). 

To DISAGREE, 0. ». nicht übereinftimmen 5 
peeisicden (ver fdhiedener Meinung), uneinig 


Bikkonzranue (ade. — wy), adj. unanges 
ebm, unerfreulic, wibri IN — ness, s. bie Unans 
nebmlidteit, Verdrießlichteit. 

DISACREEADLES,« pl coh Unannehmlidhkeis 


DISAGREEMENT, 4. 1. bie Berfdhiedenbeits 2 das 
üble Bernehmen, die Mißhelligkeit, Uneinigteit, 
Streitigkeit. 

To DISALLOW, v. a. mißbiligen, nicht zugeben, 


bermueigeen ve verwerfen. 
DISALLOW ABLE, adj. 


DISALLOWANCE, « bie Tipe un, das Bers 


To DISALLY, «. a 1. durd) eine Mißheirath vers 

einigen 3 2. trennen, auflöfen. 

To DISANCHOR, v. a. vom Anker losmaden, den 

Unter lichten. 

To DISANIMATE, v. a, entmuthiger 

— J die Muthlofi hate, Nieders 
ge 

SARNEL, va ungültig maden, für null 

Dia ‚erklären, aufheben, abfchaffen. 
BISA LMENT, «. die Xufhebung, Abſchaf⸗ 
in 
To PDs qNorT, v. a. die Weihe nehmen; der 
Wei ‚auben. 
To Di SABPAREL, 
To DISAPPEAR, verſchwinden. 
DISAPPEARANCE, ». das Ber{dywinden, 
To DISAPPOINT, v. a. (Iemanbdes Hoffiungen) 
vereten, täufchen, (feine Wünfce, u.pıe.) nie 
währen, bintertreiben, (ihm) täufchen ; to — one, 
Semanben fein Wort nicht halten, ihn figen laſſen z 
to be disappointed, (in feinen Hoffnungen, Etwar⸗ 
tungen) betrogen, getäufcht werden ; they —ed my 
designs, fie vereitelten meine Anjchläge 5 how —ed 
she ‘Bond herself! wie fehr fand fie fid) betrogen ! 

i ed, 8 wird ihm nicht gelingen I was 
arriage, ich erhielt ein exroartered Ques 
ts she — ed me of her viait, \dy wartet 
aufifeen Befudy 5 I waa — edatihe for. 





a. entkleiden. 








DIS 


tune I expected, id thufd te mid in meiner Aus⸗ 
fidt auf ein Bermögen ; she was — ed in her ex- 
pectations, fie fand fich in ihren Erwartungen 
getaͤuſcht I was — ed by him, meine Hoffnungen 
wurden. von ihm (durch ihn) vereitelt 3 er täufchte 
ne Erwa 
DISAPPOINTMENT, s. die getdufdte Erwar⸗ 
ad Vereitelung ; fehlgefchlagene Hoffnung, das 
e 
To DISAPPRECIATE, v. a. geringſchaͤten. 
ATP ROBATION, s bie Mipbilligung, der 


del. 
DISAPPROBATORY, mißbilligend. 
DISAPPROVAL, «. bie Thiseitig ung. 

To DISAPPROVE, v. a. mifbilligen, tadeln, ver= 


To DISARM, v. a. entwaffnen ; berauben. 
DISARMER, s. der Entwaffnende. 
To DISARRANGE, v. a. in Unordnung bringen, 


verwirren. ; 
DISARRANGEMENT, s. bie Unordnung, Ber- 


wirrung. 
To DISARRAY, ». a. 1. + entkleiben ; 2. in Unorb= 
nung bringen, verwirten. 

DISARRAY, =. 1. + bie Nacktheit; 2. Verwir⸗ 


To "0 DISASSOCIATE, v. a. trennen. 

DISASTER, s. „ne Unglüd, der Unftern, bie 
Widerwä rtigteit. 

To DISASTER, v. a. unglidlid) machen; quälen, 
tränten, be beträben. 

DISASTROUS (ade. — uy), adj. ungtiidticy 
Par elend, jammerlid) ; — ness, s. bie Ungluͤ 
eligte 

To BISAVOW, v. a. 1. laͤugnen; 2 nicht anerken⸗ 

nen, verwerfen. 

DISAVOWAL (— went), s. 1. das Läugnen; 2. 
bie a ennung, Bermwerfung. 

To DIS I. a. abbanten, verabfchieben, 
entlaffen ; II. m. fich trennen, fic) zerſtreuen, ause 
einander geben. 

To DISBARK, v. a. auéfdiffen, ans Land fegen, 


landen. 
DISBELIEF, «. der Unglaube, Zweifel, das Miß- 


frauen. 

To DISBELIEVE, «. a. nit glauben, bezweifeln, 
mißtrauen. 

DISBELIEVER, s. der Ungläubige, anveifler. 

To DISBENCH, ». a. aufjagen, ve 

DISBODIED, adj. enttörpert (m. ty 

To DISBOWEL, v. a. auéweiben, ausnehmen. 

To DISBUD, v. a. ben Knospen ober Sprdflinge 
abbredyen, auspu 

To DISBURD NY jr a. 
to — one's heart, fein 
ütten. 


a. entlaften, entladen 5 
rg erleichtern ober aus⸗ 


To DISBURSE, v. a. 1. auszahlen; 2 auslegen, 


vorfchießen. 

DISBURSEMENT, s. 1. die Ausgabe 3 2 Auslage, 
r 

DISBURSER, s 1. der Auszahler; 2. der Bors 

ſchuß leiſtet. 

DISC, s. die S 3 — of the sun, die Gonnens 

Al deibe 3; — of the moon, die Mond{deibe. 
DISCALCEATE, v. a. die Schuhe ausziehen. 

DISCALCEATION, s. das Schuhausziehen. 

To DISCANDY, ». a. fid) auflöfen, (ömelen. 

To DISCARD, v. a. 1. wegwerfen (die Karten in 

einigen Kartenfpieln) 2. abbanten, abfegen, 


verabſchieden. 
DISCARNATE, adj.  entfleifcht, fleifchlos. 


Te DISCASE, v. a. ent 
To DISCERN, ». a. § 2. “er " unterfdeiben z beuts 


heilen 3 2 ectenneny gewahr werben, feben. 


DIS 
DISCERNER, s. ber Beurtheiler, Kenner, Rich: 


ter 

DISCERNIBLE (ade. — uy), adj. unterfeibbar, 
ertennbar, ertennttic 3 fiat, merklich; —_ nese, 
s. bie Unterſcheidbarkeit; tbarteit. 
DISCERNING (adv. — Ly), adj. — 


EN ENT. s. unterſcheidungskraft, 
Beurtheilungskraft, der Ss rffinn. 
DISCERPIBILITY, s. bie Srennbarteit, Zerreiß⸗ 


barkeit. 
DISCERPTION, a. bie Berreifung, Berftide 


un 

To DISCHARGE, v. J. a. 1. entladen, auslaben, 
abladen, ausſchi oben loͤſchen; 2. losichiefen, abs 
feuern 3 3. ausftofen, auslaffen, äußern 5 4 ergi 

en, ausfliefen laffen, auslaufen laſſen; 5. iz 
entledigens verrichten; 6 erfüllen; 7. befr 
loslaſſen, freifpreden, losfpredjen ; 8. wi Eve 
gablen, entrichten, abthun, einldfen, ‘bf ren ‘cine 
abcatte) 5 quittiren ; 9. weg{da ben (— 
from, von); 10. entlaffen, i rg to — 
one’s conscience, fein Gewiſſen machen, 
ein gutes Gerwiffen behalten ; to — from duty, ber 
flidt entlaffen ; ablöfen; to — a volley, eine 
Ive geben 5 it discha matter, es eitirt; IL 
a. auseinander geben, ft fi fd fhiten ; ſ entlaben. 

DISCHARGE, s. usfluß ; 2 
bas Losgebhen, ecsbrenten, Yofenern, bie Salve 5 

3. Ausladung, Loͤſchung; 4 oa eiung, Los{pres 

dung, bas Ldfegeld; 5. nang 5 der 

Abfdieds 6. die Bering Bolly ungs 7 7. 
Bezahlungs Quittung; 8. die Ausna 

rivilegium 5 — of one’s office, die A An 
eines Amtes. 

DISCHARGER, s. 1. ber entlabet, u.f.w. vid. To 
DiscHaRGE ; 2. (or discharging rod) Auslaber (ber 
Elektricität). 

DISCINCT, adj. ungegürtet. 

DISCIPLE, s. der Schüler, Sanger. 

To DISCIPLE, v. a. 1. erziehen, 2. betehren. 

DISCIELELIKE, adj. einem Schüler geziemend 

DISCIPLESHIP, s. der Schälerftand, die Juͤnger⸗ 


(haft. 
DISCIPLINABLE, adj. gelehrig, folgfam; — 
ness, s. bie Gelebrigfeit. 
DISCIPLINARIAN, I. adj. zur Zucht 3 
II. «. der ftrenge auf Zucht Ind Son 
" Eryiehung gehörig , adj. zur Zucht, Ordnung ober 
rziehun 
DIS RAR s. 1. bie Zuch⸗ Ordnung; Manns 
gut 2. Unterwitrfigteit ; 3. der Unterricht ; Me 
bung, Einübung ; 4 Disciplin, Biffenkefts 
&rgihung, Ginkbun Kafteiung. 
re DISCIPLINE, e. a. 1. ziehen, in Zudt umd 
Ordnun ng halten; 2 erziehen, unterrichten, untere 
weifen, bilden; 3. züchtigen, geifeln, tafteten. 
To DISCLAIM, v. a. entfagen, Verzicht 
verläugnen, nicht anerkennen, abläugnen. 
MR, s. 1. ber Verlaͤugner; 2 LT. 
i 
To DISCLOSE, v. a. aufichließen, enthällen, eats 
decken, fund machen. 
DISCLOSE, . bie Gnthällung. 
DISCLOSER, s. ber Entbecer, 
DISCLOSURE, s. die Enthillung, Aufdectungs 
nt 
To piscoton, v. a. 1. entfärben, anders färben; 
2. e 
DISCOLORATION, s. 1. die Verfärbung, Ben 
Ghiefung ; 2. Gntftellung ; 3. Med. T. collect. tal 


‘DISCOLORED, adj. 1. bunt ; 2. entfarbt. 





DIS 
To —— v. a. (eine Armee) zerſtreuen, 


werfen, 

ee Discomriture, s. bie Niederlage. 
DISCOMFORT, « der Unmuth, das Ripbehagen, 
er Berdruß, die Betrübniß, Schwermut 

fo DISCOMFORT, wa, trdnten, betrüben, ents 
mutbigen, 

To DISCOM ME iD, v. a. tabeln, berabfegen. 
DISCOMMENDABLE, adj. tadelhaft, unrühm- 
lid) ; — ness, s. bie Tadelbaftigteit. 
DISCOMMENDATION, s. der Tadel, üble 


DISEOMMEN DER, s. der Zabler. 
Ts DISCOMMODE, v. a. beldftigen, befchweren, 


dauer! Ue 
DCOMMODIOUS, adj. läftig, beſchwerlich, uns 


bequem, ungelegen. 
DISCOM MMOD ITY, 8. be —— Unbe⸗ 
uae nheit, dad Ungemad 

SDISCOM MO i a. ded Gemeinderedtes (oder 

des Borredtes) berauben. 

To —— en v. a. 1. in Unordnung bringen, 
n, zerrütten 3 3 2. beunrubigen, verbrie tidy 

aden, Berbeuß verurfaden; Discomposed, adj. 


DISCOMPOSURE, s. 1. die Berwirrung, Unorb- 
3 2 Unrube ; ber Mifmuth. 

I DISCONCERT, v. a. 1. aus ber Faffung brin- 

verlegen maden 3 2. vereiteln 5 — ion, s. die 


DISCONFORMITY, s. die Ungleichheit, Unges 


DISCONGRUITY, s. bie Ungleichheit, Ungemäß- 
keit, der Biberfpru 

Ts DISCONNECT, v. a. trennen. 
DISCONNECTION, s. bie Srennung, Spal- 


1 BISCONSENT, a. nicht übereinflimmen, 

abweichen (— from, von). 

DISCONSOLATE (adv. — LY), adj: troftlos, un⸗ 

triſtlich; — ness, s. die Troftloft 

DISCONSOLATION, s. bie ee igfeit. 

DISCONTENT, I. —— unzufrieden; 

ILA sing. 1. das — 5 — ee ie Ungufrieden= 

kit; 2 pl. bie Mifvergn 

fy DISCONTENT, +. a. mipvergntigt ober unzu⸗ 
machen, beleidigen. 

DISCONTENTED (adv. — L mißver= 

gehst, unzufrieden ; verbrießlich, ares 5 — ness, 

avid, DISCONTENTMENT. 

DISCONTENTING, adj. unbefriedigend, wi⸗ 


DISCONTENTMENT, s. die Unzufriedenheit, das 
DISCONTINUANCE, 1 «. 1. die Unterbredung, 
DISCONTINUATION, J Unterlaffung, das Auf- 
bien; 2. die Srennung ; —ance, L. T. die Un⸗ 
—— tos (des Befiges), das Liegenlaffen (einer 
I RCENTINUE, e. I. a. 1. nidt ER 
unterbrechen; unterlaffen, liegen laflen, einjtel- 
rns IL a. ftoden, aufhören, unterbrochen, ge= 
DISCONTINUITY, s. der Mangel des Zuſam⸗ 
wenbangs, bie fide. 

DISCONTINUOUS, adj. 1. unterbrodyen, unzu⸗ 
— ; 3 2. weit, gähnenb. 
DISCONVENIENT, adj. ungereimt, unftatts 


DISCORD, s. 1. at Mippe igkeit Uneini elt, 
dwietradt 3 2 Mus. T. Diffonanz 3 der 


DISCORDANCE, Discorpancy, s. vid. Dis- 
comp. 
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DIS 


DISCORDANT (adv. — ty), adj. 1. — 
mend, mißtoͤnend, mißklingend; 2 nicht übereins 
Na mißbellig 5; 3. widerfpredend, im Wis 


pru 

DISCORDFUL, adj. ʒankiſch. 

To DISCOUNT, ». a. e opieben (Binfen), abrechnen 3 
M. E. discontiren. 

DISCOUNT, s. der Abzug, Rabatt; M. E. Dies 
conto; — days, Disconto-Zage 3 bank of — and 
deposit, die Disconto= und Depofitobant. 

DISCOUNTABLE, adj. nicht abziehbar ; tein 
Disconto gulaffend. 

To DISCOUNTENANCE, v. a. 1. nicht dulden, 
verbieten, mip bitligen 5 2. fid) einer Bheilnahme 
an etwas entfagen. 

DISCOUNTENANCE, s . der Kaltfinn, das un⸗ 
freundliche Benehmen, bie Verachtung. 

DISCOUNTENANCER, «. ber ſich einer Theil⸗ 
nahme an etwas Entziehende; der Verächter. 

DISCOUNTER, s. M. E. ber Disconto giebt, ber 
Discontirer, Discontant. 

To DISCOURAGE, v. a. muthlos maden, entmus 

„ehigen, abfchreden, die Luft It benehmen. 

SCOURAGEMENT, ie Abſchreckung, 
Entmutbigung 5 2 das Xbfhhredungsmittel. 

DISCOURAGER, s. der muthlos madt, abfchredt, 


uf. 
DISCOURSE, «. 1. die Rede, bas Gefprid 5 2 der 
Vortrag; 3. bie Abhandlung. 

To DISCOURSE, v. ». 1. ® eben, fpredhen, fid 
unterreden 5 2. abbanbeln 5 to — of a thing, über 
etwas fpreden. 

DISCOURSER, s. 1. der Rebner ; 2 Schriftfteller, 

er 
DISCOURSIVE, adj. 1. geſpraͤchsweiſe; 2 fchlies 


fend. 
DISCOURTEOUS (adv. — ty), ad). unmanierlidh, 
undo flid) 5 — ness, s. bie Unmanierlichleit, Rohs 


bei 
DISCOURTESY, s. 1. die Unhöflichkeit, Grobheit ; 
2. bas Mißfallen 
DISCOUS, adj. B. T. breit, flac. 
To DISCOVER, v. a. entbeden, aufbeden, enthäls 
len; austundfchaften, ermitteln. 
ba uk (adv. — LY), adj. entdedbat, 
i 
DISCOVERER, s. 1. ber Entbeder; 2 Kund⸗ 
ſchafter, Spaͤher, Spion. 
DISCOVERY, «. + bie "Entdedung, Aufdedung. 
DISCREDIT, . der Mibcredit, fated Ruf, 
die Unehre, S ande; 2. der U nplaube 
To DISCREDIT, v. a. 1. in OF iferebit fegen, in 
übeln Ruf bringen, verunglimp en, verf veien 5 
2. nicht trauen, nicht glauben, bezweifeln. 
DISCREDITABLE, adj. entehrend, ehrwibrig, 


ſchimpflich. 

DISCREET (adv. — iy), adj. 1. vorſichtig, vers 
ftändig, befonnen ; 2. verfähiiegen 3 3. beldiciben 5 
— ness, s. 1. die Vorfidtigkeit, der Verfiand; 2 
die Beſcheidenheit. 

DISCREPANCE (— cy), s. bie Verſchiedenheit, 
Mißhelligkeit, der Widerſpruch. 

DISCREPANT, adj. verjhieden, mißhellig, widers 
— widerſtreitend. 

SCRETE, adj. getrennt, abgefonbert. 
DISCRETION, s. 1. die Klugheit, Befonnenheit, 
Vorfichtigkeit; 2. Bertehiiegenbeit 3. das Bes 
lieben, Gutdünten, die Willlührz; 4 + Trens 
nung 3 years of —, bie Jahre des Verftandes 5 
to use one’s —, feinem Urtheile folgen, nad Guts 
bünfen banbdeln; to surrender at —, fid auf 
Gnade und Ungnade ergebens it is at your — 
ed Abe takt in Ihrem Belieben, es ift Ihnen gang 

en. 


DIS 


DISCRETIONARY (ade. — nun.) adj. will 
DISCRETIONAL, kuͤhrlich, 
unumſchraͤnkt, beliebig. 

DISCRETIVE (ade. — ır), adj. 1. abſondernd; 
2.0 jonbert. 

DISCRIMINABLE, adj. unterfcheibbar. 

To DISCRIMINATE, v. a. 1. unterfdeiden 5 2. 


abfondern. 

DISCRIMINATE (ade. — ıy), adj. unterfchieben, 
abgefonbert 3; — ness, s. bie Verfmiedenbeit. 
DISCRIMINATING, adj. 1. unterſcheidend; 2 


harakterifiic 

DISCRIMINATION, s. 1. bie Unterfdeibung ; 
2. der Unterfdied, bas Unterſcheidungsmerkmaal. 

DISCRIMINATIVE (adv. — uy), adj. 1. untere 
fdyeibend ; 2. harakteriftifch. 

DISCUBITORY, adj. zum Anlehnen gemadit. 

To DISCULPATE, v. a. entſchuldigen; losſpre⸗ 

n (von einem Vergehen). 

DISCUMBENCY, s. baé Liegen bei ac. 

To DISCUMBER, ». a. entledigen, entlaften. 

DISCURSION, «. baé Hine un laufen. 
DISCURSIVE, adj. 1. unftät, bin und ber lau⸗ 
fend; flatterhaft 5 2. (adv. — Ly) fließend, bün= 
dig, gründlich ; — ness, s. die Buͤndigkeit; Schluß- 


folge. 

DISCURSORY, adj. bündig, gründlich. 

DISCUS, s. 1. die Wurfſcheibe; 2. vid. Disc. 

To DISCUSS, ». a. 1. genau unterfuden, erörtern ; 
2 Mid. T. zertheilen. 

DISCUSSER, s. der Unterfudher, Erörterer. 

DISCUSSION, s. 1. die genaue Unterfudung, Er- 
drterung 5 2. Med. T. Bertbeitung. 

DISCUSSIVE, adj. zertheilend. 

DISCUTIENT, I. s. Med. T. bad zertheilende 
Mittel; II. adj. zertheilend. 

To DISDAIN, v. a. verachten, verfchmähen, für 
unmörbig halten. 

DISDAIN, s. die ftolge Bevadtung Verfhmähung; 
ber Widerwille, Unwwille, Sorn; to hold in —, 
gering ſchaͤtzen. 

DISDAINFUL (adv. — ır), adj. verſchmaͤhend; 
hochmuͤthig, veradtend; — ness, s. die ſtolze Vers 
acht 


un 

DI EASE, s. die Krankheit, Unpäßlichkeit. 

To DISEASE, v. a. 1. krank maden, anfteden ; 
2. beunrubigen, beſchweren. 

DISEASED, adj. trant, unpaf. 

DISEASEDNESS, s. die Krankheit, Krankhaftig- 

DISEASEFUL, adj. 1. verpeftet 5 2. laftig. 

DISEASEMENT, s. bie Ungemaddlidfteit, Bes 
ſchwerde, Unruhe, Störung. 

DISEDGED, adj. ftumpf. 


pf 
To DISEMBARK, e. 1. a. ausſchiffen; II. n. außs 


fteigen, landen. 
To —— v. a. aus einer Verlegen⸗ 
i rei machen, befreien. 
DISEMBAHASSM NT, s. die Befreiung (aus 
einer Berlegenbeit). 
To DISEMBAY, v. a. aus der Bay oder Budt 


fegetn. 
To ISEMBITTER, v. a. das Bittere benehmen, 


verfüßen. 
DISEMBODIED, adj. enttörpert. 
To DISEMBODY, ». a. 1. enttdrpern; 2. Mil. T. 
bes Krienebienftrd entlaffen, auflöfen. 
To DISEMBOGUE, ve. I. a. ergießen, binauswer- 
en 3 —* ſich ergießen, ausmuͤnden, ausfließen, 
ausfahren. 
DISEMBOGUEMENT, s. das Ergießen, u.ſ.w. 
Lo DISEMBOWEL, vo. a. ausweiden. 
a „PISEMBROIL, o. a. herauswideln, entwi⸗ 
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To DISENABLE, ». a. der Fähigkeit berauben, 
unfäbig madjen, entnerven, entmannen, entfrd{s 
en. 


To DISENCHANT, v. a. entzaubern. 

To DISENCUMBER, v. a. von einer Unrube oder 
Beſchwerde befreien, entladen, entlaften, entlaffen, 
entbinden, entledigen. 

DISENCUMBRANCE, s. bie Gntlaffung, Bes 
freiung von Unrube, u.f.w. 

To DISENGAGE, o. a. loswideln, befreien (— 
from, von) 3 abziehen. 

DISENGAGED, part. adj. 1. frei, befreiet 5 ents 
bunden; 2 ungebunden, unbeſchaͤftigt; 2 nicht 
verfagt, nicht veriprochen, nicht eingeladen. 

DISENGAGEDNESS, s. 1. die Sreiheit, Unges 

DISENGAGEMENT, « 1. ble Beftel 

» &® 1. ung; 2 
Freibeit, Muße. "6 

To DISENNOBLE, v. a. entabeln. 

To DISENROLL, e. a. auöftreichen. 

To DISENSLAVE, v. a. in freiheit fegen, bes 


freien. 

To DISENTANGLE, ev. a. 1. auseinanderwickeln 
oder wirren, aufwideln ; 2. loswickeln, losmachen; 
3. trennen. 

DISENTANGLEMENT, s. bie Befreiung, Lob 
machung. 

To DISENTER, v. a. vid. To Disinter. 

To DISENTHRAL, v. a. (von der Sclaverei) bes 


freien. 
DISENTHRALMENT, s. die Befreiung (von ber 
Sclaverei). 
To DISENTHRONE, v. a. vid. To DEtHRONE. 
To DISENTITLE, ev. a. eines Anfprudyes beraw 


ben. 

To DISENTRANCE, ». a. (auß einer Entzädunm 
ober vom tiefen Schlafe) erweden. 

To DISESPOUSE, v. a. zurüdtreten, bas Che 

beripredyen urtidnebmen. 

To DISESTEEM, ». a. gering ſchaͤtzen, nicht (febe) 
adten, mifadten. 

DISESTEEM, s. bie Geringſchaͤtung, bad 

DISESTIMATION, j IMifadten. 

DISFAVOR, s. 1. die Ungunft, Ungnabe ; 2. ber 
Unmuth, Unwille 5 3. Nadtheil. 

To DISFAVOR, v. a. 1. nidt begin mit 
Unwillen begegnen 5 2. die Gunft entzie 

DISFAVORER, s. der Gegner. | 

DISFIGURATION, «. 1. bie Gntftellung ; 2 te 
geftaltheit, Häßlichkeit. 

To DISFIGURE, ». a, entftellen, verunftalten, vers 
ftimmeln, verderben. 

DISFIGURER, s. der Entfteller, u.f.w. 

DISFIGUREMENT, «. die Ungeftaltheit, nthe’ 
lung, Verunftaltung. 

To DISFOREST, v. a. 1. einen Wald lichten, obet 
ausrotten 5 2. vom Gorftredte befreien, zu einen 
Gemeingute maden. 

To DISFRANCHISE, v. a. der Freiheiten obtr 
Vorrechte berauben. 

DISFRANCHISEMENT, «. die Beraubung ber 
Breiheiten, u.f.w. 

To DISFURNISH, v. a. den Hausrath, afm 
wegnehmen, räumen, leeren, berauben. 

To DISGARNISH, eo. a. 1. (die Bierathen) abnebs 
men, entblößen ; 2. Mil. T. die Kanonen aus cinet 
Feftung nehmen. 

Te SGARRISON, v. a. von Befagung ents 

en. 

To DISGORGE, v. a. ausfpeien, auswerfen; ex» 


gießen. 
DISGORGEMENT, s. bas Ausfpeien, der Au⸗ 
wurT. 
DISGRACE, s. 1. Ue Vorhce, Schande, ber 


DIS 


‚Ye Un abe 3 to bring (a) — upon 
a) Schande machen, fre über 
n. 


Ungnade gefalle 
PU de gom ſhaͤndlich 
hmachvoll; — ness, s. bite Schande. 


R, s. der Entehrer, Schänber. 
US, adj. widrig; ſchaͤndlich. 
iE, va. 1. verkleiden, vermummen ; 


n. 


LY, adv. verborgener, verſteckter 
IENT, «. 1. die Verkleidung, Ver⸗ 
2 “i ber in. 

L, a. 1. der fi) Verkleibenbe ; 2 Ent⸗ 


». 1. der Ekel, Widerwilles 2. bas 
er Aerger; to (take) —at..., fid 
-» Stel haben an ... 3 fi ärgern 


*, o a 1. Ekel verurfaden, anekeln; 
3. verbrießen, ärgern ; 4. beleidigen ; 
ed with «+3 tbat haben an oh 
, . etelbaft, widrig, ge 3 
e Seribottigter. ‘Bidrigeie 9 
'G (adv. — ır), adj. anekelnd, efels 


die Schuͤſſelz Taffe, bas Schaͤlchen; 
— butter, die gute, & dhe Butter, 
— clout (cloth), der euerlappen, 
— cross, bas Schuͤſſelkreuz; — stand, 
et 3 — warmer with iron heater, ein 
mer mit einem eifernen Bolzen; — 
er), das Spülwaffer, Aufwaſchwaſſer; 
er Zaudyer (ein Vogel). 

a. (— ur) anrichten, auffegen, auf: 


a 
2 ae bie Hauskleibung, dad Nacht⸗ 
nleid. 

INIOUS, adj. mißtönig, nicht über- 
INY, s. der Mißklang; die Mißhellig- 


RTEN, v. a. muthlos, verzagt machen, 

‚ abfchreden. 

IN, s. vid. DisiNHERISON. 

IT, v. a. vid. To DistnHERIT. 

EL, ». I. a. (die Haare) auseinander= 

uſen; II. ». unordentlich liegen ; dish- 
aufgeldstem (nadlaffig fliegendem) 


dj. T. vertieft, hohl. 

(adv. —ır), adj. 1. unredlid); 2 
ınverfhämt, unteufd ; Dishonesty, s. 
idfeit 5 2 Unkeufchheit. 

, & bie Unehre, Schande; Schmach, 


On v. a. 1. umotirdig behandeln; 

n, beſchimpfen; 3. verunftalten; 4. 

inden; to — a bill (a signature), Af. 

hme oder Bezahlung eines Wedfels 
eftiren. 

ABLE (adv. — ty), adj. ehrlos, 

ER, ». der GEntehrer, Ehrenſchaͤnder, 


N, v. a. bie pöener nehmen. 
ATION, « die Abneigung. 


DIS 


To DISINCLINE, v. a. abgeneigt, abwenbig mas 
den; Disinclined, adj. abgeneigt. 

To heiten RATE, v. a. abfondern, trens 
nen en. 

DISINCORPORATION, «. J. die Auflöfung eines 
Verein’; 2 Entziehung der Vorrechte einer Ges 


meinbe, 
DISINGENUOUS (adv. — ry), adj. unredlich, 
alfa, argliſtig; — ness, s. bie Unredlidteit, 


al it. 

ms NHERISON, s. daß Gnterben, die Enter 
ung. 

To DISINHERIT, v. a. enterben. 

To DISINTER, v. a. wieder audgraben (einen 


Todten). 

DISINTERESSED, part. adj. vid. Disinter- 
ESTED. 

DISINTERESSMENT, s. vid. DisintErestev- 


NESS, 

DISINTEREST, s. die Uneigennuͤtigkeit. 
DISINTERESTED (adv. — tr), adj. 1. keinen 
Sheil an etwas habend; 2. unpartetifd; 3. uns 
eigennhgig; — ness, s. 1. bie Unpartetlidteit ; 
2 Uneigennügigteit. 

DISINTERMENT, s das Ausgraben (einer 


Leiche). 

To SO INTHRAL, v. a. vid. To DISENTHRAL. 

To DISINURE, v. a. entwdhnen; abgewdhnen 
(einem etwaß). 

To DISINVITE, v. a. (eine Einladung) abfagen. 

To DISINVOLVE, ». a. I. entwirren, entwideln 3 
2. losmachen; 3. befreien. 

To DISJOIN, ve. a. trennen. 

To DISJOINT, v. I. a. 1. aud den Fugen reißen, 
auérenfen, verrenfen 3 2. jertbeilen, erlegen 5 
erfehneiben ; zerftädeln; II. =. zerfallen, aus⸗ 
allen. 

DISJOINT (adv. — tr), adj. getheilt, getrennt, 
zertheilt, zertrennt. 

DISJUNCT, adj. gefonbert, abgefonbert, getremnt. 

DISJUNCTION, s. die Abfonderung, Trennung. 

DISJUNCTIVE, I. adj. einander ausſchließend, 
trennend; II. s. bie trennende Conjunction 5 — ly, 
adv. 1. ausſchließend, befonders; 2. mit Unter= 
ſcheidung, beftimmt. 

DISK, s. 1. die Scheibe 5; Wurffcheibe 3 2. Sonnen 
oder Mondfcheibe. ; . 

DISKINDNESS, - 1. bie Ungütigkeit, Unfreund- 
lichteit ; 2. ber Schabe. 

DISLIKE, s. 1. bie Ubneigung, ber Widerwille, 
bas Miffallen ; 2. die Berbrießlichkeit. 

To DISLIKE, v. a. wibrig finden, mißbilligen, 
tadeln, nicht mögen. 

To DISLIKEN, v. a. unähnlid, maden. 

DISLIKENESS, s. die Undbnlidfeit, der Unter⸗ 


died. 
DISLIKER, s. der Mißbilliger, Tadler. 
To DISLIMB, v. a. gliederweife zerftüden, gers 


eißen. 
To DISLOCATE, v. a. verrüden 5 verrenfen. 
DISLOCATION, s bie Verridung; Verren⸗ 


fun 

To DISLODGE, v. I. a. 1. vertreiben, verjagen ; 
auftreiben ; aufjagen; 2 ausräumen; 3. verle- 
gen, verfegen; II. n. audgieben, weggieben 5 
aufbrechen. 

DISLOYAL (adv. — LY), adj. 1. treulo8, ungehor⸗ 
fam, ungetreu (gegen den Landesberrn) ; 2. uns 
redlich; 3. untreu (in ber Ehe und ber Liebe) ; 
— ty, s. bie Treulofigteit, Untreue. 

DISMAL (adv. — Ly), adj. 1. ſchrecklich, aräßtic 5 
2. elend, traurig, tribe 3 — ness, s. 1. bo’ Saints 
liche, Graͤßliche; 2 Elend, der Kummer, Grom y 


3. die Traurigkeit. 


DIS 


To DISMANTLE, ev. a. 1. entblößen, ausziehen, 
berauben; 2 (die Mauern oder Walle einer Fe⸗ 
fung) niederreißen, abbrechen 5; 3. abtafeln (ein 


Saif). 

To DISMASK, ». a. entlarven. , 

To DISMAST, v. a. entmaften (ein Schiff). 

To DISMAY, v. a. in Sdrecen fegen, erſchrecken, 
bange machen, entmuthigen, niederfdlagen. 
DISMAY, s. das Schreden, die Furdt, Vangig- 

keit; in — , beftürzt. 

DISME, s. der Zehente. 

To DISMEMBER, v. a. zergliedern, zerftädeln, 
jerreißen. ; 

DISMEMBERMENT, s. bie 3ergliebesung, ders 
ftüdelung, Sertheilung. . 

To DISMISS, v. a. 1. entlaffen, fortfdhiden ; 2 ab- 
banten ; beurlauben ; 3. fahren laffen 5 to —a cause 
in chancery, L. T. eine Gade in ber Kanzellei 
abweifen ; to — one’s wife, fein BWeib verftoßen. 

DISMISSION (Dismissar.), s. die Grtlafjung ; der 
Abfchieb ; Urlaub. 

DISMISSIVE, adj. entlaffend. 

To DISMORTGAGE, v. a. einlöfer. 

To DISMOUNT, »v. I. a. J. aus dem Sattel he⸗ 
ben, abwerfen, abfegen; 2 von der Laffette 
abnehmen (die Kanone), abheben; auseinander 
legen (eine Zlinte, u.f.w.); IL n. berabfteigen, 
abfteigen (vom Pferde), abfigen. . 

To DISNATURALIZE, v. a. ded Rechts eines 
Gingebornen berauben, für einen Frembdling er- 
klaͤren, zum Ausländer machen. — 

DISNATURED, adj. 1. unnatürlic) 3 2. gefühllos, 
graufam 3 3. außerordentlich. >. 

DISOBEDIENCE, s. ber Ungeborfam, die Widers 


fdnftig eit 
DISOBEDIENT (adv. — Ly), ad). Nees tod te. 
— ness, s. bie Ungehorfamteit, Widerſpaͤnſtig⸗ 


To — v. a. nicht befolgen, unbefolgt laſſen; 
n. 


nicht gebor 

DISOBLIGATION, s. 1. die Ungefälligkeit, Un- 
hoͤflichkeit; 2 Beleidigung. 

DISOBLIGATORY, adj. bie Pflicht erlaffend, 
einer Berbindlidteit überhebenb. 

To DISOBLIGE, v. a. 3. ungefällig, unverbindlich, 
unfreundlid ſeyn; 2. unboflid) begegnen; 3. zu= 
wider handeln; 4 beleidigen. 

DISOBLIGER, s. der Beleidiger. 

DISOBLIGING (adv. — uy), adj. 1. ungefällig ; 
2 unhöflich, unartig ; beleidigend ; —ness, s. baé 
unhöfliche, unfreundlide, barfde Benehmen ; die 
Unge Suligteit, Unfreundlichkeit. 

DISORBED, adj. ber Bahn entrüdt. 

DISORDER, s. 1. bie Unorbnung, Verwirrung, 
Zerrüttung 5 2 Unruhe, der Aufruhr; 3. die Ges 

„jegegnertehung ; 4. Kranthei 
o DISORDER, v. a. 1. in Unorbnun 
verwirren, zerrütten, beunrubigen ; 2. 


n. 
DISORDERED. adj. 1. unorbentlidy, verworren ; 
2. liederlich, waft; 3. lafterhaft; — ness, s. das 
unordentlide Wefen, die Verwirrung. 
DISORDERLY, adj. 4 ae 1. unorbentlid, vers 
wirrt 5 2 gefeglos ; fehlerhaft; 3. ausſchweifend, 
liederlich, lafterhaft; — assemblies, unerlaubte 
Verfammlungen 3; — doings, Ausſchweifungen. 
DISORDINATE (ade. — LY), adj. unordentlid. 
DISURGANIZATION, s. I. die Auflöfung (des 
Organismus) ; 2. Zerrüttung, Unordnung. 

To DISORGANIZE, v. a. auflöfen, zerftüden, 


DISOWN 1. nicht gugefteben, 14 

70 , wa. 1. nicht zu ny läugnen 5 
2 midt anertennen; to — : en, nicht als Sohn 
— 3 the disowned, ber (die) Berftoßene. 


bringen, 
ant ma= 


DIS 
To DISOXIDATE, &c., vid. To Deoxıparı 


&c. 

To DISPAIR, ». a. entpaaren, trennen. 

DISPARADISED, adj. aus einer gluͤcklichen i 
eine ungtüdtiche Lage verfebt. 

To DISPARAGE, v. a. 1. verringern, herabs ode 
herunterfegen; fchmälern, beeinträchtigen 5 ver 
adten 3 tadeln ; 2. eine Perfon unter ihrem Stan! 
verbeirathen. 

DISPARAGEMENT, s. 1. bie Verkleine 
Sdmilerung; GEntehrung, Schande; 2 I. 
Mißheirath. 

DISPARAGER, s. 1. der Verkleinerer, Beſchim 
pfers 2 Stifter einer Mißheirath. 

DISPARAGINGLY, adv. aus Verachtung. 

DISPARATE, I. adj. ganz ungleid, ganz ver 
{dieden ; II. disparates, s. pl. Ungleihheiten, Un 

DISPARITY: a. 1. bie Ungleidheit 3 2 Verſqhie 

, & 1. bre 3 
denheit; 3. Unſchicklichkeit. 

To DISPARK, v. a. J. einen Park ober Forſt oͤf 
nen, die Umzäunung wegräumen, entpferden 
2. frei machen. 

DISPART, «. Mil. T. der Galiber. 

To DISPART, v. a. 1. theilen, trennen ; fpalten 
2. Mil. T. calibriren, ober die Muͤndung eine: 
Stüdes ausmeffen. 

DISPASSION, s. bie Gemüthsrube, Unbefangen: 


beit. 
DISPASSIONATE (adv. — ır), adj. 1. leiden 
ſchaftslos, ruhig, gelaſſen; 2. unbefangen ; 3 un 
P DISPATCH a La 1. eilig abf bfens 
0 CH, oI. a. 1. eilig abfertigen, a 
den 3 2 efhwind verrichten, abthun, befchleunis 
gen; 3. tödten, 
DISPATCH, s. 1. die Abfertigung, Abfendung; % 
Eile 5 3. Depeche, Expreffe. 
To DISPEL, v. a. zerftreuen, verjagen. 
To DISPEND, ev. a. 1. austheilen; 2 verbram 


den. 
DISPENSABLE, adj. erlaflid, erlaͤßlich; — nem, 
s. die Erläßlichkeit. “ 
DISPENSARY, s. das Laboratorium 3 Apotheker⸗ 
bud) ; bie Haus⸗ und Rerleapothete. 
DISPENSATION, s. 3. bie Ausfpendung Ber 
theilung; 2 Z. 7. Erlaubniß, Dis ‘ation, Gie 
i — * ur 


laffung; — s of providence, bie 


Vorfehung. 
DISPENSATIVE (adv. — ır), adj. erlauben- 
erlafjend. 
DISPENSATOR Lt Bape 
A ‚ee 6 
Upotheter bud 3 bie Pharmatopdie s IL. adj. et⸗ 
1 DISPENSE 1. auéfpenden, austheilte 
0 ‚vu a 1. u n Qa 
vertheilen, verwalten 5 2. to rich, miffen, eu⸗ 
behren 5 3. entfchulbigen ;_ bispenfiren, erlaſſen⸗ 
Treifprehen (von), befreien, verfdonen. 
DISPENSER, «. der Ausfpender, Ausgeber, WE 
1 DISPEOPLE ntviltern, verheeren. 
0 „une 
DISPEOPLER, s. der B . 
To DISPERSE, ». 1. a. 1. auseinanber jagen, 
uen, vertreiben 5 2 verbreiten; 3. 3 
I. n. auseinander geben, nidt gerftrenen. 
DISPERSEDLY, adj. zerftreut, bin und wiebets 
DISPERSEDN ES die Zer⸗ 
S, s. der Suftand ber 
ftreuung, Berftreutheit. bed 
DISPERSER, s. der Ausftreuer. Verbreiter. 
DISPERSION, « die 3erftreuung. 
DISPERSIVE, adj. zerftreuend. 


To DISPIRIT, ». tmut 
En een 





DIS 
DISPIRITEDNESS, «, ber Kraftmangel, bie Gei= 
DIESE, « ber Sraftmange 


— aL verfegen, verlegen, verrüs 


ben 3 
DISPLACEMENT, = Me" Merfeten, bie Bere 


tung 

DISPLACENCY, 4. bas Mißfallen ; bie Unan- 

1 DISPLANT. 1.0 1. erflangen, vet 

1 DISPLANT, va 1. jen, verfegen 5 
2 ausreißen, ausrotten. ver 

DISPLANTATION, x I. be Berp 


ie 

DISPLAY, «. 1. bie Ausbreitung, das Auslegen, 

Iustramen, uf 1.5 ee Darftellung, Grliäs 
Gntfaltung; 3. © 

TDISPLEASE, v. a & m. miffallens Miffallen, 


Gtel erregen; bei 
DRPLEASEDNISS « die Mipfalligteit, das 


‘isfallen. 
DISPLEASING (adv. — Ly), adj. miffalli 
angenehm; — ness, « bas SRI Haren Su 


u a. 1. das Dißfallen; 2. die une 


pate ft ; 3. der Verbruf 
» DISPLI ASURE, w. a vid. To DisrLEasr. 


I DISPLODE, ». I. a. fptengen, zerfprengen, 
Veplaten; Ilm nallen. Oe verfpeenge 
DIBPLOSION. «. bas ecplagen, ber Knall. 

I DISPLUME, «. a. ber febern berauben, ents 


aröhr, &. ber Zeitvertreib, bie Ergögung, Luft 


TRBEORT, = La. beluftigen, ergoͤten; IL m. 


ny fich exgdgen, fherzen. 
FREE verfügen und 
ann, “4 audbat, gu Gebote fies 


pig « 1. bie baited Leitung / ee 
fee A ftaltung, Bügung, 

mung, Anwendung, ber Ge⸗ 

die freie Made ub Gewalt, Büutkühr 5 I 


_ ben mit 
Wen se divine ie ght Be 


DISPOSE, ». «. 1. ordnen, anordnen, verfi if 
iarichten⸗ veranftalten 5 2 bier und dort hinftels 
—— ertheilen ; 3. lenten, beivegen, ges 
maden (— to, vu for, fe u); to — by 
nad) eigen ne It * en | 
* eigenem ten und walten; 
2 verfügen, anwenden, venpen! 





—— to — of a daughter in mar- 
verheirathen 5 to — of a 
us ns to — of one, Sez 
manb entlafjen 5 to— of a matter, mit etwaß 
erfahren; how will you — of yourself, was wols 
lem Sie anfangen? Disposed, geneigt ; ill disposed, 
tel ae finnt, gelaunt, geftimmt ; M. E-s. — 
veräußert, aufgeräumt ; to be disposed of, 
5*— abgufegen ; not to be disposed of, ni 
auf ben Preis zu bringen. 
DISPOSER, s. der Grtheiler, Geber, Berfliger 
Senter, Berwalter, Regierer, Herc, Herrfdyer. 
EN s. 1. die Einrichtung, Anordnung 





DIS 
tung; Art, Sinnesartz 


um wi fdaffenbeit, der Zuftand (ber 
Bi _ friend! 
fund —— Briere econ tit 4 © 


make Ta of one’s eects, propery ber ‘ein 
Gigentgum verfügen, darüber efägung tref⸗ 
To DISPOSSESS, ». a. aus dem Beſite treiben, 
entfegen s Ag. berauben, benehmen. . 
Br SION, s. die Befignehmung, Bertreis 
bung aus dem Befig. 

DISPOSURE, vid. Disrosar. 

DISPRAISE, s. der Zabel, die Schmähung. 

To DISPRAISE, v. a. tabeln, {hmaben. 
DISPRAISER, s. ber Sadler, Smiper. 
DISPRAISINGLY, ade. mit Zabel 

To DISPREAD, ». a. verbreiten, rudficeuen, 
DISPREADER, # der Berbreiter, Belanntmas 


To DISPRIZE, ». a, bere 

To DISPROFESS, v. a. Minen a lan verlaſſen. 
DISPROOR, «. die Wide 

DISPROPORTION, «. “is 5 Shipoerpätmip, bie 


To —— riON, u. a. ungleid (dem Gleiche 
Fe entgegen) verbinden, aus bem Berhältniß 


DISPROPORTIONABLE (ads. — x), adj. uns 
erp jmäßig, ohne Symmetrie 3 —ness, «. bab 
Mißverhältniß, die Verhaltnifwidrigteit. 
DISPROPORTIONAL (adv. — ty), adj. — ity, 
+. vid. DisPROFORTIONABLE, &c. 
DISPROPORTIONATE (ado. — uy), = news 
2 vid. DisPROFORTIONABLE, — ly, — 
DISPROVABLE, adj. 1. wiberlegbar 5 ‘2 tabelnge 


wai 
To DISPROVE, «. a. widerlegen. 
DISPROVER, «. der Biderleger. 
DISPUNISHABLE, ad; fet are 
DISPUT ABLE, adj. 1. fteeitig; 2 san ati, 
DISPUTANT, I. s. der ieee, Biers 
Streitvedner ; II. adj. ftreitend, — — 
DISPUTATION, « bie Disputation, 


BHPEEAEIOES ja ota oa. 


To DISPUTE, ». I. eiten, kaͤmpfen, dispus 
tiren ; zanken ou —— 2 ‘Daneel 


jiehen ; ftreitig ma 

Dispurk, «4 « ber Sri 5 beyond all — , uns 
LispreLess, j. unftei 

DISPUTER, «. der Ötreiter ; Banter. 


DISQUALIFICATION, s. bie Untüdhtigkeit, Uns 


To Alien, wal unthtiy unfähig mas 
ng 2 LT. für unfäbig erklären. 

DISQUIET, Une, ber Summers ir 

(ade. — ty), adj une ubig 

Aneuber ‚Koßtofigteit ; 2 angigteit 5 ays Gtbcung 
zy 

To DISQUIET, v. a. beunrubigen, ftören. 

DISQUIETER, «. ber —e— Storer. 

DISQUIETFUL, adj. Deane ETD 

DISQUIETUDE, «. bie Unruhe, Ba 





DISQUISITION, 5. i . bie sine ehfung, 
achforfchung 

To acferioung Gedrt a. aus ve ierlichen) Orbnung 
bringen ; derwirren 

DISREGARD, ». bie Bernat stgune, Vernach⸗ 
Täffigung, Nidtadtun, 

To DISREGARD, v. a.  geringfääten, nicht achted· 





‘Bertheilung, Berfügung, Beranftaltungs 
oe mathrlihe Fähigkeit; a Neigung ı 





vernachläffigen, hintanfegen. 
——— —ãeS 


DIS 
DISREGARDFUL (ade. — ır), adj. geringfäß- 


Digherign s Ibe bas spin 4 i 

Honcigng ter Benne 4 2 Fichte We 

To DISRELISH, ». a. wibrig feinem 

Selömac) een, —— chthei⸗ 
m nat 

Ey a Qs. die Berrufenheit, der 


DISREPUTE, § ante Ruf, böfe Ware, bie 
Unrude, ing — pon one, nen 


Games m 
To ISREPUTE Ss va in a bringen, 


see ber Mangel an Ac 
UnpbRiche 5 Gestngiguguny Brcadkung wwe 


= DishiesrEcr, unehrerbietig behandeln; 


ee (ade. — ır), ne | Di 
3 gina [93 — ness, «. rent 


To DISROBE, v. Pa enttleiden, ben Ro aus- 
Bigtuer, ep ar iffen, gecbrocyen. 

", adj. al ri fen, zerbrochen. 
DISRUPTION, 2 1. be Berbredung 5 2. ber 
Brudy, Rif, ©) it. 
To DISRUPTURE, vid. To Rupture. 
DISSATISFACTION, «. bie Unzufriebenheit, bas 


Mifvergnügen, der Berdeug. 

DISSATTS RCTORINESS, s. dag Unbefriebi- 

gende ; Mifve foerant igen. 

——— NOY, | (ads. — ır), adj. unbes 
4 verbrießli 

To DISSATISFY, v. a. 1. nicht befriedigen; 2 


miffallen; 3. verbrießtich madyen ; Dissatisfied, 
unzufrieden. 

N RISSEAT, va. aus (von) bem Gig verbrängen, 
To eisecr, ». a. J. (einen Körper) Öffnen, ana⸗ 
tomiren, feciren, gecfdyneiben ; 2. Ag. jergliebern 5 
dissecting-instruments, anatomi| Zůſttumente 5 
dissecting-room, ber Sections 
DISSECTION, «. ti Section, ‘cnafomi(ge Berle- 
Sehr. . i Anatomiter, Profector, ders 
Pant DISSEIZE, via. L. T. aud dem Befige fegen, 
vertreiben. 
DISSEIZER, & L. T. ber Herausgefegte, Vertries 
DISSEIZIN, #. bie (unrechtmaͤßige) Bertreibung 

fi 
—— x der (uncedhtmapige) Befig- 
DISSEMBLANCE, s. bie Undbnticteit (ww. &.). 
7, DIGEEMBLE, va am 1. fa verfelen, 
mei vorgeben; 2. verbergen, nicht 
merten laffen 3 & enden, en a N 

DISSEMBLER, ‘ Me Beulen Berlaugner, ſich 
DISSEMBLINGLY, ade. verftellter Weiſe, heuch⸗ 
To DISSEMINATE, e. a. 1. auöftreuen ; ausfäen 

3 gerfireuery ver verbreiten 5 —E 
DISSEMINATION, « de Muefireuung, Verbreis 
Diäßemaron. der Ausftreuer, Verbrei⸗ 
DISSENSION, «. bie Hacinit t, Miphelligteit, 


ifoerft 
DISSEN! IOUS, 1. gant 
eure oo if sdntifcy freitfüchtig; 2 





DIS 


To DISSENT, ». =. 1. anderer Meinung 
— een abweichen (von ber icy 

RAS * 1. die Berfchiebenbeit der Meinun 

— — adj. abweichend, verſchied 


gai die Berfcyiebenpeit, Abır 


DISSENTER, s. 1. ber Anderadentende ; 2. | 
—— (von der anglitanifden Six 


* 
DISSENTIENT, adj. anderer Meinung 5 
bie Gapelle der ‘RoneGonfoemit 
DISSENT IOUS, ad aa Dissensious. 
To DISSERT, v. — abhandeln, bisputi: 


yo. th), 
DISSERTATION, «bie gelehrte Abhandlung, ¢ 


brtecunge| rift. 
To DISSERVE, ». a. (einem, u.f.wv.) einen file 
ten Dienft eemeifen, {inven (einen) benadhtk 
ny mn, verlegen. 
DISSERVICE, +. i ate Dienft, Radhtheit s 
be of — to ..., fhaben, bindern, im Begee feyn. 
DISSERVICEABLE (adv. — tv), adj. nadıtk 
3 — ness, «. bie Rachtheiligteit, der Schade, 
ISSEVER, v. a. gertheilen, trennen, zerftücd 
DISSEVERANCE, +. die £rennun, 
DISSIDENCE, «. bie nein gett 
DISSIDENT, 1. ad; [hieden ; TI. —s, & 
bie Diffidenten Gsidktarbetten I in Polen). 
DISSHTENGE, 4. das Auseinanderfahren, I 
DISSILITION, fpringen, Zerplagen, Serf 


Banner, adj. pecfpringend,gerplatenty u 
DISSIMILAR, adj. ungleidacti ‚ung 


DISSIMILARITY, } s. die Ungl 
DISSIMILITUDE, § beni —A 


— ness, & 





DISSIMULATION, ». ie Berfelung, Dende 
DISSIPABLE, ad. yerfteu 
Te DISSIPATE, « I « ens 2 bard 


Diss rere : —— 2 Be 
—— Aueſchweifung; — —X 


DISSOCIABILITY, « bie Ungftight 
SOCIABLE, } „4; ‘ 
DISSOCIAL,  Fadj. ungefelig. 

To DISSOCIATE, v. a. trennen, zertheilen. 
DISSOCIATION, « bie Srennu 
DISSOLUBILITY, « bie Huflosbartet, Ola 


DISSOLUBLE, ba bar. 
DISSOLUTE Ge =m aa Sitges 
maa, Ey liebe lich 5 — ness, ». bie Ausidwees 


ois OLUTION: 1. die Aufldfung, Schmelzung 

Seennun 3 2. Berftörung ; 3. Aufhebung ; 4 We 

Iob; 6. bie Kusfämeifung, Liederlidhteit. 

DISSOLVABLE, adj. aufldstidy, fchmelgbar. 

To DISSOLVE, «hal. auflöfen; fehmelgen 

2 trennen, — 3 3 entlaffen, aufheben 

Kfm, IL». fü aufn zergel — 

beilen, vergehen 3 Ag. to — in pleasures, 

— en scr iam ſchmelzen 3 dissolve 

in tears, aufgelöft in Shränen. 

DISSOLVE) 1. ad. — IL a be 


Sfur 
ee +. ber, bie, das Auf 











DISSONANCE (Dissonancr) sl. 

Uebellout 5 2 ae —— ie 
3. Berfcieden 

DISSONANT, 


u. mine, & vie Ar a 


DIS 


ty DISSUADE, v. a. (einem von etwas) abrathen ; 
widerrathen, mifrathen (einem etwas). 
DISSUADER, s. der Wibderrather. 
DISSUASION, s. die Abrathung, Wiberrathen. 
DISSU ASIVE (adv — ty), I. adj. abrathend ; II. 
s. bie Abrathung ; — s, pi. die Abrathungéariinde. 
T DISSUN DER, ev. a. fondern, trennen. 
DISSYLLABIC, adj. zweifulbig. 
DISSYLLABLE, s. das zweifylbige Wort. 
DISTAFF, s. der Gpinnrocen, Roden, bie Spin 
del, Runkel 5 — thistle, die gelbe Diftel. 
Ts DISTAIN, e. a. 1. befleden; 2 ſchaͤnden. 
DISTANCE, s. 1. die Entfernung, Weite, der 
Abftand, Raum ; 2 (— of time), der Zeitraum; 
4 die Zuruͤckhaltung; Chrerbietung; 4 Uneinig- 
kit; 5. Brennung, Entfrembung 5; to keep one’s 
—, fg. fid in der gehörigen Entfernung halten, 
be gebührende Achtung nidt aus den Augen 
kten; keep your —, fam. bleib mir (drei Schritte) 
vom Leibe; out of — , aus dem Bereid) des Ge- 
fhtes, aus dem Gefichte, unabfebbar; ata—, 
wn weitem, von ferne; to keep one at a — 
einen fern or fid) vom Leibe halten, fid) nicht ge= 
mein mit ibm machen; I know my — ich kenne 
meine Pflichten. 
tf DISTANCE, v. a. entfernen, auseinander 
then; binter ſich zuruͤck laffen, übertreffen, zu⸗ 
wrfommen (im Wettlauf). 
DISTANT, adj. 1. entfernt, fern ; 2. zurüdhaltend ; 
% dunkel; three hours’ (miles) — from N., drei 
Comben (Meilen) weit von R. 3 far — , weit 
tatfernt 3 to be on — terms with one, mit Jemand 


elpannt feyn. 

DISTASTE, s. 1. der Ekelz 2. bad Mißfallen, der 
Bidenville 53 3. Aerger, Verdruß 5 to give —, 
kleibigen, vor ben Kopf ftoßen, ärgern; to take 
— at something, fid) über etwas ärgern, beleidigt 
faden, es übel nehmen. 

h DISTASTE, v. a. 1. Ekel verurfaden, efeln, 
urleiden 5 2 baffen, mißfallen. 

DISTASTEFUL, adj. 1. etelhaftz 2. mißfällig, 
mbehaglid) ; 3. beleidigend; 4. boshaft, feind- 
figs — ly, adv. mit Gel, mit Widerwillen ; — 
os s. die Elelhaftigheit, Mipfalligteit, Widrig- 


DISTASTIVE, adj. Ekel, Miffallen erregend. 

DISTEMPER, s. 1. die Uebelkeit, Unpäßlichkeit, 
Krankheit, Geude (von Thieren) ; 2. Gemüthe- 
hantheit ; 3. Unorbnung, Zerrüttung 3; 4. das 
dichte Klima ; 5. die Malerei mit Leinnvaffer- 
j to paint in— , mit Leimwaſſer⸗Farben 


RM DISTEMPER, v. a. 1. krank machen, verber- 
kn, zerrütten ; 2. mißvergnügt machen, erzuͤrnen; 
en. 


3. keunru 
DISTEMPERANCE, }* 1. die Unmäßigkeit ; 
DSTEMPERATURE,§ 2. Unordnung, 3errüts 
ni 3. Wuth; 4. Unrube ; 5. Krankheit. 

Rac MPERED, adj. 1. trank ; 2. verberbt, zer⸗ 


I DISTEND, ve. a. ausdehnen (in bie Breite), 
atſtrecken; auffchwellen. 

DISTENSIBLE, adj. ausbehnbar. 

DISTENTION, s. 1. die Ausdehnung 5 2. der Um⸗ 


3 die Breite. 
DISTICH, s. das Diftidon (zwei Reimzeilen). 
RDISTILL, v.a. & n. 1. tröpfeln; an (fanft) 
fießen ; 2. deftifliren, abziehen, brennen ; distilled 
vaters, abgezogene setrante, . 
DISTILLABLE, adj. zu deftilliren, abziehbar, zu 


DISTILLATION, s. sing. 1. das Zröpfeln; 2 
Deſtiliren, Abgiehen, Brennen ; 3. das Deflillirte; 
— of humours, der Fluß im Hauypte. 


DIS 


DISTILLATORY, adj. zum Deftilliren. 

DISTILLER, s. der Deftillateur, Brenner, Brannts 
meinbrenner. 

DISTILLERY, s. 1. die Deftillirtunft ; 2. das 
Brennhaus, die Branntweinbrennerei. 

DISTILMENT, s. + das Herabgetrdpfelte; ge= 
brannte Waffer. 

DISTINCT, aaj. 1. abgefonbdert ; 2. unterfchieden, 
verfchieden 5 3. deutlidy, vornehmlich ; 4. geflectt, 
bunt; to keep — , abfondern; — base, Opt. T. 
ber Brennpuntt. 

DISTINCTION, s. 1. die Abfonderung, Unter ete 
bung; Abtheilung; 2. ber Unterſchied; 3. Vors 
zug, bie Auszeichnung 5 4 Beurtheilungstraft ; 
a man of — ‚ein vornehmer Mann. 

DISTINCTIVE, I. adj. 1. unterfcheidend 3 2. 
2 {dharffidtig; — mark, das Unte dungszei⸗ 
hen; (adv. — yr), mit Unterſchied, ge brig. 

DISTINCTLY, adv. 1. befonderé 5 2. deutlich. 

DISTINCTNESS, s. 1. bie Deutlichleitz 2. ge⸗ 
naue Unterfheibung. 

To DISTINGUISH, v. a. & n. 1. abfondern, unter 
een (— from, von); 2. auégzeidynen (— one’s self, 
ich); 3. bezeichnen 5 4. urtheilen. 

DISTINGUISHABLE, adj. 1. unterfdyeibbar, bez 
merfbar ; 2. bemerfendwerth 5 — ness, s. die Un⸗ 
tericheibbarkeit, Bemerkbarkeit. 

DISTINGUISHED, adj. ausgezeichnet, vornehm, 
vorzüglidi ; — by ..., ausgezeichnet duch ... 

DISTINGUISHER, s. ]. der unterfcheidet ; 2 ber 
[here Beurtheiler, Kenner, Kunftverftändige, 
vftematifche Kopf. 

ti NGLK, adv. mit Unterfchieb 3 
vorzuͤglich. 

DISTING VISHMENT, s. bie Unterfhheibung, der 
nterfchieb. 

To DISTITLE, v. a. eines Rechtes berauben. 

To DISTORT, v. a. 1. verbreben, vergerrens 2 

verrenfen; Distort, adj. verdrebt, verzerrt. 

DISTORTER, s. der Berdreber. 

DISTORTION, s. 1. die Verdrehung ; Verzerrung 5 
2 Verrenfung. 

To DISTRACT, v. a. 1. + abziehen, ablenten, ab= 
febren ; 2. zerftreuenz; ftören, verwirren, beun⸗ 
ruhigen 3 zerrüttenz 3. wahnfinnig maden 5 4. 
trennen, theilen. 

DISTRACTED, adj. wahnfinnig; to be — with 
passion, vor Zorn außer fi) ſeyn to run —, toll 
werben ; — ly, adv. als ein Wahnfinniger, rafend 5 
— ness, s. der Wahnfinn. , 

DISTRACTER, s. was verwirrt, beftürzt. 

DISTRACTION, s. 1. die Zerftreuung 5 Verwir- 
rung, Berrittung; 2. Zwietracht; 3. bas Toll- 
werden, der Wahnfinn ; 4. die Srennung, Theis 
lung; he loves her to —, er liebt fie bis zur 
Raferei. 

DISTRACTIVE, adj. zerftreuend 3 zerrüttend 5 
beunrubigend. 

To DISTRAIN, v.a. L. T. wegnehmen, in Bez 
ſchlag nehmen, einziehen, auspfänden. 

DISTRAINOR, s. der Wegnehmer, Auspfänber, 
u.f.w. 

To DleTREam, v. n. ftrdmen. 

DISTRESS, s. 1. der Jammer, das Elend, Ungläd, 
die Noth, Truͤbſal, Bebrängtheit, Klemme; 2. 
L. T. dex Arreft, Beichlag, die Betümmerung 5 3. 
das mit Befdlag belegte Guts Pfand ; signal of 
— , bad Notbzeichen, der NRothichuß 5 in — , 
bebrängt; to be in — for money, bringenb Geld 
braudjen. 

To DISTRESS, v. a, in Elend bringen, plagen, 
udlen3 distressed, in Roth, elend, ung 4 
unrubigt, troftlos, betimmert, vertümmert 3 \ 

am distressed for you, id bin um vi ein 


DIS 


— ed in mind (soul) and body, an Leib und Seele 

zerrüttet ; I am — ed for money, id bebarf drin⸗ 

gend Gelb; — edness, s. die Hoahite Verlegenheit, 
etümmerniß, der Rotbftand. 

DISTRESSFUL (adv. — Ly), adj. ungluͤcklich, 
elend, armfelig, kuͤmmerlich. 

DISTRESSING (ade. — ıy), adj. peinlich, ſchmerz⸗ 
lich, quätend, 

To DISTRIBUTE, v. a. 1. audstheilen, vertheilen ; 
2. Typ. T-s. ablegen (Drudicriften); to — the 
ink, die Farbe auftragen. 

DISTRIBUTER, s. der Austheiler. 

DISTRIBUTION, s. 1. die Austheilung, Berthet- 
lung 3 2 Abtheilung ; 3. Typ. T-s. das Ables 

en (ber Drudfidhriften); 4 L. T. die Inteftat= 


rbfolge. 

DISTHIBUTIVE, adj. 1. vertheilend; 2. abthei- 
lend ‘ — ly, adv. nad (in) BVertheilung, befonders, 
einzeln. 

DISTRICT, s. 1. der Diftrict, Bezirk, das Gebiet, 
ber Landftrid, die Gegend 5 2 der Gerichts 


bezirk. 
DISTRINGAS, s. L. T. der Vorladungésbefebl. 
To DISTRUST, v. a. nicht trauen, mißtrauen, 
Miftrauen haben. 
DISTRUST, s. das Mißtrauen ; der Verdacht. 
DISTRUSTFUL (adv. — uy), adj miftrauifd ; 
{hidtern, ſcheuz — ness, s. dad Mißtrauen. 
athe SE ESR, adj. ohne Mtiftrauen, vers 
tloé. 


ba 
To DISTURB, v. a. 1. ftérens verwirren ; beun- 
ruhigen 5 2. unterbrechen 5 hindern. 
DISTURBANCE, s. 1. die Störung, Verwirrung, 
Berrüttung ; 2 der Aufruhr, die Friedensftdrung ; 
F of mind, das Geelenleiden, die Gemuͤthskrank⸗ 


beit. 

DISTURBER, s. der Störer, Friedensftirer. 
DISUNION, s. die Srennung; Spaltung, Vere 
uneinigun 

To DISUNITE, v. I. a. trennen, theilen; uneinig 
madden; II. x». fic trennen ; auseinanderfallen 3 
Sp. E. falfd) galloppiren. 

DISUNITER, s ber trennet, der Friedens: 


ftörer. 

DISUNITY, «. die Gefchiedenbeit, Getrenntheit, 
Irennung. 

DISUSAGE, s. das allmählige Abkommen eines 
Gebrauds ober einer Bitte, die Entwöhnung, 
Richtübung. 

DISUSE, s. bie Richtübung, ber Nidtgebraud 3 
Abgang, die Ungebriudlidteit. 

To DISUSE, v. a. 1. entwöhnen, abgewöhnen ; 2. 
nicht üben. 

DISVALUATION, s. die Herabfegung, Gering- 


[hägung 
To DISVALUE, e. a. berabfegen, entwürbigen. 
DISVALUE, s. die Seringihägun 

jr DISVOUCH, v. a woiberfpredien 3 vers 

teien. 

DISWITTED, adj. verrüdt, naͤrriſch (n. &.). 

To DISWONT, v. a. entwöhnen. 

DITCH, s. der (Ableitungs-)Graben; bie Goffe ; 
he’ll die in a — , prov. et wird nod ein ſchlechtes 
Ende nehmen, vulg. nod auf dem Mifthaufen flers 
ben; — delivered, cont. in einem Graben (oder 
binter bem Zaune) geboren. 

To DITCH, v. a & a. Graben machen, gras 
ben 3 to — in or about, mit einem Graben ums 
geben. 

DITCHER, «. der Graben madt, Gräber. 

DITCHING, s. dad Grabenmadyen, Graben. 

DITHYRAMB, Dıruyrausus, s der Dithys 


ramb. 
DITHYRAMBIC, I. s. der Dithyramb, das Bac⸗ 


DIV 
chuslied, feurige Trinklied; II. adj. bithyramblfd, 
voll wilder Begeifterung. 


DITION, s. + da8 Gebiet, bie Herrichaft. 
DITONE, s. Mus. T. die zroeitönige Paufe. 
DITTANDER, «. bad Pfefferkraut. 

DITTANY, s. der Diptam. 

DITTIED, ad). fingbar, — 

DITTO, adv. M. E. deßgleichen, deſſelben, ebenda⸗ 
ſelbſt, ditto. 

DITTY, s. bad Lied, der Geſan. 

DIURETIC, I. adj. Med. T. uvintreibend; II. 
diuretics, s. pl. urintreibende Mittel. 

DIURNAL, I. adj. 1. zum Zage artes 2. tägs 
lid 3 IT. s. das Dagebud ; fathoti ebetbudh 5 
— LY, adv. taglid, alle Tage. 

DIUTURNAL, adj. lange dauernd. 

DIUTURNITY, s. die Langwierigkeit. 

DIVAN, «. ber Divan (türtifcher taatérath). 

To DIVARICATE, v. I. x. fic) (in zwei heile) 
theilen, fid) fpalten ; II. a. auéeinander fperren, 
fpreigen, theilen. . , 

DIVARICATION, s. 1. die (gabelförmige) Thei⸗ 
lung, Sdeidung ; 2. bad Auseinanderipreigen 5 3. 
die Zwiſtigkeit. 

To DIVE, v. a. tauden, untertauchen 3 ducten, 
unterkriechen 3 to — into, fig. tief eindringen, ers 
forfchen, ergründen; to — into one’s purpose, 
einen audforichen. 

DIVELLENT, adj. zerreißend. 

To DIVELLICATE, v. a. zerreißen. 

DIVER, s. der Taucher 3 2 Ag. Ergruͤnder; 
northern — , der Gistauder (Vogel) ; imber —, 
ber Abventsvogel; black-throated — , bie Polar 

nte. ° 

To DIVERGE, v. n. 1. auseinanderlaufen, aut 
einanberfabren 3 2. Ag. abrveidjen, abſchweifen. 

DIVERGENCE, s. Mat. T. das Auseinanderlaufen 
(gweier Linien). ; 

DIVERGENT, adj. Mat. T. auseinanderlaufend, 
fi) von einander entfernend ; abfdyveifend. 

DIVERS, adj. mebr als Eins, mannigfaltig, vers 
ſchieden; — coloured, bunt. 

DIVERS (adv. Diversty), adj. 1. von einander 
unterfchieden, verſchieden; 2. nad) verfchiebenen 
Ridtungen. 

DIVERSIFICATION, s. }. bie Abänberung, Abs 
wechfelung, Veränderung ; 2 Mannidfaltig 

it. 


™ Ben, manmgfe he a. 1. aan 3 heen 

aden, mannigfaltig, verſchieden machen. 

DIVERSION, &. 1 bie Ablentungs Serfreung 
bad Hinderniß ; 2 die Ergdgung, der Zeit 
Spaß; 3. Mil. T. die Diverfionz' 4. Med. T. We 
Bertheilung der Feuchtigkeiten. 

DIVERSITY, s. 1. die Verſchiedenheit; 2. Maw 
nidfaltigteit. 

To DIVERT, v. a. 1. ablenten (— from, von) abs 
ziehen, abwenden, zerſtreuen; 2 ergdgen, beinſü⸗ 
gen, unterbalten. 

DIVERTER, s. det, bie, das Berftreuende, Ee 
gdeende, Unterbaltende. 

DIVERTING, adj. 1. abbaltend; 2. beluftigesly 
ergdgtid, unterhaltend, luftig. 

DIVERTISEM 


to — one’s self of ... , fid) abgewöhnen, lols 
maden von ... , (fi) er Bade) leben; 
DIVESTURE 
DIVESTITURE, j * die Entkleidung. 


DIVIDABLE, adj. theilbar. 
To DIVIDE, v. I. a. theilens austheilen, verthe 


ir 


"le 
re | 


DIV 


Im (— into, in) trenne 
sce ats Ge um 
rericiebenee ‘Meinung fegn, uneinig werden, zer⸗ 


DIVIDEDLY, ade. getrennt, einzeln. 
DIVIDEND, - der Dividend (die zu theilende 
30h) 5 M. die Dividende, Intereffen ; to make 
Dividenden Ser bel ‚Dividenden vertheilen. 
DIVIDER, a 1. der Sheiler ; Bertheiler ; Gin 
52 Seeammgafties 3 N. 7. eine Art 
rcompaß; 4. —, or dividers, pl Mat. T. bit 
ictel, Abgleidgirtel. 
iffagung ; Bahrfagung ; 


ene, der Bahrfager. 
DIVINATORY, adj. weiffagend. 
TDIVINE, ox. § a. 1. weiffagen, wahrfagen ; 
Ly errathen ; 3. ahnen. 
DIVINE ah ee Lag — —S 
— rtrefflüd) ; — service, 
ie ever Geifttice ; Theolog, 
— nem, & 1. bie Sötttichtet, 
— an 2 bddyfte Vortrefflichfeit. 
DIVINER, «. ber Wahrfager ; Grrather. 
DIVINERESS, «. bie —525 — 
DIVING-BELL, «. bie Sauderglode. 
DIATE eA Ge Eig, at 
el it 5 2 ol 2 
marae . 
DIVISIBLENESS, f * Die Theilbarkeit. 


PIVISIBLE, adj tl 
DIVISION, « Set 





ilidyeibe, ber 
INATION, «. bie 


eilung 3 3 Abteilung, Eins 
3.3. die sername Spal 


tangy et naj, dach keit, Berichiedenheit ; 4. 

a jer fchiebenbeit 5 
Ty. T. bas X Lunge» ‘ater rennen) ichen, 
Denis, ber Ab jung dy res MUS AT. 
tei on; & —s, pl Me lariatio⸗ 
DIVISIONAL, u ber Divifion gehöri 
DIVISIONARY, } eed ion gehoris; 
DIVISIVE, adj. theilenb, trennend. 


DIVISOR, s. Ar. T. der Divifor (Theiler im Rede 


— die Chefdeibungs 2 der hee 
3. Ag. bie Trennung; bill of —, 


BDIORCESs 1. (Ghegatten) ſcheiden; 2 
fo m 
(fein Weib) ef ofen; —E — from, 
ton) 'bmen, rauben. 

DIVORCEMENT, «. bie Cheſcheidung ; Schei⸗ 


BORGER «ker Föribende Sits Werfen. 
DIVORCIVE, adj. ehef 
DIVULGATION, «. bie austpeengung, Berbreis 


1 BivuLcE, ®. a. 1. verbreiten, ausſprengen, 
tanb tend hun 5 5 2 2 befannt madgen, offenbaren (— to, 





bel, 
— wirbelnd; 2. gedan⸗ 
ca Hrn @. im Kreiſe herumdrehen, ſchwin⸗ 


= 1. thun, machen, verrichten 3 

5 irien endigen, vollenden, voll⸗ 

hanbein, verfahren, fic) betragen ; ans 

sch om s entfpeeden; ‚gelingen ; ftehen, 

ben Ei — a picture, ein Bi 
tbe m; to — a part, 

— (over) again, wieder aden § 


2 a 
tare 
cei 
* 


moder 


ig DOCTRINAL (adv. — ty), 





Doc 


to — mischief, Unbeil ftiften 5 how Trin _t 
was machen Sie? wie inden Gie fi? I had 
much to — , id) hatte viel Bilge s what's here to 
— , was ift für ein Lärm hier? — as I— , made's 
wie id) 5 will you — as we —? wollen Sie unfer 
Gaft feyn? ther », dad ift genug, fo ift’s 
gut, e8 ift {chon gut, hinreichend, Damit bin ich, ift 
man zufrieden, u.{.10. ; this will not — , damit ift 
es gethan, das geht nicht an, das Tan, nicht 
ti I cannot — without it, id tann es nicht ents 
een ; your letter will — much with her, Ihr 
Brief wird viel bei ihr ausrichten ; that will not 
— with me, mir darf man das nicht bieten 5 
do! (pray —) thu’ e& dod)! fam. mace! — but 
come, or come, —, fommen Sie 3 — but 
come and see, fommen Sie nur und fehen Sie; 
help me, — , bilf mit, fey fo gut; I — hate him, 
ih bate i mn wwirtlid) ; — so no more ! thue das ja 
be Me (wieder) I daß dieß nicht wieder gefcehe ! 
he — well! möge ¢8 ibm wohl ergehen | to — 
well by one, Semandem Gutes thun, ihm Freund 
i ‚ermeifen ; if liberality will — , wenn es mit 
fdenten gethan ift; — (by others) as you would 
be done by, handle, wie man an dir handeln foll s 
he could — nothing with him, et fonnte ihn zu 
Nichts bewegen; to — the business, &c., vid. 
Business; to — like for like, Gleides mit Gleis 
gm vergelten; it does him credit, es macht ibm 
hej to — one a good turn, Iemanbem einen 
‚guten Dienft erweifen; — what he would, &., 
er modte anfangen was er ponte, uf. 3 to 
— into German, verbeutjcet to — away 
wege (auf die Seite) ſchaffen⸗ " pegtbumn, wegnehe 
men; to — off, abmachen / abziehen, abnehmen ; 
to — on, anmadyen, anlegen ; to — over, fibers 
ſtreichen/ überziehen, über! 3 to — up, zuſam⸗ 
menlegen, falten ; einpacten 3 to — one up, einen 
vernichten 3 via. D Done. 
DOAT, vid. Dorr. 
ne gelehrig, lenkſam. 


Doc1 BLENESS, h bie Gelehrigkeit. 

DOCILITY, 

DOCK, «. 1. das Ampfertraut (Rumer — L.); 2 

7 E. ber Stumpf; Hintere, das Krei 
hwanzleber 5 3. bie Dode, die (Beine) Sud 

Bay (in einem Eisfelde, u.f.rv.) 5 das Schiffe: 

Bafin; — dues, — duty, bas Dodengeld, die 

Dodengebühren ; — uththürens 

wärter 3 — yard, ber en 

To DOCK, ». a. 1. (ein oul 





DOCK trie ifte, das 
Bec ber | (Bauten) fpettel; to strike 
Bebtungsunfähigeit eines Schuidners 


om decane, M. B, überfüeiden (Briefe, 


A DOCKET, ». a. 
nungen, w. 
pocro 4. sing. 1. der Doctor, Gelebete 5 2 
Arzt ; — in (of) divinity, law, phytic, bet 
der Theologie, ber Rechte, der Medizin. 
DOCTORAL (ade. — ır), adj. boctormafig. 
DOCTORAT (Docroasmir), « bie 2 
würbe. 
To DOCTORATE, ». a. die Doctorwurde ertheis 
len 3 graduiren, 
DOCTORLY, adj. wie ein Gelehrter. 
DOCTORESS ( —* «. bie Doctorinn. 

u einer Lehre 
re, ber Theil 








a beiehrend; IL. = ei be 


DOC 


DOCTRINE, s. 1. die Lehre ; 2. ber Unterricht ; 3. 
die Gelehrfamteit. 

DOCUMENT, «. 1. die Anweifung, Vorſchrift, der 
Unterricht ; 2. Machtſpruch, despotiſche Befehl; 3. 
das Zeichen, der Beweis, das Document, die Ur= 
kunde, Beweisfchrift ; documents of a shipment, 
Verladungé-Documente. 

DOCUMENTAL (— rary), adj. 1. unterridtend, 
vorfdriftlid ; 2. urkundlich. . 

DODDER, «. der Dotter, die Flachsſeide, dads Filz- 
traut (Cuscuta —, L.). 

DODDERED, adj. mit Flachsſeide überwachen, 
uͤberſchlungen. 

DODECAGON, s. G. T. das 3woͤlfeck. 

DODECAHEDRON, «. G. T. das Dodekaedron. 

DODECATEMORION,)s. G. T. ber zwölfte 

DODECATEMORY, Theil eines, Zirkels; 
ei T. Raum eines der 12 Zeichen im Thier⸗ 

e. 

To DODGE, v. a. 1. herumziehen 3 2. Ranke, 
Kniffe gebrauchen, pimergeen 3 3. Plaͤtze wed 
feln ; 4. (einem) nachgeben, folgen. 

DODGER, s. der Herumzieber ; Räntefpieler. 

DOE, s. das Weibden (verfchiedener Bhiere), das 
Reb, die Hindinn 5 — rabbit, daé weiblide Kanin= 

n 3 — skins, Reh⸗ —A 

DOER, «. ber etwas thut, Thaͤter; Geſchaͤftige. 

To DOFF, v. a. 1. wegthun, wegſ 
thun, ablegen, ausziehen; 3. auffhieben, hin⸗ 
halten. 


DOG, s. 1. der Hund; 2. Hundésftern; 3. das 
n (verfchiedener Thiere); 4. der Boe, 
das Geſtell; 5. bie Häspe; 6. N. T. ber Balkha⸗ 
ten, die Zeufelötlaue; a careless — , ein nad) 
läfliger Kerl; a jolly —, ein luftiger Burſche, 
fam. fideles Haus; a satirical — , ein fatyrifcher 
beißender) Kerl; a sneaking — , ein kriechender 
elender) Kerl; I am the happiest — alive, id 
in ber Glaclidfte (das glüctinfte Menfdentind) 
unter ber Sonne 3 — of iron, die eiferne Klammer 3 
a pair of — s, ein Paar Feuerböde; — ape, ber 
männliche Affe; — fox, der Fuchs; — otter, das 
Männdyen der Otter ; to play the — in a manger, 
neidifch feyn (wie der Hund in ber Fabel) 5 to give 
(send) to the — s, wegiverfen, verpraffen 3 to go 
to the — e, Hddhft elend oder unbraudybar werben 3 
zu Grunde gehen ; vulg. in die Pilze, vor die Hunde 
eben; auf den Hund kommen; — appetite, ber 
Deiunge, Wolfshunger ; — 's bane, der Hundes 
bl; — bells, Hundichellen; — 's berry, bie 
Hundsbeere ; — berry tree, der Hartriegel, Kors 
neltirfhbaum 3 — bolt, das Hundemehl; — briar, 
bie Hagebutte ; der Bagebuttenftraud) 5; — cheap, 
vnig. fpottwohlfeil ; — collar, das Hundhalsband ; 
— days, die Hundstage ; — draw, Sp. T. die Er⸗ 
tappung eines Wilbdiebes (mit bem Hunde) auf 
der Bhat ; —’s ear, dad Efelsohr (im Bude) 3; — 
fight, der Hundefampf, das Hundegebalge ; — 
fish, ber Seehund; — fly, die Hundsfliege ; — ’s 
ass, das Hundégraé 3 — hearted, graujam, bos⸗ 

3 — hole (— house, — kennel) das Hundes 

‚ die Hundehütte, ber Hundeftall ; — latin, das 
oder Krämerlatein 3 — leach (leech), der 
Hundedoctor; — louse, bie Schaflaus; — ’s 
meat, baé Hundefutter 5 — ’s mercury, baé Hundes 
bingelfraut; — muzzle, ber Maullorb; — 's 
onion, die Feldgwiebel ; — rose, bie Hagerofe, 
wilde Rofe ; — sick, vuig. tebe krank, hundetrant, 
hundeſchlecht; — sleep, ber leife (Scheins)Schlaf ; 
— star, der Hundésftern ; — stone, T. der Wolf 
(ein ein) 5 T * 38 das Knabenkraut; 
— stoppers, . T. Rot opper 3; —’s tongue, 
die Hundszunge; — ’s tooth, der —R (ein 
Kraut) 5 der ugenzahn 3 7. der Polirzahn; — 


DOL 


trick, ber tüdifhe Streich; — trot, der Hunbs- 
trab 5 — wane, N. T. der Verklider ; Sea Exp. bie 
Gocarbe ; — watches, Sea Exp. bie zwei (zweiftüns 
digen) Wachen des Nachmittags von 4 bis 8 Uhr; 
— weary, mübe wie ein Hund, bunde= (fehr) 
müde; — ’s weed, bie Eleinen Srwiebeln, der 
Sdnittlaud ; — wood, der Kornellirihbaum. 
To DOG, v. a. auf bem Fufe nadyfolgen, hinterher 


geben 3 Sp. E. oe To Dog-draw) u. fig. mit dem 
pürhund ber Fährte nachgehen, nadyfpüren, aus⸗ 
wittern. 


DOGATE, s. die Dogenwürbe. 

DOGE, «. der Doge (ehemals von Venedig). 

DOGGED (adv. — Ly), adj. muͤrriſch, verdrießlidh, 
{auertpfifd, unfreundlid, hart, eigenfinnig; — 
ness, s. das mürrifche Wefen. 

DOGGER, «. bie Schmade (Art Heiner Holland 
{her Schiffe zum Fiſchen). . , 

DOGGEREL, s. § adj. — rhymes, Knittelverfe ; 
to speak — , kauderwaͤlſch reden. 

DOGGET, «. & v. vid. Docket. 

DOGGISH (adv. — Ly), adj. huͤndiſch, mirrifd 
beißig, zaͤnkiſch. 

DOGGREL, s. & adj. vid. DoGGEREL. 

DOGMA, «. der Lehrſatz, die Glaubenslehre. 

DOGMATIC, adj 1. dogmatiſch 

DOGMATICAL (adv. — ıy), I entfdeidend, Ich 
tend; 2 auddriiclid, gebieteriſch; — ness, (Dog- 
—* , & das gebieteriſche Weſen, der abſpre⸗ 

ende Ton. 

DOGMATIST, s. der gebieteriſche Lehrer, dreift: 
Behaupter. 

To DOGMATIZE, v. n. bogmatifiren, im entſchei⸗ 
benden Zone fprechen, belehren. 

DOGMATIZER, s. vid. Docmatist. 

DOILY, «. I. eine Art wollener Beug; 2 das Heine 
Tiſchtuch, Defferttud. 

DUING, s. das Shun; it was your — that, &c, 

m fend Urfache daß, u.f.w.3 — s, s. 1. bie 

That, Pandlung 5 Begebenheit; 2. das Kragen 

* oer ufd) ; fine — these! über die fchöne Auf 

run 


! 

DOIT, I ber Deut, ‚Heller. 

DOLCEMENTE, } adv. Mus. T. fanft, leife. 

DOLE, «. 1. die Gabe, das Almofen, Gefchent; ber 
Antheil ; 2. die Tracht Schläge 5; 3 + ber 
Schmerz, Kummer, Gram, bas Elend; — fish 
der unter bie Matrofen auszutheilende Fig; — 
meadow, bie Gemeinwieſe. 

To DOLE, v. a. to — out, austheilen, fpendens 
fchenten. 

DOLEFUL (adv. — ty), adj. kummervoll, trav 
tig, ſchmerzlich, klaͤglich; — ness, s. ber Kummer, 
Gram, die Traurigteit, das Gejammer. 

DOLESOMENESS, «. vid. DoLeruL, DoLerut- 
NESS. 

DOLL, «. die Puppe. 

DOLLAR, s. der N anifche) Thaler. 

DOLLY, «. abbr. (für Dorothy) Dorden. 

DOLOMITE, «. ber elaſtiſche Marmor. 

DOLORIFEROUS (— ric), adj. Schmerzen ver⸗ 


DOLOHOUS (adv. — LY), adj. | merghaft 
ſchmerzlich; — ness, . die Schmerz en bes 

DOLOUR (Doxor), s. der Schmerz, Sram, Jam 

DOLPHIN, s. ber Delphin, Tammler, das Meee 

on s. ber Tblpel, Schoͤps. 

To DOLT, v. n. ſich thöricht benehmen. 


DOLTISH, adj. tolpifd, plump, bumm ; — ness 
s. das tölpifdye Wefen, die Plumpbheit. 





DOM 


DOMAIN, s. 1. bad Gebiet, die Herrfchaft ; 2. Doe 
abne, das t, Kammergut, Gut. 
DOME, s. 1. der Dom, bie Kuppel; 2. das Ges DO! 


DOMESDAY, «. vid. Doomspar. 
DOMESTIC, L adj. 1. häuslich ; einbeimifd ; 2 
hm 5 in compos. — animal, das Hausthier ; — 
* bie Hauscapelle ; — comforts, hausliches 
— consumption, der Privatgebraud) ; — 
leans, Sandesanteiten ; — manufactures, Kandeds 
3 — occurrences, bie häuslichen Bege- 
—— innerlichen (oder Landes-) Vorfälle ; 
ber Hausfriede ; — trade, ber inländie 
Kir Han ‘Sandel, Binnen-Hanbel ; — tutor, ein Haus= 
kun; Ri ¶ ber Hausgenof, Bediente ; die Dies 
uöwefen. 
DONESTICHL, vid. Domestic. 





R bat Domicil. 
DOMICILED, 
DOMICILIATED, 
DOMICILIARY, adj. hduslid) ; — visitation, bie 


Hooktertıare, (To Dowicizz,) « a. einheis 


TNA, 
th DOMINAT! 


padi woßntaft. 


A % Dersens vorbere+ 


ren (8. . Be geriet. Zn 
WHINATIVE, adj. herriſch⸗ Gebieteeifh, te ler 


DOMINATOR, «. ber Herrſchet ; Astro. T. bas 


3 DOMINEER, 0. = iden, tyrannifiren 5 
km ‚fpielen ; fi ar unterwots 


Ati IG, adj. herriſch, gebieterifch, übers 


Bulikicar, I. adj. fonntaglid) ; — letter, ber 
ftab 5 II. «. ber Sonntag. 

DOMINICAN, «. ber Dominikaner. " 

DOMINION, «. 1. —* Beretäaft, Gewalt, unum⸗ 

fdcantte Macıt, dag Ueber, 4 2 Gebiet. 

DOMINO, «. 1. der Domino, das Dastenbatticd; 
ber Domberten ; weibliche Trauertleid 5 

2 das Dominofpiel 5 to play at dominoes, Domino 


DON, « «(im Spanien ein Ehrentitel), Don, Here, 


Tr DON... + ante 
RR * a ‘Eig Bermadtnié an 


ea ie tung 3 bas Gbren 
ts 2 eis LT. di ie ee 
inane fide Die 


4 
te ng me me tm a nS 
er Bern when all is —, am Gnbe, 
iniekt, wenn es um und um fommt; when will 
You have — eating? wann werben Gie abgegeffen 

—E haben ? tobe —, thunlid ; gu thuns 
Sine thant? tun forgo is to be —? 

u there is no good to be — , man 
ies aus nj to be — 





Sen al ac fe a Hes age ng 


DOR 
in —, ble Kirche if aus s have —! 


ringen IL: IL int. Sehens nie 


Befdentte 5 * Beliehene. 
DONJON, vid. Duxozon, 
DONKEY, fet Befhentgeber, Eihenter 
“ ntgeder, 
DONSHIP, 23 ver specvenftan, Rang eines franis 


{den 
BONZEL 1 bee Ethie, Thanichte, Gaute 

, ni uni jaulenger. 
DOOLE, «. vid Dove. Seren 
To DOOM, ». a. verurtheilen, verdammen, beftims 
men. 


Be 












DOOM, « 1, dab Urthet bi *Berbammung, ber 
. es ns ae —— ta 
ingfte Tag ome i bak robe tie 
— (verfertigt unter Wilhelm dem 





— DOOMAGE, +. bie Geldbuße. 

n verhängnißvoll, verberblich. 
DOOR, «. 1. bie Thür; 2 col das Haus; to lay 
‘at one's —, einem zur Saft legens the fault lies 











at his—, es ift feine Schuld; at death's —, 
* an ben Pforten bes Todes; next —, neben (nahe) 
an; out of doors, aus bem ates within doors, 
im Haufe, ibs Sau; in us; without 
heat braußen, vor 


Shit bn ul ber Gaffes — 
hürriegel; — case, dad Spa irgeftell, 
— — — post, bie a 
bie Sungerplattes — handle, ber Ihürgriff 5; — 
Keeper, der Thirhitter, — 
Thorwadhter s — nail, + ber Ragel ober die ‘plates 
unter einem m tet fer; — plate, die Ramends 
platte (an der Hausthlire) ; — pull, ber @lodens 
iebers — (— stead), u oes Thuͤr · 
idyrvelle 5 — er der Thürgar 
DOQUET, «. L. T. ber. faite Befehl, Gewalt» 


ion s. bie Hummel, Wespe; der Schröter (Kaͤ⸗ 
DORADE, DORADO, De der Golbfifh, St. Pes 


a Sonnenfid. 
DORCAS, s. (Beruernahme) 
DORIAN, } adj. dorifh + — enden, die doriſche 
Donic, Sautenordm nung ; — music, eine Art 
ecnftgaltee ‘Mufit (der alten Grieden). 
DORIS} bie borifthe Redensart. 
DORMANCY, «. bie Rul 
DORMANT, I. adj. 1. lafend s 2. liegend; 3 7. 
Tebnend, ſchief/ nicht fentredts 4 verborgen, fchlums 
mernd; 5. ungebraudt, unbenugt; M. E-s. to lie 
—, ungebraut (fie ob ober tobt) liegen, fid) nicht 
verzinfen; vor eh nib yt erfcheinen, au! — 
— partner, der ftille Compagnon; oat ee 
bie Gommanbites IL «, der Hauptbalten, Tray, 
n. 
DORMAR, Doawen, or Donwzn-winvow, . dad 


Da 
jt DORMITIVE, 4. Med, T. dad — Sdlafwittel. 
DORMITORY, « 1. bat Schlafzimmer, ©-ges 
mad der S-faals die S-anftaltz 2 der Gottess 


DORMOUSE, & bie Hafelmaus, Felbeage, das 
Murmelt! 
DORN, a. bee Rode (Seefifh)  — hound, der 


DORO’ hr. ‘, Dorothea (Frauenname). 
DORP, «. das Dorf. u 

DORR, « wa Don. 

DORSAL, adj. ben Rüden betreffend. 
DORSE, «. + ber Traghimmel. 





DOR 


DORSEL, s. der Drageforb, bas Neff, der Doppel- 
oder Querſack. 

DORSIFEROUS, ) adj. auf dem Rüden tras 

DORSIPAROUS, gend. 

DORTRECHT, (Dont,) s. die Stadt Dortredt. 

DORY, s. vid. Dorape, &c. 

DOSE, s. 1. die Doſis; Portions 2 der Theil, 

To DOSE, v. a. (bie gehörige Doſis) vorſchreiben, 
verfchreiben, beibringen. 

DOSSER, s. vid. Dorser. 

DOSSIL, -. S. T. bie GCompreffe, das Baͤuſch⸗ 


den. 

DOT, s. der Puntt, die Marke, der Rieck), Fleck. 
To DOT, v. I. a. mit Punkten seinen, oder bes 
zeihnen; M. E. pun ivren; II. n. Punkte mas 


cen. 

DOTAGE, s. 1. der Berluft (oder bie Schwäche) 
bes Verftandes, die zweite Kindheit ; das Kins 
difhwerben, Fafeln, der Aberwie; 2 die über- 
triebene Zärtlichkeit, Affenliebe, BWernarrtheit, 


elei. 
DOTAL, adj. zum Heirathsgut gehörig; — gift, 
die Ausfteuer. 
DOTARD, s. der alte Ged, verliebte Narr; — ly, 
adj. geckenhaft; verftandlos. 
DOTATION, s. bas Ausftevern, die Ausftattung. 
To DOTE, v. n. 1. findifd feon oder werben, 
fafeln ; 2. verfallen, verwelfen; to — upon, 
vernarrt ſeyn; heftig lieben. 
DOTER, s. vid. DoTARD. 
DOTINGLY, adv. 1. fafelnd, kindiſch; 2 beftig 
verliebt. 
DOTTARE, s. ber Iwergbaum. 
DOTTED, adj. gefleckt, geiprentelt, punttirt. 
DOTTERELL, s. der Mornell (ein Kibig). 
DOTTING-WHEEL, «. T. das Punttirrddden. 
DOUBLE, I. adj. § adv. 1. boppelt, gedoppelt, 
zwiefach; 2. paarweife 5 3. Ag. gweideutig, falfdy, 
groeigiingigy betruͤglich, aeg; 4. Mus. T. cone 
tra, 3. B. — C, das contra © (in ber Ziefe) 3 to 
fold — , umflappen, einfchlagen 5 in compos. — 
actioned harp, die Pedalbarte 5; — barrel, ber 
Doppellauf ; — barrelled, mit zwei Läufen; a — 
barrelled gun, eine Doppelflinte ; — bass, die Gons 
trebaßgeige ; — biting te edged), zweiſchneidig; — 
chin, die Unterfeble, das Doppel inn, der Kader, bie 
Wampe, Wamme — dealer, der falfcye Menſch, 
Raͤnkemacher, Betrüger 5 — dealing, der Betrug, 
die Arglift; — dyed, zwei Mal gefärbt; — en- 
tendre, der Doppelfinn, die Sweideutigkeit ; — 
entry, M. E. bie doppelte Buchhaltung; — eyed, 
popped g, trügerifch 3 — faced, mit zwei 
fihtern, falſch; — flowers, gefüllte Blumen; — 
gilt, zwei Mal vergoldet; — handed, zweihaͤndig; 
mit zwei Weifern ; Ag. zweibeutig 3 — headed 
paddle, ein boppelgriffiges Ruder 5 — letters, 
Typ. T. die Ligaturen; — hearted (— minded, 
— mouthed), falfd, argliftig; to — lock, v. m. 
boppelt verfchließen (wenn man den ot el zwei 
Mal umbdreht); — meaning, doppelfinnig; — 
movement harp, vid. — actioned harp ; — pica, 
Typ. T. die Sert{drift ; — plea, L. T. die Dop⸗ 
velsRedtéeinwendung 3 — quarrel, L. T. bie 
Klage beim Erzbiſchof wegen verfagter kirchlicher 
Geridtsbarteit ; — reel, doppelte Weife; — row, 
eine Allee; — tongued, boppelzüngig, falfd. 
To DOUBLE, v. I. a. 1. boppeln, erboppeln 4 2. 
boppelt zufammenlegen, umlegen 3 3. wiederholen 5 
4 mfabren, umjegeln 3 to— a cape, ein Gap 
umſchiffen 3 to — the fist, die Kauft ballen 5 to — 
one’s legs, die Beine einziehen 3 to — down the 
leaf (corner), dab Blatt (wo man im Lefen ftehen 
blieben iff), einfdlagen, ein Ohr maden ; to — 
reins, on den) Sprünge madyen um den 





























DOW 


Meiter abzumerfen 5 to — upon a fleet, eine Flotte 
zwifchen zwei Feuer bringen ; II. =. 1. ſich verdops 
pein; 2. fi) winden; S. 7. Kreuzfprünge mas 
den; 3. betrüglid, handeln, Rante machen. 

O 


DOUBLE, «. 1. daé Gedoppelte, Duplum 5 2 bie 


Gopie, Abſchrift 3 3. Typ. T. der Doppelfag; 4 
mod. die {predjende Achnlichkeit (3.8. it is her—, 
es ift ihr wahres Chenbild) ; 5. der Rank, Kniff; 
6. Kreuzfprung. ; 

DOUBLENESS, s. 1. das Doppelte; 2 Ag. bie 
Bweideutigheit, Falſchheit, Argliſt. 

DOUBLER, «. der Verdoppelt, u.f.w. 

DOUBLET, «. 1. das Wamms; 2 das Paar; 3. 
Doppelftid, die Doublette (aud) ein von zwei 
Stidden Krvftall mit dazwiſchen gelegter Folie 
gemadhter Ebelftein). 

DOUBLING, s. das Verdoppeln; Umfegeln ; ber 
Kreusfprung 3 — blow on blow, Schlag auf 
Schlag verfegend; N. T-s. — of a sail, die Bers 
boppelung eines Segels ; — of the bits, das Kifs 
fen an ber Beting ; — nails, Hauptfpieter. 

DOUBLOON, s. die Dublone (fpanifde und pors 
tugiefifche Dünge von zwei Piftolen). 

DOUBLY, adv. doppelt, zwiefad). 

To DOUBT, v. x. ha 1. zweifeln, bezweifeln; zoͤ⸗ 
gern, Bedenken tragen ; 2. beforgen, argwoͤhnen, 
miftrauen; to — a (or of a) thing, an etwas 
zweifeln. ; 
DOUBT, s. 1. ber Zweifel; 2 das Bedentens die 
Bedenklichkeit; Unentichloffenheit, Ungewißheit; 
3. Schwierigkeit ; 4. Beſorgniß; Furcht. 
DOUBTABLE, adj. bezweifelbar. 

DOUBTER, «. der Zweifler. 

DOUBTFUL (adv. — Ly), adj. 1. zweifelhaft, uns 
gewiß; 2. bedenklich; beforglid); unentichloffen ; 
3. argmöhnifch 5 4. zweibeutig; — ness, s. 1. die 
Ungewip pelt, edentlidfeit ; 2. Zweideutigkeit. 

DOUBTINGLY, adv. mit Zweifel, ungewi 

DOUBTLESS, I. adj. frei von Zweifel; II.(—Iy), 
adv. obne Zweifel, gewiß. 

DOUCINE, s. Arch. T. die Rinnteifte. 

To DOUCK, v. § DOUCKER, s. vid. To Duct, 
& Ducker. 

DOUGH, s. ‘der Teig 3 — baked, teigig, nik 
durchgebadten ; — kneaded, weidy, breiweid. 

DOUGHTILY, adv. brav, wader. 

DOUGHTINESS, s. die Mannhaftigkeit, Beherzte 


beit. 

DOUGHTY, adj. brav, wader, mannbaft, beberzt 
vortrefflich. 

DOUGHY, adj. teigig. 


8 
Ges | DOUSABLE, s. Duleibella (Feauenname). 


To DOUSE, ». J. a. 1. ing Waffer ftürzen; 2%. 
T. ein Segel laufen laflen; II. =. ins Barker fü 


n. 

To DOUT, v. a. austhun, auslöfchen. 

DOUTER, s. der Lidtddmpfer. 

DOVE, s die Taube; — color, bie La 
farbe, das Lachtaubengrau ; — cot, ber 


lag 5; — house, das Saubenhaués 5 — 's foot, ve 


torchfchnabel (Geranium — L.) 3 T-s. — tail, # 
— tail’s joint, der Schmalben 3 — 
ſchwalbenſchwanzartig (keilfoͤrmig befeſtigth; — 
tailing, die (Schwalbenſchwanz⸗) Verkaͤmmung 
DOVELIKE, adj. fanft, zärtlich. 
DOVESHIP, s. der Saubenfinn, bie Gebulb. 
DOWABLE, adj. eines Leibgedinges fähig. 
DOWAGER, «. die Wittwe mit einem Leibgedtngts 
nme von Stande 5; queen — , die verwittweis 
niginn. 
DOWCETS, s. pl Sp. E. die Geilen, Hoden eines 


Hirſches. 
DOWDY, I. « bie dicke ige, gemeine) 
Frauentperion, —E ag ae, plump. 


on 


DOW 


} 1. bie Ausflattung, Mitgift, der} eine Art 


Brautidas, das 
Bitthum; vie MRorgenga 


adj. auégeftattet, begabt. 
sa unauédgeftattet, arm. 
eine rt ftarfer grober Leinwand. 
ber Flaum, die Flaumfedern, Dunen, 
aar, Mildbaar; dead —, Raufs 
— , Neftdunen; — bed, das Bett] D 
bern SGdwanenbett; — feather, 
2. (pl. the —s) bie über dem D 
* Sandbant, Düne ; ber Gand 
tbene —*ã einem Hügel; ups 
Schickſale, Widerwärtigkeiten 5 Ber 


» & prep. nieder, herab, hinab, bins 
ter, nieder, nieberwärts, abwärts, 
ten; 2 int. hinab ! nieder I zu Boden ! 
ergeichlagen; — fall, der Ginfturz, 
allen, verfallen ; — gyved, herabhäns 
tig; — haul, N. T. der Miederholer 
$c hearted, nieber A traus 
‚ abhängig, abſchuͤſſi b; — 
vergefchlagene suc — "ee ed, nies 
traurig; — lying, das Kindbett; 
pend, reiben ; die Ruhezeit, er 
ightly), 1. gerade nieder, fentre 
reblidh ; saree beraus ; frei; offens 
banbgceiftid) 3 3. ganz, gänzlich, öl- 
caus) nichts Anderes als . 
adiction, ein ofenbarer Widerfprud; ; 
J Dottiges uwetter; — right 
rgerlidy, verftimmt ; — rightness, 
enheit ; — sitting, das Sigen, 
5 — stairs, die Trep oe Rely 
teepy, abfdiffig, {dro it; — 
abwärts ; — trod (— trodden), nies 
überwältigt; — weed, das Ruhr: 
d—, auf und ab; upside — , das 
terft ; — with him! nieder, zu Boden 
2 wind is — , ber Wind hat fid ges 
-, fg. Aufnahme finden ; to lie — 
en; money —, gegen bares Geld; 
it bezahlen ; to set (put) — , nieders 
set one — in one’s mind for ..., 
en für ...3 — in the mouth, vulg. 
befcheu ; worn — with fatigue, tobt= 


1. fid) niederwärts bewe⸗ 
ig “ae ch neigend ; 3. niedergefchla= 

(Downwards), adv. nieder= 
3 in ununterbrodyener Abkunft ober 


. 1. von ober wie $laumfebern ; wol= 
ich, 1 fanft. 
id. DoweER. 


* der Streich ins Geſicht, Klapps, 


vulg. Maulſchellen geben. 
‚8 ber Lobſpruch. 


Se n. ſchlaͤfrig, ſchlaftrunken ſeyn, 
to — away one’s life, fein Leben vers 
. a, einfdlafern ; dumm maden, bes 


—* Schlaͤfchen. 

16 Du 

s. die Schlaͤfrigkeit. 

ne Schläfrigkeit, Trdgheit, Schwer: 


18 laftrunten, träge. 
Me Gare (im verädtli or Sinne); 
sige Weib, ug. bie 


irathsgut; 
3 2, Gabe, 


DRA 
aues Tu > 4 — T. Behaͤlt⸗ 
ae — yum It bes lzes, den 


a ly⸗Kothen; jr pr , —— as 
raun, graus oder fchmugfarben (in den verſchie⸗ 
denen Srbatticung en). 
To DRAB, v. n. mit Kuren verfehren. 
To DRABBLE, e. a. befhmugen 
DRABBLER (DRABBLET), s. N. T da8 Beifegel, 
matt gel, Stagfegel. 

HM or DRACHMA, s. 1. das Dradyma 
(alte Münze); 2. vid. Drax. 
DRACO, s. vid. Dracon. 
DRACUNCULUS, ie der Babenwurm, Haut 
wurm 3 bie Doͤrrm 
DRAFF, s. bad Split, bie Saude; der Aués 


DRAFFISH, adj. werthlos. 
DRAFFY, adj. bit, {hmugig 3 legt, untauglich. 
DRAFT, s. 1. von Draught; 2. M. BE. die Zratte, 
Abgabe ; 3. ber Entwurf ; — oxen, die Zugochſen. 
To DRAFT, e. a. 1. {dri tig abfaffen ; 2 entwers 
—— 
0 ..gn. pen, zerren, ziehen, 
äleifen 3 2. (Kuftern). fangen; 3. Typ. T. Haare 
8 den Ballen zauſen; to — along (— on), forts 
jaleppens binfchleppen. 
G, s. 1. die breiedige Egge; 2. der Haken; 
3. Karren, Wagen; 4 bas Floß; — of a fox, 
Sp. E. die Standarte en Jitſes; —, r— 
net, bad Sdleppnes, Sugnet 3 — chain, bie 
Semmtette 5 — man, an Gleppneghiider s — — 
lough, ber Schlepppflug; — rope, N. T 
& lepptau ; — alt daé Stopfegel, der Seribene 
ter; — staff, bie Stuͤtze, Stitgatel, der Schlepps 
ftod (an einem [Fradt=]Wa 
To DRAGGLE, v. a. & n. mn leppen 3 ictetfen 5 
durch Saleppen befdymugen 5 — tail, das ſchmu⸗ 
gige Weib, vulg. der Schmusigel, die Sdlumpe. 
DRAGOMAN, «. der Dragoman, Dolmet{der. 
DRAGON, «. ber Drache 5 (befgleichen ein Sterns 
bild); Ag. ber bbe Menfd; — 's blood, das 
Dradenblut (Harz) 4 — fly, bie Stedfliege 3 
—"shead, ber Dra nfopf (Dracocephalum — L.) 5 
— like, wüthend wie ein Drache; — tree, ber 
Dra baum, — wort (or —), bie Deadenwourys 
das Nattertraut (Dracontium — L.)3 gum — 
vid. TRAGACANTH. ; ; 
DRAGONET, s. 1. der Eleine Dradye ; 2. Spinnen 


Dion ISH, adj. 1. bradyenförmig; 2 wis 


thend. 

DRAGOON, s. der Dragoner 

To DRAGOON, v. a. plagen, peinigen (mit Solbas 
ten, Dragonern). 

DRAGOONADE, s. die Dragonabe. 

To DRAIN, ». I. a. 1. abgraben, ableiten ; 2. trod 
nen, auétrodnen 3 3. fig. verzehren; to — one's 
urse, einem den Beutel fegen; to — up, aus⸗ 
eren, auétrinfen 3 11. n. abfließen. 

DRAIN, s. der Abzug, Ableitungégraben, Kanal. 

DRAINABLE, adj. abzuleiten ; auégutrocnen. 

DRAINER, «. der Ableiter, Grabengieber. 

DRAINAGE, s . die Austeidung. 

DRAKE, : 1. ber Enteric ; 2. die Stedhfliege 3 3. 
eine Art Heiner Kanonen. 

DRAM, «. 1. das Drachma, Quentden; 2 ber 
Salud Schnapps; — drinker, Branntweintrins 


To DRAM, ». a. vulg. fénap fen. 
DRAMA, «. bas Drama, Sdaufpiel. 
DRAMATICAL (— tc ; adv. — Ly), adj. dramas 


DEAMATIS PERSON &, «. (loteiniis)) We yore 


dlumpe 3 3.| delnden Perfonen in einem Drama. 


DRA 


DRAMATIST, s. der Schaufpielbichter. 

To DRAMATIZE, v. a. dramatificen, für bie 
Bühne bearbeiten. 

DRANK, s. der fold, hwinbefhafer. 

DRAPER, s. der Tuchhaͤndler; linen — , ber 
Leinwandbhanbdler. 

DRAPERY, s. 1. dad Sudmadhen, Sudmadere 
handwerk; die Duchfabrifs ber Tuchhandel; 2 
das Tuch, wollene Beug; 3. T. die Gewänber 
(Bekleidung einer Figur). 

DRASTIC, adj. Med. T. wirtfam, träftig. 
DRAUGH, «. vid. Daarr. 

DRAUGHT, «. 1. das Ziehen; 2. der Suge Bugs 
wind; 3 Schlud, Grunt; 4. Auszug; Abgang, 
Abzug ; 5. das heimliche Gemach, die Cloake; 6. 
Zeichnung, Abbildung, Skizze, der Rif, Entwurf ; 
7. Bogenihuß ; 8. Mil T. die Aushebung, Auss 
wahl von Solbatens 9. M. E. der Wedel, die 
Zratte, Abgabe, vid. Drart; 10. N. T. die 
Ahming (der Waflerzug eines Schiffes, die Tiefe 
die es gebt); a ship of small — , ein flach) laufen 
bes Shi 3 — of soldiers, das Detafdement ; der 
Aushub; at a — , auf einen Schlud, auf ein 
Mal; to have a quick —, guten Abgang haben ; 
draughts, pl. bad Brett{piel, Damenſpielz — 
board, das Damenbrett, Brettſpiel; — horse, bas 
Zugpferd 53 — house, bad heimliche Gemad, die 
Gloafe; — ’s man, ber Zeichner, Beichenmeifter ; 
Entwerfer, Goncipient, Schreiber; — oxen, bie 
Zugochſen; — porter, Bier (zum Bapfen) vom 


Faſſe. 

7° op A UGHT, v. a. herausziehen, abfondern, 

en. 

To DRAW, v. ir. a. & nm. 1. ziehen, zerren, ſchlep⸗ 
pen; 2. dehnen, ftrecten, fpannen, verlängern 3 3. 
anziehen, an fic) ziehen ; anloden, entloden 5 abs 
laften abziehen ; 4. aufziehen; zuziehen z 5. ſich 

uruͤckziehen; fid) zufammenzieben 3 6. fddpfen ; 
augen 3 zapfen 3 7. herleiten, Dernehmen, nehmen 3 
ewinnen; loofen; 8. ausnehmen, ausweiden; 
erauépreffen ; 9. abbringen, überreden; 10. ab⸗ 
reißen, zeichnen, fchildern, malen, abbilden; ent⸗ 
werfen, auflegen; 11. N. 7. vollftehen (von Se⸗ 
gein) 3 to — bit, abzäumen 5 to — blood, jur Aber 
fen; Ag. to — blood of one, einen ſchroͤpfen, 
zapfen, bid aufs Blut fdrauben; to — a bow, 
einen Bogen fpannen; to — a fowl, einen Vogel 
auéweiden ; to — (breath), Athem holen; so — 

the pen, bie Feber führen 3 to — a sheet, Typ. T. 
einen Bogen abziehen; to — near, nähern 5; fid 
nähern, näher kommen, ſich nahen 3 to — near to 
an end, to— to a close, zu Ende gehen, fid) bem 
Ende nähern 53 to — nigh, anruͤcken, fidy nähern 5 
to — to a head, fid) gufammengieben, Eiter ziehen; 
to — one dry, fg. einen erſchoͤpfen; to — per 
appoint, M. E. per Saldo traffiren, vid. AProint ; 
good actors — full houses, gute Schaufpieler füls 
len da8 Haus; to — a subject into method, eine 
Gade in Ordnung bringen 5 to — comparisons, 
Vergleiche machen ; to — again, wieder ziehen, sus 
—5 — to — along, fortſchleppen 3 to — away, 
wegziehen, wegnehmen, mitnehmen; ableiten; 
entwenden, entführen 5; to — asunder, von einans 
ber ziehen, trennen, zerreißen; to — back, fid 
urüdziehen, weichen 3 to — forth, bervorziehen, 

nfchleppen, ausheben 3 to — from, herausbolen 5 
entloden 3 to — in, einziehen 5 berbeizieben ; ans 
loden; to— in a bill, M. E. einen Wechſel einld- 
fen, einziehen 5 to — off, abziehen ; abführen 5 fich 
zurüdzieben 5 to — on, veranlaflen, bervorbrins 

n3 anloden ; fidy nahen; zuziehen 3 to — out, 

Berauszieben, ausziehen, abfondern 3 herauslocen ; 

eher verlängern; ausihmieden (Gifen, 

u.f.m. A — out a party, Truppen betafdiren 5 


DRE 


to — over, Abersteben 5 herüberloden, verleiten) 
to — up, beraufzieben, aufziehen; (in a line of 
battle) in Schladhtordnung ftellen, aufmarfchiren 
ony anriden; auffegen, entwerfen (cine 
Schrift) ; to — up the mouth, ein fchiefes Maul 
machen; to — up (to ...), vorfabren; to — (a 
bill) upon one, Af. E. auf Jemand ziehen, entneh⸗ 
men, abgeben, traffiren, (einen Wedfel oder eine 
Handſchrift auf Jemand ausftellen) 3 to — upon 
a Sea Exp. fic) einem Schiffe nähern, es bald 
einholen. 


DRAW, s. 1. das Ziehen, der Zug ; 2 das Loos 3 — 


back, 1. der Nadıtheil, Abbrud; 2. die Zuräds 
abe, der Rüdzoll, das Nadhlafigeld ; die Ausfubrs 
Prämie der Mabatt (bet prompter Zahlung), 

igconto; Zuruͤcklauf; Rud (einer Kanone); — 
beam, die Kreujwinde, Winde, der Haspel; — 
boy, der Ziehburiche, Deehyunge (bei ben Webern) ; 
(in den Bergwerken) ein Junge, der ben ſogenann⸗ 
ten Hund fdleppt ; — boys, gemufterte wollene 
und baummollene Zeuge ; — bridge, die Zugbrüde; 
— cansir, der Renommift, Cifenfreffer z — gear, 
das Zuggeſchirr; — latch, die Kettel, Ziehklinke; 
— net, bas Zugnetz; — plate, T. daé Zieheiſen; 
— well, ber Ziehbrunnen. 

DRAWEE, s. M. E. ber auf den ein Wedfel ants 
geftellt ift, Bezogene, Sraffat. 

DRAWER, s. 1. der, bie, das Biehende ; ber die 

v3 2 M. E. ber Auefteler eines Wedfelé, 
Bes)Zicher, Traflent ; 3. Schöpfende ; 4. Zapfen, 
Kellner, Kifer; 5. Zeichner; 6 Schublaften, 
Auszug, die Schublade; — of a bird-cage, der 
Zrog im Vogelbauer ; gold — , der Golddrabts 
gieber 3 tooth — , der Zahnarzt 5 — s, or a pai 
of — s, pl. bie Unterbeinkleider, Nacht N 
Strümpfe ; — s, or chest of — s, die Auszuglade, 
Commobe. 

DRAWING, s 1. baé Ziehen, u.f.w. 3 2. bie Zeich⸗ 
nung, der Rif, bag Gemälde ; — amiss, Sp. E deb 
Spurverlieren ; — on the slot, Sp. E. bas Spurs 
verfolgen und Aufjagen bes Wildes durch punk 
— of a ship, dad Schiffziehen (auf dem Lande); 
M. E-s. — of a bill, die Ausftellung eines Wed 
felé; — and re-drawing, die Wedfelreiteret 3 — 
of samples, baé Probennehmen 3 art of —, de 
Zeichenkunſt; — board, das Reipbrett ; — chalk, 
bie Zeichenkreide; — frame, 7. die Strede; — 
hound, der Leithund; — knife, baé Bugmeffer (der 
Huffdmiede) ; — master, der Zeichenmeifter 5 — 
paper, daé Seidjenpapier 3 — pen, die Reiffeders 
— room, 1. das Nebenzimmer ; Vorgzimmer ; Ge 
—— —— Berfammlungszimmer 3 2 Me 
Geſellſchaft (bei Hofe, u.f.w.), der — die 
Gala; das Lever ; — point, der Stiftaugdr 

ber Uhrmadyer) 5; — shave, das Bugmeffer ( 
üfer) ; — table, der Brieftiſch. 

To DRAWL, v. a. & xn. {dleppen, bebnen ; to 
out the time, die Zeit vertändeln, töbten. 

DRAWL, s. ba Dehnen (im Spreden). 

DRAWN, part. (von To Draw) & adj. 1. ; 
2 bloß, mit bloßem Degen ; 3. gleidy, u 
den; — battle, die unentfchiedene Schlacht ; a— 
fox, ein gglagter Buche ; — game, bas nidt ea 
fhiebene Spiel; — sword, der bloße Degens — 

- up, abgefaßt, u.f.w., vid. To Draw; — upon, 


E. bezogen. 

DRAY, s. or — cart, ein niebriger Karren, cist 

Art (zweirädriger) Rollmagen, die Biertarres 

gar e i horee, bet Karren aul; — man, der 
töter ; — plough, der za 

of squirrels, Sp. MT. ein Sa ER 


den. 
DRAZEL, s. das niedrige, ſchmutige Menſch 
DREAD, I. « 1. der Schreden, die Furdt; 2 


DRE 


IT. adj. ſchreclich, furchtbar 3 erbaben, 


pvercign, grobmichtigftes Mlonardy 


L 

L, s. der Fürchtende, Scheue. 

IL (ede Oa adj. 1. ſchrecklich, furcht⸗ 

würdig; heilig, hehr; — ness, s bie 
beit, Furchtbarkeit. 

S88, adj. furdtloé, unerfdroden; — 
Furdtlofigteit, Unerſchrockenheit. 

» 1. der Traum; 2 fg. die Ir 

f, ean. Sa. 1. trdumen (— of, von) 5 
fantafiren ; to — away, vertrdumen; 
sam, einen Sraum haben. 

R, s. 1. der Träumer; 2 Fantaft; 


SS, ody. obne Träume, traumloß, 

ed. traumerifd, im Traum. 

traurig, dde. 

SS, s. 1. die Furdtbarkeit 3 2 Furcht 5 
ımer, bie Schwermuth. 

(adv. — ıLy), adj. 1. furditbar, (dreds 


urig, obe. 
a 1. bad Schleppneg, Aufterneg; 2 das 
iE, ec. a. 1. mit bem Sdleppnege fan= 


dus 


a} adj. befig, did, truͤbe. 


pl. 1. die Hefen, ber Bodenſatz; 2. 
nrath, Ausmwurf, das Spülidht 5 3. der 
— of wine, die Zrefter, Lauer. 

‚wid. To DRAIN. 

H, e. a. 1. ſchwemmen, baben ; wäflern, 

„tränten, tauchen, eintauchen 3 2 (bem 
i einzwingen; 3. überfättigen, un= 


a. cont. 1. der Bug, Schluck; Tran, 


3 2. Arzenei (für das Vieh). 
Re 1. der wäflert, träntt, u.f.w. 3 2. 
keinzwin 


[, a. (bie Eat) Dresden 3 — china (— 
er Porzellan. 
wa. & n. 1. leiden, bekleiden, anklei⸗ 
ens 2 puten, fhmüden, außzieren; 3. 
nden 5 4. Zeuge, u ſ.w. guridten, gube- 
‘cht machen ; abridjten; 5. Mil. T. rich⸗ 
yeifen anrichten, zubereiten, kochen 5 to 
ein Kind windeln 5; to — clothes, Klei⸗ 
fern; to — a head, einer Dame ben 
uffegen, zurecht machen; to — a horse, 
jureiten ; ftriegeln; to — a fish, einen 
‘hmen, zurecht machen; to — a wound, 
e verbinden ; to — flax, Flachs hecheln ; 
chases, Typ. T. baé Format über bie 
n (überfchlagen); to — leather, Leder 
wrben 3 to — much, viel auf (foftbare) 
wenden 5 to — the ground, den Boden 
düngen 3 to — the vine, den Weinſtock 
3 to— sorrow in smiles, unter Thraͤ⸗ 


1. die Kleidung, der Anzug; 2 Pus, 
die Pugtunft, Kunft einen Anzug zu 
inft fich zu Heiden; — bag, ber Haar⸗ 
coat, daé Staatétleid ; der Leibrod ; — 
Mout 3 — shoes, Puge oder Ball{dyube ; 
er Staatsbegen. 

i‘ 1. der ankleidet, pugt, u.ſ.w. 3 2. 


DRT 


ber Anridttifd ; — of meat, der Rod, die Ks 

nj — of a vine, ber Winger 3 — of wool, ber 
Sollbereiter ; — board, ber Anridttifdh, Kuͤchen⸗ 
tifa 3 Credenztiſch; bas Gefime. 

DRESSING, «. 1. das Antleiden, Pugen ; 2. Bus 
richten 5 Kochen; 3. S. T. der Verband, Umſchlag; 
4 bie Appretur 5 the — of a ship, das Auszieren 
eine 


ußtifch. 

DRESSY, adj. gepußt 53 dem Pug ergeben. 

To DRIB, v. a. abtüpfen, (vorn) abfchneiden, bes 
fhneiden, abfneipen. 

To DRIBBLE, v. x. § a. 1. tröpfeln; 2. geifern, 
begeifern. 

DRIBBLE, «. der Geifer, vid. Driver. 

DRIBBLER, s. der Geiferer, bas Geifermaul. 

DRIBBLET, s. die Kleinigteit, das Heine Bruch⸗ 


DRIER, s. daé austrodnenbde Mittel 
DRIFT, s. 1. ber Zrieb, Zug, bas Ungeftüm 5 2. al⸗ 
les was vom Winde oder Hafler getrie n oder zus 
ammengetrieben wird, das Geftöber, ber Sturm, 
egenguß, das Hagelwetter; 3. die Menge; 4. 
der Antrieb, bie bficht, das Biel; 5. Min. T. die 
Stree (der Gang) im Bergbau ; — of the 
forest, bie Aufficht über den Wiehtrieb und den 
Wildftand; I know the — of your discourse, id) 
merke wo Sie hin (was Sie damit fagen) wollen 3 
the main —, Die eauptabficht 5 to go a-drift, 
treiben, von bem Winde oder den Wellen getries 
ben werden; aufs Ungewifle bintreiben, ins 
Weite gehen 5 snow-drifts, vom Sturm zufammen= 
getriebene Schneemaſſen; drifts of (or drifting) 
ice, das Treibeis; drifts of sand, der Zreibfand 
or Triebſand; drift of bullets, der Kugelregen 5 
—sail, N. T. der Sreibanter; das Stopffegel 5 
— way, ber Weg für ben Viehtrieb; — wind, 
ber Zreibwind, ftarte Wind; — wood, das Treib⸗ 


bart, v. a. & n. 1. treiben, fortführen, ges 
trieben werben ; 2. in Maffen bilden, aufhäufen. 
To DRILL, v. a. § x. 1. drillen, bohren, durch⸗ 
löchern; 2 treiben, antreiben (m. ü.) 3 3. Mil. 7. 
abrichten, einererciven, muftern 5 4 langfam flies 
fen; 5. körnen 5 6. in Reihen, Rillen fäen. 
DRILL, s. 1. der Drillbohrer, bie Rennfpindel 5 
2. Rille, das Lod) (zum Steden bes Gamens) ; 
3. bie Rinne, der kleine Bad; 4. Mil T. bas 
Grercitium ; 5. eine Art Pavian; — bow, ber 
Drehbogen ; — box (— plough), die Sdemafdine, 
der Säepflug ; — harrow, bie Bohregge 5 — plate, 
die Scheibe einer Rennfpinbel. 

DRILY, eid. Dryıy. 

To DRINK, ve. ir.n. & a. 1. trinten, faufen 3 eins 
ſchluͤrfen; einfaugens verfhlingens 2 jeden; 
3. fi) betrinten ; 4. fich trinten laffens this wine 
drinks well, diefer Wein läßt fich (gut) trinken; 
to — hard or deep, ſtark trintenz to — down, 
niedertrinfen 3 vertrinfen; to — to, zutrinten, 
trinfen auf ...3 to — up (off), austrinten, aué- 
leeren, alles hinunterftürzen. 

DRINK, s. der Trank, das Getraͤnk; to be in —, 
betrunten feyn, getrunten baben; — money, daé 
Erintgeld 5 — offering, das Trankopfer. 

DRINKABLE, adj. trintbar. 


DRI 


DRINKABLES, «. pl. Getränke. 
DRINKER, «. ber Srinter, Gäuf 
DRINKING, ». das Srintens Gaufens Sehen 
— bout, — match, bad Becelags die Periot 

der Truntengeit ; — companion, 83, Seqeubess 
— cup, bas Trinkgeſchirt/ ber — otter 
das Zrinkglas ; — gossip, die Sauffe 3 
— horn, das Srinthorns — house, die 
fhente, Kneipe ; — pot, das ein 186, na 
SBiertanne, der Biertrug ; — rong: ba rintlied 5 
(the) — (of) health, baé Gefundy —E 
DRINKLESS, adj. ohne Getränte. 

To DRIP, vn. § a. tropfen, triefen, tröpfeln, träus 
fms 3 betebpfelny wie in (mit Fett). 

Fein Trauſe; — stone, ber Giltvirftein, 
ING, . —— pan, bie Brat⸗ 
To DRIVE, v.ir. a. & +n. 1. treiben; 2. ſich treis 
ben laffens 3. anfttemens 4 jagen, beeen, 
verfolgen; 5. fahren, führen ; 6. eintveiben 5 
7. erprefien (Gelber) ; 8. teilen, tammen 5 
9. eilen, laufen, rennen ; 10. antreiben, zwingen 5 
drängen ; 11. (&jitteln, jchwingen ; 12. N. 7. vor 
Anter treiben, den Anker ſchleppen; vn der 
zechten Bahrt) abtreiben ; to — feathers, 
zeifen; to — a nail, einen Ragel einfdl — 
to — the horses, fahren; to — the plough, dem 
Pfluge folgen; to — the country, bas and 
verheeren, plündern ; to — at, nag et etwas trad: 


1 Bechbruber. 


ten, — auf etwas zielen; Los barben (auf 
etwas ober ginen) 3 5 Then anfatkı ns to— 
away, We; vertreiben, verjagen to — 


back, zuri — werfen ; to — from, vertreis 
bens to— in (into), hineintreiben, einfdhlagen, 
einrammen 5 . T. einteilen, verteilens bie 
eilen enger madyen (einbringen) ; to — off, abs 
treiben ; wegtreiben ; wegfabren ; abweifen, vers 
teöften, hinhalten (mit Berfpredungen) 5 to—on, 
vorwärts treiben, zufahren; vorhaben; Typ. 7. 
antreiben 3 — on, coachman ! fahre zu, Kut(der ! 

to — out, austreiben, verfdeudens Typ. a ge 


ob Dexter 


to — up (the prices, bie pee) in 
ben, bieten. 
DIET 





fs 
DRIVELER, « 1. der Geiferers 7 Bafeler, Faſel⸗ 
DRIVER 11. be atic Referers 2. Pues 
mann, Ki Cattet Sriebel (ber 
er); en J uch ber bie Reger-Selaven. 
DRIVING, das Treiben, ven, Bahten, uf. N. T-s. 
Fr ne tres belt, bab Kerle 
fen, ꝛx Anjeger 5; — box, dbo — 
cushion, bab Kutfherfifens — reine, bie Seite 
riemen 5 — whip, die Zuhrmanns« (oder Kutfdjers) 


To DRIZZLE, ¢. a. § ». tiefeln, ſpruhen, tröpfeln, 


nebeln. 
DRIZZLING, «. das Riefetn ; — rain, ber Sprühs 
wien Staubregen. 

DRIZZLY, adj. fein regnend, fprühend, näffend, 
nebelig, träbe. 
DROGMAN, «. vid. Draaoman. 
DROLL, I. s. 1. der Poffenceifer, droll 
ee i bie Poffe, —— eed adj. 
fl 


Poflen ein, te a —E 
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— 


DRO 


DROLLER, « ber. Doenciger. 

DROLLERY, «. die Poffe, Sdnate, Schnurre. 

DROLLING, «. bas ofenccifen ya 
feergbaft, drollig poſſituch 

DROLLISH, adj. brollig, voſſruc. 

DROMEDARY, «+ baé Dromebar, Tramp 


DRONE, s. 1. die Drohne, Summa 2. Ra 

Fr das Brummeifen ; 3. ber Mäffiggäng 
jaulenzer. 

To DRONE, «. ». 1. hummen, fummen; 2. fi 


DaONIsH, j. faul, mößig, tcäge, träumerif 
— ness, s. die Fauleny ere. 

To DROOP, «. = 1. weiten, matt werben, fohme 
ten, hy finten iafſen; 2. (den Kopf) hängen; & 


* —7 
Ghocolate dro) ps, &e., 


3 
eye, poe be 
Malerlade in Ki 


To DROP, ». a. & x. 1. tropfen, triefen, — 
Kin — 2 — 
fallen, fintens 3. niebriger gehen (im 

4. unerwartet tommen ; 5. fterben; & — 
fa mn laffen; 7. aufhören, ——ù2s. — 8. 
laflen, aufgeben, verlajlen ; 9. yon etwas al 
unterlaffen ; 10. verfeblen (m. &.) 5 to—a cour 
sy, fich neigen, verbeugen, einen Knig madens 
acquaintance, eine Befanntfchaft au 
to — the — ben repped ee 
ein! 3 she dropped a word, es 
eg en let us— the subject, wir woll 
nicht weiter darüber fprechen ; — me an anım 
reiben (antworten) & mit gelegentlich 5 ” 
eb | ak Ans einfießen taf len fen, — 
fein 5 einfließen laf ce sent ant 
fich einftetlen ; plögtid, bineinfommen, herein 
ineinbringens to — int nto eter, iat 
geben; to — off, vom Diew 








kommen, — werden 5 ana fam 2 (eier me 
dem anbern) fortgehen ; ter ne tens 
— out, entwilchen, u ertt 


DROPLET, ». bat Tröpfeen ; die Thedne. 
DROPPINGS, pi. 1. maß ledt, herabtropft; 24 
A ‚der ct Roth tines Geldpubnes, Pafelhuhnes oh 


bic BEORSICAU) 0 a og. mafertigtig 3 my cose 





— habe die Waffe 
DROPSY, « bie Bafferfut 
8, 8, a. bie Auswarf, Unceth 


— Roſt; bi Ae bein — of iron, ber Sun 

DROSSINESS, « bie Unreintigpteit, der Geert 
ey Bese {clacig, ſchmutig/ unreinz werf) 
pao i IT, «. 1. der Mangel an Regen, bie Die 
teis | DROUGHTINESS, a. bie Br 





odenbelt, Dürr. 
DROUGHTY, adj. 1. bürte, trodenz fdpodls! 


DRO 


« vid. Daovont. 

os we bere ‚Haufen, der Tried 
2 

um.) 5 X bas Zuqht⸗ 


1, ber Dafenteeiber, Biehpirt, Biel 
Einen Kia (von Nee Baty nd 


Fa « I. a. 1. ertednten, erfäufen; 2 
ımen; 3. verfenten; 4 verbunteln, 
em, dämpfen ; to — one's sel, fic) ete 
10 — one's voice, die Stimme unters 
wo be drowned, ertrunten feyn ; fi 
vom Sdall) ; to be drowned in plea- 
Zaumel der Freude verfinten, im Bere einer 
vimmen ; II. n. ertrinten, erfaufen. 

SE, ©. I. « einfdlaferns II. m 1. 





90; {chlummern ; 2 verdrieflid) aus 
AY, ade. fala faul, träge. 
TESS, A —E 2 Traͤg⸗ 


ran 1. fläfrig, (dlaftcunten 5 2. eins 

S faul; cinydttig, dumm; to make 
— — disease, bie Schlafſucht; — 
a 


rt nine prdgetn, ſchlagen, abgerben, 


* Schlas, Streich/ Schmiß 
G, s. dad Prügeln ; die Prügel, Schla⸗ 
—, eine derbe Tract Prügel 
a. ber Junge, Sclave, Knecht; oulg. 
—* ‘Marterholy. 
% am eerie Arbeiten verrichten 5 
en, ſich plas 


Reb Pu ‘unger Knecht, vuig. dad 
3 2. vid. Dreboer. 
Y, ». die Pladerei, Bü td fänvere 
see fmu ige Belch atti 

fam, mab; lige fauer. 
2 Me * ecieh, Apothel are; 2. 
erlegene te; 3 vid. Daunası to 


» (von Waaren) keinen Werth has 
Auflih ſeyn ; — shop, bad Kräuters 


«1a 1. verfegen, —S— 2 mit 
werfegens IL m. (Mebigin) 


3, a. ber Droguet (mollener Beug). 
et 2. der Droguift, Rräuterhändler. 
der Druide; arch Dber= 


AL, fos. ju den Druiben gehörig. 


M, a. die Druidentebre. 
1. bie SSeommels Yaue ; 2. das Zrom⸗ 
Does, 3 der Aeigentorb 4 4. ch 
13s — noe Regimentetambor 
3 — major, entétambour 5 
ex Trommelftod. 
®. I.n. L trommein 2. ſchlagen, flor 
vet Puls); 11. a. austrommeln. 
R, «. 1. ber Zrommelfchläger, Tams 
B. das Pferd weldes fid) vorn 
sh, vid. nena 
qj. betrunten, trunten 5 to get —, fid) 


RD, «. ber Shufer, Truntenbold. 

N, adj. 1. betrunken; 2. nag; 3. dem 
eben; — disputes, bie Bänterei in der 
‘its — song, das Zrinklied. 

NNESS, « bie Zruntenheit ; Bolles 


dem T. die ( Erz⸗) Drufe. 


jour 3 — fish, der mu 


DUC 
DRY, adj. 1. troden 5 
troden 5 ocdnentos 3 
fargs army Em (108 5 to be 
blows, derbe Schläge; — dock, ie ‘et om 
tutbthüren ; — eyed, mit trodnen ae 
rdnen 5 — fat, das Behältnig Gh — 
) für troctene Waare ; — foot, (to draw — 
( ver fee ‘orn ee te nd 
pur) des folgen, {piven ; — goods, Am. 
Eric, Benen ‘und Gilemmaaren übers 
Hann pt; — harbour, der Beithafen, (Hafen mo 
‘bbe und Fath if) iz needle (—poin 2 die Ras 
dirnabel 3 — nurse, die Amme, die ein Kind ohne 
Bruft aufzieht, die Kindermuhme 5 Warterinn 
einer Wöcnerinn 5 to— nurse, v. a ein Kind 
on ie eh — a | to run — on, pft 
ine in Sebenamutiet —F any 
e infen in Getreide und Frdidyten) 5 
Kodi i gh Gini bee Burm it Sols, 
) 5 eine Knodentrantyeit ber safe 
rub, o. a. troden berber ober al 
— salter, ber Sarberoaccenbandler 5 we tee 
von eingepdtelten Gfmaaren, Dei u m. 5 
saltery, Barbewaaren ; endete Ein ven; 
— shod, trodnen Fußes; a — (stone) wall, eine 
trocine (i. e. ohne Kalt augef grt) Mauer. 
To DRY, ». La. trodnen, abtrodnen ; abzehren, 
erfähpfen; IL. n. trodnen, bürre werden; to — 
R abtrodnen, auétrodnen 5 vertrodnen, auée 


en. 
DRYAD, « bie Dryabe, Waldm 
DRYER, «. ber, bit, bas Stocnende, 
DRYING-PLACE, «. 1. ber Aufhängeboben (zum 
ehem der gel en ogee in einer Drüdes 

32 (— yard), h 
DRYLY, adv. troden ; oa hatt, matt. 
DRYNESS, « 1. bie cocten it 3 Diirre 5 2 

Sdymudlofigteit ; 3. Seti Mofigteit. 

DUAL, et number) ber Dualis. 
DUALITY, 4.1. bas zwei Dinge Bezeichnende 3 2 
die Zweiheit ; 3. Trennung, Spaltung. 
To DUB, o. I. a. 1. zum Ritter —— 2 erheben, 
ernennen, creiren; IL = 1. lärmenz 2. N. T. 


deifieln, abdeißeln. 
DUBIOUS (adv. — ır), adj. zweifelhaft, unges 
waif, untlar§ debts, infers, ‘Giese aut 

it, Ungewißs 


dens — ness, «. bie Zweifelhaftig! 


DUBITABLE, felhaft, ungewiß. 
DAT ah — a der 


(wo, 4), 
DUCAL, ade. hergogtich. 
DUCAT, s. —— 
DUCATOON, «. der Ducaton. 
DUCHESS, «. moon. 
—e —8 — ; ao der Ges 
ums Lancal 
ek aL Seige 2 das cotnicten bie 
gungs 3. das Gegeltud); my—! mein 
SE, ela — ane dre, * 
in auf bem jer (ein (piel), only. 
terbämme ;— bill-wheat, der englife Bet 
in) — coy, ber Köber, bie Loctipeit 
ka Febervieh loden ; tdrnen ; — 
(gree je Schlangenrourgel; — gun, 
fe; — hunting, ber nines _ 
— — meat (— weed), bie Waſſer⸗ 
ober Meerlinfen. 
To DUCK, ». =. & a tauden; fid) buden, ſich 


bficten, ber 
der aude 5 der fic) büdt, 


DUCKER. © I. 
ufiwo.s 2 der Krie 

DUCKING, s. das Sauden, Biden, u[.wm.3 — 
stool, ber Saudyidemmel, 


iti, Sry’ Ba Dr 











der Zweifel 





3 to —coy, 
foot, die 
ie Enten⸗ 
ed, 





Duc 





DUCKLING, « 
DUCT, « bie Rinne, es 
DUCTILE, edj. 1. 


scent Y. al. tie Detmbartein 5 2 Bi 
DUCTILES ESS.f famfez, Geiémedigtet, 


relafamteit. i 
DEDGEOX, EDEL ON «day Chiles © fe. der Groth! 
Botheit ; to take in —, übel | 








—— 
To DUEL, va § = 5 Suellen im Sweitampfe 


fechten. 
DUELLER, 2. der Smeitimpfer, Duellant ; 
DUELLIST. $ Cdjläger. 
DUELLING, « das Duelliren, 
UE: Ess s. die Gebühr, Ridigteit, Genauig- 


DUE! die Auffeberinn, Hofmeifterinn. 
DUET —8 2, Mus. T. das Duett. 
DUFFEL, s. der ZüffeL 

DUG, «. bie Bige, we — am guter. 
DUKE, «. ber Herzog ; 





beknbar, weich; 2 tiegfam, DUE, adj. Kuna: 








erfül 
DUKEDOM, «. das —E herzogliche 


ED, adj. vid. unter Doze. 
DuLcEr Pt angenehm ; melobifd. 
DULCIFICATIOS, « die Berflifung ; Ch T. 


To —A u. a. verfüßen 3 ar. 7, offen. 
DULCIMER. «. Mus. T. das 
To DULCORATE, ». a serthen. 








ee unpätige träge, — 


3. fcwerfallig, plump ; 4. unempfind! 1173 
Impf 3 6. platt, abgefhmadt, erbärmli 
i fe Rigen’ tribe, mate mad; 8 bunt 


bumpf so grämifeh, grämtich, miptaunig 4 10. 
nae angenehm, The erfreun erfreuend, unerfreulid 5 
unangenehm, vexbrieplidy traurig 5 im compos. — 
Black color, verfchofiene‘ it) ; — brained, 
(pated, wited) Thmantöpfe damm, nies 
£ifs — browed, büfter ; mit t Etime; — 

ur Traurigkeit geneigt, tribfinnig 3 — 


eyed, träbblidend 3 — head, der Dummto ts a 

— sale, Mf. E. ein matter (langjamer Bertanfs 

— season, bie ftille Jahreszeit ; — sighted, blöde 

3 — times, fajledhte — Beiten s 
hearing, provinc. 

To DULL, « La. Mn * machen; vid 

511m flumpf, ufo, werben. 
Et tie Ls. ber Dummtopf 3 IL. adj. 


DULLER, 16 abftumpft. 
LER, 4. 100 
DULNESS, s. 1. die Dum 


el 


ber Migmuth ; 6. die $7. — E 
eal , 


IT LY, ade. gebirig, gebfifrend 
— vegeta, 





Zi 
Te DUMB, «.« jum 
* ra jum Saweigen bringen; fumm 


DUMBLY, ede. fuer Sefer zm 
DUMBNESS, s. bie Erummbeit, Spradlofigteit ; 


|, DUMFOUS Dre. @ calg. verwirten, verbiäß 
een & ber Stropmann (im 


Bbiftipiel). 
DUMP, 1. tie Geiftetatwefenbeit ; a 
ia 3 os Sere te Su» 

















To DUN, & a. (ungef as matten. 
DUNCE, «. der Dun, i Dummiopf. : 
DUNCERY, «. bie Dummbeit. ‘ 
DUNE, «. der Hügel. 
DUNG, «. ber Dünger, Dung, Di, i 
beetle, ber Stinteafer ; — cary bet : 
Mi 5 — fly, die : 
a et — bill ‘bee ai fen et} 
Bi eee hama ie) Ba = 
il te, eine (niedrig 
hole, bie SRifigeube 5 rae die Mader 
Sothfliegen 5 — yard, ber Mifthof. : 
“fa rte v. a § = büngen, miften; Roth mm : 
Dt DUNGEON u 1 bee fester, bas & 2 (Donje) = 
Die Hauptfee eines Schtofen, v2 : 
To DUNGEO: «. einfhließen, eintertern, : 
ang adj. Miſt, ſchinudig; Ag. wich 
DUNKIRK, «. sing. (die Stadt) Dintichen : 
DUNNAGE, © eT (and st : 
nitur und Gtaupbiyer (5 —e— tay 
ufo), zum m bes Raumd, um WE - 
bung zu fate und biefelbe gegen Gendtigh 
a verwahren, 
DUNNER, « der (grobe) Mahner. 
DUNNISH, adj. bräunlic. 
DUO, s. Mus. T. das Duett. 
BUODECINO, 2. bas ‘Dusbey-ormet, die Zeil 
DUODENUM, «. 4. T. ber Zwoh 
DUPE, «. der Betrogene, Rarry Ln ies to ra 
to one, fid) von einem anführen Laffen. 
m DUPE, va betrügen, taufden, anführen. 
BUPLIC KE, das Dupticat, die Abjdrifte 
UPLICATE, oe pein, verboppein; foe 


Teeny wisheelen, 


DU P 
ATION, s. 1. die Berboppelung 5 2 bas 
bie Falte. 


ATURE, das Geboppelte, bie Falte. 

Are 
‚ eit, Achfelträgerei. 

LITY, s. bie —— HR 

«BE (ade. — LY), adj. dauerhaft, bauernd 5 

u bie Dauerhartighit, Dauer. 

E, s. 1. ber DBerhaft, Gewahrfam, das 

ifs 2 die Daue 

ON, s. die Dauer. 

„u. =. bauern, währen. 

88, adj. vergänglid,, kurz (n. uͤ.). 

‚= 1. bie Harte, strenge ; 2 L. T. der 

am, Verbaft. 

» prep. (eigentlid) bad part. von To Dure), 


, s. bie Härte. 

vid. Deuce. 

s. 1. a Dämmerung 3 2. die Dunkelkeit; 7 

bämmerig ; 2. dun a ſchwaͤrzlich. 

ESS, „Die Dante i ne arzlich 
adv. — LY), adj. dun warzlich; 

N Duntelheit, bas Schwärzliche. 

ade. — Ly), adj. 1. —e 2 dun⸗ 


Staub; 2 Zuſtand der Aufloͤſung 
en Hille, Staub und Afde 3 to make 
aub aufregen 3 to gather — , Staub ein 

einf&hluden 3 to lay the — , den Staub 
| to kick upa—, me. f Lärm madıen ; 
ouse, das Kebridt; cloud of — 

te 5 — basket, ber Kehrichtkorb 5 — 
Sandbiichfe Streubühfe ; — man, ber 


ae a. 1. beftäuben, flaubig machen ; 2 
ny austlopfen ; wilden 3 to — one’s 
set) well, Jemand berb ausprügeln. 
a. 1. wage ee pone Fle⸗ 
Be 5 2. T. dab Yulverfie 
ISS, s. bie Staub “geet 
dj. ftaubig, voll Staub. 
Ls. 1. pl. the — ‚die Holländer, bas hol- 
Boll; 2. sing. die holländifhe Spradye ; 
Landifd ; 3— blue, das Lacdmus 5 — boxes, 
Rauchtabacksdoſen 3 — clocks, 
itber Uhren, u.f.w. 3 — concert, das 
vorin Jeder ein anderes Lied fingt ober 
. gold, bas unedyte Blatt poe — man, 
aber 5 ——— Sf: 3 — man’s 
annte Kapen leine (eure) 
ve Kafe; — oven, der Ofen von inns 
pink, das Schuͤttgelb; — rushes, ber 
alm, das Zinntraut 53 — spectacles, 
zT Brillen; — teare, Glastropfen; — 
—** 3 — toys, bas nürnberger Spiel- 
wax, bas (feine) Giegellad ; — woman, 


58, Doren, s vid. Ducuess, Ducny. 
8, adj. geborfam, folgfam. 

« (adv. — ly), adj. geborfam, fo amy 
b untertbänig; — ness, s der 
threrbietung. 


DYS 


DUTY, . die Pflicht, Schu digten 2 Ehrer⸗ 
bietung 3 ber Geborfam ; 3. die fia 6, Abgabe, 
en bie 84 are, der Boll 5 8 Swild- 

Wade, ber Sreodbientt, to be on 

ane „Schildwache (auf dem Poften) ftehen, 

(pen) Wache fe eyn; hard —, ber ſchwere Dienft 3 

to pay one’s —~ , feine Adjtung bezeugen ; Present 
my — to..., empfehlen Sie mid) ...3 my — 

you, auf Ihr MWohlfeyn ; in — bound, von Pets 

wepen 3 inward — —* of entry), der Cingangés 

— free, zollfrei 3 — off, unvergollt. 
BUUMVIR. & vee Duumvir. 
DUUMVIRATE, «. das Duumvirat, Zweiherren⸗ 


amt. 
DWALE, «. 1. ber Nachtſchatten (Atropa — L.); 
2. H. T. die dunkle oben warze Karbe. 
DWARF, s. der 3werg 3 — elder, der Nieberhols 
under, Attich; — sunflower, Heidens oder Kirſch⸗ 
ni" 3 — tree, ber Zwer wwergbaum. 
WARF, v. a. im Wachsthume hindern, vers 
buten aan Dwarfed, verʒwer brat at 
DWARFISH, adj. zwergig, t winzig; — ] 
adv. wie ein Zwerg 5 — ness, s. die e Brwergartigtett, 
Kleinbeit. 
To DWELL, v. =. wohnen ; bleiben, verweilen, fid 
verweilen, fid) brn to — upon a subject, 
bei einem Gegenftande verweilen, davon lange 
piorechen; darauf befteben. 
ER, s. der Einwohner. 
DWELLING, s. dad Wohnen, der Aufenthalt ; — 
house, das Wohnhaus ; — or — place, ber Wohn- 


0 

Te DWINDLE, e. I. =. 1. ſchwinden; 2. entarten ; 
to — away, dahinſchwinden ginſchwinden abneh⸗ 
men, vergehen; to — into (to) ..., ausarten, ver⸗ 
fhwinben in ...3 II. a. verringern. 
DWINDLED, adj. De verſchwinden, verzehrt. 

To DYE, v. a. färben. 

DYE, «. bie e Barbe. 

DYER. «. ärber. 

DYING, 1 s. bas Farben 3 art of — , bie Farbes 

— drugs, die Farbewaaren ; — vat, die 

—E II. adj. 1.färbend; 2. ſterbend, verglim⸗ 
menb, vid. To Die ; to be in a— condition, ſter⸗ 
benstrant feyn 5 — bed, das Sterbebett ; — day, 
ber Sterbetags — eyes, ſchmachende Augen; — 
numbers, ſchmelzende Harmonien ; — words, bie 
legten Porte eines Ster dende den. 

DYKE, s. vid. Dike 


ft, Herrſche 

DYNASTY, Serge role yori H 
olge, 

pyecnasy. s. bie Berdorben 
DYSENTERY, «. bie rothe Rupe . 
DYSPEPSY, s. die SRibbauung Magenſchwaͤche. 
DYSPEPTIC, adj. magenſchwach; — complaint, 
bie Magenſchwaͤ 
DYSPHONY, «. bie [were Sprade (als Fehler 


ber Bunge). 
t=| DYSPONEA, . bie Engbriftigteit. 


DYSURY, «. die Harnftrenge, der Harngwang. 


EAS 


E. 


% 
E, s. das (ber Vokal) E, e, der fünfte Budftabe des 
Alphabets 


EACH, pron. adj. Seber, Sede, Sedes, ein Feder, 
einer von Beiden; — one, Feder; — other, eins 


ander, (fi) gegenfeitig. 

EAGER (adv. — In) adj. heftig, ungeftüm ; bes 
ierig; brinftig ; rife lebhaft 5 — ness, =. 
bie ftigfeit 5 Begierde, das brünftige Ver⸗ 
angen. 

EAGLE, s. 1. der Abler; 2 eine Golbminge der 
Vereinigten Staaten von Nordamerika von zehn 
Dollaré ; — eyed (— sighted), Adleraugen has 
bend, ſcharfſichtig; — owl, ber Ubu; — speed, 
der Ablerflug; — stone, der Adlerftein 5 — 
winged, ® mit Ablerfittigen 5 — wood, baé Ablers 
holz aus Afien. 

EAGLESS, «. der weibliche Adler. 

EAGLET, «. ber junge Adler. 

EAGRE, s. die Springfluth, —— wit plöglich 
Bervorbredhenbe —* in großen Fluͤſſen, das 

wellen. 


EALDERMAN, vid. ALDERMAN. 

To EAN, v. vid. To YEAN. 

EAR, s. 1. da8 Obr ; 2. Gehör 5 3. Dehr, der Henkel; 
4. bie Aehre; 5. ber Geſchmack; a box on the —, 
eine Ohrfeige; to meet the — ‚zu Ohren kom: 
men; to split the — , das Ohr beleidigen (durch 
wibrige [graffe] Töne) 3 to give — , Gehör ge- 
ben; to lend an — , zuhören 3 to lend a deaf — 
to ..., taub, unempfindlid) feyn fi en ...3 to 
have the prince’s — , bei dem en in Gunft 
fteben; to fall or go together 
beim Kopfe (haben) triegen, handgemein werden 5 
to set together by the ears, gufammenbegen; up 
to the ears, big an (über) die Obren, bié an ben 
Pals 5 to be up tothe ears in love, im bidften 

rabe (bis über die Ohren) verliebt feyn; over 
head and ears, Über Hals und Kopf; ganz und 
gar, tiefz to venture one’s ears, feinen Kopf was 
en 3 to have about one’s ears, *8 auf dem Halſe 
—88 — of corn, die Aehre, Granne; Kolbe 
des Mais oder tuͤrkiſchen Waizens; — bosses, 
Ohrbudeln 5; — bows, die Gdrotriemen 5 — 
deafening, (obr<)betdubend; — land, das Arts 
land, urbare Land, der Acker; — lap (tip of the 
—), da8 Ohrlaͤppchen; — less, taub, betäubt ; 
aͤhrenlos 3 — lock, die Schmachtlocke; — mark, 
das Mecheicen am Ohre; to — mark, v. a. das 
Vieh an den Ohren zeichnen ; — piercing, betdu- 
bend; durchdringend; — pick (— picker), der 
Ohrloͤffelz — ring, der Obrring, bas Obrenges 
bent; — shot, die & 
— shot, außer dem Bereich des Gehoͤres {eons 
keep out of — shot, fort, du follft nicht gubdren ; 
— swivels, bie Obrbügel ; — syringe, die Ohr⸗ 

tige; — trumpet, das Hoͤrrohr; — wax, das 

brenfdmaly ; — wig, der Ohrwurm; fg. Obs 
renbläjfer; — wires, gemeine 
witness, ber Obrenzeuge. 

To EAR, v. n. Aehren befommen, in Aehren (dies 

n. 


e 

EARED, adj. mit Ohren ; mit Aehren. 

EARING, «. 1. das Pflügen, u.f.w. 3 2. —s, 
pl. N. T. die Ringe oder Schlingen am Tau⸗ 


EARL, s. ber (engli Graf; — hal, der 
Kuffeer, woes ae Seerligteiten 5 “‘Gorbe 







= the ears, fid) 


Wferne; to stand out of 


abtohrringe 3 — | E 


Sei von England; — ’s lady, die (engliſche) 


EARLDOM, s. die Grafſchaft; Grafenwürbe. 


EARLINESS, s. die Fruͤhe, Fruͤhzeitigkeit. 

EARLY, adj. & adv. frühe, frühzeitig, peitig 5 bald; 
ungefäumt3 so — as, fdjon 3; in — life, in 
Jugend; — return, M. E. der ſchnelle Umfag: 
— to bed and — to rise, makes the man b 
wealthy, and wise, prov. zeitig zu Bett und zei 
heraus, bringt Kräfte bem Leibe und Segen 
Haus, ober, Morgenftunde hat Gold im Munde. 

To EARN, v. a. 1. erwerben ; ernten; bekommen 
2. verdienen. 

EARNEST (adv. — ty), I. adj. 1. ernftlidy, ern 
baft 5 2. begierig, eifrig; he was very — with ma, 
er lag mir beftanbdig an; she is — to know, ft 
modte gern wiffen 5 II. s. der Ernſt; —, 
(— money) dad Angeld, Handgeld, Miethgeid, ber 

Mietbpfennig; in good —, tn völligem Graf, 

ohne Spaß 5 to give — , auf die Hand geben; — 
ness, s. bie Ernftlichkeit, Beirlig it, der Gifers 
bie Sorgfalt ; Heftigteit, Smfigteit. 

EARNING, «. das Gewinnen, Verdienen. 

EARTH, «. 1. die Erde; 2. das Land; 3 Sp. B 
der Dachsbau, Fuchsbau; 4. Ag. bie Crdbewehs 
ner; earths, pl. die Crbarten; potters — , det 
Zöpfertbon 5 — apple, der Alraun 5 — 
Mil. T. die Schanzfäde (gegen das feindliche 
{hü6) 3 — bank, die Erd» oder Lehmwand; — 
board, das Streihbrett am Pfluge 3 — bob, det 
Piraß, Regenwurm (zum Angeln) ; — born (— 
bred), irdifh3 unadelig; — bound, am Stau 
tlebend; — flax, das Federweif, ber Steins 
Berge oder Erdflachs, Asbeft; — nut, die Sr 
nuß; — pea, bie Platterbfe, Wides — goals, 
bag Erdbeben; — shaking, erderihätternd; — 
worm, ber Regenwurm 5 cont. (von Menden) bei 


urm. 

To EARTH, v. I. a. vergraben, in bie Erbe 
ten oder verbergen; II. n. in bie Erde 

fic) einfcharren, vergraben. 

EARTHEN, adj. irden; — wall, bie Grbwanb| 
— ware, Toͤpferwaare. 

EARTHINESS, s. 1. das Erdige, die erbige Be 
haffenheit, das Irdene, Irdiſche; 2. die geiſtig 


EARTHLINESS, s. bie Weltlichkeit, der WA 


finn. 
EARTHLING, s. der Erdbuͤrger, Erdenſeha 
Sterblide, Stäubling. 
EARTHLY, adj. 1. irdiſchz 2. finnlich, leiblich Ge 
rlich; 3. fchledht, gering; — minded, 
innt 3 — mindedness, der Weltfinn, bie 4 
it; to smell — , nad) Erde riechen, wie dB 
ecbender. 
j. 1. erdig, erdgaft ; erbdfarbens & 
by toh. 
maͤchlichkeit, Be 


quemlichkeit, das agen, Wohlfegn 5; 2 die 
leichterung, Linderung ; 3. Leichtigkeit 5 4. 


d) 
das enge Gefdngnif, die Un; 
be: . 


EAS 
deren 5; — the ship! baé Ruder in Lee! 
m! fall ab! . 
. [a — ty), adj. ruhig fried- 


bie Stafete (eines Malers) ; — piece, 
S, adj. unruhig, ruhelos, raſtlos, for- 


IT, 2. die Erleidterung, Hülfe, Einde- 
uemlichteit, Befretung; L. T. das Recht 
1 Weg auf des Rachbare Grund und 


FA: 1. gleich, rubig s 2 leicht, ſchmerz⸗ 


Le Vi sti Semädtihteit, Bequemlich⸗ 

keit ; 2. Bereitwilligteit big- 

; Seutfeligteit ; 3 ne 

; 4 Rube, Stille; — of belie die 

3 — of mind, die Gemätheruhe, 

3 —of ale der ungesroungene, 
[sige 

Often, Ok Morgen; 2 das Mor- 

re adj. Öftlih ; — by North, N. 7. Oft 

5 — India, the — Indies, Oftindien ; 

an, der Oftindienfabrer ; N. 7-s. — sun, 

Beane — variation, Rorboftring ; 


bas — aay, b 
2 Bh fetatlad petige Kens 
4 — fair, die Dftermeffe 3 — 
Ectage obec Berien 3 — week, be 


ING, «. 1. der Oftländer; 2 eine Art 
L 


r ade. Öfttich, dſtwoͤrts. 
Zi meer, 


ya 
‘ade. 1. iat 2. beque my gemächlich 5 
: 4 ments Sat, @. ruhig; 
lig, unge; abies 
mands — of le, — 





virtue, ein —3— fat ace 
to be borne, ertr tet — 
vo, leutfelig} freunblid to make —, 


ber fließende 
Ar L effen ; a af af laffe en 
verzehren, dgen; to — well 
m; to — one’s words, ibereufen s = 
ato, einfreffen, gerfreffen 5 to — up, 
verzehren 3 abjebten 5 to — up a 
1 ean ausfaugen; — bee (bee-eater), 


L adj. ehbarı IT. eatables, « ph efi: 
„ Efoaaren, Lebensmittel, Gonfump- 


L ber Gers 2. Ch. T. das Aegmitter 5 
_,e 
: us Sten house, bie Garkaͤch ide, 


— room, baé immer 
Met hie Bahia, Bae the — 
to — drop, =. an 


vom Dade s 
aim, borden, laufen — dropper, 


F 
€ Gobe 5 2 fe. ——ñ— ber Berfall ; 
* the —, bie Borebbe; the lowest of 
tterebbe § — and ide, bbe und Fluth 5 
at a low — , ME. bie Preife ftehen 
be at (in) alow — , fehr herumterge- 





=| sche 


ECO 


L_s. bas Gbenholg 3 IL adj. 1. von 


EBON, 
—&8 2. dun! —1 ebony- 


EBONY, 


} 


Epnlosity, } ie Trunkenheit/ Böllerel, 
EBRILLADE, 4 Sp. E. ber Bug ober Schlag mit 


EBULLIENCY,)\« ba6 Sieden, die Aufwals 
EBULLITION, § lung. 

EBULLIENT, adj. aufatend, 

ECCENTRICAL (EccentRic), 1. Lad 6.7. 

si yend, ausſchweifent —E 


Ee —A— #. 1. 7. bie Gxcentricitét 5 
2 Ast. T. bie Snefeenung zeiten Brennpunkt 
und Gentrum de 3 Abweidung, 
fürmeifung ; AA bits —XX need 
ECCHYMOSIS, +, Med. T. ber mit Blut unterlaus 
fene lecten, bas Mal auf der Haut. 
ECCLESIASTES, «. ber Prebiger Galomo, 
ECCLESIASTICAL (— Ic), adj. Krdlid, geifte 
lid) ; — counsellor, der Sirdyentath ; — courts, 
töhöfe; — history, die Rirdenges 

IE; — state, ber Rirdenftaat. 
ECCLESIASTIC, «. ber Geiftt 
ECCLESIASTICUS, « das Sud) Sefus Gis 


dedornotics, & ph Med, T. Ubfihrungte 





= t+ |ECHINATE, Ecurnaten, adj. igelartig, ne 


ECHINUS, «. 1. der Igel; Geeigel; 2 die fta 
lige Schale, ber ade s Kopf (an Dias vi x 
Arch. T. eine eirunde Bergierung —R 
ECHO, e be8 Cie bee Mieerhat, 

* ” 
To ECHO, e. I. x. wieberhallen; IT. a. gurtide 
werfen, „„oieberpoten, nadrufen 3 nachſprechen. 


Eel OMEreR, & Mus. T. ber —— 


— «1. die Sunft die 
Sdhatle zu meffen 3 2. die Kunft ein Gaon Ya Salem, 


— see, s bie Aufllärung, der 


Aufihluß; die Erklärung. 

ECLAT, ». ana) ee Glanz, das Aufſehen s 
an action of nde Hanblung ; a man 
of —, ein Mann der fine ae erres 

ECLECTIC, I. adj. Ph. T. etlettifdy auswählen 
(ous der bee Ror jophie verfchiedener Sekten) 5 Fi 


Ec — * Med T. der dice Bruftfaft, bie Bruſt⸗ 


serine Ast. T. die Serfinfterung, Binere 
u if (bet Sonne, bes Mondes, u.firw.) 5 2. 
untelung 
Rec SE, 0. I. a. 1. verbunteln 5 
—— verni ny rt über: 
ech ms IT. w. fih 
ECLIPTIC, 1. « au. T. die Gtliptity Sonnen⸗ 
Sagas M. adj. 1. ekfiptifch; 2 verfinftert, vere 
ECLOGUE, Me a Idylle, das landti 
Geist, oictngd —— ee 
ZGONDMIC — adj. 1. Stonomif 3 2 
ustich, haus! 
HCONOMISt 2 Der Becher, Hautpätter, Lande 


To BEONOMIZE,« . Jaushattei geteauden, 
ECONOMY, +. 1. onomie, 





* 1. ebben, wieder ablaufen; 2. Ay. 
a Befall Commen. 


Landıviı 2 a vate, 
Spams Sr a cr 


ECP 


ECPRRACTICS, 2. pl. Med. T. ble Berbünnungss 
ECSTASIED, adj. ent at überfelig, begeiftert 


or Entzüden 
ECSTA 
tung, Wonne 5 
To ECSTASY, ors enh ih si fe freuen 
— 1c), adj. € 
ia it, finerifen, 

Ye adj. nachgebilbet. 
EOTYPR, s. ber Abdrudt, die Gopie, das Abbilb. 
ECUMENICAL, Ecuuenic, adj. btumeniſch⸗ 


KURIE, «ber —— 


SY, +. Ry atten aſe, —— Begeiſte⸗ 


Anaaend / 


al 


EFF 


EEE ed 
@eb&ubes betre 


EDIFIER, «. der. Griauente, Sele hrer. 

Te EDIFY, v. a. erbauen, belehren. 

EDILE, «. der Xebiliß, Bauherr. 

To EDIT, v. a. herausgeben, ediren, publicien, 
druden laffen (ein Bud). 

EDITH, s. Gditha ($rauenname), 

EDITION, +. die Audgabe, Auflage (eines Bu- 


des). 

EDITOR, «. be jögebei 6 Bi 
Redacteur — (eines Bus); 
EDITORIAL, adj. die Perautgabe betreffend. 


EDACIOUS, ai; EDITORSHIP, ». das Amt, der Rang, Stand, 

EDACITY, « de kat der Seif unger. bie Pflicht ei -außgebers. 

To EDDER, s «einen 3aun binden, befeftigen und UND, s. Gbmund (Bia jannename). 

Eobeken bas Barton. EDUCATION. « tie in der Unterricht 

En cs iebung 5 ’ 

EDDISH,"s. das Spatheu, bie Bildung ; ‘board of EN bab Grplebungecoder 

EDDOES, } «. bie ehbare un cz bes oftine gium. 

EDDERS, } bifcyen Arume. EDUCATIONAL, La bas Erziehungt« ober Un- 

EDDY, 1. s. die Gegenftrömung, as Zurüdfchlas fervishtefad ber 

gen ber Welten, ie Spring, ver Waffe fferwit | EDUCATOR, « Kr Seabee (der Sugend), Se 
4 „UL adj. wirbetnd teeiend 5 —— water, Dee) genblebeer. 

Stridy bie Spar eines fahrenden Sdhiffes 3 —| Zo EDUCE, 

rind ber Wirbetiinb, Salkmind, Räcdwind, Ever. Pi ui 


To EDDY, », n. wirbeln, kreifen. 
EDEMATOUS, adj. 


bak at voll Baffer; 


ubuNizen, adj. 


EDENTATED, adj. zahnlos. 
EDENTATION, s. baé Zahnausnehmen. 
EDGAR, «. boar ‘Mannéname). 
EDGE, «. 1. die 


Sanyo © 


to set on — , ftumpf madyn (the teeth, bi 


ms to put to (the —of) the sword, über bie 


fpringen laffen ; — of the cold, bi 
ita m of ithe en ber — set Bu 


— wise, mit der Sdn 
tet; — rails, T. ev! 
bie Be Gtenbapa mit 


cide (eich) fe) wohin ge 


men; — ane 
naire ‚ober maffiven 
Saienen § — _ FH das fchneibenbe Werkzeug ; — 


To DGE, PA 1. Cele afer, fhleifen; 2 — 
faffen, 


ways, 


verbcdmeny borden, verborben, borbiren, 
Pi wen; 3. 


1 exbitte Il. 
faa Se. eigen, erbittern, aufheben 3 


der) bervegen unb 


‚einbring 
Bineintd 
NT. 


andern 


week ride 


and) hen to — 
(bem fed 


DGED, 
fritig, 


embrei aft; two — 


EDIBLE, adj. ec een aad 


ae we +. bob 


get re ION, die Grbauung, Beleheu 
SDIFICATORY, adj. — are 


reid. 178 





deut einem Waffergefhwär ges 
‚ben, — her Wonnegefilde, Pas 
in baé Paradies aufgenom⸗ 


jneide 5 2 ber want 
die 


m — abel — 
röden, vorbeingen 5 urdbrdngen ; to — in, 
in il Hineinbcingen ober drängen, 
ben ; einfaffens to — in with a ship, 
fom, auf bie Küfte (oder icgend einen 


Höen; N. 7. fi von 
n 
— uf.) ents 


1. mit ei eide— 
— —e— —— 
» mit Stidwert ei 


cue ‚Found — , gerdndert 5 round — 


jar, gut zu 
ic Sie Berlehnung, der Ofent 


‘adj. erbaulic, belehrend, Iche-|EFFECTUAL (ads. ok 2x), 





fühen, ver 
fagen, 
EDULCORATION, #. Ch, T. die Abfüßung Ber 


ft kung: 
epULe ORATIVE, adj. Ch. T. abfüßenb, va 
EDWARD, s. Gbuard (Mannsname). 
EDWIN, s. Gdvin (Mannsname). 
EEL, «. ber Xal; — backed, mit einem 
(auf dem Süden) ; — fares (— varen), ein 
Aale ; — pie, die Aalpaftete ; 
rauper 3 — spear, bie al 
3 — trunk, (— pond 
tea or ele bas ale ——— 
of Aallager 5 
E'EN, abbr. für Even, wi vid. 
EFF, «. vid. Err. 
To EFFACE, v. a. ausld{den, auswi 
Braten; verwifden ; austhun, aus| 


EH ECT, 4.1. die Wirkung, der Grfoi 28 

ns 3. die ‘Boitbringung 3 4 Tatas Bae 

5.5. Abficht, der Swed sin = 

hats of no—, vergeblich ‘tis tomo—y 

eb i wonfonft to (in) thar — > in ber WORM 

to the same — , deffelben —8 to take—r 
bie eraänfäte 1 Birk be — [7 





eens ab 














zur Lenkung des Pferdes. 

To EFFECT, o. a. bewiten 5 — 

Fa vollziehen, zu Stande 

fens m3 the insurance ae 

ae uam bu ri, eusfüßrber. 
adj. thunlidy, ar 

EFFECTIVE ‘aa — ty), wakes 

fam, trdftigs brauchbar to 


EEFECTLESS, eh ohne Wirkung, umoistje: 
ih unnög. 

VECTOR ECTOR irn), a ber en 
P| 





wehrhaft, zuverläfligs (ead 








EFF 
To BFFECTUATE, v. a. bewerfftelligen, ausrich⸗ 


ten, erfi 
EFFEMINACY, «. 1. die Weidhlidfeit, das weib- 
lite Belen, | die Berweidlidung, Unmdannlidteit ; 


2. Ueppi 
EFFEM NATE (adv.—ıy), adj. weibifd, weid⸗ 


lid ig, wollüftig; — ness, s. das weibifche 
et NA Unm nnlichteit, Weichlichkeit, das 
Verweichlichtſeyn. 


enn. 

fe EFFEMINATE, v. I. a. weibifd, madyen, vers 
weichlichen 5 II. m. weibifch ober weichlich werben. 
Te EFFERVESCE, vn — aufwallen. 
EFFERVESCENCE, « das Aufbrauſen, Auf⸗ 


wallen. 
EFFERVESCENT, adj. aufbraufend, aufwallend. 
EFFETE, adj. 1. unfrudtbar, jeugungsunfähig 5 
2 quégemergelt ; abgenugt ; altersichwadh. 
—— eda teh (adv. — Ly), adj. wir 
ness, s. Die Wirkſamkeit, Kraft. 

EFFICACY, s. die Wirkfamteit, Kraft. 
WFICIENCE (Erriciency), s. die Wirkfamfeit, 


IFPICIENT, I. «. bie wirkende Urfadye 5 ber Ur⸗ 
beber ; dt adj. (adv. — ly), wirkſam, wirtend, 


N Ya das Bild, Bilbnip. 
BFFLORESCENCE, +. 1. dag Aufblüben, Blü- 
ben; 2. Med. T. die Blumen, Blüthen, ber Aus⸗ 


wuchs, Ausfdla 
SPF LORESCENT, adj. aufblühend. 


zIELUENCH. s. 1. bie Ausfliefung, das Aus⸗ 

EFFLUVIUM,( frömen ; 2. ber _ausfitepende 

EFFLUVIA, pl. bie Ausflaffe. 

EFFLUXION, s. vid. ErFLUENCE. 

To EFFORCE, v. a. zwingen; Gewalt anthun, 
ddtigen, verlegen, rauben (w. ü.). 

Jo EFFORM, cid. To Form. 

EFFORMATION, vid. FORMATION. 

EFFORT, al die Anftrengung, Bemühung, Mühe, 


vas Sire 

EFFOSSION, s. die Auégrabung. 
EFFRONTERY, «. bie Unerihämtget, Frechheit. 
To EFFULGE, e. x. ftrablen (w. uͤ. 
RFFULGENCE, «. bas Strahlen, ber Glanz, 


EPFULGENT, adj. ftrablend, glänzend. 
EFFUMABILITY. ‘ das Verrauden, bie Vers 


fédtigungs dbigteit (n. a.) 

"EF vee vate ausgiefen, vergießen, verſchuͤt⸗ 
EFFUSION, «. 1. bie Ausgießung, Vergießun 
Berf ng5 2. das Vergo goffene, » Biehund, 
RPPUSIVE, adj. ausgiefend, vergießend, verſchuͤt⸗ 
RFT, =. die Meine Eidechſe. 

z.G. (EzempLi oratia), 3. B. (gum Beilpiel). 
EGAD, ade. wulg. ja wohl! freilich ! allerdings, 
EG an Egbert (Ranngram 

EGER, ». bie Zluth, u.f.w., vid. Eaore. 

Te EGEST, v. a. fid ausleeren (durch den Stubl- 
Ion. a. die Ausleerung (durd ben Studl- 


4 ba8 Gi; a Philosophical —, eine Art che⸗ 


tam; — 


Kolben; — cup, Der Gierbedher ; — fish, 
J { (ein Scha bier); — plant, die Giers 
3 — sauce, bie Sierbrübe ; — shell, bie 


zen 3 — slice, bie eisen bite treib 
| le v. a. (— on) anreizen n Treiben. 
EOGER-ON, « ber Anheger. 

1 


EKE 
EGILOPICAL, adj. ein Gerftenforn am Auge 


EGILOPS, s. das Gerftenfo 
EGLANTINE, s. ber agebuttentraudh, bie wilde 


Rofe. 

EGOTISM, s. der Egoismus, die Selbftfucht z zu 

ofte Biederholun bes Wortes Ich. 

EGOTIST, s. der Egoift, Selbftling ; zu ofte Wie⸗ 

derholer des Wortes Sch; der immer von fid 

felbft Redende 

EGOTISTICAL, adj. side tig. 

To EGOTIZE, v.n. egoiftifd ober felbftfüchtig feyn, 

immer von ſich ſelbſt reden. 

EGRA, s. Eger (Stadt in Böhmen). 

EGREGIOUS (adv. — ır), adj. 1. vortrefflidy, 

ungemein; 2. außerordentlich, ausgezeichnet, er⸗ 

Rauntia 3. duferft ſchlecht, hoͤchſt lafterhaft ; 
s. die Ungemeinheit, das Außerordents 


lide. 
EGRESS, s. ber Ausgangs das Wegkom⸗ 
EGRESSION, men; egress and regress, ber 


Auge und Gingang. 

EG open s ber weiße Reiber (Ardea Gaxzetia 
EGRIOT, s. die faure Kirſche, Weichfelkirfche. 
EGYPT, s. Egppten. 

EGYPTIAN, I. adj. egyptiſch; II. «. ber Egupter 3 
Zigeuner 3; — brown, bas aus Mumien bereitete 
Braun; — pebble, der egyptiſche Achat. 

EIDER (— puck), s. die Gibdergané, ber Eider⸗ 
vogel s; — down, Br Eiderbunen. 


EIGH, int. ey! ab 
EIGHT, adj. 338 iece of —, das acht Realen⸗ 
der ſpaniſche Dollar ; — fold, adjtfad, acht⸗ 


ditig 5 — score, adjtmal zwanzig; — times, acht⸗ 


ma 

EIGHTEEN, adj. adtgebn. 

EIGHTEENTH. ‘adj. ee, bie, bas Achtzehnte. 

EIGHTH, aay. ber, die, das Achte. 

EIGHTHLY, adv. achtens, zum adjten. 

EIGHTIETH, adj. der, die, bad Adhtzigfte. 

EIGHTY, adj. adıtzig. 

EITH ER, I. pron. ner, Seber (von Zweien ober 
Mehrern) ; Beide; I am not so strong as — of 
you, id) bin nicht fo gt alé Giner von Gud) (als 
ein Seder von euch Beiden) ; in — case, in beiden 

len; on — side, auf beiden Seiten; (wenn 

eine Negation vorangeht, heißt es: Leiner, keine, 
feines); I did not speak to — since I saw you 
last, id) per mit feinem, feit ich Sie gum Ieöten 
Male ſah; II. conj. weder, entweder; — ... or, 
entweder ... ober. 

To EJACULATE, v. m. hinauswerfen, ausſto⸗ 
Ben, ausichreien. 

EJACULATION, s. 1. das Auswerfen, Ausftofen 
(w. uͤ.)13 2 Heulen, Wehklagen; 3. der Stoßfeufs 
zer, das Stopgebet 

EJACULATORY, adj. Welid) ausftoßend, 
Ne 3 2 fig. plögli aiid 5 — prayer, daé 


To —— v. a. 1. auswerfen, ausſtoßen; 2. hin⸗ 
auswerfen 3 aud bem Befige treiben 5 3. verwerfen 5 
4. abfegen. 

EJECTION, s. 1. die Ausfloßung 5 Ausfegung 5 
2. Med. T. Ausleerung, ber Auswurf. 

EJECTMENT, s. L. T. bie geri liche Ausſe⸗ 


EJECTOR, s. der (gerichtlich) ausfegt. 
EJULATION, s. das Heulen, Geheul, Wehkla⸗ 


I EKE, v. a. vermehren; vergrößern, er dngen 5 
verlänge ern 5 wenn 3 to — out, angthcen 5 
in bie Lange ziehen. 


EKE, cony. aud, nod, fogar, felbft. 


EKI 


EKING, s. ba8 Germebren, u.f.w. 3 — piece, das 
Verlangerungsftic, der Anftoß. 

To ELABORATE, v. a. herausarbeiten 3 forgfam 
ausarbeiten. 

ELABORATE, adj. ausgearbeitet; gefinftelt ; 
— ly, adv. mhbfam, mit vielem Fleif 3 — ness, s. 
die —5 Ausarbeitun 

ELABORATION, s. die Froſame Ausarbeitung 5 
Verfeinerung, Bervolllommnun 

ELABORATOR, s. ber Ausarbetter. 

To ELANCE, v. a. berauswerfen, bervorftofen, 

ausftofen 5 {siefen. 

To ELAPSE, v. a. verfließen, vergehen, verftrei= 


n. 
EPASTIC (ELASTICAL) (adv. eth Doce, elas 
iſch, federhart, prall, prallweid, feberfräftig, 


anntraftig. 
ELASTICITY, s. die Glafticität, Spanntraft, 
Schnelltraft, Pralltraft, Kederkraft. 
ELATE, adj. aufgeblafen, ftolz, hochmuͤthig 
To ELATE, v. a. 1. aufblähen, übermütbig ma⸗ 
den; 2. erheben ; to — one’s self, fid alan 
fist werben; elated with ..., erhoben, aufge= 
tabet, trunfen von ..., (— at, über). 
ELATEDLY, ade. hodymüthig, übermüthig, auf- 


geblafen. 

ELATERIUM, s. ber abführende Saft aus Spring: 
ober Eſelsgurken. 

ELATION, s. die Aufblähung, der Stolz. 

ELBE, s. die Elbe (ein Fluf). 

ELBOGEN, «. (die Stadt) Malmb. 

ELBOW, s. 1. der Elbogen; 2 Bugs — of land, 
bie Erdzunge; at —, bei ber Hand, in der Nähe 5 
to be always at one's —, immer um Jemanbden 
ſeyn; his coat is out at (the) —, der Elbogen 
gudt ihm zum Rode heraus; — case, das Seiten: 
magazın in Meiferoagen ; — chair, der Armftubl ; 
— rails, die Armlehnen eines Gabriolets; — 
room, der Spielraum, die Bequemlichkeit. 

To ELBOW, ve. I. x. bervorfteben ; bervorragen 3 
II. a. mit bem Elbogen ftoßen, wegfchieben 3 to 
— one’s way, ‘6 burdbrangen 3 to — out, bins 
ausftofen, wegftoßen, verdrängen. 

LD, s. 1. + das hohe Alters 2 + bie alten 
ute. 

ELDER, I. adj. (comp. von Old) Alter; II. s. ber 
Aeltere, Aeltefte ; Mil. T. ber Senior ; the elders, 
pl. bie Alten, Aeltern, Altvordern, Worfab- 
zen 3 New Test. Aelteftens; my elders, ältere 

eute. 

ELDER, s. der Holunder, Zlieber, Holunderbaum ; 
— berry, bie Holunberbeere ; dwarf —, ber At⸗ 
tid) ; — syrup, baé Fliedermuß 3 — vinegar, der 

lunbereffig. 

ELDERLY, adj. Altlid. 

ELDERSHIP, s. 1. die Grftgeburt 3 2. das Amt 

an un Old) der, bie, bad Aeltefte 

‚adj. (sup. von er, bie, bas Aeltefte ; 
— at play, ber Gefte im © iele. 

ELEANOR, s. Gleonora (Brauenname). 

ELECAMPANE, s. ber Alant, bie Alantwurzel 
(Inula — L.). 

To ELECT, v. a. wählen, erwählen ; auserwaͤh⸗ 


len. 

ELECT, adj. gewählt; auserwählt 3 the —, pl. 
die Auserwählten, Erfornen. 

ELECTION, s. 1. die Erwählung, Wahl; 2. die 
Unterfetbungy Auswahl 53 3 das Wahlrecht ; 
4 Th. T. die Gnadenwabl. 

ELECTIONEERING, part. s. mod. fam. das Stims 
menfammeln zur Parlamentswahl. 

ELECTIVE, adj. 1. wabtend; 2. was burd Wahl 


3 an — kingdom, ein lrei 
Eike IVELY, ode mit ‘sate ad 


ELE 

ELECTOR, «. 1. ber Wählende, Wahlmann, Wahl: 
herr; 2 Kurfürft. ; 

ELECTORAL, adj. kurfuͤrſtlich; — wool, (Elec- 
torals pl.) die Clectoral-Wolle. 

ELECTORATE, s. das Kurfürftenthum. 

ELECTBESS s. bie Wählende ; Kurfürftinn. 

ELECTRON, s. ber Bernftein. 

ELECTRIC (—cat), I. adj. elektriſch; Phy. T-<. 
electrical battery, die eleftrifdje Batterie; elec- 
trical jar, die lebner Glafde, Ladungéflafdhe 5 II 
s. ber elektrifche Stoff. u 

ELECTRICIAN, s. der fid) mit der Elektricitaͤt 
befchäftigende Naturforfcher. 

ELECTRICITY, s. die Glettricitat. 

ELECTRIFICATION, das Glettriftren; bie 
Elektrifirung. 

To ELECTRIFY, v. a. 1. elettrifirens 2. fg. ta 
Erftaunen feßen. 

To ELECTRIZE, v. a. (elettrifch) anzieben. 

ELECTRO-MAGNETISM, s. ber electrifche Mag 
netismuß. 

ELECTROMETER, «. der Elettrometer, Clettar 

itätsmeffer. 
LECTUARY, s. die Latwerge. 

ELEEMOSYNARY, I. adj. alé Almofen, umfon Fj 
II. s. ber Almofenier 3 — corporations, bie b 
thatigteitéanftalten. IL 

ELEGANCE (FuEGAucY), s. bie ZierlichEei⸗ 
en! Anmuth ; elegancies of art, Kunfs 

ierathen. 

ELEGANT (adv. — Ly), adj. zierlich, ſchoͤn, ans 
mutbig. 

ELEGTAC, adj. elegifch, tlagend, fanft rührend, 
[droermäthig, traurig; elegiacs, s. pl. elegifde 


erfe. 

ELEGIST, s. ber Elegiendichter. 

ELEGY, s. die Elegie, das Trauergedicht, Klages 
ied. 

ELEMENT, «. 1. bad Element, der Urftoff, Grunde 
fof 2. Beftandtheil ; 3. Anfangsgrund; 4 de 

ieblingsbefhäftigung ; 5. der naturgemäße Auf 
enthaltsort ; 6. + die Luft, der Himmel; the fear 
elements, + die vier Semperamente. 

To ELEMENT, v. a. aus Elementen bilden, avi 
maden 3 ben Grund (zu einer Wiffenfdaft) 
legen (w. uͤ. 

ELEMENTAL, adj. elementariſch. 
ELEMENTALITY, «. die 3ufammenfegung, Bers 
bindung (der Beftandtheite), der Zufammenbang. 

ELEMENTARITY, «. die Cinfadbeit, der 

ELEMENTARY, adj. elementariich, einfach, m 

rlich. 

ELEMI, s. baé Gummi Elemi, Delbaumbarz. 

ELENCH, s. der Beweisgrund ; Seal. 

ELEPHANT, s. der Elephant z das Gifenbeiss 
— 's nose, ber Nabelfifd ; — octavo, cine 
großes und breites Octav 3 —'s oil, ber Robbew 
thran (aus der Sübfee) ; —’s skins, Robbsenfel 
(aus ber Safe). 

ELEPHANTIASIS, s. ber arabifche Aofag (cat 


Art Krdge). 

ELEPHANTINE, ad. 1. elephantiſch; 2 

beine(r)n 5 — books, bie elfenbeine(r)nen 

der alten Römer. 

re ELEVATE, v. a. 1. erheben, erhöhen; 2 © 
itern. 

ELEVATED (Exevate), part. adj. erhaben, pels 

ftols ; — with liquor, betrunten. 

EL er eG ea I die —— 

2 3 3. Erhadenheit 3 4 der 

bie Wace: 4. ber Aufriß; 5. dot. T. die Poli! 


ELE 
6 Th. T. bie bung des n Bros 
bed und Kelches (bei den Katholifen), die Wand⸗ 


ELEVATOR, «. 4. § 8. T. 1. ber Heder 5 Hebel; 


2 bad n. 


bzaͤn 
ELEVA ORY Ls adj. erhöhend; II. s. vid. Eve- 


VaATOR. 

ELEVE, s. ber Bdgling, Pflegling. 
ELEVEN, adj. ei, ty 

ELEVENTH, adj. der, die, dad Gilfte, Elfte. 
ELEVENTHLY, adv. e(i){ftens. 


ELF, s. 1. der Gif, Alp, Mahr, Kobold, Spuk, 
(Heine) Geift ; 2. Teufel; 3. 3werg 5 — lock, der 


Beichlelgopf, culg. die Mahrklatte. 
To ere a. bie Danre verfil 


zen. 
ELFIN, I. adj. zu den Elfen, Kobolben, u.f.w. ges 


börig; II. das ſchalkhafte, lofe Kind. 


ELFIS H, adj u den Elfen gehörig, geitterhaft, 


teufliſch, boshaft. 
ELIAS, s. Elias (Mannsname). 
Ts ELICIT, u. a. herauslocken; heraus bringen. 


Te ELIDE, ve. a. Gram. T. (einen Budftaben ober 


eu Sylbe) wegwerfen, ausftofen, auslaffen. 
ELIGIBILITY, ) 2. bie Iräbigteit Wähl- 
ELIGIBLENESS, f barkeit ; Borzäglichkeit. 


ELIGIBLE, adj. wahlfähig ; wählbar ; vorzügs 


ELIJAH, s. Glia, Elias (Mannéname). 

Ts ELIMINATE, ». a. verweifen, verbannen; G. 
T. augwerfen, ausftofen. 

ELIMINATION, «. die Berweifung, Verbannung; 


Anéftofung. 

ELINOR, «. vid. ELEANoR. 

ELIQUATION, s. Ch. T. bie Abfchmelzung. 
ELISION, s. Gram. T. bie Elifion, Ausftofung 
oder Auslaffung eines Budftaben ober einer 
ELISHA, s. Glifa (Mannésname). 

ELIZABETH. } s. Elifa, Elifabeth (Frauenname). 
To ELIXATE, ». a. abkochen, abfieden. 
ELIXATION, s. das Kochen, Abfoden, Sieben, 


fen. 
ELIXIR, s. 1. das Glirir, die Kraftarzenei, der 


‚peiltrant 5 2. bie Quinteffenz. 
ELK, « das Glendthier ; (in Amerika) das Mufes 
thier; der (wilde) Schwanz — nut, bie Behens 


ELL, s. bie lange Elle. 
ELLEN, s. Helena, Eleonora (Krauenname). 
ELLIPSE, \ «. 1. RA. T. die Ellipfe, Auslaffung 


RLLIPBIS, _ (von Budftaben oder Wörtern) ; 2 
. 7. e. 
ELLIPTICAL (Exuietic) (adv. — Ly), adj. 1. 


Bh T. elliptiſch, ausgelaffen, auslaffungsweife ; 2. 
. T. eWipti 

ELM, = me, Safer. 

MY, adj. ulmenreid), mit Ulmen bewadfen. 
ELOCUTION, «. 1. die Ausfpradye, der Vortrag ; 
2 bie Sprache ; 3. Redetunft, Beredfamteit, 
RLOCUTIVE, adj. berebt, berebfam. 

ELOGIST, sid. Evtoaist. 

—— — pid. EvVLoor. 

To BLOIN, ». « entfernen. 

Te BLONGATE, ». La. 1. verlängern, ausbeh- 
zen; 2. weiterräden, verſchieben; II. x. ſich ent= 


fernen, abſtehen. 
BLONGATION, s. 1. die Berlängerung ; 2. Entfer= 
nung, Abreife, Trennung; 3. S. T. die Verrenz 
34 Ast. T. Berne. 
I Fe a m enttaufen 5 entftie n. 
ELOPEMENT, «. GEntlaufung, Entwei⸗ 
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EM B- 


ELOPS, s. eine Art Fiſch, welder von Milton. 
unter die Schlangen gerechnet wird. 

ELOQUENCE, s. die Beredfamteit. 

ELOQUENT (adv. — ty), adj. berebt. 

ELSE, I. pron. (ein) Anderer, (etwas) Anders; no 
man (or no body) — , fein Anberer; no where 
— ‚nirgends anders; fonft nirgends ; somewhere 
— , irgendwo anders 3 II. cony. fonft, wo nicht, 

anderswo, 


außerdem. 

ELSEWHERE, adv. anderwaͤrts; 
from — , (ungew.) anders woher. 

ELSINORE, s. Helſingoͤr, eine Stadt auf der In⸗ 
fel Seeland, am daͤniſchen Gunde. 

To ELUCIDATE, v. a. erläutern, erflären. 

ELUCIDATION, s bie Grläuterung, Erklaͤ⸗ 


rung. 
ELUCIDATOR, s. ber Erklaͤrer, Ausleger, Ere 
läuterer. 

To ELUDE, v. a. (tig) ausweichen, ausbiegen, 
umgehen, entwifden ; täufchen. 

ELUDIBLE, adj. ausweichbar, vereitelbar, um⸗ 


bar. 

FLUSTON, s. bie (liftige) Ausfludt, der Kniff, 
Winkelzug, das GEnhwifeen. 

ELUSIVE, adj. (liftig} ausweichend, fchlau, durch 
Ausflüchte, verfanglid. 

ELUSORINESS, s. die Schlaubeit, Hinterlift. 

ELUSORY, adj. betriglidy fchlau, verſchmitt. 

To ELUTE, ». a. abwaſchen. 

To ELUTRIATE, v. a. abfeiben, abſchwemmen. 

ELUTRIATION, s. Min. T. daé Wafdhen ober 
Abſchwemmen ber Grye. 

ELVELOCK, s. vid. EvF-Locx. 

ELVER, s. der Eleine Meeraal. 

ELVES, pl. von Eur, qd. vid. 

ELVISH, adj. zu den der gehörig (vid. ELrım), 

eifterhaft, teuflifch, boshaft ; zuruͤckhaltend, ſcheu, 


olz. 
ELYSIAN, adj. eiyfäifch, elyfifd, wonnig, wonnes 


vo 
ELYSIUM, v. bas Styftum, bie elyſaͤiſchen Ge⸗ 
filde, bag Land (bie Gefilde) der Geligen, der 


immel. 

ELZEVIR, s. Typ. T. 1. eine Art Heiner Druck⸗ 
ſchrift, Nonpareille ; 2. ein Sedez⸗Format. 

To EMACIATE, v. I. a. auémergeln, abzehren 3 
II. n. fid) abzehren, abmagern. 

EMACIATE, adj. abgemagerts ausgezehrt. 

EMACIATION, « bie Ausmergelung, Abmas 
gerung 3 Abzehrung. 

EMACULATE, ad). rein, unbefledt. 

EMANANT, ad). vid. EMANATIVE. 

To EMANATE, v. a. auéfliefen, herrühren. 

EMANATION, «. der Ausflug. 

EMANATORY, } adj. ausfließend, herrührent. 

To EMANCIPATE, ». a. freifprechen, freigeben, 
befreien, enttafen. 

EMANCIPATION, s. die §reifpredhung, Freiges 
bung, Entlafiung. 

EMANCIPATOR, s. ber Befreier, Erlöfer. 

EMARGINATE, adj. B. T. auégerandet. 

To EMASCULATE, v. a. entmannen, verweichli⸗ 

en, ſchwaͤchen, entnerven. 

EMASCULATE, adj. entmannt, weibiſch. 

EMASCULATION, s. die Entmannung. 

To EMBALE, v. a. einpacken, einbinden, emballis 
ren, einballen. ; 

To EMBALM, ». a. einbalfamiren 3 balfamiren. 

EMBALMER, «. der Cinbalfamirer, Balfamirer. 
To EMBANK, ». a. eindeidhen, eindämmen, dams 


men. 
EMBANKMENT, «. die Eindämmung, Ginbdeis 
dung ; Einfaffung des Ufers; ber Damm. 


EMB 
To EMBAR, v. a. 1. einfperrenz 2. ſperren, hem⸗ 
EMBARGO, s. ber Beſchlag (auf Schiffe), die 
HAN —52 (auf Schiffe) legen; 


"ben n (See) Bandel fperre 
MBARK, ». 5 1 einſchiffen; an Bord 
ringen fi fi) einfhiffen . einen (oder fid) in 


* verwickeln, ſi 6 ink en (— in, auf ober 


EMBARKATION, s. bie Einſchi 
To EMBARRASS, v. a. 1. verwide ein verwirren; 
beihweren; 2. in Verlegenheit fegen, verlegen 


maden. ; 
EMBARRASSED, part. adj. verwidelt, verle- 


EMBARRASSMENT, s. 1. die Berwidelung ; 2 
Verwirrung, (Gelde) Verlegenbeit, Klemme; 3. 
Verle —D 
A BASE, v. a. verringern, verfälichen, ver- 
EMBASEMENT, s. bie Verringerung, Verſchlech⸗ 
terung, Becfatidung 
EMBASSADOR, «. der Gefanbdte. 
EMBASSADRESS, s. die Gefandtinn. 
EMBASSY, s. bie Gefandt{daft. 
To EMBATTLB, v. I. a. 1. in Schlachtordnung 
ftellen 3 2. mit A ober x Schießſcharten verfeben 3 
—F n. “pay tfertig 

Y,v.a af eine Bay bringen, einlaufen 
ber hineingetrieben werben. 
To —8 v. a. eindringen (wie ein Schiff in 

rie 

To EMBELLISH, v. a. verſchoͤnern, zieren, aus⸗ 


ſchmuͤcken 

EMBELLISHMENT, s. 1. die Verfddnerung, 
Bierde 3 der Schmuck; 2. das Verſchoͤnern. 

EMBER, s. in compos. — day, ber Quatember 3 — 

‚bie Kg ber Dventsvogel 3 — week, 
ie Quatemberwo 

EM BERS, «. pi. die end Afche 

To EMBEZZ LE, v. a. veruntreuen, unterfchla= 
gen eng 2 2 verichwenden, vergeuben, verfdwelgen 


EMBEZZLEMENT, s. bie Veruntreuung, Unter 
— be der Unterfdleif. 
ER, s. der Beruntreuer. 

To EMBLAZE, 2?v. a. 1. glänzend madyen, aus⸗ 

To EMBLAZON, ſchmuͤckken; 2. 4. T. mit Fie 
guren zieren, blafonniren, bemalen. 

EMBLAZONER, s. 1. der Wappenberold, Wap⸗ 
pen Eunbige, Wappenmaler; 2 der mpbaft ans 
Undigende Verleger, oder Schriftfte 

EM BLAZONRY. s. das Wappengemalbe. 

EMBLEM, «. bas Sinnbild. 

To EMBLEM, v. a finnbitotig vorftellen, 

To EMBLEMIZE, verfinnbilben. 

EMBLEMATICAL (1c; adv. — Ly), adj. embles 
matifch, ſinnbildlich. 

EMBLEMATIST, «. der Sinnbilder erfindet, der 
in Gleidni iffen {dyreibt. 

EMBLEMENTS, «. pl. der Ertrag an eingeerntes 
ten Reldfrudten. 

To EMBODY, ». I. a. 1. einverleiben, um Theile 
eines ganzen Körpers machen 3 2. verkörpern, eins 
koͤrpern; 3. 7. verdiden (zu einem Körper von 
—— — II. x. ſich in eins vereinigen, zuſam⸗ 
men 

EMBOGUING, «. bie Mündung (eines Fluffes, 


w.). 
112) OLDEN, ®% a. na einflößen, tion 
maden, erm 
EMBOLISM, lung; 2 ber 
Ogalttog, haitmonen bas ¢ Itjahr. 


v 


EME 


EMBOLISMAL (— usc), adj. eingefcyaltet. 
rine 8. T. die Kurbe, Kurbel, der Stempel 
in Sprigen und Pumpen). 
To To EMBORDER, v. 4. men, raͤndern. 

To EMBOSS, ». a. 1. erhabene Arbeit machen, 
treiben; 2. Sp. E. matt jagen, baf ber Schaum 
am Maul fteht ; embossed silk, faconnirtes Gets 
denzeug; — work, bie getriebene Arbeit. 

eM BOSSMENT, a bie erhabene Arbeit, Erhaben« 
eit, nero rag 

To EM BOTTLE, « hf a. auf Flafden füllen. 

To EMBOW, v. a. wölben. 

To EMBOWEL, v. a. 1. ausweiden 3 2. begras 


n. 

EMBOWELER, s. der Ausrweider. 

To EMBOWER, e. a. (in einer Laube) wohnen. 

To EMBRACE, v. I. a. 1. umarmen, umfaffen; 
2. einfchließen, in fid) vereinen ; 3. Ag. annehmen, 
ergreifen ; 4. empfangen ; 5. die Geſchwornen eins 
zunehmen fudjen ; Il. ref. fid) umarmen. 

EMBRACE, s. die (zärtlihe) Umarmung. 

EMBRACEMENT, s. 1. die Umarmung 3 2. bie 
Annahme (w. ü.). 

MBRACER, «. I. ber Umarmende, Srgreifende 5 
2. der die Gefdrwornen einzunehmen fucht. 

EMBRACERY, s. L. T. die Beftedhung, der Bes 
ftehungsverfud). 

EMBRASURE, «. bie Thuͤr⸗ oder Fenftervertie 
(Erweiterung) ; embrasures, pl. Schießfcharten. 
To EMBROCATE, v. a. Mee. T. mit Spiritus, 
i .w. reiben, einreiben. 

BROCATION, s. Med. T. 1. die Einreibung, 
bas Sropfbab; ber Spiritus ; 2. das Babungés 
mitte 
To EMBROIDER, v. a. ftiden 53 embroidering- 
frame, ber Stidrahmen. 

EMBROIDERER, «. der Stider, bie Stiderinn. 

EMBROIDERY, s. 1. die Stickerei, geflidte Are 
beit; 2. der arbenwedyfel, Schmelz. 

To EMBROIL, v. a. verwickeln, verwirren, zerruͤt⸗ 


ten. 
EMBROILMENT, s. die Verwirrung, Zerruͤt⸗ 


tung, 
To EMBROTHEL, ». a. in einem Bordell ein⸗ 
{dlieffen. 
To EMBRUE, v. a. § n. vid. To Imarve, 
EMBRYO, I. s. ber Embryo, Fruchtkeim (ber 
EMBRYON,f Xhiere und Menfdjen), bie une 
widelte Leibesfrudt ; fig. in embryo, tm 
IL. adj. ungeboren, teimend, unentwidelt. 
EMBRYOTOMY, s. 4. & S. T. die Bergliederung 
eine’ Embryo, das Ausfdneiden der Frucht. 


EMENDABLE, adj. verbe be 
EMENDATION, s. bie erung, Ai 
der Berbeflerer, 


rung; Berid dtigun 
EMENDATOR, «. 
EMENDATORY, adj. verbeffernd, be 
EMERALD, I. «. der Smaragd; II. adj. AT. 
DE Marden hervor⸗ ober emporfomme’ 
0 v m Orts 0 
fic erheben ; auftauchen 3 berausragen 5 berecs 
eben, entfteben (— from, von, aus); auflew 
EMERGENCE (Emercency), s. 1. da8 —— 
tommen, Emporkommen; Auftauchen; 2 mn 
nif, der Vorfall, Zufall; 3. oe bri 
wendigteit 3 case of — , der bringen 

Fall, Rothfall. 
SMERCENT. adj. 1. hervor- ober e 5 
a uend, entfichend; 2. plöglichs beingende 

tig. 

EMERITED, adj. verdient, ausgebient, zur Sul 
EMERODS, s. pl. vid. HEMORRHOIDS, 


EME 


IMERSION, s. 1. bad Wiederhervorfommen, Hers 
—— Auftauden ; 2. Ast. T. Sidhtbarwerbden 


eines 

EMERY, «. ber Samergel (ein Gifenerz). 

EMETIC, I. s. Med. T. dad Bredmittel 3 II. (adv. 

—caLLY), adj. emetifeh Brechen verurfadend ; 

— tartar, or tartar — , der Bredpweinftein. 

EMEW, s. ber at 

BMICATION, s. das Funken, Verpuffen, Zunten- 

werfen, prüben 

EMICTION, «. der Urin, Harn 

EMIGRANT, I. s. der Auswanderer, Ausgewan= 

berte; II. adj. auswandernd. 

To EMIGRATE, v. x. auswandern. 

EMIGRATION, s. die Auswanderung. 

EMILY” 4 Emilie a: 

EMINENCE (EMINENcY), ⸗ gr e, ber 

Ehre, bie Anhöhe 5 2 Soi, € nbeit, 
de, ber Borzug, Ruhm, die Auszeichnung; 3. 

(Karbinalstitel). 
EMINENT (ade. — Ly), ai 1. body, erhaben; 2. 
ausgezeichnet 5 hoͤchlich; most — 


EMER s. der Emir. 

EMISSARY, I. s. ber Emiffar, geheime Agent, 
Abgefandte, "Kundfchafter ; II. adj. ausfpähend ; 
—_ rt Abfonderungsgefäße. 
EMISSION, s. 1. die Ausfendung, ber Ausfluß 5 
2 * Auslaffung 3 3. das Ausgeben (von Papier⸗ 


To EMIT, e. a. 1. audfenden, ausftrdmen, verbrei- 

ter; 2 auslaffen, im Umlauf bringen 3 auswer⸗ 

in; 3 ausbreden, ausichlagen. 

EMMENAGOGUES, s. pl. Med. T. den Blutum⸗ 

kauf befördernbe Mittel, Emmeniagoga. 

EBMMET, s. die Ameife. 

ty EMMEW, o. a. einfperren. 

To EMOLLIATE, v. a. erweichen. 

EMOLLIENT, I. adj. erweidhend 5 II. —s, s. pl. 
de Mittel. 


erveichen 

EMOLLITION, s. die Erweichung. 

EMOLUMENT, s. ber Nutzen, Bortheil 
BMOLUMENTAL, adj. nüßlic, vorteilhaft. 
EMOTION, s. die Gemithsbdewegung, Aufrwal- 


Ri 
ung Regus ag ine cia To Impaın. 
TEMPALE, v. a. Mil, T. 4 ‚ umpfählen, verpallis 
febiten ; 2. anpfählen, fpieß 
EMPALEMENT, s. 1. fil, T. bie Umpfählung, 
bad Berpallifabiren ; 2. yen (Strafe in der 
Ihrlei); 3. B. T. + der K 
EMPANNEL, «. L. Tf. das erzeichniß (die Er⸗ 


nennung) ber Geſchwornen. 
1 EMPÄNNEL.«. a. L.T. die Gefdwornen ers 


nennen, vorlaben. 
To EMPARK, o. a. umzäunen, einzäunen, bägen. 
EMPARLANCE, s. Z. 7. bas Snterlocut, ber vors 


EMP aM bad wohtriechende Pulver wider ben 
übein Geruch ded KS 


To EMPASSION, v. Peibeen, bewegen. 

EMPERESS, s. cid. Empress. 

EMPEROR, s. ber Kaifer 

EMPHASIS, s. bie Emphafe, ber Nachdru 

BUPHATICAL er adj. emp — ich, na hr 
— ly, adv. mit Nachdruck, 

E PHYSEMA, s. & T. die Windgefchwulft, die 


ee Tous, adj. ge{dwollen, aufgebun= 


MPIRE, «. 1. das Reid, Kaiferthum ; 2 7 
ft, Gewalt ; constitution of the — 


en. 
| EN POISONER, s. der Ver sgiften, Giftmifder 


EMR 


EMPIRICAL (edv. — ty), aL adj. emptrifdh, et 

EMPIRIC, rungsmaͤßig; II. 

empiric, s. ber Empirifer, culate 

EMPIRICISM, «. die Empirit, Erfahrungstunde, 

Erfahrung ; Quadfalberei. 

EMPLASTER, s. bad Pflafter. 

To EMPLASTER, v. a. bepflaftern. 

EMPLASTIC, adj. tlebrig, zu Pflaftern. 

To EMPLEAD, v. a. gerichtlidy verfolgen, belans 
U 

7% EMPLOY, v. a. 1. beihäftigen, zut un geben, 

anftellen ; thätig maden ; 2. anwenden, (ges) 

hrauchen to — funds, Geld anlegen 5 employed 
. +, angeftellt bei . ‘ae frigt m 

EMPLOY. s. bad Geſcho mt; bie Beſchaͤfti⸗ 


EMPLOYABLE, adj. braudbar. 
EMPLOYER, «. 1. der Etwas braudt, anwenbdet 5 
2. ber pea ftiounaear ber, Brodherr, (Lehrs) 


EMPLOYMENT, «. 1.06 Geist, be Beihäf- 
tigung ; bie Anftellung, bas Amt ; 2. die Anwe 

| bung 4 — of capital, die Anlegung von Gapitas 
ien 

To EMPLUNGE, ». a. vid. PLuNGE. 

To EMPOISON, v. a. vergiften3; mit Sift mis 


EMPOISONMENT, «. die Bergiftung 3 das OF Were 


iften, 
EMPORIUM, s. die große Handelſtadt, der ‚Hans 
beléplaty Stapelplag, Stapel; bie Haupt-Nieder 


To EMPOVERISH, v. a. arm machen; ausfaus 


gen. 

EMPOVERISHER, s. ber Ausfauger. 

EMPOVERISHMENT, s. bie Berarmung, Vers 
armu Surface. 

To EMPOWER, v. a. ermiachtigen, bevollmächtis 
gen, berechtigen. 

EMPRESS, «. bie Kaiferinn. 

EMPRISE, s. vid. ENTERPRISE. 

EM PTIER, s. der Husleeter. 

EMPTINESS, s. 1, bie Leerheit, Leere 3 2. Ag. 
Eitelkeit, Nidhtigte 

EMPTION, s. bes Kaufen, der Kauf. 

—— adj. 1. leer, ledig; 2 hungrig; 3. un⸗ 

dytbar ; 3 4 eitel, nichti i8 3 to return — , (von 
a obne Ladung (m Ballaft) zuruͤckkehren; 
anded, mit leeren Händen ; — hearted, berge 
space, ber leere Raum; 4. T. Raum 
—* Muskeln, Druͤſen, u.f.w. 

To EMPTY, v. I. a. leeren, ausleeren; erſchoͤpfen; 
II. n. fid) ausleeren, auslaufen 3 to — into, (von 
Fluͤſſen) ſich aus⸗ oder einmuͤnden in. 

EMPTYINGS, «. pl. ber Bodenfas von Bier, 


u.f.rv. 
To EM PURPLE, v. a. purpurroth (mit Purpur) 
farben, mit Purpuc überzieben. 
To EMPUZZLE, v. a. vid. To Puzzze. 
EMPYREAL, \ adj. 1. durch Feuer geläutert und 
EMPYREAN, § gereinigt 5 2. empyreifch, himm⸗ 
wiley dtheri 

MPYREAN, s. baé Empyreum ber Zeuerhims 
nel, MWohnfig der Selige 
EMPYREUMA, -. ber  peengliche Gerud ober 


Gefdmad. 

went (— Ic), adj. brandidt, 
enzli 

EMPYRICAL, adj. brenzlidy ; foblen t 

EMPYROSIS, s. der u Brande be welche 

brunft, Berbrennun 

EMRODS, s. 

EMROSE, «. 


EMORRHOIDS. 


bie Bt Klapperrofe, Kornrofe. 


EMU 


To EMULATE, v.a. 1. wetteifern, nacheifern, 
nadjabmens gleid zu kommen fuden; 2. gleich 


eyn. 

eM ULATION, s. 1. die Nacheiferung, der Wetteis 
fer; 2. Neid, die Zwietracht. . 

EMULATIVE, adj. wetteifernd, zum Nacheifer 
geneigt, nadyeifernd. ; ; 

EMULATOR, s. der Nadeiferer, Mitbewerber, 
Rebenbubler. ; 

EMULATRESS, s. bie Nadyeiferinn, Mitbewerde- 
rinn, Nebenbublerinn. ; 

EMULGENT, adj. auémeltend, ausziehend 5 — 
vessels, 4. T. Blutgefäße. 

EMULOUS, adj. 1. wetteifernd, nadjeifernd, eifrig, 
eifer hin, iſgig 2. ſtreitluſtig; — ly, adv. 
mit Eifer, eiferfüchtig, u.f.w. 

EMULSION, s. Med. T. bie Samenmildy, ber 
Kuͤhltrank. 

EMUNCTORIES, «. pl. A. T. die Scheidungsdruͤ⸗ 
fen, Drüfen ober Deffnungen des Körpers zur Abs 
fonderung des Schleim, u.f.w. 

EMUSCATION, «. die Abmoofung (w. &.). 

To ENABLE, v. a. befähigen, fähig, tadtig mas 
den, in den Stand feßen. 

ENABLEMENT, s. die Befähigung, das Befahi- 
gen, Faͤhigmachen. 

To ENACT, v. a. 1. verfügen, verorbnen, befdlies 
Ben; 2. darftellen. 

ENACTMENT, s. das Verordnen, Gefegerlaffen, 
bie Derfügung. 

ENACTOR, s. 1. ber Verorbner, Gefeggeber 5 2 
der barftellet, {pielt. 

ENALLAGE, s. Gram. T. bie Werwedfelung ber 
Theile einer Rede. 

To ENAMBUSH, ». a. einen Hinterhalt ftellen, 
auflauern. 

ENAMEL, s. ber Schmelz, Email, das Schmelzs 
glas, Sdymelgwerk ; die Glafur. . 
To ENAMEL, v. a. 1, emailliren, fchmelzen, in 
Schmelzwert arbeiten ; 2 bunt maden, zie⸗ 


ren. 

ENAMELER, s. ber Emaillirer, Schmelzarbeiter, 
Schmelz kuͤnſtler. 

To ENAMOR, v. a. verliebt machen, feſſeln. 

ENAMORADO, «. der Verliebte. 

ENARRATION, s. die Erzählung, Auseinandere 
fegung (m. uͤ.). 

ENARTHROSIS, A. T. die Knodenfigung. 
ENATE, adj. herausgewachſen. _ 
To ENCAGE, v. a. einfperren (in einen Käfich, 


u.f.m. 

To ENCAMP, v. a. & wn. Lager fdlagens lagern, 
campiren. 

ENCAMPMENT, s. 1. das Lagern ; 2. Lager. 

To ENCANKER, v. a. zerfreflen, verderben. 

To ENCASE, v. a. einfließen. 

ENCAUSTIC, I. adj. emaillirt, die Brennmalerei 
betreffend a; II. «. die Brennmalerei. 

To ENCAVE, v. a. verbergen (in eine Höhle, 


u.ſ.w.). 

ENCEINTE, I. s. Mil. T. der Umfang, Bezirk, 
Bebe treis ; II. adj. L. T. fhmwanger. 

fo ENCHAFE, ». a. erbigen, erbittern, reizen. 

To ENCHAIN, o. a. 1. antetten, feffelns 2. verket⸗ 


ten. 
To ENCHANT, v. a. bezaubern, entzüden. 
ENCHANTER, s. der Zauberer; — 's night- 
shade, bad Herenfraut (Circaa — L.), 
ENCHANTING (adv. — Ly), adj. bezaubernd. 
ENCHANTMENT, s. bie Bezauberung, Baus 
berei 3 der Zauber, zauberifi influß. 
eect —E Ween baé uns 
widerfte eize i en. 
To ENCHASE, val. einfofen (in Gold, u.f.w.), 


ENC 


eingrabens 2. mit getriebener Arbeit verzieren 
emailliren. 
ENCHIRIDION, « + da8 Handbud. 
ENCINDERED, adj. zu Aſche verbrannt. 
To ENCIRCLE, v. a. 1. umringen, umgeben ; 2. 
umfchlingen, umarmen. 
ENCIRCLET, «. der Eleine Zirkel, Kreis, Ring. 
ENCLITIC, 1. s. Gram. T. ein Wort das feinen 
Accent auf das vorhergehende Wort, oder die vors 
bergebende Sylbe zurüchvwirft; II. adj. (ade. — 
ALLY) entlitiſch. ; 
To ENCLOISTER, v. a. fn ein Klofter [perrenz 
einfperren. ; 
To ENCLOSE, v. a. 1. eingdunen, einhägen, ums 
geben; 2. einfchließen, i baie in fid halten, 
ober faffen, ausfdliefend befigen ;_ the (letter) en- 
closed, der Einfluß, Beiſchluß (eines Bries 
8 


es), 
ENCLOSER, «. ber einhägt. 
ENCLOSURE, «. 1. die inp ung, Ginfdliefung ; 
2. Einlage, der Beifdlu fine’ Briefed); 3 
Umfang, Bezirk; das eingehbägte Grundfiie ; 
Ider Zaun, Heckenzaun, die Plante, das Stas 


€ [2 
To ENCOACH, ». a. (in einer Kutſche) fahren. 
To ENCOFFIN, v. a.. einfargen. 
To ENCOMBER, v. a. vid. To ENcUMBER. 
ENCOMIAST, s. der obrebner. 


"ENCOMIASTIC (— at), I. adj. lobpreifend 3 IT. 


s. bie Lobrebde. 
ENCOMIUM, «. bie Lobrede, Lobfdhrift. 
To ENCOMPASS, ». a. 1. umgeben, umringen, 
umftellen, einfchließen ; 2 umfabren. 
ENCOMPASSMENT, s. ber Umfchiweif. 
ENCORE, adv. da capo, nod einmal (ein Zus 


ruf.) 

To ENCORE, v. a. bie Sänger, Schaufpieler, u. ſ.w. 
zur Wiederholung eines Gefanges, eines Spieles, 
einer Rede, u.f.w. (als Zeichen des Beifalls) auf 
fordern ; da capo rufen, ſchreien. 

ENCOUNTER, s. Il. ba8 Gefecht, der Streit, 
Zweitampf ; 2. dad Begegnen, Begegniß, Sufams 
mentreffen ; 3. die unvermuthete Anrede; 4 bad 
lebhafte Gefprad. 

To ENCOUNTER, v. a. & x. 1. anfallen, 
wiberftehen ; ftreiten, kaͤmpfen, beftehen, ſich 
gen; 2. begegnen, zufammentreffen, fid 3 

entgegen fommen, entgegen geben; to — di ; 

auf Schwierigkeiten Roper or Gchwierigleiten 


trogen. 
ENCOUNTERER, s. ber Angreifer, Ge 
To ENCOURAGE, v. a. ermuthigen, Muth ein⸗ 
ſprechen, aufmuntern, ermuntern ; befördern uns 
te en. 

ENCOURAGEMENT, s. die CGrmuthiguy 
Aufmunterung ; Befdrderung, Unterflägung 


Gun 

ENCOURAGING (ads. — ty), adj. aufmunternk 

ENCOURAGER, s. ber Aufmunterer, Unter fidders 

nner. 

To ENCRADLE, ». a. in bie Wiege legen. 

To ENCREASE, &c., vid. To Increase, &c. 

To ENCRIMSON, v. a. hochroth färben. 

ENCRISPED, adj. geträufelt. 

To ENCROACH, v. ». Gingriff thun (upon, # 
etwas) eingreifen 3 die Grenzen überfchreitens 


fis etwas anmaßen ; Gberfpringen 3 — upon one's 
indness, Jemandes Güte mifbraucen. 
ENCROACHINGLY, adv. anmaßend, burd (mil) 


Anmafung. 

ENCROACHER, s. der Anmafer, Ufurpater. 

ENCROACHMENT, s. ber ( fegroibcige) ci 
hg 


oil bie Anmafung, Gewa 
o ENCRUST, v. a. vid. To Incrust. 


d 





ENC 


IMBER, v. a. 1. bebaften, befdnveren, 
beldftigen ; beladen; überlaben, uͤber⸗ 
RB verwideln, in Berlegenheit fegen, ver= 
yinbern 3 to — one's self with debts, fid 
ulden beladen ; Encumbered, verfdhulbet 
6 von Grundfticen). 

BRANCE, «. 1. die Beſchwerde, Ver⸗ 
ing, Laſt; bas Hinderniß; 2 die auf 
ute haftende Schuld oder Hypothek; 3. 
Lge, Ueberflüffige, Beſchwerliche, Läftige ; 
rances, s. pl. Schulden, die GSchuldens 


ICAL, ad. im reife herum gefdict 


OPZDIA, s. die Encyklopaͤdie, der Lehr⸗ 
ibegriff aller oder mehrerer Wiſſenſchaften 
(rt); das Realwdrterbud). 
OPZEDIAN, adj. encolopabifd 
‚OPZEDIST, s. mod. der Encyklopaͤdiſt; 
ter an einer Encytloparie. 

ED, adj. S. T. in eine Blafe eingefchloflen ; 
y, bie Sackwaſſergeſchwulſt; — tumor, 
geicheouif, bas Geſchwuͤr. 

1. das Ende; 2. Weltende ; 3. Endden, 
4 Biel, der Endzweck, bie Abſicht; 5. 
i der Bod; 7. die Vernichtung ; atan —, 
1 auß; meiftene, gewöhnlich; to no — 
$3 there is no — of (to) it, das geht ins 
e 3 to the — that, damit, zu bem Ende, 
— , aufwärts, zu Berge; his hair stood 
m ftanden die Haare zu Berges to be at 
s—, fid) nicht mehr zu rathen wiffen 3 
an — with one, fic) mit einem vergleichen ; 
an — of one, einen umbringen 3 to make 
s meet, prov. Ausgabe und Ginnabme 
yen, eben auéfommen and there an —, 
t gut; and there's the — of all, col. und 
Ende vom Liebe ; without —, in Ewig⸗ 
un — for —, N. T. (oom Zauwerf) gan 
Kloben laufen; — and aim, Zweck un 
emaker’s —, ber Peddrabt. 

e. I. a. 1. endigen, ein Ende madyen 5 2. 
3 tddten 5 II. x. fterben ; aufhören 3 fid 
— in, with, in, mit). 

AMAGE, v. a. ſchaden, befddbigen, be= 
gen, verlegen. 

\GEMENT, «. der Schaden, Verluft, bie 


NGER, v. a. gefährden, in Gefahr brine 
iträdytigen, bloßftellen, (etwas Gefährli- 


itfachen. 
;ERMENT, s. bie Gefahr. 
‚AR, v. a. werth, theuer, lieb, angenehm 


MENT, s. der Grund zärtlicher Liebe 5 
ymlichkeit, ber Reiz ; die Liebe; Werth- 
3 Liebkoſung; Vertheuerung. 

‘OR, s. dad Beftreben, die Bemähung ; 
s— ſich beftreben, tradten; with one’s 
tmost) — s, aufs Befte, (fih) aufs Eif- 


nuͤhen). 

AVOR, v. I. n. ſich beſtreben, fic) be⸗ 
achten; LI. a. verfuchen. 

ORER, s. der Streber, Muͤhanwen⸗ 


GON, s. G. T. das Gilfed. 


AL, ) adj. Med. T. endemifd (in einem 
cai, | Lande) einbeimifd ; endemial 
, disease, die Landestrankheit, 


NIZEN, ». a. bas Burgerredt ertheilen, 
u freigeben, einbürgern. 

oT, «. Expictment, s. vid. Invict, Ix- 
Pe 

BE 


ENF 


ENDING, « 1. das Endigen, Endes; der Schluß 3 
2 die Endung ; der Reimfchluß. 

To ENDITE, vid. To INDITE. 

ENDIVE, s. die Endivie, Wegewart. 

ENDLESS, (adv. — iy), adj. endloé, immerwähs 
tend, unautbdrlid, unendlid, ewig 3 endless 
screw, T. die Schraube ohne Ende; — ness, s. 
die Unendlichkeit ; unaufpdrlide Dauer. 

To ENDOCTRINE, v. a. unterrichten, beleb= 


ren. 

To ENDORSE, ENDORSEMENT, vid. Inporse, 
INDORSEMENT. 

To ENDOSS, v. a. eingraben. 

To ENDOW, v. a. 1. begaben; auéftatten; aus⸗ 
ſteuern; dotiren 3 2 [ömüden, zieren; 3. ftiften ; 
endowed with, begabt, verfeben, bereichert mit 


ENDOWMENT, s. 1. bie Begabung; 2 L. 7. 

das geftiftete Einkommen; die Stiftung 3 Auss 
uer 3 Dotation ; 3. Gabe, Naturgabe, bas Tas 
nt (in biefem Sinne gewöhnlich im pi.) 

To ENDUE, v. a. ausrüften, begaben (with, mit) 5 
geben, verleihen 3 vid. To Impue. 

ENDURABLE, adj. buldbar, erträgli Leibtich: 

ENDURANCE, «. 1. bie Dauer 3 2 Geduld, Bez 
parrtt feit, Ausbauer, dad Ausdauern; die Duls 

ung, Erduldung, Ergebung, das Leiden. 

To ENDURATE, v. a. verhärten. 

To ENDURE, v. I. a. aushalten, ausbauern, 
erbulben, ertragen, ausfteben ; II. n. bauern, forts 
fahren zu feyn. 

ENDURER, s 1. ber Dulderz ber, welder 
mit Beharrlichkeit etwas fortfegt; 2. der lang 


uert. 
ENDWISE, adv. aufredt, gerade. 
ENEMY, s. ber Feind, Gegner 3 Ta T. ber 


Zeufel | 
ENERGETICAL (adv. — ty), nachdruͤcklich, 
wirkſam, vollkraͤftig, durchgreifend. 


To ENERGIZE, a. I. a. kräftigen, anfpornen 5 IE. 
n. traftvoll wirken. 

ENERGY, «. die Wirkſamkeit, Energie, Kraft, 
Kraftfälle, ver Nachdruck, Geift, das Feuer. 
To ENERVATE, v. a. entnerven, ſchwaͤchen 3 ener- 
vated with, entnerot von. 

ENERVATE, adj. entnerot, geſchwaͤcht. 

ENERVATION, s. bie Gntnervung, Entkraͤf⸗ 
tung. 

To ENERVE, v. a. vid. To ENERVATE. 

To ENFAMISH, v. a. verhungern laffen, aushun- 


ern. 

% ENFEEBLE, v. a. entFcdften, [omäsen. 

ENFEEBLEMENT, «. die Entträftung. 

ENFELONED, adj. grimmig, graufam. 

To ENFEOFF, v. a. L. T. belebnen. ' 

ENFEOFFMENT, « L. T. 1. die Belehnung; 2. 
ber Lehnbrief. 

To ENFETTER, v. a. feffeln, einfeffeln. 

To ENFEVER, v. a. Sieber hervorbringen. 

ENFILADE, s. die Reihe, gerade Linie. 

To ENFILADE, v. a. gerade durchgehen; Mil T. 
der binge nad beichießen. 

To ENFOLD, v. a. vid. To Invoup, 

To ENFORCE, v. a. 1. mit Kraft einfdharfen, in 
Anwendung bringen, geltend maden 3 2 zwingen, 
treiben 3 bringen (auf), erzwingen; 3. ftärten 3 
to — ent, ulden beitreiben 3; the law will 
be strictly enforced against this crime, bad Gefeg 
wisd gegen biefes Verbrechen ftrenge Anwendung 

n. 


NFORCEABLE, adj. zwingend. 
ENFORCEDLY, adv. gwangéweife, aus wang. 
ENFORCEMENT, «. }. der Zwang ; die Starke, 


ENF 


Gewalt; Gewaltthatigkeit ; Dringlichkeit; 2. Cine To ENGRAVE, v.a. 1. 


[hirfung Anwendung, Beträftigung (eines Ges 
eges) ; 3. ber Beweisgrund. 

ENFORCER, s. der Erzwinger, Durdfeger. 

To ENFORM, e. a. bilden, formen, geftalten. 

To ENFRANCHISE, v. a. 1. befreien, loßgeben, 
entlaffen ; für frei erflären ; 2 das Bürgerrecht 
ert naturali indir 


betlen liftren, einbürgern. 

ENFRANCHISEMENT, «. 1. bie Freimachung; 
2 Einbürgerung. 

To ENGAGE, v. a. & n. 1. (zu etwas) verpflichten, 
bedingen, dingen ; verbinden, vereinigen, vermoͤ⸗ 
gen, bewegen, veranlaffen ; 2. überreden, bereden 5 
3. beauftragen 5 4. fi verpflichten, ſich verbinden, 
verfpreden ; 5. miethen ; 6. reizen, einnehmen, 
anziehen, fefiein, geneigt maden; 7. (in etwas) 
verwideln, verflechten; befchäftigen ; fid) einlaf- 
fen, anbinden 3 8. anwerben ; 9. wagen, es aufs 
nehmen, fedten, fid) ſchlagen; 10. verpfänden, 
verfegen 3 to — one’s self to ..., fid zu etwas 
verpflichten, verbindlich machen; to — one’s self 
in ..., fi) mit, in oder auf etwas einlaffen, fid 
damit abgeben ober befdhäftigen; Engaged, vers 
fagt 3 to be engaged in a house, conbitioniren bei 
..., in einem Gefchäft feyn; my thoughts are 
much engaged, id) babe viel zu denken; to en- 

age the enemy, den Zeind angreifen, zum Ge- 
fe te bringen. 

ENGAGEDLY, adv. verpflichtet, verbunden. 

ENGAGEMENT, s. 1. bie Berpfiidtundy Ver: 
a Bette 2 Anhänglichkeit ; Parteilicdfeit ; 
3. Beſchaͤftigung; 4. der Beweggrund; 5. bas 
Handgemenge, Gefedht; Seetreffen; 6. die Ver- 
pfandbung; to enter into an — to ..., fid) mi 
oder auf etwaé einlaffen. 

ENGAGING (ade. — Ly), adj. reizend, einnebs 


mend. 
To ENGARLAND, v. a. befränzen. 
To ENGARRISON, v. a. bedecken (burd eine Gars 
nifon), beſchuͤtzen. 
NGENDER, o. I. a. zeugen, erzeugen, brüten, 
roorbringen 5 II. m. bervorgebradt werden, ents 


eben. 

tage DERER, s. der Erzeuger, bie wirkende 

rſache. 

ENGINE, « 1. das Werkzeug, die Maſchine; 2 
De prites 3. Ag. der Kunftgriff ; to play the —, 
prigen; — men, Zeuerleute, Gprigmanner ; — 
turned work, die mittelft einer Radmafdine ge= 
drehte Arbeit. 

ENGINEER, « 1. der Ingenieur, Kriegebaus 
meifter ; 2. Mafchinenbauer, Mafchinenaufleber. 

ENGINERY, «. 1. die Artillerie; Geihägkunft, 
Kriegsfeuertunfts 2 das Geſchuͤtz; bie Mafdines 
tie; 3. fg. Kniffe, Rante. 

To ENGIRD, ». a umgürten, umringen. 

To ENGLAD, v. a. erfreuen. 

ENGLAND, «. Englant. 

ENGLISH, I. aaj. zu England gehörig, dafelbft 
einheimifch, englifd ; II. s. 1. die englifche pra: 

bie Englander; an — man, 


To 


¢3 2. the—, pl. 
ein Englander. 
To ENGLISH, v. a. in das Englifde überfegen. 
To ENGLUT, v. a. verſchlingen. 
To ENGORE, v. a. dburdbobren. 
To ENGORGE, v. a. & x. verfchlingen, verzehren 5 


praffen. 
To ENGRAFF, ENGRAFFMENT, vid. To In- 
GRAFF, &c. 
To ENGRAIL, v. a. H. T. einterben, auszaden. 
To ENGRAIN, o. a. dunkel färben. 
Lo ENGRAPPLE, o. x. bandgemein werben, fid 
Balgen, ſich canfen. 
2 NORASP, e. a. ergreifen, paden. 


ENL 


eingraben, graviren, fies 
deny in Kupfer fiecens 2.45. tief einprüden. fe 


ENGRAVER, s ber Gravirer, RKupferftecher, 
ENGRAVEMENT, «. bie gravirte Arbeit; Rupfers 


ſtiche, Steinabdrice. 
ENGRAVING, «. der Kupferftich, Holzſchnitt, 
Steinabdrud. 
To ENGRIEVE, v. a. webe thun, betrüben, ängflis 
gen, quälen (w. &.). 
To ENGROSS, v. a. 1. an fic) ziehen (außfchlieh« 
ih) 5 einnehmen, befchäftigen ; fi anmafen; 
2 rein (mit großen Buchftaben) abjdreiben, muns 
diren ; to— a trade, Alleinhandel treiben; den 
Handel an fidy reißen ; auflaufen; engrossed by 
eee, ben Kopf voll haben von ...3 eingenommen 


feyn von .... 

ENGROSSER, s. 1. der Alleinhändler ; Aufläus 
fer, Borkdufer; Kornauftäufer, Kornwudyerer 5 
2. Schreiber großer Budftaben, ber etwas muns 


rt. 

ENGROSSMENT, s. der Auflauf, Kauf auf Spes 
culation, bas Auffaufen; die Bemadtigung. 

To ENGUARD, v. a. bewadhen, beſchuͤten. 

To ENGULF, v. a. in einen Abgrund flürzen 5 vers 
fchlingen. 

To ENHANCE, ». I. a. 1. erhöhen, vergrößern; 
2 die Preife höher treiben, fteigern 3 3. verfchlims 
mern 3 II. n. theuer werden. 

ENHANCEMENT, s. 1. die Erhöhung, Vergroͤ⸗ 
Berung ; 2. Steigerung, Vertheuerung; 3. 


fhlimmerun 
ENHANCER, s. der Vertheuerer 3 Ueberbieter. 


mit | To ENHARBOR, v. a. bewohnen. 


To ENHARDEN, ». a. ermutbigen. 
ENHARMONIC, adj. Mus. T. enbarmonifd. 
ENIGMA, s. baé Rathfel. 

. zäthfelheft, 


ENIGMATIC, } adj 
EN IGMATICAL (adv. —y),§ dunkel, gree 


utig. 
EN ichkarısr, s. ber Rathfel macht, raͤthſelhaſt 
Te ENIGMATISE, ev. ». in Raͤthſeln fpre 


den. 

To ENJOIN, v. a. anbefeblen, einfdyärfen, auftres 
gen, vor{dreiben. 

ENJOINER, s. der etwas anbefiehlt, einfdarft. 

ENJOYMENT, «. der Auftrag, [ent ; 

To ENJOY, v. a. 1. genießen, ſich erfreuen (einer 
Sadye), befigenz 2. Vergnügen an etwas finden 
fi) weiden an ...; to— one’s self, fid) vergruͤgen; 
to — a woman, einer Frau beimohnen. 

ENJOYABLE, adj. genufbar, genufreid. 

ENJOYER, s. der Genießer, Befiger. 

ENJOYMENT, «. 1. der Genuß ; 2. dad Bergnägen . 
die Erfreuung, Freude. 

To ENKINDLE, v. a. anzünden 3 entzünden, exe 
gen, entflammen. 

To ENLARD, ». a. fett madıen, fpiden. 

To ENLARGE, v. I. a. 1. erweitern, vergebfern 
ausdehnen 3 verbreiten; 2. a Pe j 
3. lodlafien, in Freibeit fegen s freien laffes 
M. E-s. to — the payment of a bill, einen 

longiren 3 enlarged acceptance, bie 
nnabme ; II. 2. 1. groß werden; 2 
feyn, fic) ausbreiten (upon ... , über etwas) 5 
übertreibe 


eiben. 

ENLARGEDLY, adv. auf erweiternbe, vergeb 

Bernde, ie ittäufige Beife. 

ENLARGEMENT, «. 1. die i oem - 

gedferung, Ausdehnung 5 2. Weitlä 54 
laffung ; 4. Mil 7. bas Ueberſchreiten bes wee 

gelarieenen Raumes, j 
LARGER, a. ver Erweiterer, Bergeößerer. 





: 
r 
Z 


ENL 
T, er 1. belle machen, erleu 
TEN, ) ten; 2 aufllären, bele 


N ED, adj. aufgetlart 3 the — , s. pl. 
en. 
NER, s. ber erleuchtet, u.f.w.3 2 


T. 
NMENT, «. die Aufflärun 

‚v. a. binden 5 fefleln, verketten. 
ne ny werben. , 
N, v. a. beleben, ermuntern ; erquis 


R, s. was belebt, das Ermunterungss 
3LE, v. a. zu Marmor machen, vers 


[, v. a. verftriden, fangen. 
die Feind{daft, tigkeit, Bote 


[, s. bas Neuned. 

AL, adj. der, die, das Neunte. 

E, v. a. l. adeln 5 2. verebeln, erheben, 
komt machen. 

IENT, s. 1. das Adeln; 2. bie Ber: 
‘hebun 

rangofrid) bie Langrveile. 

N, s. die Ldfung eines Knotens. 

, & 1. die Abweidhung (von ber Re⸗ 
rafigteit (m. uͤ.); 2 Abfcheulidfeit, 
eit; 3. die graufame That, ber Grauel, 


) (ade. — LY), adj. 1. absveidend, 
y regelwidrig (m. i.) 5 2. übermäßig ; 
chrecklich, gräßlich, abjcheulid, vers 
ess, s. dad Ungeheuere, die Schred= 


, . bad Genügende, bie Genuͤge; II. 
inlänglich ; ziemlich gut; it is —, es 
is as as a feast, prov. wer zufrie= 
ich, ober, der Bufriedene hat immer 


E, &c., vid. To Inquire, &c. 
„2. a wuͤthend maden, aufbringen, 


gi at, in Wut T cece 

v. a. in eine Reihe bringen, ftel- 
URE, v.a. entzüden, hinreißen; en- 
uͤckt 


| . 
3H, v. a. entzüden. 

MENT, s. die Entzüdung. 

3STER, e. a. eintragen, verzeichnen. 
UM, v. a. den Schnupfen verurfa- 


, va. 1. bereichern 5 2. befrudten 3 


‚en. 

‚ & ber bereichert, u.f.m. 

iNT, s. die Bereicherung. 

E, v. a. furdyig madyen, furchen. 

‚. a. umfchlingen, umgeben. 

N, v. a. reif machen, reifen. 

v. a. fpalten, trennen. 

‚v.a. bebleiden. 

‚w. a. werben, anwerben, einfchreiben ; 
to — one’s self a soldier, fid) anwer⸗ 
wldat werden. 

» & ber Kinfchreiber, Verzeichner, 


IT, s. 1. bad Einfchreiben 3 2. die 


idnif, Protokoll, 
oe einwurzeln machen, tief ein⸗ 


Befen, Ding (w. uͤ.). 
, & vid. EXAMPLE. 
LE, ».a * burd ein Beifpiel ere 


ENT 


laͤutern, als ein Mufter, gum Beifpiel anfühs 
ren. 
To ENSANGUINE, v. a. blutig machen, mit Blut 


befgmieren. 

Te ENSCHEDULE, ». a. auffchreiben, aufzeich⸗ 

nen. 

* An CONCH, v. a. Mil. T. verſchanzen; bedien, 
n. 

To ENSEAL, v. a. eindrüdenz das Siegel aufs 


en. 

Te ENSEAM, v. a. fäumen, einfäumen ; einnähen; 
einfäen, einbrüden ; to — a hawk (a horse), Sp. E. 

einen galten (ein Pferd) aushungern. 

To ENSEAR, v.a. + zubrennen 5 einbrennen 5 
vertrodnen. 

ENSEMBLE, «. ein Ganzes, Vereinigtes. 

To ENSHIELD, v. a. bedecten, befchirmen. 

To ENSHRINE, ve. a. einfchließen, verfchließen, 
(als ein Pelligthum verwahren. 

ENSIFORM, adj. ſchwertformig. 

ENSIGN, « 1. bie Fahne, Standarte ; 2 das 
Signal, Beidens 3. Ehrenzeichen ; 4. der Faͤhn⸗ 
tid) (bei der Infanterie) 3 5. N. T. bie Nationals 
flagge ; ensign-bearer, ber Faͤhnrich; Fahnjunker; 
— staff, der Flaggenftoct. 

ENSIGNCY, «. die Faͤhnrichsſtelle. 

To ENSLAVE, v. a. zum Sclaven maden. 

ENSLAVEMENT, «. die Sclaveret. 

ENSLAVER, s. der andere zu Sclaven madt, Uns 
terdricter. 

To ENSNARE, vid. To INSNARE. 

To ENSOBER, ». a. nüchtern machen. 

To ENSUE, v. x. folgen, erfolgen. 

ENSUING, adj. folgend, nàchſt, kommend. 

To ENSURE, vid. To Insure. 

To ENSWEEP v. a. ® burdfliegen. 

ENTABLATURE, ) 3. Arch. T. bas Hauptges 

ENTABLEMENT,§ bälte. 

ENTAIL, « L. T. 1. die beftimmte Erbfolge in 
einem Gute, u.f.w. ; 2 der Buftand, nad) weldem 
die Befiger eines Gutes von einem Erben zum 
Andern, von dem Erblaffer beftimmt find; to cut 
off the — , verduferlid) machen. 

To ENTAIL, v. a. L. T. 1. die Erbfolge beftimmen ; 
unverduferlid) maden; 2. ertheilen (von Krank⸗ 
heiten) 3 to — on, vererben auf; entailed upon, 
zu Sheil geworben, zuaelallen, angeerbt. 

To ENTAME, v. a. bezähmen, unterjoden. 

To ENTANGLE, v. a. verwideln, verwirren ; in 
Verlegenheit ftürzen ; durch vielfache Sorgen 
zerftreuen 5 beftürzt machen 3 verfänglidh fra= 


gen. 

ENTANGLEMENT, «. die Berwidelung, Verwir⸗ 
rung 3 ber Wirrwarr, das Gerwirre. 

ENTANGLER, s. der Verwidler, u.f.w. 

To ENTENDER, ». a. erweidyen, milde madhen. 

To ENTER, v. a. & n. I. eingeben, eintommen, eins 
treten, u.f.m., binein geben, fommen, fahren, 
u.f.w. 3 geben ein, fommen, treten ein, in, uf.mw. 3 
fatter aut 2. einbringen, einführen, einlaffen, zu⸗ 
laflen, aufnehmen, einweiben ; 3. einfchreiben, eins 
tragen (wie Poften in die Handlungsbuͤcher), aufs 

übren, aufnotiren, auf Rechnung ftellen, belaften, 

udjen ; regiftriren, nieberfchreiben 3 4. anfangen, 
vornehmen ; 5. eindringen (3. B. in den Geift 
eines Schriftftellere) 3 to — goods at the custom- 
house, Waaren beim Zollamte angeben, beclaris 
ren 5; to — the lists, in die Schranten treten, auf 
bem Kampfplage erfcheinen 3 ſich einlaffen (in 
einen Streit, u.f.w.)3 to — a minute, eine Note 
(inmerkung) machen 3; to -— hounds, Sp. E. Hunde 
zur Jagd abridten; to — the army, Krieqewendte 
nehmen ; Golbat werden; to — one's appearance, 

Z. T. fid) zu Prototou nehmen lafens to — um 


ENT 


action against one, L. T. einen Prozeß wider 
Jemand anfangen 53 to — a scholar, einen imma⸗ 
trifuliren, einfchreiben 3 to — one’s (own) name, 
fic) einfchreiben 53 to — one in learning, ei⸗ 
nen die Anfangsgruͤnde einer Wiſſenſchaft leh⸗ 
ren; to — into, eintreten; beitreten; eindringen, 
begreifen; ſich annehmen, befaffen ; to — into a 
league, ein Buͤndniß (einen Vergleich) bilden, zu 
Stande bringen; to — into one’s mind, einem in 
den Kopf kommen ; to — into orders, die Weihe 
nehmen, Mind werden; M. E-s. to — into part- 
nership, in Geſellſchaft treten, ſich affociiren 3 to 
— into one’s credit, in Jemandes Guthaben brin- 
gen; to — into bank, in der Bank zuſchreiben; 
to — into bond, fid verfchreiben, eine Schuldver⸗ 
[oreibung ausftellen ; to — into service, in Gon- 

ition treten ; she entered into the pleasan ‚der 


Spaß gefiel ihr 3 to — into a speculation, ch in 


am Unternehmung, or auf ein Unternehmen eins 
laffen; to — n, betreten; übernehmen (ein 
ehmen, anfangen; (— an estate), 


Behäft) pornebm 


efig nehmen (ein Gut); entered apprentice, 
T der reimaurerlehrling. 

ENTERING, part. in compos. — file, T. die Vogel- 
gunge (eine Art balbrunder, tpitiger Feilen); — 
ropes, N. T. die Fallreeps an der Treppe. 

ENTEROCELE, s. S. T. der Darmbrud, Hoden⸗ 


bruch. 
ENTEROLOGY, s. A. T. bie Lehre von ben Gin: 
ENTEROMPHALOS, s S. T. der Nabel- 


bru 

ENTERPARLANCE, * bs Unterrebung, Unter- 
handlung, bas Sroeigefprd 

ENTERPRISE, s. bas Unternehmen, Wagftie ; 
M. En die (Handels-JUnternehmun ‚Speculation, 
Gaterprifes. ¢3 — for joint account, daé Participa= 
tions⸗Geſchaͤft. 

To ENTERPRISE, v. a. unternehmen, verſu⸗ 


chen. 

ENTERPRISER, s. ber Unternehmer. 
ENTERPRISING, adj. unternehmenb. 

To ENTERTAIN, v. a. 1. unterhalten ; 2. bewir- 
then; 3. hegen; 4 aufnehmen; annehmen; 5. 
eraeten; to — an opinion, eine Meinung haben, 


i TERTAINER, s. der Unterbalter, Herr, Brob- 

berr ; Gafigeber, Wirth; Bewirtber. 
non NING (adv. — ıy), adj. unterhaltend, 
angene 
ENTERTAINMENT, s. 1. bie Unterhaltung, daé 
Geſpraͤch; 2. die Bewirthung, Aufnahme ; ber 
Unterhalt; 3. die Safterei, das Saftmahl; 4 
Benen piel, Schaufpie 

ENTERTISSUED, a. " unterwirkt, durchwirkt, 
an ewebt. 

NTHRALL, ve. a. vid. To INTHRAL. 

Te ENTHRILL. e. a. burddringen, durchbohren. 
To ENTHRONE, v. a. auf ben Thron fegen ; mit 
ber Königswürde bekleiden. 
To ENTHUNDER, ». n. © bonnerähnlicyes Getdfe 


machen. 
ENTHUSIASM, « ry ‚ber Enthufiasmus, H 
bie Hite, Degeifteru 83 Th. T. Schwaͤrmere 
ENTHUSIA T, «. dr Cntbuftaft, Begeifterte ; 
Th. T. Schwärmer. 
ENTHUSIASTIC, Lady. enthufta: 
ENTHUSIASTICAL (ade, —ty), § iſch, body 
finn MEM «Lag Th. T. ſchwaͤrmeriſch. 
ENT T. das Enthymema, der 


Te ENTICE 
ICE, m Böfen | To ENTONE, ftimmen. 
v. a. berführen, reigen, been oe To ENTWINE, oa. verflechten, einfledtem fd  - 


erleiten, in ‘bie Sdlin 


Beben 3 ankd 
away, ablocken, abſpe 
188 


ig machen. 








To ENTO 


ENTRANCE, s. 1. der Eintritt 5 2. Ginga 


ENTREPOT, « 


To E —_ 
ENTRY, s. 1. ber Eingang (in ein ‚u{m) es 
Gingang in ober Einleitung u BGE * 


ENT 


ENTICEMENT, «. bie Lockung, ber Stelg (gum 


Böfen 
ENTI ven, s. ber Anloder, Berführer. 
ENTICING (adv. — Ly), adj. veizend, lodend, 


verführerifch. 
ENTIRE, adj. 1. ganz, ungetheilt, vollftänbig, volls 


aühtig, compe 


2. echt; aufrichtig, redlich, treu ; 


3. ungefchrod dt; —ly, adv. gänzlid, völlig, ges 


treu, u.f.m.; — ness, s. 1. die Bollftandigfert, 
Ungeefebethet Fülle ; 2. Aufrichtigkeit, Redlich⸗ 
it 


E NTI RETY, s. das Ganze, die Gang beit, Ungetheilts 


ENTITATIVE, adv. weſentlich, für fi 
To ENTITLE, v. a 1. betiteln 3 2. 
entitled, berechtigt. 

ENTITY, s. T. das Seyn, Wefen, bie Weſenheit. 
To ENTOIL, v. a. umgarnen, umflriden, 


betrachtet. 
echtigen 3 


deln, umain geln. 
ae B, v. a. ing Grab legen, begraben, beers 
i 


ENTOMBM ENT, s. baé Begräbniß, Grab. 
ENTOMOLOGIST, s. der Entomologift. 
ENTOMOLOGY, s. die Kerbthiertunde, Geziefers 


lebre, Entomologie. 


ENTORTILATION, s. bie zirtelförmige Kruͤm⸗ 
mun 

ENTRAILS, s. pl. die Eingeweide; Ag. dad Ins 
To ENTRAMMEL. v. a. verwickeln, (auffangen 


entrammeled, gefrdéufelt, verwidelt. 
Sugang, Sutrit 4 Auftritt, Antritt 


Theil am Bug, ber die Gee — 
—*— 3 der make one’s —, auftreten; Koon 
— —* der Eingangszoll; — money, dad Is 


To DEAT RANCE, v. a. entzuͤcken, binreißenz a 


tranced in thoughts, in Gedanken vertieft, ver 


unten. 


f 
To ENTRAP, v. a. fangen, verftriden. 
To ENTREAT, v.a &n. 1. bitten, erfuchen ; erbib 


ten; 2.+ behandeln. _ 


ENTREATIVE, adj. unterhandelnd, erdrternd. = 
ENTREATY, s. die Bitte, das Geſuch, bein — 


bitte. 
ENTREMENTS, «. ph. das Beieffen, bie Bei = = 


feln, Zmifchengerichte, 


To ENTRENCH, To ENTRUST, &c. s& eid. is a - 


In.. 
das Magazin, bie (Haupt-)Rie 
berlage 3 ber : Stopcipiag dviidenpine gum Kin = 


TRUST, vid. To Intrust. 


wm 


einer Rede, Predigt, u.f.r 

Einzug; bie Ginfubr 5 3. das Ginf 

tofolliren 3 Protokoll ; — — 

4. bie Boll-Declaration, Angabe der Waaren bei 

Boll, u.f.w. 5. M. E. der Poften (im 

Rednun sartifel ; — ue n an estate, LT. 
vena me eines Grundftids; M. Ex dil 








das Einfuhrregifter, Eingangs j 
duties of — 5 atte inga — 
double — , die doppelte Buchhaitung; si 
bie einfache Buchhaltung ; — put off, 5* 
ſetter (im re) nod) nicht ausgeworfener) * 
upon — nach entries, & pl. & B.: 
u —— —— — in Hecken ol 


To INTWINE. r 


ENT 


T, o a. umwinden, verfledten. 
'S, adj. entwöltt, ohne Gewoͤlk. 
“ATE, v. a. aufklären, erläutern, ents 


n. 
TION, s. bie Erläuterung. 

RATE, v. a. auf — berechnen. 
TION, « die Zaͤhlung, Aufzählung, 


13 Reihe. 

TIVE, adj. aufzählend. 

ATE, v. a. herausfagen, verfünbigen ; 
erklären. 

ION, s die Erklärung, Ausfage, 
ngs der Ausdruck; Ausſpruch; Vor⸗ 


‘IVE (adv. — Ly), adj. erklaͤrend, 


AL, v. a. zum Sclaven maden. 

PE, ve. a. 1. einwickeln, einhüllen 3 2 
bebecten, umgeben 3 enveloped with 

‚ Gedanten verfunten. 

„ & 1. der Umfchlag, die Dede, Hülle ; 
Berſchanzung zur Bedeckung eines 


SMENT, «. die Verwirrung, Veriwi- 


IM, v. a. 1. mit Gift vermifchen, ver: 
2 verhaßt maden ; 3. erbittern. 
NEIL, v. a. roth färben. 

, adj. beneidenswirdig. 

der Neider, Neidhart. 

ade. — Ly), adj. neidifdy mißgünftig. 
N, o. a. I. umgeben, umringen 3 2. bes 
tiren, berennen 3 environed by ..., 


ny mit... 

‚ &. pl. die umliegende Gegend, Umges 
yungen. 

ber Gefanbte, Abgeordnete, Geſchaͤfts⸗ 
P, s. bie Würbe eines Gefandten 5 bie 


‚a. neiden, beneiden. 

Reid, Haß, die Mifgunft; out of — 
& Reid, u.f.m. gegen. 
WED, part. adj. + wälzenb. 

EL, e. a. umringen, umgeben. 

B, v. a. verbergen. 

P, v. a. einwideln. 

ENT, s. die Ginwidelung. 

idj. dolifd. den dolifden Dialect bez 
treffend ; eolian harp, die Windharfe, 


\ s. T. bie Aeolipila, Dampfkugel. 


st. T. die Epacten. 

» ts pl. Mil. T. die Adfelbander, 
ES, $ Adfelquaften. 

NT, s. Fort. die Schulterwehr, Vor⸗ 


MS, s. Gram. T. die Einſchiebung eines 
n ber Mitte eines Wortes. 

A, a. 1. Med. T. daé eintägige Fieber 5 
nevide, -ris, -ra, baé Haft (eintägige 


AL (Ernemenic), adj. eintägig, ephe- 


[8, s. (Ephemerides, pl.) 1. bad Dage- 
r See); bie Ephemeriden; 2. Ast. T. 
miß der täglihen Bewegungen ber 


IST, s. 1. der BVerfaffer eines Tage⸗ 
¢ Sterndeuter. 

IN, or — worm, vid. EPHEMERA. 

3, a. der Alp, bad Alpdrüden. 

ex Leibrock der juͤdiſchen Priefter. 


EPI 


EPIC, adj. epifdy, zum Heldengedidte gehoͤrig; — 
poem, bas Heldengedidt. 

EPICEDE, s. bad Leichengebicht, die Grabs 

EPICEDIUM, J rede, der Grabgefang. 

EPICEDIAN, adj. flagend, traurig; — song, ber 
Grabgefang. 

che E, adj. Gram. T. epicönifdy, beiberlei Ges 

echte. 

EPICURE, s. der Epiturder, Sinnenmenſch, Wols 
luͤſtling. 

EPICUREAN, I. adj. epikuriſch, grobſinnlich, 
wolliftig ; II. s. ber Epiturder. 

EPICUREANISM, s. bie Anbänglichleit an bie 
Lehre bes Epikurus. 

EPICURISM, s. ber Gpifurigmus, Hang zur 
Sinnlidfeit oder Wolluft. 

To EPICURIZE, v. n. 1. al8 Gpiturder ober wols 
Lüfig leben, genußfüchtig feyn 5; 2. ber Lehre des 
Epiturus ergeben. | 

EPICYCLE, s. Ast. T. der Nebenkreis, Neben 
irfe 

EPICYCLOID, s. G. T. die Epicykloide (gerwiffe 
frumme Linie). | 

EPIDEMICAL (— tc), adj. Med. T. epidemifd, 
anftedend, ausgebreitet, herrſchend; Med. T-s. — 
bronchitic fever, epidemifde Bronditis ; — cho- 
lera, bie Cholera, epidemiſche Bredrubr. 

EPIDERMIS, s. 4. T. dad Oberhäuthen bes 


Körpers. 

EPIGASTRIC, adj. A. T. den Oberfdmerbaud) 
betreffend. 

EPIGEE, Ericeum, s. vid. PERIGEE. 
EPIGLOTTIS, s. 4. T. der Keblvedel, das Zaͤpf⸗ 


den. 

EPIGRAM, «. ba8 Epigramm, Ginngedidt. 
EPIGRAMMATICAL (— Ic), adj. epigrammas 
ey bem kurzen Scyarffinne eines Cpigramms 
ähnlich, beifend. 
EPIGRAMMATIST, s. ber Gpigrammenbdidter. 
EPIGRAPH, s. bie Ueberſchrift; bas Motto. 
EPILEPSY, s. Med. T. die Epilepfie, fallende 


Sudt. 
EPILEPTIC, adj. Med. T. epileptifd, fallſuͤch⸗ 


tig. 
EPILOGUE, «. bie Schlußrebe. 
To EPILOGIZE, v. I. n. einen Epilog ſprechen 3 
II. a. Hinzufügen (am Saluffe) ; 
EPIPHANY, s. da& Feft der Erfcheinung Chriſti. 


EPIPHONEMA, s. Rh. T. der vebnerif usruf, 
Schlußgedanke. 

EPIPHORA, s. Med. T. das Rinnen ber Augen, 
die Augenentzündung. 

EPIPHYSIS, s. S. T. der 3ufammenwuds, Ans. 
wuchs ber Knochen. 


EPIPLOCELE, ». 5 T. der Negbrud. 
EPIPLOIC, adj. 4. T. zu dem Mege im Leibe ges 


hör 
EPIPLOON, s. A. T. dad a im Leibe, 
EPISCOPACY, «. die Biſchofswuͤrde; bifchöfliche 

Derfaflung. ; 
EPISCOPAL (adv. — ty), adj. biſchoͤflich. 
EPISCOPALIAN, I. s. der An 

lihen Kirche, Biſchoͤflichgeſinnte; II. adj. zu ber 


EPI 


Würde. 
EPISCOPY, s. bie Aufficht, Unterfuchung. 
EPISODE, s. bie Epifode, Rebengeichichte, Nebens 
fade Zwifchenhandlung, ber Brwifdengefang, das 
wifdenfpiel, die Zwiſchenvorſtellun 
EPISODICAL (— tc) adj. epifobdijd, eingewebt, 
eingeflodten, nebender. 
EPISPASTIC, s. Med. T. dad Blafen ziehende 
Mittel 


EPI 


EPISTLE, s. die Gpiftels bas Senb(dretben, 
Schreiben, ber Brief. 

EPISTOLARY, ady. epiftolarifd, brieflid, in 
Briefform ; — correspondence, ber B fel 5 
— style, der Briefftyl. 

To EPISTOLIZE, v. n. Briefe fchreiben. 

EPISTYLE, s. vid. ARCHITRAVE. 

EPITAPH, s. die Grabſchrift. 

EPITHALAMIUM,) s. das Hochzeitgedicht, ber 


EPITHALAMY, Hochgeitgefang, das Braut- 
1¢ ° 
EPITHEM, s. Med. T. ber naffe Umſchlag, bie 


Bähung. 

EPITHET, . Ra. T. das Beiwort, der VBeiname 5 
impr. für Zitel, Ausdrud. 

To EPITHET, ». a. betiteln, befchreiben. 
EPITOME, Eriromy, s. der turge Auszug, Inbes 


griff. 

To EPITOMIZE, v. a. in einen Auszug bringen ; 
abtürzen. 

EPITOMIZER, \ «. ber Verfaffer eines Auszugs, 


EPITOMIST, Compendienfchreiber. 
EPOCH, s. die Epoche, Beiticheibe, der (merkwuͤr⸗ 
dige) Beitabfchnitt. 


EPODE, s. Mus. T. die Epobe. 

EPOPEE, s. bie Epopde, Rede im Hdhern Sinne, 
das Heldengedidht. 

EPOS, s. daé Pelbengedidht. 

EPSOM SALTS, s. pi. das Bitterfalz. 

EPULARY, adj. zu einem Schmaufe & brig. 

EPULATION, s. ber Schmaus, das Gaftmadt. 

EPULOTIC, s pl. Med. T. Narben ziehende 


Mittel 
EQUABILITY, s. bie Gleidhfirmigteit, der Gleich⸗ 


mutb. 

EQUABLE (adv. — Bır), adj. gleihförmig. 

EQUAL (adv. — ty), adj. 1. guia 2. gleichfoͤr⸗ 
mig, verhältnißmäßig ; 3. angemeffen, gemäß 3 4. 
fähig, im Stande 5 5. unparteiifch ; 6. gleichgültig ; 
7. billig; are you — to it? bift du der Sache ges 
Fr II. s. die am Rang oder Alter gleiche 
Perjon ; my equals, meines Gleichen. 

To EQUAL, v. a. 1. gleid) madyen ; gleich ftellen ; 
2. gleichen, gleich kommen, überein kommen; 3. 
vollfommen vergelten. 

EQUALITY, s. bie Gleichheit, Gleihförmigkeit. 
To EQUALIZE, ». a. gleid) machen; gleid) ftel- 


len. 
EQUALNESS, s. die Gleichheit. 
EQUANGULAR, adj. vid. EQUTANGULAR. 
EQUANIMITY, s. der Gleidmuth. 
EQUANIMOUS, adj. gleihmüthig. 
EQUATION, s. Aig. T. die Gleichung; — of pay- 
ments, M. E. der mittlere Bablungétermin. 
EQUATOR, «. Ast. T. der Aequator, Gleicher, die 


Linie. 
EQUATORIAL, adj. Ast. T. zum Aequator gehoͤ⸗ 
EQUERRY, a 1. ber Marftall; 2 der Stallmei- 


fter. 

EQUESTRIAN, adj. 1. reitend, zu Pferde; 2. 
ritterlid); — exercises, Reitübungen; — per- 
former, der Kunftreiter ; — statue, eine Ritters 
Statue. 

EQUIANGULAR, adj. gleichwinkeli 

EQUIBALANCE, s. das Gleidgewidt. 

To EQUIBALANCE, v. a. ind Gleichgewicht (mit 
etwas) bringen. 

EQUICRURAL, adj. G. T. gleichſchenkelig. 

EQUIDISTANCE, s. bie gleidye Entfernung. 

EQUIDISTANT, adj. gleid weit entfernt ; — Ly, 
ade, in  gleider Entfernung. 

EQUIFORMITY, «. bie Gleihförmigteit. 
ZQUILA TERAL, adj. G. T. gleidfeitig, 


EQU 
To EQUILIBRATE, v. a. ind Gleichgewicht fegen, 
un 


lei e erhalten. , 
EQUILIBRATION, s. baé Bleihgewiht. 
EQUILIBRIOUS (adv. — Ly), adj. im Gleichges 


widte. 

EQUILIBRIST, s. ber Aequilibrift. 

EQUILIBR ’ . : 

EQUILIBRIU %} s. bad Gleichgewicht. 

EQUIMULTIPLE, adj. G. T. mit einerlei Zahlen 
multiplicirt. 

EQUINE, adj. pferbeartig. ; 

EQUINECESSARY, adj. gleid) nothwendig. 

EQUINOCTIAL, I. s. Ast. T. die Aequinoctials 
linie, ber Aequator; II. (adv. — Ly), adj. zur 
Sage und Nachtgleiche gehörig ; unter der Linie. 

EQUINOX, s. Ast. T. bas Aequinoctium, die Zag- 
und Nadtgleice. 

To EQUIP, ¢. a. 1. einen Ritter, u.f.w. ean 
tleiden ; 2. ausrüften, bemannen, (ein Kriegs {diff 
peter equipiren 3 ein Kauffahrteifchff aus⸗ 
rheden. 

EQUIPAGE, s. 1. bie Equipage; Ausriftung 
(eines Schiffes, einer Flotte, u.f.rv.) 5 die Beman⸗ 
nung, fämmtliche Schiffsmannſchaft; die Rheberei 
(Cquipirung) eines Kauffabreré ; dad Heers, Feld⸗ 
oder Kriegsgeraͤth, die Armatur, bas Reifegeräth, 
Reiſegepaͤck dund dazu gehoͤrige Bedienten, Kutſche 
und —28 dad Staatsfuhrwerk; Fuhrwerk 
(und alles zum Frachttransport nothige chirr) 3 
> at Getolge 5 3. der Aufzug, die Kleidungs 

ta v 
EQUIPAGED, adj. wohl ausgeriiftet. 
EQUIPENDENCY, s. dad Schweben im Gleid« 


gewichte. 
EQUIPMENT, «. bie Ausruͤſtung, vid. Eaor- 
PAGE. 


EQUIPOISE, s. das Gleichgewicht. 
To EQUIPOISE, v. a. ins Gleichgewicht bringen. 
EQUIPOLLENCE (— cr), & die Gleichheit ke 


Kraft oder Madt. 
EQUIPOLLENT, adj. gleicygeltend, gleihmädtig 


gleich. 

EQUIPONDERANCE, s. bie gleidye Schwere⸗ 
das Gleichgewicht. 

EQUIPONDERANT, adj. gleich {chwer. 

To EQUIPONDERATE, v. x. gleid) wiegen. 

EQUIPONDEROUS (Eauiponpious), adj. gæeiq́ 
ſchwer, im Gleichgewicht. 

EQUITABLE (adv. — LY), adj. 1. billig; 2 a 
parteilich, geredit, gerechtigkeitsliebend; — nem 
s. 1. die Billigteit ; 2. Unparteilichkeit. 

EQUITATION, s. das Reiten, die Reit 

EQUITY, s. 1. die Billigteit; 2. Geredytigfelt, te 

rteilidteit ; court of —, bas Bericht des Lech 


anzlers. 
EQUIVALENCE, a. der gleiche Werth, be gle 
acht 


EQUIVALENT (ade. — ır), I. adj. dquial 
von gleichem Werthe, gleider Macht, gleichen 


Gewichte, gleiher Meinungs; to be — to ws 
gird gelten (feyn) mit ... , aufwiegen; IL s 
bag ae uivalent, der Gegenwerth, die 
ag. 
EQUIVOCAL, adj. zweibeutig, toppen! jr 
I ab — ness, & die et 
inn. 


To EQUIVOCATE, «. x. zweibeutig fern, depp) - — 
finnig fpredyen oder handeln. 5 
EQUIVOCATION, s. bie Bweideutigheit, ber Dep  : 
pelfinn, die Wortipielerei. 

EQUIVOCATOR, «. der zweibeutig ſpricht, U; 
feltrdger, Rechtsverdreher. 

EQUIVOKE, * ber Doppelfinn, die Ieldenn a 
EQUIVOQUE, 4 bit, bad 





... 


ERA 
ERA, s. die 3eitredn 
Te ERADIATE, ®. n. Steablen ied on 
ERADIATION, «. die Strable ng. 


Ze ERADICATE, e. a. entwurzeln, ausrotten, 
vertilgen. . 
ERADICATION, s. die Entwurjelung, Ausrot- 


tu 

ERADICATIVE, I. adj. aus bem Grunde heilend ; 
U. s. das Radicalmittel. 

ERADICATOR, « ber Entwurzler, Ausrots 


et. 
Te ERASE, v. a. 1. auéfragen, ausradiren, aus- 

i ausloͤſchen; 2 vernichten, vertilgen (— 
from, aus), zerſtoͤren; erasing knife, da8 Radir⸗ 


ERASEMENT, «. 1. die Ausftreidhung ; 2 Ver⸗ 


drung, Verbeerun 
An; ser erung © hat Yusftreihung; das 
Ausradiren. 


ERE, adv. § prep. che, eher, bevor, vor (ber Zeit 
nad), eher alé ; — long, in kurzem, bald; — now, 
vor biefem, ehedem, ebemals ; — while, vor eini- 
ger Zeit, vor kurzem. 

Te ERECT, e. L. a. 1. aufridtens 2. errichten ; 

bauen ; 3. gründen, begründen ; 4 er= 


3 & ermuthigen 3 to — a perpendicular, eine 
tfuldrlinie ziehen 5 to — one’s self into ..., 
aufwerfen gu... (alg ...); II. n. ſich aufrich⸗ 
ten, fic erheben. 
ERECT, adj. aufredjt, gerade, feft, unerſchuͤtterlich, 


ION, s. 1. die Aufrichtung ; 2. Errichtung ; 
& Gründung, Begründung, Aufführung; 4 der 
Bau, bas Gebäude ; 5. die Erhebung. 
ERECTIVE, adj. erhebend, erbauend. 
ERECTNESS, «. bie Geradheit. 
ERECTOR (Erecter), «. ber Grbauer, Erridter, 


EREMITAGE, s. bie Ginfiedelei. 
EREMITE, s. der Ginfiedler, Eremit, Klauds 


ner. 
EREMITICAL, adj. einfieblerifch. 

EREPTION, s. die Entreifung. 

ERGO, ade. daher, folglich. 
ERGOT, s. Sp. E. 1. der Sporn (am Federviehe) ; 
fr Zerfe (das weide Horn über dem Hufe, 
fw 


ERGOTISM, a. ber ſchulgerechte Vernunft⸗ 


ERIACH, «. (irlänbifch) eine Geldftrafe. 

ERIN, s. © Irland. 

ERINGO, s. vid. Ervnco. , 

ERISTICAL (— ıc), adj. ftreitig. 

ERMELIN, «. vid. Ermine. 

ERMINE, s. das Hermelin. ; 
ERMINED, adj. mit Hermelin bekleidet ober ges 


ERNEST, «. Grnft (Mannéname). 

Ze ERODE, ©. a. zerfreffen, we ge 

EROSION, s. das Wegfreffen, . 

EROTICAL (Exotic), adj. verliebt, wollüftig. 

Te ERR, o. w. 1. herumirren, wanbern ; 2. irren, 
irren; fid) verirren; abweichen (— from, 


ERRABLENESS, s. die Fehlbarkeit. 

ERRAND, s. fam. die Boticyaft, der Auftrag, das 
Anbringen, the, ber Beſcheid; to run er- 
rands, Botichaften ausrichten » to go upon an —, 


tine Borfi ausrichten; I shall do your — to 
your — ich werde dich bei deinem Herrn 


een; — boy, der Laufburſche; — goer, der 


ERRANT, edj. 1. (herum) irrend, wanbdernd; 2 
Eeberlich, ben, ſchlecht, arg, böfe, offenbar, 


ESC 


erz; vid. Anrant; — knight, ber Abenteuerer 
irrende Ritter 5; — star, ber Wanbelftern. 
ERRANTRY, «. das Herumirren, nbern, bie 


Irrfa 
ERRATA, s. (pl. von Erratum), das Druckfeh- 
ler⸗Verzeichniß (eines Buches), die Errata. 
ERRATIC, I. adj. herum irrend ; ungleid, unors 
dentlid, vegellos, wanbelbar ; — ALLY, ade. in 
ber Irre, unordentlich. , 
ERRHINE, s. Med. T. das Schnupfmittel, Nieds 


mittel. 

ERRONEOUS (adv. — ty), adj. irrend, irrig, 
unrichtig, falſch, mifleitet ; — ness, s. ber Irr⸗ 
thum, die Unrichtigkeit. 

ERROR, «. 1. ter Irrthum, Febler ; das Verſehen 
im Rechnen ober Schreiben); 2. L. T. der Vers 

of im gerichtlichen Verfahren ; court of — , das 
ppellationsgericht, der A⸗shof; — of the dead 
reckoning, N. T. die Mifgifjing 5 errors excepted, 
M. E. Irrthum vorbehalten. 

ERSE, s. die erfifhe Mundart ; Mundart der als 
ten celtifhen Sprache. 

ERST, adv. + & ® erft, guerft s einft ; bisher. 
ERUBESCENCE, «. die Scyamröthe, das Erroͤ⸗ 


then. ; 
ERUBESCENT, adj. röthlich; erröthend. 
To ERUCT, ERUCTATE, v. a. aufftofen, ruͤlpſen 


(w. tL). 

ERUCTATION, «. da8 Aufftofen, vulg. der Ruͤlps; 
Ausbruch, Ausftoß, Auswurf. 

ERUDITE, aaj. gelehrt. 

ERUDITION, s. die Gelebrfamfeit. 

ERUGINOUS, adj. grunroſtig, fupferig. 

ERUPTION, s. 1. ber Ausbrud, Ausfall 3 2. 
Med. T. der Ausfchlag. 

ERUPTIVE, adj. auébredjend. 

ERYNGO, s. bie Mannétreu, Rofen- oder Brads 
biftel (Eryngium — L.). 

ERYSIPELAS, s Med. T. der Rothlauf, bie 


Rofe. 

ESAIAS, s. Gfaias (Manndname). 

ESCALADE, s. Mil. T. die Erfteigung mit Sturm- 

itern. 

To ESCALADE, v. a. mit Sturmleitern erfteigen. 

ESCALOP, s 1. die Kammmufdel; 2. der ges 
zaͤhnte Rand. 

—S s. Sp. E. ber falſche Sprung eines 

erde. 

To ESCAPE, v. a. & n. entrinnen, entwifden, ent- 
laufen, davon laufen, entgehen, entfommen, ent 
ſchluͤpfen, fid) flüchtig maden, audtreten ; vermei- 
ben; umgehen 3 to — notice, überfeben werben. 

ESCAPE, s. 1. bie Entwifhung, Fludt; 2 der 
Durdbrud); 3. die Ausflucht ; to make (one’s or) 
an —, fid) aué dem Gtaube madden; — ladder, 
bie Rettungsleiter (bei Feuersbruͤnſten). 

ESCAPEMENT, s. 7. die Hemmung, dad Stoß⸗ 
werk (in einer Uhr). 

ESCARGATOIRE, s. ein Ort wo Schneden uns 
terbalten werden, der Schnedenberg. 

To ESCARP, v. a. Mil. T. abihüfjig machen, abs 
ftechen, böfchen. 

ESCHALOT, s. bie Scyalotte. 

ESCHAR, s. Med. T. der Grind, Sdorf, die 


Krufte. 

ESCHAROTIC, I. adj. Med. T. kauſtiſch, bren⸗ 
nenb 3 II. s. bas Aetzmittel. 

ESCHEAT, s. L. T. das beimgefallene Gut, der 
Heimfall. 

To ESCHEAT, ». a. L. T. anheimfallen. 

ESCHEATAGE, s. L. T. daé Heimfallsredt. 
ESCHEATOR, «. L. T. der heimaefolene Sure 
bemerkt und einzieht, ber Fiscal. 

To ESCHEW, v. a. meiden, Heer. 


ESC 


ESCOCHEON, «. vid. EscuTcHEon. 

ESCORT, s. bie Bedeckung, Escorte, bad Geleit, 
Schupgeleit, Geleite(dhiff. 

To ESCORT, v. a. Gdutgeleit geben, decken, bes 
becfen, geleiten, eécortiren. 

ESCOT, vid. Scot. 

ESCOUADE, s. (franz.) bie Gorporalfdaft, 

tt 


Motte. 

ESCOUT, vid. Scour. . 

ESCRITOIR, s. das Schreibzeug. 

ESCUAGE, s. L. T. der Ritterdienft, Lehnsdienſt 
gu Pferde ; defigleiden bas Gelb ftatt deffelben, 

er Schildpfenntg. . ; 

ESCULAPIAN, aaj. heittunbig. 

ESCULENT, I. adj. efbar ; 11. s. bas Lebensmits 


tel. 

ESCUTCHEON, «. ber Schild, das Wappen, Fas 
milienwappen. . 
ESCUTCHEONED, adj. mit einem Schild oder 


Sapper. , . . 
77 HAGUS, s. A. T. bie Speiferdhre, ber 
und. 
ESOFIAN, adj. Afopifch, nad) Art ber Afopifchen 
abeln. 
ESOTERIC, adj. efoterifch, geheim, gebeimniß- 
o 


v 

ESPALIER, s. bie Spalierbaͤume, Pfaͤhlung, 
Reibe Pallifaden. ; 

To ESPALIER, v. a. fpalieren, mit einem Baum⸗ 
geländer befleiden. 

ESPARCET, s. die Cöparfette, ber Zutterkiee, 
Suͤßklee, Widentlee (Hedysarım Onobrychis — 


L.). 

ESPECIAL, adj. vorzüglidy, hauptſaͤchlich; — ly, 
adv. befonderé, vornebmlid) ungemein; — ness, 
s. die Vorzuͤglichkeit. 

ESPERANCE, s. + bie Hoffnung. 

ESPIAL, s. + 1. der Spion, Kundfchafter 5 2. die 
Kundſchaft, Entdedtung, Beobadtung, 

ESPIONAGE, «. das Gpioniren. 

ESPLANADE, s. 1. die Géplanabe, der freie, 
Seile Plage 3 2. Fort. die Außerfte Bruftwebr, 

elblebne. 
’ ESPOUSAL, I. adj. zur Verlobung gehörig ; II. 
s. 1. die Vertheidigung (oder bas Ergreifen) einer 
artei, ber Schuß ; 2.— s, pl. die Verlobung, das 
erldbnif. 

To ESPOUSE, v. a. 1. verloben ; 2. beirathen; 3. 

fig. fid annehmen, Partei ergreifen, vertheidi- 


en. 

ESPOUSER, s. ber Vertheibiger, Beſchuͤtzer. 

To ESPY, v. a. & n. fpdben; ausfpähen, auskund⸗ 
fhaften ; erfehen, erfpähen, erbliden, entdeden. 

ESPY, s. der Kunbfchafter, Spion. 

ESQUIMEAU, s. der Ay Esquimo. 

ESQUIRE, s. 1. der Schildtnapp, Waffenträger ; 
2. Esquire, ein Titel gunddhft nad) dem Mitter ; 
(ähnlicdy bem beutfchen Woblgeboren) ; 3. B. To 
J. Sparks, Esq., (Gr. Woblgeboren bem Herrn 


To ESQUIRE, v. a. — a lady, mod. col. einer Dame 
(öffentlich) den Hof machen, fie begleiten. 
To ESSAY, ». a. verſuchen; T. probiren. 


uszug 3 bie 
Eſſenz 53 3. bas Woblriedende ; — of neroli, das 
Drangenblüthendl. 

To ESSENCE, ve. a. parfümiren, durchraͤuchern, 


dutten. 
ESSENTIAL (adv. — ry), 1. adj. 1. wefentlidy 
gt; — salts, Ch. T. die in 


soidtigs 2. 7. gereini 
Krallen. anſchießenden Pflanzenfalze ; II. s. das 


EST 


Weſen; Wefentliche, Wichtigſte; — s, pl. Haupt. 

ſachen, wefentliche — 5 

ESSENTIALITY, «. die Weſentlichkeit, Weſen⸗ 
heit, Wichtigkeit. . 
To ESSENTIATE, v. I. a. 1. gleidyartig werben s 

ESSOIN, «1 Le ZU bie Gntihulbigung (wegen 

‚s. 1. L. T. die Entidu 
Nichterfiheinene vor Gericht) 3 2. jede Entichulbis 
ERSÖLNER, ©. 7. der wegen Rifterfeheine 

\ s. L. T. der wegen Ri N vor 
Gericht fi) genügend ent{dulbdigt. 

To ESSOIN, v. a. L. T. grünblid entidulbigen 
(wegen bes Nicdhterfcheineng vor Gericht). 

To ESTABLISH, ». a. 1. feft fegen, gründen, ftifs 
ten, errichten, einfegen ; 2. befeftigen, beftätigen s 
verorbnen 3 3. anlegen, anfiedbelnz to — one's 
self, fid) wohnhaft niederlaffen, fid) fegen, etablis 
ren 3 fich einrichten ; the established church, bie 
anglicanifhe Kirde 5 a house of established 
credit, M. E. ein gutes, folides Haus. 
it BLISHER, s. der Stifter, Grinder, Bers 
orbner. 

ESTABLISHMENT, «. 1. bie Feſtſetzung, Grins 
dung, Stiftung, Cinfegung, Erridjtung, Anlage, 
Niederlaffung, Anftedelung ; das Ctabliffement ; 
2. die Anftalt, das Inftitut; 3 die Beftdtigung, 
Genehmbhaltung, Ratification ; 4. der Haushalt ; 
5. bas Einkommen. 

ESTAFET, s. die Eftaffette, Staffette, ber reitende 

ote. 

ESTATE, « 1. ber 3uftand; 2. vid. Srare; & 
bas Vermögen ; 4. Grundſtuͤck, Gut, Land, ber 
Landfig ; 5. Stand, Rang; man’s —, bas mann 
liche Alter; — noble, das Rittergut ; — of a 
bankrupt, die Maffe eines Falliten 5 estates of the 
realm, bie Meidjeftande (König, Lords und Ges 
TE ESTEEM 1. ſchaͤtzen, ad) bod 
o ‚na). n, achten, N 
2. Bert auf Etwas legen ; 3. meinen, — 
ESTEEM die Achtung, Hochfchä 

‚s. die Achtung, Ho un 

ESTEEMABLE, adj. —X sung. 
ESTEEMER, s. ber Schäger, Hochſchaͤtende. 
ESTERLING, s. § adj. vid. STERLING & Stan 


ING, 2* 

ESTIMABLE, I. adj. ſchatbar; II. —, ep 2 

fhagbare Dinge. “start nn 

ESTIMABLENESS, s. die Schäßbarteit. 

To ESTIMATE, v. a. fAyägen, würbigen, beurtheis 
len, tariren, berechnen, anfdlagen, überfchlagen 
veranfdlagen (— at, auf). 

ESTIMATE, s. 1. die Schaͤtung, Wir 5 
ber Ueberfchlag, die ungefähre (ober Koftens) Bes 
sechnung, Beranfhlagung, ber (Ko odet 
Kauf⸗) Anſchlag; 2. 

ESTIMATION, s. 1. die Schaͤhung, Würbigungs | 
2. Berechnung ; 3. Achtung. 

ESTIMATIVE, adj. ſchàtzend, würbigend (m. &)” 

ESTIMATOR, s. der Schäßer, Larirer, | 
flimmer ; Beredner. 4 

ESTIVAL, adj. zum Sommer gehörig, fonmev 

. 


To ESTIVATE, v. a. Üüberfommern. 

ESTIVATION, s. bie Ueberfommerung ; ber Auf 
enthalt im Sommer. 

To ESTOP, v. a. hindern. 

ESTOPPEL, «. L. T. die Ginwenbung. 

ESTOVERS, «. pl? L. T. der gefegli 
bie Agun 

ESTRADE, s. der ebene Diag. 

To ESTRANGE, v. a. 1. entfremden, entduferty 
entwenden; 2. abwendig, abgeneigt maden ; & 

rhcatten (— om, 











Unterhe, 


entfernen; 4. vorenthalten, zu 
von). 


EST 


ESTRANGEMENT, s. 1. die Entfrembung, Ent- 
Entwenbung ; 2. Entfernung, Zuruͤck⸗ 


ESTRAPADE, s. Sp. E. die Eftrapabe (bas Baͤu⸗ 
men und Aus(dlagen eines Pferdes zugleich). 

To ESTRAY, vid. To Stray. 

ESTREAT, s. L. T. die wahre Abfchrift, opie, 


der Auszug. j , 

ESTREPEMENT, « L. T. die Berfhlimmerung, 

Berwüftung (eines Grundftics). 

ESTRICH, s. vid. Ostricn. 

ESTUARY, s. 1. die Mündung, Seebudjt ; 2. das 
d 


Dampfbad. 

To ESTUATE, v. x. fieden, wallen, braufen. 

ESTUATION, s. bas Sieden, Wallen, Braufen. 

ESURIENT, adj. hungrig, gefräßig. 

ET CETERA, Etc. und fo weiter, nen 

Te ETCH, o. a. Agen, radiren (in Kupfer). 

ETCHING, - das Aetzen, Rabiren 3 — needle, 
die Aegnavel. 

ETERNAL (ade. — ty), I. adj. ohne Anfang oder 
Ende, ewig’; beftändig, unaufhirlid, immerwäh- 
tend 3 unveränderlih 5 — flowers, Steinblus 
men, Ruhrkraut, Wielenwollen ; II. the Eternal, 
2 der Ewige. Unendlicde. 

BTERNALIST, s. ber die Ewigkeit ber Welt an⸗ 
uehmende Pbitofop. 

Ts ETERNALIZ ye a. 1. m Ende fortbau= 
To ETERNIZE, ern laflen, unaufhoͤrlich 
fertfegen, in bie ange ziehen, ewig madden; 2 
uf immer berühmt madjen, verewigen. 
ETERNITY, s. bie Cwigkeit. 
ETESIAN, adj. ſich auf die Jahreswinde beziehend ; 
—winds, s. pl. die Jabreswinde, Paflatwinde, 
Winde die in den gunbstagen 40 Dage 
* wehen, (vorzuͤglich in Egypten), die Mon⸗ 


ETHELBERT, «. Adelbert (Mannsname). 
ETHER, «. ber Aether, die Himmelsluft. 
ETHEREAL, adj. aͤtheriſch, himmliſch, heis 


—— ), Yad liſch, ſittlich 
AL (adv. — ır),\ adj. moraliſch, ſittlich; 
RTHI ethics, 2 pl. bie Moral, 




























Gittenlehre. 
ETHIOP, s. ber Aethiopier, Mohr. 
ETHIOPIA, s. Aethiopien, Mohrenland. 


ETHNICAL, 21. adj. heibnif 3 II. ethnic, «. der 
RTHNIC, h ele 
ETHNICISM, s. bas ntbu 


Heidenthum. 
ETHOLOGICAL, adj. moralifch, fittlich. 
ETHOLOGIST, s. der Sittenlehrer. 
OLOGY, s. Rk. T. die Sittenlebre (als Ab- 


ETIOLOGY, s. T. bie Lehre von den Urfachen eines 
Dingess 3 Med. T. Lehre von den Urfaden ber 


RTIQUETTE, s. die Etiquette, Hoffitte, Umgangs⸗ 
I, ETWEE, s. das Befted, Taſchenbeſteck, 
MOLOGICAL (ade. — ty), adj. etymolos 


MOLOGIST, s. ber Wortforf{der. 

2% ETYMOLOGIZE, o. x. etymologifiren, ein 

Bort von feinem Urfprunge herleiten, ableiten. 
—— s. bie Etymologie, Ableitung, 

MON, « das Stammmort. 

ROCHARIST, s. 1. dad heilige Abendmahl; 2 die 


UCHARISTICAL (— 1c), adj. 1. zum beiligen 
gehörig; 2. eine Dankfagung enthals 


SICHOLOGT, s. die Rirdenagende. 


EVA 
EUCRASY, s. Med. T. die gefunde Leibesbeichafs 


fen 

EUDIOMETER, s. T. ber fuftgites (Luftrein« 
heits⸗) Mefler. 

EUGH, «. vid. Yew. 

EULOGIC, 

EULOGICAL, } adj. lobpreifend. 

EULOGISTIC, 

EULOGIST, «. der (übertreibende) Lobrebner. 

EULOGIUM, Qs. das Lob, der Preis, die Lobrebde, 

EULOGY, der Lobipruch. 

To EULOGIZE, v. a. mod. loben, preifen, erheben. 

EUNUCH, der Verſchnittene, Gaftrat, Haͤm⸗ 
ling, Entmannte. 

To EUNUCHATE, v. a. entmannen, caſtriren. 

EUPATHY, «. bie Geduld im Leiden. 

EUPATORY, s. der Wafferdoft. 

EUPEPSY, «. die pute oder leichte Verdauung. 

EUPEPTIC, aaj. leicht zu verbauen. 

EUPHEMISM, s. der gute Rame; Rh. T. bie 
Vertaufhung eines ſchlechtern, niedrigeren ober 
härteren Wortes mit einem befferen, edlereny ges 
inderen, milderen. 

EUPHONICAL, adj. wohllautenb. 

EUPHONY, s. der Wobllaut, an 

EUPHORBIUM, «. 1. die Wolfsmilch; 2. ein 
Schleimharz (aus Afrika), bas Euphorbiengummi. 

EUPHRASY, s. der Augentroft (eine Pflanze). 

EUPHUISM, s. die zu Elifabeth’& Zeiten berre 

i prade und Styl 
Suropa. 


EUROPEAN, I. adj. europäifch 3 II. s. ber Euros 


päer. 

EUROCLYDON, s. der heftige Rorboftwind (im 
mittelländifchen Meere). 

EURUS, s. ber Oftwind. 

EURYTHMY, «. Ra. T. das richtige Verhältniß, 
ber Wohlklang. 

EUSEBIUS, s. Eufebius (Manndname.) 

EUSTACE, s. Euftafius (Mannéname). 

EUSTYLE, s Arch. T. ber ſchoͤne Styl. 

EUTHANASY, s. ber fanfte Zod. 

EUXINE, «. das [hwarze Meer. 

EVACUANT, I. adj. ausleerend, abfuͤhrend; II. 
— s,s. pl. abführende Mittel. 

To EVACUATE, v. a. 1. auöleeren, ausräumen, 
wegſchaffen; räumen ; fortziehen ; aufheben ; 2 
verlaffen; 3. S. T. zur Aber laffen, Blut laffens 
4. Med. T. abführen. 

EVACUATION, s. die Ausleerung, Abführung 5 


Räumung 3 Aufhebung. 
Med. T. blutreinigend, abfuͤh⸗ 


EVACUATIVE, adj. 

tend. 

To EVADE, v.a. § ». 1. entwifden, entfommen, 
entgeben 5 Tiftig umgeben, ausweichen ; 2. Sophi⸗ 
ftereien anwenden ; to — the customs, bie Zölle 
umfabren ober umgehen. ; 

EVAGATION, s. das Herumſchweifen, Ausſchwei⸗ 


en. 
EVANESCENCE, s. das Schwinden, Dahinſchwin⸗ 
den, Verſchwinden. 
EVANESCENT, adj. ſchwindend; unmerklich. 
EVANGELIC, } adj. evangelifch. 


EVANGELICAL (adv. — ty), § 
EVANGELISM, s. die Verkuͤndigung des Evanges 


liums. 
EVANGELIST, s. ber Evangeliſt, Apoſtel, Hei⸗ 
denbekehrer. 
To EVANGELIZE, v. a. das Evangelium lehren. 
EVANID, adj. matt, ſchwach, vergdnglid. 
To EVANISH, v. 2. vid. To VaNnisH. 
EVAPORABLE, adj. was (eict verduntet. 
To EVAPORATE, v. 1. a. verdbunten, anddunken, 
verbampfen, verrauchen; IL. a. 1. verrunten \% 


EVA 


fen, abbünften, abbampfen; 2 Ag. auslaffen, luͤf⸗ 
ten, Luft machen to — one’s grief, feinem 
Schmerze Luft maden. 

EVAPORATE, adj. verbampft, verbünftet. 

EVAPORATION, s. die Berbünftung ; Abbün- 
flung, Berdampfung. , 

EVASION, s. die Entwifhung ; Ausfludt, Ent⸗ 
fehuldigung ; der Vorwand, die Sophifterei. 

EVASIVE, adj. Auéflichte anmendend, voller 
Ausflüchte, ausweichend, wintelzügig s — ly, adv. 
burd Ausfluͤchte, liftig. . 

EVE, «. 1. Goa; 2 der Abend; 3. heilige Abend, 
Abend vor einem Feftes fig. on the— , nahe da- 
ran, im riffe. 

EVECTION, «. 1. bie Ausfuhr ; 2. Erhebung. 

EVEN, «. der Abend; — ng, bie Abendbetftunde 3 
fig. der Abend; — tide, die Abendzeit. 

EVEN, I. adj. 1. eben, gerade, horizontal, wage- 
recht, ftetig, glatt, gleich; 2. fehuldenfrei, quitt ; 
3. gleichgültig ; gleihmüthig 5 ruhig, gelaffen 
unparteit(d) 3 4. richtig 53 now we are — , nun 
find wir quitt 5 to be (come) — with one, einem 
Gleiches mit Gleidem vergelten ; mit ihm abrech⸗ 
nen, abfommen ; to part — hands, zu gleichen 
Iheilen gehen; to make — at the year’s end, (am 
Ende bes Jahres Alles) rein aufgehen lafien ; to 
play at — or odd, gerabe ober ungerade fpielen ; 
on — terms, in gutem Vernehmen; quitt; to 
make — with one’s creditors, feine Schulden be⸗ 
pablen 5 — hand, die Gleichheit des Standes; — 
anded, unpartetifd); upon an — keel, N. T. 
gleichlaftig ; — money, eine runde Summe; — 
number, eine gerade Zahl; — page, Typ. T. bie 
gerade Solumne (alé 2, 4, u.f.w.) ; — tempered, 
gleihmäthig; II. adv. eben, gerade, auch, nur, 
gleichfalls, ebenfalld; gar, fo gar, felbft, ja auch ; 
— as, gleich wie, wie, eben, als; — as if, als 
wenn 5 — on, gerade fort; — down, gerade bin- 
unter 3 not — , nidt einmal; — now, eben jest 3 
— so, eben fo, gerade fo, ganz recht, ridtigs; — 
that ,., gefest daß .. 3 — though, felbft wenn. 

To EVEN, ». a. eben, gleid) machen; auögleichen. 

EVENER, s. der Gleihmadyer, Ausgleicher, Ver⸗ 
föhner, Mittler. 

EVENING, I. s. ber Abend; IT. adj. abenblich, 
daͤmmernd; — prayers, ber Abenbfegen ; — star, 
der Abendftern ; — time (— tide), die Abendgeit, 
ber Feierabend. 

EVENLY, adv. eben, gerade, wageredt, glatt, 


gleich. 

EVENNESS, s. I. die Ebene, Geradbeit, Gleich⸗ 
eit, Negelmäßigkeit; 2 Glätte; 3. Unparteili 
it 3 — of temper. die Gemuͤthsruhe, der Glei 

muth, bie Gleichmuͤthigkeit. 

te T, Ze die Be epenbeity F toe tas 2 

tgang, Auégan tfolg; bie Folge ; at a 
events, auf alle salle, unbebingt, 

To EVENTERATE, v. a. ausweiben, ausnehmen. 

EVENTFUL, adj. voll Begebenheiten, reich an 
@lüdsveränberungen, ereignißvoll, abenteuerlid. 
To EVENTILATE, v. a. ausfchwingen, fichten ; 
fg. unterfuchen, erörtern, prüfen. 

EVENTILATION, s die Ausfhwingung 5 fg. 
Erörterung. 
EVENTUAL, I. adj. auf den mögliden Fall 
eingerichtet, möglich, etwaig, etroanig, muthmafe 
lid); II. — ly, ade. auf den Sou ; mit ber Bett, am 
Ende ; bem nad); vorſichtsweiſe. 

EVER, adv. 1. je, jemalé, irgend ; einft; 2. immer, 
ewig, ftetö 5 3% nod) fo; um fos wie nur; let him 
be — so rich, er mag noch fo reid) ſeyn; is he — 

the better for it? ift er beßhalb um etwas gebefs 
? as soon as— I can, fobalb id es nur thun 

An joe and anon, immerwährend ; zuweilen, 


EVO 


von Beit zu Zeit; for —, zeitlebens ; mauför idy 
immerfort, immer und erig 3 scarcely (hardly) —, 
aft nies — since, — after, feit ber Zeit, von ber 
an; R. for —! (eine Geſundheit) Z. foll 
leben, Vivat! — blooming, ewig blibend; — 
burning, unauéldfdlid 5 — green, immer gins 
bas Smmergriin 3 green oak, bie Steins 
eiche, ber Sdarladbeerbaum ; — honored, fteté 
geehrt; an — honored name, ein unfterblider 
ame; — memorable, unvergeßlidy ; — ready, 
immer fertig; — watchful, ftets wachſam. 
EVERARD, s. Eberhard (SNannéname). 
EVERLASTING, I. (ade. — Ly), adj. immer 
während, ewig ; II. s. 1. bie Ewigkeit ; der Ewige ; 
2 bie Rubrpflange ; — ness, s. die Ewigkeit, Uns 
endlichfeit (rw. ü.). 
EVERLIVING, adj. unfterblid. 
EVERMORE, adv. allezeit, immerfort, ftets. 
EVERSION, s. bie Umftürzung, Berftörung, Ver⸗ 


nidstung. ae 
EVERY, pron. od jeder, jede, jedes (ven Allen), 
alle, alles (im Einzeln genommen) ; — day, alle 
Tage; alltäglich, gewöhnlich, gemein; — one, — 
‚ Jeder, Jedermann; — other day, ein Sag 
um ben andern; — where, überall, allentbalben ; 
— hand is employed, Alles was Hände hat regt fi. 
To EVICT, v. a. L. T. aus dem Befike fegew 
wegnehmen, abnehmen, abgewinnen. 
EVICTION, s. L. T. die Ausftofung aus dem Bee 


fige. 

EVIDENCE, «. 1. die Augenſcheinlichkeit, Offen« 
tundigfeit; 2. L. T. das Zeugniß, die beeidigte 
Ausfage der Zeugen vor Gericht, der Beweis buch 
Zeugen ; Zeuge, Gewährsmann ; 3. die Beweie⸗ 
urfunde ; to bear— , Zeugniß ablegen. 
To EVIDENCE, v. a. beweifen, beibrin 
EVIDENT, (adv. — Ly), adj. au enfceinlidh, in 
bie Augen fallend (ſpringend), ſichtbar, offendaty 
klar, ſonnenklar, unſtreitig, nachweiſlich. 
EVIDENTIAL, adj. beweiſend, überzeugend. 

EVIL, I. adj. § adv. übel, böfe, ſchlimm, { 
verberbt, ſchaͤblich; beleidigend; — affected, 9— 
bold, abgeneigt 3 — disposed, vid. — minded; 

— doer (— worker), der Uebelthaͤter, Schade 
flifter; — eye, das Schelauge; der ; 
— eyed, both t bligtend, mifginftig ; —favored, = 
von Übler Gefidtsbildung, mipgeftaltet ; a 
ftig; — minded, übel gefinnt, boshaft, 5 
the — one (— spirit, — angel), der böfe 
Boͤſe, Teufel; — speaking, verleumbderifas BE : 
* 
4 
ae 


—_— 


Verleumbung; II. s. 1. das Uebel, Boͤſe; 2 
Clotttofigteit, Sünde ; bas Verbrechen; 3. tw 
gluͤck, Elend, die Tribfal; 4 Krankheit; te 
spirit of —, der boͤſe Feind, Teufels the king’ 


+. 

— , ber Kropf. . 
EVILNESS, s. die Bdeartigteit, das Bes; —d “ve 
sin, bie Abfcheulichkeit der Sünde. g 
To EVINCE, v. a. beweifen, erweifen, ba = 
EVINCIBLE, (adv. — uy), adj. erwei “4 

führend. 3 
EVINCIVE, adj. überzeugend. 

To EVISCERATE, v. a. ausweiben, ausnebmun u 
EVITABLE, adj. vermeidlid. 

To EVITATE, (m. &.) v. a. vermeiben, avtweig 7 
EVITATION, « bie Wermeibung (w. &.). - 
2 EVOKE. ) v. a. herausrufen, hervorruſn 
EVOCATION, s. bie Herausrufung, Herrecco⸗ 


fung, 

EVOLATION, s. ber Ausflug, das Weg 
EVOLUTION, «. 1. die Entwidelung, Entfak 
2. Aufreibung, Reihe; 3. G. T. der lleberg 
(einer frummen in eine grade Linie); bie 
piehung einer Dunkratwurzel, u.f.m. 5 4 Mil. 





vn 










EVO 
bie Grotntion (Bewegung oder Sdwenkung ber 


Te EVOLVE, ».L a. 1. aufwerfen, auffdlagen (ein 
Bud, u.f.w.) 5 2 entwideln, entfalten, auflöfen 3 
IL =. fid) entwideln ; fid) ausbreiten, ſich öffnen. 

EVOMITION, s. bie Ausfpeiung. 

EVULSION, das Außreißen. 

EWE, s. die Sdafmutter, dad Mutterſchaf; — 
lamb, das Laͤmmchen; — milk, Sdhafmild ; — 
milk cheese, Schafläfe. 

EWER, s. bie Gieffanne zum Wafdbeden, das 
Handfaß. 

EWRY, «. baé Tafeldeckeramt. 

Te EXACERBATE, ev. a. erbittern 3 verſchlim⸗ 


tern. 
EXACERBATION, s. bie Gerfdlimmerung ; 
Med. T. der Parorismus (hddfte Grad einer 
Krankheit). ; ; 
EXACT, adj. genau, pünktlich, richtig, gewiffen- 
baft ; to draw for the — amount, M. E. per Saldo 
(a point) trafliren. 
To EXACT, v. 1.a. forbern, verlangen (— from, 
ven), eintreiben, erprefien, abpreffen, abbringen; 
to— justice from ..., Rechenſchaft fordern von 
..; to— the payment, zur 3ablung anhalten; 11. 
2. briden 3 to — upon one, einen (im Handel) 


EXACTER (Exacror), « 1. ber §orberer 5 2 
Giatreiber, Grpreffer. on 
1. die Korberung, Cintreibung ; 
2 Etzwingung, Grpreffung, Drüdung ; to exer- 
tae — upon the people, das Volk drüden. 

HACTITUDE, s. die Genauigteit, Puͤnktlich⸗ 


EXACTLY, adv. genau, pünktlich. 
EXACTNESS, s. die Genaui —e— 
Ritigtett, Regelmapigteit, Rechtlichkeit, Redlich⸗ 


EXACTRESS, s. die Erpreſſerinn. 
Te EXAGGERATE, v. a. übertreiben, vergrößern, 


berausfireichen. 
. EXAGGERATION, s. die Uebertreibung, Vers 


GGERATORY, adj. übertrieben. 
PoRXALT, v. a. 1. erheben, erhöhen ; verherrlichen ; 
2 ermuthigen; 3. erfreuen; 4. Ch. T. fublimiren, 
verfeinern, läutern ; exalted by, erhoben von, durd. 
RIALTATION, s. 1. die Erhebung, Erhöhung ; 
+0 Pie s 2 Med. T. Verſtaͤrkung, Verfeinerung ; 
Berftärkung des Cinfluffes eines Ges 


EXALTED, adj. erhaben, groß, begeiftert; — 

- men, a. 1. bie benbeit ; 2. ber Stol;. 
BXAMINABLE, adj. zeüfbar, erforſchlich. 
EXAMINATE, s. der Gepruͤfte, Befragte. 

EXAMINATION, « 1. das Gramen, bie Pris 


fang, Unterfudhung; 2 Gernehmung, Abhörung, 


Ts EXAMINE, v. a 1. prüfen, unterfuden, er⸗ 
nadfeben ; 2 befragen, ausfragen, ge⸗ 





tea; to — accounts, Rechnungen prüfen, unters 
faden. 
RXAMINER, «. ber Prüfer, Befrager, Exami⸗ 
nator. 

EXAMPLE, s. bad Grempel, Beifpiel, Vorbild, 
Nuſter, die Vorſchrift; to set an —, ein Beis 
* aufftellen 3 for —, zum Beiſpiel (coxir. 


MPLER, s. (n. &.) vid. SAMPLER. 
I» EXANIMATE, v. a. entfeclen; Ag. niederichla= 


Tlic) vernehmen, verbören, abbdren, examini- | E 


—ãA adj. entſeelt, leblos3 Ag. muthlos, 
niedergeſchlagen, matt. 


EXC 


EXANIMATION, s. bie Entſeelung; Ag. Nieder⸗ 
geldilagendeit, Muthlofigteit (rw. 9 

EXANIMOUS, adj. entfeelt, leblos (w. uͤ.). 

EXANTHEMATA, s. pl Med. T. bie Finnen, 
Pigblattern, ber Ausfchlag. 

EXANTHEMATIC, \ adj. Med. T. finnig, aus⸗ 

EXANTHEMATOUS, § gefahren. 

EXARCH, «. ber Exarch. 

EXARCHATE, s das Grardat, Gebiet (bie 
Würde) eines Erarden. 

EXARCHY, s. dad Erardat, die Würde eines 


Exarchen. 

EXARTICULATION, « S. T. die Ausrenkung, 
Berventung. 

To EXASPERATE, v. a. 1. erbittern, erzürnen, 
reizen, aufbringen ; 2. (ein Uebel) verfhlimmern 3 
—— adj. erbittert, erzuͤrnt, aufgebracht 
— at, fiber). 

EXASPERATER, «. der Erbitterer, Erzürner. 

EXASPERATION, s. die Erbitterung. 

To EXAUCTORATE, v. a. entfegen, abfegen, abs 


danken. 
EXAUCTORATION, s. bie Entfegung, Abdan⸗ 
un 
To EXAUTHORATE, v. a. vid. EXAUCTORATE. 
EXAUTHORATION, s. vid. ExAUCTORATION. 
To EXAUTHORIZE, v. a. ber Macht, Gewalt, 
des Anfebens, u.f.w., berauben. 
EXCANDESCENCE (— cy), s. 1. die Glut, Hige 3 
2. der Born, ba Erzürnen. . 
To EXCARNATE, v. a. das Fleiſch abléfen, abs 


fleifchen. 
EXCARNIFICATION, s. dad Ablöfen bes Flei- 


es. 

To EXCAVATE, v. a. aushoͤhlen. 

EXCAVATION, s. 1. die Aushdhlungs 2. Höhle, 

Höhlung, Vertiefung, das Lod. 

EXCAVATOR, s. der aushöhlt, der Vertiefungen 

madt, Gräber. 

EXCECATION, s. die Blendung. 

To EXCEED, v. a. & n. 1. überfchreiten, überftei- 
en, zu weit geben; 2. übertreffen ; überwiegen 
— in, an); he exceeded his stay by a week, er 

blieb eine Woche über die Zeit. 

EXCEEDING, adv. übermäßig, ie 3 — 

EXCEEDINGLY, § rich, außerordentlich reich. 

To EXCEL, v. I. a. 1. übertreffen (— in, in) 5 2. 

vortrefflich, ausgezeichnet feyn. nn 

EXCELLENCE (— cr), s. 1. die Vortrefflichkeit, 

Trefflichkeit ; Größe, Hobeit, Würde ; Güte ; der 

Abel ; die Erhabenheit; 2 — cy, Ercellenz (ein 
it 


el). 
EXCELLENT (adv. — Ly), adj. trefflich, vortreffs 
lich, vorzüglich. 
To EXCEPT, v. I. a. auönehmen, vorbehalten, aus⸗ 
fließen; IL n. Cinwirfe machen ; entgegnen 5 
to — against, L. T. einwenben, verwerfen. 
EXCEPT, I. prep. ausgenommen, außer, obne 3 
II. conj. wenn nidt, wofern nidt, nur wenn, es 
fey (wäre) denn baf. ; 
XCEPTING, prep. außer, ausgenommen, mit 
Ausnahme, mit Vorbehalt. ; 
EXCEPTION, «. 1. die Ausnahme ; 2 L. T. Cine 
wendung, Ausfludt, Widerrede, der Cinwand, 
Einwurf; to take — at (to or against) etwas 
übel nehmen, fic) gegen etwas fträuben; with the 
— of ..., ... Ausgenommen. 
EXCEPTIONABLE, adj. anftößig 3 ftreitig, tiges 
lig, zweideutig, Einwendungen unterworfen; — 
expressions, anftößige Ausdrüde. 
EXCEPTIOUS, adj. gegen Alles Einwendungen 
madend, mirrifd, zankſuͤchtig, zäntiih (m. G.\: 
— ness, s. die Zantfudit, der Murrfinn. 
EXCEPTIVE, adj. eine Ausnahme entholtend, 


EXC 
EXCEPTOR, s. ber Ginwendungen madt, Geg⸗ 
To EXCERN, v. a. auspreſſen, durchſchlagen; ab⸗ 
A 'EXCERP, v. a. ercerpiren, ausziehen, fammeln 
chkprion, s. 1. die Ausziehung ; 2 der Aus⸗ 


s. die Ucbermafigteit. 

To EXCHANGE, ». a. austauſchen, (ver-)taufchen, 
(vers)wedfeln (— for, & en) 3 to— words, Worte 
wedfeln; to — guns, Si e wedfeln. 

EXC {ANGE MA si . A befonbere ME) ber 

uſch, Lau ndel 3 el, Umfag (des Ge 
bed); 2 ABehfeL Couch, Geldpreis, Wechſel⸗ 
preis; das — Agio; 3. die Boͤrſe; 4. Mil 
T. die Auswedfelung; der Officierftellentaufd 3 
in —, bagegen, dafür; — of letters, ber Brief- 
wechſel; bill of — , der Wedfelbrief; course of 
— , ber Wechſelcours; account of the returns of 
— , die Ricambio-—Rednung; drawing and re- 
drawing bills of — (or mere — business), bie 
Wechſelreiterei; — and re-exchange, Hin = und 
Her⸗Wechſel; — broker, ber Wechſelmaͤkler; — 
business, Wechſelgeſchaͤfte; — hall, ber Börfen- 
faal, die Börfenhalle. 

EXCHANGEABLE, adj. vertaufdbar. 

EXCHANGER, «. der Lautcher 5 Wechsler, Bans 


uier. 

EXCHEQUER, s. bie Schagfammer, Finanzkam⸗ 
mer, bad Finangcollegium; court of —, das 
Sdagfammergeridt, Finanzgericht; receipt of —, 
das Bablamt; — bill, der Schaglammeridein. 

To EXCHEQUER, v. a. einen Prozeß beim Schat⸗ 
fammergeridt anbangig machen. 

EXCISABLE, adj. accié= oder fteuerbar. 

EXCISE, s. die Accife, Waarenfteuer ; — man, ber 
Acciseinnehmer 5 — office, die Accife, Accisftube 5 
— officer, der Accisbeamtete. 

To EXCISE, v. a. Accife nehmen, oder aufles 


gen. 
EXCISION, «. 1. bie Ausrottung ; 2. Ta. T. Aus⸗ 
jariefung 

EXCITA ILITY, s. die Erregbarkeit, Reizbar⸗ 


EXCITABLE, adj. erregbar, reizbar. 

EXCITANT, adj. erregend, reizend. 

EXCITATION, s. bie Erregung, Aufmunterung, 
Anfeuerung. 

EXCITATIVE, adj. erregend, aufmunternd, ans 
treibend. 

To EXCITE, v. a. erregen, rege maden, aufmuns 
tern, ermuthigen, anfeuern, anreigen, reizen, ans 
treiben 3 excited by, aufgeregt, u.j.w., von, burd 3 
it excites pleasure in a person, es madt einem 


Deranügen. 
EXCITEMENT, s. der Antrieb, bie Anregung, 


Reaung 

EXCITER, s. ber Aufmunterer, Antreiberz Ans 
trieb, Bewegungégrund. 

To EXCLAIM, ». n. ausrufen, fhreien. 
EXCLAIMER, s. ber Schreier. 
EXCLAMATION, «. der Ausruf, das Gefdrei ; 
(note of) —, Ausrufungszeichen Uh 
EXCLAMATORY, adj. 1. ausrufend; 2. einen 
Außruf enthaltend. 

To EXCLUDE, v. a. 1. ausſchließen, ercludiren ; 
2. ausnebmen ; 3. auébriten, gebären. 


EXC 


EXCLUSION, «. 1. ber Ausfchluß, bie Ausſchlie⸗ 
Bung ; 2. Ausnahme; 3. Ausb Geburt. 
EXCLUSIONIST, s ber Ausfchließer, Verwers 


fer. 

EXCLUSIVE (Excuusoary, w. {L) adj. 1. aus- 
fließend z 2. auénebmend 3 — of, abgefeben von ; 
ohne Rüdfiht zu nehmen auf ...3 — ly, ade. 
ausſchließlich, mit Ausſchluß. 

To EXCOGITATE, v. a. ausdenken, erdenken, ers 
finnen, erfinden. 
ERCOGITATION, s. bie Grfinnung, Grfins 

ung. 

EXCOMMUNICABLE, adj. des Kirdyenbannes 
werth, audzuftoßen. . 
To EXCOMMUNICATE, v. a. von ber Gemeine 
ausfchließen 5 in den Kirchenbann thun. 
EXCOMMUNICATE, adj. ercommunicirt. 
EXCOMMUNICATION, s. der Kirdyenbann, 
Bann, bie Ausftofung, Ausſchließung. 

To EXCORIATE, v. a. (die Haut) abziehen, abs 
bauten, abrinden, abfchälen, ſchinden. 
EXCORIATION, s. die Abziehung (ber Haut). 
EXCORTICATION, s. bie Abſchaͤlung der Rinse 


de. 
7 EXCREATE, v. a. auérduépern, auswer⸗ 
en. 
EU RBATION, s. das Ausräuspern, Ausſpu⸗ 


en. 

EXCREMENT, «. ber Auswurf; Roth. 

EXCREMENTAL, adj. Excremente ents 

EXCREMENTITIOUS, § baltend, abgängig, une 
flatbig, gum Auswurf gehörig; excremental ports, 

ie nge. 

EXCRESCENCE, s. ber Auswuds 3 bad Ge 
wads (am Körper) ; der Hoͤcker. 

EXCRESCENT, adj. auéwadfend. 

To EXCRETE, v. n. ausleeren, abfondern. 
EXCRETION, s. 1. bie Zbfonberung, Abführungs 
2. ber Auswurf (der natürlichen Unreinigheiten). 

EXCRETIVE, adj. abführend. 
EXCRETORY, I. adj. Med. T. abfonbernd, 
führend; IL. s. 4. T. das Abfonderungsgefäß 


K per - 
EXCRUCIABLE, adj. leidend ; der Marter fühl 


(ro. ü.). 
To EXCRUCIATE, v. a. martern, peinigen, qubs 
len, foltern. 
EXCRUCIATING, adj. fehr peinlich. 
EXCUBATION, s. dad Nachtwachen (mw. uͤ. 
To EXCULPATE, v. a. entfduldigen ; 
en, entfündigen ; to — one's self, feine 


weifen. 
EXCULPATION, «. bie Entſchuldigung, Rede 


fertigung. 

EXCULPATORY, adj. rechtfertigend. 
EXCURSION, s. 1. bie Abfchweifung (von ke - 
Hauptfade); Ueberfdreitung; 2 ber _ 
die Ausfahrt, der Streifzug, Abftecher; n—d = 
leasure, eine Luftfahrt, Bergnügungsreife. wa 
XCURSIVE (adv. — Ly), adj. heru “3 
abfdweifend; — ness, s. daß : 


IGivelfen. 

EXCUSABLE, adj. zu entfchuldigen, 
ent{duldbar 3; — ness, s. bie ei 
EXCUSATORY, adj. ent{duldigend, 


end. 
te EXCUSE, o. a. 1. entſchu (one's 
from, „, wegen), nachfehen, verzeihen ; 2 erlaffete. 
nachlafien, überbeben, losſprechen; 3. re 

gen; — haste, entſchuldigen Sie bie Eile; : 
sire to be excused, ich verbitte mir ; bitte mid MR 
cused, tb Sitte mid gu ensihulbigen, bebante 
cused, itte mich zu entfchu 

ganz gehorfamft, one (gar) ſchon. 


ch 
m 


* 







EXC 
EXCUSE, s. bie Entſchuldigung; in — for .. , als 


EXCUSELESS, adj. ohne Entſchuldigung, unver⸗ 
yiblid) (w. 1). 
EXCUSER, « ber Entſchuldiger, Vertheidiger, 


EXECRABLE (ade. — uy), adj. verflucht, abſcheu- 


Te EXECRATE, «. a. verfluden, verwünfdyen. 
EXECRATION, s bie Verwuͤnſchung, Verflu- 


dung, der Fl 
BXECRATORY, s. ber Elch, die Verwuͤnſchungs⸗ 


n BXECT, v. a. ausſchneiden, wegſchneiden 
w.ü). 
EXECTION, s. die Ausfdneidung (w. .). 
Te EXECUTE, ¢. a. & x. 1. vollziehen, vollftreden, 
ingen, ausführen, verrichten, ausrichten, be= 
wertfte ; 2. abthun, binridten; to — an of- 
fice. cin Amt verwalten. 
EXECUTER, 2. der Gollzieber, u.f.w. 
EXECUTION, s. J. die Vollgiehung, Vollftredung, 
Ansführung ; 2 ‚Hinrichtung ; 3. L. T. Execution, 
gewaltſame Gintreibung, Auspfändung, richters 
hide Hilfe; 4 Ag. Verwüftung, Verheerung ; 
of —, dad Hocgeridht, der Ridtplag, Ra⸗ 
in; writ of —, ber Vollziehungsbefebl ; to 
take out an — against one, Z. T. einen austlagen, 
ba die Hilfe anthun laſſen; — day, der Richt⸗ 


EXECUTIONER, s. der Gcharfridter, Nachrich⸗ 


ter, Henker. 
EXECUTIVE, adj. ausübend, vollziehend; — 
Beer, L. T. die vollziebende Macht oder Ge= 


EXECUTOR, s. ber Vollſtrecker, Teſtamentsvoll⸗ 
EXECUTORSHIP, s. L. T. das Amt eines Teftas 


re mittelft richterli ülfe). 
EXEC THIX nu (defteme ide) Vollziehe⸗ 


tion. 
EXEGESIS, «. Th. T. die Gregefe, Auslegung, 
—— 
EIEGEFICAL (ade. — Ly), adj. Th. T. exegetiſch, 
beutend, erklären. 
EXEMPLAR, «. das Mufter; Exemplar. 
EIEMPLARINESS, «. die Mufterhaftigteit. 
EXEMPLARY (ade. — iy), adj. eremplarifdy, 


marrpaft vorſchriftl 
RIEM Wb caion s. 1. die Erläuterun 
durch Beifpiele ; 2. L. T. die gerichtli 


r 
' DE os s. ber bem Beifpiele Anderer 
fot 5 uterer, Darfteller. 
% EXEMPLIFY, v. a. 1. burd) Beifpiele erlaͤu⸗ 
tern, burd) Beifpiele belegen, bewähren ; zum 
Beifpiele dienen; 2. L. T. eine legale Abfchrift 
Ts EXEMPT, ev. a. L. T. befreien (— from, von), 


—55 — auénepmen. 
RXEMPT, I. adj. befreiet, verfchont, frei, fteuerfrei 5 
cxigeſchloſſen; II. s. Mil. T. der Gefreite; Gars 


EXEMPTION, s. die Befreiung, Freiheit ; — from 
* die Steuerfreiheit. 
: 3 EXENTERATE, »v. ». ausweiden, ausneh⸗ 
. IR, 
BXENTERATION, s. das Ausweiben. 
-- BIEQUIAL, adj. zum Leichenbegängniß gehörig. 
: BY i re weni . 





mn euwollgiebere. 
EXECUTORY, adj. 1. zu vollziehen 5 2. L. T. ere= 


EXH 


EXERCISE, s. 1. die Ausübung sz Uebung; 2. 
Kriegsübung ; 3. Leibesübung, ritterlide Uebung 5 
4. Leibesbewegung 3 5. der Gottesdtenft; das 

religidfe) Erercitium der Puritaner ; to take —, 
id) Bewegung madıen. 

To EXERCISE, v. a. 1. ausüben ; üben 5 einüben 5 
fid) üben, exerciren; 2. befchäftigen ; 3. verwals 
ten; to — an office, cin Amt verwalten. 

EXERCISER, s. der Uebende, Anmweifer. 

EXERCITATION, s. die Nebung, der Gebraud. 

EXERGUE, s. 7. der Plag zur Zahl oder Nebens 
infoeift auf einer Medaille. 

To EXERT, v. a. braudyen, anwenden, anftrengen 3 
to — one’s self, fid) anftrengen, beftreben, bemüs 


en. 
EXERTION, s. die Xeußerung ; Anwendung ; Ans 
ftrengung, Bemühung, das (eifrige) Beftreben. 
EXESION, s. dad Durchfreſſen (mw. uͤ.). 
EXESTUATION, s. baé Aufbraufen, Aufwallen. 


EXEUNT, Dram. T. (von Yerfonen in Schau⸗ 


fpielen) geben ab. 
To EXFOLIATE, v. n. S. 7. fidy abblättern, fid 


ſchiefern. 
EXFOLIATION, s S. T. das Abblaͤttern ber 


Knochen. 
EXFOLIATIVE, adj. & s. S. T. das Abblättern 
der Knochen befdrdernd, 
EXHALABLE, adj. verbünftbar, flüchtig. 
EXHALATION, s. 1. die Verdinftung, Ausbüfs 
tung ; 2. ber Dunft, Dampf. 
To EXHALE, v. a. duften, ausbuften, ausbüften. 
EXHALEMENT, «. bie Berbünftung, der Dampf, 


Duft. 

To EXHAUST, ». a. als fie 

EXHAUSTED, adj. erſchopft, enttrdftet; to be 
— for want of breath, außer Athem ſeyn; to be 
— , M. Ph. verkauft feyn (von Waaren). 
EXHAUSTIBLE, adj. erſchopflich. 
EXHAUSTION, Ye. 1. sing. die Erſchoͤpfung, 
EXHAUSTMENT, |) Crmattung, allmählige 
Verminderung ; 3. exhaustions, s. pl. Mat. T. die 
Lehre von ber völligen Gleichheit proeiee Größen. 
EXHAUSTLESS, adj. unerſchoöpflich. 

To EXHEREDATE, v. a. enterben. 
EXHEREDATION, s. bie Enterbung. 

To EXHIBIT, v. a. 1. darftellen, darlegen, aufs 
weifen, ausftellen, vorbringen, anbringen; 2 gets 
gen, an den Bag legen, von fidh geben, äußern 3 
to — for sale, (Waaren) zum Verkauf auéftels 


len. 
EXHIBIT. s. die Darlegung, Darftellung, Aufweis 
fung, Ausftellung. 
EXHIBITER, s. der Darfteller, Anbringer, Eins 
reicher einer Schrift, Erhibent. 
EXHIBITION, s. 1. die Darftellung, Vorftelung, 
Aufmweifung, Angabe 5 2. Kunftausftellung ; 3. 
Aeußerung ; Leiftung; 4. das Gehalt ; der Lohn, 
das Stipendium, Stiftungsged. 
EXHIBITIONER, s. der Stipendiat (auf den 
en licen Univerfitäten). 
EXHIBITIVE (adv. — ty), adj. darftellend, bars 


legen. 

EXHIBITORY, adj. darftellend, darlegend, aufs 
weifend. 

To EXHILARATE, v. I. a. fröhlich machen, ers 
freuen, erheitern 3 II. x. [roby beiter werden. 

EXHILARATION, s. die Erfreuung, Froͤhlich⸗ 
keit, Heiterkeit. 

To EXHORT, v. a. ermahnen, ermuntern, zureben 


(— to, äU). 
EXHORTATION, s bie Grmabnung dures 


EXHORTATIVE 
EX HORTATORY, } adj. ermahnend. 


EXH EXP 


EXHORTER, s. ber Ermabner. malady, das Heimweh 3 II. s. das auslaͤndiſche 
EXHUMATION, s. die Wiederausgrabung begra- | Gewaͤchs. ; 
bener Körper. To EXPAND, e. I. a. ausbreiten, ausbehnen, aus 
To EXICCATE, v. a. &c., vid. To Exsiccare,| fpannen; verbreiten; IL m. fid ausbreiten, fid 
&c. auéfpannen, ſich verbreiten, ausbebnen. 
EXIGENCE (— ct) s. 1. bas Erfordernif ; Bes | EXPANSE, s. ber weite Raum, die Fldde, Aus 
duͤrfniß; der Bedarf; 2. Nothfall, dringende Fall, | dehnung; — of heaven, bie Fefte bes Himmels: 
plögliche unangenehme Zufall. 


MWölbung, das Firmament. ; 
EXIGENT, aaj. dringend. EXPANSIBILITY, s. die Debnbarkeit. 
EXIGUITY, s. die Kleinheit (mw. &.). 


EXPANSIBLE, adj. ausdehnbar. , 
EXIGUOUS, adj. Elein (w. &.). EXPANSION, s. 1. die Ausdehnung, Ausbreitung. 
EXILE, s. 1. die Verbannung, Lanbesverweifung ; 


2. der Raum. 
2. der Verbannte, Verwiefene, Heimathlofe. EXPANSIVE, adj. ausdehnend, auéfpannenbd. 
To EXILE, e. a. verbannen (— from, von), ver=| To EXPATIATE, v.n. 1. herum fpazieren, wan 
weifen (— from, aus). bein, wandern 5 2. fig. fid) auébreiten, verweilen 
EX! oa Kein, dünne, leer, ſchwach, ohnmaͤch⸗ exOrterny | weitäufg feyn, viel fagen (— on, upon 
tig (m. uͤ.). e 
EXILEMENT, s. bie Verbannung, Landesver⸗ EXPATIATOR, s. ber fid) ausbreitet, weitläufis 
weifun ift. 
EXILITION, s. baé Auffpringen, Auffliegen | 7 EXPATRIATE, v. a. verbannen 5 to — one’ 


(w. uͤ.). self, auswandern. 
EXILITY, s. bie Kleinbeit. EXPATRIATION, s. die Verbannung z Auswan 
EXIMIOUS, adj. vortvefflid (w. &.). 


berung 5 Heimathlofigteit. 
T — v. n. daſeyn; vorhanden ſeyn, leben, | To EXPECT, v. a. erwarten (— from, von), hoffen, 
en. 
EXISTENCE, s. das Dafeyn; Leben; Beftehen ; 


entgegenfeben. 
EXPECTABLE, adj. 3u erwarten, vermutblid. 
I stake my —, id) fee mein Leben daran, fo 
wahr id) lebe3 to put a period to one’s —, fei= 
n 


EXPECTANCE (— cy), s. 1. die Erwartung 
nem Dajeyn ein Ende machen; to the latest pe- 


Hoffnung; 2 L. T. Anwartichaft. 
EXPECTANT, I. adj. wartend; II. s. ber (au 
riod of one’s —, bis in bad fpätefte Alter. 
EXISTENT, 


ein Amt, eine Verforgung, u.f.m.) Hoffende, War: 
EXISTENTIAL, adj. bafeyend, beftehenb. 


tende. 

EXPECTATION, s bie Erwartung, Entgegens 
EXIT, s. 1. Dram. T. (elliptifd, von Perfonen in 
Sdaufpielen) gebt ab; 2 der Abgang, Abtritt ; 


ehun ung. 
Spree 8. Bee Erwarter, Hoffende. 
3. ber Ausgang ; to make one’s —, abtreten; fig. 
ver{dpeiben, fterben. 
EXITIAL, 


+H EXPECTORATE, ». a. quéwerfen, ausfpeitt, 
peien. 

— adj. + verderblich, t8btlich eee oN s. bas Auswerfen, Le 
EXODE, s. daé Bwifdenfpiel, bie Farce am Ende | EXPECTORATIVE, adj. ben Auswurf beſir⸗ 
eines Trauerfpiels. 


bernd. 
EXODUS, ». das zweite Bud) Mofis. EXPEDIENCE (— cr), s. bie Gcidlihlek 
EXOMPHALOS, s. S. T. der Nabelbrud. Dienlichkeit, Rathſamkeit, Angemefienheit eine 


To EXONERATE, v. a. entladen, entbürben, ent=| Sack. . 
binden, befreien. EXPEDIENT (adv. — Ly), adj. ſchicklich, déenlidy 
rathſam. 


EXONERATION, s. die Entladung, Befreiung 
von einer Laſt, u.f.w. EXPEDIENT, s. das Mittel, Rothmittel, vt 
EXONERATIVE, adj. entledigend, erleichternd. Ausweg, die Ausflucht, Austunftsmittel; to be fram 
ful in expedients, einen anſchlaͤgigen Kopf haben. 


EXORABLE, adj. erbitterlid. 
To EXPEDITATE, v. a. E. den 


EXORBITANCE (-cy), s. die Ueberfdjreitung, Ab⸗ : 
ſchweifung, Ausfahoeifung, groͤbliche Ucberichreis | ben die Ballen an den Füßen, ober bie drei Kass . 
an den Vorderfüßen beichneiden. 


tung deffen, was recht oder erlaubt if das Ueber⸗ 

maß; — of profit, der übermäßige Gewinn. To EXPEDITE, v. a. 1. erleichtern, ‘ed nian 
beförbern 5 2. abfertigen, abfenden, abgehen 
weiter fenden, auéfertigen 5 3. fchnell 


EXORBITANT (adv. — ty), adj. übermäßig, 

übertrieben, ausſchweifend, unregelmäßig, unge- 
EXPEDITE (ade. —ır), adj. ſchneli, hurtig ger 
wandt, leicht (w. ü.). 
EXPEDITION, ». 1. die ies te Onn aS 





























regelte (unmäßige) Leidbenfdaften 3 — ly high, 
übermäßig hod) ober theuer. mus 
To EXORBITATE, ». n. abweiden, überfchreiten ; 
übertreiben. 
To EXORCISE (To Exorcıze), v. a. Th. T. bes 
ſchwoͤren, bannen, den Zeufel austreiben; über 
etwas den Segen fpredyen. 
EXORCISER, ) s. Th. T. der Beſchwoͤrer, Geifter= 
EXORCIST, banner. 
EXORCISM, s. Th. T. die Befdwirung, Beſchwoͤ⸗ 
Fungéformel 3 art of —, die Beſchwoͤrungskunſt. 
EXORDIAL, adj. einleitend. 
EXORDIUM, s. der Eingang einer Rede. 
EXORNATION, «. die Auszierung, Verzierung. 
EXOSSATED, adj. auégebeint, knochenlos. 
EXOSSEOUS, adj. beinloß, tnodyentos. 
EXOTERIC, adj. bie öffentlichen Lehren (ber alten 
Pphlofopben) ——7 
EXOTI ; a adj. fremd, auslaͤndiſch, eroti{e 3 — 


Heuer 3 außerordentlich groß; — passions, unge= 
tigkeit, Geſchwindigkeit, Eile ; 2 der Feldy 
de Reife Ny Babıt 3 3 Unternehmung, 


on. 

EXPEDITIOUS (adv. — ır), adj. eilig, hactpe 
geſchwind, firderfam. 

EXPEDITIVE, adj. ſchnell, flint. 
To EXPEL, ». a. quétreiben, vertreiben, 
verwerfen, ausfchließen (— from, von, aus); 4 
T. velegiren. 

—— 8 ber Berteeiber. 

EXPENCE, s. vid. Expense. 

To EXPEND, °. a ausgeben (Geld), aufrent · 
verwenden; auslegen, ver 

EXPENDITURE». 1. der Prete, Roftenssteesill 

die Koften, Auslage, Ausgabe ; 2. ber — 
die Verwendung: 3. N. T Aufpeheuny 
Proviants, 





EXP 


EXPENSE, s. bie Ausgabe, Koften, der Auf⸗ 
wand 3 at the — of, auf Unfoften, um den Preis ; 
to be at the — , bie Koften tragen ; at a small— , 
um ein Geringes ; — s, pl. M. E. Erpenfen, Spe= 
fen; — covered, Koften gedectt, foftenfrei. 

EXPENSEFUL (adv. — ty), adj. tojtbar, koſt⸗ 
ſpielig, theuer (w. uͤ.). 

EXPENSELESS, adj. ohne Koften, woblfeil. 

EXPENSIVE (adv. — ır), adj. 1. theuer ; fofts 
fpielig ; 2. freigebig ; verſchwenderiſch; — ness, s. 
1. die Kofibarteit, der Aufwand ; 2. die Verſchwen⸗ 


EXPERIENCE, s. bie Erfahrung, Crfabrungé- 

—5 — Probe, der Verfud ; — in business, die 
häftsroutine. 

Te EXPERIENCE, vr. a. erfahren, erleben; ver- 

fuchen, ecpeoben 5 ion deprension, M. E (von 

Baarenpreifen), abfdlagen, fallen; to — losses, 

Berlufte leiden. 


EXPERIENCED, adj. erfahren, verfudt (— in, 
iR); — in business, geſchaͤftskundig, fachverftäntig. 
EXPERIENCER, s. ber Berfuchmacher. 


r 
EXPERIMENT, «. der Verſuch, Kunſtverſuch, die 


Probe. 

To EXPERIMENT, v. a. & n. Verſuche anftellen, 

werfuchen ; erproben (w. ü.). 

EXPERIMENTAL, adj. 1. verſuchend ; 2 erfah- 

rungemäßig 5; auf Verſuche oder Erfahrung ges 
det; — philosophy, angewandte (praktiſche) 


ilofophie, Erperimentalphyfit ; — LY, adv. auß 
ree a elahenng. 
ani, 
EXPERIMENTER, 4 der Verſuchmacher. 


EXPERT (ade. — ır), adj. 1 seien fundig ; 
2 gewandt 3 — ness, «. bie Erfahrenheit, Ge⸗ 
EXPIABLE, adj. abzubüßen, fühnbar. 

To EXPIATE, v. a. büßen, abbifen, ausfähnen, 


fähnen. 

BXPIATION, s. die Büßung, Abbüßung, Sühne, 
Anslöfhung (der Sünden), Lilgung. 
EXPIATORY, adj. ausföhnend, genugthuend ; 
fabnend ; — sacrifice, bas Sühnopfer. 
EXPILATION, s. bie Entwendung; Ausplünbdes 


rung (w. 1). 

EXPIRATION, «. 1. das Ausathmen ; 2 bie Aus- 

bänftung 5 3. ber Dunft ; 4. das Ende, ber Ablauf, 
, M. E. Berfall (eines Wechſels, u.f.w.), 
bie allzeit, Zahlungszeit 5 5. der Dod. 

To EXPIRE, o. I. a. ausathmen, verbünften, aus⸗ 

verfliegen; If. =. 1. verfließen, zu Ende 
ablaufen, verfallen, untergehen 3 2. verfchei= 
den Geijt aushaudhen, fterben. 

To EXPLAIN, v. a. auslegen, erfldren, erläutern, 
(Stände) auseinander fegen, erörtern, differtiren 3 
ww — away, (einen Verdacht, u.f.m.) benehmen, 
entfernen (burd) Auseinanderfegung). 

EXPLANABLE, adj. ertiärbar. 

EXPLAINER, s. der Ausleger, Erlaͤuterer. 

EXPLANATION, s. die Auslegung, Auseinan⸗ 
berfegung, Erklärung, Crirterung; to come to 
ma, fh verftandigen 3 in — of ..., zur Erkläs 
tung. 


EXPLANATORY, adj. erläuternd; — annota- 
tions, Erläuterungen ; with — notes, mit erfldrens 
ben Roten. 


EXPLETION, s. bie Erfüllung (w. &.). 

EXPLETIVE, adj. § s. ausfüllend, zum Ausfüllen ; 
— (particle), die Ausfdllungépartifel. 

BXPLICABLE, adj. ertiärbar. 

tT. EXPLICATE, v. a. entwideln ; erflaren ; aus⸗ 
einander Teen. 

EXPLICATION, s. bie Auseinanderfegung, Er⸗ 
firung, Erläuterung. 
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EXPLICATIVE, adj. ertlärend. 

EXPLICATOR, s. der Erflärer. 

EXPLICATORY, adj. erfldrend. 

EXPLICIT (ade. — ty), adj. ausdruͤclich, betty 
flar; — ness, «. die Ausdrüdlichteit, Deutliche 


keit. 

To EXPLODE, v. I. a. 1. auspochen, auéspfeifen, 
ausziſchen, ausklatfchen ; 2. ausftopen ; verwerfen, 
ausmerzen ; II. n. (mit einem heftigen Knall) zers 

lagen, zeripringen, (wie eine Bombe, u.f.w. durch 
ulver), losgehen, losknallen. 

EXPLODER, s. der Andere auspodht, auszifcht, 


u.f.w. 

EXPLOIT, s. die Heldenthat, Sroßthat. 

EXPLORATION, s. die Ausforfdung, Grfors 
(gung, Unterfudyung. 

EXPLORATOR, «. der en Kundfchafter. 

EXPLORATORY, adj. for{dend. 

To EXPLORE, v. a. ausforichen, erforſchen, unters 
fuchen, prüfen ; to — a country, ein Land bereifen 
(und, ntdedungen, Kundſchaft darüber fame 
meln). 

EXPLOREMENT, «. bie Erforfhung, Prüfung; 
ber Verſuch (rw. ü.). 

EXPLOSION, s. der Ausbrud, Auswurf, Knall, 
Stoß, die Erfchätterung, das Losplagen, Zerplagen, 
Berfprengen (bef. burd) Pulver). 

EXPLOSIVE, adj. tnallend, zerplaßenb. 

EXPOLIATION, s. bie Beraubung. 

EXPONENT, s. Alg. T. der Erponent, die Vers 
hättnißp I, ber Wurzelzeiger. _ 

EXPONENTIAL, adj. Alg. T. einen Erponenten 
enthaltend; — quantities, Erponential-Grdfen. 

To EXPORT, v. a, M. E. ausführen, verſchicken 
(Waaren aus dem Lande), verfhiffen, erporti- 


ren. 
EXPORT, s. M. E. bie Ausfuhr, dads 
EXPORTATION, J Ausführen von Waaren ; die 


Verſchiffung, Crportation 5 ber Ausfuhrbanbel 5 
export-duty, der Ausfuhrzoll ; — houses, Export⸗ 
haufen ; — trade, ber Aus upebandel for — , zur 

uéfubr 5 exports, pl. Ausfuhrwaaren, Erporten 5 
exportations, pl. Verſchiffungen. 

EXPORTABLE, adj. M. E. ausführbar, auszu⸗ 
führen erlaubt; — goods (— articles), Kusfühes 
artife 

EXPORTER, «. ber Waarenverfender, Abfender, 
Verſchiffer, Befradter. 

To EXPOSE, o.a. 1 ausfegen, audftellen, darles 

en, barftellen ; 2. ei bieten ; 3. in Gefahr fegen, 
Beeinträchtigen, bloß ftellen, Preis geben, compro⸗ 
mittiren 5 4. bem Zabel unterwerfen, tabeln, vers 
unglimpfen; 5. zu Schanden maden, an ben 
geanger ftellen ; to — for sale, (aaren) um 

erfauf auslegen 3 to — to death, in Dobesgefahr 
bringen 3 to — a child, ein Kind ausſetzen. 

EXPOSER, s. der Augfeger, Darleger, u.f.w. 

EXPOSITION, s. 1. die Lage, Anſicht; 2. Ausle⸗ 
gung, Erklärung. 

EXPOSITIVE, adj. ertiärenb. 

EXPOSITOR, s. ber Ausleger, Erklaͤrer. 

EXPOSITORY, adj. erläutern. ; 

Er pest facto LAW, s. ein Gefeg, das ruͤckwirkende 

raft hat. 

To EX POSTULATE, vn. rechten, zur Rede ftels 
len; (einem) GorfteLungen machen (um ibn von 
etwas zu überzeugen). 

EXPOSTULATION, s. das Redten, die Vorftels 
lung, Rebeftellung (um zu überzeugen). 

EXPOSTULATOR, s der zur Rebe ftellt, Vor⸗ 
ftellungen madıt. 

EXPOSTU LATORY, adj. Vorftellungen madyakı 
redtend. 

EXPOSURE, s. 1. die Audellung, Daraus 


EXP 


Bloßſtellung, Blofgebung, Ausfegung (ber Gee 
fahr) ; 2. der ‚gefahrvolle uftand ; 3. die Lage. 

To EXPOUND, v. a. auslegen, ausetnanderfegen, 
entwideln, erklären. 

EXPOUNDER, «. der Ausleger. 

To EXPRESS, v. a. 1. auödrüden, äußern, fagen ; 
2. auépreffen, erprefien 5 3. bezeichnen ; vorftellen, 
bebeuten 5 4. aͤhnlich ſeyn, nachbilden. 

EXPRESS, I. adj. 1. ausdruͤcklich, abfidtlid 3 2. 
tlar, beutlich 5 3. ähnlich, getroffen ; Il. s. der Ex⸗ 

Peer (eigene Lobn=) Bote ; bie Cftafette. 

XPRESSIBLE, adj. auégupreffen; ausdruͤck⸗ 
bar. 

EXPRESSION, s. bie Ausbrüdung; ber Aus⸗ 
b 


rud. 

EXPRESSIVE (adv. — ty), adj. ausdrucksvoll, 
nachdruͤcklich, Eräftig; — ness, s. bie Ausdruͤcklich⸗ 
feit, ber Nachdruck. 

EXPRESSLY, adv. ausdruͤcklich, genau, gerade fo, 
befonders. 

To EXPROBRATE, v. a. vorrüden, vorwerfen, 
verweifen, tadeln, ausſchelten. 

EXPROBRATION, s. der Bormwurf, Verweis, 


Zabel. 
EXPROBRATIVE, adj. verweifend, vorwer= 


fend. 
To EXPROPRIATE, v. a. bem Beſitzthume, Cigenz 
thume entfagen, enteignen, fic entäußern. 
EXPROPRIATION, s. die Enteignung ; Entäußes 


rung. 
To EXPUGN, v. a. erftirmen, mit Sturm er- 


obern. 

EXPUGNABLE, adj. erftürmbar, überwindlid). 

EXPUGNATION, s. bie Erftürmung, Eroberung 
mit Sturm. 

EXPUGNER, s. der Eroberer, Bezwinger. 

To EXPULSE, v. a. austreiben, vertreiben, verftos 
Ben, relegiren. ; 

EXPULSION, s. bie Austreibung, Vertreibung, 
Derftopung, Relegation. 

EXPULSIVE, adj. austreibend. 

EXPUNCTION, s. die Ausftreihung, Verwi⸗ 


ſchun 

To EXPUNGE, v. a. auöftreichen, auskratzen, aus⸗ 
löfchen 5 Ag. weaichaffen, vernichten. 

To EXPURGATE, v. a reinigen; berichtigen 
(Stellen in Büchern). _ 

EXPURGATION, «. 1. die Reinigung, Abführung ; 
2. Befreiung von fdledten Eoentihaften, Irr⸗ 
thuͤmern, u. ſ.w. 

EXPURGATOR, s. ber reiniget, u.f.w. 

EXPURGATORY, adj. reinigend; berichtigend; 
— index, das Verzeichniß der vom Papfte verbo⸗ 
tenen Buͤcher. 

EXQUISITE (adv. — Ly), adj. auéerlefen, aus⸗ 

efucht, ungemein, vortrefflidy, vorzüglich 3_in dem 
poaten Grab; — ness, s. bie Vortrefflichleit, der 
öchfte Grab. 

EXSANGUIOUS, adj. blutlos, blag. 

To EXSCIND, » a. auéfdneiden, ausbauen 


(w. uͤ.). 

EXSICCANT, adj. austrodinenb. 

To EXSICCATE, v. a. austrocnen. 
EXSICCATION, s. die Austroctnung. 
EXSPUITION, s. daé Ausfpeien. 

EXSUCTION, s. das Ausfaugen. 
EXSUDATION, «. 1. das Ausfchwigenz 2 ber 


Schweiß. 
To EXSUDE, »v. n. § a. ausſchwitzen; durch den 


Sdnveif vertreiben. 
EXSUFFLATION, s. das Ausblafen. 
EXSUFFLICATE, adj. verabfhhenungfivertb. 
EXTANT, adj. 1. bervorragend; 2. vorhanden, 
beftebend (von Werten), befannt. 
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EXTASY, & & ve; Exraticat, adj. vid. in 
Ecst.... 


EXTEMPORAL (adv. — ty), adj. aué bem 
EXTEMPORANEOUS (adv. — ır) $ Stegreite, 
EXTEMPORARY (adv. — try), unvorbes 


reitet. 

EXTEMPORE, adv. aus bem Stegreife, unvorbes 
reitet. ' 

EXTEMPORINESS, s. bas Unvorbereitete. 

To EXTEMPORIZE, v. n. aus dem Stegreife res 
den, u.f.w., extemporiren. 

To EXTEND, v. I. a. 1. ausdehnen ; ausftredenz 
2. ausbreiten, verbreiten, erweitern, fon 
fortpflanzen ; 3. verlängern (die Zahlungsfrift) 5 
4. ertheilen, gewähren ; to— the limits, Af, E. das 
(gegebene) Limitum erhöhen oder erweitern; to — 
lands, L. T. verfchuldete Ländereien gerichtlich 
fhägen und deren Einkünfte in Befchlag nehmen ; 
II. n. ſich erftreden (— to, auf, über). 

EXTENDER, s. ber, bad Ausdehnende. 

EXTENDIBLE, adj. 1. behnbar ; 2.L. T. fähig 
in Befdlag genommen, vertümmert zu werben. 

EXTENSIBILITY, « die Debnbarteit. 

EXTENSIBLE, adj. ausdehnbar ; auszudehnen 5 
— ness, s. die Debnbarteit. 

EXTENSION, s. bie Ausdehnung 3 der Umfang. 
EXTENSIVE (adv. — iy), adj. weit audgebehnt ; 
umfaflend ; ausgebreitet ; — business, ausge 
tete Gefchäfte ; — ness, s. ber Umfang, die Weite, 

der Raum, die Größe. 

EXTENSOR, s. 4. T. der ausdehbnende Muskel. 

EXTENT, adj. auögebehnt. 

EXTENT, s. 1. die Weite, Größe, Strede, ber 
Strid, Umfang, Bezirk, Raum, die Erftredung 5 
2. Ausdehnung, Zerbreitung⸗ Mittheilung; 3 2. 
T. gerichtliche Schägung und Befdhlagnahme; te 
the — of ..., bid zum Betrage von .... 

To EXTENUATE, v. a. 1. verdünnen ; 2 verkles 
necny verringern ; 3. bemänteln, befchdnigen ; mils 

ern. 

EXTENUATION, s. 1. die Verringerung, Sees 
tleinerung ; 2 Milberung ; Befchönigung, 

EXTERIOR (ade. — ır), I. adj. äußerlich; II. 
bas Keußere, die Aufenfeite; M. E. die dufere 

i 


To EXTERMINATE, ©. a. auérotten, vertilory 
vernichten, zerftören. 

EXTERMINATION, s. die Auérottung, Bertil 
gung, Zerftörung. 

EX'TERMINATOR, s. der Bertilger, Berftörer. 
EXTERMINATORY, adj. vertilgend, zerflörend. 
EXTERN, (w. &.) \ (ade — LY), ai: außen, 
EXTERNAL, duferlid), auswärts, cals 
wendig, von außen; M. E-. — taxes, Zoll 
eingepenbe Waaren 5 — trade, auswärtiger Haw 


EXTERNALITY, s. die Xeußerlichkeit. 
EXTERNALS, ». pi. äußerliche Dinge. 
EXTERRANEOUS, aqj. ausländif 
EXTERSION, s. die Auéld{dung. 

To EXTILL, v. n. herauströpfeln, abtröpfeln. 
EXTILLATION, s. die Abtröpfelung, das Zrig 


feln. 

To EXTIMULATE, . a.; Extımurartion, 2. od. 
To STIMULATE, STIMULATION. 

EXTINCT, adj. ausgelöfcht ; Ag. erlofdyen, tobt} 


peenbigt aufgehoben, abgeſchafft, außer Kraft ger 
e 


EXTINCTION, bie Auslöfhung s Ag. Erle : 


hung, Erloſchenheit; Tilgung ; Bes 
Te EXTINGUISH, won. autlöfhen; age tigen) 
0 v. a. 3 fg. 
bertilgen 5 aufheben, abſchaffen, vernichten ; vers 


dunkeln. 


om Tal, 


a 
x 
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BXTINGUISHABLE, adj. erloͤſchbar, vertilgbar, 


EXTINGUISHER, a 1. der ausloͤſcht; 2 das 
Ldhoorn, Lichthütchen, der Lichtdämpfer. 

EXTINGUISHMENT, s. die Auslöfhung, Ber= 
tilgung ; Unterdridung ; Aufhebung ; Erldſchung 
(eines Rechtes, u.f.m.), ber Abgang, Verfall (eines 
Seſchlechtes, u. ſ.w.). 

EXTIRPABLE, adj. auérottbar, auszurotten. 

Te EXTIRPATE, vo. a. ausrotten, vertilgen, zer⸗ 


ftdren. 

EXTIRPATION, s. bie Ausrottung, 3erftdrung. 

EXTIRPATOR, s. der Gertilger, SP efter. 

Te EXTOL, ». a. erheben, preifen. 

BXTOLLER, s. der Lobredner. 

EXTORSIVE (adv. — sy), adj. erprefiend 3 durch 

ung 3 — gains, der toucheritche Gewinn. 

Ts EXTORT, v. a. & vw. mit Gewalt entwinden, 
aus den Händen winden, erpreflen, abbringen, er= 
poingen (— from, von). 

EXTORTER, s. der Erprefler, Wucherer. 
EXTORTION, s. die Erprefiun 
EXTORTIONER, s. der Erpreffer. 
EXTORTIOUS, adj. erprefiend, gewaltthätig, un⸗ 


gereiit. 

EXTRA, is compos. überbieß, außer, außerbem, 

bender, außerordentlich, uf.m.3 M. Es. — 

charges, außerordentliche Unkoften, Nebenfpefen ; 

— freight, die Beilaft (der Geeofficiere und der 
en); — lay days, bie Liegezeit, Liegetage ; 

— ficiage, befondere thfengebäbr. 

Is EXTRACT, v. a. lit. & Ag. berausziehen, aus- 

eben, berausnehmen, wegnehmen, (— from, 

mn ins Kurze bringen; nobly extracted, von ed⸗ 


BITRACT, s. 1. ber Grtract; Auszug; 2 bie 


EXTRACTION, s. 1. die Ausziehung, dad Abzies 
hen; 2 die Abkunft, das Herfommen. 
EITRACTIVE, adj. ausziehbar. 

EITRACTOR, s. S. T. die Steingange. 
EXTRAGENEOUS, adj. fremb. 
BITRAJUDICIAL (adv. — Ly), adj. L. T. dem 
— — eines Gerichtes nicht unterworfen; 


außer . 
EXTRAMISSION, s. bie Ausfendung, Auslaf- 


RAMUNDANE, adj. außerweltlidy, außer ber 
Belt befindlid. 
EXTRANEOUS, adj. fremd, auslaͤndiſch, auswaͤr⸗ 


TRAORDINARIES, s. pl. M. E. außerorbent= 
like Koften, Rebenfpefen. 
EXTRAORDIN ARINESS, s. die Auferordent= 


3 M bigtett 
EXTRAORDINARY (adv. — 1Ly), adj. auferors 
bentlich, befonders ; merkwuͤrdig. 
EXTRAPAROCHIAL, adj. L. T. ber Gerichte- 
barteit ber Pfarre nicht unterworfen ; nicht vom 
Kichfpiele ; — land, gebentfreie Ländereien. 
EXTRAPROVINCIAL, adj. außer der Proving ; 
super dem Gerichtsbezirke eines Biſchofs. 
RITRAREGULAR, adj. außer der Regel. 
ZITRAVAGANCE (— cr), s. 1. bie Ausſchwei⸗ 
32 heit; 3. Heftigkeit ; 4 Unregel⸗ 
it, der Unſinn, die Tollheit, Schwaͤrmerei; 
& ſianloſe Berſchwendung; extravagancies, pi. 


BATRAVAGART (ado. — Ly), adj. übermäßig, 
zumäfig, aué{dpveifend, naͤrriſch, ungereimt, übers 
i übermäßige Dreife ; — ness, 

, &) oid. ExtmavaGance. 
AXITRAVAGATION, «. die Aus{dweifung 3 das 
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EXTRAVASATED, adj. Med. T. aus feinen Ge. 
fäßen getreten (befonders vom Blute). 
EXTRAVASATION, s. Med. T. die Austretung 
(bes Blutes, u.f.w.). 
EXTRAVERSION, s. das Herausbdringen (1. &.). 
EXTREME, I. adj. legt, aͤußerſt, hoͤchſt; uͤber⸗ 
trieben; — unction, bie legte Delung ; II. s. 
1. dad Extrem, Aeuferfte, der Endpuntt ; 2 der 
höchfte Grab ; bie Uebertreibung. 
EXTREMELY, adv. duferft, hoͤchſt, überaus, 


febr. 

EXTREMITY, s. 1. dad Aeußerftes äußerfte 
Gnbe ; 2. der Hddfte Grad; 3. die duferfte Noth 5 
4. der legte Augenblicd, bad Ende; to be reduced 
to extremities, auf bas Aeuferfte gebracht feyn. 

EXTRICABLE, adj. herauszuziehen (aus einer 
Berlegenbeit), vermeibdlich. 

To EXTRICATE, v. a. herausmwideln, beraushelfen 
(— from, aus). 

EXTRICATION, s. die Herauswidelung. 

EXTRINSICAL (Extrinsic; adv. — LV), adj. 
Außerlich ; von außen. 

EXTRUCTIVE, adj. fig. bauend, bildend, bervors 

ringend. 

To EXTRUDE, v. a. auéftofen, wegftoßen. 

EXTRUSION, s. die Ausftoßung. 

EXTUBERANCE (— cy), s. 1. der Auswuds, Hoͤ⸗ 
der 5 2. bie Beule, Geſchwulſt. 

EXTUMESCENCE, «. die Gefdywulft. 

EXUBERANCE (— cy), s. die Fülle, der Webers 
fluß, daé Uebermaf, die große Menge (of ..., 


an @eocege 

EXUBERANT (adv. — Ly), adj. überflüffig, reid 
lich, üppig, überreich. 

To EXUBERATE, v. n. im Ueberfluffe dafeyn 


(w. ü.). 
To EXUDE (To ExuparTE), v. n. & a. EXUDATION, 
s. vid. To ExsuDE, ExsuUDATIon. 
EXUFFLICATE, + adj. vid. ExsUFFLIicATE. 
To EXULCERATE, ev. I. a. 1. S. T. ſchwaͤren 
madyen ; 2. Ag. entrüften, erbittern, reizen, plas 
fr} IT. n. ſchwaͤren. 
XULCERATION, s. 1.da8 Schwären 3 die Vers 
eiterung ; das Geſchwuͤr; 2. fig. die Erbitterung. 
EXULCERATORY, adj. ſchwaͤren machend. 
To Dre v. a. frohloden, triumphiren (— in, 
at, über). 
EXULTANT, adj. froblocend, triumpbirend. 
EXULTATION, s. baé §robloden, die übermäs 
fige Freude, Wonne, der Sriumph. 
EXUNDATION, s. bas Ucberflicfen, Ueberlaus 
fen ; ber Ueberfluß (mw. uͤ.). 
EXUSTION, s. die Verbrennung, der Branb. 
EXUVIA, «. da bie von Thieren abgelegte Haut, 


- Hülle, - Schale. . 

EYAS, s. der Neftfalle, Neftling; — musket, ber 
Neftfperber. . 

EYE, s. 1. das Auge; 2. die Knospe; 3. das Dehr, 
die Debfe, runde — 2 in einem Werkzeuge, 
das Lod); 4 das Geſicht, die Miene; 5. der Ans 
blick; 6. die Anficht ; 7. Beobachtung ; 8. N. T dad 
Auge (bie Schlinge) in einem Zau ; 9. Typ. T. die 
Fläche (Spige) des Budftaben am Schriftkegel; 
pope's —, ber fette Biffen an einer Schdpfenteule 5 
iron — , ber Haten, bie Krampe; an — of 
pheasants, Sp. E. ein Gefperre (eine Kitte, "ein 
Gebed) Kafanen ; a cast of the —, ein verftohlner 
Blick; to have acast in the —, fielen (ein we⸗ 
nig) 5 to have an — for beauty, einen Ginn (Ges 
fühl) für Schönheit haben; to have an — upon 
(to), ein aufmertfames Auge auf etwas haben, 
es beobachten, Rucfidt darauf nehmen ; with an 
— to, mit Rüdfiht auf; with an — to evil, mit 
einer übeln Abſicht; to look with an evil — , {deb 


EYE 


Ye any ung een to shut one’s eyes, fg. b u 
finger {eben 5 to be wise in one's own eyes, 
tug hinten? N. Te.--vof an anchor, ne mee 
ige 5 to go right in the wind’s — , gerade in ben 
Bin gie geln ; — ball, ber Xugapfel 3 — beam, ber 
Blick, Strat bt bes Auges; —bolt, N. T. ein Augbot= 
gens, ar t, ber Augentroft (Euphrasia— L.) 3 — 
brows, die Augenbraunen 5 =r die end 





— flap, das Sdeuleder ; — fly, eine Beine oftin 

diſche Gliege ; — glance, ber Bi 3 — glass, das 
Fugenglas, | die Brille; — hole, bie Augenhöhe ; 
= bie 3 — less, augentos, 


h, ugemmimper 
blind ; — lid, baé Augentied ; — salve, bie Augen= 
faite 3 — servant, der Augendiener ; — shot, bie 
fihteweite, ber Blid; to be out of eye-shot, 
außer dem Gefidhte feyn's = tt das das Gef; 
bie Augen s within — sight, im Gefichte, im 
zei Deb flees if my sight ate im not, 
wenn meine Augen nidt trügen; — sore b bad 
Augengefdwir, böfe Auge, Getfrntorn ; Ag. Do en 


FAC 


te a 
fugenwint ; — witness, ber — 


hive, 2. La aufehen, betrachten, becbadtens 


—— in compas Suggs black —, ſawa 


afta te 
ET, +. das Heine 20d); — , or — hole, bat 


niiclodh. 

Even 2, der Xeugler, Liebäugler. 
EYERIE, Evor, «. bie fleine 
BR LT. das Ge ir um —* 

1ec8 3 justices in —, herum 5 

the —ãA * — , ber Ober! et 

EYRY, Erz, ». 
EZEKIEL, s. ‘peice (Rannéname). 
EZRA, «. Gfra (Mannéname). 


F. 


F, +. das be Bi ibe bes Alphabets 
‘Has, T. ** or ke —X ‘Rong fe ted 


ont 

ee, adj. bohnenartig. 

FABLE, «. 1. bie Sabel 5 2. bie Grbichtung 5 3. bas 
Möhren; 4. bie Big. 

To FABLE, v.a § 1. fabeln, exbigtens 2 the 


Aalen, adj. exbidytet ; in Fabeln gepriefen, bes 





FA RER, 4. der  Mäbhenerähen Babel Babelbichter. 
FA Bau, das Madwerk; 
ie lands, Güter zur Musbeffecung ber 


To FABRICATE (To Fasntc, m. 4), u a 1. 
tau i, ecke: 32 —e 3 fg. 
ymieden, erbichten, er! n m, u.ſ.w. 
FABRICATION, « 1. das Bauen; 2 der Baus 
3. die Verfertigung 5 4 das Madywert; a — ‚eine 


emadhte 
"ABRICATOR, s. ber Gebauer s Berfertiger. 

FABULIST, s. ber Gabelt 

FABULOUS (ade. Babe bie abethaftz — 





+. bie Fabelhaftigteit. 

FACADE, «. die Se ste a 

FACE, «._ 1. das Gefidht, An; 2 die Seite, 
täche, Oberfläche 5 3. 7 he (Spite) des 


udhftabens (am Sebi Kal) 4. SBoberfeite (einer 
Münzeru.f.w.), das Zifferblatt einer Uhr 5 5. die Aus 
EA 6. ef al —— *S — ber Anfdein 5 7. 


ven —— über; inter bier Algen 
erring; — to —, 
mers ins Getty to laugh in one's) 


einem ins Geficht 





m (auéladyen) ; in the — of| haftı 


ſichter {chneiben s wry faces, fchiefe Gefichter; to 
two faces under one hood, prov. auf zwei 
afetn fragen, betrügerifch, fahren ; ght 
about —! Mil T. rechts umtebrt end! — da 
sea-com) N. T. bie Sompap-Sceibe, Gem 
paßsRofe; — of a gun, Gum. 7. die Ménbay 
einer Kanone; — cloth, das Leichentuch — 
dedung bes Kopfes; — painter, ber Porteaitmer 
let ; — painting, das Portraitmalen, bie Portal 


malerei, 
posite ins Geſicht fehem 


To FACE, v. a. &n. 1. 
anfehen 5 2 gegenüber müber Bug 
 nüber 


een 3. tect entgegen geben, Ziot 
im, 4. beucheln, ſich Derfelen; 8 werben, une 
wenden, umbreben, {id Beebe (— sheath 
ummenben ; 6. mit einer Oberfläche 
legen, bekleiden, befegen, einfaffen 5 









) bieten; this wae 





w 
| Seapets es, eed ete 
3 to — out, unverfoiat 
— 
eden, eo bem Bee 


— ad ohne banal a um 





the public, Öffentlich, vor ben Seuten 3 in — of the 
enemy: unter feindlidyem — to fly into one's 
—, einem Leibe gehen; he dares not show 
bis —, er Bart f fi) nicht feben laffens I will 
never see your — more, fomm’ mir nie mehr unter 
bie Augen} to have a —, ausfehen 3 how can you 
have the —? wie tannft du fo tron ame Gin! 
to pots bold — upon the matter, fit 
gu Herzen nehmen; to 
)anbert benehmen 5 to mal 


a aa 


faces, Gee 


jou are 





FACIAL, adj. zum Gefichte 
FACILE (i Jun Def —A 


ee wa erkictern, 
wegräumen. 


FAC 


FACILITATION, s. die Geleiöterung. 
FACILITY, s. 1. bie Leidtigteit, Gewandtheit 5 
2 Leichtgläubigkeit ; Umganglidteit, Unbefangen- 
keit, eundlichkeit, seutfelig eit, Gefälligkeit, 
amteit, leichtfinnige Schwäche. 
FACING, s. die Zierde, Zierdecke; Vorderfeite ; 
der Auffdhlag; 7. die Bekleidung (der Thüren, 
wfm.) 5 Mil. T. die Wendung, Schwentun . 
FACINOROUS, adj. (w. ü.) verbrederifd, ruch⸗ 
lod 5 — ness, s. die Rudlofigteit. 
ji en s. bie (genaue Nachbildung einer) 
ndichrift. 
FACT, «. 1. bie That, Handlung, Thatfade ; 2. 
Bette 3. Schuld 5 in (point of) — , in ber 


hat, wirflid). ; 

FACTION, s. 1. die Partei (im Staate), Motte ; 
2 ber Tumult, X r. 

FACTIONARY, s. ber Parteigenoß (w. &.). 
FACTIONIST, s. der Parteigenof, Aufwieg⸗ 


ler. 

FACTIOUS (adv. — ty), adj. aufruͤhreriſch; — 

ness, s. ber aufrührerifche Seiit ober Hang. 4 

FACTITIOUS (adv. — Lr), nahgemadht, kuͤnſt⸗ 
it 


ih; — ness, s. die Kuͤnſtlichkeit. 

FACTOR, s. 1. Af. E. ber Factor, Gelchaftera rer, 
vent, Disponent ; 2 Ar. T. der Mehrer, Kacs 
er. 

FACTORAGE, s. M. E. bie Agentengebühren, 
Gemmiffion(8&-Gebühr), sera 

FACTORSHIP, s. 1. die Gactorei 5 2. bas Gefchäft, 
bos Amt eines Factors. 

FACTORY, s. 1. das Fabrifgebdube, die Manu⸗ 

t3 2 Factorei, Waarenniederlage in fremden 
ben ; 3. Factoren eines Handeléplages (als 


PA UM, s. 1. das Factotum, der Factor, 

ber Alles in Allem ift ; 2. Ag. Padefel; 3. Typ. T. 

bag Quadrat. 

FACTURE, s. bie Berfertigung ; Fabrik. 

FACULTY, s. 1. das Bermögen, die Kraft, Fabig- 

kit; Ceifive dbigtett 5 Gelhiclisptcit ; die Cie 
daft, Gabe, das Dalent; 2 das Fad; bie 


t. 
ACUND, adj. beredt (w. ü.). 
PACUNDITY, s. bie Beredfamfeit. 
Is FADDLE, v. «. vulg. tandeln, fpielen. 
Te FADE, v. I.». 1. welten, verwelfen; 2. ver- 
Weichen, verfchießenz 3. ermatten; 4. vergeben, 
—— hinſchwinden (— away) 3 II. a. wel⸗ 


n. 
FADINGNESS, s. ber Verfall; die Vergaͤnglich⸗ 


FADY, adj. verfallend. 
FECES, s. pl. 1. die Hefen, der Bobenfaß 5 2. 


Te FAG, e. =. ſich pladen, abmatten, ermü= 


FAG, s. eol. 1. ber Gclave ; Knecht 3 das Plackholz; 
2 ber Arbeiter; 3. Eleine Schultnabe, der von den 
Grofern tyrannifirt wird; 4 N. T. das aufge= 
brebte Ende eines Taues; 5. % bas Werthlofe 
trgend einer Sache; — end, bie Gablleifte. 

FAGOT, s. 1. das Reisbund, Bündel, Gebund ; 2. 
Mil. T. der Blinde (in der Mufterrolle eingefchrie= 
bene, aber nicht wirklich vorhandene Soldat); — 
steel. der Bundftadl. ; 

Te FAGOT (To Faacor), v. a. zufammenbinden 
(in Bünbel). 

To FAIL, « a & n. 1. fehlen, mangeln ; fehl- 
n, (den Swed) verfeblen, burchfallen ; 2. fich 

n; 3. verlaffens 4. ermangeln, unterlaffen ; 

& matt werden; finten; 5. aufhören, umkom⸗ 


. & rden, kerott 
AT ein pe 


FAI 


nicht halten; to — in one’s hopes, fidy in feiner 
Sofnung betrogen finden; my heart fails me, der 
uth fintt mir. 

FAIL, s. der Mangel; bie Unterlaffung; Fehls 
fdlagung (mw. ü.) ; without — , unfeblbar. 
FAILING, «. 1. das Feblen; 2. der Febler; — in 
the payment, das Ausbleiben der Zahlung ; never 
— , unfeblbar. 

FAILURE, s. 1. die Crmangelung, Unterlaffung 5 
2. dad Fehlſchlagen; 3. A. E-s. die Zahlunges 
unfähigteit, das Kalliment ; 4. ber EM Man- 
gel; statement of a — , das Extenſum; — of 

=. er Mißwachs; upon — of which, widri⸗ 


gen 

FAIN, I. adj. 1. gendthiget, gezwungen; 2. frob 5 
to be — , gezwungen feyn; II. adv. gern, mit 
Zreuden; I would —, ich möchte gern; if I 
would ever so — , wenn id) aud) nod fo gern 


wollte. 

To FAINT, v. n. verſchwinden; binfinfen, ohns 
madtig werden; ſchwach, matt, muthlos werben 5 
I —, der Muth entfällt mir. 

FAINT (adv. — iy), adj. 1. ſchwach, matt, kraft⸗ 
lo8, obnmadtig; 2 letfe; 3. blafs 4. gaghaft; 
— heart never won fair lady, prov. wer nidt wagt, 
geinnt nicht ; — hearted, — heartedly, verzagt, 

leinmüthig 3 — heartedness, der Kleinmuth, die 
Seigheit. . 

FAINTING, part. s. § adj. das Hinfinken 5 bie 
Ohnmacht, ohnmadtig; — fit, die Ohnmacht, der 
Anfall; a — gale, N. T. eine abnebmende Küblte. 

FAINTNESS, s. 1. die Schwädye, Mattigkeit ; 
2. Saghaftigtett, Bagbeit 

FAIN 


‚s. pl. T. (beim Deftillicen) ber fpätere, 
baber | wächere Abzug. 
FAINTY, od (choad) ; farwächlich ; träge z ſchmach⸗ 


end. 

FAIR, adj. & adv. ($—ır), 1. ſchoͤn, artig, huͤbſch; 
2. blond, weiß ; 3. rein, bell, heiter; 4. gut, guͤn⸗ 
ftig; 5. ehrlich, redlich, offen; billig, gerecht, un= 
parteiiſch; 6. angemeffen; 7. zart, gelinde, fanft, 
zuͤtlich; freundlich 5 gefällig; — and softly goes 
far, mit Gite fommt man am weiteften; to kee 
— with one, mit Jemand auf gutem Zuße 
bleiben 3 fid) in Semandes Gunft zu erhalten 
fucjen 3 to speak — to one, einem gute Worte 

eben; to give one a — warning, Semand bei 

iten warnen ; to give one — play, billig feyn 5 
freie Hand laffen ; to play — , ehrlich fpielen; — 
play; fpielt ordentlid ; to be (very) — with one, 
einem reinen Wein einfdhenfen 3 to stand —, 
treu bleiben; to stand — for ... , Hoffnung 
haben zu ...3 to bid — , Anlagen verrathen, zu 
Poffnun en berechtigen ; to copy (write) — , ins 

eine abfchreiben 5 the sea runs — , bie See ift 
rubig 3 — conditioned, gutherzig ; — dealing, die 
Redlidkeit, Ehrlichkeit; — faced, ſchoͤn von Ge⸗ 
fit; — hair, blondes Haar; — sex, das ſchoͤne 
Geſchlecht; — spoken, f{dmeidelbaft, einneh⸗ 
mend; — trial, unparteiifhe Unterfudung; — 
way, N. T. das Fahrwaſſer in einem Fluffe, bafen, 

Önes, gutes 


oder einer Budt; — weather, fü 
Wetters; — wind, offener (günftiger) Wind; — 
orte, Schmeidheleien, Vers 


words, gute glatte 
tröftungen. 

FAIR, s. 1. (—one), die Schöne; 2 die Meffe, 
der Jahrmarkt 5 bill of (the) — , der Standfchein 
ober Zettel; — dealers, §ieranten ; — town, die 
Marktftadt, Mefiftadt. 

FAIRING, s. das Meßgeſchenk. 

FAI nis H, adj. col. artig, nieblid) 3 ziemlich, huͤbſch, 

id. 

FAIRNESS, s. 1. die Schönheit, Eleganz; Arti 

keit; 2 Reinheit; 3. Gite, Sanftbeit, Kreeun! 


FAI 
an 4 Ehrlichkeit, Redlichkeit, Offenheit 5 


FAIRY, s. 1. die Beer MNympbhe 3 der Kobold, Gno- 
me; 2 die Bauberinn, Here; — or — like, adj 
feenbaft, zauberiſch; — circles, bie Keenkreife ; 
— land, das Zeenland, Wunderland; — stone, 
ber Herenftein, Alpſchoß, Alpftein. 

FAITH, s. 1. der Glaubes 2. die Treue, Bufage, 
bas Wort; 3. die Ehre, Redlichkeit, Wahrbaftig- 
keit; in — , traun, bei meiner Treu; in good 
— , auf Zreu und Glauben, bond fide; in — 
whereof, zur Bewahrheitung biel 5 —! auf 
Ehre! upon my —! bei meiner Ehre, auf mein 
Wort! to have (put) — in ..., Glauben beimef- 
en, Vertrauen fesen auf ...3 — breach, die 

ortbridigfeit, Sreulofigteit. 

FAITHFUL (adv. — yr), adj. 1. treu, getreu; 
2. aufridjtig, ehrlich, redlich, wahrhaft, gewiſſen⸗ 

ft; 3. glaubig; — ness, s. die Treue; Aufrid- 
it; Redlichkeit, Ehrlichkeit. 

.FAITHLESS, adj. 1. untreu, treulos; 2 ungläu= 
bigs — ness, s. 1. der Unglaubes 2. die Untreue, 
Zreulofigkeit ; der Berrath. 

FAKE, s. N. T. die Bugt eines aufgefdoffenen 
(rund zufammengelegten) Taues. 

FAKIR, Faavir, s. der Fakir (tärkifche Vettel- 


mönd)). 

FALCADE, s. Sp. E. die Falcade. 

FALCATED, adj. fihelförmig, frumm. 

FALCATION, s. die Krümme. 

FALCHION, s. der Pallaſch, Gabel. 

FALCON, s. 1. der (abgerichtete) Galle; 2. Gun. 
T. die Fal€aune. 

. FALCONER, «. ber Falkenier. 

FALCONET, s. Gun. T. daé Falkonett. 

FALCONRY, s. 1. die Falfenbeize ; 2 Kaltnerei. 

FALDSTOOL, s. der Krönunget emel. 

To FALL, v. ir. n. 1. fallen; 2. finten, abnehmen, 
abfallen, von Kräften fommen, ſchwach werben ; 
fhwinden ; 3. im Preife fallen, abfchlagen; 4. zu⸗ 
fatlen ; 5. befallen; 6. fallen oder gerathen (— at, 
into, auf oder in etwas); 7. anfangen, werben ; 
8 fic ereignen, gutragen 3 9. geworfen werben (von 
Ihieren) ; to — aboard of a ship, N. T. mit einem 
Schiffe zufammenftoßen, aufeinander treiben ; to 
— away, abfallens abnehmen; abmagern; ab- 

nig werden; untergeben 53 to — back, zurüd- 
fallen; gurddgeben, weichen; nicht Wort halten; 
to — a crying, anfangen zu weinen; to — a 
doing of something, etwaé anfangen 3 to — down, 
allen, niederfallen 5 einfallen, einfinfen ; N. 7. 
unterfabren ober fegeln, abfaden, niebertrei= 

n 3 to — due, M. E. verfallen, zahlbar werben 3 
to — (run) foul of ..., fic) reiben an ..., verwis 
dein mit (in) ...3 to — foul upon one, ungeftim 
über einen berfallen 3 to — from, abfallen, fahren 
laffen; to — in. einfallen; eintreten ; nachgeben, 
beiftimmen, gemäß handeln; (— with the har- 
bour), N. 7. einlaufen; Mil T. fi in Reihen 
—— to — in with the enemy, (mit bem 
einde) hHandgemein werben 3 to — in at, hinein 
perathen 3 to — in love with ..., fic) verlieben 
n...$ to—in tears, in Thraͤnen auöbredyen ; 
it falls in his gifts, er hat ed zu vergeben, zu vers 
ſchenken; it does not — in my way, es fommt 
mit nicht vor; es gehört nicht in mein Fad; ich 
ftofe nicht darauf, e8 liegt mir ferns to — in 
with ..., 1. antreffen, ftofen auf ...3 2 anlan- 
ben, anfommen; 3. ftimmen 3 einftimmen mit 
... beipflidten; to — into, nadgeben; to — a 
note, Mus. T. um einen Ton (eine Rote) finten 

laffen; to — off 1. abfallen, herunter fallen; 2. 
abgeben ;_ 3. ablaffen, nadlafien, abfte aufs 

ge a5 4 ausfallen (wie in Die ungen) 3 5. tren: 


FAL 


nen; 6. außfterben ; to — off from a dix 
das Geſpraͤch ändern; to — on, barüber ber 
anfallen; to — out, 1. ausfallen; vorfall 
ereignen, gutragen, gliden; 2. herausfall 
— out to, zufallen 5; to — out with on 
einem zerfallen, fic) mit ihm überwerfen, 
werden 5 to — over, übertreten (zu dem ( 
theil) übergehen; to — short of, nicht, zur 
zu wenig feyn, I das Gewicht nidt | 
nicht entiprechen, ſchlecht ausfallen; nicht 
digen 3 we fell short of provisions. es feb! 
an Lebensmitteln; this falls short of your 
dieß ift Ihren Verdienften nicht angemeff 
— a sacrifice, zum Opfer werden; to — 
trank werden 5 to — asleep, einſchlafen; 
stern, N. 7. beinfen (das Schiff nad dem J 
theile drehen) 5 to — to, anfangen, untern 
vornehmen; to — to one's business. ſich 
Arbeit madden; to — to pieces, zerfallen : 
to the leeward, N. T. unter den Wind ge 
den Bortheil bes Windes verlieren ; to — 
and nail upon a thing, oulg. mit aller Genx 
gierig) über etwas berfallen ; to — under, 
etwas fallen ; in etwas fallen ober gerathen 
etwas gehören ; unterliegen; this falls unc 
consideration, dieß müflen wir in Erwägui 
Rone to — upon, auf etwas fallen; an 
fen; anfallen ; befallen; verfudhen ; 
to — upon an expedient, auf ein Mittel 
finnen, denten. 
FALL, s. I. der Falls 2 bas Fallen, Sink 
Abnehmen, die erringerung, der Abfchla 
reife) 3 4. die Senkung (der Stimme 
lußfall, Schlußlauf, die Gadenz 3 5. di 
allen; 6. Gallen ; 7. Verderben 5 ber | 
od, bie Niederlage 5 8. Ausmuͤndung 
le in die See, u.f.w.) 3 der Wafferfall, 
erfturz, Waſſerguß; 9. Abhangz 10. der ¥ 
bas Nachjahr; a — of rain, ein Regengr 
the — of the year (at the — of the leaf, - 
Spaͤtjahr, im Herbſt, beim Bldtterfall ; ı 
— of the moon, beim a nen Mond 
T-s. —of atackle, ber Läufer eines Taued 
ship has falls, daé Schiff hat fein ebenes D 
fall! Ausruf der Wallfiihfänger (Harpu 
ur völligen Erlegung eines verwunbdeten 
bes 5 the — of man, der Sünbenfall; to 
— , audgleiten, fallen; togivea— , nieberw 
umwerfen, ftürzen, fällen. 
FALLACIOUS (adv. — ır), adj. trüglid, | 
ti dy thufhend, fopbiftifd) ; — ness, =. die: 
lichkeit, Falſchheit, Sophifterei. 
FALLACY, s. 1. der Betrug ; 2. Trugſchluß 
FALLIBILITY, s. bie %eblbarfeit, ri 


FALLIBLE (adv. — ty), adj. fehlbar, te 


irrig. 
FALLING, adj. fallend 3 — axe, bie Ho 
Baumart; — away, ber Abfall, die Abtri 


feit 5; — down, baé Niederfallen, ber Fuffal 
home, N. T. das Gingezogenfeyn ber if 
ben; — in, die Vertiefung, Odble 5 —o 


i (zur Sünde) ; N. T. bas Gieren (1 
len) eines Schiffes 3 — out, bie Miphell 
bas Mifverftandnif ; — sickness, bie fa 


ucht. 
FALLOW, I. adj. 1. falb, fahl, braungeld, bla 
gelblid); 2 brad); — buck, der Dam 
— deer, bad Damwild; bie Dampirichku 
finch, die Weindroflel; II. « ber Brad 
— ing, s. bad Braden, Stürzen; — ness, . 
Bradiie en, bie Unfrudtbar 
FALSE (ade. — Ly), adj. 1. falfch, unwahr 
richtig 3 2. elpleriyatts Hedge y S enced s t 





FAL 


treul erifä), unceb- 
—— fe, uncet 


3 — coin, — 
eigen rin, br Ben) — can 


exften Moe 





— Berge it § 


FALSENESS, 
— Aas. 7. die Füße, fe 
TALSIPLABLE, af inne 
ATION, «. 1. die Verfälfhung 5 2 
en. a. 1. ber Verfaͤlſcher 5 2. Lüge 


FALSIPIER, 
verfalfhen; tigen; 


Unwabrheit, 
ily Berrath, die 








ner, 

“Le nigaigtet ein Feige sovelin fe ihre 
ei iner eweiſen, wider⸗ 

——— Treue verlee 

FALSITY, « bie Faiſchheit, Rüge 5 der Jrr⸗ 

NPALTER, ».a § n. 1. ftraudeln, ftol 

PH Ar In, ftotten ; an} fen 

ve 

FALTERING, . 1. Die Oihmädk, Unvelltommen- 

kit; 2 bas Gtraudeln ; 3. Stammeln ; 4. Behs 

ka; — ly, adv. 1. rauchen ; 2. ftammeind, mit 

3 3 mit Roth, mühfam. 

TAME, H 1. ber Ruhm ; 2 Ruf, das Geri 

Is FAME, vo. a. berühmt machen, in Ruf beine 


VED, adj. 1. berühmt ; vielbelprochen 5 & be 


FAMELESS, adj. unberühmt. 

PAMILIAR 1. adj. (ade. — ty), 1. häuslid) ; 2. 
etraulich, vertraute allzuvertraut ; 3. bei nme 

Aleutfelig 5 ei , ungezwungen; II. 

Bertraute, Hausfreund, Freund; 2 ‘Sausgets 


TMILIABITY, Fi L ie Herren bee 7 
— e ungenbeit, Breil 
Geariamagune, ‚genaue ‘Seeannt cart 3 3 Bus 


TPAMILIARIZE, o. a. 1. vertraut, ober genau 
itetoas betannt madyenz Umgang habenz 2. 


kerubziehen. 
Ay, 4. 1. bie Familie, das Haus, mea 
i ucgenoſſen; 2 das 
(et; Gefammtheit (der 
ne, in the — way, fom. gis ffnung, 
— mi n, das — tube ; — 
tre bet Slammbaum 3 = — ‚Hausmits 
ty — vault, das Gröbegeäbmi 
TAMINE, «. bie Hungeré 
1 PAMISH, 0. ‘aha a en: te aushun 
fen, verfdymadten laffen. 
FlsaMENT a. bie 
FAMOUS (ade. — Ly), adj. 1. 


7 


Hie 





fangs 








2. außers 
igt 3 — ness, 


1 
ees 4 x eet Banne; Worfſchau⸗ 
an 





FAR 


FANATIC, } adj. ir 
FANATICAL (ado. — ty), ier 3 
Fanatic, s. ber Schwärmer ; — ness, s. vid. 


ATICIOM, 
te FANATICISM, a bie Schwärmerei, ber Banatide 


* | PANCIFUL (adv. — ur), adj. fantaftifd, runs 
bestia | feltfam, grillenhaft ; launifd); — ness, 
2. bie Ginbilbung, Grillenfangerei, 

or | FANCY, 4.1. die änbildungetraft anti 2 das 

antafiege ilde, die Idee, der G Bei; 

infall ; 3. die Einbildung, Grille, — ii 

Libr, das Gutdiinten, der Düntel; 4. + die Liebe, 

Buneigung 5 oe — cant, die Liebhaberei 

(von irgent nftand: ieblingé= ...) 5 

to take nye einen Einf ei bens e take a— 

to...) Neigung jaben, lieb gewinnen 5 

Becgnt me Gedmad daran finden ; — articles, 

), Modeartitel, Modewaaren ; — cloths, 

Modejeug, Modeftoffe ; — dress-ball, bie Gharate 

ter=Medoute ; — fair, — bazaar, bie Ausftellung 

feiner Hand-Arbeiten ; — feathers, Pugfedern 5 

— framed, eingebitbet, exbidjtet 3 — free, (Shakep. 

= M. N. D.) liebesfrei 3, — monger, ber Grillens 

fi rs — net, ber Mobe-Züll; — sick, frank 
 Ginbitbung 5 — trade, der Mobdewaarens 


inde 
To FANCY, 1. fich einbitden, ſich vorſtel⸗ 
s| tens meinen, il mens fid) in de den Rop ae, 
Tieben, Gefdymac’ finden, Gefallen haben 


an. 

FANDANGO, «. der Fandango. 

FANE, s. ® der Tempel, daé Heiligthum. 

FANFARE, 4. 1. der Trompetentuf 5 2 bie 
to 

FANFARON, «. der Groffpreder 5 Gifenfrefe 


fer. 
FANFARONADE, s. bie Großfprecherei. 
FANG, a ber Fang, Hauer, Hauzahn ; bie 


vaNGen, adj. mit Hauern, mit Klauen 5 fig. bes 


FAR IGLED, adj. new —, fg. neu erfunden, new 
chy aan 
, adj. ohne Hauzähne, ga 
FANGOT, «. (— of silk), M. E. der Suten (cher 


ei 
mone — T. die Troßfahne. 
FANNEL be ep 1. die breite Binde am line 








2 


ten Arme des Mefpriefters ; 2 das Paniet, 
FANNER, «. ber Korn} Khminger, 
FANNY, abbr (a 


chen (| ftauenname). 
— gy (Be Mus. T. die Fantaſie. 


FANTASM, «ie Ginbifung, das Giegefpinnf, 


rc, Ya 1. fantaftifchr 

FANTASTICAL (adv. — ux), f eingebildet ; 2 

grillenbaft, feltfam ; rounderlidy Taunifc, unftät, 

regelloé ; — ness, die fantaftifche Art ; Grillens 

fünge wei; Seltſamkeit ; Abenteuerlichteit, das 
lauf Wefen ; der Wantelmuth. 

FAN X, «. vid. Fancy. 

FANTOM, «. die ——— das Ki Luft⸗ 

frei ib pingefpinntts — like, gefpen] 

, 2. vid. 

FAR. adv. wei, "ern, entfernt 3 — off, weit 

weg, rity from —, aus der Ferne; by —, 

bei Weiten, um Biel; as — as, fo weit ais, fo 

Biel, fo fern (al8), in wie weit; as — as I hear, 

ß viel, ot ‘be fo ae bore 5 the day was — spent, 
war {don am Sage ; to carry too— , 

ü riben 5 — and neat, or — and wide, wok 

und breit, allenthalben y — otherwise, INN One 


rances) Franisca, 





FAR 


ber’ 3 — about, viel um; — extending, weitgreis 
fend; — famed, weit berühmt ; — fetched, ber= 
ebolt, geſucht; — gone, weit weg; — in years, 
odybejabrt, fteinalt; — side, Sp. E. bie rechte 
ite des Meitpferbes, u.f.m. 
To FARCE, v. a. 1. füllen, anfüllen, ftopfen; 2 
ausdehnen. 
FARCE, s. die Farce, das Poffenfpiel. 
FARC ICAL (adv. — uy), adj. poffenbaft, niebrig, 
omi 
FARCIN, Fancy, s. bie Raͤude der Pferde. 
FARDEL, s. das Bünbel, Packet, die Laft. 
To FARDEL, v. a. in Bündel binden ; einpaden. 
To FARE, v. n. 1. fahren, geben, reifen 5 2. ergeben, 
fid) befinden ; 3. leben, efjen und trinfen ; — you 
well, leben Sie wohl; how — yout wie geht's 
Ihnen? I — ill, es gebt mir ſchlecht. 
FARE, «. 1. bas Fuhrlohn, Stations oder Paſſa⸗ 
giergelb 5 hbrgeld 2. col. ber Paffagier 5 3. die 
peife, Koſt; slender —, magre Koft ; bill of —, 
der Küchenzettel; Speifesette 
FAREWELL, I. s. das Lebewohl, ber Abſchied; 
IT. int. - adv. lebe wohl! to bid one —, einem 
Lebewohl fagen, Abfchieb von ihm nehmen; III. 
adj. a — letter, &c., ein Abſchiedsbrief, u. ſ.w. 
FARIN ACBOUS, adj. meblig; von, aus Mehl; 
mebli 
FARM, s. das Padtgut, bie Meierei, ber Meierhof ; 
adit; to let to — , verpadten 3 — dog, ber 
uerbund 5; — house, s. baé Pachtgut, —* 3 
— offices, die Nebengebäude eines Padtgutes ; — 
servant, der Hofknecht. 
To FARM, v. a. 1. pachten; 2. verpadhten 3 3. das 
Land bauen 3 to— out, verpadten. 
FARMER, s. ber Pachter, Pächter, Meier; —’s 
boy, der Bauerknecht. 
FARMING, s. ber Zeldbau 3 — utensils, daé 
Adergeräthe. 
FARMOST, adj. am weiteften entfernt. 
FARNESS, s. bie Berne, Entfernung. ; 
FARO, s. bas Barao= (Faro=)fpiel; — figs, ficilis 
anifche (Kleine) Zeigen. 
FARRAGINOUS, adj. gemifat. 
FARRAGO, s. dad Gemiſch, Gemenge. 
FARREATION, s. vid. CONFARREATION. 
FARRIER, s. 1. ber Hufſchmiedz 2. Roßarzt 5 
—’s pouch, bie Vefdlags (oder Nagels) taſche der 
Hufſchmiede. 
To FARRIER, v. n. Pferde curiren. 
FARRIERY, = 1. das Hufſchmiedehandwerk; 2 
die Roßarzeneikunde. 
FARROW, s. der Wurf oder das Ferkel. 
To FARROW, v. n. ferteln. 
FART, s. vulg. ein Wind, eine Blähung, ber 


UT}. 

To FART, v. n. vulg. einen Wind gehen laffen, 
fargen, furzen. 

FARTHER, To Fartner, FARTHERANCE, Far- 
THEST, vid. FURTHER, &c. 

FARTHING, «. 1. ber Karthing; 2 fig. etwas Un⸗ 
bedeutendes, Werthlofes ; farthings, pl. Kupfer= 
geld; —'s worth, für einen Farthing, eine Klei⸗ 


nigteit. 

FARTHINGALE, s. ber Reifrod. 

FASCES, s. pr die Fasces, Lictors@täbe. 
FASCIA, s. die Binde, der Streif. 
FASCIATED, adj. mit einer Binde umwunden. 
FASCIATION, s. S. T. ber Verband. 
FASCICLE, s. dat Bünbel. 

FASCICULAR, adj. in einem Bünbel. 

To FASCINATE, ». a. bezaubern. 
FASCINATION, s. die Bezauberun 

F ‚s. pl. Mil. T. die Fafdinen, (lange) 
Reisbindel Mellen, Wafen. 8 ne 


FAT 


To FASHION, ». a. 1. bilden, formen, faconiren 5 
2. modiſch verfertigen, bearbeiten. 

FASHION, s. 1. die Form, Geftalt, Art ; 2 Move, 
Tracht; der Geihmad; 3. nitts 4 7. bie 

acon 5 5. Gitte, Manier, Lebensart ; 6. der Rang, 
tand; a man of fashion, ein Mobemann 3 a gen- 
tleman of —, ein feiner Herr, ein Mann von 

Stande ; — monger, der Modenarr. ; 

FASHIONABLE (adv. — Ly), adj. gebräudlich, 
gewöhnlich, modern, modiſch, manterlid), ftanded: 
mäßig, nad ber Mobe, nad) der Well, nad den 
(von) Welt-Zon; fashionable distemper, bie Mo: 
detrantheit ; — hours, das lange Schlafen, fpäte 
Aufftehen; a — lady, eine ModesDame; — party, 
ein Mobezirkel ; a place for — resort, ein 
bie feine Welt; — ness, s. mobiler Schmuck 
das Moderne, Wohlanftandige, Schidlihe. 

FASHIONER, «. ber bildet, arbeitet 5 Bufchneiber, 
Geftalter, Verfertiger. . 

To FAST, v. n. faſten to — away, binwegfafter, 
durch Faſten vertreiben. 

FAST, s. I. das Faſten ; to break one's —, früh 
ſtuͤcken; II. das Schifffeil, Zau. 

FAST (adv. — Ly), adj. 1. feft, unbeweglich, flart, 
uneinnebmbar 5 2. {dnell, burtig; — and lo 
verdnderlid, unbeftandig; unredlich, ſchelmiſch; 
to make — , zumachen 5 — friends, enge (innige) 
Freunde; — handed, farg, geisig ; to be — 
asleep, feft ſchlafen; a — sailing ship, ein Schnelle 
fegler; a — sleep, ein tiefer Schlaf. 

To FASTEN, v. I. a. 1. feft machen, befeftigen ; fe 
balten 5 feft zumachen; beftens vereinigen ; 
ten ; 2. beibringen, einprägen 53 to — a crime upon 
one, einen eines Verbrechens befchuldigenz to — 
a blow, einen Schlag beibringen ; to — an obli 
tion upon one, Zemand eine Verbindlichkeit a 

en; to — upon, anbeften, befchuldigen; IL= 
ich feft halten, anfegen; to — at one’s throat, 
einen bei der Keble paden 5 to — upon, 
etwas greifen. 

FASTENER, s. ber Befeftiger. 

FASTENINGS, «. pl. die Halden, Gaͤbelchen (ea 
Rankengewddfen). 

FASTER, «. der fatlet Vielfafter. ; 

FASTIDIOUS (adv. — Ly), adj. ekel; eigens 
veracdhtend, ſchwer zu befriedigen; — ness, s. bie 
ftolge Veradtung, Cigenheit ; ber Uebermuth. 

FASTIGIATED, adj. zugefpigt, gipfelförmig- 

FASTING, s. bas Faften; — day, ber Faſttat; 
— gut, 4. T. ber leere Darm. — ; 
FASTNESS, s. 1. die Feſtigkeit, Starke, 

it, Feſtheit; 2 der fefte Plage, die Fefte, 


ng. 
FASTUOUS, adj. hochmuͤthi 
FAT (adv. — —— Her Sie, plump; % 
bumm 3 3. reid) to make —, mäften; — face, 
(— letter), Typ. T. der ftarke (fette) Schriftteges 
— fed, wohl gemäftet ; — foot, Sp. E. der zu bis 
ne ‚Huf der Pferde; — quarters, N. T. ein hinten 
an den Seiten fehr voll gebautes Schiff ; —strokek 
Typ. T. vid. FULL-sTROKES; — witted, bidtöpfge 


dumm. 
FAT, s. 1. das Fett; 2 T. der Syed; & 
(vat) bas Faß, die Kufe, der Kabel. 

To FAT, ». I. a. fett machen, maften ; IL =. fet 


werben. 
FATAL da oun 8. vid, —— — u 
ATAL (adv. — Ly), adj. 1. ver i 
hängt, unvermeidlid, nothwendig 3 2. unglädiide 
gefährlich, verderblich, heillos, töbtlic, traurigs 
— stroke, ber Zo td). 
FATALISM, s. der Katalitmus (die Lehre vo 
unvermeiblichen Schickſal). 





| 


k 


FAT 


FATALIST, s. der Fatalift. 
FATALITY, \e 1. die Vorherbeſtimmung; das 
FATALNESS, § unvermeidlide Scidfal, Vers 


3 die Unvermeidlidfett ; 2. bas Unge⸗ 
Mißgeſchick, Unglüd, der unglüdliche Zufall; 

3 das Gefabrvolle. 
FATE, s. 1. das Schidfal, Geſchick, bie Sdhidung, 
bas Berhangnif; 2 der Tod, das Verderben ; 


— s, pl. die Parzen. 
FATED, adj. (vom Scidfal) verhängt, beftimmt 
auserfeben. 


FATHER, a. 1. ber Vater ; 2 Erzeuger ; Schöpfer, 
Urheber, Alloater ; 3. Ahnherr, Stammvater ; 4. 
der, welder väterlich gegen Jemand gefinnt ift ; 
& der ehrwuũrdige alte Mann; 6. Pater; Kirchen 
vater ; fathers, pl die Borältern, Vorfahren, 
Kirhenoäter ; father-in-law, der Schwiegervater ; 
—like, wie ein Bater, vdterlid); — lasher, bie 
Donnertrdte, Wolkaſe, ber Meerftorpion. 

T FATHER, e. a. 1. fic gum Vater befennen 5 2. 
en Kindes Statt annehmen, adoptiren 53 to — 


upon, beimeffen, gufdreiben ; she fathers her | FAUN 


child upon another man, fie giebt einen Andern 
Rater an. 
ATHERHOOD, «. bie Vaterſchaft. 
FATHERLAND, s. baé Land unferer Vorfahren, 


nbd. 
FATHERLESS, adj. vaterlos. 
FATHERLINESS, s die Vaterliebe; väterliche 


chteit. 

FATHERLY, adj. & adv. vaͤterlich, beforgt, zaͤrt⸗ 
bh wie ein Vater. 
FATHOM, s. 1. der Kaben, die Klafter, das (bie) 
tahıter 5 2. fig. die Einficht, Tiefe, der Scharffinn 5 
N. T.-s. — line, bie £othleine, Sentleine ; — 
wood, Keile, unter und zwiſchen die Safer zu les 
gn, Stauhdlger 5 Kiafterholz, Brennholz. 
te FATHOM, v. a. 1. umflaftern ; 2 erreichen, ere 
gen 5 3. ergründen, eindringen ; I cannot — 

is design, id) fann feine Abficht nicht ermitteln. 
FATHOMABLE, adj. ergründlid). 
FATHOMER, s. ber Ergründer. 


THOMLESS, adj. unergründlich ; unumfpann- 


FATIDICAL, adj. wabrfagend, weiſſagend. 
1a FEROUS, adj. unglaclid, tödtlich, verderb⸗ 


PATIGABLE, adj. leicht zu ermüben. 
PATIGATION, s. die Abmübung. 
FATIGUE, s. 1. die Ermübdung, Abmattung; 2. 


+ Arbeit. 
N FATIGUE, v. a. ermüden, abmatten. 
FATLING, s. das junge Maftvieh. 
FATNER, s. vid. FATTENER. 
FATNESS, s. 1. bie pero 2. bas Fett; 3. 
be Fruchtbarkeit; Befruchtung. 
RFATTEN, e. I. a. fett machen, maften ; büngen ; 
machen ; II. n. fett werden. 
ATTENER, «. ber Mafter. 
FATTENING, s. das Mäften, bie Daft ; — house, 
ber Maftftall. 
FATTINESS, s. die Kettigkeit. 
FATTISH, adj. zum Gettwerden geneigt. 
PATTY, adj. fetticht, ſchmierig. 
FATUITY, «. die Narrheit, Albernheit, Geiſtes⸗ 


ATUOUS, adj. 1. dumm, wahnmigig, geiftes- 
ch; 2 traftlos ; nichtig. 
AUCET, s. ber Hahn am Kaffe; Zapfen. 
FAUCHION, s. vid. Fatcuion. 
FAUFEL, s. die Aretanuß, Fofelnuß (von einer 


Urt 
pfui! weg damit ! ; 
FAULT, st ber Febler, Gehl; das Verſehen, (im 


FAY 


peared u.f.m.); 2. ber Mangel; 3. die Verles 
enbeit; 4. M. T. ber Rif in einem Flöte; bie 
agenfpalte 3 to find — (with), tadeln, befritteln, 
an etwas auszufegen haben 5 it is not my — , es 
ift meine Schuld nicht 5 to be in — , Schuld das 
ran feyn, Unredt haben ; for — of a better, in 
Grmangelung eines Beffern ; to be at — , bie 
Spur verloren haben (am Berge ftehen), auf eine 
Schwierigkeit treffen ; to a — , übertrieben; — 
finder, der Zadler ; Betrittler, Sylbenfteder. 

FAULTER, s. der Zehlende ; Beleidiger, Webers 


treter. 
FAULTFUL, adj. fehlerhaft, findbaft, ſchuldbe⸗ 


edt. 
FAULTINESS, s. I. die Feblerhaftigteit, Unvoll- 
fommenbeit ; 2 ſchlechte Gemithéanlage 5 3 das 


Fehlen. 

FAULTLESS, adj. fehlerfrei, fehlerlos; — ness, 
s. bie Bebleriofigteit. 

FAULTY (cd — LY), adj.1. ſchuldig, tadelns⸗ 
werth; 2. fehlerhaft, ſchlecht, unbraudbar. 

, s. der Faun, Waldgott. 

FAUNIST, s. mod. der Liebhaber ber Natur, Ras 
turforfder. 

FAUSEN, s. der große Aal. 

FAUSSEBRAYE, s. Fort. der Unterwall. 

FAUTOR, s. der Gönner, Beihüger (m. ü.). 

FAUTRESS, s. die Gönnerinn (w. uͤ.). 

FAVILLOUS, adj. aſchig, aus Afde beftehend. 

To FAVOR, ». a. 1. begünftigen, wohl wollen, uns 
terftüßen ; 2. beitragen 3 3. gleichen, ähnlich fe= 
ben 3 — me with it, thun Sie mir den Gefallen 5 
— us with a song, geben Sie uns ein Lied zum 
Beften; to — the masts, N. T. die Maften fcho= 


nen. 

FAVOR, s. 1. die Gunft, Gewogenbeit, das Wohls 
wollen, die Güte, Milde, Gnade, Berzeihung ; 2. 
Unterftünung ; 3. Begünftigung, ber Borihub, 
Shug; 4. Schüßling, Günitling, Liebling ; 5. das 
Grinnerungége(dent, Liebesandenten ; Zeichen 
(um ed öffentlich zu tragen) 5 6. die Geftalt, Miene 
(to. ü.); favors, pl. Gunftbezeugungen ; to be in 
one’s favor, bei Jemand in u eben, beliebt 
feyn ; out of —, in Ungnade gefallen 5 to court 
— with one, um Semandes Gunft bublen ; to have 
an angry — , bdé ausſehen; in the days of — , 
in glüdlihen Tagen (Zeiten); in — of, zu Guns 
ften, zum Beften ; to terminate in — of .., gluͤck⸗ 
lid) ausfallen für... 3 to declare in one’s —, (in 
— for), fid) für Semand erklären, für Semand 
flimmen ; with —, or under — , mit Erlaubniß 5 
under — of .., begünftigt von..3 by — of .., 
mit Gunft, mit Hilfe, vermittelft ; give me the — 
of your name, fagen Sie mir gefälligft Ihren Naz 
men; M. E-s. your—, Ihr Geebhrtes, Werthes 
(i. e. Schreiben) 3 balance in our —, Galdo in 
unfer Guthaben ; to be in great — , (von Waaren) 
febr gefucht, begehrt, ftark in Frage feyn. 

FAVORABLE (adv. — uy), adj. 1. günftig, ge⸗ 
wogen; mild; gefällig; 2 gelegen, bequem; — 
ness, s. die Gewogenheit, Gunft, Geneigtheit, 
Gite, Milde. 

FAVORED, adj. begünftigt 3 auégeftattet (— by, 
von); well — , wobl gebildet ; ill —, häßlich 5 
hard — , von groben Gefichtszügen, haflid 3 liebs 
log, abgeneigt ; may I be — with ..? darf id 
mir .. audsbitten ? 

FAVORER, s. der Gönner, Unterftiger, Freund. 
FAVORITE, 1. s. der Günftling, Liebling, der 
(bie) Geliebte; to be a — with one, bei Jemand 

unft ftehen; II. adj. begünftigt, geliebt; — 
.., Lieblinge... 3 — dish, das Lieblingseſſen, 


Leibeflen. , 
FAVORITISM, s. die Günftlingeregierung. 


FAV 


FAVORLESS, adj. unbegünftigt 3 ohne Gnabe. 
FAWN, s. 1. das (einjährige) Rebkalb ; 2. Kries 
hen, Schmeideln 5; — color, die falbe (be 
braune) Sarbe, Wurzelfarbe 5 — skins, Reh⸗ 
kalbsfelle. 

To FAWN, v. n. Junge werfen (von Rehen) 3 to 
ea wir Kan fi) vor einem fchmiegen, ihm 

meideln. 

FAWNER, s. ber Schmeichler, Speichelleder. 

FAWNING (adv. — uy), adj. triechend, fchmeis 

Ind. 

FAY, s. die See. 

FEALTY, s. die Lehenstreue, Huldigung. 

FEAR, s. 1. die Angftlide Borempfindung eines 
Uebels, Furdt; 2. ——— 3. Beſorgniß; 
4. Scheuche; for — (of), aus Furcht (vor), damit 
nidt 5 there is —, man firdtet; to stand in — 
of .., fic) fürchten vor... 3 — nought, der Kal⸗ 
muc, ries. 

To FEAR, v. a. & n. 1. fürdhten, fic fuͤrchten; be= 
fürchten, beforgen 5 2. verehren; 3. fchreden, er⸗ 

reden 


FEARFUL (adv. — ty), adj. 1. furdtfam ; 2 
fürchterlich, furchtbar 5 ſchrecklichz 3. Ehrfurcht 
gebietend ; to be fearfulof .., befürchten, befor- 
en; firdten 3; — ness, s. die Zurchtfamteit, 
Surdt ; Surdtbarkeit. 

FEARLESS (adv. — ty), adj. furchtlos, uner= 
droden ; hae Furcht; — ness, s. die Furdtloe 
igkeit, Unerjchroctenbeit. 

FEASIBILITY, s. die Thunlichkeit, Möglichkeit. 

FEASIBLE (adv. — ty), I. adj. thunlid, möge 
lid, ausführbar ; IT. s. das Sbunfi ‚ Mögliche 5 
— ness, s. die Thunlichkeit, Möglichkeit. 

FEAST, s. der Schmaus ; das Gaſtmahl; Feft; 
— rite, das Zeftritual ; bie ma (fitte. 

To FEAST, v. n. § a. 1. ſchmauſen, praffen (— on, 
von) ; 2 pradjtvoll bewirthen, fpeifen, unterhals 
ten; 3. fic) gitlid thun (— upon, mit) fic) weis 
ben, ergdben (— on, upon, u 

FEASTER, «. 1. ber Schmaufer, Praffer, Schwels 
ger; 2 Bewirther. 

FEASTFUL, adj. 1. feftlidy, fröhlich 3 2. ſchwelge⸗ 


riſch. 

FEASTING, s. der Schmaus; die Schmauſerei; 
— penny, daé Angeld, Handgeld. 

FEAT, s. 1. die That, Heldenthat; 2 bas Kunft- 


FEATEOUS, adj. + fauber, nett. 
FEATHER, s. 1. die Seder; 2 fig. die Art, der 
Schlag, das Gelidter; 3. Sp. E. fteife Haare (der 
ferde) 5 4. ber Federfddyel ; 5. bie Bierde, der leere 
itel; birds of a — (will) flock together, Gleid) und 
Gleich gefellt fid) gern; I am not of that —, prov. 
id) bin nicht von Ddiefer Art; plume of feathers, 
ber Federbufd); feather-bed, das Federbett ; — 
broom, der Federbefen ; Flederwifd) ; — driver, 
der Feberftduber; — edge, bie dünnere Seite 
(eines Brettes); — footed, an ben Füßen defies 
bert; — grass, baé Federgras; — less, federlos, 
unbefiedert ; nadt; — lessness, bie Ss loftgs 
feit, Nacktheit; — maker, ber Federjdmicter ; 
— shag, eine Art Pluͤſch; — seller, der Feders 
händler, Kederftduber. 
To FEATHER, ». a. 1. mit Federn ſchmuͤcken, oder 
füllen ; befiebern ; 2. bereichern ; erheben; pruns 
ten; 3. Sp. E. treten (von Hähnen) 53 to — one’s 
nest, col. fein Schäfchen fcheren. 
FEATHERED, adj. gefiebert, befiebert 5 beflügelt; 
he is well —, vulg. er bat fic) wieder erholt, fügt 


wieder warm 3 — game, geberwitb 
FEATHERLY, adj. feberähnlid,, federidt. 
TEA THERLY, aaj. fe gefiedert, (feders) 


FEE 
FRATLY, adv. artig, fauber, nett 3 gewands 
w 


Is FRurliess, s. bie Sauberkeit, Nettigleit; Ge- 


wanbheit (1. uͤ.). 
FEATURE, s. 1. der Bug (im Gefidt, gewdhn- 
tid im pl.), die Gefidtébilbung ; 2 der Körper- 


au. 
FEATURED, adj. geformt ; aͤhnlich z ix compos. 
ill —, haͤßlich; well —, wohl gebildet. 

To FEAZE, v. a. ausfafen, aufdriefeln. 
FEBRIFACIENT . 

FEBRIFIG }: adj. fiebererzeugenb. 
FEBRIFUGE, I. s. das Fiebermittel; II. adj. 


teber vertreibenb. 

FEBRILE, adj. fieberifch, fieberhaft; — action, 
bie Fieberbewegung. 

FEBRUARY, s. der Februar, Hornung. 

FECES, s. pl. 1. die Hefen, der Gag, Bobenfag 5 
2. Auswurf, Unrath, Koth. 

FECULENCE (—cy), s. da8 efige, Uns 
reine; die Hefen, der Bodenfag; das Schlams 


mige. 
FECULENT, adj. 1. hefig, unrein; 2. etelbaft, 


widri 
FECUN D, adj. fruchtbar, zeugungsfähig. 
To FECUNDATE, ». a. fruchibar madyen, befruch⸗ 


ten. 
FECUNDATION, s. bie Frudtbarmadung, Ves 


frudstung. 

To FECUNDIFY, v. a. befrudten (w. uͤ.). 

FECUNDITY, s. bie Fruchtbarkeit. 

FEDERAL, adj. bundesmäßigs — city, Am. bie 
Bundesftadt, die Stadt Washington, — righty 
Bundesgebräude. 

FEDERALIST, s. Am. ber Foͤderaliſt (in den Ver 
einigten Staaten von Nord Amerika). 
FEDERATE, adj. verbunden, verbündet. 
FEDERATION, s. die Berbündung, ber Bund. 
FEDERATIVE, adj. vertragfchließend, zu Ban 
niffen berechtigt, vom (im) Bunbe. 

FEE, s. 1. das Echen, Lehngut ; Eigenthum ; 2 de 
Belohnung, Bezahlung, bas ‚Honorar, der Ehren 
fold (dev Abvocaten, Aerzte, u.f.w.) ;_(@erictk) 
Gebühren ; 3. die Sporteln, Nebeneinkünfte ; dab 
Trinkgeld ; — farm, das Erbzinslehen 5 to hold ia 
— farm, zu Lehen haben ; — simple (— absolute), 
baé Freilehen ; — conditional (— tail), bas eis 

efdrantte Lehen; — tail general, das Ran 
eben; — tail special, bag Weiberlehen. 

To FEE, v.a. 1. bezahlen, belohnen, honorirenz 
befolbens 2. beftechen; erfaufen; 3. miet 
FEEBLE (adv. — iy), adj. ſchwach, matt, Fraftlods 
— minded, geiſtesſchwach; unbefländig ; — nem 
s. bie Schwäche, wachheit, Kraftloſigkeit; — 
of the mind, die Geiſtesſchwaͤche. 

To FEED, v ir. I. a. füttern, ernaͤhren; nährens 
unterhalten; weiden; Il. n. 1. weiden (aud fp 
— upon, fid) weiden an ...), freffen, effen, lebens 
2. mäften 5 fett (bid) werden; to — upon 
von Kräutern leben; to — high, wohl (hod, here 
lich) leben. ; 

FEED, s. baé Gutter, bie Weide 3 Nahrung, Koks 
Mil. T. die Pferderation. 

FEEDER, «. ]. ber Fütterer, Grnährer ; 2 Sees 
3. Anreizer, Ermunterer, Anftifter ; dainty —. 
das Ledtermaul ; greedy —, der Vielfraß; high 
—, der gut lebt, gern was Gutes ft, Goure 


manb. , , 
FEEDING, «. bie Weide; Speife; high —, ved 


gschlieben, die Lecterbiffen. 
To FEEL, v. ir. a. & n. 1. fühlen, empfinden; % 
begreifen, $ 


leiden ; 3. befühlen, betaften, b . 
4. Ehe len; 5. einfeben, wiſſen z it feels sof, 
08 Kühle Kt weit, on, to — confident, dbergeugs 





FEE 
fern; to — for (after) ..., fühlen, für, nad ... 
(etwas) 3 I— for her, fie dauert mid 5 to — hurt, 
fic) beleidigt fühlen. 
FEEL, s. daé (An=)Kühlen, Gefühl; it has a soft 
—, es fable fic) werd an. 
FEELER. 1. s. sing. ber Fuͤhlende; 2 — s, s. pl. 
bie Fuͤhlboͤrner. 
FEELING, 1. adj. 1. gefühlvoll ; 2 rührend, leb⸗ 
kart; 11. s das Fühlen ; Gefühl. 
FEELINGLY, adv. mit Gefühl, fühlbar ; — alive 
to. ſehr empfanglid) für. , 
FEET, s. ( pl. von Foot) die Füße. 
FEETLESS, adj. obne Küße. 
To FEIGN, v. a. 1. erdichten ; 2. fic) ftellen, thun, 
alg ob ...3 to — holiness, fic) heilig ftellen; 
feigned purchase, ber Scheintauf ; feigned treble, 
der Diecant durch die Fiftel; feigned voice, die 


L 
Kara EDLY, adv. erbichtet, fälfchlich, verftellter 
Beile ; zum Sdeine. 
FEIGNEDNESS, s. die Crbdidtung, der Betrug. 
FEIGNER, s. der Erdidhter ; Gleifner; Heuch⸗ 


ler. 

FEIGNING, s. das Erbdichten, die Verftellung, Lift; 
—ly. adv. verftellt, liftig. , 

FEINT, «. 1. die Gerftellung; 2 7. (im Fedten) 
be Finte; Mi. T. der Scheinangriff. 

FELDSPAR, s. ber Feldſpath. 

ToFELICITATE, v. a. 1. beglüden; 2 Gluͤck 
winſchen. 

FELICITATE, adj. beglüdt. 

FELICITATION, « die Glüdwänfdhung, ber 
Gttwunfch. 
FELICITOUS (ade. — ty), adj. glüdlid. 
FELICITY, a. die Glicfeligtert. 

FELINE, adj. tagenartig; — family, das Kagen- 


FELIX, s. Selig (Mannsname). 

FELL, 1. adj. (adv. — v). graufam, blutgierigy 

ei — grimmnigy wild; II. s. bas 5 we 
nur in crmpos.) 3 — monger, Der 

—* = wool bie Blotwolle, Blutwolle ; — wort, 


nELL v. a. 1. fällen, umbauen ; ummwerfen, 
werfen; 2 fäumen, einfäumen 5 einnähen ; to 
— down, zu Boden werfen, niederwerfen. 
FELLER, s. der (Holg)faller. 
FELLIFLUOUS, adj. gallfidtig =§-— 
FELLNESS, s. die Graufamteit, Wildheit, Wuth. 
FELLOE. vid. Fruur. 
FELLOW, s. 1. ber Geführte, Genoß, Mitgenoß, 
Bruder, Amtögenoß, College, das Mitglied; 2. 
ker, die, bag Gleiche, eins von zwei Dingen, wel- 
& ein Paar ausmachen ; 3. der Kerl, Burfche, 
Gel (im guten und böfen Sinn); — of a col- 
lege, ber Gollegiat; he has not his —, er bat 
Mit feines Gleichen; to be fellows, zuſammen⸗ 
wtiren ; two shoes that are not fellows, zwei uns 
ihe Echube 3 a good —, ein guter Kerl; lus 
fer Bra, col. fibeles Haus, eine fidele Haut ; 
(Bit: oder Neben, in compos.) — citizen, der 
Ribirger ; — commoner, ber Geno, Tiſchge⸗ 
th; (auf ber Univerfitdt Au Gambridge) Mits 
tlegiatz; — countryman, der fandémann; — 
erat, der Kreimaurer-Gefell (Freimaurer tm 
priten Grade) 3 — creature, bas Nebengeihdpf, 
Rebenmenſch; RNadfte ; — debtor, der Mite 
ner; — feeling, bas Mitgefühl; — guest, 
Ditgak ; — heir, ber Miterbe ; — helper, 
ber Gebalte; — labourer, der Mitarbeiter ; — 
ledger, der Haus, Etuben= oder Wandnachbar ; 
— maiden, Get —— Gefaͤhrtinn in ne 
senger, ber e tte; — prisoner, ber Mit⸗ 
etfangene 3 — uber, ber Witregent 3 — scholar 
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(or school —), ber Mitſchuͤler; — servant, der 
Dienftgenoß ; — soldier, der Kriegegefdbrte ; — 
student, der Mitftudent, 4c 7. Gommiliton; — 
subject, der Mituntertban, Landsmann; — suf- 
ferer, der Leidendgenoß ; — traveller, ber Reife- 
gefdbete — writer, der zur felben Zeit, oder über 

enfelben Gegenftand fchreibt. 
To FELLOW, v. a. paaren, fid) paffen, gleid feyn 


(w. uͤ.). 

FELLOWLIKE, adj. freundfchaftlicy, brüberlich, 
collegialifch. 

FELLOWSHIP, s. I. die Geſellſchaft, Verbin 
bung, Gemeinſchaft, Genoffenfdaft; 2. ber Um⸗ 
gang, die Geſellſchaftlichkeit; 3. Stelle eines Col- 
legiaten; Z. T. Gollegiatur ; good —, bie ‚Ders 
zensbrübderlichkeit ; rule of —, die Geſellſchafts⸗ 
rechnung, Geſellſchaftsregel. 

FELLY, s. die Felge, Radfelge. 

FELO-DE-SE, s. L. T. der Selbftmörber. 
FELON, I. s. 1 2. T. der Berbrecher, Miffethäter, 
Staatöverräther 5 2. 8. 7. das Beingeſchwuͤr; II. 
ed I. graufam, grimmig, unmenjdlid 5 2. ver⸗ 
ratherifd. 


FELONIOUS (ade. — uy), adj. verbrederifch, 
böslidy, gottlos; verraͤtheriſch, treulos. 
FELONY, s. L. T. die Felonie, das Todesverbre⸗ 


den. 

FELT, s. 1. ber Fitz: 2 Filzhut; 3. das Fell, die 
Haut; — maker, der Filzmacher, Hutmader. 

To FELT, v. a. filzen. 

To FELTER, v. a. verfilgen, verwirren. 

FELUCCA, s. (Ital.) die Felucke (Art offenes Rus 
derboot im Mittelmeer). 

FEMALE, I. s. 1. dad Weibchen (eines Thieres) 
bie Sie (von Vögeln) ; 2. das Frauengimmer, die 
Brau; II. adj. weiblid ; — child, ein Mädchen 5 
— friend, die Freundinn ; — kind, das weibliche 
Geſchlecht 5; — rhymes, weibliche Reime (doppelte 
Keime); — screw, die Matrize- Schraubenmutter 3 
— servant, die Magd; the — sex, dad weibliche 
(ſchoͤne) Geſchlecht. 

FEME, s. L. T. eine Perſon weiblichen Geſchlechtes; 
— covert, L. T. die Verheiratbete, Ehefrau; — 
sole, L. T. die Ledige, Unverheirathete. 

FEMINALITY, s. die Weiblichteit. 

FEMININE, adj. weiblich, weibifch 53 — gender, 
Gram. T. das Femininum. 

FEMORAL. adj. zu den Hüften gehörig; — ar- 
teries, die Hüftabern. 

FEN, s. der Sumpf, das Moor, Marihland; — 
berry, die Moosbeere ; — born, im Eumpf ers 

eugt; — cress, die Gumpffreffe 5; — cricket. der 

rdtrebe, NReitwurm, bie Crdgrille, Werre; — 
duck, die Moorente ; — fowl, das Sumpfgeflügel ; 
— land, das Marfchland ; — lentils, Waſſer⸗ oder 
Meerlinfen ; — men, bie Marfdhlander; — 
sucked, im Sumpfe erzeugt, - geboren, - erzo⸗ 


en. 

FENCE, s. 1. das Gebdge, die Umgdunung, Ums 
pföhlung, Ginfriedigung, der Baun, das Stacet, 
er Lattenzaun, die Vejeftigung, das Außenwerk, 
die Mauer, ber Erdwall; 2 die Sicherheit, der 
Schutz; bie Grenze, befeftigte Grenze; 3. dad 
gone bie Fechtkunſt; — of pales, bie Pallifaden, 

fablung ; — month, Sp. E. bie Hägezeit, Seg= 

eit. 

te FENCE, v. a. & ». 1. einhägen, eingdunen, ums 
&unen, umpfählen, einfriedigen 3 2 befeftigen, 
ichern, fchügen, verteidigen, fic (dagen, verwahe 
ren (— out, wider); 3. fedtens to — off, a 
wehren, abhalten ; fenced up, eingezäunt. 

FENCEFUL, adj. {higend. 

FENCELESS, adj. uneingehdgat, ofen. 

FENCER, «. dev Recher ecke 


FEN 


FENCIBLE, 1. adj. was en fanny 
fhögbar ; II. fencibles, s. pl. Wehrhafte, Küften- 
webrmanner (Art Miliz oder Landwehr der neuern 


Beit). 
FENCING, s. 1. das Ginhägen; 2 Gedten ; — 
foil, das Rappier 3 — on Fechthandſchuhe; 
— master, be Been tmeifter ; — school, die Fecht 
„fönte ber Geatboben 

To FEND, ». |. a. abhalten, abwebren, fid) weh⸗ 
wens to — off, abwehren, abhalten, auspariren ; 

— a boat, N. T. ein Boot vor dem Zerfchmet- 
ten an §elfen, oder an den Seiten eines Schiffes 
fidern j II. n. bißputiren, ftreiten, 
N rate 

1 dex Borfeger 5 
ting fchborbs — bolt, N. T. ein Kopte 

Bin _ — T. Weifhölger, Wurſten und 


Shien 
FENER. TION % der Bu ty Gewinn. 
FENESTRAL, adj. Genfter betreffend. 
FENNEL, « Gen idhel 3 — flower, der Schwarze 
Himmel; — giant, das Stedentraut. 
FENNY, adj. 1. fumpfig, moorig ;_2. ſumpfbewoh⸗ 
bind ma” ber Moraftftein, Eumpfkein, das 


FEN —ãA—— das riechifäe ‚Heu, Bodshorn. 
FEOD, «. P., L. T. daß tehen. 
FEODAL, adj. L. T. lehenbarz zu einem Lehen 


PRODALITY, « 1. 7 bie Rehenaherctidteit 5 bas 


ebengut 5 Lebengefed. 
FEODARY, Feoparany, Peopatory, vid. Fev- 
DATORY. 


To FEOFF, ». a. vid. To Enveorr. 

FEOFF, «. vid. Fier. 

FEOFFEE, «. L. T. ber Belehnte. 

FEOFFER (Feorron), s. L, T. der Seenshert. 

FEOFFMENT, «. L. T. die Belehnung; — in 

trust, bas Gideicommis, 

FERACIO! s. adj. fruchtbar. 

FERACITY, «. die $rudtbarfeit (m. 6.). 

FERAL, adj. traurig. 

FERDINANDO, 4. Berbinand (Mannéname). 

FERETORY, «. ein Behdltnif der Todienbahre 

in Kirchen ; die Todtenkammer. 

a ee adj. die Wochentage, zuweilen bie Feft= 
tage bet reffend ; — days, die Wodentage. 

FERIATION, «. bie Beier. 

FERINE, adj. ith, grimmig, thierifch. 

FERINENESS, die Wilbheit, Graufamteit, 

FERITY, “warbarei, Unmenfchlichteit. 

To FERMENT, v. I. a. in Gährung bringen; II. 

a. Säure entwideln, gähren, in Gährung geras 


FERMENT? s. 1. bie Gährung; 2. baer 
3. bas Gibtungeminet, to set ina—, in ® 
amt 

















zung (Wallu 

FERMENTASLECS En 

FERMENTATION. « be 

PERMENTATIVE, ai. 
Id; — ness, a 


jöhrbar. 
oe erzeugend, 


FEROCITY, » Die Sabb rimmigteit. 

FERRARA, s. Berrara. 

FERREOUS, adj. eifern. 

FERRET. «. 1. da6 Brett, fel; 

2. bie Flocetfeibe; — bells, Boat A _ 

aa cont. (vom N pectonen)y rota: Bt fone: 
T. die Gifen, womit in Glashitten ſchmol⸗ 

rahe probirt —X 
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To FERRET, ». a. 1. mit einem 
beraustreiben 5 3. fg. aus bem — 
bur übten; en Suräfuden ; vorwigig mc 

mn; verfolgen, plagen. 

FERRETER, « tr Ver Geemjagee 4 Durdhfud 

ser] 


Ite FERRIAGE, s. das Ueberfahrgeld, Fagrgeld, 


ib 

HentGrNous, adj. 1. sifenhattigs 2 ci 
farbig; — color, bie Gifenfarbe. 

FERRULE, s. 1. bie Broinge, der Befdlag, unt 
King (an einem ci mca Sto, twos 2 


die Drei ral (ee Ur 
FERRY, «. 1 igre 5 Der Drt ber Bab 


das Apr haus 5 ve Be T. bas Bibreedt 5 — bh 
die Fabre (das Fahrzeug); — man, der Fa 
mann, 

* FERRY OVER, va. § = überfahren; fit 
jegen, 

FERTILE, adj. frudhtbar, reich (— of, an). 

PERTILENESS a. bie ¢ Grudtbarkeit, der ueb 

FERTILITY, fluß. 

To FERTILIZE, v. a. befeuchten, fruchtbar n 


‚hen. 
FERULE, a. die Ruthe. 
To FERULE, ». a. bie Ruthe geben, fudhtetn, yf 


Her, + bie Site, Glut, Inbrun, t 


FERVENT (adv — ty), adj. 
heftig, nbednfig ; at he aed 


FER, adj. gtüßend,fiedenb, Heiß 5 Big, bt 
FER’ er s. bie Hiker Heftigheit, Leiden 


fchaft, der 
FERVOR, « be Sites Snbcunft, der Gifer. 
2. das rane (Wolk iftige) Ge 


eer 
4 IL. adj. eı 

FRSELS Fi u a an (sum ee N entepren). 
FESSE, «. H. T. die Binde 7 ber Batten 
FESTAL, adj. feftlich. 

To FESTER, u. n. (däreı 


m, eit 
FESTIVAL, I. adj. feftlich; sig s. ber Zeig 
Jahrestag 











ft 
F Yous ay 


FEST IVOUS, tidy, feel, fetid 


ergierung von &aı 


oe 


— Blum̃e ngewinde, Bees 


ıhtichnur, ber Felton. 





auß, von 

* FETCH,e.L.al. — herholen 
geben, rleiten; 2 treffen, erreichen w—en 
tren, —E holen ; to — a blow, einen 

verfegen; to — a leap, einen Sprung thuns * 

— a sigh, feufyens toe and carry, 

to—the pump, Sea Exp. bie Pumpe 

ober anfaugen, indem man af fer) von abe 

bineingieft ; the pump is fete 

to — again, 


fen, wegte — down, 
ige, Shee uf — bemiithigen ; on 
berein holen, ‘ween bringen ; to — off 


ellrens abfrkren abrhfen ten oun fs 





ie: rin, _ 
sum: 
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FET 


herauf bringen ; einholen ; IT. m. ſich ſchnell 
Nj to — about, (v. x.) herum irren; fid 
fhnell wenden (mie der Wind zur See). 
FETCH, s. ber Kniff, (liftige) Streich, Kunftgriff, 
Pfiff; a — of wit, eine finnreide gi 
FETCHER, s. ber etwas bolet, u.f.w. 
FETID, adj. ftintend, ranjig; — ness, s. daé 
Gtintende, der Geftanf. 
Lock, s. das Hufhaar; — joint, die Knie⸗ 
FETOR, s. der Geſtank. 
To FETTER. e. a. ee 
FETTERLESS, adj. a zwanglos. 
FETTERS, s. pi. bie Feſſeln; — for horses, bie 


_€prungriemen. 

FETUS, s. der Foͤtus, die Leibesfrudt. 

FEUD, s. 1. bas Leben; 2. bie Febhde, der Streit, 
to 


FEUDAL, adj. 1. lehnbar; 2. bas Leben betref- 
frnb; — law, baé Lehngefes. 

FEUDALISM, s. das Lehensſyſtem. 

FEUDALITY, s. die Lebensherrlichkeit. 

FEUDARY, adj. lehnbar. 

FEUDATARY, ) s. der Lehensmann, Bafall; Les 
FEUDATORY, § benévergeidyner. 

FEUDIST, s. ber Lehenrechtskundige. 
FEUILLAGE, s. das Laubwerk. 

FEUILLEMORT, «. baé Braungelb (wie das Laub 
kim Blatterfall), Blattergrau. 

PEVER, s. baé Fieber; — cooling, die Fieberhige 
müdernd 3 — root (— wort), die Fieberwurjel ; 
—sick, fiebertrant; — weakened, durd Zieber 

cht; — weed, vid. ERYNGO. 

ty FEVER, vo. a. Sieber verurfadyen ; fevered, vom 
Fieber durchſchuͤttelt. 

FEVERET, s. das Sieberden (n. uͤ.). 
FEVERFEW, s. das Giebertraut, Mutterkraut. 
FEVERISH, adj. 1. fieberhaft ; das Fieber ha⸗ 
bend; 2. heiß, glibend; 3. unbeftändig; — ness, 
a bie Fieberbaftigfeit. 

FEVEROUS, \ adj. das Kieber habend ; fieber- 
FEVERY, } baft. 

FEW, adj. wenig; wenige; a (some) —, einige 
(Wenige), nicht Viele. 

FEWEL, vid. Fuer. 

FEWER, comp. (von Few) weniger, minder. 
FEWNESS, «. die Wenigteit. 

Is FIANCE, v. a. vermäblen. 

FIAT, =. der Befehl: es werde, es gefchehe 5 — in 
ksekruptcy, ber Banterottbefebl. 

FAB, s. bie (Eleine) Lüge, Finte, bas Mährchen 5 to 
well one a — , einem etwas aufbinden. 

Te FIB, e. ». lügen, etwas (Finten) vormaden. 
FIBBER, s. der Lügner. 

FIBRE (Fıser), s. 4.4 B. T. die Fiber, Fafer, 


aden. 
FIBRIL, s. die Heine Fiber, das Faferden. 
FIBROUS, adj. fiberig, faferig. 
FIBULA, s. a. T. da8 Wadenbein. 
FICKLE (ade. — uy), adj. flatterbaft, wankel⸗ 
mäthig, unent{dloffen, unbeftändig, verdnderlid ; 
kicktfinnig ; — ness, s. bie Flatterbaftigteit, Wan⸗ 
pis it, der Wankelmuth ; Leichtfinn. 
FICTILE, adj. thönern, irden. 
FICTION, s. bie Erdichtung, Lüge, Unwabhrbeit. 
FICTITIOUS (adv. — Ly), adj. I. erdichtet, alle= 
iſch; 2. nachgemacht, gefälfht 5; — ness, s. die 


FID, » N. T. der Spieflod, Nagel; der Zuͤnd⸗ 


FIDDLE, s. bie Geige, Fiedel; — upon the bow- 

pri, N. T. die Baden oder Violinen des Bugs 

Bee: — bridge, der Geigenfteg ; — case, ber 

ioli taften ; — dock, der Geigenampfers; — 
2 
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faddle, wulg. Daperlapap, die Lapperei, Kleinigs 
keit, Kindersofens — pegs, die Saitenwirbel 5 — 
stick, der Fiedelbogen; — string, die Violinfaite 5 
— wood, das Geigenholz. 

To FIDDLE, v. n. 1. fiedeln, geigen 3 2 tänbeln. 

FIDDLER, s. der Geiger, Spielmann. 

FIDEJUSSOR, s. L. T. der Bürge, Gewaͤhrsmann, 
Gavent. 

FIDELITY, «. bie Zreue ; Redlichkeit. ; 

q, JFIDGE, \v. ». (— about) in beftändiger 
> { PIDGET, (zwedlofer) Bewegung (unrus 
big) feyn, vulg. umber flantiren. 

FIDGET, s. die (zweckloſe) Geſchaͤftigkeit, Unruhe ; 
he has got the — s, vulg. er fann nie ruhig 


feyn. 
FIDGETY, adj. raftlos ; ungebulbig. 
Pine rae (adv. — LY), adj. zuverfichtlic 5 ohne 
weife 
FIDUCIARY, I. s. L. T. ber Depofitar, Conſig⸗ 
natar, Verwabhrer ; Betraute; fibuciarifche (oder 
Niepbraudy) Erbe; II. adj. zuverſichtlichz uns 
weifelbaft. 
IE, int. pfui! 
FIEF, s. daé Leben. 
FIELD, s. lit. & fig. 1. bad Feld; 2. Schlachtfeld ; 
3. ber Feldzug ; 4. das Areffen; 5. 7. (von Ges 
mälden) die Grundfläde, der Grund; 6 AH. 7. 
bie Oberfläche eines Schildes, das Feld; to take 
the —, ins eld rüden ; — of ero battle, das 
Schlachtfeld; — basil, das Felbbafilicum; — 
battle (— fight), die Feldſchlacht; — bed. bas 
Feldbett 5 — book, das Notizbud) der Feldmeffer ; 
— colors, die Quartierfabne; — day, ber Mus 
fterungétag; — fare, der Rrammetévogel; die 
Droſſel; — fight, die Feldſchlacht; — ice, durch die 
Strömung zufammengetriebene Eismaſſen, Felb= 
eis; — land, offenes (uneingefriedigtes) Feld 3 
— marshal. der §eldmar(dall; — marshal ge- 
neral, der Generalfelbmarfdall ; — mouse, die 
Feldmaus; der Hamfter 3 — officer, ber Stabé- 
officier; — piece, das Feldſtuͤck; — preacher, 
der Gelbprediger ; — room. ber freie Platz; weite 
Raum, Spielraum ; Umfang 5 — sports, die Jagb= 
vergnügungen ; — staff, die Zuͤndruthe, der Zünd- 
ftof; — victory, der im Zeld erfodtene Sieg 5 
ib work, die Feldſchanze; fields, pl. die Ges 


filde. 

FIEND, s. der (böfe) Feind, Unbold, Teufel; bie 
Furie; — ful, adj. teuflifd) ; — like, adj. boshaft, 
graufam, verrudit. ; . 

FIERCE (adv. — ty), adj. zornig, wild, grimmig, 

en geraltig, beftig, ungeflüm ; — n.inded, 

wüthend, bosbaft; — ness, s. die Wildheit, 

Wuth, der Grimm, die Blutdirftigteit ; der Un⸗ 


geftüm. 
FIERL FACIAS, s. L. T. ber Bollziehungsbes 


fehl. 

FIERINESS, s. die Hiße, das Feuer ; die Schärfe, 
Heftigteit. un 

FIERY, adj. feurig ; beiß; thätig, bigig, heftig ; 
jaͤhzornigz — nature, der Hitztopf; — red, feuer- 
roth; — trial, die Feuerprobe; — torture, die 
Teuermarter. ; 

FIFE, s. die Querpfeife; — rails, N. 7. die Reges 
lingen auf der Schanze und ‚Hütte. 

To FIFE, v. n. auf der Querpfeife blafen. 

FIFER, s. der Pfeifer, Querpfeifer. 

FIFTEEN, aa). fünfzehn. 

FIFTEENTH. adv. der, die, bad Fuͤnfzehnte. 

FIFTH, I. adj. der, die, das Fünfte; Il. s. 1. dad 

ünftel; 2. Mus. 7. die Quinte. 

FIFTHLY, adv. fünftens, zum fünften. 
FIFTIETH, adj. der, die, das Funfzigſte. 

FIFTY, adj. funfzig. _ 


FIG FIN 


FIG, s. 1. bie Beige ; 2. der Feigenbaum; 3. Sp. E.| one's account, etwas auf eines Rechnung ſchreiben; 
eine Pferdetrankbeit ; not a—, fam. nicht einen | to — off, abfeilen; to — up, aufreiben; IL m 
Pfifferling ; — apple, der Feigenapfel; — gnat, | Mil. T. befiliven, Mann für Mann hinter einans 
bie Feigenfliege; — leaf, dad Feigendlatt ; — | derziehen, abmarfdiren. 
marygold, eine Art Ringelblume ; — pecker, die | FILEMOT, oxlg. vid. FEVILLEMORT. 
Feigenſchnepfe; — tree, der Feigenbaum ; — wort, | FILER, «. ber feilet, ufiw. 
das Feigwarzentraut, die Braunwurz (Scrophala- | FILIAL, adj. wie ein Gobn, tindlid. 
ria — L.). FILIATION, s. L. T. die Sohnſchaft, Kindfcaft. 
To FIGHT, ». ir. a. & n. fechten, ftreiten, ſchlagen, FILIGRANE (FILiOREE), s. die feine (Golb= oder 
kriegen, fid) buelliren ; fid) balgen (— about, um) ; | Gilber=) Drabtarbeit; — work, durchbrochen 
to — a battle, eine Scyladht liefern ; to — a duel, | Arbeit (der Gold⸗ und Silberſchmiede). 

id) buelliren; to — the enemy, fe mit dem | FILINGS, a. pi. die Feilfpäne. 
einde fchlagen 3 to — one’s way, fid) durchſchla | FILIPENDULA, s. vid. Duor-worr. 
gen, burdfedten 3 to — out, auéfedten. To FILL, v. I. a. 1. füllen, anfüllen; erfüllen: 

FIGHT, s. 1. das Gefecht ; Treffen; Gebalge; 2.| ftopfen 5 2 fättigen ; 3. einihenten 3; N. T-s. to — 
—s,s. pl. N. T. die Sdhangvertleibung, Schirm= | the sails, die Cegel füllen (fchwellen) ; to — ı 
neße. ship’s bottom, den Schiffsboden (die Spikerhaut 
FIGHTER, s. der Schläger, Raufer, Duellift. mit (breiten) Nägeln beicylagen ; to — a tobacco- 
FIGHTING, I. adj. fechtend; zum Fechten ober | pipe, eine Pfeife ftopfen; to — up, voll maden 
Schlagen tauglich; II. part. s. das Fechten, Ge=| anfüllen, ausfüllen, ergänzen, einnehmen; e 
fect; — field, das Schlachtfeld; — man, der] len; to — out, ausfüllen; Il. x. voll werden. 
Hechter, Kämpfer, Streiter. FILL, s. die Hülle, Gnüge; to take one's — , ges 
FIGMENT, s. die Erdichtung, das Gedidt. nug haben, fein volles Maß haben, nehmen. 
FIGULATE, adj. thönern, irden (w. ü.). FILLAGREE, s. vid. FıLiarane. 

FIGURABILITY, s. die Bilbfamteit. 


FILLER, s. der Anfüller. 
FIGURABLE, aaj. bildfam. FILLET, «. 1. die Binde, Kopfbinde, bas Band, 
FIGURAL, adj. bildlich, fighrlid. 


Kopfband, Stirnband, Perrüdenband ; 2 Lenden: 
FIGURATE, ed gebildet, geftaltet; — descant, 
in 


ftüd, der Lendenbraten; 3. das Rollfleiſch; 4 
Mus. T. der Hang an fid) dieharmonifcher | Arch. T. die Leifte, der Reif, gegadhe Rand, Shu: 
Zdne 3 — stone, der Bildftein. 


lenfrang ; 5. Goldftrid) oder Goldzierath auf der 

FIGURATION, s. 1. bie Beftimmung zu einer gez| Bande eines Buches; — s, Sp. E. die Lenden ded 
wiffen —* Bildung; Cinbilbung; 2. Mus. T.| Hirſches. 

die Miſchung von flimmenben und nicht ftimmen= | To FILLET, v. a. 1. umbinden ; 2. eine Säule mit 
den Accorben. einem Reife, oder den Band eines Buches mit 
FIGURATIVE (ado. — ty), adj. bildlich), figär= | Goldftrichen, u.f.w. zieren. 

lid) 5 bilderreich, in Bildern 5 — ness, s. das Bild- | FILLIBEG, s. das kurze Rodden der Bergſchot⸗ 
lide, Figürliche. ten (ftatt der Beintleider). 
FIGURE, «. 1. bie Figur, Geftalt, bas Bild; 2.die | FILLING TIMBERS, «. pl. N. T. die Fuͤllſpan⸗ 
Statue; 3. Redefigur, Metapher; 4 Zahl, Bahl-| nen. 

figur, Chiffer, Differ; 5. Astrol. T. der Horostop 5 | To FILLIP, v. a. Nafenftüber geben, 

6. Th. T. das Symbol ; 7. die Tour, Stellung (im | FILLIP, s. der Nafenftüber. 
angen); to make (to cut) a shining — , eine | FILLY, s. 1. das Stutenfüllen 3 2. Ag. leichtfertige 

langende Rolle fpielen; — head of a ship, die] Madden. 

Bigue (das Bild) des Gallions. _ | FILM, s. das Hautden. 

To FIGURE, v. I. a. 1. bilden, geftalten; 2. bezif- | 70 FILM, v. a. überbhäuten, überziehen, bebeden. 
fern ; 3. abbilden ; 4. vorftellen; 5. verkuͤnden; to 


FILMY, adj. häutig, überhäutet. 
— to one’s self, fid) vorftellen ; figured base, Mus. | To FILTER, v. a. filtriren, durchſeihen 5 filtering be- 
T. der bezifferte Bah; figured articles, — stufls, | sin, das ‘Giltrirbecten ; — paper, das Filtrirpa⸗ 
gemufterte, geblümte, faconirte Waaren, Stoffe ; iets — stone, der Filtrirftein, Leckſtein. 
I. n. fid) hervorthun, figuriren, eine Rolle {pies | FILTER, s. die Seihe, der Seiher, Durchſchlag 

len, auftreten, ericheinen. FILTH, s 1. der Schmuß, Koth, Unflath; 
FILACEOUS, adj. von oder aus Faden. Kehricht; 2. die fittliche Unreinigteit, Berderdthet 
FEDER, s. L. T. der Inrotulant (Einhefter ber | FILTHINESS, s. die Unflathigteit, Unreinig 
en). 


grobe Ausfchweifung. 
FILAMENT, s. die Safer, Zafer. FILTHY (adv. — Ly), adj. Pimusig, kothig, uns 
FILAMENTOUS, adj. faferig, zaferig. fläthig, unzüchtig, grobfinnlid. 
FILANDERS, s. pl. Sp. E. die Fadenwürmer im | To FILTRATE, v. a vid. To Fitter. 
Falten, defigleiden in Pferderunden. FILTRATION, s. das Filtriren, Durdhfeiben. 
FILBERT, s. die Hafele oder Lamberténuf ; — | FIMBLE-HEMP, s. der weiblide Hanf, Fim 
hedge, der Hafeljaun ; — tree, die Hafelftaude. mel. 
To FILCH, v. a. fteblen, entwenden, rauben (im | To FIMBRIATE, v. a. berändern, befegen; fm 
Kleinen), maufen. briated, adj. H. T. mit einem Gaume, gefäumt. 
FILCHER, «. der Dieb, Bemaufer. FIN, s. die $loßfeder, fam. Finne; — fish, ME 
FILCHINGLY, adv. diebiſcher eife Finnfiſch (Art kleiner Wallfifdy, - Cete 
FILE, s. lit. & fig. 1. der Faden an den man Xcten | L.) 3 — footed (— toed), mit Schwimmfuͤßen; — 
und andre Papiere reihet ; eine Schnur (an einanz | scale, die Orfe (ein Seefiſch). 
ber gereiheter Dinge) ; 2. Mil. T. die Reihe, das | FINABLE, adj. ftraffällig, einer Geldftrafe unter» 
Glied, der Zug ; 3. die Lifte, Rolle ; 4. T. bie Zeile ; | worfen. 
to double the — , die Glieder fchließen 5 — cutter, | FINAL, adj. 1. endlich, left; 2. entſcheidend; — 
der Feilenbauer ; — dust, der Keilftaub, die Feil- | aim. das Entziel; — balance, die § j 
Sfpäne ; — fish, die Scholle ; — leader, der Fluͤgel⸗ 
7% FILE I. a. 1. anreiben, beften, einheften 3 2 
> ‚eo 1. a. J. anreiben, en, einheſten 3 2. 
feilen, befeilen, polizen, glätten; to — a thing to 




























.— cause, die Enbdurfache ; — disposition, die Fi 
nal-Werfdgung ; — payment, bie Serminalyab 


ung. 
FINALLY, ade. untl, With, traxdand, völlig. 


FIN 


FINANCES (Fixance), bie a 

(erate yainbinges bos "Anarpwefn eles | fe 

3 office of finance, das Finanz-Büreau, 
Immer. 


inet AL (cas. — Ly), adj. financiell; bie 


en «ber Financier; Rentbeamte, 
Staatsbuchhalter ; Statijtiter, Gameralift. 
FINARY, «. T. der zweite Hammer, Kriichhammer. 
FINCH, ». ber Fink; — creeper, die Koblmeife. 
nr PIND, e. a. 1. finden ; antreffen, ferns erfine 
den ; entdedien 3 2. befinden ; 3. anfcyaffen, liefern, 
ay enemy ng 
aebmen, bemerten, beobachten 5 to — every thin, 
cosy für Ales ftehen s to — faule 
(amiss), ausfeten (an etwas), einceben, tabeln ; to 
ilty, verurtheilen ; to — in money, &c., mit 
eb, Yeah —E the bill, Z. 7. re 
billigen, bie Stlage anne! 
mn; to — — trim, N. T. ausfindig machen, wie 
toe te ‚am beften, dans I cannot ng 
tann es mide 








übers berg erin 
oul in my heart, id) hätte faft &uf 
feel If? wie befinden Sie fid) — vue 
— machen, finden, ausmitteln, ermitteln, 
eatdeden, erfinden, enträthfeln. 


MND-FAULT, «. ber Zabler, Kritiker ; find-fault- 


ide lfti Ibe 
oe rire bites, Subedee) pignerunt, 


fein, zart; 2 ſchoͤn⸗ 


yee — — Ly), adj. 
19s belly Rigi rein; 


Heri fauber; 8 dur 













nett; 5. flattlich, gepupt ; 6. gewandt, 

tte tate ete ich 5 Fr fdmal, fj fe ulaus 
; & fcharf 5 ahe has a — time of it, fie ift wohl 
tan ; —doings! {ne Geidhichten! cine hübfee 
Yuffürung ! to fine-dram, fehr fein näben, gund- 
hen, ny ftopfen 5 — drawer, ber (bie) fein 


ht, flopft ; — drawing, das Nähen mit vere 
— 5 — fingered, Einf 5 

loaves, feine Brobe (i. «. 

Grade raffinict ; — sha 

ken, bet 





it ausdrii 


TINENESS, 1. die Geint Schön! Barts 
Wet, Gtegang 5 we oc 


NER, «. ber Lduterer, Schmelger. 








FINERY, «. 1. ber Pug, Staat ; ed der Schmelze 
en cinder, der {charge Eifentalt. 
TINESS, Fıxeses, s. die Geinbeit, Rift. 


TCE, al ber inger ; 2. bie Kunft; 3. Breite 
Fingers als Langenmaf ; ro have a thing at 

a Bing ends, fg. eiwas an den Fingern herſa⸗ 
Hasen: 2 have * the pie, prov. bie 

te baben 3 my — sitch to be at it, 

Pace Luft mid) barüber herzumadyen; — ba- 
glass), das Gingerbecen Gum | Abfpälen 

te — 5 Beal Hae) — board, Mus. T. 
bes Sriffbrett ;_ ber ‚em ber Fine 
ferfaen ; — guides, mod. Mus. T. die Fingerleiter 
us 28 Methode) ; — post, der greifen, 
Ben 3 — stall, der Fingerling 3 — stone, 


Pfeilftein. 
To nee een, 1. fingern, begreifen, betaften, 
ms 3 elfen, ielen ; & fleplen 3 Fingered, 


‘BWegweifer 5 








FIR 


adj. tine meri, 3 (m —S mit Gingern 5 


FINGERING. — inser, Begreifen, Ber 
taften ; ©pielen ; 2 bie feine ‚Handarbeit; 3. Mus. 
T. ber Bingerfag, die Xpplicatur. 

FINICAL (Fırıxın) (ade. — Ly), adj. i. oe iert, 


En — ness, «. die Gegiertheit, der übers 


Ni ee ‘ lateinife das Ende. 
ISH, o. a. 1. endigen, beendigen, enben, 

"oolenden: 2 verbraudens 3. (Papier, u.f.m.) 
glätten ; Zeuge zurichten, appretiren ; Typ. T-s. to 
— the composing, auöfegen; to — the ng, 
ausbruden ; to — one, einem ben ef geben 5 
finished, ausgebildet, volltommen, vollendet. 

FINISH, a 1. die Vollendung eines Kunſtwerks, 
bie legte Geile ; 2 bie Appretur, Zurichtung. 

FINISHER, «. ber Bollender, Bollzieher ; — , or 
finishing-card, 7. bie Reintrage, Austarde. 

FINISHING, «. baé Endigen, u.f.w. ; to put the 
— hand or stroke to .. , die legte Hand an etwas 

an PIR cle 6 eb et 

( ), adj. endlich, begrenzt; — 
jean, +. die Enblichkeit. 

FINITIVE, adj. endigend, beſchraͤnkend. 

FINLESS, one Floßfedern. 

FINLIKE, toßfedern ähnlich. 

FINN? ber Finde, Bine. weifneibi 

adj. mit en; proeifdyneibig. 

FINNIKIN, «. bie Tenet, der Timmler, 
bie Fe Quretauk, der Purzler. 

FINNY, adj. mit Floßfedern. 

FINOCHIO, 4. vid. FENNEL. 

FIR, or Fin-tree, s. die Tanne; Kiefer, Fore s 
— wood, Tannenholz. 

FIRE, «. 1. daß Feuer; 2 der Brand; die Feuers⸗ 
brunftz & die Higes Leidenfchaft, Heftigteit ; Les 
benbigteit; St. “Anthony's —, der Rothlauf, die 
Roles wild —, bie Higblatter; to set on — (or 
to set — to), in Brand ftectens to give the — to 
(or to —) a horse, Sp. E. eine Gefhwulft ausglis 

M5; — arms, Feuerwaffen, Schießgewehrez; — 
ball, die Geuertugel ; Granate ; N. T-s. — barrels, 
uertonnen eines ‘Branders 3 — boom, ber Feuer⸗ 
fen, um Brander von fid) zu ftofen ; — boot, or 
— bote, bas Deputat-Hols ; — brand, der Beuer- 
brand, Brand; Aufwiegler, Meutanftifter 5 — 
Side feuerfprügend ; — brush, das Kamins 
sftdyen ; — cracker, der Schwärmer 5 — ron, 
18 Feuertreus ; — dogs, Feuerbdde ; — drake, 
jeuerfchlange 5 ber A (in der Luft) 5 bie 
Sense, — engine, Me Geue te; 
race 


















fan, der 
— as Oa e535 — fork, bit 

fe bets "das iveifen 5 ling, der 
Gntergaten an den Raaen eines Branbers' — 
guard, ie, jeuergitter, ber Brandtorb ; — insu- 
Fa jeueraffecurang ; — insurance office, 
bie Seustoech iherungsanftalt ; — kiln, bec rem 
oe saroeses bie Hl Schloß am Geroede 5 wen 

ie ty die Flinte ; — man, der Sprigen: 
mann ; §euermann (ber das Feuer bei Dampf» 
mafdinen, u.f.w. unterhält); — master, Mil. T. 
der Oberfeuerwerker ; — new, nagelneu 3 — office, 
bie Geuerverfiherungkanfalt 55 bie Feuers 














slates das Robtenb eden; die Pfanne am Gee 
twehr ; — plug. eine Bedectung über die HAbne der 
Tondoner rröhren, bie 


ei Feuerdgefahr ges 
‚Öffnet werden ; — proof, feuerfeft;— room, das 
fer ober zu heigenbe Bimmer ; — screen, ber 





jeuerfdhirm ; — scuttles, N. 7. die Feuerluken auf 








Sos 3 fa be —— te — oie 
ohlen ufel; ce}, der Hert 

Kamin 5 — spout, ber Geuerhcad ere Bearcske 5 
— stick, der Kienipanı die Söyleige 5 — none, We 


FIR 


ierſtein; Sdywefelties ; — tor deuer⸗ 
= ins Sahel T. die Fe een auf 
—5 — — watch, bie Brandwa das 
Wadhfciffs — wond, das Brennholz ; — work, 
jeuerwert ; — worker, ber Reuerwerter 5 — 
sore per, bee Beueranbeier, Geuerdiener. 
To FIRE, Ia, }. anzünden, in Brand fteden, 
Feuer anlegen ; 2. feuern, abfeuern (— at, auf) 5 
3. anfeuern, entzünben; II. m. euer fangen, ſich 
entzünden. 
FIRER, s. der Mordbrenner ; Aufmwiegler. 
FIRING, «. 1. das Anzünden ; Beuern, wr. 5 bie 
Entzündung ; 2. — (or — fuel), die Feuerung 5 — 
iron, T. das brennen der Bi fmiebe. 





FIRKIN, «. das Bierteifaß, ‘Butters oder Bett) 
en; — man, ofenthöte, Rofent= 


(den! 

FIRM (adv. — ty), 1. feft, derby fart; 2 
tandhaft, entfchlof a —S ftimmt, 
eftgefegt ; Il. «. M. E. der Handlungéname, bie 
ema 5 die Aoreffe, Unterfhrift eines ‚Handelö- 


jaufes, 
To FIRM, v. a. feftfegen, beftätigen. 
FIRMAMENT, ». baé Simanent, ‚Himmelöges 
mölbe, ber Luftkreiß, Stecnhimmel. 
FIRMAMENTAL, adj. gum Girmamente gehörig, 
immel, bimmtifch. 
HIRMAN, & ber Birman (bei den orientalifdhen 


N) 
FIRM, 4.1, die Beftigteit ; Dauer 5 2. Stand- 
ftigteit 5 3. Geroißbeit. 
Finer 1. adj. ber, die, bat Erfte ; II. ado. 1. erſt, 
auerft; zum erften ; voran 5 2. eher, lieber 5 at —, 
Anfängiüh, Bnfange ; at — hand, aus erfter Band, 
unmittelbar ; — or last, über lang ober kurz, früs 
her ober fpäter ; mit ber 3eit 5 in the — place (— 
of all), erſtlich, auförberh, vor allen Dingen; — 
come, — served, prov. wer zuerft fommt, mahlt 


uerit, M. E-s. the — of exchange (a — bill), der 
= ehe; the — not (being) paid, 





5 the — with „. , Prima zum Accept 
++ 3 the — of the ebb, N. T. die Vorebbe ; — 
born, ber Grftgeborne ; Heltefte 5 — cost, M. E. 
ve, Gintaufepreis; — cousin, das Gefdwoifter: 
ind 3 — form, Typ. 7. ber Schöndrud ; — fruits, 

te Gefttinge 5 — rate, mod. vom erften Rang 








M. E-s. — rate bills (pay per), Wedel 
oon Men een Hduferns — sort, Poe Primas 
FIRSTLING, I. adj. ecftgeboren, zuerft geworfen 5 
IL. a. der Grftling, oor 


FIRSTLY, adb. ei y zum Gi 
FISCAL eng) . & 1. ber scus, Öffenttiche 
taatscaffe, Renttammer; 2. ber 
—X8 IL adj. ben Fiecus betreffend, fiée 





FIV ‘ 


— boat 
2 hin ame tame So 


felle. 
FISHERY, ». Bi itderei ber diſchfans 
FISHFUL, adj. fi 
PISHGIG, «. 
To FISHIFY, v.a. 
wandeln, (Schlegel 


FISHER, «. ber 
Bit 


— man, 


ie 


vere 
zum — ts 


FISHING, «. 1. da die Bifherei s 
oat, ba8 Bifderboot, be Biden, —— 
(kuͤnſtlich nadgemadte) Filege gum Angeln; — 
hawk, der Weiftopf (Art Hall as line, die 
Angelfchnur 5 — Po bie ange iruthe. 











FISSELE- ag 5 — 
FISSILITY, «. die Spaltbarfeit, 
FISSURE, s. der Gpalt, Bigs 5. 7. Spaltbrud 
eines Knochen. 
To FISSURE, ». a. fpalten. 
FIST. +. bie Fay 
To FIST, v. a. mit der. Fauſt ſchlagen / oulg. tnuffens 
—A fauſtig; cl 
FIS' adj. in com; uftig 5 close — , enge 
fduftig, Barg; club. dicta vita 
FISTICUFFS, «. pl. die Bau! 
FISTULA, s. st die Fiftel, 1 bs Roger 
— lachrymalis, die Shrdnenfiftel. 
FISTULAR, adj. ‘iprenattig. 
To FISTULATE, v. La hurchidchern (mw. &); 
II. . eine Fiftel werden. 
— LOUS, adj. fiftelartig; — ness, die di⸗ 
tela 
FIT, «. i die Anfall, Anftoß, Zufall, die Anand 
lung, bir —— 2 die Opnmadts % 
Laune, ber Einfall; a — of love, ein Anfall von 
Liebe ; a drunken — ein Raufd); a scolding —, 
jantifdye faune ; a — of madness (a mad —), ein 
si von Raſerei; by fits, bann und wann, floße 
reife. 
FIT, adj. 1. fertig, bereit; 2 bequem, tüchtig, tauge 
lic), Geidict 5 paffend, bienlich; 3. füglic, {cide 
lich, angemeffen ; anftändig ; to be — , taugen; 
to think — , für bienlic, (paffend) halten ; more 
than is — , über bie Gebühr; — for service, 
bienftfähig 5 — to bear arma, waffenfähig. 
To FIT, 0. I.a. 1. bequem, geſchici machen, bequem 
einrichten, guridten, ordnen ; anpaflen; to — 
with .... verfehen mit ...; (einem etwas) gutom 
men laffen; I can — you with it, ich fann Share 
Damit auebeifen 3 to out, (befonderé N. T.) aul 
rüften (ein Kriegeſchiff); — — Sash 
fahrteifhiff) 5; bemannen; to — 
‚hen, aufpugen, einrichten, meudtiren — 
fitted up, part. eingerichtet ; georbnetz IL. = in 























Fine 1. der Gifdh ; 2 s. pl. Spielmarten (in Ge⸗ ser eigen; nen tau i feyn. 
SE gi a * daten que Kerfäer FITCHEN, (2 der Slide die Stee 
ng der ber be FITCHEW, * pencils, Spinfel ‘von 





ber FITCHES, +. pl. Biden. 





‘Pentertatel ¶ — tub, bie 
uber 5 — i Cc Se bas Ries 


‚u.a & m, ff ifdhen 3 N. T-s. to — the an- 
chor, den Xnter ms to —a mast or yard, 

taften ober Raaen bewangen ; to — out, Ag. aus⸗ 
forfden 5 to — up, aufilhen, auffangen. 


FITCHEE, adj. H. T. jugefpigt (von cum 


—J bad. mit Zufällen behaftet, abwedielshr 
rohen. 

Se EUREN ade bequem, Deny fg, (iti, 
ke, FITNESS, 3 Die Bequemlichkeit, Kügtichtri, Sb 


ch 
Firm ER, 1. a Bubereiter, Anordner 5 Ausrüfrt 


ak, (aaah a va 
al 
9, Burts. 








‘FIV 
mit fünf Barren 3 — fold, fuͤnffach; 
est ber Fünffuß, Sechern (Ga 1 
FIVES, a. 1. pl. die Zünfe (ein Ballfpiel) ; 2 bie 


Reifel (Keblfucht, Manbelentzändung der Pferde). 
To FIX, ola. 1. befeftigen, feft machen; feft 
feten ; beften; 2 beftimmen, anfegen ; anberau- 
men; ausfegen (eine Summe) ; 3. befchließen ; 
4 Ch. T. fixiven, figiren; to — one’s self, fid) 
niederlaflen; to — in, einpaffen; to — the eyes, 
die Augen heften, ftarr anfeben, unverwandt bin- 
RB; to — an ill report upon one, Jemandem 
Uebles nachreden z to — upon ..., fid) entfchließen 
u...; feine Aufmerkfamteit richten auf, auser⸗ 
ben, verweilen auf ...3 to — upon a resolution, 
einen Gntfchluß faffen; II. =. 1. feft werben, fich 
feftfesen, anhängen ; 2. ruben; 3. gerinnen. 
FIXATION, «. 1. die Feftfegung s Cinfdranfung ; 
2 bas bejtändige Wohnen an einem Orte; 3. Ch. 
T. da8 Fixiren; 4. die Feftigkeit. 
FIXED (ade. — Ly), adj. ie feftgefegt, auöge- 
maht; — prices, fefte, ſtehende Preife; a — 
sum, bas Fixum; — upon, erwablt; — star, ber 
iftern ; to become fixed in habits, fid) Gewohn⸗ 
keiten aneignen, ergeben 5 — ness, s. 1. die Feſtig⸗ 
kit, Harte ; 2 Standhaftigkeit, Anbaltfamteit, 
Rebarrlichkeit, Emfigteit. .. 
FIXITY, s. die Feftigkeit, Keuerbeftänbigkeit. 
FIXT, part. cont. für Fıxeo, von To Fix, gd. 
rid. 


FIXTURE, s. 1. die Richtung, der Standpunkt, die 

—— 2. — 2,2. pi. bie niet⸗ und nagelfeſten 
genſtaͤnde in einem Gebaͤude. 

FIZGIG, s. lL. bie Harpune; 2 der Brummkreiſel; 

icine Art Feuerwer 

FLABBINESS, s. die Schlaffheit. 

FLABBY, adj. ſchlaff, welt, jchlotterig. 

FLACCID, adj. ſchwach, {dlaff, welt, fchlot- 


FLACCIDITY, . . 
PLACCIDNESS, . s. bie Schlaffheit. 
Is FLAG, vo. I. a. 1. {laff feyn, fchlaff hängen ; 
2 erichlaffen, ermatten, ſchwach werden; II. a. 
L fhlaff machen ; Ag. niederſchlagen; 2. auslegen, 
‚mü liefen belegen. , 
FLAG, s. 1. bie Flagge, Schiffsfahne 5 2. Fliefe, 
ber Fließſtein, Bladen ; 3. die Schwertlilie, der 
el; sweet-scented — , der Kalmué 5 — 
of truce, Mil. T. der Sriebendflagge ; — broom, 
ber Kehrbeſen; — captain, der Flaggencapitan ; 
— feather, bie Schwingfeder; — officer, der 
nofficier, Flaggmann ; — ship, bad Flag: 
ffs — silx, die Floffeibe; — staff, die 
nge, ber Slaggenftod ; — stone, bie 
engliſche Flieſe; Seitenttrine für Fußgänger ; — 
union, N. T. die Befanflagge. 
FLAGELET, Fraceotet, s. das Flageolett, Fla⸗ 
fdinett, die Gein Hod: oder Octavfldte. 
FLAGELLA T, s. der fid) geißelt, der Selbſt⸗ 
ißler. 
Te FLAGELLATE, ». a. geißeln. 
FLAGELLATION, «. die Geifelung. 
FLAGGINESS, s. die Schlaffheit. 
FLAGGING, adj. {chlaff, matt, herabhängenb. 
FLAGGY, adj. 1. {laff ; reid, welt ; geſchmack⸗ 
log; 2. voll rtlilten. 
FLAGITIOUS (adv. — ty), adj. boshaft, böfe, 
ſchaͤndlich, frevelhaft, lafterbaft ; ſchuldvoll; — 
Ness, s. bie ndlidteit, Schurkerei. 
PLAGON, s. bie Flafche. 
PLAGRANCY, s. die grobe Unverfchämtheit ; Of 
fentundigfeit ; das offenbare (desgleiden entfeg- 
lide) Berbreden. Ä 
FLAGRANT (ade. — Ly), adj. + 1. brennend 
heiß, giübend, heftig; 2. offenkundig, auffallend, 
315 
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enttegtig 3 flagrant outrage, fchreiende Verle- 
ung. 


To FLAGRATE, v. a. verbrennen (1. uͤ.). 
FLAGRATION, s. der Brand (m. uͤ.). 

FLAIL, s. der §legel, Drefchflegel. 

FLAKE, «. 1. die lode; 2 der Funken; 3 die 
Platte, Schicht, Lage; 4. 7. ein Gerüft aus Flecht⸗ 
tert jum rodnen bes Stockfiſches; 5. N. T. die 

telling. 

To FLAKE, v. I. a. zu Sloden machen; II. x. 
au Sloden werden; in Platten brechen, ſich ſchich⸗ 


en. 
FLAKY, adj. 1. locker, flodig ; 2. in Schichten. 
FLAM, s. die Lüge. 8 aig 
To FLAM, ve. a. (einem) etwas weis machen, einen 
Bären aufbinden, i. e. belügen. 
FLAMBEAU, s. die Fackel (pl. Flambeaux.) 
FLAME, «. 1. die Flamme; 2. Leidenfchaft, Glut, 
Liebe; 3. col der geliebte Gegenftand; an old —, 
eine alte Liebfchaft; — colored, feuerfarben 3 
— eyed, flammendugig ; — less, flammentos. 
To FLAME, v.n. § a. 1. flammen, lodern; 2. 
entflammen, reizen; to — out, auébreden, aufs 


ern. 
FLAMEN, s. eine Art Opferpriefter (bei den Roͤ⸗ 


mern). 

FLAMING, I. s. bag Aufflammen; II. adj. (ads. 
— LY), flammend. 

FLAMINGO, s. ber Flamingo (Phoenicopteros 


(— L.). 

FLAM MABILITY, «. bie Brennbarteit, Entzuͤnd⸗ 

arteit. 

FLAMMATION, s. die Entzündung. 

FLAMMEOUS, adj. flammend ; flammidt. 

FLAMMIFEROUS, adj. Slammen bringend, fas 

end. 

FLAMMIVOMOUS, adj. Flammen fpeiend. 

FLAMY, adj. 1. flammend ; flammidjt ; 2. flams 
menroth, flammenfarben. 

FLANCH, s. H. T. das Andreaskreuz. 

FLANDERS, s. (die Graffdaft) Flanbern. 

FLANK, s. 1. die Seite, Weiche, Dünnungz 2 
Mil. T. ber Heerflügel, die Flanfes; in the —, 
te to take the — of the enemy, bem 

einde in bie Flanke fallen; flanks, pl. Sp. B. 
bas Geitenftechen, bie Rüdenlähme (der Pferde). 

To FLANK,v. I. a Mil. T. 1. flanticen, von der 
Seite her beftreichen, oder deen; 2 in bie Flante 
fallen; II. #. angrenzen. 

FLANKER, s. Fort. die Streichwehr, das Flantens 
wert, bie Slante. 

To FLANKER, v. a. 1. Fort. mit Flanken beden, 
bertbeibigen 3 2. Mil. T. in die Slanten fallen. 

FLANNEL, s. der Flanell. 

FLAP. s. 1. jedes breite und lofe Hängende Ding 5 
der Rodflügel, das Tifhblatt, die lappe, Krämpe, 
Lafche, Klatſche; 2. das Baumeln, Klappen ; der 
Klappe, die Maulfchelle; 3. Sp. T. die ute im 
Maule der Pferde; — dragon, bas Draden- 
ſchnappen; to — dragon, v. a. vulg. heiß verfchlus 
en; — eared, mit langen Hängeohren ; — jack, 
der Pfannkuchen; — mouthed, mit hängenden 
Lippen ; — table, ber Klapptifch. 

To FLAP, v. I. a. & n. 1. Eappen, klatſchen; 2 
Elapfen, fchlagen (mit den Flugeln) 3 to — down, 
bin} lagen, Pink rgen3 3 lofe berabbangen 

affen 


en. 

To FLARE, v. n. fladern, loderns glimmernz 
flimmern, blenden; N. T. dberragen; to — in 
one’s eyes, einem die Augen blenden. 

FLARING, 1. adj. ſchimmernd, blendend; II. «. 
N. T-s. das Ausfallen (Ueberragen) der Hölzer 3 
a — bow, ein überfchießender Bug. 

FLASH, s. 1. das plöglich vorübergehende Licht, 
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bie Flamme, ber Blitz; ploͤtzliche Ausbruch; 2. 
wigige Einfall; — of fire, die bligähnliche Flam⸗ 
me; — of lightning. ber (guctende) Blig; — of 
the eye, das Bligen bes Auges, der feurige Blick 5 
fora — , auf einen Augenblid; but a (a mere) 
— , (von Perfonen) ohne alle Grünblichkeit 5 es 
ift nichts damit, iff nichts dahinter ; — language, 
cant. bie Gaunerſprache. 

To FLASH, ». I.n. I. auflodern, funteln, bligen ; 
2. bervorbrechen, ausbreden ; II. a. pldglid) wer⸗ 

en 


FLASHER, «. ber Migling, windige Kopf. 
FLASHILY., ade. flüdhtig, windig. 
FLASHINESS, s. das ldppifde Zeug, leere Ge- 


ſchwaͤt. 

FLASHY, adj. 1. ſchimmernd; 2. nidtig, fluͤchtig, 
laͤppiſch, abgeſchmackt, geiftlos ; 3. iprigent 

FLASK, s. 1. die Flaſche, umflocdtene Zlafche ; 2 

ulverflafdhe, das Pulverborn 5 3. Mil. T. die 
affetienwand ; — oil, das Del in Flafden. 

FLASKET, s. ber große Korb, Waſchkorb. 

FLAT (ado. — uv). adj. 1. platt, flad, eben; 
2. ſchal, abgeftanden, matt 5 geſchmacklos, unbelebt, 
flau ; Ag. platt, niedrig, gemein, abgefhmadt ; 
3. leife, weich, fanft ; 4. völlig, durchaus ; 5. 
Mus. T. mol; — and plain, rund (gerade) her⸗ 
aué3 to give one a — denial, Semand eine 
Gade rund abfdlagen; to lay —, dem Boden 
gleid) maden; — arched, einen flahen Bogen, 
ein flaches Gervdlbe habend; — boat, der Prahm 
(ein plattes Zahrzeug) ; — bottomed, mit plat= 
tem Boden ; — calm, tobtftill, todtenftilles Wetter 5 
— chested, plattbräftig, mit platter Bruft; — 
footed, platttfüßig; — iron, daé Platteifen; — 
long (— wise), platt nieder, gerabebin, fladlings 5 
— nosed, plattnafig, ftumpfnaftg ; — scene, der 

intergrund. ; 

FLAT, «. 1. die Blache, Ebene ; 2 Nieberung ; 3. 
Plattheits 4. das flache Fahrzeug, der Prahm ; 
5. Mus. T. (Gegen(ae von Sharp) bas 6 weldyes die 
Note einen halben Gon erniedrigt, b mol.; — s, s. 
pl N. T. 1. die Baudftide der Spannen ; 

2. feichte Stellen im Meere, Sandbante, uUntiex 

n. 


e 
To FLAT, v. I. a. 1. platt, flad machen, 
To FLATTEN, J breit ſchlagen. ftreden ; 2 fchal, 
matt machen; X. T-s. to — aft, die hinteren Segel 
bad legen ; to — in, bie Segel einbreden ; IT. n. 
1. platt, flach werben, fid) ebnen; 2. fdal, matt, 
ftumpf werben. ; 
FLATNESS, s. 1. die Fldche. Ebene; 2. der fchale 
Geſchmack;z 3. die Flaubeit (im Gefdaft); 4. 
lattheit, Leere; Mattigteit; Geiftlofigteit, der 
tumpffinn ; 5. bie Schwaͤche (des Tones); 6. 
Niedrigteit der. Glüddumftände, Elend. 
FLATIER, s. ber Platter, Glatter, Planirer. 
To FLATTER, ». a. [hmeidyeln ; gefallenz to — 
into, durch Smeideln einreden. ’ 
FLATTERER, s der Schmeidhler. 
FLATTERING, adj. ſchmeichelnd, iota 
aft; — ly, adv. mit Sdmeideln, ſchmeichel⸗ 


VLATTERY, s. bie Schmeidhelei. 
FLATTING, in compos. — mill or roller, s. eine 
lattmafdine (Walzmühle) für Uhrmadyer, Gold- 
chmiede, u.f.m. 
FLATTISH, adj. 
FLATULEN cy, 


ein wenig flad). 

s. 1. bad Blaͤhende; die Bläh- 
fucht, lung; 2. Windigkeit, Richtigkeit. 
FLATULENT, adj. 1. autgebläbt, blähend, blaͤh⸗ 
süchtig, winbdig ; 2. leer, nichtig, eitel. 

FLAIUS, s. der Bind, die Bldbung. 

To FLAUNT, oe. n. aufgeblähet fenn, flolziren, 
prunten, firogen. 


FLE 


FLAUNT, s. bas Flitterwert, ber Flitterſtaat; 
— ing, adj. prangend, pruntend, ftolzirend, ges 


u 
PA FLAVOR, v. a. einen Geſchmack geben. 
FLAVOR, s. der Wohlgeſchmack; Wohlgerud). 
FLAVORED, adj. wohlſchmeckend. 
FLAVOROUS, adj. ſchmackhaft; woblriedjend. 
FLAW, s. 1. der Sprung, Rib, Brud, Spalt; 2 
leden, die Blafe (im Edelfteine, u.f.m.) 5 3 der 
ebler 3 das Gebreden; 4. der Aufruhr (m. &.) 5 
5. N. T. das Blafen, der heftige, jähe Windſtoß, 
die Windflagge (w. ü). 
To FLAW, »v. a. 1. tniden, brechen; 2 + ver: 
gen. 
FLAWLESS, adj. ohne Riffe 5 een 
eblerbaft. 


— heads. Flachskoͤpfe, Flachs in Kauten; — 
man, ber Flacéehandler 5; — seed, Leinfamen, 
— shows, Flachsſchaͤben; — weed, das Flach⸗ 


traut. 

FLAXEN, adj. flächfen ; fladéartig ; — hair, bas 
Fladshaar. 

FLAXY, adj. blond. 

To FLAY, v. a. die Haut abziehen, ſchinden. 

FLAYER, s. ber Schinber. 

FLAYING, s. bas Schinden; — house, bie Abs 
becferet. 

FLEA, s. der Vee — bane, das Fldhtraut, bie 
Dürrwurz ; der Fldbpfeffer ; — bite, (— biting), 
der Floͤhbiß; Ag. eine geringe Kränkung, Beles 
digung, Ehrenfhramme ; — bit, fprenteligy gts 


ett 3 — bitten, von Fldhen gebiflen ; & 
hleht 3 — wort, ber Zlöhfame, das sie 
taut, 


To FLEA, vid. To Fray. 

FLEAK, s. die Flechte, Flocke. . 

FLEAM, s. Sp. E. dad Lafeifen, ber Schnäppen, 
die Fliete, Lanzette (für Thiere). 

To FLECK, v. a. bunt machen, fprenteln, fle 
To FLECKER,J den. 

FLECTION, s. die Biegfamfeit. 

FLECTOR, s. der Mustel. 

FLEDGE, adj. flügge. 

To FLEDGE, v. a befiedern. 

To FLEE, v. n. fliehen. 

FLEECE, s. daß Fließ; — wool, M. BR. Edurs 
wolle, unaccommodirte Schaͤferbandwolle; fleeces 
free from locks and pieces, gereinigte 
bandwolle ; the golden — , das goldene § 
fleeces, pl. Ag. bie fleinen Woͤlkchen hen) 
am Himmel. 

To FLEECE, e. a. 1. ſcheren; 2 on 
plündern 3 3. fi) am Horizont gleich qa 
ausbreiten, 

FLEECED, adj. 1. geſchoren; 2. wollig. 
FLEECER, s. der Berauber. 
FLEECY, adj. I. wollig, wollreich; 2. — 
clouds, bie wellenfoͤrmigen (lichten) Wol 
den; — hosiery, gepluͤſchter Tricot, engliſder 
Geſundheits⸗Flanell 
To FLEER, v. a. & n. 1. hoͤhniſch verlachen, fpottens 
2.angrinfen, angaffen. 

FLEER, «. 1. der Gpott ; 2. das Schmeicheln, Hh 
lide Grinfen, 

FLEERER, «. ber Spötter, Schmeidhler. 

FLEET (adv. — ty), adj. flint, j 
— foot, leihtfüßig ; — hou rea Brie 
Stduberhund. ; 
To FLEET, v. ir. I.n. 1. flott 3 & eilen, dalks 
fliehen, gleiten, verfliegen, chwinden; IL« 


FLE 


ebrabmen 3 to — a tackle, N. T. ein Tau ab- 
eaten 5 to — the time, fid) die Zeit vertrei- 


FLEETING, adj. eilend, flidtig, vergänglid). 
FLEETNESS, s bie Leichtigkeit, Fluͤchtigkeit, 
Sdinelligteit. 

FLEMINGS, s. pl. bie Flamlaͤnder. 

FLEMISH, adj. flaͤmiſch, flamlänbifch. 

FLESH, s. 1. das Fleiſch; 2. der von ber Seele 
unter{dyiebene (körperliche) Theil, der Körper, 
fib; 3 die Nahrung von Landthieren (im Ge⸗ 
genſag von Fiſch oder Pflanzen); 4. das Fleifd 
dr te; 5. bie tbierifhe Natur; Sinnlid- 
keit, Fleiſchesluſt; 6. die nahe Verwandtſchaft (in 
wr heiligen Schrift); to gather —, fett (did) 
werben; to go the way ofall— , prov. ben Weg 
des (alles) Fleiſches a — broth, die Fleiſch⸗ 
bribe ; — brush, bie Krottirbürfte ; — color, die 
Fleiſchfarbe; — day, der Zleifdhtagz — devour- 
ing, fleifchfreffend ; — diet, Fleiſchkoſt; — fly. 
We Gchmeißfliege; — hook, der Fleiſchhaken; 
Kräuel, die Zleifhgabel; — meal, die Fleiſch⸗ 
mahlzeit ; — meat, die Fleiſchſpeiſe; — mole, 
dat Fleiſchgewaͤchs; — monger, (— broker,) ber 
Fleiſchhaͤndier; Kuppler; — pot, der Fleifdjtopf ; 
_ ponder, das Schmintpulver. 

T FLESH, v. a. 1. aufmuntern, Luft maden, an- 
tm; 2. Sp. E. abridten; einweihen; 3. mä&- 
fen, feine Luft büßen, fättigen; to — hounds, Sp. 
B. Jaghhunde fürtern ; Yo ae in roguery, 
tin eingefleiichter (Erz⸗)Schurke feyn; fleshing 
kaife, T. bas Ausfleifcheifen der Gerber. 
PLESHINESS, s. bie Kleifchigkeit. 

FLESHLESS, adj. fleiſchlos, bager, mager. 
FLESHINESS, +. bie Fleifchlichteit, Sinnlichkeit, 


ber Keltfinn. 

FLESHLY, adj. 1. fleiſchlich, wollüftig, finnlid ; 
Reri(h ; 2 menfchlid, irdifd); — given, zur 
Gianlichkeit geneigt, finntid). 

FLESHMENT, s. die Heftigteit, Begierde. 
FLESHY, aaj. fleifchig, plump ; körperlich. 

Te FLETCH, ve. a. befiedern. 

FLETCHER, s. der Bogner, Bogenma 
new, s. bie Flabbe, dide Schnauze 


). 
FLEWED, adj. geobfchnäugig, dickmaͤulig. 
8. bie 


(großer 


FLEXIBILITY, iegfamfeit, Lenkbar⸗ 
FLEXIBLENESS, keit 
FLEXIBLE (adv. — ty), biegfant, lenkſam, 
PLEXILE, enveidhbar. 

FLEXION, s. 1. die Biegung 5 2. Richtung, Wen⸗ 


PLEXOR, s. A. T. der Biegmustel. 
PLEXUOUS, adj. ſich fchlängelnd, 
FLEXURE, s. 1. das Biegen ; die 
ker Bug ; 3. + bie Verbeugung. 

FLICKER MOUSE, s. die Fledermaus. 
RFLICKER, e. x. flattern, zittern. 

FLIER, s. 1. alles was fliegt ; 2. ber Fluͤchtling; 
IT. die Unrube, Klapper (am Bratenmenber) ; 


Lheppelte Treppe. 
FLIGHT, = 1 bie Fludt, das Entrinnen; 2. Sp. 
Rober Flug, uf.w.; 3 bie Brut; 4 Ag. ber 
ſſchwung; a — of pigeons, ein Flug Zauben ; 
t— of w. ein Schwarm Wespen; a — of 
Wondeocks, ein Klubb Schnepfen ; — s of fancy, 
Auffdeoung der Fantafie; a— of steps, einige 
eine Treppe 3 to put to —, in bie Flu 
klagen, verjagen, verfheuhen; to take to —, 
auätteten, 


tig madyen 3 — of arrows, ber 
FLIGHTINESS, s. bie Stüchtigkeit 
PLIGHTY, adj. flüchtig, fchnell, lebhaft, fantafien- 
veich, teikinnig, unbeftän 


"adj. 


frimmt. 
rümmung ; 2. 


ne 
big. 


FLO 
FLIMFLAM, «. vulg. bas alberne Zeug, die Laps 


perei. 

FLIMSINESS, s. bie Locterbeit, das Lofe, bie 
Dünnheit ; Schwaͤche; Geringfügigkeit. 

Y, adj. 1. dünn, locker, loſe; 2. ſchwach, 
kraftlos, geiftios. 

To FLINCH, v. a. 1. weichen, wanken, ausweichen 5 
R — chaudern ; never —! wanke nicht! fey 

an 

FLINCHER, «. ber Wankelmuͤthige, Muthloſe, 
Abtrünnige, Wortbrüdige. 

FLINDERS, s. Brucftüde, Sticle von etwas 
Berbrodjenem, Splitter. 

To FLING, o. ir. a. &n. 1. werfen, fchmeißen 3 
ſchleudern, ſchießen; ſchlagen, ausſchlagen (— at, 
nad); ſtuͤrzen; 2 zerftäuben, zerftreuen; to — 
away, wegwerfen ; verfchleudern, durdhbringen 5 
to — away one’s life, fein Leben in die Schanze 
flogen ; to — down, niederwerfen, niederreifen, 
zerftören; durchbringen; to — off, abwerfen, 
von fid) werfen; to — open, aufreifen (eine 
Thür, u.f.w.) 3 to — out, hinten ausıdylagen 5 
verbreiten ; ausſtreuen; to — overboard, über 
Bord werfen ; to — up, in die Höhe werfen, u.f.w., 
fprengen ; aufgeben. 

FLING, s. 1. der Wurf; 2. die Stichelei, Hohnrede, 
Wigelei; I must have a— at him, id muß ihm 
eins anhängen. 

FLINGER, s. 1. ber Werfer ; 2. Stichelnde. 

FLINT, s. der Geuerftein ; Kiefel; skin —, vulg. 
ber Geizhals ; — glass, das Kriftallglas ; — heart, 
Ge hearted), barthergig 5 — ware, daé englifde 

eingut. 

FLINTY, adj. 1. Giefelig, fteinidt ; 2 bart, graus 
fam, unerbittlid. 

FLIP, s. der Flipp (ein Getränk aus Bier, Eiern, 
Branntwein und Zuder). 

FLIPPANCY, s. bie Geſchwaͤtzigkeit; Schalkhaf⸗ 
tigkeit, der Leidtfinn. 

FLIPPANT (adv. — Ly), adj. 1. geläufig (im Ge⸗ 
fprddje) 5 2. lofe, leichtfertig, Ichalthaft ; — 
tongue, das Plappermaul; — ness, s. die Fluids 
tigkeit ; Geldufigteit (dev Rebe) 3 Leichtfertig- 

uf 


To FLIRT, ov. I. a. 1. mit Heftigfeit werfen ; 
rafheln 5 2. fdynell bewegen; to — a fan, mit 
einem Bäder rafheln; II. n. 1. hin und ber lau⸗ 
fens 2. fticheln ; 3. etwas coquettiren. 

FLIRT, I. adj. —— leichtfertig; IT. s. 1. ber 
Schmp, Stretd 5 das Rafcheln ; ber Stid, die 
Stichelei; 2 Coquette. 
FLIRTATION, «. col. 1. baé gefchwinde Bewegen, 
Rafdeln, Flattern ; 2. die Liebelei, Coquet⸗ 


terie. 

To FLIT, v. x. J. fliehen; 2 flattern; 3. bäpfen 
(— by, vorüber). _ 

FLITCH, «. die geraudjerte Speckfeite. 

To FLITTER, v. a. vid. To FLuTtTer. 

FLITTER, «. ber led, Lappen, Hader 3 — mouse, 
s. die Fledermaus, 

FLITTINESS, s. bie Slatterhaftigkeit, Unbefon= 
nenbeit. 

FLITTY, aaj. + unbeftändig. 

To FLOAT, v. I. n. 1. (oben auf, auf dem Wafer, 
u.f.w.) ſchwimmen; 2. flattern, [heben 3 ſchwan⸗ 
ten; II. a 1. flößen, ſchwemmen; 2. übers 
ſchwemmen, waffern. 

FLOAT, s. 1. Alles was auf dem Wafler ſchwimmt, 
bas Flof, die Fldfe, das Flott, Blodihiff5 2 Sp. 
E. der Kork (an der Angelfchnur) 5 3. die Welle 5 
to bea —, flott ſeyn; — boat, bas Holzfloß ; — 
board, das Floßbrett, Sdywimmbrett ; — boards, 
pl. bie Bretter zwifchen ben Kränzen eines Waffere 
rades, bie Schaufeln. 


FLO 


FLOATAGES, s. pi. vid. FLotraces. 

FLOATING, part. ſchwimmend, u.ſ.w. — anchor, 
ber Sreibanter ; — battery, Mil. T. die {ovime 
mende Batterie ; — bridge, die Schiffbruͤcke; M. 
E-s. — capital, das imaginare, im offenen Gredit 
beftebende Capital ; bie im Umlauf befindliche 
Summe, das Umlauföcapitalz; — debts, laufende 
Schulden; — ice, Zreibeiß ; — line, die Schiffs⸗ 
linie; a — rumor, ein umlaufendes Gerüdt ; 
— security, bie unfihere Buͤrgſchaft; — stages, 

lotten (oer Schiffözimmerleute) 5 — visions, 

BLOATY, adj flott. 

» adj. , 

FLOCK, « 1. bie Herde (Schafe); 2, ber Bing 
(Bögel) 5 3. Haufen (Menſchen); 4. bie Floce, 
Lode (Wolle); — bed, das mit Wolle ausge- 
ftopfte Bett ; — paper, das Flocenpapier zu Ta⸗ 


peten. 
De vn. fid) verfammeln, in Haufen ziehen, 


men. 

To FLOG, v. a. prügeln, Stockſchlaͤge geben, ſchla⸗ 
gen, peitfchen. 

FLOGGI G, 8. die Stockſchlaͤge; das Peitfchen, 

ıAupen. 

FLOOD, s. 1. die Fluth (— tide), Fluthgeit 2. der 
Strom; 3. der Waflerfturz 3 4 die Ueberſchwem⸗ 
mung, Gindfluth ; — or — of women, Med. T. 
ber Monatéflug; to roll on a — of wealth, fig. 
im Gelbe ſchwimmen ; — gate, die Sdhleufe, 
das Schugbrett ; — mark, der Waflerflande- 


meffer. 

To FLOOD, v. a. uͤberſchwemmen. 

FLOOK, s. vid. FLuxe. 

FLOOR, s. 1. der Fufbobden, Boden, bas Eftrid ; 
2. die Penne ; 3. das Geldof, Stockwerk; ground 
— das Erdgefchoß, Parterre ; first — , ber erfte 
Stod ; first — of a ship, N. T. der Baud) oder 
bag Flach eines Schiffes ; — cloth, bie Fufe 


To FLOOR, v. a. 1. dielen, den Fufboden maz 
hen, legen; 2 cant. zu Boden werfen, ſchla⸗ 


gen. 

FLOORING, part. s. 1. das Dielen; 2 ber Fuß⸗ 
oden. 

To FLOP, v. a. mit den Flügeln ſchlagen; klat⸗ 


ſchen. 

FLORAL, adj. zur Flora oder den Blumen gehoͤ⸗ 
ti 

FLOREN, s. + ber Goldgulben (unter Edward 


IIL). 

FLORENCE, s. ]. $lorenz (Stadt); 2. Florentius 

(Mannsname) 3; Florentia (Srauenname) ; 3. der 
rentiner Taffet; 4. der florentiner in; 5. 
er Goldgulden. 

FLORENTINE, I. a 1. der Florentiner; 2. — s, 

s. pl. eine Art Seidengeug ; IL adj. florenti- 


nifd. 

FLORET, s. das Blümchen. 

FLORID (adv. — ty), adj. 1. blumig ; 2. blü- 
bend, —55— 3 zierlich. 

FLORIDITY, Qs. 1. bad Blumige 3 die bluͤ⸗ 
FLORIDNESS, § bende farbe, der Glang; 2 
bie Bierde ; Eleganz. 

FLORIFEROUS, adj. biumenreid). 
FLORIN, s. der Gulden. 
FLORIST, «. der Blumenliebhaber. 


LOSCULAR, s i 
FLOSC U LAR 3, adj. blumenartig, blumig. 


TT OTILLA, A bie fpanifche Silberflotte. 
FLOTAGES, s. pl. das auf dem Waſſer ſchwim⸗ 
mende Holz, Gras, Wrad, u.f.rw 
To FLOTE, v. a. 1. (n. &) 
abrahmen, abgiepen; 2. vid. To FLoar. 
2 


FLOTSON, 


‘acumen, abſchoͤpfen, 


FLO 


s. L. T. bie in einem Schi 
FLOTSAM, j verlornen und auf der Gee fi 
menden Güter, das Strandgut, Wradgut. 
To FLOUNCE, v. I. a. 1. platſchen, fie 
berfdlagen (im Wafer oder Schlamme) ; 

mit Droddeln befegen, befalbeln. 

FLOUNCE, s. bie Falbel, Zrobbel. 

FLOUNDER, s. bie Butte, ber Klünber ( 
Kia); as flat as a—, prov. platt auf dem 2 

To FLOUNDER, ». n. ſich fträuben, fidy ı 
umber{dlagen (wie ein gie im Koth). 

FLOUR, s. das (feine) u 

To FLOUR, v. a. ]. zu Mehl maden, mahl 
mit Mehl beftreuen. 

To FLOURISH, v. n. 1. blühen, im Flor fe: 
fid) blumenreid) ausbrüden ; 3. prdamb 

räludiren 3 4. [hön (mit verfchlungenen . 
reiben ; 5. rühmen, prablen; II.a. 1. mi 
men fhmüden, bunt maden 5 2. zieren, .x 
nern 5 3. ſchwingen, ſchwenken; to — a let 
nen Buchftaben gierlid) verziehen; to — a 
ein Schwert ſchwingen; to — a trumpet, 
Tuſch blafen. 

FLOURISH, s. 1. die Blithe, Kraft, Sc 
der Glanz; 2. dad Blumenwert, Schnitzwe 
Schnoͤrkel; die Parafe, der zierliche (verſchl 
Namené=)3ug 5 Typ. T. der Buddrucerft 
Vignette, Leijte ; Blumen, ber Schmud ; bi 
lerung, Verichönerung ; 3. die Ueberladu 

hmud ; Ziererei ; 4. bad Schwingen, € 
fen; 5. Präludium, Spiel, Stuͤckchen, Ru 
— of the hand, ein Wink (ein Schwente 
and 3 a— of words, tünftlidye Reden, Tir 

FLOURISHER, s. der in der Blithe des 
des Wohlftandes, bes Glictes fteht. 

FLOURISHING, adj. (von Angelegenbeites 
bend; — ly, adv. prunkhaft; überladen. 
To FLOUT, v. 1. n. {pdtteln, fpotten (— at, 
II. a. verfpotten, verddtlid) behandeln. 

FLOUT, s. die Spötterei, das Gefpdtt, bie 

eit. 

FLOUTER, s. der Epötter. 

FLOUTING (adv. — ty), adj. fpdttifdy v 


lich. 

To FLOW, v. I.n. 1. fließen; ftrömen, fid 
fen; 2. fchmelzen ; 3. voll feyn 3 4. bert 
berfließen 5 II. a. überfchwemmen. 

FLOW, s. die Kluth (im Gegenſatz von Ebb 
He 5 Sufluß (des Wafers) 3 Fluf 

ede). 

FLOWER, -. 1. die Blume; Blithe; 2. 
das Kleinod ; das Befte, der Kern, die Aue 
3. vid. FLour; 4. Typ. T. der Buddrud 
die Wignette, Leifte ; —s, pl. Med. T. der D 
fluß; the — of age, das blühende Alter; 
of youth, die Blüthe der Tugend, flower d 
(Iris — L.), franzoͤſiſch, eur de lis), die & 
lilie 3; our ladies —, die Hyacinthe; — 
(— gentle), die Sammetblume, das Zaufen! 
— fence, der Pfauen{dwang ; (Poincians - 
— inwoven, * blumengeſchmuͤckt; — line, | 
bie Rdschenzeile ; — pot, ber Blument 
stage, bas Blumengeftell ; — stick, ber 
ftod 3 — wood, das Blumenholz. 

To FLOWER, »v. I. n. 1. blühen, Blumen | 
2. fhäumen, gähren; II. «. mit Blumen 
den, beblümen. 

FLOWERET, s. das Blümdyen. 

FLOWERINESS, s. das Blumige, ber Si 
bas Blumenreidye. 

FLOWERING, s. J. das Blüben 5 2. bas | 
men 5 — ash, der wilde ober bid ‘ue wae 
— work, dad Blumenmwert, ? i 

FLOWERLESS, adj. blumentoé. 


FLO 





(ade. — uy), fließend; II. « 
sheets, N. T. Raum= | F} 


ebbiny ed bbe und Bugs — 





er Bi 
8. vid. Pore ri Frounper. 
ANT, adj. ſchwankend, uni 


is 








TUATE, my ſchwanken, wals 
kein fig fen 3 M. En to— 
on (émanten ei +++ 4 fluctuating 
— 
jogen 3 
amd Ballen; 2 die ungciig * an 
=, M. E. Scmantuı ee 
te die we ber Bea a Ei ae, 
7 ani ie Geber, . 
ver, Boe Bil wes 


BN, «. ber Ehrenpreis (Fermiea — 1.) 
Y, s. ber &luß, die Geläuf 
(adv. — Lr), adj. flie * kt tdulig 5 


1. bas fließende Waffer (m. &.) 5 2 
fe Flurionsgrope. 
me ai. T. der Bidgetmann, 

IL s. das Sti bie 
Sul Agi uf). Sf 


he die Fluͤſſigkeit. 





ESS, 

& 1. vid. Founoer; 2 flukes of an 
ie Anterflügel, Anterhände. 

IRY, a 1. der Haſerbrei, Meblorei, 
#3 2. leeres Gewaͤſch; leere Gomplis 
Ch & Med. T. 1. der dluß; 2 Ch T. 
> adj. fluorifch. 


SB, x das Bluoriba. 
+ & 1. bet Stof, Windftoß, N. 7. die 
ty eile Riles 2. der Anflug, die 
und angfttiche Gile: 

RY, oa. rütteln, beffirgens Aurried, bee 


3, 0. Ln. 1. ftürzen, {chiefen, (heraus, 
abren ; 2. röthen ; fic) färben; ertb= 
@ 1. freudeglühend machen ; 2. erheben, 
erköben, ftol; machen; flushed with am- 
n&hrgeis aulgedlabt. 

. ber ploslice Zufluß, bie Fluth 5 
tas a die fliegende Rötbe (im Gefiht), 
& Barbe ; 3. fig. (im Kartenfpiele) der 
‘ununterbrodene Folge von Blättern in 
berfelben Garde; 4. der Ueberfluß, die 
a— of ducks, Sp. E. eine Kitte (Brut) 
1. adj. 1. feifh ; munter, rafch, volltrdf. 

ug: überfläffig, reich flott 3 — of 
tf Geld ; — bolt, der eingelaflene Schub⸗ 
«deck, N. T. ein lattes Berded. 

tes aid — tögliche Errd⸗ 
„el. ufwallen, ploͤtliche Err 
He Stadt Biifingen. 7 

‘ER. o. I. a. 1. durd) Zutrinten beraufcht, 
Fa 2 verwirren; Il. m td 


irmeny 
ve bie ige, Aufwallung, uth. 
1. die Slöte, Pfeife ; 2 Arch. T. hohle 
1 Gäulen) 5 3. die Fleuter das Fleut= 


e. I. a. Arch. T. tanneliren, riefen, 


i A ee ink, blaſen. 


vw 1. m. flattern, fpielen, fich 
z art bewegen (mie Flaggen); bin 
fen, betlommen, Are jegn ; (vom 











rm zuden, yidjad fahren; IL al. 


FLY 
taubern, —— verjagen (m. &.) ; 2 beunru 


COLTER, +. 1, das Geflatter ; Schwanten, Wale 
tens bie Schwingung ; 2 Unordnung, Verwir · 
Zerlegenheit ; & Gematheuncube. 
———— adj. zu ben Bldifen gehörig. 
FLUX, «. 1. ber Glug bie Fluth (des Meeres); 2. 
der Abs und Zufluß (Gelb- Umlauf; 3. 3ufame 
menfluß; 4. Med. T-s. Ausflug, Auswurf; Abe 
ng; Speidelflups die Rube, 5. Ch 7. ; der 
fü up (fhmelgbare Zuftand eines Khrpers)s & 
ufhlag, Zulag (zur Befdrderung des 5 panels 


dens), ber Blup 5 — of women, Med T ber * 
nate 5 ue — den Bpeicheifluß, hab hal 
und Fluth. 


To FLUX, ». a. 1. in Fluß Bringen, ſchmelzen ; 2 
den Speidhelflus erweden (w. &.). 
FLUXATION, +. das Ausflichen. 
FLUKILITY ©” . die Sqhmelzbarteit. 
FLUXIBLE, adj. ‘ame bar. 
FLUXION, «. 1. ber Suftand des Fließens, der 
its 2. Mat. T. die Infinitefimal-Redynu 
FLUMIONARY, adj. die Infinitefimal-Rehnung 
betreffend. 
To FLY, e. I.n. 1. fliegen; 2° fpringen, reißen, 
plagen; prallen; 3. eilen; 4. fliehen, eniflteben 5 
euch jen, losfdießen 5 let — the 
sheets! N. T. est auf die Schooten ! to — about, 
‘umber fliegen ; fic) ausbreiten 5 to — abroad, 
tudbar werden, fic) ausbreiten 5 to— at (on), 
anfahren, anfallen, aufleben, fü a werfen auf .., 
einen überfallen 5 to — aurüdpringen oder 


to let —, abſchi 






‚allen ; hinten — to Pieces, gets 
ein n 5 to — in one's face, einen grob beleibis 
1, ihm Trot bieten; to — into a ion, in 


orn geratheny bil ig (eft ig) werben entbrennen 5 
to — off, davon ge! nl, zurüdgehen 5 loss 
eben (vom SehieFgewebe) ; to— open, auffliegen 
(von einer Thür, Ka jloß, u.f.iD.) 5 to— out, 
ausſchweifen ; ausbreden, aufbraufen; II. = 1. 
fliegen, vermeiben ; 2 fliehen maden, — 
laffen; to — a kite, einen papiernen Di 
en laſſen. 
a 1. bie Siege; 2 ber Wedel, Schwengel⸗ 
lagel, das ungblatt, bie Klapper, Unruhe 
en der Uhr, u.f.w.); 3. der Winbzeiger ; 4. die 
ange einer Blags 5 — blow, der Wilegenbeed's 
das nat ftom EN 





onpflafterden, bie Mufche 3 to 
blow, befdmeifen ; — bont, das §liboct, die 
Bein | —* Jacht Art leichte Schiffe bei der 
fahrt) ; — brush, ber Fliegemmebel; — 

Kühn der ee 5 liegenftecher, bie 
Grasmide 5 to — fish, mit Begin an angeln ; — 
fap, der —— die Fliegentla⸗ lie gen⸗ 
klatſchez — pe T. das Anfegeblatt, or fegeblatt 
zum Sudbinden; — press, Typ. T. bie Ges 
{awindpreffe 5 — wort, 1. (or catch —), ber 
—ã 3 2. die Pedynelfe ; — of an en- 
sign, N. T. bie Lange einer Flagge oder Wims 


FLYER, « oid Prien. AR 
FLYING, adj. fliegend; — bridge, bie fliegende 

ite 3 — camp, das fliegende lager 5 — coach, 
bie Geſchwindkutſche, ber Cilmagen, bie —5 — 
— gout, die laufende Gicht ; —horne, das Flüs 
gelpferds — jib, N. 7. ber fliegende Klier; — 
out, bas Hervorragen ; — pinion, ber Perpendis 
LY die Unrube; a — report, ein fliegendes Ges 
ribdyt 5 — sails, N. 7. die oberften Segel 5 — visit, 
ber kurze Befud); with — colors, mit fliegenden 
Fabneny fa. mit Ehren, glidtid, 





FOA 


FOAL, s. das Füllen ; mare with — , bie trddtige 
Stute; — bit (— foot). ber Huflattid, Roßhuf. 

To FOAL, v. a. & n. gebären, foblen ; werfen. 

FOAM, s. der Schaum, Kaum. 

To FOAM, v. a. § n. ſchaͤumen, wären 

FOAMINGLY, adv {dhdumend, geifernd. 

FOAMY, adj. voll Schaum, ſchaumig. 

Foe s. die (kleine) Taſche ; Hofentafde, Uhr 
afche. 

To FOB, v. a. betrügen 5 to — off, fid) vom Halfe 
fhaffen, abipeifen. 

FOCAL, adj. zum Brennpunkte gebbris. 

FOCIL, s. A. T. bie Armbeinröhre, Elbogenröhre ; 
baé Sdienbein ; bie Armſchiene. 

FOCUS, s. ber Focus, Brennpuntt. 

FODDER, s. bie (trodtene) Fütterung, das Win- 
terfutter ; a — of lead, (in den Bergwerten) eine 
Mulde (224 hundert Pfund) Blei (in London 22 
Hundert). 

To FODDER, v. a. füttern. 

FODDERER, s. der Fütterer ; Zutterholer. 

FOE, s. der Keind; — like, feindlid) ; — man, ber 
Feind (befonders im Kriege). 

FOG, s. der (dide) Nebel; Sea Ph-s. — bank, bas 
Butterland, Zreibland, Sdeinland ; — signals, 
Nebelfignale. 

FOGGAGE, s. Sp. E. bas unabgeweibete Sommer= 

ras. 

FOGGINESS, s. die nebelige Beichaffenheit der 
Luft, das Nebelige, die Duntelbeit ; Dice. 

FOGGY (ade. — ity), adj. 1. nebelig, woltig, dun⸗ 
fig; 2. fig. did, bumm, daͤmiſch. 

FOH, int. pfui! weg damit! bu! 

FOIBLE, s. bie Schwäche, ſchwache Seite. 

To FOIL, v. a 1. werfen, übermeiftern, uͤberwin⸗ 
ben 5 Abertveften 3 2. vereiteln, bintertreiben ; 3. 

mpfen. 

FOIL, s. 1. das Nieberwerfen, bie Niederlage, 
Schlappe ; Feblbitte, ber Korb ; 2 T. das Blatt, 
Laubwerk, der Bierath, die Zierde; 3. Folie (zu 
Spiegeln und Cdelfteinen) ; 4. das Rappier 3 to 
give one a — , einem ein Bein unterfchlagen 5 ei- 
nem etwas abfchlagen. 

FOILER, s. der Steger, Meifter. 

FOILING, «. Sp. E. die Fährte, Spur bes Hirſches 


im Grafe. . 
To FOIN, ». a. ftoßen, ſtechen (auf einen). 
FOIN, s. der Stoß, Stich. 
FOININGLY, adv. mit Stößen. 
Te POIST, v. a, unterſchieben, einfchieben, verfäl- 
n. 
FOISTER, s. ber Lügner, Verfälfcher. 
FOISTINESS, s. Foisty, adj. vid. Fustiness, 


&c. 

FOLD, «. 1. bie alte, ber Umſchlag; die False 5 2. 
bie Schafhuͤrde, Hürde, Pferche ; der Shalkall ; 
3. die Herde Schafe; in compos. -fach, - faltig 5 
two-fold, zweifach, u.f.w. 

To FOLD, ». I. a. 1. falten, falgen, legen; 2. 
febtiefen, aneinander fügen ; 3. pferchen, in Har: 

n einfchließen ; to — down a leaf, ein Blatt eins 
ſchlagen (zeichnen), fam. ein Eſelsohr maden 3 to 

— in one’s arms, Umarmen 5 to — up, zuſam⸗ 
menlegen ; (Briefe, u.f.w.) falgen 5 to— the sails, 
N. T. die Segel auftudyen; II. n. fchließen. 

FOLDAGE, s. daé Pferdrecht, Triftredt, der Huͤr⸗ 
benfihtag. 

FOLDER, s. 1. ber Faltende, Falger 3 2 das Cine 

{cblagemeffer, Zalzbein. 

FOLDING, I. s. 1. das alten, Falgen 5 2. Pfer= 
den; II. adj. faltend ; fid) gufammentegend; — 
chair, ber Feldftubl, stopp fut 3 — door, bie ges 

brochene Thar, Fldgelthar, Klapptbür 3 

ba8 —— mit 3 


— te, 
Flageln, der boppelte thor 


FOO 


weg 3 — pocket-lantern, bie Taſchenlater 
Klapplaterne ; — skreen, bie fpanifdhe Wand 5 
stick, bas Falzbein ; — table, ber Klapptiſch. 

FOLIACEOUS, adj. blatterig, 

FOLIAGE, s. baé Laubwert, ber Baumfdlag. 

To FOLIAGE, v. a. mit (fanftlidhem) Laubw 
verzieren. 

To FOLIATE, v. a. 1. zu Blättern ſchlagen; 
mit Folie belegen ; foliated gold, das Blatt gold 

FOLIATION, s. 1. das Schlagen zu Blättern ; 
Belegen mit Folie, die Foliirung; 3 ber Biätt 
wuchs, Baumſchlag. 

FOLIATURE, s. das geſchlagene Blatt (von Ge 
Silber, u.f.w.). 

ee s. T. bas bünne Goldblattden, 

olie. 

FOLIO, s. Folio, bie Bogenform ; bas Blatt, | 
Blattfeite eines Buches; der Foliant; in —, 
Bogengröße ; — mort, herbftblatterfarben, gel 
— volume, ein Bud in Bogengröße, der Foliant. 

FOLIOUS, adj. laubig ; blätterig. 

FOLK, (Foıks), s. pl. das Volk, die Leute, Per| 
nen; gentle —, vornehme Leute. 

FOLLICLE, «. 1. das Hautden, die Blafe, Galle 
blafe; 2. B. T. der Frudtbalg, die Gamentaph 
bas Samengebäufe. 

To FOLLOW, v. a. & n. 1. folgen, befolgen, nat 
fommen; 2. verfolgen; 3. begleiten 5; 4. nad 

na 5. obliegen ; 6. nadyabmen 5 7. dienes 
eborden; 8. anbangen 5 to — the (profession e 

w, bie Rechte ftudiren ; to — one's pleasure, ft 
nem Vergnügen nadbangen ; to — other men 
business, fid) um anbrer Leute Gefchäfte bebha 
mern 3 to — one’s noxe, dem Geruche (der 
nadgeben 53 to — out, durchfegen 5 to — upon 
foot, auf dem Zuße folgen; hence it follows, & 
raue Tolgt. 

FOLLOWER, s. 1. der Radıtreter, Rachfolger 
Begleiter, Gefdbrte; 3. Anhänger ; 4 Di 
5. der Schüler, Nachahmer. 

FOLLY, s. 1. bie 3 Hel Rarrbeit 3 Poffe; : 
Sdwide ; Verftandesihmäde ; 3. Cntartun 
Ausfchweifung, Unmafigteit, Laſterhaftigkeit. 
To FOMENT, v. a. 1. baben, erwärmen ; lauwer 
baden ; 2. anreizen, anregen. 

FOMENTATION, «. 1. die Bähung, Erwdrmang 
2. Ermunterung. 

FOMENTER, s. der Ermunterer. 

FOND (adv. — ty), adj. 1. unverftänbig, thöckh 
albern, lappifd 5 2 übertrieben zärtlid, ei 
nadfidtig; to be — of.., (von Sachen und $e 
ion gern haben, febr lieben ; verliebt, vermag 
eyn in..3 to grow — of, lieb befommen, & 
gewinnen. 

To FOND, v. a. vid. FonnLe. 

To FONDLE, v. a. zärtlidy behandeln, verzärtei 
liebfofen. 

FONDLER, «. der Verzartler, Schmeidler. 

FONDLING, s. dad Schooßkind 5 der Liebling. 

FONDNESS, s. die große Liebe, Vorliebe, Sanh 
ER Zärtlichkeit, der Liedesrauſch; die thécily 


iebe. 

FONT, s. 1. der Taufſtein; 2. Typ. T-2 ber Ow 
Abguß (einer Schrift) 3 a — of letters (bill of — 
der Gießzettel, Schriftzettel. 

FONTA EL, «. S. T. das Kunftgefdewär, Bei 
tane 

FONTANGE, s. ein hoher Kopfpug von Bisbal 
fchleifen und Spigen. 

FOOD, s. bie Speiſe, Rabrung 3 bas Futter. 

FOODFUL, adj. frudtbar, reich 

FOODLESS, adj. ohne Speife ; bar. 

FOOL, s. 1. der Thor, Narr, die Rarrian; 2 
der Wrhel) ver Toftechafte; 3 Gtacheibrerial 


FOO 


uder vermifdt; to play the — , 
(den Narren) machen; to make a 
m zum Geften haben ; ‘tis but a — 
nichts (im Vergleid)) dagegen; — 
re von Geburt; — 's cap, bie Nar⸗ 
e Art Schreibpapier ; German — 's 
asria-Papier ; — happy, mehr Gluͤck 
yabend ; — hardy, tollfühn ; dumm: 
rdiness, die Zolltühnheit 5 Dumm: 
- 's paradise, dad Narrenparadies, 
laraffenland; — ’s parsley, bie 
Heine Schierling, Hundépeterfilien 
)3 — stones, dad Knabentraut (Or- 
- trap, die Narrenfalle, 
.@ 1. veräcdhtlich behandeln ; 2. taͤu⸗ 
ms 3. zum Narren haben, narren, 
13 4. betrügen ; to — away the time, 
sie Ohren oder todt fhlagen ; to — 
is money, einen um fein Geld brin- 
n Rarren machen, naͤrriſch feyn. 
bie Thorheit, Narrheit, Frage ; Laz 


v. — LY), adj. 1. théridt, unflug, 
bern ; 2 naͤrriſch, laͤppiſch, poffen- 
13 3. (in der Bibel) lafterhaft, ver⸗ 
a, s. 1. die Thorheit, Narrheit; 2. 


Er, s. 1. ber Fuß; 2. das Untere, 
(Ende, der Grund; das Fußgeftell, 
ber Stand, die Lage, Befchaffenbeit ; 
tntwurf ; 5. das Fußvolk, die Infan⸗ 
.)3 6. der Gang, *ritt, die Bewe⸗ 
Bodenfag (von Del und andern flüf- 
3 8. ein Längenmaß von 12 Boll, ber 
ıb; 9. (in der Profodie) ein Vers⸗ 
sulumn, Typ. T. das unterfte Ende 
¢; — ofa sail, N. T. der _unterfte 
egelé; M. E-s. at — ‚am Zuße bie= 
fen, Rechnungen, u.f.w.); at — of 
am Fuße (oder Schluffe) diefes; as 
ted) at — , wie unten bemerft; on 
auf den Beinen ; im Werke ; to set 
ing bringen, ins Werk fegen; — by 
nad, almäblig; under —, N. T. 
enn ein Unter gerade unter dem 
upon the same — , auf gleichem 
. der Ballon, Fußball ; — bands, pi. 
‘ufvolt; — bear, die Fußmatte; — 
ußbrett, der Suftritt, Tritt einer 
voy, der Laufburfde ; — bridge, der 
ride für Fußgaͤnger; — cloth, der 
ie Pferdedede ; — tall, das Stolpern, 
; — fat, mit zu dinnem Hufe; — 
echt zu Rube 5 — guards, pl. bie Fuß⸗ 
t, eine Schafkrankheit; — hold (— 
taum für die Züße; — hot, augen 
)3 — irons, pl. eiferne Sohlen für 
; — licker, der Speichelleder; — 
bganger ; Lackei; Läufer; (in ber 
he) ein Geftell worauf der Zoaft am 
erhalten wird; — man (or— sol- 
that zu Buß, Infanterift; — man- 
rtigkeit im Gehen oder Laufen; — 
we Art Neitrod, oder Neitdede für 
marks, — prints. die Spur (ber 
n’s holders, Auffteigeriemen für Bez 
itſchen; — pace, der Abſatz an einer 
eplag ; langfame Schritt ; die Fuß⸗ 
d. der Straßenräuber zu Fuß; — 
Iffteig ; — post, die Fußpoſt; der 
Botenläufer ; — race, ber Wettlauf ; 
Fr. das Unterleil; — rule, der Maf- 
§ 3 — soldier, der Fußſoldat, Infan⸗ 
ik, ber Stengel, Stiel; — stall, bag 


FOR 


Fußgeſtell; der Steigbügel eines Frauengimmers 5 
— step, ber Zußflapfe, die Spur; ber Antritt 5 
— stool, ber Schemel, die Huͤtſche; — stove, bie 
Feuerkieke. 

To FOOT, ». I. «. 1. zu Supe eae 2. tanzen, 
trippeln, fpringen ; Il. a. 1. ben Zuß fegen, fußen, 
treten, betreten; 2. fpornen; to — stockings, 
Strümpfe anftriden. 

FOOTED, adj. in compos. mit $üßen, füßig ; cloven 
— , mit gefpaltenen Füßen; flat —, plattfuͤßig; 
four — , vierfüßig, u.|.w. 

FOOTING, «. 1. das Ruben, u.ſ.w. (vid. To Font); 
2. der Fußboden, das Getdfel ; 3. der Fuß, die Lage, 
Stelle; 4. Spur; 5. der Gangs Schritt ; 6. Tanz 5 
7. die Erridtung, der Anfang ; to get a —, feften 

uß faffen ; fich niederlafjen 5 to lose — , ausglits 
n3 on the same — , auf gleidem Fufe, in der 
namliden Einrichtung 5; upon a solid — , auf 
feften(m) Sup; — , or — lace, der Spigens 
ru 


grund. 

FOP, s. der Stuger, Narr, Ged, Fantaft, Laffe, 

Bieraffe, Hanéwurft. 

FOPPERY, s. 1. die Thorheit, Narrbeit, Poffe 3 

2 das eitle Geprange, der Zand, Flitterftaat. 

FOPPISH (adv. — Ly), adj. närrijch, albern, laps 

pila ge@endaft, eitel; — ness, s. bie Narrheit, 
itelkeit 


FOPLING, s. dim. Narrden, Aeffchen. 

FOR, conj. denn, weil. ; 

FOR, prep. 1. für, vor, um; wegen, um ... wils 
len, aus; 2. über, nad, zu, aufsan, mit; 3. in 
Betreff, in Anfehung, als; 4. anftatt ; 5. ungeach⸗ 
tet, troß, wiewohl, wenn geich; 6. vermittelſt; — 
how much? wie theuer¢ — God-a-mercy, um 
Gotteslohn ; umfonft ; — God’s sake, um Gottes 
willen; — fear, aus Furcht; — want of ..., aus 
Mangel an ...; at a loss — ..., verlegen um 
...3 to stay — ..., warten auf ...3 were it not 
— you, ware es nicht Ihretwegen ; were it not — 
that, wenn baé nicht wäre ; I hear — certain, id 
erfahre alé gewiß ; not — my life, bei Leibe nicht 3 
(as) — me, was mid) betrifft 3 it is not — me, es 
ift meine Gace nicht, fommt mir nidt zu; — 
what remains, übrigens; — a while, auf einige 
Beit; — ever, aufimmer ; (eine Gefundbeit) foll 
leben ! Bivat | — the time to come (— the future), 
tinftig ; — once, biefes Malz; — what? weßwe⸗ 
gen ? wofür ? warum? what are you — ? waé bes 
liebt Ihnen ? wofür beftimmen Sie fid ? — grief, 
vor Kummer ; — all (that). ungeachtet, wenn dem 
aud) wäre, bei alle dem; obfchon, obgleich — all - 
his swearing, troß feiner Betheuerungen ; — as 
much (gewöhnlich forasmuch, or inasınuch) as, 
weil, da, infofern; — aught I see. foviel id febe 5 
— nothing, umfonft 3 good — nothing, unnüß 3 — 
example (— instance), zum Beifpiel; he is pro- 
verbial — ... , er tft zum Sprichwort geworben 
wegen ...5 you are a fool — believing him, Sie 
find ein Narr, daß Sie ihm glauben 3 he offers — 
your daughter, er wirbt um Ihre Tochter; it is for 
man’s health, e6 dient zur Geſundheit bes Men⸗ 
{den 3 there’s a fellow — you, daé ift (einmal) ein 
Kerl let her go — an ungrateful woman ! laf fie 
geben, bas undankbare Weib! get you gone — a 
simpleton! fort, (geb) bu Einfaltspinfel! — 
shame ! (fie — shame ) pfui, fhäme did); now 
— them, nun mögen fie tommen, jet gilt’s ; O — 

1 0 bätte bod) ...! o wäre dod)... ! u.fiw.3 O 
— a friend! o hätte ich einen Freund! 

FORAGE, s. die Kourrage, das Futter. 

To FORAGE, v. a. & n. 1. fourragiren, auf Futtes 
rung audgeben; 2. Futter wegnehmen, werherrery 
plinbdern ; 3. fid) weiden. 

FORAGER, s. der Kourragiver 3 Verrobiter. 


FOR 


FORAGING, «. ba8 Gourragiren; der väuberifche 
Ginfall; — cap, bie Fourragirs, Yutters ober 
Stallmige. 

FORAMINOUS, adj. lddherig. 

To FORBEAR, v. ir. n. & a. 1. meiden, unterlaffen, 
ablaffen, fteben laffen, fic) enthalten; 2 fchonen, 
dulden ; 3. fic) gedulden, nachfeben, mit Nachſicht 
behandeln; — ! laf das! — laughing! lachen Sie 
(ja) nicht} I cannot — observing, ic kann nicht 
umbin zu bemerten. 

FORBEARANCE, s. 1. bie Vermeidung, Unter- 
laffung, Enthaltung; 2. Enthaltfamteit, Gelbft= 
errihung ; 3. Gebuld, Schonung, Milde, Nach⸗ 

tat. 


FORBEARER, «. ber Radhfidtige. 
To FORBID, v. a. & n. 1. verbieten, unterfagen 3 
2. verbiten; 3. zurüdhalten, hindern; God — ! 
Gott bewahre I bas wolle Gott nicht ! 
FORBIDDANCE, s. das Verbot (m. &.). 
FORBIDDENLY, adv. verbotener Weife. 
FORBIDDER, s. ber Verbieter. 
FORBIDDING, aaj. ab{dredend, 


tig. 

FORCE, «. 1. bie Stärke, Kraft, Macht, Gewalt ; 
2. Kriegsmadt; 3. der Zwang, bie Moth; 4. die 
Gültigkeit; by main — , aus aller Madt; by 
open —, gewaltthätig ; in full — and virtue, Z 
T. in voller Kraft ; — meat, das gehadte Fleifd 5 
forces, pl. bie Sruppen ; Seemadit. 

To FORCE, v. a. 1. zwingen (— into, in, gu) nöthi= 
gen, treiben, preflen; 2 erzwingen, erpreffen, 

utdfegen ; 3. überwältigen, erobern, erflürmen, 
fprengen, durchbrechen, erbrechen 5 4. anftrengen ; 
5. berauben, nothzüchtigen, fchänden ; to — a trade, 
ben Verkauf, Handel zwingen (forciren); to — 
flowers, trees, &c., Blumen, Bäume, u.f.w. zeitis 
gen, übertreiben ; to — wine, Wein verftechen (i. e. 
mifden) 3 to — a word, ein neues Wort machen ; 
to — away, wegreifien ; to— back, zurüdidjlagen ; 
to — down, hinunter treiben, oder ftofen; to — 
forward, vorbrängen, vorwärts ftofen 3 to — on, 
weiter treiben 5 to — open, aufbrechen 3 to — out, 
auspreffen 5 abpreffen, abdringen ; herauszwingen; 
berausbredyen 1 to — over, N. T. ein Schiff durd) 

eifegung vieler Segel über eine Bank arbeiten 
ober mit bemfelben burd) das Eis breden ; to — 
upon, aufbringen, erzwingen, durchſetzen. 

FORCED, adj. geziwungen ; erziwungen 3 — loan, 
die erzimungene Anleihe. 

FORCEDLY, adv. gewaltfam, gezwungener BWeife ; 
unnatirlid) (m. £.). . 

FORCEDNESS, s. die Verdrehung. 

FORCEFUL (adv. — ty), adj. fart, trdftig ; gee 

allem 


widerwär- 


F RCELESS, adj. traftlo’, ſchwach, machtlos; 
un 

FO CEFS, s. (lateinifd)) S. T. die Zange. 
T. der Embolué in einer Pumpe oder einem Druck⸗ 
werte, tie Drudftange 5; — s, pl. S. T. ber Pelican, 

FORCIBLE, adj. 1. ſtark, mächtig ; wirkſam; 
waltfam, beftigs 2 erzwungen ; — ness, s. 

FORCIBLY, ade. gewaltfam, mit Macht; mit Ge⸗ 
walt. 

FORCING, s. da6 Zwingen, Treiben, vid. To 
die Schlagruthe (zum Bereiten der Weine). 

FORCIPATED, adj. zangenförmig. 

To FORD. e. a. waten, durdwwaten. 

FORDABLE, adj. durdyguwaten. 


FORCER, «. 1. ber, bie, dad Bwingende, u.f.w. 3 2. 
bie Zahnzange. 
e⸗ 
Bie 
Gewalt, Gewaltfamteit. 
Force ; — pump, T. die Drudipumpe 3 — rod, T. 
FORD, s. bie Furt; das Fabrwaffer. 
FORE, L od vorber, das Vordere bem Orte nad) ; 


FOR 


II. adv. vorn 3 vorher, vor; in 
monish, v. a. (to — advise, u. a.) vor 
warnen 3 to— allege, v. a. vorher erwak 
and aft, N. T. von vorne nad hinten 3 
point, v. a. vorher beftimmen 3 — appoin 
ie Vorherbeftimmung ; to — arm, e. a. 
aus bewaffnen ; to— bode, v. a. (vorhe 
ten, prophezeien, weiffagen; ahnen — 
ber Prophet 5 Ahnende 5 — bodings, s. g 
deutungen, Anzeichen, Borempfindungen 
gen; — bolt, s. der Vorfteder, Echloßn 
bowline, s. N. T. die Kodbulinie ; to — < 
a. & n. vorher bedenken, überlegen, vort 
entwerfen, ausfinnen, abmeffen; — ca 
Vorſicht, der Vorbedadht ; Entwurf, 3 
caster, s. der vorher Ueberlegende ; Pla 
N. T-s. — castle, s. das Vorderka 
castle-crew, or -men (fore-castlers), di 
gaften, Vorpflichter; — chosen, part. a 
erwablt; — cited, part. adj. vorher a 
oben erwähnt, obgedadt ; to — close, ¢ 
ausſchließen, hindern, hemmen ; to —cles 
gage, ein Pfand für verfallen erklären ; - 
s. L. T. die gerichtliche Ausfchließung, Pr: 
bas Verfallen eines Pfandes ; to — cone 
vorher faffen ; — conceived, adj. vorgefa 
conceived opinion, ein Borurtheil; — ı 
N. T. das Borfegel, Fockſegel; — dated, 
voraus batirt; — deck. s. vid. Foreca 
— deem, v. a. mutbmaßen, vermuthen ; - 
ing, s. das Muthmafen, bie Vermuthun 
design, v. a. vorher entwerfen, beftimme 
determine, v. a. vorher befchließen ; to 
v. a. vorher beftimmen, auéerfeben ; — 
die Borherbeftimmung ; — door, s. bie Vor 
— end, s. dad Vorderende ; — fathers, s. p! 
fahren, Ahnen ; to — fend, v. a. verhüten 
ten ; fidern 5 — finger, s. ber Zeigefinger ; 
ber Borderfuf; N. T. der Kinnbac (bas 
Stud) des Kiels; — front, s. die Vorder| 
Gebäudes; — game, s. ber erfte Entw 
Borfpiels Voreffen ; — ganger, s. N. 7. 
unmittelbar an ber Harpune; to — go 
aufgeben, verzichten, verlaffen, fahren ic 
fen; einbüßen, verlieren 5; — goer, s. der 
ger ; ber von etwas abftebt, auf etwas verz 
ing, adj. vorbergebend 3 — ground, s. 
ergrund (eines Gemäldes, u.f.w.) 5-— 
s. ber Vodertheil (eines Pferdes) ; das X 
ſte; II. adj. vorbergebend, früher; — 
adj. am Vortheile 5 fr bye 3 — head, bi 
Ag. Dreiftigtert, Unverfch mt bert Veriwege 
headcloth, das Stirnband, bie Stirnb: 
head-piece, die Stirnplatte eines Kuıfd 
to — hear, v. x. vorher unterrichtet feygı 
hew, v. a. + von vorn verwunden 5 — hor 
N. T. die Bugbanden 5; — horse, s. bas 
Pferd in einem Eefpann; to — imagine; 
vorher einbilden 3 to — judge, ¢. a. vo 
theilen 5 abipredien ; — judgment, s. da 
urtheilen, Borurtheils Abfpreden 5 to - 
v. ir. a. vorher willen; vorber feben ; - 
able, adj. was fid) vorher feben, vorbe 
laft; — knowledge, s. das Vorherwi 
land, s. das hohe in bie See gehende La 
land, Borgebirge, Höft; to — lay, e. i 
Weg verlegen, verrennen, vertreten, au 


Ag. einfädeln, anzetteln 5 — leader, a 


leider (durch Beifpiel) ; to — lend, ® « 
ben; — lock, s. baé Vorderbaar, + ber { 
rer; — locks, s. pl. N. T. Splinten, Epli 
kuͤnzen und Klampen; to — look, en. 
feben; — man, s. der Bormann, Borf 
ner Jury); Obmann; Yabritauffeher ; 


FOR 


ind Gewerbes); — man of a dock-yard, ber 
ffézimmermanné-Maat, Pusagn ; — mast, 
aN. T. der Kodmaft, die Focke; — meant, part. 
vorber beabfichtigt ; — mentioned, adj. vorerz 
wähnt, obgedacht; — most, adj. der Erfte, Bors 
nehmſte; zuerfl, voran; first and — most, für 
bos Erfte, guerft, vor allen Dingen; — mother, 
a die Abntrau; — named, vorerwähnt, obges 


dacht; — noon, s. der Vormittag; — notice, s. 
ve Boranjeige ; Borbebeutung; — ordination, 
a bie Borberbeftimmung ; — part, s. der erfte 


Sheil (ber Beit nad); BWorurtheil (bem Raume 
nad); — passed, adj. vorbergegangen, vorig (w. uͤ.); 
— porch, s. ber Borhof ; — possessed, adj. vorher 
seheend 3 eingenommen, befangen; to — prize, 
aa. vorher (dagen ; — quarters, s. pl. Sp. E. die 
Berderhand des Pferdes; — rank, s. die Vorder⸗ 
reihe, baé Borderglied; ber Vorrang ; to — 
resch, s. a. Sea Exp. tiberfegeln, todt ſegeln; — 
wading, s. bas Vorberdurdlefen ; — recited, adj. 
weber erwähnt ; — remembered, adj. vorher 
einnert;s — right, I. adj. bereit; fchnell; IL. 
ei. vorwärts 5’ — room, s. dad Vorderzimmer, 
te Borderftube 5; to — run, v. ir. a. vorlaufen, 
weber, voran gehen 5 — runner, s. der Vorläufer ; 
¢ ; Borgänger ; die Vorbedeutung ; — said, 
pet. adj vorbefagt; — sail, s. N. T. das Vorſe⸗ 
el, Forfegel ; to — say, v. a. vorher ſagen; — 
saying, s. die Vorbherfagung; to — see, v.a. vor⸗ 
eben 3 — seeing, s. bas Vorherſehen, bie 
barffidjt; — seer, s. ber Vorberfehende, Spä= 
et; to — seize, v. a. vorher ergreifen; to — 
&adow, v. a. vorher bedeuten; to — shame, v. a. 
dimen; — ship, s. das Vordertheil des Schif- 
ki; to — shorten, v. a. verkürzen, abkürzen ; 
— shortening, s. baé Berfirjen, die VBerfürzung ; 
tw — show, r. ir. a. vorher zeigen ; vorher anjei= 
e. vorher bedeuten ; — shrowds, s. pl. N. T. 
Fodwand; — side, s. die Vorderfeite, Außen⸗ 
ite; — sight, s. das Vorberfeben, die Voraus⸗ 
‘ft, Borforge, Vorfidht ; — sightful, adj. voraus 
nd; forgfam (w. &)5 to — signify, v. a. 
weber anzeigen, vorbedeuten 3 — skin, s. bie 
Berhaut, das Präputium ; — skirt, s. der Schooß, 
* chooß am Soe * — speak, v. ir. a. 
t lagen, vorher beftellen; — spent, adj. ver= 
beauct, verfchwendet, erihöpft (— with, von) 
3° vergangen; — staff, 8. N. T. der 
Ycobsftab, Sonnenhöhenmeffer ; to — stall, r. a. 
wrher wegnehmen, durd) Suvorfommen hindern, 
wegreifen 5 vorfaufen; auflaufen; — staller, s. 
bee Borkäufer ; Auffdufer; — stalling, s. das 
Sorgreifen ; Vorkaufen; der Vorkauf; N. T-s. 
—stay, dad Fockſtag; — stay-sail, das Fockſtag⸗ 
kl; to — taste, v. a. vorkoften, crebenzen; 
weber ſchmecken; vorher willen 5; vorempfinden ; 
— taste, s. ber Vorſchmack; — taster, s. der 
Grebenger, Mundſchenk; to — teach, v. a. vorher 
ken; to — tell, o. ir. a. & x. vorberfagen, 
Sahrfagen 5; vorher bedeuten; propheseien; — 
eller, 2. der Wahrfager ; — tellinz, s. bag Vorher⸗ 
hen; die Weiffagung ; to — think, v. ir. a. & n. 
kerber bebenfen; muthmafen, ahnen; bereuen ; 
— thought, s. der Vorbedacht; die BVorforge; — 
ken, s. bas Anzeichen, die Borbedeutung; to — 
wken, v. a. vorher bezeichnen, vorbedeuten, bebeu- 
en; — tooth, s. der Vorderzahn; — top, s. der 
Bordertheil (befonders am Ropfpuge, das Top⸗ 
we); N. T-s. der Vormars; captain of the — 
top, ber Ausguder auf dem Vormars; — top- 
mest, die Vorftrenge, Vockſtenge (erfter Auffag 
bes Fockmaſtes); — top-mast steering-sail, dad 


ar — egel 3 — top-gallant-mast, bie 
menge (pee Auffag des Fodmaftes) ; 


FOR 


— top-gallant-sail, baé Vorbramfegel 5 — top- 
sail, das Bormarsjegel; — top-yard, die Vormars⸗ 
raa3 — tye, s. das Focddrehreep 3; — vouched, 
adj. vorher verfichert ; — ward, s. ber Bortrab, 
bie Avant-Garde ; Vorhut ; to — warn, v. a. jus 
vor warnen, vorber fagen 3 — warning, s. bic 
Vorwarnung 5 — wheel, s. bas Vorderrad; der 
Portrab; — wind, s. N. T. der gute (günflige) 
Wind 5 to — wish, v. a. vorher wünidhenz; — 
yard, s. 1. der Vorhof ; 2. N. 7. die Fodraa. 

FOREIGN, adj. 1. fremd, auslandifd, aushei⸗ 
mifd) 3 2. nicht dazu gehörig oder paflend 3 this is 
— to (from) our business, das gehört nicht zu 
unferer Sade; — trade, der auslandifde Hans 


FOREIGNER, s. ber Fremde, Auélander. 

FORE IGNNESS, s. 1. das Fremde; 2. Unpaf- 
enbe. 

FOREL, s. das Pergament von Sdaffellen. 

FORENSIC, aaj. gerichtlich. 

FOREST, s. der §orft, Walbsy — born, in der 
Wildniß geboren; — glade (— green), bie Lids 
tung im Walde, ul orftwiefe. 

FORESTAGE, s. das Forftrecht 3 Forftgeld. 

FORESTED, adj. mit Bäumen bewachſen, baum⸗ 


reid). 

FORESTER, s. 1. ber Zörfter, Forfttundige ; 
Waldbewohner ; 2. Forftbaum. 

FORFEIT, 1. s.1. dad Verbrechen, die Verwirfung, 
Geldftrafe 5 2. das verfallene Gut; 3. der Reuz 
kauf, bas Neugeld 5 forfeits, pl. bas Pfänderfpiel; 
II. adj. verwirtt, verfallen, verluftig. 

To FORFEIT, v. a. verwirten, verfcherzen, verz 
luftig feyn oder werden, fid) einer Sache verluftig 
madjen, verlieren 3 to — one’s word, fein Wort 
brechen 5 to — one’s life, fein Leben verwwir- 


en. 

FORFEITABLE, adj. verwirkbar, verlierbar. 

FORFEITURE, «. 1. die Verwirkung. Ginziehung, 
Strafe ; 2. das verfallene Gut. 

FORFEX, (lateini{d) s. die Schere. 

FORGE, s. 1. bie Schmiede, der Sdhmelzofen ; 2 
die Bearbeitung der Metalle. 

To FORGE, v.a. 1. fdhmieden ; 2. fig. erdichten; 
hadjabmen, nadmaden, verfälichen, unterſchie⸗ 

en 


FORGER, «. 1. der Schmiebenbe 3 2. fg. (Schrift-) 
Ver älfcher ; Erdichter 5; — of false deeds, L. T. 
der Ka'farius. 

FORGERY, s. 1. dad Schmieden 53 bie Schmiede⸗ 
arbeit; 2. Ag. das Verfälfchen ; Erdidten. 

To FORGET, v. ir. a. 1. vergeffen ; 2. vernachlaͤſſi⸗ 


gen. 

FORGETFUL, adj. 1. vergeßlid 3 2. en 
madend; 3. forglog; — ness, s. die Vergeflen- 
beit ; Vergeßlichkeit ; Vernachlaͤſſigung. 

Fone. ETTER, s. ber vergißt, vergeblich, nachlaͤſ⸗ 
ig i 

FORGETTINGLY, adv. vergeßlich, nadlaffig. 

FORGIVEABLE, adj. verʒeihlich. 

To FORGIVE, v. a. 1. vergeben, verzeihen; 2. 


erlaffen. 
FORGIVENESS, s. 1. die Vergebung, Verzeihung, 
Grlaffung ; 2. die Milde. 
FORGIVER, s. der Berzeiber ; Crlaffer. 
FORINSECAL, adj. fremd, unbeimifd (1. &.). 
To FORISFAMILIATE, v. a. L. T. dem Gobne 
feinen Pflichttheil bei Lebzeiten des Waters ge⸗ 
en 


FORK, s. 1. bie Gabel; 2 Binke; Spite s 3. s. pl. 
bie Wegſcheide 3 — fish, der Schwerifiſch; — or 
— head, bie ir 

To FORK, v. I. n. fid) gabelfirmig theilen, fid 
fpalten ; ſchoſſen; to — out, uußfpreizen, gabels 


FOR 
drmig auslaufen 3 here the roads theilen 


ic) bie Wege ; II.a. 1. mit einer een 
2. mit einer Gabel brechen, graben 5 3. ſpi⸗ 


gen. 

FORKED, (adv. — ly), adj. gegabelt, gabelicht, 
gefpalten 5; — head, bag Gabelgebitn 5 — 
road, (— way,) der Scheideweg; — ness, s. 
Gabelidte, die Doppelfpige. 

FORKY, adj. gefpalten, gabelförmig. 

FORLORN, I. adj. verloren, verlaffen, huͤlflos, un⸗ 
glidlid ; einfam 3 — hope, Mil. T. die verlornen 
Poften; II. s. der Declare I ; 

FORLORNNESS, «. die Berlaffenbeit, Cinfamteit, 
bas Glenbd. 

FORM, «. 1}. bie Form, Geftalt; 2. Typ. T. die 
gefegte Form, zum Abdrud eingerahmte Bogens 
halfte 5 3. Schönheit ; 4 Regelmäßigfeit 3 Ord⸗ 
nung; 5. Bank; Glaffe ; 6. Äußere Gewohnheit, 
ber Braud); 7. Sp. E. Gaffe (ber Sig oder das 
Lager eines Hafen); set — , das Mufter, bie 
— das Vorbild; a — of prayer, eine Gee 
betformel; in —, ber Form nad; in due —, 
ebdrig, in gebührender Ordnung; in due — of 
aw, gerichtlich abgefaßt ; for form's sake, um beé 
Scheines willen. 

To FORM, v. La 1. 
2. formiren, ftellen, aufitellen, einrichten ; ordnen ; 
3. erbdenfen, LI. n. ſich bilden, formiren, eine 
(befondere) Borm annehmen. ran 

FORMAL (ade. — xy), adj. 1. förmlich, pünktlich, 
regelmäßig, ordentlich; 2. feierlich 5 3. Außerlich 5 
4. formell, wefentlid 3 5. geziert, gezwungen. 

FORMALIST, s. der Pedant, Formalitdtenkrd= 
mer, Bieraffe. , un 

FORMALITY, s. 1. die Kormalität, Foͤrmlichkeit, 

orm; 2. das Gepränge, bie et fore der 


ee bitden, geftalten 5 


taat; 3. Schein; 4. die Wefenbeit ; formalities 
of law, gerichtliche Kormalitäten, Proceduren. 

To FORMALIZE, v. n. fid) genau an bie Formas 
litaten binden. 

FORMATION, s. bie Bildung, Form. 

FORMATIVE, adj. bildend, bilbungéfabig, forms 

ebend. 

FORMER, I. s. ber Urheber, Bilbende, Bilbner ; 
— chisel, T. dag Stemmeifen; II. adj. vorig, 
vergangen, eher 5 in — times (days), fonft, früher, 
ebemalé ; — ly, adv. ebedem, vormalé. 

FORMFUL, adj. erfindungéreid. 

FORMICATION, s. das Gefühl, wie wenn Amei⸗ 
fen über die Haut laufen. 

FORMIDABLE (adv. — tyr), adj. furdtbar, 
fuͤrchterlich; — ness, s. bie Furchtbarkeit, Fuͤrch⸗ 
terlichkeit. 

FORMLESS, adj. geftaltlos ; ungeftalt, unfoͤrm⸗ 


lid). 

FORMULA, s. bie Kormel. 

FORMULARY, I. s. das Rormular, Mituale ; 
Mufter (Bud) ; — of an oath, die Cidesformel ; 
11. adj. foͤrmlich, vorgefchrieben. 

To FORNICATE, v. a. huren. 

FORNICATED, adj. burd) Hureret beflectt. 

FORNICATION, s. 1. die Hurerei 5 2. der Gdgen= 
dienft (in der heiligen Schrift) 5 3. Arch. T. eine 
Art Bogengemwölbe. 

FORNICATOR, s. ber Hurer. 

FORNICATRESS, s. die Hure. 

To FORSAKE, ». ir. a. verlaffen, aufgeben, ents 
ſagen to — one’s colors, ausreißen, beferti= 


ren. 
FORSAKER, s. der Verlaffer 5 Ausreißer. 
FORSOOTH, adv. wirtlid, führwahr, wahrlich, 
traun, ja freilich, ei ja dod. 

To FORSWEAR, e. a. verſchwoͤren, abſchwoͤren; 
aufgeben, Jerzicht leiften (auf); to — one’s self 


FOR 
(or to —, v. a.) fic) verſchwoͤren, falſch Tdyedren 


meineidig werden. 
FORSWEARER, s. 1. der etwas abſchwoͤret; 2. 
der, die Meineidige. 
FORT, s 1. daé Hort, bie Feftung ; 2 Semandes 
ftarfe Seite. 


das | FORTE, adj. Mus. T. ſtark, laut. 


FORTH, I. adv. 1. vor, bervor, ber 3 2. heraus, 
hinaus 3 3. außen, außerhalb 5 fort, weiter; fers 
ner; and so —, und fo weiter; from this time 
—, von nun an, füro, kuͤnnighin; — coming, 
bereit zu erfcheinen, vorhanden ; die Erfcheinung 
(vor Geridt); — issuing, bervorfommend; — 
with, fogleid, fofort, obne Anftand; 15. prep 
aus, 

FORTIETH, adj. der, die, dad Viergigfte. 
FORTIFIABLE, adj. was ſich bejefligen laͤßt, 
webrbar (w. ü.). 

FORTIFICATION, . 1. die Befeftigung, der Fes 
ftungsbau, die Feftung, Schanze ; 2. Bermehrung 
ber Stärke, Stärkung ; 3 die Befeftigungs 


funft. 

FORTIFIER, s. 2. der §eftungen anlegt; 2 Bes 
ſtaͤrker, Unterftüger. 8 

To FORTIFY, v. I. a. 1. befeftigen 3 2. beftärken 
ftdrfen, ermuthigen ; II. ». Feftungen aufführen. 

FORTIN, s. die Schanze (kleine) Feftun 

FORTITUDE, s. die Sapferteit, der Geuth, bie 
Geiſtesſtaͤrke, Scelengröße. 

FORTLET, s. das Eleine Fort. 

FORTNIGHT, s. vierzehn Zage, zwei Boden; 
this day — , (a — hence, or to come), bewte 
über vierzehn Sage; this day —, (a — sinew 
ago), heute vor vierzehn a agen. 

FORTRESS, s. die Feſtung. 

To FORTRESS, v. a. beteftigen, fügen; —ed 


adj. geinnr. 
FORTUITOUS, adj. ungefähr, zufällig; — by 
adv, zufälliger Weife, durd) Zufall, von ungefähr; 


— ness, s. die Zufälligkeit, das Ungefähr. 

FORTUNATE (adv. — ır), adj. glüdlih; — | 
ness, s. bie Glucfeligfeit. 

FORTUITY, s. der Zufall, das Geeigniß, 

FORTUNE, s. 1. Gortuna, bie Gluͤẽsgoͤttinn; : 
das Schickſal, Gefdic, die Zukunft ; 3. das Glic; 
4. Vermögen ; 5. Heirathégut, die Mitgabe; good | 
— , das Süd; ill — , das Unglid; she isa—, 
fie tft eine gute Partie; to marry a (great er rich) 
—, eine reihe Partie machen, ein reiches Mab 
den beirathben; — in reversion, ber Grbfells 
wheel of — , das Gluͤcksrad; — book, daé 

fageroudy Traumbuch ; — hunter, der Ge 

Glicéritter ; — hunting, die Glücksjaͤgerci; — 
screen, ber Gluͤckskaſten; to — tell, wabrfagens 
— teller, der Wahrfager, bie Mabhrfagerinn; — 
telling. bas Wahrjagen, die Wahrfagerei. 

To FORTUNE, v. n. gefchehen. 

FORTUNED, adj. beglädt, glüdlid,. 

FORTUNELESS, adj. unglüdlid; unbemittek 
ar. 

FORTY, adj. vierzig ; sheet of forties, Typ. T. bel 
vierziger Format. 


FORUM, s. das Forum, Gericht, der Sffenttide 


Plag. 
FORWARD, I. adv. vorwaͤrts, fort, weiter ; from 
this time —, von jegt an, Sinfiro; from thet 
time —, von der Beit ans balance carried —, M 
E. Saldo vorgetragen ; the wind hauls —, N. fi 
ber Wind fchralt; forward march! Mil T. we 
warts marſch! II. adj. 1. das Vorbere ; 2 (rap 
zeitig, früh ; förderfam, zunehmend, im Mad 
thume; 3. fertig, burtig, bereinwillig 3 4. 
eifrig, feurig; 5. vorſchnell, nafeweis, 
world, ber 


unbefonnen; a — man in the 





FOR 


Rid dt bat, ein angefebener Mann; — 
fraits, Pah peitige Fruͤchte; a — piece of work, 
eine Arbeit, die fördert; — protest, M. E. vors 
iger (zu frühzeitig erhobener) Proteft. 
ToFORWARD, ». a. (befonderé M. E.) (ab=)fen- 
ben, abgeben laffen, überfenden, befördern, be= 
igen 5 weiter verfenden; to — to ..., gus 
en (einem etwas) ; — ed, verfandt 3 goods to 
be — ed, Spebitionsgäter ; — ing, die Abfendung, 
Ibfertigung, u.f.w. ; — agent, — merchant, der 
Epediteur, (Waaren=)Verjender. 
FORWARDER, s. der Abfender ; Wefdrderer, 


Sönner. 
FORWARDLY, ade. frühzeitig; eifrig, ſchnell, 


voreilig. 

FURWARDNESS, s. 1. bie Bribgeitigteit, fruͤh⸗ 

—— 5 das Fortkommen, Wadhésthum ; 2. 

Die itwilligteit ; der Fleif, die Emfigteit, der 

Sier, bie Higes 3. Voreiligkeit, Unbeſonnenheit, 
u. 


FORWARDS, ads. vid. FORWARD, adv. 

FOSS, s. der Graben. 

FOSSIL, L adj. aufgegraben, auß ber Erde gegra= 
en; — cork, der Bergtort; — salt, das Stein 
fly; — shells, verfteinerte Schaltbiere; II. — s, 
up ien, Mineralien. 
FOSSILIST, s. der nat 
—— I. 6 a. & x. ai ren, bie te auf 

pflegen, begen, ermutbigen, wohltbun, bes 
gnftigen, lieben; II. ». zufammen aufgezogen 
wrten ; — brother, der Milchbruder; — child, 
bs Pflegetind; — earth, ber ndbrende Boden ; 
~ father, ber Pflegevater ; — mother (— dame), 
Pflegemutter ; — nurse, die (Gdug-)Amme 5 
—aster, die Milchſchweſter; — son, der Pflege= 


FOSTERAGE, s. das Ernähren, Aufzichen. 
POSTERER, s. der Ernährer, Grbalter, Pflege 
tater; die Srnährerinn, u.f.w. 
POSTERLING, s. der Pflegling, das Ziehkind. 
HER, s. daé Suber ; vid. Fopper. 
FOUGADE, s. Fort. die Zlattermine. 
FOUL (ode. — LY); me 1. unre (chmubig, 
ſtwarz; ; 2. ga ih; 3. gefeg- 
wibrig, wiberreditlich ; 4. bbe ſchaͤndlich ver⸗ 
“md; falſch; graͤulich; 5. grob; 6. verworren, 
verwirrt 3 to fall — upon one, (adr.) ungeſtuͤm 


ther einen berfallen ; N. T-s. to run — of a ship, 
auf ein ff treiben, es überfegeln, in ben Grund 


fegetn, in ben Grund bobren ; the running — of a 
hip, das Anftoßen der Schiffe; the anchor is —, 
ber Unter ift unflar 3; to make — work, alles in 
Unordnung bringen; — befall the man! Schande 
af ibn! N. T-s. — bill of health, ein unreiner 
undbeitépaf ; — coast, bie gefährliche Küfte ; 
— copy, bie — Abſchrift; — dealing, die 
ſleqhte unredliche Handlungsweiſe, Betruͤgerei; 
— disease, die veneriſche Krankheit; — ſaced, 
daßlich von Geſicht; — feeder, das mit dem Heiß⸗ 
behaftete Pferd, — fiend (— spirit), der 

I; — ground, N. 7. der ſchlechte Ankers 
frmb 5 — impression (— page), Typ. T. ber Fehl⸗ 
‚ die Seite voller Drudfebler ; — language, 
pobelhafte Reden, Scdimpfreden ; — linen, 
Evarze (mu ige) Waͤſche; — means, ſchaͤnd⸗ 
lube, u ie Mittel; — mouthed, ein lofes 
Maul habend; — paper, die Kladde; das Cons 
cept; — play, das falfde Spiel, die Büberei, 
Sche et 3 — practices, vid. — dealing; — 
pump, N. T. eine unflare Pumpe 3; — spoken, 
verleumberi{d ; — stomach, ber verd.rbene Mas 
gen; N. T-s. — water, tribes Waſſer 53 the 
a (the rudder) makes — water, bad diff 
Ar Steuer ſiſcht; — weather, garftiges 


FRA 


Wetter; das Ungewitter zur See; — wind, ber 

wibrige, ungünftige Wind 5; — words, lofe 

Worte. 

° FOUL, v. a. befudeln, befhmugen, befles 
en. 

FOULNESS, s. 1. ber Schmuß, die Unreinlidteit ; 
2 ‚Behiätei; 3. Unredlidteit, Falſchheit, Schaͤnd⸗ 
ichkeit 


FOU MART, «. vid. Fırcuer. 

To FOUND, v. a. 1. gründen, ftiften, errichten, ans 
legen, feftfegen ; 2 gießen (Glocten, u.f.w.). 

FOUNDATION, s. 1. die Grundlegung, Grins 
dung, Stiftung, daé Stipendium ; 2. die Grunds 
lage, Srundfeite, ber Grund, Grundfaß. 

FOUNDATIONLESS, adj. ohne Grundlage. 

FOUNDER, s. 1. der Gießer ; 2 der Stifter, Urs 
beber ; 3. die Rebe, Steifheit (der Pferde). 

To FOUNDER, v. a. & n. Sp. E. 1. überjagen, rehe 
machen 3 rebe feyn, ſtuͤrzen; 2. (deitern, ſtranden, 
unterfinten, verfinten (wegen eines Leds) 5 ſchei⸗ 
tern, fehl fchlagen 5 a foundered horse, ein fteifeé 
(verfhlagenes) Pferd. 

FOUNDERY, «. die Gieferei, Schmelzhütte. 

FOUNDLING, s. daé §inbdeltind, der Findling 3 
— hospital, das Findelbaus. 

FOUNDRESS, «. die Stifterinn. 

FOUNT, s. 1. der Quell, die Quelle, der Born, 
Urfprung 3 2 Typ. T. der Guf. 

FOUNTAIN, s. die Quelle; ber Cpringbruns 
nen H die Waffertunft; — head, der Quell, Urs 

ue 

FOUNTAINLESS, adj. ohne Quellen. 

FOUNTFUL, adj. qugllenreidh. 

FOUR, adj. vier; — tornered, vieredig 3 — fold, 
vierfad); — fold block, N. T. der vierfcheibige 
Blod ; — footed, vierfüßig ; — in hand, eine 
Kutſche mit vier Pferden, die vom Boeke herab ges 
lenft werben, der Jagdzug; — score, adytgig 5 
— way cock, T. ber ree et — wheeled, 
vierräderig ; upon all fours, auf allen Vieren. 

FOURTEEN, ad). vierzehn. 

FOURTEENTH, adj. der, die, das Bierzehnte 5 
— ly, adv. zum vierzebnten. 

FOURTH, I. adj. der, die, das Vierte; — (bill) of 
exchange, M. E. die Quarte, der Quartawechſel (das 
vierte Eremplar eines Gepogenen Wechſels); II. s. 
das Viertel; Mus. T. die Quarte; — ly, adv. 
viertené, zum vierten. 

FOWL, s. der Bogels collect. bas Geflügel, Feder⸗ 


vieb. 

To FOWL, v. n. Vögel ftellen, Vögel ſchießen. 

FOWLER, «. 1. der Vogler, Vogelfteller, Vogels 
fänger ; Vogelhändler ; 2. N. T. das Steinftüd, 
bie Grueztaße (Schiffskanone). 

FOWLING, s. das Vogelſtellen, der Vogelfang, 

die Vogeljagd; to go a—, auf bie Bogelja d (den 
Vogelfang) gehen; — bag, bie BJagdtafhe; — 
piece, die Vogelflinte; — powder, das Bürfdy 
pulver 3; — shot, der Vogelbunft. 

FOX, s. 1. der Buds 5; 2. cont. ſchlaue, verſchmitte 
Mend); to set the — to keep one’s geese, prov. 
den Bok zum Gärtner maden; — case, der 
gu ébalg ; — chase, bie Fuchsjagd; — dog, ber 

achshund; — evil, das —— (Haaraus⸗ 
fallen) 3 — glove, ber Fingerhut (Digitalis — L.) ; 
— hound, ber Fuchshund; — hunter, der Buches 
jäger, -beger, -prellerz cont. Strohjunter; — 
ike, adj. ſchlau, ver{dmigt, wie ein Fuchs; — tail, 
der Füchsſchwanz (Alopecurus — L.); — trap 
(— gin), das Fuchseiſen. 

FOXISH, adj. ſchlau, verfhmißt. 

FOXSHIP, s. die Schlauheit, Lift. 

FRACAS (franz.), s. der Aufrubr, Lärm, das Geo 
ſchrei. a 


FRA 
FRACTION, s. Ar. T. bie gebrodene Zahl, ber 


ru 
FRACTIONAL, adj. gebrodyen (von Zahlen). 
FRACTIOUS (adv. — ty), adj. zant{idtig, muͤr⸗ 
tifd) ; — ness, s. die Zankſucht. 
FRACTURE, s. der Brud) ; Beinbrud. 
To FRACTURE, ve. a. zerbrechen; brechen (ein 
Bein, u.f.m.). 
FRAGILE, adj. jerbredlid) 5 fig. gebrechlich, 


ſchwach. 

FRAGILITY, s. die Zerbrechlichkeit; Ag. Gebrech⸗ 
lichkeit, Hinfalligteit, Schwachhei 

FRAGMENT, s. 1. dad Fragment, Brudftüd; 2 
der Ueberreft, Abhub. 

FRAGMENTARY, adj. fragmentarifd. 

FRAGOR, s. bas Gelradye, Getife. 

FRAGRANCE (.cr), s. der Wohlgeruch. 

FRAGRANT (adv. — ty), adj. wohlriechend. 

FRAIL, I. «. 1. die Binfe; 2 ber Binfenkorb, 
Beigentorb, Rofinenford; — figs, Korbfeigen ; 
stb od gebredlid, ſchwach, unent{dloffen, ver- 

thar. 

FRAILNESS, «. die Gebrecdhlidfeit, Sdhwadbeit, 
Veraͤnderlichkeit. 

FRAILTY, s. 1. die Gebrechlichkeit, Schwachheit; 
2 der Febltritt, Irrihum, bas Werfeben, die 
Schwachheitsſuͤnde. 

FRAISE, s. Fort. der ſpaniſche Reiter. 

To FRAME, v. a. 1. einfugen, einrahmen, unter 
Glas und Rahmen bringen 5 einfaffen, verbinden ; 
2. bilden, bauen, maden, geftalten, verfertigen, 
verwirtlidhen; 3. einrichten 5 4. entwerfen 3 aus⸗ 
finnen, erfinden, fchmieden 5 to — artillery, Gun. 
T. Gefdhig aufpflangen; to — one’s thoughts 
into words, feine Gedanken fchriftlih auffegen ; 
to — news, Neuigkeiten fchmieden. 

FRAME, s. 1. der Rahmen, bie Cinrahmung, Ein- 
fafiung ; 2. das Geftell, Gebdufe, Geruͤſt; 3. bas 

ebäube, der Bau, die Zufammenfesung 5 4. die 
orm, Geftalt 3 5. der Körper ; 6. ber Stuhl (eines 
trumpfrirfers, u.f.m.); 7. N. T. der Epann 
oder Spant ; 8. bie Einrichtung, Ordnung, Regel- 
mafigteit; 9. Erfindung; — of ordnance, bie 

Laffette; — for jewels, das Suwelentaftdhen; — 
of mind, der Gemuͤthszuſtand, die Stimmung, bie 
Geiftesftimmung i out of —, in Unordnung, nicht 
aufgeräumt, unpäßlich ; — house, das gegimmerte, 

Ölzerne Haus; — saw, bie Rabmfdge, Spann- 
ge; — work, Zimmerwerk; — work-knitter, 
er Strumpfwirter. . 

FRAMER, s. der Berfertiger, Urheber 3 Einrich⸗ 
er. 

FRANCE, s. Frankreich. 

FRANCES, s. §ranciéca (Frauenname). 

FRANCHISE, «. L. T. 1. die Kreibeit, Befreiung ; 
Gerechtſame, das Vorredt ; 2. Wahlrecht; 3. der 
Gerichtsbezirk. 

To FRANCHISE, v. a. frei machen, befreien; frei 


laflen. 

FRANCHISEMENT, s. die Vefreiung, Freiges 
ung. 

FRANCIS, s. Sranciscus, Kranz (Mannésname). 

FRANCISCANS, s. pi. ber Orden ber Francie- 


caner. 

FRANCONIA, s. §ranfen, das Frankenland; 
Franconian, I. adj. frdntifd 3 IL. s. der Frante, 

FRANGIBLE, adj. zerbrechlich. 

FRANK, I. s. sing. I. der Franken (franzöfifcdhe 
Münze); 2. abbr. (für Francie) Franz, —* ⸗ 
chen; 3. ber frankirte (poſtfrei) Briers bie poſt⸗ 
freie Zeitung 5 4. —s, s. pi. die Franten in Deutſch⸗ 
land ober Frankreich, (defgleihen Benennung 
bei den Morgenländern für die Bewohner des 
weſtlichen uropas) 5 to write by means of a —, 


FRE 


unter Abreffe von .. (burch ..) fdhreibenz 
(adv. — LY), adj. 1. freiz unbefangens J 
muͤthig, offenherzig; bieder; freigedig 5 2. 
frei; in compos. — almoigne, das Geſchenk an 
Kirche, Kirchengut; — chase, das frei Jagdre 
— farm, daé §reigut ; — free, das Freileben 
fold, das Pferchrecht, Triftrecht, der Hart 
ſchlag z — incense, der Meihraud); — ind 
eine Art wohlriehender Weintraube (Biel 
Ghaffelas); — law, das gefeglihe Recht 5 
marriage, L. T. das Lehngut als Mitgabe 
au; — people, die Franken — pledge, L 
die Freibirg{daft von zehn Familten, einer 
bie andere 5 — tenement, (wie Frank-fee). 
To FRANK, v. a. frantiren, poftfrei machen 3 — 


france 

FRANKINCENSE, vid. under Franx. . 
FRANKLIN, s. + der (kleine) frei Grundeig 
thamer. 

FRANKNESS, s. die Freimuͤthigkeit, Frei 
Dffenherzigleit, Unbefangenbeit. 

FRANTIC (adv. — ty), adj. rafend, mwüthe 
unfinnig, wabnfinnig; — with .., außer fi: 
..3 —ness, s. die Raferei, Wuth. _ 

To FRAP, v.a. to—aship, N. T. ein fran 
Schiff mit ſtarken Tauen zufammendreben. 
FRATERNAL (adv. — Ly), adj. brüderlid, ı 
Brider. 
FRATERNITY, s. 1. die Briderlidteit ; 2 B 
brüberung, Brübderfchaft, Bunt. 
FRATERNIZATION, s. die Berbrübderung, Br 


ber{chaft. | 

To FRATERNIZE, v. . fid) wie Brüder lieh 
verbrübern. 

FRATRICIDE, «. 1. der Bruder oder Schweſte 
mord ; 2. Brüder- ober Schweftermörber. 

FRAUD, s. der Betrug, die Schwindelei ; der U 
terfchleif 3 bie (Schrift=)Verfälfchung, das Zalfun 
die Faliheit, Lift, Feinbeit. 

FRAUDFUL (adv. — ty), adj. betrüglic, fall 
tuͤckiſch, verrätberifch. 

FRAUDULENCE (FraupuLency) s. die Betta 
lichkeit 5 Betradgerei. 

FRAUDULENT (adv. — Ly), adj. beträgerifi 
betriiglid) ; Mf. E-s. — conveyances, die heimlit 
Gompenfation (bei einem Banterott) ; — is 

ression, der Naddrud von Büchern fremd 
erlag. 

FRAUGHT, adj. reichbegabt5 — with measia 
bedeutungévoll. 

FRAY, s. das Gefecht, ber Kampf, das Duell; d 


an 
To FRAY, v. I. a. 1. Sp. E. das Gehörne abſch 
gen 3 2. abreiben 3 II. 2». fic) abreiben. 
FRAYING, s. Sp. E. der Hornabwurf. | 
FREAK, s. 1. der plögliche urfachélofe —— 
der plögliche Einfall, bie Grille, Frage, 

ung. 
To FREAK, v. a. fprenteln. 
FREAKISH (adv. — ty), adj. grits, wunberli 
eigenfinnig, feltfam ; —X8 3 — ness, a | 

un lichkeit, tage. 
FREAM, «. der Vradacer. 
FRECKLES, s. pi. die Sommerfproffen, Fiedk 
F En (or F ) adj. fomme 

> »\ (or FRECKLEPACED) adj. 

FRECKLY, } fledig, —— 7 
FRECKLEDNESS, «. das Eomm dige. 
FREDERIC, Friederich, Frig (Mannsname). 
FREE (adv. — uy), adj. 1. frei, unabhängig; 
befreit 5; koſtenlos; 3. privil 3 4 erlast 
5. ungezwungen, anmutbigs reigend ; 6. frei 


thi i therzi . of. 
aie sy foutbtons a oom) Cos eel ee « 


FRE 


rales you are — or it is for 
iat sabe car ed BE men frei ; to make one — 
(facity), einen zum Bürger, (of a company), 
fem Beifter machen ; to make — with one, fig) 
mit einem gemein machen, fid) zu tief herablaffen, 
aber, fich zu viel Freiheit erlauben, fich zu viel 
herausnehmen ; to make — with one’s constitu- 
ton, feine Gefundgeit aufs Spiel fegen; to be 
wo, fi zu viel Freiheit Heraus nehmen 5 to 

we — quarters, freigebalten werben; M. E-s. 
if— of (from) error, na Bichrigbe inden; war- 
ranted — from average, häbigung 5 
— of charges, toftenfet 5 _ ofa) debts, {dul- 








benfeei 3 — of post feat — on the wag- 
goa, frei zur ie ret auf ‘ie Buhre yet, 
todrink — ly, tens — bench, das Mitte 
i "it, der Greibeuter, Seerduber, 

— booting, die Greibeuterei; — 

boten; der borne; — chapel, 

te “m Bifcofe (htsbarkeit) befreite 
Kirde; — city, die freie Stadt; — cost, die 
Freiheit von Abgaben ; — courser, ein feuriges 





Renn-JPferb ; — denizen, L. T. der freie Bare 
gi to — denizen, einbürgern; — fold, Z. T. 
Zriftrecht, Pferhredt ; — footed, auf freien 
3 — hand, (— scope). freie ‚Hand, freies 
— hearted, freimitibig, offenherzig; — 
* tenement, — tenure), das Freigui, Frei⸗ 
kten ; — holder, ber Freiſaſſe / Lanbeigenthimer 5 
horse, ein williges, feuriges (3ug-)Pferds — 
an, ber freie Mann 5 freigelaffene Bürger, Freie 
Wager, Meifter ; — mason, der Freimaurer ; — 
Assoory, bie §reimaurerei; — men, pl reis 
‘Bixger ; — minded, forgenfrei, ruhig; — par- 
den, die be Begnabigung (eines Staatsoerdreders) 5 
> das leere Simmer ; — school, bie 
Ile ; — (sea) port, ber Breibafen 5 — spoken, 
im Beben — socks, Mil ty [blinge 3; — stone, 
berftein 5; — style, die ungezwungene 
— — sugar, ber of invitee Su der; — 





der Greidenter, Bens 
ferei, Greigeifterei ; — te 

4 — trade, bie e panbesfcei 
im Qanbel ; — trader, vid. — booter ; 
warren, —— 
eit 5 die frei nicht leib⸗ 


n —— na efeten, frei machen z to — the 
‘way, ben eg Öffnen; N. T-s. to — a boat, ein 
Root ausdhfen; to — a ship, ein Schiff pumpen, 


ze 








Er 


wean Baffer befreien. 
FREEDMAN, «. ber Breigelaffene. 
FREEDOM, «. 1. bie —* 2 das Borrerdt, 
as obtbehagen, bie eictig- 
feit 5 5. col. die (unanftänbige) 
ro — of a city, bas Bürgerredit 5 
— — 


das M 
FREER. « * 


rt. 

FREENESS, «. 1. die Beeiget 2 Freimuͤthigkeit; 
1beit ; 3 Frei 

NT PREEZE, ov. I.n. een; erftarrens (— to 

death) erfrieren 5 II. a. gefrieren machen ; eiskau 


Neleur, «1. bie (Sciffe-)Bradt, Sabungs 
A das Frachtgeld, der — Budtlopn 7 
they) paying — for the said goods .., im 

bn gu .. 3 to let goon —, in Fube geben, 
achten 5; to take a ship to —, ein Schiff in 
Frode sehen men, mieiben, befeadten jt (take tn) = 
. . in Sabung liegen nad .. yy the 
die Bufefraht; 7 — out outwards), | bie pins 


13 bam (ined) Ye Bernd; bil of 


> chtfet 5 — list, 
* = 








; | FRESCO, «. 1. die Kühlung, Fri 


FRE 


To FREIGHT, v. a. 1. (ein Gdiff, u.f.m.) befra 
ten, beladen ; 2 ein Schiff in Fracht nehmen, a 
fradten ; to — by Parcels Fin Sci an mehrere 

Jadungsintereffenten ve 

FREIGHTAGE, «. bie mo 7 Beachtgebüht, ber 
Saiffegoll, das Tonnengeld. 

FREIGHTER, «. 1. ber Befradhter, Miether eines 
Schiffes ; 2 der Verfradter, Bermicther. 

FRENCH, I. adj. franzöfiich; II. 2. 1. das Fran⸗ 
ee 2 the — , pl. die Franjofen; to take 

—* ohne Abſchied fortgehen; — beun, die 
Schneidebohne ; — brandy, der Fran; 
pie oe Cognac; — chalk, bie frangofi (de 

Kreibez der Meerihaums; — cowslip, di de kus 

titel; — grass, der Guttectlee; — green, i 

Balfergeies 3 peoneytuckle, der fpanifche Klee 5 
— horn, das Baldgorn ; — like, nad) franpöfie 
fer Art; — man, der Feangofe ; — marigold, 
bie Sammetblume ; — mercury, as Bingels oder 
Bengeltraut ; — pox (or — disease), die venes 
riſchẽ Krankheit, Benusieude, die Frangofen ; — 
rose, die Gffigrofe; — —* bie Frangonifde 
Sdminte; — wheat, die Hirfe; — wine, 
Sranzmwein ; — woman, die Sranzöfinn. 

To FRENCHIFY, ve. mit frangofifden Gitten 
und Shorbeiten anfteden. 

FRENETIC, adj. unfinnig, id Frantic. 

FRENZY, s. bie Girnwulh, der Wal inns of 
despair, bie größte (höchfte) Beryoeiflu 

FREQUENCY, s. die Häufigkeit, dj rg Wieder⸗ 

olu 

FREGUENT, aij Huf te. 

To FREQUENT, o. a. oft, Heifig befuchen 5 beſu⸗ 


tfavewrarion, « der häufige, Öftere Bes 


FREQUENTATIVE, adj. Gram. T. (— verb), ta’ 
frequentativum (Beitwort, bas eine Öftere Wieder⸗ 


tun ausbritt). 

FREQU ENTER, « der fleißige SBefuder 5 
FREQUENTLY, ads. häufig, mehrmals, oft, ges 
wöhnlic. 

FREQUENTNESS, «. vid. Fre 





6 fühs 
Tende Getränk; 3. 7. das — dreſco 
(die ‚Malerei auf feiiem Kalt.) 
FR: aA adi. kühl, friih 5 2 munter, blähend, 
bin 3. ungefalgen; IL s. bas Frifhes füße 
Baffer, gu wafler 3 im ex — blown, * 
jüngft entfaltet ; — gale, N. T. eine fteife Kühle ; 
— man, der Reuling ; Fuchs ; N. 7.-s. — shor, ber. 
358 ‘von fifem Wafler im Meere, bas Brace 
waffer, Dberwaffer ; — pelt (— gang), die fris 
{de (andere abibfende) Mannfchaft; —— water, 
das füße Waſſer; der Vorrath deſſelben in einem 


iffe. 

To FRESHEN, », I a fri, maden, exfrifgens 
waffern, auéwafferns N. 7. to — the howse, 
das Antertau in den Klüfen verwahren; II. m. 
frifch werden ; N. T. the wind freshens, ber Wind 
wird Rärker. 

FRESHES, s. N. 7. baé einen Hafenoder Flug vom 
Lande ber anfchwellende Regenwaffer, Hochwaſſer, 
DOberwaffer. 

FRESHET, «. 1. ber Storm von füßem Waffer ; 
2. Am. das angeſchwollene Waſſer, der hohe Flug, 
die ‘posh, Ueberfhremmung (häufig im pl. 

RESHES, 

FRESHLY, ade 1 kühl; friſch; 2 munter, fröhs 
lich ; 3. neulich ; on neuem. 

FRESHNESS, s. die Brite, Kühle; 2. Muns 











terkeit; 3 Neuheit; 4 Abgenugthett 5 6. td 
unverborbene Befdarfende age the an ges 


FRE 


FRET, s. 1. die Meerenge ; 2. Aufwallung, ur 
braufung, Gapcung ; 3. Leidenſchaftlichkeit, Hef⸗ 
tigkeit, der Zorn, Aerger; 4. Mus. T. der Bund 
am Halſe oder Griffbrett der Laute, Guitarre, 
alten Viole, u.f.w. ; 5. die erhabene Arbeit; to 

ut one ina —, einen boͤſe machen; — saw, bie 
odfage; — work, bie auégemeifelte, erhabene 
Arbeit ; das geflodtene Gitterwerk. 

To FRET, v. I. a. 1. Kelten, zerfreſſen; aͤten; 
beizen; 2 abreiben, aufreiben, reiben; 3. ein⸗ 
graben, erhaben arbeiten; 4. aufſtreichen, faͤrben; 
5. erfhüttern 5 6. aͤrgern, ſchmerzen, kraͤn⸗ 
ten; erzuͤrnen 5s II. ». 1. ſich abnutzen, ſich abrei⸗ 
ben, ſich abſchaͤlen, abfallen, abgehen; 2. ſich 
aͤrgern, ſich graͤmen, ſich kraͤnken; ſich erzuͤrnen; 
her skin frets, ihr juckt die Haut. 

FRETFUL (adv. — Ly), adj. reizbar; aͤrgerlich, 
ornig, verdrießlich, muͤrriſch; — ness, s die Reiz- 

arteit ; das mürrifche Wefen, ber Werbruß, Aer= 
er. 

FRETTY, adj. mit erhabener Arbeit geziert. 

FRIABILITY, \ «. die Zerreiblichkeit, Broͤcklich⸗ 
FRIABLENESS, § keit. 

FRIABLE, adj. zerreiblich, broͤcklich. 

FRIAR, s. 1. der Mindy, Frater; 2. Typ. T. eine 
unleferliche, zu blaß gedrudte Seite; — 's cowl, 
die Moͤnchskutte; Moͤnchskappe (Arum probosci- 
dium — L.) ; — ’s lantern, der Irrwifd). 

FRIARLIKE, Yadj. möndjifd,, kloͤſterlich, wie ein 

FRIARLY, 4 Mond. 

FRIARY, I. s. der Möndheorden ; das Klofter; 
II, adj. moͤnchiſch, Elöfterlich. 

To FRIBBLE, v. n. 1. fein Spiel treiben, tänbeln, 
fafeln ; ſpoͤtteln; 2. (im Gehen) wanten. 

FRIBBLE, I. adj. taͤndelnd, laͤppiſch; II. s. der 
Stuger, Hafenfup. 

FRIBBLER, s. der Dandler, Gee. 

FRIBORG, vid. FraNK-PLEDGE. 

FRICASSEE, s. das Fricaffee. 

To FRICASSEE, v. a. fricaffiren. 

FRICTION (Fricarion, w. &.), s. die Reibung, 
Sriction 5 Med. T. das Srottiren. 

FRIDAY, s. der Freitag. 

FRIEND, «. 1. der Freund, die Freundinn ; 2 der 
Begleiter; a — in business, ein Gefchäftsfreund, 
Pandetéfreund, Gorrefpondent 3; a — in court, der 

Önner 3 to stand — , freundfchaftlich beiftehen, 
als Freund bienen ; to make friends, ſich verjöh- 
nen, ausföhnen. 

To FRIEND, v. a. befreunden, beifteben, unterſtuͤ⸗ 
en, begünftigen. 

FRIENDED, adj. günftig, wohlgefinnt, geneigt. 

FRIENDLESS, adj. freundlos, ohne Freund. 

FRIENDLIKE, adj. woblwollend, geneigt. 

FRIENDLINESS, «. die Freundlichkeit, Herzlich⸗ 
keit, bas Wobhlwollen, lieblide Weſen. 

FRIENDLY, adj. § adv. 1. freundfdaftlid, 
freundlich, befreundet, liebreid), berztich ; 2. fanft, 
elinde 5 3. beilfam, gutrdglid ; to be —, freund⸗ 

Fi gefinnt feyn ; — turn, das Freundſchafts⸗ 


n. 
FRIENDS, «. pi. bie Qudferfette. 
FRIENDSHIP, s. 1. die Zreundfchaft ; 2 Gunft 3 


3. Hilfe, der Sous. 

FRIEZE,)s. 1. ein grober wollener 3eug, ber 

FRIZE, ries; 2. Arch. T. Fries (ierath am 

Pau gefimfe einer Säule); — like, einem Gries 
bnitd) 3 — or friezing, N. T. die Verzierungen 

am Spiegel und Bug der Schiffe. 

FRIEZE ‚adj; gekräufelt. 

FRIGATE, s. die Fregatte. 

FRIGEFACTION, s. daé Kaltmadyen (w. &.). 

FRIGHT, = 1. der Schreden, bas Brauen, bie 

Zurdt 5 Fr das Scheufal 5 to take —, in Schrecken 


FRO 


verfegt (fcheu) werden; to put in a—, einen 
Schreck einjagen. 

To FRIGHT, To Fnicuten, v. a. erſchrecken, 
fhreden, in Furdt fegen; entmuthigen; to — 
away, verſcheüchen; to — one out of his wits, 
einen durch Furdht, Schred außer fidy bringen, 
Jam. ins Bockshorn jagen. 

FRIGHTFUL (adv. — ty), od. ſchrecklich, graf. 
lid) 3 — ness, s. die Schredlichkeit. 

FRIGID (adv. — xy), adj. 1. kalt, froftig ; 2 
matt, ftumpf, kraftlos; geiftlog ; 3. taltfinnig 
gefühllos, herzlos; — zones, die falten Zonen. 


FRIGIDITY, s. \ fe die Kälte; Herglofigteit, 
der Kaltfinn ; 2 Stumpffinn, bas Unvermögen 


des abgelebten Alters. 
FRIGORIFIC, adj. T. faltend. 
To FRILL, o. x. [dauern (befonders von Fallen). 
FRILL, s. der gefaltete Bufenftreif 3 die Bald 


fraufe. 

FRINGE, «. bie Brand der Umbang ; — maker, 
der —e— er, Poſamentirer; — tree, der 
Franſenbaum, Schneetropfen (Chionanthus — L) 
To FRINGE, v. a. befranſen, befegen. 

FRINGY, adj. befranfet. 

FRIPPERER, \ s. ber Trbdler, Trödelmann. 

FRIPPERY, s. 1. der Troͤdel, Troͤdelmarkt; 
Troͤdelkram; 2. die Srddelwaaren 3 3. die Lum 
perei. 

To FRISK, v. n. hüpfen und fpringen. 

FRISK, I. adj. lebhaft, luftig; Il. s. das Hüpfen 
und Springen. 

ee s. der unrubige oder ausgelaffene 

enſch. 

FRISKET, s. Typ. T. der Rahmen (das Rähmden) 
an der Buchdrucerpreffe. 

FRISKFUL, adj. fröhlich, wild, luftig. 
FRISKINESS, s. die Luftigfeit, Munterkeit. 
FRISKY, adj. hüpfend, Luftig. 

FRIT, s. Ch. T. die Zritte (rohe Glasmaterie). | 

FRITH, «. 1. die Meerenge; der Geearm, Ae . 
fluß, die (Aus-)Mindung; 2 eine Art (ga : 
über ein Wehr ausgelpanntes) Fifdneg; 3 de 
Kork, Wald; das Unterholz ; 4. das aus dem; 

emeindegrund eigenthümlich gemachte Zelb. { 

FRITILLARY, s. 2. T. die Kaifertrone (Fritiie ' 
ria — L.). 

FRITTER, s. 1. bad Stuͤckchen, die Schnitte; & 
der Kloß, Kafetuden, Pfannkuchen. 

To FRITTER, v. a. zerichneiden, zerbrechen. 

FRIULI, s. Friaul (Land in Italien). 

FRIVOLITY, s. vid. FrivoLousness, 

FRIVOLOUS (adv. — ry), adj. 1. geri i 
fleinlid, unbedeutend, werthlos, nichtig, I 
2. leicht, forglos. 

FRIVOLOUSNESS, s. die unbebeutenbe 









ugetnipft oder tt wit 
4. ein Ueberrod re leer Frau 
FROG, s. 1. der Rrofch 5 2 Sp. T. Strahl, ober 
Gabel am Abd bufe; 3 eine Act } 
bit, der Froſchbiß (Hydrocharis — L.); — 
der wilde Salat. 
FROGGY, adj. froſchreich. 
FROISE, s. der epic tater 


FROLIC, I. adj. fröhlich, Iuftig, ſcheriheſt; 


| 


FRO 


2 bie Frd Lichter Danblung ber Fröhlichkeit, der 
Eder, Ona ’ die Po e, das Spiel; der plöß- 
liche all, die plögliche Luft, Thorheit. 
FROLICKSOME, adj. fröhlid, lu an aba; 
en aa). 10), ſpaßhaft; 
—— die Euftigfeit, paßhaftigkeit, Ausge⸗ 
FROM, prep. von, aus, vor; feit; wegen; nad); 
dur; — the king, vom Könige; von Seiten, 
oder im Ramen, auf Befehl des Königs; — thre 
time, von der Zeit an; — year’s end to years 
end, Zahr aus, Sabr ein; — above, von oben; 
this is — my purpose, dief ift wider meine Pflicht ; 
to hide — .., verbergen vor .. 5 out — sea, {ees 
wirté 5; — among, aus; — amidst, aus ber Mit 
te; — before, von vorn; — before me, von mir 
weg; — below, (— beneath,) von unten; — be- 
hind, von hinten 5; — between, dazwiſchen hervor 
(wd. Berween); — beyond, von jenfeits; — a 
child, feit meiner Kindheit; — afar, aus ber 
‚von Weitem ; — forth, hervor, aus; — 
home, nicht zu Haufe, aus; — off, hinweg, fort; 
— out of, aus; — under, aus; — within, von 
innen; — without, von außen; — the life, nad 
em Leben 3 he kept me — coming, er hindert 


ih zu fo 
mont erg ne Zwei 


T, s. der Ra ‘4 

RONDATION, «. die Entlaubung, das Abftreifen 

des faubes 5 Abichneiden der Zweige. 

FRONDIFEROUS, adj. belaubt. 

FRONT, «. 1. die Stirn, bas Angeſicht; 2. die 
e, Borderfeite (einer Münze); 3. Ag. bie 
Stirn, Unverfhämtheit ; — box, die Vor⸗ 
, große Mittelloge; — parlour, das An⸗ 
immer ; — room, baé Vorderzimmer, Zim⸗ 

wer im Bordergebäude, vorn heraus; — row, bie 

Sorderreihe 5 — stall, der Stirnrig 

Te FRONT, v. a. & x. 1. vorn feyn, gegenüber fte= 

ben, von vorn angreifen; 2 die Stirn bieten, 


FRONTAL, s. 1. Med. T. der Umſchla 
Stirn); die Stirnbinde; 2. A. T. der 
kl; 3. T. Thuͤr⸗ ober Fenftergiebel. 
FRONTIER, I. «. bie cenige 5 II. adj. grenzend, 
bs — town, die Grengftadt. 
PRONTIERED, adj. bie Grenze bewadend. 
FRONTINIAC, Frontianac, s. der Krontignad 


anzwein). 
eee ECE, s. 1. Arch. T. bie Vorder⸗ 
fete (eines Gebdudes); 2 das Diteltupfer, der 


itel. 
FRONTLESS, adj. fred, ſchamlos, unverfdamt. 
‘PRONTLET, «. bas Otirnbanbd. 
FRORY, adj. gefroren. 
FROST, s. 1. ber Froft; 2 7. das Flitterglas, 
Etreuglas; glazed — , bas Glatteis ; hoary —, 
white, — der Meif, Reif-Froft; — bitten, vom 
angegriffen ; — nail, ber Eisnagel (am 
fen der Pferde); — nailed, mit Giéndgein 
gen; — work, das Gefrorne, die gefrornen 
en (an Kenfterfcheiben) ; rauhe Oberfläche 
an Metallarbeiten). 
TED, adj. überfroren, wie Reif. 
PROSTINESS, s. der hohe Grad ber Kälte, 


ey (adv. — ıLY), adj. 1. froftig, eiéfalt ; 2. 
taltfinnig ; — weather, Froſtwetter. 


(auf die 
tirnmus⸗ 


PROTH, s. 1. der Schaum ; 2 das leere Gepraͤnge 


(des u.f.w.) 3 die Läpperei ; 3. das Weiche, 
Matte, Kraftlofe. 
To FROTH, ». La. fhäumen; II. a. ſchaͤumen 


PROTHINESS, «. 1. das fhaumige Wefen ; 2 bie 
Rigcigten das leere, kraftloſe Geſchwaͤtz. 


FRU 


FROTHY (adv. — tty), adj. 1. ſchaumig; 2. weich; 
3. nichtig, leer, laͤppiſch. 

To FROUNCE, v. a. (Haare) Eräufeln. 

FROUNCE, s. 1. + die Falte, Franfe; Runzel, 
Lode; 2 Sp. T. eine Falten und Pferdefranb- 
eit (in welder Bläschen im Gaumen entfte: 
en 


FROUSINESS, s. der muffige Gerud. 
FROUZY, adj. muffig, ftintend, {dhmugig, tribe. 
FROWARD (adv. — ıy), muͤrriſch, verdrießlich, 
launifd, wunberlid) ;_ eigenfinni tiberfpänftig, 
bartnädig ; ungeborfam, tuͤckiſch, trogig, uͤber⸗ 
müthig, muthwillig; — ness, s. ber Murrfinn, 
Eigenfinn ; Iroß. 
FROWER, s. ber Keil. 
To FROWN, v. I. n. die Stirn runzeln, fauer 
pen to — upon (at) one, einen (del, fauer ans 
eben; fig. einem nidt wohl wollen, zumiber feyn 3 
I. a. durch finfteres Benehmen abftoßen. 
FROWN, s. der faure Blid, Sdhelblid; verädhts 
lihe Blick; frowns of fortune, Widerwaͤrtigkei⸗ 


ten. 

FROWNINGLY, adv. mürrifdy, fauer. 

FROWZY, adj. vid. Frouzy. 

FROZEN, adj. 1. gefroten ; erfroren, erftarrt 5 2. 
kalt, froftig, eiskalt ; faltfinnig; — sea, das Eis⸗ 
meer 5 — over, gugefroren. 

FRUCTED, adj. H. T. mit Frudtbdumen geziert. 

FRUCTIFEROUS, adj. frudttragend, frudtbar. 

FRUCTIFICATION, s. die Befrudtung, Frucht⸗ 
barteit. 

To FRUCTIFY, ». I. a. befrudten; II. x. fruds 
ten, Frichte tragen (m. uͤ.). 

FRUCTUOUS, adj. 1. frudjtbar ; 2. befruchtenb. 

FRUGAL (adv. — ry), adj. gentigfam, einfad, 
mäßig, haͤuslich; fparfam (— of, mit). 

FRUGALITY, «. die Genügfamteit, Häuslichkeit, 
Moaͤßigkeit, Sparfamteit. 

FRUGIFEROUS, adj. feuchttragend, frudtbar 5 
— ness, s. die Kruchtbarkeit. 

FRUGIVOROUS, adj. frudhtfreffend. 

FRUIT, s. 1. die Frudt ; 2. das Obſt; 3. die Lei- 
beéfrudjt; 4. der Gewinn, Nugen, Ertrag; 5. 
—s,s. pl. E. L. T. die Einkünfte; first — , bie 
Erftlinges Annaten; in compos. — basket, ber 
Obftforb ; — bearer, der Träger, tragbare Baum, 
u.f.w. 3 — gatherer, der Obftpflüder ; — grove, 
die Allee von Obftbäumen ; — loft, die Obſtkam⸗ 
mer; — seller, der Obfthandler ; — time, bie 
Obftzeit, der Herbft; — tree, der Obftbaum. 

FRUITAGE, s. die Früchte, das Obft. 

FRUITERER, «. der Obfthandler, die Obftfrau. 

FRUITERY, s. 1. das Dbftwert, Obft 5 2 bie 
Obfttammer. 

FRUITFUL (adv. — ır), adj. fruchtbar 5 reich, 
ergiebig; nuͤtlich, vorthetlbaft; — ness, s. 1. die 

rudtbarkeit ; 2. Fülle, der Ucberfluf. 

FRUITION, s. der Genuß. 

FRUITIVE, adj. genießend, befigend. 

FRUITLESS (adv. — Ly), adj 1. unfrudtbar 3 2. 
fruchtlos, unnüß, eitel; 3. finderlog; — ness, s. 
die Fruchtlofigkeit. 

FRUMENTACIOUS, adj. weizenartig, kornartig. 

FRUMENTATION, s. die Kornfpende. 

FRUMENTY, s. der Weizenbrei. 

FRUSH, s. Sp. E. der Strahl vom id tale th 

FRUSTRANEOUS, adj. vergeblidy, frudtlos, uns 
nüß, eitel (w. uͤ.). 

To FRUSTRATE, v. a. 1. vereiteln, hintertreiben, 
zu nidjte machen; 2. ungültig machen, aufheben. 
FRUSTRATE, adj. 1. vergeblich 5 2 unwirffam 3 

nichtig, ungültig, vereitelt. 

FRUSTRATION, s. die Vereitelung, Hintertrei- 
bung, der Querftrid). 


FRU 


FRUSTRATIVE, adj. vercitelnd, betrfiglid. 
FRUSTRATORY, adj. vereitelnd, aufhebend. 
FRUSTUM, s. (bef. G. T.) das Stüd. 
FRUTESCENT, adj. ftraudyartig wachſend. 
FRUTICANT, adj. Sproffen babend. 

FRY, s. 1. der Rogen, Fiſchrogen; die Fifdbrut 3 
Brut 5 2. der Braten, das Gebäde. 

To FRY, v. a. & n. (in der Pfanne) braten, baden, 
rdften, ſchmoren; fchmelzen. 

FRYING, s. das Braten, Baden, Röften; — pan, 
bie Bratpfanne ; to fall out of the — pan into the 
fire, prov. aus bem Regen in die Zraufe kom⸗ 
men. 

FUBSEY, adj. plump, dickbaͤckig. 

FUCATE, Fucaren, adj. gefhmintt; fig. bemäne 


telt. 
FUCUS, s. die Schminke ; Verftellung, der falfche 
in. 


FUDDER, «. vid. Fopper & Foruer. 

To FUDDLE, ». I. a. betrunten madden, beraus 
ſchen; II. n. zechen, fic) betrinten. 

FUDDLED, adj. betrunten. 

FUDDLER, s. der Säufer, Gaufaus. 

FUDGE, s. ober eigentlich, int. Wind! Aufſchnei⸗ 
beret! Unfinn ! 

FUEL, s. die Feuerung, das Brennmaterial: Holz, 
orf, Bunber, u.f.w. to add — to the fire, prov. 
Del ins Feuer gießen. 

To FUEL, v. a. daé Feuer unterhalten, feuern, an= 
oder nadlegen. 

FUELER, s. ber, bie, ober, das feuert 5 fig. dad 
Keuerungsmittel. 

To FUFF, v. n. aufblähen. 

FUGACIOUS, adj. flidtig ; unbeftändig, wan⸗ 
belbar ; — ness, s. die Flidtigfeit; Unbeftän= 

igteit. 

FUGACITY, s. 1. die Fluͤchtigkeit; 2 Vergaͤnglich⸗ 
keit, der Unbeftand. ö 8 gins 

FUGH, inf. pfui! 

FUGITIVE, I. adj. 1. flüchtig, unftät, fliebend, 
erum irrend; 2. abgefallen ; vergänglich; II. =. 
t Fluͤchtling; Ausreißer ; — ’s goods, L. T. die 

Güter eines Fladtlings ; — pieces, Flugblatter ; 
paar e Gompofitionen ; — ness, s. die Fluͤchtig⸗ 
eit; Vergänglichkeit, ber Unbeftand. 

FUGUE, s. Mus. T. die Fuge. 

FULCIMENT, s ber Ruhepunkt, die Stige 


(mw. uͤ.). 
FULCRUM, Futcre, s. die Stüge, der Stüß- ober F 


Rubhepuntt des Hebel, 

To FULFIL, v. a. erfüllen, vollfüllen 5 vollziehen ; 
— ing, (— ment), s. bie Grfüllung. 

FULFILLER, s. der Bollbringer, Bollzieber. 

FULFRAUGHT, adj. vid. FULLFRAUGHT. 

FULGENCY, s. der Slanz, Schimmer. 

FULGENT, adj. leudjtend, ſchimmernd, glänzend. 
blendend. 

FULGOR, s. der Glang, Blig, das Licht. 

FULGURANT, adj. leuchtend, bligend. 

FULIGINOUS (adv. — Ly), adj. rußig. 

FULL, adj. § adv. 1. voll; 2. völlig ; vollftänbig, 
volllommen 3 ganz, gaͤnzlichz ausführlih z 3. 
weit; 4. fatt; genügend; 5. redt, gerade, ges 
nau, febr 3 he is — of himself, er ift von fic eins 
genommen 3 to look — in one’s face, einen gerabe 
anfeben 3; — of .., voll von, an, u.f.w. 3 — of bu- 
sinens, mit Gefchäften überladenz; — of grief, febr 
befümmert ; — of play, übermüthig ; to be of — 
weight, vollwidtig jeyn 5; — of words, wortreid, 
geſchwähig; M. E.-s. endorsement in — , daé 
ausgefüllte Giro 5 in— of all demands, zur villic 
gen uégieidung unferer Redynung 3 to receipt in 
—, per Saldo quittiren 5 acquittance in — of all 
demands t gitccounta) bie Generalquittung ; to 


FUL 


pay in (at) — , voll bezahlen; ausbezahlen, 

eine Summe voll madden; N. T.-s. — and by, 

halt die Segel voll und bicht beim Winbe 3 keep 
her — , nicht höher! — acceptance, M. E. unbes 

dingte Annahme, purer Accept; — acorned, ° 

mit Eicheln gemäftet ; — advices, ausführliche 

Nachridten 5; of — age, mantis 5 — allowance, 

bie reichliche Ration (auf Schiffen, u.f.w. 3 — 

amount, die Totalfumme ; — bloomed. vollbluͤ⸗ 

bend; — blown, 1. in voller Blithe, bluͤhend; 2 

völlig aufgeblafen, aufs Höcfte geftiegen 5 — bo- 

died, did, ftart von Körper; — bottomed, mi 

großem Boden, breit ; — bottomed wig. die Alons 

genperrüde; — butt, adv. aufeinander ftofend; 

— cargo, vid. — load; — costs, M. E. alle Koften; 

—cry, mit vollem Gefdrei ; — dress, der Ballan⸗ 

zug, ganze Anzug, das Galakleid; das voilftändige 

Koftim 5 — drive, vid. — speed; — eared, 

dbrig; — eyed, großäugig; — eves, große Aus 
en; — enough, genug; — faced, völlig von Ges 
icht 5 feiftbädig ; mit einem Bollmondgefidt ; — 
fed, ganz fatt, übervoll, did, fett; — fraught, vols 
lig verfeben 5 — freight, die ganze Fracht; volle 

Ladung ; — gallop, ber geftredie Galopp (mit 
verhängtem Zügel) 3 — gorged, Sp E. (von fab 
fen) überfüttert ; — grown, auégemadfen; — 
handed. mit vollen Händen ; — hearted, 1. ver 

trauungévoll ; 2. ſtolz; — laden, volle fadung 

habend; — length, Lebenögröße 3 in words at — 
length, ausgefchrieben (ohne Auslaffuna von 

Budftaben) ; — load, die volle Kracht oder ka⸗ 

dung ; — many a, gar Mande, -T, -6 3 — moon, 

ber Vollmond ; — mouthed, fe mig; — 
nigh, beinahe, faft; — oft, fehr oft 3 — orbed, 
gang rund; — point, vid. — stop; to make & 

— point of .., den Beſchluß (ein Ende) mader 

mit .. 5 — ppwer, bie Vollmadt ; — price, wt 

volle Preis; N. T. — rigged, völlig aufgetatelts 

— sea, — tide, die volle Gee, bobe Fluths — 

speed, fpornftreidé ; im vollen Galopp; — state- 

ment, eine genaue Darftellung; — stom 
überfüllt ; — stop, der Puntt, Schlußpunlt; — 
strokes. Typ. T. die vollen, dicten oder bredea 

Züge, Linien ober Zeberftriche ; — stuffed, vols 

ftopft 5; — summed, vollftändig ; — ten per cet, 

volle zehn Procent ; a — voice, eine volle (forte) 

Stimme ; — well, recht wohl; — winged, 

Sittige babend ; glühend, cifrig, 

LL, s. 1. die Hülle, Genüge, Sättigung ; 2 ba 
Gange 5 to the — (as..), völlig (wie ..)5 at —: 
im Ganzen, Alles, Alle, u.f.w.; the — of oe 
moon, ber Vollmond ; the moon is in the—.# 
at — , ber Mond ift voll ; to give a receipt in — 
(of all demands), M. E. per Saldo quittiren. 

To FULL, v. a. walten. 

FULLAGE, s. der Walferlohn. 

FULLER, s. ber Walter, Walkmuͤller; —'s earth 
die Waltererde, der Walkerthon; — 's herb, Ab 
nigéferzen, Wolltraut ; — scate, der % 
GEngelfi{d ; —’s thistle, (—'s weed), die Wei 
diftel, Kardendiftel, Kragdiftel, 

FULLERY, «. die Walte, Walkmuͤhle. 

FULLING, s. das Walten 5 — ill, die Be 
mible. 

FULLY, adv. voll, völlig, gänzlich, ausfuͤhrlich 

FULMINANT, adj. donnern 

To FULMINATE, v. a. bonnern, toben, bets 
ſchmaͤlen, ſchelten; krachen 5; CA. 7. 50 
— excommunication, den Bannſtrahl fdleubersi 
fulminating gold, das Snallgold ; — silver, DI 
Knallfilber. 

FULMINATION, s. 1. das Donnern 5 Ch. 7. B# 
puffen ; 2. Th. T. der Bannftr 

FULMINATORY, adj. don 


ee 


FUL 
nae bie Fille, Boiftänbigtei, Ausdeh- 


(eds. — Ly), adj. 1. etelhaft, ſchmutzig; 
y unzüchtig, geil, unanftandig ; — ness, 
Ihaftigfeit ; ber Geftan® 5 die Bo- 


dj. braunroth, rothgelb. 

s. der gerduderte Fiſch. 

LY, s. ber Grdraud) (Fumaria — 2) 
E, v. a. & nv. tölpifch, ungefdidt verfa 
% herumta pen; ftottern; tändeln; 
befühlen, berumzerren, berumbubeln, 
zufammendrüden; to — about, ( 
umtappen 5 to — up, ungefdidt zus 


en. 

„s. ber Betafter, Befühler; Stamper, 

cl, vaig. Hannstappé. 

G, ade. unge it, plump. 

. ber Raudy, Dampf, Dunft 3 2. Zorn, 

‘ung; 3. das Aufftoßen ; 4. die Einbil⸗ 

ein a —, aufgebradht feyn. 

v. I.n. 1. rauchen, bünften, durchduͤften; 

o — up, auffteigen; to — awıy, vers 
I. a. 1. verraudyen maden ; 2 rauͤchern; 
_ verbünften. 

. ber Mift, Dünger (des Wildes). 

j. raͤucherig, rauchig, dunſtig. 

ATE, v. a. rdudern; Dämpfe an et⸗ 
affen, eindämpfen, durd) ein Dampfbad 
migating bellows, ein Blafebalg, der 
aud gefüllt gegen das Ungeziefer an= 
r 


ird. 
ION, s. das Raͤuchern; die Beraͤuche⸗ 
Beraͤuchern, Dampfbad, die Dampf⸗ 
amps, Lampen zur Verzehrung der 


Y, adv. tobend, im Born. 

dj. 1. raͤucherig; 2. dolerifd (w. uͤ.). 

, & vid. FUMATORY. 

‚adj. rauchend; in den Kopf fteigend, 
beraufchend ; Ag. beftig, zornig. 

z. bie > ber Spaß, Scherz. 

n. vulg. Pofjen treiben, fdyerzen, [pa= 


ILIST, s. der Seiltänzer. 
N,s. 1. die Derrichtung, das Geſchaͤft, 
Kmt, der Beruf; 2 die Kraftäußer- 


VARY, s. (public —), der (Öffentliche) 
efhäftsführende. 
der Vorratb; 2 Fond, das Stamm- 
ım= oder Srundvermögen, (Betriebé=) 
die (Geld-) Bank ; public funds, die 
den; Actien, Antheitfcheine 3 — holder, 
efiger, Actieninbaber. 
a. 1. Gapitalien (in ben Öffentlichen 
fonds) anlegen ; 2. gum Gapitale ma= 
ıpitalten fdjlagen, capitalifiren ; fund- 
das Fundationsſyſtem (die Vorforge 
zur Dedung ber Jntereffen für die 


d). 
NT, s. der Sit, bas Gefäß, der 


:NTAL, I. adj. gum Grunde gehörig 
iby wefentlid) 5 gründlich; — laws of 
die Reichögrundgefede ; — ly, adv. im 
tfpringlid, wefentlid 5 II. «. die 

rundlebre 5 — 8, pl. die Grund⸗ 


LL ae das Leichenbegängniß betrefs 
id). 
‚Is 1. das Leichenbegängniß, Bes 


. Leichengefolge 5 II. adj. zum Leichen⸗ 
aebörig 5 trauernd; — expenses, die 


FUR 
Begraͤbnißkoſten; — pile, ber Scheiterhaufen; — 


sermon, die Leihenpredigt. 

FUNEREAL, adj. leidenbaft, traurig; — pile, 
ber Scheiterhaufen. 

FUNGOSITY, s. der {hwammige Auswuchs, bie 
Sadhwammigteit. 

FUNGOUS, adj. ſchwammig ; — flesh, wilbes 
(faules) Fleifch in den Wunden. 

FUNGUS, s. der Schwamm ; bad Sdwammees 


wads. 

FUNICLE, «. die Schnur 3 Fafer. 

FUNICULAR, adj. faferi 

FUNK, «. vulg. der Dampf, Geftant. 

FUNNEL, «. 1. der Srichters die Röhre; 2. Feuers 
mauer 5 — shaped, tridterfdrmig. 

FUNNY, I. adj. komiſch, poſſirlich; II. s. das Heine 
Boot (Art Fabre). 

FUR, «. 1. da& Fell, der Pelz; 2 die dice (gabe) 
Feudtigteit (auf der Zunge) ; in compos. — cap, 
die Pelzmügez; — cloak, der Pelgmantel ; — mer- 
chant, der Raudwaarenhanbdler ; — trade, ber 
Rauchwaarenhandel; — wrought, von Pelz. 

To FUR, v. a. füttern (mit pel Moos, u.f.m.) 
überziehen 5 to—a ship, N. T. ein Schiff mit dops 
pelten Planten verſehen. 

FURACIOUS, adj. zum Steblen geneigt, diebifd 


(ww. uͤ.). 
FURACITY, s. der Hang zur Dieberei (mw. ü.). 
FURBELOW, s. die Falbel; bas Gebräme, ber 


Vorſtoß. 

To FURBELOW, v. a. befalbeln, beſetzen, verbräs 
men. 

To FURBISH, ». a. poliren, pugen 3 to — up, aufs 


n. 
FURBISHER, s. ber Polirer. 
FURCATION, «. die Gabelfdrmigteit. 
FURFUR, «. der Kleie ähnliche Schuppen auf der 
F HEURACEOUS adj. {dyuppig, grindi 
‚adj. pig, grindi 

FURIES, s. pl. die Surien. up 
FURIOUS (adv. — ty), adj. wahnſinnig, wuͤthend, 
raſend, unfinnig, toll; — rage, ber wuͤthende 
Zorn 5 — ness, s. bie Raferei, Wuth, Tollheit. 
To FURL, v. a. N. T. (—[up] the sails, die Segel) 

ufammenwiceln, in Falten legen, einziehen, bes 
Ihlagen, auftudyen. 
FURLING, s. N. T;s. das Cingieben ber Segel; 
nn, line, ber Befchlagbendfel oder Bindfel, bas Sugs 

au. 


FURLONG, s. bas Feldwegs. 

FURLOUGH, Furuow, s. Mil. T. ber Urlaub. 

FURMENTY, Furmety, s. vid. FRUMENTY. 

FURNACE, s. der Ofen, Cahmelzofen 3 Keffel 5 
brewing — , ber Brauteffel; — blue, bad Keffel= 
blau; — grate, der Ofenroft. , 

To FURNACE, v. a. dampfen wie ein Ofen, aus⸗ 


bampfen. 

To FURNISH, v. a. 1. verfeben (with, mit), anſchaf⸗ 
fens verforgen ; liefern 3 geben, beitragen, dare 
ieten, gewähren ; 2. ausrüften 5 ausmöbliren 3 gies 
ten; a room ready furnished, ein ausmöblirtes 
3immer. 

FURNISHER, s. ber Schaffner, Lieferant, (gus 


weilen) Verleger. 
FURNITURE, s. baé Geräth, Pau erdth; die 
Möbeln; das Gefdirr, Zeug ; das Zubehör, die 
Buthat ; Ausrüftung (Armatur) eines Schiffes 
Ausftaffirung, ber Bub bie rene Typ. T. 
Stege; — oil, ein Del oder Firnip, gum Ueber- 
ziehen ber Möbeln. 

FURRED, adj. (mit Yelp) efüttert. 

FURRIER, s. ber ner, Raudbhanbdler, 
Rauchwaarenhaͤndler. 

FURROW, «. 1. bie Furche; 2 der Abzuggraben; 


FUR 

3. bie Rinne s Runzel; — faced, ® mit den 
im Gefidt 5 — weed, die Quecke, das Unfraut. 

To FURROW, v. a. 1. furchen 5 2. * durchſchiffen. 

FURRY, adj. 1. von Pelz, aus Pelz 5 2. in Pelz. 

FURTHER, adj. § adv. weiter, ferner, entfernter 5 
jenfeitig; anderweitig; über dieß; no —, ni 
weiter; what — , was fonft, was weiter ; the — 
end, das hinterfte, duferfte Ende; — expenses, 
weitere Soften; — particulars, bie näheren Ums 
ftände ; on the — side of .. , jenfeits ; till — or- 
ders, bis auf weiteren Befehl; I am never the — 
off for that, id of mid) dadurch feinesweges ab- 
halten; — more, ferner, überbieß, außer dem; — 
most, am weiteften. 

To FURTHER, v. a. weiter bringen, fördern, be- 
perpen befdrberlid, behuͤlflich ſeyn zu .. , forte 

elfen, unterftügen. 

FURTHERANCE, «. die Befdrderung, Aufmun- 
terung, Unterftügung, der Fortgang. 
FURTHERER, «. der Beförberer. 

FURTHEST, adj. 5 adv. der weitefte, am weiteften, 
am fernften ; at (the) — , aufs längfte. 
FURTIVE (adv. — iy), adj. geftoblen, verftoblen, 

heimlich ; verftohlner Weife. 

FURUNCLE, «. S. T. der Blutſchwaͤren. 

FURY, s. 1. die Wuth, Raferei, Tollheit; die der 
Raferei ähnliche Heftigkeit, ber Höchfte Grad ber Lei= 
benicyaft, bie Higes 2. Begeifterung (aud) im guten 
ne: 3. Furie; — like, furiengleid, wuͤ⸗ 
thend. 

FURZE (Fuaz), s. der Stechginfter, Stachelginft, 
bas Pfriemenfraut. 

FURZY, adj. voll Stechginfter, 

FUSCOUS, adj. braun, untetfarbig. 

F FUSE, va & n. zum Schmelzen bringen, 

melzen. 

FUSEE, s. 1. T. die Spindel, Schnee in Uhren; 
2. Mil. T. der Binder oder Brander einer Bombe, 
u.ſ.w. 3 3. Sp. T. die Fabrte eines Rehbocks; 7. T-s. 


G. 


G, s. bad &, 9, der fiebente Buchſtabe des Alphas 
bets; Mus. T. mod. die fünfte diatonifche Klang⸗ 
ftufe des Tonſyſtems; der Altichlüffel 

GAB, s. vulg. da’ Geſchwaͤt, Geplauder, u.f.w.; 


das graul r Mund 5 gift of the — , dad Mund» 
"wer 
GABARDINE, «. der Bauerntittel, Fubrmanns- 


tittel; Neifemantel, Staubmantel, wafferdidte 
Mantel, Regenmantel, Filgmantel. 
To GABBLE, v. nx. fdnattern, zwitſchern; plau= 
dern, ſchwatzen. 
GABBLE (Gassting), s. 1. das Gefchnatter, Ge⸗ 
zwitfcher ; 2. Geſchwaͤtz, Geplauder. 
GABBLER, «. ber Schwäger. 
GABEL, s. die Galgfteuer ; Abgabe. 
GABELER, «. der (Salz-)Steuereinnehmer. 
GABIONS, s. pl. Fort. rbe. 
GABLE, «. daß ſchraͤge Dad 5; — end, der Giebel 3 
— front, bie Wiebelfronte. , 
GAD, «. T. 1. bas Sth (der feilfdrmige Klumpen) 
Stahl; 2. die Metallfpige; — about, col. ber 
umfdnvärmer ; bie Gaffenrange; — fly, bie 
spe, Bremfe. 
To GAD, « « umberlaufen, (umbers)(dhlen- 
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ach 


GAG 


— clam ferrules, Drehfloben, Schnedienfioben 3 — 
engine, ein Schneckenſchneidezeug — squaring 
tools, bie Schnecken⸗Polirmaſchine. 
FUSIBILITY, s. die Schmelzbarteit. 
FUSIBLE, adj. ſchmelzbar. 


t| FUSIL, I. adj. [hmelzbar ; fliffigs IL = 1. bie 


Slinte; 2 H. T. Spindel; 3. das geſchobene Raus 
tenviereck. 

FUSILEER, «. ber Fuͤſelier. 

FUSION, s. bas Schmelzen ; ber Fluß. 

FUSS, s. vulg. der Lärm, das Auffeben. 

FUST, s. 1. der Schaft einer Säule ; 2 ber dums 
pfige Gerudy, die Müffigkeit. 

To FUST, v. n. bumpfig fen miffen, ftinten. 

FUSTIAN, I. s. 1. der Bardhent; 2. 
— é 11. adj. 1. von Bardent, barcenten ; 
2. ſchwuͤlſtig. 

FUSTIANIST, s. der hochtrabende Styiift. 

FUSTIC, s. das Gelbholz. 

FUSTIGATION, s. dag Prügeln. 

FUSTINESS, «. ber Moders oder Schimmelgerud, 
dumpfige, muffige Gerud). . 

FU te mobderig, bumpfig, muffig, ſchimme⸗ 
ig, flinfend. 

FUTILE, adj. unbedeutend, geringfügig, ſch 

FUTILITY, s 1. die Gering faigheit. sapere t 
Unzulänglichteit. 

FUTTOCKS, s. pl. N. T. die Rippen, Gabelhdyer, 
Siger und Auflanger in einem Spann. 

FUTURE, I. adj. künftig; II. s. die Zukunft; — 
tense, Gram. T. die künftige Beit, das Futurum; 
in (or for the) — kuͤnftig, ins Künftige. 

FUTURITION, das Zukünftige. 

FUTURITY, s. die Butunft ; das 3utinfti 

To FUZZ, v. n. zerfafen, zerzupfen ; fic fafen. 

FUZ-BALL, s. der Sofift (Art tugelformige 
Staub(dwamm). 

To FUZZLE, v. a. vulg. betrunten machen. 

FY, int. pfui! 


GADDER, s. ber Herumläufer 5; — abroad, be 
Landläufer. 

GAELIC, I. s. bie gäli ae (Mundart der ceitifen) 
Sprache 5 II. adj. gälifch. 

GAFF, s. 1. ber Haten, die Harpune ; 2. Gaffel 
ber Segelbaum. 

GAFFER, s. vulg. der Gevatter, gute Freund. 

GAFFLE, s. Sp. T. 1. bet Liinglidhe Sporn bes ° 
Rampfhabne ; 2. Epanner (einer Armbruf). 

To GAG, v. a. 1. mit einem Sperrholz ben Mu 
aufiperren, tnebeins 2. den Mund flopfen, & 
ſchwichtigen. 

GAG, s. 1. da6 Sperrholz, ber Knebel; 2 die Bir 


irn. 

To GAGE, ». a. 1. vifiren, aichen, ausmeffen ; te = 

ein Schiff ausmeffen ; 2. verpfänden. 

s 1. der Maßſtab, BVifirftab, das 

maß, bie Schmiege ; 2. das Pfand; 3. ber 

handſchuh; — rod of a pump, N. T. das N 

the weather — , N. T. bie Bindfelte j— 
Kaltpug mit Gipemortel, ; 

GAGER, «. der Vifirer, Aicher, Aidunetfter 3 — 
fees, bas Meßgeld. 

GAGGER, s. ber Knebelnde. 

To GAGGLE, v. w. gadern, ſchnattern. 





GAT 


. 1. bie Luftigkeit, Munterkeit ; 2. der 
racht, ber Hautſchimmer, Glanz. 
er munter, luftig ; 2. prachtvoil, glän- 


u 
r Gewinn, Gewinnft, Bortheil, Nugen, 
eberihuß ; to make — of ..„ an oder 
gewinnen 5 to make gains, gerpinnen 5 
-, den Gewinnft theilen. 
.a. & xn. 1. gewinnen; 2. erlangen, bes 
erhalten ; erreichen; 3. reid) werden; 
ben 5 to — one’s an err mah er⸗ 
— ground, um ſich greifen, ſich aus⸗ 
—*5 vorbeifegeln 3 to — of .. , ab⸗ 
to — the day, die Schladyt gewinnen ; 
— the wind of a ship, einem Schiffe 
sbgetvinnen 5 to — one admittance, Jez 
tritt verſchaffen; to — on (upon), ab⸗ 
den Vortheil erhalten, überholen, eher 
ich ausbreiten; Einfluß gewinnen 5 to 
winnen, auf feine Seite bringen, an {id 
twas bewegen. 
E, adj. zu gewinnen, zu erlangen, u.f.w. 
4. L. T. + bas Cinfommen von den 
Baſallen. 
der Gewinner. 
(adv. — iy), adj. eintraͤglich, gewinn⸗ 
— ness, s. die Einträglichkeit 5 der Ge⸗ 


b, adj. gewinnlos, uneinträglid) ; — ness, 
nnlofigteit, Uneinträglichkeit. 

LY, o ir. a. 1. wiberfpredjen 5 2. beftrei= 
ren, läugnen. 

ER, s. der Widerfprecher, Gegner. 

rep. abbr. ftatt AGAINaT, qd. vid. 

ber Weg; 2. Gang (und die Haltung 


s. pl. bie Gamafden. 

e Gala, Pract, Feierlidfeit ; das Hof- 
f — Gala⸗Tage. 

TE, s. der Galactit, Mildftein. 

s. 1. die Milchftraße (am Himmel); 2 
de Berfammlung. 

'M, s. (lateinifd) bas Galbanum, Mut- 


ver frifhe Wind; N. 7. die Kühle, 
der Windftoß; hard — , bie fteife 
m — , bie Bramfegel-Kühle ; the sweet 
Jor{d, die Myrtenheide (Afyrica gale 


v.n.to— away, N. T. eine Brife be⸗ 


. bie Galeaffe oder Galliaffe, große Gaz 
größte Ruderfchiff im mittellandifden 


D, adj. B. T. gebelmt (oon Blumen). 

s. ber Bleiglanz, das Bleierz. 
(GALENICAL), adj. galenifd). 

M, ⸗. bas Heilfyftem des Galenus. 

[, a. der nad Galens Syftem Heilende. 
N, I. ady. galildifd ; 11. s. der Gali- 


IA, «. der Unfinn, bas Wortgewirr, 

aé. 

‚ vid, GALLIOT. 

bie Galle ; 2. Bitterkeit, Bosheit, der 

5 3. die Abreibung der Haut, der Wolf ; 

apfel (be fem na F uf — 

e ufig im pl. galls) ; — less, 

cfeit ; — oak, tte — 

». I. a. 1. durch Reiben verlegen, wund 
abnugen, vermindern, ſchwaͤchen; 3. 

n, quälen, reizen, ärgern; a galled 
wundgebrüdtes Pferd; II. . fic drs 

m. 


GAM 
GALLANT (adv. — ır), I. adj. 1. brav, tapfer 
2. ſchoͤn, ftattlich, gepugt ; 5. Obi ’ alant anes 


1. der Galan, Stuter; 2. Liebhaber ; Brautwerber 5 
5. Bupler, Verführer ; — ness, s. die Höflichkeit, 
eit. 


8 
To GALLANT, v. a. ben Hof machen ; werben. 
GALLANTRY, s. 1. die Stattlichkeit, Pradts 2 
ochberzigkeit ; ber Edelmuth ; 3. die Galanterie 5 
urtigtett 3 4. Buhlerei. 

EON, s. die Galione, das Regifterfchiff (Art 


großer She). ; ; 

GALLERY, «. 1. bie Gallerie, der lange Gang, 
Geländergang, die Sdulenhalle, der Gaal, Bilder= 
faal; 2. (im Schaufpielhaufe, beögleichen in einer 
Kirche) die oberften Sige, die Gallerie 5 Min. 7. ein 
Stollen; N. T. der hervorfpringende Altan am 

intertheile des Schiffes; — ladder, N. T. die 
turmleiter. 

GALLEY, s. 1. die Galeere ; 2. ein offenes Ruder⸗ 
boot auf der ühemfe ; 3. Typ. T. das Schiff, Set⸗ 
{diffs 4. N. T. die Säiffsküde, Kombife, auf 
einem Kriegsſchiffe; head of the — , T. bie 
Zunge am Sedſchiff; — built, N. T. mit glattem 
Deck gebaut ; — foist, bie Galeerenfufte (ein Laft- 
je ) 3 — slave, der Galeerenfclave 3 — tile (N.), . 

lafirte Ziegel. 

GALLIARD, «. der luftige Tanz. 

GALLICAN, ) adj. 1. gallicant{d, frangofifd); 2. 

GALLIC, gallig, zu Galläpfeln abies 

GALLICISM, s. die franzöfifdye Spracheigenheit, 
der Gallicismus. 

GALLIGASKINS, «. pl. Ind. die Pluderbhofen. 

GALLIMAUFREY, «. 1. das Gericht von allerlei 
zufammengebadtem Fleifhe (m. uͤ.); 2. Ag. ber 


ſchma 
GALLINACEOUS, adj. zur Faſangattung gehoͤ⸗ 
tig. 
GALLING-LEATHER, «. das Sceuerleder (für 


Pferde). 
GALLIOT, s. die Galeotte (leichte ne 
et s. der ApotheLertopf (von Fayance), 
echtopf. 
GALLIVAT, s. ein kleines Fahrzeug mit Rudern 
(in Oftindien). 
GALLON, s. ein Maß von vier englifden Quart, 
ein Gallon. 
GALLOON, or GALLoon-LAcE, s. die Galone, 
orbe. 
GALLOP, v. x. galoppirens fid) fchnell bewe⸗ 


gen. 

GALLOP, s. der Galopp. 

GALLOPER, s. 1. baé galoppirende Pferd, ber 
Renner; galoppirende Reiter ; 2. die Eleine Laffette 
für eine tleine Kanone (7.) 3 Eleine Kanone (C ). 

GALLOWS, «. 1. ber Galgen; 2 Typ. T. ber Dez 
deiftuhl (die Lehne für den Dedel der Buchdru⸗ 
derprefle), der Salgen 5 bas Tenakel; — bits, s. 
pl. N. T. Knechte zu ben Referveftengen und . 
Raaen; — free, dem Galgen entlaufen ; — tree, 
ber Galgen. 

GALLY, adj. gallig, bitter. 

GALOCHES, Gatosues, s. pl. Gallofden 3 Holz» 
fchute 5 Ueberfdube. 

GALVANIC, adj. galvanifd. 

GALVANISM, «. der Galvanismus. 

To GALVANIZE, v. a. galvanifiren. 

GAMASHES, «. pl. kurze Gamafden der Bauern. 

GAMBADOES, «. pl. Stiefeletten, Gamafden. 

To GAMBLE, ev. I. ». ausfchweifend (oder bod) 
fpielen 5 gambling-house, das Spielhaus; II. a. 
(— away), durch picten verſchwenden. 

GAMBLER, s. der Spieler von HroleFlon, Gow 


ner. 
GAMBOGE, «. dat Gummi Gambsja. 


To 


GAM 


To GAMBOL, ev. n. 1. tanzen, luftige Sprünge 
machen, hüpfen ; 2. abfpringen. 

Cones , & ber Sprung (vor Freude), Lufts 
prung. 

GAMBREL, «. 1. der Schenkel des Pferdes; 2 
Me sgerbalten. 

To G\MBREL, v. a. bie Beine zufammenbinben. 

GAME, s. 1. dad Spiel; 2. der ; grobe 
Epaß ; 3. Voriheil (im Spiel) 5 4. ber Plan, Ente 
wurf, die Abfidt; 5. Jagd, Bogelbeize 5 6. das 
Wild, Wildpret, Weidwert, der (Jagd=)Fangs; 1 
have a great — to play, td) babe große Dinge vor 3 
to make (a) — of .. , Scherz treiben mit .. , zum 
Beften haben; games of chance, Hazardfpiele 5 
— cock, ber Kampfhabn; — egg, baé Gi, woraus 
Kampfhähne ausgebrütet werben; — keeper, der 
Wildhäger, Hagereiter. 

To GAME, v. n. fpielen 3 tänbeln. 

GAMESOME (ado. — ty), adj. luftigy ſcherzhaft, 
mut hwillig, leidtfertig ; — ness, s. bie Luftigteit, 
geichtfertigteit, Schäterei, der Muthwille. 

GAMESTER, s. der Spieler. 

GAMING, s. das Spieler, Spiel; — debt, bie 
Spielſchuld; — house, bas Spielbaus; — table, 
der Spieltiſch, die Spielbant. 

GAMMER, s. vulg. Frau (im Gegenfage von Gaf- 


fer. 

GAMMON, s. 1. (— of bacon), der Vorderſchinken; 
2. das Sridtrad (vid. BackaammMon). 

To GAMMON, v. a. L. cant N. T. betrügen, belü= 
en, Affen; 2 das Tau unten am Bugipriet bin 
en; 3. Tricktrack jpielen. 

GAMMONING, s. N. T-s. das Bau unten am 
Bugfpriet, die Bugfprietwuling; — hole, bas 
Bugiprietögat. 

GAMUT, s. Mus. T. 1. die Scala, XZonleiter ; 2 
das tieffte G im Baffe. 

To GANCH, v. a. in die Halten werfen, pfählen, 
zerfleifchen (Strafe bei den Türken). 

GANDER, s. der Ganferid 5 — goose, bad Kna- 
benfraut. 

GANG, s. ber Haufe, Srupp, die Heerde, Bande, 
Motte, Horde; N. T-s. — board, das Legebrett, 
bie Laufplanfe (aus dem Schiffe oder Boote ang 
Land zu gehen); — way, die Rallreepstreppe oder 
ber Ort an der Geite des Schiffes wo man auf 
und einfteigt, jeder ſchmale Gang; — ways, bie 
Gänge der Unterverdede (wenn ein Schiff geladen 
ift); — week (— days), die (age in der) Bett- 
oder Umgangéwode. 

GANGES, «. der (Fluß) Ganges. 

GANGLION, « 4. T. ber Nervenknoten ; bas 
Ueberbein. 

To GANGRENATE, v. I. a. anfreffen (vom Brans 
be) ; 11. n. (or Gangrene) brandig, trebsartig 
werben. 

GANGRENE, «. der kalte Brand, Krebs. 
GANGRENOUS, adj. 1. vom Brande angeftedt, 
brandig, entzündet, angefreffen; 2 ben Brand 
verurfadend. 
GANTLET, «. 1. ber 


anzerhandſchuh; 2. Sp. T. 
tünftlihe Sporn der 


ampfbähne ; 3. — (or Gan- 


telope) dad Gaffenlaufen; die Spiefruthen; to run 
the gantlet, Spießruthen (auf Schiffen: durch die 
Daggen) laufen. 


GANZA, s. die (erbichtete) wilde Gans. 

GAOL, s. & v. GAOLER, s. vid. JAIL, JAILER. 
GAP, «. bie Rige, Spalte, Kluft, Oeffnung, das 
Lod); der Rif, Sturmriß, Rig, Brudy, ang; 
die Rüde; to stand in the —, fic vor den Rif 
ftellen, (eine Brefde) vertheibigen 53 to stop a —, 
auffdhieben, eine Schuld mit erborgtem Gelbe 
bezahlen ; — toothed, zahnlüdig. 

To GAPE, un 1. gähnen 3 aufiperren 3 fic) fpalten, 


GAR 


aufreißen, Miffe befommen, fic Öffnen ; 2. 
an jeren 3 8. er ftreben ; to — at, Sin 
anglogen 3 to— for (— after), nad) etwas lun 

GAPER, «. 1. ber Gauͤhner; Gaffer; 2 Luns 


gerade. 
GARD, g 1. bie Kleidung, Tracht, das Gewand; 
2. lee nitt, die Form; 3. das Anfeben, Bes 


neben, die Paltung; 4 H. T. die Korngarbe. 

GARBAGE, s. dad Geddrm, Eingeweide. 

GARBEL, s. vid. GakxBoAnD, 

GARBIDGE, GarBisH, cor. VON GARBAGE, gd. vid. 

To GARBLE, v.a. 1. Gewürze, u.f.w., reinigen 3 
fieben, ausfieben ; 2. lefen, auslefen. 

GARBLER, «. der Sieber, Reiniger. 

GARBLES, s. pl. der Ausſchuß, die Ausihufwaare; 
ber Abfall von Materialwaaren, Gerbulur. 

GARBOARD, or — streak, s. N. T. die Bodens 
plante ; der Kielgang. 

GARDEN, s. der Garten; — fork, die Lobgabel, 
Miftbeetgabels — mould, die Gartenerde; — 
pot die Gartenanpflangung 5 — shears, be 

aumfceere 5 — tillage, der Gartenbau 5 — tra 
eine Gufangel 5 — stuff, die Gartengemddle, 

Gärtnerwaaren. 

To GARDEN, v. ». 1. fi mit Gartenbau bes 
fhäftigen, gärtnern ; 2. einen Garten anlegen. 

GARDENER, s. der Gartner. 

GARDENING, «. der Gartenbau, die Gärtnerei, 

GARE, s. die grobe Molle, Echentelwolle. 

GARGARISM, «. bas Gurgelwaffer. 

To GARGARIZE., v. n. ſich gurgeln. 

GARGET, s. die Viehfeuche. 

To GARGLE, v. 1. a. gurgein; 11. x. fanft rauſchen, 
riefen (m. uͤ.). 

GARGLE, s. dad Gurgelmaffer. 

GARGLION, s. vid. GANGLION. 

GARGOL, s. die Finnen der Schweine. 

GARISH (adv. — Ly), adj. 1. glänzend, prach⸗ 
voll; bunt, gepugt; 2. übermürbig, luftig ; aut 
pela en; — ness, s. 1. der Glanz; bie 3) 

er Klitterftaat ; 2 die Luftigteit, Ausgela 
Wildheit. 

GARLAND, «. 1. der Blumentranz, bad Blumen 
oder Fructgewinde, Blumengehänge 5 die Frade 
{dnur ; Krone; 2. dag Befte, Vornehmſte, fei 
3. + eine Sammlung Balladen; die Blu j 
4. N. T-s. bad Proviantnes eines Matroſen; 
Tauwerk um den großen Maft. 

To GARLAND, e. a. betränzen. 

GARLIC, s. der Knoblaud); — pear-tree, We 
Knoblaudbirnbaum (Cratera tapia — L.)3— 
sauce, die Knoblauchbruͤhe. ; 

GARMENT, s. das Gewand, Kleid, Kleibunpe 

GARNER, s. ber Kornbobden, bie KRorntammet. 
To GARNER, v. a. auffchätten ; aufbewahren. 
GARNET, s. 1. der Granat; 2. N. T. dab Op 
garnat (um Aufwinden der Waaren). 

To GARNISH, ». a. 1. zieren, ſchmuͤcken, a 
belegen, garniren (ein Gericht um den Rand 
Sciffel] herum, - mit Kartoffeln, S 
u.f.w.), belegen ; 2. verjehen, verjorgen, 
fen; 3. LZ. 7. vorlaben. 

GARNISH, s. ber Bierrath, Schmud; bos Be : 
ſchlaͤge, Leiftenwerf; die Garnirung (der Au 
on Kartoffeln, u.ſ.w. auf dem Bande Mi 

€ 7 


GARNISHEE, «. L. T. einer in deſſen Haͤnden & 
Güter eines Dritten mit Beſchlag belegt werk 
der dritte Verfummerte. 

GARNISHMENT. «. 1. ber Bierath, G@duunds$ : 
L. T. die Borlabung. 

GARNITURE, s. ber Sug, Schmuck; ve Cor 
nitur. 








GAR GEL 


GAROUS, adj. wie Häringslate. 1. fid) fammeln, feine Kräfte anftrengen, fidy vers 
GARRET, s. bie Dachftube, Bodenfammer. ammeln ; 2. dider, größer werden; 3. Eiter gies 
GARRETEER, s. ber Bewohner einer Dadftube 5 | benz to — to matter, eitern; to — to a head, 
fem. arme, elende Schriftfteller, Schartetenfchreis | Eiter fegens fig. reifen; to — to acurd, gerins 


nen3 to — on another vessel, einem andern 
GARRISON, s. bie Garnifon, Befagung. Sdiffe den Wind abgewinnen; a mob gathers, ¢6 
Te GARRISON, o. a. befegen, Befagung einlegen, | ift ein Auflauf. 

durch Feftungen ſchuͤten. GATHER, «. die Falte. 
GARRULITY, s. die Schwaßhaftigkeit ; Geſchwo⸗ GATHERABLE, adj. entnehmbar, zu fchließen 


(n. &.). 
GARRULOUS, easy. ſchwathaft, geſchwaͤtzig. GATHERER, s. der Sammler; Cinfammler 5 
GARTER, «. 1. das Creumpfband ; Hofenbaad | (— of the customs, ber Zoll⸗) Einnehmer. 
(der Orden des blauen Hofenbandes) 3 2. der exfte | GATHERING, sz. 1. das Sammeln, Einſammeln, 
Wappentsnig in England. Aufhdufen ; 2. Citern; 3. die Gollecte; Typ. T-s. 
To GARTER, o. a. 1. die Strumpfbänder umbinz| bie Lage (gewöhnlich fünf oder fechs Bogen); — 
den 5 2 ben Hofenbanborben verleihen 5 to — up, | board, die Lagenbank; — of taxes, bie Steuer 
fich aufbinden. erbebung. 
GARTH, s. 1. die Binde ; 2. Schleufe ; — man, der | GAUD, s. der Pus, Schmud, Staat. 
iſcher. GAUDERY, «. der Pus, Flitterſtaat. 
GAS, s. Ch. T. dad Gas, ber Luftftoff, die entzünd- | GAUDINESS, s. der übertriebene Pus, reiche aber 
bare Luft; — light, das Gaslidt 3 die Gaserleud=| zu bunte Staat. 
tung. GAUDY (adv. — ırr), adj. übertrieben prädtig, 
GASCOIGN, s. Sasconien. fiimmernb, in §littern, gefhmadlos ausgepußt 5 
GASCON, s. ber Gasconier. unt. 


GASCONADE, «. die Auffchneiderei, Prablerei. GAUGE, Gauaer, vid. Gaor, &c. 
Te GASCONADE. v. n. auffchneiden, prablen. GAUL, «. 1. Gallien, Frankreich; 2. ein Frangofe. 


To GASH, v. a. tief verwunden ; zerfegen. GAUNT (adv. — xy), adj. hager, barre. 

GASH, s. die (weite und tiefe) Wunde ; der Dieb; | GAUNTLET, s. vid. GANTLET. 

he Schramme, Rarbe. GAUZE, s. bie Gaze, der dünne Seibenflor ; dad 
GASHFUL, adj. 1. voll Wunden; 2 ſchrecklich. dünne Drabtwerf (für Fenſter). 


GASKETS, s. pl N. T. die Beichlagfeifingen ;| GAUZY, adj. gazeartig, floraͤhnlich. 


bant — , die Baudfeifingen. GAVEL, s. 1. das Bündel (Aehren) 3 2. provine. 
GASKINS, vid. GALLIGASKINS. ber Boden; — kind, L. T. die gleidye Crbvertheis 
GASOMETER, s. T. der Yin HA lung unter Brüdern (befonders in Kent). 
ToGASP, vo. n. ſchwer athmen; jchnaufen, fdnapz | GAVELOCK, s. ber Wurffpieß, die Harpune. 


mn; keuchen z to — (away) the last breath, ben | GAVOT, s. die Gavotte (ein Zanz). 
Geift aushauden ; to — for breath, nad Luft GAWK, s. 1. der Kuckuck; 2. Einfaltspinfel. 
3 to — for life, in ben legten Bügen| GAWKY, I. s. cant. ber große, magre, ungeſchickte 
Menfd ; II. adj. dumm, einfältig, tdlpifd, unges 
GASP, s. ber Athemzug, bad Schnappen ; to be at ſchickt, linkifd. - 
(or to give) the last —, in den legten Zügen lies | GAY, (adv. — iLy), adj. 1. luftig, fröhlich, munter 5 
gen, den Geift aufgeben. 2. ausgelaffen, wild; 3. gepußt, geziert, pradjtvoll ; 
GASPAR, s. Kaspar (Manndname). ſchoͤn, glänzend, bell ; — colors, lebhafte Farben 3 
GASTRIC, adj. den Baud) (oder eigentlidy den | ness, s. vid. d. ü. Garey. 
Magen) betreffend; — juice, der Magenfaft. GAYETY, vid. GaieTY. 
GASTRILOQUIST, s. der Baudretner. GAYSOME, adj. voll Munterkeit (m. uͤ.) 
SASTROMANCY, s. baé Wahrfagen aus bem| To GAZE, v.n. feft anfeben, ftarren, anftarren, 


uche. anſtaunen, gaffen 5 to stand gazing about, ſich ums 
GASTRORAPHY, s. 4. T. bas Baudnaben, die 


eben. 
nabt. GAZE, s. 1. der Starrblid, bas Anftarren, Staus 
GASTROTOMY, s. S. T. der Baudfdnitt; Kaiz| nen; 2 die Schau; to be or stand at (4) —, an⸗ 
ſerſchnitt. ftarren; to be upon the —, ftaunen, anſtaunen, 
GATE, s. 1. das Thor 3 die Fallthir, Schlagthür 5 | gaffen; — hound, der Windhund. 

Pforte; das Gatterthor; 2. der Weg, 3ugang, | GAZEFUL, adj. binftaunend, im Nadfinnen. 

be Deffnung ; der Gang; gates of a dock, die} GAZEL, s. die Gazelle. 
Ihren einer Doce ; gate-hinges, bie Pfortenan= | GAZER, s. der Anfaunene Gaffer. 

gein; — house, das Gefaͤngniß zu Weftminfter; | GAZETTE, s. die Zeitung. 

— sein, A. T. die Pfortader ; — way, der Thor⸗ To GAZETTE, v. a. in eine Zeitung fegen. 

weg; Weg hurd) die Gatterthore eingehägter | GAZETTEER, s. 1. der Beitungéfdreiber 3 Bets 


. tungétrager ; 2. bas Beitungslericon 5 3. die Beis 
GATED, adj. mit Thoren verfehen. t 


ung. 
ZoGATHER, v. I. a. 1. fammeln, verfammein3; | GAZINGSTOCK, s. Alles was man mit Staunen 
finfarameln; 2. ernten; pflüden, lefen; 3. auf⸗ ober Widermwillen anfieht, das Wunderding, Schaus 
haufen; 4 auswählen ; 5. gewinnen, befommen ; | fpiel. 

€. Typ. T. Lagen madyen ; 7. (— up) einfammeln, | GAZON, s. Fort. der außgeftochene Rafen. 
zuſannnenfaſſen, falten, fälteln, zufammenzieben 5; | GEAR, s. 1. das oder der Zeug, der Stoff, das Ges 
& (logiſch) {dliefen 5; to — breath, wieder zu| wand, die Kleidung, Tracht; 2. das Geräth, Ges 
Athem kommen, fidy erholen, frifdye Luft Ihöpfen ; | fchirr, Zuggeſchirr; head —, dad Kopfzeug, der 
to — dust, flaubig werden ; Staub (eins)jammeln,| Kopfpuß ; gears, N. 7. vid. JEER, &c. 
einfhluden ; to — flesh, an Gleifd) zunehmen ; to} To GEAR, v. a. antleiden ; anſchirren. 

— information, Erfundigung einziehen 5 to — GEAT, s. T. der Einguf. ; 

strength, zu Kräften tommen; N. T-s. to — in| GEE, Gee-no, int. (bei den Fuhrleuten) juͤh! hott. 
the slack, (Gtride, u.f.w.) anziehen; to —uptbe| jüh! botto! 

sie, bie Se auftuden, in Kalten legen; II. a. GELATIN, s. die Gallerte. 


GEL 


GEN 


GELATINATE, v. I. a. zu Gallerte maden; II. |GENERALTY, «. vid. GENERALITT. 


n. zu Gallerte werden. 
GELABLE, adj. gefrierbar. 
GELAT NOUS, adj. gallertartig, zähe. 

To GELD, v. a. 1. entmannen, caftriren, verfchnei- 
den, walladen ; 2. verftümmeln, befdneiden. 

GELDER, «. ber Verfchneider ; — rose, der Wak. 
ferbolunder, Schneeballen (Viburnum opulus — 

L 


.). 

GELDING, s. der Wallad. 

GELID, adj. febr falt, col. eiskalt. 

GELIDNESS, s. die große Kälte. 

GELLY, s. die Gallerte, vid. JELLY. 

GEM, :. 1. die Gemme, ber Cdelftein 3 2. B. T. das 
Auges; — like, adj. gemmenartig. 

To GEM, v. I. a. (mit Edelfteinen) befegens II. x. 
Augen, Knospen befommen. 

GEMEL, «. A. T. da8 Paar; — ring, T. der Dop⸗ 


LY 


I 
GEMELLIPAROUS, adj. Zwillinge gebdrend. 
GEMINATE, v. a. verdoppeln; wiederholen (w. uͤ.). 
une ATION, s. die Verdoppelung; Wieder: 
olun 
GEMIN I, I. s. pl. Ast. T. die Zwillinge (im Thier⸗ 
reife); II. int. oulg. o Semini ! 
GEMINOUS, adj. doppelt, geboppelt. 
GEMINY, «. pi. daß Peat ie Zwillinge. 
GEMMARY, «. ba8 Schmudtäftchen. 
GEMMEOUS, adj. zu ben Gbelfteinen gehörig ; 
gemmenartig ; edelfteinartig. 
GEMMY, adj. ebelfteinartig. 
GENDARMERIE, \ «. pl. (franz. gensd’armes) bie 
GENDARMES, Leibwache; Landespolizet. 
GENDER, s. Gram. T. das Geſchlecht, Genus. 
To GENDER, ve. I. a. zeugen; bervorbringen, 
bewirten; hecken; II. m. fic) begatten, fid 


aren. 
GENEALOGICAL, adj. genealogifh, gum Ges 
[Slechtsregifter gehörig; — tree, der Stamm⸗ 


um. 
GENEALOGIST, s. der Genealog, Geſchlechts⸗ 


tundige. 

GENE. Loy, s. 1. die Genealogie 3; Gefdledts- 
kunde; 2. das Gefchlechtöregifter. 

GENERABLE, adj. erzeugbar. 

GENERAL, I. adj. 1. allgemein ; 2. gewöhnlich ; 
II. s. 1. dad Allgemeine, Ganze; 2. Mil. T. ber 
General, Zelbherr 5 3. Ordensgeneral; 4. Generals 
mar{d 5 fieldmarshal —, Generalfeldmarfchall ; 
excise — , Generalaccife, u.f.w.; in — , im Gan- 
zen (Allgemeinen) genommen, Überhaupt; a — 
officer, ein Oberofficier ; to have a — invitation, 
ein für alle Mal eingeladen feyn; to take a — 
leave, überall Abſchied nehmen; — approbation, 
ungetbeilter Beifall; M. E-s. — acceptance, uns 
bedingte Annahme, purer Accept 3 — account, die 
Hauptrednung; — average, die große (ober Ges 
neral=)Baferei 5 — post-office, bas Oberpoftamt ; 
— release, ber General-Grlap ; die General: 
Buittung. 

GENERALISSIMO, s ber DObergeneral, Genes 
raliffimus,. 

GENERALITY, «. 1. die Allgemeinheit, dad Gans 
ges —* meiſte Theil; the — of men, die meiſten 

enſchen. 

GENERALIZATION, s. bas Verallgemeinen. 

To GENERALIZE, v. a. verallgemeinen. 

GENERALLY, adv. allgemein, überhaupt 3 im 
Ganzen ; meiftens, gemeiniglic, häufig; — speak- 
ing, überhaupt (im Gangen) genommen. 

‘GENERALNESS, „ die Allgemeinbeit. 
GFRALSHIP s. bie Generalftelle 3 Feldherru⸗ 
nf. 


GENERANT, «. bie ale 

To GENERATE, ». a. zeugen, fortpflanzen ges 
bären ; hervorbringen. , 

GENERATION, s. 1. die a hl bee 
gung ; 2 Abftammung; 3. das chlecht, der 
tamm, die Nachkommenſchaft, Abtunft, Ges 
hr etetger bas Glied, ber Grad; 4 das Ges 
chlechtsalter; Zeitalter. 

GENERATIVE, adj. 1. zeugend, fortpflanzenb 5 
2. frudtbar; — faculty, das Zeugungsvermoͤ⸗ 


en. 

GENERATOR, s. 1. ber Erzeuger, Stammovater 3 
die Beugungstraft ; 2. mod. ber Dampferzeuger 
(ein Dampfteflel bei Dampfgeihüß). 

GENERIC, poi. 

GENERICAL, (adv. — ty), 

faeae betreffend, unterfdeidend ; 2. als Ges 


chlecht. 

GEN ROSITY, s. 1. die Hochbergigkeit, der Edel⸗ 
finn, Felenadel, die Großmuth 9 h.) 3 2. Frei⸗ 
ebigteit. 

GEN ROUS (adv. — Ly), adj. 1. + von ebler Abs 
funft, adelig; 2 großmüthig, gropbergig, hoch⸗ 
bersige offen; 3. freigebig; 4. ftart, kräftig; 5 
ühn, muthig, munter (von Abieren) 3 — wine, 
geiftreicher (edler) Wein; — ness, s. wie GENE- 
ROSITY, gd. vid. 

GENESIS, s. 1. daé erfte Bud) Moſis; 2.6.7. 


bie Entftehung einer Linie, Fläche, w.f.w. 
GENET, «. 1. der Belter, fpanifche Kiepper; 2 bie 
Genette (fpanifde wilde Kage); — skins, wilde 
Kapenhäute. 
ar ETH LIACAL, adj. Astrol. T. zum Nativitits 
ellen gebdrig. 
GENETHLIACS, s. pl. Astrol. T. das Rativitits 


ftellen. 

GENETHLIATHIC, s. der Nativitätfteller. 
GENEVA, s. I. (bie Stadt) Genf; 2. bie 
holberbeeren ; 3. der Wachholderbranntwein, od 


IN. 
GENEVANISM, s. der en e Salviniemus. 
GENEVESE, I. s. der Bewohner ber Stadt Berl; 
II. adj. aus Genf. 
GENIAL, adj. 1. zur Beugung re 
gehörig, zeugend, belebend; 2. munter, ai 
— bed, das Ehebette; — days, Feiertage, 
wage; — heat, die natürliche Hige ; — ‚ 
Beugungétraft ; — spirits, die Lebensgeifter. 
GENIALLY, adj. 1. natarlidy, von Ratur (w. &)} 
2 froh, munter, mit Luft. 
GENICULATED, adj. mit Knoten ober Abfägr 
oon ICULATION, s. das Kniebeugen 5 B. 7. wl 
notige. 
GENII, ». (pl von Genius 1.) Schutgeiſter, 6 
nien. 
GENIO, s. ber Sonberling. 
GENITAL, I. adj. zur Beugung gehörig; IL g 
nitals, s. pl. bie Beugungéglieder. 
GENITING, =. der Sobannisapfel, 
GENITIVE (or — case), s. Gram. T. ber 
BVefiefall, zweite Viegungéfall. 
GENITOR, «. der Erzeuger, Vater. 
GENITURE, «. bie Erzeugung, Geburt. 
GENIUS, s. 1. der Genius, ori, Grif 
bas Genie ; der Kopf, die (eigenth miliche) Ania 
Gabigteit, bas Salent; 3 Gigenthümlice, & - 
atur ; his — does not run that way, bazu bet @ 
teine Anlage. . 
GENOA, s. (Stadt und Republit) Senna. . 
GENOESE, I. s. der Genuefers IL ad. mW - 





ſiſch. 
GENTEEL (ade. — ’ i. 1. artig, Hd ° 
aha, aka * angenehm, enn 


GEN 


thig, gragienvoll; 3. fauber, fein, ſchoͤn, Habs 

elegant (gefleidet) ; ana moe i 

ſchicklich; — ness, s. bie Artigkeit; Sauberkeit ; 

——— das Benehmen eines Mannes von 
ande. 


GENTIAN, der Enzian (Gentiana — L.). 
GENTILE, I. s. ber Heide; II. adj. zu den Heiden 


geb 

GENTILISH, adj. beibnifth. 

GENTILISM, «. daß ‚Heidenthum. 
GENTILITIOUS, adj. 1. national; 2. erblid, 


angeftammt, in 
GENTILITY, s. bie Xrtigkeit, Anmuthigkeit, 
der Sitten, Feinheit bes Gefchmades, 
benégart von vornehmer Abkunft. 
Te GENTILIZE, v. n. wie ein Heide leben. 
GENTLE, adj. 1. von gutem Stande, vornehm ; 2. 
cumuthig, artig, fein gütig, freundlich, gelinde, 
befänftigend, fanft, fromm, friedlich; — folk, 
. die Bornehmen; — horse, bad fromme 
bs; — reader, geneigter Lefer 3 — and simple, 
dornehm und gemein ; — tempered, fanftmitbig. 
GENTLE, s. die Made, der Wurm jum Angeln. 
GENTLEMAN, -. I. der Mann von Geburt (wies 
wohl nice vom eigentlihen Adel) ; 2. der Mann 
von Stande (aud vom hoͤchſten) z vornehme Mann, 
perv 3. feine Mann, Mann von Bildung ; brave 
ny Biedermann; —, (or — usher), Kam⸗ 
merbiener (cineé Großen); — of the bedchamber, 
ber Kammerjunker; to be born a —, von guter 
amilie feyn ; he has more of the —, er fiebt 
aué; — commoner, der mehr bemittelte 
, Student höherer Glaffe (auf den engli- 
ken Univerfitäten); — farmer, ein vornehmer 
Pächter 5 — like (— ly), vornehm, anftändig, 
bieder ; — pensioner, einer von der koͤniglichen 
tribgarde 3 Gentlemen, pl. (bei Anreden im Alls 
gemeinen, ober beziebend) die (meine) Herren. 
GENTLEMANLINESS, s. ba8 feine Benehmen, 
be Bohlanftändigteit. 
GENTLENESS, s. 1. bie gute Abfunft (mw. uͤ.)3 
2 Sanftmuth, Gelindigteit, Milde, Gute, Leuts 
, Gefdlligfeit. 
GENTLEWOMAN, s. 1. bad Srauenzimmer von 
guter Geburt ; bie Dame; 2 Kammerfrau, Kam- 


GENTLY, ade. fanft, friedlich ; freundlich, gefällig, 
artı 


& 
GENTOO, s. der Gento, Indoftaner. 
GENTRY, «. 1. der vornebme Stand, bie gute Ab- 
tunft ; 2. Glaffe zwiſchen dem Abel und den Volke, 
ber niedere Adel, Landadel, die Perfonen vom 
preüen Range 3 Perfonen von abeliger Abkunft ; 
Herren, {chine Welt; nobility and —, der 
Adel und die Vornehmen. 
GENUFLECTION, s. die Kniebeugung. 
GENUINE (ado. — Ly), adj. 1. edt, unverfälfcht, 
tmvermifdt, rein, lauter, wahr, autbentiih; 2. 
—— — news 7 die — Unverfaͤlſcht⸗ 
Reinheit, Lauterkeit, rheit. 
GENUS, s. das Genus, Geſchlecht. 
GEOCENTRIC, adj. Ast. T. geocentrifdy, einerlei 
Mittelpuntt mit der Erde habend; vom Mittels 
punkt der Grbe. 
GEODE. s. der Srdftein. 
GEODES, s. G. T. die Feldtheilungstunft, Felb= 


GEODETIC, Geopericat, adj. G. T. zur Felbs 


Ta db (Mannsname). 
GEOGRAPHER, s. der Geograph, Erbbefchreiber, 


GEOGRAPHIC, } adj. geogras 
GEOGRAPHICAL (ade — ır),/  phifd). 





GES 


GEOGRAPHY, s. bie Geographie, Erdbeſchrei⸗ 
bung, Erdkunde. 

GEOLOGY, s. die Lehre von ber Natur und Bes 
fhaffenheit der Erde, Geologie. 

GEOLOGICAL, adj. zu der Geologie gehörig. 

GEOMANCER, s. der Geomant, Punttirfinfts 
er. 

GEOMANCY, «. die Geomantie, Punktirkunſt. 

GEOMANTIC, adj. geomantifd. 


GEOMETER, s. ber Geometer, Meftinfts 
GEOMETRICIAN, j ler. 

GEOMETRAL, 

GEOMETRIC, adj. geometriſch. 


GEOMETRICAL (adv.— ty), 

To GEOMETRIZE, v. n. geometrifd verfahren, 
(Land) meffen, abmeffen. 

GEOMETRY, s. die Geometrie, Meftunft. 

GEOPONIC, adj. zum Feldbau gehörig (w. &.). 

GEOPONICS, «. pl. die Keldbautunde. 

GEORGE, s. 1. Georg, col. Girge (Mannsname) 3 
2 das Bild des heiligen Georg zu Pferde, welches 
die Ritter vom blauen Hofenbande tragen, und 
diefer Orden felbft; brown —, bas Gommißbrob 5 
St.—’s agarick, ber Georgenfhwamm, Mais 
ſchwamm, Weifling. 

GEORGIC, I. adj. die Lehre vom Feldbau betrefs 
fend; II. Georgicks, s. pl. bie Georgica, Lehre, oder 
das (virgilifche) Gedicht vom Ackerbau. 

GEORGIUM SIDUS, s. der Uranus. 

GEOSCOPY, s. bie Geofcovie, Erdtenntnif, Erd 
beobadtung, Vorherverkuͤndigung der Frudtbars 
keit des Jahres. 

GERARD, s. Gerhard (Mannéname). 

GERANIUM, «. B. T. der Storchſchnabel, Geras 
nium. 

GERENT, adj. tragend, führend. 

GERFALCON, s. der Gerfalt, Geierfall (Falco 
rapax — K.). 

GERM, s. der Keim. ; 

GERMAN, I. s. 1. das Deutſch; 2. der (die) Deuts 
fde 3 3. Germanus (Mannöname) ; Il. adj. 1. 
deutih 5 2. leiblich; in compos. — clock, die höls 
gerne (Schwarzwälder) Uhr; — commercial as- 
sociation, der deutſche Zollverband, Zollverein 5 
cousin —, der leiblidye Better, die leibliche Baſe; 
— flute, die Querflöte; — key, S. T. ein Schläffel 
zum Sabnauggieden ; — marmot, der Hamſter; 
— ocean, die Norbfee 3 — silver, dad Neufilber ; 
— text, Typ. T. Fracturſchrift; — toys, Nürns 
berger Spielſachen. . 

GERMANDER, s. ber Gamander, Bathengel 
(Teucrium chamedrys — L.); tree —, der Baume 

manber (Teucrium flavum — L.); water —, ber 
flersBathengel, Lachenknoblauch ( Teucrium scor- 
dium — L.); wild —, bas Bergißmeinnidt (Ve- 
ronica chamadrys — L.). 

GERMANIC, adj. gu Deutfdland gehdrend. | 

GERMANISM, s. die deutſche Spradyeigenheit, ber 
Germanismuß. 

GERMANY, s. Deut{dland. 

GERMEN, s. ber Keim. ; 

GERMINANT, adj. feimend, fproffend, Zweige 
treibend. 

To GERMINATE, v. I. rn. keimen, ausſchlagen, 
ſproſſen; IT. a. wachſen machen (n. uͤ.). 

GERMINATION, s. dad Keimen, Sproſſen; der 
Wadsthum. 

GEROCOMY, s. Med. T. der das Alter betreffende 
Theil der Arzneitunde. 

GERTRUDE, s. Gertrud (Frauenname). 

GERUND, s. Gram. T. das Gerundium. 

GESTATION, s. 1. dad Trädtiafegn, die Arte 
tigkeit; Schwangerichaft ; 2. bas Kragen. 

GESTATORY, adj. tragbar. 


GES 


GESTIC, adi. legendenhaft; geſchichtlich. 

To GESTICULATE, ». I. n. feltfame Geberden 
maden ; II. a. nachahmen, nadıäffen. 

GESTICULATION, s. die Geberdung. 

GESTICULATOR, s. ber Poffenreißer. 

GESTICULATING, adj. durd) Geberben vorftel- 


lend. 
GESTURE, s. bie Geberde, reimerifche Bewegung, 


Stellung, Haltung. 
To GESTURE, v. a. Geberden zu etwas maz 





















den. 
To GET, v. ir. I. a. verſchaffen; erhalten, erlangen, 
befommen, erwerben, verdienen, gewinnen, bez 
figen, haben ; II. ». gelangen, gerathen, kommen, 
geben 5 to — bread, Brod erwerben; to — by 
heart (or without book), auswendig lernen ; to — 
a wife, eine Frau nehmen; to — children, Kinber 
zeugen 5 to — with child, {dwdngern; to — a 
cold. ſich erfalten ; to — a stomach, Appetit be= 
fommen 5 to — information of ..., Nadridt eins 
ieben über ...3 to — the slip, burdfallen, einen 
Korb befommen; to — the better, vid. BETTER; 
to — the wind of a ship, einem Schiffe den Wind 
abgewinnen ; to — a fall, einen Fall thun; to — 
a thing done, etwas machen laffen, fertig bringen; 
to — drunk, fid) betrinten; betrunten werben ; 
to — well again, wieder gefund werden; to — 
clear (free), frei madyen, werden; — you gone! 
ck dich fort! to— above, zuvor Eommen, über= 
effen 5 to — abroad, ausführen, ausbringen ; 
auéftreuen; bekannt madyen ; befannt werden, 
austommen 4 to — away, wegſchaffen, wegbringen, 
entziehen ; wegtommen, davon kommen ; to — be- 
fore, zuvor fommen 3 to — down, hinunter brins 
gen; hinunter kommen ; to — from, abnehmen, 
wegnehmen, wegreißen, los machen ; abtommen; 
to — in, hinein bringen, hinein thun, hinein gies 
en; einbringen ; einforbern, einbetommen (Gel- 
t)3 auf feine Seite bringen ; hinein gehen, oder 
fommen, eindringen 5 to — in type, Typ. T. ein= 
bringen (im Gage einlaufen laffen) 3 to— in with 
one, fich bei einem einfhmeicheln 3 to — into, ein 
dringen, einfchleichen ; gerathen ...3 (— a har- 
bour, in einen Hafen) einlaufen 3 to — off, weg- 
fhaffen, los kriegen, los machen, heraus ziehen ; 
wegitibren, holen ; verkaufen 5 108 werden; ent- 
wifden 3; davon fommen; entfommen; to — off 
again, wieder flott werden; to — off from the 
horse, vom Pferde fteigen, abfteigen; to — on, 
anziehen, anlegen ; gelangen auf ..., weiter kom 
mens to — on one’s feet, auffteben 3 to — out, 
aus bringen, beraus nehmen, heraus ziehen ; 
eraus loden; hinaus geben, hinaus kommen ; 
ch heraus wickeln; to — over, hinüber bringen 
ober ziehen, überziehen 5; geben über ..., hinüber 
elangen; to — over a prejudice, fid) über ein 
Borurtbeit wegfegen 5 to — quit (rid) of, ſich ents 
lebigen, los werben ; to — ready, fertig machen, 
fertig werden ; to — round, herum fommen (fe 
geln, um eine Land{pise) ; umlaufen (vom Winde) 5 
to — to shore, landen 3 to — together, zufammen 
bringen ; zufammen kommen, fid) verjammeln 3 
to — through, burdbringen; durdfommen ; to 
— up, aufbringen, aufbeben ; aufweden 3 wieder 
einbringen ; auiftehen, auffteigen, im Preife fteis 
gen, auffchlagen ; hinauf fommen 3 col. zubereis 
ten; to — up again, wieder auffommen, fid 
wieder erholen ; to — within, vid. To — in. 
GETTER, «. 1. der Erlanger, Berfchaffer 3 2. Zeus 
ger Vater. 
GETTING, 2 1. bas Grlangen, Verſchaffen, 
ww. 5 2. der Erwerb, Gersinn, Gewinnft 5 the 
rices are — low, (— up,), M. E. bie Preiſe find 
Abnebmen (im Steigen). 
238 


GIG 


GEWGAW, I. s das Spielwerk, Kinderwerk, 
ber Zand; II. adj. glänzend ohne innern Ges 


halt. 

GHASTFULLY, adv. 1. traurig; 2. graufend, 
ſchrecklich, entfeglich, ſchauderhaft. 

GHASTLINESS, s. |. dad Grauſen, Entſetzen, 
bie Graͤßlichteit; 2 Todtenblaͤſſe. 

GHASTLY, adj. 1. graͤßlich, entfeglich, furdtbar ; 
2. todtenblaß. 

GHENT, s. (die Stadt) Gent (in Flandern). 

GHERKIN, «. die Cffiggurée, Pfeffergurte. 

GHOST, s. 1. der Geift, die Seele (w. ü.)5 2. dad 
Gefpenft; 3. der heilige Geift; to give up the 
— , ben Geift aufgeben, een 

GHOSTLIKE, adj. geifterähntih 5 hohlaͤugig; 
eingefallen. 

GHOSTLINESS, s. bie Geifterlichfeit (w. uͤ.). 

GHOSTLY, adj. geiftigs geiftermäßig ; geiftlich 3 
Fr father, der Berdtvater 3 — hour, die Geifters 

nde. 

GIANT, s. der Riefe. 

GIANTESS, s. bie Riefinn. 

To G TANTI ZE, vn. bert ial fpielen. 

‚Y adj. riefenmäßig; ungeheuer, gi 

GIANTLY, } gantifch. ae u. 
GIANTRY, s. das Riefengefehlecht (m. &.). 
GIANTSHIP, s. da8 Kiefenthum. 

GIAOUR, «. (türkifch) der Ungläubige. 

To GIBBER, v. ». unartitulirte Töne ausftofen; 
ſchnattern. 

GIBBERISH, I. s. dad Kauderwaͤlſch; IL. off 
kauderwaͤlſch fprechend. 

GIBBET, s. 1. der Galgen; 2 Querbaum, des 


Zuerden 

To GIBBET, v. a. hängen. 

GIBBOSITY, \s. I. die Wolbung; 2 das Hees 
GIBBOUSNESS, j rige, Budlige. 

GIBBOUS, adj. 1. gewölbt; 2 buctelig, hide 


tig. 
GIBCAT, s. ber alte Kater. 
To GIBE, v.a. § n. veradtend tadeln, fpotten, hi 
nen, aufgieben, ftidjeln. 
GIBE, s. der Spott, die Höhnerei, Stichelel 
GIBELINES, s. pl. bie &hibellinen (Parte is 
Stalien). 
GIBER, s. der Spötter, Zabler. 
GIBINGLY, adv. ſpoͤttiſch, höhniſch. 
GIBLETS, s. pl. daß Säniegettöfe, Gaͤnſeklein. 
GIBSTAFF, s. eine Stange, die Tiefe des Vaſſerl 
u meflen ; eine dergleiden, Schiffe fortzw 


en. 
GIDDINESS, s. 1. ber Schwindel; das Drebans 
bie Drehkrankheit der Schafe ; 2. bie Un 
keit; Unftätigkeit; Fluͤchtigkeit, Unbefo 
GIDDY tae — ny) ſchwindelig wir 
adv. — ıLyY), adj. 1. 
beind, kreifend ; taumelnd ; 2 veränberlic, ie ; 
tig, leichtfinnig, unbefonnen 3 3. betäubt, beramfäts 
— brained, (— headed), fdpvinbdeltd gedes⸗ 
kenlos, unbeſonnen; — head, ber t 
To GIDDY, = 1 m fd) (nel peruse teens 
0 v. lw. Tt ne 
II. a. Schwindel verurfaden, wanten 
GIER-EAGLE, s. der eg 
GIFT, s. 1. die Gabe, das Geſchenk; 2. Vermoͤgn 
bie Geiftesgabe, das Talent; 3. 
— will bas fegat, Vermaͤchtniß; deed of —, 
die Schentungsurkunde 3 oue that has a living | 
in bis sift der eine Stelle (Pfrünbe) gu verge 
n bat. 
To GIFT, v. a. begaben. 
GIFTED, adj. begabt ; gegeben. 


GIFTEDNESS, «. die gabtyeit 
GIG, s. 1. das Cabriolet; 2 Keetfels 8. 8 


en... 






GIG 
s muthwillige Mädchen 5 5. Boot ; 


the mit einer Harpune fangen. 

sdy. riefenhaft ; ummwibderftehlidh. 

CAL), adj. gigantifd, riefenmäßig, 
fennel, bas Ruthenkraut, Gar⸗ 

ture, ber Rieſenwuchs. 

Kidern, Gekicher. 

. tidern. 

8 Lachmaul. 

27), 1. s. die VBubldiene 5 II. ady. 

htig ; verbublt. 

l. vergolden 5 2. ſchmuͤcken, glän- 


ber BVergolder; 2 Gulden, vid. 


3 Vergolden, die Vergoldung. 
$3 Aegidius (Mannéname). 
(abbr. von GıuLian) Sulden; 2 
yen, vid. Jıır; 3. der Erdepheu 
vy); 4. bas aus Erbepheu berei- 
ıterbier 5 5. die Viertelpinte, das 
province. die Kluft, Spalte (in 
er Bergftrom ; der Bad; 7. die 
dern zum Kortichaffen des Baus 
s. pl. die Kiemen, Fifhohren ; 
t (der Vögel); das Fleifd unter 
Kader, die Schlappe, das Bart⸗ 
1, bie Kopffinne ; — house, das 
6. 


1 
liana (Grauenname). 

R, s. die Nelke (Dianthus — L.); 
Radtoiole; stock —, die Lev⸗ 


ige Lads. 
jolbung ; — head, die Golbforelle ; 


wurm. 
Buͤgel des Nachthauſes oder des 


t Bohrer, Seitbohrer. 

das ſchoͤne Spielwerk, der Tand. 
ver kleine Kunſtgriff, die mechani⸗ 
3 Il adj. aus Ringen beſtehend. 
Spigen. 

linge, Dobne, der Sprentel, Fall- 
woße) Ramme Pfähle einzufchla- 
gerüft; der Hebebod, das Hebe⸗ 
reffe, Kolterbant ; 4. Pumpe; 5. 
(zum Enthülfen ber rohen Baum⸗ 
(für GENEVA, qd. vid.) der Wach⸗ 
a3 — fish, der dinnfifd. 
Zaumwolle enthuͤllen; 2. fangen 
je). 

eginnen. 

Ingwer ; wild —, ber 3ittwer ; 
feffertudjyen ; — bread color, daé 
- bread-maker, der Pfeffertudhen- 
d work, bunte, vergoldete Ziera⸗ 
die Sngwerreibe 3; — seed, über 
oͤrner. 

» leiſe, ſachte, behutſam. 

er Gingham, ein dem oſtindiſchen 
ummollener 3eug. 

zu dem Zahnfleiſche gehdrig. 

wn. § a. Elimpern, flingen, klin⸗ 


bas Gellimper, Geflingel ; 2. 


ähnlich. 


adj. der Beinfügung — — 
as Knochen⸗ 


. die Beinfuͤgung, 
> Maulefel; RKlepper, die ausge- 
e Ginfeng, die Kraftwurzel. 


GIV 


To GIP, v. a. Haringe ausnehmen. 

GIPSY, s. 1. der Zigeuner, die Zigeunerinnz 2, 
fond. die vole (fleine) ‚Here. 

GIPSYISM, s. das Zigeunerwefen. 

GIRAFF, Grrarre, s. der Kamelopard, die Girs 


affe. 
GIRANDOLE, s. mod. der große Armleudhter. 
GIRASOL, s. 1. die Sonnenwende, Sonnenblume, 
( Heliotropium — L.) ; 2. der Gonnenftein, Opal. 
To GIRD, v. a. & n. 1. gürten, umgürten; 2 um⸗ 
fchließen, umgeben, betleiden 3 3 Eneipens 4. ſti⸗ 
etn, webe thun, [hmäben. 
GIRD, s. bas Kneipen ; der Knipp, Stid. 
GIRDER, «. 1. 7. ber Bindebalten ; 2. der Sas 


tyrifer. 

GIRDLE, ». 1. ber Gurt, Gürtel; 2 Umfang, 
Bezirk; 3. Bhierkreis ; — belt, der Leibgurt. 

To GIRDLE, e. a. gürten, umgeben, um{dliefen 5 
to— trees, Am. Sinfchnitte in die Rinde der Baus 
me machen, damit fie abfterben. 

GIRDLER, s. der Gürtler. 

GIRE, s. vid. Gyre. 

GIRL, s. 1. bad Madden; 2 Sp. E. ber Rehbok 
von zwei Jahren; — hood, die Kindheit eines 
Mädchens, die Mädchenfchaft (m. uͤ.). 

GIRLISH, adj. maͤdchenhaft, jugendlich; — ly, 
adv. wie ein junges Madden; — ness, s. bas 
jugendliche, kindiſche Weſen eines Mädchens. 

GIRROCK, s. ber Stöder, die Stachelmatrele. 

GIRT, Ys. 1. der Gurt 5 Sattelgurt 5 2 ber 

GIRTH,J Umbreié, Umfang, die Peripherie ; 3. 
K T. die Birkelbinde 5 — leather, der Wurtriem ; 
— line, N. T. der Ausholer des Ladebaums, bas 
Solltau. 

To GIRTH, v. a. gürten. 

To GISE, v.a. L. T. überlaffen, vermiethen (das 
Sriftredt). 

GIST, s L. T. dex Grund (einer Befdhuldigung, 


u.f.w.). 

GITH, # ber indianifche (Ipanifche) Pfeffer (Capsi- 
cum — Lu). 

GITTERN, s. vid. Guitar; To GITTERN, v. n. 
auf der Laute fpielen. 

To GIVE, wv. I. a. 1. geben, hergeben, bingeben ; 
übergeben; ſchenken; ertheilen; 2 Preis geben ; 
3. gewähren, geftatten, erlauben; 4. ergeben; to 
— a bill (of exchange), M. E. einen Wedfel ause 
ftellen 3 to — intimation, Anzeige machen; to — 
(the c~-npliment of) the day, grüßen, guten Sag 
(bie Beit) bieten; — me .., &c. da lobe id mir 
»+, u.ſ.w. 3 to — an anecdote, etwas erzählenz to 

— a song, eins fingen; to — a description of .., 

eine Befdreibung machen von .. 3 to — a (the) 

hearing, zuhoͤren; to — one acall, einen rufen; 
vorfprechen, einen kurzen Befud) machen 5; to — 

a visit, befuchen 3; to — one a full, einem ein Bein 

unterftellen 5 to — a guess, rathen 3 to — a per- 

son his own, auöfdyeltenz; to — a sentence, ein 

Urtheil fpredien ; to — a look, einen Blid geben, 

anbliden; to— a battle, eine Schlacht liefern, 

guerft ſchlagen; to — chase, Jagd machen, vers 
folgen 3 to — content, befriedigen ; to — credit, 

Glauben beimeflen; Gredit geben; to — one 

credit for, einem etwas zutrauen ; — me to know 

laß mid, wiffen 5; to — notice, ankündigen, aufs 
tündigen, warnen ; to — offence, einen Anftoß 
geben, ärgern, beleidigen; to — one the oath, 
einem den Eid zufchieben, ihn ſchwoͤren laffen 5 to 

— wall, obenan geben lafien, den Vorrang geben 3 
to — one’s love (respects), green or fic empfebs 

len laffen 3 to — a portion, auöfteuern 3 to — rise, 

Anlaß (Gelegenheit) geben 3 to — suck, fdugens 
to — thanks, danten; to — warning, warnen, 
auffagen 3 to — joy, Glad wünfden ; to — leave, 


GIV 


erlauben; Urlaub geben; to — the lie, Lügen 
ftrafen; to — way (ground or place), weichen, 
ausweichen ; nachgeben, Statt finden laffen ; nad 
hängen, fid) überlafien; fallen (im reife); — 
way together! (Buruf an bie Ruderer) überall ! 
to — the slip to one, fid) von einem wegſchleichen, 
entwifchen ; to — one’s mind (one’s self) to a 
thing, {id auf etwas legen; barauf bebadht ſeyn; 
to — again, wieder zuftellen, wieder geben; to — 
away, weggeben, babingeben; übertragen; to — 
away for lost, für verloren halten, verloren geben 5 
to — back, zurüd geben; erftatten; to — for 
gone, für verloren geben; to — forth, heraus 
geben, befannt machen; erzählenz to — in, eins 
geben, einreichen (ein Schreiben, u.f.w.) 3 to — in 
one’s name, ſich einfchreiben laffen 53 to — in 
charge, auftragen, anbefeblen; anvertrauen; to 
— in one’s verdict, feine Stimme geben, ftimmen ; 
to — in command, befeblen, anbefeblen ; to — 
into, fid) bingeben, fid) befaffen, hinein gerathen ; 
beitreten, annehmen; to — over (to .., AN ..), 
übergeben, abftehen, ablaffen, abtreten ; (oder up 
for lost), für verloren geben, verlaffen; ergeben ; 
nadlafjen 5 to — out, ausgeben 3 berumgeben, 
austheilen 5 herausgeben, befannt machen ; aus⸗ 
fprengen to — out a play, ein Stüd (im Schau⸗ 
piele) ankündigen 53 to — up, aufgeben, dabin 
geben; heraus geben; übergeben ; überlaffen, er= 
geben, widmen 3 to — one’s effects, fid) als jabs 
lungéunfabig angeben, bonis cebiren; Il.m. 1. 
nachgeben, ſich werfen (vom vn 2. reid) 
werben, feudt werben, fdrwigen; thauen ; 3. fid) 
bewegen, nadgeben 3 to — in, nachgeben, weidyen 5 
to — out, nachgeben. 

GIVEN, part. 1. gugethan, ergeben; 2. beftimmt ; 
— to drinking, gambling, &c., bem Trunk, Spiel, 

. ergeben 5; a— sum (time, &c.), eine bez 
flimmte Summe (Zeit, u.f.w.). 

GIVER, s. der Geber; — of a bill, Af. E. ber 
Zraflant, Ausfteller, Bezieher eines Wedfels, 
Werth⸗Nehmer. 

GIVES, s. pl. vid. Gyves. 

GIZZARD, s. der Kropf, Magen (eines Vogels) 5 
he frets his — , vulg. er gerbridt fid) den Kopf. 

GLABROUS, adj. glatt. 

GLACIAL, adj. PER gefroren. 

To GLACIATE, v. n. zu Gis werben, gefrieren. 

GLACIATION, s. dag Gefrieren. 

GLACIERS, s. pl. bie Gletſcher, Firner (Cisberge 
der Schweiz). 

GLACIOUS, adj. eifig, eisartig. 

GLACIS, s. Fort. da8 Glacié, die Abbadung der 
äußern Bruftwebr, ahaa eta i 

GLAD, adj. 1. froh, erfreut 5 zufrieden, vergnügt, 
heiter ; 2 erfreulich, angenehm, reigend, pradits 
voll erbeiternd ; I am — of it, bas ift mir lieb. 

To GLADDEN in GuAD) v. I. a. erfreuen, froh 
maden; II. n. ftd) freuen. 

GLADDER, s. der Erfreuer. 

GLADE, «. 1. der Ausbau, lichte Fleck im Walde, 
bie Lichtung, Bloͤße; Ibs oder Korftwiele ; ber 
Poles 5 ie Wildbahn ; N. E 2. die offene Stelle 
im Gife 5 3. glattes Gis. 

GLADER’ } s. ber Schwertel, bie Schwertlilie, 


GLADIATOR, «. ber Slopffedter, Preistams 


fer. 
GLADIATORY, adj. fedterartig. 
GLADLY, adv. gern, mit Freuden. 
GLADN ess se. bie Freude, Frdhlidfeit, der 
tiumpb. 
GLADSOME (ade. — ty), adj. 1. fröhlich; 2. ers 
ld; — ness, s. bi ie ees ich 
GLADWIN, . vid. GLapeEn. 
240 


GLA 


GLAIR, s. 1. baé Eiweiß; 2. der 
Stoff; 3 die Glefe, Glafet (Hellebarde). 

GLAIRAGE, s. T. das Beftreidyen mit Gi 

To GLAIR, v. a. T. mit Eiweiß beftreichen. 

GLAIVE, s. die Glefe, Glafei (Hellebarde). 

GLANCE, s. 1. der Schimmer, Lidytftrahl, das 
Licht, der Blitz; 2. Blict, Streifblid ; 3. die Uebers 
fiht 5 at the first —, auf den erften Blick, foc 
gleid), — coal, vid. ANTHRACITE. 

To GLANCE, e. I. n. 1. einen plößlidhen Strahl 
werfen, ftrablen, anftrablen ; ſchimmern, glänzen ; 
2. bliden, anbliden ; 3. {dynell bewegen, vorbei flies 
gen; 4 feitwärts berühren, ftreiten, anftreifen ; 5. 
tadeln, ftiheln, anfpielen, zielen auf ..3 to — over, 
überblicten, durdyfehen 53 to — upon, berühren, zu 
verfteben geben; andeuten; II. a. (einen fl 
tigen Seitenblid auf etwas ) werfen. 

GLANCINGLY, adv. obenbin, im Vorbeigeben. 

GLANDS, s. pl. die Drüfen (bei den Menidyen). 

GLANDERED, adj. brüfentrant. 

GLANDERS, s. pl. bie Drufe (Krankheit ber 


Pferbe). 
GLANDIFEROUS, adj. Eicyeln tragenb. 
GLANDULAR, adj. mod. drüftg. 
GLANDULE, s. die Beine Druͤſe; Drüfe. 
GLANDULOSITY, s. das Drüfige (w. &.). 
GLANDULOUS, adj. drüfig. 
To GLARE, v. I. a. 1. ſchimmern, leuchten, {dele 
nen; 2. bervorftedhens 3. anftarren, wild umbers 
bliden 3 Il. a. (einen blendenden Glanz) wers 


en. 

GLARE, s. 1. ber (blendende) Glanz, Schimmer ; 
das Funkeln; 2 der wilde durchdringende Bid; 
3. der zaͤhe eiweißartige Stoff. 

CLAR OUS, adj. wie Ciweif, gabe und durqh⸗ 
idjtig. 

GLARING (adv. — ty), adj. blendend, auffer 
lend; — crime, das offenbare Verbrechen. 

GLASS, I. s. 1. daé Glas; 2. Zrintglag ; 3. Otuw 
benglaé; 4. Fernglas; 5. der Barometer 3 & 
Spiegel; Sea Erp-s. in half a — , in einer halben 
Stunde ; II. adj. gläfern, glasartig 3 in compas 
— beads (corals), Glaétorallen 5; — blower, 
Glasblafer ; — bottle, bie Glasflafche ; — coach, 
eine Kutfche „mit ie uereber, ber — 

en; — feathers, die Pugfebern von § 
e ful, das Glas voll ; — funnel, ein Por 
ter (um Del vom Wafer zu fdeiden) 5 — gazi 
fic) befpiegetnd ; — grinder, der dias ¥ 
Glas{dyneidber ; — holders, bie Fenfterbänder 
einer Kutfche 3 — house, die Glashütte; — Ike, 

u, burchfichtig, glashontig 3 — locket (— = 

8 gläferne Medaillon; — maker, ber 

madyer ; Glafer; — man, ber Glashandler 3 

metal, das gefhmolzene Glas; — paper, 4 

papier ; — shade, der Slasihirm; — wy 

gläferne Spielwaaren ; — trade, ber G 
— tube, die Glasroͤhre; — ware, Glaswartt 
— work, bie Glashütte, ba’ Glaswertk ; bie 
waare 5 — wort, bas Glasſchmalz, 
(Salsola, et Salicornia — L.). ' 
To GLASS, v. a. glafiren, in Glas faffen; o- 
over, verglafen. 

GLASSINESS, s. bie Glass ober 

GLASSY, adj. gläfern ; glaficht, glasartig. 

GLAUBER-SALT, s. das Glauberfatz. 

GLAUCOMA, s. Med. T. der graue Gitar; Wi 
Blendwerk, ber blaue Dunft. 

GLAUCOUS, adj. grau, blau. 

GLAVERER, «. vuig. ber Echmeichler. 

To GLAZE, v. a. 1. mit Glasſcheiben verfehen 
glafuren, glafiren, firniffen; 3. polizen, 


machen. 
GLAZED, adj. mit Glasfenftern 3 glaficts gel 


if. 
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GLA 


Glatteis ; — boards, Preßſpaͤne; — 
eglättete Papier. 


. er. 
er Strahl, Glanz. 

vn ftrablen, funfeln, leuchten. 

3. ftrablend, funtelnd. 

e. a. 1. nadlefen, Aebren lefenz; 2 
ımeln. 

ie Nadlefe, mühevolle Sammlung. 

s. 1. der Nachlefer, Aehrenlefer ; 2. 


die Erbfcholle, ber Dorf ; Raſen; bie 
— or — land, der Kirchengrund, bie 
— houses, Pfarrhäufer. 


adj. torfig, erbig, rafenreid. 


ILEDE-KITE, s. der Hibnergeier. 
die Luft, Freude, der Scherz ; 2. Ge⸗ 
brere Männerftimmen 3 bas Scherz⸗ 


adj. pa fröhlich. 


„ adj. Luftig. 

T biinne iter ; Nadhtripper. 

2. eitern, tröpfeln. 

ly. eiterig, fliffig. 

§ Thal, die Schlucht. 

. T. die Pfanne an den Gelenten. 
JLUE. 

— Lr), adj. glatt, ſchluͤpfrig, flüchtig ; 
runs very —, er bat eine geläu 


a. 1. verſchneiden, caftriren; 2. glatt 


s. die Schluͤpfrigkeit, Gelaͤufigkeit. 
wm. fanft fließen, gleiten. 

16 Gletten, Sanftfließen. 

der Gleitende, S 

;R, v. x. ſchimmern, daͤmmern; Glim- 
18 Schimmern, ſchwache Lidt. 

a. der Schimmer 5 Glimmer. 

E, o. x. ſchimmern, blinten. 

s. 1. der Lidtblid, Schimmer, Blitz, 
wade) Sdein; 2 bas Blinken, der 
ergebende Blick; 3. bad kurze Vergnü- 
chwache Achnlidfeit 3 to give one a— 
ick in etwas thun laffen. 

ute. n. ftrablen, glänzen, gleißen. 

r 1. der Glanz, Schimmer; 2. das 
. CLYSTER. 


iG, (ade. — Lx), adj. gleißend, glan- 


leider. 


R, v. m. gleißen, glänzen. 
IGLY, adv. glänzend. 
». wn. (an⸗) ſchielen; (an=)blinzen, lieb⸗ 


h } adj. tugelfirmig, tugelidt. 


„die Kugel; 2. der Erbballz 3. ber 
iriegern ; celestial — , bie Himmelé- 
serial — , die Erdkugel; — amaranth, 
laranth 5; — animal, ber Kugelwurm, 
lee 3 — artichoke, bie Kugelartifchofe ; 
der füße Hahnenfuß; — daisy, bie 
ebe ; — fish, ber Kugelfiſch; — flower, 
wunlel, Dotterblume ; — thistle, bie 
— of the eye, der Augapfel. 

adj. kugelrund, ftugelfirmig, 
s ugelicht. 
„adj. kugelrund, kugelfoͤrmig. 
‚IA, s. vid. GLOBE-AMARANTH. 


s. das Kigelden. 
‚ tugelförmig, cund. 


GLU 


To GLOMERATE, v. a. aufwideln, zuſammen⸗ 
ballen, auftnäueln. 

GLOMERATION, s. 1. die Verbindung zur Kus 
gelförmigkeit ; das Aufwideln, Zufammenballen, 
die Auftnäuelung ; 2 ein zu einer Kugel verbun= 
bener Körper. 

GLOMEROUS, adj. aufgewicelt, geballt. 

GLOOM, s. 1. bad Duntel, die Düfterkeitz 2. Mes 
landolie, Zraurigfeit, ter Gram, Trhbfinn. 

To GLOOM, ». I. n. I. dunkel, fer fenn ; 2. traus 
eig, mißvergnügt, ſchwermuͤthig ſeyn, fid Härmen 3 
Il. a. verbunteln. 

GLOOMILY, adv. 1. buntel, büfter, tribes 2. 
(hmermütbig, traurig ; 3. finfter blidend; 4. übel« 
wollend. 

GLOOMINESS, s. 1. bie Düfterkeit ; 2 der Truͤb⸗ 
finn, die Traurigkeit, Melandolie. 

GLOOMY, adj. I. buntel, difter; 2 traurig; 
trübfinnig, mifmathig, fchmermütbig. 

GLORIFICATION, s. bie Berberrlichung. 

To GLORIFY, v. a. 1. verherrlichen, preifen 5 2. in 
ben Himmel aufnehmen, felig maden. 

GLORIOUS (adv. — Ly), adj. herrlich, erhaben, 
ruͤhmlich, glorreid), berühmt. 

GLORY, s. 1. der Ruhm, bie Ehre; ern aed 
Pradt, der Glang; 2 die Verberrlihung durch 
Anbetung; 3. ewige Seligteit ; 4 Glorie, Strah⸗ 
lenfrone; der Strablentrang, Strablenbof, Heis 
ligenichein 3 5. bie ubmeedigtel Prablerei, Ars 
rogang; 6. Ehrſucht, der Stolz (im edeln und 
unedeln Sinne). 

To GLORY, v. n. fid) rühmen,: prablen ſtolz feyn 
(— in, auf). 

To GLOSE, v. n. vid. To GLozE. 

GLOSS, s. 1. die Gloſſe, Anmerfung, Auslegung ; 
2 der Glanz, die Politur; der Anſtrich, Firnip 5 der 
äußere Schein 3 to set a fine — upon a thing, 
einer Sache einen ſchoͤnen Anftrich geben. 

To GLOSS, v. n. & a. 3. auslegen; gloffiren, coms 
mentiren ; 2. einen Anftrid) geben; glänzend 
machen, poliren, glätten. 

GLOSSARIAL, adj. ein Gloffarium betreffenb. 

GLOSSARIST, s. der Gloffen{dreiber. 

GLOSSARY, s. das Gloffarium. 

GLOSSER, s. 1. der Gloſſenſchreiber, Gloffator, 
Erkiärer, Ausleger, Scholiaft 3 2. der Polirer, Ans 


eicher. 
GLOSSINESS, s. der Glanz, Aufpug, Anftrid 5 
die glänzende Oberfläche, Glätte. 
GLOSSOPHER, s. vid. GLosser, 3. 
GLOSSOGRAPHY, s. daé Auslegen, Erklären; 
Verfaffen von Gommentarien. 
GLOSSY, adj. glänzend, glatt. 
GLOTTIS, s. 4. T. das Zäpfchen im Halfe. 
GLOVE, s. ber Hanbdfdub; to be hand and —, 
enge Kreunde feyn. 
To GLOVE, v. a. (wie mit Handfduben) uͤberzie⸗ 


ben. 

GLOVER, s. ber Handſchuhmacher, Beutler ; — ’s 
stitch, bie Beutlernaht ; — ’s wool, Raufwolle. 

To GLOW, v. n. 1. gliben (— with indignation, 
vor Unwillen); brennen; 2 eine lebhafte Farbe 


haben. 

GLOW, s. 1. das Gliben, die Gluth ; 2. heftige Lei« 
denſchaft; 3 brennende Farbe; — worm, ber Jes 
hanniswurm. 

GLOWINGLY, ade. gluhend, leidenſchaftlich. 

To GLOZE, v. n. & a. liebkoſen, ſchmeicheln. 

GLOZE, s. bie Seidel der erlogene Schein. 

GLOZER, s. der Sdymeidler, bie Sdymeidlerinn. 

GLOZING, s. dad Schmeicheln; die falfche Dars 
ftellung. 

GLUE, «. ber Leim; — boiler, der Leimfieder 5 — 


GLU 


To GLUE, v. a. 1. leimen; planiren; Meiftern; 2. 

fg. vereinigen, beften an .. (1. &.). 

GLUER, s. ber Xeimer. 

GLUEY, adj. tleberig, zäbe. 

GLUINESS, s. dad Rleberige, Babe. 

GLUISH. adj. tleberig. 

GLUM, adj. fauer, muͤrriſch. 

GLUMMY, adj. düfter, tribe. 

To GLUT, ». a. 1. verfchluden, verfdlingen ; 2. fate 
tigen ; anfüllen, uͤberſllen, überladen ; to— one's 
eyes, feine Augen weiden 53 to — one’s revenge, 
fein Müthchen kühlen; to — the market, M. E. 
den Markt mit Waaren überführen, überfüllen. 

GLUT, s. 1. was lungen wird; 2. bie Satt⸗ 
FÜ Gülle ; Ueberfüllung, der Ekel; 3. das Ber- 
op enbe, bie Berflopfung ; 4 N. E. ein bölgerner 

ei 


GLUTEN, s. der Heberige Stoff, Kleber. 

To GLUTINATE, v. a. anleimen, zufammenleimen 
ober Kleben. 

GLUTINATION, s. das Bufammenfleben. 

GLUTINATIVE, adj. fleberig, leimend ; zuſam⸗ 
menbeilend 3 — ness, s. vid. (sLUTINOSITY. 

GLUTINOSITY, s. bas Kleberige, Leimartige, 
Zufammenbaltende, 3ufammenbeilende. 

GLUTINOUS, adj. Eleberig, zähe; — ness, s. bie 
Zähheit, Kleberigteit. 

GLUTTON, «. 1. der Sreffer, Praffer, Schweiger, 
Schlemmer; 2 Name eines Thieres in Rußland 
(Ursus gulo — L.). 


To GLUTTONIZE, v. x. freffen, praffen, ſchwel⸗ 
en. 
GLUTTONOUS (adv. — Ly), adj. gefräßig, gie⸗ 


g. 

GLUTTONY, «. bie Prafferei, Scywelgerei, Bölle- 
rei, Gefräßigteit. 

GLYPH, s. T. der Einfchnitt zur Zierde. 

GLYPTIC, s. die Steinfchneidetunft. 

GLYPTOGRAPHY, s. die Bbheorie der Steins 
fchneidetunft, Gemmentunde. 

To GNARL, v. n. fnurren, murren. 

GNARLED, adj. tnorrig, fnotig, Aftig. 

To Ken H, v. a. & n. knirſchen; die Zähne weifen ; 
wuͤthen. 

GNAT, s. bie Muͤcke; — flower, bas Knabenkraut; 
— snapper, der Zliegenftecher, Müdenfchnapper 
(Vogel) 5; — worm, die Waffermücte. 

To GNAW, v. a. & m. nagen, abnagens benagen, 
auf etwas beißen, anbeifen. 

GNAWER, s. ber, die, das Nagende. 

GNOME, s. der Gnom, Erbdgeift. 

GNOMOLOGY, s. bie Sammlung von Denkfpri- 


den. 
GNOMON, s. ber Zeiger an ber Sonnenuhr; bie 
Magnetnabel. 
GNOMONIC (GnomonicaL), adj. gnomonifd 5 
gnomonics, s. pl. die Gnomonif, Sonnenubrkunft 
GNOSTIC, I. s. der Geheimwiſſer, Gnoftiter; TI. 
adj. geheimkundig, gnoftifch. 
To GO, v. ir. n. 1. geben ; fortgeben ; reifen; 2. an= 
geben, gelten; 3 weichen; 4. werden; to — (a 
voyage) a journey, eine (Sees)Reife machen 3 to — 
ashore, landen ; to — halves, zur Hälfte geben; 
to — ma:!, toll werden; to — one’s own way, 
einem Kopfe folgen ; to — according to the times, 
ic) nach der Zeit richten, in die Beit ſchicken; to — 
wrong, fid) irren, Unredyt haben ; you — the wrong 
way to work, bu jängft es verkehrt an; to — a 
great way, großen Einfluß haben; to — unpu- 
nished, ungeftraft bleiben 5 how — your concerns ? 
or how goes the world with you? wie gebt es 
Ihnen ? was maden Sie? this coin won't — here, 
biefe Muͤnze gilt bier nicht 3 the bell goes, e8 wich 
oe utet; & report goes .., Man fagt .. 3 let —\ 


GO 


laß los! to let —, erfaffens things (matters) — 
very ill with him, es ſteht {hledht mit ibm; to — 
about, umgeben, unternehmen, vornehmen 3 what 
do you — about? was führt Ihr im Schilde? — 
about your business! geh! befümmere did) um 
deine Sadyen ! to — about the bush, einen Um: 
ſchweif machen 5 to — abroad, ausgeben ; ins Aus 
land reifen; befannt werden; to — after, folgen, 
binterbergeben, nachgeben, zu erlangen fucdhen ; to 
— against, wibderfteben, widerftreuen; zumider 
feyn ; to — along, fortgeben ; to — along with one, 
mit einem geben 3 Ag. ed mit einem halten, feiner 
Meinung ſeyn; as I (you, we) — along, unters 
wegs 5 to — smoothly along, langfam fortgeben ; 
feine Sadye in der Stille verrichten 3 to — aside, 
auf bie Seite (abwärts) gehen; fig. irre geben, 
aus(dweifen ; to — astray, fid) verirren, einen 
—5* thun; to— asunder, von einander geben, 
onderé geben; to — away, weggeben; davon 

fommen ; to — back, zurüd geben; umtebren ; 
to — back from one’s word, fein Wort zurüdnchs 
men ; to — backward, zurüd geben ; fig. feblidlas 
gen, den Krebégang geben; to — before, 
geben ; den Vorfig oder Rang haben ; to — 

ind, hinterher geben, folgen 3 to — between, 
fhen oder in der Mitte gehen ; Ag. fid) in das 
tel ſchlagen; to — beyond, darüber hinaus oder 
weiter geben (als); vorbei geben; übertreffenz 
überliften ; to — by, vorbei oder vorüber geben 5 
durchgehen 5 vergeh n; gelten; übergeben, wr= 
fhmerzen ; fich nad etwas ridıten ; no pattern to 
— by, fein Mufter zur Nadhabmung ; to — by 
the lee, N. T. den Wind verlieren ; to — by the 
loss, den Verluft geduldig ertragen; to — by the 
worst, den Kürzern ziehen; she goes by the name 
of R., fie fuhrt den (ober a unter dem) Rames 
R.; to — down, binuntergeben, untergeben, tie 
dergeben, finten, abnehmen, fid verſchlimmern; 
verfallen ; verfdluct werden; gebilligt werdet, 
gefallen 5; to — down a river, ftromabwärts fal 
ten; to — down into the country, auf das dass 
reifen; any thing will go — with him, er wi 
alles eingeben ; such things won't — down with 
him, fo etwas läßt er fic) nicht gefallen 5 to — fe, 
nad etwas geben, es holen ; für etwas gelten, & 
balten werden; gut ausfallen, gelingen ; te — ir 
nothing, für nichts gelten ; nicht in Anfdlag tw 
men; the verdict goes for him, ber Ausipuh# —— 
ihm günftig 3 to — forth, hervor geben, ſich zeigen; 3 
to — forward, vorwärts geben; fortfahren; je = 
nehmen 3 emporfommen; to — weggehiy = 
abgeben; to — from the matter in hand, you tt 2am 
Gace abfdweifen; to — from one’s word, fl 7 
Worte nicht halten 3 to — in, hinein = 
geben in .. , tragen (von ber 


be- 
its 
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ae 


Statten gehen; antreten; to—on an endOh 
eine Gefanotidhaft übernehmen; to — om 
back, reiten 5; to— over, geben über .. , über 
pintber geben; übergeben (zu einer Partei)ı WE 
allen ; to — out, hinaus gehen, ausgehen, * 
fen; abweichen; zu Ende geben ; werben, OH 
(out) doctor, Ac. T. Doctor werden; te — ot 


the way, aus bem Wege geben ; ausfduwelfen 
— through, durchgehen; ausführen, nahe 
audhalten 4 bucdizieny ta — with ak 


Go 
ness, eine Sade burchfei 
geben ; wagen; —— it ausmachen 3 to 
— to law, vor Gericht gehen, Jemand verklagen 5 
fein Recht fudens to — to service, in Dienft 
geben ; to —to work, ans Werk gehen, anfangen ; 
— to! woblan! daran! frifd) darauf! to — to- 
gether, fid) verfammeln 5 to — together by the 
ears, eulg. fid) raufenz; to — under, übernehmen, 

unterziehen; to — up, hinauf geben, hinauf 
m5 to — upon, antreten, unternehmen 5 fic) 
ginden; fußen 3 she goes upon that, barauf baut. 
to — upon the highway, Strafenräuber feyn 
ober werben ; to — upon the town, ein Zreubens 
— werben; to — upon tick, col. auf Credit 
sehen ; w— yi child, ſchwanger geben ; to — 
ing, trddhtig fepn; to — with the wind, 
um Bas getrieben werden; the Lord — with 
Pr Gott geleite did); to — without, entbebren, 
entrathen, fiat ‘babens to — without day, L. 7. 
fen werben, entlaffen feyn; — without! 

8 bleiben! 


3 to— to, zu etwas 


— between, der Unterfäufer, Unter= 


Yanbler, ler ; 
ten, bie —E i on a unftgriff ; 
re one the — by, einen (im Lauf 


Seinagen, 
ae stale ace) otf 
I. ©. a. (mit bem Stadpelftode) fortftofen s 
Goats ts Soa 1, © Ly der Pfahl; 
« das Maal rengmaal re Pfahl; Ag. 
wel ; das Biel, Ende. 
GOAR, «. ber Gebren, 3wictel. 
GOAT, s. bie Ziege, Geis ; vulg. bie geile Perfons 
—8 — der Biegenboct ; — chafer, der Roftdfers 
die Ziege, Ulofe, Gife (ein Seefifd) 5 — 
herd, ber Siegenbirt ; — milker (— sucker), der 
Grigmetter, Siegen{auger, Nachtrabe ; —'s beard 
Go bread, — marjoram), der Bodöbart, Geißz 
¢ — L.); —'s eye, eine Opalart 5 
—'s bord bie Geifraute ; — 's stones, baé Kna= 
benfraut 's thorn, der Bodsborn. 
GOATISH, ioe Biegen oder Böden mora- 
ih unteufch, geil. 
GOB, Gosser, +. A der Biffen, das Sti, 
Te GOBBLE, e. I. a. hinunter {dlingen 5 to — up, 
eg. verfätingen bin — IL n. faubern, tol= 
lern (wie ber Srutbabn). 
GOBBLER, «. ber etwad gierig ver{dhlingt. 
GOBLET, «. ber Becher, die Trint{chale. 


to 








GOBLIN, « ber Sobel dab Gefpenft. 
GOD, «. 1. Gott, bas hödfte Ween; 2 der Gdte, 
‘Ahgott ; das pol; ee on, da iughter, Das 


ibentind, der, die Pathe; — father, "der Pathe, 
tee Zaufjeuge 3 — mother, bie Pathe, Gee 
vatterinn, Taufjeuginn ; — save the king, Gott 
erhalte den Koni Hin — ward, zu Gott, auf zu Gott; 
— willing, fo 1 — wit, Gelbnafe 

Hafeig Mion). as — would have, zu allem 


GODARD, s. Gotthard (Mannésname), 
GEDDESS, «. bie Böttinn 3 — like, wie eine Git= 


GODFREY, Gott (Mannéname). 
GODHEAD, Gottheit. 
COD LESS, adj. gottloß; — ness, «. die Gottlofige 


GODLIKE, adj. göttlich. 
Balken odie Cotfeliget, eömmigteit, | 1 


.& dim. ein Heiner, junger Gott, 
Sr. «di. gage (also — ivy), gottfelig, fromm, 


CODSHIP. « bie Gottpeit. 
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GODWIN, «. Gottwein (Mannéname). 

GOER, « 1. der Gehenbe, Reifen 5 banat 5 
Läufer 3 2. cont, der Unterhänbler, Kupplerz 3. 
Renner (von Pferden); he isa graceful—, ec 

hat einen angenehmen, Gang. 





GOG, «. die Gile, das Bevan zu geben. 
To sösch, m. von ber Geite fehen, fchielen 5 
ſtarr ſeher eye, bad Schielauge, Starrauge 5 


egal (hielenty PR Ar rindédugig. 
GOGGLE, 1.4.1. der ftarre Bid; 2 — sa pl 
Blenden, Sdeuleder (für Pferde) ; Reifebrillen, 
Brillen agen Staub und Gonnenbige 5 II. adj. 


farce rhende Augen babend 5 wulg. 
alld 
GOING, 1. part. gebend 5 I am—to die, id werbe 


flerben ; this meat is (a-) — , dieß Fieiſch wird 
riechend, fegt an; I... 1. bad Sehen, der ana 
2. die (Abs) Reife 5 3. 8, Scmangerfäufts 

der Untergang ; — of meat, bad —E 
deb Fleifehes oder einer Speife; — to the vault, 
Sp. T. das Bertrieden des Hens Beings fort 
pl col. Abfhweifungen 5 goings-on, on, cal 

fahren, Verkehr ; goings-out, pl. col. moe 
GOITRE, «. der Kropf, 

GOITROUS, adj. tropfartig, 


ins | GOLA, - Arch. T. Cire PH aig, 


GOLD, « bag Golds — beaten, vergoldets — 
beater, der Golbf&läger 3 — beater’s skin, tie 
Goldfdlagerhaut ; — bound, (— mounted) 
Gold gefabe 3 — coin, (— piece), bie Golbm 
bas Ooibitid ftüc ; — ducat, der Gold Ducate 
tora bas Golbwaffers — finch, der Beer 
Simpel; — finder, joc. ber Abtritträumer, 
önig 5 finer, ber Goldicheider ; — fish, vid. 
Goroner ; — flower, der golbene Biederthon 
(Trichomanes — L.) ; — foil, ), bas Blatts 
gold ; Goldblatt 5 “hammer, jolbammer 5 
— headed, mit einem golbenen Rnopfe 3 — ingots, 
Goldbarren ; — mine, die Goldmine ; — oar, bad 
Golberz ; — of parting, bas Gcheibegolb 3 — 8* 
pin oe Goldpippin s — pleasure, bec Leinbots 
‚m — L.); — proof, unbeftedlicy 3 — 
Ei (gee golbene King ; the denite & ring, ber 
Revemmure, die Raupe ; — size, der Goldgrund 5 
das Gluͤhwachs; — smith, der Golbfchmied ; Baty 
uier ; — spangles, Goldsflittern ; — th 
jolbfaden 3 — wire, der Golddrabt; — 
drawer, der Golbbrahtzieher, Selhieier Pre 
weighs bas Goldgemicht ; — weights, bie Golbs 


GOLDEN, 1. golden; 2. golbgelb; 3. gin 
gends 4. ici 5. gliitlid) ; — number, Chron. 

T. die goldene Sahl; —rod, bie Goldruthe, das 
Wunbfraut (Solidago — L.); — saxifrage, gels 
ber Steinbredy, Goldmi 
GOLDNEY, «. ber Rolbfifch, bie Bolbforelle. 
GOLDING, ». ber Maulbeerapfel. 
GOLDYLOCKS, s. pl das Goldhaar (Chrysocoma 


—L). 

GOLF, ». (f&ott.) eine Art Sehlagballfpiel, 
GOLOE-SHOES, vid. GaLocnen. 

GONDOLA, «. (ital.) die Gondel. 

GONDOLIER, «. der Gondolier. 

GONE, part. 1. gegangen; 2 vergangens 3 vere 
borben, verloren ; 4. geftorben, tobt, dahin, bins 
let us be — ‚laßt und gehen s be—! get you —! 
pade bid) fort! — with child, fhwanger 5 far — 
n years, —E betagt, fteinalt ; — off, bas 

Don gegangen 3 abgegangen, verkauft. 
, a. die Handtrommel (bei den Afiaten). 

GONIOMET FR, s. Mat. T. der Binteimefer. 

GONORRHGA, 4. Med. T. ver Camentiahı 


























Tipper. 
GOOD, I. adj. 1. gut; 2. gitig, —J Ad 


GOO 


lend; 3. recht, gefeglich ; 4. gerecht, — 
fromm ; 5. heilfam, nüslich, dienlich, paffends 6. 
eträchtlich, völlig, reichlich 5 7. gültig, creditfabig ; 
8. gefellig, luftig; 9. gewandt, geihidt; as — , 
eben fo gut, eben fo wohl; as — as, fo gut wie 
(als), fo fehr wie (ale) 5 to be as — as one’s 
word, fein Wort halten 3 I left him as — as I 
found him, ic) verließ ihn, wie id) ihn fand; — 
bye, lebe wohl; — for nothing, untauglid, uns 
brauchbar, ſchlecht; a — for nothing fellow, ein 
Saugenidtés ; — in law, redhtögültig 5 to hold— , 
fid) bewähren ; to last — , unverbdorben, geniefs 
bar bleiben 3; what is it — for? wozu nüßt e6? he 
has eighty years — , er ift volle achtzig Jahre alt 5 
to live to a — old age, ein hohes Alter erreichen ; 
in — sooth, in ber hat; wahrhaftig ; in — ear- 
nest, in vollem Ernſte; to think — , für gut bal- 
ten; I have a — mind to .., id) habe große Luft 
u ..3 in — time, bet Zeiten, zu rechter Zeit; all 
in — time, Alles zu feiner Beit; that’s a — one, 
vulg. baé heiße ich mit bem großen Mefler gefchnit- 
ten ; a — while, eine betrddtlide Zeit, ziemlid) 
lange ; a — deal, Biel, febr Viel; a — many, 
piemtic) Viel, Viele, ein Santen he is — at it, 
arin ift er gut zu gebraudyen ; for — , gang und 
gar 3 from — authority, aus guter Quelle; to 
hold —, gelten, gegründet ſeyn, fid) beftätigen ; 
to make —, wieder gut machen, erfegen, vergüten; 
entfpredjen 5 berveifen ; behaupten, durdjegen 5 
gründen 5 bewerfftelligen, vollziehen, erfüllen ; ver= 
antworten, dafür fteben ; to make — a payment, 
pinttlid) Zahlung leiften ; to make — one’s 
ground, feinen Poften vertbeidigen ; you make — 
the proverb, Sie maden das Sprichwort wahr ; 
— breeding, bie Wohlerzogenheit, gute Lebensart, 
Wohlanftandigteit 3; — conditioned, gut (wohl) 
en 3 — morrow, guten Morgen ; — fellow, 
der muntere Gefell(dafter 5; — feeling, daé Zart⸗ 
gefuͤhlz — Friday, der Charfreitag; — health, 
das Wohlbefinden; — humour, gute Laune; 
— humored, bei guter Laune, aufgeräumt; ge- 
fällig; — lack! oulg. ah! o Himmel! daß 
Gott erbarm! — luck, das Glids; — man, 
der Biedermann; Hauswirth ; — manners, das 
anftanbdige Betragen, die Wobhlanftandigkeit ; — 
nature, bie Gutmithigkeit, Güte, Gefälligkeit, 
Nadfidt, das gefällige Wefen ; — natured, — 
naturedly, von gutem Charakter, gutartig, gut= 
müthig, gefällig 3 — offices, Gefdlligteiten, 
Sreundfchaftsdienfte; — paper, M. E. gutes Pa- 
pier, Wedfel von guten Käufern; — turn, bie 
Gefalligteit, der Gefallen 5; — will, das Wohl⸗ 
wollen, die Gunft, Zuneigung, gute Abficht 5 die 
Kundſchaft (eines Handelshaufes) ; to buy the — 
will of a house, bie Firma (mit ber Kundſchaft 
eines Handelshaufes) kaͤuflich übernehmen 5 to have 
a — will for one, einem geneigt feyn ; — woman, 
die Frau vom Haufe, Wirthinn; II. « 1. bas 
Gut ; 2. Gute, Befte ; 3. die Wohlfahrt; 4. 
Srdmmigteit, Redhtlidteit ; 5. der Crnft ; for — 
and all, in allem @rnfte ; much — may it do you, 
wohl betomme e6 Ihnen; what — will it do you? 
was wird es Ihnen belfen? I can do no — in it, 
id) kann hierin nichts ausrichten 5 it does me — , 
es madt mir Kreude 5 —s, s. pl. die Güter, 
Kaufmanns) Waaren 3 Hausgeraͤth, Saden, 
be; L. T-s. — and chattels, daé (bewegliche 
und unbewegliche) Vermögen, Habe und Gut; — 
in trust, anvertrautes Gut; M. E-s. Commiſſions⸗ 
und Speditioné-Giter ; — to be shipped, Kradıts 
güter 3; — in bond, bie unter Regie⸗Verſchluß las 
gernden Waarenz III. adv. gut, febr redt. 
GOODLINESS, «. bie Schönheit, Artigkeit, der 
me. 24 


GOS 


GOODLY, adj. & adv. 1. (don, reigend, trefflid 
woblbeleibt ; 2. glidlid, wünfchenswerth, froͤhlich. 
GOODNESS, «. 1. bie Güte, Gitigteit, Milde 5 
Geneigtheit, Gunft; 2. Frömmigkeit ; 3. Stärke, 
Kraft, ber Saft ; — of meats, das Kräftige der 
Speifen ; there is no — in him, es ift nichts Gutes 
an ihm; for —’ sake, ums Himmels willen. 
GOODY, «. vulg. gute Frau, Alte, meine Gute! 
Grau Nachbarinn | — ship, dud. der Stand einer 
gemeinen Grau. 
GOOGINGS, «. pl. N. T. die Fingerlinge (Angeln, 
in die das Steuerruder gehängt wird). 
GOOSANDER, s. der Sauder (Geegans). 
GOOSE, «. 1. bie Gans; 2 (bei den Sdyneidernd 
Bigeleifen; green — , bie junge Gans, Pfingft- 
gans z — berry, die Etachelbeere ; — berrybush, 
der Stachelbeerbuſch; — berry fool, ein Gericht 
von Stacelbeeren, Mild) und ZBuder 3 
cap, der Dummkopf, Zölpel; — foot, der Ganz 
fefuß (Chenopodium — L.); —-giblets, pl. das 
Ganfeklein 5 — grass, das Klebefraut (Galium 
aparine — L.); — neck, N. T. der Haten um den 
Giefbaum an den Maft zu halten; — pen. die 
Ganteftiege, der Ganfeftall ; — quill, ber Gane 
fetiel ; — rush, Borftenbinfen ; — skin, die Gans 
jenhaut (von der Kälte) ; — wings of a sail, N. T. 
ie Bungel (Hdrner) eines in ber Mitte aufgegeis 


ten Segel. 
GORBELLIED, adj. didbduchig, fett, wanftig. 
GORCOCK, «. der Moorhahn. 
GORCROW, s. die Aastrabe. 
GORDIAN, adj. gor diſch, ſchwierig, verwidelt ; — 
knot, ber gordifde Knoten, Anftoß, die Schwierigs 
eit. 


GORE, s. 1. ber Gebren, vid. Goan; 2. ein ſchma⸗ 
les Stüd Land ; 3. das geronnene Blut. 

To GORE, v. a. ftoßen ; fteden (wie ein Ochs mit 
den Hörnern) durchbohren, auffpiefen. 

GORGE, s. 1. bie Keble, Gurgel; der Kropf; 2 
cont. die hintergeſchluckte Speife, Mahlzeit; Sp. 7: 
baé Falfenfutter ; 3. Arch. T. die Hoblleifte as 
einer Säule; 4. Fort. der Cingang (die Kehle) 
einer Baftion ober eines Außenwerkes. 

To GORGE, v. a. & n. fättigen, vollpfropfen ; vers 
ſchlingen, freffen. 

= RGED, adj. H. T. mit einem Halfe von anderer 

arbe. 

GORGEOUS (adv. — ty), adj. glänzend, ſchim⸗ 
mernd, prächtig, pradtvoll, toftbar ; — nem, & 
ber Slanz, Schimmer, bie Pradt. 

GORGET, « 1. die ‚Halsberge, ber Halstragew 
Ringtragen ; 2. die Kraufe; das Halstuch. 
GORGON, s. Myth. die Gorgone. 

GORGONIAN, aaj. ſchrederregend. 

GORMAND, s. der Freſſer, Schlemmer, Pree 

GORMANDER,J fer. 

Te GORMANDIZE, v. x. freffen, ſchlemmen, pref 
en. 

GORMANDIZER, s. vid. GormManp. 

GORSE, GORSS, «. vid. Furze. 

GORY, adj. 1. voll von geronnenem Blute; 2? 
blutig, moͤderiſch, tödtlich, verderblich. 

GOSHAWK, «. der Zaubenfalt, Stodaar. 

GOSLING, s. 1. das Gaͤnſchen; 2. Kaͤtchen (m 
Nußbäumen, Fichten, u.f.w.) 

GOSPEL, s. 1. baé Evangelium ; 2 bie Iheologk 3 
3. allgemeine Wahrheit ; — truth, bie im Evan 
gelio gegründete Wahrheit 5 it is nor all — whst 
be aay prov. es ift nicht Alles wahr was & 


pri 
To GOSPEL, v. a. fromm madden. 
To GOSPELIZE, e. a. bem Gvangelio gemäß W 


den. 
GOSS, s. vid. Furze. 


GOS 


GOSSAMER, s. bie wolligen $äben an manden 
Pflanzen 3 Sommerfäden, Graswebe. 

GOSSAMERY, adj. leicht, wefenlos. 

GOSSIP, s. 1. ber Gevatter, die (Frau) Gevatte- 
tinn; 2. (Etadts) Klatiche; 3. der Bedybruder ; 
4 RNadbar ; 5. bas Geſchwaͤtz; — story, bie 
Klatichgefchichte. 

Te GOSSIP, o. x. flatiden, ſchwatzen. 

GOSSIPING, s. baé Klat{den. 

GOSTING, s. die Farberréthe, ber Grapp. 

GOT, part. von To Get, gd. vid. to have —, h 
ben. 

GOTH, s. 1. ber Gothe ; 2. Barbar. 

GOTHAM, s. a (wise) man of —, or a Gothamist, 
ein Rarr. 

GOTHIC, I. adj. 1. gothifd); 2. veraltet; 3. rob, 
grob 5 — architecture, die roc Bautunft; — 

e 


a⸗ 


tters, Fracturbuchſtaben, Fractur⸗(oder Moͤnch⸗) 
ſchrift; II. s. die gothiſche Sprache. . 
GOTHICISM, s. 1. die gothiſche Spracheigenbeit ; 
2 gothifhe Bauart ; 3. die Barbarei. 
To GOTHICIZE, e. a. zur Barbarei zurüd brin- 


gen. 

GOUGE, s. der Hohlmeißel ; das Stemmeifen. 

To GOUGE, v. a. 1. (mit dem Hoblmeifel) ausmei- 
feln; 2 Am. mit dem Daumen die Augen aus- 
drüden. 

GOULARD, «. S. T. ein Bleipräparat. 

GOURD, s. der Kürbiß. 

GOURDINESS, s. die Schenkelgeſchwulſt, Steif- 
keit der Pferde. 

GOURDY, aaj. did, aufgefchwollen. 

GOURMAND, s. vid. GoRMAND. 

GOUT, s. bie Gicht, das Podagra ; — in the hips, 
dad Huͤftweh; — paper, Gichtpapier ; — weed, 
be wilde Angelica Ægopodium podagraria — L.) 5 
—wort, das Gliedbfraut (Sideritis — L), 

GOUT, s. (franz.) affect. der Geſchmack. 
GOUTINESS, s. das Gichtifche, die Gicht. 

GOUTY, adj. gichtiſch; — disease, bie Gicht. 

I GOVERN, v. a. & mn. 1. regieren, herrſchen; 
Hiren te 3 2. im Baume halten; leiten, lenten, 

en, ſteuern. 

GOVERNABLE (adv. — Ly), adj. zu regieren, 
lenkſam, biegfam, folgfam, unterwäfi 

VERNANCE, s. bie Regierung, 
tung, Fuͤhrung; Auffidt. ; 

GOVERNANT (GoverNanteE), s. bie Erzieherinn, 
Gouvernante. 

GOVERNESS, s. 1. die Beberrfderinn 5 2 Lehre⸗ 
tan, Pofmeifterinn, Gouvernante. 

GOVERNMENT, «. 1. bie Regierung, Beberr- 
ung, Herrſchaft; 2 Regierungsform ; 3. Öffent- 
Ihe Berwaltung, das Mtinifterium ; 4 die Folg- 
it ; — of onc’s selt, die Selbitbeherrfchung. 

GOVERNMENTAL, adj. fid) auf die Regierung 
beziehend, von ber Regierung ausgehend. 

GOVERNOR, s. 1. der Megierer, Beherrſcher; 
Gouverneur, Statthalter; Landpfleger, Reids- 
bderweſer, Berwalter 3 oberfte Director (einer 
Compagnie), Hofmeifter ; 2 Steuermann; 3. 7. 
Regulator an einer ampfma(dine. 

GOWN, «. 1. ber lange Rod, Mantel, das lange 
Kleid; die (lange) Amtskleidung (der Staatés 
beamteten, Beiftlichen, Aerzte, u.f.w.) ; 2 fig. das 
Friedenskieid; — man, der Givilbeamtete, Geift- 
Bde, Art; chlafrockshaͤndler. 

GOWNED, adj. im langen Rode, u.f.w. 

GRAB, s. ein grveimaftiges Schiff (an ber Küfte 
von Malabar). 

ToGRAB, v. a. pldglich ergreifen. 

Te GRABBLE, v. a. 1. grabbeln, betaften; 2 aus⸗ 
geſtrectt auf dem Boden liegen. 

GRACE, Fr bie Gunft, Huld, Gnade (Gottes), 


Verwaltung, G 


GRA 


bad Gen 2. bas Vorrecht; 3. ber Re 

bie Schönheit, Blithe, Bierde, Annehmli 

keit, Anmuth, der Anftand ; 4. bas Gratias, 

Zifchgebet ; 5. Gratia (Frauenname) ; your 

, Sw. Gnaden; to say— , bas Tifdgebet 
verridten 3 day of — , Tn. T. der Gnabdentag ; 
days of —, M. E-s. bie Sage der Sicht, Refpect= 
tage, Discretionétage 5 letters of —, Anftande= 
briefe; herb of —, die Raute; — cup, die Dank 
fagungsgefunbheit, (der rege) Trunk nad) dem 
Tiſchgebet; — note, 7. die Verzierung einer Note 
in der Mufif; the Graces, pl. Myth. die Grazien, 
innen; good graces, bie Gunft, Gewo⸗ 
genbeit. 

To GRACE, v. a. 1. ſchmuͤcken, zieren, anmuthig 
machen, verſchoͤnern; 2. begnadigen, beebren ; 
günftigen ; 3. mit (Gottes) Gnade erfüllen. 

GRACEFUL, adj. reizend, ſchoͤn; — ly, adv. mit 
Anftand ; — ness, s. bas Reizende, der Reiz, bie 
Anmuth, der Anftand. 

GRACELESS (adv. — ty), adj. 1. ohne (Gottes) 
Gnade 5 2. höchft lafterbaft, gottlos ; 3. unvers 


ſchaͤmt. 

GRACIOUS (adv. — ty), adj. 1. gnaͤdig, wohl⸗ 
wollend, hulbreich, gütig, liebreid, freundlich, hold⸗ 
felig; 2. tugendhaft, gut; — ness, s. 1. bie Gnade, 
Huld, Sreundlichkeit, Leutfeligkeit, Gutartigteit 5 
2. Anmuth, Annehmlidfeit, der Reiz. 

GRADATION, s. der Stufengang ; Fortfchritt ; 
bie Steigerung, Ab- und Kufllufung, olge, 
Schlußfolge; 7. Farbenabftufung. 

GRADATORY, I. s. (in den Klöftern), eine Trep⸗ 
pe, die zur Kirche führt; II. ady. flufenweife. 

GRADE, s. der Rang. 

GRADIENT, adj. gehen. 

GRADUAL (adv. — Ly), I. adj. ſtufenweiſe; Il. s. 
1. die Zreppe ; 2. das Graduale (ein Theil bes ka⸗ 
tholiſchen Gottesdienftes und Buch dazu). 

To GRADUATE, v. 1. a. 1. mit Graden bezeichnen, 
abgraben ; 2. eine akademiſche Würde ertheilen, 
bewürben, grabuiren; 3. Ch. T. (Metalle) aufläus 
tern, aufftufen, erhöhen, verbeffern, veredeln ; 4. 
(Salzfole) abdämpfen, gradiren; II.n. 1. eine 
afabemifde Würde nehmen, promoviren ; 2. ſtu⸗ 

fenweife fortfchreiten. 

DUATE, s. die grabduirte Perfon. 

GRADUATION, s. 1. der Stufengang, Fortſchritt; 
Ds 2. die Wiirdeertheilung, Bewuͤrdung, 

romotion ; Veredelung, höhere Farbengebung ; 
3. Ch. T. Abbämpfung, Grabirung; 4. Mat. T. 
Eintheilung nad) Grabden. 
GRAFF, s. der Graben. 
To GRAFT, v. a. & n. 1. pfropfen ; impfen ; einfü- 
en, einfchalten ; fortpflanzen, befrudten (durch 
Pfropfen ober Inoculiren) ; 2. hinzufügen, vers 
inden 5 to — in the cheek, in den Kerb pfropfen ; 
to — by approach, abfäugen, ablactiren ; grafting- 
saw, die Baumfäge. 

GRAFT, s. das Pfropfreié. 

GRAFTER, s. ber Pfropfenbde. 

GRAIL, s. 1. bag Körndyen, Korn ; 2 das Gradu- 
ale, Meßbuch. 

GRAIN, «. 1. bag Gamenforn ; Korn 5 jeber 
tleine und fefte Theil, das Körndien (Gand, 
u.f.w.) 3 2. der Gran ; dad Gran, AP 5 3. die Rides 
tung der Faden, oder Fibern (im Holze, Steine, 
u.ſ.w.) 4. der Strid), das Korn, bie Adern, die Nar⸗ 
ben (im Leder); 5. die Farbe 5 6. ber Grund, das 
Wefen; 7. die Neigung; Stimmung ; 8. Spise, 
fete; in — , (edt) purpurn; in der Wolle ges 

drbt; durchaus, erz⸗; cloth (dyed) in —, in der 
Wolle gefärbtes Dud); a knave in — , ein abges 
fäumter Schurke ; thieves in — , Ergbiebe 5 they 
are not united in — , fie find im ‚Herzen keine que 


N 


GRA 


ten Freunde ; against the —, gegen ben Strid 3 
Ie. ae widerfinnig, wider ‘Willen 5 there 
must be a—of allowance, man muß fünf geval 
yn Laffen s — staff, die Diele; — tin, tee en eine 
inn ; — tree, ber Gochenillebaum (Cactur coccus 
—L); —s, pl. bie Träber, — of guinea, (— of 
ıradise), die Parabießtörner ; — of small-pox, bie 
latternarben. 
To GRAIN, o. a. marmoriren, dbern (auf Holz). 
‘ee adj. geddert, genarbt, genoppt, runs 
ig, raul 
RAIN NG #. Leine Art Weißfiih (Cyprinus lew- 
3 2. das Randeln, Kräufeln, die Ein⸗ 
Aänung ‘ee Münzen) ; das Marmoriren des 
bepied Ken bas oles bee oad, T. bas 
fpenholg, Armboly (ber Sederbereiter) 
GRAINY, adj. — Körner; voll Korn. 


GRAMINEAL, ‘ 
GRAMINEOUS, } «4 erasartig grafiht, 
GRAMINIVOROUS, adj. Gras freffend, vom 
tafe 

GRAMMAR, «. 1. die Grammatit, Spradjlehre 5 
2 ein nad) ben Regeln der Sprache te ‘toe 
Ausbrud ; — school, bie lateinifdye 
GRAMMARIAN, «. ber Grammatiten Gprad- 
lehrer, Spradjtunbige. 

GRAMMATICAL (ads. — x), adj. grammatifd 
ber Spradhlet . 

GRAMMATICA TER Onauwarsar..Berelede 
(unwiffende) Spradhtehrer, Schulfuchs, Pedant, 
To GRAMMATICISE, ». a. grammatitalifd mas 


den. 
GRAMPLE, «. ber Geetrebs, Hummer. 
GRAMPUS, s. ber Nordcaper (Delphinus orca — L.). 
GRANADE, Granano, vid. GRENADE. 
GRANADILLA, «. bie Daffionsblume, 
GRANARY, « baé Kornhaus, der Korndoden · 
©peicher 5 — rent, der Bobenging, 
GRANATE, «. der Granatapfei; 3 Granat. 
GRAND (ade. ig foe bel i gr — erlau a 
gtofartig, rlich, ftattlic Ay: tigy 
Porne! Im; — chi A 16 Kindestind, Entel, 
intelinn 3 — cross, der Großen ; _ 
—8 bie Gntelinn 5 — duke, der Großhers 
+33 Großfürft; — dukedom, das Grofthers 
thum 3 Grofftirftenthum ; — duchess, bie Gro} 
herzoginn 5 Sate inns — father, der Große 
pte Grp rind, er (este) 
— guard, i —ã von 
Juror, ein Mitglied der großen Jury; — eet 
T. bie große Jury ; — master, ber Großmeil Ti 
She her, bie —— — fein ber 
jroßherr ; — sergeantry, bat ‚ehnamt ; — 
sire, bet Grofwater s ® Ahnherr ; — son, der Eno 
GRANDAM, wT be Bechnute, Apnfons & 
A “1. bie + Ahnfrauz 
‘Matrone. 


nn & der Große, Magnat, Grande (von 
GRANDELAUIT, s. bie Grandezza , Grandens 
GRANDEUR, «. bie Pract, Herclidteit, Größe, 
— ve nn u 
S NDILOQUE CE, s. ber hohe Zon; bie 


GRAN itoquous, adj. geoßf 
GRANDINOUS, ag etait Gin Saget bee| denn 


ate ee —S— 
rae rhof⸗ 3 Scheune, 


N. 
Fy pete & ber Granit. 
, adj. 1. aus Granit ; 1. zu Gromit ges 
HMeig, granitartig. " 





GRA 


GRANIVOROUS, adj. Körner freffend. 

To GRANT, o. a. 1. bewilligen, gewähren, —S 

geftatten, erlauben; 2 augen hen, zut 

Sum Geteen wäre fo — ed, 
tanben (gefe ire fos I take it for — 

Kam Hu als ausgemacht an, ich fege es als ges 

wiß vorau 

GRANT, 4. 1. die Bewilligung, Berlethu 

teilung, Sriaubniß; 2 bat Brett td bie 
Änräumung ¢ einer Tihöesiefenen Sache ald bewies 

fen; 3. 2. T. die Sdentung, Berleihung, oder 


Uebergabe. 
GRANTABLE, adj. zu bewilligen, zu verleihen, 


ufm. 
GRANTEE, +. L. T. ber Grlaubnif hat, Geffionar, 
bet Priv ilegirte, Bevorrechtete, 

GRANTOR, « L. T. ber Bewilliger, Berlets 


känuran, adj. Körnern ähnlich, kornicht. 

To GRANULATE, ». I. @ zu Sornern maden, 

törnen, gr. fr canulicen 5 II. x. ft ich frnen. 

GRANULATION, «. das Körnenz; Granuliren 

(ber Metalle). 

GRANULE, s. bat Körnden. 

GRANULOUS, adj. voller Kdendyen. 

GRAPE, «. bie Traube, Weintraube 5 Weinbeere 5 

‘a bunch (or cluster) of grapes, bie Beintraube 5 

— flower, (— hyacinth), bie Zraubenhyacpnthe 

(Muscari — L.) 5 — gathering, bie Beinlefes — 

shot, Mil. T. Kartätfgentugein, Kartätfchen= ober 

Zraubenfeuer ; — stone, der Weinbeertern ; — 
oe 5 die SRaute (Krankheit an der gefeiber 

GRAPELESS, adj. ohne Feuer, ohne Blume (vom 

Wein prbraucht). 

GRAPHICAL (Gnarnic) (adv. — avy), adj. 1. 

deutlich, genau, malerifd; 2. das Zeichnen oder 

Graviren betreffend. 

GRAPHOMETER, 4 G.T. ber Graphomeur, 

Wintelmeffer. 

GRAPNEL, «. N. T. 1. der Heine Anter, Dreg 

Drache ; 2 Enterhafen. 

GRAPPLE, «. N. T. 1. ber @diffebaten ; 2 bes 

Balgen, Raufen, Ringen, Gefedt. 

To GRAPPLE, r. I. a. anhaten, zufammenheten, 

(a ship, ein Sähiff) entern ; antanmern} La 

tingen, bandgemein werben, ſich balgen, fid rem 

fen, freiten 5 to — with, gu beffreiten haben. 


20, = 


dab ‚Handgemenge 
GRAPPLING, 1. da8 Anhaten 5 Bolg bet 
_ J ein Gnierhaten 3 — iron, ber Enter 


ORAPY, ag voll —* aus ‚Zrauben, 

ro GRASP, o. a. § x. greifen, zuge 

fen; all—, Sih eee rele pecan be 
mt RIES 5 to — at, nad etoas greifen; A 


GRASP, «1. bee Grifs 2. bre Deips a We Ge 
way to be ehe ina In fine Or 


alt haben. 

GRASPER, « ber nad etoad greift, ete 
GRASS, «. dad Gras; grüne Butter, be 
trduter sto turn (or put) to—, grafen 

auf die Weide treiben; — cloth, 

Grastud) (Art Leinwand) ; — grown, mit Oo 

beroadyfen ; — hopper, ber Orato 

färede ; — hopper springs 

unter dem Safen eines 6. ots; —of Pe 
nassus, Parnaffus Graé ; — plantane, bie 





ke 


ote lt, Ba — et so 
a — vetel eee eee + = 


CRAPELEMENT, s. die Balgerei ; Rauferry " 





GRA 


whisk, der Grasbefen 5; — wrack, bas Geez. 


rad. 
rn GRASS, oe. I. x. fie) begrafen, begrünen, grün 
werben, zur Weide werden; II. a. mit Gras bes 


deden. 

GRASSIN ESS, s. das Grafige, der Reichthum an 

taé. 

GRASSLESS, adj. graslos. 

GRASSY, adj. grafig. 

GRATE, s. I. das Gitter, Gatter ; 2. ber Roft. 

To GRATE, v.a. & n. 1. gittern; 2. reiben ; ras 
fpeln, Tragen, haben ; 3. fnirren, Enirichen, 
fduvirren, fchnarren, raffeln ; 4. empfindlich fallen, 
guider feyn 5; to — to dust, zu Pulver reiben ; 
to — the teeth, mit den Satnen knirſchen; it 
grates the ear, es beleidigt das Ohr; to — up, 
vergittern 3 to — upon one, auf einen ftideln, 
einem webe thun ; grating remembrance, unanges 
nehme Erinnerung. 

—* FU of — — at adj. 1. bantbar ; — 
genehm, wohlt haͤti ilfam, reizend, anmuthig; 
—ness, & 1. di Knnehmticteit Lieblichkeit 5 2. 
Dankbarkeit. 

GRATER, «. bie Reibe, das alan 
GRATIFICATION, «. 1. die Willfahrung, Gefäl- 
lightit, Befriedigung; 2 Annehmlidteit, Freude, 
das Bergnügen, der Genuß. 

GRATIFIER, s. (ber, die, bad) Vergnügen- u.f.w. 
Bringende. 

TGRATIFY, v. a. willfabren, gefällig feyn, gdn= 
nen; befriedigen, beſchwichtigen, bejänftigen. 
GRATING, I. s. 1. die Vergitterung, das Bitter, 
Sutter; 2 N. T. das Dampigitter; II. (adv. — 
Lt), adj. Enirrend, tnirfdend, mißtönend, wid⸗ 


nig. 

oats, adv. obne Entgeld, unentgeltlid, ums 
2 

“RATITUDE, s bie Dankbarkeit, Erkenntlich⸗ 


GRATUITOUS (adv. — ry), adj. 1. freiwillig ; 
Zunverdient ; 3 willfdbrlid, ohne Grund. 

GRATUITY, s. das (freiwillige) Gefchent, Ehren⸗ 
ident (an Gelb), die Belohnung, Erkenntlich⸗ 


I GRATULATE, ve. a 1. Glad wuͤnſchen; 2. 
Freude an den Tag legen. 
GRATULATION, «. der Glüdwunfd. 
GRATULATORY, adj. Glad wuͤnſchend; — let- 
» ter, bag Gticrounfdun é(dyreiben. 
GRAVE, I. « das Grab; — cloth, das Sterbes 
Beib; — clothes, pl. Sterbelleider ; — digger, 
(— maker), der Kobtengräber 5 — stone, der 
Scabflein, Leichenftein ; II. adj. 1. ernft, ernſt⸗ 
baft, feierlich 5 2. gewichtig; 3. tief (vom Sone) ; 
4 pruntio8 5; — accent, Gram. T. ber Zallton, 
e (ſchwere) Accent, Gravis. 
TGRAVE, v. a. & n. 1. graben, eingraben, gravi⸗ 
ten, ſtechen; 2 N. T. (ein Schiff) abbrennen, 
talfatern unb theren. 
GRAVEL, s. 1. ber grobe Sand, Kies, Gries; 2. 
Med, T, Rierengried; — pit, die Gandgrube; — 
walk, bie Ganbdallee. 
T GRAVEL, v. a. I. mit Sand bebeden; 2. im 
Bande begraben; 3. Ag. hindern, verwirren, in 
Berlegenbeit fegen; 4. Sp. T. den Fup burd) (eis 
Ken Hufeifen und Huf eingedrungenen) Kies 
berwunden 


GKAVELESS, adj. ohne Grab, unbegraben. 
GRAVELY, ade. 1. ernft, feierlid); 2 einfach, 


—— 

RAVEN, part. gegraben, u.ſ.w. 3 — image, baé 
Sirentild. oo 

GRAVENESS, «. vid. Gravity. 


GRAVER, * 1. ber Graveur 3 Mupferfteder, 


GRE 
qaftſtecher 3 Steinſchneider 3 2. Grabſti⸗ 


GRAVID, adj. + ſchwanger. ; 
GRAVIMETER, «. T. ber Schwermefler, die Genk. 


wa eo 

GRAVING, s. 1. die gravicte, geftodjene Arbeit 5 
2. fg. der Eindrud; — docks, N. T. Kalfats 
Doden ; — tool, der Grabfticel. 

To GRAVITATE, v. n. nad) dem Mittelpuntt ber 
Anziehung (dem Schwerpunkt) ftreben, ſchwer 


e n. 
GRAVITATION, s. bad Streben nad dem 
eC drverpuntt, der Drud der Schwere, die Schwer= 


a 
GRAVITY, «. 1. die Schwere, das Gewicht; 2. der 
Ernft, die Ernfthaftigteit, Geierlichteit nftändigs 
feit; centre of — , ber Schwerpunkt; — of a 
fact, bie Größe eines Verbrechens, to put beside 
one’s — , außer & ung bringen. 

GRAVY, «. ber Saft des Fleiſches; dle Fleiſch⸗ 
brübe, che ; — beef, ausgekochtes (Fraftlofes) 
—— ch; — posset, ein Brei mit Braten- 
ett ; — spoon, ein Saucenlöffel. 

GRAY, I. adj. 1. grau; 2. dammerig; II. s. 1. 
bag Grau; 2. bie Dämmerung ; 3. der Dachs, 
eine Art Lads; — of the morning, bie Morgens 
bämmerung ; the — mare is the better horse, 
prov. fie trägt die Hofen ; — beard, der Graubart; 
— brock, der Daché ; — eyed. graudugig ; — fly, 
eine Art Bremfe; — friar, der Gapuziner; — 
gull, bie Graumeve ; — haired, mit grauen Haas 
ten; — headed, graufdpfig; — headed man, 
der Greis ; — horse, der (Grau-) Schimmel; — 
hound, vid. GREYHOUND; — malkin, Graulieés 
den (Herenname, Shaksp. Mac.) ; — plover, der 
graue Kibitz; — skin, das Dachéfell. 

GRAYISH, adj. graulig, ein wenig grau 3 — black, 
grauſchwarz. 

GRAYLING, «. bie Aeſche (Flußfiſch). 

GRAYNESS, s. daé Grau, die graue Karbe. 

To GRAZE, v. a. & n. 1. ftreifen, leicht berühren s 
2. grafen, weiden ; 3. auf die Weide treiben; his 
ten; 4. abweiden, freflen ; um fic freffen; 5. mit 
Gras verfeben. 

GRAZER, s. ber, die, bas Grafende. 

GRAZIER, «. ber Viehmäfter. 

GREASE, s. 1. bas Fett, Schmer 5 bie Wagens 
Gmiere; 2. Sp. E. Stiefe (Beingefhwulft) der 

b 


erbe. 
To GREASE, v. a. {dymieren; to — a man in the 
fist, cant. einen beftedjen, onlg. ſchmieren. 

GREASINESS, s. die Schmierigfeit. 

GREASY (adv. — ILV). adj. 1. ſchmierig; fett, flei⸗ 
cig 5 2. unanftandig, unfläthig; — heels, die 

aufe. 

GREAT, adj. 1. groß; 2. widtigs 3. erhaben 5 
wunderbar ; 5. mädtig; 6. ehrwürdig, anbes 
tungswürdig ; 7. berühmt, rubmvoll; 8. 
lich, Fa großmüthig ; 9. pradtvoll, reid; 
10. ftolz, bo ie ; 11. oulg. vertraut, genau, 
befannt; 12. voll, Iywanger ; 13. fhwierig; a 
deal, recht Biel; a— many, eine große Anzahl 
fehr Viele; in a— measure, fehr ſtark ober hef⸗ 
tig, febr; a — way, weit; to go a — way with 
one, viel bei einem gelten, oder über einen vermis 
gen; a — while, redt lange; the — horse, das 

Aulpferd; — with child, (body) {dwanger ; 

— with young, trächtig ; to be — with one, vulg. 
bei einem viel gelten, vertraut mit ihm feyn; it is 
no — matter, es ift nicht ſchwer; ed madt nicht 
viel aus 5 — age, bas hohe Alter; — bear, Ast. 
T. ber große Bar; — bellied, ſchwanger ; — Bri- 
tain, Großbritanien ; — canon, Typ. T. We qove 
Kanon (Schrift) 3 — circles, Ast, T. Ve Grerdgre 


GRE 


Gleidtheiler ; — galley, vid. GALEAS; — grand- 
father, der Urgroßvater ; — grandson, der Uren⸗ 
tel; — hearted, bebergt, hochherzig; — looks, 
ſtolze Blide ; — nephew, — niece, der Grofneffe, 
die Großnichte (Sohn, Vodter des Neffen oder 
der Nichte) ; — oath, der große Schwur; — pri- 
mer, Typ. T. die Zertia (Schrift); — roll, eine 
Urkunde tn der Schagtammer ; — sea, die ſchwere, 
gohle (hohe) Gee, hohes Wafler ; bie Gee (mo kein 
and mehr fihtbar ift); — seal, Z. T. das große 
(Staaté=)Giegel ; a — wind, ein ftarfer Wind. 
GREAT, s. da& Ganze ; by the —, (at the —), im 
Großen oder im Ganjen, in Baufd und Bogen, 
überhaupt ; to freizht by the — , daé ganze Schiff 
in Fracht nehmen, in ber Rufe fradten; the —, 
pl. die Großen, Vornehmen. 
GREATLY, adv. 1. recht fehr; 2. mit Größe; 3. 
großartig, großmuͤthig, edel, tapfer. 
GREATNESS, s. 1. die Größe; 2. der Einfluß, 


die Macht, al; 3. der Stolz; 4 Edel⸗ 
muth, die Erhabenbeit, Hochherzigkeit; 5. Pracht, 
Herrlichkeit. 


GREAVES, s. pl. 1. die Beinfchienen ; 2. Grieben, 
Zalggrieben. 

GRECIAN, I. s. der Griedje ; II. adj. griechiſch; 
im griehifhen Geſchmack; — fire, das griedyifche 


euer. 

GRECISM, «. bie griechifche Spracheigenbeit, ber 
Gräcismus. 

To GRECIZE, v. I. a. in das Griechifche überfegen ; 
griehifch machen; II. n. griechiſch ſprechen. 

CRE or s. 1. Griechenland; 2. + ber Abfaß, die 

tufe. 

GREEDINESS, «. die Gierigteit, Gefräßigkeit. 

GREEDY (adv. — ty), adj. gierig, gefräßig, luͤ⸗ 
ftern ; — of honour, ebr{fidtig; — of money, 
getefüchtig. 

GREEK, L. s. 1. der Grieche ; 2. das Griechifde ; 
it’s all — to me, daé find mir böhmifche Dörfer 5 
IL. adj. griechiſch; — fire, vid. GRECIAN FIRE ; — 
rose, dag Himmelsroͤschen; — water, eine Gilber= 
auflöfung zum Schwarzfärben ber Haare. 

GREEKLING, s. der wenig griechifch verfteht. 

GREEN (adv. — ıy), adj. 1. grün; 2. unveif; 3. 
nicht gar 5 4. frifch, neu 5 5. weißlich; blag, grün- 
gelblich, kraͤnklich; 6. jung, unerfabren; in so — 
an age, in fo früher Jugend; — old age, baé 
muntere Greifenalter ; — in remembrance, in 
frifhem Angedenten; — in judgment, unerfab- 
ten; — broom, ber grüne Ginft; — cheese, der 
Kräuterkäfe, Peterfilienfafe ; Schabzieger; — 
cloth (court or board of— cloth), das Hofmarſchall⸗ 
gericht 3 — colored, blaß, kraͤnklich; — corn, bie 

aat 3; —eyed, griindugig ; —finch, der Gränfint ; 
— fish, (vid. unter GREENLAND); — gage, eine 
Art faftiger, grüner Pflaumen (franz. fa petite 
Reine Claude) ; — gold, T. Gruͤngold, (mit Gold 
verfegtes Silber, zum Gebraud) der Golbarbei- 
ter) 3 — goose, eine junge Gané, bad Ganéden 5 
— grocer, ber Gemtfehänbler, Obfthandler ; — 
— hastings, pl. frühzeitige Schotenerbfen 5 — 
heart, ein hartes weſtindiſches ‚Holz zu Blocknaͤ⸗ 
geln z — hide, die ungegerbte Haut; — horn, 
ein Srifchling vom Lande, Landfrofdy, vulg. Pum⸗ 
pernidel; 4c. cant. ber Buche 5 — house, das 
Gewächshaus; — meat, das halb gare Fleifh ; 
— peak, der Grunfpedit ; — place, (— plot), der 
Rafenplag; — plover, ber grüne Kibitzz — 
room. bad Goyer, Verfammlungésimmer für 
bie Schaufpieler während der Smifchenacte ; — 
seed, (or upland cotton), Am. Baumwolle mit grü- 
nem Samen und von kurzem Wuchs; — sickness, 
die Bleihfudt ; — sparrow, das Scharlachkehl⸗ 


den; >, sta] ber Stand wo Küchengewähs vers\ — like, adj. ver KvXxætæ eines 
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fauft wird, (— shop), die Obftbubes — award, 
der Rafen; — turtle, bie Miefenfdilotrite 3 — 
weed, der Waid (vid. WoAn) ; — wood, das 
Gebüfch, mit (grünem) Laub bekleidete Bäume ; 
das grüne (nicht trodene) Holz ; a — wound, eine 
frifhe Wunde; Il. s. 1. bas Grün; 2. Laub; 
bie Zweige, Blatter, das Kuͤchengewaͤchs 3 3. 
ber grüne Plag, Anger, bie Aue, Weide, Gra- 
fun ; 4. greens, s. pl. die Küchenträuter, bas Ge⸗ 
miife. 

To GREEN, v. a. grün machen. 

GREENHOOD, «. der unreife 3uftand; bie Tage 
der Kindheit, das kindiſche Wefen. 

GREENISH, adj. grünlid). 

GREENLAND, I. s. Grönland ; II. adj. grönläns 
diſch; — fish, grönländifcher Kabeljau; — man, 
der Grbnlandstabrer, Wallfiſchfahrer, Wallfiſch⸗ 
fanger 5 — oil, Fiſchthran. 

GREENLANDER, s. ber Grünlänber. 

GREENNESS, s. 1. die grüne Farbe, das Grins 
2. die Frifde, Kraft, Munterkeit; 3 Unreife; 
Neubeit. 

To GREET, v. a. § r. grüßen, begrüßen ; beglüds 
wünfchen. 

GREETER, «. der Grüßende. 

GREETING, s. dad Grüßen, der Gruß. 

GREFFIER, s. der Regiftrator. 

GREGAL, adj. zu einer Herbe gehörig. 

GREGARIAN, adj. gemein ; — soldiers, gemeine 
Soldaten. 

GREGARIOUS (adv. — tr), adj. in Herden ges 
bend, in Schaaren fliegend. 

GREGORIAN, adj. gregorianifd) 3 — style, be 
neue Zeitrechnung. 

GREGORY, s. Gregorius, Gregor (Manndname). 

GREMIAL, adj. i bem Schooke gehoͤri 

GREMIL, «. ber Steinfamen, die Meerhirſe (Z- 
thospermum — L.). 

OREN ADA” } 4. bie Granate. 

GRENADIER, s. der Grenabier. 


GREY, adj. vid. Gray. 


GREYHOUND, «. dad Windfpiel. 
GREYISH, adj. vid. Grayisn. 


GRICE, s. baé Ferkel, der Frifdling. 


To GRIDE, ». n. ſchneiden. 

GRADELIN ‚s. bie Flachsbluͤthenfarbe (bas Gris & 
37). 

GRIDIRON, s. ber Bratroft. 

GRIEF, s. 1. der Kummer, Gram, Scmery (— 
of heart), baé Herzweh; 2 die Beſchwerde, dab 
Web, bie Krankheit. 

GRIEFFULL, adj. + tummervoll. 

GRIEFLESS, adj. tummerlos. 

GRIEFSHOT, adj. von Schmerz burdygudt, ve 
Schmerzen ergriffen, (merzreich, leidvoll. 

ev NCE, s. die Befdwerde, Noth, bas Us 


L 
To GRIEVE, v. I. a. franten, webe them 
[hmerzen ; traurig madjen ;_ it grieves me to the 
eart, es thut mir in der Seele web, ſchmerzt aid 
tief ; I am grieved, eé frantt mid, thut mir beds 
II. n. trauern, fid) barmen, fic) grämen. 
GRIEVER, s. der Quäler. 
GRIEVINGLY, adv. mit Schmerzen, vor Kam 


mer. 
GRIEVOUS (adv. — Ly), 


) . 1. kraͤnken 
chmerzlich, empfindlich, —*3 3 2 obiden | 


id), ſchrecklich, elend, erbaͤrmlich; — complaint, 
fhwere (bittere) Klagen 3 — ness, a. 1. ber 


mer, Samer das lend, a3; 2 vie M 
ſcheulichkeit, Schrediichkeit (ber Sünde, u.f.w.). , 
GRIFFIN (Gairron), s. ber Greif, 


— 


Sum 


* 


vee eerie vias 11. 
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GRIG, s. 1. der Heine Aal; 2. (a merry — ), ber 
luftige Bruder, Wildfang. 

To GRILL, v. a. auf dem Rofte braten. 

GRIM (adv. — Ly), adj. 1. grimmig, ſchrecklich, 
ſcheußlich; 2 haͤßlich; 3. mürrifch, verdrießlich ; 
— faced, (— visaged,), fauer, böfe fehend. 
GRIMACE, s. 1. die Verzerrung des Gefidte, 
Grimaffe, Frage ; 2. Verftellung, Affectation 5 to 
make — a, Geſichter fchneiden. 

GRIMALKIN, s. die alte Rage. 

To GRIME, v. a. einfhhmugen, befubdeln. 

GRIME, s. bie Schwaͤrze, der (eingewurzelte) 


Samu 
Sceupticteit 3 das fuͤrchter⸗ 


























6. 
GRIMNESS, ». bie 
lide, muͤrriſche Gefid 
GRIMY, ads. fhmus 
To GRIN, e. n. 1. bie Aähne bleden, fletſchen, grei= 
Den € grin en 3 2. bie Zähne trampfhaft über eine 


ifen. 

GRIN, s. das Bleden oder Fletſchen ber Zähne. 

Teo GRIND, v. I. a. 1. mablen, reiben, zermalmen 3 
2 wegen, fchleifen ; 3. plagen, quälen, driden, be= 

unterdrüden 3 to grind the teeth, mit den 
athnen tnirfden ; II. n. germalmt, geweßt, u.f.w. 
werden. 

GRIND, s. N. T. der Kink in einem Tau; — 
stone, der Mühlftein, Wesftein, Schleifftein. 

GRINDER, s. 1. ber, die, das Mahlende, Reibende, 
Schleifende ; der Farbenreiber; Schleifer; 2. 
—s, die Backengdbne ; Zähne. 

GRINDING, s. das Mablen, Reiben; — mill, die 

GRINRER «ber Gethlende Fratenſchneider, de 

* s. DET Grinſende, Fratzenſchn r, Der 
die Zähne bleckt. 

GRINNINGLY, ade. grinfend. 

GRIP, eid. Gripe. 

ToGRIPE, ov. a. & n. 1. zugreifen, paden, ergreifen 3 
2 feft halten, gufammendricen, Eneipen, zwiden 5 
3 be Kolit Haben ; the ship gripes, Sea Ph. bas 
Schiff faft den Wind (if lungierig). 

GRIPE, s. 1. das Grgreifen, der Griff; 2 Drud 5 
be Unterdriidung ; 3. der Kummer, bie Noth 5 4. 
X. T das unterfle Stüd des Schafts eines Schifs 
5 5. gripes, pl. bas Kneipen im Leibe, Bauch⸗ 
2 die m at A 6. N Wr Pootstrabber 
Doppeltaue m n und Jungfern). 

; GRIPER, «. der Bebruͤcker; Rnider, ily. 

GRIPING, s. 1. das Grgreifens 2 Kneipen (im 

Leibe) ; — line, die Grableine; a — ship, Sea 
Ph. an ges Schiff ; — ly, adv. mit Schmer⸗ 
ya (Kneipen) in den Gebärmen. 

. GRIS, s. das Grauwerk. 

GRISELDA, s. Grishilde (Grauenname). 

. GRISKIN, s. das Ricgrateftic des Sdyweines, 

„Nie Echweins⸗Carbonade. 

E GRISLINESS, s. die Scheußlichkeit. 

GRISLY, adj. ſcheußlich, gräßlich, ſchrecklich, furcht⸗ 


; GRISONS, «. pl. bie Graubuͤndner. 
“GRIST, s. 1. das Korn, Mahltorn, Mehl; 2 Brod, 
der Unterhalt, die Lebensmittel; — to the mill, 
der Gewinn, Bortheil. 
r SSRISTLE, s. der Knorpel. 

GRISTLINESS, s. baé Knorplige. 
RISTLY, adj. tnorpelig. 

: GRIT, «. 1. das Schrotmehl, die Kleiez 2 der 
Gcies, grobe Sand ; 3. Feilftaub, Mineralftaub ; 
— stone, der Sandftein ; grits, pl. Hafergrüße. 

—— 8. bag reps ———— 
» adj. ſandig; grieſigz knirſchend; — 
der Silooben. 


: em 

‘ GRIZZLE, L. s. dad Grau ; II. adj. grau. 
+ “GRIZZLED, adj. grau, graufpren tig. 
GRIZZLY, adj. graulich. 


GRO 


To GROAN, v. n. ftöhnen, aͤchzen, (tief) feufgens 
to — for, heftig nach etwas verlangen. 

GROAN, s. das Stöhnen, Aedzen, der (fchwere 
Pe tiefe) Seufzer ; to fetch a deep —, tief aufs 

nen. 

GROANFUL, adj. tläglid), jammervoll. 

GROAT, s. der Grot (eine englifhe Rechnungs⸗ 
münze von da); a — 's worth, für 4d., eine Kleis 
nigfeit. 

GROATS, vid. Grits unter Grit. 

GROBIAN, s. der Grobian. 

GROCER, s. ber Materialift, Gemwürzträmer, 
Spegerei(waarens)Handler ; — s’ hall, bas Kräs 
mer-(Innunge=) Haug, bie Aunftftube ber Krämers 

ilbe 3 —'s shop, der Material- oder Spegeret- 


aben. 

GROCERY, s. bas Material-(Waaren-)Gefchäft, 
bie Materials(Waaren-) Handlung ; der Materials 
Laden ; — ware (or groceries), die Iaterialwaas 
ten, Spezereiwaaren, Gewuͤrzwaaren. 

GROG, s. ber Grog (Rum, um. mit Waffer) 5; — 
blossoms, pl. die Blüthen im Gefidte. 

GROGGY, adj. Sea cant. betrunten, benebelt. 

GROGRAM, s. ber Grogram (tameelhdrne 


Zeug). 

GROIN, s. 1. die Schamleifte, der Schambug; 2. 
(in Deuenglifchen) der Schweinsrüffel 5 3. Arch. T. 
bie Rippen oder Gurten an einer gemölbten Dede 5 
swelling in the — , bie Leiftenbeule (Bubo). 

GROMIL, Gromwett, s. vid. GREMIL. 

GROMET, Grommet, s. N. T-s. der Stag-Lagel 
(Kragen oder Kranz) von Tauen 3 — of an oar, 
ber Strop eines Riems. ; 

GROOM, «. 1. der Burſche; Diener, Bediente, 
Aufwarter ; 2. (— of the stables), ber Stallfnedt ; 
3. junge Menfd) ; 4. Bräutigam ; — of the cham- 
ber, ber Kammerdiener ; — of the stole, ber Auf⸗ 
feber der koͤniglichen Garderobe, ber Oberkam⸗ 
merberr (C. -mattre de garderobe) ; — porter, ber 
Auffeber über die Eöniglihen Gemader und 
Spiele (Ch. maitre de plaisir). 

To GROOVE, v. a. aushöhlen 3 grooving plane, 7. 
ber Nuthhobel. 
GROOVE, s. 1. bie Rinne, Fuge; 2 Grube im 

Bergbaue. 

GROOVER, s. ber Bergtnappe. 

To GROPE, v.n. & a. grabbeln, greifen, tappen 
(— for, after, nad: betaften, begreifen 5 to go 
groping along, herumtappen, fid) den Weg mit den 

Anden ſuchen 3 to — out one’s way, (im $inftern) 
orttappen. 

GROPER, s. ber Tappende, Betafter. 

GROSS (adv. — ty), I. adj. did, fett; grob; 
dumm ; unanftandig; ungeheuer, ungeheuer 
groß; unverhältnißmäßig, ungebildet3 ganz 5 
ausgedehnt; druͤckend, ſchwer; — adventure, 
die Bodmerei, Grof-Avantur; — air, dicke 
(mit Duͤnſten angefuͤllte) Luft; — amount, der 
robe Betrag, das rohe Product; — average, 
die große (gemeine oder General=)Haferet; — 
beak, der Kernbeißer, Kirfchbeißer; a — error 
(mistake), ein grober Irrthum; — freight, bie 

ange Bradt, Brutto-Fradt ; — headed, dickkdp⸗ 
f , dumm; — language, die grobe (unbéflide) 
Sprade to give one — language, Jemand gro 
anfabren; a — lie, eine handgreiflide Lüge; — 

rice, ber rohe Preis, Preis ohne Zeus der Spes 
en; — sum, die ganze oder volle Summe; — 
weight, daé Brutto-Gewidt, Grob-Gewidt ; IT. 
s. 1. bad Ganze ; 2. der ftärkfte, größte ober vor= 
nebmfte Theil, Haupt .. 3 3. bas Groß (zwölf 
Dugend) ; dealer in — , der Großhänhler 3 in whe 
— ‚in Baufd und Bogen, eins we andere 88 
nets to buy in the — , nadı der Hand (naw Wem 
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Augenmaß, ungepäblt, ungemwogen) Taufenz the 
— of the people, die Maffe des Volles; a — of 
skins, (bei Sämifchgerbern) eine Walle Zelle. 

GROSSNESS, s. 1. die Dide, Schwerfalligteit, 
Srobheit ; 2. Dummheit. 

GROT, Grotto, «. die Grotte. 

GROTESQUE (Grotesx, adv. — ty), adj. 
test ; unnatürlich, ungeheuer, feltfam, wunderlich; 
— work, groteske Figuren. 

GROTESQUE, Groresx, s. dad Groteéfe, bie 
Grotesten. 

To GROUL, v. n. & a. vid. To GrowL. 

GROUND, «. sing. 1. die (Oberflädye der) Erbe, ber 
Grund, Boden ; 2. bas Land, die Gegend ; 3. ber 
Anfang; 4 die Urfache, ber Grund, Grundſatz, bie 
Grundlage; 5. Arie (ale Gegenftand über ben 
Variationen gemacht werben) ; der Grundbaß ; 6. 
die Grundirung, Grundfarbe; 7. der Spitzen⸗ 

rund; Faden (bei den Zuchmadern) 5 8. + bas 
Darter (im Schaufpielhaufe) ; grounds, s. pl. 1. 

dnbereien, Felder, liegende Gründe, Güter; 2. 
bie Grunblehren, Unfangégrinde ; 3. der Boden⸗ 
faß, bie Hefen, rule. die Grund{uppe 5 to break —, 
Mil. T. die Taufgräben eröffnen; to dispute the 
— , bad Feld ftreitig maden; to get (gain) —, 
vorwärts (weiter) kommen, Fort{dritte machen 5 
—5 nehmen; Sea lang. (vor einem andern 
Schiffe) vorbeifegeln ; to give, lose, or quit one’s — , 
Raum geben, das Feld räumen (ober verlieren), 
fi) zurüdtziehen, weichen 3 to lay in the — , eingras 
ben, begraben; to run a — ftranben; to keep — , 
fid) behaupten, halten (von Preifen) ; to stand (or 
keep) one’s — , den (feinen) Pla behaupten ; 
in compos. — angling, baé Grundangeln; — 
ash, die junge Eſche; ber Geißfuß (Pflanze); — 
bait, Fifhtöder aus Malz, der auf den Boden ge⸗ 
worfen wird; — beetle, der auftdfer, Rennkäfer ; 
— dove, die Sperlingstaube, das Steintdubden ; 
— flea, der Erdfloh, Pflangenfloh 5 — floor, bas 
Erdgefhoß, Parterre; — hog, das virginifche 
Murmelthier, Ferfelfaninden 3 med der Erd⸗ 
epheu, Gundermann ; — malt, die Zräber; — 
nut, die Erdnuß, Erdeichel; — oak, die junge 
Cider Heifter ; — pine, der Erbweihraud, das 
Selangerjelicber, Herzkraut; — plates, die Grund⸗ 
Schwellen (zu einer Eifenbahn, u.f.w.) 3 — plot, 
ber Grund, Grundrif ; — rent, ber Grunbzins 5 
— room, daé Zimmer auf der Erde; — sel, bas 
Kreuglraut (Senecio — L.); — sel (— sil), T. die 
Schwelle; — squirrel, N. T. der Blok auf dem 
der Maft ruht, bas Schwein; — sugar, Baftern ; 
— tackle. N. T. das Ankertauwerk; — tier, bie 
unterfte Lage aufgefpeicherter Fäfler 5; — tow, ber 
Hanf, ber beim Abziehen in ber Hechel figen bleibt ; 
— ways, N. T. die Unterlagen ber Stapelblöde 5 — 
work, bie Grundlage, der Grund; bie Anfange- 
gründe; — worm. der Regenwurm. 

To GROUND, re. a. 1. auf den Grund fegen; 2. 
den Grund machen ; gründen ; 3. in den Anfange- 
gründen unterrichten 3 to — a ship, ein Scyiff auf 
ben Grund fegen) um es zu tielen, zu brennen, 
ober zu falfatern) 5; to — the arms, Mil. T. das 
Gewehr nieberlegen ; ftreden ; II. n. N. T-s. unter 
Segel auf den Grund gerathen. 

GROUNDAGE, s. L. T. das Antergeld, Hafengeld ; 
die Hafengebühren, das Tonnengeld. 

GROUNDLESS (ade. — Ly), adj. grundlos ; 
— ness, s. die Grundlofigkeit. 

GROUNDLING, «. 1. ber Erünbling (ein Fifd) ; 
2. fix. Tropf3 3. groundlings, pi. + die Bufdauer, 
Zuhörer im Parterre. 

GROUP, s. die Gruppe. 


To GROUP, v. a. gruppiren, in Gruppen zuſam⸗ GROWTH, «. 1. baé 


menftellen. 
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GROUSE, s. baé Hafelhuhn, Birkhubn. 

GROUT, «. 1. der ober bad Schrot (grob gemahlen 
[ungebeutelte] Getreide), Shrotmehl; 2. eine Ar 
ore 3. der Bodenfag; 4 eine Art wilde 

epfe 

GROVE, s. ber Luftwald, Hain ; Schattengang, di 
Baum⸗Allee. 

To GROVEL, v. n. kriechen, auf dem Bauche lie 


en. 

GROVELI NG, «. ber Grünbling. 

GROVELER, s. ber gemeine, niebrige Menfd 
Kriecher. 

GROVELING, adj. friedjend; weak — eyes 
matte (ſchwache) Augen; — thoughts, gemeim 
niedrige Gedanfen. 

To GROW, v. ir. I. n. 1. wachſen; 2 werden, gera 
then, fommen (allmählig aus einem 3uftande ü 
einen andern übergehen) ; 3. fid) ändern 5 4 Foet 
ſchritte machen ; 5. erwadfen, entftehen 3 6. gufat 
len; 7. Sea lang. anſchwellen, bobl geben; to — 
better, fic) beffern ; to — blind to .. , blind (um 
empfindlich, gleichgültig) werden gegen .. 3 to— 
childish, tindifd werden; to — easy, ſich berubs 
gen; to — handsome, fid) verſchoͤnern; to — 
humble, fid) bemüthigen; to — in favor, (iM 
Preife) fteigen; to — in flesh, fetter, dicker wee 
ben ; to — in years, alt werden 3 to — into fashion, 
Mode werden; to — into a habit, zur Gewohe 
heit werden ; to — into a proverb, zum Gprid 
wort werden 5 to — into one's esteem, Semandeé 
Achtung gewinnen; it grows late, eé wird fpdtz 
to — less, fid) vermindern 3 to — light, ſich erdel⸗ 
len; it grows near harvest, es geht auf die Era 
lo8 5 to — obsolete, veralten; to — old, alterns 
the night grows (on) apace, bie Nacht fommt bes 
an3 Sea Exp-s. the cable grows exceedingly, da 
Ankertau reitet (liegt ftraff) auf dem peu che 
cable grows on the starboard bow, bes 
Antertau ftebt fteif auf den Klüfen; to — om, 
aué=, herauswachſen; to — out of fashion, and bet 
Mode kommen 5 to — out of use, abfommens @ 
— out of favor with one, bei Semanbden in Unguebt 
fallen, feine Gunft verlieren ; to — out of esteem, 
bie Achtung verlieren ; to — out of kind, aus ber 
Art fchlagen 53 to — poor, verarmen 3; to — sheath 
fürzer werben, abnehmen 3 to — together, 
menwadhfen 5 to — towards an end, fid zum Galt: 
neigen ; it grows towards morning, ¢6 with Zags: 
to — up, wadyfen, aufwachſen 3 to — up into ent; 
acquaintance, mit Jemandem befannt werden; iR, 
— upon one, einem zu mächtig werben 5 af 
über den Kopf wachen ; to — weary, ermäden; W; 
— weary ofa thing, einer Bache überbrüffig wei) 
den 5 to — well, beffer werben, fidy erholen, grace 
to — worse, fich verſchlimmern s to — your 
verjüngen; II. a. den Wadhésthum befi 
bauen, zieben. 

GROWER, «. 1. ber, bie, das Wadhfende; 2 WE 
Pflanzer, Probucent roher Naturerzeugniffe sat; 
of cotton, ein Baummollpflanzer ; a slow —, 
Baum ber langfam wid : 

GROWING, part. s. & adj. wachfenb ; werbenb3 4 
ripe, das eitigen (eines Geſchwuͤres) ; sae + 
weather, ſchoͤnes fruchtbares Wetter. 

To GROWL, v. I. n. fnurren, brummen, mee 
IT. a. burd) brummen, u.f.w. ausbrüden. 

GROWL, s. das Getnurre, Gebrumme, Gehen. 

GROWLER, «. ber Brummbert. 

GROWN, (part. from To Grow) gewadylen ; 8 
den 5 erwadfen 5; a — person, eine erwachſent 
on; Sea Ph-s. a — sen, eine hohle Ger; — 


ewadfen. fen, ber 
Anwuchs, bie Vergrößerung, Zunahme; 2 

















ae Regenrourm ; die Raupe, Made 5 
fon, der Zwerg cant. bie 
vide compos. grub-axe, die Gatart, 


—E 

= I. a 1. beneiben, miſgonnen; 

ungern than; to — no pains, 

serdriefen laffen; II. x. 1. 

2 ingeoutyelte) Grol Gah ei, 

‚ex (eingerourzelte) Groll, 2 
Hanf er bere Bett 

® bear one a, — if ober Groll 


degen. 
der Reider, Gaffer. 
adv. — ır), adj murrend, mit Bere 





lid. 
Ly), adj. 1. mürrifd; 2. tief (in 


» » m. 1. murten, brummen, knur⸗ 
sein, rollen ; brüllen ; 3. fid) betla= 


ny (— at, über). 
s. ber Murrende, Mifvergnügte, 


at. 
» » ba6 Murten, Knurren 5 — of 
das Knurren im Leibe; — ly, adv. 


1 Die, Geronnene, Rimpgen. 
bd geronnen; — nem, « Die 
» —e om 


(bei 
weinen) ; murten ; Führen, Seer 


3 &rungen, Stdhnen. 
1. ders die, ba’ Grungendes ber 
der Knorrfifd. 
+, das rungen; Murten. 
„a bas Ferkel 
nte Me einer Einie. 
inus (Dannename). 
. m -angofenbol. 
javabaum (Pridium pyri- 


_Seguan, die Kropfeibedhfe. 
er der Gemährsmann, Barge, 
E. ber del eredere 
ie Gewähr, Gewährleiftung, 
drantie; 2 vid GUARANTEES to 
del credere eben. 
x, ea. Gewähr (Bärgfehaft) leis 
vantizen, fihern. 
bitten, behüten, bewacen, 
en, amen ny bewahren ; Il. m. 
i fi tigen en against, D0t, gee 


sie Hut, Wache, Aufficht, Vormund⸗ 

tung 3 2. Borfidt ; 3. Eau 

1 das Gtichblatt ; 4. die Saunte 

ny das Lager; 5. bie Schugwac 

rhe; 6. ber Schirrmeifter, nt 

ıcteur (einer Poft), Poftichaffner 5 

beindern) ber Balz s 8 Bügel am 

fin u.f..) 3 guards, pl. die Hine 
5 Gtere 5 to stand upon one’s — 

9m fic in Kat nehmen (— against, 








GUI 


tenn 
——— af 


GUARDABLE, adj. haltbar, zu ebenen, 
GUARDANT, adj. H. T. aut, erhaben, bas 
Geficht ges gegen ben Zuſchauer get 

GUARDED (adv. — tr), a fig debuts 


Be, +. bie Borfihtigteit, Betrutfame 
GUARDER, a ber dire Wächter, Bewacher, 


—* 


gels, 
cote, eat die Vormundſchaft, Hut 
Auffiht, der Schuß. 
GUARDLEss, idyugtos, wehrlos. 
GUARDSH rt Schug (rv. ü.). 
GUA’ Guatava. 
GUBERNATION, « bie —— Verwaltung 


di. 
USERNATIVE, adj. tegieten 
GUDGEON, «. 1. ber — 2 Kropf Bine 
fel 3 die Lockfpeife ; 4 ies ferne Sapfen ( 7 


Rabes, einer 
EI s. Geldern (Land 

und Stadt in den eriebecanben). 
GUELDER-ROSE, «. vid. GELDER-RosE. 
GUELFS, Guetens, s. pl. die Guelphen, 
GUERDON, a. ber Lohn. 
GUERITE, «. Fort. das (fteinerne) Scilderhaus. 
To GUESS, v. n. § a muthmaßen, vermuthen, 
tathen, errathen (— at a thing, etwas). 

GUESS, s. die Muthmafung, Vermuthung ; Ras 


n. 
eisen, 4, ber Muthmaßende, Errathende, Ras 


ther. 

GUESSINGLY, adv. — 

GUEST, der Gafts Fremie; — cbannber, bas 
Gaft= ober Frembensimmer ; — rite, ber Gafts 
gebraudh, die Shen air Gmpfangnabme 5 
— rope (guess-rope), N. T. das Schlepptau (eines 
Beate), Baumtau; — — adv. wie (al) ein 















By GUGGLE, 0. m. vid. To Gunaız. 

GUIDABLE, adj. lenkbar, lentjam. 

GUIDAGE, «. ber Lohn eines We, 

GUIDANCE, «. bie Führung, 

Regierw 

To fe o..a. führen, leiten, belehren, einwirken, 

bie Aufficht führen. 

GUIDE, «. ber Megweifer, Führers Reiter, Res 
3 — book, ber Megiweiler (ein Buch 

ei — post, bie Armfäule, der Wegweifer 

(an Kreuze ober Scheibewegen). 

GUIDELESS, adj. ohne Führer. 

GUIDER, «. ber Kührer, Wegmeifer, 

GUIDON, «. 1. bas Panier, Banner,bie Standarter 

Boone 2 ber Standartenjunter, Fabnridy, Gore 


GulLD, «. die Gilde, Bunft, Innung, Brüders 
fohafts'— hall, das Rathhaus (u Bonbon); _ 
rents, Abgaben der Gilden an bie Krone. 

GUILDABLE, adj. fteuerbar, 

GUILDER, «. der bollandifche Gulden. 

GUILE, «. ber Betrug, Vervath, Ye ‘Arglift. 






GUI 
GUILEFUL (adv.—ty), 


terlift, Argliſt. 

GUILELESS, adj. 
ness, s. bie Arglofigkeit, edlichkeit, Unſchuld. 

GUILLEMOT, s. das Waſſerhuhn. 

GUILLOTIN, s. die Guillotine, das Fallbeil. 

To GUILLOTIN, r. a. guillotiniren. 

GUILT, s. die Schuld, Sünde, Miffethat, bad Ver⸗ 
bredjen 5 — sick, gerwiffenétrant. 

GUILTILY, adv. verbrecherifd, ftrafbar. 

GUILTINESS, s. bie Schuld, Strafbarteit. 

GUILTLESS (adv. — Ly), adj. ſchuldlos, unbe⸗ 
fled ; — of ..., fremd, unerfahren in ..., une 
perührt von ...3 — neas, s. bie Schuldloſig⸗ 

eit. 

GUILTY, adj. 1. {hulbig, ftrafbarz verderbt 5 2. 
ſchuldbewußt ; to find one (or to bring one in) —, 
einen ſchuldig erflären, ihn verurtheilen 5 to plead 
feb bie Klage anerkennen, fein Verbrechen einge- 

eben. 

GUIMP (Gviur-Lace) s. feidene Spigen. 

GUINEA, s. 1. Guinea (Land in Afrika) ; 2. bie 
@uinee (21s.) — corn, die Hirfe ; — dropper, ber 
betrügerifche Spieler (der um zu betrügen Gui- 
neen fallen läßt); — grains, die Warabieskörner ; 
— hen (— fowl), das Perlhuhn; — man, ber 

“ Guineafabrer ; — pepper, ber fpanifche Pfeffer ; 
— pig, baé Meerſchweinchen (Cavia cobaya — L.) ; 
— wheat, baé türkifche Korn, der Mais. 

GUINIAD, s. ber Weißfiſch. 

GUISE, s. 1. die Art, Weife, das Benehmen 5 2. 
bie Gewohnheit, der Gebraud; 3. Anzug, die 
Tracht; 4. ber Vorwand, bie Maste, Form, Ge⸗ 


ftalt. 

GUISER, s. der Vermummte (befonbers zur Weih⸗ 
nadtéjeit). 

GUITAR, s. bie Guitarre, Zither. 

GULA, «. vid. Gota. 

GULES, H. T. I. s. baé Roth; II. adj. roth. 

GULF, s. 1. ber Meerbufen, Golf; 2 Abgrund; 
Schlund ; 3. Strudel, Wirbel , 

GULFY., adj. voller Meerbufen 5; voller Schlünbe, 
voller Wirbel. 

To GULL, v. a. betrügen, fchnellen, Streiche ſpie⸗ 


len. 

GULL, s. 1. die Meve ; 2 der Betrug, Pfiff, liftige 
Streich, die Prellerei ; 3. ber einzältige Tropf; — 
catcher, ber Betrüger. 

GULLER, s. der Betrüger. 

LET, s. der Schlund, die Gurgel, Speife- 
röhre. 

GULLIBILITY, s. vulg. die Leichtgläubigkeit. 

To GULLY, v. a. aushöhten, unterminiren. 

GULLY, «. bie Bertiefung, ber Graben, Abfluß, 
Ablauf, Ausfluß 5; — hole, das Sdleufentod. 

GULOSITY, s. bie Gefräßigteit (m. ü.). 

To GULP, v. a. gierig fchluden (to — down), vers 
fdluden; — up auéf{peien. ; 

GULP, s. 1. der Schluc, Zug 5 2. bas Ausfpeien. 

GULPH, s. vid. GuLr. 

GUM, «. 1. dad Gummi, Bar Dflanzenharz 3 2. 
das Babnflei{d); 3. die Augenbutter ; — arabic, 
das arabifde Gummi, Gummi Arabicum; — 
boil, das Zahngeſchwuͤr; — kino, Gambia Gums 
mi; — luc, ber Lads — lancet, S. T. die Babns 
fleifchlanzette ; — succory, die fpanifde Wegewar- 
te, wilde Endivie; — tragacanth (dragon), daé 
Zragant Gummi. 

To GUM. ve. a. gummiren, mit Hargwaffer ans 
feuchten ; to — together, gufleben, zufammens 

n. 


GUMMINESS, Qs. die harzige Befchaffenheit, das 
GUMMOSITY, | ge ſqaſſendei⸗ 


adj. betruͤglich, argliſtig; GUMMOUS, 
verrdtherifd) ; — ness, s. bie Betruglichkeit, in⸗ GUMMY, 


.GUTTER, «. die Rinne; Dadrinne 3 — ledge 


GUT 


adj. 1. gummidt, gummiartig; 2 
Gummi gebend, gummig 5 3. mit 


Gummi ü en. 


0g 
truglos, argloé, ebrlid) 3; —|GUMPTION, s. oulg. der Verftand, vulg. Merk, 


bie Grüße. 


GUN, s. daé Keuergewehr, Geſchuͤt; bie Kanone 


Buͤchſe, Mustete, Flinte; a great —, ein 
Gefdig, eine Kanone 5 as sure as a — , vulg. ganj 
gewiß ; to breech — s, die Kanonen bobren 5 to 
charge a— , ein Gewehr laden; to mount a —, 
eine Kanone auf die Lafette bringen; — barrel, 
ber Flintenlauf ; — boat, dad Kanonenboot; — 
carriage, die Laffette ; — deck, N. T. das unterfle 
Verde ; — flint, der Flintenftein ; — knife, des 
Spännermeffer 3 — ladle, die Ladefhaufel; — 
metal, dad Stüdmetall, Stüdgut ; — ports, pl. 
bie Stüdpforten, Schießloͤcher; — powder, das 
Sdiefpulver ; — powder tea, ber Perlthee, Kugel 
thee; — rod, der Pugftod, Ladeſtock; — room, 
bie Gonftabler-Rammer ; — shot, der Schuß ; bie 
Sdufweite ; — shot wound, die Schußwunde; 
— sling, ber Flintenriemen ; — smith, der 
a a uͤchſenmacher; — stick, ber Lade 
of 5 — stock, ber Echaft, Kolben, Zlintentolbenz 
— stone, (fonft) die fteinerne (Schuß-) Kuges 
— tackles, X. T. die Stüdtaljen; — vice, 
Gewehrſchraube ; — wale, 1. N. T. der Dahlborh, 
Dollbord, bas Schandded, der Schanddeckel, die 
Kanonenlage; 2 die unteren oder Hauptbalkea 
an einem fladen Sahrzeuge 5 to have — in, A.T. 
fe fchief fegeln, daß der Dablbord in das Wafer 


mmt. 
GUNNER, s. der Feuerwerker, Stüdmeifter, Ke- 
nonier ; gunners’ calipers, eine Kugel⸗leere. 
GUNNERY, s. die Geſchuͤtzkunſt, Artillerie. 
GUNTERS SCALE, s. N. T. bie Scala (Rebe 
nungétafel) eines Steuermanné, u.f.w. 
GURGE, «. ber Schlund, Strudel, Wirbel. j 
To GURGE, v. a. ver{dlingen. : 
GURGEONS, Guraions, s. pl. vid. GRUDGEORR } 
To GURGLE, v. n. gluden, riefeln, ſprudeln. N 
To GUSH, v. n. in einem Strome bervorbreiiett 
erausfchießen, -ftirjen; to — out in tears, #3 
hraͤnen zerfließen. 
GUSH, s. 1. der Strom, Guf ; 2. die Maffe (e 
Fluͤſſigkeit). 
GUSSET, s. der 3wickel; das Adfetftte. | 
GUST, sz. 1. ber Gefhmad ; 2. Trieb; tie FW 
gung, Liebe; 3. der Stoß, Winbftoß, Sturmsi 
heavy — of wind, N. T. eine fdywere BS, 
a— of anger (passion), ein heftiger Ausbrud 
Borng, bie Gemüthsbemegung. 
To GUST, . * ſchmecken, koſten, Gefallen 
an... (w. uͤ.). 
Ce hy LE, adj. 1. zu ſchmecken; 2 ſchmatk 
w. &.). 
GUSTATION, s. das Schmeden, der 
GUSTFUL, adj. wohlſchmeckend, ſchma j 
ness, s. der Geſchmack, die Schmadhaftigtei 
GUSTLESS, adj. geihmadlos, fabe._ 
GUSTO, s. der Gefchmad 5 geiftige € 


(w. 

GUSTY, adj. ftirmifd, ungeftim ; a — wind, 
Sturmwind. 

GUT, s. 1. der Darm ; (guts, «. pl. bas Gingewei 
Innere 3) 2. fig. vulg. der Baudy Magen; & 


bie Völlereiz; in compos. — gpinner, ber 2 
) 














faitenmadyer ; — string, bie Darmfatte ; — 
ie Shurmbith (Thapsia — L.). 
To GUT, v. a. 1. ausweiben, ausnebmen; 2 
leeren, ausräumen, plünbern, berauben. 
GUTTA SERENA, s. vid. Dror-seREug 
ROP. 


GUT 


erfer über der (großen) Lule 5 — sticks, 
Fr. die Bundftege; — stone, ber Rinn⸗ 
Pftein; — tile, ber Hoblgiegel, Firſt⸗ 


ER, ®. I. a. aushöhlen; II. « 1. aude 
erden ; 2. rinnen, laufen. 

LE, u. x. vulg. tuͤchtig ſchmauſen, ſchlem⸗ 
e 


n. 
sus. adj. Tropfen aͤhnlich (n. uͤ.). 
AL, adj. zur Keble gehörig, aus derfel= 
end, durd biefelbe gerproden 3 — letters, 
taben; — ness, s. dad Außfpredyen burd 


Guido, Veit (Mannéname) ; 2. N. T-s. 
ter i — Ziagate (Lau, um 

t aufzubiflen) ; Dopreep 3 boat's —, 
Dächter dee Bootes ; bie (oftinbifche) 


aE, v. n. & a. vulg. faufen, zechen, ſchlem⸗ 
my fchlingen, gierig hinunter ſchlingen. 
s. ber (die, bas) Unerfättliche. 

t, s. ber Zechbruder, Schlemmer. 

vid. To GIBE. 

id. GIBE. 

[ARCH, s. der Gymnafiard, Rector 
fegte eines Gymnaſiums. 


HAF 


GYMNASIUM, s. 1. (ebedem) ein Ort zu Leibese 
übungen, ber Ning =, Fedt= oder Turnplat; 2. 
Get) bie Gelehrtenfdule, das Gymnafium. 

GYMNASTIC, (Gyunic) (adv. — ALuV). I. adj. 
gymnaftifd, turnkundig, zu den Leibesübungen 
Klare (biefelben betreffend); II. s. bie gymnas 


dhe Uebung, Zurnübung ; gymnastics, s. pl. die 
Gymnaſtik, Zurntunft (Wiflenfchaft der Leibes- 
übungen). 


GYMNOSOPHIST, s. ber Symnofophift. 
GYMNOSPERMOUS, adj. B. T. mit unbebediten 


Samen. 

GYNARCHY, s. bie Weiberherrſchaft, das Weis 
berregiment. 

GYPSEOUS, adj. den Gips betreffend, ober dazu 


gehbri 

GYPSUM, s. ber Gips. 

GYPSEY, Gypsy, s. vid. Gipsy. 

GYRATION, s. bie Rreisbewegung, dad Dreher, 

erumbreben. 

GYRE, «. der Kreislauf, Kreis, Zirkel, 

GYRFALCON, «. vid. GERFALCON. 

GYROMANCY, Ja. s. bie Kreiswahrfagerei, das 
Wahrfagen in Kreiögängen, bie Gyromantie. 

To GYVE, e. a. tele. 


H. 


H, by der adte Budftabe bed Alpha- 
al pert ha, ha! (Nachahmung des La- 


a 
vid. Hıxe. 
ASHER, s. ber (SBaretts)Krdmer, 
Her, Bandhandler, Hutftaffirer. 
ASHERY, s. der Kleinbandel, befonders 
aaren, Baretttram, bie Hutftaffirerei. 
INE, s. der getrodinete Stockfiſch. 
EON, s. der Bruſtharniſch, das Bruſt⸗ 


IENT, s. die Kleidung, das Kleibungs- 


'Y, s. vid. ABILITY. 

1. bie Beichaffenheit, der Zuſtand; 2. 
5 3. die Fertigkeit, Bee 5 4. Klei⸗ 
| Kleid ; — of body, die Leibesbeſchaffen⸗ 
et a— , gemohnt werden 3 to get into 
drinking, fi) bem Trunk ergeben by 
Gewohnheit ; — gloves, bie Reithand= 


en. 
T, » a. Bleiben, bekleiden, ankleiden, 


BLE, adj. wobnbar, bervobnbar. 

BLENESS, s. bie Bewohnbarteit. 

NCY, s. die Wohnung, der Aufenthalt. 

NT, s. dex Einwohner, Bewohner. 

TION, s. 1. das Wohnen, Bewohnen, 

mung; 2. Wohnung, der Wohnplag. 

J, ady. gekleidet, bekleidet. 

AL, adj. zur Gewohnheit geworben, an= 

eigentyümmlich, eingewurzelt 5; an — 
ein Zruntenbold 5; (adv. — ly), aus 

it. 


‘UATE, v. a. 1. gewöhnen, angemöhnen, 
keit bringen 3 2. bewobnen. 
\TE, adj. cingerourgelt. 


HABITUDE, «. 1. das Verhältnis, die Beziehung 

(w. 0.); 2. bie Bertigteity Gewohnheit. 

HAB-NAB, adv. auf Gerathewohl, fo, de 

To HACK, v. a. baden, serhaden, fein bauen, 

verftümmeln 3 to — a language, rabebreden, 

ftammeln. 

HACK, I. s. 1. die Kerbe, ber Cinfdnitt; 2. dad 

Stottern, Stammeln ; 3. die Miethkutiche 3 4 

bag smtiethpferd 5 II. adj. gemiethet; — saw, die 
rillfäge 


ge. 
To HACKLE, r. a. 1. becheln (Flachs); 2. hacen, 
zerhadeen, zerftüden, auseinanderreißen, trens 


nen. 

HACKLE, «. 1. die Hedel ; 2. die rohe Seide, uns 
efponnene Faben 5 3. eine von Federn oder Seide 
ünftlid) bereitete Zliege zum Angeln. 

HACKNEY, adj. & s. 1. zu Sedermanns Ge- 

brauche, zum Miethen, gemein, gewdhnlid ; 2. ver= 
braudjt, abgenugt; 3. das Miethpferd; 4 die 
Miethkutſche; 5. der Miethling 3 to make a — of 
++, etwas alé fein Cigenthum gebrauden, (— of 
a horse, ein Pferd) immer reiten; — coach, bie 
Miethkutſche; — coachman, der Miethkutfcher 3 
— horse, baé ia ferd ; — man, ber Pferdevers 
leiber, Ac. cant. Pferbephilifter ; — waiter, ber 
Lohnbediente. 

To HACKNEY, v. a. 1. gewöhnen, angewöhnen 5 
ewandt madyen, zureiten 3 2. ineiner Miethkutſche 
abren 5; 3. verbraudyen. 

HACKNEYED, adj. 1. gewöhnt, gewandt, zuges 

ftugt ; 2. verbraudt, abgenugt, abgegriffen. 

HADDOCK, «. der Kabeljau, Sdhellfifd. 

HADE, s. Min. T. der jähe Abbang 5; — of land, 

ein tleiner Fleck Landes. 

HADES, s. das Schattenreidy, die Unterwelt. 

HAFT, «. die Hanbhabe, der Griff, Stiel, Heft. 

To HAFT, v. a. mit einem Griffe, Stiele, u.f.m. 

verfeben, ftielen. 


HAG 


HAG, s. 1. bie Here, Ibinn, Furie, bab Scheu⸗ 

fal, Ungeheuer; 2 die H&plide Set fee’ N. 
T. bab ‚pedboot ; — born, von einer Here gebo⸗ 
— —rid, — ridden, bebert hago, pl eietrifche 
Gunten, die man zuweilen (in Gommerndditen) an 
den Mäbnen ber Sferde febt- 

To HAG, ». a. quälen, martern, peinigen. 

HAGGARD (ado, — tx), adj. 1. wilb, ungezähmt 5 
2. 2, bästig, graß, Hager, ungeftalt ; — eyes, wilde 


HAGGARD, 1. der wilbe Falk, jets 
ttt 2 Widfang +s die er ‘Sagar des 
HAGGIS, a». eine Art Wurft oder Fleifd-Pud= 

zu jan efonbers Keen — 
ro ela a 
mein, Th = (beim Spanos tera abbeke | Be 

HAGGLER, a. 1. der Berhader, Zerſtuͤmmler; 2. 


ni 3 
HAGICGRAPHAL, adj. die Tanonifdhen Bücher 
der. heiligen Schrift betreffend. 
HAGIOGRAPHER, 4 der tanonifhe Schrift⸗ 


er. 
HAGIOGRAPHY, ». pl. die tanoniſchen Bader, 
alien Schriften. 
AGSHIP, «, daß ‚Herenwefen, bie Herenſchaft. 

HAGUE, «. ber Haag (Stadt in Holland); — 
haguebut, ai —* 

Han oe and, ſriſch b gefund, im Wohl: 

" fund, und gefund, im 

feons — em der Genoß, Gefellichafter ; to be 
— fellow well met, vulg. mit Jemandem vertraut 


PN ap & ber Hagel; — shot, ber Kartätfchen- 
fen on das Hagelforn, der Hagelftein, 

ie 

To HAIL, o. I.n. imp. hageln ; it hails, es tt 5 
IL. a. I. gießen, ergießen, auéftrémen; 2. Glüd 
wuͤnſchen / grüßen ; ein Schiff (durch bas Sprach⸗ 
rohr) antufens preien. 

HAIL, int. Heil! Glad gu! Gtüd auf! Bivat | 

HAILY, adj. Bageliht, us Hagel beftehenb; — 
shower, ber Hagelfchaue 

HAINAULT, «. (bie Srahguty Hennegau. 

HAINOUS (adv. — ır), adj. abfeulih 5 — 
ness, die Abicheulichkeit. 

HAIR, x. 1. das Haars 2. der Strid (n. d.); a 
fine head of — ‚ ein{chöner Haarwudé; to a 
auf ein Bact gang genau, —— daerilein 
against the wider be 4g. pre ent= 

gen 5 — bag, ber. cnebeatet af die Sem 
fentugel, ber beutfche Bezoarz; — bell, bie en 
gi ‚Puacinihe ; — — bine, ein Balen aus 
id) ; — bracket, N. 7, die Verlängerung der 
heen Öchichtnie bed 
brained, vid. Han 











jallions nad oben gu 3 — 
RAINED unt. Hang; — (‘s) 
breadth, bie Haarbreites within a —'s breadth, 
auf ein Haar, e6 fehlte nicht viel, fo... ; — — 
der Borſtwiſch/ Borftbefen ; — buttons, Bato 
härne Andpfe; — cap, die Grenabierss ( ft Bivens) 
mige 3 — cloth (—shirt), das Haar 

dresser, der Haartrdugler, —SeS 
let ong sins 6 Haarband; — hung, an einem 
te = pin bie * salt, 
jaarfaly ; — seating, das rophdrne eg 5 
_ ate ‘Paarfeite’ (der Felle ober Haute) ; a 
sieve, bas Haarfied ; — star, der Haarftern, Ko= 
met; — broke, Typ. T. ber Haar! 35 — trunk, 

















ber raul 
HATRED, compos. 3, behaart 5 curl 
eauspazeigs ong — D ans rough 


—} saudh, jottig. 
HAIRINESS, « 1. das Behaartfeyn 5 2 bie 
Saarfülle. Me 





HAL 


HAIRLESS, adj. ohne ‚Haare, taht. 
HAIRY, s. haatig, hären. 
HAKE, * pat athauge, ber rothe Braffen 


HALBERD, oy "Hellebarde 5 to geta—, | 

geant werden; to be brought to the halberds 
ritfcht werden. 

HALBERDIER, «. bet Gellebarbier. 

HALCYON, L er Gisvogel 3 sang ; " 

zul a ae BE ie ruhigen, 

friedlichen age 5 che — ‘eee 


HALCYONIAN, adj. vid. Hatcyon. 

HALE, adj. friſch — 5 — wohl unverlet. 
HALE, v. a. vid. To H. 

HALER 4 vid, Hares Tha (pt bale) 

HALF, I. adj. & ado. halb; Ils ives) 

‚Hälfte; sat a Kr fie Ber 

3 — a dozen, ein halbes 

by an —— halbe Stunde ; — a crown ( 

nea), eine halbe Krone (Guinee)s a — * 

twelves, Typ. Ph. das Duodezformat; 

and a —, anberthalb Pfund; — past 

acht (Uhr) 5 (by) —, für (um) die bt 








better — , bie größere Hälfte 3 joc. die GI 
Ebegattinn ; in compos. — awake, halb 
blood — te dj. halbbürtig; Te 
‚Halbgefchwifter, Stiefgefchwifter 5 — 
ausgeartet, ſchiecht ir ü) 5 — bred, ven pa m 
ſchlecht, zroitterartig ; unreif; Ag. um 
tommen, — ſchiecht erzogen) ; — be 
bas Mifchgefchledht 3 — brother, der Halbbea 
Stiefbruder ; — cap, das Rüden der Mite 
oberflächliche Gruß); — chints, der Halbyigs 
communion, da Abendmahl unter einer: 
alt; — dead, halb tobt; — deck, Seah 





an 3 nalen 
BE 





SH ußenwert mut wei Flanten) 5 — 
ape 2% som 


pati 

Halbe —— Dreier 
ein Dreiecbrob; a — penny’s 
Dreier Werth 5 pike, 

das Kurzgemehr, Gepanten 3. — 
Yale Bint — ports, N. T. 











HAL 


uF, v. @ vid. To HALVE. 
BR, s. 1. der bie Hälfte einer Sache beſitt; 
wer 


sechhnittener Dambicfd. „_ 
UT, s. die Hellbutte (ein Fiſch). 

YOM, s. + das Heiligthum ; by my — , bei 
was mir heilig rft. 

1. s. 1. die Halle, ber Saal; Vorfaal; 
amlungsfaal ; Geridtéfaal, die Amtöftube ; 
ube; 2. der Wobnfig eines Gutsbefigers ; 
Oxford und Gambridge) das Collegium ; 4. 
er Univerfität zu Orford) eine dem Golle- 
ıntergeorbnete Corporation ; common — , 
emeindebaus 5 die Verfammilung; a com- 
-, ein Kaufhaus ; — day, ber Geridtétag ; 
se, (— place), bas Geridtéhaus ; — plas- 
e Art grober, röthlicher engliſcher Gips. 
SLUJAH, s. bas Hallelujah, der (an Gott 
te) Lobgefang. 

‘ARDS, « pi. N. T. Biebtaue, Fallen (i e. 
we Daue mittelft welder Segel, Flaggen 
sufgebift ober geftriden werden). 

ER, s. das Bogelneg. 

dO! int. (bef. Sp. E.) halloh ! 


‚LOO, o. I. 2. balloh rufen, fdyreien; nad) | HAND 


taben rufen; II. a. anfchreien, gufdreien 5 
igen, anbegen, beten. 

«LOW, vo. a. 1. weihen, heiligen ; 2. alé bei 
ehren ; hallowed be thy name, gebeiliget 
Dein Name. 

IWMASS, s. Allerheiligen. 

JCINATION, «. das Berfehen, der Mißgriff. 
a ber Halm, Kornhalm, Strohhalnt. 

& Ast. T. der Hof (um bie Sonne oder den 


IR, s. N. T. das Anholtau, Sdlepptau. 
aT, v. wn. 1. Halt machen, halten ; 2 zwei- 
nfdlaffig ſeyn; 3. binken; 4. fehlen; IL 
: machen. 

L adj. lahm, binkend; II. int. Mil. T. 
IIL. «. 1. der Halt, Stillftand; 2. das Hin⸗ 
» make — , Halt machen; the —, pl. bie 


n. 
BR, « 1. der Hinkende ; Bdgernde; 2 bie 
°3 der Strict, Galgenftrid 5 — cast, Sp. E. 
erwundung an ber Keffel ber Pferbe 5 — 
er Halfterriemen. 
«TER, v. a. halftern; verftriden, verwi- 
in einer Schlinge fangen. 
NG, s. bas Haltmaden ; Hinten 5 — 
‘auf Reifen) der Ruheplag ; — ly, ade. mit 
ben Schritten, langfam. 
LVE, o. a. zur Hälfte theilen, balbiren. 
BS, I. s. pl. (von Half) die Hälften; to go 
e Hälfte geben, arena tbeilen; to do by 
x balb (obenhin) verrichten; II. ins. halb 


» 1. ber Theil vom Knie bis zur ‚Hüfte, bas 

m, bie Lende, der Schenkel; 2. Schinten ; 

ing, bie Kniefledyfe 53 to — string, v. ir. a. 

iefledhfen erfchneiden und dadurch lähnıen. 

DRYADES, s. pl. Waldnympben. 

TE, adj. verwidelt, verfchlungen. 

TED, adj. hatig, mit Haken, mit Baden. 

URGH, \ s. (die Stadt) Hamburg; Ham- 

ROUGH, j bro’ lines, N. T. dreiſchaͤftige 
) Geile, Hüfingen. 

‚s. das Kummet ; a pair of hames, pl. die 


ET, s. das Dörfchen, der Weiler. 
ETED, adj. in ländlicher Abgeſchiedenheit 


ER. s. 1. der Hammer; 2. T. (ftählerne) 
mbedel (am einem Schießgervehr) ; 3. Zus 
(in Auctionen) 3 yellow —, bie Golbanıs 


To HAMMER, 


HAN 


mer 3 — cloth, bie Dede über einem Kut(dherfis ; 
— hard, (— hardened), burd) n gebärtet 5 
— headed shark, der Hammerfiſch, Sa dgelfifd ; 
— man, ber Zufchläger (in einer Schmiede) ; to be 
brought to the — , Öffentlich verfteigert werben. 
v. a. &n. Hammern, fchmieden, 
poden, fhlagen 3 to — treachery, Berrath ſchmie⸗ 
n3 to— a thing into one’s head, Jemandem 
etwas einbläuen 5 to — out, ſchmieden, erfinnen ; 
to — upon a thing, über etwas finnen, nachden⸗ 


ten, dabei anfteben, unfdliffig feyn. 


HAMMERABLE, adj. bammerbar. 
HAMMERER, s. der ‚Hümmerer. 
HAMMOCK, «. bas H 
HAMPER, = 1. ber 


ngebett, bie Hängematte. 
agenforb, Packkorb, die 
Flechte 5 2. die Feffel. 


To HAMPER, v. a. 1. verwideln, verwirren, vers 


dreben 3 2. anloden, koͤrnen. 


HAMSTER, s. ber gamfker (Mus cricetus — L.). 
HANAPER, s. die Schaglammer, Staatéfaffe. 
HANCES, «. & LN. T. die Gillinge der Regelin⸗ 


en auf der Schanze bes Ruders; 2 7. der Aus⸗ 
uf (die Enden) elliptifcher Bögen. 
Secu he nic, De 
riftzüge, die Hand ; nd(drift, Unterfchrift ; 
3. Sp. E. ber Fup cee Fallen; 4 bie Seite, wegend 5 
5. Hanbbreit (4 Boll); 6. der Zeiger 5 7. die Weife, 
Bedingung; 8. der Soldat, Matroje, Arbeiter (haus 
fig im pl.) 3 to clap hands, in bie Hände Elatichen, 
applaubiren 5 fic die Hände als Angelobung 
ber Dreue, u.f.w. reichen 3 tochange hands, Log. T. 
andere Gründe vorbringen ; take hands, {chlag ein 5 
to shake bands, bie Hand geben (mit, with) 3 fg. auf 
etwas refigniren, verzichten; at my hands, von 
mir; auf meiner Hand, fur mid, zu meinem 
Vortheil; at your hands, von Ihnen; by the 
hand of .., burdh, vermittelft; M. E-s. before —, 


auf Abichlag, pränumeranbo ; to give a bill from 
— , einen Wedfel aus ober von der Hand geben ; 
by —, aus freier Hand; to sell by — , aud ber 


Hand (b. i. ohne Maͤkler) verlaufen; to bring up 
a child by — , ein Kind ohne VBruft (ohne Mut= 
termild)) aufziehen 5 in my — , in meinem Befig ; 
in meiner Gewalt ; in (under) one’s own — , mit 
eigener Hand unterfhrieben, eigenhändig 3 to 
have on —, vorräthig (auf dem Lager) haben ; it 
lies on my hands, es ift mir zur Lafl, vuig. liegt 
mir auf bem Halfe 3 to keep a strict — upon, in 
fee er Zucht halten 3 to have a good — , Glüd 

piele (gute Karten haben) 5 to write a mer- 
chant’s — , eine faufmännifhe Hand fchreiben 5 
to have a — in a thing, im Spiel feyn 3 
die Hand mit im Spiele baben 3 to have 
a — at a thing, in einer Gace geſchickt Ten; 
upper — , bie Oberftelle, Oberhand (alé Eh⸗ 
tenplag) 3 under — , unter der Hand, heim⸗ 
lid) 3 under — dealings, pl. gebeime Kniffe; to 
get the better —, in Bortheil fommen ; to make 
a good — of .., fi) .. gu Nuge madden, feinen 
Borthelt picden 3 at — or near at —, zur b, 
in ber Nähe; a horse hot at (or a horse that 
forces the) — , ein bartmduliges Pferd ; now in 
— , unter ber Arbeit; the matter in —, vor⸗ 
liegende Gegenftand; to be in — with .., in der 
Arbeit haben, baran arbeiten; to be in — with 
one, mit einem unterbanbde(n, bandeln um .. 3 
to give in — , verabfolgen laflen, verabreidhen 5 
to have in one’s hands, (Semanben) in Händen 
baben 3 the property in my (your) hands, mein 
Ser Ahr) gegenwartiges Eigenthum, (von cons 
tgnirten Waaren); to take in —, vornehmen, 
unternehmen ; to put into one’s hands, einem 
etwas a to take the law into one’s 
own —, fid) felbft Recht ver(haf{en, w ey — 


HAN 


upon, ergreifen; to lay — upon one’s self, fid 
bas Leben nehmen 5 my — is In. id) habe einmal 
angefangen ; my — is out, id) habe nidté mehr 
damit zu thun 3 to receive in—, bar empfangen ; 
to pay cash in — , bar auszahlen; to pay money 
in — , Angeld, Miethgeld, u.f.m. auf bie ean 

geben ; money out of — , bar bezablted Geld; 
rom — to — , von einer Hand in die andere, vid. 
by — ; to live from — to mouth, aug der Hand in 
ben Mund (i. e. birftig) leben; to buy from — 
to mouth, nur fo viel faufen, ald man zur Zeit 
braudit; bear a —, vulg. eile! greift gu! belft! 
to lend a — , beiftehen, belfen, unterftügen; 
I have it from very good hands, id) babe e8 von 
guter Hand ; aus der beften Quelle 5 to come to 
— , zu Händen kommen, eingehen, einlaufen ; 
when this comes to — , wenn Sie diefes empfan- 
gen; to take a — ata game, mitpielen ; to put the 
last — to a thing, eine Gade vollenden; even 
hands, gleid) auf, quitt ; to part even hands, mit 
gleihen Vortheilen auseinander gehen 3 on all 
hands, von (auf) allen Seiten, einmüthigz on (at) 
no hand, auf keine Art, keinesweges; off — , aus 
dem reihe extempore; out of —, auf ber 
Stelle, fogleich, {nell 5 to take off one’s hands, 
einem etwas ablaufen; at first (second) — , aus 
der erften (zweiten) Hand ; to buy at the best —, 
aus der erften Hand (wohlfeil) kaufen; of the 
first hands, von den erften Meiftern 5 on the one 
— , auf (von) ber einen Seite; einerfeits; on 
the other — , auf (von) ber andern Geite, von 
Seiten .. 3 anbererfeité 53 to lower the — , Sp. E. 
den Zügel etwas nadlaffen; to join —, vid. unter 
To Join; —in—, Hand in. Hand, einmüthig, 
übereinftimmend ; — in — ring, der Doppelring ; 
— to —, Mann gegen Mann, feft, enge 3 to fight 
— to — , bandgemein werden ; — over head, 
über Hals und Kopf, unbefonnen, obenhin ; nach⸗ 
läffig ; hands off! Hände weg! weg da! under — 
and seal, unterfchrieben und befiegelt 3 heart and 
— , berglid, innigft, mit ganzer Seele; — in 
glove, vertraut, briberlid) Sea Ph-s. to call for 
more hands, mehr Hilfe berbei rufens come up 
all hands, fommt Alle ber! all hands a hoy (or 
all hands on [upon] deck! überall! note of 
— ,M. E. bie (Schuld⸗) Verfdreibung, Hand⸗ 
fchrift, ein Schuldfchein, Handwechſel 5 a cold —, 
a warm heart, falte Hände, warme Liebe; in 
compos. Sp. E-s. bridle (or near) — , die Zügel- 
band ; off (spur or sword) — , bie redjte Hand; 
fore —, hind — , ber Vorder⸗ und der Hinter 
theil eines Pferdes; — ball, ber Ballon ; — bar- 
row, die Schublarre 3 — basket, ber Handforb 5 — 
bat, ein Knüttel ; — bell, bab Gloͤckchen, bie Schelle ; 
— bill, der Zettel, dad Billet; — breadth, eine 
Hand breit ; — cloth, bas Sdnupftudy, vid. 
HANDKERCHIEF; — craft, vid. HANDICRAFT ; — 
cuffs, pl. die Handſchellen, Handfeffeln 5 to — 
cuff, Ag. Handfchellen anlegen; — director, mod. 
Mus. T. det Handbilber, die Hanbleiter (nad 
Logier’s Methode) 3 — fetters, pl. die Handfef- 
feln; — ful, eine Handvoll 5 fo viel alg man thun 
fann 5; cont. tleine Zahl oder Menge; to have 
one’s hands full, alle Hände voll zu thun haben ; — 
gallop, der kurze Gallop; — grapnel, (— grap- 
pling), N. T. der Enterhaten, Enterbreg; — gre- 
nade, die Handgranate ; — gun, bie Flinte; — 
jet, ein Wurf mit der Hand; — lead, Sea Exp. 
das Handloth; — leather, bad Hanbdleder; — 
maid, (— maiden), die Magd; — mallet, der 
bößerne Sammer; — mill, die Handmiible ; — 
ad, bie Bohrdruve; — pump, Sea Exp. die 
teefpumpe ; — rail, das Geländer, die Tehne ; 
— sails, pi Hanbfegel; — saw, bie Handlage s 
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— scoops, bie Oehafaffer oder Handſchaufeln gw 
Ausfhdpfen des Waflers aus Fabhrgzeugen 3 - 
screw, die Handfdraube, Handwinde, Wage: 
winbe 3 — smooth, gefchidt 3; — epike, (— speck 
die Buberftange, Handhabe, Hebeftange ; d 
Drehbaum, Hebel zum Epannen der Zaue; t 
Bredftange ; — staff, der Wurffpieß ; — strok 
der Schlag mit der Pirate — tight, handjeft, fe 
angefpannt (vom Saiffetau) ; — vice, der Hani 
fhraubeftod ; — weapon, bie Hanbdwwaffe; - 
work, die Handarbeit ; — worked, mit den HA 
ben gefertigt ; — worm, bie Milbe; — writin 
bie banda Hanbzeichnung 5 eigenhandi, 
erfchrift. 
To HAND, ve. a. 1. einhändigen, behändigen, übe 
geben, überreichen; 2. bei der Hand leiten, fil 
ren; 3. handhaben ; to — about. herum geben 
aus einer Hand in die andere geben; to — dom 
herunter langen ; überliefern; to — from a 
opera, &c., aué ber Oper, u.f.w. (nad Haufi 
führen ; to — in or into, einführen ; binein bebei 
— belfen 5 to — out, heraus nehmen, herau 
elfen; to — the sails, N. T. die Segel befdla 
en, aufbinben; to — over to .., abgeben, aud 
Bänbigen, ausliefern, einbandigen, überliefern 
übergeben an .., zuftellen ; binreichen. 
HANDED, adj. in compos. 1. mit verfchlungenen 
Anden ; ben Gebraud) der (rechten ober linken) 
nd habend; left — , links; a two — fellow, 
ein handfefter Kerl; atwo — sword, ein großes 
Ritterſchwert. 
HANDER, s. ber Ueberreicher, Ueberbringer; — 
down, der Ueberlieferer (einer Lehre, u.f.w.). 
HANDICRAFT, s. 1. die Handarbeit, das Hals 
wert; 2. — or Handicraftsman, ber 


werter. - 

HANDINESS, s. bie Behänbigkeit, Gefcidlide 
eit. 

HANDIWORK, s. die Handarbeit; bad Kun 


werk. 

HANDKERCHIEF, s. da8 Zudy, (pocket —) 
Schnupftuch; (neck —), Halétud. 

To HANDLE, v. a. 1. angreifen, anfaffen, beri 
ren; 2. handhaben, üben, treiben ; 3. behandeinz 
4. von etwas handeln, erwähnen; — arms! Mi 
T. (greift’s) Gewehr an! 

HANDLE, s. die Hanbhabe, der Griff, dad Hefe 
ber Stiel, das Gefäß, Oehr, der Pumpenſchwen⸗ 
gl 3 handles of a wheelbarrow, pl. bie Arme cineb 

chiebfarrené 5 to make a — of a thing, etwed 
zu feinem Mugen anwenden. 

HANDLESS, adj. ohne Hand, ohne Hänbe. 

HANDSEL, s. M. E. 1. das Hanbdgelb, der Habs 
kauf, das exfte geldfte Gelb; 2 ber erfte Ge 
braud) einer . 

To HANDSEL, v. a. M. E. ben Hanblauf zu oes 

eben 3 zum erften Male gebrauchen, ei 


en. 

HANDSOME (adv. — Ly), adj. 1. {chdn, hübfdy ze 
gelmafig, nett, artig, anftanbdig, anfebnlidy 3 
elegant ; 2. freigebig, großmuͤthig; a — action, 
eble That ; — fortune, ein ſchoͤnes (großes) 
gen; — is that — does, prov. ſchoͤn, if, WE 
(cecht) {dn handelt; to grow — . fid **8 
nern; — ness, s. die Sainheit, Bierlidteit, 

„geimäpigteit; Artigleit, Gleganz, ber Anſtand. 
ANDY (— ty), adj. 1. bequem, gut zu 
haben; 2. geihidt, fertig, bebend, gewands — 


gripe, der Handgriff. 
To WANG cin & reg. a. & n. 1. hä bang 
peer bebangen ; 2. herabbangen, 

enfens 3. {hweben; 4. Ag. 3 gauders ĩ U 


Lnaerotegeit (ens 5. ab 
en RU Ai . tapezicen] 
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to— one’s self, 
h zum Henter! — him! weg mit ihm! — it, 
ote Henker; to — a room, ein Zimmer aus⸗ 
tapeziren 5 to — the capstern, N. T. baé Gang- 
iu zum Gebraudh einjegen ; to — a door, eine 
fire mit Angeln verjeben 5 to — back, fid 
fräuben, nicht daran wollen; to — by, an (oder 
bei) etwas bangen ; to — down, herab bangen, 
niederlaflen 3 en to — tire, Sp. E. 
(von Schießgewehren) fpdter losgehen, nachbren⸗ 
nen; to — loose, ſchweben, flattern; to — on, 
fich anhängen ; to — out, aushängen, ausfteden ; 
behängen, heraus hangen; to — over, uͤberhan⸗ 
über etwas hinweg Fangen ; to — up, auf: 
Pangen (eine Gade an einen Ragel, u. ſ.w.) 3 to 
— together, zufammenbangen, einander innig lies 
ben; to — upon, ſchwer fallen, drüden ; to — 
upon the rear of the enemy, den Keind dicht ver= 


HANG, in compos. — dog, ber Galgenf{delm ; 
— man, der Henker; — nail, der Nietnagel. 
HANGER, s. 1. der Henkel, Haken, das Gehenk, 
Debr ; 2. der Hauer, das kurze Geitengewebr, der 
Girkhfänger, das Weidmeffer; 3. Einer, der Anz 
bre an den Galgen bringt; hangers of a sword, 
das Degengebent 53 hanger-on, ber Anhänger ; 
Edmaroger. 
HANGING, I. adj. 1. hängenb, bangenb ; 2. hen⸗ 
bs II. s. 1. das Hängen, Hangen; 2. 
hangings, s. pl. die Wandbekleidung, Zapeten; — 
matter, eine Haléfade 5 eine Sache, die den Gals 
gen verdient 5; — compass, ein bängender Com⸗ 
3 — face, ein Diebögefiht5 — garden, ein 
| der Garten (Garten auf einem Haufe) 3; — 
bas Vorlegeſchloß; — look, ber Schelmens 
bid; a — market, ein matter (langfamer) Ver⸗ 
3 — room, Typ. T. der Aufbängeboden (für 
bee friſchgedruckten Bogen) ; — sleeves, fliegende 
Aermel ; — wood, bangenbes Holz: Trauerweiden, 
Zranerbicten, Hanged(dhen, Fichten. 
HANK, . 1. ber Knauel, Knaͤuel; 2 hanks, pi. 
Sea lang. Ringe von Holy (oder Tauwerk) die an 
bad Leik eines Segels geipligt werden zum Auf- 
tad Ablaufen an den Stagen, Lägel, Süger. 
I HANK, e. n. zum Knduel bilben. 
Ts HANKER, v. m. fehr nad) etwas verlangen, ge- 
liften, tradjten, fic) danach fehnen. 
HANOVER, s. Hanover (Land und Stadt). 
BANOVERIAN, I. adj. hanoͤveriſch; II. s. der 


aner. 
ANS (HANSE), s. die Hanfa, Hanfe (der Hanfez 
etifie Bund) ; — grave, der Sensor! (Richter in 
Furbeisfaden) 3 — town, die Hanfeftadt. 
ANSEATIC, adj. hanſeatiſch; — body or union, 
ber banfeati(de Bund, die Hanfa. 
‚- HANSEL, sid. HANDSEL. 
‘ FANT, vid. Haunt. 
- “Gaaefan “ba Betts by goad yatta em 
8 3 ap, zu allem 
Glide; by ii — , unglödlicher tite 3 — 
bazard, der Zufall, das Gerathewohl, aufs Unge⸗ 


Je HAP, o. x. fich ereignen, geſchehen. 
F aUAPLESS, adj. ungidatid 

“MAPLY, ads. vielleiht 5 von ungefähr, zufäls 
. Zo HAPPEN, ». 2. fid) zutragen, ſich ereignen, fid) 
txeffen, geſchehen; gerathen; if he should — to 
fi. come, wenn er von ungefähr time. 
AAPPINESS, «. 1. die Gluͤckſeligkeit, bas Gluͤck; 
ude; 2. natürliche (unftudirte) Anmuth, 


"= r 
ı SAPPY on tty), adj. glidlid) (— in, im, 
wit) 5 oladfeligs — ily, glidlider Weife, zum 


Ones a ©; 





Man i 


[4 


ade fd 


erbdngen; go— yourself! 


HAR 


Gluͤck; Arabia the —, das glidlide Arabienz 
he is — ata reply, ibm glüden die Antworten; 
I am — to learn, id) bin erfreut (e8 freut mid) 
zu hören 3 of — contrivance, geſchmackvoll angeords 
net, eingerichtet 5 prov. — be lucky, es mag geben, 
wie es will. 
HARANES, s. pl. (in Ungarn) Miliz (Groaten) zu 
Zuß und zu Pferbe, Parannen. 
HARANGUE, «. die Rede, Anrebe. 
To HARANGUE, v. I. n. eine Rede halten; II. a. 
anreben. 
HARANGUER, s. der Rebner, Wortführer. 
To HARASS, v. a. 1. verwüften, zerftören 5 2. plas 
en 3 abmatten, ermübden. 
ARASS, s. die Verheerung, Verwüftung, Plas 


ge. 

HARASSER, s. der VBerwüfter, Pluͤnderer. 

HARBINGER, s. 1. + der Kourier, Quartiermei- 
fter ; 2. fig. Vorläufer, Vorbote. 

HARBOR, s. 1. bie Herberge, Wohnung 3 2. bie 
Anfurt, ber (Geez) Hafen ; 3. Zufludtéort, Aufs 
enthalt, bie Bri tte; to enter into a—, in 
einen Hafen fleuern, einbugen; — dues, die Ha⸗ 
fengebabren, poet bas Hafengeld 3 — 
en ber Hafenmeifter ; — pilot, der Hafen⸗ 

otfe. 

To HARBOR, v. I. n. feine Bufludt wohin nehmen; 
II. a. berbergen ; beherbergen, aufnehmen, Schuß 
eben, fhüßen, ſichern, hegen. 

ARBORER, s. ber Beberberger, Aufnehmer, 
Bewirther. 

HARBORLESS, adj. ohne Herberge, ohne Zuflucht; 
obne Hafen. 

HARD, L. adj. L.bart; 2. 3ähe,unbeugfam, verhärtet, 
fteif ; 3. ſtark, heftig, ftrenge, berbe, fauer, ſchwer, 
mübevoll; 4. grob, unhöflich, gefüllos ; 5. unge= 
redit ; 6. graufam ; 7. geizig; — of belief, ſchwer⸗ 
glaubig ; — of digestion, ſchwer zu verbauen; — 
of hearing, barthérig; — to be known, under- 
stood, &c. ſchwer zu ergründen, zu erfennen, zu 
verftehen, u.f.m. 5 — to come at, ſchwer zu erlans 
gen; — to deal with .., nicht auszulommen mit 
.-, wunderlid) 3 — to please (or to be pleased), 
m zu befriedigen ; ‘tia a— case, bad ift eine 

limme Lage ; to have — thoughts of one, von 

emanb eine üble Meinung haben; he has had — 
measure, man ift bart mit ihm umgegangen; I 
was too — for him, id war ihm zu maͤchtig; it 
will go — but I'll have it, es müßte feltfam gus 
geben, wenn id ed nicht erhielte ; to be— at work, 
eifrig arbeiten ; to be — upon one, einem beftig 
pule en, ſchwer werden 5 the fever is — upon him, 

5 Kleber greift ibn fehr an; a— bargain, ein 
fhmwerer Kauf (wenn einer zu hohe Forberung 
madt) 3 — beam, die Sagebude 3 — beer, ſchales, 
faures Bier, Bier dad den Stic) hat; — beset, 
dicht umgeben 5 a — bill, ein hartes (ftrenges) 

Gefeg 5 — bound, hartleibig, verftopft 3 — 
breathing, der ſchwere Athem 3; — cash, 
flingende Münze; — cherry, die Herzkirſche; — 
diction, die ſchwerfaͤllige Schreibart ; — drinking, 
bas unmäßige Trinken, Saufen; — duty, Mil. 7. 
ber fchwere Dienft; — earned, fauer verdient 5 
— fare, die eringe Speife ; — favoured, (— fea- 
tured), ungejtalt, h Aßlich ; —favouredness, die Häßs 
lichkeit ; — figures, fteife Figuren; — fish, (tn 
Schottland) getrodneter Fiſch; — fisted, gei ip 3 
gb ungebobelt ; — gale, Sea lang. eine fe fe 

fühle; — got (— gotten), mit Mühe erlangt, 
ue erworben ; — handed, harte Hände habend ; 
enge 3 — head, daé Kopfftoßen (beim Ringen) 5 
— hearted, hartherzig, graufan, unmentin > 
— heartedness, die Harthergiateit 3 — horse, AO 
Pferd, das weder Meit{dhe nod Boum ar — 


HAR 


labor, die ſchwere Arbeit; (im Sturm zur See), 
Travade ; ee Geburt ; — meat, Sp. E. trod: 
nes Pferdefutter: Hafer und Heu 3; — mouthed, 
Fe — nibbed, (von Schreibfedern) mit 
arter Spiße ; — resin, das Geigenharg 3 — roed, 
mit vielem Rogen; a — roed herring. ein Voll⸗ 
baring ; — set, ftar€ zugefegt, dicht verfolgt ; — 
skinned, barthdutig 5 — student, der ig 
Student ; — task, eine ſchwierige Aufgabe ; — 
times, pl. harte, brüdende Zeiten; — ware, bie 
Cifenwaaren, Stabhvaaren, Metalle (oder ture 
Waaren) ; — ware-man, der Verfertiger von 

fenwaare, u.f.m. 3 Eifenträmer ; — weather, 
raubes, ungeftümes Wetter ; — wine, berber 
Wein ; — winter, ein ftrenger Winter 5 — witted, 
barttöpfig, bumm; — words, harte, unbdflide 
Worte; II. adv. 1. dicht, nahe; 2 fleißig, eifrig ; 
— by (— at hand), nabe dabei, dicht an; Sea 


Ph-s.— a lee! halt’ did) beim Winde! — -a-port, | To 


das Ruder ganz beim Backbord! — -a-starboard ! 
das Ruder ganz beim Steuerborb | — -a-weather, 
abgehartet 5 to bear — upon, ſchwer drüden 3 to 
press — for .., ernftli dringen auf .. 5 to die 
— , einen fhweren Zod haben, unbuffertig fter- 
ben; it goes — with him, es geht ihm ſchlecht, 
er muß fidy8 fauer werben laffen; to wind —, 
(von Schrauben) fi ſchwer aufdreben 5 — 
baked, Sp. E. (von einem Hunde) verftopft; — 
fought, (Fan.) beftig betämpft ; — labored, 
mübfam verfertigt ; — working, arbeitfam ; a — 
working man, ein fleißiger (emfig arbeitender) 
ann. 

To HARDEN, v. I. a. hörten, ftählen ; verhärten, 
beftarfen (— in sin, im Böfen) ; befeftigen (— in 
sorrow, im Leiden) 5 angerwöhnen, abbarten (— to 
the sea, für die Gee); to — against .., gefühllos 
madjen gegen —; a hardened tar, ein geübter 
Matrofe ; II. n. bart werben. 

HARDENER, s. der härtet, u.f.w., abhärtet. 

HARDIHOOD, s. die Kühnbeit, Unerſchrockenheit, 
aapferteit. 

HARDINESS, s. bie Harte, Raftigteit, Zeftigfeit, 
Unerfchrodenheit, Kühnbeit, Beherztheit, Dreiftig- 
keit, Vermwegenheit, Unverfhämtheit ; — of con- 
stitution, bie ftarfe Leibesbeichaffenheit. 

HARDLY, adv. I. bart, vid. Harp; 2. ſchwerlich, 
faum 3 — ever, faft nie. 

HARDNESS, «. 1. die Harte ; Keftigkeit ; 2.Strenge 

ber Sitten) ; 3. Steifheit, Harte (in der Malerei, 
ildbauerei, u.f.m.) 5 4. Schwierigkeit, Klemme, 
der Mangel; 5. die Harte (bes Gemüthe), Unem⸗ 
pfinbtichteit, Raubeit, Verhartung, Ruchlofigteit; 
raufamteit, Barbarei ; 6. Genauigkeit, Karg- 
beit, der Geiz; — of favor, bie üble Bildung, 
Häßlichleit ; — of heart, bie Harthergigheit. 

HARDOCK, s. die Klette. 

HARDS. s. pl. der Abgang von Flachs oder Hanf, 
die Flocden, bas Werg, die Flachshede. 

HARDSIIIP, s. die Beſchwerde, Muͤhſeligkeit, Be- 
brüdung, ber Drud ; das Ungemad). 

HARDY (ado. — try), 1. adj. Dart, ftark, feft, abge- 
bärtet ; 2. entichloffen, kuͤhn, dreift, verwegen ; 3 
unverfhämt, eigenfinnig, bartnädig; — shrew, 
die Spigmaus. ; 

HARE. s. der Haſe; (beBaleiden Ast. 2: — 
bell, die engliſche Hyacinthe; — brained, fluͤchtig, 
unſtaͤt, unbeſonnen, wild, unbandig; — ’s ear, 
das Haſenoͤhrlein (Bupleurum — L.); — foot, ber 
Hafentlee (Pflanze); — hearted, furdtfam; — 
hound. der Fas Stduber; — 's lettuce, 
bie Ganfediftel ; — lip, bie Hafenfdarte ; — 
lipped, mit einer Hafenfdarte ; — mint, ber 

ron (Pflanze) ; — pipe, das Hafengarn, Haſen⸗ 
ad; — Pr strong, ber Haarftrang, Saufendel; 





HAR 


wool (— down), Hafenbaare 3 — wort, die Bans 


fepappel (Art Malven). 
HAR M, s. bie Srauenwohnung, ber Harem, bas 
erai 


HARICOT, s. 1. die walf{che Bohne ; 2 eine Art 
Ragout von (Hammel⸗)Fieiſch und Rüben. 

HARIER (Harnier), s. der Hafenbund, Wind⸗ 
bund, Stauber. 

To HARK, vid. To HeaRKEN. 

HARK! int. be! (eigentlich der Imperativ von To 
Hark) hört ! höre ! bord | 

HARL, s. ber Flachsfaden; Fafen, Faden. 

HARLEQUIN, s. ber Harletin, Hanswurſt. 

7 HARLEQUIN » v. a. wegzaubern wie ein Hars 
(4 n. 

HARLOCK, s. ber a oder Aderfenf. 

HARLOT, I. s. die Hure ; Il. adj. gemein, niedrig, 

üppig, wollüftig, verbublt. 

ARLOT, v. n. die Hure machen ; mit Huren 
umgehen. 

HARLOTRY, s. bie Unfläthigfeit, Unzucht, das 
Huren, bie Hurerei. 

HARM, s. dad Boͤſe, Leid, Unredt, ber Frevels 
Schaden, Nadtheil ; to do —, Leid zufügen, 
den thun ; he means no —, er meint es nidyt doͤſe; 
to keep out of — ’s way, bie Gefahr meiden; 
there is no — in it, es ift nicht übel gemeint. 

To HARM, v. a. befhädigen, verlegen ; ſchaden. 

HARMATTAN, s. ein trodener und zerftörenber 
Wind in Weft-Afrika. 

HARMEL, s. die wilde (ſyriſche) Raute, Harned 
raute, das Harmelfraut. 

HARMFUL (adv. — ı.v), adj. böfe, ſchaͤdlich, ned 
theilig ; — nese, s. bie Schäblichkeit, Nadıtheilige 
feit, Bosheit. 

HARMLESS (adv. — Ly), adj. 1. harmloy 
unfehäblich, ſchuldlos, arglos, woblgemeint; 2 
unbefchädigt, fchadenfrei, unverlegt 5 to save one 
—. tater ſchadlos balten ; on ants ste be 
— , fic) retten; — ness, s. die Harmloſi 
ſchaͤdlichteit, Schulblofigkeit. = 

HARMONIC, I. adj. vid. Harwontcat; IL —§ | 
s. pl. Mus. T. die Ein= oder Woblélanglehre; die FF 
flimmigteit, Harmonie. r 

HARMONICA, s. Mus. T. die Glodemvalge, Hat ' 
monica. r 

HARMONICAL (adv. — Ly), adj. ibereinfils 
mend, einftimmig 3 barmonifd 3 — division, 6. T 
die harmonifdhe Theilung. 

HARMONIOUS (adv. — LY), adj. 1. zufammens 
immend, wobltlingend, harmoniſch; 2. übereits 
immend, einträdhtig, friedlich; — ness, ME f— 

Ucbereinftimmung, Harmonie, der Ginklang I” 

HARMONIST 1. ber Meifter der Harmewly 

MUL » & 3. Dec 
Mufitverftandige, Shuftlichhanen; 2 ber Comm 
a. übereinftimme 


ler von Parallelftellen. 

To HARMONIZE, ve. I. 

madden; 11. n. dbereinftimmen, bacm 
Harmonizer, s. vid. HARMONIST. 

HARMONY, s. 1. die Harmonie, Bufam 
mung (befonders in der Muſik und Malerei) ; ws 
Ebenmaß (in der Baulunft) ; 2. die Ueberempay 
mung (des Willens), Einigkeit, Cintradt, Fe 
idfett. 

HARNESS, s. 1. der Harniſch, die Rüftung 
Kriegszeug; 2. Gefchirr, Kutſchgeſchirr ber | 

















— cleanser, der Harnifdfeger, Plattner, Se * 
feger; — maker, der Harniſchmacher; Sattler. 
To HARNESS, e. a. 1. den Harniſch anlegen· F 
guͤrten; anfdirren, auffdirren; 2 Ag. verthe 
en, beſchuͤtzen. 
ARNESSER, s. der Pferde anſchirrt. 
HAROLD, s. Herold (Mannsname). 


HAR 


die Garfe; * Ast. T. bie geyer (alg 
‘ened —, vid. une $ ack ; * shell, 
ede 5 — strin te Harfenjaiten. 
v. a. 1. die ‘parte. e fpielen ; 2. rühren, 
to — at, auf etwas zielen, anfpielen ; 
u— at? was wollen Ste damit fagen ? 
ıpon), greifen, berühren, bei einem Ge⸗ 
verweilen 


8. —* arfner, Harfenift, Harfenfpie- 


, & pl. N. T. 1. bie Breite des Schiffes 
2. Rundung ber VBerghdlzer. 
s. vid. HARPER. 
ZER, s. vid. HARPOONER. 
i, s. bie Harpune. 
IER, s. der Harpunirer. 
HORD (Hanpesicorp), s. ber Zlügel, 
r 3 — hammer, ber Stimmbammer. 
1. die Harpye 5 2 Ag. die gierige, hab⸗ 


on. 
3USS, HARQUEBUSSIER, vid. ARQUE- 
ZEN, s. ein geringer wollener Zeug 


iN, s. 1. die alte Mähre ; 2. verblahete 
fer, alte Bettel, Hure. 
by s. vid. HARIER. 
, &. abbr. (für Henrietta) Jettchen. 
, &. bie Egge. 
W, va. 1. eggen; 2 quälen; to — 
len, zerreißen. 
ER, « s. 1. der Egger; 2. Hagerfalf. 
abbr. (für Henry) Heinrich, col. Hein, 


dv. — Ly), adj. herbe, ftrenge, harſch 
t, rauh, — unfreunblidy, mitcrifd 3 


bie Herbigteit, Strenge 5 Harte, 
nate das unfreundlide, — 


', s. vid. HAsuET. 
er oe: i evil, die Hirſchkrankheit, 
e dex Pferde; — 's ease, bas Veilchen; 
r, 1. * irſchfutter; 2 vid. — wort ; 
‘ee bas path Pada Hirfdtraut ; — 's 
hornſalz; — 's horn spirit, 
Ba An 3 —'s root, die Baͤrwurz; 
win; — royal, 1. ber Hirde, Hirſe⸗, 
r Wegeborn; 2. ber vom König gejagte, | I 
umene, und für unverletzlich erklärte 
*s tongue, bie Picfdgunge, t das s Diele 
tt (Asplenium scolopendri L.); 
es, pl. der Giftſchwamm, Griibting, bie 
fl; — 's wort (— wort), die Wide 
yeil; der Sefels bie fpanif Ri 


, die Ernte; 2. der Ertrag, bie 
"as —* der Herbſt; to make—, 
fammetn — fly, bie Baumgrille, Heuz 
le; — home, das Erntefeft; Ernte⸗ 
‘rnte ; — home beer, baé Erntebier 5 — 
Schnitter ; — man, der Schnitter 5 
bie Srntetdniginn ; — time, die Ernte- 
oman, bie Sdnitterinn ; — work, die 
t. 


ST, v. a. ernten, einernten, einbringen. 
"ER, s. der Erntende ; Schnitter. 
v. a. baden, (— up) Hein baden, zer= 


Rago 

as halte Fleiſch, Ragout. 

R. beg —— fone Schweins). 

‚der Riegel, Einf: lag 3 Daten, S tebe 
Siampe, 246 "phe 2 2. der Haspel, 

. a society ateaen 5 zuhaken. 


HAU 

HASSOCK, s. dad Knietiffen, Rniepolfter (zum 
Knien in ber Kirde). 

HASTATED, adj. mit einer piv ge ſpitt. 

HASTE, s. 1. die Haft, Eile, itfertigtelt 5 2. ber 
Eifer ; ‘bie Leiden haft, Hitze, ber Gifer; in — 
haftig, eilig ; eifrig, im Eifer, in der Hide; in — 
to save the post, in Eile ehe die Poft abgeht ; to 
make — , eilen; ‘ov. the more —, the worse 
speed, Eilen thut tein gut. 

To HASTE, To Hasten, v. I. a. eilen3 II. a. bes 
eilen, befchleunigen, betreiben. 

ASTENER, s. 1. der Gilende, Eilfertige ; 2. 

Antreibende, Befdrberer. 

HASTINESS, «. aftigteit, Eitfertigkeit, 
ee le, Ueber lunge Voreiligteit ; 2. 

eftigtcit ; der Eifer; Seen 

HASTINGS, a. pl. gen. die frühzeitigen Fruͤchte. 

HASTLET, s. vid. HasLert 

HASTY (adv. — ILY), adj. 1. baftig, eflig, eilfer- 
tig ; übereilt, wore 5 2. eifeig, beftig, bigig, jaͤh⸗ 
orn 3. frühreif, frühzeitig; — in believing, 

ald ubig 5 — footed time, bie fdnell- 
Abige *(liget{cynedte Beit; — fruits, frühzeitige 

e; — pear, bie §ribbirn ; — pudding, eine 
rt in der Eile bereiteter ote von Mild und 

Mehl, ober Hafermehl und Waffer. 

HAT, s. ber Hut; hats off! Hite herunter! — 
band (— string), baé Hutband, die Hutſchnur; — 
case (— box), das Hutfutteral; — maker, ber 

Hutmadyer ; — trimmings, pl. Alles was zum Auf- 
puter eines Hutes gehört. 
TABLE, adj. ba ensrverth, 

To HATCH, v. a. & n. den, ausbräten ; brits 
ten; im Brüten (in ber rut) fenn; 2 re aus⸗ 
Pee ausdenten ; hervorbringen ; 3. (mit Linten) 
dhattiren, [raffiren, fhrämen ; (in Silber ober 
Gold) graviren 

HATCH, s. 1. bad Auskriechen ber Fungett aus 
ben Giern; bas Bräten; 2. bie de, bas Ge⸗ 
bed , die Brut; 3. Ausgeburt, die Enthällung ; 

balbe Thür; N. T-s. — bars, bie Scher⸗ 

Mae: der Lukenbuͤgel über ben Lufen ; — way, der 
Weg (durch die Lufen) von einem Verdecke in das 
andere ; — ways, die Sahiffetuten. 

HATCHES, «. pl. N. T. 1. die Oeffnungen oder 
Lufen im Berbecte 3 2. bie Schleuſe das Wehr; 
to be under —, elend daran ſeyn, col. am Kreuze 


li 
HATCHEL, s. bie Hechel (zum Reinigen des Flach⸗ 


To HATCHEL, v. a. hecheln (Flachs, u.f.w.). 

HATCHELER, «. ber Hechler, die Hechlerinn. 

Pe Castle; s. bad Beil, bie wen an er face, 
a8 ide, verzerrte, grobe (gleidfam wie mit 
dem ge gugebauene) Orn fidt 3 = ced papa 
von Geficht; — hevel, ber Stiel am Beile; — 
shaped, B. T. beilförmig ; — vetch, das Beil- 


traut. 

HATCHMENT, s. bas Wappen eines Verftor- 
enen 

To HATE, v. a. baflen, verabfcheuen. 


HATE, s. der 
En RR Pit 
a un e t en 3 2. 
aft ;— ness, 5. bo De ig fo e; bie Sehäffiofeit 
einbfeligteit. 
ATER, s. ber perl a — of man, der Menſchen⸗ 


pater Menfchenfei 
HA RED, » s. ber oak, bie Feindſchaft, ber Grol, 
HATTED, ‚adj. col mit einem Hute bekleidet. 


HATTER, s Hutmader 
HAUBERGEON, } , + vid. HABERGEoN. 


3% 


HAU 
HAUGHTINESS, «. der Stolz, Hohmuth, Ueber⸗ 


mut! 

HAUGHTY (ade. — 117), adj. ftolg, hodymiithig, 
anmafiend, dbermitbig, trogig. 

To HAUL, u. a. (befonders * T.) (nieder-)ziehen, 
nieberholen, anholen, anziehen, halen, fchleppen ; 
N. T-s. to — the wind, mit Drefroind fegeln 5 dicht 
beim Winde ober in ben Wind aufftecen, den 
Bind abtneifen ; the wind hauls, der Wind {dealt 5 

! — two! — belay! eind, zwei, drei ! to — 
about — Perfonen), —8 zerren; to — off, 

fot machen ; to — up, aufgeien, 

HAUL. #. (befonderé N. 7.) Pier 3 
Schleppen; a — of yarn, T eine 





) das Biehen, 
ie (das Gee 
bind) von 400 Garnen ; hauling-line, das Hißtau. 
HAULER, a. ber Biebende, © Saleppenve, yalende. 
HAULM (Haun), ‘ eat Stroh, vid, Hau. 
HAUNCH, «. die Hüfte, der Schenkel, bie Keule, 
ER feines Pfer 8 

INT, v. a. & m. 1. oft beſuchen, oft zugegen 

Tome 2 befchwerlich fallen, beläftigen ; 3. fpufen ; 
this house Se in Biefem Haufe gebt um, 
putt es, ift es nicht gebeuer. 

AUNT, « ber oft befuchte Det, Aufenthalt, vulg. 
bie Riederlage ; Sp. E. der Weg, den ein Wild ge- 
möhnlic nimmt, bas Lager, Neft, die Höhle, 
Raubhöhle, der Stuptminket; where are his 
haunts? wo hat er feine Gänge 

HAUNTER, der (oder 4) ‘ta oft an einem 


Drte einfindet. 
ee bie Hautbois, Ho⸗ 





HAUTBOY, «. bas 


boe 4 — strawberry, bie Mo{dhus-Erbbeere, 
HAUTEUR, « (frangöfie) ber Si ochmutb. 
ocgefhmad, 


— an * (fangs ſiſch te $ 


ru 

To HAVE, ». ir. a. & auz. 1. haben; 2. befigen; 

halten; 4. fennen; 5. gebrauchen ; genichen ; 6. 

nehmen, empfangen, befommen ; erlangen ; halten; 

7. meinen, glauben ; to — gut, haben ; I — got a 

cold, id) habe mid) erfältet 5 to let — , zukommen 
laſſen, verſchaffer 

es von ihm ſelbſt gehört; you — me, bu der⸗ 

3 to—advice, (ben Arzt oder Advocaten) 

the ziehen; I—at heart, es liegt mir am 

en; to — by heart, ausivenbig willen ; — you 

your part perfect? haben Sie Ihre Rolle meino⸗ 

tirt? to —in derision, ver{potten ; to — in ho- 

nor, in —X halten; God — you in his keeping, 











Gott gee ear |S 
Sorge tragen os jaben auf .. ; —a 
care! vor; eaefehn! Achtung! to — a mind for (to) 

A got gaben nad) a +. 3 —atyou, ¢6 gilt 
bir, es ift he bu gus nimm dic) 
—X ar fouls 3 — with you, 
ich gehe mit, feige, bin bereit (n. ii.) 3 — after 
him! folgt i 1 — her away! (dafft fie fort! 


ei away! f 1 — done with 
it, hör’ auf damit; — me excused, ent{dulbigen 
Gie mid); in America the servants — no fees, in 
Horta — die Bienen teins ARE | 7, 
ini 3 you — it right, jaben e8 ges 
troffeı + fortune would — it, gum Glic {over m 
jum Unglüd)5 he would — it to be natural, er 
Mt es tc nx 4 I would — you know Sir! 
jen daß... , u.fm.; would 

Tor ith .. ? oder, verlangen Cie, 

id .. 7 what would you — ? was wollen 





barf nur .. 
fismantled, ic) werde 
fies T shall — my likeness 
malen laffen. 


m; I— it from his own mouth, id) Hay 


HAZ 
| HAVEN, «. 1. ber Hafen; 2 Bufludteort, 
AVER, «. (in Reuengtiic) b ber ee ales - 


ferbrob 5; — sack, 
act; Somer, 

HAVOCK, ». die Berwäftung, BVerheerun 
rottung, Vernichtung ; das Morden; Gem 
make — of, bur&bringen, verwiiften ; t 

—, verwüften, übel haufen. 

To HAVOCK, ». a. verwüften, zerftören, ve: 
niedermegeln, erfchlagen. 

HAW, 2. 1. der Hag, das Gehäge, Klein 
Sand, Gärten (bei einem Haufe); 2 di 
des BWeifdorns, gRehleere } 3. der Ge 
Auswude) im Auge; — finch, der K 
Kernbeißer; — haw, ber Berhau, Aus! 
Bäumen (um in bad Freie zu fehen) ; ein 
ober Sanat flatt ber Umzäunung bei Gar 
gen bas ‘Haba; — thorn, ber Hagedorn 


To HAW, ». m. im Reben ftoden, anftofer 


mein, 

HAWK, a. der Habicht, Falke; 

der. ‘efits alte Baltes bill 
deffen Klinge vorn gebogen ift ; — bill pl 
die Kaftenzange ; — eyed, Falfenaugen 
fdarffichtigs — 's nose, bie Habichtene 
nosed, mit einer Habidténafe ; — owl, die 
eule ; — weed, bas ‚Habichtätraut, die gelt 


warte. 
To HAWK, v. I.n. 1. mit Galten beizen, 
jatteniagd feyn ; gen. Jagd auf etwas mac 
ig Auspern, (— up), auérduépern; 
Bat jum Verkaufe auerulen, ausbiet 
iy aut firen, ay be iren geben. 
krumm wie ein Habich 


oe 

HAWKER, a. 1. ber Galtenjager, Falter 
Ausrufer, Hdte, Tabuletttcdmer, Haufire: 
tungétrdger. 

ae er * T. die Lage der Ankertaue 
i Antern Ea 3 — holes, 






\wses, ‘bnugung 

A gu factes Reiden in den Kidifen. 
4. N. T. das Anboltau, Ssleppi 
HAY. sce 2 eine Art Rundtanz ; 
Ne, Garn (befonders zum Ranindent 
make — while the sun shines, prov. man m 
Sifen fümieben, weil e8 warm ift; to au 
rund herum tanzen; — boot (— bote) 

bad Saunt (eel 





ent 
25 — field, bie Mabhd, Wieſe; — 


15 time), bie Heuernte; — loft, — mo 


eubobens — maker, bay mäher s —.a 
machen; — market, ‚Deumarl 
rick (— stack), der er (ro ‚Heufchober, Hi 


| Berhengt) — ars 6er Benni 


worms, 


nr Erin Irmer. 
To Ha .n ie ſtellen, um Kanindew 


daze, PT 


fahr, bat 





HAZ 


e Schanze; to run a — , Gefahr laus 

the — , es barauf anfommen Laflen, 
it (upon) all hazards, auf alle Kalle ; 
ie sea, wibrige Zufälle zur Gee, Sees 


), v. a. & n. wagen, aufs Spiel fegen, 
Ny das Glad verfuchen. 

SLE, adj. waglich, gewagt, kuͤhn. 

t, s. der Wagebals ; Spieler, Würfel- 


IS (ado. — LY), adj. gewagt, waglid), 


ei 
: (bike) Nebel, Reif. 
„ n. provinc. nebeln, nebelig feyn; 


niftet. 

. I. die Hafel, Hafelftaube, der Hafel- 
(bufd ; 2. bie Hafelnuß ; II. adj. nuß⸗ 
raun; — earth, ein leichter, loderer 
eyes, nußbraune Augen; — hen, das 
— mole, die Hafelmaus ; — mould, 
% 3 — nut, die Hafelnuß ; — tree, bie 
— wood, daß Haſelgebuͤſch; — wort, 
3 (Asarum — L.) 


adj. nufbraun, hellbraun, lichte 
s. bas Nebelige, Reifige, Nebelwet⸗ 


ebelig, miftig, dic, buntel. 

ers. 1. (in Beziehung auf eine vorherges 
n) er; 2. (alé Determinativum) der⸗ 
— loves her, er liebt fie; — whom I 
jenige, von bem ich fpredye 3 if I were 
an feiner Stelle wäre; I am —, id 
); II. s. eine männliche Perfonz das 
on Shieren) ; in compos. — bear, ber 
hy 3 — cat, ber Kater; — goat, ber 
— cousin, der Vetter; — neighbour, 
3 — servant, ber Bediente. 


ber Kopf, das Haupt; 2. bie Spige, | 


heil, Borbertheil; 3. das Antlig; 4. 
§ Bordertheil) bes Schiffes ; die Fi- 
one, der Schiffidnabel ; 5. Hut einer 
ine 3 6. das Capitel, der Punkt, 
aupttheil 5 7. Rednungsartifel, 
Iuche) 5 8. die Weberfchrift, Rubrik ; 
fheidungspuntt ; 10. ‚Häuptling ; 
al, Dirigent (eines Hanbdelshaufes), 
; 11. das Individuum, der Einzelne, 
ex Mann); das Sthd (Vieh); 12 
3 13. Sp. E. dad Gemweih ; 14. die 
Macht, Gewalt, Stärke, Herrfdaft, 
— of a cabbage, cane, nail, pin, &c. 
, Stoktnopf, Kopf eines Nagels, 
u.f.w. 3 a — of celery, ein Gtod 
tie 5 heads of poppies, Mohnkoͤpfe; 
yer Kopf oder ais einer Laute; — 
r Kopf oder Kranz eines Pfahles ; 
or hammer, bie Art, oder der Ham⸗ 
1 Stiel; Typ. T-s. — of a printing- 
reß-)Oberbalten, Zieh- ober Zwerg⸗ 
f the bar, ber Pref-Bengelfopf; — 
vid. GALLEY ; — of an arrow, bie 
Pfeiles; — of atree, der Gipfel, die 
Baumes ; the — of the shaft of a 
Kranzleifte eines Kamins 5 stair's 
efte Sheil einer Treppe; bed’s — , 
ber Kopf:ende am Bette; — of a cel- 
Ig eine Kellers; — of a chaise, 
iner Shaife ; — of a book, der Titel 
; the two heads of a cask, bie zwei 
Bale 5 beßgleihen — of a drum, 
[fel ; — of a river, bie Flußquelle, 
3 — ofa liquor, der Anfag auf der 
e Fluͤſſigkeiten; bie Oberbefe, Spunb- 
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befe 3 — of the windpipe, 4. T. ber Kehlkopfʒ — of 
the yard, 4. 7. die Eichel am männlichen Gliede ; 


— of a camp, bie §ronte eined Lager; — of an 
army, 1. die Spige, Fronte einer Armee; 2 ber 
Beerführer, Belbherr ; — of a college, ber Praͤſi⸗ 
dent, Vorfteher, Rector eines Gollegumd ; — of a 
family, das Haupt einer Familie, der Familien- 
vater; heads of departments, Am. pi. die Mitglies 
ber der Regierung (Staatöfecretär, Schagmeilter, 
u.f..) 5 heads of the charge, L. Ph. die Klages 
puntte 3 at the —, an der Spiße, voran; to be at 
the — of, anführen, vorfteben ; to be at the — of 
the table, den Ghrenplag bei Zifche einnehmen 5 
a — ‚voraus; Sea lang. right a — of us, gerade 
vor und; by the —, vorlaftig; the ship is too 
much by the — , baé Worbertheil des Schiffes 
gest zu tief im Waffer ; taller by the — , (a — 
taller), um einen Kopf größer ; a buck of the first 
— , ein fünfjähriger Se (a) hundred — of 
cattle, hundert Stüd Rindvieh; so much a —, 
fo viel auf Jeden, auf den Mann, fo viel ber 
Kopf 3 —to—, Mann für Mann; — and 
shoulders, bei Kopf und Kragen, mit Gewalt, ge= 
waltfam; — to wind, gerade in ben Wind; to 
gather — , überhand nehmen, fi) fammeln 5 die 
Zruppen verfammeln 5 to turn —, §ronte mas 
den ; my — turns, mir ſchwindelt; over— , (von) 
oben 3 over — and ears, bis über die Ohren, vdl- 
Hg, gänzlich 3 über Hals und Kopf (in Geſchaͤften, 
in Schulden, verliebt, u.f.w.) 3 to put a thing into 
one’s — , einem oder fich etwas in den Kopf jegen 5 
to take into one’s —, fid) einfallen laflenz to 
make — , die Spiße bieten, en (sen 3 to 

ive (a horse) the — , (einem Pferde) den Zügel 
hießen laffen 3 to plant the — well, Sp. E. gebor= 
am feyn (von Pferden) 5 to take — , fid) wider 
fegen, bäumen (von Pferden) ; to take the —, 
(beim Wettrennen) den Vorrang gewinnen ; to 
bring to a— , gum Schwären bringen; zu Ende 
beingen 5 to get — , Üüberhand nehmen; to get a 
— , Eins werben, fid) verfammeln ; to draw to a 
— , Eiter ziehen; fid) verfammeln ; kuͤrzlich wie- 
ber holen ; to draw to the —, (einen Bogen, ein 
Gewehr zum Schießen) anlegen ; to lay the heads 
together, fich befprechen (im Gebeim über etwas) ; 
to lose one’s — , gefdpft werden 5 out of one’s —, 
vergeffen 5 to hit the nail on the —, ben Ragel 
auf den Köpf treffen, den rechten Fleck treffen ; I 
cannot make — nor tail of it, id) werde nicht klug 
daraus 3 from — to foot, vom Scheitel bis zur 
Sohle, von oben bié unten, über und über 5 — ach 
(— ake), daß Sophos 3 — band, die Kopfbinde, 
das Kopfband ; Gapitalden (Beftodyene) an einem 
Buche 53 to — band, v. a. das Gapitdlden bes 
ftechen; — board, bas Kopfbrett am Bette; — 
borough, + das Oberhaupt einer Gemeinde, der 
Gemeindevorfteher, Dorfdeputirte; — clerk, der 
Dberfchreiber 3 M. E. der erfte Commis; Bud: 
halter ; Gefchäftsführer ; — clout, das Ropftud ; 
— curtain, der Bettvorhang ; — dress (— gear), 
der Kopfpug ; — fast, N. T. das Anhaltefeil (am 
Bug eines Schiffes oder Bootes); — gargles, 
eine Krankheit befonderd des Rindviehs; — 
inn, das vorzuͤglichſte Gafthaus, erfte Hotels — 
journeyman, ber Altgefell; — land, baé Vorge⸗ 
birge, bie Landfpige ; das eingehägte Land ; — 
landlord, ber oberfte Lehnherr, Eigenthumsherr; 
— less, ohne Kopf ; Ag. ohne Oberhaupt ; grund- 
1085 unwiffend, unbedadt, unüberlegt ; — letter- 
otfice, baé HauptsPoftamt ; — line, 1. N. T. das 
Raatau; 2. Typ. T. die Pauptacite 5 — long, mit 
bem Kopfe voran, der Lange lang 5 fdpflings, 
jählings ; über Hals und Kopf, unbefonnen, plögs 
li; — man, ber Vornehmfle, das Haupt: —'s 
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man, ber Scharfrichter, Radridter ; headsman’s 
axe, bas Ridtbeil ; — master, der Altmeifter 3 
Rector ; Director; erfte Lehrer, Hauptlebrer 5 — 
mastership, daé Mectorat ; — money, das Kopf- 
geld; — most, Sea lang. ber (bie, das) vorbderfte 5 
— mould shot, A. 7. die fehlerhafte Be(daffen- 
peit ber Schäbelnähte; — page, Typ. T. die An⸗ 
angécolumne ; — piece, bas Vornehmſte; Kopf⸗ 
ftict 5 bie Sturmbaube, ber Helm; Typ. T. der 
Sinalftot ; (eine Auégangscolumne welde bie 
cite nicht füllt), bie Spige, Spigcolumne ; der 
ute Kopf; to have a good — piece, einen an- 
hlägigen Kopf haben ; — piece of a book, bie 
itelvignette ; — piece of a bridle, der Stirnrie- 
men (am Pferbegaum) 3 — piece of a cask, der 
Boden eines Fafjes 3 — piece of a door, ber 
Thuͤrſturz; — pin, der Schlußnagel ; — quar- 
ters, bas Hauptquartier; — rails, pl. 1. N. T. bie 
Regelingen des Gallions; 2. Sea cant. bie Zähne ; 
— ring, ber Leitring ; — rod, ein Zollftod mit 
Auszug; — roll, 1. der Fallhut (bei Kindern) 3 2. 
der Wulft, Kringen (ausgeftopfte Ming auf dem 
Kopfe um Laften zu tragen); — rope, N. T. dag 
Oberleik, Raaleik; — sails, bie Vorderfegel s — 
sea, bie von vorn fommenden Seen (Wellen); — 
shake, bas Nicken ober Schütteln mit dem Kopfe ; 
— ship, bie erfte (oberfte) Stelle; Würde, das 
Anſehen; — sides, pl. Typ. T. die Antegeftege (an 
bie äußeren Seiten der Schriftcolumnen) 3; — 
spinning, dad Kopffpinnen (ber Nabelköpfe bei 
den Nadlern) ; — spring, der Urquell, Urjprung 
bes Glaubens) ; — stall, das Kopfgeftell (eines 
aume®) 5 — stick, 1. N. T. das Klüverholg 5 2. 
Typ. T. ber Gapitalfteg ; — sione, ber Editein 5 
— strong, baléftarrig, ftarrfinnig 5; — tire, ber 
Kopfpug ; — way, der Borfprung; N. T. Ans 
lauf eines Schiffes ; — under-way, tm geraben vol- 
len Laufe, im Anlauf; — wind, widriger, un⸗ 
Uünftiger Wind ; — workman, der erfte unter den 
rbeitern, Obermann. 
To HEAD, v. a. 1. anführen, befehligen, comman- 
diren ; leiten, vegieren ; 2. enthaupten (1. i.) ; 
fdpfen ; 3. tappen, abftugen ; 4. eine Spike geben 
ober anmadıen, bejhlagen ; 5. einen Boben in ein 
ab fegen3 6. rubriciren 5 headed by.., ange- 
ührt (an der Spige) von.. 3 N. T-s. to— the sea, 
quer burd) die Bellen oder in ben Wind fegeln, 
bedten 3 — to wind, flad) ober gerade in ben Wind 5 
the wind heads (us), der Wind ift (uns) entge- 


en. 

HEADED, adj. mit einem Kopfe; betitelts; — 
with iron, mit Gifen beſchlagen; vid. To Heap; 
in compos. cool — , faltblitig; giddy — , ſchwin⸗ 
beitäpfig, rafd, unbefonnen ; hot — , tolltdpfig, 
a bigtbpfig 5 long —, fpigtdpfig, fchlau, 
HEADER, s. 1. der Köpfe an Nägel, Nadeln, 
u.ſ.w. macht; 2. (erfte) Eckziegel, Hauptftein ; 
. Heerfabrer einer Partei, eines Volkshau⸗ 

end. 

HEADINESS, s. 1. die Eile, Unbefonnenheit, 
ige 3 2. Haléftarrigtcit, ber Starrfinn ; 3 das 
eraufdende (des Weines). 

HEADING, s. das Borenholz (zu Faffern) 5; — of 
a cask, bad Bobmen (Cinfesen) eines Fabbodens ; 
to sail against the — of the sea, N. T. quer durd) 
die Wellen ober den Wind fegeln, beden; — 
Pr (die Reihe vorragender Steine) die Kranz 

HEADY, adj. 1. baftig, übereilt, unbefonnen, 
igig, heftig s gewaltfam, ungeftim ; 2. ftarrköp- 

eigenfinnig 3 3. den Kopf angreifend 5; — wine, 

ya, beraufchender Wein. 

Yo AL.» « &n. 1. beilenz bell werben, beffer 
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werden; 2. fig. beilegen, verföhnen ; bedecten 5 
— up, zubeilen. 

HEALABLE, adj. beilbar. 

HEALER, «. ber Heilende, Arzt; das Heilmittel 

HEALING, I. adj. beilend, beilfams fg. fan 
verföhnlich; II. s. bad Heilen ; art of —, bie He 
funbe ; — plaster, das Heilpflafter ; — remec 
das ‚Heilmittel, Arzeneimittel; — words, mill 
fanfte Worte. 

HEALTH, s. 1. die Gefundheit ; 2. das Wohlfer 
ber gute Buftand; 3. die Gute, Herzensreinhei 
good — , das Wohlbefinden; bad or ill —, d 
Uebelbefinden, die Unpäßlichleit, Kraͤnklichkei 
— oflicer, ein Gefundheitsbeamter, Duarantäı 
auffeber ; certificate of — , ber Gefundbeite 
das Gefundheitsatteftat (der Schiffemannicart 
board of —, das unbdbeitéamt, die Gefun 
beitécommiffion, ber sbeit einen: to dri 
a health, eine Gefundbeit (einen Soaft), au 
bringen. 

HEALTHFUL (adv. — ty), adj. gefund, beilfat 
eilbringend ; bet guter Gefundheit ; —nese, st 
efundheit, das Wohlbefinden, Wohlſeyn, t 

Heilfamteit. 

HEALTHINESS, s. die Gefundbeit. 

HEALTHLESS, adj. ungefund ; tränttich, frat 


(mw. ü.). 
HEALTHY (adv. — ıLY), adj. gefund, beilfam. 
HEAM, s. die Nachgeburt (von Zbieren). 
HEAP, s. der Haufen, die Menge; to put ii 
(lay on) a— , aufbäufen, in ‚Haufen fegen ; b 
heaps, baufemweife 5 in heaps, in Haufen, ü 
Menge ; allofa— , über und über, auf einem 
Klumpen. 
To HEAP, v. a. häufen ; fammeln 3 to — on, amd 
mehr binzu thun (zu einem Haufen) ; to — ep 
aufbäufen, vermehren 3 to — the hides, (bei Ger: 
bern) die Häute in die Schwise bringen. 
HEAPER, s. der Aufbäufende, VBermehrer. 
HEAPY, adj. gehäuft, in Haufen. 
To HEAR, v.n. § a. 1. hoͤren; gubdrens ane 
ren, erporens 2. vernehmen, erfabren, R 
haben (— of, from, von); 3. geborden; to —ı 
cause, eine Gade (gerichtlich) unterfuchen ; to — 
one, Semanden verbdren; to — ill, einen 
Ramen haben; to — mass, Mefle bören ; let m 
— from you again, geben Gie mir Nachricht, m 
terrihten Sie mid) über Ihr Befinden; — ay 
bas Hörenfagen, Geriidt ; by — say, vom Hoͤren 


fagen. 
HEARER, s. der Hörer, Zuhörer ; a crowd 6 
hearers, ein zahlreiches Auditorium. 
HEARING. s. 1. dag Hören, Bubdren, u.f.m.; 1 
Gehör; 3. Verhir 5 in my-—, vor meinen 
ren 3 hard (thick) of — , barthdrig ; quick of — 
ore tone dinndbrig; to be within — , EWR 
dren können, im Bereidh der Stimme feyn; # 
give one a—, einen anhören ; — of witness 
L. Ph. die Zeugen-Abbörung, das Beugenoerhec 
— trumpet, das Hdrrobr. 
To HEARKEN, v. x. zuhören 3 borden (— u 
auf), aufborden. 
HEARKENER, «. ber Zuhörer 3 pordyer. 
HEARSE, «. 1. Sp. E. eine Hirfdhtuh um poet 
Jahre; 2 ein (einftroeitiget) Gerüft, gu Ghee 
eines Verftorbenen ; 3. der Garg, die ck cbtrnlahe 
Zodtenbahre ; 4. der Leihhenwagen ; — cloth, da 
Leidyentud) ; — like, leihenhaft, traurig; — i 
airs, Klagelieder. 

To HEARSE, v. a. auf ein (Leichens) Gerät (eee 
HE das Herz; 2. die Bu Liele 
ART, s. 1. das Herz; i N 
3. dad Gemüth; bie —— ng, ce 
nung; der Muth; 4 bas 3 & tee 
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6 bie Seele, € eng, baé Befte, Grifte, Wefent= 
lidfte, Kräftigfte ; 7. die Kraft; 8. bas Gewiffen ; 
N. T-s. 1. bas Herz (der innerfte Theil eines 
Zaues) ; 2. der grote Stagblod ; dear —, mein 
tyden | sweet-heart, das Schaͤtzchen, ber (die) 
bte; mein Liebchen, mein Schägchen ! in my 

— 's core, im Innerften meines Hergens ; for my 
—'s blood. fürs Leben (ſehr) gern; to the —, 
yu Hergen, im Innerften ; against the —, ungern ; 
a —, nad) Herzenswunſch; wich all my —, von 
ganzem ‚Derzen, fehr gern; with an open —, frei= 
ig; by —. auswendig; to have a good —, 
gutes Muthes feyn 3 to take —, ein Herz (Muth) 
jaffen; to take to —, zu Derzen nehmen ; to 
have at — , auf dem Herzen haben, fic) kraͤnken; 
fid angelegen feyn laflen (Iemandes Intereffe) 5 
to set one’s — upon one, Jemand zärtlich lieben ; 
to tire one’s — out, einem heftig zufegen, plagen ; 
to one’s — to one, einem in Herz eröffnen, 
ausichütten ; to be — and hand for a thing, ganz 
für eine Sache eingenommen feyn 3 set geur —at 
rest, berubige did); my — fails, ber Muth ver- 
ist mid) ganz 5 he speaks his —, er fagt eé frei 
keraus, redet wie es ihm ums Her; ifl; his — is 
ready to leap into his mouth, er ift vor Freuden 
außer ſich for my —, follte e8 mir aud dag 
deben foften ; um das Leben, für mein (fürs) Le⸗ 
kn gern; out of —, muthlos, niederge(dlagen 5 
inthe — of ..., im ‚bergen, im Innern, mitten 
inj the — of a tree, ber Kern eines Baumes ; — 
doak, bas Kernbolz aus ber Eiche ; — of coals, daß 
Scennbare (ber Brennftoff) in den Kohlen; a — 
ofiron, stone, &c., ein hartes, gefühllofes Herz, 
Felſenherz; king of hearts, der Herzentinig (in 
ber Karte) ; — ach, daé Herzweh, ber Gram, bie 
néangft; — alluring, berglodend, herzer⸗ 
fend ; — appalling, entmuthigend, herzerſchuͤt⸗ 
tend; —'s blood, das Herzblut, Leben; fig. das 
Loͤſtichſte, die Effenz ; — break, bas Hergeleid 5 
—breaking. herzbrechend ; das Herzeleid; — bred, 
cher erzeugt 3 — broken, mit gerochenem, 
wichtem Herzen ; — buried, im Innern ver⸗ 
ben, verborgen; — burn (— burning), das 
brennen 3 der Groll, Haß; — burning, herz⸗ 
Ragend, bhersfreffend, Mißvergnügen erregend ; 
— burnt (— burned), bag Sodbrennen habend ; 
won Liebe (ober Zorn) entflammt; — chilled, 
rrt ; entmutbigt ; — chilling (discourag- 

ing), herzerftarrend ; niederichlagend ; — consum- 
ing (— corroding, — eating), herzverzehrend, herz⸗ 
mgend ; — dear, bergtidy (innia) geliebt ; — ease 
(—’sease), 1. die Beruhigung; Hergftdrtung ; 
2 ve Dreifaltigheitéblume, das Stiefmitterden 5 
—easing, beruhigend ; — elevating, berzerhebend 3 
— expanding, herzerweiternd; — felt, lebhaft, 
tief empfunden, innig, herzlich, ruͤhrend; — grief, 
ber tite Schmerz, Herzenstummer ; — hardened, 
Kaufam, verbartet-; —heaviness, der Herzens kum⸗ 
uit; — peas (— seed), pl. Hergerbfen, ber Herz⸗ 
; — 's purse, A. T. ber Hergbeutel, das 


9 
fel; — quelling, bergbeftegenb ; — rending, 
ifend ; 7 un Inreipenb, ents 
; — shaped, berzförmig 3 — shell, die Herz⸗ 
mufdel 5 — ree krank am Herzen, bas Herzge⸗ 
fpenn habend ; gemithstrant; auf ben Dod ver= 
wundet ; — sickening, herzerfrantend, herz⸗ 
nd; — sinking, bie Todſchande; — sore, 
Herzgeſchwuͤr; Herzweh; Herzeleid; herz⸗ 
keiemmend; — sorrowing, herzbeiruͤbt; to — 
strike, im Herzen verwunden; rühren ; — strings, 
A bie Hergfiebern ; — struck, im Jnnerften ge- 
mag “tas "ecyen emnfaname’s Or Gap, bi 
. zen entflammt ; ber » bie 
kbenfhaft ; — whole, mit freiem Herzen, nod 
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nicht verliebt 5 unverlegt; unentnervt ; — wort, 
das Liebftictel (Pflanze) 3; — wounded, tief vers 
wunbet, bis zum Sterben verliebt ; — wounding, 
perägerreißen . 

To HEARTEN, »v. a. Muth maden, anfrifden ; 
aufmuntern ; to — up, ftdrten, anfeuern. 
HEARTENER, s. der (die, ba8) Crmutbigenbe. 
HEARTH, s. ber Herd; — money (— penny), 
das Herdgeld, die Herdfteuer ; — stone, der Herd⸗ 
ftein, die Herbplatte, das Eſtrich. 

HEARTILY, adv. von Herzen, herzlich ; aufrichtig 5 
eifrig ſehr; thdtigs to eat —, tüchtig effen. 

HEARTINESS, s. 1. die Herglidtert, Innigfeit, 
Aufridtigkeit, Offenheit ; 2. Munterkeit; Kraft; 
der Eifer. 

HEARTLESS (ode — Ly), adj. 1. herzlos; 2. 
muthlos, zaghaft, feige, tleinmathig ; — ness, s. 
die Herglofigteit, Zaghaftigkeit, der Rleinmuth. 

HEARTY, adj. 1. herglidy, innig, offen, aufridytig ; 
2. warm, eifrig, munter, lebhaft, frob; 3. ftark, 
eft, derb, thdtig, gefund, frdftig; to drink —, 

arf trinten; he is not — in..., es ift ibm nicht 
Ernft um... 

HEAT, s. 1. die Hitze; 2 Wärme, Heftigteit, 
Gaͤhrung, Wuth, bas Feuer, der Eifer, Zorn; 3. 
bie Anftrengung, der Lauf, Flug; 4. die Higblatter; 
in the — of business, mitten im Gefchäftez che —, 
Sp. E. die beim Wettrennen beftimmte Entfernung, 
das Rennen ; a race-horse that has a— , ein Renn- 
pferd, das einen (Wett-)Lauf gemacht hat; a dead 
—, wenn zwei Rennpferde das Ziel zugleich ers 
reiht haben; at a —, auf einmal, in einem 
Stride 5 to take the —, das Gifen [hmieden, da 
es warm ift. 

To HEAT, ve. I. a. 1. heiß machen, heizen, biden 3 
2 erbigen, aufreizen ; 3. beleben ; II. n. heiß, bigig 
werben, fid) erhigen. 

HEATER, s. bas heiße Eifen, der Bolzen im 
Pldtteifen, ber (Plätt-)Stahl. 

HEATH, s. 1. bie Heide ; 2 dad HeideFraut ; Ges 
ſtraͤuch; Gebuͤſch; 3. die Heidelbeere; berry- 
bearing —, die Heidelbeerftaude ; — bird, (— 
cock, — pout), der Birkhahn; — broom, der 
—B — hen, das Birthuhn ; — mutton, 

ideſchafe, Heidfchnuden ; — peas, pl. die Bogel- 
widen 3 — rose, bie Heiderofe, Weinrofe, wilde 


fe. 

HEATHEN, I. s. ber Heide; II. adj. beibnifch. 

HEATHENISH (adv. — ty), adj. 1. beidnifd) 3 
2. graufam, unmen{dlid. 

HEATHENISM, s. das ‚Heibenthum. 

To hee Nae v. a. heidniſch (gum Heiden) 
maden. 

HEATHER, s. vid. Heatu. 

HEATHY, adj. voll Heidetraut, beidig ; — ground, 
die Heide; — ground, — land, das Heideland. 

HEATLESS, adj. ohne Wärme, kalt. 

To HEAVE, v. a. & n. 1. heben, erheben, aufheben ; 
fi) erheben; 2 tragen, werfen; 3. aufmwinden 5 
4. ſchwellen, auffdhwellen, aufgeben (vom Zeige, 
u.f.w.); aufgeblafen werden; 5. ſchwer athmen, 
nad) Luft fchnappen ; 6. Uebelfeit empfinden, fid 
übergeben wollen ; to — a (profound) sigh, einen 
(tiefen) Seufzer holen ; to— at ..., feutgen nad) 

..; to — away, + fortnebmen, ile binüber 
tragen; N. T-s. to — abroad, aufbiffen (eine 
Flagge, u.f.w.); to — down a ship, ein Schiff auf 
die Seite winden (um ed zu fielen), Bielbolen, 
u.f.w. ; to— a peak, das Anfertau auf und nieber 
winden 5 to — and set, vor Unter reiten, bei hoh⸗ 
ler Gee vor Anter ftampfen, dbumpeln; — and in 
sight, (wenn der Anker beim Aufwinden über die 
Oberflade ber Gee kommt) fidtbar werden 5 to 
— in stays, das Schiff beim Wenden in den Wind 


HEA 


bringen 3 to — the lead, bad Loth auswerfen, 
lothen 3 to — out a sail, ein Segel beifegen, auf- 
Bi en 3 to — short, ftagweife einwinden (das Ans 
ertau) 3 to — tight, fleif vertauen (bas Anker⸗ 
tau); to — over board, fiber Bord werfen ; to 
— forth, tief aus ber Bruft auffeufzen, keichen, 
ächzen, fchwer athmen ; to — up, aufbeben, aufs 
gieben, aufpumpen ; aufmwinden ; auffdrwellen ; 
eaving breast, der ſchwellende Bufen; heaving 
mallet, eine Klopfleule (bei den Gegelmadern) ; 
the heaving tide, bie fchwellende (fteigende) 


Bluth. 

HEAVE, s. 1. das Heben, Aufheben ; 2. das Keu⸗ 
chen, Seufzen, tiefe Athmen ; 3. Schwellen, Auf: 
fhwellen ; 4. die Anftrengung fid) zu erbrechen 3 
— or — offering, bas Hebopfer (der alten Zuben), 
die Hebe 3 — shoulder, die Hebeſchulter. 

HEAVEN, s 1. der Himmel; 2. das hoͤchſte 
Wefen, Gott; 3. die Crhabenheit; 4. heavens, 
pl. die heidniſchen Götter; by —! emph. beim 

immel! in compos. — aspiring, himmelan⸗ 
ebend ; — begot (— born, — bred), bimmel- 
erzeugt, bimmelent{proffen, himmliſch; —directed, 
De te gerichtet; von Gott geleitet; — gifted, 
immelbegabt 5; — inspired, bimmelbegeiftert ; 
— kissing (— saluting), bimmelberdbrend, in den 
Himmel ragend ; — loved, vom Himmel geliebt ; 
— ward (— wards), adv. himmelwaͤrts, himmelan ; 
— warring, bimmelbetriegenbd. 

HEAVENLINESS, «. die höchſte Vollkommenheit, 
bas bimmltiche Wefen. 

HEAVENLY, adj. fade. himmliſch, gottlich, durch 

immliſchen Einfluß; — minded, —*232*8 
innt, fromm ; — mindedness, die göttliche Ge⸗ 
tanungy die Froͤmmigkeit. 

HEAV R, s. 1. der Hebendez 2. Hebebaum, 


HEAVILY, adv. vid. Heavy; to take — , ſich fehr 
zu Herzen nehmen 5; to go off —, M. E. langjam 
abgeben (von Waaren). 

HEAVINESS, s. 1. die Schwere, bas Gewicht, 
ber Drud; 2 bie Schwerfaͤlligkeit, Traͤgheit, 
Langfamfeit ; 3. Dummheit ; 4. Schwermuth, 
ber Zrübfinn ; 5. die Fruchtbarkeit des Bo— 


dens. 
HEAVY (—11y), adj. 1. ſchwer, lAftig, beſchwer⸗ 
lid, druͤckend 3 2. befdwert ; 3 Ehmerfällig, 
lump, fchläfrig, träge; 4. dumm, betdubt; 5. 
febroeem thig, traurig, niedergefchlagen; 6. uns 
verdauli 5 7. heftig, ftark, tief 5 8. ergiebig, 
frudjtbar ; it lies — upon me, es drückt mid) febr ; 
I shall fall — upon him, id) will es ihn empfinden 
laffen 3 — to the stomach, ſchwer zu verbauen ; 
— with sleep, {hlafrig, voll Sdlafes ; — of sale, 
chwer zu verkaufen, flau; a — book, ein Bud 
a8 ſchwerfaͤllig gefchrieben ift, oder fchlechten Ab⸗ 
fag findet ; — expenses, {were Koften ; — eyes, 
matte Augen; — 7 — a — 
gusts or of wind, ge in e/ 
ſchwere Boen; — handed, plump, ungeſchickt; 
— headed, dickkoͤpfig, dumm; — hours, die Lan⸗ 
eweile 3 — laden, ſchwer beladen; — lands, 
uchtbare Ländereien; — metal, ſchweres Gee 
G8; — news, traurige Nachrichten; a — night, 
eine finftre, ſtuͤrmiſche Nacht; — roads, grund⸗ 
lofe, ausgefahrene Wege; a — sale, ein matter, 
langfamer Verkauf, ſchlechter Abfag; a — sea, 
be, fchwere Gees; — spar, ber Schwer: 


ete a gen 
ARY, Yadj. w I 
HEBDOMATICAL, weqentuqh 
HEBDOMADARY, a + ber Hebdomadarius. 
HEBEN. = bat Cbenholz. 


HED 
To HEBETATE, v. a. ftumpf, dumm maden 
n 


waͤchen. 
HEBETATION, s. 1. das Stumpfmaden, Al 
ftumpfen ; 2. die Stumpfheit, Dummheit, BU 
i 


digkeit. 
HEBETUDE, s. die Stumpfheit, Berftanbe 
ſchwaͤche, Dummbeit, Blddigtest. ; 
HEBRAIC (— car; adv. —ır). adj. hebräifch. 
HEBRAISM, s. der. Hebraidmus, bie bebräifd 
Spracheigenbeit. 
HEBRAIST, s. ber bes Hebräifchen Kunbige. 
HEBREW, I. s. 1. der Hebräer ;_die Hebrdcrinn 
2. das ‚Kebräifee ; II. adj. hebräifdy. 
HEBREWESS, «. die derinn. 
HEBRICIAN, «. vid. NEBRAIST. 
HEBRIDES, s. pi. die Hebriden; the new — 
die neuen Hebriden (Gnfelgruppe in der SH 


fee). 

HEBRIDIAN, adj. hebribdiſch. 

HECATOMB, s. die Hefatombe. 

HECK, s. ]. ein Reg zum Lacdéfanges 2 hi 

Stromträmmung. 

HECKLE, ». die Dechel. 

HECTICAL, adj. vid. Hectic; a — fever, ¢i 

Sebrficber ; — ly, adv. hektiſch, auf eine aus" 
n 


re . 

HECTIC, I. adj. hektiſch, ſchwindſuͤchtig, oak 
an II. s. bie Hettit, Schwindſucht; A 
ge run ‘pa Zehrfieber ; a—, eine flüchtige Rote 
un Geficht. 

HECTOR, «. 1. Hektor (Mannsname) 3 2. fe. ve 
Auffchneider, Grofprabler, Gifenfreffer, Raxk 
bold, Renommift, Bramarbas. 

To HECTOR, vo. a. & n. trogen, broben, grosipre 
den, prablen, auffchneiben ; armen, renommirey 
bramarbafiren ; to — into, burd) Drohungen fi 
etwas zwingen ; to — out of, abtrogen, able 


n. 

HECTORLY, adj. Brobipcedert{ch, anmaßend, be 
leidigend, unver{damt. 

HEDERACEOUS, ©. 1. Epheu hervorbringend; 
2. von Epheu; voll Epheu. 

HEDGE, s bie Dede, der Zaun; a quick-et 
—, eine lebendige ‚Dede, ein Gehägezaun, Hedi 
jaun 5 prov-s. to be on the wrong side of the —,; 
vor die unrechte Schmiede geben, fehl ſchießen, fd 
irren ; over— and ditch, uber Hecke und Graben, 
über Stod und Stein, über Berg und Thal; a 
compos. — ale-house, vid. — tavern; — gl 
bie Zaungloͤckchen, Weifglidden (Pflanze); — 
bill, unter Hedging; — bird, der Sau 
— born, hinter dem Zaune geboren, von Rie 
(unbefannter) Herkunft; — bud, die Hagebuilt: 
— creeper (— bird), der Buſchk , Lanbfirel 
cher, Vagabond ; — fumatory, der Hedenerbeau 
— hog, 1. ber Igel, bad Zaunſchwein; 2 we 
Seeigel, Igelfiich, Kugelfiſch; 3. ber Igel 
Hornigel, eine Art Sdnecentlee ; — hog-ıhisili 
der Cactus; — hyssop, das Gnabdentraut, N 
GErdgalle ; —marriage, die Winkelehe ; — mustenl 
ber Wegefenf; — nettle, bie Hedennefiels = 
Ody das Dorflied, veal ne Loe bie * 

reibart ; — pig, der junge 3 — 
bie Waldrebe; — priest, der Bettelpfaffes - 
row, bie Baumbede ; — ruffian, ber 
Vagabond ; — sparrow, ber Meidenfeeriial 
Keldfperling, die Grasmuͤcke; — stake, der 
pfahl; — tavern, bie Kneipfdente, 
Kneipe; — writer, der ſchlechte Schri 

To HEDGE, e. a. 1. umgdunen, a 
bägen, umgeben, bepflanzen ; 2 be 5 eo 
in, einzäunen, einſchließen; : 
dringen, ober beängen 5 to — in on both ais 
auf Seite 1 (eines Weges) pflanzen (Hell 


HED 


eer Bäume) 3 to — out, ausfchließenz to — up, 
verlegen, fperren (den Weg), vermadens II. x. 
unbemerlt feyn wollen; to — aside, von ber 
Seite geben (damit man nicht bemerkt werde). 
HEDGER, «. ber Zaunmacher, Berzäuner; Hecken⸗ 
beichneiber. 


to take — , fid) vorfeben. 

HEEDFUL, adj. {ot auf); (adv. — xr), wadfam, 
vorſichtig, bebachtfam, behutfam, mißtrauiſch; acht⸗ 
m, aufmerkſam; — ness, s. bie Wachſamkeit, 
—* Ros Behutſamkeit; Achtſamkeit, Aufmerk⸗ 


der Fuß, Hiel, Hieling (eines Maſtes, ober Kieles); 
fom ah to —, vom Kopf bis auf die Füße; to 
kick up the heels, hinten ausfchlagen 3 to trip up 
one’s heels, einem ein Bein unterfdlagens to be 
atthe heels, auf dem Fuße (ben Ferſen) nadfol- 
ſen; to betake one's self to one’s heels, Ferfenz 
— das Haſenpanier ergreifen, durch die 
n geben, ausreißen ; to have the heels of ..., 
féneller laufen alé ...; to be out at —, Löcher 
m Strumpfe haben; Ag. in elenden Umftänden 
km; to grow out at heels, fid) verſchlech⸗ 
tem, abnugen; to lay by the heels, in den 
tod (Bwangflog) legen; in bas Gefaingnif 
werfen, einftedten 3 to ride a horse from one — to 
mother, Sp. E. ein Pferd ſeitwaͤrts gehen laffen ; 
— band, das Abfagleder ; — bone, das Ferſen⸗ 
bein; — maker, der Abfagfdneidber ; — pegs, pl. 
3 — piece, der Fled (auf einen Ab= 

‚ 3 to — piece, v. a. befleden (Schube, 
ufw.); — plate, bie Kappe am Ende des Klinten- 


Te HEEL, vo. I. m. tanzen ; Il. a. Abfäge auffegen ; 
E einen Hahn bewaffnen, befpornen. 
en en r mit feinen Spornen wader kaͤm⸗ 
EFT, «. der Stiel, bad Heft. 
HEGIRA, «. die Hegira. 
HEIFER, «. bie junge Kub, Farfe. 
HRIGH ! ins. be! holla! eh ba! —ho! ab! hal 
eh! ach Gott! o weh! 
HEIGHT, s. 1. die — 2. Anhoͤhe; 3. Typ. T. 
be, öbe ger Lettern) ; 4. fig. der 
bebe oder Shae Grab, Gipfel; die Größe, Bors 
trefflidteit, Bolltommenbeit. 
2 HEIGHTEN, v. a. erhöhen 5 vergrößern, ver- 
* erheben, begeiſtern; verbeſſern, veredeln, 
HE 


nern. 
INOUS (adv. — Ly), adj. abfdeulid, vers 
frevelhaft, gottlos ; — ness, s. die Abfcheu= 
it, Berrudtheit ; Gottlofigteit. 
BEIR, s. der Erbe, Leibeserbe ; — apparent, der 
wife, - unflreitige Erbe; — presumptive, ber 
Rathmaflidje, nadfte Erbe; — loom, das vom 
Ghgute ungertrennlide, nicht eigens inventirte 
Robdiliarvermigen, bas Erbftüd. 
THEIR, e. a. erben. 
265 


HEL 


HEIRDOM, s. das Erbe, Erbgut, bie Erb 
HEIRESS, s bie Erbinn. baut ſcaft. 
HEIRLESS, aaj. erblos, unbeerbt. 
HEIRSHIP, x. bie Grfcaft, bas Erbſchaftsreqht. 
LEN, HELENA, s. Helena, Helene (Frauens 
name). 
HELIACAL (adv. — Ly), adj. Ast. T. mit ber 
Sonne auf= oder untergebend ; aus den Sonnen= 
ablen bervorgebend oder in denfelben verſchwin⸗ 
n 


HELICAL, adj. {dnecenlinig, {draubenfirmig, 
fpiral; — line, die Spirallinie. 

HELICON, «. der Heliton, Mufenberg. 
HELIOCENTRIC, adj. Ast. T. beliocentrifd ; 
— place of a planet, ber Standpuntt eines Plas 
neten, wenn er von ber Sonne aus betrachtet 


würde. 

HELIOGRAPHY, s. bie (mathematifde) Befchrei= 
bung der Gonne. 

HELIOID, adj. Mat. T. — parabola, die parabo- 
lifche (tegellinige) S@dnecenlinie. 

HELIOMETER, s ber Gonnenmeffer, Helios 


meter. 
HELIOSCOPE, s ber Sonnen-Zubus, Helios 


8fop. 

HELIOTROPE, s. 1. die Gonnenwende, Gonnens 
blume ; 2. ber Sonnenmwenbeftein, Sonnenftein. - 

HELISPHERICAL, adj. Ast. T. — line, eine 
Linie, welche auf dem Globus fidy nad) dem Pole 
dur fpiralförmig um denfelben windet, ohne fid 

rin endigen zu fdnnen. 

HELIX, s. Arch. T. 1. die Schnede, ber Schnörtel 
(in der torinthifden Säulenordnung) ; 2. G. T. 
die Schnedenlinie, Schraubenlinie ; 3. 4. 7. ber 
Außere Oorrand. 

HELL, «. 1. die Hölle ; 2. ba’ Grab, der Zuftand der 
verftorbenen Seelen 5 3. das Spielhaus 3 in com- 
pos. — black, tohlſchwarz ; — born, in ber ‚Hölle 
geboren 3 — bred, in der Hölle erzeugt, hoͤlliſch; — 

rewed, in ber Hille bereitet ; — broth, der Hdl- 
lentranf ; — cat, die Here; — confounding, die 

Stile vernidtend; — doomed, zur ‚Hölle verur⸗ 
theilt, verbammt 5 — fire, das hoͤlliſche Feuer 5 
— governed, von der Hölle regiert ; — hag, der 
Höllendradhe (ein Hddft böjes Weib) ; — hated, 
gehaßt wie die Hölle, hoͤchſt verhaßt; — haunted, 
vom Deufel befudt, geplagt 3 — hound, ber Hoͤl⸗ 
lenbund j ber Deufel ; blutbirftige, graufame 
Menſch; — kite, der Hbllengeier 5 Frefwanft 5 
— ward, adv. höllenwärts, nad) der Hölle zu. 

HELLEBORE, «. die Nieöwurz. 

HELLEBORISM, s. bad Nieswurzpräparat, 

HELLENIC, grieciſc 

HELLENISM, «. ber Hellenismus, bie griechiſche 
Spracheigendett. ; 

HELLENIST, s. 1. der Hellenift; 2. griedhifd 
fchreibende Zube. 

HELLENISTICAL (adv. — ır), adj. hebräifd- 


techi Ueniftifd. 
OHELLENIZE. I n. fid) ber griehifden Spra⸗ 
che bebienen. 


HELLESPONT, s. ber Hellespont. 

HELLISH (adv. — ır), adj. aus ber Hdlle, hoͤl⸗ 
lif, abfcheulih, verrudt ; a — crew, bie 
Höllenbrut ; — ness, s. das Höllifche, Abfcheuliche, 
die Verruchtheit. 

HELLY, adj. bölfh. _ 

HELM, s. 1. der Helm, die Sturmbaube, Haube ; 
2. der Hut (Helm) eines Brennfolbens; 3. der 
Griff am Steuerruder 5; bas Steuer, Steuerru- 
ber; N. T-s. —a-lee! dad Ruder in Lee! — a- 
mid-ships ! Mitfchiffe bas Ruder ! laß das Schiff 
vor den Wind gehen! to sit at the —, am Ruder 


HEL 


figen, regieren ; — 's man, ber Gtevuermann; — 
port, bas Hennegat ; — wind, ein eigner Wind in 
den gebir igen Landftriden Englands. ; 

To HELM, v. a. J. fteuern, führen, leiten, regieren, 
(w. ü.) ; 2. mit einem Helme bededen. 

ver M ETED,} adj. gebelmet, bebelmet. 
HELMET, s«. ber Helm; — flower, das Helm⸗ 
traut, Schildfraut ; — pigeon, bie Haubens, Non⸗ 
nenz, oder Sdleiertaube; — shell, der Seehelm 

- (eine Mufdel). 

HELMINTHIC, 1. adj. Med. T. Whrmer betref- 
fend, Würmer vertreibend; IL — s, pl. Wurm⸗ 
mittel 
HELOT, s. der Helote, Sclave. 

To HELP, v. a. F'n. 1. helfen, behälflich feyn, Hilfe 
leiften, beiftehen ; 2 forthelfen, befördern, ver- 
mebren ; 3. abbelfen; 4. bedienen, geben, anbie- 
ten (bei Tafel}; — yourself, langen Sie bad 
au dienen Sie fid); I cannot — remarking, 

ann nicht umbin zu bemerfen; who can — it? 
wer kann es hindern? I cannot — it, id fann es 
nicht hindern ; ich fann nicht dafür 3 it cannot be 
helped,e& tann nichts helfen ; alle Mabe ift umfonft, 
dem ift nicht zu belfen; to — one at a dead lift, 

: Semandem in der hddften Noth beiftehen; so — 
-me God! empk. fo wahr mir Gott helfe! to — 
down, hinunter helfen; zum Untergang beitra- 

en; to — forward, to — up, aufbelfen, beför- 

tm to — in, hinein Keen to — off, burd) 

ülfe entfernen, davon helfen; to — on, forthel- 
en, aufbelfen, befördern ; to — out, hinaus hel⸗ 
en; aushelfen, helfen, einholen 3 Print. Pk. Ar⸗ 
beiter auf unbeflimmte Bett annehmen; to — 
over, über etwas weghelfen, herausreißen ; to — 
to... , verfchaffen, verhelfen zu ..3 (bei Tiſche) 
etwas reichen, vorlegen. 

HELP, s. 1. die Hilfe, Unterfthgung, ber Bei⸗ 
ſtandz 2. das Mittel, Hülfsmittel; by the — of, 
vermittelft, mittelé; there is no — for it, alle 
Hilfe ift vergebens ; — mate, der Gehälfe, bie Ge⸗ 
hülfinn 3 help! help! int. Hilfe ! 

HELPER, s 1. der Helfer, Beiſtand 3 Ge- 
Pa 3; Abbelfer 5 2. überzählige Diener, Bei⸗ 

ufer. 

HELPFUL, adj. 1. behuͤlflich, huͤlfreich, willig; 2. 
nuͤtzlich, heilſam, dienlid) 5 — ness, s. ber Bei n 
die famteit. 

HELPLESS (ade. — iy), adj. hülflos, unvermb- 
gend; ohne Beiftand, verlafjen, elend; — ness, 
s. die Hülflofigkeit, Unvermögenheit. 

HELTER-SKELTER, adv. über Hals und Kopf, 
in großer Eile, unter ober durch einander, vuig. 
haft du nicht gefeben, holterpolter. 

HELVE, s. der Stiel, Helm (einer Art). 

To HELVE, v. a. mit einem Stiele verfehen, be- 


fielen. 

HELVETIA, s. Helvetia, die Schweiz. 

HELVETIC, adj. helvetifch, ſchweizeriſch; — con- 
federacy, die Eidgenoſſenſchaft. 

HEM, I. s. 1. das Räufpern; 2. der Saum; II. 
int. Hem! Hm! be! heba ! 

To HEM, v. I. =. fic) räuspern; II. a. 1. fäumen, 
einfaffen ; 2 — in, umgeben, einfließen, umringen. 

HEMEROBAPTISTS, s. ph eine Gelte ber 
alten Suden, deren Mitglieder fidy täglich ba⸗ 

en. 
HEMI, in compos. bald. 
HEMICRANY, «. baé einfeitige Kopfweh, die Mi- 


rane, 
HEMICYCLE, s. der Halbzirkel; halbe Eyklus 
(in ber Chronologie). Said; 
HEMINA, s. ein altes Maß von ungefähr zehn 
Unsen, 


2,6 
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HEMIPLEGY, s. ber Schlagfluß, der nur ı 
Seite des Körpers gotroffen bat. 
HEMISPHERE, s. bie Halbtugel. 
HEMISPHERIC (— cat), adj. balbtugelig. 
HEMISTICH, s. bas Hemiftidium. 
HEMISTICHAL, adj. die Vershaͤlfte bez 
d 


nend. 

HEMLOCK, «. der Schierling ; — bark, die R 
ber Schierlingétanne ; — spruce-fir, die Sd 
lingstanne. 

HEMOPTYSIS, s. Med. T. das Blutfpeien. 
HEMORRHAGE, )s. Med. T. ber B 
HEMORRHAGY,f Blutfluf. 

HEMORRHOIDAL, adj. zur golbnen Aber gi 


i orrhoidaliſch. 
— s. pl. bie goldene Aber, Han 


rhoiden. 

HEMP, s. ber Hanf; — agrimony, der Wal 
doften (Eupatorium — L.); — beater, (— di 
ser), der Hanfbreder, Hanfbereiter 3 — ck 

reales 


das Hanffeldb; — comb, die Hanfhedyel; — 
die Hanfdarre 3; — seed, der Hanffame ; — 
bas panfil; — shakings 


— sheaves, pl. bie 
Hanfftengel 3 — tow, Danfbebe 5 — er 
der Keufhbaum, bad Keufdlamm, ber Mönd 


pfeffer. 

HEMPEN, adj. hänfen. 

HEMPY, adj. banfartig (ungem.). 

HEN, s. die Henne, bas Huhn, Weibchen, bie Gi 
compos. — bird, die Henne ; — pigeon, bie Sau 
— sparrow, das Weibchen von einem Sperkiag 

uinea — , bie Perihenne 3 — of a pheasant, eü 

Fafanenbenne; — bane, da8 Bilfentraut (Hye 
cyamus — L.); — bit, der Hühnerdarm, Hähme 
biß (Alsine — L.); — coop, das Hübnerbebälte 
(auf Sdiffen), der OHubnerford; — driver, d 

leifalf; — 's feet, ber Hühnerfuß; — harrie 
(— harm), der Hühnergeier, Hibneraar, die Hil 
nerweibe ; — hearted, verzagt, feige; — hous 
bag KHühnerhaus ; — mould, soil, ſchwatze 
{Gtamrniger oben; to — peck, v.¢. fem. (0 
fen Weibern) das Regiment im Haufe führe 
ben — udlen 5 — pecked, fon unter be 
antoffe nd; — roost, bie Hühnerflang 
übnerfteige, der Hühnerftall. 

HENCE, adv. 1. von binnen, von bier weg, mt 
weg bier, fort, binweg 5 2. hieraus, baraus, ven be 
daher; 3. von jegt an, in Butunft; a yar— 
binnen bier und einem Jahre ; not many days — 
in wenigen Tagen; — may be induced, bieral 
läßt fich folgecn 5 — it is .., daher kommt (rhe 
e8..; hence! marfd! 

HENCEFORTH, adv. von jeht (nun) a 

HENCEFORWARD, j binfüro, fin i 

HENCHMAN, ) «. + & © der Waffentr eel 

HENCHBOY, J diener, Bebiente, Page. 

HENDECAGON, s. G. T. das Gilfed. 

HENDECASYLLABLE, s der (die mute 
{che Zeile) von elf Sylben. 

HENDIADIS, s. Gram. T. eine redneriſche Figm 
ba zwei Gubftantive flatt eines Subftantins w 
eines Adjectivé gebraucht werben. 

HENRY, «. Heinrid) (Mannsname). 


HEPATIC, Lady. zur Leber gehörig. 


HERATICAL, ee bs 
HEPATOSCOPY, die Leberbeidhen 
Wahrſagen aus ber Leber. Ban 
HEPS, s. pi. die Hagebutten; — tree, ber Hay 
buttenftraud), bie ofe. 
HEPTACAPSULAR, adj. mit fieben Rapfein che 


Faͤchern. 
HEPTACHORD, » 1. (ſonſt) dad fiebenfaitige Js 


HEP 


ment; 2 bas Syftem ber Grunbtöne, ber ' 


tebenflang. 
HEPTAEDRON, s. G. T. baé Heptaedron (eine 
pias mit fieben Seiten oder Flächen). 
EPTAGON, s. Fort. & G. T. bas Giebened. 
HEPTAGONAL, adj. G. T. fiebenedig. 
HEPTAMERED, «. waé in fteben Theile theilt. 
HEPTARCHIC, dj. fiebenherrig, heptar⸗ 


difd). 

ee s. ber Siebenherrſcher, Hep⸗ 
ta 

HEPTARCHY, s. bie Re terug von fieben Herr: 
ihern (Gintheilung Alt-Englandé in fieben kleine 


HEPTATEUCH, s. die fieben erften Bücher des 

eiten Xeftamenté (w. 1). 

HER, I. pron. (object of sur) fie, ihr; I love 

—, id liebe he; with —, bei ihr; IL possess. 

pres. ibr, ihre; she loves — child, fie liebt ihr 

Sind ; — head aches, ihr thut ber Kopf web (oder 
Kopfweb); she has lost — wits, fie bat 

and verloren. 

HERALD, s. 1. der Wappenherold; Herold; 2 

Ueérufer; 3 Verkändiger, Vorlaͤufer; — 's of- 

kee, das Herolbéamt, Wappenamt. 

I HERALD, o. a. feierlich einführen. 

HERALDIC, adj. die Heraldik betreffend. 

HERALDRY, s. 1. die Heraldik, Wappenkunſt; 

2 das Deroldsamt. 

HERALDSHIP, s. baé Amt eines Heroldes (als 


Iusrufer). 
HERB, s. baé Kraut; in compos. — bennet, bas 
Benedictentraut ; — bretch, die Brombeerftaudes 
— Christopher, das Gbriftophetraut ; — eating, 
end; — Gerard, die Angelica 3 — (of) 
grace, bie Raute ; — market, ber Krdutermartt 5 
— Paris (— true love), die Einbeere, Wolfebeere, 
3 Gauauge; — porridge, die Sräuterfupme ; 
— Robert, dad Mobertéfraut (Art des Stord- 
fanabelg) 5 — snuff, der KräutersSchnupftabaf ; 
—trefoil, ber Klee; — trinity, das Jelaͤnger⸗ 
die Dreifaltigkeitsblume ; — two pence, 
Weiderid 5 — woman, bie Kräuterfrau ; 
) herbs, s. pl. Gemife. 
BACEOUS, adj. zu den Kräutern gehörig, 
kräuterartig. 
HERBAGE, s. 1. dad Kraͤuterwerk, Gras, die 
Crafung, Weide, Trift ; 2. das Weidrecht, Weide- 
, der Graszehende. 
ERBAGED, adj. mit Gras bebedt. 
HERBAL, L s. baé Herbarium, Kräuterbud, 


te 5 Il. adj. zu ben Kräutern ge- 


ERBALIST, s. ber Krdutertenner, 
HERBARIST, (w. &)§ Pflangentenner. 
RERBARY, s. ber Krdutergarten. 

HERBELET, s. dim. bas Kraͤutchen, Pflänz- 


HERBESCENT, adj. grafig, trautartig, als Gras 
. rant) wadfend. 

HERBID, adj. (w. ü.) vid. Hensovs. 
_ HERBIVOROUS, adj. von Gras oder Kräutern 
icbenb, grastreffend. 
BEEBLESS, adj. unbewadfen, graslos; unfrucht⸗ 


I 
. HERBORIST, cid. HeasaLıst. 
'- BERBORIZATION, s. 1.da8 Herboriffiren, Boz 
luifiren; 2 — s, pl. in Foffilien angebildete 
en, berborifirte Dentriten. 
. THERBORIZE, +. a. Kräuter ſuchen oder fame 
Min, berborfiren, botanifiren. 
= BERBÖUS, adj. voll Kräuter, begrafet. 
mar, adj. trautartig, graficht 3 grasreid) 
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HERETOCH, 
HERETOG, 
HERIOT, s. L. T. der Gewandfall, Hauptfall, ba 


HERMAPHRODITE, 
HERMAPHRODITIC (adv. — aLLr), 


HER 


HERCULEAN, edj. Herkules-Kräfte erfordernd, 
erkuliſch; — club, bie Herfulesteule. 
ERCULES, s. Myth. § Ast. T-s. Herkules 5 —’s 

all heal, die Barenflau, Kubpaftinat. 


HERCYNIAN FOREST, s. (ebemalé) der bercys 


nifche Wald. 


HERD, :. 1. bie Derbe; 2 Ag. cont. ber Haufen 


Menfchen 53 Sp. E-s. a — of deer, ein Rubel (vom 
Rothwild überhaupt); a — of harts, ein Zrupp 
Hiridy 5 a— of oxen, ein Trieb Odfen; a — 
of cranes, ein Zug Kranide 5 a — of wrens, 
ein Slug (eine ar) Zaunlönige, Schnees 
koͤnige 3. der Dirt; in compos. — grass, ber 
—— — man (—’s man), ber 


itt. 
To HERD, v.I.n. in Herden (Rubeln, Rotten) 


verfammeln; IL a. zu 


aon fid) gefellen; fi 


be vereinigen. 


HERE, ads. 1. bier, diefigen Orts; 2 in gegens 


wärtigem Buftanbde, in diefem Leben, hier; — and 
there, hier und da, hin und wieber 5 neither — 
nor there, weder bier nod) ba (dort), nirgends 5 
— he comes, hier (da) fommt er; — ’s to (you), 
fam. auf Ihre Gefundheit! ich bringe es Bonen ! 
in compos, — about (— abouts, — away, n. &.), bier 
herum; in diefer Gegend ; — above, hier oben; 
— after, hiernddft, nad diefem, künftig, kuͤnftig⸗ 
bin ; in einem künftigen Buftande, oder Leben 3 

finftige Buftand, die Zukunft; — at, hiers 
über 3 — below, bier unten; AM. E. am Fuße dies 
fe8 3 — by, bierburdy, burd) Gegenmwärtiges 5 ans 
mit, beigebend, beigeſchloſſenz — from, — of, 
biervon 3 daher; — in, hierin; — in after men- 
tioned, Z. Ph. bier nacherwaͤhnt; — into, bier 
binein 5 — on, (— upon), hierauf, hierüber; — 


out, hieraus — to, (— unto), hierzuz — 
tofore, vor diefem, vormald; — with, biers 
mit. 


HEREDITABLE, adj. erblich (w. &.) 3 — monar- 


chy, bas Erbreich. 


HEREDITAMENT, «. L. T. bat Erbe, Erbgut, 


bie Erbfchaft 


HEREDITARILY, adv. erblich, durch Erb⸗ 


Schaft. un 

HEREDITARY, adj. erblid. 

HEREMITICAL, adj. vid. HERMITICAL. 
HERESIARCH, s. bie Erzketzer, das Regers 


haupt. , 
HERESIARCHY, s. ber Grgtegerei. 
HERESY, s. die Kegerei. 
HERETIG, s. der Keger. 
HERETICAL (adv. — ır), adj. ketzeriſch, mit 


Keperei. 
s. + ber Heerführer, Herzog. 


errn aué der Verlaffen{maft feines Vafallen wills 


Heergerwette, bas befte Paupt (befte vom Lehns⸗ 
brlid) zu wählende Stic). 


HERIOTABLE, adj. der Abgabe des Haupt⸗ 


falleé oder Heergerettes unterworfen. 


HERITABLE, adj. 1. erbfabig ; 2. erblich. 
HERITAGE, ». 1. 


die Erbſchaft, 


bas Grbe, 
Grogut 5 2h. T. das 
r 


olf Gottes, das 


HERMAPHRODITY, s. ber Zuſtand eines Zwit⸗ 


ters ober Hermapbhroditen. 


HERMAPHRODITE, s. der Zwitter, Hermaphros 


dit, bag Dtannweib; N. T. ein Schiff, bas ſowohl 

Schau⸗ als Brigtakelage führen kann. 

} adj. zwit⸗ 
terhaft; 

— flowers, Zwitterblumen; -- plants, Zwitter⸗ 

pflanzen. 


HER 


HERMETICAL (ado. — tv), Jadj. 1. lartietine 
HERMETIC, 


PAAR Auftbic ‘  igetmotien 5 - — 


HERMIT, s. Nid erhebt; — crow, ber Vald⸗ 
rabe, Atprabe. 

HERMITAGE, ». 1. die Ginfidetei 5 2 vid. Her- 
mirarr ; 3. ber Gremitage- Weit 

HERMITARY, 4. die zu einer Abtei gehörige 
Glaufe ; Gapelle eines Einfieblers. 

HERMITESS, ». bie Ginfevterinn: 





HERN, s. vid. Heron. 
FERN 

* ¢ (Darm-) 
HERO, «. ber Heid. 
HERODIAN, ag. ecobites — disease, be Shue | 7 
— — TL Herodians, «. ep bie eine 


EROICAL (ade. — ır), — 5 — 

HEROIC, te Rear 

keibenmähig epifd 5 — ness, 2. bad Beroifce, 
Tbenmuth, 


HEROIC, «. der epifche (beroifche) Bees (aus inf 

{isi en Samben beftehend) 5 to speak in heroics, 
ntzüdung fprecen, fhmärmenz; — line, 

bas Heldengeidledt, der Heldenftamm 5 — poem, 

bad Heldengedi 

HEROIC-COMIC, adj. heroiſch-komiſch (von Gee 
en). 


chte 
HEROINE, «. bie Heldinn. 
HEROISM, ». ber Heldenmuth. 
HERON, a. bee Reiber, Reiger ; — shaw, das Reiz 


bern 
HERONRY, «. ber Meiberftund. 
HEROSHIP, «. joc. die Heldenfchaft. 
HERPES, «, S. T. bie Entzündung der Haut, Blas 
fengef gehäuft. 

HERPETIC adj. fledytenartig. 
HERRING, «. ber Häring ; pickled —, der Salze 
Häring 5 ‘ai ber Bidling bone, (vormals) 
ein Baummollenzeug ; — buss, eingöblife 5 
sah, ber jun ‚Häring 5 — fishery, 

fildherei, der deingstong — gibber, der bie 

tinge zum 











EB pron. fem. ber, bits, bas ihre, ober 
his book ie diefes Buch gehört ihr 5 

beau of —, bieß ift einer von Rüben ine 

a she has her and — at her command, fie 

und bie ihrigen ftehn ihr zu Gebote. 

HERSCHEL, « id Geosaium —— 

HERSE, «. Fort. 1. bie Stucmegge, das Fallgattery 

Sauygatiers 2 wie Mean  e 

To HERSE, o. a. vid. To Hransz. 

HERSELE, pron. fem. (eb fe a 

fi, fid) felbft ; “tis she — , Kohn 

did it of—. fie that es von Ei abe 

Antriebe, aus freien Gtüden) ; she (has) 

G = fie at — umgebracht; bei is by — 

bad ift ibe 
8* ee ma eke lives lke I, fie lebt ett 


HESITANCY, * + bas Stodten, Bdgern, Bedenteny 
bie Unfahtty 


TeHEBITATE re Bananen tt 











HESITATINGLY, re unfläffig, 

feterregenty bedenklich tend. i » 
HESITATION, s. 4 Ve Ungewifheit, unſchta 
teit 5 2. das Stocken, Anftoßen im Reden ; witl 


fogteich. 

ee * ber Abenbftern, Hefperus. 

HESPERI ® (Abendland) Stalien, Spani 

ues eeiDl eae ‚Hefperiben 
a th. bie n. 

HESSE, s. (bas sa) fen 

HESSIAN: | Ls, ber je; 1. petites 





ae Sorts yn I 4 Gram. T. das unregel 
‘ber (die, bas) von ber Regel 
ea ea de aa 
T. von ber gemöhnichen Bortbeugung a 
3 gen. . untegelmäßig, eigeı 
HETERODOX, adj. von "ber Kiräticien Dein 
y | ober dehre abweichend, frembglaubig, bet 


HETERODOXY, «. —J ori. 
HETEROGENEAL, frembar 
HETEROGENEOUS, } el Geigactlg i 
artig, gy heterogen, 
HETE! NEITY, aT. bie Km 
HETEROGENEOUSNESS, f tigi ier 
artigteit, abweichende Beidiaffenteit, Het 

tät ; heterogeneities, pl. entgegengefegte 2! 
HETEROPTICS, «. pi. die opts x rong 
HETEROSCIANS, 1. Ast. T. die Cinfchattiy 
HETEROSCII, } “ Giitecywitden ten ont 
und larzieteln) 5 3 Heteroscian, adj. 
To HEW, v. a. hauen, haden ; bebauen (I 
u.fav. mit der Zimmerart) zuhauen, formen | 
den ; to — down, niederhauen, umbauen, verhar 
fallen; to — off, abbauen, trennen ; to —e 
—X {Geffen bilden 3 to — to — 
au ten hauen; to — up, gerhauen, 

to rough — , aus dem Gröbf en behauen. 
HEWER, ». ber Sauer, Behauer, Stringer 
Steinmes, pelghauer: 
HEXACHORD, s. Mus. T. 1. bie Serte; 2 
if coe faitige 6 Tonwerkjeug. 

EXADE, « bie afl von Seas. 
HEXAEDRON, ». 6. T. bie Figur mit fedb § 
den Flächen, ber Würfel, dai pron. 
HEXAGON, «. G. T. dab Gechéec. 


HEXAGON 
ob HEXAGONAL af ig sents IL. 
HERAMETRICHEN “og aus Herametern & 


HEXAMETRIC, nd. 
HEXANGULAR, adj. eng 








Säulen in ber Front 
„eat —— we! hel eee 
Seifefa! abet oi re rs 

ar et Affe 


REG Sef der 2 Oren 
, a 1. die Deffnun 
bas Bufammenftoßen Tune Mani 2 u 


BERNAL, adj. zum Winter heed wu 


HIBERNIA, s. ® Hibernien, 
HIBERNIAN, I. adj. es TL ater 





Bahn en, Senten tragen; 2 im 


der. 
HIBEBNICISM, 2 bie tslänbifge Cipcadel 





HIC 


HICCOUGH, s. ber Sdludens to—, vn. den 
Sdluden haben ; {chluchgen. 

HICKUP, «. vid. Hıccovon. 

HICKORY, « ber weiße amerifanifde Wallnuß- 
haum 5 — bark, bie Rinde dieſes Baumes ; — nut, 
bi (tleine) weiße Ballnuß. 

HICKWALL, Hicxway, s. der Grünfpedtt. 
ADAGE, & L.T. + das Pfluggeld, die Hufen 


fever. 

HIDDENLY, adv. + heimtidy, ins Gebeim. 
THIDE, ». I. a. verbergen, verfteden ; verheim= 
fiden 5 II. m.  crrhorgen, ver) tt feyn; Hide and 
oa bas Berfteden, BVerftedipiel (ein Kindere 


ue, a1. die Haut, das Fell (eines Thieres) 5 
artery ber Pflug ie Hufe) Landes; — 
7 


(mit ber t ber Rinde) angerwa 
fn (von — Bäumen). ) araemade 
HIDEOU! 


er = Ly), adj. eheuptic, lich, 
titer, (eyed) — nee, «bie Odeuflice 
— Burhtbarket, 

HIDER, der etwas verftedt, verbirgt. 

HIDING, +. bas Berfteden, Verbergen; — place, 
te Edlupfointel, das Berfted. 

BHIE, om lens — thee, eile Dh! mage 


HERREN. . der ‚Hieracdh, „Herefcher, das geift- 


lige Dber! 

MERARCHAL, rie ſterherrſchaftlich/ 

HIERARCHICAL, “Fecachie 

HIERARCHY. ¢ 1. bit ‚Hierarchie, Prieftecheres 
5 Sichenverfafung 2. Rangordnung der 


MIEROGEYPH, ) 2. bie, Hierogfophe, Hero: 
MEROGLYPHIC, J a phi i Glanbilbectunbe, 


Bierfprace, Bi 

MEROSLY BHC. ui E, — Ly), adj. hieros 
HIEROGLY PHICAL, erben finnbilblich. 
HIEROGRAM, s. eine Art heiliger Cchrift. 
BIEROGRAMMATIC, adj. eine heilige Schrift 


larfellend. 

HIEROGRAMMATIST, s. ber ieroglyphen- 
HIEROGRAPHY, 4. bie heilige (geiflich) 
BIEROLOGY, die Abhandlung (Rede) über 
wrifttide Dinge. 

RIEROMANCY, s. bas Wabrfagen aus Opfern. 
HIEROME, « ‚Hieronymus (Mannename). 
HIEROPHANT, «. ber me — 
riftoorfteber, Sieropi 
THIGGLE, ». 1. 


den, 
2 ufiren my feil tragen, höfen. 
HIGGLEDY: u 4a 4 









en "he fey Gott in der 
5 from on — , von oben, aué det Höhe; the 
mot —, der ee Gott ; the wind blows 
wey — , der Wind geht heftigs the pulse beats 
‚der Di ‘pots fd far to play —, Se fps 
In; to feed joy leben 5 to nena _ 
wthun; to drink —, are trinten ; to el 
>, grinblid) urtheifen ; in a — strain, in einem 
—*— a forest of — trees, der 
3 — and low, Hobe und Riedere; — 
tad dry, auf bem Ks sodneny sanbet 3 — to the 
Nach, bos nash Roxdens it is — day, €8 ift hoch 


7! 





HIG 


am Zage, it is — noon, es ift hod) Mitta 
time, e8 ift hohe Beit 5 of Petes von 
ten, lange her; 35 h im Drei J ; {ehe 
alt; as —as .. „3 — aimed, 
grobe, | vl boateatendey Pine habend; _ a 
tar, der Hochaltar, Hauptaltar ; — arched, bor 
wdibt ;—aspiring, hocht bochffrebenb; bend; — bai der Obere 
amtmann ; — bearing cock, Sp. E. ein Hahn, der 
er ift als ber, mit dem er fämpft; — blest, 
Fiat üctich, edpegiät, felig ; — blood, edtes, 
erlauchies Blut ; — blayn, aufgeblafen ; — born, 
von hohem (adeligen) Stande, vornehm ; — bred, 
vornehm erjagen bat Hod) grants erhaben; 
— church, die anglicanifche Rirde ; — climbing, 
nd, ſchwer zu erfteigen; — color, bie 
3 to have a— color, viel Farbe (ein 
ende Geficht) haben; — colored, von 
her darbe; — compliments, gefudte Gomplis 
mente; in — condition, gut gehalten (von Fruͤch⸗ 
ten, u.f.0.) 5 — constable, der Grofconftabel ; — 
course, der hohe Gouré, (Wediel-)Preis; a 
— crowned hat, ein Ran mit einem hohen Kopfes 
— day, ber hohe Zeche ag 5 feftlid) ; — designing, 
‚odhtrabend ; hochftrebend 3 — discourses, Hodhtras 
nde eben; — dish, das ledere Gericht; — 












— 


eben, bie große Welt, —E 
bifch, Bornehm 5 living, baé vornel me Leben 5 
— looks, ftolge Blide ; — mass, die Meffer 
bas Hodiamt ; — mettled, feurigy sitar fürmilch ; 
— minded, hodjfinnig ; {tol 3 — misdemeanour, 
Z. Fin grobe nur bem ‚Bochnerra nadftehens 
tee Berbrecen, Haupiverbreden; — mised M 
&, hodbunt (von Weyenarten in Polen, Oft: und 
reufien) 3; — mounted, bodgetbicmts ‘bere 
Fri ‘God) 3 — operation, $. T. der Stein{dynitt aus 
bem oberen Sheil der Blafe; — palmed, Sp. E. 
hod) aufgefegt, mit hohem Geweih ; — passions, 
pl. heftige Leidenſchaften; lace, bie Anhöhe, 
2 he; der hohe Stand; — placed, hodgeftellt 5 
— pleasure, ein hohes Bergniigen ; — premium, 
bie hohe Prämie; — pressure engine, Mafchine 
mit hodgefpanntem Drud; — en der bobe 
Preis; — priest, der Hobepri principled, 
1. von hohen Grundfägen ; «fe en u Grunblägen 
treu; 3 zu gewiffenbaft; 4. ausfchweifend, unges 
reimt Codfonbers in patiien Seunbia en); — 
raised, hocherhoben, erhaben ; Hoch begeiftertz — 
rate, bet hohe Preis (vid. course); to be at a 





— rate, theuer ftehen tommen ; — reaching, 
Hohreichend 5 — — si tuftig 5 
— red, 1h; — resolved, entidloffen, bes 








kat a a ela hohes 

i habenb ; — school, Die höhere Edhulanftalt 5 

wn die hohe ——. SO, Seegangy bob eves 
Waſſer; J h rf gemärz 

ver pbbe Teilen Cie havens abe 


— seated, in 


HIG 


ber Oberridjter 3 — sighted, immer in 
tie “Sie (aufwärts) (ne, ftrebend 5 — 
erhabenz — souled thoughts, 
woe ‘(exhabene) Gebanten ; — sound, der hobe 
Son; — sounding, laut tönenb, ſchalend — spi- 
ig, tbr muthigs togias 

ling, a house 





nädig, Racrfinnig, 4 ftoly, avfgebtaten $— — 


en bes Meeres) 5 
— swoln, ftart aufgefcwollen 5 — aufge⸗ 


blafen ; — taper, das Wolltraut, Kerzeni Fat, 





Sn * ——— 
vo m tem) ; — tide, 
By iat — towered, Ein et 





zaubz; — wind (— storm), ber seid Wind oder 
hi endet, aa —— — 

wrought, gang vollendet, vo ausgearbeite 

Hot) Drest toon den Bluigens ober Grbenfgaf 3 


HIGHER, (compar. von Hıon) höher 5 of much 
— date than... , auß früherer Beit al8 .., älter ; 
tp bid — (it Buctionen) mehr bieten als der 





Legte ; to go —, auffdlagen (vom Preife). 

HIGHEST (com; Sn om en die, bas 

iif, the — bi hed Meiftbietende. 
IGHLAND, ochland, Bergland, Ger 


birge ; II. adj. $ı 
Eh der —— ¶Bergdewoh⸗ 


HIGHLANDISH, FA ein Bergland begeidnend. 
HIGHLY, adv. 1. 3.2 grofy ftolgs 3 fehr, 
Be _ —— Sta grie 3 — finished, 
Au geeifen Styl, Gefdhmac) vollendet ; 
ft, Hochbegabt, geifreid 


HIGH: —— — Se Dobe, Grhabenheit; Sorte 
i ai ea 

is =; 
TS HIGHT, va pre. heben beit Aa 
it) heiße Jömen ; how hightech she? wie heißt fie? 
pre 1 warb geheißen 5 part. gebeifien, genannt, 


To HIGHTEN, o. a. vid. To Hzionten. 

HIGHT, Hıourn, +, vid. Hriont. 

HIGLER, ». vid. Hıoozen. 

To HILARATE, ». a. vid. To EXHILARATE. 

HILARITY, «. die Grdplidteit, Luft. 

HILARY, s. Hilarius (Mannename). 

HILL, «. ber —* at the — side, am pilots 
‚ aufwärts, bergan 3 to write nn» 

faeiten 3 down — , bergunter, bergab; — rose, 

wilder Rosmarin ; — stream, ber from; — 

top, bie Berafpige. 

To hee fn * Am. (die Erde) um Kartoffeln, 


uf. 
ale — iger babend; the seven 
— ci 
HLL LING et el wi iat ‘Nery 2 das Häw 
HILLOCK, ». —5 — — 


HILLY, ad, ae habent. 
HILT, « u ius en 


‘tlt an 
18 über 


HIP 


HILTED, aij mit einem Hefte, ober @efäße ver 
557 of He, 1. ihn, ihm; 2 bem 


fi 
e tee on felbft (aus freien Stüden) an 
read about —, er lad etwas ihn 
fendeé 5 he read out to — , er laé laut für fig) 
for —, für fid, an fig) ; be aia i of — etl 
es von feib akes much of —, ene 
viel aus fid); "tis like —, bas — ibm, f 
madit ¢r’é 5 he lives like bt feinen 
Stande gemäß; he is beside er rift außer ſich 
ex ift von Sinnen. 
HIN, «. ein Fiuſſigteitsmaß von ungefähr yeh 
inten bei den allen Juden 
IND, I. adj. hinter, der (die, das) Hintere; — 
claw, bie wert Klaue, Greiftlaue ; — flap, dar 
‚Hintertheil (am Hemte) 5 — bare z der. bin: 
tere Theil des Pferdes; — ‚Hinter: 
beine; — most, hinterfte, tae ‘be bas) 
Pintecte 3 the devil take the — most, proe. det 
eufel hole den Ginterften ; — part, dad 
5 — posts and rails, Typ. Ph. bas 
8 haere 5 — wheel, das Dintercad 5 IL « rd 
necht, Lageldpner (auf im Sanders 2 br 
Bauer (im untergeorbnetften — co 
Bauertümmel; 3 die ‚Gindinn, Si idytuby Sp 
18 Thier 5 in compes. — berries, pl. ad 
binge bas ir halb. 
HINDER, adj. . ier der, (bie, das) 
feet, die ‚Hinterfüße ; — most, vid. 
rt, bas —E 
To INDER, v. a. § x. 1. hindern (— from, an.) 
hemmen, aufhalten; hindernd ober ftörend wits 
fens fies Bindernife erregen ; 2 um etwas 
rin 
IBAN, 4. 1. das Hindernif, ber Aufents 
va 2 Schade, Nacırheil, 
HINDERER, 2. bie binbernde Perfon oder Gades 


nee der Hindus 
HINDOSTAN, Pindoſtan. 
HINGE, ie be Angel Ging, Dat Bad 
2 ingel, Hänge, 2 
(einer Thür, uf. Er Gr ee * pl Bänben- 
u fw 5 bas Genre (einer Day 2 fy. der 
Puntt, bie Hauptfache. 
To HINGE, v. I. a. 1. "mit Angeln verfehen, cite 
"bangen 2 um bie Angel drehen; IL. a m— 
upon .., fid) drehen um . 
To HINT, v. a. einen ‘Wink ben, bemerklich mae 
den (einem etwas), zu verftehen geben, 
den; to — at, anfpielen auf.., 
ate Gegenftand). 
HINT, «. ber Bint, Ringergeig 5 a — 
Anfpielung 5 — a—, Du weh verftel 
take the — , fagt {eon 
HIP, «1. bie Date, ray 









ety — 
ImDwost; 


üftbeii ‚Hüftwel 
tena (von arn), tela _ 
— tree, ber Hagebutte rash 
—— — tare or — 


den Vortheil über 
BB 

* 

völlige? et ige — mete um) wi 


2 
en eier gebeden 


urn - 


HIP 


HIPPED, adj. melancholiſch; in compos. mit Hüf- 
ten 5 — , mit bober Hüfte. 

HIPPISH, adj. miljdchtig, pppodonbriid. 
HIPPOCAMP, s. Myth. T. Reptun'sé — — 
HIPPOCENTAUR, « Myth. der Pferdmenſch, 


Hippocentaur. ; 
HIPPOCRAS, s. der Hippotras (Gewürzimwein). 
HIPPOCRATES, s. Hippokrates; — ’s sleeve, ber 


IPPOCRATISM, s. bie Philofophie (das Heil⸗ 
Cofem), bes Hippofrates in Beziehung auf Le⸗ 


ee 

HIPPODAME, s. vid. HıprorotTauus. 
HIPPODROME, s. die Rennbahn (ber Alten). 
HIPPOGRIFF, s. Myth. bas ER . 

HIPPOMACHY, s. das Gefecht zu Pferbe. — 
HIPPOMANES, s. eine Art von Gift zu Liebet- 

tönten ; ber Stechapfel (Datura — L.). 
HIPPOPOTAMUS, s. das Klußpferd, Rilpferd. 
Te HIRE, v. a. 1. miethen (ein Haus, u.f.m, from 

.., vom ..), abmiethen, mietben, dingen (einen 

Seienten, u. ſ.w.), in Dienft nehmen ; 2. beftechen ; 

to— out, vermietben ; to — one’s self (out) to.., 

fid vermietben, fid) verdingen bei... 

HIRE, s. bie Miethe ; ber Lohn (für etwas Ge⸗ 

miethetes), Arbeitslohn ; Bins. ; 

HIRELING, I. s. 1. ber Zagelöhner; 2 Mieths 

ing bie feile Dirne; II. adj. feil. 

HIRER, s. der Abmiether ; Vermiether. ; 

HIRSUTE, adj. raud), Bas zottig ; roh (im 

) 3 — ness, s. die Behaartheit. 

HI8, pres. poss. von He ; fein, ber (bie, das) {einige 
e fine ; deffen ; — friend, fein Freund; a friend 
d—, einer feiner Greunde 5 this child is — , dies 
kiKind ift bas feinige; he and—, er unb bie 
einigen (i. e. Bamilienglieder) ; he has broken 
— neck, er bat den ‚Bald gebrochen ; — head 
sches, ihm thut ber Kopf web (oder er hat Kopfs 


he HISS, on. § a. ziſchen; durch Zifchen fein Miß⸗ 
fallen zu ertennen geben, burch Ziſchen verfpotten ; 
to — at, ae 5 to — off the stage, bur 
n von der Bühne vertreiben, auspochen. 

HISS, s. das Ziſchen, Geziſch. 

HISSINGLY, adv. zifchend. 

HIST, ine. "ft! Of! bch! b’fch 1 fill ! 

HISTORIAN, s. der Gefchichtäforicher, Geſchicht⸗ 
fareiber, Geſchichtkundige, Hiſtoriker. 

HISTORICAL (— tc), (ade. — Ly), adj. ge⸗ 


NstoniED, ir: in ber Geſchichte erwähnt 
HISTORIOGRAPHER, s. ber Geſchichtſchreiber, 
BTORIOGRAPHY, s. dab Geſchichtſchreiben, 


de rapbie. 
N bP Gefdhidte, Hiftorie 5; — of the 
world, bie Weltgeſchichte; — book, das Gefdji 
5 — painter, ber Gefdidtémaler 5 — 

15 das hichtegemalbe. 

BTRIONICAL (m te), (ado. ie adj. 
theatra u mäßig, gauflerifd. 
BlTRIONIBM * die Dar tung auf theatra- 


rt. 
ToHIT, v. I. a. 1. ſchlagen, ftofen; 2. treffen; 3. 
. übnlidy machen, treffen (im Bilde) ; 4. erra⸗ 
sue nw. 1. a treffen, fid) zutragen, erei nen j 
wer 3 elingen, gut ausfallen 
ildenz; to — the mark, bas iel cng Schwarze) 
eier * one a box on the ear, Shaft ¢8 ae 
i egenz; you — it right, du es ges 
_ ‘Wefen, haft bie wahre Saite berührt ; I cannot — 
"his name, id) fann nicht auf feinen Namen kom⸗ 
RRs to — the poet's mind, den Ginn des Dich⸗ 
2 


d)| HIVES, «. 


HOA 
ter8 treffen 3 to — the notes, bie Noten treffen 


(die Töne richtig angeben) ; to— one home, einen 
treffen (ihm Hieb, Stich, Schlag) verfegen ; fg. 
aufs Aeußerſte treiben, eintreiben, a ra 
oulg. beimleudten; — or miss, es gerathe ober 
verberbe, es gehe wohl ober übel 5 to — against, 
gegen, an ober auf etwas ftofen ; to — off, ent= 

den, heraus bringen (ein Gebeimnif, u.f.w.), 
abloden ; to — on (upon), auf etwas treffen, es 
antreffen ; auf etwas fallen, fommen, fid) darauf 
befinnen 3 to — out, richtig angeben, ——8 
bringen, gluͤcklich zu Stande bringen, treffen 3 to 
— together, auf einander ftoßen, zufammentref> 


fen. 

HIT, s. 1. der Schlag, Stoß, Stich, Hieb, Streich, 
Areff; 2. Fall, Zufall; Gluͤcksfall; a lueky —, 
ein gluͤcklicher Einfall ; gläcklicher Zufall. 

To HITCH, o. I. ». 1. ſich regen, fi bin und her 
bewegen; ſich fchieben, ein wenig forträden; 2. 
Sp. E. (von Pferden) an (mit den Hin 
terfüßen an die vordern eichen) 5 8. gefangen wer⸗ 
den; Il. a N. T. 1. aus den Klüfen geben laffen, 
vieren, ftehen ; 2. einfangen, auffangen, baten, 
einbafen, (von einer Pforte, Dhoriweg, u.f.m., in 
eine Klinke, u.f.m., Dorren, in ein Kleid, u.f.w) 5 
anhalten, anhängen (ben Baum eines Pferbes, 
u.f.w. an ein Red, u.f.w.). 

HITCH, « 1. die Schlinge ; N. T. der Knoten (eis 
nes Daues) Stich; 2 Kg. das Hindernifi ; to have 
a — in one’s gait, lahm geben, hinten; there is a 
— in the business, baé Ding hat einen Haken. 

HITHER, I. adv. bierber, hierhin 3 — and thither, 
bierher und dorthin, hier und da, hin und wieder 5 
II. adj. nto peg gelegen, diesfeitig ; on the 
— side, auf diefer Seite; — most, adj. nddft an, 
ber (bie, das) naͤchſte, nächfte hierber 3 — to, adv. 
bis hierher ; bisher, bis jegt; — ward, (— wards), 
adv. hierherwaͤrts. 

HIVE, s. 1. der Bienenftod ; Bienentorb ; 2. Bie⸗ 
nenfdwarm 3 3. cont. die Gefell{dhaft ; — dross, 
das Bienenbrod, der Vienentitt. 

pr 1. bie Kehlſucht, Bräune; 2 ein 
Ausfchlag, eine Hauttrantheit bei Kindern. 

To HIVE, v. I. a. (Bienen) in den Stock thun, ein- 
faffens II. n. fi) zufammengefellen, zufammen- 
feon oder wohnen, enthalten feyn in... 

HIVER, s. ber Bienenmann, VBienenmeifter, Bies 
nenwarter, Bienenvater. 

i] 

Hoty im be! bo! holla! heba I halt } 

HOAR, I. adj. weiß, weißgrau, eisgrau (vor Als 
ter); bereift; II. s. das Alter, Grau; in . 
— frost, der Reif (rofl); — hound, der Anz 
born (Marrubium — L.)3; base — hound, ber 
Wafers ober Sumpfandorn (Stachys — L.) ; bas- 
tard — hound, das Gliedkraut (Sideritie — 
L.) ; black — hound, ber ſchwarze (oder ſtin⸗ 
fende) Anborn (Ballota — L.) ; — stones, Denks 

eine, Grenzfteine, eine Art Obelisten, in vielen 

heilen Großbritanniens und der Bretagne. 

To HOAR, v. n. fdyimmelig oder moberig werben 


(m. U.). 
HOARD, s. ber Haufen, VBorrath, Schatz; a — of 
money, ein Geldſchatz. 


To HOARD, v. n. § a. (Schatze) fammeln, aufhäus 


- fens zurüdlegen, zufammenfcarten. 


HOARDER, «. ber (Borräthe, u,f.w.) fammelt. 

HOARINESS, s. das Weifgrau, Ciégrau 3; bie 
Graubeit. 

HOARSE (ade. — ty), adj. heifer, raub ; mit bets 
ferer Stimme 3 — ness, s. die Raubheit ber Stim: 
me, Heiferfeit. ; 

HOARY, adj. I. weiß, weißlich, grau, eiégrau 5 2. 
fiberhaarig ; 3. bereift; 4 {dimmelig; to grow 


HOA 


— , bereifen ; graue Haare befommen 3 ſchimme⸗ 
(ig werden. — 
HOAX, s. die Erdidtung, Fopperei, Lüge, der 
Schwank, Betrug. 
To HOAX, v. a. col. einen zum Beften haben, ibm 
etwas aufbınden, weiß machen, ihn foppen. 
HOB, s. I. der Bauerkterl, Bauer; 2. der Elfe, 
Kobold, Poltergeift ; 3. vid. Hus; — nail, der 
ufnagel, bie swede 3 cont. der Bauer ; grobe 
nee 3 — nailed, mit 3mweden befchlagen; to 
— nob, anftofen (mit den Glafern). 
HOBBERDEHOY, s ber aufgefdoffene junge 
Menſch (zwifchen 14 u. 21 Jahren). 
HOBBISM, s. bas Naturredté{yftem des Thomas 
Hobbes von Malmesbury. 
HOBBIST, s. ber Anhänger bes Hobbes. 
To HOBBLE, v. n. boppeln, bumpeln, tae 
lahm geben; to — over, hinfudeln, ſchlecht 
n 


madıen. 

HOBBLE, s. 1. der labme Gang; 2. die Schwie- 
rigfeit, Verlegenheit ; he has a — in his gait, er 
bintt ein wenig; — dehoy, s. vid. HoBBERDE- 
HOY. 

HOBBLER, s. ber Humpler ; Gudler, Pfufcher. 

HOBBLINGLY, adv. lahm, hoppelnd ; fdledt, 
obenbin. 

HOBBY, s. 1. ber Klepper ; 2. ein poffenreißen- 
der Reiter auf einem Pferde von Dann das 
Stedenpferb ; 3. die Lieblingsbefhäftigung; 4 
der Zölpel, Dummfopf. 

HOBBYHORSE, s. vid. Hossy, 2, 3, 4. 

HOBGOBLIN, s. der Elfe, Kobold, Poltergeift. 

HOBIT, s. 1. der kleine Geuermirfer zu Bomben ; 
2. die Schläffelbüchfe. 

HOBLIKE, aa). bäuerifch, plump. 

HOBNOB, vid. unter Hos 

HOBOY, s. vid. Hautsoy. 

HOBSON'S CHOICE, du mußt nehmen was bu 
kriegen tannft, was ba ift, wie ſich's trifft. 

HOCK, s. 1. die Hädfe, der Kniebug, die Knie- 
tehle ; bas Sprunggelent (ber Pferde); 2 der 
Hochheimer, ober geinmein überhaupt ; a — 
of bacon, ein Bleiner Schinken 3 in compos. — day, 
— tide, — tuesday), der zweite Dienftag nad 

ftern, ein Fefttag, Freudentag ; — herb, bie 

Malve, Pappel. 

To HOCK, v. a. die Kniefledyfen zerfchneiden, laͤh⸗ 


men. 

To HOCKLE, v. a. 1. vid. To Hock; 2. Stoppels 
felber maben. 

HOCUS-POCUS, s. 1. Hokus Pokus, die Gaukes 
lei; 2. der Zafchenfpieler, Gauller. 

To HOCUS or To HOCUS-POCUS, v. a. vulg. bes 


trügen. 
Hob, s. ber Mörteltrog, Lehmkuͤbel, die Kalte 
mulde 3 — carrier (— man), ber Mörtelträger, 
Dandlanger der Maurer. 

Rüdiger 5 in 


HODGE, s. abbr. für Roger, 
compos. ber Mifdmafd, bas Allerki, 
burdé Andere 53 — sparrow, 


podge, 
Ciuodlibet 5 Ging 
das Bleikehlchen mit gelben Augen. 

HODIERNAL, adj. beutig. 

HODMANDOD, s. 1. eine Art Muſchelfiſche; 2. 
bie Schalenfchnede. 

HODOMETER, s. ber Wegemeffer, Schrittzähs 
ler, Hodometer. 

HOE, «. bie Haue, Hace, der Karft. 

2 HOE, v. a. baden, behaden, umbauen, häu- 

ein. 

HOG, s. 1. da8 Schwein 5 2. ber verfchnittene Eber ; 
(in Nord-England und Schottland) das (verfdnit= 
tene) einjährige Schaf; 3. einjährige Bullentald ; 
4. Sea lang. der ſpaniſche an (gum Reinigen bes 
Coie anter bem Wafler) 5 5. Ag. der grobe, 


HOL 


viebifhe Menfd, dad Schwein 3 in os. - 
badger, ber Schweinedachs; —’s beans, Die Sai 
bohbnen ; — 's bread, bad Schweinsbrod, d 
Grundbirn; —’s cheek, der Eachweineriffel 3 - 
cote, vid. — sty; —’s ear, der Hahnenkam 
(eine oftindifche Mufdelart) ; — 'sfennel. der Ga 
fendel, Daarftrang; — fish, bad Meerſchwe 
(Geefifd)); —’s flesh, bad Schweinefleiſch; — 

ease (—'s lard), bas Schweinefett, Schwein 
fomaly 3 —'s harslets, pl. das Gefchlinge ein 

dweines 5 —’s head, 1. der —— — 
das Orxhoft (ein Weingefaͤß); 3. das große Fal 
— herd, chweinehirt; — louse, bie Schwein 
laus 5 — market, der Schweinemartt ; — 
mushroom, die Saubdiftel, Ganfediftel ; — pea 
pl. die ſchwarzen Auttererbien 5 — n, bi 
Schweineſtall; — plum, die Mombinpflaume 
—'s pudding, die Fleiſchwurſt; — ringer, & 
Ringe in Schweingrüffel befeftiget ; — ’s root, wu 
—’s fennel; — shearing, viel Gefdrei nnb weni 
Wolle ; — 's skin, das Eihweinsleber 3 — steer, be 
Keiler von drei Jahren ; — sty, ber Schweineftall 
Schweinetoben ; — wash, ber Trank für bi 
Schweine, das Spüliht ; — weed, die Boe 
vie (Pflanze) ; — wool, die erfte Wolle von einem 
überjährigen Lamm. 

To HOG, v. a. (a vessel) (ein Schiff) mit einem 
ſpaniſchen Befen abreiben. 

HOGGEREL, s. baé zweijährige (Mutter) Schaf. 
HOGGET, s. I. vid. HocsERrEL ; 2 ein fibergts 

angener oder übergelaufener Frifdling (wiles 
chwein im zweiten Jahre). 

HOGGISH (adv. — Ly), adj. fAuifch, ſchweiniſch; 
gefräßig, gierig; a — life, oulg. ein Gauleben; 
— ly drunk, betrunfen wie ein Schwein ; — nem, 
‘ bag fäuifhe Wefen ; die Gefräßigteit, Gierige 

e 


i 
HOIDEN, I. s. da& rohe ungebildete Madchen, bi 
wilde Hummel, der Wilbfang ; II. adj. rob. 
To HOIDEN, v. n. auegelaffen feyn, unanftänig 


ſcherzen i 
To HOIST, v. a. in die Höhe heben, aufheben, 
fen, winden, ziehen; to — the anchors, die 
lichten; to — out (a boat, ein Boot), ausfegen § 
to — up, aufziehen (ein Segel, eine Flagge), auf 
winben (Waaren). 

HOIST, s. vulg. da& Aufheben; — of a flag, NT. 
bie Breite (bie fentrechte Höhe) einer Flagge, dab 
Vorleik eines Stagfegels. 

HOITY-TOITY, «. int. der Zaufend! Pog Ker 

HOLD ete 1. halten, faflı halten, 2 
0 ‚v.l.a.l. en, faflenz 2. ent 
fie balten; 3. haben, befigen ; 4 inne oder in 
Händen haben; 5. zurfid halten, wehren; 6. om 
balten, an ſich halten; 7. erhalten, vs 
ten; 8. feft halten, behalten; to — one’s brea 
den Athem an fid) baltens to — one’s 
fic) bes Lachens enthalten 5 to — one's tongue, 
Maul halten, ſchweigen to — one’s peace, 
tubig verhalten, ftille ſeyn to — one's opimi 
feine Meinung behaupten; to — one in 
einen mit leeren Berfpredhungen hinhalten ; w= 
one to his promise, einen beim halten; 4 
— one a fool, Jemanden für einen Rarren baten) 
to — an office, a place, eine Stelle betteiden, AM 
Amt verwalten; to — place, Stand halten, 
wader vertheibigen; to— an action, einen 
ceß führen ; to — a discourse, eine Rebe 
to — an argument, einen Beweis 5 0 
wager, wetten; I — ich halte dafür ; I — 
pp! id) wette | parire dir | to — the bent, 
(Stid)) Halten, ausbauern; to — the . 
towards.., gegen .. fteuerns to — current, 
nebmigt werden; to — friends with... 









HOL 
+} to— water, 


Maken, Freundſchaft halten mit.. 
— fen; N, Z-s. die Riemen 
ridwärts rojen ; — water with your larboard 
oars, ftreicht (am) Badtbord! the trip holds her 
orn, das Schiff geht mit dem Wind (bleibt in gleis 
dr Entfernung mit einem andern Edbiffe) ; to — 
unought, nicht achten 5 to — back, zurüd halten, 

‘ — — to — forth, vorhalten ; dar⸗ 

poste Pr peel i te at 
‘en, ny u ten, aufhalten ; to 
in Bondage. in Die ‘pinnoart keit erhalten; to — 

, im Zweifel laſſen 3 to — in reputa- 

m5 to — of one, von Jemandem abe 
ebnémann feyn ; to— off, abhalten, 

halten ; to —on, fortfegen 5 
halten; vorhalten, an- 
bet, bieten; aushalten, ertragen: — 
en; währen, bleiben, dauern; in die eben; 

engl ai wen Geät 

























3 to — up, aufgebens in die Obbe — 
Ite Ite ters 
— —— 


3 hinhalten, aufhalten; II. x. 1. auf etwas 
— befteben, durchfuͤhren, be wupten, 
halten, meinen, achten, {dagen s 
(im ‘eet fort er=)halten, bleiben, ‘bauern, 
gelten, gültig feyn; 3. ftedten bleiben ; to 
—pood, gelten, gegründet feyny fa, —88 
— good through life, ſich durchs Lei ode 
my to — true, fid) tcitbens to — we gut 
weinen, etwas halten 5 3 to—in, fih enthale 
teas to — off, ausweidenz fic) weigern, ſproͤde 
tm; to — on, fortfahren, fortbauern ; to — out 
spinat, widerfteben; to — to, fid) halten an. 
— “i ee — io — the, 
wrrinigt feyn, zufammenbalten; to — up, 
** ms in ete bleiben 5 to — with en a 


wD ora (ober eigenti der Smperaio) hold 
Welt Salt! laf ab! IT. ». 1. save © 


» 


(ete Raum i im 1 Sites to lay (to take, 
or get) — of, ergreifen, faffen, fangen, 
benugen; to put (lay) in — , in Bers 
3 to have — upon, über mas oe 
vermögen 5 to miss one's a _ 


BLUT 
hin 
Ey 
Ki 

LE 

* 


raum ingen, ftauen 5 to 

—, umftauen 5 condemned — 

ten 3 — back, bag Binders 

bie fferne) Klammer, ber ‚baten; 

der Klemmbafen (dev Tifhler) ; N. T. 

n einem Slemmblod ; — fast bench, der 
3 strong — „bie Geftung. 

s. 1. der (die, das) Haltendes der Ins 

— jachter 5 2 ber Are 

3 M. E-s. — of a bill, ber 

cnet —ãA— — — Wegeun⸗ 

— of stock, ein Aciionaͤr/ Gapitalift ; 

— forth, ber Redner aus bem Ötegreif, 

— in, der Hindernde 5 — up, der Hele 

ie 

Nt tie das ehngut, Pachtgut, bie Meie⸗ 

Si; 2 bas Ghor (im Gefang, bie Endftrophe eines 

4 bie von Allen wiederholt wird) ; — forth, 


AR, e1. —— Bie Guu 2 2 Shes 
Wohnung, col. 3 —in re of 
T. bie Kammer einer Kanone; 


X 


ae 


Var. 
“ eaanon, Gus. 
273 


HOL 


Typ. T. das Dunctuclody (im Mittelfteg der Keil⸗ 
rahmen) ; prov-s. to pick a — in one’s coat, einem 
etwas an bat Zeug ti iden, einem Handel madyen 5 
ihm lächerlich madjen, {éycauben ; to have a — to 
out at, eine Ausfludt haben, fid) ausreden 5 
to take down a — , um einen Zon tiefer nehmen 5 
berabftimmen, finten. 
To HOLE, ola ehohlen 3 IL a. ſich verkrie⸗ 


HOLIDAM, » oid. Hauıoon. 

HOLIDAY, vid. Honynay unter Hoty. 
HOLINESS, «. bie Heiligheit ; Frdmmigteit, ots 
featur his — , Geine Heiligkeit (itel bes 


HOLLAT HOLLO! HOLLOA | int la ! hallog t 
Geſchrei mahen, 


bet 
lob ruf 
eae vm. balloh rufen, 


to — in one’s ears, einem ing Ohr 
HOLLAND, L« 1. 


bal to give a —, 


HOLLOW, adj. 1. 
verftellt ; he carried 
nen, u. ſ.w.) er 
eyed, boblkuigs oo Darst, Tale Ta 5 
eyed, ugig ; — hearted, falfdyherzig, fal H 
Plate-buttone Böbigegpfiene “eaboles ri, fa 
oblivegs — root, die Hohlwurzel, Seelen 
‘Aristolochia — L.); das _Bifamtraut (Adora 
moschatellina — L.); ber Erdraud, — square, 
die geführte Satadtornung (bataillon carré) ; — 








HOLLOW. Gabler die —D 
Tiefe, Deffnung, ae Se ae eae, 


Kanal; the — of the hand, bie Cote par — 

To HOLLOW, ». I. a. Hohl madyen, aushöhlen (— 
out), ausbaudhen,  (Borgellans ober Stasgefößen) 
bie erfte Form geben; II. m. vid. To Houta. 

LY, oe 4, falfdy, faͤlſchti 

— | HOLLOWNESS, « 1, das Hohle, die Bertiefung s 
3 vn bie Hoblbeit, Balfehgeit, ‘Uncedlichteit, der 


HOLLY (Hortr-TRee), « die Stedypalme, Wald⸗ 
biftel (tier — L.)3 — hock, bie a appely 
ebftrofe (Alcea — L.) 5 — rose, die aco 
rene (Citar — L); — wand, bie Gerte, 
‚opieheer 
M, «. 1. ber Werder, Holm, bie Fluginfel 5 
oak, — tree), bie — ine Eiche, 
(Quercus ilez — L.) 3 holm’s garlick, 









der Wildlaud. 
» bie | HOLOCAUST, +. bas Branbopfer. 


HOLOGRAPH, «. (fdottifh) Z. 7. bas mit eis 
gener Hand gefdriebene Document (Teftament, 


uf). 

HOLSTER, «. bie Piftolenhotfter. 

HOLT, u. + bas Gehölg, Holz, der Buſch, Hain 5 

die waldige Anhöhe. 

HOLY, I. adj. heilig 5 TI. 2. das Heilige 3 the — 

of holies, baé Allerheiligfte ; the most —, emph. 

der Allerbeiligfte 3 in compas — rn ya ‘vid, — 

rood-day; — day, I. s, 

Babeetias bie — a, et et 
(für Shuffnaben) ; — ~ dave, ie unbeipege 
m Geftes II. — day, feftlich, cubes 

fetes _ Hay-cloihen, ph “halite uns — day- 

ine bie ane U father, det et Tale 
ont, der heil 3 — land, das ge 

ani parsing) 5 ‘the — One, 

Gates Sohn ; 2. ber Heili nn on 





Grhöt 1. 
oe Soe Me wie Ost = a de —A 


HOM 


Geift; — stone, Sea Ph. eine Art weider (Gand=) 
Ste 4 zum Sceuern des Berdectes ; — thistle, 
der Garbobenedicten (Centaurea benedicta — L.); 
der Himmelfahrtetag 5 wat 
Kreugzüge ; — water, das Weihwafler 

— water-stock), der Meihtefiet; = 
inkle (— water-stick), ber BWeihwedel 5 
CSharwode 5 die heilige 


hrift, 
HOMAGE, 4.1. die Lehnepflicht, Huldigung, der 
Eid der Freue; 2. fg. die grein, be 
furdt; to do (render) —, bull 

















bie — writ, 


HON 


wa — „weaking, b bas Eräftige wirkfa 
Shuertäipel, nel (atead) bie Bauefkt 
wert — stal ead), 
— thrust, ber. derbe Se col. Gnadenftoß, 
trade ber (einpeimifche, inlänbifche oder) Binn 


Robpeity Grobh 


fachbeit, Tinpetandctpett 


Bic 
Rrra adj. & adv. 1. einfady, fhmudlos, ı 
ierlich, ungebitbet, einfach, toh s 2 grob, di 


7, HOMAGE, «0 uibigen, feine Gprerbietung 
HOMAGEABLE, adj. zur Huldigung verpflids 


HOMAGER, ». ber Lehnsmann, Vaſall. 
HOME, 1. 4. 1. da6 Haus, bie Wohnung, ber Ge⸗ 
burtgort, bie ‚Heimath, bas Waterlanb; 2. 
Grab; II. adj. & adv. 1. 1 beimifch, u Haufe, 
mad) Gaufe; & berb,tüchtig, —A— traftig, 
mau; at—, gu Haufe; bei ung, bei mir; fig. 
fe ‚ohne Scheu ohne Zwang; I am at — to none, 
id bin nicht gu Sprechen 5 from — . nicht zu Daufe 3 
to go —, nad} Haufe (heim) agghen ; to draw — 
or to go to one’s long — ‚ im Sterben Gegen, ſter⸗ 
ben} to drive a business —, eine Gache ernft 


HOMELYN, s. ber Glattrodye. 
HOMER, «. ber Homer, ein — Mas. 
HOMERIC, adj. homerifc. 
HOMEWARD (Homewarps), a 

i, jeimmärt® ; — bound, (von En auf 

rife begriffen, nad) Haufe beftimmt. 

‚Ride ar adj. mörberifch, blutig. 
HOMICIDE, ». 1. der Zodtfhlag, Mord; bi 
Bertbrung, ‘Berniduung 5 2 der Todtichidger 


HOMILETICAL (— 16) adj. 1. homiletifdy tax 
jelmäßig ; 2. gefellig, umgdnglic, eh 
[OMILIST, «. der ‚Homtlien-Gäeiber 
rebner, (Gemeine-) Prediger 

HOMILY, é bie ‘Bomitier a nanyeltede, (bibelertld: 











betreiben, fie gründlich abmachen ; that comes — 

to you, baé berührt ie, das zielt auf Sie; it will 
come — to him, ¢6 wird ihm zu ‚Haufe (und zu 
Hofe) kommen (wird auf ihn zurüdfallen, ober er 
wird es ſchon empfinden) 5 to long after —, bai 
‚Heimmeh haben; I wish you — safe (or I wish you 
well —), tommen Sie wohl nad) Haufe ; to hit 
eins fegen, den rechten Fleck (col. Nagel auf 
den Kopf) treffen ; to pay —, recht{chaffen begahe 
len, vergelten ; to speak —, auf ben Grund (zur 
Sade) tommen, zur, Cade fprecens to strike 





sende) 


Predigt. 
HOMMOG, s. der einzelne (fegelförmige) HA! 
Seetiifte. ; i 


an ber 


HOMMONY, «. Am. eine Act Dubbing, aus frifden. 
afte is befteben, 


(OMCEUMERIA, s. Phy. T. (nad) Anarageres, 


die Aebnlichteit dee einzelnen Tbeite. 





HOMCEOPATHIC, adj. die Lehre der Gombe 


Betreffend  Hambopatbitg 3. — 
etre, Be pombopetgian Deimeehe Jon 





— einen Leister in bie Enge ober aufe R; pathic. GENEAL 

cufertetreben ; he was brought — ‚ber our 0 A aleidharti 

eimgelchitt, abgeführt 5 the cartridge is —, bie | HOMOGENEOUS, pow gleichartig, homegen 
atrone figt auf ; N. 7:4. to be —, geftaut fenn,| HOMOGENEALNESS, die Qleidartigteit 
eft legen (von Waren) ; to haul —, (Gteide, | HOMOGENEOUSNESS, "6 mogenirät 

u.j.m.) anziehen, anhelen; the anchor comes — , 

der Anter ift triftig, {dleppt ; proo. — is—, let ie gleihartige Natur. 


it be never so homely, eigener Herd ift Gotbes 
werth 5 in compos. — baked, haußbaden ; — born, 
einheimifd 3 angeboren ; bas Ranbesfinb; — 
born wars, innere Kriege, Birgertricge 3; — bound, 
nad Haufe müflend, auf der Ricreife, nad 
‚Haufe beftimmt 3 — bred, angeboren, einheimifch, 
innerlich; im ande gezogen, nicht burd) eis 
fen auegebilbet 3 ungebildet, roh; — brewed, 

auje (im Lande) gebraut ; 
in te Kind, Mutterföhnchen, uf. colonies, 
Gotonien im Mutterlande ; — colonization, bie 














Eaton der Heimath ; mmoditien, ein⸗ 

heimiſche Waaren; — consumption, ber innere 
(intänbifche) Berbraud) tomer, det Hauss 
funde ; — department, Departement bet 


inneren Angelegenheiten, Minifterium bes 
nern ; — example, das vaterländifches oder a 
milien«Beifpiel, und treffende Beifpiel; — ex- 
pression, ber trajtige ober treffende Ausbrud; 
— felt, tief — en, bis ind nnerfte te gehen 
— freight, bie Rüdfradt ; — fee et 
ein; 3 — keeping, zu Haufe bleibend, zu ‘Gout 
figenb 3; — made, In ‚Haufe ober im Rande vere 
is einfach, {cblidt, toby grob, gemein; — 
made cloth, die Hausleinwand ; — made commo- 
ditier, Sandesfabritate ; — news, pl. Neuigkeiten 
von pon Haufe ober aus dem Baterlande, Stabtneuige 
ve it ge a et Fel ftige Berweis ; — reason, 
ber — sick, — sickness, das 





HOMOPHONY, «. ber Gleichlaut, 
HOMOTONOUS, adj. Med. T. fa immer geld 


ftein). 
HONEST (edv. — ux), adj. 1. 


foxey, « 1. der Honig s 2. an 





, adj. T. von einerlei Berhittap 
fia lautend, gi, homolog. 
fomony Mo 5 (ade, — uy), adj. T. geile 


namig; zweideutig / boppelfinnig 
HOM ONC se oe etnamigtty Zu 





Heutige, Doppifinnig 


bleibend, immer gleich Rare, 


HONE, s. ber (feine) Begftein, 
To HONE, 0. a. wegen, abziehen (auf ae 


hr ty veblich, 7 
sen atin i il a 


| fey «1. bie Ghrlichteit, Recheida! er 


Reblichkeit, Gerechtigkeit, Treue; 2 Gi 
Eittfamkeit, Keufhheit; 3. bie —— 25 ei 
Monbdtraut (Zunaria — L.); without — 


— in the best policy, prov. ehrlich währt om ur 







Uchteit, Annehmlichteit; 3 — (m 

—, mein Liebhen, Toul 

apple, ber Sohannigapfel —— = 
ienenmagen 5; — 

Bienenfalt 5 Ub cabot 


{cbeibe 5 Galle (ber ged, te EL 


HON 


Kanone und diefelbe felbft ; — comb cockle, daé 
Baffeleifen, der Bienenſtock (eine oftindifhe Mus 
fhelart)5 — combed, mit Zellen; löderig; — 
cop, B. T. der Ponighehalter (bei Blumen), Ho⸗ 
nigteldh, das Neftarium ; — dew, ber Honigtbau 5 
— flower, die Ponighlume (BMelianthus — L.) 5 
—gnat, bie ‚Bonigfliege ; — guide, ber Honig- 
baut; — harvest, bie Sonignonat 7 less, on 
$enig 3; — month. der Honigmonat ; (— month), 
— moon, bie Flitterwochen ; — mouthed, ſchmeich⸗ 
leriſchz — stalk, der Honigklee, Suͤßklee; — 
sucker, ber Kolibri; — suckle, bas Geifblatt 
(Periclimerum — L.); ° bie Blithe der Blume 
dieſer Pflanze; upright — suckle, bie Hecentir- 
ie (Lonicera — L.) 3 — sweet, (honige){up ; 
Wel 5 wes die ſchwarze Boum fiette 3 — 
toogue, bi te Bunge 3 — tongued, glattgiingig 5 
— words, {ife Worte; — wort, die Padsblame 
(Cerinthe me L.). 
T HONEY, ». a. {if maden. 
HONIED (Honerep), adj. 1. honigreich; mit 
ig beladen; 2 füßs; angenehm; — words, 


HONOR, s. 1. die Ehre; Würde; 2 Chrenbe- 
vera Ghrerbietung ; 3. der Ruhm; 4. die 
wurde; 5. Unfchuld, Keufchheit, der gute Name 
(Ruf einer weiblidjen Perfon) 5 6. die Figur, Hon- 
word, bas Bild (in ber Gpielfarte); 7. der Ch- 
tmtitel; honors, pi. bie Chrenftellen; Standes⸗ 
waredte 3 Gomplimente, Berneigung; Ehrenbe⸗ 
3 a lady of — to the queen, eine 
me (Ehrendame) der Königinn 5; maids of 
—, Ebrendamen ; a man of —, ein Ehrenmann ; 
—, Ew. Gnaden; affair of —, die Ehren- 
3 word of —, das Ehrenwort ; point of —, 
Ehrenpuntt ; debts of —, Chrenfdulben 5 
tof —, M. E. die Xnterventionégacte ; upon my 
—,empk. bei meiner Ehre, auf mein Ehrenwort 5 
n—, gu Ehren; to be bound in —, der Ehre wegen 
tun müflen; with —, glorreid) ; to have — for 
ww. in Ehren halten; to do —, Ehre ermweifen ; 
to do the hunors (of ...), die Honneurs machen (bei 
0, Bäfte) empfangen ; aufwarten; M. E-s. to 
— to a dralt (or bill of exchange), eine Tratte 
(einen BWechfel) honoriren, bezahlen ; to meet due 
„(eherig) acceptirt, (honorirt, bezahlt) werben ; 
for the — of the drawer, zu Ehren bes Ausftellers ; 
fear by honors, (im Kartenfpiel) vier Ponneurs ; 
Ihave the — to be, &c. (am Sdluffe eines Brie- 
f8) ich habe die Ehre zu feyn, u.f.w. 
TeHONOR, o. a. ehren, beehren; erheben, ruͤh⸗ 
ma, preifen; M. E-s. to — a draft, eine Zratte 
: Weaoriren, acceptiren, bezahlen ; the bill was not 
honored, der Wechſel blieb nothleidend. 
& HONORABLE (adv. — ty), 
— ruͤhmlich, an 


k 



























adj, an 
——— 


EMONORARY, I. adj. 1. Ehre bringend, zur Ehre 
paridend ; zur Chere errichtet ; 2 nur bem Titel 
es — arch, ber Ehrenbogen, die Ehrenpforte ; 
2 - member, dad Ghrenmitglied; — monument, 
sts Chren(benf=-)mal; — reward, die Ehrenbes 
, 3 — title, der Ehrentitel; II. s. ber 
; » Ghrenfolb, die Schriftftellergebühr, 
ar. 


BÖNORER, s. der Ghrende, Verehrer. 
BUNORIFIC, adj. anne beingend, ruͤhmlich. 


MONORLESS, adj. ehrios. 

VOD, bas Kopf; der Auffas, bie Haube ; 
R. Kappe (eines Falten) ; N. 7. Schornftein- 

pe 5 = Doctorhut 3 riding —, ein kurzer 





HOP 


weiblicher Mantel mit einer Kappes; a monk’s—, 
die Moͤnchskappe; — of a pump, die Pumpen⸗ 
fappe ;_man’s-blind —, bas Blindekuh bie 
blinde Kuh; — flower, die heimförmige Blume ; 
— winked, mit verbundenen Augen. 

To HOOD, v. a. die Kappe auffegen, verfappen 
(befgteichen vom Falten) ; verhüllen, einhüllen, be= 


eden. 
To HOODWINK, v. a. 1. die Augen verbinden, 
verhüllen, verbergen, bebeden ; 2. blenden, täu= 


fchen. 

HOOF, s. ber Hufs bie Klaue; — bound, buf- 

zwängig 3 — cast (— loosened), mit lofem 
e 


u [7 
To HOOF, »v. ». * langfam geben (vom Rind» 
vieb). 
HOOFED, adj. mit einem Hufe, gehuft 
HOOK, «. 1. der Halten; Typ. T. Tiegelhaken; 
N. T. Ankerhaten ; Angelhaten, die Angel, Fiſch⸗ 
angel; 2. Ihürangel; 3. Schlinge, Kalle; 4. 
Sichel, das Gartenmeffer, die Hippe 5 5. das zwei 
Sabre nad) einander befäete Feld; by — or by 
crook, mit Redt und Unredjt ; shepherd’s —, ber 
(gekruͤmmte) Scäferftab ; to be off the hooks, 
vulg. in Unordnung feyn, mißlaunig, böfe, aufge- 
bradt feyn ; den Koller (einen Sparren) haben 3 
— knife, dad Gartenmeffer; — land, das ge= 
pflügte Land; — nose, bie Habidténafes; — 
nosed, frummnafig; hooks and eyes, ‚Hafen und 


en. 

To HOOK, v. I. a. 1. anhalten, haͤkeln; 2. mit 
einem Daten an fich ziehen oder befeftigens 3. ans 
geln, fangen; to — out, herauslocken; eine 
balbzirtelförmige Geftalt geben; II. a. fid 
tcimmen. 

HOOKED, adj. batig, gebogen, geframmt; — 
nose, bie Habidténafe; — ness, s. das Hatige, 
die Kruͤmme. 

so a s. die Huhka (orientalifhe Tabaks⸗ 
pfeife). 

HOOKY, adj. voll Haten ; voll Krümmungen. 

HOOP, s. 1. der Reif, Ring ; 2 der Ruf, Schrei 5 

3. ein Maß von einer englifchen Metze; 4. der 
Wiedehopf; 5. —, or — petticoat, der Reifrod 5 
— iron, das Reifeifen; — knife, bad Bandmeffer ; 
— maker, der Reifmader, Reifbinder; — net, 
das Genfgarn; — ring. der Fingerreif ; — wheel, 
T. das Rab am Einfalle. 

To HOOP, v. I. a. 1. (— caske, boxes, &c., & er, 

u.f.w.) binden, rund befchlagen, (Käffer, Kiften, 
u.ſ.w.) benageln, mit Reifen belegen; 2. (— in) 
einfchließen, umgeben 3 3. herbeirufen, mit Gefchret 
antreiben, wegtreiben; to — out, wegſchreien; 
Il. n. fchreien, laut rufen. 

HOOPER, «. ber Fafbinder, Böttcher, Küfer. 
HOOPING-COUGH, s. der Keichhuften. 

HOOPOO, Hoopog, s. ber Wiebehopf. 

HOORA, Houraw, int. Hurrah! 

To HOOT, v. a. § xv. ſchreien, rufen ; wie eine Eule 
teien 3 to — after, nachfchreien; to — at, ans 

reien 5 to — out, mit Gefchrei vertreiben 3 hoot! 

int. vulg. lacht ihn doch aus! Hobo ! 

HOOT, Hoorıng, s. der Schrei, dad Schreien, 

Geſchrei, Getdfe. 

To HOP, e. I. n. I. tanzen; büpfen, fpringen 3 2. 
opie. bumpeln; 11. a. mit Hopfen anmaden, 
opfen. 

OP, s. 1. ber Hupf, Sprung; das Huͤpfen 
(befonderé auf einem Beine); 2 der Hopfer, 
Hopstanz 3 Tanzboden; 3. ber Hopfen; in 
compos, — -bin, ein Tuchrahmen, worein ber 
Hopfen gepflüdt wird; — bind, der ‚Hopfen 
gel, die Hopfenpflange 5 — clover, der Hopfentlee 5 
— dog, ein eiferner Haken (Hebel) un Keronls 


HOP 


keben ber Hopfen| auß der Erde ; — gard 
Sp: ed, dab 4 Seo | = 
fenader ; — harrow, 
bet Oop beam, bie Seventy ; a vid. 





_ a 


tring, das Hopfenfeil, bie enbrame; 2 
die ee ey Sa — yard, vid. — 


HOPE» vie go ung 5 to be out of —, feine 
tung mehr haben ; ‘tis past (there is no) — 

ou keine Hoffnung mehr, 8 ift aus; forlorn —, 

T. ber verlorne Poften, die verlorne Säit 


To mgt oa § n. 1. ſehnlich erwarten, boffen s 
wünfchen ; 2 vertrauen; to — for, etwas 
auf etwas hoffen, e8 erwarten, fid) ed veri can 3 











I — you are well? befinden fic) wohl? 
to — well of ..., gute Hoffnung haben (das Befte 
ermarten) von ...§ to — in God, auf Gott vere 





le, and fear all, prov. hoffe wenig, 
fürdte ‘tes hoped-for, geboffte, erwartet. 
HOPEFUL (ado. — ty), adj. hoffnungevoll, zu 
‚Hoffnungen . berechtigend ; — ness, «. das ‘bof 
nungövolle, die gute Hoffnung 
HOPELESS (adv. — vv), adj. hoffnungslos; — 
ness, «. die Hoffnungélofigteit. 
HOPER, «. der ‚Hoffende, Hoffer. 
HOPING (adv. — ıv), adj. Hoffnung hadendy 
nb, in nung, mit Hoffnungen, 
OPPER, «. 1. der Hipfende, Springer; Tanz 
ende; 2 Mühlen-Zrichter, Mühlenrumpf 5 3. 
Ausfaatkorb ; 
eine Art Spiel, wobei auf einem 





4. hoppers (or hop-scotch) s. 


eine gehuͤpft 
To re HOPPLE, ea. (einem Pferde) die Fife binden, 


H RACE, ı. ‚Horaz (Mannsname). 

HORAL, adj. bie Stunden betreffend; — orbit, 
der Kreislauf ber Stunden, 

HORARY, zu einer Stunde gehörig, eine 
Stunde betreffend, ftändig, ftundentang 3 — circle, 
Austr. T. der Stundentreié s — prayers, die Hork, 
Stundengebete. 

HORATIO, Hon. 

HORD ( (Honor), s. te "porte, bee wandernde 


HORE-HOUND, vid, HOARROUND. 

HORIZON, as. der Gefictetr ——— arti- 

iil ber tünfttiche ‘octane 16; For tee > 
Sant am m Pocijonts sensibl 

tee pare Gefiäkätre 165 real —, ber wahre —3 — 


HORIZONTAL (ade. — ux), adj. 1. dem Kur 
gonte nahe ; 2 horizontal, wagerecht, waffergl 


if 3 — watch, eine Gylinberubr. 
HORTZONTALITY, = aes Horie 








16 Jäger 
fen, das — i —A 
ao gran, . bas Bernt own to wind (or blow) 


the sen Be ule gue 2 ‚Aber laffen ; 
one's horns, bie af 


it ey — die ‘orate: 


bes Horufgedter, Hisihtäfer; — 








HOR 


mer) ; — alate, ber ‚Horn! 
— — — 
drnerne _ 


ing — ti 
nt; aris ve 


To HORN, ® 4 (-— one einen) zum —* 

HORM I et gchient 2. gefrkmm 

foot, fe ee me Bath, Gprinlaths = 
, Inte gu = 

der rein ce, Dr chemie Bi 

smake, die Gorn{chlange. 

HORNEDNESS, « be gehörnte Erſcheinn 


HORNER, « 1. der Hornarbeiter 5 Hornhär 
ornblafer, gone 

Ho NET, s. die Hornig. 

HORNING, «. baé Baden des Mondes. 

HORNISH, adj. hornicht, hornartig, hart. 

HORNLESS, adj. ohne Hörner. 


pl.| HORNY, adv. 1. börnern, ven orns 3 be 


Sornartig bart ; — coat, bie 
HOROGHAPHTY, x. bie Se(dreibung beet 
+. bie 

den, das Gonnenubrmadyen. 
HOROLOGE, «. die Stundenubr, bas Stu 


fORoLocIcaL, oj. jum Uhrmaden 
Uhren betreffend ; — ly, ade. nady ber 24 
HOROLOGIOGRAP! dic, adj. bie Gonne 
tunft betreffend. 

HOROLOGIOGRAPHY, s. 1. bie Befdet 
ber Uhren ; 2. bie Kunft, Uhren aller Art jı 


m. 

HORDLOGY, « die Kunf, nhren zu ve 
N. 

ökouerar, 2. bie Kunft, die Gtunden 


HO! OSCOPE, a. das Horostop, Rativitan 
HOROSCOPIST, «. — aot tätöfteller. 


HORRENT, ad. 
Ha —— 
se Garett Soe 
Hon’ (ee — ır), adj. 1. x Lente 

T. 
— at Beni, pe ie eae ® * te 
Hi rete adj. “earn area | 
HORRISONOUS, 
HORROR, «. 1. bab —* Sn oe 
ber uber, Schauer 5 


of Fi bie Schrecten des Kam _ * 
Bafferſcenʒ — struck, bon Grexfa € 


HOR 


= 
S 
& 
1 
* 


* tn Eſei 


(pam — 


* 


cf; 
in, 
gs 
853 
Hare 


” SB. das Sculpferb; ea der 
Beckecpierd, Sahleidpferd, As. die ast, | 
roe, der Borwand; gentleman (master) 
—, der —— — 
fegen, auffigen ausreitens to. sit 
fie Spee zen tt aufge 
ferbe! to sound to — , zum Auffigen 
hey cannot set their horses together, 
taden nicht jufammen, *énnen ey fih nicht 
compos. — back, das Giten zu 
u Pferde ſeyn⸗ reis 
feb 


BR 


u 
This 


nes — block, 


ii 


or, bie ct jerdededte 5 — collar, 
Kammet ; — colt, das Füllen, Pferbefüllen ; 
—comb, die 1; — courser, ber Roftaus 
{aer, Roßtamm, Pferdeverleiher ; — crab, die 
bbe 5; — cucumber, bie große grüne 

3, — dealer, ber Pferbehändler 5 — doctor, 

ts — drench, bie Pferbearznei; — 

Fe ferbemift 3 — emmet, bie Robameife ; 


;tagbohne ; — face, bas gr 
3 — Besh, das Pferbefleifd) ; — 
an _ bey — he —38 — 
erde; 
—— 


u; =, Ye Ser ber 





A bie Knöpfe ber ‘dens 
‘Wamen 5 —E das Lachen aus vollem Halſe; 
uch, der Rofigel; Fabnidmied, Kurjdymied, 
3 — litter, die von Pferden getragene 

— Bu: ber Brancard; — load, die 
ferbess — lock, bie Beffel für die 
innfchloß 5; — mackerel, die Sta- 
le ; — man, ber Reiter s Gavallerift; 


inft 3 — marten, bie Beipe, 





bee 3 —rasp, die Huftafpels — road, 
nd —way ; — sheet, die Pferdedede, Gtallbede 5 
~ shoe, bas Hufeifen ; — shoe head, 4. T. eine 


intheit der Kinder, in welcher die Sof 
weit gedffnet find; — (shoe-)vetch, die 

fippocrepis — L.) — stealer, 

thief), der. —e — tail, der Pferdes 

— L); bough’ — tail, der 

3 — tongue, baé Bapfentraut 3 — 

— a T.der m; — trappings, pl. 





HOT 


das Pferbegefchirr ;_— Reitwe 

zn die Reitgerte, Reitpei — to — ve, 
mit ber Reit eit peuͤſchen⸗ auspeitfgen 5 

willow, vid. — tail; — woman, 1 

Bl ferde, bie Reiterinn ; — worm, der Rofrourm. 
ORSE, ». a. 1. (eine Stute) befchälen, belegen, 

"efpeingen; 2 auf ein Pferd fegen, auffigen, reis 

ten; beritten madyen ; 3. auf bem Rüden tragen, 

poten (well-)horsed, (gut) beritten. 

IORTATION, «. die Ermahnun, 
HORTATIVE, Ls, bie Grmahnung 3 II. adj. 


ermabnend. 
HORTATORY, j. ermabnend (nur von Dingen) ; 
a—y eine — *S 
HoRfIOULFURAL, adj. ben Gartenbau bes 
HORTICULTURE, «. der Gartenbau, die Garte 
nerei; Gartentunft, Gärtnerkunf 
HORTULAN, adj. einen Garten betreffend 5 — 
calendar, der Gartenkalender. 





— 


HORTICULTURIST, s. der Gartenkuͤnſtler. 
HORTUS-: SICCUS, +. das Herbarium. 
HORT-YARD, s. + ber ırten. 

HOSANNA, s. bat Sofana. 

HOSE, «. 1. ‘bie ‚Hofen, fen, das Beine 
Heid; 2 ber Skumpf Hg Sion fe; 3. Typ. T. 
die Bade, bas Schio| ¢g ber —— 
4 der Durdfdjlag (im Bri ate fe); 5. N. T. die 
Pamiesing, ne Chae jerfdhlange) zum 


Hoste «. der Strumpf-(waaren) — 
HOSIERY, «. bie Strumpfmanufatiure; 
——— 3 trade in—, der Strut 


HOSPITABLE (ade. — ır), adj. gaftfrets gaſt ⸗ 
eund{dhaftlich 5 — house, bie Prats bas oor 
ium 5 — ness, «. bie Gaftfre 
OSPITAL, s. das —— — Armenhaus; 
ae bas Spitalfieber ; —ship, das Hospital» 


fait 
HOSPITALITY, «. die Gaf Gaf ibe 
de | (ts 1 PR Eu 


Cafe echt, 
HOSPITALLER, ». be! italmeif 
Sobanitterter, — eee 


Hoste bie Hoftie (in der rdmifden Rirde) 3 
2 per site irth, Gafthert ; 3. das Heer, 
Kriegäheer, | ‚bie Schaar ; große Menge ; to reckon 
without one's —, bie Rechnung ohne den Wirth 
madyn s the Lord of hoate, ber ‚Herr ber Heer 
aren ; a — of flies, gnats, &c. ein Heer 
warm) von Fliegen, Mäden, u.f.w. 
m | HOSTEL, a ber Geifel, Leibbürge. 
HOSTELRY, —— kin, Gate 
HOSTESS, « bie inns Haw im, 
roictbinn 5 — ship, baé Amt einer BWirthinn, 
HOSTILE (ade. — Ly), adj. feind, feindlicy, feinds 


felig. 
Hdofrıumv, » die Feindlichteit, Feindſeligkeit, 
—— —— — — der Kı Krieg, ote 
To HOSTILIZE, v. a. m Bei jeinde aden m o). 
HOSTING, «. das Zr ‘en, efecht (m. fh 


Strumpfe 
Impfwaas 


ad. | HOSTLER, «. ber Gtalltnedyt ; Kausfnedt 


HOSTRY, 4. 1.n. das Wohnhaus, Gafthauss 2. 
— (bei am —55 

adj. 1. (lit. & fie.) heiß 3 ors 
nig, ‘vorfdhnell 5 3 bran wine ve fee ve 
Finds fart gewiate genfehents be 
thing, bigig auf etwas fe 
ba gebt «8 (charf ber 


wüthet bettas 
—— 





— 
Bao ed 


3 in 
EM Fler 


. 


HOT 


bie Babdeftube 3; — bed, bas Miftbeet ; — brained, 
(— headed), hietd fig, ungeftiim, leidenſchaftlich); 
— cockles, die Handſchmiſſe (ein Spiel) ; — 
house, 1. das Treibhaus; 2. die Badeftube ; — 
mouthed, halsftarrig; — pot, daé heiße Getränk, 
Warmbier, Eierbier, der Gluͤhwein; tv — press, 
v. a. mod. Sud) becatiren, Papier, uͤ.ſ.w. heiß pref- 
fen, um Glanz zu geben; — rolls, pl. Semmeln 
die warm (mit Butter gefchmiert) gegeilen wer⸗ 
den ; — service, der gefabrvolle Dienft ; — spur, 
I. s. 1. der Higtopf, Zolltopf 5 2. die kleine Zuders 
erbfe ; Il. adj. (— spurred). tolltöpfig, hitzig. 

HOTCH, in compos. — pot, L. T. die Bereinigung 
mehrerer Ländereien, um fie gleihmäßig zu ver= 
theilen 3 — potch, rid. Hopcepopae, unter 
Hoovee. 

HOTEL, «. 1. der Gafthof, das große Gaftbaus ; 
2. die Wohnung (Nefidenz) eines großen (vorneh⸗ 
men) Mannes, das Hotel. 

lan adv. heiß, mit Hitze; hitzig; unkeuſch, 
mwollüftig. 

HOTNESS, s. die Hige, Heftigkeit, Wuth, Brunft. 

HOTTENTOT, s. 1. der Hottentott ; 2. fig. robe 
Menfdy, Barbar; — cherry, ein der Stedpalme 
ähnliches Baͤumchen aus Aethiopien (Cusine Mau- 
rocenia). 

HOUGH, «. die Knickeble. 

To HOUGH, ». a. bie Kniefledfen zerſchneiden, 
lähmen. 

HOULET, s. vid. HowLer. 


HOULT, vid. Horr. 

HOUND, s. ber Jagbhund, Hethund; hounds of 
the masts, pl. N. 7. die Baden am Mafte ; aud 
Rollen dafelbft (zum Taurwerte) ; — bitch, die 
Zagbhündinn ; — fish, (C.) eine Art Fun 
Squalus mustelus — L.) ; —’s tongue, die Hunds⸗ 
unge (Cynoglossum — L.); — tree, ber Hundes 

eerbaum, die Hundsbeere. 

To HOUND, v. a. begen, jagen, verfolgen. 
HOUP, s. vid. Hoopoo. 

HOUR, «. 1. sing. die Stunde ; 2. hours, die Stuns 
dengebete, Horen ; — of death, bie Zobesftunde ; 
a got a ; eine gliictiche Stunde, GI ck; be 

eep regular, early) hours, ndé zu re 
ter ( beftimmter) Zeit nad) Haufe fommen, orbent- 
lid) feynz; to keep bad (late) hours, fp&t nad) 
Hauſe kommen, unordentlidy ſeyn; for hours to- 
gether, ftundenlang 5 an hour’s journey hence, 
eine Stunde (Weges) von hier; in compos. — 
circle, vid. Horarny-cırcLe; — glass, 1. daé 
Stundenglas, die Sanbuhr 53 2. fig. ein kurzer 
Zeitraum, eine kleine Spanne Zeit ; — hand, der 
Stundengeiger ; — lines, pl. bie Stundentinien 
(an einer Gonnenubr) 3 — plate, die Ubr{deibe, 
das Zifferblatt ; — wheel, bag Stundenrad. 

HOURLY, gundlich; von © 

O ‚adj. & adv. dlid)s von Stunde zu 
Stunbe 3 oft, due 

HOUSE, s. 1. daé Haus; Wohnhaus; 2 fig. Ges 
fhledht, der Stamm; die Familie; 3. Haushal- 
tung, das Hausweſen; 4. Astrol. T. der zmwölfte 
Theil des Himmels; der Stand eines Planeten, 
das Haus; a commercial — , ein Handelshaus; 
the — of Austria, das Haus Deftreia 3 — of par- 
liament, da8 Parlament; to be in the —, im 
Parlamente figen 5 to be in possession of the — , 
bie Aufmerkfamteit des one (Parlamente) ge⸗ 
bieten, beberrichen oder feffeln 3; — of lords, (— of 

eers or the upper —), das Haus ber Lords oder 
airé, das Oberhaus; — of commons, (the lower 

—), ba8 Haus der Gemeinen, das Unterhaus ; 
the Lord’s —, baé Haus bes ‚Herrn, Gotteshaue ; 
—ina university, das Gollegium auf einer Uni- 
verfitts 3 — of death, das Haus worin fid eine 


HOW 


Leiche bet 3 — of call, die ‚Herberge b 
Handwerker ; — of accommodation, das Abfteig 
quartier ; — of pleasure, das Lufthaus; — 
oftice or convenient — , dad beimlide Gema 
der Abtritt; to keep — , eine Haushaltung hab 
ober führen ; to keep the — , bad Haus bute 
nicht ausgehen ; to keep a good — , einen gut 
Tiſch führen ; to keep open — , offene Tafel 

ten; house! int. (ald Zuruf daß man bedient fe: 
will) Aufwartung ! (Herr) Wirth: Kellner 
in compos. — agent, der Lokalvermiether; — be 
die Sharglode ; — boat, bas Boot mit Zimme 
oder Berjdlagen; — bote (— boot), L. 7. d 
freie Reparaturbolz 5; — bread, bas hausbacke 
Brod; — breaker, der Dieb, welder einbrid 
— breaking, der Sinbrud); einbrechend 5 - 
clock, bie Hauéubr 5 — dog, der Haushund; - 
eaves, pl. die Dadrinne 5 — hold, &c. ei 

HouseHotp, &c.; — keeper, 1. ber Hausvater 
Haushalter ; Hausverwalter ; 2. die Hausmu 
ters Haushälterinn, Wirthſchafterinn; — kee; 
ing, das Haushalten, die Haushaltung; Bewi 
thung, Gaftfreiheit; — lamb, das Hauslamn 
welds im Hauſe gemäftet wird; — leek, & 

uslaudy (Sempervivum — L.); — less, obt 

obnung, heimathlos, herumirrend 5; — mak 
bie Hausmagd, das Stubenmäbdyen ; — painter 
ber Stubenmaler, Anftreiher 5; — pigeon, di 
Haustaube; — raiser, der cin Haus baut; — 
rent, der Hauszins; — robbing, der Pausdich 
ftabl; — room, ber Raum im Haufe, Gelag ; vo 
give one — room, Semanbden ins Haus nebmenj— 
servants, das Hausgeſinde; — snail, die Hausſchae⸗ 
de; — top, der Gicbel ; — warming, der Gi 
ugé{dmaus 5 — wife, vid. Housewiee ; — wright 

er Baumeifter, Architekt (m. ü.). 

To HOUSE, v.I.a. 1. beherbergen; unter Dad 
oder in Sicherheit bringen, unterbringen, einbrizs 
en, in bie Scheune, in den Stall, u.f.w. bringen, 
allen; II. n. 1. wohnen; 2. Astrol. T. cine Stele 
lung am Himmel haben, fid in einem der Him 
melöhäufer befinden ; housed, part. adj. N. T. fe 
emadyt (von den Kanonen). 

OUSEHOLD, I. «. die Haushaltung, der Hawk 
halt, bas Haus, die Familie; Dienerichaft; ber 
Hofftaat ; rule of the — , die Hausordnung 
bäuslihe Einrichtung; the king's — , bie koͤrig⸗ 
liche Sefbatung: II. adj. häuslid) ; im compos. — 
affairs (— avocations), bäuslihe Gefchäftes — 
bread, grobes, hausbaden Brod; — caat, dad 
Familienwappen ; — domestics (— servants), pl 
bas Haußgelinde 5 — expenses, bie Untoften ber 
Haushaltung ; — gods, die Penaten, Hausgoͤtter; 
— government, bad Hausregiment ; — peace, dt 
Hausfriede ; — stuff, bas Hausgeräth, der Hau’ 
rath, bas Sngut. 

HOUSEHOLDER, s. der Hausvater. 
HOUSEL, s. das heilige Abendmahl. 
HOUSEWIFE, s. 1. die Hausmutter, Hausfran 
Wirthinn 5 Haushaͤlterinn, Ausgeberinn; 2 
weiblichen Arbeiten geſchikte Perſon; 3 das R 
täftchen, Naͤhkoͤrbchen, Raͤhtaͤſchchen, Awi 
chen, Naͤhbuch, Nadelbud ; — ly, adj. in der 
atria ren; — uswefen, die 
altung; haͤusliche Sparfamteit, Haͤuslichkeit. 
HOUSING, « N. T. bie dreigarnige Linie, 


ſing. 

HOVEL, s. ber Shoppen; die Hüte. 

To HOVEL, r. a. unter einen n bringen; 
in eine Hütte bringen. 

To HOVER, r. n. 1. {heben ; angen; wanten ſih 
neigen ; 2. hee terns to — about, wnfawe 
ben, vorübergeben. 

HOW, adv. wie; warum; auf welde Art; —# 





HOW 


it? wie geht's? wie ftebt's? — is it that .. ? wie 
tommt es, dbaf ..f — do you do? wie gebt «8 
Ihnen? wie befinden Sie eh? — many? wie 
wel? — many svever, fo viel ihrer aud find; — 
often soever, wie oft aud); — now? nun? was 
fol bad bedeuten? warum das? — often? wie 
oft? — soon? wie balb? by how much .. , the 
more .. „je .. , defto mehr, um fo viel mehr; — 
lovely she was! wie liebenéwirbdig fie war! she 
knew not — much I loved her, fie wußte nicht wie 
kbr ich fie liebte; he knows — to read, er kann 


HOW BE, Howseit, adv. wie dem aud) fer, jeboch, 
dennoch, nichts defto weniger. 

HOWEVER, ado. auf alle Fälle, auf welche Art 
auch; wie bem (es) aud fen, deſſen ungeachtet, 
rhe defto weniger ; wenigftens, zum wenigften, 
indeffen, jedoch, dod, dennoch, gleichwohl, wenn 


oad obgleicdy, obwohl, wie wohl, wie aud) fo | H 


; — it be, wie ed aud feyn mag; — the 
matter stands, wie aud) die Sache ftehen möge 5 
— desirous I am, fo fehr mid) aud verlangt. 
HOWITZER, s. Gun. T. die Haubige. 
HOWKER, s. 1. ein bollänbifches Laftichiff gewoͤhn⸗ 
Bi mit zwei Maſten; 2. ein irländifches Fiſcher⸗ 


I HOWL, v. n. heulen ; to — at, anheulen. 
HOWL, s. 1. das Heulen, Gebheul (eines Wolfes, 
)5 2 das laute Weinen, Sdludgen ; 


fchrei. 

HOWLET, s. bie Nadteule. 
HOWSOEVER, adv. +. vid. However. 
HOY, I. s. ber ‚Deu, die Treckſchuyte rn plattes 
hellandiſches Kabrzeug) ; Il. ine. hallo ! 

UB, s der Rüden eines Kamine. 
HUBBUB, s. ondg. daé Geſchrei; der Lärm, Tu⸗ 
mult, das Getöfe ; Sins durds Andere. 
HUCKABACK, «. das Damaftgewebe, der Damaft, 
Deel; — towels, Handtudydrell. 

HUCKLE, s. die Hilfte; — backed, buctelig ; — 
bene, bas Huͤftbein; — bones, pi. ein Kinderfpiels 
von Elfenbein. 

KSTER, s. 1. ber Höfe ; 2. heimtüdifche 
HUCKSTERER,§ &erl, Schurke. 
fo HUCKSTER, ». n. höfen, bdtern. 
BUCKSTERESS, «. die Hoͤkinn. 
Nm HUDDLE, o. I. a. verwirten, zufammenwers 
kn; (to — up) gefdwind abthun, nur obenhin 
verridten, hubeln; to — in, einſcharren; bebe- 
den; to — on, geſchwind anziehen, überwerfen; 
t — upon, aufhäufen, (einem etwas) aufbürben 3 
IL = in Menge tommen, berbeiftrömen. 
HUDDLE, s. bie Unordnung, Verwirrung, ber 
VDiſchmaſch, unordentlide Haufe; all in a —, 
unter einanber. , 
HUDDLER, s. der Verwirrungéftifter, Hudler, 


der, Stimper. , 
UE, . 1. die Farbe ; 2 das Nadfdreien, Aufge- 
bet; of sable — , von ſchwarzem Anftrid; to 
the — , verfchießen; — and cry, Z. T. daß 
(mit Geſchrei verbundene Aufgebot zum) Verfolgen 
tines Werbredyerd ; to make (raise or send) — 
and cry after one, einen mit Gefdrei (mit Sted: 

briefen) verfolgen. 

RUFF, s. 1. ber Anfall, Ungeftüm, Trogs 2. der 
ler, das Grofmaul; to be ina — , toben, 
n, ſchnauben; to he upon the — about a 

thing, mit etwas prahlen, aufichneiben. 
h HUFF, v.n. & a. 1. blafen, bläben, bauſen; 2. 
id übermüthigoder beleidigend benehmen, ſchnau⸗ 
ben, braufen, trogen; 3. trogig behandeln ; 4. aufs 
vom Teig, - mit up); to — a man at 
draughts, (im Damenfpicle) einen Stein blafen ; 
279 
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to — and puff, ſchnauben und toben; easily huffed, 
leicht zu erzuͤrnen. 

HUFFER, «. der Schnauber, Prabler. 

HUFFINESS, s. vid. Hurrisuness. 

HUFFISH (adv. — ly), adj. ſchnaubend, aufges 
blafen, trogig, hohmüthig, anmafend; — ness, « 
das Schnauben, die Aufgeblafenheit, der Prog, bie 
Prahlerei, der beleidigende Ucbermuth. 

HUFFY, adj. aufgeblafen, anmafend ; empfind« 


Tid). 

ILUG, s. bie Umarmung, der Drud; to give one 
the Cornish — , einem ein Bein unterfchlagen. 

To HUG, v. a. 1. umarmen, in feine Arme dräs 
den; bergen, faffen, feft halten; 2. zärtlich bes 
handeln, Ktebtofen, fchmeicheln, pflegen ; to — 
one’s self, fic felbft wohl gefallen, fid) fchmeicheln, 
fi) hätfcheln; N. T-s. to — the land, dicht an ber 
Kifte hinfegeln. ; 

UGE (ade. — iy), adj. fehr groß, weit, unermeßs 

lich, ungeheuer ; — ness, s. die ungeheure Größe, 
Unermeplidteit. 

HUGGER-MUGGER, s. ber Schlupfwinfel ; in 
a — , ind Geheim, verftohlner Weife, unter ber 
Dede, im (unterm) Hufd. 

HUGH, « Hugo (Mannéname). 

HUGUENOT, s ber Hugenott, bie Sugenots 
tinn. 

HUGUENOTISM, s. die Lehre der Hugenotten. 

HUKE, s. + der Mantel, Ueberwurf. 

HULK, s. der Körper, Rumpf eines (abgetatelten) 
Sahiffes 5 hulks, pl. alte Schiffe (befonders auf 
der Themſe) zu Verwahrung der Gefangenen. 

To HULK, v. a. ausweiden, ausnehmen (einen Das 
fen, u.f.w. w.ü.). 

HULL, s. der Rumpf eines Schiffes; N. Tos. a 
—, vor Zop und Takel; to lie or to strike a-hull, 
auf bem Wafler (ohne Segel und Ruder, oder vor 
Lop und satel) treiben; — damaged, am Rumpf 
beſchaͤdigt. 

To HULL, v. I. a. ſchaͤlen, huͤlſen, abhülfen, aus⸗ 
huͤlſen; to — a ship, einem Schiffe in das Holz 
(nicht auf die Maften und in das Gegelwert) 
ſchießen hulled barley, Gerſten-Graupen; Il. n. 
onl bem Waffer (ohne Segel und Ruder) treiben, 

weben. 

HULLY, adj. bilfig, ſchalig, voller Hulfen. 

HULVER, s. bie Stechpalme. 

To HUM, v.n. § a. 1. hummen, fummen, fumfen, 
brummen; faufen; murmeln; leife hören lafjen, 
leife fingen; brummen laffen ; 2. (for Humbug) 
bertrügen 53 to — a gig or top, emen (Brumm-) 
Kreifel brummen lajjen; to — over, herbrum⸗ 
men; to — and haw, im Reben ftoden ; zaubern, 
anfteben. 

HUM, I. « 1. das Summen, Summen, Gefumfe, 
Gebrumme, Gefaufe, Gemurmel; 2 der (ges 
meine) Scherz, Spaß; to put a — upon one, 
einem etwas aufbinden; II. int bum! bm! in 
compos. — bug, der Betrug 3 Schwant, die Schnate, 
Schnurre, Auffchneiderei, ber Schein, Wind, die 
Winbbeutelei, der Unfinn ; to — bug, v. a cant. 
(durch Auffchneiderei) betrügen (out of .., um 
..), gum de haben, einem etwas aufbinden, 
blauen Dunft vormaden, ihm eine Naſe dreben 3 
— drum, fehläfrig, träge, bumm ; — hums, ein 
ſchoͤner weißer oftindifder dig. 

HUMAN, adj. men{dlid); — lancet, die Aber: 
laBlangette ; — species, dad Menfchengefdjlecht. 

HUMANE (adv. — ty), adj. leutfelig, menfcens 
freundlidy, liebreich, huldreidy, gutmuͤthig, gefällig; 
— ness, s. vid. HUMANITY. 

HUMANIST, s. 1. ber Menfdyentenners 2. Hus 
manift (ber die Humaniora weiß, lehrt ober lernt), 
Pbilolog. 


HUM 


HUMANITY, s. 1. die Menfchbeit, bas menſchliche 
Gefdledt 5 2. die Menſchlichkeit, Leutfeligteit, 
Menſchenfreundlichkeit, Gatigkeit; 3. die Huma: 
niora, Philologie. 
ae MANIZATION, s. die Vermenjdlidung, Ge- 
ittung. 

To HUMANIZE, v. a. menſchlich, gefittet machen, 
vermenfchlichen. 

HUMANKIND, «. baé Menſchengeſchlecht. 
HUMANLY, adv. men{dlid, nad menfdlider 
Weife, nad) menfdliden Begriffen. 

HUMBLE, adj. 1. niedrig, gering; 2 beſcheiden, 
demüthig ; 3. untergeben; 4 kleinmuͤthigz your 
(most) — servant, Shr geborfamfter, ergebenfter 
Diener 5 — bee, die Hummel Drohne ; das Bie⸗ 
nenfraut; — bee eater, ber Bienemwolf5 — 
mouthed, demuͤthig im Reden, kleinlaut, is baft, 
fanft ; — plant, bie gemeine Sinnpflanze, Km: 
pflanze (Mimosa pudica — L.). 

To HUMBLE, ev. a. niedrig machen, erniebrigen, 
niederbeugen, bemüthigen ; herabwuͤrdigen, kraͤn⸗ 
fens unterwerfen. 

HUMBLENESS, s. die Riebrigteit, Demuth. 
HUMBLER, «. ber Erniebriger, Demütbiger. 
HUMBLES, s. pl Sp. T. bie Gingeweibe eines 


Hirf dyes. ° ° @ ° . e 
HUMBLY, ade. niebrig ; bemütbip ; kleinmuͤthig; 
I most — thank you, id) dante Ihnen gehor⸗ 


famft. 
HUM-BUG, Hum-prum, &c. vid. Hum. 
To HUMECT, dv. a. feuchten, anfeudten, bez 
To HUMECTATE, § feudten, benegen (w. &.). 
HUMECTATION, s. die Befeudtung, Anfeuds 
tung, Benegung (mw. ü.). 
HUMECTIVE, adj. feuchtend, befeudtend. 
HUMERAL, adj. zur Schulter gehörig; the — 
arteries, 4. T. die Schulterblutadern. 
HUMERUS, «. .f. T. das Schulterbein. 
HUMFREY, «. Humfried (Mannsname). 
aAUMHUMS, oid. unter Hum. 
HUMICUBATION, s. daß Liegen auf der Erbe 


(w. ). 
YUMID, adj. feudt, naß, wafferig. 
HUMIDITY (Huuıpness), s. die Feudtigteit, 


Rafe. 

To HUMILIATE, v. a. erniedrigen, nieberbeugen, 
bemiitbigen, unterwerfen. 

HUMILIATION, «. die Erniebrigung, Demuͤthi⸗ 

fun 3 Kafteiung. 

UMILITY, =. 1. die Befcheidenheit, Demuth; 

2. Erniedrigung, Unterwerfung. 

HUMMER, s. der (bie, dad) Hummende, Sum⸗ 
mende, Murmelnde. 

HUMMING, s. das Hummen, Sumfen; — bird, 
ber Kolibri, Honigfauger; — top, der Gumm⸗ 
ober BrummsKreifel. 

HUMMUMS, «. pl. die Baderei, Babeftube. 

HUMOR, «. 1. die Feuchtigkeit, ber Saft 5 (humors, 
pl. Flaffe im Körper); 2. bas Temperament, die 
Gemuͤthsart, (herrſchende) Neigung, Luft, der 
Muth, Sinn; 3. die Stimmung, Gemütbsftim- 
mung, Laune; Grille, der Angang, Ginfall ; 4. bie 
Bröhtichteit, haftigteit ; 5. die Gewohnheit, 

ngewobnbeit; black humors, ſchwarze dice 

Siajte; he is in a drinking —, er hat Luft (i 
einmal im Zuge) gu trinfen; the — takes me, bie 
Luft wandelt mid an 3 to be out of —, nicht bei 
(guter) Laune (verftimmt) feyn; to take one in 
the — , Jemandes gute Laune abwarten, fie be= 
nugen3 to put in good —, in eine gute Laune vers 
fegen 5 to do a thing for the — of it, etwas aus 
guter Laune, zum Spaß thun; to please one's 
(own) —, feinen 2aunen folgen; every man in 
his — , jeder bat feine Launen für fid. 
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HUN 
To HUMOR, ». a. 1. willfahren, gefällig feyn, fi 
richten nad (eines Caune, diefelbe) befriedigen 5 
mit Liebe und Luft Pant ober maden, in bi 
Geift eindringen, auffaffen ; you — him too muc 
Sie haben zu viel Nachfidt mit ihm. .. 
HUMORAL, adj. Med. T. von den Feudttigkeit: 
beg Körpers berrührend; — fever, das Flu 
er 


HUMORIST, s 1. ber launiſche, wunberli 
Menſch, Sonderling, Grillenfänger ; 2 der la 
nige Menfd, Spaßvogel. 
HUMOROUS (adv. — Ly), adj. 1. launifch, wu 
berlidy, feltfam, grillenbaft ; regellos, grotest ; 
launig, fpaßhaft, Khnureig 5 — ness, s. dad fel 
ame Betragen, launige Weſen, bie Laune; bi 

dnurrige, ber Spab, Muthwille ; Cigenfin 
die Wunderlichkeit. 

HUMORSOME (adv. —Ly), adj. 1. launiſch, wu 
berlich, feltfam, eigenfinnig; 2 launig, {der 


UMP, «. ber Budel, Hider; — back, ber Bu 
del; Budelige ; — backed, budelig. 

HUMPH, int. h'm! hum! ba! 

HUMPHREY, s. Humfried (Mannsname). 

To HUNCH, ve. a. 1. (mit dem Glbogen) ftopen 
puffen; 2 zum Auswuchs bringen, buctety 
maden, trümmen. 

HUNCH, s. 1. der Stoß mit dem Elbogen, Puff 
2. Hodder, Knorren, Auswuchs, Vorſprung; 3 eu 
Stid (Brod, i — back, der (die) Bade: 
lige ; — backed, budelig. 

HUNDRED, I. adj. hundert; II. -. 1. das Sem 
bert; 2 der Gent; Gau (Bezirk, vormals, viel 
leicht von hundert Gütern) ; five in the — , ff 
Procent ; by hundreds, hunbertweife; — court 
das Gentgeridt 5 — fold, bunbertfaltig ; — headed, 
bunberttopfig ; — weight, der Gentner. 

HUNDREDER, «. der Gentgraf Gerichtther 
eines Cents)/ Cantonsrichter; Landgeſchworne. 

see) viata adj. der, die, das hunderte, haw 


¢. 
HUNG, part. vid. To Hana; — beef, 
nes, und in freier Luft geddrrtes Rindfleiſch 
HUNGARIAN, I. adj. ungarifd); IL s. der te 


ar. 

HUNGARY, s. (dad Königreich) Ungarn ; — we 
ter, baé ungarifde Wafer. ; 
HUNGER, «. ber Hunger ; das beftige, begierig 
Verlangen ; . — is the best sauce, Hung 

ift der befte Kod); — starved, verbu 
To HUNGER, v. m. bungern; Mangel lerder 
ee begehren. 

UNGERLY, adj. § adv. hungerig. 
HUNGRILY, ade. gierig, mit großem fom 


er. 
HUNGRINESS, s. bie Hungrigteit. 
HUNGRY, adj. 1. bungerig ; 2. unfrudhtbar, ma 
er, bürftig, armfelig; targ, filgig s — evil, or 
iBhunger, Hundéhunger ; Sp. E-s. bie Fre 
ucht (der Pferde) 3 — (greedy) hawk, der gpexig 
(nimmerfatte galte 5 — gravel (— soil), ber ma 
ere Sand ( n). 
UNKS, s. ber Hungerleider, Rnider, Ansuft 


H us —* die oo" ven 
0 ‚u. a. &n. i. jagen, § 
verfolgen 3 fpüren, forfchen, —— Rap 
ren, leiten Lounte auf ber Iagb) 5 to — afer, 
nadjjagen, nadfegen 3 nach etwas fireben; w— 
out, ausfpären, ausforſchen ; to — up and dew& 
von allen Seiten fudye ’ 
§ @. 
4 


n. 
HUNT, «. 1. die Jagd, DER bas 
Nadfegen, Verfolgens 3. die t 

3 


Meute; — with toils, bas 


HUN 
w. die Jagd hat begonnen; biervon: a — ’s up! 
ei. beraus ! 


HUNTER, s. 1. der Jaͤger, Weidmann; 2. Spürs 
hund, bund; 3 das Jagdpferd; — 's horn, 


dad Jagdhorn, Hiefhorn. 
HUNTING, s. 1. bie Jagd, das Jagen, Weidwerk; 
2 die Rachſetzung, Verfolgung; Nachforſchung; 
casket, das Sagb-Gadsquet; — hanger, der 
Gicidfanger, das Jagdmeſſer ; — horn, das Jagd= 
3 — horse, das Jagbdpferd3; — match (— 
party), bie Zagbpartie; — moon, der zunehmende 
Mond; — nag, das Jagdpferd, der Zagdklepper ; 
— pole, bie Stange, der Stock beim Klopf= oder 
Brreifjagen, der Jagdſpieß; — seat, der Jagdſitz, 
das Zagbfchloß ; — sword, vid. — hanger; — 
truss, Dag Guspenforium, ber Hebebeutel. 
HUNTRESS, s. die Sägerinn. 
HUNTSMAN, s. 1. der Sager, Weidmann, Jagd⸗ 
iebhaber ; 2. Jagerburſche; — ship, ber Inbe⸗ 
aiff der Gigenfdaften eines Jägers, die Jaͤ⸗ 
HURDEN, ri bie grobe (bedene) Leinwand, 


Ber . 

HURDLE, «. 1. die Hürbe, Flechte; Schleife; 2. 

Port. dex naforb, die Faldine ; — work, das 
orbgitter. 

URDS, s. pl. bas Berg, u.ſ.w. 
HURDY-GURDY, «. bie Savoyarden⸗Leyer. 
ToHURL, o. a. ſchleudern, werten, ſchmeißen (— 

at, nach) 3 to — the ball, den Ball fchlagen ; to — 
one's self into ruin, fid) ind Berderben flürzen. 

HURL, a. 1. das Werfen, Schleudern ; 2. Getüm- 
mel, der Tumult, Aufrube ; — bone, der Kreuz⸗ 
Inohen (bei Pferden); — wind, der Wirbel- 


HORLBAT, s. ber Streitkolben, Streitriemen ; 
HORLER, s. ber Schleuderer, Werfer 3 Ballſpie⸗ 


HURLING, s. eine Art Ballfpiel. 
HURLY, or Hunur-Burty, s. der Zumult, Auf: 
asf, Aufruhr, Wirrwarr, das Getümmel, Gee 


RURRA, int. Hurrah ! 
HURRICANE, s. der Orkan. 
HURRIER, s. ber Gilenbe, Treibende s Verwirrer, 
Berberber, Stdrer. 
I HURRY. ». I. x. (ungeftüm) eilen; II. a. eilig 
verrichten, übereilen; in Verwirrung bringen ; 

tagen, befdleunigen; to — away, weg⸗ 
een ; etfähren, to — off, eilig wegführen ; to — 
ws, an 3 betreiben ; to — out, vertreiben, 
Wejagen. BEN 
HURKY, s. 1. die (große) Gile, Eilfertigkeit, der 
Drang ; 2. Zumult, das Larmen, Getümmel ; in a 
—, in der Gile, im Kluge, auf dem Sprunge ; in 
the — of business, im Drange der Geſchaͤfte; 
what is your — ? was eilen Gie fo? all your — 
: wleome to nothing, mit alle bem Lärmen richteft 
be nits aus; — skurry, col. mit Lärm, in ber 
Berwirrung, eins durdyé andere. 

orft, das Walbden; 


uͤgel. 
efodbigen, webe thun, 
vermwunden ; verberben 5 it hurts me to 


Verwundung, der 
heil ; das Böfe, Uebel. 
erleger, Beſchaͤdiger, Verwun⸗ 


* RORTFUL (ade. — Lv), adj. ſchaͤdlich, nachtheilig, 
—— ne a ble Getic 





“| To HUSBAND, v. a. 


HYA 
Belt, RNadtheiligkeit, Gefährlichkeit, Verderblich⸗ 
e 


To HURTLE, e. I. x. anprallen, anftofen, zufams 
menftoßen 3 II. a. mit Heftigteit bewegen ober 
IH ſchwingen; — berry, die rothe Heidelbeere, 
reipelbeere. 

HURTLESS (adv. — iy), adj. unſchaͤdlichz unvers 
lest, unverfebrt. 

HUSBAND, s. 1. der Ehemann, Mann, Gatte 5 
2. Haushälter, Wirth; 3. Landwirth, padhter 5 
ready (fit) for a— , mannbar, beirathefabig (von 
Sungfrauen) 5 ship’s —, Af. E. der Befteder (Mits 
Mbheder oder Director) der bie Beforgung der 
Schiffsangelegenbeiten (gegen eine gewile Provis 
fion ber übrigen Rheder) über fid) bat. 

1. einen Mann geben, vers 
mablen (w. ü.); 2. wirtbfchaften, haushälterifch 
verwalten, haushalten, fparen, fhonen ; 3 (dad 
Land) bauenz to— the time, mit ber Beit geis 


en. 

HUSBANDLESS, adj. ohne Mann, gattenlos. 

HUSBANDLY, adj. & adv. wirt eich, haus 
bältig ww. ü.); — services, Frohndienſte. 

HUSBANDMAN, «. ber Landwirth. 

HUSBANDRY, s. 1. bie Landwirthſchaft, der 

elbbau, Aderbau ; 2. die Haushaltung, Wirth= 
chaftlichkeit, Sparfamteit. 

HUSH, I. int. ft! {dt ! II. adv. ftille; — money, 
das Schmweigegeld, Sdrwidtgeld (Gelb um Schwei⸗ 
gen zu erfaufen). 

To HUSH, v. I. n. ftille feyn, ſchweigen; II. a. 1. 
ftille machen, ftillen, zum Gdweigen bringen; 2. 
unterbrüden ; befänftigen 3 (— up) vertufdjen. 
HUSK, s. bie Hülfe, Schale, Scelfe 5 der Cocon. 
To HUSK, v. a. enthülfen, aushülfen, (halen. 
HUSKED, adj. bilfig, ſchalig. 

HUSKIN ESS, s. pr ha, (oa heiſ 

SKY, adj. 1. huͤlſig, ſchalig; 2. heiſer, rauh, 
mit dem Huſten a tet. 

HUSO, s. ber Haujen, Stir (Acipenser huso ober 
sturio — L.). 

HUSSAR, s. der Hufar. 

HUSSITES, s. pl. die Huffiten. 

HUSSY, s. bie me as, veraͤchtliche weibliche 
ban das garftige enfd, Werbftüd, die 

mpe 


HUSTINGS, . pl. 1. (court of —) eins ber Stadt⸗ 
geridjte von London; 2. der Berfammiundéort 
um Wählen eines Parlamentégliedes, die Wahl⸗ 


ne. 
To HUSTLE, v. x. ftoßen, (im Gebränge) fortfto= 


en. 

HUSWIFE, s. 1. bie Hausfrau 3 2. ſchlechte Wire 
tbinn, Schlampe. 

To HUSWIFE, v. a. wirth{daften. 

HUSWIFERY, vid. Housewirerr. 

HUT, s. sing. die ‚Hütte, Mil. T. Felbdhitte, Bas 
rate. 

To HUT, v. a. Mil. T. in Baraken legen. 

HUTCH, «. 1. der Kaften, Getreidefaften 5 Trog, 
Badtrog, die Mulde; 2 eine Kalle, Ratten, 
Mäufe, u.f.w. lebendig zu fangen; 3. ein Kaften, 
Kaninden einzufperren. 

HUXING, «. eine Art des Hedtfangens mit Blas 


en. 
f UZZA, int. Huffa ! Hurrah! Juchhey! 
To HUZZA, v. n. & a. Huffa rufen, zujauchzen, 
mit Greudengefdret empfangen. 
HYACINTH, s. 1. die Hyacinthe (Blume); 2. der 
Ppacinth (Gdelftein). 
HYACINTHINE, adj. von oder wie Hyacin⸗ 


then. 
HYADES,) s. pl. Ast. T. die Hyaben, das Regens 
HYADS, oder Nebelgeftirn. 


HYA 


HYALINE, adj. triftallen, triftalartig, glasähnlich. 

HYBRID, adj baftarbarti 

HYBRIDOUS, f 2%: 8. 

HYDATIDES, s. pl. Med. T. die Wafferblasden 
am menſchlichen Körper. 

HYDRA, s. Ast. T. 1. die Wafferfdlange (ein füb- 
liches Sternbild) 5 2. Myth. die Hydra. 

HWYDRAGOGUES, «. pl. Arzeneimittel, um waͤſſe⸗ 
richte Feuchtigfeiten abzuführen. 

HYDRANGEA, s. Namen einer Waflerpflanze. 

HYDRAT, s. Ch. T. das Hybdrat. 

HYDRAULIC (— cat), I. adj. Phy. T. die Hye 
draulik betreffend, wafferleitend, bydraulifd 3 II. 
pater s. pl. Phy. T. die Wafferfraftlehre, 

braulif. 

HYDROCELE, «. S. T. ber Wafferbrud. 

HYDROCEPHALUS, s bie Wafferfuht am 
Kopfe ; der Wafferkopf. 

HYDRODYNAMICS, s. bie pobrobonamie. 
HYDROGEN, «. Ch. T. der erftoff-Gaé. 
HYDROGRAPHER, s. ber Beichreiber der Gee 
waffer; Geefartenmader, Hydrograph. 
HYDROGRAPHICAL, adj. hydrographiſch; — 
map, bie Geefarte. 

HYDROGRAPHY, s. die Beichreibung der Gee 
waffer, Wafferfunde, Hydrographie. 
HYDROLOGY, «. die (allgemeine) Lehre vom 
Waffer, pbrologie. 

Neate. ANCY, s daé Wahrfagen aus bem 

affer. 

HYDROMANTIC, adj. hydromantiſch. 
HYDROMEL, s. der Meth, das Honigwaffer. 

HY DROMETER, «. T. der Waffermefler, Hydro⸗ 


meter. 
HYDROMETRY, s. T. die Waffermeffung; Wak 
„jermebtunft, 1 pbrometrir. 
R , . 
HYDROPH OBY. hi. die Wafferfcheu. 
HYDROPHTHALMIA, s. bie Au enwafferfudt. 
HYDROPIC (— cat), adj. walferfüchtig; der 


Wafferfudt ähnlich. 
HYDROPSY, s. vid. Drorsy. 
HYDROSTATIC, adj. T. wafe 
HYDROSTATICAL (adv. — ty), ferwägend, 
ydroftatifd. 


YDROSTATICS, «. pl. T. die Wafferwagetunft, 
Wafferftandslehre, Hydroftatif. 
HYDROTICS, s. pl. {cweiftreibende Mittel, 
Sdweifmittel. 
HYDRUS, «. die Wafferfhlange ; Ast. T. Hydra. 
HYEMAL, adj. zum Winter gebörig, winterlid ; 
— solstice, die Winterfonnenwenbde. 
HYEMATION, s. die künftlihe Erhaltung den 
Winter über, die Durch, Ueber⸗ ober Auswinte- 


rung. 
HYENA, «. die Hydne, ber Zigerwolf, das Grabe 


thier. 
Hy Gnoscope’ +" T. der Feudtigteitemeffer, 
HYGROSCOPE, f Hygrometer 


ygr . 
HYGROSCOPIC, adj. wafferdbnlide Cigen(dhaften 
nb. 

YKES, s. pl. eine Art wollener Deden. 
HYLARCHICAL. adj. die Materie beberr{dend. 
HYLEG, s. Astrol. T. der Planet, unter welchem 

ein Menſch geboren iſt, und der deſſen Schickſale 
eite 


men, der 
Eheſtand, die 
fernpäutchen ; 83. B. T. Knospenhdutden. 

HYMENEAL, 

HYMENEAN, 


== , Or — 80 , & da8 
tied, “6 
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Hy Shegott 3 Ag. der 
324. T dab Oren: Sung. 


I, adj. hochzeitlich, ehelich; IL. 
Hodyeits 


HYP 


HYMN, s. bie Hymne, ber Lobgefangs — book 


das Gefangbud). 


To HYMN, ». a. § m. lobfingen, preifen, Hym 


nen fingen. 


HYMNIC, adj. in Hymnen pretfend. 
HYMNOLOGY, s. die Hymnenfammlung. 

HYP, vid. Hip. 

To HYP, v. a. hypochondriſch maden. 

HY PALLAGE, s. Rk. T. die Vortverfegung, Ber 


wedfelung ber Gafus, Hypallage. 


HYPER, in compos. übermäßig, übertrieben. 
HYPERASPIST, s. der Beſchuͤter, Vertheibdige 
(m. uͤ.). 
HYPERBATE, 
HYPERBATON, 


HYPERBOLA, s. G. T. die Hype 
HYPERBOLE, s. Ra. T. eine jede burdy Worte 


\ s. Rh. T. die fehlerhafte Wort: 
folge. 
Hyperbel. 


vergrößerte Vorſtellung eines Dinges oder Gegen 
ſtandes, die Uebertreibung. 


HYPERBOLICAL (— 1c; adv. — vr), adj. 1.6. 


die Poper vel betreffend; 2. RA. T. hyperboliſch 
übertrieben. 


HYPERBOLIFORM, adj. G. T. die Form einer 


rbel habend, hyperboliſch. 
PER SOLIST, s. ber Uebertreiber, Auffdner 


der. 

To HYPERBOLIZE, v.n. § a. mit Webertreibung 
ſprechen oder fchreiben, übertreiben. 
HYPERBOREAN, adj. mitternächtlich, ndrblidy 

hyperboreiſch. 

HYPERCATALECTIC, adj. T. überzählig (oom 
Sylbenmaf zu langer Verfe). 
HYPERCRITIC, s. der allzu ftrenge Srititer 


Erztadler. 
HYPERCRITICAL, adj. übertrieben kritiſh 
ſtrenge, haaricharf. 
HYPERDULIA, 1% (in der katholiſchen Kirde) 
HYPERDULY, § hober Grad der Berehrung het 
Jungfrau Maria und anderer ‚Heiligen. 
HYPERICON, s. das Sobannestraut, ber Bee 


fuß. 

HYPERION, s. Myth. T. Hyperion, die Sonne. 

HYPERMETER, «. was das gewöhnlide Meh 
überfteigt. , 

HYPERPHYSICAL, adj. übernatürlid. 

HYPHEN, s. Gram. T. baé Binbungszeicden, bes 
Einung= ober Bindeftrid [-). 

HYPNOTICS, s. pl. die den Schlaf beförbernden 
Arzeneien, Schlafmittel. 

HYPOCAUST, . 1. (bei den Alten) eine Art (ow 
terirbifcher) Kamin, von wo aus bie Badefuba 
erwärmt wurden ; 2. mod. der Beuerplag in einem 
Zreibhaufe. 

HYPOCHONDRES, «. pi.) 1. bie weichen Shell 

HY POCHONDRIA, «. unter ben Rippen bel 
Men iden, die Weichen, Duͤnnung; 2 die Hope 

ndrie 


HYPOCHONDRIAC, Ya; zu ben 


HYPOCHONDRIACAL, i i 
pochondriſch, melancholiſch Fa A a 


YPOCHONDRIA. 


HYPOCHONDRIAG, s. ber Hupoconbri 
HYPOCHONDRIACISM,} s. _ bie 
HY POCHONDRIASIS, 


HYPOCIST, >. be iftenfaft. 
HYPOCRAS, «. ber pippocrape 


HYPOCRISY, «. die Heuchelet, Schein 

HYPOCRITE, s. ber Heudler, t 

HY POCHITIC, ; 

HYPOCRITICAL — Teeinbelig 
nerifd, falfd. 


HYPOGASTRIC, adj. zum Unterielbe gehörig: 





ie! 


u Vi 


rh 


R= 


⸗ 


HYP 


HYPOGEUM, - ber unter ber Grbe beſindliche 
— eines Gebaͤudes (bei den Alten). 
HYPOGYNOUS, adj. B. T. bobenftänbig, 
HYPOPION, s. Med. T. das Citerauge. 
HYPOSTASIS, | s. die Gubftang, das befonbere 
HYPOSTASY, f Weſen, bie Perfönlichkeit. 
HYPOSTATICAL (ade. — LY), adj. Th. T. wes 
fentlich, nlich. 
MPOTENUSE, 0 KS ve tte Keen Winkel 
entgegengefehte Seite, die Hypothenufe. 
Te MOPGrEECATE, v.a L. T. verpfänden, hy⸗ 
setheciren ; to — a ship, Gelder auf Bodmerei 
women, verbobmen. 
HYPOTHECATION, s. L. T. das Verpfaͤnden, 
te Berpfänbumg. 
HYPOTHECATOR, s. ber Pfandfariftgeber. 
HYPOTHENUSE, «. vid. HYroTenvuse. 
HYPOTHESIS, s. ein alé wahr angenommener 
Eat, die Borausfegung, Hypothefe. 
HYPOTHETIC, adj. vorausge⸗ 
HYPOTHETICAL (adv. — ty), fet, anges 
ramen, ſcheinwahr, hypothetiſch. 


LY der neunte Buchſtabe bes Alphabets. 
(die erfte Perfon Ging.) id); it is I, td bin 
8; poor I! ich Armer ! I believe, meines Wiffens 3 
I be forgiven, möge man mir verzeihen; I 
! {Senanben nadgurufen) hören Ste! hören 
BIC, 


ther, Ibis. ee 
ICH, «. 1. das Gis; 2. das Zudereis, ber Eisſpie⸗ 
concrescirte Zucker ; 3. das Gefrorne ; to break 
— , das Eis aufbauen ; fig. den Weg bahnen, 
te Babn bredyen, bie Schwierigkeiten befeitigen ; 
wagen; Sea Exp-s. field of — , (— field), eine 
ängenbe Eisflaͤche, ein Eisfeld (deffen 
ber Spige des Maftes nicht zu überfehen 
$ body of the — , feftes Eis; loose, floating (or 
th) — , das Zreibeis ; open (sailing) — , mür= 
bet, lockeres, zu burchfegelndes (fahrbares) Eis ; 
Q pack of — , eine Anfammlung von Eisftüden 
(wn der Maſtſpite nicht zu überfehen) ; packed 
—, Gis in großen aufeinander gehäuften (zuſam⸗ 
mahingenden) Maſſen; close-packed — , dicht 
7 pistes Gis; — berg, ber Eisberg (im hohen 

“ )5 — blink (or blink of the —), ter Gi 
igri Eisblick (weiße ober gelblihe Wider 
ber Gisfelder am Horizont) ; — boat, vid, 
™YacuT ; — Cains Cis Lingefdto en, dr 
von 3 — breaker, ber Eis⸗ 
rsa toy — built, von Gismaffen aufges 


5 — cream, das Gefrorne 3; — house, die 


‚ ber Gisteller; — islands, Cisinfeln ; 
~pail, der Giseimer, das Kuͤhlgefaͤß; — plant, 
bs Gistraut, Kriftalltraut (Mesembryanthemum 


inum — L.) 3 — spur, ber Eisſporn; — 
* die Eisjacht. 
DICH, o. a. 1. mit Gis uͤberziehen, beeiſen; ein⸗ 
gefrieren machen; 2. eifen, aufeiſen; 3 
—— L. (die Inſel) Island; IT. adj. ie⸗ 


IDE 


HYRSE, «. die Hirfe. 
HYRST, s. der Hain. 
HYSON, s. eine Art grüner Dhee, ber Hayfon 3 — 
skin, der Kaiferthee. 
HYSOP, Hyssop, s. ber Sfop. ; 
HYSTERIC (— cat), adj. Med. T. mit Mutters 
beſchwerden, Bauchnervenfucht, Ohnmadten bes 
aftet; von Mutterbefdwerden herruͤhrend, 
yſteriſch; — passion, die Mutterbeſchwerung, 
auffteigende Mutter; — sobs, heftiges Salud 


en. 

HYSTERICS, s. pl. die Mutterbeſchwerden, Hy⸗ 
ſterik, Ohnmacht. 

HYSTEROCELE, s. Med. T. ber Mutterbruch, 
Vorfall (ber Mutter). 

HYSTERON-PROTERON, s. Gram. T. dad Bers 
febrte im Ausbrud zweier Begriffe, bas Hyſteron⸗ 


n. 
HYSTEROTOMY, «. 8. T. bie Aufſchneidung ber 


Bärmutter, ber — 
HYTHE, «. bie Schiffslaͤnde, der Kay. 


lanbdifd) 3 — dog, der islaͤndiſche Gund; — fish, 


ber Flachfiſch 5 — moss, das islaͤndiſche Moos. 
ICELANDER, s. ber Sélanbder, 


ICELANDIC, adj. isländifch. 


ICHNEUMON, s. bas Sdyneumon (die egyptifche 
Otter, Pharaonismaus) ; — fly, die Sau an 


der Naupentddter. 
ICHNOGRAPHICAL, adj. den Grundriß betrefs 


fend. 
ICHNOGRAPHY, s. T. der Grundriß eines Ges 
u © 
ICHOR, s. 1. Med. T. das Oliedwaffer, Blutwafs 
fer, Wundwaffer, die Lymphe; 2 Myth. T. das 
unfterbliche Blut der Götter. 
ICHOROUS, adj. blutwifferig, eiterig. 
ICHTHYOLOGY, «. bie Eifhtunde Lehre von 
ben Fifchen. 
ICHTHYOPHAGIST, «. ber Bit effer. 
ICHTHYOPHAGY, s. bas Fiſcheſſen. 
ICICLE, s. der Eißzapfen, Eiszacken. 
ICINESS, s. daé Gifige, viele Gis. 
ICONOCLAST, s. der Bilderftärmer, Bilderzer⸗ 
bredjer (in Kirchen). 
ICONOCLASTIC, adj. bilderftürmend, bilderzer- 
bredjend (in Kirchen). 
ICONOGRAPHY, s. die Befchreibung antiker 
Bilder, Statuen und Denkmäler. 
ICONOLATER, s. ber Bilderbiener, Bilderans 
er. 
ICONOLOGY, s. die Bilderfunde, Bilderlehre, 
Erklärung der Sinnbilder, Ikonologie. 
ICOSAHEDRON, s. G. T. das Stojaebron. 


ICTERIC tk 1. gelbſuͤchtig; 2. gut wider 
ICTERIC, bie Gelbfudt; — disease, die 
Gelbfudt. 


ICY, adj. 1. eifig, voll Eis, gefroren; 2 fg. falt, 
froftig, leidenſchaftslos, untheilnehmend, los 
— pearled, eiöbeperlt ; — sea, bad Eismeer. 
IDEA, s. die Idee, Vorftellung, der Begriffs to 
form an (oa » fid borhellen. 
adv. — LY), adj. idealiſch, urbildlid, vore 
bildlich, nicht wirklich, nur gedacht, iqh 


IDE 
IDEAL, s. bad Ideal; Urbild, Mufterbild, Vor⸗ 
il 


ild. 

IDEALISM, s. der Sdealiémus. 

IDEALIST, s. der Idealiſt. 

To IDEALIZE, v. ». Begriffe, Ideen bilden, ideas 
liſiren. 

IDENTICAL (— 1c; adv. — Ly), adj. identiſch, 

(eich, einerleis eben fo, eben daffelbe. 

IDENTIFICATION, «. die 3ufammenfdmelgung, 
Sneinshilbung ; der Erweis ber Identitat. 

To IDENTIFY, v. I. a. 1. unter einen (ganz glei= 
hen) Begriff bringen, gleid) (einerlei) machen; 
2. bie Identität erweifen ; II. n. einerlei werden. 

IDENTITY, «. T. die Abwefenheit der Werfdieden= 
beit, Einerleiheit, Gleichheit ; das Einsfein. 

IDEOT, s. vid. Ipıor. 

IDES, «. pl. die Idus (im alten römifchen Kalender). 

IDIOCRASY, s. bie eigene Natur und Art eines 


Koͤrpers. 

IDIOCRATICAL, adj. idiokratiſch, koͤrperlich (be⸗ 
ſonders) eigen. 

IDIOCY, s. die Dummheit, Cinfalt. 

IDIOM, s. die Spracdheigenheit, Sprachweiſe, 
Mundart, das Idiom. . 
IDIOMATICAL (— 1c), adj. einer befonbern 
Mundart oder Sprache eigen. 
IDIOMATICALLY, adv. nad einer befondern 
Mundart ober Spradyweife. 

IDIOPATHY, s. 1. Med. T. die eigene (drtlide) 
Krankheit, Haupttrankheit ; 2. Phy. 7. die beſon⸗ 
bere Leidenihaft, bas befondere Gefü l 

IDIOSYNCRASY, «. Med. T. die Koͤrper⸗ oder 
Gemithéeigenheit, Empfindungéseigenheit, ber Je⸗ 
manben eigenthbümlidyhe Naturhang oder Wider⸗ 
wille ; bie Idioſynkraſie. 

IDIOT, s. ber Idiot, Blödfinnige, unwiſſende 
Menſch (von Geburt aus), Pinfel. 

IDIOTIC, adj. einfättig, dumm. 

IDIOTISM, s. 1. die Spracheigenheit, der Idio⸗ 
tlemué s 2 die Verftanbesihwädhe, Dummheit; 

nfa 

IDIOTIZE, v. n. fhwad ober ftumpf werben (am 
Verftand). 

IDLE (adv. — Ipur), adj. 1. müßig, unbeſchaͤftigt, 
arbeitöiheu, träge, faul, forglos, nadlaffig; 2. 
vergeblidy, fruchtlos, unnüs, nichtig, eitel; 3. lap- 

tfh, unbebeutend 3; unfrudtbar; — fellow, der 
flaftertreter; — head, ein leerer Kopf; — 
headed (— pated), thoͤricht, albern, naͤrriſch; 
wahnmigig, des Verftandes beraubt (m. &.) 3 — 
hours, Mußeſtunden; an — story, ein blaues (ein 
unbedeutendes) Mährchen; — talk, eitled, leeres 
Geſchwaͤt; — words, unnige Worte. 

To IDLE, v. I. n. müßig geben, faulenzen ; TI. a. 
(away), vertändeln. 

IDLENESS, s. 1. der Müßisgang, bie Arbeitsfcheu, 
Traͤgheit, Kaulbeit, Rachtäfigkeit 4 Abmüßigun 
Geichäftslofigkeit, Muße, Unthatigteit ; Unwir 
famteit; 2. Bergeblidteit, Nichtigkeit, Eitelkeit, 
Werthlofigteit (mw. f.)3 3. bas Laͤppiſche (m. &.) 5 
die dübernbeit, Sborbeit; hours of — , Mufies 


ftunden. 

IDLER, s. ber Priifigg singer. 

IDOL, s. der Abgott, Goͤte; das Jools Wild ; Gee 
mälde, Ebenbild, Abbild ; — worship, bie Abgoͤt⸗ 
terei, ber Gögenbienft. 

IDOLATER, s. 1. der Abgötter, Gdsendiener ; 2. 
Bewunberer, Berebrer, Bergdtterer. 

IDOLATRESS, s. die Gigendienerinn. 

To IDOLATRIZE, v. I. n. Gdgen dienen, Abgoͤt⸗ 
terei treiben; II. a. abgoͤttiſch anbeten; vers 


ebren. 
IDOLATROUS (adv. — xy), adj. abadtti 
abge ( LY), adj. abgöttifch ; auf 


ILL 


IDOLATRY, «. die Abgitterei, ber GSgendienft. 

IDOLISH, adj. abpdttii) 

IDOLISM, =. die X ogätterei, ber Gisendienft. 
IDOLIST, s. * der Abgötter, GSgendiener. 

To IDOLIZE, v. a. abgöttifd) verehren, vergitter 
anbeten. 

IDOLIZER, s. der Vergdtterer, Anbeter. 
IDONEOUS, adj. bequem, geſchickt, gem 


(w. th.) 

IDYL, s. bie Idylle, bas Schäfergebicht. _ 

IF, cony. (bedingend) wenn, wofern, fallé, im Fall 
wenn aud), wenn gleid 5 ob ; + wiewohl, obfcho: 
I will do it — I die for it, id) thue es, und {oll 
es mir das Leben foften; as —, alé wenn, a 
0b 3 — not, wo nicht; — so-be that, &c. gefe 
e6 wäre fo, daß, u.f.w. 3 without ifs or and 
obne Wenn und Aber, ohne viele Ausflddte. 

IGNEOUS, adj. feuri 

IGNESCENT, adj. Zunten ſpruͤhend. 

IGNIFLUOUS, adj. feuersfließend. 

To IGNIFY, v. a. zu Feuer machen, bilden. 

IGNIPOTENT, adj. * dem Feuer gebietend. 

IGNIS FATUUS, s. dag Srrlidt, der Irrwiſch 

To IGNITE, ». I. a. Ch. T. in Feuer fegen, anjin 
den, zuͤnden; II. m. glühen (von Gifen, u.f.w.) ſich 
entzünben. 

IGNITION, das Anzünden, Glühen ; Ch. 7. de 
Verlaltung, Glibe. 

IGNIVOMOUS, adj. feuerfpeiend. 

IGNOBLE (adv. — sry), unabdelig, uncbel, uns 
würdig, gemein, niedrig ; — ness, s. der Mangel 
an Würde, die Gemeinheit, Niedrigkeit. 

IGNOMINIOUS (ade. — xx), adj. entebteaty 
ſchaͤndlich, ſchimpflich. 

IGNOMINY, ». bie Sdymady Schande, Unefety 

ENOL AMOS eto a bie 8 ſprech 

‚s. 1. L. T. die Losſprechung 
gnauldngticien Beweifes 5 2 valg. der —S2 
norant. 

IGNORANCE a. bie Unwiffenbeit, Untunde 5 tas 

elebrtbeit. 

IGNORANT (adv. — Ly), adj. umviffend, mugs 
lehrt, ununterrichtet, untundig; to be — of os 
unmiffend feyn in .., Etwas nicht wiffen, unbes 
fannt damit feyn; I am not —, id wei 
wohl; — of the world, ohne Welttenntnif; IL= 
der Ignorant, Unwiffende. 

ILEX, s. (lateinifch) die Steineiche. 

ILIAC, adj. Med. T. bie Gebärme betreffend; — 

assion, die Darmgidt. 

ILIAD, s. die Iliabe, Ilias. 


bie robe Zu 


doi . 
lichen den 





ILL 


mit tnredyt erwor! grace, böfe 
healthy — judged, 
Bus messe = 





* es a ne, et verbunden 5 

- — pri 

Er — er 

Par ped ert ii ist ——— 

ae coud ein Let — sorted, 
melt 5; — sound, 


— spoken of, in üblem Rufe, 
dat; ise} en dem "Einfluß —A unguͤn⸗ 


gen Geftirns, unglidtid 5 — supporred hleht 
a ober —ãAe ; — tempered, übellaunig ; 
— tidings, wibrige, ungünftige Rar —8 _ 
timed, zur unrechten Ye, übel angebra unge 
kgen; — treated, mifhanbelt 3; — usage bie 
— Seafamet, — wil be ber bate wile, 
Uebelwollen, der Ummille, das Mipfallen ; to 
bear an — will to one, Stemanten rire fegns 
— willer, der Uebel —— 
——— Gi Tein Ausflug, 
PBE, & ingan, I, Ausfluf 
bes ka Ausfirbmen $2 vr infall, das zufällige 


niinaueare, ie beräden, beftriden, ver= 


—— a. das Bertiden, Beftricen, 
13 angen 5 & ber Gallerie, bie Galle, 


LATION, « bee @ätuf, bie Botgerung (m... 

pee ui ne Sdlupfolge angeigends 

LAUD EBLE oa me, adj nist (BB 
um 

MLECEBROUS, ad}, ol —E (w. 6). 

ILLEGAL (ade. et i adj. ungefeglich, techtts 

inghitig, gefetwibrig, oibercedtlih, uncehtmds 


LEGALITY, « bie  Befetwicgteit, Widerrecht· 


—— eras 
ILLEGIB 


ILEOITIMACH, «he ike Upehelichteit, uneheliche 


LEGITIMATE lade — 2), adj. 1. unehelich 5 
” > AILEGITIMATE, Hy “für Dench erklären, 
te erweife 


> Me tinedeti fen. 
= ILEGITIMATION, «. 1. vid. Inveortimacr; 
2 bie 9; 8. einer Urkunde). 

5 MAEVIABLE was nicht erhoben, nicht eins 


werben kann. 
* IBERAL (adv. — 1), adj. 1. nicht feeifinnig, 
I Uarbel, niebrig, gemein, gering ; 2 nicht freigebig, 


et — 


Dene 
und otunghi Riedrigheit 5 2. 
jigteit, ſerei, 
ULICIT (ede. — Lx), adj. verboten, unerlaubt, 








j. wid, Inuicrt. 


MLLIMITABLE fear (ade. — L1), adj. unbeſchraͤnkbar/ 
Rabegrengbor, 





IMA 


ILLIMITED, adj. umbenen nit 

— ness, «. bie Unbefhränkbarkeit, 
ILLITERACY, «. vid. ILitenarencne. 
ILLITERATE (adv. — ır), adj. ungelehrt, uns 
wiffend, ungebibt; — ness, «. bie Ungelebrtheit, 


Unmiffenheit, 
| in a. ber Mangel an Gelehrfams 


jenlos 
Unpegreger 





keit 
ILLNES: 1. die Krankheit, Gefundheitäjer- 
Eiern, lichkeit ; 2. Schledtigkeit, Bödar- 





Em (eds, _ un, adj. wider die Regel 
‘7 ie, unl unvernün im 
—— ‘SBernun| gt, das “un 


ide. 

To ILLUDE, o. a. 1. thufdyen, berüden, verbiens 
dens 2. verfpotten, höhnen. 

To ILLUME, ran ecleuiten, aufhellen ; 2 vers 
ſchoͤnern, ſchmuͤcen. 

To ILLUMINATE, ¢. a. 1. erleuchten, erhellen; 
auftlären 5 2 iluminicen, mit bunten Garden 
famaen s bunt ausmalen, bunt madıen; 3 ers 


ILLUMINATE, I. adj. fe. ig. erleuchtet, aufgeklärt 3 
IL «. der Grteudhtete (Mitglied des Juuminatens 
Ordens) der Jlluminat. 

ILLUMINATION Hit. § fg. dad Grleuditen, die 
Geleuhtung, Jllumination ; das Licht ; die Helle, 


igwttarws, adj. erleuchtend, exhellend, 


ILLUMINATOR, ». 1. der Erleuchter; 2. der 
etwas ausmabit, Jlluminiter. 

To ILLUMINE, cid. To ILLume, 

ILLUSION, «. die Zdufdungs das Bienbroesty 
ie qinnenoagiy Irrthum / das Wabhnbild, die 

ufio 

ILLUSIVE (adv. — uv), adj. täufdend, verblens 
dend, betrüglich; — ness, « bie Truͤglichteit, der 
Ir Schein. 

ILLUSORY, vid. Invustve. 

To ILLUSTRATE, ». a. 1. erleudten, glänzend 
ober berühmt machen / verherrlidens 2. erläutern, 
erklären, aufklären. 

ILLUSTRATION, «. 1. die Beleuchtung ; 2 
die Grläuterung, Grfldrung, Auéeinanders 


tUSirative (ade. — ır), adj. erläuternd, 


ertlarend. 
ILLUSTRATOR, « der Beleuchter, Erklaͤrer; 
Beherrlider, Verſchonerer. 
ILLUSTRIOUS (adv. — tx), adj. 1. hell, glän- 
gend; 2 auögegeichnet, becdipmt, groß, echaben, 
vortrefflich 3 3 erlaucht ; —ness, 2. bie Berühmts 

eit, Grhabenheit, Größe, 
ILLUXURIOUS, adj. nicht dpi 
IMAGE, «. 1. das Bild; Abbild, Ebenbild; 2 
Gogendild; 3. die Geftalt; 4. Abbildung, Aehns 
lichkeit ;_ 5. Vorftellung in Gedanten, ein Begriff, 
bie Des 3 en der Bilbner; — worship, 
2 ee a. (im Geifte) abbilden, vorftellen, 

ilbe: 

IMAGERY, «. 1. das Bilbwert, bie Abbildung oH 
Tapeten mit men{dliden Figuren ; 2. die Geftal 

& der Schein, das Neußere ; 4. Gebilde, bie Cine 
bitbungen ; das Hiengefpinnft 5 5. die (fhriftliche) 


ai 
MAciNAbue, adj. bentbat, exbentlidy erfinne 


IMAGINARY, adj. eing 
IMAGINATION, «. 1. 


bildet. 
Ge inbitbun raft, 
tafies bas Didtungsvermigen ; 2. 


Sey Wie 


IMA 


bilbung; Vorftellung ; Erfinnung, Erfindung, der 
(gebeime) Kunft if 

IMAGINATIVE, adj. 1. erfinderifch, finnreich; 
2. fantaftifd); — faculty, die Einbildungstraft. 

To IMAGINE, v. I. a. ſich einbilden, ſich vorftellen ; 
erfinnen, erdenfen 5 11. n. wähnen. 

1 MAGIN ER, s. ber Erdenter (der Begriffe, Sdeen 

ildet). 

IMAM, Iman, s. ein türkifcher Priefter. 

To IMBANK, vid. To EmMBANK. 

To IMBASTARDIZE, v. a. vid. To Bastar- 
DIZE. 

To I MBATHE, ®. A or tht daend 
IMBECILE, adj. ſchwach, un g/ uwermoͤgen 
(an Koͤrper oder 

IMBECILITY, s. die Schwachheit, Unvermoͤgenheit 
(des Koͤr oder Geiſtes). 

To IMBED, v. a. einlegen, einſtecken, einſenken, 
einbetten. 

IMBELLIC, adj. unkriegeriſch (w. uͤ.). 

To IMBIBE, v. a. hinein trinken, einſaugen. 
IMBIBER, s. der, die, das Einſaugende. 
IMBIBITION, s. das Ginfaugen. 

To IMBITTER, v. a. bitter machen; fg. verbit- 
tern 3 erbittern. 

IMBITTERER, s. ber Verbitterer; das Verbit- 
ternde. 

IMBODIED, part. adj. einverleibt ; verkörpert. 
To IMBODY, oe. I. a. einverleibenz; zu einem 
Körper verdichten, verkörpern ; II.n. ſich verdicken, 
fid) vereinigen, gerinnen. 

To IMBoI ‚v.n. fieden, aufwallen 5; aufbraufen 


(n. ü.). 

To IMBOLDEN, v. a. tühn, dreift, beherzt machen, 
anfrifchen. 

To IMBORDER, ». a. begrenzen. 

To IMBOSK, v. a. verbergen. 

To IMBOSOM, v. a. 1. in den Bufen verbergen, 
im Bufen tragen, in das ‚Herz einfchließen 3 2 ans 
vertrauen 3 3. umgeben. 

n tN D, v. a. einfdliefen, einfperren 

w. ose 

To IMBOW, vo. a. wölben. 

To IMBOWER, eo. a. mit Zweigen als eine Laube 
umgeben, belauben. 

IMBOWMENT, s. das Gewdlbe, Bogendad. 

To IMBOX, v. a. einſchachteln. 

To IMBRANGLE, v. a. vulg. verftriden. 

To IMBREED, e. a. einpflanzen, erzeugen, bers 
vorbringen. 

IMBRICATE, \ a 1. fibereinanber liegend 3 

IMBRICATED, f 2. ausgefchweift, ausgebogen. 

IMBRICATION, s. die Aushöhlung, Ausſchwei⸗ 

fung bohlziegelartige Bebedung. 

To IMBROWN, v. a. 1. braun (brdunlid)) machen ; 
2. verbunteln, verbüftern. 

To IMBRUE, v. a. benegen, burdhnäffen, durdiweis 
chen; befubeln, befleden. 

To IMBRUTE, r. 1. a. zum Wiehe machen; IT. x. 
zum Viehe herabfinten. 

To IMBUE, v. a. 1. eintauden, durdnesen, durch⸗ 
weichen, tränten, ſchwaͤngern; 2 Ag. einprägen, 
beibringen (with, mit) 53 imbued with black, 
fhwarzgefärbt ; to be imbued with good prin- 
ciples, gute Grundfäge eingefogen haben ; imbued 
with a notion, eines Gedantens voll (eingenom= 
men, erfüllt, durdbdrungen von ..). 

IMITABILITY, «. die Rachahmlichkeit. 

IMITABLE, adj. nadabmlid, nachahmungs⸗ 


wertd. 

To IMITATE, v. a. nahahmen, nadmadjen 3 to — 
a picture, ein Gemälde negations motte be imi- 
tated, unnachahmlich. 

IMITATION, a. bie Nachahmung; Copie; das 


IMM 


ace men, die Radbilbung; in — of .. , gt 

Ra mung. 

IMITATIVE, adj. 1. nadahmend 5 2. nadgeabmi 
nadgebildet. 

IMITATOR, s. ber Radahmer 3 — ship, b 
Nachahmerei. 

IMMACULATE (adv. — Ly), adj. unbefleckt, rei 
obne Makel; tar, bell; — ness, s. die Unbefled 

eit, Reinheit, Unfduld. 
IMMAILED, adj. gebarnifdt, bepanzert, bewap; 


net. 

1MMALLEABLE, adj. nicht Hämmerbar. 

To IMMANACLE, v. a. in Feffein legen, feffeln. 
IMMANE (adv. — ty), adj. unge euer (gro 
(w. ü.) 5 graf, graufam, unmenſchlich; — ness, 
vid. IMMANITY. 

sr lade s. bas Inwohnen (einer Figen 

aft). 

IMMANENT, adj. inwohnend, innerlid. 

IMMANITY, s. die Gräßlichteit, Graufamfei, 
Unmenfdlichkeit. 

IMMARCESSIBLE, adj. unverwelttid, unver 
weslich, unvergänglich. 

IMMARTIAL, aaj. untriegerifch. 

To IMMASK, v. a. verkleiden, verdecten, verlarven, 
vermummen. 

IMMATCHABLE. adj. unvergleidlid) 3 — for .., 
feines Gleichen nicht haben an... 

IMMATERIAL (ads. — ty), adj. 1. untdrpertidy 
ftofflos, immateriell ; 2 nicht wefentlicd, unbedews 
tend ; — ness, s. rid. IMMATERIALITY. 

IMMATERIALIST, s der bie Untdrperlidtet 
behauptet, Spiritualift. 

I uae ATERIALITY, s. die Unkoͤrperlichkeit, Geof: 

gteit. 

IMMATERIALIZED, adj. des Gtoffes beraukt, 
unkoͤrperlich. 

IMMATERIATE, adj. untirperlid, tmmateriel 


(w. uͤ.). 
IMMATURE (adv. — ty), adj. unreif, unjeitigs 
rüngeitig, gu früh; — ness, s. eid. Inna tunity. 
IMMATURITY, s. die Unreife, Unreifheit, Unger 
tigkeit ; Fruͤhzeitigkeit. 

IMMEABILITY, s. die Undurdydringlichleit. 
IMMEASURABLE (adv. — ır), adj. mb 
meßlich, grengenloé ; unmäßig, Aber alle Maher 
IMMEASURED, adj. ungewdbnlidy grof,unmifig 

IMMECHANICAL, adj. nidyt mechanifd. 
IMMEDIACY, s. unmittelbare Stelloertretung. 
IMMEDIATE (adv. — iy), adj. 1. unmittelbar) £ 
gegenwärtig, augenblidlid, fogteich — payment, 
M. E. Zahlung ohne Aufihub und Seiperttage 
Praͤfix; — ness, s. die Unmittelbarteit; gegew 
wärtige 3eit, Gegenwart. 

IMMEDICABLE, aaj. unbeilbar. 

IMMELODIOUS, adj. mifttingend, unmelobifä. 

IMMEMORABLE, adj. undentwürbig, nidt mab 


volrebig. 
IMMEMORIAL (ade. — ty) adj. undenttid 
since times —, feit undentlichen Zeiten. 
IMMENSE (adv. — ty) adj. unermeßlid, ale 
renzt, unendlid. 

IMMENSITY, s. bie Unermeßlichkeit. 
IMMENSURABILITY, s. die Unermeßbarteik. 
IMMENSURABLE, adj. unermesßli 
IMMENSURATE, adj. ungemeffen, 

To IMMERGE, v. I. a. eintaucen, 

verfenten ; II. ». verfinten, untertauden; w- 
into the world, in bie Welt treten. 

To IMMERSE, ». c. untertauchen, eintauchen M 


verfenten. 
IMMERSE, Immensen, adj. verfentt, 


vertieft3 immersed in the wood, tief im ! 
— in grief, in Gram verfunten, 





IMM 


IMMERSION, «. 1. bie Gintaudung, das Unter: 
tauden, Verſenken (unter Waffer) 5 2. Ast. T. der 
Suftand, ba ein Planet in bem Schatten eines ans 
dern tritt, bie Immerfion 5 3. fe. die Verfentung, 
Verſenktheit. 

To IMMESH, eo. « verwickeln, fangen (in ein 


Reg). 

IMMETHODICAL (ade. — ty), adj. unmetho- 

diid, planlos, verworren ; regellos; — ness, s. 

bas unmethobifdhe, die Verworrenheit, Ordnungés 
tu. 

Ty IMMIGRATE, ». 2. einwandern. 

IMMIGRATION, s. die Einwanderun 

IMMINENCE, » bie bevorftehenbe Gefahr 


(w. &.) 

IMMINENT, adj. (im nadtheiligen Verſtande) 
tevorftehend, nahe, brobend; — danger, drohende 
(augenf inlidhe) Gefahr. 

ft IMMINGLE, o. a. vermifchen. 

IMMINUTION, s. die Verminderung, Abnabh- 


me. 

INMISCIBILITY, s. die Unvermifdbartkeit. 
IMMISCIBLE, adj. unvermiſchbar. 

IMMISSION, s. 1. Ag. die Ginlaffung ; 2. Einfpri- 


ung. 

RIMMIT, v. a bineinlaflen, einfprigen. 
IMMITIGABLE, adj. bart, unerweichbar. 

I IMMIX, v. a. vermifden. 

IMMIXABLE, adj. unvermifchbar. 

INMIXED, adj. unvermifcht. 

IMMOBILITY, s. die Unbewealichkeit. 
‚MMODERACY, s. bie Unmäßigteit. 
-MMODERATE (ade. — ır), adj. unmäßig, 
ibermaͤßig, dbertrieben ; — ness, s. vid. IMMoDE- 
RATION. 

INMODERATION, «. die Unmafigteit, das Ueber⸗ 


maf. 
MMODEST (adv. — ry), adj. unbefcheiden, unz 
Kar unfeufd, unzuͤchtig, unanftänbig, ſchmu⸗ 


$- 
ODESTY. s. die Unbefdeidenbeit, Unver- 
Khämtheit, Unanftändigkeit, Unteufdbeit, Unzuͤch⸗ 


Zu IMMOLATE, e. a. opfern; aufopfeen,. 
INMOLATION, s. bie Öpferung; ufopferung ; 


INMOLATOR, s. ber Opfernde. 
IMMOMENTOUS, adj. unbedeutend, unwichtig. 
IMMORAL (adv. — ty), adj. unmoraliſch, unfitt= 
lich, fittentos, ungefittet. 

MMORALITY, s. die Unfittlidfeit, Sittenlofig- 


IMMORIGEROUS, adj. ungehorfam 3 rob, grob, 
wnhdflich 5 — ness, s. die Ungehorfamteit. 
IMMORTAL (adv. — ır), adj. unfterblids ewig, 
ehne Ende, endlos; — eagle-flower, die Balfaz 
mine 3 — herb, die Strohblume. 
IMMORALITY, s. bie Unfterblidfeit. 
IMMORTALIZATION, s. bat unſterblichmachen, 


n. 
Te IMMORTALIZE, v. a. unfterdlid) machen, vere 
R. 
IMMORTIFICATION. s. ber Mangel an Selbft- 


IMMOVABILITY, s. die unbeweglichkeit. 

IMMOVABLE (ImMovEABLE (adv. — LY), adj. 

unbeweglic&h, unbewegbar, feft 5 Ag. unbemegt, 
chs; —ness, s. die Unbeweglichkeit, 

Unerfditterlidteit. 

IMMOVEABLES, “Si (or immoveable estate), 

Z. T. unbeweglide Giter, Immobilien, Grund- 


IMMUND, adj. unrein, unfauber. 
IMMUN pic Y, a. die Unreinigteit, Unfldthigtelt. 


IMP 


IMMUNITY, «. bie Greiheits Befreiung (von 
Abgaben, u.f.w.), Steuerfreiheit 3 das Vorredt. 
To IMMURE, v. a. einmauern, vermauernz ein⸗ 


fperren. 

IMMUSICAL, adj. unbarmonifd, unmufitalifdy. 
IMMUTABILITY, s. die Unveränderlidhkeit, Un= 
wanbdelbarteit. 

IMMUTABLE (adv. — ty), adj. unverdnberlid, 
unabänderlic, unwandelbar 5 — circles, Ast. 7. 
bie unveränberlichen Kreife; — ness, s. vid. Iu- 
MUTABILITY. 

IMMUTATION, s. die Aenderung, Verdnderung. 

IMP, s. 1. der Sprößling, Abtémmling 5; 2 Heine 
(untergeorbnete) Seufel, bas Seufelden, der Kos 

Ib; 3. Sp. T. die angefdiftete Feder. 

To IMP, v. a. 1. impfen, propfen ; 2. anfegen, eins 
fegen, anfchiften (Sedern in eines Kalten Flagel, 
0.1.0.) 3 3. Ag. verlängern, vergrößern. 

IMPACABLE, adj. unerbittlid. 

To IMPACT, v. a. zufammenpaden ; zufammens 
drängenz Impact, ». M. T. der Stoß. 

To IMPAINT, e. a. bemalen, anftreichen. 

To IMPAIR, v. a. & n. verſchlechtern, vermindern, 
— en; beeintraͤchtigen, ſchaden; abnehmen, 
verderben. 

IMPAIRER, s. dasjenige was verſchlechtert ober 
u Grunde richtet 3; der Verderber. 

IMPALATABLE, adj. unfdymadhaft 3 unanges 
n 


ehm. 

To IMPALE, vid. To EmPALe. 

To IMPALM, v. a. ‚greifen, faffen (vw. uͤ.). 

IMPALPABILITY, s. die Unfühlbarteit. 

IMPALPABLE, adj. unfühlbar, febr fein, zart 3 
— powder, daé (aller=)feinfte Pulver. 

IMPANATE, adj. Th. T. im Brode einverleibt, im 
Brode gegenwärtig. 

To IMPANATE, ve. a. Th. T. in Brod einvers 


leiben. 

IMPANATION. s. Th. T. die Lehre vom Genuffe 
bes Leibes Chrifti mit und unter dem Brobe im 
Abendmable. 

IMPANNEL, s. & v. vid. EMPANNEL. 

To IMPARADISE, v. a. (gleichſam) in das Para⸗ 
dies (in den Himmel) verfegen, entzüden. 

IMPARASYLLABIC, adj. von ungleiden Syl⸗ 


ben. 
IMPARDONABLE, adj. unverzeihlich, unerläßs 


id. 
IMPARITY, s. die Ungleidbeit, Verſchiedenheit, 
bas Mißverhältniß. 
To IMPARK, v. a. umpdunen, eingdunen, eins 


aͤgen. 

MARI, v. n. über etwas bebattiren. 

IMPARLANCE, s. L. T. da8 Interlocut, der vor⸗ 
laͤufige Beſcheid. 

IMPARSONEE, s. L. T. der wirklich eingeſetzte 
Pfruͤndner. 

To IMPART, v. a. 1. mittheilen, geben, verleihen; 
2. befannt machen, erklären, eröffnen. 
IMPARTIAL (adv. — uy), adj. unpartetifd, uns 
parteitich, gerecht. 

IMPARTIALIST, s. ber Unparteiifche (w. ü.). 
IMPARTIALITY, s. bie Unparteilidteit, Gerech⸗ 
tigkeit. 

IMPARTIBILITY, s. 1. bie Mittheilbarteit; 2 
Untheilbarteit. ; , 
IMPARTIBLE, 1. adj. mittheilbar, zu verleihen 
(w. &.) 3 2. untheilbar. 
IMPARTMENT, s. die Mittheilung. 
IMPASSABLE (adv. — ty), adj. Ei uns 
ugänglih 3 — ways, ungangbare, unfabrbare 
ge 5 — ness, s. bie Unwegfamteit. 

IMPASSIBILITY, s. die Leidendloft ‚Uns 
IMPASSIBLENESS, § empfindlichteit für deidea 


IMP 


IMPASSIBLE, adj. leibensunfähig, leidensfret. 
To IMPASSION, v. a. leidenſchaftlich an- 
To IMPASSIONATE, regen, beftig bewegen, 
tie ren 

IMPASSIONATE, adj. 1. heftig bewegt, voller 
Leidenfdaften ; 2. gefühltos. 

IMPASSIONED, adj. voller Leiden{daften. 
IMPASSIVE, adj. vid. [MPASSIBLE. 
IMPASSIVENESS, s. vid. IMPASSIBILITY. 
IMPASTATION, s. T. die Verteigung, dice, fette 
Zarbengebung. 

To IMPASTE, v.a. T. 1. zu Zeig Eneten, eine 
Pafte formivens einteigen 5 2. bie Farben dict aufs 
tragen, Impaftiren. 

IMFASTED, adj. 1. beſchmiert; 2. teigig, ver⸗ 
dict. 


IMPATIBLE, adj. undulbbar, unerträglich. 
IMPATIENCE, s. 1. die Ungeduld, Leidenfdaft- 


igreit, ber Eifer, die Heftigkeit; 2 Unleidlich⸗ I 


MEATIENT (ade. — LY), adj. 1. ungeduldig ; 
2. 2 heftig, eifrig, glerigs — of, ungeduldig über; 
— for, begierig nad); —at (eo be), 1. fih febnen 
nad 3 2. untr ftlich feyn ü 
IMPATRONIZATION, s. we die abfolute Herr⸗ 
ſchaft, der völlige Beſitz. 

To IMPATRONIZE, v. a. + zum Herrn madıen, 
in Belt 16 fegen, impatroni(fi)ren. 

To IMPAWN, v. a. verpfänd en. 

To IMPEACH, v. a. L. T. (dffentlid)) anklagen, 
beſchuldigen. 

IMPEACHABLE, adj. anklagenswerth, anklag⸗ 
bar, tadelns 

IMPEACHER, «. L.T. ber Anklaͤger, Kläger, 
Denunciant. 
IMPEACHMENT, «. L. T. die (Öffentliche) An⸗ 
Clage, Befdhuldigung, der Vorwurf 3 dad gericht- 
liche Verfahren des Parlaments gegen eines feiner 
Mitglieder. 

To IMPEARL, v. a. ]. wie mit Perlen zieren, be= 
perlen; 2. gleichfam zu Perlen bilden. 
IMPECCABILITY, s. die Unfähigkeit zu fine 
bigen, Unſuͤndlichkeit, Gindlofigteit, Untebt 


INBECCABLE, adj. unfähig zu fündigen, uns 
ünbtich, fandloé, unfeblbar. 

IMP Y, s. vid. IMPECCABILITY. 

To IM PE DE, ». a. hindern, verhindern, 
IMPEDIMENT, s das PHindernif ; — in one’s 
tongue or speech, die Schwierigkeit im —— bie 
ſchwere Zunge ; persons under —, die Herfonen, 
deren Xreiheit bard) vormunbfchaftliche Gewalt, 
u.f.w. eingefchräntt ift. 

IMPEDIMENTAL, adj. hinderlid). 
IMPEDITIVE, adj. binderlid. 

To IMPEL, v. a. antreiben, treiben, bringen. 
IMFELLENT, s. die antreibende Gewalt, der Ans 
tri 


IMPELLER, s. der Antreibenbe. 

To IMPEN, v. a. einfchließen, einpferdhen. 

To IMPEND, ». a. überhangenz hervor ftehen ; 
impending danger, die nabe (drohende) Ges 


fahr 
IMPENDENCE (— ey), s. das Ueberhangen ; 
Beoorfteben (eines Uebels). de * 
IMPENDENT, ad). aberhangend, obſchwebend 
(— upon, über) 5 bevorftebend 
IMPENETRABILITY, die nour dbeings 
lichkeit; fr. 2. Unerforkätihkeit 3. Unempfin 
lichkeit, Unbelehrba 
IMPENETRABLE — — ty), adj. 1. undurch⸗ 
bringtic 5 4 2. unerforfchlid, unergruͤndlich; 
3. nicht zu rühren, unbeweglich, ‘unbelebrbar 5 — 


ness, s. vid. IMPENETRABILITY. 
288 


IMP 


IMPENITENCE (— cy), «. die Unbußfertigke 
Verftoktheit. 

IMPENITENT (adv. — Ly), adj. unbußfert 
verftodt 5 to die impenitently, in Unbuffertigt 
fterben. 

IMPENITENT, s. der Unbublertige. 

IMPENNOUS, adj. ungefligelt. 

To IMPEOPLE, adj. zu einer Gemeinde verti 
gen, ober bilden. 

IMPERATIVE (adv. — ty), adj. befehlenb, { 
bieteriſch; — mood, Gram. T. (die bef 
lende, anrebende, ermahnende Spredart), t 
Smperativ. 

IMPERCEPTIBLE (ade. — ry), adj. unmerkli 
unmerfbar, unbemerkbar, unwahrnehmbar, fe 
flein 3 — ness, s. bie Unmerflidfeit. 

iM itinbe te toon s. pl. unwabrnebmbare & 
gent ftände (w. 

ehr, adj. nicht wahrnehmend, ni 
wahrnehmen tönnenb. 

IMPERFECT (adr. — ıy), adj. unvollfomnr 
mangelhaft ; unvollftändig ; Typ. T. defect; 
ne ; Typ. T-s. bill of the — fount, ber 
ectzettel (ber pnadau ugießenden Budftaben); - 
sheets, pi. 1. die im Drud verunglüdten Bogen 
2. die fehlenden Bogen (Bogen zur Gomplettiras 
eines Buches) Groänzumgebogen, Defectbogen ; 
tense, Gram. T. die taum vergangene Zeit, ds 
Smyperfectum. 

IMPERFECTION, s. die —e— — 
Mangel; Typ. T. Mangel ber auger 
Bud) aben, der Defect ; — s, pl. (im Bu 
Defecte : 1. Defect:Sremplare, Defects 


2. vid. IMPERFECT-SHEETS. 
IMPERFECTNESS, s. die Unvollfommenhel 
Unvollftandigteit. 

IMPERFORABLE, adj. nicht zu durchbohren. 
IMPERFORATE, IuPrERFoRATED, adj. pid 
burdbobrt, fein Loch, feine Oeffnung habend, u 
durchloͤchert, verichloffen. 

IMPERFORATION, «. bie LUndurd bohrtheit, Ba 


lo it. 
Ati (adv. — Ly). adj. 1. Taiferlich ; veich 


mäßig, Reihe -$ 2. fouverain, königlich, mi 
nardyt Has ftattlidh, berrlid); — army, ba 
kaiſerliche Heer, die Katferlihen; — chamba 


bas Reidstammergeridt ; — city, die —— 
— crown, die Kaiſerkrone; Herrichertrone ; 
diet, ber Reichstag; — dignity, bie SKaiferwhrte 
Dalla die wilde Ce on Pann faifertid 
3 — paper, dad Smpertalpapter 5 — om 
ther’ Fr rd Baron, — tea, der Kaiſer 
e, Kugelthee. 
IMPERIALIST, a. der Kaiferliche 5 kaiſerlich Ge 
finnte 3 the —s, pl. bie Kaiferlichen (öfterreidk 


IMFERIALITT, s. bie Taiferliche Herrſchetp 
To IMPERIL, v. a. gefährden, in Gefabe belt 


IMPERIOUS (ade. — adj. berrfäfädilg 
befeblähaberiich, berrifch, Tree ftoly 5 
niſch; überwiegend, madtigs; an — 
überlegener Se, — ness, 


Saree ſucht, bas berrifce, S— 


IMPERISHABLE, adj. unver 
IMPERMANENCE, «. die Un ae, 
belbarteit. 

IMPERMEABILITY, 2. bie 


IMPERMEABLE, 3. undurchdringlich 3 


leather, wa 8 
IMPERSONAL dnt), adj . unperfeatds 





































k RIMPETR. 
" DORTRATIONS a 1. die Anfudung; GErlans 


das Grbitten; 2 die (ehemals) Bortäufge 
Ex einer tdnigliden Pfründe durd den 


INPETRAT 


IMP 
m— verb, Grem. T. ein unperſoͤnliches Zeit« 


wort. 

IMPERSONALITY, «. bie [öntichteit. 

Te IMPERSONATE, e. a. perjonificiten. 
IMPERSONATION, «. bie Perfonification, 
IMPERSPICUITY, s. ber Mangel an Klarheit, 
be Unbdeutlichteit. 

IMPERSPICUOUS, adj. unbeutlid, untlar. 
HPERSUASIBLE, adj. nicht zu bereden, fteifs 


eERTINENCE (— ey), 2 1. das Unguger 
Wrige, die Unfüglichteit; 2 Seinigteit ; Unger 
mimtbeit 5 3. Ungebührlichteit, Unbefcheidenheit, 

Imerfcämtheit, Ungefäilfenheit, Subringlihr 


PERTINENT (ado. — Lv), adj. 1. nicht zur 
(wecigenben) Sache gehörig, unfüglich, unndthig, 
euctig§ 2. ungereimt, abgefhmadt, thöricht ; 
.bührlich, unbefcheiden, unverfhämt, unmas 
i end ungeichliffen, zubringlich, — nadlaffig, 
uabefonnen ; impertinent to ..., in keiner Begies 


117 RTINENT, s ber Uungerfcämte, Zudring⸗ 
ge, unberufen ſig Ginmenge 
— SIBILITY, « "ie undurchdring⸗ 


heit. 
IMPERTURBABLE, adj. unftörbar, unverwirr- 


ban, tterlich, gleihmäth; 
Peretti ‘on Supe, ber Gleich⸗ 


55 (ade. — vy), adj. 1. unwegſam; T 
wringlid 3 — to the air, bem Durdyug der 
— 3 — to the view, undurdehbar, 
— vapours, dichte Dünfte ; — ness, 
nie ramteit 5 3 2. Undurchbringlichteit. 
RYETIGIN: US, adj. rdubig, grindig, {dhorfig. 
IMPETRABLE, adj. (ducd) Bitten) zu erlangen. 
ATE, v. a. erlangen, erbitten. 
IMPETRATE, adj. burd Bitten erlangt. 





VE, adj. butd) Bitten erlangend. 
TORY, adj. burt) Bitten erlangenb. 
| METUOSITY, +. der (dad) Ungeftiim, die ‚Hefe 


IOUS (ade. — Lx), adj. heftig, ungefttim 5 
ftigteit ; — ness, s. vid. ImretuositY. 
US 





I, & der heftige Tried, Drang, bas Ber 


RED, adj. bemalt, gemalt, abgebrudt. 
BCEABLE, adj. nicht zu durchſtechen / uns 


s bie Irreligiofität, Gottlofigteit, 


E, ». anſtoßen ‚seen 
0 ous te —ır), adj. i 8, gottlos, 
> 3, — ness, «. bie ‘Gottloigteit 
\CABILITY, vid. ImpLacanLeness. 
PLACABLE 2 (ade. — ty), adj. unverföhnlid, 
bittlich; nicht zu befänftigen 5 


Fan, ESS, «bie unverſohnlichteit, 


ttlichteit. 
TUPLANT, s. a. einpflangen, einpfeopfen, ein= 
einimpfen 5 Ri —9 — — 
~ in the mind, bem 
NTATION, « “oft bas inpflangen, bie 
Ginfegqung. 


Aus rey bi bie Unwahrfceinlicheit, 
PLAUSIBLE (eds. — ux), adj. unwwabr{deins 





IMP 


IMPLEMENTS, s. was Bebürfniffen abgilft, 

Beide | — bas Zubehör, hee 
usgerdth, Küchengeräth, Kigens 

woes Adergerdth ; Gandwertzeug, Ber 


IMELETION, #. bie Anfüllung, Fülle. 
IMPLEX, adj. verflochten, verwidelt. 
To IMPLICATE, v. a. verwideln, einhällen, mite 
begreifen, umfa| 









IMPLICATION, «. 1. die Berwidelung, Berfleds 
tung, Teilnahme 5 2 (filfchweigende) Bolgecung, 
der Folgefag 5 necessary — , bie nothwendige 


T [PLICATIVE, 

(adv. — ly) als ‚rt 
IMPLICIT, a 1. mit einbegriffen, hergeleitet, 
hergegogen, ftillfchweigenb ; 2 unbedingt ; 3 vers 
beets dunkel; verworren, verwidelt, verfl ken 

4.) 5 an — compact, ein flillfhweigender 

frags — desis ies Sehnen, heimlides Bere 
langen 5 — faith, der unbedingte Glaube ; with 
— faith, blindling8 ; — obedience, der unbebingte 


Sehen 

ey, adv. durch Herleitung, durch ſtill⸗ 

(arog igende An iülfchnoeigend, verdedt 5 

unbedingt, bli 

IMPLICITNESS, 4. die (ftillfdyoeigende) Folge · 

zung; ber (blinde) Glaube. 

IMPLI (ftillfdweigend) verftanden, 

— — durd) fi oeigente) Folgerun, 
RATION, +. bie Anflebung, Anficung, 

(flepentliche) Bitte, Bittklage. 

mm 'PLORE, oe. a. anflehen, anfuchen, anrufen; 


erfle 
IM iPuoken, «bev Anflehenbe, Anfudyende, Gups 
plitant, 
ıMPLUMED, 
IMPLUMOUS, } o4 feteris, 
BEE cms 
'o „m. a. it ießen, enthalten; ſchlie⸗ 
fen ober folgern laffen. u 
To IMPOISON, &c. vid. To Eurotson, Xe. 
IMPOLICY, « bie Untiughit, ber Mangel an 


Pol 
IMPOLICY, das Unpolitifde, die Untlugs 


iipourre (ado, — ır), adj. unt dy unges 
liffen, grob ; — die Unt teit, Unges 

(legen, — a 

AEDLITI IC (ade. — Ly), adj. unpolitiſch, uns 


lug. 
IMEONDEROUS, adj. von feiner mertliden 
Sdywere, leicht, 
IMPOROSITY, s. die Abwefenheit der Poren, 
Didhtheit. 
IMPOROUS, adj. ohne Deren Di ihr, eft. 
To IMPORT, ». I. aren) eins 
führen, verfchreiben, tominer ta tae my beziehen, im= 
ortirenz 2 mit fid) bringen, bebeuten; verurs 
Ten imj orted to this market, bier eingeführt 5 
pn, angeben, beireffeny it im- 
rts, €8 di baranı ift daran gelegen, ift von 
Michfigkeitz this importa, hierin legt. 
et a & Banzen-Ginfubr, ber Beaaven 
port 3 tapelplag 5 2. imports, 
Sih (ober Sixtus.) aaren, ER 
KEN 3 ie 


. ftilfcweigend folgernd 5 
— Bolgerung. 














— trade, det Ginfubrhandel, Paſſivi 
BDidhti eit, er fangs Rugen 5 
fidt, ung Kraft. 
IMPORTABL adj. einfabrbar 


IMPORTANCE, «. bie tigkeit, Bedeutung, 
das Anfehen. 





Ay BAD, va gerichtlich verfolgen, anklagen. 


IMPORTA (ade, — ux), adj. wichtig, erheb⸗ 
uv 


IMP 
IMPORTATION, s. die (Baaren-)Einfuhr, Im- 
ation. 
ber fremde Waaren einführt, 


IMPORTER, s. 
Waaren⸗Bezieher. 

JMPORTUNACY, s. bie Beſchwerlichkeit, Zudring⸗ 
lichkeit, der (bas) Ungeftüm. 

IMPORTUNATE (adv. — ty), adj. beiäftigenb, 
befchwerlich fallend, beſchwerlich, gudringlidy laftig, 
ungeftüm, dringend ; — ness, s. vid. IMPORTUNACY. 

To IMPORTUNE, v. a. befdwerlid fallen, über- 
laufen, beläftigen. 

IMPORTUNITY, s. die Befchwerlichkeit, Zubring- 
lichkeit, eäftigfeit. 

IMPORTUOUS, adj. ohne Hafen. 

IMPOSABLE, adj. auferlegbar. 

To IMPOSE, v. a. 1. auflegen, auferlegen, aufbuͤr⸗ 
ben; beilegen; 2. einfhärten ; 3. faͤlſchlich be⸗ 
reden; to— a fine, eine Geldſtrafe aufertegen ; 
to — laws, Gt geben, Gelege vorfchreiben ; 
to — taxes, befteuern; to — a task, eine Arbeit 
aufgeben ; to — a name upon one, einem einen 
Namen beilegen; to — upon (on), hintergeben, 
betrügen, belügen 3 to — upon one’s self, fid 
taufdyen 3 imposed upon, geprellt; Typ. T-s. to 
impose a form, die Golumnen in die Form bringen, 
einbeben ; to — in a wrong way, (ben Gag) ver- 
fhieben ; to — the columns, die Golumnen aus⸗ 
fhießen, umbrechen ; to — the columns anew, die 
Columnen umfcießen, 

IMPOSER, s. der Auferlegende. 

IMPOSING, adj. Bewunderung, Ehrfurdt, Ach⸗ 
tung einflößend, gebieterifd 5 ergreifend, burd)- 
bringend, großartig; Typ. T-s. die Kormatbilbne- 
rei, Formatbilbung ; — board, das Ausſchießbrett; 
— stone, der Schliefftein, Ausfchießftein. 

IMPOSITION, s. 1. das Auflegen, die Auflegung ; 
2. Bürbe, Auflage ; 3. Belegung ; 4. Einſchaͤrfung; 
5. der Betrug, die Betrügerei 5 Säufdung; 6. der 
Zwang⸗ Druck, die Poenitenzarbeit der Schuͤler; 
— of laws, die Geſetzgebung; it would be an — on 

our generosity, Ihre Grofmuth wirde darunter 


tden. 

IMPOSSIBILITY, s. bie Unmdglidfeit, Unthun⸗ 
lichkeit, 

IMPOSSIBLE (adv. — Ly) adj. unmiglid, un⸗ 
thunlich. 

IMPOST, s. 1. M. E. (— on goods), die Auflage, 
Abgabe, Waarenfteuer, der Impoft; state of the 
imposts, das Abgabenwefen ; to py the —, vers 
zollen, verfteuern 5 2. Arch. T. der Kämpfer, Ims 


poft. 

To IMPOSTHUMATE, v. I. n. ſchwaͤren, eitern ; 
II. ». mit Gefhwüren behaften. 

IMPOSTHUMATION, s. baé (bie Anlage zum) 
Sdwaren. 

IMPOSTHUME, s. ber Schwären, das Geſchwuͤr. 

To IMPOSTHUME, vid. To ImpostHUMATE. 
IMPOSTOR, s. ber Betrüger. 

IMPOSTURE, s. der Betrug, die Beträgerei, 
TE dufdung. 

IMPOSTURED, adj. betrüglid). 

IMPOTENCE (— cr), a. 1. das Unvermdgen, die 
Schwäche; 2. der Mangel an Selbftbezähmung, 
die ſchwache Seite (m. ü.)5; 3. männliche Unver- 
migenbeit, Beugungsunfähigteit. 

IMPOTENT (adv. — Ly), adj. 
obnmächtig, ſchwach; gebre tid, 
2. unmäßig ; 3. zeugungaun abi: 

IMPOTENT, s. der Kranke, Gebredlide, Hin⸗ 


ällige. 
A IMPOUND, v.a. einfperren, einpferden; ein= 
fchließen, umzingeln. 
To IMPOVERISH, vo. a. arm machen; ausfaus 
gen. 


1. unvermögend, 
Erüppelig, lahm ; 


IMP 


IMPOVERISHER, «. ber Ausfauger. 

IMPOVERISHMENT, s. die VBerarmung. 

IMPRACTICABLE, adj. 1. unthunlid, on 
führbar, unbrauchbar ; 2 unbiegfam, unlent 
wibderfpänftig, ftarrfinnig. 

IMPRACTICABILITY, s. 1. die Unthur 

IMPRACTICABLENESS, f teit, Unausführ 
keit 5 2. Unbiegfamteit, Unlentfamteit, 
fpanftigteit, der Starrfinn. 

To IMPRECATE, v. a. verwuͤnſchen, verfludye 
IMPRECATION, s. bie Verwuͤnſchung, Be 
dung, ber Fluch. . 

IMPRECATORY, adj. einen Fluch (eine | 
wuͤnſchung) enthaltend. 

To IMPREGN, v. a. anſchwaͤngern, tränten, 
füllen, fättigen. 

IMPREGNABILITY, « die Unüberwindlid 
(einer Keftung). 

IMPREGNABLE (adv. — ur), adj. 1. nidt 
zunehmen, unbezwingbar, unüberwinblid ; 21 
erſchuͤtterlich. 

To IMPREGNATE, v. a. 1. ſchwaͤngern; befru 
tens; 2 tränten, anfüllen, fättigen, faturire 
einfaugen. 

IMPREGNATE, adj. geſchwaͤngert, gefättig 
impregnated with ..., fig. erfuͤllt von ...; i 

regnating machine, 7. die Schwaͤngerungen 


dine. 

IMPREGNATION, s. 1. die Gchwangerung, 2 

[mängerung, Befruchtung ; Füllung ; 2 | 
aft, bie Kraftmittheilung, befrudhtende Aral 
3. Ch. T. die Sättigung, Eaturation. 

IMPREPARATION, s. die Unbereitfchaft (m. é 

IMPRESCRIFTIBILITY, s. bie Unverjährk 

eit. 

IMPRESCRIPTIBLE, adj. unverjährbar, um 
jährlich. 

To IMPRESS, v. a. 1. einbdructen, eindriden; 
aufdruden, aufprägen, bezeihnenz; 3. Ag. E 
brud machen; einprägen; to — seamen, 
Seedienft zwingen, gewaltfam werben, 
impressed with ..., voll, burdbrungen von ... 

IMPRESS, s. 1. der Eindrud, Abdrud, Drud; 
das Merkmal; 3. Sinnbild, die Auffcrift, 3 
viſe, der Denkſpruch, Wahlſpruch 4. — of a 
men, der Zwang zum Seebienfte, bie gemaltfe 
Werbung, das Preffen; — money, bas 
der gewaltiom Geworbenen, Preßgelb. 

IMPRESSIBILITY, «. die Empfänglichkeit | 
Eindrüde. 

IMPRESSIBLE, adj. eindrüdbar. 

IMPRESSION, «. 1. das Eindruden ; 2 ber E 
drud, Aufdruck; das Merkmal; 3 Art 
drud, die Cimirtung 5 Typ. T. 1. 
Abdruck, Abzug 5 das Eremplar; 2. bie Aut 
(eines Buches); to have an —, glauben, mein 
I have an — that, &c., e8 fcheint mir, bafı Mi 
wenn ich nicht irre, fo, u.f.w. 

IMPRESSIVE (adv. — ty), adj. 1. empf 
2 Gindruct machend, eindringlich, na 
— ness, s. bie Cindrüdlichteit. 

IMPRESSMENT, «. 1. wie ek 2 

ang (von Seiten einer ierung 
hoͤrde; z. B. Krankenwaͤrter in 
Krankheiten; von Militär im Kriege; 
me von Lebensmitteln, u.f.m.). 

IMPRESSURE, s daé (eingebrudk) 
Merkmal, der Abdrud. 

IMPREST, or — money, s vid. Iupress- 
unter Impress, s. 

IMPREVALENCE, «. bie Unfabigtett bet 
gericht zu behaupten. 

IMPRIMATUR, «. (Let.) die Druderiaubeih 
Imprimatur. 


2 
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IMPRIMIS, adj. fürs erſte, guvdrderft, vornehm- 


Te IMPRINT, ». a. eindruden, abbruden, auf: 
druden ; druden ; einprägen. 

To IMPRISON, ». a. einferfern, ins Gefängniß 
fegen, verbaften, einfließen, einfperren. 
IMPRISONMENT, s. die Ginferferung, Verhaf⸗ 
tung, Berbaftnehmung, ber Berhaft, die Haft, 


Gefangenſchaft. 

IMPROBABILITY, s. bie Unwahrſcheinlichkeit. 
IMPROBABLE (ade. — ty), adj. unwahrfcein- 
fi 


id. 
IMPROBITY, s. bie Unredlidfeit, Sdledtig- 


IMPROFICIENCY, s. daé Zurücbleiben in der 
Beroollfommnung. 

IMPROMPTU, I. adc. aus dem Stegreifs II. s. 
dad aus dem Stegreif Gemadhte 3 das Impromptu. 
IMPROPER (adr. — Ly), adj. uneigentlid) 5 uns 
tihtig (vom Ausdruce) 5 unſchicklich; untauglid, 
unpaljend, ungerignet. 

IMPROPITIOUS, adj. ungünftig, ſchlimm. 
IMPROPORTIONABLE, aaj. unpaßlich, unanges 


meſſen. 

IMPROPORTIONATE, adj. unverhaͤltnißmaͤßig; 
—to.. , im Mifverhaltnip ftehend zu ... 

To IMPROPRIATE, v. a. 1. zueignen (n. ü.);5 2 
"LT. belebnen (Weltlide mit Kirchengütern). 
IMPROPRIATE, adj. in den Befig der Wertlicden 
übergegangen, fecularifict. 

IMPROPRIATION, s. L. T. 1. die Belehnung mit 
Andenafitern ; das Kirdenlehen ; 2. der ausſchlie⸗ 


pen . 

IMPROPRIATOR, s. L. T. der mit einem Sir- 
dengute Belebhnte, weltliche Befiger deffelben ; ber 
fd etwas zueignet, Befigergreifer. 
IMPROPRIETY, s. bie uneigentlihe Art (des 
Ansdruds) 3 Unridtigheit 5; Unſchicklichkeit; das 


Unpaffenbe. 

IMPROSPERITY, s. der Mangel an Erfolg oder 
&kbeihen, das Unglüd. 

INPROSPEROUS (adv. — Ly), adj. ohne Er⸗ 
Mad ungluͤcklich; — ness, s. der unglüdliche Buz 


' IMPROVABILITY, s. die Berbefferlichkeit. 
r IMPROVABLE, adj. der Berbefferung fähig, ver⸗ 
PB hefferlicd) ; — ness, s. die Verbeflerlichkeit. 
Th IMPROVE, o. I. a. 1. vollfommener maden, 
wrvolfommnen, verbeffern, erhoͤhen; veredeln, 
verfeinern, ausbilden, entwiceln, auftlären 5 ver= 
mebren 3 2. benugen, fid zu Nuge machen; Bor 
thei siehen aus .. ; — this moment, benuße die⸗ 
fs ogenbi ; IT. n. zunehmen, fortfhreiten (im 
* Guten), fid) verbeffern. 
MPROVEMENT, «. 1. die Derbefferung, Ver- 
wätommnung, Erhöhung, Veredelung, Ausbil 
bung, Entwidelung, Aufklärung; Vollendung ; 
2 Zunahme, der Kortichritt, Wahsthum, Zuwachs, 
' Gewinn; 3. M. E. das Steigen ber Dreite 5 4. die 
F Selebrung; der Unterricht, bie Erbauung; im- 
provements, s. pl. die Anlagen, Verbefferungen 
an Ländereien, u.f.w. 
IMPROVER, s. 1. ber Verbefferer, Beförberer 5 
2 das Beförderungemittel. 
IMPROVIDENCE, s. die Unvorfidtigteit, Unbes 


k dachtſamkeit. 

IMPROVIDENT (ade. — ı.y), adj. unvorſichtig, 

„ mbebachtfam ; mit Unbedacht; — of .. , unbe- 

* mert um ... 

' INPROVISATOR, s. der Stegreifdidter, Impros 
ator. 

. IMPROVISION, s. die Unvorfidtigteit, der Unbes 


"Rod (m. 6.). . . 
‘1 MPRUDENCE, a. die Unklugheit, Unbedachtſam⸗ 


IN 
Fe Unvorfidtigteit, Unadtfambeit, Sorglofig* 


eit. 

IMPRUDENT (adv. — ty), adj. untlug, unbes 
dachtſam, unvorfidtia, nadlarfig. 

IMPUDENCE, s. die Unverſchaͤmtheit, Schamlo= 
figteit, Unbefdeidenbeit. 

IMPUDENT (adv. — ry), adj. unverfhämt; uns 
fittlih, unteufd. 

IMPUDENT, «. der (bie) Schamlofe. 
IMPUDICITY, s. die Sdhamlofigkeit, Unkeuſch⸗ 
heit, Ungüdtigteit, 

To IMPUGN, v. a. anfedten, beftreiten, befämpfen, 
angreifen (mit Gründen). 

IMPUGNATION, s. bas Beftreiten, Belämpfen, 
Wiberftreben (w. f.). 

IMPUGNER, s. der Beftreiter, Anfedhter. 

IMPULSE, s. der Antrieb, Beweggrund 5; 

IMPULSION, j Stoß, Druck, Smpulé. 

IMPULSIVE (adv. — ty), adj. treibend, antreis 
bend; durch Antrieb; — cause, ber Beweg⸗ 


grund. 
IMPUNITY, « bie —— von der Strafe, 
Ungeſtraftheit, Strafloſigkeitz with — , unge⸗ 


aft. 

IMPURE (adv. — ty), adj. unrein, unlauter, un⸗ 
keuſch, unzuͤchtig, ſchuldig, ſuͤndhaft (von Perſonen); 
ſuͤndlich, unheilig (von Dingen); — liquors, uns 
reine Getraͤnke; — ness, s. vid. IMPURITY. 
IMPURITY, s. 1. die Unreinigteit, Unlauterkeit ; 
2. Unteufchheit ; 3. fremde Beimifchung. 

To IMPURPLE, v. a. purpurroth färben. 

IMPUTABLE, adj. zuzurechnen, zuzuſchreiben, 
beigumeffen ; — ness, s. die Zurechnungsfaͤhig⸗ 


ett. 

IMPUTATION, s. 1. die Burednung, Beimef- 
fung ; 2. ber Zabel, Vorwurf. 

IMPUTATIVE, adj. 1. zuredynend, beimeffend ; 
2. beigumeffen ; — ly, adv. durch Burednung oder 
Beimeflung. 

To IMPUTE, v. a. zuredynen, zufchreiben, beimef- 
fen, Schuld geben. 

IMPUTER, «. der Zurechnende, Beimeffende. 

IMPUTRESCIBLE, adj. unverweslid. 

IN, prep. & adv. in (innerbalb, binnen) auf, an; 
bei, nad), unter, zu; barein, darin, drinnen ; ein, 
herein, hinein ; dabei, daran; — my chamber, in 
(auf) meiner Stube 5 not -- , nidt zu Hauſe; — 
town (— the city), in der Stabt ; — the country, 
auf dem Lanbe ; — the guards, unter ber Garbe 5 
he serves — the navy, er dient in der Marine; 
commander — chief (or chief — command), Ober: 
anführer (General-en-chef) ; S. L. Mitchill, - .. 
senator — congress and professor — the univer- 
sity .. &c., ©. L.M., - Senator im Congreß und 
Profeffor an (auf) der Univerfität .. u.f.m.; — 
the commission, beauftragt, im Amt, beamtet ; — 
the fact, auf der Thatz — her sleep, während fie 
fchlief 5; — the fashion, nad) der Mode 3 — the 
day-time, bei Tage; — the night (- time), bei 
Nadt ; — the afternoon, Nachmittage ; — time, 
mit der Beit; — the mean time (while), einſt⸗ 
weilen 3 — former times. vormalé, vor Beiten ; — 
this manner, auf biefe ek — no way, durch⸗ 
aus nicht, auf keinerlei Weife; — the reign of .., 
unter der Regierung .. , U.f.m.3 — the year .. , 
im Sabre .. 3 — the name of God! um Gottes 
willen! I believe — a God, id glaube an Gott ; 
you shall always find a friend — me, du follft ftets 
einen §reund an mir finden ; the devil speaks — 
her, der Zeufel fpricht aué ihr; it is not — man, 
es ftebt nicht in ber Macht des Menfden 3 to gaze 
— wonder, vor Verwunderung ftarren; — the 
distance, in (aué) der Ferne; bound — duty (— 
duty bound), verpflichtet, von Rectewegen ; — 


INA 


respect to you, aus Adtung für Sie 3 to be — 
among, mitten barunter feyn ; while your hand is —, 
ba Sie einmal angefangen haben ; to get —, hin- 
ein kommen ; to keep — with one, Semanbden 
fdonen ; there's nothing — it, col. es ift nichts 
(wahres) daran; — all likelihood, allem Anz 
ſcheine nad); the sails are —, N. T. die Segel 
find feft; A. E-s. to draw — blank, in Slanfo 
traffiren ; — due course, (zu) feiner Zeit 5 five — 
the hundred, fünf vom Hundert (5 per cent) 5 to pay 
twenty shillings — the pound, per voll (zum vollen 
oder den vollen Betrag) bezahlen 5 to buy — , (bei 
Auctionen) zurüdtaufen, gurdctnehmen ; it stands 
me — .. , es fteht mir, foftet mid auf .. ; to set 
— , eintreten (von den Jahreszeiten, Wind und 
Wetter) ; to put a horse — , ein Pferd abrichten ; 
to have five horses — one's carriage, fünf Pferde 
vorgefpannt haben 3 — the press, unter der Preffe 5 
— folio and — the pica letter, in Folio und mit 
Cicero Schrift gedruct ; — print, gedrudt 3 durch 
(gedructe) Zeitſchriften, burd Öffentliche Blätter ; 
father — law, der Schwiegervater ; a doctor — 
divinity, der Doctor der Theologie; an inceptor 
— arts, ein Ganbidat der fhönen Kuͤnſte; lying 
— , die Entbindung; a lying — hospital, bie 
Entbindungsanftalt; a she-fox — cub, a mare — 
foal, a bitch — pup, eine trädtige Küdfinn, 
Stute, Hindinn; — and out bolts, Bolzen, die 
burd) und durd) gehen; — act, wirflid); im Be⸗ 
griff 5 — appearance, bem Scheine nad ; — arms, 
unter ben Waffen 5; — asmuch (in as much), infos 
fern 5; — behalf of, wegen; — board, N. 7. bins 
nenborb& (vid. InsoArn); (bound) — boards, in 
appe gebunden, broſchuͤrt; — comparison, in 
ergleid) ; — conclusion, ſchließlich; — contempt, 
aus Verachtung; — defence, zur Vertheidigung ; 
— drink, betrunten 5; — earnest, im Ernft, ern 
lid) 5 — haste, in (ber) Eile ; to be — hopea, hof⸗ 
fens — good humor, auf (bei) guter Laune feyn; 
— liquor, betrunten ; — love, verliebt ; to make 
— love with .. , geneigt maden zu .. 3 — my 
mind, meiner Meinung nad); — obedience, aus 
Gehorfam; — pieces, in Stüden ; auseinanders 
genommen 5 — place, am rechten Orte ; in Staate- 
dienften 5 — praise, gum Lobe; — short, fur; (in 
wenig Worten) ; — store, vorrdthig; — tears, 
weinend ; — that, weil, da; — truth, in Wahrs 
beit ; — unison, übereinftimmend ; — waiting, in 
Bereitſchaft; im Dienftz — writing, ſchriftlich; 
— years, alt; to come —, go — , walk —, hinein 
tommen, binein geben; come —, (fomm’) her- 


ein. 
INABILITY, «. die Unfähigkeit, Untüchtigkeit, das 
Unvermögen ; — to pay, Mf. E. bie Zahiungsun⸗ 


(dbigteit. 

INABSTINENCE, s die Unentbaltiamteit, Un⸗ 
maͤßigkeit. 

INABUSIVELY, adv. ohne Mißbrauq. 
INACCESSIBILITY, s. die Unzugänglichteit. 
INACCESSIBLE, (adv. — ty), adj. ungugdnglich 5 
— to us, für uns unzugängtid) 

INACCURACY, s. der Diangel an Genauigkeit, 
bie Ungenauigteit 5 Nachlaͤſſigkeit, Unridtigtert. 
IN ie E (ein — Mact mid —* 
na von Perſonen); unri von Dingen). 
INACTION, s. die Unthatigteit. 6 ef 
INACTIVE (adv. — ty). adj. unthätig, müßig, 
trage, ungänftig für bie Thatta keit. 
INACTIVITY, s die Unthätigkeit, Unwirkfam- 
keit, Ir beit. 

INADEQUACY, s. wie InADEQUATENESS, qd. vid. 
INADEQUATE (adv. — ır), adj. unangemeflen; 
unzulänglic, around 3 — ideas, unvollfom: 
mene (mangelbafte) griff; — neas, s. die Uns 
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angemeffendeit ; Unzulänglichleit, das Mifvers 
hältniß. 


INADEQUATION, s. ber Mangel an genauer 
Uebereinftimmung. ; 
INADMISSIBILITY, «. die Unguldffigteit. 
INADMISSIBLE, adj. unzuläffig. 
INADVERTENCE (— cy), ». bie Unadtfamteit, 
Sorglofigkeit, Nachlaͤſſigkeit, das Verſehen, der 


Irrthum. 

INADVERTENT, adj. unachtſam, ſorglos, nad 

taffia — ly, adv. unadt{am, aus Unadtfams 
uf 


INAFFABILITY, s. die Ungefprddigteit, Gers 

fchloffenheit, Ungefelligkeit. 

INAFFABLE, adj. ungeſpraͤchig, verfchloffen, zus 

rüdhaltend, ungefellig. 

INAFFECTATION, «. das ungezwungene Wefen, 

bie Ungegtoungenheit. 

INALIENABLE (adv. — Ly), adj. unver duferlidy 

unübertragbar ; — ness, s. bie Unveräußerlig- 
it 


INALIMENTAL, adj. nicht nabrbaft. 

INALTERABILITY, s. bie Unveränbderlichkeit. 
INALTERABLE, adj. unverdnderlid. 

INAMISSIBLE, adj. unverlierbar (w. &); 
— ness, s. bie Unverlierbarteit. 

INAMORATA, s. die Verliebte, Bublinn; bes 
Liebchen. 

INAMORATO, s. der Verliebte, Galan, Buble. 

INANE, I. adj. leer; II. s. der leere Raum. 

To INANIMATE, v. a. vid. To ANIMATE (wm) 

INANIMATE, adj. 1. unbefeelt, leblos; 2 

INANIMATED, f 4. E. ſehr ftill (vom Marty 


Handel). 
INANITION, s. die Leere, Magenleere, Araftl- 
figteit, Entträftung. ; 
INANITY, s. bie Leere; Ag. Eitelkeit, Nichtigkeit. 
INAPPETENCE (— cr), s. ber Mangel an Appe 
tit, die Unluft, der Ekel. 

INAPPLICABILITY, s. bie Unanwendbaririt 
Unbraudbarteit. 

INAPPLICABLE, adj. unanwenbdbar, unbraud 

ar. 

INAPPLICATION, s. der Unfleiß, die Unadtfam 
keit, Nadhlaffigteit, Trägbeit. 

INAPPOSITE, adj. unzeitig, unpaffend, poet 


los. 
INAPPREHENSIBLE, adj. unverftänblid, 
INAPPREHENSIVE, adj. unadtfam, 
mertfam, gleichgültig. 
INAPPROPRIATE, adj. unbienlidy, untidny 
unangemeffen, nicht geeignet. 
INAPTIT DE, s. die Untidtigteit, Untougiil 
it. 
INARABLE, adj. nicht zu pflügen, brad. 
To INARCH, ». a. T. abfäugen, ablactiren (ems 
Zweig auf einen Stamm pfropfen, ohne ihn aw 


ſchaeiden). 

INARTICULATE (adv. — Ly), edj. unbeuiäh 
auögefprochen, unvernehmlich; — sounds, inet 
tulirte (undeutliche) Töne 3 — ness, 2. bie Un 
lichkeit der Ausipradye, Unvernehmlichkeit. 

INARTICULATION, s vid. InaarticuLat® 
NESS. 

INARTIFICIAL (ade. — ır), edj. ungelünße 
kunſtlos; kunſtwidrig. 

INATTENTION, s. die Unau felt, & 
achtfamkeit, Nachläffigkeit, Sorglofigtrit; wi 
— unaufmerkſam. 

INATTENTIVE (ade. — ır), adj. unaufmerle® 
unadtfam, nadyläffig. 

INAUDIBLE (adv. — ty), adj. unbhörber. 

To INAUGURATE, ». a. eimweihen, felecih ei 
fegen, einführen. 
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TNAUGURATE, adj. eingeweiht, feierlich, einge- 
führt, feierlich eingelegt. on I 
INAUGU —— me Einweihung, feierliche 
Einfährn ng, feierli infegung. 

INAU URATORY, adj. einweibend, die Einwei⸗ 
bung betreffend. 


INAURATION, s. die Vergolbung. 
INAUSPICATE, adj. (Uebles) vorbebeutend, omi⸗ 


ndé. 

INAUSPICIOUS (ade. — Ly), adj. Schlimmes 
vorbedeutend, von (unter) böfer Vorbedeutung, 
ungünftig, unglidlid); — ness, s. die böfe Bors 
tung, ungünftige Gigen{daft, dad Mifiges 


INBEING, s. das Beifenn, Ankleben. 

INBOARD (In zoARD), adv. binnenbordé; — 
cargo, die innere Schiffeladung. 

INLORN, adj. angeboren 3 — vice, ber Naturs 


INBREATHED, adj. eingehaud)t, eingegeben. 

INBRED, adj. angeboren. 

To INBREED, v. a. bervorbringen, erzeugen. 
INCA, s. der peruvianiſche Prinz, Farjt, Inka. 

Te INCAGE, ». a. einfperren. 

INCAGEMENT, s. das Ginfperren. 
INCALCULABLE, adj. unberedhenbar. 
INCALESCENCE (— cy), s. das Warmmerben, 
be Erhigung. ; 

INCALESCENT, adj. warm werdend, ſich erhis 


INCAMERATION, s. L. T. die Vereinigung mit 
) Kammergütern, die Einziehung, 
INCANDESCENCE, «. die Weißgluth. 
INCANDESCENT, adj. weißglühend. 
INCANTATION, s. die Bezauberung, Beſchwoͤ⸗ 
rung durch Baubergefange. 
INCANTATORY, adj. zauberifdy, magiſch. 
Te INCANTON, v. a. einverleiben (einem Canton). 
INCAPABILITY, Js. bie Unfähigkeit, Rechts⸗ 
INCAPABLENESS, § unfabigteit, Untidtigteit, 
Untauglichkeit. . 
INCAPABLE, adj. 1. unfähig, untidtig, untaug⸗ 
ds ohnmächtig ; 2. nicht weit genug, nicht gerdu- 
mig; 3. recht unfähig 3 — of generosity, teiner 
ut i 


INCAPACIOUS. adj. nicht geräumig, enge; uns 
fähig zu begreifen; — ness, s. der Mangel bes 


Naums, bie Enge. , 

mie ACITATE, v. a. unfähig machen, 
n. 

INCAPACITATION, s die Unfaͤhigmachung, 


hun 

INCAPACITY, s. die Unfähigkeit, Untüchtigkeit, 

Verſtandes ſchwaͤche, Koͤrperſchwaͤche. 

Te INCARCERATE, v. a. einkerkern. 

INCARCERATE, adj. eingetertert. 

INCARCERATION, s. die Ginterferung. 

To INCARN, e. I. a. mit fleifch betleiden, zu 
maden; II ». Fleiſch anfegen, verflei- 


INCARNADINE, adj. fleifchfarben. 

Ts INCARNATE, v. a. mit Fleiſch bekleiden; Ag. 
vermenfchlichen, infarniren. , 
INCARNATE, adj. 1. Fleiſch geworben, verfleifcht 5 
eingefleiſcht; 2. bodrofenroth, fleiihfarben; a 
devil — , Ag. ein eingefleifchter Teufel, ein teufs 
Eider, verruchter Menſch; God — , der Gott- 


CARN LATION, #2 bie Beecibu mit Bleifch 5 
en 8, die Verfleifhung ; 3. 

Th. T. die —— 
INCARNATIVE, adj. Med. T. fleiſchfordernd, 
4 nb 3 incarnatives, s. pl. fleiſchgebende 


INC 


To INCASE, v. a. einfchließen, bedecten. 

To INCASK, v. a. in ein Faß thun. 

Wiehe Te adj. in ein Saftell einges 

loffen. 

INCATENATION, s. die Antettung. 
INCAUTIOUS (adv. — Ly), adj. unbehutfam, uns 
vorfichtig, forglos ; — ness, s. bie Unbebutfamteit, 
Unvorfi tigtett, Sorglofigfeit. 

INCAVATED, part. adj. ausgehöhlt, umgebogen, 
eingebogen. 

INCAVATION, «. die Aushöhlung. 

To INCEND, v. a. aufreizen, entzünben, entflam= 


men (1. t.). 

INCENDIARISM, s. die Brandftiftung, Brand⸗ 
legung 5 Meuterei. 

INCENDIARY, I. s. 1. ber Brandftifter, Brands 
leger, Mordbrenner; 2. Meuter, Aufwiegler, 
Nädelsführer, das was aufreigt; II. adj. aufruͤh⸗ 
reriſch, brandftifterifch. 

INCENSE, s. der Weihraud, das Rauchwerkz — 
bark, die Weihrauchrinde. 

To INCENSE, v.a 1. räudyern, berdudern 3 2. 
entzünden, entflammen, entrüften, erbittern, ers 
ürnen, in Wuth bringen. 

INCENSEMENT, s. der Born, die Entrüftung, 
Hise, Ruth. 

INCENSION, s. die Anzuͤndung; Entzündung. 

INCENSIVE, adj. entzündend, entflammend. 

INCENSOR, s. ber Anbeger, Anftifter. 

INCENSORY, s. das Rauchfaß. 

INCENTIVE, I. adj. regen, antreibend, aufs 
munternd, ermuthigend ; II. s. ber Reiz, Antrieb, 
die Anre uns Ermunterung. 

INCEPTION, s. der Anfang. 

INCEPTIVE, adj. den Anfang bezeichnend, ans 
angend; — magnitudes, Mat. T. Größen, an 
ich zwar ohne Aushehnung, aber fähig Ausdehnung 
u bewirten. 

INCEPTOR, s. der Anfänger, Lehrling. 

INCERATION, s. daé Ueberziehen mit Wards. 

INCERTAIN (ado. — ty), adj. ungewiß, zweifels 


baft. 

INCERTITUDE, s. die Ungewifbeit, Zweifelhaf⸗ 
igteit. 

INCESSANCY, s. die Unabläßlichkeit. 

INCESSANT 63 — Ly), adj. unaufhoͤrlich, 
imnerfort beftändig, unabläffig, obne Unter- 

aß. 

INCEST, s. die Blutſchande. 

INCESTUOUS (adv. — ty), adj. blutſchaͤnderiſch; 
— ness, s. bas Blutfchänberifche. 

INCH, s. ber Zoll; fg. die Kleinigteit ; by inches, 
nad) Sollen; Ag. nad) und nad), langfam, {parfam 5 
— by —, fig. Schritt für Schritt, allmählig 5 
every — , ganz und gar, durchaus, Alles 5 he isa 
villain every — of him, er ift ein Erzſchurke; 

ov-s. give him an — and he'll take an ell, zeig 
ibm den Finger und er wird die ganze Hand neb- 
men (wollen) ; — meal, das zolllange Ctuͤck. 

To INCH, v. 1. a. 1. fparfam geben, kaͤrglich gu» 
men fparen, verlängern (1. ü.); 2. nad) und 
nad) binaustreiben, allmählig wegrüden (mw. ü.); 
Il. ». nad und nad vorwärts geben, ober ſich zu= 
rid gieben (vo. &.). 

INCHARITABLE, adj. unbarmbergig, ſchonungs⸗ 
108 ; liebloé, unfreundlich, mitleidlos. 

INCHASTITY, s. die Unkeuſchheit. 

INCHED, adj. in compos. (mit einem Bablworte) 
zöllig ; four — , vierzöllig. 

To INCHEST, v. a. in eine Kifte thun, einkaͤ⸗ 


fteln. 

To INCHOATE, v. a. anfangen, beginnen (w. uͤ.). 

INCHOATE, adj. angefangen, begonnen; — ly, 
adv. in einem beginnenden Grabe, anfanqoards. - 
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INCHOATION, s. der Anfang (m. &.). 

INCHOATIVE, adj. ben Anfang anzeigend, an⸗ 

fangenby vorläu 

INCIDENCE, «. I. ber Zufall, das Creignif, Un 
efabrs 2. 7. die Incidenz, Beribrung; der 
& ncident- (Zufammentreffungs-)puntt ; the angle 
of — , ber Sncident= (Cinfallé-) Winkel. 

INCIDENT, adj. 1. zufällig, unvermuthet ; nebenz 
ber, beildufig ; 2. gemöhnlidy 5; an — proposition, 
ein Zwiſchenſatz; this is — to human nature, dem 
ift die menſchliche Natur unterworfen. 

INCIDENT (ANCIENT, vw. ü.), s. 1. ber Zufall, 
Vorfall, Zwilchenvorfall; bas Begebniß, Greigniß; 
bie, Aimifchenhandlung, der Umftand, die Neben 


fade. 
INCIDENTAL (adv. — xy), adj. zufällig, gele- 
entlidy, nebenher, beiläufig, von ungefähr 5 oben= 


tm, 
To INCINERATE, v. a. zu Aſche brennen, ein- 


rn. 

INCINERATE, adj. zu Aſche gebrannt. 

INCINERATION, s. dad Verbrennen zu Afche, 
die Einaͤſcherung. 

INCIPIENCY, s. das Beginnen, der Anfang. 

INCIPIENT, adj. beginnend, einleitend. 

INCIRCUMSCRIPTIBLE, adj. unbegrengbar. 

INCIRCUMSPECTION, s. der Mangel an Ums 
ficht, die Unbehutſamkeit, Unvorfichtigkeit. 

To INCISE, v. a. einfchneiben, eingraben. 

INCISED, adj. eingefchnitten, gejchnitten; an — 
wound, eine Schnittwunde. 

INCISION, s. 1. das Schneiden ; 2. der Einfchnitt, 
Schnitt; S. T. die Sncifton. 

INCISIVE, adj. fchneidend, zerſchneidendz — 
teeth, pl. Säneibegähne. 

INCISORS, s. pl. Schneidezähne. 

INCISORY, aaj. ſchneidend, zertheilend. 

INCISURE, s. der Einſchnitt, Schnitt, die Deff- 


nung. 

INCITATION, s. bie Anreizung, bas Antreiben 5 
die Gingebung, ber Antrieb ; Beweggrund. 

To INCITE, v. a. aufregen, anreizen, ermuthigen, 
antreiben, anfpornen (— to, Zu). 

INCITEMENT, s. ber Antrieb, die Anreizung ; 
der Beweggrund. 

INCITER, s. der (die, da8) Antreibende, Ermun⸗ 
ternde ; der Anbeger. 

INCIVIL (adv. — ır), adj. unhöflich, rob. 

INCIVILITY, s. die Unboflidteit, Rohheit; inci- 
vilities, ph unbdflide Aeußerungen ober Hand⸗ 
ungen. 

To INCLASP, v. a. umfaffen, fefthalten. 

INCLAVATED, adj. befeftigt, eingefegt, einge- 
wachſen (von Zähnen). 

INCLE, s. das Zwirnband. 

INCLEMENCY, «z. 1. die Unbarmbergigteit, Stren- 

» Härte, Graufamteit ; 2 Unfreundlichkeit (des 

Gimmels), Raubeit (bes Wetters). 

INCLEMENT, adj. 1. unbarmherzig, bart; 2. 
unfreundlid, raub, ftirmifd (vom Wetter). 

INCLINABLE, adj. geneigt 3 im Begriff; — to 
oe geftimmt für .. 3 to be — to fall, fallen wols 
len, Be 


griff u fallen. 
INCLINATION, s. 1. die Reigung 5 2. natürliche 
Zäbigkeit, Anlage 5 3. Gemithsftimmung ; 4. Art; 
8. Zuneigung, Keigung, Luft, Liebe (for, zu) ; 6. T. 
Abweidhung (ber Magnetnadel, nad) Oft oder 
Weft); 7. bas Abrinnen, Abgießen, AbElaren ; 
natural — of the soil, die natürliche Beſchaffenheit 
des Bodens. 
INCLINATORILY, adv. abweichend. 
INCLINATORY, adj. fic) zu etwas neigend; — 
needle, die Reigungénabel. 


70 INCLINE, v. I. 4. fid) neigen, geneigt feyn (— 
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to..,; i etwa®) 5 this stuff inclines to red, bie 
Zeug fällt ({pielt) ins Rothliche; the weather 
clines to fair, dad Wetter [aft fid) gut an; the « 
inclines, der Zag neigt fi; my heart inclines 
.., mein Herz hängt an .. 3 inclined plaue, 
die geneigte oder abhängige Flaͤche; Ul. a. 1.r 
gen, biegen, frimmen ; 2. fg. richten, lenten; 
eregen, vermögen (einen zu etwas). 
CLINER, s. T. eine fid) (nad) Süden) neige 
Sonnenuhr. 


To INCLIP, v. a. einfchließen, umgeben, umfaffe 


To INCLOISTER, v. a. in ein Klofter fperren. 

To INCLOSE. v. a. 1. einzäunen, einbägen, u 
geben, einfchließen ; 2. in ich halten ober faffen 

INCLOSER, «. der einbagt, u.f.w. 


INCLOSURE, s. 1. die Ginfdliefung ; 2. Einla 


der Beifchluß (eines VBriefes) ; 3. Umfang, Bezii 
das eingebagte Grundftüd. 

To INCLOUD, v. a. bewölten, ummölten, einh 
len, verdunkeln. 

To INCLUDE. r. a. einſchließen, umgeben, enth 
ten, in fid) begreifen. 
INCLUSION, s. die Einfhließung, das Einfdli 
Ben, der Einfchluß, Inbegriff. 

INCLUSIVE, adj. 1. einfchließend ; 2. mit eing 
fchloffen, mitgerechnet ; AM. E-s. — of the charge 
mit Einfluß der Koften 3 to the 4th of July — 
bié mit dem vierten July; from Wednesday | 
Saturday — , von Mittwoch bis Sonnabend ca 
ſchließlich; justice is — of all other virtues, b 
Geredhtigfeit umfaßt alle andere Tugenden ; —Iı 
ade. mit eingefchloffen, mit Einſchluß, einihlel 


id). 

INCOAGULABLE, adj. nicht gerinnbar. 

INCOG, adv. abbr. vid. IncoGnıTo, 

INCOGITABLE, adj. undenkbar. 

INCOGITANCY, s. bie Gedantenloftafeit. 

INCOGITANT (adv. — LY) adj. gedantentos, ut 
überlegt, 

Inc ITATIVE, adj. nicht vermögend zu de 

en. 

INCOGNITO, I. adv. unerfannt, unter fremd 
Namen und Stand, incognito ; II. s. das Inco 
nito, bie Unerfanntheit, das Annehmen am 
fremden Namené. 

INCOHERENCE (— cy), der Mangel an Zufer 
menbang, die Unbünbigteit, Schlußwibrigkeit. 
INCOHERENT (adv. — Ly), adj. 1. ungufamme 
bängend ; locker; 2. unbündig ; ſchlußwidrig fü 
erode ig, inconfequent ; unangemeffen. 
INCOLUMNITY, s. die Sicherheit, Unverfebrtha 
der Wohl ftand. oes 
INCOMBUSTIBILITY, s. die Unverbrennlidte 

Unverbrennbarteit. 

INCOMBUSTIBLE, adj. unverbrennlid, une 
brennbar 3 — ness, s. vid. INCOMBUSTIBILITT. 
INCOME, s. das Gintommen, die Gintinfte; | 
live of (on or by) the — of one’s estates, von N 
Ginkinften feiner Güter oder von feinen Okt 

leben 5 — duty, die Vermoͤgensſteuer. 

INCOMING, s. bie Ginkinyte, Ginnahme. 

INCOMMENSURABILITY, s. Mat. T. We 
möglichkeit zwei Dinge nad) einem britten zum 
fens die Un leichmapigteit , 

INCOMMENSURABLE (ads. — ty), ) og. # 

INCOMMENSURATE, einer! 
Maß nicht zu vergleichen, nicht auszumeſſen, © 
gleidmeb bar: 

INCOMMISCIBLE, adj. unvermifdbar. 

abrir raat s. bie Unvermifchtheit, Rae 
mengtbeit. 

To INCOMMODE, vr. a. Unbequemlidtelt vers 
ſachen, betäftipen, befchwerlich fallen. 

INCOMMODIOUS (ads. — Lr), adj. unbequtl 
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th, laͤſtig; ungemaͤchlichz — ness, s. die) INCONCOCT, . . 
‚Uchkeit, Beldwerlidteit, LAftigteit. INCONCOCTED, adj unverbaut, unteif. 
ODITY (w. &.), » vid. Incommoni-| INCONCOCTION, s. ber Mangel an Verdauung; 


; das Unreife, bie Unreifheit. 
UNICABILITY, s. die Unmittheilbars | INCONCURRING, adj. nicht zufammentreffend, 
UNICABLE (adv. — ıy), adj. unmit- 


nicht übereinftimmenb. 
INCONCUSSIBLE, adj. unerfchütterlidh. 

— ness, s. vid. INCOMMUNICABILITY. INCON DENSABLE, adj. nicht zu verdicken, nicht 
UNICATED, adj. nicht mitgetheilt. erinnbar. 

UNICATING, part. adj. ohne Gemein | INCONFORMITY, s. 1. die Ungleichheit, Abweis 
bt im Verkehr) mit ... chung; 2. Weigerung, der herridenden Religion 
UTABILITY, s. die Unveränderlidy 

UTABLE (adv. — yr), adj. unverän- 


beizutreten. 
INCONFUSED, adj. nicht verworren, Har. 
INCONFUSION, «. die Deutlichteit, Klarheit. 
- nees, s. vid. INCOMMUTABILITY. INCONGRUENCE, ) «. 1. die Unfüglichteit, Uns 
ACT (INcompPactED), adj. nicht gehörig | INCONGRUITY, ſchicklichkeit, Ungereimtheit; 
y nicht feft, nicht dicht, unzufammenhän- 2 ve Mangel an Uebereinſtimmung, die Verſchie⸗ 
en 
ARABLE (adv. — ty), adj. unvergleidye | INCONGRUENT, adj. unfüglidy, uns 
cefflich; ohne Vergleich; — ly greater, | INCONGRUOUS (ad. un), y ſchicklich; unvers 
zrößer; — ness, s. die Unvergleichlich⸗ 
ARED, adj. unvergleidjbar. 
ASSIONATE (adv. — Ly), adj. unbarm= 
itleidslos, gefuͤhllos; — ness, s. die Un⸗ 


rei inconfequent 3 nicht neben einander beftes 
end. 

INCONNECTION, s. ber Mangel an Zufammens 
igteit, Gefubllofigteit, Harte. 
ATIBILITY, s die Unverträglichkeit, 


ang. 
INCONSCIONABLE, vid. UNcoNnscIONABLE. 
yarkeit, Unfäglichkeit. 
ATIBLE (adv. — ır), adj. unverträg- 


INCONSEQUENCE, s. die Inconfequenz ; Folges 
widrigteit, Ungereimtheit. 
INCONSEQUENT, adj. inconfequent ; folgewidrig, 
wiberfinnig, ungleich 

reinbar, unfuͤglich, nicht gemäß. INCONSEQUENTIAL, adj. 1. ohne Schlußfolge 5 
ETENCE (— cy), s. die Unbefugniß, | 2. ohne Zolgen ; unerbeblid. 

heit, Untüchtigkeit (bes Richters, u.f.w.); | INCONSIDERABLE (ado. — ty), adj. unbes 
lichkeit. traͤchtlich, unbedeutend, unwichtig, gering 3 — ness, 
ETENT (adv. — Ly), adj. unbefugt, un= 

‚ untüdtig, unpaffend, ungültig, unzu⸗ 

LETE (ade. — ty), adj. unvollftandigy 

et; mangelhaft; — ness, s. die Unvoll- 



















s. die Unbeträdhtlichkeit, Unwichtigkeit. 
INCONSIDERACY, s. tid. INCONSIDERATENESS. 
INCONSIDERATE (adv. — tr), adj. unbedadte 

fam, forglos, gedanfenlos, unüberlegt, unbefonnen ; 

ihre ob gleichgültig, ohne Achtung (— of .. , 

gegen ..). 

INCONSIDERATENESS, \ s. bie Unbedachtſam⸗ 

INCONSIDERATION, keit ; Sorglofigteit, 

Gebantentofigteit, Unadtfamfeit, Unbeſonnen⸗ 
e 


beit. 

INCONSISTENCE (— cy), s. 1. der Mangel an 
Uebereinftimmung, die VSeftandlofigteit, Unverein= 
barkeit 3 der Widerfprudy 5 die Unfchicklichkeit, 
Ungeveimebeit 5 2. ber Unbeftand, bie Unbeltäns 
digkeit, Beränderlichkeit. 

INCONSISTENT (adv. — ur), adj. beftandlos, 
unverträglich, unvereinbar, nicht übereinftimmend, 
droid ai im (aufbebenden) Widerfprudye, 
widerjinnig, ungereimt, abfurd; — with, gegen 3 
to be — with one’s self, fic) felbft widerfprechen. 

INCONSOLABLE (adv. — x) adj. untrdftlid. 

INCONSONANCE (— cy), s. 1. der Miftlan 
die Diffonanz 3 2. Uneinigheit (der Widerſpruch) 
mit ſich felb 

INCONSONANT, adj. nicht übereinflimmend, 
wiberfprechend. 

INCONSPICUOUS, adj. unbemerfbar, unbemerk⸗ 
lich, unmerfbar, unmerklich. ı, 

INCONSTANCY, s. 1. die Unbeftandigteit, Unſtaͤ⸗ 
tigkeit, Verdnderlidfeit, der Wankelmuth ; 2 die 
Verfchiebenheit, Ungleichheit. 

INCONSTANT (adv. — ry) adj. unbeftandig 
unftät, verdnberlidy, wanbelbar, wantelmithig. 

INCONSUMABLE, adj. unverbraudbar, unver: 


it, Mangelhaftigteit. 

LEX, od) T. zufammengefeßt, verwidelt. 
LIANCE, s. 1. die Unwillfabrigteit, Un⸗ 
it, Unbiegfamteit ; 2. Weigerung. 
'LIANT, adj. unwillfährig, ungefällig, 


Mm. 

OSED, adj. unordentlid, verworren, zer⸗ 
'OSITE, adj. nicht gufammengefegt, eine 
"REHENSIBILITY, s. die Unbegreiflid- 


PEHENSIBLE (adv. — ty), adj. 
flid) ; — neas, s. vid. INCOMPREHENSIBI- 


’REHENSION, s. der Mangel an Faſ⸗ 


’REHENSIVE, adj. nicht ausgebehnt, 
faffend. 

*RESSIBILITY, s. die Unfähigkeit, zu= 
yebelictt oder eingeengt zu werden, die 
a 


rfeit. 

’RESSIBLE, adj. was fidy nicht gufam- 
ten, nicht einengen läßt, unprefbar. 
‚EALABLE, adj. unverbehlbar. 
’EIVABLE (adv. — ty), adj. unbegreif= 
ness, s. bie Unbegreiflichkeit. 

‘EPTIBLE, adj. unbegreiflich (w. ü.). 
:INNITY, s. dad Mißverhältniß, die Un⸗ 
leit, Unpaßlichkeit. 

:LUDENT, ad). Jotupteer, ohne Schluß> 
cht fchließend (m. uͤ.). 

:LUDING. adj. nicht beweifend, grundlos. 
SLUSIVE (adv. — Ly), adj. nicht bündig, 
rrgeugend 5 — ness, s. ber Mangel an Buͤn⸗ 


zehrbar. 

INCONSUMMATE, adj unvollendbet ; — ness, s. 
der unvollendete Buftand. 

INCONTESTABLE, adj. unwibderfpredhlich, unbes 
firitten ; — ly, adv. unbeftreitbar, unftreiti 

INCONTIGUOUS, adj. nicht an einander Eopend, 
nicht beruͤhrend, abgefondert. 
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INCONTINENCE (— cy), s. die Unenthaltfam= 
keit, Unteufdbeit. 

INCONTINENT (adv. — LY) I. adj. unenthalts 
fam unmäßig, unteufd); 11... ber Unenthalts 
ame, Unfeufde. 

SNCONTRACTED, adj. nicht zufammengezogen, 
unverkuͤrzt. 

INCONTROLLABLE (adv. — ty), adj. aufs 
fidtéloé, gwanglod 5; obne Auffiht und ohne 


Zwang. 
INCONTROVERTIBLE (adv. — ty), adj. unbes 


eitbar. 

INCONVENIENCE (—cy), s. bie Unbequems 
lichkeit, Unbehaglidteit, Ungelegenheit, Laftigteit, 
Befdwerlidfeit, Unannehmlidteit, Schwierigkeit, 
ber Nadytheil. 

To INCONVENIENCE, v. a. beläftigen, beſchwer⸗ 
lid) fallen, in Verlegenheit fegen oder bringen ; 
beeinträchtigen. 

INCONVENIENT (adv. — Ly), adj. unbequem, 
unbehaglidy, ungelegen, unpaflid 3 laftig, bes 
ſchwerlich; nadhtheilig. 

INCONVERSABLE, adj. unumgänglidy, unges 


fellig. 

INCONVERSANT, adj. nicht vertraut ; nicht bes 
wandert (in etwas). 

INCONVERTIBILITY, s. die Unverwandelbar- 
teit, Unveraͤnderlichkeit. 

INCONVERTIBLE, adj. unverwanbelbar, unvers 
Anderlid ; unbetehrbar. 

INCONVINCIBLE, adj. unüberzeugbars — ly, 
adv. ohne ber Ueberzeugung Raum zu geben. 

INCORPORAL, adj. vid. IncoRPOREAL. 

INCORPORALITY, s. bie Unkoͤrperlichkeit, Stoffs 


lofigteit. 

To INCORPORATE, v. I. a. 1. eintörpern, zu 
einem Körpern vereinigen; 2. eine töcperliche 
Form geben ; 3. einverleiben, vereinigen, aufneh⸗ 
men; Jf. n. fid) einverleiben, (zu einem Körper) 
vereinigen, fid) vermifchen, fid) verbinden, in fid 
aufnehmen. 

INCORPORATE, adj. 1. einverleibt, vermengt 5 
verbünbet, vereinigt ; 2. untörperlich, immateriell 
w. .) 3 — body, die Gemeine, Corporation ; — 
or incorporated) trades, die Gorporationen bils 
denden Gewerbe. 

INCORPORATION, «. 1. die Einverleibung, Vers 
einigung (Bildung, Errichtung einer Kdrperfchaft) 
die Sorporation ; 2. Ch. T. Vermengung trocner 
und flüffiger Subſtanzen zu einer Maffe. 

INCORPOREAL (adv. — ır), adj. untdrperlidy 
ftofflos, immateriell, geiftig. 

INCORPOREITY, s. die Unfdrperlidteit, Stoffs 


lofigfeit. 
INCORRECT (adv. — tr), adj. unrichtig, feblers 
baft, incorrect; — ness, s. bie Unridtigteit, Un⸗ 
nauigteit, Feblerbaftigteit ; — of style, bie 
eblerbafte, incorrecte Schreibart. 
INCORRECTION, s. bad Wiberftreben (n. uͤ.). 
INCORRIGIBILITY, s. bie Unbefferlidteit, hoff 
nungélofe (völlige) Verberbtheit. 
INCORRIGIBLE (adv. — iy), adj. unbefferlid), 
ganz (hoffnungslos) verderbt, unverbefferlid 5 — 
ness, vid. INCORRIGIBILITY. 
INCORRUPT, } adj. unverderbt, unverborben, 
INCORRUPTED, ) reins reblidy, redtlid, uns 
beftochen, unbeſtechlich. 
INCORRUPTIBILITY, s. die Unverderblicdfeit, 
Unverweslidfeit 5 Unbeftedhlidteit; — of the 
ett ve Ewi feit ber Welt; future —, die 
n ewige) uer. 
INCORRUPI IBLE (adv. — xy), adj. unverberbs 
lid, unverweslich 3 unbeftedlid) 3 — ness, 2. vid. 
INCoRRUFETBILITY. 
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INCORRUPTION, «. bie Unverberblichleit, Une 
verweßlichkeit. 

INCORRUPTIVE, adj. unverweslid. 

INCORRUPTNESS, s. 1. die Unverberbtheit, tins 
verborbenheit ; Unverwelklichkeit; 2 Gittenreins 
beit, Unbeſcholtenheit, Unbeſtochenheit. 

To INCRASSATE, v. I. a. verbiden; IE. a. fig 
verdiden. 

INCRASSATE, IxcrassatepD, adj. verdict, ans 

efallt, volge kopft. 

IICRASSA ION, « das Verbiden, die Berdis 

un 

IN CHASSATIVE, adj. verbidenb. 

INCREASABLE, adj. baé vermehrt ober ver 
größert werben Tann. 

To INCREASE, v. I. n. —8 wachſen, an⸗ 
wachſen (von einer Schuld, u. ſ.w. — to ..., bi 
zu ...), fruchtbar ſeyn, ſich vermehren; IL « 
mehren, vergroͤßern. 

INCREASE, «. 1. das Zunehmen, ber Buwadhé, bie 
Vermehrung, Vervielfältigung; 2. der Wade 
thum, Anwuchs; das Grzeugniß, der ; 
Ueber{ags 3. Zufag ; 4. die Nachkonmenſgqhſt; 
— of the moon, bas Zunehmen des Mondes; — 
of claims, die Anhäufung von Redytsanfprüden; 
— of trade, das Aufblaben des Handels; — ofa 
syllable, der 3ufag einer Sylbe. 

INCREASEFUL, adj. reid) an Frucht. 

INCREASER, «. der (dier das) vermebrt, der Bers 

mehrer, | Befdrderer, Beglüder. 

INCREATED, } . unerſchaffen. 

INCREDIBILITY, «. die Unglaublidfeit. 

INCREDIBLE (adv. — ry), adj. unglaublid; — 
ness, s. vid. INCREDIBILITY. 

INCREDULITY, s. der Unglaube. 

INCREDULOUS (adv. — ty), adj. unglisbiy 
ſchwer glaubend; — ness, s. die Ungldubigtet, 
Hartglaubigteit. 

INCREMENT, s. 1. das Wadfen, der Wachstham 
die Zunahme ; 2 der Ertrag; Buwads; 3. dk 
Zugabe ; 4. Mat. T. die (unenblid) tleine) Zunahme 
(einer Linie, u.f.w.). 

INCREPATION, s. das Verweifen, Tadela, bet 
Verweis, Tadel. 

INCRESCENT, adj. zunehmend. 

To INCRIMINATE, v. a. eines Verbrecdens be 


ſchuldigen. 

To INCRUST, v. a. mit einer Rinde üben 

To INCRUSTATE, ziehen, verrinben, 
fintern 3 7. intruftiren. 

INCRUSTATION, «. die Betruftung, Intrufis 
rung, Ueberziehung (mit einer Rinde), Weberfintee 
rung, ber Ueberzug. 

To INCUBATE, v. a. brüten, auf den Sim | 


figen. 
INCUBATION, s. bad Brüten ; to produce by 
auébriten. | 
INCUBUS, s. 1. eine vorgebliche Fee, ober cin we | 
geblicher Dämon, Kobold, Geiftz 2. Med. T. vet | 
adtmabr, Alp, das Alpbrüdenz vid. Nıant- 
MARE. i 
To INCULCATE, e. a. einfddrfen, cinprigey ' 
einbläuen. 


INCULCATION, s. die Ginfhärfung, Ging — 


un 
INCULPABLE (adv. — cy), adj. unftrdfidy ie 
bellog; — ness, s. die Unfträflichkeit. 

INCULT, adj. unbebauet, wülte. 
INCULTIVATED, adj. unangebaut. 
INCULTIVATION,\ s. ber range! an Beben 
INCULTURE, ung, Mangel an Suite. — 
INCUMBENCY, «. }. baé Aufeinanbertiegen, WE 
Lages 2 fg. bad Aufliegen, bie Dbtiegenbetts 


INC 
it, Berpflidtung ber Belg einer 


NT, L adj. 1. at fiegend ; 2. fg. ob: 
is—on me, eb il —ã— I. 
ofzänbensef iger, Pfründner. 

R, vid. To Encuusen. 

(Strafe oder Tabet) zupieben, 
den fi ausfegen ; to — one's dis- 
id Iemandes Mipfallen zuziehen 5 to 

in eine Strafe perfallen 
fürn, «. bie Unpeilbarkeit. 
‚E (adv. — x), adj. unheilbarz; in- 


Fi von unbeilbarer Unrwiffenbeit ; 
k, ky nid gu retten; — ness, s. vid, 


ir . ber Mangel an Wifbegierde, 
gitigtett, Unadtfamteit, Nadıläfig- 


JS, adj. forglos, unadtfam, nadlaffig ; 

— ulm, ohne genaue Unter} 
Neugierde; — ness, 4. bie Sorglofig- 

famteit, Radhlaffigteit. 

IN, 4. det ani) Einfall, Streif⸗ 

reifen Berwiiftung ; to make an — 

, in ein Gand einfallen. 

Fr TE, o. a. trimmen, biegen, beugen. 

TION, « 1. das Krümmen, Biegen, 

Lh bie "Krümmung, Biegung, Verbeu⸗ 


'Y, «. die Krümmung y Rrümme, 

7E, o. a. trümmen, biegen, beugen. 

ION, s. bie —æ mterſu⸗ 

fpähung (, 6). 

m ‘ der 1 Borläer Radhfpirer, pi: 
er (10. ü. 

T, ©. a. (hinein) werfen, {dleudern, 


D, adj. ſchuldig; verpflichtet 3 to be — 
t0 ..., einem für etwas verpflichtet 
was verbanten; deeply —, fir vere 
t Sdulden beladen; —ness, bas B 

3 ha 

ENT, s. bas —— die Ver⸗ 
Berpflichtung 

>Y, +. die — — unſchicklich⸗ 


keit ; ber Ue 
Bi * aan, une 


TOUS a. ma a 
TOUS, ‘adj. nicht abfallend, bleibend; 
\BLE, adj. nicht zehentpflichtig, sebent= 
IN,» un Unentfehloffenpeit, Unfetüf- 
bende 


atſchie 

vB ah ‚unentfcheidenb, {dywantend ; 
Anfaͤhigkeit zu entfäeiben., 

BLE (adv. — ux), adj. Gram. T. 

delbar, unbeugfam, indeclinabel. 

US (adv. — Lr), adj. unanftänbig, 

by ungegiemend 3 — ness, s. bie Unan= 


JM, s. die Unanftindigteit, der Uebel- 


dv, in der That, in Wahrheit ; zwar 
I, allerdings, freilich, fürwahr, 
is a greater man —, but nota 
oar ein größerer (vornehmerer) 
en beffer, ufiww. 3 IL ine ih 
* gat! warum nicht gar! das ware 


GABLE (ado, — ux), adj. unermüd- 
Adlid, unermübet, unverdroffen, raft: 
8, & bie Unermüblicpkeit, Unverdroffen= 








ere 



















IND 


INDEFEASIBLE (ade. — xx), adj. unverbride 
lich/ unwiderruflich ; ungerftörhar, unverlegbar, 


nn 4. bie Beblerlofigteit 5 Uns 
ınerkch TIBLE, adj. fehlerfrei; unvergängs 


INDEFECTIVE, adj adj. fehlerfrei, volltommen. 
INDEFENSIBILITY, 4. die Unbaltbarteit. 
INDEFENSIBLE, adj. nicht gu vertheibigen, uns 


Itbar, 
INDEFENSIVE, adj. {duglot. 
INDEFICIENCY, «. der gute Zuſtand / bie Boll 


Anbigkeit 
INDE ICIENT, adj. unmangelhaft, vollftänbig, 
INDEFINABLE, adj. unbeftimmbar, unerklärs 


INDEFINITE (ade. — ty), adj. unbeftimmt, uns 
entfcieden 5 unbeffränt undegrenzt; — pro- 
nouns, unbeftimmte Zürwörter; — ness, die 
beftimmtbeit, Unbeichränktheit. 
INDELIBERATE (adv. — ty), adj. unüberlegt, 


INbeLiatLary, „die Unaustöfgtichteit, Unause 
oe Unvertilgbarkeit, 
ELIBLE (adv. — Ly), adj. unaustöfdlic, 


int 
— a. ber Mangel an Zartgefuͤhl, die 
NBELICATE (ado, — ux), adj. unzart, unfein, 


INDEMNIFICATION, a der Sdhadenerfag, bie 
re Entſchaͤdigun ibloshal Mr 3 

ag Bert ober Strafe. 

To TIRDEMN v. a. Gra geben, erfegen, vers 
güten, ent} (hädigen, ſchadlos Halten, gegen Berluft 
oder Strafe fider ftellen, unverleat erhalten. 

INDEMNITY, s. die Giderftellung, Straflofige 
Fr ibloshaltung 3 bond of —, die Schadloss 

Q 

INDENONSTRABLE, rad unerweislidh 3 — 

ss, +. bie Unerweislichleit, 

INDENIZATION, «. das Schenken ber Freiheit, 
das Verleihen bes Bürgerrechtes. 

To INDENIZE, To Inpenızen, das Buͤrgerrecht 


ERBEN freimadhen. 
DENT v. 1a. 1. einzähnen, auszähneln, gaz 
oubjac ten, austerben Typ. T. einrüden, eins 
iehen (eine Schriftzeile) 5 2. durd) Gontract binden, 
tin ingen; to — a servant, einen Bebienten bins 
gens AL IL. n. L. T. contrabiren, ſich vergleichen, übers 
tintommen. 
INDENT, a. 1. der Einſchnitt, die Kerbez 2 Am. 
der Staateſchuldſchein zu Ende der ameritanifden 








Revolution. 
INDENTATION, } s. bie Ginzäpnungs, bas Aute 
INDENTMENT, § gejadte, (gadigen) Eins 


nitte, 
ıÜDENTURE, ». L. T. der Gontract, Vertrag, 
Berge; — of apprenticeship, ee ebreontract, 


To NDENTURE, va. L.T. contrabirens to — 
a rentice, in bie Lehre geben ober nehmen, 
INDEPENDENCE, «. 1 bie Unadh ngigteit, 
Rrsibeits 3 2 das eigene Vermögen. 
I PENDENT (adv. — ty), adj. 1. unabhäns 
gigs 2 zu den Qndependenten gebdrigs — on, 
unabhängig von; — of, außer, ausgenommen 5 
abgefeben von; an — company of soldiers, eine 
mnie; to act — ly of others, eigenmadys 
(ob 


Ande dein. 
bee — (eine 


IND 


INDEPRECABLE, adj. unerbittlid. 

INDEPREHENSIBLE, adj. unauéforfdlid, uns 
erforfchlich, nicht au ergründen. 

INDEPRIVABLE, ady. unentziehbar. 

INDESCRIBABLE, adj. unbeſchreiblich. 

INDESERT, s. der Mangel an Verdienften, die 
Unwuͤrdigkeit. 

INDESINENT (adv. —ıy), adj. unabläßlidy, un⸗ 
aufhoͤrlich. 


INDESTRUCTIBILITY, s. bie unzerſtoͤrbar⸗ 


keit, 

INDESTRUCTIBLE, adj. unzerftörbar, unzer⸗ 
ſtoͤrlich. 

INDETERMINABLE, aaj. unbeſtimmbar, nicht 
zu enden. 

INDETERMINATE (adv. — ty), adj. unbes 
ftimmt ; unentfdloffen, unfdlaffig; — ness, «. 
vid. INDETERMINATION. 

INDETERMINATION, s. bie Unbeftimmtbeit ; 
Unfchlüffigkeit. 

INDEVOTED, adj. nicht ergeben, abgeneigt. 

IN DEVOTION , & die Anbadtlofigteit, Unandaͤch⸗ 
tigtert. 

I ND EVOUT (adv. — Ly), adj. ohne Anbadıt, uns 
anbächtig. 

INDEX, pl. Inpices, s. 1. T. der Zeiger (einer 
Uhr, der Arm an einem Wegrweifer, u-f.w.) 5 2. 4. 
T. Zeigefinger; 3. Typ. T. der Nachweifer, Ans 
zeiger, Seitenanzeiger, das (alphabetifche) Inhalts⸗ 
verzeihniß, Negifter, ber Inder, die Dabelle ; 
4. Hand [ ger |, der Zeigefinger; 5. dig. T. der 
Inder algebraifcher Größen. 

INDEXTERITY, s. die Ungeſchicklichkeit. 

INDIA, s. Indien, Oftindien; — china, indifches 
Porzellan; — drawing ink, die hinefifche Zufche 5 
— house, das Geſchaͤftshaus der oftindifden Com⸗ 
pagnie (in London); — man, ber Oftindienfab- 


rer. 
INDIAN, adj. indifd, indianifd 3 — anise, ber 
Sternanié; — arrow root, bie oftindifche Pfeil- 
wurz 3 — bark, die Gaéecarille; — berry. ber 
Sifdmondfame ; — berries (— cockles), die Fiſch⸗ 
törner, Kockelskoͤrner, Tollfdrner 3 — bread, bie 
ſchwarze Purgirnuß ; — cane, dad Blumenrobr ; 
— checks, quarrirte oftindifche Baummollenzeuge ; 
— cole, der indifhe Kohl, das eßbare Arum, bie 
Wafferbrodwurzel; — corn, der Mais, türkifche 
Weizen; — cresses, die indifche wa der gelbe 
Ritterfporn ; — fig, die indifche Feige (Cactus 
opuntia — L.) 3 — hog, baé Hornſchwein, ber 
Hirſcheber; — horehound, die Monarde (nord- 
ameritanifche Pflanze) 5; — ink, die Sufde; — 
leaf, die indifde ‚Hirfe, der Sorgfamen (Holcus 
sorghum — L.) 3 — meal, daé Maisſsmehl; — rat, 
bie Pharaosratte, Pharaosmaus; — red, baé 
indifche Roth, Bergroth ; — root, bie Lopezwurzel; 
— rubber, das Federharz (Gummi elasticum) ; — 
saffron, ber indifche Safran, die lange Gelbwurz ; 
— wood, das Gampefdebolz, Blaubol;. 
INDIAN, s. der Indianer, Indier. 

INDICANT, adj. Med. T. anzeigenb, zeigend, 
angebend, beftimmend s — days, die Tage ber 

rifis 


riſis. 
To INDICATE, v. a. angeigen; Med. T. angeben, 
beftimmen (die Heilart). 
INDICATION, s. 1. die Anzeige 3 das Kennzei- 
den, Seiden, Mertmal, Symptom; 2. die Dar: 
ftellung, Erklärung, Auslegung (m. 0.) 3 to give 
— , verfindigen. 

INDICATIVE, adj. anzeigend, andeutend 5; — 
mood, Gram. T. der Jndicativ; — ly, adv. an⸗ 
prigenty binweifend, zur Anzeige, merklich, beuts 
hi 


IND 


INDICATOR, das Angeigende 3 4. T. ber Ze 
gefingermustel. 

INDICATORY, adj. barthuend, beweifenb. 

To INDICT, v. a. L. T. ({riftlid) verklagen, bes 
langen. , 

J NDICTABLE, adj. antlagbar, verflagbar, zu 
belangen. 

INDICTER, s. L. T. der Kläger, Anklager. 
INDICTION, s. 1. die Anzeige, Bertündigung, 
Ernennung; 2. Chron. der Römer Zinszahl (ein 
Cyklus von fünfzehn Jahren). 

INDICTIVE, adj. angezeigt, vertündet. ernannt. 
INDICTMENT, s. L. T. die Anklage vor ber 
großen Jury. . 
INDIES, s. pl. Indien; the East —, Oftindien; 
the West — , Weftinbdien. 

INDIFFERENCE (— cr), - }. die Gleichguͤltig⸗ 
keit ; 2 der Kaltfinn 5 die Benin i 
3. Parteilofigkeit, Unparteilichkeit, ber (leide 


muth. 

INDIFFERENT, adj. 1. gleidgiltig, —— 
lau; unbekuͤmmert; 2. unparteüſch, gleichmiubig; 
3. leidlidy, mittelmäßig ; unbedeutend, gemein; an 
— beauty, eine leidlihe Schönheit 5 he has butan 
— character, er fteht in feinem fonderliden Rufe; 
on — terıns, nit im beften Bernehmen; — hy, 

ade. 1. ohne Unterfdicd ; 2. unparteiifd ; I 

gleichgültig, mit Gleichguͤltigkeit; 4. leidlich, zien⸗ 
i 


INDIGENCE (— cr), s. die Dürftigkeit, Arenty 
der Mangel. 
INDIGENE, s. der (die) Eingeborne, Inloͤnder 
me einheimifhe bier, die eindheimiſch 
ange. 
INDIGENOUS, adj. einbeimifd, eingeboren. 
INDIGENT, adj. dürftig, arm ; bedärftig. 
INDIGESTED, adj. 1. unverdaut ; 2 nidt gett 
tert, nicht eiternd ; 3. ungeorbdnet, unfd 
ungeftalt; 4. ungeldutert ; — schemes, 
(nicht gehörig burchbadhte) Pläne. 
INDIGESTIBLE, adj. unverbdaulid) ; — nes # 
die Unverdaulidfeit. 
INDIGESTION, s. der Mangel an Berbaussy 
die Verdauungs(dwade, Unverdaulicteit, bei 
Unverbaute. . 
To INDIGITATE, v. a. mit dem (ober durd te) 
Singer zeigen 3 deutlid zeigen, anzeigen, andeate 
arthun 


INDIGITATION, s. das Beigen mit bem Fingt 
die Anzeige, Bezeichnung. 
INDIGNANT (adv. — Ly), adj. unwillig, unge 
alten, zürnend, mit Unwillen. 
INDIGNATION, s. der Unwille, Born. 
INDIGNITY, «. die Unwürbigteit, Unanftänki 
Belchimpfung, unanftändige, fchlechte Be 
na 


INDIGO, «. bie Snbigopflange, der Snbigo (I 

gofera — L.) ; — blue, das ena dhe Blau. 

INDILIGENCE, s. bie Rahlaffigteit, Tright 
aulbeit. 

INDILIGENT (oe — ır), adj. nadléffig, tag. 
aul; ohne Fleiß. 

INDIMINISHABLE, adj. unverminberlid, 

INDIRECT, adj. 1. nicht gerade, mitteilt 
frumm, [chief 3 2. verftedt, Pr Me 
veyance, auf indirectem Wege; — dealing, WI 
unrebliche Verfahren, die Weträgereiz — meh 
der indirecte Handel. 

INDIRECTION, s. der Umfdyveif, 

IN DIRECTLY, ado. nicht gerade zu, ad 
e, ſchief; mit Unrecht, unreblich. 

INDIRECTNESS, «1. bie ungerade, (aie FE 
tung, Sehiefett ber Umfchweifs 2 bie ua 





IND 


NIBLE (adv. — iy), adj. nicht wahrs 
nbemerfbar, unmerflid) (— to, fae) 5 
bie Unfähigkeit der Unterfcheidung, 


PTIBILITY, s. die Unzertrennlichkeit, 
keit, Unauflösbarteit. 
PTIBLE, adj. unzertrennlidy, unauf- 


ıflösbar. 
N BLE, adj. unlenkſam, unziehbar, 


ERABLE, adj. unentdedbar. 
ERY, s. ber verborgene Zuftand, die 
rit (n. uͤ.). 
ET (adv. — ty), adj. untlug, unvor⸗ 
ionnen, unbedadtfam. 
TE, adj. ungetrennt, verworren. 
TION, s. die Untlugheit, Unvorfidtig- 
inenbeit, Unbedadhtfamteit. 

INATE, adj. 1. nidt verfchieden, 
[gemein ; 2. feinen Unterfdied ma- 
ly, adv. ohne Unterſchied, ohne Aus⸗ 


AINATING, adj. feinen Unterfchied 
- terms, unbeftimmte Ausbrüde. 
4INATION, s. der Mangel an Unter 
e Ridhtunterfcheidung. 

‘ED, adj. unerörtert, ungeprüft. 
SABILITY, s. vid. INDISPENSABLE- 


SABLE (adv. — ıy), adj. unerläßlich, 
ch, nothwendig; — ness, s. die Uner⸗ 
Inumgänglichkeit, Nothwendigteit. 
SED, adj. nicht zerftreut. 

SE, v. a. 1. untauglid, ungeſchickt, 
den (— for, für, gu); 2. abgeneigt, 
tadhen (— to, zu, von) 3 3. in Unord= 
My zerrütten, unpaͤßlich machen ; in- 
sards .., ungünftig geftimmt gegen .. 5 
organs, verdorbene (ober geſchwaͤchte) 


2D, adj. unpaͤßlich. 

sDNESS, s. 1. die Abgeneigtheit, der 

1 pie Verdrießlichkeit, der Unmwille 5 2. 
it. 

TION, s. 1. das Uebelbefinden, die 

t3 2 Unaufgelegtheit; Abneigung, 

it. 


ABLE (adv. — ty), adj. unftreitig, 
augenfcheinlich, gewiß; ohne Wider: 
Widerrede, obne MBiberiprng 3 — 

Inftreitigkeit, Unbeftreitbarteit, Gewißs 


ED, adj. unbeftritten, unangefodten. 
JBILITY, «. die Unauflöslichkeit 5 
ende Verbindlichkeit. 

JBLE (adv. — Ly), adj. unaufldsbar, 
3 auf immer bindend ; bonds of — 
mity, Bande ewiger (ungertrennlider) 
reund{daft ; — ness, s. vid. INDisso- 


VABLE, adj. unauflösbar, unauflös- 
bond, die auf immer bindende Ver⸗ 


OT, adj. verworren, undeutlid, tribe. 
STIBLE, adj. ununter{deidbar (mw. 
likeness, eine nicht zu unterfcheibende 
vollfommene) Aehnlichkeit. 

CTION, s. die Undeutlidteit, Verwir⸗ 
tichtunterfcheiben. 
>TLY, adv. verworren, undeutlidy, 


>TNESS, s. bie Verworrenheit, Ver⸗ 
ıdeutlichkeit. 
3UISHABLE, adj. ununter{deidbar. 
| 


IND 
INDISTURBANCE, s. die Ungeftdrthelt, Stille, 


t. 
To INDITE, v. 2. § wn. 1. dictirenz; 2. verfaflen, 
fchriftlich abfaffen, auffchreiben. 
INDIVIDABLE, adj. untheilbar, untrennbar. 
INDIVIDUAL (adv. — Ly), I. adj. 1. einzeln, 
ne einzeln genommen ; individuell, perföns 
lid) 3 2. ungetheilt, untrennbar, unzertrennlich 3 
II. s. da8 Sinzelwefen, Individuum ; every —, 
Seber insbefondere. 
INDIVIDUALITY, s. die Einzelnheit, individuelle 
Grifteny, Individualität. 
To INDIVIDUATE, v. a. zu einem Indivi⸗ 
To INDIVIDUALIZE, $ buum maden, als ein 
Individuum (einzeln oder vereinzelt) barftellen, 
vereigenthümlichen, vereinzeln, unter fheiben. 
INDIVIDUATION, s. die Darftellung als ein 
Individuum. 
INDIVISIBILITY, s. die Untheilbarkeit, Unzers 
trennlichkeit. 
INDIVISIBLE (adv. — ty), adj. untheilbar, 
ungertrennlid 3 — ness, s vid. INDIVISIBILI- 


Ty. 
INDIVISIBLE, s. der Atom. . 
INDOCILE, \ af ungelebrig, ungelebrfam, uns 
INDOCIBLE,§ belebrbar, hartlernig. 
INDOCILITY, s. die Ungelehrigteit, Unbelehrbar= 
keit, Hartlernigfeit. 
To INDOCTRINATE, ev. a. unterweifen, belch- 


ren. 

INDOCTRINATION, s. bie Unterweifung, Bes 
ebrung. 

INDOLENCE (— cy), s. bie (läffige) Gleichguͤl⸗ 
tigkeit, Unempfindlicdteit, Sorglofigkeit, fühllofe 
Unthätigkeit, Laͤſſigkeit, Trägheit. 

INDOLENT (adv, — ty), adj. 1. unempfinblid, 
forglos, laf, träge; 2. ſchmerzlos, ohne Schmer= 
e 


n. 

INDOMITABLE, adj. unbezähmbar. 

To INDORSE, v. a. 1. auf der Ruͤckſeite überfchreis 
ben; 2. M. E. indofliren, (einen Wedel) über- 
(Breiten, cebiren, giriren. 

INDORSEE, s. M. E. der Inboffat. 

INDORSEMENT, s. die Ruͤckſchrift, Aufſchrift, 
Ueberſchrift; M. E. das Sndoffement, Giro. 

INDORSER, s. M. E. bet Indoſſant, Girant. 

To INDRENCH, v. a. ertränten, erfäufen. 

INDUBIOUS, adj. unzweifelhaft, zweifellos, un⸗ 


berbächtig, gewiß. 

INDUBITABLE (adv. — uy), adj. unbezweifelt, 

unbezweiflich, ohne Zweifel, zuverläflig, klar, aus 
Sinti offenbar; — ness, s. die Unzweifels 


enf N 
a okeit, Auoreläfigteit Gewifbeit. 
To INDUCE, v. a. 1. einführen, aufführen, anfüh- 
ten, herbeiführen, mit ſich führen, mit {ic bringen 5 
nad) und nad) bewirken ; 2. veranlaflen, vermögen, 
bewegen, dahin bringen, verleiten, überreden (— 


to, gu). 
INDUCEMENT, s. der Anlaß, die Veranlaffung, 
der Bewegungésgrund, das Reizmittel. 
INDUCER, s. der Berleiter, Veranlaffer, Ans 


ftifter. 

INDUCIBLE, adj. 1. zu fchließen, zu folgern 3 2. 
u bewirten. 

INDUCIATE, adj. L. T. muthmaflid 5 — heir, 
ber vermuthliche (nächfte) Erbe. 

To INDUCT, v. a. einführen, einfegen. 

INDUCTION, s. 1. die tb et der Eintritt ; 
2. bie Cinfegung (eines kirchlichen Würdenträgerd), 
Snveftitur; 3. ‚Herleitung einer Schlußfolge aus 
einzelnen Beifpielen, Induction. 

INDUCTIVE, adj. 1. bewegend, verleitend (— t>, 
u) 3. 2. hervorbringend, ergeugend, bewirken! 

leitend; 3. bergeleitet, gefolgert 3 — ly, ade. 


IND 
bur Herleitung, durch Folgerung, ſchlußmaͤ⸗ 


t e 
INDUCTOR, s. der Ginfiibrende, Cinfegende (in 
eine Pfrünbe). 
To INDUE, v. a. 1. anziehen, Bleiben, bekleiden; 
2. begaben (mit). 
INDUEMENT, s. die Begabung. 
To INDULGE, v. I. a. 1. nadfeben, nadfidtig feyn, 
willfabren, zulaflen, geftatten, nachhängen, befrie= 
digen 5 2. begünftigen, fchmeidheln, zu zärtlich 
behandeln; 3. verleihen 5 to — one’s desires 
(Ressions) feinen Wuͤnſchen (Leidenſchaften) nach⸗ 
hängen, froͤhnen he indulged himself with a 
draught (a glass) of wine, er geftattete fid) (ein= 
mal) ein Gladden (Glas) Wern zu trintenz he 
indulged himself in shameful drunkenness, er ergab 
fid dem Lafter der Trunkenheit; she indulges her 
daughters with dogs, birds, &c., fie erlaubt ihren 
Sidtern, Hunde, Vögel, u.f.w. au balten 5 1 
never — myself in (with) such liberties, folde 
Breen erlaube id) mir nie; II. 2. (einem) wills 
abren, nadfidtig feyn (gegen Einen) (1. ü.). 
INDULGENCE (— cy), s 1. die Nachſicht, 
Schwaͤche, Gelindigkeit, Milde, Schonung ; Barts 
lichkeit; 2 Verftattung, Gunft, Beglinftigung ; 
3. Th. T. (in der roͤmiſchen Kirche) ber Ablaf, 
Suͤndenerlaß. 
INDULGENT (adv. — ty), adj. 1. nadfidtig, 
ae milde, gitig ; 2. gewogen, begünjtigend, 
edigend. 
INDULGER, s. ber Nadhfidtige (gegen fic) felbft). 
INDULT (InpuLoo), s. die Verginftigung, der 
Gnabdenbrief, die Gnadenfrift, päpftlihe Bewilli⸗ 
gun 
To INDURATE, v. I. a. hart machen, barten 3 Ag. 
abbarten ; verbarten, verftoden; II. m. hart wer- 
ben, fic) verbarten ; verftoct werben. 
INDURATE, adj. bart, gehärtet, getrocnet 3 Ag. 
verbärtet, verftoctt, unbufrertig. 
INDURATION, s. das Hartwerden, Härten, die 
aͤrtung; Ag. Verhärtung, Verſtockung, Unbuf- 


ertigkeit. 

INDUSTRIOUS, adj. fleißig, lm erwerb⸗ 
ſam, emſig, betriebſam, gewerbfleißig, kunſtbe⸗ 
triebſam; — ly, adv. 1. fleißig, u.f.w.3 2. mit 
Abficht, col. mit Fleiß. . 

INDUSTRY, s. der §leif, die Betriebfamteit, der 
Erwerbfleiß, Gewerbfleiß, bie Gewerbsthatigteit, 
der Kunftfleiß, die Kunftbetriebfamteit, Indus 


ie. 

INDWELLER, «. ber Bewohner. 

INDWELLING, adj. inwobnenbd. 

To INEBRIATE, v. I. a. trunten maden, beraus 
fchen 3 Ag. bethdren ; II. xn. trunten, beraufdt feyn 
ober werden. 

INEBRIATION, s bie Trunkenheit, Beraus 
ſchung; Bethörung. 

INEBRIETY, s. die Trunkenheit, Berauſchung. 

INEDITED, adj. nicht ausgegeben ; nicht befannt 
gemadt; an — manuscript, ein ungedructes, 
nicht herausgegebenes Manufcript. 

INEFFABLE (adv. — ty), adj. unauéfpredlid) ; 
— ness, s. die Unaué(predlidjteit. ; 

INEFFECTIVE (adv. — Ly), adj. unwirkfam, 


fruchtlos. 

INEFFECTUAL (adv. — Ly), adj. unwirkſam, 
uchtlos, ohne Erfolg 3 — ness, s. die Unwirkfams 
it, Fruchtloſigkeit. ; . 

INEFFICACIOUS (adv. — Ly), adj. unwirkſam, 

unträftig, ſchwach ; — ness, s. vid. INEPPI- 

CACY. 

INEFFICACY., «. die Unwirkfamteit. 

INEFFICIENCY, die —— * unthaͤtig⸗ 

Leit, Unwirkſamkeit, Wirktungslofigteit. 
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INE 
INEFFICIENT, adj. unthätig, unwirkſam, frafts 


los. 

INELABORATE, adj. ſorglos, ohne Mühe ausges 
arbeitet 5 Ag. ungefeilt. 

INELEGANCE (— cy), s. der Mangel an Eles 

anz, die Unzierlichleit, Geſchmackwidrigkeit, Ges 

— keit. 

INELEGANT (adv. — uy), adj. unzierlich, ges 
{Gmachoibrig, geihmadioe. 

INELIGIBILITY, s. die Unwählbarkeit. 
INELIGIBLE, adj. nit wählbar, nieht wainfcbents 


werth. 
INELOQUENT (adv. — ty), adj. unberedt, uns 
rednerifd. 
INELUDIBLE, adj. unwiberlegbar. 
INENARRABLE, adj. unerzählbar, unausſprech⸗ 


lich. 

INEPT (adv. — ır), adj. 1. untuͤchtig, untauglid, 
nicht geichickt, nuglos 5 2. aldern, abgefdmadt, 
ungereimt 3 — ness, s. vid. INEPTITUDE. 

INEPTITUDE, s. die Untüchtigkeit, Untauglide 
keit, Albernbeit. 

INEQUAL, adj. vid. UNEQUAL. 

INEQUALITY, s. bie Ungleichheit, Unverbaltnife 
mafigteit ; Ungemdfbeit ; — of air, Berdnbders 
lichkeit der Luft. 

INEQUITABLE, adj. unbillig, ungeredt. 

Nati HITY, s. bie Unfehibarteit, Unträg 

ichkeit. 

INERRABLE (adv. — uy), adj. unfehlbar, um 
trüglich ; — ness, s. vid. INERRABILITY. 

INERRINGLY, adv. unfehlbar, ohne le 

INERT (adv. — ry), adj. ftumpf, {chrverfilliy 
träge, unnüg 5 — ness, s. bie Stumpfheit, Sdrects 
faͤlligkeit, Srägbeit. 

INERTITUDE, vid. Inertness, 

To INESCATE, ». a. antödern, anloden. 

INESCATION, « bas Anloden, bie Ankh 


rung. 
INESTIMABLE (adv. — xy), adj. unfhägbet 
unberedyenbar 3 — ly excellent, überaus tref 


id. 
INEVIDENCE, «. bie Ungewifibeit, Unfiderhel 
Duntelpeit. 
INEVIDENT, adj. undeutlidy, untlar, dunkel. 
INEVITABILITY, s. die Unvermeidlidfeit. 
INEVITABLE (adv. — ry), adj. u 
INEXA, vid. a nicht genau: é 4 
CT, adj. nidt genau, nadl 3 — u 

s. bie Nachlaͤſſigkeit. ma 
INEXCITABLE, adj. unerregbar. 
INEXCUSABLE (adv. — uv), adj. nicht zu ab 
ſchuldigen, unverzeihlid, unverantwortlig 3_— 
ness, s. die Unverantwortlidfeit, Unverzeihäile 


keit. 
INEXECUTION, «. die Ridtvollzte Rider 
füllung (— of a treaty, eines — 
INEXHALABLE, adj. unverduͤnſtbar. 
INEXHAUSTED, adj. unerfhöpft. 
INEXHAUSTIBLE (— ıvz), adj. unerfäöpfääi 
— ness, s. die Unerſchoͤpflichkeit. 
INEXISTENCE, s. 1. das Nidtbafegn; 2 bal 
Inwohnen. 
INEXISTENT, adj. 1. nicht exiſtirend, obne 
feon ; 2. inwobnend. 
INEXORABILITY, s. bie Unerbittlicleit. 


INEXORABLE (adv. — ty), adj. uner biti 
INEXPECTATION, «. ber Suftand da man 
Gmmartung beat. 
INEXPEDIENCE (— cy), «. die Unfexetidlib 
Unpaflidteit, unangemeffenheit. 
INEXPEDIENT, adj. unſchiclich, 


angemeffen, nicht angemeffen, nicht rat 
INEXPERIENGE © be ncefaberaee 
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INE 


INCED, adj. unerfabren. 

adj. nnerfahren, ungeübt. 

E (adv. — ry), adj. unfühnbar, uns 
ausaſoͤhnlich, unverſoͤhnlich. 

ABLE, adj. vid. INEXPLICABLE. 
BLE (adv. — ry), adj. unerflarbar, 


\BLE, adj. unerforfdlid. 
IBLE (ade. — LY), adj. unbeſchreib⸗ 


echlich. 

IVE, adj. ausdrucklos. 

ABLE, aaj. unüberwinblid, unbe⸗ 
bezwinglich, unerftürmbar, unerober= 
mbar (von einer Feftung). 

‚ABLE, adj. unüberfteiglidy, unuͤber⸗ 


INABLE, adj. unvertilgbar. 
, adj. unausgeloͤſcht. 
'ISHABLE, adj. unausloͤſchbar, un⸗ 


BLE, adj. unvertilgbar. 

BLE (adv. — Ly), adj. verworren, 
r, unaufloͤslich; — ness, s. die Ver⸗ 
naufldslidfeit. 

a. inoculiren. 

ITY, s. die Unfeblbarkeit, Untrüg- 


E (adv. — vy), adj. unfehlbar, un⸗ 
vif; — ness, s. vid. INFALLIBI- 


adj. ehrlos; ſchaͤndlich, beridtigt, 
for, wegen); — ly, adv. auf ebrlofe, 
abſcheulichz — ness, s. vid. IN- 


vie Ehrlofigkeit; der üble Ruf, die 
iy Schimpf und Schande. 

1. bie Kindheit ; 2. der Anfang; 3. 
nuͤndigkeit, Minderjdbrigteit. 
s. 1. das Kind; 2. L. T. ber (die) 
3. ber Infant (fdniglicer Dring in 
» Portugal) 3 II. adj. jugendlidy, 
— schools, Kleintinderfdulen. 

bie Snfantinn. 
JE, s. 1. der Kindermord ; 2. Kinder 


‚ adj. Tindlich, kindiſch, jugendlid ; 
— {dh, Eindlich, j rt 
„.ady. tindifd, kindlich, jung, zart. 
E, adj. kindlich, kindiſch. 
adj Einbtich, tindifd ; an — voice, 
wie ein Kind. 

s. ph die Infanterie, dad Fuß: 


N, s. die Verftopfung (im Unter 


‚TE, v. a. betbören, verblenden ; des 
rauben. 

t, adj. bethört. 

ON, « die Bethörung, das Bethoͤ⸗ 


sITY, vid. s. INFEASABLENESS. 
E, adj. unthunlid) 5 — ness, s. die Un- 


v. a. anfteden, vergiften, inficiren, 


oeiben. 
. 8 1. die Anfteddung ; 2. anftedende 
bas (anftedende) Gift; to catch the 
: werben. 
8 (ade. — ıy), adj. anftedend; — 
nftedende Gift, dit Mittheilbarkeit 
ın 
en vid. Inrecrious. 

, unfrudtbar. 
TY, s. die Unfrudtbarteit. 


INF 


INFELICITOUS, adj. ungtüdtid) 
INFELICITY, s. daé Unglüd, die Ungluͤckſeligkeit. 
To INFEOFF, &c. vid. To Enreorr. 

To INFER, v. a. 1. in fidy fließen, mit fic brins 
gen, bewirken (mw. ü.)3 2. fchließen, folgern, bers 
leiten (— from, au). 

INFERABLE, adj. was fic) folgern läßt, zu 


folgern. 

INFERENCE, s. die Kolgerung, der Schluß 5 to 
draw an —, eine Folgerung maden. 

INFERIOR, I. adj. unter, niebriger, geringer, 
untergeordnet 3 — to another, unter einem Andern, 

eringer alg er 3 he is — to none, er giebt 
iemanden etwas (fteht Keinem) nad; he is my 

— ‚erift mir untergeorbnet, er fleht mir nad); 

of an — note, unbeträdtlih 3 an — judge, ein 

Unterridter 5 an — officer, ein Gubalternofficier 5 

— propositions, untergeorbnete Säge; — quali- 

ties, M. Ph. geringere Qualitäten; II. «. ber 

(die) Niedere, Untergebene. 

INFERIORITY, s. der geringere Stand, unter= 
eorbnete Zuftand, Unterwerth, geringere Grad, 
ie Niebrigkeit, Untergeordnetheit, Untergebenheit, 
das Nadfteben. 

INFERNAL (adv. — ty), I. adj. böllifch, — 
lid) 3 — dealing, verruchtes (hoͤlliſches) Verfahren; 
— fig, die Teufelsfeige, der Stachelmohn ; — ma- 
chine, bie Hoͤllenmaſchine; — stone, ber Hoͤllen⸗ 
fein; Il. s. der Höllengeift. 

INFERTILE, adj. unfrudtbar. 

INFERTILITY, s. die Unfrudtbarfeit. 

To INFEST, v.a. (feindlih) anfallen, verbeeren, 
befebden, beunrubigen, beläftigen, plagen, quälen, 
unfidjer machen. 

INFESTATION, s bie Plage, Beunrubigung, 
Verbeerung. 

INFESTERED, adj. eingewurzelt, eingeeitert. 

INFESTIVE, adj. freudenlos, traurig. 

INFESTIVITY, s die Unluft, ber Gram, bie 
Sreudenlofigteit. 

INFEUDATION, s. die Belehnung. 

INFIDEL, I. s. ber (die) Ungläubige; II. adj. 
ungläubig. 

INFIDELITY, s. 1. die Untreue, Treulofigteit 3 
ber Verrath ; 2 Unglaube. 

INFINITE (adv. — Lr), adj. unendlid 3 — ness, 
s. vid. INFINITY. 

INFINITESIMAL, adj. Mat. T. unendlid) tein 
ober getheilt; — quantity, die unendlich Beine 
(unbeftimmbare) Größe. 

INFINITIVE, adj. unbeftimmt ; — mood, Gram. 
T. die unbeftimmte (allgemeine) Spredart, der 


Infinitiv. ; 
INFINITUDE, s 1. die Unendlidfeit, Unermeß⸗ 
lichkeit 3 2. große (unzählige) Menge. 
INFINITY, s. 1. die Unendlichkeit, Unempfindlich⸗ 
keit; 2 unzählige Menge. 
NFIRM (ade. — Ly), adj. 1. ſchwach, kraftlos, 
fled); 2. unentſchloſſen; 3. unfider ; — ness, s. 
vid. INFIRMITY. 
INFIRMARY, s. daé Krankenhaus, Spital. 
INFIRMITY, « die Schwäche (des Körpers und 
Geiftes) ; Kraftlofigteit, Schwachheit; Gebreds 
lichkeit, Krankheit, das Gebredhen. 
To INFIX, v. a. in etwas hinein fteden, hinein 
treiben, befeftigen. 
To INFLAME, v. I. a. 1. anzuͤnden; anfeuern, 
entflammen, entzünden ; 2 reizen, erbitten; 3. 
fig. übertreiben, vergrößern 5 II. n. fid) entzünden ; 
inflamed with love, von Liebe entbrannt. 
INFLAMER, s. die Perfon oder Sade die ents 
flammt, vergrößert, u.f.w. 
INFLAMMABILITY, s bie Gntzündbarteit, 
Brennbarkeit. 


INF 


INFLAMMABLE, adj. entzünbbar, brennbar 3 
— ness, s. vid. INFLAMMABILITY. 

INFLAMMATION, «. 1. die Entzündung 3 2 der 
Brand; 3. die Erzürnung. 

INFLAMMATORY, adj. entzünbenb. 

To INFLATE, ». a. aufblafen ; aufolaben. 
INFLATION, «. die Aufblähung; Aufgeblafen- 


it. 

2 INFLECT, v. a. 1. biegen, beugen ; 2. Gram. T. 
abändern, becliniren (ein Nennwort) ; abwanbeln, 
conjugiren (ein Beitwort), flectiren. ; 

INFLECTION, s. 1. die Biegung 3 2 Modulation 
(Abwechslung) der Stimme; 3. Beugung bes 
Kichted, Strablenbredung; 4. Gram. T. Flerion, 
Declination, Conjugation, ber Umlaut. 

INFLECTIVE, adj. biegfam. 

IN FLEXED, adj. gebogen, gekruͤmmt. 

INFLEXIBILITY, s. die Unbiegfamfecit 3 Ag. ber 
Gtarrfinn. 

INFLEXIBLE, (adv. — ty), adj. 1. unbiegfam, 
unbeweglich, unerſchuͤtterlich, unverdnbderlid 5 2. 

rtnädig, ftarrfinnig. 

INFLEXION, s. vid. INFLECTION. 

To INFLICT, v. a. (eine Strafe) auflegen, verhän- 

ny guerfennen, gufligen. 

INFLICTER, s. der Beftrafer. 

INFLICTION, s. 1. bie Zuftegung einer Strafe, 
Verhängung ; 2. Beftrafung, Strafe. 

INFLICTIVE, aaj. ber, die, das Strafen verhän- 

en fann. 

INFLUENCE, s. der Ginfluf. 

To INFLUENCE, v. a. Einfluß haben, einwirken, 


Leiten 3 influenced by .. , beftimmt, bewogen 
u 


INFLUENT, adj. einfließend (m. &.). 
INFLUENTIAL (adv. — ty), adj. Einfluß ba- 
bend (— on, auf), einflußreid, einwirkend, durd) 


Einfluß. 
INFLUENZA, s.mod. Med. T. die Ginfluftrant- 
beit, aligemeines Flußfieber. 

INFLUX, * 1. das Einfließen, der Einfluß; 
INFLUXION, J2 bedeutende Einfuhr von Waa⸗ 


ren. 

To INFOLD, v. a. einhuͤllen, einwickeln, umfaſſen, 
umgeben. 

To INFOLIATE, v. a. mit Blättern befleiden, 
beblättern (1. uͤ.). 

To INFORM, v. I. a. 1. beleben, befeelen (in biefem 
Sinne mehr ®) 5; 2. befannt madden (of, mit), be- 
nadridtigen (— of, von), berichten, anzeigen, 
melden, unterrichten, belehren (— one’s self, fidh); 
II. n. (aud) a.) to — against one, Z. T. eine Klage 
wider Semanbden einreichen, ihn verklagen, ans 


geben. 
INFORM, adj. unförmlid), ungeftalt, haͤßlich; orb- 
nungdribrig. 
INFORMAL (adv. — ty), adj. wider die Form, 
unregelmäßig. 
INFORMALITY, s. L. T. die NRullität, (Rechte-) 
Ungiltigteit ; ber Fehler in ber Form. 
INFORMANT, «. Lehrer, Informator ; Bez 
nadridtiger, Einfender 3 L. 7. Angeber, Kläger, 
Denunciant. . 
INFORMATION, s. 1. der Unterridt, die Unters 
wetfung 5 2. Benadridtigung, Nachricht, Aus 
funft, dev Nachweis, die Kunde 5 der Bericht, die 
Beridterftattung; 3. Z. T. die Anklage, Klage, 
Denunciation 3 to gather — , Ertundigungen ein- 
ziehen 5 to lodge — , amtlich berichten ; to lodge 
— against one, einen angeben, denunciren. 
INFORMATIVE, aaj. belebend. 
INFORMER, «. 1. das Belebende 5 2 der Lehrer; 
Benachrichtiger, Berichterftatter ; Angeber, Kläger, 
Denunciant. 


ING 


INFORMIDABLE, adj. nicht 

INFORMITY, «. bie Ungefta 

INFORMOUS, adj. ungeftalt. 

INFORTUNATE, &c. vid. UNFORTUNATE, &e. 

INFRACTION, s. ber Bruch, die Uebertretun, 
Verlegung ; — of faith, der Treubrud). 

INFRACTOR, s. der Verleger, Uebertreter. 

INFRANGIBLE, adj. ungerbredlid. 

INFREQUENCY (— ce), s. die Ungewdhnlidtei 
Seltenheit. 

INFREQUENT (ads. — ty), adj. ungewöhnlid 


felten. 
To INFRIGIDATE, va. falt maden, kaͤlte 


(m. uͤ.). 
INFRIGIDATION, s. da8 Kaltmadyen, Kälten. 
To INFRINGE, v. a. 1. bredyen, abbredyen 3 über 
treten, verlegen; 2. hindern, hemmen, zerſtoͤre 


(m. uͤ.). 

INFRINGEMENT, s. der Brudy, die Uebertre 
tung, Verlegung. 

INFRINGER, s. ber Uebertreter. 

To INFUCATE, v. a. bemalen (das Gefidt), be 
{dmieren. 

INFUNDIBULIFORM, adj. trichterformig 

INFURIATE, adj. rafend, wuͤthend. 

To INFURIATE, ev. a. wild, rafenb, wuͤthend 


machen. 

To INFUSCATE, v. a. ſchwarz machen, veri: 
ein. 

INFUSCATION, s. bad Sdwarjen, bie Verdun⸗ 
elung. 

To INFUSE, v. a. 1. eingießen, einflößen; 2 fe. 
eingeben, einflößen ; 3. einmweichen, (und be 
Kraft dadurd) ausziehen 5 to — 
ciples into one, Semanden gute Grundiäk 
einflößen. 

INFUSER, «. der etwas einflößt. 

INFUSIBLE, adj. 1. einflößbar ; 2. unfdauly 


bar. 

INFUSION, s. 1. die Eingießung, Ginflöfung; 
2. fig. Cinmifdung, Cingebung, Einfl i 
3. Einweihung, dad Aussiehen, Sieben (von 
batten) 5 4. Med. T. der Eins ober Aufgupy W 

nfufton. 

INFUSIVE, adj. einflößend, einwirtenb. 

INGATHERING, s. daß Einernten, Ginfammedds 
feast of — , das Erntefeft. 

INGELABLE, adj. nidt gefrierbar. . 

To INGEMINATE, v. a. wieberholen; i 
ated flowers, Blumen bie aus andern 
wadfen. 

INGEMINATE, adj. wiederholt. 

INGEMINATION, s. die Wiederholung, 


boppelung. 

To INGENDER, &c. vid. To EnGenpen, $e 

INGENERABLE, adj. unerzeugbar. 

To INGENERATE, v. a. zeugen, erjeugen. 4 
INGENENATE, INcENERATED, adj. angel - 
eingeboren. 

To INGENIATE, v. a. erfinnen, ba 
INGENIO, s. bie Bucerfiederei (in 
INGENIOUS (adv. — Lv), adj. finnretdy GR 
reid, {harffinnig ; — ness, s. sid. Imazuorrt. 
INGENITE, angeboren, eingeboren. 
INGENUITY, s. das Ginnreidye, ber 
Wis, Geift, bas Genie. 
INGENUOUS (adv. — LY), ad; 
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s. L 
offenherzig, großmäthig, ede 
uter Geburt 3 — ness, s. bie a An 
fener Feit, Freimuͤthigkeit. 
To INGEST, v. a. hinein thuny 
Knunterfehtucen (w. 0.). 


GESTION, s. daé Hineinthun ; 
Hinunter{dlucen. 
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ING 


INGLORIOUS (ado. — ty), adj. unruͤhmlich, 
ruhmlos, ohne Shree. 

INGOT, s. der Guß, Klumpen gegoffenen Metalle 5 
i of gold or silver, Gold- oder Gilberbarren ; 
— moulds, bie Formen worin Metalle gegoffen 
werben. 

To INGRAFF,) v. a. einpfropfen, pfropfen (— 

Te INGRAFT, f upon, auf); fg. einprägen (— 
in the mind, dem Berftande) ; ingrafted, einge⸗ 
prägt, eingemurzelt. 

INGRAFTMENT, «. 1. bie Ginpfropfung; 2. das 
Pfropfreis. 

To INGRAIN, v. a. (Dud) in der Wolle färben. 

INGRAINED, adj. in ber Wolle gefärbt. 

INGRAPPLED, adj. ergriffen. 

INGRATE (adv. — Ly), adj. vid. INGRATEFUL, 
& 


© 
INGRATEFUL (adv. — ty), adj. 1. unangenehm, 
widrig; 2 undanktbarz — ness, s. die Undant- 
barkeit. 


Te INGRATIATE, v. a. 1. (— one’s self, fidy) be⸗ 
Gebt machen ; — into one’s favor, in Gunft ſetzen, 
bei; (fitch) einſchmeicheln (— wich, bei, - einer 
Perſon); 2. erleichtern, annegmtid) ober angenehm 
magen (— to us, ung, eine Gade). 
INGRATITUDE, s. die Unbdantbarfeit, der Un⸗ 


nt 
Ye INGRAVIDATE, v. a. fig. ſchwaͤngern. 
INGREDIENT, s. das Ingredienz, der Beftand- 
Keil, Mifdtheil, die Suthat. 
INGRESS, s. der Eingana, Eintritt, Zutritt. 
INGRESSION, s. das Eingehen, der Cingang, 


Eintritt. 
INGRIA, s. Ingermanland (eine ruſſiſche Pro- 


m). 

INGUINAL, adj. A. T. zu ben Leiften, Schamfei- 
ten oder den Schamtheilen gehörig; — glands, 
pt die Leiftendrüfen ; — hernia, ber Leiftenbrud). 
Te INGULF, v. a. 1. in einen Abgrund ftürzen ; 
r perichlingen. 

To INGURGITATE, v. I. a. verfchlingen (ein vol⸗ 
kt Glas, u.f.w.); II. n. viel trinten. 
INGURGITATION, s. das unmäßige Verſchlin⸗ 


INGUSTABLE, adj. den Gaumen nidt afficirend, 
Pidmadtos (w. &.). 

r HABILE, adj. unfähig, ungeſchickt, untuͤchtig 
w. uͤ.). 

INHABILITY, s. die Ungeſchicklichkeit (w. uͤ.). 

To INHABIT, v. I. ». wohnen; Il. a. gen. 

INHABITABLE, adj. bewobnbar 3 wohnli 

INHABITANCE, ? s. der Aufenthalt (von Be⸗ 

ABITANCY, wobnern), bie Bewohnung, 

nun 

INHABITANT, s. ber Einwohner, Bewohner 5 
without — s, unbervobnt. 

INHABITATION, s. (ww. fi.) 1. bie Bohnung, 
ker Bohnoct 5 2. die Bewohnung; 3. Bevoͤl⸗ 


INHABITER, s. ber Bewohner, Einwohner. 
INHABITRESS, s. bie Bewohnerinn. 

Is INHALE, ». a. einathmen. 

INHALER, s. Med. T. 1. ber einathmet; 2. die 
Pandhedpre (um warme Dünfte in die Lunge zu 


en). 
— | adj. Mus. T. mißtönend, 
INHARMONIOUS, | unharmoniſch. 


I INHERE, v. 2. anbangen, antleben, eigen feyn. 
INHERENCE (— cr), s. dad Anhangen, Antles 
ben, die (qufätige) Gigen{daft. 

INHERENT, adj. 1. anbangend, anflebend; 2. 
inwohnend, angeboren 5 — qualities, unzertrenn= 
Fiche daften; — right, ein angebornes 


INJ 


Recht ; — in the blood, dem Blute eigen; — ly, 
adv. burd) Anhängung. 

To INHERIT, v. a. erben; in Befig fommen, ers 

alten, ererben. 

INHERITABLE, adj. erblich; — ly, adv. durch 
Erbſchaft. 

INHERITANCE, s. 1. das Erbgut, die Erbſchaft, 
nee der Nachlaß, die Verlaffenfdhaft ; 2 der 

1 


eſitz. 
INHERITED, adj. geerbt, ererbt, angeerbt 


vererbt. 
INHERITOR, s. der Erbe. 
INHERITRIX. } © die Grbinn, 


To INHERSE, v. a. einfargen, in ein Grabmal 
legen, beerdigen, begraben. 

INHESION, s. vid. INHERENCE. 

To INHIBIT, ». a. 1. hemmen, hindern, zuruͤckhal⸗ 
ten 5 2 verbieten, unterfagen. 

INHIBITION, s 1. die Verhinderung, Hem⸗ 
mung 3 2. Unterfagung, das Verbot ; 3. LZ. 7. das 
Inhibitorium (Verbot) an den Richter, eine Sache 
weiter zu verfolgen. 

To INHOLD, v. a. (in ſich) enthalten (w. &.). 

To INHOOP, v. a. umreifen, umgeben, einfdlies 


Ben. 

INHOSPITABLE (adv. — ty), adj. unwirthbar, 
ungaftlid, ungaftfreundfchaftlih ; — ness, s. vid. 
INHOSFITALITY. 

INHOSPITALITY, s. die Unwwirthbarkeit, der 
Mangel an Gaftfreibeit. 

INHUMAN (adv. — Ly), adj. unmenſchlich, ge= 
fühllos, bart, graufam, barbarifd. 

INHUMANITY, s. bie Unmen{dlidfeit, Härte, 
Graufamfeit, Barbarei. 

Io IN HUME, } v. a. beerbigen, begraben. 

INHUMATION, s. die Beerdigung. 

INIMAGINABLE, adj. undenkbar. 

IN H MICAL, adj. feindlidy, feindfelig, widrig, ſchaͤd⸗ 
ich. 

INIMITABILITY, s. die Unnadabmlidteit. 

INIMITABLE (adv. — ry), adj. unnachahmlich. 

INIQUITOUS, aaj. ungerecht, unbillig 3 boshaft. 

INIQUITY, s. bie Ungerechtigkeit, Unbilligteit 3 
Bosheit, Suͤnde, das Lafter. 

INITIAL, adj. anfänglid) 5; begonnen, am Anfange 
befinblid) ; an — disease, eine Krankheit im Ent- 
fteben ; the — fear of God, Th. T. die unvollloms 
mene Furcht Gottes; — letters or initials, bie 
Anfangsbudyftaben ; — line, die Anfangszeile ; — 
ly, adv. im Anfange, urfprünglid). 

To INITIATE, e. a. & n. 1. in den Anfangsgruͤnden 
unterrichten 3 2. einweiben, einführen, aufnehmen; 
3. einleiten, beginnen. 

INITIATE, adj. ungeübt, ungewohnt; neu (in 
einer Gade); — in .., ein Neuling in... 

INITIATED, «. the — , ber Gingerweibte, ( pl. bie 
Cingerweibten). 

INITIATION, s. die Einweihung, Einführung ; 
der erfte Unterricht. 

INITIATORY, I. adj. einmweihend, einleiten ; 
als Einleitung bienend; II. s. der alé Einleitung 
dienende Gebrarch. 

INITION, s. der Anfang, die Entftehung. 

To INJECT, ve. a. 1. hineinwerfen 5 auftwerfen 
(Erde, u.f.w.) 5 2 Med. T. einfprigen ; auöfprigen 
(mit Wade). 

INJECTION, s. 1. daé Hineinwerfen; 2 Med. T. 
die Einfprigung, bas Ausfprigen (mit Wade). 

To INJOIN, vid. ENJoIn. 

INJUCUNDITY, s. die Unannehmlidykeit (w. uͤ.). 

INJUDICABLE, adj. dem Richter nicht unterwors 
fen, nicht zu beurtheilen (mw. uͤ.). 


INJ 


INN 


INJUDICIAL, adj. nicht rechtsfoͤrmlich, nicht in| Elfenbein, u.f.w.) einlegen, auslegen 3 täfeln, 


Zorm Redhtens. 

INJUDICIOUS, adj. unverftändig, rafch, unbefon- 
nen, unüberlegt, einſichtslos; — ly, adv. unvers 
ftändig, unverftändiger Weife; — ness, s. der 
Unverftand. 

INJUNCTION, s. }. der Befehl, die Einſchaͤrfung, 
Vorfdrift; 2. Z. T. das Snterlocut, Beiurtheil, 
der Zwiichenbefcheid ; to lay strong injunctions 
upon one, einem etwas and ‚Herz legen, auf die 

ele binden. 

To INJURE, o. a. beleidigen, fhmähen, Unredyt 
guid en, webe thun, beeinträchtigen, verlegen ; 

ſchaͤdigen; beſchwerlich fallen; injured, beich&- 
digt, ſchadhaft. 

INJURER, s. der Beleidiger. 

INJURIOUS, adj. ungeredt, beleidigend, ehren⸗ 
ribrig, (ehadtich, nadıtheilig, ſchimpflich, ſchmaͤh⸗ 
lich; — ly, adv. mit Unrecht, auf eine beleidigende, 
ehrenrührige, u.f.w. Art; — ness, s. das Belei⸗ 
p enden die Schmähung, Ungerechtigkeit (im Ver⸗ 
abren). 

INJURY, s. 1. das Unredt, die Un erechtigkeit 3 
2 Beihädigung, der Sehade nye adjtheil; 3. 
bie Beleidigung, Beihimpfung, Verunglimpfung, 
Schmähung, Schmährebe, Snjurie. 
INJUSTICE, s. bie Ungeredtigteit. 

INK, s. bie Zinte (Dinte) ; der Tuſch; Typ. 7. 
die Farbe, Buchdruckerſchwaͤrze; — block, Typ. 
T. der Reibeftein, Farbenftein, Farbekaſten; — 
blot, der Zintenfled, Sintenfleks ; — bottle, die 
Tintenflaſche; — box, das Zintenfaß ; — cakes, 
Zintentuhenz — case, 1. bad Schreibzeug; 2 
Zufhläfthen; — fish, vid. CurrLe-risn 3 — 
horn, das SintenfaB (aué Horn), ber Zintenfte- 
der 3 — maker, der Zintenmadyer 3; — por, der 

arbentopf ; — socket, ein Zintenfaß zum Ein⸗ 
egen 5 — stand, (— standish) bad Schreibezeug ; 
— stone, der Atramentftein. 

To INK, v. a. mit Zinte befudeln, befleden 5 inked, 
mit Zinte befdymiert ; to — the form, Typ. T. die 
Barbe auftragen. 

INKINESS, s. daé Zintenartige, die Schwarze. 
INKLE, s. dad Band aus grobem Garne, Bwirn- 
band; — weaver, der Pofamentir. 

INKLING, s. die duntele Nadridt, bas Munteln, 
ber Wind, das Geflüfter (m. ü.); they have had 
an — , fie haben munfeln gebért; to get an 
— of a business, etwas wittern, Wind davon 
baben. 

To INKNOT, v. a. (gleidfam wie mit einem Kno⸗ 
ten) binden. 

INKY, adj. tintig ; tinticht, ſchwarz. 

To INLACE, v. a. befegen, einfaffen. 

INLAID, adj. eingelegt, ausgelegt, mit Parquet⸗ 
oben berfehen, getäfelt ; an — floor, ein getäfelter 

u n 


6 . 

INLAND, I. s. ber innere Theil, das innere eines 
Landes, bas Binnenland 3 Il. adj. vom Meere 
entfernt, inlandifd, im Innern bes Landes geles 
gen; binnenlandifd 3 M. E-s. — bill, der inläns 
bilde Wechfel; — communication, der Binnen 
verkehr; — coins, inländifhe Muͤnzen; — com- 
modities (— produce), Landesprobucte 3 — duty, 
der Binnenzoll, die Landaccife ; — loon, der nor= 
diſche Sauder; — navigation, die Binnenſchiff⸗ 
abrt; — town, die Landftadbt; — trade, der 
nlanbdifde (einheimifche oder Binnens) Handel ; 
— water, Binnengewäfler ; — water communi- 
cation, der Verkehr durch Binnengewaͤſſer. 

INLANDER, s. der Inlänbder. 

INLANDISH, adj. inlanbdifd. 

To INLAPIDATE, v. a. verfteinern. 

To IN LAY, v. a. (zierlic ober bunt, mit Holy 


befegen, ſchmuͤcken. ; 

INLAY, s. bie eingelegte Arbeit, Mofaik ; bas 
bunte Holz ober Elfenbein, u.f.w. gum Ginlegen, 
baé Außlegeftüd. 

INLAYER, s. der Einleger. 

INLET, s. 1. der Einlaß, Eingang, Sugang, bie 
Einfahrt, Durchfahrt, Thür, Oeffnung; 2. Kleine 
Bay, Bud. 

To INLIST, v. J. a. anwerben, werben ; II. m. fid 
(alé Rekrut) anwerben laffen; das Werbegeld 
annehmen. 

To INLOCK, ». a. in hae een beim 

INLY, adj. & adv. innerlich 5 im Herzen, im 5 
—** ihnerer Kummer; — plessed, Tnnerlich 
erfreut. 

INMATE, I. s. der Miethmann, Hausgenof, Ins 
fafle; to be the — of one’s heart, in Jemandes 
Herzen wohnen; IL. adj. al® Hausgenof aufs 
genommen. 7 

INMOST, adj. ber, (die, bas) innerfte; — delight, 
das Wonnegefühl; our — thoughts, unfere ges 
beimften Gedanten. 

INN, s. der aol das Wirthéhaus 5 inns or inns 
of court, die (juriltifhen) Gollegia, Gerichtähöfe ; 
— holder, — keeper, ber Gafthalter, Gaftwirth. 

To INN, v. I. n. logiren, herbergen, (in ein Wirthte 

haus) einkehren ; II. a. beherbergen, unter Dad 

(und Zad)) bringen. 

NNATE (adv. — ty), adj. angeboren, natürlid, 

eigen 3 — ideas, angeborene Begriffe, Ideen; 

— ness, s. das Angeborne, die Naturgabe. 

INNAVIGABLE, adj. unfdiffbar. 

INNER, adj. inner, inwenbdig, innerlidy ; — part, 
ber innere Sheil; — parts, das Innere (eines 
andes) 5; — post, N. T. der innere Hinterfteuen; 
— man, ber innere Zuftand eines Menſchen; — 
— roads, bie innere Rhede ; — thoughts, geheim 

Gedanten; — tympan, Typ. T. der Ginlegebedrl, 

INNERMOST, adj. der, die, baé innerfte. 
INNING, s. 1. das Einbringen, Ginthun bes Ge 
treides, die Ernte ; 2. (beim Ballfpiel) die Keihe 
das Radet zu führen; 3 innings, s. pl daé it 
Gee abgewonnene, eingedämmte, ober re 
Land; 4. (bei mehreren Spielen) die Borhase 
bas Anfpiel. ; 

INNOCENCE (— cr), s. die Unſchuld; Unf 
lichkeit ; Harmlofigteit ; Einfachheit, Einfalt (ds 
Herzens). 
en (adv. — LY) adj —— u 
ſchaͤdlichz; harmlos, argloé, unbefangen. 
INNOCENT. s. 1. der Unfchuldige ; 2 einfältige 
Menſch, Blödfinnige (mw. uͤ.) j Innocents-day, Ws 
unfduldigen Kinder Tag (28fte December). 
INNOCUOUS, adj. unfhädlih 5 — ly, ade. U 
ſchaͤdlich, auf unſchaͤdliche Weile, ohne nacıtheilige 

olgen 3 — ness, s. bie Unſchaͤdlich 

INNOMINABLE, adj. unnennbar. 
INNOMINATE, adj. namenlo®, ungenannt. 

To INNOVATE, v. a. & n. Reuerungen einfuͤhren 
Neuerungen aufbringen, burd Neuerungen we 


ändern; I ting, adj. neuerunge 
ndern 3 Innovating. une, Breiner 


I 


INNOVATION, s. bie 

INNOVATOR, s. der Neuerungen mad, 

rungsftifter, Neuerer. ; 

INNOXIOUS, adj. unfhäblid 3 harmlos; zw 

{dhulbig 3 — ly, ade. unfddblich, u.fım, abe 
haben zu thun; ohne Schaden zu ERS Ol 

ness, s. die Unſchoͤdlichkeit; Sarm ; Oe 


chuld. 
INNUENDO, a. der Wink, Fingerzeig, die Cae 
run 
1 NUENT, adj. bedeutend, anbeutenb. 
INNUMERABILITY, «. bie Ung 





. INN 


INNUMERABLE, (adv. — cr), adj. unzählbar, 
unzählig, zabllos, ohne Zahl; — ness, s. vid. In- 
NUMERABILITY. 

INNUMEROUS, oid. InnuwERABLE. 

INOBEDIENCE, «. ber Ungehorfam. 

INOBEDIENT, adj. ungehorfam. 

INOBSERVABLE, ady. unbemerttih, unmerk⸗ 


f 
INOBSERVANCE, «. bie Ridjtbefolgung, Unadhte 
\amteit. 
INOBSERVATION, die Nidtbeadtung, Unters 


laffung. R 

To INOCULATE, ». a. & n. 1. impfen, oculicen, 
äugeln ; 2. inoculisen, einimpfen (bie Blattern). 
INOCULATION, « 1. das Dculiren ; 2. die Ein- 


impfun 
INOCULATOR, «1. der Pfropfende; 2 Im— 
plende, Einimpfer (der Blattern), Impfarzt. 
INODORATE, } adj. gerudylog; — ness, «. bi 
INODOROUS, f Seruchofigteit. 
INOFFENSIVE, adj. nicht beleidigend, tein Xere 
gen gebend, unanftdfig ; unfdddlicy, arglos, 
—5 — ade, rae of none 
bell zu bringen, ohne Echaden zuzufügen 5 
— ness, 5. Nae friedlidye, ruhige, sefdtibene Bez 
tragen; die Unanjtdfigteit ; Unfchäblichteit, Arg⸗ 
lofigteit, Harmiofigeeit, — . 
INOFFICLAL, adj. nicht amtlich, nicht officiell, 
INOPFICIOUS, adj. undienftfertig, ungefällig. 
INOPPORTUNE (adv. — uy), adj. ungelegen, zu 
ungelegener Beit. 
INURDINACY, 5. vid. Inonpinarion. 
INORDINATE (ade, — un), adj. unordenttidh, 
' im i ausfchweifendb; — ness, a. bie Unorbents 
idteit, Ausfchmweifung, Unmafigteit. 
F INORDINATION, 4. bie Unorbnung, Regellofige 


frit ; Ausichmweifung. 7 
INORGANICAL (— 10), adj. unorganiſch. 

Ts INOSCULATE, oa. § m 4. § B.T. £4 bee 
rühren, zufammenftoßen, verbinden, einfügen, 
‚einmünde 


Mm. 
INOSCULATION, +. 4. T. baé Zufammenflofen, 
Lie Einmündung der Adern 
» INQUEST, « 1. bie gerichtliche Unterfuhung, 
Rachforfdjung; 2 Z. T. (— of jurors, or — by 
Jury), Gommifjion von Gefdwornen zur Unterfüs 
einer Thatfache. J 
QUIETUDE, «. die Unruhe, Beuncubigung, 
To INQUINATE, v. a. verunreinigen, befleden, 
‚Befubeln, befchmugen, verderben (w. ü.). 
TNQUINATION, s._bie Berunzeinigung, Befle⸗ 
ung, Befubelung, Verderbung (m. &.). 
SENQUIRABLE, adj. zu unterfuden, zu erfra- 


* INQUIRE, ſich erkundigen, fragen ; to — 
(after) the way, nad dem Wege fragen; to — 
„ after, (for, about) ,.., fragen nad ..., anfragen; 

Eitundigung — On 
\ Briten laffen über, von ..., ſig erfunbigen 
. »..} to — into, unterfuden, prüfen, nadfors 
Teen, an inquired for, M. E. gefudht, bee 
— Brage, 

IQUIRENT, adj. (neugierig) forfdyend. 

iQUIRER, Le Brome, lachfrager 5 Borfcher, 


fudjer, Prüfer. 
WIRY, ». 1. die Erkundigung / Nadfrage 3 das 
Raodipiren ; 2. Forfdung Peatune, Unterfus 

3 board of—, Mit T. bie Berfammlung 

jieren, um die gine vor ein ee 
+ Side zu bringenden nd zu beratl rn 5 
— der Befehl que Verfammlung der Ges 




















3 to make — , fid) erfunbigen. 
IQUISITION, « 1. bie Rachforfhung, Unters 
Erörterung; 2 gerichtliche Unterfuchung, 


ges 


ie | INSALUBRITY, «. die Uni 





INS 


Griminatunter{udung ; 3. das Glaubensgericht, 
Kegergericht, te Ineuifition. 
INQUISITIONAL, adj. neugierig, nachſpuͤrend. 
INQUISITIVE (adv. — Ly), adj. neugierig, wi 
begierig, vorwigig; emfig nadforfdend; an — 
erson, ein Neugieriger, Nafeweis ; — ness, & 
bie Wifbegier(de), Reugieride). 
INQUISITOR, s. 1. der Neugierige ; 2 Unters 
der (einer Rechtefache); 3 Glaubensrichter, 
nquifitor. 
INQUISITORIAL, adj. inqui Mori 
INQUISITORIOUS, adj. emfig nachforfdend. 
To INRAIL, v. a. mit Stadeten, oder einem Gee 
lander verfehen ; mit Sdranten einfließen, vers 
gittern, umgittern. 
INROAD, «. ber (feindlidje) Einfall, Ueberfall, 


Strei 57 
INSALUBRIOUS, adj. ungefund. 
junbpeit. 

INSANABLE, adj. unbeitbar. 
INSANE, adj. 1. unfinnig, abating irre, tolls 
2. mabnfinnig madend, Tollheit verurjadhend. 
INSANENESS, i die Unfinnigteit, Zollheit, 
INSANITY, Verrüctheit, ber Wahnfinn. 
INSATIABLE (adv. — Ly), adj. unerfattlid) ; — 
ness, s. die Unerfättlichkeit. 
INSATIATE (adv. — xx), adj. unerfättlid 5 fg. 


unbefriebigt, 

INSATIETY, s. bie Unerföttticheit. 

INSATISFACTION, «. der unbefriebigte Zuſtand, 
bie Nichtbefriedigung (n. ü.). . 

INSATURABLE (ade. — Ly), adj. unerfattlidy, 

INSCIENCE, ». die Untunde, der Mangel an 
Kenntnif, die Ungef&idlichteit. 

To INSCRIBE, . a. 1. einfhreiben, überfchreiben, 
eine Infeprift oder Xuffchrift machen 5 einpeichnen 5 
2. beichreiben 5 begeichnen ; 3 zufchreiben, widmen, 
debiciren ; 4. Ag. einprägen. 

INSCRIBER, # ber eine Inſchrift macht ober gee 
madıt bat, 

INSCRIPTION, 2 1. die Inſchrift, Aufſchrift, 
geek Infeription ; 2 ber Titel; 3 die 
Bufdrift, Zueignungsfchrift (eines Buches). 

INSCRIPTIVE, adj eine Infchrift habend. 
INSCROLL, ». a. einregiftriten (n. &.). 

INSCRUTABILITY, s. die Unerforfdhlidteit. 
INSCRUTABLE (. LY), adj. unerforfdlich 5 
— ness, 3. vid. INSCRUTABILITY. 

To INSCULP, ». a. eingraben, einſchneiden, ſtechen 


w. ü.). 

edi prion, 4. die Infhrift (w. 6). 

INSCULPTURE, s. bie eingegrabene Schrift ober 

igur, Gteinfhril 

To INSEAM, o. a. ® mit einer Naht, Rarbe ober 
Schmarre verfehen, einbrüden. 

INSECT, «. 1. da6 Infect, Kerb- oder Einſchnitts⸗ 
thier 5 2 cont, dad kleine veraͤchtliche Ding, Unges 


tefer. 
ıhsECTAToR, a. ber Verfolger (m. ü.). 
INSECTIER,} adj. infectenartig, gieferartig. 
INSECTION, ». ber Einſchnitt. 
INSECTIVEROUS, adj. fid) von Infecten nibs 


rend. 

INSECURE (adv. — ty), adj. unfider, ungewiß 5 

ohne Gewifheit. J 

INSECURITY, s. bie unſicherheit, Gefahr, Unges 

wißheit. 

ıNSECUTION, #. bie Verfolgung. 

To INSEMINATE, v. a. {den (w. th). 

INSEMINATION, s. ba’ Einföen, den (m. &.). 

ee fa Br FE pera i 
finnig, finnloé, unfinnig ; ftumpf, unempfint 

Tidy cher, bie Unverftänbigen, un. 
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INSENSIBILITY, s. die Unempfindlidteit, Sinn- 
lofigteit, Gefühllofigkeit ; der Stumpffinn, die 
Dummbeit. 

INSENSIBLE, adj. 1. unmerklich, unbemerflid 5 
2. unempfindlid, finnlos, gefiihilos 5 (— of, to, 
für, gegen) ; — decay, das langfame Hinſchwin⸗ 
den; he is — of his loss, er fublt, merkt feinen 
Berluft nicht; — ly, ade. I. unmerklich, unver: 
merkt, allmählig, nad) und nad); 2. unempfind⸗ 
lid) 3 — ness, s. die Unmerflidteit ; Unempfind- 
lichkeit, Gefähllofigteit. 

IN SENTIENT, adj. gefühllos, ohne Empfindſam⸗ 

eit. 

INSEPARABILITY, s. INsEPARABLENESS. 
INSEPARABLE (adv. — ty), adj. unzertrennlidy, 
untrennbar; — ness, s. die Ungertrennlidfeit, 
Untrennbarfeit. 

To INSERT, v. a, einrüden, einſchalten, einfegen, 
einfchieben, einmengen ; (in die Zeitungen) eins 


rüden. 

INSERTION, s. 1. bie Einfügung ; Einrödung, 
Cinfdaltung ; 2. das Eingefchaltete ; bie Zeitungs⸗ 
anzeige. 

INSERVIENT, adj. dienlich, behuͤlflich, nuͤtzlich. 

To INSET, v. a. fig. feft maden, einpflanzen, ein⸗ 
wurzeln. 

INSHADED, adj. gefchattet, {dattirt. 

To INSHELL, v. a. (in eine Shale) einſchlie⸗ 


Ben. 

To INSHELTER, ev. a. unter Obdad (in Eicdher- 
beit) bringen. 

To INSHIP, v. a. einſchiffen. 

To INSHRINE, v. a. vid. ENSHRINE. 

INSIDE, s. die innere Seite, das Inwendige 5; — 
of a triangle, ber Flächeninhalt eines Dreiecks; — 
of a cannon, die Geele einer Kanone ; to look into 
the —of a thing, eine Gache gründlich unterfuchen ; 
— shutter, ber Senfterladen von ber innern Seite 
des Senfters 3 ber innere Fenfterladen. 

To INSIDIATE, ve. a. nadıftellen, belauern. 

INSIDIATOR, s. der Nachſteller, Auflaurer. 

INSIDIOUS (adv. — ty), adj. heimlich nadhftel- 
lend, binterliftig, raͤnkevoll, tüdifh; — ness, s. 
die Hinterliftigteit. 

INSIGHT, s. die Einſicht, tiefe Kenntniß. 

INSIGNIA, s. pl. (Lat.) die Abzeichen, Chrengei= 
hen, Würbdezeichen, Snfignien. 

INSIGNIFICANCE (— cy), s. 1. ber bebeutung$- 
lofe (finnlofe) Ausdruck; 2. die Nichtigkeit, Ge⸗ 
ring{dgt keit. 

INSIGNIFICANT (adv. — ty), adj. 1. bebeu- 
tungéloé, nidjtéfagend; 2. unbedeutend, unwichtig, 


geringfünig. 

1: SIGN ICATIVE, adj. bebeutungslos, nidté- 
agenb. 

INSINCERE (adv. — ry), adj. unaufridtig, ver- 
feet, falſch; verfälicht, unedt. 

r —3 s. bie Unaufrichtigkeit, Verſtel⸗ 
ung, Fa 

To INSINEW, feſt verbinden, ftärfen. 

INSINUANT, adj. einfchmeichelnd, einnehmend 


(w. ü.). 

To INSINUATE, v. a. & n. 1. fanft hineinbringen 
oder eindringen, (— one’s eelf) ſich einfchleihen, 
einihmeiceln, beliebt maden (— into, bei); 2. 
einflößen, beibringen, eingeben, zu verftehen geben, 


















zu wiffen thun, vorbringen; 3. fid) fchlängeln, 


winden, trümmen (mie eine Echlange). 
INSINUATION. «. 1. das allmählige Gindringen ; 
2. die Einſchmeichelung; Cintragung; 3. 
flifterung. 


INSINUATIVE, adj. einſchmeichelnd, einnebmend. 
INSINUATOR, s. bie fic) einſchmeichelnde Perfon, 


ober bie einnebmende Gade. 
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INSIPID (ade. — i), 


INSOLENT (adv. — ty), adj. unverfhämt, ans 
INSOLIDITY, s. ber Mangel an Feftigteit, 
INSOLUBILITY, «. bie Unauflöslichkeit. 
INSOLUBLE, adj. unaufldétich, unerklärber. , 
INSOLVABLE, adj. 1. unaufldslidy unentwi® Zur 
INSOLVENCY, s. die Zahlungsunfaͤhigkeit. 
INSOLVENT, adj. zahlungeunfähig ; — debun 
ner. 
INSOMNIOUS, adj. ſchlaflos, mit Iräumer ge 


plagt. 
To INSPECT, v. a. 1. Aufficht haben ; 2 bel: 
gen 3. durchgehen, eine Schrift, u.f.w. 


ins 


INS 


adj. 1. unſchmackhaft; 
chmacklos, (hal; 2. fig. gef chmacklos, abgefdyma 


abe; — ness, s. vid. INSIPIDITY. 


INSIPIDITY, s. 1. die Unſchmackhaftigkeit, Ges 


ſchmackloſigkeit; 2. fx. Abgeichmadtbeit. 


INSIPIENCE, s. die Thorheit, Albernbeit, der 


Unverftand. 


To INSIST, v. n. (— upon) 1. auf etwas fteken 


oder ruben (m. d.); 2 auf etwas befteben ober 
dringen, dabei bebarren, dabei fteben bleiben; 3 
bei etwas verweilen, fid) dabei etwas aufbalten. 


INSISTENT, adj. (auf etwas) ftebend, rugend 


(1. uͤ.). 

INSITIENCY, s. der Mangel an Durft. 
INSITION, s. die Cinpfropfung. 

To INSNARE. v. a. 1. (in einer Echlinge) fangen ; 


2. beftriden, verftricten, berüden, verführen; — 
one’s self, in bie Kalle gehen, fid) fangen laffen. 


INSNARER, s. der Fallen (Fallftride) legt, Bers 


ider, Verfihrer. 


INSOBRIETY, s. die Unmäßigteit, Voͤllerei. 
INSOCIABLE, adj. ungefellig ; unvereinbar, nicht 


gu verbinden. 


To INSOLATE, v. a. fonnen, in (an) ber Bonn 


troctnen oder digeriren. 


INSOLATION, s. 1. da8 Sonnen ; 2. Med. T. br 


Sonnenftid). 


INSOLENCE, s. ber Uebermuth, Troe, bie Unvers 


chaͤmtheit. 
maßend, hochmuͤthig, uͤbermuͤthig, trogig. 
lichkeit, die Unhaltbarkeit. 


















bar; 2. unbezahlbar. 


court, das Gericht über zahlungsunfaͤhige Coat 


SPECTION, s. 1. die Aufſicht; 2 bie 
gung (von Waaren, u.f.w.), Befchauung, 
on the first — , bei ber erften Anſicht, auf ben 
ften Blick; Af. E-s. for your kind — , zu gfälig 
eee Anfidt, Einfiht ; upon — , auf SF 
icht. | 
INSPECTOR, s. 1. ber Auffeber ; 2. Bef 
3. Nachfpürer ; 4. der geſchworne Güterbefl 
Brader ; 5. Bollinfpector, Zollauffeher. 
INSPECTORATE, \e die Aufficht, das 
INSPECTORSHIP, j eines Auffebhers. 
INSPERSION, s. bie Ginfprengung, Ginfpei 
ee nung, das Ginfprengen, Ginfprigem © 
prengen. 
To INSPHERE, v. a. ® (in einen Kreis obe 
Sphäre) einfchließen. a 
INSPIRABLE, adj. einguathmen 5 zu infpictt 
INSPIRATION, s. 1. daé Ginathmen, bie © 
mung, Ginflifung; 2 Te T. Gingebu 
heiligen Geiftcs) ; 3. Vegeifterung, Inipiretiiii 
To INSPIRE, r. a. & n. 1. etnathmen, athmely 
Athem einziehen; 2. einblafen ; einhaudent 
einflößen, eingeben 3 4. infpiriren, begeifters gi 
bition inspired him with rebellion, ber © 
feuerte ihn zur Empdrung an. 
INSPIRER, s. der Gingeber, Begeifterer. 
To INSPIRIT, v. a. beleben, anfeuern, en 


befeelen. 
To INSPISSATE, v. «. verbicken. 


—4 
ry 


«! 





INS 


TE, adj. eingebiet (von einem Safte). 
THON ene Beetigunge —E 


ten. 
‚ITY, «, bie Unbeftänbigkeit, Wandels 
ränberlichteit. 

3, adj. unbeftändig ; — ness, s. vid. In- 


aL, © a. inftallicen, beftallen, (in ein 
‚gen, einführen; installed .. , beftall- 


ATION, 3. bie (feierliche) Ginfegun, 
x Beftallung, Inftallirung, i 
xT, ed wid —— 2 ber 
ies ‘instalments, eftimmte 
SREY Babtungstremines fe pay ty 
t bezahlen; payable at ober by — , 
? zahlbar ; payment by —, die Ratens 


2, s. 1. das Anhalten, Anfuden, die ine 
itte ; 2. der Beweis, das Beifpiel; 3. 
laffung, Anregung, Gelegenheit, der 
at the special — of .. , auf befonbere 






ng von .. 5 pressing instances, brinz 
en the first — , zum erften Male; 
n Beifpiel, etwa. 

ICE, e.a. &n. ein Beifpiel anführen, 


zweifen, nadıweifen 5 instanced, part. 
weiß (ober Beifpiel) angeführt. 

adj. 1. einftändig, dringend; ernfl, 
gegenwärtig ; 3. unmittelbar, augene 
nverzüglic, fdynell (ro. &.) 3 ou the 
den achten diefes (Monate). 

a. ber Augenblid, Moment ; in an —, 
wy augenblitlich. 
ANEITY, s. bie Schöpfung bes Augen» 


rzeugniß aus dem Stegreif. 
ANEOUS (adv. — sy), adj. augenblid- 
tanz; im Augen! i 


ide, im Ru. 
LY, adv. 1. fogleid, unmittelbar; 2. 





°E, v. a. einfegen, anftellen. 
ATION, s. die Wiederherftellung, Wie- 
ig, Erneuerung. 
ATOR, «. der Wiederberfteller. 
L anftatt, ftatt ; — of him, ftatt 
(ohne of) ade. an bie Stelle. 
SP, o. a. eintauden, einweichen. 
der Rift, Spann (obere Theil des un⸗ 
rie Fußbiege. 
ATE. o. a. anhegen, antreiben, anzeigen 
2), anftiften (— to, gu). 
‘ION, «. die Anderung, Anftiftung 5 
der Antrieb (um fen), 
“OR, «. der Anheger, Aaftifter. 
L, ». a. eintrdpfein ; einflößen (— into, 


rn. 
FION, « te & fe. 1. das Gintedpfein, 
gielung, Einflöpungs 2 das Ginger 
ropfen. 
R, s. ber eintröpfelt, einflößt, u.f.m. 
INT, s. bas Gingetröpfelte, Ginge: 


„adj. angetri ben, buch Inftinct. 

» & ber Zrieb, Naturtrieb, Inſtinct; 
=, ein Kind ber Natur. 

IVE (ade. — 1), adj. dem Nature 
&, infinetmäßig, inftinctartig, aus 
wwilltührlich ; aus Ahnung ; — motion, 
enmäßige gung. 

UTE, e. a. 1. feftiegen, anordnen, eins 
Dnen, ftiften, inftituiren ; 2. unterrich⸗ 
‘eifen 5 to — inquiries, Radfragen ans 


* a 1. bie Drbnung, Verordnung, 





INS 


Einrichtung 3 2 Vorfhrift, Lebensregel, Marime 
der Grundjag ; 3. das m — 0, pl. bie Grunds 
Karen, Grundgefege, Inftitutionen bes roͤmiſchen 


echt 
INSTITUTION, «. 1. bie Einfegung, Einführung 5 
2. Stiftung; (öffentliche oder privat) Anftalt, 
Rebranftalt ; das Snftitut; 3. die Berordnung, 
Gagung, das (Landesq)Gefegs 4. Cinridtun, 
(m. &.) 5 & ber Unterricht (wv. &.) 3 commercial 
institutions, HandelssSnftitute, 
INSTITUTIONARY, adj. zu den Anfangögränben 
gen elementarifd. 
INSTITUTIVE, aaj. 1. verordnend, Macht verleis 
benb, inftituicend ; 2. inftituict. 
INSTITURIST, s. der Gompenbienf&reiber, Bers 
faffer von Sehrbchern. 
INSTITUTOR, «. der Gtifter ; Lehrer. 
To INSTOP, v. a. verftopfen, zuftopfen (n. &.). 
To INSTRUCT, ». a. 1. lehren, unterrichten, unters 
weifen ; Berhaltungdbefeble geben; 2 einfagen, 
Semandem eingeben, was er fagen foll, ihn. 
men 5 instructed in .. , betannt mit ... 
INSTRUCTION, «. 1. die Belehrung, Unterweis 
fung; ber Unterricht; 2 bie Lehre; 3. Anords 
nung; die Vorſchrift; 4. der Auftrag, Werhals 


fungebefeht, 

INSTRUCTIVE (ade. — ır), adj. belehrend, 
lehrreich, unterrichtend. 

INSTRUCTOR, s. ber — 

INSTRUCTRESS, «. bie behrerinn. 

INSTRUMENT, «. 1. bag Bertjeug; 2 Sone 
Ber! ug: 3 Document, die Urkunde, Schrift (in 
allen ‚utungen) 3 das Inftrument ; 4. fg. (von 
‚Perfonen) das Werkzeug, Geihöpf, die Kreas 
ui 


Ir. 
INSTRUMENTAL, adj. ald ein Werkzeug dies 
nend, dazu geböri Hehhflich, wirffam ; an — 
cause, eine mitwirtende Urfade 3 — music, Ins 
frumental-Mufit sto be—to.. , Bening feon 
jus. 3 to be — (to) towards .. , beitragen 
i 
NSTRUMENTALITY, 1+ bie Dientihteit, 
INSTRUMENTALNESS, f Behütflihteit, Mit- 
wirtung, Bermittelung, das Mittels by the — of 
the spirits, vermittelft der Cebensgeifter. 
INSTRUMENTALLY, adv. 1. als ein Werkzeug, 
mittelbarer Weife, vermittelft; 2 mit muſitaliſchen 
Inſtrumenten. 
INSUAVITY, «. die Unannehmlidteit. 
INSUBJECTION, «. ber Ungehorfam (gegen bie 
Rey ung) . 
INSUBORDINATION, «. der (Diente ngehor. 
fam ; die Auflepnung gegen Borgefegte, Injübs 
ordination. 
INSUBSTANTIAL, adj. unweſentlich, wefentos, 
nicht wirklich. 
INSUCCATION, s. die Berbidung zu (Verfegung 
mit) einem Gafte (n. ü.). J 
INSUFFERABLE (adv. — 1y), adj. unerträglich, 
unteiblich, unaueftehlich, ctetbaft, 
INSUFFICIENCY, s. die Unzulänglichkeit, Unan- 
meffenbeit, untauglichteit, Unfäbigteit. 
INSUFFICIENT (adv. — ır), adj. nicht hintei- 











ei liegend (wie eine Infel), 
abgefondert, ifolict ;_T. nicht leitend. 

INSULT, s. 1. der Anfprung, bat Auffpringen. 
Beifpringen ; Sp. 7. die Infulte eos . 





INS 

bie Beleidigung, Befdhimpfung, Schmach, ber 
Sdimpf, Hohn. 

To INSULT, v. a. & n. beleidigen, befdimpfen, 
hoͤhnen, verhöhnen, fpotten, übermüthig und ver⸗ 
&dhtlid) behandeln, Eränten. 

INSULTATION, s. bie beleibigende, ſchimpfliche 
Behandlung. 

INSULTER, s. der Beleidiger, Befchimpfer, Hohn 


fpredyer. 
INSULTINGLY, adv. hoͤhniſch, veraͤchtlich, kraͤn⸗ 


end. 

INSUPERABILITY, s. die Undberwindlid- 

INSUPERABLENESS, §  feit. 

INSUPERABLE (adv. — uy), adj. unüberwind- 
lich, undberfteiglid ; an — objection, ein unwider⸗ 
legbarer Einwurf. 

INSUPPORTABLE (adv. — tv), adj. unerträglid), 
unauéfteblid ; — ness, s. die Unerträglichleit, Un⸗ 
ausftehlichkeit. 

INSUPPRESSIBLE, adj. nicht unterbrüdbar, 
nicht geheim zu halten. 

INSUPPRESSIVE, adj. nidt unterdrüdbar, nicht 

u übermältigen. 

INSURABLE, adj. zu verfichern. 

INSURANCE, s. die Verſicherung, Affecuranz 3 
— against fire, die en; — upon 
lives, bie Lebensverſicherung; — broker, der Aſſe⸗ 
curanzmäfler 5; — company, die Affecuranzcom- 
pagnie ; — line, das Affecurangfad 5; — money, 
bas Verſicherungsgeld, bie Affecuranz=Prämie ; 
— office, das Aflecuranzcomptoir ; policy of —, 
der Verficherungsfchein, die Affecurangzpolice ; — 
policy-book, das Aflecuranz-Policenbud. 

To INSURE, v. a. 1. fichern, verficdern, gewiß 
madyen ; 2. affecuriren, verfichern. 

INSURER, s. der Verficherer, Affecurant. 

INSURGENT, adj. aufrührerifdh. 

INSURGENTS, «. pl. Orbnungsftörer, Aufrührer, 
Rebellen, Empoͤrer, Aufwiegler. 

INSURMOUNTABLE (ade. — Ly), adj. unüber- 
fteiglich, undberwindlid. 

INSURRECTION, s. der Aufftand, bie Empoͤ⸗ 
rung, Rebellion. 

INSURRECTIONAL, F aufruͤhreriſch, Auf⸗ 

INSURRECTIONARY, j rubr foͤrdernd. 

INSUSCEPTIBILITY, s. die Unempfaͤnglichkeit, 
Gefuͤhlloſigkeit. 

INSUSCEPTIBLE, adj. unempfaͤnglich, gefuͤhllos, 
unempfindfam, unfaͤhig (— of, fir). 

INSUSURRATION, s. das Ginblafen, Cingeben, 
Ginflaftern. 

INTACTABLE, adj. abe er 

INTAGLIATED, adj. ge(dnitten, geftoden, mit 
eingefchnittenen Figuren. 

INTAGLIO, s. der gefdnittene (mit erhabenen 
Gigueen ein egrabene) tein, die Gemme. 

"ei ANGIB ‚ adj. nicht greiflid, untaftbar, uns 

r. 


GIBLENESS, . . 
INTANGIBILITY,  } © bie Unfibtbacteit 
INTASTABLE, adj. unſchmackhaft (n. &.). 
INTEGER, s. Ar. T. dad Ganze; die Gefammts 

dfe ; Integralgahl. 

INTEGRAL (adv. — ır), I. adj. 1. ganz, vollftäns 
big, nidt aus Bruͤchen beftehenb ; 2 ergänzend ; 
— calculus, dig. T. die Jntegralrednung; — 
number, Ar. T. bie Integral (ganze) an Bahl 
von ber eine andere abgezogen werden fol; — 
wer bie ergänzenden (zum Ganzen gehörigen) 
3 II. s. bad Ganze ; bas Integrale. 
INTEGRANT, adj. dazu gebdrend, ergänzend, 
integrirenb. 

To INTEGRATE, e. a. vervollftindigen, ergänzen, 
ausmaden, erneuern, integriven. 


INT 


INTEGRATION, s. die Ergänzung, Vervollftin 
digung, Erneuerung. 3. 
INTEGRITY, s. 1. die Redlidteit, Biederkei 
Rechtſchaffenheit ; 2 Lauterkeit, Reinheit (de 
Sitten), Echtheit (einer Sprache, uf.w.); 3 
Vouftändigkeit, Ungetheiltheit, Unverlegtbeit. 
INTEGUMENT, s. 4. T. bie Hülle, Dede, (Per 
gament=)Haut des Körpers. ; 
INTELLECT, . ber Verſtand, das Ertenntnif 
vermögen. 
INTELLECTION, s. dad Verſtehen. . 
INTELLECTIVE, adj. zum Werftande gehörig 
verftandig ; — fucultics, die Verftandesträtte. 
INTELLECTUAL (adv. — Ly), adj. 1. den Ber 
ftand betreffend, mit Verftande begabt, verftandig. 
2. geiftig, intellectuel, idealiſch. 
INTELLECTUALIST, s. der Ueberſchaͤter bei 
menſchlichen Verftandes. 
INTELLECTUALITY, s. ber Buftand bes Ex 
kenntnißvermoͤgens (n. ü.). . 
INTELLIGENCE, s. }. die Mittheilung, Anzeige, 
Kunde, Auskunft, Nachricht, Nadweifung ; 2 dad 
Vernehmen, Verftandnif, Einverftändniß ; 3. der 
Berftand, die Einfiht, Kenntniß; 4. das geiftige 
Wefen, der Geift; to send out for — , auf Kua 
{haft ausſchicken; to give— of .. . benadri 


von .. 3 — office (office of —), das Anzeige 
(Nachfrage mt, Adreßcomptoir, Intelligen⸗ 
comptoir 5 ill — , Uneinigteit. 


INTELLIGENCER, s. 1. ber Neuigkeiten beridtet 
Kundfchafter, Botfdhafter, Angerger, Zeitung 
ſchreiber, Gorrefpondent ; 2. das Intelligenzbieit 
die Beitung. ; 

IN TELLIGENCING, aw. Nachricht gebend, a 

eigend, correfpondirend. 

INTELLIGENT, adj. einſichtsvoll, finnig, verti» 
bigy fundig, erfahren, bewandert. 

INTELLIGENTIAL, adj. 1. geiftig, intellecteds 
2. verftändig, vernünftig. 

INTELLIGIBILITY, s. die Berftänblichkeit, Dee 
lichkeit. | 

INTELLIGIBLE (adv. — ty), adj. verftbsti = 
deutlich, Mar (to, fir); — ness, s. vid. Int 
GIBILITY. 

INTEMPERAMENT, s. die üble, ſchlechte £ 
ſchaffenheit. 

INTEMPERANCE, «. die Unmaͤßigkeit, Auskl 
fung, Völlerei. 

INTEMPERATE (ade. — ır), adj. 1. unmöill 
2. der Wöllerei ergeben; 3. leibenichaftlid, & 
bentlich, ausfchweitend ; an — climate, ein WE 
mäßig Taltes oder heißes Klima; — nem, 2b 
unm ee 2. üble Beichaffenheit des Keke 
die ſchlechte Witterung. ¥ 

INTEMPERATURE, bas Unverbadltniée 
Mifoerhattnipy bie üble Befchaffenheit, 

it, 


INTENABLE, adj. lit. & Ag. nicht gu 

unbaltbar. 
rn — v. a. 1. ——— 
eyn, vorhaben; meinen, beabfichtigen ; gebe 
2 bie Aufficht haben; 3. fpannen, michi 
auéftrecten (w. uͤ.) I did not — it, bad mem 
nicht, died war nicht meine ee ern 
fonnen, gemeint, beabfichtiget, (-! 
, Sutenbeih | 


u). 

INTENDANT, s. ber Oberauffe 
INTENDER, s. der etwas bea 
INTENDMENT, s. daé Vorhaben, bie 
Bedeutung, der wahre Sinn. 

To INTENERATE, #. a. erweithen, mifber® 
INTENERATION, «. bat Erweichen, Ve © 


INTENSE, aaj. hod ober aufe OOO ot 



















INT 
—— angeſtrengt, ſtark, kraͤftig, heftig; 


. im hohen Grade aufmerkſam; — attention, 
die geſpannte Aufmerkſamkeit; — cold, die beftige 
Kälte; — ly, adv. ernſtlich, heftig, mit Anftren- 
guns im hohen Grades —ly cold, durchdringend 

3 — ness, s. bie innere Stärke, Kraft, An- 
firengung, Heftigteit, ber hohe Grad der Aufmert: 
famteit, ber Grnft; — ness of application, der 
eiſerne Fleiß ; to pray with — ness, inbrünftig beten. 
INTENSION, s. die innere Stärke, Spannung, 

Anfrengung, Heftigteit, Angeftrengtheit, der Hobe 

ra 


INTENSITY, s. 1. die Spannung, Inſtren ung; 
1urößt, bas Uebermaß; 3. die Stärke, Heftig- 


INTENSIVE (adv. — ty), adj. gefpannt, ange= 
—* ſtark, ohne Unterlaß; — partiele, die 
iatenſive Partikel. 

INTENT, I. adj. befliſſen, emfig ; col. erpicht; auf⸗ 
merkſam, bedacht (— on, upon, auf); II. s. das 
Borhaben, bie Abfidt, Meinung; to the — , daz 
wit, um; dermaßen ; to all intents and purposes, 
derdaus, in allem Betracht, in jeder Hinfidt. 
INTENTION, s. I. das Vorhaben, die Abſicht; 2 
J3 Grad der Aufmerkſamkeit; die Aufmerk⸗ 


INTENTIONAL, adj. abſichtlich; — ly, ade. 
ebfichtlich, mit Abficht, mit Vorfag 5 col. mit Fleiß. 
INTENTIVE, adj. aufmertfam. 

INTENTIVELY, \ adv. gefliffentlid, aufmerkfam, 
INTENTLY, eifrig. 

INTENTIVENESS, J. die Aufmerkſamkeit, Ge- 
INTENTNESS, § fliffenheit, Angeftrengtbeit, 
der Gifer. 

Ts INTER, v. a. 1. beerdigen, begraben ; 2. mit 
Erbe bedecten, eintegen, 

INTERACT, s. das Zwifdyenfpiel, der Zwiſchenact. 
INTERAMNIAN, adj. zwiſchen Flüffen liegend 
(von einem Lande). 

INTERCALAR, InTERCALARTY, adj. eingefchaltet ; 
— day, der Schalttag. 

Ts INTERCALATE, v. a. einſchalten (einen Zag). 

INTERCALATION, s. die Ginfchaltung (eines 


). 

Jo INTERCEDE, v. n. dazwiſchen feyn oder tres 
ten, fid) ins Mittel ſchlagen; vermitteln, fid) ver⸗ 
wenden, bitten (— with, bei; for, für). 

INTERCEDENT, adj. dazwifchentretend, vermit⸗ 


INTERCEDER, «. ber Vermittler, Fuͤrſprecher. 
Ze INTERCEPT, v. a. 1. auffangen, aufhalten; 
2 Hören, unterbrechen, abfchneiden, verfperren, 
derrennen; to — letters, &c., Briefe, u.f.w. auf- 
unter{dlagen ; to — the trade, dem Han⸗ 
bei Abbruch thun. 
Y INTERCEPTER, s. der Auffänger (von Briefen) ; 
namen: Nadhfteller, Wegelagerer. 
ERCEPTION, s. daé Aufhalten, die Auffan- 
ong. Unterbrechung, Berbinderung 5 — of breath, 
i mung bes Athems. 
INTERCESSION, s. bie Germittelung, Dazwi⸗ 
* fdentretung, Verwendung, Fuͤrſprache, Fürbitte ; 
tomake — t0 .. , Fürbitte thun bei .. (— for, für). 
INTERCESSOR. s. ber Vermittler, Fuͤrſprecher. 
INTERCESSORY, adj. fürfprechend, vermittelnd. 
3 INTERCHAIN, v. a. fg. zufammentetten. 
2 INTERCHANGE, ». I. a. gegenfeitig geben 
und nehmen, umtaufden, vertaufchen, austauſchen, 
chhandel treiben, verwedfeln (ge enfeitig) 
et 3 Ag. (gegenfeitig) mittheilen; II. n. a 


e 
ANT RCHANGE, s. lit. & Ag. 1. die wechſelſeitige 

—— Bertaufchun der Taufdy, Austaufd ; 
Untaufä, 3 uſchhandel, br; 2 Wedel, die 
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wechſelsweiſe Folge, Abwechſelung; — of gifte, 

geaenfeitige Gefdente 5 — of seasons, der Wechſel 
er Zabreözeiten. 

INTERCHANGEABLE (adv. — Ly), adj. wechſel⸗ 

fertig, gegenfeitig ; abwedfelnd ; wechfelsweife, von 
iden Seiten; — ness, s. die Wed/felfeitigteit, 

Abrwedfelung, der Zaufd). 
INTERCHANGEMENT, s. der Tauſch, Wechſel, 
das Wedfeln (m. ü.). 

INTERCIPIENT, I. adj. auffangend, aufbaltend, 
bindernd; II. s. die aufbaltende Kraft, das Hinz 
derniß, Hinderungs⸗ oder Unterbrechungsmittel. 
INTERCISION, s. die Unterbredun (mw. uͤ.). 

To INTERCLUDE, ». a. unter reden, verlegen, 
abfchneiden (den Weg, u.f.w.), auffangen. 
INTERCLUSION, s. bie Unterbrehung, Hinde⸗ 
Rund: ‚Hemmung, 

INTERCOLUMNIATION, s. Arch. T. die Sdus 
lenweite, Säulenferne. 

To INTERCOMMON, v. x. 1. 3ufammen (an dems 
felben Tiſche) effens 2 gemeinfchaftlide Weide 

a 


en. 

To INTERCOMMUNICATE, v. n. Gemeinſchaft 
mit einander haben. 

INTERCOMMUNITY, s. bie gegenfeitige Mits 
une Gemeinſchaft, (wedfelleitige) Religions= 
reiheit. 

INTERCOSTAL, adj. zwiſchen den Rippen liegend. 

INTERCOURSE, s. bie Gemeinſchaft, ber Bers 
kehr, Gefchäftsvertehr, die Verbindung, der Auge 
taufch, Wedfel (— with, mit). 

INTERCURRENCE, s. das Dazwiſchenlaufen, 
der Durchgang, die Dagwifdenfunft, der Vorfall. 

INTERCURRENT, adj. dazwifchen fließend, -lau= 
Ei -fommend; — fever, ein ungemwöhnlidyes 

ieber (in Beziehung auf Jahreszeit und Ort) 5 
an — pulse, ein ungleider Puls. 

INTERCUTANEOUS, adj. zwifhen ber Haut 
und dem Zleifche befindlid. 

INTERDEAL, s. + die Gemeinfdhaft, bas Ges 
werbe, ber Verkehr. 

To INDERDICT, e. a. I. unterfagen, verbieten 5 
2 mit dem Snterdicte (ber Strafe des einen 
Kirdenbannes) belegen. 

INTERDICT. s. das Snterdict, Verbot der Gacras 
mentéertheilung mit Ausnahme ber Zaufe, des 
Abendmablé und der legten Oelung. 

INTERDICTION, s. die Unterfagung, dad Ver⸗ 
bot ; — of trade, bad Hanbeléverbot. 

INTERDICTIVE. adj. unterfagend, verbietend. 

INTERDICTORY, adj. ein Berbot betreffend, 
verboten, nad dem Verbote. 

To INTEREST, v. a. 1. intereflicen, betreffen, an= 
geben auf etwas wirken; 2. betheiligen; 3. 

heilnahme einflößen, zur Theilnahme reizen, an- 
ziehen, einnehmen, rühren, bewegen; to — one’s 
self in something, fid) etwas angelegen feyn laflen. 

INTEREST, «. 1. das Intereſſe, der Vortheil, 
Mugen; 2. Bine, die Zinsgelder, pro Gent Gelder 
für auögeliehene Gapitalien, Antereffen ; 3. ber 
Gewinn, Wucher ; 4. Antbeil, die Theilnahme ; 5. 
Gewalt, das Anfehen, der Einfluß ; 6. die anzie= 
bende Eigenſchaft, ber Reiz, dre Unterhaltung ; 7. 
Wichtigkeit ; to put out (money) at —, (Gelder) 
auf Zinfen verleihen, austhun ; to pay — , Zinfen 
bezablen, verzinfen ; to take money upon — , Geld 
auf Binfen nebmen 3 to be in one’s —, auf es 
manbes Seite feyn ; to make use of one’s — , fi 
Zemandes Einfluß bedienen ; to use one's (own) 
— , feinen Einfluß gebraudjen; to make an — , 
ſich Einfluß verfchaffen ; to get an — with one, to 
obtain a person’s — , einen auf feine Seite brin. 

en, ihn für fid) gewinnen, in fein Intereffe ziehen, 
eine Gunft erwerben; for the best of your — , 
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u Shrem Beften; to take an — in, fid) angelegen 
' n laffen; to have an — in .. , betbeiligt feyn 
ei... , Theil baben an .. 3 verwidelt feyn in... ; 
— in a vessel, die Mitrhederei, der Schiffspart; 
to make — for .. , fid) bewerben um .. 5 — at 
court, Sreunde bei Hoje ; — upon — , Zinfen auf 
(oder von) Binien, Binjeszinfen 5 common — , das 
allgemeine Belte ; self — , der Cigennus. 

INTERESTED, part. & adj. 1. eigennügig ; 2. inte= 
reſſirt; betheiligt ; to be — in an enterprise with 
.., bei einem Unternehmen intereffirt feyn mit 
.. 3z an — witness, der mitbetherligte Beuge 5 
— ness, s. der Cigennus. 

INTERESTING, adj. intereffant, angiehend, un- 
terbaltend, einnehmend, widtig. 

To INTERFERE, e. n. 1. ftörend einwirfen, ftö- 
ren, einander entgegen feyn, widerfprechen, wider- 
fiveiten ;_2. fi mit etwas abgeben, fid in etwas 
mifchen, fid) ing Mittel ſchlagen, dazwiſchen treten, 
vermitteln; 3. Sp. 7. mit den üben aneinander 
ftoßen, fic) ftreifen, in bie Eifen bauen (von Pfer⸗ 
den); to — with an affair, einer Cache Eintrag 
thun ; to — with one, einem in den Kauf fallen, 
col. ihm ind Gehäge tommen. 

INTERFERENCE, s. die Einmifhung, Dazwi⸗ 
ſchenkunft, Vermittelung ; Intervention ; der Zu⸗ 
tritt, Cinfprud. 

INTERFERING, s. daé ftörende Einwirken, Std: 
INTERFLÜENT, 
I NTERFLU ous’} adj. dazwiſchen fließend. 

INTERFULGENT, adj. daʒwiſchen leudtend. 
INTERFUSED, adj. dazwiſchen gegoflen, dazwi⸗ 
ſchen geftreut. 

INTERIM, s. die Bwifdenjeit 3 in the — , interi- 
miftifch, einftweilen, unterdeffen, indeffen, inzwi⸗ 
fhen, vorläufig ; bills (receipts, &c.) in the —, 
M. E. Interimsſcheine (Anterimsquittungen, Intes 
rimswechſel, u.f.w., interimiftifch ausgefertigte —). 

INTERIOR, I. adj. 1. inner, innerlid, inwendig 5 
2. binnenlandifd; II s. 1. das Innere; 2 In 
land, Binnenland. 

INTERJACENCY, s. 1. das Dazwiſchenliegen; 
2. Dazwifchenliegende (m. ü.). 

INTERJACENT, adj. dazwifchenliegend, dazwi⸗ 
ſchenkommend. 

To INTERJECT, v. a. dazwiſchenſtellen; einruͤcken, 
einſchieben. 

INTERJECTION, s. 1. die Dazwiſchenkunft, das 
Dazwifchenftellen ; 2 Gram. T. der Empfindungss 
laut, die Snterjection. 

INTERJECTIONAL, adj. eingefdyoben. 

To INTERJOIN, e. a. mit einander vereinigen, 
verbinden (m. uͤ.). 

INTERKNOWLEDGE, s. die gegenfeitige Kennt⸗ 
nif, Bekanntſchaft (mw. ü.). 

To INTERLACE. v. a. durdyweben, durdflecdten, 
einfledten, einwirken. 

INTERLAPSE, s. ber Verlauf, Zwiſchenraum, bie 
Zwiſchenzeit. 

To INTERLARD, v. a. fpiden, durchſpicken, un⸗ 
To INTERLEAVE, ».«. (ein Bud) mit Papier) 
0 ‚va. (ein Bu apier 
durchſchießen. Pr 
To INTERLINE, v.a. 1. interlinirens zwiſchen 
den Beilen fchreiben, hinein (zwifchen den Zeilen) 
fegen, burd) zwiichen bie Zeilen ſchreiben, verbef- 

ern, corrigiren 3 2. mit (in) abwedfelnden Zeilen 
“reiben 3 Typ. T. durchſchießen. 
INTERLINEARY (IXTFRLINFAR), I. adj. wi⸗ 
chen den Zeilen gefchrieben ; mit abroedfelnden 
ilen, in Zwifchenzeilen beftebend, zwifchenzeilig ; 
— translations, Interlinearslieberfegungen; II. s. 
das zroifthengeilige Bud. 


INT 


INTERLINEATION, das 3wifdenfdreiben 5 
Zwiſchengeſchriebene. 

INTERLINING, s. das Zwiſchenſchreiben, Corri⸗ 
giren, durch Zwiſchenſchreiben. 

To INTERLINK, v. a. zuſammenfuͤgen, mit eins 
ander verbinden. 

INTERLOCATION, s baé Dazwifchenftellen, die 
Dazwiſchenkunft. 

INTERLOCUTION, s. 1. die Unterredung; das 
Geipräd, der Dialog; 2 L. T. der Vorldufige 
(oder Zwiſchen⸗)Beſcheid, das Beiurtheil, Inter: 


locut. 

INTERLOCUTOR, s. ber ZBmifchenrebner, bie 
gebende oder redend eingeführte Perfon in einem 

ialog. 

IN TERLOC UTORY, adj. 1. geſproaͤchmaͤßig, in Ges 
fpradéform ; 2 Z. T. vorläufig, interlocutori(d ; 
— decree, der Zwiſchenbeſcheid. 

To INTERLOPE, v. ». fid) in etwas eindrängen ; 
(bem Handel) Gintrag thun, verbotenen Handel 
treiben, vorfaufen 3 interloping trade, ber Schleich⸗ 
banbdel, die Schmuggelei. 

INTERLOPER, s. |. der fic) in etwas mifcht ober 
eindrängt, wozu er fein Recht hat; 2. der Winfels 
maler, col. Binbafe ; Schleichbaͤndler. 

To INTERLUCATE, v. a. aushauen, auslidten 


(w. ü.). 
INTERLUCATION, s. das Auslichten, Aushauen 
eines Waldes, 
INTERLUCENT, adj. dazwiſchen ſcheinend. 
INTERLUDE, das Z3wiſchenſpiel, bie Zwiſchen⸗ 
vorſtellung, das Intermezzo. 
INTERLUDER, «. der Mitſpieler in einem Zwi⸗ 


ſchenſpiel. 
INTERLUENCY, s. dad Dazmifchenflichen 
(w. uͤ.). 
INTERLUNAR, \ adj. zwiſchen Voll⸗ und Rew 


INTERLUNARY,§ mond. 
INTERMARRIAGE, s. die Wedfelheirath, Ler 
rath zwifchen zwei Familien. 

To INTERMARRY, v. a. wedhfelfeitige Heirathen 
(unter Familien) fchließen. 
To INTERMEDDLE, ». n. fid (unterufen) @ 
etwas mengen, ins Mittel treten. , 
INTERMEDDLER, s. der fic) (unberufen) Gs 
mengende, die (unberufene) Mittelsperfon, det 

Unterhandler. 

INTERMEDIAL, adj. dazwiſchen (in ber Mitte 
von zwei Dingen) befindlid); zwiſchen inne geie⸗ 
cn; — space, der Mittelraum. 
INTERMEDIATE, aaj. dag Mittel (die Mitt 
zwifchen zwei Ertremen) haltend, im Mittel; — 
colours, die Mittelfarben 5 — hour, bie Zwiſche⸗ 

ftunde; — sort, eine Mittelgattung; — 
der Mittelraum, Zwiſchenraum; — stages, 
{chenftationen. 
INTERMEDIATELY, ade. im Mittel; toh 
Dazwiſchenkunft, vermittelft. 
INTERMEDIUM, «. 1. der Zwifchenraum ; 2 bl 
Zwiſchenmittel. 
INTERMENT, «. die Beerdigung, bas Vegräteil 
INTERMIGRATION, s. bie gegenfeitige Mune 
un 
INTERMINABLE, adj. grenzenlos, unendtdi 
unermeßlid). 


INTERMINATE, adj. unbegrenzt, greapealel : 


endlos, unbefchräntt. , 
To INTERMINGLE, e. I. a. untermifden m 
{een ; IL. n. fic) vermifchen, vermiſcht fi 
INTERMISSION, s. das Unterla en; Sue 
einer Handlung für eine gewiffe Zeit, 
bie Paufe ; der Abſatz; bie Swifchengeit s 

— , unabläflig, ununterbrodyen; — of the gm. 
ber fieberlofe suftand. 





#4, 
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INTERMISSIVE, adj. unterbrochen, in Abfegen, 
col. rudhweife. 

To INTERMIT, v. I. a. unterlaffen, unterbrechen; 
II. =. nadlaffen, ausfegen, abfegen, paufiren, ab⸗ 
wedfeln ; the fever intermits, bas Sieber läßt nad). 
INTERMITTENT, adj. nadlafjend, ausfegend, 
abwechſelnd; — fever, das Wedjelfteber ; short 
— pains, kurze unterbrodyene Schmerzen. 
INTERMITILNG, part. vid. INrexmit ; — fever, 
Sad Weehfelfieber ; — ly, adv. in Abfagen oder 
Zwiſche nraͤumen. 

To INTERMIX, v. I. a. untermiſchen; II. n. ver⸗ 
miſcht feyn. _ 
INTERMIXTURE, «. die Miſchung, Beimifdung ; 
dad Gemifd, col. der Miſchmaſch. 
INTERMUNDANE, adj. zwiſchen zwei Welt- 

ever Himmelstörpern befindlid) ; -— space, der 
Raum zwiſchen Himmelskörpern. 

INTERMURAL, adj. zwiſchen Mauern befindlid. 
INTERMUTATION, s. bie wedfelfeitige Mit- 


theilung. ; ; . 
INTERNAL, adj. 1. inner, innere, innerlich ; 2. 
einheimifch, inlaͤndiſch; 3. wirklich, wahrhaft ; 4. 
fig; — excellence, innere (wahre) Güte (Vor⸗ 
trefudEeit) ; — navigation, die Binnenſchifffahrt; 
— peace, innerer Friede; — taxes. der Binnenzoll ; 
—ly, ade. innerlich, im Innern, dem Geifte nad, 


fi 
INTERNATIONAL, adj. fic) auf den Zwiſchen⸗ 
vertehr zweier ober mehrerer Nationen beziehend, 
darin begründet 3 — communication, die Ver: 
tbré-Berbindung zweier ober mehrerer Nationen; 
— law, das auf dem Zwiſchen-Verkehr zweier oder 
mehrerer Nationen fid) beziehende Gefes. 
INTERNECINE, adj. gegenfeitige Zerftörung, 
bezweckend, mörberifch (rv. ü.). 
INTERNECION, s. bdaé gegenfeitige Morben, 
Gemegel (w. uͤ.). 
INTERNUNCIO, s. ber Internuncius (außeror= 
dentlihe Botſchafter des Papftes). 
INTERPELLATION, s. 1. die Unterbrechung, 
Zwiſchenrede, der Einſpruch ; 2. die ernftlide 
Bitte, der Aufruf ; 3. die Forderung, Vorladung. 
Ze INTERPLEAD, v. a. L. T. einen Nebenum⸗ 
fond (Incidentpuntt) bei einem Prozefle vor 
dung der Hauptfache anbringen. 
ANTERPLEADER, s». L. T. der Zwifchentläger, 
ber bazwifchen einfommt, ber einen Incidentpuntt 
anbringt ; der Mitwerber um eine Erbfchait ; bill 
of—, die gerichtliche Beftimmung eines Neben- 
vor bem Hauptprozeſſe. 
TeINTERPLEDGE, ». a. gegenfeitig verpfänden. 
Ze INTERPOINT, v. a. durd Scheidezeichen ab- 
teilen, interpunftiren. In oo. 
Te INTEKPOLATE, vo. 2. einfhieben (in eine 


Schrift). . . 
INTERPOLATION, s. 1. da8 Unterfdieben, die 
Cinfdiebung ; (Schrift Berfätihung; 2. die ein- 
ober untergefdobene Gade. 
INTERPOLATOR, «. der (Schrift=) Verfälfcher. 
INTERPOSAL, s. die Dagwifdentunft ; Verwen⸗ 
ur Bermittelung 5 by the — of, vermittel 
Th TERPOLISH, v. a. fig. dazwiſchen glätten, 


n. 
Is INTERPOSE, v. a. & n. 1. dazwiſchen legen, 

ftellen ; 2. dazwiſchen fommen, {id einmen- 
gen, fid) barein (ind Mittel legen oder) fchlagen ; 
& unterbrechen, einfallen; 4. vermitteln, fid 


derwenden 
INTERPOSER, s. die Perſon oder Sache die ſich 
peiihen andere ftellt; der Vermittler, bie Mit⸗ 


on. 
INTERPOSIT, s. das Depot zwiſchen zwei Na- 
311 
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INTERPOSITION, s. 1. der Zwifchenftand, bie 
antenne: 3wifchenftellung ; 2. Dazwiſchen⸗ 
funft ; 3. Bermittelung ; 4. was bazwifchen gelegt, 
gefegt, geftellt ift, bas Zwiſchending. 

To INTERPRET, v. a. auslegen, deuten, erklären, 
verdolmetfchen. 
INTERPRETABLE, adj. erklaͤrbar. 
INTERPRETATION, s. 1. die Auslegung, Deu- 
tung, Erklärung; 2. das Vermögen etwas aude 
legen oder erklären zu können. 
INTERPRETATIVE, adj. 1. quélegend, deutend, 
erflarend ; 2. durch Erklärung herausgebracht, 
gefammelt, auögelegt ; — ly, adv. auslegungérweife, 
in Gorm einer Erflärung. 

INTERPRETER, s. 1. der Auéleger, Erklaͤrer; 
2. Ueberfeger, Dolmetſcher. 

INTERPUNCTION, s. die Schriftzeihenfegung, 
Snterpunction. 

INTERREGNUM, s. die 3wifdhenregierung, Zwi⸗ 
ſchenherrſchaft, Swifdenverwaltung, das Inter⸗ 
regnum. 

INTERREIGN, vid. INTERREGNUM. 
INTERRER, s. ber eingräbt, Begraber, Todtens 
gräber. 

INTERREX, s. der 3wiſchenregent. 

To INTERROGATE, v. a. & n. fragen, befragen, 
auéfragen, eraminiren. 

INTERROGATION, s. bad Fragen, Befragen, 
Ausforfchen; die Frage ; — , note or sign of —, 
das Fragezeichen [?). 

INTERROGATIVE, I. adj. eine Frage anzeigend, 
Fragend Il. s. bas Fragewort ; — ly, adv. Frage 
weiſe. 

INTERROGATOR, der Frager, laftige Frager. 
INTERROGATORY, I. adj. eine Frage enthal⸗ 
tend oder ausdrüdend, fragend; IL s. die Frage ; 
L. T. dab Frageſtuͤck. 

To INTERRUPT, v. a. 1. unterbrechen, bintern 3 
2. trennen. 

INTERRUPT, adj. eine Kluft, einen Schlund ent- 
baltend, ſchroff; unterbrochen. 
INTERRUPTED, adj. unterbrochen, abgebrochen ; 
— ly, adv. mit Unterbredyungen. 
INTERRUPTER, s. der Unterbredyer, Störer. 
INTERRUPTION, s. 1. die aufgehobene (unters 
brodjene) Verbindung ; 2. die Unterbredung ; 3. 
Dazwiſchenkunft, Störung 5 4. —* — of time, 
die Zwiſchenzeit; without — , ungebinbert, unge= 
ftört, unaufhörlich, in einem fort. 
INTERSCAPULAR, adj. zwiſchen ben Schultern 
befindlich, oder liegend. 

INTERSCIND, v. a. zerſchneiden, abfdneiden, unz 
terbredyen. 

To INTERSCRIBE, e. a. dazwiſchen fhreiben. 
INTERSECANT, adj. zerfchneidend, zertheilend. 
To INTERSECT, »v. a. & n. durchſchneiden, fid 
durchichneiden, durdfreugen (von Linien). 

INTERSECTION, s das Durdhichneiden, der 
Durdfchnitt, Durchſchnittspunkt. 

To INTERSEMINATE, v. a. bazwifchen fäen 


(w. uͤ.). 

To Tae RSERT, v. a. einſchieben, einfchalten, eins 
mifden. 

INTERSERTION, s. bas Gingefdaltene, die Eins 
ſchaltung, Ginmifhung. _ 

INTERSPACE, s. der Zwifchenraum. 

To INTERSPERSE, v. a. mit einftreuen, unter- 


mengen. 
INTERSPERSION, s. das Ginftreuen, die Gin: 


ftreuung. 

ti AR, adj. zwiſchen ben Sternen 
efindlich. 

INTERSTICE, s. ber Zwiſchenraum; die Zwi⸗ 
ſchenzeit. 
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INTERSTITIAL, adj. 3wifhenräume Yabend 5; | INTIMIDATION, s. das Furdteinjagen, Eins 


— vacancies, Zwiſchenraͤume. 


ſchuͤchtern, die Einfhüchterung. 


To INTERTANGLE, v.a. verknüpfen, verfledten, | INTO, prep. in, nad); hinein, herein; gus I went 


verichlingen, verwirren. 

INTERTEXTURE, fig. das Gewebe, Gemenge, die 
Mannigfaltigkeit. 

VTTERTROPICAL, adj. zwifchen den Wendekrei- 
fen gelegen. . 

To INTERWINE,\v. a. in einander fdlingen, 

To INTERWIST, burdyfledten, verfledten 3 
serpents intertwisted, verfchlungene Schlangen. 

INTERVAL, s. 1. der, Swifdhenraum, Abftand 5 
bie Leere, Luͤcke; 2. Frift, Zwiſchenzeit, Pauſe; 3. 
Mus. T. der Zonabftand, die Zonmeite ; intervals 
of sense or lucid intervals, die lichten Augenblide 
(eines Fieberkranken), Apyrerie 5 by intervals, zu 
verfchiedenen Malen ; von Beit zu Zeit, unterbros 
den, col. frifte, ftoß=, ober ruckweiſe. 

INTERVEINED, adj. (gleichſam wie) mit Abern 
burdflodten, (wie) von Adern durchſchnitten. 

To INTERVENE, v. x. 1. dazwiſchen tommen 3 
eintreten ; (alé Hindernif) unerwartet; 2. dazu 
kommen, hinzu treten; 3. fid) in bas Mittel ſchla⸗ 
gen; 4. beifteben, interveniren, vermitteln; inter- 
vening space, der Zwiſchenraum. 

INTERVENIENT, adj. dazwiſchen kommend, 
auftoßenb, vorfallend (m. &.). 
INTERVENTION, s. I. die Dazwiſchenkunft; 2. 
bas Dazwifchenliegen, ver Zwiſchenſtand; 3. bie 
Vermittelung, der Beiftand. 

To INTERVERT, v. a. eine andere Ridtung ges 
ben, zu etwas Andern verwenden (m. ü.). 

INTERVIEW, s. die 3ufammentunft, Unterre- 
dung, Defprehung. 

To INTERVOLVE, v. a. fig. in einander wideln, 
verwicteln. 

To INTERWEAVE, ». a. 1. in einander weben, uns 
terwirfen 5 einweben, verweben, durchflechten, 
burdranfen 5 2 vermengen, untermifchen. 
INTERWEAVING, «. das Zufammenmweben, Ber: 
weben, Gewebe. 

INTERWORKING, s. baé Unterwirfen. 
INTERWREATHED, adj. (in einen Kranz) ge= 

ten, durdflocten. 

INTESTABLE, adj. L. T. unföbig ein Zeftament 
zu madyen, oder ein Seugmip abzulegen. 
INTESTACY, s. der Mangel eines Zeftamentes, 
Mangel einer Erbfegung. 

INTESTATE, adj. L. T. ohne Zeftament, obne 
Vermadtnif ; to die —, fterben ohne ein Teſta⸗ 
ment binterlaffen zu haben. 

INTESTINAL, adj. zu den Eingeweiden gehörig. 
INTESTINE, adj. inner, innere, innerlidy, einhei= 
mifd) 3 — wars, innere (oder Bürger=) Kriege. 
INTESTINES, s. pl. die Cingeweide, Gebärme. 
To INTHRAL, ». a. in Bande fdlagen, unter die 
Knedtidaft bringen, unterjoden. 
INTHRALLMENT, s. die Knechtſchaft, Sclaves 
reis Noth, das Drangfal. 

To INTHRONE, &c vid. To ENtHRONE, &c. 
INTIMACY, «. die Vertraulichkeit, Innigkeit, ins 
nigfte Freundſchaft, der vertraute Umgang. 
INTIMATE. I. adj. 1. inner, innere, innerlid ; 
2. nabe 3 3. innig, vertraut; II. s. der Vertraute, 
vertraute (Bufens) Freund; — ly, adv. 1. eng, 
genau, innig (mit un verbunden) ; 2. innig, vers 
traut, mit innighter, ungertrennlider Freundſchaft. 
To INTIMATE, v. a. andeuten, anzeigen, gu vers 
fteben geben (einem etwas); zu erfennen geben, 
abnen laffen. 

INTIMATION, «. die Andeutung, Weifung 3 der 
Wink, Fin var. 

To INTIMIDATE, v. a. zaghaft machen, Furdt 
einjagen, einfhüdtern, abtreten, 


— the room, id) ging in die Stube (binein); I 
was led out of one room — another, man führte 
mid aus einer Stube in bie andere 3 cotton is 
manufactured — yarn, bie Baummolle wird zu 
Garn fabricirt ; to break out — a fit of laughter, 
in ein unmäßiges Gelddter ausbredyen ; to burst 
— tears, in Shrdnen ausbrechen 3 to bring — 
being, Dafeyn geben 5 to collect — a mass, in eine 
Maffe bringen; to dip —, eintauden; to go 
— mourning. Zrauer anlegen 5 to grow — a habit, 
ur Gewohnheit werden; to look —, einfeben, 

Bineinfeben ; his house (window) looks — my 
garden, fein Haus (Fenfter) hat die Ausficht in 
meinen Garten, col. gebt in meinen Garten; wo 

ut (drop) — a harbour, einlaufen (in einen Has 

Im; to put the form — the press, Typ. T. ein⸗ 

eben (die Form in die pee) to put — (ia) 
execution (practice), in Ausübung bringen; to 
put — motion, in Bewegung fegen ; to resalve—, 
auflöfen in; she rushed — his arms, fie fiel the 
in die Arme; to sink — slumber, einfdylummen ; 
to be tired — compliance, durch läftiges (zudring⸗ 
lies) Bitten zur Billfeprung bervogen werben; 

— the bargain, in den Kauf, alé Zugabe; dare 
ein, nod) dazu, obendrein. 

INTOLERABLE (adv. — ty), adj. 1. unertrdgs 
lid) ; unausfteblid); 2. duferft fchlecht ; — nem, 
s. die Unerträglichkeit. 

INTOLERANCE, s. die Unduldfamteit, Intel 
ranz. 

INTOLERANT, I. aaj. unfähig zu ertragen ; m» 
buldfam, intolerant; II. s. ber Unbuldiame, Ju 
tolerante. 

INTOLERATED, adj. nicht gebulbet. 
INTOLERATION, s. die Unduldfamteit, Sate 

ranz. 

To INTOMB, v. a. vid. To ENTOMB. 

To INTONATE, v.n. 1. bonnern; 2. Mus. T. 
ftimmen, intoniren. 

INTONATION, s. die Anftimmung, Anfpredt 
Zonangebung, Intonation. 

To INTONE, v. a. & n. fummen, brummen. 

To INTORT, v. a. drehen, winden, ringen. 

To INTOXICATE. ev. a. beraufchen ; bethorens 
intoxicated, beraufcht, trunfen (with an idea, W8 
einem Gebanten). 

INTOXICATE, adj. berauſcht. 
INTOXICATION, «. die Beraufchung; der Rare 
die Srunfenheit. 

INTRACTABILITY, s. die Unbiegfamteit, We 
lentfamteit, Halsftarrigteit, Biberfpä gie . 
der Starrfinn ; die Vertehrtheit ; Un j 
INTRACTABLE (adv. — vy), adj. undies = 
unlentfam, baléttarrig, widerfpän i bs 
unbdnbdig, ſtorriſch; — ness, s. wid. IntRactaBiLitie “ 
To INTRANCE, vid. To ENTRANCE, | 
INTRANQUILLITY, s. die Unrube. 
INTRANSIENT, adj. unvergänglid. : 
INTRANSITIVE (adv. — ry), adj. Grom. T. & -: 
t ätig, intranfitiv 5 verb —, ein intranftie 

erbum. =< 


i.ı\ 


INTRANSMUTABILITY, «. bie Umverwanb® 


barteit. 
INTRANSMUTABLE, adj. ſich nidyt vermentll: 
laffend, nicht gu verwandeln. 
To INTREASURE, o. a. Cchäte fammıla 08 


i). 
To INTREAT, &c., vid. To Entazar, &e. 
To INTRENCH, ». I. 4. 1. einfGnetben, 5 
2. verihanzen, einfhanzen ; IL m 
Eingriff thun (— on, upon, in) 5 to— upen trai 





\ U 


| TTV: 


INT 
die Wahrheit beeinträchtigen 3 intrenched upon, 
beeinträdhtiget. 
INTRENCHMENT, s Fort. die Verſchanzung, 


bie Schanze. . 

INTREPI D (adv. — Ly), adj. unerfhroden, un= 
a bn. 

INTR PIDITY, s. die Unerfchrodenheit, Kühn 


beit, ber Muth. an 

INTRICACY, s. die Berwidelung ; Schwierigkeit ; 
das Gewirre. 

INTRICATE (adv. — ır), adj. verworren, buntel, 
verwidelt, ſchwierig, miflid) ; — ness, s. die Vers 
worrenbeit, Schwierigkeit, Dunfelbeit. 

Te INTRICATE, v. a. verwideln (1. &.). 
INTRIGUE, s. 1. dad Truggewebe, die Arglift, der 
heimliche Handel, Liebeshandel, Kniff, die Intrigue 5 
2 Berwidelung, Verſchuͤrzung (eines Gedidtes). 
Te INTRIGUE, v. ». Sante fchmieden, Händel 


machen. 
INTRIGUER, s. der Rantemacher, Raͤnkeſchmie⸗ 
wr; Bubler, Kuppler. 
INTRIGUINGLY, adv. argliftig, rantevoll, mit 
Rinfen, durch Pfiffe. Bu 
INTRINSICAL (— ıc), adj. inner, wirklich, wahr, 
entlid) 3 an — argument, ein wefentlider Be⸗ 
3 — value, der innere (eigentliche, wahre) 
Perth; — ly, adv. innerlid, im Innern, weient- 
Rd; — ly valuable, von innerem Werthe. 
T INTRODUCE, ». a. einführen (— one into a 
scciety, einen in eine Gefellichaft) ; einem Semand 
vorftellen, empfehlen, befannt madyen (— one to a 
n, einen mit Semanb) 3 aufbringen (Ges 
duce, u.f.w.) 5 einführen (neue Wörter, u.f.rv.) ; 
— a sickness in a country, eine Krankheit in 
tin Land einfchleppen. 
INTRODUCER, s. der Einführer. 
INTRODUCTION, s. 1. die Einführung, Vorftel- 
lung; 2. Einleitung, Vorrede; letter of —, der 
Empfehlungébrief; on the — of ..., auf die Ems 
pieblung des ... 
INTRODUCTIVE, 
INTRODUCTORY, 
Ginleitungsrebe. 
INTROMISSION, s. 1. die Hineinfendung, Ein- 
laffung; Sulaffung. 
To INTROMIT, v. a. bineinfenden, einlaffen 5 
burdlaffen. 
INTRORECEPTION, s. bie Einlaffung, Aufnahs 
me (mw. uͤ.). 
Ts INTROSPECT, ». a. hinein fehen, prüfen. 
INTROSPECTION, s. das Hineinfehen, die Bez 


igung, Prüfung. 
I TROSUSCEPTION, s. das Aufnehmen, Ein- 
die Aufnahme. 
ROVENIENT, adj. bineinfommend (w. uͤ.). 
-INTROVERSION, s. ba8 Ginwirtétebren, bie 
Simpirtetedrung. 
- Fo INTROVERT, v. a. fg. einwärts Tehren. 
TeINTRUDE, v. n. & ref. eindringen; — on 
) fid) aufbringen, aufgwingen, zudringlich 
einmiſchen, eingroingen 3 to — one’s self into, 
L fid eindrängen ; 2 fid) (auf unerlaubte Art in 
den Befig eines Gutes fegen, fich deffelben) be= 
mächtigen, Gingriff thun. 
INTRUDER, s. der Zubringlice, Ueberl&ftige ; 
i Kine, ungebetene Gaft ; zufällige Kom⸗ 
Mende, Störer ; eingebrungene Beſitzer. 
INTRUSION, s. 1. die Eindrängung, das Auf- 
5 die Budringlidfeit, Anmaßung, Unbe- 
Weidenheit 5 2. L. T. die gewaltthatige oder geſetz⸗ 
wivrige Befignahme fremder liegender Güter, vor 
der Perfon, die ein Rüdfallsrecht darauf bat. 


adj. einleitend, vorläufig 5 
introductory discourse, die 


INTRUSIVE, adj. eindringend, aufbringend, zus 
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To INTRUST, v. a. anvertrauen (— one with ...5 
einem etwas) geheime Aufträge geben; intrusted 
to my care, meiner Sorge anvertraut, 

INTUITION, s. die Anſchauung. 

INTUITIVE (adv. — ty), adj. 1. anfchauend, uns 
mittelbar wahrnehmend 5 2. anfdaulid) ; — know- 
ledge, die anfhauende Kenntnif, dad unmittelbare 


Wiffen. 

INTUMESCENCE (— cy), s. 1. da& Anſchwellen, 
Aufſchwellen; 2 die Geſchwulſt. 

INTURGESCENCE, s. das Unfdwellen, Aufs 
ſchwellen, die Geſchwulſt. 

To INTWINE, v. I. a. verflechten, durchflechten, 
einmwinden, herumwickeln; II. ». verflodten feyn. 
INTWINEMENT, «. die Bereinigung, das Gewebe, 

To INTWIST, ». a. verfledten. 

INUENDO, s. vid. INNUENDO. 

To INUMBRATE, ». a. beichatten. 

INUNCTED, adj. gefalbt. 

IN UNCTION, s. bas Beftreiden, Beſchmieren, 

alben. 

INUNDANT, adj. uͤberſchwemmend. 

To INUNDATE, v. a. 1. lit. & fg. uͤberſchwemmen 5 
2. fig. überwältigen. 

INUNDATION, s. lit. & Ag. die Ueberſchwemmung, 
das Austreten der Gewäller 3 Bufammenftrömen, 
der Zu=(fammen)fluß. 
INURBANITY, «. die Unhöflichkeit, Unartigteit, 


Rohheit. 

To INURE, e. I. a. gewoͤhnen ; gewoͤhnlich treiben; 
to — one’s self to ..., ſich an etwas gewöhnen, es 
gewohnt werben, fid) abbarten gegen ...; II. x. 

elten, Giltigteit haben. 

INUREMENT, s bie Gewohnheit, Fertigkeit, 
Hebung. 

To INURN, v. a. in eine Urne (in ein Grab) legen, 
beerdigen. 

INUSITATION, s. bie Ungebrdudlidfeit, Unges 
wobnbeit (m. ü.). 

INUSTION, s. das Ginbrennen. 

INUTILITY, s. die Unnüglichkeit, Nuglofigkeit. 

INUTTERABLE, adj. unausſprechlich. 

To INVADE, v.a. lit. mit Gewalt betreten, eins 

allen, überfallen, anfallen, angreifen, Feindſelig⸗ 

iten beginnen; fg. antaften, ftören, Eintrag 
thun, eindringen, an fidy reißen; to — heaven, 
ben Himmel beftirmen; to — the government, 
auf (gegen) die Regierung Ioesiehen. 

INVADER, «. der Angreifer; Bemadtiger, Eins 
bringer, widerredtlide Befignehmer. 

INVALESCENCE, s. bie Gefundheit, Starte, 


Kraft. 

INVALETUDINARY, adj. frantlid, fied, ges 
brechlich, ſchwaͤchlich, traftlos. 

INVALID, adj. 1. ſchwach, kraftlos, unvermoͤgend, 
dienſtunfaͤhig, ausgedient, invalide; 2. (rechts⸗) 
unguͤltig. 

INVALID, s. 1. der gebrechliche Menſch, Schwache; 
2. Dienftunfähige, Ausgediente, Invalide, Raftner. 

INVALIDATE, ec. a. ſchwaͤchen, entträften, unz 
gültig machen, entgültigen, umftoßen. 

r VALIDATION, s. daé Ungültigmadyen, Schwaͤ⸗ 

en. 

INVALIDITY, s das Unvermigen, die Leibess 
ſchwaͤche, Kraftlofigkeit ; (Rechts⸗) Ungültigkeit. 

INVALUABLE (adv. — ty), aaj. un{ddsbar. 

INVARIABLE (adv. — ty), adj. unverdnbderlidy, 
beftändig ; — ness, s. die Unveränderlichleit ; Bes 
ftandigteit. 

INVARIED, adj. unveränderlich, unabwanbdelbar 
(von Wörtern). 

INVASION, s. ber (feindliche) Cinfat Ueberfall, 
Anfall, Streifzug, die Streiferei, Invafion 5 Ag. 
der Eingriff; Anfall (einer anftedenden Krantyeds). 
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INVASIVE, adj. einfallend, angreifend; — wars, 
Angriffé= (widerrechtliche) Kriege. 


INVECTION, (m. 8.) s die Anzüglichkeit, 
INVECTIVE, ) Schmähung Schimpf⸗ 
rede, Spottidrift. 
INVECTIVE (adv. — ty), adj. anzuͤglich, ſti⸗ 


chelnd, beißend, fatyrifch, ſchimpfend, ſchmaͤhend, 
beleidigend. 

To INVEIGH, e. n. bitter tadeln, ſchelten, ſchmaͤ⸗ 
ben, los ziehen ober fahren (— against, fiber). 

INVEIGHER, s. der Scheltende, Sdmabence, 

abler. 

To INVEIGLE, v. a. anloden, ſchmeicheln, über- 
reden, verleiten, (durch Schmeidheleien) verführen. 

INVEIGLEMENT, s. daé Verlocken, Verfahren. 

INVEIGLER, «. der Schmeichler, Verführer. 

INVEILED, ad). verſchleiert. 

To INVENT, v. a. erfinden; erdichten 5 erfinnen, 
fhmieden, vulg. aushecten. 

INVENTER, s. der Erfinder ; Erdidter. 

INVENTION, a. 1. die Erfindung ; 2. Erfinbungé- 
gabe, der Crfindungégeifts; 3. die Entdedung ; 
4. Erdidtung, Lüge. 

INVENTIVE, adj. erfinderifdy erfindfam, erfin- 
dungsreich, finnretd ; — art, die Erfindungstunft. 

INVENTOR, s. vid. INVENTER. 

INVENTORIALLY, adr. ale ein (nad) Art eince) 
Snventarium(sé), Vorraths⸗ oder Beſtandsverzeich⸗ 
niff(e8), inventurmäßig. 

INVENTORY, s. 1. L. T. die Snventur, bas 
Snventarium ; dad Vorraths- oder (Lager=) Be⸗ 
ftandeverzeichniß, Verzeichniß des Vorgefundenen, 
die Beftandlifte ber vorhandenen Waaren, der 
Status ; 2 T. die Farben=Probirplatte zum 
Cmailmalen; to take an —, ftüdweife verzeidy- 
nen, invent(arif)iren. 

To INVENTORY, v. a. invent(arif)iren, ein In⸗ 
ventarium aufnehmen, in ein Verzeichniß bringen. 

INVENTRESS, s. die Erfinderinn. 

INVERSE, adj. umgetehrt, entgegengefeßt, gegen 
feitig ; — proportion, Afat. T. das ver — er⸗ 
hältniß; — rule of three, Ar. T. die verkehrte 
Regel de Tri. 

INVERSION, «. die Umkehrung (eines Gages, 
u.f.w.) ; Verfegung (eines Wortes, u.f.w.), In⸗ 
rerfion. 

To INVERT, e. a. umkehren, verfebren, umwen⸗ 
den, verwedfeln, vermengen. 

INVERTED (adv. — vy), adj. umgelehrt 5 vers 
febrt; — commas, pl. Typ. T. die Gitationé= (Ans 
fabrungé-) Zeichen [“—' ], Gaͤnſefuͤßchen. 

To INVEST, vw. a. 1. betleiden; 2. belebnen, be= 
ftallen, einfegen (— in, with, in eine [mit einer) 
Würde, ‚mit einem] Amt); 3. ermädtigen, ers 
theilen, geben (ein Recht, u.f.w.), inveftirens 4. 
fhmüden, zieren; 5. einfließen, berennen, blo- 
diren ; 6. anlegen; to— u eum, AM. E. eine Sum⸗ 
me (Gelb) anlegen ; to — with full power, Zoll 
macht geben, ermädhtigen ; invested with ..., be= 
auftragt mit .... 

INVESTIENT, adj. befleidend. 
INVESTIGABLE, adj. erforſchlich. 

To INVESTIGATE, v. a. erforſchen, ausforfchen, 
nachforſchen. 

INVESTIGATION, s. die Erforſchung, Nachfor⸗ 
ſchung, Unterfudung, Prüfung. 
INVESTIGATIVE, adj. nachforſchend, grübelnd, 
zu Korfchungen geneigt. 

INVESTIGATOR, «. der geriher. 
INVESTITURE, s. 1. die Belehnung, Einführung, 
Eintleidung, (feierliche) Cinfegung, Beftallung ; 
2 Invefttit)ur, das Beftallungsrecht, Patronatredt. 
INVESTIVE, adj. umgebend, einſchließend. 

IN VESTMENT, a. + 1. die Kleidung, der Anzug, 
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das Gewand ; 2. die Blodade; 3. die Anlegung 
— of funds, Af. E. die Anlegung von Gapitalieı 
Geldanlage. 

INVETERACY, s. dad Einwurzeln, Alter, Cing 
wurzeltfeyn (der Uebel, Vorurtheile, u.f.m.), 
Veralterung, Hartnädigfeit. 

INVETERATE, adj. fehr alt; hartnädig (dur 
lange Dauer), eingewurzelt. 

INVETERATENESS, s. bas Gingcwurgelte, b 
Beraltung, Hartnädigkeit (einer Krantheit, u.f.w. 

INVETERATION, s. vid. INVETERACY. 

INVIDIOUS, adj. 1. neidifd (w. i.) 5 2 gebäffi, 
verhaßt; — ly, adv. neidiſch, boshafter (auf g 
häflige) Weile ; — ness, s. bie Gehäffigkeit 
Schelfudt (w. uͤ.). 

INVIGILANCE, a. die Unwadfambcit, Said 
rigfeit. 

To INVIGORATE, v. a. träftigen, munter, ftar 
machen ; beleben, verjüngen ; Eräftig (gültig) ma 
en begültigen 5 invigorating, ftartend, erfri 

end. 

INVIGORATION, s. das Krdftigen, die Staͤr 
tung ; das Geftärktfeyn, die Kräftigung, Kraft. 

INVILLAGED, adj. zum Dorf geworden odes 


gemadht. 

INVINCIBILITY, s. die Unüberwindlidhkeit, Uns 
bicgfamfeit. 

INVINCIBLE (adv. — Ly), adj. unüberwinblid, 
unbefiegbar ; an — error, ein unvermeiblicer Arts 
thum; an — proof, ein unumftößlicher Beweis; 
— ness, s. vid. INVINCIBILITY. 

INVIOLABILITY, s. die Unverlesbarteit, Umcet 
letzlichkeit, Unverbrüchlichkeit. 

INVIOLABLE (adv. — Ly), adj. unverlegbaty 
unverleglich, unverbrudlich, heilig ; an — league, 
ein ewiges Bündniß; — ness, s. vid. INVIOLABILITY. 

INVIOLATE (INnvioLatED), adj. unverlegt, un 
verfehrt, ungeſchmaͤlert; unbefledt, unentweikt. 

INVIOUS, aaj. unwegfam, ungebabnt, unbetreteaj 
— ness, s. die Unwegſamkeit. 

To INVISCATE. v. a. 1. mit einem klebrigea 
Stoffe (Leim) beftreihen ; 2. dadurch vermwidels 
oder fangen (3. B. Inſecten; mw. ü.). 

INVISIBILITY, s. die Unſichtbarkeit. 

INVISIBLE (ade. — ty), adj. unfihtbar; — 
ness, s. vid. INVISIBILITY. 

INVITATION, «. die Cinlabdung. 

INVITATORY, adj. einladend ; — psalm, (in de 
ebmifgen Kirche) der Einladungs⸗Pfalm (der se 

alm 


To INVITE, v. a. 1. einladen; 2 reigen, loden 
überreden. 

INVITER, s. der Einlaber. 

INVITING, I. s. das Ginlaben, w.f.w.3 IL (ich 
— LY), adj. einladend, reigend, lodenb; — nem 
s. das (zum Genuffe, u.f.w.) Cinladende. 

To INVOCATE, vid. Invoxe. 

INVOCATION, s. das Anrufen, die Anrufangi 
ber Aufruf zum Gebete. 

INVOICE, s. M. E-s. die fpecificirte Waarenei⸗ 
nung, Factur, Nota ; — amount, Factura-MerH 
value as per —, Werth in Factura 5 as per — 
laut Factur; — continued, Transport ber 
tur 3 to sell at a loss on the —, unter dem 
turpreié verlaufen; — book, das Facturas AS 
Sacturenbud. 

To INVOICE, v. a. M. m —— ficken. 

To INVOKE, v. a. anrufen, aufrufen, a 

INVOLUNTARINESS, s 1. die Unwillluͤtci⸗ 
keit; 2. Unfreimilligkeit. ; 

INVOLUNTARY (ade. — 1Ly), adj. 1. unui! 

rlich 3 2. unfreiwillig, gezwungen. u 

INVOLUTION, «. 1. A Ginoidein, bie Gi 

delung ; Verwidelung; 2 Bebedlung, Halle, bt: 
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Umſchlagz 3. Mat. T. bad Erheben zum Quabrat, 
Kubus, u.f.w. 
To INVOLVE, e. a. 1. einwideln, einhuͤllen, ums 
küllen ; 2 (mits) enthalten, in fic faffen, oder 
{ließen ; 3. vermengen, verbinden, verfchwiftern, 
verwideln, verwirren; 4 Mat. T. mit fich felbft 
vermebren, multipliciren ; to be involved in ..., 
t fegn bei ..., verwidelt feyn in ...; 
involved in debt, verſchuldet. 
INVULNERABILITY, s vid. INVULNERABLE- 
NESS. 
INVULNERABLE, adj. unverwunbbar, unver: 
lehbar, feft; — ness, s. die Unverwundbarteit, 
Unverlesbarfeit. 
To INWALL, v. a. ummauern, um{dliefen. 
INWARD, \ adv. einwärts, nad Innen zu, ind 
INWARDS, § Snnere, innerlich, inwenbig. 
INWARD, adj. 1. inner, innerlidy, inmenbig; 
innig 5 2. inlaͤndiſch, binnenländifch ; beimifd 5 to 
pilot (from sea) — . Sea lang. einlothfen 5 M. E-s. 
— duty, der Gingangézoll ; Binnenzoll 5; — 
privilege, das Privat-Vorredht ; — trade, inlän= 
bifder (innerhalb des Landes getriebener) Handel, 
Bimenhandel; — ly, ade. innen, innerlid, im 
Jamrn ; eimvdrté; to fret (mourn) —, fid 
heimlich ärgern (grämen); I bleed — for..., 
mein blutet um (für) .... 
INWARDS, s. pl. die Eingeweibe. 
T INWEAVE, v. a. einweben, verweben, vers 





An, |, 


en, 
TINWHEEL, v. a. umgeben, umringen, um⸗ 
fließen. 
TsINWOOD, e. a. im Walde verbergen. 
Ts INWRAP, v. a. 1. einwideln, einhuͤllen; 2. 
venvirren, umftriden; to — the balls, Typ. T. 
(ehemals) die Ballen einfchlagen. 
Tı INWREATHE, v. a. einfledhten 5 befränzen, 
umkraͤnzen. 
INNBOUGHT, adj. eingearbeitet, eingewirft ; 


eingefi 
IODIN, Iopvınz, s. Ch. T. das Zodin. 
TONIAN, adj. joni{d) 5 the — Islands, die jonifden 


IONIC, adj. jonifd, die jonifhe Schule betreffend ; 
—dialect, die jonifche Mundart; — music, die 
jenifhe Donart oder Tonfegung; — order, bie 
jonifhe Saͤulenordnung 

ROTA. s. vid. Jor. 

EPECACUANHA, «. bie Specacuanha, Brechwur⸗ 


kl 

ERASCIBILITY, s. die Geneigtheit zum Borne, 
Reizbarteit. an 
ERASCIBLE, adj. zum Borne geneigt, reigbar, 
: ‘edt aufgebradt 5 — ness, s. vid. Inascisi- 
Re LITT. 
F ERE, «. ber orn, Umpille, bie Wuth. 
- MREFUL (ede. — LY) adj. zornig, wüthend. 





 NRELAND, s. Srlan , 
| MRENARCH, s. (bei den alten Griechen) eine Art 


- ter. 
- WRIDESCENT, adj. regenbogenfarben. 
BRIS, 2 1. Myth. die Botidafterinn ber Zuno, 
~ Sissy 2. B. T. Sdywertlilie, Iris; 3. der Regene 
Rogen; 4 Lichtkreis; 5. die Regenbogenhaut 5 der 
° irkel (rothe Kreis um bas Auge). 
ZRISH, I. adj. iriich, irländifh; II. s. sing. bas 
Irlaͤnbiſche, die irlänbifhe Sprache; the —, s. 
E a ie Srländer ; in compos. — man, der Irlaͤn⸗ 
n_ 3 — woman, eine Irländerinn. 
" “WRISHISM, s. die irländifche Spracigenteit 
: WVIRK, v. imper. ärgern ; trdnten, verbrießen ; 
> _ Xt irks me, es ärgert mich. 
“WRKSOME, adj. ärgerlich, verdrieflid) s laͤſtig, 
aukde, über 5 — ly, ade. ermüdend, auf eine 
315 
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laftige Art; — ness. s. das Ermübende, die Ranges 
weile, Müdigkeit, Verdrießlichkeit. 
IRON, L.s. 1. das Eifen ; 2. dag Plätteifen ; irons, 
s. pl. Feſſeln; prov-s. to strike the — while it is 
hot, dad Eifen fchmieden weil es warm ift 5 to 
have too many irons in the fire, zu vielerlei Ges 
fhäfte haben ; zu vieles auf einmal unternehmen 3 
II. ady. 1. eifern; 2 eifenfarbig; 3. fig. uns 
beugfam, ftrenge, bart, graufam ; ir compos. (Ars 
ten von Gifen) ; band — (hooping —), Reifeifen 3 
cast — , Gufeifen; culd-short — , faltbrichiges 
Eifen ; fine-metal —, raffinirtes Eiſen; forged 
— , gefchmiedetes Eifen ; forge-pig — , Robeifen 5 
hammered — (or — hammered into bars, - aud 
merchant —), Stab= oder Stangeneifen ; New- 
sable — , ruflifches Neufobeleifen ; Old-sable — , 
ruffifches Altjobeleifen ; old broken — (scrap — , 
or bushel —), altes Eifen, Brudeifen 5 olsom —, 
Eifen zu Draht; red-short — , rothbrichiges 
Eifen ; rod — (round —), Runbeifen; rolled — , 
Rolleifen ; sheet — (or. — in sheets), Eifenbled) 5 
slit — , gefchnittencd Eifen, Knipeifen ; soft (or 
ure) — , gefchmeidiges Gifen; sparkles of — , 
er Hammerfchlag ; white — , das Weißblech 
(verginnte Gifenbled)) 5; (als Werkzeuge, u.f.m.) 
a cramp —, eine eiferne Klammer; a flat — 
(box — , smoothing —), das Platteifen; pressing 
—, bas Bügeleifen (der Schneider) ; a sow (or 
pig) of — , (ein dreiediges Stud Eifen, wie es 
aus bem Hobofen fommt), die Gans, baé Bie 
(im Allgemeinen); — age, © das eiferne Seite 
alter ; — backs of chimneys, Raminplatten ; — 
bands (— streaks), Radſchienen; — bar, bie 
Gifenftange ; — bars, pl. das Stangeneifen; — 
boat, ein Boot von Eifenbleh; — bound, mit 
eifernen Reifen verfeben 5 gefeffelt, gefchloflen ; an 
— bound coast, hobes Zand; — chest, die Geld⸗ 
tifte; — clay, baé Balleifen ; — cramps, Typ. T. 
bie Schienentlammern (am PrefEarren) 3 — cross, 
1. T. dad Mühleifen; 2 eiferne Kreuz (ein Ore 
ben der neueren Beit beim preußifhen Militär) ; 
— crow, das Bredeifen, die Bredhftange; — 
dross, bie Gifenfdladen; — face, bas unver= 
chaͤmte Gefidt ; — frame, Typ. T. das Schloß an 
r grehfpindel 3 — foundery, 1. die Eifengießerei 5 
2. Eifengußmwaare ; age, ber Drabhtmeffer, 
dr obering, tie Schließklinge; — gliminer, der 
Sifenrabm; — glue, Gifentitt, Steintitt, Ban⸗ 
couverd Kitt; — gray, eifengrau (deßgleidhen s. 
ein folded Pferd); — guarded, mit Eifen beſchla⸗ 
gen; — hand, fig. ber Drud; — handled, mit 
eifernem Griffe ; — hearted, hartherzig; — hoops, 
eiferne Banden, eiferne Fafreifen ; — horse, N. T. 
der Papageienftod ; — jack, T. das Kammrad; 
— like. etfenartig; fig. eiſenfeſt; — liquor, ber 
aufgeldfte Eifenroft ; — lumps, Gifenluppen; — 
mill, der Eifenhammer ; — mine, bie Cifengrube ; 
— monger, der Eifenhändler ; — monger’s shop 
or warehouse, baé Eifengerwölbe, ber Eifenladen ; 
— mongery, I. der Crenbandels 2. die Ciſen⸗ 
waaren 3; — mould, ber Eifenfled, das Eifenmaal 5 
— moulded, eifenfledig ; — ore, bas Eifenerz, ber 
Eifenglanz, Eifenglimmer ; — pig, bie Cifengans N 
— pin, bie Schließe, ber Splint; — plate, bas 
Eifenbleh; — rail-road (— rail-way), T. bie 
Gifenbabn, der Schiencnweg; — red, T. 1. ein 
Meifel der Bildhauer ; 2. ein Drebeifen der Zinn⸗ 
ießer, dad Rundeifen ; — safe, die eiferne (Geld⸗) 
Safe; — sand, der magnetifche Eifenfand ; — 
sick, eifenfrant, verroftet, roftig, roftiges Eiſen⸗ 
wert babend (von Schiffen); — side, der eiferne 
Arm, GCifenfeite ; — stone, vid. — ore; — ware, 
— wares, bie Gifenwaare ; — wire, ber Gifens 
draht 5 — wood, das Gifenbolg; der Cilenkote 
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baum 3 — work, bas Eiſenwerk an einem Schiffe 3 
— wort, das Gifentraut, Gliedtraut, Wundtraut 
(Sideritis — L.). 

To IRON, v. a. 1. plätten, bügeln; 2. fefleln; 
ironed, in Eifen gekleidet, bewaffnet, bepanzert ; 
ironing cloth, das Platttud. 

IRONICAL (adv. — Ly), adj. ironiſch, ſpoͤttiſch, 
fpöttelnd, hoͤhniſch, ſchalkhaft. 

IRONIST, «. der ironiſch Sprechende, Spoͤtter. 

IRONY, adj. eiſern; — particles, Eiſentheilchen. 

IRONY, s. die Ironie, ber Spott, die Spdtterei, 
Spottrede, Schalthaftigteit. 

IRRADIANCE (— cy), « 1. das Strahlen, 
Strahlenwerfen, Leuchten; Beftrablen; 2 die 
Strablen, ber Strahlenſchein, Strahlenglanz. 

To IRRADIATE. ev. I. a. 1. beftrablen ; 2. (durch 
Wärme ober Licht) beleben ; 3. zieren, (glänzend) 
verzieren, [hmüden ; 4. Ag. erleudhten, auftlaren ; 
II. x. ftrablen. 

IRRADIATE, adj. glänzend verziert, geziert, ge⸗ 


ſchmuͤckt. 

IRRADIATION, s. 1. das Strahlen, Strahlen⸗ 
werfen, bie Beſtrahlung; 2. Ag. Erleuchtung, 
Aufklärung. 

IRRATIONAL (adv. — uy), adj. unverninftig, 
vernunftwibrig, ungereimt ; — quantities, Mat. T. 
irrationelle Größen; — ness, s. vid. IRRATION- 
ALITY. 

IRRATIONALITY, s. die Unvernunft, Vernunft 
widrigkeit. 

IRRECLAIMABLE (adv. — ty), adj. unwieder⸗ 
bringlid, unverbefferlidy, verloren. 
IRRECONCILABLE (adv. — uy), adj. (with 
und to, mit) 1. unverſoͤhnlich; 2. unbeftehbar, un⸗ 
vereinbar 3 — ness, s. die Unverföhnlichkeit. 

IRRECONCILED, adj. nicht abgebüßt, unausge⸗ 
föhnt, unverföhnt. 

IRRECONCILEMENT,\ s. bie Nihtverföhnung; 
IRRECONCILIATION, j Unvereinbarfeit. 

IRRECOVERABLE (adv. — ty), adj. 1. uners 
peu, unwiederbringlid) ; 2. unabhelfli, unver 

efferlich, ohne Gegenmittel; — ness, s. die Uner⸗ 
feglidteit, Unwiederbringlidfeit. 

IRREDEEMABLE, adj. — debts, unablislice 
(nidt tilgbare Staaté-\Sdvutden. 
IRREDUCIBLE, Mat. T. adj. nidt zu rebuciren, 
nicht zuruͤk zu bringen ; unvertleinerlid) ; — ness, 
s. die Unfähigkeit oder Unmoͤglichkeit rebucirt, u.f.w. 
zu werben. 

IRREFRAGIBILITY, s. die Unwiderſprechlichkeit, 
Unumftößlichkeit. 

IRREFRAGABLE (adv. — ty), adj. unwiberle 
bar, unwiberleglid, unwiderſprechlich, unumftöß- 
lid, unverwerflid 
BILITY. 
IRREFUTABLE (adv. — LY), adj. unwiderleg⸗ 


ar. 
IRREGULAR (adv. — ry), adj. lit. & fig. unregels 
mäßia ; unridti ; unmethobife ; unorbentlid. 

IRREGULARITY, s 1. bie Unregelmäßigteit, 
Uncednung; Unridtigheit, der Febler; 2. bie 
Ausfchiei ung, bas unorbentlidye (fittenlofe) Le⸗ 


n. 

IRRELATIVE (adv. ty), adj. ohne Beziehung, 
unbegreblicdh, einzeln, unverbunbden. 

IRRELEVANCY, s. die Unanwendbarfeit. 

IRRELEVANT (adv. — Ly), adj. unanmwenbbar, 
pecttoß, ber Sache fremd, nicht zur Sache gehoͤ⸗ 


IRKELIEVABLE. adj. unabbelflid. 
IRRELIGION, s. der Unglaube, bie Religionsvers 
adtung, Irreligiofität, Gottlofigteit, Gottvergeſ⸗ 


fen ett. 
I. RELIGIOUS (adv. — LY), adj. ungläubig, gotts 


3; — ness, s. vid. IRREFRAGA- 
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vergeffen, gottlos, irreligiéé ; — ness, s. vid. In- 
RELIGION. 

IRREMEABLE, adj. ohne Ruͤckkehr, keine Rid: 
febr geftattend, unmwieberbringlid). 

IRREMEDIABLE (adv. — ty), adj. unabbelflich, 
unbeilbar ; — ness, s. die Unabbelflidjteit, Unbeil- 

rfeit. 

IRREMISSIBLE (adv. — Ly), adj. unerlafbar, 
ieee unvergeiblid) 3 — ness, s. die Unerläß: 
ichkeit. 

IRREMOVABILITY, s. die Unabänberlicteit. 

IRREMOVABLE, adj. unbeweglidy, unabänber: 
lid); — assurance in .. , daé fefte Vertrauen 


IRREMUNERABLE, adj. unbelobnbar. 
IRREPARIBILITY, s. die Unerfeglichkeit. 
IRREPARABLE (ade. — ı.r), adj. unerfeglich. 
IRREPEALIBILITY, s. die Unwiderruflidykeit. 
IRREPEALABLE (adv. — ry), adj. unwibers 
Tuflid) 5 — ness, s. vid. IRRETEALABILITY. 
Rati ANCE, s. die Unbuffertigkeit, Ver⸗ 
octtbeit. 
IRREPLEVIABLE, adj. L. T. unauelösber. 
IRREPREHENSIBLE (adv. — ty), adj. untae 


belbaft, unfträflid) ; — ness, s. die Untabelbaftig. 


e 
NOU NTABLE, adj. unvorftellbar, uns 
tldlid. 
IRREPRESSIBLE, adj. ununterbrädbar. 
IRREPROACHABLE (adv. — ty), adj. unbe 
ſcholten, untadelbaft, tadellos, unfträflicdy ; — nem, 
s. bie Unbefcholtenheit, Sabellofigteit. 
IRREPROVABLE, &c., vid. IRREPROACHABLE 
IRRESISTENCE, s. die Ungeneigtheit jum Br 
derftanbe, bie Duldfamfeit. 
IRRESISTIBILITY, s. die Unmiberftehlichteit. 
IRRESISTIBLE (adv. — Ly), adj. unwibderfteblids 
— ness, s. wie IRRESISTIBILITY. 
IRRESOLUBLE, adj. unauflösbar, unaufidslid; 
— ness, s. bie Unauflöslichkeit. 
IRRESOLUTE (ade. — Ly), adj. unentſchloſen 
unfalifjig ; — ness, s. vid. IRRESOLUTION. 
IRRESOLUTION, s. die Unent{dloffendeit, Us 
ſchluͤſſigkeit. 
IRRESOLVEDLY, adv. unfdlüffig. 
IRRESPECTIVE (ade. — Ly), adj. 
obne icht, unbedingt. 
IRRESPONSIBILITY, s. die Unverantwortiy 
cit. 
IRRESPONSIBLE, adj. unverantwortlid. 
IRRETENTIVE, adj. nicht bebaltend; an — m 
mory, ein ſchwaches Geddichtni . 
IRRETRIEVABLE (ad. — ty), of ee 
tidy unwieberbringlid ; — ness, s. bie 
eit 


IRRETURNABLE, adj. nicht wiederkehrend 
IRREVERENCE, s. der Mangel an Ehren - 
die Geringſchaͤtzung, Geringfchägigteit. 
IRREVERENT (adv. — ıy), adj. unehrerbitig 
IRREVERSIBLE (adv. — Ly), adj. wmode | 
lid, unabänderlid); — ness, s. bie Unwibercafid” 
keit, Unabänberlichkeit. 
IRREVOCABILITY, s bie 
IRREVOCABLE (adv. — Lr), ed. 
lich; unvermeidlid 5 — fate, bad 
Schidfal; — ness, s. vid. InREvVocaBILITT. 
To IRRIGATE, v. a. wäffern, befeuchten 
IRRIGATION, s. bie Bewäfferung, das 


tklouous, adj. wafferreich, bewSffert, 
IRRTION, s. bas Auslachen, bie 


IRRITABILITY, s. bie Reigbarielt. f 
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IRRITABLE, aaj. reizbar. 

To IRRITATE, e. a. 1. reizen, aufbringen, erzür- 
nen, entrüften, erbittern, quälen, ärgern ; 2. er= 
regen, aufregen, anfadjen, erhöhen ; irritated at, 
onfgebradi ber. 

IRRITATION, s. bie Erzürnung, Erbitterung, 
GEntrfiftung ; Reizung. 

IRRITATORY, adj. aufreizend, aufregend. 
IRRORATION, s. die Beträufelung, Befpren- 


un 
IRRUPTION, s. der (gewaltfame) Einbruch; 
(feindliche) Einfall, Ueberfall ; — of the sea, das 
Austreten des Meeres. 
IRRUPTIVE, aaj. einbredhend, einfallend, hervor⸗ 
brechend, bereinftirzenb. 
ISAAC, s. Iſaak (Mannéname). 
ISABEL, s. 1. Ifabella (Frauenname); 2. 
ISABELLA, | bie Sfabellfarbe ; das Bräunlidy- 
(Chmusig-)Gelb; 3. ein Pferd von folder 
Turbe, die Sfabelle. 
ISAGOGICAL (— ıc), adj. zu einer Einleitung 
törig, diefelbe betreffend, einleitend. 
ISAGON, s. G. T. die gleidwintlige Figur, das 


Gleichect. 

ISCHIADIC, adj. A. T. an den Hüften; — vein, 
be Hiftader 5 — passion, Med. T. daé Piftioe. 
ISCHURETIC, Med. T. 1. adj. harntreibend 5 II. 
s das harntreibende Mittel. 

ISCHURY, s. Sed. T. die Harnverfegung, Harn⸗ 
frenge, ber Harnzwang. 

ISICLE, s. eid. IcıcLe. 

ISINGLASS, s. ber Fifhleim, Munbleim, die 
Haufenblafe ; — fish. ber große Haufen ; — stone, 
bet Talkſtein, das Marienglas. 

ISIS, . tte Iſis. 

ISLAMISM, s. ber Sélamismus. 

ISLAND, s. bie Snfel, bad Eilandz — s of ice, 
Cisinfein (ſchwimmende Ciémaffen) am MNorbd= 


po 
ISLANDER, s. der Snfelbewobhner, Snfulaner, 
Eiländer 


ISLE, s. 1. vid. IsLanp; 2. vid. AISLE. 
ISLET, s. die kleine Snfel. 


ISOCHRONAL, rei in einem gleidjen Beit= 
ISOCHRONOUS, § raume ge{debend, gleichzei= 


To ISOLATE, v. a. abfondern, ifoliren. 
ISOLATE, Isoxatep, adj. abgefonbdert, frei fte= 
bend, einzeln, vereinzelt, ifolirt, 
ISOLATION. s. die Abgefondertheit. 
ISOPERIMETER, « G. T. der gleiche Umfang. 
ISOPERIMETRICAL, adj. G. T. gleidyen Um- 
fang babend, von gleihem Umfange. 
ISOSCELES, s. G. T. die gleichſchenklige Figur. 
BRAELITE, s. der Jsraelit. 
ISRAELITISH, } adj. iſraelitiſch. 
ISSUABLE, adj. zur Entſcheidung führend. 
ISSUE, s. 1. das Hervortommen, ‚Heraustommen, 
ber Ausgang, Ausweg ; 2. die Logmadjung, Be- 
Ba; 3. oer, beans —* Suber der — 
0 ie Folge, Folgerung; 5. die 
Ansgeburt, Abtunft, Nachfommen, Leibeserben 5 
LT. Kinder 5 6. die Reben-Einkünfte ; 7. L. T. 
der Streitpuntt, Fragepuntt ; 8. S. T. das Kunft- 
dnote, Fontanell ; 9. der Fluß, Abfluß, to be 
u — , im Gtreite feyn; a cause at — , eine 
Iuafer! Sache; the matter in —, die vor= 
nde Sache, Sache wovon bie Rede ift 5 to join 
=, weiter geben, fortgeben ; Z. T. an bie legte 
nz geben, bie Sane den Geſchwornen über: 
, in letter Inftanz ent{cheiden ; issues of a 
ified town, 


load, ber Blut(ab)gang, lutflup 3 — paper, bad 
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Sontanellpapier; — plaister, das Kontanells 
pflafter. 

To ISSUE, v. I. n. 1. fommen (— from, aus etwas), 
auslaufen 3 2. ausfallen, ausbrecdhen, bervorbres 
den; 3. abftammen, berftammen, bertommen, 

errühren, entfpringen (— from, von) 5 4. ausges 

en, einen Ausgang haben, fid endigen ; befglei= 

en auslaufen, ausdehnen (— into, in, eine Spige, 
u.f.w.); Il. a. ausfdicen, aufgeben, auslaffen, 
erlaffen, ergeben laflen ; to — bills, Wedfel aus⸗ 

ellen; to — money, or paper, Münzen oder Paz 
pier-Gelb auögeben, in Umlauf fegen ; to — (out) 
an order (a proclamation), einen Befehl (eine 
Öffentliche Befanntmadung) erlaffen. 

ISSUELESS, adj. kinderlos, unbeerbt. 

ISTHMUS, s. die Land» ober Erbenge, Lands 
ober Erbzunge, der Iſthmus. 

IT, pron. e8 3 — is, e8 ift; give — him, gieb es ihm; 
by —, dabei, dadurch; for— , dafür; with —, 
damit ; — rains, ed regnet 5 — is over, es ift vorbei 
— seems, es {deint; to fight — out, eine Gadye 
durch Kampf enticheiden. 

ITALIAN, I. adj. italieniſch; LL s. 1. ber Stalies 
ner 3 2. bas Italieniſche; — juice, Lakrigenfaft 5 
— marble, ber Glaéftein. 

To ITALIANATE, v. a. italieniſch maden, italie- 
nifiren. 

To ITALIANIZE, vo. n. italienifd ſprechen; ben 
Staliener fpielen. 

To ITALICIZE, v. a. mit Eurfiv-Schrift auszeich⸗ 
nen, in Surfiv-Schrift druden. 

ITALIC, Typ. T. adj. zur CurfoeSdrift gehörig ; 
— characters, — letters or italics, s. pl. die Gurfivs 
Schrift; to print in —s, gefperrt druden. 

ITALY, s. Stalien, Vaͤlſchland. 

ITCH, s. 1. das Juden, der Kigel; 2. die Kräge, 
der Ausſchlag; 3. die Begierde, bas Verlangen 
(after, nad). 

To ITCH, v. n. I. juden; 2 verlangen; my fin. 
gers — to be at him, id) babe große Luft ihn 
burdgugerben; itching desire, baé heftige Ge⸗ 
lüften (— after, nad). 

ITCHY, adj. träßig. 

ITEM, I. adv. aud), ingleidjen, deßgleichen, ferner, 
item 5 Il. s. der (neue, bhingugefommene) Artikel 
(einer Rednung oder Schrift), Punkt; — maker, 
der Rechnungsmacher. 

To ITEM, v. a. anmerfen, aufzeichnen, aufnotiren. 

ITERANT, adj. wiederbolend. 

fr ITERATE, v. q. wiederholen 5; nod ein Mal 
thun. 

ITERATION, s. die Wiederholung. 

ITERATIVE, adj. wiederholend, wieberholt, nod 
malig, abermalig. 

ITINERANT, adj. reifend, wanbernd, herum⸗ 
iebend; — justices, + ZL. T. bie in ihrem Bezirk 

erumreifenden Richter ; — tradesman, der herz 
umreifende Kaufmann, Haufirer. 

ITINERARY, I. s. bie NReifebefchreibung, bas 
Reiſebuch, Handbud) für Reifende, der Wegmeifer ; 
Il. adj. eine Reife betreffend, veifend, auf der 
Reife verrichtet. 

To ITINERATE, ». n. reifen. 

ITS, pron. fein, feiner, deffen 53 to put a sword into 
— scabbard, ein Schwert in die Scheibe ſtecken; 

-Leipsic and — environs, Leipzig und feine Ums 
gebungen. 

ITSELF, pron. e8 felbft, felbft, ſich; of — ‚von 
felbft ; it moves of — es bewegt fid von felbft; 
by — , für ſich allein, befonderé, beifeite. 

IVORY, I. s. sing. das Glfenbein; II. adj. elfens 
beine(r)n 3 — billed wood-pecker (Picus princi- 


bie Ausgänge einer Feftung; — of| palis), ber Schwarzipeht ; — black, gebranntes 


Elfenbein; — comb, ein elfenbeinener Ramm 3 
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— counters, Gpielmarfen von Elfenbein 5 — 
l, (Larus eburneus), die Elfenmeve 3; — shav- 

ings, pl. geraspeltes Clfenbein. 

IVY, s. der Epheu, das Mintergrän, der Gppic 

(Hedera — L.); ground — , ber Erbepheu, 

dermann (Glechoma — L.); tree — , ber Baum: 


J. 


J, 3, j, (Sob) der zehnte Budftabe des Alphabets. 
To JABBER, v. x. ſchnattern, {dnell reden, ſchwa⸗ 


gen. 

JABBER, s. bad Gefdnatter, Gewaͤſch. 

JABBERER, «. der Schnatterer. 

JACENT, adj. legend. 

JACINTH, vid. Hyacintu. 

JACK, s. 1. (dim. ft. Jonn), Johann, Hans, burl. 
Danfel, Sodel 5 2 das Mannden (der VBhiere 
und Raubvögel) ; 3. der (junge) Hed; 4. Braz 
tenwender ; Wirbel ; 5. bie (mit Cifendrabt 
burchnähte, lederne) ade, das Sorfett, Panzer- 
Heid, Panzerbemd; 6. ber lederne Schlau ; 
Krug, die Schenkkanne; T. Sp. T. die Bielfugel 
(bei einem Kegelt iel)5 das Ziel; 8. Mus. T. 
(baé an ber afte aufredtftebende Stiftchen, 
weldes die Saite in Schwingung fest), der An 
fhläger, die Docke, Tangente; der Stift (das 
Kldppelden) womit das Spinett (Clavicimbel) 

efpielt wird; 9. N. T. die Söfch (kleine Schiffe- 
agge) 3 boot — , der Stiefeltnedt ; — in a box, 
bas Schadtelmannden ; — and Gill, col. Hans 
und Grete; — with a lantern (aud) — a-lantern, 
pl. das Irrlicht, ber Irrwiſch; — in office, der 
dienfteifrige, geichäftige Beamte; iron —, T. bag 
eiferne Kamrad ; jumping — , der Pinguin, die 
ettgang ; supple — ‚eine Weinrebe (als Spazier- 
o@) 5 — by the hedge, der Wegefenf, das Knob- 
audjéfraut 5; — of a (the) clock (or clock- 
house), das &lodtenmänndyen 3 prov-s. — will 


never make a gentleman, Dans bleibt Hans 5 to 


be — in (of) all trades, in alle Sättel geredt (i. e. 
zu Allen zu gebrauchen) fenn; to be — of all 
trades but master in none, von allem etwas, aber 


im Ganzen Nichtd gründlich wiffen; to be — of 
arteien halten, auf 
tterbabn feyn; — 


all sides. e8 mit mehreren 
beiden Achſeln tragen, ein 
an-apes, der Affe; ee Bake col. Musje Rafe: 
weiß; — a-dandy, der faffe, Narr; — a-lent 
(jack-o-Jent), + eine Figur wonad in der Faftenzeit 
geworfen ober gefchoffen wurde 5; — ass, 


tefeln, fam. Kanonen 3 — catch, ketch, vulg. der 


nter, Scharfrichter; — chain, die Sperrtette, 
Semmeette 5 — curlew, ber Hahn eines Brady 


vogelé ; — daw, bie Doble; — frame, T. bie 


Feinſpindelbank; — line, die Schnur am Braten 


wenber 5 — lock, bas Schraubenfdloß ; — plune, 
T. ber Schrubbobel ; — pudding, der Hanswurft ; 
— saw; die Treckſaͤge; — screw, die Wagenwinde ; 
—.smith, ber Bratenwenbermader 3; — snipe, bie 
Haarſchnepfe; — staf. der Flaggenſtock, Söfäfloe; 
— tar, oec Matrofe. 

JACKAL, s. der Schakal, Jakal, Goldwolf. 

JACKET, s. da8 Wammeé, die Jacke, Supe; das 
Pangerhemd 3 to beat (lace) one's — , col. einem 
chivas auf bie Sade geben, ibn ausprigetn. 


un⸗ IVYED, adj. * mit 


er 
(mannlidje) Efel; (befgleihen cont. von Men- 
den); — boots, pl. die Steifſtiefeln, Courier⸗ 


JAG 


epheu; — berry, ber Gpheufame ; — clad, © mi 
A u geſchmuͤckt; — ınantled, © vom Ephe 

umidlungen, umranft; — owl, bie Graueule 

— resin, das Epheuharz. 

pheu bewadfen, mit Epbe 

umrantt, 


JACKETED, adj. ein Wamms, Panzerhemd tra 


nbd. 

JÄCKEY, s. (dim. ft. Joan), Hand, Hanéden. 

JACOB, s. Sacob (Mannéname); — ’s-ladder, 
die Sacobsleiter, der griechifche Baldrian (Pole- 
monium — L.); — 's staff, Mat. T. Sacobéftab, 
boUändifche Gradbogen. 

JACOBIN, I. s. der Dominifaner 5 II. Jaco- 
iner. 

JACOBIN, JacosinicaL, JACOBINIC, adj. jacebi- 
nifch, revolutiondr. 

JACOBINE, s. die Dominifanernonne. 

JACOBINISM, s. die Grundfäge der Jacobiner, 
ber Sacobinigmus. 

To JACOBINIZE, v. a. mit jacobinifden Grund 
fagen anfteden, verpeften. 

JACOBITE, L. s. der Jacobit; 11. adj. ſich zu ben 
Grundfdgen der Jacobiten befennend. 
JACOBITISM, s. die Grundfäge der Sacobiten. 

JACOBUS, s. der Jacobus (alte englijde Gelbe 
münge von 26s. unter Jacob's I. Regierung ge 
prägt). 

JACON ET, Sm. s. der Jaconet, eine Art feint 
Muslin. ; 
JACTITATION, s. 1. das ‚Herummerfen, bie heſ⸗ 
tige Bewegung, große Unruhe ; 2 L. T. bt 
Unredtmapige Hetrathéanfprud). 

To JACULATE, v. a. ſchießen, werfen (mit Pfeiler, 


u.f.w.). 
JACULATION, s. das Edhiefen oder Werfen mt 
Pfeilen, u.f.w., Schleudern mit Wurſſpießen. 
JACULATOR, s. der Schleuberer (ein Fiſch). 
JACULATORY, adj. binauswerfend ober (dlar 
bernd, berauégeftofen, geworfen, gefchoflen ; in 
Burgen dgen gefprohen; — prayer, bas 
ebet. 
JADE, s. 1. ein altes, krankes, mübes, abgerittens 
Pferd, die Mähre, col. Krade, valg. Sdims 
mäbre ; 2. das wilde Mäbdyen, die tolle Disney 
col. wilde Hummel ; 3. cont. die (alte) Vettel, Meta 
4. eine Art Jaspis (ein gründlicher Gbeiftein, — 
Abart das Nierenfteine), der Vitterftein, Rephrit 
To JADE, v. I. a. 1. abmatten, abjagen, fibertrer 
ben (urfprünglid, von Pferden) ; 2 Ag. ermuͤden; 
3. quälen, budeln, berriih behandeln, tyraam® 
firen ; 4. berabfegen, erniedrigen, yu gemeinen 
chmudigen Arbeiten ober Dienſten brauchen oot 
nugen; II. #. ermatten, erliegen; jaded, part 
abgetrieben, abgemattet. 
JADERY, s. collect. ſchlechte Streiche. 
JADISH, adj. 1. bbé, ſchlimm, 
fpänftig ; ſchiecht, niederträchtig, (gen 3 
2. unteufch, audfchweijend, lieder! 
To JAGG, v. a. terben, auszaden. 
JAGG, s. die Kerbe, Bade. 
JAGGED, adj. auegezadt, geferbt; — leaves 
gesähneite (ätter; — ness, =. bad Belerite 
usgezackte; die Unebenheit. 


wihere 
fol; 


JAG 


8. bad Auszacken; — iron, das Kerb= 
raͤdchen, Kuchenrddden. 
dj. geterbt, zackigz uneben. 
s. der amerifaniiche Ziger. 
er Kerter, das Gefängniß 5 — bird, ber 
>; — delivery, L. T. die Entlafjung der 
n; Gefängniß-Ausleerung ; — fever, 
rfieber ; — keeper, vid. JAILER. 
s. ber Gefangenwärter, Kerfermeifter, 
er; — 's fees, die Gebähr des Stod- 
és Sdliefgeld. 
pl. daé heimliche Gemad. 
die Zalappe (eine Wurzel). 
die Gonferve von gefottenen Früchten, 
5 2. eine Art Kinderrod (in Indien) 5 
eine Steinfhicht welche (Zinn⸗) Erz⸗ 
chneidet oder unterbricht; 4. die Pfoſte, 


» a. ſtark zuſammenpreſſen, klemmen, 
druͤcken; jammed, geklemmt. 

, & bie Stel Samaica; — rum, ber 
maica-Rum ; — wood, eine Art flectiges 
inen Zifchlerarbeiten, das Brafiletthol; ; 
or. Mahagonyholz. 

die Pfofte, der Pfeiler 5 die Thuͤr⸗ oder 


en. 
s. ein oftindifcher Rohrſtock. 

Sacob (Manndname). 

. Sobanna, Hannden (Frauenname) ; 
: Bardent. 

‚E, v. 1. a. unbarmonifd tlingen machen 
en, raffeln, flappern; II. n. kreiſchen, 
laudern, ſchwatzen. 

G, s. das Geflapper, Geraflel; Ge- 
ewäfhh; Banten, der Bank, die Bans 


t, «. der Zanker, Schwaͤtzer. 
‚3. der Thuͤrhuͤter, Pförtner. 
IAN, adj. von Janitſcharen beherrſcht, 


JES, s. Zaniticharen. 
5M, s. ber Sanfenismus. 
ST, s. ber Sanfenift. 
vo. a. herum laufen, herum ftreichen, 


en. 
ber Gang, die Zahrt, der Auéflu 

3 bas Umberftretchen; ber Umlauf; 
— , einen Gang thun (hingehen, to, 


SS, s. die Munterkeit, Luftigkeit, Leicht- 
3 Zeinheit, Vornehmbeit (im Anz 


do. ILY), adj. gepugt, geſchmuͤckt, ge= 


‚s. der (Monat) Zanuar, Sanner, 
nat, Schneemonat. 

. & 1. Zapan (Land in Afien); 2. die 

ladirte (mit erhabenen Blumen, u.f.w. 
und vergolbete) Arbeit; II. adj. japa= 
hina, daé (japanifche) gemalte Porzellan; 
bie japanische Erbe, das Ochergelb; — 
ree, der indifhe Maulbeerbaum ; Bi- 
od, Japan⸗Bimas⸗Holz. 

».a. 1. mit japaniſcher Arbeit verzieren, 
ſchwaͤrzen, wihfen (Schuhe, Stiefeln) ; 
roods, (japanifche) ladirte Waaren. 

E. I. s. ber Japaner ; die Japanerinn ; 
Sonnen von Japan, bie Sapanefen ; 
yani{d). 

‚R, s. 1. der Lackirer; 2. Schuhpußer, 


er. 
I. n. 1. ſchwirren; tnarren, ſchnarren; 


vie eine Uhr) ; 3. mißtönen; 4. zanken, 


berftreiten ; jarring murmur, ein dum⸗ 
9 


JEJ 


pfes Gemurmel ; jarring voice, eine falfcye Stims 
me II. a. mißtönend maden; ſchuͤtteln, rats 
ein. 

JAR, s. 1. der (fteinerne) Krug, bie Kruke; 2. das 
Schwirren, Knarren ; 3. Piden (Ridtad des 
Ubrpendels) ; 4. der Mifton; 5. Streit, die Miß⸗ 
peltigteit the door is upon the — , (fam. a-jar), 
bie Thür klafft, ift nur angelehnt; — raisins, pi 
Zopfrofinen. 

JARDES, «. pl. Sp. T. der Rappen (eine Ges 
Groulft oder Verhärtung am Schenkel ber 

er 


JARGON, s. das unverftändlihe Geſchwaͤtz, Kaus 
derwaͤlſch, der Gallimatbias. 

J aC ON ELLE, s eine Art füßer Sommers 

itnen. 

JASHAWK, s. ber junge Falle, Neftling. 

JASMIN (Jasmine), s. der Jasmin; Persin—, 
ber fpanifhe Holunder; red — , ber Saémins 
baum 3 — flowers, pl. Jasminblüthen ; — gloves, 
die mit Jasmin parfümirten Handſchuhe. 

abet s. 1. der Jaspiß; 2 Kaspar (Mannes 
name). 

JAUNDICE, s. die Gelbfudht. 

JAUNDICED, s. gelbfidtig; to view one with a 
— eye, Zemanden mit finitern, {helen Bliden 
betradhten. 

To JAUNT, v. a. Jaunt, s. vid. JANT. 

JAUNTINESS, s. vid. JANTINESS, 

JAUNTY, adj. vid. Janry. 

JAVELIN, s. ber Wurfſpieß. 

JAW, s. 1. der Kinnbaden, bie Kinnlade 5 2 fg. 
vulg.. Schmähungen, Sdimpfreden (im rena 
Ginne) ; — of a gaff, N. T. die Mick einer Gaffel ; 
none of your — , hör’ auf mit deinen Redenés 
arten; the — s of hell, ber Höllenfchlund 3 the 
— s of death, ber Zodesradyen 5 in compos. — 
bone, ber Kinnbaden ; — fall, das Herabhängen 
der Unterkiefer ; — tooth, der Backenzahn. 

To JAW, v. a. vulg. fomiben, ſchimpfen. 

JAWED, adj. die Befdhaffenbett der Kinnbaden 
jeigend. 

JAWY, adj. die Kinnbaden betreffend. 

JAY, s. der Haber, bie Eifter, Agel; Dobhle (Pica 


— K.). 

JAZEL, s. ber blaufarbige Ebdelftein. 

JEALOUS (adv. — ty), adj. 1. uferſuͤchtig ; 2. 
eifrig, beforgt ; 3. argwdhnifd, miftrauifd ; — 
of .. , fardten, fid) fOrdten vor .. , beforgt feyn 
um ..3 he is — of his honor, er hält auf feine 


Ehre. 

JEALOUSNESS, } s. 1. die Eiferfucht, Schelfucht ; 

JEALOUSY, 2. der Gifer 5 3. Argwohn, 
das Mißtrauen, die ängftliche Beforgnif. 

To JEER, v. a. & n. ſchrauben, ſcheren, fticheln, 
wigeln, neden, aufziehen, böhnen, fpotten (— at 
one, über einen), verhöhnen (einen). 

JEER, s. 1. der Spott, bie Spdtterei, Höhnerel, 
Wiselei, Stichelei 3 to put a — upon one, einen 
aufziehen, verhoͤhnen; 2. —s, s. pl. N. T-s. bie 
Kardele ; main — , die Karbdele der großen Raa ; 
fore — , bie Nardele der Fode. 

JEERER, s. ber Spötter, Spottvogel. 

JEERING, I. s. das &potten, bie Spédtterei ; 
II. adj. (adv. — ly,) fpdttifd, fpottwerfe, hoͤh⸗ 


nifd. 

JEFFERY, s. Gottfried (Mannsname). 

JEHEZEKEL, s. (bebr.) Ezedhiel. 

JEHOVAH, «. (bebr.) Sebovah. 

JEJUNE, adj. fig. nudtern, leer, troden, matt 
fade, geiftlos. 

JEJUNENESS, s. die NRüchternheit, Leere, Ar⸗ 

— Trockenheit, Fadheit, Flachheit, Geiſtlo⸗ 
gkeit. 


JEL 
JELLIED, adj. gallertartig, geronnen, klebrig, 


faftig. 

JELLY, s. die Gallerte; ber bide Saft, Gelee; 
— of currants, der Jobanniésbeerfaft 5; — bag, ber 
Ateirfad zu Gallerte ; — broth, die Gallerte, 

raftbrabe 5 — glasses, pl. Geléeglafer 5 — 
mould. die Geléeform. 

JEMIMA, s. Sacobine (Zrauenname). 

JEMMY, s. dim. (ft. James), Jacob, Jacöbchen. 

JENNET, JENNETING, vid. in GEN. 

JENNY, s. 1. (dim. v. Jane), Hannden (Srauen- 
name); 2. eine Mafdine zur Verfeinerung der 

olle. 

JEOFAIL, s. L. T. das Verſehen in einer Verthei⸗ 
digungsrede; die Anerkennung des Verſehens. 

To JEOPARD, v. a. in Gefabr (aufs Spiel) 
To JEOPARDIZE, § fegen, wagen, bafardiren. 

JEOPARDER, s. ber Wagenbe. 

JEOPARDOUS (adv. — Ly), adj. waglidy, gefabr= 
lich; in Gefabr. 

JEOPARDY, s. bas Wagftüd, die Gefahr ; to be 
(or stand) in — , in Gefahr fteben. 

JEREMY, s. Seremiaés (Mannéname). 

To JERK, v. a. 1. ſchnellen, ſchlagen, ſchmeißen, 
ftoßen, ſchieben; 2. ructen (3. B. wie beim Gürten 
eines Pferdes); 3. (bei Knaben) mit an die Seite 
gelegtem Arm werfen, fchnellen 5 to — out, her⸗ 
ausreißen 5 berausfhütteln ; hinten ausfchlagen 
(von Pferden, u.f.w.). . 

RK, s. 1. ber Stoß, Schlag, Hieb, Schmiß, 
Prall, Rud; Sprung; 2 (bei Knaben) Wurf 
(mit an die Seite gelegtem Arme); the — of an 
epigram, die Spige eines Ginngedidtes ; with a 
— , pldglid ; at one — , auf ein Mal, vulg. 
wupps 5 to givea —, auffpringen; he has a — 
in his motion, er dreht ben Leib im Gehen; by 
— 8, rucweife. 

JERKIN, s. 1. bas Wamms, bie Gace 5 2. Sp. T. 
das Männchen von den galten, der Bahn; — of 
leather, ein lederneé Koller, Collet. 

JEROM, 
JEROMUS, 
JERONIMUS, 
vere s. abbr. von Jeremy, Seremias (Manns- 
name). 

JERSEY, s. 1. (die Snfel) Berfey; 2 New— , 
ber Staat NepeTerfey ; 3. dad Jerſey-⸗Garn (fein 

efponnene, wollene Garn) ; 4. die gekammte, mit 

el zum Spinnen präparirte Wolle; — comb, 
der Wolltamm. 

JERUSALEM, s. (die Stadt) Jerufalem ; — arti- 
choke, vid. unter ARTICHOKE ; — cowslip, baé 
orientalifche Lungentraut ; — delivered, das bes 
freite Zerufalem; — vak, das Traubenfraut. 
JESSAMINE, s. vid. Jasmin. 

JESSE, «. ein grofer (meffingner) Arm oder Kron⸗ 
leuchter in Kirchen. 

JESSED, adj. H. T. mit Wurffeffetn. 

JESSES, s. pl. Sp. T. die Zußbänder (Riemen oder 
Wurffeffeln an den Fuͤßen) des Fallen. 

To JEST, vo. n. ſcherzen, [paben. 

JEST, s. 1. der Scherz, Spaß; 2. Gegenftand (die 
Zielfcheibe) bed Scherzes 5 in —, in (aus) Scherz, 
im Spaße; to take a — , Spaß verftehen 3 to 
put a — upon one, einen fdyrauben ſcherzen (mit 
hm) 5 that is a (mere) — , Gie ſcherzen; Poflen ! 
full of — s, voll luftiger Einfälle; she is his —, 
er treibt feinen Scherz mit ihr, hat fle gum Beften, 
fie laͤßt fic) von ibm zum Narren haben; — book, 
das Vademecum. 

JESTER, s. der Spaßmadyer, Spafvogel 3 Poffen- 
reißer 3 Spötter, Stidler 3 king's — , ber Hof 


nart. 
JESTING, s. 006 Scherzen, ber Scherz, Spaß; 


\ Hieronymus (Mannsname). 


JIG 


this is no — matter, das i ferne Sache zum 

Spaßen; — stock, der Gegenftand (die Zielfcheibe 
des Scherzes oder Spottes 5 — ly, adv. im 
ſcherzweiſe. IL 

JESUIT, s. der Sefuit; —'s bark, die Fieber 
rinde, Quinquina, China 53 — 's powder, ba 
Shinapulver. , 

JESU — adj. Jeſuit geworden; als Jeſuit 
jeſuitiſch. 

JESUITESS, s. die Jeſuitinn. , 

JESUITICAL (— ıc), (adv. — Ly), adj. 1. jefuit 
iſch; 2. liftig, Schlau, zweideutig, trügerifd). 

JESUITISM, s. der Jeſuitismus. 

JESUS, s. Sefus. 

JET, s. 1. der Gagat, das (glangende) Erdpech, bi 
Pedfoble ; — black, — rabenſchwarz 
2. (jet deau) ber Springbrunnen, Waſſerſtrahl 
3. (bei Giefern) der Fluß des Metalld; 4. (be 
Metallarbeitern, die Deffnung durch weld bad 
—— Metall in die Form gegoſſen wird), der 

inguß. 

To JET, v. n. vid. To Jur. 

JETSAM, Jetson, s. L. T. 1. der Nothauswurf, 
Nothwurf, Seewurf (das Auswerfen der Güter 
über Bord, bei dringender Gefahr) 5 2. das Strand 
gut, Wradgut, (die in einem Sturme über Bord 
gemorfenen Güter). 

JETTISON, s. vid. JETSAM. 

JETTY, I. adj. von Gagat; ſchwarz wie Gagat; 
II. s. bie aufgerworfene Erde, der Damm, Halers 
damm; — head, ber in das Waffer ragenbe Theil 
eines Werftes, welcher die Seite einer Docke bildet, 
bas Hoͤft, der Hafen⸗Damm. 

To JETTY, vid. To Jur. 

JEW, s. ber Jude; prov-s. (as) rich as a — ‚f 
reid) wie ein Zube, fehr reid; a—'s eye, bet 
foftbare Gegenftand ; that's worth a — 's eye, 
ift ein hoͤchſt angenehmer (Föftliher) Anblid; — 
broker, der Drddeljude ; — 's ears, das Zubadohk 
oder der PHolunderfdwamm 3 — ’s harp, 
Maultrommel, col. das Brummeifen; —‘s mar 
low, die Judenpappel ; — pitch, das Jubens odes 
Bergped); — 's stone, der Echinit, Zudenftein. 

To JEW, v. a. betrügen, prellen. 

JEWEL, s. die Jumwele, das Juwel, Kleinod, bet 
Edelftein ; my — , mein Geliebter, meine Ge 
mein Liebling, mein Schägchen ; — blocks, X. T. 
die Leefegelö-Fallblöde ; — house, or — offic, 
die Schapfammer (im Tower zu London), wo I 
königlichen Kleinodien aufbewahrt werden; — 
ane glänzend wie ein Juwel; — s, pl. collect. bet 

m 


To TOWEL, o. a. mit Suwelen ſchmuͤcken, verge 


ten. 
JEWELLER, s. der Iumelier, Zumwelenhänbleg 
Galanteriewaarenhändler. 
JEWELRY, s. Suwelen, Galanteriewaaren. 
JEWESS, s. die Jübinn. L, 
JEWISH, adj. jdbdifd); — ly, adv. juͤdiſch, mad. 
Subenart 5 — ness, s. bas Judenthum. 
JEWRY, s. das jüdifche Land, Judenland; Juddes 
Paldftina. 
JEZEBEL, s. bie breifte bublerifche Fraueniper 


fon. 
JIB, « N. T-s. da’ vorberfte (breiediige) | 
eines Schiffes, der Klüver 5 eulg. die Hure 5 — 
boom, der vorbere Theil bes Bugipriets ber Sil. 
verbaum 3 — iron, ber Bügel Ktiverd; = 
stay, bas Bugfpriettau. , | 
JIFFY, . vuig. in a — ‚in einem 


Nu. 
JIG, s. 1. die Gigue (Art lufti 2¢ 
fie Orb be Deus eS SNE 
To JIG, v. n. cont. leicht (nadlaffig) tanger, 
bupfen. 


JIG 
JIGGER, or — tackle, s. N. T. ein Tatel oder Win⸗ 
dezeug hinter dem Bratfpill. 


JIGGISH, adj. zur Gigue aufgelegt ober paffend. 

JILL, — , or — flirt, s. die Schlumpe, Vettel, 
liederliche Dirne, Bubldirne. 

JILT, s. die Gefallfüchtige, Goquette, betrügerifche 
Schöne, Loderinn. 

To JILT. ov. 1. a. bublerifh (durch fchmeichelhafte 

ffnungen den Liebhaber) hinhalten, (ihn) Affen, 

oppen, täufchen ; II. m. gefallfüchtig feyn, coquets 
tiren; a jilted lover, ein betrogener Liebhaber. 
JIMMERS, s. pl. die Angeln, Häspen, Bander. 

To JINGLE, v. Ln. klingeln, Elimpern, tlappern, 
tafein; II. a Eingeln, u.f.w. maden oder laſ⸗ 


fen. 

JINGLE, s. 1. bas Geblingel, Geklapper, Geraffel ; 
2 Reimgellingel ; 3. die Klapper, Glocke, Schelle. 

JIPPO, s. bie Supe, Zope, das Jaͤckchen, Gorfett. 

JOAN, s. Sobanna, Hannden (Frauenname) 5 
Pope — , die Päpftinn Sobanna. 

JOB, «. Hiob (Manndname) ; proves. the patience 
of —, eine Engelsgeduld ; as poor as —, 

elend, abgezehrt ; arm; —’s comfort, ein leidiger 
ſſhlechter/ Troſt; — 's comforter, ber Webers 
fi einer neuen Unglüdspoft 5; —s tears, 
de Hiobéthrdnen ; das Sbrdnengraé. 

JOB, 2. 1. die (kleine, unbedeutende, niebrige, haͤu⸗ 
fg verdungene) Arbeit, Lohnarbeit, Verrichtung, 
dat Geſchaͤft, Aemtchen, bie Bedienung ; 2. der 
Chlag, Dieb, Stoß, Stid); an unprofitable — , 
. eine Krobnarbeit, Frohne; by (the) —, im 
lecord (von verdungener Arbeit); to do a —, 
tine (verdungene) Arbeit verrichten, arbeiten ; the 
— is over, das Geſchaͤft (bie Sache) ift beendigt, 
(0d. ellipt) abgemadht ! ‘tis a good — when it is 
well over, wenn es vorüber ift; — goods, M. 
E Ram(dh, beichädigte Waare; — printer, ber 
Keindruder (ber die Kattundruderei im Kleinen 


). 

Te JOB, v. 1. a. 1. ftofen, fteden, bohren ; hacen, 
Wen; 2 to — horses, Pferde miethen; II. n. 
| wit Staatöpapieren handeln ; ben Maller machen, 
„wuchern; to practise jobbing in bills 
exchange, M. E. Wedfelreiterei treiben, tirail- 
fren; a jobbing gardener, ein Miethgärtner (das 
einer den man auf eine beftimmte Beit oder 
eine beftimmte Arbeit dingt); a jobbing tai- 

lor, ein Flickſchneider. 
SOBBER, sz. 1. der zufällige (niedrige) Arbeiten 
verrichtet, (Lohn⸗) Arbeiter, Dageldpner, Hand⸗ 
3 Unternehmer im Kleinen ; 2. Makler, 
Budyrer ; 3. Actienhadndler (vid. Stock-jobber 
water Stock); — in bills of exchange, M. E. ber 
Bedfelreiter 3; — nowl, vulg. der Zölpel, Dumm- 


J SOB-MASTER, s. der Pferdeverleiher, Roffamm. 
"SBOCELIN, s. Gozelinus, Zuftus, Suft (Mannse 


— 


Same). 

BOCK, s. dim. v. John. 
“WOCKEY, s. 1. der Vorreiter (ber bei Pferderennen 
bed Rennpferd reitet), Renntnedht, Rennbube, 
Reitbucfche ; 2. Liebhaber von Pferderennen ; 3. 
händler, Roßkamm, Roßtaufcher, Roßtäu- 
5 4. Preller, Betrüger ; — belt, der Mantel- 
5 — ship, die Kunft, Erfahrung, Gewand⸗ 
"Weit, n.f.w. eines Jockey; Pferdeliebhaberei ; — 
Wicks, feine Kniffe, Ranke; — whip, die Parfor- 


eitſche. 
JOCKEY, v. a. 1. gu Pferde (beim Wettreiten) 
J. en anrennen, mit ihm turnieren ; 2. prellen, 


FP CA DE 


m 


n (— out of, um). 
E, adj. ſcherzhaft, luftig ; Eurgroettige froͤh⸗ 
jin a — style, im burlesken Style; — ly, 
ads. {ders 


JO! 


die Sherzbaftigteit, Kurzweil; Luftigleit, Spaß- 
luft, der Spaß. 
JOCO-SERIOUS, adj. halb [herzhaft und halb 


ernfthaft. 

JOCULAR, adj. ſcherzhaft, fpaßhaft, turgrweilig, 
luftig; — ly, ado. fcherzweife, fpapbafter Weife, 
in Scherz oder Spaß. 

JOCULARITY, «. vid. Jocoseness, . 

JOCULATOR, «. ber Hanswurſt (im Mittelalter) 5 
Minftrel, Bankelfanger, Zafchenfpieler. 

JOCULATORY, aaj. fpaßhaft, brollig. 

JOCUND (adv. — iy), adj. ſcherʒhaft, luſtig, mun⸗ 
ter, lebhaft, froblid) ; — strains, muntere Lieber ; 
— ness, s. die Scherzhaftigkeit, Luftigteit, Muns 
terfeit, Lebbaftigteit. 

JOCUNDITY, s. vid. Jocunpness. 

JOE, gorr, s. dim. v. Joseph, Joſeph (Mannes 
name). 

To JOG, v. I. a. ftoßen, anftofen 3 ritteln, ſchuͤt⸗ 
tein 3 to — on, fortftofen, forttreiben, fdyuppen 5 
II. n. fic) langfam bewegen, ſchlendern, bin und 
ber fliegen, gerüttelt (geftaudt) werden ; im Srabe 
f.d) (auf und nieder) bewegen, col. zudeln 5 to — 
on, dahin fchlendern, fortgeben ; forttraben ; will 
you be jogging? willft du dich (gleich) pacten ? 

JOG, s. der Stoß, Schupp 5; Wink durdy einen 
Stoß; das NRütteln, Stoßen eines Wagens; Ag. 
ber Anftoß, die Schwierigkeit; — trot, der lang- 
fame Schauteltrab, Pah; Ag. das Bebarren bei 

m alten Schlendrian 53 honest — trot men, Leute 
von gemöhnlichem Schlage. 

JOGGER, s. 1. der einen anbern ftößt; 2. der fid 
fhmerfältig bewegt, Wadler, Schlenderer. 

To JOGGLE, v. a. ſchieben, ftoßen, rütteln. 

JOHANNES, s. eine portugiefifche Goldminge von 
6400 Rees oder 8 dollars. 

JOHN, s. Johannes, Johann (Mannéname); a 
country —, der Bauernjotels; poor — , der Kaz 
beljau; St. — ’s bread, daé Johannisbrod ; St. 
—’s wort, bas Johanniskraut, der Beifuß ; — 
apple, der Sobanniésapfel 5 — -a-dreams, ber 
ftumpfe, trdumerifche Menſch, Hans ber Träumer ; 
ri fon (doree,) der St. Petersfiſch, Gonnenfifd, 

ol . 

JOHNNY, s. (dim. von John) Haͤnnschen. 

To JOIN, v. I. a. fügen, in einander oder zuſam⸗ 
menfuͤgen, binden, verbinden, (— to, mit,) vereini⸗ 
gen, (zu⸗) geſellen; hinzu fügen; to — battle, an 
einander geratben, handgemein werden 53 to — 
company with one, einen abholen; einholen ; to 
— convoy, zu Convoy floßen; to — a ship, ein 
Schiff (im eget einholen; to— hand, T. bie 
Grundftrihe im Schreiben zufammenfügen, fore 
men; to — hands with.., beifteben, die Hand 
leihen 3 to — interest (fellowship) with one, ges 
meinfchaftliche Gade mit einem machen 3 to — 
issue, vid. unter Issue; joined to, verbunden mit..; 
joined with .. , im Ginflang (in Uebereinftims 
mung) mit .. 3 joined together in .. , (gufammen) 
verbunden, vereint über... 5 II. x. fid) verbinden, 
pufammentreten j zufammenftoßen, anftoßen, fid 
erühren, angrenzen, nahe feyn 5 fid) [lagen ; to 
— hard, dicht angrenzen 5 to — in .., einftimmen 
in.., Sheil nehmen an .. 5 to — in discourse, 
fid) mit ins Gefprdd einlaffen; there I — with 
you, darin halte td) es mit Ihnen. 

JOINDER, s. L. T. die Bereinigung (Zweier gegen 
einen Dritten, bei einem Projzeffe); a — ina de- 
murrer, die Vereinigung beider Parteien über bie 
Zuläfligteit eines Incidenzpunktes. 

JOINER, s. ber (Kunft=) Zifchler, Schreiner 5; — 's 
tools, Tiſchlerwerkzeuge; —’s trade, dad Tiſchler⸗ 
handwerk. 


weiſe, ſcherzend, in Scherz 5; — ness, s.| JOINERY, «. die (Kunſt⸗) Tiſcheroedo. 


JO! 


JOINT, 1. . I. die Zuge ; 2 das Gelenk, der 
Knoten (ber Pflanzen) 5 3. bad Glied, Didbein, 
die Keule; 4. die Angel, bas Scharnier; — s, 
Typ. T. die Dedelbänder 3; — s in walling, die 
Fugen im Mauerwerte ; II. —, adj. verbunden, 
vereinigt, vereint ; gemeinfchaftlid 5 “to cut — 
from — , in Stüde dneiben$ out of — , aué ben 
Sugen ; verrentt; Ag. in Unordnung, in Verwir- 
rung, unruhig, bewegt 3 to put out of —, aus den 
Sugen bringen ; auérenten 5 verrenten; fig. ver⸗ 
witren ; to put one’s nose out of — » Jemanben 
die Gunft eines Andern rauben 5 col. ihn ausſte⸗ 
den, aus bem Gattel heben; to set into — , fuͤ⸗ 
gen, zufammenfügen ; einrenten, einrichten ; comp. 
turning — , das Wirbelbein, der Wirbeltnoden, 
bas Rüdgratgelent; — of veal, der Kalbsſchlaͤgel, 
Kalbsſtoß, die Kalbefeule; A. E-s. — account, 
Rechnung zur Hälfte; for — account, für gemein- 
fhaftlihe Rednung ; — bolts, pl. N. T. die 
Schließbolzen eines Mapertes ; — business, dad 
Sompagnie-Gefdhaft, die Gompagnie-Handlung ; 
— capital, das Gapital einer Handelögefellichatt ; 
— commissioner, der Adjunct 5; — contractor, der 
Mit-Gontrahent ; — file, bie Scharnierfeile; — 

out, die Gliederkrankheit, dag Gliederweh, die 
icht 3 — heir, der Miterbe; — heiress, die 
Miterbinn ; — lives, L. T. auf Lebenszeit zweier 

Perfonen ; — owner, der Mit-Rheder ; — owner- 
ship, bie Mit-Rbederei 5; — proprietor, ber Mit- 
Gigenthämer 3; — ring, ber Doppel= (Finger=) 
Ring ; — stock, bag zuſammengeſchoſſene Sapital, 
der Actien-Fonds 5 — stock-banks, auf Actien 
gegründete Banten, Gefellihafte-Banten 5 — 
stock-companies, Actien⸗Geſellſchaften, Gefell- 
fcaften bie mit gemeinfdaftlidem Capital operi- 
ren, Gollective-Dandlungen ; — stock-operations, 
Unternehmungen für gemeinfdhaftlide Rechnung; 
— stool, der Klappftuhl, Feldftuhl ; — tenancy, 
ber Mitbeftg s — tenant, der Mitpadter ; — un- 
dertaking, Verbindung zu einzelnen Unternehmun- 
en, Participations⸗Geſchaͤfte; — vender, ber 

itverkaͤufer. 

To JOINT, v. a. 1. fügen, zuſammenfuͤgen, (glie⸗ 
derartig) verbinden ; 2. nad) den Gelenten zer- 
ſchneiden, zerlegen, zergliedern, zerhauen, zerfpal- 
t 


en. 

JOINTED, adj. 1. verbunden ; 2. gegliedert, mit 
Gelenken verjeben 53 ftnotig, voll Knoten (von 

flanzen) 3 3. gergliedert ; — glass-wort, bas 
traut 3 — wool, zweiwuͤchſige Wolle. 

JOINTER, s. T. ber große Hobel, Glatthobel, 
Schlidthobel. 

JOINTLY, adv. vereint, mit einander, Hand in 
pan gemeinfdjaftlid, zufammen, ſaͤmmtlich, 
ammt, nebft's each for the other — and sepa- 
rately, Alle für einen und einer für Alle, fammt 
und fonbders. 

JOINTRESS, s. L. T. die Befigerinn eines Leibge- 
binges ; Erbinn, Theilhaberinn, Mitgenoflinn. 

JOINTURE, « L. T. das Witthum, Leibgedinge ; 
in —, L. T. gufammen, fammtlid 5 to make (a 
woman) a — , (einer Krau) ein Witthum aue- 
fegen 3 — house, bie Wittrwenwobhnung, der Witt: 
wenfig. 

To jor NTURE, v. a. L. T. (einer Frau) ein Leib» 
gedinge ausſetzen. 

JOIST, « der Querbalten. 

To JOIST, v. a. (mit) Querbalten (bes)legen. 

JOKE, s. ber Scherz, Spaß 5 die Kurgweil 5 to put 
(pass) a — upon one, einen aufziehen, Spaß mit 
Ibm treiben. 

To JOKE, ev. =. fdyerzen, fpaßen, fhätern, Scherz, 
Poffen, Kurzweil treibenz to — upon one, mit 

einem Ipaßen, ihn aufziehen. 


JOW 


JOKER, s. der Spafvogel, Schäfer. . 

JOLE, s. 1. die Wange, der n (faft in 
fg. in der gemeinen Redengart) cheek by 
bicht nebeneinander, dicht dabei, gleih dani 
ganz nahe, nahe zufammen; Wange an Wo 
vertraulich 5 2. der Fiſchkopf. 

JOLLINESS, ) s. 1. die Kuftigkeit, Frdblid 

JOLLITY, Munterkeit ; 2. Luftbarteit, 
luftigung. 

JOLLY (adv. — 11), adj. luftig, fröhlich ; mu 
frifd); fhön, woblgebildet; — boat, N. 7. 
fleine (vierrudrige) Boot, die Tolle; a — boy 
derber (munterer) Junge; a — blade, or — 
ber luftige Bruder, Bruder-Luftig, col. ein fi 

us 


Haus. 

To JOLT, v. a. & n. ftoßen, ſchmeißen, rai 
ſchuͤtteln, ftauden 5 jolting of a coach, das Gt 
(Staudyen) einer Kutfche. 

JOLT, s. ber Stoß, Schmiß (eines Wagens, uf. 
— head, der Dictopf, Dummfopf. 

JOLTER, s. die Perfon oder Gade, welche fi 
ftaudht, u.f.w. 

JONAH, Jonas, s. Sonas (Mannséname). 

JONATHAN, s Sonathan (Mannénam 
Brother — ‚fig. bad ameritanifche Volk. 

JONQUIL, s. die Sonquille. 

JORDEN, s. der Radıttopf, Kammertopf, 
Nachtgeſchirr, Nachtbeden. 

JOS, dim. von Joshua, Sofua (Mannsname). 

JOSEPH, s. 1. Sofeph (Mannéséname) ; 2 ein i 
zonenhabit, Reitkleid der Damen ; — 's flower, 
tothe und gelbe Zulpe. 

JOSHUA, s. Zofua (Mannsname). 

JOSO, s. eine Art Gründling (kleiner Fifa). 

To JOSTLE, v. a. ftoßen, valg. ſchuppen. 

JOT, s. baé Sota, Sot, Pünktchen; not a—, 
nicht 3 every — of it, bis auf ein Haar, Alles 
einander, ganglid. 

To JOT, v. a. auffchreiben, niederfchreiben, ans 
fen, notiren. 

JOTTING, s. bie Bemerkung, Anmerkung, K 
das Memorandum. 

JOURNAL, s. 1. dad Zagebudy 5 2. bie Zeitſch 
das Wochenblatt, die Monats⸗ oder vierteljäf 
ſchrift, das Journal, Schiffe-Iournal. 

JOURNALIST, s. der Verfaſſer einer Zeitſch 
eines Journals; Journaliſt. 

To JOURNALIZE, +. a. ein Tagebuch halten, 
ein Zagebudy verzeichnen 5; to — articles, M. J 
das Journal eintragen, journalifiren. 

JOURNEY, s. die Reife, Landreife 5 to take 
make, or to go) a long — , eine (große) & 
madjen ; — chopper, ber Garne oder Swi 
ler im Kleinen; — man, der Dagearbeiter, 
loͤhner; Handwerksgeſell, Gefell; — man di 
maker, der Sdubtnedt, Schuhmachergeſch; 
man tailor, der Gdneidergefell ; — work, 
Dagewerk, bie Tagearbeit (eines Profeffionifen 

To JOURNEY, v. n. reifen, wanbern. 

JOURNEYING, s. das Feilen. 

en s. bas Turnier 5 jousts, pl. bie Zum 

piele. 

To JOUST, ». a. ein Zurnier halten, im Zus 
fechten, turnieren ; jousting-place, vid. Justa 
PLACE, unter To JUSTLE. 

JOVE, s. Myth. Jupiter; by —! espa. beim! 
piter ! col. meiner Gedhs ! 

JOVIAL, adj. 1. Astrol. T. unter dem Gi 
ni) Supiter; 2 (ade. — cr), j 


robfinnig, frohmüthig, luftiq, aufgrmed | 
beitrer @cune ; — nese & br ron bie 
muͤt higkeit, Luftigteit, Jovialität. | 


JOVIALIST, «. der jovialifche Menſch. 
JOWL, vid. JoLE. 


JOW 


JOWTER, s. der Fiſchhaͤndler, Fiſchhoͤke. 

JOY, s. 1. die Freude; Fröhlichteit, bas Vergnü- 
gen 5 2. die Luftbarteit 5 3. das Wohl, Heil, Glad ; 
it gives me —, es freut mich 5 to wish (to give) — 
(of), gratuliren, Gluͤck wünfchen (gu); my dear 
—, mein Liebchen, mein Schaͤtzchen. 

To JOY, v. I. n. fidy freuen, fröhlich fenn 5 II. a. 1. 

en, erbeitern ; 2. einen begluͤckwuͤnſchen, ihm 

Dias wänfden ; it joys my heart, e& freut mid in 


JOYCE, 1. Sobocué (Mannsname 3 2. Jocoſa 


(Frauenname),. 
JOYFUL, adj. freud(e)voll, freubig, fröhlich, froh 
-% (in, über) 5 — ly, ade. freudig, mit Freuden 3 
— ness, s. die Freudigkeit, Kröhlichkeit, Freube. 
JOYLESS (adv. — iy), adj. freude(n)lo8, freuden⸗ 
ker, keine Freude gewährend, unerfreulid, trau- 
oy — ness, s. bie Freudenlofigteit, Zraurigkeit. 
= JOYOUS, adj. freudig, fröhlich, erfreulich; — of 
.. ‚erfreut über ..3 — news, frohe Nadhridjten ; 
=@ —ly, ade. freudig, mit Freuden ; — ness, s. die 
keit, Freude, Zröhlichkeit, Wonne. 
JUBILANT, adj. jubeind, frohlockend. 
’BILATION, s. der Jubel, das Zubeln, Froh⸗ 


n 
JUBILEE, das Jubelfeſt, Subildums year of 
—, bad Jubeljahr. 

JUCUNDITY, s. bie Ergeglichkeit, Annehmlichkeit 


(w. &). 
JUDAH, s. Juba (Mannéname). 
JUDAICAL (— 10). adj. jüdifd) ; judaic stone, ber 
ein ; — ly, adv. juͤdiſch, auf juͤdiſche Art. 
E JUDAISM, das Judenthum, die jüdifhe Reli- 


ZPUDAIZE, v. x. es mit ben Suben halten, ben 
, machen ober fpielen. 

JUDAIZER, s. der Anhänger bes Judenthumes. 
SUDAS, ». Judas (Mannename); — tree, der 
baum, Griffelbaum, Salatbaum, indianifche 

(Cercis siliguastrum — L.). 

“UDDOCK, s. die Haarfchnepfe. 

SFUDGE, s. ber Richter ; the book of Judges, baé Bud) 
p Wer Midter ; to be — of. enticheiden, fchlichten ; 

Bet any body be —, ber erfte Befte (Seder) mag 

Berkber urtheilen, entſcheide wer (da) will; a per- 
Met — , ein volllommener Kenner, Kunftverflän- 
" ann! er Br ee we 3 — je 
or, Beifiger; — marshal, ber 
Marichal Oberrichter. 

B® JUDGE, v. n. § a. 1. urtheilen (— of, über), 
| ribeilen, beurtbeilen ; richten, Recht fpreden, 

_. en; 2. (in der Bibel) verdammen. 
BDGER. s. ber Richter, Beurtheiie. 
DGESHIP, z. baé Ricdhteramt ; die richterliche 


IGMENT, s. 1. die Veurtheilungstraft, Ur⸗ 
Métrajt, Ginfidt ; das Urtheildvermögen ; 2. der 
ithe Ausſpruch, rat ee ruch, Beſcheid, 

a Urtheil, die (richterliche) Ent heibung ; 3. Bez 
Bethellung, Kritik 5 4. Meinung, bas (ſchriftliche) 
ten; 5. die Handhabung der Gerechtigkeit ; 
Ta T. die Berbammung, Strafe Gottes ; — of 
mM, bas Gottesgericht; day of — , das jüngfte 
zicht 5 private — , das Dafürhalten; a — upon 
bead, ein Spruch gegen einen Schuldner, wel- 
we im Kückſtande iff; to sit in — , zu Gerichte 
Ms to give (pass, or pronounce) — , baé Urs 
i fpredyen ; to form a — of, or to give one’s — 
ba, fein Urtheil über etwas fällen, es beurthei- 
& entideiden 3 of good —, fharffinnig, verftän- 
infidtévoll; done with — , meifterhaft 
tt; in my —, nad meiner Meinung; 
win of great — , ein oa inniger Mann; — 
umber, bie Gerichtöftube ; — day, der jüngfte 






















JUN 


ag; — hall, die Geridtshalle; — place (— 
seat), der Richterftuhl. 

JUDICATIVE, adj. urtheilefabigs — faculty, bie 
Beurtheilungstraft. 

JUDICATORY, I. s 1. die Handhabung der Ges 
redtigteit, Rechtövermaltuhg, Gerichtsbarkeit ; 2. 
das Gericht, ber Gerichtshof; II. adj. gerichtlich. 

JUDICATURE, s. 1. bas Richteramt, Gericht, bie 
rihterlihe Gewalt; 2 —, or court of —, daß 
Gericht, ber Gerichtshof. 

JUDICIAL (adv. — Ly), adj. gerichtlich, rechtlich, 
richterlich; — acts, Actenfttide ; — proceedings, 
das gerichtliche Verfahren; — survey, bie gericht⸗ 
lide Beſichtigung. 

JUDICIARY, adj. geridtlid); — astrology, bie 
Aftrologie ; — power, die richterliche Gewalt. 

JUDICIOUS (adv. — xy), adj. ug, einfichtévoll, vers 
ftändig, gefcheit, überlegt, befonnen, vernünftig ; — 
ness, s. bad Verftänbige, die Klugheit, Gefcheitheit. 

JUDITH, s. (dim. judy) Sudith (Frauenname). 

JUG, s. bas baudige Gefäß, der (fteinerne) Krug, 
Porterfrug ; die Lafe ; Waſſerkanne. 

JUGAL, vid. ConsUGAL. 

To JUGGLE, v. I. n. aus ber Taſche fpielen, 
Kunftftice machen ; Ranke fpielen 3 II. a. hinter⸗ 
pcpeny Gffen, betrügen; Ill not be juggled, id 
affe mid nicht Affen. 

JUGGLE, s. 1. die Zafchenfpielerei, Gaukelei, das 
Gaufelfpiel ; Sunfiftic 5 2. bie Taͤuſchung, Betruͤ⸗ 
erei, der Betrug, Streid. 

JUGGLER, s. 1. der Zafchenfpieler, Gaukler 5 2. 
Betrüger, Spigbube. 

eek s. bie Taſchenſ, dent bag Hauke 
piel; Betruͤgen; — tricks, Zafchenfpielerftreiche ; 
fe ly ia auf eine tdufdende, sintetttn rt, 
etrüglich. 

JUGULAR, adj. zur Gurgel oder Droffel gebdrig 3 
— vein, die Gurgelader. 

JUICE, «. ber (vegetabitifche) Saft ; die (animas 
liſche) Fluͤſſigkeit. 

To JUICE, v. a. näffen, befeuchten, benegen. 

JUICELESS, adj. {aftloé, troden. 

JUICINESS, s. die Gaftigteit. 

JUICY, adj. faftig. 

JUJUB, Jususe, s. bie rothe Bruftbeere (Zizy- 
phus — L.). 

JULEP, s. der Sulep, Kühltranf. 

JULIA, s. Zulie (Srauenname). 

JULIAN, I. s. Julian (Mannsname); II. adj. 
julianifd) 5; — account, die julianifhe Jahrrech⸗ 
nung; — alps, bie julifhen Alpen; — law, bas 
julianifche Gefes. 

JULIERS, Siilid) (Land und Stadt). 

JULUS, s. B. T. daé Hagden (an Bäumen). 

JULY, s. der (Monat) Suli, Julius, Sommers, 
Deus ober Erntemonat; — flower, vid. GiLLrY- 
FLOWER. 

JUMART, s. bie Sumarre, ber Maulochs. 

To JUMBLE, ». I. a. (— together), unorbentlid) 
burdyinander werfen, vermifehen, vermengen; II. 
n. fid) vermiſchen; jumbled words, unfinniger 
Worttram. " 

JUMBLE, s. die Verwirrung, der Miſchmaſch, 
Wirrwarr. , 

JUMBLER, s. ber Verwirrer, unrubige Kopf. 

To JUMP, v. n. 1. fpringen, hüpfen ; 2. ftoßen (von 
Wagen) ; 3. fig. übereinftimmen ; to — over, übers 
bhüpten, überipringen; wits always — together, 
prov. Wig und Wis gefellt fid) gern. 

JUMP, «. 1. der Sprung, Cag; to give a —, 
einen Sprung thun; 2 der Glucéfall, Zufall 5 
3. das Leibchen, Nadt-Gorfett. 

JUMPER, s. ber Springer, Hüpfer. 

JUNCATE, s. der Kaͤſekuchen. 


JUN 


JUNCTION, «. die Berdindung, Bereinigung. 

JUNCTURE, ». 1. bie Zuge, das Gelenk; 2. bie 
Berbindung, Bereinigung, Cini eit Geeunb atts 
3. Lage, der Umftand, kritiſche unt, 

JUNE, s. der (Monat) Juni, Junius, Brace, 
Rofens oder Wiefenmonat, 

JUNGLE, «. (in Oftindien) eine weite mit (Bam= 
buss Robe, Heinen Bäumen, u.f.rw. bededte Fläche, 
Regma fuht, aber tein eigentlider Moraft ift. 

idj. aus Flächen (Jungle) beftehend. 

JUNIOR. dj. & 5. jünger, ar Sins ere 3 she ie 

m by ten years, fie ift gehn Sabre jünger ald 

ih} he fs my —, ex it nad) mir iné Amt getome 





men; my une 1 @eute, bie jünger find alß ich 5 
5 Fr T. (in ben Greimaurerlogen) ber zweite 
uffeber 
JUNIORITY, s. dad Jüngerfeyn, Juniorat. 


JUNIPER, s. der Wado! 
Wadhholderveere ; — Sum das Wacholderharz ; 
— oil, das Wachholderdl, Rrummbolzöl ; — tree, 
bie —S der Wachholderbaum. 

JUNK, sz. 1. die Jonke, Junke; 2 junks, s. pl. 
ori pon altem Tauwerte. 

NKET, s. 1. der Leckerbiffen, die Lederei, Nä- 
here bad Bucerwerty Raſchwerkz 2. bie heim= 
lide, dene Schmauferei, bas Rafchen. 

To MONEE v. n. 1. heimlich ober verftohlen 
fmaufen, nafdyen ; 2. [hmaufen, gaften. 

JUNKETINGS, pl. Schmaufereien. 

UNTO} 1. bie heimliche erbindung, Gabale 5 

2. Kachboerfammlung, Sunta (in Spaz 

spn ‘und Portugal). 

JUPITER, s. Myth. & Ast. T. Jupiterz by —! 

EN ah Jupiter! —'s card, der Juptterdbart, 
ri 

JUPPON, «. bie Jupe, bas Gorfett, Mieder, 

SURAT. ‘2. bie Geridtéperfon ; der Gefdmorne, 


JUNATORY, ia (m. &. 
JURIDICAL (. * de 


der; — berry, bie 









rechtuich, gerichte 


elehrte. 
JURISDICTION, 4. die Geridtebarteit, eriätte 
Herefchaft, der Geridtediftrict, Gerichtäbezick, 
JURISDICTIONAL, adj. gefeglich, gerichtlich. 
JURISDICTIVE, adj. rihterlihe Gewalt bes 


d. 
{M3 pRUDENCE, a ‚die Redhtegelebriamteit, 
Rechtewiffenichaft, Rechtötunbe. 


JURISPRUDENT, a adj. vectéverftindig, rechts- 
yet, tstu 

J nist. a, bee Recheegeleete, Redtstundige, Sux 
JUROR, «. ber Geſe 


idworne, 

JURY, » L. T. bie Gefdwoornen, bas Gericht ber 
Sefämwornen, die Jury; grand — , bie große 
suas jetty — , bie Meine Sury ; — man, L. Ph. 

— — 
JUST (adv. — ır). I. ‚gerecht 5 billig 3 recht, 
richtig, wahr; 2. vegelmi gaat geböri, 
ordentlich, genau 5 pon Anbig 4. tugendhaf 
fhuld1o8 ; — stature, die gehörige Größe II. adn. 
genau, eben ; gerade, nur, bloß ; beinahe, faft; — 
as, eben ald, eben for gerade wie; — so, gerade 

eben) ſo — by, dicht Daneben ; — now, fogleih 3 

jo eben; — enough, eben genug; but —, nur 
Bods Ta nods chen ef I. bad Sure 


JUX 


To JUST, v. x. vid. To Joust. 

JUSTICE, +. 1. die Gerechtigkeit s Billigkeit; 
rechte Strafe 5 bad Recht 5 2 der Richter, Red 
beamte, Rechtöbetraute ; to administer — , 

Geredhtigteit handhaben, richten 5 to do — 
rechtigtett üben, Rect wiberfahren laffen ; I< 
not do — to the subject, id tann dem Gegenfta 
nicht Gerechtigkeit thun, d. h. ihn engemefen 
handeln, erlären, u.j.m. 5 illiger We 
von Rechts wegen ; Z. T-s. — of de forest, 
Lordridter in dorſtſachen (über Wald» und BW 
frevel) 5; — of (the) peace, der Griedentrid 
Pot —— En me the quer ein aus 

nigliches Patent befonderé bezeichneter Friede: 
richt citer 5 Lord chief — bericht 
justices of ansize, bie 2 —5 — 

To JUSTICE, v. a. + Recht fprechen, richten. 
JUSTICEABLE, adj. ver richtöbarteit unt 
worfen (m. d.). 

JUSTICER, 2. der Richter, Gerichtövermalti 
Gerichtebatter, ‘Suftizarius. 
JUSTICESH das Richteramt. 
JUSTICIARY der Gerictöherr ; 2. Geridt 
batter, Buftizer 
JUSTIFIABLE (adv. — tr), adj. bu cecifertign 
das gerechtfertigt oder vertpelbit erben 

vehmißigs — ness, «. die Möglichkeit ond 
Ai werben, bie Rechtmäßigkeit. 

sus ICATION 11. bie Rechtiertigung, Berth 
bigun Sosfprehung; & Typ. T. bad In 
fhließen Er Iufizen, bie Suftirung ; Zeilenlänge 

JUSTIFICATIVE, adj. zeäfertigenb. 


JUSTIFIER, 

JUSTIFICATOR, (m. ü.) "igen Bertpihgr 
2. Losfpreder (m. ü.). 

oe, a. 1. rechtfertigen ; 2 Iotigee 
dens II. m. Typ. T. auöfchließen, jufticen. 
JUSTIN, 5 ut us a we 
* —— 
mentreffen, handgeme in werden, fteeiten, Pimple 
ringen (— for, um); drdngen ; anrennen; » 


» (to — hr 6 
en Sling lace Die Rennbahn br amas 


lag. 
JUstwess, « 1. die Gerectigteity 58 
Pigiatet ‘enauigteit. WB 
vm (to — out) hervorragen, he 


IB sot Beer ny der Borfprung; — ab 
er bad vorfpringen Senter, erfenfet. 4 
JUTLAND, s. (die Halbinfel) Sttland, 
JUTTING, adj. vorragend ; — land, bas 
ragende Land; — out, bie Borragung. 
Y, a. ber Borftand, Boriprang bes 


JUVENILE, adj. jung, jugendlic ; — action § 
en ndlung, der Jugen! 
RA 
















feeunty | tit at tunbinn § — 
junge Buch 4; — days, — years, bie 
Au — die Jusent 


jal 

JUVENILITY, s. 1. je Fogendtiätet, 

gerbtide, ugenbate 2 nie naan 
Sugendbige, der 

SUKTAPOSINED, pak 


— VIER, 









Angrenzung, 


K. 


‘te Buchftabe des Alphabets. 

a. eine Art, befonders das Schoͤpſen⸗ 
-ellem Feuer zu braten. 

ung ‘Obl, die Kohliproffen. 

OPE, ». das Kaleibostop. 

vid. in C. 

Salze ober Gobatraut (Salsola kali 


ine Art amerikaniſcher Lorbeerftrauch 
mogynia). 

das Rnguru 

. von Katuenine) Käthehen. 

3, a. Katharine (Grauenname). 


eben (ale einer Ar 
wae (gleich einer Rrdge). 


KEE 


fortfahren, fortfegen, bleiben; 12 wohnen; 14 
fic) aufhalten, lange ſeyn, zögern ; to — house, 
aus halten; to — an inn, Gaftwirthichaft treis 
mM; to— (a) shop, einen Laden (ein Gerwölbe) 
aben 3 to— a charge, an office, ein Amt inne 
jaben, ed verwalten 3 to — school, Sdule halten ; 
to — a school, einer Schule (alé Lehrer) vorftehen, 
eine Säule (inne) haben; to— the books, die 
Bücher führen, Buchhalter ſeyn 5 to — time, 
Tact halten ; richtig gehen (von Uhren) 5 to — 
time together, jugleid) anfangen und zugleid) 
enbigen; to— at bay, binbalten, aufziehen, abs 
peifen ; to — the field, ‘bab Feld behaupien; im 
selbe leben; to — company, Gefellichaft Halten ; 
feltichaft Teiften, umgehen ;_ fid) abgeben ; 
jermegen (with, mit); — it a secret, behalt' e6 
tix dich, fey verfchviegen s to— silence, Gttille 


Kegeifpiel, fchweigen_ beobachten, fi ns to — to onen 
* Bret, jum Erbrechen haben, fih | self, bei fic) bedatten, veridweigens to — faith 
en, fg. Gel haben 5 to—at .., fid)| (— one's word), fein Wort halten; to — close, 
® enge halten ; ſich einfchließen ; fid fließen; to 


er ein Sau ſchladden (i. e. 
umwinden 
das Sdierlingstraut, der Schier⸗ 


rohraͤhnlich 

.@ N. T. mit einem ausgeworfenen 
aue einen Flug hinauf bugfiren. 
«N. T. der BWurfanter, Bugſir⸗ 


See einenf, — 

. ber Gelbfent fenf. 

7, de EN 5 — man, mod. 
ein fades Betray Ohne Sch) 
) zeug (ohne Ma 
ae an das eae gu bringen; 
pe, bag Sieltau; upon an even —, 


«1. mit bem Kiel das Waffer durch⸗ 
Bafler) fahren; 2. ummerfen (von 
‚Kiel nad) oben. 
‚das Kielgeld, Gafengeld. 
UL, ». a. Sea Ph. tielbolen, (Matror 
+t hollndifdjen Marine). 

der Goldftriemer (eine Art Stod- 


% N. T. die Kielſchwinne, das Kiel- 


ur) ad. 1. (darf, fhneidend; 2 
ıbringend, firenge 5 3. heftig, begierig 
wwf) 5 4. fein if effinnig, | — 

inst, N); — appetite, 3 
ol, meibende Käle; 7 edged, 
Schneide, fein gefdliffen, {arf — 
ted, ſcharf febend. 
a 1. bie Schärfe; 2. Strenge ; 3. 
Alte ; 4. Heftigteit, der Cifer ; 5. die 
: Sdarffinn ; die Spigfindigteit 5 
3 — of desire, die (heftige) Bee 


= § x. 1. halten (in allen Bebeutunz 
chen Wortes) ; 2. behalten, bebar 

3. aufbehalten, aufbewahren, bewab= 
Lufficht haben, bervachen, befhügen s 
nterbalten, ernähren ; 5. beobachten, 
feiern 5 7. fortfahren, fortfegen; 8. 
auen; 9. verwalten; 10. abhalten, 
w hindern; 11. ſich halten, dauern, 





- ane countenance, feine Safung galten? to 
— (a-) going, in Bewegung (im Gange) erhalten, 
fortbauern laffen; to —a feast, a day, ein §eft, 
einen Zag feiern 3 to — one to his work, Jemand 
au feiner Arbeit anhalten; to — one's bed, to — 
one’s chamber, das Bett, bad Zimmer hüten; to 
— (in) the country, auf bem Lande leben; to — 
counsel, verſchwiegen feyn ; given to in Bers 








wabrung gegeben, anvertraut ; to lodgers, 
Bimmer ju pecmirtgen haben; to — a woman 
mistress, fi eine Matreffe halten; 





on 
temper, an Iten, Here über fid) feyns to 
in 3. own er Pr verwalten; to — in 
favour with .. „ fid) in Gunft erhalten bei .. 3 to 

in mi emory), fic erinnern, an etwas 
denken; to — in suspense. im Swveifel laffen ; to 
— in repair, in baulidem Stande erhalten ; to — 
in money, (von Zeit zu Zeit) mit Geld verfehen, mit 
Geld unterhalten s to—one short of money, einem 
wenig Gelb zu verthun geben, ihn tury halten; 
to — the land aboard, N. T. das and im Gefidte 
behalten; to — the wind, N. 7. biht beim Winde 
halten; to — away, auf einem Wege bleiben; 
einen Weg nehmen 5 to — one's self dry. fid) vor 
der Rafe bewabren ; Ag. fid) nüchtern halten ; to 

fair (well) with one, gut mit einem ftehen 5 to 
— fair together, fid gut vertragen; to — watch, 
Wache ftehens to — asunder, von einander hals 
ten; getrennt leben; to — away, abhalten ; bei 
Gee Vhalfens Ah (EjuTben aber) entfernt 
halten ;_wegbleiben ; to — back, gurti halten 5 
vorenthalten 5 derſchweigen ; gurdct bleiben 5 abs 
fteben 5 to — behind, zurüd bleiben ; to — down, 
niedrig halten (ben Preis); nieberbrüden; ers 
niedrigen 3 to — from, zurüd halten, abhalten 
von .. , vorenthalten; verwahren vor .. ſich 
enthalten, wegbleiben, meiden ; to — a thing 
from one, einem etwas vorenthalten, verbergen, 
verfchveigen 5 einen an etwa hindern s to — in, 
1. inne halten ; tury halten s ats banbigen 5 









für fid) behalten; 2 fid) inne halten, zu Haufe 
bleiben; Typ. T. einbringen, einlaufen laffen (im 

Ge) 5 to — in one’s breath, ben Athem an fich 
halten ; to — off, abhalten, abwwehren ; verleiden 5 
abroeifen, abfpeifen s davon bleibens N. T. worn 
ande abhalten 3 — off emph. deed @äycike vom 


KEE 


Leibe} to — on, dabei halten ober bleiben, fort- 
fahren 3 fortfchreiten ; to — out, nidt herein 
laſſen; ausfchließen, auslaffen ; ſich hüten vor .. 3 
draußen bleiben; Typ. T. ausbringen, auslaufen 
laffen (im Gage); to — one out of jail, Jemand 
vor dem Gefangniffe retten ; to — one out of the 
money, Semandem die Zahlung vorenthalten 5 to 

— out of reach, aué dem Bereid) bleiben, fic in 

der Ferne halten 5; to — out of sight, verbergen, 

fi) verbergen ; to — to, halten an .. , fid) halten 
an..3 anhalten gu; to — under, im 3aume 

(kurz, Ihren e, bart) halten; unterdrüden; to — 

up, in bie Höhe halten; aufrecht balten, unter 
ftügen, halten; erhalten, beibehalten ; unterhal- 
ten, verſehen; (fic) behaupten; fich erhalten; 
to — up a heavy fire, Mil. Ph. ein regelmäßiges 
Seuer unterhalten; to — up a parade, großen 

taat führen 3 to — up to or with, Schritt halten 
mit, ed (einem) gleich thun; to — within ken, 
nicht aus dem Gefichte verlieren. 

KEEP, s. 1. die Obhut, Aufficht, Kürforge, Pflege 
(w. &.) 3; 2. die Hauptfefte eines alten Sdchloffes, 
das (Burg-)Verließ, der Burgthurm, die Haft, 
ber Gewahrfam. 

KEEPER, s. 1. der Haltende, Hüter, Verwabrer ; 
Beichüger, Retter 5; Wärter, Auffcher, Wächter ; 
Unterbalter, Erhalter; Vermiether, Berleiber 5 
2. Hörfter ; — of the boat, der Bootéwadhter 5; — 
of the great seal or lord —, ber Großfiegelbe- 
wahrer; — of the privy purse, der Intendant der 
koͤniglichen Givillifte; — of the privy seal, der 
geheime Stegelberwabrer 3; — of the touch or mint, 
der Münzmwarbain; — of the prison, der Gefan- 

enwarter, Stodmeifter 5 he is her — , er unter 
lt (unterftüßt) fie, forgt für fie; (im unedeln 
Sinne) er halt fie fid. 

KEEPERSHIP, s. das Auffeheramt, die Hut, 
Aufficht, Verwaltung (m. uͤ.). 

KEEPING, s. lL. daé Halten; 2. T. die Haltung 
(in der Malerei); to have in — , in ‚Händen 
haben; to bein — , übereinftimmen, paffen (zu 
einander) 5 may God have you in his holy —, 
Gott fen mit dir, Gott ſchuͤhe did); to bein —, 
Dram. Ph. gut gehalten, befegt feyn. 

KEEPSAKE, s. mod. das Andenten, Erinnerunge- 
eichen 5 by way of — , zum Anbenten. 

EPFEK s. ber Meerſchaum, bie tärkifche 
Yr e 

KEG, s. das äßchen ; Toͤnnchen. 

KELL, «. 1. 4. T. die Neghaut, Darmbaut ; 2. bie 
Puppe einer Raupe. 

KELP, s. das Aſchenſalz, die Sobapflanze. 

KELPIE, s. provinc. ber Nix, Waflergei 

KELSON, s. cid. Keeıson. 

To KEMB, ve. a. + fämmen. 

To KEN, v. I. a. von weitem eben, erkennen, 
ewahr werden; 2. + fennen; II. m. erfeben, um 
ich blicken. 

KEN, s. der Bereich, Gefichtökreis, bie Gebweite ; 

within — , im Bereich des Gefichtes, au erfeben, 

_ au erfennens out of my — , fig. Über meine 
äbigkeiten, über meine Be rife. 

KENNEL, «. 1. der. Hundefta die Hundehiitte ; 

& le, der Bau (eines Fuchſes, u.f.w.); 2. die 
offe, Rinne ; — stones, Rinnenfteine ; 3. (a — 

$ ounds), bie Koppel, ber Haufen (Sagd=) 
unbe. 

To KENNEL, ev. n. § a. Sp. T. im Lode oder in 

der Höhle baufen ; im Bau fteden (wie ber Fuchs, 

u.f.w 


KENTLE, s. vid. QUINTAL. 
KENTLEDGE, s N. T. Gifen in Gldden zu 


Ballofl. 
KERBSTONE, s bie fleinerne Sinfaflung, welde 


KIC 


von den Haupt: (oder Fahr⸗) Wegen 
r fteinerne Rand um einen Brun: 


bie Bubivege 


trennt 5 


nen. 

KERCHIEF, «. dad Sud) Kopftud, Schleiertud), 
der Schleier. 

KERCHIEFED, adj. mit einem Bude, gefdleiert, 
verhüllt. 

KERF, s. bie Kerbe, der Einfchnitt. 

KERMES, s. der Kermes, die Scharlachbeere 5 — 
mineral, Ch. 7. der Mineraliſche Kermes. 

KERN, s. der irländifche Bauer 5 irländiidhe Gols 
dat zu Fuß; Landftreicher, Straßenräuber. 

To KERN, v. n. 1. térnen, fid) körnen ; 2. hart 
werben wie reifed Korn; kerned letters, pl. Typ 
T. hberbdngende Budhftaben. 

KERNEL, s. 1. der Kern ; das Innerfte; 2 bie 
Drüfe; 3. Finne; — water, ber Perfico; — 
wort, bie Braunwurz (Scrophularia — L.). 

To KERNEL, v. a. ſich koͤrnen, Körner beim 


men. 

KERNELLY, adj. fernartig, kernig; fernidt; 
voll Kerne. 

KeRSeY, s. der Kirfen (ein grober wollen 
Zeug). 

KERSEYMERE, s. ber Gaftmir. 

KESTREL, s. Sp. E. der Wannenweber, ausgear⸗ 
tete Kalk, 

KETCH, s. bie Kite, Jacht (Ark zweimaſtiger 
Schiffe von 50 bis 125 Kaften); — or bomb—, 
die Bombarbdier-Galiote. 

KETCHUP, s. vid. Catcuup. 

KETTLE, s. der Keſſelz — druin, (bie Seffeb) 
Paute 5; — drummer, der Pauker; — maker, bet 
Pfannenfchmied, Keſſelſchmied; — pins, pl. Keg 
das Kegelipiel. 

KEVELS, s. pl. N. T. die Kreugtlampen, 
tlampen ; kevel-heads, die Köpfe der Kreuz 

en, Poller. 
EX, s. vid. Kecxsy. 

KEY, s. sing. lit. & fig. 1. der Schlüflel; 2 de 
Sdlufftein ; 3. Mus. T-s. die Clavis, Taſte, del 
Griffbret 5 4. die Klappe an ber Glote ; 5. der Zum 
6. der Kay, (Bafen-)Damm, die Schiffslande, bet 
(Baus)Schäling, die Bubne; 7. blinde Alippes 
under lock and —, verſchloſſen ; to speak ia & 
sharp — , aué (in) einem boben Done f i 
in compos. — bit, ber Schluͤſſelbart; — 
die Büchfe zum Schlüffellocdh ; — bugle, das Kap .. 

nhorn; — chain, das SdliffelsKettdens — 4 
ole, bad Schluͤſſelloch; — note, Mus. T. Ww 
Haupt: ober Grundton ; — porters, pl. 
ber Eihtüffelng 3 „= toner ber Cxhlapfcs = 
er uflelring 3 — stone, Lußftein s 
swivel, der Schluͤſſelhaken. 

KEYAGE, s. das Kangeld, die Kayfpefen. 

KEYED, adj. Saften babend; a — i 
ein Safteninftrument, Inftrument mit Glavistuk 

KHAN, «. 1. der Chan (in Perften), St 
(unter den Zartaren) Oberhaupt, Fürft, 
2. guͤrtiſch bie allgemeine ‚Herberge für 


fende. 
Mba s. bie Herrſchaft eines Khaw 
anat. 

KIBE, s. die aufgebrochene Froftbeule; — 
bie harte Rinde oder Warze am Hinterduge U 
Dferdefüße. 
KIBED, \ adj. Sroftbeulen habend; — heel, 
KIBY, orne Ferſen. 
To KICK, v. a. & x. ftoßen (mit dem Fuße) ; 


Pr 













ausfdlagen ; zappeln; ſta n to — a 
ball, den Vall mit de — 
against .. Me Bui are 


lehnen; to — down stairs, 58888* 


ftofen 5 to — up a dust, or a ziet, Ag. only. 8 


KIC 


hinten ausſchlagen. 


Fußſtoß, Stoß. 

der (das) Fußſtoͤße giebt. 

VS, s. 1. bas ſeltſame, wunderliche 
ſachen; Kinderpoflen ; 2. das wunder: 
ty Gemengfel, Allerlei. ; 
unge Bod, dad Bidden, die Bice, dab 
-, or — leather, — skin, daé (junge) 
ickelfell; — gloves, die glafirten (bock⸗ 
andfchube. 

. Zunge werfen, zickeln. 

. der Auftäufer, Kornjube. 

die Fiſchreuſe, das Fiſchwehr. 

. das Wafferhubn. 

» dim. die junge Ziege. 

’, oa. Kinder fteblen, Menſchen fteblen, 
Seelen verkaufen. 

‚R, s. der Kinderbieb, Menfchenbieb, 
ufer, vulg. Zleifhmäller 5 Wers 


NG, s. ber Kinberbdiebftahl. 
1. die Niere 5 2. fig. das Innere, die 
umor 3 men of your — , Leute von 
lage 3 — bean, die wälfche Bohne, 
ne ; — bean-tree, die Walderve (Giy- 
— formed, — shaped, nierenförmig ; 
28 gemeine Wundfraut, der Wundklee, 
done (Anthyllis — L.) ; — wort, 1. baé 
‚die Nabelpflange, (Cotyledon — L.) ; 
dictenfraut (Geum — L.). 
L, s. vid. KEFFEKIL. 


N, s. bas Fäßchen, die halbe Tonne 


n e 
a. 1. tédten, umbringen 3 2. ſchlachten; 
‘ berauben 5 to — one’s self with medi- 
uf Dobe gräbeln ; to — (the) time, bie 
verbringen 5 killing eyes, ftedjenbde, 
de Augen. 
der Schiefer. 
der Zobtichläger, Mörber. 
eine dunkelſchwarze Erbe. 
yer Brennofen, diegelofen, Ofen, die 
hole, das Ofenlod) 3 — to supple the 
r. der Kodflott. 
RY, v. a. im Ofen, auf der Darre 
tren, barren. 
kurze Schürze (ober das kurze Roͤck⸗ 
ergfchotten. 
y. getrammt, gebogen ; to set one’s 
die Arme in bie Seite ftemmen, fid 


L 

bie Art, der Schlag 3 2. Stamm, bie 
haft; 3. der, bie Verwandte 5 Il. adj. 
ähnlich ; gleichartig; next of —, ein 
andter ; he is no — to me, er ift nicht 
twandt ; kinsfolk, die Verwandten ; 
t Verwandte ; kinswoman, die Ver 


gut, ghtig, woblwollend ; Tiebreich, 
ittig 3 angenehm ; be— enough to .., 
to..,) haben Sie die Güte zu .. ; to 
shes (compliments) to .., Semand 
rüßen laffen; — hearted, gütig, lieb⸗ 


die Gattung, bas Gefchleht ; 2 die 
Beicyaffenheit, befondere Art; 3. Nas 
in —, lit. in Natura (nidt in Gelde) 5 
her Münze 3 in both kinds, in beider 
ery kind of .., allerlei Art, jederlet 5 
of —, aus der Art ſchlagen; female 
ibliche Geſchlecht. 

bw. a. & n. 1. gtinden, anzuͤnden; fa 
Feuer fangen ; glühen ; 2. fg. entzüns 


KIT 


up one’s heels, die Fife in bie| ben, entflammen ; erbittern 5 3. Zunge werfen 


(von Kaninden, u.f.w.). 

KINDLER, s. der, das anzünbet, entflammt ; — 
of riots, der Rottenmader, Aufrubrftifter. 

KINDLESS, adj. unnatürlid. 

KINDLINESS, s. das Woblwollen, die Gite 5 
natürliche Befchaffenheit. 

KINDLY, adj. 1. gleichartig; natürlich, paffend, 
nuͤtzlich ; 2. (also adv.) milde, fanft, gitig ; freund- 
lid), woblwollend, artig. 

KINDNESS, s. die Gite, Gitigfeit, Milde, 
—— Artigkeit; das Wohlwollen; die 

efaͤlligkeit, Gunſtbezeugung. 

KINDRED, I. s. 1. die Verwandtſchaft; Schwaͤ⸗ 
geridatt 3 2. bie Verwandten ; 3. Gemäßheit, 

ehnlichkeit, Gleidartigteit ; II. ady. verwandt 5 
gleichartig ; a — likeness, eine Familienaͤhnlich⸗ 
eit. 


KINE, «. collect. Kühe. 

KING, s. der König; — at arms, der Wappen⸗ 
koͤnig; — at draughts, die Dame (im Damens 
fpiele); — s, pl. die Bücher der Könige 5 — 's 
apple, der Königsapfel, Herrenapfel ; —'s bench, 
(in London) bas Oberho ericht; bas dazu gehoͤ⸗ 
tige Gefangnif; — craft, die Regierungétunft, 

err{derlift ; — cup, ber Hahnenfuß, die Ranun- 
el; —’s evil, bie Driifenge|drouttt 5 — fisher, 
der Cisvogel, die Geeamfel ; — like, fbniglid 5 
erbaben ; under the — ’s lock, Af. E. unter tdnigs 
lidhen Verfchluß, in bes Königs Niederlage; — 
— piece (— post), Arch. T. ber Hauptbalten ; — 
spear, die Goldwurz, Affodille (4sphodelus — L.) ; 
— stone, ber Engelfifd 5 — 's wood, Koͤnigsholz. 

To KING, v. a. zum Könige maden ; lud. m 
einem Könige verfeben 5 to — a man at draughts, 
(im Damenipiele) einen Stein zur Dame machen, 
aufdamen. 

KINGDOM, «. 1. das Königreich, Reid) ; 2. bie 
Gegend, Strece, ber Kreis ; bie Region. 

KINGDOMED, adj. ftolz auf koͤnigliche Madt. 

KINGLY, adj. & adv. fSniglid ; erdaben. 
KINGSHIP, s. die fdniglide Warde. 

KINSFOLK(S), &c. vid. unter Kin. 

KIPPER, s. ber Lads zur Zeit, da er nidt gefans 

en werben foll. 
IRK, s. (in Schottland) die Kirche; — man, ber 
Qeeebyterianen; — mote, die Verfammlung der 
emeinde zu Berathung firdlider Angelegenheis 
ten; — town, das Kirchdorf, Pfarrdorf ; — yard, 
der Kirchhof. 

KIRTLE, s. I. das Mieder, Wamms; der Dans 
tel; 2. M. E. der Ballen Flache oder Hanf (von 
einem Gentner an Gewidit) ; — flax, zwölf. 

eonfiger Flachs. 

KIR LED, adj. mit einem Mieber, u.f.w. belleis: 

t. 

To KISS, v. a. 1. fiffens 2. gdrtlid) behandeln; 
fanft berühren ; to — one’s hand to .., Semand 
einen Kuß ober Kaffe, eine Kußhand oder Kuß⸗ 
bande, zuwerfen. 

KISS, s. ber Kuß ; hearty — , ber Schmaß. 

KISSER, s. ber (oft) Kuͤſſende. 

KISSING, in compos. — comfits, pl. Zuderpläßs 
den, um den Mund zu parfümirenz; — crust, der 
Anftoß am Brode, Kleberanft. 

KIT, s. 1. bie große Flafche ; 2. ber Mildetmer, 
Buber; 3. bad Lachsẽfaͤßchen; 4. bie Gacgeige, 
Stocfiedel ; 5. cont. die Gefellfchaft, der Haufe, 
bie Rotte 3 6. abbr. ftatt Christopher, Toͤffel 
(Mannsname) 3 ftatt Catherine, Käthe, Kaͤth⸗ 
chen (Frauenname); the whole —, Alles zuſam⸗ 
men 5 die ganze Gefchichte 5 the whole — of them, 
die ganze Sippſchaft; — cat, kürzer als in ber 
halben Lange (von Portraiten). 


KIT 


KITCHEN, s. die Kühe; — boy, ber Kien: 
junge; — cleaver, bas Küchenmeffer ; — furni- 
ture, das Küchengerätb ; — garden, der Küchen 

arten; — jack, der Bratenwenber ; — maid, 
ie Kidenmagd; — range, ber Kuͤchenroſt; — 
stuff, bas Bratenfett, Fett oder Schaum vom 
Sleifche 5 — table, der Kuͤchentiſch, Anrichtetifch ; 
— utensils, dad Küchengeräth ; — wench, die ber 
Koͤchinn untergeordbnete Magd 53 — work, die 
Küfchenarbeit. 

KITE, s 1. ber Geier, Habicht; 2. papierne 
Dradye 5 3. cont. ber Geighalé 5 — fish, der Hoch⸗ 
flieger (ein Fifh) 5 — 's foot, bas Habidtfraut 
( Hieracium — L.). 

KITH, s. collect. Befannt{haft, Bekannte; — 
and kin, Freunde und Verwandte. 

KITLING, s. dim. bas Sunge 5 die junge Kage, 
das Kaͤtzchen. 

KITTEN, «. dim. bie junge Kage, bad Kaͤtz⸗ 


den. 

To KITTEN, ». ». junge werfen (von Ragen). 

——— s. die islaͤndiſche Meve (Larus 
rissa — L.). 

KITTY, s. sing. abbr. (ftatt Catherine) Käthe, 
Käthchen, Phrine, Thrinchen (Frauenname). 

To Th v. a. Elappern, raſſeln; piden (mie 
eine Uhr). 

To KNAB, v. n. fnabbern, tnappern, tnuppern, 
nagen, zerbeißen ; kauen, freflen. 

KNACK, «. 1. das Spielzeug, Spielwerk, Cleine 
(unbebeutende) Ding, die Taͤndelei; 2. ber Hand⸗ 

tiff, Sunfgri , Griff; feine Streich 5 3. Schlen- 
tian, bie Weile; to have a— at .. , auégelernt 
feyn auf .., ſtark (gefchidt) feyn in... 

KNACKER, s. 1. ber Spielzeugmadyer 5 2 Ab- 
decter, Kaltſchlaͤchter, Schinder. 

KNAG, s. 1. der Knorren, Knoten, Aft im Holze ; 
2. hölzerne Pflok; Höderz 3. das Stirn-Ende 
am Gereibe. 

KNAGGY, adj. 1. Enorrig, tnotig, höderig ; 2. Ag. 
übellaunifd). 

KNAP, s. der Hügel; Hicker, Auswuchs (m. uͤ.); 
— bottle, die Klapperrofe, ber Feldmohn (Papa- 
ver rhoeas — L.) ; — sack, Mil. Ph. der Zornifter, 
Sdnappfad, das Raͤnzelz — weed, das große 
Saufendghldentraut, die Flodenblume (Centaurea 
— L.); silver — weed, bie weiße Flodenblume, 
Papierblume. 

To KNAP, +. I. a. 1. knacken, brechen, aufbrechen 5 
2. peeflen, jufammenbeäden, tneipen 5 nagen, 
zer iſen; I. n. ergreifen, ſchnappen (— at, nad 
etwas). 

KNAPPISH (adv. — Ly), adj. muͤrriſch, graͤm⸗ 


id. 

To KNAPPLE, »v. x. tniden, tnaden 3 bredjen, 

perpen en. 

NAPSACK, s. vid. unter Knap. 

KNAR, s. ber Knorren, Aft im Hole. 

KNARLED, adj. vid. GNaRLED. 

KNARRY, adj. + knotig; gedrungen. 

KNAVE, «. ber Betrüger, Bube, Schelm; — (st 
cards), ber Bube oder Unter e) (in der Karte); 
beggarly — , ber Bettelbube, Lumpenhund 3 to 
play the — , ſchlecht, ſchurkiſch Handeln, betrügen ; 
— in grain, der Erzſpitzbube. 

KNAVERY, s die Buͤberei, Schelmerei, der 
Schurkenſtreich. 

KNAVISH (ade. — ır), adj. 1. buͤbiſch, ſchel⸗ 
miſch, beträglich, ſchurkiſch; 2. muthrwillig, lofe, 
ſchalkhaft; — trick, das Bubenftüd, Schelmftäd ; 
— ness, s. bie Biberei, Schelmerei ; Leidtfertige 


tet. 
To KNEAD, «. a. Eneten; to — up, vertneten. 
ANEADER, s. der Knetende, Bäder. 


KNO 


KNEADING, part. s. das Kneten  — trough, b 
Badtrog. . 

KNEE, «. 1. das nie 3 2. N. T. Kniebolj, Krum 
holy ; N. T-s. lodging —s, die Winkelknie; tra 
som — 8, bie Hectnie ; wing transom — s, | 
Heckknie am Hecbalten ; helm-post-transom — 
die Heckknie am Oberheckbalken ; deck-transc 
— 8, bie Heckknie in dem Flache des erften Deck 
knee boot (— flap), die Kniedede in einer Chaif 
— crooking, fnedjtifd folgfam ; — deep, bie | 
bie Knie tief oder bod); — holly, (— holm), | 
Heine Stedhpalme, der Mäufeborn (Ruscus — L. 
— pan, bie Kniefcheibe 3; — string, das Kniebar 
Strumpfband ; — tribute, die Aniebeugung. 

KNEED, adj. in compos. 1. mit Anien ; 2. n 
Knoten 3 tnotig; in—, out —, mit 
auswärts gebogenen Knien; — grass, bas Hunt 

ras. 

te KNEEL, v. a. tnien 3 to — down, (— to,) ni 
derfnien (vor). 

KNEELER, s. der Knieenbe. 

KNELL, das Geldut (der Zobtenglode), bie To! 
tenglode. 

KNICK-KNACKS, «. pi. Kleinigteiten, Spiel 


reien. 
KNIFE, s. das Meffer; dough — , das Sei 
(der Bäder) 5 paring (or cutting) — , ber 
ſterkneif ; pruning — , bie Sichel, das Garten 
meffer ; — rests, (— supports,) die Meſſerkloͤte. 
KNIGHT, «. 1. der Ritter, Ordensritter 32 
Kämpe, Kämpfer, Streiter ; 3. T. der Cdufn 
(Springer) im Schach 5 4. N. T. der Mobrentop 
am Schiffe ; — errant, der fahrende Ritter; — 
errantry, bie fahrende Ritterſchaft; — marshal, 
der Sofmarfhall; — templar, der Dempelrittet | 
—'s cross, dad Himmelsrdeden 5; — 's-serviee, 
der Ritterdienft; land held by — ’s-service, bef 
Ritterlehen ; —e of the shire, die zwei Parle 
mentgmitglieber für eine Graffdaft. 
To KNIGHT, ev. a. zum Ritter fdylagen. 
KNIGHTHOOD, s. die Ritterfchaft, Ritterwirke 
der Ritterorden. 
KNIGHTLINESS, s. bie Ritterpflicht, das Ritter 


thum. 
KNIGHTLY, adj. ritterlich. 
To KNIT, v.a.& ». 1. ftriden; 2 Inüpfen; 3 
verbinden, vereinigen 5 to — the brows, die Brave 
zufammenzieben, die Stirn rungeln; to — wp 
auftnipfen ; entwirren. 
KNIT, s. dad Geftricte, die geftridte Arbeit (m. £) 
— back, die Wallwury (Symphyfum — L.); - 
work, das Stridiwert, die Striderei. 
KNITTABLE, adj. zu ftriden ; vereinbar. 
KNITTER, «. ber Strider, die Striderinn. 
KNITTING, « das Striden; Knipfen, wfs. 
— cotton, das baummollene Stridgarn ; — 
bie Stridnadel; — sheath, die Stridiceide; - 
vu bag Stridgarn. 
NITTLE, s. 1. sing. die Schnur am Beutel; ! 
—s, pl. N. T. die Knüttel, {male Zaue. 
KNOB, s. der Knopf; Auéwuds, Knoten, Aut 
ren, Aft im Holzes Knauf, die Ruf; Tredde 
Quaſte (auf einer Müpe). 
KNOBBED, adj. mit Kndpfen befeet; tnt 
— pert ies ber Rnotige, Knorrige 
NOB SS, s. bas Knotige, i 
KNOBBY, adj. tnotig, knorrig. 
To KNOCK, ». a. & n. 1. tlopfen, antlopfens 1 
fdlagen, ftofen, ufammenfoben ¢ to — a & 
door, an bie Shir Hopfens; to — one’s baw 
against, mit bem Kopfe fchlagen ober ftoßen an .+ 
to — down, age Tat okt nieberwerfen nies he 
own for a song, wo a 
in einer er 


down to one in an auction, 


KNO 


gerung etwas zufchlagen ; to — in, hinein ſchla⸗ 
gen, einfchlagen 5 to — off, abfdlagen ; abbrechen 5 
to — off the balls, Typ. T. (ehemals) die Ballen 
ebbredyen 5 to — on the head, burd) einen Schlag 
an den Kopf tddtens Ag. vernichten, zu Grunde 
richten 3 to — out, heraus fdhlagen, aué{dlagen ; 
to — under (the table), fidy gewonnen geben, den 
Kürzern ziehen ; to — up, auftlopfen ; aufprallen; 
Typ. T. auftlopfen (die Ballen); Ballen ma= 


N. 
KNOCK, s. der Schlag, Stoß ; das Anklopfen. 
KNOCKER, «. 1. der Klopfer ; Schläger, Stößer; 

2 Ihörkiöpfel. 

T KNOLL, ». I. a. läuten, anfdhlagen ; II. x. wie 
Geldute Elingen. 

KNOLL, s. der Hügel, die Spige. 

KNOP, s. vid. Knos. 

KNOPPED, adj. mit Knöpfen veffchen. 

KNOT, s. 1. der Knoten ; Knorren; das Knoͤt⸗ 
den; Auge (an Gewaͤchſen), die Knospe3 2. N. 7. 
der Knopf, bas Beichen, die Seemeile (Eintheilung 
turd) Knoten in der Loglinie) ; 3. fig. die Schwie⸗ 
tigkeit, Verwickelung der Angelegenheiten ; 4. Vers 

das Band; 5. die Geſellſchaft, Bande ; 
6 Sdhleife, Schlinge, Epaulette; 7. der Haus 
fen, bag Bündel; 8. eine Schnepfengattung (Tringa 
Iccaf i ar —— (bei den 

ie e ichtſpieß voll Dodte; a—o 

alk, (bet den Farbern) ein Bund Seide ; a garden 
vith knots, ein Garten mit ver{dlungenen Bee⸗ 
a5; — berry, bie Berghimbeere, Krdgbeere ; — 
grits, ber Knoͤterich, Queen, das Senngraé (Po- 

bistorta — L.). 

MKNOT, ». I. a. tndpfen, flechten ; Ag. binden, 
verbinden 5 verwideln, verwirren; II. ». 1. Kinos 
ten befommen, ſchoſſen; Augen. Knospen bekom⸗ 
wen, ausfchlagen ; 2. Kleine künftlihe Knoten zu 
franfen ‚Derfertigen, Indteln ; knotted, verflochten, 


KNOTLESS, adj. ohne Knoten. 
KNOTTINESS, s. 1. bas Knotige, Knorrige ; Her= 
Verftebenbe 3 2. fic. Verwickelte, Schwierige. 
KNOTTY (ade. — 11y), adj. tnotig, tnorrigy fg. 
verflodten, verwickelt, ſchwierig. 

B KNOW, v. a. & n. 1. wiflen; 2 fennens 3. ers 
tennen, unterfcheiden ; 4 vertraut feyn; 5. koͤn⸗ 
mn, verftehen (eine Spradye, u.f.iv.) ; 6. ein Weib 
erkennen 3 to— by sight, von Gefidt (von Perfon) 
men; to let one —, einem zu willen thun, 


Ba bas 8, 1, der gwolfte Buchſtabe bes Alpha⸗ 


> int fiche fiehe dal dal feht! be! II. =. 


:UBDANUM, s. das Laban-Gummi. 
: MABEFACTION, s. die Schwächung, Entkraͤf⸗ 


zur, s. ber Zettel, bas Bouteillen-Schild ; 
I Angehängte, Stidden Papier, Pergament, 


J 





Km, Fir Schriften); L. T. das Codicill; G. 7. 
- @Aflrolabium mit Diopterstineals H. T. der 
Sand bes Feldes. 


DLABBL, * a. einen Zettel anhaͤngen, mit einem 
e 
Alg Taf gleitend, entwiſchend. 


LAB 


einen wiflen laflen 3 einem zeigen to come to—, 

erfahren 53 to — for (certain), (für gewiß) wiffen 3 

to — how, Befdeid wiffen; to — of (Shaksp.), 
prifen ; prov-s. he — s on which side his bread is 

uttered, er weiß wo etwas zu befommen ift (er 
weiß wo Barthel Moft holt); I — every inch 
of him, ich kenne ihn durch und burd, von Außen 
und von Innen. 

KNOWABLE, adj. zu wiffen, kenntlich, fennbar, 
erfennbar. 

KNOWER, s. ber Wifjende, Kennende, Kundige, 
Kenner. 

KNOWING, I. s. das Wiffen, Kennen ; die Kennt⸗ 
nif; it is not worth —, es ift nicht werth, daß 
man es weiß; faculty of —, bad Erfenntnifvers 
mögen; — one, der Auégelernte, fchlaue Fuchs, 
durchtriebene Kerl; II. (adv. — ly) adj. wiflend, 
fundig, bewandert, erfahren, geſchickt; not —, 
unwiſſend. 

KNOWLEDGE, :. 1. das Wiſſen, bie Wiſſenſchaft, 
Erkenntniß, Kenntniß, Kunde; Belehrung ; Be⸗ 
kanntſchaft 3 2. Erfahrenheit, Gefchidlichkeit ; 
tree of —, der Baum des Erfenntniffes ; — be- 
fore-hand, das Vorwwiffen, die Vorkunde ; to my 
—, fo viel id) weiß; without my —, ohne mein 
Wiffen ; how came you to the — of it? wie haben 
Sie diefes erfahren? to have a carnal — of a 
woman, ein Srauenzimmer fleifchlic, erfennen. 

KNUCKLE, s. der Knöchel, dad Gelenk; — of a 
leg of veal, das Knieftüd von einem Kalbe. 

To KNUCKLE, ». n. ſich biegen, fic) biden; to— 
down) fich unterwerfen, nachgeben. 

KNUCKLED, aaj. mit Knödyeln, Gelenten, Kno⸗ 
ten, u.f.w. fnotig. 

KNUR, «. der Knorren, Höder. 

KNURLED, adj. tnorrig, bdcerig. 

KOKOB, s. eine fehr gefährliche (ſuͤd⸗)amerikani⸗ 


ab Schlange. 
EC, s. ruſſiſche Münze von ungefähr vier 
ennig. 

KORAN ‚s ber Koran, Alforan. 

KRAAL, s. (bei ben Hottentotten) der Pferd) 3 bas 
Dorf; collect. eine Gruppe Hütten. 

KRAKEN, z. ein fabelhaftes See-Ungeheuer. 
KREMLIN, s. der Kreml, faiferlide Pallaft in 
Moskau. 

KRULLERS, «. pl. eine Art Pfannkuchen. 
KUMISS, s. Kumiß (ein geiftiges Getränk aus 
Pferdemild). 


L. 


LABIAL, adj. mit ben Lippen ausgefproden 5; — 
letters, pl bie Lippenbudftaben. 
LABIATE, LABIATED, adj. Lippen habend; lips 


enfbrmig ; mit den Tippen. 
LABIOD 


NTAL, adj. mit den Lippen und Zaͤh⸗ 
nen. 


LABOR, s. 1. bie Arbeit, Mühe; Anftrengung, 
Beſchwerde, ftarte Bewegung; 2. Geburtsarbeit ; 
in —, in Wehen, i. e. Kindeönöthen 5 to lose one’s 
—, fid) umfonft mühen ; — loving, arbeitsluftig ; 
— pains, pl. Geburtsfchmerzen, Wehen. 

To LABOR, v. ». § a. 1. arbeiten, fid anftrengen, 
fi bemühen; 2 fid) mühfam bewegen; 3. in 
Roth feyn, ſich quäten, abmühen; 4 ausarbeiten, 
bearbeiten 3 to — under bad health, tränteiny ro 


LAB 


— under great difficulties, mit großen Gdwierig: 
keiten zu fimpfen haben ; to — with mighty pro- 
jects, mit großen Entwürfen ſchwanger geben ; to 

— with child, in Kindesnoͤthen feyn; laboring 
beast, baé Lafttbier. 

LABORATORY, die Scheidekuͤnſtlerwerkſtaͤtte, 
das Laboratorium. 

LABORER, «. ber Arbeiter. 

LABORIOUS (adv. — Ly), adj. arbeitfam ; muͤh⸗ 
fam, miibvoll; — ness, s. die Arbeitfamteit ; 
Muͤhſamkeit, Schwierigkeit. 

LABORLESS, adj. mübelo®. 

LABURNUM, s. ber ſavoyiſche Geißklee (Cytisus 
laburnum — L.). 

LABYRINTH, s. 1. das Labyrinth, der Srrgarten, 
Irrgang; das Gewinde 5 2. Kg. der Wirrwarr. 

LABYRINTHIAN, adj. labyrinthifd, verwor⸗ 


ren. 
LAC, s. ber Lad, Gummi, Kugellads — dye, 
sadfarbe (aus Oftindien) ; — lake, Gummis 


LACE, s. 1. bie Schnur; 2. Spigen; 3. Kante, 
Borte, Treffe ; Schlinge 3 — bobbins, pl. Spigen: 
kloͤppel; — maker, der Kldppler, die Kldpplerinn, 
narrow — maker, ber Sroien{pigentidpp rer ; — 
man. der (Spitzenhaͤndler im Kleinen); Borten⸗ 
wirker, Poſamentirer; — merchant, der Spitzen⸗ 

aͤndler (im Großen); — pillow, das Klöppels 
iffen; — veil, der Spigenfchleier ; — woman, 
die Spigenhänblerinn ; Spigentldpplerinn. 

To LACE, v. a. 1. fhnüren, zufchnüren ; 2. verbrä- 
men, befegen, einfaffen (mit Spigen, Sreffen, 
u.ſ.w.) 3 3. valg. ausprügeln. 

LACED, adj. geicmürt, verbrämt, geftreift; — 
boots, Schnürftiefeln. 

LACERABLE, adj. zerreißbar. 

To LACERATE, v. a. gewaltfam trennen, zerrei= 
Ben, zerfleifchen. 

LACERATION, s. bie 3erreißung ; der Riß. 

LACERATIVE, adj. zerreißend. 

LACHES, s. Z. T. die Tragheit, Gaumfeligteit. 

LACHRYMABLE, adj. beweinenswerth. 
LACHRY MAL, adj. Sbrdnen ergeugend ; —ducts, 
pl. bie Thränengänge; — fistula, die Thraͤnen⸗ 

e 


LACHRYMARY, adj. Zhränen enthaltend. 
LACHRYMATION, s. das Weinen. 
LACHRYMATORY, s. bie Thränenurne, ber 

Thraͤnenkrug (der Alten). 

LACHRYMOSE, adj. Thränen erzeugend, thrä= 
nenreich, betbränt. 

LACINIATED, Lacıniate, adj. auégezadt; ge= 
faumt, befegt. 

To LACK, v. a. & m. 1. mangeln, bebürfen, nicht 
haben; 2. wünfchen, verlangen. 

LACK, s. 1. der Mangel, die Noth, das Bebürfniß; 
2. (in Oftindien) 100,000 Rupien; to have —, 
bedürfen, nicht haben; — beard, der Bartlofe, 
Mildbart; — brain (— wit), der Dummkopf; 
— lustre, glanzlos, matt; lack-a-day! ins. ad! 
leider! o Simmel! 

LACKER, «. der Goldfirniß. 

To LACKER, v. a. lackiren. 

LACKEY, s. ber Ladei, Troßbube. 

To LACKEY, v.n. § a. Ladei feyn, bienen, ſkla⸗ 


vifd) folpen. 

LACONICAL (— 1c) (adv. — uy), adj. lakoniſch, 
tury und nachdruͤcklich. 

LACONICISM, \* ber Lafonismus, die Turze 

LACONISM, und nahbrüdliche Rede oder 
Redenéart. 

LACQUER, vid. Lacxer. 

LACTAGE, s. daé Mildprobuct. 

LA CTANT, adj. faugend, Mild gebend (w. uͤ.). 


LAG 


LACTARY, I. adj. mildig; II. s bie Mi 
mer, ber Milchkeller. 
LACTATION, s. dad Gdugen; Gaugen. 
LACTEAL, I. adj. milchig; — fever, baé 
fiber; — veins, pl. die Mildadern; |] 
teals, a. pl. A. T. die Mildgefafe. 
LACTEOUS, adj. mildig; milchicht; — 
bie Mildftrafe. . u 
LACTESCENCE, s. die Mildartigteit, m 
Beſchaffenheit. 
LACTESCENT, s. adj. Mild) gebend, mili 
— plants, mildhidte Pflanzen. . 
LACTIC, adj. mildjig ; — acid, die Milchſ 
LACTIFEROUS, adj. Mild führend oder 
tend; — duct, A. 7. der Mildgang. 
LACUNAR, «. bie gemölbte Dede. 
LAD, s. ber Knabe, Junge 5 Süngling. 
LADANUM, «. vid. LaspaNnum. 
LADDER, «. 1. bie Leiter; 2 N. T. die | 
treppe, Schifföftridleiter ; 3. Ag. der 
N. T-s. poop —, bie Eiridleiter am His 
des Schiffes; — ropes, die Fallreeps; - 
die Treppluken. 
To LADE, v. a. 1. laden, beladen, befrad 
(— out) ausladen, ausleeren, ausichöpfe 


pfen. 

LADING, s. ba8 Laden; die Labung 5 bil 
M. E. das Gonnoffament, der (Schiffs⸗) 
dungsſchein; Kradıtbrief. 

LADLE, «. der große Löffel, Kochlöffel; die 
fel (am Wafferrade); a — ful, ein Ldff 
eine Schaufel voll; — of a gun, bie &a 


el. 
LADY, s. 1. bie Frau, Lady, Ebdelfrau, F 
ndbige Frau, Frau von .. (vor dem Eigenn 
me; 2 Gattinn; 3. Herrinn; Gebie 
my —, gnäbige Frau ; my — countess, b 
Gräfinn; our —, unfere liebe Grau, bie 
frau Maria; your —, Ihre (Frau) Gem 
ladies and gentlemen, meine Damen und { 
— bed-straw, Unferer Frauen Bettftro 
Waldftroh (Gallium verum — ti 3 — bird ( 
— cow, — fly), der Sonnentäfer, Gomm 
Marienkäfer, Gottestafer, Frauentaferlein 
entiblein ; —’s-bower, bie Walbrebe (Cle: 
L.) 3 —'s-comb, der Rabelterbel, Sungiet 
(Scandiz — L.)3; — 's-cushion, ber Real 
bred, bas Nabelfraut, der Frauennab 
Srauenfraut; — day, Mariä Bertin! 
—'s finger, das Wundkraut (Anthyllis 
—'sfoxglove, baé Wolltraut, Barenfraut, 
nigsterze; — 's glove, baé fungentraut 
naria — L.) 3 — 's hair, daé Frauenhaar 
thum — L.)3 — 's laces, das Flachskra 
lirrhynum linaria — L.) 3 — like, wie ein 
zart, nieblich ; weiblid); weibild, verw 
affectirt; — ’s maid, ein Kammermätd 
mantle, der Gin(d)au, daé Silbertraut, bi 
mille (Alchemilla — L.); —'s milk, ei 
thistle; —’s seal, bie ſchwarze Stichvurz 
—L.); —’s slipper, ber Srauenfdub, 
(Genista — L.) 3 — 's smock, die 
(Cardamine — L.) 3 ladies’ stays, die € 
— ’s thistle, die Mariendiftel, Frauendiſt 
duus Marie — L.); ladies’ twist, der fei 
fponnene Tabak (von den beften virginifck« 
tern) 3 ladies’ water, eine Art Liqueur. 
LADYSHIP, s ber Stand und Titel eim 
bame (lady); her —, Ihre Gnaben, bie 
Grau, Fraulein .... das gnäbige Beäulein 
LAG, adj. & s. ber Lepte, erfie, H 
Schlechteſte; die unterfte, niedrigfte Cle 
wort, bie Geifraute, (Tuseih 


tasites — L.). 


LAG 


To LAG, v. n. zuruͤck bleiben, zaubern, zögern, ſich 
langfam bewegen. 
LAGGER, s. der Zauberer. 
LAGUNE: s. pl. die Lagune. 
LAIC, I. adj. weltlich 5 IT. s. der Laie. 
LAICAL, adj. weltlich, nicht geiftlich. 
LAIR, s. 1. dag Lager, der La ne (eines wilden 
abieres) 5 2 die Weide, ber Viehhof. 
LAIRD, s. (f&hottifch) der Herr, Grundherr, Guts⸗ 
, Edelmann. 
LAITY, s. die Laien; der weltliche Stand. 
LAKE, «. 1. der (Land⸗)See; die Lache, Pfuͤtze; 
up the —, feeauf; down the —, feeabwärts ; 2. 
der (Maler⸗)Lack, vid. Lac, &c. 
LAKY, adj. zu einem (Land⸗)See gehörig. 
LAMA, s. I. (mongolifdy) der Lama (Priefter) ; 2. 
bie Kameelziege, das Lama. 
LAMB, s. das Zamm ; Lammfleifch 5 the holy —, 
Th. T. das Lamm Gottes ; — ale, bas Schaffäur- 
3 — fold, die Lammerbhlirde ; — 's lettuce, der 
eldfalat, Lammerlattid, Balbrian (Valerians — 
L.) 3 —'s quarters, pl. die wilde Melde, Miftmelde ; 
—'s skin, die Waſſerhaut, Schafhaut ; —’s stone, 
bie Camméniere ; —'s tongue, ber große Wege- 
tidy bie Schafzunge (Plantago major — L.); —’s 
wool, bie LAmmerwolle ; vulg. füßes Bier mit ge- 
bratenen Aepfeln. 
To LAMB, ec. n. lammen. 
LAMBATIVE, adj. & s. Med. T. was geleckt (durch 
Leden eingenommen) wird, die Ledarzenei. 
LAMBENT, adj. lodernd, fpielend, binfpielend 
(wie eine Flamme), flüchtig. 
LAMBKIN, s. dim. dad Lammchen. 
LAMBLIKE, adj. lammaͤhnlich; fanft, ſchuldlos. 
LAMBDOIDAL, adj. 4. T. lambdaförmig, wie ein 
fambba ; — suture, or Lambdoides, s. 4. T. die 


Bintelnaht am Haupte. 

LAME (adv. — Ly), ay J. lahm, hintend ; 2. fg. 
weolfommen, unvollftändig, mangelhaft, ſchlecht, 
dend, fades to be — at a thing, unerfahren in 
tiner Gace (ein Stümper darin) feyn. 

Te LAME, v. a. lähmen, vertrüppeln. 
LAMELLAR, adj. blätterig. 

LAMELLATED, adj. blatterig ; mit Haͤutchen, 
Platten oder Lahn belegt. 

LAMENESS, s. 1. die Lähme, Lähmung, Schwä- 
oe, Ariippelbaftigteit ; 2. Unvolltommenbeit. 

To LAMENT, v. I. n. trauern, webtlagen, tlagen ; 
IL. a. beflagen, bejammern, bedauern. 

LAMENT, s. die Webhtlage, Klage, der Sammer. 
LAMENTABLE (adv. — xy), adj. beweinens- 
reba trauernd; col klaͤglich, jammerlid 5 er: 


tmlid. 
LAMENTATION, s. die Webhklage, bad Jam⸗ 


mtn, 

LAMENTER, s. der Wehklagende. 

LAMIA, s. ein (meiblider) Dämon (ber Alten) 5 
bie Lamie, Bauberinn, Here. 


LAMINA, s. die duͤnne Platte, das Bled). 


LAMINATE, ) adj. aus bünnen, über einander 
LAMINATED, § gelegten Platten beftehend, blät= 


LAMMAS, s. Petri Kettenfeier (dev erfte Au⸗ 


LAMP, ». 1. die Lampe ; Leuchte ; 2. fig. das Licht ; 
~ black, der Kienruß, Lampenruß ; — burners 
(— tubes), Zampenrdhren ; — cottons, baummol- 
lene Lampendodhte ; — lighter, ber Camyenwarter 5 
~ maker, ber Lampenmader, Bledner, Flaſch⸗ 
Ber, Klempner; — wick, der Lampendodt; — 
Waster, der Delverſchwender, Nadtiiger 5 safety 
~, de Cicherdeitélampe. 
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LAMPAS, s. ber Froſch (eine Geſchwulſt im Maule 
ber Pferde und bes Hornviehes). 

LAMPOON, s. das Pasquill, Gpottgedidt, die 
Schmaͤhſchrift. , 

To LAMPOON, v. a. in einem Pasquill durch⸗ 
hecheln, pasquilliren. 

LAMPOONER, s. ber Pasquillant. 

LAMPREY, s. die Lamprete. 

LANCE, s. bie Lange, der Speer; Wurfipieß 5 
— corporal, Mil. T. der Gefreite; — man, — 
knight, ber Langenreiter, Langentnedt 3 — wood 
spars, Sparren aus Jamaica. 

To LANCE, vt. a. ftehen, ftofen; S. T. aufſchnei⸗ 
ben; Öffnen; lancing knife, die Lanjette. 
LANCEOLATE, LAncEoLATED, adj. lanzenförs 
mig 5 — window, ein Spigbogen-Fenfter. 

LANCEPESADE, s. der Gefreite. 

LANCER, s. ber Gperreiter, Lanzknecht. 
LANCET, s. 1. die Lanzette, das Lafeifen; 2. 
Spigbogen-Fenfter. 

To LANCH, v. I. a. ſchießen, werfen, fchleudern, 
los laflen; II. 2. vid. To Launch. 

LANCH, s. vid. Launch. 

LAND, «. 1. das Land, Erbreidy, ber Boden; bie 
Laͤnderei; Landfchaft, Gegend; 2 das Landgut, 
Gut, Grundſtuͤck; 3. das Volt, die Einwohner, 
Ration ; by — , zu Lande; — of inheritance, daé 
Erbgut; N. T-s. — to, im Angefidt des Landes 5 
to lay the —, bas Land legen (aus dem Geficht 
verlieren) 3 to make the — , daé Land anthun, 
bas Lanb zu erreihen fuchen, Land entdeden ; 
raising the — , baé Land höher (näher) zu Geficht 
befommen ; — beef, die Odfengunge (Borrago — 
L.); — bred, einbeimifd, inlandifd 3 — breeze, 
ber Landwind; — cape, das Vorgebirge 3 — car- 
rack, da Kuͤſtenſchiff; — carriage, das Fuhrwerk 
(defigleiden Fuhrlohn) zu Lande 5; by — carriage, 
(auf der, per ober gue) Achſe, mit Fubrgelegenbert ; 
— chain, die Meßkette; — cheap, L. T. die Lehn⸗ 
waares; — cod, der Kabeljau (Gadus — L.)3 — 
conveyance, ber Landtransport 5 der Lohn dafür 5 
— draining, die Cntwdfferung, Ent(umpfung, 
Zrodenlegung; — tall, Z. T. die heimgefallene 
Erbfchaft an Ländereien; N. T. die Aufduning 
(Entdedung) des Landes, Landnähe ; — N. T-s. to 
make a good — fall, baé nach der Berechnung er- 
wartete Zand anthun (zu Gefidt betommen) ; to 
make a bad — fall, ein anderes (nicht das erwar⸗ 
tete) Land anthun (zu Geficht beftommen); — 
floods, vid. Fresues; — forces, die Landmadt, 
bas Lanbdbeer; — gable, die Grundfteuer; — 
grave, der Landgraf; — gravine, bie Landgrafinn 5 
— herd, das auf Kändereien weidende Rindvich 5 
— holder, der Land= oder Gutsbeſitzer; — ice, die 
am Ufer feft oder auf demfelben liegenden Eid» 
maflen; — journeys, fandreifen; — jobber, ber 
Maͤtler mit Ländereien ; — lady, die Gutsbefiges 
tinn 3 Gafhvirthinn ; (Haus⸗)Wirthinn; — laid, 
N. T. aus dem Geficht bes Landes ; — locked, vom 
Lande eingefchloffen, mit Land umgeben ; a — har- 
bour, ein Hafen der vor Winden gefidhert ft; — 
loper (— lubber, Sea cant.) der Landftreider 5 
Landwurm (ber nidt zur See gebt) 5 — lord, der 
Gutebefiger ; Gaftrwirth ; — man, 1. ber Lands 
mann, Lanbbewohner; 2. der die erfte Seereife 
machende Matrofe; — mark, bie Grenze eines 
Landes, der Grenzftein, die Gemarkung; — 
marks, pl. Mertmale um einen Ort wies 
derfinden zu können; Landmarten; N. 7. die 
Landfennung; — mate, der Feldnadhbar; — 
measuring, dad Landmeffen, die Landmeffung; — 
men, bie Landfoldaten, fandarmee 5 — office, Am. 
das Landamt (mo alle der Regierung gehörige Laͤn⸗ 
dereien vergeben werden) 3 — rail, ter Bivens 
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äufer (ein Vogel); — raker, der Landftreider 5 
— roller, bie Aderwalze; — service, ber Lands 
dienft, Dienft bei den Fanbtruppen j — slide, — 
slip, der Bergfturg ; — soldier, ber Landfoldat 3; — 
spaniel, der dtethund ; — steward, ber Zins⸗ 
etnnebmer ; — tax, die Grunbfteuer 5 — tenant, 
ber Landinhaber ; — trade, der Landhandel; — 
turn, der in heißen Ländern zur Nachtzeit webende 
Landwindz; — waiters, Bollaufpafler, Stranbrei- 
ter, Strandwaͤchter; — wind, der Landwind z — 
worker, der Landbauer. 

To LAND, v. a. & n. landen, and Land bringen 3 
M. E. ausſchiffen, ausladen, ld{den. 

LANDAU, «. die landauer Kutſche. 

LANDED, adj. Ländereien befigend 3 — interest, 
das Sntereffe der Grunbdbefiger ; der Landbau 3 — 

roprietors, pl. and<Cigenthimer ; — property, 
Pdnbereien ; he is a — man, er befigt Lanbdgi- 
r. 

LANDGRAVE, der Landgraf. 

LANDGRAVIATE, «. bie Landgrafſchaft. 

LANDING, or — piace, s. 1. die Anfurt, Schiffe: 
lände, ber Lanbungsplag 5 2. ber Abfag einer 
Treppe, bie Treppruhe; M. E-s. charges at — , or 
— charges, die Lanbdungéfoften ; — certificate, ber 
Lanbungsfdein 5 — hook, der Stierhaken, Holer ; 
— net, ein Keffer, Ketſcher; — weight, 4. E. das 
eingehende Gewicht. 

LANDLESS, adj. ohne Land ober Ländereien, 
laͤnderlos. 

LANDSCAPE, s. bie Landſchaft, bas Landſchafts⸗ 
gemälde 3 — painter, der Land{daftsmaler. 

LANDSMAN, s. Sea lang. ber bie erfte Seereife 
machende Matrofe. 

LANDWARD, adv. landwaͤrts. 

LANE, s. das Gäßchen, die Gaffes ber enge ober 
fhmale Weg, befonders zwifchen Zaͤunen und He⸗ 
den; to form a —, Mil. Ph. ein Gpalier bil- 

n. 


LANGREL, \s. bie Kettenfugel; Kartaͤtſchen; 
LANGRAGE, ) das Sdrot. 

LANGTERALOO, vid. LANTERLOO. 
LANGUAGE, s. bie Gprade; Sprechart, ber 
Ausdrud, Styl; die Reden, Worte; to give one 
ill — , einen anfabren, {himpfen ; — master, ber 


Spradmeifier, pradlebrer. 
LANGUAGED, adj. gut fpredyend 3 {pradjtundig, 
von Yerfchiebenen Epraden ; well — , von gutem 


Styl, berebt ; ill — , von ſchlechtem Styl, unbe⸗ 
redt ; many — , viele Spraden redend. 

LANGUID (ade. — uy), adj. 1. matt, ſchwach, 
ſchlaff; 2. verzagt ; 3. langſam; af. E. flau, nicht 
gefudht, wenig begehrt; to be in a — state, (dom 
Banden barnieder liegen; — ness, s. bie Mattigs 

it ; Verzagtbeit. 

To LANGUISH, e. I. a. 1. fhmadıten (— for, 
nad) 2. matt, ſchwach werben, verfdmadten, 
vergeben, binfdwinden; 3. fdmadtend blicen ; 
4. ſich härmen, abhärmen; II a. ſchwaͤchen, ents 
mutbigen (1. uͤ.). 

LANGUISH, «. bad Schmachten; die Sehnſucht; 
Mattigteit. 

LANGUISHER, s. der Sehnfudtévolle ; Schmady= 
LANGUISHING tae ), adj. ſchmachtend 

h v.— LY), adj. ſchmachtend; 
matt, {arvad), 

LANGUISHMENT, «. das Schmadhten, ſchmach⸗ 
tenbe gZusieben s bie Mattigteit, Kraftlofigteit, 

w 


— Ker ble Feaben tas laffheit, Abges 
n 3 onen 

LANIARDS, vid. eee achten. 

To LANIATE, v. a. zerreißen, zerfleiſchen 
(19. t). 059 


LAP 
LANIFICE, s. bie Wollarbeit, ber wollene Beu 
w 


LANIFEROUS,) _.. 
LANIG ERous’t adj. Wolle tragend, wollig. 


LANK (ade. — Ly), adj. 1. ſchlang, ſchmaͤchti 
duͤnne, lofe, ſchlaffz 2. ſchlicht, gerade; 3. ſchwac 
ſchmachtend ; — hair, ſchlichte Haar; — jawe 
ſchmalbaͤckig; hungerleidig. 

LANKNESS, s. die Sqhmaͤchtigkeit; Schlaffheit 
Duͤnnleibigkeit. 

LANNER, Lanneret, s. der kleine Falke, Lenner 
Blaufuß. 

LANSQUENET, s. }. der Landsknecht; 2 & 
Landsknecht (ein Kartenipiel). 

LANTERLOO, s. das Lanterluh (ein Karte 

iel). 

N ERN (LANTHoRn), s. 1. bie Laterne ; 2. & 
Leudtthurm ; die Warte, Bake 53 T. (befonders i 
Mühlenbaue) der Drebling, Drilling, bie Laterne 
— bearer, der Laternenträger 5; — braces, pl. N. : 
daß Laterneneifen ; — crank, ber eiferne Arm ob 
Scepter einer Laterne ; — fish, die Laterne, Mee 
{dwalbe ; — fly, (ein Fiegenge(dledt) die Late: 
nenträgerinn ; (ein Infect) der amerifanifde &c 
ternentrager ; — girdles, pl. N. T. bie eiferne 
Bande um bie Hinterlaterne ; — jawed, — visage 

hmalbädig; — jaws, burdfidtige (& e. magen 
aden ; — maker, der Laternenmadjer 5 — whee 
T. das Zriebrab. . 

LANUGINOUS, adj. mildbaarig, wollig, weid. 
LANYARDS, s. pi. N. T-s. Zaljereepen (dünn 
Taue)3 — of the gun-ports, die Aufholer der 
Stuͤckpforten; — of the cat-hook, bie Läufer der 
Pentertalje, Untertalje ; — of the buoy, ber Kat: 
tenfteerl der Anterboye ; — of the stoppers, bit 
Schwieping ober Sdwepping (pie zulaufende 
Enden gefpigter Zaue) an den Stoppern. 

LAP, s. 1. der Echooß ; 2. das Laͤppchen; — of the 
ear, das Obrlappdyen 5; — dog. der Schooßhund ; 
— eared, mit Haͤngeohren; — full, ein &4 
voll 3 — sided, überhängend, Elappend ; a— sided 
ship, ein Schiff, das eine Schlagfeite hat ; — stone, 
der Klopfftein des Schuſters; — wing, ber Kidies 
be work, die fiberge{dlagene und geflochtene Ars 

it 


t ® 
To LAP, v. a. & n. 1. wideln 5 einwideln ; 2 Iedın 
(wie ein Hund oder eine Kage) 3 to — about, bet 
um wideln, aufwidelnz; to — over, ü by 
falten 3 dberbangen ; to — up, 1. einwideln, auf 
wideln 5 liber fd agen, flechten ; 2 aufleden. 
LAPIDARY, I. s. der Steinſchneider, Gteinhänb 
ler, Zumelier ; II. adj. in Stein gehauen, lapieo 
riſchz; — cut, ber Steindrudz; — style, ber Ta 
barftyl, die Sapibarihriit Steinfdrift. 
LAPIDATION, s. die Steinigung. 
LAPIDESCENCE, «. die Verfeinerung, das Petre 


fact. 
LAPIDESCENT, adj. fid) verfteinernd. _ 
LAPIDIFIC, adj. Gteine bildend, 


verfteinend. . 
LAPIDIFICATION, s. bie Erzeugung ber tritt: 
Berfteinerung, Berfteinun 
™ LAPIDIFY, e. I. a. etfieinern 5 II. 2. ſich we 
einern. 
LAPIDIST, «. der Edelſteinhaͤndler, Juwel. 
LAPIS, s. der Stein; — lazuli, der Laſurſtein 
LAPLAND, s. Lappland. ; 
LAPLANDER, s. der appe, Lapplaͤnder; W 
Lappländerinn. 
LAPPER, «. 1. der Gimwidelnde, Aufwitters & 


LAPPET- ing. ber Schooß, Zipfel (eines secs 
lm), Flügel (einer Haube, u.fm.). (Ein) v 


E, s 1. ber Ball; 2 Febltritt, 
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lee; 3 L. T. Verfalls — of time, Verlauf (ber 
Beit) 5 Zeitfortfchritt ; — of right, LZ. T. der Heim⸗ 
fall (des Rechtes, eine Pfründe anderweit zu ver= 


geben). 

Te LAPSE, e. 5. 1. fallen, gleiten; 2. verfallen ; 
heimfallen ; 3. fehlen ; 4. verlaufen, verfließen. 
LAR, s. der Hausgott. 

LARBOARD, s. N. T. (— side, — quarter), ba& 
Batborb (die linke Seite des Schiffes) ; — watch, 
das Balbord-Quartier (eine Wade). 
LARCENY, s. L. T. die Dieberei, Mauferei 3 grand 
(or great) — , wenn ber Diebftahl über 12d. ift; 
petit — , wenn ber Diebftaht unter 12d. ift. 
LARCH, s. der Lerdenbaum. 

ABD, s. 1. der Speck; 2. bag Schmalz, Schwein 


To LARD, v. J. a. 1. fpicten ; 2. mäften, überlaben ; 
IL. 2. fett werben. 
LARDER, s. die Speifefammer ; ber Speiſeſchrank, 
Gliegen{dyrant. cas 
LARGE (adv. — Ly), adj. 1. groß, weit, breit, 
weitläufig ; ausgedehnt, did, ftart; 2 reichlich, 
bef 3 at—, 1. ausführlid, umftandlid, 
witlaufig; 2 unbegrenzt, ohne 3wang, frei; to 
goat — , fid) ausdehnen ; in die weite Welt ge- 
hen; to talk at — , weitldufig (vudg. ein Ranges 
und ein Breites) reden 5 to go — , mit allen 
Cegein fahren oder gehen ; business (transacted) 
at—, Abfag (Vertrieb) im Grofen; — boned, 
odig 53 — money, grob Gourant, grobes 
er ganzes Gelb, grobe Muͤnze; — wind, N. T. 
halber Wind, raumer Wind. 
LARGE, s. Mus. T. daé Largo. 
LARGENESS, s. 1. das Freie, bie Weite ; 2 Breite, 
Grife, Ausdehnun 
TARG ESS, s. bie Freigebigkeit ; Gabe, das Ge⸗ 
n 
ęnrro, adv. Mus. T. ein wenig langſam, 
0. 
LARGO, I. s. Mus. T. bad fargo ; II. adv. largo. 
LARK, s. bie Lerche ; — ’s-heel, das Eifenhütlein 
demitum — L.) ; yellow — 's-heel, bie türkifche 
the (Tropeolum — L.); — like, einer fer 
ri d 3 — spur, ber Ritterfporn (Delphinium 
-L.). 
LARKER, s. der Lerdenfanger. 
LARKING, part. s. das Lerchenfangen ; — glass, 
der Lerchenſpiegel. 
LARMIER, s. sing. das Traufdach, der Mauer- 


trang. 

LARUM, s. + ber Lärm ; die Laͤrmglocke. 

LARVA, s. bie Larve (bei ben Infecten). 

LARVATED adj. verlarvt. 

LARYNGOTOMY, s. S. T. bie Oeffnung der Luft 

toͤhre, der Luftröhrenfchnitt. 

LARYNX, s. 4. T. ber obere Sheil ber Luftröhre, 

Kchitopf, Luftroͤhrenkopf. 

LASARWORT, s. ba Lafertraut, bie Laferpflange. 

LASCAR, s. ber indianifche Matrofe oder Kanonier. 

LASCIVIOUS (adv. — Ly), adj. 1. ausgeraffen, 

fig, muthrwillig; 2. unzüdtig, geil wolliiftig, 

Pie — ness, s. 1. die Außgelaflenheit 5; 2. 

‚ Ueppigkeit, Wolluft. 

LASH, s. 1. der Sieb, Streih ; bie Strieme ; 
the 5 2. Ruthe, Geifel, Peitſche; 3. der 

Cartasmus, die Stachelrede ; + Schlinge 5 to be 

Under the — , unter ber (Zucht⸗)Ruthe (Geifel) 
3 — free, von dem Spotte, der Satyre 


To LASH, v. a. § n. 1. hauen, peitfchen, geißeln 3 
2 anbinden (an das Schiff, u.f.w), forren; 3. fg. 
—*⸗ i vom von een —A 

ſche); ſchnell au gen (wie von Pferden); 
A. enlace (— into), {@nell in etwas vers 
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fallen, geratben ; N. T-s. to — up the hammocks, 
die Hängematten aufforren (jufammenfdniren) 5 
lashing, Bindfel, Verbindung zweier Taue. 

LASHER, 1. s. sing. 1. ber Peit(dhende 5; Klats 
fchende 5 2 das Sau, Reih⸗Tau. 

LASS, s. das Madden ; — lorn, von ber Geliebten 
verlaffen. 

LASSITUDE, s. die Müdigkeit, Ermübung, Mats 
tigkeit; Med. T. Abfpannung. 

LAST, I. adj. 1. ber, die, dad Legte, Aeußerfte 5 
2. Hinterfte, Niedrigfte; 3. Vorige; M. E-s. vers 
gangen, the — (day) of this month, ber legte 
(Sag) diefes (bes gegenwartigen oder laufens 
den) Monats, Ultimo⸗Corrent; our — respects, 
unfer ergebenft egtes ; the — but one, der Bors 
legte; — week, vorige Woche; — night, geftern 
Abend; at (the) —, gulegt, am Ende, ſchließlich; 
— of all, zu allerlegt 5 to the — , bis and Ende; 
to the — degree, im hödhften Grade ; of the — im- 
portance, von ber größten Wichtigkeit ; he has 
breathed his — , er bat den Geift ausgehaucht; 
he is brought upon his — legs, ed geht mit ihm 
zu Ende, er pfeift auf bem legten Lode; II. adv. 
gulegt, endlich, fchließlid 5 unlängft, neulich. 

To LAST, v. n. währen, dauern, verharren. 

LAST, s. 1. ber Leiften ; 2. die Echiffe-Laft (Ges 
widt von 2 Zonnen) ; Sciffeladung ; der Vals 
laft; a — of hides, zwanzig Deder Haute ; to 
ut upon (to set on) the — , über den Leiften 

lagen ; — maker, ber £eiftenfchneiber. 

LASTING (adv. — Ly). adj. dauernd, dauerhaft, 
beftandig, immerwabrend; — ness, s. bie Dauers 
baftigtert, Dauer. 

LASTLY, adv. zulegt, endlich, ſchließlich. 

LATCH, «. 1. die Klinke, der Drüder, Schnaps 
per (an Schlöffern) ; 2. die Kette am Gegel zum 

neeiben der Bonnette. 

To LATCH, v. a. flinten 5 guflinten, gufdliefen. 

LATCHET, s. ber Schufriemen ; bie elaftifche 
(Patent) Schnalle. 

LATE, adj. 4 adv. 1. fpat; 2. legt, ehemalig, vors 
malig ; 3. kuͤrzlich verftorben ; 4. jüngft, neulich, 
unlängft, vor Kurzem; of —, neulid, kürzlich; 
of — years, feit einigen Jahren; to a — hour, 
pat 5 but very — , nod) ganz neu (von einer Be⸗ 
anntſchaſt) ; a— author, ein neuerer Schriftftel- 
ler 5 the — Mr. N., der felige 6. R.5 the — 
kin , ber (vorige) hodyfelige König; — ripe, {pats 
reif, t. 

LATEEN, in compos. N. T-s. — sails, lateinifche 
(dreiedige) Segel (im Mittelmer) 5; — yards, 
lange Raaen für diefe Segel. 

LATELY, adv. neulidy, kuͤczlich, unlängft. 

LATENCY, «. die Verborgenbheit ; Dunkelheit. 

LATENESS, s. die fpdte Zeit; Neubeit. 

LATENT, adj. verborgen, geheim 5 — heat, bie 
nicht entwidelte Wärme. 

LATER, s. fpäter ; neuer. ; 

LATERAL, adj. an, auf, oder von ber Seite 3 — 


branches, die eitengmoeige: 

LATERALLY, adv. zur Seite, feitwärts, an ber 
Geite, dabei. 

LATERITIOUS, adj. giegeldbntid. 

LATH, s. die Latte; — brick, der Lattengiegel 3 — 
wood, das Gplitthols ; — work, das Lattenwerk, 
Stactet. 

To LATH, v. a. latten, mit Latten befchlagen. 

LATHE, s. die Drechſelbank, Drebbant. 

LATHER, s. 1. der Seifenfdaum, Schaum 5 2 
bide Schweiß. ; 

To LATHER, v. I. n. fhäumen ; II. a. einfeifen. 

LATHY, adj. bünn, durre (mie eine Latte). . 

LATIN, I. adj. lateinifh ; IL. s. 1. das Latein, Las 
teinifche ; 2. der Lateiner. 


LAT 


LATINISM, s. bie lateinifche Spracheigenbett, ber 
Latinismus. 
LATINIST, s. der Lateiner (Gelehrte im Lateini- 


ſchen). 

LATINITY, s. das (claſſiſche) Latein, die latei⸗ 
niſche Sprache, Latinitaͤt. 

To LATINIZE, v. n. & a. lateiniſche Wörter und 
Ausdrücde gebrauchen, latinifiren. 

LATIROSTROUS, adj. breit(dndbelig. 

LATISH, adj. col. etwas fpät. 

LATITANCY, s. die Verborgenheit. 

LATITANT, adj. verborgen, verftedt. 

LATITAT, s. L. T. der Borlabungsbefehl vor das 
King’s BenchsGerid}t. 

LATITUDE, «. 1. die Breite; Weite, der Raum, 
Spielraum, Umfang, bie Ausdehnung 3 2. Unge: 
bundenbeit, Uneingefdranttheit, Freiheit ; 3. der 
weite Sinn ; 4. die geographifche Breite, Pol- 


höhe. 

LATITUDINARIAN, L ed uneingeſchraͤnkt, 
aber na freigeifterifch 3 II. s. der Freidenter, 

eigei 

LATITUDINARIANISM, s. die Sreigeifterei. 
LATRANT, adj. bellend ; pantifa 

LATRIA, s. Th. T. die An etung. 

LATTEN, I. s. baé Meſſing; II. adj. meffingen 5 
— brass, das Safelmeffing ; — shuvings, Mef- 
ſingſchabſel; — wire, Meflingdraht. 

LATTER, I. adj. (comp. von Late) fpäter, legt, 
neuer ; a — spring, ein fpäter Srübling ; — 
fruits, pl. S athehchte; in these — ages, in (bies 
en) neuern Seiten; — crop, (— math), das Nach⸗ 
eu, Grummet ; II. pron. der, die, daß ledtere, 
iefer 3 the — told me, legtgenannter, diefer fagte 


mir. 

LATTICE, s. daß Gitter, die Zralje ; — like, git- 
terartig ; — window, das Gitterfenfter ; — work, 
das Bitterwert, Traljewerk. . 

To LATTICE, ». a. 1. gittern 3 2. (— up), vergite 
tern, Üübergittern. 

LAUD, s. daé Lob, ber Preis, Ruhm (w. uͤ.). 

To LAUD, v. a. loben, preifen, rühmen ; to — one 
to the skies, einen in den Himmel! erbeben. 

LAUDABLE (adv. — ur), adj. löblidy, lobens⸗ 
würdig, empfehlenswerth 3 heilfam, gefund; — 
ness, s. bie Lobenswuͤrdigkeit, Preiswärbdigfeit. 

LAUDANUM, s. bad faubdanum, die Opium: 
Tinctur; das Opiat, der Schlaftrunk. 

LAUDATION, s. das Lob. 

LAUDATIVE, s. die Lobrede (1. &.). 

LAUDATORY, I. adj. lobend, preifend 3 — 
prayers, Lobgebete ; IT. s. die Lobpreifung. 

LAUDER, s. ber Lober, Preifer. 

To LAUGH, v. n. 1. laden 5 2. ® heiter, freudig, 
udjtbar feyn; to — at, über etwas laden, es 
lachen, verladens to — outright (out), übers 

laut laden ; to — a thing out, etwas zum Ges 

ladter machen; to — to scorn, verladen, zum 

Gefpdtte machen; to — in one’s sleeve, ing Faufts 

den (heimlich) lachen 3 to — at the wrong side of 

the mouth, lad. {@reien 3 let him — that wins, 
prev. wer bas Gluͤck hat, führt die Braut heim ; 
aughed at, verladit. 

LAUGH, s. daé aden, bie Lache; — worthy, bes 

lachenswerth. 

LAUGHABLE, adj. lädyerlid). 

LAUGHER, «. ber Lacher. 

"hlug eine € he bas Laden 3 he fer * er 

ug eine Lache auf; — gas, bas Lachgas; — 
stock, bas Gelächter, der & ott (i.e. ber Gegen⸗ 

ftand, das Stidblatt, die Zielfcheibe beffelben) 5 

— ly, ado. ladyend, im (unter) Lachen. 

LAUGHTER, 3. bas Gelddter, vulg. die ade 3 

roars of unendliches (ſchallendes) Gelächter. 


LAW 


LAUNCE, s. (contr. from Launcelot) Lantelot 
(Mannsname). 

To LAUNCH, v. I.a. N. T. vom Stapel laffen, 
108 laffen, fliegen laffen, hießen, werfen, {cleus 
dern 3 to — into eternity, * in die Ewigkeit geben; 
to — into sea, in Gee ftehen 5; to — into the 
world, in die weite Welt geben ; launching planks, 
Ablaufsplanten; II. n. fchießen, binfchießen, bins 
fliegen 53 to — the boat, das Boot audfegen ; to 
— out (forth), fort{diefen, fortftrömen, ausſchwei⸗ 
fen, fid) ausbreiten. 

LAUNCH, s. 1. das lange Boots 2. das vom Sta⸗ 
pel Laffen. 

LAUNDER, «. 1. die Walderinn ; 2 der Wafers 
trog, die Gifterne. 

To LAUNDER, et. a. waſchen, benegen. 
LAUNDERER, «. der Waͤſcher. 

LAUNDRESS, s. die Wäfcherinn. 

LAUNDRY, s. 1. das Waſchhaus; Bimmer zum 
wal en, Srodnen und Platten 5 2. Wachen, die 


LAURA, s. aura, dim. orden (Frauenname). 

To LAUREATE, v. a. mit Lorbeer trénen. 

LAUREATE, adj. mit Lorbeer getrént ; poet — 
s. ber gefrinte Poet, Hofdichter. 

LAUREATION, «. die Magifter oder Doctor⸗Pro⸗ 
motion (auf den Univerfitäten). 

LAUREL, s. 1. der Lorbeer, Lorbeerbaum (and 
Laurel-tree) ; 2. —, (— wreath, or crown of—), 
ber Lorbeerfranz ; — of Alexandria, ber Möufe 
born ; — herb, baé Lorbeertraut. 

LAURELED, adj. mit Lorbeern gefhmädt. 

LAURENCE, s. foren; (Dannsname). 

LAURETTA, s. Lauretta (Grauenname). 

LAURIFEROUS, adj. Lorbeeren tragend. 

LAURUSTIN, s. der wilde Lorbeerbaum. 

LAVA, s. der verglafete Auswurf feuerfpeiende 
Berge, bie Lava. 

LAVATION, s. dad Walden, Abwafchen. 

LAVATORY, «. 1. der Wafchplag, die Waͤſche (det 
Erze) 5 2. die Wafchbant, das Waſchfaß ; 3 
Wafdrwaffer. 

To LAVE, v. I. a. waſchen 3 überwafchen ; wif 
fern, benegen 3 baden; II. ». fid) baben. 

LAVENDER, s. der Lavendel; French —, da 
Stddastraut (Stachas — L.); — glass, dad te 
vendel Kläfchchen ; — spike, die Sptete 5 — water, 
das Lavendelwaffer (Lau de Lavende). 

LAVER, s. das Waſchbecken. 

LAVEROCK, s. + die Lerche. 

LAVISH, adj. 1. freigebig s verfdwenbderifa (— 
of, mit); 2. ungebunden, frei, unzähmbar, wilds 
pei too — with his tongue, er fpridt jt 

e 

To LAVISH, ». a. vergeuden, verſchwenden, bart 

ringen. 

LAVIS HER, s. ber Verſchwender. 

LAVISHLY, adv. verſchwenderiſch. 

LAVISHNESS y die Verſchwendung; tage 

LAVISHNESS, f bunbdenbeit, Freibeit. 

LAW, s. 1. bas Gefeg, die Sagung 5 2. das Melts 
3. der Prozeß; 4. bre Mechtégelehrfamfeit ; & TR 
T. das mofatfdhe Gefeg, bad Bud ber § 
canon —, das Kirchenredht 3 civil — , bad bat 

erlide Recht 5 common — , bas Sekt, 

ertommen ; statute — , baé gefchriebene (part 
mentarifche) Recht, die Parlamentsurtunden ; — 
of arms, dad Kriegsrecht; — of (the) merchant, 
(or — of the staple), das Handeleredet ; — of 
mark, (mart or of reprisals), das Sede ber N 
preflalien; — s of customs, ge3 — de 
ture, bad Raturrecht ; — of nations, des Bil 


recht 5 dint of —, der Re 3 in — 
re Sgältig; fo follow the ety shoe bute 


eo. = = 


LAW 


tens to go to — , vor Gericht geben, Elagen, 
Semanden geridtlid) belangen ; to be at — , pro⸗ 
jeffiren 5 doctor of — s, Doctor der Rechte; — 
breaker, der Uebertreter, Verleger der Gefege 3 — 
charges, vid. — expenses ; — day, ber Geridté- 
tag, Zermin 5 — expenses, die Gerichtstoften, 
Gerichtsgebuͤhren; — giver, (— maker), der Ge⸗ 
feegeber ; — giving, geledgebenb, geſetzgeberiſch; 
— suit, der Prozeß, Rechtsfall, Rechtshandel 3 to 
bring in or enter a — suit, klagbar werden, ge⸗ 


richtlich Elagen. 

To LAW, v. a. L. T. den Jagbhunden die Ballen 
an den Füßen ausfchneibden. 

LAWFUL (adv. — ty), adj. geſetzlich, geſetzmaͤ⸗ 
fig, rechtmäßig, gültig, erlaubt, geftattbar, erb= 
fähig; — ness, s. die Gefeglidfeit, Rechtmäßig- 
keit, Gültigkeit. 

LAWLESS (ade. — Ly), adj. gefeßlos, unabhän= 
gig; ungefeglich, gefegwidrig, unrehtmäßigs — 
ness, s. Die slik tak 

LAWN, s. 1. der freie Plas fe Ebene) in einem 
Gehölze, die Lichtung, Bloͤße; Wildbahn ; 2 die 
Schleierleinwand, der Linon 53 — sleeved, mit 
großbaufchigten Aermeln. 

LAWNY, adj. 1. von Linon; 2. mit freien, ebenen 
Pldgen im Walde verfehen. 

LAWYER, s. ber Rechtögelehrte, Zurift, Advocat, 
Gerichtshalter, Zuftitiartue. 

LAWYERLIKE, adj. wie ein Zurift. 

LAWYERLY, adj. juridifch. 

LAX (adv. — tyr), 1. adj. 1. los, ungebunben, 
loder, ſchlaff, offen, weit ; 2. mit den Durdfall 
behaftet, larirend 5 3. fg. unbeftimmt, nicht genau, 
[Saft ungebunben, loderz; If. s. der Durdfall, 

tr 


LAXATION, «. die Losbindung, das Lockermachen, 
Sdhlaffmaden ; Locerfeyn, die Sdlaffheit. 

LAXATIVE, I. adj. den eib dffnend, larirend ; 
I... das Laxirmittel, die Laranz, Purganz; — 
hess, s. die Kraft zu lariren. 

LAXITY, Ys. 1. die lodere Be(chaffenheit, 

LAXNESS, — Weite; Offenheit; 2. 
Leibesöffnung, der offene Leib ; 3. fig. die Unbe- 
flimmtheit, Loderheit. 

LAY, L adj. weltlid) 5 — brother, der Laienbruber ; 
— days, N. T. bie Liegetage 5; — elder, der Kir- 
&enäitefte ; — habit, die weltliche Kleidung ; — in- 
Vesti:ure, bie Inveftitur durch weltliche Autorität ; 
— man, der Laie, Weltliche; Sliedbermann ; — 

ince, ber weltliche Furft ; — sermons, weltliche 
ben; II. s. 1. das Wiefenland, Kleiland 5 2. 
das Lied, der Gefang ; 3. die Lage, Schicht, Reihe ; 
4 Bette (der Einſatz, die Einlage, w. uͤ.) 5 in 
Compes. a — of rock, eine Felfen{didt ; even — , 
a fis Wette; — stall, die Miftgrube, der 


ufen. 

Te LAY, v. ir. a. & n. 1. legen, ftellen; 2. belegen, 
Quflegen ; 3. vorlegen, binlegen, darlegen 5; 4. an= 
legen, erbenken, auéfinnen, veranftalten, machen, 
einrichten; 5. fenten, abfenten ; 6. ftillen, lindern, 
befänftigen, beruhigen ; dämpfen 5 loͤſchen; 7. 
Wetten, eßen ; 8. befchuldigen, zurechnen 5; to — 
bare, entblößen ; to — snares, Schlingen legen 
( ) 3 to— the cloth, den Sifd deen; to — 
in order, in Drbnung bringen ; to — blows, 
geben ; to — a ghost, einen Geift bannen ; 

to — the devil, ben Zeufel bannen 3 to — a hold, 
N. T. ein Schiff vom Lande abhalten; to — the 
dust, den Stau en to — in ridges, riolen 3 
— ropes, Taue fdlagen, zufammenbdreben 5 to 
— the corn, baé Korn nieder{dlagen (durch Ree 
Ben); to — taxes, Steuern auflegen; to— a 
Wager, eine Wette maden, wetten; [ll — some- 
Using, ic) wette 3; what will you — (on it)? was 

RAS 


LAZ 


willft du wetten? was gilt’s ? to — a plot, ein 
Gomplott maden ; to — low, ftürzen, ber Erbe 
gleid) madden; N. T-s. to — the land, das Land 
aus bem Gefidte verlieren; to — a ship’s deck, 
die Dectplanten und Scherftöde legen, ftreichen 5 
to — waste, verwüften, zerftören 3 to — about, 
um fid) ſchlagen, um fidy greifen ; fid) eifrig be= 
werben; to — about one, einen ſchlagen; to — 
against, einwenden; vorwerfen, beſchuldigen; to 
— along (to — flat), binftreden ; ausbreiten; to 
— apart, ablegen, wegwerfen ; to — aside, bei 
Seite legen, weglegen ; fig. bei Seite feßen ; unters 
laflen ; aufgeben, fahren laffen; to — asleep, eins 
fhläfern ; to — at stake, aufs Spiel fesen; to — 
one’s self at one’s mercy, fid einem auf Gnade 
und Ungnade ergeben ; to — away, to — off, weg⸗ 
legen, ablegen ; to — before, vorlegen ; to — by, 
betlegen, aufheben ; fig. bei Seite fegen ober legen, 
übergeben; my way — just by him, mein Weg 
führte mid an ihm vorbei; to — down, 1. nieder⸗ 
legen; 2. bar hinlegen, bingablen; 3. alé Pfand 
eben; 4. zur Grundlage madden, annehmen, be= 
aupten 5 to — down one's life, fein eben hin⸗ 
geben; to — down as a rule, zur Regel maden ; 

laid down my club, id) habe meine Zeche bezahlt ; 
to — wait for, nadhftellen, auflauern ; to — for an 
excuse, zur Entfchuldigung angeben 3; to — forth, 
zur Schau legen, ausftellen (eine Leidhe) ; to — 
one’s self forth, fid) weitläufig auslaflen 3 auskra⸗ 
men 5; to — hold of, ergreifen ; fih zu Nuße mas 
den; to — in, einlegen; einthun, einkaufen 

(Waaren) 53 einfammeln, eintragen, anf{daffen, 
aufhäufenz to — in for, nadftellen, zu fangen 
fudyen ; to — on (upon), auflegen ; anlegen, an- 
wenden; gufdlagen, ſchlagen; to — on the shelf, 
Kg. bei Seite legen 5 to — a command on, Befehl 
geben, A en; to — violent hands on one’s 
self, ſich (ſelbſt) das Leben nehmen ; to — the fault 
upon one, die Schuld auf einen fdhieben; to — 
one’s excuse upon a thing, fid) mit etwaé entſchul⸗ 
digen; to — open, darlegen, zeigen 3 to — out, 
}. heraus legen, zur Schau legen; 2. anlegen; 3. 
anmenden, auögeben 3; aufopfern 3 to — out a 
vessel (upon the road), N. T. ein Schiff auf die 
Rhede legen, um fich fegelflar zu machen 3 to— out 
one’s cards, feine Karten ablegen; to — out mo- 
ney, Gelb anlegen; to — out for, fid) bemühen 
um..., auöftellen nad). ..5 to— over, dberdecten, 
bebdecfen, belegen ; to — to, nabe legen, legen an 
...3 (einem) zufegen 3 fid) AH to — a thing to 
one’s charge, einem etwas ſchuld geben; to — 
siege to ..., belagern; to — claim to ..., Ans 
fprud) machen auf ...3 to — to heart, zu Herzen 
nehmen 5 to — together, zufammenlegen, gegen 
einander hatten, vergleichen 5 to — heads together, 
col. bie Köpfe zufammen fteden, fid) berathfchlas 
gen 5 to — under, unterwerfen; to — under obli- 
gations, verbindlid) maden 5; to — up, hinlegen, 
aufheben, verwahren ; erfparen ; einfammeln, an= 
ſchaffen; to — up land, Land brad liegen laffen 3 
to — one up, einen verhaften, einfleden; einen 
trank maden; to — up a fleet, eine Klotte abta> 
feln ; to — upon, beläftigen, mit Bitten beftürs 
men ; auflegen, aufladen. ; 

LAYER, s. 1. ber Legende; 2. die Leg-Hennes 3. 
Lage, Sdhidt; 4. das Lager, Viehlager; Bett ; 
5. der Ableger, bas Senkreis; — out, ber Ver⸗ 
walter, Haushofmeifter; — up, ber Aufhäufer, 
Aufbewahrer, Sammler. 

LAZAR, s. ber Lazarus, Ausſaͤtzige; — house, 
vid. LazarettTo; — like, (— ly), ausſaͤtig; — 
wort, vid. LASAR-WORT. 

i ZARETTO, s. daé Lazareth, Spital, Krantens 

us. 


LAZ 
LAZINESS, «, be rdoden, Baulhet, Loft, 


LAZULI, «. vid. Laris zazurı. 

LAZY, adj. mobi faul, träge, laf, ag ſchlaͤfrig 
langfam ; — bones, ber dabieme 

LEA, «. die Wiefe, der Gusplay 

LEACH-TROUGH, ». der Zrog zum Trodnen 
des Salzes. 

LEAD, «. 1. bas Blei; 2 das Bleiloth, Senkblei, 
{(Peile) Loth; to seal with —, plombirens N. 
Fes. to heave the —, lothen deep sea —, bag 
iefloth 5 befonders Ch. T-s. antimonial sulphurer 
—ore, ſchwarz Spießglanzerz, Spießglanzbleierz, 
‘Radel levy y Bournonit ; arseniate of —, bas Ares 
nitblei, die Bleibliithe, das Floceners ; black — 
bas Waflerblei, Pottloth; black — ore, Fchwarz 
Bleierz, dunkler Bleifpath ; blue — ore, Blauerz ; 
carbonate of — , (aud) white — ore, sparry white 
— ore), weißes Bleie ber Bieifpathy ſohlenſaures 
Bleiery ; chromate of — (aud) red — spar, red — 
ore), dromfaures Blei, Rothbleierz, rother Blei⸗ 

fpath ; green or brown phosphate of —, phod- 
Peete £e8 Biel, Grüne und Xraunbieierz; ras 

nblei; Keswick —, der Graphit; milled — 
geplattetes Blei; molybdate of — , (auch yellow — 
sch molybdanfaures Blei, gelbes leietz, gelber) 
fpath ; muriate of — (aud) corneous — re 

Bi jornergy falfaures Br Blei, Hornbdlei ; red — 
Mennige ; uncalcined —, eiftein ; vinegar 











of — , efigfaures Blei by one 3 white — 
—, das Grünblei: 


das Bleimeiß ; yellowish 
Sarath, ir Dalat ‘yp. T. 

PER ie FAR linien, Spatien, Fuͤll⸗ 

bie, Plombe, bas Wieifiegel ; — 

— Bical 3 — color, bie Bleifarbe 5 
— colored blue, bleifarbenes Blau, oder bleigrau ; 

=o das Bleierg 5 — eater, bas Federbarz ; 
lance (aud) blue — ore), ber gemeine Blei- 

an compact — glance dichter Bleighang, der 
idhroeif ; — glass, das Bleiglaé ; — line, die 
icin, sues — mine, die Bleigrube ; 

— ore, neil, ber Bleiftirt 5 
shot, ‘et bap Fr tas Scrotz — tail, (ei 
Bieiglange ‘intone Bleierz) der Bleifdweifz — 
tree, leibaum; — vitriol, der Bleivitriol, 
das Savoie — work, die Bleihutte; — 
wort, die Bleiurz (Plumbago — L.). 

To LEAD, v. a. mit Blei ausgießen ober überzie- 
ben; Typ. T. buchfdießen; M. E. plombiren ; 
leaded on the top, mit Blei gebedtt, 

To LEAD, ». ir. a. & m. 1. leiten, führen ; anfühe 
ren; 2. voran gehen; 3. verloden ; verleiten ; 4 
vermögen, bervegen ; 5. Mus. T. ausführen, durch⸗ 
führen 5 6. (beim Billiarbfpiel) fic ausfegen, 

(equit geben; to — apes, Affen am (angelbande 
führen; to — parties, der Möbelsführer feyn; 
to — the way, ben Weg zeigen, voran gehen; to 

— a (the) dance, vortanzen, aufführen; to — a 
sedentary life, ein figendes Leben führen ; to — by 
force, fehl ep ms to — aside (away), abmärtöfüh- 
Ten, wegfi bee ren; to — in (into), hineinführen, 
im: ren; guredt weifen; to — into a mistake, 

jerthum verleiten; to — off, abführen, abs 
Kater beginnen; to — on (along), anführen, 
[eve oe anloden; I will — on slowly, ich will 




















achte vorau n; — th eben 
Sit wens ut pita füpen, auetionen 
— out of the way, irre führen; to — up, aufr 


führen 

LEAD, «. die Anführung ; das Borangebens die 
Borhand (im fartent Aa der fe Wurf; 
Au jag —— Billiard; — of the slide, 7. 
des Sehiebventils (bei den Locomo- 
ave the —, dee Grfte feyn, die Bors 





LEA 


nd haben; to take the —, Anführer feyn; bi 
Feet madens to take the — of ..., junor 
mmen in ... 
LEADEN, adj. 1. bleiern, von Bet 5 2 he. hs: {doer 
fällig, bumm 5 a Sag atts lex 
— a rot 5 —— 
ibe fic) langfam bewegend. 

ER, «. der Leiter, Hührer, SBoegroeifer 5 Mt Ar 
ner, ‚Hrerführer ; Rädelsjührer ; Erfte, Bor 
fan — A m Diese eines x mehı 

nnigen (Gradt-) Fubrverté, Riempferbe ; - 
at caı . Bormann, der die Borhand (ve Kar 
tenfpielen) hat ; — at bowls, (beim Segel{piel) be 
zuerft wirft. 
LEADING, erſte, vornebmfte; — article 
Ba (Baa eens) Be _ pe aoe 
angefpielte Karte 3 — fact, die x 

— fashion, bie herrſchende Dub; — hand, bi 
®orhand; to have the — hand, am Xusfpieln 
feyn; — horse, das Gattelpferd, Riempferd ; — 
ber Anführer, erfte Mann; Borrdnyers m 
ity, die Bornehmfte (Haupt=) Sigenfant; 
estion, bie Hauptfrage 5 — strings, 
gelband, ber dau Baum 5 — trait, ber ‘Souris 
Paw der frif fie gunftige Wind 5 — 
er ort, 
LEADY, ad. —— bleifar big 
LEAF, s. 1. das Blatt (am Baume ober im Sw 
de) 52. Blätthen; 3. ber ügel (eines Filth 
u.f.m.) ; double das Zmweiblatt ol 
I shall make him turn over a new —, prov. tt. 
mit {on anders pfeifen; fall of the —, ( 
Bldtterfall): das & ;pätjahr, ber Herbft ; — ram, 
das Flittergold; — bud, bie Bldttertnospe; — 
gold, das Blattgolb; — metal, das Blattmetal; 
wen” bas Blattfilber ; — tobacco, Blätter 

fabat. 

To LEAF, v. n. Blätter bebommen, ausfchlagrn. 
LEAFAGE, «. bad aubwert. 
LEAFLESS, adj. blätterloß. 
LEAFLET, «. das Blatiden. 
LEAFY, adj. voll Blatter, belaubt. 
To LEAGUE, v.n. fid) verbinden, fid) verbänden 
ein Bandnif maden (— with, mit). 
LEAGUE, «. 1. ber Bund, bas Bündni; — 
German commercial — 


20 die framoſiſche Weiler © Geemele (eine cn 


LEAGUER, «. 1. ber Verbündete, Bundesgea} 
2 bie Belagerung (w. &.) 5 to hold in—, dew 
gett halten. 

LEAK, «. ber Sed, bie Spalte, Rite; to springs 

—, einen fed befommen. 

To LEA K om. einen Led haben, Waffer ziehen 
ledten, tröpfeln, (— 88 ‚auslaufen, Laufen. 

“feet Seca Abrchnung oer cae 

fie, Leccage (Abrednun; 

REIN SE, 

ec, 

To tea reg. & ir. PN there wi 

gens biegen, ‚ümmen, wanten 5 a 
against, to, an etwas); to — a A 
anf bie Knie werfen; to — over, Überhangens 

— to ..., fic) neigen zu gene! 
































1. 
armfelig, elend 5 3 niebe 
eat * 
ut und Knochen; II. « 
m — bow, N. T. ein f 





Imalıe Bugs faced. Co load, 


| 


LEA 


l, mager, abgezehrt 5 
—— fae — ee “nae? 
LEANNESS, s. 1. bie Magerteit, Dees 2. ber 
Mangel; 3 die Armfeligteit. 
Te LEAP, «. Ln. fpringen, bipfens über ober 
in etwas fpringen ; he is ready to — out of his 
skin, er möchte vor Freuden aus ber Haut fahren ; 
!b a. befpringen, belegen (von größeren 


ten). 
LEAP, s. 1. ber Sprung, Sat ; 2. bas Befpringen 5 
1 die Springweite ; to take » einen Sprung 
thun; by leaps, ungmeife 5 leap- frog, die Sta 
ton (ein Kinderfpiel); — year, das Sdhalte 





ie, 
\EAPER, s. der Springer, Tänzer; Springer, 
&iker (ein Yferd weichen gut über Graben, who, 


kat). 

WAPING, part. +. da8 igen; Befpringen 5 
—beetle, ber Springtafer, —ãX Bingen: 
— horse, ein zum Gpringen gut abgeridhtetes 
Pferd; — ly, ade. fprungweife. 

TLEARN, u. a &m 1. lernen, erlernen; 2. vere 
men, erfahren, hören; I — from this, ich ers 
© {the bierausz to — wit, gefcheiter, klüger werben ; 
* = as yet to—, wir müflen und erft übers 


RNED (adv. — Lx), adj. gelehrt, tenntnif- 
* tundig, reife; the—-, a. pl. die Geiehr- 


iBvER. « s. 1. ber Lehrling, Schüler ; 2. Neus 
fänger. 


ie Gelchrfamteit, Wiſſenſchaft. 

* vermieihbar. 

LEASE, x. 1. die Berpadtung, Vermiethung ; 2. 

kr Pacht oder ietgcontract, Pachtbrief ; to let 
—, verpachten, vermiethen 5 to take a — of, 

Paten, ee i a hold, ‘ater bie Sadtung (auf 
fe Beit) 5 gepadhtet ; — holders, 

es — ‘parole, die mündliche etme: 


nitise, ea x verpadhten: vermiethen. 
TBASER, 5. febrenlefery tea Aehrentefes 


‚Kan, 
UASH, 2, 1. der Riemen, Strid, das Band; der 
Gitenriemen 5 2. die Koppel (drei); a — of 
Peyhounds, eine Koppel (drei) Windhunde ; a — 
hares, brei ‚Hafen. 
TLBASH, v. a koppeln, gufammenbinden s am 
feiemen führe 
ALSING, * bie Sige (m. 6). 
ATTLE) ker, bie, 


von 
Benigfte, inbefe; am 
jum wenigiten, wenige 
“om 1 nicht mebe zu i gen ; not (in) the — 
all, ba 





























— 
THER, I. s da8 Seder iron. bie Haut; to 
—, lad. fidy ound (einen Wolf) reiten; II. 
ON. febeem ; in compos. — bag, ber leberne Beutel; 

— bottle, ber Schlauch ; — boxes, lederne Dofen, 
Peactein ; — braces, Hangriemen ; — breeches, 
Sederbojen ; — coat, der Rederapfel, Hartfder 
‚Apfel; — cuen, (ehemals) lederne Soldaten⸗ 
fe; — cuttings (— shavings or parings), pl. 
fal bom Leber; — dresser, der Lederbereiter 5 
—girths, pl. Typ. Ph. bie Kurbelbänder 5 
—— ph iederne Zapeten — jacket, ein 
bes ftillen Meeres; — jerkin, i 
* Sol * A _ — mit Bühnen im 

(von fen Bifden) ; — merchant, — 
' ak ber ederbanbler ; — sling, der Siemens 








LED 


stumps, bie Wifder (zum Nachhelfen des 
Grayons) ; — winged, Flügel wie Leder habend 5 
— wood, bas Leberhol; (Direea palustris — 


L). 
To LEATHER, v. a. vulg. (tie mit Riemen) peite 
iden vulg. durdjlebern. 
LEATHERN, adj. von Seber, lebern. 


‚hies | LEATHERY, adj. wie Ledern, lederarti 


LEAVE, s. 1. die Grlaubniß, der Urlaub; 2 Abe 
{cjied ; das Lebewohl ; by your — , mit Ihrer Er⸗ 
laubniß ; you have your —, ¢8 ftebt Ihnen frei 5 

ve me —, erlauben Sie mit; to take (one’s)—, 
Seca neömen, fi empfehlen, beuclauben; 
ticket of —, das Entlaffungé-Atteft (in den Strafs 
Gotonien) ; — of absence, der Urlaub; general —, 
der allgemeine Urlaub der Golbaten für die Wine 
termonate 3; — taking, das Abfchiebnehmen. 

To LEAVE, ». ir. a. & n. 1. laffens verlaflenz zus 
rüdlaffen ; 2. (teftamentarifc) vermachen, hinters 
laffen ; 3. überlaflen ; 4. ablaffen, abftehen, aufs 
hören 3 to — at one's discretion, einem freie Band 
geben; to — (off) crying, aufhören zu meinen; 
this I — with my reader, bieß Überlaffe id) dem 
Lefer; to — off, 1. verlaffen, aufgeben, ablegen 5 
2. abftehen ; einhalten, einjtellen, aufhören; to — 
off trade, ein Geſchaͤft niederlegen, eingehen laffen 5 
to— open, unerdrtert laffen ; to — out, auslaflenz 
augfchließen ; vergefien, vernachläffigen ; to — un- 
pa, mit begaben. 

D, adj. in compos. blätterig, mit Blättern 5 
a ft Bligein’ two — gates, Zhore mit zwei Fld 


etven, s. ber Sauerteig, die Hefen, das Gähe 
rungsmittel, Berfdlimmerungémittel. 

To LEAVEN, v. a. 1. fäuern, gähren laffen ; Ag. 
2. verderben ; 3. verbeflern. 

LEAVENING, s. ber Gabrungeftoff. 
LEAVENOUS, adj. Sauerteig enthaltend; vers 


dorben. 
LEAVER, «. der Berlaffer. 
LEAVES, «. (pl. von Lear) bie Blätter, u.f.w. 5 
tobacco in — , Blättertabat. 
LEAVINGS, s. pl. die Refte, Ueberbleibfel; Reis 
ts das Spülicht. 
CHEN, « ber eae, ‘Wolliiftting. 
To LECHER, u. m bureny Tiberi, unzädtig 
LECHEROUS (adv. — tx), adj. 1. ung alt, 
wollüftig, verbublt, liederlich; * zur Ungudt rei 
end; — ness, s. die Unzucht, das ‚Durenleben, die 
ieberlichteit. 
LECHERY, «. bie Unzudit, Liederlichteit. 
LECTION, ». 1. das efens 2 die £ art Bas 
jt). 
LECTIONARY, «. baé fectionsbud) (zum Kirchen» 
gebraudy). 
TECTURE, el bas, Gefen, bie Bert ung; 2 
admit seprel 3 vul igt, Strat 
bgt be Sirois reader 8, ber Borle fine 
gen Bü, ber Profefor. 
To LECTURE, v. a. § n. 1. Vorleſungen halten, 
Gollegia lefen (— on, über) ; 2. belehren, unters 
richten ; 3. pedantifd hofmeiftern, einen Verweis 


ıkert -TURER, ». 1. ber Borlefer, öffentliche Lehrer, 
Sectors Profeffor ; 2 Predigergehülfe, Gapellan, 


jatechet. 
LECTURESHIP, «. 1. das Borleferamt, Lectorat, 
die Profefur 5 2. Gapellanftelle, Katechetens 


LEDGE, « 1. ber zorfehende Rand, die Lei 
—of rock, eine in bie Gee hineinlaufende XI 
reihe ; 2. bie Lage, Schicht, das Lager s 8. 
& pl N. T. die mn yoildgen ven Deataltan. 


riante ; 3. Lection (Gapitel der beitigen 








LED 


LEDGER, s. M. E. baé Hauptbud ; — lines, Mus. 
T. Rebenlinien. 

LEE, s. 1. bie Hefen; 2 N. T-s. die dem Winde 
gegenüber liegende Seite, Seite unter bem Winde, 
— side) eefeite, Ley oder Lees to be in the —, 
td unter dem Winde befinden ; to come by the —, 
in Ley fallen, vom Winde abfommen 5 to be under 
the — of the shore, windfider am Ufer liegen ; 
to go by the —, or to come off by the —, ben 
Wind verlieren 53 to lay a ship by the — , bie 
Segel eines andern Schiffes in Ley bringen; to 
make a—, unter bem Winde an der Küfte 

pinfe ein ; — boards, pl. Schwerter (an den Seiten 
er maden, Kuffen, Galtoten, u.f.w.)3 — 

brails, fi die Gentaue unter dem Winde 5 to — 
fall, auf die Seite fallen, vom Winde abfommen ; 

— fang, — fange), ber eiferne Leuwagen; — 

fangs, Schoten (Taue zum Einziehen) 3 — lurch, 
ber Gierfdlag vor Anter ; — lurches, das plöß- 
lide ‘Umlegen bed Schiffes nad) Ley; — shore, 
das dem Winde gegenüber liegende Ufer, Leger- 
wall; — side, vid. oben; — tide, '— ward, vid. 
Lrewarn; — way, ber Abfall, die Abtrift (des 
Schiffes); to make — way, ſtark abtreiben, viel 
Wrad maden. 

LEECH, «. 1. + ber Arzt ; 2. ber Blutegel; 3. N. 
T. der Bauch (aufgeblafene Theil) eines Gegels ; 
— lines, N. T. pl. die Noctgordingen ; — owl, der 
Ubu 3 — rope, das ftehende Leif. 

LEEK, s. der Laud); — of vines, der Wildlaud), 
wilde Lauch, Afdlaud, Eſchlauch; — pottage, bie 
Lauchfuppe. 

LEER, s. 1. der ſchiefe Blick, Seitenblick; 2 ftus 
birte, geyroun ne Blid. 

To LEER, v. I. n. von der Seite feben, anfchielen 
(— upon .. , etwas), mit einer geziwungenen 
Miene feben, lofe anbliden, (— at one, einen); 
Il. a. laͤchelnd verloden, berüden. 

LEBRINGLY, adv. lofe laͤchelnd, hoͤhniſch laͤ⸗ 

€ n ® 

LEES, s. pl. bie Hefen, der Bobenfaß. 

LEET, s. dad Bericht, Erb= und Echngeriht 5; — , 
(or — day), der Gerichtétag. 

LEEWARD, adj. & adv. N. T. nad dem Winde 
gcridjtet; unter bem Winde, dem Winde nicht 
audgefest, in Lee, leewärtö; to fall to (the) —, 
vom Winde ablommen, unter dem Wind gerathen, 
den Vortheil bes Windes verlieren 53 — tide, 
Wind und Fluth zuſammen; — island, zu den 
Antillen gehdrig; — islands, bie antilliihen In⸗ 
feln, Antillen, Snfeln unter dem Winde. 

LEFT, adj. linté3 in compos. — hand, bie linte 

nd; with the — hand, mit ber linten Hand, 
lint ; to the — , auf die linke Seite ; zur Linken; 
to marry with the — hand, ſich an ber linken 

and trauen laffen; — handed, Iint, links 3 lin⸗ 
ifh 3 — handedly, linfg; — handedness, das 
Lintéfeyn; die Linkbanbdigkeit ; — handiness, baé 
plumpe Ween. 

LEG, s. 1. bas Bein, ber Schenkel; bie Keule (von 
einem Thiere) 5 2 Strumpfform 5 der Schaft, 
Stok; 3 fam. die Berbeugung, ber Kragfus 5 
to stand on one's own legs, ſich oft forthelfen ; 
to make a — , vulg. fid) beugen, dad Compliment 

einen Kratztfuß) maden; — of mutton, bie 

mmelfeule, ber Schöpfenfchlägel 5 — of a table, 

bas Tiſchbeinz — of a flail, ber Knüppel eines 
legelé ; — harness, der Beinharniſch. 

LEGACY, « L. T. dad Vermaͤchtniß, Legat; — 

munter, der Grbfchleicher. fentich, gefemäßig 

(adv. — 1.x), adj. geſetzlich, gefegmäßig, 
rechtmäßig, rechtlich, geciontli 3 of — force, 

(tedte)ghitig 3 — claim, das Kuͤckforderungs⸗ 

sect 5 Pa t, bie rechtguͤltige Schuld; — deci- 


LEG 


sion, das rechtskraͤftige Urtheil ; — documents 
tenſtuͤcke; — force, die sguͤltigkeit 3 —pı 
dure, der Redhtégang ; — profession, die 
gelchrfamteit ; — remedy, bad Rechtsmittel 
tender, ein gefegliches Zahlungsmittel. 

LEGALITY, s. bie Gefeglichteit, Gejegmäßig 
Rechtmäßigkeit, Rechtögültigkeit. 

To LEGALIZE, ». a. redhteträftig machen, get 
lich beftatigen, legalifiren, vidimiren. 

LEGATARY, s. vid. LEGATEE. 

LEGATE, s. der Abgeordnete; Legat, (päpftl 
Gefandte. 

LEGATEE, s. L. T. der Vermddtniferbe, 


gatar. 
LEGATESHIP, « bie Legatenwirde, Gefa 


ſchaft. 

LEGATINE, adj. durch ben paͤpſtlichen Le 
verordnet, ihn betreffend; — power, bie 
eines Cegaten. ; 
LEGATION, s. die Gefandtfchaft, Legation. 
LEGATOR, s. ber egatenmader, Er 


(w. ü.). 
LEGEND, s. 1. bie Legende, ‚Heiligengefchichte ; 
bag Maͤhrchen; 3. die Infchrift, Umfchrift ci 
nze. 
To LEGEND, v. a. in eine Legende einfleiden, ı 


zählen. 

LEGENDARY, I. adj. zu einer Legende gehön 
mährcenhaft, fabelbaft, roman(en)baft; — s 
ries, Mähren; — tales, Volksſagen; Il. 
das Geſchichtenbuch, Legendenbuch 5 2. der Lege 
denſchreiber. 

LEGER, s. vid. LEDGER. ; 

LEGERDEMAIN, s. der Tafden{pielerftreidy I 
Kunftftäd, die Gaukelei. J 

LEGGED, adj. in compos. mit Beinen, beim 
bandy — , frummbeinig; strong — , dt 
two —, zweibeinig. 

LEGGINGS, «. pl. Am. eine Art langer Gamaſce 
von Leder oder Tuch, welche über die Scent 
getragen werben. . 

LEGHORN, s. (die Stadt) Livorno; — hats, U 
lieniſche Strohhüte. 

LEGIBILITY, s. die Leferlidteit. 

LEGIBLE (adv. — uy), adj. 1. leſerlich 2be 
merfbar, deutlid) ; — ness, s. vid. Learsi.itt. 
LEGION, s. 1. die egion 3 Sruppenmenge; SM 
große Menge 3 — of honor. die Ehrenlegion 
LEGIONARY, I. adv. zu einer fegion * 
eine Legion enthaltend; Ag. ſehr viel; IL. 

Le ionsfotbat. 

To LEGISLATE, v. n. Gefege geben, made 

LEGISLATION, «. die Gejeggebung. 

LEGISLATIVE, of. Gefege gebend; — bei 
ber gefeßgebende Körper, die Legisletur 5 ” 
power, bie gefeggebende Macht, Legislations 

a der Gefeggeber. 

GI LA , 4 
LEGISLATRIX. "| + Die Gefetgeberim. 
LEGISLATURE, s. die Legiélatur, 

Legislation, gefesgebende Macht, Regi 

LEGIST, s. der Gefegesfundige, Legi . 

LEGITIMACY, s. die Gefegmäßige, Schtheit 
lide Geburt, Legitimitat. 

LEGITIMATE (ata LY), * Ih 
geboren, ehelich; 2 echt; gefehlich ; leg 
gründet 3 — portion, Z. 7. ber Pfligtheili“ 
LEGITIMATE, «a. für rechtmäßig 

ToL ‚u.a 

LRGITIMATION die Begitimatien, 

; abi . 
für ebelich. 
LEGUME, 
LEGUMEN, 







a. bie Hilfenfrudst, das Gral 


LEG 
wie Hülfen 7 den Hälfenfrüdten gehd⸗ 


tig, 

LEIPSIC, s. (die Siadt) Leipzig. 
LEISURABLE, adj. bei mug gemaͤchlich (w. uͤ.) 
LEISURABLY, adv. (w. u.) vid. Leisure vy. 
LEISURE, s. die Muße 5 gelegene Zeit, Frift ; to 
be at — , Muße haben; — hours, pl. Rebenftun- 
den, müßige Stunden ; — time, bie mäßige, freie 


Zeit, Muße. 
LEISURELY, adj. § adv. mit Muße; gemaͤch⸗ 


lich. 
LEMAN, s. + ber (ober bie) Liebſte; das Schaͤtz⸗ 
den; die Beilchläferinn. 
LEMMA, s. T. das Lemma, ber Lehnſatz, Hilfefag, 
Gas, aué dem man etwas folgert. 
LEMMING, s. der Lemming, die norwegi{de und 
{dwedifde (Berg-)Maus, Sobelmaus. 
LEMNIAN-EARTH, s. die Giegelerde, lemnifche 


Erbe. 

LEMON, s. bie Limone, Gitrone; — color, cit= 
tonenfarben, citronenfarbig, citronengelb 3 — 
racer, ber Gitronenriger 5 — scoop, ber Citronen= 

5 — squeezers, pl. bie Gitronenpreffe; — 

strainer, baé Gitronenfieb, Punfdfieb 53 — tree, 
ver Limonenbaum, Sitronenbaum. 

LEMONADE, s. die Limonabde. 

LEMURES, s. pi. (lat.) Lemuren, böfe Dämonen 
(ber Alten). 

fe LEND, ov. ir. a. 1. leihen, lehnen ; 2. reichen, 
geben, ertheilen, verleihen; to — assistance, (to 
— a hand) Hilfe leiften, beifteben; to — out 
(money, Geld), ausleihen, verleihen. 

LENDABLE, adj. verleihbar, zu ertheilen. 
LENDER, s. der Leiber, Ausleiher, Darleiher, 
Berleiher, Vorſtrecker; — on bottomry, M. E. 
J odmereigeber, der Geld auf Bodmerei 


het. 
LENGTH, s. 1. die Ränge; 2. Ausdehnung; 3. 
Dauer 5 4. Entfernung 5 at — , nad ber 
Linge; lang, ausführlich ; endlich, zulegt 3 in 

ll (whole) — , in Eebensgröße ; in — of time, 
mt der Zeitz; to the — of .. , bid nad) .. 5 to 
have the — of one’s foot, prov. Semanden fehr 
rau fennen ; I cannot go that — with you, 

tin fann ich Ihnen nicht beiftimmen, id fann 
mid nicht fo weit mit Ihnen einlaffen; to go the 
Umost — , zum Aeufcrften {dreiten; this —, 
big bierber ; large lengths, große Strecen i — 
fal, eine große Länge habend; — wise, ber Länge 


to LENGTHEN, v. I. a. verlängern, ausdehnen, 
dehnen, lang außfprechenz to — one’s stay, län= 

verweilen 5 to — out, in bie Lange ziehen ; 
wt =. länger werben, fid) verlängern, fich deh⸗ 


LENGTHY, adj. langweilig, langwierig, in bie 
Länge ragen, gebehnt. 

LENIENT, I. adj. lindernd, mildernd, erweichend, 
- Mbfährend ; gelind, mild; II. s. das Linderungé- 

' Ser Erweichungsmittel. 

© LENIFY, ve. a. lindern, mildern, ftillen, befänf- 


(w. &.). 
NITIVE, I. adj. lindernd, ftillend ; erweidend ; 
IL. das Linderungsmittel, Erweichungsmittel, 
{tungémittel, Palliativ. 
= PeNITY, s. die Gelindigteit, Milde, Sanftmuth. 
i LENs, s. bad Linfenglag, die Linfe. 
» LENT, s. die Faften, Faftengeit ; — sermon, bie 


——— 1. zu den Faſten gehoͤrig, faſten⸗ 
fig ; 2. Ag. geizig, knickeriſch; — fare, — feast, 
die oftenmabisett magere (Hungers) Mahlzeit ; 


. is. . € 
ENTICULAR, adj. linfenförmig; — stone, der 
339 


LEGUMINOUS, 





LET 
Einfenfietn ; — ly, adj. linfenartig; mit einer 
Linfe. 


LENTIFORM, adj. linfenförmig. 

LENTIGINOUS, adj. Med. T. räubdig, grinbdig, 

eckig. 

LENTIGO, s. Med. T. bie Sommerſproſſe, das 
Lebermaal; Grindfieber. 

LENTIL, s. die Linfe. 

LENTISCUS, s. ber Maftirbaum, bie Piftagie. 

LENTNER, s. der Lennert (Art fleiner Kalte). 

LENTOR, s. 1. bie 3abbeit, das Babes 2 bie 
Zrägheit, Langfamteit 5 3. phlegmatifche Kälte. 

LENTOUS, aaj. z&be, leimig. 

LEO, s. Ast. T. der Lowe. 

LEONARD, s. Leonhard (Mannéname). 

on INE, adj. löwenartig ; — verses, leoninifche 

erfe. 

LEOPARD, s. der Leopard, Parder; — ’s bane, 
bie Gemewurz (Doronicum — L.). on 

rears F per Ausfägige; — fish, der Mäubel 

iſche). 

vert , adj. artig, ſcherzhaft, munter, lebbaft 
w. uͤ.). 

LEPORINE, adj. haſenartig. 

LEPROSITY, s. bie Austägigfeit, ber unreine 
Beifag (in den Metallen) (mw. ü.). 

LEPROSY, s. der Ausſatz. 

LEPROUS, adj. aué(igig; — disease, der Außs 
fags — house, das Spital für Ausfägige ; — ly, 
adv. anſteckend. 

LESS, adj. (comp. von LırTtLe) kleiner, geringer, 
weniger, minder; to make — , fleiner machen, 
verkleinern ; fig. weniger (geringer) adjten 5 little 
— , faft eben fo; much — , viel weniger, ge= 
fhmeige denn ; no—, nicht weniger, eben jo viel; 
for — , geringer, woblfeiler. 

LESSEE, s. der Pächter, Miethmann, 

To LESSEN, ev. I. a. 1. verkleinern, verringern, 
vermindern 5 fdmalern, ſchwaͤchen; 2. abfeden, 
Macht oder Würde rauben ; II. x». Heiner werden, 
abnehmen, eingehen. 

LESSER, adj. & adv. (ftatt Less) fleiner, geringer, 
weniger; the — Asia, Kleinaften; the — Bear, 
Ast. T. der Meine Bar; — circles, Ast. T. die 
ben lebus in ungleiche Haͤlften theilenden 

reife. 

LESSON, «. 1. die Vorlefung, das Vorlefeftüd aus 
der Bibel; 2 bie Lehre, der Unterridt; 3. die 
Vorſchrift; 4. Lehrftunde, Stunde, Vorlefung 5 
6. das Lernſtuͤck, die Aufgabe, Lection; 6. die 
Stimme (Noten far ein mufitalifches Inftrument) 5 
to give (read) one his (a) —, einem ben Tert 


efen. 

To RSSON, v. a. unterweifen, unterrichten, be= 

ehren. 

LESSOR, s. ber Verpadter, Vermiether. 

LEST, conj. damit nidt, daß nidt; dass Tam 
afraid, — he go away, id) befurdte, er möchte 
weggehben. 

To LET, v. a. 1. laffen ; 2. zulaffen, geftatten ; 3. ver- 
miethen, verpadten, verleihen ; 4. hindern, abhals 
tens to be —, zu vermiethenz to — alone, allein 
laffen, gewähren laffen, überlaflen ; — me alone, laß 
mid) geben ; — me alone for that, dafür laf mid 
orgen ; — me be, laß mid) gehn ; to — blood, zur 

der laffen 5 to — fall, fallen laffen ; N. T-s. — fall 
the mainsail, laß 108 das große Segel; — her fall, 
fall ab; to — fly, fliegen laffen, los brücden, los 
fchießen ; — us go, laßt und (wir wollen) ne j— 
us have, gieb ung 5 to — loose, 108 laffen 5 befreien 5 
to — (pass) slip, re lafjen, entwifchen laffen 3 
to— see, fehen laffen, zeigen; — him speak, oft 
ibn (er mag) reden; — me die if Voom Th, WA 


LET 


will des odes feyn, wenn id es weiß; to — 
down, nieberlaffens becunter laffen, hinunter ſchaf⸗ 
fen; to — one’s self down, fid) berablafjen, dem 
thigen 3 to — in or into, hinein laffen, olaten 
BulaB verfdaffens einfchalten 5 to — off, ablafjen, 
108 laffen 5 loé ſchießen; verabfchieden 5 to— out, 
beraué laffen, auslaffen ; vermiethen, verpadten, 
verleihen 5; to — out to use, auf Binfen ausleihen ; 
to — to freight, ein Schiff verfradten. 

LET, s. da8 Hinderniß, ber Cinfprud. 

LETCHER, &c. vid. Lecuer, &c. 

LETHAL, adj. tddtlid. 

LETHALITY, s. bie Sterblichkeit, ber Tob. 

LETHARGICAL, Med. T. (adv. — Ly), adj. 
{dhlaffidtig ; — ness, s. vid. LETHARGY. 

LETHARGIC, vid. LETHARGICAL. 

LETHARGIED, adj. tief eingef&hläfert. 

LETHARGY, s. Med. T. Lethargie, Schlaf⸗ 
fudjt, ber krankhafte Schlaf, Todesſchlaf. 

To LETHARGY, v. a. einfhläfern. 

LETHE, s. 1. Myth. der Fluß der Vergeffenbeit, 
Lethe ; 2. die Vergeffenheit. 

LETHEAN, adj. vergeflend, Vergeffenheit brin- 


end. 
I ETHIFEROUS, adj. töbtlidy, Tob verurfadend. 
LETTER, s. 1. ber Laffende, 3ulaffende; 2. Ver⸗ 
miether ; 3. + Hinderer, Verhinderer; blood —, 
ber Aderlaffenbe. 
LETTER, s. sing. 1. der Budftabe; Druckbuch⸗ 
ftabe, die Letter, Schrift ; 2 der buchftäbliche 
Ginn ; 3. Brief, das Schreiben ; 4. die Urkunde, 
Vollmadt, dad Patent; by —, brieflid, ſchrift⸗ 
lid 5 to the ve » buchſtaͤblich; 5. letters, s. 
pl. bie Wiffen{haften, Literatur; a man of —s, 
ein Gelehrter; proofs before —s, Typ. T. Ab⸗ 
glige vor der Schrift (avant ia lettre); in compos. 
— 8 patent, (— 8 overt or open; — 8 of grant), 
offene tönigliche reiben, Öffentliche Urkunden, 
ajeſtaͤtsbriefe, ei(beité)briefe, Erlaubniß⸗ 
briefe, Patentbriefe; — of advice, ber Avis⸗ 
brief; — (or power) of attorney, die fchriftliche 
Vollmacht; — of conveyance, der Frachtbrief; 
— of credit, der Grebditbrief, das Greditiv ; — of 
Fi (— of protection, — of respite), der eiferne, 


rifts, Anftandee oder Auffhubsbrief, der Frei⸗ 
rief vid. License; — of sate conduct, der Ge⸗ 
leitébrief, Geleitöfcheins — of mark, der Caper⸗ 
brief; — missive in chancery, die Vorladung 
eines Pairé von Seiten bes Lordfanglers; dead 
— , ber tobte Buddftabe, bie unnüge (zu nichts 
dienende) Schrift; — bag, ber Briettad (auf 
Seifen); — bearer, — carrier, der Briefträger 5 
— book, ber Brieffteller ; — (-copy) -book, M. 
E. bas Brief⸗Copier⸗Buch; — box, ber Briefe 
faften, provinc. Iter 3 — brush, Typ. T. die 
Abziehbuͤrſte; — case, 1. die Brieftafde; 2. 
Typ. T. der Schriftkaſten; — citatory, die geridts 
lide Borlabung, Edictal-Gitation ; — folder, der 
Briefſtreicher; — founder, der Säriftgießer ; — 
foundry, bie Schriftgießerei; a — keyed lock, ein 
Alpbabetfchloß ; — learned, budgelehrt ; — learn- 
ing, bie Buchgelehrfamleit ; — paper, das Briefs 
papier ; — press, bie Drucerpreffe; Briefpreffe ; 
t Drud; — presser, ber Briefbeſchwerer, Bud 
balter 3 — press-printer, der Budbructer ; — 
recite ber Brief-Gortirer ; — writer, der Brief: 
reiber. 
To LETTER, v. a. mit Budftaben druden ; mit 
Budftaben verfehen, zeichnen, letteriren; to — a 
book, ben Zitel auf den Rüden eines Buches 
ruden. 
LETTERED, adj. 1. gelehrt, wiſſenſchaftlich 
bilbet ; 2. die ae betreffend ; 3. mit bem 
Zitel vezfeben (auf den Rüden ber Bücher). 


LEV 


LETTERLESS, adj. + unwiffend. 

LETTICE, s. Lätitia (Zrauenname). 

LETTUCE, s. der Lattich, (Lactuk⸗) Salat; cab 
bage —, (headed —), der Sopffalat, Stauden 
falat 5 cos — , der Bindfalat 3 white and blac 
cos — , ber Forellenfalat ; red capuchin —, be 
rothe Bandfalat ; wild — , ber wilde Lactuk. 

LETTY, s. abér. von Lettice, atitia (Frauen 


name). 
LEUCOPHLEGMACY, s. bie Bleichſucht, weif 
Gelbfudt. 
LEUCOPHLEGMATIC, adj. mit der Bleidfud 
bebaftet, bleichfüchtig. 
LEVANT. I. s. die Levante, das Morgenland, be 
Oft; Oftwind; II. adj. von der Levante, oͤſtlich. 
LEVANTINE, adj. zur Levante gehörig ; dftlid 
— goods, levantiihe Waaren. 
LEVANTINES, s. pl. die Bewohner ber Le 
vante. 
LEVATOR, s. vid. ELEVATOR. 
LEVEE, s. 1. das Auffteben bes Morgens 5 2 ber 
Morgenbefud, die Aufmartung, das Lever (ki 
Fürfen und anbern hoben Perfonen) ; 3. 4a 
ber in Neu-Orleans (in Louifiana) bogenförmig 
umfchließende Kay oder Hafendamm ; a lady's 
— , die Toilette ; — hunter, ber unermübete Hof 


fhranz. 

LEVEL, adj. 1. gleidy, eben, flack, gerade, wagt: 
recht, wafferredt, waflerpaß ; 2. Ag. angemeffem 
gemäß, erreichbar ; 3. ohne Rangunter{died; to 
make — , gleid) machen, ebenen, nivellicen ; to lie 
— to .. ‚ einem Dinge angemeffen, mit demſelben 
gleich (waflergleich), für daffelbe paffend ſeyn; — 
topped, B. T. gleihhe Höbe haben. 

To LEVEL, v. I. a. 1. glei machen, ebenen; 2 
flad) machen, abtragen ; 3. (— against), rides 
(gegen), zielen (auf); 4. die Gleichheit einführen; 
to — a cannon, eine Kanone richten 5 to— at, 
ober auf etwas zielen ; nad) etwas trachten, fire 
bens to — out, G. T. eine Linie orijontal 
längern; to — with the ground, ber Grbe gleich 
maden, {dleifen; auf den Boden werfen; w— 
with .. , fg. übereinftimmen mit ...3 IL = 9% 
maf feyn, dazu ftimmen. 

LEVEL, s. 1. die ebene, wageredite Gide 2 
gleiche Höhe, Gleichheit (befigleichen des Standes) 5 
3. die gerade Linie, Gefichtslinie, Schußlinie; * 
Bleiwage, Waflerwage, Segwage, Gdrotwagts 
Richtwage; dad Nivellirinftrument ; Midt{det 5 
die Ridtidnur 3 das Regal; 5. die Abfice ; Side 
tung (bes Sdhuffes), bas Ziel; to be upon the — » 
in gleicher Höhe flehen ; Ag. gervachien feyn ; upe® 
the same — , fig. auf gleidem Fuße ; to set one! 
self above the — , fid) Darüber hinausſehen. 

LEVELLER, s. ]. ber ebnet, u.f.to. 3 2. fg. Gl 
mader, Gleidhbeitprediger, Einführer der Gla 

it 


beit. 
LEVELLING, s. bas Ebenen, u.f.w., vid. Te Le 
VEL; G. T. das Nivelliren; — instrament, @ 
Rivelirinftrument Waſſerpaß; — staves, Rd 


irftäbe. 
LEVELNESS, s. 1. daé Ebene; 2 die gleiche Hi | 
Sleidbeit. 
LEVER. « ber Sebel, peber Hebeba 

u » &. Tt we um, 
LEVERET, s. dim. ber junge Hafe, des Hi 

n. 
LEVEROCK, «. + bie Lerde. 
LEVIABLE, adj. zu erheben, auszubeben. 
LEVIES, «pt. bie Au beb ng von 

, & pl. die Auéhebung von 
To LEVIGATE, * 1. abaiätten, avecbens 8 
Ch. T. zum zarteften Pulver zerreiben ; 
Sieibftein, 


stone, der 
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LEVIGATE, adj. leicht, erleichtert. 
LEVIGATION, «. die Berreibung, das Pülvern. 
LEVITATION, «. das Leichtmadyen, die Leidtheit, 
Leichtigkeit. 

LEVITE, s. der Levit, Nachkomme Levi's. 

LEVITICAL (adv. — iy), adj. levitiſch; priefter- 


lid. 

LEVITICUS, s. das britte Bud Mofis. 

LEVITY, s. 1. die Leichtigkeit; 2 der Leichtfinn, 
die Blatter ftigkeit, Beränderlichkeit ; der Unbe⸗ 

fland ; die Eitelkeit. 

To LEVY, o. a. 1. heben, erheben (Auflagen, Steuz 
ern); 2. ausheben, werben, (— forces), Sruppen 
beben ; 3. anheben, anfangen (Krieg); levying of 
taxes, die Steuererhebung. 

LEVY, s. 1. die Hebung, Auflage; 2. die Aushe⸗ 
bung, Werbung. 

LEWD (ado. — ty), adj. unzüdhtig, geil, ausſchwei⸗ 
fend, liederlich; — words, jchlüpfrige Worte ; 
— ness, s. bie Liederlichkeit, Ungudt, Geilheit, 


Sdamlofigteit. 
LEWIS, s. Ludwig (Mannéname). 
LEXICOGRAPHER, s. ber Wörterbucdhfchreiber, 


Eerilograph. 

LEXICOGRAPHIC, adj. zu einem Wörterbuche 
geporig, leritalifch. oo, 

LEXICOGRAPHY, s. bie erifographie, das 
Schreiben eines Wirterbuds. 

LEXICON, s. bas Wörterbuch, Lexikon. 

LEYDEN PHIAL, s. vid. ELECTRICAL JAR, Uns 
ter ELectTRIC. 

LIABILITY, s. 1. bie Unterworfenheit, Verant= 
wortlichkeit; Berbindlichkeit, Verpflichtung; 2. 
Reig ny der Hang. 

LIABLE, adj. unterworfen, verpflichtet, ausgefest, 
verantwortlih; — to a tax, fteuerpflidtig; — 
to misconstruction, ber Mißdeutung ausgefegt ; 
— ness, s. vid. LIABILITY. 

LIANA, s. bie Schlingpflanze, Liane. 

LIAR, s. der Lügner, die Lügnerinn. 

LIBATION, s. das Au iefen 3 der Ausguß; bie 
Sbation, das Trankopfer, Gießopfer (der Ale 


) 
LIBBARD, s. + vid. Leoparp; — ’s bane, die 
Bolfsbohne, Wolférourzel, ber Sonnenhut, Sturm- 
* ble Narrenfappe, das Eiſenhuͤtlein (Aconi- 


LIBEL, s. 1. die Schmähfchrift, bas Libell, Pas- 
die Gatyre; 2. L. T. (accusatory —), bie 
drift, Rechtöklage. 

ae IBEL, v. a. fchriftlich fchmähen, pasquil⸗ 


ABELLER, s. der Libellift, Pasquillant, Schmaͤh⸗ 
LIBELLOUS, adj. pasquillantiſch, fchmähend, 
ri 


LIBERAL Code. — ae adj. 1. freigebig, freifin- 
i galt bod) Iig edel; edel geboren; 
ich, ehrwuͤrdig, anſtaͤndig, gut, ſchoͤn; 2. vor⸗ 
urtheilsfrei, unbefangen ; 3. + auögelaflen, unzuͤch⸗ 
(befonders im Sprecdyen) 3 the — arts, bie freien 


7 LIBERALIZE, ». a. großherzig machen, erhe- 


LIBERALITY, «. 1. bie Freigebigkeit, Grosmuth ; 
x bie Unbefangenheit, Freiheit an Vorurthei- 


n. 
%o LIBERATE, v. a. befreien, frei laffen. 
IBERATION, s. die Befreiung, Freilaffung. 
LIBERATOR, «. der Befteier. 
IBERTINAGE, s. vid. LisertinisM. 
LIBERTINE. 1... 1. ber loctere Burſche, Liederlide, 
3 2. ber Freie, Freigelaffene, Sohn eines 
nen; 3 Freigeift; II. adj. allgufrei, 


LIE 


un ebundeny loder, liederlich, waft, ruchlos; freis 
eiſteriſch. 

LIBERTINISM, s. 1. bie Ungebundenheit, lockere 
Lebensart, Liederlichkeit, Sinnlichkeit, Ausſchwei⸗ 
ung ; 3ügellofigteit (bes Gemüthes) ; 2 die Kreis 

it, der Stand eines Freien (m. U.) 3 3. Freigeis 
erei, Irreligiofität. 

LIBERTY, «. 1. die Freibeit 5 2. bag Recht, Privi- 
legium ; 3. der Bezirk, Spielraum; at —, frets 
to be at — , freie Hand haben; to set at—, 
befreien ; — of the press, die Preßfreiheit ; — of 
trade, die Handelsfreibeit. 

LIBIDINIST, s. der Wollüftling. 

LIBIDINOUS (adv. — Ly), adj. wolliftig, geil, 
unzuͤchtigz — ness, s. die Wolluft, Geilheit, Uns 
hüctigtett 

LIBRA, s. Ast. T. bie Wage. 

LIBRARIAN, s. der Bibliothelar, Buͤcheraufſeher. 

LIBRARY, s. die Bibliothet, Bücherfammlung ; 
— keeper, der Biicherbefiger ; Bibliothekar. 

To LIBRATE, v. I. a. wägen; im Gleidgewidte 
alten, {dwanten laffen; II. n. ſchweben (im 

leihgewidht). 

LIBRATION, s. das Wägen, Schweben. 

LIBRATORY, adj. ſchwankend. 

LICE, s. (pl. von Louse) die Läufe; — bane, das 
Ldufetraut. 

LICENSE (Licence), s. 1. die Liceng, Freibeit, 
obrigtcitlide Bewilligung, Genehmigung, Erlaubs 
nif, Gonceffion, Vollmadt; 2. (letter of —), das 
Patent, der Freibrief, Vollmachtsbrief, Erlaubniß⸗ 
N ein, Gewerbéfdhein; 3. die Ausgelaffenbeit, 

gellofigteit, Frechheit; — to print a book, bie 
Druderlaubniß, bas Smprimatur ; tical — , 
die bichterifche Freiheit; — for trading (for the 
keeping of a shop), das Handeléprivilegium, die 
Handel&geredtfame ; — outwards, der Erlaubnifis 
brief oder Schein zur Waaren-Ausfuhr. 

To LICENSE, ev. a. obrigteitlid) bewilligen, erlaus 
ben, mit einem Grlaubnißichein verfehen, Bolls 
macht ertheilen, frei geben ; to— a book, ein Bud) 
cenftren, Erlaubniß zu been Drud geben; ali- 
censed book, ein cenfirtes Bud). 

LICENSER, s. der Bewilliger ; Genfor. 

LICENTIATE, s. ber Licentiat ; prattifche Arzt. 

To LICENTIATE, v. a. frei geben, verftatten. 

LICENTIOUS (adv. — Ly), adj. auégelaffen, pie 
gellos, unbänbig ; ausſchweifend; uneingeſchraͤnkt; 
— ness, s. die Ausgelaffenheit, Zuͤgelloſigkeit, Uns 
bändigkeit, Ausſchweifung. 

LICHEN, s. das Lebertraut. — 

LICIT (adv. — Ly), adj. gefeglich, erlaubt ; — ness, 
s. bie Gefeglidteit. 

To LICK, ve. a. 1. lecken; auflecken; 2. vulg. ſchla⸗ 
gens beftreihen; to — up, aufleden 3 verfchlins 


en. 

LICK, s. 1. ove. der Schlag; 2 Am. der Salze 
Quell, Salz. Dümpfel. 

LICKER, s. ber Lecter, Auflecer. 

LICKERISH (adv. — ty), adj. 1. leder, leders 
haft; 2. gierig nad) Ledereien. ı. 

LICKERISHNESS, s. die Leder aftigteit. 
LICORICE, das Süfholz, die Latrige, der Bas 
tenzuder 5 juice of — , ber Lafrigenfaft; — ball, 
der Eatrigen(aft (in Stangen) ; — powder, pul- 
verifirtes Suͤßholz. 

LICTOR, s. ber Lıctor. ; 

LID, s. 1. ber Deel; 2. dab Augenlieb. 

LIE, s. 1. bie Lauge ; 2. bie Lüge; Fabel; to give 
the — , Lügen ftrafen. 

To LIE, o. ». 1. lügen; 2. liegen; 3. ruben, fdlas 
fen; 4. feyn, beftebens 5. gefangen figen 3 6. af. 
E. lagern; an action lies againat him, A dn 
Progeh gegen ihn anhängigs to — about, Yerum 


LIE 


liegen 3 to — along, or over, N. T. {chief liegen ; to 
— at one, einem anliegen 3 bdelaftigen; my honor 
lies at stake, es gilt meine Ehre, meine Ebre fteht 
auf bem Spiele; to — at the mercy of... , von 
Jemandes Gnabe (Laune) abhängen ; to — by, 
ftille liegen, vor Anter liegen ; to — down, liegen, 
ruben, fich niederlegen ; im Grabe ruben; to — in 
(or down), in Woden liegen; to — in one’s way, 

fig. im Wege fteben, binderns in feiner Gewalt, 
feinen Kräften fteben; to — in wait for one, 
einem auflauern 5 I'll do what lies in my way, id 
werde mein Möglichftes thun as much as in me 
lies, fo viel an mir liegt, in meinen Kräften ftebt 5 
M. E-s. to — in a great deal, bod) zu ftehen kom⸗ 
men, viel foften 5 to — on hand, auf der Hand lies 

en, nicht abgeben; to let a bill — over, einen 
echiel proteftiren laffen ; to — to, N. T. beilies 
gen, (in einem Sturme) vor Anker liegen ; to — 
under, unterworfen feyn 5 to — under an obliga- 
tion, eine Verbindlichkeit auf fidy haben, zu etwas 
verpflichtet feyn; to — under cover, Mil. T. von 
Batterien gededt feyn 5 to — under the sca, N. T. 
beim Beiltegen ſchwere Seen gegen das Schiff be⸗ 
fommen 3 to — upon, befchweren ; drüden ; to — 
upon one’s hands, einem auf dem Halfe liegen ; 
bei einem liegen bleiben; to — with, ebelid) beis 
wohnen ; {dhlafen bei ... 

LIEF, adv. lieb, gern, lieber; I had as — go as 
stay, id) gebe eben fo gern, als ich bleibe. 

LIEGE, I. s. 1. Luͤttich (Bisthum und Stadt); 2 
ber Lehnsherr, Landesfirft, Fuͤrſt; II. adj. lehns⸗ 
pflidtig, unterthänig 5 fouverain; — lord, ber 
Lehnéherr 5 Oberlehnsherr; Gouverain ; — man, 
ber Lehbnémann, Vafall. 

LIEN, s. L. T. das Retentionsredht, (Anſpruch auf 
ben gegen eine Schuld verpfändeten Gegenftand, 
von Seiten bes Inhabers). 

LIENTERIC, adj. Med. T. lienterifd, vom Baud 


fluß. 
LIENTERY, s. Med. T. die Lienterie, ber Bauch⸗ 


flu. 

LIER, s. ber Liegende ; Lauerer. 

LIEU, s. in — of, anftatt. 

LIEUTENANCY, s. 1. bie Lieutenantöftelle; 2. 
alle Qieutenants einer Art. 

LIEUTENANT, s. der Lieutenant; — at arms, 
ber unterfle Schiffslieutenant, der die Matrofen 
einegercirt 3; — of marines, ber Marinelieutenant ; 
— general, der Generallieutenant 3; — colonel, 
ber Oberfflieutenant; lord — , ber Vicekoͤ⸗ 


nig. 
LIEUTENANTSHIP, s. die Lieutenantéftelle. 
LIFE, s. 1. daé Leben; 2. die Lebensbefdreibung, 
ber Lebenslauf; 3. dad Blut; 4. der Stand; 
(way, or mode of —), die Lebensweiſe; 5. Mun- 
terfeit, Lebhaftigteit ; for — , auf Lebenszeit ; ume 
Leben 3 for the — of me, und wenn es mir bag 
Leben Eoften follte ; through all —, durch bie ganze 
belebte Natur; (drawn) from, by or to the —, 
nad dem Leben (gemalt); (as) large as —, in 
Lebenggröße ; still — , die Malerei leblofer Ges 
genftände, bas Stillleben ; to come to — again, 
wieder aufleben ; to depart this — , aué ber Welt 
ſcheiden; to give — to, beleben ; — annuities, Le⸗ 
benérenten, Leibrenten; — blood, das warme 
(Lebenés) Blut ; — boat, bas Rettungsboot, Hülfe- 
boot; — breath, ber Lebenshaudy ; — estates, Z. 
T. unvererblide Güter; — everlasting, dad Im⸗ 
mergrün ; der Amaranth 5; — giving, belebend; — 
guard. bie Leibwache, Leibgarde; — guard’s-man, 
ber Soldat von der Leibwache, Sarbdift ; — like, 
wie lebend ; — lines, pl. N. T. die Rüdenpaarden ; 
— long, lebenslänglidh 3 — preserver, die (Das 
aielſche „iebeene, wafferdidte Schwim 


made; — 


LIG 


rent, die Leibrente 3 — string, ber Nerv; — time, 
die Lebenszeit ; — weary, lebengmübe. 

LIFELESS (ads. — Ly), adj. 1. leblos, ftarr, todt; 
2. traftloé, unwirkſam, obnmadtig ; — ness, « 
die Leblofigkeit, Kraftlofigteit, Unmwirkfamteit. 

To LIFT. v. a. 1. heben, aufbeben (befonders etwas 
Schweres) ; 2. erheben, aufridten; 3. abkeben, 
mwegtragen ; to — ata thing, an etwas heben, es 
lüfien 5 to — out, Typ. T. auéheben 5 to — up, ets 
beben, erhöhen ; Typ. T. auslegen; to — up with 
pride, ſtolz machen, aufblaien. 

LIFT, s. 1. der Hub, das Heben, Aufheben ; 2 bie 
Anftrengung, Unterftügung, das Beftreben ; 3 N. 
T. das Ziebfeil, Schwungtau; to give a —, te 
lend a —, fam. heben, aufheben; Ag. aufbelfen ; 
at one —, auf ein Mal, vulg. auf einen Hub; 
dead —, bie zwedlofe Anftrengung 3 das Unvers 
mögen; bie große Noth; to help one at a dead 
— einem aué ber Noth helfen. 

LIFTER, s der Hcbende, Erhebende. 
LIGAMENT, s 1. bad Band, Ligament, bie 


Senne Flechſe; 2. Baler, Fafers 3 Feficy 
ette. 
LIGAMENTAL, ) adj. fehnig, fledfig ; zaferig 


LIGAMENTOUS, f faferig. 

LIGATION, s. das Binden ; die Gebundenbeit. 

LIGATURE, s. 1. bad Band, die Binde ; der Vers 
band; 2. bas Binden ; 3. die Gebundenbeis 5 Typ 
T. Ligaturen. 

LIGHT, I. s. 1. das Licht ; 2. Zageelicht, ber Sag; 
3. die Helle; 4. Erleuchtung ; 5. der Ginn, Ver: 
ftand 5 die Einficht, Renntnif, Aufklärung ; & 7. 
die Lichtfeite, Beleuchtung ; to bring to — , ans 
Lidjt bringen ; to stand in one’s own — , fich felbf 
im Lichte eben ; to give — to, erhellen; Il.ad. 
licht, belle, tlar, glänzend; in compos. — bearer, 
ber Kaceltrdger 5 — blue, hellblau; — colored, 
lichtfarben ; — fire, das helle Feucr, die Zlamme; 
— gray, hellgrau; — green, gillagiengelb 5 _ 
house, ber Leuchtturm, bie Bluͤſe; — house 
charges, Leuchtthurm⸗Koſten; — money, das Bl 
fengeld 3 N. T-s. — ports, pl. die Lichtpforten (einer 
Galeere); — room, ber Erleudtungsplag der 
Pulvertammer. 

LIGHT (adv. — Ly), adj. 1. leit; 2. Licht be 
waffnet ; 3. bebende, flint, burtig; 4. klein, ge 
ringe, unbedeutend ; bünne 5; 5. N. 7. undeladens 
6. fig. feicht, matt, kraftlos, oberflächlich 5 7. leick 
leichtfinnig, leichtfertig, oben bins unftät, veränders 
lid) 3 8. unkeuſch; — of belief, leichtgläubig; — 
of carriage, leicht zu tragen; — of foot, Leicht et 
burtig auf den Füßen ; to make — (account) of « 
to aet — by a thing, etwas geringe fcrdgen, fid 
nidté daraus machen; if you don’t think — of % 
wenn Sie es für rathſam balten, ernſtlich meineas 
— upon the hand, Sp. T. leichtmaͤulig; — armed 
leiht bewaffnet; — born, Sp. E. leicht in der 
Fauft ; — brain, ber fade Menſch 3 — fingered 
diebifch ; — foot (— footed, — heeled), adj. {an 
füßig, flidtig; — goods, leichte (baumwolm) 
Zeuge 3 — headed, gedanfenlog, unbefonnen ; aber 
wigig, ſinnlos; — headedness, die Gedantenlohy 
keit, der Aberwid 3 — hearted, fröhlich, frog, baſtie 
woblgemuth ; — heartedness, der §Frohfinn; — 
‘horse, die leichte Reiterei5 — matter, bie Kemp 
keit, das Seringiügige ; — minded, leichifiamgi 
— reading. bie Unterhaltungslectürez; — wroeps 
pl. leichte Sruppen. 

To LIGHT, e. 1. a. leudyten, erleuchten 3 ania 
entflammen; to — a candle, ein Licht angendeas 
to — (up) a fire, Feuer anmachen, einheigen; ® 
— up, erleudten; IL n. I. (on, er upon) frefi® 
antreffen, finden, auf etwas ftoßen, oder fallen & 
satben ; wiberfabren, begegnen 3 a curse — up 





LIG 
Ind) treffe ihn 5 2 (from) fteigen (von, 


SN, v. Ln. leudten, bligens; II. a 1. 
erbellens 2. erbeitern 5 3. erleichtern ; 
to — a ship, N. T. ein Schiff lichten ; 


s. 1. der Leudhtende 5 2. ber Lichter, 
fahrzeug (Schiff zum Ausladen); — 
chterſchiffer. 

AGE, s. M. E. das Lichtergeld, Lichter⸗ 
mgelb, Ueberfuhrlohn. 

iS, adj. ohne Licht, finſter. 

3S, s. 1. die Leichtigkeit 5 2. Hurtigkeit, 
it; 3. der Leichtfinn, bie Unbefonnen- 
ftandigteit; 4 Unteufdbeit ; — of be- 
eichtglaͤubigkeit; — of the head, bie 
fenbeit, ber Aberwitz. 

iG. s. 1. das Bligen, ber Blitz; 2. das 
bie Erleihterung; — glance, der 

— rod, der Bligableiter. 
pl. bie Lunge ‘der Thiere). 

IE, adj. 1. licht, bell, fcheinend; Mar; 
röblich, erbeiternd; — ness, s. 1. die 
beit ; 2. Heiterteit, Munterteit, Froͤh⸗ 

tobfinn (w. t.). 

S (Lionum-ALoEs), s. dad Aloebol;. 
, } adj. hölzern 3 holzig, holzaͤhn⸗ 
(w. uͤ.) Utd. 

ITE, s. das Guajacholz, Lebensholz, 


der Lynkur, Luchsſtein. 

s. bie Koͤnigskerze, das Wollkraut 
j. & adv. 1. gleich, aͤhnlich; 2 eben fo, 
ublich, wahricheinlich, vermuthlich ; II. 
ichkeit; das Aehnliche, Gleiche; — as 
wenn, alg ob; such — , dergleichen 5 
er, auf gleiche Weife, eben fo; — a 
in Mann, manntid) ; — a gentleman, 
nftanbdig ; he did — himself, er han⸗ 
würdig; nothing — , feinedweged ; 
so tall, bet weitem nidt fo lang; there 
- travelling, nichts geht über das Rei- 
„ beßgleihen; he has not his —, er 
ned Gleichen ; something — , ungefähr 
mething — it, 86 ift faft fo, es frebt 
; dad läßt fid) Hören; togive — for—, 
t Gleichem vergelten ; I never saw the 
id) etwas Aehnliches, fo etwas ift mir 
orgefommen, es ift unerhoͤrt; 'tis — 
ift wohl glaublich, es {cheint faft fo; 
abe daran (im Begriff) ſeyn; he is — 
itd wohl fterben ; I was — to be killed, 
nahe getddtet worden; you are not — 
any more, Gie werden mid (wohl) 
iederfeben ; I had — to have forgot it, 

beinahe vergeffen 5 prov-s. — will to 
ind Gleid gefellt fid) gern. 
a. & n. gern haben, gern fehen, mögen, 
1, lieben, gut feyn, Gefallen finden an, 
yw do you — it? wie gefäut ed Ih⸗ 
t well enough, es gefällt mir febr, id) 
bl zufrieden, es ift nach meinem Ges 
ch as you — , nad) Ihrem Geſchmacke 
en). 
OD, Us. der Anſchein, Schein, die 
SS, § Wahrfcheinlichkeit ; in all like- 
wahrſcheinlich, aller Wahrfcheinlichkeit 


adj. angenehm, gefallend; FI. adj. & 
yeinlich, vermuthlid); very — it may 
Idyeinlich ift es ſo; it is — to rain, es 
olite e8 regnen. 
». a. vergleichen. 


LIM 


LIKENESS, «. 1. bie N gene Be 2. 
Copier das Portrait; 3. die Vergleichung, Paras 


LIKEWISE, adv. eben fo, gleichfalls, aud. 
LIKING, s. baé Gefallen, Belieben, bie Reigun 
ber Wunſch; bas Verlangen ; (good — 
gefallen, bie Luft; Genehmigung, Senehmbaltung 3 
ohlbeleibtheit, Fettigkeit; to get (a) —, Luft 
gewinnen; I have (a) — to it, e& gefällt mir; 
to take a — to, Gefallen an etwas finden; to 
your —, nad) Ihrem Geſchmack; to create a —, 
ſich gefällig madjen; to take upon—, auf Ver: 
fud, auf Probe nehmen. 
LILAC, s. der ſpaniſche lieder (Syrings vulgaris 
—L 


LILIACEOUS, adj. litienartig, 
LILIED, adj. mit Lilien bewadfen ober ges 


ſchmuͤckt. 

LILLIPUTIAN, s. ber Lilliput(an)er, kleine Kerl, 
col. Knieys. 

LILY, s. die ilie ; — of the valley, bas Maiblüms 
den 3 — daffodil, die Narzißlilie; — handed, 
(ilienamigy zart; — white, lilienweiß. 

LIMATION, das Abſchlichten, Poliren (mit der 
Schlichtfeile). 

LIMATURE, s. bie Geilfpane, ber Feilftaub. 

LIMB, s. 1. das Glieds 2. Ph. T. der Rand (der 
Gonnenfdeibe, u.f.w. 5 eines Aftroladiume, 
u.ſ.w.)3 — meal, ftidweife, in Stüden. 

To LIMB, v. a. I. mit Gliedern verfeben, gliedern 5 
2. gecgliedern, jerftüden. 

LIMBED, adj. in compos. mit Gliedern, glieberig ; 


strong —, ftarfgliederig. 
LIMBER, adj. biegfam, gelemetdigy ſchlank; N. 
T-s. — boards, pl. die Fillings der Nüftergaten 3 
— holes, die Nüfterlöcher 3 — irons, pl. die Kette 
welde burd) bie Ruͤſtergaten geht; — kentledge, 
Eifen dad in den NRüfterlöchern ftatt Ballaft liegt ; 
— rope, baé Tau welches durd die Nüftergaten 
geht; — strake, bie erfte Planke am Kielfchwein, 
worauf bie Küllings ber Rüftergaten liegen; LI. 


s. ber gegen. 
LIMBERNESS, s. die Biegfamteit, Sdlant- 


beit. 

LIMBLESS, adj. der Glieder beraubt. 

LIMBO, \s. der Limbué, die Vorhölle ; bad Ge⸗ 

LIMBUS, f fängniß. 

LIME, «. 1. der Leim, Vogelleim; 2. Kalt, Steins 
falt; 3. die Linde; 4. Lime (eine Art Sitrone) ; 
in compos. — burner, ber Kaltbrenner; — gravel, 
der Gandmergel ; — hound, Sp. T. der Spürs 
und, Leithund; Saubeller, Sauruͤde; — juice, 

imonenfaft; — kiln, ber Kalfofen, bie Rafe 5 

— pit, die Kalfbrfibe, Milchbruͤhe (der Gerber) 5 
— sieve, bad Kaltfieb; — spar, ber Kaltfpath 5 
— stone, ber SKalfftein; aluminous — stone, der 
Alaunftein 5 fibrous — stone, ber Faferfalt ; 
foliated granular — stone, tdrnige Kalt; pisiform 
— stone, ber Erbfenftein, erbfenförmige Kaltftein, 
Schalenkalk; tufaceous — stone, der Kalktuff, 
Sufftalt, Vuffftein, Rindenftein, Ducftein; — 
tree, vid. LINDEN-TREE; — twig, bie Leimruthe 5 
— water, bad Kalfwaffer. j ; 

To LIME, v. a. 1. (mit Kalt) verbinden ; 2 leimen, 
mit Gogelleim beftreihen 5 3. berüden, fangen ; 
4. mit Kalt (Gips) büngen. 

LIMED, aaj. geleimt, leimi ; 

LIMIT, s. bie Grenge, Sdranke, bas Ziel; bie 
beftimmte Beit; M. E-s. (gewdhnlid pL) ber vors 
geichriebene Kreis, das Limitum. 

To LIMIT, v. a. 1. Grenzen fegen, begrenzen, eins 
ſchraͤnken, befdrinten; 2 einengen (den Sinn 
eines Wortes) 5 beftimmen, feft fegen. 


‚LIMITABLE, adj. begtengbar, einzuthränten. 


LIM 


LIMITANEOUS, adj. zu den Grenzen gebdrig. 

LIMITARY, adj. zur Grenge dienend, die Grenze 
ausmachend; Erengen fegend. 

LIMITATION, s. die Cinfheänfung, Befchräns 
tung ; die beftimmte, vorgefchriebene Zeit. 

LIMITED (adv. — Ly), adj. beihräntt, begrenzt 5 
beftimmt ; — ness, s. die Befdranttheit. 

LIMITER, s. 1. der oder daé was Grenzen, Schran⸗ 
fen (ein Biel) feat; 2. der Bettelmönd). 
LIMITLESS, adj. grengentos. 

LIMMER, « ber Halbſchlag, Blendling (befonders 
ein Bund zweierlet Art). Br 
To LIMN, v. a. mit Wafferfarben malen, illumi⸗ 

niren ; malen. 
LIMNER, s. der Maler, Portraitmaler. 
LIMOUS, adj. ſchlammig, lehmig. 
LIMP, I. adj. fdlant, biegſam; II. s. col. bad 
Hinken; he has a — in his gait, er hinkt. 
To LIMP, v. . hinten, lahm geben, col. hum⸗ 


ein. 

IIMPER, s. ber Hinkende. 

LIMPET, s. die Zellermufchel, Napfmufchel, Napf- 
fchnede (Patella). 

LIMPID, adj. tlar, bell, durchſichtig, lauter, rein 5 
— ness, s. die Klarheit, Helle, Reinheit. 

LIMPINGLY, adv. hintend, lahm. 

LIMY, adj. 1. mit Leim beftrihen, kleberig; 2. 
faltig, Kalt enthaltend. 

LINCHPIN, s. ber Adhfennagel, die Lünfe, Leh⸗ 


ne. 

LINCTURE, s. bie Arzenei, weldye geledt wird, 
ber Leckſaft, die Leckarzenei. 

LINDEN, «. (— tree) bie Linde, ber Linden 


baum. 
LINE, s. 1. die Linie; der Strick) 5 2 Rif, Ents 
wurf; Umriß, die Skizze; 3. Reihe, Zeile; 4 
Leine; Schnur 5 Angelfdnur ; 5. die Linie (zwoͤlfte 
Sheil eines Zolles); 6. der Aequator; 7. die Ge⸗ 
ſchlechtslinie, Familie, der Stamm; 8. bie Art, 
Methode, das Fad) 5 9. Fort. der Graben, Crbauf- 
wurf; 10. Mil. T-s. die Linientruppen 3 Schlacht⸗ 
ordnung; 11. ber fein, Flaws (wm. f.)3 — of 
operation, bie Operationélinie ; a — of mountains, 
eine Gebirgéfette ; — of life, die Lebenslinie (in 
der Hand); — of conduct, die Lebensweife, 
Aufführung, das Verfahren, die Verfahrungsart ; 
— of business, der Geſchaͤftszweig, das Geſchaͤft, 
die Art des Gefchäftes, bas Fad); — of demarca- 
tion, bie Demarcations⸗Linie; — of a post, ber 
oftenlauf, Poftftraße ; — of a railway, ber (Ei- 
ens) Bahnzug; — of steam-packets, die Dampf 
hifffahrts-Rinie, ber DampfbootsDienft ; — of 
telegraphs, die Telegraphen-Linie ; ship of the—, 
das Linienſchiff; by —, nad der Schnur; white 
— , Typ. Ph. eine leere Zeile; N. T. bas ungetherte 
dünne Zau von verihiedener Stärke; I shall 
drop you a — , id) werde Ihnen fchreiben; by 
your lines I learn, aus Ihrem Briefe erfehe ich; 
Mil. T-s. to keep in the —, Schritt halten ; the 
— turns out, die Truppen verlängern fid) in eine 
Linie; to break the —, den Feind Über ben Haus 
fen werfen. 
To LINE, v. a. 1. ber Lange nad) befegen, uͤber⸗ 
zieben, bebleiben, bedecten, decken; 2. unterftägen, 
einfaffen, füttern, ausfüttern, beplanten; 3. be= 
legen, belaufen (von Hunden) 5 4. Fort. mit einem 
Graben umziehen; 5. Mil. T-s. in eine Linie fors 
miren 5 to — hedges, &c., Truppen hinter Hecken, 


u.f.w. poftiren. 

LiNEAGE, s. die (Stamms) Linie ; das Gefchlecht, 
der Stamm, die Abkunft. 

LINEAL, adj. 1. aus ober in Einienz 2 nad Li⸗ 
nien gemacht, abgemeffen, vorgeftriden 5 3. in 

gerader Sinie abftammend, verwandt ; ererbt, ans 


LIO 


geftammt ; — consanguinity, L. T. die Blutöver- 
wandtſchaft in auf= oder abfteigenber Linie; — 
descent, L. T. die Lineal-Erbfolge ; in a— descent, 
in gerader Linie. 
LINEALLY, adj. in gerader Linie. 
LINEAMENT, s. ber Gefichtözug, Zug. 
LINEAR, adj. aus Linien beſtehend; linienförs 


mi 

LIN] EATION, s. der Liniengug, die Linierung, Uns 
terftreichung. 

LINEN, I. s. die Leinwand, das Leinen, bie Wi 
fhe; II. adj. leinen, flähfen; leinwanden; is 
compos. — cloth, die Leinwand; — draper, der Leins 
wanb- oder Aus(dnittwaarenhandler ; — drapery, 
— trade, ber Zeinwandhandel ; — pinchers, (— 
tweezers), bie „einmmeberhange 5 — prover (— 
teller), das Leinwandmitrostop zur Beftimmung 
ber Seinbeit derfelben; — weaver, der Leinwe⸗ 


r. 
LING, s. der gedoͤrrte Stockfiſch, Klippfiſch; — 
wort, die Angelica, Bruftwurjel (Angelica — 


). 

To LINGER, e. I.n. 1. nad und nach abzehren 
ſchmachten; 2. weilen, barren ; 3. Le ern, zaubern, 
unſchluͤſſig ſeyn; anfteben, fid nen Il. « 
verlängern, hinausziehen; to — out one's days, 
feine Sage binfdmadten. 

LINGERER, «. der Zauberer. 

LINGERING (adv. — Ly), adj. matt, ſchwaqh 
zaudernd, langfam ; langweilig. 

LINGET, s. (Lincot) vid. InGor. 

LINGO, s. vulg. die Spradk. 
LINGUA-DENTAL, adj. wa& mit der Bunge und 
den Zähnen zugleich ausgefprochen wird. 
LINGUAL, adj. zur Bunge gehörig; — musck, 
bie Bungenfledfe, der 3ungenmuste 
LINGUIST, s. der Spradfundige, Linguift. 
LINIMENT, s. das Liniment, bie dünne Sally 
ber Balfam. 

LINING, s. das Füttern; Futter, Unterfutteti 5 
N. T-s. — of the bow, bie Anter-Fitterung; — 
of a sail, die Verdoppelung eines Segels ; — 
of 3 ship, bad Zafelwert, die Weger eines Seip 
es. 

LINK, s. 1. bad Glieb (einer Kette), der Rings 
Knoten; 2. die Kette, das Band; 3. die 
Sclußfolge 5 4 die Pechfactel ; — boy, der Fades 
träger 3 — buttons, boppelte Hembinöpfe. _ 

To LINK, o. I. a. fetten, verbinden ; vereinigen 
II. n. fid) verbünden, verftetten. 

LINNET, s. ber Flachsfink, Hänfüng 
LINSEED, s. vid. Lintseep, unter Lint. 
LINSEY-WOOLSEY, I. s. die Beiderwanh IE 
Petermann (Beug aus Flach und Wolle oder ash 
zuweilen Baumwolle; franzöfifch cirritaine); Il 
adj. 1. halb Leinen, balb wollen; 2. Ag. (gid 
verächtlich, dud. weder Fiſch nod) Fleifch. 
LINSTOCK, s. die Zündruthe, der unt 
LINT, s. der Flachs; die gezupfte Leinwand, Mb 
Bel, Wundfafer, Sharpie; — seed, der feine 
men a7 seed cakes, 2einfudjen 3 — seed oil, I 

ein 

LINTEL, s. bie Oberfchwelle, der Sturz (cst 

re). 

LION, s. ber &bwe 3; Richard the — hearted, I. 
chard Loͤwenherz; the lions, pl 4. 
Merkwuͤrdigkeiten; in compos. —'s den, ve &; 
wengrube; — leaf \— 's-paw), ber ead 
(erden — L.)3 — 's-foot, ber the 
uß (Catananche — ZL.) 3 — 's-mouth, der Cia? 
rachen (Antirrhinum — L.)3 — mettled, aw 
mutbig; — ‘s-tail, der 
Leonurus — L.) 5 — 's-tooth, 
Leontodon > 


ä 





























LIO 


die Löwinn. 

adj. wie ein Löwe, lömwenartig 3; — 
Réwenmutb. 

e Lippe, Lefze 5 2. der Rand; die 
t Schnauze (an einer Schale, einem 
) 5 to make a — , bad Maul ziehen ; 
ngen, {dymollen ; to keep within one’s 
halten; his honor is — deep, er 
'e bloß im Munde; — devotion, das 
— good, bloß in Worten gut, zuns 
h 3 — labor, das bloße Gefdwae ; 
: Ltppenpomabe 5 — wisdom, eitles 


üffen. 
OUS, adj. ohnmäditig 5; Obnmadt 
Y, s. die Ohnmacht. 


‚ in compos. Lippen habend 3 great — , 
u. ſ.w 


‚ & das Augentriefen. 

adj. ſchmelzbar. 

z, v. n. ſchmelzen, zergehen (w. uͤ.). 
as 1. das © 


1. das Schmelzen, die 
ION, \ Schmelzung ; 2. Sameh;- 


LE, adj. ſchmelzbar. 

ICY, s. die Schmelzbarkeit. 

IT, adj. ſchmelzend, flaffig. 

. ber feine Liqueur. 

dj. 1. flüffig, fließend ; 2. glatt, fanft ; 
II. s. das Fluffige, ein flüfliger 

amber, der Storax⸗Baum ; — con- 

juids, pd. die flüfligen Budftaben. 

TE, v. a. 1. erkiären; 2 Af. E. ins 

n, berechnen und abthun, (Schulden) 

egablen, faldiren, liquibdiren. 

ON, s. M. E. die Berechnung, Ausglet- 

Korderung), Schuldabzahlung, Galbdt- 

ation, Liquidirung (der erdäfte). 


s, s. die Fluͤſſigkeit. 
‚vo I. a ſchmelzen; Il. ». fliffig 


1. die Flaffigteit, Auflöfung, der 
a8 gebrannte Wafler, der Liqueur, 
; fam. daé ftarfe Getränt; in —, 
— case, der Flaſchenkeller. 

65* befeuchten, naͤſſen, traͤnken, 


s. vid. LICORICE. 
. (die Stadt) Liffabon 5 2. eine Art 


e Stadt) Lille oder Ryffel. 
n. F a. ligpeln; mit der Bunge ans 


tiöpeln. 
er Lispler, die Liöplerinn. 
, adv. lidpelnd. , 

1. die Lifte, Rolle, bas Verzeichniß 5 
ınlappen ; der Rand, Saum, das 
die Sahlleifte, Anfchrote 3 3. ber 
ain; 4. die Grenze; (civil) —, vid. 
— of the crew, bie eilte der Schiffs⸗ 
— of subscribers, die Gubfcriptionés 
ip has a — to port, N. T. das Schiff 
KA eite nah Backbord; — 8, s. pl. 
=) Schranten ; to enter the —, in 
n treten. 

.& a. 1. fid) anwerben laffen 5 2. Luft 
» gelüften, wollen, gefallen. 

1 ! bord auf! 

'rch. T. der Streif, bad Stäblein (an 


pa. & a. zuhören; borden, laufchen. 





LIT 


LISTENER, s. ber Zuhörer 3 Horder. 

LISTLESS (adv. — ty), adj. neigungéloé, unents 
ſchieden; verdroffen 5 forgloé (listless of... , um) 3 
—ness, s. die Berdroffenheit 5 Sorglofigteit 5 
Neigungéslofigteit. 

LITANY, s. die Litanei. 

LITERAL (adv. — Ly), adj. buchſtaͤblich, wörtlich ; 
dem VBudftaben nad. 

LITERALITY, s. die budhfthblide Bedeutung, 
der budhftäbliche Verftand ; urfprünglidhe Sinn. 
LITERALISM, s. was mit dem Budftaben oder 

den Worten übereinftimmt. 
LITERARY, adj. al 
LITERATE, ad). literarijch, gelehrt. 
LITERATI, s. pl. die Literatoren, Gelehrten. 
LITERATOR, s. bas Schulmeifterden, ber Schul 


fuchs. 
LITERATURE, s. die Literatur, Selepriamteit. 
LITHARGE, s. die Bleiglätte, der Bleiſchaum; 
— of gold, die Goldglätte; — of silver, die Gils 
beral tte. 
LITHE, adj. biegfam, gefchmeibig. 
LITHENESS, «. die Biegfamteit, Gefchmeidigkeit, 
Schlankheit. 
LITHESOME, adj. biegſam, geſchmeidig. 
LITHOCOLLA, s. der Steinkitt. 
To LITHOGRAPH, v. a. Lithograpbiren. 
LITHOGRAPH, «. der Steinabdrud. 
LITHOGRAPHER, «. ber Steinſchneider (in 
Stein) ; Steinbruder 5 Lithograph, Steinfchrei= 


ber. 
LITHOGRAPHIC (— cat) (adv. — ır), adj. lis 
thographifd) 5 — prints, Steinabbrüde, Lithos 


grapbien. 
LITHOGRAPHY, s. bie Lithographie, die Steins 
en der Steindruc ; die Steinfchneide= 
n 
LITHOLOGIST, s. der Steinfenner. 
LITHOLOGY, «. die Steintunbe. 
LITHOMANCY, «. die Wabhrfagung aus Steinen. 
LITHONTRIPTIC, adj. & s. S. T. den (Blafen-) 
Stein zerreibend oder zermalmenb. 
LITHONTRIPTOR, s. S. T. der Lithotritor, der 
Bohrer oder die Krone zur Zerftbrung des Blaſen⸗ 


eine. 
LITHONTRIPTY, «. S. T. die (Blafens) Stein⸗ 
zerhammerung, das Steingermalmen. 
LITHOTOMIST, «. S. T. der (Blafen-) Steins 
ſchneider. 
LITHOTOMY, «. S. T. die Kunſt, den (Blaſen⸗) 
Stein zu ſchneiden; der Steinfdnitt. 
LITHOTRITOR, s. vid. LITHONTRIPTOR. 
LITHOTRITY, s. vid. LItTHONTRIPTY. 
LITHUANIA, s. das Großherzogthum Litthauen. 
LITHUANIAN, I. s. der Lithauer 5 II. adj. lis 


thauiſch. 

—33— adj. biegfam, geſchmeidig, fanft, weich. 
LITIGANT, I. adj. vor Gericht ſtreitend, progefii- 
rend; the — parties, bie flreitenden Theile; II. 
s. der in einen Prozeß Verwidelte, Streitfüchtige. 
To LITIGATE, v. a. § ». progefliren 5 vor Gericht 
ftreiten 5 in einen Prozeß verwictelt feyn ; beftreis 
ten, verfechten. 

LITIGATION, s. das Prozefliren, der Prozeß, 
Rechtshandel. 

LITIGIOUS (ade. — Ly), adj. 1. progeffidtig, 
ftreitfüchtig ; 2. ftreitig, worüber prozeflirt wird; 
— concerns, Oieifagen 3 — ground, ftreitiger 
Ader ; — ness, s. die GStreitfucht, Prozeßſucht. 

LITMUS, s. daé Lackmuß. 

LITOTE, s. Rh. T. die Verkleinerung. 

LITTER, s. 1. die Sänfte ; Bahre; 2. Streu; 
Strohdede ; 3. der Wurf, Sag, die Brut (Schwei⸗ 
ne, Fuͤchſe, u.f.w) 5 4. die Unorbnung, er Witte 


LIT 


warr; ata —, auf einen Wurf 5 to make a —, 
Alles umber werfen. 

To LITTER, v. a. 1. (Junge) werfen; 2. ftreuen, 
eine Streu machen; mit Strob ober Heu bededen, 
belegen ; 3. verwirren ; umberwerfen, unordent= 
lid) bededen. 

LITTLE, adj. & adv. fein, geringe 5 wenig; nied= 
rig, unwichtig; a — , ein wenig 5 not a—, nicht 
wenig; a — while, ein Weilden; a — one, ein 
eines Kind; for so — a matter, für fo eine Klei- 
nigteit, Wenigkeit; by — and — , (or — by —) 
nad) und nad); — or nothing, Wenig ober Nichte ; 
— less, faft eben fo; drawn in —, tn Miniatur ; 
(n)ever so —, aud) nod) fo wenig; many a — 
makes a mickle, prov. viel Körndyen machen einen 
Haufen 3 II. s. 1. die Kleinighcit; 2. der enge 
Raum ; 3. bas Miniaturgemälpde. 
LITTLENESS, s. 1. die Rleinheit ; Wenigkeit, 
Geringfigigteit ; 2. Niedrigteit. 

LITTORAL, adj. zum Ufer gehörig, am Ufer lie⸗ 
gend (mw. uͤ.). 

LITURGICAL, adj. zur Liturgie gehörig, liturg⸗ 


iſch. 

LITURGY, s. die Liturgie, der Kirchengebrauch, 
Öffentliche Gottesdienft, das Bud) dazu. 

To LIVE. r. n. 1. leben ; 2. wohnen, fi) wo aufe 
halten; 3. fid) nähren 5; 4. dauern ; TI — a 
bachelor, ich bleibe ein Sunggefelle ; must I — to 
see? muß ich daé erleben ? he isas good a man as 
lives, er ift ber befte Mien{d von der Welt; where 
does she — ? wo wohnt fie? to — to a great age, 
ein hohes Alter erreichen 3 to — by one’s work, 
von feiner Arbeit leben ; to— on (upon) one’s in- 
come, von feinen Einkünften leben 5 to — on 
(upon) herbs and roots, von Kräutern und Wur- 
zeln leben, fid) davon ernähren; to — out (oder out- 
—) überleben 5 to — up to .., nadjleben, gemäß 
leben ; to — with one, mit einem leben, oder um= 
gehen ; — ever, (— long,) die fette Henne (Cras- 
suia — L.). 

LIVE, adj. 1. lebendig 3 2. lebhaft (von Farbe); 3. 
gidbend (von Roblen) 5 ix compos. — stock, zahmes 

ieh, ber Viehftand. 

LIVED, aaj. in compos. lebend, dauernd; high —, 
mobifd, vornehm ; long — , lange dauernd3; low 
— , niedrig, gemein ; short — , von turzer 
Dauer. 

LIVELESS, adj. + vid. Lirevess. 

LIVELIHOOD, s. der Unterhalt, bas Auskom⸗ 
men; Vermögen ; Erbgut ; Gewerbe, die Lebens⸗ 
art, Handthierung ; to carn one's — , fein Aué- 
fommen haben. 

LIVELINESS, s. die Lebhaftigkeit, Munterkeit. 

LIVELONG, adj. lange dauernd, langweilig ; the 
whole — day, ben ganzen {col. geſchlagenen) Zag. 

LIVELY, adj. § adv. 1. (cbhaft, munter ; heiter, 
froͤhlich; lebendig; 2. ftart, heftig; he is a — 
image of his father, er tft das leibhafte Ebenbild 
feines Vaters. 

LIVER, s. I. der Lebende ; a good — , ein tugend- 
bafter Menfd); ein woblhabender Mann; a bad 
—, ein Lafterhafter ; the longest — , ber Ueberz 
Icbende ; 2. die Leber; — of antimony, Ch. T. 
Spießglang-teber 3; — color, die Leberfarbe ; — 
colored, Icberfarben 3 — cater, der Lebereffer, in- 
dianifde Zauberer 5 — frecklex (— spots), pl. Rez 
berfleden ; — grown. eine fehr große Leber habend ; 
— pyrites, ber feberfies, magnetifhe Kies; — 
stone, ber Reberftein, Hepatit ; — wort, dad Leber 
traut (/lepatica, et Lichen — L.). 

LIVERED, adj. leberfarben, bleid) 3 white —, 
feige, matt, neidiſch. 

LIVERY, «. 1. die Uebergabe, Uebernabme 3 2 

Befreiung von ber Bormundidhaft 5 3. die Wahl⸗ 
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bürgerfchaft, Zunft (in London); 4. Vermiethung 
(eines Pferdes) ; 5. die Liwree s — indeed, die wirt 
liche Uebergabe einer Laͤnderei; — in law, bie Ueber⸗ 
gabe durd, Worte im Gefichtsbereiche bes Beſitz⸗ 
thumesé ; to receive —, übernehmen, in Befig necks 
men 3 tosue one’s —, die Ucbergabe ererbter Lehen 
nadfudjen ; to keep horses at — , Miethpferde hal 
ten 3 — horse, das in Futter gehaltene Pferd; — 
lace, bie Bandtrefle, Livreeborte ; — man, 1. der 
diente ; 2. Wahlmann, Wahlbürger, Barger einer 
Zunft (in London); — stable, der Miethftall. 

To LIVERY, v. a. eine Livree anziehen. 

LIVES, s. pl. von Lite; — of the Roman emperors, 
die Lebensbefchreibungen der römiichen Saiter. 

LIVID, adj. ſchwarzgeld, braun und blau, blaßblau, 
wetterblau, entfaͤrbt. 

LIVIDITY,  s. bie ſchwarzgelbe Farbe, Entför- 

LIVIDNESS, § bung (wie durch einen Schlag). 

LIVING, I. adj. 1. lebend, Icbendig ; 2 tradrtig, 
thatig; II. s. 1. das Leben ; 2 der Unterhalt, tad 
Vermögen ; 3. die Pfründe, Pfarre, Stelle ; the 
— ‚pl. die ebendigen; to be still in the land of 
the — , unter ben Lebenden (ned) am Leben) ſeyn; 
to make a —, fein Austommen baben ; she gets 
her — by.., fie ernährt fid) mit .., (ober von ..); 
— coals, glühende Koblen, 

LIVINGLY, ade. bei (feinem Leben, feinen, u.f.w.) 
Lebzeiten. 

LIVONTA, s. (das Herzogtbum) Liefland. 

LIVONIAN, I. s. der Xiefländer ; II. adj. liefs 
laͤndiſch. 

LIVRE, s. ber Livre. 

LIVY, s. Livius (Mannésname). 


LIXIVIATE adj. laugenartig ; lixivial sala, 
LIXIVIOUS, J Laugenſalze. 


LIXIVIUM, s. die Lauge ; das Alkali. 
LIZARD, s. die Eidechſe; — fish, der Maderab 
fen ; the facetan — fish, der Waſſermolch; the 

esser flower, das ftintende Knabenfraut; —'r 
tail, ber Eidechſenſchwanz (Saururus — L.); — 
stone, ber Eidechfenftein. 


LIZZIE, s. (dim. von Elizabeth), Lieschen, Liesbeth 


(Srauenname). 

LLEWELLIN, s. feonellus (Mannsname). 

LO! int. ftebe! fchau ! 

LOACH, s. die Schmerle, Grunbdel. 

LOAD, s. bie Ladung, (vid. LoAvına). Bürde, Lab 
Schwere; — stone, der Magnet ; — water-ling 
die Labe=Waffer-Linie. 

To LOAD, v. a. 1. laden, beladen; 2. überlaben 
verivitren 5 3. Typ. Ph. befdwoeren (das Papier); 
dee tices auf einer Seite beichwerte (gefüllte) 

rfel. 

LOADER, s. der Auflader, Aufldder. 

LOADING, «. 1. die Ladung eines Schiffes, u.f.m.); 
2. Verladung ; to be — for... , in Ladung lirges 
(laden) nad) .. 3 — for this place, in Ladung auf 
bier; a vessel (lying in) —, ein in Ladung bis 
gendes Schiff; without — unbeladen; book d 
— , bas Fradtbud). , . 

LOAF, s. (pl. Loaves) der Laib, das (ein) Breeds 
a — of sugar, ein Brod Zuder, Zuderhut; — 
sugar, der Hutzucter. 

LOAM, s. der Lehm ; Kitt. . 

To LOAM, v. a. mit Lehm überfchmieren, verfiwe 


chen. 
LOAMY, adj. lehmig, mit Lehm befchmiert. 
LOAN, s. die (— of money, Gelb:) Anleihe 5 dab 
Darlehen ; Geborgte ; to put out to — . ausey 
bens verleihen (Gelder) ; a government —, ti 
taaté=Anleibe ; — office or bank for loans, W 
eeibbant, das Leihhaus; — officer, ber Leihhanb 
amte. 
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+ anleihen. 

abgeneigt, unmillig, ungern; I am 

) thue es ungern. 

». a. efeln, aneteln, Abneigung und 

mpfinden, fich efein; haffen, verabs 

Atel betrachten ; I — it, e8 efelt mir 

davor. 

aah tet has abate, 
qj. etelhaft, gehäffigs gehaßt, vers 

by verabfceuend. 


do. mit Widerroillen. 

„ & ber tel, Wiberroille, Abſcheu. 
2, (adv. — uv), adj. efelbaft, vers 
rut — nese, a, bie Gtelbaftighei. 
Bauer, Grobian, Flegels — or — 
jenwurm ; — like, plump, grob. 
täge binfallen oder bangen laſſen. 

3 Vorzimmer, die Vorhalle, ber Ge— 
i —cloth, die §lurmatte. 

ie eine Hälfte der unge oder der 
‚genflügel, Zeberflügel 5 2. Lappen, 


ber ‚Hummer, Weerkrebs. 
as Lappen; Lungentdppden, der 


lofal, örtlich, rdumlid) 5 — con- 
Locauities 5; — diseases, Ortes 
ndemifde Krankheiten; — know- 
‘altenntniß ; — medicaments, die 
geneimittel. 

» bie Lokalität, Dertlichteit, Ortöbe- 
!&umlichteit ; localities, ph Örtliche 
alverhältnifie. 

o. bem Orte nad. 

» La 1. ftellen, zufammenftellen ; 
ı von gändereien durch Ausmeffen 
Lm fid) nieberlaffen, anfiebeln. 
1. bie Örtliche Rage; Stellung ; 
fen, Beftimmen der Grenzen eines 
3. der bud Urkunden beftimmte 


t.) der See. 
AXE, s. die Gtreitart (ber Schots 


wich. 
as Schloß; 2 das Schleufenbrett, 
— weir), Wehr, die Schleufe; 3 
4. Lode, locke ; 5. der Drud, Griff, 
a Ringen ; under — and key, unter 
fiegel; in compos. lock-chain, die 
= dues, dad Sdleufengeld ; — fur- 
befchläge ; — keeper, der Schleu⸗ 
tanalwärter; — pieces, Min. T. 
sil, ber Schleufenbrempel ; — smith, 








my auöfperren z to — up, gufdlies 
in; Typ. T. die Form —E 
ced jaw, ber Kinnbadenzwang oder 
undElemme 5 II. m. ſich ſchlie⸗ 
„in einander eingreifen. 

das Echleufengeld, ber Schleufen- 
uſenwert 

„der Schubfaften, Schrank; 2 bas 
JebAtenip (befonders auf Schiffen) ; 
¥ füße Dahnenfuß (Trollius —.). 

is Schloßchen, Hadden ; Armband, 


dillon. 
die grobe Sackleinwand. 





LOG 


LOCKY, adj. 

LOCO, in compos. — motion, bas Bermögen ben 
Ort gu verändern; — motive, the — motive 
faculty (or locomotivity), die Kraft freiwillig 
Bewegung ; — motive engine, bie Yocomotivs 
(laufende ober estoeränbernde) Damp) Meal ine, 
der (Dampfe) Mafcinen-Wagen, (Dampfe)Suge 

Wagen, Schlepp-Wagen. 

LOCUST, s. die Heulchrede; — tree, der Heu- 

fredenbaum, die (ameritanifde) Accacie 5 the 

—s, pl. bie ameritanifde Accacienwälber. 

LODE, «. ber Minengang. 

LODESTONE, vid. unter Loap. 

To LODGE, v. a. & n. 1. logiten, wohnen, liegen 5 

2 Dherbergen, einquartieren, einlegen ; eintebren 5 

3 Nachtlager nehmen ; 4. lagern, niedeclegen 5 

5. umlegen (wie Korn von Regen oder Hagel) § 

6. fid) lagern, hinbringen, einfteden, eingcaben 5 

7. befeftigen, feffegen; & in Berwabrung geben 3 

M. E-s to — a credit, einen Gredit (bei Jemand) 

eröffnen; to — money, Gelder (auf ypothet) 

ausleihen, belegen; to — in the warehouse, auf 
bas Lager bringen oder nehmen ; to — banknotes 
in a pocket-book, Bantnoten in eine Brieftafhe 
feden; to — information, Bericht abftatten, 

Ansehen; the corn is lodged, baé Korn ift einges 
fabren. 

LODGE, s. 1. die ®oge; (free masons’ —) die 
eeimaunen-Eoge 3 2. das Berfommlungshaus 3 bie 
fitter das Hi rn (in einem Parte, Forfte) 5 
Lager (bes Hir{ches, u.f.m.). 

LODGER, s. ber Mieth(s)mann, Bewohner, Hauss 

genoß ; Berwabrer. . 

LODGING, s. bie Wohnung, das Logis ; Lagern z 

to have money — with .. , Gelb fteben haben bei 

i ci a ni it —, ein bs ae cn take 

rings, ei is nehmen, ſich einmiethen; — 
knees, N. T. Baten 

LODGMENT, «. 1. die Gtellung age; 2 

Sammlung ; Aufhdufung ; 3. Fort. bas Logement, 

Gingraben, die Verſchanzung 

LOFT, « ba Stocwert; oberfte Stoctwerk, der 


Seh 
opful 
vor 





8 
ein Inftrument, um die Gelahwink eit des 
iffes zu meflen); — or — board, bas Soge 
Brett, bie Wacht-Tafel; — book, das Schiffer 
Journal; — cabin, — house, — hut, das Blod- 
aus 5 , die Log-Leine, Knoten-Leine, der 
teilenmeflee 5 — man, der Holjtrdger 5; — reel, 
bie Log Rolle 3 — wood, bas Gampefcheholzs 





Be . 
it | LOGARITHMIC, adj. logarithmifd, zu ogarith= 


men gehdꝛ . . 
LOGARITHMS, « pl Mat. T. bie Logarithe 


men, 
LOGGERHEAD, s. 1. ber Dumtopf, Tölpel; 2. 
N. T. eine eiferne Kugel, bie man glibend in Ded) 
fledt, um bdeffen Schmelzen zu beſchieunigen to 
(fall) to —a, fid) balgen; — duck, die bide 
Kopfige Ente; — turtle, die Karette, eine Art 
Schildkröte, 
LOGGERHEADED, adj. tölpifd, bumm. 
LOGIC, ». die Logit, Bernunftlehre, Denklehre, 





N ad. — ur) adj. Laity fötufeichtige 
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LOG 


LOGICIAN, s. ber Logifer 5 — like, wie ein Logi⸗ 
ter ; {pigfindig. 

LOGISTIC, adj. logifti{d) 5 — logarithms, Ar. T. 

ewiffe bei aftronomifden Berechnungen übliche 
ogarithmen. 

LOGOMACHY, s. der BWortftreit. 

LOHOCH, Louocx, s. Med. T. ber Bruftfaft, 
Leckſaft. 

LOIN, s. sing. bad Lendenſtuͤck, Nierenſtuͤck; — of 
veal, der Kalbsnierenbraten; — s,s. pl. die Len⸗ 
den, dad Kreuz. 

LOINED, adj. in compos. mit fenden; weak —, 
{endenlabm. 

To LOITER, v.n.zaudern, zögern, tänbeln, trödeln. 

LOITERER, s. der Zauberer ; Faulenzer ; Müßig- 
Hänger, Pflaftertreter. 

To LOLL, v. I.n. 1. träge (an ober auf etwas) 
lehnen, liegen ober bangen, ſich dehnen, ftreden, 
vulg. refe(n ; to — upon a bed, fid) im Bette ftre- 
den, ber Rube pflegen; II.n. heraushängen laf- 
fen, ausftreden (die Zunge). 

LOLLARD, s. der Lollard. 

LOLLARDY, s. bie Lehre Wicliff’e. 

LOMBARD s. ber Lombard. 

LOMBARDIC, adj. lombardiſch. 

LOMBARDS, «. pl. die ombarben. 

LOMBARDY, «. die Lombardei; — poplar, bie 
ttalienifche ober ae appel. 

LONDON, I. s. (die Stadt) London ; II. adj. von 
London 53 londner 5 — gazette, bie englifde 
Pofjettung — pride, der Steinbredy (Sarifraga 
— I. 


LONDONER, s. col. ber Londner. 

LONDONISM, s. bie londner Mundart, der lond⸗ 
ner Dialect. 

LONE, adj. einfam, einzeln. 

LONELINESS, ) s. die Cinfamfeit, Abgeſchieden⸗ 

LONENESS, eit; ber Hang zur Einſam⸗ 
keit 5 die Menfchenfcheu. 

LONELY, adj. einfam, abgefchieben. 

LONESOME (adv. — ry), adj. einfam, abgeſchie⸗ 
ben 3 — ness, s. vid. LONELINESS. 

LONG, adj. 1. lang; 2. weitfchweifig 5 gedebnt ; 
langfam ; 3. langweilig, langwierig 3 in the — run, 
am Ende, endlid) 5 prov-s. to go to one's — home, 
in die Ewigkeit geben, ſterben ‘tis as broad as 
"tis — , es ift Alles eins; to draw the — bow, 
mit dem großen Meffer ſchneiden; M. E-s. to 
draw at a long date, lang(fidtig) ziehen; — 
(sighted) bills, (bills at long dates,) lange Wedfels 
— boat, das große Boot, die Barkaffe ; — boat of 
a galley, dad Galeerenboot, Beildiff einer Ga- 
leere 3 keeper of the — boat, der Bootéwddter, 
Pavian 53 — bow, die große Armbruft ; — cloths, 
oftindifde Dructfattune 5 Handtud-DOrell 3; — 
clothes, pl. Ridden für Kinder (Knaben) die nod 
feine Hofen tragen 3 — continued, langedauernd ; 
— cross, Typ. T. der Mittelfteg 3 — headed, fig. 
frigtophia, ſchlauz — jointed, langfdhentelig 5 — 
ease, der Erbpacht; — legged, ngbeinig 3 — 
lived, lange lebend; — measure, das Laͤngenmaß; 
— necked, langhalſigz M. £-s. — premium, bie 
hohe Prämie; — price, der Brutta⸗Preis; — 
rimer, Typ. T. die Corpus oder Garmond (Druck⸗ 

Kari )3 — shanks, lud. der langbeinige Wenfd), 
das Langbein 5 — sighted, fernfichtig ; weitfebend ; 
— sightedness, (— sight), die Fernfidtigteit ; — 
spun, ausgedehnt, langweilig, in die Lange gezo⸗ 

nz — staple, langer Stapel; — sufferance, 
— suffering), die Langmuth ; — stomach, ber 

Heifhunger 5 — syllable, die gebehnte Sylbe ; — 
toothed, lange Zähne habend; — waisted, langs 
lelbig 3 — winded, langathmig, einen langen 

Athem babend, frei athmend ; Ag. in die Länge 


LOO 


gezogen, langweilig 3 — wort, bie Angelica, Engels 
wurz. 

LONG, adv. lang; lange; — ago, — since, ocr 
langer Zeit, langft; einft; ere — , in kurzem, 
bald; all this (or the) day — , ben ganzen Sag 
fiber; all my life —, mein ganzes Leben hindurch 
fo lange id) lebe; as — (so —) as, fo lange als; 
— wished for, langerwänfeht 

LONG, s. Mus. T. die ganze Rote. 

To LONG, v. n. verlangen, fi) fehnen (— for or 
after .. , nach etwas); I — to know, es verlangt 
mid) zu (id) moͤchte gern) willen. 

LONGANIMITY, s. die Langmuth. 

LONGEVAL, Loncevous, adj. lange lebenb. 

LONGEVITY, s. baé lange eben, hobe Alter. 

LONGIMANOUS, adj. lange gene babend. 

LONGIMETRY, «. die Feldmeftunft. 


LONGING, s. daé Verlangen, die Sehnſucht; dad 


Gelüfte (der Schwangern) ; — ly, ads. febntid 


beftig. 
LONGINQUITY, s. bie Cntfernung, Weit; 
Langrwierigteit. 
LONGISH, adj. langlid ; giemlid lang. 
LONGITUDE, s. 1. die Lange; 2. ge 
Lange; — of motion, T. der Raum den ein Kits 
per in gerader Linie burdyläuft ; degree of —, 
Grad ber Lange ; — watch, die Langenube. 
LONGITUDINAL (adv. — ır), adj. der Sing 
nad) gehend, fortlaufend. 
LONGNESS, s. die Fänge (w. uͤ.). 
LONGWISE, adv. der Fänge nad (m. Ü.). 
LOO, s. das Luh (ein Kartenfpiel) ; — box, ba 
Sriettäfthen, Martentäfthen ; — table, der 
pieltifch. 
LOOBILY, adj. plump, tölpifch. J 
LOOBY, s. der Zölpel, Dummkopf. , ; 
LOOF, s. N. T-s. die Luv(=Seite), Windfertes w _ 
spring the — , bas Schiff nabe an den Bw ° 
bringen 5 — frame, das Zuvfpann 5; — hook, I 
Halétalje — tackle, ein lofed Takel; — timbem 
pl. Luobäume. 
To LOOF, v.a. N. T. (to — up) an ben Bin 
bringen 3 to -— into a harbour, dicht beim Wil 
in einem Hafen fegeln. 
To LOOK, v. I.n. 1. fehen, blicken, [hauen ; (— al 
anfeben; 2. fcheinen, ausfehen, das Anſehen je 
ben; to — all wonder, fid) fehr wundern, af 
roße Augen madyen ; to — big, trogig 
ae briften 3 to — black, gfirnen, grollen, 
len; to — grau ein großes, edles Anfeben Habeas 
to — like, ähnlich feben ; to — silly, bumm a 
feben 5; to — about, fic) umfeben 5 tat babes, fh 
vorfehen; to — after, nach (auf) etwas febem 4 
beobachten, in Adt nehmen, hüten ; tw 
en3 fuhenz to — back, zurüd feben, iQ & 
Pens to — back upon, erwägen; to — deh 
niederfehen ; verachten ; mit Bliden nieberfdle 
gen 3 to — for, fuchen ; erwarten, entgegen 


Ar Pre fake: lan. 


Pa ere ey 























to — in upon one, Jewnan 
machen 3 to — into, hineinſehen; 
il prüfen ; genau beobadten ; (into a bel 
im Buche) nadhfchlagen ; my windows — inte is 
street, meine Zeniter gehen nach ber Straße bind 
auf die Straße; to— on or upon, 1. 
jeben, auf etwas feben ; gaffen ; 2. achten, 
für halten 5; I — upon it as a great beast, 
balte es für eine grobe Ehre ; to — cat, 
febens wachen, fpüren 3 fi 3 to — ost 
countenance, durd Blide 
gen 3 to — out for... , fid umfe 
— out for remedies, fid nad 


— over, durchſehen, burchgeben 3 to — te, 
ck N in nehmen 
To one's velt für Ad UR jenen mn 


— 


LOO 


a in bie Höhe febens M. E. auffchlag 

Meas ein ohn to en 
:m (alé ein Mufter) feben; II. a. 1. durch 
& ausbrüden; 2 durd den Blid bewir⸗ 


mögen. 
s 1. der Blids 2 das Anfehen, Ausfehens 
alt; look-out, die Ausficht ; ber Lugeinds 
ie Warte ; Lauer, Wade; Sea lang. ber 
E 3 to be on the — out, auf ber Sauer 
to keep a good — out, ein wachſames 
ıben, fid) wohl vorfehen, wohl ausguden 5 
man, — out watch, der Ausguder (auf 
ormaré), ber Mafhodchter, bie Ausfichts 


int. fieh | fich da! febet ! 


D, part. gefeben, u.j.m. 3 — for, erwartet 5 

er ber lige febt, (Be@dauer, Bee 
3 welcher fiel 

23 on, ber Sufehauer, Beiftehende, 





NGGLABS, « ver, Cpls 5 takes, 

acher ; — plates, Spiegeltafeln, 

ever tet, —— 3 es 
usgerdthe 5 ye Comme, 

Er fe, OST. bee feifche Wind, die Brahms 


„0. u. N. T fid) undeutlich in der Ferne 
fihtbar werden (von Land ober Küfte), 
15 that ship looms a great sail, biefes 
ftebt fehr groß aug; she looms large after 
d, das Schiff ſcheini mit Bacſtagewind zu 


NG, s. N. T. das Sidtbarwerden, die Ent⸗ 

des andes, die Land-Rähe ; the — of a 
36 Gidtbarwerden (Erkennen) der Form 
Schiffes 5 the — of the land is high above 
das Sand zeigt ſich Yor) über dem Male 


1 der Bengel, Fant. 

# 1. die Schnur, Rundfchnur, Borte 5 
: Chlinges 2 der Blot gefhmolzenes 
bie Quppes loops, pl. Delen, Augen ; — 
’ fod Guclody, die Sue Sqies⸗ 





Spalte, der Rips die Schluft, Schlucht 5 
ude 3 — holed, mit Löchern, mit Schieß⸗ 
3, — Ince, die Borte; — maker, der 


ntirer. 
'SE, v. I. a. Iöfen, aufldfen; befreien; 
5 to — a sail, ein Gegel logmadyen ; IT. x. 
= lichten. 
(ads. — Lx), adj. 1. 108, loder, ſchlaff; 2. 
aden / unzufammenhängend, vereinzelt, zer⸗ 
3 unbeftimmt, fdroantend; 4. liederlich, 
tifend, unteufd, ungidtig, iter Lofes 
Affig 3 6. weichleibig, (osleibig, Stublgang 
i to hang —, fhlaff bangen, fhleppen ; 
+, Lo6 laffen, in Greibeit fegen ; to get —, 
maden ; ios tommen; to grow — , lob 
i Hiederlid) werden; a few — shillings, 
ngelne Sdhillinge ; — articles, lofe Waa- 
Fu oh ree a mms 
3 — gown, ber tod; 
Spence (fabepaces) Gis; — limbed, ges 
— livers, fdyoenber 3 — money, 
(einzelnes) Geld; — music, Noten in 
ngelnen) Blättern; — papers, einzelne, 
1¢ Papiere ; rife, iderich (Lysi- 
—L.); creepi strife, das Pfennige 
, das Weibentraut 3 
or purple — strife, der braune Weiber 


a. bie Schlaffheit, Freibe it, Entlaffung, 
1g 5 to give a — to one's indignation, felx 
‚allen Luft maden. 

XEN, wv. 1. a 1. 106 machen, löfen, aufmas 












LOS 
den; 2. auflodern ; 3. nadlaffens 4 befreieng 


5. larirens Il.n. ben, aufgeben. 
LOOSENESS, «. 1. das Gosfenn, Loderfeyn, bie 
Ungebundendeit, Schlaffheit ; Bocerbetts 2 ber 


Leichtfinns 3. die Liederlichkeit ; Unzüchtigkeit, Zů⸗ 
gellofiateit ; 4. ber Durchfall. 
Ta OP, ‘ a. befchneiben, behauen, abäften, kappen 
ume), 
LOP, «. bie (ausgefdynittenen) Zeige, Aefte; — 
sided, ‘infetign ek . anche 
LOPPER, «. ber Baum(dneider. 
LOPPINGS, s. pl. bie abgehauenen Xefte. 
LOQUACIOUS, ef ‚geihwägig, fhmaghaft; — 
ness, «. die Gefcho, Caigtet . 
LOQUACITY, «. die Gefdwodgigteit, Schwaghafe 


tigteit. 
LORD, « 1. ber Hert, Souverain, Monard) ; 2 
Tyrannz 3. aie s my —, gnädiger Herr; — 
of the manor, der Rittergutébefiger, Grundherr, 
Binthere 5 of els vid, MisauL: inthe 
year of our — ‚im Jahre des Geren (i. e. 
Shrifti Geburt) ; the — of 4,80 year, Astrol. T. 
ber vegierenbe Planet; — have mercy upon us, 
ere erbarme bid) unfer 3 — chamberlain, — 
chief justice, &e.; vid. unter CHAMBERLAIN, Kc. ; 
— paramount, ber Oberlehensherr ; the house of 
lords, das Oberhaus (im Parlament) 5 the — 's 
house, baé Haus bes ‚Herrn, Gotteshaus 5 the — 
day, ber des Herrn, Sonntag; the — 
rayer, daé Waterunfer; the —'s supper, das 
enbma I; —like, wie ein Fuͤrſt, ftolg, berrifch, 
gebieterifch. 
To LORD, ». I. x. ben Gord machen, herefcen; II. 
a. zum ford ernennen; to — over, beherrſchen z 
Gebieter fpielen. 
LORDLINESS, s. die ‚Hoheit, Stattlidteit, der 









Steig, Sodmuth, 
LORDLING, s. das Lordchen, Herrden. 
LORDLY, adj. & ado. wie ein Gacft, flattlich ; hers 


rich, vornehm, {toly. 

LORDSHIP, «. die ‚Derrfhaft 3 your — , Gr, 
Berrlihteit (als Titel eines Lords ober Ride 
ei 


LORE, s. die Kunde, Kenntnif, Lehre, Unterweis 

LORICATE, « « übegieh 
J TE, v. a. überziehen, verpanzern. 

LORICATION, s. das Bewerfen (Berappen) ber 
Wände mit Mörtel; bas Beſchlagen der Netorten 
(mit Sam wf.) beim Deftillicen. 

LORIMER, s. + der Spore. 

LORIOT, ». ber Grönfpedit. 

LOR RAINE, «. £otheingen. 

To LOSE, v. a. $n. 1. verlieren, verfpielen, eins 
büßenz; 2 fic) verlieren, verloren gehen; 3 vers 
geuben ; to make one —, einen um etwas bringen 5 
to — company at sea, fid) von einem Gonvoy trens 
nen; to — ground, meiden; to — one’s debts, 
unbepahlt bleiben 3" to — leather, vulg. fit einen 
Wolf reiten; to — one’s longing, feine Wünfche 
nicht erfüllt fehen, umfonft verlangen ober wins 
iden 5 to — sight of, aus dem Geſicht verlieren 5 
‚aus dem Auge laflen, vernadläfligen 5 to — one’s 
way, ſich verirren. 

LOSABLE, adj. verlierbat (m. ü.). 

LOSER, «. ber Berlierende 3 to be (or to come off) 
a —, verlieren, verfpielen 5 coh ben Kürzern 
sieben (bei einem Gtreite). 

LOSINGS, +. pl. der Bertuft; — and winnings, 
Gewinn und Verluſt. 

LOSS, s. 1. ber Verluft, Schaden, die Einbuße ; 2. 
der Verfall, Ruin, Untergang; 3. die Verlegen» 
heit, Ungeroißheit ; — of time, der Beitverluft s 
without — of time, ohne Zeitverluft ; Af. Eos. — 
in the weight, die Ginwage (der Berta on Gee 


LOS 


LOW 


wicht beim Auswiegen) ; — of interest, der Bing | Kuppler, die Kupplerinn ; — crossed, unglidlid 


verluft 5 to be ata —, in Berlegenbeit feyn, nicht 
wiffen wie, ober was man thun foll3 to suffer a 
—, verlieren, einbuͤßen to stand to the —, für 
den Schaben oder Verluft haften. 

LOST, part. (von To Lose) verloren, dahin, bin ; 
eblieben (von Schiffen) ; to be —, verloren ges 
Ben; he is —, er tft verloren, ift zu Grunde ge- 
richtet ; she is — to all sense of shame, fie hat 
feine Scham mehr ; there is no love — betwixt 
us, wie du mir, fo id) dir. 

LOT, s. 1. baé Loos; Geſchick, Schickſal; 2. der 
Antheil; SGteuerantheil; 3. Am. die Bauftelle, 
das unbebauete Grundftid; 4. M. E. die Waa⸗ 
renpartie, Rabelungs to cast lots, das Loos wer⸗ 
fen, loofen ; to draw lots, die Loofe ziehen; by 
lots, nad bem Loofe 3 M. E-s. in lots, in Partien 5 
to sell in or by small lots, in Beinen Poſten ver- 
faufen; it fell to my lot, e8 wurde mir zu Theil, 
fiel mir zu. 

To LOT, v. a. theilen, (in Partien) abtheilen, ver⸗ 
loofen 5 lotting of goods, die Abtheilung (bas 
Abtheilen) in Partien, die Waaren-Berloos 


ung. 

LOTE, s. (— tree), der Lotusbaum, Birgelbaum 
(Celtis — L.); die Aalraupe, Quappe ; bastard 
— , die indifche Dattelpflaume (Diospyros — L.). 

LOTH, adj. abgeneigt, unvoillig, ungern. 

LOTION, s. Med. T. 1. die Abwaſchung; 2. die 
Waſcharzenei. 

LOTTERY, s. bie Lotterie ; — ticket, das Lotteries 
008. 

LOUD (adv. — Ly), adj. laut. 

LOUDNESS, s. der laute Schall; das Getdfe, 
der fdrmen 3; — of voice, die Stärke ber 
Stimme. 

LOUISA, s. Lubovica, Louife (Frauenname). 

LOUISD'OR, s. der Louisd'or. 

To LOUNGE, v. n. faulenzen, müßig geben; to — 
about, umber fchlendern, liegen 5; to — away, ders 
faulenzen, vertrödeln (die Beit). 

LOUNGER, s. der Faullenzer, Müßiggänger. 

To LOUR, vid. To Lower. 

LOUSE, s. die Lau’ ; — wort, bad Läufelraut. 

To LOUSE, v. a. laufen ; fid laufen. 

LOUSINESS, s. die fauftgfeit. 

LOUSY (adv. — ity), adj. 1. lauſig; 2 gemein, 
niedrig, veraͤchtlich, lumpig; Eniderig ; — disease, 
die Laͤuſekrankheit, Läufefucht. 

LOUT, s. der Lummel, Toͤlpel, Lump. 

LOUTISH (adv. — ry), adj. tölpifdy, plump. 

LOUVAIN, s. (die Stadt) Xöwen. 

LOVABLE, adj. liebenswuͤrdig. 

LOVAGE, s. baé Kiebftöctel (Ligusticum — L.). 

To LOVE, v. a. 1. lieben, lieb haben; 2 geneigt 
— Vergnuͤgen (an etwas) finden, (es) gern 

aben, gern moͤgen, gern thun, gern feben. 

LOVE, s. 1. bie Liebe; 2 Kreundfchaft ; 3 Lieb- 
fchaft ; 4. der geliebte Gegenftand ; das Liebchen ; 
5. der Amor, Liebesgott ; my — , mein Hergzchen, 

Schaͤtzchen; — of one’s country, die Vaterlandé= 

liebe; — for — , die Gegenliebe ; to send one’s 

—to.., Zemand freundlich grüßen laffen; for 

the — of God. um Gottes willen; for — or mo- 

ney, für Geld und Gute Worte; in — ‚verliebt; 
to be in — (with one, in eine Perfon) verliebt 
feyn ; to fall in — , verliebt werden ; fallen in —, 
verliebt 3 to make — to one, fg (um Cine) 
bewerben, (einer) den Hof (bie Gour) maz 
dyen 3 — in-idleness; das breifarbige Veilchen, 

Stiefmiatterchen, die Dreifaltigkeitsblume ; — 

affair, ber Liebeshanbdel ; — apple. ber Liebesapfel 

Lycopersicum — L. gotten child, da8 

nd ber „siebe, unebelide Kind; — broker, der 


liebend ; — darting, liebeftrablend; — day, + der 
Breubentag 3 Verföhnungstags — discourse, das 
iebesgeſpraͤch; — enkindled, liebentbrannt, lieb⸗ 
erglüht ; — favor, das Liebesandenken; — feast, 
das Liebesmahl; — feat, das Liebesſtuͤck, die That 
aus Liebe; — fit, die Liebeshitze, Liebeswuth; 
— flame, die Liebesflamme; — glowing, liebe⸗ 
lübenb 5 — hood, eine Art dünner, feitener 
eug 3 — knot, ber Liebestnoten, die Rofen- 
[ateife 5 — lass, dad Liebhen ; — led, von ber 
tebe geleitet; — letter, der Liebesbrief; — lies 
a-bleeding, eine Amaranthenart ; — lit, vers 
liebt, liebeglibend; — lock, + die Liebeslode; 
— longing, bie Sehnfucht ber Liebe ; liebeichnend; 
—orn, ohne Geliebte(n), vom (von der) Gelichten 
verlaffen; — matches, Liebedheirathen, Reigungss 
beirathen, Ehebüindniffe aus Liebe gefdloffen; a 
— match, eine Liebfdhaft; — pined, liebever: 
ehrt; — potion, der Liebestran®; — powder, 
a8 Liebespulver 5 — quick, liebebegeiftert ; — 
secret, bas Liebeöverftändniß 3 — shaft, Amor’ 
Pfeil ; —sick, liebefrant 5; — song, das Liebeslied, 
Minnelied; — speaking, liebefpredyend, liebever⸗ 
finbdend; — suit, die Bewerbung, der Liebetan 
trag; — tale, die Liebesge(dhidjte 3 — token, das 
Liebespfand 3 — toy, das Liebesgefdent ; — 
tricks, pl. bie verliebten Geberden, die Liebesblidt. 
LOVELESS, adj. liebloß. 
LOVELINESS, s. die Liebenswuͤrdigkeit, bet 


Reiz. 

LOVELY (adv. — Ly), adj. liebenewürbig, bol) 
reizend. 
LOVER, s. 1. der Liebende, Verliebte; 2 db 
baber, Dilettant; Freund; 3. (Louver) bt 

Rauchloch. 
LOVING (adv. — ty), adj. 1. liebend ;_verlielt; 
2. liebreich, gütig 5 zärtlich; freundfchaftlih ; — 
kindness, die Liebeshuld ; — ness, s. die Liebe / 

Zaͤrtlichkeit, Sanftheit. 

LOW, adj. & adv. 1. niedrig; tief; 2 ſeicht; * 
leife; 4. geringe, klein; 5. mwohlfeil; 6 unto 
würfig, kriechend; 7. ärgerlich, ſparſam, magti 
8. niedergefdlagen, unterdrict ; 9. herunter, mb 
Eräftet, in Verfall ; 10. verworfen, fchänbäd 
niedrigdenkend, nieberträchtig, {cated 3 » 
bring — , berunter bringen 5 demutbhigen; tobe 
— , beruntergelommen fenn 3 in a — voice, mt 
leifer Stimme; M. E-s. the prices are getting 
die Preife find im a (to buy er sell) # 
a — rate, wohlfeil (kaufen ober ufen); $ 
T-s. — bell, die Kangglode (bei der Facteljag)i 
to — bell, v. a. {cheuchen, ſchrecken; — born, me 
rig geboren (entftanden) 3 — bote, Z. 7. die Gch 
bufe für einen Zodtihlag im Tumulte; — bred 
niebrig erzogen, ungebildet, roh ; — browed, Il 
berabbangend (von Felfen) 3 — built, Heingebun 
(von Menfdyen) ; — countries, pl. niebrige 06 
enden, Riederungen; the — countries, pl WM 
iederlande 53 — lands, pl. daé niebrig geleyẽ 
(platte) Land, Marfdland; — lived, P 
mein; — minded, niedrig gefinnt ; — reed 
woblfeil; — regimen, die tnappe Diät; —aF 
rited, muthlos, niedergefchlagen ; — spiritedesth 
bie Muthlofigkeit, Niedergefchla ;i-$ 
rits, pl die Riedergefchlagen 
Zraurigleit ; — sunday, ber nntag Ausfa® 
——— Healt 
e tre N i 17 
water, niebriges Wafler, der niedri fie Baferleit 
but gebgen — wines, ber Social Sati 
ftartfte Branntwein ber beim Abgichen pi- 

fibergebt). 
To LOW, u. n. 
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bruͤllen, bidfen (wie cine Rub). [- 


LOW 


8 Gebrall (einer Kub, u.f.w.). 

(comp. von Low) niebriger, tiefer 3 leis 
— house, daé Unterhaus; the — box, 
Yumpeneimer ; N. 7-2. — ber untere 
iptmaft ; — studding sails, bie unteren 
| — transome, s. pl. die Querbalfen am 


t,o. a. §n. 1. nieberlaffen, berablaffen ; 
gen, berunterfegen 5 3. dämpfen 3 4 
5. abnehmen, fallen, (im Preife ab- 


3 

t, v. vn. 1. düfter, trübe, neblicht werben, 
etn 3 2. die Stirn rungeln, finfter, fauer 
jdrnen. 

1. das tribe Wetter, die Düfternbeit ; 
eve Blick. 

IG, s. — of the prices, M. E. das Ab- 


v Preife. 
IGLY, adv. trübe, difter; mit finfterm 


OST, adj. ber Niebrigfte, Unterfte. 
adj. trübe, büfter, fturmbrobend, regen 


(sup. von Low) der Niedrigfte, Vieffte ; 
- bidder. der Mindeftbietende 3 — con- 
: Mindeftfordernde 5; the — course, ber 
Souré, niedrigfte Wechſelpreis; the — 
vddfte (niedrigfte) Preis ; the — of the 
die Hinterebbe. 

‚SS, s. die Demuth. 

dj. & adv. 1. demitbig, fanft, beſcheiden; 


ber nichtswürdige Menſch, Daugenidts, 

elm, Scuft. 

, & 1. die Niedrigkeit ; 2. Unterwürfig- 

edergefchlagenbeit. 

“ Pre Pr N. T. teu me 
iefer ng zu fegeln); — 1c, 

omifd) 5 — ic tables, lorobromifde 

lv. — Ly), adj. bem Landesherrn treu, 

‚ treu, pflichtig, geborfam ; a loyal 

ut abgerichtetenn gehorfames Pferd. 

, & ber Anhänger des Königs, ber 

te. 

, s. die (Vaterlands⸗) Breue, Unter 

Anhanglidfeit an den Fürften, der 


‚s. 1. das geichobene Viereck, die Raute, 

1 ber Rhombus ; 2. das Plaͤtzchen; die 
Zeltchen oder Kuͤchelchen, Paftillen ; 
a — , — shaped, rautenfirmig. 

D, adj. rautenförmig. 

‚adj. H. T. mit gefchobenen Biereden 


der Faulenzer, col. Bärenhäu- 


s. Grobian, Schlingel, Lümmel ; ber 
ht; Sea cant. die Landrage. 

Y, adj. & adv. groß unb träge, unbehol⸗ 
linkiſch/ träge, vulg. ungebobelt. 

4. 1. fhlüpferig ; unteufd ; 2. ſchwan⸗ 


» & 


‘ATE, v. a. ſchluͤpferig maden, 
ITATE, lätten. 
‘OR, s. das Sdhlipfrigmadente. 


1S, vid. Lusric. 
Y, s. 1. die Schlüpferigkeit; 2. der 
by die Unbeftändigteit, Ungewißbeit ; 


TION, Ys. das Sdlipfrigmaden, 
ATION, j Glätten. 

r (odilig ausgewachfene) Hedt; —, 
—) die Lilie. 


LUL 
LUCENT, adj. ® leuchtend, fcheinend, glänzend, 


Nrabienb. ; 

LUC — die Lucerne, der Schneckenklee (Medi- 
cago — L.). 

LUCID, adj. 1. licht, bell, leuchtend, glaͤnzend, 
ftrablend ; 2. dburdfidtig ; — intervals, ber 
Schimmer bes Verftandes, die lichten Zwiſchen⸗ 
räume (eines Siebertranten oder Wahnfinnigen) ; 
— vision, daß Hellſehen. 

LUCIDNESS, s. die Helle, der Glang 3 bie Durchs 
fichtigkeit 3 das Hellſehen. 

LUCIFER, s. 1. ber Morgenftern; 2. Lucifer, 
Seufel; — matches, mod. §rictions-Fidibus. 

LUCIFERIAN, adj. 1. teufliſch; 2. fi auf bie 
Lehre des Lucifer beziehend. 

LUCIFERIANS, s. pl. die Anhänger der Lehre 
des Biſchofs Lucifer von Cagliari im vierten Jahr⸗ 
undert. 


LUCIFEROUS (adv. — ty), adj. Licht gebenb. 
LUCIFIC, adj. leudjtend, Licht erzeugend. 
LUCIFORM, adj. üchtartig 
"oss gr ai 
efchick ; efähr, der (g ufall 3 
LUCKILY, adv. glüdlichermweife, 
fällig 35 — for me, zu meinem Gli 
LUCKINESS, s. der glüdliche Zufall, das Gluͤck. 
LUCKLESS, adj. ohne Glid, ungluͤcklich. 
LUCKY, adj. glüdlidy 3 — hit, der Glacefall. 
LUCRATIVE, adj. einträglid, Gewinn bringend, 
vortheilbaft. ; 
tte s. ber (unerlaubte) Gewinn, Geldvors 
thei 
LUCRIFEROUS, adj. (w. ü.) vid. Lucrative. 
LUCTATION, s. der Kampf, bas Ringen 3 die 
Anftrengung (rw. ü.). 
To LUCUBRATE, v. n. bei Lichte (bei Nacht) ſtu⸗ 


diren. 
LUCUBRATION, s. 1. das Nadtftudiren, Nacht⸗ 
figen ; 2. die Nachtarbeit. 
LUCUBRATORY, adj. bei Lidjte gearbeitet. 
en. adj. 1. bell, flar, deutlid) ; 2 augen 
ein t e 
LUCY, s. Lucie (Srauenname). 
LUDIBRIOUS, adj. albern, lächerlich, thdridt 


(n. uͤ.). 

LUDIBUND, adj. fpafbaft, drollig, luftig. 

LUDICROUS (adv. — uy), adj. ſpaßhaft, luftig, 
drollig, nectifd, poietic 3 — ness, s. die Poffir= 
lichkeit, daé drollige Zeug. 

LUDIFICATION, s. die Verfpottung ; Zäufchung, 
Pintergebung, der Betrug. 

L DIFICATORY, adj. {pottend, täufchend, bes 
trügend. 

LUELLIN, s. ber Ehrenpreis, bas Grunbheil (Ve- 
ronica — L.). 

LUFF, s. vid. Loor. 

To LUFF, v. n. vid. To Loor. 

To LUG, v. a. zerren, giehen, chleppen. 

LUG, s. 1. eine Art kleiner Würmer zum Angeln 
Lumbricus marinus — L.); 2. vuig. ber Rus to 
give one a— , einen beim Ohr zupfen ; — sail, 
N. T. das Ever⸗ oder Raafegel einmaftiger Fahr⸗ 


qeuge. 

LUGGAGE, s. dad Gefdlepp, Gepäd, der Troß, 
(da8) Bündel, 

LUGGER, s. ber Logger. 

LUGGS, «. vid. Lua. 

LUGUBRIOUS, adj. traurig, Uäglich. 

LUKE, s. Lucas (Mannename). 

LUKEWARM (adv. — ty), adj. 1. lau, lauwarm, 
laulid) ; 2. Taltfinnig, gleichgültig; — ness, s. die 
Lauigteit, Laulichkeit, der Kaltfinn. . 

To LULL, v. L. a. (to — asleep) Knaller, Kinline 


jum Glad, zus 
e. 


LUL 


gen, einfdlafern, beruhigen, 
U. n. N. T. (von Winde) ſich 
LULL, s. das Ginfdlafernde. 
LULLABY, s. daé Wiegenlied. 
LULLER, s. der Taͤndler, Kinderfreund. 
LUMBAGO, «. baé Lendenweh, Rüdenreißen. 
LUMBAR, adj. von oder an den Lenden, zu Lenden 


ebdrig. 

% MBER, s. 1. das (hölzerne) Geräth, der Haus⸗ 
rath, Plunder, dad Gerümpel, der Poltertram, 
das Stidgut; 2. Am. Stabholz, Bauholz; — 

rret (— house, or — room), das Plunderhaug, 
Fie Poltertammer ; Rumpellammer. 

To LUMBER, ». I. a. 1. zufammenwerfen 3 2. 
(mit Liemerem] Holzwert, u.f.rw.) vollpacten 3 II. 
nw. fih fchwerfällig fortbewegen, fortichleppen, 
fdylendern, vulg. ſchlumpern. 

LUMBRICAL, adj. 1. zu den Senden gehörig; 2. 
A. T. wurmförmig. 

LUMINARY, s. 1. ber leuchtende Körper, das 
Licht; 2 Ag. ber Stern, Glangpuntt ; Aufklärer, 
Mann von glänzenden Fähigkeiten. 

LUMINATION, vid. ILLUMINATION. 

LUMINOUS (adv. —ıy), adj. 1. leuchtend, bell 5 
2. glänzend ; 3. aufgetlärt ; 4. flar, deutlid, an⸗ 
heul; — matter, ber Lidtftoff; — ness, s. 
das Licht («Helle), die Helle, der Glanz. 

LUMP, s. ber Klumpen, die Mafle, das Ganze, 
Stüd, Stidden ; — (or — fish), der Seehaſe, 
Meerhafe; M. E-s. by the — , (in a —), im 
Ganzen, überhaupt; in the — , Ciné ins Andere 
gerechnet, in Baufch und Bogen ; purchase in the 
— , ber Bauſchkauf; to purchase (buy) in the —, 
nad) ber Hand (oder nad) bem Augenmaß) fau- 
en; to sell by the —, ungezablt, ungewogen (in 

aufd und Bogen) verkaufen; all ina—, zu- 
fammen auf einem Brette; a — of sugar, ein 
Stic Zuder ; — sugar, ber Lumpenzucker. 

To LUMP, v. a. 1. zufammen (im Ganzen) neb- 
men; 2. häufen. 

LUMPING, adj. vulg. ſchwer, fchwerfällig, groß, 
drüdend. 

LUMPISH (adv. — ty), adj. 1. (Elumpig), plump, 
ſchwer; 2. fehroer fällig, unbehülflich, träge, dumm ; 
— ness, s die Schwerfälligkeit, Plumpheit, 
Dummheit. 

LUMPY, adj. Elumpig, voll Klumpen. 

LUNA, s. I. der Mond; 2. Ch. T. das Silber; — 
cornea or cornua, Hornfilber, holzfaures Silber. 
LUNACY, s. der Wahnfinn, Irrſinn; die Melan- 
cholie; Mondſucht. 

LUNAR, Led; den Mond betreffend, bem Munde 
LUNARY, bnlid) ; the — vear, das Monden⸗ 
jahr; — caustic, der Sulenftein 5 — caustic 
blister. HbllenfteinePflafter; — cycle, ber Mond⸗ 
cykel, Mondentreis (von 19 Fahren); — month, der 
Mondenmonat ; — rainbow, der burd die Mon⸗ 
desftrablen bewirkte Regenbogen. 

LUNARIAN, s. ber Monbdbewobhner. 

LUNARY, s. dad Mondkraut. 

LUNATED, adj. wie ein halber Mond ; halb» 
mondförmig, förmig. 

LUNATIC, I. adj. verrüdte 5; mondfidtig; — 
asylum, — house, das Marrenhaus; II. s. der 
Verrüdte 5 Mondfüchtige. 

LUNATION, s. die Mondeswandelung, der Mons 
deslauf, Mondfchein. 

LUNCH, s. dad Zwiſcheneſſen, ber Imbiß 5 
LUNCHEON, § daß (zweite) Fruͤhſtuͤck. 

LUNE, s. Sp. T. der Riemen, bie Falkenleine. 
LUN te s. der Eleine Mond, Trabant (eines Pla- 
neten). 

LUNETTE (Luner), 1. Fort. der halbe Mond 5 2. 
das Echeuleber ; 3. eine Art Hufeiten. 

2 


pur Rube bringen ; 
gen. 


LUS 


LUNGE, s. der Stoß, Ausfall mit dem Schwerte. 
LUNGED, adj. Lunge habend ; einer Lunge ähns 


LUNGS, «. pl. die funge(n) 3 lung-glasses, Zungen» 
gläfer; — grown, mit angewadjener Lunge; — 
sick, lungenfüchtig ; — wort, baé Lungentraut, bie 
Lungenmwurz (Pulmonaria — L.). 

LUNIFORM, adj. halbmondförmig. 

LUNISOLAR, adj. Ast. T. nad dem Monden⸗ und 
Sonnenlauf. 

LUNT, s. die Lunte. 

LUNULAR, adj. bem Neumonde Ahnlid). 

LUPINE, s. die Wolfsbobhne. 

LURCH, s. 1. bie Lauer; 2. N. T. das plöglidhe Ums 
legen des Schiffes, verurfacht durch eine gre 

elle; to leave one in the —, einen im Gtide 
in der Noth) laflen ; to lie upon the — , auf der 
auer feyn, auf etwas lauern. . 

To LURCH, v. a. 1. fid) pldglid) neigen (von einem 
Schiffe); 2. lauern. . 

LURCHER, s. I. der Laurer, Straudbieb; 2 
Dachshund. 

LURE, s. 1. Sp. T. die Vorrichtung von Leder om 
den Falken zurüdzuloden ; 2. dad Vorloß, Feder 
fpiel, die Lodung, Lockſpeiſe, der Köder. 

To LURE, v. I.n. Sp. T. (den Falten) durch bes 
Federſpiel, u.f.w. zurüd loden; II. a. fg. (an) 
den, reizen. 

LURID, adj. finfter, düfter. 

To LURK, v. n. auflauern, laufchen, verfteckt liegen. 

LURKER, s. der Laurer, Strauchbieb. 
LURKING-PLACE, s. der Schlupfwinkel, de 

auer. 

LUSATIA, s. die (Upper — , bie Ober⸗, Lower 
— , die Rieder=) Laufia. 

LUSCIOUS (adv. — ry), adj. 1. allzuſuͤß, uͤberſuͤß 
etelhaft ; 2. wonniglic, üppig ; — ness, s. die 0 
zu große Suͤßigkeit, Weberfüßigkeit 5 große An 
nehmlichkeit. 

LUSERN, s. ber Luchs. 

LUSH, adj. reid, üppig, vollfaftig. 
LUSITANIA, s. ® Portugal. 

LUSORIOUS, ) aaj. I. im Spiele Ablid 5 2 {dey 

LUSORY, baft, kurzweilig, luftig. 

LUST, s. die Begierde, Wolluft ; Luft ; — stained, 
wolluftbefledt; — wort, der Gonnenthay W 
sung ernblüthe, das dffelfraut (Drews 


To LUST, v. n. gelüften (— after, nach etwas) WP 
tig begehren ; unordentliche Geläfte haben. 

LUSTFUL (adv. — ır), adj. wolliftign gilt 
— ness, s. die Wolluft, Geilheit. 

LUST] HOOD, s. + die Munterkeit, Kraft. 

LUSTILY, adv. 1. munter, friſch, ſtark; 2. weit. 


weiblich, 

LUST INESS, s. bie Dunterkeit, Derbheit, Krulb- 
tre. 

LUSTLESS, adj. 1. obne Wolluft; 2. trafteh 



















fdad. 
LUSTRAL, adj. bei ber Reinigung ber 
Priefter Üblid; — water, das Bein 


ft) . 
LUSTRATION, s. 1. die Reinigung, Meike: & 
das Reinigungsopfer, Weihopfer. ‘ 
LUSTRE (Luster), s. 1. Gla 
2. Ruhm; 3. Kronleudters 4 vid. 
LUSTRELESS, adj. glanglos. 
LUSTRING, s. der Euftrin, Slongtafiet. 
LUSTROUS, aaj. glänzend, 


ftrablend. 


LUSTRUM, «. dad Zahrfünf (bei ben 
Luſtrum. 





LUS 
friſch, ; ſtaͤ i — 
wed oe ſtark; ſtaͤmmig; a 


der Lauteniſt, Lautenſpieler. 
adj. 1. im Kothe lebend; kothartig; 


. Ch. T. das Verkitten mit dem Des 


‚m. 
‘Saute 3 2. Ch. T. daé Lutum, Kleb- 
e Lehm, Kitt ; — case, das Lauten 
iaker, ber Lautenmacher; — player, 
fer; — string, 1. die Lautenfaite, 
. vid. LusTRING. 

Ch. T. lutiren, verfchmieren. 
Luter, Lutist, s. der Lautenift, 


I. s. ber Lutberaner; II. adj. lu⸗ 


SM, s. das Lutherthum. 

das Dadfenfter, Kappfenſter. 

adj. tothig, ſchlammig, tribe. 

». a. verrenken. 

s. 1. die Berrenfung; 2. das Ver- 


E (— cr), ». die Ueppigteit, ber 
; Ueberflup. , 
(adv. — Ly), adj. üppig, voll, geil 


TE, v.a. üppig ober geil wachſen, 
ig feyn, praffen. 

adv. — Ly), adj. üppig, wolliftig, 
iſch; — ness, s. vid. Luxcry. 

„die Wolluft ; 2 die fchwelgerifche 
erbiffen 5 bie Köftlichkeit. 
teitriemen für Jagdhunde. 


MAC 


LYBIAN, adj. lybiſch. 
LYCANTHROPIST, «. der Wähnwolf; Währ. 


wolfönarr. 

LYCANTHROPY, s. Med. T. bie WAhrwolfewuth, 
Pundéwuth. 

LYCEUM, :. das Lyceum, die hohe Schule. 

LYCIUM, 5. Oe dee the bie tybi 

AN, adj. (ydifd); the — mood, {dhe 
Melodie; — stone, der ſchwarze Kiefelfchiefer 
(Probir-Stein, lapis Iydius). 

LYE, s. 1. die fauge 3 2. vid. Lie. 

LYING, part. in compos. — in, ba8 Wodhenbett, bie 
Entbindung 5; a— in woman, eine Wödhnerinn, 
Kindbetterinn 5 a — in charity (or — in hospital), 
das Pebammeninfiitut, die Entbindungsfchule. 

LYMPH, s 4. T. die Lymphe, das Blutwaffer. 

To LYMPHATE, v. a. rafend madyen. 

LYMPHATED, adj. wahnfinnig, rafend, toll. 

LYMPHATIC, adj. 4. T. zu den Waffergefäßen 
im Körper geborign | mphatiſch; — ducts (or lym- 

pl fees 


Phatics), Inmppatifchen Gefäße, Blutwa 
röhren. 
LYMPHEDUCT, s. 4. T. die Wafferrdhre, der 


Waflergang. 
LYNX, s. der Luchs; — eyed, ludsdugig. 
LYONS, s. (die Stadt) Lyon. 
LYRA, s. Ast. T. die Lever. 


LYRIC, adh toni bie lyriſch 
9 17 . Tt 3 — oet ’ t 
LYRICAL, : oefte, Singdidhtu 2 ” 


n eo 
LYRIC, s. der Lyriker, lyriſche Dickter, Odendid 
ter; lyrics, s. pl. lyriſche Gedichte. 
LYRICISM, s. bie lyriſche Dichtung. 
LYRIST, s. der Lyrafpieler, Lyrafanger. 


M. 


ny ber breizehnte Budhftabe des Al⸗ 


nkoͤniginn. 
ſich ſorglos Beiden ; einherſchlum⸗ 


s. 1. Rohrnudeln; Maccaroni, ein 
Rohr=)Nudelgeridt ; 2. der füße 


, & & adj. das Gemengfels a — 
caroniſches Gedicht. 
s. bie Makarone (Art Zudergebas 


ber Maccana (große brafilianifche 
apagey); — tree, der Madabaum 


‚s. das Bud) der Maccabäer. 

e Muskatenbluͤthe; 2 die Keule; 
r3 obrigteitlide Machtzeichen; — 
jte Bier; — bearer, ber Scepters 
— oil, Musfatendl; — reed, bie 
Kolbenrobr (Typha — L.). 

E, v. a. 1. abzehren, entträften, aus⸗ 
itten, fafteien; 2. verdünnen ; ein⸗ 


N, s. 1. die Ausmergelung, Abzeh⸗ 
ng; 2. Verdünnung; Auflöfung; 


seyung. 
IAN, L. « ber Machiavelliſt; IL 
ISM, « ber Madhiavelli¢mus. 


MACHINAL, adj. mafcyinenmäßig. 
To MACHINATE, v. a. (etwas Boͤſes) vorhaten 
er Innen, anzetteln, anfpinnen, Ranke fpinnen, ans 


en. 
MACHINATION, s. das (böfe) Vorhaben, bie 
Anftiftung, der liftige Anſchlag, die Roͤnke. 
MACHINATOR, «. ber Anftifter, Erfinder (böfer 
Dinge), Räntefchmieb. 

MACHINE, s. }. die Mafdine, das Kunfgert ’ 
Kunftgetriede, Triebwerk ; 2 bie übernatärli 
Einwirkung in epifhen Gedidten; infernal — , 
bie Hillenmafdine. 

MACHINERY, «. }. bie Mafdinerie, Ginvictung; 
2 ie Einwirkung abernatdclider Wefen in Ges 
idten. 

MACHINIST, s. der Maſchinenmacher; Maſchi⸗ 
nenmeifter, Mafdinift. 

MACILENCY, «. bie Magerkeit. 

MACILENT, adj. mager. 

MACKEREL, a }. die Malrele (Scomber — L.) ; 
2 der Kuppler, die Kupplerinn; — gale, ber 
—— — gull, die Lachmeve; — sky, ber 

ny fte Himmel. ; 

ACKLE, s. Typ. T. der buplirte Drud. 


To MACKLE, v. a. Typ. T. bupliren 3 mackled, 
adj. Typ. T. befledt, von unreinem (buplirtem) 


MACROCOSM, «. das Weltall, die Welt, der Ma- 
crocosmuß. 


MACROLOGY, die Deitſchweiſigken. 
& 


MAC 


MACTATION, s. das Sdladten des Opferviehes, 
bie Opferichladhtung. 

MACULA, s. ber §leden, Makels Ast. T. ber 
Sonnenfleden, Mondfleden. 

To MACULATE, v. a. befleden. 

MACULATE, adj. befledt, fledig. 

MACULATION, s. die Befledung 3 der Fleden, 
Makel. 

MACULE, s. (w. û.) vid. MacuLa. 

MAD, s. ber Regenwurm. 

MAD (adv. — ty), adj. 1. toll, verſtandlos, un⸗ 
finnig, wabnfinnig, wabniwigig ; 2. grimmig, ra⸗ 
fend, wüthend 3 3. vulg. zornig, 648; like — , wie 
ein Raſender; to run —, toll werben ; to be — 
for, of, after, or upon a thing, ganz toll (erpidt) 
auf etwas ſeyn; — with joy, vor Freude außer ftd 
feyn; — as a march-hare, vulg. fuchswild; — 
apple, der Zollapfel ; — brain (— brained), birn= 
verrückt, wahnfinnig, toll; — butter, burd Kälte 
fpröde geivordene Buiter; — cap, der Zollkopf ; 
Poffenreifier ; tollldpfig 5; — dog, ber tolle Hund; 
Querkopfz; — fit, der Schuß, Ingrimm; bie 

Schnake, der tolle Einfall; — flower, die Stein 
blume ; — headed, tollfdpfig ; — house, das Toll⸗ 

aug; — man, der Tolle; — wort, das Alyfien- 
aut (Alyssum — L.). 

To MAD, To Mappen, v. J. a. toll, rafend maden ; 
—* toll werden, raſen, wuͤthen, ſich wie toll be⸗ 
nehmen. 

MADAM, s. Madame! Mamſell! Fraͤulein! 

MADDER, s. die Faͤrberroͤthe, der Grapp ober 
Krapp; petty — , das niedlidhe Maierfraut ; 
wild — , daé weiße Labkraut. 

MADEFACTION, s. die Sefeudtung, Bene- 


gung. 

To MADEFY, v. a. befeudten, benegen (m. uͤ.). 

MADGE, s. abbr. ftatt Mad DaALEN, genden, Mag: 
dalene (Brauenname). 

MADEIRA, s. (— wine) Mabdeira-Wein. 

MADNESS, s. 1. die Zollheit, der Wahnftnn 5 die 
Raferei, Wuth ; 2. der Unfinn. 

MADONNA (Mapona), s. die Madonna (Mutter 
Gottes). 

MADRID, s. (bie Stadt) Mabrid. 

ee s. Fort. da8 Mabdrilbrett, 

Bohle. 

MADRIGAL, s. das Madrigal; Hirtenlied. 

MAESTOSO, ado, Mus. T. ernſtfeierlich. 

MAGAZINE, s. 1. baé Magazin, Vorrathshaus ; 
die WaarensRiederlage, bad Lagerhaus, ter Speis 
dyer; 2. N. T. die Pulverfammer; 3 bad Reper⸗ 
forium; Journal. 

MAGDALEN, «. Magbalene. 

MAGGOT, s. 1. bie Made; 2 fig. Grille, ber wun⸗ 
derliche Einfall. 

MAGGOTY, adj. voller Maden, madig ; — headed, 
Tantaftifeh, grillenbaft. 

MAGI, s. pl. die Magier, Weifen (unter den Per⸗ 

ern) 3 Bauberer. 
AGIAN, I. adj. die Magier (magi) betreffend ; 
11. «. ein Magier. . 

MAGIC, 1. s. bie Magie, ſchwarze Kunft, Baus 
berei; natürliche Magie; II. adj. magia nefros 
mantifd, gauberifd); — lantern, bie Bauberlas 
terne 3 — square, das magifde Viered. 

MAGICAL (adv. — ty), adj. vid. Macıc. 

MAGICIAN, s. der Magiter, Zauberer, Schwarz⸗ 


n . 
MAGISM, s. bie Religion der Magier. 
MAGISTERIAL, adj. ). herrifdy, ——— 2. 
t 


uͤthi tt; 3. bereitet 
Pe ty: ace: NLA ia 
— ness, s. daé 


de e 
MAGISTRACY, «. bee abe Stand, bas 


bie 


MAI 
obrigteitlidye Amt, die obrigheitlide Würde, Mae 


giftratur. u 
MAGISTRATE, s. bie Cbrigfeit; obrigBeitliche 
Perfon, der Rathsherr, Burgermeifter. 
MAGISTRATIC, adj. obtigteitlid. 
MAGISTRATURE, s. (w. ü.) vid. Mactstra- 


cY. 
MAGNA CHARTA, s. die Magna Sharta, Frei: 
eitéacte. 
Ma GNANIMITY, s. die Großmuth, Seelengröße, 
Hochherzigkeit, Tapferkeit. 
MAGNANIMOUS, (adv. — ty), adj. großmuͤthig, 
edel, großherzig, hochherzig; tapfer. 
MAGNESIA, s bie Bittererde, Bitterfaßerte, 
Magnefia; native —, hydrate of —, der Salts 
ybrat, Bittererdes oder Magnefia-Hybdrat, der 
affertalt ; sulphate of —, daé Bitterfalz. 
MAGNESIAN, adj. — limestone, der Lolos 
mit. 
MAGNET, s. ber Magnet. 
MAGNETIC, (adv. — Ly), adj. magneti{d ; 
MAGNETICAL, 


— 


MAGNIFIC. 
MAGNIFICAL (adv. — ır), 
MAGNIFICENCE, s. bie Pradt, 
Herrlidfeit, der Glanz. ; 
MAGNIFICENT (adv. — Ly), adj. prädtig, bt 
lid), groß, großartig, glänzend, prangend. 
MAGNIFICO, s. der Nobile, venetianifche Edle. 
MAGNIFIER, s. 1. der Vergrößerer ; Lobredatti 
2. das Vergroͤßerungsglas. 
To MAGNIFY, v. a. 1. vergrößern, erweitern; 2 
erheben, preifen ; a magnifying glass, ein 


Berungeglas. 
MAGNILOQUENCE, «. bie Groff{precherei, Pry 


leret. 
MAGNILOQUENT, adj. großſprecheriſch, probe 


rifd. 
MAGNITUDE, s. die Größe. 
MAGNUM BONUM, «. 1. eine Art ſchwerer ie 
firmeffer ; 2. die rothe Cierpflaume. 3 
MAGNOLIA, s. ber Tulpenbaum mit lorberrat - 
en Blättern, die Magnolie. ; 
AGPIE, «. die Eifter. 
MAHOGANY, I. s. das Mabagonyholy ; IL of 


von Mahagony. 
MAHOMETAN, V der Mahom(m)ebanti 
MOHAMMEDAN, IL. adj. maboca(my 
nt 

MAHOMETANISM, \s ber —A— 
MOHAMMEDANISM, niémué, 
(m)edaniſche Religion. 

To MAHOMETANIZE, e«. a mabom(m 


machen. 

MAID, :. 1. die Jungfrau, Jungfer, das 
die Magd; 2. der Meerroche; a — child, 
Mädchen; — hood, vid. MaienneaD; — Fi 
bleifüchtig ; — paleness, bie 1 j= 
vant, die Dienftmagd. 

MAIDEN, I. s. sing. bie senate bed 
die Magd; IT. adj. jungfe ich 3 unbefledts 
— name is N. fie ifteine geborne R.3 — Mi 
die unverheirathete Zante 3; —'s blush white 
bie Sungfernrofe ; — hair, das Zrauenhasr 
anthum — L.) ; black — hair, das fdusarze 
enbaar 3 golden or English — hair, bet 

on (Trichomanes — L.); white — hak, 
auerraute (Rate mureria — L)5 — lly, 


. praͤchti ⸗ 
a a 



















: a men one edd ee as. 


‘rend 


MAI 


unverheiratbete Dame; — like, vid. MAIDENLY; 
lebetraut (Valantia — L.) 3 — pink, 

Knete; — sister, Die un⸗ 
verheiratbete Schweiter 5 — speech, bie Erft- 
lingerede 3 — wort, ber Gauller, die Rachen 


die Sungfernnelfe 5 


blume. 


MAIDENHEAD, | «. 1. die Jungferfdaft, jung: 


MAIDENHOOD, § fräulidye Reinheit; IT. vulg. 
Meubeit, Friſche. oo 
MAIDENLINESS, s die Mäbchenhaftigkeit, 

Aungfräulichkeit. 


MAIDENLIKE (MaipdenLY, also adv.), adj. jung- 


fräulich, jangferlid) ; züchtig ; befcheiden. 

MAIDHOOD, vid. MatveENHoop. 

MAIL, s. 1. der Panzer, die MGftung; 2 das 
(Brief-Poft=)Felleijen, die Briefpoft, reitende Poft; 
coat of —, der Panzer, das Pangerhemd ; by this 
day’s — , mit heutiger Poſt; — coach, die Brief= 
po 3 — day, der Pofttag ; — horse, bas 
Poftpferd. 


To MAIL, o. a. 1. panzern, bepanzern ; 2. einhül- 
len, einſchlagen, emballiren. 
ToMAIM, ». a. lähmen, verftümmeln 3 
maimed, s. pi die Krüppel. 
MAIM, s. die Lähmung, Verftimmelung. 
MAIN, adj. das größte, vornehmfte, bauptfächliche, 
Haupt ...5 to, weit, mächtig, ftart, kernhaft ; 
derrichend, überwiegend, wichtig; to look to the 
— chance, fid) auf alle Fälle gefaßt maden, auf 
be Hauptſache feben; N. T-s. — beam, der Se⸗ 
(balten ; — bits, die (große) Bating, Batings- 
3 — body, Mil. Ph. das Haupt=Corpé 5 
N. T-s. — braces, pl. die Braffen des großen Se- 
Sm — breadth, die größte Breite eines jeden 
l 


the 


ah 2 


anes; — business, das Hauptgeſchaͤft; — 
op, ber gezogene Galopp ; — guard, die Haupt⸗ 
wade; Borhut; N. T-s. — hatchway, die Bra 
Eule; — kecl, der fefte Riel ; — land, das fefte 
and; — major, ber Major eines Regiments, 
Dberfiwachtmeifter 5; — mast, der große Maft, 
Kittelmaft ; — opinion, die herrfchende Meinung ; 
— pace, to go a— pace, mit vollen Segeln geben; 
— point, der Hauptpuntt ; — port, L. T. die Bez 
bentvergütung der Pfarrfinder an den Prediger ; 
N. T-s. — post, der Hinterfteven ; — sail, dad 
Séhinfahrfegel; — sea, das Weltmeer, die hohe 
oder offene Gee, ber Geeraum ; — sheets, pi. die 
großen Schoten ; — shrouds, die große Wand (am 
Pauptmafte) ; — stay, der große Sing s — stay- 
aail, das Haupt-Stag-SGegel, der Ded-Schwabber 5 
— stream, der Hauptftrom ; — top, vid. — top- 
mast ; — top-gallant-mast, die große Bramftenge 5 
— top-gallant-sail. da8 große Bram-Segel; — 
top-gallant-stay, baé große Bram-Stengen-Stag ; 
— top-gallant-stay-sail, dad Haupt-Bram-Stag- 
Segel ; — top-mast, bie grobe tenge 3 — top- 
l, das Haupt⸗Mars els; — top-stay-sail, 
Stengen-Stag-SGegel 5 — top-yard, 
Mars Raa; — top-gallant yard, die 
Bram-Raa 3 top-gallant-royal yard, die 
Dber-Bram:Raa 5; — wale, daé große 
{33 — yard, die große Raa. 

AIN, s. 1. der Haupitheil, größte heil, das 
Ganze 5 ber Kern ; 2. die Macht, Stärke, Gewalt ; 
24 das weite (Welt) Meer, der Ocean, die Höhe ; 
=" das fefte Land 5 5. der Wagenkorb, Packkorb; 
= me @ Die Wafferleitung 5 7. das Habngefedt ;_R. bie 
" (im Würfelipiele) ; 9. der Main (Flug) 5 
X — of them, ge Meiften vn ibnen ; as to the 

ag =, was das nze bdetrifft; in the —, 
Fe runde, überhaupt ; upon the — , am Ende; 
a. With might and —, mit aller Madt; to ride 
eran the —, auf der (offenen) See feyn; the — 

, vid. 
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MAINLY, ade. hauptſaͤchlich, vornehmlich; groß 
ungemein, gar febr. 

MAINPERNABLE, adj. L. T. bürgfdaftsfähig. 
MAINPERNOR, «. L. T. der Burge. 
To MAINPRIZE, v. a. L. T. ſich (für einen) vers 
bürgen, gegen Bürgfchaft frei machen. 

NPRIZE, s L. T. die §reilaffung gegen 
Bürgfcaft. 


To MAINSWEAR, v. n. + falſch ſchwoͤren. 
To MAINTAIN, ». I. a. 1. erhalten; 2 unterbal- 
ten, ernähren, verpflegen; 3. bewahren ; beibe= 
halten ; 4. fortfegen ; 5. behaupten ; 6. vertheidi= 
gen, verfedten, rechtfertigen; II x. M. E. ſich 
behaupten (von Preifen). 
MAINTAINABLE, adj. zu behaupten, zu recht⸗ 
fertigen, zu erhalten, haltbar. 
MAINTAINER, s. 1. der Grbalter, Verforger, 
Befchüger ; 2. Behaupter, Veriheidiger, Verſech⸗ 
ter, Rechtfertiger. 
MAINTENANCE, s. 1. die Unterhaltung; der 
Schutz; Unterhalt, die BVekdftigung ; 2. Fort⸗ 
dauer 3 3. L. 7. bie unrechtmäßige Unterftigung 
Chart Drei gericht Stebhenden; 4. M. E. Erhaltung 
t Preife). 
MAIZE, s. der Maid, turkifde Weizen. 
MAJESTIC, adj. majeftätifch, 
MAJESTICAL (adv. — iy), töniglid, fü 
lid groß; erhaben; berrlid, glaͤnzend; würbes 


vo 
MAJESTY, s. bie Majeftät; Macht, Gouveraines 
tat; Würde, Hoheit. 

MAJOR, I. adj. größer; the — part, der größte 
Theil; IL s 1. Log. T. dex Oberfag (in einem 
—— 3 2 L. T. der Mundige; 3. 


a 


Major, Oberfhvadtmeifter 3 — domo, der Haus 
ofmeifter, Oberhofmeifter ; Oberauffeber 5 Ober: 
mmerberr 3 Hofmeier, Staatéminifter 3 — ge- 
neral, der Generalmajor 3 — key, Mus. T. die 
harte Zonleiter, der Dur⸗Ton. 

MAJORITY, s. 1. bas Größere 3 die größere Zahl, 
Mehrheit (— of votes), Stimmenmehrheit ; 2. 
Münbigkeit 5 3. Majorftelle. 

MAJORSHIP, s. die raiorfeite. 

To MAKE, ». ir. I. a. 1. machen, verfertigen, fchafs 
fen, bilden, formen, zurichten; 2. Servorbringen 5 
3. ausmachen ; 4. wirken, bewirken, verurfaden ; 
6. verrichten, ausrichten, beitragen; II. =. 1. fid 
wo binwenden, richten, dabin geben, reifen 5 2. 
eilen 3 the tide makes, bie §luth tritt ein; to 
make as if.., fich ftellen, ale wenn .. 3 to— hay, 
Heu machen; to — aman, Jemandes Gluͤck grüns 
ben; to — a pen, eine Feder fchneidenz to — a 
speech, eine Rede halten; to — use of.., Ge⸗ 
braud) machen von.., benugen ; to — gain of.., 
an ober bei etwas gewinnen ; to — amends, Erfag 
geben, erfegen; to — good a payment, Zahlung 
leiften 5 to — nothing, nidjté ausrichten; to — 
money.., etwas zu Gelde machen ; to — an assig- 
nation to one, einen wohin beftellen ; to — arrange- 
ments, Anftalt treffen; to — a loss, Verluft lei⸗ 
den 5 to — answer, antworten 3 to — excuse, fid) 
entfchuldigen 53 to — abode, wohin ziehen, ſich an= 
faffig madyen 5 to — a good soldier, einen guten 
Soldaten maden (abgeben) § to — complaint, 
Klage been; to — (an) atonement for.., für 
etwas büßen, es abbüßen ; to — land, Land ent- 
decken 5 to — merry, fich beluftigen, an einem 
Relte Theil nebmen; N. T-s. to — a board, einen 

ang beim Laviren madjen; to — the port, den 
Hafen erreiden, einlaufen 5 to — to some port, 
einen Hafen anfegeln 3 to — sail, mehr Segel bets 
N en 3 tn — foul water, muddern 3 to — sure of, 
id) vergewiffern 5 als gewiß betrachten ; genießenz 
to — haast of. or ta — it one’s Van. WH Hoare 
a 
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Gade rühmen ; what — you here? was führt Sie 
ierber ? she makes one of them, fie ift mit dabei, ge- 
ti mit dazu; will you make one (of us)? machſt 
fpielft) bu mit? to— ready, guridjten 3 to— against, 
zumibder feyn, [haben 5 to — after one, einem folgen 5 
einen verfolgen ; to — at one, auf einen 108 (juz) 
geben 5; to — away, wegſchaffen ; tödten 5 ver⸗ 
nidjten 3 durchbringen ; ſich fortinachen 3 entflie= 
ben; to — away with one's self, ſich umbringen 5 
to — for, portbettfatt (recht) feyn, begünftigen ; to 
— for a place, auf einen Ort zu wollen, zu geben, 
fi) demfelben nahen, feinen Weg nehmen nad)... ; 
to — from, fid) fortmaden, fliehen ; to — of, maz 
den aus.., adıten ; daraus machen, verfteben ; 
ausrichten, bewirken 5 to — off, weggeten, abge⸗ 
per fid) fortmadjen ; to — out, berweifen, erwei⸗ 
en ; auswirken; erläutern ; erklären, verftehen, 
lernen ; ausfertigen, ausziehen (eine Rechnung) ; 
I cannot — it out, id) kann es mir nicht erklären ; 
- 10 — one out of wits, einen außer fich felbft bringen, 
thn toll machen ; to— out of a harbour, N. 7. aus 
einem Hafen laufen 3 to— over. abtreten, übertra= 
gen, übergeben, anvertrauen ; überweifen, cebiren 5 
to — up, 1. ausmachen; 2. beichließen, ſich beftim- 
men; 3. beilegen (einen Streit) 5 4. verfertigen ; 5. 
ausbefiern 5 6. erfegen, einbringen ; 7. zufammen- 
bringen ; 8. voll machen, completiren, ergänzen; 
u Stande bringen ; ausfüllen 3 it makes up a 
undred guineas together, e6 macht hundert Gui⸗ 
Neen zufammen ; to — up an account, eine Red) 
nung fchließen, ausgleichen, ſaldiren to — up a 
letter, einen Brief zufammenlegen, zumadıen 5 to 
— up a payment, auébezablen, (eine Redynung) 
voll bezahlen; to — up an inventory, Inventur 
halten 3 to — up one’s mind, ſich vornehmen, fid 
worauf gefaßt machen; fic) beftimmen ; see how 
she makes up her mouth, febt, wie fie das Mäul- 
den fpigt ; to — up a salad, einen Salat zuberei- 
ten 5 to — up to (towards) one, auf einen zu ges 
ben; to — up for, die Stelle einnehmen, erlegen ; 

to — up (or a deficiency, daé Fehlende ergänzen 5 

to — up (for) a loss, einen Verluft gut madyen 5 to 

— with, 1. fic) vereinigen; 2. fid) in etwas mi- 
fchen, fid) bamit abgeben. 

MAKE, s. das Maden, Machwerk; die Fabrifa- 
tur; Arbeit; Form, Geftalt; — bate, der Frie⸗ 
denéftirer, Meuterer, Unrubflifter ; — peace, vid. 
PEACE-MAKER; — weight, M. E. bie Zulage, Zu⸗ 

gebe (beim Maß oder Gewidt). 

AKER, s. 1. der Schöpfer, Macher, Verfertiger 
(von Waaren, u.f.w.), Gewerkberr, Manufactu- 
rift, Fabrifant ; 2 Bildner, Dichter; — of a bill, 
M. T. der Ausfteller oder Cntnehmer eines Wech⸗ 
felé, Zraffent. 

MAL or MALE, in compos. ſchlecht.. un. ., miß.. 5 
— administration, s. die (Hledte Verwaltung; — 
content, — contented, adj. — contentedly, adv. 
unzufrieden, mißvergnügt 3 — content, s. ber Miß⸗ 
vergnügte 3 — contentedness, s. bie Unzufrieden- 

it, baé Mißvergnügen. 

ALACHITE, s. der Malachit. 

MALADY, «. bie Krankheit. 

MALAGA, s. 1. (die Infel und Stadt) Malaga ; 
2 der Malaga (-Zein). 

a DE ‚. pl. die Mauke (Krankheit ber 

erbe). 

ALAPERT (adv. — ty), adj. ungezogen, unvers 
ſchaͤmt, unartig, muthwillig, nafeweié 5 — ness, 
s. die Ungezogenbeit, Unverfhämtheit, Unart, Na⸗ 
eweisbeit. 

ALAPROPOS, adv. zur Unzeit, ungeſchickt. 
MALAXATION, s. die Erweichung (m. ü.). 
MALE, I. s. ber Mann, bas Maͤnnchen; II. adj. 
männlidy)s — issue, (— descendants), die männ- 
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lihen Nadfommen, ber Mannflamm ; — screw, 
die Schraube (bas Gewinde welches in die Schraus 
benmutter gebt), Schraubenfpindel ; — servant, 
der Bediente. 

MALEDICENCY, s. das Schimpfen, die Luft zu 
ſchimpfen (m. ü.). 

MALEDICENT, adj. verleumbderifd (mw. ü.). 

MALEDICTION, s. die Verfludhung, Berwin 
ſchung, der Flud. 

ons ACHIUN, s. die Uebelthat, bas Verbrechen 
w.ü.). 

MALEFACTOR, «. ber Uebelthäter, Verbrecher. 

MALEFIC, adj. boöhaft, bésartig, böfe, ſchaͤdlic. 

MALEFICE CE, s. die Bisartigteit, Boshaſtig⸗ 


MALEFICENT, adj. böfe, boshaft. 
MALEVOLENCE, s. ber böfe Wille, bie Botar⸗ 
t SEV OLONT ( ) Sewillig 
N adv. — LY), ads. b illi 
feindſelig, ſchelſuͤchtig. 7 
MALFEASANCE, s. die Uebelthat, Miffethat. 
MALIC ACID, s. Ch. T. die Aepfelfaure. 
MALICE, s. die Bosheit, Arglift ; der Haß, Gres 
— prepense, der vorfeglihe Zodtfchlag; to bear 


— , Groll begen, baffen. 
adj. bothat argliftig, 





























MALICIOUS (adv. ıv), 
heimtuͤckiſch, ſchadenfroh; — ness, s. die Boshat 
tigkeit, Heimtüde. 

MALIGN (adv. — ty), adj. 1. boshaft, übelmel- 
lend, acbaffia 3 2. bösartig, anftedend, ſchaͤdlich 
To MALIGN, v. I. a. anfeinden, ſchaden, geſaͤht⸗ 
ben, tüdifh behandeln ; II. n. Groll hegen, grob 

en 


MALIGNANCY, «. 1. die Bosbeit, Feinb ela 
das tucifche Wefen ; 2 die Bösartigleit. 
MALIGNANT (adv. — Ly), adj. boshaft, beslidy 
feindfelig, gehäflig, bösartig ; — disease, die hau⸗ 
nädige, &ußerft bösartige Krantheit. 
MALIGNER, s. ber bamifche Yeind, Schale 
frobe ; bittere Tadler. ; 
MALIGNITY, s. 1. die Bosheit, der Frevel we 
Beinbfeligteit, Schabenfreude ; 2. VBdsartigtht) 
ebensgeräbrlichkeit (einer Krankheit). 
MALL, s. 1. der Schlägel, Kolben, die Kolbe) $ 
das Mail-Spiel ; 3. die MailsBahn. 
To MALL, v. a. mit einem Schlägel ſchlagen, c⸗ 
{dlagen, treffen. 
MALLARD, «. der wilde Enterich. 
MALLEABILITY, ss. die Debnbarfeit (ur 
MALLEABLENESS, f bem Hammer), Gef 





digkeit. 
MALLEABLE, adj. was ſich bammern laͤßt, ee 
bar, ftredibar, —75 a 
To MAL TE, v. a. haͤmmern, fdymieben. 
WALLER» fr Els Kam fee 
’ & rt e : 
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gammer 3 serving—, (drivi 
eule 5 driving — , Typ. T. der 
MALLOW, jz. die Malve, 
MALLOWS, § rose-mallow, bie Re 
tenpappel (Alcea — L.); — tree, de 
— flower-color, braunroth. 
MALMSEY, s. der Malvafier; feine Meths 
nose, oulg. die Kupf 


MAL 


a. malzen, malzen, Malz madyen 3 
werden. 
s. sing. der Malthefer ; II. adj. 


T. v. a. übel bebanbeln. 

ENT, s. die üble Behandlung. 

vid. MALTMAN. 

3, adj. malvenartig, von Mal- 


‚ON, s. L. T. das betrügliche Ver⸗ 
rügerifhe Mißbrauch der Amtsge- 
le, der Unterſchleif, Unterfchlag. 

s. ber Mammelud. 

Mama, Mutter. 

s. pl. Säugethiere. 

vid. MAMMILLARY. 

(— tree), der (amerif.) Mamay- 


— L.). 
ie Puppe, das Puͤppchen. 
[, adj. zigenſdrwig 

Y, adj. 1. zur Bruſt gehoͤrig; 2. 

— veins, die Bruſtadern. 
er Mammon, das irdiſche Gut. 

‚s. der Geighalé, das Welttind. 

. dad Mammut. 

Menſch; die Menden ; 2. der 
dente, Diener 3 4. cont. Kerl, Bur⸗ 
‘hemann ; 6. man, einer, Semanb ; 
n Bewaffneter 3; — at chess, ber 
1d) 3 — at draughts, der Stein im 
of the world, ber Weltmann; — - 
egsmann ; bas Kriegsſchiff; — -of- 
regattenvogel ; to a—, einmithig, 
3 auf den legten Manns; to show 
‚ fic) alé ein Mann zeigen; to live 
ı rechtichaffener Mann leben 3 to 

draughts), aufdamen 5 to make a 
3 zum Manne (i. e. gluͤcklich) maz 
‚ein Seder 5 no —, Niemand; 
. you, wenn man Sie fragen darf 5 

wenn Semand fommt 5; — child, 
, — couk, ber Kody; — eater, der 
3 — ’sestate, dad männliche Alter ; 
Renfchenbafler, Menfchenfeind ; — 
tann-Deffnung, (das Reinigungs- 
Yampf=Keffel) 5 — killer, der Mor⸗ 
er; — killing, menfcdentöbtend ; 
: Hebarzt, Geburtshelfer; — milli- 
Waaren-Hänbler, Putz⸗Haͤndler, 
“8. — rope of the howsprit, baé 
mftag; — ropes, die Fallreeps; — 
diente ; — slaughter, der (unver⸗ 
hlag; — slayer, ber Todtfdlager, 
stealer, der Geelenverfdufer ; — 
Henraubend; — tiger, impr. (von 
et Pavian; — trap, das Falleifen, 
u fangen, die Fuß⸗Angel. 

1. bemannen, befegen, ausriften, 
ſtaͤrken, befeftigenz to — the cap- 
IE gum Winden an das Gangipil 
ı hawk, Sp. T. einen Falten zaͤh⸗ 


ten. 
‚». a. Handfdellen anlegen, feſ⸗ 
. pl. die Handſchellen, Handfeffeln, 


» a. 1. handhaben, verwalten, vers 
1, betreiben, führen, leiten; regies 
Kuffiht baben; 2. einrichten, ein- 
ruchen, braudyen 3 4. abridten, zu= 
bändigen ; 5 fparfam gebraudyen ; 
m, fehonen ; 6. gal. behutfam oder 
handeln 3 to — matters, einrichten, 
nN, fo maden, daß. oe 


MAN 


MANAGE, s. vid. MANAGEMENT; Sp. T. vid. Ma- 
NEGE. 

MANAGEABLE, adj. handlich; leicht abzurichten, 
FA biegfam 3 — ness, s. die Hanblidteit ; 
Lenffamfeit, Biegfamteit ; golgfamfeit. 

1. die ndha· 


MANAGEMENT, «. erwaltung, 


bung, Behandlung, Geihäftsführung, Leitung, 
Regierung 4 2. Verhandlung, Unterhandlung, der 
Verkehr, Betrieb, die Handlun i 


| enveile im Geſchaͤft; 
3. bie Schonung, Geſchlicklichkeit, Klugheit, Fens 


2 KUNI. 

MANAGER, «. 1. der Gef ee (eines Pane 

dels⸗Hauſes, u.f.w.) ; Anführer, Auffeher, Bors 
ber 3 Dirigent, Director 5 Bactor 3 Unters 
ndler 5 Erpedient 5 2. Haushalter ; gute Wirth ; 


ger. 
MANAGERESS, s. die Kührerinn, Vorfteherinn, 
aushälterinn. 

ANAGING, part. von To Manage; M. E-s. — 
owner, der die Gorreiponbenz führende Mit⸗Rhe⸗ 
der; — partner, der das Gefchäft führende Aſſo⸗ 
cié 3 — of business, die Geſchaͤftsfuͤhrung. 

MANAKIN, s. vid. MANIKIN. 
MANATI, Manatus, s. der Manatie, die Sees 


tu ‘ 
MANATION, s. ber Ausflug, Flug. 
MANCHINEEL, s. ber (giftige) Manſchinellen⸗ 
baum (in Weftindien) (Hippomanes — L.). 
To MANCIPATE, v. a. abhängig maden, unters 
werfen, binden, feffeln (w. 0.). 
MANCIPATION, s. die Abhängigkeit, Unterwärs 
keit, Sclaverei (mw. uͤ.). 
ANCIPLE, s. der Verwalter, Haushälter ; Des 
fonom (eines Collegium). 
MANDAMUS, «. L. T. ber Befehl des Kingsbench 
Geridtes im Namen bes Königs. 
MANDARIN, s ber Mandarin 3 — duck, bie 
eberfappe. 
ANDATARY, s. L. T. ber burd ein (päpft- 
lies) Mandat eine agfeände erhalten bat. 
MANDATE, s. das Mandat, ber Befehl, die Vors 
{drifts der Auftrag, die Anweifung. 
MANDATOR, s. der Vorfteher, Director. 
MANDATORY, adj. bejeblend, gebietend. 
MANDIBLE, s. der Kinnbaden. 
MANDIBULAR, adj. zu ben Kinnbaden gehoͤ⸗ 


rig. 

MANDILION, s. ber weite (Ober⸗)Rock oder Mans 
tel; die Jade ohne Aermel. 

MANDRAKE, «. ber Alraun, Sdlafapfel, die 
Wolfskirſche (Mandragora — L.). 

MANDREL, «. T.bie Hohldocke (der Dredyes 


ler). 
MANDUCABLE, adj. zu fauen, efbar. 
To MANDUCATE, v. a. kauen, eflen. 
MANDUCATION, s. baé Kauen, Effen. 
MANE. s. die Mähne 5; — comb, bie Striegel. 
MANED, adj. eine Maͤhne habenb. 
MANEGE, s. Sp. T. die Abridtung (eines Pferdes), 
das Zureiten ; bie Reitbahn, Reitichule. 
MANERIAL, vid. Manoriat. 
MANES, «. pl. die Manen, abgefdhiedenen Sees 


Ten. 
MANFUL (adv. — Ly), adj. mannbaft, maͤnnlich, 
beberzt, ernbaft, tapfer, kuͤhn; — ness, =. bd 
Mannhaftigteit, Männlichkeit, Herahaftipteit, 
"Ouantoor SE, s. der Wraunftein, Blutftein, 
laskopf. 
MANGE, s. bie Raͤude, Raude, Kraͤtze (der 
ere). 
MANGEL-WURZEL, s. die Mangels oder Dans 
„gemurzel. 
ANGER, s. die Krippe, der Irogı Butteritogs 
— board, die Sdheibewand, Sroi(dyenroand. 


MAN 


MANGINESS, s. bie Raudigteit, Krdge. 

To MANGLE, v. a. 1. mangen, manbeln, rollen; 
2 verftümmeln, zerftüden, zerreißen, zerfegen, 
zerhauen ; zerfchneiden ; mangled, verftimmelt, 
u. 


‚I. 

MANGLE, s. bie Mange, Wäfchrolle ; — tree, vid. 
MANGROVE. 

MANGLER, s. ber Berftümmler. 

MANGO, «. 1. die Mangofrudt (Dftindien) ; 2 die 

eingelegte Bifam-Melone. 

MANGROVE, s. der Mangelbaum Leuchter⸗ 
(Wurzel-) Baum, Aufterbaum; — crab, bie Mo- 
raft= oder Mangelfrabbe ; — grape, bie Geetraube 
Coccoloba — L.); — oyster, die Baumaufter, 

olzaufter ; — ropes, wejtindifche Stride aus der 
—ãA weißen Rhizophora; — snapper, der 
pfifd. 

MAN GY, adj. rdubig, trdgig. 

MANHOOD, s. 1. die Menfchlichkeit ; 2. Mannbeit ; 
3. Männlichkeit, Mannhaftigkeit, Herzhaftigkeit ; 
der Muth ; 4. bas Mannealter. 

MANIA, s. der Wahnfinn, Irefinn, die Zollbeit, 
Raferei 

MAN LACAL.} adj. wahnfinnig, rafend. 


MANIAC, s. der Wahnfinnige, Tolle. 


MANICHEE, I. s. ber Manidder; II. Mani- 
MANICHEAN, § chean, adj. die Manidder bez 
treffend. 


MANICHEISM, s. die Lehre der Manidéder. 
MANICHORD, s. ein Gaiten-Snftrument, das 
Manidyordium. 

MANICON, s. eine Art Nadtidhatten, das Zoll 


traut. 

MANIFEST (adv. — ıy), I. adj. offenbar, Mar, 
fund, augenſcheinlich, zweifellos; II. s. bas Ma⸗ 
nifeft, bie Öffentliche Erfiärung, das Kriegsmani- 
feſt; Af. E-s. baé Manifeft der Ladung, der 
Gonnbe Angabe-zettel; — weight, das Manifeft> 

ewicht. 

To MANIFEST, v. a. offenbaren, anzeigen, kund 
thun, bekannt machen, entdecken. 
MANIFESTATION, s die Bekanntmachung, 
Entdedung ; Augenſcheinlichkeit. 
MANIFESTIBLE, adj. was offenbart werden 


kann. 

Mar IFESTNESS, s. die Klarheit, Augenſchein⸗ 
lichkeit. 

MANIFESTO, s. vid. Manirest. 

MANIFOLD (ade. — ty), adj. mannidfaltig, 
mannidfad, vielfady, vielfältig; — ness, s. die 
Mannidfaltigteit, das Vielfade. 

MANIGLIONS, s. pl. Gun. T. die Handhaben einer 
Kanone. 

MANIKIN, s. das Männchen. 

MANIL, s. eine Art Ring oder Armband (im 

MANILLA,§ Kandel in Afien und Afrika). 

MANIPLE, «. 1. eine Hand voll; 2 der Manipel 
(Beine Haufen römifcher Soldaten) ; 3. die Stola 
eines Meßpriefters am linken Arme. 

MANIPULAR, adj. zu einem Manipel gehoͤ⸗ 


ri 
MANIPULATION, s. die Behandlung, Zuberei- 
tung 3; T. das Ausgraben von Silber. 
MANKIND, I. s. 1. dad Menſchengeſchlecht, bie 
Menfhen g 2. bas männliche Geſchlecht; 11. ady. 
männlich. 
MANKS, vid. Manx. 
MANLESS, adj. ohne Mannſchaft, unbemannt 
w. e 
MANLIKE, adj. männlidy, mannbaft. 
MANLINESS, s. die Männlichkeit, das männliche 
Betragen. 
MANLING, s. dim. das Männdyen. 
358 


MAN 


MANLY, adj. & adv. mannlid, mannbaft, muthiz, 
tühn, tapfer. 

MANNA, s. dad Manna. . 

MANNER, s. 1. die Art, Meife; 2. Eitte, Gee 
wobnbeit, Manier, Miene; in or after this —, 
auf diefe Art; in the best — , aufs Belle; in a 
— , gewiffermaßen, gleidfam, faft; elwa, unges 
fähr ; in such a — that, fo daß; there is no — of 
doubt, es ift feinem Zweifel unterworfen ; manners, 
s. pl. die Arten, Sitten, Manieren, das Betragen ; 
der Gemithedaratter ; good — , die Lebenéart, 
Höflichkeit. 

To MANNER, v. a. moralifch bilten. 

MANNERISM, s. bie befondere Vorliebe zu ciner 
gewiffen Manier. 

MANNERIST, s. T. der Manierift, Befolger einer 

„geritten Manier in der Kunft. . 

ANNERLINESS, s. daé gefittcte Betragen, be 
Lebensart, Höflichkeit, Manterlidteit, Feinheit. 

MANNERLY, adj. & ado. gefittet, böflidy, artig, 
anftändig, manierlid). 

MANNIKIN, s. taé Männdıen, ber Zwerg ; Glie⸗ 
dermann. 

MANNISH, adj. minnlidy thbn, Ted, unves 

mt. 

MANCEUVRE, s. das gefchidte Berfahren, gs 
Kine Manoeuvriren eines Schiffes ; der Kun 

riff. 

n MANCEUVRE, v. ». manoeuvriren. 

MANOMETER, «. T. der Luftmeffer. 

MANOR, s. das abelige Gut, Rittergut ; Landgel, 
Beſitzthum; Erbgut ; Revier ; — house (— sent), 
dag perrnbaus. 

MANORIAL, adj. zu einem Rittergute, vfs 
(manor) gehörig ; daffelbe bezeichnend. 

2 — s. 1. das Pfarrhaus; 2 Bauerhans, der 

acht hof. 

MANSION, s. die Wohnung, das Wohnhaus, Ia 
haus, baé Herrnhaus ; der Aufenthalt ; — heut, 
das Wohnhaus, Herrenhaus, die Vegtei, das Re 

aus und Wohnhaus des Lord Mayor (ju Se 


on). 

To MANSION, v. n. wohnen. 
MANSLAUGHTER, s. 1]. ber Menfdhenuah 
Todtſchlag z 2 L. T. unvorfegliche Todtſchlag 

MANSUETUDE, «. die nitmuth, 
keit, Zahmtheit. 
MANTEL, s. vid. Mant Le. 
MANTELET, s. 1. das Mantelchen; 2. Fert. we 
Sturmbad, bie Blendung (für bie 
r 


MANTLE, «. ber Mantel; Tange Saleier; - 4 
charity, fig. der Mantel der chriftlicen Liebes — 
piece (— shelf), der Kamin-Gimé. 

To MANTLE, v. I. a. verbillen, verbedien, a 
Mantel ain Batten oe) . Fre (de 
gel, wie ein Falle, u.f.w.) 3 ellen, 
tens 2. ſich lufti dwärmen; 3 




















| 


. maden, { 
men, gabren, wallen, braufen ; 4 mit einer 
überziehen (von Geftcht), erröthen. 

MANTLINGS, s. pl. H. T. ber weit 
Mantel. 

MANTUA, s. ber Srauenzimmermantel 3 
taffet; — maker, der Mäntelmaden, 
aaa die Mleidermacherinn, 

odiftinn. 

MANUAL, I. adj. mit der Sand, — 
s. das Handbuch; in compos. — exerciee, 


das Exerciren (der anterie)s3 to 
the se ercive, die are (Cal) Ga 
tiums durdmaden 3 — articles, — 


courante, gangbare Waaren«Artikel, Ä 
MBacren; “ sign, bie eigenpänbige 1. . 
Pu 


MAN 


MANUBIAL, adj. zur Beute (im Krie 
exbeutet (m. ast ’ —A 


MANUDUCTION, «. die Gandleitung, Leitung, 
ng. 
ANUDUCTOR, «. ber Bührer, Leiter ; Anfühe 


tery Borgefeate, 
MANUFACTORY, «. das Gabrit-Gebdude, die 
werf-Haus ; owner 


Fabrik, Manufactur, das 
figer einer Fabrik, Manufactus 


ofa—, der 

ri 

MANUFACTURE, «. 1. die Verfertigung (von 
Baaren), Fabrikation, Fabricatur; 2. gefertigte 
{ebee Manufacturs)Waare, bas Manufact, Fabri- 
it 


To MANUFACTURE, ». I. a. fabrieiten, verfer= 
tigen (— out of, aus), verarbeiten (— into, in); 
manufactured goods, Manufactur-Waaren ; ma- 
nufactured produce, verarbeitete Probucte ; II. n. 
obritarbeit treiben. 

MANUFACTURER. «. 1. der Gewerkherr, Fabri- 
tant, Manufacturift 5 Werkmeifter, Berfertiger, 
Recarbeiter 5 2. Manufactur-Aebeiter, Werthaus- 


Arbeiter, 
MANUFACTURING, part. 
wn Waaren 5 — house, vi 
town, die Rabritftabt. 

MANUMISSION, s. die §reilaffung (eines Sclas 


vn). 

Ts MANUMIT, e. a. frei laffen, frei geben. 
MANURABLE, adj. zum §eldbau oder Anbauen 
eihiett, urbar zu machen, tragbar ; — lands, bau= 
bare Ländereien. 

To MANURE, e. a. düngen, miften. 

MANURE, a. ber Dünger, Dung, Mift. 

MANUREMENT, «. der Anbau, bie Verbefferung, 
Gultur (m. &.) 

MANURER, 3. ber Zeldbauer, Canbmann. 

MANUSCRIPT, das Manufcript, die 





. die Berfertigung 
Manvractory; — 








ind» 











IL ad; tanufeript, bandfhriftlich 5 
— — ee) 
MANX, adj. gu bem Infel Dan gehörig. 


MANY, adj. &s. Biel, Viele, NG ‘Menges (— a 
one), Mander, Mande, Manches ; (— a thing), 
vielerlei, mandyerlei; a great — , very —, eine 
erfe Sahl oder Menge, 
denlich Viele; an — as, fo Viele als ; as — more, 
10h einmal fo Viele; twice an —, zwei Mal fo 
Biele; too — , zu viele; we are too — by half, e⸗ 
find unfer die Hatfte gu viel he is too — for me, 
wale. er ift mir gu ftart ; we have — things to say 
teach other, wit haben ung Vieles zu fagen; — 
aman (or —a one), Mander; — a time, or — 
times, pielmal, mehrmals; manchmal; these — 
year, feit vielen Jahren ; to make — words, weits 
Üemeifig, ru (80) — men, (so) — minds, prov. 

4 9 viele Köpfe, (fo) viele Sinne; — ways, auf 
> Bielerlei Arts — cleft, vielipaitia 5 colored, 

Velfarbig, bunt ; — cornered, vieledigs — feet, 
ber Bietfuß, ‘Potgp, bie Meerfpinne s — flomered, 

Tirlblumig ; — flowered lily, dex tfirtifde Bund 
(ir Bergltieys — headed, viettOpfigs — lan- 

fare viele Spraden redend; — leaved, viel- 

lätterig ; — mastered, vielbertig, viele Herren 

— — peopled: voltreid) 3 — seeded, viel= 
an —sided, viele Parteien umfaffend; viele 

Sr ee 

— valved, B. T. vieltlappig, vielfpelgig. 

» & dit Karte, Landkarte, Seetarte ; — of the 

globe, bie Weltkarte. 

2» MAP, v. a. abjeidhnen, aufreifen, abgirtetn. 
MAPLE, +. (— tree), ber Ahorn, Masholder; — 












fee iets a good — | MA 


MAR 


To MAR, o. a. flören ; vernichten, zu Grunde rich⸗ 
ten, verderben, befhäbigen. 

MAR, «. 1. der Sieden, Ehabetn) 5 2 + Weiber. 

MARANATHA, «. (eine jüdiihe SBannformel): 
der Herr kommt. 

MARASMUS, s. Med. T. bie Auszehrung / Schwind⸗ 





fucht. 
To MARAUD, v. n. plündern, marodiren. 
MARAUDER, «. ber Radgdgler, Marobeur, Räus 





ber, Landſtreicher ; Bettler. 

MARAVEDI, «. ber Maravebis. 

MARBLE, 1. «. sing. 1. der Marmor 5 2. Sduffer 5 
das &cneltäulden ; 3. Typ. Ph. der Sesftein s 
4. marbles, s. pl. die Statuen, Steine mit Injdrifs 
ten; artificial — , ber Stud, Gipsmörtel ; fibrous 
— , ber riffige Marmor; figured —, der Bilde 
marmot, Landfcaftsmarmor 3 rigid —, ber {probe 
Marmor ; done with — , marmorirts Il. adj. 
marmorn, marmorirt3 in compos. — bowls, 
Schnelltäulchen, Sduffer ; — cuter, der Marz 
morarbeiter, Steinpoliter ; — hearted, bartbergig, 
graufam 3 — quarry, be, Marmorbrud ; — slab, 

ie Marmorplatte, der Marmortifd ; — wash- 
balls, bunte Geifentugetn, 

To MARBLE, ». a. marmorirens marbled china, 
das marmorirte Porzellan; marbled paper, baé 
türtifche Papier. 

MARCASITE, 4. ber Martafit (ein Mineral), der 
Gifentics, Sdhwefelties. 

MARCH,.. 1. ber (Monat) März, Frablingsmonat 5 
2. das Schreiten ; 3. ber Marid ; Zug; 4. Marfe 
ein Zonftä zur Begleitung feierlicher Kriegsaufa 
Bie 5. bas Aufbruchsfignal (forward — 1 vors 
warté marfch !) ; 6. marches, pi. die Grenzen; a 
stolen — upon one, ein heim! 
Jemand; to steal a — , vid. STEAL. 

To MARCH, e. I. x». marfchiven, ziehen, aufziehen 5 

eben, fehreiten 3 to — in the rear, hinten nadıpie= 
ben den Bug {dliefen; to — off, abmarfdjiren ; 
to — on, anmarfchiren, fortgieyen s to — out, 
ausmarfdiren, hinausziehen ; a marching regi- 
ment, ein Infanterieregiment; II. a. in Marfd 
fegens marſchiren laffen, aufziehen laffen 5 to be 
marched, abgeführt werben. 
RCHER. «. der Grengauffeber, Markmann. 

MARCHIONESS, « die Marquife, Marchefa 5 
Markgräfinn. 

MARCHPANE, ». + ber Marzipan. 

MARCID, adj. welt, verfallen, auszehrend, mas 


MN RCIONIST, s. der Marcionift. 

MARCOR, s. die Abzehrung, Abmergelung, bas 
BVerfallen (m. u.). 

MARE, «. 1. die Stute, das Mutterpferd; 2 der 
‘Alp, Mabr ; in compos. — colt, das Stutenfitllen 5 
=e tail. der Schafthalm. 

MARESCHAL, «. vid. MarsnaL. 

MARGARET, s. Margaretha (Frauenname). 

MARGARIC ACID, s. Ch. T. die Geifenfäure. 

MARGARITE, «. die Perle. 

MARGERY, s. Margaretha, col. Gretchen, eulg. 
Grete (Frauenname). : 
MARGIN, s. 1. der Rand, die Seite, das Ufer; 2. 
ber fteengelaftene oder mit einer kurzen Rote bes 
drudte) Geitenrand; M. E-s. to offer a fair — of 
+e, einen fhönen Rugen bieten von .. 3 as per 
| wie nebenftehenb ; named in the —, nebens 

ftehenb genannt. 

To MARGIN, v. a. 1. Randgloffen machen; 2. bes 
jtengen, einfaffen. 
ARGINAL (ado. — tx), ei auf den Rand ge» 

ſchrieben oder gedrudt, am Rande; — gloss, die 
Ranbdgloffe, Marginalie; — notes, ph Rande 

















‚sugar, der uder. 
MAPPERY, ». die Kunft Landkarten zu zeichnen, 
Reiftunft. 


mertungen, Marginatien. 


MAR 
MARGINATED, adj. mit einem Rank, gerän- 


MARGRAVE, «. ber Markgraf. 
MARGRAVIATE, «. bie Dartgraffdaft. 
MARGRAVINE, «. bie Martgrdfinn. 

MARIAN, «. Mariane (Frauenname). 

MARIE’ das Marienglödden, bie Gloden- 
blume (Campanula — 4). 
MARIGOLD, ingelblume (Calendula — 
L); bie Sonn: ober Butterblume ;_ French 
bie Gammtblume (Tagetes — 





L.). 

To MARINATE, ». a. mariniren (mit Gffig eins 
machen), einfäuern. 

adj. zur See oder zum Seeweſen ge⸗ 
börig; IL. +. sing. 1. bie Marine, bas Beemefen ; 
2. der Seefoldat, "GRarinefolbat ; 3 in compos. — alps, 
bie Geealpen; — barometer, bas Geebarometer ; 
— bodies, Geet 3 — insect, dad Seeinect; 
bie Geeaffecurang ; — law, bad Sees 












wech; — lite, pl. Seelifen; -— officer, ber Gees 
offeier, — policy, die Seepolice, Affeturangfdeins 
— nurveyor, bet Geemelfet. 


MARIN R, «. ber Seemann, Sdiffemann, Mas 


trofe 3 — ‘e-compass, der Geecompaf ; — 's- 
needle, bie ie MRagnetnadel, 
MARISH, L. s. vid. Maren; IT. adj. fump| 





MARITAL: m Ghemanne gedäbrend, lich. 
MARITIME, adj. 1. gue Gee gehörig ; bie Rautik 
betreffend; 2. an ber Gee gegen — affairs, bad 
Seewefen ; — commerce, der Geehandel; — con- 
flicts, Geegefedyte ; — court, das Affecuransgee 
richt; Geeconfulat (in Frankreich, y Spanien und 
Ztalien) ; — law, bas Geeredht ; 
PR Affecuranggefege 3 — nations, 

eemächte ; — service, der Ceebienft; 
der Seeftaat ; — town, die Geeflabt ; — voyage, 
bie Geereife (n. uͤ.) 
MATJORAM a. ber Majran, Meiran, Doften, 
Beatigemut 8 (Or mum — L.). 

« J. Markus (Mannéname); 2. die Mark 

See Gewidt); 3 die Grenze; 4. bas (Kenn=) 

iden; das Merkmal, Mal; 5. Brandmal; 6. 
bie Aufmertiamteit, —e— 7. M. E-s. die 
Marte, Nummer, pat das Zahlzeichen ; 8. Sp. T. 






Spur ; ber Buß a] 9. bie garug © oder 
Bohne (an ben nen der Pferde); 10. das 
pantyeidhen, bet rich, das Kreugs 11. Biel, ber 
led, wonach man hele, die Bielfcheibe, der Ziels 


put 12 N. 7. Gaperbriefz5 13. das Gapers 
ihiff 3 law of —, das Wiedervergeltungsredt 
(Meiht, der. Gegenthätlichteit) 5 letter of —, der 
Gaperbrief; to hit the —, das Biel treffen; to 
miss the —, Daß Biel verfehlen, ra faiehen, fehs 
Ten; he is quite beside the —, er ift weit vom 
Biele, irrt gewaltig; to shoot above the —, zu 
hoc) (hießen; AL E-s. — banco, Maré Banco, 
ober Bano Mark (fingirte Regnungsminge in 
Hamburg); —‘sman, 1. der Schiges 2 einer, 
der ein Namen nicht ſchreiben kann und flatt 
ih felben ein Zeichen [+] macht. 

MARK, 0. & m a ‚zeichnen, bezeichnen, mare 
"en 2 merten, aufmerten ; bemerken, adıten, 
beachten ; 3. M. E-s. fignicen, zeichnen, marten ; 
anmerten; 4 vorfizeichen (mit einem Gtriche bes 
seinen) 4 — me, Dre mid)! to — out, ase | 

Bepeidmeny co audmerjen 5 to — out 
pons, aren auszeichnen, Preife anbeften ı nus 
mecicens to — out the prima, Typ. 7. die Prima 
im Manufeript augjeidinen ; to — a change in a 
Person, einem eine Veränderung anmerken; to — 
with a hot iron, brandmarken ; marked out, bee 





MAR 


Beobadyter, Pgs iit 3. Marqueur, Spielwoͤr⸗ 
ter; 4 M. E. Ausjeihner. 
MARKET, «. L. bet Markt, Marktplag, Handelt» 
lags Jahrmarkt, die Meffe; 2 der Kauf und 
Beck andelévertebr, Waarenabfag, Abgang, 
(Markt-)Preis; — for cattle, dir 
Reha; — for herbs, der Krautmarkt 5 clerk 
of the —, ber Marttfchreiber, Marktvogt, Markt. 
tj to make a good —, einen guten Handel 
m, mit Gewinn vertaufen; to mect with a 
ready —, guten (änelen) Abgang finden; to 
understand the —, bie Marktpreife wiflens = _ 
bell, die Marktglode, Rebglede — cross, bat 
Marktkreup; — day, ber tags _ — 
die Marktgebühren, Gtabtabgaben ; — folk(s), 
bie Warkileute; Fe der Marktzoll; — house, 
das Kaufha Bagerpauds die Öffentliche Rieder · 
lage; — bas Marttmabden, die Gins oer 
week ferinn; — man, ber * i 
Verkäufer; — 


mei 





Iplaß, bie ınbeiöftaht ; 
Bi e tee Bertäufe 


Tod MARK: ET, o. =. zu Markte geben, figen, tanfer 
unb vertaufen, handeln, markten. 
MARKETABLE, adj. Af. E. vertduflidy Pd 
preiswerth, preigwarbig, guts | in eh jun, 
von guter Qualität; — [höne ( 
wärdige) ‘Waare ; — qualities, et uflige 


MARKING, Pia bat Be eichnen; Bemerteay 
— ink, bie inte. nen ber Baldy 5 








idje Mees ieferige © 
Bio hir Ru Aataent 
To MARL, ». a. 1. mit Mergel bängen, mungen; 


2 N. T-s. mit Raabändern unnvinden 5 
hoot ein Marlfdlag; marling-pin, ein Bek 


ating Ft Banani ab 
— spike, i 
MARLITE, Tite ae —, ber Grint 
Stintftein, Sauftein, dichte Lukullan 
MARLY, adj. 1. voll Mergels 2 mergrlarti 
MARMALADE, «. bie Darmelate, der Cust 
— 1 bas Saftmuß. 

[ARMORATED, adj. marmotitt. 
MARMORATION, «. das Marmorizen. 
MARMOREAN, adj. marmorn. 
MARMOSET, «. bat Xeffden. 

MARMOT, das Murmeltpier, bie 
Bérmaut, Alpmaus; bie Biefelmaus, 
ber Sem ning} German. Der amir) — 


Fens, 





MARQUEE, «. rin Wel 





‚zeichnet. 
MARKER, « 1. bee Bepsidness 2 Bemerer, 


MARQUETRY, «We eingelegte —— 








MAR 


MARQUIS, ». der Marquis. 

MARQUISATE, » dad Marquijat. 

MARRER, « ber {geeuben adrer, Unterbredher, 
Berderder, Be 


fc 

MARRIAGE, «. A Ste der Gheftand ; bie Hei⸗ 
rath, its — articles (— settlement), bie 
der Heirathöverttag ; — bed, das 

Ghebett; — chain, Steins — chamber, die 
Srauttammer ; — jeittag ; — dress, 
18 eingebrachte 
Sen We cheng —— | 
ter, 3, — eitgebicht 5 
— supper, das ‚Sogneitmal 5 — tie, bas Ghee 


band ; — vow, 
MARRIAGEABLE, adj. mannbar, heiraths⸗ 


MARRIED, L part. arta: IL. adj. ehelich 5 


— life, or — state, det 

MARROW, «. 1. Bad Date ber Sey bat 

Beles — bone, ber Markstnodens ind. bas 

Sue; — bones and cleavers, bie baupte Safire 
Sören» oder Kage 


its — 
oe to 


MARROWISH, adj. martart 
ad el ra 108. 


1 
pier na. a * ve — to, mit, 
tt 
— —R 


othe 


MARS, «1 Maré, mean 2. Ch. T. dab 
&ien; — red, rother Gifenoder 5 — yellow, gels 
MARSH, 5. ber Moraft, Sumpf, bie kahl 
beat, das. Bumpfftraußgras bilberry, 

1 Moorbeere ; — cingfoil, was 
iy fünffingertraut ; — crowfoot, 
nenfug, Baffereppid) ; — lder, ber 

(Viburnum Opulus — L.) 5 — 
fever, die Darfätrantpeit, da das Gtoppelfieber, die 
i bie Lungendtume, der 
Ware, @ es — ground, der Sumpf⸗ 
Ion; — groundsel, bie GSumpfiacobsbtume ; = 
hone-tail, das Gumpffdhaftheu, Gumpftannen- 
trout; — land, das Gumpfland, Marfchland ; 
- aan ein immergräner Baum in Garolina 
3 (Gordonia terion) = mir. 
Gibifd, die Sammetpappel (Althea — L.) 5 
ia die Dotterblume (Caltha — L.) 3 — 
sin, bie Gartenmünze ; — moss, bas Sternmoos 5 
— penny-wort, vite Feſemnere Sumpfnab — 
—pine, die Gumpftiefer ; — rocker, der 
Pautett se roneary, be Sssmaingee, 
* —samphire, das Glagidmal, Gals 
kat; — Gumpfeuphorbie; — tare, 
nj — thread, ber haar⸗ 
ke ie, Ba — titmouse, bie Gumpfmeife, 
Retmeife ; — trefoil, ber Bivertiee (Men then 
=1)3 — worm, ber Gumpfmurm; Gumplfabene 
MARSHAL, s. der Warſchall; Felbmarfdyall ; 
eres Shure, Belange Bordote 5 
— of ce- 


be Une etmaienmetr j — sen, 
eo — Diarſchallgefaͤngniß (zu 


N). 
Io MARSHAL, ». a. orbnen, ftellen. 





NARSHA| ALLER, s ber Anordner. 


MAS 
MARSHALSHIP, « bat BiafGatant bie Mave 


en — fumpfig, mora} 
MART, D * alt be Meffes ber Stapelplagy 


MARTAOON, die Gotbwoury, Betgtiie (Litem 


MARTELLO,S 5 (— tower) ber Lärmthurm. 
MARTEN, «. 1. ber Marder; 2 die Mauer⸗ 
{cwwalbe. 

MARTHA, s Martha, Marthe (Grauennas 


me). 
MARTIAL, adj. 1. martialiſch, —e tap| re 
2 Ch. 7. eifenbaltig ; — law, das Krie; 
— music, die militdrifde Mufit. 
MARTIN, «. 1. Martin (Mannéname) 3 2 bie 
‘Mauerfehroaibe ; — mas, — day, bas Martinsfefty 
der Martinstag (11. Rod, 
MARTINET, a. mod. ber ftcenge Zucht beobade 


tende Kriegemann. 
MARTINETS, ‘pl N. T. Heine Stride, Habnens 
füße, Zugleinen, ufholer der Reefen. 


MARTINGAL, «. ber ©; EN men. 
T. ber Be He 





MARTLET, ogel ohne Füße. 
MARTYR, = 1. ber Märtyrer, Wlutpeuges 2 
Dulder. 


To MARTYR, o. a. 1. zum Märtyrer madens 2 
martern, peinigen 5 bintidten. 
MARTYRDOM, «. bas Martyrerthum, der Mare 


torertob. 
Ty MARTYRIZE, » «lt Dpfer darbringen 


(wo. £.). 

MARTYROLOGICAL, adj ein Märtgrerger 
fchichte enthattend. 

MARTYROLOGIST, «. ber Berfaffer einer Mars 


AR Rotocy, s. das Martyrerbudy, 
Märtyrergefcichte, das Leben der driftliden Ind 


MARVEL, & 1. das Wunder; 2 Wunde 
(m. £.)3 — of Peru, bas Balfamtraut (Mirabilis 


—L.). 
To MARVEL, ©. x. fid) wundern (— at ..., 


MARVELLOUS (ade. — ır), adj. wunderbar, eve 
ſtaunlich, unglaublid ; übernatürlid) ; — ness, =. 
das Wunderbare, Erftaunliche. 

MARY, s. Marie (Frauenname) ; — bud or — 

Id, vid. MaRıcoLD. 
ASCLE, =. H. T. die Raute. 

MASCULINE (adv. — Ly), 1. männlichen 
Gefählehtös 2. männlidy, ted a ftigs — gender, 
Gram. T. das männlide Gattungewort, Marcus 
num 5 — ness, s. die Mannlidteit, Mannhaftigs 
keit, das Mannhafte. 

MASH, «. 1. dad Gemengfel, der Mifchmafch, vnig. 
das Gematſchʒ Mengfutter (für Pferde); 2 vid. 

Mesn; — tub, — 8 bas Deifchlaß, die Meifde 
tufe, ber Meifchbottidy. 

To MASH, o. a. zerftoßen, zerquetfchen, zerftüden 5 
T. meifdyen, oulg. maiſchen ; mashed potatoes, ges 
riebene Kartof in, Kartoffelmus, Kartoffelbrei ; 
mashing staff, das Reciever s mashing-tub, ba8 
Beige ue bie Beifätuke. 

gemifdt, gemengt, durcheinander 


Masi al. lit. — bie Maske, Larve, ber Dec ⸗ 
mantel, Schein, usfludt ; 2 Masterade ; der 
Mastenball ; 3. eine Art von Opern oder operns 
miafiges Schaufpiel; — house, das Mastenballs 
haus, die Redoute. 

To MASK. 0. a. lit. & Ag. masliten, verlarven, 
vermummen ; verhällen, verftedten, verbergen, vers 
flellen 5 a masked ball, ein Mattendolky weaking- 


MAS 


habit, bas Maskeradenkleid; II. n. 1. fid) verklei- 
den, fic verftellen 5 2. Poffen treiben. 

MASKER, s. die maéfirte Perjon, Maske. 

MASKERY, s bas Maétenkleidb 5 die Mum⸗ 
merei. 

MASLIN, s. via. MESLIN. 

MASON, s. 1. ber Maurer; 2. (a free —) Frei⸗ 
maurer. 

MASONED, adj. gemauert. 

MASONIC, adj. freimaurerifch. 

MASONRY, «. 1. dad Mauerwerk, Gemäuer, Eſt⸗ 
tid; 2. die Maurerfunft, Maurerei ; 3. Freimau⸗ 
rerei 5 solid — , das maflive Mauerwerk. 

MASORA, s. bie Mafora. 

MASORETIC, adj. zu der Mafora gehörig. 

MASORITE, s. der Maforeth, einer der Berfaffer 
ber Mafera. ; 

MASQUE, s. ein opernmäßiges Schaufpiel. 

MASQUERADE, «. 1. die Maskerade; 2. Ver- 
Heidung. 

To MASQUERADE, v. I.n. 1. maslirt feyn; 2. 
eine Masferabe halten ; Il. a. maétiren. 

MASQUERADER, s. vid. Masxer. 

MASS, s. 1. die Mafle, der Klumpen, Haufen, die 
Menge; 2. die Mteffe (in der Eatholifchen Kirche), 
das Hochamt; — of the blood, die Blutmaffe 5 to 
attend — , in bie Mefle geben; — book, das 
Meßbuch; — weed, das Mefgewand. 

MASSACRE, s. das Gemegel, Morden, Blutbad. 
To MASSACRE, e. a. niedermegeln, niedermaden, 
morbden. 

MASSER, «. + der Meffe lefende Priefter. 

MASSETER, s. A. T. ber Muskel an der Kinn 
lade, Kaumustel. 

MASSICOT, s. das Bleigelb, calcinirte Bleiweif. 
MASSINESS, s. bas Maffive, Dichte, Derbe, 
MASSIVENESS, j §eljte, Schwere, Plumpe, die 
Derbbeit. 

MASSIVE, ) adj. maffiv, didt, gediegen, derb, feft, 
MASSY, are, gewidtig, ſchwer, plump. 
MAST, s. 1. der Matt, Maftbaum ; die Stenge ; 
2 die Maft, Eicheimaſt; 3. N. T-s. to setupa 
— ‚einen Maft einfegen, maften; — carlings, pl. 
eine Art Auer bolger bei den Maſten; — fid, das 
Schloßholz (ber Stengen) ; — head, der Top (die 
Spite des Maftbaumes) ; — maker, ber Malen 
mader, Maftenfeger 5 — shave, die Maſten⸗ 
ſchabe. 

To MAST, v. a. N. T. bemaſten, mit Maſten ver⸗ 
fehen, die Maften aufziehen. 

MASTED, adj. bemaftet. 

MASTER, s. I. der Meifter 3 unbedingte Be 
Befiger, Gebieter, Ceibeigenthümer ; 2. Beberr- 

cher, Herrſcher; 3. Sapitän eines Handelsſchiffes, 
chiffer 3 4. der Sciffgoberlieutenant (der ein 
Faziegs- Baht unter des Gaptän’d Leitung 
hbrt); 5. dad Haupt, der Borgefegte, Obere, 
Morfteber, Director ; 6. Lehrberr ; Lehrer, Lehr⸗ 
meifter; 7. Birtuos 5 8. Bunter, Herrchen, Mon⸗ 
fieur (Knabe [Sohn eines gentleman]); — at 
arms, der Ererciermeifter auf einem Kriegöfchiffe ; 
— of arts, der Mugifter ; — of a ship, der Schiffs⸗ 
patron; — of a (river) boat, der Stromfciffer, 
Stromfabrer ; — of the horse, der Stallmeifter ; — 
of the house, der Hausherr ; — of the ceremonies, 
der Geremonienmeifter, Dolmetfdyer des Könige; — 
of the rolls, der Obertangelleidirettor, Oberauffeher 
der Archive; — in chancery, ber Kanjelleibeifiger, 
Referent; — general (— of the ordnance), der 
Feldzeugmeifter ; — of the wardrobe, der Gardez 
robenmeifter 3 to be — of a thing, etwas beftgen, 
inne haben ; to be — of a language, einer Sprache 
mächtig ſeyn; whatever I am — of, was id) ver- 
mag, was in meinen Kräften Feht; to be — of 
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one’s self, fein eigner Herr fenn, fich beherrſchen 
tönnen ; are you not your own — ? haben Sie 
nicht freie Hand ? — attendant, der Hafenauffeher, 

Hafenmeifter 5; — builder, der (Gchiffés)Bau- 
meifter ; — gunner, ber Büchfenmeifter ; — hand, 

fig. die Meijterhand (der gefchicte Mann); — 

jest, der Hausſpaß; — key, der Hauptſchluͤſſel; 

— like, meiftcrbaft 5 bhervifd, gebieteriih 5 — 
lock, das Zhürfchloß ; — mason, der Maurermei: 
fter ; Zreimaurer im britten Grade; — note, 
Mus. T. die Marima (größte, längfte Note, welde 
8 Tacte durd)dauert) ; passion, bie berr: 
ſchende Leidenſchaft; — piece, das Meifterftüd, 
Meifterwert 5 printer, der Buchdrucker⸗ 
herr; — root. die Hauptiwurzel 5 — sin, die 
Erbfünde 3 berrfchende Sünde; — sinew, die 
Hauptſehne ; — string, die Hauptfaite 5 — stroke, 
der Meifterftreich, Meifterzug ; — teeth, bie vor 
nehmften Zähne 5; — touch, der Hauptzug; — 
warden, der Oberauffeber 3; — of the mint, ber 
Münzdirector, Münzwarbainz — wort, die Mei: 
ſterwurz (/mperatoria —). 

To MASTER, r.a. 1. beherrſchen, regieren ; me: 
fteen, bändigen, fid) bemeiftern, fid) bemädhtigen, 
überwältigen; fich Meifter machen; 2 gefdidt 
ausführen, meifterhaft auéarbeiten. 

MASTERLESS., adj. 1. herrenioß, frei; 2. Ag. balés 
ftarrig, unbändig. 

MASTERLY, adj. & adr. 1. meiftechaft, meifter: 
lid) 5 2. herriſch, gebieterifch. 

MASTERSHIP, s. 1. die Herrſchaft, Madt; 2 
der Vorzug, Vorrang ; 3. das Auffeheramt 
Echreramt ; die Meiftermürde ; Magiſterwuͤrde, 
4. Bortrefflichkeit, Geſchicklichkeit. 

MASTERY, s. 1. die Herrfchaft, Gewalt, ber Refit i 
2. die Grreihung, Erlangung ; 3 ber Bors 
Vorrang; 4. die Gefchidlichkeit, Kenntniß; 
fenfchaftliche Uebung ; to get the — of a thing. 
zu dem Befige einer Sache gelangen, etwas vel⸗ 
tommen erlernen. 

MASTFUL, adj. maftreid), voll Eicyeln, Buchedtta 
oder Kaftanien. 

To MASTICATE, v. a. fauen. 

MASTICATION, s. das Kauen. 
MASTICATOR, s. der Kauende. 
MASTICATORY, s. die Arzenei zum Kauen, ii 
Kaumittel. 

MASTICH, Mastic, s. 1. ber Maftir; 2 Sit 
Steinfitt; — thyme, ba’ Amberfraut (Thyw 
mastichina — L.); — tree, der Maftbaum (Pr 
tacia lentiscus — L.); — varnish, ber Maffisch; 
— wood, das Mafthols. 

MASTIFF, Mastip, s. der Kettenbund, Bulk» 
beißer, die englifche Dogge. 

MASTLESS, adj. 1. maltlos, ohne Maftz 2 oe 
Eicheln, keine Daft tragend. 

MASTLIN. vid. Mrsuin. 

M ASTY, adj. voll Diaft. 

MAT, «. die Matte, Strohmatte, Binfendetti 
chafed inate, N. 7. gefpidte Matten ; — bed, & 
Matratze; — felon, dad Taufendgahldentrass & 
Scldfloctenblume 5 — grass, das ngrad; — 
maker, der Mattenmader 3 — seller, ber Meer 
handler; — weed, die Mattenbinfen. 

To MAT, r. a. 1. mit Matten bedecten ; 3. Mattes 
machen, flechten ; 3. ineinander fledten. 
MATADORE, s. ber Matador. 

MATCH, «. die Lunte, Adndruthe, ber Dock, 3er 
ber; Schwefelfaden, dad Schwefelhätschen, Fa. 
b der Badrt 


lachen; — of the forecastle, N. T. 


(eine Lunte, die vorn im Schiffe brennend erbalita 
wird)5 — box, bie Zunderbüchſe; — girl, Wi 
Madden, weldes Zuͤndhoͤlzchen, win. 
feil trägt; — lock, (ehemals) bas ; 


on ee. 





MAT 
» der unten und Zuͤndhoͤlzchen verfers 


& 1. das Gleiche, Paffendes 2. die Hei⸗ 
arties 3 bas Spiel der Bettftreit, die 
i — for .. , bee Mann für .. , Hinlän, 
fens he has not his —, er bat nic 
ms he is not his —, et ift ihm nicht 
1g she is not his—, fie paßt nicht zu 
fe ihn; he has met (with) his —, er 
ı Mann gefunden; to set a — , eine 
3 machen, beftellen; a rich — , eine 
rtie (ein reiches Madden) ; — maker, 
verbet, Eheftifter. 
tH, wa &n. 1. gleid) tommen, gleich 
hens 2 gemäß feyn, zufammen beftehen, 
Nj (zufammen) paflen, fid) fhiden; 3. 
sleid) und gleid) oder paarmweife zuſam⸗ 
en, zufammenftellen oder legen, fortiren ; 
chen, ein Gleiches finden oder haben, et= 
leihen aufweifen ; 5. gewadfen feyn, 
men mit .., die Spige bieten; 6. ver= 
exheirathen ; 7. fid) gatten 5 gepaart. 
srheixathet feyn ; you cannot — him, 
in feines Gleichen nicht finden ; he alone 
— them all, er allein fann es mit ihnen 
nehmen ; Sp. T-s. to — ibne 
ee Größe und Stärke Qufammenbeingen 3 
matched couple, fie (bie Beiden) fhiden 
ifammen ; to be matched, vergleichbar 5 
matched, unvergleichbar, unvergleichlic. 
BLE, adj. 1. was man paaren, vergleis 
1 vergleichbar ; 2. angemeffen, pafjend 


ESS (adv. — ır), adj. ohne Gleihen, 
lid) ; einzig; — ness, a. bie Unvere 


adj. matt (im Schadhfpiele) 5 ILs. 1. 
im Schadhfpiele ; 2 der Gefährte, Gee 
iele, die Gefpielinn ; 3. der Zifchgenoß 5 
ger 5. Gefell; 6. Gatte, die Gattinn 5 
Ranndyen, Weibchen (ber Thiere) 5 Sea 
ister’s — , — of a merchant-man), der 
fer, Steuermann, Maat, Schiffsgenoß, 

surgeon's — , ber Unterwundargt ; — 
p of war, der Oberfteuermann eine’ 
ffed ; cook's — , der Rochegebilfe, 


„». a. 1. paaren, verbinden ; 2. fid) paas 
aatten; 3. gleichen, fich gleich ftellen ; e& 
n mit .. , ted befämpfen, die Spige 
„matt maden (im Schachfpiele). 

SS, adj. ohne Gefährten, u.f.10. 

AL, 1. adj. 1. materiell, fpertid 5 
2. fg. wichtig, wefentlid, nothwendig 5 
Materiales Hauptfächlice, Wichtige. 
ALISM, s. ber Materialigmus, die Lehre 
rialiften. 

ALIST, «. der Materialift. 

ALITY, «. 1. das Materielle, Körpers 
42. Befentlice. 

RIALIZE, o. a. materiell machen. 
ALLY, ado. 1. der Materie nad) (im 
e gur Gorm) 5 körperlich ; 2. Aig. wefente 


ig. 
ALNESS, ı. 1, das Materielle; 2. Ag. 
35 bie Wichtigkeit. 

ALS, +. pl. die Materialien, der Werk 
Ts — of a building (or building —), bie 
tiatien. 

ATE (MATeRtATED), adj. materiell, 
1 foffartig (mw. 1). . 

IAL (ade. — ur), adj. mütterlih; — 
mütterlich Sante ; — love, die Mutter= 








MAT 


MATERNITY, s.bie Mutterfchaft, ber Mutterftand. 
MATH, «. die Mabd. iad 
MATHEMATICAL (ade. — ır), adj. mathes 


matifd. 

MATHEMATICIAN, 4, ber Mathematiter, 

MATHEMATIC, I. adj. mathematifd 5 11. —s, 
4. pl. bie Größenlehre, Mathematik ; mixed —, bie 

andte Mathematik. 

MATHES, «. die wilde Kamille. 

MATHESIS, s. die Mathefis, Mathematik, 

MATILDA, s. Mathilde (Grauenname). 

MATIN, I. adj. früh; II. — s, «, pl. bas Morgens 

bet, der Morgengefang, bie Krühmeffe, Mette. 
ATRASS, 2. Ch. T. das Deffillirglas, die Phiole 

zu chymifcyen Operationen. 

MATRESS, «. bie Matrage, das Unterbett, 

MATRICE, s. 1. 4. T. bie (Gez)Barmutter, Muts 
ters 2 7. die Gießmutter, Gußmutter, Cchrifte 
mutter ; ber Abfchlag» Prägeftoc (beim Münzen), 
die Matrige. 

MATRICIDE, ». 1. der Muttermord 5 2 Mutters 
mörder, 

To MATRICULATE, ». a. (befonders Ac. T.) eins 
fhreiben, aufnehmen, immatrituliren. 

MATRICULATE, «. der Immatritulirte. 

MATRICULATION, ». die Gin{dreibung, Im- 


metritulirung 
MATRIMO TAL (ade. — x), adj. ehelich ; vom 


tanb. 

MATRIMONY, «. ber Gheftand, bie Ehe. 

MATRIX, «. vid. Matrice. 

MATRON, «. 1. bie Matrone, alte Dame, bejahrte 

KH 2. Hebamme ; Hofpitalmutter. 
‘ATRONAL, adj. wie eine Matrone, aͤltlich, 
bejaht, ehrbar, gefegt, anftändig. 

Te MATRONIZE, va, zur Matrone maden, gee 
feet machen. 

MATROSSES, s. pl. Mil. T. Handlanger bei der 
Artillerie, Untertanoniere. 

MATTAMORE, s. (im Orient) ein untericbifches 
Kornbehältnig. 

MATTER, s. 1. bie Materie, der Stoff; Körpers 

ef 2. Gegenftand, die Sase, Angelegenheit 5 

3. Urfadye 5 4. der Sragepuntt, treitpuntt ; 5. ber 

Giter 5 6. Typ. Ph. Manufcript (für den Seger) 5 

die abge ten Golumnen 5; — of record, bie durch 

Urkunde bemweislice Bhatfache; — of fact, ber 

Verhalt einer Gace, die Thatfacye, That, ber. 

ee ehe — of fact, adj. fam. wirklic, in der 





t beftebend, profaifd); — of fact man, ber 

genaue rzähler.oder dorſcher; einer, der geiftlos 

hatſachen aufzählt 3; — of fact occurrence, That⸗ 
fächliches 5 in — of law, was Rechtsſachen betrifft 5 
to the — , zur Gace [HR what's the —? 
was giebts? wovon ift bie Rede? what's the — 
with her? was fehlt ihr? (‘tis) no—, es thut 
nichts, ſchadet nichts ; fommt nichts darauf an; 
a— of twenty pounds, ungefähr ‚rang Pfundz 
a— of seven miles, ungefähr fieben Meilen ; for 
the — of that, was daé betrifft; small matters, 
Kleinigkeiten sto resolve into (or to grow to) 
matter, eitern. 
To MATTER, v. ». 1. widtig ſeyn, daran liegen, 
bebeuten; it matters much, ¢8 ift viel daran 
‚geegen 3 what matters it? maßthut e8? 2. eitern, 

ATTERLESS, adj. ftofflos, gebaltice, 
MATTERY, adj. eiterig, geichivoren. 
MATTHEW, «. Matthäus (Mannsname). 
MATTOCK, s. die Haue, Radehaue, Hade, der 

ai 


MATTRESS, «. vid. Marnras. 
To MATURATE, o. l.a. reifen; IL. n ¢itern, - 
MATURATION, s. 1. das Reifen, die Zeitigung, 
Reife; 2 M. T. die Eiterung, 
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MATURATIVE, adj. 1. zur Reife bringend, rei⸗ 
fend; 2. zum Eitern bringen. 

MATURE (adv. — Ly), adj. 1. reif, zeitig, gehörig 5 
2. eiterig ; to grow — ‚reif werben. 

To MATURE, v. a. § n. 1. reifen, reif machen; 
reif werden ; 2. fig. befördern, befchleunigen, vers 


vollfommen. 
MATURENESS, ) «. die Reife; M. E. ber Vere 
MATURITY, fall, Ablauf, die Zahlungszeit 


(eines Wechfels) 5 ar — , bei Verfall, zur Verfall- 
zeit; to pay at —, puͤnktlich mit der Zahlung eins 


halten. 
MATUTINE, ) adj. um Morgen gehörig ;_mor= 
MATUTINAL,j genbdlid)s — hours. die Fruͤh⸗ 


nden. 
AUD, «. abbr. ftatt Matilda, Mathilde (Frauen- 


name). 

MAUDLIN, adj. betäubt, benebelt, halb trunten. 

MAUDLIN, «. die Balfamgarbe, der Leberbalfam, 
woblriedjende Bertram (Achillea ageratum — L.) ; 
sweet —, ber Wafferdoften; — drunk, weinend 
trunten. 

MAUGRE, adv. troß. 

MAUL, «. der Schlägel, ſchwere Hammer ; Prügel ; 
— stick, der Lehnſtock der Maler. 

To MAUL, v. a. ſchlagen, Etopfen, ftampfen, prü- 

gan burchgerben, zerſchlagen. 

AUNDY-THURSDAY, s. der grüne Donners 


flag. 
MAURICE, s. Mauritius, Morig (Mannsname). 
MAUSOLEAN, adj. ein Denkmal betreffend. 
MAUSOLEUM, « das Maufoleum, prddtige 
Grabmal. 
MAVIS, s. die Weindroffel, Sangdroſſel; Meve. 
MAW, s. der Magen (eines Thieres) 3 Kropf (eines 
Vogels); — worm, ber Spulmurm. 
MAWKINGLY, ade. ſchmutiig, etelbaft. 
MAWKISH, adj. ekelhaft; Kg. geſchmacklos, matt ; 
— ness, s. dad Ekelhafte; fig. die Geſchmackloſig⸗ 


keit. 
MAXILLAR, ei: zu den Kinnbacen gehörig ; 
MAXILLARY, § — bones, pi. die Backenkno⸗ 


den. 

MAXIM, «. die Marime, ber fefte Gab, Grundſatz, 
das Axiom. 

MAXIMUM, s. ba8 Größte, die hoͤchſte Babl, 
rdfte Menge; Math. T. ein Größtes; M. E. der 

‚Pad Sas (Preis) eines (Waarens) Artikels. 

AY, s. ber ay nnemonat 5 — ‚or — bloom, 
die Weißdornblüthe ; — bee, — bug, ber May- 
täfer; — bush, bie Bwergquitte (AMespilus cotone- 
aster — L.); — day, ber erfte May; — days, 
Zreubentage, Fefttage 3 — dew, ber Maythau ; 
— flower, — lily, da8 Mayblimden ; — fy, die 
Waffergrille 3; — game, das Ravfpiel ; der 
Scherz; — lady, die Königinn am | anfefte _ 
morn, ber Maymorgenz; — pole, der Maybaum, 
bie Maye ; — weed, bie flintende Kamille ; — 
worm, der Maywurm. 

To MAY, v. n. mögen, ténnen, bürfen, wuͤnſchen; 

(it) — be, e8 mag feyn, es fann feyn 5 as fast as 
— be, fo gefdwind als möglich ; if I — say so, 
wenn id fo fagen darf; — it please your majesty, 
Cw. Majeftat gerubens may-be, vielleicht 3 etwa. 
To MAY, v.n. Blumen am Maymorgen pflüden. 
MAYHEM, «. vid. Mai. 

MAYOR, «. ber Mayor, Maire, Bürgermeifter ; 
lord — , ber Bürgermeifler von London oder 


MAYORALTY, « daé Amt, die Warde eines 
Mayors, u.f.w. 
MAYORESS, « bie Mayorinn, Bürgermeiftes 


sinn. 
MAZARD, ». vid. Mazzarp. 
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MAZARINE, «. das Schaueflen, die Beiſchuͤſſel; 
— blue, dbunfelblau. 

MAZE, s. der Irrgang, Jregarten, bas Irrges 
bäude, Irrgewinde, Labyrinth 5 Ag. die Irre, 
Verwirrung, Beftürzung, Klemme, ber Wirr⸗ 
warr. 

To MAZE, v. a. verwirren, beftirgen, verdugen, 
ftaunen madhen. 

MAZY, adj. labyrinthifch, voll Irrgänge. 
MAZZARD, «. die Beine ſchwarze ogettieide 
ME, pron. (der Objectiv oder oblique Caſus von I) 
mir, mid); to — , mir; for— ‚für mid, meinets 


balben. 
MEAD, s. 1. ber Meth, Honigtran’; 2. der Anger, 
bie Matte, Wiefe. ; 
MEADOW, s. bie Wiefe 5; — bouts, bie Dotters 
oder Butterblume ; — bugle, der blaue Bünfel, 
bas 3apfentraut ; — campion, die Kudutöblume, 
Pednelfe ; — grass, das Viehgras, Rifpengras ; 
— ground, daé Wiefenland, die Wiefe ; — iron- 
ore, baé Wiefenerz, Morafterz, Gumpferg. der 
Rafeneifenftein ; — lark, die Wieſenlerche; — 
inks, die Kuckuksblume, Pechnelle 5 — rue, die 
iefenraute (Thalicrum — L.); — saffron, be 
Wiefenzeitlofe, nadte Sungfer (Colchicum — L.); 
—eaxifrage, der Gefel; — sweet (— wort), das 
Mehikraut, die Wiefenfdniginn (Spirea ulmarie 
— L.); — trefoil, der Wiefentlee 5 red — trefoil, 
der rothe oder braune Wiefentlee, Wiefenprets; 
yellow — trefoil, der gelbe Wiefentlee, bie Hopfen 


—5 

MEAGER (ado. — Ly), adj. 1. mager, duͤrre ; 2 
unfrudtbar ; 3. arms — ness, 2. bie 
Dürre, Unergiebigleit. 

MEAK, «. die Senfe, Sichel. 

MEAL, «. 1. das (grobgemahlene) Mehl; 2 Mahl, 
die Mahlzeit, Speife ; — brimstone, é 
Schwefel ; — man, der Mehlhandler, Mehlmam; 
— meat, bie Mebhlfpeife ; — rent, ber Mehlzind; 
— sieve (— sifter), baé Mehlſieb; — time, die 
Eßzeit; — tub, der Mebhltaften ; — worm, te 
Mehlwurm. 

To MEAL, v. a. (mit Mehl) mifden, vermengen; 
beftreuen (w. uͤ.). 

MEALINESS, «. bie Mebligteit. 

MEALY, adj. meblig ; meblicht ; wie mit MA 
beftreut ; — mouthed, fhüdtern, verzagt im Ke 
den; einfchmeichelnd, heudlerifd) ; — moutbed- 
ness, die Schüchhternheit im Reden; Heucheles i 
— tree, ber Mehlbaum (Viburnum — L.). 

MEAN (adv. — LY), 1. gemein, geringe, ge 
eingfügig, niedrig, verddtlid, 


auéfehend; — pa i 
Mittelttimmen 
das Durchſchnittsverhaͤltniß a ie spirited, 18 


the — , inbdeffen, ingwifdens there is a— in all 


things, es giebt in allen n eine 

To MEAN, v. a. 1. meinen, gefinnet denben / 
2. wollen, beabficdhtigen; 3. ogen welt 
bedeuten 3 provinc. she means to go, win fects 


to — honestly, e8 aufrichtig, e meinen ; v 
— one itl, einem übel wollen 5 what de you — by 
it? was wollen Sie damit fagen ? 


4 
<3 
4 
5 
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MEANDER, «. ber Mäanber ; fg. die gefchlängelte 
Krimmung, Windung, das Irrgewinde. 

To MEANDER, v. n. ſich ſchlangeln, fic) winden. 

MEAN DRIAN, adj. mdanbrifd, fid) ſchlaͤngelnd, 


frumm. 

MEANING, sz. 1. die Meinung, Abfidt, Gefin- 
nung, ber Wille; 2 der Ginn, die Bedeutung ; 
Meinung 5 full of (or fraught with) —, bedeut- 
fam, bedeutungévoll ; want of —, Unfinn; well 
— , woblwollend, gut gefinnt, aufridtig. 

MEANNESS, «. 1. bie Geringfügigkeit, Schlecht⸗ 
beit, Niedrigkeit, Miedertrddtigteit 5 2. der 
fdmugige Gey. 

MEANS, «. pl. 1. bie Mittel, Urfade ; 2 das Ver⸗ 
mögen, die Vermigensumftinde ; by that — , 
durch diefes Mittel, dadurch; by — of, vermittelft, 
duch; by our —, durdy ung ; by all (any) —, 
durchaus, ſchlechterdings, auf alle Faille; by no 
—, auf keine Weife, ganz und gar (durchaus) 
nicht ; by fair —, burd) gelinde Mittel, mit Güte, 
im Guten ; by foul —, ungeredter Weife ; im 
Sdfen 3 by which — , wodurdy, vermöge deffen. 
MEASLED, adj. an Mafern trank; finnig; ge- 
mafert, maferig. 

MEASLES, s. pi. 1. die Dlafern 5 2. Finnen (eine 
Krankheit der Schweine). 

MEASLY, adj. finnig ; mafericht, fledig. 
MEASURABLE (adv. — Ly), adj. 1. mefibar, er- 
mes ; 2: mäßig; — ness, s. die Mefbarteit, 


l 

MEASURE, s. 1. das Maß; 2. die Maße, das Vers 
itniß; der Maßſtab; 3. das gehörige (volle) 
aß; die Portion; 4 Mafregel 5 5. Gram. T. 
dad Sylbenmaß; 6. Mus. T. der Tact, bas Zeit: 
maf, Zonmaß, die Menfur 5 7. Typ. T. die Breite 
ner Golumne ; 8. + ein langfamer feierlicher 
3 beyond —, (out of [all] — ), Über die 
3 in some —, gewifler (einiger) Maßen ; 
ina great — , Überauß, fehr 3 to take one’s mea- 
sures (accordingly), feine Maßregeln (darnad)) 
en3 to have hard measures, einen harten 
Stand haben, fchlecdht behandelt werden ; — for 
—, prow. Gleiches für Gleiches, col. Wurft wider 
Burft; — ofa number, Mat. T. die Zahl, weldye 
tine andere ohne Reft theilt, der Fattor ; — note, 

Mus. T. die ganze Tactnote, der ganze Schlag. 
TMEASURE, v. I. a. 1. meffen, abmeffen; 2. 
jumeffen ; to — into.., einmeflen in.. ; measured 
distance, die auégemeffenen Gründe, Meilen, 
md II. a. groß ſeyn, an Maß enthalten, mef- 


MEASURELESS, adj. unermeßlich. 

NEASUREMENT, «. die Meflung, Vermeffung, 

MEASURER, s. der Mefler; Landmeffer ; —'s 
lees, der Meßlohn. 

MEASURING, s. das Meflen ; die Meßkunſt; — 
east, der Richtwurf 3 — chain, die Meftette; — 
tape, das Meßband, ber Mefriem ; — unit, bas 
els Maßeinheit angenommene Quantum ; — 
Wheel, vid. PERAMBULATOR. 

MEAT, «. 1. bab Fleiſch; 2 die Speife, Nahrung, 
bes 3 an egg full of —, ein volles Ei; it 
™—and drink to me, id lebe ganz davon; — 
chopper, bas Hacmeffer ; — offering, bas Speis⸗ 

tt 3 — pie, bie Hleifchpaftete 3 — sausage, 
, Bratwurft ; — scales, die Fleiſch⸗ 
Rage; — screen, der Speiſeſchrank; — stand, ber 


teifchfchüffel. 
itteriag | Bleiſchichüſe.. an. mechaniſch; 


MECHANICAL (ad. — ır),$ 2. mit der Band; 
3 bantwerfémaéig, tunftlos 5 4. fig. gemein, 
Mecht, niedrig; mechanical science, die Mecha⸗ 
tits — powers, pi. die fünf einfachen Mafdinen ; 
IL z. mechanic, ber Hanbdarbeiter, Handwerter ; 


MED 


mechanics, pl. die Mechanik; — alness, s. da8 
Mechaniſche; Gemeine, Schlechte. 

MECHANICIAN, s. der Mechanifus. 

MECHANISM, «. ber Mechanismus, bie innere 
Einrichtung. _, 

MECHANIST, s. ber Mechanikus; Mafchinift (bei 
bem Theater). 

MECHLIN, «. (bie Stadt) Medlin ; — lace, meds 
liner (brabanter) Spigen. 

MECONIUM, «. 1. ber Mobnfaft, das Opium 5 2. 
Med. T. der erfte Roth von neugebornen Kindern, 
das Kinderped. 

MEDAL, s. die Medaille, Schaumünze, Denks 
münze, alte Münze, Gedaͤchtnißmuͤnze. 

MEDALLIC, adj. zu ben Münzen gehörig, numies 


matifch, miingtunbig, 
MEDALLION, «. das Mebaillon, große Schaus 


d. 
MEDALIST, s. ber Münzentenner, Muͤnzliebha⸗ 


er. 

To MEDDLE, v. r. to — with, fid in etwas mens 
gen ober miſchen, fid) mit etwas abgeben, einlaffen 
in.. 3 do not — with her, gieb bid) nicht mit ihr 
ab, binde nicht mit ihr ans — not with wine, bite 

dich vor bem Weine. 

MEDDLER, s. ber fic) in fremde Dinge mifdt, ber 
Einmenger, Zwifchenträger, Nafeweis, Haͤndel⸗ 


ucher. 

MEDDLESOME (or MeEpp.LING), adj. fid in 
fremde Sachen mifhend, mengfam, nafeweis 3 — 
ness, s. die Sudht fid in Alles einzumengen. 

MEDIAL, adj. mittelbar. 

MEDIANT, s. Mus. T. der Mittelton. 

To MEDIATE, v. a. & n. 1. vermitteln; 2. dazwi⸗ 


{den feyn. ; , 
MEDIATE (adv. — ty), adj. 1. mittelbar ; 2. im 
Mittel, dazwiſchen. 
MEDIATION, s. die Vermittelung; Dazwiſchen⸗ 
tunft, Einwirkung ; Farbitte. 
MEDIATOR, «. der Mittler, Vermittler, Fuͤrbit⸗ 
ter, Unterhaͤndler. 


MEDIATORIAL, adj. zu einem Mittler oder Vers 
mittler gehörig; — office, bag Mittleramt. 

MEDIATORSHIP, s. dad Mittleramt, die Vers 
mittelung. 

MEDIATRESS, ) s. die Vermittlerinn, Unterhaͤnd⸗ 

MEDIATRIX, lerinn. 

MEDICABLE, adj. beilbar. 

MEDICAL (adv. — Ly), adj. medizinifd. 

MEDICAMENT, s. das Arzeneimittel, bie Arze⸗ 


nei. 

MEDICAMENTAL (adv. — ır), adj. mediziniſch, 
beilend, beilfam. 

MEDICASTER, «. der Quadfalber. . 
To MEDICATE, e. a. mit Urgenel vermifchen, vers - 
fegen, [hwängern ; medicated herbs, pi. Beilträus - 
ter; medicated vapour-bath, das SKrduter- 
(Dampfz)Bab; medicated waters, pl. Gefunds 
brunnen. 

MEDICATION, «. 1. die Verfegung, Schwaͤnge⸗ 
tung; 2. der Arzeneigebraud). ; 

MEDICINAL (adv. — ıy), adj. mediziniſch, Heils 
kraͤfte befigend, beilfrdftig, heilfam 5 — chest, bie 
Arzeneififte; — drugs, Medicinalwaaren; — 
herbs, Heilfrduter ; — liquor, der Heiltrant; — 
weights, Apothefergewidte. 

MEDICINE, :. 1. die Medizin, Argenei 5 2. Arges 
neiwiflenfchaft, Heilfunde. 

MEDJETY, s. der Mittelftand, bas Mittel; bie 
Hälite (w. &.). 

MEDIOCRE, adj. mittelmäßig. 

MEDIOCRITY, «. 1. die Mittelmäßigkeit ; ber 
Mittelftand ; 2. die Mäßigkeit. 

To MEDITATE, e. a. & n. beabfichtigen, Guo 


MED 


(auf); überlegen, erwägen, betrachten; finnen, 
denten, nadbdenten, Betradtungen maden (— 
upon, fiber). 

MEDITATION, «. die Betrachtung, das Rachden⸗ 
ten, Nachſinnen. ; ; 

MEDITATIVE, adj. nachdenkend; tieffinni . 

MEDITERRANEAN, ref mittelländifd) 5 in= 

MEDITERRANEOUS. f ländifh; — sea (or 
Mediterranean), das mittelländifche Meer, Mit- 
telmeer. ; 

MELIUM, s. das Medium, Mittel; ber Mittels 
grat, die Mittelftraße; Log. T. der Mittelfag 5 
by (through) the — of, durch Bermittlung .. , 
vermittelt; at a —, im Durdfdnitte 5; — paper, 
das Medianpapier; — price, Af. E. ber Mittels 
preis, Durchſchnittspreis. ; 

MEDLAR, s. die Mispel ; Neapolitan — , die Las 
gerole ; — tree, ber Mispelbaum. 

MEDLEY, I. s. dad Gemengfel, der Mifdmafd 5 
II. adj. gemengt, vermiſcht. 

MEDULLAR, \ adj. marfig, von Mark ; — sub- 

MEDULLARY, f stance, daé Marfige. 

MEED, «. das Verbienft. 

MEEK (ade. — ty), adj. fanft, fanftmätbig, weidy, 
milde, freundlich, hold ; demuͤthig, befcheiden ; — 
eyed, mit fanften Augen ; — spirited, fanftmathig, 
weichherzig, furdtfam ; — ness, s. die Sanftmuth, 
Milde, Weichheit, Demuth. 

To MEEKEN, r. a. befänftigen, erweichen. 

MEERSCHAUM, «. der Meerſchaum. 

MEET (adv. — Ly), adj. ſchicklich, tauglich, bien- 
lid, braudbar. 

To MEET, v. ir. I. a. begegnen, antreffen, treffen, 

Anden 5 II. n. 1. gufammenftofen ; zufammentref= 
en; 2. verfammeln ; fid) verfammeln, zufammen= 
fommen ; 3. ftd) vereinigen ; 4. einander treffen, 
begegnen 5 to go to — one, einem entgegen geben 5 
he appointed to — me to-day, er verfprad) heute 
zu mir zu fommen, I intend to — him to-day, id 
will heute zu ibm geben; to — with .. , treffen, 
antreffen ; (fich) vereinigen 5 leiden, erfakren, er= 
leben; erlangen, erhalten; to — with a kind re- 
ception, gütig empfangen werben ; to — with a 
storm, von einem Sturme befallen werben 5 to — 
with an objection, auf einen Einwurf tommen, 
ftofen ; I shall — with her, id) will fie (ſchon) fins 
den; when shall we — again? wann werden wir 
ung wieder feben ? 

MEETING, «. 1. das Begegnen ; Zufammentreffen; 
2. die Bufammentunft, Unterredung, Berathung, 
Verfammiung ; 3. der Zufammenfluß ; das Zu: 
fammenftoßen ; — again, dad Wiederfehben; — 
house, das Verfammlungshaus ; die Gapelle; — 
house for journeymen, die Herberge der Handwer⸗ 
fer; — place (place of —), ber Gammelplag ; 
M. E-s. to call a — (of creditors), (die Gläubiger) 
gufammen berufen; — of creditors, bie Zuſam⸗ 
mentunft der Gläubiger, der Concurs 3 com- 
mercial — , die Verfammlung des Hanbdeléftan- 


des. 
MEETNESS, «. die Schicklichkeit, Zauglichkeit, 
Richtigkeit. 
MEGACOSM, s. vid. Macrocosm. 
MEGATHERIUM, «. daé (verfteinerte) Riefen- 
aultbier. 
MEGRIM, s. das halbe ober einfeitige Kopfweb, 
die Migräne. 
MEIOSIS, s. RA. T. bie hyperboliſche Verkleine⸗ 
rung. 
MELAMPODE, s. die ſchwarze Nieſewurz. 
MELANCHOLIC, I. «. 1. dex Melandholifus ; 2. 
der Truͤbſinn; II. adj. 1. melandyolifch, ſchwer⸗ 
mäthig, trübfinnig ; traurig; 2. unglädlid, uns 
Clig. 
366 
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MELANCHOLINESS, s. die Anlage zur Schwer 
muth, das Melandolifde. 

MELANCHOLIST, s. der Ehwermüthige, Zrau: 
rige, Melancholikus; Schmwarzgallige. 

MELANCHOLY, I. s. die Melancholie, Sdywer: 
muth, der Zrübfinn ; bas melandyoliiche Tempera: 
ment; II. adj. melandyolifch, ſchwermuͤtbig, trüb: 
finnig; traurig; — thistle, bie englifche Diftel 
(Carduus cirsium — L.). 

MELANGE, s. (franzöfifch) die Miſchung. 

MELICERIS, s. baé Honiggeſchwuͤr. 

MELILOT, s. der Honigtlee, Steinklee. 

To MELIORATE, r. I. a. verbeffern ; II. m. beffer 
werden. 

MELIORATION, s. die Verbefferung. 

MELLIFEROUS, adj. bonigreid. 

MELLIFICATION, «. bas Sonigmaden, die Bers 


füßung. 

MELLIFLUENCE, das §lieBen des Honigs, 
ber Honigfluß. 

MELLIFLUENT, ) adj. von Honig fließend ; be 

MELLIFLUOUS, f nigfüß. 

MELLITE, s. ber Melit, Honigftein. 

MELLOW, adj. 1. mürbe, weich, reif, faftig; Ag 
anft ; 2. betrunken, beraufcht, col. benebelt, anges 


hoffen. 

To qierrow, v. a. § n. muͤrbe, weich machen; 
reifen. 

MELLOWNESS, «. 1. die Muͤrbigkeit, Weichheit, 
Reife ; 2 Canftheit (des Klanges). 

MELLOWY, adj. weich, fanft. 

MELOCOTONE, «. die große gelbe (Spats)pfirfde 
(Malum cotoniatum). 

MELODIOUS (ade. — Ly), adj. melodiſch, liebltiy 
woblflingend, fangreid) ; — ness, s. bas Me 
der melodifde Klang, Cinklang. 

To MELODIZE, e. a. melodifdy machen. 

MELODRAMATIC, adj. melodramatiſch. 

MELODRAMATIST, s. der Melodramenfhreibe, 
Melodramatift. 

MELODRAME, s. mod. das Melobram(a). 

Mi E LODY, s. bie Melodie, der Wohlklang, liebliche 

efang. 

MELON, s. bie Melone ; — ground, bas Meloren⸗ 
land, Mtelonenbeet ; — thistle, die Melonendifid 
(Cactus melocactus — L.) ; — tree, ber Melon 
baum (Carica papaya — L.). 

MELROSE, s. der Rofenhonig. 

To MELT, v. a. & n. 1. ſchmelzen 3 a 
down, lit. § fig.) einſchmelzen, wegf — 
ſchmelzen; 2. vergeben (in tebe); 3. 
werden ; to — into tears, Ag. in Throͤnen po 
fließen. 

MELTER, s. der Schmelzer. . 

MELTING, s. baé Schmelzen; — house, W 
Schmetphütte 5 — pot, ber Schmelztiegel. 

MELTING (adv. — Ly), adj. fdymelgend 3 — week 
bie weincrlide Stimmung 5 — ness, «. bie 
(des Gemithes) ; Rubrbarkeit. 

MELWEL, s. der Rothſchaͤr, Schell iid. 

MEMBER, «. 1. daé Glied; Std, der Thal; & 
bas Mitglied. | 

MEMBERED, adj. mit oder von Gliedern, gel - 


bert. 
MEMBERSHIP, ». 1. die Gemeinde; Gefettfheht 


dfen ; (0 — 


2. Bereinigung. 
MEMBRANACEOUS, ) adj. aus Membrane ie | 
MEMBRANEOUS, ftebend, i 





MEMBRANE, s. bie Membrane, 


hä 
das Hautchen; winking — , u ie ot 


n. 

MEMENTO, s. bie (baé Zeichen ber — 

das: Audi! Gedenke! Se sit bes J 
a memento mori, ein ——e— — 


MEM 


bie Denkichrift, der Aufſatz, die Nach⸗ 
8, pl. die Denkwuͤrdigkeiten, u.f.w. 
E (adv. — ry), adj. dentwürdig, 


UM, s. die Note, Nota, Anmerkung ; 
en, Merkmal; — book, das Denk⸗ 
ich, Zafchenbudy ; E. AM. Notirbud, 
» Kladde, das Manual. 

VE, adj. zur Erinnerungstraft gehoͤ⸗ 
nung befördernd 5 — power, bie 
‘raft. 

‚ I. adj. I. das Andenken erhaltend, 
13 2. im Gedddtniffe enthalten ; II. 
mal; Merkzeichen, die Anmerkung, 
ikſchrift, Bittfchrift, das Memorial, 
25 accept from me asa—, nimm 
{ndenfen von mir. 

IST, s. 1. der Verfaſſer von Denks 
ber Bittfteller. 

ALIZE, v. a. eine Bittfchrift einret- 
hitt(drift anfuchen. 

LE, v. a. zur Erinnerung aufzeichnen 5 


das Gebddtnif, die Erinnerungs- 
ung» das Andenken; Gedenfen ; 
Gedaͤchtnißkunſt, Mnemonik; in — 
Andenfen an .. 3 to callto — , fid 
it is out of my —, das ift mir ent- 
| the — of man, bei Menſchen Geden⸗ 
.. ‚zur Erinnerung an .. 3 time of 
} Menfdhengedenten. 

on Man) Männer; gen. bie Mens 


v. a. droben, bebroben. 
die Drohung, dad Drohwort. 
. ber Drobende, Drober. 
bie Menagerie. 

(MFNAGERIE), s. die Sammlung 
die Menagerie. 
E, s. Med. T. die Arzenei zur Beför- 
natlidhen Reinigung. 
a. & n. 1. beflern, verbeffern z aus⸗ 
13 2. helfen, befördern, verftarten ; 
en, genefen 5 fich beffern ; to — one's 
ritt verdoppeln 5 to — one’s life, ſich 
- one’s draught, nod) ein Wal trin- 
ne's market, einen vortheilhafteren 
len. 
, adj. verbefferlid). 
JS, adv. ligenbaft, falſch (n. uͤ.). 
7, & die Neigung zur Unwahrheit, 


tt. 
der Auebeflerer, Slider. 
oY, s. die Betteler. 

[, I. adj. bettelnd, bettelarm; II. s. 
Bettelmind. 

, I das Bettlerleben; ber BBettel- 
telei. 

adj. zu dem Gefinde gehörig, haͤus⸗ 
y gemein; II. s. der Bedtente, Hause 


gd. 
s. Opt. T. daé optiſche Glas, das auf 
onver (erhaben) und auf der andern 


i 
. bad Grauwerk, Vehwam (zubereitet 
hfell des fibirifchen, im Winter grau 
ichhoͤrnchens oder Vehe). 

‚s. das Verzeichniß der Monate. 

ie Elrize, Eldriz, der Bitterfifch (ein 


4. zum Zifche gehörig, bei Tiſche 


Med. T. die monatlie Reinigung, 
ie. 


MER 


MENSTRUAL, aaj. monatlid) 3 Ch. T. auflöfend s 
— flux, die monatliche Reinigung. 

MENSTRUOUS, adj. die monatlide Reinigung 

abend. 

MENSTRUUM, s. Ch. T. dad Auflöfungsmittel, 
der Scheidefaft. 

MENSURABILITY, s. die Mefbarteit. 
MENSURABEE, adj. mefbat. 

MENSURAL, adj. zu einem Maße gehörig, zum 
Maße dienend, am Prom) Maße. 

To MENSURATE, v. a. meſſen, abmeſſen, vermeſ⸗ 


fen (m. uͤ.). 

MENSURATION, s. die Meſſung, Abmeſſung, 
Ausmeflung. 

MENTAL (adv. — ty), adj. in ber Geele, in Ges 
banken, innerlidy, geijtig, intellectuel ; — power, 
bie Geiftestraft ; — sight, das geiftige Auge. 

MENTION, «. bie Erwähnung, eldung, Anzeige 3 
ata— , bei Erwähnung; not to—, .. nicht zu 
erwähnen, nicht zu gebenfen, überbieß, außerdem ; 
to make — of .. , Meldung thun, erwähnen ; 
don’t make — of (or don’t —) it, erwähnen Gie 
es nicht, laffen Sie es gut feyn, (auf Erwieberung 
des Dankes) Sie haben keine Urfache. 

To MENTION, v. a. erwähnen, angeben, melden, 
anzeigen, gedenken; mentioned, erwähnt, be= 

t 


agt. 
MENTZ, s. (die Stadt) Mainz. 
MEPHITIC, adj. mephitiid, giftig, ſtinkend, er⸗ 
ftidend; — air (— gas), das Stickgas, Kohlen 
ftoffgaé ; — waters, pi. luftfaure Waſſer. 
MERCANTILE, adj. zum Handel und Gewerbe 
gehörig, kaufmännifch, merkantilifch, commerciell 5 
— advices, Handeléberidte 5; — community, der 
Handeléverband, Hanbdeléverein, die Handelsver⸗ 
bindung; — connexions, Gef{dhaftéverbindungen 5 
— court, bas ‚Handelögericht ; — letters, Hand⸗ 
lungébriefe; — life, — line, ber Handeléftand ; 
das Handeléfad) 5 — negociation, der Handelsver⸗ 
febr3 — pursuit, der Hanbelsbetrieb ; — term, 
der kaufmännifhe Ausdruck; — town, die Han⸗ 
deléftadt. 
MERCENARINESS, s. das Feilſeyn, die Feilheit, 
Käuflichkeit 3 Lohnfudt, Geldfudt. 
MERCENARY, I. adj. um Lohn dienend, gebun- 
en 3 feils lobnfadjtig, gewinnſuͤchtig; IT. s. der 
obnarbeiter ; Miethling, Söldner 53 mercenaries 
(— soldiers), pl. Miethlings-Aruppen (Zruppen 
die im Solbe einer fremden Regierung fteben). 
MERCER, «. der Seidenhändler 5 Kramer, Krä- 
mer, Kaufmann im Kleinen. 
MERCERSHIP, s. der Seidenhanbel; die Kraͤ⸗ 
merfdaft, ber Kram. 
MERCERY, s. der Geidenbanbdel, ber Geidenz 
tram, die Seidenbandlung im Kleinen, Ausſchnitt⸗ 
banblung 5 ber Handel im Kleinen 5 der Kram, 
ie Kleinwaare, kleine Waare. 
MERCHANDIZE, «. bie Waare 3 ber ‚Handel, 
To MERCHANDIZE, v. n. Handel treiben, han 
bein 3 merchandizing, baé Handeln. 
MERCHANT, s. der Kaufmann, Handelsmann; 
— 's clerk, ber Handlungédiencr, Gommis ; — 
fleet, bie Hanbdeléflotte, Kauffahrteiflotte 5 — 
goods, bie Kaufmanndgüter, Waaren ; — law, das 
——A 3 — man, das Kauffahrteiſchiff, 
andelsſchiff; — 's shop, ber Kaufladen; — tai- 
lor, ber Galanteriehaͤndler, Barettkraͤmer; 
Schneider im Großen; —'s wife, die Handels⸗ 
frau, Raufmannéfrau 53 —s, pl. Kaufleute 5 (the 
whole) body of —, die Kaufmannfchaft ; — 's 
accounts, die faufmdnnifde Buchhaltung ; —’s 
house, das Kaufhaus Lagerhaus, die Nieder⸗ 
age. 
MERCHAN TABLE, adj. im Handel ganakarı 


MER 


A reiswuͤrdig, gut, verläuflih; not —, 
unverfdu id 
MERCHANTLIKE, adj. taufmännifd). 
MERCIFUL (adv. — xy), adj. mitleidevoll, barm⸗ 
her ig, gütig, gnaͤdig; — ness, s. das Mitleid, 
rbarmen, die Barmherzigkeit, Gnade. 
MERCILESS (adv. — Ly), adj. unbarmherzig, 
ungnädig, bart, graufam ; — ness, s. bie Un- 
barmherzig eit, Harte, Unerbittlidteit, Grauſam⸗ 
ert. 


MERCURIAL, adj. 1. von ober aus Quedfilber, 
merturialifd 3 2. fig. flüchtig, lebhaft. 

MERCURIALIST, s. Astrol. T. der unter bem 
Einfluffe des Merkurs geborne Menſch, der Unru- 
biger cul. Merkurius. 

MERCURIFICATION, «. die Bermifdung mit 
Quedfilber, Merfurifizicung. 

MERCURY, s. 1. Ast. T. Merkurius, Merkur ; 2 
Ch. T. das Quedfilber ; 3. fig. die Fluͤchtigkeit, der 
Unbeftand ; 4. die Melde, bas Bingelfraut (Afer- 
curialis — L.); corneous — , or muriate of —, 
das Quedfilberhornerz, Hornquedfilber 5 fluid er 
native — , dad gediegene Quedfilber ; — 's finger, 
der wilde Saffran. 

To MERCURY, v. a. mit einem Queckſilberpraͤpa⸗ 
rat wachen. 

MERCY, s. 1. die Barmherzigkeit, das Mitleiden ; 
2. die Gnade, Vergebung; Schonung, Nadfidt 5 
3. Willtühr, Gewalt 3 4. Mifericordia (Frauen 
name); to cry — , um Gnade fleben 5 cry (your) 
—! 0 Gnade! Gnade! Lord (Heaven) have — 
upon us! ‚Herr erbarme Did unfer ! Kyrie eleifon I 
to be at one’s — , in Zemandes Gewalt feyn 5 at 
the — of the waves, der Wellen Preis gegeben ; 
gate of — , bie Gnabenpforte ; — seat, der Gna⸗ 

nftubl, die Dede der Bunbdeslade, der Verſoͤh⸗ 
nungsdeckel. 

MERD, «. der Unrath, Dung, Dünger. 

MERE (adv. — ty), adj. 1. bloß, allein, lauter, 
unvermijdt, nichts als; 2 gänzlidy; a — knave, 
ein volltommner (Erz⸗)Schurke 3 — exchange- 
business, M. Ph. Wedfelreiteret. 

MERE, s. 1. die Lade, der See; 2 Rain, die 
Grenze; — sauce, die Salzbrühe ; — stone, der 
Grenzftein. 

MERETRICIOUS (adv. — tr), adj. 1. hurerifch, 
unzüdhtig, liederlid) 3 2. verführerifch; 3. falfdy, 
täufchend, unedht 5 — ness, s. 1. das hurerifche, 
unzuͤchtige. liederliche Weſen, bie verführerifchen 
Anlockungen; 2. Falſchheit. 

MERGANSER, s. die Tauchente, der Taucher, 
Saͤgetaucher (Mergus — L.) ; red-breasted — , 
ber Perraqh, Kneifer, Saͤgeſchnaͤbler, die Tau⸗ 

erſaͤge. 

To MERGE, v. a. & n. eintauchen, verſinken; ſin⸗ 
fen, verfdnvinden, verloren geben. 

MERGER, s. L. T. die Vermiſchung eines Heinen 
Gutes mit einem großen durd Heimfall. 

MERIDIAN, I. 4. 1. der Mittag; 2 Meridian, 
Mittagskreis, die Diittagslinie 5 3. fig. Höhe, der 
hoͤchſte Grad, Gipfel; this is not calculated to our 
— , dief ift unferm Orte (ober Buftande) nicht ans 
gemeffens II. adj. 1. mittäglid 5 2. ſuͤdlich; 3. 
fig. auf dem hoͤchſten Punkte 5 — altitude of the 
sun, bie größte Höhe ı Mittagshöhe) ber Sonne ; 
— line, bie Mittagslinie. 

MERIDIONAL (adv. — ty), adj. mittägig, gegen 
Mittag, ntich ſaͤdwaͤrts geridtet 5 — journey, 
die Reife in Sanden. 

MERIDIONALITY, «. bie übliche Lage. 

MERINO, s. (—cloth,) ber Merino 53 — wool, 
fpanifche Wolle. 

MERIT, s. 1. dad Verdienft, der Vorzug 3 2. das 
edit, ber Anfprud z 3. ohn; the —s of a 


MES 
cause, ber Grund, die Ba ea biter ae 5 


the — of the present is .., der 

ift .., Gegenwartiges bient .. 5 to make a — of, 
td) worauf zu gute thuns to make a — of neces- 
sity, aus der Noth eine Tugend machen. 

To MERIT, v. a. verdienen; to — of.., fic) vers 
dient machen um... 

MERITORIOUS (adv. — ty), adj. verbienftlidy 
podhperbient 5 — ness, s. das Werdienftlice, bie 

erdienftlichkeit. 

MERLE, s. die Amfel (Merula — L.). 

MERLIN, s. der Lerchenhabidht, Schmerling. 

MERLON, s. Fort. die Schießſchartenzeile, Zinne, 
bas erhabene Stic ber Bruftwehre zwiſchen den 
Schießſcharten. ee 

MERMAID, s. baé Meerweib, die Sirene, Gees 
jungfer ; —’s head, ber Meerigel; — 's trumpet, 
die Meerfchnede. 

MERMAN, s. der Meermann, Triton. 

MEROPS, s. der Bienenfpedht, Bienenwolf (Apier- 


ter — L.). 

MERRIMAKE, «. bie Luftbarfeit, der Schmant, 
das Gelag; to—, v. x. fid) luftig machen, be 
luftigen, ſchmauſen. 

MERRIMENT, «. bie RAN aban Luftbarkeit. 

MERRINESS, s. ber Frohfinn, die Froͤhlichkeit, 

uftigteit. 

MERRY (adv. — ıLy), adj. luftig, fröhlich ; ergoͤ 
lid) 3 munter, lebhaft ; fcherzbaft, fpaßbaft ; 
kurzweilig, ladenerregend 53 to make — , fü 
luftig machen ; fid) gütlidy thun ; to make — with 
one, fic eine Luft mit einem machen, ibn aufiis 
hen, col. fchrauben ; to live a — life. luftig leben 
— Andrew, ber Hanswurſt; Lufti j- 
jest, der Grafpaß ; — meeting, das eft; — tule, 
das luftige Mährchen, die Schnake, Schnurre ; — 
thought, dad Bruftbein des Geflügeld 3 — wing, 
eine Heine Mücke. 

MERSION, s. das Gintauchen, Untertaudhen. 

MESARAIC, adj. A. T. zu dem Gebrdfe gebbrigs 

ME veins, pl. bie Getrösabern. Getrif 

ESENTE ‚adj. A. T. zum c ior 
— artery, bie Getrds(dhlagader 5 — lands, pl i 
Gekroͤsdruͤſen. 

MESENTERY. s. A. T. bie Gekroͤſe. 

MESH, s. bie Mafde 5 das Loch, Auge; — meshes 
pl. die Augen eines Nees. 

To MESH, ». a. im Rege fangen, beftriden, am 


garnen. 
adj. mit Marden, negförmig, geftridt. 
Th. 














MESHY, 
MESLIN, s. das Miſch 
MESNE, adj. L. T. Dtittel 3 — lord. ber 3 
lehnsherr (Lehnsherr und zugleich Bafak 
Dritten) 3 — process, ein Medhtéftreit, 
während der Verhandlung einer Rechtsſache 
irgend einen Nebenpuntt entftebt. 
MESOLOGARITHMS, «. pl. Mat. T. bie 
men der Gofinen und Zangenten. 
MESOMELAS, «. ein bunter Edelftein mit 


en Puntten. 
ESS, s. 1. das Gericht, die Schuͤſſelz 2 
atrofen 3 bel 


3. die Tifchgefellichaft, eine Ang 

fender ı befonders Soldaten und 

lestern: eine Bad); 4. bad Mengfel, der 
mafch5 master of a—, Backsmeiſter; 
mate, der Tiſchgenoß 3 Schäffelcamerad, Sea 
der Backsmaat. 

To MESS, v. L. a. freifen, effen; to— 
Sea lang. das Volt in Baden theilen, baden) 
— with one, Jemandes Tiſchgenoß 3 


verhaͤltnißmaͤßig gu den Tiſchausgaben bei 
MESSAGE, «. 1. die Botſchaft, Se ber 
8 e otidatt, nbung, 


, Be 2 Am. 
(duftide bet Eröffnung des Gongeefed © 


MES 


er Vereinten Staaten von Nord 

ben Gongreß gerichtete Rede); — 

karten. 

s. vid. MESSENGER. 

by s. ber Bote, Botfchafter, Gefandte ; 
; Läufer, Eilbote, Borbote, orläus 

ner, Gerichtödiener 5; —'s fee, der 


der Meffias. 
IP, s. dex Charakter, die Warde 


nd. MESSIAH. 

s. pl. meine (die) Herren. 

s. vid. unter Mess. 

s bad Guͤtchen, Vorwerk; LT. 


on To Meer); well —, ſchön, (es 

ap wir uns treffen; willfommen ! 
» fie ſchicken ich gut zufammen 5 

ich, nicht zu finden, nidt anzutref- 

ern, u.f.m.), vergriffen. 

s. Rh. T. der Uebergang. 

4 Med. T. die Veränderung, Um⸗ 


). 
LL, adj. A. T. zur Mittelhand gehd- 
ber Mittelhand-NKnoden 5 — saw, 
elhand⸗Saͤge. 
IS, s. A. T. die Mittelhand, Hand⸗ 


NISM, s. ber Febler wider bie Beit- 

. bad Koblenmaß ; 2. Meßgeld (von 
oblen). 

MATISM, s. die Buchſtabenverſet⸗ 


as Metall ; die Metallcompofition 5 
affe in fliffigem Buftande ; 3. vid. 


3, « Rh. T. die Fortfegung und 
cines ober mehrerer Tropen. 
C (adv. — aLLY), adj. Rh. T. durd) 


ng. 
adj. metallifch, metallen, er 
- currency, Af. E. tlingende 
ltaſaͤule. 
ROUS, adj. Metall erzeugend. 
» adj. metallifch, metallen, erzhaltig, 


a. ber Metallentenner; Metallar- 
‚APHY, s. die Befdretbung der 


HIST, s. ber Metallurg, Bergwerks- 
indige, Gröfcheibefünftier. 

ıY, s. die Metallurgie, Erztunde, 
e, Schmelzkunde. 

s. der sar A dla hin Sinngieper. 
AIC, ummandelnd, ums 


10SIC, ' “after 


TPHOSE, v. a. verwandeln, ums 
IOSER, s ber Berwanbler, Um⸗ 


JOSIS, s. die Verwandlung. 
s. Rh. T. die Metapher, Uebertras 
Ay iſche Redensart, Trope. 

(— 1c), (adv. — ı.Y), adj. Rh. 
4 —1288 — bildlich, fighrlich, 


ST, s der Anwender von Zropen 


haltig, 
uͤnze; 5 


IE, #. die wörtliche Ueberfegung. 
iT, s. der örtliche Uebcrfeger. 
‘TIC, adj. woͤrilich überfegt. 


MEW. 
METAPHYSICAL (— 1c), (ade. — L¥), adj. mes 


taph 
Mee i YSICIAN, a. ber Renee 
METAPHYSICS, «. pl. die Met 
METAPLASM, s RA. T. die ea (ber Worte 
oder Buchftaben). 
METASTASIS, s. Med. bie Verfe eae ober 
Umfegung der Säfte (des Krankheite es) 
METATARSAL, adj. A. T. zum Mittelfuße, zur 
—35 gehoͤrig 

METATARSUS” 8. A. T. ber Mittelfuß, die Fuß⸗ 


METATHESIS, s. Rh. T. die Buchſtabenverſetz⸗ 
ung. 
To METE, v. a. meffen, abmeffen. 
To METEMPSYCHOSE, v. a. aus einem Leibe in 
einen andern verfegen. 
METEMPSYCHOSIS, «. die Seelenwanderung. 
METEOR, s. daß Meteor, Luftzeichen, die Lufters 
„[aeinun ; — steel, der Meteorftahl. 

ETEORIC, adj. meteorologifch ; — stones, Mes 
teoroliten. 
METEOROLITE, 
METEROITE, 
METEOROLOGICAL (_ 1c), adj. meteorologifd, 
zur Lufterſcheinungslehre gehörig. 
METEOROLOGIST, s. der Meteorolog, Wittes 
rungétunbdige. 
METEOROLOGY, s. die Meteorologie, Lufters 
fheinungslehre, Witterungatunde. 
METEOROUS, adj. meteorifd, wie cin Luftzei⸗ 


den. 

METER, «. 1. der Meſſer; 2. vid. Metre. 

METHEGLIN, «. der Meth. 

METHINKS, », ir. imp. mid dantt, mir ddudt. 

METHOD, s. bie Methode; Art, Weife, Lebrart, 
Berfahrung éart. 

METHODIC (— a (adv. — CALLY), adj. mes 
tbobifeh, ordentli 

METHODISM, ’ die Grundſaͤtze der Methodi⸗ 


ften. 
M ETHODIST, s. 1. ber Methodifer 5 2 Methos 
METHODISTICAL (— ıc), adj. zur Methobiftens 
Sette gehdrig, methodiftifd. 
To METHODIZE, v. a. Wirig ordnen. 
METONYMICAL (adv. — LY), adj. Rh. T. mes 
tonymifd. 
METONYMY, s. Rh. T. bie Metonymie, Namens 
verwedélung. 
METOPE. «. Arch. T. die Metope. 
METOPOSCOPIST, s. ter Phyſi ognomiter. 
METOPOSCOPY, «. bie gon ognomié. 
METRE, «. daé Metrum, ylbenmaß. 
METRICAL (adv. — Ly), adj. metriſch, tactmä= 
fig! in gebundener Sprache, gebunden. 

H RONOME, & Mus. T. der Tact⸗ ober Beits 

meffer. 
METROPOLIS, «. bie Hauptftadt. 
METROPOLITAN, «. der Erzbifchof. 
METROPOLITAN, adj. zur Hauptftadt gehoͤ⸗ 


METROPOLITICAL (— 1c), adj. 1. erzbiſchoͤf⸗ 
lichz 2. die Hauptftadt be jelönenb. 

METTLE, s. der Muth ; Eifer; die Kraft, Herz⸗ 
haftigteit, Lebbaftigtert, Hige, bas Feuer ; Wefen ; 
— of youth, die Jugendhitze ; man of —, ber 
Higtopf; to ‘behave with — ſprudeln. 

METTLED., \ og mut ig, oe hefti⸗ 
METTLESOME, ſ eifrig, froh, 
ness, s. dad Feurige, be "bite, —* — der 


Mut 
—8 1. der Kaͤfich al für Kalten‘ 3 see 
Plage wo etwas cinge(Hlofen IR + Be Deut 


& ‚bet Meteorftein, Dieteoros 


MEW 


the king’s — s, die koͤniglichen Marftälle (in denen 
ehemals Ballen waren). 

To MEW, v. I. a. 1. ablegen, abwerfen (bas Ge⸗ 
weih) ; 2 einfperren, einſtecken (mit, up); II. n. 
1. fid) maufen, fic) federn, fid) haaren; 2. mauen, 
miauen ; quafen. 

To MEWL, v. n. querren, ſchreien (wie ein Kind). 

MEWLER, s. der Quäter, Sdreibalé. 

MEZEREON, s. der Kellerhals, Ceidelbaft ( Daph- 
ne mezereum — L.). 

MEZZO, s. in campos. — forte, Mus. T-s. mittel- 
oder mäßig ftart; — piano, mittel-facht, etwas 
leife; 7-s. — relievo, die balberhabene Arbeit 5 
— tinto, bie ſchwarze Kunft (eine Art des Kupfer 
ftechené) ; ein folder Kupferftich. 

MIASM, Miasma, s. das Miasma, die (chabliche 
Ausdinftung, Anftedung ; der anftedende Kran 
beitöftoff 5 die Seuche. 

MIASMATIC, adj. miasmatifch, anftedend. 
MICA, s. der Glimmer, (alé Stein) dad Ragen 
gold, Kagenfilber, (alé Erde) die Glimmererbe 5 
— slate, die Glimmerſchiefer. 

MICACEOUS, adj. glimmerartig. 

MICE, s. (pl. von Mouse) die Mäufe. 
MICHAEL, s. Michael, vulg. Midyel (Mannsna⸗ 
me); — mas, dad Michaelisfeft ; — mas-day, der 
Midaelistag ; — fair, die Michaeliömefle. 

MICO, s. der Milo (eine Affenart). 
MICROCOSM, s. bie Welt im Kleinen (ber 
Menſch); der Mikrofosmus. 
MICROCOSMICAL (— tc), adj. mikrokosmiſch. 
MICROGRAPHY, s. die Beſchreibung kleiner, 
nur durd ein Mikroskop erkennbarer Körper. 
MICROMETER, s. T. der Mikrometer. 
MICROSCOPE, s. Opt. T. das Mikroskop, Ver⸗ 
geößerungeglas ; cloth —, Af. Ph. ein Suchglas, 

udyer. 


MICROSCOPICAL (— 1c), adj. mitrostopifd). 

MID, adj. mitten, in der Mitte; — age, das mitts 
lere Alter; — air, mitten in der Luft ; — course, 
die Hälfte bes Weges; — day, ber Mittag; mits 
tdgig; — day sun, bie Mittagsfonne ; — heaven, 
bie Mitte des Himmels ; — land, mitten im Lande, 
mittelländifch 5; — land town, die SBinnenftadt ; 
— leg. die Mitte bes Beines; — lent, die Mitte 
ber Kaften; — lent sunday, Lätare, (ber vierte 
Sonntag ber Faften); — lenting, das Befuden 
der Verwandten zur Kaftenzeit (befonders zu Laͤ⸗ 
tare); — most, der, die, das Mittelfte; — rib, 
bie Mittelrippe ; — sea, dad mittelländifhe Meer, 
Mittelmeer ; — stream, die Mitte des Stromes, 
bie Strömung ; — winter, die Mitte des Winters, 
Winterfonnenwende, der kürzefte Tag (2 fte Des 
cember) ; — wood, bie Mitte des Waldes. 

MIDA, s. bie Purpurmabe. 

MIDDLE, I. adj. (mittel) mittler, mittelmäßig ; 
inzwifchen ; II. s. bie Mitte, das Mittelſtuͤck, der 
Zwiſchenraum; — aged, von mittlerem Alter 3; — 
deck, das Mittel(ver)bed 5 — kinger, der Mittel 
finger 5 — man, Mittelmann, Mittelemann, 

ermittler 3 — men, pl. Mil. Pk. die im mittleren 
Gliede ethende Soldaten; — most, der, die, das 
Mittelfte ; — sized, von mittler Größe; — sort, 
die Mittelforte ; N. T-s. — stay-sail, der Flieger 5 

— watch, die Wade von zwölf ube Nachts bis 

vier tase 3 — witted, mittelmäßigen Vers 


nd nd, 
Min ING, adj. von mittler Art, mittelmäßig. 
MIDNIGHT, L ». bi — 5 II. adj. mite 
ternddtig ; — revels, pi. rmereien ; — 
rene pl. Radtftudien ; — sun, N. 7. bie Nox⸗ 
onne. 
MIDRIF, bas Zwerchfell, die Rethaut. 
MIDSHIP, L = N. T-s. dex mittlere Theil des 
370 


MIL 


Schiffes ; — beam, der Mittelballen, Hauptbat 
ten, Segelbalfen ; — frame, das Mittelfpann ; 
— man, der GeesGadett; II. Midships, adv. in 
der Mitte des Schiffes. IL. 

MIDST, I. s. das Mittelfte, die Mitte; in che —, 
mitten in, mitten unter; II. adv. in der Mitte. 

MIDSUMMER, «. bie Mitte des ‚Sommers, die 
Sommerfonnenwende (ber 21. Zuni) ; — day, der 
Sobanniétag 3 — torrent, der Sommers( Gewuters) 

turm. 

MIDWAY, I. s. bie Mitte bes Weges, ber halbe 
Meg; die Mitte, Mittelftraße; II. adj. § ade. in 
ber Mitte, mitten inne. 

MIDWIFE, s. bie Hebamme, Wehmutter. 

To MIDWIFE, v. a. Hebammendienft verridten, 
entbinden. 

MIDWIFERY, s. bie Hebammentunft ; Geburtée 


bulfe. 
MIEN, s. die Miene, Geſichtsbildung. 
MIFF, vulg. bie Unluft, bad Mißvergnügen, ber 


Mifmuth. 
MIFFED, ad: vulg. muͤrriſch, verbrießlich. 
MIGHT, s. die adt, Gewalt, Stärke; with — 
and main, mit aller Gewalt, mit voller Kraft, aus 
Leibestraften. 
MIGHTINESS, s. die Macht, Gewalt, Hoheit; 
High Mightinesses, Hochmögende (Herren). 
MIGHTY, (adv. — ıLy), I. adj. madtig, gewaltig 
ftark, kräftig, heftigs wirkfam ; groß (gciftigy 
vortrefflid) 3 wichtig; II adv. vulg. überaus 
e 


r. 

MIGNIARD, adj. fanft, zart, zärtlich. 

MIGNONETTE, s. die (woblriedende, sweet 
scented) Mefeda. 

To MIGRATE, v. x. wandern, fortzieben. 

MIGRATION, s. die Wanderung, der Zug. 

MIGRATORY, adj. wandernd. 

MIGUEL, s. Michael (Mannésname). 

MILAN, s. Mailand (Land nnd Stadt). 

MILANESE, adj. mailändifh; the —, 1. be 
Mailändifche 5 2. die Mailänder. 

MILCH, adj. melt, Mild) gebend; — com, WM 
Melkkuh. 

MILD (adv. — vy adj. milbe, gelinbe, fanft, * 
det: lieblich; weich, zart 5 ſuͤß; — spiri 
anftmäthig. 

MILDEW, «. ber Mehlthau; bie Blattland It 
Schimmel; Wurm, Brand (im Getreide). 

To MILDEW, e. a. mit Meblthau dbersichew 
branbig machen (und dadurch) verberben, beige 


meln. 

MILDNESS, s. die Milde, Gelindigkeit, Sanfrpae ; 

Sanftmuth; Gite, Liedliteit ; Eagigteit. 

MILE, s. bie Meile; — stone (— mark) I 

Meilengeiger, Meilenftein, die Wegfäule, Por 
ule. 


f 
MILEAGE, s. dad Meilengeld, ber Lobe we: 
eile. 

MILFOIL, « die Schafgarbe, bas Ga 
bie Felbgarbe (Achillea millefolium — L.). 
MILIARY, adı. piefeföemi ; tein, j 
fever, daé leche 3 der Frieſel; — 

bie Houtbrüfen ; — herpes, pi. ber 


ſchla 

M ILITANCY, s. bad Sriegführen (n. & 

MILITANT, adj. ftrritend; the church —, 
T. die gegen die Welt und bie Hölle 
Kirche. 

MILITARY (adv. — try), I. aay. 
gerifdy, ſoldatiſch; II. s das Mtilitér, bie 
— — 
unft; — boots, pl Soldate a5 ap 
Iſchako; — chest, die Kriegécaffe ; — storey 
Kriegebedicfniffe, Munition ; Proviant. 


= 
f7 

















MIL 
TATE, v. a. (— against), ftreiten (bages 


A, s. bie Miliz, (ftehende) Kriegsmadt, 
olbaten, Landfoldaten, Truppen, die Land⸗ 
— man, ber Soldat, der Landwehr⸗ 


.1. die Mild 5 2. Samenmild 3 the — of 
tindness, ® die fanfte Menfchenliebez; — 
Mildhtuh ; — food, die Milchkoſt, Mildy- 
— gage, der Milchmeffer (ein Inftrument) 5 
», bie Mildtammer ; — livered, feige, Teig 
— maid, die Mildymagd ; das Mtilhmäd- 
- man, der Milchverfäufer; — pail, der 
ner, bie Milchgelte ; — pan, der Milchaſch; 
ley, die Sumpffilge, der Delferich, wilde 
— porridge, — pottage, die Mild{uppe 5 
z, der Mildquar; ; — score, die Mil 

13 — sop, cont. der weibifdhe Mann, bie 
; —strainer, ber Milchdurchſchlag; — tare, 
ichkraut, Sdieltraut, Semmeltraut; — 
ie Krauenbiftel (Carduus Marianus — L.) ; 
‚pl. die Mildhgähne 5 — trefoil, bas Mild: 
Hauz — L.); —vetch, bad Wirbeltraut, 
‚ der Bocksdorn (Astragalus — L.) 3 — 
e Wolfsmilch ( Tithymalus — L.) 5 — white, 
6; — woman, die Milchfrau; — wort, 
zblume, Milchwurz (Polygala — L.) 3 vid. 


L 
t,o. a. melfen. 
R, «. der Meller. 
(ESS, s. das Milchichte, Mildhartige. 

adj. 1. von Mild) 5 voll Mild, milchig; 
3 2 Mild) gebend; 3. fig. weid, zaͤrt⸗ 
juice, der Milchſaft; — way, die Mild 


1. die Mühle ; das Getriebe, Werl; Pr&- 
Sdlagwert, Hammerwerk, ber Hammer ; 
Rille (eine Rechnungsmünze) ; — boards, 
tärkfte Art Pappe zu Buͤcherſchalen, Hut⸗ 
n, u.ſ.w. 3 — brook, ber Mühlbady, das 
iffer 5 — clack, — clapper, die Mehlklap⸗ 
Anfdlag, Klippel; — cog, der Zapfen, 
un Stabe — courses, pl. die Mahlgänge ; 
t, das Mühleifen; — dam, das Muͤhl⸗ 
— dust, ber Müblenftaub ; — grate, ber 
hen 5 — handle, der Sterz an einer Winde 
— hopper, der Mubltridjter ; — horse, 
htenpferd; — moth, bie Schabe, ber Kac 
— mountains, pl. der Purgirfladhé, Pur⸗ 
a6 Heine Leinfraut ; — pond, der Mühl- 
- puff, Scherwolle (zum Ausftopfen von 
my u.ſ.w.) 5; — race, das Muͤhlgerinne (bie 
Afene Waffermaffe, welde das Mad 
— rod (— rudder), daé Mühlenruber ; 
vie Mühlfäge 5 — stone, der Mühlftein ; 
pi. bie Badenzähne ; — wear, das Mühl- 
— wheel, das Mühlrad ; — wright, der 
auer, Mübhlarzt. 
„ u. a. mablen, zermalmen ; (ab= —5 
(fens prägen, ſchlagen; raͤndern (Muͤn⸗ 


[ARIAN, s. der Chiliaſt (Verfechter des 
ihrigen Reiche). 

IARY, adj. aus Taufend beftehend. 
INIAL, adj. taufendjährig. 
INIUM, « baé Jahrtaufend 3 taufendjäh- 


ko, s. bie Affel, der Kellerwurm. 

„s 1. der Müller; 2 die liege; — 's- 
de Mühlenröhre ; — 's-thumb, der Kaul- 
t Sirgartı). 

IMAL, adj. ber taufendfte; taufend- 


‚a. die Hirfe. 
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MILLIARY, s. — column, ber Meilenftein, Mei⸗ 
engeiger. 
MILLINER, s. die Mobewaarenhändlerinn, Putz⸗ 
madyerinn, Mobiftinn ; man — , ber Modewaaren⸗ 
dnbdler, Pughandler, Modift. 
ILLINERY, s. die Pugbandlung 5 der Pushans 
Handel, Pugfram ; die Modes oder Pugwaas 


ren. 
MILLION, «. 1. die Millions 2 col. eine große 


Menge. 
MILLIONTH, adj. ber zehnhunberttaufendfte. 
MILLREAS, MıLLeees, & pl. Millereedö: 1000 
ees. 
MILT, «. die Mild) ber Fiſchez Milz; — wort, — 
wann, das Miljtraut, die Milzwurz (Asplenium 
To MILT, v. a. laichen, (ben Rogen ber weiblichen 
Fiſche) befrudten. a 
MILTER, s. der Milder, Milder. 
MIME, s. 1. die Poffe ; 2. der Mimiker. 
MIMESIS, s. die Nachaͤffung (dev Geberden). 
MIMETIC, adj. nachahmend. 
MIMICAL (adv.— ıy),\ I. adj. mimiſch; II. 2 
MIMIC, 1. Mimik; der Schaus 
ok 3 Mimiler, Geberdenmader ; Nachaͤffer, 
offenmader 5 2 ſclaviſche Nachahmer. 
To MIMIC, v.a. Geberden nachmachen, nachah⸗ 
men, nachäffen 3 Poffen madhen. 
MIMICRY, s. die Nachafferei, das Geberdenma, 


den. 
MIMOGRAPHER, «. ber Soflenfpiele {creibt, 
Poſſenſchreiber. 
MINACIOUS, adj. voller Drohungen, drohend. 
MINACITY, «. das Drohende, die Neigung zum 
Drohen (w. uͤ.). 
MINARET, s. der Minaret. 
MINATORY, adj. brobenbd. 
To MINCE, v. I. a. 1. flein hacen, Bein ſchneiden; 
2. fig. verkleinern ; 3. etwas nad und nad und 
fein geben; minced meat, bad Ragout 3 mince 
(or minced) pie, bie Paftete mit tlein gehadten 
Sngrediengien (alé Rofinen, —8 u.ſ.w.)3 I. 
n. J. ſich zieren 2. trippeln, leiſe auftreten. 
MINCINGLY, adv. in kleinen Stuͤcken; Ag. nur 
obenbin ; geziert. 
MIND, s. ]. das Gemüth, der Sinn; bie Seele, 
ber Geiſt; Berftand; 2. Wille; die Neigung, 
Luft; 3. Meinung; Gefinnung 5 4 das Gedaͤcht⸗ 
niß ; to keep in —, gedenten, denken (an etwas) ; 
to my —, nad) meinem ®inne 5 to change one's 
fic) anders befinnen ; he has his — , er bat feinen 
Willen (was er verlangt); to be of a—, einer 
Meinung feyn ; to be of a distracted —, nicht 
recht bei Verftande feyn; to express one’s —, 
[ine Gedanken ausdriden ; speak your — , fprid) 
ei heraus; to relieve one’s —, fig berubigen 5 
she is of a great many —s, fie weiß felbft nicht 
was fie will; I have a (great) —, id babe (große) 
Luft 3 to call to — (or to put in — of ..), erinnern 
an .., in Erinnerung bringen, zu Gemüthe fuͤh⸗ 
ren; it comes into my —, ¢8 aut mir eins it 
lies upon my —, ¢6 liegt mir auf dem Herzen 5 
time out of —, von undenklichen Beiten ber; it 
will not out of my —, id fann es nit vers 


en. 
MIND, v. a. 1. merfen, aufmerfen, adıten, bes 
obachten; 2. fid) befümmern um ... fid) kehren 
(an etwas), Sorge tragen für .., fich befchärtigen 
mit ..3; — your own business, befümmere did 
um beine Gachen ; — me of it, erinnert mid) bars 
ans I don’t — it, ih mache mir nidté daraus 3 
never — (it), erwaͤhne es nicht wieder, laß es gut 
feyn 3 e8 macht nichts aus; es hat nichts qu gens 
never — him, dehre bi ihr an in —RB 


MIN 


den nicht, für den ift mir nicht bange 3 to — one’s 
book, ins Bud feben, fortlefen. 

MINDED, adj. gefinnet, geneigt, Willens ; to be 
— , Luft haben; — nessa, s. die Geneigtheit (bez 
ſonders in compos.). 

MINDFUL (adv. — ry), adj. 1. achtſam, forgfäl: 
tig, befliffen ; 2. eingedent ; — ness, s. die Adcht= 
famteit, Befliffenbeit. 

MINDLESS, adj. I. unadhtfam, forglos ; 2 uneine 
gedenk; 3. verftandesios, geiftlos, dumm; he is 
— of it, er denft nit daranz achtet nicht bar- 


auf. 

MINE, pron. poss. mein, ber, bie, das meine, oder 
meinige ; die Meinigen, or Meinen ; a friend of 
— , einer meiner Freunde 3 those books are —, 
das find meine Bücher ; he gave his life to pre- 
serve —, er opferte fein eben, um bad meine zu 
erhalten. 

MINE, s. die Grube, bas Bergwert, die Mine; 
— action, der Kur (Antheil an einem Bergwerts- 
unternehmen) ; — man (— digger), der Berg- 
mann, Haͤuer; — pit, die Erzgrube. 

To MINE, v. a. & n. graben, miniren, untergra- 
ben (aud Ag.), unterbdblen, Sprenggräben maz 


n. 
MINER, « ber Bergmann, Bergtnappe, Mi- 


nirer. 
MINERAL, I. s. dag Mineral; II. ady. minera⸗ 
liſch; — coal, die Steinkohle ; — kingdom, das 
Mineralreid) ; — mummy, Bergbalfam vom Kau⸗ 
kaſus; — waters, pl. mineraliihe Wafler, Gefund- 
brunnen. 
MINERALIST, s. ber Mineralog, Erzkundige. 
MINERALOGICAL (adv. — Ly), adj. minera= 


logiſch. 
MINERALOGIST, «. der Mineralog, Erzkun⸗ 


dige. 

MINERA LOGY, s. die Mineralogie, Mineralien⸗ 

unde. 

To MINGLE, e. I. a. I. mifchen, vermifden, men⸗ 
gen; II. n fid) in etwas mifden 5 to — into 
society, in Gefellfchaft geben. 

MINGLEDLY, adv. verwirrt 3 bie und da. 

MINGLER, s ber Mifdjende, BWermifdende, 


u.f.w. 
MINIARD, adj. fanft, zart, zärtlich (w. uͤ.). 
To MINIARDIZE, v. a. fantt machen. 

To MINIATE, v. a. roth färben, rdthen. 

MINIATURE, s. 1. die Miniatur, Miniaturmales 
rei; das Miniaturgemälde 5 2. der rothe Buchftabe. 

MINIKIN, I. adj. winzig 5 febr Mein; II. s. 1 die 
Sungfernnabel, eine Art Bleiner Stednadeln ; 2. 
cont. bie winzige Perfon. 

MINIM, s. 1. der Knirps, Bwerg 3 2. Mus. T. bie 
halbe Zactnote oder fogenannte weiße Note ; 3. eine 
Art Franciscaner. 

MINIMUM, s. das Kleinfte, Geringfte, Wenigfte, 
bie niedrigfte Zahl, der niedrigite Gas, (Preis) ; 
Math. T. ein Kleinftes. 

MINIMUS, s. das fehr Beine Ding, ber eine 
Knirps. 

MINING, s. das Miniren, Untergraben; — as- 
sociation, ber Bergwerksverein; — town, die 


Becqflart. 
MINION, « 1. ber Liebling, conan 3 bad 
Schiadhen; 2 Typ. T. bie Petit 6S rift, 
MINIONING, a. bie zärtlide Behandlung. 
MINIONLIKE, ) adj. verzärtelnd; mie Lig affec» 
MINIONSHIP, ' die Biebtofung, Schmei 
h > & die Liebkofu meichelei 

das Favoritenthum. Rattner Schmeichete; 
MINIOUS, adj. mennigfarben. 
MINISTER, « 1. ber Diener, das Werkzeug; 2. 
(— of oa” ber (bevollmddtigte) Minifter, 


MIN 


Staatsminifter, Gefandtez 3. (— of the gospe. 
Geiftlidje, Priefter. 

To MINISTER, v. I. a. darreiden, geben; Il. 
1. dienen, aufwarten ; 2. Heilmittel reichen, Mi 
tel ſchaffen, beifen 5 3. den Kirchentienft ve 
walten. 

MINISTERIAL (adv. — ty), adj. 1. bienen 
aufwartend 53 2 die Etaatsminilter betreffen 
minifteriell, amtlidy, amtmäßig; 3. kirchlich, geil 
lich, pricfterlid) ; — causes, pl. die Mittelurjacer 
— garments, pl. Rirdengerdthe 53 — ollicern 5 
Staatsbeamte ; — paper, die minifterielle Zeitun 

MINISTERY, «. vid. Ministry. 
MINISTRAL, adj. zu cinem Diener, Miniſte 
oder Geiftliden gehörig (1. u.). 

MINISTRANT, adj. dienend, dienftbar. 
MINISTRATION, s. 1. der Dienft, das Amt; bi 
ganbreihung, Mitwirkung ; Aufwartung; 2 bai 

lirchenamt, die Verwaltung bes Kirchendienftes, 

MINISTRESS, s. die Wertheilerinn. 
MINISTRY, « 1. der Dienft, das Amt; 2 Ge 
häft, die Mitwirkung ; 3. das Predigeramt; 4 
Minifterium, die Minifter. 

MINIUM, s. der Mennig ; — native, natürliche 
tothes Bleioryd, Blei-Superormd. 

MINK-SKINS, s. pl. amerikaniſche Wiefeljelle. 

MINNOW (Mıxow), s. die Glrige, Eldritz, ter 
Bitterfiich. 

MINOR, I. adj. 1. Eleiner 5 geringer ; wenigen; 
tlein, unbedeutend ; 2. minderjährig, unmindy 
minorenn; 11. s.1. L. 7. der oder die Unmuͤndige; 
Log. T. der Minor, Unterjaß; 3 Mas 7. Dil; 
4. Minorit; — key, Mus. 7. die weiche Tenath 
der Moll-Ton; Asia — , Kleinafien. 
MINORATION, s. die Verkleinerung, Kenia 
gerung. 

MINORITE, s. ber Minorit (Art Frangistanet} 
MINORITY, s. 1. /. T. die Minderpdbrigteit, Ue 
minbigtcit ; 2. tleincre Anzahl; Minderheit oe 
(Wahl:) Stimmen. 

MINOTAUR, s. der Minotaur. . 
MINSTER, s. 1. bas Münfter ; bie Hauptlirdei 
2. eine geiftliche Brüderfchatt. 

MINSTREL, s der Minnefänger, Barde ; Map 
kant, Gpielmann. 

MINSTRELSY, s. 1. die Gdngerfcaft ; Mufti 
der Bardengefang; 2. Chor. 

MINT, «. 1. die (Rraufes) Münze (Mextha — L)i 
garden — , die zahme Munze, Gartenmünzt; — 
drops, pl. Pfeffermuͤnzkuͤchelchen ; 2 7. die 


bas Münzgebäude;s — man, Nine; 
master, ber Münzmeifter. 
To MINT, v. a. münzen, Geld fdylagen, prog : 


. erfinden, fchmieden. i 
MINTAGE, s. das Münzen ; geprägte Gelb; We 
Münzgebühr, der Ecylagichag. * 

MINTER, s. der Munger 5 Ag. Erfinder. 

MINUET, s. die Menuet. 

MINUTE (ado. — Ly), adj. 1. Hein, unde 
wingts 5 2. haarflein, genau; — tithes, pt & 
der Eleine Sebente. 

MINUTE, s. 1. die Mtinute ; 2. dex erfie ( 
Auffad, das Goncept ; 3. Mat. T. die Minute 
fechgigite Theil eines Grades 3 to make a— 
.. , anmerfen, vormerfen, aufnotizen; —% 
das Protokoll; — book, bie Kladde; des 
buch, Notizbuch, die Notiztafel, Agenda 5 — 
die MinutensGandubr 3 — hand, ber 
jeiger 5 — watch, die Minutenubr. 

To MINUTE (or To Minute Down), ae 
(flüchtig) entwerfen, auffegen, bemerken, 
nen, aufnotiren, vormerten. ; 

MINUTELY, adj. § adv. 1. jebe Minute, 
weife, alle Augenblicke; 2. genam, einzeln. 












MIN 
ESS, +. 1. die Reinheit, Wingigkeit ; 
teit. 


« pl. die (umftändlichften) Kleinigkei- 
beiten, Details, Minuten. 
1. das lofe Weibsbild; 2 ein junger 
lien Geſchlechis. 

+ 1. waterirdiich, unterhöhlt; 2. mit 
aligeuben) verfehen. 

s 1. das Wunder, Wunderwerk; 2. + 
1lomöbie, to a — , fam. ganz vortteffe 
rk — s, Sunder thun ; — monger, ber 
Bunbervorgeber. 

IS (adv. — Ly), adj. wunderbar, 

— — ness, «. das Wunderbare, 


+ & (fpanifc) der Balcon, Siler. 
1. bee Stimmen, die Kimmung, ber Luft⸗ 
‘suftfpiegetung (Fata Morgene). 

‘oth, Schlamm; to be deep in the 
vet Tinte figen 3; — crow, bie Lachmeoe, 
La mit Roth befudeln, mit Schlamm 
IL». in ben Schlamm finten. 
das Kothige, Schlammige. 
dj. dunkel, trübe ; — ness, s. die 


“aL. ber (rundgefchliffene, convez) 
‚ie Spiegettlache nba ‘fg. das Mufler, 
= plate, bie Cpiegelplatte, 

B, va fi) abfpiegeln ; mirrored, abe 


bie Froͤhlichteit, Luft, Freude, der Froh⸗ 


gy 0 
we Wajugets Aufl 8s 
SS adj. freudentos, ubenter. 


tot lammig. 
sun —8 Bie ‘Mifdeutung, der 


b. 
NTURE, «. der Unfall, das Unglict, 
NTURED, adj. unglödlid). 


‘ED. adj. übel berathen. 
ECT, ». a. nicht lieben ; misaffected, 









Min, v. a. unrichtig anführen 5 fälfch | MIS 


AN») 
Bart ION, «. 


gai ielt. 

ie falfche Angabe, falſche 
LEGE, o. m. falfd) angeben, unrichtig 
NCE, «. bie Mifverbindung, Mißhei 
D, adj. mifverbiinbet. 

ROPE, * der Mi fantheop, Men- 
Ropısr, | feenbajjer, Mienfehen- | To 
ROPICAL (— 1c), adj. menſchenhaſ⸗- M 
venfeindtich. 

ROPY, « der Menſchenhaß, die Mens 
CATION, «. bie unredhte Anwendung, 
¢ Gebraud. 


LY, ». a verkehrt anwenden, unrecht 
h brauden. 


HEASION, «her Borland, bas 
ree, w. a. fälfchlich, unrecht zufchreie 
IGN, ». a. irtig zueignen, irrig nade 
END, « & wenig berüdfihtigen, vere 





MIS 
To MISBECOME ». ir. n. übel anftehen, unane 


}änbig richt. 
N e bie uUnziemlichteit, 
part. adj. uncedtmagig ge» 


Unanftändigkeit. 
MISBEG¢ 
MISBEGOTTEN, Pen 7 unebelich. 
To MISBEHAVE, v. m. ni (u betragen. 
MISBEHAVED, adj. unge; 
MISBEHAVIOUR, N) hie Verhalten, bie 
yn Ingeaogenbeit, Una: 
IEF, s ber Irrglaube, falfhe Glaube. 


Te) MISBELIEVE, ». x. falfch glauben i irren. 
MISBELIEVER, «. der Irrgläubige, Mißgläus 


bige. 
Te 5 MISBESEEM, wa. übel anftehen, nicht gee 


Ame MISBESTOW, v. a. unrichtig vertheilen. 

MISBORN, adj. zum Ungläd geboren. 

To MISCALL, To Muscat, o. a. fae nennen, 

unrecht benennen ; einen Beinamen gel 

7 MISCALCULATE, ». a. einen Rehmungsfehler 
begeben, falfcy rechnen, ſich verrechnen, irren. 

MISCALEULATION: © « bie Berrednung, ber 

Rechnungefebter. 

MISCARRIAGE, 3. 1. das Mifverhalten, Vers 








hen; der üble Ausgang Beptas 3 2. bie 
Fa urt; 3. das Srrelaul Berlorengehen 
tiefe, u.f.w.). 


By MISCARRY, v.n. 1. mißlingen, fehl (lagen, 
fehl geben, verungläden, ſcheitern z 2. abortiren, 
fehl gebären; the letter miscarried, der Briel 

ae verlorens the ship miscarried, das Schi 
tert 


To —E v. a. falſch rechnen, ſich verrech⸗ 


nen. 
MISCELLANARIAN, I. adj. auf etwas Bers 
mifchtes a henb 5 IL. « der Berfaffer vers 
mi uf 
En 
mi vermi 3— 
ness, 6 bad Bernie — 
MISCELLANY, «. das ‘omni Tnieellanie, pl 
bie Mifcellaneen, Mifcellen ; vermifdte Schriften, 
vermifchte Auffäte. 
ISCHANCE, s. ber Unfall, Querſtrich, das Uns 


tät. 
75 MISCHARGE, e. a. ME. uncidtig beredhnen, 
fat{eh eintra, 

MISCHARGE, « M. B. ber ſalſch eingetragene 


NIKCRIER, » das Unheil, Ungläd, Böfe, der 
Unfug; Saaben (aus Bosheit angerichtet), Rade 


theit; ring, {thabenfroh ; — maker, der Un 
Heilftifter, Unglicteftifter, Friedensftdrer ; — mak- 
nk unbeilftittend, unheilbringend. 
MISCHIEF, ». a. Benaietiorn wanna gue 
figeny Unbeit ftiften. 
ISCHIEVOUS (adv. — ty), adj. 1. 


{chadlidy 5 verderblid 5 2 ook ni Fü 
3 — neas, «. 1. die Nachtheil 

ale, Verberblichteit 3 2. Bosheit, 

MISHNA, «. (bebr.) die Mifchna. 

To MISCHOOSE, e. a. falfdy uncedt wählen. 

MISCIBLE, adj. mifchbar., 

MISCITATION, «. bie irrige ge Enfäbeun i 

To MISCITE, ». a. it vr ati) anf Ihren. 

MISCLAIM, «. ber falf 

MISCOMPUTATION, «. KH ern. 

To MISCOMPUTE, ». a. fal{d) —X ſich ver⸗ 


—— die irrige Meinung, der falſche 
eg, 

MISCONCEIVE, ſalſch begreil 
Taree faffen, —S ™ 


MIS 


MISCONCEPTION, s. vid. Mtsconcert. 

MISCONDUCT, s. das Mifverbalten, üble Vers 
balten, Vergeben. 

To M ISCONDUCE, v. a. übel führen, ſchlecht ver= 
walten. 

MISCONJECTURE, s. bie fal{che Druthmaßung. 

To MISCONJECTURE, v. a. falſch muthmas 


fen. 

MISCONSTRUCTION, s. die irrige ober Üble 
Auslegung, Mißdeutung. 

Te MISCONSTRUE, ev. a. falfch auslegen, miß- 

euten. 

MISCONSTRUER, s. ber Mifdeuter, üble Aus⸗ 
eger. 

To MISCORRECT, v. a. falfd) verändern. 

To MISCOUNSEL, ». a. übel rathen. 

To MISCOUNT, vid. MıscALCULATE. 

MISCREANT, s. 1. der Ungläubige, Abtrünnige 5 
2. Verrudte, Böfewicht, Niederträchtige. 

To MISDATE, v. a. ein unridtiges Datum anfegen, 
falſch datiren. 

MISDATE, s. daé unrichtige Datum. 

To MISDEAL, v. a. die Karten vergeben, unrecht 


eben. 
MISDEED, «. die Miffethat, das Verbrechen. 
To MISDEEM, e. a. eine falſche Meinung haben, 


fid) irren. 
To MISDEMEAN (— one’s self), v. a. fidy übel 


verhalten. 
MISDEMEANOUR, «. 1. L. T. daß Vergehen (ge- 
ringer als felony); 2. das lible Verhalten, Bers 


brechen. 
MISDESERT, s. das Vergeben, die Schuld. 
MISDEVOTION, s. die Andächtelei (m. ü.). 
To MISDIRECT, v. a. 1. ſchlecht leiten, irre leiten, 
verführen; 2 (einen Brief) falfcy addrefliren. 
To MISDISTINGUISH, o. a. falſch unterfchei- 


den. 
To MISDO, v.a. Unredt thun, fehlen, fid) ver- 


geben. ; 
MISDOER, «. ber Miffethäter, Verbrecher. 
To MISEMPLOY, e. a, übel anwenden, mifbrau- 


dyen. 

MISEMPLOYMENT, s. der Mißbraud). 

MISENTRY, s. bie falfche Gintragung (in bie 
Bücher, u.[.w.). ; ; 

MISER, s. der Geizhals, karge Filz, Anider. 

MISERABLE (adv. — ty), adj. elend, ungluͤcklich, 
jammerlid, erbaͤrmlich; verdadtlid) ; — ness, «. 
das Elend ; die Erbärmlichkeit. 

MISERY, das Elend, ber Sammer, bie Roth; 
das Ungluͤck. 

To MISESTIMATE, v. a. Mifiadten. 

To MISFALL, v. . (unglädlih) befallen. 

MISFARE, s. daé Unglüd, der Unfall. 

To MISFASHION, v. a. mißbilden, verunftalten, 
verfchneiden, verberben. 

MISFEASANCE, «. L. T. bie Uebertretung, das 
Bergeben. 

To MISFORM, +. a. verunftalten. 

MISFORTUNE, s. bad Unglüd, Mißgefchid. 

MISFORTUNED, adj. unglüdlid. 

To MISGIVE, v. a. mit Zweifel erfüllen, Boͤſes 
vorbebeuten, ahnen 5; my mind —s me, es abnet 
mir, id) erbange 5 misgiven, geabnet. 

—— adj. durch Unrecht erworben, erhal⸗ 

en, erſchlichen. 

To MISGOVERN, e. a. ſchlecht regieren, übel 
verwalten. 

MISGOVERNANCE, s. bie üble eitung, Un⸗ 
ordnung, verkehrte Bebandlun 

MISGOVERNMENT, s. 1. die ſchlechte Regierung, 
üble Berwaltung; 2. Unregelmafigteit, das üble 


Berbalten, bie Ausfchweifung. 
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To MISGRAFF, v. a. mißimpfen. , 
To MISGROUND, v. a. falſch begründen, irri 
ruͤnden. 

MISGUIDANCE, s. die Mißleitung, Verleitung 
falſche Richtung. ; ; 
To MISGUIDE, v. a. mißleiten, verleiten, wn 

führen. -. 

MISHAP, s. der Unfall, bas Unglüd. 

To eae Henk tog v. ». ungluͤcklicher Weife go 

ny febl gen. 

Aly Mitten v. ir. a. mißhoͤren, falſch bdres 
verhoͤren. 

To MISIMPROVE, v. a. ſchlecht verbeſſern, vet 
fhlimmern, ſchlecht anwenden. 

MISIMPROVEMENT, s. bie ſchlechte Verbeſſe 
rung, Ver(dlimmerung. ; 

N MISINFER, v. a. irrig, falfd fchließen oda 
olgern. 

To MISINFORM, v. a. falſch berichten ; burd 
falfche Berichte täufchen. 

MISINFORMATION, s. ber falfche Bericht, be 
falſche Nachricht. 

ihn ORMER, s. ber Schmieber falfcher Rad 
richten. 

To MISINSTRUCT, ev. a. falſch belehren; ju 
einem verkehrten Swede lehren. 

MISINSTRUCTION, s. die falſche Belehrung. 

MISINTELLIGENCE, s. 1. der faliche Berict, 


bie falfche Nachridt; 2. das Mifvertedndnif. 
To MISINTERPKET, v. a. falidy auslegen, miß⸗ 
deuten. 
MISINTERPRETATION, s. die falfdhe Audi 
ung, Mißdeutung. 


ISINTERPRETER, s. ber falfche Auslgm 
Mipdeuter. 
To MISJOIN, v. a. ſchlecht oder ungefdidt vertu 


den. 

To MISJUDGE, e. a. & n. falſch urtheilen, im Jeo 
thume feyn. ; 

MISJUDGMENT, s. das falfche, unrichtige Br 
theil, die ungeredte Entſcheidung. 

MISKIN, «. die kleine Sadpfeife. 

To MISKINDLE, v. a. zum Béfen entflommens 


aufbegen. 

To MISLAY, ve. ir. a. unrecht legen; verlegen; © 
— upon .. ‚ mit Unredt ſchieben auf .. , ande 
ten (einem etwas). 

MISLAYER, s. der etwas unrecht legt, verieg: 

To MISLE, r. x. fprüben, fein regnen. 

To MISLEAD, v. ir. a. mißleiten, verleiten, Wr 
führen. 

MISLEADER, «. der Verführer. 

MISLIKE, s. bie Misbiligungs a 

To MISLIKE, «. n. mißbilligen ; wigt migts 
feinen Gefallen haben (an). 

MISLIKER, «. der Mipbilliger, Table. 

MISLUCK, «. baé Unglüd. 


MISLY, adj. fein reqnend. 

To MISMANAGE? ea übel verwalten, WE: 

behandeln. 

MANAGE MENT, s. bie üble Berrauc 
ebandlun 

To MISMARK, ev. 2 falfch ober unredyt 


nen. . 

To MISMATCH, ». a. übel ober ungefdidt 
fanbeny unrecht paaren, ſchlecht gufamme 
en. 


To MISNAME, ». a. unredyt nennen. 
MISNIA, «. (bie Stadt) Meißen. 
MISNOMER, « L. T. we 
einem falfden Ramenz bas 


thum. 
MISOBSER 
To MISOE VE, u n. unsedt beobadiet 
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MIS 
MISOGAMIST, der Beind bes Cheftandes, Chee 


vert ter. 

MISOGYNIST, «. der Beiberfeind, Weiberhaffer. 

MISOGYNY, «. ber Weiberhai 

MISOPINION, «. bie irrige Meinung. 

To MISPELL, To MISPEND, vid. To M: 
To Missrenp. 

Te MISPERSUADE, ». a. auf eine irrige Mei- 


nung bringen. 

wisbensUssion, . bie irrige Meinung, Selbft- 
Tb anes bee ea. unrecht ftellen, verfegen, 
verrtiden, verfchieben. 

MISPLEADING, «. L. T. bie wefentlide Auslaſ- 


fung in einer Prozeßſchrift. 

» —A A interpunkticen, ober 
inerpungixen, 

nM SPRINT, v. a. verbruden, falfd) bruden 5 
Misprint, «. der Drudfehler. 
2 ‘MISPRISE, To Musenize, v.a.1. irten; 2 


APR BION iE Benadkungs 2 LT. bas 


MISPROCEEDING, «. baé üble Verhalten. 
TeMISPROFESS, ». a. fid eine Kunft faͤlſchlich 


enmaßen. 
I, MISPRONOUNCE, o. I. =. unrictig {pre 


den; UI. a. f&hleht ausfpreden. 
MISPRONUNCIATION, «. bie unrichtige, ſchlechte 


ki 3 
I ASPROPORTION, va. verhaͤltnißwidrig 


MSQUOTATION, a. bie falfde Anfährung. 
TMISQUOTE, «. a. (Schriftftellen) falfe) anfühe 


tm. 
Te MISRATE, v. 
NISRROLTAL. fas gen 

Te MISRECITE, v. a. untedit herfagen, fatfd) an= 


tilsnscxon, =. a. falſch rechnen, ſich verrech⸗ 
TMISRELATE, ». a. unrichtig erzählen, falſch 


MISRELATION, «. bie falfche Erzählung. 

Ta MISREMEMBER, v. a. fic) falfc erinnern, 

tinen Gebächtnißfehler begeben, fic irren. 

TeMISREPORT, v. a. falfeh berichten. 

MISREPORT, ». der fülfche Bericht. 

T MISREPRESENT, r. a. fat{d) vorftellen, vers 

Malen, verzeichnen 5 verbreben. 

MISREPRESENTATION, s. die falfche Borftels 
4 Mipdeutung, Berbrehung. 

MISREPRESENTER, «. ber falfch vorftellt, Ber 


Ather 

MISRULE, «. 1. die Unordnung, Berwirrung, der 
+ Aufeupes 2 die mißbrauchte Gewalt; 

Mater of — , ber Borfiger in einer luftigen Ges 

fWidafts lord of — , der Anführer der Chriſt⸗ 

Maite-Ruftbarkeiten in einem vornehmen Haufe. 

MISRULY, adj. unruhig, iarmend / tumultuarifch 5 


Aufrührerifch. 
. | MISS, s 1. Sungfer, Fräulein, Demotfelle 5 2 die 
Daitreffe, WBublerinn, Meges 3. ber Bectuft s 

Mangel; 4 Ieethum. 

MISS, v. c. § n. 1. miffen, entbehren ; vermiſ⸗ 
y plößlich vermifjen, verlieren; 2 auslafen, 
terbiipfen; 3. fehlen, verfeblen, nicht. treffen; 

Riglingen s to — a step, außgleitenz to — fire, 

erjagen (vom Geruehren) ; to be missing, vermißt 

ober werden ; there is a spoon missing, e8 ift 
tin Eöffel abhanden getommen. 


ER Hi fee den, fidh verſprechen 
* mm. 1. fehl reden, ſich verfprei 
2 Gel eeben, verleumben (m. 1). ; 





ELL; 
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To MISSEEM, ». n. anders ausfehen., 
MISSEL-BIRD, ». ber Miftler, die Sdnarrbrofe 
{ely Miftetdroffel. 

To MISSERVE, v. a. {chledt dienen. 

To MISSHAPE, v. a. verunftalten, entftellen. 

MISSILE, adj. geworfen ; — dart, ber Wurfpfeil 5 
F weapons (or missiles), pl. Burfwaffen; bas 


eſchoß 
MISSION, «. 1. bie Genb 
Men; a Letehrungigrfantiäefs eee 


Fungégeteliha 
MISSIONARY, I. s. ber Miffionär, Heidendes 
fepresy Glaudensbewerber ; II. adj. die Miffionäre 


treffend. 

MISSIVE, I. adj. 1. gefanbt, gefhidt; 2. 
Pre RR ite has So 
fhreiben; der Bote. 

To MISSPEAK, ». I. . falſch ſprechen, fid) vers 
fpredhen s IT. a. falfch ausfpreden, 

To MISSPELL, v. a. {lect (falfg) unrichtig 
budhftabiren, ober ſchreiben 

MISSPENSE, «. bie üble Berwendung, Verſchwen ⸗ 


bu 

To Sisspano, 0. ir. a. verſchwenden, verthun, 
verzehren. 

MISSPENDER, «. der Verſchwender. 

To MISSTATE, ». a. faifch angeben, unrichtig dars 


ellen. 

MISSTATEMENT, «. bie unrichtige Angabe ober 
Darftellung. 

MIST, «. ber Nebel 5 die diiftere Luft, das Dunkel 5 
to be in a—, Ag. gang irre (verbußt) feyn 5 to 
cast a — before one’s eyes, einem einen blauen 
Dunft vermacen, Sand in die Augen ftreuens 
— encumbered, nebelumbüllt, 

To MIST, ». a. umnebeln, umbäftern. 

MISTAKABLE, adj. vertennbar. 

To MISTAKE, v. La. 1. Gins für das Andere 
nehmen, verwedfeln, vertennen, berfehien mißs 
tennen; 2. unredyt verftehen; you—me for another, 
Sie fehen mid für einen Andern anz to — one’s 
character, fid) in Jemand irren 5 to — one's mark, 
feueefen 5 to — one’s way, den eg verfehlen, 
ji verteren 5 II. m. fic) irren, ſich verfehen, fi 
ver{dreiben ober verrechnen. 

MISTAKE, «. der Irrthum, das Berfehen, Miße 
verftänbniß Aare rer ‚ober Rechnungsfehlerz 
y — , aus Berfeben. 

MISTAKEN, part. (von To Mıstaxe) im Irr- 
thume, irrig ; to be — , fic verfehen, irren. 

MISTAKER, s. ber Irrende. 

MISTAKINGLY, adv. aus Verſehen, icriger 


BWeife. 

Tp HISTEACH, v. ir. a irrig unterrichten, falſch 
elehren. 

To MISTELL, v. ir. a. falfdı erzählen. 

To MISTEMPER, ». a. jerrütten, verwirren. 

To MISTERM, ». a. fale (irrig) nennen, verbres 


en. 

” MISTHINK, ». ir. a verdenken, verargen 
m. d.). 

Te MISTIME, 1 zur Ungeit thun; IL». 

te achten. 

MISTINESS, ». baé sieve, Tribe. 

MISTION, ». bie Mifdung. 

MISTLETOE, 4. bie Miftel; — berry, bie Miſtel⸗ 
eee, 

MISTLIKE, adj. nebeliät, nebel 

POMISTRATA ae miheeschen teyiehen. 

Te — — ea. fall ‘ober unrichtig 

fegen. 
MISTRANSLATION, +. bie unridtige Uebers 


fegung. 
MISTRESS, « 1. die Fron (vom Hankey ae 
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bingte) Herrinn, Gebieterinn, Beherrſcherinn, 
Beſitzerinn; 2 Meifterinn, Lehrmerfterinn; 3. 
Dame ; 4. Geliebte ; 5. Maitreffe, Beifchläferinn ; 
— of the robes, bie oberfte Rammerfrau ; she is 
— of the French language, fie ift der franzoͤſiſchen 
Sprade madtig; — ship, bie Herrfchaft eines 
Meibes, 

MISTRESS (Mr«.) K. $rau (Madame) K. 
MISTRUST, s. das Mißtrauen. 

To MISTRUST, v. a. mißtrauen, nicht trauen. 
MISTRUSTFUL (adv. — Ly), adj. miftrauifd, 
argwoͤhniſch; — ness, s. das Miftrauen. 
MISTRUSTINGLY, adv. mißtrauend ; argwoͤh⸗ 


nend. 

ee adj. ohne Miftrauen, arglos, 

etroft. 

rn MISTUNE, v. a. verftimmen. 

To MISTUTOR, v. a. falſch unterrichten, unter- 
weifen, verzichen. 

MISTY, adj. 1. nebelig, wolfig ; 2. dunkel, trübe, 
unflar, undeutlid. 

To MISUNDERSTAND, v. a. mifverfteben, fid 
irren 5 misunderstanding, s. der Mißverftand, Irr⸗ 
thum, das Mißverſtaͤndniß, die Uneinigteit. 

MISUSAGE, ) s. der Mißbraud ; unridtige Ge- 

MISUSE. braud) ; die Mißhandlung. 

To MISUSE, v. a. mißbraudyen ; mißhanbeln. 

To MISVOUCH, v. a. falfch (be)zeugen. 

To MISWED, ». a. mißheiratben. 

To MISWRITE, v. a. falfdy fchreiben, fid) ver- 
ſchreiben. 

MISY (or Missy), das Miſy, der gelbe Atra⸗ 
mentſtein. 

MISZEALOUS,. adj. auf eine irrige Art eifrig. 

MITE, s. 1. die Milbe, Miethe 5 ber Wiebel, Korn 
wurm ; 2. Heller, Scherf ; 3. das „u eines Gra- 
ness 4. bie Kleinigkeit. 

MITELLA, s. bie Biſchofsmutze (Mitella — L.). 

MITER, vid. Mitre. 

MITHRIDATE, s. Med. T. ber Mithridat; — 
mustard, der Bauernfenf (Thlaspi — L.); die 
wilde Kreffe (Iberis — L.). 

MITIGABLE, adj. zu lindern. 

MITIGANT, adj. lindernd, milbernb. 

To MITIGATE, v. a. lindern, mildern, erleichtern, 


erweichen. 
MITIGATION, s. bie Linderung, Milderung, 
Grleihterung, Erweichung. 
MITIGATIVE, adj. lindernd, erleichternd. 
MITIGATOR, s. der Berubiger. 
MITRE, s. 1. der Hauptſchmuck, die Biſchofsmuͤtze, 
Anful, der Abtshut; 2 7. Winkel von fünf und 
biersig Grab; 3. fg. die Warde eines Bifdofe. 
MITRED, adj. 1. infulirt, mit einer Bifchofemäge 5 
2. in Form einer Biſchofsmuͤtze. 
MITTENS, «. pl. die Handſchuhe ohne Finger (für 
Damen), Pelzhandſchuhe, Klapphandichube. 
MITTIMUS, s. L. T. 1. ber rectertiche Befehl zur 
Aufnahme eines Berbrechers in das Gefangnié 5 
Verbaftsbefehl; 2 der fear zur Actenverfens 
dung (von einem Gerichtshof an einen andern). 
MITY, adj. milbig, miethig, mielig. 
To MIX, v. I. a. mifdyen, vermiſchen, mengen, ver⸗ 
fegen (— with, mit); verwirren, durcheinander 
mengen 3 mixed action, ZL. T. die gemifchten Klaz 
gen, zugleich binglide und perfönliche Rechte bes 
treffend 5 mixed wheat, Af. E. bunter (gemifchter) 
en; II. «. ſich mifchen, vermifcht werden. 
MIXEN, « der Mifthaufen, die Miftgrube. 
MIXER, s. der Mifcher. 
MIXTILINEAR, adj. aus theild geraden theils 
frummen kinien beftebend. 
MIXTION, s. bie (Vers)mifdu 
MIXTLY. ado. gemifcht, vermifct. 
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MIXTURE, s. 1. bie Mifdung, Mirtur, das Ges 
mild; 2. Beigemifahte 5 mixtures, pl. gefprentels 
tes, melirtes Sud). 

MIZMAZE, s. bas Gewinde, Labyrinth, der Irr⸗ 


ang. 

MIZZEN, s. N. T-s. der Befanmaft ; das Beſan⸗ 
fegel; — bowlines, pl. bie Pispottenz; — mast, 
der Befanmaft ; — (ray) sail, dad Beſan⸗(Stag⸗) 
Segel; — shrouds, die Befanwand 5; — stay, das 
Belanftag ; — topgallant-ınast, die Befanfram- 
ftenge ; — topgallant-sail, das oberfte Bramfegel ; 
— topmast, bie Kreugftenge; — top-sail, tas 
Bramfegel; — top stay-sail, das Bramftagfegel ; 
— yard, die Befanraa. 

To MIZZLE, v. n. vid. MısLe. 

MIZZY, s. ber Sumpf, Moraft. 

MNEMONIC, adj. bie Gedaͤchtnißkunſt betreffend ; 
mnemonics, s. pl. die Gedddtniftunft, Mneme⸗ 


nif. 

To MOAN, v. I. n. webtlagen, winfeln; IL « 
beflagen, betrauern. 
MOAN, «. die Wehklage, bas Aechzen, Winfeln. 
MOANFUL (adv. — Ly), adj. webtlagend, tag: 


lid). 

MOAT, s. der Waffergraben, Graben, Schloß: ober 
Seftungsgraben. 

To MOAT, v. a. mit einem (Feftungé=)Graben ums 
geben. 

MOB, «. 1. ber Pdbel, Pöbelhaufe ; das gemein 
Volk; Gefindel; 2 die larmende Rotte; 3—, 
(or — cap), die Nadthaube. 

To MOB, v. a. 1. der Wuth des Pdbels Preis gr 
ben, mifbandeln, quälen ; 2. verhüllen. 
MOBBISH (adr. — xy), adj. pdbelbaft; auf 
rührerifch ; wild, grob. 

MOBILE, s. 1. dad bewegliche Ding; 2 der Pr 
bel, große Haufe, das Gefindel. 
MOBILITY, «. 1. die Beweglichteit 5 2 Behenriy 
keit; 3. Slüchtigkeit, ber Unbeftands 4 cant bt 

RAY große Haufe. 
OCCASINS, s. pl. (bei den nordamerifanifdea 
Indianern) (oergierte) Schuhe von Wildleder. 
TON » & ber Mochaftein (bunte 
t). 

To MOCK, v. a. & n. 1. fpotten, verfpatten, 6 
nen, zum Gelddter machen, neden; 2 nad[pe 
ten, nadaffen 3 3. täufchen, Affen. 

MOCK. I. s. 1. der Spott, Hohn, (bittere) Edery 
bas Gefpött; 2 die Radaffung 3 to make a — 
of, feinen Spott mit etwas treiben; II. adj. 

emadht, falſch, unecht, nur fcheinbar 5 — bi 

ie in Auctionen Mitbietenden, um ben Preis j 
erhöhen 3 — bird, bie Spottdroffel ; — eitizen, bet 
Schheinbürger ; — doctor, der Quadfalber; — 
drama, das Puppenfpiel, Marionettenfpiel; — 
engagement, bad Scheingefecht; — fight, die 

Spiegelfechterei; — king, der Scheinkoͤng, Lar 
tentinig; — lead (— ore), das Kapenerz, bi 
Blende ; — moon, der Nebenmond ; — orange, 
der fpanifde Holunder (Philadelphus — L); — 
play, bas fatyrifche Luftfpiel; — bel 

pottgebicht ; — praise. das ja de Lob, bi 
sstonie; — privet, bie Steinlinde (Philigres — 
L.) 3 — prophet, der falſche Prophet 3 — quilting. 
Halbpique (mit lofen Faden); — rai, ht 
inregen 3 — reasoning, ber Aberwig, bel 
n in den Dag hinein; — romance, Mt 
fatyrifdje, tomifde Roman; — satin, 
wollener Pama 3 — shade, ber lange 
te Abendzeit ; — song, das traveftirte 

— sovereign, ber Sdeinhercicher ; — ıtyl, 
burleste Gchreibart ; — thaw, das nice cater 

tende Shauwetter 3 — trial, bas Afterserhirs— 
turtle, eine aus Kalbetopf bereitete Sappe of 


der 
S 


"Pel 440 stlewe. 
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Zchildkroͤtenſuppe; — velvet, der Tripp⸗ 
— visit, der Scheinbefud), Kartenbefud. 
3LE, adj. dem Cpotte ausgefegt, laͤcherlich 


rE, s. das Befpött, der Hohn (n. uͤ.). 

t, s. 1. der Spötter, Spottvogel ; 2 Bez 

zauner. 

LY, s. 1. bad Geſpoͤtt, die Spoͤtterei, der 

Scyerz ; 2 das vergeblihe Shun; ber 

Betrug, bas Blendwerk. 

G, part. das Spotten, Verfpotten, u.f.w.; 
der Spottvogel, die Spottdroffel; — 

B Gefpdtt (der Gegenftand des Spottes) ; 

2 zum Spotte, fpottrweife. 

adj. Log. T. zur Form (nidt gum Wefen) 


TY, s. Log. T. die Mobalität, Art des 


1. die Art, Weife, Beſchaffenheit, ber Sinn; 

ällige Unterfchied ; 3. Grab, Stufengang ; 

tte, Mode, Tracht, der Gebraud. 

s. 1. dad Modell, Mufter; Vorabbild 

ven); 2 der Abriß, Abdrud, das Bild- 
Abformung im weichem Stoff (im Ge⸗ 

on Bildhauerei); 3. der Mapftab; 4. 

ann (für Künftler). 

LL, o. a. 1. ein Mode machen, mobelli= 

rmen, abbilden ; 2. einen Plan oder Rif 

einrichten. 

ER, s. ber Mobellmacher, Modler, Zeich⸗ 
er. 

ATE (adv. — ry), adj. mäßig, gemäßigt, 

ittelmäßig; at a — rate or price, M. E. 

m Preife; — ness, s. das Mäßige, die 

t, Mittelmäßigkeit. 

ERATE. ». a. 5m mäßigen, milbern, 

5 ermäßigen (den Preis) ; hemmen, 


n. 
ATION, s. die Mafigung; Mube, der 
bi die Mäßigkeit. 

ATO, (ital) Mus. T. adv. gemäßigt in der 
g 


ATOR, s. 1. ber, das Maͤßigende; 2. ber 

Wortfuͤhrer. 

N, adj. 1. in ber Mode, modern 5 2. neuer, 

gig; the — fair ones, die Schönen unſe⸗ 

; — languages, bie neueren Spradyen ; 

s. pl. die Neuern. 

NISM, s. die Neuerung, ber Hang zur 

PRN IZE, v. a. mobernifiren, eine neuere 

eben, verbeutigen. 

vier te ber Neuerer. 

VNESS, s. das Moderne, die Neubeit. 

' (adv. — LY), adj. 1. befcheiden, fittfam, 
fprudlos ; 2 mäßig; 3. teufd. 

'Y, s. bie Beſcheidenheit, utfamteit, 

gteit, Eittenreinheit, Keuſchheit; — 

e Streif oben an der Schnürbruft, Bus 


'M, s. bad Wenige, Bißchen. 

ABLE, adj. anders zu beftimmen, einzus 
, abänderlich, wanbelbar. 

CATION, «. 1. die Abänderung ; 2. nähere 
ng, Einſchraͤnkung. 

IFY, oa §n. 1. abändern; 2 anders 
beftimmen, einfchränten, mildern, mas 


ION, « Arch. T. der Sparrenfopf am 
ben Gefimfe. 

, adj. modifdh 5 — ly, adv. nad ber 
nodi{d); — ness, s. bas Modiſche; die 
t. 
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To MODULATE, v. a. mobuliren, die Stimme 
Reigen und fallen laffen, bie Töne lenken, beugen, 
urdfibren, nad) dem Tacte fingen. 

MODULATION, «. 1. die Modulation, Abwechſe⸗ 
lung ber Stimme, Stimmbeugung, Zonbeugung, 
Tonausweidung, Durdführung der Toͤne; das 
Sacthalten; 2 bie Veränderung nad einem ges 
wiffen Verhaltniffe. 

MODULATOR, s. ber Mobulationen madt 5 
Stimmleiter ; Zacthalter, Zactfchläger. 
MODULE, s. 1. Arch. T. der Model 5 2 vid. 
Mopet. 

To MODULE, v. a. + mobelliren, formen 3 mo⸗ 
buliren. 

MODUS, «. L. T. ber Bebente eines Erzeugniffes 
in Geld. 

MODWALL, s. vid. Mup-warr unter Mup. 

MOGUL, s. der Mogul (oftindifcher Kaifer). 

MOHAIR, s. ein fameelbarner Zeug, dad Haars 
tud, ber Mohr; — , or — yarn, bab Kaz 
meelgarn 5 — buttons, pl. Mohrknoͤpfe; — twist, 
Mohr für die Knopfmader. 

MOHAMMEDAN, «. ber Mohammedaner. 

MOHAWK (Monock), s. ber Mohawk. 

MOIDORE, «. ber Moidor. 

ber (halbe) Sheil, die 


MOIETY, s. die Hälfte, 

(halbe) Dheilung. 

To MOIL, v. I. n. fid) placen, fid) plagen 3 II. 
a. 1. abmatten, quälen; 2 mit Roth bejubeln, 
befchmußen, im Rothe fieden (w. uͤ.). 

MOIST, adj. feucht, naß; — sugar, der Kochzucker, 
Farinazucker. 

To MOISTEN, ». a. feuchten, befeuchten, naͤſſen, 
nap maden. ; 

MOISTENER, s. ber Befeuchter, der (die, das? 
Feuchtende, Näffenbe. 

MOISTFUL, adj. voll Näffe. 

MOISTNESS, s. die Feuchtigkeit. 

MOISTURE, «. die Feudtigteit, Näffe. 

MOLAR, adj. zermalmend; mablend; — teeth, 
pl. die Badenzähne. 

MOLASSES, «. pl. ber (flüffige) Zuckerſat, (Zucker⸗) 
Syrup; — spirit, Syrupbranntwein. 

MOLD, To Moıper, vid. MouLp, To MouLDEr. 

MOLDAVIA, s. bie Moldau.. 

MOLDAVIAN, I. adj. molbauifd ; II. s. Moldauer. 

MOLDWARP, vid. MouLpwarp, unter MouLD. 

MOLE, s. 1. bas Maal, Muttermaal; 2. as Mond⸗ 
falbs; 3 der Maulwurf; 4. der Steindamm, 
Wehrdamm, Hafendamm, die Hafenwand, bas 

5f , bie Mulje, ber Molo ; — bat (— bute), der 
(umpfifch, Muͤhlſteinfiſch; — cast, vid. — hill ; 

— eyed, Maulwurféaugen babend; blind; — 
hill, der Maulwurfshaufen; to make a mountain 
of a — hill, prov. aus einer Müde einen Elephans 
ten madyenz; — catcher. ber Maulmurfsfänger 3 
— cowry, ber Maulwurf, Moll (Cyprea talpa) ; 
— cricket, die Werre, Maulwurféegrille, Merl 
(Gryllus gryllotalpa) ; — rat, die Maulwurfömaug, 
Reitmaus ; — skin, eine Art baummollener We⸗ 
fee ake mit erhabenen Rippen von feiner ſpani⸗ 
den Wolle; — track, der Maulwurftgang ; — 
warp, der Maulwurf. 

MOLECULE, «. daß Atom. 

To MOLEST, v. a. beſchwerlich fallen, beläftigen, 
beunrubigen, Ungelegenbeit, Verdruß maden. 

MOLESTATION, s. die Beläftigung ; Störung, 
das Hinderniß; die Beſchwerde, Ungelegenbeit, 
der Verdruß. 

MOLESTER, «. der Beläftiger, Ueberläftige, Stoͤ⸗ 


rer. 
MOLESTFUL, adj. taftig, beſchwerlich. 


MOLINIST, s. ber Molinift. 
MOLLIENT, adj. erweicyend, milbeund. 


— 
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MOLLIFIABLE, adj. erweichbar. 

MOLLIFICATION, s. lit. & fig. die Grweidung, | 
Linderung, Befänftigung. 

MOLLIFIER, s. der Befänftiger, Berubigende, 
MRubeftifter, das Linderungésmittel. 

To MOLLIFY, ». a. lit. & fig. erweichen, lindern 5 
mildern 5 befänftigen, berubigen ; erleichtern. 

MOLLUSCA, s pl. Mollusten, Schleim⸗ oder 
Weichwuͤrmer. 

MOLOSSUS, s. ber Moloſſus. 

To MOLT, vid. To Mou tt. 

MOLTEN, adj. aus ge[hmolzenem Metall gemadt ; 
— calf, das gegoffene Kalb. 

MOLY, s. der wilde Rnoblaud (Allium — L.). 

MOLYBDATE, s. — of lead, das gelbe Bleierz, 
molybdinfaure Blei, der gelbe Bleifpath, das 


Bleigelb. 
MOLYBDEN, * das Waſſerblei; — ochre, der 
MOLYBDENA, JMolybdan⸗ oder Waſſerblei⸗ 


odjer 3 — silver, (aud) molybdic-silver), der Tel⸗ 
lumwierautß, bas Wafferbleis oder Molybdanfit- 
er 


MOME, s. ber Dummkopf; Gpafvogel. 
MOMENT, s. 1. der Augenblid ; 2. die Wichtig⸗ 
keit; 3. bad Gewicht, der Nachdruck, bie Stärke. 
MOMENTARY, adj. einen Augenblid dauernd, 

augenbliclich, ſchnell vergehen. 

MOMENTARILY, adv. jeden Augenblid. 

MOMENTOUS, adj. wichtig, von Folgen. 

MOMENTUM, «. bie bewegende Kraft eines Koͤr⸗ 
pers, das Moment(um). 

MOMMERY, «. rid. MUMMERY. 

MONACHAL, adj. mbnchifd, kloͤſterlich. 

MONACHISM, s. ber Mindsftand; bad Moͤnchs⸗ 
leben, Moͤnchsweſen. 

MON AD, s. die Monabe. 

MONADIC (— car), adj. monabdenartig. 

MONARCH, s. der Monardy, Alleinherricher ; Vor⸗ 
fteber 3 — like, adj. gleid) einem Monardyen, moz 
nardifd. 

MONARCHAL, adj. monardifd. 

MONARCHESS, «. die Monardinn. 

MONARCHI(C)AL (— 1c), adj. monarchiſch, von 
einem Alleinherrfcher regiert. 

MONARCHIST, s. der Bertheibiger der Monar⸗ 
hie, des Königthums. 

To MONARCHIZE, v. n. & a. 1. den Monarchen 
pielen, einen Monarchen vorftellen ; allein herr⸗ 

dens regieren; 2. in eine Monarchie verwan- 


eln. 

MONARCHY, «. die Monarchie, Alleinherrſchaft; 
das Reid. 

MONASTERY, s. baé Klofter. 

MONASTICAL (ade. — ty), adj. Höfterlidh. 

MONASTIC, I. ady. tldfterlid); II. s. ber Mind. 

MONDAY, s. der Montag ; saint —, ber blaue 
Montag. 

MONDE, s. die Weltkugel, ber Reichsapfel. 

MONETARY, adj. fid) auf Gelb (⸗Sachen) bezie- 

nb, in Geld beftehend. 

MONEY, s. daé Gelb ; — down, (— out of hand), 
bar bezahlte Geld, in Geld fogleidh bezahlt ; 
ready — , bar Gelb 3 — in cash, vorrätbiges 
(bares) Geld 3 to be out of —, fic) ausgegeben 
paven 3 to keep out of —, mit ber Zahlung bin- 

alten; to make — , etwas zu Gelbe machen ; 
Geld erwerben, gewinnen ; — of account, die 
Rechnungsmünze; and the king for my —, vuig. 
ich lobe mir den König; — bag, der Gelbbeutel ; 

— balance, die Goldwage; — bill, die Gelbbill 
(Gelbbewilligung für den Konig) 5 — box, das 
Geidtäfthen 5; — broker, ber Geldmaͤkler; — 
changer, ber Geldwechsler; — concerns (— mat- 

ters), Getpangelegenpeiten ; — lender, der Geld⸗ 
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verlefher 3 — making, Gelberwerbenb 3 ber Geld 
erwerb 3 — matter, die Geldfade 5 Rechnung; — 
pack, — packet, bas Geldpadet, bie Gelbrolle 
— proof, unbeftedlid); — scrivener, ber Gelb 
mäkler ; — spinner, eine (kleine) Spinne, Glide 
fpinne, dem Aberglauben nad, Gelbempfang be 
beutend; — trade, — transactions, ber Geldhan 
del, Geldgefchäfte; Umfag (Muganwendung) vot 
Gapitalien; — wort, das Pfennigtraut, Gold 
traut (Lysimachia nummularia — L.); —'s-worth 
Geldeswerth ; das Gewinnbringente. 

MONEYED, adj. geldreid, in Barem befigend. 
— men, Gapitaliften. 

i hot s. 1. der Münzer (w. uͤ.); 2. Weds 
ler (w. uͤ.). 

MONEYLESS, adj. geldlos, ohne Gelb. 

MONGER, s. in compos. der Handler, u.f.w. 5.8. 
fish — , ber Fifhhändler, u.f.w. 

MONGREL, I. adj. von zweierlei Art (geboren) ; 
zweideutig; II. s. der Metize, Miſchling, Baftard; 
in compos. — dog, dcr Hund von ziveierlet Art 
Blendling 3; — tongue, bas Spradgemenge. 

MONIED, vid. MoXxEYED. 

MONIMENT, s. das Denfmal. 

To MONISH, v. a. vid. ADMONISH. 

MONISHER, s. vid Grmahnun! Gri tet 

MONITION, s. die Ermahnung, Erinnerung ; 
Wink, die Warnung, Kunde. 

MONITIVE, adj. ermahnend, zur Warnung bes 


nenbd. 

MONITOR, s. 1. der Ermahner, Crinnectt ; 
Warner; 2. Echulauffeher. . 
MONITORIAL, adj. zu einem Ermahner geh 
rend, ermabnend, erinnernd, warnend 3 — instree- 
tion, die Warnungéelehre ; — schools, Befferung« 
ſchulen, Befferungsanftalten. 

MONITORY, I. adj. ermahnend, erinnernd, wats 
nend; II. s. die Ermahnung ; Warnungeicrit; 
— letters, (kirchliche) Ermahnungsſchreiben. 
MONITRESS, s. die Warnerinn, Ermatnerim 
MONK, s. ber Mönd 5 Typ. T-s. der Flecen 
Mind); monks and friars, der Mißdruck, tov 
{dus ; pulling of monks, ber Mbndéefdhlagi — 
head, ber Löwenzahn, die Hundsblume (Zeouieden 
— L.); — hood, die Möndyetappe 5 Ag. bob 
Monchsweſen; —’s hood, das Gifenhütlem, be 
Wolfswurz (Aconitum — L.); der Meerfrefr 
Seeteufel (Lophius piscatorius — L.); —‘sthr 
barb, der Moͤnchsrhabarber (Rumer — L): — 
sheet, Typ. T. der Blinde Bogen, Ausſchußbogen 
Mindsbogen. 
MONKERY, s. bas Möndyewefen, Kloſterleben 
Moͤnchsthum. 

MONKEY, - ber Affe; Ag. Maulaffe; little —: 
fond. das Aeffchen; to play the —, Poſſen trey 
— bezour, der Affenbezoar 3 — ’a-bread, bad Ib 


eich. 
oN KISH, adj. mönchiſch, durch Moͤnche gelefets 
Meernadel (Afonodon monoceros — L.). 
Zeitwe ſer / 
as Monochordium. | 
MONOCULAR, 
MONODON, «. eid. Monocenos, 


fenbrob (Adansonia — 1) — flower, bie Gas 
elblume 5 — trick, bie Poffe, ber Babe 
— life, da Moͤnchsleben. 
MONOCEROS, s. ber Hornfifd, Rarwaly We 
MONOCHORD, «. Mus. T. das Hacbrett; fie 
aitige Inftrument ; der mufitalif 
MONOCHROMA, «. bas einfarbige Gemilte. 
MONOCHROMATIC, adj. einfarbig. 
MONOCULOUS, } adj. eindugig. 
MONODIST, s. ber Monobienfchreiber. 
MONODY, «. ber & eine Yerfon lle 
die Monobie, elang für 
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MONOGAMIST, «. ber Monogamift. 
MONOGAMY, s. die Monogamie. 
MONOGRAM, s. der ver{dlungene Name, Ras 
menszug; eine bloß aus Linien ober Gonturen 
ftebende Zeichnung, ein Umriß. 
MONOGRAMMAL, adj. aus Linien oder Umriffen 
beftebend ; in Umriffen zeichnenb. 
MONOGRAPHIC (— ar), adj. in Umriffen ge= 
zeichnet 3 — picture, das bloß durdy Striche ober 
Umrifle angezeigte (nicht ausgeführte) Gemälde. 
MONOLOG E, s. da8 Gelbfigefprady, der Monos 


g. 

MONOMACHY, «. der Zweikampf. 

MONOME, s. Aig. T. die einfadye Größe, 
MONOPATHY, bas Alleinleiden. 
MONOPETALOUS, aaj. B. T. einblätterig (von 
ber Blumentrone). 

MONOPOLIST, Ns. ber Alleinhändler, Mono- 
MONOPOLIZER, § polift. 

Te MONOPOLIZE, v. a. ausſchließlich, (allein) an 
Rd „reden, befigen, einnehmen 5 Alleinhandel 
rei 

MONOPOLY, 2 ber Alleinhandel, bas Monopol, 
Monopolium. 

MONOPTOTE, s. Gram. T. da8 Wort von nur 
cinem Gafus. 

MONOSTICH, s dad Gedidt von einem einzigen 


Berfe. 
MONOSTROPHIC, adj. in bemfelben Sylben⸗ 
maße gefdhrieben. 
MONOSYLLABIC, adj. einfilbig. 
MONOSYLLABLE, «. das einfilbige Wort. 
MONOSYLLABLED, ad). einfilbig gemadt. 
MONOTHEISM, s. der Ein=Gottglaube. 
MONOTONE, s. das Gintdnige. 
MONOTONOUS (adv. — Ly), adj. eintönig. 
MONOTONY, «. bie Eintdnigteit. 
MONSOON, «. der Monfoon, Paffatrwind. 
MONSTER, s. 1. die Mifgeburt, Mißgeftalt, das 
Wunbderding, Ungeheuer 5; 2. Scheufal, der Uns 


ONSTROSITY, s. bie Mißgeftalt ; das Unge- 
heure, Graͤßliche, Wibernatärliche. 
MONSTROUS (adv. — ry), adj. 1. widernatürlich, 
It, ungeheuer 5; 2. Eoloffal 5; 3. graͤßlich, 
i 4 — ness, s. das Erſtaunliche, Ungeheure, 
ußliche. 
MONTANIC, adj. iu Gebirgen gehörig, aus Ge⸗ 


viren beftebend, gebirgig. 
MONTAN Er s. ber Montaniémus. 
MONTANIST, s. der Montanift, Anhänger des 


Montanus, 

MONTANISTIC, adj. zu ber Kegerei der Monta- 
» MOSTANI | 

To MONTANIZE, v. n. den Meinungen des Mon 


tanué folgen. 
MONTANT, s. T. (beim Fechten) das Vorrüden ; 
ber halbe Mond. 
MONTERO (-cap), s. die Jagdmuͤte, Reitmuͤtze. 
MONTETH, s. der Schwenkkeſſel, die Kühlwanne, 
ber Stäferabtübler. 
MONTH, s. ber Monat; a twelve — , ein Jahr ; 
— "mind, die Lüfternheit, das heftige Verlangen 
...3 to havea— 's mind to a thing, nad) 
thoaé läftern, heftig verlangen. 
MONTHLY, adj. § adv. monatlid) 5 jeden Monat ; 
— balance, die monatlide Bilanz ; — pay, das 
jtonatgelb (der Sdiffeleute, u.f.m.). 
MONTOIR, s. Sp. T. der Auftritt, Stein, u.f.w. 
jum Auffteigen aufs Pferd ; linke Steigbügel. 
MONUMENT, s. baé Denkmal, Grabmal. 
MONUMENTAL (adv. — ty), adj. al8 Dentmal, 
um Dentmale gehörig. 
OOD, er Log. & Gram. T. dex Modus; 2. bie 
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Art, Form; Mus. T. 3. die Zonartz; 4 Laune 

Stimmung; Gefinnung; 5. der Zorn, bie Hike, 

Wuth (m. ü.); to be in a melancholy — , nieders 
eſchlagen feyn. Zn 

„00D NESS, s. das verdrießliche Wefen, die üble 
aune. 

MOODY, adj. 1 laumiſch, muͤrriſch, verdrießlich, 
—— aͤrgerlich, zornig; 2. traurig, nieder⸗ 

eſchlagen. 

— s. 1. ber Mond; 2. Monat; — beam, 
der Mondftrabl ; — blind, blödfihtig; — calf, 
das Mondkalb; ber Zölpel, dumme Kerl; — 
eyed, mondäugig, mondblind, blddfidtig (von 

ferden) ; — fern, das halbe Mondtraut (Hemie- 
nitis — L.) 3 — fish, der Mondfiſch; — light, das 
Mondenliht, der Mondfchein 5 mondhel 5; — 
lit, vom Monde erleuchtet; monbdbhell; — seed, 
ber Mondfame (Menispermum — L.); — shine, 
vid. — light, fg. etwas Unbedeutendes 5 — shiny, 
mondbell ; — stone, der Monbftein, Selenit, das 
Zraueneis; — struck, mondfidtig; — trefoil, 
bas burgundifhe Heu (Medica — L.) 3 — wort, 
das Mondfraut, die Mondraute (Zunaria — L.). 

MOONED, adj. mondähnlid). 

MOONET, s. ein fleiner Mond. 

MOONISH, adj. mondähnlidy, veraͤnderlich, wan⸗ 
delbar, unbeftändig. 

MOONLESS, adj. ohne Mond, dunkel. 

MOONLING, s. der Einfaltspinfel. 

MOONY, adj. H. T. einen halben Mond führend. 

MOOR, s. 1. das Moor, der Sumpf, oraft, bie 
Niederung, Heide 3 2 der Mohr, Neger ; in com- 
pos. — coal, die Moor:(Braun=)Kohle ; — cock, 
ber Bafferhabn s — game, daé Heidegefligel, die 
Moorvigel, Wirkhhbner, u.f.w. 3 — hen, (in 
Weftengland—coot), das Wafferhubn; — land, 
das Moorland, Marſchland; — stone, ber Moors 
ftein ; das Sumpferz. 

To MOOR, v. I. a. N. T. antern, Anker woerfens vor 
Anker legen, anlegen, mit einem Tau anbinden 3 
to — a ship, ein Schiff verteuen, befeftigen ; to — 
across or athwart, den Gabelanter audwerfen 3 
II. n. vor Anker liegen. ; 

MOORING, s. N. T-s. das Antern, Anlegen (eines 
Schiffes); — rope, dag Dregtau ; moorings, pl. 


bie Hafenanker; bridles of the — s, die Taue der 
fenanter. 
OORISH, adj. 1. mobrifd, wie ein Mohr; 2 
moorig, fumpfig, moraftig. 


MOORY, adj. vid. MooRısH. 

MOOSE, s. (— deer), dad Mufethier, (der ameris 
tanifche Hirſch, (Cervus alces — L.) 3 (in Europa) 
das Elennthier. 

To MOOT, v. a. & n. zur Uebung prozefliren, dispus 
tiren, (bes)ftreiten, debattiren. 

MOOT, s. die juriftifche Disputirübung, Debatte 5 
— or — case, die aufgeworfene Rechtefrage, der 
juriftifche ftreitige Gag, Streitpunkt; — point, 
vid. — CASE. 

MOOTER, s. der Disputant. 

MOP, «. der Wild, Hader, Lappen, Scheuerlappen 
tr einem Stock befeftigt) ; —s and mows, bie hie 

en Gefichter, Fragen (wie die ber Affen). 

To MOP, abwiſchen, abreiben, abfcheuern. 

To MOPE, v. I. a. bumm machen, betäuben, bethoͤ⸗ 
ren; II. n. dumm, träge, geämtich feyn, träumen. 

MOPE, s. ber Träumer, Zropf, Klog 3 — eyed, 
kurzſichtig, bloͤdſichtig. 

MOPISH, adj. traumeriſch, graͤmlich, unthaͤtig; — 
ness, s. bie Traͤumerei, Unthaͤtigkeit. 

MOPsEY’y 1. die Puppe von Lappeyns 2 bas 

MOPSEY, $ fleine artige Mädchen, Püppdhen. 

MORAL, I. (adv. — Ly), adj. 1. moralifdy, ſittlich, 
gefittet 5 2. fich auf den Geik exetgendss any 
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innerlich 3 3. wahrfcheinlih ; 11. s. 1. die Moral, 
ugendlehre, Gittenlehre ; 2. die Bedeutung. 

MORALIST, s. der Gittenlebrer. 

MORALITY, s. die Moral, Sittlichkeit ; Züchtig- 
keit, der gute Lebenswandel; moralities, pi. 
dramatifche Spiele worin Zugenden und gafler 

erfonificirt wurden. 
ORALIZATION, s. bie Sittenlehre, moralifche 
Betrachtungen. 

To MORALIZE, v. a. & n. 1. moralifiren, moralifche 
Betrachtungen anftellen, Kebensregeln geben (— 
on, upon, fiber); über moralifhe Gegenſtaͤnde 
fprechen oder fchreiben ; 2. moralifd anwenden ; 
3. verfittlichen, fittlicdy machen. 

MORALIZER, s. der Moralifirer, Eittenichrer, 
Sittenprebiger. 

MORALS, s. pl. 1. die Ethik, Cittenlebre; 2. 
Morals baé Verhalten, der Lebensiwandel 5 3. die 

titten. 

MORASS, s. ber Moraft, Sumpf; — ground, baé 
Sumpflanb, Moor. 

MORASSY, adj. fumpfig, moraftig. 

MORAVIA, s. (die Marfgraffhaft) Mähren. 
MORAVIAN, I. adj. maͤriſch; 11. s.der Mährer; 
but Moravians, pl. die mäbrifchen Brüder, ‚Herrn 

uter. 

MORBID, adj. kraͤnklich, krank; — ness, s. die 
Kränklichkeit v 
MORBIFIC. "adj trank machen. 
MORBOSE, adj. von einer Krankheit berrührend, 
ungefund. 

MORROSITY. s. der franthafte Zuftand. 
MORDACIOUS (adv. — ty), adj. beißend, beißig, 
fharf, ſarkaſtiſch. 

MORDACITY, Yes. die (beißende) Schärfe, bas 
MORDICANCY, j Ginfreffende. 
MORDICART, } adj. beißend, ſcharf. 
MORDANTS, s. pl. Beigen zum Farben. 
MORDICATION, s. bas Beißen, Cinfreffen, Zer⸗ 

effen. 

MORE, I. adj. & adv. mehr; nody 3 ferner, dfter, 
wieder, wiederum; but one word —, nur nod 
ein Wort; — tothe purpose, geſcheiter; paffenz 
ber 3 one dollar — or less, einen Thaler mehr oder 
weniger, ein Shaler auf oder ab; this is — than 
any one will believe, das wird (mohl) fo leicht 
Niemand glauben 5 it will — than pay the trouble, 
ed wird die Mühe binlänglich, — belohnen; 
one, two, &c. —, nod) einen eins, zwei, u.ſ.w.; 
— and — , immer mehr; — than a match for, 
binlanglid) gewadfen; and — than that, ja was 
nod) mebr iff; so much the — , um fo viel mehr ; 
no —,, nicht mehr, nicht minder ; eben fo wenig ; 
once — , nod ein Mal; — happy, glaclicer ; 
the ru é um mebr 5 the —.. efi u Ie ees 
.., defto mehr; the — happy, o glüdlicher ; 
II. s. bad Mehr, Größere. é 
To MORE, v. a. + mebren. 

MOREEN, «. ber wollene Mohr. 

MOREL, «. 1. bie Morchel; der Nachtſchatten (So- 
lanum — L.) 3 2. die Morelle (faure Kirſche); 
— berry, (— cherry), die Judenkirſche (Physalis 
Alkekengi — L.). 

MORELAND, vid. MoorLann, unter Moor. 
MOREOVER, adv. Überdieß, ferner, weiter, nod 
mehr, nod) dazu. 

MORESK (Moresque) adj. maurifd, morest, 

otest ; — work, das Moresko⸗Gemaͤlde, unges 

Fate Schnitzwerk; é Arabeöfen. 

ORGLAY, s. da8 Schlachtſchwert, Morbmeffer, 
Mordgewebhr (ber fchottifche ‚Hohländer). 
MOLICE, s. vid. MoRısco, Moruice. 
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MORIGEROUS, adj. gehorfam, folgfam, willig 


(w. uͤ.). 
MORIL, s. die Mordel. 
MORION, s. bie Sturmhaube, der Helm. 
MORISCO, s. ber Mobhrentang und deffen Tanz 


er. 

MORKIN, s. das Fallwild, durch Zufall umgefom: 
mene Shier. 

MORLINGS, s. pl. Gterblings- (ober Eterbes) 
Wolle (Wolle von todten Schafen). ; 
MORMO, s. dad Ecredbild, der Popanz, die 

rage. 

MORN, s. der Morgen. 

MORNING, I. s. der Morgen; in the —, bes 
Morgens ; II. adj. frühe 3 in compos. — draught, 
ber Morgentrunt; — gown, der Schlafrock; — 
light das Morgenlicht ; — music, bas Morgenftand= 
den, Fruͤhſtaͤndchen; —- prayers, bas Morgengebet, 
der Morgenſegen 3 — print, das Morgenblatt ; — 
ray, ber Morgenftrahl; — scent, ber Morgens 
buft; — star, der Dtorgenftern ; — watch, die 
Sagwade auf Schiffen (von vier bis act Uhr 
Morgens). 

MOROCCO, I. s. Marocco; IL. adj. — leather, ba, 
Maroccoleder ; — paper, dad Saffianp apier. 

MOROSE (adv. — ty), adj. finfter, mürrifd, ver = 
drieBlid); — ness, s. das mürrifche Wefen, die 
üble Laune. 

MORPHEUS, s. Morpheus. 

MORPHEW, s. baé Zittermal, der Leberfled. 

To MORPHEYN, v. a. mit Flechten ober Zitterma- 
len bedecten. 

MORRICE, Morris, Morrispance, s. der Mobs 
rentang ; — dancer, der Tanger im Mohrentanze; 
— pike. bie Maurenpicte ; — bells, pl Harlefink 
und Zänzerfchellen. 

MORROW, culg. ber Morgen; good — , mie 
uten Morgen; to — , morgen; after to—, 
bermorgen. 

MORSE, s. das Wallrofi, Seepferd. 

MORSEL, «. 1. der Biffen, bas Stic 5 2 das Ge⸗ 

richt, die Speife ; 3 die Kleinigkeit. 

MORSURE, s. bad Beißen, ber Biß. 

MORT, s. Sp. T. 1. der Hief oder Hiefftos (Geb 
ins Iagdhorn nad Erlegung bes Hirfdhes; © 
blow a— , Hallali blafen); 2 ber dreiährig 

achs. 

MORTAL, I. (ade. — ny), adj. 1. ſterblich, irdiſh 
menſchlich; 2 tddtlich; 3. vurg. duperft, heftig; 
a — coldness, eine Zobdtenfalte; — enemy, M 
Todfeind; — hour, bie Todesftunde; a — = 
jury, ein verderblicher Nadtheil ; — sin, bie Tee 
fünde ; Il. s. der Sterblidhe, Menſch. 

MORTALITY, s. 1. die Sterblichkeit, Menfegetti 
2. bas Sterben, der Tod; 3 bie Macht zu cheer 
within the bills of — , fo weit die Sterbeliſen 
geben ; innerhalb des Iondoner Bezirke. 

To MORTALIZE, ». a. fterblidy machen. 
MORTAR, s. 1. der Mörfer; Bombenteffel; * 
Mörtel; — piece, ber Feuermörfer. 

MORTGAGE, das Pfand, verpfändete Gram 
ftüct, (unbewegliche) Unterpfanb, das Pfandfhdi 
die Hypothek, Pfandverfhreibung ; Befdaveray 
Pfandbelaftung; to give in —, verpfändens # 
be in — , verpfänbet fteben. 

To MORTGAGE, ». a. zum Pfande fegery 
den, auf Hypothet geben, hypotheciren; zum 
verfchreiben. 

MORTGAGEE, s. ber Hypothekar (ober Yan) 

Monte PAGOR 

MORTG AGER. t,, ber Pfandſchuldner. 

MORTIFEROUS, adj. töbtlidy, verberbiich. 

MORTIFICATION Sg 1. & T. das Adfterben Ki 





} 





“MOR 


MOU 


eifches, der falte Brand; 2. die (tbe) tung Sänuretäfers 5 — wort, ber Beifuß (Artemisat 


afteiung; 3. Krdntung, Beleidigung, Demüth 
ung, Sefdhimpjung, ber Aerger, Verdrus. 
MORTIFIEDNESS, s. die Demiuthigung, Ernies 


drigung. 
MORTIFIER, s. Einer, der feine Leidenſchaften 
abtödtet. 
To MORTIFY, v. a. 1. tödten, gerfreffen laffen 5 
2, abmergeln, (imägen, unterjochen ; 3. fafteien ; 
4. kraͤnken; ärgern; bemütbigen ; 5. (Fleiſch) 
marbe werden laflen; ermatten; to — one’s pas- 
sions, feine Leidenfdaften unterdrüden; II. n. den 
falten Brand befommen; mürbe werden (vom 
Fleiſche), abfterben. 
MORTISE, s. baé Bapfenlod) ; — chisel, ber Loch⸗ 


mei 

To MORTISE, v. n. einzapfen, zufammenfügen. 

MORTMAIN, «. L. T. die todte Hand, bas unver⸗ 
aͤußerliche Gut. 

BIORTUARY, I. 3.1. L. T. dad (Reu⸗)Vermaͤcht⸗ 
niß an eine Kirche (zur Erfegung ber im Leben 
nicht bezablien Zehnten, u.f.w.) ; 2. ber Begraͤb⸗ 
nibplagy bie Grabftatte ; IL. adj. zu Leiden ge= 


börig. 

MOSAIC, adj. mofaifh, mufio; — work, s. bie 
mofaifhe Arbeit, Wufivarbeit. 

MOSCHATEL, s. daé Biſamkraut, Mustateller- 
traut (Adora moschatellina — L.). 

MOSCOVITE, I. adj. aus Moskau; TI. s. der 
Moskowit. 

AIOSCOVV, s. (das Land) Moskau, Rußland; — 
ashes, ruſſiſche Pottaſche; — glass, bas Marien⸗ 

16 3; — hides, die Juchten; — talc, ber Schmink⸗ 


MOSCOW, s. (die Stadt) Moskau. 
MOSELLE, s. 1. bie Mofel (ein Fluß); 2 der 
Mofelwein. 
MOSES, s. Mofes (Mannsname). 
MOSQUE. s. die Moſchee. 
MOSQUITO, s. die Mosquite, Muskito: Müde 
in Indien und Amerifa (Culex pipiens— L.). 
MOSS, s. 1. bas Moos; 2. der Moraft, Sumpf ; 
— berry, bie Mooebrere, Moftbeere, Kranidbeere ; 
— campion, dad Morgenröslein, Lichtröschen, 
Marienrdsden 3 — clad, (— environed, — 
grown), bemoofet; — rose, die Moosrofe; — 
Tesh, bie Moosbinfe, Nabelbinfe, Borftenbinfe ; 
thon toope era, pl. (ebemalé) Straßenräuber in Nord⸗ 
n eo 
Te MOSS, v. a. mit Moos bedecten, bemoofen. 
MOSSINESS, s. dad Moofige. 
MOSSY, adj. moofig, bemooftj mooficht. 
MOST ‚ 1.adj. & adv. (sup. von More) der, die, bad 
st die Meiften ; meift, meiftens, am meiften, 
ntheilé 5 größtentheile, hoͤchſt, ſehr, gar; 
the— happy, der Gliclidfte; — happy, hoͤchſt 
Willich; — excellent, vortrefflid) 5 the — learned 
man, der gelebrtefte Diann; a — learned man, 
Gn ſehr gelehrter Mann; the — part, ber meifte 
Theil, die Meiften ; for the — part, meiftentheils, 
Öftentheils, gemeiniglid); at (the) — . bd 
ng; — of all, am meiften; Il. s. das Größte 
Meifte, hoͤchſte, Acuferfte. 
MOSTIC, s. ber Lehnftod (der Maler). 
WSTLY, adv. meiftens, meiftentheile, mehren- 


MOTE, s. 1. das Atom, Staͤuchenz 2. die Volks⸗ 


derſammlung, das Geridt. 

MOIET, s. bie Motette, ein biblifcher Singfag, 
frgenartiges Zonftüd. 

IO1H, s. die Motte, Schabe; to — eat, v. a. 


derfrefienz; — eaten, von Motten zerfreflen; — 

Qullein, das Mottentraut, Cdabentraut ( Verbas- 

Cum biatiaria — L 
38i 


.)5 — worm, die Larve bcs, 


MOTHER, «. 1. die Mutter ; 2. die Muttertranks 
beit ; 3. der (Boden⸗)Satz, das Dide, die Hefen 3 
— of (a) family, die Haudmutter 5 — of the maids 
of honour (at court), die Oberauffeherinn der Hof⸗ 
fräulein; — of pearl, bie Perlenmutter ; Perlens 
mufdel 3 — of thyme, ber wilde Quendel ; a fit 
of the —, bie Mutterbefchwerung 3 — church, 
die Muttertirde; — city, die PHauptftat; — 
clove, die Mutternelfe 3; — country, das Mutters 
land; — funnel, eine Mutteripride s — in-law, bie 
Schwiegermutter 5 — like, mitterlid) ; — lobster, 
ber Barenfrebs ; — plant, die Mutterpflange ; — 
spot, bas Muttermal ; — tongue, die Mutters 
fprade; Hauptfprade, Stamm{prade ; — water, 
Ch. T. die Mutterlauge, Hecklauge; — wit, ber Muts 
terwig ; — wort, dad Mutterkraut, die Wolfstrappe. 

To MOTHER, v. I. n. gerinnen, fic) verdiden, re 
fegen ; II. a. ankinden, aboptiren. 

MOTHERHOOD, «. der Mutterftand, die Mutters 
ſchaft; Mutterpflidt. 

MOTHERLESS, adj. mutterlos. 

MOTHERLY, adj. & adv. mitterlid ; gütig, zärts 
lid) (wie eine Mutter); in reifem Alter bern dlic, 
ebrbar ; — woman, bie Matrone. 

MOTHERY. adj. befig, did. 

MOTHY, adj. voll Motten, von Motten angefrefs 
fen, mottenfräßig. 

MOTION, s. 1. die (Leibes⸗) Bewegung, ber Gang; 
2. Marſch, die Veränderung ber Stellung ; 3. Res 
Bundy der Zrieb, Antrieb; 4. die Luft, bas Ges 
üfte, thierifde Leben; 5. die Motion, der Vors 
fhlag, Antrag (im Parlamente, u.f.w.) ; 6. der 
Stublgang 3 — of the sea, die Bewegung bed 
Meeres ; turbulent — of the sea, die Kabbelfee 5 
— of a watch, der Gang einer Uhrz the laws of 
— , bie Bewegungéegefese ; to watch one’s mo- 
tions, Jemandes Gänge belauern ; to make a—, 
fi) bewegen ; einen Antrag ober Vorfchlag thun 5 
to make a — for.., antragen auf.. 5 the — was 
carried (through), ber Borfdlag ging burd; I 
second the — , id) pflihte thm bei, unterftüge 
feinen Borfdlag. 

To MOTION, v. a. in Borfchlag bringen, vorſchla⸗ 

gen darauf antragen. 

OTIONLESS, aaj. unbeweglid). 

MOTIVE, I. adj. bewegend, beweglid) 3 II. s. ber 
Bemweggrund, Antrieb. 

MOTIVITY, s. die Bewegungßtraft. 

MOTLEY, adj. {hecig, bunt; a — coat, ein bunts 
fhediges Kleid; a — style, der gemifchte (bunts 
Ihedige) Styl 

MOTOR, «. ber (die, das) Bewegende. 

MOTORY, adj. Bewegung ertheilend, bewegend 5 
— muscles, 4. T. die Beweger. . 

MOTTO, s. das Motto, der Sinnfprud). 

MOULD, s. 1. die Form, Gufform ; Schablone 5 
die Hutzucerform, der Bucterprott ; 2 die Art; 
3. die qeudhteebe Dammerde ; 4. Materie, der 
Etoff 53 5. der Echimmel, Moder, Kahm ober 
Kahn ; 6. 4. T. die Hirnfhäbelnaht 3 7. N. T. die 
Mau; T-s. (bei den Goldſchlaͤgern) ; — of about 
a thousand leaves, die Hautform; vellum — , bie 
Quetſchform, Pergamentform ; bastard — , bie 
Baftardform (bei ben Suckerfabrifation) 3 to cone 
tract — , fchimmelig werden, [himmeln 5 — can- 
dies, gegoffene Lichte 5 — frame. der Formtifd 
(des Lichtziehers); — warp, der Maulwurf. 

To MOULD, v. a. geftalten, formen, gießen, bilden 3 
tneten 3 to — a piere of timber, N. T. den Umriß 
einer Mall bezeichnen, bemallen 3 to — bread, 
Brod tneten 53 to — candles, Lichte gießen & 
moulded (mouldy) bread, (chimnmelign’d Brot, 


MOU 


MOV 


MOULDABLE, adj. was fid) formen läßt, bilb- | MOURNER, «. 1. der Trauernde 5 2. Leibtragende, 


am. 
NOULD ER, s. der Bildner, Gießer. 


Leichenbegleiter ; chief — , der erfte Leidtragende, 
Anführer eines Leidenguges. 


To MOULDER, v. n. § a. modern, vermobdern, gers | MOURNFUL (adv. — ry), adj. traurig, Eläglich 5 


ftieben 5 abnehmen, vergehen, fid verlieren 3 zer- 
&uben, zerbrödeln ; to — away, wegfaulen, zer⸗ 


eben. 

MOULDINESS, s. das Schimmelige, der Moder. 

MOULDING, s. Arch. T. die erhabene Arbeit, daé 
Giméwerk, der Edzierath ; der Tragftein des 
Bogens; — plane, der Kehlhobel. 

MOULDY, aaj. {oimmeligy moberig, fabmig 5 — 
—* alter Kaſe; — color, bie ſchimmlichte 

arbe. 

To MOULT, v. n. ſich maufen, abhaaren. 

MOULTER, s. der Vogel, oder die junge Ente in 
der Maufe. 

MOUND, «. der Wall, Damm, bie Verſchanzung. 

To MOUND, v. a. verſchanzen, umbämmen. 

MOUNT, s. ber Berg; Fort. die Kage (ein hohes 
Werk auf dem Hauptwalle, u.f.w.) _ 

To MOUNT, v. a. & n. 1. fteigen, befteigen, aufftei= 
gen, binauffteigen 5 2. fid) erftrecten 3 3. heben, 
erheben ; 4. aufthirmen ; 5. beritten machen; 6. 
verzieren, befegen, (ein=)faflen 5 7. betragen 5 &. 
(canonen) führen; um Geld falfches Zeugniß 
ablegen; Mil. Ph-s. to — (the) guard, auf die 
Wache ziehen 5; to — the breach, Sturm laufen 5 
to — a cannon, eine Kanone auf die Laffette 
bringen 5 the (frigate) Constitution mounts 44 
guns, bie (§regatte) Conftitution führt 44 Gano- 
n 


en. 

MOUNTAIN, I. s. ber Berg; II. adj. gebirgig, 
auf Bergen; — antelope, der Springbod 5 — 
ash, die Bergeiche, der VBogelbeerbaum, bie Eber⸗ 
eſche; — avens, bas Bergnagleinétraut ; — balm, 
der Kalamint, die Bergmeliffe, Felbmunge 5 — 
blue, da8 Bergblau; — bramble, die trredyende 
Himbeere, Molterbeere 3; — chickweed, ber moos⸗ 
artige Bergmeier 5 — cock, der Auerbabn, Berg- 
afan; — cork, ber Berglort 3 — crystal, der 

ergkriftall, Raudtopaé, Dragonat ; — damson, 
eine Art des Bitterholzes 5 — epg. bas Berge 
(von Schwefelkies); — green, das Berggrin; — 
heath, ber Gteinbred) (Sarifraga — L.); — lake, 
ber Bergfee; — laser-wort, der Bergtimmel ; 
— linnet, der Steinhänfling ; — man, ber Berg- 
bewobner ; — oak, bie Stetneidje ; — paper, (— 
flesh, — leather,) der Bergkork, ſchwimmende 
Asbeft, bas Bergpapier, Bergleder, Bergfleiſch; 
— parsley, bie Bergpeterfilie, das Grundbeil 3; — 
pine, bie Bergfidte; — rat, das Murmelthier ; 
— rose, dad Bergröschen ; — soap, bie Bergeife, 
eo 5 — wine, Malaga; — wormwood, der 
nbeifuß. 

MOUNTAINEER,\ «. I. ber ———— 2 

MOUNTAINER, Wildes Räuber, Bandit. 

MOUNTAINOUS, adj. 1. bergig, gebirgig 5 2 
berghod ; — peo le, das Bergvolkz — ness, =. 
das Gebirgige, u.].w. 

MOUNTANT, adj. fteigend, empor ragenb. 

MOUNTEBANK, «. 1. der Marlt{dreier 3; Quads 
falber, Wurmboctor 5 2. Ag. Betrüger. 

To MOUNTEBANK, e. a. 1. quadialbern 5 2. fg. 
intergeben, betrtigen. 

MOUNTEBANKERY, «. 1. bie Marktſchreierei; 
Duadfalberei; 2 Ag. Betrügerel. 

MOUNTER, «. der Steigende. 

MOUNTINGS, «. ph. T. Befdlage 5 Mil. Ph. Mons 
tirungsftäde. 

MOUNTY, s. Sp. T. das Auffteigen des Ballen. 

To MOURN, vo. 2. § a. 1. trauern, fic) grämen; 2 
in Zrauer geben 5 to — for one, einen betrauern, 

beklagen. | 


— ness, s. dad Sraurige; die Traurigkeit, ber 
Gram. 


MOURNING, s. 1. ba8 Trauern; 2. die Brauer, 


Trauerfleibung ; deep —, tiefe Srauer 5 half—, 
die Halbtrauer ; in compos. — crape, ber Zrauers 

flor 3 — dove, eine Art Tauben in Nord⸗Amerika 

(Columba Caroliniensis) 3 — suit, dad Trauerkleid; 
— sword, ber Zrauerdegen. 

MOURNINGLY, adv. mit Zrauern, traurig, bes 
truͤbt. 

MOUSE, «. 1. die Maus; 2. N. T. die (Stag⸗) 
Maus ; —color, die Maufefarbe ; — cowry, feine 
Mufdelart auf Guiana) die (linneifche) Maut, 
der Katzenbauch, die Kroͤte; — dung. der Maures 
foth ; — ear, dad Mäufeöhrchen (Myosotis — L.) 5 
creeping — ear, das kriechende Se dufedoeden, 
kriechende oder filzichte Horntraut ; — ear hack- 
weed, bas Nagelfraut; Kagenpfitdhen, Ducaten: 
töscdyen 5 — ear chick weed, das Horntraut; — 
ear scorpion-grass, dad Adermäufeohr, Bild uae 
Wiefenmangold; — hawk, der Mäufefalt; — 
hole, daé Maufelod ; — hunt, 1. die Madufejagd; 
2. ber Maufer ; — tail, ber Maͤuſeſchwanz (Mye- 
surus — L.); — trap, die Mäuiefalle. 

To MOUSE, v. I. n. maufen, Mäufe fangen ; Ihe 
gerzaufen, zerreißen. 

OUSER, s. der Maufer, Mäufefänger ; Maufes 
bund, bie Mauſekatze. 

MOUTH, «. 1. der Mund, das Maul; 2 die Min 
bung (eines Fluſſes); 3. der Eingang; bie Gin 
fahrt (eines Hafens), das Hafengat; 4 bei 
Mundlod, Lod, die Deffnung ; 5. das Mu j 
6. fam. die Stimme, dad Gefdrei 5 7. die 
verzerrung; — of a bag, bie Deffnung eine 
Sackes; — of a furnace, — of a bottle, —ofa 
well, &c. das Ofenlody, bie Mündung einer Flaſch⸗ 
das Brunnenlody, u.f.v. 3 — of the womb, 4 T. 
der Muttermund; by word of — , méinbdtids 
down in the —, wie ftumm, beftürzt, nie 
{dlagen; to make a —, or mouths, ein fd 
Maul machen ; to have one's — out of taste, cima 

chlechten Gefchmad haben ; — friend, der Mau 
eund; — full, ein Mund voll; Ag. ein Wenig; 

— honor, verftellte Ehrenbezeigungen, Scheinehte⸗ 
leere Gomplimente; — made, mit dem Munk} 
— organ, die Papagenoflöte ; — piece, das Mund 
ftüd, der Anfag (an einem DBlasinftrumente) ; A 
ed das Wort führt, Spreder, bas 
rohr. 

To MOUTH, v. a. $n. 1. in den Mund j 
mit dem Maule erfdnappen, bafehen 3 2 
muffeln, eflen ; 3. mit vollem de (grob) est 
fprechens laut reden, fchreien; 4 murren, bed 
anlaflen, ſchelten (— at, auf). 

MOUTHED, adj. in compos. méulig; wide —: 
„geofmäun 3 wry — , ſchiefmaͤulig. 

OUTHLESS, aaj. ohne Mund, ohne Maul ur 


NOV iBLE (adv. — Ly), adj. beweglich, verinbtt: 
ih; — goods (gew. movables), pl. 

Giiter, beweglidhes Bermögen, Motilien. 
MOVABLENESS, « bie glichteit un 
To iE, v. L. a. 1. bewegen, 

ruͤhren; ruͤcen; 2. Ag. in Gang bringen, exftrm 

gen, vorfchlagen, empfehlen 3 3. authegen; erpie 


Bewegung fegen, erregen; 5. (dad Herz) rihen 
beivegen ; to — (any) one in one’s favor, cam 
ginftig für Semanbden ftimmen 5 to — of, 10 ww 
von machen 5 to — on, fortziehen, fortridras # 





MOV 


n Hut ruͤcken; to— to .. , ziehen 
etwas beivegen, anregen; moved 
’0N .. 3 to be moved by the spirit, 
aft werden ; the spirit has moved 
ift über ihn gefommen; II. n. 1. 
ch regen, fid) rühren; 2. geben, 
hs to — into, einziehen in (ein 
1, weiter geben, fortgeben. 
gung, der Zug (im Schade und 
w 


j. unbeweglich. 

. 1. die Bewegung; 2. Mus. T. ein 
; a quick —, ein lebbafter Gag 
‚slow — , cin langfamer Gag (ein 
ovements of a clock, watch, &c. T. 
ner Uhr. 

der Beweger, Anreger ; 2. Bors 


— LY), adj. rührend ; — ness, s. 
Rührende. 


ioden, Sehoppen, bie Banfe (zur 
von Heu und Getreide) ; die Banfe 
Getreide (in Garben); hay in—, 


adben ; ernten. 

, ven. fih auf dem Boden (in der 
en, fic) erbigen, brandig werden 
ebradtem eu, u.f.w.). 

Maher, Schnitter. 

tora (inbifdes Moos). 

Maulefel. 

+ ade. 1. viel; weit, lebe ; oft; 2 
ar; 11. s. 1. bie Menges 2. das 
tele; 3. Seltene ; — afllicted, viel 
— , fehr viel, gar ſehr; very — 
— less, geſchweige denn; as — as, 
— more, or as — again, nod ein 
y —, bei Weitem; so —, fo viel, 
siel, defto 5 I'll do so — for you, id 
mes für did) thun, bir Gleiches 
ergelten; there was not so — as 
ch nidt einer bas it was not so — 
at es nicht einmal gebraudt; I 
das hab’ ich mir gedacht 5 thus —, 
one, eben fo gut, eben fo fehr ; to 
rth halten, hod) ſchaͤtzen, zu Rathe 
e — of one’s self, ſich guͤtlich thun; 
thing, es tft faft einerlei; be is 
er ift Ihnen zu ſtark; — good 
. wohl betomme es Ihnen ; too — 
ood for nothing, allzu Biel ift uns 


iffig, bumpfig, ſchimmelig; — ness, 
t, der Schimmel. 

ber Schleim, zähe Saft. 

US, adj. {dleimig ; — glands, pl. 
en — ness, s. die Schleimigteit, 


Babe. 

; ber Mift, Koth, Dre, Unflath 3 
neine, Niedrige, Erbärmlidye ; to 
araſen; IL. adj. provinc. vulg. naß, 
8. — heap (— hill), der Mifthaus 
ns — man, ber Mifter ; — sweat, 
: Schweiß; — wet, tropfnaß; — 
‘ifhourm, Miftläfer 5 Ag. Filz, 


miften, bingen. 
hmugig, dredig. 
ſchleimig, ig 
as Schleimige, der 
» MucKkonaten, 


wdj. ſchleimig, zäbe. 
) der Schleim, Rog. 


— ness, s. dle 
Schleim, Rog. 
adj. gefpigt, 


MUL 


MUD, s. der Schlamm, naffe Roth, Moder, Mud= 
ber; Lehm, Kleiberlehm; — boots, Schlamm⸗ 
Ne ſſerſtiefel — fish, der Schlamm⸗ 
beifer, Mobderfifd 5 — cottage, — house, bie Lehm⸗ 
bitte; — puddle, die Kothlache, Pfüges — sill, 
T. (im Brödenbau), die Roſtſchwelle; — sucker, 
eine Art Bauder (Wafferoogel); ber Baume 
läufer, Baumbader, Bienen(pedt (Apiaster — 
Ains.) 3 — wall, die Lehmwand; — walled, mit 
Lehm gemauert 5 mit einer Lehmmauer umgeben. 

To MUD, ve. a. 1. in Schlamm werfen oder vers 
fenten, einfhlämmen ; 2 tribe madjen, den Uns 
rath aufrühren. 

MUDDINESS, « das Sdhlammige, Träbe. 

To MUDDLE, ev. a. 1. im Sdlamme wiblen; 
durchwuͤhlen; trüben; 2. betduben, beraufden 3 
rwirren⸗ verpfuſchen; muddled, halb betrun⸗ 
en 


MUDDLE, :. die Berwicrung. 

MUDDY, adj. ſchlammig, tribe; unrein, befledt, 
befdymust; — headed, ſchwachkdpfig, dumm; — 
bottom, f{dlammiger Boden; a — atone, ein 
trüber ober flediger Ebelftein. 

To MUDDY, v. a. 1. trüben; 2. mürrif madyen ; 
muddied, aufgeregt, in Gabrung, empört. 

MUFF, s. der Muff, Schlupfer, Staucder, 

MUFFIN, s. baé Müffchen (Art Kuchen). 

To MUFFLE, v. I. a. 1. bedecten, einhuͤllen; ver⸗ 
billen; 2. die Augen verbinden; 3. bie Trommel 
verbhüllen ; 4. die Ruber bewideln; to — up, vers 
mummen, verhällen, einhüllen, einwideln; II. n. 
mummeln, murmeln, brummen; in fid) binein 
ſprechen. 

MUFFLE, s. Ch. T. die Muffel. 

MUFFLER, «. die Hille, Binde 5 der Schleier. 

MUFTI, s. der Mufti (türkifche Oberpriefter). 

MUG, s. der Becher, Krug, die Kanne; — house, 
das Bierhaus, die Schenke 3; — wort, der Beifuß 
(Artemisia — L.). 

MUGGISH, ? adj. 1. feudjt, naf, dumpfig 3 2 

MUGGY, tribe, nebelicht (vom Wetter). 

MUGIL, s. vid. MuLLer. 

MULATTO, s. ber Mulatte, Halbmohr. 

MULBERRY, s bie Maulbeere 3 — blight, bie 
Maulbeermelde (Blitum virgatum — L.) 3 — tree, 
ber Maulbeerbaum (Morus — L.). 

MULCH, «. ber verfaulte Dung. 

MULCT, s. bie Geldftrafe, Strafe. 

To MULCT, v. a. an Gelbe ftrafen, ftrafen. 

MULCTUARY, adj. an Gelde; — punishment, 
die Geldftrafe. 

MULE, s. 1. der Maulefel, bas Maulthier ; 2 7. 
bie (Baftard-)Spinnmafdine ; — bird, der halb⸗ 
ſchlaͤgige Vogel; — driver, cid. MuLETEER; fair 
child’s —, die wilbe Pedhnelte ; — twist, Mühs 
len= oder Mafchinengarn, (Eins)Schußgarn, Cins 
ſchlagz — wasps, die Maulefel. 

MULETEER, s. der Maulefeltreiber. 

MULIEBRITY, s. die Weiblichkeit, der weibliche 

and. 

MULISH, adj. wie ein Maulefel, hartnactig. 

To MULL, v. a. mit Bucer und Gewürz verfegen, 
gluͤhen; mulled wine, ber Glühwein. 

MULLEN, s. das Wolltraut ( Verbascum — L.). 

MULLER, «. der Reibftein, Laufer. 

MULLET, s 1. die Meeräfche, Seebarbe; 2 H. 
T. der aufgethane Stern, fünfzadige Stern. 

MULLIGRUBS, «. vulg. das Kneipen im Leibe. 
MULLION, s. bie Benferpfft 
MULLOCK, s. daß Ste der Schutt, Audwurf, 
Dred, die Aſche. 

MULSE, s. ber Honigwein, Weinmeth. 
MULTANGULAR (adv. — Ly), adj. vielwintlig, 
vieleckig. 


richt, 


MUL 
MULTICAPSULAR, adj. mit vielen Kapfeln, viels 


cheri 
MULT fcAVOUS. adj. mit vielen Höhlungen, viele 
Höblungen habend. 
MULTIFARIOUS (ade. — Ly), adj. mannidy 
faltig ; — ness, s. bie Mannidfaltigteit. 
MULTIFID, adj. mehrmals gefpalten, vielfad 
getheilt. 
MULTIFORM, adj. vieltirmig. 
MULTIFORMITY, «. bie Bielförmigteit. 
MULTILATERAL, adj. vielfeitig. 
MULTILINEAL, adj. viele Linien habend. 
MULTILOQUOUS, adj. gefhwägig, redfelig. 
MULTINOMI(N)AL, adj. vielnamig. 
MULTIPAROUS, adj. viele Zunge (auf ein Mak) 
werfend, fehr frudtbar. 
MULTIPARTITE, adj. vielfad getheilt. 
MULTIPED, aaj. die Affel, der Kellerwurm. 
MULTIPLE, I. adj. G. T. eine andere Zahl mehr⸗ 
malé in ſich enthaltend, vielfad, mannichfach; II. 
s. G. T. die mehrfache Zahl. 
MULTIPLIABLE, ) adj. zu multipliciren, ver⸗ 
MULTIPLICABLE, § mebrbar. 
MULTIPLIABLENESS, s. die Vermehrbarkeit. 
MULTIPLICAND, s. Ar. T. der Multiplicand (die 
au vervielfältigende Zahl). ; 
MULTIPLICATE, adj. mebrfady vielfach. 
MULTIPLICATION, s. bie Vermehrung, Vere 
vielfaltigung; Ar. T. Multiplication ; — table, 
daé Gin-Mal-Cing 5; — tables, Rechentafeln. 
MULTIPLICATIVE, adj. bervietfaitigend. 
MULTIPLICATOR, s. Ar. T. der Multiplicator 
(bie Vervielfaltigungszabl). 
MULTIPLICITY, s. die Bielfachheit, Mannich⸗ 


faltigkeit; Vielheit, Menge. 

MULTIPLIER, s der Vermehrer 5 Ar. T. Mule 
tipficator. 

To MULTIPLY, ». I. a. vermehren, vervielfaltigen 3 
Ar. T. multiplicirenz; multiplied parts, vielſtim⸗ 
ige Mufit ; mul epying glass, das Gervielfalti- 


gun a8; II. n. fid) vermehren. 
ULTIPOTENT, adj. viel vermögend, fehr mädı- 


ti 
MÜLTIPRESENCE, s. bie Gegenwart an vielen 
Orten zugleich. ; ; 
MULTISILIQUOUS, adj. vielhälfig ; viel{djotig. 
MULTISONOUS, adj. vieltönig. 
MULTISYLLABLE, s. daß vielfylbige Wort. 
MUL\ITUDE, s. 1. die Bielbeit, Mehrheit, Men⸗ 
e; 2. der große Haufe, bas Volk, der Pöbel, 
MULTITUDINOUS, adj. reid) an Menge, zabl- 
Faith, in Saufen, vielfältig, vielfach, mannich⸗ 
alt 
MULTIVALVE, W 
MULTIVALVULAR, } % vielſchalis. 
MULTIVIOUS, adj. viele Wege habend, vielfeitig, 
vielfad (m. ü.). 
MULTOCULAR, adj vieläugig. 
MULTUM IN PARVO, viel in wenig (Raum). 
MULTURE, s. 1. dad Mablen; 2. Mabigelb. 
MUM, s. bie Mumme; double —, Schiffsmum⸗ 


me. 
MUM, int. ’ft. fill! to be —, gang ftil, ftumm 
feyn 5 — 's the word! Rube fag’ if ! 

To MUMBLE, v. ». § a. I. mummeln, murmeln, 
brummen; muffeln; 2. fadte fauen; 3. vers 
Khluden, nit ganz heraus fagen, unterbrüs 


en. 
MUMBLER, « ber Murmelnde, Muffelnde, 


u.f.w. 
MUMBLINGLY, ade. mummelnb, murmelnb. 
To MUMM, eo. a. vermummen, verfappen, verfleis 


ben. 
MUMMER, a. ber Bermummte, Poffenreißer. 


MUR 
M UMMERY, s. bie Mummerei, ber Masters 


ba 

To MUMMIFY, e.a. ald Mumie berrabren ; zur 
Mumie maden. 

MUMMY, s. 1. die Mumie, Balfamleiche ; 2 ber 
Mumienfaft ; 3. bas Harz, Gummi, Baumwachs 
Impfwachs; to beat one to a— , vulg. einen brei⸗ 
weich ‚apfelmeidh) fhlagen; mineral —, ergs 
balfam vom Kaufafus. 

To MUMP, ». a. 1. nagen, benagen 3 2. vor fic bin 
brummen, murmeln ; 3. berüden, überliften, er» 


wifchen. 

MUMPISH, adj. verdrießlic, muͤrriſ 

MUMPS, s. pl. 1. Med. T. die Kehiſucht, Bräune ; 
2. fig. Üble Laune ; he is in his —, er bat feine 
Brummftunde. 

To MUNCH, e. a. & n. (in großen Biffen) kauen, 
gierig effen, frefien, fhmagen. 

MUNCHER, «. der gierig Kauende, Freffer. 

MUNDANE, adj. weltlid) ; — soul, bie Weltfeele ; 
— space, der Weltenraum. 

MUNDATORY, adj. reinigend, fäubernd (m. £.). 

MUNDIFICATION, s. die Reinigung, Edubes 


rung. 

MUNDIFICATIVE, I. adj. reinigend 5 II. + 
Med. T. das Reinigungsmittel. 

To MUNDIFY, ». a. reinigen, fäubern (m. uͤ.). 

MUNERARY, adj. als Geſchenk, geichentt (m. 1.) 

MUNGREL, vid. Monoret. 

MUNICH, s. (die Stadt) Mündyen. 

MUNICIPAL, adj. zu einer Gemeinte oder Statt 
gehörig ; — court, das Stadtgericht ; — laws, pl 
ie Stadtrechte, Statuten, Stadtgefese ; — ofi- 
cers, Stabtbeamtete. 

MUNICIPALITY, s. I. die Diftrictsbenälterung 
(in Frankreich) ; 2 Municipalität, Gtabtobrig 
eit, ſtaͤdtiſche Behoͤrde. 

MUNIFICENCE, s. die §reigebigteit, Ride, 
Großmuth. 

MUNIFICENT (adv. — uy), adj. freigebig, große 

MUNIMENT. «1. 8 Geftung, Befeftigung; 2 

MUNIMENT, s. 1. bie §eftung, Befeftigung ; 
Vertheidigung, Unterftügung ; Stärke; 3. urs 
funbe, das Document, Brief und Siegel 

MUNITION, s. der Kriegsvorrath ; — bread, bal 
Gommißbrod ; — ships, Ammunitions{diffe. 

MURAGE, s. der Mauerfchoß, Mauerzins, 

MURAL, adj. 1. zu einer Mauer gehörig ; 2 eine 
Mauer ähnlich; — arch, Ast. T. der Mauer 
quabrant 3 — breach, der Mauerbrud 5 — crows, 
die Mtauerfrone 3; — fruit, die an einer Mast 

pepogene Frucht. 

LUKDER, J. s. der Mord; II. int. (Deter) Mess 
io! 

To MURDER, e. a. 1. morben, ermorben; 2 fg 
erftören, verderben, vernichten 5 fam-s. to — 8 
anguage, eine Sprache rabebredhen 3 to— a 
einen Gefang ſchlecht fingen. 

MURDERER, s. 1. der Mörber 5 2. die mit Ram 
tätfchen geladene Kanone. 

MURDERESS, s. die Diörberinn. 

MURDEROUS (adv. — LY), adj. re 
gierig — ness, s. das Mbrberifche, bie 
rigkeit. 

To MURE, v. a. mauern 3 to — up, vermarern 


umauern., Gay d 
3 — 
fal .n 


M a RE 


MURIATE, s. Ch. T-s. daß falgfaure 
ammoniac, der Salmiat; — of lime, 
Kalt; — of lime with excess of lime, 
„szfaurer Kal’; white oxydulated — of coppm 
alzfaures Kupfer. 

MURIATED, adj. in eine Lake, Galglate, Salp | 


bribe gelegt. ‘ 
adj. falzig, ſalzſaner 3 — acid, IM 





MURIATIC, 


MUR 


aitro — acid, Galpeterfalzfär — 
an ea zalpeterſalzſaͤure 5 
TE, «, crystallized —, dev Bitters 


* —— 

Duntelpeit (m. a 

duntel, büfter, tri 

eine Art ar el — ben turkiſchen 


das Murten; Gemurmel. 

„0. m. murren ; murmeln. 

% « ber Murrende ; Murmler. 
GLY, ade. murrend, mit Murten. 
18, adj. Gemurre, Unzufriedenheit 


+ das Biebfterben, bie Biedfeude s 
der Henter hole did)! 
nter A 
5 dunkelbraun, dunkelroth. 
"id. Monion. 
atte § adj. ber Mustateller ; Muse 
fatwein ; — grape, die Mus- 
—E — pear, die Muß 


JSCATEL, s. & adj. vid. MUSCADEL. 
1. ber Mustel; 2 die Mufchel 5 
atable) muscle, bie gemeine Mufchel, 
nufchel, der Blaubart ; duck- (or 
—, der Gntenfenabel ; deep fur- 
=, bie gweigähnige Mießmufchel 5 
ithorse) —, bie große Seidumutae 3 
ing) — , das Bi ny 
ne ust Miefmuleher) 5 en 
ver, die Sreinmudel Steindattel, 
er; — fish, die Mufdel ; — plum, 
soe Pflaume mit großem Kerne ; 
ufche 
3. dab oofige ae 
* dj. — sugar) der tol 
) aude’ — molasses, gebedter 


|, eid, Moscovite. 
be Moscow 
i den Musteln 
fee trdftig; — motion, 
tusteln. 
TY, s. bas Mustelbaftigkeit. 
„a. bie verfteinerte Mul für. 
* adi. ftart von Mustetn, mustelig, 
wer, die Muskeltraft. 
fe; 2. der Zieffinn, das Gin» 
ma in tiefen Gedanten ſeyn. 
Er . finnen, nadfinnen, nachden- 
über) fiberbenten, durchgruͤbeln 5 2. 
danten (vertieft) fenn. 
4. tieffinnig, in Gebanten. 
adj. au indlich für Poefie. 
er Radi finnende ; Traͤumer, Kals 


p. T. das Schlupfloch (eines Hafen, 


bas Mufeum, Gabinett, die Naturas 
fifammi ng 
+4 1. der Erdſchwamm, Pilz, Here 
ipignon ; 2. fg. Gibcten Pi 

ber eae Blätterfchwamm 5 
Riftbeet gu Erdfcyoimmens — 

Adel; — me die Blätter 
65 — ketchup, vid. Catcuur ; 
seoammftein 5 — worm, ein Burm, 
rbfdyodmmen findet. 

‘Mufit, Tonkunſt; Zonwiſſenſchaft ; 
. bet BWobitlang; chamber — 
3 — book, das Notenbud ; — 








X 










MUS 


house, das Goncerthaus ; — master, der Muſib 
uhren; — paper, das Rotel ts Rotenblatt 5 
ral; — room, bas Mufityimmer 5 











tingenb, $ fd) 3 — com Ge 

nift; —gl die Glashar emonicay Harmo⸗ 

mag; — * die Mufitftimme, Rotenftims 
—— bie Harmonie. 


MUSICIAN, Fi der Mufitus, Sonkänftter, Sins 
ge; Mutant; — of the chapel, ber Kammer» 


fttus. 
musk «1. ber Mofdus s 2 Bilanz bie Muse 
tathyacinthe 3 — or Ti a6 Mofchusthier, 
Bifamthier (Moschus — ih bags or coda, 
Beutelbifam, Bifamnieren ; — apple, ber Muse 
fatellecapfets — ball, der Bifamknopf, bie Bifams 








gels — beaver, bie Bifamratte ; — cabbage, 
der Bifambohl ; — car, die Bifambage, Zibelhe 
tage ; — cherry, bie Mustatellertic{de ; —craw- 


foot, das Bifamtraut, ber Walbmeifter 3 — melon, 
bie Bifammelone ; — ox, der Mofeusocys, Bola 
06, Bifamods ; — paste-pellet, das Bifam! 
geldhen; — pear, die Mustatel ilecbirn 3 — rat, 
die Bijamtage, Bijameatte 5 ber der Dustusbiber} 
— rose, bie Mofchusrofe ; — seed, ber Abelmofdy, 
die Bifamkörner. 

To MUSK, v. a. mit Mofehus parfümicen. 

MUSKET, « 1. bie Mustete, $linte ; 2 das Spers 
bermanndyen, ber Springel; — dail, bie Mustes 
ens — — cont ta 

uf ußfeft; — si intenfchuf 

MUSKETEER, «. ber Mustetier. 

MUSKETOE, «. vid, Moxaurto. 

MUSKETOON, « 1. das Musteton, Stu 

be Stug, Garabinee, bie SKurgflinte 5 2 der 
fetiere. 

MUSKETRY, a. bas Musketenfeuer 5 collect, (die) 

us te 

MUSKINESS, a. der Bifambuft. 

MUSKY, adj. nad Bifam rie lriechend. 

MUSLIN, «. ber Muslin, das Reffe 

Be, MUSLINET, a cine Art grober, geftreifter Muse 


MUSMON, das wilde inſchaf / Mu 
MUSSULMAN, * poate i 


Mos! 

MUSSULMANISH, adj. mı etmannife 
MUST, «. ber Moft ; der en Sa 

MUST, », auz. müßen, — 

To MUST, +. La. TOR ober ‚Seimmelig maden; 





11. ». bumy mes werben, 

MUSTAC| ER * ‘Rncbeibort, Sänurts 
MUSTACH! 

MUSTARD, ber Senf; mithridate — , der 


wilde Genf, Aders oder Feldfenfs annual treacle 
—, das Scilbkraut ; — der Genftopf; — 
seed, der Senffamen, bie Senftörner. 


MUSTEE (Mearzr), «. ber Meftigzo, Mifhling. 
MUSTELINE, adj. jum Biefelgeihleht —* 
To MUSTER, » 1. a muftern; zur @dau ausles 


— up), In, nbı 
Seien coup money. — 
H.n. fia berfammein, | fü 4 anſammeln. 





MUSTER, +. 1. die Muſterung; 2 Beufersolle 5 
8. bie Berfammlung; to pase, fe. 
Cornea gcfanen Fa (> pol pert 
tolle; — master, ber Wufer-Znfpecl i 
MUSTINESS, «. ber bumpfige Ge — oder Ge⸗ 


, bie Dumpfigtit, bet if 
wa (ee ey 1 bmp time, 
; 


ſchalz 2. abgenugt, verbraucht 3 3 träge, bumm, 
unerfabren, mürrifch. an 
MUTABILITY, Js. 1. die Veränderlichkeit ; 2. 


MUTABLENESS,§ ber Unbeftand, Wantel- 
muth. 
MUTA BLE. adj. 1. veränberlich ; 2. unbeftändig, 


wankelmuͤthig. 

MUTATION, s. die Veränderung. 

MUTE (adv. — ty), I. adj. ftumm, ftödifh; II. 
s. 1. der Stumme (aud) L. 7.) ; 2 ftumme Buch⸗ 
ftabe ; 3. der bei einer ausgeſtellten Leiche ftehende 
Diener; 4 Vogelkoth; 5. Mus. T. der Daͤmp⸗ 


fer. 
To MUTE, v. n. den Koth von fic) geben (von Voͤ⸗ 


ein). 
MUTENESS, s. bie Stummbeit, Abgeneigtheit zu 
fprechen; das ftöcifche Wefen. 
To MUTILATE, v. a. verftümmeln. 
MUTILATED, Muriuarr, adj. verftümmelt. 
MUTILATION, s. die Verftimmelung. 
MUTILATOR, s. der Berftümmeler. 
MUTILOUS, ad). vid. MUTILATED. 
MUTINEER, s. ber Meuterer, Meutmadyer, Aufs 
roleglec, Aufrdbrer. 
MUTING, s. Sp. E. das Gelos, der Vogelfoth. 
MUTINOUS (adv. — Ly), adj. 1. aufruͤhreriſch; 
2. heftig, auf eine flürmifche Weife; — ness, s. 
das Aufrührerifche, die Neigung zur Meuterei. 
MUTINY, s. die Meuterei, der Aufruhr; — bill, 
die Aufrubrbill. ; 
To MUTINY, v. n. fid) empdren, Meuterei treis 


ben. 

To MUTTER, v. a. & n. murren, murmeln. 

MUTTER, s. bag Gemurmel; Mturren. 

MUTTERER, s. ber Murmelnde ; Murrende. 

MUTTERINGLY, adv. murmelnd, mit bumpfer 
Stimme 5 murrend. 

MUTTON, s. das Schoͤpſenfleiſch, Hammel fleifd 5 

— chops, pl. die Hammelrippden; — fish, bie 

Mothfeder, (der) Plöge 5; — Bist, vulg. bie große, 
lumpe Fauft. 

UTUAL (adv. — Ly), adj. gegenfeitig, wechſel⸗ 
feitig, beiberfeitig, gemeinfchaftüch 3 by — consent, 
durch gegenfeitige Ucbereintunft ; — friend, M. E. 
ber gemeinfäe lide Freund; — property, Mein 
und Dein 


MUTUALITY, s. bie Gegenfeitigheit ; gegenfeitige 
nblun Orieberung. 
UTUATION, «. daé Borgen (w. uͤ.). 

MUTULE, s. Arch. T. der Dielenfopf, Sparrens 
Topf am borifchen Gebaͤlk. 

MUZZLE, «. 1. baé Maul, die Schnauze, der Rijs 
fels ber Mund; die Mündung, der Kopf (einer 
Kanone) ; 2. der Maulkorb, Beißkorb, Nafenriem, 
das Nafenband; — mouldings, — rings, T. die 
Kopffriefe (an Kanonen). 

To MUZZLE, v. In. das Maul nahe an etwas 


N. 


a al bad N, ny ber vierzehnte Budhftabe des Alphas | NAVE, «. der Fle 


NABOB, «. 1. der Rabob (binboftani 
si pts ant Bch 


. ber 
NÄCKER s. die Perlenmufdel, Perlenmutter. 
NACREOUS, adj. pertenartig, glänzend. 
NADIR, * Ast, T. der Rabir, Fußvunkt. 


bringen 3 II. a. einen Maulkorb anlegen, bad 
Maul verbinden, bas Beißen verwehren. 

MY, pron. poss. (vor dem Gubft.) mein, meine ; — 
children and yours, meine Kinder und Deine 5 — 
heart aches, mir thut das ‚Herz web. 

MYOGRAPHY, s. bie Beichreibung der Muskeln. 

MYOLOGY, s. die Muskellehre. 

MYOPE, s. der Kura ftdtige. 

MYOPY, s. bie Kurzfichtigkeit. 

MYRIAD, «. I. die Myriade, zehn Zaufend; 2. 
die große Menge. 

MYRMIDON, s. der robe Menſch; myrmidons, pl. 
cant. bie Haͤſcherſchaar, Helfersbhelfer. 

MYROBOLAN, s bie Mirobolane, Purgirs 


pflaume. 

MYROPOLIST, s. ber Salbenhänbler (mw. uͤ.). 

MYRRH, s. die Myrrbe. 

MYRRHINE, adj. 1. aus Murrhe (einem orien: 

talifhen Stein) gemadht, murrbinifd 3 2. von 
trben 


y 

MYRTIFORM, adj. myrthenfoͤrmig; — plans, 
myrthenartige Gewddfe. 

MYRTLE, s. die Myrthe 3 Dutch — , bie Myr⸗ 
thenbeide, der Porft 3 common candleberry —, 
der Wachsbaum; —leaved sumach, ber Gerber 
ſumach, Farberbaum ; — berries, Myrthenbee⸗ 
ren; — grove, bie Myrthenlaube ; — tree, ber 
Myrthenbaum. 

MYSELF, pron. ich felbft, felbft, mid, mir. 
MYSTAGOGUE, s. 1. der Geheimnißlehrer; 2 
Berwahrer der Heiligthdmer. 

MYSTERIAL, adj. geheimnißvoll, eächfefhoft 
MYSTERIARCH, « der Oberauffeher be 
Mofterien, Myfteriard. 

MYSTERIOUS (adv. — iy), adj. gebeimnipoel; ~_ 
cath re m ness, s. bas Geheimnißvoll, fer , 
ige Gebeimniß. 
MYSTERY, s. 1. das Geheimniß; NRäthfel; Se * 
heimſpiel; 2 das Handwerk, Gewerbe; BW “= 
ßuge Komoͤdie, Myſterie. = 

YSTICAL (adv. — Ly), adj. myſtiſch, einen 
beimen Ginn enthaltend, finnbildlid, —* 


volle. 

MYSTIC, I. adj. vid. Mrstican; IL der - 
fer. 

MYSTICISM, s. der Myſticismus, Gefi 


laube. 
MYTH ICAL, Mrtuic, adj. fabelhaft, mythtie 
MYTHOLOGICAL (ade. — Ly), adj. ape U 


iſch. 
fi tHOLosIst, s. der Mytholog, Febckeh 


ver. 

To MYTHOLOGIZE, v. a. Mythen erzäßlen W 

„gabelle ve erklären. 
YTHOLOGY, +. bie Babellchre, GBöttesifet 


Sagenkunde hologie. 
MYTILITE, © bie serkeinerte Meiefmsuftel 










— Narr, ee, Candee aff 


NAG, s. bad Pferbchen 3 der Kieyper. 
NAIAD, — s. ble 


tinn, Rajade. 
NAIL, » |. ber Ragels Spiker 5 be Mash VF 


NAI 


von 23 Boll; onthe —, auf der 
y down (money) upon the — , bar 
labor toot! ſichs blutfauer | N 
3 one— drives out another, ein Keil 
u 3 fc hie he wen the head. ben 
Kopf (ke. den rechten Flee ) tie 
iofa—, ber HR 
— s, Duder; scupper —s, at 
der — s, bie Ruberfpiler 5 — 
13 — driver, das Düpeifen, ber Bip 
wuld, das Rage ens — nippers, pl. 
363 — rods, pl. Zähne ober. eiferne 
Haus Rigel defamiehet werben; — 
—— 5 — trade, ber Ragel- 
tram. 

. 1. nageln, annageln; 2 (mit Raͤ⸗ 
jen, benageln 5 to — a cannon, eine 
ıgeln 5 to — down, zumageln 5 to — 
+ nieberfpießen ; to — to the cross, 
‘rank aufnageln, annageln 5 vers 

wr Roped 

agelidmied. 

Sie eg igelfabrit. 
ade. neh, tunftlos, natuͤrlich, auf 
fe, natürliche ober unbefangene 


bie Raivetät, Runftiofigteit, bas nde 
1 bie Unbefangendeit 

= ty), adj. 1. dt, bloß, unbe⸗ 
3 3. bar; 4. wehrlos z 5. prunklog; 
aid) ; — fire, Ch. T. daß offene 
ırm, Typ. T. bie lofe (abgulegenbe) 
dies, bie Beitlofe, dex Biefenfaffran ; 
nadte Pflanze (ohne Blätter, Schups 

— truth, die reine Wahrheit 5 * 

»lößen, ganz außziehen ; mo 
netem Auge ; — ness, s. 1. die Re 

2 —— a he sod 


4 Nacken. 

ver Name ; 2. Ruf; 3. die Vollmacht ; 
»fname ; 5. Borwand, die Befhönis 
e—of.., Ramené .., im Ramen 5 
wn —, unter eigenem Ramen ; by 
ten; he goes (passes) by the — of 
deny oder geht unter bem (angenom= 
en. 5 she is of the — of .., or her 
jeißt.. 5 in — of, anftatt 5 what is 
heißen Sie? a man of —, ein bez 
nj his — is up, er ift befannt, hat 
one — s, Jemandem Schimpfnamen 


a. 1. nennen, benennen; 2 ernen- 
wähnen, melden, Meldung thun 5 
amens R. 

adj. 1. namenloé ; 2 ungenannt 5 


fe. namentlich, nämlich. 
1. ber Rennenbe, Ramengeber 3 2. 


¶ der Namensvetter. 
Yatt Ann) Rannette, Xenndyn (Graus 


s. der Ranking 
&_Roppe, Tucflode, das Wolltndt= 
Saldiden, der Schlummer 5 to take 
‚läfchen machen. 
hlummern. 
laden, bad Genid, 
‚ bie Stecriibe, 
ae Raphtha, das Steindt, Juden- 


die Serviette, das Tellertuch. 
Reapel (Cand und Stadt). 

















NAT 


NAPLESS, adj. ungenoppt, glatt; kahl, abgetras 
my fabenfcheinig 
'APPINESS, «. 1. das Wollige, Kraufe 5 2. bie 
"Shläfrigteit, das Schlummern. 
NAPPY, od H. (eäumend; f&äumig, ſtark; — ale, 


Ry richie 1. Narciß Mann | 2. bie 
Foriie 3 hoop hoop-petticoat — oy opblumige 
Narziffe. 


Narzifle s the — , bie weiße 
NARCOTIC, Nancoricat (ado, — catty), I. a 


Med. T, navtoi(dy bethubend +  fdmery 


eh fernd; II. narcotic, « das einfchläfeende, 
[ende Mittel ; — ness, «. bad — 
ndeSchmerzf 


ende 
— och die Save, Siete (Andropogen nar- 
dus — L.)5 2 das Rarbenöl. 
To NARRATE, ». a. et; bten. 
NARRATION, «. bie Grgdblung, Geſchichte 
NARRATIVE, I. adj. 1. ergdblend; 2 {dnwate 
baftz II. s. bie —7 — (et zu erzählen; 
—ly, ade. ergählender Weie. 
NARRATOR, «. ber Grzähler, 
NARRATORY, adj. a 
NARROW (adv. — uy), ad. 1. enge, {mals 
Hein, tury 5 2. nabe 5 3 auf fection wachſam; 
genau 5 4. eingeſchr nt 5 to bring in a — com- 
pass, furz (eng) gufammengiehens to make a — 
escape, mit genauer Noth enttommen ; in compos. 
© mis mit — ig —FE* ted, 
malbr: ene sig 3 geigig 3 — channel, eine 
en Durdlahet (grein en rel Sandbänten, 
um. )»_ bie Priel, Rill, Kille ; — fortune, 
Heine Vermögen; — an (— minded, — 
souled), Bleindentend, Heinmüthig, — Lica 
haft, engherzigz — heeled, hufzwängig 
hecledness, der Hufzwang ; — lewel ‘denaibtdte 
3 — sen, die Meerenge, ber Kanal 5 — 
— Berftande, gei⸗ 


ace 88 ——— 


ARROWS (Nasnow) ‘i Bh bet Engpaß (enge 


Beep, bef fonders vom Wal 
To NARROW, vu. Lal In (enger) ober mis 
ler ‘machen, verengen, einziehen; 2 Sp T. eins 
fgränten ; 3. fchmälern, verringern, verfärzen 5 
n. 1. fhmäler, enge werden; 2 kurz treten, 
ride gens augreifen (von Pferden). 
NARROWNESS, s. 1. ie niger Kleinheitz 2 
u nie Knappheit; 3 Geil —A cher Ginge- 
nttbeit ; 4. Klemme, Fan, — 
RWAL, Naawuat, «. der Karwall, Hornfiſch- 
ba6 Seeeinhorn (Monodon monoceros). 
NASAL, L. adj. du Rafe Brig _ reine I 
Nafenadern; 11. nasals, «. ter 
Rafe wirtenben Ar; enien 2 -. 
sounds), die Rafale (oder Tafene)Budhfsben het 


faut 
NASCAL, «8 ‘T. bas Mutteripfäen, 
NASCENT, adj. wadyfenb, vermehrei 
N NASICORNO| JS, adj. mit einem Ferne auf der. 
NASTINESS, « 1. ber Ghmuty dab Seymugige 5 
2. bie Unflatheret, 
femutig, garftig s 


NASTY an 
ten! 
adj. zur Geb ut a orb s — 








Ben 
3 na; 3. st ey 


“ty. oe Geburtstag ; — hour, bie Geburteftunde 5 
ahem 
NATALITIOUS, f 2%: 4 Narat, , 


NATATION, «. ba Schwimmen (m. 


NATATORY, adj. af ue oa sana 


dienend 4 — 


ee 


NAT 


NATCH, « bas Kreuz, Hintertheil (eines Stüd 
Rindviebes). 

NATHLESS, adv. + nichts defto weniger. 

NATION. s. die Ration, das Volt, die Voͤlker⸗ 

„get ; fiz. die Menge. 
ATIONAL (adv. — iy), adj. 1. vaterlandifd, 
national, voltéthamlid, der Station nad) ; 2. all- 
gemein, dffentlid ; 3. patriotifd 3; — debt, bie 

taaté{@ulb. 

NATIONALITY, s. bas Volksthuͤmliche, die Volks: 
thamlidteit ; der Patriotismus. 

To NATIONALIZE, v. a. nationalifiren, das Recht 
der Nation geben. 

NATIVE (adv. — ty), I. adj. 1. natürlich, ange- 
boren, gebürtig, eingeboren 5; 2. urfprünglid) ; — 
country (— land), das Baterland, die Heimath; 
— heat, die natürliche Wärme, das Lebensfeuer 5 
— language, bie Mutterfprade ; Ch. T-s. — mas- 
sicot, das arfeniffaure Blei, Arfenifblei, die Blei⸗ 
blithe, bas Flodenergz; — nickel, der Schwefel: 
nidel3 — red oxide of lead, natürliched rothes 
Bleioryd, BleisSuper-Oryd ; — soil, der Mutter: 
boden ; II. s. ber Gingeborne, das Landestind; a 
— of Germany, ein geborner Deutſcher; — ness, 
s. dad Natuͤrliche, Angeborne. 

NATIVITY, «. 1. die Geburt; Nativität; 2 Ge⸗ 
burtsftunde, Geburtéart ; 3. der Geburtsort. 

NATRON, s. dad Natrum, Laugenfaly. 

NATURAL (adv. — ty), ady. 1. natürlid; 2 
poofild s 3. unebelid) ; — born subjects, angeborne 

nterthanen; — death, ein natürlidyer Tod; — 
fruits, pl. wild wadfende Fruͤchte; — history, bie 
Naturge(dhidte ; — parts, pl. die Raturgaben ; — 
hilosopher, der Phyſiker; — philosophy, die 
aturlehre, Phyſik; — religion, die natürliche 


HeTiaion. 

NATURAL, s. 1. der bes natürlihen Verftandes 
Beraubte, Narr, Thor; 2. Eingeborne ; 3. Mus. 
T. das Rbieberpertelun dzeichen, Bequadrat; bie 
Rote ohne alle Vorzeichnung; 4. das Naturel, 
Gigentbümtiche, 

NATURALISM, s. der Raturzuftand. 

NATURALIST, s. der Raturalift, Raturgläubige ; 
Naturkundige; Naturforfder. 

NATURALITY, «. bie Natürlichkeit (n. 4.). 

NATURALIZATION, s. die Raturalifirung, Ein⸗ 
bürgerung. 

To NATURALIZE,v. a. naturalifiren,einbürgern 5 
natürlidy machen. 

NATURALNESS, s. die Natürlichkeit, natürliche 
Beichaffenheit, bas ungetünftelte Wefen. 

NATURE, s. 1. bie Ratur ; 2. Naturordnung; 3. 
Welt; 4 Art, Beldaffendeit, Eigenſchaft; 5. 
Gemithsanlage, bas Kemperament 5 beyond —, 
übernatürlih5 by — , von Natur; in the — of, 
als, kraft; in a state of —, nadenb; to draw 
from — , to copy — , nad) der Ratur zeichnen. 

NATURED, adj. in compos. ..attig3 good —, 

sputartis 5 ill — , bdsarti 
AUFRAGOUS, adj. Eaifforug verurfachend 


w. uͤ.). 
Muher, I. adj. boͤſe, ſchlecht, nichtswuͤrdig, 
falſch, verderbt; IT. s. nichts; ILI. adv. nicht. 
NAUGHTINESS, s. bie Verderbtheit, Unartigkeit, 
Ungegogenbeit, Reichtfertigkeit. 
NAUGHTY (adv. — ıLY), adj. böfe, boshaft, un 
a ungezogen, leidtfertig ; — trick, ein ſchlech⸗ 


ter 
NAULAGE, s. der Schifflohn, bas Fabrgeld, Paffas 


giergelb (w. uͤ.). 

AUMACHY, s. bad Sdheingefedht zur Eee (bei 
den Alten). 

NAUSEA, s. bie Seefrantheit ; Uebelkeit. 

fo NA USEATE, ».2.&.a. 1. gum Erbrechen ges 


NEA 


neigt feyn 5 Ekel haben, aneleln ; 2 Ctel beibrine 
gen, erregen. 

NAUSEOUS (adv. — tr), adj. ekelhaft, widrig 
wiberlid) ; — ness, s. das Gkelbafte, der Ekel. 

NAUTICAL, \ adj. zur Schifffahrt gehörig ; nau= 

NAUTIC, tifch 3; — almanac, der Schiffska⸗ 
lender, Geealmanad ; — chart, bie Geetarte ; — 
compass, ber Geecompaß; — terms, die nau⸗ 
tifhe Terminologie. 

NAUTILUS, «. der Nautilus, die Schiffamufdel, 
Kabnmufdel, der Venuswagen. 

NAVAL, adj. zu den Schiffen ober zur See geboͤ⸗ 
tig, die Marine betreffend; — architecture, bie 
Shiffebautunft 5; — army, bie Rriegéflotte ; — 
crown, die Gdiffétrone 3; — engagement, dad Gee: 

efeht ; — expedition, ber Seezug, (bas Auslaus 
en einer Flotte zu irgend einer Unternehmung) ; 
— forces, Geetruppen ; — officer, der Geeofficier; 
— signals, Geefignale ; — station, Marineftation ; 
— stores, pi. bie Schiffebedirfniffe ; — tactics, die 
Seetactik. 

NAVARCH, s. ber Befehlshaber einer Flotte (bei 
ben alten Griechen). 

NAVARCHY, «. die Kunft Schiffe zu regieren. 

NAVE, s. 1.das Schiff (einer Kirdye) ; 2. die Nabe 
(eines Rabdes) ; the hollow of the — , das Raber 


NAVEL, s. der Rabel; — gall, bie wundgeriebene 
Stelle auf bem Küden eines Pferdes, der Bell 
N. T-s. — line, der Radauffeher 5 — hoods (— 
whoods, — woods), ftarte Hölzer, welche bie Alk 
Löcher umgeben ; — string, bie Nabeiſchnur; — 
timber, die Schifferippen, das Baudftüd. I 

NAVEW, s. die Stedrübe. 

NAVICULAR, adj. fdiffsförmig ; — bone, ba 


Sdiffbein. 

NAVIGABLE, adj. fhiffbar, fahrbar 3 — water, 
offenes, fabrbareé Wafler, das eisfreie Boles 
beim Wiederanfange der Schifffahrt; — acs 
die Sdiffbarteit. ; 
To NAVIGATE, v. a. & m 1. gu Waſſer i 
ſchiffen, ſegeln ; 2 befciffen, befabren; 3 
ern. 

NAVIGATION, «. 1. die Schifffahrt, fun; 
2. das Schiffen, Schiffsweſen; 3. die Sci * 













Pa , Steuermannétunft 5 aerial —, 
eu chifffahrt; Luftichifferei; act of — , die Re 
v 


ationéacte; — acts, — laws, pl. bie Edi 
fet efeße. 

NAVIGATOR, s. der Seefahrer, Seemann, Ck 
fer ; Matrofe. 

NAVY, die Flotte, Mriegéflotte; Geemedti 
statutes (or regulations) for the — , ber AUstine 
brief 5 — bills, Schiffenoten ; — board, ein Gele 

ium ber Abmiralitätsbeamtenzg — office, W 
bmiralität, bas Seegericht. 

NAY, adv. 1. nein; 2 ja, (in einem 
Sinne) ja, fogar, vielmehr, mit Griaubel}; be 
would not be said — , er lief nicht alesis) 
she has enough, — too much, fie bat geang BF 


vie 
NAZARENE, 
NAZARITE, | * ber Razaraͤer. 


To NEAL, v. I. a. allmd 
men, brennen; to — mee Nie 
nad abtü ee. 3 ft — metals, Dietalle 
to — steel, Stahl entharten, weich madeai 
n. glühen, heiß werben. 
NEAP, I. adj. niebrig, abne (vom ber 
I]. — or — tide, s. die Gbbe (im zuweilen 
legten Biertel bes Mondes) 3 dead — , HN 


er. 
NEAPED, adj. N. T. 
tiefe habend, —* en 


weile 


NEA 
AN, I. s. der Reapolitaners IT. adj. 


„ade. & adj. (also adv. — ty), 1. 
Rabe ; 2. abe verwandt ; 3 vertraut, 
4 beinahe, faft, ungefähr; 5. genau; 
euer; 7. geisig, katg; — the town, 
¢ &tabt ; — her reckoning, ber Ente 
%3 — upon the matter, gan, mp nabe| bi 
at hand, bei ber Hanb, nahe babei 3 to 
loss, &c., einer ade einem Bertufte, 
mmen; vo d » fi nähern 5 it 

—to.., 6 ‘Rebt in keinem Bers 











4 cnar nicht gleich ; far and — 
seit; nothing — so bad, bei weiten 
led, er wäre 





tht; he was — ae ten 
Dat eT Sam ae ee — to do it, 
wohl nod) zu Gtanbe bringen; — is 
Unchrer ity akin bab Ben IR mir 
t Rok; N. T-2. no—! vom Winde 
y, Richt weit, in einer geringen | far 
fe (— foot of a horse), bie linte 
linte Zuß eines Pferdes, wo man aufs 
ghted, Burzfichtig. 
va, ſich nähern, näher geben, einem 
en, ihn antreten. 
3, a. 1. die Nähe; 2 nahe Verwandt» 
benauigkeit ; 4. der Hang zum Geige, 


ĩ Rindwieh ; Rind, die Rud, ber Ochs 3 
„ Del aus Odjfenfüßen ; — herd, ber 
— house, ber Kubftall, Odfenftall ; 
+, das Rindéleder ; — 'stongue, bie 


— ur), adj. 1. nett, fauber, artig, 
gefhict; 3 fein, rein, unvermifcht, 
5. netto ; — handed, reinlidys gefchitt ; 
ras, die Gefdjiclichkeit 5 r, ber 
: (in der Malerei) ; M. 
trag ; — balance, bie reine 
Retto-\Ertrag, Nettogewinn 















nd, 
3 rer 
tettoeinnahme 3 — weight, bad Rettor 


3, a. bie Nettigkeit, Sauberkeit, Reine 


Ni. 
‚1. Med. 7 die mebetichte Sejerinung, 
te Ueber 

x sete 


autdhen 


Tn. 


Auge 5 
Rebel 





‚TAN, « vid, NECESSITARIAN. 
TES, s. das Rothwendige, bie Bes 
Fordernit ies ant Mundvorräthe, 


a Prova nathrenbin eel 
aus, ty unumgänglich, 





j. nothwent ap erfor« 
fermi unumgänglich; I. — , 

The Gem Y Oe tie 
ARIAN, il 
ser an Batalismus (bie Werhängniße 


t 
ITATE, o. a. nöthigen, zwingen, 
ATION, «. bie Rörkigunge der er rang 


DUS, adj. dürftig, arm, im Mangel ; 
fans 


die Dürftigteit, Armuthy ber 


¥, «. 1. die Rothwenbigfeit, der Zwaı 
die Acmuth; 3 Rothburft, das 
+ nothvendig, nothwenbiger Weifes 





NEE 


NECK, ». 1. der Raden, Hals; 2 das Haleftie, 
NRacenftäd, der Hinteriheil; — of mutton, das 
sft von einem Schoͤpſe; — of land, bie 
-andzunge, andenge, Erdenge 3 — of a spur, ber 
‚Hals an einem Sporn; Sats guitar ber Hals 
einer Guitarte ; — of the womb, 4. T. als 
der m Seblenaitee, to take one by the —, einen 
faffen 3 to lie on one’s —, einem zur 

eat (auf (aut fon Halfe) liegen ; — or nothing, biefes 
‚ober nichts; — and crop, alles, Haut und Haare, 
Stumpf — om — and heels, Mil cant. 
Frum offen; to break the — of an affai 
ee. bindern 5 — band, der Hals am 

fa Sa mabe ea Ringtragen ; — beef, das 

Sites — cloth, bas Halstud 

(fir gu Wonhtperfonen) 3 —Ince, dad nd; — 
lace runner, bet ‚Haiktucring — land, vid. — or 
LAND; — piece, —2 am’ Harnifche, 
Bruftfchild 5 — verse, + der Gaigen⸗Pſalm (Ans 
fang des 51. Pfalms (miserere mei) ; — weed, lud. 


NECKEACHIER, «. bos Halstudy, der Halskra⸗ 


NEgnoxocy, a. bas Todtenregiſter, die Sterbe⸗ 
lifte s der 
aan a. der Schwarzkuͤnſtler, Baus 


berer. 
NECHOMANCY, a. bie ſchwarze Kunft, Baubes 


x 
NECROMANTIC _ yy 1. 
eo aa ie I ara) —E 


wir bas ber Nectar, Göttertrant. 
REA! 
NECTAREOUS, } °d: nectarartis 
NECTARED, adj. mit Rectar verfegt, nectar⸗ 


füß. 
Amar, adj. nectarartig. 
NECTARINE, I. «. bie Rectarpfirfiche, Rußpfics 
fiche ; II. od. nectarfag. 
To NECTARIZE, 
NECTAROUS, jecta 
NECTARY, «. B. T. bie 
feldy, das Rectarium (einer Bl 
NEED, ». bie Roth, —E "der Mangel, Be 
darf, 5 bas Bedlicfnif s M. E-s address in case of 
Rethabeeie, — in se of — 
wih Me “ee, im Rothfall bei Grn. ees if — 
be, wenn es "die Roth erfordert, im Rethfally 
there is no — of it, es ift nicht nbthig; to stand 
ei Yabenı Waichene Beten) Jo + Faria 8 nbs 
i ny brauden, fen ; you had — to 
ecke, iR moht nötig Dap Cie fh 


darus 
To wo 3 aii dat, m angel ober Roth 








leiden, bürfen, bebürfen, brauchen ; — not 
fear, Si (Grande) Gud) Gud ua Go a) Martens 
what — I care? was a6? there — 


(needs) (no more) but .. » 9 ean 
NEEDER, «. ber etwas @Broudyente, Beblrfe 


wipro Ce dr fg in at 
nothwenl noͤtt 
NEEDINESS, «. Ne Dürftigkeit, Armuth. 
NEEDLE, «. 1. die Nabnadel ; 2 Radel im Goms 
pal fe, Magnetnadel; bolt-rope — , N. T. die Leite 
3 => ease, die Nadel uae tb, bee 
Radel id, bie — * full, fo ie — 
uf.w. als gewöhnlich in die genomme 
wk Dj —furae, ber Ginfter j — makery bee Rabe 


braudt 











1, prow Roth hat (kennt) tein Ges 








ters — ore, bas Nadelers ; — paper, das Papier 
jum Aufftedten ber Nabeln 5 el, er. 8 
1 — stone, der Radelftein, Dolfin, — Un, 


NEE 


Nabelzinnerz 5 — weed, der Nadelferbel, Venus= 
ftrabl 3; — wire, der Stahldraht zu Nabnadeln ; 
— work, die Nähft)erei, Stiderei, das Stickwerk; 
— worm, der Nadelwurm; — zeulite, eine Art 
weißgrauer Beolith. 
NEEDLEIRR, s. ber Rabler. 
NEEDLESS (udv.— LV). adj. unnötbig, vergeblich ; 
— ness, s. bie Unndthigteit, Vergeblidfeit. 
NEEDS, adv. nothwendiger Weife, durchaus; it 
must — be so, es muß {@ledhterbdings fo feyn. 
NEEDY (adv. — ity), adj. dürftig, arm, armfe= 
lie. 
NESE-WORT, s. bie Nieswurz. 
NEFANDOUS, adj. abfcheulid, gräulich, ver- 


rucht. 
NEFARJOUS (adv. — Ly), adj. boshaft, ruchlos, 
yelltoe, gottlos, abſcheulich. 
EGATION, s. die Verneinung. 
NEGATIVE, I. adj. 1. verneinend; 2. verſagend, 
ausſchließend II. s. 1. bie Verneinung; 2 Vere 
fagung, Ausichließung ; 3. ber Verneinungsſatz; 
baé Berneinungsiwort 5 in the — , verneinend, mit 


Kein. 

To NEGATIVE, v. a. I. mit Nein beantworten, 
verneinen 3 2. ausſchlagen. 

NEGATIVELY, adv. verneinend, mit Nein. 
NEGATORY, adj. verneinend (1. uͤ.). 

NEGER, s. vid. NEGRO. 

To NEGLECT, v. a. 1. vernadlaffigen, bintan- 
fegen, verfäumen ; 2 adhtungétoe bebandeln. 
NEGLECT, s. 1. die Nadhlaffigfeit ; 2. Ueberge- 
bung, Vernadhlaffigung ; 3. adjtungslofe Behand⸗ 


ung. 
NEGLECTER, s. der Vernadlaffiger, Verſaͤu⸗ 


mer. 

NEGLECTFUL (adv. — uy), adj. 1. nadlaffig, 
unaufmertfam, forglos, gleichgültig ; 2. mit Gleich⸗ 
gültigkeit behandelnd. 

NEGLECTINGLY, adv. nadhläffig, forglos. 

NEOLECTIVE, adj. nadlaffig, fabrlaffig, forglos 

w. uͤ.). 

NEGLIGEE, s. der Morgenan ug. 

NEGLIGENCE, «. bie Nadlaffigfeit, Fabrlofig- 
feit, Gor lofigteit, Unadıtfamteit. 

NEGLIGENT (adv. — ty), adj. nadlaffig, fahrs 
laffig, forglos, unachtſam; gleichgültig, veradtend ; 
—of.., leicholitig gegen .., nicht achtend. 

NEGOTIABILITY, s. bie VBerhandelbarkeit, Ver⸗ 
kaͤuflichkeit. 

NEGOTIABLE, adj. verhandelbar, verkaͤuflich, 
M. E-s. zu begeben; — paper, Wechſel von guten, 
foliden Häufern, gutes Papier. 

To NEGOTIATE, v. a. & n. 1. unterhandeln, nez 
gocirens 2. Handel treiben, handeln; Gefdafte 
treiben, verhandeln, verwechfeln ; to — bills, M. 
E. Papier, Wechſel (Zratten) begeben, negociren, 
unterbringen, verkaufen, verhandeln. 

NEGOTIATION, s. 1. die Unterbandlung; 2. 
Handlung, das Gewerbe, Gefchäft (einzeln genome 
men) 3 3. M. E-s. die Negoctrung, Verhandlung, 
Verwedfelung, der Gegen(ags to enter into (or 
upon) — , in Unterbandlung treten; — for time, 
bas Prämiengefhhäft, ber Prämien- ober Liefes 
rungévertra 

NEGOTIATOR, s. ber Unterbandler, Maker. 

NEGRESS, «. bie Negerinn. 

NEGRO, s. ber Neger, Mohr 5 — cachexy, die den 
Regern eigenthümliche tranthafte Reigung Erbe 
zu verſchlingen; — driver, ber Negerauffeber ; 
— fish, der ameritanifhe Barfd) ; — woman, die 
Negerinn 5; — robber, der Raubneger. 

NEGROLAND. s. Nigritien, bad Kegerland. 

NEGUS, s. ber Regus (Getrant aus Wein, [Wafs 
fer), Auder, Gitrone und Mustate). 


NER 


NEHEMIAH, «. 1. Nehemia (Manndname) ; 2 
das Bud) Nehemia. 

NEIGH, s. dag Wiehern. 

To NEIGH, e. 2. wiebern. 

NEIGHBOR, s. 1. der Nachbar, die Nadıkarinn ; 
ie Nebenwohner; 2. Raͤchſte (in der 

ibel). 
To NEIGHBOR, v. n. in ber Nachbarſchaft woh⸗ 


nen. 

NEIGHBORHOOD, s. 1. die Nadbarfchaft , 2 
Nähe; 3. Nachbaren. 

NEIGHBORING. adj. benadbart, in ber Nabe ; 
— parts, pl. die Umgebungen. 

NEIGHBORLINESS, s. die Nachbarlichteit, gute 
Nachbarſchaft, das nachbarliche Retragen. 

NEIGHBORLY, adj. & adv. nachbarlich; freund⸗ 
nachbarlich, freundlich, gefellig, dienftfertig. 

NEITHER, I. con). weder; auch nicht ; — more 
nor less, weder mehr nod) weniger 5 nor I —, 
und id) aud) nidjt; nor that —, und bad and 
nicht 3 — is he so bad as you speak of, aud ift er 
nicht fo böfe, alé Sie ibn madsen 5 II. pron feiner, 
keine, fcines von beiten; — of them, finer von 
ihnen, weber der Eine, ned) der Andere; — war, 
neutral; to take — part, parteilos feyn, neutral 
bleiben. 

NELLY, s. abbr. ft. ErLeınor § Hevena, ote 
nore; Helena (Frauenname). 

NEM.-CON. (Nrsise CONTRADICENTE), 06% 
Jemandes Widerfprudh, einftimmig. 

NEMESIS, s. Myth. Nemefis. 

NEMOROUS. | adj. waldig, im Walde. 

NENUPHAR, s. die Wafferlilie, Seeblume (Nym- 

phea — L.). 

NEOLOGICAL, -Neouocic, adj. neue Mr 
oder Medendarten gebraucend. 

NEOLOGISM, «. der Reologismus, neue gem 
Ausdruck. 

NEOLOGIST, s. der Neolog, Reuerer, ber aa. 
ebildete Wörter und Redensarten braudy. 
EOLOGY, s. der Gebraud) neuer Wörter om 
Redensarten. 

NEOPHYTE, «. ber Neubekehrte. 

NEOTERIC, I. s. der Neue, Neuere; Revliap 

Anfänger 3 II. (— al) adj. neu, newer, mete ' 
neoteri{d. 

NEP, s. ber Rept, die Ragenminge (Nor 
L 


.). 
NEPENTHE, « Med. T. cine Schmerzen oF 
Traurigkeit ftillende Arzenei; der Linderangh 
trank (1. &.). 

NEPHEW, «. der Neffe 
NEPHRITE, s. ber Rephrit, fette Reppert (dM 


Stein). 

NEPHRITIS, s. bie Rierenentzündung. 
NEPHRITIC (— ar), I. adj. Med. T. wee 
tifch, die Nieren (ben Stein) betreffend, were” 
trank, gut wider den Nierenfdmerzs; — ik 
das Nierenweh; — pains, pl. Rierenfhueti 
— stone, der Rierenftein ; — wood, das Geb 
holz (aus Neufpanien), der blaue Ganbdel (OF 
landina moringa — L.)3 Il. s des RW 
mittel 

NEPHROTOMY, « & T. ber R 
NEPOTISM, s. der Repotismue, 
der Reffen, Reffenbegänftigung. 
NEPTUNE, s. Myth. Reptun. 
NEPTUNIAN, adj. 1. bad Meer betveffesti 
von Wafler gebildet. 












de; deep-ridged 
—E livi 


NER 


Sdywimmfdnede, bas Auge der Nadhteule ; black- 
furrowed —, die ‚pelprenteite Schwimmſchnecke⸗ 
der Krammetévogel 3 mountain — , die glatte 
Sdwimmidnede ; red —, bas Rothauge, die 
Sdpvimmf{dnecte mit dem gelben Maule ; white- 
ripple zen Mutterbruf ; peloroon ace 
lutige Zahn; yolk —, die Dotterfdynecte, der 
Gieebotter. tom 
NERVE, «. 1. der Nerv, die Nerve, Spannader, 
Blechfes 2 Ag. Kraft, Stärke ; nerves. pl. Arch. 
ibe Rippen * se — —E— pfei⸗ 
en, 1.f.0.) 5 of great —, 
To NERVE, ». a. Rärten. me 
NERVED, adj. B. 7. a — leaf, ein nerviges 


NERVELESS, adj. entnerot, traftlos. 
NERVINE, 1. adj. necoenftdctends II +. neori- 
[he Mittel. 


el 
NERVOUS (adv. — tv), adj. 1. zu den Nerven 
gebörigs 2 nervig, fact, Eräfiig; & nacdräce 
Tih 5 4. Med. T. & col. nervenfchwad), nerocntrant 5 
= fever, bas Rervenfieber; — ness, die Merz 
vigteit, Starke, Kraft, der Rachdruch 
NERVOUS, Nenvost, adj. B. 7. vid. NERVED. 
NERVY, adj. nevvig, ftart, träftig. 
NESCIENCE, «. bie Unmiffenbeit. 

NEST, s. 1. das Meft; 2 Behältniß; 3 Käftchen, 
die Schublade ; 4. der Aufenthaltsort, die Wot 
mung; a — of drawers, ein Schrant mit Schul 
taften; a — of boxes, ein Gag Schachtein; 
kettles in —s, Ginjag-Reffel 5 a — of rabbits, 
Sp. E. ein Sat Kaninden; — of thieves, bie 

Diebeshdhle, bas Raubneft ; — chicken, bad Nefte 








geireden. 





Yalötuch ; — ways, — wise, wie ein Reg 5 — work, 
das Repwerk, 

To NET, «. a. Enüpfen, flechten. 

NET, adj. M. E. wie Neat. 

NETHER, adj. det, bie, das untere, niedere 3 — 
en die Unterwelt ; — lip, bie Unterlippe. 

NETHERLANDS, the—, « pl bie Rieders 








lanbe. 
NETHERMOST, adj. ber, die, das unterfte, nies 


NETTING, «. 1. das Regfdrmige, Regartige, Rede 
Eee 
2 fe ad wert ; — box, 
N Eertetäfden) 
— cigs Filetgewichte (Kiöpfel) von Mars 
Ror, Ala! RE 
METTLE, +. bie Reffels blind or dead —, bie 
Maubneffel (Lanium — L.); — bush, der Neffels 
Wafch 5; — hemp, bie ‚Hanfneffel, ber wilde Hanf 
(Geleopis — L.); — rash, das Reffelfieber, die 
Reffeltrantheit, Reffelfucht ; — tree, ber Bohnen» 
baum, Birgelbaum. 
7 NETTL a a mit Reffeln brennen, fedens 
. ärgern, erbittern; wurmens nettled, ers 
ei 3 to be netted at ... , fic) ärgern 


: METTLER, « ber Erbitterer, Aufbeger. 

; MRUROLOGY, ». bie Rerventebre. . 

* WEUROPTERA, ». pi. bie Regflägker (cine In- 
—— 











NEW 


NEUROSPAST, «. bie Puppe, Drabtpuppe, Mas 
rionette. 
NEUROTIC, I. adj. nervenftärtend ; II. neuro- 
tics, «. pl. Rervenargencien. 
NEUROTOMY, «. bie Rervotomie, Zerglieberung 
NEUEER'Y adj. 1. neutral, parteilos, 

. adj. 1. neutral, parteilos, unparteis 
13 2 Grom 7. fädlichy neufrum ; to stand = 
feine Partei nehmen, unparteiifd feyn; IL. 
der Parteilofe; 2 Gram. T. dad gefchlecht 
Wort, das Sächliche, Reutrum. 
NEUTRAL (adv. — wy), I. adj. neutral, parteis 
106 ; gleichgültig; 2 Gram. 7. im Reutrum; — 
gender, das fäcliche Geſchlecht ; to stand —, vid. 
unter Neuen; — salts, Mittelfalge, Mifchfalze, 
Bteuteatfatges TI. « der Parteiloe, Unparteis 


ifdye. 
NEUTRALIST, « ber Reutrale, Gleidgtige 


(m. f.). 
NEUTRALITY, «. die Reutralität, Parteilofigteit, 
Unparteitidhteit, Gleidgittigteit ; an armed —, « 
eine bervaffnete Neutralität. 
NEUTRALIZATION, «. 1. bie Reutralifation, 
Gerteilodmachung 5 2 Ch. T. Verwandlung in 
feutrals oder Mittelfalze. 
To NEUTRALIZE, ». a. 1. neutralificen 5 gleids 
gata maden; 2 Ch 7. der Eure berane 
m. 


NEUTRALIZER, «. Ch. T. ber weldyer, ober dat, 
wad neutralifirt. . . 
NEVER, ade. nie, niemals, auf teine Weife, nim⸗ 
mer, eS und gar oder durdaus nicht 3 — a one, 
nicht Giner, tein Ginziger ; — a whit, durchaui 
nidté 3 — a word, tein Gterbenswort 5 — more, 
nie mehr, nimmermebr 3 — so little, aud) nod) £ 
wenig, nod) fo Hein; for — so much, um Alles in 
der Melt nicht 5 be the distance — so remote, fey 
die Entfernung aud nod) fo groß5 — fear, nur 
nicht dngftlid ; — blushing, (dyamlos; — ceas- 
ing (— ending), unaufhörlih, langweilig 3; — 
dying, unverlöfdhlich, unverlöfchbar ; — fading, 
unveriveltlids — failing, unfehlbar; — heard 
of, unerbdrt ; — meaning, nidjtéfagend, nichts 
bedeutend; — printed before, ungedrudt; — 
wasting, nicht verberbend. 
NEVERTHELESS, ade. nichts befto weniger, 
dennoch, beffen ungeachtet. . 
NEW (adv. —ıy), adj. 1. (von Gachen) neu, frifchz 
2. ungewöhnt, unbefannt, unerfahren, ungeiibt 5 
3. modern 5 Af, Es. — account, neue Redynung 5, 
to carry forward to — account, aufs Reue (im 
Buche) vortragen; — beginner, der Anlinge, 
Neuling ; — born, neugeboren ; — bread, frifdes 
Brod; — building, ber Neubau; — buildings, 
Neubauten; to — coin, v. a. uM neupräs 
gens — coined, umgeprägt 5; — coining, dat 
Umprägen ; —come, neu angefommen 3; — comer, 
der Ankömmling, Frembe 5 — convert, ber Neus 
betebete 5 —created, neu exfchaffen ; — England, 
Reu-England; — fangled, neugebaden, ausges 
bedt, grillenbaft ; — fungle(d)ness, bie Reuerungé= 
liebe ; Neuerung; neue Mode; — fashion, — 
fashioned, neumobifh 5 — found, neu entdedt 5 
— found-land, vid. NewrounpLann; — Ji 
ReusVerfey 5 — Jersey ten, ber 
(Ceanothus americanus — L.)5 — lei 
leat ; to — model, @. a. umrvandeln ; 
der Reumond; — mown, frifd) gemaots 
LT. bie Revifions — year, bas Reujahrz — 
rear's-day, der Neujabrétag ; — year’s-gift, bad 
eujabrégefchent. 
NEWFOUNDLAND, s. bie Infel Reufundland, 
NEWEL, «. bie Spille, Spindel einer Treppe. 
NEWISH, adj. etwas (giemlich) vor, (OQ. 



















NEW 


NEWNESS, «. 1. bie R 2 Re 
NTT re Reet 2 Row 


richt, Zeitung iy 
See aa — 


bie Reuigteit s 2. Ra 
the * She da] der 





ate gehört), daß ... 

thufer ;_ der, Fre — ce anger, bee 

Neuigleitsträmer ; — paper, di den 
report, bie Beitun undeid; > wa die 

5 tines Setungetedgers 5 — writer, bet 
ingefhreiber, 


Newt? a. bie Beine Gidechfe, der Mold. 
NEXT, adj. & adv. nädhft, zunädhft, fotgend gi 
darauf · — after me, gleich ni 


(mac 
er (bie, bas) nächte bei na i" nave ‘en “a MI 


bei dicht bei; am nächften, gunddfts it is — to 
; impossible, es ift faft unmöglich; — to nothing, faft, 
(beinahe) nichts ; — day, folgende Tag, ben 
andern “ag barauf; — door, neben anz by the 
— mail or post, mit nädfter Poft; — month, 
nächften (fünftigen) Monate; — taker, Min. T. 
derjenige, der bie ndchfte Grenze — the — 


time, baé ni al; — oe 
des — ven inftiges Sal 
NIAS, der erft aus Yen Refte gelommene 


1B, 2. bee Canabel (eines Bogels), die Spige 
(einer & 


NIG 
ee aber Eittebuen (ia Zul 


Hives 
_ —S— 


nae 

NICKELIC, adj. 

To NICKNAM ” namen oe 
benennen 3 f&himpfen, 

fico ITANS, A ph bie Hfotaiten 


Lt 
MICOTIAN, I. & ber Zabat (Nicotions — 


Ib. 
und yo —S wimpern, blingen, blü 
m auf und zu mac 
siete ION, 2. be Blinten, 
NIC(TI)TATING-MEMBRANE, s. die £ 
Haut, wut, Augendede, bad ‘bord 
hut melde bie Augen ber Fifche, u 


To 'NIDIFICATE, ein Re 
ide Wo- NIDIFICATION, 2 bas itt, Kehmaden. 


NIDOR, «. der Gerud 
NIDOROSITY, ». das Xuffioßen aus dem IR 
von unverbaueten fetten Speifen. 
NIDOROUS, adj. nad verbranntem Bette ied 
na 


end. 
SIRULÄRION, a. bie Neftzeit, Brätzeit, 
NIECE, s. die Richte. 


RIBBED. mtn 1 ncbe iner @pi 
hr einem nal einer 
hard _, mit fartem Schnabel (von einer inet he 





ber). MIGGARD, . der Knicker, Fil, Geisha; 

To NIBBLE, o. a. § m. 1. nagen, tnabbern, be: | adj. Eniderig, Kigior targ, geigigs fparfam (— 
tnabbern, benagen, anbeifen ‚mie die Bifche den é mit), fchonent 
Köder), naften; 2. fg. tigen, tadeln, tritifiren Te NIGGARD, v. a. fparfam barceiden, ge 
(— at... Über), befritteln. einfhränten, tnapp ign (w. 1). 
a BLE, =. Sp. T. das Anbeißen (des Fifches beim | NIG —5 adj. tärglid, 

nae io) NIGGARDLINESS, s. die Kargheit, Fihigd 
NIBBLER, « ber Benagenbe, adler, Eipätter. niderei. 
NICE, «. I. Ricka (in Bithynien); 2 Riga (in | NIGGARDLY, adj. § adv. tniderig, karg #4 
Funke srtainge, pt. Kemjeligkeiten, 

ICE eae — adj. 1. fein, zart, niedlich 5 


adj. 
phbldy ortigg 2 Mid, Ua, tederbaft; 3. 
därtlich 3 4. weichlichy, ekel, tu füer zu befeieigen, 
wöhlerifch, empfindlich ; 5. kiplich, bedenklich ; 6. 
behutfam ; 7. genau, pünktlich, firenge, eigen; 
8. gietlich, gefucht; 9. geringfügig, unbebeutenb ; | | 
to be—, feeupulde feyns he is more — than 
wise, prov. ex übertreibt die Borfidht 3 to be — ah 
sensible of, zart fühlen, fein empfinden; — ness, 
2.1. bie Beinbeit, Richlichteit, Khiiiäkert; 2. etl 
—— 3. Empfindlichkeit ; (übertrieben) 
keit, Pünktlichkeit, Strenge. 

N vid, Nice. 

sate nichifch ; — council, das nichif 
NICEAN Soncitam 5 — creed, das nicdif 


NIGH, age nage; 2 ’ 
by. Habe Ge, Dt nebeann joe ot kim ! 
wandt 5 to draw — to .. mn an. 


nj winter is — at ‘hand, der Winter 
Kran, — a = 





2 ber Abend; 
Unverf 


tits to—, ie ate Abends last—, 
by (or in the) a bei Racht; to 

in 
in der Radt; — » bie Radtangel, 
mit vielen —— Mm), de Rage 
bel be Radyalode, ting — bird, 


‘a 





fatter 5 In le Race 
dered, in ber Radht veriert; — gl 
——— oe head 


igor, der 
— —e in 
Be: tie 

—— 


—— 

böcfte Wurf, Tre 

— BER, Danton Ad + ber Beulty che 

very — of time, gue redten Zeit, auf ben Punts 3 

— ber Sand; das et bie 
* 

“Son. recht treffen s 2 terben, 


* "u Norca. 





NIG 


(n. 4); — rest, bie Rachtruhe; — revel, — 
revelling, die Radtihmärmerei, der Radjttumult 5 
— robber, der Radıtbieb; — shade, der Radte 
{atten (Sole num — L.) 3 common — shade, der 
ihtichatten, das Sautraut; white M: 

bar — shade, der fletternde Rachtichatten, die 
Beerblume ; deadly — , bie Tolltir{dye ; — shin- 
. bei Radıt leudjtend; — shriek, bas nächte 
Gefährei 5 — signals, Radhtfignate —* 

i rocket, bie trauri toile; — ein 
Bauber wider neo t Bufdlle; — mah eine 
ph bie Ragefuvien 


arsine PAL die Rade: 


geiz — 
topping, bei Nacht fdleidend; — vision, das | N 
nlgtlide Geficht > — waking, bie Rachtwache 5 
in der Nacht wadhend ; — walk, ber Spaziergang 
im Dunteln, Spaziergang bei Racht ; — walker, 
der Radhtwandler, Mondfüctige 5 Ractfämär: 
mer; bie Gaffenbure ; — walkers, p 
Racıtfehleicher, Diebe ; — wander 
wanberer ; ber nächtliche Wanderer ; 
bei Nacht herummandelnd ; — wart 
Nacht fingend ; — ward, gegen bie Ra 
lid ; — watch, 1. bie Nachtwache ; 2 eine Sehlage 



















ube, Repeticube, Wedubr für die Radıt 3_— 
watcher, einer ber die Ragt dur at —wind, 
ber Reuwind; — witch, bie Ra 

NIGHTED, —— vecbuntelt  buntel. 
NIGHTINGALE, «. die Nadhtigall. 

NIGHTISH, adj. nddytlic. 

NIGHTLY, I. agi, nibh nddhtlid are Ter Nate 
vergnfigungen 5 L acht; 2 alle 


Rädte. 
NIGRESCENT, adj. {chroarg werdends ſchwarzli— 
NIGRIN, Nei f ber Rigrin, anther. u 
NIGRITIA, «. Rigritien. 

NIHILITY, +. da6 Rite, Richtſeyn. 

NILE, s. der Ri. 

2 Ee NILLe « . 


we bie —— das Flocken täube 
—*F Bier, fet Fa 
— — fönei fin 
(adv. — BLY), m nell, flin 
cf an ds (ae its 











pt roll wollen » oe he — he, er mag 





Sin . * i Reun; neunz — ‘Fences das 
Seapets a sine, Regen 
to at — pins, Ke; neben, 

Way's wonder, eine Thdelige ‘Bide 


RINEFOLD. odin a nes neunfältig. 
NINETEEN, IN, od. neungehn. 


NINETEE! t 
Kinerienn, TH, ad) bee —S “ 


ETY, 
NINNY —5 — Nincomroor), s ber 
Dummtopf, ‘opf. 
NINTH, L ed. ber —2— IL s. Mus. T. das 
Sateroall (er (dev Ste Kon vom Grundlaut angereds 


av = ‘ade. neuntené, zum Reunten. 
Me NIP, «cl. y grvicten, tlemmens 2 
Zu Blei — mt & 
in; ifen 
we an einander. befeftigen) 5 to — off, 
abzwiden, een a boeigen 5 ap 


Ped, (von der Kälte, u.[.m.) beihäbigt (von 
Se nipped in the bud, lit. &. ie. Im Reime 
wm 











NOC 
NIP, s. 1. ber Knipp, Bwid, die Klemmung ; 2 
das Schnigel ; die Gitte 5 3 Beraät un (an 
Gewadfen von der Kälte, u ©); 4 lei, 
I OR EES nace Oo 
— 2. phe 1. die Ban, arzant al 
anges 2. N. T. bie Beitaue am Anters& Sp. T. 


ie vier Mittelzähne der Pferde, Fohlengdgne. 
NIPPERKIN bes te Bt Tag Saab 
NIPPINGLY, adv. beifend, {charf, bitter. 
NIPPLE, s. die Barje, fange ai sites = 
liniment, die Bruftfalbe; — shell 
fänede; — shells (— caps, — shields), aot 
wargenddpfe; — wort, der Rainkohl, wilbe Kool 
iafentopt (Lapsana — L.). 

N, 2 der erfte Monat im jübifgen Kalen- 


Nit, 4. die Riß, Niffe. 

NITENCY, «. 1. ber Glanz (m. d.); 2 das Beftreben 
ſich auszubehnen (m.i.). 

NITID, adj. 1. glänzend, blank; 2 lebhaft, muns 
ters nett, fein, gepugt (m. d.). 

NITRATE, adj. & «. Ch. T. falpeterfauer 3 —, or 
— salt, das fatpete faure Salz ; — of potash, das 
falpeterfaure Sali; — of soda, der Ratronfat 
i das falpete faure Ratron; — of lime, 

faure Kalt; — of magnesia, die fal eee 

auce alterbes — of mercury, ieee ſaures 
uedfilber 5 — of lead, falgfaures Blei. 

NITRE, a. ber a peter nae, of * der Sale 

3 — salt, ber Kalifalpeter, bas prigmas 

Hae Sutcumfals — vein, — eteraber. 

NITRIC ACID, «. die Salyeterture, 

NITRITE, adj. Ch. 7. falpetvidt{auer. 

NITROGEN, Ch. T. s. das Ritrogen, der Stids 
ftoff; — gas, das Gticftoffgas, Sticgas. 

NITROUS, adj. falpeterig ; Teco —oxyd, 
Sitio — gas, Sticthofforyd 

NITEY, ai adj. voll Riffer teu ee 














NIV! adj. ſchneeweiß, ſchneeicht. 
NO, ade. ry eins teins — one, Reiner, Ries 
mand; — man, tein MRenfc, Riemand; he has 
— money, er hat tein Geld; ‘tis — business of of 
yours, ¢6 geht bid) nidté an; to rhirpons 

‘beng; by — means, auf feine Weifes — 
matter, es hat nichts zu bedeuten; — such thing 


F such matter), mit nidten; she is — more! 
fie ift babin! 
NORILIARY, s das Abdels⸗Stammbuch, Adelde 


eer 
To NOBILITATE, ». a. abeln. 
NOBILITY, « 1. ber Adel ; hohe Abels die Bors 


ne 2 dei Rang bie Würt 
ira area we Se te 





ropmis 

belt deli 
le; 2. Sofenobel ene ee Rng von 6s. Pay 
to bring one's — to ni prov. bei jedem 
Pantel i Peinbüßen, den Thaker auf funtjedn fens 
nige bringen; — liverwort, das Gbellebertraut, 


bie Lederdlume; — minded, ebeldentend, boda 


Nodteman, +. der Edelmann. 

NOBLENESS, «. 1. ber Abel, die hohe Geburt; 
2. Größe, Würde, edle Dentart, der Sbeifinn s — = 
of soul, ber Geelenadel, die Geelengeöfe; — 
structure, die edle Bauart. 

NOBLEWOMAN, «. bie Gbelfrau. 

NOBODY, «. Riemanb. 


NOCENT, adj. feuldig, ficafbars ſchaͤdlich, ver⸗ 


NOCIV verderbl ddl 8 
NOCTAMBULATION see RS 


NEW 


NEWNESS, «. 1. die Friſche, Neuheit; 2 Reue- 
rung 3 3. Unerfabrenbeit. 

NEWS, «. 1. bad Reue, die Neuigkeit ; 2. Nach⸗ 
richt, Zeitung; whats the — ? mas giebt ed 
Neues? I had — that ich erhielt Nachricht, 
(habe gehört), dag . man, ber Beitungévere 
täufer 5 ber Beitungäträger 3 — monger, der 
Seugtetetcdmer 5 — paper, bie Beitunas — 
per report. bie Seitungénadyticht ; — walk, die 
undſchaft eines Zeitungétrdgers ; — writer, der 
Beitungsfchreiber. 

NEWT, «. die Heine Gibedjfe, der Mold. 

NEXT, adj. § adv. näcjft, zunächft, folgend 3 gleich 
(nad), darauf; — after me, gleid) nad) mir; — 
to, bet (bie, das) näcfte bei (nach) ; nahe (an) 
bei, dicht bei; am nddften, gunddft; it is — to 
impossible, es ift faft unmöglich; — to nothing, faft, 
(beinahe) nicht8 ; — day, ber folgende Sag, ben 
anbern ‘Sag barauf; — door, neben an; by the 
— mail or post, mit nädfter Poft; — month, 
nddhften (künftigen) Monaté ; — taker, Min. T. 

rrjenige, ber bie naͤchſte Grenze befigt 5 the — 
oe das nda mal + ue kommende Wo- 
3 — year, fünftiges Jahr. 
NIAS, s. ber erft aus bem Reſte gefommene 


Falte. 

NIB, der Schnabel (eines Vogels), die Spige 
(einer Chreibfeder). 

To NIB, v. n. (eine Geder) fpigen. J 
NIBBED, adj. mit einem Schnabel, einer Spige 5 
hard —, mit hartem Schnabel (von einer Fee 


ber). 
To NIBBLE, v. a. § =. 1. nagen, tnabbern, be= 
tnabbern, benagen, anbeißen ‚mie die Fiſche den 
Köder), nafhen; 2. fig. Hügeln, tadeln, tritifiren 
.. Über), befritteln. 
za un 4, Sp. T. das Anbeißen (bes Fiſches beun 
n). 












NIBBLE der Benagende, Tadler, Spötter. 
NICE, icha (in Bithynien) s 2 Rigga (in 
tant 
ICE (adv. — ir), adj. 1. fein, zart, nieblichz 
Hadid, artigs 2. Eöftlich, Lecter, ſecerhaft 3. 


yärtlich ; 4. weichlich, ekel, {cher zu befriedigen, 
wablerifd, empfindlich; 5. kiplich, bedenklich; 6. 
bei mau, pünktlich, ftrenge, eigen; 





hutfam 5 7. nttlidy 
8. zierlich, gefudt; 9. geringfügig, unbedeutend 5 
to be—, ferupulde fen; he is more — than 
wise, prov. er übertreibt die Vorficht 5 to be — ly 
sensible of, zart fühlen, fein empfinden; — ness, 
4. 1. die Feinbeit, Nieblichkeit, Rt lichkeit ; 2. elle 
Befchaffenheit ; 3. Empfindlichteit ; (übertriebene) 
Genauigkeit, Pünktlichkeit, Strenge, 
NICRA, «. vid. Nice. 
NICENE, } “g nicäifd) 5 — council, bas niedif 

01 


NICEAN, mcilium ; — creed, das nicäffe 
Glaubenébetenntnif. 
NICETY, «. 1. bie Nieblidhleit, Köftichleit ; 2 





Zärtlichkeit, ichlichkeit, MWerzärtelung ; Em⸗ 
ger; 3 Bebenklihkeit; das bebutfame 
fahren, bie Behutfamkeit, ena eit; 4. 
GSenavigheit, Pünktlichkeit ; Spigfindigteit, Gub- 
tilitdt s niceties, pl. die Ledtereien. 
NICH, Nicuz, «. bie Rifche, Blende. 
NICHOLAS, «. Ritolaus, Glaus (Mannsname). 
NICK, s, abbr. (von NıcnoLas) 1. Ritolaus, Glaus 
me) fe 2 bee ot Augen, nts 5 
fr Treffer 5 it, Kobold, 
böfe Seit, Dämon ; 3 me a fo * 
_ ime, zur rechten t, auf intt ; 
1 Tacke, pl onig: ber Sand ; bab Gpielwert bie 


Nerei(en) . 
a 1. treffen, recht treffen; 2 terben, 
einkerben, zaden, einfchneiben, vid. To Norcn. 

E 


N1G 


NICKAR-TREF, «. ber Schäferbaum (in Indien, 

Guilandina bondue — L.). 
NICKEL, «. ber Ridels arsenical , 
der Mefenitnidel, Kupfernidel; — ochre, arse- 
niate ber Ridelocer, arfenitfaure Ridel; 
onial-ore, der Ricel-Antimonglang, das 


idel enthaltend. 

— [3 faint pounemen geben; 
fid) benennen 5 fen n. 
mans, * ‘aL bie Ritolaiten (eine 










Sette). 
NICOTIAN, I. «. ber Sabat (Nicotiene — L.) 


IL. adj. Zabat betreffend. 
To NICTATE, ». n. wimpern, 
bie Augen auf und zu machen. 


NICTATION, «. daé Bi Blinten. 


Blingen, blinter — 


DDE emer teres = bie Blin 5, 


Haut, Kictpaut, 


Augendede, daß bünne, burdfi 


£ ‚Hut ny weldyes bie Augen der Bilder wiry 


f 

To NIDIFICATE, vom. ein Reft madyen. 
NIDIFICATION, «. das Riften, Reftmaden. 
NIDOR, s. der Gerud. 

NIDOROSITY, s. das Aufftofen aus dem Magn 
‘von unverbaueten fetten Gpeifen. 

NIDOROUS, adj. nad) verbranntem Fette riedent, 
übel nahfhmedend. . 

Nu DULATION, a. bie Reſtzeit, Brutzeit, bes 

iften. 

NIECE, «. die Nichte. 

NIGGARD, L. «. der Anider, Filz, Geighols; II. 
adj. tnierigy filgig, taxgy getgig s fparfam (— is, 
of, mit), [honend. . 

To NIGGARD, e. a. fparfam darreichen, gmt 
einféednten, tnapp halten (m. &.). 


NIGGARDISH, adj. taeglid. 
NIGGARDLINESS, +. Sie Racgheit, Sit 


Kniderei. . 
NIGGARDLY, adj. & ado. tniderig, arg, gu; 
— doings, pl. Armfeligfeiten. . 
NIGH, adj. & adv. 1. nabes 2 
by, nabe bei, Diät nebeann 3 — of kin, 
wandt ; to draw —to.., tidenan.., 
Winter 





1 
Ld 

2 
bed 


teitz ors heute Er. 
= to 
by (or in the) ad —8 (os 


die Radtmiiges — 
— den E 
— ac 


crow, der Radıtrabe, 
Radtthau ; — dog, der 

— dress, bat Radtyeug ; — fall, bie 
des Abende, der Ginbrud) der Radke 5 


dered, in ber Radıt 
fernroht; — 














NIG 


—rest, bie Nadtrube; — revel, — 
bie Nachtſchwaͤrmerei, der Nadttumult 5 
ber Nachtdieb; — shade, ber Nacht⸗ 
olanum — L.); common — shade, ber 
adhtichatten, das Gaufraut; white Ma- 
hade, der fletternde Nadtfdatten, die 
»3 deadly —, die Tollkirſche; — shin- 
dacht leuchtend; — shriek, das naͤcht⸗ 
rei; — signals, Radtfignale ; — smel- 
, bie traurige Radtviole ; — spell, ein 
der naͤchtliche Zufaͤlle; — stand, eine 
te; — studies, pi. die Nadtftudien, 
ftudiren ; — swellings, pi. die Radıt- 
— time, die Nachtzeit ; Abendgeit 5; — 
bei Nacht fdyleihend ; — vision, das 
Gefiht ; — waking, die Nachtwache; 
bt wadend; — walk, der Spaziergang 
ny Spaziergang bei Nacht ; — walker, 
wandler, Mondfüchtige ; Nachtſchwaͤr⸗ 
Gaffenbure ; — walkers, pl. L. T. die 
cher, Diebe ; — wanderer, der Nacht⸗ 
der nächtliche Wanderer ; — wandering, 
berummandelnd ; — warbling, in ber 
end; — ward, gegen die Nadt, nidts 
atch, 1. bie Nachtwache; 2. eine Sdhlag- 
tirubr, Weckuhr für die Radt; — 
ner der bie Nacht durchwacht; — wind, 
nd; — witch, die Nachthexe. 

», adj. verbunfelt ; dunkel. 

GALE, «. bie Nadtigall. 

H, adj. nachtlid. 

, L adj. nadtlid s — sports, Nacht⸗ 
gen; II. adv. I. bei Racht; 2 alle 


ENT, adj. ſchwarz werbend ſchwaͤrzlich. 
NIGRINE, s. det Kigrin, Sitanfhörl. 

L, s. Rigritien. 

(, s. dad Nichte, Ridtfeyn. 

er Rilſtrom, Ril. 

„. a. nicht wollen ; will he — he, er mag 
t nicht (nolens volens). 

ie Giimmeraldye 5 das Flocdengeftdube ; 
nden Erzfunten beim Schmelzen. 

‘ER, s. T. der Nilmeffer. 

(adv. — BLY), adj. burtig, ſchnell, flint, 
wandt, lebhaft; — footed, ſchnellfuͤßig, 
witted, lebhaft, voreilig, vorwitig 5 — 
ie Hurtigtert, Fluͤchtigkeit, Gewandheit, 


ert 

b adj. bie Reunz neun; — pence, das 
ce-Othd 5 — pina, pl. die Segel, das 
3 to play at — pins, Kegelſchieben, 
— day’s wonder, eine lädyerliche Wich⸗ 


‚D, adj. neunfady, neunfältig. 
RE, drei Schod (180). 

IN, adj. neungebn. 

NTH, adj. ber neunzehnte. 

TH, adj. der neungigite.¢ 

adj. neunzig. 

lINNYHAMMER, NINCOMPOOP), s. der 
f, Pinfel, Tropf. 

|. ady. ber neunte 5 II. s. Mus. T. das 
(ber Ste Bon vom Grundlaut angered)s 
one. 

(, adv. neuntené, zum Neunten. 

. @ 1. tneipen, zwiden, tlemmen; 2 
beißen ; 3. befchädigen, verderbens 4. 
lid) machen, fliheln; 5. N. T. feifen 
se an einander befeftigen) 3 to — off, 
abzwiden, abſchneiden, abbeißen ; nip- 
ber Malte, u.f.w.) beihädigt (von Ges 
nipped in the bud, lit. § Ag. im Keime 


is 


NOC 


NIP, s. 1. der Knipp, Bwid, bie Klemmung; 2 

nitte 3 3. Beihäbigung (an 

älte, u.f.w.); 4 Stichelei, 

, Biß, die Verlegung. 

NIPPERS, s. pl. 1. die Zange, Daarzange, Drabts 
ange; 2. N. T. die Beitaue am Anker; 3. Sp. 7. 
ie vier Mittelzähne der Pferde, Fohlenzaͤhne. 

NIPPERKIN, «. das halbe Nößel. 

NIPPINGLY, adv. beißend, ſcharf, bitter. 

NIPPLE, s. die Warze, ruſtwatze⸗ Bites — 

liniment, die Bruftfalbe; — shell, die Raypfs 
ſchnecke; — shells (— caps, — shields), Bru 
warjzenddpfe ; — wort, der Rainfohl, wilde Kohl, 
Aafenfobl (Zapsana — L.). ; 

NISAN, s. der erfte Monat im jddifden Kalens 


ber. 

NIT, s. die Nif, Niffe. 

NITENCY, s. 1. der Glang (1. uͤ.); 2. das Beftreben 
fi) auszudehnen (w. ü.). 

NITID, adj. 1. glänzend, blank; 2. lebhaft, muns 
ter ; nett, fein, gepugt (mw. uͤ.). 

NITRATE, adj. & s. Ch. T. falpeterfauer 3 —, or 
— salt, das falpeterfaure Salz; — of potash, das 
falpeterfaure Kali; — of soda, der Ratronfalpe= 
ter; das falpeterfaure Ratron ; — of lime, der 
alpeterjaure Kalt; — of magnesia, bie ieee 
aure Salferbe; — of mercury, falpeterfaures 

uectfilber 3 — of lead, falzfaures Blet. 

NITRE, s. der Salpeter ; spirits of —, der Gals 
petergeift ; — salt, der Kalifalpeter, das prismas 
tifhe Ritrumfalz ; — vein, die Galpeterader. 

NITRIC ACID, s. die Salpeterfäure. 

NITRITE, adj. Ch. T. falpetrichtfauer. 

NITROGEN, Ch. T. s. das Nitrogen, der Stids 
ftoff; — gas, das Stiejtof a8, Stidgas. 

NITROUS, adj. falpeter 83 alpeterartig 3 — oxyd, 
Stikftofforyd; — gas, Sticftofforydgas. 

NITTY, adj. voll Niſſe, laufig, verlaufet. 

NIVEOUS, adj. ſchneeweiß, ſchneeicht. 

NO, ade. § adj. nein; fein; — one, Keiner, Ries 
mand; — man, fein Den, Niemand; he has 
— money, er bat fein Gelb; ‘tis — business of 
yours, es gebt did) nichts an 5 to — purpose, vers 
gebené; by — means, auf keine Weiſe; ‘tis — 
matter, ¢6 bat nidjté zu bedeuten; — such thing 
— such matter), mit nichten; she is — more! 
e ift dahin ! 


b 
OBILIARY, s. dad Adels⸗Stammbuch, Adelés 
Lerifon. 

To NOBILITATE, v. a. abeln. 

NOBILITY, s. 1. der Abels Hobe Abels die Vors 
nehmen 3 2 ber hohe Rang, bie Würde, Größe; 
— of soul, der Geelenabel. 

NOBLE, (adv. — sry), I. adj. 1. adelig; edel, ers 
laudt; 2. erhaben; 3. groß, berühmt, vornehm 5 
4. prächtig, herrlich; 5. frei, freigebig, großmuͤ⸗ 
thig s to make —, aden; II. s. 1. der Abelige, 

dle 5 2. Rofenobel (eine alte Münze von Gs. 8d.) ; 
to bring one’s — to nine pence, prov. bei jedem 

Handel einbüßen, den Shaler auf funfzehn Pfens 
nige bringen; — liverwort, das Gdelleberfraut, 
bie Leberblume ; — minded, edeldentend, bods 


persis. 

NOBLEMAN, s. der Edelmann. 

NOBLENESS, s. 1. der Adel, bie hohe Geburt; 
2. Größe, Würde, edle Dentart, der Ebelſinn; — 
of soul, ber. Seelenadel, die Seelengrife ; — of 
structure, bie eble Bauart. 

NOBLEWOMAN, «. bie Gbdelfrau. 

NOBODY, s. Niemanb. 


NOCENT, adj. f&uldig, ſtrafbar; ſchaͤdlich, vers 


berblid. 
NOCIVE, adj. verberblidh, fchadlids tht, 
Kuala, 


NOCTAMBULATION, . bat Ra 





seca or 
pen sro E 
en ; 


nee 


NOSELES eon 
SOSSE ud Y SR 
OME bie ek adj. N Tests un“ 
d SR 
Anal u 
— INN 







NON 


—feasance, #. L. T. die pihtmibcige Unterlafe 
fung; — importation, «. L. 7. bad Werbot ber 
Importation (Ginfuby intercourse, bie Aufz 
bebung dea Bertedes inden, EB bie Fichte 
vereinigung 3 — Juri t. adj. L. T. (eidiotie 
gernd) ; acigani doer (b (dem Baufe annover 
nicht huldigend, bem Prdtendenten anhängend) 5 
— juror, s. L. T. ber Antihannoveraner, Anhänger 
bed Prätendenten ; — manufacturing, nidtfabri= 
citend ; — manufacturing states, Gtaaten ohne 











Zabrifen ; — naturals, s. pl. Med. T. die nicht | N! 


natürlichen Dinge ; — observance, « bie Richtber 
adtung, Bernadjläffigung ; — payment, «. M. 2, 
die Richtzahlung, der angel an Zahlung ; — 
pment of a debt, ber Rüdftand einer Schuld, 
'ceB 3 for — payınent, Mangel (an) Sablung 3 
— performance, s. die Richtvoligie un 
a onlg. bat Stigtroeiter, der Halt, fand ; die 
Berlegendeit, Klemme ; to put one to a — plus, 
vio Mas et m —*3 — ulm 
bringen, thm baé Maul fen, ihn in die Enge 
eiben, eintreiben, irre madyen ; to be at a — 


gun (im Reden) nicht weiter können, flumm bleis | To Noos! 


ny col. am Berge fteben ; — proficiency, dee 
Ridtgunehmen, tfortfchreiten, der Gtillftand ; 
— proficient, «. ber feine Bortfcjritte in feiner 
Kun u.f.m. gemadit hat; — regardance, s. die 
— tendition (of a service), bie 
eaten (eines Diente) I resemblance, | Nc 
heit, Unähnlihkeit; — residence, «. 
anweſenheit an (Abweſenheit von) bem 
da Wohnorte ; Abmefenheit eines 
m von feiner Gemeine, Alm pi 


oem, nicht auf der Pfründe, nn 3 
— resistance, a. der blinde (leidente) Gehorfam, 
Ridtwiderftand ; — resistant, adj. blind gehorfam, 
ohne Widerftand, unterwirfig ; — sane, adj. nicht 

gefund, (had, geichwächt sensitive, & dety 
& das Unfühlende, Gefübllofe ; — solution, s. 
die Nicht(aufilöfung einer Frage, w.f.w.) 5 — 
solvency, s, die Sablungsfäbigkeit, Infolvenz ; — 
solvent, adj. zahlungsunfähig, bantbrüdyig, infols 
went 5; — such, adj. § 5. —— — ohne 








Sieichen; der Kame eines Apfels ; white — such, 
Roggengraéfamen 3, black — such, Kleefamen 5 
Fr 


— such, die calcedonifdye Lvhnis Leine 
benforte); — suit, «. Z. 7. die Aufhebung eis 
2 Suit, das Verfehen ; (das Fallen 
bie ie Verwerfung} des Progefled von Seiten 
igeré, wegen Entdeckung eines elentichen 
Beriebens); to — suit, va L. 7. zur Aufhebung 
einer Mage verurtheiten ; zum Fallentaffen eines 
+ gen ; — suited, zur Aufhebung des 
6 verurtheilt 3 — user, bie Amtöpflichte 
en adj. ber ee meungige. 
NONAGON, s. bas Newi 
NONDESCRIPT, L adj. ach unbefchrieben ; IT. 
[3 Bei no Unbefhriebene (von unbetannten Ge—⸗ 
inden). 
ONE, pron. adj. Keiner, Keine, Keines; — of 
them, Keiner von ihnen 3 it is — of the best, es ift 


SKeines von den Beſten; — of, nicht; ‘tis — of 
ours, es gehört und nicht 3 it's — of your busi- 




















* es gebt bid) Nichts an 5 he is second to —, 
ex ſteht Keinem nad) 3 there is — but knows, ein 
Seder weiß; — such, vid. unter Non-. 


BONES, & phi. die Rond im rdmifchen Kalen- 
bers 2 bas Bebet um bie neunte Stunde. 
NONPAREIL, I. « 1. etwas Unvergleidlides 5 





NOS 


bas Ronpareil 3 2 Typ. 7. bie Nonpareil 5 3 

eine Art farbiger Meiner Zuderkörner 5 4 eine 

FR fel; 5. eine Art Nelken; II. adj. unvers 
leichli 

NONSENSE, 4. der leere Wortfdywall, Unfinn, bas 

exotic Geſchwaͤt; col. die Poffen, das dum⸗ 


NONSENSICAL (ade. — u adj. ſinnlos, une 
finni imt, albern; ldppifd ; — ness, s. 
bie Sinnto} ati, Ungereimtheit, Thorbeit. 
OODLE, s. oulg. ber Ginfaltspinfel, Dummtopf. 
NOOK, » ber Haden} Mintel be Gar; = ot 
land, bie Banbenge. 
NOON, I. der Mittag; IL. adj. mi 
bell, bie Mittagsglode ; — day ,) ber 
Mittags mittägig ; — rest, bie Dishogetunes _ 
stead, der Mittageort der Sonne. 
et s 1. die Mittagsruhe; 2 bas Mite 
fen. 

Noose #. bie (running — , laufende), Schlinge, 
Schleife, der Fallftrid; to run one's self into a 


— ‚in die 
& «bal Ss mu fg (ch —T ver⸗ 
NOPAT, s. bie indifde Feige (Cactus cockenillifer 


NOR, conj. nod); aud) nicht 3 neither covetous — 
sprog weder gie noch verfchroenderifch. 
'ORMAL, adj. 1. nad der Rorm oder Regel, res 
gelcht; 2. G. T. perpenbitulär, fentredt 5 — 
schools, Mu| ferien i Frankreich). 

NORMAN, 1. s. 1. ber Norweger ; Normann; 2 

1| mins der Ragentopf am Bratipill; II. adj. nors 

männif 

NORMANDY, s. bie ——— 

NORROY, «. ber engliſche pentinig ober 
old, beffen Gebiet fü ſich —E fiber bie 
tent erftredt. 

NORTH, I. ». ber Rorb(en), Rordwind; IT. 

nördlich; — by east, Nord Often ; — north- 

Rorbnordoft ; — east by — , Rorboft zum Nord 5 

oe ate das Nordlidt, der Rorbfcein 5 — pole, 

w Nordpol 5 — sea, die Nordfer, das deutſche 
Meer ; — sun, bie Novderfonne; — star, ber 

Rordftern, Polarftern ; — ward, (— wards,), 

Norbwarté, ndrdlid) ; — west, Nordwcft 5; — 

western, Bord — wind, der Rordwind. 

NORTHERLY, nörblicy, norbifch, von (in) 

NORTHERN, 3 ‘Storden ; northern light, das 

Korbtict s ocean, das Nordmeer, grönländifche 

ec | point, ber (mabe) Rorbpüntt 

NORTHIN s. bad Gehen nad) Norder 

NORWAY, gormegen 3 — fir, bie —* 

NORWEGIAN ie Rorweger ; II. adj. nove 


Nog s 1. die Nafe ; 2 dad Ende, die Spite 
& B. die Röhre eines Blafebatget, die Spige einer 
Lichtpuge u.[m.)5 3 der Gerud; to speak in 
(through) the — , durd) bie Rafe fprechen 5 under 
my — , mit vor der Rafe ; to lead one by the — 
einen bei der Raſe führen ; to put one's — 
out of joint, Semanden bei einem Andern aus⸗ 
Reden; 1 Kr one's — int every comer, feine 
in Alles fteden; to follow one's ber 
Rafe nad) gehenz to make a bridge of one’s —, 
einen im Trinken übergehen ; to tell noses, Ko) 
zaͤhlung halten zur Zahlung der Zedes to mal 
one pay through the — , einen tüchtig begal 
laffenz — of a vessel, bie Rafe (der che eit) 
eines Sai jee ; — bag, der Zutterbeutel (den man 
ferden Über den Kopf hängt) 5 band, bas Ras 
fenbanb, der Rafenriemen; — bleed, 1. das Ras 
fenbluten ; 2. bie 






































whe 3 — gay, ee Blue 
menftrauß ; — smart, die Krefe. 


NOS 


To NOSE, v. a. 1. näfeln, ſchnoppern, fhnüffeln, 
riechen, beriechen, fig. nachſpuͤren; 2. bie Spitze 
bieten, fic) widerfegen ; to — out, ausfpüren 5 to 
— upon one, gegen Jemand zeugen. 

NOSED, adj. in compos. mit einer Nafe, naſig; 
Male (Gerud) babend (von Hunden) 5 well —, 
eine tüchtige Nafe habend. 

NOSLE, vid. Noziı.r. 

NOSELESS, adj. ohne Rafe. 

NOSETHRIL, vid. Nostkıı. 

NOSOLOGICAL, adj. nofologi{d, trantheitleprig, 
die Lehre von den Krantheiten betreffend. 
NOSOLOGIST, s. ber Nofolog, Krantheitstenner, 


NOU 


To NOTE, v. a. 1. bezeichnen, unterfdeiden 5 aufs 


notiren, aufzeichnen, anmerten, anfdreiben 5 (to 
— down, befonderé Af. E.), Notiz nehmen, notiren, 
belaften, budyen, Poften in die Handlungéddder 
eintragen ; 2 bemerten, beobadten ; — chat, will 
you? börft du bieß? M. E-s. at the exchange 
noted, zu verzeichnetem Gouré ; cause the bill 
(bills) to be noted (i. e. for protest), lafjen Sie 
Proteft erheben ; prices noted, notirte Preife. 


NOTED, adj. berühmt, befannt, ausgezeichnet 5 


— Iy, adv. befonderé, infonderbeit, genau; und 
war 3; — ness, s. die Berühmtheit, Bekanntheit. 
OTELESS, aaj. unbemertbar, unbemerft. 


Krantheitélehrer. NOTER, s. der Anmerter, Aufſchreiber. 
NOSOLOGY, s. die Nofologie, Krankheitsichre, | NOTES, pl. vid. unter Nore. 
Krankheitskunde. NOTHING, s. § adv. das Nichte ; kein Theil, fein 


NOSOPOETIC, adj. Krankheiten verurfadend. 

NOSTRIL, s. das Nafenlod, die Nüfter. 

NOSTRUM, «. das Arcanum, geheime Mittel, ge= 
heime Recept. 

NOT, adv. nit; — yet, nod) nidt; — as yet, 
nod) nicht, zur Beit nod nicht 3 — till, erft; — to 
say, um nicht zu fagen; — that I am.., zwar bin 
ich nicht .. 3 — so much as, nidt einmal. 

NOTABLE (adv. — sty), adj. 1. berrertenéwerth, 
merkwuͤrdig, anfebnlid, wichtig, mit widtiger 
Miene; 2. emfig, gefchäftig, fleißig, betriebfam, 
haͤuslich, ſorgſam; — ness, «. 1. bas Bemerkens⸗ 
werthe, bie Mertwirdigteit, Bornehmbeit, Größe, 
Wichtigkeit, das Wichtigthun; 2 die Emfigkeit, 
Geſchaͤftigkeit, u.f.rw. 

NOTARIAL, adj. notarifh, von einem Notarius 
auégefertigt ; — attestation (— evidence), baé 
Notariatszeugnif ; — document, das Notariaté- 
inftrument. 

NOTARY, s. der (public, Öffentliche) Notarius, 
Beurkunber, Beglaubiger 5 a —'s office, bie No⸗ 
tariatéftube. 

NOTATION, s. 1. das Auffchreiben, die Aufzeich⸗ 
nung ; 2. Bedeutung, ber Sinn. 

NOTCH, s. die Kerbe, der Einfchnitt 53 — weed, 
bie Melde (Atriplez — L.) ; — wheel, T. daß 
Steigerabd. 

To NOTCH, v. a. ferben, einfchneiden; to — the 
millstone, den Muͤhlſtein auffchärfen, friſch bes 
bauen 3 notched leaves, B. T. gekerbte Blätter. 

NOTE, «. 1. daß Zeihen, Kennzeichen, Merkmal; 
2. die Note, Anmerkung, Erläuterung (gewoͤhn⸗ 
lid) im pl. Notate) ; 3. Bedeutung, Widtigteit, 
das Anfehen; 4. die Kenntniß, Kunde; 5. Mus. 
T. die Note, das Zonzeichen, der Don, die Weile, 
der Gefang ; 6. die Mote, das Billet, der Zettel, 
Schein, das Papier; 7. der Auszug s das Abkuͤr⸗ 
zungegeichen, bie Abbreviatur ; — of admiration, 

8 Ausrufungszeichen [1 3 — of conjunction, daé 
Bindezeichen [-] ; — of interrogation, das Frage= 
peichen (?]3 M. E-s. — of the course of exchange, 

8 Preisverzeichniß der Golds und Gilberforten, 
ber Geldcouräzettel ; — of hand, ber Hand⸗(ſchuld) 
fhein, die Handfdrift, der Handwedfel, folidas 
riſch trodne Wedel as per —, laut Nota ; to 
take due — , gehörige Notiz ober ndthige Anmers 
tung nehmen ; a man of great — , ein Dann von 
großem Anſehen; he changed his — , er erzählte 
eine andere Gefchichte, fing aus einem andern Zone 
an zu fpredjen; to make use of — s, Zettelchen 
brauchen, die Rede ablefen ; to compare — s, ſich 
berathen mit .. 3 — book, (befonders M. E.), die 
Agenda, Rotistafel, bas Notizbuch, Brourllon, 

anual, bie PrimasRota, Klabde 3 das (Hanbd=) 
Wedfel-<Scontro 3 — case, bie BWanfnotens 
tafde; — press, der Banknotenfaͤlſcher; — 
press, Die Banknotenprefie 3 ber Papierbeſchwerer; 

— worthy, merbwürbig. 


Grab; nichts, keineswegs, durchaus nicht ; — but, 
nicht als; to make — of, gering achten, nicht viel 
Weſens maden um.. ; I can make — of it, id 
werbe nicht Elug daraus z she is true to —, fie if 
voller Verftellung, es ift tein gutes Haar an ihr 
there's — init, es ift nichts (Wahres) daranz c 
— ,— comes, (or — can come of —), aus Nicht 
wird Nichts; that business will come to — , au= 
biefer Sadye wird Nichts werden ; for —, ure 
fonft ; good for — ſchlecht; a good for — fellaw 
ein Zaugenichtö 3 prov-s. — venture, — have, Xpe 
Nichts wagt, gewinnt nichts, oder, Wagen gewinnz, 
Wagen verliert. 

NOTICE, «. 1. die Bemerkung, Kenntnif, Kuntv; 
2. Nadridt, Anzeige, Meldung, Notiz; der Be- 
richt, bie Beridterftattung ; M. E-s. due —, gee 
Be Notiz; — of average, die Anbienung br 

afereis take — , fund und zu wiflen; to take 
— of.. , etwas bemerten, feiner Bemerkung wirs 
digen, fic) tummern um... ; I took no — of her, 
id) that, alé [abe ich fie nicht, ich bekuͤmmerte mid 
nidt um fies to avoid — , um Auffeben zu were 
meiden 3 upon — given, auf ein gegebenes Beiden; 
to give — of.., benadridtigen von.., Beridt er⸗ 
ftatten ober abftatten über.., berichten, anzeige 
Apifiren 3 to serve — upon.., (einen) vorla 

To NOTICE, e. a. 1. bemerten, Acht geben, Rid 
fiht nehmen; 2 erwähnen, nennen ; to — the 
abandonment, AM. E. den Abandon anbdienen. 

NOTICEABLE, adj. bemertenéwerth. ; 

NOTIFICATION, s. die Betanntmacung, Web 
dung, Anzeige, Berichterftattung. . 

To NOTIFY, v. a. befannt madyen, melden, any 

en, Bericht erftatten, berichten. 

OTION, «. 1. ber (Verftandeé=) Begriff, Gedante, 
bie Idee 3 2. die Meinung, Abfict ; I have no - 
of, ich begreife nicht, glaube nicht; ich mag nidts 
I have a strong — of.. , id) bin feft überzeugt 
von.. 3 to form a true — of.., fi) einen vidi 
Begrifl machen von..3 to have a — for. ., verläßs 
en nad)... 

OTIONAL (adv. — Ly), adj. idealifd, eingtht 
det, tr&äumerifch, fantaftifch, vermeintlich, imagındr. 

NOTIONIST, s. der Kantafl. 

NOTORIETY, s. das Notoriſche, allgemein Be 
Rannte, Weltkundige, die Kundbarkeit, Offenbar 

igteit. 

NOTORIOUS (ade. — ry), adj. notorifch, teri 
tigt, tundbar, weltkun allgemein betas 
offentunbdig ; — ness, s. die Offentundigteit. 

NOT-WHEAT, s. ber Weizen ohne Grannen. 

NOTWITHSTANDING, cony. ungeachtet, sit 
defto weniger ; obgleich 3 bennodh, 3 — om, 


NOUGH' ade & «1. midte 5 teinetrveges 5 be 
adv. & 8.1, N 3 
Midis; 2. bie Null; to come to—, gu 
werben, mißlingen, verunglüdens to set at =, 


den Wind fchlagen, verachten 5 Brog bieten. 


T. bas Nomen, Renmwvort. 


ww at, & 


NOURISH. e. Le. nähren, erndbren, erhalten ; NUCIFEROUS, ‘adj. 


n. &.). 
m een “i 


abrung empfän 
URISHER, nee Ernährer, Verforger, 


'URISHING, adj. nährend, nahrhaft. 
URISHMENT, 8. 

el, der Unter 
! RITURE, s. vid. 


It. 
URTURE. 
IURSLING, s. vid. Nursuing. 


Brod⸗ einfeitiger Contract, 


NUN 


" moi tribe. 
ffe tragend. 


NUBILOUS, adj 


UCLEUS, «. ber A 


der Nahrung fähig, für NUDATION s. bie Entblößung. 


UDE, adj. nadt, bloß; a — contract, L. T. 
ertrag obne wedfelfeit 


ie Nacktheit, Bloͤ 


flichtun 
NUDITY, 8. 


ße. 
ie Nahrung, das Nabs NUGACITY, 8. te Schwaghaftigkeit ; bad lee: 


Geſchwaͤtz, die Kin 
NUGATION, s. bas läppifche Geſchwaͤt, die Rin 


derei (w 
'VATIANS, s. pl. die Rovatianer (eine Reli» | NUGATORY, of. alappiſch/ albern, kindiſch, unge 


onéfette). 
WATIANISM, s. die Meinungen ber Rovas | NUISAN 


VATION, s. bie Neuerung, Erneuerung. 
‚VATOR, s. der Reuerer. 
VEL, I. adj. 1. neu, erft eingeführt 
be novell 3 2L. 7. gu den Novellen gebd- 
35 — assignment, Veränderung in Angabe 
nftände eines Berbrechens 3 II. s. die 
ine Geſchichtsdichtun 
ng 3 — writer, ber 
weiber, Romantifer; novels, pl. L. T. die No⸗ 
Hen (ein Radtrag von Gefegen im Corpus Juris). 
VELISM, «. die Neuerung (m. 0. 


der Roman, die Erzähs 


reimt, un eg 
ie Beichwerlichkeit, Laͤſtigkeit, 
—— —— he is aaa 
x er ift eine Deft im Staate. 
NULL, «. a. ungültig madyen, aufheben, vers 


N ungemötr- lichten (w. &. 


NULL, adj. nice ungültig; to declare — and 
void, für null und: nichtig ertlären. 


ovelle, | To NULLIFY, v. a. ungültig maden, aufheben, 


vernichten. 


ovellenfchreiber, Romans | NULLITY, s. die Unwirkfamteit, Nichtigkeit, Uns 


Be ng das Nidjtdafeyn 5 — of marriage, L. T. 
n nh in der Ehe, wegen verbotener Vers 


). 
VELIST, s. 1. der Neuerer; 2 Rovellenfchreis NUN adj. orroreet, ftarr 3 traftlos. 


t, Roman{dreiber. 


UMB, ». a. erftarren machen. 


VELTY, s. die Reubeit ; Neuigkeit, das Neue; | NUMBEDNESS, «. vid. NumBNEss. 
welties, pl. Rovitdten, Nova (neu erfdienene Te NUMBER, v. a. 1. zählen, rechnen; numerirenz 


der, Landkarten, u.f.w.). 


dazurechnen. 


VEMBER, s. der (Monat) November, Wind⸗ NUM ER, s. 1. bie Rummer, Babl, das Zahlzeis 
mat. 


VENART. adj. & s. eine Babl von neun; bie bas —— 


—— Seelenmeffe. 
VENNIAL, adj. neunjäbrig. 
VERCAL, ay. ftiefm —8 


chen, bie Ziffer; 2. Anzahl; 3. 7. der Rumerus, 
Sylbenmap, Klangmaß, Beramap, 

ABopitlang, bie die Harmonie ; numbers, pl. 1. 
—* ilen, Rhy — 2. das vierte Bud * 
fié 5 3. Biele, eine 


VICE, «. 1. der Roviz, Probemoͤnch, die Novize, been. s. der Sh plenbe, Zähler. 
obenonne ; 2. ber Probefdiler, Prüfling, Reus | NUMBERLESS, adj. unzählbar, unzählig. 


w Anfänger, Leh brling, 

'ICIATE, s. 1. das Novigiat (die Probezeit im 

ter) 5 2 die Lehrjabre ; der Lehrlingeftand. 
conj. nun, jeQt; bald; II. adj. 


L adv. 
3 eben; III. «. © die Gegenwart, ber (jegige) | NUMERALLY, 


untt, Augenblid, das Nu; even — , but just 
wrabe jet, fo eben, erft jest, eben je de 
- , ebedem; — -a-days, heut zu 


age; — 
en, dann und warın ; bier und 


3 — then, 


ann, nun alfo; — at length, nun endlich ; NUMERATION, . bas 


was convinced, nun da er überzeugt war ; 


them, nun mögen fie fommen ; — high, — | NUME 


hod, bald niedrig 5 the — king, der jegige 


gt; be- | NUMERARY, ad 


NUMBNESS, s. die Erftarrung, Betäubung. 
NUMERABLE, adj. zählbar. 


NUMERAL, adj. zu einer Zahl FR eine Zahl 
andeutend 5; — characters, (arabif Faden 
adv. der Zahl ie Ynzapt 
(Menge) nad), jufammengenommen. 
su einer gewiflen Babl gehörig, 
in der Babl be 


To vompRatee 0. @. 34 ene rechnen. 
dblen3; Ar. T. die Rus 
meration 3 Babl, A 


RATOR, s. I. ie Bablende 5 2 Ar. T. Bdbs 
ler eines Bruches. 


— I think, ich benfe fo, meine Gebdanten NUMERICAL (NUMERIC) (adv. — ALLY), ad; 


®), adv. keineswegs. 

H. T. getnüpft, gefchlungen. 
RE, ade. nirgend, nirgends. 
„ade keineswegs. 


5 (adv. — Ur) adj. 1. ſchaͤdlich, nadtheis| tlingend, barmonif ch 


rblich; 2 ſtrafbar, ſggaug chuidig; 
tig; — ness, s. die Schaͤdlichkeit, ber 
bas Schlimme. 


a s. vid. ANNOYANCE. 


gen 
rſiko (ein feiner Liqueur, beſon⸗ NUMISMATICS, 


er fernen bereitet). 

+ vid. ANNOYER. 

\worrut), adj. * verdrießlich, qualend. 
3, 8. * vid. NUISANCE. 


u ben Bablen gebdrig; der Babl nad; 2. chen 
bafelbe ausmadyend, untertheilt; — order, bie 
ees — superiority, überlegene Ans 


NON UMEROUS, * 1. zahlreich, häufig ; 2. wo 
3 — nes, s. 1. hlrei 
bie fone Anzahl, Menge; 2 Harmonie, ber 
NUMISMATIC, adj. numismatifd, von Mins 
AIG i a die Numismatik, Muͤnz⸗ 
en nzkunde 

—*X der Numismatiker, 


NUMISMATOLOGIST, 8. 
udn tenner, Ming tundige. 
ARY, adj. gum Gelbe gebdrig. 


zLe, s. 1. die Schnauze 3 2. Schneppe NUMMOLAR 2a) vid. NUMMARY. 
anne, u.f.m.); 7. Röhre, Dilley dad | NUMSKULL, «. der Dummfopf, Tölpel. 


JS, adj. Wollen bringenb. 
. mannbar, heirathsfaͤhig 


NUMSKULLED, adj. bummfdpfig, dumm. 
NUN, s. 1. die Ronne; 2 Biaumete ; 3. die Nons 
nentaube, Schleiertaube, (eine Art Weiner Kane 


NUN 


ben) 5 — buoys N T. bie an beiben Gnben pie 
aulaufenben Sonnentoyens — ’s thread, Klo 


wien. 
NUNCHION, 4, bas Besperbrod. 
NUNCIATURE, «. bie Kunciatur, päpftlihe Gee 
ſandtſchaft. 

NUNCIO, «. der — poͤpſtliche Gefandte, 
Rircenbote ; Bote ; Borbote 

NUNCUPATION, bie munblige Grttheung ob ghee 
Genennung L. T. Extlärung des legten Wil 


Tent 
NUNCUPATIVE, adj. 1. Z. T. münblid, 
NUNCUPATORY,§ madt (von Seftamentes) 3 
2. feierlich ertäct, ernannt. 
NUNDINAL, adj. zu einer Meffe ober einem Sabre 
martte gehörig, in der Meffe; — laws, pl. 
— —3 Meforbnung. 

ERY, s. dag Nonnentlofter. 
NUPTIAL, adj. hodhzeitlic» ebelid) 5 — benedic- 
tion, die Srauung, &intrung; — ceremony, die 
Trauung; bet das Sean; —repast, der. 

aus. 

N 


NUREMBERG? « 2. we Cais i) Nürnberg. 
wes s. 1. (wet —), bie Amme, Sivgamme ; 
—), Kinderwärterinn, Rindermubme 5 Kranz 
—S Ae 2. was befhägt und 








ae its 3. bie 5 to put out to—, in die 

i pecbingen 5 — child, der Säugling, bas 

Pflegetind; — maid, das Sindermaddens — 

Pond, or eich; — skin, die Fiſchhaut, der 
ine Schagrit 

EN NURSE, ». a fäugen, aufziehen; warten, pflee 


NÜRSER 2. ber Pfleger, Erhalter. 
NURSERY, «. 1. bie Ammenftube, Kinbderftube ; 


2 das Geminarium; 3. dad Säugen, die Pflege, Ye 


Warbung (w. d.); — oftı die Pflanzfchule, 
Baum —X A der Baumpbctnen eee [Ne 


MORSLING, a. der Pfleglings das Pflegetinds | N 
der Bbating 3 Siebting. 
nunröne, « 1. die Rahrung, Kofts 2 Grzie- 


To ng Site ». a. erziehen, aufziehen. 
NUSANCE, «. vid. Nuisance, 

NUT, «. 1. bie Ruß; 2 Eichel an der Autde bes 
Pferdes; 3. 7. die Mater, (Sdyraubene) Mutter 5 


oO. 


0, «bas 
fits dee 


int. vid. Oi 
OAR, bee Beifelbalg; Dummtapf 


Kaya Dr 0, der funfjehnte Bude 


OAFISH, dumm, einfältig (m. 2.) 3 — ness, 
«bie — Ginfalt (m. d.). 
OAK, ». die Eiche, der Cidenbaum; — of Jerusa- 


lem, bas Areata Mottentraut (Ci * 
Er Hr 3 barreı * ), die 
Ste sige pall bessing bie a ever- 
En — , die Stedypal 
— — agaric, ber slain 
lets, 


Seimei Reser 





OAKLING, «. bie 
OAKUM, «. das Rader 


OAR 


der Kumpf, Drebling (in den Mühlen) ; nuts of 
an PH Bt fie arn Sdyafte des Ankers; — 
beetle, ber Rupie, Rollwigler ( Attelabus * 
tana); — bone, das Rußbein, —— 
breaker, — eracker, bie (fiberifche) Rugtedge 
Sannentrdge (Coreus coryacatactus — L.); — 
brown, nufbraun; — cracker (or a pair of — 
crackery pl) der Rußfnader ; — gall, der Galls 
apfel; — hatch 58 jobber, — pete der Rugs 
Battery Blaufpe ii — 
hook (— crook), es —E deceny i 
oil, das Nußdlz — peach, bie Rufpfirfihes — 
shell, bie Rußfchale 5 cok bas Geringfügige 5 — 
tree, der Nufbaum ; Nußftraudy, die ibe 5 
— wood, dad Nußbaumbolg. 
To NUT, ». n. Rüffe fammein. 
"| NOTATIOR, + Ast. T. die Rutation (bas Wantenyy, 
der Grdadfe 
NUTMEG, A die Mustatennuf; — cowry, = 
arabife Bucftabenporzellane (Cyprea erabica 
NufRIENT, Head nie wet DI. «bey, 
adj. n nal sie 
Rabrende, Rahehatte J 
NUTRIMENT, «. bie ie Rabeangs bas 
NUTRIMENTAL, adj. nahrhaft, 
NUTRITION, s. das Saves die ps die 


NtErtious, adj. nährend, nabri 

NUTRITIVE, adj. nährend, natrkaft ; — food, 

nabrhafte Koft, 

To NUZZLE, v. n. 1. bie Rafe auf bie Grbe hatin 
. B. wie bie Schweine), wühlenz 2 die Role 
eden unter ..; fich verbergen (3. 8. wie ein dab 

sa Be atte Bul ens i ‘ot at " 

, Nacht befonders 

fieht, der Xa blinde, —A 

CTALOP a bie Meth aight, Toghiiade 


* E. ber Flug, die Mitte, das Echt 
jafanen, u. mp 










Fler. 1. Mytl he 3 2 * ball 
f " ee in see 3. (Nympha), de Pape 
nfecten). 
IYMPHEAN, 4. zu einer Rı 
NYMPHICA! * R —X 
———— one * 


NYMPHLIKE, 
NYMPHLY, } a romped 


— 


vee Ree 
von 2 
OAKES, ic — “ 
a me 

alte aufgebrebte Tamvert, Mi 


white —, ungetherted Wergs 


OAR 
fonts Duft; boat your ore! Hört auf 


„In. ruberns IL a. durch rudern bee 
wed, mit Rubdern, 

‚ zuberförmig ; alé Ruder bienend. 

{pl oases, Dafen), die Dafe, eine frucht⸗ 
ein ber Wöfte. 

ber Dfen, die (Maks oder Hopfen⸗) 


potatoe —, Hafer welder 
giebt; wild —, ber 
12 Beeler Yen yellow Tall 
ie 





fe} out in compas. — brody 
€ ‚Baferfucen ; — malt, 
ae ncal bus Hafermeßt bie bas 


*. von Hafer, aus Hafermehl ; — straw, 


‚er Eid, Eidſchwur urs — of aby 
tee —E am of allegiance, 
x Zreue; Huldigungseid; — of fealty, 
ib; — of qualification, ber Bermögends 

supremacy, der Anerfennungseid des 
8 ‚Hauptee der Kirche ; by — , with an 
in —, burch Gibfehmwur, eiblich 5 to bind 
+ einen (eiblich) verpflichten, in Gid und 
Imen; to take one's —, einen Gib leie 
iten to take an (or one's) — of (or| O) 
to make —to) a thing, etwas befdwd= 
erhärten; to administer an — to one, 
one to his eh einen {dyodren laffen, 
n (ober den) Eid abnehmen 5 to give one 
nem ben Gib zufhieben ; to put toan 
Shwure treiben; to be under an —, 
verpflichtet haben; to 373. ab: 
streaking, bet Givbeudy eineid 


TO, adv. BLIO ATS 

TE, adj. B. T abcordifty umgelehrt, 
{TION, «. ber Schlaf, die Ru 

Bee a ibenihteh) 

ON, «. bie Ueberziehung. 

yee bie Berhärtung, Berftodung, 
te (adv. — ty), adj. 1. verhärtet, vere 
iftarrig, unbußfertig; 2 vaub, (der 
gen (m. .) 5 — ness, 2. bie 


* ‘unbupfertigteit. 
MON, 










it (w. &). 
CE a. ber Gehorfam. 

T (adv. — rv), adj. gehorfam, in Ges 
TIAL, adj. vid. OBEDient, &c. 
cE, ‘Berbeugt gung. 
Mle ad betigten — hohe vie 

re Dbelist (bie hohe vierſeitige 

15.8 Top. T. bas Kreup(t +). 
‘ION, 4, bab Herumirren (m. &.). 

5. fehr fett, zu fleifchig, (m. 4). 
$8, a tobe zu Große Bettigted des Leis 


— * epordyen 5 I will be obeyed, ich 


a. ber . horde 
CATE need to Orwuscats, &e. 
9 





4. bie eetung, Verftodung, | O) 





OBL 


OBIT, «. bas Todtenamt, Seelenamt. 


OBITUARY, 
rae al eg sects ren 





OBJECT, «. 1. der nftand, das bie finns 
fÄuige ade, Sean at ay ve 


te GCafus, vs AH 3. ber Bund, tae Bs 
— glass, Opt. T. bjectivglas. 
To OBJECT, v. al. Einwendungen maden ; eins 
werfen, einwenden, Anftand nel (gegen); 2 
vorwerfen, vorräden ; vorlegen, vorhalten. 
OBJECTABLE, adj. vid. OBJECTIONABLE, 
OBJECTION, «. 1. die nrede, Einwendun: 
nb, Einwurf ; 2 Borwurf, bie Beldul 
digung ; there is no — to it, e6 iff nichts dagegen 


au (agen. 
das | OBJECTIONABLE, adj. 1. einzuwenden, dem 


Borwurfe ausgefegt ; 2. anftößig, verwerflid. 
OBJECTIVE, adj. objectivy gegenftänblicd;_ — 
case, Gram. T, der Objectiv- oder oblique Gajus 5 
— ease, ber regierte Fall, dad Object ; — ly, ade. 
objectiv, als Gegenftand ; — ness, bas Objective, 
die Objectivität, Gegenftändlichkeit. 
OBJECTOR, der Gegentebner, Widerfprecher, 


OBJURDATION, +. der Verweis, bas Berweifen, 
Schelten, der Babel (w. a). 
OBIURGATORY, adj. verweifend, ſcheltend 


Bits, adj. G. T. an den Polen flach gedruͤckt, 
oibife) 
phe TION, . bie Darbringung, das Opfer, die 


Gabe, Opfergal 

OBLECTATION, «. die Ergdgung, Beluftigung. 
To OBLIGATE, ». a. verbinden, verpflichten. 
OBLIGATION, «. 1. bie Verpflichtung, Berbind- 
lichkeit, Wohttbat ; 2, ber Schuidſchein / die Schuid⸗ 
verfchreibung, Obligation ; T am under no such 


3 ih bin dazu gar nicht verpflichtet (verbuns 
n). 


OBLIGATO, adv. Bus. T. obligato. 
OBLIGATORY, adj. verpfüchtenb, nöthi 
verbinbend, verbinblid 5 to be — to, verpfli in 
In nerbinbtiteit alten; — bill, der Sch 


To OBLIGE, ». a. 1. verbinden, perp iden, vere vers 
Dindlid) madens 2. nöthigen, veranlaffen, 

Ehe 3 einen Gefallen thun 3; — me so far, ae 
bie Gates any thing to — you, Ihnen aufgus 


Berfioct» obo, KR, L. T. bet, dem ber Obligor verpflide 


tet if NE 
BL! A «. bie Verpflichtung, Verbindliche 


mw. d.). 
OBLIGER. «. der (bie, das) Berpflichtende. 
OBLIGING (ade. — Ly), ad. verbindlidy Höflic, 
„| elias — ness, s. 1. bie verpflichtende Krafty 
8 Verbindlide, Segre (mw. 0.) 5 2 bie vere 
bindlide Art, Höflichkeit. 
OBLIGOR,« LT. ber (dem Obligee) Berpflichtete 
OBLIQUATION, «. bie ſchie ſe Ri 
OBLIQUE (ads. — — i ‘gen Näräge 5 2 
abweidend; 3. nicht unmittelbar wirtend, mittel 
Sue, NT! bee faite Kaufe ee et na “6 
course, fe Lauf eine fee na 
einerlei BWindftride 5 an — hint, ein Seite 
— ness, 2. vid. OBLIQUITY. 


OBLIQUITY, «. a ie {aiefe Ridtung, Abweir 
Unfittlichtent 


1 ObLITERKTE J 
austen amis men 


U8). 
OBLITERATION 2, die Auslbfdung ; Bernice 
tung, Berfibrung. " 


OBL 


OBLIVION, s. dad Vergeſſen, bie —— a 
act of —) der Generalparbon, die Amneftie, das 
traferlaffungédecret. 
OBLIVIOUS, adj. 1. Bergeffenheit verurfachend, 
vergefjen madyend 5 2. vergeBlid. 
OBLONG (adv. — ty), 1. adj. länglidy ; IT. s. das 
Oblongy langlide Viereck; — ness, s. dad Läng- 


ide. 

OBLOQUIOUS, adj. ſchmaͤhend, verleumberifch, 
läfternd (mw. &.). . 
OBLOQUY, s. der Vorwurf, Tadel, üble Ruf, die 

Nachrede, Verleumdung. 
OBLUCTATION, s. ber Widerftanb, das Wiber= 


ftreben (1. &.). 
OBMUTESCENCE, s ba8 Gerftummen, Stille 


ſchweigen. 

OBNOXIOUS, adj. 1. ſchaͤdlich 3 2. übel beruͤchtigt, 
verrufen; 3. ſtrafbar, ſtraffaͤllig; 4. unterworfen, 
auégefegt ; — ly, adv. auf eine unterworfene Art; 

; a lig 5; — ness, s. bie Unterworfenbeit ; Straf- 
lligkeit 

To OBN UBILATE, v. a. umwölten, umziehen, 
trüben, verdunkeln. 

OBNUBILATION, s. bie Ummwöltung, Umziehung, 
Verduntclung. 

OBOE, s. daé Hodbhorn, die Hautbois, Hoboe. 

OBOLE, s. der Obolus. 

OBOVATE, adj. B. T. umgekehrt ober verkehrt 
eiförmig. 

OBREPTION, s. die Weberfchleidyung, Einſchlei⸗ 


dun 

OBREPTITIOUS, adj. uͤberſchleichend, einfchlei= 
hend ; eingeſchlichen; erfchlichen. 

OBSCENE (adv. — ty), adj. 1. (ümueig, — — 
rig, unzuͤchtig, geil; 2 wibrig, etelhaft ; 3. Boͤſes 
bedeutend, Uebel verfindend, unglidlid ; — ness, 
s. vid. OBSCENITY, 

OBSCENITY, s. ba’ Schmußige, die Schlüpfrig- 
keit, Unebrbarkeit, Unzüchtigkeit, Geilheit. 

OBSCURATION, s. 1. die Verdunfelung ; 2. Dun= 


kelheit. 

OBSCURE (adv. — Ly), adj. 1. dunkel, duͤſter, fin⸗ 
v3 2 fig. im Dunfeln lebend; 3. duntel, un- 
eutlich, unverftandlid 5 4. unbefannt, unberühmt ; 

B. niebeih ; to live in an — condition, im Dunteln, 

in der Stille leben. 

To OBSCURE, v. a. 1. verbunteln, verfinftern; 2. 

fi verkleinern, den Ruhm fchmälern, in Schatten 













ellen; 3. verbergen; to — one's self, fid) vers 
et halten, eingezogen leben. 

OBSCURENESS, t s.1. bie Duntelbeit, Finfternif 3 

OBSCURITY, 2. fg. Unverftändlichkeit, Uns 
beutlichkeit 3 3. Verborgenbeit, Unberühmtheit. 

To OBSECRATE, e. a. bringend bitten, anliegen, 
beihwören (w. ü.). 

OBSECRATION, s. bie dringende Bitte, 

OBSEQUENT, adj. gehorſam; unterwiirfig, ehr⸗ 
erbietig (w. &.). 

OBSEQUIES, s pl. bas Leidyenbegängniß, bie 

OBSEQUIOUS (edn — ır) 

8 v. — LY), adj. gehorſam, folg⸗ 
am; willfaͤhrig; — ness, s. ber Gehorſam, NA 
olgſamkeit; Willfährigkeit. 

OBSERVABLE (adv. — ty), adj. bemerkenswerth, 
merkwuͤrdig; vortrefflich, ausgezeichnet. 
OBSERVANCE, s. 1. die Bemerkung, Beobadys 
tung, Haltung ; 2. Aufmerkfamteit ; 3. Chrerbie- 
tung, ebrfurdtévolle Behandlung 3 4. der Kirchen⸗ 
Gud), 
8 Herfommen; observances, pl. Ordens 

gein. 

ORSERVAN DA, s. pl. bie au  beobadtenden 


OBSER VANT, I. adj. 1. beobadjtenb, aufmertfam, 


Tes 


OBSERVINGLY, adv. aufmert{am, i 
OBSESSION, s. bie Belagerung, Um 





bas Rituals 5. bie Regel, Gewohnbeit, 


OBS 


orafaltig 3 2. ebrerbietig, geborfam, unterwärfig ; 
fort Ohne hr ein ver Haltenb; It. nas 
Beobadter (einer Regel, u.f.rw.). 


OBSERVATION, s. 1. die Beobachtu 


e Wabrs 
nebmung, Bemerkung ; 2 Ausfage ; 3. Erfüllung, 
Haltung 5 it was one of his observations, er pflegte 
unter Andern zu fagen. 


OBSERVATOR, s. der Beobadter, Bemerter, 


Wahrnebmer ; Anmerkungenmader. 


OBSERVATORY, s das XObfervatorium, bie 


Warte, Sternwarte. 


To OBSERVE, v. a. § n. 1. beobadten, wahrneh⸗ 


men, anfidtig werden, bemerfen ; 2. halten, feiern, 

befolgen ; 3. Acht haben, aufmertfam feyn, aufs 

merken; 4. anmerfen, fagen; I was going to — , 

id) wollte eben fagen 53 to — one's master, id nad 

feinem Lehrer richten ; to be observed, bemerkungs⸗ 
rt 


wertb. 
OBSERVER, s. 1. der Beobadter, Wahrnehmer, 


Bemerker; 2 Befolgers 3. Nachfolger. 
fältig. 
ung 5 Bes 
figung (vom Teufel, w. ü.). 


OBSIDIAN, s. der ieianbitehe Achat, Rafetinee, 


das Lavaglas, ber Glasachat, Rabenftein aus Uns 


garn. 
OBSIDIONAL, adj. zur Belagerung gehörig ; — 
ij. 3 gerung geb is — 


army, das Belagerungsheer ; — cruwn, 
gerungéfrone. 

To OBSIGNATE, v. a. befiegeln ; genehmigen, be 
ftätigen, ratificiren (w. uͤ.). 


OBSIGNATION, s. bie Befiegelung ; Genehmi⸗ 


gung, Beftätigung, Betraftigung. 


OBSIGNATORY, aaj. befiegelnd. 

OBSOLESCENT, adj. veralte(r)nbd. 

OBSOLETE, adj. nicht mehr gebräuchlich, veraltes 
ie Ungebränds 


to grow —, veralten; — ness, a. bie 
lichkeit, veraltete Beichaffenheit. 

OBSTACLE, s. das Hinderniß. , 
To OBSTETRICATE, v. a. & n. Geburtéhalfe ir 
ften, entbinden, Iöfen (w. ü.). 
OBSTETRICATION, s. die Verrichtung cat 

bamme, Geburtehälfe. 
° STETRICS, s. pl. die Kunft Geburtshätke je 
eiften. 
OBSTINACY, s. bie Halésftarrigteit, Unbdiegia» 
—E ate der aa öftarrig, u 
adv. — LY), adj. 
beugfam, bartndctig, ſtoͤckiſch, eigenſinnig, wider 
fpdnftig — ness, 8. vid. OBSTINACY. 
OBSTIPATION, s. bie Berftopfung. 
OBSTREPEROUS, adj. lärmend, geräufdwell 
ehr laut, vorlaut; — ly, ade. mit army wt 
chreien; — ness, s. bas Lärmen, Geraͤuſch, Ge 


rer. 
OBSTRICTION, s. bie Berbinblichleit, @ehunken 


tf. 

1 OBSTRUCT, v. a. 1. verftopfen ; 2. verbeuzt 
(den Weg) vertreten; 3. verzögern, hemaew 
dern, zuwider feyn 3 to — one’s sight, 
die Ausficht benehmen ; obstructed by .., 
dert von (durch) 5 obstructing process, L. T. M 


| 
| 











Wiberftand gegen Gerichtepe onen. 
OBSTRUCTER, s. ber, ses 
bernbe. 
RAR + bie 32 oe 
€TUNG § 
OBSTRUCTIVE, L. adj. verfiopfend, bemmesli 
inderlih 5 II. s. bas (wi) 
T. verfopfenie Wo 


OBSTRUENT, adj. 


end. ; 

OBSTUPEFACTION, «. bie Unterbeedung I 
Wirkung der Sinne, 

OBSTUPEFACTIVE, adj. (ti) 


OBT 


LIN, o. La 1. erlangen, erhalten, bekom⸗ 

. behalten, fortbefigen ; to — by praying, 

3 to — by flattery, erſchmeicheinz; II. 2. 

try fic) behaupten, fich erhalten, in Ge⸗ 

leiben 3 gelten. 

IABLE, adj. waé fid) erhalten oder erlan- 
3 not —, M. Ph. nicht anzulommen. 

IER, s. der etwas a fommt. 

IMENT, s. dad Erhalten, Erlangen, die 

Ing. 

SND, v. a. entgegenfegen, einwenben. 

EBRATION, s. die Verfinfterung, Vers 

19) Duntelheit (rw. ü.). 

EST, v. I. a. dringend bitten, anflehen ; 

iderfprechen, proteftiren. 

— s. bie dringende Bitte; feier⸗ 
ehung. 

STATION, s. bie böfe Nachrede, Ver- 

igs Schmähung (mw. uͤ.). 

tUDE, v. a. aufdringen 3 aufziwingen 5 to 
self every where, fid) überall aufdringen, 

drängen. 

DER, s. der etwas aufdringt ; der Zubring- 


RUNCATE, v. a. abbauen (ein Glied), 
nein (1. &.) 

NCATION, s. bie Verftimmelung, bas 
ımeln. 

SION, s. die Aufbringung ; by way of —, 
jlicher Weile. 

SIVE, adj. aufbringend. 

IND, v. a. ftumpf maden, bämpfen, be= 
töbten. 

ATION, «. die WGerftopfung, dad Zus 


AINGULAR, adj. G. T. ftumpfwintelig. 

3 (adv. — Ly), adj. 1. ftumpf 5 2. dumpf ; 
bt, dumm; an — sound, ein dumpfer 
r Schall; — ness, s. 1. die Stumpfheit ; 
pfheit; Dummpeit. 

ON, s. 1. das Stumpf= ober Dumpfma- 
die Stumpfbeit, u.f.w. 

MBRATE, v. a. beſchatten, umfdatten, 
tten, bewdifen (sv. uͤ.). 

RATION, s. die Beſchattung, Umſchat⸗ 
nwoͤlkung, Verdunfelung. 

SE, s. bie Kebrfeite. 

ZRT, v. a. ehren ober richten (— to, to- 
egen), zuwenden. 

‘ATE, v. a. begegnen, entgegen kommen, 
m, verhindern ; in order to — every pos- 
ise, um jedem mögliden Mißbrauche zu= 
nmen. 

IS (adv. — Ly), adj. 1. einleudtend, far, 
ınbar, deutlich, begreiflic, augenfällig ; 
auégefegt, unterworfen (m. ü.) 5 — loss, 
er Verluſt; ‘tis — to the eye, es fpringt 
ugen; — to all the world, allgemein fap- 
ermann befannt ; — ness, s. die Begreif- 
Deutlidfeit. 

JTE, OsvoLuteo, adj. B. T. rinnenför= 


n. 

ON. s. 1. bie (bequeme) Gelegenheit ; 2. 
ffung, der Anlaß; 3. zufällige Umftand ; 
4. das (zufällige) Beduͤrfniß; by —, bei 
Belegenbeit, gelegentlich ; zufällig; on—, 
bfalle; on an —, gelegentlid); on the 
he —. in aller Eile; to give —, Gele- 
(Anlaß) geben; to have — for, (etwas) 
aben, brauchen, bebürfen ; there is no —, 
dt ndthig; when — offers, bei vorfom- 
Belegenbeit ; as you see —, nad) Belie- 
— serves, wenn bie Gelegenheit günftig 
have no — , Gie haben nicht Urfade. 

40 


OCT 


To OCCASION, ». a. veranlaffen, verurfaden, bes 
wirfen. 


von Zeit zu Beit, bie und bas 2 zufällig. 

OCCASIONER, «. ber Beranlaffer, Urheber. 

OC RCATION, s. die Blendung, Verblendung 
w. uͤ.). 

OCCIDENT, s. der Occident, Abend, Weſten; das 

OCCIDENTAL ( ) bendlich, wefts 

adv. — LY), adj. abendlich, we 

tid) 5 abendlänbifh 3 — ness, s. bie weftliche 
a 


ge. 
OCCIDUOUS, adj. hinfällig 5 weftlid) (w. uͤ.). 
OCCIPITAL, adj. A. T. am Hinterhaupte befind⸗ 


lich. 
OCCIPUT, s. 4. T. das en t. 
To OCCLUDE, v. a. verſchließen, verfperren 


w. &.). 
OCCLUSE, adj. verfchloffen, verfperrt (w. ü.). 
OCCLUSION, s. die Verſchließung, Verfperrung 


(mw. uͤ.). 

OCCULT (adv. — uy), adj. verborgen, geheim, 
unbefannt; G. T. faum wahrnehmbar 5 — ness, 
s. die Verborgenheit, Heimlidfeit. 

OCCULTATION, s. die Verbergung, Verhehlung 5 
Berdecung 5 Ast. T. Berfinfterung eines Ster= 
nes. 

OCCUPANCY, s. die Beſitznahme. 

int ala s. 1. der Beſitznehmer; 2 Beſitzer, 

nbaber. 

OCCUPATION, s. 1. bie Befignebmung, Einneh⸗ 
mung; 2. der Befiß, das Innehaben ; 3. der Vez 
ruf; die Befchäftigung, Verridtung, das Gee 
fhäft, Gewerbe 5 by —, von Profeffion. 

OCCUPIER, s. 1. ber Inhaber, Befiger; 2 Bes 

reiber. 

To OCCUPY, v. I. a. 1. beftgen, inne haben 5 2. eins 
nebmen, in ftd faſſen; 3 befdyäftigen ; 4. gebrau= 
chery nugen, verwenden; II. w. ſich befchäftigen 


w. uͤ.). 

To OCCUR, v. n. 1. vorkommen, vorfallen, ſich 
ereignen 5 2. beifallen, einfallen, in die Gedanten 
fommen. 

OCCURRENCE, s. der Vorfall, Zufall, Anlaß, 
das Ereignif, die Gelegenbeit. 

OCCURSION, s. bie Begegnung, das Aufftofen 5 
Zufammenftoßen. 

OCEAN, I. s. ber Ocean, das Weltmeer, Meer ; 

. die ungebeure Ausdehnung 5 große Menge 5 

IT. adj. zum Ocean gehörig. 

OCEANIC, vid. Ocean, adj. 

OCELLATED, adj. mit Augen, wie Augen ge= 
fledt ; geaugt, aͤugicht. 

OCELOT, «. die amerikaniſche Pantherfage, Berg- 
tage (Felis pardalis). 

OCHER, OcuErous, vid. Ocure. 

OCHIMY, s. ein vermifchtes Metall. 

OCHLOCRACY, s. die Poͤbelherrſchaft. 

OCHRE, . der Oder, Ofer; — of iron, Gifen- 
odyer 5 — of copper, Kupferocher 5 green —, der 
grüne Kupferocher, dad Berggruͤn; red —, ber 

dthel, bas Braunroth 3 yellow— , or — de lace, 

ber gelbe Ocher, das Oder= oder VBerggeld. 

OCTAGON, s. T. das Adteks — timber, adts 
Fantig bebauenes Holz 

OCTAGONAL, adj. achteckig. 

OCTAHEDRAL, adj. adıtfeitig. 

OCTAHEDRON, «. G. T. das Dctahebron. 

OCTANGULAR, adj. adtwintelig, adtectig. 

OCTANT, s. I. adj. Astrol. T. den adhten Sheil 
des Himmels (45 Grab) ein{dliefiend ; IL. der Oc⸗ 


tant. 
OCTAVE, Ls. 1. Mus. T. bie Dam arten 


ocT 


Zonbezirk von 8 Shen 2 (im Orgelbau) 
egifter von vier Fuß Ton ; 3. L. T. ber achte 
nad) einem Termine ober Getter die auf ein 
folgende Bode; Il. adj. adt anbeutend; 
= Bell fine das achıtzeilige Gedicht, die achtzeilige 


oct, g. bas Detan (ormat) bie Aätelform ; 


in —, jn DOctav, 
OCTENNIAL, 1. acpi 2 adtjährig. 
OCTILE, adj. vid. Octant. 
OCTOBER, «. ber (Monat) October, Weinmonat. 
OCTODENTATE, adj. adıtzähnig. 
OCTOFID, adj. B. T. adttheilig. 
OCTOGENARIAN, & die acıtzigiährige Perfon 5 
* 
—— 1. adj. adhtzigjäprig; UI. s. bie 
i 
ound —A adj. B. T. achtfächerig. 
OCTONARY, adj. ur 3a iĩ acht gehörig. 
OCTONOCULAR, adj dj. achtäugt 
OCTOPETALOUS, adj. “3. T. adt Blumenblätter 
habend, achtblätterig. 
OCTOSTYLE, s. baé adıtfäulige Gebäube. 
OCTOSYLLABLE, adj. actin ig. 
OCTUPLE, adj. adytfat hy ac 
OCULAR (adv. — Lx) adj i den Augen gehörig, 
Augen ...; —S ſichtbar — inter- 
course, bie Xugen{prade ; — witness, ber Augen 


EULATE. adj. } Mugen agent 5 ſcharffichtig. 
OCULIFORM. adj. augenformig. 
OCULIST, «. der Beull » Lugenargt. 
ODD, (adv. — ry), adj. 1. ungerade, ungleich; 2. 
einzeln ; 3. feltfam, wunderlich, außerorbentlich ; 
phantaftif AL) 4 unbefannt ; to play at even and 
ee ga de unb ungerabe fpielen ; the — trick, 
ber Brit (Stich, dee fede) beim Whift ; an — 
glove, ein einzelner Hand{duh; an — kind of| 
man, ein wunderlider, Teltiamer Deen s there's 
some — money, es ift nod) etwas Geld übrig; | 0! 
ten pounds — money, To. und Yale; he is 
four seore and, er it etliche und 80 Jahre alt; 
tis —, if he does not do it, ein Wunder, wenn er 
es nicht thut; — money, überzähliges Geld; — 
number, bie ungerade Bahl; — page, Typ. 7. 
die ungerade Golumne [1, 3, 5, wf. ur] 5 — time or 
measure, Mus. T. der ungerabe Tact. 
ODDITY, «. 1. die Geltfamteit, Wunbertichteit ; 
ODDNESS 1.8 Ungerabes 2 Ne Get 
ba sabe 5 fam- 
A pe tier Dinge 
wa ng jmeier Dinge), 
Berfdiedendeit, der ne, das Tingerabes| af 
die ungleiche Wette 3 ungleiche Partie; 2. Uebers 
Tegenbat, Uedermadt; ber Vortheil; 3. Streit, 
Bant; there are great (or long) — , ¢6 ift 
ein in großer Unterfchied 3 some — are on his side, 
rfeinlicheit ft auf feiner Seite, ift für 
Ins on which side do the — lie? wer hat das 
Uebergewicht ? to supply — , sachet ver iten 5 
to take the —, vorauébal “nate ee een 
they are ever at —, fe neater ni 
immer uneinig; to set at — Pinte, 8 
jufammenhegen 5 to fall a, uneinig were 


fang, bie Ode. 

ODIOUS (ads. — ır), sai 1 Aig verhaßt 5 
enfcheutihh ‚haffenswerth, 2. de 
fegts ae * — — Bees 


ichewtich el 
oDI * bas Beha der 
ODOME' Bien, ria i be Se Wegmeffer, 


Han, 





OFF 
ORONTALGIC, adj. zu ben Zahnſchmerzen gee 


obetirazay, s. baé Babnweb, der Zahnſchmerz. 
or, on — Gerudy Wohigeruch; das Rduder- 
wert, 

ODORAMENT, +. bas Aroma, der Boblgerudy, 

rete Gerudy 5 das Raucherwoerk. 

ODORATE, adj. ftart riedend. 
ODORIFEROUS. adj. ftart riechend; wohlries 
Ex bduftend 5; — ness, s. bas Wohlriechende, der 


oporsus vid. ODoRIFEROUS. 
(ECONOMIC, (Economy, CEcumznrcat, 
under B.. 
(EDEMATOUS (epemazon), adj. qu einem 
Ball {croiie geh vig 
ESOPHAGUS, © bie peiferdhre, ber Schlund. 
OF, prep. von, aué, unter ; in Anfehung, betreffend, 
wegen, vermittelft; — me, meiner, von mir; — 
the house, des Bu von bem Haufe ; — God, 
Gottes 5 a friend — mine, einer meiner Freunde ; 
the town (city) — London, die Gtabt Sonden; 
Tat name +s. mi mane weed Joe, atl = 
value, von geringem Merthe ; — no value, ohne 
Werth 5 ner — all, * Beſte unter (von) 


vid. 





‘Allen ; — an ancient family, aus (von) einer alten 
Gamitie; — all things, I allen Dingen, 
Hes; — an afternoon, an einem tagt, 


xe) Radmittags 5 ten years — age, jem 
jahre alt; — nine months, neun Monate lang; 
— Inte, neulih; — old, vor Alters, vor alia 
Beiten, weiland 5 — necessity, 

Beife; — his great ery, nad) feiner 
Barmperzigkeit; — right, von Rechtewegen 
set purpore, abfihtlid); to wish j 

münf di 
roud 






el von ea out —, vid. unter Our. 
1. don, ab, weg fort, bat 


fern entfernt entlegen ; 3. dabin, we 
— 4 abwärts; & N. 7. vom Sante a b 















Here in, guten re we be * 
—, abbredeny 

Baer 
(ball), vortanzen, den Ball eröffnen; Per 
‘on, ab und gu, bald fo + forum — 
balb b56 mit Jemand — 

‘on, Jemanden (mit der Bezahlung, 5 
pee vertröften ; to come—, to get—» 
if ttn (ign 

(mit Berfpres 





to take ee ehehmen; 1 rt I. 
3, this piece comes —y 

Stie ben, tritt berooe (im ber Seabed 

und —AF —— — 

Ph. außer (nicht im) Dienfts — eye, bet 

Auge (bes 3 — hand, 1. We 

Seite (bes Reiter’, bes Pfahl) 

Be dbreanung — ee 

ee ie rete ——— 





OFF 


OFF, int. fort! hinweg! weg ! 

To OFF, v. a. to—a man at draughts, vid. To 
Horr. 

OFFAL, s. 1. ber Abhub, Ueberreft (von Speifen) 5 
2. das Gefrdfe, die Kalduuen; 3. der Auswurf, 
Ausfhuß ; Unrath, Schund, das Aas. 

OFFENCE, «. 1. die Beleidigung ; das Aergerniß, 
der Anſtoß; Verdruß; 2. die Entgegenbandlung ; 
3. bas Verbrechen, bie Mißhandlung, Miffethat, 
Sünde ; 4. der Angriff; no— ! nichts für ungut | 
no — I hope, ed nimmt body Niemand übel; to 
give — , beleidigen ; to take — at .., Übel neh⸗ 
men (etwas), fid) ärgern über .. 3 weapons of —, 
Angriffewaffen. 

OFFENCELESS, adj. nicht beleidigend, unan⸗ 
nöfig ; unfdulbig, ſchuldlos, unſchaͤdlich, harm⸗ 


To OFFEND, v. a. & a. 1. beleidigen; 2. erzuͤrnen, 
ärgern, anftößig feyn, guwider fern, mißfallen ; 
3. übertreten; 4 verlegen ; 5. verbredyen, miß⸗ 
ndeln, fündigen ; 6 fid) verfehen, vergehen, 
eblen, verftoßen ; have I done any thing to — you? 
be id) Ihnen etwas zu Leide getban? to — 
against .. , fehlen gegen .. (bie Gefege, Spradye, 
ray ; ch et at or —8 aufge⸗ 
eyn (zuͤrnen) auf .., Anſtoß nehmen an.., 

ſich ärgern über wee 


ge 
OFPEN DER, s. ber Beleidiger ; Angreifer; Bere 
brecher, Mi ethäter, Sünder. 
OFFENDRESS, «. die Beleibigerinn ; Verbredyes 
tinn, Mifetpäterinn. 
OFFENSE, vid. Orrence. 
OFFENSIVE, I. adj. 1. anftößig, wibri 
Falk FR 3. nacht cig 4. nen 
rig 3 5. zum iffe gehörig, angreifend 5 
— alliance, da8 Angriffe (Zrug:) Buͤndniß; — 
— arms, pl. Angrifféwaffen 5; an — breath, ein 
übelsiedender Athems II. s. die 


of baa to 
keep one’s self to the —, angriffsweiſe zu Werte 


OFFENSIVELY, adv. auf eine anftößige, belei- 
digende, widrige, ekelhafie, angreifende, u.f.w. 


tt. 
OFFENSIVENESS, s. die Anftößigkeit, Widrig⸗ 
frit, bas Beleidigende, Chrenrührige ; Gtel- 


Zo OFFER, v. I. a. & 0. 1. bieten, barbieten, dar: 
fiellen, darlegen ; anbieten, ausbieten (Waare, 
u.f.w.) antragen, fich erbieten ; 2. bieten (in Auc- 
tionen) ; 3. vortragen, vorbringen ; 4. barbringen, 
be weihen 53 to — for (public) sale, zum 
(öffentlichen) Verkauf ausbieten 5 to — one's ser- 
Vices, feine Dienfte anbieten ; to — violence (to 
ene, einem) Gewalt anthun; to — wrong, zu Be⸗ 
leibigungen fchreiten ; to — up, opfern, aufopfern, 
Rarbringen ; offered alliance, der Heiratsantrag ; 
wfered paper, M. E. auégebotene Briefe; II. m. 
2. fich darbieten, fich erbieten, ſich zeigen, fich zu⸗ 
tragen ; 2. verfuchen, fich unterfangen, ſich unter- 
hg unternehmen, wollen 5 to — to the graces, 

Zoilette machen ; she offers to go, fie will ges 

5 we offered to land, wir verfudten zu lan⸗ 


OFFER, «. }. das Erbieten, Anerbieten, der Ans 
4 2 Berſuch, das Beftreben, Unterfangen 5 3. 

bet (in Auctionen), ber gebotene Preis ; 

MG, Æ-. — of (one's) services, daé Dienftanerbies 
to make offers, Anerbietungen machen 5 to 
"Wake bad oflers, ſchlecht bieten (in Auctionen, 
{w.); to make an offer at a thing, fid einer 


4 


| unterfangen. 
FERABLE, adj. anzubieten ; zu opfern. 
li PERER, a der Anbieter ; Bietende ; Darbieter, 


OGL 
OFFERING, s. der Antrag, ba’ Opfer; burnt —, 


bas Branbopfer. 

OFFERTORY, s. 1. ber DOpfergefang; 2. das 
Offertorium (ein Sheil ber Meffe) ; 3. die Opfers 
gabe; das Opfern ım. uͤ.). 

OFFICE, s. 1. der Dienft, das Amt, Geſchaͤft; 2 
ber Liebesd.enft, bie Gerälligkeit; 3. der Gottes⸗ 
bienft; 4 das Gomptoir, Büreau, bie Crpes 
dition, Kanzellei, Gefchäftsftube, Amtsftube, das 
Ausfertigungszimmer ; Amthaus z to be in — , 
ein Amt bekleidenz; in virtue of my — , kraft 
meines Amtes ; offices, pi. die Gefindeftuben, Nes 
bengebdube (Stallungen, w.f.w.) 3 — keeper, ber 
Inhaber eines Comptoirs, uf.w. 3; — pens, pi. 
große Kanjellei-Federfpulen. 

OFFICER, s. (a civil —), 1. ein Officiant, Ves 
amter 3 Geridtébdiener ; 2. Officier. 

OFFICERED, adj. mit Officieren verfeben; an 
army well —, eine Armee mit guten Officieren. 

OFFICIAL (adv. — Ly), adj. 1. beamtet, im Amte 
ftebend ; 2 amtlich, von der Regierung herrüb- 
rend; amtsmäßig ; Öffentlich, offictell 3 kraft Am⸗ 
ted 3 3. dienend, dienlid) (w. uͤ.); to hold an — 
situation, ein Öffentliches Amt bekleiden; — ac- 
count, ber Amtsbericht; — functions, Amtefuncs 
tionen, Amtéverridjtungen ; — tour, bie Amtes 


reife. 

OFFICIAL, s. ber Official, Stellvertreter bes 
Borgefegten bei einem geiftliden Gerichte ; Weih⸗ 
bifhof 5 Gerichtödiener. 


| OFFICIALTY, s. das Officialat, Amt eines Of⸗ 
beſchwer⸗ 


ficials. 

To OFFICIATE, v. n. 1. den Gottesdienſt verrich⸗ 
ten, dienen; 2 die Stelle vertreten ; officiating, 
amtfabrend. 


1 OFFICINAL, adj. officinal, gum Laden gebdrig ; 


— plants, pl. Heilfrduter 5 officinals, pd Arzeneis 
waaren. 

OFFICIOUS (adv. — ır), adj. 1. bienftbefliffen, 
bienftfertig, willfdbrig ; 2. zudringlich, vonwikig, 
zu geſchaͤftigz — ness, =. 1. bie (zubringti e ober 
voreilige) Dienftfertigkeit oder Gefdaftigteit ; 2. 
ber Dienft (mw. uͤ.) 

OFFING, «. N. T-s. bie hobe ober offene See, ber 
Geeraum, die Eeerdumte 5 to stand for the —, 
feewärt® anliegen ; a good —, ein guter Abfall 
(wenn das Schiff feewärts getrieben wird); to 


hold out in the —, Gee halten. | 
s. baé Kehricht, der Unrath, 


OFFSCOURING, 
Auswurf. 

OFFSET, «. 1. die Sproffe, ber Sprdfling; 2. af. 
E. die Gegenforderung. 

To OFFSET, v. a. M. E. durd Gegenrednung fals 
diren. 

OFFSPRING, «. 1. ber Abtömmling ; Nachkoͤmm⸗ 
ling. die Kinder, Nachkommen; 2 dad Crzeugnif 5 
3. Entfteben. 

To OFFUSCATE, ». a. verfinftern, verbunteln 5 
offuscate, adj. verduntelt. 

OFFUSCATION, «. bie Verfinfterung, Verduntes 
lung; Benebelung (der Sinne). 

OFFWARD, adv. abwärts, abgelegen; N. 7. nad 
der Gee zu, ſeewaͤrts. 

OFT, Orten, adv. oft, öfters, häufig; never so 
oft, nod) fo oft 3 not often, nicht oft, felten 3 often- 
times (oft-times), 18, oft. 

OGDOASTICH, s. das adıtzeilige Gedicht (m. &.). 

OGEE, s. Arch. T. das Obrgewölbe 3; — mouldings, 
die Hoblkehlverzierungen, Wellen; — plane, der 
Leiftens oder Hohlkehlenhobel. 

To OGLE, v. a. anſchielen, anblingen, liebäugeln. 

OGLE, s. ber Seitendlict, verſtohlne Blick, verliebte 


Blick. 
OGLER, der An(dielende, —8 
ar 


OGL 


OGLIO, . die Ollapotrida, das Miſchgericht, Als 
lerlei. 

OGRE, s. der Oger, Waͤhrwolf, Kinder= ober Men⸗ 
ſchenfreſſer. 

OGRESS, s. die Ogerinn. 

OGRESSES, «. pl. H. T. ſchwarze (Kanonen) 
Kugeln, ſchwarze Balle. 
OH! of! ad! — joy, o Freude! o wie herrlich ! 
OHO, int. ei, ei! abl ba! 

OIL, s. das Del; olive —, (sweet —), Dlivendl, 
fam. Baumdl; train —, der (Fiſch⸗) Thran; 
virgin —, das Sungferndl ; — of roses, Rofendt 5 
— bag, die Deldrujen, Srefter; — beetle, ber 
Deitäfer, Maitäfer 5; — bottle, die Oelflafde ; — 
cake, der Oelfuden; — case, der wadélein- 
wandne Ueberzug (über den Hut); — case cap, 
bie Badetappe 3 — cloth, bas Wachstuch, bie 
Wachsleinwand; — color, die Delfarbe 3 — foot 
(— footings, pl.), bad Sagdl ; — gas, das Delgas ; 
— leather, Ölgares Leder ; — man, ber Delhänd- 
ler, col. Staltener ; Delfarbenhändler ; — mill, 
bie Oehlmuͤhle; — nut, die kleine amerikaniſche 
Wallnuß; die Behennuß (Kern bed Behenbaums) ; 
— press, die Delprefle; — proof brandy, Delpro= 
bebranntwein; — shop, der Delladen; — skin, 
ber Wachstaffet; — squares, pl. vieredige Del- 
flafdyen 5; — stone, der Oel= (feine Sdhleif=) Stein ; 
— trade, der Delbanbel. 

To OIL, v. a. Ölen; eindlen; oiled silk, Wachs⸗ 
taffet. 

OILER, s. vid. OILMAN. 

OILINESS, s. die Heligteit, Fettigteit, das Fette. 
OILY, adj. dlig; dlicht; fett; — grain, ber Dele 
fame, das Gefamtraut; — palm, bie Delpal- 


me. 

To OINT, v. a. falben. 

OINTMENT, s. die Salbe. 

OKER, «. der Ocher. 

OLD. aaj. 1. alt ; 2. verbraudt ; how — is he ? wie 
alt ift er? he is forty years —, er ift vierzig Jahre 
alt; — birds are not caught with chaff, prov. alte 
Gude fängt man nidt; to grow —, altern; an 
— suit, ein altes Kleid; — wine, alter Wein; of 
—, in — time, ehedem, vor Alter; a friend of 
— , ein alter Freund; — age, das (Hobe) Alter ; 
— built, nad alter Bauart; — fashioned, alt= 
mobifd, altfrantifd) ; — fashionedness, das Alt: 
mobdifche ; — man, ber Greis, Alte; Regenvogel ; 
— man of the wood, eine Affenart 3 — man’s 
beard, B. T. der Weifbart ; — style, alter Styl ; 
— timber, alteé, unbraudybares Holz, Wrackholz; 
— wife, cont. bie geſchwaͤtzige Alte; ber ornfitd 


(Labrus tinea — L.); die Meerſchleihe (Balistes | OM 


— L.)3 — woman, die Alte; — woman’s bitter, 
bas Geigenbols 5; — word, ein veraltetes Wort. 

OLDEN, ad). alt, vorig, ebemalig. 

OLDNESS, s. daß Alter. 

OLEAGINOUS, adj. dlidt, dlig; — ness, s. ba 
Delichte. 

OLEANDER, s. ber Dleanber, bie Lorbeerrofe 
(Nerium oleander — L.). 

OLEASTER, «. der wilde Delbaum. 

OLEFIANT, adj. Ölartig, dlerzeugend; — gas, 
das Delgas. 

OLEOSE, OLkrous, adj. dlig, dlidt (w. &.). 

OLERACEOUS, adj. gemüjeähnlidh, trautartig. 

To OLFACT, v. a. riechen, ſchmecken. 

OLFACTORY. adj. zum Geruch gehörig oder bie= 
nend; ben Gerudjfinn habend; — nerves, pi. bie 
Gerudénerven. 

OLID, Ouipous, adj. ftintend (m. &.). 

OLIGARCHICAL, adj. oligardifd, von Wenigen 


beberridt. oo, 
OLIGARCH Y, s. die Dligardie. 


OMNIUM, s. bie ben 


OMN 


OLIO, s. vid. Ocrıo. ide ; 
OLITORY, I. adj. zu einem ngarten gehörig; 
IL. s. ber Kücdhengarten. aebirig 

OLIV ASTER. \ adj. olivenfarben, braungelb. 

OLIVE, s. die Dlive, Delbeere; — or — tree, der 
Delbaum; — bit, bas Dlivengebiß ; — branch, 
ber Delzweig ; — branches, Ag. pl. Kinder 5 — cavy, 
ber Akuſchi; — color, bie Olivenfarbe ; — grove, 
der Dlivenbain ; — husks, pi. bie Deltrefter, Oel- 
drufen ; — oil, das Olivendl, fam. Baumit; — 
eeason, bie Olivenernte, Delernte, Oelleſe; — 
shell, die Olivenwalze, Dattel (cine Echnedenart); 
— snail, der Shirhuter, die tleine bededte Waſſer⸗ 
ſchnecke; — wood, das Dlivenholg ; — worm, br 
Dlivenwurm ; — yard, der Delgarten. 

OLIVED, adj. mit Delbäumen verziert. 

OLIVER, s. Dlivier (Mannéname). 

OLIVIA, s. Dlivia (Srauenname). 

OLIVINE, s. ber Olivin, prismatifche, vulkaniſche, 
bafaltifhe Chryſolith. 

OLYMPIAD, s. die Olympiabe. 

OLYMPIAN, ) adj. olympifd ; Ag. himmliſch; — 

OLYMPIC, games, die olympifden Spiele 
— plus, bergblau; — green, das feinfte Berg 
grün. 

OLYMPUS, s. ber Olymp ; fe Himmel. 

er BRE (OmBER), s. (da8) L'hombre (ein Karten 
piel). 

OMBROMETER, «. T. der Regenmeffer. 

OMEGA, s. das Omega ; fig. bas Ende. 

OMELET, s. ber Gterfuden ; — stamper, bt 
Pfannenfudjen, die Woltenbade (eine Mufdelart 
Conus bullatus). 

OMEN, s. bad Omen, Anzeichen, bie Vorbedr 
tun 

OM EN ED, adj. vorbebeutend, weiffagend. 

OMENTUM, «. 4. T. bie ang" das Reb. 

OMER, s. der Homer (ein juͤdiſches Maaf). 

To OMINATE, v. a. & x. vorbebdeuten, ondestet 
bedeuten, weiffagen ; ahnen, vermuthen (m é). 

OMINATION, s. die Vorbedeutung (w. 1). _ 

OMINOUS (adv. — zy), adj. vorbedeutend, weile 
gend; — ness, s. das Borbedeutende, 
genbe. 

OMISSION, s. 1. bie Unterlaffung, 8 

2. Auélaffung, ben ee das 
Rechnen, Schreiben, u. 
bie Unterlaffungsfünbe. 

OMISSIVE, adj. augtaffent, übergebenb. 

To OMIT, v. a. 1. auslaffen, über eben uͤberſeher 
2. unterlaffen, verſaͤumen, vernadhl fligen. 

NIBUS, s. eine Art großer Wagen, welche Pe 

— von einem Theile der Stadt zum ana 
abren (in London und Paris). 

OMNIFARIOUS, adj. von allerlei Art. 

OMNIFEROUS, adj. Alles tragend ober bere 


bringenb. adj. XU b 
ij. Alles machend, — PR 















j 
‘a 


w.); sin of —, MP 


OMNIFIC, 
OMNIFORM, adj. allgeftaltet, von 
ftalten. 
OMNIFORMITY, s. die Itheit. 
OMNIGENOUS, adj. von allen Arten. 
OMNIPARITY, s. die allgemeine Gleichheit 
OMNIPERCIPIENCE, bie 
OMNIPOTENCE (— cr) «. ble Admade. 
OMNIPOTENT (adv. — Lr), adj. allmädtig 
OMNIPRESENCE, «. bie —S 
OMNIPRESENT, } ; — 
OMNIPRESENTIAL, f *® 


OMNISCIENCE (Omniscrexct), s di 


beit. 
OMNISCIENT, adj. aalfcnty unable 
als 


OMN 


gerviefenen Gefammtftammeelder bes 
ges; — gatherum, Jud. Alles durch⸗ 


LOUS, adj. Alles frefiend, allverſchlin⸗ 


"E, s. A. T. das Schulterblatt. 
CELE, adj. s. A. T. der Nabel 


IPTIC, s. Opt. T. das Linfenglas, die 


. & ade. auf, an, zu, bei, über, fort, bin, 
titer; to lean — one’s elbows, fid 
Elbogen ftigen; — the left hand, 
linten Sand, zur Linken; — my 
meiner Seite; Stratford — Avon, 
am (§luffe) Avon; — the road, am 
f dem Wege, unterwegs; — foot, zu 
horseback, zu Pferde; mischief — 
Inglüd auf Unglid; you bestowed many 
ne, Sie haben mir viele Güte erwiefen ; 
anrufen ; vorfpreden (bei einem); I 
- you, td) dachte an Sie; — pain of 
Lebenäftrafe; — thy life, bei deinem 
in dir dein Leben lieb ift; to be neither 
unent{dloffen ſeyn; — delivery, auf 
| — receipt of this, nad) Empfang ded 
tigen; — the contrary, im Gegentheil 
», abfichtlid, mit Fleiß; — a sudden, 
— condition, unter ber Bedingung ; 
— thee, §lud über did); — fire, in 
— high, hinauf ; droben ; from — high, 
erab ; to go —, fortgeben ; fortfahren ; 
‚ fortfpielen; sing —, finge weiter ; 
hat —, id) batte meinen Hut auf; I 
ny cloak —, id) habe meinen Mantel 
so — , und fo weiter; II. ins. dar⸗ 
n! — then, frifd! angefangen! 
s. der wilde fel, Waldefel. 
[, s. die Onanie, Gelbftbefledung. 
‚1. ein Mal; 2 einmal, einft, ehedem, 
for —, biefes Mal; — for all, ein für 
at —, all at—, auf ein Mal, zugleich; 
tile, dann und wann; if it would but — 
that, wenn es nur ein Dal dazu tame ; 
10d) ein Mal; this—, diefes eine Mal; 
time, vulg. es war einmal eine Zeit. 
4. 1. ein, einer, eines eins 3 2. ein ge- 
Il. pron. man, Jemand ; — word, ein 
ere is but — God, es giebt nur einen 
thing, Eine, das Eine; ‘tis all—, es 
Sing, einerlei; as — man (with — ac- 
miatbig, einftimmig ; on the — hand, 
— day. eines Tages, einft ; — or other, 
der der Andere ;— another, einander; — 
sther, untereinander 3; — with the other, 
dnitt, Durchfchnittlidy, durchgängig, Eins 
e gerechnet 5 every —, ein Jeder; no—, 
by —, or — after another, einzeln, 
e Eins) nad dem Andern; such a—, fo 
: und der, die und die ; — and the same, 
rfelbe ; all under —, Alle zugleich ; — and 
1b Sede 3 the last but —, der Vorlegte; to 
all with a man, Alles bei Einem gelten ; 
‘them, id) gehöre dazu, gehöre zu ihnen; 
make (be) — of us? wollen Gie dabei 
if — should say, alg wenn man fagen 
-'s, fein; —'s (own) self, ſich (felbit) 5 
—'s self, fi anfleiden; of —’s own 
& freier, eigner Wahl; to take care of 
-, col. für ſich (zuerft) forgen, ſich felbft 
nen; fair —, der, bie, das Schöne ; 
onary is a complete —, dieſes ift ein 
es Worterbuch; that is a good — , bad 


iter, eine Gute, ein Gutes; give me! 2 trennen, zertheilen, yeripolten, 


OPE 


some good ones, geben Sie mir Gute, von ben 
Guten; the little and the great ones, die Kleinen 
und die Großen ; to bring forth young ones, Junge 
werfen, hedten 3 a — dollar note, eine einthälerige 
Bantnote ; a — horse waggon, ein Ginfpdnner 3 
— berry, die Einbeere, Wolföbeere (Paris quadri- 
folia — L.); — blade, das Ginblatt, kleinere 
Maiblimden; — edged, B. T. nur eine Kante 
babend, einfantig ; — eyed, eindugig ; — handed, 
einhändig. 

ONEIROCRITIC (— cat), I. adj. zur Auslegung 
der Traͤume gehörig, traumbeuterifh; Il. s. 
1. der Sraumbeuter; 2. die Traumdeute⸗ 


Tet. 
ONEIROMANCY, s. die Weiffagung aus Traͤu⸗ 


men. 

ONENESS, s. die Einheit. 

ONERARY, adj. Laften zu tragen, laftbar. 

To ONERATE, v. a. beladen, beläftigen, beſchwe⸗ 


ten. 

ONERATION, s. bie Beladung, Beläftigung, Bes 

es adj. läftig, druͤckend, befchwerlich 

, adj. läftig, brüdend, beſchwerlich. 

ONION, «. bie Zwiebel. 

ONLY, I. adj. einzig 3 II. adv. allein, bloß, nur 3 not 
— ‚nicht allein 3; it was — known to him, ed war 
nur ibm betannt ; — begotten, der Einziggeborne, 
Th. T. Eingeborne ; — bill, M. E. ber Sola⸗Wech⸗ 
fel, eigene oder trodene Wechſel. 

ONOMANCY, s. bas Wahrfagen aus dem Nas 


men. 

ONOMANTICAL, Onomanrtic, adj. aué dem Ras 
men weiffagend. 

ONOMATOPGIA, s. bie Onomatopdie, Klangs 
nadjabmung, befonders der Naturlaute. 

ONSET, «. der Anfag, Anfall, Angriff ; to give an 
— , einen Angriff thun. 

ONSLAUGHT, «. der Angriff, Sturm, Anfall. 

ONTOLOGIST, s. der Ontolog, Metaphyfiter. 

ONTOLOGY, s. T. die Ontologie, Wefenlehre. 

ONWARD, I. adv. vorwirté, voraus, weiter; II. 
adj. 1. vorwärtögefchritten 3 2. gefördert; 3. leis 
tend; weit; directly —, gerade fort; to come 
— , berbei fommen. 

ONWARDS, adv. vid. ONWARD. 

ONYCHA, «. der Onyr. 

ONYX, s. ber Onyr, Onvdbftein ; — shell, bie 
blaue el eee der blaue Schlangentopf 

u 


(eine del). 

OOLITE, «. der Dolith, Erbfens oder Rogenftein. 

OOZE, «. 1. der Abfluß, Auslauf; 2 Schlamm, 
Salid ; 3. bie eohbräße. 

To OOZE, v. x. ablaufen, dahin fließen ; wegftds 
ern. 

OOZY, adj. ſchlammig, moraft feudyt ; — bot- 
tom or ground, Sea lang. der Stidgrund. 


OPACITY, « bie Duntelheit, Undurdfidtigkeit, 
der Schatten. 

OPAKE, 

OPAQUE, —* dunkel, ſchattig, undurchſichtig. 

OPACOUS, 

OPAKENESS, s. die Dunkelbeit, Undurdfid- 

OPACOUSNESS, f tigkeit. 

OPAL, s. det L 


OPALESCENCE. s. bad Schillern ; Farbenfpielen 
(der Steine). , 
OPALESCENT, adj. bunt{dillernd (von Stei⸗ 


nen). 

OPALINE, adj. dem Opal ähnlidy, ober zu dem 
Opal gehörig, 

To OPE, v. a. vid. To Open. 

To OPEN, ». I. a. 1. öffnen, aufmaden, auffchlies 
fen; (einen Brief, u.j.rw.) erbrechens entKeginas 
THEN 4S. Vee 


OPE 


einnen 3; 4. eröffnen, entbecten, zeigen; 5. erklaͤ⸗ 
ren, auslegen 5 to — the body, den Leib dffnen, 
lariren 5 to — the vein, die Ader öffnen, zur Aber 
laffen 5 to — trees at the root, die Grbe um bie 
Bäume aufhaden 5 to — the poem, dad Gedicht 
anfangen; Mil. T-s. to — the trenches, die Lauf⸗ 
graben eröffnen, dffnen ; to — the files, bie Glies 
der öffnen ; to — the campaign, den Feldzug ers 
Öffnen; M. E-s. to — anaccount, ein Gonto eröffs 
nen ; to —a credit with one (in any one’s favor), 
Semanb bei einem Dritten Credit auswirken, ihn 
accreditiren 5; to — (apack, a cask, a case, ein 

actet, ein Raf, eine Kifte) auépaden 3 IT. ». 1. 
id) Öffnen, aufgeben ; fi) aufthun, aufblühen ; 2. 
Sp. E. bellen, anfdlagen 3 to — upon any one, ei⸗ 
nen ausſchimpfen. 

OPEN (adv. — a adj. 1. offen 3 2. bloß, unbe- 
bectt, frei; 3. bloß geftellt ; 4 unter offenem Sie⸗ 

el; 5. Sffentlid); 6. offenbar, Klar, heil, augen= 
dheinlid) 5 7. offenbergig, freimuͤthig, aufrichtig, 
gerade; 8. frei heraus 5 9. heiter ; in the — air, 
in der freien Luft, unter freien Himmel 3 with — 
arıns, mit offnen Armen ; with an — breast, mit 
offenem, unbebedtem Bufen 3 in — court, oͤffent⸗ 
lid) vor Gericht 5 in the — street, auf dffentlider 
Straße ; to keep — table, offene Zafel halten ; to 
lay — , darlegen, zeigen; to lie —, ausgefegt 
feyn 5 to set — , to throw —, Öffnen; M. E-s. — 
account, die laufende (ober offene) Rechnung ; to 
have an — account with.., in Rednung ftehen 
mit .. 3 — country, ein offenes, unbefeftigtes 
Land; ein ebenes Land; — credit, der laufenbe 
(oder Blancoz) Credit ; — debts, liquide Schul⸗ 
ben; — eyed, wadfam 3 — field, daß freie Feld; 
— fire, Ch. T. offnes Zeuer (in freier Luft); — 
gallery, der Altan 3 handed, freigebig, 
milde; — hearted, 3 freigebig 5; — 
heartedness, die Offenvergigtert ; Freigebigteit ; 
— letter, ein offener (unverfiegelter) Brief; — 
look, ber offne, flare, freie Blid 3 — mouthed, mit 
aufgefperrtem Maule ; lärmend, ſchreiend; gierig 3 
— policy, die untarirte police; — port, ein offener 
(nicht vor Winden gefhügter) Hafen; — sale, der 
gerichtliche Verkauf, die Gubbhaftation, öffentliche 

erfteigerung 5 — temper, bie §reimuthigteit ; 
an — town, eine offene, unbefeftigte Stadt; an 
— vessel, ein offenes Fahrzeug Fahrzeug obne 
Dect) ; — war, der offenbare ME — water, 
offenes Wafler (eisfreies, fahrbares Waffer, beim 
Mieberanfange der Schifffahrt) 3 — weather, 
weiches (gelindes) Wetter. 

OPENER, s. 1. der Oeffnende ; 2. Erflärer, Aus- 
leger ; 3. 3ergliederer, Srennende. 

OPENING, s. 1. die Durdhfahrt, der Durdigang ; 2. 
die Eröffnung 3 angehende Kenntniß, Dämmes 
rung ; 3. baé Licht, Fenſter; — of the navigation, 
das Aufgeben der Schifffahrt ; — machine, T. ber 
Wolf oder Teufel (eine Walze, die Wolle aufzules 
dern) ; — speech, die Eröffnungsrebe. 

OPENNESS, s. 1. bie Offenheit, Offenversigteit ; 


2. Klarheit, Deutlichkeit. 
OPERA, s. bie 3 — glass, bad Theaterpers 
ctiv, col. ber nguder 5 — house, das 


pernhaus. 
To OPERATE, v. I. a. 1. in Wirkſamkeit treten, 
wirken, Wirkung haben (— on.., auf..)3 2S 
T. operiren, fehneiben, ftehen; I. a. bewirken, 
verurfachen. 
OPERATICAL, Orgrartic, adj. opernmäßig, zur 


Dper ebd 

OP RATION, s. 1. die Wirkung; 2 Wirkſam⸗ 
keit; 3. das (Gefchäftes) Unternehmen, bie Unters 
nebmung 5 4 Verfahrungsart, Verridtung ; 5. 
ber Gemifähe Prozeß; 6.5. & Mil. T. die Operas 


OPP 


tion; in —, in Thatigkeit; —s of exchange, I. 
E. Wedfeloperationen. 

OPERATIVE, 1. adj. wirtfam, frdftig, thatig 5 
Il. s der Handarbeiter, Fabrifarbeiter ; — ma- 
sons Werkmaurer. 

OPERATOR, s. 1. der PHandarbeiter 3; 2. Wunds 
arzt, Bruchfchneider ; Zahnarzt. 

OPERCULATE, OPERCULATED, adj. B. T. einen 
Dedel habend. 

OPERCULIFORM, adj. B. T. dekelfdrmig. 

OPEROSE, adj. arbeitfam 3 mühfam, fleißig, fauer, 
mUublfelig; — ness, s. die Arbeitfamteit, Ihätigs 
keit, Unverdroffenbeit. 

OPHIUCHUS s. Ast. T. ber Echlangentradger. 
OPHTHALMIC, adj. bie Augen betreffend; — 
infirmary, die Augenbeilanftalt, Augentranfenan: 

alt 


ftalt. 

OPHTHALMOSCOPY, s. die Erkennung bes Ghas 
ratteré aus den Augen. 

OPHTHALMY, s. Med. T. die Entzündung ber 
äußeren Augenhaut. 

OPIATE, 1. s. Med. T. das Opiat, Schlafmittel; 
IT. adj. Schlaf madyend, narkotiſch. 

To OPINE, v. n. dafür halten, meinen. 

OPINIATED, adj. hartnädig. 

OPINIATIVE, adj. 1. hartnädig, ftarrfinnig 
ftarrfipfig; 2. eingebildet 5; — ness, s. die Part 
nacigteit, der Starrfinn, dad Gingebildete. 

OPINION, s. die Meinung, Anfidt, das Daft 
halten, Gutadten, der Begriff, das Urtheil ; in 
me — , nad meiner Meinung; to be of —, M 

einung feyn, dafür halten ; I have a high — ol 
wey ih Ihäge (achte) .. ſehr hoch; ich halte ol 
auf.. 3 I have no — of it, id) halte nicht viel de 
von 3 to injure one in one’s —, einem ein 
Meinung von Jemandem beibringen. {- 

OPINIONATE, Opinionated, vid. Opintons- |: 
TIVE. 

OPINIONATIVE, adj. hartnädig, ftarcfinngi 
— ness, s. bie Bartnädigkeit, der Starrfinn 

OPINIONED, adj. befondern Meinungen anhis 


enb. 
OPINIONIST, s. ber hartnaͤckige Menfd. 
OPIUM, s. das Opium, Mohnharz, der Mew 


faft. 

OPOBALSAM, s. ber arabifche Balfam (vou sey 
ris opobalsamum — L.). ; 
OPODELDOC, s. Med. T. eine Art fide 

OSORNO Ns Beer, nage 
, & as anat, Va 
OPOSSUM, «. bie ameritanifche Beutelratte, Dei 
Veutelthier, der Philander ( Didelphis — L.) 
To OPPILATE, v. a. verftopfen ; apt to —, sf 







redt, 8 
OPPORTUNITY, 


To OPPOSE, v. a. 1. entgegen fegen ; 
gen ftellen, fid) widerlegen, reiberfte 
niren, einwenden, E 
4. gegenüber ftellen, darftellen, 

OPPOSER, «. 1. ber —— 

2. Nebenbuhler, Mitwerber. 
OPPOSITE (ade. — ur), I. adj. 1. gegenüber (P 


Ut ober liegend) 3 2. wie 
rer a be Oo 


OPP 


eite 3 das Entgegengefeste 5 2. der Feind, Gegner, 
Opponent in — extremes, entgegengefegte Ex⸗ 
eme. 
OPPOSITENESS, s. die Gegenfeite, das Entge- 
gengefegte ; der Widerftand. 
OPPOSITION, s. 1. das Gegentiberftehen ; 2. der 
Widerfprud, bie Beftreitung, Entgegenfegung, 
Widerfegung, der Widerftanb, Wiberfprud ; 3. 
die Widerfprechenden ; Gegenpartei, Oppofition ; 
4. ber Gegenſatz, die Verſchiedenheit, Unverträg- 
lichkeit 5 5. Ast. T. der Gegen{dein. 
OPPOSITIONIST, s. ber zur Oppofition (Gegen- 
partei) Gebdrige. 
OPPOSITIVE, adj. entgegen zu ftellen. 
To OPPRESS, v. a. drüden, bedruͤcken, quälen, 
unterdrüden, unterjodyen, übermwältigen. 
OPPRESSION, s. 1. die Bedrüdung, Unterdruͤ⸗ 
dung; 2 ber Drud; 3. die Betlemmung, Abs 
pannung, Niederge(dhlagenheit, Erfchlaffung ; 4. 
drängniß, das Elend. 
OPPRESSIVE (ado. — ty), adj. druͤckend, bee 
bridend, graufam; überwältigend; — ness, v. 
bas Drüdende, Bebrüdende, die Beklemmung, 


u.ſ.w. 
OPPRESSOR, s. der Bedruͤcker, Quaͤler, Unter: 
druͤcker 


OPPROBRIOUS (adv. — ry), adj. ſchimpflich, 
ſchmaͤhlich, ſchaͤndlich; ſchmachbeladen; — ness, 
„die Schimpflichkeit, Schmaͤhlichkeit, Schändlich- 


OPPROBRIUM, s. der Schimpf, die Sdmad, 
nde. 
To OPPUGN, v. a. beftreiten, betämpfen, angrei= 


OPPUGNANCY, s. der Wiberftand, Kampf. 
OPPUGNER, s. der Beftreiter, Gegner, Angreis 


OPTATION, «. der Ausdruck eines Wunſches, das 
Berlangen, Begehren. 
OPTATIVE, I. adj. 1. wünfchend ; zu wünfdyen 
w. &.) 3 II. —, or — mood, « Gram. T. der 
ativ (bie wünfchende Art). 
OPTIC, ». 1. das Gebewertzeug, Auge ; Seherohr; 
‘a tica, s. pl. die Optik, Lichtlehre, Sehewiſſen⸗ 


OPTICAL, Jadj. 1. optifdh, zum Sehen gehörig; 
OPTIC, § 2 bie Lidtlehre betreffend ; 8; 
nerves, A. T. bie Sehnerven. 

OPTICIAN, s. der Opticus, Optiker. 
OPTIMACY. s. der Abel, bie Bornehmen, Arifto- 
fraten ; Ariftofratie. 

OPTIMISM, s. der Optimismus, die Lehre daß in 
der Welt Alles auf bas Beſte angeordnet ift. 

OPTIMITY, s der Buftand bes Beften, das 


Beſte. 
OPTION, s. die (freie) Wahl, bad Wahlrecht; she 
oni her (it was left at her) —, fie hatte bie 


OPTIONAL, adj. der Wahl dberlaffen, wahlfrei, 

beliebig, nad Belieben. 
OPULENCE (Oputency, tv. ü.), s. das (große) 
Ssermögen, der Reidhthum, Weberfluß, Wohlſtand. 
OPULENT, adj. wohlbegütert, vermögend, wohl⸗ 
by reich; — ly, adv. reidlid, im Webers 


OPUSCULE, s. bad Werkchen, die Kleine Schrift. 

OR, conj. oder ; friend — foe, Freund oder Feind; 
either by land — water, entweder zu Lande ober 
gu Wafler 5 — else, oder aber, ober auch, fonft, 
wo 3 — ever, 7 ebe. 

OR, s. H.T. bie Goldfarbe, das Gold ; — molu 
gemabines Bord, Mufdelgcld, Malergold, Malers 


@RACH, oid. Annacn. 
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ORC 


ORACLE, «. 1. das Orakel, der Gdtterfpruds 2 
der Offenbarungéort ; 3. weife Rathgeber. 

To ORACLE, v. a. Oratel fprechen, weifaven. 

ORACULAR, 1. Oratel fpres 

ORACULOUS (adv. — LY), adj.§ mend; 2. oras 
telmäßig, geheimnißvoll, Dunkel; 3. dogmatifd), 
pebantil ‚ anmaßlidy 3 entfcheibend; — ness, =. 
08 Oratelmafige. 

ORAISON, «. vid. ORISON. 

ORAL (adv. — ty), adj. muͤndlich. 

ORANGE, s. der Orangenbaum, Pomerangens 
baum; (sour — ), die Pomeranze, Drange ; sweet 
(or China) — , bie Apfelftne, Ehe Pomerange 5 
Seville — , bie bittere Pomeranje ; prince of — 
flag, die Prinzenfahne, Staatenflagge, bas Jungs 
fernborn (eine Mufchel) 3; — chips, pl. die Orans 
genfchnitte, überzuderte Pomeranzenſchalen 5; — 
color, die Pomeranzenfarbe ; — colored, pomes 
tangenfarben, orangegelb ; — flower, die Pomes 
ranzenbläthe, Orangenblüthe ; — house, baé 
Gewaͤchshaus; — lily, die Keuerlilie ; — musk, 
eine Art Auguftbirnen, die Pomeranzenbirne 5 — 
or, Nerolidl 5; — peel, bie (getrodnete) Pomerans 
zenfchale ; — peelings, pi. die Pomerangen{dalen 5 
— sherbet, bie Pomeranzenlimonabde, ber Biſchof; 
— snuff, mit Orangenblithen angemadter 
Sdnupftabat ; — stamper, die gefrénte Landkar⸗ 
tentute (eine Mufchelart) ; — tawny, pomeranzens 

braun; — tip, der Kreffenvogel, Pomerangenfats 
ter; — tree, der Pomeranzenbaum 3 — (flower) 
water, dad Pomeranzenblüthenmwafler 5; — wife 
(n woman), bie Pomeranzenfrau, Pomeranjvers 
duferinn. 

ORANGEADE, «. die Orangeade, ber Bifchof. 

ORANGERY, s. bie Orangerie, ber Orangen 


bain. 

ORANG OUTANG, «. der Orang Utang. 

ORATION, «. die (Stanb-) Rebe. 

To ORATION, ». n. eine Rede halten (n. &.). 

ORATOR, «. 1. ber Redner; & L. T. Gupplikant, 

oanfuchenbe m like, rebnerifd). 

R » 
ORATORICAL (ade. — uv), adj. ( tedneriſch. 
ORATORIO, s. das Oratorium, in Muſik gefegte 

geiftliche Drama. 

ORATORY, s. 1. die Berebfamteit, Rebetunft; 2 
das Redebalten, Reden 5; 3 das Oratorium, die 
(Bet=) Capelle, das Betzimmer. 

ORATRIX } s. die Rebnerinn. 

ORB, s. 1. der Kreis, Zirtel, das Rund, Rad, bie 
Kugel ; 2. der Himmeldtörper 5 3 das Auge; 4. 
die Dlanetenbahn, Laufbahn; —, or — fish, der 
Seetrdpfer, Kugelfiſch. 

To ORB, v. a. ründen, in einen Kreis formen. 

ORBATE, aaj. (der Eltern oder Kinder) beraubt. 

ORBED, } adj. 1. treisfirmig, rund, tugelförmig, 

ORBIC, obärifeh 5 2. umgeben. 

ORBICULAR (adv. — 1.1), adj. treisförmig, rund; 
— ness, s. die Kreiéfirmigteit, Rande. 

ORBICUEATE, OrsıcuLATen, adj. treisfirmig, 


gerünbet, rund. 
ORBICULATION, s das Geriindetfeyn, bie 
Fish). 


Runde, Ründung. 

ORBIS, s. vid. Or 

ORBIT, «. 1. die (Kreis) Bahn eines Himmeld« 
törperd, der Kreis 5 bas Gleis 5 2 orbits, pl. A. 
T. die Augenbdhlen. 

ORBITAL, adj. die Planetenbahn betreffend. 

ORBITUDE, } s. der elterns oder tinderlofe Bus 

ORBITY, ftand, das Verwaiſtſeyn (mw. d.). 

ORBY, adj. vid. OrnsıcuLan. 

ORC, s. vid. Orx. 

ORCHAL, OncuEL, s. der Beinn. 


ORC 


ORG 


ORCHANET, s. bie rothe Odjfengunge (Anchusa (ORDERING, s. das Anordnen, bie Einrichtung 5 


tinctoria — L.), 
ORCHARD, s. der Baumgarten, Obftgarten ; die 


bas Befehlen, Gebot. 


ORDERLESS, adj. unorbentlidy, regellos. 


Baumfchule (für junge Obftbäume) ; — grass, bag| ORDERLINESS, s. die Regelmäßigteit, Orbents 


Brautgras. 


ORCHARDING, «. die Baum: (Obft-) Garten | ORDERLY, adj. & adv. 1. vegelmäßi 


cultur, Doftzudt. 

ORCHARD ST, s. ber die Obftgartencultur 
reibt. 

ORCHELL (OrcuıLLa Weep), s. bie Orfeille, 
ftraudartige Farberfledte. 

ORCHESTRA, Orchester, J. das Ordefter; 2. 
die auf dem Orchefter befindlide Tonkuͤnſtler⸗ 
Geſellſchaft. 

ORCHESTRAL, adj. das Orcheſter betreffend. 
ORCHIS, s. das Knabentraut; little purple- 
flowered — , das Swergtnabentraut; man — , 
das helmartige Knabentraut; male-handed — , 
bas handförmige Knabentraut ; female-handed 
— , bas gefledte Knabenfraut ; — rose, daé 
fleifchrothe Knabenfraut. 

To ORDAIN, v. a. 1. anordnen, verordnen 3 2. be= 
immen, beſchließen; 3. orbiniren, einfegen, an= 
ellen; to — a law, ein Gefeg geben. 

ORDAINABLE, adj. ze ordnen, einzurichten. 
ORDAINER, s. der Anorbner, Vefdliepende, Or- 
binirenbe, u.f.m. 

ORDEAL, s. daé Gottesurtheil, die Unfchulböprobe, 
(fire — ), Geuerprobe, (water —), Wafferprobe ; 
Fr by combat, das Gotteésgeridt durch Zwei⸗ 

ampf. 

ORDER, «. 1. die Ordnung; 2. Verordnung, Or⸗ 
ber, der Befehl, das Geheiß, Gebot; 3. ber Auf- 
trag, die Beſtellung, Commiſſion; 4 Inſtruction, 
ber Verhaltungsbefehl; 5. Lieferungsſchein; 6 
die Anmweifung, Affignation ; 7. Cinridtung, Re⸗ 
gel, Vorſchrift; 8. Maßregel, Sitte, Gewohnheit ; 
9. bas Mittel, der Swed, die Abficht; 10. der 
Rang, Stand, Orden ; 11. die religidfe Bruͤder⸗ 

haft; 12. Glaffe, Reihe ; 13. Arch. T. die Saͤu⸗ 

norbnung ; the higher (lower) orders, die höhe- 
ren (unteren) Glaflen ; holy — s, s. pl. ber geift- 
lide Stand, die geiftlihe Würde; — s of (oder 
in) council, (Gpecial-) Regierungs= (oder Cabi⸗ 
nettö=) Befehle; to give —s (about), beftellen ; 
— of sailing, ber Bere! unter Segel zu geben ; 
— of succession, die Nummerfolge 3; — of words, 
die Wortfolge 3 der Zuſammenhang; — of a 
building, ber Riß eines Gebäudes; I shall take 
— about it, id) werbe dafür forgens to confer 
— s, ordiniren ; to take — s, in den geiftlichen 
Stand treten, ftd) ordiniren laflen ; in — to.., 
um. . zu; out of —, in Unordnung 5 nicht wohl, 
unpaB ; my watch is out of —, meine Uhr gebt 
nicht (richtig); — arms! Mil Ph. Gewehr beim 
Sup! M. E-s. conformably to — , nad) Vorfchrift, 
der Vorfchrift gemäß; in —, abgemadyt, regulirt 3 
in good —, gut und woblbehalten 5 to bein —, 
übereinflimmen, in Orbnung geben 3 to put in —, 
in Orbnung bringen, ordnen ; upon (oder by) — 
of.., im Auftrage (auf Order) von.. 3 to the — 
of..,an bie Order von... 3 — book, ba’ Com⸗ 
miffionésbud). 

To ORDER, r. a. & n. 1. orbnen, anordnen, einrich⸗ 
ten, beftimmen, in Dronung bringen ; 2. verords 
nen, befeblen, gebieten 3 3. Auftrage geben, beftel- 
len, aufgeben, verfchreiben, M. E. committiren; 4. 
in Ordnung halten, regieren ; zuͤchtigen; to — 
back, Af. E. einrufen (Waaren guridfommen lafs 
fen); we were ordered, wir erhielten Befebl; 
order the coach, laß anfpannen, vorfabren 3 to — 
up, berauffommen ober herbeirufen laffen; well 
ordered, wohlgeordnet. 

ORDERER, s bes Anorbner, Gebieter. 


lichkeit, Ordnung. 
! ‚ vegelredt, 
methodiſch; 2 ordentlich, befcheiden, lan; Mil. 
T-s. — book, das Bud), in weldyes die Unteroffis 
ciere die Befehle eintragen ; — man, der Ordo⸗ 
nanzfoldat 3 — officer, der I asta (Ordos 
nanjz) Officier 5; on — duty, auf Orbonanz. 
ORDINAL, I. adj. bie Ordnung betreffend, ober 
bezeichnend 3 — number, die Ordnungszahl; II. 
s. dad Ordinale, Regelbudy, Ritual. 
ORDINANCE, s die Orbonanz, Berordnung, 
Vorſchrift, bas Gefeg ; die Regel, Beftimmung. 
ORDINARY (adv. — ıry), I. ah 1. ordenllich, 
regelmäßig; 2 gemöhnlidy, ger udlid) 5 3. ges 
mein, niedrig ; nicht ausgezeichnet, nicht (don; an 
— fellow, ein gemeiner Menſchz; — debts, Bud 
fhulden 5 — sailors, Sea lang. Matrofen mit ges 
wöhnlihem Lohn, (im Gegenjage zu able sailors); 
II. s. 1. ber ordentliche, fefte Beftg, bas Veftimmre ; 
2. der gewöhnliche Richter, Biſchof, Weihbifdof 
Gaplan ; (— of Newgate,) Gefdngnifprediger, 
Galgenpater ; 3. ber Portionspreis ; 4. bas Spei⸗ 
febaus, die Garkuͤche; ber Wirthötifch, die Wirthe- 
tafel 3 chaplain in —, der Hauscaplan, Hofcap⸗ 
lan, orbdentlide Hofprediger ; ambassador in —, 
ber Refident (Beichaftsträger in fremben Haupt 
ftädten) ; physician in —, der Leibarzt ; ships 
in—, aufge egte Schiffe, Servitutfahrzeuge. 
ORDINATE (adv. — ty), I. adj. reqetndeig, ao 
bentlid) ; TI. s. G. T. die Ordinate, Perpenbikulars 
Linie auf der Achſe einer Curve. 
ORDINATION, «. 1. die Verordnung, Bein 
mung; 2. Ordination, Prieftermeihe, Einfegung. 
ORDINATIVE, adj. beftimmend, Befehle gebend, 
anordnend, verorbnend. _ 
ORDNANGCE, s. daß ſchwere Geſchuͤtz, die Artillerk; 
a piece of —, eine Kanone 3 board of — , du 
Artilleriecollegium ; office of — , das Artillerws 
büreau und Zeughaus (im Dower zu London); — 
debentures, Amweifungen bes ArtilleriecoMegium 
zur Bezahlung der Vorrdthe, u.f.w. für daffelbe. 
ORDONNANCE, «. T. die Anordnung ber 
(in der Dtalerei). . 
ORDURE, s. der Unflath, Koth, Mift, Saab 


Dun 
ORE... das Erz, Metall; dry — , brüdiges Gy} 
hard — , trodnes Erz. 
OREAD, «. die Bergnymphe. 
ORGAL, «. vid. ORCHAL. 
ORGAN, é 1. bas bth Ai onan eh = 
prach⸗, Stimmwerkzeug; 
vertreter; 3. bie Orgel; full —, der Brummbsh 
bie Bombarbe (der Orgel) 5 — builder, ber 
bauer 5 — case, das Orgelgehaͤuſe, der Orge 
ften 5 — loft, der Orgelplag, daß Orgelchor 5 — 
ip gie Degelpfeife — stop, das Orgelregifrt 
r Tels) ZU 
ORGANICAL (2) (ade. — CALLY), adj. 4 
mit Sinnwerkzeugen verjeben, zu denfelben 
tig; — indisposition, bie organifdye ; 
— ness, i das Organifde, bie organifde Be 


n 
ORGANISM, s. der Organismus, 
ORGANIST, s. der Organift, Orgelfpiel 


ORGANIZATION, s. bie Organ innert 
Ginrichtung, Bildung, ber innere Bau. _ 
To ORGANIZE, v.a. organifiren 3 Ag. eintritt 


bilben, orbnen. 


ORGANY, «. ber Dofteny Wohigemuth (Origen 





ORG 


ORGANZINE, «. bie Organfinfeibe. 
ORGASM, s. Med. T. bie Wallung, fliegende 


ar s. der Gerftenteant. 
ORGEIS, «. ber gebörtte Stodfifd. 
ORGIES, «. pl. dat Bachyusfeft, die Orgien. 
ORGUBS, « pl. 1. das Fallgatter mit eifernen 
GSpigen 5 2. die Karrenbücfe, Todtenorgel. 
ORICHALCH, «. das Meffi fing. 

jalleries, u.f.m. (haͤu⸗ 


ORIEL WINDOW, s. das 
fig bunte Sur) jenfter. 
gufgebenb; 2. Sid, orientar 
3. prddhtig, ftrablenb, 


ORIENT, I. 
uch, —— — 

glangend ; Il. « der Srient, Morgen, Often, das 
Morgenland. 

ORIENTAL. 1. adj. orientalifch, morgentdnbifg 5 
IL, «. der Morgenländer, Orientale. 
ORIENTALISM, s. ber Drientaliémus, bie more 


‚genlänbifde Spracheigen! 
ORTENTALIET see ‘Srentae 5 Kenner mors 


landiſcher 

ORIFICE, s. —E reo das Lody Mundlod 5 
— of the stomach, ber Magenmund. 
ORIFLAMB, «. bie Oriflamme. 
ORIGAN, «. vid. Oncany. 
ORIGENISM, ». die Lehre des Ori 
ORIGENIST, «. ein Anhänger der 


jenes. 
tte bes Dris 





= 
Urinde + 3 I... 1. das gina, bie Uefa der 
Fr das Urbild, Urwefen; 2 ber Urfprung, 
Quelle; 3. der Sonderling. 
q cnet ie 1. bie —— —* 2 
ORIGINALNESS, $ Ureigenbeit, Gigenthdmlidy- 
kit, Driginalitét. 


ORIGINARY, adj. 1. sefpringigy uranfanglidy, | 0) 

wer; 2 gerd 

T ORIG! ATE: v. 1. a. den Yefpcun, geben, 
IL net ingen entfteben. 


ORIGINA’ TON, 1. te) Heroorbring: 
dr Urfprung, ein "2 ; 2 bie Yofammun 


LOW 2. Fort. bas Orillon, bie runde Ede 






«. pl. bie orkadi⸗ 


hen Infeln. 
ORLANDO, « Roland (Mannsname). 
ORLE, «. H. T. der Wappenfaum, Saum (ber den 


cand nicht berüf 

ee 4. N. T. —deck, bas mittlere Berded, 
bee — bie Kuhbrüde (in Kriegafchiffen) 5 
— bie (Berftartungé-) Baiken ber Kuh⸗ 


ORNAMENT, + bie Bien), Berierung 5 ber 
Staat 9 n der warde 
——— * ‘a jieteny verſchoͤnern / verzie⸗ 


ORNAMENTAL (adv. — ır), adj. zur Bier(be) 





‘Wenend, eid & = 3 — hair-manufacturer, der. 
NH pr j. gegiert, geihmüdt ; — let- 
* 5 7. ein mufirter (oerjeter) Bucftade, 
ORNATE (ade. — ır), rt, ct, 
ers Te ae Va Biere 


Yon, 
Ce). 


osc 


ORNATURE, «. bie gie, Verzierung, ber 
Schmud, Bierath (m. a. 

ORNISCOPICS, «. pl. CL Onnırnomaner. 
ORNISCOPIST, «. der en 3 Bahrfager 
aus der Beobachtung der Vögel (m. ü. 
ORNITHOLITE, «. ber verfteinerte Bas 
ORNITHOLOGIST, «. ber Drnitholog, Bogeltens 
ner, Bogeltundige. 

ORNITHOLOGY, s. bie Ks prnitbotogiey Kenntniß 
ober Praturae Jichte der Bi 

ORNITHOMANCY, Fr bad Bahefagen aus ber 
Beobachtung der Bi 

ORPHAN, 1. «. ‘ets He Bailes IL. adj. verwaifet 5 
— like, wie verwaif’t. 

ORPHANAGE, } «. der Baifenftand, die Berwais 
ORPHANISM, J fung. 

ORPHANED, adj. verwaifet. 
ORPHANOTROPHY, «. a6 Waifenhaus. 
ORPHIC, adj. orphifd 
ORPIMENT, s. das Operment, Huripigment, ber 
‚Hüttenraud) ; — red, vid. REALGA: 

ORPINE, s. bas Wunbfraut,Knabentraut, die fette 
Henne (Sedum telephium — L.). 

ORRACH, «. vid. Onacu. 

ORRERY, «. ba Orrery. 
ORRIS, «. 1. ber Gdywertel (Iria — L.) 5 2 die 
breite Golds ober Cilberteefie. 

ORTHODOX (adv. — iy), adj. orthobor, rechte 
Laubigs — ness, «. bad Dribodorer Redtgldue 


her | onfizoDoxy, a. bie Orthodorie, Redtgläubige 
ORTHODROMICS, «. pl. N. T. bie Kunft nad 
dem Bogen eines großen Birkels zu fegeln. 
ORTHODROMY, «. dad Gegen in geraber Ride 
ORT HOEPIST, a. ber Orthoepift, Lehrer der (ride 
dam Ausfprade, 

ie Orthoepie, Lehre von der (ride 


tigen) Ausfpra 
ORTHOGON, s. 6. T. die rechtwinklige Figur. 





ORTHOGONAL ween adj. G. T. rechtwinke⸗ 
lig, ſenkrecht, pagereätt 
ORTHOGRAPHER, 2 ber Drthograph, Rechts 





jreiber. 
dee hemıoa, (— 16; ade. — carry), 
adj. gethograpbifeh, f&reibrichtig ; geometriſch att 


daikio OGRAPHY, «. 1. bie Drthographie, Rechte 
fareibung; 2. der Aufriß {es der Erhebung 
über dem Horizonte), Standrif. 

ORTHOLOGY, «. bie richtige Beſchreibung ber 


Dinge. 

ORTHOPNY, «. Med. T. baé fdjwere (nur in aufs 
rechter Stellung mögliche) Athempoten. 

ORTIVE, adj. Ast. T. nufgebend, gu dem Aufgange 


eines Sternes 
1 Ortolan, Kornfint, bie Fettams 


ORTOLAN, «. 
mer. 
ORTS, « — + ver uUeberreſt, die Ueberbleibſel, 
en Abgängfel. 
te atte römifche Salbei (Salvia 


MBeoden, 
kon 
OSCHEOCELE, ». 8. T. ber Hobenbrud,. 


OR' 
To OSCILLATE, v. x. fid) { ny oscillicen. 
OSCILLATION; = R aclarlon bine 








ng. 
OSCILLATORY, adj. fhrningend, an 
{Groantend. 

OSCITANCY, Ye. 1. das Gähnen ; 2. bie Schlafe 
OSCITATION,  truntenhit, — Radıäfigteit, 


Ay 
OSCITANT (adv. — Ly), adj. Ke gebnends 2 uns 





gernöhnlich fhläfrig 5 träger 


OSC 


OSCULATION, ». G. T. die Berührung zwiſchen 
einer Gurve und ihrem berührenden Kreife. 

OSCULATORY, adj. — point, G. T. der Beruͤh⸗ 
Aungepuntt (einer Curve mit ihrem berührenden 

reife). 

OSIER, s. bie Bandweide, Korbweibe. 

OZMAZOME, s. der würzige Grund⸗Nahrungs⸗) 
Stoff des (Rind-)Fleifchee. 

OSMUND, s 1 Oésmund (Manndname) 3 2. das 
blühende Farntraut, die tönigliche Osmunbe, der 
Wafferfarn. 

OSNABURG, . (die Stadt) Osnabrüd. _ 

OSPRAY, s. der Meerabler, Fiſchadler, Beinbres 
dyer ( Falco ossifragus — L.). 

OSSELET, s. Sp. T. ein Tnochenartiges Gewaͤchs 
an ber innern Seite der Kniee eines Pferdes. 

OSSEOUS, adj. tnddern, beinern. 

OSSICLE, s. das Beinden, Knidelden. 

OSSIFIC, adj. verknoͤchernd. 

OSSIFICATION, s. die Verfndderung. 

OSSIFRAGE, s. vid. Ospray. 

To OSSIFY, v. I. a. verknochern; II. x. Enddern 
werben. 

OSSIVOROUS, adj. Knochen freffend. 

OSSUARY, s. bas Beinbaus. 

OST, s. die (Malz⸗ ober Hopfen=) Darre. 

OSTENSIBILITY, s. die Scheinbarteit. 

OSTENSIBLE, adj. zeigbar, vorzeigbar, zeigens⸗ 
werth, fcheinbar, vorgeblicd) ; an — partner, M. E. 
ein folidarifch verbindlicher Theilhaber. 

OSTENSIVE, adj. zeigend, bezeichnend, pruntend, 
prablend, prablbaft. 

OSTENTATION, s. 1. die Aufweifung; Schau⸗ 
ftellung ; 2. Prablerei ; dad Geprange. 

OSTENTATIOUS, adj. prangend, prablbaft, 
prunfliebend; — ly, adv. prablerifd, mit Ge- 
pränge, zum Prablen, rubmredig ; — ness, s. die 
Eitelkeit, Prabihaftigfeit, Prahlſucht. 


OSTENTATOR, s, der Großthuer, Prahler, Prahl⸗ OUT 


hans (m. ü.). 

OSTENTOUS, adj. (w. &.) vid. Ostentarıous. 

OSTEOCOLLA, s. der Brudjftein, Knochenftein, 
Beinbrud. 

OSTEOCOPE, s. Med. T. das Knochenweh. 

OSTEOLOGER, \s. der Ofteolog, Knochenken⸗ 

OSTEOLOGIST, § ner. 

ONE OLOGY, s. 4. T. die Ofteologie, Knochen⸗ 
ebre. 

OSTIARY, « bie Mündung, der Ausflug. 

OSTLER. s. der Stallknecht. 

OSTLERY, s. der Stallraum, bie Stalung, Ge⸗ 
fhirrtammer. . 

OSTMEN. «. pl. in Irland angefiebelte Dänen. 

OSTRACISM, ». der Oftracismus. 

OSTRACITE, «. die verfteinerte Aufterfchale. 

To OSTRACIZE, rv. a. verbannen, vertreiben, bes 
Landes verweifen. 

OSTRICH, « ber Strauß. 

OSTROGOTH, s. ber Oftgothe. 

OTACOUSTIC, s das Hörrohr. 

OTHER, adj. ander, ber, bie, das Andere; — 
people, andere Leute ; each — , einander 3 some- 
body or — , einer ober der Andere, irgend einer; 
some author or — , irgend ein Schriftiteller 3 the 
— day, biefer Tage, neulich ; every — day, einen 
ag um ben andern ; the — morning (evening), 
neuli Morgens (Abende) 5 I can expect no —, 
ich Tann nichts Anderes erwarten 3 on the — hand, 
anderfeitös; on the — side, auf ber umftebenden 
Seite, umftehend ; Others, pl. Andere, die Anbern 5 
— where, adv. anderdiwo, anderwaͤrts; — while(s), 
adv. zu anderer Zeit, ein ander Mal; — wise, adv. 
anberé 3 auf andre Weife ; fonft, wo nidt. 

OTHO, . ito (Mannéname). 


OUT 

OTTAR (Otter, Orro) or rosza, s. bie orientas 
lifche Roſeneſſenz. ; 

OTTER, s. die Otter, Fifdhotter; Canada — , bie 
Spiegelotter ; the lesser — , bie Gumpfotter, 
tleine Zifchotter ; — dog, der Otterhund; — hunt- 
ing, die Otterjagb. . 

OTTOMAN, I. adj. ottomannifd; II. s. ber Ottos 
man ; die Ottomane. 

OUCH, «. + der in Bold gefaßte Schmud von Ebels 
fteinen. 

OUGHT, vid. Auant. 

OUGHT, ». ip. fol, follte, muß, mußte ; ift erfor⸗ 
derlich; I — to go thither, id) muß (foll, follte) 
dahin; she acts as she — , fie handelt, wie fie 
muß ; you — to have done it, Gie eee eö thun 
follen 5 ic — to be thus, fo follte es ſeyn 5 it — to 
have been done, es hätte gefdeben follen. 

OUNCE, s. 1. bie Unge, zwei Loth 3 half an —, das 
Loth (Gewicht); by the —, nad dem Gewidte ; 
2 die Unze, Onze, das Eleine Pantherthier, ber 
Parder (Felis uncia — L.). 

OUR. pron. poss. unfer, unfere ; ours, unfer, der 
unfrige ; a friend of ours, einer unfter Freunde. 

OURANOGRAPHY, s. bie Uranographie, Bes 
fhreibung bes Himmels. ; 

OURSELF, pron. (Styl der Könige) Wir; We—, 
Wir Hoͤchſtſelbſt. 

OURSELVES, s. pl. wir felbft, ung felbft. 

OUSEL, «. die Wafleramfel; ring — , bie Edi 
amfel, Scilddroffel, NRingbroffel. 

To OUST, v. a. 1. wegnehmen ; 2. auöftoßen ; aus 
— Beſitze vertreiben; entfernen; raͤumen; ab⸗ 


ſchaffen. 

OUSTER, s. L. T-s. gen. die Vertreibung aus den 
Befise ; — le main, 1. die Befreiung von Grund 
eigenthum aus dem widerrechtlichen Befig der 
Vormundfdjaft ober ded Könige; 2 das Rect 
mittel biefe Befreiung zu bewirken. 

, adv. 1. aus; 2. beraus, hinaus ; 3 aufer, 

außerhalb ; 4. draußen ; 5. nicht zu Haufe; 6 

bin, verloren ; 7. im Berldfden ; & amtlog, I 

lo8; 9. zu Ende; my hand is — , ich bin det 

Sache quitt, bin frei; bin aus der Gemohnkeil; 

bin nicht an ber Reihe ; the land is — at lease, da} 

Land ift vermiethet, verpadtet 5 the murders — 

der Mörder ift entbedt; read (speak) — , ii 

(fprid)) laut; speak — , heraus damit 3 to be— 

in one’s calculation, fidy in ber Rechnung isırä ; 

to be (quite) —, fi} (ganz) irren; fleden j 

1am — es ift aus mit mir, ich bin verloren 5 Ge 

time is — , die Beit ift zu Ende; the compasaer 
is —, Typ. Ph. der Seger hat tein MS. my 

Sea Erp-s. the sails are — , die Segel find begs 

feßt ; to arrive — from cea, ſeewaͤrts eink 

antommen ; to insure — and home, M. E. bin u 

wurde verftchern 5 — at the elbows, mit cm 
ode am Gibogen ; in ſchlechten Umftänden; — 


we 
To UT. v. a. vertreiben, austreiben, abfehesi 


wegſchaffen. 

OUT! ine heraus! weg! fort! — alm! ob 
webe mir! — with ir! beraué damit! — we 
him! fort mit ibm ! — upon him! der ‚Henker jet 
ibn 

OUT OF, prep. 1. aus, aufen, außer, auferjeb: 
2 von; 3. burd, vermittelft; 4 zufolges & > 
feité, darüber hinaus; 6. abmeichenb ; te be — 
a thing, nicht haben, ſeyn ohne .. , Wiangel pot 
an..; to be— ofall, gar nickta mehe hab) 
to cheat (one) — of .. , (Jemand) beträgen 5! 
..3 — of bond, M. Ra Magida 

Niederlage ; — of breath, athemlod 3 ve act—a 

character, aus feiner Rolle fallen ; — of chat 





OUT 


aus Mitleid; to put (look) — of countenance, 
durd) Blide niederſchla— tagen, entmuthigen, außer 
Baffung bringen 5; — of court, von ber Inftang 
abgewiefen, abfolvirt; — of design, mit Borfag s 
— of doors, außer bem ‚Haufe, draußen; — of 


door sports, bie Bergnägun nim Breien, Bers 
gniigungen bes Uf. 3 — of 
doubt, ohne Zweifel oe — of enr-shot, Shall, 
weite ; — of fashion, aus der Mode 3 — of favor, 


in Ungnabe ; — of hand, fogleid) 5 — of harm's 
way, in Sicherheit ; — of henring, außer bem Bes 
reich der Smme (des Gehört); — of heart, 
muthlo8 ; — of hope, ohne Hoffnung ; — of hu- 
mor, übler foun; — of love, aus Liebe; — of 
measure, übermäßig ; time — of mind, {eit une 
dentlidjen Zeiten ; — of one’s mind, aud dem Ges 
dbapenifier vergeffen 3 wabnfinnig ; to en one 
— of the money, Semanden mit der Bezahlung 
bingalten ; I am — of money (pocket), ich habe 
mid) ausgegeben 3 — of order, in Unordnung 3 uns 
päßlich ; 1 am — of paper, mein Papier ita auf 
braudyt 3 — of office, — of place, außer Dien} 
— of pride, aus Stolz 5 — of print, ver: orien ( von 
Büchern); — of reach, nidt zu erreichen ; außer 
bem Bereich ; — of register, Typ. Ph. nicht Regi- 
battens — of school hours, (Schuls)Ereis 
ak — ia season, —* in oer Jahreszeit, der 
al — nicht angemeffen 5 Ae. gue Unit; — 
of sight, aus dem Geficht, nich gt au Fee, nicht ge= 
fr 3 — and — of mind, prov. aus 
ten Augen, aus dem Sinn; to whip a child — of 
its tricks, einem Kinde die Unarten durch Schläge 
vertreiben 3 — of trim, Sea lang. (von ber Labung 
us Seife) aud dem Gleichgewicht ; — of tune, 
Ww, & fg. verftimmt 5 — of use, nicht (mebr) übe 
fis — of the way, nicht Bugraen, ‚abmefend, nicht 
tas auber ber gewöhnlichen Segel, außerorbentlic)s 
ausgelaffen ; to go — of the way, fi verbergen 3 
its — of my way, ¢8 ift außer meinem ad); id) 
«be mid) nicht bamit ab; an odd — of-the-way 
fellow, ein wunberlicher Kaus. 
OUT, in compos. to — act, v. a. übertreffen; to — 
balance, e. a. ti Ns to— bar, o. a. age 
fließen, ausiperren; to — bid, ». ir. a. (in Aut⸗ 
tionen den Gegten) F Beten? — bidder, «. ber. 
Derbietende  —— bidding, bat Höhergebot (in 
Auctonen) ; _ lowed, aufgeblafen 5 © _ 
bush, ». cablen, isto glühen 3 — born, 
oj. ausländife, fremd (m. &.)5 — bound, adj. 
seine wohin (zu einer ausroärtigen Reife) ber 
to — brave, v. a, Stop bieten, burch 
Kühneit oder Stolz überwinden ; to — brazen, 
wid. To BRAZEN out; — break, der Ausbruch; 
breaking, s bas Ausbrechen, Hervorbreden ; 
— breathe, ». a. an Athem übertreffen ober aus- 
dauern; ausathmen, erlöfdien; to — bud, v. m. 
ausfproflen, bervorfproffen 5 to — build, v. ir. a 
bauerhafter bauen; to— cant, m. a. im unver= 
Hänblich, u.f.w. reden übertreffen; — cast, part. 
adj. weggeworfen; verworfen; verfloßen ;_ver« 
bannt, verwiefen; — cast. I. ». bie BWegwerfung 5 
pata ‘Ausfdup(-Baare) ; bad vermors 
pf, der Audwurf, Auswürfling ; Vers 
bannte, Berwiefene; II. adj. weggeworfen, ver 
worfen ; venwiefen, verbannt; 
Darter binaus fietiern to = compass, w. a. Die 
55 ‘Aiberfdeeiten; to — craft, oa an Rift 
übertreffen, fiberliften; — cry, «. das Geſchrei; 
ber Ausrufs bie Öffentliche Berfteigerung ; to — 
ders, v.. Trod bieten, nicht ſcheuen; to — do, 
ena bertreffen; verbunteln; to 
— do one, einem zuvorfommen, ibm ben Rang abs 
laufen; — door-work, col. bie Arbeit auger dem 
Haufe; er drink, » ir. « im Trinken übertrefe 
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niedertrinken 5 to — dwell, om. ir. a. fiber die 
bleiben; to — face, 0. a Brog bieten, ſtarr 
on feben ; ins Geficht widerfpredyen, durch Unver- 

itheit aus ber Faffung briny "lines fall, a der 
oe Ableitungsgraben, die Rinne ober ROI re 
derer) faften ; to — fawn, 





bleiten 5 to — fast, o. a. länger (alé ein 
a. übertrieben (chmei» 





na 
. der Außenfchein, das Aeußere ; to — frown, 
v..a. durch Dröuen einfhüctern; — gate, « ber 
Ausgang, Schlupfwinfel; to — general, u a. an 
—— Äbertreffen 5 to — give, ©. ir. a. 


Seber Dürnten Mocgsbens Scag, Abertteffen 
el je 2. xtreffen, 
yee fig tayens 3. igen, bet fen 


going, s. bas Uebergeben 5 itergeben ; der Aus⸗ 
weg, Ausgang; — FRE col, bie Ausgaben, 
hen} oe grin, va. im Grinfen ‘ibecteeffen 
to — grow, v. ir. a. ibermadjen, verwachſen 5 ue 
vortommen 5 ‚berhanb ne nehmen 5 to — grow a de- 
fect, einen dr era fen —— 
Außerfte Wade, ber Borpoften 3 it — herods He 
rod, es Äbertrift den Herodes an Tyrannei; — 
house, «. das Hinterhaus, Nebengebäude 5 to— 
jest, v. a. im Sderjen übertreffen; to — knave, 
®. a. an Schall yon Ranten übertreffen; — lan- 
dish, 4 aualanbifd, fremd 5 to — last, ». a. läns 
pe dauern alg .. , Überdauern, überleben; — 
iw, s. ber Geächtete ; Räuber, Bandit, Meucels 
mörderz to — law, v. a. außer den Schut der 
Selene f fetes Adhten, vogelfteierflären ; — lawry, 
4, bie Acts — lay, 2. die Ausiage; to — leap, 
oa eae im Gpringen guvorthuns — 
leap, s. * der Abfprung, Ausweg, bie Ausftuct; 
uch; — let, 5. lit. & fg. ber Ausgang, 
Ausweg 5 — licker, s. N. T. 
3 10 — lie, o. a. im gen übertreffen 5 
en a. ber fi da nicht aufhält, wo er feiner 
Amtepficht nad) follte; — line, . bie äußere Sis 
ar jontour, der Umriß, Abrißz to — live, oa. 
überleben ; mit bem Leben davon kommen; — li- 
ver, s. ber Ueberlebende 3 to — look, v. a. durd) 
Blide entmutbigen, 1 nieberfchämen, tec ins Senat 
{os i — ke «. bie BWachfamteit, Bor 3 
ie Aufficht 5 to — lustre, ». a. an Glanz — 
fens — lying, pert. außerhalb liegend, aus⸗ 
wärtig, nicht. gewöhnlich 5 to — march, » a im 
Marichiren übertreffen 3 to — measure, . a. an 
Maß übertreffen 3 to — number, v. a. ai Zahl 
übertreffen; to — pace, v. a. überfchreiten, im 
Gehen übertreffen, Iuvortommeny ‚hinter ſich laffens 
to— paramour, ». a. im Bublen übertreffen; — 
perch s. die Pfarre in der Vorftadt ; — part, « 
er Äußere Theil; to — pass, v. a. guvorfommen, 
übertreffen; — pensioner, a. ber eine Penfion ct» 
hält ohne im Hofpital zu wohnen; 2 Poise, 
u. a. überwiegen; — porch, « bet Gingang, Gin» 
tritt 3 — ports, s. pl. bie Rebenhäfen, Auf —R 
— post, Mil. T. der Borpoften, Augenpoften 3 to— 
pour, 9, a. — ausgießen ; to— pray, v. a. 
an Xnbacht übertreffen; to — preach, & a im 
Pectiarn —E to — prize, v. a. an Werth 
bertreffen ; to — rage, vid. To OuTRAGE; to — 
raze, v. a. gdnglid) auérotten to — reach, oa 
weiter reichen cu Y überfteigen 5 to — reason, 
PER) — ms to — reckon, m m 
an Bahlung en} tore , va. län, 
rein} to rider «i. La überreiten, Im 
ten finolen IL, =. auéreiten, auafageen 5 
der Vorreiter 5 der zu Here cor 




















rider, &. 


OUT 


zu Wagen reifet ; — rigger, s. N. T-s. 1. ber Aus- 
lieger, das Wachtſchiff; 2. eine Maftitüge beim 
Kielholen 5 3. die taube Gitte (zum Ausfegen der 
Luftparbunen) 5 4. der Luftbaum ; — rigger of 
the (boat's) guess-rope, bie Bac{pier ; — right, 
adv. gänzlich, völlig; fogleid, auf der Stelle, 
gerade gu 5; — right (to laugh), überlaut (lachen) ; 
to — rival, v. a. übertreffen, ausfteden; to — 
roar, v. a. überbrüllen ; to — root, v. a. auérotten 5 
to— run, v. ir. a. vorlaufen, iberlaufen, einholen ; 
(im Laufen) übertreffen ; (eine Grenze) überfchrei- 
ten; to — sail, v. a. todt laufen oder fegeln, über- 
fegetn $ to — scorn, v. a. an Veradtung Üübertref- 
en, veradten, verädhtlich behandeln; to — sell, 
v. ir. a. mehr verfaufen als .. ; theurer verlaufen 
alg .. ; an Werth übertreffen; — set, s. der An- 
fang, daé Beginnen ; to — shine, v. ir. a. ausſtrah⸗ 
len; überftrahlen, an Glanz übertreffen, vorzüglich 

angen, verdunfeln 53 to — shoot, v. ir. a. weiter 
i en, barüber binaus ſchießen; im Schießen 

bertreffen ; to — shut, v. ir. a. ausſchließen; — 
side, vid. Outside; to — sit, v. ir. a. Über die 
Beit figen, länger figen als etwas dauert 5; to — 
skip, v. a. entfliehen ; — skirts, s. pl. die Vorftädte ; 
das Nebenholz (eines Waldes) ; die Umgebungen ; 
to — sleep, v. ir. a. überfchlafen; to — soar, v. a. 
überfliegen 5; to — sound, v. a. Üüberfchreien, über- 
tönen, ftarfer tönen; to — speak, v. ir. a. im Re⸗ 
den übertreffen ; hinter ſich laffen, übertreffen ; to 
— sport, v. a. den Scherz zu weit (übertreiben, 
im Scherzen übertreffen; to — spread, v. ir. a. 
ausfpannen, ausbreiten; to — stand, ®. ir. J. a. 
1. widerſtehen, aushalten (w. ü.) ; 2 ausdauern ; 
über bie Beit bleiben; II. n. hervor ragen, heraus 
fteben ; — standing debts, pl. audftehende Schul⸗ 
den ; to — stare, v. a. an trogigem Ausſehen über- 
treffen, unverfhämt Irog bieten; to — stay, v. n. 
zu lange bleiben; to — step, v. a. Üüberfchreiten ; 
to — storm, v. a. ben Sturm an Heftigteit über: 
treffen; — street, s. bie entlegene Gaffe, Gaffe in 
der Vorftadt 5 to — stretch, v. a. ausftreden ; aus⸗ 
breiten ; to — stride, v. ir. a. überfchreiten; to — 
strip, v. a. überlaufen, vorlaufen, im Laufen hinter 
fid (zurüd) laffen ; Ag. ——ã — to — swear, 
v. ir. a. im Schwören übertreffen, ärger fluchen 
alé .. ; to — sweeten, v. a. an Suͤßigkeit über- 
treffen; to — swell, v. ir. a. überfchwernmen ; to 
— talk, v. n. überplaudern, durch Sprechen über 
wältigen ; to — throw, v. a. weiter werfen ale .. ; 
über etwas hinauswerfen; to — tongue, v. a. 
überfchreien 5 to — value, v. a. an Werth übertref- 
fen ; to — venom, v. a. an Gift übertreffen; to — 
vie, v. a. übertreffen, e& guvorthun 3 to — villain, 
v. a. an Schurkerei übertreffen; to — vote, v. a. 
überftimmen (durdy Mehrzahl der Wahlftimmen) ; 
to — walk, v. a. im Gehen übertreffen; — wall, 
die Äußere Mauer; to — wash, v. a. reinigen von 
«+, Guéwafden (m. o.)3 to — watch, v. a. an 
Wachſamkeit übertreffen; to — wear, v. ir. a. 1. 
überdauern, ausdauern, überleben 5 2.beſchwerlich 
und unangenehm binbringen; to — weed, v. a. 
ausgäten, auérotten ; to — weep, v. ir. a. im Weis 
nen übertreffen 3 to — weigh, v. a. ſchwerer wies 
gen; überwiegen, Uebergewidt halten; to — 
whore, v. a. an Lieberlidteit übertreffen 3 to — 
wind, v. ir. a. losmadyen, berauéwinden; to — 
wing, v. a. (im liegen) übertreffen 3 to — wit, v. a. 
überliften, übertölpeln; — works, s. pl. Fort. bie 
Außenwerle ; to — work, v. ir. a. im Arbeiten 
übertreffen; — worn, adj. abgetragen, abgenußt ; 
— worn with age, alterſchwach; to — worth, v. a. 
mehr werth feyn als .. , überwiegen 5 to — wrest, 
». a. mit Gewalt entreifen, entwinden, entringen ; 
to— write, s. a. im Schreiben übertreffen; — 
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wrought, part. übertroffen; to — zany, s.a. im 
Poffenreißen übertreffen. 


OUTER, adj. der, bie, bad Aeußeres — tympan, 


Typ. T. der Dedel. 


OUTERLY, adv. auswärts, außen. 


OUTERMOST, adj. der, die, das Außerfte. 
OUTMOST, adj. der, die, das Außerfte. 
OUTRAGE, s. der Schimpf, bie Schmähung, grobe 

Beleidigung ; Gewaltthatigteit ; Frevel. 

To OUTRAGE, ev. a. & n. ſchimpfen, ſchmaͤhen, 

ue beleidigen 5 freveln; + Ausſchweifungen 
eben. 

OUTRAGEOUS (adv. — Ly), adj. 1. hoͤchſt belei- 
digend, ſchimpflich, ehrenruͤhrig; 2. gewaltfam, 
heftig, wütbhend ; 3. übertrieben, ausſchweifend, 
unverninftig; — ness, s. bad Schimpfliche, 
Erencdprige die Gewaltfamteit, Heftigkeit, 

t 


uth. 

OUTRE, adj. (franzoͤſiſch) übertrieben. 

OUTSIDE, I. s. die Oberfläche, Außenfeite, das 
Aeufere ; vulg. Aeußerſte; outsides, pl. M. Ph-s. 
Vorbande (an Waaren=Padeten zur Kenntnifi des 
Snbalts), außen befeftigte Waaren ; IL. ady. as 
— casks, Ueberfaffer, Futter ; — paper, das Aue- 
chuß⸗Papier; — passenger, der außen ſitzende 

affagier ; III. adv. von Außen. 

OUTWARD, I. adj. 1. Außer, äußerlich 5 2. fidt- 
bar; 3. Tr. T. fleiſchlich, törperlic ; M. Eu — 
cargo, eine abgehende (für einen fremden Hafen 
beftimmte) Sdnfféladung ; — freight, die Hinfradtt, 
Ausfracht ; — trade, ber Ausfubrhanbdels Il. «. 
bas Aeußere ; III. (or outwards), ade. außen, 
auswärts ; to clear — , ausclariren (den Zoll be⸗ 
zahlen um auslaufen zu können) 5 a ship — bound, 
ein in Gee (nad fremden Welttheilen) gehendes 
Schiff; Mr. N. is a passenger (both) out(wards) 
and home(wards), Herr N. reif’t hin und zuröd; 
license — , Crlaubnißbrief zur Ausfuhr von 
Waaren; defigleicyen von einem brittifden Halen 
gum andern. 

OUTWARDLY, adv. duferlid, auswendig; 08 
außen. 

OVAL, I. adj. oval, eirund, länglich rund; IL: 
das Oval ; die eirunde Form. 

OVARIOUS, adj. aus Eiern beftebend. 

OVARY, s. ber Eierftod. 

OVATE, Ovatep, adj. oval, eirund. . 

OVATION, s. die tion, der Peine Triump) 
(bei ben alten Römern). 

OVATO-OBLONG, adj. länglid) eirund. 

OVAVIPAROUS, adj. aus Giern lebendig gebb⸗ 
tend. 

OVEN, s. ber Badofen, Ofen; — fork, die Ofte 

abel; — peel, die Brodſchaufel; — ’s mouth, dab 
fenlod); — tender, der auf den (Bads)Ofa 
Acht giebt, der Schüß. 

OVER, prep. & adv. 1. über; 2. auf; 3. dberbui 
4. durd) ; 5. herüber, hinüber 5 6. Darüber ; 7. vet 
über, vorbei, aus, aufgebobens 8. oben, auf be 
Oberfldche ; 9. allzuſehr; the opera is — , & 
Oper ift aus; all —, überall, allenthalben, it 
und über, ganz vorbei, ganz dabin; all — ue 
town, in ber ganzen Stadt ; all the world —, burd 
bie ganze Welt; — the way, — against, 
rd, Über and; — night, bie Roche Haber 
— land, and; — night, 
to deliver — , uͤberliefern to give — , anfgebeti 
verloren geben ; to make —, ( etwas) amet 
trauen 3 to pass — in silence, mit 
übergeben 3 to read — , burdlefen; — anda 
(again), ein Mal über das andere, ſehr oft; (a) 
hundred times — , hundertmal nad i” 
or under, mehr ober weniger 3 — and abeve, bet 
über, außerdem ; überbiehs to be — , darider 
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übrig ſeyn; vorbei (gefchehen) ſeyn; "tis| haben, bie Auffidht haben; bemerfens — fall, a 
vell — , es if gut abgelaufen. ſey t (Waſſer⸗)Fall, Katarakt; to — fatigue, « a. 
VER, in compos. to — abound, v. n. zum Webers | Üübermüden; — fatigue, s. die allzu große Bes 
luß vorhanden feyn; to — act, va. & m. zu viel| ſchwerde; to — feed, v. a. überfüttern ; to — fill, 
bun, übertreiben; to — agitate, v. a. zu viel bes| v a. Überfüllens to — float, v. a. uͤberſchwemmen; 
predjen ; — anxious, übertrieben beforgt, dngfts| to — flow, v. n. & a. überfließen, dberlaufen, übers 
td) 5 to — arch, v. a. überwölben 3 to — awe, v. a. | fluthen, uͤberſcwwemmen; überfüllen, übertreffen 5 
n Furdt halten; to — balance, v. a. überwiegen, | im Ueberfluß vorhanden feyn 5 — flow, s. bie Er- 
ibertreffen, uͤberwaͤltigen; — balance, s. bas giehung ; Ueberſchwemmung; der Ueberfluß; — 
lebergewid)t, die Ueberlegenbeit 3 to — bear, v. ir.| flowing (adv. — Ly), ads. überfließend, fibers 
. überladen, überhäufen, überwältigen ; überwin= | fdymänglidy, im Ueberfluß ; — flushed, part. Übers 
en, übertreffen; unterjodjen, unterbrüdenz; — mäßig es überentzüdt 5 to — fly, v. ir. a. 
earing, adj. herridfidtig, herrifch s hochfahrend ;| darüber binfliegen 5 — forward, adj. zu raſch, vor= 
o — bend, v. ir. a. zu ftart anftrengen, überfpan= | eilig; — forwardness, s. bie zu große Raſchheit, 
en 3 to — bid, v. ir. a. au viel bieten 5 übertheu= | @oretligkeit; to — freight, v. a. überladen (ein 
rn; (in Auctionen den Legten) überbieten; to — | Schiff); — fruitful, adj. allzu frudtbar; to — 
slow, w. ir. I. a. verweben, wegwehen; Il. =. N.| gild, v. a. Üübergolden ; mit Firniß überziehen 5 to 
T. fo ftart weben, daß bas Schiff keine Marsfegel| — gird, v. a. zu enge einfließen; to — glance, 
ühren fann ; — board, adv. über Bord; to cast} v. a. Üüberblidten, Überfehen ; to — go, v. a. geben 
— board, über Bord werfen; to — brow, v. a.| über, übertreffen; to — gorge, ». a. (mit Speifen) 
tberhängen, überragen 5 — built, part. überbaut ; | überladen, zu voll flopfen; — grassed, adj. mit 
o — burden, v. a. überladen ; to — burn, v. a. guj Grad bewadfen, übergrafetz allzu grasreid ; — 
tart brennen; — busy, adj. allzu geichäftig 5 to great, adj. zu gtof; to — grow, v. ir. L. a. fi 
— buy, e. ir. a. zu theuer kaufen 3 to — canopy, | dberwadfen, zu ſehr wadfen, zu groß werben ; II. 
. a. (wie) mit einem Balbadin bebeden, überde- | a. 1. überwachen, bewadfen; 2. über etwas bins 
fen, überziehen ; — care, übermäßige Gorge; — | reihen 5; — growth, s. ber übermäßige Wachsthum, 
areful, überforglih; to — tarry, v. a. zu weit| geile, üppige Wuchs; to — hale, vid. To — HAUL; 
übren, verleiten ; to — cast, v. a. 1. fiberwerfen,| — hand knot, N. T. der Gactftid); to — handle, 
u weit werfen ; 2. überziehen, bedecten, bekleiben; | v. a. zu oft erwähnen 5 to — hang, v. a. & x. übers 
. bewölten ; tribe machen, verdunteln 5 beftechen ;| hängen; überhangen 3 to — harden, v. a. übers 
ibernaͤhen; 4. zu body anfchlagen, fid) verrechnen; | bärten, zu fehr haͤrten; — hastily, adv. zu ſchnell, 
— cast, adj. überzogen, trübe, getrübt 3 an — cast | übereilt; — hastiness, s. die Uebercilung, Vorei⸗ 
eam, eine uͤberwendliche Naht ; — cautious, adj. | ligteit; — hasty, adv. zu eilfertig 3 dbereilt, vor= 
gu vorfichtig, überbebutfam 5 to — charge, v. a. | eilig 3 to — haul, v. a. 1. Üüberbreiten, überbeden ; 
. überladen ; zu fehr belaften; überfüllen; 2.| 2. herum flören, nachſuchen; 3. von Neuem durchs 
mit bem Preife) zu Hod) hinaus wollen, zu theuer | fehen, wieder vornehmen ; genau unterfuchen ; 4 
ecfaufen, übertheuern ; zu viel anredynen, zu viel| einholen; Sp. E. abmatten, abjagen; to — a 
wbdern 3 zu bod tariren, übernehmen, befchweren ; | rope, N. 7. ein Zau ſchießen laffen, nadlaffen 3; — 
-charge, s. die Ueberlabung ; Ueberlafts Uebers| head, adv. oben, droben, im Zenith 5 — head net- 
euerung 3 to — climb, v. a. überklettern3 to— | ting, N. T. die oberen Stridleitern; to — hear, v. 
oud, e. a. mit Wolken überziehen, verdunteln ; | ir. a. uͤberhoͤren; behorchen; — hearing, part. s. 
— cloy, v. a. hberfüllen, überladen (ben Magen) 5] das Ueberhdren, Behorchen; to — heat, v. a. zu 
cold, adj. übermäßig kalt; to — come, v. ir. a. | fehr erbißen ; to — joy, v. a. fehr erfreuen, ents 
. übermwältigen, übermannen, befiegen, die Ober⸗ püden, binreifien ; — joy, s. die übermäßige Freu⸗ 
ıd gewinnen, überwinden, übertreffen 3 to be— | de, Gntzüdung ; to — labor, v. a. abarbeiten, 
1e by .. (toil, &c.), überwältigt, niebergebeugt | abquälen ; abmatten 5 to — lade, v. a. & — laden, 
T von .. ; to be — come with .. (rage, &c.), | part. Üüberladenz; — laid, adj. beſchwert, erftidt, 
verifien werben von .. ; this smell — comes | überzogen; — large, adj. übergroß, allzu groß; 

diefer Gerud) nimmt mir den Kopf ein; —| — largeness, s. bie übermäßige Größe, das Uebers 
or, s. der Ueberwinder ; — comingly, adv. ald| große j to — lay, v. a. 1. auf etwas legen, uͤberle⸗ 
er; alé ber Stärkere; — confidence, s. die} gen, überziehen, bedecken; 2. verbunteln; 3. be= 
reffenbeit 3; — confident, adj. zu bdreift, ver= | ſchweren, hberladen ; 4. erbrüden, erftiden ; to — 
R3 to — corn, v.a. verſalzen; to — count, | leap, v. a. überfpringen; — leather, s. baé Obers 
u bod) rechnen, zu bod antchlagen, überfchä= | leder; to — leaven, v. a. fibergdbren laffens Ag. 
to — cover, v. a. uͤberdecken; — credulous, | zu febr auffchwellen ; zu viel beimifchen, verders 
ı leihtgläubig 5 — curious, adj. zuneugierig, | ben; — liberal, adj. zu freigebig; zu freis — 
ſig; gu leder; to — date, v. a. fpäter da=| light, s. das zu ftarbe Licht; to — live, v. I. a. 
— diligent, adj. allzu fleißig 5 to — do, v.a. | überleben; II. n. zu lange leben; — liver, s. ber 
zu viel thun 5 2. mit Arbeit überladenz; 3.| Ueberlebende 5 to — load, v. ir. a. uͤberladen 3 — 
fodyen oder braten ; to — do one’s self, fi} | long, adj. zu lange; to — look, v. a. 1. überfeben 5 
eiten 5 — dose, s. die zu ſtarke Dofis; M. gang durchſehen; berabfeben (auf); ein wadiames 
— draw, re. ir. a. über den beftimmten Be= | Auge haben auf..; 2 überfehen (i. e. etwas nidt 
ffiren 5 to — draw a balance, ein Guthaben | feben wollen), nicht adten, vernadhläfligen; vers 
‘iten 3 to — dress, v. a. zu fehr pugen; to| achten; — looker, s. der Ueberſehende; Autfebers 
one’s self, v. ref. fid) übertrinten, fid)| — loop, vid. ORLoP; to — love, na. zu febr lieben, 
inten, fid) betrinten; to — drive, v. a.| Üüberfdjägen; — masted, adj. übermaftet, zu hohe 
en, Aberjagen; to — dry, v. a. zu fehr | oder zu fchwere Maften führend; to — master, 
ms; — due, adj. mebr alé gebührend; | v. a. üÜbermeiftern, überwältigen ; regieren 3 to — 
er(ge)fällig, bereits verfallen; — due| match, v. a. Üübermannen, überwältigen, uͤbertref⸗ 
‘ene Wechſel; — eager, adj. —eagerly.| fen; — match, s. was zu ftart, Überlegen ift ; to 
‘ieben eifrig; — eagerness, s. der übere| — measure, v. a. uͤberſchaͤtzen, zu bod anfchlagen 3 
ifer; to — eat one’s self, v. ref. fil)| — measure, s. die Zugabe bem Maß oder Ges 

to — empty, o. a. zu viel ausleerenz to| wicht) 3 to— mix, ». a zu tebe miſchen; — mo- 

a. (über etwas) ein wachſames Auge | dest, adj. zu beſcheiden, Glade , — ı art, adj. KE 
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hoͤchſte; — much, I. adj. & adv. Kberviel, gar zu 
viel; TI. s. das Allguvieles; — neat, übertrieben 
nett, col. gefchniegelt, geledt ; — night, vid. unter 
Over; to — noise, v. a. übertäuben 5; — offended, 
adj. hoͤchſt beleidigt ; — officious, adj. allzu dienft= 
fertig, überläftig;5 to — paint, v. a. fig. zu ftart 
malen (befdreiben); to — pass, v. a. 1. gehen 
über .. 5 2. übergeben, überfeben, nicht adıten ; 
auélaffen ; 
theuer bezahlen; to — people, r. a. hbervdlfern ; 
to — perch, v. a. Über etwas (weg) fliegen ; to — 
persuade, v. a. bringenb überreden, ftart gute en3 to 
— picture, v. a. ein Gemälde oder eine Darftellung 
übertreffen; — plus, s. der Surplus, Ueberfchuß, 
das Uebergewicht, die Zulage, das Ueberbleibfel 
der Reft; to — ply, v. a. zu ſehr anftrengen ; to 
— poise, r. a. überwiegen, bad Uebergewicht haben ; 
das Gegengewicht halten; — poise, s. das Ueber- 
gewicht 5; Gegengewidt 5 to — polish, v. a. zu fehr 
auéfeilen; — ponderous, adj. zu fhwer ; to — 
post, v. a. über etwas hinmwegeilen, übergeben ; to 
— power, v. a. übermwältigen, überlegen feyn 5 to 
— press, v. a. zu fehr druͤcken, niederdruͤcken; fig. 
mit Bitten zu fehr beläftigen ; to — prize, v. a. 
u body fhhäden, einen zu hoben Preis auf etwas 
Veen 3 — prompt, adj. voreilig 5 — promptness, 
s. bie Borciligkeit, übertriebene Eile; — proof, 
adj. fiber die (feftgefegte) Probe (von geiftigen 
Getranten) ; — quietness, s. die zu viele Rube 
to — rake, v. a. darüber weg barfen 5 — rank, 
adj. zu tppig, zu reichlich; to — rate, ©. a. 
u bod) fchäsen, zu bod anfchlagen; zu viel 
—* zu viel borfhlagen, übertheuern 3 zu bod 
befhaßen ; to— reach, v. I. a. I. überragen, bo- 
per reichen, hervor ragen ; 2. überliften, prellen ; 
— one’s self) fid) überfpringen, fid) verrenten ; 
TI. n. Sp. (von Pferden) mit den Hinterfiifien die 
Vorderfüße ſtreichen; — reach, s. Sp. T. die Ver> 
legung der großen Beugefehne durch bas Anhauen 
der Hinterfüße ; — reacher, s. der Ucberliftende ; 
— rid. — ridden, part. überritten ; to — ripen, 
v. a. allzu reif maden, Bu febr reifen 3 to — roast, 
v. a. zu fehr ober zu viel braten; to — rule, v. a. 1. 
fiberwaltigen, übermeiftern, überwiegen 5 herr⸗ 
ſchen, obberrfden, Alles regieren; 2. Z. T. als 
ungültig verwerfen ; — ruler, s. der (Be⸗)Herr⸗ 
der; to — run, v. I. a. 1. einholen, (im Laufen) 
bertreffen ; 2. iberfdwemmen ; 3. uͤberwachſen; 
4. duch Einfälle plagen, verbeeren, verwüften ; 
5. Typ. T. die Columnen verfegen, umbredyen ; 
II. n. überlaufen, überfließen; — runner, s. ber 
Verwifter ; to — saturate, v. a. Ch. T. überfätti- 
gen; - scrupulous, adj. allzu bedenklich, allzu 
ewiflenbaft ; — sea, adj. jenfeit des Meeres, uͤber⸗ 
eeifch . to — see, v. ir. a. in Aufficdht haben; — 
seer, «. ber Auffeber; Factor (einer Druckerei, 
u.f.w.) 3 Armenpfleger; — seer of the customs, 
der Zollauffeher, Bollinfpector 5; — seer of a port, 
der —Aã— to — set, v. I. a. umwerfen; 
umtebren, umjtürzen 5 fig. außer Faffung bringen ; 
Il. n. umfallen; to — shade, to — shadow, v-s. a. 
1. überfchatten, befchatten 3 verdunkeln; 2. ſchir⸗ 
men, befchägen ; — shadower, s. der Verduntelnde ; 
to — shoot, v. a. &n. fiber etwas bin fchießen ; 
(fchneller fegeln alé ein anderes Schiff) dberfegeln 3 
Ag. harüber ineilen 3 to — shoot one’s self, in einer 
che zu weit geben, zu viel behaupten, fich vers 
fahren ; an — shot mill, eine oberehlächrige Muͤh⸗ 
le; an — shot wheel, ein oberſchlaͤchtiges Rab; 
— sight, s. 1. bie Ueberſicht; Autfidt; 2 dad 
Verfehen, der bum; to — size, v. a 1. an 
Größe dbertreffen; 2. überftreichen, Abertinden 
(m. 0.) 5 to— skip, v. a. überfpringen, überhüpfen 3 
entwifägen 3 to — sleep (one’s self), v. ref. zu 


to — pay, ve. a. zu viel, oder zu: 
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Tange fchlafen, (die Beit) verfdlafen 3 to — slip, 
v. a. vorbei (entwifchen) laffen, überfehen, übers 
büpfen ; to — snow, v. a. Üüberfchneien, verfchneien 
(w. th.) 3 — soon, adv. zu bald, gar zu früh 5 to — 
sorrow, v. a. mit zu viel Sorgen beladen ; to — 
span, v. a. fiberfpannen; to — speak, v. a. zu viel 
(mit zu vielen Worten) fagen ; — spent, part. ab- 
gemattet, ermübdet, müde ; to — spread, v. a. übers 
den, überziehen ; to — stand, o. a. feft auf etwas 
bebarren, zu fehr auf etwas beftebens to — step, 
v. a. Üüberfchreiten, übertreffen; to — stock, r. a. 
zu ſehr anfüllen, überfüllen, überladen; Af. Pa-s. 
to — stock one’s self, zu viel Borrath (Maarın) 
anfchaffen 3 the market is — stocked, es find zu 
viel Waaren da, der Markt ift überführt, gedrüdi; 
to — store, v. a. überhäufen, zu viel autfchütten, 
u reichlich verfehen; to — strain, v. I. 4. zu fetr 
ftreben, zu weit ausdehnen; Il. m. fich zu heftig 
anftrengen 5 to — strain one's self, fic) verrenten; 
to — strew, to— strow, v. a. tiberftreuen, bebecten; 
to — strike, v. a. Über etwas hinweg fchlagen ; to 
— supply, v. a. zu reichlich verfeben 3 to — sway, 
v. a. überwältigen, überwiegen, unterjochen 3 to — 
swell, v. ir. a. überlaufen, auétretens to — take. 
v. a. 1. einholen, ereilen, erbafden, ertappen; 2 
überrafchen, überfallen; to — task, ©. 4. zu viel 
auflegen, überbürden ; to — tax, v. a. uͤberſchahen, 
überfeuern ; to — throw, v. a. umwerfen, umſto⸗ 
fen, umftürgen, umreißen; ftürzen, zu Grunk 
richten, vernichten ; befiegen, gaͤnzlich fchlagen ; — 
throw, s. ber Umfturz, Sturz, Untergang, bie Rit: 
berlage, Vernichtung; — thrower, s. der Umwerſtr, 
Befieger, u.f.w. 3 — chwart, I. adj. & ade. 1. gi 
über, uͤberzwerch; 2 der Quere, verkehrt, wider 
finnig 3; II. prep. quer über; — thwartiy, ak. 
quer fiber; verfebrt; — thwartnesa, s. die Dew 
lage 3 Verkehrtheit, Widerfinnigkeit ; co — ure, 
v. a. abmatten, abmüben, fiberjagen; to — ude, 
r. a. einen zu hohen Anfprud maden, gu bod ie 
titeln; to — top, v. a. höher oder größer feya 
alg..., Überragen, übertreffen ; Ag. verdunteta; 
to — tower, v. n. zu bod) ſtreben to — trip, r« 
über etwas hinhuͤpfen; to — trust, oa. 
vertrauen 5 to — turn, v. a. umfebren, um 
umftofen ;_ befiegen, überwältigen, su Grund 
richten, vernichten; — turn, s. der Umnſturz; — 
turnable, adj. umzuftürzgen (mw. &.) 5 — carner, : 
ber umftürzt, ber Z3erftörer, Unterjocher; to — 
value, o. a. zu bod) fhägen, uͤberſchaͤgen; to— 
veil (— vail), r. a. bedecten, verhüllen, umſchleiern; 
to — vote, e. a. überflimmen (durch Mehrzahl we 
Wahlftimmen) 5 to — watch, rv. m. zu viel wade 
— weak, adj. allzu ſchwach z to — weary, ne} 
fehr ermüben, abmatten 3 to — weather, n. a. burh 
widriges Wetter befhädigen, verwittern; w— 
ween, v. m. zu bod) von fich denken, fid zu wel 
duͤnken; — weening, (adv. — LY), adj. 
det, vermeffen, übermütbig, allzu flog 3 to — 
weigh, v. a. überwiegen ; — weight, s das Ueber⸗ 
gewidt 5 to — whelm, « a. verfenten; cin 
graben 3 zu Boden brüden, unterbräden, ite 
wältigen, überfchütten, uͤberſchwemmen; 
fchmettern ; Ag. Überhäufen, beläftigen ; 
überbliden 53 — whelm, s. bie Sandlung Kb 
Ueberwältigens 5; — whelmingly, edj. bridteb 
laftig 5 to — wing, ©. a, über ißgen ; — wise, of 
tbertlug; — wiseness, s. bie After-Meisheit ; © 
— word, v. a. zu viel fagen 3 to — work, aa mi 
Arbeit überladen, ercmiden 3 — worn, ad. 
tragen, vertragen, abgenußt; Überjahrt, gu 
Ringen, im HK 


to — wreatle, v. a. 


waltigen; — wroughr, . uber und 
bearbeitet; zu ſehr an bard Arkalı 
zu viel bearbeitet, verfertigts aut 3> 





OVE 
beit überlegt; — zealous, zu eifrig, ſchwaͤrme⸗ 


rif 

OVERALLS, «. pi. die rena Ali 

OVERMOST, adj. & s. der Hddfte. 

OVERT (adv. — ty), adj. offenbar, öffentlich, oben= 
kin; LZ. T-s.— design, bie flare Thatſache; — 
act, bie erwiefene Handlung, ber Beweis. 

OVERTURE, «. 1. die Eröffnung, der Anfang, 
Ginga 2 Beben Fe im ni 

as. T. röffnungsipiel, Einleitung ’ 
die Ouvertire. 

OVICULAR, adj. zu einem Gi gebdrig. 

OVIDUCT, 4. T. die Muttertrompete. 

OVIFORM, adj. eiförmig. 

ee zu Schafen gebdrigs aus Schafen 

ebend. 

OVIPAROUS, adj. Gier legend; — animals, pi. 
Oviparen, Sierleger. 

OVOID, adj. eiförmig, eirund. 

OVOLO, s. Arch. T. ber Biertelftab. 

To OWE, e. a. & n. 1. ſchuldig feyn, fdulden ; 2. zu 
danken haben, verdanken, verpflichtet ſeyn 3 he 
owes more than he is worth, er ift Hr t 
als er hat; a debt we —, eine Pafliv-Schuld ; 
— my life to you, id) bin Ihnen mein Leben ſchul⸗ 
dig, habe ed Ihnen zu verdanten 5 to — one a 
spite, einen Groll gegen einen haben, einem etwas 

n 


OWL, edle Eule; brown —, der Ubu, bie Stein 
eule ; — eyed, mit Eulenaugen, bei Radıt fehend ; 
— light, bie Eulenflucht, Abendämmerung, das 
Zwielicht; — like, wie eine Eule, einer Eule ähn- 


OWLER, s L. T. der wider das Berbot Wolle aus | OXYG 


nd führt 3 gen. ber Schleidhandler. 
OWLET, s. die Eule, Heine Eule. 
OWLING, s. L. T. das verbotene Ausführen ber 
Bolle 5 gen. der Schleihhandel. 
OWN, adj eigen; my —, mein Gigenthum, baé 
Meinige 3 my — (native) country, mein Vater⸗ 
land; our — time, unfre Beit, jetzt to our — 
days, bis auf und, bis auf unfre Zeit, bis heute ; 
he has nothing of his —, er hat nichts Eigenes ; 
tis ber — fault, das ift ihre eigene Schuld; to 
have reasons of one’s — , feine befonderen Gründe 
faben 5 I loved her for her — worth, id) liebte fie 
perfönlidyen Cigen(daften willen; he hae 
his — troubles, er bat feine wahre Noth ; M. Ph-s. 
you may have (or take) it at your — price, geben 
Sie mir was Sie wollen. 
TeOWN, vo a. 1. für das Geinige erfennen, aner= 
fennen ; 2. fid) zueignen ; 3. befigen ; 4. betennen, 
3 who owns this house? wen gehört biefes 


8 
OWNER, «. ber Gigenthämer, Befiger, die Eigen- 


n3 (— of a ship) der Schiffäeigenthümer, 
der 5 Berfradter. 
OWNERSHIP, s. daé Gigenthuméredt, der Befié. 


PAC 


OWSE, + bie Beet ee ect ittene) Da, 
OX, (pl. OxEN) s. ( nittene Daß 
das Rind; — bane, das Nindegift, bie bem Rin 
vieh Thädliche Pflanze; — bill, cine Art Sdilds 
fréten; — cheek, ber Kinnbaden eines Odjen ; 
— eye, 1. bas Odfenauge ; 2 Rindsauge ( Bupd- 
thalmum — L.); — eyed, große, volle Augen 
babend ; — fly, die Bremfe ; — gang, — gate, fo 
viel Land, ald mit einem Gefpann Dehfen gepflägr 
werden fann; — heal, die ſchwarze Nietwurz 5 
— house (— stall), der Odfenftall ; — like, wie 
ein Ochs; — lip, die Schlüflelblume, Gartenpris 
mel ; — tail, ber Ochſenſchwanz 5 — tail soup, die 
Ochſenſchwanzſuppe; — tongue, die Odfengunge 

(Anchusa — L.). 

OXALATE, s. Ch. T. das fauertleefaure Salz. 

OXALIC, adj. Ch. T. — acid, die Gauerkleefäure. 

OXEN, «. pl. von Ox, die Ochſen. 

“ote Ge s. eine Mifdung von Wafer und 

ig (w. &.). 

OXYD, Oxype, s. Ch. T. das Oryd. 

OXYDABILITY, «. die Oxydirbarkeit. 

OXYDABLE, adj. orydirbar. 

To OXYDATE,) ev. a. mit Sauerftoff verbinden, 

To OXYDIZE, § orybiren. 

OXYDATION, s. Ch, T. die Orydation, Orybis 
rung, Sättigung mit Orygen. 

OXYDIZEMENT, «. Ch. T. die Orydirung. 

OXYGEN, s. Ch. T. das Oxygen, der Sauerftoff 3 
— gas, das Sauerftoffga®, die dephlogiftifirte Eu 

To OXYGENATE, vid. To OXVDATE. 

OXIGENATION, s. bie Orygenation, das Uebers 
fättigen mit Salzfäure. 

XYGON, s. @. T. das fpigwinklige Dreied, 
Spiged, Scharfed. 

OXYMEL, s. ber Orymel, Cauerponig, 

OXYMORON, «. Rh. T. der Scheinwibderfprud). 

OXYRRHODINE, «. der tbe 

OXYTONE, s. Gram. T. der ſcharfe Accent auf der 
legten Sylbe. 

OYER, s. L. T. bad Verbhdr, die endliche Entſchei⸗ 
dung; court of — and terminer, eine im Namen 
bes Königs niebergefegte außerordentliche Com⸗ 
miffion, peinliche Gaden zu unterfuden und dar⸗ 
über zu erfennen; justice of — and terminer, der 
Sommiffionéridter (ein zu obiger Gommiffion ab» 
geordneter Richter). 

OYEZ, int. birt ! . 

OYLET-HOLE, vid. EYELET-HoLe, 

OYSTER, «. bie Auſter; — bed, dad Aufterlager 3 
— catcher, ber Auftermann (ein Geevogel, Ostra- 
lega — KO); — fork, die Auftergabel ; — green, 
eine Art Aftermoos, die Wate, Watte (Ulva lac- 
tuca) 3 — ketchup, eine aus Auftern bereitete 
pifante Sauce; — knife, das Auftermeffer; — 

wder, Aufterpulver 3 — shell, die Auſterſchale; 
— wench, — wife), — woman, die Aufterhänd« 
lerinn 5 — wench, bie gemeine Dirne, Vette 


P. 


nte be des PABULOUS, adj. nabrend, na 
ia Br pu ber fedgeh ee Alpha⸗ PABULUM, » — — i 
j. tt i ACAT e eru ung, 
* LAR, adj. zum Butter get oe PACCAN, «. (tee ein Hupbaum In Amer 
ULATION, uͤtterung, baé ern juglans olivaformis) 3 — nuts (paccans), Anne 
Bee hs my he Nüffe dieſet Baumes, P 
415 


PAC 


PACE, s. 1. ber Schritt; 2 Gang, Tritt, Paß- 
gang ; 3. Antritt, Dreifchlag, ne Schritt ; 
4. Grab, die Stufe; 5. G. T. ein Maß von 5 Fuß; 
M. E. ein Maß von 23 Fup ; — for — , Schritt 
he Schritt; to keep (hold) — with ..., Schritt 
alten mit... , getreu ſeyn; N. T-s. to go a main 
—, mit vollen Segeln geben; the wind keeps — 
against the sun, dev Wind krimpt auf; Sp. E-s. 
to put a horse through all his paces, ein Pferd alle 
Säulen maden laffen, durch alle Schulen führen ; 
short — , der Schulſchritt. 

To PACE, v. I. a. 1. jchreiten, einher geben, geben ; 
2. den Paß geben; 11. a. 1. mit Schritten ab⸗ 
meffen, abfdreiten; 2. geben laflen, leiten, im 
Schritte halten. 

PACED, adj. einen gewiffen Schritt habend; ben 
Pah gehend ; slow — , langfam fchreitend. 

PACER, s. der Schreitende; Paßgänger, Zel- 


ter. 

PACHALICK, s. das Paſchalik, die Proving und 
Würde eines Pafcha. 

PACHA, s. der Pafda. 

PACIFIC, adj. friedfertig, friedlich, friedfam, fried- 
liebend ; — occan, daß ftille Meer. 

PACIFICATION, s. 1. die Friedenéftiftung, Wie⸗ 
be erfteitung des Friedens ; 2. Verfühnung, Bes 
rubigung. 

PACIFICATOR, s. ber Griedensftifter, Vermitt= 


ler. 

PACIFICATORY, adj. zum Frieden  dienend, 
friedfertig, friedfam. 

PACIFIER, s. der Friedenéftifter, Ausfähner, Ver⸗ 
mittler. 

To PACIFY, v. a. Frieden ftiften, vermitteln, be- 
friedigen, befänftigen, verföhnen ; beruhigen, 


Uen. 

PACK, s. 1. da8 Padet, der Pact, (Güter-) Ballen, 
das Gebund, Bündel ; die Laft, Biirde ; 2. Kuppel, 
Koppel, Rotte, das Rudel; 3. die Menge, der 
Haufenz 4. das Pad, Lumpengefindel ; a — of 
cards, ein Spiel Karten; a — of wool, ein Ballen 
(240 Pfund) Wolle; a — of nonsense, fig. eine 
Maffe Unfinn ; a — of beagles, eine Koppel (ein 
Strid) Jagdhunde; a— of grouse, eine Kette 
(Kitte, ein Volt) Hafelhähner, Schneehühner ; 
— cloth, das Pactud, die Padleinwand ; — fork, 
der Zrageftoct, das Reff 5 vulg. ber Maulefel ; — 
horse, das Pacpferd ; — house, das Packhaus (in 
Zabriten) ; — needle, die Pacnadel ; — saddle, 
der Padfattel, Gaumfattel ; — staff, der Pad: 

ck; — thread, ber SBtndfaden 5; — wax, das 
Haarwachs (an den Musteln). 

To PACK, v. I. a. 1. pacten, zufammenpaden ; 2. 
eilig fort{dhicten, jagen 3 to — the cards, die Bolte 
{dlagen, die Karten pacden (künftlich ober betrüg- 
lid) mifchen) ; to — a house of commons, ein Unz 
terhaus aus Anhängern der Regierung zufammen- 
fegen 5 to — a jury, parteiifche Geſchworne anftel- 
len; to — away (out), wegjagen; to — up, ein: 
paden, verpacen, emballiren 3 aufladen; II. n. 1. 

epadt werben ; 2. ein Complott ftiften 5 3. fchnell 
ortgeben, fid) paden ; to — away, ſich fortpacten ; 
aufbreden 5 to — off, forteilen, fid) fortmadhen ; 
vulg. aué der Welt gehen, vulg. abfpazieren, abs 
fegeln, abtragen; to — with one, es mit einem 
abfarten, fid) zu etwas Widerredtlidem mit Sez 
mand verbinden. 

PACKAGE, s. 1. das Pacet, Pac ; die Emballage, 
bad Verpacen, Padzeug 5 Gepäd ; 2. das Pacer: 
lobn, das Ballenbinderlohn. 

PACKER, s. der Pacer, Ballenbinder; Ligen- 
bruder, Schröter ; Aufläder 3 geſchworne Häringe- 

ader; a— 's stick, ber Pa ¢ Padkbengel, 
8 Pacideit, Raitelſcheit. 
4 


PAG 


PACKET, «. 1. das Packet, Pddchen, der (Giter=) 
Ballen; 2 Typ. T. das Schriftftüds; 3 —, — 
boat, or — ship, das Pacetboot, Avisichiff, 

it 3 — mark, das Poftzeihen (der rothe 
rid)). 

PACKING, I. part. padend, u.f.w. vid. To Pack; 
be —! get thee—! pade bid) fort! to send one 
—, einen fortjagen, col. heimleuchten ; — up, bas 
Einpaden, bie Berpadung ; das Pacerlohn, Bal- 
lenbinderlobn ; Aufläderlohn ; — away, das Aufs 
bredjen ; — cloth, bas Padtud); — needle, bie 
PDadnadel; — paper, bas Pacpapier 5 — stick, 
ber Padftod 5 Knebel zum Zuſammenkoppeln (ber 
Pferde, u.f.w.); — thread, der Bindfaden; — 


whites, die Padleinwand; II. s. der Kniff, Bee - 


trug, die Kalichheit. 


PACO, Pacos, s. das peruanifde Schaflameel ; — | 


wool, bie Wolle von biefem Thiere. 

PACT, Paction, s. der Vertrag, Vergleich. 

PACTIONAL, \ adj. verabredet, verglichen, ver 

PACTITIOUS, j tragen. 

PAD, s. 1. das Kiffen, Polfter, der Wulſt; Weiber: 
fattel ; die Matrage ; der Kammdeckel fur Kutfd 
pferde; 2. Straßenräuber zu Fuß; 3 —, or — 
nag, das Bleine Pferd, der Papgänger, Klepper; 
the fox is on the—, Sp. 7. der Fuchs zieht zu 
Holze ; — of straw, der Strobfac. 

To PAD, v. I. a. ebenen, bahnen ; weidy maden, 
auspolftern; II.n. 1. zu ae reifen, wandern; 
2. auf den Landftrafen (zu Rupe) rauben. 

PADDER, s. der Straßenräuber zu Zuß. 

To PADDLE, v. n. & a. 1. rudern ; 2. plätfdern; 
plan(t){den. 

PADDLE, s. das Ruder; die Schaufel, Wurf 
{daufel; das Ruͤhrholz; — boxes, (an einen 
Dampfboote) die Verfchläge um die Ruberräbe 
— fish, dag Meerfhwein; — staff, der Sripel 
bag Scharreifen (in Garten) ; — wheels, die Sw 
derrdbder (an einem Dampffciffe). 

PADDLER, s. der Ruberer 5 Plan(t){der. 

PADDOCK, «. 1. das eingehägte Stic Graslend 
Gehaͤge; 2 der Wildgarten ; — pipe, ber Edaty 
telhalm, dad Gumpftannentraut ( Equisetum 
lustre — L.) 3 — stool, der Giftſchwamm, oe 
ing. 

PADELION, «. der Löwenfuß, Sinaw (Lichenils 
vulgaris — L.). 

PADLOCK, s. daß Dorlegefchloß, Borbängefi 

n PADLOCK, v. a. ein Schloß vorlegen, 

en. 

PADOW-PIPE, s. vid. PADDOCK-PIPE. 

PADUA, s. (die Stadt) Padua. 

PADUAN, I. adj. pabuaniſch; II. «. ber Pode 


ner. 

PADUASOY, s. eine Art dichter 

ENTER are, eu 
‚s 1. bas Zriumpblie i 5 

cin Beröfuß von beet turjen und einer long 


Spyibe. 

PAGAN, I. s. ber Heide, die Heidinn; IL of 

eidnifd. 

PAGANISH, adj. beibnifd. 

PAGANISM, s. das Heidenthum. 

To PAGANIZE, e. I. a. heibnifdy maden; ILs 
fid) wie ein Heide benehmen. 

PAGE, 2. 1. die Seite (eines Buches), Miattfelte 
2 ber Page, Edelknabe; soldier's —, der Eee 
tenjunge, Ztoßbube 5; Typ. 7-2. even —, de & 
tabe (linte) Seite 3 odd —, bie ungerade (ii) 
Seite ; — cord, die Columnenfchnur. 

To PAGE, ». a. 1. die Seiten eines Buches watt ad 
laufenden Zahlen bezeichnen, beziffern, paginiess 
2. alé Page bebienen, au en. 

PAGEANT, I. s. 1. der Sriumphwages g 2 I" 





T 





PAG 


ufpiel, Pu Ly der (Mat 
Ts fe Rarloneher fumme Ser 
; präctig, prunfoit; oberflächid, 


Ta Cx jur Schau aufführen oder 
omit prunfen. 

Y, s. da Gepränge, der Prunk. 

3. mit Seitenzahlen verfehen. 

« 1. die Pagode, der indiſche Gögens 
tempel ; 2. das Gögenbild ; 3 eine 
mÖnge von ungefähr drei Shaler, 


die Schlüffelblume. 


‘Sime, bie Gelte ; — ful, der Gimer 
‘uls, col. mit Dulden. 
vid, PELL-MELL. 
der Schmerz, das Leiden, die Pein, 
orge, Uncube, der Kummer; 8. die 
ın —of death, bei Zodeöftrafe; to 
tdlen, peinigen, Nummer machen ; ! 
) leide, bin in Sorgen, in Uncut 
die Arbeit, Belchwerde, Mühe, 
t Geburtöfchmerzen ; to take —s, id) 
fid) anftrengen 5 he is an ans for his 
bat wie ein Thor gehandelt; —s 
Hige Arbeiter, unverdroffene Menſch; 
arbeitfam, unverbroffen ; der große 
quälen, peinigen, Schmerzen, Mühe, 
ner maden. 
ido. — Ly), adj. 1. {chmerglidy peine 
aervoll, elend; 3. m ihfam, beſchwer⸗ 
itfam, unverbroffen, emfig (m. &.) 5 
1. die Schmerzlichteit, Peintic tet 
16 Reiben; 2 bie Beſchwerli— 
3% der Fleiß, die Kumerkfamteit 


s. ber Heide, Ungläubige; IT. adj. 
adj. ſchmerzlos; ohne Beſchwerde, 


vid. unter Pain, 

@. &n. 1. malen, abmalen ; 2. bes 
‘iden, anftreihen; 3. bunt malen, 
yminten, ſich ) jöminten 5 5. fhildern, 
'— again, übermalen ;_she paints, 
hs painted Indy, der Diftelfalter ; 
Relte ; painted lady-grass, bas Bande 
ra8; painted lady-pea, bie Platte 
us odoratus — Alm 

sie Farbe; 2 Tünde ; 3. Schminke; 
Schmintbofe ; — shell, das @dymint= 


1. der Anftreicher, Stubenmaler ; 2. 
18 Seil (die Fanglinie) eines Bootes 5 
as Malergold, Mufchelgold; — 's 
tlermufchel; — stainer, der Schilbes 
aler, Wappenmaler. 








# 1. dag Malen; Schminken ; die | PA! 


»a8 Gemälde ; 3 bie Farbe ; Tüünche 5 
nj 4. Echminte ; — in oil, die Dels 

root, die Feidhirſe Schmintwurz. 

+. bie Malerei, Malerkunft. 

Paar; a coach (chaise) and —, eine 

wei Pferben ; — und —, paarweife 3 
Paid im Würfeln; a — royal of 

m drei Affe ober Bini a—of 
Damenbrett, Brettfpiel 

La Ba achmenfügen, vers 
fich paren, fid) begatten ; to beter] 

paacen 5 pairing time, die Zeit 


See Deitofts — yard, ber Cihtaftof, 
: Pallafte, 





PAL 


PALADIN, «. der Palabin. 

PALANQUIN, — « ber Palantin- 
— fmadtaft; 
wena + bab Bohtfemedende, die Smachate 


PALATALS, s. pl. bie Gaumentaute. 

PALATE, «. 1. ber Gaumen 5 2 der Gefhmad. 
PALATIAL, adj. zu bem Gaumen gehörig; — 
letters, fi bie Gaumengudfta ftaben. 
PALATINATE, s. die ans Pfalggraffchaft s — 


of Bavaria, bie Obe 
pals yaraf; (palatines, Tl 





PALATINE, I. «. ze 
die) Pfähger ; — —2 pfaͤlziſch s 


FALAVER none has (annie) Gefdyode 
un 
Geidtabierı Yie Sameihelie yee 


To PALAVER, va eig "Thtabbern 5 ſchmei⸗ 
in. 


j. blaß, bi entfärbt 
3 veal 3 austen} 
ſchwa⸗ 





) 
hen Augen, brddfichtig 5 
fit, bleid); — hearted, muthloé, feige 5 — red 
wine, ber Bleicher (ein blaffer Wein) ; — stone, 
‚ein Gdelftein von fchwacher darbe ; — with horror, 
blaß vor Schrecten, 
To PALE, v. a. blag, bleic machen. 
PALE, «. 1. der Pfahl, Schanzpfahl, die Pallifade 3 
2. Ginpfablung, Schranke, der cingetchloffene 
Raum; 3. Bezirk, Bereich, Gau, Sprengel; 4 
H.T, der Pfahl (fenkredhte Streif); within the 
— of society, (im Umfange) in ber menfdlic 
gefeithaft ; — of the church, der Schooß 


To "PALE, v. a 1. pfählen; umpfablen, einpfähs 
len, verpallifabiven ; 2. umgeben, Knien 5 to to 
et? a tree, einen Baum an ein Spalier 


PALEACEOUS, vid. Parzous. 
PALENESS, ». bie Bi fe Bleide, matte Barbe. 
PALEOGRAPBY, «. die Grllärungstunde alter 


Ser 
PALEOUS, adj. NUT 
PALESTINE, Baie, nie gelobte (heilige) 


PALESTRIAN, n " 
PALESTRIC.  } a4 * bas Singen betreffend. 
radhtrop 5 2 


PALETTE, s. T. vid. Parzer. 
PALFREY, «. 1. ba6 Paradepferb, 
ber Bet Better, Klepper, dad Reitpferd (befonbers der 
en). 
PALFREYED, adj. auf einem Belter reitenb. 
PALIFICATION, «. bie Ginrammung der Pfähle 
um Sr Grundbau), Pfählung. 
DROME, «. ein Bort ober Sag, das oder 
a var ober ridrodrté gelefen in faut und Sinn 
LING, s, bie Berpföhlung, dab Gtadet. 
PALINGENESIA, 


+ be Palingenei, Wieder 
PALINGENESIS, gebun, Wiebererjeugung, 
Biederherftellun, 


—B— — der Widerruf, 
“pfabl d —— bas Pail 


FALISADO, 

wel 

To PALISADE, . « verpallifadicen, (mit Change 
pfählen) verwahren. 

FALISH, adj. ein wenig biaß 3 — blue, biah- 


'8| PALL, « 1. das Pallium, der Mantel eines Erpbis 
feet, ow! 2. Staatémantel, Talar / 
a8 Leichentu 
To PALL, ». I. a. 1. Hüllen, — id 
. 


PAL 


matt madjen 5 3. muthlos machen, niederfchlagen, 
dämpfen; 4. fdrodden, verderben ; 5. fättigen, 
überfüllen; II. n. ſchal, matt, unfhmadhaft wer⸗ 
den, fich verriecdhen. 

PALLADIUM, s. 1.da8 Palladium, Bild der Pal- 
las, Schutzbild 3 2 fig. die Schusmauer, ber 
Schutz; 3. eine Art bem Platina ähnliches Dies 


tall. 
PALLAS, s. Myth. die Göttinn Pallas, Minerva 5 
Ast. T. der Planet Pallas. 
PALLET, s. T. 1. die Palette, bas Farbenbrett ; 2. 
Aderlaßbecken; 3 die Drebicheibe (dev Töpfer) ; 
4 das Vergoldemefler 5; 5. H. T. der kleine 
fabl; 6. — , or — bed, das Wachbett, die Prit- 
he ; das Krankenbett. 
To PALLIATE, v. a. 1. entfchuldigen, beſchoͤnigen, 
bemaͤnteln; vermindern; 2. mildern. 
PALLIATION, s. 1. die Entſchuldigung, günftige 
Darftellung, Bemäntelung ; 2. Verminderung ; 
in — of.., als Entichuldigung für... 
PALLIATIVE, 1. adj. I. bemäntelnd, beſchoͤni⸗ 
gend; 2. lindernd, mildernd ; II. s. das Palliativ, 
ie Hülfe des Augenblidd, das Hinhaltungsmit- 
te 

PALLID (adv. — ty), adj. blaf, bleid) ; — ness, 
s. bie Blaffe. 

PALL-MALL, s. 1. bas Mail-Spiel ; 2. der Mail- 
Sted, Kloben. 

PALLOR, s. die Blaffe. 

PALM, «. 1. die Palme, ber Palmbaum ; 2. Palm⸗ 
weig 5 3. bie flahe Hand; 4. Hanbdbreite (drei 
oll) 5 5. fg. ber Sieg, Sriumph ; palms, pl. die 

Anterfchaufeln, Anterhände, Ankerfldgel 5 — 
berry, — fruit, die Dattel ; — sunday, der Palm⸗ 
fonntag; — tree. ber den beovelt 

To PALM, v. a. 1. betaften, begreifen ; 2. ftreideln 5 
3. in ber Hand verftecten (wie Zafchenfpieler) 3 4. 
betrügen, anführen ; to — upon one, einem etwas 
aufbeften, col. eine Nafe dreben. 

PALMATED, adj. Schwimmfüße habend, ſchwimm⸗ 
fifig; B. T. handförmig. 

PALMER, s. ber Pilgrim, Pilger, Palmentrdger 5 
— worm, bie Wanderraupe, Procefjionéraupe, 
Zugraupe. 

PALMETTO, «. die Pflaumpalme (Palma prunifera 
— L.\3 — leaf, die Zudenpalme. 

—S— adj. Palmen tragend, palmen⸗ 
reich. 

PALMIPED, adj. plattfuͤßig, ſchwimmfuͤßig, mit 
Sdwimmbduten 5 — fowls (palmipeds), pl. 
Schwimmfuͤßler. 

PALMISTER, s. ber Chiromant, Handwahrſa⸗ 


ger. 

FALMISTRY, s. bie Shiromantie, Hanbwahrfas 

ger 

FALMY, adj. palmenreid) 3 Ag. ſiegreich; blüs 
n 


PALPABILITY, s. bie Fablbarteit, Taftbarkeit ; 

fe. Pan eiflichleit. 

PALPABLE (adv. — ry), adj. fühlbar, taftbar ; 
. gröblich, bandgreiflich, zum Greifen, offenbar, 
03 — ness, s. vid. PALPABILITY. 

PALPATION, s baé Anfählen, Begreifen, Betas 

ften, Handedricen. 

To PA PITATE, v. x. ſchlagen, tlopfen, poden 3 

zuden. 

PALPITATION, « bas Schlagen, Herzklopfen, 

der Puléfdla 

PALSGRAVE, s. ber Pfalzgraf. 

PALSICAL, \ agi. vom Sdlage gelähmt, gidte 

r 


PALSIED, 
‚ Schlag, bie Lähmung; 


PALSY, s. ber Schlag 
to — 4 läbmen. 
PALT, s. + ber Schlag, Wurf. 
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PAN 


To PALTER, v. x. unreblid handeln, krumme 
Wege nehmen. . 

PALTERER, s. der Unreblidye, Argliftige, 

PALTRINESS, s. die Armfeligteit. 

PALTRY, adj. lumpig, armfelig, elend. 

PALY, adj. * blag. 

PAM, s. ber Qreffles (ober Kreuz=) Bube. 

To PAMPER, v. a. gitlid) thun, gu reichlich fits 
tern, ftopfen, mäften. 

PAMPERED, adj. übervoll. 

PAMPHLET, s. bie Flugſchrift, bad Schriftchen ; 
— hawker, der Flugſchriſtenverkaͤufer; — writer, 
ber Flugfchriftenichreiber. 

To PAMPHLET, v. n. Zlugfdhriften ſchreiben. 

PAMPHLETEER, «. vid. PAMPHLET-WRITER. 

PAN, s. Myth. Pan, ber Gott der Hirten. 

PAN, s. 1. die Pfanne; 2 Zuͤndpfanne; 3. Hirn- 
hale; 4. Typ. 7. der Froſch; — cake, der Pfanns 

hen 5 — cover, der Pfannenbectel 3 — 's pipe (— 
pi s), bie Papagenopfeife; — pudding, ber im 
ben gebacene Pudding ; — tile, ber Hoblgiegel. 

PANACEA, s 1. bie Panacee, das allgemeine 
—e 2 die Kraftwurzel, das Allheil, die 

eilwurzel. 

PANADA, * bie Kraftbruͤhe von gerofteter~e 

PANADO, § Brod, da8 Brodimaffer. 

PANCH, s. vid. PAUNCH. 

PANCRATICAL (Pancratic), adj. auögejeihner 
in allen gymnaftifden Uebungen, daber: ftarf von 
Gliedern. 

PANCREAS, s. 4. T. die Bruftbrüfe. 

PANCREATIC, adj. 4. T. zur Bruſtdruͤſe gebs- 
rig 3 — juice, ber ruftbeütenfaft. 

PANCY, s. vid. Pansy. . 

PANDECT, «. 1. ein Budy, das den Anbegriffeime | 
Wiſſenſchaft umfaßt; 2 pandecıs, =. pl de Par | 
decten, Sammlung römifcher Gefege. 

PANDEMIC, adj. ein ganzes Bolt betreffend, per 
bemifh 5 — disease, eine allgemeine Scart 


ert. 

PANDEMONIUM, s. der Ddmonentempel, ¥ 
Z eufelögefellichaft. 

PANDER, s. der Kuppler, Gelegenheitämadt i 
Hebler 3 bie Kupplerinn. 

To PANDER, v. a. & n. tuppeln, vertuppela, fo 
renwirth{daft treiben. 
PANDERAGE, s. dad Kuppeln, die Gelsgenkür 

madyeret. 

PANDERISM, s. bie Kuppelei, Hurenwirthidet 

PANDERLY, adj. tuppelnd, tupplerifd. 

PANDICULATION, s. Med. T. dad Beier 
Gliederfirecten (bei kalten Fis bern). 

PANDORE, s. die Pandore. 

PANE, s. 1. die Scheibe, Raute (von Glad uf®)i 
2. das Fad, Feld (einer Mauer, u.fw.); —@ 
wall, Fort. eine Band von Mauerwerk, eine Mal 
Mauer von einer Gtesiceneße dur andern. 

PANEGYRIC, I. s. die Lobrede, Sobieeits I. 
adj. panegyriſch, Lobpreifend, lobred 

PANEGYRIS, «. da8 Seft 3 bie 
fammiun 

PANEGYRIST, s. ber obredner. 

To PANEGYRIZE, v. a. febr loben, | 

PANEL, «. 1. bas Sach, Feld, u 
Raute, Panele; 2. Z. T. das led 
nannten Gefdwornens; 3. bie Gefdwoecai— 













door, eine eingeftemmte Thür, ih 
bie Sanelfäge 3 — work, —A we ors 
v. a. in Bierede, Fe 
PANELESS, adj. ohne 
PANG, s. die 
Schmerz, Stid, das Web, § 
v. a. en, qu 
PANGOLIN, « baé Ketel 


PAR 
ep wvanʒte Schuppenthier (Manis pentadac- | PAPE, s. der Papſt; geiftliche Vater. 


y PAPER, s. 1. baé Pa ters 2. Stick Papier, Blatt 
PANIC, I. s. 1.der paniſche (blinde) Schredten ; — | Blattden, ber Zettel; 3. das Beitungéblatt; 4. 
struck. vom Schred ergriffen ; 2. der Budyweigen, | M. E-s. collect. Wedfels (auf dem Goursblatte) 
das ‚Heidelorn ; II. ads. panifd. Briefe ; — on Leipsic, Papier auf Leipzig, oder 
’ANICLE, «. B. T. die Rispe. leipgiger Papier 5 — of patterns, bas Mufterbuch, 
’ANICLED, aaj. B. T. riépenfirmig. bie Mufterfarte 3 to commit to — , zu Papier 
’ANNADE, s. Sp. T. die Sourbette (der mittlere beingen ; daily — , daé Dageblatt; weekly — , 
Sprung eines Pferdes). das Wodhenblatt ; ’ periodical — ‚bie periobifche 
ANNAGE, s. L. T. die Eichelmaft ; das Sehm- | Zeitfchrift ; papers of value, Werthpa pierez; — 
geld, die Maftgebühr ; Abgabe vom Bud. board, Typ. T. das Wafchbrett, Seudht brett ; — 
ANNEL, s. 1. das Sottelkiſſen, die Pritſche; 2. book, 1. das Schreibebuch ; 2 ein rohes (ungebun⸗ 
der Magen eines Habichts oder Falken. benes) Bud); — circulation, der Papierumlauf, 
ANNIER, s. der (Brob=) Korb; a pair of — s,| die Bantnoten-Girculation; — credit, der Credit, 
pl. bie Packkoͤrbe, Tragtirbe (für Dferde, u.f.w.);| den Bemandes Wedfel oder Papiere überhaupt 
panniers, pl. Fort. Schanztörbe. haben ; ber offene Gredit, Medfeleredit ; — cur- 
’ANOPLY, s. die völlige Riftung. ren cy bas im Umlauf befindlidye Papiergeld ; — 
’ANORAMA, s. das Panorama, Rundgemalbe. faced, blaß (von Gefidt); — hanger, der Tapes 
A NSOPHICAL, adj. Alles wiffen wollend, oder dire, Bunmerbefleider 3 — hangings, pl. Papiers 
Alles zu zu wiffen vorgebend. tapeten; — kite, ber papierne Drade 3 — knife 
ANS PHY, s. die 2 ugelehetbeit, Allweisheit (w. | (— folder), der Briefftreider, das Te eib- 
maker, der Papiermader 5; — man, eibs 
ANBY, s. * bie Derifaltigfeitäblume, baé Stiefs | materialienhändler ; — medium, vid. — currency ; 
mütterchen (Viola tricolor — — merchant, ber Papierhanbler ; — mill, die Pas 
'o PANT, v. m. tlopfen, fahlagen, poden 3 beben, piermüble 5 — money, bas Papiergeld ; — office, 
pittern, flattern ; ; fdwer athmen, keichen; to — 8 Archiv; — pins, pl Gtednabeln in Briefen ; 
pal fears bon, urcht zittern ; to — after.., verlan> rints, pl. Lapetenpapier ; — reed, egyptiſches 
ftreben, fid) febnen, lechzen nad... Ra Me papyrus 5 3 — royal, dad Regatpapter ; — 
a s. das Herzklopfen, Wallen. er Schwachkopf; — stainer, der tärkifch 
’ANTALOON, «. 1. der Pantalon (eine komifche Papier $e — value, bie aut 5 — 
Gharattermaste) 3 2 bie langen Beinkleider ; Pan pl apierbeichiwerer, fbeſchwerer. 
Strumpfhoſen (gew Ad pantaloons). 
eidende 


. papieren, von Papters 2. fehr 
’ANTER, s. der K redmactende. Ninn 
PANTESS, s. Sp. E das Keichen eines Fallen. To PAPER, v. a. 1. mit Papier bekleiden, ausſchla⸗ 
PANTHEISM, s. ber Pantheismus. gery tapejiren ; 2 in Papier einpaden, einfdlas 
SANTHEIST, „ber Pantheift. oe r 8 bend, weich, mußi 

THEISTICAL oa: APESCENT, adj. zu Brei werbend, weid, m 

PANTHEISTIC, }adi. pantheiftifd. fafti 9 id 
ANTHEON, s. das Pantheon. PAPESS, «. bie Papftinn. 
'ANTHER, «. ber Panther, Parber. PAPHIAN, adj. papbifd. 


ANTINGLY, adv. tlopfend; bebend, Teichend, | PAPIL, s. bie keine (Bruft-) Warze. 
nit unterbrochenem Athem. PAPILIO, s. der Schmetterling. 


\NTLER, s. ber Haushofmeifter, Vrodmeifter ; | PAPILIONACEOUS, adj. B. T. den ausgebreites 
tunbbäder ; Kellner ; die Ausgeberinn. ten Schmetterlingsflögeln ähnlich, ſchmetterlings⸗ 
NTOFLES, s. pl. die Pantoffeln. förmig, fchmetterlingsartig 3 — flowers, B. T. 
NTOGRAPH, s. T. ber Ufchreiber, Stord- 


Schmetterlingsblumen. 
nabel (ein Inſtrument Miffe, u.frw. zu copis| PAPILLAR 


PAPILLOUS, adj. warzenförmig, warzenartig. 
TTOMETER, s. T. der Pantometer, Allmefler, DARILOSE, 


Meßſcheibe. PISM, s. ber Papismus, das Pay apftthum 
TOMIME, I. «. 1. die Pantomime, Geberben- | PAPIST, s. ber Roͤmiſchkatholiſche, apift, Papft- 
dhe, das Geberbenfpiel ; 2. ber Pantomime, | ler, Römlin 


9. 
erdenſpieler oſſenreißer; 11. adj. ntomi⸗ PAPISTICAL (tc), t & 
fpieler, Poflenreißer ; iy. pa rar ) * —— iſtiſch, paͤpſtiſch. 
OMIMICAL, PaNtomimic, adj. vid. Pın- | PAPIZED, adj. um —* bekehrt. 


PAPPOUS, adj. weichhaarig, wollig. 
ONS ranma anors) s. pl. die Zwangs⸗ | PAPPY, adj. breiartig, weich, faftig. 
2 pantofele en. PAPULE, s. pl. Med. T. eine Met podenartigen 
e Brodfammer, Speifelammer ; Hautausidlages. 
ofärant Speifefhrant ; yeoman of the] PAPULOUS, adj. voller Ausſchlag. 
uégeber. 


PAPYRUS, s. daé egyptifche Robe, der Papyrus. 
1. X ruſtwarze (an der weiblichen Bruft), | PAPYRI, «. pl. Papyrusrollen, 


Rs 2. ber (weiche) Brei, Kinderbrei, das PAR, s. M. E. die Gleichheit, der gleiche Fuß, 
appe ; ; N das Fleiſch der Fruͤchte; — | gleiche Werth, bas Pari; to be upon a — , to 


be 
ndpfden & Breipfanne. at — , Pari, (in gleidem Werthe) ftehen, gleich 
v. —2— Bret füttern. a feyn 3 — of exchange, die Glei ‘it des Weenie fel. 
ber Papa, Vater. courfes nad bem Auslanbe. 
- & das Papftthum, bie papftlice| PARABLE, s. die Parabel, Gleichnißrede. 


To PARABLE, v. a. in Parabeln tleiden. 
dj. päpftlich. PARABOLA, s. Mat. T. die Parabola, Parabel. 
OUS, adj. von Mohn, mobnartig. PARABOLICAL (1c), (ade. — LY), ad paras 


. ber Melonenbaum (Carica co bolifch 5 aleidnibroee ; 2 Mat. T. in ota "ner 


fruited — , ber dreilappige Flaſche ara I, parabolifd 5 parabolic curve, ble doxo⸗ 
olifde Linie, 
) 


= 





PAR 
PARABOLISM, s Alg. T. ber Parabolié- 


mus. 

PARABOLOID, «. G. T. die Paraboloide, der Af- 
terfegel. 

PARACELSIAN, I. s. ber bem Syſteme des Para- 
celfus folgende Arzt ; Ul. adj. paracelfi(d, die 
Heilmethobe des Paracelfus bezeichnend. 

PARACENTESIS, } s. Med. T. der Baudıftich, 

PARACENTESY, $ Bruftftid mit einer Hohl⸗ 
nabel, zur Abzapfung des Wafers. 

PARACENTRIC (— cat), adj. Mat. T. paracen= 
trifch, von der Birtellinie abweichenb. 

PARACHRONISM, s. der Paradroniémus, Zeit 
rechnungsfehler. 

PARACHUTE, s. T. der Fallſchirm. 

PARACLETE, s. Th. T. der Zröfter, heilige Geift ; 
ber Zürfprecher, Vermittler. 

PARADE, s. 1. die Parade, der Aufzug, bas Ge⸗ 
range, die Pracht, der Staat 3; 2. T. die Parade, 
er Mebrhieb (beim Fechten); 3. der Solbaten- 

aufzug; 4. ber Paradeplaß 5 to keep up a—, 
Staat, Aufwand maden 3 to be in —, T. in Paz 
rabe liegen (beim Fedhten). 

To PARADE, v. |. a. Mil. Ph. aufzieben; II. x. 
zur Mufterung oder zum Erercitium fid) verſam⸗ 
meln ; einber ftolziren, prunten, prablen. 

PARADIGM, s. dag Paradigma, die Vorfchrift, 
bas Mufter, Mufterwert, 

PARADIGMATICAL (— Ic), adj. parabigmatifch, 
vorbilbifd (w. &.). 

To PARADIGMATIZE, v. a. alé Mufter oder 
Beifpiel aufftellen (w. uͤ.). 

PARADISE, s. bas Paradies ; Wonnegefild; bird 
of —. der Parabiesvogel 5 pied bird of —, der 
Parabdicérabe 3; yrains of —, die Paradiesförner 5 
the fools — , Utopien, das Eldorado, Schlaraffen⸗ 
land 5 — apple, der dav Poh 3 — grakle, 
ber Martinsvogel, Baftard (Paradisea tristis); — 
Jucamer, ber Schwalbenfhwanz (Alcedo paradi- 
sea). 

PARADISEAN, adj. vid. PARADISIACAL. 

PARADISIACAL, adj. parabdiefifd. 

PARADOX, s. der paradore (feltfame) Gas, 
Scheinwiderfinn. 

PARADOXICAL ar — CALLY), adj. parador, 
dheinwiberfinnig, fonderbar, feltfam, paradoren- 
idtig 5; — ness, s. bas Parabore, bie Gonder= 
barkeit, Seltſamkeit. 

PARAGOGE, s. Gram. T. die Paragoge, (End⸗) 

patrldngerung eines Wortes. 

PARAGOGICAL, } adj. zur Paragoge gehörig. 

PARAGON, s. daé vollfommene Mufter, Urbild; 
vortrefflide Stüd ; a — of beauty, ein Mufter der 

PON wt ae ns 
oP: v. I. wm. gleichen, gleich ſeyn 3 Il.a. 
gleich machen, vergleichen (m. ü.). 

PARAGRAM, s. ein Wortfpiel, 

PARAGRAPH, s. ber Abfat, Abſchnitt, Paras 
raph, bas Alinea (a linea), deßgleichen Typ. T. 


9) 
To PARAGRAPH, v. a. Abſaͤte fchreiben oder 


fegen. 

PAR KG RAPHIC, adj. paragraphifd, in Abfägen ; 
— ally, adv. nad Paragraphen. 

— * CAL), adj. As. 7 bur Paralls 
are ge 3 parallactifd) ; — angle, der parallac: 
tifche qinkl. 6 5 , 

PARALLAX, s. Ast. T. die Parallare. 

PARALLEL (adv. — ty), adj. 1. G. T. parallel, 
gleihlaufend ; 2 Ag. gleich, ähnlich 3 to run —, 
parallel laufen. 

PARALLEL, «. 1. die Parallele, Parallellinie, der 


PAR 
bie Vergleichung ; 4. parallels, pl. Typ. T. Parallels 
linien [ſſ]. 

To PARALLEL, v. a. 1. parallele Linien zichen, 
gleidhlaufend madyen ; 2. parallel feyn, gleich feyn 5 
3. vergleichen. 

PARALLELABLE, adj. erreihbar in Aehnlich⸗ 
keit oder Gleichheit, gleich zu fommen (m. ü.). 

PARALLELISM, s. 1. der Parallelismug, paral- 
lele Stand, der Gleichlaufz 2. bie Gleichheit, 
gleiche Form, Ebenmäßigteit. 

PARALLELOGRAM, s G. T. baé Parallelos 

ram. 

PARALLELOGRAMMICAL (— ıc), adj. G. T. 
wie ein Parallelogramm. 

PARALLELOPIPED, } s.G. T. bab Parallele 

PARALLELOPIPEDON, Zipebum. 

T. der Gophismus, Brug: 


ſchluß. 

To PARALOGIZE, v. n. Trugſchluͤſſe machen, fehl 
ſchließen. 

PARALOGY, s. das Fehlſchließen. 

PARALYSIS, s. Med. T. die Gliederlabmung, eine 
Art Schlagfluß. 

PARALYTIC (— cat), adj. Med. T. gliederlabm, 
gelähmt, gidtbridig 5 zu Schlagfluͤſſen ge 
neigt. 

PARALYTIC, s. der Geldbmte, Gichtbrüdige. 

To PARALYZE, v. a. wie mit dem Gadlage rühren, 
lähmen ; unnüg madıen. 

PARAMETER, s. G. T. der Parameter. 

PARAMOUNT, I. adj. béchft, unumfchränft (mit 
to); lord —, ber oberfte Lehnsherr; LI. s. bes 
rerhaupt, der hoͤchſte Herr, Gebieter, Lehri⸗ 

err. 

PARAMOUR, s. der (die) Geliebte, Buble, dad 
Liebchen. 

PARANTHINE, s. ber Spreuftein, Wernerit. 

PARANYMPH, s. 1. der Brautführer ; 2 Fee 
fprecher, Lobredner. 

PARAPEGM, «. eine metallene Gefegs ober Kalt 
ber-Zafel an einer Säule. 

PARAPET, s. Fort. die Bruftwehr. 

PARAPHERNA, te LT (paraphersal 

PARAPHERNALIA, I property), die Par 
nalien, Paraphernalgäter, Gerade, (das 
bradte einer Grau, außer dem Heirathsgute). 

PARAPHIMOSIS, s. Med. T. die Geſchwuiſt be 
Vorhaut, ber ſpaniſche Kragen. 

PARAPHRASE, s. die Umschreibung, Parapkraf 
to — , v. a. umfchreiben. 

PARAPHRAST, s. der Umfchreiber. 

PARAPHRASTICAL te adv. — LY), ei 
umfchreibend, parapbra 

PARAPHRENITI8.2. die Entzündung des IAwerh⸗ 
felles, bas Zollfieber. 


PARALOGISM, s. 


PARAQUET, s. der Eleine Papagei. 
PARASANG, s. die Parafange, ein perſiſches din 
PARASELENE, s. der Nebenmond. 
PARASITE, s. der Sdymaroger, GSchäffelfrrunk 
PARASITICAL (— tc; ada — ır), 
toßerifch 5 fchmeichlerifch 5 parasitic 
PARASITISM, s. bie Gchmarogerel, bas (der 
rotzeriſche Wefen. 
PARATHESIS, s Gram. 7. die i 
PARAVAIL, adj. L. T. afterlebnépflidtigs tema 
To PARBOIL, ». «. halb fieden, auffiehen, ufle 
den laffen, abbruͤhen. 


genmaß, ungefähr vier engliiche Meilen. 
Sadmeidler. 
a 
Sdmarokerpfianje. Fi " 
PARASOL, s. der Gonnen{dirm. 
— , der Afterlednsmann. 
PARBUCKLE, «. bad Gcifffeli um Seflen cage 


Paralleltveis j 2. die Gleichdeit, das Gleide 5 3.| winden. 
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PAR 


L, s. 1. der Theil, bas Stüd, bie fare 
. Waarenpartie, das Loos, der Poften; 3. 
mntitdt 5 Maffe ; 4. Menge, ber Haufen; 5. 
ıdet, Bündel; 6. cont. bag Pack; M. E-s. 
he by — , Stüdgüter laden, ftüdweife bez 
[3 to purchase or sell in (or by small) — , 
ren, parcellenmweife (in Eleinen Poften, Pöft- 
ırcellich;en) ein oder verkaufen; — maker, 
ketemacher. 
CEL, v. a. 1. theilen, eintheilen, abtheilen; 
in; 2 zufammenhäufen 3 vermehren (m. 
N. T. Edmarting über ein Dau, uf.w. 
4. M. E. parcelliren, (abtbeilen) in fleinen 
eins oder verfaufen. 
LING, s. N. T. Schmarting (altes getheer- 
eltud) zum Befleiden der Daue). 
NARY, s. L. T. der Mitbefis, getbeilte 
to hold land in —, ein Grundftüd unjers 
gemeinfchaftlich) befisen. 
NER, «. L. T. der Miteigenthümer, Mit- 


CH, v. I.a. dörren, braten, röften, bren⸗ 

gen; parched with thirst, faft verſchmach⸗ 
urft; parched lips, aufgefprungene Lip⸗ 

I. n. gefengt werden, fengen. 

MENT. s das Pergament ; — maker, 

gamentmader ; — parer, ber Pergament: 

; — parings, pl. Abfall vom Papier; — 
der Hapier-Rinienzieber. 

s. der Parber, Leopard. 

DON, v. a. 1. vergeben, verzeihen; 2. (bie 
erlaffen, fchenten, begnadigenz — me, 

e) um Berzeihun 

IN, s 1. bie Vergebung, Werzeihung, 

igung ; Erlaflung, Gnade; 2. der Ablaf 5 
— , bie allgemeine Amneftie 3 to beg — , 

zeihung bitten. 

NABLE (adv. — ty), adj. verzeihlidh ; 

13 — ness, s. bie Verzeiblichleit ; Erläß- 


NER, s. 1. der Verzeihende; 2 Ablaf- 


E, v. a. abſchneiden, befchneiden ; Tippen, 
; abfhärfen ; Kg. verringern, mindern 5 to 
ree’s feet, den Huf eines Pferdes auswir⸗ 


ORIC, adj. & s. Med. T. was Schmerzen 
ıdert 


CHYMA, s. A. T. der ſchwammige Koͤr⸗ 

Blutſieb; B. T. das Blattfleifch, Fleifd 

afruͤchte. 

CHY MATOUS, a A 
4 it 


. zum Blut: 
CHY MOUS, 


. A. T. 
ebe gehörig, ſchwam⸗ 


ESIS, s. die Ueberredung, Ermahnung. 
BTICAL (— 1c), adj. ermahnend 3 er⸗ 
1 
T, s. ber Bater, die Mutter 5 to be the 
-» Ag. erzeugen; — stock, der Mutter: 
parents pl. die Eltern. 

AGE, s. die Verwandtſchaft, Familie, 
TAL, adj. elterlich, Eltern gegiemenbd. 
TATION, «. die Leichenrede, Standrebe, 


cede. 
THESIS, s. die Parenthefe, bad Einfchieb- 
eingetlammerte Sag; Typ. T. die Klam⸗ 


. 
THETICAL (— ıc), (adv. — tr), adj. 
mmert, eingeſchoben, eingefchaltet, in Pas 


TICIDE, s. ber Glternmirber, Baters 
. Quitermörber. 
TLESS, adj. elternlos, 


PAR 


PARER, s. das Wirkeifen (ber Hufſchmiede). 

PARGET, s. 1. bie Zündye, Bekleidung ; 2. Farbe, 
Sdminke ; 3. eine Art feiner Talfftein. 

To PARGET, ». a. 1. tündyen, übertünchen, übers 
Bleiben ; 2. ſchminken. 

PARGETER, s. der Tuͤncher. 

PARHELION, s. die Nebenfonne. 

PARIAL, s. vid. Patr-Rorat. 

PARIAN, adj. pariſch; — marble, ber parifde 
Marmor. 

PARIETAL, adj. eine Seite oder Wand ausmas 
chend ; — part, bas Seitentheil ; — bones, pi. A. 
T. die Wandbeine. 

PARIETARY, s. die Mauerraute, bas Glastraut. 

PARING., s. 1]. das Abfchneiden, u.f.w. 5 2. bie 
Schale, Rinde, ber Abfall; parings, pl. die Abs 
fchnigel, Späne ; — knife, der Schuftertneif ; das 
Scabeifen 3a — shovel, ba’ Ccharreifen, bie 
Sdaare (in Garten). 

PARIS, s. 1. (die Stadt) Paris; 2 die Wolfs⸗ 
wurz, Einbeere (Paris — L.). 

PARISH, I. s. das Kirchſpiel, die Pfarrei, Pfarre 5 
to come upon the —, bem Rirdfpiele zur Laft 
fallen; II. adj. zur Pfarre gehörig, eingepfarrt s— 
church, bie Pfarrkirche; — duty, bie Abgabe eines 
Kirchſpieles; — poor, die Gemeindearmen ; — 
priest. der Pfarrer; — schools, Gemeinde= oder 
Kirchſpielſchulen. 

PARISHIONER, s. der Pfarrgenoß, bas Pfarr⸗ 
tind; —s. pi. bie Pfarrleute, Pfarrkinder. 

PARISIAN, I. adj. aus Paris; II. s. der Paris 


fer. 
rate YLLABIC (PaRısYLLABICAL), adj. gleich- 
ylbig. 
Deh TOR, s. der Thuͤrſteher, Serichtsbiener, 
ede 
PARITY, «. bie Gleichheit, (Kequivalenz=) Parität. 
PARK, s. der Part, Augarten, Shiergarten; — 
of artilery, Gun. der ArtilleriesPark ; — flower, 
bag Maybluͤmchen; — keeper, der Parfauffeber 3 
— leaves, dad Johanniskraut (Hypericum — L.). 
To PARK, v. a. einfdliefen, umpfablen, einpfers 


den. 

PARKER, «. ber Auffeber eines Parks. 

PARLANCE, s. bas Geſpraͤch, bie Unterrebung. 

To PARLEY, v. x. fid) unterreben, ſich befpreden 3 
fid in Unterhandlungen einlaffen, Mil. Th. tapitus 
liren, parlamentiren. 

PARLEY, s. das Gefpräd, die Unterredung, Un⸗ 
terhandlung ; to beat a— , Schamade fdlagen 5 
to desire a — , parlamentiren wollen. 

PARLIAMENT, s. bad Parlament; — heel, N. 
T. die halbe Kielung ; — house, dad Parlaments 
haus 3 — man (member of —), bad Parlamentés 

ied. 

PARLIAMENTARIAN, I. s. vid. PARLIAMEN- 
TEER ; II. adj. dem Parlamente (zur Zeit ber 
Revolution unter Karl J.) ergeben. 

PARLIAMENTEER, s. der Anhänger des Par⸗ 
lamenté zur Beit ber englifhen Revolution unter 


arl I. 
PARLIAMENTARY, adj. das Parlament betrefs 
end, dem Parlamente angemeflen, parlamentars 
{fq 3 — acts, pl. Parlamentsverorbnungen. 
PARLOR, s. 1. das Epradzimmer, der Sprach⸗ 
faal (in Kiöftern) ; 2 das Beſuchzimmer, Cine 
einen 3 Wohnzimmer. 

PARMESAN, e. 1. der Ginwobner von Parma, 
Parmefaner 3 2. (— cheese,) der Parmefantafe. 
PAROCHIAL —8 — at adj, zum Kirchſpiele 

hörig, die Pfarre betreffend ; — officers, Kits 
enbeamtete 3 — register, das Kirchenbuch, 
Piacroud 3 — relief, baé Armengeld aus bem 


chſpie 


PAR 
PAROCHIALITY, s. bas zum Kirchſpiel Gehoͤ⸗ 


rige. 

PAROC HIAN, I. adj. zu einem Kirchfpiel gehörig 3 
II. s. der Eingepfarrte. 

Ic a L, adj. parodirend. 

PARODY, «. die Parodie, Spottnachhahmung, das 
Gegengedidt 5 to —, r. a. parodiren, zum Spott 

nadyahmen. 

PAROLE, adj. L. T. mündlih5 — acceptance, 
die mündliche Annahme ; — evidence, das muͤnd⸗ 
liche Beugniß. 

PAROLE, s. die mündliche Zufage, bad gegebene 
Wort, Ehrenwort, Beripreden 3 Mil. Ph. dab 
Kennwort, Lofungéwort, die Parole. 

PARONOMASIA (Paronomasy), s. Rh. T. die 
Paronomafte, der Gleichlaut der Wörter. 

PARONOMASTICAL (—Ic), adj. zu einer Paz 
ronomafie gehörig. 

PARONYCHIA, s. S. T. der Wurm am Finger, 
bas Nagelgeſchwuͤr. 

PARONYMOUS, adj. gleichlautend, paronymiſch. 

PAROQUET, s. ber kleine Papagei. 

PAROTID, adj. A. T. zu den Drüfen gehörig 5; — 
glands, pl bie Ohrendruͤſen. 

PAROTIS, s. S. T. 1. die Obrendrüfe ; 2. die Ge- 
ſchwulſt der Ohrenbrüfen, Ohrenbeulen. 
PAROXYSM, s. Med. T. der Paroxismus; Ans 
ftoß, Anfall, Schauer. 

PARREL, s. N. T-s. das Rad einer Maa; — rib, 
die Radfütterung ; — rope, das Radtau, Rackta⸗ 
tel; — trucks, die Radkloten; — truss, der Aufe 
boler bes Racks, bie Ractalje. 

PARRICIDAL. ) adj. vatermörberifcd, mutters 
PARRICIDIOUS, | mörberifd. 
PARRICIDE, s. 1. der Vatermord, Muttermord ; 
2. Batermörder, Muttermörber ; 3. Ay. Landes= 
verräther. 

PARROQUET, s. vid. PAaRoQUET. 

PARROT, s. ber Papagei; the diving — , ber 
apageitaudjer, bie Papageiente 5 — coal, die 
anneltohle, Fackelkohle; — fiah, der Papagcis 

fiſch weed, die Bocconie (Bocconia frutescens 
— L.). 

To PARRY, e. a. § n. pariren, auspariren, ablens 
ten, abwenden. 

To PARSE, v. a. grammatifd analyfiren, aufldfen 
(in Wörterclaffen), ſtuͤckweiſe durchgehen (ein 


ema). 
PARSIMONIOUS (adv. — iy), adj. targ, {pars 
fam, haͤuslich ; — ners, s. vid. PARSIMONY. 
PARSIMONY, s. die Sparſamkeit; Rargbeit. 
PARSLEY, s. die Peterfilie (Apium — L.); — 
pert, der Steineppich, tleine Steinbred) (Pimpin- 
ella saxifraga — L.). 
PARSNIP, s. bie Paftinafe. 
PARSON, s. der Pfarrer ; Geiftliche. 
PARSONAGE, «. 1. die Pfarre, Pfarrerei, Pfruͤnde; 
2. das Pfarrhaus. 
PART, I. s. sing. 1. der Theil; 2. Antheils 3. die 
Quote, Quota; 4. bas Stüd; 5. Glied; 6. bie 
artie, Partei, Seite ; 7. Gegend; 8. Pflicht, 
telle, der Dienft ; 9. Dram. T. die Rolle; 10. 
Mus. T. die Stimme 3 — in a vessel, der Schiffe« 
part; for my — , id) meines Theils, was mid 
betrifft; in — , theilmeife 3 — by — , Städ für 
Stüd ; in — (of) payment, abfchlägtich, auf Ab- 
[lag ; to make a payment in — , abfchläglich 
gabten, angablen 5 to take —, or bear a — in.., 
heil nehmen in .., Antheil haben an.. 5 to take 
one's — , or to take — with one, fid) auf Seman: 
bes Seite ſchlagen; to take in good — , nicht übel 
nebmen, genehmigen ; to take in ill —, übel neh⸗ 
men; to act (do) a — , eine Rolle fpielenz to dis- 
42 
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charge one’s — well, feine Rolle gut fpielen ; the 
most — , bie Meiften; for the most — , meiftens 
theilg 5 on the — of.., von Eeiten.., abfeiten; 
on our —, Unfrerfeitö; A. E-s. — owner, der 
Mitrheder, Sciffsfreund, Ladungeintereflent ; — 

ayment, eine theilmeife Zahlung 5 Il. parts, pl. 1. 
ie Fähigkeiten, Eeelenträfte, Anlagen, Gaben, 

Zalente; 2. Gegenden; 3 Theile 4 man of 
— s, ein Mann von Talenten; fabiger Kopf; in 
these — s, in biefer Gegend, bier; — s of speech, 
Redetheile, Wörterclafien. 

To PART, v. I. a. 1. theilen, eintheilen, abtheilen, 
trennen, fcheiden ; 2. zerbrechen, auseinander brins 
gen; 3. N. T-s. wegtreiben, triftig geben (in Folge 
des Brechens der Antertaue) ; to — company (at' 
sea), fid) von einer Gonvoy trennen 5 to — with 
(or from), abgehen von .., fid) trennen, fdheiden 
von.., losfchlagen, fahren laffen, aufgeben ; they 
shall — alike, fie follen gleichen Antheil haben; 
II. n. 1. fid) trennen, verlaffen, fahren laffen; 2 
weggehen, abreifen (— for.., nady..) 5 3. Abſchied 
nehmen 3 4. Antheil haben ; Theil nehmen. 

PARTABLE, ad}. vid. Parrıaı.r. 

To PARTAKE, v. n. Sheil nehmen, Theil tater 
(— of.., or in.., an etwas) ; gleich haben (mit) z 
I made her — of it, id) habe es mit ikr getheilt ; 
what brutes — with men, waé die Thiere mit den 
Menfchen gemein haben. 

PARTAKER, s. 1. der Sheilnehmer, Theilhaber, 
(Mit=) Genoffe (einer Handelögefellfchaft, u.f.w.); 
2. Mitfchuldige. 

PARTAKING, s. L. T. die Bereinigung zu etwas 
Unerlaubtem, das Complott. 

PARTER, s. der Bheilende, u.f.w. 

PARTERRE, s. dad Parterre ; Blumenbeet, Gors 
tenftüc ; a — of tulips. eine Zulpenflur. 

PARTHIA, s. daé Partherland. 

PARTHIAN, I. adj. parthiſch; II. s. ber Yan 


ther. 

PARTIAL (adv. — ty), adj. 1. nur einen Sheil 
betreffend, zum Theil, theilweife, befonderis)s 2 
arteiifch, parteilid) ; eig; to be — to.., (6 
ondere) Vorliebe haben für.. 5 AM. B-s. — accep- 
tance, bedingte Annahme 5 — bonds, ial 
Obligationen, PartialLoofe, Theilſchuldſcheine; 
non partielle (partiale, ober Parties) 


faufe. 

PARTIALITY, s. das Theilweife ; die Parte | 
keit ; Vorliebe. 

PARTIBILITY, s. bie Theilbarkeit, Tremere 
eit. 

PARTIBLE, adj. theilbar, trennbar. 

PARTICIPABLE, adj. woran man Sheil habe 
Fann, theilnebmbar. 

PARTICIPANT, IL adj. Theil nehmend, mie 
niefend; II. s. der Theilnehmer, M 

To PARTICIPATE, v. n. Theil haben, 

men (— in, or of .., an etwas) 3 theildaftes fegas 
etwas davon an ſich haben. ms 

PARTICIPATION, s. 1. die Theitnabme ; THib 
haftigfeit; 2. Austheilung. 

PARTICIPATIVE, adj. theilnehmungefähg 

ttictpial ; — 


PARTICIPIAL, adj. Gram. T. pa 
adv. alé Participium. 
PARTICIPLE, s. Gram. T. daé Participium, Md 


telwort. 

PARTICLE, «. baé Theilchen, Stuͤckchen; Stish 

ont Atom 3 Gram. T. ba6 Rebetheilden, Ur 

PARTICULAR, oj. 1. befonber eingetn 5 2 
‚ achj. 8 3 

nau; 3. umftandlid; 4 vorzüglich ; 5 

fam ; 6. eigen, ſeltſam to make —, 


he i — in th wii 
Befondecrt, nicht Gigencly ec gen Wess 
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— average, M. E. bie einfache oder befonbere Haz 
ferei; a — friend, ein vörzüglicher, vertrauter 


Freund. 

PARTICULAR, s. 1. ber einzelne Punkt, oder 
Sbeil, befondere Umftand ; 2. die Privatperfon ; 
in — , ins Befondere, befonderd, vornehmlid ; 
particulars, pi. befondere, nähere, Umftände, Dez 
tailg, (einzeln) angeführte Thatfaden, Data 3 
umftandlide Racheicht, das Nähere 5 —8 of a case, 
die Actenftüde, der Specialbericht ; to enter into 
— s, ind Einzelne gehen; M. Ph-s. for — s apply to 
Mr. N., Näheres fann ihnen Herr N. mittheilen ; 
for further — s I refer you to.., zur näheren 
Kenntnißnahme verweife ich auf... 

PARTICULARITY, s. 1. das Befondere, bie Selt⸗ 
famteit, Gigenbeit ; 2 ber befondere Umftand, 
einzelne Fall; Befonderheit ; 3. die befondere Er- 
mähnun Erörterung. 

To PARTICULARIZE, v. I. a. einzeln angeben 
ober verzeichnen, näher beftimmen, umftandlid 

namentlich) anführen ; II. x. auf Einzelnheiten 
fonderé merfen. 

PARTICULARLY, adv. befonberd ; most — , auf 
das Angelegentlichfte, Inftändigfte. 

PARTING, s. das Theilen, Scheiben, u.f.rw. 5 at 
— , beim Scheiden; — breath, der legte Lebens⸗ 
baud) ; — cup, ber Abfchiedstrun’ ; — cups, 

Baletſchmaus; — gun, der Abſchiedsſchuß; 
— glasses, pl. die gläfernen Gefäße zum Scheiben 
des Goldes und SGilbers. 

PARTISAN, s. 1. die Partifane 5; 2. der Comman⸗ 
boftab ; 3. Anhänger, Parteigänger. 

PARTITION, s. 1. die Zheilung ; 2. Trennung, 
Abfonderung ; 3. Abtheilung, der Theil; 4. die 
Querwand, Scheidewand, der Verſchlag, Durdy- 

3 — lines, pl. H. T. die inten, welde ein 
child theilen ; — wall, die Scheidewand. 

To PARTITION, r. a. theilen, abtheilen, abfugen. 
PARTITIVE (adv. — ty), adj. theilend, abtheilend, 
eintheilend, vertheilend 3 Gram. T. partitiv; a — 
noun, ein Theil(ungs)wort. 

PARTLY, ade. theilé, zum Theil; gewiffermaßen. 
PARTNER, ». 1. der Gefährte, (Mit=) Genoß, 
<heilnehmer, Bheilbaber ; 2. Handelsgeſellſchaf⸗ 
ter, Handelsgenoß, Gompagnon, Aflocie, Mit: 
Chef (eines Handelsbaufes) ; 3. Tanger ; bie 

erinn; 4. der Gatte, die Gattinn; to bea 
— in.., Sheil haben oder nehmen an... 3 MM. E-s. 
chief — , der Chef, Principal, Dirigent (eines 
Dandelshaufes) 3 managing — not dormant), ber 
bas Geſchaͤft führende (verantwortliche) Affocis, 
Gomplimentär 3 partners, pl. N. T. die Fiſchen, 


ungen. 
ARTNER, v. a. in Geſellſchaft treten, fi ver- 
binden (mw. uͤ.). 
PARTNERSHIP, s. die Gefell{chaft, Genoffen- 
ſchaft, Handelsgeſellſchaft, Compagnie, Com: 
ieeHandlung, Maskopei; to go (to enter) 
into — , in Geichäftsverbindung treten, in Com⸗ 
nie geben, fic affociiren; deed of — , der 
cietdté-Gontract oder Vertrag. 
PARTRIDGE, s. bas Rebhugn; — berry, die 
Mitdyella (Mitchella repens — L.); — call, bie 
Rebhubnpfeife, Wachtelpfeifes — shell, bas Reb⸗ 
gehn die Ballfchnede, geftridte Melone, das "es 
bn (eine Mufdelart). 
To PARTURIATE, ». n. gebären. 
PARTURIENT, adj. in Kindesnöthen, gebärend, 


freifend. 
PARTURITION, «. bie Geburténoth, das Kreifien 5 
nif, Product. 
PARTY. I. a. 1. die Partei, der Sheil; 2 die Partie; 
Anzahl, Menge, der Haufe ; 3. Iheilhaber, Theil 
nehmer, petals 4 bie Perfons 5. Geſellſchaft, 


pl.| To PASQUIL, To 


PAS 


Berbindung, Gekte; 6. bie Gegenfeite, ber Gegen 
art ; 7. Mil. T. bas Detachement; 8. die —2* 

—* Abendgeſellſchaft, ber Ball; to be a — in 
--, Theil haben oder nehmen an.. 5 will you be 
of the — ? wollen Gie babet feyn ? — in contempt, 
L. T. der ausbleibende, ungehorfame Theil ; .. 
each — to guarantee, &c., M. Ph. .. fo baß Seder 
von und del credere fteht ; IT. adj. compos. getheilt 5 
— par pale, H. T. die Gdildtheilung der Lange 
nad 3 —colored, vielfarbig, bunt ; — gold, das 
Bwifdgolb ; — jury, bie gemifchten Gefdwornen 
(balb Engländer und halb Ausländer); — man, 
der Parteimann, Aufwiegler ; — rage, bie Pars 
teirouth 5 — spirit, ber Parteigeift, die Partei- 
lichkeit ; — wall, die Scheidewand, Feuermauer 5 
— zealous, parteiiſch, fanatifch. 

PARVENU, s. der Emporfdmmling, Gluͤckspilz. 

PASCHAL, adj. zum Paffa oder Dfterfefte gehoͤ⸗ 
rig 3 — lamb, das Öfterlamm. 

PASHAW, vid. Pacna. 

PASIGRAPHY, s. bie Pafigraphie, Allgemeine 


ſchrift. 
PASQUE-FLOWER, s. die Kuchenſchelle (Pulsa- 
tilla — L.). 
PASQUIL, Pasavın, PasqauinaADpe, s. das Pag 
quill, die Samay {deift, Schandſchrift. 

ASQUIN, To PASQUINADE, v. a. 
ein Pasquil maden, oder anfchlagen. 
PASQUILER, s. der Pasquillant. 

To PASS, v. I. n. 1. geben, en fahren, reiten 
(über .. , burd)..)53 burdgeben, angenommen 
werden (im Parlamente); durchreijen, durch⸗ 
fabren, durchziehen 3 übergeben, überfahren, 
berfegen 3 vorüber geben, vorbei geben 5 fortge= 
ben, fortfchreiten ; 2. vor hen vorfallen, ftd) ers 
eignen, fid) zutragen, gefheben ; 3. vergehen, vers 
ſchwinden; 4. fommen, geratben, fallen; 5. gel⸗ 
ten, gehalten werden ; 6. endigen; 7. paffen (im 
Spiele) ; 8. ausfallen, ausftoßen (im echten) 5 9. 
Pree ee fterben ; 10. Med. T. abgeben, abge= 
ührt werben; II. a. 1. in Bewegung fegen 3 trei= 
ben 5 2. überfenden, überfchiden 3 übergeben 3 
übertragen 3 3. vergehen laffen, zubringen, ver- 
bringen, binbringen, (die Beit) vertreiben 3 4. 
überftchen 5 5. übertreffen ; 6. durchgehen laffen ; 
rechtskraͤftig machen, gefegliche Kraft ertheilen 5 7. 
bingeben laffen ; 8. — verurtbeilen 5 9. 
vorbei laffen, burdlaffen ; 10. burchgießen, feiben, 
durchſeihen, durchfchlagen 5 durchſtecken; 11. aus⸗ 
laffen, überfchlagen, vernadlaffigen, übergeben ; 
to let — , vorbei, vorüber laffen, geben laffen, 
fahren laffen ; weglaffen ; überbin geben laſſen; 
as I passed along, im Worbeigeben, unterweges ; 
to — current, für voll anbringen ; geläufig feyn 5 
eng und ger feyn 3 to (sur-) — in beauty, an 
choͤnheit übertreffen; to — an act, eine Acte (ein 
Geſetz) machen 3 to — a ball at tennis, einen Ball 
im Ballfpiele an bie Mauer ſchlagen; to —a bill, 
eine Bill durchgehen laffen; to — a business, cin 
Geſchaͤft abthun, abmaden 53 to — judgment 
(sentence), ein Urtheil fpredyen (— upon. ., über); 
to — muster, vid. unter Muster; to — a ship 
under the bowsprit, quer vor einem Schiffe vorbei 
pen to — a severe test, ein ſtrenges Verhoͤr 
eine ſchwere Prüfung) ausftehen mülfen 5 to — 
one’s eye (over), überbliden, flüchtig anfeben, 
fiberfehen 3; to — one’s verdict, feine Meinung 
fagen, fid) erklären ; to — one’s word, fein Wort 
geben, gut {agen (— for one, für einen); to — 
about, umgeben, herum geben ; gefagt werben ; to 
— away, vorbei (vorüber) geben, weggehen; daz 
hinſchwinden, vergeben ; vertreiben 53 to — by, 
vorbei oder vorüber geben, vorbeitommen ; ents 
feyuldigen, überfehen, verzeigen z to — (one) Wey ia 


PAS 


silence, (Semand) mit Stillſchweigen übergeben, 
überfehen ; to — for.., für etwas gebalten wer 
ben, gelten alé.. 5 fic) ausgeben für... ; fteben 
(gutfagen) für.. 3 to — in, bineinfommen, bin- 
eingeratben, übergeben in... ; to — in review, die 
Mufterung paffiren laſſen to — into a law, zum 
Gerede werden; to — off, vorübergeben ; to — 
on, fortgeben, fortrüden ; erfolgen; to — over, 
übergeben, überfegen; überbüpfen, überfeben, 
auslaflen ; to — over in silence, mit Stillſchwei⸗ 
gen übergehen; M. E-s. to — a bill or draft 
upon .., (eine Sratte abgeben oder) trafliren 
auf.. 5 to — in conformity, gleichförmig buchen ; 
to — into the books, in bie Bücher eintragen, bu= 
den 5 to — to (one's) account, auf Rechnung 
fegen, in Redy ung bringen ; to — to one's credit, 
tn Vemandes Guthaben bringen, in Bemandes 
Grebit ftellen. 

PASS, s. 1. der (Eng=) Paf, (enge) Durdgang, 
Weg 5 2 (Reife) Paß 5 Geleitebrief5 (— for 
shipping,) Geebrief, Schiffspaß; 3. Schubpaß ; 
4. ber Stoß oder Ausfall im Fechten; 5. Zuſtand, 
bie Befchaffenheit ; to give the —, geben (vorbei 

ieben) laflen ; to make a — at one, nad) einem 
Hoßen, ibm einen Stoß beibringen ; I am at a fine 
— , id) bin ſchoͤn daran z she is come to that —, 
fo weit ift eg mit ihr gefommen ; tocome, to bring 
to —, vid. unter To Come & To Brine; — pa- 
role, Mil Ph. die Parole, bas Pafwort ; — port, 
vid. Passport; — volant, Mil. Ph. der Blinde 
bei der Mufterung ; — word, vid. — parole. 

PASSABLE (ale. ur adj. 1. woburd) ober 
worüber man fommen fann; 2. gangbar, gültig 
(von Münzen); 3. mittelmäßig, leidlich, ziemlich 5 
4. populär, beliebt (w. uͤ.). 

PASSADE, s. Sp. T. der Schritt oder Trott eines 
Pferdes, in welchem es das äußere Hinterbein und 
das innere Vorderbein zugleich hebt, die Pafjade, 
der ‚Huifchlag. 

PASSADO, s. der Ausfall, Stoß Tim Fechten). 

PASSAGE, s. I. der Durdgang, Uebergang, 
Durdyug, bie Durdfabrt, Durdyreife 5 2 der 
Tranſit (Durdigang von Waaren) 3 3. die (Ueber-) 
Fahrt; 4. Reife, der Gang ; 5. Weg, die Straße ; 
6. der Gine oder Auégang ; 7. die Deffnung, 
Röhre 5 (— of the urine,) die Harnröhre ; 8. der 
Gingang (in den Berftand oder das Herz) ; 9. das 
Ueberfabr(ts geld, Fabrgeld 5 10. bie Ortsveraͤn⸗ 
berung ; 11. Sertftelle (Stelle in einer Schrift, in 
einem Zonftüde, u.f.w.) 3 12. Bierathen der Sing⸗ 
weife ; 13. der Vorfall, Fall, das Greigniß, die 
Degen 3 14. das Verhalten, Betragen; 15. 
Paſchen (ein Würfelfpiel) ; to take (a) — , fid) 
einfchiffen; to take a — for .., (über die Gee, 
u.f.m.) überfahren nad)..3 — of a bill, das 
Durchgebenlaflen einer Bill im Parlamente; bird 
of — , ber Bugvogel 5 traders of — , Haufirer; 
— boat, die Fabre; bas Marktſchiff; — money, 
bag Ueberfabr(ts)geld, Paffagegelt, Paffagier= 
geld. 

PASSAGER, s. vid. Passencer. 

PASSANT, adj. H.T. gebenb, {dreitend; en—, 
(frang.) in ber Gile, fchnell, beiläufig. 

PASSENGER, s. 1. der Paffagier, Meifende (su 
Wagen ober Schiffe); 2. Durdreifende; Vorks 
bergebende ; — hawk, der Wanberfalt, Edelfalt; 
— 's room, bie Paffagierftube (in Pofthäufern). 

PASSER, s. der Wanderer, Reifende ; — by, ber 
Voruͤbergehende. 

PASSIBILITY, s. die Paffibilität, Leidensfabig- 
keit, Empfänglichkeit 

PASSIBLE, adj. fähig zu leiden, empfänglich ; 
— nessa, s. vid. PASSIBILITY. 

PASSING, adj. febr, außerordentlich; vortreffs 


PAS 


lid, vorgiglid); — bell, bie Todtenglode; — 
note, Mus. T. die Durdgangénote 5 ber Leittons 
— places, Ausweichepläge (auf Eifenbahnen). 
PASSION, s. 1 baé Leiden; 2. die Leidenfchaft, 
eftige Gemithsbewegung, beftige Neigung, heiße 
iebe, Begier(de), Gudt, Bike, der Eifer, Tried, 
Zorn; 3. das Leiden Ghrifti; to be in a — with 
.., böfe feyn auf.. 53 to have a — for.., eine 
ftarfe Hang zu etwas haben; to putoneina—, 
einen aufbringen ; to fly (fall) into a— , in Born 
gerathen; — flower, die Pafftonsblume (Passi- 
fora — L.)3 — week, die Marterwode, Char⸗ 


wodye. 

PASSIONARY, s. bie Lebensbefdyreibung chriftlis 
cher Märtyrer. 

PASSIONATE (adv. — uy), adj. leibenfchaitlic, 
bigig, beftig, (j4b=)gornig ; — ness, s. das Yeidcn= 
ſchaftliche, bie Heftigkeit, Leidenſchaftlichkeit. 

FASSIONLESS, adj. leidenfdaftélos, rubig, 

alt. 

PASSIVE (adv. — Ly). adj. pafliv, leibend; verb 
—, Gram. T. das Paffiv, leidende Zeitwort; — 
commerce or trade, der Paſſivhandel, Einfuhrbans 
del; — debts, Paffivfchulben, Paffiva; — obe- 
dience, ber leidende Gehorfam ; — ness, s. das 
Leibende 5 die Geduld ; Keidensfähigkeit ; Rube. 

PASSIVITY, s. vid. Passıveness. | 
PASSOVER, s. das Paffa, juͤdiſche Oſterfeſt; 
Ofterlamm. 

PASSPORT, s. ber (Reiſe⸗ Paß; der Paflirzeitel, 
Oren to prepare a — , einen Paß aus 
ites or auéfertigen; to get a —, einen Poh 
lofen. 

PAST, I. part. vergangen, vorig; IT. prep. § ei. 
hinaus, über, darüber, mehr als; in times—, 
in vorigen Zeiten, ehemals ; a quarter — twelve, 
ein Viertel auf eing ; half — two, halb drei; —ı 
child, tein Kind mehr; — child: bearing, IB 
Kinder mehr gebärend; — marrying, bab 
Heirathen hinaus ; — help, unabbelflidh, unkeib 
bar; — hope, hoffnungslos; it is — comprehen 
sion, baé Fi über alle Begriffe; — all danger, 
über alle Gefahr hinweg; — (all) dispute, aujet 
allem Streit ; — (all) doubt, außer (ohne) Zweiſelz 
M. E-s. — due, bereits verfallen, überfällig; — 
due protest, der verfpätete ober zu fpät er 
Proteft ; — recovery (— remedy), unbeilbar wets 
loren, nicht (wieder) gut zu madenz to be — 
shame, alle Scham verloren haben. ; 
PAST, s. da8 Bergangenes die Bergan beit. 
PASTE, s. 1. ber eig, die (gäbe) aft ber Thea} 
Sti Glee SORTS tu Th 

terftein (nachgemachte ein), 
to raige — , Zeig gum Backwerk formen ; — board, 
I. s. ber Pappendedel, die Pappe 5 II. adj. 
aus Pappe gefertiget; — cutter, das Zei N} 
— eel, der Kleifteraal; — roller, die Seigroles 
— work, Papparbeit ; (bei Kattundrudern) Kich⸗ 


wer 
To PASTE, v. a. Eleiftern, pappen ; to — up, er & 
aufeleiftern, ankleiftern, anpappen. 
PASTEL, s. der Waid cn arbetcant, 
PASTERN, s. bie Be el (bei den Pferden, ber 
belt des Fußes über dem ‚Qufe) 3 — joint, bel 
Köthegelent. 


PASTICCIO, s. 1. bad Gemengfel, Gemifd; 8 
Mus. T. eine aus Zoonftüden verfchiebener Meier 
gufammengefegte rit 

PASTIL, s. 1. baé Raͤucherkerzchen; 2. ber afte 
Garbenftift ; — painting, bie Paftellma 

PASTIME, s. ber Beitvertreib, bie 5% 
— ‚un. fpielen, bie Zeit vertreiben (m. &.). 

PASTOR, «. 1. der Hirt, Schäfer; 2 
Seelenbirt, Seelforger, Pfarrer; hike, — ly) 


PAS 


nmößig; — ship. s. bas Amt, die Wuͤrde 
ırrerd, Seelfor, 
L, I. adj. —— — laͤndlich; 2 
‘Morgee, jutommend; zur Geelforge gebd= 
die Geelforge ; — letter, der pirten- 
es ce Bild — — movement, Mus. T. ein 
2, Schäferftüd ; — poet, der Ibpllendidh- 
2. bas Hirtengebicht, Schäfergebicht, bie 
as ländliche Schaufpiel; Paftorale. 
»& bie Paftete, Torte ; Paftetenbäderei 5 
be Paltetenbäder; — work, das Paſte⸗ 


ote, adj. zur Weide gefchiet, graff 
AGE, «. 1. bie Weidung, Weide; Vieh⸗ 
Fritts 2 bas Weiden, Oe Hutung, Hut 5 
ty 3. bas Meideland. 

E, 4, bie Weide, bas Biehfutter, bie Füts 
Nahrung; — ground (— land), das 


ab. 
URE, o. I. a. auf bie Weide treiben; II. 


Ü «. bie Paftete, Fleifchtorte ; venison — 
‚pretpaftetes II. adj. ber Pappe fbn: 


1. der Patfch, Tapp, gelinde Schlag ; 

Aimpchen, Städden, Theilchen ; II. adj. 
—1y), bequem, tauglich, gut, eben 

Mr Haar; that comes very — , dad paßt 

mt zur — eet tide k 

e. a. gelinde {dlagen, patfcien, anta, 

at de rr an bie ‘har Hopfen 5 io 

r, Mörtel rühren. 

E, das Wachtſchiff, Zollfchiff, der Ause 


« ber Fleck, Zieden, Kliden, scanner bas 
3 Meine Stud; Schonpflafterdens a 
eine mürtifce Perfon 5 — work, bie gus 
efttictte Arbeit 5 & iderei, das Flidwert ; 
© quilt, eine Lünftlich yufammengeftüdte 

3 ‚patches, pl. tleine Steine, Marmor= 
‘palaceny fro, zu Wufio und geiäfeten 


H, v. a 1. Stüde ane ober auffeten, flis 
ıpern, ausbeffern 3 2. mit Gchonpfldfters 
‚en; 3. in einen bunten Anzug Beiden; 
fliden, auffliden ; Ag. obenhin machen, 
3 Medien; obenbin heilen; zuſammen⸗ 


R, «. der Slider, Ausbeflerer. 

RY, «. bie Bliderei, Stümperei. 

1. ber Kopf; Schädel ; 2 Fort. der halbe 
adj. in compos. kdpfig 3 long — , fpittSp= 
ow ladtdpfig. 

HT. ber jadige Rand; cross —, A. 


dentreug. 
CTION, «. die Grdffnung, Kundmadyung, | P; 
Entdeckung / Offenbarung. 
» Patin. 
4J. Ar 1. offen, Öffentlich ; 2. privilegirt, 
a — commodity, eine Patentwaare 5 
* Patentregifter ; II. s. der offene 
Brief, jatent, Privilegium, bie 
ng, obri keitliche Berwilligun, 
oorredten, patentifiren. 
ee . der Inhaber eines Patents. 
AL, adj. I. väterlich ; 2. von Bater auf 
enbs — home, das Zerbaus. 
ITY, «. die Vaterſchaft. 
IOSTER, “bad Vaterunfer ; 5 bas Paters 


ber Pfad (aud fg.), wg (Sug teig 3 
ges 


be — to one, einem aus 


ray, ber Zußioeg, sun 
20 




















PAT 


To PATH, v.J.a. 1. bahnen; 2 gehen machen; 

IL. x, auöfpagieren. 

PATHETICAL (— 1c; ade. — catty), adj. pas 

thetifa, ents naira — ices 
ihrenbe, u ſa. 

= ‘ae ae guck gehaltene Kna⸗ 


be. 
PATHLESS, adj. pfablos, ungebahnt, unweg⸗ 


fam. 

PATHOGNOMATIC, adj. bie wefentlihen Bete 
den einer Keantheit andeutend. 
PATHOLOGICAL (— 1c; ade. — atty), og 
Med, T. pathologifch, zur Krankheitslehre gef 


FAftrorocısr, 4. ber Patholog, Keankheitsleh= 
tery SKeantheitétenner. 
PATHOLOGY, «. Med. T. die Pathologie, Krant= 


heitslehre. 
PATHOS, s. dat Pathos, bie Teidenfhaftliche 
grungy 


Eprade, bas fart aprende, bie hohe 

lerlide Würde (des Ausdrudes). 

——— —— geirig galgen- 
3 — aspect, dat Gali mac 

pat NCE, «1. bie Gebulb 3 bung; 2. Bes 


harrlich felt; 3. ber Gartenampfer, die Grind= 
wurz (Rumezx patientia — L.); to take — , Geduld 


f 
eer (adv. — ur), I. adj. 1. gebulbig, ruhig 
im Leiden ; nicht zaafähtig; 3 nicht leicht zu ergür= 
nen; 2. beharrlih; 11. I 5 Reidende; 2 
Kranke, Patient (eines Ary 
PATIN, «. bas —— Kelchſchuͤſſelchen; 
der Deckel des Ke 
PATNESS, «. bie Sotttihtei, Bequemlichkeit, 
PATRIARCH, s. bet Patriard, Urvater, Erzva⸗ 


PATRIARCHAL, od patriardjaliey ergoäters 








PATRIARCHATE, | 
PATRIARCHSHIP, f * bat atria 
PATRIARCHY, s. pet Sprengel (bie Gerichtsbar⸗ 


Feit) eines Patriarı 

PATRICIAN, 1. = der 9 Patricier, Gbelbürg ger; 
— oles I. adj. patricifch, ebefbürgerlich 5 
abelig, ei 

PATRICK, s. Patricius (QRannéname). 
PATRIMONIAL (adv. — ır), adj. ererbt, zum 
Geste gehörig ; durch Grbfchaft s — estate, bas 


PAT {IMONY, das Sregut, Grbtheil, väterliche 
Beemboens St. Peter's — , das Patrimonium 


eAtition, 1... ber Patriot, Baterlandsfreund ; 
I. adj. vid. Parnıoric. 
vaterländifch, 


PATRIOTIG adj. patrioti{d, 
— bi lich. 

JOTISM, s. der Patriotismus, die Waters 
—e der Büsgenfin, 
PATROL, «. Patrolle, Streifwache, 
Sahara: er , Runde. 
To PATROL, v. ». patrollicen, bie Sunde ges 


ERTRON, s 1. der Patron, Kan trons 2. 
fame 1% — Beeund, rain be 
ony 

per Sahne ne —X fahrteifhiffe 5 — saint, 

PATRONAGE 2. 1. bie Befhigung, Begänftis 
Sauys 2 das Patronat, Recht eine 

Ore seid Au vergeben, ber Kirchenfag. 

PATRONAL, ay. befhügend, {dirmend, wohl⸗ 

wollenb (10. &.). 

PATRONESS, «. 1. bie Gönnerinn ; Belhügerinun 





2. Sdugheiliges 3. bie Kirgyenparcension, 


PAT 


To PATRONIZE, v. a. befhügen, beſchirmen, be- 
ganftigen, unterftigen. 

PATRONIZER, s. der Begänftiger, Beſchuͤtzer. 

PATRON LESS, adj. teinen Gönner (Beſchuͤtzer) 
abend. 

PATRONYMIC, adj. patronymifd (den Ramen 
feines Vaters oder Ahnen ausdruͤckend). 

PATTEN, s. Arch. T. 1. der Säulenfuß ; Sodel; 
2. der Ueberſchuh, Kothſchuh, Dalpidup. 

To PATTER, v. a. Happern, klatſchen. 
PATTERN, s. das Mufter, Mufterftüc, Modell 5 


PAY 


(im Gdad) 3 to be in —, zum Pfante fteten, 
verfest fenn, joc. Gevatter fleben 5 to give in —, 
verpfänden, verfegen ; to lend upon —, auf Pfän- 
der leihen 5 to redeem, recover a— , ein Pfand 
einlöfen; — broker, ber Pfandverleiher ; (Aller: 
leiz)Zrddelmann 5 — broker's shop, bie Laden 
eines Pfandleihers; — house, das Leibbaus, bie 
Leihbank. 

To PAWN, v. a. verpfaͤnden, verfegen. 


PAWNEE, «. ber Pfandnehmer, Pfandbefiser. 


Pfanbverleiber. 


Vorbild; Beifpiel ; die Probe (von einem Zeuge, | PAWNER, s. ber Pfandgeber, Berpfänber, Vers 


nt die Patrone (der Schneider, Weber, 

uf.m.)3 — 

ith as atterns for needle-work, Gtid- 
mufter ; answering the — , nad Mufter. 

To PATTERN, v. a. 1. nadabmen ; 2. zum Mufter 
dienen. 

— s. bie Heine Paſtete; — pan, bie Paſteten⸗ 

anne. 

PAUCILOQUY, s. bie Redeſcheu, Wortkargheit, 
Schmeigfamteit. 

PAUCITY, s. die Wenigkeit, Kargbeit. 

PAUL, s. Paul (Mannéname); St. — , Sct. Paus 
lugs; St. — 's, bie Pauléfirde (in London) ; — 's 
betony, der gemeine Seldehrenpreis ; N. T-s. — 
bits, die Pallbdtings ; pauls, s. pl. bie Pallen; to 
Pu tte capstern, v. a. bie Pallen in die Gangs 

ill ſetzen. 

PAULI A, s. Pauline (Krauenname). 
PAUNCH, s. der Wanſt, Baud, Unterleib; — 
bellied, dickwanſtig, didbdudig. 

To PAUNCH, v. a. auénebmen, ausmeiben. 
PAUPER, s. der Almofengenoß, (von der Almofen= 
pflege unterftüßte) Arme; — children, Armenkin⸗ 

er 


PAUPERISM, s. ber 3uftand ber Verarmung 
Prmuthezuftand) ba man ber Almofenpflege vere 


PAUSE, s. 1. dle Paufe, der Stilftand, Rubepuntt, 
Abfag, Halt; 2. Typ. T. Gedantenftrid Sate 3. 
Mus. T. dad Rubezeichen ali 4 der Anitand, 
Zweifel, bie Ungewißheit, Bedentlidfeit. 

To PAUSE, v. n. paufiren, inne halten ; ruben; 
fid) bedenken; here we must — , dabei bleibt’s. 

PAUSER, s. ber Paufirende ; Radfinnende, Bes 


benfliche. 

PA USINGLY, adv. nad einer Paufe 5 in Zwiſchen⸗ 
rdumen. 

To PAVE, ». a. pflaftern, mit Steinen belegen ; fg. 
babnen 5 paved, gepflaftert. 

PAVEMENT, s das (Gtcinz)Pflafter; — of 
bricks, daé Biegelpflafter. 

PAVIER, } s. der Pflafterer, Steinfeger. 

PAVILION, s. 1. baé Gezelt, (Officteré=)Belt ; 2. 
Lufthaus, Nebengebäude, ber Pavillon; 3. die 
Flagge eines hohen Seeofficiers. 

To PAVILION, o. a. 1. mit Zelten verfeben; 2. 
mit 3elten bedecten. 

PAVING, s. das Pflaftern ; — beetle, bie Hoie, 
Handramme, Bungfer (ber Steinfeger) ; — mar- 
ble, marmorne §liefen 5 — tiles, Ziegelfliefen. 


PAVO, s. Ast. T. der Pfau. 
PAVONINE, adj. wie ein Pfauenfchweif ſchillernd, 
Hand. 


pfauen{dnweifartig. 

PAW, «. die Pfote, Klauc, Tage 5 cont. 

To PAW, v. a. & ». 1. ſcharren, lin (mit bem 
Vorderhufe) 3 2. fragen (mit der Pfote, u.f.m.); 
bauen 3 3. raub behandeln ; betaften ; 4. ftreicheln, 
ſchmeicheln. 

PAWED, adj. mit Tagen, mit Klauen. 

PAWLS, N. Ts. vid. unter Pauv. 

PAWN, «. 1. das Pfand, Unterpfand 53 2. ber Bauer 


feger. 


book, — card, das Mufterbud, bie] To PAY, © a. 1. zahlen, bezahlen, Zahlung leiften, 


entrichten 3 (to — back), zurüdzablen ; 2. lobnen, 
vergelten; 3. erweifen; 4. zollen; 5. büßen (— 
for .. , für etwas); 6. col. rendiren; 7. cul. 
fdlagen; 8. Sea lang. uͤberſtreichen, theeren, 
verptden 5 to — a visit, einen Befudy maden ; tu 
— one’s addresses to .. , fid) bewerben um .. ; 
to — one's regard (respect), feine CEhrerbietung 
bezeigen, beadten; to — attention to .. , aul: 
mertiam feyn auf .. , Achtung geben auf .. 5 w 
— the debt of nature, fig. die Schuld ber Rater 
bezahlen, fterben; N. T-s. to — a vessel's bottom 
with tallow, &c., to— ropes or the seams of a ver 
sel with tar, ein Schiff mit alg, u.f.w. dberfire: 
chen ; Zaue antheeren, labfalben, die Nathen eins 
Schiffes verpichen ; to — off the crew, das Edife 
volt ablohnen, abbanten ; to — away or out the 
cable, das Ankertau ausftechen, ſchießen Laffer 
vierenz; to — for, bezahlen; to — for it, etre 
büßen, es entgelten muͤſſen MM. E-s. to — (off). 
debt, or an account, eine Schuld (einen Sdull: 
poften) abführen, abftoßen, abtragen, tilgen, ax 

ednung bezahlen ; to — away, tn — out, aus - 
zablen, ausgeben, verausgaben; to — back, je 
rüdzahlen 3 to — before hand, voraus bejablens 
pränumerirenz to — down (to — the ready 
money), bingablen, bar (be=)gablen, erlegen ; to— 
in, Einſchuß leiften, einfchießen 3 to — off or up (a 
capital, ein Gapital), abtragen, abgablen; to— 
one’s self, fi bezahlt machen ; to — well, Gewins 
abwerfen, rentiren, col. rendiren; I paid himin 
his own (in the same) coin, id babe ihn mit gk 
cher Münze bezahlt. 

PAY, s. bie Bezahlung 3 der Golds bas (Arbeit) 
Lohn 5 die Gage 3 — day, der 3abltag ; — master, 
ber Bablmeifter ; Babler 3; to be a had — master 
fdlecht mit der Zahlung einhalten; — master 
general, der Generalfriegézablmeifter ; — mit 
of the army (or of the forces). der Sti 
meifter 3; — mistress, bie Zahlmeifterinn ; — 
das Zahlamt. 

PAYABLE, adj. zahlbar, zu bezahlen, fällig; M 
E-s. a bill (that is) — , ein abgelaufener (ct 
verfallener) Wechſel; to make — , einen Beil 

ablbar machen, domitiliren; bills — book, Mi 
cceptationsbuch, Srattenbud. 

PAYEE, s. M. B. ber (Bechlels) Inhaber, 

fbn (eines Wechſels), Rehmer 
eldes). 


PAYER, s. der Bezahler, Zahler. 

PAYMENT, «. 1. die (Bes)3ablung; 2 der Ech 
Lohn; 3 bie Belobnungs; M. E-s. — of adah 
der Eingang (eines Wechleld, u.f.w.) 5 dayel—ı 
ber Zahltag; — at full, die Heimgablung; ia OF 
as) — for .., al Gegenfag für .. 3 10 gree 
(goods) in (part of) —, (Baaren als thenadll : 
Bablung) angeben 5 a — on account, eine a Gaul: 
gablung, das eingefchoffene Gapital, ber 
beforgen 3 received” — 

eforgen ; received —, 
— in full of all accounts up ve his dats neal 





PAY 


unfere Rechnung bis auf den heutigen Bag abge= 
madt ift; reserving due — , Eingang vorbebal- 
ten; to transgress — , ben Bahlungstermin nicht 
balten 3 to stop — , bie Zahlung auéftelfen. 
’AYNIM, s. vid. Patnim. 
BA, s. bie Erbfe; everlasting —, bie breitblät- 
trige Platterbfe; gray — , die Kichererbfe; sea 
— , die Stranderbfe, Seeerbſe; sweet — , die 
ſpaniſche Wide 5 tall marrow — , hie bobe, eng= 
life Erbfe ; winged —, bie Spargelerbfe, Spars 
geifchote, der Spargettlee ; issue — , bie Fonta- 
nellerbfe ; — boiler, der Dampftopf ; — chick, das 
Junge eines Pfaues, ber junge Yan; — cock, ber 
fau; — ’s cud (— ’s shell), die Grbfenfdale, 
te; — green, erbfengrün, maygrün, gelbgrün; 
— hen, bie Pfaubenne ; — ore, der körnige gelbe 
Shon-Eifenftein, bas Bohnenerz, Linfenerz; — 
shooter, das Blaßrohr ; — stone, ber Gifenftein, 
ifenförmige Kaltftein, Schalenkalk. 
EACE, s. 1. der Friede; 2. die Stille, Ruhe; 3. 
Berföhnung, Ausföhnung 3 justice of (the) — , 
ud. unter Justice; to make one’s — with one, 
id mit einem ausföhnen; to hold one’s — 
daveigen 3 to keep (the) — , Rube halten; to 
wear the — against .... , beim §riedensridter 
inen anflagen, daß man von ihm angefallen wor- 
ven fer; — breaker, der Friedensbrecher, Fries 
enéftdrer ; — establishment, Mil. Ph. ber ries 
ensfuß; — maker, ber §riedencftifter; — 
#ering, dad Sühnopfers — officer, ber Ge⸗ 
richtöbeamte ; — parted, in Frieden abgeichieben 3 
— party, die Friedenspartei. 
BACE, int. flulle ! hſcht! — Isay! ruhig, fag’ ich ! 


‘BACEABLE (adv. — ty), adj. friebfertig, fried⸗ 
th, friedfam ; ungeftört, rubig, ftille ; — ness, s. 
die Friedfertigkeit ; Stille, Rube. 
PEACEFUL (adv. — tyr), adj. friedfam, friedlich, 
; milde, fanft; — ness, s. der Friede, die 
dfamteit, Friedlidfeit, Rube. 
PEACELESS, adj. rubelos, unfriedfam. 
PEACH, s. die Pfirſ(iſche; quince — , yellow — , 
bie Pfirfichapritofe ; — black, pfirfichkernſchwarz; 
— brandy, cag 3 — color, die Pfirfidhfarbe ; — 
colored, pfirfidfarben; — tree, ber Pfirſich⸗ 


Becberibell bee Ropheugess 2 N. Tas Doe ober 

opfpuges 5 2. N. T-s. dad oberfte 

Ende der Gaffel; der Segelbaum; — brails of 

the mizzen, die Befan-Dempgortingen 3 — haliard 

ofa gaff, ber Dirk eines Gaffelfegels ; green —, 

der Gruͤnſpecht. 

„PEAK, v. a. N. T-s. toppen, auftoppen; piefen 

(die Raaen). 

RAKING, vulg. adj. frantlid. 

'EAKISH, F huͤgelig. 

"EAL, s. ber Schall, das Gelaͤute, Getoͤſe, Gekrache 

bee Diakon der Kanonen pe oo of rain, 

tegen 3 — of hail, der Hagelſchlag; — of 

laughter, das ſchallende Gelächter a of — 

ein volles Glockengelaͤute (des Beifalls, des 


>» 

* PEAL, ». = § a. ſchallen, lärmen, bonnern, 
krachen; ftärmen, beftürmen ; laut fpielen (auf 
ber Orgel). 

‘EAN, s. vid. Pawan. 

"EAR, s. die Birne; the hasting — , die Frib- 
bime; — bit, Sp. E. bas Birnmundftül (an 
Dferbendumen) ; — main, der Birnapfel;s — 
plom, Birnpflaume 3 — pie, die Birntorte ; 
irnquitte ; — tree, ber Birn- 


— quince, die 


SARL, s. 1. Die Perle; 2 der Fle im Auges 3. 
Typ. T. Derlendcud, bie Perl(Schrift) ; mother 
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PEC 


of — , bie Derlmutter ; — aloe, bie Perlaloe 5 
— ashes, Perlafdhe; — barley, Perlgraupen ; 
— bubble, die Blafenperle, Perlblafe, eine Mu⸗ 
delart; — colored, perlfarben 3; — cowry, daé 
tuftlagtndpfden (Cipraa globulus); — diver, 
der Perlenfiiher ; — eyed, einen led im Auge 
babend ; — fly, die Florfliege, Stinkfliege; — 
» bas Perlgras (Melica — L.) 5 — oyster, die 
Devtauter Perlmutter; — powder, perlgraues 
dmintpulver ; — sinter, ber Perlfinter, Kiefel- 
inter, Kiefeltuff, Fiorit ; — apar, ber Eifenbraun= 
path, ECiſenkalk; — stone, der Perlftein, vultas 
niſche Beolith, hemibyalifde Quarz, „gemitpifche 
edfteins — wort, ber Rierling, Waftfpergel 
Sagina — L.). 
To PEARL, v. I. a. mit Perlen verzieren, ober bes 
fegen 5 II. n. perien, perlaͤhnliche Tropfen bil 


en. 
PEARLED, adj. mit Perlen befeßt. 
PEARLY, adj. von Perlen ; perlenartig. 
PEASANT, s. ber Landmann, (robe, ungebildete) 


Bauer. 
PEASANTLI KE, vd. wie ein Landmann, bäues 
PEASANTLY, riſch, roh, ungebildet. 


PEASANTRY, s. bie Bauerfdaft, das Lands 

volt. 

PEASE, «. pl. collect. of Pea, Erbſen; — bolt, das 
Grbfenttroh ; — bread, Erbfenbrod 3 — meal, 
das Erbfenmehl ; Erbfengericht ; der Erbfendret 5 
— porridge, — soup. die Erbjenfuppe. 

PEAT, s. die Braunfoble, der Lohballen; Torf; 
— bog, bie Dorfgrube ; borer, ber Zorfftes 
cher 5 — moss, baé Dorf; bie Zorfgrube. 

PEBBLE, s. der Kiefel; — crystal, ber Kriftalls 
tiefel ; — stone, ber Kiefelftein. 

PEBBLED, ) adj. fiefelig, fteinig, voller Kies 

PEBBLY, fel 3 pebbly bottom, ber Kiefels 

runb. 

PECARY, «. vid. Peccary. 

PECCABILITY, s. die Suͤndhaftigkeit, Suͤndig⸗ 


teit. 
PECCABLE, adj. Tünbpaft, fündig. 
PECCADILLO, s. 1. bie kleine Sünde, das Fehlers 
den; 2 eine Art fteifer (Hale) Kragen. 
PECCANCY, s. das Schaͤdliche, Böfe 3 bie 


Sinbde. 
PECCANT, adj. fündigend, fündig, ftrafbar, 
[chaotic böfe, verbderdbt ſchlecht;  verbors 
e 
in 


n. 
PECCARY, s. bas Nabelfdwein, Biſamſchwein. 
PECCAVI, (id) babe gefündigt); I'll make him 
cry —, vulg. ph. er fol fdon um Berzeihung 
itt 


bitten. 

PECHBLEND, s. bie Pechblenbde. 

PECK, «. 1. das Viertel (eines englifchen Scheffels), 
bie große Metze; 2. vulg. die Menge, der Haufen, 
viel; to be in a — of troubles, in großer Noth 


feyn.- 

To PECK, v. a. 1. piden, baden; 2. (Futter) auf: 
piden, auflefen (wie ble Vögel); 3. hauen, ſchla⸗ 
gery fampfen (mit fpigigen Snftrumenten). 

PECKER, s. 1. ber Pidtende, Hacende ; 2. Baums 
bacer, Spedt. 

PECKLED, vid. SreckLen. 

PECTINAL, 1. adj. tammförmig; II. =. ber 
Kammfi{d. 

PECTINATE, Pecrinaten, adj. gezahnt wie ein 
Kamm 3 geftreift wie ein Kamm; in einander 
wie Kammzäbne) eingreifenb, ober fchließend, ges 

¢ 


alten. 

PECTINATION, s. baé Gingreifen in einander, 
Zufammenfdjließen, Falten. 

'PECTORAL, I. adj. zur Bruft gehör:d. Beak .. 


PEC 


gut für die Bruft; — fins, die Bruftfloffen; — 
lozenge, ber Bruftfuhen; II. s. 1. der Bruft- 
child; 2. das Pectorale, Bruftlleid; 3. Med. T. 
as Bruftmittel, 

To PECULATE, v. n. Öffentliche Gelder unterfchla- 
gen, Gaffendiebftahl begeben. 

PECULATION, s. L. T. die Entwendung (Ver=| P 
untreuung) öffentlicher Gelder, der Gaffendieb= 
tabu Unterichleif. 

PECULATOR, s. ber Gaffendieb, der öffentliche 
Gelder unterichlägt. 

PECULIAR, I. adj. eigen, eigenthimlid ; befon- 
ber ; einzeln; II. s. 1. das ausſchließende Cigens 
thum ; 2. die privilegirte Pfarre, Gapelle ; — ly, 
adv. eigen; befondere, vornebmlid (w. 0.) 5 — 
ness, s. vid. PECULIARITY. 

PECULIARITY, s. die Eigenheit, Eigenthümlidy 
keit, das Befondere. 

" PECULIARIZE, v. a. zueigen ; befonders ges | P 
alten 

PECUNIARY, adj. Geld betreffend, in Gelbe, bar 3 
— embarrassment, die Geldnoth, ber Geldmangel ; 
— mulct, die Geldftrafe; — presents, Geldge⸗ 
fchente ; 5 — property, bares (col. Elingendes) Ver⸗ 


PE Es. a a der Beine Padfattel; 2. der große Korb, 


Pad 

PEDAGOGICAL (— tc), adj. päbdagogifch, zur 
Erziehung gebörig ; — establishments, Erzie⸗ 
bungésanftalten. 

PEDAGOGISM, s. bas Grgieheramt, bie Kinber- 


zucht. 
PEDAGOGUE, s. 1. der Paͤdagog, Erzieher, (Juz 
genb=) Lehrer ; 2. Pedant, Schulfuche. 
To PEDAGUGUE, v. a. den Pädagogen maden, 
bofmeiftern ; pedantiſch unteriweifen. 
PEDAGOGY, s. die Erziehung, Zucht, Lehre ; Uns 
termweifung. 
PEDAL, adj. zum Fuße gehörig; einen Fuß 
ang 
PEDAL, s. bad Kußregifter, Zrittbrett ; — note, 
ber Orgelpuntt ; pedals, s. pl. bas Pedal, die Tritt⸗ 
pfeifen (einer Orgel). 
PEDANEOUS, ad). in Bub — gebend. 
PEDANT, «. 1. der & ulmeifter 5 2. Schulfuchs, 
Pedant ; — like, pedantifdy, fteif. 
PEDANTIC (— cat), adj. (adv. — CALLY), pez 
bantifch, ſchulfuͤchſiſch/ eit 
FEDS fe NTRY, s. die Pedanterei, Schulfüchferei, 
teifbeit. - 
To PEDDLE, v. n.1. vid. To Pipe; 2. (or a.) bau- 
piety baufiren geben. 
PEDDLER, s. vid. PEDLER. 
PEDDLERESS, s. die Haufirerinn. 
PEDDLERY, s. bie Waare der Haufirer, der Ta⸗ 
buletttram. 
PEDERAST, s. der Päberaft, Anabenfchänder, 


Sobomit. 
s. bie Paberaftie, Knabenſchaͤnde⸗ P 


PEDERASTY, 
tet, Sodomiterei. 
PEDERERO, s. bag Steinftüd, die Drebbaffe (eine 
Art Sdhiffetanone). 
PEDESTAL, s. daé Supgeftell, Poftament 3 ber 
Säulenfuß, Säulenftubl. 
eier — adj. die Fife betreffend, zu den 
en 
PEDESTRIAN, I. adj. zu Supe; — exercises, 
"qubwanbecung en; ourney, — tour, die Fuß⸗ 
reiſe; edn 8. ber Sun ende: (tüchtige) Zußgäns 
¢ Schnell 
Destkioge! od bu Supe, auf Füßen; — 
animals, die Land 
PEDICLE, «. oer tie, Stengel. 
PEDICULAR, PEDICULOUS, adj. laufig, mit 


PEL 
eäufen behaftet; the pedicular disease, bie Läus 
fetrantheit. 
PEDIGREE, s. 1. ber Stammbaum, das Ge⸗ 
ſchlechtsregiſter; 2. ber Stamm, bie Abkunft. 
PEDILUVY, s. hen Pediluvium, kirchliche ober 
„ereifttiche Fußwa 
DIMENT, s. pats T. der Thürgiebel, Fenfters 
iebel. 
sit s. ber Haufirer, Tabulettkraͤmer. 
PEDOBAPTISM, s. die Kindertaufe. 
PEDOBAPTIST, s. der bie Kindertaufe bes 
hauptet. 
st ela s. T. ber Wegmefler, Sdritt: 
meffer 
To PEEL, v. a. § 2. 1. Kaden abfädlen; 2. plün- 
bern 5; to — hemp, anf breche 
PEEL, s. 1. die Schale, oe Rindes 2 2. Schaufel, 
Badfhaufel, Dienfhau el, dad Brett. 
LER, s. 1. der etwas ſchaͤlt, u.fiw. 3 2 ber 
Räuber. 


PEELINGS, s. pl. Schale(n). 

To PEEP, v. n. 1. (— at, etwas neugierig befeben) 
(bes)guden, dace guden ober bliden, lauern; 
2. gum Vorſchein kommen, hervor fommen; 8 

iepen, pfeifen; to — in, hinein guden ; to — out, 
eraué guden 5; to — over, hinüber guden. 

PEEP, s. der Blid, das Gucen, Dervorſehen; 
Piepen) to take a—at.., blicken auf ..5;— 
of day, der Anbruch (des Tages) ; — hole (peep- 
ing hole), dag Gudlod. 

PEEPER, «. 1. der Laurer, Guder 5 2 bas auge 
frodene Hubn; 3. cant. das Auge. 

PEER, s. 1. feine® Gleichen ; ber, welder 
Standes ift, gleiche Vorzüge befigt ; 2 der ie 
te, Camerad; 3. Pair, Keichebaron, ber Adelige 
welder Sig und Stimme im Ober hauſe des Pats 
laments jets to be tried by one’s peers, von fr 
nes Gleiden gerichtet werden. 

To PEER, v. n. 1. fid) zeigen, erfcheinen, anbredens 

uden, ſchauen. 

PE RAGE, s. die Pairéwirde, der hohe Adel 
Reidsadel.. 

PEERESS, s. die Gemahlinn eines Pairs. — 

PEERLESS (adv. — Ly), adj. um 
ohne Hleichen, einzig; — ness, s. die 


PEEVISH (adv. — LY), empfin 
bar, eigenfinnig, sete, ‘ments gr 
leicht beleidigt; gantifd); 2. tindifd, as 
* in s. dad empfindliche, muͤrriſche, uf 
efen 
—8 1. abbr. (te —— Gretden; 2 
er hölzerne Nagel, Pflock; Wirbel ; 

Beine dat fen; to take a — lower, — 
demuͤthigen; — top, der Kreiſel. 
To PEG, v. a. mit einem Pflocd befeftigen, 
den, in etwas pfliden; pegging awl, bie 
zahle, ber Abfagoch)rt. 

EGASUS, s. Afyth. & Ast. T. bas Mufenpferds 
ber Pegafus. 


PEGGER, «. einer, der mit Pflöden > 
PEGGY, s. abbr. (ftatt —E 


tauenname). 
PEGM, s. eine ——— Bühne bei ben Alten. 


PEGMATITE, «. der —— 
PELAGIAN, I. «. ber elagianet 3 1 adj. gelagr 


niſch. 
PELAGIANISM, s. der Pe 
PELAGIC, adj. vid. Pevaotax. 
PELF, « bat zeitliche Gut, ber Seidthum, Stew 


PELICAN, s. 1. ber Pelican, bie 2 
oti. ber Pelican, eine Art Deſtillir⸗ 





PEL 
% a ein Pelzrock, Pelz, Damen-teber= 


» ber halle fi 


das Zell, der Pelz; pells, 
sn) 5 clerk of the — 





rtram ‘Cinthene pyrethrum — L.). 

ELL, adv. verwotren, unter einander, 
ander, péle-méle. 

ID, adj. durchfichtig, Heil. 

TDNESS, }+ bie Durcichtigtit. 

1. das Fell, bie Haut, ber Pelz; 2 der 


Belag ; — monger, der Raud)(waaren=) 
— wool, die Sterblings= ober Sterbe= 


a. bewerfen, Steine u.fx0._ na 
af een) weeny IL tapers, mJ 


das Pelzwerk, Rauchwerk, die Raud- 
dealer in —, der Raud(mwaaren=)händ« 


4. A. T. das Beden (im Unterleibe). 
bie Reber, Sihreisfeder, 2 bos abe 
iipnerta ats die Schafpürbe 
av wr or Feder fdneiben; to set to 
der anfegen; — case, bad Pennal, 
sad; i fal, eine Feder voll; — knife, 
3 — man, der jreibmeifter, 
’ Pie, Saris, lift 5 
Schreiberei, 
unt sa — nibber, bie 
ıfdjine ; — stock, bas Schugbrett. 
„a. 1. fehreiben; (— down), niederfehreis 
eichnen, ſchriftlich abfaffen 3 2(—u } 
inpfecchen, 3 0 —a 


xe (Schafe in ne einschließen, eins 


adj. zur Strafe gehörig, Ctrafe andro= 
fend; — laws, pl. Stratgefege ; — sum, 
fumme, das Strafgeld. 

Y, s. bie Gelb») Strafe. 

E, «. 1. die Buße, Büßung ; 2 Reue. 

5, s. pl. bie Penaten, Hausgitter. 

+. (pl von Penny) bie englifchen fens 


ber. 

der Pinfel 5 (lead —), Bteiftift, (red 
Ku rn One in 
wie 


trablentegel 5 — case, der 
‘bas Btefiftfuiecat, Bleiftiftcope 5 
- eho ber 
L, ». a. malen, zeichnen, entwerfen. 








$i 


infelmifch 5; — colors, pl. 





ct vege | To 


PEN 


Berathung, unentfdieben ; Bf. E-s. ne m 
— Wochigecdeten Rechnun 5 ofen 
nees (— transaction), ein offenes, laufendes (uns 
beendigtes) Gefchäft ; — debts, fhmebende, unabs 
gethane Schulden ; offenftehende Schulden; — 
transactions, ſchwebende Verhandlungen. 
PENDULOUS,ofj bangen (ebene, 
5, ingend, nb, 
unger un ii fas — news, «das ‘pera 
jumeln, 
P N ULUM, 2 eras Perle un; 
Derpenditel ; — , or — clock, alt der _ 
Beh bie inte, Pendellinſe ; — pliers, pl. bie Spige 
f — watch, die Zafhenuhr mit einem 


NTR el 
urddring ei 

fr inet — empfängt 
EN FENETRANCY, « . die Eindringlichteit ; Scharf 
PENETRANT, adj. durdbringend, eindringend, 


rübrend ; fdhacffidtig. 

ENETRATE, ¢. a.&n. 1. bringen, einbrins 

gen, burdhbringen ; vordringen, fid) Weg bahnen 5 
2. rühren; 3 durdfdjauen, ergründen; to — 
with love, von Liebe einnehmen; penetrated with 
s+» butdjbrungen von ..3 a penetrating mind, 
ein burchdringender Berftand. 

PENETRATION, «. 1. das Eindringen, die Dur 
bringung 5 2. Gegrindung: 3. Ginficht, der dure 

ibe Berftand, Scharffinn. 


ae send si ehe ans 
ing 2 rühren! fein, (chart 
_ Tae 5 a8 Durdbringende, bie — 


PENGUIN, 1. ber in, bie Fettgans, mas 
* Pin 
„lanifce Sans; 2 na nas, 
PENINSULAR, of gatintfemig 5 fi, auf 
au 
eine Halbinfel beziehend. j 
PENINSULATED. nation einer eine ähnlich. 
PENIRON, «. bat So! — —L). 
PENITENCE (— cy) +. a ſuhe Neue, Bers 


thi Karpeit 

PENITEN NT (adv. — ır), I. adj. bußfertig, reuigy 

gts feht 5 II. «. der bußfertige Gander 3: Fr 
16 Beidhttind ; penitents, pl. die dffe fertige ge 

Teerritenben (in Italien) ; eine religidfe Brüders 


PENITENTIAL, I. adj. als Bufe auferlegt, bie 
Bufe betreffend, buffertig; — psalms, pl. die 
—— 7 I. «. das Bußbuch 

PENITENTIARY, 1.» 1. ber — Buse 
vidhter, Beichtvater 5 ichtftubl ; die papftliche 
Ablaptanzellei, bas Bupeerit; 3.3. ber Büßende, 
Vußfertige; 4. das Bellerungshaus, (Imange-) 
Arbeitahaus, Zuchthaus; II. adj. die Buße bee 











treffend. 


T, x 1. das Gehänge; Obrgehent; 2. | PENNACHED, adj. B. 7. buntftreifig (von Blue 
r_ ober bie Wimpel (eine lange, ſchmaie men, - w. Ü.). 
a alah et (Ot | PENNANT ann ty gefee 

pel) 5 fel; Hanger (Tauenz ENNATED, adj. igelt, gef 
nem Blod ober einer Kauf I); ein a= | dert; 2 B. T. gerade Ken ag geo 
ine Act Windegeug, Güter in das Ediff | PENNED, adj. — beflügelt. 

i — feathers, pl Sp. T. bie Gchentelfes | PENNER, 3 Sareibmeifter, Schreiber 5 
Gatten pl. Hänggriffe mit | Scheiftfteller. 

jorreiber. PENNIFORM, *5 {cber(fputend lermig. 

ce, der Hang, Abhang, die Richtung, | PENNILESS, adj. gelblos, ohne Geld, arm, 


Abdadung. 

CY, ». ber Aufichuby bie Vergögerun 

Tt, eta Bern petite 

_ gardens, Hängende & Garten. 
—8 vor Gericht anhaͤngis/ 
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(oo)fämebend, im Suflane der 





PENNON, s. vid. — 
PENNY, «. der Jengüiſche) Pfennig; Caters coh, 
bas Gelb, die Barſchaft ; to turn fein 
Geld wohl anlegen, den Handel verflehen; — 
wise and Found olish, Pfennige Sefpart ee 


fen; a— saved is a — got, 





PEN 


fpart, als erft zu erwerben; — grass, — weed, 
das Pfennigtraut (Rhinantus — L.) 3 — post, bie 
fennigpoft, Londner Stadtpoft; — royal, bas 
löhkraut, der Polei (Afentha pulegium — L.) ; 
— stones, eine Art grobes, wollenes Zeug; — 
weight, bas Pfenniggewidt ; — wise. fparfam in 
Kleinigkeiten; — wort, das Pfennigtraut (Ly- 
simachia nummularia — L.) 3 Nabelkraut (Cotyle- 
don — L.); — worth, col. einen Penny oder 
Stuͤber werth, für cinen Pfennig, Kg. ein Wenig. 
PENSILE, adj. hängend, ſchwebend, aufgehängt ; 
— gardens, bangende Garten; — ness, s. dad 
ängende, Schwebenbe. 
PENSION, s. die Zahlung an Gelb, Rente; das 
Koftgeld ; Jabrgeld, der Jahrgehalt, das Monats⸗ 
geld 5 ber Gnadengehalt, die Dienftbelohnung 5 
elobnung eines Soͤldlings. 
To PENSION, ev. a. ein Jabhrgeld geben, penfto- 


niren. 
PENSIONARY, s. ber Penfiondr (der ein Jahr⸗ 
gelb, einen Gnabengehalt bezieht); grand —, 
(cbematß) der Großpenfionär (erfte Minifter) von 
ollan 


PENSIONER, s. bet Koftgänger 5; Penfionär ; 
Soͤldling; Stipendiat (auf ber Hochſchule zu Cam⸗ 
bridge) ; the king's — s or gentlemen — 8, pl. die 
Ehrenwade des Könige. 

PENSIVE (adv. — ty), adj. nachdenkend, gedan- 
fenvoll, ernft, düfter, tieffinnig, fchwermüthig ; — 
ness, s. die Tieffinnigteit, Schwermuth, der düftere 

rn 

PENTACAPSULAR, adj. B. T. fünffächerig. 

PENTACHORD, s. das Pentachordium (fünffai- 
tige Inftrument). 

PENTAGON, s. Mat. T. das Fuͤnfeck. 

PENTAGONAL, gr . 

PENTAGONOUS, } 24. fünfedig. 

PENTAGRAPH, s. vid. PANTOGRAPH. 

PENTAHEDROUS, adj. fünffeitig, fuͤnfflaͤchig 

PENTAHEDRON, s. Mat. T. das Pentaedron, 

ünfflady, Figur von fünf gleichen Eden und 


inteln. 
PENTAMETER, Gram. T. I. s. der Pentameter ; 
II. adj. pentametrifd, ee 
PENTANDER,s. B. T. die fünfmännerige Pflanze, 
Pflanze mit fünf Staubfaden. 
PENTANDRIAN, adj. B. T. fünfmännerig. 
PENTANGULAR, adj. pentangulär, fünfwin- 
elig. 
PENTAPETALOUS, adj. fünfblätterig. 
PENTARCHY, s. bad Pentardyat, die Pentardie, 
uͤnfherrſchaft. 
FENTASPAST, s. T. ber Flafchengug mit fünf 
len. 
PENTASPERMOUS, adj. B. T. fünffamig. 
PENTASTICH, s. bag Gedicht von fünf Berfen. 
PENTASTYLE, «. ein Gebäude mit fünf Säulen 
reiben. 
PENTATEUCH, s. bie fünf Bücher Mofis. 
PENTECOST, s. Pfingften. 
PENTECOSTAL, adj. zu Pfingften gebdrig ; Pen- 
tecostals, s. pl. bie Deng geſchenke an den Pfar- 


ter. 
—— s. das Wetterdach, Sdhugdad, Haͤnge⸗ 


bad) (1. &.) , 

PENTILE, s. der Hohlziegel. 

PENTOGRAPH, «. vid. PANTOGRAPH. 

PENULT, Penuttima, s. die vorlegte Sylbe. 

PENULTIMATE, adj. & s. ber, bie, daé Bors 
legte. 

PENUMBRA, «. ber Halb{dhatten. 

PENURIOUS (adv. — Ly), adj. targ, geizig, filzig s 


fparfam ; ‚foͤrlich armlich, duͤrftig; — ness, s.| mer. 
4 


PER 
bie Kargheit, Filjigteit ; Sparfamkeit ; Dürftigs 
eu. 
PENURY, s. bie Darftigteit, Armuth, der Mans 


L 

PEON ‚s. 1. eine Art (Polizeis) Soldat, cher Diez 
oa 65 Oftindien) 5 2 T. der Bauer (im 

ad). 

PEONY, s. die Päonie, & trofe. 

PEOPLE, s. 1. das Bolt; 2. gemeine Bolt; 3. die 
Bürgerlichen ; 4. bie Leute, man ; — of quality, 
Standesperfonen 53 a great many —, eine Menge 
(fehr viele) Leute; favor of the —, die Bolts: 
gunft 5 what will — say? was wird man jas 

en 

To PEOPLE, v. a. bevoͤlkern. 

PEOPLED, adj. (well —, ftart) bevbdtfert, volt: 


reid. 

PEPASTIC, Med. T. I. adj. zum Berdauen bien 
lid); II. Pepastics, s. pl. Magenarzeneien, Ber: 
bauungsmittel. 

PEPPER, s. der Pfeffer; — box (— caster), bie 
Pfefferbuͤchſe; — cake, vid. — ginger-bread; — 
corn, das Dfefferforn ; — dulse, ber Pfeffertang ; 
— gingerbread, ber Pfefferkuchen ; — grass, bet 
Pillenfarn ; — mint, die Pfeffermünze ; — mush- 
room, ber Pfefferihmamm ; — pod, bie Pfeffer: 
fhote 3; — proof, des Pfeffers gewohnt, abgebir: 
tet ; — trec, ber Pfefferbaum ; — vine, der Wei 
baum (Vitis arborea — L.); — water, das Pl : 
ea er; — wort, die Pfefferwurz (Lepidium — 


To PEPPER, ». a. 1. pfeffern; 2. (mit kleinm 
Schrot, u.f.m.) fchießen, pfeffern, joc. auf ben Pr! 
brennen ; 3. braun und blau fdylagen, durdprt: 


eln. 

PEPTIC, adj. Med. T. bie Verdauung befirderat 
zur Berdauung dienend. 

PER, prep. durch, mit, für, u.f.w.; befonderd M. 
E-s. — advance, im voraus; — annum, jährlid 
— week, wochenweiſe; 1 paid 6d. — pound more 
than you did, id) zahlte 6d. mehr für bas 
als Sie; it sells at £.4.. 58.. Od. — cat, Wt 
Str. wird zu .. verfauft; as — account bill of 
lading, &c., laut Rednung, Fradtorief, uf; 
tba nya (of all accounts), per Saldo; — ce 

8) Procent; — centage, das Procent, die 
vifion, die Sommiffion(&-Webühr) ; der See; 
a certain — centage, 1. gewiſſe Drocente; 2 @ 


fiherer Gewinn; — contra, im j 
— se, für fi, von felbft, für fich felbft, einge 
auetn. 
PERACUTE, adj. febr e ig (w. £.) 
PERADVENTU Re * mal te ited 
etwa. : 
To PERAGRATE, ». a. burdywandern, bundge 
pen (wv. DION bie D in 
, & urdwwanberungy DE ; 
Durchzug, Durdgang (m. &.). 
To PE LAMBULAT ; v. a 1. durdweslet® 
urchreiſen; ereiſen 
PERAMBULATION beñ —— — 
— 2. das Bereifen, die Befidtigny 
ret e 


ung; 3 der Gerichts L 
AMBULATOB, . ber er Ce 














mefler, das Mefrad. 

PERCEIVEABLE (ede. — cy), ed. 
vernehmlich, merklich; — nese, =. bie 
barkeit, Merklichkeit. 


To PERCEIVE, ». a. 


fpüren, merfen, vernehmen, gewabe 
merfen, erblidenz; to — beforehand, 


den. . 
PERCEIVER, s. ber BBeobaditer, Ä 


ag foe 







PER 


PERCEPTIBILITY, «. 1. bie Vernehmlichkeit, 
Empfindbarfeit, Merklichteit; 2 das Empfin⸗ 
dungsvermögen. 

PERCEPTIBLE (adv. — Ly), adj. vernebmlid, 
empfindbar ; merflid, wahrnehmbar. 
PERCEPTION, s. I. daé Empfindungsvermögen, 
Bewußtfenn ; 2. die Wahrnehmung, Empfindung 5 
3. Borftellung, ber Begriff. 

PERCEPTIVE, adj. empfindend, wahrnehmenb ; 
begreilenb. 

PERCEPTIVITY, « da8 Vermögen wahrzuneh⸗ 


men. 
PERCH, s. 1. bie Mefruthe, Ruthe (Längenmaß 
von 16} Sup); 2. Stange, Hübnerftange 5 der 
Langwagen, Yangbaum (an einem Wagen, der 
interes und Vorderräder zufammenhält) ; 3. der 
dre, Bars, Bard) (Perca — L.). 
To PERCH, v. I. n. (von Vögeln) auffliegen, fid 
eben, fiten; perching sticks, pl. die Stäbe im 
ogelbauer ; perching knife, T. der Schlichtmond 
der Lederberciter ; Il. a. fegen. 
PERCHANCE, ade. von ungefähr, zufällig; viel 
leicht, etwa. 
PERCIPIENT, I. adj. wahrnehmend, empfindend ; 
IL s. das empfindende Wefen. 
Te PERCOLATE, v. I. a. burdhfeihen, burdyichla= 
gen, reinigen, laͤutern; II. n. durchgefeiht wer⸗ 


PERCOLATION, s. die Durchſeihung, Läuterung, 


Ailteiru ng, Filtration. 

P —A— s. ber Schlag, Stoß, die Erſchuͤt⸗ 
terung, ber Wieberhall; instrument of —, das 
Sdlaginftrument (Paufe, Zrommel, u.f.w.); 
Gun. T-s. mod. — gun, die Percuffionéflinte; — 
lock, das Percuffionsfchloß ; owder, das 


Percuffionspulver ; — hell, Med. T. die Erſchuͤtte⸗ 
tungsichale, ber Pleffimeter. 


PERCUTIENT, adj. ſchlagend, ſchmetternd. 
PERDITION, s. baé Berderben, die Zerftörung ; 
Th T. ber ewige Bod, die ewige Berdamm- 


PERDU, I. adj. & adv. 1. im Hinterbalte, auf der 
Lauer; 2. waghalfig; II. s. Mil. Ph. die verlorne 
Sdhilbwadhe, der Außerfte Poften. 

ToPEREGRINATE, v. n. in der Frembe leben, 


specu reifen, wandern. 
EGRINATION, s. bie Reife, Wanderfchaft, 
ber Aufenthalt in entfernten Ländern. 
PEREGRI ATOR, s. ber Wanderer, Reifende (in 


fernen Gegenden). 

REGRINE, I. s. Peregrinué (Mannsname) 5 
Il. adj. fremb, ausländifch ; wanbernd ; —4alcon, 
ber Banberfalk. 

PEREMPTORILY, adv. entfdyeidend, ſchlechter⸗ 
Wags, durchaus, nachdruͤcklich, geradezu; zu guter 


- PEREMPTORINESS, s. das Entſcheidende, Ab⸗ 


nde 3 bartnddige Beharren (bei etwaß) 5 
atigmus. 
PEREMPTORY, adj. 1. peremtorifch, enticheidend, 
eadlich; abiprehend; 2 harinddig ; feft ent- 
ſqloſſen; — term, L. T. der peremtori{de Ter⸗ 


PERENNIAL (adv. — ty), adj. ein Jahr hin- 
bard dauernd, jährig, Sabre dauernd; immer 
bauernd ; — plants (or perennials), s. pl. peren⸗ 
Bisenbe, überfländige (fortbauernde) Pflanzen. 

FERENN ITY, s. bie gleiche Dauer durch ein Jahr ; 

: ver. 

BERERRATION, s. dad Herumftreiden, Durchs 

Sen, die Banberung ber Kreuz und Quere. 
‚aBFECT (adv. — ı.Y), adj. 1. volllommen, vollens 
bet; 2, ausgebildet, hoͤchſt 


f 
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- verrdtherifd) ; — ness, s. die Treulofigkeit, Fal 
e 


PER 


etwas gruͤndlich verſtehen; — tense (or perfect), 
Gram. T. die vollkommen vergangene Beit, das 
Perfectum. 

To PERFECT, v. a. 1. vervollfommen, vollenden 3 
2. geſchickt madjen. 

PERFECTER, s. der Vollender. 

PERFECTIBILITY, s. bie Säbigteit fid) zu vere 
vollfommnen, Vervollfommlidfeit. 

PERFECTIBLE, adj. vervollfommlid. 

PERFECTION, s. die Vervollfommnung 3 Volls 
fommenbeit 5; — in, vollfommen. 

PERFECTIONAL, adj. vollfommen, vollenbdet. 

PERFECTIONIST, « der auf Vollfommenbeit 
Anfprud Machenbe. 

PERFECTIVE, adj. zur Vollkommenheit brins 
gend, veredelnd; — ly, adv. auf eine vervollfoms 
mende Weife. 

PERFECTNESS, s. 1. die Vollkommenheit, Volls 
ftändigkeit, Vollendung ; 2. Gefchicklichkeit, Fere 
tigkeit ; 3. bie Tugend. 

PERFICIENT, adj. wirklich. 

PERFIDIOUS (adv. — ty), adj. treuloß, zul 


he 


tf, 
PERFIDY, s. die Sreulofigkeit, der Treubruch, 
Verrath. 
To PERFLATE, ». a burdhblafen, durchwehen, 
durchſtreichen. 
PERFLATION, s. das Durdblafen, Durchwe⸗ 
en. 
PERFOLIATE, adj. B. T. dburdwadfen. 
To PERFORATE, v. a. durchbohren, durchloͤ⸗ 


chern. 

PERFORATION, s. 1. die Durchbohrung, Durch⸗ 
loͤcherung; 2. Deffnung, das Loch. 

PERFORATIVE, adj. durchbohrend. 

PERFORATOR, s. S. T. der (Kopfz) Bohrer, 
Perforativtrepan. 

PER-FORCE, adv. mit Gewalt. 

To PERFORM, v. a. & n. 1. vollziehen, vollftredeen 3 
vollenden, bewerfftelligen, ausführen, fertig mas 
hen; 2. verrichten, maden, thun, üben; 3. fid 
zeigen, fpielen (auf ber Bühne oder einem Snftrus 
mente), vortragen, aufführen; to — one’s pro- 
mise, fein Verſprechen halten 5; to — the duties of 
an office, ein Amt verfehen, functioniren. 

PERFORMABLE (adv. — Ly), adj. ausführbar, 
bewirkbar. 

PERFORMANCE, s. 1. die VBollziehung, Bollens 
dung, Ausführung, Berridjtung, Uebung ; 2. 
That, Heldenthat; 3. das Wert; 4. bie Bors 
fiettung, Aufführung, eiftung, das Spiel, bie 

ielart. 

PERFORMER, s. 1. der Vollziehende, Ausfühs 
rende ; 2. Schaufpieler, Spieler, Mufifer, Ton⸗ 
tfinftler, Girtuos; to be the principal —, bie 
Hauptrolle fpielen. , 

PERFUMATORY, adj. burdbüftend, wohlrie⸗ 
hend. 

PERFUME, «. 1. ber füße Duft, Wobhlgerud 5 2. 
das Rauchwerk, Raͤucherwerk, Räucherpulver, 
Riechwaſſer. 

To PERFUME, v. a. durchduften, durchraͤuchern, 
(aué-)rdudern, woblriedend maden; perfuming 
pan, bas Rauchfaß. . 

PERFUMER, s. der mit woblriedenden Sachen 
banbdelt —— 

PERFUMERY, s. Parfümerien. 

PERFUNCTORINESS, s die Machlaffigteit, 
Sorglofigteit. 

PERFUNCTORY (adv. — ırr), adj. obenbin, nus 
leicht, nachläffig, forglos. 


eichiett, fehr erfahren ; | To PERFUSE, v. a. Üübergießen, durchſtroͤmen. 
I tein, {duldlos, unbefledt; to be — in a thing, | PERGOLA, s. eine Ucberdadung mit 


AQ. 


PER 


PERHAPS, adv. vielleicht 5 etwa 3 wohl; — even, 
wo nicht gar nod ... 
PERICARDIUM, s. 4. T. ber Hergbeutel, das 


Pergfell ; 

PERICARP, «. B. T. die Frudtlapfel, das Sa⸗ 
mengehäufe. 

PERICRANIUM, s. A. T. bie äußere Schaͤdel⸗ 

aut. 

PERIDOT, s. eine Art gelbgrüner Smaragd, der 
Chryfolith. , 

PERIGEE, \s. Ast. T. die Erbnähe der Plane= 

PERIGEUM, J ten. 

DE IUM U Ast. T. die Gonnenndbe. 

PERIL, s. bie Gefahr 3 Lebensgefahr ; at your —, 
auf Sore Gefahr z at the — of .., bei Vermei- 
bung von .. 5 perils of the sea, Seegefahren, wi- 
drige Zufälle zur See. . 

PERILOUS (adv. — ty), adj. gefährlich; — ness, 
s. die Gefährlichkeit. 

RERIMETER, s. G. T. der Umfang, Außerfte Um⸗ 
reis. 

PERIOD, s. 1. die Periode ; ber Zeitraum, Zeit⸗ 
treis 5 2. Umlauf, Kreislauf, die Umlaufgzeit 
(eines Planeten) 3 3. der (Be⸗)Schluß, bas Ende ; 
4. der Redeſatz, Sprachſatz, Abſatz; 5. Typ. T. der 
(Schtuß-) Punkt [.); to bring toa —, bez 
fchließen, zu Ende bringen. 

PERIODICAL (— ıc), (adv. — LY), adj. 1. perio- 
diſch; 2 kreislaufend, umlaufend, wedfelnd; 3. 
u beftimmten Zeiten erfcheinend, regelmäßig; 4 
in (wohlgeründeten) Rebefägen ; periodical motion, 
ber Kreislauf; — papers (periodicals, pl.) perio- 
difhe Schriften, Zeitſchriften. 

PERICECI, s. pl. Ast. T. die Nebenbewohner. 

PERIOSTEUM, s. A. T. bie Beinhaut, Knochen 


haut. 

PERIPATETIC, I. adj. peripatetifh; TI. s. 1. der 
Peripatetiter ; 2. Ind. der Kußgänger. 

PERIFATETICISM, s. bie Philofophie ber Peri- 
patetifer. 

PERIPHERAL, adj. peripherifd, um⸗ 

PERIPHERIC (— cat), teeifend, umlaufend. 

PERIPHERY, s. bie Peripherie, der Umkreis, 
Umfang. 

PERIPHRASE, Le die Periphrafe, Umfchrei= 

PERIPHRASIS, bung. 

To PERIPHRASE, v. a. umſchreiben. 

PERIPHRASTICAL (adv. — Ly), adj. periphras 
ftifch, umfchreibend. 

PERIPL.US, s. bie Umfdiffung. 

PERIPNEUMONICAL, adj. Med. T. die Lungen 
entzündung betreffend. 

PERIPNEUMONY, s. Med. T. die 2ungenent; fins 


dung. 

PERISCIANS, «. pl. Ast. T. die Umfdhattigen. 

To PERISH, v.n. 1. ums Leben kommen, verun- 
glüden, umfommen (— for, with, by, auß, vor), 
vergehen, verderben; zu Grunde gehen; 2. bes 

ändig abnebmen; 3. Th. 7. ewig verdammt 
eyn; to — with hunger, verhungern 3 to — by 
the sword, durch bag Schwert umfommen 3 to — 
at sea, zur Gee verunglüden. 

PERISHABLE, adj. vergänglid, hinfällig ; — 
goods, M. E. leicht verderblihe Waare; — ness, 
s. bie Bergänglichteit, Hinfälligkeit. 

PERISPERM, s. B. T. die Samenhülle. 

PERISPHERE, adj. tugetfirmig, glodifd. 

PERISSOLOGICAL, adj. weitf is 

PERISSOLOGY, s. ber Bortüberflu . 

PERISTALTIC, adj. A. T. wurmförmig, periftals 
tif ; — motion, die Darmbewegung, Darmödres 


bun 
PERISTERI ON, s. das Ciſentraut (Verbena — L.). 
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PERISTYLE, s. Arch. T. die Umfäulung, ber 
runde Säulengang. 

PERITONEUM, s. A. T. die Darmbaut. 

PERIWIG, s. die Perräde; Haarbaube ; —.ma- 
ker, der Perridenmadyr. 

To PERIWIG, v. a. eine Perrüde auffegen 5 mit 
einer Haartour bekleiden. 

PERIWINKLE, «. 1. da8 Sinngrün, Wintergrän 
(Vinca — L.) ; 2. die Rammmufdel. 

To PERJURE (one's ser), v. ref. einen falfden 
Eid ſchwoͤren, meineidig werben. 

PERJURED, adj. meincibig. 

PERJURER, s. der Meineidige. 

PERJURIOUS, adj. meineibig. 

PERJURY, «. der faliche Eid, Meineid. 

To PERK, v. J. n. body fahren, ftolz einherfchreiten; 
IT. a. to — (up) pugen, aufpugen. 

PERLUSTRATION, s. die Durchforſchung, Durd 


ficht. 
FERMAGY, s. bie Perme, ein kleines tuͤrkiſches 
oot. 
1. das beftändige 


PERMANENCE (— cy), s. 
wer bletben, die Fortbauer; 2. das Beharren in 
u 


e 
PERMANENT (adv. — ty), adj. bleibend, forts 
— fortdauernd, lange dauernd, anhaltend, 
eftandi 
PERMEABILITY, s die Durdbringbarkei, 
Durdhbringlidfeit. 
FERMEA BLE, adj. durdbringbar, durdbring 
id. 
To PERMEATE, ». a. burdgeben, durdbringen. 
PERMEATION, s. ba8 Durdhdringen. 
PERMISCIBLE, aaj. vermiſchbar (w. ü.). 
PERMISSIBLE, adj. zuläffig, zu erlauben. 
PERMISSION, s. die Srlaubniß, Zulaffung, Ber 
ftattung, Verginftigung. 
PERMISSIVE, adj. 1. zulaffend, verftattend; 2 
guactafien, verftattet 5 — waste, L. T. der oss 
achlaͤſſigkeit entfpringende Berfall (eines dankt 
aa — ly, adv. zugelaffen, geftattet, mit 
aubniß. 
PERMISTION, )«. die Durchmiſchung, Serb 
PERMIXTURE, f {dung. 
To PERMIT, ». a. erlauben, gulaffen, geftatter 
zugeben, einwilligen. , 
Breit 


PERMIT, s. L. T-s. ber a a la hein 

tel, (Waaren⸗) Paflirzettel ; der ifepaß ; — 
for exportation, ber Erlaubnißſchein zur age 
von aren 3 — for home consumption, det ; 
paffirpettel für im Lande bleibende Güter. 
PERMUTATION, s. bie Vertaufdhung, Serwed> | 
jetungy ber Umtaufd. 
PERNANCY, «. Z. T. das Empfangen oder Fiss : 
nehmen (von Renten, u.f.w.). P 


PERNICIOUS (adv. — iy), adj. verberblich, (aad : 
Ka der Brenb 5 — ness, & bie ae 


\ . 
PERNOCTATION, s das Durdwwaden bet 
acht. 
PEROGUE, «. bat Pirog, 
PERORATION, s. der Schluß einer Rede. 
PEROXYDE, «. Ch. T. das Peroryd, 


Dryb. 
To PERPEN D, v. a. erwägen, betradten, bee 
n (1. &.). 
PERPENDER. s. Arch. T. der Stein 
ber Dide ber Mauer, Le a 
PERPENDICLE, » ber nbitel 
recht Niederhangende ; Bleilorh, bie 
Sentlinie, Bleiwage. 
PERPENDICULAR (adv. —ır), L 
tuldr, ſenkrecht, ſchnu 3 
s. bie Herpendituld 3 bad 


A. un.» 











PER 


ADICULARITY, «. bas Perpendikuläre, 
ug des p 
PETRATE, v. a. begeben, veri 

SATION’ © 1. be Werhbung? 2 bbe 


That. 

RA TOR, « ber Berübende, Thater. 
CUAL (ade. — Ly), adj. immermährend, 
lid, ununterbrochen, fetes ewig; — cu- 
T. eine Guratorftelle, bie nicht nad) Wille 
tyogen werben fann ; — motion, Phy. 7. 
tuum mobile, Gelbfttriebwert 5 — screw, 


aube ohne Ende. 

EQUATE, « 5 * + immerrodbrend erhalten, 
fegen, verewi 

IUATION, « *— ſtaͤte Fortfegung 5 Vere⸗ 
!UITY, s. 1. die unaufhoͤrlichteit, Bee 
‘it, fäte Dauer, Gwigteit ; 2.das Ends 


"LEX, v. a. 1. beftürgt machen; beunrus 

2 verwideln, verwirren. 

IXEDNESS, «. die Beftürztheit, Verle⸗ 
Unruhe 5 Schwierigkeit, Verworren⸗ 


IXITY, s. 1. bie Befthrgung, Verlegen» 
igfilidteit 5 2 nr Berworrens 
wierigteit. 

ıXEDLY, ade. bei nit, 

Sites, a pl. bie Re neintinfte, Spors 


Sion, +. bie (genaue) Unterfuhung, 
wee Radforfdung. 

-T, s. vid. PAROQUET. 
4. der Birnmoft, Birnwein. 
ECUTE, v. a. (auf feindliche Weiſe) ver⸗ 
wegen Meinungen trafen ; überlaufen, 


on, 4. bie Berfolgung. 

UTOR, «. der Verfolger. 

ERANCE, ». das Bebarren, Verharren, 
wrlichfeit, Berharclidteit, Feftigteit, Aus⸗ 
Standhaftigteit. 

EVERE, v. ». bebarten, anhalten, auss 


‚ERING (ade, — ır), adj. bebarrlid, 


. ‘ ve Perlen, 
ber Perfer 5 eine Art Seidengeug 
erly 3 — order, Arch. T. bie pets 


ulenorbnung. 
LAGE, «. bie Spötterei, Verfpottung. 
MON, «. bie ittelpflaume (Diospyros 


h 
Isr, em (— in) bebarren in.., bei.., 


TENCE, «. 1. bas Beharren, bie Behart⸗ 
Jeſtigkeit; 2. Hartndctigteit, der Eigen⸗ 


FIVE, adj. beharrlich, anhaltend, ftand- 


‘, & 1. bie Perfons 2 der Körper; das 

4.3. die Rolle; der Gharakter ; in —, 

9 ) Perfo, pecfonlich 5a Bei demand, 
jemand 5 the — 

lia the — of Hamlet, er —* ae let 


ABLE, adj. ite Perfon vorftellend, 

cant woblgeftalt 5 Z. 7. 

hy ‘pr jon. bet uftellen, einen Prozeß zu 

Te, re Gens Rolle 5 ber Gharats 
_ i 

AL (ode. ih ai, pefönihe Yefo- 





PER 


Rerfenat-ecnungen, Perfonen-Rechnungen oder 
ionti; — attachment, der Perfonaledrceft ; — 
credit, ber Perfonal-Gredit ; — Is (and chat- 
tel), ih LT. bas pete rfönliche Gigenthum, Mobis 
Harz} ‘geemigen, die beweglichen Güter. 
PERSONALITY, s. 1. — 2L 
das perfontice Gigenthum. 
neh geben für. v. 1. vorſtellen, Samen 
ausgeben für..5 In; 3. nadmaden, 
feta ausgeben für, für..3 


fpielens to — one's self, 

Pereonated flowers, B. T. Mastenblumen, La 

ven! 

PERSONATION, «. die Sorftellung ; Radahs 

FERSONATOR, «der einen erdichteten Gharats 
ter Darftellende ; Bollbringer. 

PERSOMIFICATION, i i Perfonendidtung, 


Perfonification, Profope; 
To PERSONIFY, »v. a. ee onifeien, (vets)pers 


PERSPECTIVE, Is. 1. bie Perfpective, Ferns 
feheinlehre 5 2 dex dernſchein 3 bie 
eentohe, 


nung ; 4. Ausfidt; 5. das Perfpectio, 

Fernglas (dei I m — glass); II. (ado. „2 

adj. perfpectivilch —E zur — cae 

hsprcactovs, adj. fharffihtigs — ness, «. 

vid. Persricacity. 

PERSPICACITY, te bie Sharfficitigheit, der 
Stharfotict, elena. 


PERSPICACY, 
PERSPICIL, «. baé Fernglas (m. 

PERSPICUITY, «. 1. te Deutlichkeit, Klarheit, 
Verftändlickeit 3 2 Durdfi — (tv. u.) 






PERSPICUOUS (adv. — vx), adj. 1. deutlidy 
verftändlich, Mar; 2 durdhfidtig (m. a.) 5 — 
curry. 
Y, «. bie Xusbänftbarkeit. 





ausbünftbar. 


PERSPIRABLE, adj. ft 
PERSPIRATION, « bie (unmertlihe) Autdan- 


ftung (burd bie Haut), der Schweiß. 

PER: PIRATIV bie Ausbünftung before 
PERSPIRATORY, 

To PERSPIRE, e. ». fe a mtadbanfen, verbänften, 


Shit 
—— e a. tury (oberflädlic) bes 
rühren, erwähn« 
PERSUADEABLE (ade. — ux), adj. Übersebbar 
u überreden. 
0 PERSUADE, ». a. überreden, bereben 
3 glauben maden ;_ to — one’s self, fi heine 
bien! meinen, glauben; to be persuaded of.., 
üben jeu feon von.., glauben. 
PERSUADER, «. ber Uebervebende. 
PERSUASIBILITY, ye die Ueberrebbarkeit ; 
ieee taal Leidhtgldubigteit 5 
ubhaftigkei 
PERSUASIBLE (adv. — uy), adj. zu überreben, 
überredbar. 

PERSUASION, «. 1. bie Ueberrebung ; 2. Uebere 
eugung; 3 Meinung, Dentart, ber Glaube. 
PERSUASIVE (adv. — tx), adj. übertebend, ein» 

nebmenbs — ness, die überrebende Kraft. 
PERSUASORY, vid. Pensuasive. 

PERT (ade, — 1), adj. 1. vornsitig, vorlaut, nafes 
weiß, A ereeegens unverfddmt; 2. munter, 


bu 6 
* — (— t0,) gehören (einem), bes 
treffe 
PEITEREBRATION, «bie Duräbopru 
PERTINACIOUS (ado. — Ly), adj. 1. oenfine 
Hein — 2 enttoffen ante 
batts — ness, &. vid, PERTINACITY. 
PERTI ACITY, Haléftarrigteit 
PERTINACY (m. &) “peanledfen ieee 








PER 
heit 5 2. Entſchloſſenheit, Standpaftigkeit, Ber 
Aarlate, 
(m cx), « bie Schialichteit, Angee 
mefe eit. 


NCE 

tı Gem! 
PERTINENT ee — Ly), adj. zur Sache gehd⸗ 
ign paffend, treffend, groetbientich, {diclidy, ange 
meflen, gemäß ; — ness, s. da’ Paffende, die 
Schiclichteit Ange jenbeit. 
PEKTINGENT, adj. beviibrend, anftofend. 
PERTNESS, «. 1. die Raferoeishet, der Borwig, 
die Dreiftigteit, Unverfhämtheit ; 2 Munterteit, 
_ Paige, ee Rebhaftigteit, 


v. a. beunrubigen, verwir⸗ 
To PERTURBATE, ten, ftören, in mr inoronung 
bringen (10. 


)- 
Lot apn SN s. die Unruhe, Berwirrung, 
Beftürzu Iran Unordnung. 
PERTURBATOR, | «. See Beunrubiger, Storer, 
PERTURBER, Unrubftifter (m. 
a PERTUSED, adj. durchlöchert, durch⸗ 
PERTUSION, s bie Durchbohrung; das durchge⸗ 
bobrte od. Hans 


PERU, «. (das Land) 

PERUKE, «. bie 9 

PERUSAL, «. bat Bm, for your — , Mf. 
EB, zu ihrer Anfiht, Bedienung oder Durch- 


To PERUSE, ». a. burdlefen, durdylaufen, durch- 


att 

PERUSER, «. ber Durdlefer.. 

PERUVIAN, I. «. der Peruvianer 5 II. adj. perus 

‘pial bark, die Fieberrinde, Ghinarinde, 

v. a. durchgehen, burc m 
hucäftrriden gehen hbringe 

PERVASION, das Durcigehen, Burdbeingen, 

PERVERSE (ado. — LY), adj. vertebrt, wunders 
lich, ſtoͤrriſch, tuciſch verfiodt, verberbt, böfe; — 
ness, s. vid. PErvERSITY. 

PERVERSION, s. die Berkehrung, Verderbung 5 
das Verberben. 

PERVERSITY, s. bie Verkehrtbeit, Saunenhaftig- 
feit, Wunderlidteit, der finn, bie Bers 
derbtheit, das Berderbnif. 

PERVERSIVE, adj. verberblich, verberbend. 

ToPERVERT, ». a. vertebren, verdrehen; vers 


derben, verführen, 
a ber Werbreher 5 Verderber, 












FERYVERTE) 
PERVERTIDLE, adj. leicht gu verkehren, gu vers 


To PERVESTIGATE, ¢. a. auffpiren. 

PERVESTIGATION, ». baé Auffpären. 

PERVICACIOUS (adv. — Ly), adj. baléftarrig, 
hartnddtig  — ness, s. vid. Penrose 

—— s. bie Haléftarrigteit, Oartna⸗ 

ig! 

PERVIOUS, adj. woburd) man gehen Tann, weg« 
fam, offen, frei; — to one’s eye, erfihtlich ; — 
pews +. dad Offene, die Durddringligteit, Weg« 
lami 

PESADE, «. Sp. T. die Pefade (von Pferden die 
nur ben —8 heben m). 

PESO, s. ber fpanifthe Thaler (von act Reas 


). 
PESSARY, s. Med. T. bat Mutterzäpfeen. 
FEST. « be Del Seuer Plage 5 — house, bat 
To 3. aa Hi [ömeren, beunrubigen, bes 


a 

zu TI * en, quälen, Beſchwerliche, Aengftiger, 
PI —A adj. ilengiatit bösarti 
anftede! verpefe ag ote —X ‘ad ay 


nd, 
434 


PET 


PESTILENCE, ». bie Peftieny Deft; — wore, 

die Peſtilenzwurz —8 — 
rebate pet (adv. — tr), ftilengialifdy 
ft, peftartig, anftedend, ar 3 verberbe 


PESTILENTIAL (ade. — tx), adj. eid. Prarı- 
PESTILLATION, «. das Gtofen im Mörfer, Bes 


ftoßen (m. .). 

PESTLE, «. die Mörferteule, der Gtöel. 

PET, «. 1. der Umpille, Widerwille, Berbruß; 2 
das Hauslamm oder Lämmcen, (Gchooß«)dfnd- 
en 5 3. ber &iebling, bas Bärtelfind 5 to be ins 

— , böfe ſeyn. 
To PET, ». a. verzärteln. 

PETAL, «. B. 7. das Blumenblatt. 
PETALISM, s. die Berbannung auf fünf Sabre 
(im alten Syracus). 

PETALED, adj. B. T. mit Blumenblitten 
PETALOUS, }_ blätterig ; three-petaled, breibldt: 


Ferien, s. bie Petarde, Sprengbuͤchſe, dei 
Sprengttücr ver Hh jorbredyer. 


PETECHLE, s. pe Med T. die Peteſchen (Peto 
perk en ‘adj. mit dem Glede(petefdhens}te 
it - 
ber behaftet 5 — fever, bas Petefchenfieber, Bird |. 
Fer, s. Petrus, Peter (Mannsname) ; I 
nce, ber eterépfennig (ehemalige Al 5 
ben Papft); — ’s wort, Sa. 


PETEREL, « da Perası. 
PETIOLE, ». B. 7. der Blattftiel, Stiel , 
PETIT, i ad (ran (feangbfifeh) tlein. 
PETIT! ION, oe te, tide bet Oe : 
LT. eungs- ober Anfpru wer 
Br, —* finfommen ——— 
ten. 
Te PETITION, ©. a. bitten, anſuchen, anpaltın; 
eine Bittfhrift ei 
PETITIONARILY, ads. bittmeie 
PETITIONARY, adj. bittend; anhaltend, ale 
genb a leer, bat Bittfehreiben. 
PETITIONER, «. ber Supplitant, ites Tr 
fucher, Rec ie son bent ram 
aus Stein 
PETREL, «. bet Gturmvogel (Procellarie 
PETRESCENT, adj. fid) heine, 
PETRIFACTION, « | a —E 
PET! ——— 
PETRIFIC, adj. verſteinernd. 
PETRIFICATION, «. 1. vid. Pernrracriesi® 


bie Berhartung (des Gemiithes). 
To PETRIFY, ». I. a. 1. verfteinerns 


2 
Scten ; to be petrified with (horror) * 
außer fid) feyn vor vor (Ghee) ; L 
das mineralife 
PETRONEL —X Ziner, Sert 


flole, 

PETROUS, adj. fteini rt (wie 

A: iB. me 
wernment, bie 

te FEITIFOG, «= 

PETTIFOGGER, « ber Bungenbrefen 

abvocat, Rabul 


“Ee eee ht Ret 
















PETTIFOGGING, adj. jungenbeeflerlfße 
füchtig. 





PET 


Ss, Rs bre Kleinheit, Unbeträchtlichkeit, 
igteit. 
(adv. — LY), adj. empfindlich, mürrifch, 
b, eigenfinnig ; — ness, s. bie Empfind- 
—5 Laune, das muͤrriſche Weſen, die 
ES, s. pl. die Fuͤße eines Ferkels. 
ee) das Innere, die Bruft; to 
- fig. bet ſich behalten, verfchmweigen. 
dj. ein, winzig, geringe, unbebeutend ; 
te, «der kleine unbedeutende Advocat ; — 
M. E. die ordinäre (kleine oder gemeine) 
id Untoften, Ungelder ; — bag-olfice, bie 
‘t auf dem Kangelleigeridte ; — cash- 
5. das Gaffabroutllon, Beine Caſſabuch; 
die braune Grasmüde, Gelbbruft ; der 
ottvogel; Mf. E-s. — charges (— ex- 
~ fleine Spefen, Eleine Koften, Bezugs- 
debts, Eleine Schulden, col. —S 
ettings, ber kleine Gewinn; — jury, L. 
ne Jury; — larceny, L. T. der kleine 
; — ledger, Af. E. das Briefportobuch; 
» das Kreugblatt, Kreuztraut; — mo- 
'rentragende Angelica ; — muguet, dag 
Waldftrob, unfrer lieben Frauen Betts 
mullein, die Koͤnigskerze, das Woll- 
‘prince, der Kleine unbedeutende Kürft ; 
bie Teufelsmild, Hundsmilch (Pflanze); 
, L. T. der Mord eines Vorgefegten ; 
pi. kurze Waaren; — whin, die Haus 
Weiberfrieg (Ononis — L.). 
ICE (-- cy), s. der Muthwille, Leicht: 
yohnnederei ; Ausgelaffenbeit. 
iT (adv. — Ly), adj. muthwillig, hohn⸗ 
uégelaffen. 


r Kirchenftuhl ; — opener, die Auffchlies 
Kirdenftible. 
v. a. mit Kirchenſtuͤhlen verfeben 


. 1. ber Kibitz; 2. ber Sees oder Wafs 


s. 1. das (vermifchte) Zinn, verarbeitete 
jinne(r)ne Gerdth, Zinn; — grass, bad 
wet (Equisetum — L.). 

ER, s. der Binngießer. 

, & der Phaeton (eine Art Wagen). 
SNIC, I. adj. um ſich frefiend; TI. 
cs, s. pl. Aedmittel. 

310US, adj. zu einem Phalanr gehoͤ⸗ 


SITE, s. der zu einem Phalanr gehörige 


X, s. ber Phalanr. , 
iM, s. die Ginbilbung, das Hirnge⸗ 


cugbild. 

M, s. 1. die Erfcheinung, bas Gefpenft ; 
‘lb, Hirngefpinnft. 
ICAL (— tc), adj. 1. pharif&ifd 5 2. 
y⸗ {heinheilig, beuchlerifch5 — ness, «. 
erei, Scheinbeiligteit. 

ISM, s. 1. der Pharifdiemus, bie Lehre 
der; 2. Scheinheiligkeit. 

E, s. 1. der Pharifder ; 2 Gleifner, 


CEUTICAL (— 1c; adv. — Ly), adj. 
itiſch, pu Apothekerkunſt gehörig. 
CEUTICS, s pl. bie Pharmaceuti€, 
eitungstunft. 

COLITE, s. die Arfenitblüthe, der Phars 


COLOGIST, s. der Schriftfteller über 


COLOGY, «. bie Heilmittellehre, Kennt- 
zeneien. 
6 


PHI 


PHARMACOPGIA,) s. bie Arzeneibereitungs- 

PHARMACOPY, lebres das Difpenfatos 

tium, Apotheferbud. 

a an COPOLIET, s. ber Arzeneienhändler, 
potheter. 

PHARMACY, s. bie Pharmacie, Arzeneibereitung, 

Apotheterkunft. 

PHARO, s. daé Karofpiel. 

PHAROS, s. der Pharos, Pharus, Leuchtthurm. 

PHARYNGOTOMY, s. 5 T. der Luftrdprens 


ſchnitt. 

PHARYNX, s. A. T. bie Halsroͤhre. 

PHASE, Puasis, s. Ast. T. der abwechſelnde 
oh (des Mondes und der Planeten) ; phases, 
pl. Phafen, Lichtgeftalten (des Mondes, u. ſ.w.). 

PHASELS, «. pl. Schmintbohnen, Faf(e)olen. 

PHASM, Puasa, s. das Phantom, Srugbild, Ges 


fpenft. 

PHEASANT, s. ber Faſan; — ’s eye, bie Adonis⸗ 
vofe 3 Febernelfe ; — powt, ber junge Fafan; — 
walk, bie Faſanerie painted — , der Goldfafan ; 
penciled — , der Gilberfafan. 

PHEASANTRY, «. die Kafanerie. 

PHEBE, s. Pbhdbe (Frauenname). 

PHENICOPTER, s. ber Flamingo. 

PHENIX, s. ber Phönir. 

PHENOMENON, «. ( pi. phenomena) das Phänos 
men, die Erfdyeinung. 

PHEON, s. H. T. die Spige eines Pfeiles. 

PHIAL, s. das Fläfchchen, die Phiole. 

To PHIAL, ». a. in ein Flaf thun. 

PHILANTHROPICAL (— 1c), adj. menfdens 
freundlich, pbilant ropiſch. 

PHILANTHROPIST, s ber Menſchenfreund, 
Pbilant op. 

jr ILANTHROPY, s. die Menſchenliebe, Philans 
thropie. 

PHILHELLENES, «. pl. die Philhellenen, Gries 
chenfreunde. 

PHILHELLENIC, adj. philhelleniſch, griechen⸗ 
freundlich oder günftig. 

PHILIP, s. Philipp (Mannsname). 

PHILIPPA, s. Philippine (Frauenname). 

PHILIPPIC, s. bie 7 ilippica, heftige Rebe wider 
Semand, Schmährede, Schmaͤhſchrift. 

To PHILIPPIZE, ». n. heftig gegen Jemand reden 
ober fchreiben (na). 

PHILISTINE, s. ber Pbilifter. 

PHILLYREA, s. vid. Mock-Priver. 

PHILOLOGER, ) s. der Philolog, Spradtunbige, 

PHILOLOGIST, 5 Gelehrte in alten Sprachen, 
Kritiker. 

PHILOLOGICAL, Puttoxoatic, adj. ſprachkun- 
dig, philologifd. 

To PHILOLOGIZE, ». a. kritiſche Bemerkungen 
machen (1. uͤ.). 

PHILOLOGY, «. bie Philologie, Sprachkunde. 

FHILOMATEH, s. der Freund ber Gelehrfams 

eit. 

PHILOMATHY, «. bie Liebe zur Gelebrfamfeit. 

PHILOMEL, Puttomeca, s. © Philomele, bie 
Nadtigall. 

PHILOMOT, vid. FeuiLLEMoRT. 

PHILOSOPHEME, «. dab bitofopben, 

PHILOSOPHER, s. der @Weltweife, Philofoph ; 
natural — , ber Naturforfcherz moral —, der 
Moralift, Sittenlehrer z the — 's stone, ber Stein 
ber Werfen 5 — like, philofophi(d. 

PHILOSOPHICAL trois adv. — LY), adj. 1. 
philoſophiſch, vernunftwiffenfchaftlih; 2 mäßig, 
enthaltfam. 

To PHILOSOPHIZE, v. a. philofophiren, benten, 


forfchen. ; 
PHILOSOPHY, s. 1. bie Dylan, Sant 


PHI 


eit; 2 das Philoſophem; 3. ber pbhilofophif 
ulus; 4. bie Enthaltfamfeit ; natural — , * 
Naturlehre, Phyſik; moral — , die Ethik. 
PHILTER (Puittre), s. der Liebestrank; to 
hilter, v. a. burd einen Liebestrant bezau- 


ern. 

PHIZ, s. cont. das Gefidt, die Larve, Frage. 

PHLEBOTOMIST, s. der zur Aber laͤßt. 

To PHLEBOTOMIZE, ». a. zur Ader laffen. 

PHLEBOTOMY, s. 5. T. bie Aderlaßkunft ; das 
Aderlaffen. 

PHLEGM, «. 1. Ch. T. das Phlegma ; 2 A. T. der 
wafferige Schleim (in der Lunge) ; 3. fg. bie nas 
türlihe Traͤgheit, Kälte, Gleichgältigkeit, das 
Dhlegma. 

PHLEGMATIC (— car; adv. — Ly), adj. 1. 
phlegmatifad ; Schleim erzeugend ; 2. Ag. natürs 
Hig mage unempfindlich, gefühllos, gleichgültig, 
alt, mpT. 

PHLEGMON, s. Med. T. die Entzündung, das 

Btutgefehroir: 

PHLEG MONOUS, adj. entzündet, geſchworen. 

PHLEME, «. vid. FLeam. 

PHLOGISTIC, adj. Brennftoff enthaltend, phlo⸗ 
giſtiſch, brennbar. 

PHLOGISTON, s. Ch. T. das Pblogifton, ber 
Brennftoff. 

PHO, int. pab! ab! ba! of ! eh! bub! 

PHOENIX, s. vid. Puenıx. 

PHONICS, «. pl. bie Lehre vom Schall, Akuftik. 

PHONOCAMPTIC, adj. den Schall brechend. 

PHONOLITES, s. pi. Phonoliten, Klingfteine. 

PHOSGENE-GAS, s. Ch. T. daé Phosgengaé. 

PHOSPHATE, s. Ch. T. die Phosphorusfäure. 

PHOSPHITE, s. Ch. T. das pbhosphoridtfaure 


Salz. 

PHOSPHOR (PHospHorus), s. 1. Ch. T. ber 

EN E 2. Morgenftern; — box, das 
osphorfeuerzeu 


PHOSPHORA ED, adj. mit Phosphor geſchwaͤn⸗ 


gert. 

PHOSPHORIC, adj. den Phosphor betreffend, aus 
Phosphor. 

PHOSPHURET, s. Ch. T. ber mit Phosphor vers 
bundene Stoff. 

PHOSPHURETED, adj. Ch. T. mit Phosphor ver= 


bunben. 

a METER, s. Phy. T. der Photometer, Lichts 
meffer. 

PHRASE, s. 1. bie Phrafe, Redensart; 2. der 
Ausdrud 5 3. Styl ; — book, das Phraſen⸗Buch; 
to phrase, v. a. ausdruͤcken, nennen; eigenthuͤm⸗ 
lide Redensarten gebrauden. 

PHRASELESS, adj. unbeſchreiblich, über allen 
Preis erhaben. 

PHRASEOLOGICAL, adj. phrafeologifch. 

PHRASEOLOGY, s. 1. bie Pbhrafeologie; der 
Kusrud, Styl ; 2. die Sammlung von Redensars 
en 


PHRENETIC, vid. Frantic. 

PHRENITIS, s. ber Wahnſinn. 

PHRENOLOGIST, s. der Phrenolog, Schaͤdel⸗ 
lehrer, Schäbeltenner. 

PHRENOLOGY, «. bie Phrenologie, Schädeltehre, 
Organentebre. 

PHBYGIA} 7 oat ch ood, bie ph 

GIAN, I. ad). {d 3 — m ie phry⸗ 

giſche Zonart ; — — ber phrygiſche Stein; II. 
s. ber Phrygier. 

PHTHISIC, Parnısıs, s. Med. T. die Sdhwind- 
ſucht, Cungenfudt, Auszehrung. 

PHTHISICAL, adj. {hwindfadti 

PHYLACTERED, adj. wie die Gharifäer geklei⸗ 

det⸗ ——— tragend. 

4 


PIC 


PHYLACTERICAL (— ic), adj. Denkzettel bee 
treffend. 
PHY LACTER(Y), s. die Binde mit einem Denk 
fprud der Gedenkzettel der alten Juden; das 
ngebänge, Baubergeidyen, Amulet. 
HYSIC, s. 1. die Medizin, Arzeneitunde, Arzenei= 
wiffenfchaft ; 2. Arzenei ; to practise — , alé Arzt 
pratticiren ; to take — , einnehmen. 
To PHYSIC, v. a. 1. Arzenei geben; curiren, hei⸗ 
len ; 2. purgiren. ; 
PHYSICAL, adj. 1. phyſiſch, natürlich, naturichs 
rig, phyfitalifd ; 2. medizinifch ; heilfam, gefund ; 
— herbs, medizinifhe Kräuter, Heilkräuter; 
— philosophy, bie Phyſik; — ly, adv. phyſiſch. 
PHYSICIAN, s. der Arzeneitundige 5; Phyfitus, 
Arzt 3; — accoucheur, ber Geburtébelfer. 
PHYSICO-THEOLOGY, «. bie Theologie, welde 
die Naturwiffenfdhaft zu Halfe nimmt. u 
PHYSICS, s pi. bie Phyſik, Naturlehre, mediji⸗ 
nifhen Schriften. 
PHYSIOGNOMER, Qa. ber Phyfiognom, Dienens 
PHYSIOGNOMIST, r deuter. 
PHYSIOGNOMIC, 5° Phuflognomift 
PHYSIOGNOMICS, s. pi. bie Phyſiognomil, 
Mienentunde, Mienendeutung. 
PHYSIOGNOMY, s. 1. bie Pbyfiognomie, Ge 
fihtsbildung, Miene; 2. Phyfiognomit, Mienen⸗ 


deutung. 
PHYSIOGRAPHY, «. die Phyſiographie, Raturs 
PHYSIOL GGER } 7 
PHYSIOLOGIST, §* der Phoſielbess. 
PHYSIOLOGICAL (— tc ; adv. — LY), adj. phy 
flologita 
PHYSIOLOGY, «. bie Dhvfitogie 
PHYTIVOROUS, adj. grasfreflend. 
PHYTOGRAPHY, s. die Gewahdés oder Plan 
genbeihreibung. 
PHYTOLOGIST, s. der Pflangentundige, Pot 
1004 Botaniker. 
PHYTOLOGY, s. die Pflanzenlehre, Pflanzende 
fhreibung, Botanik. , 
PIACULAR, Qadj. 1. zur Berfdhnung dieneads 
PIACULOUS, § 2. Sühnung erforbernd ; 3 wt 
brecherifch, frevelhaft (m. ü.). L\ 
PIA-MATER, s. 4. T. die Piamater, bünne Haw 


baut. 
PIANET, «. 1. ber Beine Specht ; 2. die Eifer. 
PIANIST, s. ber Piani 
PIANO, adv. Mus. T. piano, gelinde, Kira, ts 
—⸗ 


PIANOFORTE, «. das Pianoforte; 
Flügel (with additional keys, mit 
penbe ({ 


§ : 
upright — , baé aufredtfte — 
oder Wand⸗Pianoforte; square — , das 


mige Pianoforte. 
PIASTER, s. der Piafter, ſpaniſche 
äulengang, bie 


PILZE s ber 











feife. 
PIBROCH. «. ein ecieqaqerang bee Mergfäpli, 
für bie Sactpfeife. 
peli 8. (i Med. I. ber Sarena ee 
n (befonders ngern) ; 2. 
die grobe Seeror ft); small —, vi Dar 
Sicero, Rheinländer, Brevier. 
PIC(C)AROON, s. 1. ber Geera: 
2. bad Naub(diff. 
PICCADIL, Piccapincy, Pıczannzz, a da 


tzenkragen. 
PICCAGE, s. dad Bube Gtentgelb. 


ToPICK,v.a& «1. baden 
ießen, fteden, d 33 
PE pene tnaupeln, 3 * 







PIC 


&ubern ; 6. fammeln, auflefen, auffudens 7. 
wewählen, ausſuchen ; 8. befteblen ; to — a lock, 
in Schloß mit einem Dietrid aufmachen 5 to give 
me a bone to — , vulg. einem zu ſchaffen machen, 
u rathen geben 3 to — one’s pocket, einem bie 
afden durdfuden, befteblen; to — a hole in 
me’s coat, an Jemanden Febler finden 53 to — ac- 
juaintance, Betanntichaft machen 53 to — a quar- 
el, Händel oder Zant anor to — thanks, 
en Obrenbläfer machen, fuchsſchwaͤnzen 5 to — 
vonl, Wolle fchießen, fortiren 5 to — out, auslefen, 
möfuchen, auswählen ; ausfindig machen; heraus 
eißen ; ternebmen; Typ. Ph. (die Budftaben mit 
er Able) herausheben ; to — out a corn, ein Huͤh⸗ 
ıerauge ausfchneiden ; to — up, auflefen, aufjam- 
rein; fammelnz to — up the freight of another, 
von Sdiffern) einem Andern bie Kracht wegneh⸗ 
nen, wegcapern; to — up the pies, Typ. Ph. bie 
wiebelfiſche auslefen. 
ICK, s. I. ber Spighammer 5 2. Typ. T-s. ving. 
ex Spieß; — a-pack (— back), huckepack; 
— axe. die Hide, Spidaxt; — lock, der Hafen- 
Hlaffel, Haken, Dietrich; Spigbube ; — pocket 
purse), s. der Beutelfchneider, Zafchenbieb ; 
- thank, ber Fuchsſchwaͤnzer, Obrenblafer ; Lie= 
ediener 5 — tooth, der Babnftoder ; Spanish — 
soth, der fpanifde Kerbel; — tooth-case, bas 
abnftoder: Etui. 
ICKED, adj. zugeipibt, fpigig; — ness, s. 1. bie 
Spigigfeit; 2 Nettigkeit, ber Schmud, Pus. 
 PICKEER, vo. x. 1. (Sees)Räuberei treiben ; 
auben, plindern; 2. ſcharmuͤtzeln, fdharmugi- 


en. 
ICKER, «. 1. ber pict, ſticht, ftochert, rupft 
Yaubt, liefet, u.f.w. (vid. To Picx); 2. der Sta⸗ 
hel, bie Spige; Pide, Haue; bas Wirkeifen, 
Birtmeffer ; — of quarrels, der Zänter. 
ICKEREL, s. ber Grashedht, Beine Hecht; bie 
Beine Hike ; — weed, das Hedtfraut. 

PICKET, s. 1. Mil. T. da’ Piquet, die Feldwade ; 
2 bie Stange, ber Pfahl, Beltpflod ; 3. bas Pi⸗ 
qretſpiel; to—, o. a. 1. an einen Pfahl anbinden ; 
2 einpfählen ; mit Pfählen abfteden; 3. Mil T. 
ca Piguet ftationiren. 

PICKINGS, s. pl. dads Weggelefene, Unceine (einer 


€ e 

PICKLE, s. 1. der Poͤkel, die Salzbrübe 3 2. das 

dfelte, Cingemadte, gewobnlid pickles, pi. 
in Eſſig eingemachte Früchte 5 3. vulg. ber Buftand, 
ch z. B. a pretty — , eine ſchoͤne Beſche⸗ 
tung, Geſchichte ; to be in a sad — in Noth feyn, 
wis. im Quarke fteden ; — jars, Krüge für einge- 
Madte Gachen ; — herring, der Pidelhäring, 


Penhourft Poffenreifer. 

PICKLE, v. a. pdteln, cinpdteln, einfalzen, ein- 

Maden, einlegen; pickled cucumbers (gerkins), 
n. 

ric ICK, s. dat Zufhußmahl, ber Pide- 

PICO, s. bie Spite 5 der Pik, die Bergſpitze, der 

> Omer, « RT das Picromel (der Grund⸗ 


pifandtbeil t Galle). 

7 a vi ber Gemalte 5 bag Semis * Picts, 
⸗ en; — wall, ber Wall zwiſchen Eng⸗ 
ler und Schottland 


nb. 
SCTORIAL, adj. von Malern, maleriſch; — art, 
— 


SCTURE, s. das (Dels)Bemälde, Bildniß, Bild; 
Ceenbild ; die Darftellung, Schilderung; to sit 
Ir one’s — , dem Maler ſitzen, fic) malen laffen ; 
we drawer, ber Maler ; — druwing, die Malerei; 
— frame, ber Gemaͤlderahmen; — work, das Gee 
alte 3 Cina bild. 


PIG 


To PICTURE, v. a. malen, abmalen 5 fig. {dilbern 3 
— Yourself, ftelle dir vor. 

PICTURESQUE, (adv. — ır), adj. 'malerifch, 
gum Malen, pittoret; — ness (oder the pic- 
turesque), das Pittoreste. 

To PIDDLE, e. n. 1. ohne Appetit (in Heinen 
Biffen, langfam) effens 2 tändeln, fpielen. 
PIDDLER, s. 1. ber ohne Appetit ift ; 2. Zändler, 

ieler. 

PIE, s 1. die Paſtete; 2. die Elfters ber bunte 
Vogel; 3. Typ. T. die verfchobene Form, pi. pies, 
die untermengten ettern verfchiedener Schriftar- 
ten, Zwiebelfiihe 5 4. bas Meßbuch z — bald, 
ſcheckig, geihedt ; — bald (horse), die Schede ; — 
crust, die Paftetentrufte ; — house, die Pafteten= 
bäderei. 

PIECE, s. 1. das Stfids 2 die Kanone; Flinte ; 
3. das Weinfaß, Stüdfaß 5 4. oulg. die Dirne, das 
(Weibs⸗)Stuͤck; pieces, pl. Stüde; a — of bread 
and butter, ein Butterbrod ; — of money, das 
Geldftid ; — of eight, ein acht Realen-Stict, der 

nifde Bhaler; by the—, nad dem Stüde, 
Udwerfe; — by —, Stic fir Stüd; a — of 
news, cine Neuigkeit ; a — , das Stüd, ein Seder, 
eine Sede, ein Jedes; all of a—, voneinem Städ, 
von einer Art, gleihartig 5; to tear in(to) pieces, 
erreißen; to fall to pieces, in Stuͤcke (entzwei) 
allen; to take to pieces, ftüdhweife vornehmen, 
ergliedern 5 — goods, M. E. Stüdaüter ; — meal, 
fiGweife, einzeln; — mealed, in tleine Stace 
zertheilt, perſtͤ tt 

To PIECE, v. I. a. ftüden, flicken, anſetzen, ans 
ſchweißen ; to — out, auérecten, verlängern 3 to — 
up, auffliden, anftüdenz II. n. verbunden feyn, 
(hliegen, pafjen. 

PIECELESS, adj. ganz, aus einem Stüde. 

PIECER, s. der Flicker, Anfeger. 

PIED. adj. ſcheckig, gefchedt, bunt ; — horse, die 

e 


PIEDMONT, s. Piemont. 

PIEDMONTESE, I. s. ber Piemontefer 3 II. adj. 
piemontefifd. 

PIEDNESS, s. bas Schedige, Bunte. 

PIELED, adj. beſchoren, glagtipfig. 

PIE POWD R-COURT, s. dad Marftgeridt, 

eßrecht. 

PIER, s. 1. der Pfeiler, Bruͤckenpfeiler; 2. (Wehr)⸗ 
Damm; Hafendamm, Molo; 3.Thuͤrpfeiler, die 
(Thuͤr⸗ Pfoſte; — glass, der Pfeilerſpiegel, Truͤ⸗ 
meauſpiegel; — table, der Pfeilertiſch, Truͤmeau⸗ 
ti 


iſch. 
PIERAGE, s. bad Dammgeld, Kaygelb, Ufer⸗ 


eld. 

PIERCEABLE, adj. + zu burdbringen. 

To PIERCE, v.a. § n. 1. ſtechen, bohren 3 durch⸗ 
eden, durchbohren, burdiftoßen 5 2. dringen, eins 
ringen, durchdringen ; 3. bewegen, rühren 3 to — 

a cask, ein Faß anftechen, anbohren, anzapfen 5 
that pierced my very heart, das ging mir durchs 
Pers 5 pierced work, burdbrodenc Arbeit. 

PIERCER, «. 1. der (die, bas) Durchftechende, 

Durdbohrende 5 2 die Pfrieme 5 der Fapbohrer ; 
Stachel (dev Infecten). ; 

PIERCING (adv. — Ly), adj. burchbringend, 
charf; eindringlid); ribrend; — saw, die Loch⸗ 
age; — winter, der ſcharfe Winter ; — words, 

Stadelreden. 

PIERCINGNESS, s. baé Durdybringenbe. 

PIETISM, s. der Pietismus, die Frdmmelet. 

PIETIST, s. der Pietift, Froͤmmler. 

PIETISTIC, adj. pietiſtiſch, frömmelnd. 

PIETY, s 1. die Krömmigteit, Gottesfurdt 3 2. 

(tinblidje) Liebe 5 — 
PIG, s. 1. das Ferkel ; Schwein 4 2. Min. Pave Gorn 


PIG 


(ein Metalltlumpen) ; — of lead, M. E. die Mulde, 
der Blok Blei; prov-s. to buy a— in a poke, die 
Kage im Gace kaufen ; — brass, Meffing in Muls 
ben; — eyed, mit Schweinsaugen; — headed, 
dumm, dicfdpfig, eigenfinnig ; — iron, Nobeifen ; 
— lead, bas Blod- oder Muldenblei; — nut, die 
Trüffel; — sty, ber Schweinftall; — tail, 1. der 
Bopf; 2. der (feingefponnene) Preftabat (zum 
Kauen). 
To PIG, v. n. ferteln, werfen ; to — together, (von 
Mehreren) beifammenidhlafen. . 
PIGEON, s. 1. die Zaube 3 2. only. der leicht zu 
betrügende Menſch, Einfaltspinſel; cock — , ber 
Sauber; hen — , die Zaube; — cove, rid — 
house; — far“ -, der Zaubenliebhaber 3 — foot, 
der Zaubenfi „, Storchſchnabel (Geranium rotundi- 
folium — L.)3 — hawk, der Zaubenfalt; — 
hearted, furdytfam, feige 3 —’s herb, baé Zauben= 
traut, Cifenfraut (Verbena — L.) 3 — hole, 1. 
das Lod, an einem Zaubenhaufe ; 2 Fad für 
Schriften; — house, dad Zaubenhaus, ber Tau⸗ 
benfdlag ; — livered, fg. ohne Galle, fanftmüthig ; 
— pea, die Zaubenerbje (Citisus cajan — L.) 5 
pie, die Saubenpaftete. 
PIGGIN, s. die Gelte, der Eimer; hölzerne Tel⸗ 


3z — 


er. 
PIGGISH, adj. ſchweiniſch. 
PIGMENT, s. bie aufgetragene Barbe, Schmin⸗ 


te. 

PIGMY, I. s. ber Pygmde, Bwerg, Knirps; II. 
adi Hein, winzig 3; — figure, bie Zwergge⸗ 
alt 


ftalt. 

PIGNORATION, s. die Berpfändung. 

PIGNORATIVE, adj. verpfändet, zu verpfänben, 

pfandwweife (m. ü.). 

PIKE, s. 1. die Piele ; Spige, der Stachel, Dorn 
an ber Drehbank); 2 der Hecht 5; — hooks, 
edtangeln ; — man, der Piefenierer, Lanzen⸗ 

ene N — staff, ber Schaft einer Pieke ; fpigige 
ta 


PI KED, adj. zugeipigt, ſpitzig. 
PILASTER, s. Arch. T. die vieredige Säule, der 


Pfeiler. 

Pr HARD, s. ber Pilſcher, Strömling (eine Art 

ringe). 

PILE, s. 1. der Pfahl, Grundpfahl; 2. die Pfeil 
fpige, Spiges 3. der Haufen ; ‚Holzftoß ; (funeral 
—) GScheiterhaufen ; Stoß (Papier, ulm); 4. 
bas (große, pradtoolle) Gebäude ; & bie Kehr⸗ 
feite einer Münze, ber Revers ; 6. bas Haar, Haa- 
rige, Rauche, M. E. die Oberfläche der en 

andeftergeuge; 7. H. T. ber Gpigpfabl; 8. 
Typ. T. das Kreuz, die Rießhaͤnge 5 9. piles, pi. 
die goldene Ader; to strengthen with piles, ver⸗ 
pfählen, unterpfählen; — driver, — engine, T. 
ber Rammblod, Kammtlog, Bar 5 — work, das 
Piabimert, die Verpfählung, der Roſt; — wort, 

as Beigroargentraut ( ularia — L.). 

To PILE, v. a. häufen, aufhäufenz; to — up, in 
Haufen fegen, (aufs)ftapeln, auffegen, aufftellen, 

„aufführen, aufſchichten. 

PILEATED, } adj. aufgeftülpt, hutfärmig. 

PILER, s. der Aufhdufende, Auffegende. 

PILES, s. pl. vid. unter PıLe. 

To PILFER, ve. a. & ». Heine Diebereien veruͤben, 
maufen, ftehlen, entwenden. 

PILFERER, a der Dieb im Kleinen, Maufer. 

PILFERING, s der Beine Diebftahl, das Maufen 3 

PILGRIM 2. bee Pilger, Pilgrim, Walffah 

2. ber ’ vim, fabrer 3 

PILGRIMAGE ae * p — Wallfah 

» & i N ahrt, 
weite Reife. 


PIN 


PILL, s. 1. die Pille; 2 Kg. das Ekelhafte, Wide⸗ 
rige. 
To PILL, v. I.n. fih fhälen 5 II. a. vid. To 


PREL. 


PILLAGE, s. 1. das Pliindern, die Plunderung; 


2. der Raub. 
To PILLAGE, v. a. plüindern, rauben. 


PILLAGER, s. ber Plünderer. 
PILLAR, s. 1. der Pfeiler, die Säule ; 2 fe. 


Stüge; — table, der Saͤulentiſch, deutſche Thees 


tijd. 
PILLARED, adj. mit Pfeilern, gefdult; fäuler 


förmig. 

PILLED, adj. gerchätt, fabl; — garlic, or pill- 
garlic, ber Kablkopf ; Tropf, arme Schelm; poor 
pill(ed)-garlic! id) Armer ! 

PILLION, s. daé Polfter, Sattelkiffen, Reitkifen, 
der Frauenfattel, REN 

PILLORY, s. ber Pranger, das Halécifen ; To—, 
mit dem Pranger beftrafen, an den Pranger 

ellen. 

PILLOW, s. 1. das Kopftiffen 5 2. der Pfubl om 
fluge); 3 N. T-s. das Rubehols, der (de 
ugipriete) ; das Bekleidungskiſſen des Stages 

— case, der (Kopftillens)Ueberzug, die Kiſſen 


zieche. 
To PILLOW, v. a. auf ein Kiffen legen. 
PILOSE (Pırous), adj. haarig, voll Haare. | 
PILOSITY, s. das Haarige. | 
PILOT, s. 1. der Pilot, Lothfe, Steuermann ı 2 ft | 
der Mentor; — boat, die Lothfenbarke, das kat : 
enboot; — fish, ber Pilotfifd); — 's wagen te : 
Ht tai sa — water. Sea Exp. Lothſen⸗ (eder 
Lothsmanns Fahr⸗) a 
To PILOT, v. a. lotbjen, fteuern ; to — a ship oat 
of a harbour or river), N. T. ein Schiff audlet- 


en. - . 
PILOTAGE, s..die £othfengebühr ; — inwards, it 
—A beim Eingang; — outwards, tv 
Lothiengebühr beim Ausgang. 
PILOTING, s. common — , die Lothfentunt ; 
proper — , bie Steuermannstunft. 
PILOUS, adj. haarig, voll Haare. 
PILSER, s. die Nachtmotte, Lichtmotte. 
PIMENTO, s. der Piment, SamaicasPfeffer I 
PIMP bee ler, H h. 
MP, s. uppler, Hurenrwirt 
To PIMP, v. =. tuppeln, Hurenwirth{daft treiber 
PIMPERNEL, )\ s. bie Pimpinelle ( 
PIMPINEL, pimpinella — L.). 
PIMPILLO, s. bie indianifche Feige (Cactus gar 
tia — L. 












raube; 3. ber Griffel; 4. Kegel; 5. 
curling — , bie Haarnadel 3; — 
jerne) Pflod; I care not a—, 

"die das Bohreifenn bie Soege 
— bit, bas Bohreifen, die Bohrfpige 3 — 
Rabelt be bi 
ten in Steintoblenbergwerken, aus 
Wetter ausziehen 3 — cushion, das 
— dust, der Feilftaub ber Radler ; — 
Dune, x eo (junger Wögel) ; 


| 


noch nicht fluͤgge; — tiles, 

inte — fold, der Pf bie 3 

Rabel ftidh, bas yore $ — maker, 
v3 — making, ablerhanbıwert ; 7 

das Nabe tb — tail-duck, ber 


—— — 


ldraht. 


PIN 


I, 0. a. 1. fteden, anftccden, beften, anbeften, 
ders mit Stednadeln) befeftigen, annageln, 
‘auben 5 2. einfdhließen (vid. To PEn)5 to — 
opinion upon another man’s sleeve, eineé 
n Meinung blindlings folgen ; to — down, 
Laden, binden ; to — up, auffteden, auf: 


mn. 
ITER, s. der Pineafter, die wilde Fichte 
‘ pinaster — L.). 
ERS, s. pl. S. T. die Babngange, ber Pelican 5 
Mafenfteingangelden ; Typ. Ph. die Correc⸗ 
3 (Kneipz)3ange 5 Plauen, Gabelden 
Pere, Inſecten). 
ICH, v. a. & ». 1. kneifen, kneipen, zwicken, 
n, klemmen, quetſchen; 2. in die Enge trei⸗ 
kL preffen, druͤcken, quaͤlen; 4 abdarben; 5. 
ty in Roth ſeyn; 6. geizen, Enicern; to — 
tneipen, abswiden, abgwacen ; pinched 
iunger, vom Hunger geplagt ; pinching- 
s. pl. das Kräufeleifen. 
I, s. I. der Kniff, Knipp, Zwick; 2. vulg. die 
ne, Angft, Noth; der Druck; — of snuff, 
ife Tabak; to be ata —, in der Klemme 
— fist, — penny, vulg. der Zilz, Knicer, 
Mfennigfudhfer. ; 
IBECK, s das Prinzmetall, ber Tom⸗ 


LER, s. ber Kneipende 5 Geighals. 
LRIC, I. s. bie pindarifhe Ode; IL adj. 


ich. 

s. die Fichte, der Zichtenbaum ; — apple, 
dtenapfel, Fichtenzapfen 53 die Ananas ; 
of a — apple, die Pimpernuß 3 — branch, 
chtenzweig; — creeper, der Kichtenläufer, 
ügel; — gross-beak, der große Kernbeißer, 
ibacder ; — grove, ber Kichtenwald, Fidten- 
— martin, der Kiefermarder, Baummar: 
— thistle, die blaue Diftel; — tree, ber 
ıbaum ; five-leaved — tree, ber Zirbel⸗ 


E, v. n. fid) abhärmen, fich abzehren, leiden ; 
er [at] etwas im Stillen) grämen; jam: 
trauern 5 fich fehnen, ſchmachten (— for or 
1ad etwas) 5 to — away, vor Gram verge⸗ 


.L GLAND. s. die Zirbeldräfe. 
LY, das Treibhaus oder Beet für Ana⸗ 


N, s. 1. die Slügelfpige 3 2. Schrwinge, ber 
5 Kederliel ; 3. das Getriebe, der Sriebel ; 
a, pl. die Handfeffeln ; — facing tools, die 
m=Polirmafdhine ; — gage, daé Zriebmaß ; 
e, ber Triebdraht (für Uhrmacher). 
ION, v. a. 1. die Zügel binden ober laͤh⸗ 
2 (die Hände auf den Rüden) binden, feſ⸗ 
fammenfchnüren, 
NED, adj. beſchwingt. 
s. 1. die Pinke (ein Laftihiff) 3 2 die 
1 der Gipfel, hoͤchſte Grad; 3. bie Nelke, 
Ife 5 4 (— color) Reltenfarbe, Zleiichfarbe, 
laßroth ; 5. ber Gründling ; -— eyed, blinz⸗ 
} — needle, T. die bdreifchneidige (boble) 
ibel, der Trokar; — paper, blafrothes Paz 
— root, die Reltenwurzel aus Maryland ; 
hs ie — 3 he aterned, N. 
em, (ſchmalem) Hinterthet 
K, @ a. 1. auebacen, ausfchneiden, durch⸗ 
3 2 vuig. mit einem Beinen Degen verwun- 
vinking iron, baé Kuchenraͤdchen. 
iCE, s. die Pinaffe, daé Keine Rennſchiff, 
hiff (mit Rudern und Segeln); — of a gal- 
16 Beiſchiff bei einer Galeere, Galecren- 


CLE, s. 1. der Cpigthurm eines Gebäudes, 
43) 


PIR 
bie Binnes 2. Ag. bie Spige, ber Gipfel, hoͤchſte 
Grab 


To PINNACLE, v. a. mit Thürmen, Binnen, Gip« 
feln verfeben ober ſchmuͤcken. 

PINNATE, Pinnatep, adj. gefiedert5 — grouse, 
bas Haibehubn, Prairiebuhn, Cupidohuhn (Te- 
53 cupido — L.) 3 a — leaf, B. T. ein gefiedertes 

att. 

PINNATIPED, adj. mit Shwimmfüßen, ſchwimm⸗ 


füßig. 
PINNER, s. 1. der Hauben üpel ; bie Fluͤgel⸗ 
aubez 2. ber Nabler ; 3. Schäfer, Hürdenaufs 


eher. 
PINNOCK, die Meiſe. 
Naat s. die (englifhe) Pinte, halbe Kanne bas 


el. 
PINTLE, s. ber eiferne Zapfen, Pflod; N. T. ber 
Ruderhaken. 

PINULES, s. pl. T. die Viſire am Aſtrola⸗ 


PIONEER d & 

‚s. ber Schanzgräber. 

PIONY, s. vid. Peony. #8 

PIOUS (ade. — Ly), adj. fromm, gottesfirdtig, 

teligibé, gottfetia, 

PIP, s. 1. der Pfipps, Pipps; 2. das Auge (in ber 

sorte) 5 3. der Apfeltern (ober jeder laͤngliche 
ern). 

To PIP, v. n. piepen, pfeifen (wie ein Vogel). 

PIPE, s. 1. bie Pfeife, Tabakspfeife; Roͤhre; ber 

Roͤhrknochen 5 2. die Luftroͤhre, Kehle; 3. ber 

Klang der Stimme 5 4. die Dive (das lange 

[(Wein⸗]Faß)3 5. eine Urkunde in der Schaglam- 

mer ; rural (oder oaten) —, die Hirtenpfeife, das 

Schaͤferrohr; wind —, die Luftröhre; — clay, 

ber Pfeifenthon, die Pfeifenerde 5 — fish, ber 

Roͤhrenfiſch, Pfeifenfifd (Synguathus — L) 5 _ 

maccaronies, öhrchennubeln ; — office, die Aus⸗ 

ferti ungstanjelleitn der Schaglammer 5 — stake, 

er Hornambof 5 — tree, der fpanifde Holunder 

(Syringa vulgaris — L.). 

To PIPE, v. a. & n. 1. pfeifen, auf ber Pfeife fpies 

len; 2. quiefen, fchreien. 

—8 ber Pfeifer, Sackpfeifer; — fish, ber 
ornfifd. 

PIPING, adj. fiedend, wallend; — hot, vuig. bruͤh⸗ 
eiß. 

PIPKIN, s. das Zöpfchen. 

PIPPIN, s. der PippinsApfels Pomerangentern 3 

gold — , ber Golbpippin. 

FIQUAN CY, s. das Stedende, Scharfe, Beißenbe, 
trenge. 

FIQUAN T (adv. — Ly), adj. ſtechend, {darf, beis 


fend. 

PIQUE, «. 1. der Groll, Haß, Ingrimm 3 die Ems 
pfindlichkeit ; 2. der Punkt; 3. bas Geldfte ; 4 
der Sechziger (ein Piguet) 3 —of honor, ber Eh⸗ 
renpuntt, das Ehrgefühl. ; 
To PIQUE, e. I. a. 1. reizen, auffordern; 2. bete 
Bend fticheln, beleidigen, aufbringen; II. n. einen 
Sechziger machen 5; to — one's self on. .., fid auf 
etwas zu Gute thun. 

To PIQUEER, PIQUEERER, vid. To Picxerr, 


&c. 

PIQUET, « 1. daé Piquetfpiel; 2 vid Pıc- 
KET. 

PIRACY, s. 1. die Seeräuberei 5 2 Ausfchreiberei, 
der literarifche Diebftahl, Nachdruck. 

PIRATE, s. 1. ber Seeräuber, Rauber; 2. Außs 
fhreiber ; (— printer,) Nachdrucker; — edition, 
der Nacdhdrud ; fresh water — , der Räuber 
auf Fluͤſſen. 

To PIRATE, v. I. 2. Weerduberei treiben; II. « 
ein Plagiat (einen literarifhen Diebſtahl) begehen, 
ausichreiben 5 nachdrucken. 


PIR 


PLA 


PIRATICAL —ES LY), adj. (fees)räuberiih 5 | To PITCH. v. a. & n. 1. befeſtigen, heften, ſtecken, 


— printer, der Na 

PIROGUE, Periacua, s. die Pirogue. 

PISCARY, s. bad Recht zu fifchen. 

PISCATION, s. die Fifeherei, ber Bifehfang, 

PISCATORY, adj. zur Fiſcherei gehörig; — 
eclogues, Bilhergebie 

PISCES, s. pl. Ast. T. die Zifche 

PISCINE, ddl. zu Fiſchen geh ri 

PISCIVOROUS, adj. Fiſche frefie 

PISH! int. pfuil weg damit ! 

To PISH, v. n. pfui jagen, Veradtung bezeigen. 

PISIFORM, adj. erbfenförmi 

PISMIRE, s. die Ameife, Seichameiſe. 

PISOLITE, s. vid. PREA-STONE. 

PISS, s. der Urin, Harn, vulg. 
— -a-bed, vulg. der Bettpifjer 5 bie 
Pfaffenp latte. 

2 hen vn. Waffer laffen, barnen, velg. piffen, 
eichen 

PISSASPHALT, s. ber ober das Bergtheer. 

PISTACHIO, s. bie Piftazie ; — tree, der Pifta- 
zienbaum 

PISTACITE, s. der Piftacit, Cpidot. 

PISTAREEN, s. eine portugiefifhe Silbermünze 
von 6 Grofchen. 

PISTIL, s. B. T. die Piftille, Befruchtungsröhre, 
der (weibliche) Staubweg in Blüthen. 

PISTOL, s. die Piftole; — bag (— case), die Pi⸗ 
ftotenhalfter; — flask, ein Piftolenpulverborn ; 
— proof, ſchußfeſt; — shot, der Piftolenfhuß. 

To PISTOL, v. a. mit einer Piftole ſchießen. 

PISTOLE, s. die Piftole (Goldmänze). 

PISTOLET, s. die fleine Piftole, bas Verzerol, 
col. der Sadpuffer. 

PISTON, s. ber Stempel (in einer Pumpe, u.ſ.w.) 
ifton (an einer Percuffiondsflinte) ; — rod, die 
olbenftange. 

PIT, s. 1. die Grube ; Höhle 5 Diefe s Bertiefung, 
ber. Graben, Seid); das Grab; der Abgrund; 2 
Sp. T. der Gand, Kampfplag (beim Hahnenge⸗ 

efecht), die Bühne 5 3. das Parterre (im Schau= 
5 ielbaufe) 5 to fly the —, das Feld räumen, (den 
Kampf aufgeben) ; — of the stomach, die Sat | 

rube 5 — coal, bie Steinfohle; — fall, die Fall- 
cube, Falle; to — fall, v. n. fg. in Fallgcuben 
allen 5 — hole, die (Blatter-)Rarbe;3 — man, 
der unten Stehende beim Sägen ; — men, Min. 
T. Schachtarbeiter, Abteufer 5 — saw, die Brett- 
ar Blodfäge. 

PIT, v. a. 1. Gruben ober Gruͤbchen maden, 
“her — 2 entgegenftellen (von Gegern). 

PIT T, 1. adv. tid tac, Elipp Elapp 3 IL. s. 
bat Schlagen, Kopien (des Hergens) ; Zrappeln, 

rippelny 9 geſchwinde Geben. 

PL TC . das Ped); 2. der Lipfen die Spitze, 
dhe; 3 ** Groͤße, Laͤnge; 4 Stufe, der 
tab; 5. bie Mi grüße Hobe, das wet ie 3 6. 

Mus. T. bie fe ( ae ober Tiefe eines 
ae — and ur, das i OA een 
pechſchwarz 3 to fly a very le ebr tes 
gen 3 to iM highest — , auf bas Aeußerfte 5 
mineral — , dad Erdpech; balsam of —, oil of 

das He hots — cap, bie Pechhaube; — coal, 
die " Ped(fteinz)toble 3 — dark, ftodfinfter; — 
farthing, s. Wappen und Schrift (ein Spiel); — 
fork, 1. die Heugabel 5 2. Stimmgabel 5; — mop, 
Sea Exp. der Pechquaft ; — note, der Grundton 5 
ore, bie Peddlende, das Uran⸗Pecherz; — pipe, 
die Stimmpfeife; — pine (— —X die 45 
tanne, Harztanne; — stone, der Pechfte 


To PITCH, v. a. pichen, ea: ee 3 ie 


eidyblume, 


dunkeln; to — a a ah 
seams of a ship, bie 
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einfdlagen, aufichlagen, aufftellen 5 2 wählen, 
beflimmen ; 3. ftd lagern ; 4. auf die Spitze fals 
len, ftürzen, fchießen ; 5. fid) niederlaflen; 6 N. 
T. ftampfen ; to — a camp, etn Lager auffdlagen ; 
to — a net, ein Neg auffpannen ; to — the key, 
ben on angeben; to — upon one’s head, fid 
überfchlagen, auf den Kopf flürgen 5; to — upon a 
thing, ſich für etwas beftimmen, es wählen ; auf 
etwas treffen; to — upon a day, einen Tag 
Baier. a pitched battle, eine regelmäßige 
PITCHER, s. 1. ber (Wafler:) Krug; 2. t 
Bredftange, das Hebeifen; die Haue, Hade. 
PITCHINESS, s. das Hechichte, die Schwärze. 


die Pie SGeiche 5 FITCHING, s. N. T. bas Stampfen eines Edi 


PITCHY, adj. 1. peciige gepicht ; pechicht; 2 pra 
{avoasy, bunte befu 

adv. — Het adj. erbärmlidh, Hig 
lid), traurig, armfelig; mitleidig 5 — ness, 2 be 
Grbarmii keit, Armjeligkeit ; das Mitleiden, Gr 

rme 
PITH, «. 1. das Mart ; 2 Kg. Innere, ber Kern 
die Kraft ; das Belte, Vorzüglichfte, die Cuin 
teffeng 3 3. ber Nachdruck; — of a quill, die Ceele 
einer Feder ; — of a tree, bas Peddig (Mart) 
eines Baumes. 
PITHILY, adv. martigs ternig kraͤftig, ences 
gifd, mit Nachdruck. 
PITHINESS, s. das Martige 5 die Stärke, Kraft 
Kernigkeit, der Nachdruck, 
PITHLESS, adj. marklos, ſchwach, kraftlos. 
PITHY, adj. 1. teenig s martig ; 2. traftig, fort 
energifch, nadbricti 
PITIABLE, adj. erbärmlidy, armfelig, elend; — 
ness, s. die Grbarmlidteit, Armfeligteit. 
PITIFUL (adv. — ty), adj. 1. erbärmtlic, 1% 
lidy, elend, traurig ; 2. verddytlid) ; — nes, sl 
bie Grbärmlichteit, das Elend ; Mitleid; 2 N 
Verächtlichkeit 
PITILESS (adv. — LY), adj. unbarmberiiy 6 
We unbemitleibet ; — ness, =. Unbarm 
rergigteit, £ parte, Gefühtiofig igkeit. 

E, die Porton (in Aldftern); 2 
der Heine Sheil, bat Wenige, Bißchen. 
PITTED, part. (von To Pit) mit Griibden ; — 
with the small-pox, mit 3Blatternarben, blatiet 
narbig, pocken narübig 
PITUITARY, adj. “ gurimtagcent 4. T+. = 
gland, die Schleimbrüfe ; — membrase, I 
Sdleim mbau ut. 
— — rei 

OUS, adj. ſchleimig, verf 

PITY, «. das title, Grbarmen ; to take (be) 
— on ..., Mitleiden haben mit ...3 fer— 1 
sake, um Gottes Willen; it is a — 
edabe ; it is a thousand pities, eb ik on 


Schade. 
To PITY, v. a. bemitleiden, bedauern; fid ert J 


PIVOT, s. ber Bapfen, bie Angel, ber Stitt w 
welchen ober aut welchem fi etwas beit — 
screw, bie Bapfenichraube. 

PIX, s. (bei ber rdmi den a Rich) bas Kehlänh 
worin ſich bie gewei late befindet, bie Bi 
ftranz, das Giborium. 

PIZZ “E, s. ber Biemer, bie uthe; balts—. WM 
DOdyfengiemer. 
PLACABILITY, s. bie 
PLACABLE, adj. verfogniis — nem, & v 
—88 bas Placat, ber dffentliche Anqu⸗ 

8 
Anfclaggette L 
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fo PLACARD, v. a. (mittelft Anſchlags) Sffentlid 
befannt maden, anfchlagen. 
"LACE, s. 1. ber Plage Raum, Ort, Wohnort, 
(Wobhns) Sig; die Stätte, Statt, Stelle; Dert- 
lihleit 5 2. bas Amt, ber Dienft, bie Stelle, Con⸗ 
bition ; 3. der Rang, Stand; of this —, von bier, 
(all=)bier 5 biefig 5; of that —, von dort, dortig, 
bafig; at this —, bier ——— ieſigen Orts; 
at your —, bei Ihnen, auf Ihrem Plage, daſelbſt, 
tt; for this —, M. E. auf hier; in the first —, 
zuerft, guvirbderft; in some — , irgendwo; to 
ive —, ben Rang laffen, weidyen ; to have —, 
tatt haben; to take —, Dias greifen, Statt 
den; to take — of one, ben Mang vor einem 
ben, ihm vorgeben; Af. E-s. — of exchange, 
der Wedhfelplag ; — of payment, der —A 
plag 5 — of scripture, bie Bibelſtelle, Schriftftelle 3 
— man, ber Öffentliche Beamte. 
* PLACE, v. a. 1. ftellen, fegen, legen ; anftellen ; 
2 unterbringen, anbringen, anlegen (ein Capital) 5 
to — a cannon, eine Kanone aufpflanzen ; Af. E-s. 
to — out money, Gelber (auf Hypothek) auélei- 
ben, austhun, unterbringen, anlegen ; to — a sum 
against .., eine Summe validiren (gültig feyn 
laffen) gegen .. 3 eine Summe buchen gegen .. 5 
tbo — to one’s account, auf Rechnung fegen 
oder ftellen; to — behind, hintan fegen 5 to 
— out, anftellen, unterbringen, verforgen ; ver: 
eßen; to — up, aufftellen; placed anew, um- 


et. 
EACENTA, s. 4. T. der MutterEuchen, die Nach⸗ 
geburt. 
LACER, s. der Gtellende, u.f.w. vid. To Pace. 
LACID (adv. — ty), adj. mild, fanft, gelaffen, 


mai fromm. 

LACIDNESS, ) s. bie Milde, Ganftheit, Sanft- 
LACIDITY, muth, Gelaffenheit, Rube. 
LAGIARISM, s. baé Plagiat 5 der literaris 
Die, Diebfapt, Gebantenraub, bie Ausfdrei- 


BAGIARIST, s. ber Plagiarius, literarifche 


LAG IARY, I. s. ber Plagiarius, literarifche Dich, 
Gedanfenrduber, Ausichreiber 3 II. adj. ausfchreis 


"LAGUE, s. 1. die Peft, Seuche ; 2. Plage, das 
Wed 5 having the —, mit der Peft bebafter; — 
sore (— token), die Peftbeule. 
® PLAGUE, v. a. 1. anftecten, verpeften; 2. pla= 
quälen, peinigen, ärgern. 
AGUEFUL, adj. verpeftet. 
'LAGUY (adv. — ıLr), adj. vulg. unleiblidy, laftig, 
beſchwerlich, verteufelt. 
LAICE, s. die Platteife, Scholle (Pleuronectes 
L 


ID, » ein buntquarrirter Mantel der Berg- 


‘LAIN, adj. & ade. (also adv. — Ly) 1. eben, gleidy, 
Catt ; flath, latt ; ſchlicht; 2 einfad; 3 rein, 
3 4. offen, offenberzig, treuberzig, ehrlich ; 
& Har, deutlich 3 f° make , ebenen i deutlich 
Maden 3 in — t, offener adt; in — 
terms, rund heraus; — truth, die reine Wahrs 
beit; to apeak —, deutlich fprechen, gerade her⸗ 
aug 3 — chart, bie platte (oder gleichgra⸗ 
Bate Gees) Karte; — field, das Blachfelb; — 
hearted, offenberzig ; — heartedness, bie Of⸗ 
Renberziateis ; — (bobbin) net, ber glatte Spigenc 
Frees — scale, der verjüngte Mafitab; — song, 
Ghoralgefang (in den Kathedralticden) ; — 
n, ehe gerade; a — spoken man, einer 
feine Meinung frei herausfagt ; — stuffs, uns 
—— or te — table, ber Me$- 

3 — work, die (Weiß-)Nätherei. 
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PLAIN, s. 1. die Ebene, Flaͤche; 2 das Schlachte 
e , 


To PLAIN, v. a. ebenen, gleich maden. 
PLAINNESS, s. 1. daé Ebene, Glade, Glatte 5 
2. Einfache; 3. die Geradbeit, Offenberzigteit, 
Redlidfeit. 
PLAINT, s. die Klage, Befchwerbe. 
PLAINTFUL, adj. immer flagenbd. 
PLAINTIFF, s. der Kläger, bie Klaͤgerinn; L. 
T-s. — in error, der Appellant, ber den Beiftand 
eines höheren Gerichtes anruft. 
PLAINTIVE (adv. — ır), adj. Hagend, jam⸗ 
mern; klaͤglich; — ness, s. der klaͤgliche Zus 
and. 
PLAINTLESS, adj. ohne Klage. 
PLAIT, s. 1. die Bite 2. Locke, Flechte, der Zopf. 
To PLAIT, v. a. falten; flechten; verflechten. 
PLAN, s. ber Plan, Entwurf; (Grund⸗ Rif. 
To PLAN, v. a. einen Plan machen, entwerfen. 
PLANARY, adj. zu einer Ebene oder Fläche ges 
ri 


börig. 

To PLANCH, v. a. dielen. 

PLANCHER, s. ber (breterne) Fufboden. 

PLANCHET, s. T. der Schrötling, die Mange 
platte. 

PLANE, s. 1. bie Flaͤche; 2 der Hobel; — iron, 
das Hobeleifen ; — number, Mat. T. dag Multi- 
plicationé-Product ; —, ur — tree, die Platane 5 
false — tree, der Ahornbaum. 

To PLANE, v. a. 1. ebenen, glätten; 2. bobeln, 
bebobeln. 

PLANET, s. der Planet, Wanbelftern; — struck, 
durch den Einfluß der Planeten beſchaͤdigt. 

PLANETARIUM, «. Ast. T. das Planetenfoften 
(bargeftellt durch ein Kunftgetriebe). 

PLANETARY, adj. I. planetarifch, die Planeten 
betreffend ; 2. ſich beeen irrend. 

PLANETED, ady. zu den Planeten gehöri 

PLANIFOLIOUS, adj. B. T. mit einfa 
einander ftebenden Blättern. 

PLANIMETRICAL (— ıc), adj. Mat. T. plani= 
metrifd, flaͤchenmeßkundig. 

PLANIMETRY, s. Mat. T. die Planimetrie, Flas 


chenmeßkunſt. 

PLANIPETALOUS, adj. B. T. plattblaͤtterig/ 
mit flachen Blaͤttern. 

To PLANISH, v.a. platt ſchlagen; glätten, poli⸗ 
ten; planiren; planishing hammer, der Planir- 

mmer, Spannhammer ; planishing stake, ber 
—— 

PLANISPHERE, s. das Planiſphaͤrium, der Pla⸗ 
niglob, die Erd⸗ oder pinmeisty elfarte. 

PLANK, s. bie Plante, Boble, das Brett ; die Pfofte ; 
Typ. T. da8 (Sdienen=) Brett, Laufbrett ; planks 
of fir, Zannenbretter, Dielen; — sheers, N. T. 
ber Schandbedel, das Back, die Schanze, Hütte. 

To PLANK, v. a. mit Bohlen belegen, dielen; to 
— a ship, bie Seiten eines Schiffes mit Planten 
belegen, bujen. 

PLANNER, «. der Planmadyer. 

PLANOCONICAL, adj. Mat. T. auf der einen 
Seite eben, auf der andern koniſch. 

PLANOCONVEX, adj. Opt. T. auf der einen 
Seite eben, auf der andern conver. 

PLANT, s. 1. die Pflanze, dad Gewddhs 5 2 der 
Segling ; 3. die Fupfoble ; — animal, submarine 
—, ber Boophyt, die Thierpflange, das Pflanzen- 
thier ; — cane, die urfpriingliden (aus bem Keim 
erzeugten) Buderrobrpflangen 5 — louse, bie 
Blattlaus. 

To PLANT, v. a. § n. 1. pflanzen, bepflangen, ane 
pflangen, fegen; binpflanzen 5 aufpflanzenz 2. 
fg. einrichten, beftellen, feftfegen, anlegen, ftif- 
ten. 


nebens 


PLA 


PLANTAIN, s. (— tree) ber Pifang, die Para- 
biesfeige (Musa — L.). 

PLANTATION, s. 1. das Pflanzen, die Pflanz- 
fchule, Anlage, Unpflanzung ; 2. Prlanzung, Anfie= 
delung, Gelonie; 3. die Gründung, Stiftung, 
Einführung; — trade, M. E. der Soloniehandel, 
Handel unmittelbar mit den Goloniften. 

PLANTER, s. 1. der Pflanzer, der Probducent ro⸗ 
per Naturerzeugniffe (von Zuder, Kaffee, u.ſ.w.); 

nbaucr, Anfiedler, Colonift; 2. Gründer, Stif- 


ter. 
PLANTICLE, s. die junge Pflanze, das Pflaoͤnz⸗ 


den. 

PLANTING, s. das Pflanzen; die Pflanzung 5 
— cane, vid. PLANT-cANE; — states, Pflangftaa- 
ten; — stick, der Pflanzſtock. 

PLASH, s. 1. die Pfüse, Lache 5 2 der halb einges 

intent Bweig ober Aft zum Flechten, bie 
lechte. 

To PLASH, v. I. a. Zweige fledhten; befdneiden, 
tappen ; LI. n. plätfchern ; anfeudyten. 

PLASHY, adj. fumpfig, ſchlammig. 

PLASM, s. bie (Ur-) Form (w. ü.). 

PLASMATIC, Prasmatical, adj. vid. PLastic. 

PLASTER, s. 1. das Pflafter; 2. der Mörtel; 
Gips; — of Paris, der Stud, feine Gipemortel 5 
— figures, Gipéfiguren ; — stone, der Gips. 
To PLASTER, v. a. 1. ein Pflafter auflegen ; 
mit Mörtel überzieben, berappen, gipfen, tlindhen, 
abpugen; 3. to — over, col. (fig.), übertünden, 
bededen. 

PLASTERER, «. der Gipfer ; Studaturarbeiter. 
PLASTERING, s. das Bewerfen (mit Mörtel), 
der Anwurf, Bewurf. 


PLASTIC, \ aaj. plaftifch, biltend, ſchoͤpferiſch. 


2 


PLASTICAL, 

PLASTRON, «. der Bruftharnifch, das Bruftftüch, 
Bruftleder (bei Fechtuͤbungen). 

PLAT, s. 1. (— of ground) das Stic Land; bie 
Matte; 2 vid. Plate; N. T. die Scefarte; — 
band, 7. das female Brett, Blumenftüd 3 Arch. 
T. der Sturz, Stumpf. 

PLATANE, s. vid. PLANE-TREF. 

PLATE, s. J. die Platte ; 2. der (copper or steel 
—, Kupfer: oder Stabl-)Stih ; 3. der Zeller; 
4. das Gilbergefdirr, Zifchgefchirr ; verarbeitete 
Eilber; 5. die Rüftung, der Harniſch; 6. der 
Einfaß, die Einlage ; 7. 4. T. der Silberpfennig; 
— of a watch, die Bodenſcheibe einer Taſchenuhr; 
thin —, bad Bled); — basket (— carrier), der 
Tellerkorbz — button, der goldene oder filberne 
Knopf; — candlestick, der fllberne Leuchter ; 
— cover, ber Zellerdedel, Sdhider ; — glass, das 
Cpiegelglad; — layer, der Scienenleger (auf 
Eifenbahnen) ; — paper, dad Kupferdrucpapier ; 
— rails, Plattfchienen (auf GEifenbahnen); — 
shecrs, pl. die Blechſchere; — warmer, ber Tel⸗ 
lerwärmer; — wheel, da8 Stundenrad in einer 


Uhr. 

Te PLATE, v. a. 1. plattiren, überziehen, belegen ; 
2. zu Bled (dünn) fchlagen; 3. mit einem Harz 
nifche befleiden, panzern. 

PLATEN, s. Typ. T. ber Ziegel einer Buchdrucker⸗ 
preffe, bie Drudtafel. 

PLATFORM, s. 1. der platte Gipfel, die Platte ; 
2. das flahe Dad, der Altan; 3. Gun. 7. die 
(Wall oder Stüd-)Bettung ; befgleihen 4. N. 7. 
Brüde an welche Schiffe zum Löfchen anlegen ; 
baé obere Verde, der Ucberlauf; a turning —, 
T. eine Drebfcheibe, (zum Wenden der Magen, 
auf Eifenbabnen) 5; 5. ber Grundriß, Entwurf, 
lit. & fig. Plan. ; 

PLATINA, s. die Platina, bas Schwerfilber, Halb⸗ 
filber, wwetfe Gold. 


PLE 


PLATONIC (— cat), adj. platonifd); — love, 
bie (platonifde) bloß getitige Liebe; — year, 
Chron. das platoniſche Jahr. 

PLATONISM, s. die platoniſche Philoſophie, das 
Syſtem des Plato. 

PLATONIST, s. der Platonifer. 

To PLATONIZE, e. n. den Kehren des Plato (cl 
gen, platonifiren. 

PLATOON, «. das Peloton, die Motte (Coltas 


ten). 

PLATTER, s. 1. die flahe Schuͤſſel; der hölzerne 
Zeller, die Schäffel ; 2. der Weber, Fleder; — 
faced, unig. ein breites Geficht babend. 

den s. ber laute Beifall, Applaus, das Zu- 

latfchen. 

PLAUSIBILITY, s. das (ohne Grund, oberfläd- 
lich) Uebergeugende ; die Scheinbarteit ; der Ans 
{hein ber Wahrheit, die Wahrſcheinlichkeit. 

PLAUSIBLE (adv. — Ly). adj. (äußerlich) über: 
geugend ; ſcheinbar, wahrfcheinlich 5 — ness, « rid 

LAUSIBILITY. 
PLAUSIVE, adj. 1. Beifall gebend ; 2. fcheintar. 

To PLAY, v. a. §& mn. 1. fpielen, tändeln, fcherjen, 
Ihäkern ; 2. beluftigen, fic) erholen ; 3. verftellen ; 
4. fpielen laffen, in Bewegung bringen ; 5. fid 

peroegen ; in Bewegung feyn; to — the water, 

das Wafler fpringen laſſen (bei Waſſerkunſtwer⸗ 
fen) ; to — the fool. fid) altern ftellen ; to — the 
thief, ben Dieb machen, ftehlen 5 to — the devil, 
vulg. böfe Streiche ausüben, Teufel fpielen; to— 
the hypocrite, heucheln; to — booty, in ber Ab 
fiht zu verlieren fpielen; to— a game, a wel, 
eine Partie fpielen; to — a trick upon one, time 
einen Streich fpielen 5 to — tricks, Schelmerei trti⸗ 
ben, fchätern ; to — fair, ehrlich fpielen; to—a 
sure game, ein ſicheres Epiel haben; to — apart 
eine Rolle fpielen 5; to — at cards, at die 
Karten, mit Würfeln fpielenz to — away, we 
fpielen ; to — upon (on) ai instrument, auf 
nem Snftrumente fpielen 5 to — upon one, St 
zum Beften haben, aufziehen 5 to — upon words 
mit Worten fpielen. 

PLAY, s. 1. dad Epiel; 2 Schaufpiel; die Ks 
movie; 3. Beluftigung, Erholung ; 4. Beſchoſti⸗ 
gung, das Shun; die Handlungerveife, das Ber 
tahren 3 5. die Wirkung, Thaͤtigkeit; 6. Baw 
gung, Anregung 5 7. Freibeit ſich zu bevegem | 
handeln; (full —) der Spielraum, freie Sasi 
foul —, das falfhe Spiel, die Baberei, Scheme 
rei; to bring into —, in Gang bringen ; to com 
into —, in Gang kommen; to give the —, N# 
Mettrennen den Vorrang gewinnen ; to give ot 
fair —, einen rechtlich behandeln ; to hold (ker) 
in —, vergeblid) aufhalten, binbalten; — beh 
der Komdbdiengettel ; — book, das Kombbiebudi 
— day, ber Spieltag, Schulfeiertag ; — de, & 
Spielſchuld; — fellow (— mate), der en ie 
Spielcamerad, Gefpiele ; — hour, die Spis 
Grholungsftunde 5 — house, das Schaujpielbesti 
— thing, das Spielzeug, Spielwert ; — wre 
der Schaufpielfchreiber. 


PLAYER, s. 1. der Spieler; 2. Echaujpieeris | 


müpiggänger, Taͤndler; 4 Schdter; & io 
reifer. 

PLAYFUL (ado. — ır), adj. fpielend, 
muthwillig; — ness, s. die Spielerei, 

tigkeit, Muthwilligtelt. 

PLAYING, s. das Epielen, Spiel; — a 
Spielkarten. 


PLAYSOME, adj. muthwillig, leicetfertigs ir : 


rifh ; — ness, =. der Muthwille, die 


keit, Spielerei. 
PLEA, s. L. T. 1. der Redtöbandel, ai 


bie Vertheidigungsrede; Ginredes 3 


= —— on — 
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Ausfludt, Entiduldigung ; Vorftellung; L. T-s. 
— dilatory, bie verzögerliche oder dilatorifde Ein- 
rede 3; — in abatement, bie Einrede der falfd an⸗ 
geftellten Klage; — in bar, die peremtorifche Eins 
rede; — in law, bie Erception, ber Einwurf ; 
pleas of the crown, Redtshändel im Namen des 
Könige und für den König. 

Toe PLEAD, ev a. $n. 1. Trechtlich) erörtern, aus⸗ 
maden ; anführen, beibringens vorgeben, vor- 
fhügen; 2 Z. T-s. vor Gericht reden ober ant- 
worten 5; prozefliren, rechten, ftreiten 5 (to — a 
cause), einen Prozeß (als Advocat) führen; to — 
in bar, peremtoriſch ercipiren; to — by covin, 
collubiren, mit der Gegenpartei einverftanden feyn ; 
to — guilty, bie Klage anerfennen; to — ignor- 
ance, fi mit Unwiſſenheit ent{hulbigen; to — 
sickness, fid) mit Krankheit entichuldigen. 
PLEADABLE, adj. (als Redtégrund) anführbar, 
techtegültig, triftig, zu erörtern, zu vert igen. 
PLEADER., s. 1. der Bertheidiger, Advocat, Sach⸗ 
walter; 2. Gegner, die (progeffirende) Partei ; 3. 
der die Streitfchriften (im Prozeſſe) verfchafft. 
PLEADING, pl. die Gtreitichriften (im Pro⸗ 


seffe). 

PLEASANT (adv. — ty), adj. 1. angenehm ; 2. 
munter, luftig, frob, vergnigt; fcherzhaft; — 
nes s. die Annehmlidfeit ; Lebhaftigkeit, Luſtig⸗ 


PLEASANTRY, s. 1. bie Luftigheit, Froͤhlichkeit; 

Rederei; 2 ber Scherz, Spaß, Wis. 

To PLEASE, ev. a. & n. gefallen, vergnügen, er⸗ 
gen ; befriedigen, befänftigen ; belieben, geru⸗ 
3 may it — your honor, Ew. Gnaben belieben, 

- verzeihen, u.f.w. 3 if you —, wenn es mp ge: 

fang iR only to — you, bloß aus Gefälligkeit 

ie 3; — to enter, belieben Sie hinein zu geben; 
if God — (or — God), fo Gott will 3 to — one’s 


PLEASER,f§ Scmeidler, Speichelleder, Fuchs⸗ 
nzer. 
PLEASING (adv. - ry), adj. gefällig, angenehm ; 
— ness, s. bie Annehmlichkeit, Lieblichkeit. 
PLEASURABLE (adv. —1y), adj. angenehm, 
ran sticy, reizend; — ness, s. die Annehmlichkeit, 
glichkeit. 

SURE, s. 1. da8 Vergnügen, bie Luft, Freude, 
Bonne; 2. der Gefallen, die Gefälligkeit; das 
Gefallen, Belieben, Gutdinten, der Wille; to 

„wke— in .., (fein) Zergnügen haben an .. 3 at 
—, nad Willkuͤhr, nad Sefallen, nad Belieben ; 
at his (own) —, nad feinem Belieben ; you may 
say your —, Sie mögen (agen was Sie wollen ; 
{ t’s) your —? was beliebt (Ihnen)? — boat, 

g t3 — ground, ber Luftplag, Rafen- 


platy di Anlagen. 

PLEASURE, v. a. gefallen, vergnügen ; wills 
fahren; to— with .., einen Gefallen thun mit .., 
Qushelfen mit... 

PLEASUREFUL, adj. angenehm (m. uͤ.). 

PLEASURIST, s. ber Weltling w. ü.). 

EBEIAN, 1. s. der Plebejer, gemeine Mann ; 

IL adj. aus dem Volke, unadelig, bürgerlich 3 ge= 


ar an pöbeihaft. 
LEDGE, s. 3. das Pfand, Unterpfand, die Bürg- 
Febaft, Sicherheit 5 2. der Bürge, Ge'fels 3. das 


PLI 


Zutrinfen 5 die Erwiederung auf zugebrachten 
Zrunt, der Befdeid; to hold in —, alé Unters 
pfand haben; to put in — , verpfänden. 

To PLEDGE, v. a. 1. verpfänden, zum Pfande 
fegen oder einfeßen, verlegen ; durch ein Unters 

fand fichern, zuſichern; 2. zutrintenz ben zuge⸗ 
rachten Trunk annehmen, erwiedern, cinem Bes 
ſcheid thun. 

PLEDGEE, s. ber Pfandnebmer. 

PLEDGER, s. 1. ber Pfandgeber, Verpfänder 3 
2. Zutrintende 5 Befdeidthuende. 

PLEDGET, «. S. T. ber Bedermeißel, bas Baͤuſch⸗ 
den von auégefafelter Leinwand, Drucklaͤppchen, 
die Gompreffe, Wundfafer. 

PLEIADS, s. pl. Ast. T. die Plejaden, das Siebens 


geftirn. 
PLENARILY, ado. gänzlidy, völlig, ganz und 


gar. 

PLENARINESS, «. die Vollftändigkeit. 

PLENARITY, s. L. T. die Zeit, da eine Pfrände 
befegt if. 

PLENARY, adj. völlig, vollftändig, volllommen 5 
— indulgence, ber vollfommene Ablaf. 

PLENILUNARY, adj. zum Vollmonde gebdrig. 

PLENIPOTENCE, s. die Vollmadt, freie Macht 
und Gemalt, freie Hand. 

PLENIPOTENT, adj. bevollmädhtigt. 

PLENIPOTENTIARY, I. s. der Bevollmädhtigte, 
mit unbefchräntter Vollmacht verfehene Gefandte 5 
II. adj. mit voller Madt verfehen. 

PLENIST, s. der keinen leeren Raum zugebende 
Pbilofoph, Plenift. 

PLENITUDE, s. 1. die Faille, der Weberfluß ; 2. 
die Vollftändigkeit, Vollgewalt ; 3. Med. T. Volls 
blitigfeit. 

PLENTEOUS (adv. — ry), adj. voll, überfläffig, 
veich, ergiebig, frudytbar; — ness, s. die alle, 
Ergiebigkeit, Reichlichkeit ; ber Ueberflus. 

PLENTIFUL (adv. — ty), adj. überflüflig, uͤber⸗ 

Auft, reichlich, —— — ness, s. der Ueber⸗ 
uf, die Fülle, Sruchtbarfeit. 

PLENTY, s. die Giller Menge, der Reichthum, 
Ueberfluß; in —, reichlidy, in Ucherfluß. 

PLEONASM, s. Rh. T. der Pleonasmus, 


d)| PLEROPHORY, «. bie fefte Ueberzeugung (m. &.). 


PLETHORA, s. Med. T. die Vollbluͤtigkeit. 
PLETHORIC, adj. Med. T. voUfäftig, vollblätig. 
PLETHORY, s. vid. PLETHoRA. 

PLEURA, s. 4. T. die Rippenhaut, das Brufts 


fell. 
PLEURISY, s. Med. T. das entzindlide Seitens 
ftedjen, die Entzündung des Rippenfelle. 
PLEURITICAL, | adj. Med. T. zum Seitenſtechen 
PLEURITIC, gehörig s mit dem Geitenftes 
den behaftet. 
PLIABILITY, s. wie PLiaBLeness. 
PLIABLE (adv. — ty), adj. 1. biegfam, gefchmeis 
big; 2. weich, leicht zu überreden, folgſam 
PLIABLENESS, s. die Biegfamteit, Geſchmeidig⸗ 


feit. 

PLIANCY, s vid. PLIaABLENESs. 

PLIANT (adv. — Ly), adj. vid. PLIABLE. 

PLIANTNESS, oid. PLIABILITY. 

PLICA, s. Med. T. der Weichſelzopf, die Mahrklatte 
(in Polen, plica-polonica). 

PLICATION, Ye das Kalten; bie Falte Runs 

PLICATURE, f gel 

PLIERS, s. pl. die Bange, Drabtyange, Bieg⸗ 
ange. 

te PLIGHT, v. a. verpfänden, (an-)geloben ; to — 
one's faith, fein Wort verpfänben, geben; vers 
fprechen 3 my faith is plighted, id) bin verſpro⸗ 


n. 
PLIGHT, s. 1. der Zuftand, die WelSpengeds od 


PLI 


Befinden, die Lage; 2 das Pfand; in a good —, 
gefund und ftark; in a bad —, ungefund; in a 
woful —, in einem jammerliden 3uftand. 

PLIGHTER, s. der, die, das verprandet. 

PLINTH, s. Arch. T. der Würfel einer Säule; 
bie Säulenplatte, Plinte 3 der Leiften an der 
Mauer, der Gurtfims ; das Fufgefimés an einem 
Getäfel. 

To PLOD, v. n. 1. fid) anftrengen, ſich pladen ; 
fauer arbeiten; 2. übermäßig ftudiren. 

PLODDER, s. der ſchwer und unverdroffen Ar⸗ 
beitende, vulg. das Pladholz, der Pladefel ; 
Gribler. 

PLOT, s. 1. dag Pläschen, der Fleck (Land) ; 2. 
bie Anpflanzung ; 3. der Plan, Entwurf, (Grund⸗) 
Riß; die (Gees Karte ; 4. bas Gomplott, ber 
gebeime Bund, die Verfdrwdrung ; 5. Intrigue, 

erfhürzung, der Knoten (in einem Sdaufpiele) ; 
6. Zieffinn, die Erfindungstraft ; man of — , der 
liftige Mann, Sdlautopf ; layer of plots, ber 
Réntemader; — after —, ein Plan über den 
andern ; the — takes, das Spiel fchlägt ein; — 
catcher (— hunter), der Angeber eines Gomplotts, 
Spion; — proof, Berrathes überwiefen; — 
swearer, ber Mitverſchworne. 

To PLOT, v. a. & n. entwerfen, ein Gomplott maz 
chen, fid) verſchwoͤren; Ranke fchmieden ; heim⸗ 
lid) mit etwas umgeben, es anzetteln, anfpinnen ; 
vorhaben, im Sinne haben; to — treason, Ver⸗ 
rath fchmieden 5 to — down, fchildern. 

PLOTTER, s. 1. ber fic) Verſchwoͤrende; Raͤnke⸗ 
macher, Meuter ; 2. Erfinder, Urheber. 

PLOUGH, s. 1. der Pflug; 2. fig. der Aderbau 5 
3. der Nuthhobel ; to go (return) to the —, (wies 
der) an feine Arbeit gehen; — alms, der Pflug- 

ebente 3 — beam, ber Pflugbalten, Grendel, 

rindel ; — boy, der Aderjunge ; grobe Menſch, 
Bengel; — coulter, das Pflugmeffer, der Sech; 
— handle, die Pflugfterge; — iron, das Bez 
fhneideifen der Budybinder (aud) — knife) ; — 
land, der Pflug Landes ; Getreideader, das Ader: 
land; — man (— jobber), ber Pflüger ; Land⸗ 
mann, Bauer; ftarte oder grobe Menfd; — 
man's spikenard, die Dürrwurz, da8 Dürrfraut 
(Conyza squarrosa — L.); — monday, ber erfte 
Montag nad heiligen drei Könige; — raker, der 
(Pflugs)Reitel, die (Pflug=) Scharre ; — shaft, ber 

flugbaum ; — share, die Pflugſchar; — traces, 
pl. Pflug-Strange, Pflug-Ketten; — wright, ber 
Pflugmadher, Wagner, Stellmadher. 

To PLOUGH, e. a. pflügen, adern ; to — up, aus⸗ 
pflügen, ausadern, aufgraben. 

PLOUGHER, s. der Pflüger, Ackersmann. 

PLOVER, s. ber Kibig, Bradvogel, Regenvogel 
(Charadrius) 3 chattering — , ber langge{dwangte 
Kibig; gray — , ber graue Kibig (Craradrius 
varius); green —, ber grüne Kibi ; spotted — , 
der Eiskibitz. 

To PLUCK, v. a. 1. pflüden, abpflüden, abbrechen, 
abreißen ; rupfen, zupfen, raufen, ziehen, zerren, 
reißen; 2. Ac. cant. durdyfallen (laflen), im Graz 
men nicht beftehen 5; to — asunder, entzweireißen, 
gerreifen 5 to — down, niederreifen; to — off, 
abpflüden, abbredhen, abreifen, ausrupfen ; to — 
up, aufziehen ; ausreifen, ausgäten 3 fg. erhes 
a ; — up your spirit! faffe Muth! erheitere 

PLUCK, a. 1. ber Bug, Rif, das zupfen, Rupfen ; 
2. bie Aufmunterung, ber Muth ; 3. dad Gefchlinge 
eines Thieres; he wants —, er ift feige. 

PLUCKER, s. der Pflüdende, Rupfende. 

PLUG, s. der Pflock; —— 

To PLUG, v. a. verſtopfen, zupfloͤcken, einkeilen. 

PLUM, * bie Pflaume; 2. Roſine; Korinthe; 


PLV 


his fortune amounts to a —, er ift ein Mann von 
100,000/. ; — cake, der Roſinenkuchen; — pie, 
die Rofinenpaftete ; — porridge. die Rofinenfuppe; 
— pudding, ber (große, englifde) Roſinenkloß; 
Min. T. die Grauwace ; — tree, der Pflaumen: 
aum. 

PLUMAGE, s. das Gefieder ; ber Federbufd. 

PLUMB, I. adv. 1. plump, plat{d 5 2. bleiredt, 
fentrecht, lothredt, gerade; down — (— down), 
gerade nieder; — over, gerade übers; to fall — 
into .. , hinein plumpen in .. 5 — faced, bid von 
Geficht, bickbaͤckig; II. s. das Blei, Bleilorh, (— 
level, — rule), die Bleimage, Wafferwage, Erp: 
wage ; — line (— rule), die Bleifchnur ; das Loth, 
Bleiloth, Genkblet ; — shaft, Min. T. der Erigers 

a 


{ d) ° 

To PLUMB, v. a. I. das Bleiloth werfen, mit dem 
Bleiloth ergründen, erforfchen, austiefen (m. tL); 
fi nad) der Bleiwage einrichten, Lothredht mas 

en. 

PLUMBAGO, s. vid. BLACK-LEAD. 

er BEOUS, } adj. bleiern ; wie Blel. 

PLUMBER, s. ber Bleiarbeiter, Bleigieber ; 
Fabritant in Bleiwaaren (Röhren, Hibne 


u.f.w.). 

PLUMBERY, s. die Bleiarbeit. 

PLUME, «. 1. die (große) Feder (eines — 
Hutfeder, der Federbuſch; 2. der Stolz; das Eh⸗ 
renzeichen, Siegerzeichen; 3. B. T. das Blattfes 
derhen; — alum, ber Feder-Alaun; — less, 
ohne Federn. 

To PLUME, ev. a. 1. feine Federn putzen; (mi 
Bee) ſchmuͤcken; 2 aufftugen ; auffegen, auf: 

ellen, anfteden ; 3. abfiedern, rupfen; Sp. T. De 
Beute rupfen (vom Falten) 5 4. to — out, hers 
auspugen, auffhmüden ; to — one's self upon.., 
fih einer Sache rühmen, fid eine Ehre machen 
aus .., fid brüften mit ... 

PLUMIGEROUS, adj. gefiedert, mit Kebern. 

PLUMIPED, adj. mit gefiederten Züßen, feter 
füßig, rauchfüßig. 

PLUMMET, s. 1. das Bleiloth, (Peils)teth 
Eentblei, der Bleiwurf ; das Bleigewicht; w 
Bleiwage ; 2. das Gewidt; 3. der Bleifti 

PLUMOSITY, s. das Gefiederte, die Menge Fe 

rn. 

PLUMOSE, ) adj. gefiedert, feberig; wie Feberm 

PLUMOUS, ederidt. 

PLUMP, I. adv. plump, platſch, cid. Pros; IL 
adj. (adv. — Ly), fleiſchig, did, fett und rund; — 
faced, bid von Gefidt, dickbaͤckig. 

To PLUMP, v.a. & n. 1. auftreiben, aufblafens 
maften; auff{dwellen, bid werben; 2 wie @ 
Stein fallen, plumpen. 

PLUMPER, s. 1. etwas, das Frauen fonft in be 
Mund genommen haben follen, um runde Badıs 
zu haben; 2. Parl. Ph. die nur einem Candidate 
von zwei Stimmen für zwei verfchiebene Canae 
ten gegebene Stimme bei einer mentäwehll 


tla 
ober der auf biefe Weife abftimmt . 
PLUMPLY, ad». rund, voll; rund heraut, gece 
beraus. 
PLUM PNESS, s. die Fleiſchigkeit, Beleilcher 
PLUMY, adj. febe fiedert. ; 
To PLUNDER, ». Pik tee rauben, ausziehet 
Beute maden. 


PLUNDER, s. bie Beute, ber Raub, 


PLUNDERER, «. der Beutemacher 3 Yiänberet) 
Räuber, Dieb. 












PLU 


{mie ein Pferd) 5 Ag. fid) in wilde unregelmäßige 
ffe verlieren. 

LUNGE, s. das Gintauden, Sinten ;_der plöß- 
lide Sturz ; das Ausfchlagen eines Pferdes; to 
take a —, ſich flürzen. 

PLUNGEON, s. der Taucher, die Jauchente. 

PLUNGER, s. ber Taucher. 

PLUNKET, s. bag Wafferblau. 

PLUPERFECT (or — tense), s. Gram. T. baé 
Plusguamperfectum, die Vollendung der Hand- 
lung in der vergangenen Zeit. 

PLURAL, I. adj. mehr, mebrfad 3 IL. —, (or — 
number) s. Gram. T. der Plural, die Mehrzahl. 
PLURALIST, s. L. T. der Befiger mehrerer Pfrüns 
ben, Bielpfrandner. 

PLURALITY, s. die Mehrheit ; Mehrzahl ; größte 
Zahl; L. T. der Befig mehrerer Pfründenz; — of 


pods. die Bielgötterei. 
FLURALLY, adv. Gram. T. im Plural, in ber 
4 


hrzahl. 
PLUS, ade. plus, (mehr) (Aig. T. +). 
PLUSH, s. der Pluͤſch. 

PLUSHER, s. eine Art Seehund. 
PLUVIOUS, adj. regnig, regnerifd, regenbaft. 
PLUVIAL, s. der Ghorrod, das Pluviale. 
PLUVIAMETER, s. ber Pluviometer, Regen- 


meffer. 
To PLY, v.a. & n. 1. (ungeflüm) anliegen, (beftig) 
gufegen ; 2. fleißig üben, treiben, obliegen, ſich an= 
nehmen, fidy befleißigen, emfig arbeiten; 3. ans 
— anhalten; 4 fortgehen, eilen; feine 
ichtung nehmen; ſtreben; 5. ſich biegen, kruͤm⸗ 
men, falten; to — one's booka, fleißig ſtudiren; 
to — one’s oars, aus allen Kräften rudern 5 to — 
one hard, einen fcharf anhalten; to — one with 
or cups, einem fleißig zutrinten; — you! 
ſch daran! madt fort! to — at a place, irgend 
wo liegen, feinen Stand haben; N. T-s. to — to 
the south, west, &c. fid) nad Süden, Weften, u.f.w. 
wenben 3 to — to windward by boards, to — off 
aod on, ben Wind abfneifen, im Zickzack fegeln, 
umber freugen, laviren; plied with work, mit 
Arbeit reichlich verfeben, überhäuft. 
PLY, s. bie Kalte, Krümmung, Wendung, Geftalt, 
der Hang, die Neigung, Gemwohnbeit. 
PNEUMATIC (— cat), adj. zu dem Winde gehoͤ⸗ 
tig, durch ben Wind bewegt ; luftigs geiftig; — 
— engine, die Luftpumpe. 
EUMATICS, «. pl. 1. Phy. T. die Pneumatif, 
kunſt; 2. Geifterlebre. 
PNEUMATOCELE, s. Med. T. ber Windbrud). 
PNEUMATOLOGY, Ya. T. 1. die Dneumatolos 
PNEUMATOSOPHY, f gie; 2. Geifterlebre. 
PNEUMONIA, } «. bie Lungenfudt, Bruſtentzuͤn⸗ 
PNEUMONY, f bung. 
PNEUMONIC, adj. Med. T. bie Zunge betref- 


POACH, v. a. 1. (burdy)ftehen, (burd=)bobren ; 
2 Wild ftehlen ; rauben, plündern; 3. gelinde 


Eachen, weich fieden ; poached eggs, weichgelottene 
POACHARD, Pocuanp, s. bie wilde (Mittel-) 
Snte. 


POACHER, «. ber Wilbbieb. 
POACHINESS, «. vulg. bas Gumpfige, Feuchte, 
dtigteit (des Landes). 
HY, adj. fumpfig, feucht (vom Lande). 

‚s bie Pode, Blatter ; — mark, die Blats 
Srnarbe, be 5 full of — holes, fehr blat- 
ernarbig; wood, das Pockholz, Kranzofenholz 


: —_ L 
Sr 8. sie Saree, der Schubfad, Sad 3; 
a of wool, M. 
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ten pounds out of — by it, er verliert dabei 10 
—* 3 — book, das Taſchenbuch, die Brieftafche, 
reibtafel;s — glass, ber Taſchenſpiegelz — 
knife, das Taſchenmeſſer; — handkerchief, das 
Schnupftudy ; — hole, das Tafdenlod ; — ledger, 
M. E. das Börfenbudy 5 — lids, die Taſchenklap⸗ 
13 — money, das Zafchengeld 3 — pistol, die 
fhenpiftole, bas Terzerol. 

To POCKET, v. a. in die Taſche ſtecken, einfteden, 

. einfadten 3 to — an affront, eine Beleidigung 
einjteden. 

POCKINESS, s. die Luftfeuche, dad Venerifche. 

ae * fied, krank (an den Blattern) 5 luft» 
ted), venerijch. 

POD, ». die Fae Schale, Sdote ; (— of silk), 
ber (Seiden=)Gocon ; — pepper, ber Sdotens 
pfeffer 3 — ware, die Hülfenfrudt. 

To POD, v. a. ſich hülfen, Sdoten anfegen. 


PODAGRICAL, } adj. pobagrifch, fußgichtife. 


PODAGRIC, 

PODDER, «. der Palfenfammter. 

PODGE, «. die Pfüge, ber Sumpf. 

POEM, s. das Gedicht. 

POESY, s. die Poefie, Dichtkunſt; Dichtung, 

POET, s. der Poet, Dichter; — laureate, der ges 

kroͤnte Poet, Hofdidter. 

POETASTER, s. der Didterling, Reimfchmied. 

POETESS, s. die Dichterinn. 

POETICAL (Poetic), (adv. — Ly), adj. poetifd, 
dichteriſch; — ness, s. bad Poetifde, Dichterifche. 
POETICS, s. pl. bie Poetit, Theorie ber Didhts 

kunſt, Anleitung zur Dichtkunſt. 

To POETIZE, v. n. bichten, dichteriſch fchreiben, 

Verfe madyen. 

POETRESS, s. vid. PoETEss. ; 

POETRY, s. 1. die Didttunft; 2. Dichtung, Did 

terei; 3. Gebdidte. 

POIGNANCY, s. die Schärfe bes Geſchmacks; das 

Pitante ; Scharfe, Beifende. . 

POIGNANT (adv. — iy), adj. lit. Dane ig. den 

Pl zeigend, pifant ; fedend, ſcharf, beißend 3 
merzend. 

POINT, s. 1. die Spike; 2. (— of land), Lands 
ige, dad Vorgebirge, Borland, Höft; 3. das 
techeifen, der Griffel, Grabftidel; 4. die Neftel ; 

genähte Spige, Kante; 5. Typ. T. das Punttum, 
ber (Schluß-)Puntt [.] 5 6. das Auge auf Wirs 
fein und in der Karte; 7. ber Grad; N. T. 
(Compaß⸗)Strich; 8. bie Note, ber Ton; 9. die 
Gedantenfpige, Spige des Witzes; 10. das diel, 
ber Swed ; 11. Buftand; 12 Sp. T. bas Niebers 
{hießen eines Falten; points, N. 7. die (Reef=) 
eifingen 5 Typ. T. die Puntturen, Punttfpigen 5 
Gram. T. die Interpunctionszeihenz; — of con- 
troversy, bie Streitſache; — of honor, der Ehrens 
A en Ehrgef bl of sight, Fe view, 
r ichtspunkt; to end ina —, ſpitzig zuge⸗ 
pen 3 — by —, Puntt für Puntt, Sthd Pic 
tid; in point of.., in Hinfidt auf..3 in — 
of religion, in Religionéfadjen ; at the — of death, 
im Sterben, im legten Augenblide 5 to be upon 
the — , im Begriffe feyn ; to bring to a —, gu 
Ende bringen, ſich kurz to pursue one’s 
— , feine Abficht verfolgen, feinem Swede nachge⸗ 
bens to gain one’s —, feine Abfidyt erreichen 5 to 
carry the — , eine Gade dburdfegen 5 to come to 
a—, (zur Sache) fommen; when it came to the 
—, alé es zur Entſcheidung tam; to stretch a 
— , bie gewöhnliche Grenze Uberfdreiten 5 to 
stand upon — s, genau nehmen, kritifch feyn 3 is 
it come to that — ? ift es fo weit (damit) gekom⸗ 
men? armed at all — s, völlig gerüftet, ganz ges 
rniſcht; to keep at swords — , abwehren, ents 
Pernt halten; tell your — s, gehen Sir Bor Gyr 


POI 


an (im Piguet) s 85 das Aß, die Gins; 
deuce- — Augen; trey-—, drei Augen, 
fm. ; —8 das Weiße (| Wttelpuntt) t in 
der Echeibe ; gerade, fhnurgerade ; frei heraus ; 
col. mit nichté, dit nidté 5 to hit — blank, in 
Weiße (fig. den rechten Flee) treffen; — device, 
das mit ber Radel Gearbeitete; der Gefihte- 
punts; pinttlidy genau ; — head, der ‚Kopfpu h 
uffag (nit Spigen) 5 — holes, Typ. 

Punttturiddyer 5 — lace, fein gente | © igen | 
— maker, ber Neftler, Gürtler ; bie Spike Me 
madyrinn ; — net, Petinet ; — plate, Typ. T. bie 
Puntturfdere ; — wise, ſpidis 

To POINT, v. a. § n. 1. fpigen, zufpigen, färfen ; 
2 puntticen, interpunttiren, mit Unterféheibungé= 
aeichen verfehen ; 3. richten, ftellen, zielen (— at, 
nady auf); 4. mit dem Ginger zeigen, weifen (— 
at, auf) ; 5. beftimmen, bezeichnen, auszeichnen, 
anzeigen (— out .., etwas); 6. Sp. T. (von Jagds 
bunden) ftehen, vorftehen ; to — articles of ac- 
count, M. E. Redinungspoften vergleichen und (die 
richtigen) mit einem Punkte oder Striche verfehen, 


punttiren. 
ten 









POINTED, adj. 
beftimmt ; 2. i (adv. — Ly), ſe 
beißend, Tartafie I, fpigfindig ; ept rammat if 5 
— oer bie gothiſche Bauart, Spit — 
art; fpigigs ſpißfindig — ness, die Spidie 
keit; Rerefiee Bitterteit 5 das Stedhende, Tref⸗ 
fende; bie Spigfindigteit. 
POINTEL, s. bas Köpfchen, der Heine Stift. 
POINTER, «. 1. der deiger, Weiler 5 2. Sp. T. 
Wadhtelpund; 3. 7. die Radirnadel, Aegnadel ; 
inters, pl. N. T. (ehemals) Gtügen in einem 


cif. 
rgiNine STOCK, s. ber Gegenftand bes 


otted, 
pen LESS, adj. ohne Spite, fumpf 3 ohne 
Duntt(e) ; — ness, s. die Stump] 
POISE, +. 1. baé icht, die dere; 2. das 
Gleichgewicht ; 3. die Wage. 

To POISE, v. a. 1. wägen, abmwägen, wägen (mit 
ber Hand) ; 2. beiten, beladen, niederdräden ; 
3. ins Gleichgewicht fegen, darin erhalten ; das 
Gleichgewicht halten 3 to — down, 
unterdrüden. 

POISON, «. das Gift; — ash, der Giftfumad, 
Giftbauin, bie Gifteiche (Rhus toxicodendron — L) ; 

— berry, der Sammerfiraud bush, bie Wolfe 
mild) ; — cup, ber ©; bea — 3 — fish, ber Gift: 
rode ; — nut, das Stedhenauge, die Brehnuf. 

To POISON, ». a. 1. vergiften ; 2. anftecen; ver- 
berben; to — a piece, Mil. Ph. cine Kanone vers 


in, 
POONER, #1. ber Giftmiſcher; die Giftmi— 
{derinn ; 2. ber Verderber, Verführer. 
POISONOUS (adv. —ır), adj. gif fig: 3 anftedend ; 
Derbi 3 —ness, +. bie Giftigkeit, Berderbs 
FOITREL, —* bak Brufitig, Bruty (des 
ibifchen Hohenpricfters) 5 ber Brufthacnifch eines 
—8 men Bruftfdhild ; 2 Grabe 


1. 
POIZE, vid. Poise. 
POKE, «. 1. die Taſche, der Beutel 5 2. der 


te 
To POKE, . — the 
fe — eine? ° ail 
PO! 4. bas Schhreifen. 


POKING, tei i 
—— 


POLAND,» joie 
POLAR, adj. zum 
in ber RA Rite be 





überwiegen, 





ol gehörig, ben Pol betreffend, 
erben 


POL 
circles, pl. die Polarkreife ; — wind, ber Polars 
POLARITY, s. bie Polarität, Neigung nad dem 


0 

POLARIZATION, +. Opt. T. bie Polarifation, 
Siefeaction ber eight, der Striftalle, un m. 
POLARY, adj. fih nad) dem Pol neigends — 
power, bie ma; — Kraft. 

POLE, s. der Pole. 

POLE, s. 1. der Pol, Zenagtpuntt, bas Ende ter 
Achfe; 2. der Pfahl; die fange 3, Dei der 
Stallbaum ; 3. (turner’s —) die Wippe ; 4 Mef 
ruthe, Ruthe (165 BPs 3 8 ber (Slee Sri 
bas Fangeifen 5 ‚Halten ; 6. 

Reine ; 7. Sp. T. die unte (der fon); A a 
Spiel (der Schweif) des Fafanen; under bare 

— 5, N. T. vor Zop und Satel; — arbor, = te 

Gitterlaube ; — axe, bie Ctreitart; das Rist: 
beilz N. 7, Enterbeil; — bolt, der Schloßnagel; 
— cat, bad amerikaniſche Stinkthier, die Etink 
rage, ber IItiß ; — duties, bas Pfabigelb, bie di 
fengeoiteen s — fish, die Seegunge, Goble (cin 
Geefifeh) ; — hedge, — fence, ein Saun von ther * 
einander gelegten tan n 3 — hook, der Deide 
felbaten ; — inast, ein Maft aus einem 8 
tüde; — plate, die Stubl{dyoclle (bei 
bahnen) ; — sercen, ein Stod-Kaminfhirm ; — 
staple, die Arampe hinten an ber Er - 
Fr der Polarftern, Angelftern, Rordftern; keit: 


To POLE, 1. Stany ny an 

Binden fängen; 2, (enn Jahn) mit einge 
fortfhieben. 

POLEDAVY, # bas grobe Pacttudy Amer & | 


geltud, 

POLEMICAL, adj. polemifch, ſtreitig 5 fireithatti 
fireit{tidtig. . 
POLEMIC I. adj. vid. PoremicaL; IL a aye }, 
der Streiter; Santer; polemics, « ph bie Po 
lemit, Streitiehre. 

POLEMOSCOPE, 2. Opt. T. bas Fernglas, Siege 


perfpecti 

POLER, «. bie Stbrftange, der Riiby 

POLEY, : bie Sues u — Poles 
— mountain, die Bergpolei (Tewerirm pelea — 


L.). 
POLICE, s. bie Polizei; (— court), dab Pol 
amt, tie Olberbeikbehtite, Bränungeinkk 
Brbmunggauffiht 5 — man, ber 
Siceebeitbiener 5 — officer, ber 


rOLICED, adj. poticict, woblgeorbnet, 
POLICY, «. olitit 5 Ste 
Staatstunft, ‘Staats inde, Staatel 
Beutugheit, Klugheit, Schlauheit, Bird 
gel, ERS 3 Police s A, Ba, — of inser 
Affecurangpolicer Poti Be Suara 
hip or ships, eine Police aut 
— arte lice 5 valued 
tarirte Police; w way 
police ; — broker, er Afronanyeance. 
POLISH, adj. 









5 veri — = fe oe 
men, en; 
ingen —— ay * 


lishing slate, ber 
sive! 
POLISH, «1. bie I, Bitte, der wang ® 
‘Gites 


igteit, 
— adj. wad ſich yollsen ober 





POL 


adv. — Ly), adj. gefdliffen, fein, artig, 
fittet; — iterstuce — Wiſſen⸗ 
— ness, s. die Geſchliffenheit, Feinheit, 
Höflichkeit. 

(adv. — Ly), adj. welttlug, verſchlagen, 


AL (adv. — Ly), adj. 1. politifdy; den 
treffend 5; bürgerlich 5 ftaatétundi 
3 2 (adv.) + (blau; — economy, bie 
rthſchaft. 


ASTER, s. der outilhe Kannengiefer. 
[AN, s. 1. der Politi€er ; Gtaatémann ; 
* Mann 53 2 der verſchlagene Kopf, 
of. 
5, a. pl. die Politik, Staatökunft ; Staats: 
die Staatgmarime ; — of trade, die 
Mitif 5 he is out in his—, fy. feine 
iff zu Enbe, hat ihn verlaffen. 
s. die Regierung, Regierungsform, Vers 
rönungsanftalt, Polizei; ecclesiastical 
rchliche Hierardie. 
1. der (Hinter=) Kopf, Schädel 5 2. die 
ifte, Namenlifte 5 Zählung ber Köpfe, 
zahl ; 3. die Koppe (ein Fiſch); — cat- 
ieh ohne Hörner 5 — cow, die IDF obne 
— evil, die Kopfgeſchwulſt der Pferde 5 
(— tax), dad Kopfgeld, die Kopffteuer, 
teuer. 
v. a. 1. die Baumwipfel abbauen, kap⸗ 
n, toppen, bebauen; 2. namentlid, auf- 
eintragen ; 3. alg Votanten eintragen ; 
Ramen eintragen laffen, ftimmen. 
D, s. 1. bie Roppe, Quappe, der Großkopf, 
4) (Gadus pollachius — L.)3 2. der getapps 
3 3. bie befchnittene Münze ; 4. der 
:r fein Geweth abgemworfen hat; 5. bie 
ie; Stopfnubeln; gray — , der englifche 


ARD, v. a. tappen, u.f.w. vid. To 


‚s. 1. daé fein gebeutelte Mehl, die feine 
B. T. der Blumenftaub. ; 
IN, s. Ch. T. der Grundbeftandtheil im 

aube. 
s. 1. der Kappenbe, Stugende ; 2. Stims 


TATION, . bie einfeitige Verſpre⸗ 


TOR, s. der das Präparat zur Eind- 
todten Körper fertigte. 
FEROUS, adj. Blumenftaub erzeus 


C, s. bie Koppe, Quappe. 

ITE, v. a. befleden, befubeln, verunrei= 
uweihen; verfälfchen, verderben 5 to — 
einem bie Freube verberben. 


3, adj. befledt. ; 
ZDN ESS, s. die Beflektheit 5; Entwei⸗ 
erfätjchung, 

ER, s. der Berunreinger, Entweiber. 
ION, s. bie Befletung, Verunreinigung 5 
n 


"Bm. T. vid. Castor. 

ISE, s. 1. die ae ein weiter 
elgmantel; 2 die Polonaife, eine Art pol- 
ny und Zonftüd in 2 Tact. 

SE, s. die polnifche Sprache. 

er Schlag, Stoß. 

IN, PoLtron, s. ber Feigherzige, bie 
mime. 

NERY, s. die Geigheit. 

‘NE, s. die calcinirte Pflanzenafche, 

= compos. viel. ., viele. 

ysSric. adj. den Schall vermehrend. 


POL 


POLY ADELPH, » B. T. die vielbräberioe 

anze. 

POLY ADELPH IAN, adj. B. T. vielbrüberig. 

en DERS, s. pl. B. T. bie vielménnerigen 

angen. 

POLY ANDRIAN, adj. B. T. vielmännerig. 

POLYANDRY, s. bie Bielmännerei. 

POLYANTH, s. die Sdlaffelblume, Primes 

POLYANTHOS, § (Primula vulgaris — L.) 3 
Blumentefe. 

POLYAUTOGRAPHY, s. bie Kunft der Hands 
ſchriftvervielfaͤltigung. 

POLYCHORD. adj. bietfaitig. 

POLYCHROITE, s. Ch. T. das Polydhroit, Pigs 
ment des Safrans. 

POLYCOTYLEDON, s. B. T. bie Pflanze mit 
mebr als zwei Camentappen, 

POLYCOTYLEDONOUS, adj. B. T. mehr alé 
zwei Samenlappen babenb. 

POLYEDRIC, Potyeprous, adj. vid. PoLTaE- 
DRAL. 

POLYEDRON, «. G. T. vid. PoLYHEDRoN, 

POLYGAM, «. vid. POLYGAMIAN. 

AM TAN, B. T. i 8. eine vielgattige 

ange3 II. adj. polygamifd, vielgattig. 

POLYGAMIST, s. ber Polygamift, Vertheidiger 
ber Vielweiberet. 

POLYGAMOUS, adj. 1. die Bielweibere’ betrefs 
fend; 2. B. T. vielgattig. 

POLYGAMY, «. die Polygamie, Bielweiberei. 

POLYGAR, s. ein Walbbewohner (in Hindoftan). 

POLYGENOUS, adj. viele Arten enthaltend, viel» 
artig. 

POLYGLOT, I. adj. viele Sprachen verftebend, 
ober fie enthaltend ; TI. s. die Polyglotte, bie Bi 
bel oder ein Lerifon in vielen Sprachen. 

POLYGON, s. G. T. das Polygon, Vieled. 

POLYGONAL, ) adj. vieledig, polygonal 3 — 

POLYGONOUS, § masonry, die Conftruction aus 
bielecigen Blödenz; — numbers, pl. bie Polygoe 
nalzahlen. 

POLYGRAM, s. G. T. das Polygramm, die viels 
feitige, viellinige Figur. 

POLYGRAPH, s. mod. ein Parallelstineal, um zu 
leiher Seit die Copie bed Briefes, den man 
chreibt, zu erhalten. 

POLYGRAPHICAL (— rc). adj. fid) auf Poly⸗ 

grapbie beziehend, vielfchreibend. 

POLYGRAPHY, s. die Polygrapbie, Ghiffres 
ſchriftkunde. 

POLVGYN. s. B. T. bie vielweiberige Pflanze. 

POLVGYNIAN, adj. B. T. vielweiberig 

POLYGYNY, s. die Vielweiberei. 

FO LY HALITE, s. der Polyhalit (ein Mineral). 

AL, «eee age 

POLY HEDROUS, \ adj. vielfeitig. 

POLYHEDRON, «. 1. G. T. dex vielfeitige Koͤr- 
per; 2. Opt. T. das Polyftop, Vervielfältigung 
glas, Verwandlungéper(pectiv. 

POLYMATHIC, aaj. vielgelebrt. 

POLYMATHY, s. die Bielwifferei. 

POLYMNITE, s. der Polymnit (eine Steinart), 

POLY MORPHOUS, adj. vielgeftaltig. 

POLYNEME, s. der Zingerfifch. 

POLYNESIA, s. Polynefien, Auftralien, Säbins 


bien. 
POLYNESIAN, adj. polyneſiſch, fid) auf die Side 
feeinfeln begiebend. 
POLYNOME, s. Alg. T. die vielgliederige Größe. 
POLYNOMIAL, adj. Alg. T. polynomiſch, von 
vielfacher Größe, vielglieberig. 
POLYONOMOUS, adj. vielnamig, vieltitelig, titels 


reich. 
POLYONOMY, s. dv Vielnamigleit. 


POL 


POLYOPTRUM, «. Opt. T. dad VervielfAlrigungé- 
laß. 
POLYPE, s. vid. POLYPUS. 
POLYPETALOUS, adj. B. T. vtelblatterig (von 
Blumen), mehr als fechs Blatter haben. 
POLYPHONIC, adj. vieltönig, vielftimmig. 
POLYPHONISM, X die riet ung bes 
POLYPHONY, Schals, Vieltdnigteit. 
POLYPHYLLOUS, adj. vielblätterig. 
POLYPIER, s. baé Polypenhäuschen. 
POLYPITE, s. der verfteinerte Polyp. 
POLYPODES, s. pl. bie vielfüßigen Thiere. 
POLYPODY, s. bas Gngelfüß, die Steinwurz 
( Polypodium — L.). 
POLYPOUS, adj. polnpenartig, 
POLYPUS, s. 1. der Polyp ; Vielfuß; 2. das 3a- 
fergerodchs ; 3. ber Kuttelfiid, die Meerkut- 
t 


e 

POLYSCOPE, s. Opt. T. da8 Polyffop, Verviel⸗ 
fältigungsglae. 
OLYSPAST, s. T. bas Zugwerk, der Slafchenzug, 


Kloben. 
POLYSPERM, «. B. T. die vielfamige Frucht, ber 
Baum mit vielfamiger Frudt. 
POLYSPERMOUS, adj. B. T. vielfamig. 
POLYSYLLABICAL (- ıc), adj. viel{ylbig. 
POLYSYLLABLE, «. daé vielfylbige Wort. 
POLYTECHNICAL (— 1c), adj. polytednifdy, 
pie Fünftig 3 polytechnic school, die polytechniſche 
ule 


POLYTHEISM, ». bie Bielgötterei. 
POLYTHEIST, s. der Anhänger ber Vielgdtte- 


rei. 

POLYTHEISTICAL (— ıc), adj. ber Vielgdtterei 
anbangenbd. ; 

POMACE, s. bie refter, der Bodenfag (beim Aep= 


felprefjen). 

POM ACEOUS, adj. dpfelreid. 

POMANDER, s. ber Bifamtnopf, die Parfuͤmku⸗ 
gel, Ambrakugel. 

POMATUM, s. die Pomade, woblriedhhende Haar: 


falbe. 

To POMATUM, v. a. Haarfalbe gebrauchen. 

POME, s. B. T. die Kernfrudt. 

POME-CITRON, s. bie Limonie 3 — tree, ber Liz 
monienbaum. 

POME-GRANATE, s. der Granatapfel; — peel, 
or peeling, bie Schale ber Granatäpfel; — tree, 
der Granatbaum. 

POMERANIA, s. Dommern. 

POMERANIAN, I. adj. pommerifh; IL. s. ber 
Pommer ; — dog, der Spig, Pommer. 

POME-ROY, Pome-royat, s. eine Art wohlfchmes 
ender Aepfel, der Königeapfel, 

POME-WATER, s. eine Art wohlſchmeckender 
Aepfel (nad) Coles, malus carbonaria). 

POMEY, s. H. T. ein grünes Rondel (einen grüs 
nen Apfel bezeichnend). 

POMIFEROUS, adj. Aepfel ober äpfelähnliche 
Fruͤchte tragen. 

POMME, s. H. T. in compos. cross — , das Apfels 
kreuz, Kugelſtabkreuz. 

POMMELION, «. bie Traube hinten an der Ka⸗ 


none. 
FOMMEL, s. ber Knopf, Degentnopf; Sattel- 


opf. 
To POMMEL, v. a. puffen, Enuffen, fdlagen 3 to 
— a hide, T. ein Gell narben (bei den Ger⸗ 


POMMELED, adj. H. T. ein Kreuz mit runben 
Knöpfen bedeutend. 

POMONA, s. Pomona, die Obftgöttinn. 

POMP, s. ber Pomp, die Pract, das Geprdnge, 
ber aldngende Aufzug. 















POO 


POMPET, s. Typ. T. (ehemals) ber Dn 


len. 
POMPEY, s. Pompejués (Mannsname). 
POMPHOLYX, s. der weiße Salmei, bas 


Nidt, die Zinkblumen, Galmeiblumen. 


POMPION, s. ber Kürbiß, bie Pfebe (C 


pepo — L.). 
POMPIRE, s. der Birnapfel. 
POMPOSITY, s. der 


a oenbe rund, bas Po 


POMPOUS (adv. — ty), adj. präditi 


pompbaft; bodtrabend; — ness, s. di 
ber pomp 3 bas Hodtrabende. 


POM-WATER, s vid. POME-WATER. 
POND, s. der Seid, Weiher 5 — weed, 


menfraut, der Frofdlattid) (Potamogeton - 
To POND, v. a. einen eid) graben o 


den. 

To PONDER, ». I. a. erwägen, betradten, 
en; Il.n.to— on... , nadfinnen, nac 
ber .. , bebenfen. 

PONDERABLE, adj. was fid) wägen 14 


bar. 
PONDERAL, adj. nad bem Gewidte t 


gewogen. 
PONDERANCE, s. bie Schwere, daé Ger 
PONDERATION, s. das agen, 


(w. ü.). 
PONDERER, s. der Erwaͤgende, Ueberleg 
PONDERINGLY, adv. mit gebdriger 


ung. 

PONDEROSITY, s. die Schwere, Gewi 
Wichtigkeit. 

PONDEROUS (adv. — ty), adj. 1. ſchwer, 
2. fig. wichtig, nadbridlid (m. ü.); — 
Schwertfpath ; — ness, s. vid. PonpEros 
PONENT, adj. weſtlich. 

PONGO, s. der Waldmenfd (die grdft 


art). 
PONIARD, s. der Dold; das kurze Sau 
To PONIARD, ». a. erftechen, erboldyen. 
PONTAC, s. der Pontak. 
PONTAGE, s. der Brüdenzoll, das Bruͤ 
receiver of the — , der Brüdenzoll 


mer. 
PONTIFF, Ponrtir, s. der (Ober=)Priefft 
priefter, Prälat, Papft, Bifdof. 
PONTIFICAL, I. adj. 1. oberprieſterlich, 
prädtig; Il. s. das Ger 
er Biſchoͤfe 


PONTIFICALITY, s. die päpftlihe Wi 
Regierung (n. uͤ.). 

PONTIFICALLY, adv. päpftlidy, bifcöflu 
tig, in Amtskleidung. 

PONTIFICATE, das Oberprieftertt 
päpftliche Würde und Regierung. 

FONTIFICH, s. bad Bruͤckenwerk, bie 
w. uͤ.). 

PONTIFICIAL, . . 

PONTIFICIAN, |i ptt päpftif 

PONTIFIC, lid. 

PONTIFICIAN, s ber Päpftlichgefins 


ift. 
PONTLEVIS, s. Sp. T. das Bäumen ein 
8 


es. 
PONTOON, s Mil. T. der Ponton, das 
(aiff, ber Bruͤckenkahn; bie Sdiffordds 


r 
PONY, das Pferbihen, der Klepper, Lit 
POOD, s. das Pud (ein Gen 


hen Pfun 
POOH ! int. ah I obo! wenn’s weiter midi 
POOL, «1: bee Said, lable Camp M 


POO 


2 der Gag im Spiele; — snipe (— snite), bie 
Sumpffehnepfe. 
?00P, +. N. T-s. die Hütte, Rampanje, das Hin- 
tertheil_ded Schiffes; — lantern, die große La= 
terne, ‚Hinterlaterne ; — royal, or top-gallant — 
bie Dberhütte 3 pooping sen, eine Stürgfee (Welle) 
die man von binten befommt 5 to be pooped, eine 
Sräraie von hinten bekommen. 

300R, adj. 1. arm, biiftg 2. armfelig, aͤrmlich⸗ 
elend, ſchlecht —5 niedrig; 3, mager, barre; 
4. verzagt, feige ; 5. ohne Birne, lit 
tle thing, gutes (liebes) — 3 tomake 
but a — shift, fid tammerlidy abel fens — box, die 
Armendiidhfe s — John, der Kabeljau; — laws, bie 
Armengefege ; — man (woman), der (die) Arme ; 
_ — die Armentaze, Armenfteuer ; — spirited, 

ritedness, bie Muthlofigteit. 
Yon the — on. pe bie Kemenz die Aimofenge: 
Sur, dur die Almofenpflege Erbaltenen). 
Lado. arm ; au lig, geringe ; matt ; 


1. adj. unpaplicy, 
DORKESS, a. 1, die Armuth, der Mangel, die 
Rahs 2 Armfeligteit, Aermlidteit, Niedrigteit 5 
agerteit, Unfruchtbarkeit, 
‘or uf raed mag, Knall; — gun, bie 


—5 ar x. & a. 1, Matfhhen, (hmagen, ſchnallen, 
igen ; pal malen; 2 fic) fchnell bewegen, 
maria of geben, Hufchen, ef ru em fahren 3 
‘verfegen ; to — along, for ny, fortgeben ; 
eh (something, etwas) — wegthun / vers 
fleden ; to bereinplagen, bereinfabren ; ſich 
einbrängen 3 to — into one’s head, einem in den 
Kopf fahren ; to — off, bavon wildhen, fich Heime 
Bd fortmadhen ; wegfchaffen ; to — off a pistol, 
eine Piftole losbrennen j to — out, entwifchen, ſich 
davon machen; fahren laffen; to — up, in bie 
ide fahren mit .. , aufridten 3 to — upon (on), 
an .. , Nad) .. 5 to — upon one, auf einen 


m. 
“OPE, « 23 2 ber ats 2 ber Kaulbars (Perea 
Sormourm 5 — 
mn ein Kartenfpiel, (im 























umgebene Drüfe im 
Be — 's nose, der Bürzel eines 


OPEDOM, « bie pöpftlice Würde. 

VOPELING, ». der Päpftler. 

N +. das Papfithum, die Päpftlerri. 
INJAY, a. 1. ber Papagei; 2 Grünfpedtz 

— 

of [SH (ade.—Ly), adj. papiftifch, poͤpſtiſch 

‘OPLAR, «. (— tree), der Pappelbaum, die hap⸗ 

pels — galle, die Pappeltnospen, Pappelau- 


PLIN, s. der Papelin (ein wollfeibner Zeug). 
OFLITEAL, Yet, ALT. zum Kniegelenk gehd— 





. der Mohn (Papaver — L.) 5 horned 
— ‚bas Schyelltraut (Chelidonium — L.) ; prickly 
= ‚der Stachelmohn (Argemone — L.); spat(t)- 

—, der weiße Behen (Cucubalus behen — L.) 5 
— head, der Mobntopfs — seed, der Mohnfas 


wen 
DPULACE, das gemeine Wolf, der Pöbel, 


Rvfe Haufe. 

Sin (ade. — LY), adj. 1. populär ; volte 

gig, Botts .. ; 2. gemein, vom gemeinen Botte ; 

Lgmmmer teichtfaßtich ; 4. beim Bolte 
5 5. im Bolte herefend ; a — commotion, 

fy Boltsaufruge; — disease, eine enbemifche 

‘nem Bolte eigene) Krantheit ; — government, 


it | PORK, s. bas 





POR 
bie beliebte Begierung; — schools, Volteſchu- 


n.. 

POPULARITY, «. 1. die Popularität; Woltsmäs 
figteit ; 2. der Boltston, die Boltsly peaches Ger 
meinnerftänbtiäteit; 3. Beliebtheit beim Wolke, 


To POPULARIZE, v. a. voltverftindlid) ober gee 
meinfaptid) maden; unter dem Wolke verbreis 


To POPULATE, ». I.». bie, bi Benhiterung vermehe 
ven; IL a beuöltern, mit Ginwobnern verfes 


hen. 

POPULATION, a. bie Bevdlkerun 

POPULOUS (adv. — ty), adj. voltreid 3 — 

4. bie Boltsmenge, ftarke Bevölkerung, ueberoöbe 


ronckreD, adj. ridenartig gebildet, erhaben, 


bt. 
PORCELAIN, «. 1, bas lan 5 bie Berpelan 
waare; — clay, — earth, bie Porgellant 
Kaolin ; 2 der Portulat; painter on — , ber 
Porzellanmaler ; — shell, die Porzellanfchnede. 
PORCH, 4. 1. die Berga halle, ba bas haus; 2 ber 


bebedtte Gang ; 

PORCINE, ad deal Pa cn, 

PORCUPINE, ». bas Gtacyelidroein 5 — Ash, ber. 

—— (Di — 2); — quills, 
tachelfchmweinkiele. 

PORE, s. die Pore, das Schweißloch, das Lochel⸗ 


den. 
To PORE, o.n. genau und in ber Nähe ee at 
(— in, binein) guden, fpähen, mit großer fe 
mertfamteit unterfuden 3 to — upon a book, 

einem Budye liegen, Darin vertieft fepn. 

PORE. BLIND, af sid. FursLinD. 

PORER, «. ber emfig Studirende 

FOREN! ESS, s. das Pordfe, Röchrige, die Schwamm⸗ 











M, s. Math. T. das Gorollarium, ein aus 
a argebenen Demonftration hervorgehender Sagy 
olge(a 
PORISTIC, adj. Math. T. lehrſaͤ 
ie, tie tee” hrſaͤtlich 5 





hrweinfl 
PORKER, \ s. das —X mein, Schweinchen, 
PORKET,f §ertel. 
PORKLING, s. bag (Spans)Gertel. 
POROUS, adj. pordé, fdvammartig, loͤcherig, mit 
Säweißlchern ; — ness, «. vid. Porosity. 
POROSITY, as. die Porofität ; das Schwammars 


POhPESS, 4. vid. Porroise. 

PORPHYRY, «. ber Porphyr ; — shell, bie Por» 
phoridnecte, Ragerwalze, bunte Advatdattel, 
PORPOISE, « 1. dad Meerfhwein, ber Brauns 
filch, Tummier 5 2 vulg. dice Kerl, 
PORRACEOUS, adj. grünlich, gelbgrin, lauds 


‘in 
CURRED, «. dee Sänittlaud, die Shatote (A1- 
linm schoenoprasum — L ). 


PORRIDGE, 2. bie Guppe ; — pot, ber Suppens 


FO RINGE, s. ber (metallene Suppen=)Rapfı 
bie tiefe Sail, 
PORT, 2. 1. der (Gees)Hafen ; 2 bat Thor; die 
fortes ‘3. N. T-s. dab Badbord (bie inte Seite 
eines Same); die Pforte, Pfortiute 5 Strick. 
forte, vid. — of a ship), die Größe, 
i satires ber (onnens) 
Gehalt 


eines feb; (the sublime —), die 
tote Pforte (thvtifehe Regierung) ;_ 6. der 
mein; 6 bad Aalen die 





Ports 

tung, Stellung (des 

Körpers), der Anftand; — of the voice, Mus. T. 
das 


ortamento, ragen ber im, indie 


POR 


POS 


Hingleiten bes Geſanges; N. T-s. the ship heels] PORTIONER, s. der Austheiler, S 3 LT. 


to — , das Schiff liegt an ber Backbordſeite ſchief; 
— ! or — the helm! am Bacbord bas Ruder ! 


Geiftlidje, der mit feinen Amtsgenofien bie Zehen 
ten theilt. 


to clear a — , aus einem Hafen fahren, auslau-| PORTIONIST, der Theilnehmer, Mitverforgte ; 


fen; M. E-s. — of destination (— of delivery, — 


L. T. Rebenpfriindner. 


of discharge), ber Beftimmungsort ; Löfchungsba= | PORTLAND-STONE, s. ber Muſchelkalk. 
fen, Loͤſchplatz; — of lading, der Labungsrafen ;| PORTLINESS, s. die Stattlichkeit, Würde, ber 


— bars, N. T. die Querriegel der Piortluten ; — 


Anftand. 


charges, Hafentoften, Hafengebuͤhren, Hafenfpe=| PORTLY, adj. ftattlid, anfebnlid, würbevoll, ew 


en, bas Hafengeld; — clearing, die Abfahrt (dad 

uslaufen) eines Sdhiffes 5 — crayon, der Stift: 
halter, die Reißfeder ; — fire, die Zündruthe ; — 
folio, das Portefeuille, die Mappe; — folio for 
prints, bie Kupferſtich- Mappe; — grave | 
greve), vid. — reeve; N. T-s. — hole, die Stüd- 
forte, das Schießloch; — lids, pl. bie Lufen der 
Ethcpforten ; — man, L. T. der Hafenbewohner, 
Dafenbürger (befonders der Cinque ports); — 
mote, das Hafengericht; — nails, Nagel ober 
Spiker zu Pforthaͤngen; — regulations, die Hafen⸗ 
ordnung; — reeve, ber Hafenrichter; N. T-s. — 
rings, or shackles, Ringe an der inwendigen Geite 
der Stüdpforten ; — ropes, pi. die Pforttaue ; — 
adlock, ein Mantelſackſchloß; — sail, N. T. das 

allaftkleid, Pfortfegel; — sale, Mf. E-s. ber ges 
chwinde Verkauf (einer Waare [befonders Fiſche] 
eim Ginlaufen in den Hafen); die Öffentliche 
Berfteigerung, BWaarenauction; N. T-s. — sills, 
die Stüdpfortdrempel; — tackle, der Aufholer 


der Stüdpforten; — toll, vid. — charges; — 
town, bie afenae — vein, die Pfortader ; — 
vent, die Windröhre (der Orgel) ; — wine, der 


Portwein. 

To PORT, v. a. N. T. links fteuern. 

PORTABLE, adj. tragbar, beweglidy ; — engines, 
tragbare Mafchinen ; — organ, das Pofitiv; — 
soup, Suppentafeln, Tafelbouillon (Bouillonfus 
chen) 5 — ness, s. die Tragbarkeit. 

PORTAGE, s. I. das Forttragen, Fortbringen 3 
2. der Srdgerlohn, der Matrofenlohn ; 3. der 
Trageplatz, die Srageftelle (ber Erdftrid) zwifchen 
zwei ſchiffbaren Fluͤſſen). 

PO RTAL, s. baé Portal, Pradtthor, bie Pradt= 


thir. 

PORTCULLIS, «. 1. Mil. T. das Fallgatter, Schutz⸗ 
atter, die Kallthür 5 2 einer der vier englifchen 
taatöboten. 

To PORTCULLIS, v. a. das Fallgatter herunter 

laffen, Der iperten, verfchließen. 

PORTCULLISED, adj. mit §allgattern verfes 


ben. 

PORTE, s. (the sublime —), die (hohe) Pforte, ber 
tuͤrkiſche Hof. 

To PORTEND, v. a. vorbedeuten, vorberfagen, 
vorber verkündigen, angeigen. 

PORTENT, s. die (üble) Borbedeutung, das böfe 
Beichen, Omen. 

PORTENTOUS, adj. (Böfes) vorbebeutend, uns 
ſasſqhwanger graͤßlich, ungeheuer; ſchreck⸗ 

PORTER, s. 1. der Pfoͤrtner; Thuͤrſteber, Thuͤr⸗ 
liter 3 2 Brdger, Ueberbringer ; (Laft-)Trager, 

trdget, Neffträger ; Stabträgers 3. Porter 

ein ſtarkes Bier) ; — of the verge, der Pebell; a 
warehouse — , ein Markthelfer ; — 's knot, bie 

Bu ur Grleichterung des Tragens. 

PORTERAGE, s. der Trägerlohn. 

PORTICO, s. die Halle, der gewölbte Gang. 

PORTION, s. ber Theil, (verhältnißmäßige) Ans 

epeil bie Gebühr ; Ver Erbantheil, Kinbestheil, 
rautſchatz, das Heirathégut. 

To PORTION, ». a. 1. (— out), austheiten, aotheis 

len, vertheilen; 2. auéftatten (— with .. , mit), 

ausfteuern, mitgeben. 


haben ; hochmuͤthig, aufgeblafen. 

PORTMANTEAU. s. der Mantelfat; Mantel 
träger 5 das Kleidergeftell 

PORTOISE, s. N. T. vid. GUNWALE ; to ride a—, 
mit Stengen und Raaen ins Hohl geftriden (mies 
dergelaflen) vor Anter liegen. 

PORTRAIT, s. das Portrait, Bilbnif. 

PORTRAITURE, s. die Portraitmalerei, Bilbnif- 
malerei ; das Portrait, Bilbniß. 

To PORTRAY, ». a. 1. abbilden, abmalen, malen; 
2. {childern 5 3. bemalen (mw. &.). ; 

PORTRESS, s. die Pfdrtnerinn, Thuͤrſteherinn; 
Traͤgerinn. 

PORTUGAL, «. Portugal. 

PORTUGUESE, I. s. der Portugieſe; bie Portes 
giefinn ; the —, pi. die Portugiejen 5 IL. adj. poo 
Lugie lieh. 

PORY, adj. vid. Porous. 

POSE, s. H. T. bag mit allen vier Fuͤßen auf ter 
Erbe ftillftehende Dhier. 

To POSE, v. a. durch Fragen irre machen, zum 
Schweigen bringen ; n machen. 

POSER, «. 1. der Frager, Verhörende, Prüfer ; 2 
das Hinderniß, der Anftoß. 

POSITED, adj. gefeßt, geitellt. 

POSITION, s. 1. die Stellung, tages ber Stand; 
2. Sag, Grundfag ; 3. Gram. T. die Pofition. _ 
POSITIVE, adj. 1. gefegt, angenommen, uͤberlie⸗ 
fert, vorge(drieben, pe eben; 2 beftimmt, ant 
gemacht, zuverläffig, ficher, gewiß, wahr, wistid: 
3. bejabend, behauptend, beweifend, entſcheiden 

ausdruͤcklich, uneingeſchraͤnkt; 4 r 
eigenfinnig, hartnädig; 5. Phys. T. pofitio; to be 
— in a thing, etwas durchaus haben wollen ; & 
was als gewiß behaupten; I am not — as to thx 
das kann id) nicht für gewiß behaupten ; — degres 
Gram. T. der (ungefteigerte Zuſtand eines Werte) 
Pofitiv ; — divinity, die Dogmatik; — law, wi 
po itive Gefeg 3 — ly, adv. ftcher, (chledterdingh 
urdausé, ausbrüdtih; we are — ly ordered, ir 
baben Selen Befehle; — ness, s. 1. bie Bab 
lichkeit, Beftimmtheit ; Zuverſichtlichkeit; Becher 
lichkeit ; 2 Hartnädigkeit, Rechthaberei 
POSNET, «. bie tteine Breipfanne, der BP 


topf. 

POSSE COMITATUS, er I Ph. bie A 
aur eſammte weor e 

englifchen  @raffchaften) ; ber ya bul i 

Aufftehen in Maffe. 

To POSSESS, e. a. 1 befiten Inne haben; 2 

eig. ae Oy als 


| 
| 

























gen. 
POSSESSED, part. befeffen ; eingenommen ; 39 
bt, verfeben, fähig ; to be — of a thing, SZ - 

16 einer Sache feyn, etwas inne haben; —™ 
business, mit Ge(@aften Gberhäuft. - 
POSSESSION, s. 1. bie 3 2 ber 

das Befiethum ; Gigenthuns ; IL) = 
3. die Befe 3 right of —, 


recht ; to take — of .., in ben 
nehmen ; the taking — of -. ‚bie 





be in —of.., ( ) haben, 
POSSESSIONER, «. der Befiger. 
POSSESSIVE, adj. befigends einen Brßt 





POS 
3 — case, der Befigfall, bas Poffeffie 
ESSOR, ». ber Inhaber, Befiter, Eigenthü- 
ESSORY, adj. befigend, eigenthumlich; Z. 
ek Biermolten, Molten, das Gerons 


ISSET, ». a. + gerinnen wagen. 
IBILITY, «. bie Möglicheit. 


IBLE, adj. bali. 
IBLY, ade. Lids 2. vielleicht, etwa, 
tbls if i — can, wenn id) irgend 
1 ui der, Bab Pfoften, Ständer; die 
das piet, Briefpapier; 3 der 
Mr Grand lag, die Stelle, — 4 iH 
das Amt ; 5. die br Lay 
tion 5 7. der Gilbote ; 8. tha 
“to —, von einer Ede in bie andere, 


rom 
und 





to keep the — , auf dem Poften ftehen ; to 
— , Courier relten § to travel — , mit ber 





i Ges rn 
4 bab Po 





reifen; — hou Poftbau 

Poßfall; — man, ber | freier; lich 

— mark, das Pof 5 — master, ber 
meifter;_ber Rebenpfrtnbner 5 deputy — 

er, der Poftvermalter ; — master genera der 

1 Generalpoftmeifter 5 ie 

dmühle 3 deutiche Bods oder Blogmähle 3— 

eine Banknote, bie, ba fie per Poft eingefanbt 

nicht aw porıewr, fondern an Order geftellt 

= obit (obit bond), eine Obligation, bie nad 

iste fs Perfon zahlbar find; — octavo, 

format) ; — office, bie Poft, 

Dotooues ‘otamt ;, — office department, 

ena genera das Oberpoftamt ; 

aid, poftfrei, portofrei 

vee, franco ‚Herrn *' 





iv franco; — paid to 


3 — paid to L., poft- 
E500 send pot ea 
3 — paper. das pier; — road, die 
teafe, er Poss stage, bie Poft-Sta- 
— tomn, ber Po} 
ST, ©. La. 1. flellen, fegens 2 (eine Poft) 
agen, einfcreiben, Übertragen ; 3. (— up). 
lagen, anbeften, aufftellen, — befannt 
ms to — (up) the books, M. Ph. (die Bücher) 
leine f&hreiben, nadteagen, übertragen ; (0 — 
self, feften Zuß (Pofto) fafen, fich jeft fegen, 
agern ; bill posted up, der Anfchlagzettel, 
lag, bas Placat 5 II. u. mit der Poft reifen; 


AGE, ». bat (Briefs) Porto, Briefgeld, Poft: 

exemption from — , bie Poftfreiheit; Mf. 

— scoount, bas spartoconto ; die Portored= 

Di book, bas Portobuc ; — free, — paid, 
frei, franco. 

park v. a. fpäter datiren, nachdatiren, 








stiren. 

DILUVIAL, \ I. adj. nad) der Suͤndfluth 

DILUVIAN, lebend oder gefchehen; II, 
45 





POT 
Foadilavians, ph bie Menſchen nad ber Günb» 


luth, 
Posten, s.1. ber Gilbote, Gourier; Schnellrei⸗ 
fendez 2 der Anica ettel, bas Placat. 
POSTERIOR, 1. nadtommend, machherige 
fpäter, hinter + to be — to .. , nad) etwas toms 
men ober feyn; II. Posteriors, «. pl der Hintere, 


18 Ge 
POSTERIORITY, bie Bolger fpätere Beit, das 
Spaterfeyn, Radgeben. 
aut: +. bie Rachkommenſchaft, Nachwelt, 
8 
POSTERN, das Thuͤrchen, Pfoͤrtchen, die ges 
time hie, Wandthürz — gate, bas Hinter⸗ 


POSTEXISTENCE, 4. das kunftige Daſeyn, die 
tinftige Fortbauer, 


POSTHUMOUS (adv. — ty), adj. nachgeboren 
(aad bt Bates Babes Gates bes 


ff ode). 
POSTIL, «. die Randgloffe, Rachſchrift, ber Ane 


ja 
x POSTIL, » a. mit Ranbgloffen verfehen. 
„| OSTIEER, s. der Bloffenjchreiber, Randbemers 


ter, 
Re EE TILLION, . ber Poftillion, Pofttnedt ; Bors 
T. 


zeiter. 
POSTLIMINIAR, \odj. beat gefchebend 5 
POSTLIMINIOUS, J nadfo 
POSTLIMINIUM, te ber Ba ereintie in ben 
POSTLIMINY, vorigen Befig. 
POSTMERIDIAN, tg —e A 
FOSTNATE, adj. fpäter geboren, ia ter — 
mw. d.). 
To POSTPONE, ». a. 1. nadfegen, 
ten; hintan fegen ; 2. verfchieben, auf ae Hi 
POSTPONEMENT, «. ber Werfchub, a 
POSTPOS! TION, a. das Rachfegen ; Hintanfegen 5 


der Berfchub. 

POSTSCRIPT, «. die Radıfchrift. 

POSTULANT, «. der Bewerber, Anfucher, Anwars 
ter, Gandibat. 

To POSTULATE, . a. 1. fordern, heifchen, begeh - 
ten ; 2 vorausfegen, alé wahr annehmen, 

POSTULATE, «. bie Boraufegung, das Poftulat, 


ber Geile fa 8 

POSTULATION, s. 1. bie Forderung / das Begeh= 
tens 2 die Annahme, Borausfegung. 
POSTULATORY, adj. fordernd; vorausfegend 5 
vorauégefegt. 

POSTULATUM, vid. Postutate. 

POSTURE, s. 1. die Sofiturs 1 Stelung, Lage (bes 
Reibes) 5 2. Rage, der Stands — 
master, ber nee in in tinfttiden Stellungen 
bes Leibes ertheilt, Ridtmeifter, Anftandslehe 


Te POSTURE, ¢. a ftellen, richten 

POSY, «. 1. bie afl dex Dentiprud) (aufeinem 

Ringer ); 2. Blumenftraug. 

POT, ». * Soph 4 afens Krug; bie Kanne, das 

m abs der Biertrug, die Biertanne 5 

. durch die Gurgel gehen; verloren 

— im die Pilze) geben ; — bellied, bitbäuchig 5 

— belly, Diebaud, Dictwanft ; — boy, der Aufe 

wörter in einem Bierdauſe 3; — butter, die 

butter, gefalgene Butter 5 — companion, der 

Bedbruder; — full, ein Zopf voll, eine 

voll; — girl, bas Schentmädchen ; — hang 

Zopfbaten, Sefitbaten 5 — herbs, 

trduter, Gemüfe ; — hook, re pede 

das Gekrigel, die Kräbenfüße; — house, &% 

Bierhaus ; — ladle, der Kochlöffel, Ripeiofiet + _ 

lid, ber Zopfdedel, die Gtürge ; to uke — luck 

with ., , farted nehmen mit .. , — wan, er 
Sr 











POT 


Sechbrubder 3 — marjoram, der Kochmajoran (Ori- 
are onites — L.) — metal, mit Blei beſchick⸗ 
tes Sagtupier s — pan, die Sdhmorpfanne; — 
sherd, die Scherbe; — stone, ber Topfſtein; — 
valiant, bebergt vom Trunke. j 

To POT, v. a. in einen Topf thun; barin verwah- 
ren 3 einmachen. ; 

POTABLE, adj. trintbarz — gold, Golbdtinctur ; 
— ness, s. die Trinkbarkei 

POTAGE, «. vid. Portage. 

POTAGER, s. die Guppen(dhaffel, der Puppen- 


napf. 
POTAGRO,?., cine wefinbifge Setze 


POTASSA, | bie pottaſche. 

POTATION, ». 1. dad Trinken, Zechen; Bedgelag ; 
2. Getraͤnk. 

POTATOE, s. die Patate, Kartoffel, Grundbirn, 
Erdbirn, der Erdapfel ; — scoop, ein Meffer um 
das Auge aus Legefartoffeln zu fchneiden. 

POTENCE, s. H. T. das frddenfirmige Kreuz. 

POTENCY, «. bie Madt, Gewalt, der Einfluß; 
bie Kraft, Starte. 

POTENT (adv. — ır), adj. mädtig, gewaltig, 


art. 
POTENTATE, s. ber Potentat, Monard). 
POTENTIAL, adj. vermögend zu wirkten, möglid) 5 
eine verborgene Kraft in ſich ſchließend, innerlich 5 
Med. T. potentiell ; — mood, Gram. T. der Potens 
tialig; — ly, adv. in der Möglichkeit; inner- 


lid. 

POTENTIALITY, s. die Vermögenheit, Moͤglich⸗ 
feit ; innere Kraft. 

POTENTNESS, s. (w. 0.) vid. Potency. 

POTHER, «. . ber Lärm, das Geräufd, Ge⸗ 
timmel, Gefdre 
To POTHER, v. I. n. lärmen, poltern, eifern ; II. 
a. betäftigen, verbrießlich madyen 3 to — one’s self, 
fid) vergeblich anftrengen, ſich abeifern. 

POTTAGE, 4 bie Pataper Sieitäf 

‚s. die Potage, Fleiſchſuppe. 

POTTED, part. im Topfe; eingemadt 3 — meat, 
eingemadtes Fleifd. 

POTTER, «. 1. ber Dbpfer, Hafner; 2. Sp. T. die 
Lunte ber Fifdotter; — ’s clay, ber (Köpfer-) 
Shon ; — ’s plane, bie hölzerne Klinge der Toͤp⸗ 
fer; — ’s ware, bie irdene Waare, Toͤpferwaare, 
bag pferzeug; — ’s wheel, bie Xöpfers 


fcheibe. 

POTTERN-ORE, s. bie Glatte (zum Glafiren ber 
Toͤpferwaare). 

POTTERY, s. 1. die Toͤpferei, Toͤpferarbeit; 2 
bie Töpferwerkftätte. 

POTTING, s. 1. das Einmadyen ; 2 Beden; 3. (in 
Weftindien) das Fallen des Zuckers auf Zäfler 
zum Ablaufen. 

POTTLE, s. die große Bf bas Maß von vier 
Noͤßel oder zwei englifmen Maß. 

POUCH, «. 1. bie Zafche, der Beutel; 2. Wanft, 


Baud. 
To POUCH, ». a. einfteden ; bineinfchluden. 
POULT, s. das junge Huhn, Huͤhnchen, Rid: 


lein. 
FOULTERER, s. der Hühnerhänbler, Federvieh= 
n 


hä . 

POULTICE, s. Med. T. ber erweichende Umfchlag, 
das Kräuterpflafter. 

Te OULTICE, v. a. einen erweidhenden Umfchlag 
auflegen. 

POULTRY, s. das (Haußs)Geflügel, Federvieh ; 
— market, ber Hühnermarkt, Geflfigelmartt ; — 
yard, ber Hühnerhof. 

POUNCE, « s. 1. das Bimsfteinpulver ; Sandarak⸗ 


POW 


eet ra 2. die Baufche (ei 

oblenftaub, u.f.m. ein Mufter bi 

3. die burdbrodjene Arbeit; 
Kralle. 

To POUNCE, v. I. a. mit Bims 
ftreuen ; mit Bimöftein abreiben ; | 
über etwas berfallen, ed padten ( 
oder Krallen), frallen. 

POUND, s 1. daé Pfund; 2 d 
overt), der Pfandftall; by the — 
—— — uͤber eine kleine Su 
vernachlaͤſſigend; — weight, das 
ber Pfundſtein. 

To POUND, ». a. 1. einſperren (in d 
2. zerftoßen, zermalmen, ftoßen. 
POUNDAGE, s. daé Pfundgeld ; di 


Pfund. 

POUNDER, «. 1. der Stößer ; Sti 
2. der Pfuͤnder; 3. die Pfunbdbirr 
Behnpfünber. 

To POUR, ev. I. a. gießen, [hätte 
ausftrömen, ftrömen laffen ; to — 
ausfchätten; auöfchenten; II. x. 
ftrömen, rinnen, laufen; ſich mit 
wegen, st einfchenten ; 
Ph. einlaufen (von Aufträgen) 5 it 
it pours, fein Unglüd fommt allein 

POURER, s. der Giefende, Cinfde: 

POURLIEU, s. vid. PurLiev. 

To POURTRAY, v. a. vid. To Porı 

POUT, s. 1. die Lamprete, Bricte ; 
raupe, Auappe (Gadus lota — L.) 
ber Steinbolf, breite Schellfiſch 
— L.); 2 das Hafelbubn, Birkh: 
vom Geflügel, Hühndyen ;_turkey 
Puter ; in the pouts, vulg. übler La 

To POUT, v. n. 1. das Maul bi 
ſchmollen; 2 überhängen, bervo: 
out one’s lips, maulen, Famolien, v 

uting fellow, ber Sauertopf 3 por 
pangenbe Lippen. 

POVERTY, s. bie Armuth, der Ma 

POWDER, s. der Staub, das Pulr 
ver 3 ber (Haar⸗)Puder ; — bag, di 
— black, pulverifirte (frantfurter) 
box, bie Puberbidfe, Streubüd 
Etreuglanz ; — cart, der Pulver 
tionéwagen; — chest, der Pul 
Spreng: oder Springtifte, Feuertif 
horn), das Pulverhorn; — mill, bie 
— mine, die Pulvermine ; — mor 
ber Sdiffejunge, der auf Kriege 
aus dem Magazine holen muß; 
Staubmoo®, Haarmoos ; — puff, b 
— rail, der Pudermantel; — roo: 
Fommer 5 — sugar, der geftoSene 
zucker. 

To POWDER, ». a. 1. zu Stau 
pülvern, zerreiben; pudern; 2 
einfalgen, einpfeffern 5; powdering-t 


aß. 
FOWDERY, adj. pulverartig, fta 


ich. 
POWER, s. 1. bie Madit; 2 

Gewalt; 4 Herrfchaft; 5. ber 

Vermögen, die Kraft; Stärke ; T- 
die bewegende Kraft einer Mafchine 
—), bie Feder= ober Gewidttralt, 
bewegt ; 7. M. E. die Procura 3 (— 
T-s. die Bollmadt ; general — o 
General-Vollmadt ; to give — of: 
madt (M. E aud Firma) *7 


Gewalthaber; powers, pil. 1. 
ten Götter ; 2 Ta. T. dle hd 


POW 
13 theatrical — , das Schaufpielerta- 


"UL (ade. — yr), adj. madtig, gewaltig ; 
ch; kräftig, wirtfam; — ness, s. die 
lewalt ; Kraft, Stärke, Wirkfamteit. 
‚ESS, adj. traftlos, ohnmaͤchtig. 

ON, s. H. T. das Schulterſtuͤck der 


„s. die Kropftaube. 
Nu. die Franzofen, Luftfeudhe; small —, 
rblattern. 
lady. vencrifd, pockig, von der Luftfeudye 
4 angeftedt. 
e Balancirftange, Seiltänzerftange. 

vid. To Pose. 
SABILITY, s. bie Thunlichkeit, Ausführ- 
Röglichkeit. 
SABLE (adv. — uy), adj. 1. thunlidy, 
1X3 anwendbar, braudybar 5 2. wegfam, 

3. ergreifbar 3; — breach, Mil. T. eine 
ite Brefche 5 — ness, s. vid. PRactica- 


"AL (adv. — iy), adj. 1. prattifd, werk⸗ 
irklich, ausübend; 2. anwendbar; — 
die theologifde Moral; — ness, s. bas 
', bie Werkthatigteit. 

‘E, s. 1. die Praxis, Ausübung, Erfah⸗ 
wendung; 2. ärztliche Behandlung ; 3. 
Gewohnheit, der Eebraud ; 4. die Ge⸗ 
„Geſchicklichkeit, Fertigteit; 5. L. T. 
. foul — ‚niedrige Mittel, Sdhleifwege, 
in —, gangbar, iblid); to put into — , 
rung (in Gang) bringen ; out of —, aus 


1 
ENT, s. (n. ü.) vid. Practiser. 

TISE, v. a. § n. 1. prafticiren, ausüben, 
2. ärztlich behanbeln, ärztliche Berfuche 
3. üben, fic) üben; 4. (heimlich) verab= 
karten ; 5. Ranke fhmieden 5 to — phy- 
ender Arzt ſeyn 5 to — upon one, einen 
nftgriffe zu gewinnen ſuchen; einen An⸗ 
f einen madjen ; practised in trade, ge⸗ 
ıdig. 

ER, ‘ ber Prakticus, Ausübende, aud 

t, u.ſ.w. 

TONER: s. 1. ber Prafkticus, ausübenbe 
> Rechtégelehrte; 2 geübte, erfabrne 
unftverftanbdige ; 3. Btante|dymiee 

KE, s L. T. der Befehl, daß der VBeklagte 
tem, oder den Grund des Nichtleiſtens 


0 
NITA, s. pl. die Vorkenntniffe. 

TICAL (— tc; adv. — ty), adj. fid in 
Sachen mifchend, zudringlich gefchäftig, 
by nafeweis; pragmatic sanction, bie 
che Sanction; pragmatical fellow, der 
Kluͤgling; — ness, s. dad Pragmatifche ; 


xisheit. 

TIST, s. der ſich in fremde Angelegen⸗ 
ufen Miſchende. 

‚s. (bie Stadt) Prag. 

„» bie natürliche (mit dppigem Grafe 
e) Wiefe (im Innern von Rordamerifa, 
bene ohne Bäume), Grasebene, Grass 


s. baé Lob, der Preis, Ruhm, bie Ehre ; 
‚ihm zum Lobe ; — worthy, — worthilv, 


igs — worthiness, die Preiswuͤrdig⸗ 
E, v. a. loben (— for, wegen), ribmen, 
‚ESS, adj. ungepriefen. 


„s. der Lobende, Preifende. 
CE, v. x. 1. fid) bäumen; 2. prangend 


PRE 


— zur Schau reiten; ſich bruͤſten, prunken, 

olziren. 

To PRANK, v. a. pugen, ſchmuͤcken; to — up, her⸗ 
auépugen, aufftugen. , 

PRANK, s. der Poffen, Streid, bie Schelmerei. 

PRANKER, s. der Stuger. 

PRANKING, a. ber übertriebene Pug, Staat. 

PRASE, s. dex Prafer, Prafem, die Smaragbmuts 

er. 

PRASON, s. 1. ber Laud 5 2. das Geegras. 

To PRATE, e. x. ſchwatzen, plaudern. 

PRATE, s. dad Geſchwaͤtz, Gewaͤſch. 

PRATER, s. ber Schwäger. 

PRATIQUE (Prarıc), s. N. T. der Ladungsbrief, 
die Erlaubniß handeln zu bürfen (nad) Vorzei⸗ 
gung bes Gefundbheitspafjes) ; freie Landung nad 
auégebaltener Quarantäne. 

To PRATTLE, v. n. omwagen, plaudern. 

PRATTLE, s. dad Geſchwaͤtz, Gewaͤſch. 

PRATTLEMENT, s. vid. Pratt Le. 

PRATTLER, «. der Schwaͤtzer, Plauderer. 

PRAVITY, s. die Berderbtbeit, Bosheit. 

PRAWN, s. dad Meerpferdbdhen ; die Krabbe (Can- 
cer squilla — L ). 

PRAXIS, s. die Prari8, Ausübung. 

To PRAY, v. a. & n. beten; bitten ; erfudhen, ans 
flehen to — to God, gu Gott beten; — do it, 0 
thun Sie e8 bod. 

PRAYER, s. daé Gebet 5 die Bitte 5 bas Anfuchen 3 
to be at (or to say one’s) prayers, fein Gebet vers 
richten 3 the Lord’s — , daß Baterunfer ; — book, 
das Gebetbud ; die Agende. 

PRAYERFUL (adv. — uy), adj. andddtig, viel 
betend, mit vielem Gebet. 

PRAYERLESS, adj. ohne Gebet 3 — ness, s. bie 
Vernadhlaffigung des Gebete, 

PRAYINGLY, adv. betend. 

To PREACH, ». a. & n. predigens vertindigen ; 
lebren 3 to — down, wider etwas eifern; abfans 
zeln 5 to — up, beraußftreichen, erbeben. 

PREACHER, s. der Prediger. 

PREACHMAN, «. cont. der Prediger. 

PREACHMENT, s. cont. das Geprebdige, Kanzel 

eſchwaͤtz, die Strafpredigt. 

rl EACQUAINTANCE, s. die vorläufige Runs 


e. 
PREADAMITES, «. pl. Dr&abamiten, Vor⸗Ada⸗ 


mer. 

PREADMINISTRATION, s. bie vorläufige Er⸗ 
theilung. 

To PREADMONISH, v. a. vorher warnen ober 
ermabnen. 

PREADMONITION, z bie Borherwarnung, Vors 
berermahnung. 

PREAMBLE, s. der Gingang, die Vorrebe, Eins 
leitung 3 to —, v. a. eine Vorrede machen. 

To he AMBULATE, ». x. vorauégeben, vorbers 
geben. 

PREAMBULATION, s. das BVorbhergeben. 

PREAMBULATORY, ads. vorbergebenb. 

PREAPPREHENSION, s. die vorgefaßte Meis 
nung, da8 Vorurtheil. 

PREAUDIENCE, . L. T. bie Rangfolge der Ads 
vocaten vor Gericht. 

PREBEN D, s die Prdbende, Pfründe, Stiftes 

elle. 

PREBENDAL, adj. zu einer Pfründe gehörig. 

PREBENDARY, s. der Pfründner, Stifisherr. 
PREBENDARYSHIP, s. daß Kanonicat. 

PRECARIOUS (adv. — ty), adj. 1. aus Bergüns 
ftigung befigend oder genießend, bittlich, abhängig 3 
2. unfidyer, ſchwankend, prechr; — trade, M. E 
der Precareihbandel; — ness, s. bie Abhaͤngigkeit. 
Unficherheit. 
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PRECATIVE, \ adj. bittenb, erfuchend 5 unters | 2. ängftlicdh, zu pünktlich; 3, fteif, pedant 


PRECATORY,/ würfig, bematbig. 
PRECAUTION, s. bie Vorſicht, Verwahrung, 
Behutfamteit ; Warnung; to take — , vorbauen, 
fi verwahren, Maßregeln treffen. ; 

To PRECAUTION, ». a. vorbauen, verküten 5 
warnen. 

PRECAUTIONAL, ) adj. vorfidtig, bebutfam 5 

PRECAUTIONARY, J — measures, Vorſichts⸗ 
mafregeln 5 to take — measures, Vorkehrungen 
treffen. 

To PRECEDE, v. a. vorbergeben, vorgeben. 

PRECEDENCE (— cy), s. 1. das Vorbergehen 3 
2. der Vortritt, Vorrang, Rang, Vorzug; L. T. 
die Priorität 5 to hold the —, vorgeben. 

PRECEDENT, adj. vorbergebend, vorig. 

PRECEDENT, «. der frühere Fall; das (Rechts⸗) 
Beifpiel, Mufter ; to be without a—, nod nidt 
ba eioefen feyn, beifpiellos ; — book, das Formus 
arbud). 

PRECEDENTED, adj. burd einen vorher vorges 
fommenen Fall zu redtfertigen, ein Prdjubicat für 
ſich babend. 

PRECEDENTLY, ade. vorber, vorläufig. 

PRECENTOR. s. ber Vorfdnger. 

PRECEPT, =. 1. die Borfchrift, dad Gebot; die 
Regel, Richtſchnur; Lehre, der Unterrichts 2. L. 
Ph. der Borladungsbefehl einer Gerichtsperfon. 

PRECEPTIVE, adj. vorfchreibend, vor{driftlid 3 
unterrichten. 

PRECEPTOR, s. ber Lehrer, Lehrmeifter, Hof- 
meifter, Erzieher. 

PRECEPTORIAL, adj. zu einem Lehrer gehörig ; 
a — prebend, eine mit dem Lehrmeifteramte ver⸗ 
bundene Pfruͤnde. 

PRECEPTORY, I. adj. Borfchriften ertheilend ; 
II. s. die Lehranftalt. 

PRECESSION, s. Ast. T. das Vorrüden des Aes 

uinoctiums gegen Often. 

PRECINCT, s. der Bezirk, Umfang, bas Weich⸗ 

t e 

PRECIOUS (adv. — uy), adj. ftoftbar, koͤſtlich; 
— metals, edle Metalle; — stones, Ebelfteine ; 
— ness, s. die Koftbarfeit, Köftlichkeit. 

PRECIPE, s. vid. PRACIPE. 

PRECIPICE. s. der Abgrund, die fteile (jäbe) 
Tiefe ; Ae. plögliche große Gefahr. 

PRECIPITANCE (— cy) s. bie Jaͤhe, Boreilig- 
keit, Webereilung. 

PRECIPITANT (ade. — ty), I. adj. 1. ſtuͤrzend, 
jähe, fteil; 2. eilig, dringend; fic) Üübereilend 5 
vorfchnell; II. s. Med. T. das niederfchlagende 
Mittel 3 Ch. T. der Nieberfchlag, das Praͤci⸗ 


pitat. 

To PRECIPITATE, v. a & n. 1. ftürzen, herabs 

ürgen (— from, von)3 2. zu fehr beichleunigen, 
bereiten ; fic übereilen ; 3. Ch. T. niederfchlagen, 
u Boden fallen laffen ; fic fegen, zu Boden fallen, 


inten. 
PRECIPITATE, I. adj. 1. jähe, fteils ftrzend; 
2 zu fehr befchleunigt, übereilt, — vor⸗ 
fhnell; II. s. Ch. T. das Praͤcipitat, der Nieder⸗ 
ſchlag; — of gold, Goldpurpur ; — of mercury 
(red —), dex Quedfilberniederfchlag. 
PRECIPITATELY, adv. jähe nieder; Über Hal’ 
un 0 e 
PRECIPITATION, s. 1. baé Stuͤrzen, Herabs 
Rürgen, ber Sturz; 2. die Uebereilung ; 3. Ch. T. 
r iederichlag. 
PRECIPITATOR, s. ber Befchleuniger. 
PRECIPITOUS (ade. — yr), adj. 1. jäbes 2. 
baftig, dbereilt, vorſchnell; — ness, s. die Jaͤhe, 


u 
PRECISE (ad — LY), adj. 1. beftimmt, genau ; 


zwungen, geziert; — ness, s. 1. die Befti 
Genauigtert 5 2 ängftliche Pünktlichkeit. 

PRECISION, s. die Beftimmibeit, Genar 

PRECISIVE, adj. genau beftimmend « 
ſchraͤnkend. 

To PRECLUDE, ve. a. ausſchließen; 
binbern. 
PRECLUSION, s. bie Ausſchließung, 
run 

PRECLUSIVE (adv. — Ly), adj. binder 
ſchließend. 

PRECOCIOUS, adj. fruͤhreif, fruͤhzeitig. 

PRECOCIOUSNESS, ¢«. bie Fruͤhreiſe, 
PRECOCITY, 4 tigkeit. 

To PRECOGITATE, »v. a. vorher beden 
überlegen (w. &.). 

PRECOGNITA, s. vid. PREcoGNITA. 

PRECOGNITION, s. das Borwiffen; t 
bedadyt ; die vorhergehende Unterſuchun 
To PRECOMPOSE, v. a. vorher verjafler 
PRECONCEIT, s. der VBorbegriff, die vı 
Meinung, das Vorurtheil. 

To PRECONCEIVE, r. a. vorber faffen, | 
ber vorftellen. 

PRECONCEPTION, s. rid. Precoxceimt. 
PRECONCERTED, adj. vorher verabrede 
To PRECONSIGN, v. a. zum Boraus abt 
abmadhen. 

PRECONTRACT, s. ber vorhergehende | 
der frühere Vergleich. 

To PRECONTRACT, v. a. vorher ver 
vorher veripredyen. 

PRECURSOR, «. der Vorläufer, Vorbote. 
PRECURSORY, adj. vorläufig, einleitend. 
PREDACEOUS, adj. vom Raude lebend. 
PREDAL, adj. raubend, raͤuberiſch. 
PREDATORY, adj. raubend, plinbernd; 
riſch, raubfidtig ; — excursion, der Rau! 
To PREDECEASE, e. a. vorter (frie 


n. 
PREDECEASED, adj. vorher verftorben. 
PREDECESSOR, s. der Vorgänger ; Be 
PREDESTINARIAN, ThA. T. s. ber die 
beftimmung ober Gnadenwabl glaubt. 
To PREDESTINATE, e. a. vorbertef 
auserwäblen. 
PREDESTINATE, adj. vorberbeftimmt. 
PREDESTINATION, s. die Borherbeſti 
Gnadenwahl. 
PREDESTINATOR, s. vid. Prepestmal 
To PREDESTINE, vid. PREDEsTINATE. 
PREDETERMINATE, adj. vorberbeftim 
PREDETERMINATION, s bie Borge 
mung, der Borbeichluß. 
To PREDETERMINE, v. a. vorber bel 
vorber befchließen, vorber feftfegen. 
PREDIAL, adj. daß Zand ober ben Sand 


treffend ; — estates, pi. Landguͤter 3 — ü 
die Fruchtzehenten. 
PREDICABILITY, s. die Fähigkeit eime 


{haft zu bezeihnen, Möglichkeit als Cig 

beigelegt zu werben. 

PREDICABLE, Im. 1 ** 
inge be mie werben 

II. a der ‘aligemeine Bebauptungsbegril 


Pribitabile. 
PREDICAMENT, s. Log. T. dad Pride 
ber Beile at ae ifs die Rategorit, | 


Ordnun 8 Fa 

PREDICAME TAL, adj. die Kategecien 
eens. 

PREDICANT, s. der etwas ven einem DU 

bauptet. 


PRE 


DICATE, e. a. & n. behaupten beilegen. 
CATE, s. Log. T. das Prädicat, Behaup- 
ak et Behauptungsbegriff, bie beigelegte 


CATION, s. die Behauptung, Beilegung 5 
ung, Betanntmadjung. 
SATORY, adj. bejabend; entfcheidend ; 


iDICT, v. a. vorher fagen, propbezeien, 
m. 
STION, s die Borberfagung, Weiffa- 


CTIVE, adj. weiffagend, prophetiſch. 
CTOR, s. der Weiffager. pp 
SESTION, s. die zu frühe Verdauung. 
LECTION, s. bie Vorliebe, blinde Zunei⸗ 


DISPOSE, ». a. 1. vorher anorbnen, vere 
ny ober einrichten, vorbereiten; 2. zuvor 


machen. 

3POSITION, s. die Vorbereitung, Borane 

übere Anlage. 

MINANCE (— cr), s. das Vorherr⸗ 
Uebergewicht, bie Obergewalt, Oberberr- 


MINANT (adv. — Ly), adj. vorherrfchend, 


DOMINATE, v. I. n. vorberrfchen, vors 
nben Einfluß befigen ; die Oberhand oder 
ergewicht haben, bervorfteden ; II. a. bes 
n 


MINATION, « baß Uebergewidt, bie 
nd, Vorbherr(dung. 
ELECT, vo. a. vorher erwählen, aude 


2ECTION, s. bie Borerwablung, 

MINENCE, s. der Borrang, Vorzug, das 

teen, Vorftrablen ; die Obergewalt. 

AINENT (adv. — yr), adj. heroorftechend, 

ichſt; über alle Maßen. 

APTION, s. L. 7. der Vorkauf; das Vors 
t. 


9 
‚EN, v. a. (von Bögeln) aufpugen, glatt 
(das Gefieder). 

, & ein Inftrument bie Weberbifteln von 
@en zu reinigen. 

-ENGAGE, v. a. zum voraus verbinden, 
sus berpfüichten, vorher beſprechen. 
NGAGEMENT, s. die vorbergegangene 
ibere Verbindung, Vorberbeftellung. 
-ESTABLISH, v. a. zum voraus feftfegen, 
richten ober anordnen. 
\TABLISHMENT, s. bie frühere Feſt⸗ 
oder Anordnung, Voreinridtung. 
CAMINATION, s die vorbergegangene 
g⸗ bor hergegangene Abhörung. 
-EXAMINE, v. a. vorher prüfen, vorher 
hen ; vorher abbdren. 

-EXIST, v. n. vorber ba (fhon vorhanden) 


KISTENCE, s. das Vorherdaſeyn; bie 
tenz dcr Seele. 
CISTENT, adj. vorher eriftirend, früher 


en. 
CE, s. die Vorrede, der Eingang. 
FACE,v.n.& a. zum Eingange oder in ber 
? jagen, einleiten, einführen. 

CER, «. der Vorrebner. 

TORY, adj. zur Vorrede dienend, vorgins 
laufig, einleitend. 

CT, s. 1. der Pradfect, Vorgefegte, Vorſte⸗ 
atthalter, Landoogt ; 2. Befehlebh iber. 
CTSHIP, \ s. die Befehlehaberfte' le, Statt= 
CTURE, $ galter{daft. 
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To PREFER, ». a. 1. vorziehen 5 2. erheben, ſchaͤ⸗ 
gen, hochachten; befördern; 3. darreichen; 4. 
vortragen, vorbringen, vorfchlagen 5 I — it be 
fore (— to, above) every thing, ich giebe es allem 
Andern vor, mir ift e8 lieber alé Alle 3 to — one 
creditor to another, einem Gläubiger vor bem 
Anbern etwas zuwenden 5 to — a law, ein Geſet 
borfehlagen. ; 

PREFERABLE (ade. — uy), adj. vorzuͤglich, vors 
giebenswverthy vorzuziehen 5 beffer; — ness, s. bie 

orzüglichteit, ber höhere Werth. 

PREFERENCE, s. ber Vorzu 

PREFERMENT, s. 1. die Beförderung, Erhe⸗ 
bung ; 2. das Ehrenamt, die Würde, der Titel. 

PREFERRER, s. der Vorziehende 3 Befdrderer ; 
Anbringer. 

To PREFIGURATE, To Preriguns, e. a. vorher 
abbilden, vorbilden, vorftellen (1. ü.), 

PREFIGURATION, s. bie Borbilbyng, das Bors 


bild. 

PREFIGURATIVE, adj. vorbildend, alé Vorbild. 

To PREFINE, ». a. vorher beftimmen, ober be- 
grenzen (w. uͤ.). 

PREFINITION, s. die vorgängige Begrenzung, 
Seftfegung, Veftimmung (m. f.). 
To PREFIX, v. a. 1. voran Ni yorfegen 5 2. 
vorher beftimmen, anfegen, feitfegen. 

PREFIX, s. das Prdftrum, bie Borfylbe. 

PREFIXION, «. bie Borlan)fegung 3 Veftins 
mun 

To PREFORM. v. a. vorher bilben. 

‘edt s. bie Vorleudtung, das Vor⸗ 
leuchten. 

PREGNABLE, adj. einnehmbar, zu erobern, bes 
zwingbar (m. uͤ.). 

PREGNANCY, «. 1. die Schwangerfdafty Trade 


tigkeit; 2 fg. Fruchtbarkeit, Fülle; Wichtigkeit 5 
erfinberifche Kraft; — of wit, ber Strom bed 
es. 


PREGNANT, adj. I. ſchwanger (— with, mit, by, 
von); trädtig; 2 fg. fruchtbar ; gebaltveid) ; 
3. wichtig, folgereich; a — genius, ein erfinderis 


f opf. 
PREGUSTATION, das Borberkoften ; der Vors 


ſchmack. 
PREHENSILE, adj. greifend, ergreifendz zum 
Greifen gecignet. ; 
PREHENSION, s. die Greifung, Ergreifung. 
PREHNITE, s. der Prehnit (ein Koflil). 
To PREINSTRUCT, ». a. vorläufig unterridten. 
To PREJUDGE, v. a. vorber urtheilen; zum vors 
aus verurtbeilen, abfprechen. 
PREJUDGMENT, «. die Berurtheilung gum Bors 


aus, 
To PREJUDICATE, e. a. § ». gum voraus verur⸗ 
theilen, ohne Prüfung verbammen. 
PREJUDICATE, adj. 1. aus Gorurtheilen bers 
rührend, auf Borurtbeilen gegründet 5 2. von Vor⸗ 
urtheilen eingenommen, befangen (m. uͤ.). 
PREJUDICATION, s. das vorläufige (vor ber 
zeit ‚Hegebene) Urtheils Abſprechen. ; 
PREJUDICATIVE, adj. im Boraus ent{deidend, 
vorurtheilend. ; 
PREJUDICE, s. 1. das BVorurtheil; 2. ber Rade 
theil, Abbrud, Gintrag, die Beeinträ tigung 
To PREJUDICE, ®. a. 1. benadytheiligen, beein= 
trädhtigen, (— one, einem) Abbrud) thun, Scha⸗ 
den verurfachen, ſchaden; 2 Borurtheile beibrins 
gen, vorher einnehmen; prejudiced by .., eins 
enommen (mit Vorurtheil erfüllt) feyn von, 


urd... 
PR UDICIAL, adj. nachtheilig, ſchaͤdlich, becine 
trächtigend 3 zuwider, entgegen; — ness, s. die 
Radtheiligteit ; Eingenommenheit, Berb\enwang, 





GbE bet 80V I — Sve pay, vi GESGES 3 Ze Oo 
das Vorldufige, die Vorbereitung, Cinleitung ; 
Preliminaries, pl. die Präliminarien, Ginleitun- 
en, vorläufigen Ucbereintun(tspuntte. 

PRELUDE. Preıupıum, s. 1. das Präludium, 
Vorfpiel, Einleitende ; 2 die Einleitung. 

To PRELUDE, v. a. & ». I. prälubiren, das Vor⸗ 
fpiel machen; 2 einleiten, vorbereiten, alé Ein⸗ 
leitung dienen. 

PRELUDIOUS, 

PRELUSIVE, Nas einleitend, vorläufig. 

PRELUSORY, 

PREMATURE (adv. — ty), adj. 1. frühreif, 
frübgeitig ; unjeitig; 2 vorſchnell, voreilig, uͤber⸗ 
eilt 5 to deem (it) — , (e8) für Boreiligteit halten. 

PREMATURITY} L. die Frübzeitigkeit ; 

PREMATURITY, unzeitige Reife, Unzei⸗ 

tigkeit ; 2. allzugroße Eile, Voreiligkeit. 

To PREMEDITATE, v. a. § ». vorher bebenten, 
vorher Überlegen, voraus finnen. 

PREMEDITATE, adj. vorber überlegt ober 
burdbadt 3; — ly, adv. mit vorbergehender Uebers 


legun 

PREMI EDITATION, a die vorhergehende Ueber 

regu 3 ber Vorbedacht, bas Vorherbedenken. 

To PREMERIT, v. a. vorber verdienen (mw. &.) 

PREMIER, I. adj. der, die, daß erfte; Il. s. der 

Erfte, bas Haupt; der erfte Minifter. 

PREMIERSHIP, s. bie Würde des erften Minis 
ers. 

To PREMISE, v. a. 1. voraus ſchicken, vorläufig 

erwähnen ; 2 Prämiffen feft fegen. 

PREMISES, «. 1. pi. Leg. T. die Prdmiffen, Vorder⸗ 
dee; 2 L. T-s. bas Gebhdft, Haus nebft Sugebor, 
ie Wirthfchaftsgebäube, Grundſtuͤcke, das Land ; 

on the — , auf dem Gebdft 5 inthe— , im Obge- 
badten, Oberwähnten. 

To PREMIT, e. a. vid. To Premise. 

PREMIUM, s. 1. die Prämie, Belohnung, der 

Preis; 2. das Handgeld, Angelbs 3 M. E-s. die 
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PRENOTION, s. das Vorherwiſſen, ber 
geift 3 die Vorempfindung, der Vorſchmack. 

ENSATION, s. die Bemädhtigung, Erg 
w. uͤ.). 

To PREOBTAIN, v. a. vorher erhalten. 

PREOCCUPANCY, s. die Befignehmung 
nem Andern, das Vorbereinnehmen, Bor 
Buvorfommen. 

To PREOCCUPATE, vid. PaEoccupr. 

PREOCCUPATION, «. 1. die frühere Bef 
das Suvorfommen, Vorwegnehmen ; der ' 
Befig; 2 die Begegnung eines Cimourfe 
Vorurtheil. 

To PREOCCUPY, v. a. 1. vor einem Anl 
Befig nehmen, zuvor wegnehmen, vorgreife 
ber einnehmen ; 2. mit Vorurtheilen einnel 
To PREOMINATE, v. a. vorher bebeuten, 
deigen, vorbedeuten. 

PREOPINION, s. bie vorgefaßte Meinu 
Bor begriffr das Borurtheil. 

PREOPTION, s. daé Recht ber erften Audw 
To PREORDAIN, v. a. vorher anordnem 
verfügen, vorher befeblen. 

PREORDINANCE, ) s. bie frühere 

PREORDINATION, nung. 

PREORDINATE, adj. vorher angeorbdnet, 
beftimmt (rw. uͤ.). 

PREPARATION, «. 1. bie Vorbereitung, ? 
tung, 3uräftung, Voranftalt, Anftalt; 8 
tung, Berfertigung ; 3. das Gebräu; 1 
ben Gerbern) — with barley, bie 
gradual — , bie fortgefegte Beige. 

PREPARATIVE, I. (adv. — Lr), ed. u 
tend, zur Vorbereitung dienend; to be — 
zu etwas vorbereiten, einleiten 3 Il. = di 
reitung, das Vorbereitungsmittel. 

PREPARATORY, adj. vorbereitend, ve 
als Vorbereitung nöthig. 

To PREPARE, v. a. & =. vorbereiten, zube 


PRE 


PONDERATE, v. a. & n. überwiegen 3 
: wiegen 5; überwältigen ; überlegen feyn. 
NDERATION, s. da8 Webergewidht, bie 
zenheit. 

iPOSE, v. a. vorfegen, voran ſtellen 


SITION, s. Gram. T. bie Präpofition, das 
nißwort, Vorwort. 
SITIVE, adj. voran ftehend, voran ge- 


3ITOR, s. ber Auffeher (vorgefegte Schuͤ⸗ 
ıfpector. 

POSSESS, ». a. vorher einnehmen. 
3SESSION, s. 1. der frühere Beſitz, die 
iabme ; 2. baé Vorurtheil, die Eingenom= 
r Einbildung. 

STEROUS (adv. — ty), adj. verkehrt, 
nig, abgeſchmackt, albern 3; — ness, s. die 
theit, Widerfinnigteit, Albernheit. 
TENCY, s. die Webermadht, Ueberlegen: 


f.). 
TENT, adj. madtig, gewaltig, traftig, 


td.) 
SE, s. A. T. die Vorbhaut. 

REQUIRE, v. a. vorläufig verlangen, vor= 
rdern. 

QUISITE, I. adj. vorher erforderlich; II. 
terft Noͤthige. 

RESOLVE, v. a. vorher entſchließen. 
BRATIVE., s das Vorrecht, Privilegium, 


jug. 
ZATIVED, adj. bevorredtet, privilegirt 
3E, s. die Vorbedeutung; Ahnung; bas 


en. 
SAGE, v. a. vorher bedeuten, anzeigen 5 
agen, weiflagen. 

3EFUL, adj. ahnungevolt 
3EMENT, s. die Vorbedeutung ; Ah⸗ 


Weiffagung. 

3ER, s. der Prophets ace oe 

(TER, s. der Kirchenältefte, Kirchenvor⸗ 
Priefter, Presbyterianer. 

(TERIAL, V presbyterianiſch, aus 
(TERIAN, irdendlteften beftehend. 
(TERIAN, s. der Preeboterianer (Anz 
ber Kircdyenregierung durch Aeltefte). 
(TERIANISM, s. ber Presbyterianis- 


"TERY, s. 1. der Presbyterianismus, die 
:egierung durch Aeltefte ; 2. die Kirchenaͤl⸗ 


ENCE, s. baé Borherwiffen. 

ENT, adj. vorber wiflend, prophetifd. 

SCIND, v. a. abfchneiden 3 abfonbdern, 

nen, abftrabiren (w. ü.). 

ND ENT, aaj. abfchneidend 53 abfondernb, 

cend. 

ICRIBE, v. a. & n. 1. vorfchreiben, befeh⸗ 

:{hreiben, verorbnen; 2. L. T. bie Vers 
eltend machen. 

UBER, s. einer der vorfchreibt, verordnet, 


LIPT, I. adj. vorgefchrieben, verorbnet 3 
die Vorfdrift, Verordnung ; 2. das Res 


tIPTION, s. 1. die Vorfdrift, Verord- 
2 das Recept; 3. L. T. die Verjährung, 
jabrungéredt. 

LIPTIVE, adj. die Verjährung betreffend ; 
‚ das Verjährungsredt. 

ICE, s. 1. die Gegenwart, Anmefenbeit 5 
nwefenden, Verfammlung ; 3% Aubienz ; 
ie Vornehmern) 5 5. bas Acufere, 
4 
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Ausfeben, die Perſoͤnlichkeit eines Menſchen; 6. der 
Anftand, bie Geftalt, Stellung, Miene, das Bes 
nehmen 5 7. bie Fertigkeit, Miftigteit ; — of 
mind, bie Geiftesgegenwart, Befonnenbeit ; in —, 
gegenwärtig, vor Augen 3 in the — of a notary, 
wm Beifegn eines Notars; to come to the —, 
vorgeftellt werden, Audieng erhalten 5 page of the 
— , ber Leibpage ; — chamber (— room), daé 
Aubienzzimmer, der Aubienzfaal. 

PRESENSATION, s. dad Borgefühl, ber Vorbe- 


griff. 
PRESENSION, s. die Vorempfindung, Ahnung 


(vo. ü.). 

PRESENT, adj. 1. gegenwärtig, anweſend, zuge⸗ 
gen; 2 (at —), gegenwärtig, jetzt, jegigs 3. fers 
tig, bereit, fchnell entfchloffen 5 4. günftig, geneigt 5 
aufmertfam ; to be — at, zugegen feyn bei, bei= 
wohnen 3 the — king, ber jegige (tegierende) 
König; the — month (year), der laufende Mo⸗ 
nat (Jahr); — remedy, das wirkſame Mittel; 
— tense, Gram. T. die gegenwärtige Beit, das 
Praͤſens; — wit, der fhnelle Wis. 

PRESENT, s 1. die Gegenwart, gegenmwörtige 
Beit; 2 Gram. T. vid. unter adj.; 3. dad Ge⸗ 
ſchenk; ellipt. phrase, at — , jegt, gegenwärtig 5 
for the — , für je@t 3 the — , Gegenwartiged 
(Schreiben) 5 Z. Ph-s. by these — s, traft des 
Gegenwartigen, durch Gegenwärtiges; know all 
men by these — s, Kund und zu wiffen fey hier⸗ 


mit. 

To PRESENT, v. a. 1. darftellen ; barreichen, uͤber⸗ 
reichen, einreichen, überbringen 5 2. vorzeigen, vors 
Reiten, aufführen ; 3. anbieten 53 4. ſchenken, 

efchenten 3 5. L. T. zu kirchlichen Beneficten 
präfentiren ; 6. gerichtlich anzeigen, angeben 3 to 
— one, einen einführen, vorftellen 5 to — one with 
a thing, einem etwas ſchenken z to — a child at 
the font, ein Kind zur (über die) Zaufe halten 5 
M. E-s. to — a bill (for acceptance), einen Wech⸗ 
fel (zue Annahme oder Bezahlung vorzeigen), 
präfentiren 5 to be presented, präfentirt werben, 
vorlommen; Mil. Ph-s. to — battle to the enemy, 
bem Reinde eine Schlacht anbieten 3 — arms ! 
räfentirt’8 Gewehr! to — one’s respects to.., 
id) einem empfeblen. 

PRESENTABLE, adj. barzuftellen ; vorftellbar 3 
auszubrüden. . 
PRESENTANEOUS, adj. gleid) wirtend, unmits 

telbar. 

PRESENTATION, s. 1. die Darftellung; Dar⸗ 
reichung, Einreihungs 2. Vorftellung ; 3. L. T. 
Ernennung zu einer Pfruͤnde; 4. M. E-s. bie 
Vorjzeigung (eines Wechſels); on — , bei Vor⸗ 

tommen, bei Berge ung, im vorfommenden Fall. 

PRESENTATIVE, adj. darjuftellen, vorzuftels 
len. 

PRESENTEE, «. L. T. der zu einem Kirdenamte 
Borgefchlagene. 

PRESENTER, s. ber Darfteller 5 Geber, Schens 
tende; L. T. der Jemanden au einer Pfründe vor= 
—a —ofabill, M. E. der Praͤſentant (Ins 

aber) eines Wechfels. , 

PRESENTIAL (adv. — uy), adj. gegenwärtig, 
ba befindlich. ; . 

PRESENTIALITY, «. die Gegenwärtigteit, Ans 


we fenbeit- 

To PRESENTIATE, v. a. vergegenwartigen, vors 
ftellen, binftellen. 

PRESENTIMENT, s. 1. bie Borempfindung, Ads 
nung 3 2 bie vorbergefaßte Meinung. 
PRESENTLY, adv. gleich, fogleich ; unmittelbar. 
PRESENTMENT, s. 1. die Darftellung, Darts 
reihung, Einreihung 5 Worftellung; 2. M. E. 
vid. PRESENTATION ; 3. L. T. der Bexiet ur We 
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Anzeige der Geſchwornen oder eines Friedensrich⸗ 
teré über ein Vergeben. 

PRESERVABLE. adj. zu bewahren. 

PRESERVATION, s. die Verwahrung, Crbal- 
tung, Bewahrung. 

PRESERVATIVE, I. adj. verwabrend; abweh⸗ 
rend i! I. s. daé Verwahrungésmittel, Abwehrungs⸗ 
mitte 

PRESERVATORY, I. adj. verwahrend, erbal- 
tend 2 II. s. dad Verwabrungémittel, Crhaltungs= 
mitte 

To PRESERVE, v. a. 1. verwahren, erhalten ; 
beibehalten ; behalten; 2. [hügen; 3. einmadyen, 
einlegen, einfegen ; to — silence, ftille (verſchwie⸗ 
gen) {enn ; preserving pan, bie Ganbirpfanne. 

PRESERVE, s. das Cingemadte, die Gonferve ; 
Sp. T. daß (Bild-)Gebdge, der Ihiergarten. 

PRESERVER, s. I. ber Berwahrer, Crbhalter ; 2. 
ber Gonditor, der (Brüchte, u.f.m.) einmadıt 3 life 
— , mod. ber Rettungs-Echwimmgürtel (bei Luft- 
fhifffahrten über Waſſer). 

To PRESIDE, v. x. 1. vorfigen, ben Vorfte haben, 
das Präfidium führen, präfidiren ; 2 vorftehen, 
bie Oberaufficht haben. 

PRESIDENCY, s. der Vorſitz, die Oberftelle, 
Prdfidentenftelle ; Oberauffidt ; die Würde des 
Megierunge- Präfibenten. 

PRESIDENT, «. der Präfident, Präfes, Vorfiger, 
Vorfigende ; Vorfteher, Oberaufieber, Vorgeleate, 
fatten erfte Rath, u.f.w. 3 Megierungs-Prds 

ident. 

PRESIDENTIAL, ad}. 1. die Oberaufficht babend, 
fhügend ; 2. den Präfidenten betreffend. 

PRESIDENTSHIP, s die Würde eines Vorfigers, 
Oberauffehers, Präfidentenftelle, Prafidentur ; 
Regierungszeit eines Präfidenten. 

PRESIDIAL, } adj. zu einer Befagung gehörig 3 

PRESIDIARY,§ eine Befagung habend. 

PRESIGNIFICATION, s. die vorhergehende An⸗ 


zeige. 

To PRESIGNIFY, v. a. im voraus anzeigen, vor⸗ 
anbeuten, vorbezeichnen ; it is presignitied, man 
merkt es im voraus, 

To PRESS, v. a. & n. 1. preffen, druͤcken; drängen, 
dringen, treiben ; 2. bebrängen, einfchließen (einen 
Ort, bei einer Belagerung) ; 3. einfhärfen; 4 
febr ndthigen, (mit Gewalt) aufbringen; 5. eine 
dringen, vorwärts ftreben ; 6. keltern; 7. preffen, 
(gum Geedienft) gewaltfam werben ; to — cotton, 
hemp. &c., lofe Baumwolle, Hanf, u.f.m. im 
Schifferaume zufammenfhrauben oder rammen, 
traven, trawen ; to — down, niederdrüden ; to — 
eagerly for a thing, fid) fehr um etwas beeifern, 
fehr danach ringen 3; to — forth, to — out, aués 
preffen, ausdrüden 5 to — on, eilen, ſchnell vers 
richten, fchnell reifen, fchnell geben ; to — the shi 
on, auf den Stranb jagen ; to — upon (on), pr 
fen, oder drüden, oder dringen auf .. 5 aufdrins 
a z anbringen, eindringen 5 to — upon dangers, 
td) muthivillig in Gefabr begeben. 

PRESS, s. 1. die Preffe ; Orucerpreffe 5 2. Kelter ; 
3. das Preffen; 4. Gedrange; 5. der Drang; 6. 
Drud; 7. das Matrofenpreffen 5 8. der nds 
ſchrank; Kleiterfchrant ; sewing — , die Heftlade 
der Buchbinder ; wine of the first — , (im Wein 
handel) der aus den reidften Beeren zuerft ge: 
wonnene Mein, Ausbruch; liberty of the — , bie 
PreßstDruds)Freiheit ; Typ. Pk-s. to correct the 
— . Gorrecturen lefen, corrigiren 5 in the — , uns 
ter der ek 3 to carry a — of sail, Sea Exp. 
egeIn mit fo viel Segeln, als das Schiff tragen 

ann, alle Segel beigefegt haben, prangen; a — 
of business, ein Andrang von Befchäften ; — bar- 


rels, pl. (bei Geilern) mit Sand und Steine ges | fung, 
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füllte Tonnen, zum Beſchweren ber Schlitten; — 
bed, die Bettlade; — copies of letters, mit der 
Mafchine copirte Briefe, Briefcopien 3 — gang, 
der Preßgang, die gewaltfamen Werber; — man, 
1. ber (Budy)Druder, Preßmeifter ; 2. (Matros 
fen=) Preffer, gum Seedienft gewaltfam Merbende ; 
— money, bas Preßgeld, Handgeld (der zum Cees 
dienft gewaltiam gemworbenen Matroſen) 3 — 
room, daß Druderzimmer ; — stick, der Preßbens 

ef an ber Buchbinderprefle ; — stone, bas (Pref) 

undament; — tender, das Transportſchiff der 
zum Seedienſt gepreßten Mannſchaft; — work, 
die Druderarbeit. 

PRESSER, s. ber Preffer, Druder 5 Papiers oder 
Briefbeſchwerer. 

PRESSING, in compos. — boards, Preßſpaͤne; — 
iron, daé Bügeleifen 3 — ly, adv. auf das Angeles 
gentlidfte, dringend, heftig ; gedrängt, kurz. 

PRESSION, s. daß Preffen, der Drud. 

PRESSURE, s. 1. die Drüdung, der Drud, bas 

reffen, Drüden; 2. Keltern; 3. der Drud, 

rang, die Bedridung, Klemme, Noth, das 
Drangfal ; 4. der Stempel; 5. Eindruck; — ot 
the hand, ber Händebrud ; Af. E-s. — of business, 
ber Geſchaͤftsdrang; — of the prices, der Drud 
der Preije ; — for money, die Geldnoth, der Gels 
mangel; — of sail, N. 7. das Prangen. 

PRESTATION(-MONEY), =. L. 7. die jährliche 
Steuer eines Archidiaconus für feine Gerichisbar⸗ 
feit an ben Biſchof. 

PRESTER, s. der Wetterftrabl. , 

PRESTIGES, s. pl. daé Blendwerk, bie Ganteler 
Gautelpoffen. 

PRESTIGIATION, s. die Gaufelei. 
PRESTIGIATOR, s. der Gautler, Betrüger. 

PRESTIGIATORY, Presticious, adj. gauteb 
baft, gaullerifd, blendend, betruͤglich. 

—86 adv. Mus. T. preſto, ſehr gefdwink, 

urtig. 

PRESTRICTION, s. dad ſchwache Gefidt, die 
Bloͤdſichtigkeit. 

PRESUMABLE, adj. muthmaßlich; — ly, ot. 
mutbmaßlich, nad Gutbinten ; aus Düntel, aus 

to 


je 
To PRESUME, ev. a. & n. 1. vermutben, mutha 
fen; vorausfegen ; fic duͤnken, fic einbilden; 2 
fi) herausnehmen ; ſich erfühnen, fic vermeſen 
wagen; as I — , wie id) vermuthe; wie 
bintt; may I — ? darf ich fo frei ſeyn ? he pr 
sumes upon his parts, er verläßt fit auf 
Salente 3 to — too far, zu weit geben, zu viel wo 


gen. 

PRESUMER, s. 1. der Muthmafenbe ; 2 Ber 
meffene; Gingebilbete, Hochmuͤthige. 

PRESUMPTION, s. ]. bie Vermuthung, May 
maßung, ftarfe Wahrfcheinlichteit ; 2. Cinbubay 
der Duͤnkel; die Vermeffenheit, (Dumms)Dreihiy 


keit. 

PRESUMPTIVE (adr.— uy), adj. 1. permeate 
muthmaßlih; 2 eingebilbet, ftolz; vermeft 
bummz=)breift; — heir, ber muthmaßtiche, naht 


rbe. 

PRESUMPTUOUS (adv. — xy), adj. eingebühe, 
voller Dintels vermeffen, verwegen, (dear) 
dreift; — ness, s. bie Ginbilbung, ber Dimtel, W 
Vermeffenheit, (Dumm»\Dreiftigtei 

PRESUPPOSAL, «. die Borausjegung. 

To PRESUPPOSE, o. a. vorauéfegen. 

PRESUPPOSITION, s. bie 

PRESURMISE, s die vorläufige 


x ber A 
PRETENCE, om. Borgeben, der Berwesk 
Sdeins 2 Anfprud, bie Gocberung 5 2 Zum 
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TEND, v. a. §n. 1. vorgeben, vorfchägen, vors 
3 to — fair, nad etwas auéfeben wollen; 
nmafen, fich die Miene geben, fic ftellen 5 
o.., auf etwas) Aniprud maden, (8) 
» behaupten. 

NDED (ade. — Ly), adj. angeblidy ver⸗ 
ch; vorgegeben. 

NDER, s. der Prätendent, der Kronbes 


NDIN GLY, adv. vermeintlid ; anmaßend, 


sch, arrogant. 
NSION- s. 1. ber Anfprud; 2 die Ans 
Dintel. 


y der 
NTATIVE, ad. vorher zu verfuchen 


RIMPERFECT (or — tense), s. Gram. T. 
tfectum. 

RITE, adj. & s. Gram. T. vergangen 3 (the 
or the —), das Präteritum, Perfectum, 
jangene Zeit. 
RITION, s. bie Uebergebung; ber Vor: 
2 

KITEN ESS, s. die Vergangenheit (mw. uͤ.). 
RLAPSED, adj. vergangen, verfloffen, 


en. 
RLEGAL, adj. widerredtlid, gefegtwidrig 


IRMISSION, s. bie Uebergebung, Auslaf- 
Unterlaffung. 

STERMIT, v. a. übergeben, auélaffen ; 
läffigen, unterlaffen, verfäumen. 
‚RNATURAL (adv. — ty), adj. widerna= 
; — ness (preternaturality, w. uͤ.), s. die 
tatürlichkeit. 

‘RPERFECT (or — tense), s. Gram. T. 
äteritum, Perfectum. 

‚RPLUPERFECT (or — tense), s. Gram. 
Plusquamperfectum. 

XT, s. ber Borwand, Schein, das Borges 
» make a — , vorfchügen. 

ni s. der Prätor (der alten Römer) 3 
ichter. 

RIAL, adj. richterlich; vom Prätor erlafe 


IRIAN, adj. ben Prätor angehend, prato- 
ridterlid); — guards, Leibwächter (der 
yen Kaifer). 

IRSHIP, s. bie Prätur, Stadtridters 


"INESS, s. die Artigkeit, Nettigkcit, Nied= 


'Y (adv. — wy), I. adj. 1. artigy Hl 
ſiedlich; 2. affectirt, geziert; 9. iron. fchön, 
hs a— fellow indeed! ein {ddner Kerl! 
ay off, vulg. cin huͤbſches Staddhen (Weg) 
3 II. adv. giemlic ; — well, ziemlich wohl; 
— while, ziemlid lange. 
ETYPIFY, v. a. vorher geftalten. 
SVAIL, v. n. überlegen feyn, die Oberhand 
herrſchen, vorberriden; Einfluß haben; 
bergewicht (ben Vortheil) erhalten; übers 
aebmen 5 to — with one, einen vermögen, 
‘my, bereben; to — with, or upon one for a 
einen zu etwas vermögen, es von ibm ers 
5 I can't — on myself, idy fann mid nicht 
‚nden 3 easy to be prevailed with (upon), 
ht erbitten laffen. 
AILING, adj. berrihend; vermdgend; — 
18, die berrfchenden Leidenfdaften. 
LIL MENT, s. bie Weberlegenheit, Webers 
(w. uͤ.). 
ALENCE (— cr), s. 1. bie Ueberlegenheit, 
nacht, das Uebergewicht 5 2. der Eindup, die 
imfeit, Bültigkeit. 
459 j 
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PREVALENT (adv. — ty), adj. 1. überlegen, 
rrſchend; vorberrfdjend; 2. mädtig, wirt 


am. 
To PREVARICATE, v. n. Ausflüchte gebraudyen ; 
wider Breue und Pflicht handeln, es mit beiden 
Parteien halten, treulos feyn 5 do not — , fprin- 
n Sie nidt ab. 
PREVARICATION, s. 1. die Pflidtverlegung, 
Sreulofigteit im Amte; 2 Verdrehung, Au 
fludt ; 3. das heimliche Berftändniß. 
PREVARICATOR, s 1. der MPflicdtvergeffene, 
re a 2. Berbreber, Cabalenmader, Räntes 
eb. 


PREV ENIENT, adj. zuvorkommend. 
To PREVENT, e. a. juvorfommen, vorbeugen, 
vorbauen, verhuͤten, (vers)bindern (— from, 


an). 
PREVENTABLE, adj. vorzubeugen. 
PREVENTER, «. der Buvorfommende, Hindernde, 
inderet 5 the — of a bonnet, der Borgbindfel des 
onnets; — bolts, die Rlappbolgen 3 — braces, 
die Borgbraffen ; — leech-line, der Schmiergor- 
ding 5 — plates, die Klappen unter den Puttingen 5 
— shrouds, die Borgwandtaue ; — skeeds or — 
skids, Schmierbäume; — stay, das lofe Stag, 
Vorftag; — vangs, bie Stofgeerden, Pubſche 
Geerben. 

PREVENTINGLY, 
bernd. 

PREVENTION, s. da8 Buvorfommen; die Vor⸗ 
beugung, Vorbauung, Verhütung, Hinderung ; by 
way of — , aus Vorſicht, zur Vorbeugung. 

PR „VENTIONAL, adj. zuvortommend, verhuͤ⸗ 
tend. 

PREVENTIVE, I. adj. bindernd, vorbeugend, 
vorbauend, (Boͤſes) verhütend ; 11. s. dad Bors 
bauungsmittel ; — ly, adv. aus Vorficht, zur Vers 
bütung 3 aus Vorurtheil. 

PREVJOUS (adv. — ty), adj. vorhergehend, vor⸗ 
laufig 3 — to the peace, vor bem Frieden ; — pay- 
ment, Mf. E. ber Belbvorfchuß, die Auslage ; — 
nesa, s. dad Vorhergeben, die Vorlaufigteit. 

PREVISION, «. da$ dS 
To PREWARN, v. n. vorber warnen. 

PREY, s. 1. der Raub, die Beute ; 2. Beraubung, 
Verwiftung ; animal of — , dad Raubthier ; bird 
of — , der Raubvogel. 

To PREY (on or upon), v. n. 1. rauben, Beute 
maden, plündern 5 2. vom Raube leben 3 3. fref- 
fen, nagen. 

PREYER, s. ber Räuber, Plünbderer 5 Berfchlin- 


er. 

PRIA PISM, s. Med. T. der Priapismus. 

PRICE, s. 1. der Preis, Werth; 2. Lohn 5 to bear 
a —, im Preife fteben, foftens to bear a high or 
great —, theuer ſeyn, theuer zu fteben fommen 5 
to give a great — for, theuer faufen; at any —, 
zu jedem Preife, gu allen Preifen ; what's your — ? 
waé verlangen Gie (dafür) ? to sell under the —, 
unter dem reife vertaufen 5; above — , unfchä 
bar; of —, wertbhvoll; a ring of — , ein wert 
voller Ring; Af. E-s. — fixed or limited, das 
Limitum (des Preifes); — of subscription, der 
Pränumerationspreis 5 calculation —, der Gale 
culationépreié 3 — current, der Preiscourant, bie 
Preislifte; prices quoted, notirte Preife ; state- 
ment of the prices, der Preisbericht. 

To PRICE, v. a. vid. To Prize. 

PRICELESS, adj. unfdagbar. 

To PRICK, v. I. a. 1. ſtechen; prideln; fteden ; 
anfteden, anftehen; Typ. Ph. einftedyen (in bie 
Puntturfpigen) 5 2. auffteden; 3. aufrichten, 
Ipigen 5 4 (ans)fpornen, antreiben 3 5. vernageln 
(ein Pferd) 5; 6. fauer machen, einen lauern cher 


adv. zuvorfommend, bin: 
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ifanten Gefhmad geben ; 7. mit Gewiffensdiffen 
oltern; 8. Sp. T. eine Spur zurüd laflen (vom 

Hafen); to —a cask (of wine), ein gab (Wein) 
anftehen ; to — a card, eine (marfirte) Karte 
unterfteden; N. Ts. to — the chart, das Beftect 
maden oder auffegen, bie Karte pricden oder paſ⸗ 
fen; to — the sails, bie Segelnähte priden ; Af. 
E-s. to — the books, bie Bacher durdy Punttiren 
vergleichen ; to — the sheets, (bei Buchhaͤndlern), 
die Bogenzahl berichtigen, collationiren ; to — a 
tune, eine Melodie in Noten fegen 5 to — (up) the 
ears, die Obren fpigens II. n. 1. (up), fidy pugen, 
ſich ſchniegein, fic) [hön machen ; 2. ſchnell reiten 5 
3. fauer werden. 

PRICK, s. 1. die Spige, der Stachel, die Ahle; 2. 
ber Stoß mit etwas SGpigigem, Stid, Bibs 3. 
Punft, das Biel; der Bielpuntt; 4 die Fabrte 
(eines Hafen); 5. der peinlidye Gedanke ; (— of 
conscience), Gewiſſensbiß; — eared, fpigdhrig ; 
vnig. alljuflug; — madam, der Trip⸗Madam, 
Mauerpreffer (Sedum acre — L.) 3 — post, T. das 
Bandſtuͤck; — punch, T. der Dorn, Durchſchlag; 
— timber (— wood), der Spinbelbaum, das Zwe⸗ 
denbolz (Euonymus europaus — L.). 

PRICKER, s. bie Ahle, Pfrieme. 

PRICKET, s. Sp. T. der Spießer, Spießhirſch. 

PRICKLE, s. der Stachel, Dorn; Stedhdorn 5 
— whelk, die Diftelfchnede, das Diftelhörns 


chen. 

PRICKLINESS, s. die Stacheligkeit. 

PRICKLY, adj. ftadyelig, dornig ; — ash, die Sta- 
heläfche, der Zahnmwehbaum; — parsnip, die 
Stachelbolbe, Igelklette, Acerblette (Echinophora 
— L.)3 — pear, die indianifche Feige (Cactus 
opuntia — L.)3 — pole, die guineifdye Cocos⸗ 
palme. 

PRIDE, «. 1. der Stolz, Hodhmuth; Uebermuth 3 
2. die Hoheit, ‚Herrlichkeit, Pracht 5 3. Sierdes 4 
Brunft (der weiblichen Bhiere) ; — of one's heart, 
das hohe Selbftgefühl; to take — in a thing, to 
make it one's — , ftolz auf etwas feyn ; in the — 
of nature, im Zuſtande der Unfchulbd. 

To PRIDE, v. ref. (— one’s self on a thing), flolz 
auf etwas feyn, groß thun. 

PRIDEFUL, aaj. zürnend, ftolz. 

PRIDELESS, adj. ohne Stolz. 

PRIDINGLY, adv. mit Stolz, im Stolze bes Her⸗ 


ené. 

FRI ER, s. der forgfältige Betrachter, Beguder ; 
Kundfchafter, Spion. 

PRIEST, s. der Priefter ; Pfaffe ; Geiftliche 5 — ’s 
cap, Fort. eine Art Abfchnitt im Feftungsbau ; — 
craft, der Pfaffen(be)trug; — 's garmenis, pi. die 
Pontificalien ; — ’s office, baé Priefteramt ; — ’s 
pintle, die Moͤnchskappe (Arum proboscidium — 
L.) 3 — ridden, fid) von en regieren laffend, 
von Pfaffen regiert, den Pfaffen ergeben, col. vers 


PRIESTESS, s. die Priefterinn. 

PRIESTHOOD, s. 1 das Priefteramt, die Prie= 
flerwiirde ; 2. Prieſterſchaft, Geiftlidteit, der 
geiftlihe Stand. 

PRIESTLIKE, adj. einem Priefter gegiemend, wie 
ein Priefter, riefferlic, . 

PRIESTLINESS, s bie Würde eines Prie⸗ 


ſters. 

PRIESTLY, adj. prieſterlich. 

To PRIG, v. a. maufen, fteblen. 

PRIG, s. 1. das Kerichen, Buͤrſchchen, der Rafes 
weiß; 2. der Dieb. 

PRIGGISH, adj. nafewei8. 

PRILL, s. die Steinbutte, Dornbutte. 

PRIM, adj. gegiert, groungen, affectirt, ſproͤde; 
to look — , fpröbe thun, fid aieren. 
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To PRIM, v. a. zieren. 

PRIMA, s. l. Mus. T. die Prime (erfte Stimme, 
Geige, u.f.w.) 3 2 Typ. T-s. bie Prime, erfte Seis 
tenzabl (Golumne) eines Drucbogens ; ganze erfte 
Seite, Schönfeite eines Drudbogene, ber Schöns 
drud ; — sheet, bad Primeblatt ; table of primas, 
die Primetafel. 

PRIMACY, «. I. daß Primat, die geiftlide Ober: 
ftelle ; 2. die Vorzuͤglichkeit. 

PRIMAGE, s. M. E. das Primgeld, die Kappla 


fen. 

PRIMARILY, adv. zuerft, anfänglich, urfprüng 
lid) 5 vornehmlich, infonderbett. 

FRIMARINESS, s. dad Erſtſeyn, ber erfte 

rad. 

PRIMARY, adj. 1. erft, urſpruͤnglichz 2 vom 
erften Grade ; 3. hauptfädhlich ; — quills, pl. die 
vorberen Schwungfedern (der Vögel) 5 the six — 
planets, bie feche Haupt laneten 5 — schools, Pris 
mär= ober Elementar⸗Schulen; — zubstance, der 


Urftoff. 
PRIMATE. s. der Primaé, erfte Geiftliche. 
PRIMATESHIP, s. dad Primat, vid. Priwa- 


CV. 

PRIMATICAL, adj. primatiſch. 

PRIMAVISTA, s. vid. PRimERoO. 

PRIME, s. 1. bas Grfte, der Anfang, die erfte Zeit; 
2. der Morgen, Anbrudy Geubting ; 3. die Blithe, 
bas Vornehmfte, Cdelfte, Befte, der Kern; 4 bas 
Zuͤndkraut, Bindpulver ; — of life, bie Jugend 
(Bluͤthe) ; — of the moon, der Neumond. 

PRIME, adj. 1. erſte, vornehmfte, vorzuͤglichſte; 
von vorzüglicher Güte, von befter Dualtät; 2 
bluͤhend, jugendlih ; — cost. der Cintaufspreis; 
— gap, die erfte Grube in einem Bergwerte; — 
parade, die Primparade (in der Fechtkunſt); M 
E-s. — quality, die erfte Qualität, Primafortes 
of — quality, von der beften Sorte, auggefudt; a 
— sailer, (von Schiffen) ein guter Segler. ; 

To PRIME, v. a. 1. Zuͤndkraut (Pulver) auf de 
Pfanne fditten ; 2 gründen, die Grundfarbe aufs 
tragen, ben Grund zu einem Gemälde ma 


n. 
PRIMELY, adv. 1. zuerft, urſpruͤnglich; 2 vor 


trefflich. 

PRIMENESS, s. die Urfpringlidfeit ; Bortreffs 
lichkeit (mw. ü.). 

PRIMER s. 1. die Prime, (Andadytshbung jt 
Ehren der heiligen Jungfrau) ; 2. das Gebetbud 
der Katholiken ; 3. ABE-Buch; 4. Typ. T. die X 
tiquafchrift, die römifchen Lettern. 

PRIMER, adj. der, die, bas erfte ; — seisin, ZT. 
(ehemals) die Berechtigung des Königs zur ur 
niefung von Ländereien während der Minderj 
rigteit des Erben. 

FRI M EN: s. bad Primenfpiel. 5 

I , . Ure uranfanglid, & 

PRIMEVOUS, } og. er 

PRIMICES or Premices, s. pl bie GErſtli 

PRIMIGENIAL, ) adj. erftgeboren ; 

PRIMIGENIOUS, 5 nebmfte. 

PRIMING, «. 1. da8 Buanbdtraut, Zänbpufver + 2 
Gründen 5; — horn, die Yulverflafche, das Pulere 
born; — iron, — wire, Gun. 7. die Raunmeddi 
— powder, 7. daé Zuͤndkraut (Pulver). 

PRIMIPILAR, adj. den Hauptmann ber Beret 
betreffend (bei den alten Nömern). 

PRIMITIAL, adj. zu den Grftlingen i 


Fate We rt 4 erfte, urf im; 8 
ei nti rmli iert, gejwungen i — 
cause’ die Grundurfade eee verb, Gran. T. be 


—— — I 18 bas Stammuvoct 3 — ly, eis 
zuerft, urfprünglidh 5 dem ‚Derfommen ;~ 
ness, 1. bie Urfprünglichteit, bas mace gil 
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IMNESS, das Gegiere, bie Biererei, Forms 


heit. 

IMOGENIAL, adj. erftgeboren ; urſpruͤnglich; 
tmentarifch ; vornehmfte. 

IMOGENITOR, « bec Ahnherr, Vorfahr, 








Zeufel; — Rupert's droy 
's feathers, ber Amarantt, tae 


b leben. 

INCEDOM, # bie Fürftenwürbe, der Fuͤrſten⸗ 
inl 

INCELIKE, adj. fücfttic, wie ein Fürft oder 


INCELINESS, «. bie Sürfticteit, das Fin 

be, bie Birtengiöke, PH ad rh 
INCELY, adj. § ade. prinzlich, fürftlich, wie 
icf 


a arf. 
INCESS, s. die Pringeffinn ; Zürftinn. 
AINCIPAL, adj. vornehmfte, haupifoͤchlichſte, 
aupt .. 5 —actor, ber Anführer, Rädelöführer 5 
: Bs. — business, das Hauptgefhäfts — ere- 
tor, ber Hauptgläubiger ; — debtor, der Haupt: 
yalbner 5 ade Merger tammbaus 5 — mater, 
e fade, bas Wefentliche ; — owner, M. E. 
—E = ee exfte Biolinift, 
T. 


‚geuptfumme, bas Gapital ; — and charges, die 
jumme einer $orderung ; — and interest, 
apital und Zinfen oder Intereffens principals 
.T. bie Haupt- und Grundbalten eines Gebäus 





:INCIPALITY, «. daß Fürftenthum ; bie Herr⸗ P} 


Haft, (‘Dber-)Gervatt ; Fücftenmürde. 
:INCIPALLY, ads. vornehmlich, hauptfäde 


* 
sINCIPALNESS, bas Vornehmſte, Haupt- 


MINCIPATE, «. bie Oberherrſchaft. 
sINCIPLE, #. 1. das Princip; die Grundurs 
de, das Urwefen, der Urftoff, Grundftoff, 
eftandtheil 5 die Urfraft ; ber Grund, die Quelle 5 
der Grunbfay, die Marime (häufig im pl.). 
PRINCIPLE, v. a. Grundfäge beibringen ; 
Aanden, feftfegen (im Gemathe), einprägen. 
INCOCK, } «. ber Kldgling, Nafeweis, Gelb- 
INCOX, 5 fdynabel (m. ü.). 

PRINK, ©. 2. fic) heraus pugen, ſchniegeln; 


‘angen. 
PRINT, © a & drucken, abdruden; 2 
iforuden, eindrucen, bezeichnen ; 3. bructen lafs 
1% herausgeben; to — to, Typ. T. andruden, 
füheßen ; M. B-s. printed goods, Drudtwaaren; 
inted paper, gebrudtr Tapeten. 


PRI 


PRINT, «. 1. der Drud, Abbrud ; 2 Gindruds 
das Zeichen, bie Spur, Fährte (eines Buchles, 
u.f.m.) 5 der Schnitt, Strid ; 3. der Stempel; 4. 
das gebrudte Blatt, die Dructidrift ; 5. Beitung 5 
6. der Holsfdnitt, Kupferftich; our of —, nicht 
mebr (im Buchhandel) zu haben, vergriffen; in— , 
gebrudt; in Rangelleifehrift 5 to put into the public 
prints, in die Öffentlichen Blätter (Zeitungen) ein» 
tüden; — seller, ber Kupferftichhändier, Kun} 

FH 3 — shop, der Kupferftidlaben, die Kun} 

a 


indtuny 
PRINT! s. ber Druder, Budbruder s Zeuge 
Fl * — of tee babe Kerenbrudke ; —'s 
lower, r uchbrusterftod. 
PRINTING, 4. ba Drucen, dec Druck; art of 
—, bie Bucbbrudectunft liberty of —, die Freie 
heit der Preffe; while —, während des Druces 5 






— blocks, Drudformen für Kattune, Spielfarten, 
w.f.10. ; — house (— office), bie (Bucy) Drucerei s 
—ink, bie Druderfhmwärze 5 — paper, bas Drud= 


ter; — press, bie Buddructerpreffe ; — red, 
be ate Brut — types, — letters, Leitern, 


‚efhriften. 
PRINTLESS, adj. ohne Gindrud, fpurlos. 
PRIOR (Patour), I. adj. eher, früher (— to, al), 
vor, vorher, vorherig; — claim or — right, dad 
Näherreht, Bergan recht; IL. =. ber 

Borger eines there) 3 der vorgefeate 


i 

PRIORATE, s. das Priorat. 

PRIORESS, s. die Priorinn (Vorfteherinn eines 
Ronnentlofters). 

PRIORI, ade. Log. T. to reason a—, a priori 
(nad Bernunftgränden) fchließen. 

eigen" z — niet, das Sberfeony 
orberige 3 ug, Borgan te 
genset — of — Bie Gehgeburt; — of 
lebts, L. T. das Prdcedengrecht (Morzugsrecht 
eines Gldubigers bei einem Goncuré) ; creditors 
by —, privilegirte Gläubiger. 

PRIORSHIP, s. daé Priorat, die Priorwurde. 

PRIORY, a. bie Prioreis das Priorat; Titular⸗ 


Priorat. 
PRISCIAN, s. Priscian ; to break —’s head, bem 
Priscian eine Obrfeige geben. 
PRISM, «. G. & Opt. 7. das Prisma. 
PRISMATIC (— cau: adv. — catty), adj. G. 

¢. T. priématifd ; zu einem Prisma geborend 5 
edfäulig; — colors, prismatifche (Grund» oder 
Degen n-)Barben. 
PRISMATOIDAL, adj. einem Prisma ähnliche 


jorm babenb. 
ISMOID, s. G. T. bie Prismoide. 
Prismartc. 


PRISMY, ad; 

PRISON, bas Gefängniß ; der Kerker 5 to putin 
—, to cast into —, verhaften, ins Gefängniß 
werfen, gefangen fegens einterfern; to break out 
of —, aus dem Kerter bredyen ; — bars (— base), 
ein lanblices Spiel; — fee, das Haftgeld, Sige 
geld ; — house, das Gefangnif. . 

To PRISON, v. a. gefangen {egen, gefangen nehmen, 


verbaften. 

PRISONER, s ber Gefangene ; Gingefcrterte ; to 
take — , gefangen nehmen. 

PRISONMENT, « bie Gefangenfegung, Gefane 


genicatt. . 
PRISTINE, adj. ehemalig, uralt 5 urſpruͤnglich. 
PRITHEE, id bitte, doch ei ja. 

PRIVACY, s. bie Heimlidteit ; Ginfamteit, ins 
gaseen it, Stille} without your —, ohne | 

itiffen. 

PRIVATE a peiats gem verbergen alla, 
alleinig; 2. ftill, einfam ; 3. Häuslich, Haus .. + 


rior 


eiſt⸗ 











4 nicht Öffentlich, amtlos, unbeamtet, artieda 
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außeramtlid, Privat .. 3 to be —, allein feyn; 
in —, ind Gebeim; M. E-s. by — hand, durch 
geisatgele enbeit; to — hands, eigenhändig (auf 
riefabreffen):; to sell by — bargain, unter der 
Pane (im Stillen) verfaufen ; — account, das 
ebeimbud)-Gonto 5 — books, Geheimbücher ; 
— chapel, die Hauscapelle 3; — concerns, Privat. 
angelegenheiten ; — correspondence, bie Privat- 
correfpondenz ; — debts, Privatſchulden; — de- 
votion. bie ſtille (Haus⸗)Andacht; — ends, Pri- 
vatabfichten; — expenses, Privatausgaben; — 
friend, ein befonderer Freund; — gentleman, ber 
Privat-(amtfreie)Mtann ; — letter, ber Particu- 
larbrief ; — purse, bie Privatcaffe, das Taſchen⸗ 
geld; — soldier (— man), der gemeine Soldat ; 
— stair-case, die verborgene Sreppe ; — trade, 
ber Eigen- (ober Proper=).Handel. 
PRIVATES, s. pl. Mil. Ph. die Gemeinen. 
PRIVATEER, s. ber Gecfreibeuter, Gaper(er), 
Raubſchiffer; das Caperſchiff. 
To PRIVATEER, e. x. Caper ausruͤſten; ca⸗ 


pern. 

PRIVATEERING, s. bie privilegirte Gaperei ; to 
go (u-) —, col. auf Gaperei ausgeben. 

PRIVATELY, adv. ins Gebeim, verborgen, befon- 
bers; Af. E-s. eigenhändig ; to sell —, unter ber 
Hand (im Stillen) verfaufen. 

PRIVATENESS, s. 1. bie Heimlichkeit; 2 Ein- 
famteit, Stille; 3. der Privatftand. 

PRIVATION, s. 1. die Abwefenheit, der Mangel 
(einer zur Bequemlichkeit nothwendigen Gade), 
die Beraubung, Entblößung, Cntbehrung ; 2. 
Ausfdyließung, Abfonderung (in Gedanken), Ab⸗ 
fraction (w. 0.); 3. Abfegung, Entfegung, Ent⸗ 
ebrung. 

PRIVATIVE, I. adj. beraubend, entgiebends TI. 
s. bad Privative, Ausſchließlichez Gram. T. die 
Beraubungépartifel ; — ly, adv. ausſchließlich; 
verneinend (m. uͤ.)3 — ness, s. bie Abwefenheit, 
das Ausſchließliche; Verneinende (rw. ü.). 

PRIVET, s. der Hartriegel, bie Rainweide (Zi- 
gustrum — L.); evergreen —, der immergrüne 

artriegel (Ligustrum italicum — L.). 

PRIVILEGE, s. bas Privilegium, Vorredt, die 
Bevorredtigung, obrigteitlide Verwilligung, Frei- 
beit, ber veibeftäbriet. 

To PRIVILEGE, v. a. privilegiren, bevorrech⸗ 
t(ig)en ; befreien, fidern ; privileged debts, prt- 
vilegirte Schulden. 

PRIVILY, adv. heimlich, verdedt. 

PRIVITY, s. 1. die geheime Mittheilung; Heim⸗ 
lidjteit, das Geheime; 2. Mitwiffen; Privities, 
pl. die Schamtheile. 

PRIVY, adj. I. privat, geheim, befonder ; heimlich, 
verborgen; 2. mitwiflend; to be — to a thing, 
mit um etwas wiflen; I am made — to it, man 
bat ed mir anvertraut (entbedt) 5 — chamber, 
das Privatzimmer (im koͤniglichen Schloß); — 
council (—- counsellor), der geheime Rath; — 

* seal, — signet, bas geheime Siegel 5 lord — seal, 
ber geheime Siegelbewabrer 5 — chair, ber Radıt- 
ftubl; — parts, pl. die Gefchledhtstheile ; — stairs, 
pl. die gebeime (verborgene) Treppe. 

PRIVY, s. 1. das heimliche Gemach, der Abtritt; 
2. L. T. der Mitinterreſſent, Theilhaber. 

PRIZE, s. 1. der Preis, (Lotteries ‚Gewinn 3 2. die 
Belohnung; Prämie; 3. der Fang, die Beute; 
4. (— ship,, das aufgebradte Schiff, die Prife ; 
to make — , Prije maden, aufbringen ; Preis 

ben; — cause, der Prifenprogef 5 — court, das 

ifengeridt ; — fight, der Preistampf, die Bors 

partie; — fighter, ber Preisbewerber, Preistäms 

fer; — goods, pl. Prifengüter 5; — master, ber 

rifenmeifter ; — money, Prifengelber 5 — oflice, 
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bas Prifencomptoir ; — question (— subject), die 
Dreisfrage, Preisaufgabe. 

To PRIZE, v. a. ſchatzen, anſchlagen, würbigen, 
(L. T. würdern) ; (agen, adjten. 

PRIZER, s. ber Schäßer. 

PRO, prep. pro, für. . 

PROA, s. (flying —), ein kleines fchnellfegeind«s 

ahrzeug in der Südfee. nn 

PROBABILITY, s. die Wahrfcheinlichkeit ; in all 
— , mwahrfcheinlid 5 rule of probabilities, Die 
Wahrſcheinlichkeitsrechnung. 

PROBABLE (adv. — Ly), adj. wahrſcheinlich, vers 
mutblich ; it is probably, e8 dürfte wohl feyn. 

ae NG, s. S. T. die Schlundfonde, ter Schlund⸗ 

oßer. 

PROBATE (Prosar), s. L. T-s. die Prüfung und 
Beftätigung des leAten Willens 5 gerichtliche Aus⸗ 
en (der Schein darüber) ; — duty, die Kos 

en der Seftamentébeftatigung. 

PROBATION, «. 1. die Prüfung, Probe; 2 Pros 
bezeit, dad Noviziat ; 3. der Beweis. 

PRUBATIONAL, Led zur Probe, zur Prbs 

PROBATIONARY, § fung gebörig; zum Bes 
weife bienend. 

PROBATIONER, «. 1. der auf der Probe ift, oder 
geprüft wird; 2. der Novize, Probelehrling, Gras 
minand. 

PROBATIONERSHIP, s. ber Probeftand, dv 
Prüfungszeit, bas Noviziat (m. uͤ.). 

PROBATIVE, adj. zur Prüfung dienend. 

PROBATOR, s. 1. der Prüfer ; 2. L. T. der X 
flager, Beweisführer, Ueberfuͤhrende. 

PROBATORY, adj. zur Prüfung dienend ; bewei⸗ 


fend. 

PROBATUM EST, (lat.) es ift bewährt, et 

tobt. 

PROBE, s. S. T-s. die Sonde, Gentnabel bei 
Sucheifen ; — scissars, pl. bie Wundichere. 

To PROBE, e. a. 1. S. T. fondiren, unterjucen 
(eine Wunde) ; mit ber Gudnadel prüfen; 2 w⸗ 
terfuchen, prüfen, (nach⸗)forſchen. 

PROBITY, s. bie Redlidfeit. 

PROBLEM, s. baé Problem, bie Aufgabe, Frage. 

PROBLEMATICAL (— 1c) (ade. — Lyx), of 
problemati|dy, zweifelhaft, ungewif, unandge 
ma 


PROBOSCIS, s. ber Riffel. 
PROCACIOUS, adj. fred, unverfchämt, leichtſer⸗ 


pRocACITY: era chheit, Unverfchänstpet 

O TY, s. die Frechheit, Unv 

ber Muthrwille (m. uͤ.). 

PROCATARCTIC, adj. Med. T-s. vor 

lange vorher gegangen ; — cause (or causes) of § 
disease, die gelegenbeitliche (vorhergehende) W 
ache (oder gelegenbeitliden Urſachen) einer Krach 
it 


PROCATARXIS, s. Med. T. die legenhelttidt 
(vorhergehende) Urfade einer Krank t 

PROCEDURE, «. daé Verfahren, die Berfahrung® 
art, Handlung, Wirkung. 

To PRUCEED. e.n. 1. vorwärts geben; 2 beret 
geben, herruͤhren, entipringen, entfteben, omy - 
ben, bertommen, kommen (— frou, von) 3 * 
in), einen Zweck verfolgen, (eine Gace) 
ren; fortfchreiten, fortfahren (in) 3 4 verpahed 
einen Prozeß führen 5 to — on a ‚ans 
voyage, eine Reife fortfegen ; weiterfegeln ; w— 
to .. , übergeben zu... , beginnen 5 to — to 
ness, zum Werke ſchreiten 3 to — against ... PF 
ridtlid) verjabren gegen .. 5 whence does it —! 
wober fommt «8 ? 


PROCEEDER, s. ber Zortfäreitende; Beh 
rende. 
PROCEEDINGS, « pl. die Procchuren tbh. 
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he Verfahren, der Rechtsgang; to stay —, 
‘en, das gerichtlide Verfahren verbins 


EEDS, s. dad Ginfommen, der Ertrag, Ges 
ew: —, der Brutto-Ertrag ; neat —, der 

‘ober R tto=) Getrag. 

BRITY, s. die Lange, ber lange Wuds 


SSS, s. 1. der Kortichitt, Fortgang; bie 

np Vorrichtung, Zuridtung; der Ver⸗ 
organg; 2 Prozeß, Mechtégang, Rechts⸗ 

3 3. bas Verfahren; 4. A. T. der Aus⸗ 

: Knochenfortfad ; — of time, ber Zeitfort- 

3 in — of time, mit der Beit; verbal —, 

rotofoll, der Bericht to take out a — 

t one, Jemanden gerichtlich verfolgen. 

288 ION, s. 1. die Prozeflion, der feierliche 

wy, Zug, Aufzug; 2 TA T. das Ausgehen 

igen Geiftes. 

sSSIONAL, I. adj. zu einer Progeffion ges 
LI. s. das Prozeffionsbud) 

3SSIONARY, adj. in Prozeflionen befte- 
— caterpillars, die Bugs oder Wanders 

raupen, Prozeffionsraupen. 

IRONISM, s. der Prodronismus, das 

:batiren einer Begebenheit. 

‘DENCE, s. da8 Herabfallen, Sinten, Vor⸗ 

; — of the matrix, 4. T. das Vorfallen ber 

Bärmutter. 

NCT, s. die volllommene Bereit{chaft, das 

fepn (w. uͤ.). 

CLAIM, v. a. 1. ausrufen, oͤffentlich bes 

machen, erfldren; 2. in die Acht erklären, 


.AIMER, s. der Ausrufer, Herold. 

LAMATION, s. die Proclamation, Ausru⸗ 
Sffentlide Befanntmadung, Erklärung 5 
ufgebot 5 der Öffentliche Befehl, die Verords 
; to make — of a thing, etwas unter bie 


bringen. 

LIVITY, s. 1. die Reigung, ber Hangs 2 
tigkeit im Lernen. 

LIVOUS, adj. geneigt. 

INSUL, «. der Proconful, Statthalter. 
INSULAR, adj. proconfularifdy ftatthaltes 


ONSULSHIP, s. das Proconfulat, die Statts 


(chaft. 
DCRASTINATE, v. I. a. (von einem Zage 
andern) verf{dieben 5 II. n. zögern, zau⸗ 


RASTINATION, s. die Ver{diebung, ber 
mb, bie Berzögerung. 

RASTINATOR, s. ber Zauberer, ftets auf 
n Berfchiebenpe. 

REANT, adj. zeugend, fruchtbar. 
DCREATE, v. a. zeugen, gebären, erzeugen, 
‘bringen (von Thieren). 

REATION, s. die Beugung, das Gebdren, 
roorbringung. 
REATIVE, adj. zeugend, gebdrend, hervor⸗ 
md 3 — ness, s. bie Seugungstraft. 
REATOR, s. der Erzeuger, Vater. 

TOR, s. 1. der Anwalt (bei geiftliden Ges 
yofen) 3 Deputirte (der niederen Geiftlidteit 
E enatticen Kirdyenverfammilung) ; 2. Unis 


ter. 
FORAGE, «. cont. die Verwaltung, Anwalts 
TORICAL, adj. zu einem Univerfttdtérid= 
hörig, ‚gebieteriih. 
TO IP, s die Anwaltſchaft; das Auf» 
mt. ° 
UMBENT, adj. 1. (mit dem Gefidte) auf 
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ber Erde liegend; 2 B. T. der Lange nad liegend 


geftredt. 

PROCURABLE, adj. zu verfchaffen. 
PROCURATION, «. 1. die Berihaffung; 2 L. 7. 
Vollmacht; 3. M. E-s. Procura; by —, per Pros 
cura; —, or — money, 4. die Gebühr firs Vers 
fhaffen, Maͤklergebuͤhr, der Mäkleriohn, bie Pros 
vifion, Senfarie 5 Z. T. die Vifitationsfteuer. 

PROCURATOR, s. der Bevollmädttigte, Procus 
tator, Anwalt, Geſchaͤftsverweſer. 

PROCURATORIAL, adj. von einem Anwalte ges 
macht, fadjwalterlid. 

PROCURATORY, adj. zu einem Anwalt gehörig, 


anmwaltlich. 

PROCURATORSHIP, s. dad Amt eines Procus 
rators. 

To PROCURE, ev. I. a. 1. verſchaffen, anſchaffen; 
bewerkftelligen, zu Wege bringen; audmitteln, 
erlangen; 2. bereden, bewegen (mw. &.)3 IL. m. 


tuppeln. 
PROCUREMENT, s. die Verſchaffung; Vermitt⸗ 


Tung. 

PROCURER, s. 1. ber Verfchaffer ; Anftifter; 2 

uppler. 

PROCURESS, s. die Kupplerinn. 

PRODIGAL (adv. — ty), I. adj. verfchwenderifch ; 
— of life, fein Leben nidt adtend; the — son, 
der verlorne Sohn (in der Bibel); IL s. der Ber- 
ſchwender. 

PRODIGALITY, s. bie Verſchwendung. 

PRODIGIOUS (adv. — ty), adj. 1. wunderbar, 
ftaunenswerth, erftaunlich 5 2. ungeheuer, aufer= 
ordentlich groß; — ly pleased, vulg. ungeheuer 
vergnügt ; — ness, «. die Srftaunlidfeit, unges 
beure Größe. 

PRODIGY, s. das Wunder, Wunderding 3 Unges 


beuer. 
PRODITION, s. die VBerräthberei. 
PRODITORY, adj. verrätherifd, treulos. 
To PRODUCE, v. a. 1. vorbringen, vorlegen, vor⸗ 
eigen, aufweifen, barftellen, aurftellen, vorführen, 
* machen; 2 hervorbringen, erzeugen, (aufe) 
auen; 3. erzielen, einbringen; 4 wirten, verur⸗ 
ſachen 5. G. T. ausdehnen, verlängern ; to be 
produced by .. , hervorgebracht werden von ... 
PRODUCE, s. das Product, Erzeugniß; ber Er⸗ 
trag, Gewinn; Belauf; — of the country, Lan⸗ 
beöproducte; — stake, Sp. T. ein Wettrennen, 
wobei alle Pferde von gleid guter und ausgezeich⸗ 
neter Herfunft find. ; 
PRODUCER, s. der Hervorbringer, Erzeuger. 
PRODUCIBLE, adj. was vorgebradt, bargeftellt 
oder bervorgebradt werden kann; erzeugbar ; — 
ness, s. bie Fabigkeit hervorgebracht zu werben, 


Grgeugbarteit. 

PRODUCT, «. 1. da8 Probuct, Erzeugniß ; das 

Werk, Madoerts bie Wirkung ; der Ertrag; 2. 
das Facit, Ergebniß, der Beteag. 

PRODUCTILE, adj. in bie Lange zu ziehen, zu 

verlängern. | 

PRODUCTION, s. 1. die Hervorbringung ; 2 daé 

Rion Erzeugniß, Werk, die Frudt, Compos 
ition; 3. G. T. Verlängerung 5 productions of 
nature (in their raw state), robe, unverarbeitete 
roducte, Raturproducte, Naturwaaren. 

PRODUCTIVE, adj. beroorbringend, fchaffend, 
{hdpferifd, fruchtbar (— of, an), wirtfam; — 
ness, s. die Frudtbarfeit, Wirkſamkeit. 

PROEM, s. die Vorrede, Einleitung. 

PROEMIAL, adj. einleitend. 

PROFANATION, «. die Entweihang, Entheili⸗ 

gegen heilige 


ung; der Mangel an Chrfur 
e. 
PROFAN E (adv. — Ly), adj. 1. ungeweitt, vun 


PRO 


lig; 2. entweihend, entheiligend 3 3. ruchlos, free 
velnd, das Heilige nicht achtend, freigeiftifch, gott- 
108; 4. weltlid); — ness, s. bie Unbeiligteit ; 
Entweihung, Entheiligung ; Rudlofigteit, Gott- 
lofigteit. 

To PROFANE, v. a. 1. entweiben, entheiligen, be= 
fleden ; 2. mißbrauchen. 

PROFANER, s. der Entweiher, Rudlofe. 

PROFANITY, s. vid. PROFANENESS, 

To PROFESS, o. a. 1. befennen, erflären 5 ver⸗ 
ſichern, bezeugen ; 2. Öffentlich lehren, ausüben ; 
3. fid) (zu etwas) befennen ; to — a doctrine, eine 
Lehre behaupten. 

PROFESSED. part. befannt, bezeugt ; a— enemy, 
ein abgefagter (erflacter) Feind; — ly, ade. er⸗ 
tlärter Weife, öffentlich, offenbar. 

PROFESSION, s. 1. da6 Betenntniß, die (Freund⸗ 
{chafte- )Mecficecun , Erklärung ; das Glaubene- 

fenntnif 5 das fid) zu einer Partei Bekennen; 
2. der Profef, die Ablegung des Ordensgeluͤbdes; 
3. der Beruf, Stand, das Amt; Gewerbe, die 
Profeffion, das Handwerk, Brodftudium ; he is a 
barrister by —, er ift von Profeflion ein Abvocat 5 
— of arms, der Militärftand, 

PROFESSIONAL (adv. — Ly), adj. zum Bes 
rufe oder Stande gehörig; berufsmäßig; of a 
— nature, in ein Berufétad einfchlagend; in a 
— way, amtöwegen ; — dignity, die Amtämwürbe ; 
— exertion, der Berufserfer, Dienfteifer 5 — 
gentlemen, Berufögenoffen. 

PROFESSOR, s. 1. der (Glaubené-)Bekenner ; 
ber Öffentlich Neligiofität übt; 2 der öffentliche 
Lehrer, Hochlehrer, Profeffor ; 3. (als Gegenfag 
von Dillettant) der Kundige, Künftler, Mann von 
Fach; he is a — of music, er treibt Mufit; — 's 
chair, das Katheder. 

PROFESSORIAL, adj. einen rofeffor, Lehrer 
betreffend ; -— chair, ber un I, die Lehrkanzel 
eines Profefforé ; fig. die Pro dent 

PROFESSORSHIP, s. bie öffentliche Zebrftelle, 
Profefforftelle, Profeffur. 

PROFESSORY, aaj. profefforifd, profefformafig ; 
bas Lehramt betreffend. 

To PROFFER, v. a. I. anbieten, antragen, vor= 
fchlagen ; 2. verfuchen. 

PROFFER, s. 1. das Anerbieten, ber Vorfdlag ; 
2. Verſuch. 

PROFFERER, s. ber Anbieter, Vorfchlagende. 

PROFIGTENEY N die Zunahme, der oder das 

PROFICIENCY, ) Wadsthum, der Kortfchritt. 

PROFICIENT, s. der (in einem Studium oder in 


einer Kunft) Fortfchritte gemadt bat; he is a] PR 


great — in the English language, er ift weit im 
Englifchen gefommen. 
PROFICUOUS, adj. vortbeitbaft nüglich (1. uͤ.). 
PROFILE, s. 1. das Profil, Seitenbild, Halbge- 
fiht 5 2 die Seitenanficht, der Durchſchnitt; — 
machine, ber Stordyichnabel. 
To PROFILE, v. a. ein Profil abnehmen. 
PROFIT, s. der Nugen, Vortheil, Gewinn, Er⸗ 
trag, das Einkommen ; M. E-s. account of — and 
loss, das Gewinn» und Verluft-Gonto; — and 
loss expenses, bie Hhandlungéunfoften 3 to leave 
a—, Gewinn bringen, atwerfen ; to make — of a 
thing, Nugen aus etwas ziehen. 
To PROFIT, vo. a. & n. nügen; (— from) Nugen 
ziehen oder haben (von), benugen (eine Sache) ; 
(— by) gewinnen (durch), fort{dretten (in), gue 
nehmen (an). 
PROFITABLE (adv. — ty), adj. nuͤtlich, vortbeils 
haft, einträglich, gewinnbringend; to be profit- 
able, viel eintragen, einträglid, feyn; —_neas, 
; die Nüglichkeit, der Vortheil, die Eintraͤglich⸗ 
cit. 
464 


PRO 


PROFITLESS, adj. uneinträglid). 

PROFLIGACY, s. bie Berworfenbeit, vid. Pro- 
FLIGATENESS. 

PROFLIGATE (adv. — ty), adj. lafterhaft, rude 
108, böfe, abfcheulich, ſchaͤndiich, ſchamlos. 

PROFLIGATE, s. der Bdfewidt. 

PROFLIGATENESS, s. bie afterbaftigteit, 
Ruchloſigkeit, Schaͤndlichkeit, Schamlofigteit. 

nz ENT, adj. vorwärts oder vorbei flie 
enb. 

PRO FORMA, M. E-s. Proforma, imagindr, fins 

girt 3 — account, das GontozFinto (der muthmaßs 
lide Rechnungéentwurf); — account-sales, die 
fingirte Verkaufrechnung ; — bills, Proformas 
wechfel, Baftardwedfel. 

PROFOUND (aav. — ır), I. adj. 1. tief; Ag. tief 
finnig ; gründlich ; 2. liftig, verfchmigt, tief antes 
gend; 3 bemathig; 4. geheime Kräfte babend; 
II. s. bie Ziefe ; der Abgrund; die Gee; — ness, 
s. wie PROFUNDITY. 

PROFUNDITY, «. 1. die Diefe 3 2 Ag. Gränblid- 
keit, tiefe Kenntnif. 

PROFUSE (adv. — uy), adj. 1. überfließend, als 
ureichlich, übermäßig, gar fehr, heftig; 2 zu 
Teigebig, verſchwenderiſch; — ness, s. die Bers 
fhwendung ; ber Ueberfluß. 

PROFUSION. s. 1. die Ueberftrömung, der Ueber 
uf, übermäßige Reidthum, die Weberfäle; 2 
er{dwendung. 

PROG, s. Lebensmittel. 

PROGENITOR, s. der Vorvater, Ahn; progesi- 

tors, pl. Boreltern, Ahnen, Altvordern. 

PROGENITURE, s. baé Zeugen, die Gebt 


(vw. fi.). 

PROGENY, das Gefcledt, der Stamm; ik 
Nachkommenſchaft. 

PROGNOSIS, s. Med. T. vid. Proonosric. 

PROGNOSTIC, I. ad a Dropke vorbeder⸗ 
tend; II. =. die Vorherſagung, ar. j 
Vorbedeutung, das (Ans)3eihen; Med. T. 
Prognofe, Prognofis. 

PRO fen ICABLE, adj. vorher zu fagen ot 
u wiffen. 

% PROGNOSTICATE, v. a. vorber Tagen, weiße 
en, prophezeien, wahrfagen 5 das Sdidial 


AR ie nn mn un 





















agen. 
PROGNOSTICATION, «. bie Borherfagenss 
Wahrfogung ; Borbedeutung, das Seiden, IM 


orbote. 
PROGNOSTICATOR, s. der Borbervertünbige® 
Mahrfager, Schidfalsdeuter. 
OGRAM, ye 1. die Öffentliche Befanstaw. 
PROGRAMMA,S dung; 2. Ginla 

u einer Feierlichkeit ; 3. vorläufige ual 


rogramm. 
PROGRESS, s 1. der Fortfchritt, Fortgang 
bie (Durdy)Reife, gui, der (Durde)3ug d 
nes Couverains) 5 3. Zunahme (an geiftige SF 
bun 3 in—, m Werben. 

To PROGRESS, v. n. fg. fort 
PROGRESSION, s. 1. das Bortfcheeiten, die 
fhreitung, Stufenfolge ; 2 Mat. T. 
3. der Gort ang, Zortichritt, die 

of —, onbdenmonat. 
PROGRESSIONAL, adj. im 
PROGRESSIVE, adj. fort{dreitend, 
account on the — plan, bie Gtaffelcedummgs 
ly, adv. ftufenweife, nach und nad; — meh 


aa Stufengang, Fortgang, Fort {dritt, ded 
en 


r oe 

To PROHIBIT, ev. a. verbieten, unterfage® 
men, Ginbalt thun. 

PROHIBITED, part. adj. verboten, verplati 
commodities (— goods), verbotene Meares. 


PRO 
SITER, s. der Verbietende. 


PRO 
the payment of a bill, M. E. einen Wedfel pros 


SITION, s. das Verbot, ber Cinhalt; L.] longiren. 


Siftirungsbefebl ; — of trade, baé Dans 
of. 

SITIVE, \ adj. verbietend 3 prohibitory 
SITORY, 5 laws, Probibitiv ie 

T, s. der Entwurf, Plan, Anſchlag, das 
ny Project. 

ECT, v. I. a. 1. werfen, ſchleudern, ſchie⸗ 
(— a design, einen Plan) entwerfen, ers 
3. abfpiegeln; II. ». (ber=)vorragen, vor= 
Irch. T. auslaben, auélaufen. 

‘TILE, I. s. baé geworfene ober bewegte 
II. adj. vorwärts geworfen, geftoßen, be= 


it. 
‘TILES, «. pl. bie Wurflehre, Wurfkunde, 


TION, s. 1. das Werfen, der Wurf, Stoß 5 
urf, Rif; 3. die (Her-)VBorragung, Pro- 
Arch. T. ber Auslauf, die Ausladung ; 
N eceinbarftellung, Abbildung; 5. Ch. T. 
enblid der Verwandlung; Mercator’s —, 
Bezeihnung der (See⸗)Karten mit wads 
Braden ; powder of —, das Pulver wels 
PH Aldymiften Metalle in Gold ver= 
ollte 


'TMENT, s. ber Plan, Anſchlag (m. ü.). 

‘TOR, s. ber Erfinder ; Projectmacher. 

'TURE, s. bie (Her⸗)Vorragung. 

‚APSE, v. x. vorwärts fallen. 

SE, s. das Vorwaͤrtsfallen; der Aus 

B. des Maftdarmes, u.f.w.). 

>SION, ProraPpsus, s. vid. PROLAPSE. 

TE, adj. platt, flad). , 

TION, s. 1. baé Vorbringen, Ausfpredhen 
2. die Dehnung, dad Verweilen auf einer 

ylbe, die Prolation. 

30MENA, s. pl. bie Prolegomena, Vor⸗ 

ngen, Einleitungen, Borübungen. 

*SIS,) s. 3). Ra T. das 3uvorfommen 3 

"SY, J die guvorfommende Beantwor- 

nes Ginwurfes) 5 2. Chron. T. das Anfegen 
frühen Datums in der Zeitrechnung. 

’TICAL (— Ic), adj. vorbergehend, vor⸗ 

juvorfommend; Med. T. prolepiiſch, vor⸗ 
dend; — disease, die Krankheit, deren 

ftets einen Zag früher eintreten; — ly, 

ch Vorausnahme, vorläufig. 

EROUS, aaj. B. T. — flower, eine proli⸗ 

‘an einem eigenen Stiele aus einer andern 

achfende) Blume. 

IC, adj. vid. ProtLiricaL; — flower, vid. 

snous; — ness, #. bie Beugungéfahigteit, 

irkeit. 

ICACY, s. die Fruchtbarkeit. 

ICAL (adv. — Ly), adj. zeugungsfaͤhig, 

ıder zeugend, finderreid), frudtbar. 

ICATION, s. 1. die Befruchtung ; das 

ugen; 2 B. T. das Hervorf{proffen einer 

Blume aus der Mitte einer andern. 

. (adv. — ır), adj. weitläufig, weitſchwei⸗ 
Reden ober Schriften) ; — ness, s. wie 

ITY. 

ITY, «. die Weitläufigkeit, Weitſchwei⸗ 

Langweiligkeit. 

SUTOR, s. ber Sprecher ber (verſammel⸗ 

lichkeit, Prafident ; Wortführer. 

SUTORSHIP, «. daé Spredyeramt (bei 

wrfammlungen). 

sUE, s. die Vorrede, Eröffnungsrede, der 


‚OGUE, v. a. einleiten, einführen. 
LONG, e. a. verlängern, binausricen, 
inausfegen, auffdieben, verzögern 5 to — 
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PROLONGATION, s. bie Xerlängerung, ber 
Auffchub, die Verzögerung 5; — of the prompt, M. 
E. die Verlängerung des Zahlungstermins, bie 
Prolongation. 
PROLONGER, s. der verlängert, aufſchiebt. 
PROLUSION, s. dad Borfpiel, ber Verſuch, die 
Borübung ; Unterhaltung (1. uͤ.). 
PROMENADE, s. die Promenade, ber Spaziere 
gang ; Spagierplag. . 
To PROMENADE, ». n. fpazieren, promeniren. 
PROMINENCE (—cy), s. 1. das Hervorſtehen, 
bie Hervorragung, der hervorragende Theil, die 
hervorragende Spite ; 2. die Auszeichnung, 
PROMINENT (adv. — ty), adj. 1. hervorſtehend, 
ervorragend 5 2. ausgezeichnet, in bie Augen 


allend. 

PROMISCUOUS, adj. vermifdt, verwirrt, vers 
mien mebrern gemein; — charges, M. E. vers 
mifdte Koften; — love, die uneheliche Liebelei 5 
— ly, adv. vermifcht, Eins für das Andere, ohne 
Unterfdied; — ness, s. bie Verwirrung. 

PROMISE, sz. 1. da& Berfpredyen, die Sufage, Vers 
beifung; 2 Erfüllung der Verheifung; 3. Hoff: 
nung, Srwartung ; land of —, baé gelobte Land 3 
a young man ot great —, ein boffnungsvoller 
junger Mann; — breaker, der Wortbruͤchige; 
— keeping, das Worthalten. 

To PROMISE, v. a. & n. verfprechen, zufagen, vers 
heißen, geloben 3 to — one’s self, fid) ver{preden 5 

— you, ich verfidjere dir; a promising youth, 
ein boffnungévoller Züngling ; promising weather, 
gutes (heiteres) Wetter; she is in a promising 
way, fie ift auf bem Wege der Befferung. 

PROMISEE, s. L. T. ber welchem ein Veripreden 
gemacht worben ift, ber Promiffar. 

PROMISER, s. der Berfprecher. 

PROMISSORILY, adv. verfprochener Maßen. 

PROMISSORY, adj. ein Beriprechen enthaltend 3 
verfprehend; — note, M. E. ein eigener oder 
Sue ner Wechfel, Handwedfel, Hand» (Schuld⸗) 

in. 

PROMONTORY, s. baé Vorgebirge. 

To PROMOTE, v. a 1. befördern, befirderlid 
jeon, erhöhen ; bebalflid) feyn zu .. , forthelfen, 

orfdub thun; 2. ausdehnen, vergrößern ; Af. 
Ph-s. to — a correspondence, einen Briefwechſel 
beleben 3 to — one’s interest, Jemandes Sntereffe 
beförbern. 

PROMOTER, s. der Beförberer, Gönner. 

PROMOTION, s. bie Beförderung, Erhöhung, 
Ernennung zu einem höheren Amte 5 Aufhelfung, 
der Vorfdub. 

PROMOTIVE, adj. beförbernt. 

PROMPT (adv. — uy), adj. 1. rafd, ſchnell, burtig, 

efhwinde 3 2. fertig, bereit; thatig; 3. entfchlet. 
Im, unverzöglih3 4 bar; — payment, M. E. 

are Bezahlung. 

To PROMPT, v. a. 1. eingeben, einfagen, einblafen ; 
2. erregen, reizen, treiben, antreiben 5 to be 
prompted by .. , geftimmt, veranlaßt, angetrieben 
werden, von, durch ... 
PROMPTER, s. 1. der Gingeber, Einhelfer, Vor⸗ 
[aan Zuflüfterer, Souffleurs; 2. Erinnerer, Ers 
mahner. 

PROMPTITUDE,\ s. die Schnelligkeit, Hurtig⸗ 

PROMPTNESS, tigkeit, Fertigteit; M. T. 
Pünktlichkeit (in Ausführung der Aufträge, 
u.f.0.) 3 — to anger, ber Jaͤhzorn. 

PROMPTUARY, «. das Vorrathéhaus, Magazin, 
die Niederlage. 

To PROMULGATE, ». a. Sffentlid) befannt mas 
den, verkuͤndigen, verbreiten. un 


PRO 


PROMULGATION, s. die öffentliche Befanntma- 
hung, Verkündigung, Verbreitung. 

PROMULGATOR, s. der Betanntmader, Ber: 
breitir 5 Öffentliche Lehrer. 

To PRO MULGE, « a vid. To PROMULGATE. 
PROMULGER, s. wie PROMULGATOR. 

PRONATION, = 1. T. die einwärts ober nieder⸗ 
warté gerichtete Bicgung der Hand. 
?RONATUR, s. 4. T. der Mustel, welder die 

nd einwaͤrts biegt. 

PRONE, adj. 1. niederwärtd gerichtet, gebeugt ; 
2. mit bem Gefidte auf der Erde liegend; 3. ab- 
bängig, abſchuͤſſig; 4. plöglich, kopfüber 5 5. fy. 
geneigt (— to, gu); — to anger, leidt zor⸗ 


nig. 

PRONENESS, s. 1. bie Gebeugtheit, nieberge= 
beugte Richtung ; 2. ber Buftand, ba man mit 
bem Geficht auf der Erde liegt; 3. die Abſchuͤſſig⸗ 
keit, der Abhangs 4. fig. die Geneigtheit, Nei⸗ 
gung; — to speculation, der Speculations⸗ 


gei 

PRONG, s. 1. die große Gabel, Heugabel; 2. 
Binke, ber Baden; — hoe, cine zweizintige Gar: 
tenbaue. ; 

PRONGED, adj. mit Zinten oder Zacken verfehen, 


zadig. 

PRONOMINAL, adj. Gram. T. zu einem Für- 
worte gebörig, fürmörtlich. 

PRONOUN, s. Gram. T. bad Pronomen, Für- 
wort. 

To PRONOUNCE, v. a. & ». 1. auöfprechen, {prez 
den, verkündigen, vortragen, herfagen ; 2. zuver⸗ 


fihtlidy {prechen, abfpreden, entideiden; 3. er⸗ PROPE 


flaren für .. 3 I will — any man a villain’ that, 
&c., id) erkläre Seden für einen Schurken, ber, 


uf.w. 
PRONOUNCEABLE, adj. ausſprechbar; auszu⸗ 
fpredyen 5 vorzutragen. 
FRONOUNCER, s. der Aus{precher, Bortrager, 
u. WW. 
PRONUNCIATION, s. 1. die Ausfprade, ber 
Vortrag ; 2. bie Declamationslebre. 
PRONUNCIATIVE, adj. abfpredjend ; zuverſicht⸗ 


lid) ; Dogmatifd. 

PROOF, I. s. 1. die Probe, der Verfudy; 2 Be⸗ 
weis; Beweisgrund, Shatumftand, das Beweis 
mittel; 3. die Keftigteit, Undurddringlidteit ; 4. 
Typ. T. der Abzug, Probebogen, bie Gorrectur ; rum 
under or over — , Rum ber fchwächer oder ftärter 
ift alé bie feftgefegte Probe; II. adj. 1. probebal- 
tig, probebaltend; 2. bewährt ; 3. feft, Sart, uns 
durchdringlich, ichußfrei, ftichfrei, fiher ; 4. ſtand⸗ 
baft ; to be — againat one’s petition, bart, taub, 
gegen Jemandes Bitte (unerbittlid) feyn 5 in 
compos. (Probe=), fire —, feuerfeft, feuerbeitändig; 
water — , wafferdidjt ; — blade, eine, nad) beftans 
bener Prüfung, von ber Megierung beftätigte 
Klinge ; — impression, ein Probeabbrud ; — 


needle, die Probirnadel; — phial, das Probe: 
la lettre) ; — sheet, die Gorrectur, der Gorrecturs 
en3 Aushängebogen. 

rops, 
N. T. Sdoren, Sthgen (eines auf dem Stapei 
fiebenden Schiffes). 
To 
one up, einen heben, an 
PROPAGABLE, adj. fortzupflangen 3 auszubreis 


(oder Probir⸗Glas; — print, ber erſte Abzug 
eines Kupferftihs, Abzug vor der Schrift (avant 
PROOFLESS, adj. unbewiefen. 
PROP, «. bie Stüge, Lehne, ber Pfahl; 

ROP, v. a. ftügen, unterflügen 5; to — a ship 
on the stocks, N. 7. ein Schiff abfthgen; to — 
PROPAGANDA 9 ba, (Bekehrungs⸗) 

‚ & Propaganda, rung 
Anftalt ober Geſellſchaft. 
4 


PRO 
PROPAGANDISM, s. die Grundfäge eine 


paganda. 
PROPAGANDIST, s. ein Mitglied oder An 
einer Propaganba. 
To PRUPAGATE, ». 1. a. 1. fortpflangen 3 
breiten, erweitern; 3. vervielfältigen, vern 
vergrößern; 4. — s———— Il. 
vorgehen, entfpringen, fid) fortpflangen. 
PROPAGATION, s. 1. die Fortpflangung ; 
weiterung 3 3. Erzeugung. 
PROPAGATOR, s ber Zortpflanzer, B 
ter. 
To PRUPEL, v. a. forttreiben, fortftoßen. 
To PROPEND, v. x. fidy neigen, geneig 


(n. ü.). 

PROPENDENCY, a. 1. die Geneigtheit, Re 
Zuneigung, der Hang; 2 die Erwägung, U 
gung (m. iL). 

EROPENSE, adj. geneigt. 

ROPE ON, . . 
PROPENSITY. s. bie Neigung, der Hang 
PROPER (adv. — ty), adj. 1. eigen, eiget 

lid 5 befonder ; 2 ei at; 3. gehörig, | 

ſchicklich, paflend, anftändig 3 4. tauglidy I 

gelhiet 5 5. genau, richtig ; as you think - 

te ¢6 für gut befinden; — name, ber Gi 
me; — motion, Ast. T. die Bewegung eine 
neten von Oft nad Welt; — point of vie 
richtige Gefihtspuntt; — trade, Af. E. ber 
oder Properhandel. 

PROPERNESS, s. 1. die Schicklichkeit; 9 
keit 5 2. Anfehnlichkeit. 

RTY, s. 1. das Cigenthum, Befi 
bie Habe, Hab’ und Gut; 2. das Eigem 
recht ; 3. der Befigs 4. die Cigenheit, Eiger 
lichkeit, Eigenſchaft, Beichaffenbeit ; 5. bas 

dr, nüglihe Ding; literary —, dag liter 

igenthuméredt 5 the movable — of a ban 
bie Mobiliarmafle eines Falliten ; properu 

Dram. Ph. bie Requifiten 3 bie jum Auf 

eines Schaufpiels nöthigen Dinge (mit Auf 

von Kleidern und Borhdngen) ; — ma 
für die Schaufpieler das Zubehör before 

Re quifitenmenften 5 — qualification, bie 

bigteit, der Wahlcenſus. 

PROPHANE, &c., vid. PROFANE, &c. 

PROPHASIS, s. Med. T. das KBorherfagen 
Vorherwiffen einer Krankheit. 

PROPHECY, «. die Vorherfagung, Prophey 
Weiffagung. 

PROPHESIER, «. ber Prophet, Weiffoger 


ber. 

To PROFHESY, v. I. a. propheseien, weit 
Il. ». predigen (in der beiligen Sift. 

PROPHET, s. der Prophet, Seber. 

PROPHETESS, s. die Propbetinn, Beiffege 
Geberinn. 

PROPHETICAL (— 1c), (ads. — ALLY} 
prophetifch, weiflagend. 

PROPHYLACTIC (— cat), adj. Med. I. 
gend, verwahrend, verhütend. 

PROPHYLACTIC, s. Med. T. daé Borbeugi 
mittel, Präfervativ. 

PROPINATION, s. baé Gredenjen, 3 


fen. 
PROPINQUITY, s. 1. die Nähe, Raceart 
PR SPITIABLE. poral rſohnlich 
OPITIA j. ve 
To PROPITIATE, & «. 1. ausjöhnen, sel 
befänftigen ; 2 geneigt machen. 
PROPITIATION, «. }. die Berfähnung, Se 
ung; 2 dad Sühnopfer. 
PROPITIATOR, s. ber Berföhner. 
PROPITIATORY, I. adj. verjöhmend; IE ı 


PRO 
glade, der Gnadenſtuhl; — sacrifice, bag 


Ipfer. 
TOUS (ade. — LY), adj. ge nds 
jeneigt 5 — ness, s. die Gnade, Gite, 


LASM, s. das Modell, die (Ur-)Form, Gieß- 


LASTICE, . die Formkunſt. 

ILIS, s. das Vorwachs. 

INENT, 8. der Vortragende, Vorſchlagende, 

gftelier, Proponent. 
RTION, s. 1. das Verhältniß, Gleihmaß, 

naß, die Symmetrie; 2. der (verhältnißmäs 

(ntheil, Theil ; 3. die Form, Geftale (m. &.) ; 

e—, nah Verhältniß, —A 

trifd); in —to.., im Verhaͤltniß zu .. 5 

f—, die Regel de Tri. . 

IPORTION, v. a. verhältnißmäßig einrich- 

meflen, nach dem Ebenmaße bilden. 

IRTIONABLE (adv. — ty), adj. verhält 


TIONAL, adj. im Berbaltniffe ſtehend 
.., mit) 3 — numbers, Proportionézablen 5 
adv. im Gerbaltniffe, angemeffen. 
IRTIONALITY, s. ba Verhaltnif, die 
reffenbett. i, ; 

) TONED’ } oe: in ein Berbältniß ge= 
JRTIONED, bradyt, angemeffen, ge= 


OPORTIONATE, v. a. vid. To Proror- 
IRTIONATENESS, «. vid. PROPORTIONA- 


>RTIONLESS, adj. ohne Ebenmaß. 

SAL, s. 1. der Worfchiag, Antrags; 2 die 
Gung, Vorftellung ; 3. der Entwurf ; pro- 
‚ pl. die Ankündigung (eines Buche, u.ſ.w.), 
Bubfcriptionee (oder Prdnumerationés) 


POSE, v. a. vorſchlagen; antragen, propos 
to — a thing to one's self, fid) etwas vor= 


n. 

SER, s. der Vorſchlagende, Antragende, 

ziel, Proponent. 

SITION, s. 1. ber Vorſchlag, Antrag; 2 

. Sag; 3. die Behauptung. ; 
orfchlag, als ein 


)SITIONAL, adj. als 
etradjtet, fagmäßig. 

OPOUND, ev. a. vorfdlagen, vortragen ; 
len, vorlegen. 


JUNDER, s. der Vortragende, Angebende ; 
tmader. 

UETARY, I. adj. eigenthimlid 5 11. s. der 
huͤmer. 


WIETOR, s. der Eigenthuͤmer, Beſitzer; 
. — of a bank, ber Bantberr, Eigenthümer 
Bant; — of a firm or commercial house, 
Ihaber einer Handlung, Handeléherr, Prin= 
; proprietors in a trading company, bit 
ungegefetfchafter 5 gandeleconferten. 
WIETRESS, s. die Eigenthümerinn. 
LIETY, « der Anitand, die Schicklich⸗ 


OPUGN, v. a. verfedten, vertheidigen 


. 
JGNER, s. ber Verfechter, Vertheidiger. 
JLSATION, s. da8 Abwebren. 
JPULSE, ve. a. abwebren (im. uͤ.). 
JLSION, s. das Forttreiben, Hortftoßen. 
ATA, adj. adv. & s. (lat.) Af. E s. pro Rata, 
tnifmafig 5 die Zheilungsfumme, Divi⸗ 
} a fair — . eine gleiche Bertheilung ; — 
tion, pro Rata Sheil. 
IGATION, s. 1. der Auffdub, bie Vers 
467 


PRO 


Giebung, Verlängerung (w. uͤ.); 2. Ausfegun 
ertagung (befonders des —ãA id 

To PROROGUE, v. a. 1. auffdyieben, verſchieben, 

verlängern (m. ü.); 2. ausfegen, vertagen, proros 
iren (das Parlament). 

PRORUPTION, s. das Ausbreden, der Auss 


brud). 
— AIC, adj. proſaiſch, ungebunden; nicht dich⸗ 
eriſch. 
PROSAIST, s. ber Profaift, Proſaiker. 
To PROSCRIBE, v. a. achten, vogelfret erklären. 
PROSCRIBER, s. der Aedter, Berbanner. 
PROSCRIPTION, s. die Adhtsertiärung, Adt, 
Achtung, Verbannung. 
PROSCRIPTIVE, adj. ddjtend, zu Achtserklaͤrun⸗ 


gen geneigt, tyrannif{d. 

PROSE, I. s. die Profa, ungebundene Rede ; II. 
adj. profaifd ; a — translation, eine proſaiſche 
Ueberfegung. 

To PROSE, v.n. 1. in Profa fdreibens 2. lang⸗ 
weilig erzählen. 

To PROSECUTE, o. a. en verfolgen ; to — 
one at law, einen geridtlid) belangen, verklagen 5 
to — astory in all its circumstances, eine Geſchichte 
Außerft umftandlid) verhandeln. 
PROSECUTION, s. 1. die Kortfegung, Verfol- 
gung; 2. Anklage, gerichtliche Belangung. 
PROSECUTOR, s ber Gortfeger, Werfolger 5 
peinlide Kläger. 

PROSELYTE, «. ber Profelyt, Neubekehrte, Glau: 
bensuͤberlaͤufer; to—, v. a. Profelyten madden, 
zum Uebertritte verloden. 

PROSELYTISM, s. die Belehrung ; Belehrungss 
fucht, der Proſelytismus. 

To PROSELYTIZE, v. a. vid. To PROsELYTE. 
PROSER, s. 1. ber Profaift, Profaifer ; 2 Tangs 
weilige Erzäßler. 

PROSODIAL, adj. wie PROSODICAL. 
PROSODIAN, s. der Profodiefundige. 
PROSODICAL, adj. die Profobie betreffend. 
PROSODIST, s. vid. Prosopian. 

PROSODY, s. bie Profodie, Sylbenmeffung, Vers⸗ 


tunft. 
PROSOPOPCEIA, s. Rh. T. die Profopopdie, Pers 
fonendidtung, Perfonification. 
PROSPECT, «. 1. ber Profpect ; die Ausſicht; 
Beenie Anſicht; 2 der Aufriß ; 3. Blie in die 
utunft 3 4. Prospects, pl. Ausſichten; to have a 
thing in — , etwas im Auge haben, es in Betracht 
ziehen ; to hold out a —, in (bie) Ausficht ftellen, 
mit einer Ausficht (oder Hoffnung auf etwas) 
ſchmeichelnz — glass, das Fernglaé, die Lorg⸗ 
nette. 
PROSPECTION, s. bie VBorausficht, Vorforge. 
PROSPECTIVE, adj. 1. binblictend, in die Kerne 
ſchauend; 2. vorfidtig; — glass, das Fernglas 5 
— ly, adv. mit Hinficht auf die Zukunft. 
PROSPECTUS, s der gedructte Plan von einem 
herauszugebenden Werke, ber Profpectus. 
To PROSPER, v. I. x. 1. gebetben, fortfommen 3 
2. gliden, gelingen, gerathen; IT. a. begluͤcken, 
beieligen ; begünftigen, gelingen machen. 
PROSPERITY, s. daé Gedeiben, Wohlergehen, 
der Wohlftand, dad Gluͤck. 
PROSPEROUS, adj. gebeihlich, gluͤcklich, günftig, 
woblwollend, geneigt 5; — ly. ade. gluͤcklich, im 
Boblfegn 5 — ness, s. dad Gedeihen, Wohlfenn, 
l 


PROSPICIENCE, s. bic Berfebung Vorſicht. 
PROSTATE, s. A. T. der Vorſteher, die Samen⸗ 


druͤſe. 

PROSTERNATION, s. die Niederwerfung, bas 
Niederfallen, der Fuffall (m. &.)3 die Niederges 
fdlagenbeit, Muthlofigteit (m. 1a 





PRO 


PROSTHESIS, ». 1. Gram. T. bie Boranfegung 

eines Buch ftaben, einer Splbe; 2. 8 7. der Gr- 
iy die sing “tinfige Anfegung eines 

Sti nee an den Körper). 

To PROSTITUTE, ». a. feil geben, zur Schändung 
ausbieten 3 fhänben, mißbrauden ; to — one's 
self, —** id erie fid we 

fen, fid) bec Ui ben; fi auf ents 

ebrende Weiſe eget 

PROSTITUTE, 1. adj. — feil, ſchaͤnduich/ 
Taftecbaft; II. «. 1. bie feile Dirnes 2 der Chr⸗ 
lofe, Miethling, 

PROSTITUTION, s. 1. die Lieberlichteit, das uns 
sie Rebens 2 das Geilgeben, bie Entebcung, 


PROSTITUTOR, der Gntehrer, Beſchimp- 


eoerrate, auf ber Gebe, pingeftredt, 
fußfäufig ; to fall — , einen Bußfall thun, 

To PROSTRATE, ». a. nieberwerfen; fid) anbe> 
tend zu Boden KH 3 to — one’s self, nieberfal- 
Ten, einen Fußfall 

PROSTRATION, ° Y bie Niederwerfung; 2. ber 
Sul; 3 bie Demüthigung ; 4 Riedergeſchla⸗ 


rkosnı IYLB, «. ein Gebäude, das nur vorne Saͤu⸗ 
ten 


PROSELLOGISM, 2 Tor T. der Profyllogismus, 
Borfätuß, Rettenfätuf, 

PROTASIS, s. Kh. T. ber Borfag, Hauptiag s 
ehe ‘Theil eines Drama, 

PROTATIC, adj. zum erften Theil eines Drama 


dri 
FA erect, 4 féhiigen (— from, gegen, ber 
wahren vor ..), beihügen, befchirmen ; to — a 
draft, einen Wechfel honoriren. 

PROTECTION, s. der Schuß, die Beſchirmung, 
der Schirm en Shah to meet due — , gehd= 





rigen (willigen) ben; writof—, L. 
der © gor (aan sce. 
PROTECTIV! Bad [hügenb. 

PROTECTOR, «. 1. Befahiger, Befdicmer 5 
Sdhughere ; 2 Protector (Reidsverweler von 
Gngland während der Minderjagrigteit der Kd- 


ige). 
PROTECTORATE, & bie Regierung eines Reichs 
— * 


Pete onsur, s. bie Sdugherrnwirde ; 
otectorwürbe, 

PROTECTRESS, «. bie Befdjägerinn. 

To PROTEND, ». a. vorftreden, ausftreden. 

PRoveRvity. & der Muthwille, die Frechheit, 

Kegheit (m. 6.) 

To PROTEST, e. I. n. 1. betheuern, verfidern ; 

2. (to — against, wider ober gegen etwas) pro⸗ 

iven, Ginrede thun, cintommen, wiberfpreden 5 
IL. a. zum Zeugen anrufen; to — a bill (of ex- 
change). M. E. einen Wechſel proteftiren, proteftis 


PROTEST, die Proteftation, Ginrede, ber 

M. E-ı. bie Rehebung, ber 
war) Se ps, Ober captain's 
= fiéproteft, Bertlarung ; 
to make — or toorder as einen Proteft ecke 


ben, (auf bem Proteftcomptoir) notiren laffen, 
oun wm dagen Droteofen ober Ope, 


PROTESTANT, La ber Srotefants II. ad. 
prote| anti 

FROTESTA) TISM, «der Drotefantiimuß, bie 

ROTATION en N bie Proteftation, Betheue- 


nd 5 
—Sä i er —— fe 














PRO 


— at law, ber gerichtliche Proteft, bie P 
bung; act or, Be Proteftacte. 
PROTESTER, s. der Betheucer ; Wid 
Poser 5 Me H. E ber Proteftirende ı 
echſel este 
PROTE! % Ya, Proteus ; 
allerlei Geftatten erfceinende) Bet A 
PROTHESIS, s. vid. Prostuesis. 
PROTHONOTARY, x. 1. ber Protonotari 
Notarius (im King’s-Bench unb Comm 
2. Ober; —— 
PROTOCOL, das Proiotoil, Bern 
——— exidten uch. 
PROTOCOLIST, s. der Protofollift. 
ig Sinkan 3 ah der erfte Mart 
tepban) ; 2. uerft um ei 
wales Dulbende. ’ 
PROTOPLAST, «. das Borbilb, Urbüb 


FRO LASTIC, adj. urbildlid 5 


PRÖTOTYPE, das Urbild. 
Te PROTRACT, ». a. in die Länge zu 


STREET, 4 der Berldngerer, 


PROTRACTING, s. Mat. T. bad Gi 
Uebertragen mittelft eines Gradbogens. 
PROTRACTION, s. bie Berlängerung, 


PROTRACTIVE, adj. verlängernd, r 
anffdiebend, 

PROTRACTOR, s. Mat. T. der Ira 
Wintelfaffer, Gradbogen. 
PROTREPTICAL, adj. ermahnend, 


4* 
¶ rnooe. La fortftofens 1 





fF | PROTRUSION, « bat Bortftofen, der 


Borbdrin, 
PROTRUSIVE, adj. fortftoßend, vorbri 
motion, die Gtofbewegung. 
PROTUBERANCE, «. der Auswudy,. 
PROTOBEIANT: adj. aufgetriebe: 

. dod % 
B. 7 fnotig 5; a — sore, eine 


Beule. 
To PROTUBERATE, un hervorr 


hellen. 

PROTUBERATION, «. das [het 
PROTUBEROUS, adj. casi vid, 
RANT, 

PROUD (ade. — tr), oti 1. flolg he 
bull 
——— 
natürlich magfende, branbige) a 
Wunde) 5 bei bee — of ‘wien 
ar Eu fol 5 — spre 1 


PROVEABED (on = ur), adj. exw 


PROVE, ne gut. de 
Foo juchen, ecfabren ; 








fi false, fid 
Bi Proved toby fem ae 
if the weather prove 


PRO 


usewife at last, fie wirb dod) nod) eine 
yinn werben. 

TOR, } s. der Proveditor; Proviant⸗ 
IRE, lieferant. 

‘E, s. die Provence (Theil von Franks 
oil, dad Provencerdl. 

‘LAL, adj. aus der Provence ftammend 
gehörig 5 the — bards, bie provengali= 
er, Troubadours. 

ER, s. der Proviant, das trodene 
r Deu und Korn. 

s. ber Beweisführer, (ber durch Gründe 
iberführt, dartbut). 

, & bad Sprichwort, bie Sage. 

IAL (adv. — Ly), adj. ſprichwoͤrtlich, 
mort; — for, zum Spridywort gewors 


IALIST, s. der in Spridwörtern Rez 


RBIALIZE, v. a. zu einem Sprichwort 
Sprichwörter gebrauden, in Sprich⸗ 
en 


iS, s. pl. die Sprichwörter Salomo. 
DE, v. a. 1. bereit halten, zum Voraus 
2 verfeben, verforgen, forgen; 3. 
n3 beftimmen, feftjegen ; to — against, 
zu verbüten fuden 5 to — one’s self, 
m, fid) verwahren; to— for.., für 
en ; etwas anfdhaffen, womit verforgen ; 
to say, benfen ehe man ſpricht 3 she is 
wr, fie ift verforgt, fie bat das Ihrige ; 
ded for it, id) bin darauf gefaßt; ic is 
ed, es ift nidt angefchafft ; to — with, 
8 verfeben, verforgen 3 aushelfen; 
led by the law, e6 if durch das Gefeg 
it was wisely provided by our an- 
ifere Vorfahren haben bie weife Fürs 
ffenz to — remittances (to — with 
. E. Unfchaffung maden, mit Remeffen 
verfeben, remittiren. 
D (or Provided that), conj. wenn nur, 
afern, unter der Bedingung baf, aber, 


NCE, s. 1. die Vorfehung, Fürfchung ; 
e, Vorſicht; 3. Sparfamteit. 

NT, adj. vorfichtig ; forgfam, haushäl- 
n3 — bank, die sparbant, Sparcaffe ; 
. vorfidtig, mit Vorfidt; mit Spar- 
—ness, s. bie VBorfichtigkeit, Sparſam⸗ 


NTIAL (adv. — ty’, adj. von der (goͤtt⸗ 
efehung (berrübrend, geleitet), durch 
virtt. 


R, s. der Vorſehende, Sürforgende, Ber: 
rger ; Schaffner, Lieferant. 

E, s. 1. die Provinz, Landſchaft; 2. das 
L dir Sprengel eines Erzbiſchofs; 4. 
der Beruf, die Pflicht, das Geſchaͤft, 
is not within my —, bad kommt mir 
t is the —, ¢6 ziemt .. 3 — rose, bie 
€ (Rosa provincialis — L.). 

IAL, I. adj. 1. zu einer Proving, u.f.w. 
rovingiell, landſchaftlich, einheimifd ; 
„ baͤueriſch, rob, ungebildet; II. s. 1. 
ngial (Oberauffeber einer Ordenépro- 
er Provingbewohner. ; 
IALISM, s. der Provingialigémué, bie 
che Spredhart ober Spradeigenbeit. 
IALITY, s. das einer Proving in der 
igenthümliche. 

NE, v. a. Neben (zur Kortpflanzung) 


afen. 

Hi s. 1. bie Vorſicht, Vorforge, Vor⸗ 
Bebingung, der Vorbehalt ; 3. bie An- 
9 


PRU 


fiat Verorbnung, Verfügung, Mafregel; Vers 

orgung ; 4. der Proviant, Borrath, vid. pi; 5. 
die Berleihung (eines geiftlihen Amtes); M. Eas. 
contract for —, ber Lieferungsvertrag; to make 
a— for one, einen verforgen; till further — is 
made, bis auf weitere Verordnung 3 — boat, daé 
Proviantboot, die Marketenderbarfe ; — dealer, 
der Victualienhändler. 

To PROVISION, v. a. mit Vorrath verfehen. 
PROVISIONAL, adj. vorläufig; einftweilig, bis 
auf weitere Verfügung; a — sale, M. E. ein 
vorläufiger Wertauf; — ly, adv. vorläufig, einfts 
weilen ; auf Rechnung. 

PROVISIONS, s. pl. Proviant, Munbvorrätbe, 
Lebensbeduͤrfniſſe, Lebensmittel. 

PROVISO, s. die Bedingung, Glaufel, ber Vorbes 

alt (befonderé Z. T.)5 with a (the) —, unter 
orbebalt, unter ber Bedingung. 

PROVISOR, s. 1. der Provifor, Schaffner, Vers 
wefer 3 2. ber vom Papft ernannte Erpectant einer 
Pfruͤnde. 

PROVISORY, adj. proviſoriſch; bedingt, vorbe⸗ 


haltlich. 
PROVOCATION, s. 1. die Ausforderung ; 2. Reis 
dung, Anreizung ; without —, ohne gegründete 


ade. 
PROVOCATIVE, I. adj. reizend, antreibends II. 
s. Med. T. das Reizmittel, die (An=)Reigungs — 
ness, s. die reigende Kraft. 
To PROVOKE, ev. a. 1. reigen, erregen; aufs 
bringen, erzürnen, erbittern; beleidigen ; 2. ber- 
ausfordern; 3. befördern, verurfaden; to — 
vomiting, zum Brechen reizen; provoked at .., 
erzürnt über .. 3 provoked by .., aufgewiegelt 
burdy .. , berausgeforbert von ... 
PROVOKER, s. }. der Anreigende; Herausfors 
derer ; 2. das Reigmittel, Beförberungsmittel. 
PROVOKING, adj. erbitternd, ärgerlih; — ly, 
adv. auf eine erbitternde Art, ärgerlich. 
PROVOST, s. 1. der Vorgefegte, Praͤſes; Schults 
eiß, Oberſchoͤppe; Propft; 2 der Feldrichter, 
tofoß ; — marshal, der Generalprofoß. 
PROVOSTSHIP, s. das Amt ober die Stelle eines 
Vorgefegten, Propftes, Profofes. 
PROW, s. daé obere Vordertheil eines Schiffes. 
oA s. die Dapferfeit ; Grofthat, Heldens 
at. 
To PROWL, v. a. § n. jagen, durchſpuͤren, treugen, 
Jagd madjen auf .. 3 rauben, plündern, erpreflen, 
auf Raub ausgehen 5 fteblen, maufen; prowling 
fellow, der Gauner ; prowling wolf, der Raubs 


wolf. 

PROWL, s. das Ausgehen auf Raub. 

PROWLER, s. der Räuber, Raubjäger, Buſch⸗ 

epper. 

PROXIMAL, adj. vid. PROXIMATE. 

PROXIMATE (adv. — ır), adj. ber, bie, dad 
naͤchſte; junddhft unmittelbar. 

PROXIMITY, «. die Nähe; — of blood, bie 
Blutöfreundfchaft, Verwandtſchaft. 

PROXIMO, ado. M. T. nadften Monats. 

PROXY, s. 1. die Verwaltung ; Stellvertretung 5 
Vollmacht; 2 der Geichäftsträger, Bevollmaͤch⸗ 
tigte, Stellvertreter, Procuraträger, Procurator, 
Anwalt, Mandatar; to make—. Pari Ph. feine 
Stimme einem andern Pair übertragen; by —, 
burd) Stellvertretung. 

PROXISHIP, s. dad Amt eines Gefchäftsträgers, 
Bevollmächtigten, Etellvertreters. 

PRUDE, s. die Pride, Echeinfpröbe. 
PRUDENCE, s. 1. die Klugheit ; Vorfidtigteit, 
Bedachtſamkeit; 2. Prubentia (Zrauenname). 
PRUDENT (adv. — ty), adj. 1. tlug, gefcheidt g 
2. vorfidtig, bedadt{am 3 3. Häustik, natium. 


PUL 


PULPIT, s. bie Kanzel, bas Katheder, Pult ; — 
cloth, bag Kanzeltud) ; — eloquence, (— oratory), die 
Kanzelberedſamkeit; — orator, ber Kanzelredner. 

PULPOUS, adj. weich, fleifhig, martig; — ness, 
s. das Weiche, Fleiſchige, Martige (der Fruddhte). 

PULPY, ade. vid. PuLrous. 

To PULSATE, ve. n. pulfiren. fchlagen, Elopfen. 

PULSATILE, adj. zu ſchlagen; — instrument, 
das Schlaginftrument. 

PULSATION, s. das Schlagen, Klopfen (bes 
Herzens), der Pulsfchlag. 

PULSATOR, s. der Schlagende, Schläger, Klo- 


pfer. 
PULSATORY, adj. pulfirend, wie der Pulz ſchla⸗ 


end. 
PULSE, s. 1. der Puls; 2. Schlag, die Schwin- 
gung; 3. collect. Hülfenfrücte, das Gemüfe; to 
fecl one’s — , einem an den Puls fühlen ; fig. 
ie liftig ausforſchen, col. ihm auf die Zähne 
üblen. 
To PULSE, v. I. n. pulfiren, geben, fchlagen, 
Elopfen (w. &.); II. a. ftofend treiben, klopfend 
bewegen (w. ü.). 
PULSIFIC, aaj. den Puls erregend. 
PULSION, s. das Gtofen, gorteeiben (w. &.). 
PULVERABLE, adj. was ſich pülvern laͤßt. 
To PULVERATE, v. a. vid. To PULVERIZE. 
PULVERIZATION, s. daé Pülvern, die Pulveri= 


firung. 

To PULVERIZE, v. a. pülvern, zu Pulver maden, 
pulverifiren. 

PULVEROUS, adj. pulverartig. 

PULVERULENCE, «. die Menge Staub, ftaubige 
Beichaffenheit. 

PULVERULENT, adj. ftaubig, voll Staub. 

PULVIL, s. das Wohlriechende, wohlriechende 
Pulver (m. ü.). 

PUMICE, (Pumice-sTone), s. der Biméftein. 

PUMICEOUS, adj. bimsfteinartig. 

PUMMEL, s. vid. PomMen. 

PUMP, s. 1. die Pumpe ; 2 pumps, pl. (einfohlige) 
Tanzſchuhe; Sea Exp-s. the — blows, die Pumpe 
ift geborftens the — is foul, die Pumpe ift vers 
ftopft ; the — sucks, die Pumpe ift lens; plug of a 
—, der Pumpenftempel ; — bolts, die Pumpens 
bogen; — brake, (— break), der Pumpen- 
ſchwengel; — can, der Pumpentopf; — chain, 
die Pumpentfette ; — cistern, daé Pumpenbad 5 
— dale, (— vale), ber Pumpendaal; — gear, 
das Pumpengerdth ; — handle, der Pumpen⸗ 
ſchwengel; — hood, die Pumpenfappe 3 — hook, 
ber Pumpenbhaten ; — knife, ein (Cinlege=)Meffer 
mit doppelten Federn ; — room, daß Zimmer (der 
Gur-@aal, Ort) wo mineralifche Waffer getrunten 
werben; — scraper, ber Pumpenfdraper ; — 
spear, ber Pumpenged (oder Pumpengedftod), 
die Pumpenftange ; — suck, ber Pumpenfdub, 
(Pumpenz)Gauger ; — water, bas Pumpenwalfer ; 
— well, der Pumpenfood, Pumpenpott. 

To PUMP, v.a. § n. I. pumpen; 2. fg. (— out), 
ausloden, auéfragen; pump ship ho! Sea Ph. 
ftebt bei ber Pumpe ! . 

PUMPER, s. der Pumper 3 bie Pumpe, 

PUMPKIN, [2 die Pfebe, der Kürbiß. 

PUN, s. das Wortſpiel. 

To PUN, e. I. n. Wortfpielerei treiben, Wortfpiele 
machen 3 II. a. durch Wigelei dberreden. 

To PUNCH, v. a. Löcher flechen, oder ſchlagen. 

PUNCH. 1. bie Pfrieme, Able, der Ohrt, oder 
Ort; (Schrift⸗Stempel (der Buddrucer), die 
Patrize ; der Bunzen; daé Locheifen (der Sattler, 
u.f.w.);5 Gun. T. die Raumnadel; N. T. der 
Bobepfriem ; Min. T. (in Derd.) ein Stempel jur 
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PUN 


Unterftigung bes Hangenden; 2. ber Hanswurſt 
(im Puppenfpiele), col. Kasperle; — sand Judy, 
Kasperle und Kathe; 3. kurze und dice Denk, 
rulg. Stöpfel; 4 das kleine bide Pferd; 5. der 
Schlag, Stoß; 6. Punfd (ein Getränk); in con- 
pos. — bowl, die Yunfchbole, der Punſchnapf; — 
ladle, ber Punfdlöffel; — strainer, bas Punjd- 
ieb. 
PUNCHEON, a. 1. die Pfrieme, der Lorn, Lun: 
en; ftablerne Muͤnzſtempel; die Patrize; 2 
onne, das Faß (von 84 Gallonen). 
PUNCHER, s. 1. die Pfrieme, der Dorn, Bunzen; 
2. Einer ber mit ber Pfrieme Löcher ftidt. 
PUNCHINELLO, s. der Poliſchinell, wälide 
newurft. 
PUNCHY, adj. turz und did, plump. 
PUNCTATED, Punctate, adj. 1. G. T. in einen 
Punkt gezogen, aus einem geometrifden Punkt 
beftehend ; 2. B. T. durchloͤchert. 
PUNCTIFORM, adj. punttförmig. 
PUNCTILIO, s. die Cpisfindigteit, übertrieben 
Genauigkeit, Ueberfeinheit ; Kleinigkeit, das Unbe⸗ 
deutende 3 — of honor, der Ehrenpuntt 5 to sand 
upon punctilios, ed gar zu fein nehmen. 
PUNCTILIOUS, (adv. — Ly), adj. {piafindig, üts 
fein; übertrieben pünktlich, zu genau, ängftlid, 
tleinlid) 5; — ness, s. die Epignndigteit; alla 
firenge Pünttlichkeit. 

PUNCTO, s. 1. der zarte Punkt, das Pänkide; 
2. T. der Stoß im Fedten. 
PUNCTUAL, (adv. — ty), adj. 1. pünklid 
febr genau, ftrenge; 2. nur wie ein Puntt ond 
(w. ü.)5 to be — in paying. to pay — h. 
pünktlich mit ber Bezahlung einhalten; — new, 

s. wie PUNCTUALITY. ; 
PUNCTUALIST, s. der allzu Genaue 5 allzu Ceres 
monidfe. 
PUNCTUALITY, s. die Pünktlichkeit, (M. T. 2 
Ausführung der Aufträge, u.f.w.), Genauigkeit 

Strenge ; ichtigfeit, Correctheit. 

To PUNCTUATE, v. a. interpunttiren. . 
PUNCTUATION, s. die Snterpuntrion, Gani 
peichenfegung. 

PUNCTURE, «. ber Stich; S& T. die Punttur; 7 
pe v. a. (aufs)ftechen, vermittelft eines Ended 


en. 

PUNGAR, s. bie Geefpinne, ber Taſcherkcebi 

(Cancer pagurus — L. , 

FUNGENCY, s. das Stedende, Erharfe, Bir 
en oe 

PUNGENT, (adv. — Ly), adj. ftechend, (dat 
t en [2 

PUNIC, adj. 1. punifd); 2. Ag. falfdy, treulet MO 

raters — faith, bie punifde ene (oi 
Teue). 

PUNICEOUS, adj. purpurfarben, purpurn. 

PUNINESS, «. die teinbext Winzigkeit, Sarthe 

Schwaͤchlichkeit. 

To PUNISH, ſtrafen, beftrafen (— i, ſie 


wegen). 

PUNISHABLE, adj. ftrafbar, firafwärtigi — 
ness, s. die Strafbarteit. 

PUNISHER, s. der Beftrafer, Strafenve. 

PUNISHMENT, «. die Beftrafung, Strafe. 

PUNITIVE! \ adj. frafend, Gerafr cules 

, . ajend, 

PUNITORY,f punitive law, das Fr 
Pdnalgefed. 

PUNK, «. die Hure, Meke, Vettel. 

PUNNER, «. vid. Punsten. 

PUNNING, s. bie pielerel. - 


PUNSTER, «. ber ler, 
—— 
immexrlente. 
















PUNT, s. (— boat), bie 
zeug, ein Flott ber Schiffez 


PUN 


NT, v. n. pointiren, gegen ben Banquier 
ly fegen. 

ER, s. ber Pointeur, Gegenfpieler. 

» I. adj. Bein, zart, ſchwaͤchlich; II. «. der 


ng. 

IP, o m. (unge) werfen (von Hunbden) 5 
. vid. Puppr. 

, & die Puppe (der Infecten). 
„8. 1. die Pupille, der Augenftern, Aug⸗ 
2 der Zögling, Schüler, die Schülerinn, 
flegling ; 3. das (die) Mandel, Pupille. 
‚AGE, s. 1. dee Münbelftand, die Minder- 
keit; 2 bie Béglingéjabre, ber Schülers 


:ARY, adj. einen Mündel oder Zdgling 


end. 
BT, s. 1. die Puppe, Drabtpuppe, Gaufels 
» Marionette, col. Kasperle, RARE 5 2. cont. 
Bidt, Ged; — man, (— master), der Eis 
imer einer Marionettenbube ; — player, der 
enfpieler, coz. Rasperle ; — show, das Pup- 
el, bie Marionettenbude, col. bas Kasperle⸗ 


er. 
ETRY, s. cont. die Biereret. 

Y, «. 1. ber Welf, junge Hund; 2. Ag. Gelb= 
el, Laffe, vuig. Schneffel. 

PPY, v. n. (Sunge) werfen, (von Ken 
YISM, s. cont. bas nafeweife (flegelbafte) 
vy bie Zlegelei. 

. das Schnurren, 3wirnen (der Kagen). 

R, v. n. ſchnurren wie eine Rage. 
ECK-STONE, s. eine Art barter Sand⸗ 
der Lithograpbirftein. 

LIND, adj. turzfichtig, blédfidtig ; — ness, 
Kurzfichtigkeit, ibid tigkeit. 

HASABLE, adj. kaufbar, käuflich, zu er⸗ 


In. 
RCHASE, v. I. a. faufen, einlegen, (goods, 
en), handeln, erhandeln, einhandeln, erwer⸗ 
‘in der Auction) erfteben ; II. n. (ſchwere Ge⸗ 
nde befonders mittelft eines Hebels) aufheben ; 
from one, einem etwas ablaufen; to — on 
lation, auf Speculation faufen, aan — 
the anchor, N. T. den Unter aufwinben, 
3 to — out, auslaufen; M. E-s. to — out 
ablishment, ein Gefchäft nebft dem Waaren⸗ 
b, u.f.w., von Jemand käuflich übernehmen, 
xéfaufen; account of goods purchased, die 
uférednung. 

HASE, s. 1. der Rauf, Handel, bas Er- 
ib 2 der Halt, Griff; 3 jedes Werkzeug 
ufbiffen, Aufwinden 5; AM. E-s. at twent 
—, (bei einem at zu 5 Procent, 0 
er Kaufpreis in 20 Jahren wieder heraus 
[3 ground —, bie Grundeinlöfung, Ters 
werbung; — and sale, Rauf (Cinfauf) und 
uf ; — on speculation, der Kauf auf Specu= 
‚Auflauf; by —, burd Antauf, tduflid; 
»k, or book of purchases, baé Waareneins 
(Motiz=) Bud ; — money, ber Kaufpreis, die 
elder, das Kaufgeld 5; to sell for the — mo- 
im Gintaufépreije verlaufen; — price, ber 

ufspreiß. 
HASER, s. der Käufer, die Käuferinn ; der 
ungéfunbde, Abnehmer; Af. Ph-s. to meet 
urchasers, Käufer finden. 

(adv. — LY), adj. 1. vein, fauber, lauter, 
nifcht, echt, fein (von Silber und Gold) 5 
efledt, teufd, zuͤchtig, unſchuldig; 3. bloß, 
ichts ale, ganzz out of — affection, aué reiner 

— mathematics, bie reine M.thematit. 
NESS, s. 1. die Reinigkeit, Lauterkeit ; 2. 
beit, Unſchuld; 3. Sprachreinpeit. 
tFLE, v. a. + ftiden, durchwirken. 
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PURGAMENT, «. vid. Purcarive. 

PURGATION, «. 1. tie Reinigungs Abführung 3 
2. Rechtfertigung canonical —, die Redtfertiz 
gung burd) den inigungéetb. 
PURGATIVE, Med. T. 1. adj. purgirend, reini= 
gend, abführend ; II. s. die Purganz, das Abs 


fuͤhrungsmittel. 

PURGATORIAL, ) adj. das Fegefeuer betreffend; 

ee ORIAN, purgatorial fire, bas ¥eges 
euer. 

RGATORY, I. adj. reinigend; II. s. das Fege⸗ 
euer. 

To PURGE, v. I. a. 1. reinigen, fäubern (— of, 
von); 2 läutern, abfieden, abfldren; 3. abzu= 
führen geben, purgiren laflen; to — an account, 
M. Ph. eine Rechnung befectiren, von Feblern 
reinigen; II. n. 1. rein, klar werden; 2 purgiren, 
den Durchfall haben; to — one’s self (— from 
— ), fid) von einem Verbrechen reinigen, fid 
rechtfertigen. 

PURGE, s. die Purganz, Abführung. 

PURGER, «. 1. ber Reiniger 5 2 dad Reinigungss 


mittel. 

PURGING, s. Med. T. daé Purgiren, Reinigen, 
Abführen 5; — bind-weed, bad MPurgirtraut, 
die Purgimvinde (Convolvulus scammonia — L.); 
— flax, der Bleine Purgirfladés (Linum catharcti- 
cum — L.); — grains, Purgicfdrner, Spring: 
törner (von Euphorbia lathyris — L.); — motion, 
bad Abweiden, Abführen ; — nut, die Purgirnuß, 
Gaflava (Jatropha — L.); — salt, das Purgirfaly 5 
— thorn, der Wegeborn, Kreugdorn (Khamnus 
catharcticus — L.). 

PURIFICATION, s. 1. die Reinigung; 2 Recht⸗ 
fertiqung ; 3. (— of the virgin Mary), Mariä 

Imigung» Lichtmeffe. 

PURIFICATIVE, | adj reinieend 

PURIFICATORY, f reinigend. 

PURIFIER, «. der Reiniger, Lduterer. 

To PURIFY, v. I. a. reinigens läutern, abflaren 3 
II. n. rein werden, lar werben. 

PURIM, s. das Purim (ein jüdifches Feft). 

PURISM, s. der Purismus, die Spradreinigung, 
ber Spradreinigungéeifer. 

PURIST, s. der Purift, Spradreiniger. 

PURITAN, I. «. der Puritaner; II. adj. puris 


tanifd. 
PURITANICAL (Puritanic) (adv. — Ly), adj. 


puritani(d. 

PURITANISM, s. die Lehre ber Puritaners Ag. 
Sceinheiligkeit. ; 

To PURITANIZE, o. n. wie ein Puritaner lehren, 
fpredyen ober handeln. .. ; 
PURITY, «. 1. bie Reinheit, Reinigteit, Lauterkeit 5 
2. Spradreinheit ; 3. Keufchheit ; Unſchuld; Aufs 

richtigkeit; — of style, bie Reinheit des Style. 

PURL, s. 1. das Badden, (aud) — antlet, — lace), 
bie traufe Borte, Kantilje; der geftidte Rand; 
2. das fanfte Fließen, Murmeln, Riefeln; 3. bad 
Wermuthbier ; — royal, ber Wermuthwein. 

To PURL, ». I. a. traué verbrämen, umfliden ; II. 
n. fanft fließen, raufchen, murmeln, riefeln. 

PURLIEU, s. L. T. dag Land am Rande eines 
Zorftbezirks, die Brahne, Brahme, das Vorholz; 
der (Zagd-)Bezirt, das (Jagds)RMevier; ber Bes 
reich, bie (Bald=) Srenge. 

PURLINS, s. pl. Querbalfen, Träger. 

To PURLOIN, vc. a. entwenbden, ſtehlen, maufen 5 
( money. Geld) unterfchlagen 5 ein Plagiat (einen 
iterarifchen Diebftahl) begehen. 

PURLOINER, «. 1. der Dieb; 2 Plagiarius, Ges 
banfenrduber, Ausfchreiber. 

PURPLE, I. «. I. der Purpur 5 bie Purpurfarbe 3 
2. das Kardinalat; 3 das Knahentcaut (Orewa 


PUR 


— L.); Il. adj. purpurfarben, purpurroth 5 in 
compos. — apple, der ojtindiiche Flaſchenbaum, 
Purpurapfel; — brown, Ch. T. der Zodtenkopf; 
— cherry, der virginifhe Pflaumenbaum; — 

— chickweed, baé rothe Ganbdfraut (.Irenaria 
rubra — L.); — cow-wheat, der Kuhweizen 
(Melampyrum arvense — L.); — emperor, eine 
Sdmetterlinggart (Papilio iris); — fever, vid. 
Purrues; — flower, die Hyacinthe ; — fish, die 
Purpurfdnede ; — grass, (— wort), ber rothe 
Klee; — jacobea, die ſchoͤne Jacobsblume (Amas 
ryllis formesissima — L.); — royal, bodpurpurn ; 
— shades, vid. — emperor; — velvet-flower, 
das Zaufendfhöndyenz; — whelk, die Srompeten- 
fhnede, das Steinchen (eine Mufdel) ; — willow, 
die rothe Weide, Bandweide. 

To PURPLE, ». a. purpurroth färben, purpern. 

PURPLES, s. pl. das Frieſel; Zledfieber, Schar⸗ 
lachfieber. 

PURPLISH, adj. ine Purpurne fallend. 

PURPORT, s. der Inhalt (— of a letter, &c., 
eines Briefes, u.f.w.), Verftand, Sinn, die Mei⸗ 
nung, der Zweck. 

To PURPORT, vo. n. zum Inhalte haben, ents 
— meinen, befagen ; purporting, des In⸗ 
altes. 

PURPOSE, s. 1. bie Abfidyt, der (End⸗)Zweck, das 
Vorhaben ; ber Borfag ; 2. die Wirkung, der Erfolg; 
for that —, in diefer Abficht, zu dem Ende; for 
what —? weßhalb? from the —, (dem Zweck) 

entgegen, col. querfelbein; on —, mit Fleiß, vor⸗ 

felic on — to .., UM zu ..3 of set —, rem 
mit Fleiß; to no —, vergeblidy, unnüß, zwecklos; 
to the —, zur Gade dienlich; this is nothing to 
the —, bas gehört nidyt zur Gade; he spoke 
much to the same —, er fügte faft eben baflelbe ; 
it will be to as much —, es wird einerlei feyn; 
to put one beside his —, Jemanden aus dem 

Goncepte bringen. 

To PURPOSE, v. a. fid) vorfegen, ſich feft vor: 
nehmen, (bet fich) befchließen. 

PURPOSELESS, adj. ohne Erfolg, 


(w. uͤ.). 
"aati adv. vorfeglich, mit Zleiß, abs 
ichtlich. 
PURPRESTURE, s. L. T. dex Eingriff, bie Ans 
maßung frember, Öffentlicher liegender Gründe. 
eae s. H. T. der Purpur, die Purpurs 
arbe. 
PURPURIC, adj. Ch. T. — acid, die Purpur⸗ 
ure. 
PURR, s. 1. die Geelerche 5 2. vid. Pur, s. & v. 
PURRE, s. der geringe Cider. 
PURSE, s. ein Beutel, Geldbeutel, bie Boͤrſe; 
— of money, (in der Levante cine Gumme von 
500 Piafter), der Beutel; I am a great deal of 
money out of —, id) babe recht viel Gelb aus⸗ 
egeben ; — bearer. ber Sädelmeifter 5 — cutter, 
t Beutelfchneider 5; — net, das Beutelneg; — 
pride, ber Geldſtolzz — proud, geldftolz; — 
proud vulyzarity, geldftolzge Gemeinbeit ; — shaped, 
‘es T. bobdenfadyérmig ; — string, bie Beutels 
nur. 
To PURSE, v. a. 1. (wie einen Beutel) gufammen- 
ieben 5; 2. to (— up,) in ben Beutel fteden, eins 
n 


en. 
PURSER, s. N. T. ber Proviantmeifter (auf 
Kriegsichiifen oder großen Kauffahrteifchiffen) ; 
Gädelmeifter, Zahlmeifter, Gaflirer. 

PURSINESS (Pursiveness), s. die Engbriftigteit, 
ber kurze Athem, das Keuchen. 

PURSLAIN, ber Portulaf, das Burzeltraut (Por- 
tulaca — L.) 3 — tree, or sea-purslain, die Stans 
benmelbe gmrre halimus — L.). 


zwecklos 


PUS 


PURSUABLE, adj. zu verfolgen, fortzufegen. 
PURSUANCE, s. die Verfolgung (einer Sache), 
Boe in — of which, zu Folge defjen, dem 
zu Folge. 
PURSUANT, prep. (— to), zu Folge, gent, 
nad) 3 — to your design, Ihrer Abfıdyı gemäß. 
To PURSUE, v. I. a. 1. verfoigen, nachfegen, Jagd 
maden auf ..3 2 fortfegen (eine Reije, u.f.w.); 
3. betreiben (ein Geſchaͤft); 4. folgen, nachatmen; 
5. nadftreben, fic) bewerben, anhalten; 6 bes 
langen, vor Gericht fordern; to — one's walk, 
weiter fpazieren; to — a subject, eine Materie 
ausführen; II. n. fortfabren (in der Neve). 
PURSUER, s. der Versolger, Nachfeger. 
PURSUIT, s. 1. die Verfolgung, Nadhfegung; 2 
Betreibung 5 3. dad Streben, die Forjdung; + 
das Anbalten, die Emfigteit (Der KStubien); by 
—, emſig; pursuits, pl. die Beitrebungen. 
PURSUIVANT, s. der Page des Heroldé, Unter 
berold, Staatebote. m 
PURSY, adj. turzathmig, engbrüftig, keuchend. 
PURTENANCE, s. bie Zulage, das Gefdlinge, 7. 
Gerdufd. 
PURULENCE, (Purvu tency), s. die Giteruny 
das Eitern. 
PURULENT, adj. eiterig, citernd; eiteriht. 
To PURVEY, v. a. & n. liefern; anfdaffen, ein 
faufen ; fid) verforgen. _ 
PURVEYANCE, s. 1. tie Anſchaffung, Beitrei⸗ 
bung (von Lebensmitteln); 2 der Borrath, die te 
bensmittel. 
PURVEYOR, s 1. der Anfchaffer, Einkäufer (ven 
Lebensmitteln, u.f.iw.), Lieferant ; BWerjorgers > 
Subringers Kuppler, die KRupplerinn. 
PURVIEW, s. 1. L. T. der Hauptfag, ober Aus 
ru einer Acte, eines Edicts, u.ſ.w. 5 2 mad. 
der Bereid (eines Gefegesd, u.f.r.). 
PUS, s. S T. der Eiter. 
To PUSH, v. a. & m. 1. ftoßen, fchieben, treiber 
dringen ; 2. anbringen, anfallen, angreifen; 3 fy. 
betreiben, befchleunigen, befördern ; 4. ſich am 
a fireben ; to — headlong. $éduptlings 
rabftirgen ; to — one’s fortune, feyn Glid 
maden; to — for a thing, eine Gace eifrig be 
treiben, dringen auf ..3 to — at, angret 
nadftreben ; to — away, fort{tofen ; to — back, 
urücttreiben, zurüdftoßen 3 to — forward, fort: 
* (a boat, ein Boot) fortduven; to — in 
inein ftoßen, ober ſchieben; to — off goods 
Waaren losfdlagen; das Lager räumen; to — 
on, fortſchieben, antreiben, forttreibens defdrdema; 
inaué ftoßen, wegfchieben ; to — out, hinank 
oben; to be pushed for money, Geld fehr noͤthig 


en 
PUSH, s. 1. der Stoß; Stich; Anftoß, Angi 75 
fall; das Schieben, ber Schub; 2. fg. die Anfıt® 
gung, Knfegung, heftige Beftrebung ; 3 das äuferft 
ittels 4 der dringende Fall, das unerwartelé 
Ereigniß 3 3. die Higblatter, kleine Finne ; at one 
—, mit einem Gage, auf ein Mal; to make a— 
at play, e8 im Spiele wagen 3 1°ll have another 
— for it, id) will e& anders verfucden, nod mu 
Mal anfegen ; when it comes to the —, im 
fcheidenden Augenblide, col. wenn es zum Treffen 
fommt; to bring to the last —, aufs Arubreik 
treiben, ganz zu Ende bringen; — beck, de 
durüdtreiben; — bolt, ber Echubriegel ; — Pi 
das Nadelſchieben (ein Kinderfpiel). 
PUSHER, «. ber Gtofende, Treibende, Katie 
benbe ; Zuruͤckſtoßende. 
PUSHING, adj. unternehmend, tifa; jueot 
lid 5 unbeſcheiden. , 
PUSILLANIMITY, «. ber Sleinmuth, de Sk 
muͤthigkeit, Berzagtheit, Feighergigtest. 


PUS 


ILANIMOUS, (adv. — ty), adj. eins 
ye gagbaft, feige; — ness, s. vid. Pusit- 
ITY. 

s» 1. (als Anlodungswort für Ragen) 
yen, Köthen; 2 Sp. T. ber 
m3 an artful —, ein verfchmiges Weib. 
NESS, s. sid. PuRSINESS. 

', adj. vid. Pursy. 

’TULATE, v. a. fih zu Beulen und Ge 
en bilden. 

ILE, s. dad Blaͤſchen, die Blatter, Finne. 

ILOUS, adj. voll Bläschen, finnig. 

T, v. a. & n. 1. ſetzen, ftellen, legen, ſtecken, 
a3 2. anwenden, gebraudyen ; 3. geben, an= 
sen; 4. machen, laffen, verurfachen, hervor⸗ 
ny bewirken ; 5. verpflichten, nöthigen ; 6. 
% treiben, bewegen, bereden 3 7. reguliren, 
3 8. feimen, fproffen, ausfchlagen 3 9. 
„ſegeln; to — a question, eine Frage auf: 
3 to — a riddle, ein Rathfel aufgeben ; 
he case, ben Fall fegen, annehmen 5 — the 
t be so, gefegt, es wäre fo; to — fair, bad 
n haben, im Gange feyn; to — one’s self, 
geben 5; to — about, umgeben 3 herum⸗ 
is herum geben laſſen; in Umlauf bringen ; 
en; to — about ship, N. T. (dad Schiff) 
m5 to — again, wieder hinlegen; wieder 
n3 to — aside, bei Seite legen, fegen, 
} to — asunder, trennen, von einander abs 
3 to — away, wegſetzen, weglegen, wegthun; 
den, fortjagen, verftofen; to — away by 
, abbitten, wegbeten 5 to — away cares, die 
a verbannen ; to — back, zurüdlegen, zu⸗ 
un, zurüdichieben, zurüd fchaffen 5 ſich zu⸗ 
wegen, zurüdtebren ; to — between, bas 
n ftellen ober bringen, einfdieben; to — 
| a doubt, außer Zweifel fegen; to — by, 
ite legen; aufbewahren, zurüd legen ; bes 
abwenden ; widerlegen ; verfchmähen, 
en; to — down, nieberjegen, niederlegen ; 
e’s account) auf Rechnung fegen, anrech⸗ 
nfchreiben 5 abfegen, abfdhaffen 5 unters 
13 berabwürdigen ; demüthigen, befchämen ; 
:gen ; niederfinfen, untergehen ; to— (down) 
ting, ſchriftlich abfaffen, niederfchreiben ; 
iren, auffhreiben; to — one's self fore- 
fid) an die Spige ftellen ; to — forth, bers 
er heraus fegen, legen, oder thun; aus⸗ 
13 auéftellen, vorweiſen; aufgeben, ber- 
en ; vorbringen, vortragen ; hervor⸗ (oder 
offen; treiben 5 auslaufen (aus einem 
3 (a book, ein Bud) herausgeben 3; to 
vard, zum Vorſchein bringen, in den Bors 
bringen; (an-}treibens reizen, befchleunigen; 
bringen ; befördern ; to — one’s self tor- 
fid) bervor thun; to — in, hinein fegen, 
oder legen, hinein thun 3 einlegen, einfegen 5 
hen ; fich eindrängen ; to — in (a sum of 
‚ eine Geldfumme) herfdiefen ; to — goods 
arehouse, Güter einfpeichern ; to — in the 
‚die Pferde anfpannen ; to — one's hair in 
‚das Haar aufmwideln ; to — one’s self in 
on, in Hitze — aufgebracht werden, 
n fear, in Furcht ſetzen ; to — in order, in 
ng bringen, aufräumen ; to — in practice, 
ung bringen 3 to — in print, brucen laffen, 
geben; to — in a word for one, ein gutes 
für Semanden einlegen ; give me leave to 
‚word, erlaube mir ein Wort mitzufprechen 5 
in bail, einen Bürgen ftellen; to — in 
» zum Pfande fegen, verpfänden 3 to — in 
of, vid. unter Minp; — your trust in God, 
se auf Gott ; to — up for a place, um eine 

anbalten ; fi (dffentlid)) alg Ganbdidat 
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fe, das: 


PUT 


darum bewerben 5 to — in for a harbour, in einen 
Dafen zu kommen ſuchen, einlaufen; to — into 
..., veriegen in... 3 (into a port), einen (Roths) 
Hafen anfegeln 3 to — into one’s hands, einem in 
die Hände geben, (etwas) behändigen, einhaͤndi⸗ 
gen 3 to — into one’s head, in ben Kopf fegen, 
weis machen 5 to— a form into the press, Typ. Ph. 
(eine Form) einheben ; to — into (some) heart, 
Muth machen, ermuthigens to — off, ablegen, 
weglegen, ar abthun, wegthun, abzieben, 
——— aufheben; yee 06 oer loge 
eine te); abweifen, abfertigen 

col. abfpeifen ; auffdieben, verfdieben, vertrds 
ften, binhalten; die Zahlungsfrift verlängern 3 
in Umlauf bringen; entlaffen ; empfehlen; aués 
legen ; abftoßen, abfegen (mit einem Boote 
baten) 3; to — off, unter Segel geben, abſegeln; 
to — off time, Zeit zu gewinnen ſuchen; to 
— one off, Semanbden abpeiten ; he — it off 
with a jest, er machte einen Scherz daraus 3 to — 
on or upon, anlegen, anziehen, auffegen ; auflegen, 
auferlegen ; aufbürden, Schuld geben, zeihen 5 to 
— on, annehmen ; befdrdern, (be=)treiben, bes 
{dleunigen; anreizen, anftiften ; forteilen, forts 
fahren 5 to — on board, eine Ladung (Güter) ein⸗ 
nehmen; to — on a horse, ein Pferd (an=)fpor= 
nen; to — a construction on a thing, einer Gace 
eine Auslegung geben; to — on a smiling coun- 
tenance, eine lächelnde Miene annehmen ; to— out, 
pinaus fegen, ftellen oder legen, heraus thun, oder 
ringen, wohin bringen oder thun; auéftecten, 
auéfireden 5 außreißen, ausſtechen, austhun, aus⸗ 
ftreichen ; ausloͤſchen; austreiben, verjagen ; ents 
fegen, abfegen; bekannt machen; irre machen, 
unterbrechen; bervorfpriefen laffen 3 auslaufen 
(aus einem Hafen) 3 to — out one’s eyes, einem 
bie Augen ausfteden ; to — out one’s money at 
interest, fein Gelb auf Zinſen austhun, anlegen 3 
to — out the flame, bie Flamme ausloͤſchen; to " 
— out a thing to do, andern etwas ju thun geben 5 
to — one out of heart, einem ben Muth benehmen 5 
to — out of order, aué der pcbnung bringen 3 to 
— out of all hope, alle Hoffnung benehmen ; to 
— one out of conceit with a thing, Semanbdem bie 
Luft zu etwas benehmen 5 to — one’s nose out of 
joint, valg. einen ausftechen, aus dem Sattel heben; 
to — out of one's power, einem die Madt benebs 
mens to — over, fiberfegen (fiber einen Fluß), 
überfahren ; verweifen ; übermaden 5 to — 
through, durdftecen, durchſtechen, durchſchieben, 
u.f.w.5 to — to, bingufegens anfegen, beifügen 3 
anthun 5 bringen zu, an, in.. 3 anfpannen, ans 
[Birren, einbaten; beiftehen ; überlaflen; ans 
ommen laffen; to — to account, in Rednung 
bringen, auf Rechnung fegen; to — to auction, 
verauctioniren 5 to — an end to, ein Ende Mas 
den, beendigen 3 to — to the cudgel, durchpruͤ⸗ 
geln; to— to pains, Mühe maden 5 to — to 
speed, antreiben 3 to — one to his oath, einen in 
id nehmen, u laffen 3 to — to the fortune 
of war, ed auf das Kriegeglüd anfommen laffen ; 
to — to one’s helping hand, hülfreiche Band leis 
ften, beiftehen ; to — (hard) to it, Mühe, Bes 
ſchwerde maden, plagen, treiben; I am hard — 
to it, es madt mir viel Arbeit, wird mir fauer 3 
to — to sea, in Gee fleden, unter Segel geben; 
abrichten, fich fegetferti madyen 3 to — to silence 
(to — to a nonplus), [hweigen heißen, vulg. das 
Maul ftopfen; to be — to one’s last shifts, aufé 
Aeuferfte gebracht feyn, fi (kaum nod) nicht mehr 
zu helfen wiſſen; it is to be — to the question, 
whether, &c., es ift bie Frage, ob, u.f.w. 3 to — a 
thing to the vote, über etwas abflimmen ; to — 
together, gufammenbringen; to — up, auedew 


PUT 


aufftellen (cine Mafchine), auffchlagen (eine Buch⸗ 
dbruderePreffe, eine Bettitelle, u.f.w.) 5 auffteden 
(Vorhänge, u.f.w.) aufhängen, binauf thun ; an= 
Befteny ankleben (einen Zettel, eine Anzeige, Be⸗ 
anntmahung, u.f.w.); einfteden (etwas in bie 
Tafde), beifteden ; zufammenlegen, einlegen, fal- 
ten ; aufjagen, auftreiben ; — einkaufen; 
einthun (goods, Waaren); aufheben; aufhaͤufen, 
ſammeln; vortragen, vorbringen, uͤbergeben, ab⸗ 

eben; auftreten, ſich melden; verbergen, ver⸗ 
chmerzen; ſproſſen laſſen, treiben; einkehren, 
eintreten; anſtimmen; — it up, ſteck's ein; to — 
up one's lip, die Lippe aufwerfen 5 to — up fruits, 
ele einmaden, einlegen; to — up goods, 
aren einpacten, verpacten, zufammenpaden; I 
am — up, id) werde aufgefordert ; to — up at .., 
einfebren bei .. 5 to — upatan inn, in einem 
Gafthofe abtreten ; the (hired) horse is to be — 
up at .., bas (Mieth-)Pferb foll abgegeben (ge= 
laffen) werben in, zu, bet.., u.f.m.;5 to — up 
the horses, die Pferde abfpannen und in den Stall 
führen ; to — up for .., laden (in Ladung liegen) 
nad) .. 3 to — up a vessel for freight, ein Schiff 
zur Labung vormerken ; to — up for a place, fe 
zu einer Stelle melden, darum anbalten ſich 
(Sffentlid)) alé Bewerber dafür erklären ; to — 
up with (an affront, einen Schimpf) einfteden, 
binnebmen, fid) gefallen laffen, geduldig ertragen ; 
to — up to one, auf einen zu treten, zu geben 
(w. 0.)5 to — up to (for public) sale, zum (öffent= 
lich) Verkaufe anfegen ; to — up the sword, daß 
Schwert einfteden; to — upon, zufügen, an= 
hängen, aufhängen ; antreiben, bewegen ; auflegen, 
u.ſ.w. 53 to — upon one, einen betrfiigen ; will you 
— it upon that issue? wollen Sie es darauf 
wagen? darauf anfommen laffen? she puts the 
fault upon me, fie gibt mir bie Schuld, bürdet mir 
die Schuld auf. 

PUT, s. 1. ein gewiffes (altes) englifdes Karten- 
fpiel; 2. ber Tropf, ine; 3. bie feile Dirne ; 
4. ber Üble Fall, das Ereigniß ; ‘tis a furced —, 
es ift ein Muß, eine Nothwendigkeit ; — off, ber 
Aufihub; die Ausfludt ; a — to, vulg. eine 
Schlägerei. 

PUTAGE, s. L. T. die Ungudt (einer Frauensper- 


fon). 
PUTANISM, s. das Hurenleben, Hurengewerbe ; 
die Hurenwirthfchaft. 
PUTATIVE, adj. vermeint, eingebilbet. 
PUTID, adj. (eigentlich) ftintend z ſchaͤndlich 
niedrig, gemein — ness, s. die Niedertrddtig- 
PUTLOG (Purtockx), s. ber Rüftbaum, die Rüft- 
flange 3 bas Riftlod (gewöhnlich im pi.). 
PUTREDINOUS, adj. ftintend, faul. 
PUTREFACTION, «. die Faͤulniß, das Faule. 
PUTREFACTIVE, adj. 1. faulen madyend, fäu- 
lend; 2. faulend, faul. 
To PUTREFY, v I. a. L. in $äulniß bringen 3 2. 
mit Faͤulniß anfteden, inficiren (w. uͤ.) 3 LI. m. 
faulen, verfaulen, verwefen. 
PUTRESCENCE, s. dad Faulen, die Faͤulniß. 
PUTRESCENT, adj. faulenb, — 
PUTRESCIBLE, odj. der Faͤulniß unterworfen. 
PUTRID, aaj. faul, verfault, verborben 5 to turn 
— , faul werden; — fever, baé Faulfieber 5 — 
5 (Poraiprty, w. d.),s. bie Faulnip, Verdor⸗ 
n 
PUTTER, s. ber Segende, Bringende ; Breibende, 
u.ſ w. (vid. To Pur); — on, der Anftifter, Auf: 
wiegler ; Auferleger. 
PUTTOCK, s. der Bußaar, Maufefalk, die Weis 
he; der Geier, Habicht 5 puttocks, pl. vid. Fur- 
TOCKS. 
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PUTTY, «. 1. bie Binnafde ; der Braunftein (ber 
Todpfer) 5 2. Glafertit ; die Glafurerbe. 

To PUZZLE, ev. 1. a. in Verlegenheit fegen, irre 
machen, verwirren; verwideln 5 Il. n. irre (vers 
wirrt, in Verlegenbeit) feyn. ; 

PUZZLE, s. die Verlegenheit, Verwirrung, Vers 
widelung, Schwierigkeit, ſchwierige Frage oder 
Aufgabe, das Mathfel, der Anoten ; to put toa 
— , in Verwirrung bringen 3 — box, die BVerirs 
doſe; — headed, verworrene Ideen habend; — 
ring, der Verirrin 

PUZZLER, «. ber Frremachende, Verwirrer. 
PYCNITE, «. ber Pyknit, Stangenſtein, ſchoͤrlar⸗ 
tige Beryll. 

PYCNOSTYLE, s. das dichtſaͤulige Gebaͤude. 
PYE, Presa on, vid. Pit, &c. 
PYGARG (Proarcus) s. bad Weibdyen des Hit 
nergeiers (Falco cyaneus — L.). 

PYGMEAN, adj. zwergartig. 

PYGMY, I. «. ber Pygmae, Zwerg, Knirps; IL 
adj. zwergartig. 

PY LORIC, adj. 4. T. — artery, die Pfortaber. 
PYLORUS, s. 4. T. der Magenpfirtner, untere 
Magenmund. , 
PYRACANTH, s. ber Zeuerborn, immergrün 
Dom gedornte Mispelbaum (Mespilus pyracantks 

— L.). 
PYRAMID, s. die Pyramide, Epigfdule. 


PYRAMIDAL, ) ud. pyramibes 
PYRAMIDIC, liſch, Apigfdus 
PYRAMIDICAL (ade. — ty), f lenartig 5 py- 


ramidical muscle of the belly, 4. 7. der Epig 
lenbauchmustel; — numbers, Ar. T. bie Sum 
men der Polygonalzahlen. 

PYRAMIS, s. vid. Pyramip. 

PYRE, s. der Scheiterhaufen, Hols ftof. 

PYRETOLOGY, «. die Kieberlehre. 

PYRENEAN, adj. pyrendifd) ; the — mountains, 
or the Pyrenees, s. pl die pyrenäifchen Gebirge 
Pyrenden. 

PYRIFORM, adj. birnförmig. 

PYRITE, \ s. der Schwefelkies; capillary —, der 

PYRITES,§ Gdhwefelnidel ; magnetic —, be 
patic- or liver —, der Leberkies. 

PYRITIC, 

PYRITICAL, —* ſchwefelkiesartig. 

PYRITOUS, 

PYROLATRY, s. die Pyrolatrie, Feueranbetung 
ber Zeuerbienft. 

PYROLIGNEOUS, ) adj. — acid, Ch. T. bie brat 

PYROLIGNIC, } bige oder brenglide Holy 

PYROLIGNOUS, fäure. 

PYROLIGNITES, s. Ch. T. brenzliches bolgfaurtt 


Salz. 

PYRDMALIC, adj. — acid, Ch. T. bie brengldt 
Apfelfäure. 

PYROMANCY, s. das Wahrfagen aus bem 


Zeuer. 

PRM ANTIC, s. der Wabhrfagende aus oa 
euer, 

PYROMETER, s T. ber Pyrometer, Zeus 
meyer. 

PYROMUCITES, «. pl. Ch. T. brengliche (hic 
faure Salze. 

PYROMUCOUS, adj. — acid, Ch. T. bie dren 
de Schleimſaͤure. 

PYROPE, s. Min. T. der edle Granat, Kafe 
e 

PYROPHORUS, «. ber Pyrophor, fänvarze Pie 
pbor, Luftzuͤnder. 

PYROPHYSALITE, s. Min. T. der gemein Ze 


pas, Pyrophyfalith, Phyfalith. 
PYRORTHITE, s. der * 
PYROSCOPE, «. T. bad 


PYR 


‚RTARIC, adj. — acid, Ch. T. bie brenz« 
nfteinfäure. 

‚RTARITES, s. pl. Ch. T. brenglice 
faure Salze. 

CHNICAL (— tc), adj. pyrotednifd, 
rwerkskunſt gehörig. 

iCHNICS, s. pl.) die Feuerwerkerfunft, 
iCHNY, s. sing.) Sertigfeit Kunftfeuer 


n. . 

‚CHNIST, s. der Kunftfeuerwerter, Feu⸗ 
ünftler. , 

CS, s. pl. kauſtiſche Arzeneimittel, 

«NE, s. ber Pyroren, Augit, paratome 


t ® 

8 s. 1. der Pyrrhichius, Versfuß von 
zen - v5 2 (ebemalé) eine Art lebhafter 
der Rüftung. 
NIC, adj. pyrrhoniſch, ſkeptiſch, zweifel⸗ 


QUA 


PYRRHONISM, «. ber Pyrrbhonismus, die Zwei⸗ 
felfucht, Zweifellebre. 

fin IST, s. der Pyrrhonianer, Skeptiker, 
weifler. 

PYTHAGOREAN, I. s. der Pythagorder 3 II. 
adj. pythagorifd); — table, das pythagorifde 

Zäfelhen, Sinmaleins. 

PYTHAGORICAL, PyrHacoric, adj. vid. Pr- 
THAGOREAN, 

PYTHAGORISM, s. bie Yhilofophie des Pytha⸗ 


oras. 

FYTHI AN, adj. pytbiidy den Apoll betreffend, dem 
Apol heilig, dem Apoll zu Ehren. 

PYTHONESS, s. die Sauberinn, Wahrfagerinn, 
Beiflagerinn. 

PYTHONIC, adj. wahrſagend. 

PYTHONIST, s. der Beſchwörer, Zauberer, Wahr⸗ 
ner Weiffager. 

PY, «. vid. Pix. 


Q. 


Le Gr der fiebzehnte Budhftabe bes Alpha⸗ 
. bie Quabbe, Aalraupe (Gadus loba — 


>K, ev. n. 1. quadfalbern, den Markt⸗ 
nadjen ; gtoBfpredjen; prablens 2. quas 
ben, ſchreien (wie ein Rabe oder wie eine 


s. (— doctor), der Quadfalber, Markt⸗ 
5 Stimper, Pfuſcher 53 Großfprecher, 
; — medicines, Quadfalberarzeneien. 
ERY, s. die Quackfalberei. 

SH, adj. marktſchreieriſch, pfufderbaft ; 


SM, s. die Ausübung der Quactfalberei, 
ackſalbern, die Marktfchreierei, Pfuſche⸗ 


JALVER, s. der Quadfalber, Markt⸗ 


AGENARIOUS, adj. vierzigjährig. 
AGENE, s. Th. T. der vierzigfache paͤpſt⸗ 


af. 

AGESIMA-SUNDAY, s. ber erfte Sonns 
t Faften, Invocavit, Quadrageftma. _ 
AGESIMAL, adj. zur Faftenzert gehörig, 


iften. 
ANGLE, das Viered. . 
ANGULAR, adj. quadrangulär, vieredig, 


li 

AKT, s. 1. das Viertel; 2. Ast. T. ber 

it, Biertelzirtel, 

ANTAL, adj. in dem vierten Theil eines 
efinblid). ; oo 

ATE, adj. 1. geviert; vieredig; 2 in 

dhe Theile theilbar ; 3. paflend, ange- 
— number, die Quadrat: (gevierte) 


ATE, s. das Quadrat, Gevierte, Viered. 
ATS, pl. Typ. T. Quadrate, Durchſchuß, 
‚ Fünflifte. 
YRATE, v. n. paffens fich fhiden (— 
u ..), entfpredjen; to — a piece, Gun. 
thd Geſchuͤr ridtig auf die Laffette 


ATIC, adj. geviert, in Duadratform 5; — 
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equations, Alg. T. die quadratifden Gleichungen 3 
simple quadratics, einfache quabratifde Gleihuns 
gen; affected quadratics, bie vermifchten quabdras 
tifhen Gleidungen. 

QUADRATRIX, s. G. T. die Quadratlinie. 

QUADRATURE, «. 1. die Quadratur, Vierung 3 
2. bag Vieredige, Biered 5 3. Ast. T. Monde- 
vierte 

QUADRENNIAL (adv. — ır), adj. vierjährig 5 
vierjährlich. 

QUADRIBLE, adj. gevierbar, ind Gevierte zu 

ringen. 

QUADRIFID, adj. vierfpaltig, in vier getheilt. 
QUADRILATERAL, adj. vierfeitig ; — ness, a. 
bie Vierfeitigteit. 

QUADRILATERAL, «. das Biered. 

QUADRILLE, s. die Quabrille, (ein Bang und 
ein Kartenfpiel). 

QUADRINOMIAL, adj. Mat. T. viernami 

QUADRIPARTITE (adv. — ty), adj. in vier 
Theile getheilt, geviert. 

QUADRIPARTITION, s. die Theilung in vier. 

QUADRIPHYLLOUS, adj. B. T. —— 

QUADRIREME, «. das vierruderige Schiff. 

QUADRISYLLABLE, s. daé vier{ylbige Wort. 

QUADRIVALVES, s. pl. da8 Shor mit vier ' 


Fluͤgeln. 
QUADRIVIAL, adj. wo vier Wege zuſammen⸗ 


ftofen. 

QUADROON, «. ber von einem Weißen und einer: 
Mulattinn eryeugte Abtömmling. 

QUADRUPED, I. s. das vierfüßige Thier; IL. 
adj. vierfüßig. 

QUADRUPLE, I. adj. vierfachz IT. . bad Ges 
vierte. 

To QUADRUPLICATE, o. a. vervierfachen. 

QUADRUPLICATE, adj. vierfad. 

QUADRUPLICATION, s. der Vervierfachung. 

QUADRUPLY, adv. vierfad. 

QUZERE, ſuche, frages es fragt ſich, es ift die 


Brage. 

QU ASTOR, vid. Questor. 

To QUAFF, v. a. § n. sehen, (ſchwelgeriſch) trinken 3 
to — off, auf einen Schluck hinunter ſtuͤrzen. 

QUAFFER, s. der Seder, Suter. 


QUA 


QUAGGY, adj. fumpfig, weid. 

QUAGMIRE, s. der Sumpfboben, weide Boden, 
die Kothlade, der Erdfall, Moorbodben. 

QUAIL, s. die Wachtel; cant. + die geile Dirne, 
das Freudenmädchen; — pipe, die Wachtelpfeife 5 
cant, Weiberzunge. 

To QUAIL, e. n. 1. zagen, verzagen, den Muth 
verlieren 5 2. gerinnen. 

QUAINT (adv. — Ly), adj. 1. fein, fauber, nett, 
niedlich, artigs 2. feltfam, eigenthuͤmlich, unge⸗ 
wöhnlich, wunderbar ; — ness, s. 1. die Niedlich- 
keit, Artigkeit, Gegiertheit ; 2. Seltfamteit, Ei- 
genthuͤmlichkeit. 
To QUAKE, v. n. zittern, beben (— at, for, with, 


vor). 
QUAKE, s. das Bittern, Beben, die Erſchuͤtte⸗ 
rung. 
Quak ER, s. sing. ber Bitterer, Quaͤker. 
QUAKERISM, Qs. bie Lehre der Quaͤker; Quaͤ⸗ 
QUAKERY, $ ferei. 
QUAKERLY, adj. quäfermäßig. 
QUAKING-GRASS, s. das 3ttergras (Brisa — 


L.). 
QUALIFIABLE, adj. milderungéfabig. 
QUALIFICATION, s. 1. die zu etwas tauglich 

machenden (der Befig der erforderlichen) Eigen- 

fhaften, die Befähigung ; 2. Einfchräntung, Ver⸗ 
minberung, Milderung. 

QUALIFIER, s. der oder das verändert, ein- 
ſchraͤnkt oder tüchtig macht. | 
To QUALIFY, v.a. 1. tuͤchtig, ober gefchictt ma⸗ 
chen, befähigen ; mit den erforderliden Eigen⸗ 
[haften verfehen ; 2. befchränten, mildern, mäßi= 

en; to — one’s self, fich eignen ; fid) ausgeben 
fir.. 3 fich anmaßen. 

QUALITY, s. 1. die Eigenfchaft, Beſchaffenheit, 
Art; Gemuͤthsart; 2. der Vitel, bie Würde; 3. 
bas Anfehen, der Stand, Rang; 4. Abel; die 
Stanbesperfonen ; the — of a commollity, bie 
Qualität, Befchaffenheit, Gite, der innere 
seth einer Waare 5; people of —, vornchme 

eute. 

QUALM, s. die plößliche Anwandlung von Uebel⸗ 
keit, Ohnmacht ; Anrwandlung (einer Krankheit) ; 
— of conscience, der Gewiffensziveifel, Gcru- 


pel, 

QUALMISH, adj. Webelfeit empfindend; I am 
—, es wird mir übel; — nese, s. die Uebelkeit, 
Anmwandlung einer Ohnmacht. 

QUANDARY, s. der Zweifel, die Unfchläffigkeit, 
Verlegenheit, Schwierigkeit; to be in a— , fi 
weder zu rathen nod) zu helfen willen. 
QUANTITATIVE,\ adj. fid) auf Menge oder 


QUANTITIVE, Anzahl beziehend, von eis 
ner geroiffen Größe. _ 
QUANTITY, s. 1. die Vielheit, Menge, Größe, 


Quantität, bas Maß; 2. der Theil, das Stuͤck; 
3. T. das Quantum, Sylbenmaß, Tonmaß, Zeit- 
maß, die Quantität; quantities, pl. Alg. T. die 
Größen. 
QUANTUM, s. da8 Quantum, die Menge, Größe, 
das Maß, der Betrag, die Summe. 
QUARANTINE, s. die Quarantäne, Reinigungss 
ft, vierzigtägige Gefundheitéprobe, Kiegezeit ; 
jaftenzeit 53 L. T. das Recht der Wittwe, nod 
vierzig Zage nad bes Mannes Vode in deffen 
Daufe zu wohnen ; to pass (to perform, to serve, 
or to make) — , Quarantäne halten. 
To QUARANTINE, v. a. Quarantäne auferle: 


en. 

QUARREL, s. 1. ber Bank, Streit, Swift, Haber ; 

2 der Grund, bie Urſache zum Banten; 3. die 

Abneigung, der Unwille, Groll 3 4. der Bolzen 

(m. wie have a — about a thing, ſich über 
4 
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etwas beſchweren; unzufrieden damit, böfe bars 
über feyn. 

To QUARREL, v. n. zanken, ftreiten, Teifen, bas 

rn. 

QUARRELER, «. der 3anfer, Haderer. 

QUARRELOUS, (m. ü.) (adj. zaͤnkiſch, zankſuͤch⸗ 

QUARRELSOME, ( tig; freitthdtig; _ 
ness, s. die Zankſucht, Streitjudt. 

QUARRY, «. 1. der Stcinbrudy, Brudy die Grube 
2. der Raub, das Wildredt der Hunde und Etoßs 
vogel; — man, ber Steinbredher 5 — stones, 
Brudfteine. 

To QUARRY, v. a. (Gteine, u.f.w.) brechen. 

QUART, s. 1. das Quart, Viertelmaß (eines Gals 
lon), englifdhe Maß; 2 Quarte im Piquet; — 
bottle, die Mafflafdhe 5 — por, das Viertel 


maß. 

QUARTAN, s. (— ague), das viertägige Fieber. 

QUARTATION, s. Ch. T. eine Art, Gold durd 
Schmelzen mit Silber zu reinigen. 

QUARTER, s. 1. das Biertel; 2 Tabresviertel; 
3. die Gegend, Dimmeldgegend, Seite, das Res 
vier ; 4. Stadtviertel ; 5. Quartier, die Wohnung 
ber Aufentbalt 5 6. englifhe Malter (Maß von 8 
Buſhel, -10 Scheffel bremer, oder 6 Sceffel ber⸗ 
liner Maß); 7. dev viertel Gentner (28 16.1; 8 
Sp. T. die Tracht (Seitentbeil ber Wand x 
Hufes bei Pferden und Sfeln) ; 9. bad Ferſenleder, 
vid. — piece ; 10. T. dad vieredige Stuc (Bar 
bolz) Fegeftid ; Bauftid von 4 Zoll Quadrat; 
ll. H. T. die Abtkeitung, bas Feld, Quartier 
(Viertel des Schildes); 12. Mil. T. die Berides 
nung, Gnade, der Pardon ; quarters, N. $ Mil T. 
1. die Poften des Schiffsvolks bei einem Treffen; 
2. die Militärflationen ; Sp. 7-s. quarters of a 
horse, die Schultern, Hüften, Vorder⸗ und Hin 
terbeine ; fore-quarters, die Vorhand 5 hınd- 
quarters, bie Radbanb; — of assembly, MiLT. 
ber Gammelplag; N. T-s. — of a ship, & 
Windvierung eines Schiffes 3; — of the yards 
Abtheilungen der Raa zwiichen dem größten 
Durchmefler und dem Nog ber Maa; a— cola 
pound, das Biertelpfund ; — of mutton, dab 
Dammelviertel; — of a mile, bie Biertelmeik ; 
— of an hour, die Viertelftunde ; — of a year 
das Vierteljahr 5; Quartal, Kabresviertel ; the 
four — s of the world, die vier Himmeldgegenden ; 
to have free — s, umfonft wohnen ; to keep — 4 
fid) aufbalten, einliegen; to cry (crave) — ‚WM 

ardon bitten 3 to give —, Quartier geben, deb 
eben fchenten; to shift (change) — s, das Dar 
tier verändern, umziehen ; from the highest —, 
von vornehmfter Hand; in your — s, in Ihr 
Gegend, dort; in this — , in diefer Gegend, bur; 
N. T-s. on the — , badftagsweife (vom Bind) ; to 
lay on the — of a ship, einem Schiffe in & 
isinboierung fhießen ; the wind comes from the 
wrong —, der Wind fommt aus der unvedtes 
Ede; — day, das Quartal, der Cruatembets 
Bierteljahrstag ; — day term, — days, das Qua- 
tal (befonders alé Bablungstermin, der 25 Mir. 
24 Suni, 29 September, und 25 December); — 
deck, &c. vid. N. T. am Gadluffe; — quard, be 
Infanteriewwache im Lager; — master, der Dash 
tiermeifter ; — piece. das vieredtige Städ; T- WE 
Boll dices Zimmerholz; das Quartier, Fer 
leder; — pierced, H. T. in ber Mitte 
burdbobrt (von einem Kreuze); — ranger, IE 
Reviergänger 3 -— round, Arch. T. der Biertelßeb 
— section of land, ungefähr 100 Ader Lund} 
— scasions, pl bas Quartalgericht, bie vierte 
jährigen Geridjtefigungen s — staff, cin But 
bider Stab; — tone, Mus. T. ber Biertetwsi 
— wage, bie vierteljährige Miethe 3 — waiter, ME 
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QUE 


jährig, bienftthuenbe Hofbeamte; N. T-.— |QUEAN, das verworfene weiblide Geſchoͤpf, bie 


ADGE ; — bill, die Schladhtrolle 3; — 


liederlidhe Hure. 


bas Schanzkleid; — deck, die Schanze; | QUEASINESS, s. die Ucbelfeit, Magenſchwaͤche, 


albverded ; ‚Dinterverded ; — gallery, (— 
), die Seitengallerie; — gunner, der Con⸗ 
taat ; — ladder, die Sturmleiter 5 — lan- 
bie Seitenlaternen am Hinterfhiff 53 — 
‚ der Quartiermeifter, Sciemann 5; — 
r, bie Finkenetten der Hütte und Schanze ; 
s, die Regelingen der Hütte und Schanze 5 
cle, ein Takel, das an einem ber quarters 
1a befeftigt ift; — wind, der Seitenwind, 
géwind. 

ARTER, v. I. a. 1. vieren, viertheilen; 2. 
zertheilen, fpalten, zerreißen 5 3. einquar= 
einlegen ; 4 im Wappen führen; to — 
self upon .., fid) nähren von ..3 to 
rtered (in) at .. , in Garnifon liegen zu 
be quartered upon .., in Quartier liegen 
3 I. wn Quartier haben, liegen, wobe 


"ERAGE, «. das Vierteljahrögeld. 
"ERING, s. 1. das Biertheilens 2. Ein= 
ven; 3 die Wappenſchilbstheilung; — 
7. T. der Seitenwind, Bacſtagswind. 
‘ERLY, adj. & adv. 1. merteljdbrig; 2. 
rtel enthaltend ; quartalweife ; — assizes, 
teljabrigen Geridtéfigungen ; the — sea- 
devotion, bie vier hoben Baten, Quatems 
bears — .., H. T. er führt .. im gevier= 
ilde. 

ERN, «. das Quarterden, Biertelnds 


ET, \« Mus. T. das Quartett, vier- 
ETTO, J flimmige Zonftüd. 

ILE, Ast. T. adj. geviert; — , or — 
s. der gevierte Schein, die Stellung der 
n wenn fie brei Zeichen oder neunzig Grad 
ınder entfernt find, der Geviertftand. 

O, s. bad Quart(-Format), Quarto, die 
‘orm; book in — , bad Quartbudy, ber 
nt. 

Z, s. der Quarz; spongiform — , ber 
imfiefel, Schwimmftein; violet —, ber 
ft; — rhombic, der gemeine Feldſpath; 
ar) — rock, baé (fdrnige) Quarggeftein, 
uarzfels; — sinter, der Quarszfinter. 

ZY, adj. quarzidht, quarzaͤhnlich, quarzars 
ırzig, Quarz enthaltend. 

SH, v. I. a. I. quetichen, zerquetfchen, zer⸗ 
ly zerichmettern, zerbrüden ; 2. unterdruͤ⸗ 
erwältigen ; unterwerfen ; zerftören, ver- 
| 3. L. T. annulliren, aufheben, verwerfens 
3 to— a rebellion, einen Aufruhr dams 
[I. » füttern, ſchwanken. 

‚s. eine Art Kürbiß, der Tuͤrkenbund. 
ATION, s. die Erſchuͤtterung, das Schäts 


(A, s. das Quaſſiaholz, Bitterholz; ber 
baum (Quassia — L.). 
R, QuaTer-cousin, cid. Cater, &c. 


RNARY,) I. s. die Bier, das Gevierte ; 
RNION, > II. Quaternary, adj. aué vier 
RNITY, | beftehend. 


TERNION, o. a. in Reihen theilen. 

AIN, s bas Quaträn, bie vierzeilige 
», ber Viervers. 

VER, ». n. zittern, vibricen ; Zriller fchlas 


lern. 
R, s. 1. das Achtel, die Achtelnote 3 2. der 


RER, «. der Srillerer. 
a. der Kay, Hafendamm, die Schiffes 
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Mattigkeit ; der Ekel, etle Geſchmack. 

QUEASY, adj. matt, ſchwach, übel ; efel ; zart. 
QUEEN, s. 1. bie Kdniginn; 2 Dame (in ber 
Karte), Königinn (im Gdad, ufo.) 5 — of the 
meadow, bie Wiefentdniginn, das Mehlkraut 
(Spirea ulmaria — L.) ; — apple, die Reinette, 
eine Art Sommerdpfel ; — bee, die Bienenkoͤni⸗ 
ginn 5; — consort, Z. T. die Königinn durch Ver⸗ 
mablung ; — dowager, die verwittwete Königinn ; 
— 's gilliflower, die Nachtviole (Hesperis — L.); 
— gold, (ehemals) eine Abgabe an die (vermähls 
te) Königinn von England; — ’s metal, das 
Weifmetall; — posts, T. Ha efduten 5 — 
regnant, die regierende Koͤniginn, Koͤniginn Re⸗ 
gentinn; — 's ware, das gelbe Steinjeug. 

To QUEEN IT, ». n. die Königinn fprelen. _ 

QUEENING, s. vid. QUEEN-APPLE. ; 

QUEENLIKE, adj. gleidy einer Königinn. 

a adj. einer Königinn angemeffen, 

niglid. 
QUEER (adv. — ty), adj. feltfam, fonderbar, 
eigen, wunderlid); — ness, s. die Seltfamteit, 
underlichkeit, Grille. 

QUEEST, «. die Holztaube, Ringeltaube. 

To QUELL, v. a. bämpfen, löfhen, hemmen, zaͤh⸗ 
men, unterdriiden, bezwingen, unterwerfen. 

QUELLER, «. der Bezwinger, Unterbrüder. 

To QUENCH, ev. a. J. loͤſchen, dämpfen, ftillen 3 
auslöfhenz 2. gerftbren. 

Oat ee , adj. zu loͤſchen, zu flillen, aus⸗ 

ich. 
QUENCHER, s. ber Löfchende, Dämpfenbe. 
QUENCHLESS, adj. nicht zu dämpfen, unaué- 


loͤſchlich. 
QUENTIN, s. Quintin, Quintion (Manns 
name). 
QUERCITRON, s. (— bark), bie SQuercitrons 
og klagſuͤchtig, 
la 


Rinde. 
QUERIMONIOUS (adv. — ty), 
gſucht, das 


tlagend, klaͤglich; — ness, «. die 
ftete Klagen. 
QUERIST, s. der Brager. 
QUERK, «. vid. Quirk 
QUERN, «. (ehemals) die (Korn) Handmible. 
QUERPO, «. bie Wefte, Jade. 
QUERRY, s. der Marftall; Stallmeifter 3 gentle- 


man of the — , der dem Könige beim Auffteigen 
ben Steigbügel hält. 
QUERULOUS (ade. — ty), adj. klagſuͤchtig, ftets 


klagend; Elaglidy, jammernd 5 — ness, s. die Klags 
hy t, Neigung zum Klagen, das ftete Klagen, 
Sammern. 

QUERY, s. die Frage. 

To QUERY, v. a. & x. fragen 3 auéfragen ; prüfen, 
bezweifeln; to — a vote, eine Piftimme far 

ungaitig erklären. 

QUEST, «. 1. das Suchen, Nachſuchen; 2. das Ans 
fuchen, Verlangen, die Bitte ; 3. der Auszug, Zug 
(auf Abentheuer) ; to be in — of, fuchen; to go in 
— of, auffuchen 3 I was in — of you, id) fudte Sie. 

QUESTION, s. 1. bie Frage; 2. Unterfudung ; 3. 
Streitfrage, der Streitpuntt 5 4. Zweifel, Streit ; 5. 
das Verhoͤr; 6 bie peinliche Frage, Zortur, Folter; 
the — is, bie Rede (Frage) ift, es betrifft; in —, 
im vorliegenden Galle, in Rede ſtehend, bewußt 5 
the matter (point, or subject) in —, bie Frage, 
Rede, vorliegende (fraglidye) Gache, ber beregte 
(erwähnte) Gegenftand, Fall, Streitpuntt ; to be 
out of —, nicht in Vetradt fommen ; I make na 
— of it, id) zweifle nidt daran 3; to put in —, in 
Frage ftellen, unterfuchen ; to call in — , Wr Wee 


QUE 


ftellen, Rechenſchaft abforbern ; in Zweifel ziehen, 
bezweifeln ; previous —, bie Vorfrage im Parla- 
mente, ob eine Gade vorgenommen ober auégefcgt 
werden foll. 

To QUESTION, v. n. § a. 1. fragen, befragen, 
Sragen vorlegen, verhdren, abhören; unterfuden; 
2. F Rechenſchaft ziehen; 3. zweifeln, bezweifeln, 
in Zweifel ziehen. 

QUESTIONABLE (ado. — LV) adj. 1. zu fragen, 
zur Rechenſchaft zu ziehen, fragfallig 5 2. zweifel⸗ 
baft, ungewiß, flreitig ; verdächtig; — ness, s. 
bie Fragrälligkeit, Verbächtigteit ; Sweifelhaftig- 

eit 


u. 
QUESTIONARY, adj. fragend, nadfragend. 


QUESTIONER, s. der Frager, Befrager ; Ber: | QUI 


hörende, Unterfuder. 
QUESTIONIST, s. der Grager, Unterfucher. 
QUESIIONLESS, adv. unftreitig, gewiß, obne 
tage, ohne Zweifel. 
QUESTOR, s. der Quäftor, Rentmeifter 5 Stabdt= 
fammerer. 
QUESTORSHIP, s. die Quaftur, das Rentmeifter= 
amt, Stadttammereramt. 
QUESTUARY, I. adj. gewinnfidtig; II. =. der 
Einnehmer (Bortheilzieher). 
QUEUE, «. vid. Cue. 
QU IB, s. vid. Quip. 
QUIBBLE, s. dad Wortfpiel, die Zweideutigkeit, 
Wigelei, der Spaß. 
To QUIBBLE, ev. n. 1. in Wortfpielen reden, 
wigeln 3 2. Wortfpiele (feine Diftinctionen) ma⸗ 
chen 3 to — away, wegwißeln. 
QUIBBLER, s. der Wortipieler, Wißling. 
QUICK, adj. § adv. (also, adv. — ty), 1. lebendig, 
regfam 3 2. lebhaft, frifd, munter; 3. burtig, 
eſchwinde, fchnell, gewandt, rafd ; thätig; 4 fein, 
hart; 5. {dwanger 5 — with child, in bober 
Schwangerfchaft das Kind (fic) regen) fühlen; be 
—! burtig! to be — at .., eilen mit .. 3 to give 
— strokes, derb Bufhlagen ; to have a — draught, 
to be of — sale), friſch abgehen, fid) gut ver- 
ufen, fchnellen Abfag finden; a — ear, ein 
feines Gehoͤr; a — eye, ein fcharfed Auge; — 
beam, die Eberäfche, Eibifchbeere, der Vogelbeer= 
baum, wilde Gperberbaum (Sorbus aucuparia — 
L.); — eared, ein feines Gehör habend ; — eyed, 
lit. & Ag. ſcharfſichtig; — fire, das hell lodernde 
euer 3 — freshes, Quellen mit füßem Waffer ; — 
ime, ber ungelöfchte Kalt; — match, die Lunte, 
Bundfdnur (von Baumwolle, Wolle, u.f.rw.), 
Stupine, das Weiffeuer ; — may, der Hagedorn 
Crategus oryacantha — L.); — oven, eine Art 
tatofen ; — pated, von lebbaftem Geifte, aufs 
gewedt ; — sand, ber Flugſand. Sriebfand; — 
scab, der fcharfe oder Freffende Grind (der 
ferbe) ; — scented, (of scent), eine feine Nafe 
abend; — set, von frifdem Grün; — or — set 
edge, ber lebendige Baun, die Hecke; to — set, 
eine Hede machen ; lebendige Gewddfe fegen; — 
sighted, (— of sight), ſcharfſichtig; — sighted- 
ness, bie Echarffichtigteit, bas belle Auge; — 
silver, baé Quedfilber ; — silvered, mit Oued 
filber überzogen, quedfilberähntich 3 lebhaft, flüch- 
tig; — silver-ore, bas Quedfilberbornerz 5; — 
stock, bewegliche Güter, beweglides Vermögen ; 
— witted, fcharffinnig, geiftreid); N. 7. — 
wales, die Berghölzer des Oberſchiffes; — work, das 
lebendige Wert eines Schiffes ; der gemalte Gang. 
QUICK, s. 1. das lebendige Fleiſch; 2 das Leben 
bige 5 the — (pl) and the dead, bie Lebenbdigen 
und bie Todten; to cut to the —, ind lebendige 
leiſch fdyneiben 5 Ag. auf das Innigfte rühren, bis 
die Seele geben. 


Zo QUICKEN, v. I. a. 1. beleben, befeelen ; 2.1 ftoff der Ghinarinde, 
480 
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anfeuern, anfrifchen, erregen, ermuntern, aufs 

muntern 5 begeiftern 5 3. befdleunigen 5 to — the 

appetite, den Appetit reizen; to — the sheer, 

N. T. dem Stroot mehr Spring geben; IL « 

1. lebendig werden; fid) regen ; 2. jchnell, Hurtig 

ſeyn ; to — with child, zur ‚Hälfte ſchwanger feyn, 

das Kind (fich regen) fühlen. 

QUICKENER, s. der (die, bad) Belebende, Bes 
{dleunigende, u.f.w. 

QUICKNESS, s. 1. die Regfamteit, Lebhaftigteit, 
Geſchwindigkeit, Hurtigteit, Schnelligkeit ; 2 Gms 
pfindfamteit, Feinheit, Scyärfe (des BWerftandes 
oder —2 33 Schaͤrfe des Geſchmacks; — of 
parts, die ſchnelle Faſſungskraft. 

D, s. vulg. das Gekauete; (der Mund voll 
Tabak), das Priemdyen ; — nunc, ber Reuigkeite⸗ 
trämer, politiiche Kannengießer. 

QUIDDAN Y, s. die Quittenlatwerge, bad Quit⸗ 
tenbrob. 

QUIDDATIVE, adj. Log. T. wefentlid,, zum Wat 


gehörig. 

QUIDDITY, x. Log. T. das Was, Wefen. 

QUID-PRO-QUO, s. L. T. die gegenfeitige (contracts 
lie) Verpflichtung. 

QUIESCENCE, (Quiescency), s. die Rube. 

QUIESCENT, adj. in Rube, ftill ; to be — , quits 

ciren, nicht ausgefprocen werben ; — letter, der 
mme Budftabe. wu 

QUIET, I. (adr. — Ly), adj. ruhig, ftill, friedlich; 
gelaffen; II. s. die Rube, Stille, der Friede; — 
minded, friedlidy, fanftmütbig. 

To QUIET, v. a. beruhigen, ftillen, befänftigen 
einfchläfern. 

QUIETER, s. ber (bie, bas) Beruhigende, Befänf 
tigende. 

QUIETISM, s. die Lehre der Quietiften ; die Ge 
mithérube, Gefübtgertöbtung 

QUIETIST, s. ber Quietift, Ruhefreund. 

QUIETNESS, | s. 1. die Rube, Stille, Friedl 

QUIETUDE, J feits 2. Gelaffenbeit, die Ge 
muthérube, der Gleidmuth. 

QUIETUS, « 1. L. T. die Belegquittung von br 
Schatzkammer 3 2. fg. die endlide Rube, der Ach 
he has got his —, er bat feinen Abſchied defo 


men. 
QUILL, s. 1. der (Geder=)Riel die (Feder⸗Eprle; 
2. Weberfpule, ba’ Mohr; 3. — (cined 
Igels); 4. Kldppel (zum Badbrette) ; —s in the 
rough, robe Kiele; — of a barrel, der Habu, bes 
Euftzäpfchen ; — boy, der Spulyunge (in Bere 
reien) ; — driver, col. der Schmierer, © 
Gubler, elende Schriftſteller; — wort, eine 
europdifde Gumpfpflange (Jsötis lacustrie — L). 
To QUILL, r. a. rund fulten, preffen. 
QUILT, s. die Matrage, das Polfter 5 die dart 
ndbte (gefteppte).(Bett:) Dede; ber a 
Rok ; — maker, der Polftermacher, TAfanet. 
To QUILT, v. a. polftern, ausftopfen; a 
mit (Baum-)Wolle unternähen 5 a quilted cosh 


ein auégendbter Nod; quilted wit, 
QUINARY, aH gefanft, aus fünf ——æ 
ia — LI 


fad. 

QUINCE, s. bie Quitte ( 
English —, die Apfelquitte ; wild — , die Zwenp 
miépel; — peach, bie Quittenpfirfide ; — MP 
die Quittentorte3 — tree, der Quittenbaum. 

QUINCUNCIAL, adj. im Quincunx, 
förmi 

QUINCUNX, s. das Quincuns, das Geliaft 
Segen der Bäume, u.f.w. nad ber Figue cmt 


QUINDECASON G. T. das Fuͤnfzehned 
QUINIA, Qtixing, 2 CAT. ber —— ee cual 





QUI 


JAGESIMA, s. ber erfte Sonntag tn ben 
Bonntag Quinquagefima. 

JANGULAR, adj. fünfwinfelig. 
JARTICULAR, adj. von fünf Artikeln 


JEFID, adj. B. T. fünffpaltig. 
JEFOLIATED, adj. fünfblätterig. 
JENNIAL, adj. fünfjährig. 

" (Quinsey), s. Med. T. die Kehlſucht, 


«. bie Fünf; Quinte (im Piquet und beim 


LIN, s. vid. QUINTIN. 

iL, s. der Gentner (1127). avoirdupois). 
*SSENCE, s. die Quinteffenz, befte Kraft, 
ifts)Ausgug, das fünfte Wefen. 
SSENTIAL, adj. aus der Quinteflenz 


. 

:TTO, s. Mus. T. das Quintett, Fuͤnfſpiel, 
mige Zonfpiel. 

LE, s. Ast. T. ber gefünfte (oder Funftel-) 


N, s. 1. die Quintane (ein Spiel); 2. 
, Quintian, Quint(i)us (Mannsname). 
IPLE, adj. fünffad). 

der Stich, die Stichelei. 

‚v.a. & n. ſticheln, bitter fpotten. 

s. 1. dad Bud) (24 Bogen) Papier; Heft 
Bogen; in quires, ungebunden ; a book 
ein ungebundenes (robes) Bud) 53 2. das 
s)&hor ; 3. der Shor. 

E, v. x. im Chor fingen, das Chor ma- 


TER, s. der Chorfänger. 

s. 1. der lebhafte Anfall, fchnelle Schlag, 
die Spiefinbigkeit, inte, der (Rechts⸗) 
L. die Wiselet, Stichelei, bas Wortfpiel 5 
m Baugrund für einen Hof abgefonberter 


SH, adj. {pigfindig. 

, v. a. 1. verlaffen, aufheben, aufgeben, nie= 
‚ abgeben ; 2. quittiren, auégleiden; 3. 
los machen, erledigen 5 4. (zurüd-)bezah- 
richten ; belohnen, vergelten, vergäten 5 to 
rden, entbürdenz; to — one’s self like .. , 
ehmen alg .. 3 to — an employment, ein 
derlegen, abdanken 3 to — the seals, die 
ibgeben 3 to — one’s ground, zurüd weis 
— you from it, id erlaffe Ihnen biefes, 
» Ste damit; it will never — cost, es 
» Koften (die Mühe) nidt; to — for .., 
en mit .. 3 to — (scores) with one, abs 
fih mit einem berechnen, ihn völlig bes 
of — charges, M. E. nad) Abzug der Koften, 
i, franco Spefen. 

4. quitt, frei, lo, ledig 3 to go —, los⸗ 
m werden ; lostommen ; gut wegfommen ; 
ve — with you, fg. id will es dir ſchon 
13 L. T-s. — claim, der Verzicht, die Ver⸗ 
Ing, Burtidnabme 5 to — claim, v. a. 
afpride aufgeben; — rent, ber Erb⸗ 


-GRASS, s. die Queden, da’ Quedens 
indbégraé (Triticum repens — L.). 


QUO 


QUITE, ade. ganz, gänzlich, völlig, durdjaus 5 yor 
are — out, Sie irren gewaltig. 

QUITS ! int. vulg. quitt! gut! richtig! abgemadt; 
vergolten ! abgetrumpft ! 

QUITTAL, s. die (Wieber-) Vergeltung ; Ruͤckzah⸗ 


lung. 
QU IITANCE, s. die Bezahlung, Berichtigung 3 
Entledigung ; Belohnung, Vergeltung ; to cry —, 


Gleides mit Gleidem vergelten. 

QUITTER, s. 1. der Berta 2. die Binn{dhlader,, 
Binnafde 3 (— bone), die harte Ge(droulft an der 
Krone des Hufes. 

QUIVER, s. der Koͤcher. 

To QUIVER, v. n. zittern, fippern, ſchauern, 
zuden. 

QUIVERED, adj. 1. mit einem Rider; 2 in 
einem Köcyer ftedend. 

QUIXOTIC, adj. donquirotmäßig. 

QUIXOTISM, s. die Donquirotiade, laͤcherliche 
Adenteuerlichkeit. 

To QUIZ, v. a. (one, einen) ärgern, fpdtteln, aufs 
sieben, neden. 

QUIZ, s. col. 1. bie Rederei, Spötterei ; 2. ber 
Spottvogel. 

QUODLIBET, s. die Aufgabe, Frage; Spisfindig- 
teit ; das Quodlibet. 

QUOIF, Quolt, vid. Corr, Cort. 

QUOIN, « bie Ede; Arch. T. der Edflein, Keils 
fing Typ. T. der Keil; N. T-s. der Richtkeil 
hr Schifföfanonen ; quoins, pl. StauhdGer (Kunz 
tied) für 
einfeilen. 

QUOIT, s. die Wurficdeibe, ber Wurfftein, Veils 
teftein ; — caster, ber Scheibenmwerfer. 

QUOITS, s. pl. bad Wurffdeibenfpiel, Beilkeſpiel. 

To QUOIT, o. n. Scheiben werfen. 

QUONDAM, adj. ebemalig, weiland. 

QUORUM, s. L. T. die zu einer Entſcheidung bins 
längliche Zahl (Richter) 5 a justice of the —, einer 
von den verorbneten Hidtern. 

QUOTA, s. die Quote, Quota, der verhaͤltniß⸗ 
mäßige Antheil, die Dividende, bas Gontingent. 

QUOTATION, s. 1. die Anführung ; 2. angeführte 
Stelle ; signe of —, die Anführungss(Gitationgs)s 
Beiden te —"” J, col. Gänfefüßcdhen ; M. T-s. quo- 
tutions (of the prices), Notirungen (der Preife), 
die Preislifte, ber Preiscourant; (quotations of 
specie), da® Preisverzeichnig ber Golds und Sil 
berforten, der Geldcours⸗Zettel. 

To QUOTE, ev. a. anführen (Schriftftellen, u.f.w. 3 
— from, aus); M. E-s. price quoted, ber anges 
blidye (notirte) Preis; to be quoted at .., tm 
Preife oder Gourfe ftehen zu .., zu fteben kommen 
auf .., notirt fegn mit .., oder zu ..; at the 
exchange quoted, zu verzeichnetem Cours. 

QUOTER, a. ber Anführer (von Gchriftftellen), 

itator. 

QUOTH, e. d (nur im Imperf.) — I, fage oder 
fagte id); — he, she, fagt, oder fagte er, fie. 

QUOTIDIAN, L adj. täglid 5; IL. s. das alltäglich 
Wiederkehrende 5 Med. T. (— fever), das tägliche 


Fieber. 
EL IENT, s. Ar. T. der Quotient, die Theil⸗ 
ja 


äffer 3 to — the form, Typ. T. die Gorm 


AN 


R RAD 


R. 


Ry « bad R, r, der achtzehnte Budflabe bes Alpha: 


To RABATE, v. a. Sp. T. (den Falten) wieder an 
fid) ziehen. 

To RABBET, ». a. an einander fügen (Bretter), 
einfugen ; abbobeln. 

RABBET, s. der Anfdlag (an Thür= oder Fen- 
fteröffnungen), die Fuge ; (— plane), der feine Hobel, 
Nuthhobel; Lleine hölzerne Becher; N. T. die 
Sponning, Kielfuge. 

RABBI, (pl. Rassin,) s. der juͤdiſche Gottesge⸗ 
lehrte, Rabbi, Rabbiner. 

RABBINICAL,Y I. adj. rabbinifh ; II. Ras- 
RABBINIC, BINIC, s. die Sprache ber Rab- 
binen, die hebräifche Sprache. ; 

RABBINIST, s. der Anhänger der Mabbinen, 
Rabbinift, Zalmubift. 

RABBIT, s. bas Kanindyen ; buck —, das Mannden, 
der Rammler ; doe —, das Weibchen; welch —, 
ber gerdficte Rafe; —’s-nest, die Hedgrube der 
Kaninden ; — warren, das Kanindengehdge. 

RABBLE, s. der gemeine Haufe, Pdbel, Ian 
Hagel; — charming, Pöbel kitzelnd. 
RABDOLOGY, vid. RuasvoLocr. 

RABID, adj. rafend, wüthend, wild; — ness, «. 
die Raferei, Wuth, saith ett 

RABINET, «. eine Art tleiner Feldfdhlangen (Kas 


nonen). 
RACCOON ‚a der Waſchbaͤr, Schupp (Ursus latre 


.). 

RACE, s. 1. bas Gefdhledt, der Stamm; 2. bie 
Budt, bas Gezuͤcht, die Art, der Schlag; 3. das 
(Pferde: )Wettrennen, der Wettlauf; das Laufen, 
ber Laufs 4. Fortſchritt; 5. der reifendfte Theil 
eines’ Stromes; 6. N. T-s. ber Zeitſtrom; ber 
Kolk; 7. der ſcharfe Geſchmack (des Weines) ; the 
first of all the human —, ber erfte Menſch; to 
run a —, wettrennen, ein Wettrennen halten; — 
(of) ginger, der ganze Ingwer, die Ingwerwurzel, 
vulg. Sngwerklaue 3; — course, die Rennbahn; — 
horse, das Rennpferb, der Renner. 

To RACE, v. a. 1. wettlaufen, wettrennens 2 Renns 
pferde balten. 

RACEMATION, s. die Traube, das Traubenars 
tige ; — of eggs, ber Gierftod. 

RACEME, s. B. T. die Traube. 
RACEMIFEROUS, adj. traubenartig, Trauben 

agenb. 

RACEMOUS, adj. in Trauben wadfend. 
RACER, s. der (Wetts)Renner ; das Rennpferd. 
RACH, s. der ſchottiſche Spuͤrhund. 

RACHEL, s. Rabel, Radel (Frauenname). 

RACINESS, s. bie Stärke, bad Geiſtreiche (bes 
Geruchs oder Geſchmacks, befonders des Weines). 
RACK, 1. baé Red; die Raufe, (Heu⸗Recke; 2 
ber Roft, Spedrofts 3. die Folter(sBank); 4. Ag. 
Marter, Pein; 5. N. T. das Tauſendbein; 6. der 
Mad, vid. ARRACK; to put upon the —, auf bie 
Bolter fpannen 5 to put one’s brains to the —, 
Fr fid) den Kopf ‚Jerbreen ; — rent, L. T. der 

0 


N. T. (ein Tau) kreuzen; to — wines, Reinftide | 
ziehen und befdneiden ; to — off liquor, (Ge | 
tränte) auf Zlafchen ziehen, abziehen, läutern ; IL. 

mt, fo Winde gejagt werben, (von den Boller, 
ziehen. 

RACKER, «. 1. der Folterer, Henterstnedt, is 
niger 5 2. Rechtöverdreher. 

RACKET, s. 1. der Ballfchlägel, bas Ballıt, 
Sdhlagnes, Radetz 2. Ag. der Lärm, das Getdiy, | 
Geraflel; 3. cant. der Spighubenftreid ; rackets, | 
pl. Am. (N. E.) Schneeſchuhe j to keep a —, | 
vulg. einen Lärm madyen; — maker, ber Radetens 
madyer ; — seller, ber Radetenbandler. 

To RACKET, v. a. § xn. 1. Ball ſchlagen 3 2. ofen ; 
lärmen ; fcherzen. 

RACKETY, adj. vulg. tarmend. 

RACKING, part. s. 1. dad Reden, Foltern, Mars 
tern; 2. Abziehen (von Getrdnten), Ldutern; 3 
Ginrabmen der Tuche ; 4. N. T. Tatelfrengen; 
—, or — pace, Sp. E. ber raſchere Pafgany 
Antritt, Dreifchlag ; rackings of conscience, Ge 
wiffensbiffe. 

RACY, adj. fat (von Gefdmad und Gervd), 
geiftreich 3 nad) dem Boden ſchmeckend. 

RADDOCK, s. vid. Ruppocx. 

RADIAL, vid. RaDıant ; — curves, G. T. Guts 
ven, deren Ordinaten wie Strablen von cam 
Mittelpuntte auslaufen. 

RADIANCE (Rapiancy), s der @lany bed 
Strahlen, Schimmern. 

a DIANT (adv. — LY), adj. ftrablend, glänzend 

n . 

To RADIATE, v. I. =. ftrablen, glänzen, funkein; 
II. a, erleudten. 

RADIATED, adj. umftrabit 3 — Gowers, BT. 
—X Blumen, Strablblumen 3 — stoce, bet 

a r 

RADIATION, s. das Strahlen, Strahlemeccks: 

RADICAL. adj. fe. 1. quc Wurzel gebtrg, 1 
‚adj. & s. 1. zur Wurze 

fprdingtic den Grund von etwas aulmahtäl 

rund ..3 2 angeboren, F 358 

























Stammwort, Wurjelwort ; — ly, ada 
lich 3 vom Grund aus; — ness, « 
lichkeit, Grundbeſchaffenheit. 


di 
HADICALITY, s. der Urfprung, bie 
lichleit, Grundbefchaffenheit ; Gurgel 
To RADICATE, «@. 2. 5 Bayt 
ober fchlagen, einwurgeln 3 einpflatzen 
RADICATE, adj. (eins)gewurzelt. 
RADICATION, « das Wurzeln, 


Einwurzeln. 
acht, der dem reinen Ertrag des Gutes gleich RADICLE, = B. T. ber Burzelleim, bad 





mmt; — renter, ber einen folden Padt eins | den. 
pegangen is — work, das Zahnwerk zum Sreis| RADIOMETER, «. ber YacobeRted, . 
n und Richten eines Teleflope. RADISH, s. der Stettig (litle > 4 
To RACK, v. I. a. 1. reden, dehnen, ziehen ; 2. aufs | RadieFden ( kortansis — I.) - 
RADIUS (pl. Rant), « 1, bes Stabe fl “ 


Poͤchſte fpannen ; 3. foltern ; martern, qudlen; 4. 


RAD 


ſer des Birkels) ; 2 Ops. T. der 
3.4. T. die Armfpindel, Clb mat 
® (lat) Gram. T. bas Wurzel 
sort; dig. T. vid. Roor. 
be ‚Haufen 5 vulg. der gemeine Kerl, vid. 


dab Ausfpielen (Glädzfpiel). 

‘LE, om außfpielen. 

R, «. der Wörfler. 

das Blob, bie (Polse) Fidbe, das Block: | To 
‚&iwimmholg ; — merchant, der Baubolze 
ten port, N. T. bie Pietpforte, um Plans 


4 & ber Heine Batten, Querbalten ; 
5 das Gparrwerts — foot, der Traufs 
wincipal —s, die Dadftublfauten. 
{ED, adj. von Querbalten gebauet. 
IAN, «. der Floßführer. 

der Gumpen, Lappen 3 Begen 5 worn 
- 5 ganz abgetragen, zerlumptz all in 
3 jerlumpt 3 to tear to — s, feinen guten 
1 einem laffen; — bolt, N. 7. ber eiferne 
mit BWiderhaten, Taaboizen; — man, 
ıpenmann, umpenfammier ; — stone, 
ibftein, Brudiftein ; grobe Sdhleifftein j 
das Jacobötraut (Othonsa — L.); marsh 
das Sumpffreuztraut. 
UFFIN, « ber elende, niebrige Menſch, 
erl, Lump, Halunte. 

‚A die Muth, Rafereis 2 a Kae 
ts der Eifer; 3. die Modefucht, 
a 4 Gntzüdu ngs — of pain, * 

mer; — for aC us Bin die Spiele 

= for building, bie Bat 
3,0. = wüthen, rafen, ben 
IL, od. mwüthend, tobend, grim: not 
>, adj. 1. serviffens 2. zerlumpt, lumpig 5 
en gepäi 3 3. zottig; Enotig, tnorrig ; 














zaub 3 a — falcon, ein Falke mit gerbros 
item; a — leat B. 7. ein fpacriges 


hin, die beige Gaudnelte, 
t (Lychnis flor cuculi — L.); — stone, 
Stein, Brudfteins — ness, s. 1. das 
tes bie eumpigtets 2 das Rnorrige, 


« eine Art Kammgras (Cynosurus — 
(ado. — Ly), adj. wuͤthend, rafend, 


7, . das Ragout. 

:D, Racouten, H. T. tnotig, Afti fig, 

1. ber Riegel, das ‘Duerbouy. der Schlag⸗ 
id. Raina; 2 die Ralle, ber Wiefens 
Badyteltinig 5 3 eine Art Mantel; 4. «. 
T. Sleisbäume (zu ‚golgbahnen), ‘Go 
Hifenbabnidienens 5. das Geländer; 

: Regelingen ; Leiftens post and — fence, 
siebigung aus  Dfoften und Auerbötgerns 
or — wr} Siege loeg, 

13 ber neun“ die Ken ans 
— way 'h-road), bie wei; 
bahn; Pre way, die —E 
acitf, der Gifenbabntarif; — way trane- 
4, ber Gifenbahntranport, 

‚wa 1. mit einem Geländer ober Gite 
mit Pfoften und Querhölzern umges 
riedigen ; 2 zufammentoppein; II. =. 
s+» fpotten Über .., fpötteln, Rideln 
aufgiehen mit, feheren, neden 5 Ihmäs 
Rem; to — against .. „ fibelceden 





„s. ber Spbtter ; Lafterer. 
G, s. das Bitter, Geländer. 
air, ade. fpottend, fpöttifch. 





RAK 
List: RATLLERY, « 1. be Spdtterel, Reiterei, Stig 


| RAIMENT, «be icing, ve (ce 
AIN, s. te g— bit Tepe — 
—* —— —E 

ns — iy legent nf 3 
Er vid, Rane; — fowl, ron 3 
gree, bas Megenmap 4 — wae, bab 


IN, & = & a. regnens miebergieheng it 
rains, es vegnet; ‘tis es will 
regnen; to — down, niel 


fktnivess, +. bas Regenwetter. 
‘hry adj. ‘egnigy tegnidht ; the — season, bie 


N va. 1. heben, aufheben, in bie Höhe 
‘eens 2 cuffelem uff aufrichten 5 oe 
uen, errichten, ftiften; 4 erheben ; 5. erhöhen, 
vergrößern, erweitern; 6. befördern ; 7. enveden, 
erregen, in Bewegung fegen; 8. Jufammenbrine 
gen, fammeln ; 9. veranlaflen, in Umlauf bringen 5 
to — one's self, emporfommen ; to — a bell, eine 
Glode in Schwung bringen ; to — 
fen fen gehen; to — a cry, ein Gefcrei 
e devil, den Teufel citicen 3 to — from death, 
vom Sobe erweden 3 to — the affections, das 
Hers rährenz to — the eyes, bie Augen auffdlas 
gens to — (sea-)men (— an army), (Seeleute) 
ruppen werben, auf die Beine bringen; to — a 
loan, eine Anleihe madyen 5 to — money, Gelb 
aufbringen, auftreiben, erheben (aud) durch Bee 
fleuerung inca ten; to — the nap of 
the cloth, 7. ud aufrauben; to — the 
price, den Sree erhöhen 5 to — any distant 
object at ace einen Gegenftand auf der Gee hoger 
fit befommenz; to—a report, zu einem 
Babite Anlaß geben 5 to — a siege, eine Belas 
‚gerung aufheben ; einen belay ten Drt entfegen 5, 
to — spirits, Geifter befdwbrens to — out of 
He », aus dem Schlafe ween ; to — paste, Teig 


ing 
nen, cok leder 











ihren 3 to — 


In hen gp Pk din 


ie ISER, «. — aufrichtet, erhebt, u.ſ.w. 
der Stifter, Urheber, 

RAISIN, s. bie Rofine ; — of the sun, bie Kubebe ; 
jar-raisins, Topfrofinen. 

RAJA, Rasan, «. der Reich, (indifche Fürft). 
RAKE, s. 1. ber Rechen, die Harte ; Rübrkrüde 
der Bleigiefer; 2. der ienecher Bäftling; 3 


N. T. das Ausfciefen, _ eben (ber Fall) 
der Steven; — of a shi ip die — bas 
Kielwafler, der Sog (der Erich, den ein Schiff im 


‘Wafer hinter ſich pase läßt); — hell, s. ber 
liederliche, nictewürbige Kerl, (Erz⸗ )Safting, 
73 Zeufelöbraten ; — hell or — helly, adj. liebers 


te FAKE, va. &n. 1. rechen/ harken ; zufammens 

darren, taffen ; fhaben, Fragen 5 2. burdftéren, 
um fuchen ; 3. ein rofiftes Leben führen ; 4. 

z Ddavon| legen, entfliehen (von m Falten) 5 

the uer m —— I 





ip, ein Sei 
to — into .., etwas “eter ta 
etwas bemengen 3 1a — up, a my Bur 


ibten. 
RAKER, s. dab Regents, rcreode 
Ser as Stennett 


RAK 


RAKISH (adv. — uy), adj. ligberlidh, ausſchwei⸗ 
fend; — ness, s. die Liederlichkeit. 


gen 
To RALLY, v. I. a. 1. wieder fammeln, in Orb RANCOROUS (adv. — Ly), 


RAN 
ab 3 2 das Gift, Verderben 3 to bear a —, 
adj. voller Grok, 


nung feilen z (Heerflüctige) zum Stehen brin= | boshaft, feindfelig, hamifd 5 mit Groll, feind 


en; 2. fpotten, aufziehen, durchziehen, fatyris 


felig. 


Iren 5 II. n. fid) wieder fammelin; unordentlid | RAND, s. ber Rand. 


gufammentommen. 
RALLY, 


RANDAL, RanpoLen, s Randclph (Manns 
s. 1. bas Miedervereinigen, Sammeln | name). 


eines gefchlagenen Heeres; 2. der Scherz, bas; RANDOM, I. s. der Zufall, das Ungefähr ; IT. adj. 


Scherzen. 

RALPH, s. Ralph, Rudolph (Mannsname). 

RAM, s 1. der Schafbod, Widder; 2. Ast. T. 

Widder (im Bhierkreife) ; 3. T-s. der Rammblod, 
oyer ; Sturmbod; Mauerbreder; 4. N. T. 
tardelblod 5 3 shoulder of a —, die Schöpsfeule 5 

— 's head, 7. der Mauerbreder, die Bredftange, 

der Kuhfuß ; — rod, ber Ladeftod ; —’s tongue, 

der {pigige Wegerich (Pluntugo — L.). 

To RAM, v. a. I. rammen, gleid) oder eben ſtam⸗ 


qufäui auf Gerathewohl gefchebend ; ar — , auf 
rathewohl, blindlings, in ben Sag binein; — 
glance, der nad) feinem beftimmten Gegenftand 
gerichtete Blid, Streifblid ; — recollections, auj: 
taudyende Erinnerungen; — shot, der Schus auf 
Serathewohl (ind Blaue); ein Echuß nad kr 
bochften Glevation, i. e. unter einem Winkel ven 
RANE, Rane-veer, s. das Rennthier (Cerras to 
randus — L.). 


pfen ; 2. verrammen 3 to— home, die Ladung | To RANGE, v. a. § n. 1. in Ordnung flellen, ort- 


einer Kanone anfesen; to — in (or down), eins 
rammen, cinftoßen; to — together, zuſammen⸗ 
rammen ; to — up, jurammen, verrammen. 
RAMADAN, s. ber Faftenmonat ber Mahomes 
RAMAGE, s. der Gefang der Vögel. 

To RAMBLE, v. n. berum ſchwaͤrmen, herum 
Otten herum ftreichen 5 Ag. (in ber Rede) aus 


nen; 2. über chad fegen ober ‚geben: 3 geftelt 
feyn ; 4. umber wandern, ſchweiſen ; 5. in cine 
gewiffen Richtung liegen ; 6. fteigen und full 
(vom Ihermometer) ; to — the army, die Arme 
in Schladhtorbnung ftellen 3 to — the ditch, fiber 
den Graben La 3 to — (along) the coast, lings 
ber Küfte hinfahren; to— on .. , falten über 
,o ten. 


{roel en, abichweifen, Ihmärmen 3 he rambles in RANGE, s. 1. die Reihe; 2 Glafle, Ordnung; 


is discourse, er bleibt nicht bei ber Stange, 
ſchweift aus. 


RAMBLE, s. die Wanderung, bas Herumftrei- 


hen. 
RAMBLER, «. ber Herumſchwaͤrmer, Herumftrei- 
der, Wanderer 
RAMBOOZE (Rameuse), s. bas Rambué (eine 
att ft füßen Geträntes). 


EKIN, Raueauvıns, s. bie mit Rafe und RANGER s. 1. ber 


3. Wanderung, der Gang, Lauf; 4. Raum; Um 
fang, Kreis; 5. die Schußweite, der Spielraum 
(einer Kanonentugel) 5 6. die Leiteriprofle; 7. 
der Feuerbock, Kuͤchenroſt; 8. das (Mebl⸗Sied; 
range of mountains, die Bergkette; they took a 
great —, fie madten einen großen Zug (Weg); 
ive one’s fancy its free — , feiner Ginbi 
aft freien Lauf laflen. 
Herumſchwaͤrmer, Landfires 


Eiern bededten Brobfchnitte, bas Kafegeba- ders Bufchklepper ; 2. Stduberhund, Spuͤrhund; 


dene. 
RAMIFICATION, s. 1. die Ausbreitung in Aefte, 


3. Wildmeifter, (Ober=)Forftmeifter. 
RANGERSHIP, ». bie Wildmeifterftelle, (DB) 


ameige, Adern, u. F w.; die Verzweigung, Ver⸗ erſtere 


aͤſtung; 2 Aefte, Zweige. 
To RAMIFY, v. ]. a. in Bft ober Srorige zerthei= 
len; II.n. fich in Aefte, u gertbeilen. 
RAMISH, Ramisuness, vid. Ramuisnu, &c. 
RAMMER, s. T. bie Ramme 5 


RANK (adv. — ty), adj. 1. geil wachfend, üppiy 
fran 2. brünftig, omg. laͤufiſch; 3. ra 

infend; 4. ftarf (von Geihmad und IE 
5. ſtark, grob, vier{drétig; a — 


ndramme, der | fchelm, 


Pflafterftößel, die Jungfer 5 der Ladeſtock; — of RANK, «. 1. bie Reihe, Linie, Bei un und Glied; 2 
t 


a Run, zer Anfeger einer Kanone; — man, der 


RAMMISH, adj. bodig; ftintend; — ness, s. vid. 
RANKNESS. 

RAMOUS, adj. dita 

To RAMP, v. x. 1 gewaltig 
Saͤtze maden, hüpfen ; 2. fi 
{alin ngen (von Pfla agen). 
RAMP, s. I. der Sprung, Pal 2. der flectige 
Arum (Arum maculatum — 


{pringen, Sprünge, 
a ranten, 


RAMPANCY, « a8 Leberbarbnebmen, bie Ueber= RANKER, s. ber "Ordner, Ginreiher, Cu 


madt, Fille. 


RAMPANT, adj. 1. überhand nebmend 3 2 muth⸗ Te RÄNRLB, 2 n. fich entzänben, ſchwaͤren, keit 


willig; 3. H. T. auf dt 
RAMPART, «. ber 


i 
RAUPION, s. der (bie) Rapunzel, dad Rapuͤnz⸗ RANNY yt re Spigmaus. 


den (Campan ula rapunculus — L.), 
RAMSONS, «. ber Waldtnoblaud, Baͤriauch (41- 
licm ursinum — 5 
laudy, die lange S 
en D aa. varia, — tend 
RANC ranzig, ftin 
RANCIDITY, HN fi 
RANCIDNESS, ) Gecrud. 
RANCOR, «. I. ber bitterfte Grol, cingewurgelte 
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lettern, | To RANK, v. I. a. nad) ber Meihe 


m ſich frefie 
U, Wallgang; die Bruſt⸗ RAN KNESS, « s. 1. der geile Wuchs, 


5 spotted —, ber lange Anob: | RANSOM, s. b 
ee ber Allermannsharniſch —8 die Ausloͤſung. 


s. die Rangigkeit, ber vanzige RANSOMER, s. ber Losfaufende ; 


Glaffe, Ordnung ; 3. der Rang, Stand; a how 
of —, ein angefehenes (Hanbelés) Haus; a ma 
of —, ein Mann von Stande; Mil. Phew. — and 
file, Unterofficiere und Gemeine ; to fill the—& 
ein Corps vollzählig madyen, ergänzen; to crs: 
one into the — s, einen Gaffen laufen laffen. 
Glaffe | al pP 
e fegen; [La 
Ut ſeyn; to — ie 


rangiren 5 in eine 
ordnet, in eine & 
most, obenan fteben. 





Err etic 


bie Gruden 
3 2. der rangige —— 


RANSACK, «. a. I. (aus-)plndern, berauieti 


2 durchwühlen, genau Nee prüfen. w 
nzion 5 (— money 


RANSOM, ve. a. ranzioniren, ausibfen Ib 
kaufen 5 erlöfen. 
Griöke. 


RANSOMLESS, adj. ohne Eöfegelb, unentge 1” 


umfonft. 


RAN 


AT, o.n. bochtrabend fpredyen, ſich {dod ftig, | 


2eenb bombafis ausbricen, ier, (Grobts 


ben. 
das ibe vit 
Beine —ãe Goals Me | ad 
cof 
er oer — ſchwalſtige Schwä- 


ERS, «. Fi ‘tine Art Schwaͤrmer. 

kt, adj. wild, raſend. 

LA, 2. Med. T. der droſch, ober die Froſch- 
alf ‘unter ber Zunge. 

NCULUS, s. Bi Sue, ber Grete 
nfug (Ranunculus — 

(DES VACHES) s. A Kubreigen, Kühe 


der berbe Schlag, das Anklopfen; a — on 

uckles, (ein Schlag auf bie ‚Andäel, ie) 

wei ; to give a —, antlop| 

„n@ den 1. ftart und ‘nell fdjlagen, 

1 fdmeifen ; 2. wegtaffen, rauben, entfühs 
iden, binreifen (mw. ü.); 3. (out) plößs 
fen, mit etwas heraudfahren, herauß- 

3 t0— (at) the door, an bie Shir (lagen, 

en; to — out a great oath, einen ber 

suéftofen. 

sous (adv. —Ly), adj. raubgierig; raͤu⸗ 

a — fowl, ein Raubvogel. 
HOUSES, . att Raubgier, Raubs 


aL Bie Ro sits 2 ber Raub ; bie Ent- 
953% ibfen, KRübfamen (Brassica 

1s ae bee Secubentanm ı Rofinens 
wild —, der wilbe Genf (Sinapis arvensis 















3 — (seed-) oil, bag. i et eo iar 
ne — vin J pon inenſten⸗ 
raps 


pl. Gtebmungen, (reifenbe Stellen) 


fn, "hromfepnellen. 
R, «. das ae der Raufbegen, Stoß⸗ 
— fish, ber Gchioertfifch (Kiphias gladins | RA’ 


E, s. der Raub; die Gewaltthatigteit ; to 
« rauben, plindern. 

REE, s. ber irländifche Räuber. 

iE, « der Rapés, oder Rappee-Schnupftas 


R, der Anfchlagende, Antlopfende. 

IRE, «. 1. bie Entzüdung, Gntriictung, 
Reidenfahaft ; 2. Gite, Geſchwindigteit 

4 poetical —, bie Begeifterung. 

'RIST, s. der Enthufiaft. 

'ROUS, adj. hinzeißend, entzücend. 

(adv. — ux), adj. 1. felten, var; einzeln, 

25 2. dünn, fein; 3. vortrefflich, überaus, 

L rob; nicht völlig gar, halb gefotten, nicht 
It ober durchgebraten (ww. U.) sexes 

„weich gefottene Gier; — ine übe 
bie "fedibeeife ‘Feudt 5 O—! 


SHOW, «. ber Raritdtentaften, Guds 
— showmen, feute, die mit Gudtaften 


iehen. 

"ACTION, «. die Berbünnung (durch Aus⸗ 
)- 
ABLE. adj. verbünnbar. 

EFY, v. I. a verdünnen; Il.n. ſich vers 


iBSS, s. eid, Rarırr. 
Y, 2 1. bas Geltenes 2 die Geltens 
485 











RAT 

eit ; Roftbarkeit ; 3 Dünnbeit, Loderheit, Beine 
RASCAL, « I. ber Schurte, Lump, Squft 3 —, or 
— deer, bes magere Sti wi 1 (aug ly), 

armfelig, niedrig, elend, Iu ur! 

—— 8 ys ee, 3 2 
nidtewitrdige Be(chaffent nb 
RASCALLION, 2. ber pöbelhafte Kerl, Hundée 
fott, €ump, Säuft. 


j. (adv. — ur) haftig, zu fchnell, vor⸗ 
fre voreilig, unvorfichtig, unbejonnen, tolltigns 
2. die Highlatter, inne; — headed, unbes 
tſam⸗ unbefonnen, Ur unübeı en 
re RASH, ». a. in Stüden 
RASHER, «. —8 ae — (done) on the 
HASHNESS 2 ieh ceil Unvorfichtigkeit 
, & bie reilung it, 
Unbefonnenheit, Tolltühnheit. i a 
RASP, «. 1. die Raspel 5 2. vid. Rasraerny; — 
Hous, bab Raspelhaus, Zuchthaus; to rasp, va 
ta 
RASPATORY, s 8. T. die Beinfeile, Zahn» und 
‚Knochenfeite, Barbierfeile. 
n| RASPBERRY, «. die pimbeere ; — ale, mit ime 
beerfaft gubereitetes Bier ; — bush, (— tree), der 
„Simberefraud, (Rubus idaus — I). 
RASURE, «. 1. das Schaben, Kragen, Austragen; 
2. bie ausgetragte Stelle, Rafur. 
RAT, «. die Ratte; Rages I amella—, fg. id 
rieche unte, riedye den Beaten, ich merke etwas 5 
— catcher, der Mattenfänger ; — 's-bane, das 
Rattenpulver, dec Arfenit ; — ’s-baned, buch 
Arſenik vergiftet ; — lines, vid. below; ‘i 
ein Pferd mit Haarlofem Echmwanze 3 — tails, pl. 
der Rattenfdrang ; eine Art Pferdegefdrotire ; 
= tail file, ber Rattenfchwanz, eine Heine, fpigige 
Rundfeile ; — trap, die Rattenfalle; — 's wings, 
A. T. bie breiten Mutterbander. 
ToRAT, v. u. mod, von einer Partei zu einer ans 
|e ae adj. {cha fai Fadtsarı ber 
ij. unge big, tr 
Abgabe ur ee uerbar ; — ly, ade. vers 
„Seünifmähig, nad) (im) Berhäteniß. 
RATAFIA, 4 ber Ratafia (abgezogene 


—8 das indianiſche Rohe (Calamus rotang 


— T der Ausheber (in Uhren). 
RATCHET, s. (— wheel), 7. das Gperrarb (in 


Uhren). 
RATE, 2. 1. der (feftgefegte) Preis 5 2 die Tare, 
Abgabe, Steuer 5 & der Anfchlag, die Berechnung, 
i teint 4. der Betrag; 5. das Werhälte 
nif, beftimmte Maß, die Gabe ; & der Grady 


— 


ten shil 





* 
mn auf diefe Arts in ah ana a 
— , febty auf ungewöhnliche Weil a 
igh — ‚ theuer 5 vornehm; to talk a ’ 
aus einem hohen Zone reden 5 of no common — , 
nicht von gemeinem ge 3 — of going, der 
Gang (einer Ur); M. B-s. — of ge der 
Wedfelcours ; — of interest, ber Binsfuß ; — 
sailing, die Segelidnelligteit (eines Schiffes) ” 
book of —'s, ber Zolltarifs die Bolltare 5 daB 
Steuerbudy 5 payers, scementarpflictige = 
tithe, L. T. ber Biedge enter Abgabe von Horns 
vieh: das man nod fein ganzes Gorge eeiehear 








RAT 


a first rate [man of war], ein [Kriege]Schiff vom 
erften Range. 

To RATE, v. I. a 1. ſchaͤtzen, rechnen, tariren, 
(ver janſchlagen (— at, auf), befteuern, beichagen 5 
2. ausfchelten, auszanken, heftig verweilen (— for, 
wegen); Il. m. einen Rang einnehmen, rangis 


ren. 

RATEABLE, adj. vid. RaTABLe. 

RATER, s. der Gchdger 5 Zarator. 

RATHER, adv. 1. eher ; lieber, beffer 3 vielmebr, 
eigentlich ; befonders ; 2 ziemlich), etwas; — pro- 
fuse, ein wenig verſchwenderiſch; — ugly, ziemlich 
haͤßlich; I would — , id) wollte lieber; the —, 
um fo mehr, mit mehr Redt ; — not, lieder nicht 3 
verfchonen Sie mid) damit. 

RATIFIA, s. etd. Ratarıa. 

RATIFICATION, s. bie Beftätigung, Beträfti- 
gu Dee migung. 

RATIFIER, s. der Beftätiger. 

To RATIFY, v. a. beftätigen, bekraͤftigen, gut hei⸗ 
Ben, genehmigen. 

RATIO, s. das Verbhältniß ; on equal — , verhälts 
nißmäßig, nad) Verhältniß, pro Rata. 

To RATIOCINATE, v. x. vernünftig urtheilen, 
ſchließen, folgern (w. uͤ.). 

RATIOCINATION, s. das Schließen, der Ber- 
nunftfchluß, die Folgerung. 

RATIOCINATIVE, adj. auf Bernunftichlüffe 
ge ründet ; vernünftig, vernünftmäßig, gründs 
lid) (w 


RATION, s. (Mil. Ph.) bie Ration, das Futter auf 
einen Zag 3 die tägliche Portion der Soldaten, 
Matrofen. u.f.w. die Mundportion. 

RATIONAL (adv. — ry), I. adj. 1. mit Vernunft 
begabt; vernunftig; 2. vernunftgemdp; 3. vers 
ftändig, weife; — horizon, Ast. T. ber wahre 
Horizont (durch den Mittelpuntt der Erde); — 
numbers, Ar. T. rationelle oder auéredenbare 
Zahlen ; II. s. das vernünftige Wefen. 

RATIONALE, s. die gründliche Erklärung. 

RATIONALISM, s. das Bernunftfuftem, ber 
Vernunftglaube. 

RATIONALIST, «. der Rationalift, Vernunfts 
glaubige. 

RATIONALITY, die Kraft gu fchließen, das 
Bernunftoermbgen 5 bie Verninftigteit, Ver⸗ 
nunftmäßigteit. a 

RATIONALNESS, s. die Bernunftmäßigteit. 

RATISBON, s. (die Stadt) Negensbur 

RATLINES (Rattuinos), s. pl. die 
(Webelinien), der Wand. 

RATOON, s. der Schößling bes Zuderrohre, wels 
der aus dem Stamm deffelben wadft, nachdem 
das Rohr abgefchnitten ift. 

RATTEEN, s. der Ratinz ratteenet, ber Ratis 


net. 
RATTING, s. mod. das Uebergeben, vid. To Rat. 
To RATTLE, v. 2. § a.1. rafleln, tnarren, prafs 
fein, ſchnurren, klappern; 2. fchelten, feifen 5 3. 
plappern, heraus poltern; 4. durch Gerdufd bes 
tduben, übertönen, fiberfdreien 5 to — in the 
throat, roͤcheln; heifer reden. 
RATTLE, «. 1. dad Geraffel ; 2. die Rattel, Schnars 
re, Schnurre, Klapper; 3. Kg. das Geplapper, 
Gewaͤſch; yellow — , der gelbe Habnentamm, das 
Pfennigkraut (Rhinantkus crista galli — L.); red 
— das Sumpfldufefraut (Pedicnlaris palustris — 
L)s — grass, bad Kammgraé (Cynosurus — L.) 5 
— headed, ſchwindelkoͤpfig; — mouse, bie Fleder⸗ 
maus; — snake, bie Klapperfdlange ; — snake- 
root, die Klapperfdlangenwourg (Polygala senega 
— £.)3 — snake-weed, eine Art Mannstreu 
(Exyngin 


m aqualicam — L.). 
BA LES, s. pl. die Kehlſucht, Bräune. 


welinien 


RAZ 


RAUCITY, s. bie Heiferkeit. 
To RAVAGE, v. a. verwiften, verheeren, zerflören ; 
ndern. 
RAVAGE, s. die Verwuͤſtung, Verheerung, ders 
flörungs Plünderung ; — of waters, die Ucber- 
dwemmung 5 — s of time, fig. ber Bahn der 


tf. 

RAVAGER, s. ber Verwifter, Verheerer, Berfti 
ver, Plünberer. . 

To RAVE, v. n. wabnfinnig ſeyn, aberwigig reden, 
fafeln; rafen; to — about, berum= (umber:)ras 
fen; to — up, auéforfden, unterfuden; to — 
upon .., ganz rafend, toll ſeyn auf... 3 — hook, 
N. T. ein Rabthaken oder Reiferfen. . 

To RAVEL, v.a. § n. 1. verwickeln; verwirren; 
2. fid) verwideln ; 3. (to — out), fid) auffafen, 
aufdriefeln, auftrennen. u 

RAVELIN, «. Fort. das Ravelin, Wallſchild, bie 
Vorſchanze. 

RAVEN, «. der Rabe 5 — 's duck, das Raventud; 
— feather, die Rabenfeder ; — locks, (raven) 
— e Loden 5 — quill, der Rabentiel, die 

bentpule 


To RAVEN, v. a. & =. I. verfchlingen ; rauben; 2 
Beute machen, plindern. 

RAVENER, s 1. der Verſchlinger, Vielfraß, 
Schlemmer ; 2. Räuber. 

RAVENOUS (adv. — ır), adj. 1. verſchlingerd 
gefrdfig ; 2 wüthend hungrig ; 3. raubgierig ; — 
ness, s. bie Freßwuth; Raubgier. 

RAVER, s. ber Rafende, Zobende, Wahnſinnige. 

RAVINE, s. Fort. 1. der Hohlweg, die Elfi 
Kluft; 2. der Rif, die Spalte. 

RAVINGLY, adv. wahnwigig, a raſend. 

To RAVISH, v. a. 1. rauben, entführen ; 2 emet: 
ren, notbzüchtigen, fhänden ; 3. entzüden, ka 
feet | 53 to be ravished with love, beftig ot 
liebt feyn. 

RAVISHER, s. 1. der Räuber 5 2. Rothzüctigen 
Schänber ; 3. der entzüdt. 

RAVISHINGLY, adv. entzüden. 

RAVISHMENT, s. 1. da6 Rauben, der Raub, he 
Entführung ; 2 Nothzüdtigung, das Rothoͤqti⸗ 
gen, die ndung ; 3. Entzüdung. 

RAW (adv. — Ly), adj. 1. rob, nicht gars 2. rau 
(vom Wetter); 3. unreif; 4 wund; & at; 
unerfabren ; 6. fleifhlos, mager ; — bone, (- 
boned), fehr mager; — cloth, baé unge 
farbte Such; — flesh of a wound, das robe Fiala 
einer Wunde; — head and bloody bones, Wt 
Popanz ; — hides, robe Haute; — meat, 
(ungefodtes, u.f.w. nicht gares) Fleiſch; — ee 
ductions, Roberzeugniffe ; — silk, robe Seide 
spirits, unvermifchte Spirituofen ; — sugars, M 
T. Baftern, (robe, ungeläuterte Zuder). 

RAWISH, adj. raub (von Wetter). 

RAWNESS, «. 1. die Robheit; 2. Raubigheits 8 
Unreife ; 4. Unerfabrenbeit 5 — of the weather, 
das raube Wetter. 

RAY, s. 1. ber Lichtſtrahl, Strahl; 2. ber Sede 
(ein Seefiſch); 3. die ilies; — cloth, ead rar 
cloth unter Raw ; — fort, die blaue Silie 3 — (ef) 

ld, das Goldblatiden 5 — der 
er (Avena elatior — L.) 3 { 
Lold, Raden, bie Treéspe (Lolium — b) 

To RAY, v. a. 1. firablen, Strahlen werfen; 2 
ftreifen. 

RAYLESS, adj. ftrablentos. 

RAYMUND, s. Raymund (Mannsname). 

RAZE, s. die Ingwerwu 

To RAZE, v. a. 1. fdjleifen, wertilgfhe 
ber Erde gleich machen; 2. aus amsradisın } 
3. auérotten. 


RAZEE, «. baß rafirte (Kriega⸗ Sqi 











RAZ 


s, bas Rafirmeffer, Schermeffer 3 — bill, 
Be Lorfartauder, p Caermeferigndbier 
ford — L.) 5 ber {yma ae Säermeflee: 


aefferfiih; — een, —E 
mene der Ubyiebftein 5 — strap, der 


en. 
= . pl. die Hauer, Bangzähne eines wilden 
ines, 

RE, s. vid. Rasune. 

-ABSORB, ». a. wieder einfaugen, wieder 


aden, 

SORPTION, s. das Wiebereinfau 

CESS, «. die Wiedertunft, Rüdku — 
ACH, 0. a § n. 1. reihen, langen ; 2. erreis 
3 exgeeifen 5 4. eindringen ; 5. überreichen, 
bens 6. außbreiten; 7. fid) exftreden 3 & 
bredjen wollen; to — no bottom, 

‚ finden ; when this reaches you, wenn Cie 
eiben) erhalten ; to — at a thing, nad) 
langen, fg. ftreben; to — down, herunter 
langen ober ven; to — forth, auéftres 












ite; it is not inmy —, 

is not within the — of my power, ry Ay 

n meine ‘Macht } —of though t, der Se 

HER, «. ber Gerbeiboter. 

ACH, 6. La teagitenz; II. m. entgegen 
jempirten, ridwirten. 

N, s. die Reaction, Gegenwirtung, | R} 
‘tang’ ber Gegendrud; M. T. die Kris 
& Steigen ober Fallen. 

AD, & @ § m. 1. lefenz vorleſen; 2 ere 
13 to — by turns, wedfeléweife lefens to — 
iter lefen, fortlefen 5 to — out, laut lefen, 
‚en; außlefen ; to — over, durdlefen; to — 
lightly, flüchtig überlefen 3 to — to, vorlefen 3 
ds, fo jiautets iſt bie Leſeart. 
„adj. belefen; a well — man, ein Bat, 
ie ‘Mann; to be well —, aus Bei 

to be — in the classica, in den Glafftern 


N feyn. 

ABLE, af Nebr, gu een, 

DEPTION, s. die Wiedererlangung (rr, f.). 
ER, «. 1. ber Sefer s 2. Borlefer (aud in ber 


Dr Sector; 3. fleifig Studicende ; 4. Gore 


’ERSHIP, s da’ Borleferamt (in ber 
% Rectorate en * 
eit, fertig, hurti 52 

eilig; 3. auswendig ; id sell iat 
N Ph. fi gut — fen, gut ieee 
a 3 Berigteh, geile ee 
afts igteit, Reichtigteit ; 4. 

rtigteit ; — in Pa ng, die ‚Hünttnäteit 
ae en ; — of speech, Rrednecgabe 
der Sdharffinn ; — to wae die fällige 
hold one’s self in —, fid in Bereiifgaft 
3 t0 set in —, bereit machen, bereit halten. 
ING, a. 1. das Refen ; 2. bie Borlefungs Ey 
anbeit’s 4 Sefeart 5 a man of —, der beles 
Manns — candlestick, ber Gtubirleuchter ; 
ak, das fefepult, Ghorpult ; — lamp, die 
slampe ; — room, das Lefegimmer. 








‘to 





REA 
To RE-ADJOURN, ©. a. wieder aufſchieben, wies 
der pertagen. 
To RE-ADJUST, ». a. wieder in Ordnung brins 


m. 

HE-ADMISSION, « bie Wieberfingulaffung Wie- 

dereinlaffun; 
To RE-ADMIT, v. a. wieder iafen. 
RE-ADMITTANCE, «. bie ——— 
To RE-ADOPT, ». a. wieber aufnehmen. 
To RE-ADORN, ». a. wieder fdymiicten, zieren. 
RE. -ADVERTENCY, a. die ecneuerte Aufmerke 


sehr, Lag. 1. Bear fertig} 2, being 33 
RE Hate nm De — — 4 im Begrift 3 Biche 
ſchwind; 7. leicht, bequem 5 
en on “ cae bereiten 3 to get 

nic ftüc zurecht magen; to get 

bereit } u ge mj to get one’s self — 
porbeteleny fi bereit halten, fertig ſeyn ; to be 
(ae dy in in (obit ) Bereitihaft feons — at 


hand, gleich, nd, in Bereitfchaft, bereit; 
—to.., Hs fehlte nicht viel daß .. 5 er, fier es 








wollte Wg Penn tig; — to sail, 
— for sen, fegelfertig, fegeltlar; a — way to 
honor, ein gerader, fic fierce Weg gue Ehre; M. 


E-s. a — money article. ein Bert (ein Artis 
fel der mit barem Gelbe bezahlt werben mug) 5 
for — cash or money, für ober gegen bares Geld s 
to meet with — purchasers, Käufer den > 
— payment, bare Zahlung; — sale, ein fhneller 
Vertauf to meet with a — sale, fid gut verfaus 
=| fe gt aachen, ſchnellen Abfag den; II. ade 

(don; III. s. oulg. ellipt. fast moon 
heres & Ay M. T. Gontanten ; Bartdaft. 


To RE-AFFIRM, v. a. wieder befräf 
a AFFIRMANCE, «. bie wiederbolte "Beträfte 


RE-, am u Ch. T. Reagentien, gegenwire 
ee — 


N 32 LT. 
An] Be 





th 
REAL, «. der Real (achte Theil eines ſpaniſchen 


Thalers 
REALGAR, s. der rothe Arfenit, Huͤttenrauch, das 
at 

REALIST, «. der Realift. 

REALITY, }2. 1. das Geyn, Weſer 
REALNESS, ie 
eit; 3. das unberveglicye — 
REALIZATION, « 1. 
Verwerthung / erbeten 


To REALIZE, v. a. 1. verwirklichen, — 
hen, ausführen, zu Stande (in Erfällung) beine 
pens 2 verwerthe(r)n, zu machen / 

ey realifirens 3. fein Geld in Sdn 
an 
To RE-ALLEGE, ». a. wieder anfhren. 
REALLY, adv, wirklich, gewiß, in der Bhat, in 


Wahrheit, wahrha| 
REALM 2 ta 4. bab Me Sing 
REALTY, «. eid. Reaurry 

REAM, & — of paper, bas Sieh (Papier, von 


To Pan ANINAre, u. a. wieder beleben. 


REA 


RE-ANIMATION, «. bie Wiederbelebung. 

To RE-ANNEX, ve. a. wieder beifügen, verbinden, 
anknuͤpfen. 

To REAP, vr. a. &n. 1. Korn maͤhen; 2. ernten, 
einernten 3 ſammeln; to — advantage, Bortheil 
ziehen. 

REAPER, s. ber Schnitter. 

REAPING, s. dad Mähen, Ernten; — fork, bie 
Garbengabel 5 — hook (— sickle), die Eichel; — 
time, die Erntezeit, Ernte. 

To RE-APPAREL, v. a. wieder Heiden, wieder 

ſchmuͤcken. 

To RE-APPEAR, v. n. wieder erſcheinen. 

RE-APPEARANCE, s. die Wiedererfcheinung. 

RE-APPLICATION, s. bie wiederholte Unftren- 


gung. 

To RE-APPOINT, v. a. wieder ernennen. 

RE-APPOINTMENT, «. die Wiederernennung. 

REAR, s. 1. ber Nadıtrab, Nadgug (die Arriere- 
arde); bas tee erate ie Nachhut; 2. 
intere Stelle, ber ‚Hintergrund ; to bring up the 

—, den Nadıtrab commanbdiren 5; den Bug Ichlie= 
Ben; den Rüdzug deen; to be in the — , zulegt 
fommen ; — admiral, 1. der Gontreadmiral, An⸗ 
führer des Hintergeſchwaders; 2. bas Contread⸗ 
miralfchiff 3 — guard, ber Nachzug, das Hinter⸗ 
treffen ; — mouse, die Fledermaus. 

To REAR, v. I. a. 1. aufrichten ; errichten 5; er⸗ 
eben ; 2. aufziehen ; erziehen ; 3. Muth einflößen, 
eleben ; 4. aufftäubern, auftreiben, auffcheuchen ; 

II. x. fid) bäumen. 

REARWARD, s. the — , ber Madtrab, bas 
nde. 

To REASCEND, v. a. & n. wieber hinauf ftei- 


gen. 

REASON, s. 1. die Vernunft 3 2. die Urfache, der 
(Beweg-)Srund, ee trotk 3. das 
Recht, der Anfprud); 4. die Billigteit; Mäßi- 
puns ; to bring one to — , Jemand zur Vernunft 

ringen; to do — , Befdeid thun; befriedigen 5 
to hear — , fid) belehren laſſen; to speak — , 
vernünftig reden ; it stands to — , es ift ber Ver⸗ 
nunft gemäß, ift billig; by — of, wegen; by — 
that, weil; in (all) — , mit Recht, billiger Weife ; 
as — was, wie es aud) billig war. 

To REASON, vo. n. raifonniren, unterfuchen, ver= 
nünftig reden, urtheilen und Ietiehen 5 burd) 
Gründe überreden 5 cont. vernänfteln ; wortwech⸗ 
fein, ftreiten ; to — with one’s self, bebenten, 
überlegen. 

REASONABLE (ade. — ty), adj. 1. vernünftig ; 
2. billig, mäßig ; 3. mittelmäßig ; ziemlich, letd= 
lich, erträglid 5 af. T. niedrig (im Preife), wohls 
fell; at a— rate or price, zu billigem Preife ; 
— aid, Z. T. eine Abgabe an den Lehensherrn bei 
Ausftattung feiner Tochter oder zum Ritterſchlag 
bes Sohnes; — ness, s. 1. bie Vernunft, Ver⸗ 
nunftigteit (w. uͤ.); 2 Bernunftmafigteit ; 3. 
Billigkeit, Maͤßigkeit; Mäßigung. 

REASONER, s. ber Denter; cont. Vernuͤnft⸗ 
er. 

REASONING, s. die Erfenntnifientwidelung 3 das 
Schließen. 

REASONLESS, adj. unvernänftig, albern. 

HE ASSEMBLAGE, s. bie Wieberverfamms 
ung. 

To RE-ASSEMBLE, vo. I. a. wieder verfammeln ; 
IT. ». fid) verfammeln, zufammentommen. 

To RE-ASSERT, v. a. wieder behaupten. 

To RE-ASSIGN, v. a. wieder abtreten. 

To RE-ASSUME, v. a. wieder annehmen. 

‘RE-ASSUMPTION, s. die Wiederannahme. 
RE-ASSURANCE, «. die Reaffecurans. 

Lo RE-ASBURE, v. a. 1. wieder berifbigen, bie 


REC 


Furcht benehmen, Muth einfpreden ; 2 M. E ves 
affecuriren. 

RE-ASSURER, s. der Reaffecurant. 

RE-ATTACHMENT, s. L. T. bie abermalige 
Verhaftung, wiederholte Pfändung. 

To RE-ATIEMPT. v. a. wieder verfuchen. ; 

RE-BAPTIZATION, s. das Wiebertaufen, te 
Wiedertaufe. 

To REBAPTIZE, v. a. wieber taufen. 

REBATE, s. I. Af. E. der Rabatt; 2. H. T. bas 
Beizeichen, ber Brud. 

To REBATE, »v. a. 1. ftumpf maden; 2 M. F. 
abziehen (vom reife), rabattiren 5 3. 4. T-s. mit 
einem Beizeichen verfeben 5 coat of arms rebated, 
das Wappen mit einen Beizeichen. 

REBATEMENT, s. vid. REBATE. 

REBATO, «. eine Art Halstraufe. 

REBECK, s. + die Stoctgeige. 

REBEL, I.s. der Rebell, Empörer, Aufrdgrer; 
II. adj. vebellifd, aufruͤhreriſch. 

To REBEL, v. n. rebelliren, fid) empören, fid 
gegen bie gefegmäßige Gewalt auflehnen. 

REBELLER, s. der Rebell, Empörer, Aufruͤh⸗ 


ter. 
REBELLION, s. die Rebellion, Empörung, der 


Aufruhr. ; 
REBELLIOUS (adv. — ty), adj. aufruͤhreriſch, 
rebellifd) ; — ness, s. das Aufrührerifce, Rebel 


liſche. 

1. REBELLOW, v. ». wieder bloͤken, wieder bral: 
len; wiederfchallen. 

To REBLOSSOM, v. a. wieber blüben. 

To REBOIL, v. n. Feuer fangen, bigig werben. 

To REBOUND, v. I.n. 1. zurüd prallen, zwäd 
fpringen 5; 2 wieberballen ; II. a. zurüd flogen 
zurüc werfen. 

REBOUND, s. daé Burfctprallen, ber Zurüßs 
fprung. 

To REBRACE, v. a. wieder ſtaͤrken; wieder {par 


nen. 

To REBREATHE, v. a. wieder athmen. 

REBUFF, s. 1. der Zurüdftoß, die Zurächwerfung i 
2. der Widerftand; 3. die abfchtägige Antwort; 
das Nein; to meet with a — , ben I 
ziehen, abgewiefen werden, einen Korb 
men. 

To REBUFF, v. a. zurüd floßen ; widerſtehen 

To REBUILD, v. a. wieder bauen, wieder au 
bauen, wieder berftellen. 

REBUKABLE, adj. tabelnswerth, tabelbaft. 

To REBUKE, e. a. tadeln, verweifen, einen 
weis geben, Vorwürfe machen, ausſchelten; tobe 
rebuked for .. , Bermweile belommen wegen .-- 

REBUKE, s. ber Zabel, Verweis, Borwurf. 

REBUKEFUL, adj. voll Verweiſe, ſcharf, tobe 
füchtig ; — ly, adv. mit ſcharfen Worten. 

REBUKER, s. der Berweifende, Jadelnde. 

REBULLITION, s. das Auffteden, Aufororia 

w. U.). 

To REBURY, ». a. wieder begraben. 

REBUS, s. 1. eine Art Bilderfchrift ober Rama’ 
fombol ; das Worträthfel, Buchftabenrdehfel; 2 
Ch. T. faure Milch; rebuses, pl. H. T. ein rete 
des Wappen (3. B. three cups, for Butler). 

To REBUT, e. a. zurüd {chlagen, abtreibens LT. 
quabrupliciten, die Antwort auf bie Zripiil am 


Teichen. 

REBUTTER, «. L. T. die Quabruptit (Autwer 
des Beklagten auf die Sripli®). 

To RECALL, v. a. 1. wieder rufen, zur&d rakes 
2. widerrufen 5 to — a capital, ein dental vl) 
tindigen 3 to — to one’s mind, in bad 


nip zuräd rufen. 
RECALL, «, 1. der Biederruf, Ruͤckruf; 2 Gr 
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past — , unwiderruflich, nicht mehr zu 
ANT, v. a. & m. wiberrufen, feine Behaups 
:üefnehmen, zurüdtreten. 
TATION, s. die Widerrufung, der Wis 


TER, s. ber Widerrufer. 


APACITATE, v. a. wieder fähig maden, | RE 


fähigen. 
A\PITULATE, v. a. fummarifd wieder- 
le Hauptpuntte zufammenfaffen, recapitus 


TULATION, s. die (fummarifche) Wies 
Ig ber Hauptpunfte, Recapitulation. 
TULATORY, adj. wiederbolend. 

“ION, s. das Wiederfangen. 

COR, s. der WBiedernehmer (einer Prife). 
eee s. die Wiederabnahme einer Beute, 
iſe. 

\PTURE, ev. a. eine Beute wieder abneh⸗ 
e Prife wieder nehmen. 

LRNIFY, ©. a. wieder in Fleiſch verwan⸗ 


t.). 
Rh, v. a. zurüd tragen, zurüd brin= 


ST, v. a. 1. wieder werfen 5 2. ume 
1, umformen 3 3. nochmals berechnen. 
DE, v. n. 1. zuruͤck den? zurüd geben, 
eten 5 2. abtreten, abftehen. 

T, s. 1. ber Gmpfang; 2. Empfangsort ; 
mnabme ; 4. Quittung, ber (Empfang-) 
die Beicheinigung 5 5. dad Recept, die 
ft; M. E-s. togive a—, quittiren; — 
te Generalquittung 5 on — , gegen Quits 
1 — (of the payment), nad Eingang 3 on 
is or of the present, bei (nad)) Empfang 
Anfidt diefes (Briefes) ;_ previous to —, 
fang ; — book, das Quittungsbud) 3 re- 
a. eingegangene Gelder; — and expen- 
Einnahme und Ausgabe ; book or accounts 
1 expenditures, bag Einnahme⸗ und Aus⸗ 


. 
IPT, v. a. (bef. M. E.) quittiren, Quit⸗ 
ben; to — in full, per Saldo quittiren, 
veralquittung geben. 
‘ABLE, aay. annehmlidy, aufzunehmen ; 
wok, M. E. dad Acceptationsbud 5 — ness, 
npfänglichkeit, Aufnebmbarteit. 
ZIVE, v. a. 1. empfangen, erhalten, be= 
‚, in Empfang nehmen ; 2 (Geld) einneh⸗ 
aufnehmen ; bewilllommen ; 4. zulaffen, 
nm; 5. geiftig erfaffen; to — upon credit, 
dit befommen ; auf Zreu und Glauben 
n 3 to — stolen goods, Geftohlenes hegen, 
behehler maden; M. E-s. received pay- 
ezabit erhalten (auf Rechnungen) ; when 
‚ bei oder nad Gmpfang (des Gegenmwär- 
received usages, eingeführte Gebräuche ; 
g house, ein Rettungshaus. 
EDNESS, s. die allgemeine Annahme. 
"ER, s. 1. der Empfänger ; Einnehmer 3 
er, Aufnehmer; 2 Gommunicant; 3. 
4. M. E. der Waarenempfänger, Config 
5. Ch. T. die Vorlage, der Vorlauf, Rect= 
lecipient einer Luftpumpe, bie Luftpumpen- 
— of the custoıns, der Zolleinnehmer; the 
bad as the thief, der Hebler ift fo gut alé 
bler 3 — general, der Obereinnehmer ; 
ce, bie Einnahmeftube. 
SLEBRATE, v. a. wieder feiern. 
CY, s. die Neubeit, Friſchheit. 
2NSE, v. a. prüfen, muftern. 
3ION, s. die Hernennung, Mufterung. 
[, adj. neu, friſch; letters of a — date, 
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Briefe von fehr neuem Datum 3 — ly, ade. news 
lich, urnich unlaͤngſt; — ness, s. die Reuheit, 


riſche. 
REGOETACLE, s. ). das Behaͤltniß Gefaͤß; 2 
B. T. der (Blumen ober ——— 
RECEPTIBILITY, «. bie Faͤhigkeit aufzunehmen; 
Empfainglidfeit. 
CEPTION, s. 1. die Empfangung, ber Ems 
pfang die Aufnahme, Wiederaufnahme ; An⸗ 
nahme 3 2. Bewillfommung; — into grace, bie 
Miederaufnahme zu Gnaben. 
RECEPTIVE, ad). empfängt). 
RECEPTIVITY, s. die Empfaͤnglichkeit. 
RECESS, «. 1. die Burtidweidung, der Ruͤckzug; 
Abzug, die Abreife; 2. Einfamteit, ee 
it; 3 ber ftille Ort, verborgene Aufenthalt, 
chlupfwinkel; 4 die Heimlidfeit; 5. dad Ab⸗ 
treten; — of the British parliament, bie Zeit ba 
das Parlament auéeinanbder gebt; — of the jury, 
das Abtreten der Geſchwornen zur Berathung. 
RECESSION, s. dad Weichen, Abtreten, Abftes 


ben. 
To RECHANGE, v. a. wieder ändern, umäns 


dern. 

To RECHARGE, v. a. 1. Gegenbeſchuldigungen 
anbringen 5 wieder befdhuldigen, vorwerfen ; 2. 
wieder angreifen. 

RECHEAT, s. Sp. T. daé Zuruͤckrufen ber Hunde 
(durch das Zägerborn) von einer falfchen Spur, 


tT ap 
To RECHEAT, v. =. Sp. T. ben Zuruͤckruf bias 


fen. 

RECIPE, s. das Recept, die ärztliche Vorichrift. 

RECIPIENT, s 1. der Empfänger; 2 Ch. T 
Recipient, bie Vorlage. 

RECIPROCAL, I. adj. rüdwirkend, wechfelfeitig, 
ge enſeitig; in gegenfeitigem Verhaͤltniſſe befind- 
‘es to be — to, abwedfeln mit.. 5 — debt, die 
Gegenfhulb ; — proportion, G. T. die umgekehrte 
Proportion 5 II. s. Alg. T. daé een ber 

berlung einer Einheit durdy eine Gripe; — ly, 

adv. wechſelsweiſe, gegenfeitig, wiederum 5 — ness, 
s. die Gegenfeitigteit ; Crwiederung, BVergels 


tung. 

To RECIPROCATE, v. a. & n. erwiedern 3 aus⸗ 
taufchen, umwechſeln; zurädhverfen. 

RECIPROCATION, «. die Wedfeléweife ; abwech⸗ 
felnde Veränderung 5 Grwiederung, Vergeltung. 

RECIPROCITY, s. die gegenfeitige Verbindlich- 
teit, Wechfelfeitigkeit, Reciprocität. 

RECISION, s. die Abfadneidung. 

RECITAL, Recitation, & 1. die Wiederholung 5 
2. Herfagung, Herlefung; Erzählung 

RECITA vor" Mus. T. das Recitativ, der 

RECITATIVO, § Spredgefang, Rede efang. 

RECITATIVE, adj. wieberholend ; berlagen er⸗ 
zaͤhlendz — ly, adv. recitativsweiſe. 

To RECITE, v. a. 1. wiederholen; 2. berfagen, 
vortragen, berlefen ; erzählen, 

RECITER, «. 1. der Wiederholer 5; 2 Herfager, 

erlefer ; Erzähler. 

RECKLESS, «adj. undefammert, forgloß 3 — ness, 
s. die Sorglofigkeit. Nachlaͤſſigkeit. 

To RECKON, v. a. & =. 1. rechnen 5 zählen, gus 
fammenzäblen; berechnen; 2. ſchaͤten, (für ets 
was) halten ; 3. meinen, denfen, gedenfen; 4 
Rechnung halten; 5. Rechenſchaft geben; büßen ; 
I — thus, id) denfe fos I — little of (upon) it, 2 
redyne wenig (made wenig Rechnung) darauf, i 
verfpreche mir wenig davon 3 to — for it one day, 
eines Tages dafür bifens; to — on, gurednen 5 
to — over, eine Rechnung prüfen, durdrednen 3 
to — ther, zufammen rednen; to — up, 
berzäblen, gufammenrednen, fummicen 4 whe 





RECKONER, s. der Kener. 
RECKONING, «. 1. das Rechnen ; Zählen 5 bie 
Rechnung; Berechnung; 2 Schägung, Achtung 5 
3. N. T. Giffung; to come to a— with one, m 
einem zufammen rechnen 53 to make reckoning 
without the host, prov. bie Rednung ohne den 
Wirth machen; to make — of one, etwas von 
einem halten; — book, das Mechenbud ; das 
Rednungsbud. . 
To RECLAIM, o. I. a. 1. zurüd rufen; 2. ale 
Eigenthbum zurüdfordern 5; 3. lern ; 4. zaͤh⸗ 
mens to — against, wiberfpredgen, Cinfprud 
thun; IL. n. auérufen, aufſchreien. 
RECLAIMABLE, adj. zurüd zu bringen, zu befs 


fern. 

RECLAIMANT, s. der Wiberfprecher. 

RECLAMATION, s. 1. die Heilung, Genefung ; 
(moralifche) Beflerung ; 2. M. E-s. bie Reclame, 
Reclamation, (rechimafige Zurüdforderung eines 
aufgebradten Schiffes, der Ladung oder eines 
Theils der Ladung) 3 costs of — , Reclame-Ko⸗ 
ften ; right of — , das Rüdforderungsredht. 

RECLINATION, s. ba6 Anlebnen. 

To RECLINE, v. a. & n. lehnen, anlebnen, ftügen ; 
fid) (an)lebnen, ruben. 

RECLINE, adj. lehnend, angelehnt. ; 

To RECLOSE, v. a. wieder zufchließen, verfchließen. 

To RECLUDE, ». a. aufichließen, eröffnen (mw. &.). 

RECLUSE, I. s. der Klausner, Ginfiedler ; 
Mind; II. (adv. — ıy), adj. verſchloſſen; einfam, 
verborgen 5; — ness, s. vid. RecLusion. __ 

RECLUSION, s. bie Verfdloffenbeit 5 Einfam- 
keit, Eingezogenbeit. 

RECLUSIVE, adj. einfam, eingezogen. 

RECOAGULATION, s. das Wiedergerinnen. — 

ToRECOAST, v. a. längs der Küfte zum zweiten 
Male fegeln. 

RECOGNITION, s. die Wiedererfennung, Aners 
Fennung. 

RECOGNITORS, s. pl. L. T. die zwölf Geſchwor⸗ 
nen eines Affifengeridtes. 

RECOGNIZABLE, aaj. anerfennbar. 

RECOGNIZANCE, s. 1. die WiedererFennung ; 
2. Anerkennung, (feiner Handfdrift, u.f.m.) 3 das 

unterpland i Seiden, Merkmal; 3. L. T-s. ſchrift⸗ 

lide Bekenntniß vor Gericht; 4. bas gerichtliche 

Erkenntniß, Urtheil. 

To RECOGNIZE, r. a. 1. erfennen; anerfennen 3 
Peat unterfudjen, nochmals prüfen, durch⸗ 
eben. 

RECOGNIZEE, s. L. T. derjenige; für welden ein 
ſchriftliches Bekenntniß auggeftellt wird. 

RECOGNIZOR, s. L. T. der Ausfteller eines 
fchriftlichen Bekenntniſſes. 

To RECOIL, e. nw. zurüdfallen, zuruͤckſtoßen, ju 
ruͤckſpringen ober prallen; zuruͤckbeben; zurüds 
weidgen ; his arguments — against him, feine 
Grande ftreiten wider ibn. 

RECOIL, s. ba8 Zuruͤckfallen, Buridprallen, Zus 
ruͤckweichen. 

RECOILING, I. das Zuruͤckfallen, Zuruͤckpral⸗ 
len; 2 Empoͤren; — ly, adv. zurücprallend. 

To RECOIN, e. a. wieber fdylagen, wieder prägen, 
umprdgen, ummangen. 

RECO] AGE, s. ba6 Wiedermünzen, Reuprägen, 

prägen. 

Te RECOLLECT, e. a. wieder fammeln, ine Ges 
daͤchtniß zurücdtufen, ſich erinnern to — one’s 
self, fic) ſammeln, fic) faffen, fid) befinnen, fid 
wieder erbolen. 

To RECOLLECT, e. a. wieder fanmeln. 

RECOLLECTION, «. 1. die mlung, Befins 
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KECULLEUTLV E, adj. det, DAG Id erin 
To RECOMBINE, v. a. wieber vereinig 
sufammenfügen. 


it} 7o RECOMFORT, ve. a wieder trd 


Stärke geben. 
To RECOM MENCE, v. a. wieder anfan 
To RECOMMEND, v. a. empfeblen 3 tc 
another, einen an Jemand abreffiren, if 
len; the person recommended, ber & 
Adreffat. 
RECOMMENDABLE, adj. empfehlung 
RECOMMENDATION, «. die Empfeb 
ter of — , der Empfeblungébrief, da: 
lungsſchreiben. 
RECOMMENDATORY, adj. empfeble 
ter, ber Empfehlungsbrief. 
RECOM MENDER, s. ber Empfehler. 
To RECOM MISSION, v. a. wieder ern 
To RECOMMIT, v. a. 1. wieder verhaft: 
Neuem vor ein Parlaments⸗Comité bris 
To RECOMPACT, v. a. wieder zufamme 
To RECOMPENSE, e. a. 1. belohnen, 
2. vergüten, erfegen, ausgleichen, en 


fühnen. 
RECOMPENSE, «. 1. die Belohnung, VB 
2. Vergütung, Entfhädigung, der Erſa 
RECOMPILEMENT, «. die neue Sufi 
gung, nodmalige Gammiun 
To RECOMPOSE, r. a. 1. wieder zufam 
wieder ordnen; 2. wieder berubigen 3 
aufs Neue jegen. 
RECOMPOSITION, s. die neue Zufamt 
Wiederberftellung. 
RECONCILEABLE, adj. 1. verföhnli 
träglich 5; 3. vereinbar; — ness, s. die 
lichkeit 5; Verträglichkeit ; Vereinbarkeit 
To RECONCILE, oe. a. 1. verföhnen, a 
2. vergleichen, übereinftimmenb machen, 
ten; to — one’s self to.., fid) ausföhne 
gewöhnen an... ſich ſchicken in .. ; he 
— himself to do it, er tonnte nicht mi 
einig werben es zu thun. 
RECONCILEMENT, s. bie Gerfdon 
föhnung, Erneuerung der Sreundfehaft. 
RECONCILER, s. 1. ber Berföhner, 3 
2. der Widerfprüche vereinbaret. 
RECONCILIATION, s. 1. die Berfobr 
föhnung ; 2. (Ab)Buͤßung; 3. Verein 
bung der Widerfprück. 
RECONCILIATORY, adj. verfühnend. 
To RECONDENSE, e. a. wieder verbid 
RECONDITE, adj. verborgen, gebeimn 
dunkel. 
RECONDITORY, s ber Verwahrun 
Vorrathskammer, Niederlage (w. &.). 
To RECON DUCT, v. a. zuräd führen. 
To RECONFIRM, v. a. wieder beftätige: 
To RECONJOIN, e. a. wieder vereinige 
To RECONNOITRE, v. «a. wieder 
genau erkennen, unterſcheiden; Mil. 
nofciren, ausfpähen. 
To RECONQUER, v. a. wieber erobern. 
To RECONSECRATE, ». a. wieder wı 


weiben. 
To RECONSIDER, v. «@ wieder betr: 


wägen. 
To RECONVENE, ». I. a. verfammel 
wieber zufammen kommen, fid wiebe: 


meln. 

RECONVERSION, s. die Wiederdefehes 
N? 

Te RECONVERT, ». a. wieder betebren 


REC 
INVEY, ov. a. wieder bringen, wieder zus 
ven. 
IRD, v. a. 1. zu Protokoll nehmen, proto= 


eintragen, aufzeichnen, verzeichnen, regis 
2 ribmen; to — a bill, M. E. einen 


notiren laffen. 
D, s. daé ichniß, Regifter, die Ta⸗ 
as Tagebuch; Ardhin; Document, die Ur⸗ 


a8 authentifde Seugnif, bie Geridjtéacte ; 

bio ; ’tis upon —, es ift regiftrirt ; es ift in 

chichte aufgezeichnet, erwähnt; keeper of 

mds, der Ardjivar. 

DER, «. 1. der Berzeichner, Einfhreiber, 

ote Protofollift; 2. Archivarius; 3. + die 
te 


OUCH, v. n. fid) wieder nieberlegen. 
DUNT, o. ». umftänblid) erzählen. 
NTMENT, s. die Erzählung (mw. u.). 
RSE, s. I. die3u ude) 2. der Anſpruch 
yadlosbaltung, Stidan die 
iabme, der Recurs; to have — to .., fi 
(Recurs, Regreß nehmen), fid) ſchadlos 


Me... 
OVER, ». I. a. 1. wieber erlangen, bekom⸗ 
ieder erhalten ; 2. wieder gefund madden, 
3. wieder einbringen, wieder gut machen, 
einlöfen; 4. befreien; 5. erreichen ; 
to — a debt, eine Schuld eintreiben, 
‘ens to — a pawn, ein Pfand einlöfen ; 
dama or losses, entſchaͤdigt werben, 
2 erfe@t bekommen ; to — shipwrecked 
fiter aus einem verunglüdten Schiffe 
bergen; to — against, ſich decken gegen 
arges for recovering, bie Sncaffofgeten, 
ngéunfoften; — arms! Mil. Ph. Gewehr 
» — one’s self, fid) wieder erholen, wieder 
felbft fommen (from, von); to — a hare, 
yafen wieder auftreiben; II. m. ſich (von 
vantheit, einem Schred, u.f.w.) erholen; 
j to — the effects of a blow, fic) von einem 
erbolen. 
ERABLE, adj. wieder erlangbar, erfeg- 
L, 
ERY, s. 1. die Wiedererlangung ; 2. Wiebers 
ing; Genefung; das Erholungsmittel; 3. 
ne (gerichtliche) Crlangung einer Sache; 
» unwieberbringlich verloren. 
ANT, I. adj. 1. feige, verzagt; 2. abtruͤn⸗ 
eu; 3. verworfen, rudjlos; Il. s. der Abs 
e, Rudlofe, Böjewicht ; Feigherzige. 
>REATE, ». a. wieder erfdaffen. 
REATE, e. I. a. 1. erquiden, erfrifden 5 
tern; Il. w. fidy beluftigen, fid) vergnügen, 
l 


SATION, s. die Wiedererfhaffun 
ATION, s. die Grquidung, Griviféung, 
ng ; Erbeiterung, Ergögung, Erbolung. 
ATIVE (adv. — Ly), adj. erquidend, Fae 
friſchend; erbeiternd, ergdgend, ergoͤtzlich; 
, & das Erquidende, Stärtende ; bie Ere 


ett. 
MENT, s. ber Auswurf, Schaum, bie 


prudy, Regreß, 


en; der Abſa 
MENTITIAL, \ ad. Zunrein, did, 
MENTITIOUS, J {®lacig. 


RIMINATE, v. a. &n. wieder befdulbdis 
e Gegentlage anbringen. 

MINATION, s. die Wiederbeſchuldigung, 
eſchuldigung ; ZL. T. die Reconventiond« 
» ober Öegen=)Klage. 

MINATOR, s. einer der Gegenbefchuldis 


madıt. 
MINATORY, adj. eine Gegenbefduldis 
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gung enthaltend ; eine Gegenbefchulbigung mas 
end. 


RECRUDESCENCE,)« S. T. daé Wiebderaufs 
RECRUDESCENCY, j§ bredjen einer Wunde, bie 
Ruͤckkehr des Schmerzes. 
RECRUDESCENT, adj. S. T. wieder aufbrechend, 
aufs Neue [ümerzenb. 
To RECRUIT, v. a. & ». 1. recrutiren, wieder bers 
ftellen, erneuern, ergänzen; 2 wieder anfüllen;z 
3 erqui then; 4. wieder R5 
5. werben; Werbungen anftellen ; to — the fire, 
zum Feuer Holz, u.j.w., nadlegen; to — one’s 
flesh, wieder gu Zleiih kommen; her cheeks — 
their color, fie befommt ihre Farbe wieder 3 to — 
one’s self, or one’s spirits, fid erholen. 
RECRUIT, s. 1. die Recrutirung, Ergänzung; 2. 
der Recrut, Neuangeworbene; 3. ber neue Bors 


rath. 

RECRUITING, das Recrutiren, Ergänzen; 
— money, das Handgeld; — officer, ber Werbes 
officier, Berber. 

RECRUITMENT, «. daé Recrutiren. 

RECTANGLE, s der rechte Winkel s die recht⸗ 
winkelige Figur 3 Ar. 7. baé Facit. 

RECTANGLED, adj. rechtwinkelig. 

RECTANGULAR (adv. — ty), adj. rechtwin- 


kelig. 
RECTIFIABLE, adj. zu berichtigen, verbeffers 


lid. 

RECTIFICATION, «. 1. die Berichtigung, Vers 
befferung; 2. Reinigung, Laͤuterung 3. Mat. T. 
Zurüdführung einer trummen Linie auf eine ges 
rade; 4 Ch. T. Rectificirung, Berftärtung durch 
abermaliges Abzieben. 

RECTIFIER, s. 1. ber Veridtigers 2 Rectificirer 5 
3. N.T. dad Werkzeug um die Abweichung der 
Magnetnadel und badurd ben Lauf bes Schiffes 
zu berichtigen. 

To RECTIFY, v. a. 1. berichtigen, verbeffern; 2. 
Mat. T. eine trumme Linie auf eine gerade zurüds 
führen ; 3. Ch. T. vectificiren, bure abermaliges 

bgieben verftdrfen 5 to — an account, eine Reds 
nung audégleiden, beridjtigen; rectified spirits, 

„Serien ( eläutester, gereinigter) Weingeift. 

RECTILINEAR. } adj. gerablinig. 
RECTITUDE, «. die Reblichkeit, Aufrichtigkeit. 
RECTOR, s. 1. der Rector, Vorfteher; 2. Pfarrs 
berr ; Oberpfarrer. ; 

RECTORAL, Recrortat, adj. einem Rector oder 
Oberpfarrer gehörig. 

RECTORSHIP, s. 1. ba8 Rectorat, Vorfteheramt s 
2. die (Ober=)Pfarrftelle, ber Pfarrdien 
RECTORY, s. 1. die Pfarre, Pfarrei; Rectoret s 
2. bas Einkommen eines Pfarrersé. 

RECTUM, s. A. T. dex Maftdarm. 
RECUBATION, s. baé Liegen, Anlehnen (m. ü.). 
To RECUMB, ». n. liegen, lehnen ; ruben. 
RECUMBENCE,\ « bas Binlegen, Anlehnen 5 
RECUMBENCY, ) Ag. die Rube. 
RECUMBENT, adj. anliegend, lehnend; Ag. rus 
bend, unthätig, träge. 

RECUPERATION, s die Wiebererlangung, Bus 
rüderoberung. , 
RECUPERATIVE, \ ods zur Wiedererlangung 
RECUPERATORY, § gebdrig oder dienlid. 

To RECUR, v. x. }. wieder tommen, febren; 2. 
feine Zuflucht nehmen (— to, zu), to — in (on) 
the memory, wieder beifallenz to — in conversa- 
tion to .. , im Gefpräd wieder auf Etwas toms 


men. 

RECURRENCE, Recurrencr, s die Wiederkehr - 
Ridlehe 5 bas Wiedervorfommen. 

RECURRENT, adj. wiederfebrend 5 yarttianien, 


REC 


umlaufend; — nerves, A. T. die rüdlaufenden 
Nerven. 
RECURRING, part. (vid. To Recur); — series, 
Alg. T. guridlaufende Reiben. 
RECURSION, s. die Ruͤckkehr; das Zuruͤcklaufen 
w. uͤ.). 
To RECURVATE, 
To RECURVE, 
RECURT WY. \ s. die Zuruͤckbiegung. 
RECURVOUS, adj. rüdwärts gebogen. 
RECUSANCY, s. die Abfagung, Losfagung, Wei- 
gerung (befonderé fid) zur berrfdenden anglifa- 
nifhen Kirche zu befennen), Widerfpänftigkeit. 
RECUSANT, I. adj. widerfpänftig, fic) weigernd, 
abfagend, loéfagend; II. s. der Widerfpänftige. 
RECUSATION, s. die Weigerung. 
RED (adv. — Ly), adj. roth; bright —, hellroth; 
dark —, duntelroth; sad —, or Indian —, 
braunrotb ; to mark —, mit Rothel, u.f.w., bez 
zeichnen; to grow —, roth werden; glühen; to 
aint —, fi ſchminken; — bachelors’-buttons, 
bie Lydnis mit getrennten Gefdledtern ; — ber- 
ricd shrub cassia, die Gaffine mit rothen Beeren 
(Ilex cassine — Ait.) ; — bay, (— berry, die rothe 
Lorbecre ; — bird, der Steinbeifer (Coccothraustes 
indica cristata — Kl.); summer — bird, ber Roth 
fint (Fringilla rubra — Kl.) ; — breast, das Roth 
brüftchen, Mothlehlden (Sylria rubecula — L.); 
— bud, die Andromeda mit einem Zraubentamm; 
— chalk (— earth), die rothe Kreide, der Roth: 
ftein, Röthel; — chalk pencil, der Mothftift, 
Roͤthelſtift: — clover, ber rothe Wiefenklee, Kler 
ber; — cout, joc. der Rothrod, Soldat; — cur- 
rants, die rothen Rohannisbeerenz — deer, das 
pet Att Hodwild; — eye, bie Ploͤtze, das 
Rothauge ; — faced, roth im Gefidte ausfehend ; 
— fish, der Rothfifd (in Kamtſchatka); — gour- 
net, die Mecrleier (ein Fifd)) ; — gums, pl. (— 
gun), die ungewöhnliche Rothe im Gefichte neu= 
geborner Kinder; — haired, rothhaarig; — hawk, 
der Edelfalke, fo lange er jung ift; — headed, 
rothtöpfig; — herring, der Pölelhäring, Buͤck⸗ 
ling; — hides, Juchtenhäute; vulg. Rotbhäute 
(norbameritanifhe Indianer); — high-mixed, 
M. E. bodroth gemifdt; — hot, feuerrotb 5 gluͤ⸗ 
hend; — keel. ein braunrother Oker, der Roͤthel; 
— land, ein roͤthlicher Boden (in der Landwirth⸗ 
chaft); — land lime-stone, bie Rauchwacke, der 
lomit; — legged partridge, da& rothe Rebhuhn, 
Rothhuhn; — lead, der Mennig ; — leather, Juch⸗ 
ten, Suften ; — letterday, der Feiertag; — morucco, 
das Felbrdfden, Marienröfchen, ber Felbabonis ; — 
murrain, das Blutharnen, Nothnegen (eine Horns 
viebfeudje) ; bie Roͤthekrankheit (dev Schweine) ; 
— nosed, rothnafig; — ochre, das Braunroth ; 
— orpiment, bad Maufdhgelb, vid. Rearcar; — 
pimpernel, bas Gaudhbeil (Anagallis arvensis — 
L.)3 — plague, die Rofe (Erysipelas); — pole, 
das Schwarzbaͤrtchen, ber Brüthänfling (Fringitla 
cannabina — L.)3 — poppy, vid. Weep; 
sa(u)nders, rothes Sandelholz; der rothe Sanbel- 
baum (Prerocarpus sanfolinus — L.)3 — sen, daß 
rothe Meer; to — sear, v. n. ſich brödeln, ab» 
fpringen, rothbruͤchig ſeyn (vom Gifen, wenn es 
rothglubend unter dem Hammer leicht zerbricht) 5 
— shank, baé Rothbein (ein Vogel — Scolopax 
calidris — L.); das Gldhtraut; — sharns, ber 
Waflerpfeffer ; — silver ore, rothguͤlden; — start, 
(— tail), der Rothſchwanz (ein Vogel, — Sylvia phoe- 
nicurus — L.)3 — streak, eine Art rot prreifioer 
Aepfel, der Rothftriemling ; der aus diefen Aep⸗ 
feln bereitete Gider; — weed, ber wilde Mohn, 
Betbmobn, | bie Klapperofe (Papaver rkaas — L.) 5 


v. a. zurüdbeugen. 


RED 


— whortleberry, bie Preißelbeere (Vaccinium citis 
idea — L.); — wing, die Weindroffel, Rott 
droffel ( Turdus iliaens — L.) 3 — wood, das tothe 
Sanbelholz, Rothholz, Braſilienholz; — wort, die 
Ganbbeere, Bärentraube (Arbutus ura ursi— L). 

RED, s. dad Roth, die rothe Farbe, Roͤthe. 

To REDDEN, e. I. a. röthen, roth madden; Il.= 
(ſcham)roth werben, errötben (at, über); to — 
with wrath, vor Zorn glühen. 

REDDISH, adj rdthlid); — ness, 2. die Röthlide 


if. 

REDDITION, s. 1. die Wiedergabe, Zurüdgake; 
2. Auseinanderfegung. 

REDDITIVE, ad). zur Wiedergabe gehörig; Grea. 
T. erwiedernd ; — answer, die genaue Antırort. 

REDDLE, s. cid. Ruppue. 

To REDEEM, v. a. 1. losfaufen, eriöfen, (from, 
von); 2. ausldfen ; 3. wieder einlöfen (a pawn, cz 
Dfand) ; 4. amortifiren, amortiren 5 5. wieder eins 
bringen, wieder gut machen, belohnen ; 6. erieken, 
erftatten ; 7. die Menfchenerlöfung vellbringen; 
to — a promise, ein Berfprehen erfüllen; io — 
time, (verlorne) Beit wieder einbringen; bie Zeit 
gut anmenben, col. die Zeit ausfaufen. 

REDEEMABLE, adj. 1. austdébar, los zu kaufen, 
zu erldfen ; 2. wieder einzubringen ; — debts, ab 
Lösliche (tilgbare Staate-)Eculdenz; — nem & 
die Fabigteit losgekauft, u.f.m., wiebdercingebradt 
zu werden, die Erftattbarteit. 

REDEEMER, «. 1. der Loskaufer; 2. Cridjer 
We lterlbfer, Heiland. 

To REDELIBERATE, v. ». von Neuem beratkew 


erwägen. 

To REDELIVER, v.a wieder einhänbigen, weht 
auéliefern, zum zweiten Male liefern, wieder 
überliefern 3 zurüd geben. 

REDELIVERANCE, s. die Wiebereinbänbigung; 
Wiederbefreiung. ; 

REDELIVERY, s. die Wiebereinhändigung, Le 
bergabe, Wiedererftattung, Rüdlieferung. 

To REDEMAND, ». a. zurüd fordern, wieder fore 

ern. 

REDEMAND, «. bie Wicberforberung, Ruͤcferbt 
rung. 

REDEMANDABLE, adj. zurüd zu forbern. _ 

REDEMISE, s. L. T. die Wiederverleibung hie 
terlaffener ober verpadhteter Laͤndertien. 

REDEMPTION, «. 1. die ostaufung, Ausiäfengi 
der Wiederfauf; 2. Amortifation; 3. Befreiung; 
4. die Erlöfung, Welterldfung ; right of —, bes 
Wiederkaufsrecht. 


REDENT, s. Fort. das Saͤgenwerk. 

REDENTED, adj. gezadt, geterbt. 

To REDESCEND, v. w. wieder herabſteigen. 

To REDINTEGRATE. v. a. wieder in den songs 
Stand fegen, wieder erftellen, wieder hergdnyen te 


neuern. 

REDINTEGRATE, adj. wieder hergeftellt ; era 
ert; wieder in ben vorigen Stand veriegt. 

REDINTEGRATION, si tit Miede 

iederberftellun ie derergaͤnzun 

tung; Ch. T. Briederherftellang eines in em 
Theile aufgelöftten Körpers. 

To REDISBURSE, r. a. zurüdzahlen. 

To REDISPOSE. r. a. wieder orbnen, fe 

To REDISTRIBUTE, o a. 3urid a 

RE DNESS, F bie Roͤthe; bas Roth. 

REDOLENCY, ha. ber Wohigeruch. 

REDOLENT. adj. wohlriehend, ftarf von Gerad. 

To REDOUBLE. e. I. «a. ver In ; (oft) weten 
holen; vermehren 3 redou interval, Am. T 
das verboppelte Intervall; IL x. ſich verbepptik 
ftarter werden. 


—— - 
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'BTABLE, adj. furchtbar, fürchterlich. 
'BTED, adj. furdtbar, efürdhtet. 
)OUND, ». n. 1. zurüd fließen, zuräd 
surüd kehren; 2. gereichenz entipringen, 
le 


BT, s. Fort. T. die Redoute. 

‚FT, s. M. E. der Ricdwedfel, die Rid: 
Ritratte. 

RAW, v. a. M. E-s. (— upon), jurüd 
t (auf), wieder beziehen; to draw and — 
exchange, Wechfelreiterei treiben. 

RESS, v. a. 1. beffern, verbeffern (w. 0.) 3 
1 abbelfen; 3. tröftenz; to — one’s self, 
einem Rechte verhelfen, ſich felbft helfen ; 
‘ievances, Beſchwerden abbelfen. 

SS, s. 1. die Befferung (w. 0.) 5 2. Hilfe, 
Rand; 3. (%b=).Helfer. 

SSER, s. der Helfer, Abhelfer 3; — of 
s, ber Sittenverbefferer. 

SSIVE, adj. belfend, hülfreich. 

SSLESS, adj. unbefferlid, unabbelfs 


UCE, v. a. 1. zurüdführen ; herabführen ; 
en (—to ..., gu, auf, in, unter ..), ver⸗ 

3. vermindern, verkleinern, herabfegen 
Rünzen im Werthe), devalviren ; entwer= 
duciren ; verjüngen (eine Zeichnung) ; 4. 
irdigen ; unterjodjen, unterwerfen ; 5. in 
8 (in Slaffen) bringen; to — money, Df. 
‘exe Courfe vergleichen, fremde Münze auf 
ce berechnen 5 to — a place, einen Plag 
bergabe zwingen, erobern 3 to — to 
in Pulver verwandeln, pülvern 5 to — to 
n Afche verwandeln, einaͤſchern to — to 
, in Ausübung bringen; to — to rules, 
egeln bringen ; reduced prices, herabges 
cet 


erfe. 
EMENT, s. via. Repuction. 

ER, s. der Herabfeger ; Unterjodyer. 
IBLE, adj. verminderbar, zurücführbar, 
erbar; it is not —, es läßt fid) nicht ver= 
, nidt abtirjen; — ness, s. die Vers 
arkeit, Zuruͤckfuͤhrbarkeit, Berkleinerbars 


T, s. Mil. T. ber beieftigfte Zuruͤckzugsplatz, 
mchtsver(dangung, Ruͤckenſchanze 3 Arch. 
erichlag. 
TION, s. 1. die Reduction, Zurüdführung, 
ringung 5 2. Derabfegung ; 3. Unterwers 
roberung ; 4. Verminderung ; 5. Verjün- 
er Bergrdferung einer Zeichnung; 6. Ch. 
Reduction, Reducirung 5; 7. M. E-s. daß 
jen, Sinten, Fallen (der geile) 5 8. die 
rminbderung, Herabſetzung, Reduction 3 — 
die Herabjegung der Dlünzen, Devalva- 
-in the value, die Entwerthung von Va⸗ 
— of duties, der Gteuererlaß; tables of 
m, Reductionstabellen, Vergleichungsta⸗ 
rx Münzen, Maße, u.f.w.3 Ar. T-s. — of 
» die Reduction (Abkürzung) der Brüche, 
8 berfelben unter gemeinfdaftliden Nen⸗ 
cending — , bie Reduction auf eine höhere 
ung; descending —, die Reduction auf 
rigere Benennung 3 Ast. T. der Unterfchied 
bem Neigungswintel und ber excentri- 
reite; S. 7. die Cinridtung, Wiedereins 
eines Gliedes. 
TIVE (adv. — vy), I. adj. zurücdbringend; 
ernd; 7. aufldfend; Ch. T. wiederher⸗ 

iI. s. die Verminderung; Med. T. daé 

mittel. 

ANCE, Qs. ber Ueberfluf, die Webers 

DANCY, § fille, Fille; Weitſchweifig⸗ 
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REDUNDANT (adv. — xy), adj. ſehr reichli 
Aber flifiig ; weitläufig. ed ſehr reichüch 
To REDUPLICATE, v. a. verdoppeln, wieder⸗ 


bolen. 

REDUPLICATION, s die Berboppelung, Wies 

derholung. 

REDUPLICATIVE, adj. verboppelnd, wieberhos 
nb. 

REE, Re, s. ber Ree (eine Beine portugiefifche 

Rednungsminze). 

To RE-ECHO, v. a. wieberhallen, wiederſchallen. 

REECHY, adj. ſchwarz vom Rauche, rußig, räus 


rig. 
REED, s. 1. daé Ried, Mohr, Sdilfrohr, Sailf 
Arundo — L.); 2. bie Robrpfeife, Ylöte; 3. der 
feil; 4 T-s. das Rohrmundftic einiger Ton⸗ 
inftrumente 5 bie (Webers)Spule ; das Riedblatt, 
der Kamm (am Webftuble); — bank, (— bed, 
— plot), bas Rohrbidig, Roͤhricht; — bunting 
(— sparrow), ber Robriperling, Rohrkriecher ; die 
Miedmeife ; — flute, die Robriiste 3 — grass, baé 
MNiedgraé (Sparganium — L.) ; — mace (— maze), 
bas Kolbenrobr, der Wafferfolben ( Typha — L.) 5 
— millet, dag ‚Boniggras (Holcus sorghum — L.) 3 
— stops (— work), das Rohr⸗ oder Schnarrwerk 
ber Drge 
REEDED, adj. mit Schilf bededt. 
REEDEN, adj. aus Rohr gemadt. 
RE-EDIFICATION, s die Wiederaufbauung s 
der Neubau. 
—— ob Sa 
SS, adj. ohne r, ohne Schilf. 
REEDY, adj. voll Schilf, voll Rohr. 
REEF, s. 1. (— of rock, eine Reihe blinder Kli 
pen), das Felfenriff; 2. N. T-s. das Reef, Reif, 
(ein fchmaler Streifen Gegeltud, quer über die 
Dauptiegel, das eingereffte —— und 
an die Raa eingebundene] Stic eines ſolchen 
Sbeiles vom Segel); to let out the reefs, die 
Neffe los machen, los laffen; to —, or to take in 
a —, (bie Segel mit den eis bead in die Höhe 
binden, fleiner machen) einholen, einreffen; — 
band, die Verdoppelung des Segels bei den Reef⸗ 
gaten ; — lines, die Reffbdnder, oder Reffbanden; 
eine die Reeffeifingen ; — tackle, die Reefs 


talje. 

To REEF, v. a. vid. unter Reer, s. 

REEK, s. 1. der Rauch, Dampf 3 2. vid. Rick. 

To REEK, v. n. raudyen, bampfen, dunften. 

REEKY, adj. raudig, rhuderig, berräudert, 

REEL, « 1. der Haspel, die Weife, Garnwinde 5 
2 eine Art lebbafter Tangs — of the log, N. 7. 
die Logrolle. 

To REEL, v. I. a. haspeln, abhaspeln, weifen 3 
reeled weft, links gedrehtes (aufgehaspeltes Eins 
{dufc)Garn ; II. x. taumeln. 

To RE-ELECT, v. a. wieder erwablen. 

RE-ELECTION, s. die nodmalige Wahl, Wieders 
erwählung. 

To RE-EMBARK, v. I. =. fic) wieder einſchiffen, 
wieder zu Schiffe gehen; Sp. T. wieder ind Lager 
geben (vom Wilde) 5 II. a. wieder an Bord brins 


gen. 

RE-EMBARKATION, s. die Wiederein(dhiffung 3 
Wiederverladung ; Sp. 7. die Ruͤckkehr ins Lager 
(vom Wilde). 

To RE-EMBATTLE, v. a. wieder in Sdladtords 

nung fetten. 

REEMING-IRON, s N. T. das Sdarfeifen der 
Kalfaterer. 

To RE-ENACT, ». a. von Reuem verorbnen. 

To RE-ENFORCE, v. a. (von Neuem) verftärten, 
wieder verftdrten. 

RE-ENFORCEMENT, s. die Berftärfung. 


REE 


To RE-ENGAGE, v. I. a. wieber verpflichten oder 
anwerben; II. x. fid) wieder verpflichten. 

To RE-ENJOY, o. a. wieder genießen. 

To RE-ENKINDLE, r. a. wieder entzünben. 

To RE-ENTER, »p. n. wieder hinein kommen, geben, 
oder treten. 

To RE-ENTHRONE, ». a. wieder auf den Thron 


fegen. 
RE-ENTRANCE, «. der Wiedereintritt, das Wie⸗ 
derbineinfommen. 
REER-MOUSE, s. vid. REAR-WOUSE. 
To RE-ESTABLISH, v. a. wieder herftellen 3 wies 
ber einführen 3 re-established, wieder herge⸗ 
elit 


RE-ESTABLISHER, s. der Wieberberfteller. 

RE-ESTABLISH MENT, «. bie Wiederberftels 
un 
To REEVE, v. a. vid. To REEF. 

RE-EXAMINATION, s. die abermalige Unter: 
fuchung ober Prüfung. 

To RE-EXAMINE, v. a. wieder unterfudyen, nod 
mals prüfen. 

RE-EXCHANGE, s. M. E-s. ber Ruͤckwechſel, 
Ricambio (der Cours zu weldem die Rüdtratte 
berechnet wird) ; account of —, die Rucdwedfel- 
(Ricambio= oder Retour) Rechnung. 

To RE-EXPORT, v. a. wieder ausführen. 
RE-EXPORTATION, s das Wiederausführen, 
die Wiederausfubr. 

RE-EXPORTS, s. pl. Wiederausfubrartifel, 
REFECTION, s. da8 Erquidungsmabl, die Er⸗ 
quictung, Labung. 

REFECTIVE, I. adj. erquidend, labend; II. « 
die Erquidung, Labung. 

REFECTORY, s. das Speifezimmer, der Speifes 
faal (im Ktofter). 

To REFEL, v. a. widerlegen (w. &.). 

To REFER, v. I. a. verweifen (— to, an), nach⸗ 
mweifen 53 to— a cause, L. T. eine Rechtsſache 
auf weitern Befdeid en ; I. 1. fid 
beziehen (— to, auf); 2. fid) (auf Jemand) be= 
rufen. 

REFERABLE, adj. vid. REFERRIBLE. 
REFEREE, s. L. T. der Schiedsmann. 
REFERENCE, s. 1. die Verweifung, Nachwei⸗ 
fung ; 2. bie Beziehung, Bezugnahme, der Bez 
zug; marks of —, Typ. T. Beiden zum Hindeu⸗ 
ten auf Roten (3. Rs, +, % 1, J. §)5 in — to 
that, in Betreff, in Anfehung deffen ; a— to one’s 
ordinary, L. T. die Verwerjung einer Sade oder 
Partei vor ihren rechtmäßigen Richter; M. Ph-s. 
to crave — to... , Bezug nebmen auf... 3 craving 
ir begging) your — to... , bezüglid, in Bezie⸗ 

ung oder unter Bezugnahme auf .. 3 we beg to 
subjoin — s, wir erlauben uns nähere Nachweis 
fungen beigufügen. 

To REFERMENT, v. a. wieder in Gabrung brin- 


gen. 
REFERRIBLE, adj. bezüglidy, bezichbar, in Be⸗ 


giebung. 

REFERRING, part. vid. To Reren; daß Bers 
weifen, u. ſiw.; —to .. , bezüglich auf... 

To REFILL, v. a. wieder füllen. 

To REFIND, v. a. wieder finden; wieder erfab- 


ren. 
To REFINE, v. I. a. reinigen, läutern, verfeinern, 
— und Silber) raffiniren, abtreiben; (Eiſen) 
ſchen; raffiniren refined sugar, raffinirter 
(geläuterter) Sucer, Raffinade; Il. x. 1. ſich reis 
nigen, fid) verfeinern, fic) veredeln 3 2 grübeln, 
tlugeln; you — too much, Gie geben zu febr ine 
- Beine, Sie Hügeln zu viel. 
REFINEDLY, adv. fein, fpisfindig, raffinirt, ges 
kuͤnſtelt, auf gekünftelte Art, 


‚To REFLEX, v. a. zurüd biegen, zuräd berber 


REF 


REFINEDNESS, s. der Zuftand da etwas geld 
tert ie bie affectirte Feinheit. 

REFINEMENT, s. 1. die Läuterung, Berfeines 
rung; 2. Lauterkeit; 3. Grübelei, Spigfindigteit, 
Biererei, Affectation ber Clegany. 

REFINER, s. 1. der Läuterer, Berfeinerer, Rafi: 
nirer 3 2. Friſcher, Frifharbeiter (auf Cifen 
batten) 3 3. bler, Klügling. 

To REFIT, v. a. wieder herftellen, wieder ausrüften 

ein Schiff), ausbeffern (die Datelage oder bat 
egelwert), fchiemannen. 

To REFLECT, v.a. & n. 1. zurüdhwerfen; 2 ju 
rid fallen, zurüd prallen, reflectiren, wiederſtrab⸗ 
len; 3. umbiegen; 4. zurüd denken, nachdenken 
(— upon, über), aufmertfam überlegen, in Be: 
tracht ziehen, erwägen, Rüdficht nehmen (— upon 
.., GUf) 5 5. (to — on...) ſich nadhtkeilig du 
fern über .. , anfpielen, haͤmiſch tabeln (etwas); 
6. Schande bringen, verunebren 3 to be reflected, 
ſich Tpiegein ; it reflects honor on him, eé mod 
thm Whre ; to — upon himself, in fid) geben. 

REFLECTENT, adj. zurüdfallend, zurüd gewor⸗ 


fen. 

REFLECTING, part. — dial, die Reflertondier 
nenubr, Spicgelfonnenubr 3; — telescope, dad Rt 
flerionéfernrobr. 

REFLECTION, s. 1. bie Burdidwerfung, Zurtds 

bewegung (eines fid) bewegenden auf Hinderniſe 
ftoßenden Körpers) ; 2. das Zurüdpralien (Ki 
Lichts), die Brechung der Lidtftrablen, Reflerion; 
3. der Refler, Wiederfchein, —— Abglays | 
4. die Rüdwirkung ; 5. das Nachdenken, die Bee 
tradtung ; Ueberlegung, Erwägung, Eeitfe 
fhauung ; 6. ber Zabel, die Anzuͤglichkeit; ange 
of — , der Reflerions=(Abf(prungs-) Winkel 

REFLECTIVE, «dj. 1. zurüdtwerfend (Lichttra⸗ 
len); 2. erwägend, nachdenkend. 

REFLECTOR, s. 1. der Betradyter ; 2. Etrahle⸗ 
werfer, Reflector. 

REFLEX, adj. zurüdtwerfend, zuruͤckwirkend; it 
waͤrts gerichtet. 







zurüd wenden (w. ü.). 
REFLEXIBILITY, s. die Fähigkeit surddgeret 
fen zu werden, Zurüdwerfbarteit. 
REFLEXIBLE, adj. fähig zurüd geworfen # 
werben, fähig zurüd zu ftrablen. 
REFLEXION, «. vid. RerLection. 
REFLEXIVE, adj. zurüdfchlagend, wiederſtub 
lend 3 zurüdwirtend ; — ly. ade. zurüd geworkti 
hingegen ; mit einer Neigung zum Tadel 
REFLOAT, s. vid. Rı.rLux. 
REFLORESCENCE, s. bad Biederaufbluͤhen 
To REFLOURISH, v. m. wieber bluͤhen, 
aufblüben. 


To REFLOW, vo. n. zurüdfließen. 
REFLUENCE, as Aucdaitiehen, ber BE 7 
REFLUENCY, f fluf. 


REFLUENT, adj. zurüdfließend. 

REFLUX, s. ber Rüdfluß, Abfluß, die Ebbe 

To RE-FORM, v. a. wieder geftalten, 
umbilden. 

To REFORM, v. I. a. reformiren, verbefferss 1 # 
n. fid) (ver) beffern. 

REFORM, «. die Umgeftaltung, Reform, Bekele 6. 


Eh 3 

RE- ORMATION, s. die Umgeflaltung, Bath }. 
un 

REFORMATION, a 1. bie Berbefferungs 3 © 


formation, Glaubenéreinigung, 

REFORMED, adj. reformirt. ; 
REFORMER, «. —— 
REFORMIST, « 1. ber aes . 


rungsfüchtige (in der Politik). 


REF 


IN, s. bie Aufgrabung. 

ND, v. a. umgieben, umfchmelzen. 

CT, v. a. Strahlen brechen. 

ION, s da8 Strablenbreden, bie 
echung, Abirrung des Lichtes; plane 
T. die Bredhungésebene. 

ve. } aaj. Strahlen bredyend. 
ORINESS, s. die Wiederfpänftigkeit, 
kei 

ORY, I. adj. 1. wieberfpänftig, hals⸗ 
ch T. firengflüffig ; II. « ber Wie⸗ 


BLE, adj. wiberlegbar. 

‚ev. I. a (— from) zurüdhalten, 
1. n. fid) enthalten. 
, & ber Refrain (eines Liedes), Schluß⸗ 


ME, e. a. wieder gufammenfegen. 
SIBILITY, «. die Bredbarteit (ber 


n). 

ıIBLE, adj. bredybar. 

SH, v. a. 1. auffrifhen, anfrifchen, ers 
erfrifchen, abkühlen, er quiden. 

‚ER, s. ber Erquider, Erfrifcher 5 was 


‘MENT, s. die Erfrifdun 
s. der Refrain, wiebertebvenbe Schluß⸗ 


RANT, adj. erfriſchend, erquickend, 
RANTS, «. pl. kuͤhlende Arzeneimit⸗ 
GERATE, v. a. tühlen, abkühlen, er= 
RATION, s. die Kühlung, Abkühlung, 


Je 
RATIVE, adj. tiblend. 
RATIVES, s. pl. Tühlende Arzeneis 


RATORY, I. s. das Kuͤhlfaß; Kuͤhl⸗ 
Rabttrant II. adj. tühlend, erfrifchend. 
bie auflucht, der Bufludtéort 3 2 
nittel, Rothmitt el. 
E, v. a. wi n, in Schuß nehmen. 
ty 8. der luͤ 


tling. 

s. ber belle Schein, ftrablende 
‚NCY, Schimmer, Glanz. 
NT (adv. — LY), adj. glänzend, leuch⸗ 
en 
D, ©. a. M. E. wieder bezahlen, zuruͤck 
eden; L. T. die Koften eines Prozefles 
unrecht bezahltes Geld wieder heraus 


LE, adj. u verweigern. 

‚s. 1. die Ausſchlagung; Verweigerung, 
Antwort, col. der Korb ; 2. Vorlauf; 
er (oder die freie) Wahl; to get a — 
werden, einen Korb befommen 3 a total 
tmlider Durandot-Korb; to have the 
ng, die Vorhand (freie Wahl) in etwas 
give the —, die Vorhand geben ober 
case of — apply to Mr. ®®®, M. E. i 
ingéfalle (ober nöthigen Falls) bei 


E, v a. & w. ausſchlagen, abjdlagen, 
verweigern, verfagen, nidt wollen ; 
bmen, verwerfen; to be refused, eine 
Antwort befommen 3 I will refuse no 
vill mid) feine Mühe verdriefen laffen ; 
— acceptance, bie Annahme verwei- 
acceptiren 3 refused acceptance, bie 
: Annahme. 

2 adj. verworfen, { ſchlecht; TI. s. ber 


REG 
Zusmurf, Unrath; ber Ausſchuß, die Ausfhuße 


REFUSER, s. der Abfchlagende, Verweigernde. 
REFUTABLE, adj. zu widerlegen. 
REFUTATION, s. die Widerlegun 
* REFUTE, «. a. (— arguments, 
R FUTER, s. der Wiberleger. 

To REGAIN, v. a. wieder gewinnen, wieber ens 


langen. 
REGAL, I. adj. Ednigli& 3 einem Könige ger rig; 
II. s. das Regal (ein Orgelregifter) 5 die Srages 


orgel. 

REGALE, s. J. das koͤnigliche Vorredt, —— 

Hobeiteredht ; 2. bie Vewirthung, das Gaftmahl. 

ne GALE, ul v. I. a. bewirthen, erquiden 3 TI. a. 
maufen. 

REGALEMENT, s. bie Erquidtung, Srfrifchung, 


Frande) wider⸗ 


Bewirthung. 
REGALIA, «. 8 die Zeichen der toriguichen Wuͤr⸗ 
de; koͤni liche orrechte, Hoheitsrecht 


REGALITY, s. die Kdnigewur be, bab Köni bum 3 
tönigliche Anfehen ; Z. 7. die Belehnung mit Lanb 
und Gerichtsbarkeit (in Schottland). 

REGALLY, adv. toniglich. 

To REGARD, v. a. 1. lach auf etwas feben, 
bemerfen, beobachten, R dt nehmen; 2 ads 
ten, hochachten; 3. fid) beziehen, betreffen. 

REGARD, «. 1. ber Blick, Anblid 5 das Anfeben ; 
2. die Beobachtung, Aufmer ante tS das Aufs 
merken, die Betra tun 3 3. tung, fats 6 2 

eichnung; 5. — ung, Rüdfi 
— cht (über einen Wald) 3 with — to. 
in Hinfidt Sette. ees ridfid dtlid, "ai 
ath iötnahme, in Be treffend 3 in 
— of, in Anfehung, .. ‚ in Betradt .. ., We 

REGARDABLE, adj. adtbar, mertenswert 5 bee 
merkbar, merfli ic. 

REGARDANT, adj. H. T. (von Thieren) binter 


DER, s. 1. der Rüdfichtne mende 3 Beobs 


adter 3 2 Auffeber (über einen Wald), Forftbes 

amtete, Forftmeifter 

REGARDFUL, adj. aufmertfam, forg of nia — 
hochachtungs⸗ 


ly, ade. aufmertfam 3; mit Adtung, 


REGARDLESS (adv. — ty), adj. 1. unanfmerk 
fam, unbefimmert, forglos, nadlaffig, chek At 
lo8 5 2. unbeadhtet, veradhtet 5 — ness, s. 
aufmertfamteit, Sorglofigteit, Rachläffigfeit, Rice 


ſichts loſigkeit. 
REGATA, eine Art Wettfahrt zu Waſſer (mit 
REGATTA, 5 G@onbdein). 


REGENCY, «. 1. bie Regierung 53 2 Reichsver⸗ 
waltung, Reicheverwefung, Megentfdaft ; 3. ber 
Bezirk eines Vicekoͤnigs oder ‘Statthalters 5 4. 
die Reidhsverwefer. 

REGENERACY, «. bie Wiedergeburt. 

To REGENERATE, v. a. wiebergebären 3 wieber 
bervorbringen, erneue(r)n. 

REGENERATE, adj. wiebergeboren 3 wieder bere 
porgebradits € erneue(r)t; — ness, s. ber Stand ber 
Wiederge 

REGE ORATION, s. die Wiedergeburt. 
REGENT, J. adj. 1. herrſchend, regierend 3 2. 
reidéverivefend 3 II. a 1. der Regent, Beherr⸗ 
ſcher; 2. Meidsverwefer ; queen —, die Königinn 


Regentinn 
RE SENTESS, s. bie Regentinn, Reichöverwefes 


REGENTSHIP, s. 1. bie Regierung ; 2 Reiches 
beratung, Reidhsverwefung, Regentichaft. 
REGERMINATION, s daé Giederaufteimen, 
Wiederaus{dlagen. 


REG 


REGICIDE, s 1. der Königsmorb 5 2. Koͤnigs⸗ 
mörber. 

REGIMEN, s. Med. T. 1. die Lebensorbnung, 
Diät ; 2. Gram. T. der regierte Fall. 

REGIMENT, s. dad Regiment. 

REGIMENTAL, adj. zu einem Regiment gehörig; 
— clothing, die Regiments-Uniform. 

REGIMENTALS, «. pl. die Montirungsftüde 5 in 
— , in Uniform. 

REGION, s. 1. die Gegend ; T. Region, der 
Kreis. 

REGISTER, «. 1. das Regifter, Verzeihniß ; Pro- 
tofoll, Vernehmungéfdyreiben 5 die Urkunde; 2. 
ber Regiftrator, Protokollant, Protokollift ; 3. das 
Regifter (einer Orgel, deßgleihen an einer Buch⸗ 
druderpreffe) ; 4. der innere Theil der Matrize 
(bei Schriftgießern) 5 5. das Luftlod an einem 
dymifden Ofen, daher — stove, ein (Regifter=) 
Ofen mit Auftlöhern (Klappen, - gum Mäßigen 
der Hike) ; Typ. T-s. to make — , Regifter halten ; 
— sheets, die Zurichte-Bogen; N. T-s. — ship, 
das Regiſterſchiff; — of a ship, der Beilbrief ; — 
measurement, die von der Adbmiralität feftgefegte 
Eaftipteit eines Schiffes; — of lottery, bie Lotte⸗ 
riezColleftion. 

To REGISTER, v. a. (in das Regifter) eintragen, 
einfdreiben, niederichreiben, einzeichnen, regiſtri⸗ 
ren; zu Protofoll nehmen, protofolliren; to — 
sailors, Matrofen anwerben; to — a tax, eine 
Steuer cataftriren. 

REGISTERSHIP, s. die Regiftratur. 

REGISTRAR, s. der Regiftrator. 

REGISTRATION, s. das Gintragen, Protofol- 
iren. 

REGISTRY, s. 1. die Eintragung, Einzeichnung, 
Regiftricung, Protofollirung ; 2 die Regiftratur ; 
3. das Protokoll ; Verzeichnis. 

REGIUS. — professor, der königliche Profeffor. 

REGLET, «. Typ. T. der Columnenfteg ; Zurichte⸗ 
Spahn; Arch. T. das Leiftdhen, Plättchen, Riem⸗ 


den. 

REGNANT, adj. herrſchend, regierend, vorherr⸗ 
fhend, überwiegend, 

To REGORGE, ov. a. 1. wieder ausbredhen, wieder 
ausfpeien; 2 gierig verfchlingen, wieder zuruͤck⸗ 
ſchlucken. 

To REGRAFT, v. a. nod ein Mal pfropfen, pel⸗ 


zen. 

To REGRANT, v. a. wieder gewähren, wieder ver⸗ 

iden. 

To REGRATE, e. a. 1. beleidigen (w. &.)3 2. 
(Lebensmittel, u.f.w., zum Wiederverfauf in ein 
und demfelben Markt) auffaufen, vorwegfaufen ; 
hoͤken, trödeln. 

REGRATER, s. ber Aufläufer, Höfer. 

To AEGREET, v. a. wieder grüßen ; nod ein Mal 
grüßen. 

REGREET, «. ber Gegengruß. 

REGRESS, s. bie Rüdtebr. 

To REGRESS. v. n. zurüd gehen, zurüd ehren. 

REGRESSION, s. die Ruͤcktehr, das Ruͤckkehren. 

REGRESSIVE (adv. — ty), adj. wiedertebrend ; 
rhdgingis ; umgebenb. 

REGRET, s. das Bedauern, die Reue; das Leids 
wefen, der Schmerz, Gram, Kummer. 

To REGRET, v. a. bedauern, bereuen. 

REGRETFUL, adj. mit Bedauern erfüllt; — ly, 
ade. ungern. 

REGULAR (adv, — ty), adj. 1. regelmäßig ; 
regelredht, ordentlid); 2.G. 7. aus align Linien 
ober Flächen beftehend, regulär; — clergy, die 
Ordensgeiſtlichkeit; — doctor, ber movirte 
Doctor; — traders, regelmäßige Frachtichiffe 
“Böreife), Kauffahrteitäiffe die regelmäßige 


REI 
Fahrten machen; — troops, pl. reguläre Trups 


pen. 

REGULAR, s. 1. der Ordenégeiftlidhe ; 2 Reov- 
Lars, s. pl. Linientruppen, reguläre Sruppen. 

REGULARITY, s. die Regelmafigteit ; Ridhtig- 
eit; Methode; for — 's sake, der Drbnung 
wegen. 

To REGULATE, v. a. 1. orbnen, anordnen, in 
Ordnung bringen, einrichten, regeln, reguliren; 
2. Ordnung vorfchreiben; to — an account, &., 
eine Rechnung, u.f.m., abmadhen ; to — a busines, 
ein Geſchaͤft ordnen, abwideln; regulating screw, 
die Stellfchraube. 

REGULATION, s. 1. die Ordnung, Anordnung 
Einrichtung, Anftalt; 2. Verordnung, Verfügung; 
regulations, pl. die Statuten, Gefege. 

REGULATOR, s. 1. der Anordner, Einridter; 
2. T. Kegulator (an einer Mafdine, 3. B. einer 
Uhr), die Richtfcheibe, Stellfcheibe, der Richtſtiſt, 
Stellftift; die Schnedenfeder und die Unruke 
einer Uhr; bas Pendel; die Probeuhr (nad der 
andere geftellt werden). 

To REGURGITATE, re. I. a. wieder in fic {ola 
den ; zurüd geben oder werfen ; II. x. wieder auf: 
quellen, überlaufen, überfließen, gurdetftrdmen 
zurüdfließen. 

REGURGITATION, s. daé wieder in ſich Säle 
den, Einſchlucken, Einfaugen. 

To REHABILITATE, r. a. L. T. wieder befls 
higen, wieder in den vorigen Stand, in bie Redte 
einfegen (die Einer verwirtt hatte). 

REHABILITATION, « ZL. T. die Wickerrins 
fetung in ben vorigen Stand, in bie frühen 

te 


To REHEAR, re. a. L. T. nod ein Mal bores 
Gehör, oder Aubdienz geben. 

REHEARING, s. wiederholtes Gehör; Z. T. uch 
malige Unterfudjung eines Progeffes. 

REHEARSAL, «. 1. die Wiederholung: 2 ber 
—ãñ 3. bie Probe, Voruͤbung, Verſuchüder⸗ 

ellung. 

To REHEARSE, v. a. 1. wieberbolen ; 2 vertre 
gen, erzählen; 3. zur Probe darftellen, protra 
(eine Rolle, u.f.m.). 

REHEARSER, s. der Wiederholer ; Erzaͤhler; 
Probirer. 

REIGLE, s. die Rinne, der Bae Einſchnitt. 

To REIGN, v. ». regieren, berrfdyen, vorberrfätk: 
überwiegen. ; 

REIGN, s. 1. die Regierungs 2. das Reich; I te 
Herrſchaft, Madt; 4. der Einfluß. 

To REIMBARK, &c., cid, Re-emBarx, & | 
To REIMBODY, v. a. & a. (fich) wieder zu einem 
Körper vereinigen, wieder zu einem Ganges 
werben, (ſich) wieber einverleiben. 

REIMBURSABLE, adj. zurüd zu zablen. _ 

To REIMBURSE, v. a. wieberbezahlen, wieder⸗ 
erftatten, entfdhddigen; A. E-s. rem 
beden3 to — one's self, ſich ſchadlos halten, 
bezahlt madyen; to — one’s self u eos 
(dur Sratten für geleifteten Borioub) erheien 
auf ..3 reimbursing yourself for your 
mit (oder unter) Rachnahme der Spefen. 

REIMBURSEMENT, s. bie teberbeahlung 
Wiedererftattung, Erfapleiftung, der Ge 4 
M. & das Rembourfement, der Membourty IM 

ung. 

REIMBURSER, s. ber Wieberbezabler, Grftatiet, 
Gntfhäbigenbe 3 M. E. der Dedende. 

To REIMPLANT, eo. a. wieder pflanzen ober im 


pfen. 
To REIMPORT, v. a. wieber 
REIMPORTATION, s. daé 
Wiedereinfubr. 


dereinfähren, te 


— . 


——— ⸗ 
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TS, s. pl. Wiedereinfubrarritel. ; 
IRTUNE, v. a. einen wieder beläfti- 
ıf’8 Neue beſchwerlich fallen. 
EGNATE, v. a. wieder ſchwaͤngern, 
ugen laffen, wieder tränten. 
SSION, s. der abermalige Abdruck; 
iflage. ° 
RINT, v. a. wieder abdruden, wieder 


RISON, v. a. aufs Neue verbaften, 


rfern. 

ONMENT, s. die Wiederverhaftung, 
rrferung. 

¢ Zügel, Baum; — deer, s. bas Renn⸗ 


.a, mit dem Zügel lenfen; im Zügel 
im Baume halten; to — in, mit dem 
Iten, durd den Baum zurüchalten. 
SCT, v. a. wieder anfteden. 
IRCE, &c., vid. RE-ENFORCE, &c. 
AGE, v. I. a. wieder verpflichten ober 
wieder in Dienft nehmen; II. =. fid 
iffen, den Kampf wieder beginnen. 
EMENT, s. die neue Anwerbung, neue 


tATIATE (— one’s self), v. ref. ſich 
iunft fegen, wieder beliebt maden (with 


em). 

ABIT, v. a. wieder bewohnen. 

, adj. ungezähmt. 

, w I. a. wieder anwerben; II. . 
anwerben lafjen. 

& 1. die Rierenz 2. die Bagels to give 
let loose the) —, lit. & fig. ben Zügel 
en; to hold the — of the empire, die 
tegierung in Händen halten. 

‚RT, v. a. wieder einrüden, einfchalten. 
'ECT, v. a. wieder befichtigen. 

PIRE, v. a. wieder einbauden, eine 
er beleben. 

‘ALL, v. a. wieder einfegen. 

‚LMENT, « L. T. die Wieberein- 
ben vorigen Stand, in die früheren 
dereinfegung in ein Amt. 

"ATE, v. a. wieder in den Befie ſetzen, 


gen. 
\NCE, s. M. E. die Reaffecuranz, Rüd- 
verficherung. 

JRE, v.a. M. E. veaffecuriren, nod: 
ern. 

;GRATE, ve. a. wieder in den vorigen 
1, verfegen, wieder herftellen (w. ü.). 
ERROGATE, s a. von Neuem bes 


IRONE, v. a. wieder auf ben Thron 


EST, v. a. wieber befleiden; wieber 
eder belehnen, wieder beamten. 

3 Niedgras, Ried. 

LATE, v. a. öfters wiederholen. 

TION, s. bie Öftere Wiederholung ; 
Wiederdrud. 

T, v. a. verwerfen, verftoßen; aus 
werfen ; ausfondern, ausmuftern. 

SLE, adj. verwerflid. 

NEOUS, adj. verworfen, ausgeſchla⸗ 


t, s. ber Berwerfende, Aus(chlagende. 
N, s. die Verwerfung ; Ausichlagung ; 
3, Fortſchaffung, Ausitoßung. 

E, v. Ln. 1. fid) freuen; 2. triumpbiren 
2); II. a. erfreuen, Freude maden; 
ad, es freut mid. 

» & der Srfrever. 
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REJOICINGLY, adv. erfreuend, erfreulich. 

To REJOIN, ve. 1. a. 1. wieder zufammenfügen, 
ober vereinigen ; 2. wieder zufammenftoßen, oder 
fommen ; wieder treffen, wieder begegnen ; IL. n. 
erwiedern (auf eine Antwort ober Replit), ver⸗ 
fegen, Z. T. dupliciren. 

REJOINDER, s. die Erwiederung; L. T. die 
Duplit (Antwort) beds Beklagten auf bie Repliz 
(Crwiederungs(drift) des Klägers. 

To REJOINT, v. a. wieder zufammenfügen. 

To REJUDGE, v. a. von Neuem unterfuden, nods 
mals beurtheilen. 

REJUVENESCENCE (-cy), s. bad Wiederjungs 
werden, bie Verjüngung. 

To REKINDLE, v. n. wieder anzünden ; fg. wies 
der beleben. . 

To RELAND, v. I. a. wieder an das Ufer fegen, 
wieder ausfdiffen, auéladen; II. =. wieder aus⸗ 
ftetgen, wieder landen. 

To RELAPSE, v. ». zurüdfallen, einen Rüdfall 
befommen, recidio werden; to — into vacancy, in 
Gedantenlofigkeit verfallen. 

RELAPSE, s. ber Rüdfall, bas Recidiv; ber 
Ruͤckfallende. 

RELAPSER, «. ber Ruͤckfallende. 

To RELATE, v. I. a. 1. beridten, erzählen; 2. 
verwandt maden; II. =. fi beziehen (— to .., 
auf; zu etwas) gehören; verwandt feyn, angebds 
ren. 

RELATED, adj. verwandt. 

RELATER, «. 1. der Erzähler ; Bei neafereiber 5 
2. Sp. T. der Sager, der auf bem Anftand fteht. 

RELATION, s. 1. der Bericht, die Erzählung; 2. 
der Bezug, die Beziehung ; Rüdfiht ; 3 Verbind⸗ 
ung ; Verwandtſchaft, Schwägerichaft; 4. ber, die 
Verwandte, Ver{dwagerte ; by —, wie man fagt, 
von Hörenfagen ; commercial —, Handeléver= 
binbung, Bejoaftsverbindung, 

RELATIONSHIP, «. die Verwanbtſchaft, Schwäs 


gericaft. rane 

RELATIVE, I. adj. relativ, bezüglich, beziehlich, 
ſich begiebend, in Beziehung oder unter Bezug 
nahme (— to .., auf); IL s. 1. der Verwandte, 
Verihwägerte; 2. das Relativum, Begiebende 5 
— ly, adv. in Besiehung, beziehungsweife ; — ness, 
s. bas Beziehende ; bie Verwandtſchaft. 

RELATOR, «. L. T. ber Denunciant. 

To RELAX, v. I. a.1. ſchlaff machen, erfdlaffen, 
nadlaffen ; 2. ldfen, locter maden; 3. mildern, 
vermindern; II. n. er(dlaffen, ſchlaff werden; 
nadgeben. 

RELAXATION, s. 1. bie Erf{dlaffung, Radlafs 
fung ; 2. Milberung 5 3. Erheiterung, Serftreuung, 
Erholung; 4 S. T. die außergewöhnliche Aus: 
bebnung eines Gefaͤßes. 

RELAXABLE, adj. hadgutafjen. 

RELAXATIVE, s. bas Mildernde; Nadhlaffende 5 
Derftreuende. ı, 

RELAY, s. der frifde Borfpann, die frifchen 

ferde ober Jagdhunde, und ber ‚wo fie 
—— Reden ; — dog (— hound), der frifche 
agbhund. 

To RELEASE, v.al. sag eg loßgeben, befreien, 

frei geben, frei fpredyen, frei lafjen, entfefleln ; 
2. aufgeben, fahren laflenz to — of (from) a 
promise, eines Verfpredyens entbinden. | 

RELEASE, s. 1. die Entlafjung, Befreiung, Kreis 
fafjung, Losfprehung ; 2. Crlafjung, Radlaffung; 
Aufgebung (eines Rechtes), ber Verzicht, die Ver⸗ 
jichtleiftung; 3. der Seibigungefchein ; die Quits 
tung; Z. T. die Uebergabe (von Ländereien); der 
Erlaß (einer Schuld), Remiß. 

RELEASEMENT, s. die Freigebung, vege 


bu 
KRW 


REL REM 


RELEASER, s. ber Entlaffer, Losgeber, Befreier. | To RELIVE, v. x. wieder lebendig werben. 
To RELEGATE, v. a. relegiren, verweifen, vers | RELUCENT, adj. leudtend, ſcheinend, burdfid» 


tig. 

To RELUCT, v. n. wiberftreben, fich wiberfeten, 
dawider kaͤmpfen, fid) fträuben (m. uͤ.). 
RELUCTANCE (Reıvcrancy), s das Riders 
fegen, .Widerftreben, Sträuben, der Widerſtand 
Widerwille. 

RELUCTANT, adj. heftig wiberftretend; {id 
fträubend, unmwillig ; — ly, ade. ungern, mi 
Strauben, mit Widenvillen. 

To RELUCTATE, v. x. wiberftreben, ſich firiu 


ben. 
RELUCTATION, s. vid. RELUCTANCE. 

To RELUME, r. a. wieder anzünten, anftecten. 
To RELUMINE, ». a. wieder anzünden, anſte⸗ 






















bannen. 

RELEGATION, s. die Relegation, Verweiſung, 
Verbannung. . 

To RELENT, v. n. erweichen, weider, milder 
werden ; nadhlaffen, fich legen, jih mafigen. 

RELENTLESS, adj. unbicgjam, unnadıgiebig 5 
beharrlid) ; bart, mitleidslos, unbarmberzig. 

RELEVANCE,) «. ZL. T. die Relevanz, Angemef- 

RELEVANCY, § fenbeit des Berveifes. 

RELEVANT, adj. 1. aufbelfend, aufridjtend ; 2. 
erheblich, wichtig. ; 

RELIANCE, s. daé Vertrauen, die Buverfidt. _ 

RELIC, s. der (Ueber=)Reft, das Ueberbleibfel ; die 
Reliquie (eines Heiligen). 

RELICT, s. die Hinterbliebene, Wittwe. 

RELIEF, s. 1. die Erleichterung, Milderung, Linz 
derung; 2. Hülfez 3. Unterftigung der Armen, 
das Armengeld ; 4. ber Entſat (eines belagerten 
238 5. die Befreiung; 6. Ablofung (einer 

chiidwache); 7. erhabene Arbeit, Erbabenbeit ; 
8. Hebung, bas hervorftechende Anfehen, die Aus⸗ 
zeihnung; 9. Sp. 7. der MWeideplag bes Hafen; 
10. L. T. da& Rechtsmittel, rechtliche Hülfsmittel ; 
11. bas Lehensgefall. 

RELIER, s. der Bertrauen, Buverficht heat. 

RELIEVABLE, adj. der Hilfe fähig, abbelflid ; 
zur Abhülfe berechtigt. 

To RELIEVE. r. a. 1. lindern, erleichtern ; 2. helfen, 
unterftügen, zu Hülfe ommen; 3. entfegen (einen 
Ort); 4. ablöfen (eine [Schild] Wache) 5 5. (her⸗ 
vor) heben, herverftechender, bemerklicher machen ; 
6. zu Recht verhelfen, Rechtshuͤlfe angedciben 
laffen; to — the eye, das Auge (durdy angenehme 
und abwedfelite Begenftände) ergdgen; to — 
one's mind, fid) berubigen. 

ROLIBVER, s. der Abbelfer, Helfende; Ablö- 

enbe. 

RELIEVING, «. ba8 Rindern, Helfen, u.fiw.3 — 
ropes, — tackles, N. T-s. die Aufboler, Aufbalter 
oder Grunbtaue an einem Kiellichter ; — tackle of 
the rudder, bie Grundtalje des Steuers. 

RELIEVO, «. T. die erhabene Arbeit; das Hoch⸗ 
bild; Relief; alto § basso —, ganz; und halb 
erbabene Arbeit; to give — to a figure, eine 
Geftalt hervorheben, losmachen (bei den Malern). 
To RELIGHT, v. a. wieder erleudten. 

RELIGION, «. 1. die Religion; 2 ottfeligkeit, 
Gottesfurdt, Froͤmmigkeit. 

RELIGIONIST, s. der Frömmling. 

RELIGIOUS (adr. — Ly). adj. 1. religids, gotted= 
dienftlih ; 2. fromm, gettesfürchtig, andädhtig, 
ebrerbictig; 3. gemwiffenhajt, ftreng; 4. orbdené- 
geiftlid 5 a — house, ern Ordenshaus, Klofter ; 
— ness, s. die Religiofität. 

RELIGIOUS, s. der Religiofe, Mind. 

To RELINQUISH, e. a. 1. verlaffen; 2 fahren 
laffen; 3. Verzicht leiften, (— a bargain, einen 
Kauf) aufgeben, entfagen ; abfchaffen ; überlaffen, 
abtreten. 

RELINQUISHER, s. ber Verlaſſende. 
RELINQUISHMENT, «. die Verlaffung 5 Aufges 

bung, Entfagung, Abtretung. 

RELIQUARY, s. das Reliquientäftchen. 
RELISH, «. 1. der Gefhmad, Vorſchmack, ber 
Biffen (das Wenige) zum Koften ; 2. das Wohlges 
fallen ; 3. die Manier, Art and Weife. 

To RELISH, vo. I. a. 1. fhmadhaft machen; 2 
Geſchmack woran finden; II. ». 1. fchmeden, einen 
Geſchmack haben (— of, nad); dem Gaumen 
behagen, gut fchmedenz; 2 Vergnuͤgen verurs 
fachen ; Vergnügen gewähren. 

RELISHABLE, adj. ſchmachaft, wohl(dymedend. 
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den. 

To RELY, vu. n. (— on, upon), ſich verlaffen, baucn 
auf .., Vertrauen fegen in .. , vertrauen. 

To REMAIN, o. n. 1. bleiben; 2. übrig bleiben; 3 
verbleiben, verbarren (am Schlufle von Briefen); 
to let —, liegen (übrig) laffen ; it remains tot 
mentioned, nod) ift zu ermabnen 5 for what re- 
mains, Üübrigendö; M. E-s. to — unsold, to— ca 
hand, auf der Hand (unverfauft) bleiben; there 
remains in my favour, Saldo mir, bleibt mir als 
et il remaining, übrig geblieben, umer⸗ 

auft. 

REMAINDER, s 1. der Reft, Ueberreft, 83 
Ueberbleibfel; 2. Z. T. der Beste einer Gadw, i 
den man erft nad dem Grlöfchen eines anni 
Beſitzanſpruches eintritt; af E-s. — ot a debi ı 
an account, die unbezahlte Schuld, der Kutiurb 
(Rednungé=)Reft, (Rechnungs⸗) Saldo; — u 
goods, der Waarenbeftand, WWaarenverrath; ı 
pay the — (of a certain sum), nachſchießen, nad 
zahlen (um eine gewiffe Summe zu ergdnjen). 


Ueberreft ; 2. Leichnam. 

To REMAKE, v. a. wieder machen. 

To REMAND, v. a. I. zuräd fchiden; 2. zuoͤt 
forbern 5 wieder tommen laffen. 

REMARK, s. bie Anmertung, Bemerkung. 

To REMARK, ev. a. bemerten ; anmerken. 

REMARKABLE (adv. — ıy), adj. merhodsty 
auBerorbentlid), auffallend; — ness, «. bie Rab 
wuͤrdigkeit. 

REMARKER, «. 1. der Bemerker; Anmerkct;z⸗ 
Sp. T. der Kalte, der das Rebhubn auffindet 

To REMARRY, r. a. wieder heiratben. 

To REMASTICATE, v. a. wieder kauen. 

REMASTICATION, s. das Wiedertaum. 

REMEDIABLE, ady. abbeiflidy, heilbar. 

REMEDIAL, adj. heilend ; beffernd, ver 

REMEDIATE, adj. beilfam, beilend. 

eat, a. bie Unabbeifiich ei Unpein 5 - 
ness, s. bie Unabbelflidteit, Unheilbarkti 

REMEDY, s. 1. das Heilmittel, Axjencintte WE 
Arzeneiz 2 bas Mittel, Hülfsmittel, Granit F 
bie Hilfe; 3. L. T. der catch, die i 
Schadenserholung ; der Erſad; — at im 
Reecpegmite ‚ die rechtliche Halfes par — & 

eilbar. 

To REMEDY, ». a. 1. heilen ; 2. abbetfes 

To REMELT, r. a. umſchmelzen. 

To REMEMBER, ». a. 1. eingedent feo, 
benten an, fid) erinnern an .., ſich 
.. 3 2 grüßen, empfehlen; — me wor 
respects to .. , empfeblen Gie mid .. 3 
membered, gut daß Gie mid daran ai 
worthy to be remembered, bes Andenken 
be It remembered, L. T. Kund und zu wes 

REMEMBERER, «. ber fi an ctwed 
etwas ing Andenten bringt. 






REMAINS, s. pl. 1. die Weberbfeibfel, Refiy kt }' 
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REMEMBRANCE, »v. 1. bad Gedaͤchtnißz An- 
denfen ; die Grinnerung 5 2. dad Denkmal; 3. Ge⸗ 
dächtnißvermögen; die Crinnerungétraft ; 4. Note, 
Anmerkung ; to call to —, ſich erinnern ; to come 
to — , einfallen, beifallen ; to put in —, erinnern; 
— book, da8 Memorial, Denkbuch. 

REMEMBRANCER, s. 1. der Grinnerer3 2. 
Secretar der Shagtammer. 

To REMIGRATE, v. n. wieder zurüdtehren, zu= 
ruͤckwandern. 

REMIGRATION, s. bie Ruͤckkehr, Ruͤckwande⸗ 
run 

To REMIN D, v. a. erinnern, (— of, an), zu Ge⸗ 
muͤth führen. , 
REMINISCENCE, s. die Erinnerung, Rüderin- 


nerung. 
REMINISCENTIAL, adj. erinnernd. 
TEMISS (adv. — ty), adj. 1. fhlaff; 2 faul, 
träge, forglos, nachlaͤ ig 
tEMISSIBLE, adj. erläßlich, verzeihlich. 
tEMISSION, s. 1. die Nadlaffung, Abfpannung, 
dlaffung; 2. Verminderung (der Krankheit), 
Krife; Milderung ; 3. der Erlaß; die Griafjung, 
Vergebung, Berzeihung. 
REMISSNESS, «. 1. die Schlaffheit ; 2. Faulbheit, 
Zrägbeit ; 3. uUnaufmertfamteit, Sorglofigteit, 


Ra Laffigteit 
% REMIT, vo. I. a. 1. zuruͤck ſchicken; (befonders 
M. B. Gelder, Wechfel) tbermaden, einfenden, 
ufenden, überfenden, Anfdhaffung madden, mit 
effen verfehen, remittiren ; 2. wieder (ing Gez 
längniß) fegen ; 3. vermindern, mildern, fchenten, 
nadlaffen, erlaſſen; 4. vergeben, verzeihen ; über 
laffen; to — a debt, eine Schuld erlaflen; II. nx. 
nadjlaffen, abnehmen. 
IEMITMENT, «. 1. die MWieberfeftfegung (in 
ft) ; 2. der Erlaß. 
WEMITTANCE, s. M. E-s. 1. das Remittiren, die 
Uebermadung, Anſchaffung, Wedfel= oder Geld⸗ 
ung, Remeffe ; 2 hbermadte Summe ; — in 
ance (of all accounts), die Remeffe per Galbo 5 
(book of) remittances, bas Memeffenbud); to make 
remittances, remittiren. 
LEMITTER, «. 1. der Ueberfender 5; M. E. Remit⸗ 
tent (der den Werth oder das Gelb giebt); 2. 
L. T-s. die Wiedereinfegung in ein Älteres Recht ; 
ber urfprüngliche Anfprud) ; 3. der Verzeiber. 
REMNANT, I. das Ueberbieibfel, Reſtchen, der 
Auberzeft (von Stoffen), Reft; II. adj. übrig 


w. 
fe REMODEL, ve. a. neu umbilden, neu umge 
{ten, neu einrichten. 
REMOLTEN, adj. umgeſchmolzen. 
REMONSTRANCE, s. die Vorftellung, Erinne⸗ 
Warnung, der Verweis ; die Cinwendung. 

REMONSTRANT, s. 1. der eine Gegenvorftellung 

3 2 Remonftrant (Mitglied der arminifden 


in Holland). ; 
QE MONSTRANT, adj. vorftellend, erinnernb. 
® REMONSTRATE, re. I. a. mit ftarten Grin: 
vorftellen, verweifen ; II. n. Einwendungen 
‘Begenvorftellungen) machen, einwenben. 
ONSTRATION, s. das Borftellen, Warnen. 
MONSTRATOR, s. der Borftellende, War- 


be. 
EMORA, s. ber Schiffhalter (ein Seefiſch, Echi- 
vemora —— 
EMORDENCY, s. die Zerknirſchung. 
MORSE, s. ber Vorwurf (des Gewiffens), Ge: 
nsbif, die Gewiſſensangſt, quälende Reue. 
x ORSEFUL, adj. nagend ; reuevoll. 
MORSELESS (adv. — uy), adj. reulos; uns 
ig, hartherzig, graufam ; — ness, s. bie 
Serfintiheit ; Hartherzigkeit. 
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REMOTE (adv. — ır), adj. 1. entlegen, entfernt, 
ferns 2 fremd; 3. abfirabirt, abgezogen; — an- 
tiquity, dad graue Alterthum ; — ness, s. bie Ents 
legenbeit, Abgelegenbeit, Kerne, Entfernun 

REMOTION, «. die Entfernung, bas Wegfchaffen ; 
die Abgelegenbeit (mw. uͤ.). 

To REMOUNT, v. x. § a. wieder hinauf fteigen, 
wieber auffigen ; fic wieder erheben; Mid T. wies 
der beritten machen, remontiren. 

REMOVABLE, adj. wegzufchaffen, zu entfernen, 
abgufeden. 

REMOVAL, «. 1. das Wegrüden, bie Wegſchaf⸗ 
fung, Entfernung, Vertreibung ; 2. Räumung ; 3. 
(— of lodgings), die Wohnungdveränderung, das 
Ausziehen ; 4. bie Entlaffung (von einem Amte), 
Abfegung 3 the — of a disease, die Hebung einer 
Krankheit. 

To REMOVE, ». I. a. 1. rüden, wegrüden, weg» 
nehmen, abnehmen, wegihaffen, wegthun, weg- 
egen, entfernen 5 2 hinmwegtragen, beifegen (eine 

eiche) 5 3. wegräumen, abräumen, räumen; 4 
aus bem Wege räumen, töbten ; 5. verfegen, ver- 
legen (von einem Ort zum andern); 6. abfeßen ; 
to — the cloth, den Tiſch abbdecten ; to — a court, 
ein Gericht wo anders bin verlegen; IL». 1. fid 

roe begeben ; 2. auégieben. 

REMOVE, s. 1. dad Rüden, ber Rud, Bug (im 
Sdad oder Damenfpiele) ; 2 das (Aus oder 
Umz) Ziehen, die Ortöveränderung ; 3. Verfegung, 
Verlegung ; 4. Vertreibung, Ableaung; 8. Ents 
fernung ; 6. Abreife ; das Reifen ; 7. der Grad (in 
ber Verwandtſchaft), die Staffel; 8. Fortradung, 
Beförderung, der Univerfitdtégrad ; 9. die Umfchu= 

ung, Umtaufdung ber Hufeifen, ber neue Be⸗ 
ha; 10. das abgetragene Gericht, der Wedfel 

er Schüffeln. 

REMOVED, adj. fern, abgelegen ; he is my cousin 
once —, wir find ander Gefchwiftertind. 

REMOVEDNESS, s. vid. REMOTENESS. 

REMOVER, «. ber wegrüdt, wegichafft ; L. T. das 
—— — einer Medtéfade an einen andern Ges 
richtshof. 

REMUNERABILITY, s. die Belohnbarkeit. 

REMUNERABLE, adj. zu vergelten, belobnbar, 
vergütbar, belohnenswerth. 

To REMUNERATE, v. a. wieder bezahlen, vers 
güten, vergelten, belohnen ; to sell at remunera- 
ting prices, M. Ph. zu lohnenden Preifen ver= 


aufen. 

REMUNERATION, «. bie Wiederbezahlung, Vers 
gitung, Bergeltung ; Belohnung ; das ‚Honorar. 
REMUNERATIV * bezahlend, verguͤtend, 

REMUNERATORY, § vergeltend, belohnend. 

To REMURMUR, v. vn. & a. wieder murmeln, 
bumpf wiederballen ; wieberballen lafjen. 

RENAL. adj. zu den Nieren gebörig. 

RENARD, s. der Fuchs (in der Fabel), Reineke. 

RENASCENCY, s. die Wiederentftehung, Wieders 
geburt, Srneuerung ; der neue Anwachs. 

RENASCENT, adj. wieder wachſend; fid) wieder 
erneuernd 5 wieder entftanden. 

RENASCIBLE, adj. erneubar. 

To RENAVIGATE, v. a. wieder beidiffen, zus 
rid fegeln. 

RENCOUNTER, s. 1. da8 Zufammentreffen ; 
Zufammenftoßen; 2 der Angriff; 3 bad Schar= 
mügel; Rencontre, ploͤhliche (unvermuthete), Ges 
fecht, gua e Duell ; die Schlägerei. 

To RENCOUNTER, v. n. & a. 1. zufammentreffen, 
ufammenftoßen, auf einander floßen; 2. angreis 
I 3 zufammengerathen, bandgemein werben, 
echten, ftreiten, [harmuziren. 

To REND, ». a. reißen, zerreißen. 

RENDER, «. 1. der yerteiit s 2. Wis Debergpin. 
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To RENDER, v. a. 1. wiedergeben, zurüdgeben, 
erftatten, erwiebern ; 2. geben, leiften, ertheilen 3 
3. überliefern, übergeben ; 4. angeben 5 5. machen ; 
6. überfegen 5 to — homage, huldigen ; to — rea- 
son, einen Grund, eine Urfadye angeben; to — 
service, Dienfte leiftenz; to — solicitous, bekum⸗ 
mert machen; to — thanks, danten 5; to — one’s 
self considerable, fid) widtig maden; to — up, 
übergeben, (feine Güter) abtreten, bonis cediren ; 
to — to account, AM. E. gute Rednung geben, 
Gewinn bringen oder abrwerfen, rentiren, col. 
rendiren. 

RENDERABLE, adj. zurüdzugeben, zu über= 

eben. 

HEN DERING, s. bas Ueberfegen ; — of account, 
M. E. die Rechnungd-Ablage ober Ablegung; — 
of thanks, bie Dantagung. 

RENDEZVOUS, «. 1. die 3ufammentunft ; 2. der 
Bufammentunftsort, Gammelplag, das Stelldich⸗ 


ein. 

To RENDEZVOUS, v. I. n. an einem beftimmten 
Orte gufammentommen, fich einftellen; II. a. gue 
fammenbringen an einem beftimmten Orte. 

RENDIBLE, adj. 1. wiederzugeben, erfeglid) 5 2. 
zu fiberfegen (1. ü.). 

RENDITION, s. 1. die Uebergabe; Ergebung; 2. 
Ueberfebung. 

RENEGADE, «. 1. ber Renegat, abgefallene 

RENEGADO, Chriſt, Ubtriinnige; 2 Ueber= 
läufer. 

To RENEW, v. a. 1. renoviren, erneue(r)n, wieder 
holen; 2 Th. T. zu neuem Leben erweden ; to — 
partnership, M. Ph. die Societät erneuern. 

RENEWABLE, adj. zu erneue(r)n, erneubar. 

RENEWAL, s. die Erneu(er)ung, Neuerung 5 ber 
Umtaufd einer alten Obligation in eine neue. 

RENEWEDNESS, s. die Erneu(er)ung (geiftigen 
Lebens). 

RENEWER, s. ber Erneue(re)r. 

RENITENCE (Renıtency), s. 1. ber Widerftand, 
Gegendrud ; 2 Widerwille, die Abneigung. 

RENITENT, adj. widerftehend, entgegen rebend, 
oder druͤckend. 

RENNET (RENNETING), s. 1. die Renette, der 
Renettapfel; tulip —, bie englifhe Renette; 2. 
bas Lab, Käfelab; — bag, der Labmagen (vierte 
Magen wiebertäuender Thiere). 

To RENOUNCE, v. I. a. 1. entfagen, fic einer 
Gade begeben, (auf etwas) verzichten, Verzicht 
thuns; 2 abfagen; verläugnen ; Öffentlich, ent⸗ 
fagen; II. ». (im Kartenfptele) eine Farbe ver⸗ 
läugnen, nicht befennen. 

RENOUNCE, «. die Renonce (im Kartenfpiel). 

RENOUNCEMENT, «. die Entfagung, Verzichtlei⸗ 
flung ; Abfagung ; Verläugnung. 

RENOUNCER, «. der Berldugner, Entfagende. 

To RENOVATE, v. a. vid. To RENEW. 

RENOVATION, s. bie Erneuerung. 

RENOWN, «. ber gute Name, Ruf, Ruhm. 

RENOWNED, adj. in Ruf, berühmt, gefeiert. 

RENOWNEDLY, adv. berühmt, rühmlid) ; to act 
—, fid einen Namen erwerben. 

RENOWNLESS, adj. unrühmlid, ruhmlos. 

RENT, s. 1. ber Rif, Rig, die Spalte, ber Brud ; 
2. das Schisma ; 3. die Rente, das Einkommen ; 
der Bins, die Miethe ; — charge, der Erbzins; 
— roll, die Eintommentifte, das Zinfenbud ; — 
service, der Grundzins; — stock (— seck), tro⸗ 
dene Binfen. ; 

To RENT, v. I.a. 1. miethen, pachten, in Padtung 
haben 3 2. vermiethen 5 verginfens II. ». vermies 
thet feyn 3 fid) verzinfen. 

RENTABLE, adj. miethbar 3 vermiethbar. 
RENTAL, bas dindregifter, Sinjenbud. 
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RENTER, s. ber Binsmann, Padter, Miethmanns 
— warden, der Rentmeifter, Cinnebmer. 

To RENTER, v. a. (bei den Schneidern) ftopfen, 
anftoßen, eine blinde Naht machen. 

RENTERING, s. T. bie Stoßnaht (bei den Schneis 


dern). 

RENUNCIATION, «. 1. die Entfagung, Berjidts 
lciftung, ber Verzicht; 2 die Abjagung; Vers 
läugnung. 

RENVERSE, adj. H. T. geftürzt (verfebrt). 

To REOBTAIN, r. a. wieder erlangen. 

REOBTAINABLE, adj. wieder erlangbar. 

To REORDAIN, v. a. wieder verordnen 5 wicht 


einführen, einweihen. 

REORDINATION, s. bie Wiedereinführung 
Wiedereinweihung. 

REORGANIZATION, s. 
tion. 

To REORGANIZE, v. a. wieder organifiren. 

mi REPACIFY, v. a. wieder befänftigen, wieder 

en. 

To REPACK, v. a. umpacten. 

REPACKER, s. der Umpader. 

To REPAIR, v. I. a. 1. repariren, audbeffern, vets 
beffern 5 2 wieder gut machen, erfeßen ; not to be 
repaired, unerfeglidy, nicht wieder berjuftellen; a 
house repairing, cin Haus, das auégebeffert wird; 
II. n. fid) wohin begeben, fid) wohin verfügen, kiss 
gehen, binreifen ; to — to one, fid) zu Semand 
verfügen 3 repairing place, der Gammelplag, dab 
Rendezvous. 

REPAIR, s. 1. die Ausbefferung, Reparatur; 2 
der Aufenthalt, das Lager (ber Hafen); 3 dis 
Hingeben, die Reife; well in (oder in goed) —, 
in (gutem) baulichem Stande, woblgebalten; t 
keep in —, im baulicen Zuftande erhalten; w 
be under —, ausgebeffert werden; out of —, 
baufällig ; abgeriffen; repairs, pl. bie Ausbefle 
rungskoſten. 

—e— adj. auégubeffern ; verbeſſerlih 
erſetzlich. 

REPAIRER, s. der Ausbeſſerer, Herfteller. 

REPAND, adj. B. T. ausgefchweift. 

REPANDOUS, adj. conver, runb erbaben. 

REPARABLE (adv. — Ly), adj. auégubefferas 
verbeſſerlich, erfeglich. 

REPARATION, s. 1. die Ausbefferung; 
Erſatz, die Entihädigung, Vergütung, 
haltung ; 3. Genugthuung ; — of honor, 
renerflérun 

REPARATIVE, I. s. das Ausbeffernbe, die I 
befferung ; Entihädigung ; II. adj. entfchädigendi 
ausbeffernd. 

REPARTEE, «. die ſchnelle Antwort, fpitige et 


bie Wiederorganiſa⸗ 










2 be 
dich 
die 


beifenbe Segenantwort, die ſchnippiſche 

rede. 

To REPASS, v. ». § a. nod ein Mal kommen 9 
rad kommen; zurüd geben; wieber dive of 
burd) etwas gehen, wieder vorbei geben, einen FM 
nodmalé madjen. 

REPASSABLE, adj. wieber gu betreten, ju bo? 
fen, zu befahren. 

REPAST, s. das Mahl, die Mahigeit ; der Jars! 
die Speife, Lebensmittel, 

To REPAST, e. a. fpeifen, näbren, füttern. 

To REPAY, «. a. 1. wieberbezahlen, ject Ü 
len, bezahlen; 2. vergelten, belobnen ; I exit) 4” 
to — one’s self, fidy erholen, ſchadlo ww 
ten, entfchäbigen. 

REPAYABLE, adj. wiebergubezahten ; 5 

REPAYMENT, «. 1. die Biederbezahlung 
gablung ; 2 das Wieberbezahlte. 

Te REPEAL, e. a. wiberrufen, aufpeben eet 

en. 


REP 
, & ber Widerruf, die Aufhebung, Ab⸗ 


ABLE, adj. wein 

ER, s. der Widerrufer, Abfchaffer. 

AT, v. a. 1. wiederholen ; 2 neuerdings 
3 3. derfagen. 

8 1. die Wiederholung; 2 Mus. T. das 
lungszeichen. 

EDLY, adv. zu wiederholten Malen, 
entlidy, wiederholt 5; oft, häufig, nad 


ER, s. 1. der Wiederholer, Repetent ; 2. 
iruhr; 3. N. T. das die Signale des Ad⸗ 
fs wiederholende Schiff. 

L, v.a.&n. zurüd ſtoßen; zurüd trei⸗ 
jegenwirten, widerprallen; to — an ob- 
nen Einwurf widerlegen. 

ENT, I. s. Med. T. das zurüdtreibende, 
be Mittel; II. adj. zurücdtreibend, zer- 


ER, s. der Zuruͤckſtoßende, Vertreibende. 
NT, v. a. & n. reuen, bereuen, fid) reuen 
ue empfinden, Buße thun; 1 — (of) it, 


ich. 
ANCE, s. die Reue, Buße; to give — 
ıen bereuen laffen. 

ANT, I. adj. Reue empfindend, reuig, 
; 1I.s. der Reuige, Büßenbe, Bußfer⸗ 


ER, s. der Bereuende, Büßenbe. 
INGLY, adv. reuevoll. 

PLE, v. a. wieder bevdltern. 

RCUSS, v. a. zurüdftoßen, zurüdprel- 


JSSION, s. der Zurädftoß, das Zuruͤck⸗ 
Mus. T. der Wiederfchlag in ber Fuge. 
JSSIVE, adj. sucdd ftopend, zurüdtrei- 


ORY, s. 1. das Repertorium, wiffen- 
Gadregifter, Bud) zum Nadfdlagen ; 
rrathehaus, die Vorrathéfammer. 
‘ION, s. 1. die Wiederholung ; 2. das 
‚ Erwähnen ; auswendige ‚Derjagen. 
'IONAL, REPETITIONARY, adj. wieder 


NE, v. n. Verdruß empfinden, mißver- 
willig feyn, murren (— at, against .., 
6), (to — at) neiden, beneiden, mißgoͤn⸗ 
h etwas gereuen laflen, fid) grämen 


%, s. ber Murrende, Mißvergnügte, Un 

‘1 Neiber. 

ACE, v. a. 1. wieder erfeßen, erftatten ; 
2. wieder binftellen, hinjegen ; wieder 
3. an einen andern Ort ftellen, ver⸗ 
an die Stelle eines Anbern fegen, ver⸗ 


AIT, v. a. mehrmals übereinander fal- 


ANT, v. a, verpflanzen, verfegen, um⸗ 
pflanzen. 

TABLE, adj. zu verpflanzen. 
TATION, s. die Verpflanzung, 

ENISH, v. I. a. füllen, anfillen 3 II. n. 
c anfüllen, voll werden. 

E, adj. (— with) angefüllt (mit), voll 


ION, s. 1. bie Anfüllung ; Ueberfülle ; 2. 


jkeit. 

IVE, adj. (an)füllend. 

TABLE, adj. L. T. auszulöfen, einzuld- 
er zu erlangen; — goods, auéguldjende 
iherheit freizumachende) Güter. 

IN, « L. T. die Ausldfung, Einlöfung 5 
ol 
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Zurüdforberung eines Pfandes unter Sicherheits⸗ 
ftellung ; Wiedereinfegung. 

To REPLEVY, v.a. L. T. etwas quéldfen, einlds 
en wieder frei machen, wieder erhalten, gegen 

idjerbeit freigeben, (den gerichtlichen Befdlag, 

Arreft, u.f.w.) aufheben. 

REPLICATION, s. 1. die Antwort, Erwiederung 5 
2. L. T. die Erwiederungsſchrift (Antwort auf die 
Einrede bes Beklagten), Replik. 

REPLIER, s. der Antwortende, Erwiedernde. 

To REPLY, v. n. & a. antworten, erwiedern (— to, 
auf); alé Antwort ertheilen; L. 7. repliciren. 

REPLY, s. die Antwort, Erwiederung, bas Ants 
wortfchreiben 5 in — to, in Erwiederung auf... 

To REPOLISH, v. a. wieder glänzend machen, 
wieder poliren, augpugen. 

To REPORT, v. I. a. 1. berichten, benachrichtigen 5 
2. Bericht abftatten, vortragen, amtlid referiren 5 
3. erzählen; 4. ausfagen, (ald Gerücht) verbreis 
ten, ausfprengen, in Ruf bringen; 5. wieder⸗ 
ballen madjen ; it is reported, man fagt, e6 beißt 5 

ill reported of, übel berüchtiget ; II. n. Enallen. 

REPORT, s. 1. daé Geruͤcht; 2. der Ruf, Name; 
3. Beridt, die Nadridt; 4 L. T. der amtliche 
Bericht, die Beridterftattung, Relation; 5. der 
Knall; — of ordnance, der Donner bes Ges 
ſchuͤtzes. 

REPORTER, s. 1. ber Erzaͤhler; 2. Zutraͤger; 
3. ber von einer Zeitungsredaction beftellte Nach⸗ 
fhreiber der Parlamentéreden, Stenograph; L. 
T. Berichterftatter, Referent. 

REPORTINGLY, adv. dem Gerüchte rag 

REPOSAL, s. daé Vertrauen ; der Gegenftand des 
Vertrauene. 

REPOSANCE, s. baé Vertrauen. 

To REPOSE, v. I. a. 1. zur Rube legen; 2. fegen, 
lehnen legen; to — confidence in ..., fein 
Vertrauen fegen auf ...3 IT. to — one's self 
or to—, vn. 1. ruhen, ſchlafen; 2. fid) vere 
aflen. 

REPOSE, s. 1. die Rube, ber Schlaf; 2. Ruhe 
puntt, die Rubeftelle (in einem Gemälde) ; 3 die 
Uebereinftimmung (ber Farbentäne). 

REPOSEDNESS, s. der Rubeftand, die Rube. 

To REPOSIT, v. a. an einen fidern Ort legen, 
nieberlegen, in Verwahrung geben. 

REPOSITION, s. die Zuredhtlegung, Wieberein- 
ridiung; S. 7. Einrichtung (der Glieder). 

REPOSITORY, s. das Repofitorium, der Vers 
wabrungéort; M. E. daé Einlager, Waarenlager, 
die Niederlage. 

To REPOSSESS, v. a. wieder befigen, fid) wieder 
in Beſitz fegen. 

ie s. die Wiedereinfegung in den 

eſitz. 

To REPOUR, v. a. wieder ausgießen. 

To REPREHEND, v. a. verweiſen, tadeln, ruͤgen, 
beſchuldigen (— of .. , wegen). 

REPREHENDER, s. ber Berweifenbe, Tadler. 

REPREHENSIBLE (adv. — ty), adj. tadelhaft, 
tabelnéwerth, ftrdflid) ; — ness, s. die Tadelns⸗ 
wirdigtrit, Sträflichkeit, Strafbarkeit. 

REPREHENSION, s. ber Verweis, Zabel, die 
Öffentliche Rüge. 

REPREHENSIVE, \ adi tadelfidtig 3_ Babel 

REPREHENSORY, j enthaltend. 

To REPRESENT, ». a. 1. bdarftellen ; 2. vorftels 
len; 3. aufführen, geben (ein Schaufpiel, u.f.rw.) 5 
4. {childern, befchreiben ; 5. repräfentiren, (eine 
Stelle) vertreten ; the parliament represents the 
nation, das Parlament vertritt die Nation. 

REPRESENTATION, «. 1. das Bild; 2. die 
Vorftellung; 3. Öffentliche Darftellung ; 4. Stell 
vertretung ; 5. Darlegung. 


REP 


REPRESENTATIVE (adv. —ty), I. adj. 1. vor⸗ 
ftellend, bildlich ; 2. reprdfentirenb, (ftell)vertre= 
tend; II. s. 1. bad Bild; 2. der Vertreter, Stell: 
vertreter, Repräfentant. 

REPRESENTER, a. der Darfteller; Stellvertre= 
ter (m. uͤ.). 

REPRESENTMENT, s. das Bild ; bie Vorftel- 
lung, Idee. 

To REPRESS, ». a. 1. unterbrüden, fteuern, hem⸗ 
men, Einhalt thun; 2 im 3aume halten. 
REPRESSER, s. ber Unterdrüder, im 3aume 
Haltende. 

REPRESSION, s bie Unterdrüdung, Hemmung, 
Steuerun 
REPRESSIVE, aaj. unterbrüdend, hemmend. 

To REPRIEVE, v. a. L. T. 1. friften, Aufſchub 
geben ; die Vollftredung des Urtheile auffchieben 3 
2. befreien. 

REPRIEVE, «. L. T. 1. die Krift, der Aufihub der 
Erecution ; 2. die Begnadigung. 

To REPRIMAND, ». a. verweifen, tadeln, aus⸗ 
fchelten. 

REPRIMAND, s. ber Verweis, Zabel. 

To REPRINT, v. a. wieder abdructen, wieder dru- 
cen, wieder auflegen (ein Bud). 

REPRINT, s. der abermalige Abdrud ; die neue 
Auflage. 

REPRISALS, s. pl. die Repreffalien, Gegenthät- 
lichkeit, Gegengemwalt, Wiedervergeltung ; Caperet 5 
letter of —, ber Gaperbrief; to make use of — 
(upon one), dad Wiebervergeltungeredht (gegen 
einen) brauchen. 

REPRIZES, s. pl. 1. Sp. T. die nad) Paufen auf 
einanderfolgenden Reitlectionen, Reprifen; 2 Z. 
T. jährliche Abgaben von Grund und Boden ; 
at three — , zu drei wiederholten Malen ; besides 
all — , nebft allen Untoften. 

To REPROACH, vt. a. vorwerfen, vorräcden (einem 
etwas), tadeln; fehmähen. 
REPROACH, «. 1. ber Vorwurf, Zabel; 2. die 
Schande, Schmad). 
REPROACHABLE, adj. tabdelnéwerth, fträflich, 
ſchmaͤhend, niedrig, hoͤhniſch. 

REPROACHFUL (adv. — iy), adj. 1. beleidi- 
gend, Ihmäbenb ; 2. ſchaͤndlich, ſchimpflich; — 
ness, s. die Schänbdlichkeit, Schimpflichkeit. 

REPROBATE, I. adj. verworfen, rudloé 3 II. s. 
der Verworfene, Rudlofe. 

To REPROBATE, v. a. 1. verwerfen; 2. ewiglid 
verdammen 3; 3. untwibderruflid) verurtheilen. 

51+ acai s. die Verworfenheit, Ruch⸗ 
loftgfeit. 

REPROBATER, s. der BVerdammende, Verwer⸗ 


fende. 
REPROBATION, s. 1. die Verwerfung; 2 ewige 
Berbammung ; 3. daé Verdammungsurtheil. 
REPROBATIONER, s. ber vorfchnell auf ewig 
Verdammende. 
To REPRODUCE, ». a. wieder hervor bringen. 
REPRODUCER, s. ber Wiederhervorbringer, Er⸗ 


zeuger. 

REPRODUCTION, s. bie Wiederhervorbringung ; 
das neue Erzeugniß. 

REPROOF, s. der Vorwurf, Tadel. 

REPROVABLE, adj. tabelhaft, tadelnéwirbdig ; 
— ness, s. bie Tadeinswuͤrdigkeit. 

To REPROVE, v. a. (ing Geſicht) tabeln, rügen, 
verweifen 3 fchelten, ſchmaͤlen ; to — of, vorwer⸗ 
fen, nove” ; 

REPROVER, « ber Tadler, Riger, Bezichti⸗ 


er. 
A REPRUNE, v. a. wieder befchneiben. 
REPTILE, I. adj. triedyend; II. s. dad kriechende 
a hier, ber Wurm. 
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REPUBLIC, s. bie Republik, ber Freiftaat ; — of 
letters, bie Gelebrtenrepublif. 

REPUBLICAN, I. adj. republitanifch; II. der 
Republikaner. 

REPUBLICANISM, s. 1. bie republi€anifde Res 
gierungésform ; 2. Anhänglichteit an diefelbe. 

REPUBLICATION, «. 1. die Wiederberausgake 
(eines Werkes); 2 L. T. nodhmalige Bekannima⸗ 


dung. 

To REPUBLISH, v. a. 1. wieber berausgeben 
(ein Wert); 2. L. 7. nochmals betannt madıen. 
REPUDIABLE, adj. verwerflid, verftoßends 


werth. 
To REPUDIATE, e. a. verftofen, ſich ſcheiden 
von... 
REPUDIATION, s. die Verftofung, Eheſchei⸗ 


bung. 
REPUGNANCE,) «. 1. ber Widerwille, die Abe 
REPUGNANCY, J neigung; 2 ber Miterftreit, 
Widerftand, das Wiberfireben ; 3. der Rampf ents 
gegenftrebenber Leidenſchaften. 
REPUGNANT (adv. — ty), adj. zuwider, ents 
gegen, widerfprecdenb. 
To REPULLULATE, v. n. wieber ausfdlagen, 
wieder tnogpen, wieder auffommen. 
REPULSE, s. bie Abweifung, abfchlägige Antwort; 
to meet with a—, abgewiejen werden, einen Korb 
befommen. 
To REPULSE, v. a. zurüd ſchlagen, zurüd treiben; 
abfchlagen, abweifen. 
REPULSER, s. ber Zurücichlagente. ; 
un s. 1. bad Abfchlagen ; 2. die Zurück 
ofung. 
REPULSIVE, adj. 1. zurüd fchlagend cer fies 
Bend ; abfpredend; 2. abftoßend (nicht eimeb⸗ 
mend), widrig; — power, Phy. T. die Repulftes 
(rictftofende) Kraft; — ness, s. das Abſtoßende, 
idrige. 
To REPURCHASE, v. a. wieder kaufen, (in Auc⸗ 
tionen) wieder erfteben, zuruͤck erfteben, einzis 


en. 

i sl HABE, s. der Wieberfauf (mie in Ase 
tionen). 

REPUTABLE (adv. — ty), adj. einen guten Res 
men babenb, ebrenvoll, ebrenwerth, angefehn 
ruͤhmlich; anftändig, ehrbar ; — ness, s. ber gute 
Ruf; die Anftänbigteit, Chrdarteit. 

REPUTATION, s. der (gute oder {chlechte) Ruf; 
gute Name, das Anfehen, die Ehre, der Ruhm. 

{A RePCTE, v. a. halten, adten für .., 

n. 

REPUTE, s. 1. der (gute oder fchledte) Ruf; 

(gute) Name 5 2. die allgemein angenemmen 
einung; of —, von gutem Ruf; of bad —, 
von ſchlechtem Ruf. 

REPUTEDLY, adv. dem Rufe nad. ; 

REPUTELESS, cdj. dem guten Rufe nadtkeilig 
ehrlos, ſchimpflich. 

REQUEST, s. die Bitte, bas Geſuch; in grest-: 
fehr begehrt, gefucht (von Waaren) ; at the — d 
.., auf Anbalten.., auf Mequifition .. 3 to akt 
a —, eine Bitte thun, ein Anliegen vichten (# 
Semanbd). 

To REQUEST, ». a. bitten, erfudyenz Z. T. neh 
riren, anfuchen. 

REQUESTER, s. der Bittfteller, Grader, 1» 
fuck, Supplitant, Requirent. 

To REQUICKEN, ». a. wieder beleben, mol 
Muth madıen. 

REQUIEM, s. das Requiem, bie Seelenmeſſe. 

REQUIRABLE, adj. erforderlich. 

To REQUIRE, e. a. 1. verlangen, [geben tery 
ven; 2. erforbern 3 to — haste, Gile erfortet® 
dringend feyn. 





REQ 


NT, s. das Verlangen. 
der Kordernde. 
ude. — LY), adj. erforderlich, nöthig; 


. das Erforderniß, Nöthige. 
ESS, s. die Erforderlichkeit, Noͤ⸗ 


i, s. da8 Erfuchen, Verlangen, Bez 
yen; L. T. die Requifition, der Ane 
en des Staats, Beſchlag. 

l, adj. fordernd, begebrend. 

Y, adj. gefudyt, gefordert, verlangt 


die Vergeltung, Erwiederung, Ver⸗ 
nung. 

v. a. vergelten, erwiedern, ver⸗ 
en 53 (im böfen Sinne) beimfu- 


der Vergelter. 

3, & die Fledermaus. 

a juriid fegeln, zurück ſchiffen. 

: Wiedervertauf. 

1, v.a. 1. abermals grüßen; 2. wie= 
id grüßen. 

v. a. aufheben, für ungültig ertiä- 
umftoßen. 

s. 1. die Aufhebung, Umftoßung ; 2. 


adj. abſchneidend; aufhebenb, ums 
ion, L. T. die Klage auf Vernich⸗ 
tractes. 

» T. vid. RESCUE. 

, va. refcribiren, zuruͤck fchreiben, 
13 wieder abfchreiben. 

das Refcript, Rücdichreiben ; die 
*. Antwort eines Kürften oder einer 
tiedere, bie Berfugung, der Bes 


adj. zu befreien, zu retten. 
a. befreien, retten (— from, von, 
langen. 
die Befreiung, Rettung ; Wieder 
L. T. die Widerfeglichteit gegen 
ewalt. 
ver Befreier, Retter. 
s. die Unterfudung, Nadfudung 5 
ne Unterfudung anjtellen. 
H. v. a. unterfuden, prüfen; 7. 
i den Bildhauern). 
R, s. der Unterfucher, Nachſucher. 
a. wieder feßen. 
s. die Wegfchneidung. 
. a. wieder fudhen, 
v. a. wieder ergreifen, wieber nebe 


ber Wiedernebmer. ; 
s. die Wieder(befig)nehmung, Wie⸗ 


6. 

a. wieder verkaufen. 

CE, s. die Achnlidfeit ; das Eben» 
— to, Aehnlichkeit haben mit... 

3, v. a. 1. vergleihen (— to, mit); 
lid) feben. 

v. a 1. ald Beleidigung rdden, 
el aufnehmen, fid) beleidigt fin⸗ 


s. der etwas übel aufnimmt, ber 
enſch. 

adj. empfindlich, eine Beleidigung 
nd, grollend, rachſuͤchtig. 
V, ade. grollend. 

adj. empfindlich, leicht zum Zorne 


T, s. die Empfindlichkeit, der Un⸗ 


RES 


wille, Verdruf, Zorn; Groll; bie Race, Rad» 
ſucht, das Ra gefü L 

RESERVATION, «. 1. die Au rung; 2. der 
Rüc(en)dalt, Vorbehalt, die Slaujels 3 Eins 
ſchraͤnkung ; mental —, der Sinnrüdhalt, gebeis 
me (arglijtige) Vorbehalt, 

RESERVATIVE, adj. aufbewahrend, vorbebals 
tend. 


'RESERVATORY, s. ber Behälter, bas Behaͤlt⸗ 


nif. 

To RESERVE, v. a. 1. zurüd halten 5 2 aufheben, 
aufbewahren, aufbebalten ; behalten, erhalten; 
to — to one's self, (etwas) für fid) behalten, fid) 
(etwas) vorbehalten, referviren 53 reserving .., 
mit ber Ausnahme daß .. ; reserving due pay- 
ment, M. Ph. mit ober unter Vorbehalt bes Eins 
gangs. 

RESERVE, ». }. ber Ruͤckhalt, Hinterhalt ; 2 Mil 
Ph. (body of —), bas Reſerve⸗Corps; 3. der Vors 
bebalt; 4 das Verbot, die Cinfdranfung; 5. 
Ausnahme 5 6. Zurüdhaltung, Befdeidenbeit 5 
much on the —, (eer zurückhaltend 5 to keep in 

—, auffparen (auf den Nothfall). 

RESERVED (adv. — ty), adj. zurädhaltend, vers 
ſchloſſen, düfter, finfter. 

RESERVEDNESS, s. die Zuruckhaltung, Bebädhts 
lichkeit ; Berfchloffenheit. 

RESERVER, s. der Aufbewahrer. 

RESERVOIR, das Behältniß, ber Behaͤlter; 
Waſſerbehaͤlter, Röhrkaften. 

To RESETTLE, v. a. wieder feßen; wieder bere 
ftellen ; wieder beruhigen, ftillen. 

RESETTLEMENT, «. die Gerftellung 5 
gung 3 after a —, nachdem es fid wie 

en) gefegt bat. 

To RESHIP, e. a. wieber einſchiffen. 

RESHIPMENT, s. M. E. die Wiebereinfchiffung 5 
Wiederverfendung ; Ricverladung, Rüdladun 

To RESIDE, ». n. wohnen, fid) wo aufhalten, {ets 
nen Gig oder Hof haben, an Da 

RESIDENCE, s. 1. der Aufenthalt, (das Verwei⸗ 
len an einem Orte); 2. der Wobhnfig, bie Woh⸗ 

nung 3 3. Refidenz, Hofftadt, das Doflaget 5 4. 

die Mefidentidaft (ber Ort wo ein Reftdent 

wohn) 5 place of —, ber Wohnort, die Refis 


en}. 

RESIDENT, I. adj. wohnhaft, wohnend, refidis 
tend (at, zu) 3 feftftebend; Il. s. der Geſchaͤfts⸗ 
ührer (Gevollmadtigte) eines Hofes an einem 

emden Drte, Untergefandte, Refident. 

RESIDENTIARY, I. adj. ſeßhaft, beftändig wo 


Beruhi⸗ 
r (zu 


bleibend; II. s. der Geiſtliche, der am Orte feiner 
Pfruͤnde wohnt. 
RESIDER, s. der Domicilirenbe. 
nadıs 


RESIDUAL, \ ad übrig geblieben, & 
RESIDUARY, J bleibend; L. T-s. — legatee, 
der Racherbe, Haupterbe, Univerfalerbe 3; — pro- 
erty; ber reine Erbnadjlaß, nad) Abzug der Soule 

n und Legate. 

RESIDUE (Resipuum), s. ber (Uebers)Reft, das 
Uebrige 3 M. E. (— of an account, &c.) der Rech⸗ 
nungöreft, Rednungésfaldo 3 Ruͤckſtand einer 
Schuld; Waarenreft. 

To RESIGN, v. a. 1. Verzicht leiften, entfagen, auf⸗ 
geben, abtreten, niederlegen, übergeben; 2 fid 
ergeben, unterwerfen. 

RESIGNATION, s. 1. die Berzictleiftung, der 
Bericht, die Entfagung, Abtretung, Riederlegung 3 
2. Ergebung, Hingebung, Unterwerfung, Selb 
verläugnung. 

RESIGNED, adj. ergeben. 

RESIGNEDLY, adv. mit Ergebung. 
RESIGNER, s. L. T. der ein Amt, u,f.w. abtritt, 
Berzichtleiftende. 


RES RES 


tel, Mittel, die Hilfe, Zuflucht, Auskunft; 2 re 
sources, pl. Hülfsquellen, Geldmittel. 

RESOURCELESS, adj. ohne Hülfsquellen. 

To RESOW, v. ir. a. wieder fäen. 

To RESPEAK, v. n. 1. antworten, ermwiebern 
(w. ü.); 2. wieder fprechen, wiederholen. 

To RESPECT, t. a. 1. ſchaͤtzen, achten, ebren 5 vere 
ehren; 2. Rüdficht nehmen; 3. ſich bezichen; it 
respects .., ¢6 bezieht fid) auf .. 5 respected by 
-. . verebrt, geachtet von ... 

RESPECT, «. 1. die Hinfiht, Rückficht, Aufmert: 
jemteit ; 2 Adtung, Hochachtung, Verehrung 

brerbietung, Chrfurdt ; 3. Ehre, dad Anfeken ; 
4 der achtungéwerthe Charakter ; 5. die Adfidt, 
ber Beweggrund; 6. die Parteilichkeit, Gunſt, 
Gemwogenheit 5; — of person, bas Anfeben der Per⸗ 
fon; of good —, rebdlid, von gutem Gbaratter; 
in — of their bodies, in Betracht ihrer Körper; 
with — to, in Rüdfiht auf, in Beziehung auf; 
in some —, in gewiſſer Ruͤckſicht, gewiffer Ra⸗ 
fens in all —s, in jedem Betracht, in jeder Hins 
fit; in many — 8, in vieler Hinſicht ; to shame 
—, bie fhuldige Ehrerbietung aus den Augen 
fegen ; respects, pl. Grüße, Empfehlung (Betis 
gung der Achtung); to desire one’s — 5 to one, ſich 
einem empfehlen, Jemand grüßen laffen. 

RESPECTABILITY, s. bie Ahrungeimärbi 
Adıtbarkeit, das Anfchen; Av. E. die Zolidirät. 

RESPECTABLE (adv. — ty), adj. achtbar, as 
tungéwerth, verebrlid, ehrwürdig, anfebnlid; A 
E. gut, rechtlich, folid, reell; — ness, s. vid. Rr- 



























RESILIENCE, 

RES ILLENCY, Ya das Zuruͤckſpringen, Abprallen. 

RESILITION, 

RESILIENT, adj. zurüd fpringend, abprallend. 

AEN s. baé Harz 5 — elastic, bas Feder⸗ 
ar}. 

RESINIFEROUS, adj. Harz gebend, harzig. 

RESINOUS, adj. harzig; — ness, s. die Harzig⸗ 


keit. 

RESIPISCENCE, s. die Nadflugheit, Nadreue, 

zu fpdte Reue. 

To RESIST, v. a. & n. widerftehen, fid) widerfegen, 

Widerftand leiften. 

RESISTANCE, s. der Widerftand, Abftand. 

eT AND s. ber (die, das) Widerftand lei- 
et. 

RESISTER, s. der Widerſetzer. 

RESISTIBILITY, s. bie Widerftehlichkeit, Wider- 
feglichfeit. 

RESISTIBLE, adj. widerfteblid, wibderfeglid ; 
— ness, s. vid. RESISTIBILITY. 

RESISTIVE, adj. zu widerftehen vermdgend. 

RESISTLESS (adv. — ty), adj. unwiderſtehlich; 
hülflos, nicht zu wiberftehen vermdgend. 

RESOLUBLE, adj. ſchmelzbar, aufldsbar. 

RESOLUTE (adv. — ty), adj. ent{dloffen, ftands 
Haft, behergt 5 feft. 

RESOLUTENESS, «. die Entſchloſſenheit, Stand⸗ 
baftigkeit, Feftigteit. 

RESOLUTION, s. 1. die Entfchließung, der Ent- 
chluß; 2. die Entfchloffenheit, Standbhaftigteit, 
eftigteit; 3. Erläuterung ; 4. die Auflöfung, | srecrası.ırty. . . 
ertheilung, Zerglieberung, Analyfe; 5. S. T. die | RESPECTER, s. der Rüdfiht nimmt. 
Sertheilung einer Gefchwulft; das Aufhören einer | RESPECTFUL (adv. — vy), adj. ehrerbietig, ett: 
Entzündung. furchtsvoll ; Hoflicy 5 — ly yours, &. Jor Cre 

RESOLUTIVE, adj. auflöfend, zertheilend (m. &.). | bener, u.f.w. (am Schluß eines Briefes) ; — ness, 

srt ABLE, adj. auflöstic, auflésbar ; ers ‘ pie ChHrerbietigkeit, Chrerbietung ; Höfihe 

rlich. eit. 

To RESOLVE, v. I. a. 1. auflöfen; analyſiren, RESPECTING, prep. .. betreffend, in Richi 
ren fhmelzen ; 2. befchließen, beftimmen,| (ober Beziehung) auf ... 
eftfegen ; 3. erläutern, erklären, Auffchluß oder | RESPECTIVE (adv. — ır), adj. ſich (auf Jeden 
Auskunft geben ; 4. belehren, überzeugen ; — me | ins Befondere) begiehend, eigen, befonder; mi 
., ertlirt mir .. 3 Tl. m. 1. fid) auflöfen, | befonderer Beziehung auf einander, gegenfeitiy 
fhmelzen, zergehen; 2. fic) entfchließen (—on, zu | gegen einander. 
etwas), fid) vornehmen, einen Entſchluß faffen; to | RESPECTLESS, adj. ruͤckſichtslos, achtu 

— upon something, ſich zu etwas ent{dliefen,| unehrerbietig (w. uͤ)3 — ness, s. bie 
etwas befchließen. lofigteit, Adctungslofigteit (m. uͤ.). 

RESOLVE, «. ber Entſchluß, Beſchluß. To RESPERSE, v. a. befprengen, auseinaadt 

RESOLVED (adv. — Ly), adj. entfchloffen. 

RESOLVEDNESS, «. bie Entfdloffenheit. 

RESOLVENT, s. Med. & Ch. T. das Auflöfungs- 
mitte 

RESOLVER, s. ber etwas auflöfet, befchließt, 

uf.w. 

RESONANCE, s. ber Wiederklang, Nachklang. 

RESONANT, adj. wigdertdnend, nadtlingend. 

To RESORB, v. a. einfdlucten, einfaugen, vers 

ſchlingen. 

RESORBENT, adj. verſchlingend. 

To RESORT, v. 2. 1. wohin fommen, ſich wohin 

begeben, befuchen ; 2 feine Zuflucht nehmen pu. .. 

RESORT, «. 1. die Zufammentunft, Verfammlung ; 

2. der Bufammenfluß ; 3. Befud 3 dernier —, 

bas höchfte Rechtstribunal (Oberhaus) 3 place of 

public — , ber allgemein befudte (dffentlide) 


RESORTER, s. der Hinfommende, Beftellte. 

To RESOUND, v. I. a. 1. wiebderballen madyen, 
erſchallen machen, fingen 5 2. ausbreiten; to — 
faue, Ruf verbreiten 5 II. m. wiederballen, 
wiederſchallen, wiedertinen, nadballen 3 erfdal- 


Ten, 
RESOUND, «. das Edo, der Wiederhall. 
RESOURCE, s. 1. bie Hülfsquelle, das Hälfsmits 





freuen. 

RESPERSION, «. die Befprengung. 

RESPIRABLE, adj. athmungs ä 

RESPIRATION, s. ]. da8 Athmen; 2 bie Erbe 
lung ; der Zwifdyenraum. 

RESPIRATORY, adj. wie ResrinAaLe. 

To RESPIRE, v. I. n. 1. athmen, Athem bolen jt 
Luft ſchoͤpfen, ausruhen, fic erholen ; IL « aub 
athmen, aushauchen. 

RESPITE, Resrit, s. 1. L. T. die Frift, der Ue 
{dub (des Zodesurtheils, u.f.w.); 2 die Rudy 
Muße, der Stillftand; 3. M. E-s. bie Grkuzben 
oder Nachfidt mit ber Zahlung, Refpiro ; days 
— (or — days), die Refpittage, Reipectage. _.. 

To RESPITE, To Resvrt, v. «. 1. friften, anfiae 
ben; 2. L. 7. den Urtheilévollgug verſchieben; 3 
auéruben laffen, burd bie Rube verfüßen; w— 
an officer, einen Beamteten f{uspendizen 

—— cub Hm re 
E ‘CE, . 

RESPLENDENCY, j % det Glanz, Geum. 

RESPLENDENT (ade. — ty), adj. glia 
fhimmernd. 

To RESPOND, o. «. § a. 1. antworten (m. 4); & 


’ 3. al 
i I san ls 


RES 
D, s. baé Refponforium. 


ENT, s. 1. ber Reiponbent (in einer 
on) 3 2% L. T. der Beklagte 5 Ap⸗ 


DENT, adj. entſprechend 3 to be — to, 
n, fid) zu etwas fdicen, bemfelben gemäß 


DENTIA, s. M. E-s. (a loan in —) ein 
Bodmerei) auf die Schiffeladung, wofür 
derfon des Erborgers biirgt ; — bond, 
hafts-Obligation (der Sicherheitsfchein 
benes Geld in Betreff einer Schiffsla⸗ 


SE, s. 1. die Antwort, das Antwort= 
2 T. Refponfum; 3 das Refponfo= 


SIBILITY, s. 1. die Verantwortlidfeit 5 
géfabigteit. 

SIBLE (adv. — ty), adj. 1. verantwort- 
zahlungsfähig ; to become — for.., 
t leiften, fid) verbärgen, verantwortlich 
hy ..5 — ness, s. vid. REsPONSIBI- 


IIVE, adj. 1. antwortend ; 2 entfpre= 


3ORY, I. adj. antwortend 5 gelobend ; 
leiftend; — song, das Refponforium ; 
RESPONSE. 

sT, s. Arch. T. der Borfprung, bie Aus⸗ 


1. die Raft, Rube; 2. der Schlaf; 3. 
rie Stüge ; 5. der Lanzenſchuh; 6. Ruhe⸗ 
Mus. T. die Paufe; 8. der Rubepuntt, 
(in Berfen) ; 9. der Reſt; Waarenreft; 
and einer Schuld; 11. N. T. die Hand⸗ 
er Drebbant; 12. Typ. T. bie Schluß⸗ 
Sp. T. das Stätigfeyn eines Pferdes; 
4. die Uebrigen ; to be at —, ruhig, be= 
m3 Jance in—! Mil. Ph. (die) Lanze 
i! mit eingeleater Lanze; for the —, 
among the —, unter andern; — ca- 
Refervecapital, der Refervefondés; — 
ie Haubedel, das Odjfentraut, Stall 
onts — L.). 

v. In. 1. vaften, ruben, ausruben, lie= 
en; 2 bleiben, ftüßgen, fid) lebnen; 3. 
igen 5 to — on (upon), auf (an) etwas 
yen, lehnen ; auf etwas gegründet feyn, 
ruben; fic) auf etwas ftägenz it — s 
itimony, e6 berubet auf einem 3eugniffe 5 
ee, ruben, beruben ale auf... 3 it 
me, es bleibt mir überlaflenz the fault 
her, die Schuld liegt an ihr you ma 
I, du tannft did) barauf verlaffen, kann 
ert halten; II. a. zur Rube legen, ru= 
; zur Rube bringen; God — his soul, 
ihn felig; — yourself, beruhigen Gie 
n Gie ſich. 

EM, v. a. wider den Strom trei- 


ı (adv. — Ly), adj. rubig. 
%c. vid. RESTIVE, &c. 


TION, s. die Ausloͤſchung; Loͤſchung, 


n. 
-PLACE, s. der Rubeplag ; Abfag einer 
ie Srepprube. 

NGUISH, v. a. ausloͤſchen. 

TION, s. die Wiedergabe, Wiederers 
Srfegung, der Crfag; die Freigabe; 
ellung ; full — , die Wiedereinfegun 

igen Stand ; the motion of — , das fi 
türlichen Buftand Zurudverfegen eines 
Körpers. 

TOR, s. ber Wieberherfteller (w. uͤ.). 

4) 


RES 


RESTIVE (adv. — ır), adj. ſtaͤtig; hartnädig 3 
— ness, s, die Stätigkeit ; Hartnaͤckigkeit. 
RESTLESS (adv. — ux), adj. 1. FG lafio’ ; uns 
ruhig ; raftloé; 2. unftät; — ness, s. die Schlaf- 
lofigteit ; Unruhe 5; Raſtloſigkeit. 
LE, adj. wiederberguftellen, wieders 
erftellbar. 
RESTORATION, s. 1. bie Wieberberftellung ; 
2. die (englifde) Meftauration (Ruͤckkehr von 
Karl II. Anno 1660). 
RESTORATIVE, adj. Med. T. ftärtend ; — baths, 
Gefundheits-Bader. 
RESTORATIVES, s. pl. Med. T. ſtaͤrkende, wies 
derbelebende Mittel. 
To RE-STORE, v. a. M. E. wieder auf dad Lager 
ringen. 
To RESTORE, v. a. 1. wiederberftellen 5 heilen 5 
2. wiedergeben ; zurüd geben, oder erftatten 3 3. 
wieder einfegen ; wiederbringen ; 4. Schriftftellen 
reinigen 3 to — to favor, wieder in bie vorige 
Gunft bringen. 
RESTORER, s. ber Wiederherſteller; Wieder= 
ringer. 
To RESTRAIN, v. a. zurüd halten, einhalten; in 
Schranken (im Baume) halten, einfchränten ; 
gähmen ; hemmen, bämpfen, hindern 3 unter= 
rüden. 


RESTRAINABLE, adj. zurüd zu halten, einzu⸗ 
ſchraͤnken. 

RESTRAINEDLY, adv. eingeſchraͤnkt. 

RESTRAINER, s. der Zurüdhaltende, Cinfdranz 
ende, im Baume Haltende. 

RESTRAINT, «. die Zurüdhaltung, Enthaltung ; 
Einfchräntung, Hinderung, der Bwang, Einhalt ; 
baé Verbot; to lay — on.., .. einfdranten, 
im 3wange halten. 

To RESTRICT, v. a. einfhränten. 

RESTRICTION, s. die Einfhränfung, der Vor⸗ 


bebalt. 

RESTRICTIVE, adj. einfhräntend; — ly, adv. 
mit Einſchraͤnkung. 

To RES TRINGE, v. a. einfdranten 3 gufammens 
iehen. 

KESTRINGENCY, s. die zufammenziebende Giz 
genfchaft, das Zufammenziehenbe. 

RESTRINGENT, adj. zufammenziehend 5 ftos 


pfend. ; 
RESTRINGENTS, s. pi. zufammenziehende Mit: 


tel, 

To RESTRIVE, v. n. neuerdings tampfen, von 
Neuem ftreben. 

RESTY, adj. vid. RESTIVE. 

RESUBJECTION, s. die abermalige Unterwerz 


fung. 

To RESUBLIME, ». a. Ch. T. nochmals fublis 
miren. 

RESUDATION, das Wiederausfchwißen. 

To RESULT, v. x. 1. zurüd fpringen, zuruͤck 
fliegen; 2 (— from), aus etwas folgen, erfol- 
gen, fid) ergeben; entipringen, entfteben, herruͤh⸗ 
ren. 

RESULT, s. 1. das Zurädfpringen ; 2. eine Folge 
mebrer wirkenden Urfachen, das Refultat; der 
Erfolg, bas Ergebnis, der Ausichlag, Ausfall ; 3. 
die Entfcyeidung ; 4. Schlußfolge, Folgerung. 
RESULTANCE, s. 1. das Zurüdfliegen, Zuruͤck⸗ 
prallen; 2. Entfpringen ; Erfolgen. 
RESUMABLE, adj. zurüd zu nehmen, zuruͤck⸗ 
nebmbar. 

To RESUME, v. a. 1. nd nehmen 3 wiebernebs 
men 3 2 wieder anfangen, wieber vornehmen, 
wieder Fa i fortfegen3 to — a discourse, 
wieber auf ein Gefprad guridtommen 3 to — a 
business, ein Geſchaͤft wieder antnüpfen. 


RES 


RESUMPTION, s. die Wiederzuruͤcknahme; das 
Miederanfangen. 

RESUMPTIVE, adj. wieder zuruͤcknehmend. 

RESUPINATION, «. das Licgen auf dem Rüden. 

RESUPINE, adj. auf bem Rüden liegend. 

RESURRECTION, «. die Auferftehung (von den 
Zodten) ; — man (Resurrectionist), s. der Leichen⸗ 
räuber. 

To RESURVEY, v. a. wieder burdfeben, über- 
chen. 

Bh RESUSCITATE, r. a. 1. wieber erweden, wie 
der beleben ; 2. wieder erwachen (zum Leben). _ 

RESUSCITATION, «. die Wiedererwedung, Wie- 
derbelebung. ; 

RESUSCITATIVE, adj. wieder belebend, zum 
Leben wieder erweckend. ; 

To RETAIL, v. a. 1. einzeln verlaufen, Kleinhan⸗ 
del treiben, Ellenwaaren) ausichneiden ; 2. wie 
der verkaufen ; 3. umftandlid) erzählen, nade 
(oder wieder=)erzählen. ; 

RETAIL, s. der (Waaren-)Berfauf im Einzelnen, 
(— business, — trade), der Kleinbanbel, Detail- 
handel; Ausſchnitthandel ; by —, ftüctweife, nad) 
bem Stüd, einzeln, im Kleinen; — dealer, der 
Kleinhändler; — establishment, die Detailhand- 
lung ; Ausichnitthandlung ; — excise, die Accife 
für den Verkauf im Einzelnen, Conſumptions⸗ 
accife ; — goods, Lofungswaare, Ausſchnittwaare, 
(zum Detailverkauf beftimmte Waare) ; — shop, 
der Kramladen, Ausfchnittladen 3; — shop-keeper, 
der Kleinhändler. 

RETAILER, s 1. der Kleinbandler, Krämer ; 
Ausfchnitter 5 Gtandtrdmer 5 2. Nach⸗ (oder 
Mieder-)Erzähler. 

To RETAIN, o.a. 1. balten, zuruͤckhalten, an fich 
behalten; 2. beibebalten 5 3. im Dienfte behalten ; 
4. in Gold nehmen; miethen, dingen; to — a 
place, fid) behaupten; retaining fee, L. T. vid. 
RETAINER. 

RETAINER, «. 1. ber hält, zurüdhält; 2. der 
Anhänger, Freund; 3. der Glient eines Abvocaten ; 
4. das alten von Anhängern ; 5. L. T. die Arrha 
(das einem Sachwalter für das Nichtführen des 
Progeffes der Gegenpartei gegebene Geld) ; 6. der 
Miethlakei. 

To RETAKE, r. a. wieder nehmen. 

To RETALIATE, ec. a. Gleiches mit Bleichem ver⸗ 
gelten, wieder vergelten, aleidy machen. 
RETALIATION, . die Wicdervergeltung. 
RETALIATORY, adj. wiebervergeltend ; — mea- 
sures, Retorfionsmaßregeln. 

n RETARD, v. a. verzögern, aufbalten 3 bin 

ern. 

RETARDATION, \ s. die Verzögerung, der Auf: 
RETARDMENT, enthalt ; das Hindern 3 der 
Auffchub, Verzug; Phy. T. die Retardation. 
RETARDER, s. der Verzögerer ; Verhinderer. 
Te RETCH, v. n. aufftoßen, ſich erbrechen wol⸗ 

en. 

RETCHLESS, vid. ReEcKkLess. 

RETECTION, s. die Entbedung, Enthällung. 
RETENTION, s. 1. die (Beis)Behaltung 5 2. die 
Zuruͤckhaltung; 3. das Gedaͤchtniß; — of urine, 
Med. T. die Harnftrenge, ber Harngwang. 
RETENTIVE, adj. bebaltend, bebaltfams vers 
wahrend; — faculty, die behaltfame Gebädhtnißs 
traft; 1 — memory, ein guteé (ſtarkes, treue) 
Gedaͤchtniß; — ness, «. bie Bebhaltfaméeit ; die 
——— 

RETICENCY, F die Verſchweigung. 


RETICLE, s. bas Retzchen. 

ETICULAR,) _,; 

RETIFORM, } ay. negformig. 
626 


RET 


RETICULATE, adj. negförmig 5 — work, 636 
RETICULATED, etzwerk. 

roy ala s. ber Arbeitöbeutel, die Arbeits 
tafche. 

RETINA, s. (lat.) 4. T. das Reghdutden des 
Auges. 


RETINUE, s. baé Gefolge, bie Rebdienten. 

To RETIRE, r. I.n. 1. fich zuruͤck zieben, ſich zu⸗ 
ruͤck weg begeben, weggeben ; 2. (aus einer Han⸗ 
delögefellichatt, u.f.w.) berauétreten; 3 auf den 
Abtritt gehen; 4. zur Rube geben ; to — into the 
country, fid) aufs Land begeben ; to — from busi- 
ness, ich von Sefhäften zurüdzieben, ein Seſchaͤft 
niederlegen, fid) zur Rube fegen; to — to rest, 
fid) fchlafen legen; II a. zurüd zieben, zurid 
nehmen. 

RETIRED (ade. — iy), adj. zurüdgezogen, w.i.m. 
eingezogen, einfam; geheim; — lite, das ſtille 
Leben, die Einjamteit. 

RETIREDNESS, s. die Eingezogenbeit, Einfem- 
keit, Abgefchiebenheit. 

RETIREMENT, s. 1. die Zürüdziehung, Wegke⸗ 
ebung ; 2. Entfernung, Zrennung, Atgejeietens 

beit, ille Lebendart ; die Einſamkeit; Abgejes 
genheit 5 3. der ftille Aufenthalt; — of a partuer, 
M. E. das Austreten eines Affocis (aus einm 
Geſchaͤft). 

RETIRING, adj. beſcheiden ʒ — colar, die a: 
daͤmpfte (7. verſchießende Farbe, wie im Himer⸗ 
erunde von Landſchaften; — place, der ſtille Au⸗ 
enthalt, Zufluchtsort. 

To RETORT, e. a. 1. gurde biegen ; 2. zurüd wer: 
fen (— upon, auf), fchieben, oder ftoßen, emwichra, 
Jemandem cinen Zabel, cine Unböflichkeit, einen 
Beweis zurücgeben, ihn mit feinen eigenen Bor: 
ten fchlagen. 

RETORT, s. 1. der zurüdgefchobene Beweis ob 
Vormurf, die zurüdgegebene Schmähung; 2 Ch 
T. die Retorte, der (Deftillir-)Kolben. 

RETORTER, s. der Zurüdichiebende, u.f.m. 

RETORTION, s. 1. das Zuruͤckbiegen, Zurudwe 
fen, Zuruͤckſchieben; 2. Widerlegen eines Gegarti 
mit feinen eignen Grinden. 

To RETUSS, r. a. zurücdftoßen. 

To RETOUCH, v. a. 1. wieder berühren; 2 um 
arbeiten, auebeffern, ausfeilen, auffrifden, % 
toudjiren (Malereien, u.f.m.). 

To RETRACE, v. a. 1. zurüd zieben; 2 wie 
ziehen, wieder zeichnen, oder fchildern ; wieder be 
treten 5 (to — one’s steps) zurüd geben; 10 - 
*— memory, fg. in bas Gedoͤchtniß jurt 
rufen. 

To RETRACT, e. a. & n. 1. zurück zieben; 2 (fe 
Wort, u.f.w.) zurüd nehmen, witerrufen. 

RETRACT, s. Sp. T. das Vernagein eines PO 


des. 
RETRACTABLE, adj. zu —e— 
To RETRACTATE, ©. a. widerrufen, jurtd a 


men. 

RETRACTATION, s. die Zurüdnakme, ber B⸗ 
rruf. 

RETRACTIBLE, }_,; 

RETRACTILE, | tad zurüczugieben. 


RETRACTION, s. 1. die Zurüdziehung; 239 
riidnabme, der Widerruf, Aurüctiehung 


RETRACTIVE, I. s. bad (intziehende, 
bende; II. adj. zurüdzichent. . 
RETREAT, s. 1. der Rüdzug, die Artiraes ® 
Einfamteit, Abgefchiedenbeit ; 3 der file aie 
halt, die friedliche Wohnung ; 4 di 

der Bufludjtéort, die Zufiucht; Mil T+ om 
quered Eu 7 ber Khachbrettförmi Kite (+ 
échiquier) 3 full —, ber völli Bg. 

To RETREAT, ». m. 1. fi jure pice MI: 



















RET 


y guchd gehen; 2. fid) in den Stubes 
; 3. Zuflucht nehmen. 
>H, v. I. a. wegfchneiden ; II. n. fid 
fwande) einfchränfen. 
MENT, «. 1. die Abkürzung ; 2. Vers 


TE, v. a. wieder bezahlen 3 vergels 
R, s. der Wiederbezahler ; Zuruͤck⸗ 


zelter. 

IN, s. die Wiederbezahlung, Zuruͤck 

ergeltung. 

RY. — vergeltend; ruͤckzahlend. 
LE, adj. wiederbringlich. 

E, v. a. 1. wieder berftellens 2. wies 
wieder erlangen, wieder befommen; 

wingen, erfegen ; 4. zuruͤck bringen, 
to — customers, wieder Kundfdaft 
to — a loss, ſich entfchädigen ; to 
Sp. T. Rebhibner wieder aufjagen. 

ON, s. die Zurüdwirktung, Ruͤckwir⸗ 

treibung. 

VE (adv. — Ly), adj. zuruͤcwirkend, 
urüdtreibent. 

DE, v. a. wieder abtreten. 

ION, s. 1. dus Zuruͤckweichen, Zu: 

ruͤcktreten; 2. die Wiederabtretung, 


ATION, s. der Rüdgang, Ast. T. 
rüdgängige Bewegung (eines Pla- 


JE, adj. ridgdngig, ruͤckwaͤrtsſchrei⸗ 


IADE, v. 2. rüdwärts ober rid: 
uruͤck geben. 
SION, « das Ruͤckwaͤrtsgehen, 


n. 
SIVE, adj. ruͤckſchreitend. 

iENCY, s. dag Racwartéharnen. 
‘ENT, I. adj. ruͤckwaͤrts harnend; 
marté harnende Thier. 

T, s. 1. bad Zuruͤckſehen, Ruͤckwaͤrts⸗ 
ickblick, die Ruͤckſchau; 2. Rüderin- 


TION, s. daé Zurädfeben. 
TIVE (adv. — uy), adj. zuruͤck 
zurüd erinnernd; — view, der 


„v. a. zurück ftoßen. 
v. a. ftumpf madhen. 
v. In. zurüc fommen, zurüd keh⸗ 
eben, wieder (an den vorigen Ort) 
erwiedern, antworten; to — back, 
to — home, nad) Haufe reifen ober 
in writing, wieber fchreiben ; {drifts 
; in Rednung bringen 53 to — upon 
:inen zurücd Fallen; IT. a. 1. zurüd 
E geben ; 2. wiedergeben, erftatten ; 
4 zuruͤck ſchicken, zurücd fenden, 
iberſchicken; 5. in Rechnung brin- 
ben, melden, berichten; 7. wählen 
ntéglied) 5 I beg you to — it, id) 
(von Ihnen) yuri. 3 to — answer, 
ilen, anfivorten ; to — thanks, dan⸗ 
ftatten, Dank fagen; to — a visit, 
efuch abftatten; to — money by 
ge, Geld durch Wedfel übermadhen ; 
rotest, Af. E. mit oder unter Proteft 
3 the members returned, die ges 
ımentöglieder. 
. die Rückunft, Rückkehr, Ruͤckreiſe; 
Biederfunft ; 2. der Rüdfall ; 3. die 
Wiederbezahlung, Grftattung, der 


REV 


Seat 3 Gegendienft 3 die Erwieberung (einer 
Sefälligkeit), Vergeltung s 4. die (mündliche oder 
fchriftlihe) Antwort; 5. M. E. (— of payment) 
bie Raczahlung, Uebermadung, Remefje, der 
Gegenfae; 6 die Retour= (Rüd-)Labung; 7. 
der Vortheil, Gewinn; 8. die Ummälzung, ber 
Wedfel, Umlauf; 9. die Nachricht, der Bericht, 
der Rapport; 10. Wahlbericht (beim Parlamente) 3 
die Ball; Il. Arch. T. der Seitenflügel eines 
Gebäudes ; — of affection, die Gegenliebe ; in —, 
ale Vergeltung, dagegen; M. E-s. ald Gegenfag 
für ..3 quick, short, or early —, fchneller Umfaß, 
ober Waarenvertrieb ; — of exchange, der Rüd- 
wedfel ; account of the — of exchange, bie Raids 
we Jetvedynung ; to make good — 8 of .., .. 
gut benugen 5 by — of post, mit umgebender Poft, 
umgebend; — of premium, bie zurüderbaltene 
(oder Rüdzahlung der Affecuranzs)Prämie; — 
cargo, — freight, bie Rüdlabung, Ruͤckfracht; 
— s of a trumpet, bie Windung einer Zrompete. 
RETURNABLE, adj. der Zurüdgabe fähig; Z. 
T. berichtmaͤßig. 
RETURNER, s. ber Rüdszahler, Remittent. 
RETURNING OFFICER, s. der einberidhtete 
Beamter (Wahl) Veridterftatter, (Wahlcommifs 
t). 


RETORNLESS, adj. Teine Ruͤckkehr geftattend 


w. uͤ.). 
RETUSE, adj. B. T. eingebrüdt. 
REUNION, s. 1. bie Wiebervereinigung 5 2. Aus⸗ 
föhnung, Wieberverföhnung. 

To REUNITE, e. I. a. 1. wieder vereinigen; 2. 
verföhnen 3 II. m. fid) wieder vereinigen. 

REVALUATION, s. die neue Schägung. 

To REVEAL, v. a. offenbaren, entdeden, anzeigen; 
verrathen (— to, einem etwaß). 

Rhee ER, s. der Offenbarer, Entdeder 3 Vers 
rather. 

REVEALMENT, s. die Offenbarung (m. &.). 

REVEILLE, s. (franz.) Mil. T. die Reveille. 

To REVEL, v. n. ſchmauſen, ſchwaͤrmen, jubeln. 

To RE-VEL, v. a. zurüdziehen. | 

REVEL, s. das (Zech⸗) Gelag, die raufchende Feſt⸗ 
lichkeit 5; — rout, 1. der Bufammenlauf des 
ſchwaͤrmenden Poͤbels; bie gefeawidrige Bers 
[eminlung; 2. das Zubelmahl, die raufdende Luft- 

rkeit. 

REVELATION, «. die Offenbarung ; Revelations, 
pl. die Offenbarung Johannis. 

REVELLER, s. der Schmaufer, Schwelger, Zubeler, 
Nacht⸗)Schwaͤrmer. 

REVELRY, s. der Jubel, das Schwaͤrmen, coil. 
Saus und Braus. 

REVELS, s. pl. die Schwaͤrmereien, Luſtbarkeiten, 
Ergoͤtzlichkeiten, der Subels master of the —, der 
Lutte er über die Hofluftbarfeiten. 

To REVENDICATE, e. a. etwas Berlorenes oder 
Entriffenes ſich wieder zueignen, revindiciren. 

To REVENGE, ev. a. raͤchen, ahnden, (— one’s 
self ..,fih — an ..); Ill be revenged on him, 
ich werbe mid (ſchon) an ihm zu raͤchen wiſſen. 

REVENGE, s. 1. bie Erwiederung eines Unredts, 
Rade, He 2 Ahndung; Racgier, 
Radfudt ; 3. Revandye (beim Spiel) 5 to take — 
of .., fid) rächen wegen .. (on, an) 5 in —, zum 
Erfage, dafür, dagegen. Bu 

REVENGEFUL (adv. — Ly), adj. radgierig, 
ach füchtig — ness, s. bie Rachgierigkeit, Rad 

ucht 


REVENGELESS, adj. ungerddt. 

REVENGEMENT, s. da6 Raden, bie Mache 
(w. uͤ.). 

REVENGER, «. der Rächer ; Beftrafer. 

REVENGINGLY, adv. aus Race. 
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REVENUE, s 1. das Einkommen, ber Ertrag, 
die Gintinfte (der Zölle und Zaren, u.ſ. w. 
Renken); 2. Sp. T.der Klumpenweißer Würmer auf 
dem Kopfe der Hirfcdye und Rebe; officers of the 
—, Bollbeamtete; public —, das Kammergut ; 
— cutter, ber Auslieger, das Bolle oder Wadıt- 


iff. 

HEV ERBERANT, adj. zuruͤck werfend, zurüd 
prallend, wiederballend. , 

To REVERBERATE, v. I. a. zurüd werfen, zu= 
ric fchlagen, zurüd prallen laſſen; Ch. T. revers 
beriren Sura ein zurücdlagendes Feuer ver⸗ 
falfen); II. n. 1. zurüd flrahlenz; wiederhallen ; 
2. zurüc geworfen werben. 

REVERBERATE, ad). vid. REVERBERANT. 

REVERBERATION, s. die Zurüdwerfung, Zu⸗ 
rididlagung, das Zuruͤckprallen, Wiederhallen ; 
Ch. T. die ertaltung. 

REVERBERATORY, I. adj. zurücd werfend, zu⸗ 
rid fdlagend; II. s. Ch. T. das Reverberirfeuer, 
Radfeucr, Schmelzfeuer; ber Meverberir= (oder 
Galcinir=) Ofen. 

To REVERE, v. a. ehren, verehren. 

REVERENCE, s. 1. die Shrerbietung, Ehrfurdt, 
Achtung ; 2. ehrerbietige Verbeugung, Verneigung, 
Reverenz ; 3. die Ehrwuͤrdigkeit; 4. (ehrwuͤrdiger) 

ater; your —, Em. Ehrwuͤrden; with (or 
saving) your —, mit Ehren zu melden. 

To REVERENCE, ce. a. ehren, verebren. 

REVERENCER, s. der Verebrer. 

REVEREND, adj. ebrwirbdig ; right —, (Titel 
ber Bifchdfe), Godebrroitedige hochwuͤrdig 3 most 
—, (Zitel der Erzbiſchoͤfe), hochwuͤrdigſt. 

REVERENT, adj. ehrerbietig, demuͤthig; — ly, 
adv. mit Ehrerbietung. 

REVERENTIAL (adv. — Ly), adj. vid. REVE- 
RENT, — LY. 

REVERER, s. der Verebrer. ; 

REVERIE, s. die Zräumerei, Schwärmerei; bie 
tiefen, oder auch regellos umberfchweifenden Ge⸗ 
danken, das vegellofe Sinnen. 

REVERSAL, I. adj. umänbernd, umſtoßend; II. 
s. L. T. (— of a judgment), bie Umftoßung (Aende⸗ 
tung) eines Urtheils. 

To REVERSE, vr. a. umkehren; umänbern, aufz 
heben, umftoßen (eine Acte, u.f.w.) ; verkehren. 

REVERSE, s. I. die Rückfeite, Kebrfeite (— ofa 
coin, einer Münze), der Revers; 2 dad Gegen- 
theil, Gegenftüd ; 3. die Abmwechfelung, der Wech⸗ 
fel; (— of fortune), Gluͤckswechſel; the case is 
entirely the —, ber Kall ift gerade umgekehrt. 

—— adj. umgekehrt, verkehrt, H. T. 
eſtuͤrzt. 

REVERSEDLY, adv. verkehrter Weiſe. 

REVERSELESS, adj. unumſtoͤßlich. 

REVERSELY, adj. umgekehrt, entgegengefeßt. 

REVERSIBLE, adj. umjufebren, umzuftürzen, 
umftößlich. 

REVERSION, «. L. T. der Rüdfall, Heimfall ; 
die Anwartfchaft, bas Recht der Nachfolge in 
einem Amte 5 fortune in —, L. T. bas gu erwar⸗ 
tende Vermögen, ber Erbfall. 

REVERSIONARY, adj. heimfällig, zurüdfallend, 
anwart(dhaftlid); die Anwartfchaft ertheilend ; — 
patente, die Anwartfchartspatente. 

To REVERT, ve. I. a. 1. verändern, umkehren; 2. 
zuruͤck fchlagen; II. ». zurüd kehren (— to, zu), 
zurüd fallen, wieder anbeimfallen. 

REVERT, s. Mus. T. die Wiederholun 

REVERTIBLE, adj. heimfällig, hefallig (von 
Gütern, u.f.w.). 

REVERTIVE, adj. verändernd, verfebrend. 

REVERY, s. vid. REVERIE. 

To REVEST, v. a. 1. wieder anlegen (Kleiber) 5 
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2 wieder einfegen (in ein Amt ob 
thum). 

REVESTIARY, s. bad Kleidergema 
Kirche, die Sacriftei, das Kirchenzimme 
To REVICTUAL, u. a. wieder mit Let 
verfeben. 

To REVIEW, re. a. 1. zurüd feben; 
feben ; 3. wieder durchſehen (Nechnunge 
prüfen, unterfuhen; 4. (ein Bud, : 
beurtheilen, recenfiren ; 5. Mil. T. muftı 
REVIEW, s. 1. die Ucberficht, (nodmali 
ficht, (neue) Unterfuhung, Prüfung ; 
—), Beurtheilung, Recenfion ; 3. das 
kritiſche Blatt; 4. Mil. T. die Mufterr 


{dau. 

REVIEWER, s. ber Prüfer; ber für 
Eritifche Blatter fchreibt, Recenfent. 

To REVILE, v. a. ſchmaͤhen, fchelten, vi 
fen, {himpfen, col. herunter machen. 
REVILEMENT, s. der Vorwurf; b 
glimpfung ; das Schmähen, die Sd 

chmaͤhworte. 

REVILER, «. der Schmaͤher. 
REVILINGLY, ade. ſchmaͤhend. fchimpf 
To REVINDICATE, r. a. vid. Revenn 
REVISAL, s. die Ourdfidt, Mufters 
malige Prüfung. 

To REVISE, ». a. wieder burdhfehen, u 
nadfehen, muftern, Typ. T. revidiren. 
REVISE, s. bie Durdfiht; Typ. T. 
weite Gorrectur, ber zweite Probe boger 
ogen 3 second —, der dritte Probeboge 

REVISER, s. ber Revifor, Wuffeber, U 
Corrector. 

REVISION, s. 1. bie Durdhfidht, Ne 
Volkszählung. 

To REVISIT, v. a. wieder befuchen. 

REVISITATION, s. der abermalige Be 

REVISOR, s. (in Rußland) ber bie Ve 
beforgt. 

REVIVAL, s. 1. die Wiederbelebung ; 
(er)ung, Wiederberftellung, das Wiebe: 
Th. T-s. — of faith, das Wiederbelebur 
Glaubens ; revivals, pl. Wiedergeburter 
belebungen gu religidfen Pflichten). 

To REVIVE, e. 1. a. 1. wieder beleben; 
e(r)n5 3. wieder ing Andenken bringen ; 
anfangen; 5. Ch. T. einen Körper in keine 
liche Geftalt zurüdbringen, frifcen, | 
II. wn. 1. wieder lebendig werden, mwieber 
neue Kraft, neuen Glanz, neues Anjeben 
2. aué ber Vergefienbeit geriffen werden. 

REVIVER, s ber, (die, das) Belebent 
chende ; ing Gedddtnif Zuruͤckrufende; 

ifhungsmittel ; die Erneu(er)ung. 

To Rev VIFICATE, v. a. wieder Icbend 
(w. uͤ.). 

REVIVIFICATION, s bie Wieberle 
hung, Wiederbelebung ; Ch. T. Wiederhe 

To REVIVIFY, v. a. 1. wieder beleben; 
thigen zu .. , traftigen. . 

REVIVISCENCY (Reviviscence), «. ht 
auflebung, Wiederbelebung, Miederherite 

REVIVISCENT, adj. wiederauflebend 
belebend. 

REVIVOR, s. L. T. bie Grneuerumg | 
aufnahme) eines Progeffes im Rangel 
wenn eine ber ftreitenden Parteien g 
bill of —, die Ermädtigung zu biefer 


erung. 
REVOCABLE, adj. widerruflich; — za 
REVOCATION: «. 1. be Suctiteufungs 8 
‚ui. 3 
rufung, der Widerruf. 
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E, o. I. a. 1. zurüd rufen (m. &.)5 2. 
; zuruͤcknehmen; aufbebens; to — one’s 
: Serthümer abfchwören ; II. 2. 7. eine 
befennen (im Kartenipiele). 

r. T. das Nidtbefennen einer Farbe. 
ENT, s. T. das Zurüdberufen, der 


v. uͤ.). 

T, v. I. n. aufruͤhreriſch werben, ſich 
evoltiren; to — from .., abfallen von 
lL. empdren; 2. in bie Flucht fdlagen, 


n. 
s 1. der Abfall; die Empoͤrung, ber 
2. die groͤbliche Berlegung feiner 


R, s. ber Empörer, Aufrührer; Ab⸗ 


IG, adj. empdrend. 
LE, adj. rollbar, das gewalzt werden 


ION, I. s. dierUmmwälzung, ber Umlauf, 
‚, die Rundbewegung ; 2. Revolution, 
ung, Staatsummälzung, Staatsver⸗ 
II. adj. vid. REVOLUTIONARY. 

[ONARY, adj. revolutiondr, ftaatsum- 
nwälzungs .. 3 — spirit, die Revolu⸗ 
— war, der Revolutionstrieg. 

IONER, )s. der Revolutiondr, Bez 
[ONIST,§ förderer der Staatéum- 


JTIONIZE, v. a. revolutioniren, um⸗ 
nfebren, zum Aufruhr oder zur Staaté- 
auffordern. 

VE, v. I. a. 1. ummwälzen; 2. erwägen, 
; to — it over, darüber nachdenken; 
mwaͤlzen, drehen um. 

NCY, s. das beftändige Umwaͤlzen. 

IT, v. a. wieder ausfpeien. . 

IN, s. 1. Med. T. das Ableiten der 
a8 Zurüdhalten, Verhindern. 

'E, 1. s. 1. was die Zlüffe (im Körper) 
was zurüdhält, verhindert; II. adj. 
bziehend. 

D, v. a. belohnen (— for, für); bes 
iedern, vergüten, vergelten. 

s. die Belohnung, Wergeltung, ber 


‚BLE, adj. belohnenswürdig ; — ness, 
nensmwürdigteit. 

‚R, s. der Belohner, Vergelter. 

TE, v. a. wieder {dreiben, nodmalé 
nfdhreiben. 

‚s. Reinhold (Manndname). 

ARATE, adj. mit Rhabarber verfeßt. 
OGY, s. T. die Stabrechenkunft, das 
t den NRapier’ihhen Stäben. 

[ANCY, s. das Ruthenſchlagen, bie 
igeret. 

s. Rbatien. 

ICAL, ?ady. rhapfodifch, unzufammen- 
IC,  § bängend, abgeriffen. 

IST, s. 1. der Rhapſodiſt; 2. Zufam⸗ 
cr, 3ufammenftoppler. 

Y,s. 1. bie Rhapfodie, das Brudftüd, 
iué bem Homer, ein Gefang) ; 2. etwas 
eftoppeltes, das Stoppelwert, Flic: 


‚RRY, s. der Kreuzdorn (Rhamnus — 
_ adj. vom Rhein, rheiniſch; — wine, 
ein. 

‚adj. zu Rhätien gehörig; the — alps, 
m Aipen. 


. ber Rhetor, Lehrer ber Berebfamteit 
inft (w. uͤ.). 


RIB 


RHETORIC, s. 1. bie Rhetorik, Redekunft; 2. 
Beredfamfeit. 

RHETORICAL (adv. — ty), adj. rhetoriſch, zur 
Redekunft gehörig, rednerifch figuͤrlich. 
RHETORICIAN, s. der Khetoriter (der die Redes 
funft lehrt oder lernt). 

To RHETORIZE, v. I. n. ben Redner fpielenz 
II. a. rhetorifd) fpreden. 

RHEUM, s. der Schnupfen, (Haupt=)Flus. 
RHEUMATIC, adj. rheumatiſch. vupartig, fluͤſſig; 
— fever, das Flußfieber. 

RHEUMATISM, s. der Rheumatismus, (Glieder⸗) 
Fluß, das Schnupfenfieber. 

RHEUMY, adj. voll fdarfer Säfte, mit dem 
Schnupfen behaftet, flußartig, flüfligs — eyes, 
Zriefaugen. 

RHIME, «. vid. Ruyme. 

RHINE, s. ber Rhein; the lower —, ber Rieders 
rhein; the upper —, ber Oberrhein; — grave, 
der Rheingraf ; — guilder, der rheiniſche Gulden 3 
— hurst, da6 burgundifche (weiße) Ped); — land- 
a at rheinländifhe Maß, bie rheinländifche 

uthe. 

RHINO, s. cant. das Geld. 

RHINOCERIAL, adj. baé Rhinoceros betreffend. 

RHINOCEROS, s. baé Rhinoceros, Nafehorn ; — 
bird, der Mafehornvogel. 

RHODIUM, «. bas Rhodium. 

RHODODENDRON, s. bie Alprofe, der Rofens 
orbeer. 

RHOMB, s. G. T. der Rhombus, die Raute; — 
lines (or rhombs), pl. N. 7. die Windftriche auf ber 
Karte; — spar, ber Rautenfpath, Bitterfpath. 

RHOMBIC, adj. G. T. rautenförmig, wie ein 

ombus, vom Rhombus. 

RHOMBOID, s. G. T. bie länglihe Raute; — 
muscle, 4. T. der rautenfdrmige Muskel am 
Sdulterblatte ; — shaped, B. T. rautenförmig. 

RHOMBOIDAL, adj. G. T. rautenähnlich, rhom⸗ 
poibalifd 

RHOMBUS, s. vid. Ruous. 

RHUBARB, s. Rhabarber (Rheum — L.) 3 bastard 
— , der wilde Ampfer, Mangold. 

RHUMB-LINES, «. vid. Ruoms. 

RHYME, s. ber Woblflang ber Toͤnez Reim; 
neither — nor reason, weber Ginn nod) Verftand, 
col. weber gehauen nod) geflohen. ; 

To RHYME, v. I. a. reimen, in Reime bringen; 
II. n. 1. Verfe machen 5 2. ſich reimen. 

RHYMER, Rurvmıst, Ruyuster, s. ber Reimer, 
Reimſchmied, col. Versler, Verfifer. 

RHYMELESS, adj. reimloé. 

RHYTHM, Ruyruuus, s T. das Metrum; der 
Tact; Rhythmus. ; 

RHYTHMICAL (— 1c), adj. rhythmifd. 

RIB, s. bie Rippe, da’ Rippenholz; a — of land, 
ein Streifen andes ; ribs of a ship, N. T. die Ins 
Holger eines Schiffes ; ribs of the carriage, Typ. T. 
die Schienen auf dem Laufbrette 5 4. T-s. true ribs, 
die wahren Rippen ; false ribs, die falfchen Rippen; 
short ribs, die turgen Rippen; To RıB-RoAsT, 
v. a. oulg. bläuen, dreſchen, burchprägeln ; — saw, 
bie Gcweiffäge 3; — wort, der Spigwegerid 
(Plantago lanceolata — L.). 

To RIB, v. a. 1. mit Rippen verfehens 2. mit 
Rippen einfließen. 

RIBALD, J. s. der Wiftling, brutale Menſch; II. 
adj. {handlich ; fhlecht, gemein. _ 
RIBALDISH, adj. zur Liederlichkeit geneigt. 
RIBALDRY, s. das wüfte Wefen, Hurenteben, die 
Liederlidteit, Zotenreißerei. 

RIB(B)AND, s. vid. Rısson. 

RIBBED, adj. 1. mit Rippen, gerippt; 2. van 
Rippen eingejchloffen. 


RIB 


RIBBING, s. Arch. T. die fammtliden Rippen 
einer gewölbten Decke. 

RIBBON, s. dad Band, Seibenband 5 ribbons, 
pl. N. T. bie Gdergangen, Leiften, Latten ; 
— fish, der Lanzenfiih ; — grass, das Banb- 
grad ; — laver, die Watte, Ulve (eine Moos⸗ 
art); — snake, die Gidechénatter ; — trade, der 
Bandhandel; — weaver, der Bandmader, Bor⸗ 
temvirter, Pofamentirer. 

To RIBBON, e. a. mit Bändern ſchmuͤcken. 

RICE, s. der Reis (Oryza sativa — L.)3 — bırd, 
ber Reisvogel, Reismäher (Coccothraustes ccerules- 
cens — Kl.) ; (— bunting, die Reisammer, caroz 
linifde Fettammer (Emberiza carolinensis — Kl.) 5 
— cowry, die Hafelnuf; — flower, das Reismehl 5 
— mill, die Reismühle ; — paper, das Reispapter 
(aus Oftindien) ; — pudding, der Reiskloß. 

RICH (adv. — ty), adj. 1. reid); 2. reichhaltig ; 
reihlih 5 3. frudtbar; 4. voll; 5. foftbar, 
pridtig; 6. fett; fraftig, ftart (vom Wein); the 
— , pl. bie Reihen 5 — weed, die traubenförmige 
Schwarzwurz 3 — wine, ftarfer Wein. 



















RICHARD, s Richard, Reinhard, Reichard 
(Mannéname). 
RICHES, s. pl. 1. Reichthümer, der Reidthum 3 2. 


die Pracht. 

RICHNESS, s. 1. der Reidytbum ; 2. Staat, die 
racht; 3. Fülle, Frudtbarteit; 4. Nahrbaftig- 

eit, Kettigkeit, übermäßige Krdftigteit, Suͤßigkeit; 

5. Stärke (des Wein). 

RICK, s. ber (Heu⸗)Schober, (Getriedez) Schm(en) 
oder Keim, der (Getreide-).Haufen. 

RICKETS, s. pl. die Rüdgrattrantheit, englifche 
Krankheit, der Zweiwuchs. 

RICKETY, adj. mit ber englifhen Krankheit be= 
haftet, zweiwuͤchſig, doppelgliederig, verwachſen, 
verkruͤppelt. 

RICOCHET, s. der Prallſchuß, Ricochetſchuß. 

To RID, v. a. 1. befreien, losmachen, reinigen, fid 
vom Halfe ſchaffen; 2. zu Grunde richten (m. &.) 5 
to — of (from), von etwas befreien, reinigen, von 
etwas helfen; to — one of his money, einem von 
feinem Gelde helfen, ihn um frin Geld bringen ; 
to — of caterpillars, raupen 53 to — from moss, 
ausmoofen 5 to — from stones, von Steinen be- 
freien. 

RID, adj. befreiet, 108 5 to be — of, 108 feyn3 to 
get — of, fid) lod machen, los werden, fid) vom 
Halſe ſchaffen. 

RIDDANCE, s. die Befreiung, Entledigung, Er⸗ 
rettung 3 to make a (clear) —, Alles in Ordnung 
bringen, aufräumen 5 weafdaffen. 

RIDDLE, «. 1. das Rathfel; 2. der Mader, das 
robe Sich, Koblenfieh; to propose a —, ein 

äthjel aufgeben ; you speak riddles, Gie fprechen 
in Raͤthſeln. 

To RIDDLE, «. I. a. ein Rathfel aufldfen, en- 
rdthfeln 5; TI. m. raͤthſelhaft (in Raͤthſeln) 


fprechen. 

RIDDLER. s. der räthfelhaft Sprechende. 

RIDDLINGLY, ade. räthfelbaft. 

RIDE, s. J. der Ritt; 2. Weg zum Reiten oder 
Fahren; 3. die Fabrt; to tuke a —, auéreiten, 
ausfabren. 

To RIDE, v. ». § a. J. reiten; 2. fabrens 3. ſich 
auf etwas ftügen, auf etwas ruhen, getragen wer⸗ 
bens 4 unter fid) haben, beherrichen, mißbrau= 
den, mißhandeln 5 to — a horse, ein Pferd (zu=) 
reiten 3 to — hard, geſchwinde reiten ; to — ubout, 
umber reiten 3 to — down, nieberreiten, umreiten ; 
to — down an indisposition, eine Unpäßlichkeit 
verreiten 3 to — for wagers, twettreiten; to — in 
a coach, in einem Wagen fahren ; to — a horse off 
bis mettle. ein Pferd zu Schanden reitenz to — 
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RIDGE, s. 1. der Rüden, das Rüdgrat; 2. bi 


RIF 


— on a hobby horse, ein Gtedenpferd reiten; 
to — on one, a Semandes bedienen 5 to — one, 
Semanden willtübrlih (berrifh) behandeln: wo 
— out, außfahbren; N. Ph-s. to— at anchor, ur 
Anter liegen; to — at the road», auf der Rbede 
liegen; to — hard, vor Anker ftampfen 5 to -- 
athwart, zwifchen Wind und Fluth gieren ; w— 
a-shot, mit zwei Kabellängen vor Anker liegen; 
to — masters at sca, zur See ficgreich feyn; the 
rope — s, baé Tau läuft unklar ; to — aut a gale, 
a storm, einen Eturm vor Anker ausbalten ; tu — 
(a horse) through all the paces, Sp. T. die Eduie 
durchmachen ; to — upon the main, auf ber Kit 


feyn. 
RIDER, s. 1. der Reiter; Fabrende ; 2. Rerciter; 


3. das eingefchaltete Blatt ; der eingerüdte Acti: 
fel; der Sufag zu einer Parlamentebill; 4 7. tu 
Strebe; 5. Min. T. dag Salband ; — for orders 
M. E. der Handelércifende, Gefdhaftereifende, Rei: 
fediener, der die Mufterfarte mit fic führt, el. 
Mufterreiter; — 's apron, die Reitfhurzes N. 
T-s. — futtocks, bie Giger und Auflanger ; rider 
Ri FR Katfpubren ; floor-riders, die Giger ii; 
achs 


























ruͤckenartige Erbdbung ; 3. der Gipfel, die Kupri; 
4. der Rain, bie Streiſe, Rinne, Furche ; 5. rides 
pl. die Streifen an den Gaumen der Pferty, 
Staffeln ; 6. ridges (of rock), eine Reihe blintet 
Klippen, ein Felfenriff, Feljentamme, (in ter CE 
fee), Scheren ; ridge of a hill, der Bergridens a 
ong — of hills, eine Bergtette 3 — of the nostrils 
A. T. die Sdheidewand der Nafenldcer ; upper 
— , (bei den Vögeln) die Nafenjceibung ih 
Theil ber Rn zwiſchen den Rafenlädern); — 
band, der Gattelriemen ; — bone, das Rüdgrat ; 
— lead,. die bleierne Firftenplatte; — tile, dit 
Hobigiegel. 
To RIDGE, e. a. 1. einen Rüden maden, tbe 
men; 2 zu einem Rüden bilden, in die Höhe fer 
ben ; 3. ftreifen, furdyen, runzeln; to — ou 


(aftangen) umfegen. 
RIDGI » Rınarıng, . ber halb caftrirte Bid 
r. 


RIDGY, adj. mit einem Rüden, oben zugeränkt 
erbaben, erhöht. 

RIDICULE, s. bad Lächerliche ; ber Wig, Epes 
Bohn ; to turn into — , laͤcherlich madyen. 

Tv RIDICULE, v. a. lädyerlich machen, verfp% 
ten. 

RIDICULER, s. der Wigling, Spdtter. 

RIDICULOUS (ade. — Ly), adj. läderlih; — 
ness, s. bie Rächerlichkeit. 

RIDING, s. 1. bad Reiten; 2 der Weit ia 
York) ; in compos. — bed, das (Gabr=)Geleies — 
cap, die Keifefappe; — clerk, einer bee fe 
Schreiber im Kanzelleigericht 3 — cloak, ber Het: 
mantel, Reifemantel ; — coat, ber Rritred, Ir 
feroc 3 we tO bie oe rete Robie so 

ood, (ebema eiſeka r Frauer⸗ 

mer; — mask, (ehemals) die —* ms 
ter, der Reitmeifter ; — rod, bie Keitgerte; 
school, die Reitſchule, Reitbabn. 

RIDOTTO, s. eine mufitalijche Unterhaltung dd 
Zanzfeft, der Ball. 
RIE, s. vid. Re. ts in 
RIFE (ade. — ır), adj. häufig, allgemein 
[dend, epidemifd 3 the A was then —# 

ungary, damals chte bie Peft in Unger 

RIFENESS, s. daé Häufige, Herrfcende, Eye 


mifche. 

RILERAFE, s. der Abfall, Auseucf, Auttäeli 
die Ausfhußmwaare ; das Gefindel. 

Tv RIFLE, v. a. 1. rauben, plünber, weguehent! 


RIF 


2 mit Gtreifen ober Reifen verjehen 5 to — the 
barrel of a gun, einen §lintenlauf ziehen, rifs 


fe 

RIFLE, s. (— gun), das gezogene Feuergewehr, 
gejogene Rohr, die Kugelflinte, Bühfes — bar- 
rel, der & ogene Lauf; — men, pl Buͤchſen⸗ 
{hheen, Scharfihägen 5 — shooting, das Bide 
ſenſchießen. 


RIFLER, s. der Räuber, Pluͤnderer. 
RIFT, s. die Rige, Spalte, der Schliß. 
To RIFT, v. I. a. fpalten, fchligen, reißen; II.n. 
berften, fich Öffnen. 
RIG, s. 1. die verliebte Dirne; Luftdirne 5 2. vale. 
der Poffen, Streih; to runa—, einen luftigen 
Streid) ausgeben laffen; to run a — upon one, 
einen zum Beften haben, ihn hänfeln. 
Fo RIG, v. La. pugen, [hmüden; N. T-s. aus⸗ 
süften ; (— out a ship, ein Schiff auf-)takeln 5 to 
— a mast, einen SRaft gutafeln; to — a yard, 
eine Raa zuzeugen 3 to — the capstan, dad Gang- 
—* flar machen; II. n. luſtige Streiche ausgehen 
aſſen. 
tIGADOON, «. das Rigadon. 
RIGATION, s. das Bewaͤſſern, Beſprengen, bie 
Baͤſſerung. 
RIGGED, part. geputzt; N. T-s. (— out, auf⸗)ge⸗ 
taßelt, mit Tauwerk verfehen 3 not — ship-shape, 
nicht gut (nicht regelrecht) aufgetatelt. 
RIGGER, s. N. T. der Takeler, Takelmeifter. 
RIGGING, s. N. 7. (—ofaship), bad Takeln; 
Jakelwerk, Tauwerk, die Takelage (eines Schif⸗ 
ſes); Schiffsgeraͤthe. 
fe RIGGLE, vid. To WRIGGLE. 
RIGHT, I. adj. & adv. (also — ty), l.redit; 2. pte 
rabe; 3. vechtichaffen ; 4. richtig, in Ordnung, gemäß; 
end 3; 5. (in Titeln) fehr, bod) 3 — honorable, 
boren, bodwoblgeboren ; — reverend, hoch⸗ 
würdig 3 the — hand, die redjte Hand; — lined, 
zechtlinig ; — muscles, A. T. die geraden Mus⸗ 
teln; N. T-s.— aft, unmittelbar von hinten; — 
a-head, rect von vorn, frabnbaltéweife; — in 
the wind’s eye, flady in den Wind; — down, loth⸗ 
recht, auf und nieder ; (vom Winde) ftill; — 
sailing, dad Segeln gerade nad einem ber vier 
Garbtnalpuntte 53 the — way, der redte Weg; 
you are (in the) — , Gie haben Recht; to set — , 
surecht weifen, berichtigen; I am not — , mir ift 
nicht recht (wohl) 5 I think it — , ic) halte es für 
illig; — on, gerade aus; — against, gerade ge= 
übers; II. s. 1. das Recht, Eigenthum, der 
nfprud); 2. das Vorredt, Privilegium; 3. die 
Idlofigteit 5 4. die Rechte, rechte Hand, rechte 
Seite; tothe — , zur Redten; to be in the — , 
Btedht haben; to do — Beſcheid thun, zutrinten ; 
be inherited it in — of his wife, er erbte e8 von 
Beiten feiner Frau; by — , (or rights), eigentlich, 
Bon Rechts wegen; to rights, in gerader Linie, ge- 
Wades Weges ; in Orbnung ; on his — s, zu feiner 
en; to set (put) to — s, zurecht machen, gus 
edt belfen, in Ordnung bringen, berichtigen ; to 
the — (about) face, Mil. Ph. rechtsum kehrt Cud ; 
NIE. int. recht! recht fo. 
® RIGHT, e. l. a Recht verfchaffen, Geredtig- 
Beit wiederfabren laffen, zu feinem Rechte verbel- 
fen; N. T-s. to — a ship, ein Schiff, nachdem es 
It worben, aufridten; — the helm, das Ru⸗ 
mit{diffé, to — one’s self, fich (felbft) Recht 
derſchaffen, fid) rächen; II. n. the ship rights, daé 
i a 


e t u e 
IGHTEOUS (adv. — ty), adj. gerecht; recht⸗ 
ffen, reblid) ; — ness, s. die Gerechtigkeit ; 
Haffenbe ı Redlidteit, Unbeſcholtenheit. 
IGHTFUL (ade. — x), adj. rechtmäßig, gerecht 5 
— 28s, é bie Rechtmäßigkeit, Gerechtigkeit. 


RIN 


RIGHTNESS, ». 1. die Richtigkeit, Wahrheit; 2 
Geradbeit. 

RIGID (adv. — wy), adj. 1. ſtarr, fteif, unbiegs 
fam ; 2. ftrenge, ſcharf, bart, graufam. 

RIGIDITY, Qs. 1. die Steifigkeit, Unbiegſam⸗ 

RIGIDNESS, 4 feit 3 Gteifheit 5 2 Strenge, 
Schärfe, Graufamfeit. 

RIGLET, s. daé vieredige Brett, die Latte, Schin⸗ 
bel; Arch. T. der Riemen (an den Säulen). 

RIGMAROLE. s. vulg. daß eitle Geſchwaͤt. 

RIGOL, s. ber Birkel; die Krone, das Diadem. 

RIGOR, s. 1. die Strenge, Sittenftrenge, Harte, 
Schärfe; 2. Grauſamkeit; 3. Unbeugfamteit ; 4. 
Kälte, der kalte Schauer. 

RIGOROUS (adv. — ty), adj. ftvenge, bart, ſcharf, 
genau; a — demonstration, ein ftrenger Beweis 5 
a — definition, eine genaue Definition; — ness, 
s. die Strenge, Schärfe, Graufamteit. 

RILL, s. der kleine Zluß, Bad, das Wäflerchen. 

To RILL, v. n. rinnen, riefeln, laufen. 

RILLET, der fleine Flug, Bad, das Wäfler- 


den. 

RIM, s. 1. ber Rand, Rahmen, Reifen; 2. Schmer> 
baud); 3. N. T. der Marsrand, das Maréband 5 
4 T. der Radbogen an Uhrräbern; — of the 
belly, daé Neg im Leibe 5 — of a bucket, ber Reif 
eines Eimers; — lock, das Kaſtenſchloß. 

RIME, «s. 1. ber Reif, Raubfroft ; 2. vid. Ruyue. 

To RIME, v. x. reifen. 

RIMPLE, s. die Runzel. 

To RIMPLE, v. a. runzeln. 

RIMPLING, s. bie wellenförmige Bewegung. 

RIMY, adj. voll Reif. 

RIND, « die Rinde, Scale ; — grafting, (or 
grafting in the —), dad Pfropfen in bie Rinde. 

RINDLE, s. die Rinne. 

RING, s. 1. der King; 2. Kreis; 3. Rand (um 
eine Münze); 4. die Laufbahn 5; 5. Echrante in 
Form eines Ringes; 6. der Ringlauf, Wettlauf ; 
7. Glodentlang, das Geldute, Glocenfpiel, der 
Klang, Schall, das Getdfe ; — of the ear, A. 7. 
der Äußere Ohrkreis 3 to give a — , mit ber 
Glode anfdlagen, läuten; to run (at) the —, 
nach bem Ringe laufen, ein Ringrennen halten 5 
to form a — , einen Kreis bilden; to be cracked 
in (within) the — , (von Münzen) einen Sprung 
habend; — bolt, ein Ringbolgen; — bone, das 
Ueberbein (ein Auswudés an der Ferfe des 
gierdes), das Ringbein, ber Reifen; — dial, cin 

onnenring ; — dove, die Ringeltaube 3 — du- 
cats, Randducaten 3 — flower, bie Ringelblume ; 
to — lead, v. a. anführen (1. uͤ.); — leader, der 
Raͤdelsfuͤhrer; Anführer 5; — lock, das Ring⸗ 
ſchloß; — ouzel, die Ringdroffel, Ringamfelz; — 
ropes, N. T. Zauftopfer ; — streaked, ringftreifig 5 
— tail, der Ringelfalte, Bleifalke, bie Halbweike 
(Falco plumbeus — Kl.) 3 N. T. ein kleines dreie⸗ 
Piged Segel, Beifegel ; — thimble, der Rabring ; 
— worm, baé Zittermal, die Fledte. 

To RING, v. I. a. 1. ringen, ringeln, beringen, mit 
Ringen verfeben ; 2. umringen, umgeben ; 3. Elin= 
gen madyen, läuten; flingen laffen; to — the 
change on, umflingen laflen, womit abwedfeln 5 
II. ». Elingen, ſchallen, erſchallen, gellen 5 tlingeln, 
[hellen ; my ears still — with noise, nod) Bingen 
mir bie Obren. 

RINGED PLOVER, «. der Stranbpfeifer. 


RINGENT, aaj. B. T. radhenfdrmig. 
RINGER, s. ber Klingelnde, Scyellende, u.f.w., 
Glodenläuter, Gloͤckner. 


RINGLET, s. 1. der Eleine Ring, bas Ringelden 3 
ber Kreis ; 2 die Haarlocte, das Loͤckchen. 

RINGLIKE, adj. ringformig; — carulage, 4. T 

der ringfirmige Knorpel bes Kehlag ar. 


RIN 


To RINSE, v. a. (aus⸗)ſchwenken, (aus⸗)waſchen, 
(aus⸗)ſpuͤlen. 
RINSER, s. der (Aus-)Schwentende, (Aus⸗)Spuͤ⸗ 

lende. 

RINSING, s. das (Aus-)Schwenten, (Aus-)Spü- 
lens Ch T. die Ausfüßung 5; — tub, die Spül- 
wanne. 

RIOT, s. die vaufchende Luftbarkeit, bas Schwär- 
men, Schwelgen, der Gaus und Braus ; Aufrubr, 
Aufftand; to run —, herum fchwärmen ; to run 
— upon a thing, in einer Sache ausfchweifen, fic 
übernehmen ; — act, L. 7. die Aufrubracte, das 
Zumultmanbdat. 

To RIOT, v. n. ſchwaͤrmen, ſchwelgen, praffen, col. 
im Gaus und Braus leben, ausfchweifen ; Auf: 
ftand erregen, einen Aufruhr machen. . 
RIOTER, s. der Schwärmer, Praffer 5 Aufrührer, 
Meuterer. 

RIOTING, s. da8 Schwärmen. 

RIOTOUS (adv. — ty), adj. 1. {hwelgerifh 5 2. 
lärmend, gerdufdvoll, aufrührerifch 3 — ness, s. 
die Schwelgerei, Schwärmerei, das armen, Ge⸗ 
faufe ; aufrührerifhe Wefen. 

To RIP, v. a. 1. auftrennen, auffchneiben, aufreis 
fen (up); 2. enthüllen ; to — from, or out, weg: 
reißen, auéreifen ; to — up an old sore, eine alte 
Wunde wieder aufreißen. 

RIP, s. 1. der Rif; 2. Fiſchkorb. 

RIPE (adv. — ry), adj. 1. reif, zeitig ; 2. vollkom⸗ 
men, vollendet 5 3. ausgewachfen. 

RIPE, s. 7. das Kraßeifen, die Kratzkelle der 
Maurer. 

To RIPEN, v. I. a. reifen, zeitigen, reif machen zur 
Reife bringen; II. n. reif werden. 

RIPENESS, «. 1. die Reife, Beitigung ; 2. Boll- 
fommenpeit ; 3. Ausgewadfenbeit, Tauglich⸗ 

cit. 

RIPPER, s. der Auftrennende, Auffchneidende, 
Berreifiende. 

RIPPING, s. das Auftrennen; N. T-s. — chisel, 
das Bredeifen (bie Planten abzubreden), der 
Brechbetel; — iron, der Nabthaten. 

To RIPPLE, v. n. anfpülen, befpülen ; tleine Wel- 
len werfen, fich Eräufeln, riefeln ; brabbeln, brau- 
fen (von ber Gee) ; to — flax. Flache riffeln. 
RIPPLE, s. 1. der Wafferwirbel, kleine Wellen- 
fhlag auf der Oberfläche des Waſſers; 2. die 
Sladsraufe, Fladhériffel. 

RIPPLING, s. die Bewegung des Wafers auf der 
Oberfläche, der Wellenwurt, das Gerdufd der 
Strömung, das Riefeln, Krdufeln, Scholten der 


ee. 
RIPTOWELL, s. (ebedem) dad Erntegeſchenk, 
Erntebier, der Ernteſchmaus (den der Gutsherr 
den Bauern gab). 

To RISE, v. n. 1. auffteben ; 2. auffteigen, aufge= 
bens entfteigen; 3. auferſtehen ; 4 zunehmen, 
wachfen, fchwellen, auffdhwellen, fteigen; 5. ent= 
ftehen 5 6. erfcheinen, zum Vorfchein fommen, ſich 
darftellen ; 7. fich erheben, aufbrechen 5 8. angreifen ; 
9. fid) empdrens 10. bod liegen; 11. Typ. T. 
richtig ausichließen (die gefegten Zeilen) ; to — 
(in price), Af. E. (im Preife) fteigen, aufichlagen, 
anziehen 53 the wind rises against the sea, N. T. 
die See fabbelt oder geht fabbel (bei plöglichem 
Windwedfel) 3 to — from, entftehen durd) .. 3 to 
— in blisters, Heine Blafen betommen 3; to — up, 
fic) erheben, aufftehen, empor fteigen 5 to — up in 
arms, fid) empören, zu den Waffen greifen. 

RISE, s. 1. das Auffteben, Auffteigen 3 2. bie Er: 
bebung s 3. Höhe ; 4. der Aufgang ; 5. Urfprung ; 
6. das Aufbraufen; 7. der —* die Ver⸗ 
mehrung; 8. das Steigen; to be on the —, M. 
E. (im Preife) ſteigen, anziehen; to give —, Urs 
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fprung geben 3 Anlaß (Gelegenbeit) geben ; to give 
te to conjectures, zu Vermuthungen Anlaß ge 
en. 

RISER, s. der Aufftehende ; an early —, einer 
der früh aufftebt. 

RISIBILITY, s. das Vermögen zu Laden; bie 
Neigung zum Laden, Ladıluft. 

RISIBLE, adj. 1. mit dem Vermögen zu laden 
begabt 5 2. Lachen erregend, lächerlich. 

RISING, I. part. 1. aufftebend, fteigend, aufgetend, 
fid) erhebend ; 2. bod) liegend; a — anvil, ein 
hroeifpipiger Amboß; — ground, die Anhoͤhe; — 
ine, N. T. die Sente bes Scharfs, Flurfente (Lime 
ber Schergangen auf wafferpaffem Riffe) ; — sun, 
die aufgehende Sonne ; to adore the — aun, bie 
aufgebende Sonne anbeten ; Ar. dem Kronerben 
fhmeicheln; II. s. das Auffteben, u.f.w., rid. To 
Rise; — of the mother, Med. 7. die Mutterbe⸗ 
ſchwerden; — of the ship's floor (afore and abaft), 
N. T. der Belauf des Schiffes. 

RISK, s. die Gefahr, das Wagniß, Wageftüd ; to 
run the — , Gefahr laufen ; Af. E-s. — of debs 
das Bablungérifico ; — subscribed, bie übernems 
mene Gefabr. 

To RISK, r. a. (etwas) magen, aufs Spiel fegen. 

RISKER, s. der Wagenbe. 

RITE, s. ber feierlihe Gebrauch, Rirchengebraudy 
Ritus; die Feierlichfeit ; funeral rites, das Les 
dhengeprange, bie Zobtenfeier. 

RITORNELLO, s. Mus. T. der Ringelfag, bad 
Ritornell. 

RITUAL (ade. — ty), I. adj. den Kirchengebriss 
chen gemäß, feierlich, rituell; — observances 
tirchlihe Gebräude; II. s. das Ritual, die Kir⸗ 
dhenordnung. 
aus s. ber Kenner ber feierlichen Se 
braude. 

RIVAL, I. s. der Mebenbubler ; Mitbewerberj 
II. adj. wetteifernd, ciferfüchtig. 

To RIVAL, v. a. wetteifern (— one, mit einem 
fid) mitbewerben. 

RIVALRY, s. der Wetteifer, bie Mitbere⸗ 
RIVALSHIP,J bung; Nebenbublerfdaft. 

To RIVE, v. I. a. fpalten, auffpalten, zeripalte 
trennen; II. n. ſich fpalten, fic trennen. 
RIVER, s. der Spalter. 

RIVER, s. der Fluß; dad Gewäffer ; — of time 
fig. der Strom der Zeit; — boat, das Fluffae 

eug, Flußſchiff; — dragon, das Krotohl; & 
r König von Egnptens — fox, der Karpiai 
— god, der Flußgott; — harbour, ber Fl 
Strombafen; — head, die Flußquelle ; — bors 
das bas Blu (Hippoprtamus — L.); — hen 


















tail, das Flußkannenkraut (Eqnisetum Auristik — 
L.) 3 — lamprey, das Reunauge, die Bridt; — 
navigation, die Flußſchifffahrt; — pilot IE’ 
Fluß⸗ ) Lothſe; —silt, ber Klußfchlamm ; — weh 
das Grasleder (eine Art Moog); — water, Mb 
Zlußwaffer. 

RIVET, s. das Niet, die Nietftelle ; ber Rita 
gels bie Klammer, Schließe. 

To RIVET, v. a. 1. nieten, vernieten ; Hlommik 
fie ueze vorfteden; 2 Ag. flart 
effeln. 

RIVETING, s. das Nieten, uf.m.; — hoa 
der Niethammer; — stock, bie Lodbant⸗ 
Nieteifen (der Ubrmader); — tongs, A 

RIVULET, «. ber Heine Fluß. Bad 

'ULET, s. der Heine Fluß, 

RIX-DOLLAR, s. der Reichethaler 


ROACH, s. daß Rot in Fi 
lus — Li as —æ (ein we ch 


BOD, « 1. bie Straße, Landfivafe; 2 Kit 


ROA 


: Rebenftraße 3 die Brweig(eifen)= 
ithe —, auf dem Wege (unter- 
[en 3 to be (lie) in (or ride at) the 
de (vor Anker) liegen; to put out 
ie — , (ein Schiff) auf die Rhede 
nern Beftimmung), ablegen; by 
der Straße, am Wege; — book, 
fir Reifende, der Wegrweifer; — 
eamt 5 — stead, die Rhede; — 


ıBe. 
. das Schiff auf der Nhebe ; a bad 
— , ein Schiff das fchwer vor 


.n. herum ftreifen, oder ziehen, 
; umber ſchwaͤrmen; Il. a. durch⸗ 


Landſtreicher; Wanderer. 

18 Herumftreifen. 

ygeiprentelt, réthlid-grau, grau- 
ı Pferden); a — horse, ein Roth⸗ 
ree, ber @Vogelbeerbaum, wilde 
Eibifhbaum (Sorbus aucuparia 


rüllen (for, nad) 3 vor Angft oder 
ler Keble) ſchreien; braufen (mie 
n (wie ber Wind); krachen (mie 
rmen, toben 3 to — out, laut und 


3, s. das Brüllen, Gebrüll (der 
liche‘ Gefdreis Angitgefchrei ; 
Braufen (der See, u.f.w.) 3 Deus 
13 Krachen (bes Donners, u.f.m.) 5 
na—, ben Sifd in ein ſchellendes 


Brüllende. 

baut. 

1. braten; röften, baden; ftar€ 
itten. 

p, adj. gebraten, geröftet, u.f.w. 
Braten; — beef, ber Roftbraten, 
— (roasted) meat, gebrateneé 
; torule the —, prov. herrichen, 
deft in den Händen haben. 

. der Bratende; 2. Bratroft; 3. 


aé Braten; Rdften; Baden; — 
wender. 

kochte, dicke Saft. 

efteblen; berauben; rauben 3 to 
ing, einem etwas rauben, einen 
uben. 

Räuber, Dieb. 

er Raub, Diebftahl, die Räube- 


N. T. vid. Rope-BANDS. 

je Rod, Staatörod, Staaténtan- 
eid; gentlemen of the (long) — , 
nen; master of the robes, der 


ierlich Eleiden, antleiden. 

obert, Ruprecht (Mannsperfon) 5 
aut (Geranium robertianum — L.). 
br. ftatt Robert, Robert; 2. (— 
Rothbruͤſtchen, Rothkehlchen. 

j. vid. CORROBORANT. 

vid. CORROBORATIVE, 

s. bie Stärkung (n. ü.). 

dj. eidyen, von Eichenholz. 

- LY), adj. 1. rüftig, ſtark, derb, 
‘dtigs 2. {chwer 5 — ness, s. die 
le, Kraft, Derbheit, Vierſchroͤtig⸗ 


it) der Roc, ein fabelhafter Vogel 
Bröße. 


ROG 
ROCAMBOLE, s. die Rocambole, ſpaniſche Scha⸗ 
ROCHE-ALUM, s. vid. Rocx-ALum. 


ROCHET, s. 1. dad Rodetum (ein Oberkleid der 
ees 2. der rothe Meerbraffen, die Rothe 
e 


r. 
ROCK, s. 1. der Fels, Felſen, die Klippe; 2. ber 
(Spinns)Roden ; — aluın, der Steinalaun, Bergs 
alaun 3; — butter, die Steinbutter, Bergbutter ; 
— cork, der Bergkork, ſchwimmende Asbeſt; — 
cress, die Steinkreffe, Bergtreffe 3 — crystal, ber 
(Bergs)Krnftall; — doe, die Gem’; — fish, die 
Meergrundel (Gobius niger — L.) 3 — gold, daé 
Steingold, der Goldftaub; — milk, die Bergs 
mild, Mondmild ; — moss, das sitentoube _ 
oil, das Steindl; — pigeon, die Felfentaube ; — 
ray, der Steinroche, Ragelroche; — rose, die 
Steinrofe, Felfenrofe, Gif (Cistus helianthemum 
— L.); — ruby, ber hochrothe Granat ; — salt, 
das Steinfalz ; — shell, die Klippenfdnede ; — 
wood, ber — das Bergholz; — work, 1. 
bie kuͤnſtlichen Felfen, das Grottenwerf; 2. bie 
Selfenwand. 

To ROCK, v. I. a. fchittetn, wadeln ; wiegen ; eins 
wiegen (n. ü.) 5 II. 2. wanfen, heftig ſchwanken. 

ROCKER, s ber Wiegende, die Wiegerinn 3 
Ratan pl. die vertieften Schweller in einer 

utfche. 

ROCKET, s. 1. bie Radete, der Schwärmer 5 2. die 
Rauke (Brassica eruca — L.); double —, die Nadts 
viole; — gentle, (— gallant), der Hederich, die 
Winterkrefie (Zrysimum barbarea — L.)3 — 
mould, der Radetenftod. 

ROCKING-HORSE, s. dad Gdautelpferd. 

ROCKINESS, s. das §elfige, die Felfenmafien, 
Menge Klippen. 

ROCK LESS, adj. obne Felfen, ohne Klippen. 

ROCKLY, adj. Fellicht, elfenartig. 

ROCKY, adj. 1. felfig, voller Felfen 3 felfenbart 5 
2. fig. Hartberzip. 

ROD, s. 1. da8 Reis; 2. die (Bucht=)Ruthe ; 3. der 
Stab; 4. die Angelruthe; 5. (Meß⸗)Ruthe (16% 
englifche Fuß); connecting rods, 7. mod. die Vers 
bindungéftangen zwiſchen den Vorder: und Pins 
terddern der Dampfwagen; the white —, ber 
weiße Heroldsſtab; the black —, der ſchwarze 
Stab; the golden —, daé goldene BWundtraut, 
die Golbruthe (Solidago — L.)3 to have a — in 
pickle for .., ein Hühnchen zu pflicen haben mit 
..3 — horse, dad Gtangenpferd; — net, das 
Schnepfenneg ; — shaped, ruthenförmig. 

RODE, s. vid. Roop. 

RODERICK, s. Roderich (Danndname). 

RODOLF, Ropotps, s. Rudolf, Rudolph (Mannes 


name). 

RODOMONT, I. s. der Prabler, Großipreder 5 

IT. adj. prablend. 

RODOMONTADE, s. die Auffchneiberei, Prah⸗ 

lerei, Großſprecherei. 

To RODOMONTADE, v. n. auffchneiden, prah⸗ 

len, großſprechen. , 

RODOMONTADIST, 2. der Auffchneider, Prah⸗ 

RODOMONTADOR, § ler, Grof{preder. 

ROE, «. 1. das Reb, die Ride ; Hindinn, irſotud⸗ 
Tt a 1 


Sp. T. das Thier; 2. (hard —), der & en, 
bie Fifcheier 5 (soft —), die Mild) der Fiſche; — 
buck, der Rebbockz — calf, das Hirſchtalb; — 


stone, ber Rogenftein, ſchalige Kalkftein. - 
ROGATION, s. die Bitte, Litanei; — week, bie 
Betwode ; Himmelfahrtswoche; — days, s. pi. die 
drei Kafttage in der Betwode. 
ROGER, s. Roger, Rüdiger (Mannéname). 
ROGUE, «. 1. der Landftreicher 3 2. Dieb, Schurke, 
Spigbube ; 3. Schalt, Schalm; Era Ws, 


ROG 
foe Roger poor —, der arme Gdelm ; to play 
che! 





the —, Poflen treiben, Spaß machen; — in grain, 
der Grzichelm, . 
To ROGUE, v. n. 1. im Lande umber ftreiden 





(w. ü.) 5 2. Spighubenftreide verüben (m. &.). 
ROGUERY, «. 1. die Echattbaftigteit, Echelmerei ; 
2 Spigbübereis 3. das Landftreidjen, Bagabun- 
denteben (iw. ü. 
ROGUESHIP, 
Zitel) ; 
ROGUIS! 


3 — ness, 6 
büberei, Schelmerei, Schathaftigteit. 
Roreteren, a. der Waflehneiver, Binds 
madyr, Larmer, Polterer. 
ROLAND, s, Orlando, Roland (Mannéname). 
To ROLL, 0. a. § n. 1. rollen, wälgen; walgen; 2. 
ummälzen, umbrehen, drehen; 3. fi zufammen- 
tollen; 4. fid (um: Jwälgenz ja dreben; 5. N. T-s. 
ſchlingern / {dlentern (auf hohem Waffer heftig bin 
und her bewegt ober getrieben werben) ; 6. rollen 
(von der Gee); 7. winden, wickein, aufwideln, 
aufrollen ; 8. ummideln, einwideln, umminden 5 
9. auf der Trommel wirbeln, einen Wirbel [hla= 
gen; 10. Typ. T. (bie Farbe mittelft der Walzen) 
auftragen; to — in money. fig. viel Geld haben; 
to — up, aufrollen, aufwideln; rolled metal, 
{auée)gewaljtes Metall. 
ROLL, +. 1. bas Rollen, Walken; 2 dee Wirbel 
et der Trommel) ; 3. die Rolle, Walze ; 4. das 
treichholg ; 6. Beine runde Brod, Rundftüd, die 
Wede, Semmel; 6. Rolle, dad Buch; Gonvolut, 
(— of papers, Schriften); bie Schrift, Urkunde; 7. 
das Verzeichniß, die Liftes Row pl. die Rollen, 
Schriften, Acten ; Chronik; Regiftratur, Kanzels 
lei, das Archiv; — butter, der Buttermedz; — 
calling, das Berlefen der Truppen ; — brimstone, 
der Stangenfdwwefel; — chapel, das Archiv; — 
frame, ber Rahmen, worin fid) die Walze bewegt; 
— tobacco, Zabat in Hollen. 
ROLLER, «. 1. die Rolle ; N. T. die Rolle worüber 
Baue fahren; Walze; der Weberbaum, Barns 
baum; das Widelband, die Windelfdnur; 7. 
Walzmühle; 2. 5. T. der Verband; 3. die Mans 
beltrabe, ber Roller (Coracius — L.); 4. rollers, 
bie Sattelgurten; N. 7. Rolltldge (zum Forts 
ſchleppen ſqhwerer Bäume, wf.) ; — gin, 
T. die Ggtenirmafdine mit Walzen; — towel, 
die Handrolle, das um eine Rolle laufende Hands 
tu 


ROLLING, «. 1. das Rollen, u. 
2 Typ. T. dab Auftragen der 
das Molbret der Wacslichtzieher ; — chair, 
Rouftuhl; — collar, ein Chawltragen; — hi 
N. T. der Kagenftert ; — mill, das Walzwerk; — 
Be das Rollholy, die Teigrolle; — press, die 
Yen reſſe ; Kupferftichprefies N. 7-s. — tackle, 
bie kohtalle; a — vessel, ber Schlingerer; — 
waves, rollende Geen, Worpen. 

ROMAGE, «. vid. Ruwaace. 

ROMAN, I. s. 1, ber Römer; 2. Romiſchkatho⸗ 
liſche; II. adj. rémife ; — candles, pl. römifche 
Lichter, —ã Seudhttuge ny — 
lie, I. s. der Rdmifdtatholifche ; 11. adj. römifche 
taiboliſch / N) — letter, Typ. 7. die römilhe 
(Antiquas) Schrift 5 — like, cdmifdy auf römiiche 
Art; — nose, die römifche Nafe, Adlernafe, Das 
bichtönafe3 — order, Arch. T. die roͤmiſche oder 
qujommengefete Säulenorbnung; — woman, die 

;merinn. 

ROMANCE, a. 1. (obec — language) bie romaniſche 
Spade ; 2 ber Roman; die abenteuerliche Ger 
fcidhte, Grdidtung, das Mährchen. 

ne ROMANCE, «.n.exbiitens My aufſchneiden ; 
































ber | ROOKY, adj. (von Gaattraven, uf.) befedt, 
h, | ROOM, ». 1. der Raum, Plays 2 die Seles 


ROO 
a romancing historian, ein romanbafter Gefdicht« 


Schreiber, 

ROMANCER, «. 1. der Somanendidtter, Re: 
manenfchreiber ; 2. der Luͤgner, Aufſchneider 
ROMANISM, s. die Dogmen ber Batbeliihen 


Sirdye. 

ROMANIST, s. der Römifchtatbolifche, Papift. 
To ROMANIZE, ». I. @ 1. rdmijd maden, ro 
manificen, latinifiren; 2. zum Katbeliismus 
betehren ; I1. x. ben Römer fpielen. 
ROMANISH, «. da6 Romanijde, die romaniide 
(ehätifche) Sprache. . 
ROMANTIC (adv. — atty), adj. 1. romanbaft, 
fantaftifdh, abenteuerlid ; 2 romantifd, maleriid, 
wilbfhön ; — ness, s. das Romanpafte, bie Abe 
teuerlicteit, Grillenfängerei. 

ROMANZOVITE, «. der Romanzomit (cine It | 
brauner Granat). 

ROME, « Kom; — penny (— scot), der Peter 
pfennig. 

ROMISH (adv. — ux), adj. römifd); tatblid; 


der iſt. 
|. das wilde, ungezogene Moaͤdqhen, tie 
Range 5 2 der grobe Scherz. 
To ROMP, v. n. wilb feyn, berum {ditern, fit 
Larmend beluftigen, fich rangen, balgen. 
ROMPISH, adj. quégelafjen ; — ness, « bie Ue 
gelaffenheit. 
RONDEAU, Roxpo, s. bag’ Rondeau; Ringelge 
dicht, ber Rundgefang. 
ROOD, «. 1. ber vierte Theil eines Aderd; 2 
Ruthe (169 englifhe Fuß); 3. das Areug Pub 
endild; — lolt, die Gallerie von Reliquien oe 
ilber der align, 
ROOF, s. 1. das Dad) 5 Haus ; die Decke 5 der Hise 
mel (einer Kutfche); 2 der Gaumen; pointed” 
high —, das Gatteldad); curved —, dag fram 
aölifcpe oder gebrodyene Dad, Manjarbendoei 
flat —, das Teraffendac; — tile, ber Hoblinli 
— work, die (Bes)Dadhung. 
To ROOF, ». a. 1. (mit einem Dach) beter; 2 
bebachen, unter Dad) bringen. 
ROOFLESS, adj. ohne Dady, unbedertt. 
ROOFY, adj. mit einem Dache, gededt. 
ROOK, «. 1. die (Gaat)trähe, Rooke, Karel (Ce 
i Srugilega — Kl.) ; 2 der Roche, Glephest 
ober Zhurm im Sdad); 3. der Betrüger, Ge 
er. 


ner. 

To ROOK, ». x. & a. betrügen. 

ROOKERY, «. 1. das (Gaat-)Krabengenift;®, 
dad Bordell 















































dag Behältnig, Zimmer, die Stube, 
mer; 4. ungebinderte Gelegenbeit, der Anlahi 


3 and 
m (lien igen be 





jacter 
). 








ROO 


yervo; — of scarcity, die Mangels ober 
ldwurzel; — of Virginia, eine Art virginifder 
‘eln ; — bound, wurjelfeft; fg. wie ange- 
13 — built, von Wurzeln erbaut 3; — house, 
n Wurzeln erbautes Haus; — glasses, 
ngrwiebelglafer ; — leaves, B. T. die Wur- 
3 — peduncle, ein Blumenftiel, der uns 
ar aus der Wurzel fproßt. 
IT, vin. § a. 1. Wurzel fchlagen, wurzeln, 
zeln; 2. mit einer Wurzel verfeben, eine 
n laffen, befeftigen; 3. aufmwühlen, um⸗ 
„ wählen; Sp. 7. bredien (von wilden 
nen); to — from one’s heart, aus dem 
reißen; to — in, einwurzeln; to — out, 
en, ausroden ; auérotten; to — up, Aus 
auérotten, zerftören, vertilgen. 
DLVY, adv. eingewurzelt, feſt, ſtark, febr. 
AR, s. der Entwurzler, Ausrotter. 
‚ET, s. der Wurzelteim, die Wurzelfafer, 
uͤrzelchen. 
’, adj. voller Wurzeln, wurzelreich, wur⸗ 


2. 1. das Geil, Sau, der Strick (Nies 
. Sea lang.) dab Reepz 2. die Schnur; 
es, pl. dad Eingeweide der Thiere; — 's 
ea lang. die Dagge, das Endje (Tauende 
eftrafung); a — of onions, eine Schnur 
ethe Zwiebeln; ropes of sand, zuſammenge⸗ 
(Sand-)Dünen; to give one — enough, 
ben {dalten (ben Zügel fchießen) laffen ; 
ds, pl. N. T. die Raabänder, Segelftride ; 
wer, der GSeiltänzer 3 — girt, mit einem 
am ürtet ; — grass, dad Perlgras; — 
ie 
der Seiler, Reiffchläger; Sea lang. Reep⸗ 
73 — trick, der Galgenftreidy, Sdurtens 
— walk, die Seilerbahn ; Sea lang. Reep⸗ 
:babn 3 — weed, die Winde (Convolvulus — 
- yarn, dad Kabelgarn; — yard, vid. — 


'E, v. n. fid) in Faden ziehen, klebrig feyn. 
LY, «. 1. der Geilerplag, die Reiffdlagerei 5 
Salgenftreid), Schurkenftreidh. 

ESS, s. die Klebrigkeit. 

adj. klebrig, zähe. 

LLAURE, s. ber Moquelor, Reiferod, Re⸗ 
4, adj. thauig, bethauct. 

, adj. thauig, bethauet, feucht. 

EROUS, adj. Zhau bringend. 

'EOUS, adj. rofenartig. 

GAR, s. das Raufchgelb. 

LY, » 1. der Mofengarten, bas NRofenbeet 5 
Kranz ; Rofenkranz (der Katholiken). 

s. 1. die Rofe ; 2. das Roͤschen, die Rofette ; 

falia, Rofa, Rofina, Roſette, Roͤschen 
nname) 5 be it spoken under the —, unter 
m Gertrauen) gefagt! — of Jericho, die 
wofe (Arastatica hierochuntica — L.) 3 — 
ie Rorbeerrofe, der Dleanber (Nerium — 

- bud, die RofenEnospe ; — bush, der Roſen⸗ 
» Rofenftod ; — campion, die Sammetrofe 

temma — L.); — cake, der Rofentuden, 
fenbrod 3; — chafer, der Goldtäfer; Indian 
estnut, die Kaftanienrofe, das oftindifche 
olz; — copper, das Mofenfupfer (reine 

[)3 — diamond, eine Rofette; — galls, der 

ipfel, Roſenſchwamm; — garlic, der Rofen- 
— knot, N. T. der türtifhe Knopf; — 
Rofenblatter ; — liniment, die Rofenfalbe 5 
vine, die baarige Lupine; — mallow, die 

3 — pink (— lake), Rofalad; — 

der Rofenquar;, Milhquars ; — root, das 

aub; — vinegar, der Rofeneffig; — water, 
516 


tridleiter; N. 7. Sturmtreppe ; — | ROSY 


ROT 


das Rofenwaffer ; — water-pear, bie Mofenbirn zs 
— wood, das Rhodiſerholz, Rofenbhols ; — wort, 
die Rofenwurzel (Rhodiola rosea — L.). 

ROSEAL, adj. rofig. 

ROSEATE, adj. rofig, rofenfarben ; bluͤhend — 
— bower, bie Rofenlaube. 

ROSED, adj. rofenfarbig, rofenroth. 

ROSEMARY, s. der Rosmarin (Rosmarinus oflci- 
nalis — L.). 

ROSE-NOBLE, s. der Rofenobel. 

ROSET, s das Mofenroth, die rothe Druders 
arbe. 

ROSETTA, s. NRofalie, Rofa, Rofina, Rofette, 
Roͤſchen (Frauenname). 

ROSETTES, s. pl. Röscdyen, Nofetten (zu Bers 
plerungen). 

ROSICRUCIAN, I. s. ber Mofenkreuger (eine 
Sette) ; II. adj. leis ae 

ROSIN, s. das Harz; Geigenharz, Kolophonium 5 
— weed, das Harzkraut (Cressa — L.). 

To ROSIN, v. a. mit Kolophonium beftreiden. 

ROSINESS, s. die Rofigteit. 

ROSINY, adj. harzicht. 

ROSLAND, s. die Heide, bas Moorland, ber fume 
pfige Grund. 

ROSTRAL, adj. (ſchiffs) ſchnabelartig. 

ROSTRATED (Rostrate), adj. mit Schiffs» 
Gndbeln geziert, gefchnäbelt; 3. 7. in einen 

dnabel fid) endigend. 

ROSTRUM, s. 1. der Schnabel eined Vogels; 2. 
der Schiffsſchnabel; 3. die Rednerbuͤhne; 4. der 
Schnabel an einem Brenntolben; 5. S. T. die 
Scnabelzange, Wundzange. 

OSY, I. s. dim. von Rose, Rbsdhen (Frauen 
name); II. adj. vofenroth, rofig ; — bosomed, in 
Rofen gebettet; — cheeks, die Mofenwangen; — 
colored, rofenfarben ; — crowned, rofenbetrangt 5 
— red, rofenroth. 

To ROT, v. a. & n. faulen, verfaulen, (ver)mos 
bern, verwefen, in Fäulniß bringen, faulen 


machen. 

ROT, s. 1. die Faͤulniß, Vermoderung; 2 Lun⸗ 
enfaule der Schafe, Schafblatter; red —, ber 
onnenthau (Drosera rotundifolia — L.); whita 

7, Wafjernabelfraut (Hydrocotyle vulgaris 

ROTA, s. 1. die Rota (bas Obergeridt zu Rom); 
2. der politifche Club vom Jahr 1659 in England. 

ROTARY, adj. fid) drebend, treifend. 

Pe adj. herumgedreht, umlaufend, zum 
rehen. 

ROTATION. s. 1. das Drehen, ber Umlauf, Kreis⸗ 
lauf, Wirbel; 2 Wedfels by —, der Reihefolge 
nad), wechfelöweife ; in —, der Reihe nad; — of 
cropping, die Wechſelwirthſchaft. 

ROTATIVE, adj. fid) drehend (mie ein Rad). 

ROTATOR, s. der, die, da& etwas im Kreife herum 
drehet; 4. 7. der Umbdreber (ein Muskel). 

ROTATORY, adj. fi im Kreife drebend ; — en- 
gine, die Rotations⸗Maſchine. 

ROTE, s. die medanifde, burg bloße Uebung 
erlangte Fertigkeit, mechaniſche Geldufigkeit, Ges 
febaftéerfabrung, Routine; by —, auswendig 5 to 
earn by —, burd) Uebung lernen ; to have by —, 
auswendig können. 

To ROTE, v. I. a. durd bloße Uebung lernen 
laffens II. m. der Reibe nad) austreten (aus dem 
Parlamente). 

ROTTEN, adj. 1. verfault, faul; wurmſtichig; 
anbridig; 2. ftintend; 3. verdorben, verfallen, 
ſchlimm to grow —, anbridig werden; — bo- 
roughs, die verfallenen Burgfleden, die aber dens 
no Rhy ins Parlament (endens — cheere, 
alter Raje; — stone, ber enghice erik, Kaikaene 


ROT 


vermijdte) Srippel; a — tooth, ein cariöfer (an⸗ 
gefaulter, bobler) Zahn. 

ROTTENNESS, s. die Faulnif, Anbridigkeit ; — 
of the bones. Med. T. der Knochenfraß. 
ROTUND, adj. rund 5 treiéformig. 

ROTUNDIFOLIOUS, adj. rundblatterig. 
ROTUNDITY, s. die Ründe ; Kreieformigteit. 
ROTUNDO, s. die Rotunda, das Rundgebäubde. 

ROUGE, I. s das Moth, die rothe Karbe; 
Schminke; I. adj. roth; — cross, der Herold 
mit dem rothen Kreuze; — dragon, der Beroid 
mit dem rothen Dradıen. 

2 ROUGE, v. I. n. fi ſchminken; II. a. ſchmin⸗ 
en. 

ROUGH (adv. — ty), adj. 1. taub; roh; raud; 
uneben, bolperig; 2. berbe, unangenehm; 3. 
ftrenge 5 4 unjanft, ungebildet, unfein, grob; 5. 
beftig, ungeftüm, ftürmifch ; 6. furchtbar, —**8 
lich, gefaͤhrlich; Af. E-s. — balance, die robe 
Bilanz, ber ungefähre Saldo ; — calculation, die 
ungefähre Berednung, der Ueberſchlag to make 
a — calculation, einen Ueberſchlag maden, über- 
ſchlagen; — bind-weed, die Gtedrwinde (Smilax 
aspera — L.); to — cast, ». a. auf robe Art 
bilden 5 grob bewerfen (cine Mauer) ; — cast, mit 

robem Mörtel beworfen; der raube Anmurf, 
rigwurf 5 für. grobe Entwurf; — diamond, der 
robe iamant 5 — draught, der erfte Entwurf 5 to 

— draw, v. a. entwerfen, {figiren; — exercises, 
anftrengende (körperliche) Bewegungen ; — footed, 
raudfipig ; grinder, 7. die Schleifſchale, 
Schleifſchuͤſſel der Glasfchleifer 3 to — hew, v. a. 
aus dem Groben behauen oder bearbeiten 5 fir. 
entwerfen (Pläne); — hewn, aus dem Groben 
behauen; fig. roh; — leaved, raubblatterig; — 
mast, ein rauber, unbehauener Malt; — rider, 
ber Pferde zureitet, befonderé für das Militär, 
ber untere Bereiter; — shod, mit fcharfen Huf⸗ 
eiſen — water, eine hohe (boble) See; — wine, 
der berbe Wein 5 to — work, v. a. aus dem 
Gröbften arbeiten, überarbeiten. 

To ROUGHEN, v. J. a. rauh maden ; II. n. rauh 
werben, verwilbdern. 

ROUGHNESS, s. 1. die Raube, Raubigkeit; 2. 
Herbes 3. Strenge; 4 Robigkeit, Rohheit; Grob- 
beit 5 5. heftige Wirkung ber Arzeneimittel ; — of 
the sea, daß Stürmen des Mecres. 

ROULEAU, s. die Geldrolle. 

ROUNCE, s. die Handhabe ; Typ. T. der (Handz) 
Griff, die Scheide am Bengel, der Preßftod. 

ROUND (adv. — uy), adj. 1. rund; Ereisförmig, 
ſphaͤriſch; 2. gang 3 3. vollElingend, fanftklingend; 
Hiefends 4. offen, offenberzig, aufrichtig, unverftellt, 
gerade, ar, unverhohlen ; 5. rafd, hurtig 5 6. bes 
trddhtlid, anſehnlich, u. ſ.w.; —number, eine gerade, 
volle Zahl; a — pace. ein tuͤchtiger Schritt; a — 
sum, eine runde (anfehnliche) Summe ; a — volley, 
eine volle Ladung, Salve; to make —, rünbden, 
rund machen; — bobbin, die Rundſchnur; — dot, 
Mus. T. ein rundes Staccato-Zeihen [*] ; — edged 
ducats, Randducaten; — fish, ber Stundfifd ; — 
glass, baé Rundglas, Hoblglas ; — hand, die aus- 

efchriebene Hand; — head, der Stugtopf; ber 
uritaner 3 — headed, rundfipfig 5 gewoͤlbt; 
— heads, rundfdpfige Nägel; — house, I. das 
Wachhaus (für den Gonftabler ober für die Schars 
wade); N. T. die Hütte (eine Abtheilung am 
Hintertheile des Viertelverdeckes [der —— 
auf Oſtindienfahrern und andern großen Kaufs 
abrteifdiffen ; - ebenfo eine ſHerren⸗]Kajuͤte auf 
ameritanifhen] Dampffchiffen 3 - auf tleinern 
abrjeugen: ber Ruf, Roofs - auf Kriegsſchiffen 
db — houses [im Bug) aud Abtritte für die 
unteren Dfpiciere) 3 — iron, rundes Stobeifen, 

ö 
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Rundeiſen; — leared sun-dew, ber Sonnenthau 
edle Widerton (Drosera rotundifolia — L.); — 
nosed pliers, die Nundzange, (runde) Drahtzange; 
— pepper, ganzer Pfeffer; — robin, die Zirkel⸗ 
unter{drift auf Beſchwerdeſchriften, woraus nidt 
bervorgebt, wer suerjt unterichrieben ; — shoul- 
dered, breitfdultcrig 5 — text, die fertige, ausge⸗ 
ſchriebene (Rauymanné=} Hand 5 — top, N. T. tee 

Mars, Mafttorb ; — topped knives, Meſſer mi 
abgeftumpften Klingen. 

ROUND, s. 1. die Runde, der Kreis, Zirkel, die 
Sphaͤre; 2 Etaffel, Sprofle (einer Leiter; I 
das Rund; 4. der Umlauf, Kreielauf, die Ab: 
wechfelung nad ber Reibe ; 5. T. der Gang (Karri 
von einem Falle eines Kämpfers bie au cincm 
andern) 5; 6. der Rundtanz, Rundgeſang; ia 
Kanon im Gefang ; 7. die Generaldecharge, Sais; 
— and grape, Kugeln und Kartätſchen; tu take a 
—, in der Runde herum befudhen 5 to go the —s, 
die Runde geben; — s of a lantern, T. der Arich 
flab, Zriebftcher cines Dreblings, oder Dris 
ingé. 

ROUND, adv. & prep. im Kreife herum, um; bee 
um; to send— , herum fenden; all the year 
— , daé ganze Saber bindurd ; — the world, um 
die Welt; to get — a headland or cape, um cm 
Landfpige fegeln, herum kommen ; the wind bs 
got—to the North East, der Wind ift nach Here 
Oſt umgelaufen; the tale went —, ein Jed 
erzählte fein Gefdidtdyen ; — about, L adj. L 
rund herum, rings berum 5 2. weitläufigy, mis 
fhweifig ; II. s. eine Jade ohne Sddse M 
Spencer ; to make — abouts, Umfchmeife madvs 
oder nehmen 3 — about chairs, Stühle mit a 
den Lehnen; — about-way, der Umweg. 

To ROUND, o. I. a. 1. ründen, rund maden; 2 
umgeben; II. ». 1. fd) ründen, rund werden; & 
bie Runde gehen; bherumfabren ; N. T-s. t0—M 
ein laufendes Tau einholen ; to — to, (ein 
beibreben, umbreben ; to — up, etwas aafie 

n 


en. . 
ROUNDEL, s. H. T. 1. die zirtelrunde Figur, dt 
Kugel, der Ball; 2 vid. RounpeLar. 

ROUNDELAY, s. daé Ringelgedicht ; der Su 


gefang. 

ROUN DISH, adj. rundlid. 

ROUNDNESS, «. 1. die Ründe, Rundung; 2 & 
Offenheit, Geradheit. 

To ROUSE, ». I. a. 1. aufwecken; 2. enwedrn ab 
muntern (— from sleep, aus dem Sgſlafe) af 
regen; 3. aufftöbern, aufjagen (ein Bild); IL« 
1. aufmachen ; 2. fid) in Bewegung fegen; I 
T. auf ein bloße Sau, ohne Hilfe eines 
u.f.w. holen, anbolen. 

ROUSER, s. der Aufiwedende, Grivedtente, aff 

ROUSING, adj. vulg. ſehr groß, erſchredlich ⸗ 
gebeucr. 

ROUT, s. 1. die Rotte, Bande, Truppes ber # 
fammengelaufene Pöbel; 2 Auflauf, Siew 
die vornehme gefellfchaftliche Berſammlung 
geſellſchaft ; 4. die Niederlage, Berwirrum 
ordentliche Flucht einer Armee); 6 bet 
u.f.w. ‘tn ore ie Y ut to (the) re 

upt (tn die Flucht) ſchlagen; a— 
Si Rotte Wölfe; I ehaita, Heine 
Stühle mit Binfenfigen. 

To ROUT, v.a. in Benwirrung bringen, 
werfen ; eine Riederiage beibringen. 

ROUTE, «. ber Beg, Marich, bie Streſe 
Richtung, (Marfche) Route 5 to take ned! 
.., fi) wenden nad... 

ROUTINE, s. die Routine, Uebung, 
Gertigteit, Geldufigheit. 

To ROVE, ». I. n. fdnvärmen, füwelkn ® 
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am fchwärmen, herum fchmweifen 3 to — 
: mark, weit vom Biele [hießen ; II. a. 


m. 

. & ber Herumfdhwarmer ; 2 Wankel- 
3. Geerduber. 

part. von To Rove, T-s. can — frame, 
n= (ober NKannenz)Mafdhine, Laternen 
adle — frames, Spindelbänte ; — billy, 
nnmafdine, der Grobftuhl 5 rovings, pl. 
r Banber. | 
e Reihe; Typ. T. die Gaffe; to set in a 
rbnung, in Reihe ftellen; N. T-s. — 
Ruderſchiff; — galley, die Galeere ; 
pl. die Ruderldder (in Eleinen Böten) ; 
i. die Rubdergaten, Rojepforten (in klei⸗ 
zſchaluppen). 

mig. der Lärm, Krakel; die Schlaͤge⸗ 


.a. & n. 1. rudern, rojen; to — against 
1 etwas) anrudern, anrojen; 2. vulg. 
akelen. 

s. 1. das Spornraͤdchen; 2 Haarfeil, 
hnur (ein Sontanell für Pferbe). 

L,.v. a. ein Haarfeil (durch⸗)ziehen. 

bas Stoppelfeld. 

. der Ruderer, Rojer. 

D, s. Orlando, Roland (Mannéname) 5 
— for an Oliver, prov. mit gleicher 
1 Aufichneiden) bezahlen. 

uly. — Ly), I. adj. 1. téniglidy, erlaudyt, 
prächtig; Princess —, die Kronprinz 
I. s. 1. royals (— sails), N. T. die Ober⸗ 
enden) Bramfegel; 2. pl. Gun. Ph. 
rfer von 53 Boll Lange; 3. the Royals, 
he Fußgarde ; in compos. — aid, die dem 
ewilligten Zölle, Steuern, Abgaben, 
antelope, die Zwergantelope, das gui= 
yergbirichhen 3 — antler, das britte 
3 Dirfchgeweihes ; — bay, der indifche 
im; — consound (— larkspur), ber 
13 — lettuce, der Königsfalat; — 
er Königsmantel (eine Mtufchelart) ; 
e. T. ein füdliches Sternbild der neuern 
r Carolinum) ; — paper, das Regalpa= 


M, s. der Royalismus, die Anhaͤnglich⸗ 
königliche Sache. 

T, 1. s. der Royalift, Königlichgefinnte ; 
yaliftifch. _ 

IZE, v. a. koͤniglich maden. 

, & 1. das Königthum, die Könige: 
das Regale, königliche Vorredt ; Roy- 
die Zeichen der Koͤnigswuͤrde, Reichsin⸗ 
ichskleinodien. 

I. a. 1. reiben, wiſchen, ſcheuern, putzen, 
ſchaben; to — down, abreiben (Pferde, 
.w.) 3 to — off, wegwiſchen, abreiben; 
to — out, ausſtreichen (die Farbe) ; to 
Is, (ehemals) die Ballen (ab⸗)reiben, 
3 to — up, glänzend machen, poliren ; 
ny wieder hervor fuchen, erneuern, auf- 
II. n. fic) reiben, fi) durddrangen ; 
gh the world, fic) durd) die Welt helfen, 
hlagen. 

dag Reiben, die Reibung ; 2. Uneben⸗ 
ye Meibeftein; 4. fig. der Anftoß, das 
; bie Schwierigkeit; 5. Stichelei, der 
tt, Verweis; to give one a —, einem 
) geben; there's the —, ba ftedt ber 
lg. da liegt der Hund begraben; — 
Neibeftein, (grobe) Schleifftein, (grohe) 


s. 1. der Reiber, Reibenbe s Schabende 5 
Pölfhlappen 5 3. die Raspel; Pfund: 
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feile ; 4. der Mesfteins 5. die doppelte Partie 
(beim Whiftfpiel), der Robber; I won the —, 
id) babe zwei Spiele von dreien gewonnenz In- 
dian —, das Federharz, (lat. Gummi elasticum.). 

RUBBING, part. s. da8 Reiben, u.f.w. 3 — brush, 
die Kragbirfte; — cloth, das Wifchtudh. 

RUBBISH, s. der Schutt 5 das ſchlechte Zeug 5 das 
durdy einander Geworfene; der Abfall, Unrath, 
Ausmwurf, das Kehricht, ber Gand, Koth. 

RUBBLE-STONE, s. der vom Wafer abgeriebene 
Stein, Rollftein. 

RUBELLIT, s. der rote Zurmalin. 

RUBICAN, adj. rothſcheckig, ftihelhärig (vom 
Dferden). 

RUBICEL, s. der Rubicell, rothgelbe Rubin. 

RUBICUND, adj. rdthlidy, roth. 

RUBIED, adj. rubinroth, bodjroth. 

RUBIFIC, aaj. röthend, roth machend. 

RUBIFICATION, s. dag Rothmadyen. 

RUBIFORM, adj. roth{deinig, röthlich. 

To RUBIFY, v. a. réthen, roth madden (m. uͤ.). 

RUBLE, s. der (tuffifhe Silber=) Rubel. 

RUBRIC, I. s. 1. die Rubrif, Ueberfchrift, das 
Ordnungsverzeichniß, ber Titel, Abfchnitt ; 2 die 
hal Vorſchrift, Kirchenordnung 3 II. adj. 
roth. 

To RUBRIC, ve. a. roth anftreihen; mit rothen 
Budftaben bezeichnen. 

RUBRICAL, adj. roth; in Rubrifen georbnet. 

To RUBRICATE, v. a. roth anftreiden; Rubri- 
cate, adj. roth angeftrichen. 

RUBY, I. s. 1. der Rubin; 2 die Roͤthe; das 
(Hod)=)Roth 5 3. die Higblatter, Finney joc. Kar⸗ 
funtel ; oriental — , ber Sapphir; II. adj. roth 5 
— faced, mit (bod))rothem Geftdt. 

To RUCK, v. a. runjeln, in Falten ziehen. 

RUCK, s. die Falte. 

RUCTATION, s. das Aufftoßen, Rülpfen. 

RUD, s. 1. vid. Rupp; 2 die Röthe. 

RUDD, s. die Orfe (ein Fiſch, Cyprinus orfus — 
L 


.). 

RUDDER, «. 1. das (Steuer⸗)Ruder; 2. der Rader, 
Naiter, bas ftchende Sieb; N. T-s. — coat, der 
Broht im Hennegat ; — iron, der Ruderbaten ; 
— nails, Ruberfpiter; — pendants, die Sorg⸗ 
lienen des Ruders; — tackle, bie Grundtalje, 
Mudertatje ; — trunk (— case). der Kaften beim 
Hennegat, wodurch das Ruder fährt. 

RUDDINESS, s. die Rothe, friide Farbe. 

RUDDLE, s. der Roͤthelz — man, der Möthel- 
gräber. 

RUDDOCK, s. das Rothtehidyen, der Rothſchwanz. 
RUDDY, adj. roth, blaßrothz — with .., roth, 
erhigt von .. 5 of — complexion, von rother (fri⸗ 
fher) Gefidtéfarbe ; — complexion, die friſche 
Sefichtöfarbe. 

RUDE (adv. — Ly), adj. 1. uneben, rauh; 2. roh; 
3. grob, ungefittet, ungezogen, unartig, unböflich 5 
4. tunftlos, ungefünftelt, ungebildet, unmwiflend ; 
5. gewaltfam, ungeftüm, heftig ; 6. ſtark; 7. unz 
freundlich, bart, unbarmberzig, ftrenge ; — ness, 
s. 1. Raubigteit ; 2. die Robheit 5 3. Grobheit, Un⸗ 
pal ies Unhöflichkeit ; 4. Kunftlofigkeit ; 5. 
He igteit, der Ungeftüm ; 6. bie Strenge. 

RUDENTURE, s. Arch. T. das Strickwerk, die 
Verftäbung an Säulen. 

RUDIMENT, s. die Grundlage, ber Anfang ; 
—A pl. die Anfangsgruͤnde; Clemente, 
Urftoffe. 

To RUDIMENT, v. a. die Grundlage legen. 

BORE NT AL adj. zu den Anfangsgründen 

ebdrig. . 
7 RUE, v. a. bereuen, beflagen. 
RUE, die Raute (Ruta graveolens — L.) ; goat’s 
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RUN 


— , bie Geisraute, das Gemskraut (Galega ofici- | RULING-PRICES, s. bie beftehenden Markt: 


nalis — L. ). 


reif 


preife. 
RUEFUL (ado. — iy), adj. traurig, Eläglich, jam= | RULER, s. 1. der Regierer, (Be⸗) Herrſcher; 2 


merlidh 5 — ness, s. die Sraurigtert, der Gram. 

RUEF, s. 1. der Golbbaré, Goldrode ; Kaulbars, 
Ferkelfifd 5 2 Hausteufel, Rampfhabn, Braus- 
bahn (ein Vogel, - Tringa pugnax — L.) 3 3. bie 
Haubentaube ; 4. die Kraufe ; 5. ber fteife Ara- 
gen; die Salte; 6. der Trumpf, Stich. 

To RUFF, v. a. 1. trumpfen, abftechen, die Stiche 
madjen 5 2. in Unordnung bringen 5 ruffed grouse, 
das Sragenbubn (Tetrao umbellus — L.). 

RUFFIAN, I. s. der Raufbold ; Räuber; Moͤr⸗ 
der, Meuchelmbrder ; 11. adj. wild, wüthend, un⸗ 
geftüm, barbarifd, ruchlos. 

To RUFFIAN, e. n. wuthen, rafen, toben. 

RUFFIANLIKE, adj. vid. RuFFIAN, adj. 

To RUFFLE, v. I. a. 1. raffen, aufraffen; 2. fal- 
ten, in Kalten legen, gloden, Träufeln, fraus maz 
den 3 3. Inüllen, zerbrüden, zerknittern, ver⸗ 
fdyrumpfen ; 4. verwirren, in Unordnung bringen 5 
5. überrafchen, aus der Saflung bringen ; um bie 
gute Laune bringen; II. x. 1. raud, ee 
werden; 2. flattern ; 3. (leife) wirbeln (auf der 
Trommel). 

RUFFLE, s. 1. die Manſchette, Handkrauſe; der 
Bufenftreif; die Spige ; 2 Gabrung, Wallung, 
Verwirrung; 3. Mil. Ph. der (leife) Trommel⸗ 
wirbel. 

RUFOUS, adj. roth, rothhaarig. 

RUFUS, s. Rufin, Ruf(in)us (Mannsname). 

RUG, s. 1. der grobe wollene Zeug; raude Tep⸗ 
pid); die rauche Dede, wollene (grobe) Betthecte ; 
2. ber Pudel; hearth —, der Raminteppid. 

RUGGED (ade. — Ly), adj. 1. raub, uneven, bol 
perig; fchroff; 2. rauch, zottig; 3. Kr. rauh, rob, 
wild, unfreundlidy, verdrießlich, flürmifh ; muͤr⸗ 


rifd); — ness, s. dad Rauhe; die Echroffheit ; 
Raubigkeit, Rohheit, Wildheit, Unfreundlich- 
eit. 

RUGINE, s. S. T. die Beinfeile, der Zahnmeißel, 
bas Polirmeffer. 

Roose adj. runzelig, voll Runzeln. 


RUGOSITY, s. das Runzelige (m. ü.). 

RUIN, s. 1. der Einftur;; 2. die Ruine, Truͤm⸗ 
mer; 3. ber Verfall, Untergang, bas Verberben ; 
Ruins, pl. die Ruinen, Srimmer ; to fall to —, 
einftürzen, verfallen; to go to —, in Verfall ges 
rathen 5 to throw into — , zufammenftürzen. 

To RUIN, v. I. a. zu Grunde richten, verwiiften, 
zerftéren; to — one’s self in trade, im Handel 
guridfommen 3 II. 2. gu Grunde gehen, einftür= 
zen, einfallen ; verarmen, ind Elend gerathen. 

RUINATION, s. baé Zugrunberichten. 

RUINER, s. der Verderber, Zerftörer. 

RUINOUS (adv. — uy), adj. 1. den Einfturz dro⸗ 
bend, baufällig 3 2. trümmerhaft 5 eingeftdrst, 
verfallen ; 3. unglictlid), verderblid) 5; a— under- 
taking, ein balébredendes Unternehmen; — ness, 
s. die Baufälligkeit. 

RULE, s. 1. daé Lineal ; 2. WinkelmaF ; der Maß⸗ 
ftab, Bollftab, Zollſtock; Typ. T. dad Golumnen- 
maß; die Regel, Norm, Richtſchnur; 3. Ord⸗ 
nung; Verordnung, Vorfdrift; das Mufter ; 
4. die Regierung, Dertichaft; Rules, pl. Typ. T. 
bie Stüdlinien; — of three, Ar. T. die Regel de 
Ari; L. T-. — s of court, die Gerichtsordnung; 
ine of the — s, ber Goncipift im Oberhofge⸗ 

r 

To RULE, v. a. & n. 1. linieren, Linien ate 2. 
regieren, (be=s)berrichen, verwalten; 3. führen ; 
4. (ans)orbnen, regeln; to — over, be chen 3 
ruled paper, liniertes Papier. 
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me Lineal; 3. das Richtſcheit, Richtmaß, ber Mak: 
ab. 
RUM, s. ber Rum; — uncharged, probehaltiger 


Rum. 

To RUMBLE, ec. n. rummeln, rumpeln, raffeln, 
braufen, brüllen (von Donner) 5 rumbling of 
thunder, baé Donnergebrüll. 

RUMBLE, s. das Kummeln, Rumpeln. 

RUMBLER, s. der Rumpelnde. 

RUMINANT, adj. wiedertäuend 5 Ag. überles 

end, nadbentend; — animals, wiederkaͤuende 
iere. 

To RUMINATE, e. a. & n. 1. wieberfäuen ; 2 fr. 
reiflid) überlegen, durchdenken, nadfinnen, —* 
beln, bruͤten (— over, upon, fiber). 

RUMINATION, s. dad BWiederfauen 5 fg. Durd 
denken, Nadfinnen, Nadgribetn. 

RUMINATOR, s. der (Mad=)Denkende, Grit: 


ler. 

To RUMMAGE, v. a. & n. durchſuchen, berum- 
ftören, nad) etwas fuchen ; to — the hold, die fas 

bung (Waaren im Sdifferaume) umftauen. 

RUMMAGE, s. das Durdfucen, Durdiflöre; 
der Zumult, Lärm. 

RUMOR, s. das Gerüdt. 

To RUMOR, v. a. alé ein Gerücht verbreiten, au 
fprengen ; it is rumored, man fagt allgemein, 4 
ift allgemein befannt. 

RUMORER, s. der Verbreiter eines Geruͤchts 

RUMP, s. ber Rumpf; das Kreuz; ber Eich 
Bürzel; yellow — , ber Gelbftcif (ein Beat 
Parus uropigio luteo — K.) 5 a — of beef, ein See 
denftic von einem Rind; — bone, bas Edo 
bein, Schambein; — steaks, pl. Rindfleijdidmm 
vom Lendenftüde. 

RUMPLE, «. die Runzel, Falte. 

To RUMPLE, v. a. runzeln, runzlich machen, i 
tnittern, zerbrüden. 

RUMPLED, aaj. runjelig. 

To RUN, v. J. n. 1. rennen, laufen ; 2. eilig ger 
eilen ; 3. davon laufen, fliehen ; 4. ſchleichen, tat 
{dleidjen ; 5. gerathen, fallen, ftärzen; 6. fléfy 
enn; 7. triefen, rinnen; 8. eitern; 9. flict 

Smen 5 10. zerflichen, fchmelzen; 11. fid ® 
gießen; 12. verftreichen, verflicBen, vergeben ; I 
wagen ; 14. im Umlauf fern, circulien ; 8 
Schwange gehen, herrſchen; 15. wadien; M 
laufen; II. a. 1. ſtechen, durchbohren; ftedem 2 
zwingen, zwängen 3 9. treiben 3 4 
jagen, begen; to — one’s country, landflb 
werben; — and fly, in ber Eile; to — a divas 
Mus. Ph. Läufer machen, coloriren ; o— * 
tracted, in Verzweiflung gerathen 3 to — der, 
erichöpft haben (— of, on, in) Sea Exp-s #— 
end for end, (vom Tauwerk) ganz aus tem Se 
ben laufen; to — fair, rubig werben, beba(aht3l 
to — foul of... ‚ feftfabren auf... 3 to — fouls 
ship, ein Schiff überfegeln, in den Brand {epi 
to — foul of the anchor, vor Anter treiben ı &— 
close ae vag tr een Winde ai) 

— high, 0 ob! n (von der On); 
— a ship ashore (aground), ein Schiff aa in 
Strand jegen, ftranden 5 to — a line of 
from A to B, eine Poſtſchifffahrt Mek 
linte) zwifchen 4 und B unterhalten; M B+ © & 
— goods, col. verbotene ober accisbare Best 
heimlich er 


















mlid) einführen, einfdnärzen, Cairichubl 
Gours Acht cal)’ Saris 107 achend, die 

Kopf wachfen, zu mächtig werben; to — big 
higher, zunehmen, (im ) Reigen; m! 
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doppiren 5 to — a stag, 
oe and dreray, auf 


2 base, den Baß fpielen ; rumpeln, 
: brummens to -- after, laufen nad) 
nN nad) .., jagen nad .. 3 fireben 
to — aguinst, ungünftig feyn ;_Sea 
— against a rock, an einer Klippe fcheis 
aground, oder on the ground, fttans 
-at .., laufen gegen, an .. 3 to — 
on laufen (— with .., mit ..), wegftbe 
nehmen, täufchen 4 to way from 
vom Serte abjdyoeifen ; to — back, 
‘en, zurüdfließen 5 gurdettebren 5 to — 
d, ‘Sea Exp. mit dem entblei fahren, 
ein das Goth werfen 5 to — counter, 
zuwider feyn; to — down, hinunter 
‚ieberrennen ; unterdrücken ; in bie Enge 
serächtlich madjen 5 to — down with the 
m Blute triefen ; to — down a coast, 
Küfte_entlang fegeln; to — down a 
B Saif in den Grund fegeln; to — one 
‘em Berweife geben; ihn fhledt (vere 
iachen ; to — from, hertommen von .. 5 
rinto, laufen, gerathen, ftürzen in .. 3 
‚hen, binein fteden ; to— in the blood, 
te fteden; Sea Exp-s. to— in with the 
der Küfte nähern; to — in the guns, 
en einholen ; to — in upon, auf etwas 
ober fegeln 5 to — into debt (into one's 
Schulden gerathen, fid) in Schulden 
Gulden maden ; to into port, Sea 
n (Rothe)afen anfegeln; it ever — a 
nd, e6 geht mir immer im Ropfe her⸗ 
- off, davon geben, fortlaufen; Af. Ph. 














et) räumen, auéverfaufen; to — of| 


ol. guten (oder fehnellen) Abfag haben 
m; to — on, fortgehen ; fortfahren ; 
about .., raifonniren ..; if you — 
+ rate, wenn bu fo fortfähtft 3 to — 
ı# laufen ; fic) verbreiten, fic) ausbrei⸗ 
has ausfchweifen, auéarten ; zu Ende 
Ende fen ; u Grunde gehen, verare 
»erben 5 burd)bringen ; to — out one's 
m_fauf vollenden ; to — out of one's 
nfinnig werden 5 to — one's self out, 
h überflüffigen Aufwand) zu Grunde 
© — out of cash, fi auégebens to — 
ort, aué einem ‚Hafen abfegeln, auslaus 
- over, überlaufen ; durchlaufen, durde 
schfehen, (ein Buch, einen Brief) flüchtig 
; flüchtig erzählen; Typ. 7. überlaus 
den Budhltaben) ; to — over to a place, 
en Ort begeben; to — through, durch⸗ 
burdfteden, bdurdyftofen, burdbobren 
nj durchlaufen, durdfudyen to — to 
lätter treiben ; to — to seed, in Samen 
to—a fox to ground, Sp. E. einen 
Tode hegens to — up, hinauf laufen, 
jen; hod) maden; to — up the prices, 
in die Höhe treiben, fteigern ; to — up 
» high, eine Gache übertreiben; to — 
ne, auf einen zulaufen; to — one up, 
eben, loben ; to — up the bow-line, Sea 
‘Bulien fliegen laffen ; to — upon one, 
gulaufen, 108 geben ; her head—s upon 
mag. ihr ftedt ein Kerl im Kopfe; his 
— s upon that, feine Rebe geht bahin, 
anbelt Inden, fpielt darauf an. 
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offe; 2 T. eine 

an einer Achfe fefte und mit derjelben umlaufende 
ibe 5 ein Peritrodhium ; — head, N. T. 
doppelten 


der Kopf der untern Welle eines 
Spills. 





pi. 
Querbalten ; Eine die Leiterfproffen. 

RUNIC, adj. Schrift und Sprache des alten Stans 
binavien betreffend; runifh5 — characters, (— 
letters), pl. bie Runenfchrift. 

RUNN s. 1. der Renner 5 Läufer; 2 Poftbote, 


Gerichtös(ober Rathé-)diener, Poligeitnedt ; 3. 
en aus den Wurzeln, der Erin 
Junge Bweig, Ausläufer 5 4. obere Müblftein, 
ufers 5. der Rothfus, bas Rothbeinden (ein 
Vogel - Seolopaz calidris — L); 6 N. T. bie 
Mantel an einem Tatels runners of a sleigh or 
sled, bie Kufen eines Schlittens. 
RUNNET, «. das (Käfe)Lab. 
RUNNING, adj. laufend, fließend, 
u.f.m. vid. To Rus ; five times— , fünf 
inander 5 for three days —, drei Sage na 
einander 3 — account, die laufende (offene) Rede 
nung; — banquet, das Gaftmahl, wobei man fid) 
nicht fegt; — bills, laufende Wechſel; — cash, 
cieculirendes Geld; — course (of exchange), der 
laufende Gour 3 — credit, ber laufende (offene) 
Grebit die zum Laden ober Ausladen 
eines Schiffes beftimmten Tage ; — fight, bas Gee 
fecht im Rictguge ; — foot, der laufende Fuß; — 
horse, das Rennpferd 5 interest, laufende Zins 
fen; —knot (— noose), bie laufe 72 
Schlinge 5 — march, der, Gefcheindmarfch, 
‘mat{d); — measure, baé laufende Map; — 
sages, Mus. T. Läufer; — place, bie Rennbahn 5 
— rigging, Sea lang. das laufende Xauwert; — 
roll, 7. eine meflingene Walze zum Ausbehnen 
bes gefchmolgenen Glafes; — riot, Sp. E. die auf 
ein Rudel Hirfdye anrennenden Jagdhunde ; — 
sore, bie eiternbe Wunde; — term, ber laufende 
Termin; — thrush (— frush), eine Pferdetrante 
beit, wobei Giter aus ben Fiifen läuft z — title, 
Typ. T. der Golumnentitel 5; a — vessel, das 


‘mend, 
tal bins 















— 
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ſchnellſegelnde Schiff, ber Schnellfegler 3; — yards, 
laufende Darbé. 

RUNT, das verbuttete Vieh; dice (plumpe) 
Shier 5 die fpanifche Taube. 

RUPEE, «. die Rupie. 

RUPERT, s. Ruprecht (Mannéname) 5; —’s drops, 
die Glasthränen, Glass dbren. 

RUPTION, s. der Bruch, Rif. 

RUPTURE, s. der Bruch 5 fig. Friedensbrud) ; die 
offne Feindfeligfeit 5; — wort, bas Bruchkraut 
Herniaria glabra — L.). 

To RUPTURE, v. I. a. bredyen, zerreißen; II. 2. 
einen Bruch befommen. 

RURAL (adv. — uy), adj. ländlich, vom Rande 3 
— excursion, bie Landfahrt, anbpartie 3 — ness, 
s. bie Ländlichkeit. 

RURALIST, s. der ein laͤndliches Leben Fuͤh—⸗ 
rende. 

RUSH, «. 1. die Binfe (Juncus — L.) 3 2. vulg. das 
Werthlofe 5 3. der fchnelle, ungeftime Lauf; it is 
not worth a— , col. es ift keinen Gtrobbalmen 

keinen Pfifferling) werth ; flowering — , bie bluͤ⸗ 
ende Binfe, das Rameelheu (Butomus umbellatus 
— L.); — chairs, Binfenftühle; — grass, daé 
Binfengras ; — light (— candle), dad Binfen- 
icht 


idt. 

To RUSH, v. n. fchnell laufen, fliegen, fchießen, hu⸗ 
ſchen, ſtuͤrzen (— upon, auf) ; raufden, faufen ; 
to — in, bere plagen, hinein ftürzen 5 to — in 
upon, berfallen über .. 3 to— out, beraué ftür- 
zen, fic) fdynell entfernen, wegeilen. 

RUSHED, adj. voll Binfen, mit Binfen beftreut. 

RUSHER, s. 1. der ſchnell hervorbricht; 2. der 
Binfenftreuer. 

RUSHINESS, s. das Binfenartige, die binfige 
Beihaffenbeit, Menge Binfen. 

RUSHLIKE, adj. binfenähnlid), wie ein Binfens 
balm; fig. ſchwach, ohnmädhtig. _ 

RUSHY, adj. 1. voll Binfen, binfig ; 2. binfen, 
binfiht ; von (aus) Binfen ; — couch, das Bin⸗ 
fenlager. 

RUSK, «. der (geröftete) Zwieback (zum Thee), das 
Kaffeebrob. 

RUSMA, s. ein Mittel zum Haarvertilgen, Haar: 
ausziehen, bei den türkifchen Frauen. 

RUSS, I. adj ruſſiſch; I1. s. die ruffifhe Sprache. 
RUSSET, I. adj. braunroth, dunkelbraun 3 fiz. 
bäuerifch, grob; II. s. 1. die Bauerkleidung; 2 
vid. RUSSETING. 

To RUSSET, v. a. eine braunrothe Farbe geben. 
RUSSETING, s. (— apple) ber Rußling. 
RUSSIA, s. Rußland ; the emperor of all the 
Russias, der Kaifer aller Reufen; — duck, rufs 
fifhes Segeltuch; — hides, Juchten⸗Haͤute; — 
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leather, Juchten(⸗Leder) 3; — sheeting, ruſſiſches 
Bettlinnen. 

RUSSIAN, I. s. ber Ruſſe; IT. aay. ruſſiſch. 

RUST, s. ber Roft; Schimmel; Brand, die Fäul- 
niß ; fig. bie Ungeldufigteit ; — color, bie braun: 

gelbe Sarbe, Koftfarbe ; — colored, roftfarben; 
— eaten, vom Roft gerfreffen 5; — paper, das 
Roftpapier. 

To RUST, v. I. n. 1. roften, verroften, roftig wer: 
den, ſchimmelig, rangig werben, faulen; 2 ver 
Unthatigteit ausarten; II. a roftig machen, ſchim⸗ 
melig machen. 

RUSTIC, adj. vid. Rusticat ; — gods, bie Feld⸗ 
götter 3 — people, das Landvolk. 

RUSTIC, s. der Bauer, Landmann. 

RUSTICAL (adv. — ty), adj. 1. baueriſch, lant: 
lid) 3 2. vob, grob; 3. einfach, ungeſchmuͤckt; 4 
ehrlich, offen; — ness, s. bas bäuerifhe Wein, 
die Zölpelbaftigkeit. 

To RUSTICATE, ev. I. . auf dem Lande leben; 
auf daé Land verreifen; II. a. auf das Land orrs 
weifen ; von ber Univerfität wegweifen. 

RUSTICATION, s. die Berweifung auf das Land; 
Wegweifung von der Hodfdule, dad Conselixa 
abeundi. 

RUSTICITY, s. die Lanbdlidfeit 3 Ginfackeit, 
Bauernart, dad bäuerifhe Wefen, die Grobtit 
Rohheit, Zölpelhaftigkeit. 

RUSTINESS, s. bie Roftigkeit; Faule, Ranjiz 

eit. 

To RUSTLE, v. n. rafcheln, raffeln, raufden. 

RUSTY (adv. — Ly), adj. 1. roftig, verroftet; 2 

chimmelig, muffig, ranzig; 3. fig. mürrild, dis 
er ; verfauert; 4. außer Gebraud; to nde—, 
vulg. muͤrriſch (fibler Laune) feyn ; — brown, die 
braungelbe Farbe, Roftfarbe. 

RUT, s. 1. das (Wagen=)Geleife, die Spur; 2 be 
Brunft, Brunft ; — time (of deer), die Brunftit. 
To RUT, e. n. in der Brunft feyn, auf die Brunt 

eben, brunften; rutting time (of deer), & 


runftzeit. 
RUTHLESS (adv. — ty), adj. unbarmberzig, Sat 
graufam ; — ness, s. die Unbarmbegie 


erzi 
baie raufameeit. 

Run L, Rurive, s. ber Rutil, rothe Schörl Ro 

ein. 

RUTILANT, adj. goldglühend, glänzend, für 
neno. 

RUTTISH, adj. brunftend, in der Brunft ; gib 
wollüftig, verbublt. 

RYDER, «. vid. Riper. 

RYE, «. i das fern, ber sroagen (Secale — L); 
2. Sp. E. eine Fal€entrantheit (Crbdltung)s — 
bread, das Roggenbrob. ( 


8. 


8,5486, 1,8, ber neungehnte Buchftabe bes beté. | SABBATHLESS, adj. los. 
——— Gorter Geers | SABBATICAL rae be zum Gabbath 


@aaren 


| . 
SABBATARIAN, I. s. ber Gabbathirer 3 II. adj. 
8 


gu ben Sabbathirern gehörig. 
SABBATARIANIS 
Sabbathe-Beobadter. 


abbathifd) ; — year, das Sabbathjabr, 
rlaßjahr 


ABBATIBM, s. 1. bie (ſtrenge) Gobsathieirs 8 


‚s. bie Lehren ber ftrengen | die Rube. 


SABDARIFFA, s. der @uineafauerampfer (i 


SABBATH, s. der Sabbath, Rubetag ; — bell, die | cus sabdarifa — L.). 
Beftalode 3 — breaker, der Gabath{danber 3; — | SABEAN, oid. Sanıam. 


bie Sabathſchaͤnderei. 
520 


SABEISM, «. vid. Sasıanısm. 
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[AN, I. adj. bie Ketzerei des Sabellius 
3 IL. s. der Gabellianer. 
[ANISM, s. die Lehre des Sabellius. 
. vid. SABRE. 
I. adj. fid) auf Gaba in Arabien (bes 
gen aromatifcher Gewaäͤchſe) beziehend ; 
abder, Feuerbiener, Feueranbeter und 
erebrer. 
SM, s. der Sternendienft, die Anbetung 


ne. 
I, adj. ſabiniſch; II. s. 1. der Gabiner 5 
bebaum. 

.s. 1. der Bobel; 2. Bobelpelz, das Zo⸗ 
— skins, Bobelfelle ; Il. adj. ſchwarz 3 a 
n ſchwarzer Anftrid 5 — vested, ſchwarz 


LE, s. 1. die Sanbgrute (w. U.) 3 2 Arch. 
ywelle, Goble, der Balfen. 

. der Gabel, Saraf. 

2, e. a. mit dem Saͤbel fchlagen, Täbeln. 
SITY, s. die Gandigkeit, Menge San 


JS, adj. fandig, voll Gand. 

3, s. Sp. T. der Rud mit dem Zügel. 

RIFEROUS, adj. zuckererzeugend. 

RINE, adj. guderartig 3 — acid, Ch. T. 

fäure. 

LATE, s. die Milchzuderfäure. 

ITAL, adj. prieſterlich; — robe, daß 

wand. 

s. vid. SATCHEL. 

‚ACTIC, adj. — acid, Ch. T. die Milde 

ey Mildfaure. 

1. der Sad (defgleiden als Maß von 

el) ; die Taſche; 2. eine Art Frauen- 

lafrod ; 3. die Einnahme mit Sturm, 

y Berftdrung; 4. der Gects a — of 
ad Wolle; a — of cotton, ein Sad 

le; — bearer, der Gacttrager 5 — but, 

ne; — cloth, die Gacleimvand 5 — 

n Gacleinwand gekleidet; — ful, ein 

} — posset, die Sectmolfen ; — racing, 

yüpfen; — whey, mit Sect angemadte 


v. a. 1. in einen Sad thun, faden, eins 
mit Sturm einnehmen, zerftören, ver⸗ 

uͤndern ; to — up, einfaden. 

3, & die Erftürmung und Plinderung 

ın) Stadt. 

s. ber Plünberer, Verbeerer. 

, s. die Sacleimvand ; — bottoms, 

n in Bettrahmen einzufpannen 3 — stuff, 

inwand. 

ENT, s. das Sacrament; heilige Abend⸗ 


ENTAL (adv. — Ly) adj. ſacramentlich, 
ariſch, gum Gacramente gehörig. 

ENTAL, s. das Sacramentarifce. 
ENTARIAN, s. der Sacramentirer. 
ENTARY, adj. zu den Sacramentirern 


d. SAKER. 

(adv. — LY), adj. 1. heilig; 2. geweiht; 

bigs 4. unverbruͤchlich, unverleglid ; — 
die ‚Heiligkeit ; Chrwürbigkeit 5 2. Un 

heit, Unverleglichkeit. 

SAL, Sacrırıc, adj. vid. SACRIFICATORY 

ICIAL. 

SANT, s. der Opferer, Opferpriefter. 

:ATORY, adj. Opfer bringend, ops 


PICE, v. a. § n. I. opfern; 2. aufopfern 
ıem etwas) 3 3. toͤdten, gerftdren, dem 
e weiben. 

4 | 
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SACRIFICE, s. ba8 Opfer 3 Opfern 3 die Aufops 
ferung ; to make a — of, aufopfern. 

SACRIFICER, s. der Opferer, Opferpriefter. 

SACRIFICIAL, adj. zum pen gehörig, Opfer 
..3 — rites, die Opfergebräuche. 

SACRILEGE, s. ber Kirchenraub 5 die Entwei- 
bung, Gottesläfterung, der Frevel. 

SACRILEGIOUS (adv. — ır), adj. fircyenrdubes 
riſch, verrudt, gotteslafterlid) ; — ness, s. das 
Kirdenrduberifdhe, die Verrudtheit, gotteslafters 
liche Art, Frevelhaftigteit. 

SACRILEGIST, s. der Kirchenräuber. 

SACRIST, Sacrıstan, s. ber Kirchner, Küfter, 
Mepner. 

SACRISTY, s. die Sacriftei. 

SAD (adv. — ty), adj. 1. traurig, tribe, betrübt, 
niedergefdlagen, duͤſter, melandolifd, ſchwer⸗ 
mithig, klaͤglich, erbdrmlidy elend; 2 befdwers 
lid, laftig, unangenehm ; böfe, arg; 3. ernft, 
ernfthaft 5 4. dunkelbraun, dunfelfarbig, dunfel 5 
— array, ber Leidjengug ; — colored, duntelfarben, 
bunfelbraun 5 — iron, daé (gegoffene) Platteifen, 
Bigeleifen; a — sight, ein trauriger Anblic. 

To SADDEN, v. a. traurig machen, betrüben. 

SADDLE, «. der Gattel; N. T-s. die Klampe 5 
— of the bowsprit, die Bugfprietsbaden ; to put 
the — upon the right horse, prov. die Schuld auf 
den rechten Mann ſchieben; — backed, mit hoh⸗ 
lem Rüden, hohlrüdig, fatteltief ; — bags, pl. ber 
Sattelranzen; — bone, A. T. daé Sattelbein 5 
— bow, ber Gattelbogen 5 — cloth, die Gattel- 
decke; — gall, Sp. T. die vom Sattel auf dem 
Rüden bes Pferdes wunbgeriebene Stelle; — 
horse, das Sattelpferd ; Meitpferd 5; — maker, 
der Sattler ; — pad, das Sattelkiffen für Kutſch⸗ 

ferde 3 — tree, der Sattelbaum. 
o SADDLE, v. a. fatteln ; fig. beladen, befchweren, 
auflegen ; to — one’s self with a thing, eine Gace 
über (auf) fid) nehmen. 

SADDLER, s. ber Sattler. 

SADDUCEAN, adj. ſadducdiſch. 

SADDUCEE, «. der Gadbucder. 

SADDUCISM, s. die Lehre der Gadbucder, ber 
Sadduchismus. ; 

SADNESS, «. 1. die Traurigkeit, Betruͤbniß, der 
Gram, Kummer ; die traurige Miene; 2 die 
Ernfthaftigkeit, der Ernſt; in sober — , in völli- 


gem (gang im) Ernfte. 
SAFE (adv. — be adj. 1. fiher ; 2. unverfebrt, 
unverlegt, woblbebalten, gefund, gluͤcklich; — and 


sound, frifd und gefund ; — conduct, daß fichere 
Geleit 5 letter of — conduct, der Schugbrief, Ge⸗ 
leité-Brief, Paß (Salvus conductus) ; a — guide, 
ein fiherer Fuͤhrer; — keeping, die fidere Aufbe⸗ 
wahrung, Verwahrung ; — pledge, bie Bürgfchaft. 
SAFE, s. ber Speifefhran ‚, bie Speifetammer 5 
an iron — , eine (eiferne) Geldtifte, Gaffe. 
SAFEGUARD, s. 1. daé fichere Geleit, die Bes 
deckung, Schutzwache; 2. der Paps 3. Schuß, die 
Vefdhirmung ; 4. der Saucy, das Vortuch (reitens 
der Frauen) 3 letter of — . der Schutzbrief. 
To SAFEGUARD, v. a. ſchirmen, befhügen. 
SAFENESS, s. die Sicherheit. ; 
SAFETY, s. die Sicherheit, Wohlfahrt ; ın —, 
10 ibevanren’ fider, unverfehrt 3 to arrive in —, 
woblbehalten anfommen ; — fund, die Sicherheits⸗ 
(Gicherftellungs-)Gaffe, der Sicherbheits-Fonds 5 — 
lamp, die Sicherheitslampe (in Bergwerten) ; — 
valve, bie Sicherheitstlappe, das Siderheits-Vens 
til (an einer Dampfmafdine). 
SAFFLOW, SarrLower, s ber Gafflor, wilde 
Saffran (Carthamus tinctorius — L.). 
SAFFRON, I. s. der Gaffran (Crocus sativus — 
L.) 3 Il. adj. faffeangelb 3 bastard — , ber Safs 
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flor; — color, die Saffranfarbe ; — hued, mit 
faffranfarbnem Anftrid), faffranfarben ; — plot, 
die Saffranpflanzung. 

To SAFFRON, v. a. mit Gaffran färben, faffran= 
gelb färben. 

To SAG, v. I. n. nieberhangen, ſich fenten, ſich beu⸗ 
gen, fih faden; Il. a beladen, beidhweren 5 
to — to leeward, N. T. ftart abtreiben, viel Wrad 


maden. 

SAGACIOUS (adv. — ny), adj. 1. von ſcharfem 
@erud, von guter Witterung; 2. ſcharfſinnig, 
flug 5; — ness, s. vid. Sagacity. 

SAGACITY, s. 1. der fcharfe Geruch, die Spür- 
fraft; 2. der Scharffinn, Scharfblid, die Klug- 


beit. 

ar» s. ber Sagadis (eine Art wollenen 

uges). 

SAGE, s. die Salbei (Salvia officinalis — L.) 3 — 
of generation, — of Jerusalem, dad Lungentraut 
(Pulmonaria officinalis — L.); — apple, etn Aue- 
wuchs am Salbei; — colored, weißlichgrün (mie 
Salbeiblätter); — royal, der Gartenfalbei; — 
tree, der Salbeiftraud. 

SAGE, I. s. der Weife, Eluge Mann; II. (adv. 
— LY), adj. weife, tlug, verttändig, ernft, ehrbar, 

efittet 53 — ness, s. bie Weisheit, Klugheit, Ehr⸗ 
arteit, Bidtigteit. 

SAGENE, s. Gafdin (ein ruffifches Maß von fieben 


Sus). 

SAGITTAL, adj. zu einem Pfeile gehörig; pfeil- 
artig; — suture, A. T. die Pfeilnabt. 

SAGITTARY (Saaitrarius), s 1. Ast. T. der 
Schüse (im Thierkreife) ; 2. der Gentaur.- 

SAGITTATE, adj. 3. T. pfeilförmig. 

SAGO, s. der Gago; — powder, dad Gagomebl ; 
— tree, der Sagobaum, die Cagopalme (Cycas 
circinalis — L.). 

SAGY, adj. mit Salbei gewürzt. 

SAHLITE, s. der Galt, Malakolith (ein Mine⸗ 
ra ). 

SAIC, s. die Gaife (ein türkifches oder griedyifches 
Fahrzeug). 

SAID, part. vorerwabnt, obgedadt, befagt 3 the —, 
DObgedadtes, Obiges ; der, die, bas Befagte, Oben 
erwähnte, Obengefagte. 

SAIL, s. 1. das Segel; 2. Schiff (aud) collect. 
Schiffe) 5 3. das Segeln, die Fahrt; sails of a 
windmill, die (Tider der) Windmühlenflügel; N. 
Ph-s. a complete suit of sails, ein Gtell (daß ift 
eine Garnitur) Segel; to set —, unter Gegeln 

- geben, abfegeln; ready to (sect) — , fegelfertig, 
Peaettlar 3 to strike — , bie Segel ftreidyen 5 to 
make — , mehr Gegel beifegen 5 to shorten —, 
etliche von den Segeln bergen; — borne, von Se⸗ 
geln fortgetragen; — cloth, das Segeltuch; — 
oft, ein Boden wo Segel gefertigt werden; — 
maker, der Gegelmacher ; — making, das Segel- 
madjen ; — needle, die Segelnabel; — yard, bie 
Segelftange, Raa; — yarn, das Gegelgarn. 

To SAIL, v. [. 2.1. fegein, ſchiffen, abfegeln, unter 
Segel gehen; 2 fic) bewegen, ſchwimmen; 3. flies 
gen; to — along the coast, der Küfte entlang fez 
geln 5 to — back, zuruͤckſegeln; to — close-hauled, 

iftechen, bei ben Wind ftechen, fegeln oder halten 5 
to — in company, unter Abmiralichaft fegeln; to 
— out of .. , außfegeln 5; to — up, auffegeln, bins 
aufſchiffen; II. a. befahren, durchſegeln; durch⸗ 
fliegen; N. Ph. to —a chip, ein Schiff unter 
Segel gehen laffen. 

SAILABLE, adj. ſchiffbar, fabrbar. 

BAILER, s. 1. der Gegler (das fegelnde Schiff) 5 
2. der Seemann, vid. Sartor; N. Ph-s. to bea 
bad or heavy — , log (ein fchledhter Eegler) feyn ; 
she is a good — , das Schiff fegelt gut. 
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SAILING, s. dad Segeln; N. Ph-s. plain — , bas 
Segeln nad) gewöhnlichen Marten; Mercator’s 
, das Segeln nad Karten in Mercator's Pros 
jection ; — ice, fabrbareé (mürbes, unjufammne 
bängendes) Gis ; — instructions, — orders, bie 
Orber zum Auslaufen ; der Eeinbrief 5 — trim of 
a ship, die vortheilhaftefte Einrichtung und Bers 
theilung der Ladung eines Schiffes, das ſchnellere 
Segeln zu bewirken; a ship out of the — crim, 
ein Schiff das keine Fabrt mehr hat; — vessel, 
das Segelihiff. 

SAILOR, s. der Seemann, Matrofe ; — 's jacket, 
die Matrofenjade. 

SAINFOIN, \s. die Efparfette, der ſpaniſche 

SAINTFOIN,§ Slee, Zuttertice. 

SAINT, s. der Heilige ; — 's bell, die tleine Glede 
(beim fatholifden Gottesdienft) 3; — monday, te 
blaue Mtontag. 

To SAINT, v. I. a. fanonifiren, heilig fpreden; 
IL m to — (it), fid heilig ftellen, frömmeln, heu⸗ 


en. 

SAINTED, adj. Tanonifirt; geweiht, heilig, 
fromm. 

SAINTESS, s. die ‚Heilige. 

SAINTLIKE, adj. wie ein Heiliger, beilig 
fromm. 

SAINTLY, adj. wie ein ‚Heiliger, heilig. 

SAINTSEEMING, adj. {cheinbeilig, beudklerifé. 

SAINTSHIP, s. die Heiligkeit, Heiligenwürk. 

SAKE, s. die (Cnbz)Urfade, der (Memegungt-) 
Grund; for .. —, or for the — of, wegen, um 
.. willen 5 for God’s — , um Gottes willen; for 
my — , um meinetiillen. 

SAKER, s. 1. ber Saterfalt (Falco sarer — E)i 
2. das Falfonett, die Feldſchlange (ehedem rin 
Art langer Kanonen). 

SAKERET, s. dad Männdhen des Eaterfalten. 

SAL, s. Ch. T. dag Salz ; — alembroth, daé Alem: 
brothſalz; — ammoniac, der Salmiak; — gem 
das Steinfaly; — polychrest, das fdnuefellame 
Kali; — volatile, die flüchtigen Salze. 

SALABLE, — ly, — ness, vid. SALEABLE, &€ 

SALACIOUS (adv. — xy), adj. wolliftig, «di 
unkeufd, zur Wolluft reizend; — ness, «. nid Ss 
LACITY. 


SALACITY, s. die Wolluft, Geilheit, Unkerſ⸗ 


beit. 

SALAD, s. der Salat; — dish, die Galarihäfkl; 
— oil, das Galatöl, Baumdlz; — parsicy, Wf 
Waflereppich ; — strainer, ein Galatboden. 

SALADING, s. small — , Galattrduter, wena ſe 
nod) jung und zart find. 

SALAM, s. die Begrüßung (im Orient). 

SALAMANDER, s. der Salamander, Mali 
— ’s-hair (— ’s-wool), dad Salamanderhaat. 

SALAMANDRINE, adj. falamanberartig. 

SALARIED, adj. befoldet, falarict. 

SALARY, s. die Befolbung, ber (Jabrs)\Sehli 
to give a — , befolden. 

SALE, * det (— of du WBaaren Bert 
gang, Abfag ; 2. bie (Fiſch⸗) j—a 
der Waarenvertrich (Abfa dee): 7 
(or at) auction, die Öffentliche Werfteigerung 1” 
tion, Licitation ; — countermanded, ber oxig” 
bene Verkauf; bill of —, der Kaufbrief, La 
contract ; Pfandcontract; great bill of —, # 
Beilbrief3 to conclude a —, einen o 
fhließen ; for— , zu verlaufen; .. finds: 
.. ift nicht ans ober unterzubringen ; to mate 
of .., einen Verkauf bewirken; to meet weht 
ready —, guten (oder ſchnellen) Abgang we 
ober finden; to put or set out for (te bd 

ublic) — , zum (öffentlichen) Bertauf 
eil bieten, Öffentlich verfleigeen ; asceunt (of 
















SAT 


wales, bie Gerfauférednung; book of sales, daé 
Waarenverfaufsbud ; — ’s-man, der Verkäufer ; 
Zrödler, Kleiderhänbler ; — price, der Verkauft: 

i8; — 's-woman, die Verkäuferinn 5; Troͤdle⸗ 


rinn, Kleinhändlerinn ; — work, die auf den Kauf 


gemachte Arbeit, Fabrifarbeit. 

SALEABLE (adv. — ty), adj. verkäuflic, gut 
abgebend, gangbar ; — ness, s. die Verkäuflichkeit, 
der gute Abgang, die Gangbarfkeit. 

SALEBROSITY, s. ber raube Pfad. 

SALEBROUS, adj. rauh, uneben, hoͤckrig, holperig 


(w. uͤ.). 
SALEP, s. bie Salepmwurzel. 
SALIC, Sarıqug, adj, ſaliſch; — law, daß falifche 
eh. 
SALIENT, adj. fpringend, büpfend, tlopfend; — 


angle, Fort. der aué{pringende Wintel. 
SALIFIABLE, aaj. Ch. T. falzerzeugend, falzbils 


bend. 
SALIGOT, «. bie Waflernuß (Trapa natans — L.). 
SALINATION, s. da8 Wafden mit einer Salz⸗ 


bribe. 
SALINE, } od) alzig, von Salz; — particles, 
SALINOUS, J pi. Salztheildyen. 


SALIVA, s. der Speichel, Geifer. 

SALIVAL, SaLıvary, adj zum Speichel gehörig ; 
— ducts, pl. A. T. bie Spetchelgänge ; — glands, 
pl. bie Speicheldrüfen. 

To SALIVATE, v. a. burd) den Speichelfluß reini= 
gen, faliviren. 

BALIVATION, s. ber Speichelfluß; die Salivi⸗ 
rung, Speidhelkur. 

BALIVOUS, adj. fpeidhelartig. 

BSALLOW, s. (or — tree), die Weide, Saalweibe, 
Werftweide (Salix cinerea — L.); — thorn, bie 
Weidenmeertreuzbeere (Hippuphes — L.). 

BALLOW, adj. blaß, bleich, fahl; — ness, s. bie 
Biäffe, bleiche, fable Farbe. 

BALLY, s. 1. der Ausfall (der Belagerten) 5 2. Ag. 

der plögliche) Einfall, die Anwandlung 5 3. der 

teid) 5 4. Ausflug, Abftecher, Gang, die Beine 
Reife, Streiferei ; 5. (ftatt Sarah), Sara (Frauen⸗ 
ame) 3 — of wit, der wigige Einfall ; — of youth, 
der Sugendftreid) ; — port, Fort. & N. T. die Aus⸗ 
fallspforte, der Ausfall; — ports, pl. die unterirs 
riſchen Gänge, welche bie &nnenmwerke mit den 
Außenwerten verbinden. 

Ze SALLY, v. n. ausfallen 5 to — forth, to — out, 
einen Ausfall thun, umberftreifen. 
BALMAGUNDI, «. ein italienifhes Gericht von 

dtem Fleiſche, Poͤkelhaͤring, Effig, u.f.w. 5 der 
ringsfalat. 

SALMIAC, vid. SAL AMMONIAC. 

SALMON, s. der Lads, Galm; — louse, ber 
Ladéwurm, die Salmlaus; — peals, pl. die junge 
Radébrut; — pipe, die Lachspipe (Lachstonne, 
gum Kangen der Lachſe); — radish, der Monats- 
zeitig, bad Radiefden; — sews, ber Ladélaid ; 
— trout, die Lachsforelle. 

BALOMON, s. cid. SoLomon. 

BALOON, s. der Salon, große Gaal. 

LALOOP, s. 1. die Salepmwurzel ; 2. der Galep (ein 

ides Getraͤnk der Orientalen). 

LALSIFY, s. ber Geißbart, Bocksbart, bie Hafer- 


“ALEOACID, adj. ſalzig und fSuerlid, falzs 


ALSUGINOUS, adj. ein wenig falzig. 
ALT, I. s. bad Salz; Salts, pl. (Epsom or Glau- 
a —), Ealze zum Abführen;z fixed — s, fefte 
Walze; compound —s, secondary —s, Mittels 
* metalliſche Salze; metallic —s, die Ver⸗ 
ng eines Metalls mit einer Saͤure; smelling 
—s, woblriedende Salze; volatile —s, fluͤchtige 

523 











SAL 


Salze 5 — of lemons, überfättigtes fauerkleefaur 

Kalt; II. adj. 1. falzig, gefalzen 5 2. geil, läufi 

ware in compos. smelling — bottles, Rie 

flaͤſchchen mit eingebrannten wohlriechenden Sai⸗ 
gen; — box (— cellar), baé Salzfaß, die Salzs 
mefte ; — butter, die Galgbutter, gefalzene (einge= 
legte) Butter ; — cat, ber Galgtlumpen; — eel, 
der gefalzene Aal; — house, die Galztothe ; — 
land, dag falzreidye Land; — maker, der Salzfies 
der; — making, baé Salzſiedenz — man, ber 
Salzhändler; — marsh, der Galgmoraft, Salz. 
teih, das Salzland; — meter, der Galgmeffer; 


— mine, der Galjbrudy, die Salzgrubes — pan, 
die Satspfanne ; Salggrube ; — patent, da8 Cal 
monopo vid, 


— MINE; — porter, der geſchworne Salzträger 
(in Paris); — provisions, eingefalzene Lebené= 
mittel3 — rheum, ber Gal flue 4 — shop, der 
Salzladen; — spoon, das Salzlöffelhen, Salzs 
chaͤufelchen; — spring, die Salzquelle, ber Salz⸗ 
runnens; — tax, die Galzfteuer; — trade, der 
Satzhandel; — tub, ein Salzkuüͤbel, Salzzuber; 
— water, dad Geewaffer, Salzivafler s — work(s), 
das Salzwert, die Galzfiederei; — wort, das Saljs 
fraut (Salsola — L.). 

To SALT, v. I. a. falgen; einſalzen; IL. . falgig 
werben. 

SALTANT, adj. fpringend, tanzend. 

SALTATION, s. 1. das Springen, Hüpfen, Dans 
zen; 2. Schlagen, Klopfen (der Pulsadern). 

SALTER, s. 1. der Einfalzer ; 2. Salzhändler. 

SALTERN, s. das Salzwert, die Salzſiederei. 

SALTIER, s. H. T. da& Andreaskreuz. 

SALTING, s. baé Salzen, Einfalzgen; — tub, das 
Poͤkelfaß. 

SALTISH (adv. — Ly), adj. ſalzig, ein wenig (ets 
mag) falgig 5 — ness, s. dad Salzartige, die Sals 
zigkeit. 

SALTLESS, adj. ungeſalzen, geſchmacklos, fade. 

SALTLY, adv. ſauig falzicht. 

SALTNESS, s. die GSalzigkeit, der Salzgeſchmack. 

SALPETER (SıLretre), s. der (raffinirte) Saı= 
peter ; — house, bie Galpeterhitte, Salpeterfies 

ei; — maker (— man), ber Galpeterfieder ; — 
sweepings, pl. Kegel von Salpeter. 

SALTPETROUS, adj. Galpeter enthaltend, fals 
peterig ; bem Galpeter ähnlich, falpeteridt. 

SALUBRIOUS (adv. — Ly), adj. heilfam, gefund, 


gutedoticy ; j 
SALUBRITY, s. die Heilfamteit, Geſundheit, Zus 
träglichkeit. ; 
SALUTARINESS, s. bie Heilfamfeit, Gefunds 


3 — peter, vid. SALTPETER; — In id. 


beit. 

SALUTARY, adj. heilfam, gefunbd. 

SALUTATION, s. das Grüßen, die Begrüßung, 
ber Gruß; prayer of —, der Angelus, Engelé 
gruß an die S unafrau Maria. 

To SALUTE, v. a. 1. (bes)grüßenz; 2. tiffen; 3. 
Mil. § Sea lang. falutiren. 

SALUTE, s. 1. der Gruß; 2. Kuß; 3. Mil. & Sea 
lang. das Salutiren. 

SALUTER, s. der Grüßende ; Kaffende. 

SALUTIFEROUS, adj. Heil bringend, Beitfam. 

SALVABILITY, s. die Grrettbarkeit, Möglichkeit 
felig zu werden. ; ; 

SALVABLE, adj. errettbar, moͤglich errettet, felig 
zu werben. 

SALVAGE, s. L. T-s. das Bergen, bie Bergung 
(eines Schiffes oder der Güter) 3; — , or — money, 
der Bergelohn, das Bergegeld 5 — upon recapture, 

der ‚Hernehmungslohn. 

SALVATION, s. die (Seelen-)Rettung, Seligmas 
hung, Seligteit. 

SALVATORY, «. der Auftewahrungéort. 
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SALVE, «. 1. die Salbe; 2. der Balfam, das Ar⸗ 
geneimittel, . 
To SALVE, ». a. 1. falbens 2 heilen, abbelfen 


(m. &.). 

SALVER, s. ber Präfentirteller, Unterfegteller, 

Schentteler. . 

SALVO, ». der Vorbehalt, Behelf, die Ausrede, 

Ausflucht, Entfhuldigung. 

SALVOR, s. der Berger (von Strandgut). 

SAMARITAN, I. s. der Gamaritaners II. adj. 

famaritanife,. \ 

SAMBO, s. der von einem Mulatten und einer 

Schwarzen erzeugte Abtömmling. 

SAME, adj. 1. (the —). eben derfelbe, diefelbe, das⸗ 

fete bes die, bas nämlicje, derjenige, diejenige, 
sjenige ; 2. vorerwabnte ; the very — (the self 

—), eben derfelbe 5 tis much the — thing, es ift 

faft einerlei; one and the — , ein und bers (die⸗ / 

daßsJfelbe 5 at the — time, zugleich 5 of the —date, 








SAMIAN EARTH, «. die famifche Erbe. 
SAMIEL, «. vid. Sımoou. 

SAMLET, «. ber tleine Lace. 

SAMPHIRE, s. ber Meerfendel (Crithmum 


—L.). 

SAMPLE, ». bie Probe; die Beugprobe, bas Mus 
ftecs on the —, auf die (ober nad) der) Probe ; 
answering the (or according to) — , nach Probe ; 
to draw samples, Proben ziehen oder nebe 


men. 

To SAMPLE, ¢. a. eine Probe, ein Mufter zeigen; 
als Beifpiel aufftellen. 

SAMPLER, s. das Mufter, Modell ; Modelltud, 
Ramentud, Mufterblatt. 

SAMSON, s. Simfon (Mannsname) ; — ’s post, 
Sea lang. det eingeterbie, fentrecheftehende Balken 
in Schiffen zum Aufe und Abfteigen. 

SAMUEL, ». Samuel (Mannsname). 

SANABLE, adj. heilbar. 

SANATIVE, adj. heilfam, heilend, beiltrdftig ; 
— nena, s. die Heilfamteit, Heilkraft. 

SANCTIFICATION, « bie Heiligung ; Weihungs 

gpaltung Beir 

SANCTIFIER, «. ber 


To SANCTIFY, ». a. 
von Sünden befreien 5 
SANCTIMONIOUS (ad: 








je Anfchein. 
feierliche Beftätigung, Einwil - 
Tigung, Genehmigung, Betraftigung, Geiees= 
traft; to give — to .. , etwas betrdftigen, gültig, 


machen. 
To SANCTION, feierlich beftätigen, befcäftis 


en. 
SÄNCTITUDE, 2. bie Heiligkeit, Frömmigkeit, 
SANCTITY, «. 1. bie Seiten, Yedmmigteit, 
Gottesfurcht ; 2 Unfchuld, Unfträflichkeit. 
SANCTUARY, «. 1. daß Heiligthum, der heilige 
Ort, Tempels 2. der heilige Schugort, die Frei» 
lattes 3 der Schuß; die Zufluchtz to take —, 
eine Burg nehmen; — man, ber Kitchen 


BAND’s & ber Ganbs Sands, pl die Gandwifte, 
bas Sanbmeerz Sandreff, bie Sandbante, das 
Sandufer; to build on the sands, provine. auf, 
Sand bauen; — bag, der Sandfad 3 — bank, die 
Sandbant, der Sandghorft, Sandhagers — bath, 
thurs = Hina, fett, aber, fe 
ufer; — blind, fandblind, ſichtig, 
fs — box, die Gansndafes — box tree, ber 
enbücfenbaum (Hura crepitans — L)j — 
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crab, ber Winter, bie Sandkrabbe ; — cracks, pl 
Baldhorntliifte (im Hufe der Pferde); — eel, 
der Sanbaal ; — gaper, der Gandtriecer, Gand- 
offer (eine Mufdyelart) ; — heads, Sandbarten, 
Sanbinfeln; — heat, Ch. 7. bas Gandbad; — 
hill, der Sandbiigel ; — martin, bie Uferfdmwalbe ; 
— ‘mortar, der Sanbmörtel; — paper, Yolire 
Papier für Zifhler, u.f.w., Roftpapier; — pink, 
die Sanbnelte; — piper, ber Strandldufer (Tris- 
ga — ein Vogel); — pit, die Candgrube; — 
stamper, Die Sansute, der, Bliegendred (cine 
‘Mufdelart) ; — stone, der Eandftein ; — walk, 
die Gandallee, der Gandgang; — wort, bas 
Sanbtraut (Arenaria — L.). 

To SAND, ». a. 1. auf den Gand treiben (von 
Schiffen) ; 2 mit Sand beftceuen, fanden. 

SANDAL, Sanvat-woop, vid. SanDens. 

SANDALS, ». pl. die Sandalen, iederne Goplen; 
eine Art leichter Damenfchube, 

SANDARAG Sanpanact, s. L der Gandarody 
das lberharz ; 2 der rothe Arfenit. 
BANDED, oat 1. {anti mir an kn, 2 

renkelt, getüpft ; 3. kurzſichti— . 

SANDERLING, "ber —ea— Dt Brite 
huhn (Tringa cinclus — L.). 

SANDERS, «. das Sanbelbotz. 

SANDEVER, «. die Glasgalle. 

SANDINESS, «. die Gandigteit, 

SANDISH, adj. fandig, fandartig. 
SANDIVER, «. vid. SAnnzven. 

SANDIX, s. das Bleigelb, vdthlide Maffitot, eine 





Art Meni 

SANDWICH, s. Butterbrod mit bazwifden ober 
auf gelegten geifefemitten, uf. ; ancborr 
sandwiches, Sarbellenfemmeln ; — Islands We 


Sandwicyeinfeln. 

SANDY, 1. voll Sand, fandig; 2. leicht, oder 
3. gelbroth, röthlich, (— haired), rothhaarigs — 
bottom, fandiger Boden; — everlasting, Di 
Gandeubrtraut (Graphatium arenarivm — L}i 
— urine, Med. T. ber tribe (Gag im) Urin. 














SANE, adj. 1. gefunds 2. bei gefundem Berflandt 
SANG FROID, ». (franz.) Sole alta 
— 3 — 

SANGUIFEROUS, adj. Blut enthalten; — ve 
sels, pl. die Blutgefäße. 

SANGUIFICATION, ». A. T. die 
‚Rermanbelung des Chylus in Blut. 
SANGUIFIER, « was Blut macht, das Blut m 


zeugende Mittel. 

To SANGUIFY, ». a. Blut erzeugen. 
SANGUINARY, I. adj. blutbärftig 

graufam, morbluftig 5 1. « das Bluttraut. 
SANGUINE (Saxauin), adj. 1. blutroth 5 2 jo 
guini{d 5 leictblitig, blutreichz 3. heftig, bite! 
A ten Sinn habend, lebbaft, frob, von warm 
Einbildungstraft, frohe ‚Sefnung begeab yes 
fidhtlid) ; —, or — stone, der Blutftein, eine wh 
bie —— 


pie aus Spanien; Pa 

2. Leichtblütigkei ini 

3 bie bine, ehhufaıt Kreta uk 
* — zum Hoffen, — 6 
nungsfucht. 

To SANGUINE, wa 1. blutroth färben: 2 
Blut befleden. 

SANGUINEOUS, 





“ 


guinea — 
SANHEDRIM, «. das 
SANICLEY «bet Game bet Brad (> 


— L) 





te (Pinguicula vulgaris 
SANT ee T. vertan Gi 





SAN 
US, adj. Med. T. von dinnem Eiter, ei- 
Y, s. 1. bie Gefunbbeit 5 2. der gefunde Vers 


prep. ohne. , 

BIT, s. die Sanftritta (Samftrit). 

IN, «. eine Art Denvifd. 

. 1. dee Saft (in Baumen,- u.fiw.) 3 2. 
(weiße Sheil im Pol e zunaͤchſt der Rinde) 5 
Sape, Mine, Gente (der Erdgang vor oder 
ungen); — colors, Saftfarben; — earth, 
‘dgriin; — green, das Gaftgriin ; faftgrün. 
ve. a & n. fappiren, Laufgrdben ziehen, 
att nmactbaft 

, adj. ſchmackha 

ITY, * das Schmackhafte, der Ge⸗ 
NESS,§ f{dmac, die Schmackhaftigkeit, 
ohlgeſchmack. 

NCE, s. die Weisheit. 

NT, adj. weife, tlug (of, in). 

NTIAL, aaj. Weisheitölehren enthaltend 


SS, adj. faftlog, dire. 


NG, s. ber Schößling, bas Baͤumchen; die! S 


Pflanze. ; ; 

‚ACEOUS, adj. feifenartig. 

[ARY, aaj. feifenartig. 

.. & der (Wohl⸗)Geſchmack. 

LIFIC, adj. Geſchmack gebend. 

\OUS, aaj. einen Geſchmack babend, ſchmack⸗ 


R, « Mil T. ber Gappeur, Mineur, 


ter. 
LIC, adj. fappbifd. ; 

‘IRE, s. der Sapphir (ein Ebelftein). 
IIRINE, adj. fapphirn, von Sapphır ; fap= 


ig. 

VEss, s. die Gaftigheit. 

» adj. 1. faftig, fartreich 5 2. weich, ſchwach, 
art; 3. muffig, (dimmelig. 
3AND, s. die Garabande (ein fpanifcher 


‘EN, s. ber Garacene; — consound, bie 
ithe (Solidago virga aurea — L.). 

!ENIC, aaj. 1. faracenifd 3 2 die Architek⸗ 
: Saracenen betreffend. u 
ıSM, s. der Sarkasmus, die Bitterkeit, bits 
pottrebe, das Stichelwort. 

ASTICAL (Sarcastic), (adv. — LY), adj. 
ifch, beißend, bitter, hoͤhniſch. 

INET, s. vid. SARSENET. 

CELE, s. Med. T. der Fleiſchbruch. 
COLLA, y & der Bleifhleim (Gummi). 
)LOGY, s. Med. T. die Sarkologie, Lehre 
n Zleifchtheilen des Körpers. 

MA, s. Med. T. das Fleiſchgewaͤchs. 
leifd) effend, Fleiſch 


b. 

IPHAGUS, s. der Garfopbag, das ſarg⸗ 
e Grabmal. 

IPHAGY, s. das Zleifcheflen. 

TIC, adj. & s. S. T. fartotifch, was das 
(an Wunden) wadfen made. 

iN, s. bie Garbelle. 

LL, s. 1. die Garbdelle ; 2. vid. SARDINE, &c. 
NE, Saroıus, s. der Garber, Garbonir 
yelftein). u 

NIA, 2 das Koͤnigreich Sarbinien. 

NIAN, I. adj. ſardiniſch; LI. s. der Sats 


NIAS, «. pl. Surbellen. 

INIAN, } og ſardoniſch, convulſiviſch/ 

NIC, ampfh ft; sardonic laughter 
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IPHAGOUS, adj. 


SAT 


(sardonic-grin), da8 bittere Laden, Grinzen 3. 
sardonian-stone, ber Garber, Gardonir. 

SARDONYX, «. der Garbonyr. 

SARMENTOUS, adj. rantig, rankend. 

SARPLAR, «. der halbe Sad Wolle. 

SARPLIER, s. das Padtudy, die Pacleinwand. 

SARRASINE, s. 1. die Ofterluzei; 2 Fort. das 
Fallthor, Fallgatter. 

SARSA, SArsAPARILLA, s. die Gaffaparille (Smilax 
sarsaparilla — L.). 

SARSENET, Sarsnet, s. der Daffet ; — ribbon, 
das Saffetband. 

SASH, «. 1. bie Binde, der (Leib-)Surt, bie 
Scärpe, Felbbinde (der Dfficiere) 5 der türkifche 
Bund, Turban; daé foes Schärpenband; 2 
bas Rollfenfter, Siehfenfter, Sdhiebfenfter ; — bit, 
der Ladenbobrer ; — bolt, der Ladenriegel ; — 
buckle, die Gürtelfchnalle; — door, die Kollthür, 
Sciebthür; — fastener, das Senfterzahmenfhloß 3 
— knob, ber meffingene Ladenknopf; — lifters, 
Senfterheber ; — pulleys, Dennerrollen, Rahmens 
rollen; — saw, die Schließfäge 5; — window, das 

Rollfenfter, Ziehfenfter, Schiebfenfter. 
ASHOONS, s. pl. Stüde in die Stiefel gelegter 

Leder; die ledernen Waben (in Stiefeln zu tras 


gen). 
SASSAFRAS, s. der Gaffafraf (Laurus sassafras 
— L.). | 
SASSAROL, SıssoRoLLA, s. vid. Rock-Pıczon. 
SATAN, «. ber Satan, Teufel, Widerfacher. 
SATANICAL (Satanic), (adv. — Ly), adj. fatas 
nifch, teuflifch. 
SATANISM, «. bie teuflifhe Gemathsart. 
SATANIST, s. der Verrudte (1. ü.). 
SATCHEL, «. bad Saͤckchen, der Bücherbeutel (der 
Schulknaben). 
To SATE, v. a. ſaͤttigen; (voll)ftopfen, uͤberfuͤl⸗ 


len). 

SATELESS, adj. unerſaͤttlich. 

SATELLITE, s. 1. Ast. T. der Satellit, Zrabant, 
Nebenwanbelftern, Folgeftern; 2. fg. begleitende 
Diener, Anhänger ; (— guard) Leibwädter, Sa 
tellit, Trabant. 

SATELLITIOUS, adj. aus Zrabanten beftehend, 
von Zrabanten, trabantenartig. 

To SATIATE, v. a. fättigen; befriedigen; über- 
füllen, überfättigen. 

SATIATE, adj. {att ; überdrüflig, überfüllt. 
an (ord * die (Ueber⸗)Saͤttigung, (Ueber⸗) 

ung (m. uͤ.). 

SATIETY, s. die Gattigung; Sattheit, ber Ekel, 
Veberbruß. 

SATIN, s. der Atlaß (ein Geibenzeug) ; — flower, 
die Mondraute; cotton —, baummollener Damaft; 
mock —, {dmaler, wollener Damaft; thread —, 
LeinenseGatin; worsted —, wollener Satin; — 
ribbon, das Atlafband; — spar, der Faſerkalk; 
— weaver, ber Atlaßweber 3 — wood, das Atlaf- 
holz, Zeroleholz. 

SATIN ET, s der Halbatlaß, Satinet, die Sas 
tinade. 

SATIRE, s. die Satire, das Tadelgedicht; die 
Spottfärift, Stachelſchrift, Spottrede, Stachels 


rede. 

SATIRICAL (Sarırıc), (adv. — Ly), adj. fatirifch, 
fpottend, beißend, ftidjelnd, Scharf tabeind. 

SATIRIST, s. ber Gatiriter, Satirendichter, 
Spdtter. 


To SATIRIZE, v. a. fatirifiren, Gatiren machen, 
fpotten, burdbedeln, durchziehen. 

SATISFACTION, s. 1. die Genugthuung, Erftats 
tung, Sühnung, Befriedigung; 2. Zufrieden 
bei. Vergnügen 53 3. bie Ueberzeugung, Gewife 
e 
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SATISFACTORINESS, s. bie Befriedigung, Ge- 
nüge, Hinlänglichkeit. 

SATISFACTORY, (adr. — ı1.y), adj. genugthuend, 
befriedigend ; hinlaͤnglich; fühnend, abbüßend. 

SATISFIER, s. ber Genugthuende. 

To SATISFY, rv. a. & n. 1. fättigen ; 2. genug thun, 
befriedigen, Genäge leiften, genugen; 3. (— a 
creditor),(einen Gläubiger, u.f.m.) zufrieden ftellen ; 
(— demands, Schulden) entrichten, bezablen, 
(Koften ı erftatten; abthun, abbelfen ; 4. von Zweifel 
oder Unentfcicdenheit befreien, überzeugen; 5. 
abbüßen; I am satistied, ich babe genug, es genügt 
mir; ich habe mich fatt gegeffen, id) bin fatt; ich 
bin befriediget, überzeugt. 

SATIVE, adj. in Garten gefäet, gebaut. 

SATRAP, s. der Gatrap, Statthalter. 

SATRAPAL, adj. ſatrapiſch, ftatthalterifch. 

SATRAPY, s. die Satrapie, Statthalterf 

SATURABLE, adj. zu erfättigen. 

SATURANT, adj. fättigend. 

To SATURATE, v. a. Ch. T. fättigen. 

SATURATION, s. Ch. T. die Gättigung. 

SATURDAY, s. der Sonnabend, Samstag. 

SATURITY, s. die Gattheit, Gattigteit, Zülle, 
Genüge (mw. ü.). 

SATURN, s. 1. Myth. $ Ast. T. Saturn; 2. Ch. T. 
bas Blei; 3. HA. T. dag Schwarz; — 's ring, 
Ast. T. der Ring des Eaturn. 

SATURNALIA, s. pi. Gaturnalien. 

SATURNALIAN, adj. faturnalifch, au den Gaturs 
nalien gehörig; Ar. luſtig, aueichveitenb, 

SATURNIAN, adj. faturnifch 5 uralt ; — time, bie 
goldene Zeit. 

SATURNINE, adj. faturninifch, muͤrriſch, finfter, 
ſchwermuͤthig; — red, bleiroth. 

SATURNIST, s. der Mürrifche, Düftere. 

SATYR, s. der Satyr, Waldgott. 

SATYRION, s. daß Knabenfraut. 

SAUCE, s. 1. die Sauce, Zunte, Brühe, ber Zu- 
guß; 2. vulg. die Unverfhämtheit (im Epreden) ; 
prov-s. hunger is the best — , Hunger ift der befte 
Kod ; sweet meat and sour —, Gutes und Boͤſes 
burd) einander; I will serve him the same —, td 
werde ihn mit gleiher Münze bezablen ; — (all) 
alone, bad Knoblaudétraut, der Ldudel (Erysi- 
mune alliaria — L.) ; — box, rulg. ber (die) Freche, 
Unverfchämte ; — pan, die Kafferole, die tleine 
Pfanne, das Brühnäpfchen ; — pot, (— tureen), 

8 Bribndpfden, die Tunkſchuͤſſel. 

To SAUCE, v. a. 1. würzen, zurichten; 2. fig. (iron. 
mit etwas Schledhtem, Beifendem) vermifdyen ; 
3. vulg. {potten. 

SAUCER, s. 1.da8 Brühnäpfchen, bie Tunkſchuͤſſel, 
2. Untertaffe, bas Unterſchaͤlchen; 3. N. 7. die 
Pfanne des Gangfpillg; — box, ein Käftchen 
mit Farbenſchaͤlchen; — eyed, rulg. Ochſenau⸗ 

en habend; — eyes, rulg. Knallaugen; — 
ıaded bolt, N. 7. der Bolzen mit einem platten 

SAUCINESS, 2. Die Frechde i 

CINESS, «. bie Frechheit, Unverfhämtbeit, 
Unebrerbietigteit, ber Troß. ” 

SAUCISSE, \s. Mil. T. die Zuͤndwurſt, Pulver⸗ 

SAUCISSON, J wurft. 

SAUCY (ade. — ıur), adj. fred, unverfchämt, 
trogig, unebrerbietig, naſeweis, vorwißig. 

To SAUNTER, v. ». fchlendern, faulenzen, müßig 

ben; to — about, herum fchlendern. 

SAUNTERER, s. der Schlenderer 5 Müßiggänger, 
col. Pflaftertreter. 

SAUSAGE, s. die Bratwurft, MWurfl. 

SAVABLE, adj. rettbar; — ness, s. bie Rettbar> 


SAVAGE, I. (ade. — LY), adj. 1. wild, ungebilbet ; 
2 barbaric, rob, graufam; — ness, s. die Wild⸗ 


ft. 


SAX 


heit, Robbeit, Graufambeit ; II. s. 1. ber Wildes 
2. rohe Menſch, Barbar. — 

SAVAGERY, s. 1. die Wildheit, Robbeit, Graus 
famteit, Barbarei; 2. Wilbnif, das wilde Ses 


ftrdud). j 

SAVANNA, bie Gavanne, freie (offene) Weite, 
Aue (in Amerifa). 

To SAVE, v. I. a. 1. retten; 2. (Strandgut' ters 
gen; 3. einbringen (Hews U ebe es regnet: 
4. bewabren, erbalten, aufheben 5 5. felig madın; 
6. eriparen, fparen, fhonen ; 7. die Gelegentir 
ergreifen; to — appearances, den Scein ters 
meiden ; to — harmless, entſchaͤdigen; to — the 
tide, fig. die befte Gelegenbeit ergreifen; to — 
time, um teine Beit zu verlieren; to — from .., 
fihern vor .. 3 to — from a loss, vor einem Bers 
lufte fihern ; to — up, auffparen, erſparen; II. = 
woblfeil feyn, Koften erfparen. 

SAVE, adv. & prep. außer, auggenommen, obne ; — 
that, außer daß, nur; — all, ber LidtEnedt ; — er- 
rors, Af. E. (in Rechnungen) Irrthum vorbehalten. 

SAVER, . 1. der Erretter, Erbalter ; 2 Berger (cen 
Strandgut) ; 3. Sparer, gute Wirth. 

SAVIN, s. der Gadebaum, Säbenbaum (Jrniperus 
sabina — L.); Indian —, das antillifde Braſili⸗ 
enholz (Cesalpina pulcherrima — L.). oo 

SAVING, I. s. 1. bie Erfparung, Griparnif 
2. Ausnahme, der Vorbehalt; 3. savings, s Fi 
bad Grfparte, die Sparpfennige ; — s’ bank. be 
Sparbant, Sparcaffe; II. adv. außer, aufgenem: 
men; III. (ade. — Ly), adj. fparjam; & uélidy 
Verluft meidend; to be — of a thing, cine Sate 
fparfam gebrauden; — ness, s. 1. die Sparkıms 
keit, Hduslidteit; Kargheit, ber Geiz; 2 IN 
Seligmaden. 

SAVIOUR, s. der Heiland ; Erldfer, Welterlöfer. 

SAVOR, s. ber Geſchmack; Gerud, Duft. 

To SAVOR, v. I. x. 1. ſchmecken, Gefdmad haben; 
2. riechen, Gerud) haben; to — of .. , nach enmus 
chmeden oder riechen .. 3 IL. a. Geſchmad fiat 
id) weiden ; (mit Gefallen) foften, verfuden ; ge⸗ 
wahren, geiftig anfchauen. 

SAVORILY, adv. mit Wohlgeſchmack (Apprnty 
mit Vergnügen. a 

SAVORINESS, s. die Schmachaftigkeit; da 
Bohigeruc, 

SAVORLESS, adj. geſmacklos; gerudhlos ; fate. 

SAVORY, I. adj. woblihmedend, {dmadhalti 
wohlriechend, lieblid); 11. s. die Gaturet (Sateraa 
hortensis — L. 

SAVOY, «. 1. Gavoyens 2 der ſavoyer Kl 
Waͤlſchkohl; — cake, der favoyer Biscuit. 

SAVOYARD, «. ber Cavoyarb. 

SAW, s. 1. die Säge; 2. Gage, ber Eprud it 
Spridwort ; — blade, bas Gageblatt; — das 
die Sdgefpines — file, die Gdgefeile; — we 
ber Sägefiich (Pristis — L.); — fly, die Ole 
fliege, Blattwespe, Sdlupfwespe (Tenthrede — 
L.); — gin, T. die Egrenirmafdine mit 
blättern; — mill, bie Gd mibit, — 
mible ; — muscles, 4. T. bie Yügef rmigen Sto 
keln; — pit, die grube ; — wort, bie Eder 
bas Sdartentraut (Serratule — L.); — wre 
oe a T. der Babnridter, Gägerichter, Di 

dranteifen. 


To SAW, v. a. fagens to — down, umfägen; @— 
through, burdfagen. 

SAWYER, vi Sheer 

SA & DET % 

SAXATILE, ed). wu Bel hy ig § unter $0 
fen lebend; auf (nadten) elfen wacdfend. 

SAXIFRAGE, «. ber Gt Sarifrege — II 





SAX 
AGOUS, adj. Med. T. den Stein aufld- 


I. s. 1. der Gadfe; Gaffe; 2 bie fä 
Tithe) Mundart ı Ir. aa, aa A 


SM, «. die ſaſſiſche (ſaͤchſiſche) Spracheigen⸗ 


ST, s. ber Kenner ber Saffenfpradhe. 

", s Sadfen; Upper — , Oberfadfen; 
-, Niederfadfen. 

v. a. fagen (— to, zu), berfagens fprechen, 
they — , man fagt; that is to —, daß 
beißt 3 to — one’s lesson, auffagen 3 to 
again, nod) ein Mal (hers)fagen, wieder= 
to — mass, Meffe lefenz; to — one’s 
fein Gebet verrichten 3; — you so? Ja? 
Sie ? — so, (— the word), fag’é, ſchlag 
ı don’t — so! was Sie nidt gen | tb, 
ei not to—.., um nicht zu fagen..3 I 
rto — it, es thut mir leid fagen zu muͤſ⸗ 
meinem Leidwefen, leider; I'll have no- 
— to him, id) mag nidté (mehr) mit ihm 
haben 5 what have you to — for yourself? 
anft (haft) bu zu deiner Vertheidigung 
n? though I — it, ohne mid zu rühmen, 
hmredig feyn zu wollen; I — ! bdren 
YE, s. 1. die Gaya, Saye, der Goy (ein 
Zeug) 5 2. inel. bas Sagen, bie Rede. 

‚s. 1. die Rede, das Gerede 5 2 die Gage, 
uch, die Gentenj. 

. die Maude, Krdge, der Grind (der 
— wort, ber Alant. 

RD, s. die (Degen-)Scheide ; Typ. T. die 
3; — maker, der Gdheidenmader. 
BARD, v. a. in die Scheide fteden. 

D, adj. 1. rdudig, trdgig, grindig; 2. 
irmfelig, werthlos, veräaͤchtlich. 

DNESS,) s. bad Kraͤtzige, die Grindig⸗ 
NESS, keit. 

‚ adj. vid. SCABBED. 

US, I. adj. trdgig, raͤudig; trdgartig 5 
e Scabife Grindwurz, das Grindfraut 
— L.). 

US, s. I. raub, bolperig ; 2. harſch, dis⸗ 
ih; —.ness, s. bie Raubigkeit, Holprig- 
barmonie. 

1. ber Sticker, die Stachelmakrele (Scom- 
urus — L.) 3 2. vid. SHAD. 

LD, s. 1. das (Bau⸗)Geruͤſt; Geftell; 2. 
uplaß, die Gallerie für Zufchauer; 3. das 
‚ Blutgeräft, die Blutbühne. 

FOLD, v. a. ein Gerüft machen, rüften. 
LDAGE, s. dad (Schaus)Geräft, die 
Yallerie. 

LDING, s. 1. das Gerüft ; Geftel, die 
2. die Materialien jum Aufridten eines 
3 — hole, das Ruͤſtloch; — pole, der 


n. 
LE, adj. erſteigbar (mittelſt Leitern). 

'E, s. Mil. T. die Crfteigung mit 

0, (Sturm-=)Leitern, dad Sturmlaus 

Sturmlauf. 

D, v. a. brühen ; verbrüäben. 

s. 1. der Schorf, Grind ; 2. bie Verbrüs 
der Stalde, Barde ; — head, ber Grind- 

cbgrind 5; — headed, grinbEbpfig 

adj. armfelig, erbaͤrmlich, elend, ſchlecht. 
R, s. der Stalde. 

>, adj. die Stalben oder Barden betrefr 


NG, s. das Bruͤhen; Verbrühen; — hot, 
3 — house, das Sdladthaus. 
a 1. die Schuppe, Fiſchſchuppe 3 das 
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Bldttdhen, ber (Knochen=) Splitter 3 2 bie Schale, 
Wagſchale, Wage; 3. die Leiter ; 4. der Stufens 
ang3 die Stufenfolge; 5. Gradleiter an phy- 
Panchen und matbematifden Snftrumenten, 
Scala; 6. Zonleiter ; 7. das Maß, der Maßftat ; 
Umfangs; 8. Typ. T. das Golumnenmaß; 9. 
dad Sturmlaufen mit Leitern, der Sturm 5 scales, 
pl. Schuppen, Hammerfdlag ; a pair of seales, die 
Wage (zum Wiegen) ; on (upon) a large scale, 
Ag. im Großen 5 auf großem Fuße; — beam, der 
Wagebalten ; — chains, pl. Wageketten ; — stone, 
der Dafelfpath; — sugar, (Puder⸗) Buder gum 
Auswiegen. 
To SCALE, v. L. a. 1. ſchuppen, abnehmen, ene 
abſchaͤlen; 2 Ag. abwägen, abmeffen; 3. erfteis 
gen, Blettern, ftirmen; to — the guns, Gun. T. 
die Kanonen abblafen; II.n. ſich (ab)fchuppen, 
fid) abblättern, fid) ſchiefern. 
SCALED, adj. ſchuppig. 
SCALELESS, adj. {duppentos. 
SCALENE, «. § adj. Mat. T. (— trian i) bas 
ungleichfeitige Dreied ; — cone, der ungleichleitige 


ege 

SCALENOUS, adj. ungleidfeitig. 

SCALINESS, s. da8 Scauppiger Blättrige. 

SCALING, s. das Erfteigen, Stuͤrmen; — ladder, 
bie Sturmleiter. 

SCALL, s. der Kopfgrind, Erbgrind ; — headed, 
— pated, grindfdpfig. 

SCALLION, s. ber Sdnittlaud, Afdhlaud, Eſch⸗ 
aud. 

SCALLOP (Scotcop), s. l. der Bades; 2 (— 
shell) die Rammmufdel, Sacobsmufdel. 

To SCALLOP (To ScorLor), v. a. (am Rande) 
auszaden, auskerben, ausfchweifen, wellenförmig 
ausichneiben. 

SCALP, s. 4. T. bie Haut der Hirnfchale, Schäbel- 
baube, Sehnenhaube. ; 

To SCALP, ». a. A. T. die Haut von der Hirnfchale 
abziehen, fcalpiren. 
CALPEL,\ s. S. T. bad Schabemeffer, Zerglie= 

SCALPER, 5 berungsmeffer 3 der Scalpirende. 

SCALPING, s. in compos. — iron, S. T. ber Meis 
em das Incifionsmefler; — knife, das Scalpir- 
meffer. 

SCALY, adj. duvpig, gefchuppt ; — suture, A. T. 
bie ſchuppichte Schaͤdelnaht. 

To SCAMBLE, v. 1. „ fic) drehen, herum ſtreifen; 
to — for a thing, ſich um etwas reißen; II. a. 
zerftümmeln, zerſtuͤcken, zerreißen. 

SCAMBLER, «. ber zudringlidde Menſch, Schma= 


roger. 

SCA MBLING, adj. herumftreifend, unftätz zus 
dringlich 3; — ly, adv. zerftreut, aus einander 5 juz 
dringlich, überläftig. . 

SCAMMONY, s. 1. die Scammonie, Purgirwinde 
(Convolvulus scammonia — L.) 3 2. bas Scammo⸗ 
nium. 

SCAMP, «. vulg. ber Gchuft, Hallunte. 

To SCAMPER, v. n. (— away, — off), davon laus 
fen, ausreifen. 

To SCAN, v.a. 1. T. fcanbiren, die Berfe (ab=) 
meffen, die Verfe nad der Zeitmefiung eintheilen, 
(bie Versfüße angeben); 2 Ag. erwägen, prüfen, 
ichten, nachgrübeln. ; 

SCANDAL, s. 1. da6 Scanbal, Aergerniß, ber Ans 

Bs 2 die drgerlide Sache, Schande, Unehre, 
öfe Bhat 3 the school for — , die Läfterfchule. 

To SCANDAL, v. a. verunglimpfen, verunehren, 
verleumben, ſchaͤnden, ſchmaͤhen (m. ü.). 
To SCANDALIZE, v. a. 1. ärgern, Aergerniß 
(Anftoß) geben; 2. verunglimpfen, ſchmaͤhen, ents 
ehren 3 to be scandalized at.., etn Aergerniß an 

etwas nehmen, fid) barüber ärgern. 
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SCANDALOUS (adv. — ty), adj. 1. ärgerlich, 
anftößig, fhändlich 5 2. fchmähend, verleumderiſch; 
— ness, s. die Aergerlidteit, Anftößigkeit ; 
Schaͤndlichkeit. 

SCANDALUM MAGNATUM, s. L. T. bie Ver⸗ 
lezung ber Ehre eines Paird, oder hohen Reichs⸗ 
beamteten. 

SCANDENT, adj. B. T. fteigend, klimmend. 
SCANSION, s. die Scanfton, das Verfefcanbdiren. 
SCANT, adj. knapp, enge, targ, {parfam vorbans 
den; a— wind, N. T. ein ſchrallender, {chief lau- 
fender Wind, Geitenwind. 

To SCANT, v. a. einfchränten, tnapp halten; I 
was scanted in time, mir feblte e6 an Zeit; the 
wind scants, N. T. der Wind fchrallt, Läuft fchie= 


fer. 

SCANTINESS, s. die Knappheit, Enge, Kargheit, 
der Mangel. 

To SCANTLE, e. I. n. Enapp werben, mangeln 5 
II. a. ſchneiden, ausfchneiden, zerfchnigeln. 

SCANTLING, s. jedes Bauholz; von feds Zoll und 
at 3 N.T. die erforderlihe Größe ded 

olzes. 

SCANTY (adv. — ıLy), adj. knapp, enge, mager, 
arm, fparfam, farg, geizig 53 — of words, wort 
arg. 

To SCAPE, v. a. & n. vid. To Escape. 

SCAPE, s. vid. Escape; — goat, der Sühnbod, 
Sündenbod 3 — grace, cont. dex Bruber Lieder= 
lich, Wüftling, Bdfewidt, 

SCAPEMENT, s. mod. T. (die Art die Räder zum 
Dendel einer Uhr in Bewegung zu feßen), der 
me das Stofwerf, die Hemmung (in einer 

r). 

SCAPOLITE, s. vid. PARANTHINE. 

SCAPULA, s. A. T. das Schulterblatt. 

SCAPULAR, Scapurary, I. adj. zum Schulter⸗ 
blatt gehörig ; IT. s. bas Scapulier (Schulterkleid 
der katholifchen Geiftliden). 

SCAR, s. 1. die Narbe, Schramme ; 2. der Papa⸗ 
geififd) (Scarus — L.). 

To SCAR, v. a. ſchrammen, narben, vernarben, zu= 
beilen 5 mit einer Narbe oder Schramme zeichnen, 
tatto(w)iren. 

SCARAB, ScARABEE, s. der Käfer. 

SCARAMOUCH, «. der Gcaramug, Pidelhäring, 
Danswurft. 

SCARCE, adj. felten, fparfam, fpärlidh, tnapp ; 
A. E-s. rar (von Waaren); money is —, baé 
Geld ift Hamm ; to make one’s self — , fid) weg- 
fteblen, fid) rar maden ; — ly, kaum, ſchwerlich; 
um fein Haar. 

SCARCENESS, ) s. bie Seltenheit, Spärlichkeit, 

SCARCITY, der Mangel. 

To SCARE, v. a. fheuchen, ſchrecken, Schred einja= 
gen; to — away, wegſcheuchen, verfcheucdhen, ver= 
jagen 5 to — one out of one’s wits, Jemand ver- 
blaffen ; — crow, bie Vogelſcheuche, Scheudhe, das 
Schreckbild; eine Art Geemeve. 

SCARF, s. bie Schärpe, Leibbinde, Querbinde 5 
eine Art Umfchlagetudy für Damen ; das Mäntel- 
chen, der Umhang, Schleier ; N. T. die Scherbe, 
Zuantenfügung, uge; — skin, A. T. die dünne 

ußere Haut, Oberhaut, Epidermis; — ways, — 
wise, ady. wie eine Schärpe. 

To SCARF, v. a. 1. ummerfen, loſe befleiben, ums 
bangen; 2. anlegen, gufammenfiigen; N. 7. vers 

r 


ſcherben. 

SCARIFICATION, s S. T. das Gcarificiren, 

Einſchneiden der Haut ; Schröpfen. 

Conte a= & T. ber Scarificiver 3 
röpfer. 

SCARIFIER, s. & T. 1. der Schroͤpferz 2. das 

Soröpfeifen. 


SCE 


To SCARIFY, v.a. S. T. fcarificiren, Ginfdmitte 
machen 5 fchröpfen. 

SCARIOUS, adj. B. T. häutig, faftlos, teoden, 
raufchend, raflelbürr. 

SCARLATINA, s. das Echarladhficher. 

SCARLET, I. s. der Gcharlad ; Il. adj. ſchatla⸗ 
den; — bean, die Scharlachbohne 3 — cloth, das 
rothe (oder Scharlade)Zud, der Scharlach; — 
color, die Scharlachfarbe; — convolvulus, bie 
Purpurwinbe (Ipomea coccinea — L.); — fever, 
das Scharladjfieber ; — flowered ophioxylon, ber 
Schlangenholzbaum (Ophioryson serpentinum — 
L.) 3 — grains, pl. Scharlachkoͤrner, Kermegkoͤr⸗ 
ner 3 — horse-chestnut, die reihe Moftaftanie 
(Pavia — L.) ; — jasmine, die Bignonie (Biem- 
nia — L.) 3 — lobelia, die rothe Kardinalsblume 
(Lobelia cardinalis — L.); — lupin, bie rothe 
[panifche Wide (Zathyrus — L.); — lychnis, das 

ichtröschen, die brennende Liebe 5 — oak, die 
Steineihe (Quercus iler — L.) 3 — rags, Schat⸗ 
lachtäppchen, Farbelappden 5; — runner, cid — 
ean. 

SCARP, s. 1. Mil. T. die Abdachung, Boͤſchung 
Wehrlehne, das Glacis 5 2. H. T. die Schärpe. 
SCARUS, s. der Papageififch. 

SCATCH, s. das ovale Pferdegebiß, Kuppenmund 


ſtuͤck. 

SCATCHES, s. pl. Gtelzen. 

SCATE, s. 1. ber Engeifiſch, glatte Rocke, Glatt 
rode 5 2. der Schlittfhub (Schrittfhuh). 

To SCATE, v. n. Schlittfchub laufen. 

SCATEBROUS, adj. quellenreid. 

SCATER, s. der Echlittichubfahrer. 

To SCATH, v. a. beihädigen, verderben, verleftt. 

SCATH, s. der Schade, Nadıtbeil (m. uͤ.). 

To SCATHE, v. a. rid. To ScATH. 

SCATHFUL, adj. ſchaͤdlich, verderblich (w. 6.) 

SCATHLESS, adj. unfhädlich, barmlos. 

To SCATTER, r. I. a. 1. zerftrcuen, 
herum freuen; 2. beftreuen ; 3. verbreiten; IL 
n. ſich zerftreuen, fich verbreiten. 

SCATTEREDLY, ade. zerftreut, getrennt (wt) 

SCATTERING, adj. zerftreut ; verbreitet; — N 
adv. zerftreut, aus einander, bin und wieder. 

SCATTERLING, s. der Landfabrer, Landitreikt 
Bagabund (m. fi.). 

SCAVAGE, s. (— duty), L. T. der Kramzoll tab 
Srandgelb, bie ftädtifhe oder Stadtabgabe, Stak 
accife. 

SCAVEL, adj. gefräßig, gierig. 

SCAVENGER, s. ber Rotbteger, Ga ffentebert 
Kothtdrrner. , 

SCENE, s. 1. bie Scene; 2. Bühne, Schaubihet 
ber Schauplaß ; 3. Auftritt; 4. das Gegftüd, be 
Bühnenwand, Couliffe ; — of action, der Eden 

lag (Ort der Handlung) ; drop — , bie 
kene; the — closes, ber Borbang fällt; — ait 
ter, (— man), der (Kpeater-)Mafeinif. 

SCENERY, s. 1. die Scenerie, Gertheitung a 
gl e der Auftritte ; 2 Bühnenverzierung: MM 

üönenbehör, das Bühnengeräth ; 3. die Ben 
ftellung, Darftellung ; 4. das Bild, Gemdlde It 

Landfdaft, Gegend, Partie; meadow—, Birk 


landſchaft water — , Waſſerpartien. 

SCENICAL, ) adj. theatralifch, bramatifd, I 

SCENIC, nenmafig 3; — machinery, 
nenmafdinerie. 

SCENOGRAPHICAL (— 1c), (eds. — LY), 0 
perfipectivifch. 

SCENOGRAPHY, s. bie Xn m 
peripectioifite Ris, Abriß, die der Perper 
ive. 

SCENT, s. 1. ber Geruch; 2. bie 48 


ber Dufts a dog of good —, ein gutst 





SCE 


» take the—, gewahr werben, wittern 5 

pon a wrong —, fg. auf bie be ae 

igen, irre machen ; — box, bie Riechbofe. 

Cea 1.riehen; 2. wittern, ſpuͤren; 

rdudern, parfümiren. 

JL, adj. 1. ftart riechend; 2 ſcharfen 

ıbend. 

258, adj. gerudjlos. 

1 eid. ScEPTRE. 

oT adj. {teptifey, zweifelſuͤchtig; IT. 2 

ler, Steptit 

AL (ad. — — adj. fteptifch, zweifel⸗ 
ifels 


— ness, u. dad Steptijdhe, die 

ISM, «. der Gtepticismus, die Zweifel- 
TICIZE, ». n. zweifeln, fleptificen 
3, 4. dab Scepter ; — bearer, ber Scep⸗ 


va. befceptern, mit bem Seiden | To 
ewuͤrde bekleiden. 

1D, adj. mit einem Scepter, ein Scepter 
‘bniglidy. 

LE, ». der Zettel, bie Lifte, bas Berseidy 
+ das Anhängfel zu einem Inventarium ; 
artitel, bie Bufagurkunde. 

TISM, s. 1. die Abbildung, Borftellung, 
2. Astro T. die Figur der Afpecten 





TIST, s. vid. Scheuer. 
1 & 1.da6 Schema, Bild, Vorbild ; 2. 
+ Entwurf, Plan 5 das Project 5 Softer s 5 
T. die Figur der Afpecten ; 4. daé Dia: 
— of a ship, der Plan eineé gu bauenden 
bab effect; —arch, Arch. T. ber gee 
age) Bogen. 
ME, v. I. a. entwerfen; II. m. Pläne 
Mane fmieben. 
R, \ +. der Entwürfe macht, Planmacher, 
iT, J Projectmader. 
1 a. bab Berhättniß (der Dinge gu eine 
fed. T. die Anlage des Körpers zu einem 
befonders Krankheit )Suftand. 
'R SPAR, «. der Schillerfpath. 
s. das Schisma, die Spaltung, Trens 
ber Kicche). 
ATIC, I. s. der Schismatiker, Kird-Abe 
IL. adj. vid. Scnismaricat. 
\TICAL (ade. — un), adj. {ditmatifdy, 
irchlichen Spaltung gehörig, abtrünnig 5 
. die Kicchenfpaltun, 
IMATIZE, vn ft} trennen, Kirchliche 
en anftiften. 
‚ESS. adj. ohne Ppattung (m. d.). 
2, s. 1. der Schüler, die Schülerin 3 der 
2 Gelehrte, wohlunterrichtete, gebildete 
3. der eine Stiftung auf engliſchen Unis 
„gericht, Stipendiat ; to be bred a — 
ben, in den freien Künften unterrichtet 
eral — , ber Polyhiftor ; —like, (hülers 
ein Gelehrter, gelehrt. 
SHIP, 4. 1. die Gelebrfamteit ; 2 die 
fete ber Stiftungegebatt, 


STICAL (ado. Ba i 
mints; 8 3. ebene; 
€ 

smIC, s. der Scholaſtiker, Sdulgelehrte, 
STICISM, «. bie Philoſophie und Theo» 


ulen. 
‚ST, «. ber Scholiaft, Erklaͤrer, Ausleger, 
ator. 








scr 


SCHOLIUM, das Scholion, Scholium, bie ere 
Lduternde Burze Anmerkung. 

SCHOOL, «. 1. die Sebranftalt, Eng 2. bas 
Sauthauss 3. der Unterricht; 4. die Sdolal ie 
KBautiehee, Sdulweisheit des Mittelalters) ; 
bie hrzunft, Glaubensgunft ; to put to —, jur 

schule (chien; to teach a — , einer Schule (ale 
eau vorftehen, Schulbalter fen ; to keepa 
Schule Halten; —— for girls, bie Mäddenichule} 
— boy, ber Schulknabe ; — boy habit, Schülers 
maniet ; — committee, die Sdulcommiffion ; — 
dame, vid. — mısrness ; — divine, ber {djolafti(ihe 
Theolog 5 inity, die fcholaftifde Theologie 5 
_ fell, ber Mitſchuler, Shulstamerad; — girl, 
das Sdulmaddens — hire, bas Schulgeld ; — 
house, das Santgebäube, die Schule; — maid, 
Scyulmädden; — man, der Schulmanns 
Suge ete, Scholaftiter ; — master, der Schule 
meifter, Sdullebrer; — mistress, die Ochuls 
zii terinn, Schullehrerinn. 
> SCHOOL, ». a. 1. unterrichten, ziehen, bilden ; 
2. Verweiſe geben, raten, aut aueigen 5 ‘schooled by 
.. , unterrichtet von . fed in adversity, 
im Unglüd geprüft. 

SCHOGLING 1. 1.008 Unterrichten, der, Unters 
richt, bie Zucht ; 2 das Verweilen; 3 Schulgeld, 
Unterrigitögeld. 

SCHOONER, s. der Schooner. 

SCHORL, «. vid, SnorL. 

SCIAGRAPHY, .. 1. bie Abſchattun 
ris Umeiß, Entwurf; 2. Aufrip, Garant, 
das Profil (eines Gebäudes), die Beitenanfict 5 
3 die Gonnenubctunt ; Ast. 7. die Kunft, die 
Beit aus dem Schatten der Sonne, bes Mondes 
ober ber Sterne zu beftimmen. 

SCIATHERIC, adj. zu einer Gormenubr ges 

SCIATHERICAL, H orig (m. 
SCIATHERICALLY, adv. nad) Art einer oder 
wie eine Sonnenuhr. 
sciatic, Sctatica, « Med. 7. das Hüftens 









SCIATIC (8 3* J 
— * spb oes 
fade en; — ber ‚Hhftnerv; — 


cress, © pi Kreffe (1 L.). 
SCIENCE, «. bie Beben, the seven liberal 
sciences, die fieben freien Künfte. 
SENTAL, ‘adj. Wiffenfhaft gebend, wiffens 


Thaftlich. 
SCIENTIFIC, dj. wiffenf 
SCIENTIFICAL (adv. — un} th lid. ſenſcen 
SCILLITIN, «. Ch. T. der — der Meer⸗ 


bel. 
SÖTMITAR, «der (teumme thrifde) Gäbet 
SCINTILLANT, adj. funteind, unten {pris 


TISEINTILLATE, em funte(t)n. 
SCINTILLATION, « +. bad Gunten, Funkeln, Funs 
tenwerfen, Slimmer 

SCIOLISM, ». das Oberfläctice Wiffen, die Halbe 


sonen ber al Saftgeehete, 


SCIOLOUS, ad; de Be u 
Dr ei Foieger, Bting, Capers 5 Ae 


ſcho⸗ siden « . en ball), 7. die Schattenſpielku⸗ 


seiroc, Scrrocco, a. vid. Sırocco. 
SCIRRHOSITY, «.° Med. T. bie Berhärtung der 


Drifen. 
SCIRRHOUS, adj. Med. T. verhärtet (von Dros 





SCIRRHUS, « Med. 7 bie Werhärtung, verhärtete 
Drie. ii 
= 


SCI 


SCISCITATION, s. bie Nadforfdung (mw. &.). 
SCISSIBLE, ScıssiLe, adj. fpaltbar, zu zerfchnei- 


den. 

SCISSION, «. das Spalten, ber Schnitt, die Zer⸗ 
fchneidung. 

SCISSORS, s. pl. (a pair of —), die Schere; — 
sheath, ein Scherenfutteral. 

SCISSURE, s. der Spalt, Rif. 

SCITE, s. cid. Site. 

SULAVI, s. pl. die Slaven. 

SCLAVONIA, s. Glavonien. 

SCLAVONIAN, I. adj. ſlavoniſch; die flavonifde 
Sprache betreffend; II. s. der Slavonier. 

SCLAVONIC, JI. adj. rid. ScLavoNtAN 3 II. s. die 
flavonifche Spradye, das Slavoniſche. 

SCLEROTIC, adj. A. T. bart; — tunicle, bie 
Hornhaut (harte Haut) des Augapfels. 

SCOBS, s. pl. Sägeftaub, Feilftaub 5 die Metall- 
ſchlacke; Pottafche. 

To SCOFF, v. n. $ a. fpotten (— at .. , über ..) 
aushöhnen. 

SCOFF, s. ber Spott, Hohn, die Spötterei. 
SCOFFER, s. der Spötter, Verhoͤhner. 
SCOFFINGLY, adv. fpöttifch, bdbnifd, ſpott⸗ 
weife. 

To SCOLD, »v. 2. § a. ſchelten, zanten, feifen, 
fhmähen; to — at, fchelten auf .. , aus{del- 


ten. 

SCOLD, s. die Banferinn, Keiferinn, das böfe 

eib, 

SCOLDER, s. der Banker, Spötter. 

SCOLDING, I. s. das Schelten ; Il. (adv. — ty) 
adj. fcheltend, zäntifch. 

SCOLLOP, eid. ScALLOoP. 

SCOLOPENDRA, «. 1. ber Vielfuß, Kellerefel, bie 
Affels (marine > Meeraffel, Meerraupe; 2. 
eine Art giftiger Schlangen; 3. die Hirſchzunge, 
das Milzkraut. 

SCONCE, s. 1. der Wandleudter, Spiegelleudhter 5 
2. vulg. der Schädel, Kopf. 

SCOOP, s. 1. bie Schaufel, Schüppe, Schöpffelle ; 
Meifhtrüde, das Meifhholz; 2. 5. T. der Spa⸗ 
tel, Steintöffel; 3. Hieb, Streich; boat’s —, bie 
Wafferihaufel; Sea Lang. das Dehsfaß3; — net, 
ber Echauber (eine Art Fifchnes) ; — trowel, bie 
Gartentelle um Blumen zu verpflanzen. 

To SCOOP, ». a. 1. ſchaufeln, ſchoͤpfen; ausſchau⸗ 
fein 3 auefchöpfen ; 2. aushoͤhlen. 

SCOOPER, s. 1. der Echaufeler, Ausfchöpfer, Aus⸗ 
leerer; 2 Krumm(dnabel, Kreuzpogel. 

SCOPE, s. 1. der Raum, Plas; 2 Endzweck, 
Zwed, die Abfidt, das Ziel; 3. der Spielraum, die 

—— 

8 ) T 9 * 

SCORBUTICAL (adv. — fd ſcorbutiſch. 

To SCORCH, v. I. a. ſengen, brennen, roͤſten, 
braten, dörrenz; ‘to — up). ausdorren, dorren 3 
scorching fennel, bas Boſkraut (Thapsia vil- 
losa — L.); II. n. gefengt, u.f.w. werben ; fen= 


gen. 

SCORDIUM, s. ber Ladentnoblaud, das Scor⸗ 
dienfraut (Teucrium scordium — L.). 

SCORE, s. 1. das Kerbholz ; 2. die Kerbe, Linie, 
der Strid) ; 3. die Kechnung, Zeche 5 4. die Schuld⸗ 
poft, Sdhulb; 5. Urfadhe, der Grund, Beweg⸗ 

rund; 6. eine Zahl von zwanzig, die Steige, 
tiege, ein alt Schock; ein (Steins)Kohlenmaß 
von groangig Körben ; 7. Mus. T. dad Syftem der 

Stimme, die Partitur, Noten ; — of a dead eye, 

N. T. daé Auge einer Jungfer 5 to run in scores, 
in Schulden gerathen; upon a new score, auf 
neue Rednung; upon what — ? aus weldem 
Grunde ? warum ? upon the — of friendship, um 

der (unferer) Freundſchaft willen z three — , feds 


SCOTTISH, adj. vid. ScoTisH. 


Sco 


ei 3 four — , adhtjigs a song in —, ein Sed in 

oten, ein Gefang in Partitur. 

To SCORE, r. a. 1. anterben, anfreiben ; auf bie 
Rednung fegen, ald Schuld anjdhreiben 5 2 ber: 
gen ; 3. bezeichnen, anftreichen, unterftrrichen (cine 

chrift, u.f.w.) 5 4 Mus. T. (die einzelnen Etim: 
men zufammenftellen), in Partitur bringen ; w — 
out, ausıhun, ausftreichen 5 to — up, anidreiben; 
bezeichnen ; auflaufen (fih in Summe vermeh⸗ 
ren). 

SCORIA, s. die Schlacken. 

SCORIFICATION, s 7. das BWerwandeln in 
Schlacken, die Verſchlackung. 

To SCORIFY, r. a. verſchlacken (machen). 

SCORIOUS, adj. ſchlackig; wie Schlacken, wl 
Schlacken. 

To SCORN, v. a. verſchmaͤhen, gering ſchaͤten 
verachten; I — it, das iſt unter meiner Woͤrte, 
unter meinem Stande; I — that, &c., id) finde es 
ſchlecht, es verdrießt mid), daß u.f.m. 

SCORN, s. der Spott, Hohn, bie Berfpottung 
Verachtung, Geringihägung. 

and ER, s der Spötter; BWerddters Ver⸗ 

maber. 

SCORNFUL (adv. — ty), adj. verachtend, veräd‘s 
Lich, ſpoͤttiſch, hoͤhniſch, trozig, zum Ircte; 
— ness, s. das Hoͤhniſche, Veraͤchtliche. 

SCORPION, s. 1. der Storpion, (deßgleichen Ast. 7. 
ein Beichen im Vhierfreife, 5 2. die Geifel; 3 ke 
Geefforpion, Schorpfiſch (Cottus scorpius — 1.:; 
— fly, die Storpionfliege; — grass (— 's tall’, 
das Maufedorden, Vergißmeinnicht ( Myosotis wer- 
pioides — L.); Gforpionentraut, der Schneden⸗ 
tlee, Scorpiurus — L.) 3 — oil, dag Gtorpionven}i; 
— senna, die Sforpionenforonille, Storpionspet 
ſchen (Coronilla emera — L.); — spider, die Dis 
nirfpinne 5 —’s tail, die peruvianiſche Sennen 
wenbe (Heliotropium peruvianum — L.) 3 (rid. — 3 
grass); — ’s thorn, der Stechginfter, Stachelpfties 
(Ulex — L.)3 — tick, die Eforpienipinne, tit 

aufefdnig ; — wort, die Storpionenmwurz (Ore 
thopus scorpicides — L.). 

SCORTATORY, adj. unkeuſch, burerifch. 

SCOT, s. 1.der Schotte; 2 der Sckeß, Ante, 
dad Loos; die Rechnung, Zeche; — and lo’. Nt 
Pfarſchoß; to pay — and lot, Steuern und Gaben 
geben ; bei Heller und Pfennig (Ales) beratleni 
joc. die Beche bezahlen ; — and lot payers, Ettwts 

ablende; — free, ſchoßfrei, zollirei; Ag. ways 
art 


SCOTCH, I. s. 1. der (Cins)\Ednitt, die Ednire, 
bas Schnittchen, die Kerbe, Schramme; 2 bv 
Scyottifche, die ſchottiſche Sprache; the —, pl tf 
Schotten, Sdottlanbder ; UL. adj. ſchottiſch; fect 
landifd) ; — aphodel, bie Keldyaunblume ; — ff 
die fchottifche Kiefer ; — gruss, eine Art gi 
(Panicum hirtellum — L.)3 — gauze, Marl; — 
hoppers, s. pl. bad ‚Hüpffpiel (der Kinder); — 
man, der Schotte ; — mist, der bide feuchte Kebel 
flacte Regen; — rose, die Heiderofe, Düne 

ex Marterdorn; — woman, die Schotiliue 
rinn. 

SCOTER, «. bie ſchwarze Ente, ber Baffertakl 
(Fulica major — K. . 
SCOTIA, s. 1. Arch. T. die Rinne, Krinne, Hae 

fung (unter den Krangleiften) ; 2. @dortian. 

SCOTISH, adj. {chottifeh + fdhortländifdh. 

SCOTIST, s. der Gcotift, Anhänger ors Dust 
Scotué. 

SCOTLAND, s. Schottland. 

SCOTOMY, s. Med. T. der Schoindel, bad Der 


SCOTTICISM, s. bie ſchottiſche Spradeigenpet 
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SCOUNDREL, I. s. der Schuft, Schurke, Lump ; 
II. andj. niedrig; ſchurkenhaft, ſchaͤndlich, ver⸗ 
worfen. 
SCOUNDRELISM, «. die Schurfenhaftigkeit, Ver⸗ 
worfenpeit. 
To SCOUR, +, a. & n. 1. fcheuern, reiben, wifchen, 
fegen ; 2. reinigen, fäubern; 3. heftig purgiren ; 
4. ftreifen ; laufen, rennen, fahren; ſchnell da- 
rüber hinfahren ; burchftreifen, durchfliegen; to 
— the coast, an ber Küfte hinſegeln; to — the 
sea, Geerduberei treiben 3 to — the sea of pirates, 
die Geerduber vertreiben; to — along, langébin 
eifen, oder fahren; to — about, herum laufen, 
erum {dwdrmen; to — away (to — scour off), 
davonlaufen. 
SCOURER, s. 1. ber fcheuert, reiniget, u.ſ.w.; 
2 Fleckausmacher; 3. ee ae Lanbdftreidher 5 
4 Renner, Sdhnellldufer 5 5. das Abfuͤhrungsmit⸗ 
tel, die Purganj. 
SCOURGE, s. 1. bie (Budt=)Ruthe, Geißel, Peit= 
{che ; 2. Ag. Strafe, Plage. 
To SCOURGE, v. a. 1. geißeln, peitihen 3 2. fig. 
züchtigen, ftrafen. 
SCOURGER, «. ber Geißler, Budtiger, Strafer, 
Flagellant. 
SCOURING, s. das Scheuern, u.f.tv. 3 — ball, bie 
leckkugel; — barrel, 7. (bei den Nablern), die 
uertonne ; dad Rollfaß; — drops, Flekwaffer ; 
— paper, Gdeuerpapier; — parties, Mil. 
Stretfparteien ; — sand, Scheuerfand ; — tub, bad 
Netzfaß (der Zuchbereiter). 
SCOUT, s. 1. der Späher, Kundfchafter ; Spion ; 
2 Aufmärter, Stiefelpuger, col. Widfer. 
Te SCOUT, v. I. n. recognofciren, ausfpähen, aus⸗ 
kundſchaften; fpioniren, belauern; Il. a. fpotten, 
icheln, verwerfen. 
OVEL, «. der Ofenwifd, Ofenbefen. 
Te SCOWL, v. n. & a. fauer (muͤrriſch) feben, 
ſchmollen, dräuen. 
SCOWL, s. der mürrifhe Blick, das faure Ge- 


ſicht. 

ICOWLINGLY, adv. muͤrriſch, mit ſaurer Miene, 
draͤuend, duͤſter. 

ICRAG, s. dad duͤnne Ding, bie magere Perſon; 
the — end of a neck of mutton, das Ende bed 
Halſes an einem geichlachteten Hammel. 
ICRAGGED, ) (adv. — tv), adj. 1. dünn, dirre, 
ICRAGGY, mager; 2. raub, böderig, un⸗ 


eben. 
;CRAGGEDNESS, ) s. 1. die Dürre, Magerkeit ; 
SCRAGGINESS, 2. Hödrigfeit, Unebenbeit. 
fe SCRAMBLE, v. ». (— for ..) 1. nad) etwas 
greifen, raffen, e& zu erhafchen fuden, fid) darum 
reißen; 2. tlettern, Mimmen; to make people — 
for a thing, etwas in die Rappufe werfen; to — 
up, erflettern; there is a scrambling for .. , man 
reißt fih um ... 
ICRAMBLE, s. 1. das (beftige oder begierige) Grei- 
nm nad) etwas, dad Geraffe, Gereibe, lärmende 
dränge ; die Rappufe ; 2. das Klettern. 
ICRAMBLER, s. 1. der nad etwas begierig greift, 
fih um etwas reißt ; 2. ber Kletterer. 
iCRAP, s. das Stic; Bleine Stüd, der Broden, 
das Schnitzel; — of Latin, lateinifhe Broden. 
fe SCRAPE, v. a. & n. 1. ſchrapen, ſcharren, tragen, 
austragen; 2. fchaben, abihaben; 3. (auf der 
Violine) fthmpern, fiedeln; 4. einen Kragfuß 
machen; to — acquaintance, vulg. Bekanntſchaft 
machen wollen, Betanntfcaft ſuchen, fid) einniften 3 
to — and wash a ship, ein @chiff nad) einer Reife 
antheeren, Sea Lang. {hin Schiff maden; to — the 
balis, Typ. T. (ehemals) die Ballen abpugen; to 
— off, abtragen, abpugen ; to — out, austragen, 
ausjgaben 3 to — together, lit. & fig. zuſam- 


T.| To SCRAWL, v. a. 


SCR 


menfharren 4 to — up, auffdjarrens fg. aufs 

ringen. 

SCRAPE, s. 1.da8 Schaben, Kragen; 2. ber Kratz⸗ 
fuß; 3. die Klemme, Quetfche, Berlegenbeit, Roth, 
Gefahr ; a fine —, eine ſchoͤne Geſchichte, vnig. 
Patſche, Schmiere. 

SCRAPER, s. 1. ber Scharrenbe, SKrapenbe, 
Schabende ; 2. Geizhals, Knider, Filz; 3. elende 
Fiedler; 4. die Kragbürfte, der (Fup-)Abftreidher 5 
5. T-s. das Schabeiſen; Streicheifen; Abftreichs 
eifen; 6. N. T. der Gdhraper; 7. Typ. T. bie 
Schabetlinge (eines Buchdruckers); — burnisher, 
der Schabepolirftabl. 

SCRAPING-KNIFE, «. bad Schabemeſſer. 

SCRAPINGS, s. pl. das Schabſel, die (Abs) 
Schnitzel; Fegfel, das Kehricht. 

To SCRATCH, r. a. 1. tragen, ſchaben; zerfragen 3 
2. rißen, einfchneiben ; 3. leicht verwunden; to — 
out, auétragen. 

SCRATCH, «. 1. der Rif, Rig, die mites Gdrams 
me, Narbe ; 3. die leichte Wunde ; 4. Zerkratzung; 
5. bie Stußperrüde; — back, ber Rüdentrager 3 
— brush, die Kragbürfte von Meffingdradt. 

SCRATCHER, s. 1. der Krager ; Krigler; 2. 7-2. 
bas Kratzeiſen; Schabeifen ; bie Kragbürfte. 

SCRAICIIES, s. pl. die Raude (Maule) an den 
Züßen ber Pferde. 

SCRATCHINGLY, adv. mit (burd) Kragen. 

§ n. kritzeln. {dymieren. 

SCRAWL, «. bad Gekrigel, Geſchmiere. 

SCRAWLER, s. der Krigler, Schmierer. 

SCRAY, s. die Meerfdwalbe (Sterna — L.). 

To SCREAM, v. x. (to — out), laut und pldglid 
(auf-)fchreien, kreiſchen, bröhnen. 

SCREAM, s. der laute und plöglidhe Schrei, bas 

CUngft-)\Geideet, Auffchreien. 

SCREAMER, s. ber Gdreier ; Webhrvogel (Pala- 
medea — L.). 

To SCREECH ve. n. fhreien, dngftlid) fchreien. 

SCREECH, s. das Geichrei, Anaftgeictei; — owl, 
bas Käuschen, die Dodteneule, Nachteule (Seryz 
flammea — L.) 

SCREEN, s. 1. der Edirm, Feuerſchirm, Lichts 

dirm, Dfenfhirm, Windſchirm; Schutz, bie 

de, ber Vorhang; 2. der Kader, (ein flehendes 
Sieb), das Sandſieb, Erdfteb; folding —, bie 
fpanifhe Wand. 

To SCREEN, v. a. I. (be⸗)ſchirmen, (be⸗)ſchuͤten, 
deden, bewahren (— from, vor); 2. (durch⸗) ſie⸗ 
ben, Sand, Erde, ü.f.m., durch⸗ (bad ftehende 
Eieb) werfen, durchräbern. 

SCREW, s. die Schraube, Drehe; cork —, ber 
Kortzieher; T-s. female —, die Matrige; male 
—, die Patrige; — of the breech-pin, die Kreugz 
fhraube (am Alintenfhloß); Archimedes’s —, 
T. die Archimedes Echnede, Mafferfdraube; — 
castors (— ferrules), Echraubenrollen; — chace, 
Typ. T. der Schraubenrahbmen; — dock, die 
Scrauben-Dode (in Amerita); — driver, der 
Schraubenzieher; — fastener, die Kenfterihraube 5 
— hook, der Schraubenhaken; — key of a press, 
die Schraube einer Preffe; — like, ſchrauben⸗ 
ébnlid 5 — nail, der raubennagel3 — nob, 
der Sdhraubentnopf; — pine, der woblriechende 
Pandanué ( Pandanus odoratissimus — L.) 3 — plate, 
das Sdraubenbledh 3 Schraubenneifen ; — pro- 
peller, Mech. die archimediſche Schraube 3 — shell, 
die Schraubenfchnede, Zlügelihnede ; — tap, der 
Schraubenbohrer ; Schraubenzapfen; — tree, der 

" Sdhraubenbaum ( Helicteres— L.) 3 — (propelled) 
vessel, Schraubendampfer, m.3 — wrench, ber 
Schraubenſchluͤſſel. 

To SCREW, v. a. 1. ſchrauben, anſchrauben, feſt⸗ 

ſchrauben 3 2. Ag. treiben, fpannen, brüten We 

wA 
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fen, klemmen, quetſchen; 3. verbrehen, vergerren 3 | SCRUTINIZER, «. der Nachforſcher, Prüfer. 


4. erpreflen, auspreffen ; fig. to — the face, dad Ge- 
fit verziehen 5 to — down, zuſchrauben; to — in, 
einfchrauben 20 — out, ausſchrauben to — a 
thing out of one, fig. etwas von (aus) einem 
heraus lodenz to — up, in bie SH fhrauben 5 
fig. höher treiben, höher bringen, erhöhen ; to — 
one up, fig. einem (aufz) in die Höhe helfen. 

SCREWER. s. ber (bie, daß) fchraubt. 

To SCRIBBLE, e. a. & n. 1. trigeln, ſchmieren, 
fudeln ; 2. Wolle hecheln. 

SCRIBBLE, s. bas Getrigel, Gefdmiere. 

SCRIBBLER, s. der Scribler, Schmierer, vulg. 
Federfuchſer. 

SCRIBE, s. 1. der Schreiber; 2. Notarius; 3. 
Schriftfteller ; 4. Schriftgelebrte. 

To SCRIBE, v. a. T. (bei Holgarbeitern) den Um⸗ 
rif eines Modells geidnen, reißen. 

SCRIP, s. 1. bie Lafde, das kleine Felleifen, die 
Brieftafche ; 2. das (befchriebene) Stüd Papier, 
der Zettel, die Lifte; 3. M. E. der Snterimé-An= 
leibefchein. 

SCRIPTORY, adj. ſchriftlich, ge{chrieben (w. uͤ.) 

SCRIPTURAL, adj. 
passage, die Bibel ftelle. 

SCRIPTURE, s. 1. die Schrift; 2. heilige Schrift, 

ibel. 

SCRIPTURIST, s. ber -Bibelmann, Sdriftglau- 
biger Schriftgelehrte. 

SCRIVENER, s. 1. ber MNotarius, öffentliche 
Schreiber, Kanzellift 5 2. Agent (der Geld unter 
bringt oder ver{dafft), Geldmaͤkler. 

SCROFULA, s. Med. T. die Scrofel, Drüfenver- 
bartung am Halfe. 

SCROFULOUS, adj. mit Scrofeln, Druͤſenverhaͤr⸗ 
tungen behaftet, trdpfig. 

SCROLL, s. die Rolle, Lifte; Arch. T. ber Schnörkel, 
die Schnede; H. 7. der Streifen für die Devife. 

SCROTUM, s. A. T. der Hobenfad. 

To SCRUB, v. I. a. heftig reiben, fheuern, ab⸗ 
tragen, fchrapen ; to — a vessel, ein Schiff ſchrub⸗ 
ben; II. x. fid) abmühen, plagen. 

SCRUB, s. 1. ber ftumpfe Vefen; 2. Eleine Kerl, 
Zwerg, Burzel, Knirps; elende Menſch; 3. das 
Lumpenbding, der Wiſch; — brush, ber Schrupp⸗ 
Pinfel gum Malen auf Gammet und Seide. 

SCRUBBED, adj. ſchlecht, verächtlidh. 

SCRUBBER, s. bas Krabeifen, bie Scharre; —, 
or scrubbing brush, die Schruppbürfte, Scheuer: 

e 


SCRUBBY, adj. elend, ſchlecht, jaͤmmerlich. 

SCRUPLE, s. 1. ber Zweifel, Gewiſſenszweifel, die 
Bedenklichkeiten, der Anſtoß; 2 Scrupel (britte 
Sheil eines Quentchens)3 3. der taufendundadıts 
zigfte Theil einer Stunde; 4. Sig. die Klei⸗ 
nigteit, bas Wenige. 

To SCRUPLE, v. x. & a. Bebenten tragen, ſich ein 
Gewiffen maden (— at .., über, ober aus etwaß); 
Bebenten erregen; he scruples no means, ihm find 
alle Mittel gleich. 

SCRUPLER, s. ber Zweifler, dngftlice, gewiſſen⸗ 
bafte Menſch. 

SCRUPULOSITY, s. 1. die Bedentklidfeit, Ges 
Fr enéjartheit; 2. bad Bedenken, der Zweifel, 


upel. 

SCRUPULOUS (adv. — ır), adj. ängftlid, ges 
wiffenbaft, allzu bedenklichz allzu nachdenklich, 
bebutfam, vorftähtig; zweifelhaft; — ness, s. bie 
Gewwiffenbaftigteit, Bedenklichkeit, Aengftlichkeit ; 
baé Zweifelhafte, Kritifche. 

SCRUTABLE, adj. zu erforfden, erforſchlich. 

SCRUTATOR, s. der Radforfder, Prüfer (w. ü.). 

To SCRUTINIZE, v. a. genau durdfeben, forichen, 


nadıforfhen, unterfucen, prüfen. 


SCRUTINOUS, adj. nachforſchend, prüfend, une 
terſuchend. 

SCRUTINY, s. ba8 Forſchen, Nachforſchen, genaue 
Unterſuchen; die Prüfung, Unterfuchung ; to make 
a — into, durchmuftern. 

SCRUTOIRE, tas Screibpult (mit Fadern), 
Schreibſchrank (mit Schubladen). 

To SCUD, v. n. laufen, fliehen, cilen (wie ein vom 
Sturm gejagted Schiff); to — along, fortmacen, 
beeilen; to — under bare poles, N. Pk. vor Sep ° 
und Tafel fegeln. 

SCUD, s. 1. da8 Laufen, Eilen; 2 N. Ph. die 
ſchnell vom Winde getriebene niedrige Wolte. 

SCUFFLE, s. die Balgerei, Rauferet, das Handges 
menge, Gefecht ; Gezänt. 

To SCUFFLE, ». n. ſich balgen, fid) raufen ; jane 


fen. 
SCUFFLER, s. der Raufbold. 

To SCULK, v. n. lauſchen, lauern, fid) verfteden 
im Hinterbalte liegen 5 to — after, nachfchleiden. 
scu KER, s. der fic) verborgen hält, der Lauſcher, 

aurer. 


Ihriftmäßig, biblifch ; — |SCULKING, part. s. das Laufchen, Berbergen 


Verfteden; — place, der Sdlupfivintel, dus 
Schlupfloch. 

SCULL, s. 1. der Schaͤdel, die Hirnſchale; 2 (— 
boat) der Kahn, daé kleine Boot, der Ever; X cin 
kurzes Ruder; iron scull, die Gturmbaube; — 
cap, die Muge, Kappe, Nachtmuͤtze; Pidelbauke; 
das Schildlraut (Scutellaria laterifora). 

To SCULL, v. a. N. T. ein Boot wricten (es mit 
einem Ruder von binten fortbervegen). 

SCULLER, s. 1. der Kahn, Nachen, das Hein 
Boot 5 2. der Nachenführer, Everfrührer, Brides. 

SCULLERY, s. der Scheuerplag, die Scheuerbunl, 
Waſchbank, Spültammer. 

SCULLION, «. ber Küchenjunge, die Scheuet⸗ 


magbd. 
SCULPTILE, adj. ge{dynigt, auégebauen. 
SCULPTOR, s. der Bildhauer, Bilbfchniger. 
SCULPTURE, «. 1. die Bildhauerkunft, Bil 
an bas Scnipwert; 2 die Kupfer⸗ 
echertunft 5 der Kupferſtich. 
To SCULPTURE, v. a. 1. ausbauen, {dnigen; 2 
ftedjen, fchneiden ; graviren. 
SCUM, s. der Schaum; Bodenſatz; Ag. Abſdaum, 
Auswurf, Unrath; the — (and refuse) of the 
co le, die Hefen bed Wolke, der niebrigft 
e 


To SCUM, v. a. (abs){chdumen. 
SCUMBER, s. ber Fuchskoth. 
SCUMMER, s. der Schaumlöffel, die Eau 

elle. 

To SCUMMER, v. n. oulg. den Durchfall haben. 
SCUPPER, s. in compos. — N. T-s. — holes, (106 
scuppers) pl. die Speigaten ; — hose, bie Mam 
miring ber Speigaten ; — leather, das Sprig 
leder 5 — nails, Speigatnägel, Bleindgel, Pith 
boolden 5 — plugs, Speigatpfropfen. 

SCURF, s. 1. der fe Grind, die Koͤrde; 
Schuppen auf dem Haupte; 2 die Lachefocck 
SCURFINESS, « bie fdorfige SBefdhaffenbeit bl 

» & DIE 
—— m a 
» adj. {dor rindig, r 

SCURRIL, ri, —— ubig, te 
SCURRILITY, s. ber grobe, niebrige Gdery 
Poffenbaftigteit, Poffenreiferei, Boten. 
SCURRILOUS (ade. — ır), adj. 1. 


pofenbaft, hoͤhniſch; 2. niedrig, pi * 
—— 2 
SCURVINESS, «. bie 

traͤchtigkeit, Gemeinheit. 
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SCURVY, I. «. der Scharbod, Scorbut 5 IT. adj. 
(ode, — iy), 1. feorbutifh 3 grindig, räubig, 
gig; 2 ſchlecht, gemein, pöbelhaft, veraͤchtlich; 
chaͤndlich, niedertradtig, boshaft ; a — trick, ein 
dlechter Streich ; — grass, daé Ldffelfraut (Coch- 
learia — L.) ; Scottish — grass, der Meertohl, 
bie Meerwinde (Conrolvulus soldanella — L.); — 
grass-ale, bas 2dffelfrautbier. 

SCUT, s. ber kurze Schwanz, Stutzſchwanz, Stus ; 
Sp. E. die Blume, der Sturz (bei dem Rothwild), 
das Blümchen (bei den Fuͤchſen, Hafen und Ka- 
ninchen). 

SCUTCHEON, «. ber (dad) Schild; Wappen⸗ 


child. 
scUTELLATED, adj, in Schilde ober Bleine 
Ider (Rauten) getheilt. 

SCUTIFORM, adj. fdilbförmig. 

SCUTTLE, s. 1. der flache Korb; Maftlorb; 2. 
Gang, kurze Schritt; 3. N. T. die kleine Luke, 
Springlufe, Lichtpforte 5 4. die Dachluke; — butt, 
— cask, die auf dem Verdeck befeftigte Waſſer⸗ 
tonne; — fish, der Blackfiſch, Tintenfifd ; — 
hatch, N. T. die Springlutentlappe. 

To SCUTTLE, v. I. n. ſchnell geben, laufen; II. a. 
(a ship) Löcher in den Schiffsboden bohren um 
es finfen zu madıen. 

SCYTHE, s. vid. SYTHE. 

SCYTHIA, s. Scythien. 

SCYTHIAN, I. adj. ſcythiſch; II. s. der Scythe. 

SEA, s. 1. die Gee, dad (Welt⸗)Meer; 2 (a —,) 
Sea lang. eine (Stürze)See, ie. hohe Welle; 3. 
Fluth 5 4. fig. eine (große) Menge; a — of pas- 
sions, cin Meer von Leidenfcaften ; at — , auf der 
Gee 3 by— ‚ zur See; Sea Exp-s. main —, das 
offene (weite) Meer; narrow —, bie Meerenge, 
der Kanal; high (or great) — , bie hohe See, das 
ungeftüme Meer, der Sturm ; a long —, die rez 

Imäßigen, langen Wellen der See; a short —, 

Die kurzen, gebrochenen Wellen der See; a sugar- 
loaf — , eine fraufe und kurze See 3 to put to—, 
in See geben, in Gee ftehen 3 to put out to—, 
auslaufen, aus einem Hafen abfegeln 5 to lie 
under the —, ftille liegen, (beiliegen von Schiffen) 5 
half — s over, fig. § fam. halb betrunten, col. bez 
nebelt 5 in compos. — adder, die Geenatter ; — 
anemone (anemony), die Geeanemone, Meerneffel 
(Aetinia) 3; — anchor, der Geeanter 3 — ape, der 
Seeaffe, die Seeratze (ein Seefiſch, Chimera — 
L.); — apple, ein Baum mittler Größe in Co⸗ 
chinchina (Echinus) ; — balls, Meerballe ; — bank, 
das Seeufer, Geftade; der Seedamm, Geebeidh ; 
— bar, die Seeſchwalbe (ein Fifth, - Dactylopterus) ; 
— bat, die Secfledermaus (Malthe vespertilio — 
Cuv.); — bathed, in die Gee getaudt, vom Meer 
befpült 5 — beach, bad (flache Gee=) Geftade; — 
bear, ber Seebaͤr; — beard, der Felfenwaffer- 
faben (Conferva rupestris) ; — beast, bad Geeun- 

heuer ; — beat, — beaten, vom Meer (von ber 

See) befpült ; — bee, die Seebremfe, räuberifche 
Wafferralfel ; — belt, der Zuckertang; — beluga, 
der Beluga (Delphinus leucas — L.)3 — bind 
weed, bie Meerwinde, der Seekohl (Convolvulus 
soldanella — L.); — bird, ber Seevogels — 
bixcuit, ber Schiffszwieback; — blubber, bie 
Qualle, Geeneffel, Meergallerte (Medusa — 1.) 5 

— board, I. s. dad Seeufer ; Il. adv. Sea lang. 

feewdrté, an die Gee grenzend ; — boat, bad See⸗ 
boot 3 — bord, — bordering, an bie Gee gren⸗ 

zenb, vom Meere befpült; — born, auf der Gee 
geboren 5 in (aud), von) der See erzeugt; — bound, 

— bounded, von der See umgeben ; — boy, ber 


Schiffsjunge; — breach, der Ginbrud der See, 
die Ueberihmemmung 3 a heavy — breaking, 


ſchwere eenwellen, die Klopfſee; — bream, 
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(— breme) ber Gactfloffer, Sackbrafſen (P 
— L.) 3 — breeze, daé Geeliftden, der Seewind 5 
— breeze between the tropics, bie Paffatwinbde, 
Winde zwiihen ben Wendetreifen ; — brief, der 
Seebrief, Geleitsbrief, Schiffepaß ; — buckthorn, 
ber Haffdorn, Seekreuzdorn (Hi s— L.); 
— bugloss, bas Geeftrandlungentraut ; — built, 
für die See erbaut, im Meere ftebend ; — cabbage 
(— cale, — colewort), der Meertobl, Seetopt 
(Crambe maritima — L.); — calf, das Geetalb, 
der Seehund (Phoca vitulina — L.); — campion, 
das Gecleimtraut ; — cap, die Sciffermüge ; — 
captain, ber Schiffe-Gapitän;s — caravan, die 
Seecaravane (eine unter Convoy fegelnde Kaufs 
fabrteiflotte); — card, bie Geefarte, Compaß⸗ 
karte, ber Geecompaf ; — carex, bie Sarfapa= 
(Carex arenaria — L.); — carnation, bie 
fünfblätterige Seenelke (Actinia — dianthus pen- 
tapetala — L.) 3 — carp, ber Seefarpfen; — 
cask, die Geetonne; — cat, der getiegerte I 
undshay; — celandine, das eifengraue Schoͤll⸗ 
aut; — chamomile, die Geekamille (Anthemis 
marilima — L.)3 — change, ein von ber Gee 
bewirkter Wechſel; — chart, die Seetarte; — 
chest, die Geetifte (der Matrofen, u.f.w.)3 — 
chickweed, baé Mildftraut (Glaux maritima — L.) 5 
— circled, von der Gee umgeben ; — coal, Steins 
Foble; — coast, bie Geetifte, das Geftade; — 
cob, die Seemeve (Larus — L.) 3 — cock, eine Art 
Geefrebfe ; — cock-roach, bie Geeaffel ; — com- 
ass, der Seecompaß ; — coot, der Seeteufel (ein 
ogel) ; — corınorant, die Geetrabe ; — cow, 
bie Seekuh (Trichechus manati — L.) 3 — crow, 
bie Geefrabe, ver Waflerrabe ; — cut, der Kuts 
telfiich, die Meerfpinne (Sepia — L.) ; — daffodil, 
die Meernarziffe, Seelilie; — daisy, der Meers 
didtué, die Geefcheibe (Actinia bellis — L.) 3 — 
damaged, vom Geewaffer befdddigt; — devil, 
der Seeteufel, Froſchfiſch; — dog, der Seehund, 
die Robbe; ber Haifiſch; — dotterel, der Gees 
tibig, Steinbreber ( Eh a morinella a L)3 — 
rag, Sea lang. das Anhängfel, Angefdlepp (was 
fid) an Schiffe anhängt) ; — dragon, der Meer: 
brace (Schwertfiih) ; — drake, die Geetrdbe ; 
— duck, die Meerente, ber Pupin ; — eagle, der 
Seeadler, Meeradler; — ear, das Geeohr (Ha- 
liotis — L.) 3 — eel, der Meeraals — egg, dad 
Geeei (Echinus esculentus) 3 — encircled, vom 
Meer umgeben ; — engagement, das Seetreffen 5 
— expression, ber Seeausdruck; — fan (— fans), 
das Meermoos; — farer, der Seefahrer; — 
faring, zur See fahrend ; — faring men, Geefabs 
rer (von Gewerbe); — feathers, vid. — fan; — 
fennel, ber Meerfendel (Crithmum — L.) 3 — fig, 
die Meerfeige, der Seekork (Alcyonium ficus — L.) 3 
— fight, das Geegefedt, Seetreffen ; — fish, ber 
Seefiſch; — foam, der Seeſchaum; — fowl, der 
Seevogel 5 collect. das Geegefitigel ; — fox, cin 
Fiſch vom Hai⸗Geſchlecht (Squalus vulpes) 3 N. T-s. 
— gage, bie Waffertradt eines Schiffes 5 der See⸗ 
tiefenmeffer 3 — gale, der Seewind; — garland, 
die Seeblume, bie Geeguirlande (Physsophora hy- 
drostatica — F.) 3 — gate, der leere :boble)Raum 
zwifchen zwei Wellen; — gates, die Meereswoz 
gen, Bluth; to have the — gates open, auf der 
(offenen) Gee feyn ; — girdles, der Geegfirtel (ein 
Seeſchwamm, Cestum Veneris — Les); — girt, 
von der Gee umgeben, feeumgürtet ; — god, ber 
Meergott ; — gown, ber furgdrmlige Matrofens 
rod; — grape, bie Meerbinfen (Coccoloba — L.) 3 
— grass, bad Meergras, ber Seetang (Zostera — 
L.)3 — green, meergrün ; der Steinbredy (vid. 
SAXIFRAGE) 3 — groundling (— gudgeon), ber 
Meergrünbling, Meergrunel Ratotng, IC 
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gobio — L.)3 — gull, bie Seemeve, Seekraͤhe; 
— hand, die Seeband, ber Fingerforf ; — hare, 
der Sechafe, Kiemenwurm (Laplysia — L.) 3 — 
heath, bie Frantenie (Frankenia — L.); — hedge- 
hog, ber Seeigel; — hen, das Wafferhuhn, Tau⸗ 
cherhuhn (Colymbus — L); — hog, da8 Meer: 
fihwein 5 — holly (— holm), die (Meer: Manns 
treu, Bradbiftel (Eryngium — L.) 3 — holm, die 
Eleine (unbewobnte) Snfel, bas Eiland ; — hooks, 
Seeangethaten ; — horse, dad Geepferdchen, bie 
Ceeraupe (Zlippocampus — Cuv. 5 das Wallroß, 
Geepferd (Rosmarus — L.) ; — horse teeth, Wall- 
roßzäbne ; shrubby — horse-tail, dic Trauben⸗ 
foralline 3; — island cotton, Baumwolle von den 
Infeln St. Simon und Cumberland, in der Nabe 
des Staates Georgien; — kail (— kale), vid. — 
cabbage ; — laces, ber Mecrfaben, Meerftrang ; 
— lamprey, der Sciffshalter, die Ceelamprete 
(Echineis — L.); — language, die Geefpradye ; 
— lark, die Geelerdhe (Charadrius hiaticula — L.)3 
— lavender, rothe Beben (Statice limonium — L.)5 
— laws, die Geegefege; — leech, der Geeblut= 
egels — leek. die Meerzwiebel (Scilla maritima — 
L.) 3 — legs, die Fabigteit bei unruhiger See auf 
dem Verde gu geben; — lemon, die Dorié- 
fchnede ; — letter, wie — brief; — lettuce, bie 
Wolfsmilch (Euphorbia esula — L.) 5 — like, wie 
die Gee, feeähnlicdy ; — limcegrass, das Haargras, 
Pelzgras; N. T-s. the deep — lead. das Tief⸗ 
loth; the deep — line, die große Lothleine; — 
lion, der Seeldiwe (Phoca jubata — L.) ; — lizard, 
der Meerfting; — loach, die Nilgrundel; — 
longs (— lungs), pl. der Meerihaum ; die See- 
lunge, Geefeige ; — loam, der Buntflügel, Tau⸗ 
her (Colymbus maximus — K.) 3 — maid, die Giz 
rene, das Meerfrdulein; — mall, bie Ceemeve ; 
— man, ber Seemann, Matrofe; Meermann, 
triton (1. Oi.) 3 — manship, die Seefabrerfunft ; 
— map, vid, (—)chart; — marge, ber Seerand, 
bie Klippe; — mark, bas Geezeichen, die Geez 
fennung, Zandfennung ; — martin, die Seeſchwal⸗ 
bez; — medic, der Seeſchneckenklee (Medicugo ma- 
rina — L.) 3 — mell, vid. — mall; — men, Geez 
fahrer (von Gewerbe), Matrofen; — men’s 
wages, ber Matrofenlohn ; — mew, die Scemeve 5 
— milkwort, dad Mildfraut, Schielkraut; — 
monster, dad Seeungeheuer, Meerwunder 5 — 
moon, ber mondförmige Geeftern, Scheibenftern ; 
— moss, die Korallen; — mouse, die Geemaué, 
ber Goldwurm (Aphrodite aculeata — L.); — 
mule, vid. — mall; — nacre, die Etedmufdel ; 
—navel, bie Mecrbobne 5 — navel-wort, das 
Seenabeltraut, der Mannésharnifd) (fndrosace — 
L.) 3 — navigation, die Geefdifffabrt (im Gegen 
fag von Slupfdifffabrt); — needle, die Meer⸗ 
nadel; der Nadelhecht; — nettle, die Ceeneffel, 
Meerneffel (eine Art Echleimtbiere - Actinia — 
L.) 3 — nettle with a shagreen skin, die Seeſchei⸗ 
benneffel (Actinia discifura — L.)3 — nursed, 
von der Gee gepflegt 5 —nymph, die Eeenympbe ; 
— oak, bie Meereihe 5; — oak coralline, die 
kleinſte Koralline (Sertularia pumila — L); — 
onion, bie Meerzwiebel, Haspelwurz (Scilla mari- 
tima — L.) 3 — oose, ber Meerfhlamm ; — otter, 
die SGeeotter; — owl, der Meerhaſe, Geebafe 
(Cyclopterus lumpus — L.) 3 — pad, ber Geeftern, 
die Seequappe ; — panther, der Thunfiſch; — 

arrot, ber Seepapagei (ein Fiſch); — partridire, 
as Seerebhuhn, die Zunge ; — pearch, der Boͤrs, 
(Perca — L.)3 — pen, die Geefeder (Peunatula 
—L.)3 — pheasant. ber Seefafan, die Lffelente ; 
— pie, der Auftermann, Aufterfifcher, die Meer⸗ 
elfter (Ostralega — K. - Hamatopus astralegus — 
Z.); ber Schnepfenfiſch, die Meerichnepfe (Cen- 
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triseus — L.); eine Art (gekochter) Kleifchpaftete 
(auf Giffen); — piece, das Eeeftüd, der Cees 
Eupferftich, das Eeegemälde; — pink, das graue 
triechende Mauſeöhrchen (Cerastium repens — L..); 
— plant, die Mecrpflange 5; — pond-weed, dad 
Meerfonnenkraut, der Flußlack; — pool, dir 
Salzſee, die Mecrbrace ; — port, ber Geebatin; 
— port-town, eid. — town; — pudding, die Fe⸗ 
beranemone, Kronenneffel; — purse, ber Seer 
beutel, Pilzſchwamm (-Ilryonium bursa — L.); — 
purslain, der Meerportulad, die Staudenmelde 
Atripler halimus — L.)53 — quadrant, ber Jaz 
cobeftabz; — quince, die Geequitte; — raven, 
ber Geerabe 5 — resembling, feeäbnlich 5 — risks, 
Geegefabren, wibrige Zufälle zur See) 5 — robber, 
der Geerduber ; — rocket, der Meerfenf; N. T-« 
— room, die Seeräumte; to have — room, bit 
bobe oder offene Gee habenz to get — room, bit 
hohe Gee gewinnen, abgieren ; — rover, der Ste⸗ 
räuber, Raubſchiffer; bas Raubſchiff; — ruf, 
die Geeorfe 3 — rush, das Riedgras; — salt. dus 
Geefalz 5; — samphire, der Meerfenchel (Crith- 
mum maritimum — L.)3; — scorpion, ber Set 
fforpion; — serpent, die GScefclange (Murom 
ophis — L.) 3 — service, der Geedienft ; — shark, 
ber Hai, Haififh ; — shell, die Seemuſchel; — 
shore, die Geettifte; — sick, fecfranf 5 — sick- 
ness, die Geetrantheit ; — side, die (Geez Refi 
ber Strand, das Seeufer; — side grape, bi 
Seetraube (Coccoloba — L.) 3 — side pigeon-pes, 
das fnotige Beiltraut mit filberfarbiger Welle 
(Sophora tomentosa — L.) 5 — sleeve, dic Seckagis 
der Dintenfifd ; — slug, die Seeſchnecke; — snail, 
die Venusmufdel; — snake, die Seefchlange ; — 
spoon, bie Loͤffelſchnecke; — spurge, die Strand 
eupborbie, Waſſerwolfsmilch (Euphorbia paralis— 
L.); — star, ber Seeftern (dsterias — L.); — 
star-flower, die Gternblume (-fctinia uster — 
Ellis) ; — starwort, die Meerafter, tag Meerfierr 
traut (Aster tripolium — L.) 3 — stores, p 
Sciffsbedürfniffe ; — stream, cin langer jchmalt 
Strid) von ancinanderhangendem Zreibris (im 
ndrbliden Ocean) 3; — sun-crown, der Mebuice 
flern, Gture (.fsterias euryale und 4. caput mid 
se — L.); — sun-flower, die Meerfenne ı .fetinis 
helianthus - Ellis); — surgeon, der Sdciffswund⸗ 
arzt; — surrounded, feeumgeben, ſeeumfloſſen; 
— swallow, die gemeine Meerſchwalbe; — tern, 
der Schiffeausdrud, das Matroſenwort; — thief 
ber Seeräuber 5 — thrift, die Seenelte, bas Wir: 
grad (Stutice — L.) 3 — ticks, die ameritantide 
Walbmilbe ; — toad, die Seekroͤte (cin Ziit); 
— torn, von der Gee zertrümmert; — terse’, 
von der Gee umbergeworfen ; — town, die Es 
ftabt, Hafenftadt ; — trade, der Sechandel; — 
turn, vid. — breeze; — turtle-dove, die Saudkt 
taube ; — unicorn, ber Rarwall (Monodon meer 
ceros— L.); —urchin, der Ceeigel (Kchinus — Li; 
— voyage, die Geereife ; — walled, fecumageNni 
— ward, adv. & adj. nad der Gee zu, fermörti 
— ware, da Galstraut ; — water, das Secwaſſh 
Salzwafier ; — wave. die Meereswoge; — weed 
das Meergras, bie Seencffel (Fucus — L)i - 
weeds, pl Uftermoofe, Algen (Algae — L.)i — 
whaling voyage, eine Fahrt auf ben Wallfifdiery 
Grönlandsfahrt 3 — wind, der Seewind ; — ir 
ber Matrofenwis ; — withwind, die ; 
— wolf, der Geewolf (Axarrhichas lupus — L)i 
— wormwood, ber Scewermuth (.Irtemisia — Ot 
an) i — panto bie Tauglichkeit in Set oy 
geben, Seebaltbarteit ; — worthy, tauglich in 
au geben, feehaltend; — wrack, das Meergroh 
er (Sees)Sang; — yoke, N. T. bie Kur 
pinne. 
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SEAL, s. der (gemeine) Seehund, bas Seekalb, die 
Robbe (Phoca vitulina — L.) 3 — blubber, ber 
Robbenfped, Sälfped ; — fish, ber Stir; — 
killer, ver Robbenihläger ; — oil, der Robben- 
an; — skins, Robben=(Seehunde-)Relle. 
AL, s. 1. das Siegel, Petſchaft; 2 der Stem- 
pel; 3. die Befiegelung ; Beftätigung ; 4. Sp. T. 
bie Fabrte der Fiichotter; under hand and —, 
unter Brief und Siegel ; to set (put) one’s — to 
.., fein Siegel aufdrüden, unterfiegeln 3 to put 
under — , unter Giegel legen, zuſiegeln; our 
lady’s —, die ſchwarze Zaunrübe, Schmerwurz 
(Tamus — L.) 3 — engraver, der Petichaftftecher ; 
— wh ein mit einem Petſchaft verfehener Uhr⸗ 
ſchluſſel, ein Pet{dirring, Giegelring ; — ring, 
der Ciegelring, das Petichaft mit einem Siegel. 
To SEAL, v. a. 1. ftegeln, befiegeln, verfiegeln ; 
ſtempeln; 2. beftätigen ; 3. befeftigen, feftmadyen 3 
to — up, (ju)fiegeln, unter Giegel legen, verſie⸗ 
In; fig. verichließen. 
SEALER, s. der (Ber-)Siegler. 
3EALING, s. das Siegeln; T. bas Befeftigen 
eines Stictes Holz oder Eifen in Stein mit Hols, 
Blei ober Mörtel; — wax, das Giegelmadye, 
Siegellad. 
3EALING, s. der Robbenfang 3 — vessel, ber 
Robbentlepper ; — voyage, die Fahrt auf den 
Robbenfang. 
SEAM, s. I. ber Saum, bie Naht; 2. Suge 3. 
Narbe; Schramme; monk —, bie dur Igenähte 
Raht ; Seams. pi. die Hornkluft (Spalte im Hufe) 5 
N. T. die Nähte (Fugen) zwiſchen den Planten 
eines Schiffes ; seam-rent, die aufgefprungene 
Naht, der Riß; — turner, ein Inftrument der 
Sattler zum Wenben der Naht. 
To SEAM, v.a. 1. zufammennäben, fäumen ; zu⸗ 
ammenfügen, einfugen; f{drammen 3 2. mit 
arben (be=)zeichnen. 
3EAMLESS, adj. ohne Naht. 
sEAMSTER, «. einer der ndbt, ber Naber. 
3EAMSTRESS, s. die (Weif=)Naberinn. 
IEAMY, adj. eine Naht habend, mit Nähten; — 
side, die Rahtfeite, unredte Seite. | 
SEAN, s. vid. SEIN. | 
3EAPOY, s. vid. Sepoy. 
3EAR, adj. trogen, dirre, verwelft ; — spring, 
die Stangenfeder 5 — wood, duͤrres, todtes Hols. 
To SEAR, v. a. brennen, fengen ; audébrennen ; 
austrodnen 3 fig. verhärten, gefühllos, unems 
pfindlich machen, verftoden. 
SEARCE, s. baé feine Sieb, Haarfieb (m. &.). 
To SEARCE, v. a. fein fieben, (durdy)fieben 


(w. uͤ.). 

SEARCER, s. der Sieber (w. uͤ.). 

Tov SEARCH, v. a. & n. fuchen, forfdens unter: 

fuchen 3 durchfuchen, befichtigen ; fig. heimſuchen; 

durchdringen 53 to — after or for, nad) etwas ſu⸗ 

den; to — after, nahforfhenz; to — into .., 

fragen ober forſchen, fid) erfunbdigen nad .. 3 un= 
uchen, eindringen in .. 5 to — out, ausſuchen, 

erforfchen, ergründen. 

BEARCH, s. 1. dad Guden, Forſchen, Durchſu⸗ 

den, Unterfuden; 2. die Unterfuhung, Beſichti⸗ 


gung ; 3. bas Nachſpuͤren, Nadjagen; right of 


— , das Durdfuhungsredit 5 to go in — of (to 
make — after), auffuchen, nadftreben ; — war- 
rant. der Hausſuchungsbefehl. 

SEARCHABLE, adj. ertundbar, erforfchlich. 


BEARCHER, s. 1. der Sucher, Forfcher ; Unter: 
fucher ; 2. Z. T-s. Refichtiger (der anfommenden 
und abgebenden Schiffe; aud) des Wollentuces, 
des Lederd, u.f.w.), Wifitator; 3. Leichen⸗ ober 
Todtenbeſchauer, die Zodtenbeichauerinn ; 4. Gan. 
der Srüdprober, Stüdvifiltiirer; 5. 5 7. die 
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Sonde ; 6. der Butterbohrer, Käfebohrers —’s 
fees, bie Vefidtigungsgeb ria ; 

SEARCHLESS, adj. Unterfuchung vermeibend ober 
entgehend ; unerfor{dlid. 

SEAREDNESS, s. 1. da& Gebrannte, Verfengte ; 

2. die Unempfinblichkeit. 

SEARING, s. baé Brennen, Gengen 3 — candle, 
be brennende Wachsſtockz — iron, das Brenn⸗ 
eifen. 

SEASON, s. 1. die Zahr(esjzeit 3 2. Zeit, rechte 
oder bequeme Beit, der kurze Zeitraum 5 3. die 
FA Brunnenzeit ; Schaufpielgeit 5 Sp. T. die 
Laufzeit; 4. Würze, bas SGtarkende, Labende ; 
this — , dieſes Jahr, heuer 5 in (due) — puree: 
ter Beit; (gu) feiner (ober in gehöriger) Seit, in 
Beiten 5 the fair is now in —, es tft jegt die (Jah⸗ 
res⸗)Zeit ber Meſſe; for a (passing) — , eine Zeit 
lang, ein Weilchen ; a full — , eine ſtark befuchte 
Brunnenzeit 3 out of —, nicht in der Jahreszeit, 
der Jahreszeit nicht angemeffen; Ag. außer ber 
Zeit, zur Ungeit, ungelegen, unpaffend. 

To SEASON, »v. I. a. 1. würzen, anmadens zu⸗ 
dern, falzen 53 womit verfegen, vermifden, 
fhmadhaft madden; angenehm madden; 2. mils 
dern, mapipen, pers oder umdnbdern; 3. (dur) 
Beit oder Gemohnbeit) gefchidt maden; 4 aus⸗ 
wittern laffen, auswittern, troden werden laffen 
(3. B. Holz um es gu verarbeiten) 5 5. gewöhnen 
bin ein Klima), eingewdhnen; to be seasoned, 
Sp. Ph. die gebdrige Reife erhalten baben (von 

Sennpfecben) II. ». 1. reifen; 2. troden wers 


en. 

SEASONABLE (adv. — iy), adj. zur rechten Zeit 
angebracht, zeitgemäß, fchicklich, gelegen, fhatich, 
pan — ness, s. die Schicklichkeit, Fuͤglichkeit; 
rechte Zeit. - 

SEASONER, s. ber (die, das) Würzende 3 die 


Würze. 

SEASONING, s. 1. das Würzen ; 2. die Würze, 
Annehmlichkeit, das Schmadhafte 3 3. Med. T. das 
GSlimafieber. 

SEAT, s. 1. ber Gig; Stuhl, Seffel, die Bank; 
der Kirchenſtuhlz Staatsſeſſel, Prdfidentenftubl, 
Thron ; bas Tribunal; 2 die Stelle, ber Aufents 
halt, Wohnplatz, der Wohnſitz; die Refideng 3 
ber Landfié, bas Landhaus, Landgut, Luftfdlos 5 
3. die Lage, der Ort; Schauplatz 4. bas Gefäß, 
die Brille, bas Lod eines Nadtftubles; — ofa 
shirt, das Hintertheil eines Hemdes; — of earth, 
der Mafenfte 5 — of arts, commerce, &c., der Sig 
ber Künfte, des Handels, u.f.m.; — of war, ber 

Kriege hanplad 5 — box, ber Gigfaften ; — fall, 

ber Gisfall; — rails, pl. bie Steifftangen am 
(Kut{d=) Bok 5 — roll, das Sigpolfter. 

To SEAT, v. a. 1. fegen, hinſezen; 2. ftellen, 
legen, ordnen ; 3. (mit einer WÜrde) befleiden, 
anftellen 5 4. befeftigen; to — one’s self, fich fegen, 
ich niederlaffen; a hare seats, Sp. E. ein Hafe 
igt, ober lagert fid); to be seated, figen 5 they 
were seated, fie faßen 3 be seated, fegen Gie 


fich. 

SEBACEOUS, ) adj. aus Talg verfertigt; seba- 
SEBACIC, ceous glands, Fettdrüfen ; seba- 
cic acid, die Fettſaͤure. 

SEBATE, s. Ch. T. daé fettfaure Balz. 
SEBESTEN, s. die Bruftbeere (Cordia myza — 


L.). 

SECANT, I. adj. durchſchneidend; II. « G. T. die 
Secante. 

To SECEDE, v. n. (von einer Sache) abgeben, fid 
los machen, fid) trennen. 

SECEDER, s. der (von einer Meinung, u.f.w.) 
Abgebenve, fid) Entäußernde, fid (von einer Lehre, 
uf.m.) Trennende 
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To SECERN, v. a. abfonbern. 

SECESSION, s. bas Abgehen, Weggehen, bie Ent⸗ 
fernung, Trennung, Entäußerung. 

To SECLUDE, v. a. ausſchließen (— from, von), 
abfonbern, trennen. 

Su eo s. die Ausfchließung, der Aus⸗ 

luß. 

SECLUSIVE, adj. ausſchließend. 

SECOND, adj. der, die, das zweite, andere; naͤchſte, 
folgende; every — year, ein Jahr um das an⸗ 
dere; a— time, zum zweiten Male; upon — 
thought(s), bei beflerer (reiferer) Ueberlegung ; he 
is — to none, er fteht feinem nah; M. E-s. — 
best premium, ber Nebenpreid, das Acceffit ; 
goods of — quality, mittelgute Waaren, Mittel 
gut 3; — captain, ein Hauptmann ohne Compa ⸗ 
nie; — hand, aus der zweiten Hand, der Beſitz 
zur zweiten Hand; von einem Andern oder von 
etwas Anderm her, nicht urſpruͤnglich; nicht neu, 
alt, (ſchon) gebraucht; aufgewaͤrmt; I have it at 
— hand, td) weiß ed nur aus der zweiten Hand ; 
a — hand suit, ein fdon getragenes Kleid; — 
mate, ber zweite Steuermann ; — rate, die zweite 
Stelle, zweite Glaffe 5 vom zweiten Range, mittel- 
mäßig; — rate paper, Af. E. minder gutes (oder 
foubee) Papier (i. ve. Wechfel) 5; — sight, die Se⸗ 

ergabe ; Geifterfeberei; — sighted, die Gabe der 
Wahrfagung, der Prophegciung habend, mit Üüber- 
hal efidtévermbgen begabt; Geifter fes 

end; — sighted person, das Gonntagétind. 

SECOND, s. 1. der Gecunbdant, Beiftand, Helfer, 
Kampfzeuge; 2 die Secunde; Af. E-s. the — 
(bill of a set) of exchange, der Gecundawedfel 
(zweite Wedfel), die Secunda; — in course, die 
gerirte Gecunda. 

To SECOND, e. a. 1. fecundiren, beiftchen, helfen, 
unterjtügen ; 2. der Zweite feyn, unmittelbar fols 
gen (w. uͤ.). 

SECONDARINESS, s. der zweite Grab, zweite 
Rang ; die untergeordnete Beichaffenbeit. 

SECONDARY (ade. — ıLy), adj. nad dem Er: 
ften folgend, naͤchſtfolgend, vom ziveiten Grabe, 
untergeordnet, beigeordnet ; a — cause. eine Mit- 
telurſachez — circles, Ast. T. Nebentreiie; — 
fever, Med. T. das Fieber in Folge einer Krank⸗ 
er 3 — (flag-) teather, die hintere Schwung: 
eder 5 — goods, pl. L. T. Folgeghter ; — planet, 
Ast. T. ber Srabant; — power, crborgte Ge⸗ 

walt. 

SECONDARY, «. ber Abgeordnete ; Unterbeam- 
tete. 

SECONDER, s. der Unterftüger (einer Meinung 
ober eines Vorfdlags). 

SECONDLY, adv. zweitens, zum zweiten. 

SECRECY, s. 1. die Heimlicteit, Berborgenbeit 3 
2. Geheimhaltung, Verfchwiegenheit ; 3. Einfam- 
keit, Abgeichiedenheit, Eingezogenheit ; in — , ind 
Gebeim, unter der Hand. 

SECRET (adv. — ty), adj. 1. geheim, heimlich, 
verborgen ; 2. verfchwiegen ; 3. einfam, abgefdies 
den, eingezogen 5 4. ered ſchluͤpfrig; to keep 
— , verſchweigen. 

SECRET, s. dag Gebcimnif, ber geheime Zuftand ; 
Secrets, pl. die Scham; in —, ins Gebcim, 
im Bertrauen 5 to be in the —, barum wiffen ; 
to let one into the —, einem bas Geheimniß ent 


deden. 

SECRETARYSHIP. s. bie Secretärftelle, Geheim⸗ 
fchreiberftelle 3; das Secretariat. 

SECRETARY, s. 1. der Gecretdr, Geheimſchrei⸗ 
ber; 2. Stelzengeier, Secretär (cor. von sayitta- 
rius Ober tarins — Falco serpentarius — L.) 5 
— of state, ber Btaatöfecretär, Minifters — of 
the wen? der Finanzminiſter; — of war, ber 
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Kriegsminifter ; — of the navy, ber Marinemis 
nifter ; — 's office, die Gebeim{dretberet, bas Ses 
cretariat. 

To SECRETE, e. a. bei Seite legen, wegräumen, 
verwahren, verfteden, wegſchließen; .f. T. at= 
fondern, ausfheiden; to — one's self, fih vers 

rgen. 

SECRETION, s. 1. die Abfonderung (thierijder 
Seudtigkeiten) 5; 2. abgefonderte Feuchtighcit. 

SECRETITIOUS. aaj. abgefondert 5 auegejdichen 
(von tbierifchen Feudtigterten). 

SECRETNESS, s. 1. die Heimlidfeit, Verborgens 
beit ; 2. bie Verſchwiegenheit. 

SECRETORY, adj. zur (thierifchen) Abfonderung 
gehörig ; — veasels, Abfonderungsgefäße. 

SECT, s. bie Gefte, Partei ; Lehrgunft, Glaubenss 
zunft, Religionspartei. 

SECTARIAN, I. adj. zu einer Sekte gehörig, feb 
tiriſch; II. s. ber Settirer, Parteigänger. 

SECTARIANISM, * der Sektengeiſt, vie Sek⸗ 

SECTARISM, w. &.)§ tirerei, Parteigaͤngerei. 

SECTILE, adj. Min. T. {paltbar. 

SECTION, s. 1. der Schnitt, Cinfdnitt ; Durds 
fchnitt, die Bheilung; 2 Section; Deffnung; 
3. der Abfchnitt, Theil, die Abtheilung; 4 G. 7. 
die Durchfchnittanficht, das Profil, (Eiten-)Babns 
profil; 5. Typ. T. das Abichnittszeichen, der Pas 
ragraph [$] 5 — of the globe, der Melttkeil 

SECTOR, s. G. T. 1. ber Sector, Ausſchnitt; 2 
Proportionalszirkel. 

SECULAR, I. (adv. — ır), adj. 1. bundertiähts 
lich, fecular(ifch)3 2. nicht durch Gelubte oder 
Orbengregeln gebunden, weltlich 5 11. s. der Laie; 
Weltgeiftliche, Weltpriefter. 

SECULARITY, s. der weltliche Stand; die Wels 
lichkeit, der Weltfinn. 

SECULARIZATION, s. die Gingiehung (gif 
licher Güter oder Klöfter). 

To SECULARIZE, v. a. fecularifiren, (Kloͤſtet 
oder Stiftungen) einziehen. 

SECULARNESS, s. vid. SECULARITY. 

SECUNDINE, or Seconpines (pl.) s. bie Rade 


geburt: 

SECURE (adv. — Ly), adj. 1. ſicher (— from ... 

vor ..); 2. gewiß, verfichert (— of .., amt 
Sadıe) ; 3. furdtlos, forglos. 

To SECURE, ev. a. 1. gewiß machen ; 2. ſichern (— 
from .., vor ..)5 3. fügen, befcküpen, bewab⸗ 
ren, verwahren (against, gegen) 5 4. verichließen ; 
5. verfidjern 5 to — one, or a thing, fid) Gincs eder 
einer Sache verfidhern. 

SECURENESS, s. die Sicherheit, Sorglofigket 
der Mangel an Wachſamkeit. 

SECURER, s. ber (die, dad; Shug giebt. 

SECURIFORM, adj. B. T. beilförmtg. 

SECURITY, s. 1. die Sicherheit ; 2. Grwißteit; 
3. Burchtlofigteit, Sorglofigkeit, Suverfichtlidterts 
Mangel an Wadfameeit; 4. der Shug, Edirmi 
5. die Verfiherung, Buͤrgſchaft, der Buͤrge, de 
Garantie, Gemwährleiftung, Gaution; 6. bas um 
bewegliche Unterpfand, die Hypothel 5 to stand (er 

ive) —, Bürgichaft leiften, ſich verbürgen, 

agen, caviren; what — can you have? wer 

—X public securities, funditte Gtastis 
ulden. 

SEDAN, s. ber Zragfeffel, die Ganfte; — clos, 
das Sedan⸗Tuch. . 
SEDATE (adv. — ry), adj. gelaffen, gefaßt, ruby 
fill; — ness, s. bie Gelaſſenheit, Faffung, Ge 

muthérube. 

SEDATIVE, adj. 

end ; — salt, daé 

SEDENTARINESS, a daé 
figenbe Lebensart. 


illend, berubigend, befänfte | 
bay Sal mi | 


| 


SED 


TARY, adj. 1. viel figend, mit vielem 
eebunden ; beftändig an einem Orte blei⸗ 
unthätig, unbeweglid, faul; to lead a — 
 figende Lebensart führen, fteté in ber 
oden. 

8. Sai frase) die Binfen, das Riedgras, 
8, Scilfgras (Carex — L.); — bird, der 
eifig (Zuseinia salicaria — L.). 

), adj. aus Binfen gemadf. 
ie mit Binfen bewachſen, voll Schilf⸗ 
i 

NT, s. der Gag, Bodenſatz, Nieberfchlag 
Migteiten), die Hefen. 

IN, s. der Aufftand, Aufruhr, die Em⸗ 


INARY, «. der Aufrührer, Aufwiegler, 


r. 
JUS (adv. — ty), adj. aufrührerifd, auf- 
dh, meuterifd) ; — ness, s. das Aufrühres 
ie Neigung zum Aufruhr, Meuterei. 

ICE, v. a. verführen, verleiten, mißleiten, 


le 
IMENT, «. die Verführung, Verleitung, 


ng. 
ER, s. der Verführer, Verlocer. 

BLE, adj. verführbar. 

ION, s. die Verführung, Verleitung. 
“IVE, adj. verfibrerifd. 

TY, s. die Emfigteit, ber Fleiß. 

JUS, (adv. — ry), adj. emfig, fleißig, anz 
‚unverdroffen, muͤhſam; — ness, s. die 
tt, Unverdroffenbeit, der anhaltende 


1. die biſchoͤfliche Refidenz, der bifchöfliche 
ubl; 2. die Biſchofswuͤrde; 3. das Bis⸗ 
e Didcefe 5; holy —, ber päpftliche Stuhl. 
e.a. & n. 1. feben; 2. beobadhten, finden, 
13 3. gufehen, Sorge tragen, forgen; 4. 
en; 5. befuchen ; 6. Beſuche annehmen 5 7. 
8. begleiten, führen, geleiten; I do not 
ann nicht einfehen, begreifen; I'll — you 
) werde dafür forgen, daB Sie bezahlt 
— it done, laffen Sie das thun, hen 
daß es gefhehe; — the guard doubled, 
Baden verdoppeln 5 to go to — one, einen 
3 to — company, Befude annehmen 5 she 
vody, fie nimmt keine Befudye an; to — one 
emand nach Haufe begleiten; — her to the 
egleite fie big an die (führe fie zur) Kut⸗ 
ust I live to — that! muß id) daß erleben ! 
ır off, von Weiten fehen, weit fehen ; to — 
etwas feben, ed fuchen ; to — into, einen 
Blick in etwas thun, es ergründen, ein⸗ 
to — out, ganz zuſehen, bie an bas Ende 
en; I an him ot I were ihn wu, 
iffen 5 — (you) to it, feben Gie barnadı, 
je dafür 


1. der Samen (Same), die Saat; 2. ber 
83 3. das Gefdlecdt, die Nachkommen⸗ 
articles of — (or seeds), Gdmerciartitel, 
ten 3 — bed, bas Zreibbeet ; — beetle, ber 
dfer, Samenzerftörer (Bruchus — L.) 3 
ber Gierftoct, Krudtfnoten; — cake, der 
chen 3 — case, vid. — vessel; — coat, die 
aut, Samendecke; — corn, das Gaats 
Saat — down, bie Haarfrone ; — lac, 
nenlad, Körnerlad ; — leaves (— lobes), 
enblatter, Rotyledonen ; — lip (— leep, 

der Gamenforb, Sdeforb ; — man, der 
ändler; — oil, Del aus Saͤmereien, 
[3 — ‘seman (— man), der Gdemann; 
dnbler 5 — pearl, die Gamenperle; — 
plot, die Samenfchule ; — time, die Saͤe⸗ 
atzeitz — trade, ber Samenbandel; — 
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vessel, die Br athülk, das Gamengehaus 3 A. T. 
das Samengefäß. 

To SEED, v. I. n. in Samen fdjießen, Samentra= 
gen oder bringen, koͤrnen; II. a. Samen freuen, 
auéfden. 

SEEDLING, s. dad Samengewaͤchs, junge Pflaͤnz⸗ 
den, der Sämling. 

SEEDY, adj. 1. voller Samen ; fornreid ; 2. nad) 
Samen fehmedend, mit einem Beigeihmad (von 
Seangbranntwein) ; 3. cant. abgeſchabt, ſchmutzig. 

SEEING, I. s. das Sehen; Gefidt; — is be- 
lieving, prov. was man fiebt, glaubt man, ober 
was die Augen fjehen glaubt bas Herz; worth 
— ‚ febenéwerth ; II. (— that) conj. weil, da, indem, 

bod) 5; — it is so, da dem fo ift. 

To SEEK, v.a. & n. 1. fuchen, fi umfehen; 2. 
tradjten, ftreben; 3. anhalten, fich bewerben; to 
— one’s lite, Semanden nad dem Leben tradten 5 
to — after, to — for, etwas fuchen, nad etwas 
Den tradten, um etwas anfudyen, ober an= 

alten; to — out, herum fudjen, ausſuchen, fuchen, 
ausfindig machen. 

SEEKER, s. 1. ber Suchende; 2. Eklektiker, aus⸗ 
wählende Philofopb. ; 

To SEEL, v. a. (dem Fallen um ihn abguridten) 
die Augen gundben, blenden. 

To SEEM, v. n. {deinen, vorfommen 53 it seems, 
es ſcheint. 

SEEMER, s. ber Scheinende, einer der einen ges 
wiffen Schein hat, {id einen gewiffen Schein giebt. 

SEEMING, I. adj. anſcheinend, ſcheinbar; 11. s. 
das Scheinen, Anſehen; der (An⸗)Schein; — ly, 
adv. ſcheinbar, bem Scheine nad), zum Scheine 5 
— ness, s. bie Scheinbarkeit, der Anfdyein. 

SEEMLINESS, s. die (Wobhl-)Anftandigteit, 
Schicklichkeit, der Wohlftand. a 

SEEMLY, adj. & adv. (wobl-)anftinbig, ſchicklich, 
ge iemend. 

SEER, s. 1. ber Sehenbe ; 2. Geher, Prophet. 

SEE-SAW, s. 1. die Schaufel; das Schaukeln; 2. 
das zweifeitige Trumpfen im Whiftiprel. 

To SEE-SAW, v. ». {djauteln, fich ſchaukeln; fid 
bin und ber bewegen. 

To SEETHE, v. I. a. fieden, kochen; IT. ». aufs 
wallen ; fiedenb heiß feyn; to — over, überkochen, 
überwallen. ; 

SEETHER, s. der Giedende, Sieber 3 (Kodje)- 
Zopf, Kocher. 

SEETHING, s. da8 Sieden ; — pot, ber Kochtopf. 

SEGAR, s. die Cigarre. u . 

SEGMENT, s. 1. der Abfdnitt, die Schnitte; 2 
G. T. da8 Segment, der Bogenſchnitt. 

To SEGREGATE, v. a. abfondern. 

SEGREGATE, adj. abgefondert (m. uͤ.). 

SEGREGATION, s. die Abfonderung. 

SEIGNEURIAL, adj. herrfchaftlich, unabhängig. 

SEIGNIOR, «. ber Herr, Grundherr, Erbberr, 
Lehnherr; the Grand — , der Großherr. 

pots ORAGE, s. ber Schlagefhas, die Münze 

ebtibr. 

SEIGNIORIAL, adj. vid. SEIGNEURIAL. 

To SEIGNIORIZE (— 188), v. a. beherridhen, ben 

errn jeielen (m. ü.). an 

SEIGN ORY, s. die Herrihaft, Herrlichkeit, das 

ebiet. 

SEIN, das Schlagened, Schleppneß, Sägenep. 

SEINER, s. einer der mit dem Schlagenege fifcht 


(m. &.). 

SEIZABLE, adj. deffen man ſich bemädhtigen 

tann, wegzunehmen, einzuziehen. 

To SEIZE, v. a. 1. (to — hold of) ergreifen; 2. 

fih bemädhtigen, wegnehmen; 3. L. T-s. aus» 

ai nden 3; verbaften, einziehen, confisciren, in 
efchlag (in Beſitz) nehmen; 4 anfallen, Lorre 
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fallen 3 to— on (upon), Hand an etwas legen, 
wegnehmen ; fid (eines) bemädhtigen, verhaften ; 
ergreifen, packen; to — upon again, von Neuem 
anfallen; to be seized of a thing, LZ. T. in Beſitz 
einer Gache feyn 3 to be seized with .., ergriffen 
(werden) von ... 

SEIZER, s. der Ergreifer. 

SEIZIN (Seisin), s. L. T. die Ergreifung, Bez 
midtigung, Befignahme ; der Befte. 

SEIZING, s. N. T-s. das Befeftigen, Zuſammen⸗ 
binden ; das Bindfels snaked —, bas Kreuz 
bindfel. 

SEIZOR, s. L. T. ber Befdylagnehmer, Auspfan- 
der, Verkuͤmmerer. 

SEIZURE, «. L. T. 1. die Crgreifung Verhaft⸗ 
nehmung, Verhaftung; Wegnahme, Beſitnahme; 
Beſitznehmung, Einziehung, der Beſchlag; Belt 5 
2. bas weggenommene, eingezogene, verfallene 
Gut; 3 der ploͤtzliche Anfall (einer Krankheit). 
SEJANT, adj. H. T. figend. 

SEJUNCTION, s. die Srennung (m. &.). 
SEJUNGIBLE, adj. trennbar (w. uͤ.) 

SELDOM, ade. (adj. vw. ü.) felten; — ness, s. die 
Geltenbeit. 

To SELECT, e. a. auswählen, auslefen. 

SELECT, adj. auserwäblt, auéerlefen; — com- 
pany. die gefdloffene Gejellfchaft. 
SELECTEDLY, adr. auserlefen. 

SELECTION, s. die Auslefung, Wahl, Auswahl. 
SELECTNESS, s. die Auserlejenheit, Vorzüglich- 
keit, Vortrefflichkeit. 

SELECTOR, s. ber Auswählende, Auswähler, Er⸗ 
efer. 

SELENITE, s. der Gelenit, Gpiegel{path. 
SELEN ITIC (— cat), adj. zum Opiegelipath ge⸗ 
hoͤrig. 

SELENIUM, s. Ch. T. das Selenium. 
SELENIURET, s. Ch. T. — of copper, das Se⸗ 
lentupfer ; — of silver and copper, ber Gutairit. 
SELENOGRAPHIC (— cat), adj. felenogras 
phiſch, zur Mondebefchreibung gehörig. 
SELENOGRAPHY, s. die Gelenographie, Be⸗ 
fhreibung des Mondes. 

SELF, I. pron. felbft ; Il. s. das Selbft, Ich; one’s 
— , man felbit, fid) felbft, fih 5 one’s own —, 
emph. felbfteigen 3; your honoured (or good) —, 
Ihre werthe Perfon, Sie; your royal —, Eure 
töniglihe (Perfon) Majeftät; I consider him as 
another — , id) betrachte ihn wie mein zweites Ich 
(d. i. mir felbft gleich) 5 in compos. — abandon- 
ment, die Gelbftvergeffenbeit ; — abased, felbft- 
erniedrigt ; — abasement, die Selbfterniebrigung, 
Selbſtherabwuͤrdigung z — abasing, felbfternie= 
drigend 5 — abuse, der Mifbraud der verliehenen 
Gaben, Kräfte, u.fw., die Selbftihmähung 5 — 
accusing, felbftanklagend ; — acquittal, die Selbſt⸗ 
freifpredung, col. das Weißbrennenz; — acting, 
felbfivirtend ; felbfthandeInd 5; 7-. — acting 
mule, eine felbftfpinnende Mule-Mafdhines; — 
acting plane, eine felbftwirfende Rampe; — 
active, felbftthatig ; — activity, die Selbſtthaͤtig⸗ 
teit ; — admiration, die Selbftbewunderung ; — 
admiring, felbftbervundernd ; — admission, bie 
Selbfterlaubnip, Selbftgeftattung; Selbftgunft ; 
— admonition, die Gelbftprifung; — applause, 
bas Gelbftlob ; — approving, felbftbilligend; — 
assumed, angemaft ; — assuming, anmafend; — 
assumption. der Cigendintel; — banished, frei= 
willig verbannt; — begotten, felbfterzeugt ; — 
blame, der Selbſttadel; — born, felbfterzeugt, 
felbfterfdaffen 5 — centered, auf fich felbft geftellt, 
unbeweglid) 5 — charity, vid. — love; — compla- 
cency, bie Gelbftegefalligteit ; — complacent, 
etic — composure, bie Selbftfaffung ; 

5. 


SEL 


— conceit (— conceitedness), der & 
— conceited, eingebildet, voller Duͤnke 
fidence, das Gelbftvertrauen 5 — co 
confiding, felbftvertrauend ; — conse 
bewußt 3; — consciousness, das Selbfit 
— consequence, die Wichtigkeit eine 
und für fid) felbft; — consuming. felbf 
— contradiction, der Widerfprudy in 
— contradictory, ſich felbft widerſpr 
control, die Selbftbeherrihung ; — ce 
Snnern überzeugt; — conviction, 
Ueberzeugung; — created, felbfterfi 
creating, felbfterfdaffend, felbftidhöpf 
deceit, — deception, der Sclbftbctrug, 
täufhung; — deceived, felbftbetroge 
ceiving, felbfttäufhend; — defence, 
vertherdigung 5 — delusion, die Selb 
denial, die Selbftverläugnung ; — der 
verläugnend ; — dependence, die 2 
von fid) felbft, Unabhängigkeit, Selocft 
Sreibeit; — dependent (— depend 
bangig, felb(ft)ftandig ; — destruction 
vernidtung, der Gelbftmord; — 
felbftvernichtend, felbftmörderiih 5; — 
tion, die Selbftbeftimmung, Selbitbif 
(Spontaneität) ; — determining. felbft 
jeloftbeitimmbar ; — devotion, (— d 
ie Gelbftaufopferung, Selbftverlau 
devouring, ſelbſtverzehrend — diffu 
verbreitend, felbftzerftreuend; — dub 
lich, vorgeblid) 5; — enjoyment, der £ 
— esteem (— estimation), die Gelbft 
evidence, bie Augenſcheinlichkeit; — t 
aay sane flar an fih5 — exa 
Ibfterhebungz; — exalting, ſich felt 
— examination, die Selbſtpruͤfung; — 
die innere Vortrefflichkeit; — exile, 
ber bannung ; — existence, daß Befteh 
felbft, unabhängige Dafenn, die Selb 
— existent, durch fich felbft beftchend, ' 
— extinguisher, ein felbftmirtender id 
— flatterer, der Selbſtſchmeichler, die Se 
lerinn; — flattering, ſelbſtſchmeicheln 
tery, die Selbſtſchmeichelei; — glo 
rubmredig, prablerij 5 — harming 
wundend, felbftverlegend; — heal, d 
das Gottheil; — healing, felbftheilent 
cide, der Selbftmord; — idolized, felbf 
— importance, dad Gefühl feiner Wid 
important, fid) wichtig büntend; — 
der Gelbftbetrug; — indulgence, di 
gegen ftd) felbft; Gelbftverftattung: - 
der Eigennug ; — interested, cigenntl 
terestedness, die Cigennigigfeit ; — in 
bie Selbfteinführung ; — invited, felbj 
ungebeten ; — kindled, fetbftentginne 
ledge, die Gelbftfenntnifp 5 — lke, d 
Aehnliche; — love, die Eelbftliche ; 
ber eigne Eifer; — motion, die Gelb 
— moved, aus eigenem Triebe, von 
murder, ber Gelbftmord ; — murderer, 
morber 3 — neglecting, die Bern 
feiner ſelbſt; ſich felbft vernachloͤffige 
science, ber Mangel an Kenntniß fein: 
opens, Min. T. natürlidye Gruben ot 
gen; — opinion, der Eigendüntel; — 
(— opiniated), voll Gigendintel; — 
bie Ueberſchaͤzung feines eigenen & 
pleasing, felbftgefallig,  {clbftbefriet 
vised, felbftftandig 5; — ssion, D 
Q 5 die Selbſtbeherrſchung ; Befonnent 
lung feiner felbft; to regain one’s — 
fid) fammeln, ‚Herr über fi werben; 
das Selbſtlob, Preifen feiner fel’; — 


SEL 


z Borzug feiner | felbfts — preservation, 
er balhuhgs — Hefe, Telbfonmirbigts = 
oe vie & fverläugnung ; — repel- 
ney, die Ridwirkung durd To 
ag, durch fic) felbft rictwirtend; — reproved 
—reproving), felbftantlagend, ——— — 
proving, die Gelbftantlage; — respect, 
letbftadtung 3 — restrained, vcd 
5 Restraining, felbitbefdedintend ; — 
e Selbftbefchränkung, der Seofigmang ; 
ghteous, felbftgereht; — sacrifice, dad Sur 
Her, die Selbftaufopferung; — same, eben dere 
& ‘ber nämliche ; — satisfaction, das Selb} 
die Selbſtfreude seeking, für fid) 
eft) forgend, egoiftijd) ; — slaughter, der 
Jelbftmord ; — styled, felbftbetiteit, felbftbenannt; 
- subdued, felbftbezwungen, felbftbefiegt 
ibsisted, felb(ftftändig ; — subversive, fell 
irgend, jelbftzerftörend; — sufficiency (— suf- 
Bience), bie Seldftgenügfamteit ; Seifbehagihr 
fits das Selbfivertrauen ; ber Eigendlntel; — 
seer, felöftgenügfam ; brags von fid) 
To eingenommen, eingebildet, anmafend; — 


pe, Wlßgelehrt; — ormenor, ber Betr 
3 [erinn; — tormentit 
oe wb 5 














( 
valuing, felbftfhägend, feld 
nb riet Die —— 
ber Gigenwille ; — willed, eigenwillig — 
is = bt felbftweife, eingebildet ; — wrong, 


riegung. 
ELFISH (ade. — Ly), bftfüchtig, ſelb 
kei fein eigen ? —— ve & un 


SELL. Mia verfaufen, verhandeln, abfegens 
blicly, Öffentlich verfteigern ; to — off (or 

mit einander vertaufen, das Lager 
quéverfaufen; II. n. fid) vertaufen, abs 
vertauft werben; handeln; to — well, fid) 
wertaufen, gut me N; to— well at .., im 

— ſteben zu ..5 zu feben tom: 





















föprei 
EDGE, 2. die Gablleifte, col. bas Salbende, 
rote Borte, der Saum ; N. 7. der Stropp, 


IBS, prow. {m von Sexe) felbft; (we) our- 
&c., wir felbft. 
LANCE, «. 1. der Schein, Außenfchein ; 2 


— ; ‚Zepnlichteit. 


ANNUAL, Fi tie, — ly, adv, alle 
Sabre, halbjährlich. 

-ANNULAR, adj. halbringförmig, halbrund. 
BARBARIAN, } adj. halbrob, in den früs 
BARBAROUS, dem toben Zuftand vere 





— im et halb⸗ 
IRCULAR, 
SOLON. «bab Ermitsten, bee Strichpunkt 
YLINDRICAL (— 1c), 
aber auf einer Längenfite flac, 
DIAMETER, +. G. T. ber halbe Durd- 
y balbmefer (abi 

JAPENTE, +. Mus. T. bie verminderte 
DIAPHANEITY, «. bie Halbourdhfidtig- 








feibft; — repel- [8] 


adj. B. T.|SE) 
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SEMI-DIAPHANOUS, adj. halb burdfiätig. 
SEMI-DOUBLE, s. bie Hida eee der minder 
feierte Batbolif 
Hatbotum 


efttag. 
MIFLORET, be ms die 
SEMIFLOSCULOUS, adj. B. T. eine delbblume 
tragend, wie eine Halbblume geſtaltet. 
EMI-FLUID, adj. hatbflüffig. 
SEMI GLOBULAR, adj. halbEugetig. 

A . an 
SEMILUNARY, f %: balbmonbförmig. 
SEMI-METAL, «. dag Halbmetall. 

SEMINAL, a. 1. ju bem Samen seborigs 2 im 
amen enthalten, uͤrſprüngüich; — leaves, B. 7. 

die Samenölätter. pringuch; 

SEMINAL, «. der ame. " 

SEMINALITY, s. bie Gamentraft ; ber Same. 

RA a. ber „pfangfäter, ‘Alumnus (in 


min vun 
SEMINARY, I. «. 1. bie Dflangfdule, 
(Borbereitungé-) a ve fey ule, Sraiebanote 

der Alumnus; IT. adj. 1. den Gamen eteefend 3 
2 eine Pflang{dhule betreffend; — priest, ber Prie- 
fier aus einem (fremden) Geminario; — vessels, 
pl. Samengefäße. 

To SEMI ATE, 9 a1. ſaen, befäenz 2. vere 
breiten, auéftrene 

SEMINATION, «. bat Sienz die Beſaͤung / Bes 


seMiNirERous, adj. Samen tragend, Samen 
sEMINIFICAL, 
SEMINIFIC. "ad Samen erzeugend. 


SEMINIFICATION, s. die Befamung, Befruds 


sEMi- OPACOUS, ef, halbdunkel, halbdurchfich- 
SEMI-OPAKE, 

SEMI-ORDINATE, : % T. igentti bie ie halbe 
Ordinate 5 (jegt germöhnlicher) die Ordinat 
SEMI-PEDAL, adj. halbfüßig. 

SEMI-PELLUCI ), SEMI-PERSPICUOUS, adj. halb⸗ 
buch fit, 

SEMI-PROOF, «. ber halbe Beweis. 
SEML-QUADRATE, « Aut. T. der Stand der 
SEMI-QUARTILE, Planeten, wenn fie 45° 
von einander abftehen, der balbgevierte Schein. 
SEMI IQUAVER, +. Mus. T. die Gedyebntheil 


SEMI-QUINTILE, #. Ast. T. ber Stand der Plas 
FM wenn fie 36° von einander entfernt find, 
der barb ‚gefünfte Schein. 
SEMI-REFINEMENT, «. die ‚Halbverfeinerung, 
bbildun, 
MI-SAVAGE, I. adj. halbrob, balbwild; IT. s. 
Se ‚Halbwilde. 
SEMI-SEXTILE, «. Ast. T. dec Stand der Plas 
neten, wenn fie 30° von fone abftehen, der 
fe lb gefechäte ober oder gezwodifte Si 
SEMI-SPHERIC. | 4 ingen 
SEMI, SPHEROIDAL, adj. einer halben Sphoͤ⸗ 


ide ähnlich. 
shit. -TERTIAN, s. Med. T. das halb=breitägige 
jieber. 
SEMITONE, «. Mus. T. der halbe Ton, Halbton. 
35* IC, adj. Mus. T. — qroma⸗ 
tif 








der spatbtautr, Halbvotal. 
SEMPERV T, adj. immergeün. 
SEMPERVIVE, das Smmergtin (Semperviows 


—L.). 
SEMPITERNAL, adj. immerwährend, zwar bes 
ginnend aber nie endend, ewig. 





SEM 
SEMPITERNITY, s. bie immerwährenbe Dauer, 


igkeit. 

SE MSTRESS, SEMPSTRESS, s. bie Räherinn. 

SENARY, adj. zu der Zahl feds gehörig, geſechſt; 
the — number, die Babl feds. 

SENATE, s ber Genat, Rath; — house, das 
Ratohaus. 

SENATOR, s. 1. der Senator, Rathsherr; 2. 
Staatéman, Volksvorſteher. 

SENATORIAL, adj. fenatorifdy, ratheherrlid. _ 

SENATORIALLY, adv. einem Cenator gezie= 
mend ; feierlich. 

SENATORSHIP, s. die Senator(s)wuͤrde. 

To SEND, v. a. & n. 1. fenden, ſchicken; überfenden, 
zuſchicken; 2 abordnen; 3. verbreiten; 4. fliegen 
ie werfen, [hießen ; what shall I — you? (bei 
Tiſche) was foll id) Ihnen vorlegen? womit kann 
id) Ihnen aufwarten ? to — word, benadyridtigen, 
zu wiſſen thun, wiflen laffen, fagen laflen; God 
— me relief, möge Gott mir Huͤlfe verleihen ; 
God — she be well, Gott gebe, daß fie fi wohl 
befinde 5 to — abroad, hinaus (aud) außer Landes) 
fhiden 5 to — after, nachſchicken; to — away (vid. 
— out), wegſchicken, abfertigen; to — back, zu= 
ruͤckſchicken; to — for, holen laffen, beſchicken; to 
— for down, binunterbefcheiden ; to — fur one (to 
come) to a place, einen wohin bolen laffen; to — 
forth, hervor bringen, zu Sage fördern, von fid 
geben; auftreiben; to — in, hineinfhiden, auf- 
tragen laſſen; to — in (up, &c.) one’s name, fid 
melden laffen; to — off (— away), (ab-)fenden, 
verfenden, ver{dicten, fpediren ; to — out, heraus- 
chicken; fig. verbreiten; to — out a fleet, eine 

lotte ausſchicken; to — round, umber jdhiden, 
circuliren laffen; to — upon, zufdiden, zufügen, 
heim{uchen. 

SENDER, s. der Schickende, (Ab⸗)Sender. 
SENEGA, s. — gum, bas Genegal-Gummi; — 
root, bie Klapper{dlangenwurgel (Polygala se- 
nega — L.). 

SENEGAL, s. ber Gummibaum (Acacia senegal 
— Wiild.). 

SENESCENCE, s. bas Altwerben, die Veraltung, 
das Verfallen. 

SENESCHAL, s. der Genefdall, Landvogt, Land⸗ 
ridter 5 PHaushofmeifters Rentmeifter. 
SENGREEN, s. bie Hauswurz, der Mauerpfeffer 
(Sempervivum tectorum — L.) ; das Sinngrün 
(Vinca minor — L.). 

SENILE, adj. zu dem hohen Alter gehörig, hoch⸗ 
bejahrt, greilig. 

SEN 8 Y, « das hohe Alter, Greiſenalter 

w. je 

SENIOR, adj. & s. ber ältere ; Aeltefte (im Amte), 
Senior ; bejabrte Mann, Greis ; — (master) of 
a corporate trade, der Ober-Aeltefte einer Ins 
nung ; — fellow, das ältere Mitglied einer Ges 
feufhaft 3 — officers, Veteran-Öfficiere 3 — 
warden, T. (in ben §reimauer-Logen) ber erfte 


Auffeber. 

SENIORITY, s. 1. baé höhere Alter; 2 bas Se⸗ 
niorat, Aelteftenredt, die Aelteftenwirde; 3. das 
Amtsalter, Dienftalter. 

SENNA, s die Geneöpflanze (Cassia senna — 


L.). 

SE’NNIGHT, s. (consr. von seven nights) adt 
Bage, bie Woche ; this [day — (ago), heute vor 
an Fagen 5 this day — (to come), heute über 
a age. 

SENOCULAR, adj. ſechsaͤugig. 

SENSATION, s. 1. baé Empfinbungsvermögen ; 
bie Empfindung ; 2. der Cindrud; 3 das Aufe 
feben, die Senfation, fam. Furore. 


SEN 


nunft; 3. der Begriff; 4 bie Bedeuty 
nung; 5. Befinnung ; 6. Empfindung, 
amteit, Reigbarteit ; 7. das Gefühl; 
tbl; man of —, ber verftändige Ma 
mon — , der gemeine (Menſchen⸗ Berk 
—, der gefunde (richtige Meniden-) 
to speak very good — , febr vernünftig 
have a just — of .., recht einfehen 3 o 
— 5, lit. & fig. rafend, außer fic. 

SENSELESS (adv. — ty), adj. 3. fim 
nungéloé, leblos; 2. unvernünftig, un 
ungereimt, bumm ; 3. ftumpffinnie, gef 
empfindlith; 4. (— of, fih) unbewuft 
s. die Sinnlofigkeit, Gefühllofigkeit 5 
bigfeit, Unvernunft, Ungereimtbeit. 

SENSIBILITY, s. 1. die Empfindbar 
barfeit 5 2. Empfindlichkeit, Empt 
Empfaͤnglichkeit, das feine Gefühl, Jar 

SENSIBLE (ade. — Ly), adj. 1. durd 
wahrnehmbar, empfindbar, fühlbar, 
merklich; 2. durd die Sinne empfinden 
3. empfindlid, reizbar ; 4. ſchmerzha 
fam, gefühlvoll, empfanglid ; 5. ve 
nünftig, denfend, tlug, geſcheidt; 6. 
to be — of, Gefühl für etwas haben, 
gerührt feyn, empfinden, merten, (ek 

berzeugt (eingedent) ſeyn to make 
something, einem etwas bemertlid a 
note, bie große Ecptime ; — ness, 8 
pfindbarteit, Fühlbarkeit ; 2. Empfi 
Empfindlichkeit, Empfindung ; 3 En 
keit, das (peinlihe) Bewußtſeyn, der 
4. das Vernünftige, der Sinn, die Klugl 

SENSITIVE (ade. — ıy), adj. 1. finntid 
bar, merflid); 3. empfindend, empfinl 
pfindli ; — fern, der Fuͤhlfarn (Um 
bilis — L.); — plant, das Sinnkraut, 
gan € (Mimosa sensitiva — L.); — & 

Fi ndungsfähigkeit, Empfindfamteit, 
lichkeit. 

SENSORIUM, Sensory, s. das Genfor 
nen= oder Empfindungswertzeug ; das i 
Ginneé, der Empfindungsfig. 

SENSUAL (ade. — Ly), adj. finnlidy fi 
fleiſchlich, wolluͤſtig. 

SENSUALIST, s. der ſinnliche Menſch 
menſch, Wollüftling. 

SENSUALITY, s. die Reigung zu fin 
nüffen, Ginnlidfteit. 

To SENSUALIZE, v. a. zur Ginnlidt 
fid) der Sinnlichkeit ergeben ; finnti 
verfinnliden. 

SENTENCE, «. 1. der Rechtsſpruch, Ru 
das Urtheil, der Beicheid, die Entſch 
Sentenz : der kurze inbaltvolle Gea 
(Auss)Sprud, Sinnfprud, Lebriprud 
fprud) ; 3. (Rede⸗)Satz, die Periode ; - 
das Zobdesurtheil; to pass (or pronoun 
oo, ein Urtheil fprechen über ... 

To SENTENCE, v. a. 1. das Urtbeil fal 
rechen ; 2 verurtbeilen (— to, zu). 
SENTENTIAL, adj. Gentenjen (Bü 

©ittenfprüche) enthaltend. 

SENTENTIOUS (adv. — ır), adj. | 
fprudmafig, gedantenreidh, fentenzreik 
gebrüdt ; — ness, s. baé Spruchreiche, d 
reidjthum, die Gedrungenheit, Bindigh 

SENTIENT, I. adj. empfindend; {im 


das empfindende Wefen. 
SENTIMENT, s. 1. die Denkart, Mei 
finnung ; 2. (in ber Rhetorik) 


ba ü 
——— 
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ITAL (adv. — ty), adj. 1. verninf- 
ch; 2. empfanglid für fittlihe Em⸗ 
empfindfam, empfinbungévoll ; 3. cont. 
‚, empfindelnd, fentimental. 
ITALISM, s. die Empfinbelei. 
‘TALIST, s. der Sentimentalift, Em⸗ 


ITALITY, s. die Gentimentalitat, 


, s. die Schildwache. 
bie Schildwache; — box, das Schil⸗ 


. T. dab Kelchblatt. 
LITY, s. die Zrennbarkeit, Zertrenn⸗ 


‚E, adj. trennbar, zertrennlidy) ; — ness, 
RABILITY. 
TE, v. 1. ao. trennen, (ab=)fondern, 
ertbeilen ; ausfondern ; II. n. ſich 
eiden; zertrennt feyn; M. E. fid) fez 
Societät aufheben. 
„ adj. getrennt, abgefondert, abge- 
jeln; — maintenance, die Scheidung 
nd Bett; — peace, Geparatefriede 5 
- account, bas Geparat:Conto, die 
chnung; — trade, die Properhandlung ; 
getrennt: befonders; — ness, s. der 
Zuftand, die Gefdiedenbeit. 
IN, s die Srennung, Abfonderung, 
Shetrennung ; — of partnership, M. 
ration (Auflöjung) einer Geſellſchafts⸗ 


5T, s. ber Separatift, Sonderling. 
R, s. ber Qrennende, Abfondernde, 


RY, adj. zur Abfonderung gehörig 
ducts, Abfonderungsgefäße. 

RY, s. 1. Ch. T. der Scheidetridter 5 
SGadeidemeffer. 

EPON, s. Am. eine Art aus Maismeh! 
adding. 

, s. der Zaun, die Umzdunung. 

r bei der oftindifhen Compagnie ale 
rienende (eingeborne) Oftindter. 

Art giftige Cidedfe. 

LAR, adj. fiebenedig, ſiebenwinke⸗ 


R, s. der Monat September, Herbft- 


Y, I. adj. aué fieben beftebend ; II. 
lp Sabl fieben. 

AL, adj. fiebenjährig ; — parliament, 
yrige Parlament; — war, ber ſieben⸗ 


fon, J. s. ber Morb, die (Gegend 
rnadt; II. adj. vid. SEPTENTRIO- 


IONAL, adj. nörblidy, mitternddt- 


Lei Med. T. faulend, die Fäulniß 
befdrdernd. 
, ph. Ch T. Faͤulniß bewirtende 


RAL, adj. ficbenfeitig. 

NARY, I. adj. fiebzigjährig; IT. =. 
ährige. 

SIMA, s. Septuagefima, der britte 
‘ben Faften. 

SIMAL, adj. aué fiebzig beftehend, 


NT, s. die Septuaginta. 

adj. ftebenfad). 

AL, adj. zum Grabe oder Begräb- 
‚ grabähnlidh ; auf dem Grabe. 


SER 


SEPULCHRE (Serurcner), s. da8 Grab, Grabs 
mal, die Grabftätte, Gruft. 

To SEPULCHRE (To SeruLcHer), v. a. begras 
ben, beerdigen, beftatten. 

SEPULTURE, s. bie Beerdigung, Beftattung 5 
das Begräbniß. 

SEQUACIOUS, adj. 1. folgfam, lenffam 3 2. biegs 
am; — ness, s. die Folgfamfeit, Lenkſamkeit 

iegfamteit, Zaͤhigkeit: 

SEQUACITY, s. vid. SEQUACIOUSNESS. 
SEQUEL, «. die Folge, Saupage, ber Erfolg; 
Berfolg; by — (in the ), in der Folge, na 
e 


r. 

SEQUENCE, «. 1. bie Folge, Nachfolge; der Ver⸗ 
folg; 2. Reihe ; 3. Anordnung, Methode. 

SEQUENT, aaj. folgend. 

To SEQUESTER, v. I.a. 1. abfondern, bei Seite 
legen, wegrdumen; 2. trennen, entziehen, entfers 
nen; 3. L. T. fequeftriren, in Befdlag nehmen, 
(in Befdhlag genommene ober ftreitige Güter) bes 
onbderé verwalten; to be sequestered from .., 
eee getrennt, abgefondert von .. 3 II. 2. ents 
agen. 

SEQUESTRABLE, adj. abzufondern, trennbar 3 
entziehbar ; gu fequeftriren, ber Gequeftration 
unterworfen. 

To SEQUESTRATE, v. a. vid. To SEQUESTER. 

SEQUESTRATION, s. 1. L. T. die Gequeftration, 

ere Verwaltung, Verfügung über den Nad 

laß unbeerbter Perfonen; 2. die Abfonderung, 

Befeitigung, Zrennung, Entziehung; 3. Abges 
ſchiedenheit, Eingefchloffenbeit. 

SEQUESTRATOR, s. L. T. der Gequefter, Ses 
queftratot, befondere Verwalter. 

SEQUIN, s. die Zedjine. 

SERAGLIO, s. das Gerail ; ber Harem. 

SERAPH, s. ber Gerapb. 

SERAPHIC, adj. 1. ſeraphiſch; 2. engelrein, 

SERAPHICAL, $ bimmlifd. 

SERAPHIM, «. pl. bie Seraphim, Engel erfter 
Drbnung. 

SERASKIER, s. der Geraétier, tuͤrkiſche coms 
manbdirende General. 

SERE, vid. Sear. 

SERENADE. s. die Serenabe, Abend⸗ ober Nadt= 
mufit, das Ständchen. 

To SERENADE, ve. I. a. ein Stdndden bringen 5 
IT. rn. Nachtmuſik machen. 

SERENATA, s. Mus. T. die Serenade, bas Stands 


den. 

SERENE, adj. (— uy), 1. beiter, bell, rein, klar; 
2 ungetrübt ; gelaffen, ruhig; 3. durdlaudtig 5 
most — , durdlaudtigft; your — highness, Ew. 
Zirglaucht; — drop (serena gutta), ber ſchwarze 

taar. 

To SERENE, v. a. 1. erheitern, aufbeitern 3 2. bes 
fanftigen, berubigen. 

SERENENESS, s. die Heiterkeit ; Rube. 

SERENITY, s. 1. bie Heiterfeit; 2. Rube, Ges 
mitherube, der Seelenfriede ; 3. die Sanftheit, 
Gelaffenheit; your —, Ew. Durdlaudıt. 

SERF, s. der Gclave, Leibeigene, Vafall. 

SERGE, s. die Serſche, Sarſche (ein wollener 
Zeug); — maker, ber Serſchenweber, Serſchen⸗ 
fabrifant. 

SERGEANT, «. der Sergeant, Ober-Rottmeifter 5 
Feldwebel; — at law, der Sadywalter, Rechtsge⸗ 
lehrte (vom erften Range), Licentiat ; — at arms, 
der Gtabtrdger; — at the mace, ber Scepters 


träger. 
SERGEANTRY,)s. L. T. der nur dem Könige 
SERGEANT, gebührende Lehensdienſt. 


SERGEANTSHIP, s. bas Gadwalteramt; ber 
Sergeantendienft ; bie Gergeantenftelle. 


SER 


SERIES, s. 1. die Serie, Reihe, Zablenreihe, bie 
fortlaufenden Rummern; 2 Folge, ber Zuſam⸗ 
menbang, Lauf, Gan 

SERIN, s. die Hirngrille, der Zeiſig. 

SERIOUS (ade. — ı.y), adj. 1. ernft, ernfthaft, 
ernfttich, feierlid); 2. wichtig, bedeutend; 3. im 
Crnfte; a — accident, ein Unglüd ; I ain quite 
— ich ſpaße nicht, „es ift mein völliger Ernſt; — 
ness, s. 1. die Crnfthaftigteit, ber Crnſt; 2. bie 
Wichtigkeit, Zeierlichkeit. 

SERMON, s die Predigt, Rebe, ber Vor⸗ 


trag. 

To SERMON, (w. ü.)\ v. n. 1. predigen; 2. eine 
To SERMONIZE, Predigt oder Rede aus⸗ 
arbeiten. 

SERMONIZER, s. einer ber eine Predigt aus⸗ 


arbeitet. 

SERMOUNTAIN, s. der Steintümmel. 

SEROON, s. M. Ph. die Serone, Gurone (eine Art 
Ballen von verfchiedenen Größen). 

SEROSITY, s. Med. T. das Serum, Moltige, 
Bsifierige, Blutwaffer, die dünne Feudtigteit wm 

eblite. 

SEROUS, adj. moltenhaft, molfidt, wäflerig, bünn 
m Blute); — vessels, A. T. die Blutrwaffer- 
gefäße. 

SERPENT, s. 1. die Schlange 3 2. der Feuerteufel, 
Drache (eine Art Radete) ; 3. der Gerpent (ein 
fhhlangenfdrmiges Blasinftrument) ; — charming, 
die Schlangenbezauberung — cucumber, die 
SGdlangengurte (Trichosanthes anguina — L.); 
— 's-garlic, der Waldtnotlaud ; — ’s-tongue, 
die Natterzunge. 

SERPENTARIUS, s. Ast. T. ber Ophiuchus, 
Schlangenträger. 

SERPENTARY (SerrentTarıa), «. die Schlan⸗ 
genmur (Aristolochia serpentaria — L.). 

SERPENTINE, adj. fdylangenartig; ſich wie eine 
Schlange windend, fic) ſchlaͤngelnd, gefchlängelt ; 
getrimmt; — stone (oder Serpentine), der Schlan= 
genftein, Serpentin(-<Stein); — verses, Berje, 
welche fid) mit einerlei Worte anfangen und endi⸗ 
gen; a — road or walk, ber fid) [chlängelnde Weg 
ober Pfad. 

To SERPENTIZE, v. n. fich ſchlaͤngeln. 

- SERPIGINOUS, adj. mit Fledten behaftet ; to be 
—, Flechten haben. 

SERPIGO, s. die Flechte (eine Hautkrankheit), das 
Zittermaal. 

SERRATE, SERRATED, adj. fägenartig, zadig, 
geterht, gegdbnt; serrate-ciliate, B. T. borftig 


gefagt. 

SERRATION, s. die fägenartige Form, Auszaͤh⸗ 
nung, Auskerbung. 

SERRATURE, s. die fägenartigen Einfchnitte, die 
Auszadung wie an einer Säge; a — toothed 
leaf, 3. T. ein fägenartig gezähntes Blatt. 
SERROUS, adj. vid. SERRATE. 
SERRULATE, ad). B. T. fein gefägt. 
SERUM, s. I. ber dünne, wäflerige Theil, ber fid 
von einer Zlüffigkeit abfondert ; 2. Med. 7. das 
Blutwaffer. 

SERVANT, s. I. der Diener, bie Dienerinn, ber 
Knedt, die Magd, der Bebiente, der Dienft- 
bote 5 2. ber Liebhaber 5 — man (man —), 
ber Bediente ; — girl or — maid (maid —), bag 
Dienftmddden, die Magb; your (most) humble 
(obedient) — , Ihr ergeben(ft)er Diener ; your 
humble —, col. meine Wenigteit ; — of all work, 
eine Magd zu allen Dienftverridtungen (pour tout 
faire); — »’ hall, das Bedientenzimmer. 

To SERVE, v. a. & nv. 1. dienen, bedienen, aufwar- 
ten ; 2. fid in ber Dienftichaft befinden, unterwuͤr⸗ 
fig (im Zußanbe ber Knechtſchaft) feyn; 3. con⸗ 


SER 


ditioniren, in einem Geſchaͤft feyn; 4. 
(Speifen) ; 5. vorjchneiden, vorlegen 5 6 
verrichten; 7. Dienfte leiſten; 8. belfe 
niglid fern, dienlich fenn, zuträglid ol 
ſeyn, paffen, sum Imede führen ; 9. rei 
langen, genug fenn, gcnugen ; 10. befriel 
anbringen, beibringen, zwiventen 5 12. D 
to — (vut) one’s apprenticeship, feine 
auéftehen, die Sabre ftehen 5 to — the 
in die Beit ſchicken; while time serves 
es nod Beit iff; when occasion serves, 
Gelegenheit günftig iſt to — one atr 
einen Poffen fpielen ; to — (in) an office. 
liches Amt verwalten 5 to — a piece, € 
bedienen ; to — the ladies, ben Damen a 
ihnen ben Hof maden ; to — quarantine 
täne halten; to — a rope, ein Tau ( 
Zwillich, u.f.w. umminden, es beklcide 
fhladden; he is well enough served, er 
verdienten Lehn; thac will —, das 
these things will — , daé wird gen 
to — one’s turn, einem genügen, genug 
fen; it serves my turn, das tft mir gem 
recht, fo will id) e853 first comne, first se 
wer (zu)erft fommt, mablt (zuj)erit ; to - 
up, (die Speifen) hineintragen, auftras 
out, austheilen, reichen, geben ; auedien 
ben; vulg. durchprugeln; to — upor 
entfcyeiden 3 L. Ph-s. to — notice (summ 
one, einen vorladen, vor Gericht citire 
warrant (or a writ of attachment) upon: 
Perhaftsbefebl gegen einen auswirken ot 
ben, thn verbaften. 
SERVICE, s. 1. der Dienft, Hauebienft, 
Dienft, die Bedienung, Aufwartung; 
werfung, der Gebhorjams 3. die Duenfh 
4. Dienitpflicht 5; Amtspflicht 5 5. dad Ce 
Fa Rn I 7. die aga be 
ng ; Kriegéthat ; 8. Dienftleiftuna, 
die Gefälligkeit, Höflichkeit ; Gunfl ; 
Mugen, Bortbeil 5 10. Gottesdienſt, di 
das Kirchengebet ; 11. der Aufiag von é 
von Gerichten (bei einem Mahl, der 6 
Sradt (Speifen), dad Gericht; 13. 7. } 
{dlagen des Balles 5 14. N. T. die Retied 
Zaue) ; 15. ber Speierlingsbaum, ufm. 
ten 3 to enter into — , tn Gonbition ¢ 
treten ; to be (much) at one's — , (gern) 
ften ftehen ; to do — , dienen, helfen, be 
to give —, ben Ball ausfchlagen ; se 
see —, ein Geetreffen mitmadyen 3 to ub 
— , bie Taue abfleiden; hard —, bie } 
beit, Befchwerlichkeit ; Mil. Ph. der bei 
Dienft ; out of — , außer Dienft ; solem 
Seelenmefle 3 give my — to her. empit 
mid ihr ; my — to you! Deine Gejundt 
Wohlſeyn! letters containing tenders of ¢ 
vices, Af. E. OfferteneBriefe; a — of pl 
(das Zafel-)Servie; — berry, ber Eperi 
peierlingsbeere 3; — book, die Kirchen) 
club, der Mtilitar-Glub 3 — tree (— bei 
ber Gpeierlingebaum, Elſebeerbaum 
torminalis — L.); (true —), der Sper 
(Sorbus aucuparia — L.). 
SERVICEABLE (adn — ty), adj. I. 
nüglich, heilfam ; 2. dienftfertig, bien 
reitwillig 3; — stores, Sea lang. zur Get & 
Vorrdthe ; — ness, s. 1. die Dienlichten. 
keit, Peitfambet 2. Dienftfertigtei, Dit 


frit, Bereitwilligkeit. 

SERVILE (adv. — Ly), adj. tnedstifte | 
niebrigy kriechend. 
SERVILENESS,) « 1. bag knechtiſce⸗ 
SERVILITY, Wefen, bie kind 
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» ber Sclavens ober Knechtſinn, bie Kriee 
4, Knehtfchaft, Sclaverei. 

G, part, in compos. — board, der Kleid⸗ 
- mallet, die Keidteule ; — girl (— maid), 
ıftmäddhen, die Magd ; — man, der Dies 
wente, Dienftbote. 

OR, «. 1. der Diener, Anhänger; 2. Bas 
inftmann ; 3. arme Student, Aufwärter, 


ORSHIP, s. ber Aufwärter: ober Famu⸗ 
an der Univerfität zu Orford. 
UDE, . 1. bie Dienftbarkeit, Knechtfchaft, 
ais 2. ber Dienft, 
3, «. ber Sefam (ein Schotengewaͤchs, -Se- 
tale 


‘ientale — L.). 
I, a. bas Baftardfibltcaut, unedte Sinn⸗ 
vex indifche Bocksbart (Aschynomene sesban 


ALTER, Sesquiavrenat, adj. 7. anberts 
PEDAL s adj. fesqui 

" SESQUIPEDALIAN, adj. fe6qu 
anderthalb Fuß lang. u fetquipes 
PLICATE, adj. im Werpättnig 14 gu 1 


6. 
TERTIAN, adj. im Berhältniß 14 
TERTIONAL, gu 1 befindlich ; — pro- 


2, adj. B. T. figend, ftiellos, ohne Zwiſchen⸗ 
a Stamme; a — leaf, a — flower, ein 
18, eine Blume, die one Stiel unmittelbar 
mme ober Beige fiet. 
N, a 1. dad Gigen; 2 die Sigung; 3. 
figung, der Geridtstag, dad Gericht; in 
in Menttider Gigung, in Pleno ; quarter 
‚pl. die vierteljährigen Geridtstage ; — 
Gericytetammer. 

ICE, +. die Gefterzie. 

Tas 1 fegeny fellen 5 2. richten, einride 
verfegen, bringen; 4. befeftigen ; beftim» 
ft kam, orbnen; 5. auffegen; 6. hegens 
ängftigen, hart zufegen, in Berlegendeit 
7. {härfen, fchleifen ; 8. treiben, bewegen 5 
iaffen 5 10. ihäßen, achten; 11. befegen, 
vy faffen; 12. zieren; 13. componiren, in 
fegen ; 14. Streichen, Vögel fangen (mits 
ed und Vorftehhund) 5; 15. Pflanzen 
„ pflanzen ; 16. N. T-s. peilen (einen 
genden Gegenftand mit dem Gompaß 
nen) 3 to — the coasts, baé Gand peis 
‘ea Ph-s, the sea sets to the N. W., die 








f) bringen s to — the ° 
de bringen; to — in order, in Ordnung 
3 to — one's self, fic) antreiben, fic) bemü« 
> — free, in Freiheit fegens to limb, 
»d einrenten, einrichten ; to — a mast, einen 
infegen ; to razor, ein Schermeffer 
gto sentry, eine Schildwache 
m; to— a watch, eine Uhr ftellen; to — 
ch, (auf Schiffen) die Wade ausftellen, 
n3 to —an example, ein Beifpiel geben z 
ins, @dhlingen legen ; to — nets (traps), 
Jalen) ftellen ; to — a stamp, ben Stempel 
113 to — the teeth, gabnetnicfdyen 5 to — 
„ anrichten, anftellen, (anz)ftiften ; to 
betannt madyen, herum bringen; to — 
to = aloming, ltt maden; fe in ang 

to — again, wieber fegen ; to — against, 
i fegens fo ones ad against, Yoldeu 
a6 bekommen, ſich widerfegen, fic) aufleh⸗ 
nem etwas zumiber machen, verleiben ; to 
against another, einen wider ben andern 
a —9 — apart, beſonders ſiellen, bei Seite 
54: 
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fetens to — aside, bei Geite fegen, unterlaffens 
verwerfen, aufheben, umftoßen, vernichten; to — 
at defiance, Troß bieten; to — at ease (rest), bes 
ruhigen; to — at nought, veradhten, Trog bieten ; 
to — at odds, uneinig maden, zufammenbegen ; 
to — at work, but Arbeit — beit ge en» 
to — away, wegfegen, Tor m5 to — back, jus 
rie fegen gucke ftofen a to — before, ‘orfteien 3 
vorlegen, barftellen ; to — by. bei Seite fegen5 
achten, fcdgen ; to — down, nieberfchreiben, ans 
kentben 5 erwähnen ; feft fegen, beftimmen 5 (ein 
inftrument) herabftimmen ; to be — down, aus 
einem Wagen, u.f.w.) ausgeftiegen feyn; to — 
forth, an den Tag legen, and Licht ftellen ; zeigen, 
weifen, barftellen, darthun ; heraus geben, betannt 
machen ;_ auöfchicten 5 ftellen, orbnen ; verorbs 
nen; preifen, erheben, rühmen ; to — forth a fleet, 
eine Klotte ausichiden; to — forward, antreiben, 
anfrifden ; befördern 5 fic) auf den Weg maden, 
weiter reifen; vorcädten; weiterrüden; to — in. 
auf etwas bringen ober helfen, einhelfen ; to — in 

Id, in Gold faffen ; to — of, hervorfteden (ins 

uge fallen) machen, heben, {dmiicen, auggieren 5 
abredynen, fid) berednen mit; to be — off, abs 

dyen, contrafticen 5 to — off mutual debts, techs 
elfeitige Schulden gegen einander aufgehen laffen 3 
to — on (upon), anfegen; anftellen ; braudyen 5 
anfrifden, antreiben ; anbegen ; aufhegen ; angreis 
fen ; antreten ; ns to be much — on a thing, 
auf etwas erpicht feyn, fi barnad febnen; to — 
on foot, in Gang bringen ; to — on fire, in Brand 

den; he will not — the Thames on fire, er bat 

8 Pulver nicht erfunden; to — out, audfegen 3 
auszieren, herauspugen ; ausräften ; abftecen, bes 
zeichnen ; vorzeigen, zeigen, vorftellen, entwictein 5 
to — out the top-sails, N. 7. bie Marefegel aus 
fegen 5 to — out time and place, Zeit und Drt bes 
immen 3 to — out a thing to the best advantage, 
ine Gache im beften Sichte zeigen 3 to — one out 
in his (true) colors, einen nad) bem Leben malen 5 
to — to m ‘in Mufit fegen ; to — to sale, zum 
Verkauf auöftellen, ausbieten, feil bieten ; to — 
the seal to .. , bag Giegel aufbruden ; to — one’s 
hand to a thing, Hand an etwas legen, etwas bes 
ginnen; to— up, aufftellen, aufrichten, aufſchla⸗ 
gen; aufbringen, einführen; ftiftens aufbelfens 
erheben; anfangen, errichten, anlegen, einrichten 5 
fi) nieberlaflen, etabliren ; nieberlegen, aufgeben, 
ruben Iafen; Typ. T. auffegen ; to — up a coach, 
eine Kutfche anfchaffen, beginnen Gquipage zu Hals 
tens to — up a cry, einen Schrei ausftoßen 3 to — 
upa (hearty), laughter, eine (belle) Lache auffchlas 
ens to — up an opinion, eine Meinung in Gang 
ringen ; to — up a play-bill (on a post,-&c.), einen 
Zheaterzettel ante ny antleben; to — up the 
shrouds, N. T. die Wandtaue andrehen oder anz 
fegen; to— up a trade, ein Gewerbe anfangen; 
to — one up again, fam. einem wieber auf die 
Beine helfen, ihn gefund maden; to — with 
Precious stor mit toftbaren Steinen befegens 
I. m. 1. untergehen (von Sonne, Mond und Sters 
nen) 5 2. ftehen, vorftehen (von Sagbbunden) 5 
to — about, vornehmen, daran geben, anfangens 
beginnen 5 to — forth, aufbrechen, abreifen ; to — 
forth on a journey, eine Reife antreten ; to — in, 
einbredyen, eintreten; a southern monsoon began 
to — in, ein fblider Paflatwwind fing an eingutres 
tens the weather is — in for rain, &6 fieht regnes 
riſch aus; to — off, abreifen (— for, nach); to — 
out, anfangen, auftreten, antretens abreifen (— 
for, nach) 5 to — out on a journey, eine Reife ans 
treten; to — to, fia legen, eeplät ſeyn auf .. 5 
to — to work, Arbeit geben, befhäftigen; to — 
up for .. , fic) ausgeben für .. 5 ſich aufwerten yuna 
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oo y Zl. , alg .. § to — up fora republic, {id 
zu einer Republik aufwerfen ; to up — for (public) 
sale, in die Auction geben; to — up in business 

(to — up for a merchant), einen Handel anfangen, 
fid) (al8 Kaufmann) niebderlaflen, ein Bandele- 
baus gründen, errichten, etablirenz to — up for 
one's self, fein eignes Hausiwefen anfangen ; fid 
auf feine eigne Hand ſetzen. 

SET, adj. regelmäßig, feftgefegt, feft; — battle, 
eine regelmäßige Schladht ; at — distances, in ge⸗ 
wiffen (beftimmten) Entfernungen ; — form, daß 
Formular ; Mufter, die Vorfchrift; — prices, sf. 
E. fefte Preife ; on (upon) — purpose, abficht- 
lidy mit Fleiß; a — resolution, ein fefter Ent- 
ſchluß; — speech, die wohlerwogene, wohlgeord- 
nete Rede; — stitched, ausgenäht. 

SET, s. 1. (dad aus einer Mebrzahl beftehende 
Ganze), der Gab, die Reihe, Folge 5 der Auffas ; 
das Cortiment; der Zug, das Paar (Pferde, 
u.f.w.), Gefpann ; 2. die Art, Gattung ; 3. Bande, 
Klieke, Partei, Rotte ; 4. Partie, das Spiel; der 
Gas (im MWürfelfpiele); 5. die Garnitur, ber 
Befag; 6. Schling, das Stedreis; 7. der Unter- 
gang (der Sonne, u.f.m.); 8. Sp. T. Borftand 
(eines Hühnerbundes) ; to play a — , eine Partie 
fpielen ; a — of boxes, ein bas (Neft) Schadtetn ; 
a — of buttons, eine Garnitur Knoͤpfe; a — of 
chessmen and table, ein Cab Schachſteine nebft 
bem Schachbrette; a — of colors, ein Sortiment 
Farben in allen Schattirungen ; a — of instru- 
ments, ein Gag Snftrumente 5 a — of letters, ein 
Guf Lettern; a — of plate, ein Aufſatz, Tiſchbe⸗ 
fag, (Safel=)\Eervis von Cilberge(dirr 5 a — of 
ribbons, eine Garnitur Bänder; N. T-s. a — of 
rigging, die vollftandige Takelage; a — of sails, 
ein Segelfpiel (die zu einem Schiffe erforderlichen 
Gegel) 5 two sets of sail, ein doppeltes Gegelfpiel ; 
a— ofteeth, eine Reihe Zähne; a — of timber, 
Min. T. (in Corn.) ein vollftändiges Grubengezim- 
mer, fowohl auf einem Stollen oder einer Strede, 
als in einem Schacht; a — of trees, eine regelmaͤ⸗ 
ige Taumpflangung 3 a — of weights, ein Gag 
Gewirhte ; das Einſatgewicht; a — of carriage 
horses, ein (Poft=)3ug Kutidpferde; M. E-s. a — 
of books, bie zu einer Handlung erforderlichen 
Bücher; a — of exchange, ein Wedfelbricf (im 
Duplicat, i. e. Prima, Secunda, u.f.w.) 3 the first 
of a —, die Prima; sets of exchange, Copie⸗ 
Wedfel (Wedfel im Duplicat; a whole — of 
Shakspeare, dad ganze vollftandige Werk von 
Shakſpeare; a — of features, die Gefichtszüge ; 
a — down, ein berber Verweis; a — to, ein 
(Wort-)Streit ; Kampf, eine Schlägerei; — bole, 
N. T. der Zreibbolgen ; — foil. die Zormentil- 
wurz, bas Ruhrtraut ( Potentilia tormentilla — L) ; 
— iron, das Streicheiſen; — off, der Gontraft, 
Abſtichz Schmud, die Bierde ; Z. T. die Aufftel- 
lung einer Segenforberung, um bie anerkannte 
Gorderung bes Klägers damit entweder ganz oder 
zum Theil auszugleichen ; Af. E-s. (a — off against 
..), bie Gegenforderung; — off-sheet, der Bilanz 
bogen (auf den die Bilanz fummarifd aufgeführt 
ift); she is a — off to him, fie ſticht k r gegen te 
ab; — price, — rate, ber von ber Obrigkeit fe 

cfebte reis, die Bare 3 — work, bie eingefaßte 
rbeit. 

SETACEOUS, adj. borftig, ftarfbaarig. 

SETON, s. S. T. daé Haarfeil, die Haarfdnur; — 
needle, die Haarfeilnadel. 

SETTEE, s. 1. die Lehnbank, Ruhebank, Sdlaf- 
bant, baé Ganape; 2 die Scitie (eine Art zwei⸗ 
maftiger Schiffe). 

SETTER, s. 1. ber fest, ftellt, einridtet, fund 
sadly u.ſ.w. (vid. To Ser): 2 der Steinfeger (bei 
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den Mtaurern) > 3. Ofenanridter in Ziegelkrens 
nereien 5 4. der Zonfeger, Componiſt; 5. Hekr; 
6. Hibnerhund, Vorftehhund, Epürbund ; 7. Gun. 
T. Seger, Fuͤllſtock, Ratetenlabeftod ; — off. der, 
bie, das (was) hervorſtechen macht, hebt, contra: 
flirt, giert; — on, der Aufbeger, Aufwiegler; 
— to, Sp. E. ber Secundant (Anfeucrer chit 
Heger) des Streithabnes; — up, der Urkeber; 
— wort, die ftinfende Nieswurz (Helleborus jati- 
dus — L.). 

SETTING, s. 1. das Segen, u.f.w. (rid. To Ser); 
2. die Faffung (eines Steineé, u.f.w.); 3. der Un 
tergang (der Sonne, u.f.w.) 5 4. die Einfriebigung; 
5. N. Ph. die Richtung des Stromes, Windes, hr 
Wellen ; — free, die Freilaffung 5 firat — out, he 
erfte Ausflucht (in die Welt); — up in business, 
die Errichtung einer Hanblung, das Gtabtiffement; 
— dog, der Hühnerhund, Wachtelbund ; — pole, 
ber Bootshaten; — rule, Typ. T. die Ecglinic, 
der Aushebefpan ; — stick, der Pflanzflod ; Typ 
T. der Wintelhafen. 

To SETTLE, v. I. a. 1. feen, feft fegen ; 2 extn 
in Ordnung bringen, (ein Gefchäft) abmider; 1 
beftimmen, einrichten, verordnen; 4 in Rute 
bringen 3; 5. beilegen, vergleichen; 6. richten, bef: 
ten; 7. dicht oder dichter machen, bichten, b.ndky 
zufammendrüden; 8. einen wohin bringen, xt 
forgen; 9. einen Gehalt, ein Leibgedinge, Ui 
thum, u.ſ. w. auefegen, vermachen; 10. aueftes: 
ten; 11. machen, daß fich etwas feet, fren lis 
ablagern (flüfige Waare); 12. fdlagen; w— 
an account, a balance, a debt, A]. Ph. cing Ride 
nung (ab=Jfchließen, abmachen, faltiren, (¢isia 
Saldo) auögleihen, eine Sdhuld abfubren; m — 
one’s self, ſich anfaffig machen, fic) häuslic nicht: 
laffen ; fig. fich faffen ; to — the average, tie fe 
fereifoften aufmachen, defen; to — the tıras ei 
freight, die Fracht bedingen 3 to — the land, Sa 
Exp. das Land aus dem Gefichte verlieren; om 
must be settled at last, man muß ftd am Ent i 
etwas beftimmen ; to — down to .. , diereinfte 
men mit... 5 II.n. I. fich fegen, ſich niebiriaf 
fi) anftedeln; einen feften Beruf oder einen feb 
Wohnort wählen ; 2. nadlaffen. ſtill (rubig) mer 
den, ruben; 3. fic) fenten, zu Boden finten, ka 
fegen; to — in business, fidy (ale Kaufmmı 
niederlaffen, etabliren 5 to — to something, MI §- 
zu etwas (zu einer beftändigen Lebensart) Kr 
men. | 

SETTLE, s. der Sig, Seffel, die (Lebn«}Kant 

SETTLEDNESS, s. das gefegte Wefen, dic & 
fegtheit (1. uͤ.). 

SETTLEMENT, s. 1. die Seftfegung, Beftinawy 
Cinridjtung; 2 Ausfegung, bas Lcibydoy 
Witthum ; 3. Vermaͤchtniß, die Berjorgung Semi 
4. Wahl eines feften Berufes; 5. Ricderiahem 
Anfiedelung ; 6. Befigung von angebauten ths 


I 









bereien 5 7. Pflanzftadt flanzort, die Gow 
nie; 8. der oot Bertra Bent. Gontrad 
9. M. T. der Abſchluß, die Berichtigung, I 


dung, Saldirung (— of an account, cit 
nung), die Liquidation; to make a—, fü is 
feinen Gtäubigern) fegen, einen Vergleich torte 
to make a— upon one, einem etwas auftld 
beftimmen ; account of — , die Echlufrehsum 
act of —, bie Thronfolge-Acte 5 law of —, 
eimathsgeſeh. 
SETTLER, s. der Anbauer, Anfiedler, Colon 
SETTLING, part. vid. To Sertuz; M. Es 4 
accounts, bie Abrechnung, Berechnung; — — & 
Abrednungs-Tage, ScontrosSage (im Chow 
andel, beftimmte Dage zur Uebermadhen # 
taaté-Panicren) ; — tub, bie Stubetinns —™ 
der Stellbottich, die Abfeihtäne, 


SET 


NGS, s. pl. ber Sag, Bobenfaß. 

pl N. T. Schrauben, Sdoren, u.f.w.r 
in fid) beim Verfertigen der Maften bez 
n zwei Sticte mit einander zu verbin- 


iL, s. der Gartenbalbrian (Valeriana cel- 


.). 

adj. & s. fieben; bie (3ahl) Sieben; — 
| Reunauge, die Bride ; — night, vid. 
it; — score, fieben Mal zwanzig; — 
‚ Giebengeftirn ; — year vine, die Enollige 
sinde, ſpaniſche Baumrebe z — years’ 
fiebenjährige Krieg. 

OLD, adj. & adı. ebenfach. 
EEN, adj. ftebzehn. 


EENTH, adj. ber, die, daé fiebzehnte ; | SE 


wm fiebzehnten. 

‚I. adj. der, die, das ſiebente; II. s. 1. 
entel; 2. Mus. T. die Septime. 

HLY, adv. fiebentené, zum fiebenten. 
IETH, adj. der fiebzigfte. 

Y, adj. fiebenzig, fiebsig ; a — four (gun 
Linienſchiff von vier und flebengig Kano⸗ 


R, v. I. a. trennen, fcheiden, abfondern ; 
er reißen ; abbauen 53 to — the head 
body, das Haupt vom Numpfe trennen ; 
trennen, getrennt werden. 
L, adj. 1. unterfchieden, verſchieden, meh⸗ 
BR einzeln 5 getrennt; each — 
3 Zheil ing Befondere ; — people, ver⸗ 
eute. 
L, s. das befondere (einzelne) Stic, ber 
Yunkt 3 das Einzelding, Einfelmefen. 
LLY, adv. befonbderé, verfdieden, ein⸗ 
er für ſich. 
LTY, s. das Beſondere, Einzelne; es- 
— , L. T. uneingeſchraͤnkte und allein 
2andereien. 
NCE, s. 1. die Zrennung, Abfonderung, 
35 2. L. Tos. die Abfonderung der Bes 
m übrigen Getreide ; 3. die Srennung 
‘ry mebrerer, auf einem Geridtézettel zu⸗ 
‚bender Perfonen. 
(adv. — ty), adj. 1. ftrenges 2. bart, 
unerbittlid, graufam 3 4. genau; ernft 3 
n, mäßig ; 6. kurz gefaßt; 7. regelmaͤ⸗ 
—*8 to be — upon one, ſtrenge 
verfahren, 
'Y, «. 1. die Strenge, Härte, Schärfe; 2. 
keit; Unerbittlichkeit 5 3. ftrenge Genau- 
use — , Strenge gebraudıen. 
» & Sevilla (Königreih und Stadt in 
3 — orange, die fevilifde Pomerange. 
A, s. ber Gevruge (zum Stirgefdlecht 
Accipenser stellatus — L.). 
v.a. & n. nähen; heften, brodirens to 
näben, zunäben, vernähen. 
die Schrediicheudye, der Popanz. 
. ber Nähenbe, die Nählt)erinn. 
. ber Kanal, Graben, Abzug, die Rinne, 
ung 3 a common — , eine Gloaf, 


v. das Nähen; — up, bas Bufammen- 
- cushion, das Nähkiffen ; — desk, das 
en, Rähpult ; — needle, die Nähnabel 3 
bie Heftlade (dev Buchbinder); — silk, 


ide. 

as Gefdledht ; fair —, das ſchoͤne Ge⸗ 
he softer — , bad zarte Gefdledt; the 
— das ſchwaͤchere Geflecht. 
NARIAN, s. der (die) Sechzigjaͤhrige, 


NARY, adj. ſechzigjaͤhrig. 
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SEXAGESIMA, s. ber Sonntag Geragefima, 
weite Gonntag vor Faftnadt. 
SEXAGESIMAL, adj. aus fedyzig beftebend, ſech⸗ 


igjährig. 
SEAN GLE, «. G. T. die ſechswinklige Figur. 

A ; . ; 
SEXANGULAR, 4%: fechéecig. 
SEXANGULARLY, adv. fechéectig. ; 
SEXENNIAL, adj. fehtjährig; fechsjährlich 5 

— ly, adv. alle ſechs Sabre. 
SEXFID, adj. B. T. ſechsſpalti 
SEXLOCULAR, adj. B. T. feck afacherig, 
SEXTAIN, «. die fechözeilige Stropbe. 
SEXTANT, s. Ast. T. der Sertant, fechfte Theil 
eines Birkel’; fechzig Grad. 
XTILE, s. Ast. T. (— position or aspect, ber 
Stand zweier Planeten in der Entfernung von 
60°) der geſechſte Schein. ; 
SEXTON, s. der Unterküfter, Kirchner, Zobtens 


gräber. a 

SEXTONSHIP, s. der Unterküfterdienft, bas Tod⸗ 
tengräberamt. 

SEXTUPLE, I. adj. ſechsfach; II. Mus. T. ber 
Schhetact. 

SEXUAL, adj. das Geſchlecht unterfcheidend, das 
Geſchlecht betreffend, Nee 3 — system, 
das Serualfyftem, Linneifche (Pflanzen-)Syften. 

SHABBINESS, s. 1. die Lumpigteit, Armfeligkeit 5 
2. bas elende (niedrige) Betragen. 

SHABBY (adv. — ıLy), adj. 1. lumpig, zerlumpt 5 
2. armfelig, elend, veraͤchtlich; 3. fduftig 5 filgig, 
fhmugig 5; — finery, armfeliger Pué. 

To SHACKLE, ». a. feffeln, anfchellen, antetten. 

SHACKLE, s. N. T. daé Kettenglied ; der beweg⸗ 
lide eiferne Bügel ; — of a jib-traveller, ber 
Sdalm oder Schakel an dem Bügel des Kluͤvers; 
shackles, s. pl. die Feffeln, Handfeffetn, Beinfchels 
lens Kloben (oben) an den Kutidfedern; N. 7. 
Ringe an der inwendigen Seite der Stüdpforten. 

SHAD, s. die Alofe, Alje, Elfe, Schade, der Muts 
terbaring, Mayfiſch (Clupea alosa — L.), 

SHADDOCK, «. die Pompelnuß (große Pomeranze, 
Citrus decumana — L.). 

SHADE, «. 1. ber Schatten 3 2 abgefdiedene 
Geift; 3 die Schattenfigur 5 4. ber fchattige Ort ; 
2. fig. Sdugs 6. der Lampenfdirm ; Augens 
joiem 5 Schirm an einem Hute; Sdirm gegen 

ie Hides 7. die Lihtbämpfung in ber Malerei; 

8. Sdattirung, Abftufung ; 9. Af. Ph. ein geringer 
unbedeutender Grad (von den Preifen) 3; a — 
lower, eine Kleinigkeit niebriger (im Preife) 5 to 
be in the —, im Dunteln eben 5 snatched to 
the shades, in daé Reidy der (abgefchiedenen) Geis 
fter verfegt. 

To SHADE, v. a. 1. befchatten, umfdatten, vor 
Hide oder Licht ſchuͤtzen; 2. Ichattiren, fchatten, 
verichatten; 3. in Dunkeln Farben malen; 4 Ag. 
vers)bergen, fchügen. 

8 ADER, s. ber, die, dad (was) Schatten verur⸗ 
ſacht. 

SHADINESS, s. bie ſchattige Beſchaffenheit, bas 
Schattige, der Schatten. 

SHADOW, «. 1. der Schatten ; 2 ungertrennlide 
Begleiter 5 3. bas Bild, die myftifdhe Vorftellung ; 
4. Duntkelheit 5 5. fig. ber Schug 5 6. Schein; in- 
most —, ber volle Schatten, Rernfdatten ; — 
grasa, eine Graéart, Waldgrad (Gramen sylvati- 
cum). 

To SHADOW, v. a. 1. beicdyatten, umwoͤlken, vers 
dunfeln; 2. ſchattiren; 3. ſchatten; 4. in dunkeln 
Farben malen; 5. fg. (verz)bergen ; fügen; 6. 
abfdatten 5; 7. bitdig vorftellen 5; undeutlid dar» 


ftellen. 
SHADOWY, adj. 1. ſchattig, dunkel x 2 Kg. I 
a‘ 


SHA 
isch, moftifch, vorbildlich 5 3. weſenlos ; —ness, s. 
chattigteit 


PA {chattig, {dhattenceidh. J 
SHAFT, s. 1. der Schaft ; 2. Pfeil, Wurffpieß ; 3. 
die Spige, Laterne (eines Thurmes) ; 4. die Stange, 
ber lange Stiel, bie Handhabes 5. der Stamm ; 
6. die Deichfel ; 7. der Schacht 5 shafts. pl. die 
Schere ober Gabel eines Gabriolets (oder andern 
einfpännigen Fubrwerks) ; to sink a— , einen 
Schacht abteufen (graben; — of a column, der 
Säutenfcaft ; — bar, ber Deichfelacm ; — horse, 
das Gabelpferd suture, A. 7. bie Pfeilnaht 5 
Min. Phas. clining — (climbing —), der Fahre 
[habt 5 plump — , ber erſchacht, Kunfte 
[hadıt ; engine —, der Forderichacht ; hading —, 
ber Dontege (oder donlegige) Schacht; — men, 
Schachtarbeiter, Abteuter. 
SHAFTED, adj. H. T. gefdaftety mit einem 


Sif 

SHAG, I. +. 1. bie Botte, Bottel, bas gottige Haar 5 
2. der Plälh, Tripp; 3 gefenitene, langfaferige 
(SKraué-) Tabak; 4. der Seerabe (Pelicanus gra- 
eulus — L.)5 11. adj. baarig, jottig. 

To SHAG, ». a. raub, zottig madyen ; Ag. entftellen, 
verunftalten. 


Suaocr. } adj. gottig, Tanghaarig, rauch. 







SHAGGEDNESS, Suacaıness, «. die jottige Bes | 8. 


‚Thaffenbeit, bas Battiges Raudye. 
SHAGREEN, 1. s. ber @chagrin (eine Art nave 
bichtes Leder) 5 adj. aus Schagrin gemacht z 
— ray, ber Dorntoche (Raja rubus — 1.). 
SHAH, s. der Shab oder Schach (von Perfien). 
BHAIK, «. (arab.) ber Sdeit ; Gtammbäupts 


King 
TOÖHARR, ala. . f&tteln, rütteln ſchut⸗ 
tern, erſchuͤttern 3 2. abichütteln ; megidaffen, 
vertreiben; 3 abichreden; 4 fhmähen, in Ge⸗ 
fahr fegen, gefährden ; 5 Sriller fhlagenz to — 
aship. N. 7. ein Schiff wiegen ; to — hands, eine 
ander bie Hände geben ; to — hands with .., fe. 
Abfchied nehmen, fich trennen von .., etwas aufge- 
‘ben; to— in, hinein rütteln 3 to — in pieces, 
entzroei rütteln; to — off, abfehätteln, (fich) 108 
maven, befreien (von); to — our, heraus {ote 
tein 5 to— up, auffdütteln, aufwühlen 5 II. m. 
gittern, beben, wanten. 
SHAKE, s. 1 das Ecütteln, Schittern, Rütteln, 
bie heftige Bewegung ; Erfcütterung 5 2. ber 
Stoß, Trieb; 3. Zriller; 4 N. T das Stampfen 
aufs Gat; a — of the hand, ein Gchütteln der 
and, Handedrud 3 — of wind, der MWind« 


SHAKER, «. ber Gchiittelnde, Schuͤttier, Riittter, 
Erfäjätterer 5 shakers, s. pl. die tangenden Quds 


er. 

SHAKY, adj. T. burdy Gonnenbige ober von aus⸗ 
trodnenden Winden geborften (vom Baubolze). 
SHALL. o. foll; (als Hälfewort, bad Futurum zu 
bilden) werde; — I? foll ich? will you do it? I 
— , wollen Sie es thun? Bay (ich werde es thun) 5 
Thope I — , bas hoffe ich, (ich hoffe, bab id) ed 
werde) 5 you — obey me! bu follft mir geborden ĩ 
they — account for it, fie follen Redenfdaft das 
‚von ablegen, bafür büßen. 

SHALLOON, «. vid. Suatoon. 

SALLE et ett, 

OW, I. adj. (adv. — uy), 1. feidht, untief 5 

3 fs. matt, (das Yumm, nfällg Ile oe 








8 :— brain, or — ber te Ki 
Ginfatepiniet; ~~ tenined Co paced wince 
feichttöpfig, (eicht, einfättig. 


fo SHALLOW, u a. {eicht madyen (m. 6.). 
SHALLOWNESS, «1. die Selchtigkeit, 





SHA 
2. fg. Schwäche, Mattigheit ; 3 Ginfalt, Dumm 
SHALLOWS, «. pl. feichte Stellen, Untiefen, Stipe 


mn. 

SHALM, « bie Gdatmeie, Binte (m. 4). 

SHALOON, di der Schalong, Rafch (von ber Stadt 

ons ne). 

sHALor, Sara tie Sthalotte (AUiam esca- 
Ionicum — L.). 

To SHAM, v. I. a. täufchen, betruͤgen, hintergehen, 
einer Pnwabroeit vorfeglich überreden, beligen; 
IL. n. fpotten, &pöttereien machen. 

SHAM, 1. «. 1. die Zäufpung, Lüge, der Betrug; 
2 de align — at adj. „fait uncht ; 
nicht wirtlid; nachgemacht; er! br vorge 
ben, fcheinbar 5 — errand, toe Berge % 
Katstäge, table (leere) Ausfludt ; — excuse, die 
table Ausfludt ; — fight, bas fede; — 
name, ber falfde Rame ; — nose, die falfde 
Rafe; — plot, das Sdeincomplott 3 — 
blinde Echußlöcher ; a— sale, M. Ph. 
ter Verlauf; — watch, bie leere (falfche) Ubr. 

SHAMBLES, «. pl. bie Fleifchbante, der (Fleilde) 
Scharen ; Min. T. Ruhebühnen. 

SHAMBLING. I. «. bie fdjiefe und {chleppente Ber 
wegung, bad Schlentern ; 11. adj. fich jchief beamer 

dy {hlenkernd, fdleppend. 

‘AME, 5. 1. bie im, Sdambaftigtrit; 2 
Shane; for —! 0 pfui! to cry —, pfui rufen, 
tadeln. 

To SHAME. o. I. a. 1. befhämen, {chamroth mar 
dens 2. fhändenz zur Schande gereichen; In 

n. 


fic (chäme Y 
SHAMEFACED (ade. — x), adj. fhambaft 
blöde; — ness, =. die Schambaftigkeit, Bibrig 


teit. 

SHAMEFUL (ade. — ty), adj. fdyandbar, fale 
Wy foimpfligg — nen. «be Camano 
Shändlicteit, Schimpfüchkeit. 

SHAMELESS (adv. — tv), adj. fdhamlod, umen 
rte ness, s. bie Sdamlofigteit, Umer 

mi = 
SHAMER, der, bie, das (mas) bridint 


Schande brin 
SHAMMER, «. vulg. ber Betrliger, Signet. 
SHAMMY (Suamois),  — leather, bas 




















der; IT. adj. 
SHAMROCK 





SHANSCRIT, «. vid. Banscarr. 
To SHAPE.». 1. a. 1. bilben, formen, 
ſchaffen ; 3. richten, fteuern ; einri 

Bin een wes 
fe ku idten; let time —, tommt Bel 


SHAPE, «. 1. bie Beftatt, Kor, 
Bild, Borbiid, Bußres 3. ber 
länge 5 4. Arty 
{aul 


SHA 


to some —, eine Geftalt befommen, ſich ausbils 
dens to sit ‘well to the — , gut paffen (von Kleis 
dern) 5 strait to the — , tnapp anliegen! 

SHAPED, part. geformt, geflaltet 5 well — , wohl 


fiat ttiss, adj. — 5 ungeftalt(et) miß⸗ 


Bine unfdrmti — ness, 4 Ungeftalt, 
Ut, Unförmlichteit. 
SHAPE ARENA 2 die a (féone) _Geftalt, 


Bohlgeftalt, der gute Bucs, die Stattlige 


SHAPELY, ad. woobigeat, mohfgefatet, gut 


61 it, it 
HARD, Or Se eopartes Rect 2. bee Einſchnitt 


ins I H te seme der Meerarm ; 5 4. bie 
» Sänedenfhale ; 5. die Gcharde, der 
(Pleuronectes fesus —L.); 6, die Artis 
3 —cobalt, der gediegene Arfenit, 
SHARDED, adj. mit Blügelbeden, Harticatig. 
To SHARE, ¢, I. a. 1. theilen 5 2 vertheilen, aus⸗ 


theifen 5 to — with one, mit einem theilen 3 to] SHA 


—one’s joy, 3. fic mit it einem freuen 5 ther the 
wey i wate evens pen eben ie 


SHARE, «. 1. ber (bas) Theil, Antheil ; 2. bie Raz 
tion; 3. der Beitrag, Pfli ttheil, bas Gontingent 5 
4 die Quote, Quota ; 6. Actie ; 6 Dividende ; 7. 
BE Sree, Sree 
ing; ie 123 ie 5 

— in Bankanock, be Bantcie, bee utbeie 
faein s — in a mine, der Antheil an einem Bey. 
wertöunternehmen, Kus 5 — in a vessel, dex 
et ; for my —, id für meinen Theil, was 
betrifft 5 to fall to one’s —, einem zu Theil 
3 to bear a — , Antheil haben, beitragen 5 
tego shares, (to hi 





a share in..), Sheil haben 
pe nehmen in. wan..; —and — alike, 
fh gleiche Theile ; — bone, das Sdhambein (as 
)5 — holder, der Actieninpaber, Actiendes 
+ Actienbändler 3 — od — wort, bie 






ansteeu (Esynginm — 
Shen. 2 ver Zeitpaben, Mitgenofe (ever 
— uf); to ine, 
— ‘haben ober nehmen in ober a 


RK, «. 1. der Si 
y Era Freſſer/ fre gina 
xr, Baubieb, G 





er _ 1); 2. —* 
HARK, «m. [ämatogen, ein Mahl erfätei 


ARKER, «. ber Sehmacoter ; Gauner. 
a An 1. (darf; 2 fpigig; & 


















* 
; 
ifch ; 10. em durchorin ab 1. 
id) ; 12 {pigfindig, Ichlau, verſc eu aufs 
fam, munter, wachſam; 13. en hi fury 
y bitte 3 to make —, fhärfen, zufpigen, 
3 Aig. tbätig, munter machen, ermutigen 5 
Cten 5 to be — upon one, einen hart an 
En; to look — upon one, genau auf Semand 
benz; N. Ts. to trim all— , die Gegel 
im Minde braffen 3 — bottom (— floor), 
Scharf bes Shiffes; — eyed (- ged), 
fihtig 5 — hoe, die Diftethace ; — 
“7 fpis ober {harf gebaut; — keeled, einen 
m Kiel habend 5; — pointed, B. T. ftachel 
4 — set, (bes)gierig, hungrig ; 
jeffhüß 5 — stomach, der gewaltige Ap⸗ 
— {carfydbnigs a — trimmed 
in Schiff defien Seget it beim 
Wirt 0 bs — visaged, [hmalbädig; 





= 








‚hooter, 





SHE 


— wind, ſchiefer Wind; — witted, von ſcharfem, 
durchdringendem Berftanbes beißend. 
SHARP, s. Mus. T-s. der fharfe Son ober Laut 
(auf einem Tonwerkzeuge) ; dad Kreuz, halbe Tons 
ober Grhöhungszeihen ; die duch ein Kreug 


erhöhte Rote. 

a. fhärfen, ſchleifen ; II.n. Spige 
iben ; gaunern. 
To SHARPEN, v. I. a. 1. fdyärfen, ſchleifen, wegen, 
zufpigen ; 2. fig. beleben, antreiben, aufmuntern 5 
3. duchbringender, beifender (pitant) machen 5 4 
cine 9 Kate burd) ein Kreuz erhöhen 5 IL. m. fauer 


SHER,» a. ber liftige Gauner, feine Betetiger, 
ue Gud) 

SHARPNESS, «1. bie Schärfe, ee 
Strenge, Harte; 3. bas Beifende, 

Shure; 4. — 5. Gdme —A 
DVitterteit s 7. der effin, einheit 5 
Gier, Gierigheit ; ber ftarte Hunger. 

ASTER, ». bie Schaftras (heiligen Bücher dee 


‚Hindus). 

To SHATTER, 0. I. a. 1. zerbrechen, zerſchmet- 
term je — tok et Stele 2. 
n. in Stüde je 

SHATTERS» +. pl. Stic, bie Splitter, bie Scher⸗ 
ben —* break foto Id vin Stüde ante, 
ter-braine ted), jerfteeut, Teichtfinni 
üctig abit. U 


— ERED, ae befhädigt (von Schiffen), 

tamponitt. 

SHATTERY, adj. loder, bruͤchig ; bünn. 

SHAUL, ». vid. SuawL. 

To SHAVE, o. a. 1. {deren, abſcheren, barbieren, 

safe 2 {aberichabens (abe)eeiben, abſchachtein 5 
. ftreifen, leicht berühren, an der Oberfläche 

di ie 4. fchneiden ; 5. bebrüden, pladen, 
ibermäßige Binfen nehmen), wudern, plüns 


SHAVE, » bas Schnittmeſſer, —— (der 
Sttdyer, ulm.) 5 en Be suet 
das Schaftheu, Kannentraut (Equisetum — L. 
SHAVER, «. 1. der Gcherer, Barbies 2 Ay. ee 
slftige, a Kgennätige Meni, Placer, Wucerer. 
s. 1. das Sayren, Sdaben ; Rafiren 
2 der Span, Abfall 5 (Ab-)Schnigel; — basin, 
das Barbierbeden; — brush, der Rafirpinfel 5 
— case (— box), bas Rafirgeugs — cloth, ba’ 
Rafirtud ; — glass, der Ronee piegels — acd 
das Gdermefer, Barbiermeffer; — table, die 
Bardiertoilerte ; — tub, der Hobeltal 
(b)L bag Leibtuc, 


SHAWL, «. der Shawl, 
Umfdhlagetud ; — goat, die thibetanifche Siege, 








ghauunge. 

vid. SHALM. 
SHE, I. 1. pers. fies 2. demonstr. diejen 
ie; — loves him, fie liebt ihn; — herself, 


felbft; not —! bie nit} — is th he to 
haved “fa treket hee a a fie 


brechen (vor Gram, IL. 
eine Deere ern (von | bag Bien 
bie Sie bear, Barinn; — 


in compos. — 
, bie Rages — 1, bie Buges — lion bie 
Shing, a Bh DE Age 


SHEAF, «. I. „er sheaves) die Garbe; 2 bas 
Bund, Bündel 

To SHEAF, ». a. in Garben binden. 

To SHEAR, ». I. a. (deren, abfcheren; abmapen, 
abfepneiden; TI. m. fid) neigen, wanten, ſchwan⸗ 


ten. 

SHEAR, in compos. — bill, vid. Razor-siLL; — 
man, ber Sdyerer; — steel, beushcer Stahl; — 
water, der graue Puffin, eine Act Sturnmogel 
(Procellaria puffinus — L.). 


Wad 


SHE 


SHEARER, «. ber Scherer, Schaffcherer. 

SHEARING, #. bad Gdyerens bie (sheep — 

Sdaf-) Shur;_wool of the second —, jee 
Bolle, Breiläur; (sheep-) — time, bie 

ee Bollfdur. 

SHEARINGS, s. pl. die Scherwolle. 

SHEARS, s pl. 1. die große Gdyere, Edyneiber= 

faeces Baumfcere, Saal eres 2. bas Scherähn» 


sian, s. vid, Sueer; — fish, vid. SuraTH- 
SHEATH, #. die Scheide; B. T. Blumenſcheide ; 


Blattfdpeide ; — of the womb, 4. 7. die Mutter= 
ſcheide; hes ber — —— (Vaginalis — 





L)s — Sceidefih (Sdaidfifd) oder 
Schaiden)⸗ gemeine Wels, Waller fife (Siturus 
glanis — L.)3 — maker, der Sdeidenmader 5 — 





Rinne, Degelpfeife (eine Mufcklatt) 5 

BT. das Blattpdutcen 5 — acisor, be 
utteraifägses — winged mit Blögebeden; — 
ringe, bie Bi 

To SHEATH( 


fcheiben, Flügeldeden. 

ua 1 inte Ehine fteden, 
einfteden ; 2. mit einer Eiheibe verfehen; 3. übers 
sieben, bedecten, bergen, füttern, verwahren; to 


—a hip, a Schiff mit dünnen Brertern oder 
Kupfer be idlagen, oct, verhauten; to— the 
grords Ag jiede (dem Streite ein Ende) mas 


SHEATHED, adj. von einer Scheide umſchloſſen. 

SHEATHING, 3. 1. das Einfteden; 2 Füttern 5 

3. N. T. bie Spi iterbaut ; — Posie Butterpapier, 

unter bem Rurferbefählage ber 

SHEATHLESS, adj. 1. ohne ‘Sais 2 (aus der 

eine be geiogen) bloß. 
ſcheidenartig. 

Sneaves; — hole, das 


at. 
ph N. T. bie Scheiben in den 


To SHED, ». a. & n. 1. vergießen, ausgiefen ; aus-⸗ 
fätten; 2. 2 aberfen, fallen faffen, verlieren s to 
— tears, Shrénen —— to — teeth, die 
Bäßne, verlieren; to ie horns, das Gerveig abs 





litte 5 bas Bets 
jergießen, 3. B. 


SHEDDER, «. ber Bergießenbe, —— 
SHEEN, + © I. adj. heil, glänzend; II. die 
ley bee lang. 
SHEEP, «1 bes Gots te @tafes 2.44. 
1. bas BL tie Gales 2 fe. ber 
intel opt, Schafetopf; 3. TA. 7. die Heerde 
jottes 5 a wolf in sheep's clothing, ein ER in 
Seslafettetdern 5 — cot (— fold), die Schafhürdes 


tid. Sucen. 











ean vid. Set re —'s dang, be 
lift; — 's eye, bas 
dumme, fromme, {dheuverliedte, —— fs 


toute ye at one, a thin. inen febı m 
lie ol hos anfehen; — 
farming, die & le 

Shafi 





—4,)§ N. T-s. — shank, ein 5555 
+ ſtich⸗ Br shank the runner of a tackle, in die 


fer ie 
SHELDUCK, das Beibden bet 5 





SHE 


Mantel eines Takets einen rompetenfih mer 
— shearer, der Schaffeherer 5 — shearing 
(— time), bie Schaffduc, Wolfchur; — shears, 
pl. ti Staff te ; — skin, das haffell; — 
sorrel, shafampfer, tleine Eauerampier 
(Rumes sews L.; — stealer, der Edyfe 
Dieb; — walk, bie Sahorie, ‚Stab. 

SHEEPISH (adv. — ty), adj. 1. Edafe ba 
fend, {chafmagig; 2 einfättig, allzubeiceiten, 
Kaltern, blöde ; — ness, a. die Einfalt; Exit: 


tern] 
SHEER, I. adj. 1. rein, lauter; 2 for, tinn 
zart; IL... N. trumme Lauf der Ecitens 
planten; — ofa deck, der ©) ring bed Werbedi; | 
— hook, der gehe — aten, Gntertaten; | 
— hulks, alte Kriegefchiffe, die benugt werben um 

Maften in Schiffe oder aus S ny der engliidın 
Marine gehörig, zu hebens — line, bie init be 
im Glevationéplan den Strook anzeigt; — pls, 
der Geitenrif eines Schiffes; — rail, bat et 
tleine Bergholz unter dem Siaaholz; — sake, 




































der gematie a unter bem @danbbededl; — 
thursday, ber ine Donnerftag ; — wales be 
Berabölier 2 geile n ben Stüdpforten des mittlere 


und obern D 
To SHEER, « om x. {dywanten, wanten; to 
ſich davon machen, fid, fortfderen, fih fe 
fortfteblen ; davon wiſchen ; N. 7-2 abbalten & 
ieren. 
SHEERED, adj. N. T. in compos. ben Epris 
Berdeds) betreffenbs a round si 
das viel Spring bet; a moon 
das fehr viel Spring hat; u pirate \ 
Schiff, das wenig Spring bat, 
SHEERS, «. pl. N. 7. ber Dlaftentrabn, : 
a 1 big latte 5 2 bas gid be nest a 
3 egel 5 er ig (Popiey 
5. N. T-s. shects, Sie Sdoten, Seghikinea 
of tire, bie Geuermaffe, ber feuergué; —e | 
lightning, bie fehnell auf einander folgenden 
fitablen (Blige) 5 — » of rain, ein Re : 
— s, un(ein)gebunben (von Büchern) ; — * 
lower studding sails, die Wafler-Cchaten (Cele 
der untern_eefegel) ; — of a boat, bie 
in einem Boote ; — anchor, der arth 
Hauptanter, Pflidjtanter, Nothanker; 
Eier lihtanterten, der Scorer eff 
cable, lidtantertau ; — copper, 
fecbledy ; — glass, Echeibenglas ; — * 












— waa 1. Bleitafetn NT Tos, — un 
ropes, — shot, eid. — abki- 
Hop ers, nen, die Eiten er lange zu Be 


b 5 — tin, Binata 

Te —— eben, Dear fi 
ny ett) mit Berribe 

Derfehen; in ein (Bette) —X (lagen; 3 B08 


cuktrine, a. bee Ueberzug, bie trimest 

Betttüchern. 

SHEKEL, «. der Getel. 

SHELDAFLE (Suecparze), » ber Sih 

SHELDRARE, « bec Kreupfehnahel, tet 

wilber Enten (4nas taderna— L.)i 
Gibente. 


SHELF, « 1. ber Gime, das Brett Rep 


BE Bet a be eh 
—. fe. laid 
Ki - 


SHE 


w a fe Mulder 
1 Rinde, Hilfe 5 3 
das Blatt, Aeufere ; 2. bie Leier (der 
ixcaffer Bombe, Sprengtugels 4. bas 
unausgebaute Haus, leere Gerift 
5, 6. der toh gearbeitete Garg; 6 6 fig. 
dein; — of the ear, A. T. die Dhren 
onds, Rnads ober Krachmanbeln ; — 
nufänabel SKreugvogel (Coccothraus- 
curvirostris — L.) ; — 
ree, iH graue Wallnuß ; — fish, ae 
baits — gold, das ule es 
Béyellad; — marble, der M 

meat, bie Schalthierfpeife ; — — 
(ber; — snail, bie Gchalfdmnedte 5 — 
» Sp. T. ein Pferd, das vom fünften 
! in fein Alter die Babnbobne ober 
behält ; iad das Mujdelwert ; 
ven Stiderei 
Lal. foaten, af 3 Supe 
en; IL w 1. (— off), 

„ausfallen (aus der Schal 
i. voller ten oe Bufgein 5 
1. das Obba im, Schuß, 

+ Beeiftätte, Be ‘Begmung 
Äger, etheil en to take —, 
i! to take in —, in Schut nehmen. 

1. a. ficyern, beden, (bez) 
site herbergen, aufnehmen 5 


8 gebe nj to — den self, feine 
a n. Schuß ſuchen. 
„abe ‘Beginner Veſchůter, Bes 


Obdach/ los 
cd Boba —— 


u. ſchroaͤge gehen, abbängig (abs 
bd chi 
Di Ben Bletnea) a edge 
* Snerrr. 
¶ ſemitiſch; — languages, die femis 


an der Schäfer, (tat)Bine 3 
iste, Geelforgee ; — 'a cloak, be 

‘s cress, die Steinkreſſe, das Sir 
“dog, der. Schäferhund; — ’s needle, 
its ber wilde Rerbel (Scandiz pecten 
vouch, — ’s purse, bie Hirtentafcht, 
aut (Thlaspi bursa pastoris — L.) 5 
talline, bie Beuteltraline (Celula- 
~ Bilis) rod (—'s staff), ber 
ie Sarbenbiftel (Dipsacus fidionum 
weather-glass, daé Gauchheil (Ana- 


188, i} die Schäferinn, Hirtinn. 
SH, od. fhäferhaft, hirtenmäßig 
das Sorbet, 

Scherbe. 

anniv, s. der Scherif, Landrichter, 
jtorbnete des Königs; high —, ber 
tofvogt. 

vid. SHEARMAN, unter SHEAR. 
ex Zereöwein, Reresſect. 

To Suow. 

I, «bab Schibolet, Erkennungss 
vort, Zeichen. 

„ber Schild; 2. Bee 3. 
ndad) (beim Tunnel-Bau); 4 
Hirm ;_(Bes)Schüger, (Ben) jede 
1, der Scildträger, Waffenträger. 





SHI 


a SHIELD, hid 1. un Shi — 
ig. bededten, iemen, bei ny vertpeibigen 
2. abhalten; God —! Gott Cente! to off the 
cold, fic) gegen bie Kälte verwahren. 

To SHIFT, v. I. a 1. Ändern, verändern, wenden, 
umsieben, umlegen, umwideln, wechfeln; 2 ums 
füllen, umgiefen, abziehen; ablaflen (Mein) 5 
to — one's clothes, andere Kleider anzies 
ben, fid) umtleibens to — acs seit, weiße 
Boſche anlegen; to — a em Schiffe eine 
andere Richtung geben, es ny einem andern 
‚Hafen bringen; to — the helm, das Ruder Über» 
drehen; to — the sails, bie Segel umlegen 5 to — 





atackle, ein Sau abfihacen; to — the loading, 
ein Schiff umladenz to — the stowage, bie Ladung 
(eines Schiffes) anders ftauen, umflauen; to — 


away, wegfchieben, fortfchieben, fort{dhaffen s to — 
upon one, auf einen {dyieben, ihm andichten 5 II. m. 
1. fid) ändern ; fich verfdhieben ; 2. fid) umbleiden ; 
3. ausziehen, die Wohnung verändernz 4. fid) hele 
my fe zu Mitteln fchreiten, apregein ergreif —F 
ſich logwicteln ; 6. Ausflüchte Ai 

wenden ; 7. Sea Exp. (vom inte) verl antec 

feyn, bwarreln; to — for one's self, für ſich felt 
forgen, fic felbft helfen 5 ER aus dem Staube mas 
hen cannot — weiß mix nicht zu helfen; 
— off, ſich fosmadyen, fich entziehen, ausweichen 5 
- to —to.., (von Winde) umlaufen 


a Exp 
(fi) SecGen) nad «.3 dhe wid aha from one 








point to another, ber Wind fp — von einem 
Striche zum andern; the ballast shil — 
{tite (ober geht) über. 
SHIFT, « 1. die Veränderung ; 
Berfud 5 Ay “bas {dnvierige Delete i ge 
Nothmittel, das Fürliebnehmen ; 4 Bebelfy 
die Ausfludt, Nothlüge ; 5. i ber Betrug, 
Kunftgriff, arts 6. bas Frauen! — of the 
pe N. T. das Ber{diefen dee bens to 
now one’s shifts, Jemanbes Sante fennens to 
make —, fic) bemiiben, fid) Helfen, ſich durdjars 
beiten 5 T made — to go thither, i tam mit 


nauer Noth dain; I shall make — to do it, 
will mir alle Auhe barum gebenz to make — to 
live, fid) mühfam enden fic tommerti bins 
beifens to make — with any thing, fid) mit 
ehelfen; I can make — without it, id) kann “ 
fon entbehren; I must — elsewhere, id) muß 
mid) anderéwo umfeben ; to put one to his shifts, 
‚einem viel zu ſchaffen machen ; he is ae to his last 
shifts, er ift aufs Aeuer e gebracht e ter pie auf 
dem legten Lode; bein * tos pew, da ety 
(fie) fic) in einer neuen Vertegenpeit befand. 
SHIFTER, s. 1. ber ſchlaue Fuchs, Schlautopf ; 
2. * lang. det unterkoch, Kochsmaai, Verſe⸗ 


balj 

SHIFTING, 1. das Aendern, uf; — ly, edo, 

fig, ſchlau, verfählagen ; durch Wendungen; — 
stays, die Selingerparbunens 1 — sand, der 

Treibſand, Triebfand, 

SHIFTLESS, adj. I. ohne Mittel, der 5 Datfequele 

len beraubt, patios s 2. nicht veri 

SHILLING, «. ber (englifche) 








mo} a—in 


he ound, fünf Procent; a — 's — einen 
illine 
SHILLY-SHALLY; Bier stand —t 


units fen, nicht wiffen was man thun foll, 
SH phe bone) sat Elben; * beef, 
fer rendenftiic, 

To SHINE, v. w. {deinen, leuchten, funtetn 5 Stine 
zen ; to — out, hell jeheinen, hervoe leuchten, bell 


1. der Schein, Glanzs 2 bas heitere 
Wetter (m. d.). 
SHINGLE, «. 1. sing. die Schindel, Dachſchindel 5 





SHI 


province. ber Schiefer; — ballast, N. T. Ballaft 
von grobem Kiefel, Singels; Shingles, s. pl.; 2. 
fleine, flache Steine, die man häufig an Geeufern 
findet 3 3. der feurige Umlauf (Zona morbus). 
To SHINGLE, v. a. mit Schinbeln decken. 
SHINING, adj. ſcheinend, glänzend; — blacking, 
die Glanzwichfe; — ore, die Eifenfhmärze, der 
Eifenglimmer. 
SHINY, adj. ſcheinend, glänzend, bell. 
SHIP, eine Endſylbe welche dem deutihen ⸗ſchaft 
entfpricht ; 3. B. triendship, Freundſchaft. 
HIP, « das (Gee-)\Gdiff; befond. dreima⸗ 
ftige Schiff, der Dreimafter; — of war, dad 
Kriegfchiff 5 — of the line, das Linienſchiff ; a first 
rate — of war, ein Kriegsichiff vom erften Range 5 
a high buile —, ein Hochbord(-Schiff) 3 a low 
built —, ein Niederbord(⸗Schiff) ; a — of charge, 
ein tief gelabenes Schiff; a full —, col. ein ganz 
beladenes Schiff; to take —, zu Schiffe geben, 
fid) einfchiffen; — board, der Bord, das Schiff; 
on — board, auf dem Schiff, an Bord; — boat, 
bie Schaluppe 3 — boy, der Schiffsjung ; — 
bread (— biscuit), der Schiffözwiebad ; — broker, 
der Sdiffematler ; — builder, vid. — wright; — 
carpenter, der Gchiffszimmermann (auf einem 
Schiffe) z Schiffbauer; — building (— carpentry), 
die Sciffesimmermannstunft ; — carriage, die 
Schiffsfracht, Verladungés-Koften 3 — chandler, 
der mit allerlei Bebürfniffen (— chandlery) für 
Seefahrer handelt; — ’s company, dad Schiffs⸗ 
vol, die Schiffömannfchaft ; — concerns, Schiffs⸗ 
angelegenheiten; — holder, vid. — owner; — 
master, ber Schiffsherr, Schiffepatron ; Schiffe- 
capitän (eines Kauffahrtei-Schiffe) ; — mate, der 
He Sciffegefährte ; — money, bie 
Schiffſteuer (zur Ausrüftung von Schiffen); — 
owner, der Sciffseigenthlimer, Rheder; — pound, 
tas Schiffspfund Sea Exp-s. — shape, nad 
Sdiffeart ; not rigged — shape, nicht gut (nicht 
richtig) aufgetafelt; trim your sails — shape, fe6t 
die Segel auf, wie es fid) gebührt 3 to be delivered 
at the — 's side, M. E. am Schiff zu liefern; — 
worm, der Pfahlwurm, Bohrwurm (Teredo na- 
valis — L.)3 — wreck, der Gdiffebrud 5 dic 
Trümmer; Gerunglidung; to make (oder, to 
suffer) — wreck, to — wreck, v. n. Schiffbruch 
leiden, fcheitern, ftranden; verunglicen; to — 
wreck, v. a. Schiffbruch verurfadhen, an den 
Stranb werfen; — wrecked, adj. ſchiffbruͤchig; 
— wright, der Schiffbauer, Schiffsbaumeifter, 
Schiffszimmermann; — mate, der Schiffszimmer⸗ 
mannémaat, Pubabn ; a — wright’s yard. das 
Schiffemerft (ein zum Schiffsbau eingerichteter 


Plag). 

To SHIP, v. a. (befonderé Af. E.) in bad Schiff (an 
Bord) bringen, eine Ladung (Güter) einnehmen, 
einidhiffen, einladen, verladen ; to — away or off, 
zu Schiffe verführen, ver{diffen, (ab-)fenden 5; A. 
T-s. to — a heavy sea, eine ſchwere (Grürgs)&e 
an Bord befommen; to — the oars, die Riemen 
tlar madens to — the swivel-guns, die Dreb- 
bafien auf ihre Sdwanenbalfe feßen ; to — the 
tiller, bie Ruderpinne an das Ruder befeftigen. 

SHIPLESS, adj. der Schiffe beraubt, ohne Schiffe, 


ſchifflos. 

SHIPMENT, «. M. E. die Verladung, een 5 
(Baarens)Gendung, Gonfignation 3 bie ai 

abung. 

SHIPPER, s. M. T. ber Berfdiffer, Verlader, 
(Waarens)Abfender, Befrachter. 

SHIPPING, s. collect. die Schiffe 5 the strength 
of our —, bie Stärke unfrer Flottes to take —, 
fid) einſchiffen; ready for —, zur Berlabung bes 
reit provided with —, mit Schiffen (im Hafen) 


SHO 


befest feyns the harbor is crowded with —, ¢6 
liegen viele Schiffe im Hafen; (charges at) —, 
(Koften) an Bord zu bringen, oder Zrangpert in 
das Schiff (in Gpefenrechnungen) 3 — business, 
— concerns, Eergeichäfte, Echiffes ‘oder Verla⸗ 
bungé:)Angelegenbeiten ; dad Schiffsweſen; — 
charges, — expenses, Verſchiffungeſpeſen, Vers 
ladungéunfoften 5 — clerk. der Schiffeverladungs⸗ 
commis; — house, bas Handelsbaus, wide 
Eregeihäfte macht ; — interest, der Seekanteies 
ftand, die Rhederet ; — interests, Verladurgtan 
gelegenbeiten 3 — office, das Sciffiakrreump- 
toir; — senson, die Verſchiffungszeit; — weicht, 
bas Verſchiffungs⸗Gewicht. 

SHIRE, «. die Landeseintheilung, dex Landesbezith, 
die Graffchaft, Proving ; — mote, das Grafs 
(dhaftegericht 

SHIRK, «. ber Schmaroßer, vid. Suanx. 

To SHIRK, v.a.$ n. 1. vid. To SHARK; 2 Bt 
den, vermeiden 3 vulg. ſchwaͤnzen. i 

SHIRT, s. das (Mmanns⸗) Hemd ; — of mail. tas 
Pangerhemd; — front, das Worbemtden; — 
pin, die Hembnadel; — wire, Hembdcdratt; — 
tail, der untere Sheil (ber Schooß) am Hemde. 

To SHIRT, v. a. 1. mit einem Hemd bekitiden; 2 
ein (weißes) Hemd antbun. 

SHIRTING, s. die Hembleinwand; — flannel, 
der Hembeflanell. 

SHIRTLESS, adj. ohne Hembd. 

SHIST, Suıstus, s. (argillaceous —) ber Ske 
ſchiefer; bituminous —, der Brandfrieier ; — 
porphyry, ber Porpbprfchiefer 5; siliceous comms 
—, der gemeine Kiefelfchiefer. 

SHISTIC, \ ad Min. T. thonf{chieferia, thee 

SHISTOUS, f§ fdieferartig ; thonf{chieteridt. 

hie (nad) Luther) ber Kökrenkem ; 

SHITTIM, J shittim-wood, Foͤhrenbelz. 

To SHIVER, r. I. a. zerbredien, zermalmen, Kt 
trümmern, zerfchellen, zerfplittern 5 to — the sah 
in the wind, N. 7. die Segel fchlaff werten kaka 
tillen; II. n. 1. zerfallen ; 2 fchauern, zittern 

SHIVER, s. 1. das Eleine dünne Grud, der Spt: 
ter; die Krume, dad Krümden; 2 N. T. cid 
Sueaves; 3. fig. der Schauer, Anfall; — bos I 
N. T. das Scheibengat; — spar, ber Eden 1° 
fpath ; shivers, pl. Schäben ; to break ino-. | 
jertrümmern. 

SHIVERING, I. bas Schauern, ber East: 
II. adj. ſchauernd, (— with cold, vor Kälte) 5% 
ternd ; to be — (all over), Fieberfreft tateni - 
Oh (cold — s), (Giebers)\Gchauer, (Biebder-igree 

auer. 

SHIVERY, adj. brüdig, brödlich, Loder, mist. 

SHIVES, «. pl. bie Schäben. 

SHOAD (— stone) s. eine Art ſchwaͤrzlicht 86 T° 
leberfarbner Gifenftein, über und unter der Ort 
in Gefchieben; Min. T. die Graupen, Jiang f 
pen, der Zinnfand. . 

SHOAL, I. s. 1. ber Haufe, Schwarm, die Rap 
Maffe; 2. Untiefes Sandbant; a — of bt 
ein Bug Fifche ; II. adj. untief, feicht, voller Ge I 
bänte, verfandet 3 — water, feidtes Wa ’ 

To SHOAL, eo. «. 1. wimmeln, fih brämmi3 | - 
untief werden; Untiefen haben, ſeicht {eg . 

SHOALINESS, «. 1. bie feichte Beldxtate t . 
Seichtigkeit ; 2 Verfandung, Menge Sasi 1" 
Untiefen. 

SHOALY, adj voller Untiefen, feicht, verfankei J 
— ground, feidhter Boden. 

SHOCK, «. 1. der Etoß, Schlag, Sufemmeat 
das 3ufammenftofen, die Gri ; 2% 
Kampf, Anſturz, Angriff, Anfall; 3 oe 
gung, der Verdrufs 4. Haufe Garber, de 
del; 5. ber Yubelhund s — of a wave, vec CAM 






















wr? | 


, > 


sHO 
te (b. i Welle); to give a—, Ag. aufs 


OK, La 1. 2 
% betämpfen ; * A bel bai 


machen; 4. Widerwillen erregen, Gel 
u anftößig feyn, zuwider fans to be 
„ betreten, betroffen feyn a 3 1L 
Inden fegen. 
NG —S adj. anſtoͤßig, beleidi⸗ 
gertidy widrie 


1. der Sah 5 2. das ‚Bufeifenz —of 
N.T bet Unter{duh; —s of gold, 
Golbbarren; I should not like to 
—s, id möchte nicht in feinen due 
"15 shoe-billa, pl. Saubimecen; ; —black, 
‚ ber Schubpuger 5 die Schubs 
+ Shuhmihle ; — X Schupbärs 
fdynalle ; — chapes, 
matlendiigel; — clasps, pl. Schubfpangen; 
‚ber Schubwifd 5 worn, der Echubans 
as Scubhorn ; — knife, bad Schuſter⸗ 
— last, der Schubleiften ; — leather, das 
er; — maker, der Echubmaders — 
wax, das Sdubwadés ; — making, bas 
adens — making trade, die Sdubmades 
market, der ver nail, ber 
‚gel; — nippern, pl. bie Lederzange mit 
sammer ; — shapes, Schubbli tees _ 
as Scuhftempeleifen, der Sohlenftempel ; 
(— strop, — string, — tie), da Cube 
r Schuht emen — tacks, pl Sdhuby pes 
tassels, Schubquaftchen ; — vamps, 
r (Dberleder) zu Schuhen. 
E, ©. a 1. beihuben ; befdlagen (ein 
2 belegen (ben Boden mit etwas) übers 
to — the anchor, N. T. den Schuh auf 
erfluͤgel fegen, den Anker bekleiden. 
1G, ». das Beſchuhen, Beilagen; — 
der Riethammer ; — horn, bas Schub 
¢ Sdhubangieher. 
= Suoat. ‘diesen, fae 
v a & m dießen, abſchießen, 

14 2 auffhleßen, auöflagen, fchoffen 5 
n foie fehnellen; 4. fliegen, fahren; 
In, ſtechen (3. B. wie Hühneraugen, ers 
Slider, u.f.w.) 5 6. abholen, abftofen; 7. 
my ſich ‚bilden; B ſich dehnen, fic) exftree 
— one's self, fic) exfchiefen; to — (to 
efdießen 3 to — the masts by the board, 
ften (eines Sahiffes) abfdiefen; to — 
¢. into the cellar, by a parbuckle, Fäffer, 
nab in ben Keller, u.f.w. fhroten mittelft 
iter und Stride 5 to — a bolt, guriegetn 5 
zart, einen Karren flürgen ; to — a joint, 
th ausftoßen ; to — a bridge, unter einer 
durchfahren; to — a gulf, über einen 
fen fahren; to — a head, fich {cynell vors 
veregen, vordringen, vorwärts laufen, 
fahren, fegeln); to — with a long bow, 
1 großen Meſſer fhneiben, grok — 
j 10 — across one's mind, fg. burd) de 
yeens to — at, nad) etwas ſchießen; to 
erabftürzen, herabitrömen (von male 
to — forth, keimen, ausſchlagen 3 fg. 
into crystals, in Kryftal 4 bed 
; loé{chiefen 5 to — out (from), 
en, ſich zertheilen 5 to — out into branches, 
weigen ; to — out into ears, in Aebren 
; to — out grain, @etreibe audfdiitten ; 
» fehnell in die Höhe wachſen, aufſchießen 5 
ups hero, et wird fid) {dhnell zu einem 


1. bab @ihiehen, bee Shuß; 2 Oh 
Spots bee (Gyan Bet io make 


















SHO 
_, —bolt, der Re 
‘ Fe 
|OOTER, «. ber Schießende, Schüge. 


SHOOTING. +. bab Schießen; to go 
[hießen En auf die Jagd gehen; a u. 
nder Si 34 an die Sterne muppe $ 

— stick, T. ve Edit: ‚den; Typ. T. ba6 Treibs 
be I» der Keiltreiber. 

SHOP, «” der Laden, Kramladen, Kaufmannslas 
ben, das Gewölbe, die Bude ; das Gefddrtslotal, 
Gejchäftszimmer ; die Wer! etflatt, Werkftätte; to 
keep a —, einen Saben haben barber's —, die 
Barbierftube; — bill, das Kuehängefiit (x ‚mie 
dem Waarenverzeichniffe) 3 — I, der Be 
tüfch, Arbeitetiie; der abet | bie ‘ean 
Tafel ; — book, das Ladenbud); — boy, der Las 
denburfche; — keeper, ber Kueinpändter, Des 
teilt, Krämer, Ausfnittpänblery —— keeping, 
bi ramerei; — lif, — lifter, ber Raben] ied 5 

— lift, o. a. aden befteblen 3 — lifting, die Las 
denbieberei; — man, der Kleinhändler, der Las 

bendiener (im untergeorbnetften Berbdltniffe) 5 
— mate, ber Sadengefährte, Radengehälfe ; — rent, 
ber Bal Ladenging, Gewdibging ; —shucter, bie Ladens 


SHOPLIKE, adj. gemein, niedrig. 

SHOPPING, «. mod. bas Befucen der Kaufläden, 
ber Rabenfpaziergang, die Ladenrevue. 

SHORE, «. 1. dad Ufer (eines Fluffes oder des 
Meeres), Geftade, die Küfte, der Strands 2. bie 
Stage, Strebe, der Gtügbalten; N. 7. standing 
in — (ober — ward), lanbrodrts anliegen; stand» 
ing off —, feewärt6 anliegen; — anchor, ber 
Landanter, BWallanter; — bird, bie Uferfchwalbe, 
Rainfrrwatbe. 

To SHORE, v. a. „Riten; to — up, unterftügen, 
.N. T. unter{dore 

SHORELESS, adj. 1. uferlos, ohne Ufer; 2 fg. 


Hote TANG, he bat das geiderns © Sats Fell eines 
SHORLING, 

SHORL, «. bet Gd) a —— 

SHORLACEOUS, adj. fhörlartig. 
SHORT, a ed. adv. 1: tury, Tbe 5 2. karzlich 5 
& eingefchränft, enge, tlamm; 4. mürbe (vom 
Fleifd und Kuden), brüdigs 8. im Mangel, 
mangelhaft, fehlend, Enappy fparfam, genau; 
a—time, binnen Kurzem; in —, in 
Worten, kuͤrzlich, kurz; cakes that eat 
alte Suen ‘9 be —8 gun fall) 
nachftehen, nachgeben, ni fommen ; zu 
tury fommen, fehlen, bedürfen ; to be — with one 
(to take one up —), einen kurz abfertigen, anfabe 
ten, einen verfürg eye feinen Entwürfen hindern; 
to bring —, abtärjen ; upon — notice, nach tute 
er Ueberlegung 5 h Kun em 3 to be — of money, 
tb ‘tebtcfens nicht bei Gaffe feon 5 I am but one 
degree — of happiness, mir fehlt nur eine &tufe 
tits fa Glifeligteit; to keep one — of .., einen 
ten in .., m ni genug ‚ben von .. 5 

Sie bal 






















are a cup ein Glad zu 
—* to speak —, bie Worte verfdluctens to 
— eben sto 


stop ich inne hate flille 
strike —, ea féblagen, 
fo fommen fdnnen; to enter—, M.E. (beim 
IL) gu wenig (oder unter bem Berthe) angeben 5 
— answer, eine latoni{de Antwort ; — bouts, die 
Hafbkreisförmigen Bretter einer Bioline 3 — 
breathy die Engbriiftigteit ; — breathed, engbrüs 
3 M. Ens. — date, die kurze Sicht; — (dated) 
ills, Burge Wedel (vid. — paper); = entry, bie 
ringe Bollangabe ; — — hand notes, 
bas ereindfehreiben, die ——— 
Abbreviaturen ; flidtige Hand; — |-writer, 


fehlen 5 to turn —, nicht 
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ber Gefchwinbfchreiber; — jointed, furggefeffelt 

(von Pferden); a — laid cable, Sea Exp. ein 
trapp gefchlagene® (zur vollen Härte gedrehtes) 
Sau; — lived, turzlebend ; von kurzer Dauer, 

kurz dauernd; Af. E-s. — paper, furg (oder ture 
acé) Papier, kurze Wechſel (Wedjel auf Turze 
Sicht); — posted, zu wenig angefegt (von einem 
Poften im Bude) 3 — premium. die niedrige Prä- 
mie; — price, der Netto-Preis (Preis nad Ab⸗ 

ug des Rabatté, u.f.w.) 3 — ribs, die kurzen oder 

—** Rippen; — sails, N. T. die drei Segel, 
welche gewoͤhnlich in der Schlacht gebraucht werden; 
a — sale, ein ſchneller Verkauf ; — shank (— 
start), ber Apfel mit kurzem Stiele; Af. Es. — 
shipped, zurüdgenommen (wenn ein heil der 
Güter vor der Abfahrt des Sdiffes wieder ausge⸗ 
laden wird); — sight, die kurze Sicht; at — 
sight, auf curge Sicht, Eurzfichtig ; — sight-glass, 
ein Glas für kurzfichtige Augen ; — sighted ba 
of sight) kurzſichtig; — sightedness, die Kurzfich- 
tigkeit ; — splice, N. T. eine kurze Spliffung ; — 
staple, furzer Stapel (von ber Wolle, Baumwolle, 
u.f.iv.) 3 — vessels. 4. T. die kurzen Gefäße; — 
waisted, fturgleibig; — winded, engbriftig; — 
winged, mit kurzen Flügeln, beidynitten ; — 
witted, einfältig, dumm. 

SHORT, s. die Kürze, kurze Nachricht, der Inbe⸗ 
griff, Abriß ; the — of the matter is, col. die Gaz 
che ift kürzlich diefe. 

To SHORTEN, v. I. a. 1. fürzen, abtärzen, ver- 
kürzen; 2. ftugen, abfchneiden, beichneiden ; 3. gue 
fammengieben ; 4. einichränten, verengen 5; to — 
sail, N. T. etliche von den Segeln bergen; II. n. 
fürzer werben, abnehmen. 

SHORTENING, s. Butter oder Fett zum Baz 

en. 

SHORTLY, adv. kurz ; in der Kürze, mit wenigen 
Worten, kürzlidy, binnen Kurzem, bald. 

SHORTNESS, s. J. die Kürze; Nähe; 2. Ge⸗ 
brungenbeit 5 3. Mangelhaftigteit ; — of breath, 
die Engbruͤſtigkeit. 

SHORY, adj. an der Küfte liegend (mw. uͤ.). 

SHOT, s 1. das Schießen, der Schuß; 2. bie 
Schußweite; 3. das Geſchoß (alle Arten von 
Boll und Hohl-Kugeln), der faa das Schrot, 
die Kugel; 4 der Schoß, die Zeche; small —, das 
(der) Schrot, Hagel; die Mustetentuge(n; great — 
(round —, cannon —), Kanonenkugeln ; N. T-s. 
grape —, Kartätichen(=fugeln); double-headed 
— (bar —), die Stangentugeln, Knuppelfugetn 5 
ata —, auf einen Schuß ; a (rolling an.) bound- 
ing —, ein Prellihuß, Ricochetſchuß, tauber 
Schuß; — of rain, der pldsliche Regenguß; — 
bag (vid. — pouch), der Schrotbeutel; — belt, 
ber Schrotgfirtel; —boxes, die Rartätichentaften ; 
— free, [hußfrei ; tugelfeft; unbefchädigt ; ſchoß⸗ 
frei, u.f.w., vid. ScoTrREE; — gage, T. daé Kugel⸗ 
lehr, bie Kugelprobe ; — garland (— locker), N. T. 
bie Kugelrede; — gun, die (Jagd⸗) ne — 
hole, das Gduflod ; — plug, ber opf (von 
Werg oder Papier); — pouch, die Schießtaſche, 
Jagdtafche ; — proof, ſchußfeſt; N. T-s. — ofa 
cable, die Zufammenipliffung zweier Ankertaue 5 
sheet —, das Pflidtantertau. 

SHOTE, s. 1. cin Fiſch der Forelle gleid) (Trutta 
minor); 2 das (Span-)Fertel. 

SHOULDER, s. 1. die Sdulter, Achfels 2. der 
Bug, das Worberviertel; 3. T. das Hervor⸗ 
fpringende, ber Auslauf; 4. Schenkel; — of 
mutton, die Hammelbrult, Schöpfenbruft ; — of 
mutton sails, N. 7. die Gietfegel ; — arms! Mil. 
Ph. Schulter's Gewehr! — belt, bas Wehrgehenk; 
— Schultergehent; — blade (— bone), das 
Sehulterblatt N. T-s. — block, der Hatenblod ; 


SHOW, «. 1. die Schau; 2 das 


SHOWER, «. der Zeigenbe; Griveifente, afi |. 
SHOWER, s. 1. der (Regen) Buf, Regen Heer R 
Sdauer 5 * pa Mes ic ad Bass 
To SHOWER, ». I. «1. mit gen we 


SHO 


— bolt, der Augbolzen mit einem Stoß; — 
grafting, das Pfropfen in die Rinde 3 — knot, ad 
Adfelband, die Epaulette; — piece, bad Eduls 
terftüd ; — points, pl. die Achfelihnüre s — shot- 
ten, buglahm ; — slip, die Verrenkung der Sauls 


ter. 
To SHOU LDER, v. a. 1. auf die Schulter nebmen, 


{dhultern; 2. die Schultern drüden ; drängen, 
ftoßen, ſchuppen; to — out, hinausfchuppen; to 
— up, auf die Schulter nehmen oder legen. 


SHOULDERED, adj. in compos. mit Schultern 


fAulterig ; broad — , breit{dulterig. 


SHOUT, s. 1. das Freudengeſchrei, Gefdrei, Ge 
jauchze, Vivatrufen ; 2. Ausziſchen (w. ü.); a— 
of applause, das Beifalldgefchrei. 

ToS 
zen; (— at, zusirufen (mit, at). 

SHOUTER, «. ber Schreier, Jauchzer, Rufer. 

SHOUTING, s. da8 Gefdret. 

To SHOVE, ve. a. 


OUT, v. n. (vor Freude) laut fchreien, jaud« 


§ n. ſchieben, ftoßen; mit einer 
Stange fortftofen (cin Boot) 3 to — alung, fert: 
dhieben ; to — by, wegftofen ; to — down, nieder⸗ 
oßen; to — in, einitoben 5 to — off, abſteßen; 


shove off! ftoB ab vom Lande ! 


SHOVE, s. ber Schub, Stoß; — net, bad Schlag 


neg, Schleppneß. 


SHOVEL, s. die Schaufel, Sahiippe 5 =, hard 
eiltefpi 


die Beilketafel, Drudtafel; das 2 di — 
full, eine Schaufel voll; — hat, der Schaufelhut 
(Hut mit aufgebogener Krämpe). 


| 
To SHOVEL, v. a. jchaufeln, (happen ; häufen. | 
SHOVELER, s. die Ldffelente (Anas cinpels 


— L.). 


To SHOW, ¢. I. a. 1. f&hauftellen, zur Cds 


bringen, zeigen, weifen, feben laflen; 2 tmb 
geben 5 3. befannt madyen ; 4. lehren; 5. erkläre, 
auslegen ; 6. beweifen ; 7. ermweifen ; 8. den Bey 
zeigen, jübeen; to — one a place, einem die Reb 
wirdigteiten einer Stadt, u.f.m., zeigen; wo — 
tricks, Poffen fpielens to — mercy, Gnad ft: 
weifen, fi erbarmen; to — forth, bekannt mss 

en, verkündigen; aufiveifen ; to — in, er ints 
einführen; to — up, herauf führen; owl. $8 
Schanden madıen ; II. n. ſcheinen. 










Schauſpiel; 2 
Geprange, der Glanz, Staat ; 4. bas Anſeher, 
der (äußere) Schein, Anfchein, die Scheinbarken, 
Anfehnlichkeit ; 5. Aehnlichkeit; 6. das Edeinkly 
Santom, die Geberde ; 7. Darftellung; & MT: 
der Ausfag (die zur Schau ausgeftellte Bastel 
ber Aushang (am Kaufmannsläden); on —.H 
befebens to set to—. zur Schau auslegen; # 
make a fine —, präcdttg auéfeben; to make & 
— of, fidy feben laſſen (Aufſehen madyen) mi ..i 
ſich flelen (alé wenn ..)3 — of hands, das Jap 
beben der Hände bei den Wahlen; bie Ae 
mung (Grmättung) burd) bas Dandaufbebrn; & 
— of tulips, eine Sulpenflur ; — box, sf. T. WM 
Ausfegetaften (mit Mobewaaren, u.fm.)i — 
bread, das Gdaubrodb; — end, M. T. Wt Ba- 
ſchuß; (an einem Stuͤck Tuch) der Mantel (m 
einem Stuͤck Gammet) der Dedel, Manteli — 
glass, ein MitroftopsFlafddhen ; — glamen # 
Glafer und Flaſchen in denen Sonbiter, . 
u.f.w., Waaren zur Schau flellen; — man DE 5. 
Seltenheiten, un. jeigt 5 Taſchenſpielet; F. 

lace, der Gdhauplag. 


— of tricks, der Zafchenfpieler. 


Menge ; — bath, bas Sropfbad. 
gieren, mit Regen überfdavemmen, 


SHO 


43. fg. reichlich vertheiten, tect 
art vegnen, herab ftrömen, hageln. 
adj. egneifgy Tegnig, nafs — wea- 


gentoe! 

adv. au, prbdtiges glänzende Art 5 
nit Gepränge. 

S, 2. bie Dead, ber Pomp, das Gee 


dj. prächtig, glänzend; prangend, 


va. Hein (in ſchmale und lange 

neben Enden "Schnigel, ber & 
nit ni 

ee Senne ny gel, saps 


die 3änkerinn, Reiferinn, bas böfe |S! 
santteufel; — mouse, die Spigmaus 
3 

— Ly), adj. 1. fharffihtig; 2. 


1. die Schlauheit, Bericht 
igor git “a i arf 

(adv. — Ly), adj. zänkifch, heiti, te 
nu fmäten 5 — ness, «. bab zänfifche 
veftigteit ; der Muthwille 

v. a. freien, laut auffchreien, reis 


der Schrei, das laute (Anglt-)Ges 
ea —, laut auffhreien. 
TY, s. bad Amt und bie Gerichtsbar⸗ 


her 
die ddhrendeichte die Loeſprechung/ 
ber Neunmoͤrder, Würgengel, bie 


“ell, “ele Km nb, beShnenb, 
end, {chwicrend, beöpnent 

iets — See Bellen, Ohmier 

™ — —~wongued, mit gels 


"nn. gellen, hell tönen; ſchwitren, 
38, «. dad Gellen, Schwirren, ber 


dv. fdyarf tönend, gellend. 

1. die Krabbe, Garnele, der Taſchen⸗ 
Geetrebs (Cancer grangon — L.)} 2. 
tps, Zwerg; (fresh-water —), der 
white —, eine Art Krabbe (Cancer 


U. das Reliquientoſtchen ; 2. ber Altar. 
‚o. In. 1. (eins)[hrumpfen ; einlaue 
ammengieben ; zufammentrodnen; 2. 
3 Aufahnmenfaßten, aurädfahren, eve 
entfegen, fhaufd)ernz zittern, (jus 
juden ; to — at, fid) vor etwas ents 
back, zurüd fahren, ftarren; to — 
gu vermeiden fucen, nicht daran 
— under, erliegens to — up, eine 
uden; to — with apprehension, 
Benge tenn (vor etwas); II. a eine 
raden, einlaufen laſſen. 
1. das (Ein-)Schrumpfen ; bie Kun⸗ 
wer. 
E, s. das Gintrocnen, Einſchrump⸗ 
die Refactie, der Nachlaß (bei Tabak, 


‘si —* der, die ſchaudert, zittert, guctt 5 


a "Beichte dren, beidten Laffen. 
Ln erlangen, fid Terns | (oe 

lig werden; I 

In, falten, zertnittern, 

1. das Grabtud, eidentud, Ster- 

ecbetleid; die Bebedung ; 2. das 

Schirm, Schu, die Zuflucht; 3. vid, 

















a. jufammene 





SHU 


Sunovps; N. T-s. — laid cordages, tabelweife 
gefchlagene q ial zufammengebrehte) Taue; — 
pisses die Klappen der Puttingen; — stopper, 

Borg in ber Wand; — trucks, die Wands 


To SHROUD, v1. a. 1. befhigen, verwahren, 
DObdad geben; 2. bebeden, betleiden, einmideln, 
verbergen (— from, vor), verhüllen; 3 in das 
Steet Hüllen; 11. =. 16 aufhalten, fid) bers 


cyt. 
ee tee 
wergdaum 3s 2. der act (eine Mifgui 
von oe onenfaft, 4 und Branntwein). ia 
To SHRUB, ». a. von Straudywert reinigen. 
SHRUBBERY, s. 1. ba6 Staubengewads, Ges 


ud 2. die Anpflangung von Gefträud, das 
—5 adj. ftaudenartig, buſchicht ; buſchig, 
u 


Tosunde, aL. zuden, dienen, in in bie 
jieben 3 to — one’s shoulders, ie ae In gt 
I. n. fhau(d)ern, zufammenfahren, beben. 
SHRUG, «. bab X di to give a— nie 


SHRUB, a 1. die 





the shoulders), die Achjeln zucken. 
78 SHUDDER, vn. {dhau(d)ern, zittern, erbeben 
SHUDDER, s. der Schauder, das Zittern. » 
To SHUFFLE, v. a. & ». 1. mifden, vermifden, 
unter einander mengen, [&hütteln; in Unorbnung 
beingen; Karten mifdjen s 2. liftig wohin (auf die 
Seite) bringen, fpielen; 3. mit kurzen Schritten 
my wadeln, watſcheln, ewig. latiden; 4 Ause 
fis te machen, Sante gebrauden ; you are to—, 
i ‘haben * sa zu ie ans oe inh 
inein fpielen, hinein fdjieben, hinein fteden, 
ae ‘angen to — off, von fid) fcieben, ab» 











ne ook tieln, garpegen abwälgen, io 
ausweichen meat ffen 3 to — on, fortwacte ny 
—5 ——— 


inet, verwirtte re et verrihten; abi ten, 


deln, 
SHUFFLE, a. 1. bie ihn das Gemifd, 
Durdeinanderwerfen, in Unordnung bringen 5 
Schleudern; 2. die Lift, der Kunfigriff, col 
neler 3 — board, vid. SnoveL-BoARD, — 
SmoveL; — cap, das —3 — (ein Spiel 
wobei das Gelb um das man ſpielt in einem 


ORE Ri. ber Miſcher, Kartengeber; 2 
intema 
SHUFFLING, adj. voller Ausflidhte, betetiglid 5 
a — excuse, eine fable Ausfiucee a — fellow, 
fam. ber pecinbeclie, wantelmithige Denf ; 
‘Ranke 3. — ly, ade wadelnd, wat{det 
unvedlidy, ih. 
Te SHUN, ». a. meiden, fliehen, ausweichen. 
SHUNLERS, adj. unvermeidlich, unausweidbar 
m. 
To SHUT, e. I. a. 1. ſchließen, verfhließen, zus 
magn fperren 5 3 ausfchließen ; 3. verbinden, 
n Ochloffern) {heißen ; to — one down, 
seman unter der Fuchtel halten, oder haben; to 
5 — einſchüeßen; to out dem ausidließen, 
ehem; to — up, My verfperteny 
a ery einfäliehen, ar ai ans 
3 t0 — up a port, einen Hafen ſperren z 





teinng the trun, Moye mu der wadryen Heraus 
ex SHY, vn. ſcheu ſeyn oder werben (von Pfer⸗ 


SHYLY, adv, ſcheu, (hädtern, u.f.w. ; vid. Say. 
SHYNESS, «. bie Schüchternheit, Zurädhaltung, 
Scyeu 5 der Ary pony die Behutfamteit. 
SIALAGOGUES, +. pl. Med. T. fpeicheltreibenbe 


Mittel, 

SIBERIA, «. Giberien. 

SIBERIAN, I. adj. fiberifch; IT. «. der Giberier. 
SIBERITE, ». der rothe Surmalin. 

SIBILANT, adj. gifdjends — letters, pl Bilde 


Taute. 

SIBILATION, «. baé Ziſchen. 

BIBYL, «. bie Sibylle, Prop! 

SIBYLLINE, adj. fibpllinif 

SICAMORE, «. "UG Meotentelt ent 
BICCATIVE, adj. Srocenheit verurſachend / 
troden machend/ trodnend. 

BICCITY, s. die Irodenbeit, Darre. 

SICE, s. die Sechs (im Bürfelfpiet). 

SICILIAN, I. de Giants ir ‘adj. ſicilianiſch. 
SICILY, «. (die Yt n 

SICK, adj. 1. trant anf, magentrane 5 übel, nicht 
roobls 2 müde, fi üflig (— of a thing, einer 
Sad) ; the be Mehr bie Kranten ; — of .., trant 
an ..3 Iam— at heart. mir ift übel (fhlimm) 5 
it makes. me —, mit wird weh davor; — to 
death, tobttrant; — bed, bas Krantenbett ; — 
birth, bas ——— (auf Schiffen) ; — cham- 
Kranke ee — herrings, 








on); 2 fie 
ten, bint ben; 3 — E ei 
a etein elie Sbec)3 AE a Banf i 
A Keen enttrdfteny —— 
ie int eine» Fes — nenn 





nan A Ei as Dstaere UMD Biere 4 
qulgmmenateten Maftes; — 
bas Ani ng em he) 
terne; — lays, pl. Sp. E. frifhe 
‚Hinterhalte, bas otbeitommente Bil 
gens — lining, bat Gritenteder, bie DI 
Ba § adv. von der Seite, in t 
auf’ bt die Seite, feit feitenwärt 5 — bong 
GScitendlid, Querblid; — 's man, 
Kirgenvorſtehet zur —— Pr) 
fe; der Parteigenof ; — Pr 
gung; — notes, pl. inal 
gofins — planks, pl. die Planten | 
iffsbekleibung ; — respect, die Reb 
— saddle, der Querfattel, Frauenfattel 
dle-flower, bie Gattelblume, — 
— — 
Tiffes — shoots, pl. Rei ui 3 
a ede et > uber b 


H 








SIDE, adj. von der @eite ber, — 
To SIDE, v». =. 1. auf eine Seite iehn⸗ 
2. (with one), Jemandes Partei nehme: 
unterftägen, e8 mit ihm halten, auf fi 
I Un; to — he one, gegen (wider) 
6 Mderfiel pat 
SIDER, «. Parteigenofle. 
um ac aa inp den Olsen ha 
jum Geſtirn veech — time 
be — ie — hae ers 
SIDERATED, = j. vom Me — = 
3 vom 


SIDRRATION. « ber Rranh. Mehtrhee 


SID 


G, s. bas Parteinehmen ; die Partei. 

LE, o. n. 1. im Geben wadeln; 2. auf der 
liegen. 

NG, s. bas Wadeln; to go —, im Geben 
1 von der Seite geben. 

‘Y-EARTH, s. der Auftralfand. 

, & 1. die Belagerung ; 2. fig. das dringende 
en, Bufegen ; to lay — to, belagern; Ag. 
nd anliegen, zufegen. 

IA, s. ein beligelber Ofer (terra de Sienna). 
NITE, s. vid. SYENITE. 

A, ‘ (ſpaniſch) das Mittagfchhläfchen, bie 
yorube 


ube. 
‚s. bad Sieb, ein Korb, Kehrichtkorb; — 
Giebreifen 3 — like, fiebförmig ; — maker, 
ebmacher. 
I, v. a. 1. fieben, ſichten; 2. (ab=)fondern; 3. 
ifen, unterfuchen, wohl erwägen ; to — out, 
hen, ausholen 3 to — to the bottom, aufs 
efte unterfuchen. 
R, s. 1. ber Sieber, Reiniger; 2. Mehl⸗ 
Mehlkorb; 3. Ag. Prifende, Abfonderer. 
NG, part. s. bas Sieben ; fig. Prüfen. 
H, v. I. n. feufzen; (— after, at, for ..), 
» {Hmadten nad .. 5 II. a. befeufzen ; bes 
2 


s. ber Beulen to fetch sighs, feufzen. 
‚R, s. ber Geufzende. 
‚s 1. das Sehen, Geſicht, Geſichtsvermoͤ⸗ 
eSehkraft; 2. die Anſicht, der Anblick; 3. die 
htung (mit mathematiſchen Inſtrumenten, 
t pl.)3 4. das Schauſpiel; 5. das Auge; 
Abſehe, das Abſehen, der Sehepunkt, 
inkt, das Viſir, der Diopter, die Sehritze, 
bas Korn (an Gewehren); 6. M. T. die 
at (or after) —, bet Anſicht dieſes; auf 
nad) Sicht, A vista; bill (payable) at —, 
idhtwedfel 5 bill of —, ber Zoll⸗(Erlaub⸗ 
dein, Biter ohne Factur auszuladen;z at 
is. T. vom Blatte ; at first —, beim erften 
3 in —, vor Augen; to come in —, gum 
in fommen, fidy feben laffen, fichtbar wer⸗ 
o keep in —, im Auge behalten; to know 
—, Jemanden von Anfehen kennen ; out 
aus den Augen; out of —, out of mind, 
us den Augen, aus dem Ginn; Sea ph-s. 
he land, die Landficht; in — of the land, 
gefiht des Landes; there is no — of land, 
at fein Gefidt (vom Lande); to be out of 
fegelt (vom Lande aus nicht mehr fidtbar) 
— hole, das Viſir (an einem Gradbogen, 
3 — 's man, ein Mufiter der gleid vom 
fpielt, prima vista Spieler. 
ED, adj. in compos. fehend, .. https dim 
ddfidtig; open —, eine freie Ausficht 
‚ weit blictend ; long —, weitfidtig; quick 
arp —), fcharffidtig; short —, kurzſich⸗ 


LESS, adj. blind. 

ty NESS, s. die Woblgeftalt, Schönheit, 
it. 

LY, adj. 1. woblgebildet, ſchoͤn, ſtattlich; 

‚ frei, dem Blicke zugaͤnglich. 

s. das Siegel. 

[OND, Sıcısmunn, s. Siegmund (Manns: 


IDAL, adj. 4. T. figmafdrmig, halbmond⸗ 


s. 1. das Zeichen, Kennzeichen, Merkmal; 
eichen; 2. (— board), bie Firma, daé (Aus⸗ 
Schild (vor einem [Wirths⸗] Haufe, Kauf⸗ 
u.ſ.w.) z Aushängebild (bei Schaububen, 
3 3. Symbol, Bild, Vorbild; 4. Wunder ; 


rzeichen; 5. ber Wind, die Mienes 6. bie 
555 


SIL 


Unterfdrift; to make signs, Zeichen geben, gus 
winfen ; — of admiration, baé Verwunderungé- 
(Ausrufungs⸗) Zeichen [!] 3 — manual, die eigens 
haͤndige Unterfhrift, Handichrift (manu propria) 3 
das Handzeichen, der (verichlungene) Namenszug, 
die Parafe ; — post, bie Pfofte, woran das Schild 
(eines Wirthéhaufes, u.f.w.) hangt, die Schild⸗ 
pfofte 3 das Schild. 

To SIGN, v. a. I. zeichnen, bezeichnen; 2. unters 
eidnen, unterfchreiben 5 signed and sealed, unters 
chrieben und beftegelt. 

SIGNAL, s. das Signal, Zeichen, die oofung; — 

of distress, das Noth-Signal, der Rotb-Schuß 5 in 

‚zum Beichen. 

SIGNAL (adv. — Ly), adj. ausgezeichnet, merk 
würdig, groß; a — defeat, eine Dotal-Nieders 
lage 3 to fire — guns, Gignal-Schüffe thun 3 
— ship, das Wachtſchiff; — sky rockets, Signal- 
Raceten 


To SIGNALIZE, v. a. auszeichnen, merkwuͤrdig 
ie to — one’s self, fid) auszeichnen, fid) bers 
vor thun. 

SIGNATURE, s. 1. die Signatur, Auffdrift ; 2. 
die Bezeihnung 5 ber Beweis; das Beiden, 
Kennzeichen; 3. die eigenbönbige Unterzeihnung, 
Unterichrift5; 4. Typ. T. bie ogendeseidinungy 
Vlattbezeichnung, Signatur, (durch Budftaben 
oder Bablen) M. E-s. (the) — of .., Wir zeich⸗ 
nen (im Gircular); under the joint — of our 
names, unter unferm vereinten Namen. 

SIGNER, s. der Bezeichner ; Unterzeichner. 

SIGNET, s. das (Hand-)Siegel, Infiegels — 
office, das königliche Siegelamt ; — ring, der Gies 
gering. 

SIGNIFICANCE (-cr), s. 1. bie Bedeutung, ber 
Verftand, Sinn; 2 die Bedeutfamteit, Wichtiges 
keit ; 3. Kraft, Energie, ber Nachdruck. 

SIGNIFICANT (adv. — ty), adj. 1. bedeutend 3 
bezeichnend ; 2. bedeutungévoll, bebeutfam, Eräftig, 
nachdruͤcklich. 

SIGNIFICATION, s. 1. bie Bedeutung, ber Sinn; 
2 die Andeutung, Bezeichnung. 

SIGNIFICATIVE (adv. — iy), adj. bebeutend, 
bezeidnend, bedeutungévoll, bebeutfam, nachdruͤck⸗ 
lid, mit Nachdruck. 

SIGNIFICATOR, \s bas Begeidnende, Zeichen, 

SIGNIFICATORY, § die Bezeichnung. 

To SIGNIFY, v. a. 1. bedeuten; 2. anzeigen, ans 
deuten; 3. von Wichtigkeit feyn; 4 meinen; 6. 
befannt madyen ; what signifies! was iſt's weiter ! 
it signifies nothing (does not signify), es ift nichts 
baran gelegen, thut nichts zur Gade, [cadet 
(weiter) nidté. 

SILENCE, s. 1. bas Schweigen, Stillfchweigen ; 
2. die Uebergehung mit Stillſchweigen, Vergeſſen⸗ 

eit; 3. Stille; 4 VBerfchwiegenheit, Schweigfams 
eit; —! ftille! Rube fag’ id! to keep — , ſchwei⸗ 
gen, ftille & nj in —, Finfchweigends; to put to 

‚zum Schweigen (zur Rube) bringen. 

To SILENCE, v. a. 1. zum Schweigen bringen; 2. 
ftille machen, zur Rube verweifen 5 3. verbieten 3 
4. (einen Beiftichen) gufpendiren 3 to — a battery, 
Mil. Ph. eine Batterie zum Schweigen bringen. 

SILENT, adj. 1. ichweigend; 2. ftill; 3. ver chiwies 
gen, ſchweigſam; be — ! ſchweige! 

SILENTIARY, s. der Ver{drwiegene, zum Schweis 

en Verpflichtete. j ; 

SILENTLY, adj. 1. ſchweigends, mit Still{dwei- 
gen; 2. in der Stille, ftill. ; 

SILENTNESS, s. 1. bas Schweigen, die Stille ; 
2. Verfdwiegenheit, Schweigſamkeit. 

SILESIA, «. 1. bie Proving Schlefien 5 2. die (dle fifche 
Leinwand; — lawn, ſchleſiſche SchleiersLeinwand 5 
— lettuce, ber Pringentopffalat. 


SIL 


SILESIAN, I. adj. ſchleſiſch; —linen, ſchleſiſche 
Leinwand 3 II. s. ber Schleſier. 

SILEX, s. Min. T. der Kiefel. 

SILHOUETTE, s. (franj.) mod. die Silhouette, 
der Schattenriß. 

SILICA, s. Min. T. die Kiefelerbe. 

SILICIOUS, adj. Ficfelartig. . . 

SILICIUM, s. Ch. T. das Gilicium, die metalliſche 
Bafe der Kiefelerbe. . 

SILICULOUS, adj. hülfig, voll Hulfen. 

SILIQUA (SiLiquE), s. die Schote, Halfe. 

SILIQUOSE, . ’ 

SI Liquous + adj. hülfig, mit Hülfen, 

SILK, I. s. die Seide 5 bas Seidenzeug 3 raw 
— , eindräbtige Seide ; thrown —, zweibräh> 
tige Seide; flock — , bie Blodieive, Sloretfeide ; 
a dealer in silks, der Geibenhändler ; II. adj. {ei 
ben 3 in compos. — bine, cine Art Seidenzeug 5 — 
cotton-tree, ber (Baumwollenbaum (Bombazr — 
L.) 3 — dyer, der Geidenfirber, Schönfärber ; 
— ferret, dad Floretband; — flowers, feidene 
Pugblumen ; — grass, die Aloe; — hat, ber fei- 
bene But; — husk, (cod of the — worm), baé 
Seidengehäufe, der Gocon 5 — lace, Blonden ; — 
man (— mercer), der Geiden=(Maarenz)hanbler 5 
— net, ber Geidenthill ; — nubs, vid. — husks; 
— printer, der Geidendruder ; —reel, die Sei⸗ 
benwinde, der Seidenhaspel  — shag, ber feinfte 
tameelhärne Pluͤſch; — epinner, der Geidenfpins 
ner 3 — stockings, die feidenen Strümpfe ; — 
stuffs, Seidenftoffe, Seidengeuge 3 — thrower, ber 
Seidenbereiter; — trade, der Seidenhandel ; — 
twist, der auf Seide gefponnene Gold⸗ oder Sil- 
en 3 — wares, Seidenwaaren 3 — waste, 
Abfall von Seide, Stragze 5 — weaver, ber Sei⸗ 
benweber ; — worm, der Seibenwurm. 

SILKEN, \ adj. 1. feiden, von Seide ; 2. in Seide 


SILKY, ekleidet ; 3. feibenartig, weich, ſam⸗ 
metweidh, fan ‚ zart, weichlich. 
To SILKEN, v. a. weid oder feidenartig maden. 


Sige s. 1. bad Geibenartige 5 2. die Weich⸗ 

lichkeit. 

SILL, s. 1. der Grundbalfen eines Gebäudes; 2. 
bie Schwelle, Thirfdywelle ; 3. der untere Pfoften 
eines Fenfters, die Fenſterſchwelle. 

SILLABUB, s. dad Gillabub (ein Getränk aus 
Mild, Mein oder Cider, und Zucker). 

SILLINESS, s. die Einfalt, Albernbeit, Dumme 
heit, Verſtandesſchwaͤche. 

SILLY (adv. — ıLy), einfältig, albern, bumm. 

SILT, s. ber feine Seefand, Zriebfand. 

SILURE, Sırurıs, s. der gemeine Wels (Silurus 
glanis L.) 3 ber Stör (Acipenser sturio— L.). 

SILVAN, I. adj. waldig; II. s das Silvan, Tel⸗ 
(ur. 

SILVER, I. s. 1. da8 Silber 5 2. Silbergeld; II. 
adj. 1. filbern 3 2. wie Silber tlingend, Hanguol ; 
3. filberweiß 5 — amalgam, der dodefacdrifde 
Merkur ; — beater, der Silberfchläger, Gold» 
fhläger 5 — bush, ber Gilberbufd) (Anthyllis 
barba Jovis — L.) 3 — button, ber filberne Knopf 3 
— cloth, der Gilberftoff 5; — cockle, das fleine 
Mildboot (Arca lactea) 3 — coin, die Gilbers 
münze 3 — fir (— fir-tree), die Gilbertanne 3 
Pechtanne (Pinus picea); — fish, der Silberfifd ; 
— foam, die Silberglätte ; — glance, der Silbers 
giang, bas Sdwefelfilber 5 eurthy — glance, bie 

überfchwärze ; brittle — glance, Schwarzguͤldig⸗ 
exrzz — gray, filbergrau 3 —groshen, mod. ber 
Silbergroſchen (preußifhe Münze, beren breißig 
auf einen Thaler geben); — hair, das Silber 
Haar; Silberhaargras (.fira raryophyllaca) 5; — 
hilted, mit filbernen Gefäß (Griff); — lace, die 
Cilbertreffe 3 — luced, mit Silber (oder Eilbers 
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treffen)) befegt ; — leaved fir-tree, bie Weiftanne, 
Edeltanne (Pinus abies — L.) 3 — mine, die Gils 
bergrube 3; — money, bas Silbergeld; — moubl- 
ings, erhabene Silberarbeit auf plattirter Waate; 
— mounted, ſilberbeſchlagen, ſilbergefaßt 5 — 
mouth, die Schlangenhaut (eine Muidhelart) ; — 
ore, bad Gilberer; 5 — plate, verarbeitered Silber; 
a — plate, ein filberner Deller; — powder, baé 
Malerfilber ; — ruble, der (ruffifdhe) Silberrutel; 
— sand, der Silberfand ; — smith, der Silberar⸗ 
beiter, Goldichmied 3 — smith’s sand, Polirfand 
für Gilberarbeiter ; —snake, die Wurmſchlange; 
— spangles, die Gilberflittern 5 — sound, kt 
Gilberflang (ital. suono argentino); — stick in 
waiting, ber Gapitän der Leibgarde im Dienſt; 
— thistle, (— weed), das Gilbertraut, der mil 
Rainfarn (Potentilla anserina — L.) 3 — tongued, 
filberftimmig ; — tree, der Gilberbaum (Protea 
— L.); — voice, bie Gilberftimme (ital. rere er- 
gentina) 3; — white, filberfarben ; die Silberfatbe; 
— wire, ber Gilberdrabt. 
ToSILVER, v. a. (— over) (vers)filbern, überfils 
b 


ern. 

SILVERING, s. bie Verfilberung. 
SILVERLING, s. ber Gilberling. 
SILVERLY, adv. filberartig, wie Silber. 


SILVERY, ad). 1. filberartig, filberfarben ; 2 mit 
Silber bebedt. 

SIMILAR (adv. — xy), adj. gleichartig, aͤhnlich 

SIMILARITY, s. die Gleichartigkeit, Homegem: 
tät; Aehnlichkeit. 

SIMILE, s. das Gleichniß, bie Gleichnifrede. 

SIMILITUDE, s. 1. die Aehnlichkeit; 2 Br 
gleidung, das Gleichniß. 

SIMILITUDINARY, adj. eine Aehnlichkeit anc 
gend, eine Vergleichung enthaltend, vergleichend⸗ 
tn Gleidniffen, durch Gleichniffe erläutert. 

s1 eo s. bas Similor (eine Meta 
ion). 

SIMITAR, s. vid. CımETERr. 

To SIMMER, v. n. gelinde kochen, wallen ; simmer- 
ing, wallend. 

SIMNEL (— bread), s. eine Art Rofinentuhm 
ber Weihnachtskuchen. 

SIMON, s. Simon (Danndname). , 
SIMONIAC, s. ber Gimoniacus (der fid ber Er 
monie fchuldig mad). i, 
SIMONIACAL (ade. — Lr), adj. burd Eimem: 

der Simonie ſchuldig. 
SIMONIOUS, adj. der Gimonie {duldig. 
SIMONY, s. die Simonie. 7 
SIMOOM, «. ber Gamum (ein heißer giftige 


Wind). 

SIMOUS, adj. 1. ftumpfnafig, ftdlpnafig; 2 Sth 
fladig, concav. ; 
To a PER, v. a. bumm (geziert) Lächeln, gerisit 

rinfen. 

SIMPER, s. das dumme (gezierte) Lächeln, Ore 
nen, Grinfen. 

SIMPERINGLY, ade. dumm lädhelnd. 

SIMPLE, adj. 1. einfad, unzufanmengefeht i? 
einzeln; 3. einfättig, arglos 5 4 fchlicht, tunftiesi 
— average, M. E. die einfache oder befondert 
ferei 5 — body, CA. T. der ungetheilte, 
löfte Körper; — contract, Z. 7. der minült 
oder fchriftliche (bod) unbefiegelte) Gontradi — 
minded, ſchlicht, einfaltig ; — time, Mas. 7. Wi 
einfache oder ganz gerade Tact. . 

SIMPLE, s. ba8 Simplum, Simpler 3 Krast > 
fade Heilmittel, Arzeneikraut. 

To SIMPLE, v. «. Kräuter fammeln. 

SIMPLENESS, s. 1. die Einfachheit ; 2 unféedi 
3. Sdlidtheit, Kunfticfigkeitz; 4. Ginfat; Be 
ſtandesſchwaͤche. 
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R, s. ber Krduterfundige; —’s joy, eine 
ntraut (Verbena — L.). 

TON, s. ber Dummfopf, einfältige Propf, 
Finfaltépinfel. ; . 
SITY, s. 1. die Unvermifchtbeit ; Einfady 
Ginfalt, Unbefangenbeit ; 3. Sdhlidtheit, 
igteit ; 4. Unfhuld; 5. Verſtandesſchwaͤ⸗ 
Yeutlichkeit. 

FICATION, s. die Vereinfachung. 

LIFY, v. a. vereinfachen ; erleichtern 5 to 
efice, einer Pfründe die Seelforge abneh- 


3T, s. vid. SIMPLER. 
, adv. 1. einfach, einzeln 3 2. ungebinftelt ; 
tig, thoͤricht; 4. ſchlechthin, an und für 


s nur. 
JLATE, v. a. nadabmen, nadmaden, 


i. 

‚TE, adj. verſtellt, nachgemacht. 

TION, s. die Verſtellung, Gleißnerei. 
'ANEOUS (adv. — Ly), adj. zu gleicher 
vehend, gleichzeitig; — ness, s. die Gleidys 


e Sünde ; — born (— bred), in (von der) 

reat ; — offering, bad Ginbopfer ; — 
ünde verlebt. 

x. fündigen ; (— against, gegen) 3 to — 

Indigen. 

iM, s. das Genfpflafter, der Senfum⸗ 


[. prep. & adv. I. feit, von .. an, feitdem ; 
orher, vorbei; II. conj. ba, weil, indem ; 
lange ber, vorlangft; how long —? feit 
vie lange ? sometime —, vor einiger Beit ; 
a years —, vor ungefähr zehn Jahren; 
re here, da (weil) du einmal hier bifl; — 
da es fo ift; — writing the above, Df. 
Nachſchrift eines Briefes), Obiges ge⸗ 


E (adv. — ır), adj. aufridtig, redlich; 


ENESS,) «. die Aufricdtigteit, Redlich⸗ 
ITY, keit. 

JT, s. A. T. das Vorderhaupt. 

Mat. T. der Sinus. 

RE, s. die Ginecure, Pfründe ohne Seels 
18 Amt ohne Dienft, Scheinamt, col. die 


e. 

IE, adv. (lat.) L. T. & Parl. Ph. auf un⸗ 
e Beit. ; 
JA-NON, s. (lat.) die unumgängliche Bez 


s. 1. bie Spannaber, Sehne, der Nerv 5 
ie Kraft, Stärke; money is the — s of 
Geld ift bie Seele bed Krieges; Sp. E-s. 
nk, berzfchläctig (von Pferden) 3 — 
uͤberſtaucht (von Pferden). 

W, v. a. (wie mit Sehnen) binden, feſt⸗ 


2D, dad 1. mit Sehnen ober Nerven 

', verfeben ; 2. fehnig, nervig ſtark. 

„ESS, adj. 1. ohne Sehnen ; 2. fraftlos. 
1. fündig, findbaft 5 2. 


ı (adv. — LY), adj. 
ündig- 


mit Sünde; — ness, s. 
Suͤndlichkeit. 
, on F'a. 1. fingen; 2. befingens to — 
edemuͤthigt ober verihämt feyn. 
'E, v. a. fengen; verfengen 3 to — off, abs 


s. 8. T. ber Brandfchaden, bie Brand⸗ 


NG, part. s. das (Ver=)Sengen. 

Le Pe Sänger, die Sängerinn 3 2. der 
l. 
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SIN 


SINGING, s. ba8 Gingen, ber Gefang 5 — birds, 
Singvigel ; — book, das Notenbud) 5; — boy, der 
Chorknabe, Chorſchuͤler; — man, der Vovfanger ; 
— master, ber Ginglebrer, Gefanglehrer 5 — 
woman, die Sängerinn. 

SINGINGLY, adv. fingend, in einem fingenden 
Zone, auf eine fingende Weife. 

SINGLE, adj. 1. einzig, nur ein; 2 einzeln, allein 5 
3. ledig, unverbeirathet 3 4. einfach; 5. aufridtig, 
unverdorben ; — bell-shaped coralline, die eins 
blumige Blafentoralline (Sertularia uni 
Ellis); a— bill, M. E. ein Sola⸗Wechſel; — 
breasted, mit einer Reihe Knöpfe (von Rog oder 
Wefte) ; — combat (— fight), der Zweikampf; 
— file, der GAnfegang, Ganfemarfd (einer nad 
bem Anbdern) ; book-keeping by — entry, M. EB. 
bie einfache Buchhaltung ; — handed, einbandig 5 
als Einzelmacht; — handed conflict, vid. — com- 
bat; — hearted, aufridtig, redlid); a — house, 
ein Haus, weldes nur ein Zimmer in einer Klucht 

at; — life (— state), ber ehelofe Stand, die Le= 

igleit 3; — loaves, Gros Melis(-Zuder) ; — 

erson, ber (die) Unverbeirathete ; — soled, eins 
Pot 3 — stick, eine Art Fedtftoc, ein Prügel. 

To SINGLE, or To Sınaur out, v. a. 1. (ab=)fon= 
dern, ausfondern 3 2. auswählen, auélefen, auss 
fudyen, heraus finden. 

SINGLENESS, «. 1. das Einzelne, Alleinfeyn, die 
Gefdiedenbheit ; 2. Sinfachhei 3 3. Aufridtigteit, 
(— of heart, die Herzens-)Einfalt. 

SINGLY, ado. 1. einzeln, befonders, ftüdweife ; an 
und für ſich; 2. allein ; 3. aufridtig, ehrlich. 

SING-SONG, s. der Gingfang. 

SINGULAR (adv. — ty), ady. 1. einfach, einzeln 5 
2. eingig 3 3. fonderbar, eigen, feltfam 3 4. Gram. 
T. — number, der Cingular, die Gingabl; — 
man, ber Sonderling ; singulars, pl. Ginzelnheiten. 

SINGULARITY, s. 1. die Eigenheit ; Sondere 
parte Seltſamkeit; 2 bas befondere Bors 
recht. 

SINICAL, adj. einen Sinus betreffend. 

SINISTER (adv. — Ly), adj. 1. fig. traurig, uns 
gluͤcklichz 2 böfe, unrecht, -lafterbaft, treulos ; 
3. lin’, tints (A. T.). 

SINISTRORSAL, adj. ſchief rechts auffteigend. 

SINISTROUS (adv. — Ly), adj. 1. lint, verkehrt 5 
2. unre, abge(dmact. 

To SINK, ». I. n. 1. finten, Pe 2. unters 
finten; 3. untertauden; 4. einfinfen, einfallen 3 
5. fig. verfallen, abnehmen ; 6. erliegen ; umtoms 
men, zu Grunde gehen, untergeben ; 7. dringen, 
eindringen, einfaugen ; 8. durdidlagen (vom Pas 
pier) 3 the paper sinks, das Papier ſchlaͤgt durch 5 
to — deep, tief eindringen; to — in price, im 
Preife fallen, finfen, abſchlagen to — in years, 
altern; to— back, zurüd finten; to — down, 
niederfinfen ; zu Grunde geben; in Obnmadt 
fallen; to — into, eindringen, durdfdlagen; to 
— into oblivion, in Vergeflenheit geraten 3 to 
— under, erliegen ; niederdracten; II. a. 1. ſinken 
machen; fenten, verfenten ; 2. eingraben, aus 
tiefen, abjenten, abfinten, abteufen; 3. flärzen, 
verderben; 4. erniedrigen, berabfegen, vermin⸗ 
dern; 5. unterbrüden; to— a debt (a fund), eine 
Schuld tilgen, (ein Sapital) abtragen, amorti(fi)= 
ren 3 to — ditches, Graben ziehen 3 to — money 
Geld unterfdhlagen (n. 0.) 5 to — a pit, 
einen Sdhadt abteufen; to—a ship, ein Sif 
verfenfen ; in ben Grund bohren. 

SINK, s. }. der Kanal, Abzug, die Gloake, bie Abs 
zucht, Rinne; 2. der Ausguß, Gufftein ; common. 
—, Goffe, Sloate, Sdhleufe ; — hole, bie 
Nöhre eines Guffteines, der Ausguß; — stone, 
der Gufftein, Abzugftein. 


SIN 


SINKING, s. das Ginten; Senken; — fund, bad 
Ailgungécapital, ber Dilgungéfond; — paper, 
Silitirpapier, Zließpapier. ; 

SINLESS, adj. findloé, fünbenfrei, unſchuldig; 
— ness, s die Suͤndloſigkeit, Reinheit, Uns 


SINNER, s. 1. ber Sünder, die Suͤnderinn; 2. 
der Verbredyer, die Verbrecherinn. 

To SINNER, ©. n. to — it, zur Sünde madıen. 

SINOPER, ) s. ber Gifenfiefel, Sinopel; A. T. 

SINOPLE, § rothe §arbe. 

SINTER, s. der Ginter. 

To SINUATE, v. a. fhlangenförmig trimmen, 
fhlängeln, biegen, wallen. 

SINUATE LEAF, s. B. T. ein budhtiges Blatt. 

SINUATION, s. bie f[hlangenförmige Krümmung, 
(Schlangens)Biegung. 

SINUOSITY, das Gefchlängelte, die Krümmung, 
Wellenförmigteit. ; 

SINUOUS, adj. gefdylängelt, Tdhlangenförmig ; 
bogig, getrümmt, wellenförmig. 

SINUS, s. 1. ber Meerbufen; 2 4. § Mat. T. 
der Sinus. 

To SIP, v. I. a. fchlürfen, hinein ſchluͤrfen; II. x. 


nippen, Eoften. 

SIP, s. das Schlürfchen, Schlädchen 5 to take a — 
too much, fam. zu tief ing Glas guden. 

SIPHILIS, s. die Luftfeuche. 

SIPHILITIC, adj. ſyphilitiſch. 

SIPHON, s. die Spritze, ber (Wein⸗) Heber. 

SIPPER, s. der Nippende, Schluͤrfende. 

SIPPET, s. bie Beine Brodichnitte. 

SIR, s. Herr; mein Herr; — loin, dads Lenden⸗ 
ftüd vom Rinde. 

SIRE, s. 1. Sire (Anrebetitel an den König); 2. 
der Stammvater, Vorvater ; Vater ; in compos. — 
.. vater, 3. B. grand-sire, der Großvater. 

To SIRE, v. a. durch Zeugung hervorbringen, zeus 
gen (von Zbieren). 

SIREN, I. s. 1. die Sirene ; fig. reizende Verfuͤh⸗ 
rerinn 5 2. die aalfirmige Sirene (eine Eidechſe — 
Siren lacertina); Il. adj. veigend, verführerifch 3 
— song, ber Sirenengejang ; — voice, die Sire⸗ 
nenftimme. 

SIRIASIS, s. Med. T. der Gonnenftid. 

SIRIUS, s. Ast. T. der Sirius, Hundöftern. 

SIRLOIN, s. das Lendenftüd vom Rinde. 

SIRNAME, vid. SuRNAME. 

SIRO, s. die (Kraͤtz⸗) Milbe. 

SIROCCO, s. ber Sirocco, Süboftwind, Gluͤh⸗ 


wind. 
SIRRAH, s. Kerl! Zunge ! Burfche ! bu da! 
SIRUP, s. der Syrup, Zuderfaft. 
SIRUPED, adj. verfüßt ; {G6 wie Syrup. 
SIRUPY, adj. wie Syrup, forupartig. 

SISKIN, s. ber Zeifig, Erifint (Fringilla spinus — 


L.). 
SISTER, s. 1. bie Schwefter; 2. Nonne 3 — in- 
law, die Schwägerinn 3; — block, N. T. eine Art 
Violindlod mit zwei Scheiben; — country, bas 
Scwefterland; — plaintiff, die Mitklägerinn ; 
— 's thread, Klofterzwirn, gebleidhter 3wirn ; — 
to.., berfchwitert mit .. 3 the — arts, die vers 
[orifterten (ſchoͤnen) Künfte 3 the (fatal) —s, pi. 
ie SchilfalesSchweftern, Parzen. 
SISTERHUOD, s. 1. die Schwefterfchaft, Vere 
—— 2. ſchweſterliche Pflicht (w. uͤ.) 3 3 
t Schweſterorden. 
SISTERLY, adj. & adv. ſchweſterlich. 
To SIT, v. n. 1. figen; 2 ruben, liegen; 3. feyn, 
. bleiben, wohnen ; 4. Sigung balten; 5. brüten; 
6. kleiden, anfteben, paflen, figen (von Kleidern) 5 
to — close at work, emfig arbeiten 3 to — at meat, 
effen, bei Jiſche ſeyn ; to — drinking, bie Zeit mit 


SIZ 


Trinken zubringen 5 to — to one, einem fißen (um 

id) malen zu laffen) 3 the coat — s well, das Kleid 
ist gut; the wind — s fair, ber Wind flebt ont; 
to — in judgment, zu Geridte fißen 3 the parlia- 
ment — s, baé Parlament ift verfammelt ; a 
coney —s, ein Kaninchen figt; to — a horse well, 
ellipt. gut zu meee figen ; to — down, ſich ſeden, 
fidy niederlaffen; wobnen; fid) rubig verhauen, 
fi) i reer niederfegen 5 to — down at a 
meal, fid) zu Tiſche ſehen to — down before a 
place, vor einem Plage liegen, ibn delagern; to 
— out, ba figen, müßig oder dienſtlos ſeyn; anf: 
liegen (m. &.) 3 to — one out, länger bleiben, cher 
aushalten alg ein Anderer 53 to — up, auffiten, 
aufbleiben ; auffteben ; to — up at play, die Nadı 
burd ſpielen to — upon, aufftgen 5s fleiden, ans 
fleben 3 to— upon .. , Gericht balten Über ..; to 

— upon thorns, fg. auf Koblen figen 5 — fası, he 

Beule (auf dem Pferderiden) unter dem Gattel, 
ber Höder. 

SITE, s. bie Lage, Gegend. 

SITHE, s. die Senie; + bie Zeit, bad Dal; — 
man, der Mäher, Sdnitter; — men, bie Sex 
fenmänner ; — stone (— rubber), der Senſen 
(=weg-Jftein. 

SITTER, «. 1. ber Gigendes Angefeffene ; 2 bras 
tende Vogel, die VBrithenne; — up, ber (die) 
lange (fpät) aufbleibt. 
SITTING, I. s. 1. das Gigen ; 2. Brüten; 3 te 
Sigung; 4 Sitzzeit; at one —, eines Cigent; 
while (the-convention, &c. was) —, wabrend te 
Sigung ; — place, der Sig ; — room, bat Birke: 
immer 3 II. adj. B. T. ftiellos, unmittelbar aufs 


itzend. 
SITUATE, } part. adj. liegend, gelegen, befinds 
SITUATED, J lid. 


SITUATION, s. 1. die Lage, Gegend; 2 ber dus 
ftand 3 3. die Anftellung, Stelle, Gonbditicn. 

SIX, adj. & s. ſechs; die Sechs; to be at sixes and 
sevens, prov. in Unordnung feyn 5 — penny, em. 
6d. Werth 5 — pence, der halbe englifde Edi 
ling, 6d.3 — petaled, B. T. mit feché Blume 
blättern; — score, zwei Schod. 

SIXFOLD, adj. —2 fechéfaltia. 

SIXPENCE, s. vid. unter Six. 

SIXTEEN, adj. fechzehn. 

SIXTEENTH, I. adj. ber ſechzehnte; TI.» Mi 
Cechyel ntel; — ly, ade. zum ſechzehnten. 

SIXTH, I. adj. ber ſechste; IL. s L das Gechétels 
2. Mus. T. die Serte. 

SIXTHLY, adv. fedétend, zum fechäten. 

SIXTIETH, adj. ber fechzigfte. 

SIXTY, adj. fedhyig. 

SIZABLE, adj. von gebdriger Grdfe, verbiltad- 
mäßig, anfebnlid. 

SIZE, s. 1. bie Größe, bas Maß, bie Lange, der 
Umfang; 2 das Formats 3. der Kleiſter, IM 
Pappe ; das Planirwaffer (der Bucbinder) ; be 

andſchuhleim; Pergamentleim ; bie Kal 
dhlemme ; — of a book, die Budform, Bias 
orm, bas Format eines Buches 3 — of a cannes, 
r Galiber 3 — of a coin, ba’ Schrot cet 

Münze; — copper, der Planirkeffel (der Baly 
binder) 3 — water, der Bergoldgrund aus 
und Wafer. 

To SIZE, v. a. 1. bie gehörige Größe ober bos gr 
bbrige Maß geben, jufliren 5 2. (abe)meffen, aies 
w. &.)3 befimmen, feftfegen; 3 Mu 7. © 
Zinntörner burch Sieben fortiren; 4 mit Ausb 
mild) oder Leimwafler den, ſchlemmen, bee 


ſtreichen. 

SIZED, adj. von einer (Größe ; commet 
— , von gewöhnlicher 3 middle—, NS 
mittler Grbfe. 





SIZ 


IZAR, ». ber arme Student, Aufwarter, Famulus 
(auf der Univerfität zu Gambribge). 
IZEL, «. 7. bie Ueberbleibfel von Silberbarcen, 
nachdem die Deingplatten abgefdnitten find. 

IZINESS, «| das abe feb 

sähe, tlebrig 5 "ia, Med. T. ents 
— Blut, Spedhaut. 
KAIN, ‘ wi Dode, der Strähn, Strang (Bivien, 

I» u.ſ.w. 

der Stalde, Barbe. 

KATE, «. 1. ber Sehitefdyus 5 2 der Engelfifd, 


LBRATE, u Be Et: gantry Taufen, 

KBED, oid. ber Se ieeigubfabeer. 

EET, «. N. T. ber Giefer. 

KEG, «. die Schlebe, wilde Pflaume, 
KEGGER, « ber fleine ade 3 — trout, bie Lache- 


ovelle, 

KELETON, «1. bat Otettt, Gerp 

1. & 16 Stelett, 32 bie 
Serbindung der vornehmften Theile. ” 
KEPTIC, &c. vid. Scertic, &c. 
+ SKETCH, «. a. (— out) ftiggiven, entwerfen, 
‚breißen, die Grunblinien zeichnen. 
KETCH, «. die Stigge, das Schema, ber erfte 
Serif ifttiche, u.f.w.) Entwurf, Abrif ; —book, bas 

frbudy 5 M. E. das Gonceptoud), 


—X hoͤlzerne (oder eiferne) 


Bpieh. 

» SKEWER, o. a. (aufs)fpeilern, anfteden. 

KID, s. die ‚Hemmtette ; loose skids, pl. N. T. 

Beeifhöiger (hurze Gitte von Runbfolz zum 
1g der Seiten ‚eines Schiffes beim Gins Ad 

Laslaben im ‚Dafen). 

KIFF, «. ber Kahn, das Heine (Fluß⸗) Boot, 

Bhiffchen, der Na 


‘aden. 
PSRIFF, ea in einem Kahne überfegen. 
KILFUL (edv. — ux) adj. gefhict, erfahren, 
undig, gewandt; — ness, s. die Gefdidlichkeit, 
Brfahrenheit, Gemwanbtheit, Er keit. 
KILL, s. bie Gefehietlichteit, —5 — Sennts 
vif, Kunde; Fertigteit, Kunft; I have no — in 
vorses, ich verftehe mid nicht auf Pferde 3 to try 
me’s — , feine Gefdhidlidteit zeigen. 
KILLED, adj. bewandert, eta ohren, gefchict. 
KILLET, s. ber tleine Rochtiegel. 
»SKIM,nagnl. fobpkatumen 5 abrabmen 5 
4 (to — over) fig. leicht über etwas binftceiden, 
aruber hinfahren, es leicht berühren. 
KIM, s. der Schaum ; fig. Ab{dyaum ; — coulter, 
e — Seis Hligelpflug ; — milk, 
fe abgerahmte 
KIMMER, «. |. ie Schaumlöffel, Rahmlöffel, 
de Rahmtelle ; 2 der Schermefferichnäbler (Rhyn- 


Haehnopich, u. ber Rahmlöffel. 

KIMMINGS, «. pl. das Abgeihäumte. 
KIN, 2 1. bie Haut, dad Fells 2 die Schale, 
33 (— of aship), N. 7. die Haut (dufere 
tenbetiibung) eines Geifieds 4. Typ 7. bad 
ments trice — die Malpighifche 
haut ; I came of with a whole —, prov. 
tam mit beiler Gaut Davon ; I would not be in 
—, id mbes nicht in feiner Haut fteden ; — 
mep. oberfiäd J 3 — dresser, ber Gell(gus)bes 
Nter 5 Geizhals; — wool, (Wolle 

m Toben Eadten Bellwolle, Raufmolle. 

SKIN, ©. ).a. 1. häuten, die Haut (dale, 
fe bai m, abbalgen, ſhinden ; 2 mit Haut 
beten, bewadjen 5 to — a flint, 
und (haben; Il. to, or to—-over, 

Seecpauten zuheilen, verharſchen. 





















SLA 
SKINLESS, adj. dännhäutig 5 — oats, der tarta- 
tiſche Gränbafer (4vena nuda 
SKINNER, «. 1. der ‚Kürfegnet, ober eigemna 


SKINNINESS, «bie große Bagkei. 
ST, * hautartig; 2 bloß aus Haut bes 


ote Ther Heine Spru 2 Mus. T. 

Sing —or — Kennel, vd & 4 fade, 3 

Boafpiet (ein Kinderfpiel) 3; — jack, 

iz Crna aſeweis 5 Lid | weingende Stich⸗ 
— nahen 

.Ln — 

pect fpringe gens to — —* —E ues 

SKIPPER, « Ir hee piper, Epringer, Sänger; 
el. 2 

2, Springer & bie Kälemabe; € der Ochifee 
—Aã Bootsknecht 5 5. der Hornf i 


‘Esor osseus — L.). 
SKIPPINGLY, ade. hüpfend und fpringend. 
SKIRMISH, «. bas m Price ðefecht, 


Streit. 
To TEN jügeln, ſcharmuziren 
SRIRMIGHER, 2 Ds 


ugicet, iver, Streiter. 
SKIRRET, « te Buderourgel (Sium sisarım — 


* 
SKIRRUS, s. vid. Scırrnus, 
SKIRT, «. 1. die Ginfaffung, Borte, der Saum, 
Rand; 2. Scheoß (eines Rocked, u.f.w.) 5 3. das 
poeta fell der Ochfen und apferbes 4. die Grenjer 
der Außerfte Strid ; das AA 
To SKIRT, v. a. 1. einfaffen, befegen, borden s um⸗ 
ieten ; 2. am Ranbde binlaufen, umgeben. 
SKITTISH (adv. — cr), adj. 1. ftätig, ftatifd, 
gus 2. Ag. flüchtig, luftig, unbeftändig ; 3 vor= 
ind vo tafd 5 4. grillenbaft, munderlidh, 
— ** das flätige Wefen, die Stde 
Scheu; fg. Flüchtigkeit, der Undeftand; 
ie te Rajdbheit ; Grillenhaftigkeit, 
Seltfameit, wunderliche Laune. 
a # der Kegel; — ground, die Kegels 


SKREEN, vid. Screen. 

SKULK, vid. Scutx. 

SKULL, vid. Scutt. 

SKUNK,s. bat ameeitanifer Gtinbibier, be tints 

rage, ber Stunt (Viverra mephitis — 

skins, Otintthiecfelle ; — cabbage, wed bie 

ftintende Bebrrvurz (Dracontium fatidum — E.). 

SKUTE, «. die Schüte, der Kahn. 

eh 1. bee Eu pact —E Saft der 
uft«)Dimmel; imme y das Klima 5 

3. Wetter, die Witterung ; up to the skies, him» 

melan; — blue, bimmelblau; — color (or — 

blue), die himmelblaue Farbe; — colored (— 

dyed, — blue), himmelblau ; — flower, das Afchens 

rauf (Oineraria — I.) 5 — lark, bie (bite 








SLABBERER, s. oer ih at Sue beret, 


BLABY agj L nah) & Ma, s8he teria, 





SLA 


SLACK (adv. — ty), adj. 1. ſchlaff, oder, gelinde, 
leicht ; 2. fg. ſchlaff, matt, träge, nadlaffig, faul, 
fdwerfallig, faumfelig; N. Ph-s. — in stays, nidt 
gut zu wenden (von einem Schiffe); a — rope, 
ein ſchlaffes Seil; a — sail, ein Gegel, weldes 
nicht voll ift; — water, tobtes (fichendes) Waf- 
er 


To SLACK, To SLacken, v. I. a. 1. ſchlaff machen, 
nadlaffen; loͤſen; 2. loder machen, losmadıen ; 
3. brödeln ; 4. vermindern, entträften, ſchwaͤchen, 
Löfchen ; 5. verfäumen, vernadlaffigen ; to — lime, 
Kalt Löfchen ; to — one’s hand, nicht mehr fo emfig 
arbeiten ; nicht mehr fo freigebig fenn ; to — the 
hand, dem Pferde die Zügel jchieken laffen; to — 
a leg, ftolpern (von einem Pferde) 5 to — a motion, 
eine gung ſchwaͤchen; einen Vorſchlag hin⸗ 
tertreiben; to — one’s speed, langſamer geben ; 
II. n. 1. ſchlaff oder loder werden ; 2. erfdlaffen, 
ermatten, abnehmen, binfinten ; 3. zaudern 5 4. 
M. E. langfam abgehen (von Waaren) ; the de- 
mand slackens, bie Frage läßt nad. 

SLACKEN, s. Mm. 7. eine Beimifdhung von 
Schladen zu Erzen, um fie ſchwerfluͤſſig zu maz 


chen. 

SLACKNESS, s. lit. & fig. bie Schlaffheit, Mat: 

tigteit, Entkraͤftung, Schwaͤche, Nachlaͤſſigkeit, 
r it 


gheit. 

SLAG, s. bie Schlacken; — cinders, Schlacken und 
Hammerſchlag. 

SLAIE, s. T. der Weberkamm. 

To SLAKE, v. I. a. löfchen, ftillen, (ver)minbern, 
lindernz; to — lime, Kalt löfhen; II. x. I. erids 
{hen ; 2. ermatten, erfchlaffen. 

To SLAM, v. a. 1. zufchmeißen (eine Shar, u.f.w.) 5 
2. den Schlemm (alle Stiche) machen. 

SLAM, s. 1. baé Zufchmeißen ; 2. 7. (im Karten 
fpiele) dev Schlemm, (alle Stidye) 5 3. der Rüd- 

and bei der Alaungewinnung. 

SLAMMERKIN, «. oulg. die Schlumpe. 

To SLANDER, v. a. verleumden, verunglimpfen, 
böfe nachreden. 

SLANDER, s. 1. ber Schimpf, die Schande ; 
2: Verleumbdung; 3. üble Nachrede, der böfe 

me 


ame. 

SLANDERER, s. ber Verleumber. 

SLANDEROUS (adv. — Ly), adj. verleumderiſch, 
{hanbdlid) ; — ness, s. das Verleumbcrifde, bie 
Schaͤndlichkeit. 

SLANE, s. ein Inſtrument zum Torfſtechen, ein 
Rafenftecher, Sodenftecher. 

SLANG, s. die Gaunerfpradye, Spigbubenfprade. 

SLANK, s. da8 Meergras (Alga marina — L.). 

To SLANT, v. a. auf die Seite wenben. 

SLANT, SLANTINO, adj. fchief, quer, überzwerd). 

SLANTINGLY, SLANnTLY, SLANTWISE, ado. ſchief, 
der Quere. 

SLAP, s. ber Klappe, Schlag, die Schlappe, Obrs 
feige ; — dash, valg. pau! ploͤtzlich. 

To SLAP, vo. a. tlapplen, ſtark auffchlagen 5; to — 
one over the face, einem eine Maulfdelle ges 


ben. 

To SLASH, v. I. a. hauen, ftreichen, peitfchen, 
fuchteln; II. n. um fid) hauen, fchligen. periche 
SLASH, s. ber Hieb, Streid, die Schramme, 
Wunbe 3 ber Auffchnitt, Schlig 5; — of a whip, ber 

Peitichenhieb. 
SLATCH, s. Sea lang. der gute Wind (ober das 
{done Wetter) von kurzer Dauer. 
SLATE, s. 1. ber Schiefer, Schieferftein 3 2. bie 
Sduls) Schiefertafel; Isle of Slates, die Schie⸗ 
erinfels — (or slates) for building, roof (or roof- 
ing) —, Dachſchiefer; — axe, bie Schieferhacke; 
— board, bie me ertafel, Recdhentafel 3 — book, 
das Sayieferbu 3 — clay, ber Schieferthon, 


SLE 


Kraͤuterſchiefer 5; — coal, bie Schieferkohle; — 

colored, ſchieferfarben, fchiefergrau 3 — pencil, ber 

Schieferftift ; — quarry, der Seieferocugs — 
egs, pl. Gchieferndgel 5 argentine — spar, bet 
Bahieferfpath. 

To SLATE, v. a. mit Schiefer decken. 

SLATER, s. der Schieferdeder. 

To SLATTER, ». ». ſchlumpig einher geben, {ales 
fen ; linkiſch, nadlaffig, oder unorbentlich feyn. 

SLATTERN, s. die Schlumpe. 

To SLATTERN, v. a. verfchleubern, verſchwenden 
w. ü.). 

SLATDERN LY, adj. § adv. unrein ; nadläffig. 

SLATY, adv. {dieferartig ; — color, die ſchieſer⸗ 
artige Farbe. 

SLAUGHTER, s. 1. das Schlachten, Wepeln 
Morden, Blutvergießen, Blutbad, die Niederlage ; 
2. das Viehfchlachten ; — house, das Schlachthaus; 
— man, ber Sdladter, Fleiſcher, Mepger ; man 
wat der unvorfegliche Todtſchlag z — wool, Sdlade 


wolle. 

To SLAUGHTER, r. a. 1. ſchlachten, megela me: 
den, tödten, umbringen, niedermaden, nieder 
bauen; 2. Vieh ſchlachten. 

SLAUGHTERER, s. der Schlaͤchter, Degen 
Mörder, Henker, Würger. 
SLAUGHTEROUS, adj. mörberifch, blutbirfig. 
SLAVE, s. ber Gclave, Ancht; female —, # 
Sclavinn ; — born, unfrei geboren; — like. fils | 
venartig, ſclaviſch; — ship, das Sclaven{diffi — 
trade, der Sclavenhanbel. 

To SLAVE, v. n. wie ein Sclave arbeiten, fid pie 


den. 
SLAVER, «. das Sclavenſchiff. 
SLAVER, s. der Geifer, Speichel. 
To SLAVER, ve. I. x. geifern; II. a. mit Geile 
befudeln, begeifern. 
SLAVERER, «. 1. der Geiferer, onl. das Gehe 
maul ; 2. der Unwiflende, Idiot. 
SLAVERY, «. 1. die Sclaverei, Knedtfdatt; 2 
Pladerei. 
SLAVI, s. pl. bie Slaven (die ſlavoniſchen Balke 
im Often von Deutfchland). | 
SLAVISH (adv. — ır), adj. ſclaviſch, Enehtiili 
— ness, s. das fclavifche Weſen, die Selavere 
SLAVONIC, I. adj. {lavonifd 3 II. s. die fam 
nifde Spradhe. >, 
To SLAY, v. a. 1. erfdlagen, tddten, umbrungai 7 
2. {dyladten. 
SLAYER, s. 1. ber Todtſchlaͤger, Mörderi * fF 
ter. 
SLEAVE, s. (— silk), 1. die aufgewidelte: BP 
richtete Geide 5 2 ber verworrene Knoten 
To SLEAVE, v. a. 1. (auf) wicteln, winder, ebpel 
SLEAVED: od by ungef | 
A ‚ adj. roh, ungeiponnen. 
Ay leicht, ſ 





















SLEAZY, adj. bünn, chwa lect pe 

itet (von gewebten Zeugen). 

SLED, « bie Gahteife 5 — —, der paar 

en. 

SLEDGE, ». 1. ber Gchmiedehammc; 2% 
Schleife, ber Schlitten; 3. X. T. der Topf 
(de® Reepfchlägers). 

To SLEE, v. a. N. Ph. ſich heftig bewegen 0 
Schiffen), fhlingern und flampfen. . 

SLEEK (adv. — ur), I. adj. glatt; weidy Rt 
II. s. was glatt macht, der Firms (mild 
headed, glatttipfig ; — stone, ber Gtdttfirw: 


To SLEEK, ». a. 1. glätten, aufpugen ; 2 #0 


latt madyen, glatt fammen. 
SLEEKNESS, s. die Glaste, Politur. 


To SLEEP, e m. 1. fcdlafens 2 ruhen; 3 0 
te m 
dtofen * —— 3 to \ acts ac 


SLE 
uſch ausfhlafen; to — upon, unentfchieben 


„a. det Schlaf 5 — at noon, bie Heine wilde 
jurzel ; — of plants, der Pflanzenfchlaf. 
ER. «. 1. ber Cchläfer; 2. Faule; 3. Wins 
fers die Hafelmaus ; 4 der fliegende Bifd 
a — L.); 5. sleepers. pl. T. Querbalten |S 
der Fußboden ruht; Grundfdrwellen; 6 
ft oder Riegel auf den Glashütten damit 
wen nicht bucchfallen) ; 7. N. 7. bie Tümes 
+ Knien in den Billen eines Schiffes. 
‘FUL. * ſchiafrig (w. ü.)5; — ness, « 
Meigtet (m. 6) 
» s die Schldfrigheit. 
ING 2. "das Schlafen ; — births, die Schlaf⸗ 
jieten auf Ediffens — chamber, das 
‚Immer ; a — cup, ein Glas vor dem Schla⸗ 
ny ber Schlaftrunk; a — gm ein ſtil⸗ 
mpagnen ; — place, die Gdjlaffielle; — 
s, die Ehlaffucht, 
LESS, ad {Blaflos 5 —nevs «bie Glas 


* (adv. — 1b), adj. 1. {ata faut 
—J—— ra 
» bie Glaffudes — drink, — potion, ber 


tun 
sfc Segen und Ohne, ber feine Page 
ET, o. n. regnen und {dyneien, pra In, 
Yad. tegnend und Foneiend, tl lein hagelnd, 
— weather, ba’ Saintes und Segens 
Baader Graupelwett 








1. bee Mermels 2 Bloch, Sintene é 


L.) ; prov. to laugh in the — 
Inden Inden; board, bab Xermelholg 
hneider ; — buttons, ‘Pembentnd} fe; — 
ie Armfdleife ; — silk, die Dodenjeide. 

ED, adj. mit Aermeln. 
ELESS, adj. 1. ohne Xermel; 2 A; A 
‚ albern, sts — errand, ber 
Heifäperga 
yo. ne Kettenfaben abtpeilen und in 
mm thun. 
3, s. der Schlitten. 
IT, «. die eR der Kunftgrif 


rand, das Kunftftüd, ber EL hen aul 
— of hand boxes, Saldventpielerbtide 


Te} adj. tig ſchiau, räntevoll, vere 


R (ade. tage "ai. 1. félant, dünn ; 
mag, Hein, ſchwach, geringe, feiht; 3. 


anzu an lid); — ness, s. die Schlankheit, 
— Seringfögigteit, Seichtig⸗ 
A ee fangel. 


Saız. 
a. vid. To Sıeio. 
a. in Stüde oder Scheiben füneiben; 
iden; serfämeiben, theilen. 
# 1. die Schnitte, Scheibe; dad Breite 
2. ber Spatel; die Gierfhaufel; 3. 
ffaunge, das Schabeifen, Sarbeifen, Strei 
2)Gifen; 4. N. T-s. ein bünn gugebendes 
Pfofte, welches vor der Beplantung zwiſchen 
annen getrieben witb. 
+. Min, T. ber Gali, 
IE, v I.n. 1. gleiten, fhlüpfen ;_außgleis 
„auf dem Gife gleiten, ſchurren, fehleiten 5 
‘Sblig Äbergehen, verfallen (— into, in); 
„10 — away (aloı ng), dahin (fort-)gleiten, 
n laf fens ich in), hinein ſchieben, zus 
1 ou 
a te Gistabn, Chifba, Bitte s 
leidhte Gang, Fluß; ebene Weg; 3 7. der 
x; slides, ph N. T. die Hölger der Trave; 
501 








SLI 


— box, bie Labe (Kifte mit einem eins T. 
bie Cabieboentil Bache s — rest, T. bie Stemme 


in der Drei 
SLIDER. «1. "der auf bem Gife gleitet; 2. der 
gietenbe Theil einer Mafhine, Läufer, der Schies 
fe bas © iebebrett 5 Gldttbrett. 
ING, +. das leiten ; — catch-bolt, ein deuts 
—* — (am ã hoͤrſchlob) — door, die Saie⸗ 
thir; — frame table, der —— sO — 
knot, die Schunge Echleiſe 
Schiebebleiftift ; — pines bie Séreitbapn, Cae 
del; — rule, ein Zoufto@ mit Auszug; — sash, 
a6 Schiebefenfter ; — tongs, pl. die Schiedegangey 
Sgnallenzange. 
un igs 2 jein, unbedeutend, geriny 
qi, — ‘at, veräcutih} 3 nadläf ig, 
‚aftlos 5 4. thbricht, einſaͤt ws of — frame 
Eos Körperbau; IL «. 1. die Geringfch 
aeg 3 2 Sift, vid. SueroHT; to make 
hen, nicht achten. 
To eth At v. a. geringe ſchaͤten, verachten, vers 
‚ächtlicy behandeln. 
SLIGHTER, «. ber Geringihäger, Berddhter. 
SLIGHTINGLY, ade. gering{dhagend, verdditlidy 


Ihledht, 
SLIGHTNESS, «. 














oh 


die Echlamm, —* 
SLIMINESS, «. bat Schleimige; Schlammige. 
SLIMNESS, 4. bie Düne, Salantheit, Sdmacye 


— adj. 1. ſchleimigz 2 ſchlammig, vers 


dlammu. 
SLINESS, s. bie Schlauheit. 
SLING, s. 1. die Sdleuder; 2 Schlinge, Windes 
8. L bie Hängbanbage 5 3. das eiferne Hebezeug 
am Ende eines Seiled oder Krahns ; 4 die Stange 
mit zwei Haken zum Biertragen, bas Lungerholy 5 
4 der Burf, Schlag, Schmif, Streich; 5. eis 
Getrdnt aus Rum oder Branntwein und Zucker⸗ 
waffer 5 slings, pl. N. T. Längen, Stroppens the 
— of a buoy, die Stroppen einer Bove. 
Te SLING, ©, a1. fdleudern, ſchlenkern, werfen; 
2 ſchaukeln, baumeln; 3. N. T-s. ziehen, mit Seis 
len aufgieben, (auf)biffen 5 to — the hammocks, 
bie Hängematten anhängen, an{dndren 3 to — the 
ard, eine Raa mit einem Stropp an ben Maft 


SLINGER, s. ber Schleuberer. 

To SLINK, v. I. x. fdleihen, davon ifdens » 
sei biel 
ney = machen om — fallen tafe 
jen. 





den bein ns 
eben ; 7. (sei ) abbrechen, pfliiden 5 8. abftreis 
fine abwerfen, abfditten ; 9. Log Laflen (Bunde); 
t0— the cable, N. Ph. das Anteriau auslaufen lafe 
fens to let — (einen Bortheil, cine Gelegengeit) 
aus bi gee ms to — away, fich fortjchleis 
hinunter {dhlüpfen, 
a Äinunter ie Heiden to — into, fid) einfchleie 
hen ; heim! inein fteden, — allen laflens, 
einſchie ben 5 to — off, abſchatte —— _ 
RN 






SLI 


on, burtig anziehen, burtig hinein fhläpfen (in 
bie Kleider), anwerfen 3 to — out, heraus ſchluͤp⸗ 
fen; fabren faffen 3; to — one’s neck out of the 
collar, den Kopf (Hals) aus ber Schlinge ziehen 5 
to — over, übergehen, nicht berühren ; to — up to 
.., fih binauridleichen in .. , gu... 

SLIP, s. 1. bas Außgleiten, der Febltritt ; 2. Feh⸗ 
ler, dad Verſehen; 3. Entfchlüpfen, Entwiſchen, 
bie heimliche Flucht 5 4. der Streifen, das Stuͤck⸗ 
den (Papier) 3 5. ber Bweig, Stengel, bad Sted- 
reid; 6. die Leine (für Sagdhunde); Schnur; 7. 
eine Art Frauenrod, Ueberrod, Ueberwurf ; 8. das 
nad) bem Meer geneigte, gum Ein= und Ausladen 
ber Giiter und zum Schiffbau paffende Ufer; — 
of paper, das Stuͤckchen Papier, Bettelden, bie 
Note; — in a dockyard, der Raum, worin ein 
Schiff zum Bauen oder Berzimmern aufgelegt 
wird 5; — of the memory, der Gedddtniffebler 5 — 
of the pen, ber Schreibfehler ; — of the press, der 
Drudfebler ; to give one the —, einem heimlich 
entwifden 3; — board, der Schieber, das Schiebe- 
brett ; — knot, ber verlorne Knoten, die fid) zuzie⸗ 
benbe Schleife; — shoe, der Üübergetretene Schub, 

chlappſchuh; — shod, in Übergetretenen Schu⸗ 
ben, in Schlappſchuhen; Ag. nadlaffig; — skin, 
liftig ausweichend, ſchlau, verfänglich ; — slop, der 
Fuſel, das elende Gebräu ; die Jauche. 

SLIPPER, s. 1. der Pantoffel; 2. ber ſchwere 
eiferne Hemmſchuh; 3. die Schmuglappe ber Kins 
ber 3 4 ber Pippau (eine Pflanze, -Crepis — L.) 5 
hunt the — , das Pantoffelfuhen; — barnacle, 
die Pantoffelmufdel (Sandalium — O.); — bath, 
eine pantoffelförmige Badewanne ; — stirrups, 
Pantoffelfteigbügel für Damen ; — wort, bie Pan 
toffelblume (Calceolaria — L.). 

BLIPPERED, adj. Pantoffeln tragen. 

SLIPPERINESS, s. 1. die Sdlipfrigteit 5; 2 fg. 
Ungewißbeit, der Unbeftand. 

SLIPPERY, adj. 1. ſchluͤpfrig, glatt; 2. ungemiß, 
unbeftändig, veränderlich ; 3. fchlau hintergebend, 
betrigerifd ; 4. fchlüpferig, unteufd); a — fellow, 
ein unzuverläfliger Menſch, ſchlauer Betrüger; — 
hitch, N. T. der Spligtnoten ; to play a — trick, 
eine guamueige (binterliftige, niebrige) Handlung 

eben. 

To SLIT, v. a. ſchliten, rigen, aufrigen, auffchligen, 
fpalten. 

SLIT, s. ber Gchlig, Rif, die Rige, Spaltes — 
grafting, das Pfropfen in den Spalt; — rods, 
Schnitteiſen. 

SLITTER, s. einer ber ſchlitzt, ſpaltet, u.f.w. 

SLITTING, s. bas Schligen, Reifen; — mill, der 
Spalthammer, 3ainhammer. 

To SLIVER, ». a. ſchlitzen, fpalten, aufrigen ; zer⸗ 
ſchneiden, in Scheiben fchneiben. 

SLIVER, s. ta8 abgefdnittene (abgehauene) Stuͤck, 
die Schnitte. 

SLOAT, s. der Riegel (ein verbindendes Querholz); 
sloats of a cart, die (Berbindungés)\Schemel am 
untern Theil eines Wagengeftells. 

To SLOBBER, Scossenx, &c. vid. To SLABBER, 


&c. 
SLOE, s. bie Schlehe 5 — tree, ber Sdlehendorn, 
Schwarzdorn (Prunus sylvestris — L.). 
SLOOP, s. die Schaluppe, Jacht; bas Jachtſchiff, 
bie Scute (ein einmaltiges Fahrzeug) 3 — of war, 
De Sorvettey bag Renn diff. N 
0 » & a. 1. fdlingen (mw. 2. begießen 
befubeln. fhlingen ( )3 gießen, 
SLOP, s. }. die Pfuͤtze, Laches 2 der fchlechte 
aranf, bie Jauche ; 3. bie weite Hofe, Matrofen- 
Eletbung ; 4. baé fertige Kleid; — busin, bie 
Spuͤhl mme; — maker, ber Matroſenſchneider; 
— room, bie Kammer (ein Plak im Hintertheil 


SLU 


bes Schiffs) für das Matrofengepid ; — seller, 
ber Beetle fertiger Kleider ; — shop, bie Kiet 

rbube. 

SLOPE, I. adj. ſchrage, chief, abhängig (m. &.); 
IL. s. die fchiefe Richtung, Schrage; Abbadung, 
der Abhang; fehräge Ausfchnitt ; — wise, {dict 
abhängig 
To SLOPE, ve. I. a. fhräge machen, {chief ober ats 
haͤngig madıen ; neigen, fenten ; fchräge ausſchnei⸗ 
ben, aushöhlen ; Il. rn. fchräge geben, {chief oder 
abhängig feyn, abbangen, abfchießen ; elope arms! 
Mil. Ph. (das) Gewehr über! ober über bas Ge⸗ 


webr ! 

SLOPENESS, s bie Schraͤge, Abſgduͤſſigkeit, 
Sai heit, der Abhang, die Abdachung, Boͤſchung 
w. uͤ. 


SLOPING (adv. — Ly), adj. ſchraͤge, ſchief, abkaͤn 
sig, Sb to make — , abdadyen, abhängig 
m 


achen. 

SLOPPINESS, s. bie Näffe. 

SLOPPY, adj. naf. 

SLOPS, s. pl. die weiten Hofen, Baufchhofen, Sdifs 
ferhofen ; das Matrofengepäde. 

SLOT, s. Sp. E. die Spur eines Hirfches, Fährte. 

SLOTH, «. 1. die Faulheit, Zrägheit, Langſamkeit: 
2. das Faulthier (Bradypus — L.). 

SLOTHFUL (ade. — ty), adj. träge, faul, ſabt⸗ 
läffig, verdroffen; — ness, s. die Traͤgheit, Bers 
brofienbeit, Saprtäffigteit. 

SLOUCH, «. 1. das Kieberhangen des Kopfes, Dr 
niedergefchlagene Blid ; 2. der Kopfhänger ; Me 
Biggänger ; plumpe Kerl, bumme Hane. 

To SLOUCH, e. n. § a. 1. niederbangen, ſchlottera; 
2. niedergeſchlagen feyn ; 3. dumm auéfeten, den 
Kopf hängen, jchlotterig einhergeben, binthyperi 
to — the hat, ben Hut ine Gefidr drüden; a 
slouched hat, ein Hut mit breiter und ſch 
berabbängenber Krampe, Schaubhut. 

SLOUCHING, adj. nieberhangend ; plump, tle. 

SLOUGH, «. 1. die Pfüge, der Sumpf, die Kath 
lache 3 2. ber Grind, Schorf; 3. Balg, die Haw 
(welche eine Schlange abftreift). . 
To SLOUGH, ». n. S. T. fic) (vom gefunden Fleiſche) 
ablöfen, einen Schorf bilden. 

SLOVEN, s. der (bad) ſchmutige, liederliche 

en 


Menſch. 

SLOVENLINESS, s. bie Nachlaſſigkeit im Ae 
Bern, dad fchlotterige Wefen, die Unreintidtert. 
SLOVENLY, adj. & adv. ſchlumpig, fdymugig uw 
reinlid, liederlid. . 
SLOW (adv. — ty), adj. 1. langfam ; 2 unfbdtip 
träge, nadläffig, faul, unbereitwilli i 
3. geiſtesſchwach; 4. bedachtfam 5 5. {pats a- 
fever, ein ſchleichendes Fieber — of payne 
nadlaffig im Bezahlen; — back, ber faule Let 
Gaulpely ; — match, bie Lunte; — paced (- 
pacing, — gaited), mit langfamen Cchritten; — 
witted, von langfamen Berftande ; — worm, M 
Blindſchleiche. 


SLOWNESS, s. 1. bie Langſamkeit; 2 
feit, Trdgheit, Rachla igtelt, tris Seen 






To SLUE, en = one —5 
u.f.w.) um feine Are drehen, 9— 
tie: l. vn Klumpen, das Sri Metal (Ob . 
ober Gifen, zum Berfdießen), bas gehadiz Bil 
2. die Drobne, der Faulemer, Zaubern {09 
langfame Menſch; 3. das IE), 
fhnede (Limaz — L.). M 
SLUGGARD, I. «. der Gaulenger, Sckaweti 


SLU 


JARDIZE, ». a. träge, faul machen. 

H (adv. — uy), adj. träge, faut, Ihrer, 

Rarer —ness, s, bie Srdgheit, 
oer falligteit. 

1. die Schleufe 3 ber Ausflug, Strom, 
er Schleufe außfließt; 2. *. bie Zufluß⸗ 
-keeper, — master, der Schleuſenmei⸗ 
soney, bas Gehleufengei, 

B, 0. a. durd) eine teu ausfließen. 
frömend, in Gaffe 
sent R, o. 0. 1. Amen, leife ſchlafen; 


2,8. 1. ber Schlummer, leife Schlaf; 2. bie 


3ER, «. ber Schlummernde. 
20u! adj. ra fläfernd. 


täfrig. 
Br L befleden, 5 befubeln; 2 ie Soren) 
3 preilen, bintergehen, anführen ; 4. 
3 t0— a thing upon one, einem etwas 
jens to — over, unterbrüden, übers 


ber Flecten, Bled, Schanbfled; Berwett 
— 2. Mus. T. ont Schieifer, dat 4 


: Roten zu ſchleifen 3 to put (cast, 
one, einem einen Sorte — = 
4. SLvice. 

ber Roth, Schlamm. 

e 6 Satumpe, das {armugige Weibs bild. 












', #& bie Unfauberteit, Unreinigteit, 
a (ode si adj. (hmußig, unceine 
vas, s, bie Schmugigteit, Unceinlidteit. 


lau, verfchlagen, Ui ei 
8 ine en Ba 


ie (lau, fig, bintertiig. 
+ & bie Schlauheit, Berfchlagenheit, Ars 


G on &a. 1. fhmedenz 2. {dma 
4. abfchmagen, laut regen 5. tlatf IM 
»— the whip, mit der Peitfche Hatfchenz 
„fg. nad) etwas fameceny etwas bavon 
ven; al ages — of this vice, dieſes after 
italtern eigen. 
« 1. der Gefhmad; 2. Beigerdmud, 
£5 & ein Wenig, der Mund voll, Biffen, 
1. das Schmagen ; 5. ber Schmag, laute 
Schlag mit der flacden Hand, Pati, 
weitichenbieb; 8. die Schmad, Schmade 
rähntic, aufgetateltes Schiff) s on 
eine Ohrfeiges he has still 
ne Mundart klebt ihm nod an 
adtfegels — into the house! 





—of 
bare "ins 


E 1. Bein ; gering; 2. ſchwach bünne 5 
(of size), nach kieinen Waßſtab; 
, verfhämt ausfeben ; verlegen feyn 5 to 
feel —, einen beichämen; to speak — 
man), dänn (mit ſchwacher Stimme, wie 
nimmer) fpreden; — arms, ph Heine 
fen; — average, M. B. bie Beine, 
der orbinäre Hal Haferei s — beer, daé 
diet, Halbbier, der Rofent s berrie 
33 — bone of the leg, A. T. 
Ahres — Barmer saxifre 





TB. " Gapitäldhen 3 
it rigen len) arten im Spiele; 
ne (— pilewort), bas Beigroargentrant 


wy feoria — Ls charges: pi Me —* 


— chase 
Par vie Beintivery ool te 


open, bas Roblengeftiubes; — An 
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Sdeidemunge 5 — craft, bas fleine Babrseng s ber 
Beine Titers — vid, — ware; — 
nesties, pl. (Felbe)Relfen; — lots of an itandie, 
einzelne ‚Baarenabtbeilungen, ‘Dacecilidyen 5 — 
matter, bie Kleinigfeit ; — money, Edheibemth ner 
eines Geld; — muscle of the shin, 4. T. ber 
fdlante Sdentetmustel ; — nuts, ‘Pafelniife 5 
— picu, Typ. T. die Beine Gi schrift 3 — pox, 
ph bie ‘Kinderblattern 5 — pox shell, bie Podens 
porcellane, gefledte Raurisfdnede 3 — price, — 
rate, die Woblteitheit, der geringe Preis; at a — 
rate, woblfeil; — queen, eine vorzüglide Mauls 
beerbaumgattung; — shot, bat Schrot ; — spurge, 
bie Wolfsmild (Euphorbia palustris — Pre 
stones, „eDlamanen unter einem Sarat; — 
sword, der Gtofdegens — talk, bab Gefdwode, 
Ge —A — tooth-comb, ber eꝛ — 
— — trinkets, ber pias 
unbebeutenbe © * Kleint en; — — 
— wares, epee Ra —— — 
(Ahenish) Er —*— (Rheins) Be 
SMALL, s. ber dit —ã 
Kleine; the — of the back, das 
the — of the leg. ber. 
SMALLAGE, «. bie 


olens — L.). 

SMALLISH, adj. etw 

SMALLL NERS, r 1. die Klinke Da Mena 
— of a woman’s voice, 

Senf m. Toeibtigen Stimme. 

SMALT, «. die Schmalte; bad blaue Glass — 

house, ba’ Blaufarbenwert. 


fierpeterfilie (Apium grave- 
a8 Hein, winzig. 









SMARAGD, a 
SMARAGD! m, von Smaragd. 
SMARAGDITE, —E törnige 


Strahlſtein. 

SMART (ade. — rv), adj. 1. ſgmerzhaft, 
sie, a hse gt 
munter, 3 ja 3 et; a — 
reply, eine fpigige Antwort Br — das Flöhe 
traut (Polygonum persicaria — 

SMART, «. ber heftige, Töncibenbe Schmerz, die 
Schärfe, bas Brennen. 

To SMART, v. =. 1. fÄhmerzen, webe thuns 2. 
tebe: bößenz you shall — rie 1 du Tou eb 
empfin! 

SHARTNESS, «1. a6 Belfende, be Sat, 
2. Lebhaftigkeit, Munterkeit s Heftigkeitz B 
Prunt, das gepugte Anfehen. 

To SMASH, ». a. in Gtüde zerfähmeißen, zer⸗ 
{dmettern 5 to — down, en ifen, 
SMASH, «. ber Gall, Schmiß; all at a —, auf 
einen Schmiß ; all to —, in tau fend Stiden. 
SMATCH, # ber Blaufuß, die Badfteye (ein 

jogel 

To SMATTER, ». n. 1. geringe ober oberflädliche 
Kenntniß von etwas Hübner oberflächlich über 

etwas fprechen, plaudern. 

ir ERING (Suarten), s. obeflädlice, ober 
{iste Kenntniß ; a — in learning, eine oberfldche 
liche @elehrfamkeit ; to have a— of Latin, ein 
tlein wenig Latein wiffen. 

SMATTERER, «. der Halbgelehrte. 

To SMEAR, ». a. {chmieren, befämieren. 

R, Me on (et me). 

miet mug (m. 
we Sachs ober —E& 


FAR 


MEETITE, ei 
SHEER gene 
To 8) ieden fpüren, 
Gau; & 3 3 fan, to u rai na 
etwas —— fg, een 
fae don * ae 
Qed 


SME 


SNA 


mahen; to — to .., an etwas riechen, e8 bez; SMOKER, «. 1. ber (Zabat-)Raudyer ; 2. (Fleilde) 


riechen. 


Radu 


rer. 
SMELL, s. ber Gerud 3 — feast, ber ungebetene SMORIN ESS, s. baé Raucherige, ber viele Raud, 


Gaft, Schmarozer. ; ; 

SMELLER, «. einer ber riedt, wittert, u.f.w. 
SMELLING, s. das Mieden, Wittern 3 — bottle, 
Salz eingebrannte Mieddofen; — water, bas 
Riechwaſſer. 
SMELT, s. der Stint, Spiering (Salmo eperlanus 


— L.) 

To SMELT, ». a. (Erz) ſchmelzen. 

SMELTER, s. 1. der Schmelzer ; 2. das Schmelz⸗ 
gefäß, ber Schmelztiegel. 

SMELTERY, s. bie Schmelz hätte. 

SMELTING, s. baé Seymelgen 3 — furnace, ber 
Sdmelgofen ; — house, die Schmelshitte. 

To SMERK, v. n. auf eine alberne Art freundlich 
fehen, fchmunzeln, lächeln; to — upon, lüftern 
ober albern anlddeln, anſchmunzeln. 

SMERK, I. adj. luftig, frob, lofe, muthwillig ; II. 
s. baé alberne Lächeln, Schmunzeln. 

SMERLIN, s. die Schmerle (Cobitis aculeata — 


L.). 

SMEW, s. die Zauchente. 

To SMICKER, v. n. (verliebte) Slide werfen, 
fleine Augen machen, liebäugeln. 

To SMILE, v. I. 4. 1. lädyeln (—at .. über..); 2. 
freundlich fehen; to — off, weglädeln 5 to — 
upon (— on, — to), anlädyeln ; fig. begünftigen ; 
may heaven — upon you, möge der Himmel bir 
günftig feyn 3 to — one’s thanks, fet Dank zus 
lächeln; II. a. durch ein veraͤchtliches Lächeln auc 
Ber Faffung bringen. 

SMILE, s. das Lächeln, der freundliche (füße, holde) 
Blick, das freundliche Gefidt. 

SMILER, s. der Lächelnbe. 

SMILINGLY, adv. lädyelnd, mit Lächeln, freund- 


lid. 

To SMIRCH, v. a. verdunteln, befleden. 

SMIRK, vid. SMERK. 

To SMITE, v. a. & n. 1. fchlagen, ſchmeißen; 2. 
tödten, erfchlagen ; 3. fällen, binftredten, ſchmet⸗ 
tern, treffen ; 4. gerftdren, verderben ; 5. züchtigen 
(in ber Bibel), ftrafen 3 6. (durch eine Leiden 
ſchaft) einnehmen, rühren, bewegen ; 7. (down), 
N. T. niederdolen. 

SMITER, s. der Schläger, Angreifer, Verwun⸗ 


der. 

SMITH, s. der Schmied; — craft, die Schmiede 
funft; das Schmieden ; —'s-shop, die Schmiede, 
Sdmiedewertftatt. 

SMITHERY, «. 1. die Schmiede ; 2 die Schmiebes 


arbeit. 

SMITHY, s. bie Schmiede; — coke, abgeſchwe⸗ 
felte Schmiebes(Stein=)Koblen. 

SMITT, s. die rothe Farbenerde, ber Roͤthel. 

SMOCK, s. da8 Frauenhemd ; in compos. weibiſch, 
weiblid) 3 — faced, ein weibifdes wt t babend ; 
weibifch, juͤngferlich; — frock, der (Fuhrmanns⸗) 
Kittel, bas Staubhemd 3 — race, ein Wettrennen 
von Frauensperfonen. 

SMOKE, «. ber Rauch, Dampf, Dunft; — black, 
ber Kienruß 5 to — dry, v. a. rhudern 3 — dried, 
geraͤuchert; — jack, ber Bratenwender 5 — sail, 
N. T. das tleine Veifegel. 

To SMOKE, v. n. & a. 1. rauchen ; 2. bampfen, 
lobern 3 3. (Zabak) rauhen, ſchmauchen; 4. 
rdudern; 5. riechen, wittern, audfpüren, vers 

üren, nadyfpüren 53 to — one, Semand zum 
eften haben, ihn ſchrauben, burchpiehen 3 he 
smoked out the matter, er fam bald bahinter, 
mußte gleich wie es zufammenhing. 
SMOKELESS, adj. ohne Raut, taudies. 
564 


SMOKY, adj. raudig, räudyerig, voll Rauch, bamps 
end. 
SMOLDERING, vid. To SMOULDER. 


dad Riechfläfchhen 5 — salts, mit woblriedendem | SMOOTH (adv. — Ly), adj. 1. glatt, eben; 2 


ein, ar 3 5. fg. milde, gütig, fanitmithig 
reundlid, lieblid) 3 — bonduc, der Bebenbaum 
— moringa —) 3 — bottle-tish, der glatte 
einfi{d) (Ostracion glabellum) ; a — discourse, 
füße Worte; — faced, platt von Geficht 5 freund⸗ 
lich, bold 3 — file, die ‘Polirfeile ; — haired, 
latthaarig; — leaved cordia, der Bruftberrbaum 
Cordia myza — L.); — paced, leidten Tritte, 
fließend ; — sea, bie flahe See 5 — tongued, 
glattzungig, ſchmeichleriſch; von füßen Morten; 
— water, Files, ruhiges Waffer. 
SMOOTH, s. dad Glatte. 
To SMOOTH, ». a. 1. glätten, ebenen, poliren; 2 
fanft machen, reid) maden, 3. Ag. milbern; 4 .· 
befänftigen, ftillen ; 5. fhmeicheln 53 to — the war, 
ben Weg babnen; to — a fault, einen Febler bes 
mänteln, befhönigen ; to — down, glatt ftreiden; 
fg. mildern 3 to — up, ebenen, ausfüllen; & 
glatte Worte geben; smoothing-iron, dag Plas 
eifen, Bügeleifen. 
SMOOTHNESS, s. 1. die Glatte; 2 Ganftheit 
Meichheit ; 3. fig. Milde, Annehmlidteit, Freund 
lichkeit 5 4. Lieblichkeit (bes Geſchmackes). 
To SMOTHER, v. I. a. I. durch Raudy übemwält 
en, bämpfen; 2. erftiden, unterbrüden ; werte 
den; II. m. 1. raudyen, bampfen; 2 
werden; unterbdrüdt feyn. 
SMOTHER, s. der Raudy Dampf; — fy, de 
Scmeißfliege. 
To SMOULDER, v. n. rauchen, bampfen. 
SMUG (adv. — ty), adj. fauber, wader, gepatt 


ſchmuck, nett. 
To SMUGGLE, v. a. Schleichhandel treibt 
en, paſchen. 


fchmuggeln, (ein) {dwar 

SMUGGLER, «. 1. ber Schleichhaͤndler, Gchau 
gler, Schwärzer, Palder ; 2 das Schmuggleriäf 
(bei den Niederländern) der Enterlooper. 

SMUGNESS, s. die Sauberkeit, Nettigleit, I 


Pug. * 
SMUT, «. 1. ber Kohlenſchmut, Ruß, Shap? F 
Brand an Gewhdfens 3 die Echmugigki iM 
Ausdructe, Boten. 
To SMUT, v. I. a. berußen, (be)fchmugen, befukeli 
To SMUTCH sa berufen, {dd beide 
0 " ‚v. a. berußen, en, 
SMUTTINESS, s 1. bie Sdrnusighnt w 
Sdmug, die Schwaͤrze; 2 die Scmupigit# J. 
Ausdruce, Zotendaftigteit. an 
SMUTTY (adv. — ity), adj. 1. ſchmuti cil I - 
; 2. garftig, zotenhaft 3. brandig (con & a: 
wadjen) ; — language, Boten. = 
SMYRNIAN, adj. {myrnifd, aus Empras. 
SNACK, «. 1. ber Antheil, Iheit 5 2 die MEF. 
Mahlzeit; to go snacks with one, mit mes PIF 
leihen Theilen geben. : 
SNACOT, 2. die Meernadel (ein File Sage 
—L.). 
SNAFFLE, ». ba8 Rafenband, die Safest 
Knebeltrenfe (Art Gebif am Baum). 
To SNAFFLE, e. «. im Jaume halten. 
SNAG, = 1. ber kurze i 
ber einzeln hervorragende 


Fin Ha geglättet ; 3. fanft, werd, gelinde; 4 
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trefoil), ber Sdnecentlee (Medicago — L.)3 — 
lower, bie Schnedtenbohne (Phaseolus caracalla — 
L.)3 —leech, ber Blutegel; — like, fdnecens 
ittig; — — einen Schneckengang habend; — 
thell, das Schneckenhaus; — slow, ſchneckenlang⸗ 
am; — stone, ber Schneckenſtein; — water, das 
Schnedenmaffer. 
NAKE, s. die Schlange 5 hooded — , bie Brillen 
lange (Coluber naja — L.) ; — fish, ber Schlan⸗ 
yenft(d); — gourd, die Schlangengurfe (Tricho- 
anthes anguina — L.); —’s head coralline, die 
Sdhlangentipfden oder Aalköpfchen Koralline 
Sertularia anguina — L.) ; Schlangenkoralline 
Cellularia anguina O.); —’s head-iris, bie Her⸗ 
nobacte, Herzwurz (Iris tuberosa — L.) 3 — pipe, 
as KRannentrqut (Equisetum arvense — L.)3 — 
wot, bie Schlangenwurzel (Actea racemorsa — 
) 3 — stones, Ammons-⸗Hoͤrner ; — weed, bie 
Ratterwurz ; — wood, das Schlangenholz. 

» SNAKE, v. a. N. T. trenfen; — the stays, bie 
stage mit Schwigtlinen ſchwigten. 

NAKY, aaj. 1. mit Schlangen ; 2 fchlangenartig ; 
‘ verfchlagen, hinterliftig ; — headed, (dlangen- 


» SNAP, v. a. & n. 1. fchnappen 5 2. er{dnappen ; 
mffchnappen, fangen, haſchen, erhaſchen, ertap⸗ 
en; beifen; 3. abſchnappen, abdrücken; 4. 
rechen, zerbrechen; 5. kurz oder ploͤtzlich abbre⸗ 
ben 3 6. auseinanderfallen; 7. ſcharf anlaſſen, 
mit Worten) anfabren 53 to — one or to — one 
(short), einen anfabren, anfdnarden, vulg. an= 
nauzen; to — one’s fingers at.., einem ein 
Shnippden fchlagen ; to— at (— to), nad) etwas 
hhnappen, zufhhnappenz to — away, weg{dnap- 
en; to — in pieces, in Stüde breden 5 to — off, 
bbeißen. 
VAP, s. 1. bad pldglide Abbrechen, der Bruch, 
Schnapp, bas Schnappen ; 2 Zubeißen ; 3. ber 
Schnepper zum Schließen von Galanteriefetten, 
a8 Gollier-Schlößchen, Aerl⸗Schloͤßchen; 4. das 
nippdyen ; 5. Grichnappen, der Kang, Dieb- 
abl; 6. Biß; Biffen, Broden; 7. Schmaroker 5 
. Krach, Knall ; at one —, auf ein Mal; — 
ragon, baé Ldwenmaul (Antirrkinum — L.) 3 vid. 
ap-dragon, unter Fuap. 
TAPPER, s. ber Schnapper, Hafer, Fanger ; 
zeißer, Breder, Anfabrer ; a — up, einer der 
was aufichnappt. 
JAPPISH (adv. — ty), adj. beißig, beißend, an= 
ihrend, auffahrend ; {dnippifd 5 — ness, s. das 
uffabrende, ſchnippiſche Weſen. 
TARE, s. bie Schlinge, der Fallſtrick. 
SNARE, ». a. verftriden, verwideln, umgar⸗ 
en, fangen. 
TARER, s. einer der Fallftride legt, der Ver⸗ 


t. 

SNARL, v. ». Enurren, brummen, murren 3 to 

- at, anbrummen, vulg. anſchnauzen. 

TARLER, s. daé tnurrende Ihier 5; der Mur: 

ende, Murrfopf, vuig. Brummbär, Knurrian. 

LART, adj. binterliftig, nadftellend, ind Garn 
n 


NATCH, 0. a. § ». 1. greifen, gufabren, gu- 
Bnappen, haſchen; 2. ergreifen, erthna pen, ers 
afden, erwiſchen; 3. raffen, an fich reißen, weg⸗ 
ißen, entreifen s to — the bowline, N. Ph. die 
Cofe Buliene in den Kinnbadsblod legen ; to — 
„ nach etwas haſchen; to — away, weg{dnappen, 
egraffen ; to— from. entreißen ; to — away the 
might, (einem Andern) die Fradht wegnehmen, 


n. 
A TCH, a1. der fchnelle Griff, bad Erhaſchen, 
fen; 2. die fchnell vorübergehende Hand⸗ 
mg; 3 bas {nell Ergriffene; der Biffen, bas 


SNO 


Bischen, Stidden ; by snatches, ruchweife 5 
snatches of sunshine, die kurzen Gonnenblice 5 
N. T-s. — block, ber Kinnbadsblod ; — cleats, 
die Kreuzklampen, Horntlampen. 

SNATCHER, s. einer ber erhafdt, wegreift 
u.f.w. der Räuber, Plünberer. 

SNATCHINGLY, adv. reißend, raſch; in Abfägen 
unterbrodyen, raffend, fchnell, eilig. 

To SNEAK, v. n. 1. ſchieichen, ducken, triedjen ; 2. 
fid) niedrig benehmen ; to — along, (to — up and 
down, to — about,) einher (herum) (leiden 3 to 
— to one, vor einem kriechen. 

SNEAK, s. der Schleicher, Kriecher 3 to go upon 
the — , herum lauern, auf Maufen ausgehen. 

SNEAKING (adv. — Ly), adj. 1. riecyend, nieders 
traͤchtig; 2 armfelig, filzig, geigig, karg; — 
doings, pl. Schliche, Miedertradtigterten 5 — fel- 
low, ber Schleicher; Geighalé; — ness, =. 
Sdleiderci, das triehende Wefen, die Nieber- 
tradtigteit, Erbärmlichkeit ; das geisige Wefen, 
die Kargheit, Knauferet, Filjigheit. 

To SNEER, vo. n. bdbHnif{d oder berächttich Lächeln, 
hobnladyen, len einen verddtliden Blick an⸗ 
nehmen, die Rafe rümpfen 3 fpötteln, fticheln (— 
ot, über) 3 to — at one, einen veraͤchtlich behan⸗ 


n. 

SNEER, s. das Hobnladen, Grinfen, Gegreine, 

ber Spott, Hohn, bie hoͤhniſche Miene, der verächt- 
lide Blick, das Nafenrümpfen, Stideln. 

SNEERER, s. der Hohnlacher, Grinfer, Spötter. 

SNEERINGLY, adv. höhnifdy, mit Hohnladyen, 
mit Spott. 

To SNEEZE, v. n. niefen. 

SNEEZE, s. daé Niefen 5 — wort, ber deutſche 
Bertram, das Niefetraut, die Niefewurz (Achillea 
ptarmica — L.) 3 eine Art Immortelle (Xeranthe- 
mum — L.). 

SNEEZING, «. dad Niefen 5; — powder, das Ries 
fepulver. 

To SNICKER, v. x. heimlich laden, kichern, ins 
Faͤuſtchen laden. 

To SNIFF, ve. I. ». ſchnauben, ſchnuͤffeln, ſchnup⸗ 
pern ; II. a. einathmen. 

SNIFF, s. dad Schnauben, Schnüffeln. 

To SNIGGER, vid. To Snicxer. 

To SNIGGLE, v. a. fangen ; aalen, Aale fangen, 
indem man ben Köder in ihre Höhlen ftectt. 
To SNIP, v. a. (mit der Schere) fchneiden, zufchnei= 
den, einfchneiden 3 to — off, ab{dneiden 5; to — up, 

aufſchneiden. 

SNIP, s 1. der Schnitt (mit der Schere) 5 2. 
Sdnittling, Sdnigel, bag Stidden; 3. ber Ans 
t 


etl. 

SNIPE, s. bie Schnepfe ( gallinago — L.) 3 
— bill, der Schöpfer Schnepfentopf (Murex haus- 
tellum) 3 — fish, der Sdnepfenfifd) (Centriscus — 
L 


.). 
SNIPPER, s. der (Aus⸗)Schneider, Sdnigler. 
SNIVEL, s. der Rafenfchleim, Nafentropfen; vuzg. 


Rog. 

To aN IVEL, v. n. 1. eine triefende male oder den 
Schnupfen haben, ben Nafenihleim (vulg. Rog) 
laufen laffen, vnig. rogen; 2 ſchluchzen, weinen, 
dreien (wie Kinder). 

SNIVELLER, s. ber Schnüffler 5 der (die) Schluch⸗ 


zende, Weinende. 
SNIVELLING,\ adj. }. triefuafig vulg. rottig; 2. 
SNIVELLY, efelbaft, veraͤchtlich, lumpig; 3. 
is 


weinend; sniveling fellow, ber Heuler, 


ale. 
rn SNORE, v. n. ſchnarchen. 
SNORE, s. baé Schnardhen. 
SNORER, s. der Sdhnarder. 
To SNORT, v. n. ſchnauben, (haufen. 


SNO 


SNORTER, s. ber Sdhnaubende. 

SNOT, s. der Nafen(dleim, valg. Rog. 

To SNOT, o. a. (die Rafe) ſchnaͤuzen. 

SNOTTY, adj. vulg. voßig; — nosed, roßna= 


fi 

sNouT, s. 1. bie Conaiyee der Rüffel, cont. die 
Naſe; 2 Röhre, Bille, Spike, ber Schnabel, das 
Mundftüd. 

To SNUUT, v. a. mit einer Schnauze, Röhre, Tille, 
Spiße, u.f.rw. verfehen. 

SNOUTED, adj. mit einer Schnauze, gefchnä- 


beit. 

SNOUTY, adj. ſchnauzenaͤhnlich. 

SNOW... 1. ber Schnee ; 2. die Schnaue, bas Schnau= 
ſchiff, Barkenuf; — ball, der Sdneeball ; — ball 
tree, ber Waflerholunder, Gänfeflieder (Viburnum 
opulus — L.) 3 — berry, bie Schneebeere, Eiöbeere 
(Chiococca) 3 — berry-shrub, ber Sdneebeerftraud 
(Peryclymenum racemosum — L.)3 — bird (— 
bunting), ber Weißnade, die Schneeammer (Em- 
beriza nivalis — L.); der Schneefink (Fringilla 
nivalis — L.) 3 — bound, eingeſchneit; — broth, 
das Sdneewaffer, Schneemuß, ſehr talte Getrant ; 
— crowned, ſchneebedeckt, fchneegetrönt ; — deep, 
bie Schneeblume ; — drift, die Windwebe ; — 
drop, ber Schneetropfen, das Schneegloͤckchen (Ga- 
lanthus nivalis — L.) 3 — drop-tree, der Schnee: 
baum, Sdneeflodenbaum (Chionanthus virginiaca 
— L.); die Halefie; — finch, ber Sdneefint; 
— flukes, Schneefloden 5 — fly, der Schneefpring- 

chwanz; — girt, ſchneeumguͤrtet; — plough, der 

dnee fi (auf Gifenbabnen); — shoe, der 
Saneek ue 3 — slip, der Schneefturz, die La⸗ 
wine 5 — storm, ber Geefturm ; — topped feebe= 
dedit 3; — white (white as —), ſchneeweiß. 

To SNOW, v.n. & a. fchneien, mit Schnee beftreu- 
en3 it snows, es {dnett. 

SNOWLIKE, adj. fdyneeähnlid). 

SNOWY, adj. 1. ſchneeig, befchneit 5 2. fig. ſchnee⸗ 
weif; 3. tadellos, rein, unſchuldig; — owl, der 
Schneekauz (Stryz nyctea — L.). 

he os s. die Sthlpnafe; — nosed, adj. 

nafig. 

To SNUB, v. a. 1. Zemand fcelten, anſchnauzen, 
ihn anfabren ; ihm einen Verweis geben; 2. (ab)= 
tippen, (ab)fcheren, befchneiden, ftugen, flüms 


pfen. 

SNUFF, s. 1. der Schnupftabak ; 2. die Schnuppe, 
Schnaͤuze, ber nod glimmende Dodt; 3. Mad 
Stole Licht, der Reft; 4. Ag. ber Unmwille, 
Verbruß, Born, Aerger 5 to take — , fdnupfen ; 
— box, die Schnupftabatebofe ; — colored, zimmt⸗ 
farben; — maker, der Gdnupftabaféfabritant; 
— taker, ber Schnupfer; — taking, bad Sabates 
{dynupfen. 

To SNUFF, ov. « & w. 1. ſchnupfen, in die Rafe 
ziehen 5 2. riechen ; 3. fhnäuzen, pugen (das Lidt) 5 
4. {dnauben; 5. Ag. übel nehmen, fic ärgern, 
gäenen, die Nafe ruͤmpfen; — the candle! puge 

as Licht! he snuffs at it, es verfchnupft ihn, er 
wird böfe, er erboßt fid); to — pepper, fidy etwas 
verfdnupfen laffen, {td beleidigt finden 3 to — out, 
auspußen, ausſchnaͤuzen 3 to — up, ſchnupfen, ein- 
ſchnupfen; in die Rafe ziehen. 

SNUFFER, s ber Schnupfende; Sdnaubende ; 

Bis RL 

| SRS (or a pair of —), s. pl die Lidtpuge, 
Lichtſchere; spring — , bie Patentlichtpuge mit 

Bebern ; — boat (— dish, — pan, — stand, 
tray), der Lichtpugenteller, Lidtpugentrdger. 

klein. FLE, v. n. dburd bie Rafe reden, niefeln, 
näfeln. 

SNUFFLER, s. einer ber durch bie Rafe redet, 


ber Schnauber, Schnupperer. 
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SOB 


SNUFFLES, s. pl ber fldffige ober fließende 


Schnupfen. 
SNUFFY, adj. nad) Schnupftabak riedend eter 
bamit befudelt ; mit Lidtidnuppe befudelt. 
SNUG (ads. — Ly), adj. }. wohlverwahbrt, wehleins 
erichtet, bequem, heimlich, euge, feft; 2 einges 
Gut, eingefchloffen, warm (von der Bebedung); 
3. geborgen, verftedt, verborgen ; 4. binterliftig ; 
to lie — , eingewidelt, warm liegen, fid) warm 


fügen. . 
To SNUG, v. n. ſich fügen, fic) anfdmiegen, warm 


liegen. 

To SNUGGLE, v. n. ſich ſchmiegen, nabe liegen, 
ſich einwideln, warm liegen; to — together, im 
Bette an einander rüden, zufammentriechen. 

SNUGNESS, s. der Suftand da Etwas verwahrt 
ift, die Dichtheit, Wärme (von ber Bebedung); 
Geborgenheit; Burüdgezogenheit, Werbdorgens 

eit 


SO, adv. § conj. 1. fo, alfo, auf diefe Meile, auf 
diefelbe Art ; 2. baber, folglidy, mithin; 3. wenn, 
wenn nur, wofern, bafern; 4. nun; & fo fen ch 
gut, wohl, ey; if it be — , wenn bem fo tft; why 
— ? warum denn? wie ba8? — then, baber, tar 
um, alfo 3 and — forth, und fo weiter; — that, is 
dab; —.. as, fo.., ald, fü... , baß; — much 
as, fo ſehr aud); as ..,— -. , wie .., fo.. if 
follte audy u.f.m.)5; — much the better, Nf 
beffer 3 it is disugreeable to vou, but still more — 
to me, es ift bir unangenehm, mir aber noch mehr; 
if you are satisfied — am I, id) bin es zufrieden 
wenn Sie es find; — — , fo fo, fo ziemlicy, fo Ink 
lid, (fehr) mittelmäßig; nicht beionders ; do - 
no more, thue es nicht mehr, nicht wieder; she 
vexed me, but does — no more, fie kraͤnkte mid 

‘put es aber nicht mehr 3 by — doing, wenn id 

thue 3 she is not — handsome as her sister,  # 

nicht fo fhdn ale ihre Schwefter ; — fine a wom 
has — ugly a husband, ein fo ſchoͤnes Weib bt 
einen fo bdfliden Mann; Mr. — and —, Hm 


To SOAK, v. a. & n. 1. einmeichen, eimmäffern, ei» 
feuchten, burchweidyen, burchnäffen, beigen ; 2 cw 
faugen, einziehen, burchbringen (von 
ten); 3. in ber Weiche liegen, weiden; 4 fh 
einziehen, fid) durchziehen, eindringen ; 5. unenhy 
trinten, gechen 3 to — in, in fid) ſaugen eingichen: 
soaked by the rain, vom Regen — a seal: 
ing rain, ein durchbringender Regen ; a soabig 
club, eine Zechgefellichaft. 

SOAK, s. bie Einweichun 

SOAKER, s. ber Ginwweigende, u.f.w. 

SOAL, s. vid. Soux. 

SOAP, s. bie Seife; — ashes, pi. bie Geifenficte: 
afche ; — ball, die Seifentugel ; — berry (— cer) 
bie Geifenbeere (Sapindus saponeris — L)} - 
boiler, ber Geifenfieder 5 — box, die Geifentidh 
Seifendofe (zum Barbieren); — earth, de Be 
fererde 3 — dish, das Seifenſchaͤlchen (jum ER 
feberei; leea bas Sache ber Greifeatiebriag 
tederet 3 — i 

ftetn, * 














(a arene ee der Eeifen ir 
n Steatites); — 
—— — wort — Catt 


die Speichelwurʒ (Saponaria officinalis — L) 
To SOAP, v. a. feifen, befeifen, einfeifen. 
SOAPINESS, s. dad Eeifenartige, Geifige. 
SOAPY, adı. feifig, feifenart 
To SOAR, v. ». 1. (in der Höbe) (deveben, im FF 

feon; 2. fich auffdnoingen, Hoch fliegen, AP 

n, empor bringen, ftetgen. 
SOAR, s. ber hohe Flug 3 — hawk, ber Gerfellt 
To SOB, v. a. Ri. 


soB 


aft, gefeht, feierlich s 3. befcheiben, rechtlich, 
ty süchtig 5 4 gelaflen, zu befonnen, bee 
ams in — sadness, in vollem Grnfte ; as — 
> volltommen nüchtern ; — minded, mix 
ecntt 5 moralifd gefinnt; — 
MaAgigheit, Rude, Gelaffenheit; das 
afte Befens die Freiheit von unmoralifiyen 
nj — ness, vid, SoBRIETY. 


BER, o. a. nüchtern machen, mäßigen, dams 


IETY, s. 1. die Mäßigkeit (befonders im 
en), Ridhterndeit ; 2 Crnfthaftigkeit ; Bes 
nheit, Gelaffendeit, Rube, ruhige Hals 


+1. L. T._ bie Geriätöbarteit, der Gerichte- 
4 2 die Grobnfreiheit ; 3. der Mühlswang 3 
ın, vid. Socaoen. 
3E, s. L. T. das Dienftlehen, Bauerlehen 5 die 
e⸗ bet Bauerndienft ; das Dienfk; ul —— 
free tenure in common — , daé höhere freie 


deigenthum ; — vassals, pl. "LT. ee ober 
auern. 
3ER, «. LT. ber Dienftmann, rd: 


‚BILITY, s. bie Gefelligteit, Geſellſchafilich⸗ 
ingänatihtei. ), adj. 1. gefellig, gefells 

iv. — LY), J 
id, umgangtd 5, vereinten seam | 
ame, ein Gefellfdaftefpiel ; — ness, «. ved. 
Bm. 


‘BLE, s. ber offene ziert ee a Luſtwa froagen. 

L ( 1. gelel ums 
, bie ee henies 
LITY, a bie Gefelligteit, Geſellſchaftlich⸗ 


Mo De wettttatt, Genoſſenſchaft, ber 
— ve Befelthaftinfinn 
I Le der Gocinianer 5 11. adj. focinias 


IANISM, «. ber Socinianismus. 

& 1. bie ode; 2 der Soccus (niedrige 

ber alten Dort ieler im Luftipiele) ; 3. 

s euffpiel; 4 bie [ugfchar ; associate of 
skin, der ufpieler, Theater⸗ 


ET, « die Dille, Düle, Gcheide, Röbres 
ng Se Mugen shies, Sabnbbbte, Bahn 


bee Arch. T. dei 
vr. a 7 manenpate einer Drehbaſſe; 
vel, ber Geipfuß, große Meifel. 
‚E88, od foctentos, fhuhlos. 
» & Arch. T. der Buf, Sodel, dad Ges 
AN, 2. vid. Socaoen. 
RINE, s SocoToRINE, adj. — aloe, bie {uc 


ATICAL (—10; ade. — auır), adj. fotr 
vie Sotrates, auf ſokratiſche Art, —8 


Ißu 2 die Philoſophie des Sotras 

sTIST, «. der Schüler, Anhänger bes So⸗ 
.s. ber Rafen, das Stüd Rafen, bie Erd⸗ 
“Gove; IL. adj. aus Rafen gemacht; — 

ie Rafenbant. 

», 0. a. mit Rafen belegen, berafen. 

's. bie Goda, Sode / Salyafthe, das af Alben 

ver Glas{dmels; — water, das Soda 

a # der Sodalit, dodekaedriſche Rus 

atl 
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SODALITY, «| 4, die Geſellſchaft, Zunft ; Bruͤder⸗ 
SODDY, adj. Taf, mit Rafen bebedit. 

SODER, &e. vid. SoLpen, &c. 

SODIUM, #. Ch. T. dab Sodium, Natrium, Ras 


sößonıre, s. ber Sobomit, ber widernatuͤrliche 


aan. adj. widernatirlid, ungidtig, 

jobomit 

BODOMY, «. bie widernatirlidy Unzucht, Sodomie, 

Sobomiterei. 

SOEVER, ade, in compet nut ines ue immer; 

how great — , wie groß e8 aud fey; how many 
fo viel ihrer “anh find ; orm —— 

befdatten wie ed wolle; nod fo vornehm, 

Standes auc immer. 

SOPA, « der Soph: yay bas Sop! Dolferbe, 

Wubebett 5 — cushion, bab Gophal ffen 3 — table, 

SORETT, «ein Heine Sopha. 

SOFFIT, s. 1. bie Felberdede, dad Getdfel an der 

Dates '2 bie verzierte Unterfldde eines Ardjis 


SOE a. $m 





5. ee a —* 
ven 6 


bie Gi 
son L ade. weid 5 haan nt. gemadh ! fadhte | fille! 


To SOFTEN, ». L. a. 1. weich machen, ermweichen 5 
2 fanft maden, mildern, lindern, befänftigen ; 3 
mehm madyen, verfüßen m 4. verzärteln, weis 
bid machen, enttrdften, [hwäden; to — temj 
iron, bem Stahl feine Harte benehmen 5 softened 
into tears, bis zu Thränen gerührt; II. = 1. 
weid) werden, gelinder werden, die Härte verlies 
ven; 2. — befänftigen taffen. 
— — 
8 s. 1. der Milderer, Befan} 
hr es weichungemitel, Yinderui 


= 


52 
els ‘ie 


sOFTNEse, PA peas 2 Gan — 

Sanftmuth, Milde; 3. 
lichkeit, dad reife — 
& 


1 — befubeln 5 2 = 
ein Pferd 
a6 laff 





Bobet, Oevurtoort bat 
bie imath 5 to take —, Sp. B in 
lauf —A ao 


eit, der Shmuhy 
bas Kothige (m. &.). 
To SOJOURN, «x. ‘in nat Tang wo) aufe 
halten, verweilen, bleiben. . 
SOJOURN, 5. bet Aufenthalt, bas Werweilen an 





einem Orte auf unbeftimmte Zeit. 


SOJ 


SOJOURNER, s. der fic) (eine Beit lang wo) auf: 
hält, der (Durcye)Reifende, Gaft ; Jesus was a — 
in Exvypt, Jeſus hielt fid) (eine Zeit lang) in Egyp⸗ 
ten auf. 

SOJJURN MENT, s. vid. SoJourn. 

SOL. x. I der Gou, Sol, franzoͤſiſche Stüber ; der 
fhweiser Sou; 2 st. T. die Sonne; 3. Ch. T. 
bas Gold; 4 Mus. T. (der fünfte Hauptton in der 
SZonleiter) dad G. 

To SOLACE, v. a tröften, erquicen, erfreuen. 

SOLACE, s. der Troſt, die Erquidung, Linderung, 
Erheiterung, Freude. 

SOLANDER, s. der Räpfen, die Rdude an ber 
Knickeble der Pferde. 

SOLAN-GOOSE, s. die ſchottiſche Gans, Rothgans 
(Pelecanus bassanus — L.). 

SOLANO, «. ein heißer Süboftwind in Spa- 
nien. 

SOLAR, adj. zur Sonne gehörig 3 folarifh 5 — 
flowers, Blumen, die fid) bei Dage Öffnen und bes 
Nachts fchließen ; — microscope, bas Gonnenver= 
geößerungsgla, Solarmifroftop 3 — month, ber 

onnenmonat; — radiation, die Strahlenbredy- 
ung der Sonne; — spots, Ast. T. die Sonnen 
fleten ; — system, bas Solar-{yftem 5; — year, 
das Sonnenjabr. 

SOLDAN, vid. SULTAN. 

SOLDANEL, s. die Meerwinbe, ber Seekohl (Con- 
volvulus soldanella — L.). 

To SOLDER, »v. a. (— up, gufammen)ldthen 3 ver= 
binden, qufammenfügen. 

SOLDER, s. das Loth, die Ldthe ; hard — , das 
Sdlagloth ; soft —, das Sdnellloth 5 (bei den 
Girtlern), Schnellzinn. 

SOLDERING, part. in compos. — board, das Loth: 
brett; — iron, ber Ldther ber Lichtzieher; — 
pipe. daé Loͤthrohr. 

SOLDIER, s. ber Solbat, Kriegsmann 3 —’s boy, 
dev Trofbube 3 — citizen, der Bürgerfolbat ; 
— 's cullion, bie Gaudblume, das große Knaben⸗ 
traut (Orchis militaris) 3; — 's ointment, eine 
Dferdefatbe ; — 's pav, bie Löhnung, der Gold; 
— 's pouch, bie Patrontafche ; — wood, die Pur⸗ 
puracaccie (Afimosa purpuren). 

SOLDIERLIKE, } adj. folbdatifh, militärifch, 
SOLDIERLY, kriegsmaͤnniſch. 
SOLDIFRSIIIP. s. dad Soldatiſche, Soldaten⸗ 
maͤßige, Kriegsmaͤnniſche; der Soldatenſtand, das 
Soldatenleben. 

SOLDIERY, s. die Soldateska; das Kriegsvolk, 
die Kriegsmannſchaft, das Militaͤr, die Soldaten. 
SOLE, «. 1. die (Fuß⸗)Sohle; 2 Schuhſohle; 3. 
die Hornfoble des Prerdes ; 4 die Zunge (eine Art 
Plattfifdh, Scholle, - Plenronectes solea); soles of a 
horse, pl. eine Art Huffrankheit der Pferdes — 
leather, baé Goblenleder ; — muscle, 4. T. der 
innere Wadenmuskel. 

SOLE (adv. — met adj. 1. allein, einzig, bloß; 2 
L. T. unverbeirathet, ledig; — heir, ber Universe 
falerbe 5 — heiress, die Univerfalerbinn ;_M. E-s. 
a — bill, ber Golas (eigene ober trodene) Wedfel ; 
— owner (of a ship), der Allein®heder 5 — 
tenant, L. T. einer, der ein Grundftäd allein ges 
pachtet bat 5; — trade. der Alleinbandel ; — trader. 

er Alleinhandler, Monopolift ; fem(m)e —, die 
unverbeiratete Frau. 

To SOLE, v. a. befoblen. 

SOLECISM. «. der Goldciémus, eigenthämliche 
Forach jdehler, Wortfuͤgefehler; die Unſchicklich⸗ 


SOLECIST, s. ber gegen bie Srvade häufig Feh⸗ 


(ende. 
SOLECISTICAL (adv. — ır),. %. fprachvidei 
— he Y fp g/ 


SOL 


To SOLECIZE, v. x. Spradhfebler machen. 
SOLED, adj. mit Sohlen ; double — , zweiſoh⸗ 


lig. 

SOLEMN (adv. — Ly), adj. 1. feierlich, feſtlich, 
herrlich, prddtig 5 2 ernft ; 3. glaubmwürdi 
glaubhaft, bewährt; 4. fleif; — oath, der grobe 
(feierliche) Schwur. 

SOLEMNESS, | s. 1. bie Zeierlichkeit, religidje 

SOLEMNITY, § Geremonie ; 2. der feierlide 
Bug ; 3. die Würde 5 4. ber Ernft; 5. die Sieij⸗ 


beit. 

MN IZATION, s. bie Zeier, feierlicye Beges 

ung. 

To SOLEMNIZE, v. a. feiern, feierlich begeben. 

SOLEMNIZER, «. ber Zeiernbe. 

SOLENESS, s. das Alleinfteben, Alleinjenn, bie 
Gefchiedenbeit. 

SOLENITES, s. pl. Goleniten, verfteinerte Echei⸗ 
denmuſcheln. 

SOLEURE, «. (bie Stadt) Solothurn. 

To SOL-FA, v. n. Mus. T. folfeggiren, ober folmifis 
ren. 

To SOLICIT, v. a. 1. anhaltend oder bringend bits 
ten, (um etwas) anhalten, anfudyen, anliegen, ers 
fuchen ; 2. (an)fordern, beifchen, verlangen, ftet- 
ben; 3. auffordern, anreizen, treiben ; 4 belaits 
gen, plagen. 

SOLICITATION, s. 1. das Anbalten, Anfudyr; 
(An⸗)Fordern; 2. die Anreizung, das anhalten 
ober dringende Bitten, Treiben, Plagen, Belair 


gen. 

SOLICITOR, s. 1. der Anhaltende, Anfuchende, 
Anforderer, Anhalter; 2. Anwalt (im Givilpre 
cefie), Procurator (in der Kanelki) Sachwaluct; 

iscal; — general, der General⸗Procuralet, 
taatsanwalt. 

SOLICITOUS (adv. — ır), adj. ängıtlidv fers 
fältig, betümmert, forgfam, beforgt, unruhig; ıw 
be — about (— of), ſich befümmern um... fid 
etwas angelegen feyn laffen ; to be — for, fircbes 


nad)... 
SOLICITRESS, s. die Anbhaltende, Anfucherine 
Bittende. 
SOLICITUDE, s. die Betümmerniß, Gorge, Gores 
falt, Sorglichkeit, Aengitlichkeit. 
SOLID (adv. — Ly), adj. 1. feft, dicht, derb, ftart 
gebrungen, gediegen, maffiv; 2. G. T. tubiih: 3 
Örperlich 3 4 Ag. echt, wahr, wirklich, ſicher, je 
verläffig, wahrhaft, rechtlich ; 5. haltbar, gründe 
lid); 6. M. E. reell, folid, gut (in Pinfickt oct 
Zahlungsfähigkeit) ; creditfäbig ; — foot, der Ke 
bitfuß ; in a — foot are 1728 — inches, ein AE 
bitfuß enthält 1728 Kubikzoll; — angle, Maik T. 
ber koͤrperliche Winkel, bie Ede; — man, Mt 
zuverläflige Wann; — square, Ail T. dag volt 
oder gefchloffene Quuarré 3 — ness, s. vid Soir 
DITY. 
SOLID, s. ber fefte Körper. 
To SOLIDATE, r. a. feft maden (mw. &.). 
SOLIDIFICATION, s. daé Verdidten. 
To SOLIDIFY, ». a. verdichten. 
SOLIDITY, s. 1. die Feftigteit, Dichthei 
gendeit 3. 2 Echtheit, Wabrbeit, mi 
nblichleitz 3. Af. E. die Goliditét, Grebifb 
bigteit (eines Haufes). 
SOLIDUNGULOUS, adj. ganzbufig, einbufig 
SOLIFIDIAN, I. « der Glauben ⸗ 
feſte, der ben Glauben allein, ohne gute Verbe 
zur Seligkeit für inténatig hält; Il. adj. oO 
nem foldjen Glauben gehörig, glaubenfefl. 
SOLIFIDIANISM, «. bie febre vom 
des Glaubens, ohne gute Werke, zur Seti 
2 SOLILOQUIZE, «m, ein Gelbgrfpräd 
en. 


ui 


t 
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SOL 


JQUY, «. das Alleingefprddh, SGelbftges 
der Monolog. 

ED, s. bad gangbufige oder cinbufige ata 
LITRE, s. 1. der Einfiedler ; 2. eine Art Hals⸗ 
für Männer. 

KRIAN, s. der Einfiebler. 

\RINESS, s. 1. bie Einfamteit, Dede 5 2. 
zenheit, Verlaffenbeit. 

ARY, I. adj. 1. einfam ; 2. dde, abgelegen 5 
In; — sparrow, der Alprabe, Bergeremit 
graculus — L.); — thrush, die italienifche 
'Turdus solitarius — L.) 3 11. s. der Eins 


JDE, s. 1. die Einfamteit ; 2. Debe, Einds 


te. 

AGANT, aaj. einfam herumwandernd. 
SATION, s. Mus. T. das Scalafingen ober 
1%, das Solfeggiren. ; 

s. Mus. T. das Golo 3 — parts, Goloftims 


ION, s. Galomo (Mannéname) 3 —’s seal, 

alomo(n)é Siegel, die Weißwurz (Conval- 

Nygonatum — L.). 

ICE, s. Ast. T. die Gonnenwende ; sum- 

_, bie Sommerfonnenwenbe. 

ITIAL, adj. Ast. T. gue Gonnenwenbde gee 
mitten im Sommer ; — points, pl. die 


nwendepuntte. 

ILITY, s. die Aufldslidfeit, Aufloͤsbar⸗ 
LE, adj. auflöslich, auflisbar 5 to be —, 
loͤſen laffen. 


'E, adj. B. T. 108, frei. 

ION, s. 1. die Auflöfung, Trennung 3 2. 

ung, Beantwortung, Löfung ; 3. das Aufs 

'3 4 die Befreiung ; — of continuity, 8. 
Trennung vorher zufammenhängender 


IVE, adj. den Leib dffnend. 

BILITY, s. vid. SoLvency. 

BLE, adj. 1. auflöslicy, zu Idfen, erklaͤr⸗ 

5 „eblungefäbig; — bail, L. T. die gute, 
r 


gſchaft. 
VE, v. a. 1. aufloͤſen, ldfen (eine ſchwierige 
3 2. enthüllen, erflären 5 to — a fraction, 
Brud) im Rednen aufheben. 
‚NCY, s. M. E. bie Bablungéfabigteit, Sole 
at, Solvenz. 
IND, s. da& Aufzuldfenbe. 
NT, I. adj. 1. M. E. sahtungsfähig, folvent, 
05 2 fend, aufldfend ; II. s. das Aufld- 
sitte 
+R, s. (ber, bie oder bas) was auflöft. 
CIST, s. der Geiftesläugner, Materialift. 
rOLOGY, «. die Körperlehee, Somatologie, 
eibung des menfdjlichen Körpers. 


SR, adj. duntel, dafter z trübe, mürs 
RE, } riſch, ſchwermuͤthig 3 — silence, 
ROUS,J bie melandolif (feierliche) 


. adj. irgend Ein, irgend, etwas, unges 

in; Ginige, Etliche, Einiges; ein wenig, 

$ to forego — of one’s right, etwas von fet= 
techte fahren laflenz they have — children, 
en Kinder ; — bread, Brod; shall I help 
— ? fann id) Ihnen damit aufwarten? if 
ease, give me — , haben Sie bie Güte und 
(Gie) mir weldye 5 there are — people, &c. 
bt (gewiffe) Leute, u.f.m. 3 — few, einige, 
+3 — such, fold fold cin (eine, eines), ders 
n3 — time or other, irgend ein Mal; — 
jemand, irgend Giner 3 — body, Jemand, 
5 Perfon von Anfeben; he thinks himself 
bad ex bildet fic) nichts Kleines ein 3 he 


soo 


will be — body, er wird (nod) etwas werben, 
wird fein Glad machen; — how, adv. auf irgend 
eine Art, irgend wie 3 — thing, s. pron. adj. § adv. 
ein Ding; “heil; die Keine Entfernung; etwas, 
ein wenig; einigermaßen 3 — time, adv. einft, 
ehedem, ehemals, ehemalig, vormals ; ein Mal; 
dereinft; — times, adv. zumweilen, mandmal; — 
times the one — times the other, bald der (die, 
das) Eine, bald ber (die, bas) Andere; — what, «. 
adj. § adv. Etwas; ein wenig, etwas; — where, 
adv. irgendwo 5; — where else, anderdwo 53 — 
whither (else), anders wohin. 

SOMERSET (Sommerser), s. das Ueberſchlagen 
im Springen, ber Burzelbaum, ftarte Sprung, 
Luftfprung. 

SOMMITE, s. ber Sommit, Nephelin. 

SOMNAMBULATION, «. a8 Radıtwanbeln. 

SOMNAMBULISM, s. ber Somnambulismus, bie 
Mondfüchtigkeit. 

SOMNAMBULIST, s. der Nachtwandler, Schlafs 
sänger, (die) MondfAdtige, (die) Somnambule. 
SOMNIFEROUS, Somniric, adj. {dlafbringend, 
einfhläfernd, Schlaf madend 3 — potion, der 

Schlaftrunk. 
SOMNOLENCE, \ s. bie Schlaͤfrigkeit, Schlaf⸗ 
SOMNOLENCY, ſucht. 

SOMNOLENT, adj. {hlafrig. 

SON, s. 1. ber Sohn ; 2. Abtömmling ; no, my — I 
nein, mein Sohn I nein, mein teber | every 
mother’s —, ein Seder; god —, ein Pathe; — 
of God, Gottesfohn 5; — in-law, der Gdwiegers 
fo n, Gidam. 

SONATA, s. bie Sonate. 

SONG, s. I. der Gefang, bas Lieb; 2. Gedicht; 3 
die Poeſie; 4. der Vogelgefang ; 5. (a mere —) eine 
Kleinigkeit ; old — , bie alte Leier; eine Kleinige 
keit 3 to give a thing fora —, etwaß für (um) 
eine Kleinigkeit (vuig. um einen Dubelbei) hinges 

n 


SONGSTER, . 1. ber Sänger 3 2. ber Singvos 


gel. 
SONGSTRESS, «. die Sängerinn. 
SONIFEROUS, adj. tlanggebend, klingend, tds 


nend. 
SONNET, s. das Gonnett, Klanggedidt, Klangs 
lied, tleine Gedicht; — writer, vid. SONNETTEER, 
&c. 


SONNETTEER, s. 1. der Gonnettendidter; 2. 
Reimer, Leirer, Verfifer, Reimfchmieb. 

See METER, s. ber Zonmefler, dad Monos . 

ord. 

SONORIFIC, adj. tlingend, tönenb. 
SONOROUS (adv. — ty), adj. 1. tlingend, td» 
nenbd, hellklingend, hochklingenb 5 2. woblflingend 5 
— ness, s. das Helltlingen, der Hodflang; Wohls 


tlang. 

SONSHIP, s. ba’ Gobnéverhaltnif, die Sohn⸗ 
ſchaft; der Charakter eines Sohnes. 

SOON, adv. 1. bald; 2. bereitwillig, gern; as — 
as, fo bald alg; 1 would as —, id) möchte eben fo 
ern 3 sooner, comp. eher, frfiiber 5 I would — er, 
ch wollte lieber ; no — er than, nidt fo bald ale, 
faum 5 soonest, sup. ebeftens, am ebeften; at the 
— est, eheftend, ebefter Sage, fo bald als möglich. 

SOOSHONG, s. vid. Soucnona, 

800SO0, «. ber Suſuk, Delphin bed Ganges (Dei- 
phinus ae 

SOOT, s. ber Ruß 3; — coal, die Rußkohle, Loͤſche. 

To SOOT, v. a. berußen ; mit Ruß düngen. 

SOOTERKIN, s. das Mondfalb. 

SOOTH, «. + die Wahrheit ; for — (in —), traun, 
in ahrbeit; — to say, die Wahrheit zu fagen. 

To SOOTHE, v. a. befänftigen ; beruhigen, befries 
digen, liebeln, lieblofen, fchmeicheln, zu atom. 


SOO 


juchen, beſchoͤnigen 5 to — up, ſchmeicheln; vere 
zärteln, beftärten. 
SOOTHER, adj. comp. angenehmer, lieber. 
SOOTHER, . 1. der Schmeichler, ‚Hätfcheler, Be⸗ 
fänftiger ; 2 das Linderungémittel. 
SOOTHINGLY, adv. [dymeichelnd. ; 
To SOOTHSAY, v. n. wahrſagen, prophegeten 


(w. ü.). 
SOOTHSAYER, s. der Wabhrfager. . 
SOOTINESS, s. die Rufigteit, bas Rufige, Be 


rußte. 

SOOTISH, adj. rufidt. 

SOOTY, adj. 1. Ruß erzeugend ; rußig, berußt 3 2. 
rußartig ; 3. {dwarg, dunkel; — stern, der Eis⸗ 
vogel (Sterna fuliginosa). 

SOP, s. 1. der etngetuntte Biffen, Schluck; das 
Eingebrodte, bie Tunke; 2. das Linderungénnittel, 
Stillungsmittel 5 3 die Beftehung, vulg. 
Scmitere. 

To SOP, v. a. tunfen, eintunten. 

SOPH, s. Camb. Univ. Ph. der Sophift. 

SOPHI, s. der Sophi, Schad, Schah von Perfien. 

SOPHIA, s. Sophia (Grauenname). 

SOPHICAL, adj. Weisheit lehrend. 

SOPHISM, s. das Sopbisma, ber Zrugfhluß, 
Scheingrund. 

SOPHIST, s. 1. ber Lehrer der Philofophie ; 2 


Sophi 

SOPHISTER, s. der Sophiſt. in 

SOPHISTICAL (adv. — Lx), adj. ſophiſtich, fpig- 
findig, trügerifdy, truͤglich. 

To SOPHISTICATE, v. a. verfälfchen. 

SOPHISTICATE, adj. verfälfcht, unedht. 

SOPHISTICATION, s. die Verfälfhung ; Vere 
fälfchtheit. 

SOPHISTICATOR, s. ber Berfälfcher. 

SOPHISTRY, s. 1. die Sophifterei, Trugvernuͤnf⸗ 
telei, bad Geſchwaͤtz in Trugſchluͤſſen, Blendwerk 5 
2. die logifche Nebung. 

SOPHOMORE, s. vid. Sorn. 

SOPHY, s. Sophie (rauenname). 

To SOPORATE, v. a. einfchläfern. 

SOPORIFEROUS, ) adj. einfhläfernd, Schlaf mas 

SOPORIFIC, \ nd, ſchlaͤfrig, nartotifd 5 

SOPOROUS, — draft, der Schlaftrunk; 
soporiferousness, s. das Einfchläfernde, die Schlaf 
madyente Eigenfchaft, bas Nartotifde. 

SOPORIFICS, s. pl. Schlafmittel. 

SOPPER, s. der Eintuntenbe. 

SOPRANO, s. Mus. T. der Discant, Gopran, die 
Oberftimme. 

SORB, s. or — apple, ber Gporapfel; —, or — 
apple-tree, ber Eperberbaum, porapfelbaum, 

peierling (Sorbus domestica — L.). 

SORBATE, s. Ch. T. das Product ber Verbindung 
ber Vogelbeerfäure mit einer Bafe. 

SORBENT, adj. vid. ABSoRBENT. 

SORBIC, adj. — acid, Ch. T. die Vogelbeerfäure, 
Sorbeerfäure. 

SORBONICAL, adj. die Sorbonne betreffend. 

SORBONNE, s. die Sorbonne. 

SORBONNIST, s. der Sorbonnift. 

SORCERER, «. der Bauberer, Herenmeifter. 

SORCERESS, s. die Here, Zauberinn. 

SORCEROUS, adj. Zauber enthaltend, zauberiſch, 
zauberhaft. 

soncery, s. bie Magie, Zauberei, Hererei, der 

auber. 

SORDES, s. ber Bobdenfag, Unflath, Unratb. 

SORDID (adv. — ry), adj. 1. fhmugig, garftig, 
unflätbig ; 2 gemein, ſchiecht, niedertrddtig; 3. 
karg, geizig, filgig; — ness, s. n. + die Schmußig- 
teit, Unreinlichteit, Unfläthigleit ; Niederträchtigs 
Feit, Filzigkeit. 
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SOR 


SMofndlit” ((mergdafte) Gkeite; Sp. A ber 
em i merzbafte elle 5 Sp. 
vierjährige irſchz 4. der einjährige Falfe; eye 
— ‚fg. der Dorn im Auge. 

SORE, I. (adv. — Lv), adj. 1. wund, fdmerzbaft, 
böfe; 2 webe, empfinblid, reigbars 3. beftig, 
fhmwer ; 4. mübfam, beidaverlidh 5 — eves, bie 
wunden (böfen) Augen ; — throat, eine Art Hunde 
würger (Cynanchum — L.) 3 II. adv. heftig, ſchwet, 
arg, tief; in hohem Grade; full — agains: my 
will, gang wider meinen Willen. 

SOREL, s. Sp. E. ber dreijährige Hirfd. 

SORENESS, s. die Schmerzhaftigteit, Pein, Hef⸗ 

tigkeit, Reigbarfeit. 

SORGO, s. die Mohrhirſe, Gorgfaat (Holeus ur- 


ghum). 

SORITES, s. L. T. der Gorites, Kettenfchluf, 
Haͤufelſchluß. 

SORRANCE, s. Sp. E. ber Schaden, Fehler a 
einem Pferde. 

SORREL, I. s. 1. (wild —) der Sauerampfer; . 
bie Rötblichkeit ; common —, ber Wiefenamplt - 
(Rumez pratensis — L.) wood — (three-leaved _ 
—), der Gauertlee, Buchampfer (Oxalis acetosils 
— L.)3 — salt, dad Sauerkicefag; red —. — 
tree, ber Gauerampferbaum (Amdromeda arbors 
— L). 

SORREL, adj. röthlich, fuchsroth, gelbroth, fall; 
— horse, ber Nothfuchs, Gelbfuchs 5 bright (lnght) 
— ‚ lidtbraun; burnt —, fhwarzbraun 

SORRINESS, s. die Aermlidfett, Armfelight 
Verächtlichkeit, bas Elend. 

To SORROW, v. a. trauern, web fenn, ag ay 
fic) betrüben, fic frdnten, fic) fümmern, fid gt 
men, leiden. , 

SORROW, s. bie Betrübniß, Traurigkeit, Aus 
merniß, Trauer ; bas (die) Zrübfal, Leiden, wt 
Gram, Kummer, die Gorge, ber Berdruf; tar 
(our) —, leider! it happened to my —, & # 
{hab zu meinem Leidweſen. 

SORROWFUL (adv. —ır), adj. 1. traurig, be 
genvoll, grämend, betrübt, melandolifd, tummc: 
voll; 2 elend, tlaglid); — tree, der (oftindiide) 
Trauerbaum; — ness, s. bie Traurigkeit, He 
landyolie, der Gram, Kummer, bas Glend. 

SORROWLESS, adj. forgenlos. 

SORRY, adj. 1. traurig, weh; betrübt, befünmt 
(— of, at, über) ; leidend 3 2. klaͤglich, jämmerlik 
elend; 3. fchlecht, verddjtlidy 5 I am — for i ad 
(thut) mir leid, es trdntt mids F am — tom 

u meinem Leidweſen, leider ; I am — for ye 
1h bedaure Sie, es ift mir leid um Gie; a— a 
cuse, eine fable (leere) Entfchuldigung ; he mabe 
a — appearance, er ſieht jämmerlid aus; a- 
fellow, ein armfeliger Kerl, elender Wide 

SORT, s. 1. die Sorte, Gattung, Qualité ; Gla. 
der Stand, Rang ; 2 die Art, Weife 5 of grest— 
von bobem Range, vornehm 5 the common: 
das gemeine Boll; the better —, bie hoped U 
Stände; in some —, gewiffer Maßen; m m! 3. 
— , auf irgend eine Wkife; that's your —! Mi 
laͤßt ſich hören I juchhe I be bas to be out el-4 & 
ungebalten, verbrießlich, traurig fegn; to par U. 
of —s, aus ber — bringen 5 Sorts, pl Tp 
T. bie fortirten (abgelegten) Buchſtaben. 
To SORT, v. I. a. 1. fortiren, ausfuchen, ande (el §- 
abs)fondern, ausſchießen, ausrangiren, beadti 
2. zufammenftellen ober legen, anpaffen, rere 
den; 3. wählen to — and class, auifaden ee 3 
abfondern, fortiren; to — out, audlefeny 
wählen, ausfudens II. m. 1. verbunden fons Fi 9 
verbinden 3 2. paffen, ſich ſchicken, angeben geb" 8. 


taugen. 
SORTABLE (ads. — LY), adj. 1. andjujonken! 





SOR 
rebar § 2. paflid, paffend, ſchicklich, tauglich, 


TIE, «. Mil. T. der Ausfall. 
TILEGE, s. das Loofen, Werfen bes Loo= 


TILEGIOUS, adj. bas Loofen betreffend. 
TITION, s. das len, die Beſtimmung 
h das 2008. 


TMENT, s. M. E. das Affortiment, Sorti⸗ 
stager), Berkaufskager. 

» s. ber Atramentftein, das fdwefelfaure 
my der Eifenvitriol. 
4. 1. der Shor, Dummkopf, Sdhdps 5 Toͤlpel; 
runfenbolb. 
OT, v. I. x. fid) bumm trinken, col. fid, begie= 
3 II. a bumm machen, verbläffen, betäuben ; 
ahlen, verläppern ; to — one’s time away, 
> Zeit mit Saufen zubringen. 
TISH (adv.— Ly), adj. 1. dumm, albern, d&= 
b, tölpelhaft; 2. betrunken, verfoffen;s — 
» #. bie Dummheit, Albernbeit ; das bämifche 
en, bie Trunkenheit, Verfoffenheit. 
, s. der Sou (franzöfiihe Kupfermange). 
CHONG, s. die feinfte Art des Theebu 
L, s. 1. die Seele, der Geift, bas Wefen, In« 
te 5 2. Lebensprincip, die Kraft; 3. ber Menſch; 
le Seelengröße ; all souls, aller Seelen ; poor 
vlg. armer Menfd! armer Widt! with all 
— , von ganzer Seele ; upon my —! bei meis 
Seele! magnanimity of —, die Seelengröße ; 
ility of —, ber Geelenadel; —’s delight, bie 
lemwonne; — destroying, feelengeribrend ; 
lissolving, feelenfhmelzend ; — fearing, fees 
ange 3 — harrowing, feelenqudlend; — kil- 
» feelentddtend, feelenzerftörend ; geifttddtend; 
saving, felig madend; — selling, feelenver= 
ferifd) ; — shot (— scot), das Geelengeld; — 
» feelentrant; — trouble, dad Seelenleiben, 
Beelenangft, Gemithetrantheit ; — vexed, in 
Seele betrübt. 
LLESS, adj. 1. feelenlos, leblos; 2 feige, 
agt; 3. nieberträchtig, gefühllos, charakters 


ND, adj. § adv. (aud) — tr) 1. gefundz (in 
- state), gut und woblbebalten, unverfebrt, un= 
yidigt; 2. ganz, ununterbroden, ungeftört ; 
tar, berb, feft, kräftig; 4. richtig, bündig, 
tig, griinblid); 5. vedhtgläubig; goods in a — 
lition, M. E. bebaltene (gut oder wohl condi- 
irte) Güter (Waaren); — beatings, berbe 
gel; a— flogging, eine derbe rd 7 Tracht 
‚gel oder Hiebe; not —, ungeſund; ſchadhaft, 
erhaft, wurmftidig. 

ND, s. 1. der Gund (bie Meerenge befonders 
chen der Rord⸗ und Oftfee) ; 2. die Meer= 
ne, ber Tintenfiſch (Sepia — L.) ; 3. die Sonde, 
Fuͤhleiſen, die Senknadel; 4. der Von, Schall, 
ng, faut — board. das Schallbrett, die Wind⸗ 
(in der Orgel, über ber Kanzel) ; der Stimms 
el; — dues, Sund-3blle 3; — hole, das Schall⸗ 
3 — list, bie Sund⸗Liſte; — post, die Stim⸗ 
‘in einem Snftrumente), der Stimmftod. 
DUND, v. a. § w. 1. N. T. das Sentblei (aus) 
fen, mit bem Bleiloth unterfuchen, fondiren, 
en, antiefen, auspeilen ; 2. 5. 7. mit ber Sonde 
mtnabdel) erforfhen 5; 3. (ein Snftrument) 
en laflen, ertönen laffen, biafen ; 4. tlingen, 
Ken, lauten, tönen ; 5. fig. ausforſchen, aus⸗ 
m3 6. verkünden, auspofaunen ; to — the 
ge, farm blafen, das Signal zum Angriffe 
en; to — the retreat, zum NRüdzuge blafen ; 
ph-s. to — one’s praise, fidy herauéftreiden, 
pofaunen ; that docs not — well, das klingt 
13 arid pappt nicht. 


SOU 


SOUNDING, adj. {hallend 5 woblflingend; — 
board, vid. SouNDBoARD unter Sounp; N. T-s. 
— lead, das Genlblei; — line, die Bleifdnur, 
Lothlinie; — rod, ein eiferner Stab, um bie 
Tiefe ded Waflers im ifféraum zu unterfus 


n. 
SOUNDINGS, s. pl. N. T. bie Diefen, der tiefe 
Ankergrund; bie Gondirungen; SeesKennung 3 
Mi. T. Signale; N. T-s. to be in —, dem Lan 
fo m um lotben zu können; to be out of 
— , felbft mit dem Zi feinen Grund mebr 
finden ; to strike —, mit bem Genfblei fonbiren, 

baé Loth werfen, lothen. 

SOUNDLESS, adj. 1. unergriindlid) 5 2. tlangloé, 

utlos. 

SOUNDNESS, -. 1. die Gefundheit, Stärke; 2 
Beftigteit, Kichtigkeit, Gruͤndlichkeit, Wahrhaftig⸗ 

3 3. Unverdorbenheit; Unverlettheit; 4. Ges 
radheit, Rechtlichkeit. 

SOUP, s. bie Suppe, (Fleiſch⸗)Bruͤhe. 

SOUR (adv.— Ly), adj. 1. ſauer; 2. bitter, herbe, 
harfz 3. Ag. ftrenge, rauh; 4. muͤrriſch, fauer, 
auertpfifd 5 hoͤhniſch; 5. widrig ; 6. empfindlid, 
dmerghaft ; to make —, fäuern, erbittern 3 to 

ow —, fauer werben, einfäuern 3 — crout, 
auerfraut; — dock, der Gauerampfer; — 

eyed, — faced, verdrieflid) ausſehend, fauerfehend 5 

— fellow, der Gauertopf; — gourd, die Adans 

fonie, der Affenbaum (Adansonia digitata — L.) 3 

ow gum, ber (none meritan he) Ga aan 
yssa aquatica — L.)53 — sop, der zackige 

Ihenbaum, faure Biſſen (Annona muricata — 


.). 

SOUR, s. bie Säure. 

To SOUR, v. I. a. 1. fäuern, fauer madjen ; 2 Ag. 
verbittern, verleiden, verſalzen; 3. erbittern, ers 
zürnen 3 II. 4. 1. fauer werben, fauern; 2. uns 
zufrieden (mürrifh) werden, fauer fehen, gure 


nen. 
SOURCE, s. bie Quelle, der Urfprung. 
SOURDET, s. bie Gorbine, das Klavier einer 


Srompete. 

SOURISH, adj. feuertig), 

SOURNESS, s. 1. die Säure 3 2. Strenge ; 3. das 
Sauerfeben; 4 die Brtterfeit, Widrigteit. 

SOUSE, I. s. 1. die Poͤkelbruͤhe, Salzbruͤhe, der 

dtel ; 2 das Gingepdfelte, Poͤkelfleiſch, gepoͤkelte 

chweinefleiſch; 3. die gepöfelten Ohren, Fuge, 
u.f.w. vom Schweine; II. ade. rappé, fhwapp®, 
plöglich, heftig, im Hui. 

To SOUSE, v. 1. a. T. pöfeln, einpdteln, einfalzen, 
mariniren 3 2. eintauchen, einmweidyen, burdyweis 
den, durchs Wafler ziehen ; II. n. niederfchießen, 
berfallen, ftofen auf .. :von Raubvigeln). 

SOUSE! int. platich ! patch ! 

SOUTH, 1. s. Süden, der Süd, die Sidgegend, 
ber Mittag; Il. adj. § adv. ſüdlich, fAbwarts, aus 
Süden 3; — country, das Südland ; — east, Suͤd⸗ 
oft; (— eastern), füböftlih ; — sea, die Suͤdſee; 
— sea plum, der Mombinbaum (Spondias mombin 
— L.)3 — sea rose, ber Oleander, Giftrofens 
baum 5; — sea tea, der Paraguaythee ; — west, 
Suͤdweſt; — wester, N. Ph. ein flarter Suͤdweſt⸗ 
wind 3 — western, ſuͤdweſtlich; — wind, der Suͤd⸗ 


wind. 
SOUTHERLY, adj. füblicy, mittägig. 
SOUTHERN (adv. — ty), adj. — beagle, eine 
Art Heiner Sagdhunde; — most, vid. Sourn- 
Most; the — trade, bie {Ablide Schifffahrt, Schiffs 
fahrt nad) bem Süden; — wood, die Stabwurz, 
Aberraute (Artemisia abrotanum — L.). 
SOUTHING, I. adj. füblid, nad Süden gehend 5 
It. s. 1. die füblihe Richtung; 2. Ast. T. der 
Durdgang eines Himmelstörpers durh hie TR» 


SOU SPA 


tagélinie 5 3. N. T. der Unterfchied der Breite, den | eine Spanne lang; — shackle, N. 7. ber Bügel 
ein nad) Süben fegelndes Schiff madıt. bes Penterbalfens. 
SOUTH MOST, adj. ganz in Süden, füdlichft. To SPAN, v.a. fpannen, überfpannen, meffen, auts 
SOUTHSAY, &c. vid. SoutTusaY, &c. meſſen. 
SOUTHWARD, adv. ſuͤdlich, ſuͤdwaͤrts. SPANGLE, s. bas Goldblaͤttchen; ber Flitter; 
SOUVENIR, s. (frang.) daé Andenten. Goldflimmer ; — maker, der Flitterſchloͤger. 
SOVEREIGN, I. aaj. |. unum{drantt, unbefhrantt, | To SPANGLE, ev. a. mit Flittern befegen ; gloͤn⸗ 
ungebunbden; 2 oberberrlid), lanbesberrlid) 5 3.| zend machen, beflittern; fig. ph-s. the span.ied 
allerhöchft, vortrefflih; II. s. 1. der Eouverain, | skies, ber geftirnte Himmel; the star-epınzlei 
unumſchraͤnkte tft, Landesfuͤrſt, Landesherr, | banner, das geſtirnte Pannier, (die norbamerita: 
hddfte Herr, Oberherr, Selbftherrfder; 2 der | nifdye National-Flagge). _ 
Souverain (englifdhe Golbmiinge von 20s.). SPANIARD, s. der Spanier, die Spanierinn. 
SOVEREIGNTY, s. I. die Unumfchränttbeit, | SPANIEL, I. s. 1. der Wadtelhund, Hühnerkunt, 
öchfte Gewalt, Oberftaatégewalt, Landeshoheit, | Schnepfenhund, Fafanenhund ; 2. Ag. Echmeitit, 
andesherrfchaft, Oberberrfchaft, C;herherrlichkeit; | Leder; II. addy. Eriechend, hundifd 5 — bitch, tw 
2. hodfte Vortrefflichkeit. Wadtelbundinn. 
SOW, s. 1. bie Sau; 2. die Sau, ber Metallklum⸗ To SPANIEL, v. a. § n. ſchwaͤnzeln, anfpringin, 
pen, Bleitlumpen, eine Mulde Blei; 3. die Affel, | ſchmeicheln, leden. 
er Zaufendfuß, Kellerwurm, Kellerefel 5 wild — , | SPANISH, adj. fpanifd) ; — blades, Degen-Klins 
bie Bade 3 — backed, mit einem Schweinsruͤcken; gen von bilbader und toletaner Stahl; — brancb- 
— bune, ber rothe Gänfefuß, Gautod (Chenopodium | ing stemmed birth-wort, die ſpaniſche Cfterluse 
rubrum); — bread, das Saubrod, die Waldrübe | (Aristolochia pistolochia) ; — broom, daß fpanijdt 
(Cyclamen europeum — L.) j — bug, die Affel, | Genifte (Spartium junceum — L.) 3 — campivn, 
uf.w.; — fennel, ber Gaufendel, Haarftrang | — catch-fly, das Ohriöffellraut (Cucubalus otites 
(Peucedanum officinale — L.) 3 — gelder, der| — Z.); — camomile, der fpanifdye Bertram, te 
Scweinicneiber ; — iron, der Gifenflumpen ; | Speihelwurzel (Authemis pyrethrum — Li; — 
— metal, der Netallflumpen 3 — pig, bag} clouts, pi. Farbelppden 5 — duck, die Ritter 
Saufertel 5 — thistle, die Saubiftel (Sonchus | (eine Art Enten); — elm, der Supernhelzbaum 
— L.). (Cordia gerascanthus — L.); — fiy, bie fpamidy 
To SOW, v. a. 1. fäen, befäen, beftreuen, aus | Fliege; — garlick, der Schlangenlaudy, die Kee 


ftreuen ; 2. befprengen: 3. verbreiten. cambole (Allium scoroprasum — L.); — got, 
SOWER, s. 1. der Säer, Saemann; 2. fig. Bers | die fpanifde Gans, Schwanengans ; — horse, ti 
breiter ; 3. Anftifter. Fangheuſchrecke; — jusmin, der fpanifche Jasmin: 
SOY, s. die Soja (eine pifante Sauce). — leather, ber fpanifhe Saffian; — juice. — 
SOYL, s. & v. vid. Soin. licorice, der fpanifhe Saft, Lakritzenſaft; — 
SPA, s. vid. Spaw. moss, das ſpaniſche Moos ( Tillandsia -- L.)i — 
SPAAD, s. ber Spath (eine Steinart). needle, eine Art Zweizahn (Pflanze); — nut. ti 
SPACE, s. 1. der Raum; 2 Beitraum, die Frift, bene Erbnuß; — paine (— white), I 
Beitlänge, Weile, Zeit ; 3. der Abftand, Zwiſchen⸗ ſpaniſche Weiß, Wismuthweif, Schminkweiß; — 


raum ; — of the sea, N. T. ber Seeftrid) ; spaces, | paste, fpanifcher Teig, aufgelaufenes Badınrli 
pl. Typ. T. Spatia, Spatien, Trennftifte, Fulls| — pepper, der ſpaniſche Pfeffer, die Peifleee 


ifte 3 in so short a — of time, in fo furger| (Capsicum annuum — L.); — plantain, 
it; for the — of ten years, auf zehn Sabre. Ipanilise Wegerid) (Holosteum — L.); — red, Mt 
To SPACE, v. a. Typ. T. Fullftifte einfegen. innober ; — snuff, der Spaniol, Gpaniclett (ax 


SPACIOUS (adv. — ty), adj. geräumig, um: | Art Schnupftabat); — windlass, N. 7. eine It 
fafiend, weit, ausgedehnt; — ness, s. die Geräus | Krüpelfpill zum Anbolen verfchiedener Laue j— 
migteit, Weite, der Umfang, dad Umfaffende. woman, die Spanierinn. ; 

SPADDLE, «. ber kleine Spaten, Spatel. SPANISH, s. bie ſpaniſche Sprache, bas Spariſch. 

SPADE, s. 1. ber Spaten, das Grabfdeit; 2.| ToSPANK, v. a. vnig. tlappfen, mit ber flada 
Spades, pil. Spaten, Echüppen, Pique (in ber} Hand fdlagen. 

Karte); 3. spude, das verfdynittene Shier, dber| SPANKER, s. 1. der gewaltige Schritte matt 
Geltling, Wallad ; 4. die dreijährige Hirſchtuh; eine muskelſtarke Perfon; 2 N. 7. (oder — sail) 
— bone, das Sdulterblatt ; — full, ein Spaten | ber Brodgewinner, Treiber, das Flitterfegel 
voll (Erbe). SPANKING, adj. rulg. anfehnlidy, groß. 

SPADICEOUS, adj. hellroth; — flower, B. T.|SPANNER, s. I. der Spanner (an einer Bide 
die gufammengchaufte Blume, deren allgemeis | 2 die Buͤchſe; 3. der Echraubenzieher, Saree 
ner §Frudtboden in eine Scheide eingefdloffen bentchtäffel 


i SPAR, s. 1. bad ruflifde Glas, Mari ie 
SPADILLE, s. die Spabille. (kalkartige) Selenit; Petunt (eine Art 1} 
SPADIX, s. B. T. der Kolben 3 bie Blumen: | 2 der Sparten; das Kundholz ; spare, = N. I. 

fcheide. Sparten, Spieren (Bäume zu Raaen, 
SPADO, s. der BWallad. u...) 5 — of lead, der Bleifpath. 

SPAHEE, Sranı, s. ber Spabi. To SPAR, e.n. 1. im echten Finten machen ke 
SPAIN, s. Spanien. ; fechten, fauftfedjten, ausbauen ; 2. zanten. 
SPALT, s. der Spalt, Spaltftein. SPARADRAP, s. der Durdyug (die burch Pflafet 


SPAN, s. 1. bie Spanne 3 2. Ag. der Eurze Zeitraum, | gezogene Leinwand), bad Wachspflafter. 

bie Spanne; 3. N. T. die Brook, Bruhk, (ein| SPARAGE, vid. Asparacus. 

kurzes, einfaches Dau, an deſſen beiden Enden fih| To SPARE, ov. I. a. 1. fparen 3 2 erſparn 
ein Bloc befindet); — of an arch, Arch. T. bie| erübrigen; 3. fparfam brauchen, haushalt 
Spannung, Epannmweite eines Bogens; up and | auffparen, verfparens 4 entbehren, miffers 4 
down—, N. 7. eine Kette zur Verbindung ber | fchonen, verfchonen, gnddig behandeln, nadiche 
ParallelsKetten einer head and stern-mooring; a | 6. friften, erbalten 7. vergönnen, geflatten P 
— of oxen, ein Bug (Gefpann) Odfens (spick | währen; 8. entſchuidigen; to —, übrig; enc! 1. 
and) Zn vulg. (funtel)nagelneus; — long, | and to —, vollauf, mehr als nötig; I hive om? F- 





SPA 


id babe etwas übrig, fann nod etwas ents 
} to — for nothing, e8 an Nidts mangeln 
IL m 1. fparfam leben, fid enthalten, 
am feyn; 2 nadfidtig feyn, verzeihen, 
‘on, fanft verfahren. 
(adv. — uv), adj. 1. fparfam ; ſpaͤrlich; 
„targ; 2 mager, bürre; 3. übrig, übers 
— anchor, der Referveanter ; — bed, 
ftbett, Refervebett, col. Vorrathsbett; — 
yer Mefervemantel; — dock, der Ueber= 
e Kubbride (in Fregatten) ; — diet, bie 
oft; — hours, pl. die Nebenftunden, 

unden — man, der Dannleibige; — 
» pl. Mußeminuten ; — money, der Spar: 
3 übrige (müßige) Gelber; — ribs, pl. 
gelegten Rippenſtuͤkchen (befonders von 
1), Magerippden, Sdalrippdhen; — rig- 
eſervetauwerk; — room, das Reſervezim⸗ 
e pugitube 3 — sails, Refervefegel; — 
loſes Gut, Refervegut (auf Schiffen, an 
u.ſ.w.); — time, die übrige Beit, Mufe 5 
asta, Reſerve⸗ oder Borgftengen; — ton- 
- stowage, ber übrige (unbefegte) Raum in 
schiffe ; — yard, die Borgraa. 
NESS, s. die Magerteit. 
%, s. ber Sparer. 
IG (adv. — Ly), adj. 1. fparfam (— of, 
. arg; — ness, s. 1. die SGparfambeit ; 2 
t; 3. Spärlichkeit, Aermlidfeit; 4. Sel- 
&. Vorfidt. 

s. 1. dex Funke; 2 lebhafte Züngling, 
e Herrden, der Stutzer, Galan, Lieb⸗ 
. — , ber Lebensfunten ; sparks of wit, 
en. 

ISH (adv. — ty), adj. 1. munter, tebbaft ; 
it, gepußt, ftattlid ; — ness, s. 1. bie 
keit, Fluͤchtigkeit; 2 ber Pug, Flitters 


uE, s. 1. der Funke ; 2. Stang. 

(KLE, v. n. 1. Funken fprühen, funken, 

; 2. perlen (vom Weine). 

LER, s. der deffen Augen funteln. 

LET, s. bas Fuͤnkchen. 

LING, adj. funtelnd; — champagne, 

nder (ſchaͤumender) Gbhampagner ; 

akelnde Augen; — ly, adv. funtelnd, mit 

‚in Schimmer; — ness, s. bad Gefunkele, 

s+, der Schimmer. 

NG, s. der Spier(l)ing. ; 

NG, s. die Gechtübung ; das Berviegetn j 

(— match), ber Scheintampf, bas Spies 

it. 

IW, s. det Sperling, Spaß; green —, 

yarlahhlehihen (Sylvia gula phenicea — 

dge —, die Grasmüde; — of paradise, 
irſchfink; — bill, bie Zwecke; — grass, 

Asparaaus; — hawk (spar-hawk), der 

lf; — net, das Sperlingsnegs — wort, 

gelfopf, die Sperlingswurz (Passerina 


(, adj. fpathartig, von Marienglas; fes 
+ adj. zerftreut ; B. T. zerftreut ftehend. 
D (adv. — Ly), adj. zerftreut. 

AN, L = der Spartaner; II. adj. ſpar⸗ 
a. Med. T. ber Krampf. 

DIC, adj. Med. T. {paématifd, mit 
m bebaftet, Trämpfigs Trampfartig, 
ı 

DICS, s. pl. Med. T. die Mittel wider 


mpf. _ 
der Laich ber Auftern. 


t, s. der Schwerttrager, Grofbeamte am 
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SPE 
Sole. bes Hospodaré in ber Moldbau und Wals 
Q 


Se nO adj. B. T. eine Blumenſcheide 

abend. 

SPATHE, s. B. T. die Blumenfdyeibe. 

SPATHIC, adj. Min. T. blätterig. 

SPATHIFORM, adj. ſpathfoͤrmig, fpathig, blät- 
eri 

SPATHOSE, adj. vid. SPARRY. 

SPATHOUS, ad). vid. SPATHACEOUS. 

SPATHULATE, adj. vid. SpATULATE. 

To SPATTER, v. a. § xn. 1. fprigen, befprigen 3 

2. fpuden, ſprudeln, ſchlenkern; 3. Ag. befudeln, 
beſchmitzen, verunebren. 

SPATTERDASHES, «. pl. die Gamaſchen. 

SPATULA (SPATTLE), s. ber Spatel. 

SPATULATE, aaj. B. T. fpatelförmig. 

SPAVIN, s. Sp. E. der Spat. 

SPAVINED, adj. den Spath habend. 

SPAW, s. 1. (die Stadt) Spaa; 2 bas’ Spans 

waffer 3; mineralifhe Wafer, der Sauerbrunnen. 

To SPAWL, v. n. Ipudten, (aus)fpeten, auöwerfen. 

SPAWN, «. 1. ber Laid), Rogen 5 2. cont. die Brut; 

Nachkommen. 

To SPAWN, vo. a. & a. 1. laichen, ſtreichen; 2. cont. 

or bringen, werfen, von fid) geben. 

SPAWNER, «. ber Rogner, Rogenfild). 

To SPAY, v. a. (ein weibliches Shier) verfchneiden. 

To SPEAK, v. a. § x. 1. fpredien (— to, with, of, 
u, mit, von), ausfpreden, reden, anreden, (aué)s 
agen; 2. anzeigen ; ankündigen, befannt madyenz _ 

to — at sea, vid. To Hatt; that which best speaks 
his innocence is .., woraus feine Unfhuld am 

meiften erbellt, ift .. 3 his mien speaks him a 

gentleman, nad) feinem Aeufern {ft er ein Mann 

von Stande; to — one fair, Jemandem gute 

Worte geben, gut (freundlich) gegen Jemand 

kun: to — daggers, auf eine us empfindliche 
rt (fchneidend) fpredyen 5 to — peace, die Rube 

wiebderberftellen, Rube einfprechen 3 Rube zeigen, 

Geelenfrieden verrathen; to — small, dünn, dis⸗ 

cant, hoch, wie ein Srauenzimmer reden 3 to—thick, 

flottern, ftammein; to — the word, frei heraus⸗ 
fagen; to — for .., fpreden für .., bitten für 
(um) .. 3 verlangen; to — of.., .. der Mebe 
werth ; not to— of .., .. nicht zu erwähnen; 
to — on, weiter ſprechen; to — out, laut (deutlich)‘ 
reben, frei heraus jagen ; davon anfangen; to — 
to one, Semand grüßen; to — to one’s feelings, 
eines Gefühl in Anfprud) nehmen, bas Gefühlers 
reifen; to — without book, etwas vom Hdrens 

fagen Haben . 

SPEAKABLE, adj. 1. aus{predlid, nennbar 3; 2. 

redend. 

SPEAKER, s. 1. der Spreder (Prafident des 
aufes der Gemeinen in England); 2. Redner, 
erkuͤndiger. 

SPEAKING-TRUMPET, s. das Sprachrohr. 

SPEAR, . der Spieß, Sper, die ganze 3 — blade, 

bie Spigtlinge ; — box of a pump, der Pumpens 
dub; — foot, Sp. E. der rechte Hinterfup des 

ferdes; — grass, das Stechgras; — hand, Sp. E. 
die rechte Hand bes Reiters ; — head, die Lanzen⸗ 
fpige5; — man, der Lanjentnedt; Uhlan, Spers 
teiter; — mint, die Srauenmünze; — shaped, 
B. T. langettfirmig; — staff, der Schaft eines 
Spießes; — thistle, die gemeine Wegediftel, 
Sperdiftel ; — wort, die Sperwurz (Ranunculus 

fammula — L.). 

To SPEAR, ». I. a. fpießen, durchſtechen; II. 2. 

fchießen, ſproſſen. 

SPECIAL, adj. 1. eine Art ober Gattung bejeidh- 

nend; 2 befonder; 3. — 4. 
gen, ausgezeichnet, vorzüglich, vactre(iy — 


SPE 


contract, Z. 7. ber befiegelte Gontratt; Extras 
Buͤrgſchafts Schein; — idea, der Gattung 
griff3 — opportunity, befondere @elegen! 
L. T-ı. — power (of attorney), die Special ou 
madt; — verdict, bas Urthell der Jury über bie 
Thatſache allein. 
SPECIALLY, adv. befonberd, infonderbeit. 
SPECIALTY, s. bab Befondere, die Befonders 
its Gigenheit ; debts of —, durch feriftliche 
iuldbetenntniffe verbriefte Forderungen. 
Sao on das m Unterfhiee v on Bape (wi 
;e (gum Unterfdjiebe von Dapiergeld), 
bares Geld} 3 we Species ; in —, in barem Gelder 
bat; M. E-s. consigament of — , eine Baatfene 
dung ; bill of —, der Sortenzettel; — dollar, ber 
Specieötbaler (ein und ein Drittel Shaler Gonvens 
tiondgeld) ; — money (of Denmark), Gpeciese 
Seeidhéthaler (von Dänemark)z — paying, batzahe 


SPECIES, #1. die %rt, Geſchle 
2 das Bild, die Idee, Borftellung, 
SPECIFIC L( 

SPECIFICAL 


\t&=)Battung 5 
eftalt. 
(ade. — ALLY), adj. 1. f cis | 8 
A gen, befonbers, eigenthiimti 
3. verhältnißmäj — gravity, die, fpecifife H 
Schwere; — B. T. der gewöhnliche Name, 
Trivialname ; — character, der Gattungécharat= 
ter; fpecifiiche Sharakter ; II. s. Med.T. das Spee 
cificum, recht sign (Heils) Mittel, 
To SPECIFICATE, vid. To Srecırr. 
SPECIFICATION, die Berzeihnung einzelner 
Gegenftinde, Specification ; das (namentlide) 
Verzeihniß 5 die genaue Angabe; (namentlide) 
Beftmmung, RNambaftmadung ; — of weights, 
M. E. bie Gewidhte-Note. 
To SPECIFY, v. a. fpecificiten, namentlic) oder 
einzeln, genau angeben, nambaft madyen, verzeiche 
nen; M. E-s. specified at foot, am Buße Dies 
ecificit 5 the sum specified, bie angegebene 


SPECIMEN, 2. bie Probe, das Probeftüc, 
Mufter, Formular; specimens in botany, botas 
nifche Probeftüde, Pflangeneremplare, Gegens | 7: 
fände der Botanif ; specimens of printing types, 


Sdriftproben, 
SPECIOUS (ado. — Lx), adj. 1. ein gutes Anfehen 
{einen eier 1 Sein) habend, anfebnlids 2 {dein 
bar, oberflächlich, flags 3 feinbeilig elt 
Yale Be ten ; — ness, «. 


ei — 
SPECK, «ber ge, Blecten, das Flecqhen, Abs 


zei 
To SPECK, v. a. fleden, fprenteln, bunt maden. 
SPECKLE, «. ber (Heine, bunte) Bled, bas Fied- 


ny Zi m. 
mareckte, u.a. fleden, ſprenkeln, bunt mas 


SPECKLED, adj gefledt, FR bunt, 
SPECKLEDNESS, «. die Buntheit, Get 
SPECTACLE, «. 1. bas Schaufpiel; 2. Mie ean, 
der Anblid; 3. spectacles, pl. die le 
rillen mit Fam Stangen ( 
lenken); double-jointed —, Brille mit doppelten 
Stangen ; first sight —, Brille für Perfonen, die 
nod) nie welche gebraucht batten ; — for couched 
eyes, Staarbrillen 5 spectncles ca case, das Brillens 
fütteral; — maker, der Brilenmader; — 
snake, bie Brilenfchlange. 

BPECTACLED, Er mit einer Brille verfehen, 
SPEGTACULAR, af. (bau * 
BEECTATION, « i die iat (wo. } 
SPECTATO! Bufdyauer. 
SEECTATORBHIE. # 1. daé Zuſchauen ; 2. bie 
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Be EPESRAFREES namen 


3|SPECTRAL, adj. geifterhaft, gefpenftecartig, ges 


SPECTRE, s. 1. das Gefpenft; 2. Gefiht, bie 

Sejdeinung, Schals = emitten geipenftfüdtig. 
SPECTRUM, «. Phy. T. bie Barbenerideinuny 
das Farbenfpectrum; ocular —, bie Augentäus 


ech 

SPECULAR, adj. 1. fpiegelicht, fpiegeläfnlic, 

feicaetms | 2 wade gewährend ; ee 

‚rt Bleighang; — stone, der Spiegeiftein, bat 

Marienglas ; — surface, die Spiegeifiier. 

To SPECULATE, o. ». 1. fpeculizen ; nadnnes, 

grübeln; 2. Anfeläge madyen, Hanbelsentwärie 
madyen, fid) in Unternehmungen eintaffen, fpece: 
n. 


ices 
SPECULATION, «. die Speculation ; bas abge 
jogene Denten, Radfinnen, Nachdenken, Rate 
tradten; das Radfinnen auf den Gewinn, das 
gifaulmanniihe) Unternehmen. 
SEECULATIST, 4. vid. Brzevuaron. J 

(ads. — un), adj. 1. fpeculatin; 
auberfinnti 5 theoretifeh 5 2. betradhtend, anfaan 
end, forfdend, dentend, nadfinnend, gruͤbeiad 
&. unternebmend. 
Sie ATIVENESS, # der Unternehmungk 


effturaron. + 1. bes Speculant ; Betradeen 
Denker, Forfeher ; 2 Unternehmer. 
SPECULATORY, adj. {peculativ, nadfinnend, 


nadhfor{dend. 
SPECULUM, «. ber Epiegel; bie Dberfldde bt 
SBafers, Ducdfibers, — ST. ein Ihe 
SPEECH, + 1 bie Gprades 2. bas prey 
#1 die Spaces 2. 
Sieben 3. die Worte, Der Ausbrudy a 
Siebe; — maker, der eine Rede hält, ber Reha 


Spreder. 
SPEECHLESS, adj. Sprains 8 ſtumm; — news 
TUSPEED: NL u heilen? & guten fos 
, ©. =. 1. eilen; 
Pan ann gi lüden, fahren; to — i 
fahren; II. a. 1. Beeen, idleunigen, 
treiben, jagen, eilig fortididen, zen le 
[haffen; 2. aus dem Wege räumen nie 
hwind aus der Welt fi hoffen, Hinopfen 
ens 3. außfertigen, wg ben en 4 (ra 
m machen, einen guten 


— 1» beiſen; God — * on 


ff Re a J die Gite, Gitfertigteit, Educ 
Fi windigkeit, ——— das Bele 





1 
eben, der Fi — 
— ee eis 

ingtem Zügel eiligft, col. 5 with 
it möglichfter Cite ; — well tt 


convenient —, mit 
res. 


tis Giler Gilfertigtrit, Ge 
einige, En, adj. eilig, elfertig, Sati 


eh « 1. der Zauber, Sau! 
rt bie 3 aa ae 


ug bet; — aad —> 
einé ums Andere; te set Om) 
— — 

kant duch bee gefefe eS 


OPEL ns ne Ar 1. crn oo 


SPE 
em, mn 5 to — the watch, bie Wache 
Schiffen) abl ‘er 


‚ER, «. ber Budhftabirende 5 he is a bad — 
seibt nidt ortbographifcy, ex fehreibt un 


TING, ». 1. bas Budftabiren ; 2. bie Orthor 
& Ka Fe book, das Buchſta⸗ 
w bie Fiebel, das Gilbenregifler. 

22. Spelz / Dinkel (Triticum spelta 


‘BR, « der Bint, Gpiauter (ein Halbe 
SBR, «. ber Spencer (eine Arte Weft ohne 
n). 

ND. I. a. 1. aufienden, (— money, 
ben, verwenden, anlegen, arenes 
the time), anwenden, zubringen; 3. verthun, 


„enden ; verbraudyen, En 5 3 4. erthdpe 
matten (durch. Ba u, 





_ at time, Beit zubrir ingen § to 
Blood, fein Blut — to — one’s 
» feinen Athem verfchmenden, viel {droagens 
me’s breath in vain, in ben Bind Pr 
ceben; to— a mast, einen Maft im Sturme 
en; II. =. 1. traftloß werden; 2 ergiebig 
viel hergeben, ergeben, Ausbeute geben, 
tten 3 3 verwendet arg) verbraucht 
13 4. fich brauchen laffen; 5. fic) erweifen ; 
exgiefen, fließen; 7. zerfliehen, fid vere 
pagraehen; 8. verfchlagen, einziehen, vers 
m. 


DER, s. der Anwendende, Aufwendende, 








SPI 


N J lanete 
setae a ale 


en oss, «das Sphärifce, 
SPHERICITY, formige, die 


sPHERIC 1. adj. vid. SpuERtcat ; II. Spherics, 
+. pl. bie Gebre von ben Kugeln. 
SPHEROID, «. 6. 7. bie Gphiroide, Aftetu- 


—X 


SPHEROIDAL, Jen ‘ai 
SPHEROIDICAL, Ye T ſphaͤroidiſch/ runde 
SPHEROIDIC, 


SPH EROIDITY, dit et 
eee OD! '&. bie ſphaͤroidiſche Geftatt, 
SPHERULE, «. bie Heine Kugel. 





on en 

3 4. T. ber Sd 
SPHINX, «. 1. bie Spbing 3 2. der Schwärmer, 
Dammerun alte 3 x bale, 
SPHRAGI! 
BPICATE, adj. Be T. —Aã — 
SPICE, 1 ble Wirye, bas Bewley die Epejerei 5 
2 fg. der Geſchmack  Anftrie sen sot 
etwas, bas iden 5 3. bab Borgefühl 5 


by 
RadgefAhts spices, pl. Cewhrgwaaren; tohavea— 
Eier ig. det ten nad) .. ee apple, ber Anis⸗ 
 Gendeapfel 5 — gingerbread, feffertudien 5 
_ Zr der Gert again 3 — nuts, Dfefferndiffe 3 
rood, der Benjaminbaum, Benzoebaum (sy. 
rar —e L.) 3 — wort, Kalmus. 
Te SPICES IR . Br würgen, onmagyn, verfegen 5 


maden. 
sr dei (maaren)hänbier, Gewuͤrz⸗ 
—— ee 0 





5 Berfdwender. SPICERY, «. 1. bad Gewürz, bie wel; 2 der 
YTHRIFT, ». der Verſchwender. Gewürzladen, die Sem ‚kammer, Würzlade. 
8, a. 1. der thieri SPICKNEL, « —5 rendill 
MACETI, » ber Piaticad | eto Nes, — ne . 

3 — whale, die Kal Lotte, 12 7 it 
Fer aufſch "| To SPICULAT iti, te he cin Hf, 


[ATIC (— cat), adj. ti 16 Sas 
epee, ne bestia ide aus Soe 


pe. 
TATOCELE, s. Med. T. ber Samenbrud. 
W, e. La 1. auöfpeien; 2 ubmerfens 3 3 
ifloßen en IL n. fidy i ecoregen. 


ER, s. 
TACELATE, ©. 1. a. ben falten Brand 
hen; IL m “ben falten Brand befoms 


IELATION, s. Med. T. bas Brandigwers 


'BLUS, «. Med. T. der kalte Brand. 
+NOUS, adj. Torfmoos betreffend. 
TE, ». ber Enden, Titanit. bad prismatifche 


TID, Sruexorar, adj. A. T. zum Sells 
orig’ — suture, bie Keilbeinnaht, 

IE, ». 1. die Sphäre, Kugel ; 2. Himmels- 
irdkugel ; 3. der Himmelstbrpers das Ges 
4. ber Kreis, Umtreis, die Bahn, ber Erd- 
pimmelstreié, Kreislauf, Kreisgang ; 5. die 
frigung, das Fad, Gebiet; der Wirkunge- 


Aut. T-s, oblique —, die {diefe Sphäre ;| 8 


die parallele Sphäre; right —, die 
& phate 3 — of activity, der Wirkunge- 
Bi —Se u that is out of his —, daß {ft 

griffe, bas tt über feinen san 

ff the spheres, Die Spoarenmunt, der 
ERE, v. a. tugeln, ründen, rund formen, 
ven, eintreifen. 
Ya (ade. — uy), adj. 1. fphärife 5 ku- 





SPICY, adj. 1 ri gemtrgbaft ; 2 gemärze 


reid), aromatijch, 
SPIDER, «. bie Spinne 3 — catcher, ber Mauers 
eats — like, de fpinnenägntich 5 — orchis, die 
bee Epinnehgnsele = miele der © Schunk, 
18 Spinnengewebe ; — whelk, ber Spinnentopf, 
bie Eimonbornfchnede 5 — eg entraut 
(Anthericum  liliastrum irginia — 
wort, das virginifche Cipinnentocut (Tredescantia 
—L.). 


SPIGNEL, +. vid, sof bal 








7 ibn (am A lock 
Eng) Küffel sm od in eines Faffes. 
Een 
€; der P fens 3 
3. der Sprof, das Gchofreis 5 tke Gis 


romifde en, (Levendute 


* —⸗ 
ber lange Ragel; — iron, 
bas © sete male Ratiateten — rods 
slit, Zahneifen. 


To SPIKE, ». a. 1. nageln, aufnageln, befdlagen ; 
2. mit Spigen Derfehens 3. vernagelnz; to — up a 
in, eine Kanone vernageln. 
IKELET, «. B. T. daé ote oor 
SPIKENARD, die Spiele, — (Andro- 
— L);— oil, das Spieti 
SPIKY, ard 


5] SEILL “ se Boe, Bapfen, bas Bapfdjens der 
sil Pos a ». I. a verſchuͤtten, vergießen, verlieren, 


aut m3 wegwerfen; N. Ph-s. to — a sail, 
1, bas in ber Gey hängt, luowarts ans 
beaters in den Wind braffenz epilling ine, 


SPI 


SPI 


MNothgordingen 5 II. n. wegtommen, verloren gehen, | SPIRIT, s. 1. der Geifts die Geele; 2 Muth 


umftommen. 

SPILLER, «. 1. ber Gergiefende, Verſchuͤttende; 
2. Sp. E. die Angelruthe. . 

To SPIN, v. La. 1. fpinnen ; 2. fig. auéfpinnen, 
dehnen, ziehen, in die Lange ziehen, auffchieben, 
verlängern; to — hay, Mil. Ph. Heu (in Seile) 
fpinnen (zum leichteren Zransport) 5 to — a top, 
Ereifeln; to — out, quéfpinnens fg. ausdehnen, 
in die Lange ziehen, verlängern; II. =. 1. fid 
Anell bewegen, dreben, trillen, wirbein; 2. fließen, 

römen. 

SPINAGE (Srinacn), s. ber Spinat (Spinacia 
oleracea — L.). 

SPINAL, adj. zum Rückgrat gehörig; — marrow, 
das Rüdenmart; — sinew, der Ruͤckenmarks⸗ 
nerv. 

SPINDLE, s. 1. die Spindel; 2 das Mühleifen ; 
3. der Stiel, Stengel; 4. (Alles was lang, dünne 
und an beiden Enden {pig ift) 3 5. der längliche 
Kern, Pflaumentern, u.fiw.5 N. T-s. — of a 
mast, die Zunge eines zufammengefegten Maftes ; 
— of the capstan, die Pinne am Gangfpill; — 
leg (— shank), dad @tordbein; — shanked (— 
shinned), ftordjbeinig ; — shaped, fpindelförmig 5 
— tree, der Spindelbaum, das Pfaffenbutden, 
Pfaffenhols (Evonymus europaeus — L.). _ 
To SPINDLE, »v. n. ftengeln, in Stengel fchießen, 
auffchießen. 

SPINE, s. 1. ber Rüdtgrat ; 2. Dorn. 
SPINEL, SpineLLe, s. (— ruby), der Spinell, 
blaffe Rubin. 

SPINESCENT, adj. bornig werbdend. ; 
SPINET, s. daé Spinett ; — hammer, der Stimm⸗ 


bammer. 

SPINIFEROUS, adj. Dornen tragend. 

SPINK, s. ber Fink. 

SPINNER, s. 1. der Spinner, die Spinnerinn; 2 
(Sarten=)Spinne. 

SPINNING, s. das Spinnen, die Spinnerei ; das 
Gefpinnft ; — jenny, eine Jenny Baummoll- und 
Woll-Spinnmafhine ; — trade, das Spinnge- 
{daft ; — wheel, das @pinnrad. 

SPINOLET, s. die Spinolette, der Wafferpieper 
(Alauda spinoletta — L.). 

SPINOSITY, s. 1. das Dornige, Stachlige 5 2. Ag. 
Krittliche, die Schwierigteit. 

SPINOUS, adj. dornig, ftachelig. 

SPINOZISM, s. der Spinozismug, die Philofophie 
des Spinoza. 

SPINSTER, s. 1. die Spinnerinn ; 2 das lebige 
Srauenzimmer, Jungfer. 

SPINSTRY, s. 1. die Spinnerei; 2 das Ge- 


fpinnft. 
SPINY, adj. 1. dornig, ftadjelig; 2. Ag. haͤklich 
ſchwieri Litrüch ae ae 8 5 


SPIRACLE, s. daé fuftlod ; spiracles (of the hu- 
man skin), Schweißlöcyer, Poren. 

SPIRAL, adj. fpiralförmig ; gerounden, ſchnecken⸗ 
förmig 5; — compasses, der Spiralzirkel 5 — guide, 
T. ein fpiralförmiger Kabenleiter ; — spring, bie 
Spiralfeder ; — staircase, die Wenbeltreppe 5 — 
wire, der Spiraldraht; — ly, adv. gewunden, wie 
eine Schnedentlinie. 

SPIRE, s. I. die Schnedtenform, bas Gewunbene ; 
bie Schraubenlinie, Windung, Krümmung ; 2. der 
fpigig zulaufende Körper, Spigthurm, die Thurm⸗ 
fpige, Spigfäule, Pyramide, Spindel, der Kegel; 
3. die Spige, der Gipfel; 4. Halm; — wort, die 

Dilgrouryy der Spicant (Lonchitis — L.). 

To SPIRE, e. ». 1. fpigig gulaufen, (mit einer 
Site) in bie Hdbe ſchießen; 2. Teimen (vom 


alze). 
SPIRED, we geſpitzt, pyramidenfoͤrmig, koniſch. 
5 


Eifer, die Lebhaftigkeit, das Leben, Gefühl; 3. die 
Empfindung; 4 der Mann von Kopf (Geift, 
Muth), das Genic; 5. die Begierde, Luft; 6. der 
Geift, die geiftige Eigenſchaft, Geifteskrart, Geiſtes⸗ 
ftarte; 7. das Innere, Wefentliche, die Quim⸗ 
efienz 5 8. das Gefpenft; 9. Gram. T. das Hauds 

eichen, der spiritus asper; 10. bas geiftie | 
etränt; the holy —, ber beilige Geift; —of | 
the age, der Bcitgeift; — of wine, der Weingeift; 

— broken, niedergeſchlagen, muthlos; — level, 
bie Nivellirwage 3 — licenses, Licengen zum Bers 
kauf geiftiger Getrante ; — match, der Spiritus 
Hidibus ; — stirring, geifterregend ; — weed, cin 
Art Ruellie (Ruellia tuberosa — L.). 

To SPIRIT, v. a. 1. befeelen, beleben, begeiftern; 
2. aufmuntern, anfriihen; 3. loden, zieben; » 
— away, wegloden, liftig wegbringen, davon füh 
ren 5 verfchwinden laflen. 

SPIRITED, adj. 1. geiftreich, geiftvoll ; 2. munter, 
mutbig, tühn, fect, lebhaft; — ly, auf lebhaft, 
ges flige Weife; — ness, s. 1. die Befchaffentes 
des Geiftes, Stimmung ; 2 Lebhaftigteit, bi 
Feuer, ber Eifer. 

SPIRITLESS (adv. —ır), adj. geiftlos, geiftesleen . 
mutbloé, tleinmitbig, gaghaft; — ness, s bi 
Geiftlofigteit, u.f.w. 

SPIRITOUS, adj. geiftig ; untörperlich 

SPIRITOUSNESS, s. die geiftige Befhhaffentes 
Unfdrperlidteit ; the — of a liquor, die Geiſti⸗ 
keit einer Fluffigteit, eines Branntweins. 

SPIRITS, s. pl. 1. die Cebenggeifter, Seelentim 
mung ; 2. geiftige (deftillirte) Ketränte 5 in (high) 
— ſehr beiter, froh, aufgeräumt; in low —, 
niebergefchlagen, betrabt ; in good — , froh, wobls 
gemuth, lebhaft, munter, zufrieden; in bad—. 
traurig, trübfinnig, unzufrieden 5 to give — ih 
put — into, or to raise the—), aufmuntern, ite 
einflößen, Muth maden; to recover one's -ı 
fi wieder erholen, wieder zu fic felbft km 
men. 

SPIRITUAL (ade. — Lx), adj. 1. geiftig, untio 
perlid); 2. geiftlich, kirchlich; che Lords — al 
temporal, daé Oberhauß ; — court, das Gonfl> 
rialgericht ; — persons, Geiftliche. 
SPIRITUALIST, s. der Spiritualift, Idealit. J 
SPIRITUALITY, s. 1. die Untörperlichteit, geitix 
intellectuelle Befchaffenheit, Geiftigteit, das ort 
Wefen 5 2 die geiftliche Handlung, geiſtliche Due B= 
Glaubenéfaden; 3. das geiftlich Borredk, IE 

n. 
ftigung 





























Gebühr oder Einkünfte eines Geiftliche 
SPIRITUALIZATION, «. die Bergei ‚a 
T. das Deftilliren. 
To SPIRITUALIZE, v. a. vergeiftige, gi 
madjen; geiftlidh machen 3 Ch. T. beftilliven. 
SPIRITUOUS, adj. 1. untorperlid, re 
flüchtig, fein ; — liquors, geiftige Getrdnte, Ep 
tituofa ; — ness, s. 1. die Untörperlichleit, eee 
Beichaffenheit ; 2 Lebhaftigtcit. 
SPIRY, adj. 1. fpibig zulaufend, zugefpigt; he 
dulenartig, —5 — pitt, pocamial pocenier 
rmig, pyramidenartig 3 2 fpiralf , 
SPISSITUDE, ». die Dicht it, —* iR 
luͤſſigkeit, Mangel an Betis eit. 
SPIT, s. 1. der Spieß, Bratipieß ; 2 Spat 
(a — of earth), das Grabſcheit voll; 3. dar Cae 
gunge 3 (a — of sand), eine lange (fdymale) Diet 
4. Typ. T. bie Kurbel; — ful, ber 


voll. 

To SPIT, v. I. a. an den (Brats dm & 
ober auffteden, ans oder aufipiefen; IL ods & 
(— at, an)fpeien, (aus)fpuden, aufwerfen 
fprüben, fein regnen. 

SPITAL, s. vid. Srisrar. 


SPI 


[CHCOCK, ». a. einen der Länge nad aufs 
tenen Aal braten. 

ICOCK, s. (or — eel.) der Brataal. 

s. ber Groll, Haß, Widerwille, die Puce, 
grimm, Aerger, Verdruf ; she bears me a 
bat einen Groll gegen mid); in — of, troß, 
tet; in — of you, dir zum Trotz, zum 
; in — of all application, ungeachtet, troß 
leißes; in — of the foul weather, trog (un: 
t) des garftigen Wetters. 

TE. v. a. 1. mit Haß oder Groll behandeln, 
» tränten, verdrießen ; 2. erzirnen ; she is 
at .. , fie ärgert fi über .. , fie vere 


FUL (adv. — LY), adj. boshaft, tuͤckiſch, 
ig, voll Ingrimm, gebdffigs — ness, «. 
ehaftigteit, Feinbfeligteit der Groll, Ins 
AL, s. der Spittel, das Hofpital. 

SR, s. 1. der etwas anipießt, aufftedt ; 2. 
‚der Spießer, Spießhirſch; 3. Spucende, 
yel=)Ausiwerfende, 

‚NG, s. da8 Speien, Spuden ; (An⸗)Spie⸗ 
- box (— basin), der Spudnapf, Spuck⸗ 


LE, vid. SPITTAL. 
JON, s. der Spudnapf. 
CHNOLOGY, s. Med. T. die Eingeweibe- 


ASH, v. a. befpriten (mit Koth, u.f.w.). 

H, s. die Pfüpe 5- bas Kothgefprige ; — pa- 

ſprenkeltes Papier. 

IL! int. platich ! 

HY, adj. beiprigt, fothig, naß. 

AY, v. a. 1. auérenten; 2. vid. To Dis- 

to — a horse, einem Pferbe die Schulter 

‘en, ed buglabm machen. 

‚ in compos. — footed (— foot), mit aué- 

gebogenen Füßen, fperrbeinig ; buglahm ; 

uth, daé ſchiefe Maul, Krummsmaul; — 

id, trummemdutlig, ſchiefmaͤulig. 

N, s. 1. die Milz; 2. Milzfucht, Milzbes 

ings bas Milzwehb; 3 die Grille, üble 
elandyolie ; 4 der Verdruß, Ueberdruf, 

» Born, Unwille, Ingrimm 3 troubled with 

» milzfühtig; — muscles, 4. T. die milj- 

iemen! rmigen Muskeln bes Kopfes und 

3 — wort, das Mitgkraut. 

‚NED, adj. der Milz beraubt, milzloß. 

NFUL, adj. milzſuͤchtig, bnpodenbeif, 

1 launifd, ärgerlich, verdrießlich. 

NY, adj. milzfüchtig, hypochondriſch, lau⸗ 

rgerlich, verbrießlich, mürrifd. 

DENT, s. fcheinend, glänzend, pradtig ; 

euchtend, bervorftectend. 

DID (adv. — Ly), adj. pradtig, prunthaft, 

„ glänzend, foftbar. 

DOR, «. ber Glanz, die Pract, ‚Herrlich 

t Print. 

ETIC, I. adj. zur mil ehoͤrig; milzſuͤch⸗ 

wochondriſch, ſchwermuͤthig, traurig, vers 

h; IL s ber Milzſuͤchtige, Hypochon⸗ 


IC, adj. zur Milz gehörig 3 — vein, bie 
er 


ISH, ad SPLEENT. 

T, s. 1. bas Ueberbein (am Schenkel eines 
8) 3 2. vid. Spuint. 

ICE, o. a. zwei Enden eines Taues ohne 
| zufammenfügen ; anidlagen, fpligen, 
ty einfügen ; an einander fledten 3 einflech⸗ 
licing-fid, baé Splißhorn. 

3 s. Sea lang. die Splige, Cinfuge, bas An⸗ 
en zweier Tauc 3 — grafting, das 


SPO 
Dfeopfen in den Spalt, Pfropfen auf bem Bunge 
n. 


SPLINT, s. 1. der Splitter, Span, Splint; 2. S. 
T. die ([Schwebe-)Vorrihtung für gebrochene 
Glieder), Schiene, Beinlade ; splints, pl. die Arms 
Ialenen einer Ruͤſtung; — coal, die Splitters 
0 


e. 

SPLINTER, a. 1. der Splitter, Span; 2 S. T. die 
Schiene, vid. SpLinr. 

To SPLINTER, v. I. a. zerfplittern, fpalten; IL 
n. fplittern, zerfplittern. 

SPLINTERY, adj. fplitterig. 

To SPLISE, v. a. vid. To SpLice. 

To SPLIT, v. I. a. fpalten 5 zerfpalten, trennen 3 
jertrümmern ; entziweien 3 to — one’s sides with 
aughing, vulg. vor Lachen berften wollen; let’s — 
the difference, M. Ph. wir wollen e& theilen; II. 
n. 1. fic) fpalten, berften, zeripringen, brechen, 
plagen (vor Lachen) 5 2. fheitern ; to — on arock, 
fig. ſehlſchlagen, ſcheitern (von einem Plane). 

SPLITTER, s der Spalter, Gntzweier 5 bas 
Spalteifen. 

SPLUTTER, s. vulg. der Lärm, Lärmen, bad Ges 
töfe, Wefen. 

To SPLUTTER, v. x. eilig und verwirrt ſprechen, 
(beraué)fprudeln, poltern. 

To SPOIL, v. I. a. 1. rauben, plündern ; berauben 3 
2. verwiiften, vernichten, zu Grunde richten 3 3. 
verwöhnen, verderben (den Charakter) 3 a spoiled 
child, ein verzärtelted (verzogenes) Rind; II. m. 
unbraudbar werden. 

SPOIL. s. 1. die Beute, ber Raub; 2 bie Räubes 
reis PYlünderung, Verwihftung ; 3 abgeftreifte 

ut (einer Schlange), ber Balg. 

SPOILER, s. 1. der Rauber, Plünderer, Verwuͤſter; 
2. Verderber, Berhunzer. 

SPOILFUL, adj. raubgierig, raͤuberiſch (mw. ü.). 

SPOKE, «. bie Speidye ; N. T. Spate des Steuer» 
rabé 53 — shave, 7. bie Ziehklinge (bei ben Blod- 
drehern, Sifdlern, u.f.w.). 

SPOKESMAN, s. der Gpredyer, Bürfpreder, 
Wortfuͤhrer, Worthalter. 

To SPOLIATE, ». I. a. berauben, plündern, aus⸗ 
plündern s II. ». rauben. 

SPOLIATION, ». 1. die Beraubung, Plünderung 5 
2. vechtéwibrige Anmafung der Früdte einer 

e. 

SPONDAIC, j. zum Spondeus gehörig, ihm 

SPONDAICAL, } “dhe 

SPONDEE, s. Gram. T. der Spondeus, Zweiſchlag, 
Doppelichlag. 

SPONDYL, SronpyLe, s. A. T. das Gelent im 
Ridgrate, der Wirbel, 

SPONGE, «. vid. SpunGe. 

SPONK, s. ber Zündfhwamm, Feuerfdwamm, 


Zunder. 

SPONSAL, adj. bie Braut, Verlobung ober Hoch⸗ 

zeit betreffend, hochzeitlich. 

SPONSION, s. die Bürgichaft, Sufage, das Vers 

fprechen, Gelöbniß. 

SPONSOR, s. L. T. der Barge, Verfpreder 5 
athe, Zaufzeuge 3 to stand —to.., Gevatter 
eben bei .., Pathe werben von... 

SPONTANEITY, s. die Kreiwilligkeit, Selbftthas 

tigkeit, Selbftbeftimmbarteit, Willtühe. 

SPONTANEOUS (adv. — ır), adj. 1. freiwilli 
willkuͤhrlich, felbftbeftimmbar ; 2. von felbft, wild 
wachſend (von Pflanzen); — combustion, Ca. 7. 
die Verbrennung ohne Feuer 5 — nessa, s. die Fret 
willigkeit. 

SPONTOON, s. eine Art Hellebarbe, Furze Pieke, 

das Sponton. 

SPOOL, s. bie (Garnz, Weber) Spule 3 to spool, 

- 0.0. foulen 3 spooling-wheel, das putcad. 

y 
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SPOON, «. bee Löffel; Ribripatel, bie Rührkelle 
ge Zuderbäder); — bill, die Loffelgané, ber 

öffelseiher (Platalea — L.) 5 — boat, der Sbffels 
Bord; — dritt, N. T. ber Schaum, der bei einer 
fhweren Bd die ganye Merresfläce bebedt 5 — 
ful. der Löffel voll; ein Wenig; — ment, die Lof- 
feltoft ; — shell, die Strandmufcelz rt, 
bas Lb ffeltraut, die Loͤffeltreſſe (Cochlearia — 


SPORADICAL, ) adj. Med. T. fporabifch, zerſtreut, 

SPORADIC, flüchtig; — diseases, Krante 
heiten, die zu gewiffen Seiten, in gewiffen Gegens 
den bersfehen, und bie nur bei einzelnen Menden 
anftecend werden. 

SPORT, «. 1. bas Spiel, bie Luft, ber Scherz, Spaß, | Te 
die Unterhaltung, Belufti ber Beitneetecib, 
die Spielerei, Kurzweil, af das Reden; 2. 
der Gpott, Hohn; 3. dad ländliche Vergnügen, 
die Beegndgungen des Feldes, bie Jagd, Fisdherei ; 
that is but a — to him, er thut e8 fpielend, col das 

ihm Pomabde; to make — ſcherzen, fpielen, 
15 madyen, ſich Luftig maden, ſich beluftigen, 
fich necten 5 to make — with (of) one. einen zum 
Beften, zum Narren haben, ausladens he is 
made — of, man bat ihn zum Weiten; to spoil 
ne's — , einem den Spaß verderben, einen Strid) 
bud die Rechnung maden; in —, zum Epaß, 
gum Scherz ; — aman, ein Bicbhaber ber Bers 
nfigungen des Felbes, ber Jagbfreund, Waibmann, 
ger § — smanlike, waibmännifh; — sman- 
ship, bie Jagdluft, bas Waidiverk 3 die Jägerei, 

To SPORT, ». I. n. fpielen, ſcherzen / Spaß treiben 5 
to — with one's life, mit feinem @eben pics 
U. a. barftellen ; to — one's self, fa beluftigen, 
fich Luftig machen, fic) ergögen (— at, ection 

SEORTER. « s. der Spieler, Schater / Spafvogel 5 

offenteii 

SPORTPUL, adj. Tuftig 3 „feregbaft, Fpaßhaft, 
Turzweilig; — ly, ade. Luflig; im © jum 

die Luftigteit,, 


Spaß, zum Spiel; — ness, & 
ge ber Spaß. 
SPORTIVE (adv. — an tuftig, Koerabatt, ure 
weilig, im (zum) Spas; — ness. s. die Cuftigteit, 
Sdershaitigteit, Schäterei, der Muthrille. 
SPORT! ESS, adj, freudelob, traurig, 
SPORTULARY, adj. von Almoien lebend (m. 6.). 











SPOT, «1 ber Pla, die Stelle, der led; 2. 
dunkle led auf ber foment due led I 
nl 


—— 3. Gleden, Matel; 4. 
jormurf 3 Fehler; 5. eine Art gefprentelter 
bens —of ground, dag Gtüd andy der Ader; 
— of interment, die Grabflätte; on (upon) the 
„auf der Stelle, {ogre 
Tos SPOT, ve. a. 1. fleden, fprenteln, taofanı 2 
bunt maden 3 3. {chemats) 9 mit Schönpfläfterden 
belegen; 4 ni befleden, —8 fe —* to 
— timber, bewaldrer 
SPOTLESS, ad —S xe dt, unta- 
Hig eins ness, 2, bie figteit, Unbee 


SPOTTEDNESS, «. vid. Srorriness, 
SPOTTER, «. einer der fledt, {prentelt, befledt, 


uf, 
SPOTTINESS, «. das Gledige, Gefledte, die Fleck⸗ 
mY ad 1, geet fledig, fprentiid, bunt 5 
— brdutlich, hochzeittich 3 ebelich s — 
rites, bie AH Hg neh 
SPOUSAL, «. bie Hochzeit, Vermählung, Shes 


feier. 
SPOUSE, s. ber Gatte, Gemahl, die Gattinn, Ges 





SPR 
SPOUBELESS, af unverheirathet, umvermählt, 
. 1. bie anne Sähnepfe flat 


3 2 (water 





Kopfe tes Baltic 
To SPOUT, +. I. a. 1. fprigen, ausfprigen, my See 
[oa 2. heftig (declamatoriich) reden, col 
in ; to — out, herausfprigen, Besausfpeingen 
aim outing Fills, Hefeinde Bade; In 
fprin en, fei idhiefen, ſchneil laufen, quellen. 
To SPRAIN, ». a. verrenten, verbrehen, verfay 


den. 
SPRAIN, «. bie Berrenkung, Verflauchung. 
SPRAINTS, ». pl. Sp. E. ber Roth einer Jıfdettr. 
SPRAT, s. bie Sprotte, Sardine, ber rig 
(en Bile, Clupea sprattus — L.) 3 — barley, I 
tft (Hordeum zeocriton — L.) ; yrociqilit 
——— (Hordeum, distichon — L.) 5 — 
gridiron, oft. 
To SPRAWL if m 1. zuden, zappeln; 2 trate 
bein, trieden ; 3. ſich Tante id, mölzen fh 
trümmen und winden, fic) lang ausftreden: a 
sprawling charge, Mil. Ph. ein unordentlicke (=> 
regelmäßiger) Gavallerieangriff. 
SPRAY, ». 1. dad Reis, Reischen, der Sproß, bot 
Zweigiein ; Reiöholg ; 2 der (Seca) Schaum, bs 
Flugmwafler ; — fagot, bas Reisbund; — wad, 
bab Reishols, 
To SPREAD, ». I. a. 1. breiten, 



















—e— (te) 
n;w-i 
Su 





Raum. 
| Minen. #1. ber Ausbreiter, Ausfkreun; 2 
Er wenger, Berbreiter; 3. der Spotel yes 
flapecftei ‚eichen, u. ſ.w.). 
SPAR DING. adj. B. T. offen, cutter 
fen 3 a (large) — tree, ein (meit)iceiigt 
—ã machine, zit die —— 
at bai iat Heise ae Sproffer * ber Ct 
of ınnnagel ohne 
ere, Se —* teh) ber Lactbolyen; — eye 
To SPH, we va "mit Heinen Brocigen beyeiduemi 
bobbin-net or muslin, genaußterter a8 | 
oder biumenar argue E 
Ehen) ib, oder Muffelin. a 
sP RIGGY, adj. voll Sproffen, aus Beifern Kir 


file, # der Beift ; Schatten, bie Gerke; Wi 











mablinn. 
To SPOUSE, ». a. heirathen. 
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rhende, Jpotenye) Gefpentt. 
ern ici ‘adv. — Ul zu 
beiten, luſtig / mutig; a am 
SPRIGHTLESS, 
SPROUT, rec rt se 
it, Deiter 12 

SPRIGHTLY, munter, 
SPRING. + Dar en! 

ervor wachen, 

fproffenz 3. (plb — * + ab! 
anfangen, ad — 
überfeßen; the wind ringe up be 





SPR 


euf; to — forward, fortipringen, bingu hießen ; 
to — from, entfpringen, abftammen; to — off, abs 
fpringen; to — out of .., entfpringen aué..i to 
— over, überfegen; to — up, in bie ‚Höhe ſprin⸗ 
gen, auffpringen, auffchießen, auffprießen ; the 
wind springs up, N. T. der Wind fleigt auf; II. 
a. 1. zeriprengen 5 2. treiben, jagen, aufjagen 
(Wild); aufftören, aufftdbern; 3. entladen ; 
N. T-s. to — a butt, losfpringen (vom Ende einer 
Plante) ; to — the loof, nahe an den Wind brin- 
gen, bei bem Winde aufbrehen, in den Wind lus 
ven; to — the fire-lock, Mil. Ph. das Gewehr 
abfegen 5 to — an arch, Arch. T. einen Bogen 
wilben 3 to — a leak, einen Led betommen, led 
werden; to — a light, Licht anfdlagen; to — a 
mast, einen Daft abfegeln ; to — a mine, eine 
Mine fprengen ober fpringen laflen 5 to — the 
rattle, die (Rachtwaͤchter⸗)Schnarre drehen, ſchnar⸗ 
zen; to — a well, einen Brunnen graben. 
SPRING, « 1. ber Fribling, Leng; 2. Anfang, 
Beginn, Anbrudy ; Uriprung ; 3. die Quelle ; der 
Springbrunnen ; 4. Sprung, Rif, die Spalte (in 
einem Maſt, einer Raa, u.f.w.); 5. bie Feber, 
Soringfeder, Triebfeder; 6. Clafticitdt, Schnell» 
Fraft, Federkraft; 7. N. T. das Springtau; — 
of life, die Lebenskraft; — of youth, die Jugend⸗ 
raft ; Sugenbblüthe ; to set every — in motion, 
. alle Minen fpringen laffen, alle Sriebfedern in 
gung fegen, Alles anwenden 5 — arbour, 
bie Spindel in ber Uhr ; — barley, die Sommers 
perfe (Hordeum vulgare — L.) 3 — barrel of a 
ind, der Rollvorhang einer Kutfchentbär 5 — 
bars, pl. bie Keberhölger 5 — bitter-vetch, bie 
Bergwide (Orodus veraus — L.) ; — bok, 
ber Springbod (Antilope euchore — L.); — bolt, 
ber Feberriegel; — box, das Federhaus in ber 
tbe ; eine Federdoſe; — chapes, pi. Federbuͤgel; 
— dividers, pl. ber Federzirkel; — forelock, N.T. 
ein Splint mit Bedern 5 — funnel, der Trichter ; 
— grasa, bas Ruchgras —— odoratum 
— L.); — guns, Selbſtſchuͤſſe; — halt, die Laͤhme 
ber Pferde, der Habnentritt, eine Art des Spa⸗ 
thes 5 — head, bas Haupt der Quelle, der Urquell ; 
-— hook, ein Garabinerhaten 5 — latch, die Fe⸗ 
berflinfe ; — quarter, die Zeit ber langen Zage ; 
— steel, ber Federſtahl; — steel-yards, pl. die 
berwage, Biehwage ; — tide, die Springfluth, 
i Ae die Fruͤhlingszeit; — time, bie 
Br&hlingszeit, der Srühling ; — tools, Federwin- 
ven, Ubrfederwinden ; — tree-bar, bad Ortſcheit, 
lg, bie an ber (Wagens)Deidfel ; 
— water, bas Que 


ſſer 3 — wheat, der Som⸗ 
n. 
PBINGE. s. ber Sprentel, die Salinge, Dohne. 
b SPRINGE, v. a. (in einer Schlinge) fans 
PRINGER, s. 1. der Springer ; Voltigeur, leichte 
Bafanterift ; 2 der Bugkopt, Norblaper (Deiphi- 
ums orca — L.);5 3. Arch. T. der Zragftein, Tras 


Farnoiness, s. bie Federkraft, Sdnelltraft ; 


NGING WATER, s. daé Quellwaffer. 
PRINGY, adj. 1. elaftifd, federbart, prall, pral- 
Eg, fpannträftigs 2. quellenreich. 
> SPRINKLE, v. a. & n. (be)fprengen, (be)ftreuen. 
PRINKLE, s 1. dad (umber)Berftreute, Ge⸗ 

13 2. der Sprengwedel, Sprengquaft. 
PRINKLER, s ber Beiprengende, Ausftreu- 


unbe. 

RRIT, 2. 1. bie Sproſſe; 2. N. 7-s. bas Spriet 

bale Stange womit ein Sprietfegel ausgefent wird); 

Ee Blinde ; — sail of a ship, die große Blinde ; 

u Sorictiegel ; — sail-haliards, der Ausholer ber 
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Blinde ; — sail-ahest-knot, der Blindefchotens 
tnopf 5 — sail-top-gallant-sail, die Oberſchieb⸗ 
blinde; — sail-top-sail, bie Schiebblinde ; — 
sail-top-sail-yard, bie Raa der Schiebblinde; — 
sail-yard, die Sprietfegelraa. 

SPRITE, s. ber Geift. 

SPROD, s. ber zweijährige Lachs. 

To SPROUT, »v. x. (— forth, bervor) fproffen, 
wadfen, treiben ; aufs ober außfchießen 3 (an) 
{chieben (wie Kriftalle) 3 to — on, nalen. 

SPROUT, . die Sproffe, ber Sprößling ; sprouts, 
s. pl. die Kohlſproſſen. 

SPRUCE, s. die Pedhtanne 3; — beer, ded Sproffens 
bier; Dantzic — , bangiger Doppelbier; — can- 
vas, eine Art grober Leinwand aus ben preufi- 
fhen Häfen fommend ; — deals, pi. nordifde 
(Zannen=)Dielen von mehr als 20 Kuß Ränge; — 
essence, Sprofleneflenz; 5 — fir, die — 3 — 
(Pinus nigra — L.) ; — leather, daͤniſches Leder; 
— pine, vid. — fir; — wine, @profjeneffeng mit 
Wein vermifht 5 — wood, Beingehadtes oder 
Reisholz ; — yarn, robes Leinengarn. 

SPRUCE (adv. — uy), adj. nett, fauber, ges 


pußt. 

To SPRUCE, v. n. & a. fid) fauber halten, fid) 
ugen. 

sPRUCEN ESS, s. die Nettigheit, der faubere An= 


u 
sbün, s. 1. das kurze (fpatetförmige) Meffer, Gas 
temeffety der Kneif, Schnitzer; 2 die Gartners 


ga 

To SPUD, v. a. die Erde mit einer Gärtnergabel 
auflodern. 

SPUME, s. ber Schaum. 

To SPUME, v. a. [häumen. 

SPUMESCENCE, s. bie Schaumigfeit, bab Schaͤu⸗ 


men. 
SPUMOUS, Sruur, adj. {hdumig, ſchaͤumend. 
SPUNGE, s. 1. ber Schwamm ; 2. Räumer, 
(Stik) Wiſcher; 3. der Stollen am Hufeifen ; 4 
cant. ber Zechbruder, Saͤufer; — trec, die farne= 
fiihe Acacie, ber Schwammbaum (Mimosa farne- 
siana — L.). 

To SPUNGE, ». I. a. mit bem Sdwamme wifden, 
abwifhen, uͤberwiſchen; mit dem Schwamme 
negen; II. ». (wie ein Schwamm), einfaugen ; 
leden, zu Gafte geben, fic) füttern, tellerlecken 
fhmarogen 5; to — upon one, fg. bei einem ſchma⸗ 


roßen. 

SPUNGER, s. 1. der fi) eines Schwammes bes 
bient ; 2. der Tellerlecker, Schmaroger. 
SPUNGIFORM, adj. ſchwammig, ſchwammicht, 


loder. 
SPUNGINESS, s. die Sdwammigteit, Locker⸗ 


if. 
SPUNGING-HOUSES, s. die Kneipe (wohin man 
aahtungsunfäbige Aeveftanten feet). 
SPUNGIOUS, adj. {hwammig, {dwammartig 5 
— stone, ber Schwammftein. 
SPUNGY, adj. 1. ſchwammig, ſchwammicht, locker; 
einfaugend; 2. nag 
SPUNK, s. der Zuͤndſchwamm, Feuerſchwamm, 
Zunder, baé faule Holz, Gndbols 5 die Lunte. 
SPUR, s. 1. der Sporn ; 2. daé Muttertorn, Afters 
forns 3 rragende; 4. Ag. der (An)Trieb, 
Reiz, die Aufmunterung, der Berveggrund 5 4. der 
langfte und breitefte Wurzeltrieb oder Sproß; 6. 
die Seeſchwalbe; 7. der Gebirgezweig ; 8. B. T. 
ber Sporn; 9. Typ. T. die Punkturfpige; 10. 
Fort. eine Art Querwälle (in der älteren Befes 
ftigungéfunft) ; 11. spurs, pl. N. T-s. die Arme 
eines Sahtittens 5 — of the beams, eine Art halber 
Deckbalken; — of the bits, die Stügen hinter 
ber Bäting 5 to set (put) spurs to. bie Syaceen 
x 
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n the — , in großer Eile ; — gall, der 

—X bie Verlegung mit den Gporens to 
—gall, e. a. mit den Sporen verlegen 5 — galled, 
part. adj. mit ben Sporen verlegt; — leather, 
bas Spornleder ; — rowels, pl. die Sporenroͤd⸗ 
chen 5; — wheel, 7. ba’ Epurrab. 

To SPUR, v. I. a. 1. fpornens ftadelns 2. fg. 
treiben, antreiben, forttreiben, zeigen, beicleunis 
gens to — on, an{pornen, antreiben, fprengen 5 
IL n. eilen ; to — on. forteilen. 

SPURGE. +. bie Müchpflange, Purgicpflanger 
‘Bolféemild (Euphorbia — L.) ; — flax, der gemeir 
ne Seller ale, Geidelbaft (Daphne thymelea — L.) 5 
— laurel, ber immergrüne Rellerbalé (Daphne 
laureola — L.); — olive, ber Beiland (Daphne 
eneorum — L.)j — wort, ber Gamentel, bie 

—— Seis (Iris siphium — L.). 

SPURIOUS (ado. — ty), adj. 1. unccht, falfch, un- 
tery — * 2. unehelid); — flesh, baé Lippen» 
fieiſch, Zahnfleifh; — ness, die Unedtheit, 
— Unehelichkeit, 

SPURLING, s. ber Spiering; — line, N. 7. die 
fie die ben Xriometer mit dem Steuerrad vers 

in! 

To’SPURN, v. I. a. 1. (mit dem Zuße weg)ftofen, 
— ftampfen 5 2. (away) verddhtlid) zurüde 

id}) weifen, verwerfen; 3. verachten, vers 
out behandeln; II. n. 1. hinten ausfchlagen 5 





2 Trog bieten. 
SPURN, «. bie verächtliche Behandlung. 
SPURNER, ». ber Verddter, Trogende. 


SPURNEY, s. vid. Srurry. 

SPURRE, ». die Seeſchwalbe. 

SPURRE! mit Sporen, in Sporen. 

SPURRER, «. bao (Anz)Sporner, 

SPURRIER, «. der Spornmadyer, Sporer. 

SPURRY, as. der Aderipergel, Spörgel, Kndterig, 
Kndrich (Spergula — L.); das rothe Sandtraut 
(Arenaria rubra — L.). 

To SPURT, v. m. & a. fprigen, fpringen, fchießen, 


fitirger 
seuht, s. der Schuß (vom oo Gefprigtem), 


ing, Bug, Auffl 

To BEL Ray a. ea abet, fprigen, fprüs 
en 5 2. ausfprubeln, mit ſchwerer geifernder 
junge reben. 

SPUTTER, «. das Sefpeubet, Gefprigel. 

SPUTTERER, ». der aan Spriger. 

SPY, s ber Spion, 1 Kunbicafter s — 
boat, tat Rennfchiff, atti me Gorvette 5 
i elt col bas Fernglas, Fernrohr, Pere 
fpe 
To SPY, & a. §n. 1. fpioniren, to — out, (aus) 
foäten, ( (aus)kundfchaften, (er)forfchen ; 2. ee 
ben, erlaufhen, gewahren ; 3. fpüren, en, 

mahrmegmen, entdeden s 4. genau burchfu 
grübeln ; to — into, nadgriibeln, nachforſe 
spying-glasy das Fernglas, Fernrohr, ve 


quatfchelii 
ent weid 





ano 8 


die und fett 5 2 Stat sea 


eines Sophas. 
sauanı 18H, adj quatfchelig, (weich fleiſchig/ did 
unl 
To SQUABBLE, v. ter 
opine een en Bauten Dane 
UABBLE, ». das Gejänt, Weteife, ber Streit 


ren, 2. ber Banter, Raufbold, Cchreier. 
SQUAD, +. Mil. T. ber Beritt (Zug) gum Grer« 
ciren, bat Erercirdetadyement, die ole Ge orporalfdyaft , 


SQU 


SQUADRON, «. 1. bie Schar, ber Heerbaufe, bie 
Segmadcon (das Gscabron); 2 das Gide 


tr. 
SQUADRONED, adj. in Edywabronen ober Gee 
{dbroaber getheil 

SQUALID, adj. ſchmutzig, tothig, garftig, unjau- 


sau ALL bin} # bie Unfauberfeit, Unfläthig- 





SQUALIDITY, tits Garftgtet 
To SQUALL, o. n. laut (auf)fchrcien. 
SQUALL, «, 1. der laute Cchrei, bas Gtoßgrfärti; 





2 be der — — An Wind, eine Bd; —ı 
of wind, ben. 
— 4 der laute Schreier, col Echte⸗ 


SUUALLY, adj. ben Windftößen autores ſin⸗ 
miſch, windi — weather, Sea lang. mit Bin 
vermifchtes Metter, 

SQUALOR, «. bie Unfauberteit, der Unflatt, 


Sam 
SQUAMIFORM, adj. {duppenformi 
SQUAM IGEROUS,} adj. appa Fee 
SQUAMOUS, mit 
2 SQUANDER, ©. a. (— awa ” Veſcieuten 
rgeuden, verſchwenden/ — 
sau JANDERER, a, der Berfdywender, Berichte 


* — vies Zi im Biete 
winfelig ; 3. angemeflen, affend, ets 
efhlffene quit werts & Kehle, ri 
— gerade 5 6. fart, vieridhrdtig, Fant: 
felt s (in compos. 





Quadrate, j. B. -yard, -ior 
-inch, Quabrat-Yarb, «Buß, Boll) ; the yardıan 
very —, Sea lung. bie Raaen find febr ‚ans me three 
— Preis — barley, bir fehepeiige 
gerfte (Hordeum hezastichon — L.); — built, rite 
eig gebaut ; — coat, bie Livree, der Bedints 
leibrod mit einem Stebtragen 3 das Galatin; 
—collar, der Steh tragen — dealing, bat mk bas m 
lide Verfahren, die bligeits _ 
die Shulps oder Schülpfäges — re 
gerbte Doienbaut, ohne Kopf und ohne 
— kentledge, vierediges Ballafteifen ; 
das Quadratmaß; — nails, viertantige 
— number, bie Quabratzahl3 — Piano fore, 
tafelfoemige Pianoforte ; — rigged, N. T. Bar 
fer führend 3 lange Rocen Habenb; — root, tt 
uabratroury ie NT. die Brefedi — 
sail-boom, die Spier zum m Aus gen dec Berl; 1 
— sails, Raafegel; — set, ftart, — 
sterned ship, ein Spiegelihiff, Cchiff wit um . 
Spiegels — tack-stay-sail, ein Staghegey Mt 
einen Sprung hats N. Ts. — tuck, der pat 














Gevierte vi 2. 


ie ag; 5. daß —e beat 
3 at tT 5 

Hana —— 

aroun sen ber rede 





Em feloft AR the Den 
daß offene Quuarrés ‘tis out of —, o PR 
nige gleich, nicht wintelredht, {ft in Unechum} 
on en ‘the — 5 bow go fl 
fteben bie Gadyen ? wie geben die i 
are the —, Dir gem 
Te SQUARE, « Le Fe 
hen, (ab)vieren, bringen 2 (0 





bas Detadhement, 


a Se as es 


sau 


braffen ; to — the yards by the braces, die Raaen 
ins Kreuz braflen; to — the yards by the lists, 
bie Raaen an beiden Seiten gleid) hod toppen; 
to a number, eine Zahl mit re Pion multipliciren ; 
IL. =. pafien, gufammen paffen, fi ſchicken, fid 
teimen 5 to — with, zu etwas paffen; to — well, 
gclingen, zu Statten fommen ; squaring of the 
circle, die Duabratur bes Zirkels. 
BQUARENESS, s. das Vierecige, Gevierte 5 die 
Gierung. 
SQUARISH, aaj. faft quabratförmig. 
SQUARROUS, aaj. B. T. ſparrig. 
To SQUASH, v. a. zu Brei jchlagen, (zev)quetichen, 
zerknirſchen. 
SQUASH, -. 1. das Weiche, leicht zu Zerquet⸗ 
ſchende; 2. der weiche Fall, das Zuſammenſchla⸗ 
n weicher Koͤrper; 3. der Platſch, Quatſch, 
lager; 4. bie unreife Frucht, bas weiche Obſt; 
— gourd, die Melonens)Pfebe, der Tuͤrkenbund 
Cucurbita melopepo — L.). 
Yo SQUAT, v. m. 1. niederfegen, boden, Tauern, 
frumm figen; 2. Am. fid) auf fremdem Grund 
und Boden nieberlaflen. 
SQUAT, adj. 1. hodend, kauernd; 2 Furz, ſtaͤm⸗ 
mig, unterfegt, gebrungen ; a — fellow, ein unter 
Qter Kerl; a — house, ein fleines Haus, wo 
Ues beifammen ift. 
SQUAT, s. 1. das Hoden, Kauern 5 2. der Zinn 


b. 

Curr, s. Min. T. das Erzneft. 

SQUATTERS, s. pl. Am. Derfonen, bie fid auf 
fremde Ländereien niederlaffen. 

SQUAW, s die (nordamerifanifde) Indiane⸗ 


sinn. 
fo SQUAWL, &c. vid. To SQuALL, &c. 
fe SQUEAK, v. n. quicten, quäfen, quärren, 
{@reien ; winfeln, dröhnen. 
IQUEAK, s. dad Quiefen, Ouiekfen, Quarren, 
merzgefchrei, der Schrei. 
BQUEAKER, s. der Schreihals. 
Fo SQUEAL, v. n. quärren, ſchreien (vor Schmerz), 
wimmern, winfeln, jammern. 
KQUEAMISH (adv. — ty), adj. ekel, Ekel em⸗ 
Kinbenh, zärtlich, wähleriih ; — ness, s. das 
tle, Wablerifhe; die Zartheit, Bedenklichkeit, 
baé ubermäßig feine Gefühl. 
fo SQUEEZE, v. a. & n. 1. drüden, peeffen, quet= 
n5 2 drängen, dringen ; fich eindrangen; 3. 
fidern; 4 unterdräden, pladen, quälen; 
to — out, auédriiden, auspreflenz to — up, jus 
fammenprefien ; squeezed up, eingepreßt. 
IQUEEZE, s. der Drud, die Preffung, Quet⸗ 


hung. . 
WUEEZERS, s. pl. die Prefie, Schraube (einer 
fie) ; lemon — , bie 3itronenpreffe. 
UIB, ». 1. die kleine Racete, der Feuerſchwaͤr⸗ 
mer; 2. dad Witzwort; das Pasquill, 
Po SQUIB, v. a. farkaftiiche Bemerkungen machen, 


n. 
UIBBING, s. das Spötteln. 
QUILL, s. 1. die Meerzwiebel (Scilla maritima — 
Z.)3 2 der Squillentrebs, bie Krabbe; 3. die 
Wallfifhaffel, Wallfiſchlaus. 
QUINT, 1. adj. fiel, ſchielend, ſchielaugig; IT. 
a ber fdiefe Blick; der Schielende, col. das Schiel- 
3 — eyed, fchielend, ſchief. 
Pe SOUINT. v. I. n. fchielen ; to — upon .., nad) 
Etwas ſchielen; II. a. fchielen madden; to — one 
, mit einem Auge fcdhielen. 
QULNTING LY, adv. {dhielend. 
IQUIRE, s. 1. der Sdhildtnapp, Waffenträger 5 2. 
ire, (ein Zitel apnlic dem deutſchen Wohl» 
n), der Junker, Landedelmann. 
SQUIRE, v. a. alé Sdildfnappe dienen to — 


STA 
a lady, einer Dame (öffentlich) ben Hof machen, 


fie begleiten. ; 
SQUIREHOOD, ) s. das Amt, bie Würde eines 
SQUIRESHIP, Esquire. 


SQUIRELY, adj. ritterlich. 

SQUIRREL, s. das Eichhoͤrnchen; — hunt, — 
hunting, bie Eichhoͤrnchenjagd; — fish, der Blau⸗ 
fopf (Perca formosa — L.). 

To SQUIRT, v. a. fprigen, fprudeln ; squirting 
cucumber, bie Efelégurte (Momordico elaterium — 


L.). 
SQUIRT, s. 1. die Sprige; 2 der Wafferftrahl, 
u 


dug. 

SQUIRTER, s. der Spriger, Sprigenmann. 

SQUIT, s. § v. vid. Squis. 

To STAB, v. a. & m. 1. ſtechen; tödlich verwunden, 
erftechen, durchbohren, erdolden; 2 Ag. ſchaͤnden 
(an ber Ehre); to—at.., ftechen nad .. 5 ’twill 
en to the heart, e8 wird ihr das ‚Herz durchs 

obren. 

STAB, s. 1. der Stidy, Doldftich, die Wunde z der 
Stoß, Schlag ; 2. fg. der binterliftige Streich. 

STABBER, s. ber Meuchelmoͤrder. 

STABBING, s. das Stechen, Crftechen. 

STABILIMENT, s. die Befeftigung, Feftigteit, 


Stüße. 

STABILITY, s. 1. bie de igteit, Statigteit ; 2. 
Beftändigkeit, Standhaftigteit; 3. Dauer ; 4 Fes 
Kigtei (im Gegenfag von Klüffigteit) ; 5. Solvenz, 

ablungsfäbig eit. 

STABLE, adj. 1. feft bleibend, bauerbaft, haltbar, 
baltfam, ftart; 2. ftät, beftändig, ftandbaft. 

STABLE, s. der Stall; — boy, der Stalljunge 5 
— bred, im Stall erzogen ; gemein; — man, ber 
Stalltnedt ; — pail, der Stalleimer 3; — room, 
der Stallraum ; — stand, Sp. E. der Anftand im 
Walde; L. T. das Ergreifen eines Wilddiebes auf 
miter — yard, ber Stallhof, Viehbof, 

ifthof. 

To STABLE, v. I. a. ftallen, einftallen; II. n. woh⸗ 
nen, haufen (von Thieren). 

STABLENESS, s. vid. STABILITY. 

STABLING, s. das Stallen, Haufen, bie Stallung, 
der Stall. 

To STABLISH, v. a. vid. To EstaBLisH. 
STABLY, adv. feft, ftätig, beftänbig. 
STACCATO, Mus. T. I. s. das Staccato⸗Zeichen; 
Il. adj. § adv. mit einem Staccato⸗Zeichen, tury 
abgeftoßen ; — notes, kurz abgeftoßene Noten 5 
— style, der gebundene Styl. 

STACK, s. der Haufen, Stapel, Stoß, Schober, 
Sehm (von Heu, Getreide) 5; — of chimneys, bie 

eihe Edhornfteine 5 a — of wood, ber (runde) 
Hol ftof 5; — wood, Klafterhot. 

To STACK, v. a. (to— up), über einander legen, 
aufftellen, aufftabeln, (au {chichten. 

STACTE, s die Stafte, der Myrrbenfaft, bas 
flaffige Myrrhenharz. 

STADIUM, s. 1. die Rennbahn bei ben Alten; 2. 
das Stadium. 

STADTHOLDER, s. ber Erbftatthalter, Statts 
balter der vereinigten Riederlande. 

STADTHOLDERATE, s bie Statthalters 


(haft. 

STAFF, s. (Staves, pl.) 1. der Stab, Stock; 
Schaft, Spieß ; die Sthge 5 Staffel, Sproffe ; 
der Amtéftab (als Zeichen der Gewalt); 2 Ag. die 
Gewalt, Macht, das Recht ; 3. der Regimenteftab 
(die bdberen Dfficiere des Regiments) ; der Geez 
neralftab (Officiere zur, Verfügung des Befehle: 
babers) ; 4. ein Noten(linien)iyftem 5 5. ber Vers, 
bie Strophe, Stange; crosier —, ber Krumms 
ftab 3 — of office, der Amtéftab, Marfchalläftab 5 
— officer, ber Stabéofficier ; — snake, bie Stocks 


STA 


STA 


ſchlange; — tree, ber Gelafter (Celastrus — L.) 5; | BTAKE, «. 1. ber at, bie Pfofte ; 2 ber Share 


— wood, das Fafdaubenhols. 

nich 3 — — ¶ Gy), der Hirſch· 
fäfer, Schröter (Lucanus cereus — L); — evil, 
die Hirfdtcantheit (der plete) | Bauperse; 
— "s-horn-tree, ber Ich (. L)3 — 
hound, ber ‚Heghund (bei — den); — worm, 


ber Engerling, geet (Sarve ber, eben. 
STAGE, s. 1. dat Gert ——A— ie Schaus 
2 die (Pofte) 


bübne, Bühne, der © 
Station, Poftftetle, (Pof a 4 der Rubeplad, 
un Sa i 3 Stufe, ber Fortgang, Suftard 
und rad einer Keane, u w.); 4. Grad; 5. 
oftwagen ;_6. N. T. bie 


ber 
Bee ay “en erat die Salt), 7 7. der 


Reibftein der Buchdruder ; to brin, 
rn 3 A. ‘nd ine Opel git — ; 


auf die Bühne 





Pi be ib nn 
STAGGARD, s. Sp. E. ber u Hiri. 
To STAGGER, ». 1. n. 1. wan my {Groanten, tau⸗ 
mein 2. den Muth verlieren ; zweifeln, zaubern, 
anftehen, Bedenten tragen, ftugen; I1. a. 1. wans 
tend maden; 2. ftugig maden, Bedentticdteit 
eher, verbläffen, befeemben, beunrubigen, aufs 


STAGGERINGLY, ade. wantend, taumelnd; 
{diwantend, wantelmathig, unfhlüffig. 
STAGGERS, +. pl. ber indel * ‚Pferde und 
des Rindviehes; eine Drebtrantheit der Schafe. 
ara GGER- ‘WORT, 4. ba’ Jacobstraut (Senecio 


ll, flau. 


„on. fille fteben, ftoden. 
STAGNATION, das Etillftehen, der ‘Stiuftand, 
bie Flaubeit, Stour in trade, im Panbdel) 
die Befdhäftsftiller — tölofigkeit. 
STAID, adj. gefegt, ernftbaft, nd teen, regelmäßi 
— nens, 3. dad gefeate EBefen, die Ernfthaftigt ‘4 
Gefeetbeit, Kegeimäßigkei, 
To STAIN, v. a. 1. fleden, beigen, bunt machen, 
firben, befieden, befubein 5 2 Karben einbrennen s 
3. hänben (an der Ehre) 5 stained cotton, (gelb) 
te Baumwolle ; stained paper, gemalted 
Farin, nee) 2 Japier; stained Er 
mit eingebrannten Figuren ; stainin; 
Glaser soe 
STAIN, a. 1. ber Bledten, Matel; 2 die Schande. 
STAINER, «. 1. der Befleder, Befudeler, Schän- 
der; 2 Barbenbeizer, Buntfärber. 
STAINL! SS, adj. fig. unbefledt, ſchuldlos, untar 


STAIR, s. de Stufe, Staffel, der Sritts stairs, pl. 
(a Right of stairs), die Treppe, Siege down (be- 
§ up (above) stairs, hinauf, oben 5 





ir of at eine 1 oh 3a one 
pair Ei snow, * Ore ices 
—— — cae * 
en um bie 
u bef — cake 


tangen gehen. 


Mim Gcheite 
gan 


em ‘bunbden wird ; se. dab 
Mirtyrerthum ; 3. der Cag im €; jet, Gina 
bie inloge 5 bos Wagnipr Magehid; 
ndamboB, das Gin| deen a — 
ein vermögender Mann ; to sweep stakes, Alli 
einftreichen ; Ag. Ulles nehmen ; to lay at —, date 
an fegen, wagen ; to lie (or to be) at — , auf tam 
Spiele fiehen, morauf ankommen 5 to put one's 
— into the hands of another, einem Anbdern fein 
Gut und Blut anvertrauen; Tas. — heads, bit 
Micen (dev Reepfcläger) 5; — posts, bie Pfotten, 
an benen bie Miden eet find. 
Te STAKE, v. a. 1. mit Pfälen verfeben, pfähten, 
fählen, umpfählen; 2 flügen; 3. mit einem 
| Bes durdbobren, pfählen; 4. (im Epic) 
legen ; gum ®Pfande fegen, verpfänben ; auf dei 
Spiel feßen, wagen; to — one's (own) honor, 
feine Ehre zum Pfande fegen ; 1 — my —* to... 
id) fege mein eben (ein) gegen .. . fo wade id 
lebe 4 to — out a road, einen Beg abftedten. 
STALACTICAL (— 1c), adj. tropfen: = - 
r, der faferige Raltftein ; — stone, der Leepis 


adj. er fReinfbrmig fe 
gerförmig. 
+ Otalattit. 


fein. 
STALACTIFORM, 
STALACTITIFURM, 
STALACTITES, «. 





us |STALACTITIC, adj. —— — 


nate of lime. ber Gafertal 

STALAGMITES, «. der Stalagmit. 

STALAGMITIC, — cat (ade. — cat), adj. wit 
Stalagmit geformt. 

STALE, adj. 1. alts ſchal, matt, tabni; 
baden ; 3. veraltet, abgenugt, ftumpf, fe 
articles (of merchandise), verlegene Maart; — 
bread, altbaden Brod; a — debe, eine veraltitt 


I: STALE, on sain tigen (von Pferden 


2. fi 


STALK, «.1. bee ised Stiel Based 3 sam 
an ber Beintraube ; die Federſ ea 


Babee s 2. der folge, 


schritt. 
STALKED, adj. einen Stiel babend. 
STALKER, s. der Stapfenbe, Hodauftreiakti 
6 
STALKING-HORSE, « RT B. Ge este 
Verfted» ober 


re 











STA 


fätterung, Maft; — keeper, ber Standfrdmer ; 
— money, das Standgeld, der Budenzins. 

Te aa “ih d. * einftallen, en 
maften, füttern, en; ID. a. n, liegen 
wobnen (in Siällen we bie Shiere). 

STALLAGE, s. dad Stallgeld; Standgeld, ber 
Budenzins. 

BTALLION, s. ber (Zucht⸗)Hengſt, Beſchaͤler. 

BTAMEN, «. l. ber Baden; 2. Lebensfaden, bas 
8008, Sdhidfal; 3. B. T. der Staubfaben. 

STA MENED, adj. mit Staubfäben verfeben. 

STAMIN, s. der Stamin (eine Art leichter Wollen- 
ober Geibenzeuge). 

STAMINAL, adj. die Staubfäben betreffend ; aus 
Staubfäbden beftebend. 

STAMINATE, adj. aus Staubfäben beftehend. 

Te STAMINATE. v. a. mit feften Theilen verfe- 

en; ftart maden. 

AMINEOUS, adj. aus Fäden beftebend; B. 7. 

Blof Staubfäden habend (ohne Blumentrone und 


eld). 

STAMINIFEROUS, adj. Staubfäben tragend ; 
— flower, eine männliche Blume (ohne Piftill). 

STAMMEL, s. 1. daé Kaftanienbraun, Hellroth ; 
2. vid. STAMIN. 

To STAMMER, v. n. ftammeln, ftottern. . 

STAMMERER, s. ber Stammler, Stotterer. 

STAMMERING, adj. ftammelnd, ſtotternd; — ly, 
ade. mit Stammeln, ftotternd. 

Te STAMP, v. a. & n. 1. ftampfen, ftoßen, gerftos 
fen 5 treten ; 2. ftempeln, aufbruden 5; (— 
weights, Gewichte aichen, adjuftiren, (— money, 
Geld) prägen, ſchlagen, münzen. 

BTAMP, s. 1. dad Stampfen ; 2. der Stempel ; 7. 

flempel ; das Poftzeichen ; der Drud, Aufs 
ud, das Gepräge, der Schlag 5 3. Abdruc, 
Kupferftid 5 4. fg. Schlag, die Art, der Kennzug 5 
of the right — , von gutem Schlage; Ay. unver⸗ 
älfcht, echt, wahr, recht ; — cutter, ber Stempel⸗ 
chneider; — duty, vid. — tax; — fee, dad Stem⸗ 
geld ; — office, bad Stempelamt ; — room, 
de Prägeftätte 5 — tax, die Stempeltare, Stem⸗ 
pelgebühr. 

STAMPED, adj. geftempelt ; geprägt ; — Paper, 
bas Stempelpaprer 3 — work, geltampfte 

rbeit. 


fi 
STÄMPER, s. ber Stampfer ; Stempeler ; Stems 
I; der Krummftampfer der Hutmakher. 

STAMPING, s. das Stampfen; Stempeln; Ai⸗ 
den, Praͤgen — hammer, T. der Hammer zum 
erften Bearbeiten des Roheifens in Stabeifen 5 — 
mill, die Stampfmühle ; 7. das Pochwerk. 

Te STANCH, v. I. a. hemmen, ftillen (befonbderé 
Blut) 5 Ag. fättigen; II.n. till ftehen, wegbleiben, 
aufhören zu fließen. 

STANCH, adj. feft, ſtark, brav, tuͤchtig, gefund, 

; ftandgaft, unerfchütterlic, feinen Grund⸗ 
fiecn oder Pflichten getreu ; vechtidhaffen 5 — 
, die Weißwurz, der Andterig (Polygonum — 

L.) 3 — hound, der gute Spürhunb. ; 

STANCHER, s. ber Stillende ; bas Blutſtillende. 

STANCHIONS, s. pi. Heine hölzerne ober eiferne 
Stuͤtzen, N. T. Stieper. 

BTANCHLESS, adj. nicht zu ftillens fg. uners 


lid. 
BTANCHNESS, s. bie Geftigteit, Standhaftig- 
feit 3 Stärke, Gefundheit, Tidtigteit, Staͤtig⸗ 


Tor STAND, v. I. n. 1. ſtehen; 2 ſeyn, fid) befins 
ben; 3. ftehen bleiben, ftill fteben, anhalten ; 4. 
bleiben, verbieiben, ausharren, feft fteben, behar⸗ 
ren, beftehen ; auébauern; 5. aushalten, fid bal- 
ten, verhalten ; 6. beichaffen feyn ; 7. gelten, ver= 
mbgen 8 | liegen ; 9. beruben, abhangen ; 10. ans 


STA 


fteben, 36 verziehen; 11. anhalten, werben, 
als Ganbibat auftreten; to — on tip-toe, auf ben 
Behen fteben ; to — gaping, Baulafen eit haben 3 
to — sentry, Gdilbwade fteben, balten 5 
to — on end, zu Berge fteben; to — fair, auf 
utem Wege ſeyn; to — fair tor .., ‚Hoffnung 
ben zu .. 5 to — good, gültig feyn; to — guo 
in law, rechtliche Gültigkeit haben; to — (very) 
high, in (febr) gutem Rufe fliehen; to — neuter, 
neutral bleiben; to — all hazards, Alles wagen 3 
to — the loss, den Verluſt (Schaden) tragen 5 
how — s that ship? Sea Exp. welden Gouré 
feuert das Sait? it—s agreed, es fteht ify 
Fb unbezweifelt 3 the case — s thus, die Ga 
eht fo; to — about, umberftehen, umgehen, ums 
ringen 3 to — against, wi ben, fic) widerfegen; 
to — at a guard with .., auf der Hut feyn vor 
etivaé 3 to— away, (lange) auébleiben ; to— back, 
uruͤcktreten; to — before .., ſtehen vor.., fid 
Kelten vor .. 5 wiberflreiten; to — between, bie 
Mittelsperfon abgeben ; to — betwixt, dagwifden 
fteben, im Wege fteben, hindern; to — by .., 
feyn bei .. , dabei fteben ; beiftehen ; auf die Seite 
treten, Plag machen ; fic verlaffen auf, dabei 
bleiben; — by, sir! Plag gemadt! to — for, 
fiveben nad).., fi bewerben um .., befteben 
auf; es halten mit... 5 vertheidigens bedeuten, 
anzeigen 5 dafür fteben, zugerechnet werben 3 to— 
for a bust, alé Modell neben: I shall not — for 
a trifle, ed fommt mir auf eine Kleinigkeit nicht 
an; to — for a cipher, fig. eine Null feyn, nichts 
ten; to — forth, bervor treten, fid) binftellen, 
—* acigen 3; to — from, Sea lang. wegſegeln von .. 3 
to—in.., ftebenin.., bebarren in... , auf... 3 
da ſeyn; zu fteben kommen; foften gegen .. , ſich 
(im Preis) belaufen auf..5 this—s mein 16 
guineas, dieß kommt mid auf 16 Guineen zu ſtehn; 
to — in defence of, vertheibigen 5 to — in fear of, 
fid) fürchten vor; to.— in hand, widtig feyn 5 to 
— in for a harbour, in einen ‚Hafen fegeln, einen 
Hafen anthun; to — in towards the land, 
bem Lande zu ſegeln; to — in petition with one, 
(zu gleider Zeit) mit einem Anbern nad etwas 
eben s to — off, zurüd treten, abwärts feben ; 
entfernt ſeyn; abitechen, abftehen, nicht wollen, 
abgeneigt feyn, fich weigern ; hervor ſtehen, erha⸗ 
ben ſeyn 5; N. Ph. feewärts (nad ber Gee zu) ans 
liegen, feewärts einflehen; to — off a seaport, 
auf der Hdbe eines Hajené feyn; to — off for 
advantage, einen Anlauf nehmen 5; — off! weg ba! 
bleib mir vom Leibe! to — on, auf etwas fußen, 
fe auf etwas verlaffen ; to — on points, felbfts 
ändig fenn, Grundfäge behaupten; to — out, 
—* eben, bervor ragen; fid) wegmadyen 3 
ndbaft bleiben, dabei bleiben, aushalten 5 fid 
nicht vermengen mit, fid) nicht irre machen laffen, 
fid) fperren 3; to — out of, verlaffen feyn; — out 
of my sight, geh’ mir aus den Augen; to — out 
against, bagegen aushalten, wiberftehen 3 to — out 


for .., balten auf .. 3 to— out of sea, N. Ph. 
die See balten; to — to, bleiben, verbarren bei 
-. 3 fid) Halten an .. 5 tragen, ertragens it — ⸗ 


to reason, ¢6 ift billig, wie billig; to — to one’s 
word, fein Bort halten ; to — to the loss, für den 
Berluft (Schaden) fteben ober haften 3 to — god- 
father, Gevatter ftehen; to — to (for) the north, 
egen Rorden fegein; to — to sea, feewärts - 
egeln; to — to trial, fid) vor Gericht flellenz to 
— under, auéfteben, aushalten ; to — up, aufs 
ftehen, fic) aufrichten, auftreten, ſich binftellen 3 
Partei maden; to — up about, bringen auf .., 
reden um..3 to — up against, betampfen, bes 
ftreiten 3 to — up for, vertheidigen ; to — up to, 
ed aufnehmen mit .. 3 to — upon, ftehen auf .. 5 


STA 


befteben auf... 3 halten auf... 5 beruben auf .. 3 
befteben ont trifle, über eine Kleinigkeit eaten ; 
to — upon one’s defence, fid) wehren ; to — upon 
one’s (own) bottom (legs), fein eigner Herr fenn, 
fih felbft ernähren; to — upon ceremony, Um: 
ftände machen ; to — with, beftehen mit... , dber= 
einfommen, entfprechen, bequem, gelegen fenn 5 it 
docs not — with reason, es tft vernunftwibrig, ber 
Vernunft nicht gemäß; II. a. ausfteben, aushal- 
ten, ertragen, leiden; to — fire, Mil. Ph. baé 
Feuer aushalten ; to — proof, die Probe befteben, 
aushalten, bemäbrt fenn; to — trial, verhört 
werben ; die Probe beftehen ; he cannot — it, er 
kann es nicht auskalten. 
STAND, «. 1. das Stehen, der Stand; 2. bie 
Stelle, der Poſten; 3. Stillftand ; 4. die Unter- 
brechung, Paufe ; 5. fig. Unſchluͤſſigkeit, Verlegen- 
beit, Noth; 6. ber Widerftand 5 7. hoͤchſte Punkt, 
die Höhe, der Rang, hoͤchſte Grad; 8. der Rah: 
men, bie Unterlage ; der Kragftein, die Confole ; 
das Brett, der Schüffelring, Unterfaß, Unterfeßer 5 
Leuchtertiſch, Leuchterftuhl, das Leuchtergeftell, der 
Gueridon 5 das Wandgeftell, Spiegeltiſchchen, 
feilertifhchen ; Typ. T. dad Regal; der Ver⸗ 
auf(8)⸗Stand; — ſor bottles, der Flaſchen⸗Etaͤn⸗ 
ber; — for casks, das Tonnengeſtell, Keller⸗ 
Lager 3 coach — , der Ort wo Miethkutſchen 
fteden ; music —, ein Notenpult, Notenrepofito- 
rium; a — of colors, eine Sahne; a — of urms, 
die complete Goldatenriiftun 
pitch, zwei bie dreibundert Pfund Ped); to make 
a—, fteben bleiben, Halt machen; Etand halten ; 
to be at a —, ftecten bleiben, im Stoden (uns 
fhlüffig, in Verlegenheit) feyn ; in Noth feyn 5 
nichts zu thun haben; auf dem hddften Puntte 
fteben ; barnieber liegen (vom Handel); to keep 
at a — , verbleiben; to put to a —, in Verlegen 
beit fegen, irre machen, aufs Aeußerfte treiben; 
— still, das Stilifteben ; he was run to a — still, 
er wurde fo lange gejagt, bie er fid) nicht mehr 
rübren fonnte 5; — fast, Mil. T. der Sriig- 


puntt. 
STANDARD, s 1. die Standarte, Fahne; 2. ber 
Stamm ; allein ober freiftchende (Obſt⸗)Baum; 
Eckbaum, das Markzeichen; die Docte bes Kut- 
Ghengeftelles ; Richtprofte ; 3. das Richtmaß, Vi⸗ 
firma, Aichmaß ; 4. der (Fein=)Gehalt NN 
Münzen), Münzfuß, die (Münze) Probe, der fefte 
Cag, Gehalt der Münze ; die Währung ; die fefte 
(ober beftändige) Baluta; (twenty florins — , ber 
Zwanzig⸗Gulden-Fuß); 6. B. T. bie Fahne; 6. 
fig die Richtſchnur, das Mufter, die Kegel; Stan- 
dards, pl. N. T'-s. verkehrte Knie; — of the bits, 
auf und nicderftehende Anie, Stechtnie ber Baͤ⸗ 
fingen; — of coin, der Muͤnztarif; — of value, 
ber Werth-Regulator ; below the —, geringbaltig 
(von Münzen) ; to bring to a — in Regeln brin= 
en; his dictionary is the best — of the language, 
Fin Wiorterbud ift das befte Modell (die befte 
Richtfchnur der Sprache ; — bearer, der Cornet 
abnentrager, Fäaͤhnrich; — engines, tragbare 
afdinen ; — measure, bag Originalmaß; — 
weight. bad Normalgewidt. 
STANDARD, adj. mufterbaft; Normal ... 
STANDER. s. der Stebhende, Bleibende 5 — by, 
ber Dabeiftebende, Zuſchauerz — s by, die Ums 
ftebenden; — up. der Partei Ergreifende; — 
grass, dad Knabenkraut, die Stendelwurz (Orckis 


). 

STANDING. I. s. 1. das Steben; 2. Bleiben, bie 
Dauer; 3 der Stand, Plas, die Würde, ber 
Potten ; there is no — here, bier fann man nidt 

leiben; of long (old) — , alt, vieljährig, von 
lange (utters) ty feit langer Zeitz of three 


Armatur; a — of 


STA 
ears’ — , von breijähriger Dauer, drei Fabre 
er; we are of the same —, wir find gleich lange 
ba (oder bier) ; — in contempt, Z. Ph. der Unge: 
borfam gegen baé Geridt 5 — (well) in tune, 
Mus. Ph. die Stimmung (aut) baltend; — of a 
commercial house, der berrdbrte Ruf eines Hand⸗ 
delébaufes 5 II. adj. ftebend, bleibend, fortdaucrrd, 
immermwäbrend, beftändig, feſt; — out, ausße⸗ 
bend, rüdftändig (von Schulden); — army, tas 
ftebende Heer ; — back-stays, N. T. ftebente Partu- 
nen; — bed, das Pfoftenbett 3 — bowl, ber Admer, 
bas Weinglas mit Fuß; — bute, die Zielſceibe 
des Spottes 5 — color, bie atone (echte) Fark; 
— company, Af. Ph. die fortbauernde Handels⸗ 
Societät ; — crust, bie fefte Rinde, oder der Rand 
an einer Paftete; — dish, das gemöhnlide Gr: 
richt; täglihe Brod; — order, eine fefte, Ws 
ftimmte ecorbnung 5 — orders of the house, Me 
Geſchaͤftsordnung, Geſchaͤftsregel bes Parlaments; 
— place, der Standort, die Stelle; — rigging, 
das ftebende (fefte) Zauwert ; — water, Nr 
hoͤchſte und niedrigfte Waflerftand, ſtehendes 
Waffer 5 it is — water, N. Ph. die Zeit verges 
et 


STANDISH, s. baé (ftebende) CE chreibzeug. 

STANNARY, I. s. bie Zinngrube ; II. adj. be 
Zinnwerke betreffend; — man, der Dinnbaucy 
Arbeiter in der Zinngrube. 

STANNIC, adj. Zinn betreffend, aus Zinn gerex 


nen. 

STANZA, s. die Stange, Strophe, ber Reimiay 
Versabſchnitt. 

STAPLE, s. 1. der Stapel, Markt, die Riederlase, 
der Stapelplag, dic Stapelſtadt; 2 ber Staged 
(die Baden oder Fafern) ber Wolle und Bau 
wolle ; 3. bie Krampe ; der Hafen; — of a hock, 
der Schließhalen, die Schließtappe ; — fur a bult, 
ber Riegelhaten, die Krampe ; — of land, bie Ke 
fdhaffenbeit des Bodens; — commodities i— 

oods), die Stapelmaare ; — house, das Kauf 
aus, Lagerhaus, die (Haupt⸗)Niederlage; — 

privilege, — right, baé Gtapelrecht, die Etanelge 

redjtigteit, bas Waaren-Riederlagérecht ; — ropes 

N. T. Zaue vom beften Hanf ; — town, bie githe 
andeléftadt, uptniedcrlage, der Stapriplas 

pe lapelort Swifdenplag ; — trade, ber Etapb 
nbdel. 

STAPLE, adj. den Handelégefegen gemaͤß, Ctx» 


pel... 

STAPLER, s. der Handler (in compos. 3. B. wock 
stapler, der Wollhändler). ’ 

STAR, s. 1. der Stern, das Geftirn; Sternden; 
2. fig. bat Geſchick; seven — 5, dad Siebengeftirn: 
unlucky —, ber Unftern 3 — of Alexandria. die 
arabifche Vogelmild) ; — of the earth, ber Krb 

nfuß (Plantugo coronopus — L.); — apple, Xt 

ternapfel (Chrysophylium — L.); — beam, I 
Gternftrahl; — bright, fternglangend, ſternbel: 
— chamber, die Sternkammer (bad ebemalig 
Griminalgeriht zu Weftmünfter); — cowry, ii 
Sternden, die Sternporzellane (eine Muſchelach; 
— fish, der Seeftern, Sternfiſch; — flower, Mi 
Sterntraut (Stellaria — L.) 3 (— hyacinth, —d 
Bethlehem), die Sternblume, Huͤhnermilch (Or 
nithogalum umbellatum — L) 3 — tort (— = 
doubt), die Sternſchanze; — grass, der Maker 
fern (Callitriche — L.\3 — hawk, ber Eternjell 
Sadladter (Falco lanarins — L.)5 — heeded 
chick-weed, der Frühlingäwaflerftern (Calktrich 
verna — L.)3 — hyacinth (sid — Gower), © 
Meerzwiebel (Scilla — L.)3 — jelly, die Gre 

Uerte, ber NRoftot (Tremella messe — L.)} — 
ees, fternenleer, 


—k Gm 
nenlicht 5 fternenbell 5 — like, — 


STA 


Stern ſternicht; — tit, flernenhell; — 
Sternrode ; — stones, pi. Sterntorallen, 
fleine, eine Art Meteorfteine ; — thistle, 
tnenbdiftel (Centaurea calcitrapa — L.) ; 
bie After, das Sternentraut, die Sternen» 


DARD, s. N. T. das Steuerbord (— side, 
e — des Schiffe) ; — watch, bie Steu⸗ 


7 Ts s. bie Stärke (zur ae; I. (adv. 

adj. fteify gei heumaen, förmlich. 

ICH. oo fd ten f fteifen. dantiſch 
), adj. fteif mungen; pedantifd 5 

ser Stet ot, Guareteprs nn 

S, +. vid. Stanchness. 

iur. & ber Gtärkende, Steifende; cok 

‚ändle 

ANESS, s. die Steifheit, Gezwungen— 


TY, adj. fteif, gegroungen, förmlich, 

RE, v. m. flarren, ftaunen ; anftarven ; ans 
to — at, or upon, anftarren, anftaunen ; 
the face, fare anfeben, anftarren 5 fig. in 

tn fpringen. 

a. der Starrblid, bas Starren, Staunen. 
R, ». ber Anftarter, Anftauner. 

I. adj. voll, volltommen, über und über, 
aänztiä, lauter; — blind, ftodblind ; — 
uögemadhte Narren ; — mad, total ver⸗ 
ang toll; — naked, (fplitter)fabennadt 5 
sense, barer, reiner Unjinn ; — security, 
therbeit 5 IT. adv. fer, bloß, lauter. 

ING, «. 1. dec Staar (ein Vogel) ; 2. der 

feiter am Brüdenjodhe, Eisbod. 

ST, « ber Staroft (polnifche Landhaupt- 


3TY, pn Staroftei. 
ED, adj. 1. mit Sternen befeht, geftient, 
32 von ben Sternen regiert 5 unter einem 


ara 
fternig, gefient, fernenbell; the — 
mie Himmel. 
RT, v In. 1. ftugen, ftusig werben, Ju⸗ 
fahren, auffahren, aufichreden, aufiprin- 
rüdfahren; 2 fpringen, abfpringen, ab» 
ns & weichen, zu vermeiden fuchen, flüchten, 
bte fuchen, fid) entfhuldigen ; 4. auslaufen, 
ettlauf beginnen, anfangen, anfegen; 5. 
W abfahren (of the railway train); the 
starts, ber Anker fpringt aus, reist aus 
runde; a horse that starts, ein ({deues) 
das auf die Seite fpringt ; to — aside, feit= 
ringen 5 to — at, dor etwas ftugen ; to — 
urüd fahren, zuräd fpringen, zurüd weis 
>— from, or off, fig. abjpringen, abweichen, 
‘eifen von .. 3 to — into, pldglid) en 
den in oder auf .. 3 to — out, plößlich er= 
‚ anfangen zu werben; to — up, auffab= 
& plöglichh werden, entitehen, fic) pldstid 
3 Il. a. 1. auftreiben, aufjagen, aufftäus 
2 ſcheu madens 3. erregen, aufbringen, 
en 3 4 vorbringen, aufbringen 3 5. 
ny 6. verrenten, ausrenfen; to — the 
ben Anter aufwinden, lichten ; to 
nen Hafen auftreiben ; 
Ragen (leeren); to —a 
8 erfte Gebot thun, anbieten 5 
» —* ‘rage aufwerjen. 
1. das Stugen, Uuffabren, Auffäe 
‚hdfahren, Zufammenfahren ; 2 die pldg- 
wegung, der Schuß, Tried, Ru, Stoß; 
bettige Ausbrud, Antrieb; 4. Sprung; 
f, Anlauf, Anfag, Anfang des Rennens ; 
—*8* Ginfall, die Anwandlung; 6. der 




















STA 


Borfprung, Borlauf, Borgugs by (in) starts, rude 
weile; ne au 2 — of fancy, pldglide 
(migige) Einfälle, Geniefprtinge ; to get the — 
one, einem ben Rang ablaufen, ihm juvortome 
men; I have the — of him, id) habe den Sor= 
fprung, ben Borgug vor ihm; — hammer, ber 
Immer. 


STARTER, -. 1. der Stugende, Auffahrende, 
ufm.; 2 ber Aufteciber, Stauber, Stäubers 
bund; Aufbringer, Entdeder; 3. Wantelmb- 


STARTING, 1. part. bas Stugen, ftugend, w.f.w. 5 
a * bie Abfahrt, ber Abgang (of the railway 
; — of the casks, M. E.daé Stürzen (Geren) 
ber ‘Diner (in Spefen-Redynungen); — Fr han der 

Anfeger, das Treibeifen ; — hole, bas Sey Nupfich, 
be AH t, Ausrede; der Unte zheifg — horse, 
ferb; — place (— post), die Schranken, 

es nah (bei Pferdefennen). 

ta ‘adv. ruckweiſe, in Abfagen, abges 


brodyn. 

STARTISH, adj. ein wenig fdeu, fhächtern. 

To STARTLE, ». I.a. fhreden, in Gurcht fegen, 
Furcht einj A an m Üüberrafhen, übers 
rumpeln; IL ig werben, zurüds 
fen, sen, rennen 5 to — at death, 


ee a setae Sere, bas Auffahren, 


RAT s. bas Rothleiden, “Pungericideny 
Berhungern, bie Aushungerung, der Hunger= 


tod. 
To STARVE, ». I. x. große Noth leiden, Hunger 
leiden, verhungern, ecfferen, verderben, umtoms 
mens to — with (for) hunger, verhungern; to 
u (for) cold, er| n3 II. a. verhungern 
laffen, aushungern, umtommen laffen. 
STARVELING, I. s. ber Hungerleiber 5 II. adj. 
eat ebungerty | Bares Er er, (mächtig. 

'E, 8, sin, nd; 2. end, Stands 
Stand, die 


—— —A 


iegerliche Gevally —*8 
— die Pradt, das Ge⸗ 
sets Wee Gerede Pomp, die "eiertihfeit; 6 

vibe Gi fe eit 5 7. ber Stolp » Hodmuth ; 8. 
ber hohe 


be H hair of ~), Sibi zit Anm 
eonpimmmel bron ; (canopy of —) bet prone 
imme tie — of faire, die Sudan 





in — 

Draht dm gan) liegen 5 states, 
(Landz\Stdnde, Großen des Reichs 5 
m — — general, die General-Gtaa- 
tens United — (of America), die Wereinigten 
Staaten (oon Rorb-Amerita) 5 the — of Saxony 
& met, in 1 gadfen ift jegt Landtag 5 in compos. 
Site ¢ Staaten) Si affairs, ae fe cae 
taatéangelegenbeiten, Staat te; — craft, 

Kati Sete ren bet Staat 

Fe i ect der ——— 
— government, bie Staatensegierung — house, 
ba’ Stadthaus 5 — papers, Staatéacten ; Staates 
papient, fecten, —X — room, das Staates 
immer, Pruntzimmer ; eine aeg für Pafe 
ka in einer Seifetaitte au ¢ auf Damp 
In § — sovereignty, loftregierung der 
en Staaten (von oats —' 
man, der Staatémanns — 'smanlike, wie ein 
Staatémann ; — "smansbip, die Regierungttunt 


STA 


Yo STATE, ». a. I. feft fegeny beftinnmen, auéma- 
den, darlegen, barthun; 2 zu wiffen thun, aud 
fagen, erklären, vortragen, angeben, melden; as 
stated, wie ermähnt, angeblich j the sum stated, 
‘die angegebene Summe. 
STATELESS, adj. pruntios. 
STATEDLY, adv. tegelmäßii 





Pg atti, 


STATELINESS, = bie heit, 
Sth Würde, Grtabenheit ; Herrlichkeit, da 
der Prunt, bas Gepränge, bie ichteit ; ber 





Stolz, Hochmuth, das vornehme 
STATELY, adj. § adv. flattlidy, erhaben; bere 
em prddtig, pruntooll ; vornehm, ftolz, majeftäs 


STATEMENT, «. 1. bie we fähre Berechnung, 
der (Bors)Anichlag (zur Beſtimmung der Eins 
nal me und Ausgabe),  (RofteneWeberfchlag, die 

it (der Ginnahme und Ausgabe), Anficht, 
ber Plan, Entwurf, die Beftimmung, Zeftfegung 
von Preifen, Pecisife der Auszug, die Koſten⸗ 

(Hafereis oder Digpadhe-)Rednung ; 2. die Spe 
cification, das Beftandeverzeichnik ; 3. der — 3 
4. die Beichreibung, Darflung, Angabe, Bes 
mertung, Ausjage, Auskunft, Nachricht, der Bes 
richt sum (total) of a—, die Etatsjumme ; to 
hand a —, Bericht exftatten ; to make a — , eine 
Angabe machen, Ausfage, Bericht ablegen ; accord- 
ing to — , laut Bericht, nach Aufgabe, Angabe; 
— of (an) account, der Abfhluß einer Rechnung, 
bie Abfelupredynung ; — of an account current, 
der Redhnungsauszug ; — of specie, das Preisver= 
zeichniß der Goid⸗ und Silberforten, der Geld: 
courésettel ; — of the exchange, der Stand bes 
Gourtess — of goods, die Beftandiifte ber vor⸗ 
Handenen Waaren, der Lagerbeftand ; — of the 
prices, der Preisbericht, te GSpefennota ; — of 
the market. der Marktbericht 5 
die vergleichende Berechnung ; 
Auseinanderfegung, ber Detailbericht ; P 
die Öffentliche tdcung 5 summary — 
mariſche ueberſicht 

STATER, s. der Stater (eine alte Silbermuͤnge) 

STATIC (— cat), adj. 7. ftati tatit 

(Wagelehre, Gewichts kunde) get 
sta ICS, s. pl. T. 1. die Salt, andtepre, Gee 
wichtkunde; 3 Med. T. eine Art der Gpilepfie 
ober epileptifdher Perfonen. 
STATION, «. 1. die Stelle ; Stellung, Lage ; 2. der 
aia nds bas Stillftchen, der Halt, die Rube 
.); 3. der Standpuntt; 4 das Amt, die 
mtfele, der Dienft, Poften, Rang, Stand, Be- 
ruf» bas Gefchäft ; 5. der Standort, bie Station 

6. der Babnbof (bei einer Gifendabn) § 7. die ( 
mifche) Kirche, wo an gemiffen Tagen Ablaf 
theilt wird; (— of n ship at sen) die Seeftation, 
der Geeftrid ; to maintain one’s — , feinen Diag 
bebauptens stations, (in der Kirdye) die beiden 
Baftentage (Mittwod) und Freitag) ; — bill, N. T. 
die ‘Softencolle 5 — house, die Polizeiiwache; — 
Tine, die e Aebleine; 3 — staff, bie Mefruthe, Mefe 

fange, ‚Ktafterftange. 

To STATION, ». a. ftellen, binftellen, fußen laffen, 
Kara eine Stelle anmeilen; to be stationed, 
fid) an einem Orte aufhalten, befinden, ftationirt 


aTATONA, aqj. eine Stellung, einen Poften 
STATIONARY. adj. feft, feft geftellt, feft ftebenbd, 

I ftehend, bleibend, grund, tian Agen 
tli 5 — easen, Rebenbe Krantbeitens a — 
(steam-)engine, eine fi — (Dampfe) Maz: 
ines a — sum, bie feftgeftellte Summe, das 


STATIONARY, & ber Sdreibematerialienfandely 


























STA 


die Sdreibemateriatienbandtung 3 — gondı, — 
ware, bie Sareibematerialiens Papiermanze; 
Budbinderartitel. 


STATISTICAL, adj. iis ift 

STATISTIC, adj. 
STATISTICS, 
STATUARY, 
zei; 2 ber Bildhauer, Bildichniger 5 a 
der Bilbfäulenmarmor. 

STATUE, «. die Statue, Bilbfäule, das Stande 
bild; — one Bron ¢ zu Statuen. 





‚größe, ober Sine der Buds. 

STATURED, adj. autgemaden (m. &.). 
STATUTABLE. adj. ftatutenmäßig, gefetäh; 
— ly, ade. nad) den — geſe zmaßig 
STATUTE. s. die Parlamentéacte, das State, 
Mandat, bad Gefch, 


die Sagung Srundgrich 
Landesgefegy oe Ba Faiung, © ——— + 
at large, * —E 


die alle all 










Statut 
lagen, einfhlagen, de 


To STAVE, v. a 1. 
ftoßen (ben Boden einer Sonne, ober eined Faro 
uges) ; 2. burch Einſchlagen eines Gaffes amg: 
ben’ 3. mit Stäben verfeben ; to — off, abgaley 


see s. 1. die Fabdaube 5 2 ein Roten( tinier): 
pen; 3 eine mereiite Abrbeitung, die — 


Bers, die St — — 
wood, bab boty bee Ölmarubabauns ee 3 


To meray, v. Lam. 1. bleiben, vermeilen, (4 ab 


feet arian youl bern, Rochen 5 2m 









i —— ii 
mn, beruf Ly füge: 
— befänftign; 
— a commission, einen Aut 








{affens to — the hand, ein D feft im Ab 
tae Beslapeen vein en ce 
dab Sif (beim Menden) in den Wind 
stays 1.da6 Bleiben, B (ca dem 
Orte auf unbe fünmte 3 Beit), ber * 
fate, sang 3 = ke > 
conten, Bedunfantet, Becht, Uae 


Url der A dad i 
Wer Behand: br Baure | tok it 
— Gane’ bee baits Ee 
fe ni Paes anfallen eerie mate 
c 
Rinderhäubden 


m einer 
— 


try aah tee bod Greg u 








STA 


tet (vulg. Leyer) eines Stagfegelss — 
das Stagtatet. 
mt. Geduld! warte I 
R, s. ber Bleibende, Wartende, Aufhals 
dindernde, u.f.w. 
» & bie Stelle, Gtätte, Statt ; in hie — , 
1 fore feine) Stele —** of that, ans 
iefeB 5 to stand in + gute 
leiften, zu Statten fommen. 
FAST (ade. — Lr), adj. 1. feft, ftelfs 2. 
fü KR ummwandelbar, ob 
it, Unmwanbelbarkeit, rane 
it, Ent a jenbeit, und lofigte 
INESS, s. die Geftigteit, Beftändigkeit, 
aftigtei fit, 


ity 
Y (ado. — ibe 
—— Sea Baas eee) fete 
He bas Giff gree ah ie Saif nice 
a— gale, eine ftebende Ki 3 M. E-s. 
atten) auf ‘ett et bag Biel 
F la 

Senbe ee m 


ADY, o. a. feft m 

8, +. pl. dünne eee Dleiſch zum Bra⸗ 
sak-fork, be Blefhgebe 

‚La 1. fehlen, ent entoenben 5 2. fg. 
“liber, heimiich bewirten; to — a 
n one, einem zuvorfommen, unvermert 
fe bard erhalten to—a en: 
irathen; to — a glance, einen ve 

ie m u blag Bis date ſich 
iy wegen 5 2 — into, fid tie 

15 to inte one's favor, fit) bei Semans 

tt einfpmeicheln 5 to — upon (or in 
mae —ã— überfdhleihen, unver⸗ 


CH, «. 1. dle Dieberei, der Dliebſtahl; 
Sift, Seintigteits by —, verftobiner 


THILY, odo. verftobiner Weiſe. 
THY, ag tohlen, tein lebih, 
. ‘i ber 08 N Beben au, 
déinftun; Dampf, deffen Spanz 
— vec Xtmofphäre mebclad) übers 
low om 34 pam He Spannung dem 
ver Atmofghlre 3 in com 
der Dampfäppatat; — bark, 
hie — bed, * ampfbett ; —bont, et 
wootr Dampffchiff ; — boiler, ber Dampfe 
€ Dampfblafe ; ein Keffel, um Viebfutter 
Ny — carriage, der Dampf(mafchinem)- 
(— water-, or — land-carriage), Srané- 
h Dampfooote oder Dampfwagen, Dampfz 
ct und bie Koften dafür; — carringe 
& Dampfragentinie 3; — chair, ber Dampf» 
— coach, die Dampfkutfche; — distillery, 
npfbrennereis — engine, die Dampfmas 
‚a8 Dampfgett Dampfwerk; —— Mr 
Dampffregatte; — gage (— gauge), der 
ober Euftdichtigkeitömelfer, Manometer; 
die Dampfflinte; Dampftanone ; — 
ig. Dampfwagen ; — kitchen, die Dampfr 
— mil, die Dampfmühle ; — navigation, 
npffchifffahrt ; — navigation line, eine 
Boers — packet, das Dampfe 
oat-office communication 




















ket 
te Be ebinbung mit Soden bard |6 


mpfroͤhren — 
ae Dam —A — pong die Dampfe 
Ah Seinen 
h umpe § — rocket 

ee pan, Fin Soph jum Dem 
Hloffetn, uf.) 3 — tow-boats, Dangle 


STE 
ge 3 — valve, bos Dantpfoenttt 
Be ftlappe 3 — l, der tt 
— Bago 


T STEAM, unse h m dunften, ute 
3 2 aushauden (m. 6.)4 3. 
Dampf Rochen 5 


to — cloth, 30 
y, verbunf mien to — forth, 

BTEAMER, 1, ba8 Dampfboot, ber Da 

STEARIN, ». bat Stearin, bie Gtearine, 2 
ber Eat 3 

STEATITE, «. der ©) 

STEATITIC, adj. fpe@fkei 

STEATOCELE, «. &. T. der dettbruch, Specho- 


denbrud. 
STEATOMA, «. « Mel, T. bie  SpeceeidvoulR, bat 


—— TOUS, Pad "einer Gpedge(doult 


STEED, s. bas ferd, (Streits) Rob. 

8STBEL,.L». a [> Stahl; Beuerftaht; ‘Mefferftagls 
2. Dold, da: 1 die Waffe ; 3. Stablar; 
nets 4 fg. Ne 3 bar —, der Stangenftadt, 
blister — , bee —ã cast — (refined aa 


bl 5 common — . ber gemeine 
Stahl; trac an —, freu le Golds — bandages, 
fa Brudbander; — clad, eben = 
filings, ity Srabipaud 3 — headed, 
Stahl befchlagen, Deri — hilted, iy me 

teiichweif (eine Ure 

8) 3 — plate, die Stabiplattes — 
tabtwerh, de der Stablbammer 5 — 
yards, A bie ie Sapneloage ; IL adj. aus Stahl ges 
mac 
To STE) en ® 4 1. flählen, verftählen 5 2 Ag. bars 
ten, Fr verftocen 5 ieeled i in impudesce, 


& 
NER —— 2 fg. (fabl bart. 


— J i 
STEEP 17), tl al 3 
II. s. der jähe Abhang, ia Abid 
To —ã—mù — — rn. tee me 
STE ‚part. — trough, (st er Mal 
bottid) 5 — vat, ber esate ber — od 
STEEPLE, «. ber Shucm, RN em, Glodens 
thurm 3 — chase, ein Pferderwettrennen, wobei 
her welt ertennbarer Segenkand als Biel 
der Rennenden beftimmt wird und welches in ges 
aber Sine erreicht werden muß, eden und Gehe 
ben ober anderer Terrainhinderniffe ungeachtet 5 
— stake, der Ginjag eines folden trennens 5 
— high, thurmbod ; — house, das Thurmbaug. 
sreebixD, adj. bethicmt; mit Tharmen ges 


teens, «De Babe, Steilhet, Kofchäfige 


eit, de etch 

BTEEPY, adj. jäbe {dyroff. 

eee —E Dehe, bas Mind; der junge 
nittene 

To STEER, #. a. § r. 1. (— a vessel, ein Schiff) 

fieuern ; 2 einen Beg wohin einfchlagen; 3. lens 

ten, leiten, führen, regieren; N. Ph-s. the ship 

steers well, anf fegelt wie ein Häring 3 

steer as you bo feure — — a N Pi Eh 3 

t re Fabrt bin 
m Gie Hin? steered couree, ber peftuerte 

Sous to steer off, abwärts fahren, abgieren 5 

ablenten. 

'EERAGE, s. 1. bat Steuern; 2 fg. die Leis 

tung, Begierung, die Verwaltung (m. ü.)5 3. der 

mittlere Raum ober Berfählag vor ber Käjfıte (in 


ff; — ore, der BI 


igiere eee mitteren umes 





— — — 4 be ane, bee —ã wo 
—E 


3 — way, der Grad dee 


STE 


Geſchwindigkeit, den ein Schiff haben muß, um bie 
Wirkung des Steuers zu füblen. 
STEERER, s. der Steuermann, Pilot (sv. &.). 
STEERING, s. bas Steuern, keiten ; N. T-s. — 
tackle, bie Rubdertalje ; — wheel, bas Steuerrad. 
STEERSMAN, s. der Öteuermann. 
STEEVING, (part.) s. der Erhoͤhungswinkel des 
Bugipriete. 

STEGANOGRAPHIST, s. ber Steganograph, 
Erfahrene in der Geheimſchreibekunſt. 
STEGANOGRAPHY, s. die Steganographie, 
Sdreibetunft in geheimen Ziffern und Zeichen, Ge⸗ 

heimſchreibekunſt, Geheimſchrift. 
STEGNOTIC, led. T. I. adj. anhaltend, ſtopfend; 
II. s. bad ftopfende Mittel. 
STELLAR, SterLary, adj. fternartig, geftirnt 5 
stellary regions, die Sternenregionen. 
STELLATE, STELLATED, adj. Rernicht, fern{ dr: 
mig, geftirnt ; stellate flower, B. T. die Strablen- 
blume ; stellated anis, ber Oternanié. 
STELLIFEROUS, adj. mit Sternen befegt, bez 


fternt. 

STELLIFORM, adj. fternfdrmig. 

STELLION, s. die Sterneidedfe. 

STELOCHITE, s. der BVeinbrud, Wallftein (eine 
Art Kalktuff). 

STELOGRAPHY, s. die Kunft Inſchriften auf 
Säulen zu ſchreiben. 

STEM, s. |. ber Stiel, Stengel ; 2. Stamm, 
Zweig; 3. Geſchlechtsſtamm, die Linie ; 4 bas 
Vordertheil eines Schiffes, der Schiffsſchnabel, 
Vorfteven 5 — of a lock, ber Dorn in einem beut- 
{den Schloſſe; 3. T-s. — clasping, ben Stengel 
umfaffend (von Blättern) ; — leaf, das Stengel- 
blatt; from — to stern, X. T. vom Borfteven bie 
zum Hinterfteven (in ganzer Schiffslänge). 

To STEM, v. a. aufhalten, hemmen, ftemmen, bin- 
dern, wehren, abhalten, fid) widerfegen, zumiders 

andeln 5 to — the tide (flood), wider ben Strom 
egeln, Sea lang. ben Strom tobt fegeln. 

STEMLESS, adj. ftengelloé. 

STEMPLES, s. pl. Min. T. Stempel, Jochhoͤlzer, 
Querhoͤlzer. 

STEMSON, s. N. T. das innere Schlempholz. 

STENCH, s. ber Geſtank, Stank, üble Geruch. 

To STENCIL, v. a. mit Patronen bruden ober 


malen. 
STENCILS, s. pl. Patronen zu Spielkarten und 
Papiertapeten (für Stubenmaler, u.f.w.). 
STENOGRAPHER, s. der Stenograph, Schnell 
STENOGRAPHICAL 
G AL, 2 _,- . 
STENOGRAPHIG, ” 424i ſtenographiſch 
STENOGRAPHY, s. die Stenographie, Schnell⸗ 
fhreibelehre, bas Geſchwindſchreiben mit Abkuͤr⸗ 
ungen, die Gefdrwind(dreibetunft, Engſchreibe⸗ 
unit, Kurzband. 
To STENT, vid. To Seat. dy mächtig (6 
ENTORIAN, adj. ftentorifdy, mächtig fchreiend 
überlaut 3 — voice, bie mächtige Stimme, Riefen- 


ftimme. 

STENTOROPHONIC, adj. überlaut fchallend ; 
— tube, das Spradjrobr. 

To STEP, v. I. n. 1. fchreiten, treten, geben, ftap= 
fen; Fortſchritte machen, fortfchreitenz 2. einher- 
geben, mit Schritten meffen 3 to — after, nadtres 
ten, folgen, nachfolgen 3 — after him, geh ihm 
nad); to— aside, auf die Seite treten, auswei⸗ 
den 3 to — back, zurüd treten; — back ! — 
march ! Mil. Ph. rüdwärts I -marih ! to — 
down, hinunter geben ; to — forth, bervor treten, 
auftreten 5 to — in, hinein geben 5 to — into, ein- 
treten, gelangen zu .., in Beſitz nehmen 3 to — 


into an 7* ein Gut in Vefig nehmen; to — 


STE 


over, binfiber fchreiten 53 to — up, binauf geben; 
to — to (up to) one, zu einem ober auf einen zu 
geben; Il. a. N. T.to — (up) a mast, einen Roft 
einfegen. 

STEP, s. 1. ber Schritt, Tritt; 2. Pas (im Tana); 
3. Gang, Fortgang, Fort(dritt 5 4. die Handlung, 
dad Benehmen ; 5. ber Fußſtapfe 5 6. die Eros, 
Staffel, (Leiter-)Sproffe, der Zritt, Auftritt; 7. 
die Thuͤrſchwelle; N. T-s. — of a mast, ber (tic) 
Maftipur ; — of the bit-pins, die Bätingeipur ; 
— of a kevel, die Klampe eines Kreuzboljcs ; 
steps, pl. Ag. Tritte, ber Weg 5 steps for ladder, 
N. T. die Srepptlampen ; a pair of steps, ein Zub 
tritt; — by — , Edritt für Schritt 5 to make 
(take) a — , einen Schritt, einen Gang thua ; 1» 
take (the necessary) steps, (die nötbigen) Maftes 
gen nehmen, Vorkehrungen treffen ju..; to 
make a false —, einen Febhltritt thun ; — stones, 
Streppenfteine 5 — stops, fleine Knaggen untit 
bem ‘rift. 


STEP, in compos. Stiefs5 — child, die Waife ; — 
brother, ber Stiefbruder 5 — dame, bie Cticfmet: 
ter, zweite Gattinn ; — daughter, die Sriefteds 
ter; — father, ber Etiefoater ; — mother, tv 
Stiefmutter ; — sister, die Stiefſchweſter (ber 
half-sister) 3 — son, der Gtieffobn. 

STEPHEN, s. Stephan (Mannsname). 

STEPPES, s. (pi.) (in Rußland) bie Steppen. 

STEPPIN G-STONE, s. der Srittftein, Schrin⸗ 


ftein. 
STERCORACEOUS, adj. zum Dünger oder Mik 
oa me sah Bi 
T : ; 9 5 
STERCORANIST, hs Th. T. Stercoranift. 
STERCORARY, s. die Düngeftätte. 
STERCORATION, s. da8 Düngen, Wiften. 
STEREOGRAPHICAL (ıc.) (ade. — LY), ad. 
G. T. ftereographifch, auf einer Fläche gezeichnet. 
STEREOGRAPHY, s. G. T. die SEterecgraztte 
(Zeichnung oder Darftellung fefter Körper a! 
einer Fläche). ; 
STEREOMETRICAL, adj. G. T. ftereometrifé. 
STEREOMETRY, « G. T. bie Etrremmt 
(Ausmeffung dichter Körper). 
STEREOTOMICAL, adj. G. T. ftereotemifd. _ 
STEREOTOMY, s. G. T. die Gtereotomie (W 
Lehre von ber Zerfchneibung fefter Abe). 
To STEREOTYPE, v. a. Typ. T. Stereotype 
(feftftebende Schrift) verfertigen. 
STEREOTYPE, I. adj. ftereotypi{d ; mit fette 
nder Schrift gedruct; II. s. die Gterrotmu: 
unft, Kunft, Stereotypen zu verfertigen und at 
Stereotypen zu druden; a — copy, eine 
typenausgabe ; — plate, die Stexeotypenplaui; 
— printing, ber Gtereotypenbrud. 
STEREOTYPER, s. der Werfertiger von Etu 
typen ; Druder in Stereotypen. 
STEREOTYPES, «. pl. T. die Stereotyper. 
STEREOTYPOGRAPHER, s ber Crerectepe™ 


L) 
tthe — 

. had) dem geſetzmoͤßi chen 

bere 

See a a | 
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Einkaufs⸗)Preis; — value, ber urfpringlide 
Wert 


TERN (adv. — Ly), adj. ernft (bem Blide nad) ; 
ftrenge, raub, bart, graufam, finfter. 
TERN, s. da8 Hed, Hintertheil bes Schiffe, der 
Stern, Spiegel; N. T-s. a ship (which is) too 
much by the — , ein hintertaftiges Saif; — 
board, die Abtrift beim Laviren; — chases, die 
Hinterkanonen, Kanonen in ber Gonftablerfam- 
mer; — fast, das Hintertau; — frame, dad Spie⸗ 
gelfpann 5 — gallery, bie Hintergallerie ; — most, 
ganz zuhinterſt ; — ports, die Hinterpforten, 
uzpforten 5 — post, der Hinterfteven ; — seats 
of a boat, bie Sigbante hinten in einer Schaluppe 
oder in einem Boote ; — sheers, Rudertaljen, 
(Zaue womit das Ruder befteuert wird); — way, 
das Deinfen ; to have — way, beinfen, rhchvärts 


ben. 
TERNED, adj. in compos. N. T. ein befonberes 
Hintertheil habend ; a pink — ship, ein Schiff das 
—— ſehr ſchmal iſt 3 a square — ship, ein 
iff mit glattem Spiegel, ein Spiegeräi, 
TERNNESS, s. der Ernft, die Strenge, Harte, 
Graufamteit. 
TERNON, Sternum, s. A. T. das Bruftbein. 
TERNUTATION, s. Med. T. daé Riefen. 
TERNUTATIVE, adj. Med. T. niefend 3 niefen 
madjenb. 
TERNUTATORY, Med. T. I. adj. zum Niefen 
end; II. s das Niefemittel, Niefepulver. 
TERQUILINOUS, adj. ſchmugig, niedrig. 
TETHOSCOPE, s. Med. T. daé Hörrohr (ein 
Snftrument, um Brufttrantheiten aus dem 
Schalle zu erfennen). 
bd adel s. der Stauer, Giterpacer (auf 
iffen). 
» STEW, ». a. § n. bämpfen, {dymoren, langfam 


kochen. 

iTEW, s. 1. die Badſtube; das Badhaus; 2 Hu⸗ 
renbaus; 3. das gebämpfte Fleifh 5 4. vulg. die 
Unruhe, Verwirrung; in a —, vulg. in Verlegen 
beit; — pan, die Schmorpfanne, der Schmortie= 
gel Schmortopf. 

TEWARD, s. der Haushofmeifter 5; Rentmeifter, 
Ginnehmer, Gaflirer, Verwalter 3 Proviantmei- 
fier, Proviantverwalter auf einem Schiffe 5 Kü- 
cenmeifter in einem Gollegium ; der Auffeber bei 
Wettrennen ; der Feftordner 5; — 's mate, bes 
Proviantmeifters Maat; —’s room, bie Munde 
werrathéfammer ; lord — of the king’s house- 
hold, der königliche Dberhofmeifter ; lord high — 
of England, der präfidirende Lord, Lord Oberrich⸗ 
ker bei auferordentlidjen Gelegenheiten, Oberrent= 
meifter, Primaé. 

ITE WARDLY, adv. haushälterifch (m. ü.). 
ITEWARDSHIP, s. bie Haushofmeifterftelle, 
Rentmeifterftelle ; Oberaufficht, Oberrichterftelle, 


a. w. 
REWISH, adj. borbellmäßig. 
TER, s. pl. bas Bordell, Hurenhaué ; mod. Cafe 


IBIAL, adj. von Spießglad, Spießglas enthals 
tend, Tpießglasartig, antimoniali(d. 
STEIBIATED, adj. mit Spießglanz geſchwaͤngert. 
STIBIUM, s. Ch. T. das Antimontum, Spiebglas, 
ber —— 
ITICHOMETRY, s. ein Verzeichniß der Bücher 
der heiligen Schrift, mit Angabe der Verfezahl 

n. 


bere 

STICK, s. 1. der Stock, das Stoͤckchen, der Stab, 

-Gteden; Stengel; die Krüde; 2 der Stid); com- 

posing —. Typ. T. der Winkelhaken; packer's 

—, ber Pacftod ; round — , das Queue, der Bils 

Bar 3; a — of sealing wax, eine Stange Gies 
588 
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gellad ; a — of eels, ein Viertelhundert Aale 5 the 
devil upon two sticks, der binfende Teufel. 
To STICK, v. I. a. 1. fteden, beften, anbeften, bes 
— befeſtigen; 2. ftedyen, bohren, ſtoßen, durch⸗ 
oßen, ſpießen, anſpießen; abſtechen, ſchlachten; 
to — on, anftectens to — to, feft ſtecken to — 
with lard, fpiden; to—a pig, ein Schwein abs 
fledjen > HI. n. 1. kleben, antleben, halten, bangen, 
anhangen; 2. ftoden, Beben, ftehen, ſtecken bleis 
ben; 3. zaubern, zögern, fid) bedenken, fi an 
etwas ftoßen, anfteben 5 4. in Verlegenheit feyn 3 
5. fid) ein Gewiflen machen; there it sticks, da 
ſteckt der Knoten, da liegt die Schwierigkeit, col. 
ba liegt der Hafe im Pfeffer, da liegt der Hund 
begraben 3 to stick at, ftoden, anftehen, Bedenken 
tragen; what do you — at? woran ftofen Sie 
fih? was halt Sie zuruͤck? he sticks at nothing, 
thn hält nidté auf; to — by, antleben, anhangen 5 
liegen bleiben; fg. läftig werben; his losses — 
by him still, er bat nod) an feinen Zerluften ds 
fauen; to — on (upon), anfteden bleiben, fid 
ftopen 5 auforingen ; to — out, hervor ragen; 
müßig ſeyn, fic nichts zu Schaffen machen ; davon 
bleiben, ſich nicht darein mifd en wollen; to — to, 
feft ftedens anhangen; befdweren, web thun, 
fhmerzen; meat that sticks to the stomach, 
peife, welde lange im Magen liegt; to — to 
one’s friends, fid) an feine Freunde baltenz to — 
up for one, Jemandes Partei nehmen. 
STICKINESS, s. die Klebrigteit, Zaͤhheit. 
STICKING, part. s. das Stecken ; Stechens 
Stoden; — plaster, das Heftpflafter; lady's 
black — plaster, das ſchwarze englifde Pflas 


fter. 

To STICKLE, v. x. 1. eines Partei halten, fid zu 
ihm fdlagen, zutreten, Partei nehmen fecuns 
diren; 2. (mit Dartnädigteit) tampfen, ftreiten, 
verfechten, entfheiden; 3. auf beiden Adfeln 
tragen, zwei Herren dienen. 

STICKLEBACK, s. der Stichling, Gasterosteus 
aculeatus — L.). 

STICKLER, s. 1. der Parteinchmer, Secundant, 
Schiedsrichter bei Fedtibungen; 2 Eiferer, 
Streiter, Verfechter, Higtopf; — like, eifrig, 


eftig. 

STICKY, adj. tlebrig, zaͤhe. 

STIFF (adv. — ty), adj. 1. fteif, ftarr, prall, ſtraff; 
2. fg. pedantifd, gezwungen bart; fteif, ceremo= 
nidé; 3. ftrenge; 4. beftigs 5. ſtark, anhaltend; 
6. unbiegfam, ftarfinnig, hartnädig, —— 
— asa poker, fg. ſteif wie ein Perruͤckenſtock; a 
— shi —* carries her sail very —), ein ſteifes 
(egelftei ed) Schiff, das feine Segel gut fart; to 

w —, fteif werden, erftarren; — with cold, 
von ber) Kälte erftarrt; — with horror, ftarr 

ntfegen 3; a — gale, N. T. eine fteife Kable; 

— hearted, ftarrfinnig, hartnädig; — necked, 
mit fteifem ‚Halle 5 Bg. Partnacti —* 

To STIFFEN, v. I. a. ſteifen, ſteif machen, ſtarr 
machen 3 to — paste, Teig feſt, derb oder trocken 
machen; II. n. fteif werden, erſtarren; bart wers 
ben ; fg. hartnädig werben. 

STIFFENER, s. die Halébinde. 

To STIFLE, v. a. erftiden; Ag. unterbrüden, 
dämpfen, verbergen, vertufchen. 

STIFLE, s. (— joint), das Gelenk zwiſchen ben 
Panten und Hofen (eines Pferdes) s eine Kranks 
peit AN aa Kniefcheibe einiger Thiere (befonders 

er Pferde). 

STIFFNESS, s. 1. die Steife, Steifheit, Unbiege 
amfeit; 2 Starrheit; Erftarrung; 3. fg. Pes 

nterie, fteife Fdrmlidteit, fteife Schreibartz; 4 
Parte, Strenge ; Hartndctigteit. 
STIGMA, « 1. dad Brandmal; 2. ber Sdhands 


gro 
vor 
vor 


STI 


die ibe, ber Si 3 BT. bie 
Ge an ber Cie bee bei Senet 


STIGMATA, » k,n anima ie de 


Mündungen der 
shiemarıc L (adv. — ur), adj. gebrand- 
STIGMATICALS markt; befdimpft ; gate 
IL s, stigmatic, ber Gebrandmartte (m. &) 5 der 
von Ratur Gegeidnete (w. 6.). 
To STIGMATIZE, ». a. brandmarten 5 ſchimpflich 
suheihnen, anſchwaͤrzen. 

R, adj. zu dem Zeiger einer Sonnenuhr 


ae a. 1. der Beiger einer Sonnenuhr; 2. vid. 
Srrug; 3. bie Steige, der Bauntritt (ein Brett, 
Steg, ober Sritt um über einen Zaun ‚au fleigen) 5 
turn —, der Dreblin 
To STILE, ». «. vid. To StrLe. 

STILETTO, «. (itat.) 1. das et Stecheiſen, 
der Dold ; 2. ber Steger der St tieterinnen. 

To STILL, v. a. 1. ftillen, beruhigen; 2. deftilliren, 
abziehen, brennen. 

STILL, I. adj. ftill, ſchweigend ; ruhig, regungs⸗ 
1065 hold —! {dyoeig! — born, lir. § fg. todtges 
boren; — bottom, der Gag, die Hefens — life, 
das Stillteben (in einem Gemälde); was nur 
Pflanzenleben hat; — room, dad Ruf Sepimmer ; 
Fr on Gtiliftand, die Ruges 1. «. die 

ley Ruf 

STILL, s. der Brennfolben, die Branntweinblafe ; 
Brennerei5 — head, der Deflillirfolben; — 
house, die Brennerei, 

STILL, ade. 1. fteté, immer, beftindigs 2 nody 
nod) immer, immer noch, jegt nod, bis jets 3. 
body, jebod), indeffen; she is no more, yet I love 
her —, fie ift mebr, bod) liebe ich fie immer 


sib armiovs adj. herab tröpfelnd, traͤu⸗ 
STILLATORY, «. bie Brennerei, bat Laboratos 


rium (mw. 
STILLER, ». der Berubiger, Stiller, 
STILLICIDE, +. das Srdpfein, Träufeln, der 


Tropfenfall (m. a.) 
stittierbious) adj. in Tropfend fallend, träus 


efllinzee, «4 dit bie Site, Ruhes 2 bas 
jen, famtei 

STILL! —— ade, till aia leife, 

To STILT, v. a. auf Genen ‚erheben, ftelgen. 
STILTS, & ph Stelzen; Pfoften, Bruͤcen⸗ 


pfabte 
STIMULANT, adj. reizend. 
STIMULANTS, «. pl. Med. T. es ties 
To STIMULATE, ». «. reigen (bepgleiden, Med. 
Ri, fpornen, treiben, fen maden (— te, ju), 


sntMitarion, 4. bie Reigungy der Rely, Tried 
STIMULATIVE, I adj. reigend, treibends TL «. 


bie (Ane)Reigung. 

STIMULATOR +. ber At Sporn. 

STIMULUS, s. ber Antrieb, 

Te aTing 1. fleden, dupcboheen, Moden; 

fibers ny wourmen verwunben, tief 

Batt kraͤnken; fc merger that ange in be 
heart (to the quick), baé geht mir burde Herz, 

Sone teh foment mid) ti tief 5 to — into rage, jur 
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STINGILY, adv. Axeus 
STINGINESS, A Aa Buigigkeit, Lary 


STINGLESS, adj. obne Stagel, ohne Chärfe. 
STINGO, «. das flarte Bier, Doppelbier. 

STINGY, adj. geigig, targ, filsign midi, 
To STINK om Rinten’ te nad etwes 
tledens he stinks of pride, fg. gr ffintt ee 


sriNi 4, ber Geftant; — horn, die Gichtwerdel 
der Gichtſawamm ⸗ Stintihwamm ; — pot, Gar 

T. der Stinttopfs (bituminone marlite) — stone, 

der Stinkſtein — Stintait. 

STINKARD, s. et ſchmutige Menfdy Stir: 

ters 2. das Gault! 

STINKER, s. en Bi bie ober bas Gtinkende; Gra 

T. der Stinttopf. 

i KING (ade. — tr), adj. 1. inte 1 2 

ſchmuhig/ ab, epee 

a goose-foot), die ftintende Mell 5* 

ulvaria — L.)} — horehound, ber {dwwarye Xe: 

torn (Ball nigra — L-) 4 — iris, bas Bann 

Braut (Iris fatidissima — L. 

To STINT, v. a. & n. mäßigen, einfdrdnten, bem: 

men, halten, aufhalten ; stinted rations, fnappt, 

‚zeducirte Rationen. 

STINT, «. die Meerlerdye (Tringa eimetus — L}) 

STINTER, s. ber, bie oder das Cinſchraͤnkende 

STIPE, s. B.T. der Strunk; bas Stielden bi 


appus. 
oriPEn vid, StIPULA. | 
STIPEND, die Befolbung, der Sold, Lohn. 
To STIPEND, o. a. befolben. 
STIPENDIARY, 1. adj. befoldet, ſoidneriſch; IL 
2. ber Sbtbner, Sölling. 
STIPITATE, adj. B. 7. geftielt. 
Te STIPPLE, e. n. in gepuntter Manier firdeas 
tüpfetn, pünkteln, mit Punkten (in Dimitar) 
‚malen. 


STIPTIC, &c. vid. Stretic. 
STIPULA, s. B. T. bas ge 
STIPULACEOUS, Srıruran, adj. mit 
blättern verfehen; auf Wterblätken wader 
To STIPULATE, ». n. fic) vergleichen, üben 
fen eins erie F Abrede eres 

fegen, beftimmen, uliren, 

loben; (— for the freight of a snip eller Bet 
eines Schiffes, u.f.w.) — at the time s 
pulses’ a ur regen Beit. 

B. T. mit Blattanfägen we 


feben. 

STIPULATION, a 1. der Vergleich, Vertrag Be 

petite ‘Abrede, Uebereintunft, das X: 

bie Bufages 2. ranks Glaufel, — 

3 B. T. die Rage und so — * 

te ichenbe, ber en 
tr — 

STL pune 


„ 4 vid. STIPULA. 
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STIR, s. 1. das Regen, Lautwerden; 2 ber Laut, 

das Getimmel, Geraͤuſch, Gefdrei, der 
Lärm; 3. bie Bewegung, der Auflauf, Aufruhr; 
4. die Gemithéebewegung, Leidenſchaft; — in 
trade, Leben im Handel. 

STIRIATED, aaj. mit Verzierungen, bie ben Eis- 
gapfen ähneln, gefhmüdt. 

STIRIOUS, adj. den Eiszapfen apnti¢ (w. uͤ.). 

STIRRER, s. 1. der Bewegende, Anftifter, Heger 5 
2. ber fic Regende, Aufftebende; an early —, der 
frab aufftebt, Morgenfreund; — up, der Auf- 
wiegler, Meuter, Autheger. 

STIRRING, adj. regend, fidy regend, im Gange ; 

ch empörend ; to be —, auffteben; are you —? 

b Sie auf? there is not a breeze —, es regt fid 

in Wind, rührt fid tein Lüftdyen s there is no 

money —, es ift fein Gelb unter ben Leuten ; 

there is no news —, man bdrt nichts Neues; — 
times, unrubige (bewegte) Zeiten. 

STIRRUP, s. der Steigbügel; Knieriemens — s. 
pl. N. T. die Springftroppen ; — cup ( ass), 
der Trunk auf dem Pferde, Abichiedstrunf, Valets 
trun€ ; oe foot, ur linte Sup; — leather (— 
strap), ber Steigbügelriemen; — stockings, pl. 
De Ueberſtruͤmpfe 


Te STITCH, v. a. & n. ftechen, nähen, beften ; 
fliden, auébeffern ; to — a book, ein Bud) heften; 
to — down, glatt anndben; unten anbeften; to 
— up, verndgen, anbeften; zufliden; a stitched 
book, ein Heft, eine Brofchäre. 

STITCH, s. 1. der Stich, die Naht; 2. Maſche, das 
Auge 3 3. Seitenftechen, Stechen ber Milz ; cross 
— ‚der Kreuzſtich; chain — , ber Kettenftid (Ar⸗ 
ten bes Rabens) ; — wort, die Kamille (Anthemis 
— L.)3 Sternblume (Stellaria — L.). 

STITCHER, s. der, bie Nähende, u.ſ.w. 

STITCHERY, «. die Näberei, Sliderei. 

STITCHING, « bas Nähen, Heften; — blade, 
bie Stichllinge ; — needles, Stidnadeln; — silk, 
die Stickſeide 


’ sichfeibe. 

STIVER, «. der Stäber, Sthver (holland. Münze). 
fe STOAK, v. a. ftopfen, verftopfen; the water is 
jstenked, N. 7. daé Wafer ift geftodt (fann nicht 
gam Pumpfob kommen); a stoaked ship, ein fo 


ftes 
@TOA 


iff. 

ERS, «. „A vid. STOKERS. 

STOAT, s. vid. Store. 

STOCCADE, «. 1. der Stoß, Stich (mit bem Degen, 
R.ſ.w.) 5 2. das Pfahlwerk, die Einpfählung ; Fort. 
bie Pallifade, der Schanzpfahl. 

STOCCADO, s. ber Stef, Stid) (mit dem Degen, 


). 
K, -. 1. ber Stamm, Stock, Stumpf, Klotz, 
Biod ; 2 das Gefdledt, die Herkunft, der Ur⸗ 

93 3. Griff, Schaft (einer Flinte, u.f.w.);5 
vie Lehne, Unterlage, Stübe, der Stapel, das 
Gerift, Helde; 5. der Stod (in der Walks 
mobic) 5 der Stampftrog (in Papiermühlen) ; 6. 

bes 7. 
4 















die (ſteife) Halsbinde; 8. der Vor⸗ 
ager; 9. das bare Ver⸗ 
abe, Barſchaft, das 
| Bapitals Stammcapital, Grundcapital, Stamms 
ee Grundvermoͤgen, ber Fond; bas Sraatés 

3 ber Sheil, Antheil, die Geldanlage, Cin- 
„aus, ber Einſatz, Geldſtock, bie Actie; 10. 7. der 
* bie Ba 1 übrig gebliebenen Karten, Kauf- 
8 


Quantum, 
der Schatz, die 


i 


Levkoje s 12. der Dummkopf; 13 
Haven einer Pflanzungz; 14. verichiffte 

¢3 live —, hahmes Vieh; Schafe, 
b, u.f.w.; wild —, der Wildling, wilde 
m gum Pfropfen; — of un anchor, N. 7. 
Anterflod 5 — of cattle, der Viehſtand; — of 
ng, Sg. der Schatz von Kenntniflen, bie tiefe 
-Ahrfamteit; in —, vorrätbig; to be in —, 
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GSapitalien, Gelb haben, col. ın ber Wolle ſiten 3 
M. E-s. — in trade, Konds im Bandel; — in 
bank, das Bankeapital; — (of goods) on hand, 
der Waarenvorrath ; stocks, s. pl. 1. bas Staaté& 
capital; Handelscapital, ber Fond; Fonds Ace 
tien; 2. ber Gufblod, (Awangs)Klog (worein man 
eines Uebelthdters Beine fpannt) ; das Stiefel= 
holz, der Stiefelblod ; Perrüdenftod ; der Klo, 
worin ber Amboß ſteckt; der Nothſtallz bie Bim= 
merblöde (auch, a pair of —), dad Lager zum 
Sdiffoaue, Werft, der Stapel, bie Helden; a ship 
on the —, ein Schiff auf bem Stapel; in eempes. 
— account, daB Gapitatconto 5 — adventurer, dex 

Actienfpieler ; — adventures, Actienfpeculationens 

— book, das Stocregifter ; — broker, ber Stod= 

mafler, Matler in Staatspapieren, ber Payiers 

mafler; — buckle, die Halsbindenſch 3 

cards, Stocdtragen; — dove, vid. — pigeon; 

exchange, bie Stocdbörfe, der Geldmarkt, Fonda⸗ 
martt ; — fish, ber Stocfifd); — fowler, bie 

Donnerbidfe; — gillyflower, die Levtojes; — 

grafting, das Pfropfen in ben Spalt; — holder, 

Actienbefiger, Actieninhaber, Acttenhänbler, 

Sapitalift, Rent(en)irer; — horses, Packpferde; 

to — job, v. a. in Fondé (Actien) fpeculiren, agio- 

tirens; — jobber, der Staatépapierbanbdler, 

Effectenhändler, WBörfenfpieler, Agioteur, col. 

Stocksreiter, vulg. Fuchſer; — jobbing (— job- 

bing transaction, — jobbery), der Sraatepapirrs 

ndel, Actienbandel, das Actienfpiel, Boͤrſen⸗ 
tel, col. die Stocksreiterei, Agiotage, wmlg. ber 
oͤrſenſchacher; — lock, das (in Hols gefaßte) 

Riegelſchioß; to — lock, v. a. mit einem Riegels 
fhloße verfeben; — market, vid. exchange; — 
operations, der Um{ag (die Nutzanwendung) von 

apitalien; — pigeon, die Stodtaube, Holztaube, 

Blautaube (Columba cenas — L.)3 — purse, Mil. 
T. die vom Golde abgezogenen und u gewiſſen 
Regimentsbeduͤrfniſſen verwendeten Gelder; — 
shave, N. T. das Schabemeſſer der Blockmacher; 
— shearz, it die Stodichere, Baumſchere; — 
still, 

To STOCK, e. a. 1. verfehen, verforgen, ausrüften 5 
2. aufheben, beilegen, auflegen, verwahren, ſam⸗ 
meln, verfammeln; 3. in den Stod legen, ftöden, 
einfperren (w. uͤ); 4 die Karten zufammen 
werfen; (to — up), ausgrotten; to — an anchor, 
Sea ane: ben ine ean I — a farm, ein 

andgut mit Haudthieren verfeben 5 to — a pond, 
einen Seid) ie Biden verfeben. PR 

STOCKADE, vid. STOCCADE. 

STOCKING, s ber Strumpf; blue stockings, 
Blauſtruͤmpfe; gelehrte Frauen; — breeches, 
Strumpfhofen; — dresser, ber Strumpfguridter 3 
— frame, Strumpfrwirterftubl; — knitter, 
ber Strumpfftrider, die Strumpfftriderinn; — 
mender, die Strumpfliderinn, oder Strumpfs 
ftopferinn; — trade, der Strumpfhandels — 
weaver, der Strumpfwirter. 

To STOCKING, v. a. Strümpfe anziehen. 

STOCKISH, adj. ſtoctiſch, hart (w. &. 

STOIC, I. adj. vid. Storcar; II. s. der Stoiter 
Ag. pleicdaditige, kalte Menfd. 

STOICAL (adv. — Ly), adj. ſtoiſch; fe: feft, ſtand⸗ 
baft, unempfindlid, talt, gleichgültig, ftrenge, 
ernftbaft; — ness, s fig. bas ftorfche Weſen, die 


Feſtigkeit, Gleidgultigteit. 
STOICISM, « der Stoicismus, die Lehre der 
Stoiker. 


STOKERS, «. pl. Ginheizer, Kalfacter (bei einer 
e 


Dampfmafdine). 
STOLE, s. die Stola, der Priefterrod, das Meß⸗ 
wand 3 ber lange Rod. 
STOLID, adj. thoͤricht, närrifch, dumm. 
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STOLIDITY, . bie ZI 1, Dummbeit (m. 6. 
STOLONIFEROUS, ee T. — 
laufer treibend ; — stems, Ausidufer. 
STOMACH, «. 1. ber Magen; 2 Appetit, die 
Gflufts 3. fe. Luft, Begierde; to give a —, 
Appetit maden ; to have a good —, guten Ape 
petit haben; my rises, ed wird mir Übel; that 
st my —, davor ekelt mit; I have no 
id Habe t feine fut (Reigung) azu z his 
— is come down, er giebt gelindere Saiten auf; 
her — is stayed, ihre Luft ift gebüßt ; — qualmed, 
mit Uebelteiten befdywert. 
To STOMACH, ». a. leiden, ertragen, erduldens 
T cannot — au affront, inel. ich ftedte teine Beleidi- 


ui 

sf OM ACHER, s. bas Brufttuch, der Lag. 
STOMACHFUL, adj. eigenfinnig, raider 
tüdifch, farrköpfig, trogig; — ness, s. ber © 
pen nn, Tro, die Hartndcigteit, ber Starts 


STOMACHIG, 1. adj. vid. SToMacuicaL; — 
vessels, pl. die Dagengefäße; II. s. Med. T. bat 
Magenmittel ; die Magenftartung. 
STOMACHICAL, adj. zum Magen gehörig; gut 


für ben Mai 
ohne Appetit, begierbes 


fi agen. 

STOMACHLESS, adj. 

STONE, a 1. der Stein; 2 bas Harte; 3 der 
Kern (von Steinfrfidten) ; 4. die Gabe; 5. dad 
Denkmal; broken —, der Gteinfnad; precious 
=» ber Ebelftein; a — of meat, act Pfund 
Fieiſch; a — of wool, &c., ein Stein Molle, 
U.f.20.5 to leave no — unturned, fg. nichts uns 
verfucht laffen ; to kill two birds with one —, mit 











einem Steine zwei Würfe hun zwei Fliegen auf 
einen Schlag tödten; — alum, der Bergalaun ; 
= basil, der Thymian (Thymus — L.) ; — bearer, 





T. der Steinträger ; — blind, ftodbtind ; — 
bie Sdymalte ; — bottle, die fteinerne 
SKrute; — bow, die Armbruft zum Steinfe — 
— break, der Steindrech (Sarifraga — L. m 
bridge, bie fleinerne Brides i butter, bie Steins 
butter, Bergbutter; — 's cast, der Steimourf 5 
— chat, — chatter, ber gelbe Sticherling (ein 
Bogel —, Motacilla rubicola — L.); — check, 
ber Brachooge 1; — colic, bie Steinfdymergen, 
ber Stein; — coal, die Steintoblen; — cray, die 
Kreidetrantheit ber Falten; — crop, bie 
hirſe, der Steinfamen (Sedum acre — L.) 3 sharp- 
Pointed — crop, ber gelbe Mauerpfeffer (Sedum 
teflezum — L.)} — crop tree, ba Gdamtraut, 
ber ftintende Gänfefuß (Chenopodium vulvaria — 
L.); —curlew, der Steinwälzer (ein Kidig) 5 — 
cutter, der Steinmeg, Steinhauer ; Gteinfäneis 
der; Bildhauer; — curting, dad —e 
die Bildhauerarbeit; — dead, col. maufetodt ; — 
deaf, ftodtaub; — duck, die "Kragenente, Harles 
insente; — falcon, ber er einfalte; — fern, ber 
GSreinfarn ; — flood, der m3; — fly, bie 
Waffergrille; — fox, der Steinfudss — fruit, 
das Steinobfts — gall, der Wannenweher, Shurms 
faites — grig, ber Sreinbeiers — hawk, der 
Steinfalt ; — hearted, ig 5 — horse, ber 
—— — house, das maffive (ſtein⸗ 
der Sn us 3 — mason, ber Maurer; — parsley, 
jrundheil (Athamanta oreoselinum Di: 
pincer, bie Steinmufchel, ber Gteinbobrer 5 — pit 
(— quarry), ber Gteinbrud) ; — pitch, bas harte 
Hedy — plant, der Shwammftzin; bie verfteis 
nerte Pflange ; — plover, Auen i 








pock, die Finnen; — smich, die 
still, i; — stud, der Ge; 
Einfahrt; — ’s throw, der Steinwurf; — wall, 
bie Mau, Brandmauer; — ware, englifches 





sto 


Steingeug, Steingut ; — work, bas Mauenwerts 
bie Arbeit in Steins — wort, bie Hirfchzunge. 





STONE, adj. von Stein, fteinern. 
To STO: re. a 1. fteinigen; 2. Steine 
{caffen, auflefen; 3. fernen, auéternen; 4 mit 


Steinen einjaffen; 5. fg. verfteinern, zu Stein 
machen, verbarten. 
STONER, « der Gteiniger; Steinfleuberer ; 


‘Maurer. 
ige 5 Die Berfteinerung ; 


STONINESS, «. dad Steinige 
& die Härte Dis  Gemüthee). 

‘ONY, adj. fteinig; fteinern ; verfteint, verfris 
nert; fg. fleinbart, (— hearted), hartherjig; — 
bone, 4. T. bad §elfenbein. 

STOOL, s. 1. ber Stubl ohne Lehne, Seſſel. Sie 
mel; Bod; 2. Stuhl, Stublgang ; 3 Edddsling 
Schoßreifer, Senter; 4 N. T-s. die Kuften Ne 
Pardunen ; — of the lanterns, die aternentiöte; 
f repentance, bie Bußbant, der Sündenicmel; 
il, der Stublball (ein Spiel) ; — bent, bie 
nbinfe. 
To STOOL, r. 
To re STOOP, oat 
ns 2 nied 
berfürgen; 3. fü 











ſchoſſen (von Getreide). 
. 1. fi, bücten, fich beugen, fid 
ießen, ftoßen ; im Fluge nie 
fegen (von Vögeln) ; miebriger 
iegens. 4 gr fie wegwerfen, ic) bemlukium 
fid) erniebrigen, fid) herablaffen (— to .. « bié ju 
++) fi) unterwerfen, meiden, Plag machen, nad 
geben; Hea 1. beugen, neigen ; 2 untermerfen, 
unterwürfig machen (i. ü.). 
STOOP, +. 1. dad Reigen, Bücten ; 2. das Herat- 
kommen, Niederfhiefen (eines Stofrogels!s 3 
das ma von groet englifchen Quart, das Bei 








































chen; 4 fig. die Grniedrigung, Demütbigung ; 
make a „ih beugen; nieerjichn, 
— auf 

STOOPER, s. ber fid) büctt, beugt, u.f.m. 





STOOPING, « daé Biden ; Niederichieben. 
STOOPINGLY, ade. gebüct, überhangend. 
STOOTER, s. ber Srevter (bolland.. Eiverntap) 
To STOP, v. I. a. 1. ftopfen, hemmen, hindern bale 
ten, Ginhalt thun, aufhalten, wehren, per 
feuern, flillen ; 2 niederbalten ; 3. unterbrüden; 
4. exfticten 3 5. greifen (die Saiten) ; 6 N. 7. he 
feftigen, feifen; to— a leak, einen Led ftopfen; 
u _ 43 or to— up, ſtopfen, verftopfen, upon 
jumaden, vermadhen 5 to — payment, A E 
Weine) Bablung einftellen; to — proceedings (a 
um int ji en (bas gerichtliche Werfabren ho 
bern); II». 1. halten, ffille halten, inne ham 
een, fl fteben, fteben bleiben; 2 aufldems 
to — short, (plöglich) fille fteben, anhalten be 
men, aöbreden, innehalten) ; — coachman! hale 


Kutfcher I 
stop, —* ees alt Giabett, — 
fand 5 if, Berdot, die Demmag 
Unterbrehung, (Bers=)Sperrung ; 3. ber 
(die Hinderung des Verkaufs); 4. die 
Unter chung? 5. das Aufbören, Ende; & 
jeichen 3 7. die Klappe, das 86 S 
Yenten) 3 ber Ori bas Megifter, ber Bu 
fitalifeyen Inftrumenten) ; &. das egiteg 
9. N. T-s. ber Stofi (ftumpfe Xbjag) 
Holges ein Bindfel, um das ae Ende eines 
einer Splibung ue belegen ; a full — , bet! 
punkt 5 - 
— , Mus. Do 








ta —to 2 Sache 
ci ibe Baden * ean T. die 
ber Hahn (am ; 
envigce 3 — watch, die 


Be u in ie 





STO: 
adj. unaufhaltfam, nicht zu hem⸗ 


+1. bas Berftopfen, die Ber 
aß, ber Eingatt, bie Unterbre 

L. T. die Beſchlagnahme von oY 
wege 


ver tapfer, Stöpfel; 2. 7. 
einer Mepeticube ; 3. der, x, remit, 
a (bei Dampfroagen) 5 

iefern); 5. N. Tes. der Srey as 
‘volte, bie in iingbolgen für die Anter- 

+ knot, der Sdhauermannstnopf. 

». a. zuftopfen, ftöpfeln. 

1. ber Stöpfel; 2 Ka Stonftuß ; 
fenftopfer ; 4 die Klappe der Orgel- 


1. bas Auffpeichern, aufs Lager 
(einer BWaare); 2 Lagergeld, die 
+ Ragertoften, Tagermiethe, Lager- 
agerging, Bodengins, Speidverging, 
iethe, Speichertoften. 
wet Storar (Styrax officinalis — L.) | 5’ 
biriehendes Gummiharz. 
der Borrath, die Menge, der Hau= 
Proviant, Mundvorrath ; Waaren= 
38 Magazin, Lager, Borcathehaus 5 
rrathy vorräthig; M. E. auf bem 
—by.., Werth legen auf .. 3 to 
» auf Jemand halten, ihn wert 
haben, fehdgen ; commissary of the 
viantmeifter ; — book, af. E. bat 
undbuc 5 — bread, Gdiiffégiviebad ; 

gene Lidhte 5 — house, bad Max 
Febouss die Rifttammer ; Schafe 
keeper, ber Ragerauffeher, Magee 
Serwatter, Detonom 5 — Pond, be 

Exp-s. captain's — room, bi 
‚es Gapitäns ; boatswain's — ie roe 
Hölle (Rammer für bas Refervegut 
8) 5 — rooms, pl Borrathés oder 
en im Schiffe; — ship, das Am⸗ 
3 Proviant{diff, Magaginidiff 5 

ye eibrähtige® Gegelgarn, womit 
enäht werden; — warehouse, der 

Borrathehaus, Lagerhaus, Magas 
nmieberlage. 

» 1. verfehen, verforgen ; 2. häufen, 
flegen; 3 anfüllen, vorräthig bins 
+ to— (up) goods, (Maaren) auf 
gen ober nehmen, einlagern 5 Güter 
0— up grain, Getreide auffjättenz 

n Schiff verforgen; stored up, aufs 
rräthig, auf bem Lager; to store 
th knowledge, fid) Kenntniffe ers 


ec Sammler, Aufbewahrer, Aufs 
Frauen, Gates 
1. erzählt; 2 me Hiftorifchen 


Store 63* eieonia — L)5 —'s 
ifdynabel (Geranium — L.). 
der hei ige Wind, Sturmwind, 
Ingewitter, Unwetter, da& Wehen, 
E das Sturmlaufen, der Sturm, 
3 3. Auflauf, Aufruhr; 4. army, 
Stärmen, der Ungeftüm, bas 
* rain, der Regen| dauer ; — of 
ser Kugelcegen ; — beat, fturmges 
yefchlagen 5; — clouds, Stirmwol⸗ 
die Sturmmeve (Procellaria— L.) 5 
r Sturmtlfver. 
2 4a. 1. ftürmen, beftürmen ; 2 
Ween (— at, mi), plterns it 
at. 








STR 


STORMINESS, «. das ftürmifhe Wefen, ber Uns 
en be bas Gepotter. 
MY, oa Ri fitirmifth, ungeftüm, heftig, leiden⸗ 


ie 1. die Gefchichte 3 2. (ı ytete) Ergat 
das ene daigcaent Sn Oe 


tein ‘oats 

me — a — of trees, eine dike Bäume; 

— book, das Gefdhiditbud ; — posts, die aufrechte 

fegenven Balken zwifhen ben ten; — 

4 2 ein — Che tea — —* 

teller, ber —9—  Mabrdenmader, 
Lügner, a oe ; bi I 


ae hlerinn 5 — telling, 
das, Graäbten; Sdywagen, £i 
To STORY, v. a. 1. erzählen, meiden; 2 ordnen, 
{cichten, fichten, abtheilen. 
STOTE, +. daé große Wiefel, Hermelin, der Sith, 
‚Sieinmarser, ie ntrate(Mustela erminca—Z-). 
TOUT, I. ». das ftarte Bier (ade. — ly 
Ri 1. Rat, räftig, mannboaft, fama Gr Handfeh, 
m fe wader, tidtig, gedrungen, weiblich, 
tavfet, —5— aon 2. trogig, halsftarrig ; 3. 
folz 5 4. 6; — artictes, * fe tarte, dau⸗ 
exbafte — 3 — hearted, herähaft, bebergt 5 — 
heartedness, die Kühnbeit, BO 3 to hold 
— ly, wader Stand halten; —ness, «. 1. bie 
She ‘Raftigteit, Sannbatigtit, erbte 
keit, Tapferkeit, Kuͤhnheit — u igtert, 


bes rot 55 Stl s d bie h 
STOVE, «. 1. der Ofen; 2. die et das Feuers 


Rüben, der Koblentopf ; 3. die (Warm)Etube 5 
4. Badftube ; 5. das Zreibhaus; 6. bie tragbare 
Kodmafchine ; 7. N. T. das Kochflott, die Stove 5 
— plates, Dfenplatten. 

To STOVE, v. a. wärmen, warm halten, ins Treib⸗ 


oven u. bat grobe Heu, ober Stroh, Vieh- 


futter 
To STOW, ». «. Güter in den Sdifferaum bringen, 
ftauen, paden, legen, enge beifammen legen, jus 
recht legen (befonbderé die Ladung im Gchiffe) 5 
stowed at the top, oben geftauet, oben geladen; to 
— the sails, N. T. die gel befdjlagen. 
STOWAGE, « 1. bag Stauen (von Waaren), 
laden, Legen; die Verwahrung, der Gewahrs 
m; 2. ber Stauraum, Padraum (leere, übrige 
unbeiegte Raum) eines —— 3 das Stauers 
lohn 5 to have in— ‚in yr haben. 
STRABISM, «. Med. T. bas © len. 
To STRADDLE, v. m. die Beine aus einander 
fperren, fid) fpreigen, weitbeinig oder fperrbeinig 


hen. 
STRAGGLE, ».n. 1. fich gerfizeuen, getſtreut 
‘geben, fi entfernen; 2. yes site Med epee 
ny 3. aufs Geratpemohl umberftreifen, herum 
RTL 
ten nungen ausbreiten, — unorbent! 





—— — eer Sen) 3 straggling 
ouses, einzeln] mi uſe m 

STRAGGLER, s. 1. be a + Ierläus 
fer; 2 ss Are pene Ding; . ber wilde 
Schoß (eines Gewädles). 

STRAIGHT, 1 gerade, gerabes Best, 
weht; 2 vid, Ste. maus ‘tng: IL 





ge 
frat, fogleidy, jegt, auf der Stelle; —asa yok 
rte gerade; — forward, geradfinnig ; — staff, 
18 Richtfcheit ; — er gerades Weges, firace, 
198, gleich, geradezu. 
RICHTEN? nal. 


ibe 2 
machen, anziehen ; 2 vid. Tobe maden, fcolf 


arnt 





Gefang ; 3. die Weife, Art, Manier ; 4 der Styl, 





Ausdrud; 5. Zug, Gas lug, die Wendun, 
to cress the. ber ml um) ducdtreus re 
jen, Berfchiedenartiges paaren; a lofty —, ein 


dornehmer (ober hodhfahrender) on, 
STRAINER, + 1, ber During, Geiber, Grige 


tridter, GSeihetud, der Filtricfteins 2 d 
ine, Teen Kräfte anftrengt. 

(adv. — Ly), adj. 1. enge, tnapp 5 ftraff ; 
eier 2.46. ing, vertraut; 8. genau, feenges 
4 fewer, 4 5. gerabe, vid. STRAIGHT; — 
gut, ber Maftdarm ; — laced, enge En 
Finge(dedntt 5 enge; cont. pucitanifch ; — waist- 


nn. al 


u Sn die Sets 2 pn 
en Schwer! jer 
SRoth» ber Mangel Berlegenben, 


STRAKES, UN Eble lantengdng 
STRAMINEO! US, adj. yantengt Bie Strap 5| 48 


STRAND, s. 1. der Strand, das hu 
bie (Gees) ites 2. N. T. ber Duct, Schaft, die 

Bean nur eines Strictes, Taues, u..w. (pl. 

ie Kardeelen) ; jurisdiction of a —, die Strand» 

teit (Gerichtsbarkeit über den Strand; 

Seta m über geftrandete Güter); — runner, 


Paton mht 


STRANGURY, s. Med. T. bie Harnj 
STRAP, «. 1. der Riemen, (leberne 
Reder, die Gurte; 2. 2. T. das 
razor —, ber Streidtiemen; — 
_pangentbemig ; — worm. ber Sieme 

STRAP, v. a 1. mit Riemen pei 
a binden, befeftigen; 3. auf ı 


lemon objien. 
STRAPPADO, s (ucfpetinglidy ett 
Strafe, wobei ber tring mi mit gt 
men von einer len Hoͤhe binat 

bat Peitfden mit en, Ste 

To STRAPPADO, v. a. (urfprün. 


| men (zur Strafe) Dinab| 
STRAPPING, vulg. eh und und ftart ( 
vierfhrdtig; a — 
STRATA, 4. (pl. von Fr die! 
STRATAGEM, die Kriegetift; Lif 
ny | STRATISICATION, a bas Aufl 


To STRATIFY, 2.“ auf 
a cure +. die 


ichidyten. 
tratokrati 
eben, 








Ex: ber Gröbrerfpinat, die Bet 


STR 


‚ irren, irre geben, fehl gehen, id 
n irren, herum fchweifen, ſchlen⸗ 
) abfchweifen. 
irre, verirrt, verlaufen, verloren ; 
rene, verirrte Gefchöpf, verlaufene, 
— line, N. T. das Abfallen, der 
ke auf der Fahrt ; a— passenger, 
erirrter. 
er Wanderer, Verirrte, Irrfabrer 


der Strid, Streif, Gtreifen; 2 
KE. 

. a ftreifen, fiveifig madyen ; ftri- 
Mreifig, gefreif 
eifig, geftrei 

r Strom: — Lauf; — of 
N. T-s. — anchor, ber Wurfans 


a8 Wurfanfertau, Kabeltau; — 
sinn 3 — work, Min. T. die Wä- 
er 


In. (aus)ftrömen, fließen, fchie= 
ten, entrinnen; II. a. ftreifig ma⸗ 


bie Fahne, Flagge, Wimpel. 
s. der tleine Flug, bas Waͤſſer⸗ 


a omend rinnend, gewäffert, 


eich. 
> Gaffe, Straße 3 — door, bie 
Harz; — tunes, Gaffenlicder, vndg. 
- walker, der Pflaftertreter 5 die 
haffenbure. 

1. die Stärke, Kraft; 2. Härte, 
acht, Sruppenmadt, Streitkräfte ; 
raft, vermöge. 

‚EN, v. I. a ſtark maden, neue 
irken; beftärten ; träftigen, ver- 
en; beftätigen; II. ». ſtark wer⸗ 
ch verftärten. 

ER, s. der Startendes Med. T. 
rittel, die Stärkung. 

SS, adj. ohne Stärke, kraftlos, 


ido. — ty), adj. 1. tapfer, kuͤhn, 
ft, tüctig, herzhaft; 2 heftig, 
s. 1. die Tapferkeit, Kühnbeit, 
Herzhaftigkeit, Tuͤchtigkeit; 2 
fe 


yer. 
ct geraͤuſchvoll, laͤrmend, raus 
ü 


w. U.). 
ne Stärke, Kraft, der Nachdrud, 
2. der Hauptpuntt, Ridtpuntt ; 
bad Gewicht ; 4 die Gewalt, ber 
of the voice, bie profodifche Be⸗ 
weather, das ungeftüme Wetter ; 
thing, fg. ein Gewicht auf etwas 
ven, darauf dringen, als widtig 


.I.a. 1. dehnen, recten, ftreden, 
reiten, fpannen, außfpannen, aus⸗ 
annen, anftrengen ; 3. überfpan= 
», überfchreiten, luͤgen, auffchnei= 
großen Meffer ſchneiden; 11. n. 
fid) erftredten 5 fic) dehnen, fid 
engen, angreifen; 2. N. T. prans 
führen, mit Prefrvind fegeln. 
. bie Auésftredung, Ausdehnung, 
Strede, Weite, Erftredung, der 
Anftrengung ; 4. Ueberfpannung, 
5. N.T. ein Gang beim Laviren 5 
1 Zuge, hinter einander ; to be on 
r) Ungeroippet feyn ; to put to 
bertreiben, hochſpannen, auf die 
to put to the utmost —, auf das 


STR 


Aeuferfte treiben 3 to make greater stretches, fid 
ößere Freiheiten anmaßen. 

STRETCHER, s. 1. ber, bie, das Ausdehnende, 
der Debner, Spanner; 2. T-s. Wenbefteden, ein 
Dehns ober Gtretwerkjeug, das Stredeifen ; das 
—A— Querholz, der Querziegel; Fuß⸗ 
block, Fußſtock der Rubderer ; die Vorſpinnmaſchine, 
ber Grobſtuhl; Stretchers, T-s. Strecker, Binder 
(Steine die mit ihrer Laͤnge nach der Tiefe der 
Mauer gelegt werden); — of an umbrella, das 
Geftell eines Regenſchirms. 

To STREW, vo. a. ftreuen, beftreuen, audftreuen, 


erftreuen. 
SERIE. s. pl. die Streifen, Furden (an Mufdeln, 


u.f.w.). 
STRIATE, STRIATED, adv. geftreift, gefurdt, ges 
reifelt, ausgekehlt. 

STRIATURE, s. bie Streifung, Höhlung, Hohl⸗ 
fehle, das Gereifelte, der Enfenitt 

STRICKLE, s. 1. das Streichholz; 2. ein Wep- 
wertzeug für Senfen. 

STRICT (adv. — Ly), adj. 1. enge; 2. feft, frafi 

efpannt; 3. genau, pünktlich 5 4 ſtrenge, {dart ; 

—* 3 5. ausdruͤcklich, gemeffen 3 to keep a— hand 
over one, einen ſtrenge halten; — orders, gemeſſene 


Befehle. 

STRICEN ESS, s. 1. die Enge; 2. Straffheit, Spans 
nung; 3. Genauigkeit, Pünktlichkeit ; Ausdruͤck⸗ 
lichkeit ; 4. Strenge, Schärfe, Harte. 

STRICTURE, s. 1. die Zufammenziehung, Been⸗ 
gung; 2. der Zug, Strid, Tuſch, Pinfelgug 3 3. 
Ag. die Berührung, Anfpielung ; strictures, pl. tris 
ttfche Andeutungen, Bemerkungen. 

To STRIDE, v. Ln. 1. fchreiten 3 2. fid) fpreizen, 
bie Beine oder Fligel ausſperren; Il. a. beſchrei⸗ 
tens durdhfchreiten, überfdyreiten. 

STRIDE, s. der große, weite Schritt ; das Sperrs 
bein 5 der Ausgriff eines Pferdes; to take —s, 
weite Schritte thun, die Beine fperren. 

STRIDINGLY, adv. mit weiten Schritten, fperr- 


beinig. 
STRIDOR, s. ber pidgti Schlag, Schall, Knall. 
STRIDULOUS, adj. fnifternd, knirſchend. 


STRIFE, s. 1. der Streit, Zank, Prozeß, Strauß, 
Krieg; 2 das Wibderftreben ; 3. die Widerwär- 
waͤrtigkeit 4. ber Gegenſatz; 5. Biber prud) ; 
6. der Wettftreit, Nacheifer, das Streben, Bemuͤ⸗ 


ben. 
STRIFEFUL, adj. 1. ftreitfächtig, zaͤnkiſch; 2. 
fireitig, mifbellig, widerfpredjend. 
STRIGOUS, aaj. B. T. ſtriegelich. 
To STRIKE, v. a. § n. 1. fdjlagen, hauen, ſchmeißen, 
— ftoßen, treffen; 2. prägen, muͤnzen; 3. 
eichen, anftreichen, abſtreichen, auffteeiden ; 4. 
nieberlaffen ; 5. Ag. bewegen, rühren, ergreifen, 
auffallen ; 6. angreifen 3 7. fchließen ; 8. wirten, 
bewirten, verurfaden, eine plöglidye unerwartete 
Empfindung verurſachen; 9. — 10. (in 
Bertindien) in ein Kühlgefäß fchütten; 11. 
chmettern, donnern, ertönen 3 bligen, leuchten, 
ablen, glimmen ; 12. fid) (fchnell) wenden, {dies 
en, geben 5; 13. anfdlagen, gelingen, verfangen 5 
14. gemeinichaftlich zu arbeiten aufhören, um hoͤ⸗ 
beren Lohn zu erzwingen ; 15. Sp. 7. ſtreichen, 
laufen, läufig feyn ; 16. Sea Erp-s. mit dem Schi 
auf den Grund ftofen, ftranden, bie Segel (de 
gleichen eine Flagge) ftreihenz; to — a balance, 
M. E. den Saldo ziehen ; einen Saldo ausgleichen, 
eine Rechnung ſalbiren; to — blind, blind machen, 
blenden; to — a blow, einen Schlag thunz to — 
a color, Farbe aufftreichen, auftragen; to — corn, 
das Getreide ftreichen, abftreichens to — dead, 
tddten; Ag. einen ftarfen Eindruck bei einem ma⸗ 
dens; to — dumb, betduden, verbiiffen N to — 
y 


STR 


fire, Feuer anfdlagen; to — the sands, Sea Exp. 

auf ben Sand (auf eine Sandbant) gerathen, 
ftranden ; to— the tents, die Zelte abbreden; the 
clock strikes. die Uhr ſchlaͤgt fig. ph-s. it strikes 
my fancy, es ſchwebt mir vor der Seele, es kommt 
mir befannt vor; — amain! Sea Exp. ftreidh ! 
(Buruf an ein feindlihes Schiff, daß es fid) er⸗ 
gebe) ; to — against, an etwaß ftoßen ; fig. wider⸗ 
ftreiten ; fic) wehren; to — at, fhlagen nad .. 5 
fir. angreifen, unternehmen 5 to — down, fällen; 
niederlaffen; to — for, einen Angriff machen, 
auf..; die Angel auswerfen, nad)... ; to — in 
with, fid) richten nach .. , übereinftimmen mit .. 5 
beiftimmen ; beitreten ; ſich fhlagen zu .. ; to — 
into, hinein fchlagen ; hineinftürzen ; geben in .. 5 
verjegen in.. 5 to — deep into .., fig. tief eine 
dringen in ..; this lane strikes into the broad 
street, dieſes Gaͤßchen führt nad ber breiten 
Straße ; to — off, abichlagen, abbauen ; abdrud- 
en; ftd) wegwenden, abfondern, trennen; weg⸗ 
ftreihen ; abfchaffen, aufheben ; to — off one’s 
head, Iemanden enthaupten; to — off to.., 
einem etwas zuſchlagen (in der Auction); to — 
on, auf etwas wirken ; to — out, auéftreiden, 
durchitreichen ; austhun (einen bezahlten Schuld- 
poften im Bude); heraus fchlagen ; fchaffen, er- 
finden, beroorbringen ; austreten, ausſchweifen; 
to — through, leudten, bligen, durdiftrahlen ; to 
— to, fid) (bem Feinde) ergeben, bas Gewehr ftre- 
den ; fig. treffen, rühren ; to — to the (very) heart, 
fig. zu Herzen geben, bis in bie Seele bringen ; to 
— to the ground, zu Boden flreden; to — up, 
rühren, fhlagen (die Trommel, u.f.w.) ; aufftret= 
hen, auffpiclen; to — with awe, fig. mit Ehr⸗ 
furcht erfüllen; to — with dismay, fig. Kummer 
verurfachen ; to — with fear, Furcht einjagen ; to 
— with lameness, läbmen; to — with surprise, 

Ag. mit Beftürzung erfü len. 

STRIKE, s. 1. der Streich, Strid ; 2. das Streidy 
holy 3 3. die Arbeitseinftellung, (gemeinfchaftlich 
beichloffene) Weigerung zu arbeiten; — block, T. 
ber Streifhobel. 

STRIKER, s. 1. der Schläger, Angreifer, Aus- 
ſchlaͤger; 2. Streicher. 

STRIKING (adv. — ır), adj. auffallend, einen 
ſchnellen Eindruck madend, angreifend; a— like- 
ness, bie auffattende Aehnlichkeit, das wohlge⸗ 
troffene Bildniß. 

STRIKINGNESS, s. das Auffallen, Ueberra⸗ 


ſchen. 

STRING, s. 1. die Schnur, bas Band, ber Riemen, 
Faden, die Saite; 2 der Nerv, die Sehne, Fledfe, 
bas Sungenband; 3. die Kette, Reihe, Folge; 4. 
Biber, Galfer, Safer; 5. Blattrippe ; 6. N. T. der 
oberfte Wegering in dem Kuhl; a — of horses, 
eine Koppel Pferde ; to have two — 8 to one’s 
bow, an zwei Striden ziehen ; zwei Mittel (Vor- 
theile) gugleid) haben; — halt, der Habnentritt 
oder Hahnenſchritt (in ben Hinterfüßen der Pfers 
de) 5 — instrument, dad Satteninftrument. 

To STRING, v. a. 1. befaiten, (mit Saiten) begies 
Ny aufzieben 5 mit Sehnen, Nerven verfeben, 
ärken, binden; 2 anftrengen, anziehen; 3. reis 

ben, aufreiben 3 to — beans, Bohnen abziehen. 

STRINGED, adj. 1. befaitet, bezogen; 2. von 
Saiten oder Rerven herfommend; a — instru- 
ment, ein Gaiteninftrument. 

STRINGENT, adj. trdftig, nachdruͤcklich, einleud: 
end. 

STRINGLESS, adj. 1. unbefaitet 5 2. nervenlos ; 
3. ohne Schnur. 

BTRINGY, adj. faferig, zaferig 3 faitenarti 

To STRIP, e. a. 1. abziehen, ausziehen, entkleiden, 
entbidpen 5, 3. ab(ddlen, ausfchälens; 3 rauben, 


STR 


berauben, plinbern ; 4. abfondern, fondern, trens 
nen ; to — a ship of her rigging, to — the masis, 
Sea Exp. ein Schiff (die Maften) abtaleln ; to — 
naked, nadt ausziehen ; to — one of, einen aute 
ziehen, entblößen, berauben, einem (etwas) ncbs 
men; to — off. abzieben ; auspluͤndern; ber 
Schale berauben, abſchaͤlen. 

STRIP, s. der Streifen, Schnitt, bas Ecnitts 


den. 

To STRIPE. v. a. 1. ftreifen, ftreifig maden; 2 
ſchlagen, peitfchen. 

STRIPE, s. 1. der Streif, Strid 5 2 Schnitt; 3. 
bie Strieme; 4. der Streih, Schlag (mit cine 
Peitfche, u.f.w.) 3 stripe-furniture, Möbellein 
wand ; — tape, geftreiftes (Schürzen=-)Band. 

STRIPLING, s. der Strebling, junge Men'd 
Auffhößling, Aufſchuß, das Buͤrſchchen. 

STRIPPER, s. 1. der Abziehende, Ausziekeni, 
Entblößende ; 2. Trennende. 

To STRIVE, v. n. 1. ſtreben, ſich beftreben, fih 
(feine Kräfte) anftrengen ; 2 fic) ftrduben, ftrüs 
ten, tampfen; 3. eifern, nacheifern, wetteitern 
4. fid) bewerben; to — against the stream, giatt 
ben Strom fhwimmen; to — for mastery, EM 
den Vorzug ftreiten; to — about a thing, fih üht | 
oder um etwas zanten. . | 

STRIVER, s. der Strebende, Streiter, Jiteres 
Nacheiferer, Bewerber. 

STRIVINGLY, ade. 1. um oder in bie Wette, zum 
Zrog ; 2. tämpfend, mit Macht. 

STROBILE, s. B. 7. ber (Zannen- Zapfen. 

STROBILIFORM, adj. tannzapfenförmig. 

STROCAL, s. vid. STROKAL. 

STROKAL, s. die eiferne Röhre gum Glacthy 
das Bladrohr, Puftrobr, die Pfeife. 

STROKE, s. 1. der Streidh, Schlag, Stoß, Hid; 
2. Strid, Bug (mit dem Pinfel); 3. der Gin ; 
ſchlag; 4. Anfall, die Anwandlung; — of the oan, 
N. T. der Ruderſchlag; it is upon the — of nme, 
es ift auf dem Schlage neun ; without striking s 
—, ohne Schwertftreih ; — of the piston, 7. ht 
Kolbenhub; — of a pen, der Federficich; aroha 
of genius, GeniesBlide; to give a Änisling — 
to a thing, die legte Hand (oder Feile) an ceed 


legen. 

To STROKE, v. a. 1. ftreichen, ftreidvins 2 
fdymeicheln. 

STROKER. s. der Streicher. “ 
STROKESMAN, s. der Bormann, Borreir, Be 
ruberer in einem Boote. 
To STROLL, ©. 4. berumftreifen, herunmunat 
oder gehen, herumfchwärmen oder laufen KERZE) 
fhlendern, fpagieren geben ; to — out, au 
dern 3 strolling company, bie 
E chaufpielergefellichaft. 
STROLL, s. bas Herumfdhlendern. 
















STROLLER, s. 1. der frum 
— Landlaͤufer; 2 der zie 
pieler, Dorfkomoͤdiant. 27* 
STRONG (adv. — ty). adj. 1. fa ars 
hart; - 


efund; fraftvoll; mächtig ; 4 ; 
5 begieri I uk; 7 
bündig; 


gauften, bandfefl; — gale, N. 
val idarfe Korn des te 
die deoctts — hold, der fefie Play 


STR 


a alight ein Beet (blenbended) ides -— 
limbed, ieberig; a — memory, ein ftartes 
(qutes) Geb tniß 5 — set, unterfeßt; — water, 


der Branntwein, Aquavit; — water-shop, der 
Branntmweinladen. 
STRONTIAN, ». der Strontian, Strontianit (eine 


. den Strontian betreffend. 
Ch. T. das metallifche Radical, 





der Strontianerde. 
8TROP, «. N. T. 1. der Stropp; 2 (razor —), der 


Streihriemen. 
STROPHE, Sraorur, +. bie Strophe, der Berd- 


fa 

To STROW, oid. To Srazw. 

STRUCTURE, «. 1. bag Bauen; 2. Gebdude, der 
Bau; 3. die Bauart, Zufammenfegung, Bügung 5 
4. Min. T. das Gefüge. 

TO STRUGOLE. &.n 1 fi heftig bem 

on ig bewegen, ars 
beiten, fidh anfirengen, fid) pladen, freben, fh 
beftreben, bemühen, fid) winden, fid) fträuben ; 
2 tämpfen (— with, mit; — against, gegen), 
ringen, ftreiten 5 to — hard, fidh abarbeiten. 

STRUGGLE, ». 1. die Anftrengung, heftige Bernd- 
* das Strduben, Streben, die Arbeit; 2. ber 

Mpf, Streit ; 3 die Noth, Angft, Verlegenheit, 


sIRUGOLER, s ber Strebende, Kämpfer, 


To STRUM, o.n. wulg. fiebeln, timpern, fragen. 
STRUMA, «. Med. T. ber Kropf, die verhärtete 


Drüfen, iſt. 

STRUM OOS oe fropfig, mit einer verhärteten 
AN behaftet. 

rei PET, I. s. bie Öffentlihe Hure, Gaffen- 











3 IL. adj. 1. hurerifch; 2. unbeftändig, falfd 
STRUMPE , 0. a. jur Hure machen, (dänden, 
STRUT, © n, fic) fpreigen, flolziren, 


vn. firo 
no een fi fi) brüften, fich dehnen, 
IT, «. das Strogen, Brüften, der ftolge Gang, 


Strausgan; 
* — adj. ſtraußartig, dem Strauße 


- Äbatich. 
ei, s. 1. der Stolgirende 3 2 Großthuer, 
ral mn 
INGLY, ade, ftolirenby grofthuend 5 
iece, T. die Gperleifte. 
TA, ¢. Ch. T. baé Strydnin. 
das Stamm-Ende, der Stumpf, Stun, 
nail, der flumpfe Nagel, furze und biete 
wood, Stammbolz. 
* TUB (or To Stus ur), v. a. (aué-)reuten, 
[au8s)rotten, auérurgetn, 
'UBBED, adj. 1. —— geftugt 5 2 unters 
BBE BNESS die abgeRtugte Befihaffenei, 
4 die abgeftugte Beſchaffenheit, 
Bes  Xbpetumpte Sefugtlon. en. 
E, +. die Gtoppel, ber Halm; — field, 
Stoppelfeld; — goose, die Stoppelgans; — 

















ber Sioppelrechen. 
BBORN Kade. — Er) a fteif, ſtarr, hart, 
hartnädig, ber anftig, halsftarrig, 


bebarrlich, entfchloflen, feft, dhaft 
en cine ema 


ere adj. ftraff, tury und dic, unterfegt, ges 
3 — bristles, fteite Borft'n. 
Co, 2. ber Stud, Gipsmi tel; die Studs 


eet floor, ber Zuß,oden von Stud 
N 
CCO, e. a. mit Stuc(atur)arbeit vere 
7 
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STUD, «1. die Pfoftes Séule, ber Stander 
i@pfeilee (bei einer Ginfahrt, u.f.w.); Baume 
—8 2 Rage (mit großem Kopf zu Bier 
Fath) 5 Knopf, Knauf, die Budel; der Hembd- 
Enopf, Ghemifettfnopf 5 3 der Haten (am Thür: 
ſchlotz)ʒ 4 die Stuterei; der Marftall; Sp. Era. a 
— of hunters , zwei ober mehrere zur Jagd be= 
ftimmte Pferde; a — of race horses, pret ober 
mehrere jum Wettrennen beftimmte Pferde; — 
horse, der (Budtenengft; — work, T. baé 
Mauerwerk zwifchen ben Standern eines Haufe. 
To STUD, ev. a. mit Nägeln oder Budeln zieren, 
lagen, befegen, aufbudeln. 
STUDDING, «. das Beten — Befchlagen 3 N. T-s. 
— sail-boom, bie Leejegelfpier; — sail-boom- 
irons, Bügel N pen Reefegelfpieren; — sails, 
* AR ralljeg 
a i ‘tee Gtubent, Oochſchuͤler ʒ Stu⸗ 
ende, NBetebcte, 
STUDIED, adj. bewandert, beiefen, gelehrt ; — in 
law, in den Rechten erfahren. 
STUDIER, s. ber Stubirende, Kenner, (Sade)- 
Kundige, Gelehrte. 
STUDIO, s. das Atelier, bie Malerſchule 
STUDIOUS (adv. — ux), adj. 1. (der Gelehrfams 
teit) befliffen, den Wiffenfhaften ergeben, emfig, 
3 2 adtfam, aufmertiam (— of .., auf 
«)5 3 naddentend, betradhtend, tieffinnigs to 
lead a — life, fleißig fubirenz to be —, is bee 
müben, ſich befleifigen; — ness, die Lie 4 
Gelebrfamteit, das fleifige Stubiren, die 
ofifengeits Smfigteit, der Fleis, die Ahtfamkeit, 
s 1. die Erwerbung von Kenntniffen, 
ae — Studium; 2 Nachdenken, Sinnen 5 
jorfchen, Unterfuchen ; 3. die Erlernung, Emi 
it, Bemüihung, Anftrengung, ber Lernfleiß; bi 
Rerngeit ; 4 Wiffenihaft, Kenntniß; 5. die Stus 
dirſtube / Bücher! tube, bad Leſezimmer; Studiene 
immer, Atelier ; he makes it his —, er legt fi 
arauf, er vefeibiget fid) ; to be in a brown —, 
col. in tiefen Gedanten An mißlaunig) feyn. 
To STUDY, v. a § mL. flubiren; 2. nachbenten, 
burdbenten, finnen ‘forfdhen, erwägen, durch⸗ 
forfden, unterfuchen; 3. den Biffenfchaften ob» 
liegen; 4 fid) befleifigen; 5. erlernen, durch⸗ 
fernen, (auswendig) lernen ; to — one’s brains 
about .., fid) den Kopf gerbredyen über .. 5 to — 
for .., auf etroaé ftubiren, nadhfinnen über ... 
STUFF, «. 1. ber Gtoff, Gegenftand, die e Mater, 
Maffe ; 2. das Wefentlice, die Hauptfache ; 3. dad 
Gewebe, der Zeug; 4. Gemengfel; 5. Füllfel, vid 
Sturrinc; & N. T. bie Saitteigmien, Shift 
papper Parpüfe; first — , 7. der Halbe Zeug (bei 
den Papiermadhern) ; => =; Delicates 5 
N. T-s. thick —, Planten von 4 — 12 Zoll Dies 
twice-laid —, umgefätagenee Sauvert ; sufil 
cont. Poffen! ‘tis all —, cont. e& ift Alles erlogen 5 
— goods, wollene (Manufacture) Waare, Wollens 
deuge; — hat, der Filgbut, grobe Huts — stone, 
eine Art koͤrnigen Kaltfteines. 
To STUFF, ». 1. a. 1. ftopfen, vollftopfen, füllen, 
anfüllen ; 2. verftopfen, anfopfen; & (defgleichen, 
Typ. Ph. [ehemals] die Ballen) ausftopfen, pols 
tern; 4. einpreſſen; Fr ia verfel eben, aus⸗ 
fatten; to — up, zuftopfen, verftopfen 5 stuffed 
birds, ‘susgeftophe Vögel; IL m. übermäßig 
ig fle effen, fü fe ‘vollftopfen. 
NG, «. 1. das Gillet; 2 Wergs — box, 
T. die Stor ide (an einem Saugwert). 
STULM, s. Min. T. der Stollen. 
To STULTIFY, ». a 1. dumm (zum Rarren) 
machen ; 2. Z. T. für Geiftesabmeiend erklären. 
STULTILOQUENCE. SrurriLoaur, & bat thde 
richte Geſchwaͤt / Gewaͤſch. 














— block (— stone), Ag. ber Stein des Anftoßes 5 

— ly, adv. ftolpernd, ftraudyelnd, feblend. 

STUMP, «. ber Stumpf, Stämmel; to the —, bis 
auf ben Stumpf, burdaus. ; 

STUMPY. aa}. I. bart, ftraff, fteif, ftérrig (m. &.) 5 

. 2 fury, ftämmig. 

To STUN, v. a. }. betäuben ; 2. verbugen, beftür- 
zen, ftaunen madjen. 

To STUNT, v. a. am Wachsthume hindern, verbut- 
ten laffen ; verwahrlofen. 

STUPE, s. der Bähelappen, warme Umfdjlag; bie 
Bähung, das Kräuterbad, 

To STUPE, v. a. bdben, warm umfdlagen ober 
verbinben. 

STUPEFACTION, s. die Betäubung, Verdugung, 
Beftürzung, das Staunen. 

STUPEFACTIVE, adj. betäubenb. 

STUPEFIER, s. der (bie, bas) Betäubende 3 das 
Betdubungémittel, Härtungsmittel. 

To STUPEFY, v. a. 1 bet&uben, verdugen, bumm 
maden, verdummen; 2 der Empfindung ober des 
Bewuftfeyné beraubenz 3. beflürzt machen, in 
Staunen fegen, flaunen machen, bethiren; 4 
ftimpfen, die Kraft nehmen 5 to be stupefied with 
.. beraubt, beftärzt feyn vor .. , burd ... 

STUPENDOUS (adv. — ır), adj. erftaunend, ers 

aunlidy, wunderfam 5 — ness, « bie Erſtaunlich⸗ 
it, Bunderbarkeit. 

STUPID (adv. — ır), adj. bumm, geiftlos, fopf- 
108, albern, betäubt, be zit 

STUPIDITY, ) «. 1. die Betäubung, Beftürzung, 

STUPIDNESS,§ baé Staunen; 2. die Dumm 


beit. 

STUPOR, s. 1. die Betäubung, Erftarrung; 2 
Dummbeit 5 3. das Erftaunen, Starren, Anſtar⸗ 
ren, Unftaunen. 

To STUPRATE, v. a. nothzfächtigen, ſchaͤnden. 


STUPRATION, ». bie Nothgtichtigung, Schändung, 
_L. T. bat Stuprum. _ _ . 


To STYLE, v. a. nennen, benennen, & 
STYLIFORM, adj. nabelfirmig, {pig 


mig. 

vt nica adj. prunkhaft, bodh 
iſch. 

STYLITES, s pl die Styliten (e 


Gefte). 

STYLOBATION, s Arch. T. dev 
Saulenfuf. 

STYLOID, adj. vid. STVLIFORM. 

STY PTIC (Stypricat), Med. T. 1. ¢ 
ufammenziebend, blutftillend, ftopfen 
lutflillende Mittel, 

STYPTICITY, s. Med. T. bas Sty 
ftillende, Stopfenbe. 

STYRIA, Srinia, s. die Steiermark. 

STYTHY, Sritny, s. der Ambof, dat 

STYX, s. Myth. T. der Styx, Höllenfl 

SUABIA, s. (dad Land) Schwaben. 

SUABIAN, I. adj. ſchwaͤbiſch; IL s 


SUABILITY, s. die Verklagbarkeit (1 

SUABLE, adı. verflagbar. 

SUASIBLE, adj. zu überreden, zu bei 
ten, zu lenken, lentbar. 

SUASION, s. die Ueberrebung, Berebi 

SUASIVE, adj. Üüberredend, beredend. 

SUASORY, adj. gum Ueberreden bi 
redend. 

SUAVITY, s bie Suͤßigkeit, Liebi 


muth. 

SUBACID, adj. ein wenig (etwas) { 
ich. 

SUBACRID, adj. ein wenig berbe, etx 

SUBACTION, z. 1. die Unteriodung, & 
2. Ch. T. die Riederdampfung, Abid 
Serpilverung; 4 Med. T. die Aufw 


meihung. 
SUBAGITATION, s. bie fleifdlide B 


SUB 


GENT, adj. ein wenig (etwas) gus 
ıd ober flopfend. 
RY, adj. unter dem Urfprunge bes 


R s. der Unterhäfcher, Frohnknecht, 


IER, s. der Unter beigabier. 
NATE, s. Ch. T. Koblenfäure mit zu 


TETED, adj. Ch. T. im geringen 
oblenftoff gefhmängert. 

IAL, adj. unterhimmlifch, irdifd. 
AL, adj. unter dem Mittelpuntt bes 


ER, s. ber Untercantor, Unterfan= 


N, adj. A. T. unter bem Sdulter- 
n, die Schüffelbeinaber. 
SSIONER, s. der Untercommiffär, 


r. 
TTEE, s. die Untercommiſſion, der 


YUENCE, s. die Folge aus einer 
Folge, zweite Folge. 

:LLATION, s. dst. T. die Unter: 
das Sternbild vom zweiten Range. 
ACTED, adj. durd) einen neuen Ver⸗ 


en. 

ARY, adj. halb entgegen. 

TE, adj. B. T. faft herzförmig. 
„adj. A. T. unter den Rippen bes 


SOUS, adj. A. T. unter ber Haut 
ifchen Haut und Fleifd. ; 
LAR, adj. unter der Oberhaut lies 


N, s. ber Gubbtaconus, Unterdiaco- 
‚fer, untere Hülfspriefter. 


Wip s. das Subdiaconat. 


. ber Subdecanus, Unterdechant. 

RY, s. die Würde und das Amt eines 

N. 

LE, adj. ein Zehntel enthaltend. 

IUS, adj. unterge{doben (mw. a). 

ERSIFY, v. a. vermannidfaltigen, 

ern; immer anderé machen, Veraͤn⸗ 

Zeränderung machen. 

IDE, v. I.a. unterabtheilen, Unter 
machen; II. n. unterabgetheilt wer⸗ 


ON, s. die Unterabtheilung ; baé Un⸗ 
S, adj. betriglidy, liftig, fchlau, fein 


ANT, s. Mus. T. die Subbominante. 
E, adj. unterwerfbar, bezwingbar. 

s. bie Unterwerfung. 

ry a. 1. entziehen, wegnehmen 3 
T,J wegziehen 5 2. abziehen, fubtra= 
IN, s. 1. die Entziehung, Wegnahme 5 
yy der Abzug ; bas Abziehen, die Sub- 
2. v. a. 1. unterwerfen, unterwürfig 
rjodjen, bezwingen, fiberwaltigen, be= 
öpfen; 2. unterbrüden, bebrüden ; 
, zäbmen, dämpfen; 4 (Rand) vers 
dtbar maden; (Unkraut) vertilgen, 
to — one’s flesh, Th. Ph. fein Fleiſch 
ıfteien. 

s. der Unterjocher, Bezwinger, Bäns 
drüder, Bähmer. 


,, SUBDUPLICATE, adj. halb. 
! 


SUB 


SUBEQUAL, adj. beinab glei 

SUBERATE, «. bat for ore Sal; 

SUBERIC, adj. Ch. T. forffauer; — acid, bie 
Korkfäure. 

SUBEROSE, adj. B. T. benagt. 

SUBEROUS, aaj. forfartig. 

SUBFUSE, adj. buntelbraun. 

SUBGLOBULAR, adj. kugelicht, rundlich. 

SUBHASTATION, s. der öffentliche ae) 
Bertauly bie BVerfteigerung, Auction, Subba 

N) 


n. 

SUBINDICATION, «. bie Anzeige, Bezeichnung. 
SUBINFEUDATION, s. 1. L. T. die Belebnung 
mit einem Afterlehen ; 2 das Afterlehneverhalts 


nif. 
SUBITANEOUS, adj. pldglich, ſchnell, eilig. 
SUBJACENT, adj. barunter liegends unten (ties 


fer) gelegen. 

SUBJECT, I. adj. 1. unter etwas ober unten bes 
findlid 5 2 zum Grunde gelegt ; 3. unterworfen, 
untergeben, unterthan, dienftbar 53 4. auégefest 5 
5. verpflichtet, fhuldig 5 the — matter, der ( vag 
lide) Gegenftand; to hold — to... , zur Verf 

ung .. halten; — to my order, zu meiner Vers 
Fi gun 3 to be — to anger, leicht zornig werden 5 

IL. s. 1. ber Unterthan, Untergebene ; 2. das Subs 
ect, ber Gegenftand, das Grundding, Grundwe⸗ 

fe, der Grunbdbegriff, das Grundwort, der Stoff, 
aé Wefen, bie Fae a ber Nominativ ; the — I 
treat of, ber Gegenftand, wovon id handle; it is 

her perpetual — , fie fpridt unaufbdrlid das 


pon. 

To SUBJECT, v. a. 1. darunter legen, unterlegen ; 
2. darlegen, barftellen ; 3. ausfegen, bloß ftellen ; 
4. on to) unterwerfen, unterjoden, bienftbar 
madyen (Semand einem) 3 to — to imposition. der 
Gefage ber Uebervortheilung ausfegen, bloßftels 


en. 

SUBJECTION, «. 1. die Unterwerfung 3 2. Unters 
worfenbeit, Unterwuͤrfigkeit; Abhängigkeit, Pflicht, 
Dienftbarkeit. 

SUBJECTIVE (adv. — ty), adj. zu dem Subs 
jecte gehörig, fubjectiv, inner, einwohnend. 

To SUBJOIN, ». a. nod beifügen, mit bingu 


fegen. 

To SUBJUGATE, v. a. unterjoden, unterwerfen, 
begwingen, wingen. 

SUBJUGATION, s. die Unterjodung, Unterwers 


fung. 

SUBSUNCTION, s. die Beifügung, Anfügung, 
Verbindung. 

SUBJUNCTIVE, I. adj. beigefügt, verbunden 3 
Gram. T. verbindend ; II. « —, or — mood, 
Gram. T. der Subjunctiv, Gonjunctiv. 

SUBLANATE, adj. B. T. etwas wollig. 

SUBLATION, s. die Wegnahme, Entziehung. 

To BET, v. a. wieder verpadjten, wieder vers 
mietben. 

SUBLEVATION, s. bad Heben, Lüften, bie Erhe⸗ 

un 

SUBLI BRARIAN, s. der Unterbibliothetar. 

SUBLIEUTENANT, s. der Unterstieutenant. 

SUBLIGATION, s. bie Bindung unterwärts, das 
Unterbinden. , 

SUBLIMABLE, adj. zu fublimiren, fublimixbar 5 
— ness, s. bie Sublimirbarteit. 

To SUBLIMATE, v. a. I. Ch. T. fublimiren, ems 
por treiben 5 2. Ag. echöhen, erheben, verebeln. 

SUBLIMATE, Ch. T. 1. adj. {ublimirt 5 fig. erhas 
benz II. s. das Gublimat; fublimirte Queckſil⸗ 


ber. 

SUBLIMATION, s. 1. Ch. T. die Sublimation, 
Emportreibung 5 2 Ag. Erhöhung, Erhebung, 
Veredlung. 


SUB 

SUBLIME, I. adj. (adv. — ır), erhaben, bod) ; 
IE vornehm ; trefflid); II. s das Erbhavene, 
ie Erhabenheit. 

To SUBLIME, e. I. a. Ch. T. fublimiren, auftrei- 
ben, vid. To SuBiimMaTE ; fig. erhöhen, veredeln 5 
LI. ». fublimirt werden, empor (auf :fteigen. 

SUBLIMITY, s. die Crhabenheit, die hohe (höchfte) 
Vortrefflidteit; his — , feine Hobeit (der Gul- 


tan). 
SUBLINGUAL, adj. unter ber Zunge. 
U N . . 
SUBLUNARY.S adj, unter dem Monde, irdifd. 
SUBLUNARY, s. baé Srbifde. 
SUBLUXATION, s. S. T. die Verftaudung. 
SUBMARINE, adj. untermeerifh, unter (in) ber 


Gee. 

SUBMAXILLARY, adj. unter der Kinnlabe. 

SUBMEDIANT, s. Mus. T. die Gubmediante. 

To SUBMERGE, e. I. a. untertauchen 3 unter 
Waffer fegen, uͤberſchwemmen; II. n. untertauden 
(von Schwalben). 

SUBMERSE, adj. B. T. untergetaudt, unter 

SUBMERSED, § dem Wafler wadfend. 

SUBMERSION, s. 1. das Untertauchen, Ertraͤn⸗ 
un; bie Ueberſchwemmung; 2. das Liegen unter 


affer. 
SUBMISSION, s. 1. die Unterwerfung, Unterges 
bung, Uebergebung, Ergebung ; 2. Demuth, 
Selbftverldugnung, Unterthänigkeit ; 3. der Ger 


borfam. 

SUBMISSIVE (adv. — ty), adj. unterwürfig, uns 
tergeben, bemüthig, ergeben; — ness, s. die Uns 
termwürfigteit, Demuth. 

SUBMISSLY, adv. (w. 4.) vid. SUBMISSIVELY. 

SUBMISSNESS, s (m. &.) vid. SuBMissivE- 
NESS, 

To SUBMIT, v. I. a. 1. unterwerfen ; erniebrigen 3 
2. überlaffen, anbeimftellen 5 vorlegen, darlegen 5 
II. n. ſich unterwerfen, fic) ergeben, fid) gefangen 
geben (— to, einem) ; nachgeben, weichen. 

SUBMITTER, s. der fidy Unterwerfende. 

SUBMULTIPLE, s. (— number) Ar. T. der in 
einer Zahl enthaltene Factor. 

SUBNASCENT, adj. Darunter aufwadhfend, unten 
hervor gebend. 

SUBNORMAL, s. G. T. die Gubnormale. 

SUBNUDE, adj. B. T. faft blattlos. 

SUBOBSCURELY, adv. etwaé duntel. 

SP BOCCIPITAL, adj. A. T. unter dem Hinters 

aupte. 

SUBOCTAVE, Susocrurte, adj. ein Adttheil 
enthaltend oder ausmachend. 

sl BOCTAVE, s. Mus. T. die Unteroctave auf der 

rgel. 

s U BOCULAR, adj. unter bem Auge befindlidy. 

SUBORBICULATE, } %% faft treisförmig. 

SUBORDINACY, s. die Gubordinations Unters 
ordnung, der Unterftand, die Unterwirfigfeit ; the 
— of government, bie Abftufung in ber Regies 


rung. 

SUBORDINATE, adj. fubordinirt ; ber Ordnung 
nad) geringer, untergeordnet, unterftändig, unters 
worfen; — ly, adv. in ber Unterordnung unters 


Rändig 

To SUBORDINATE, ». a. fubordinirens unters 
ordnen, unterfegen, abftufen, unterwerfen. 
SUBORDINATION, s. die Subordination; Uns 
terorbnung 5 Unterwirfigteit 5 Folge, Reihe, der 
Stufengang, die Abftufung. 

To SUBORN, v. a. anftiften, teimlid) (auf uners 
laubte Art) anftellen oder vorichieben, ühren, 
beftedhen, zum Seugen —88 Zeugen) miethen. 

—2— TION, s. 1. die Mnittung, 2 heim⸗ 












SUBORNE 


To SUBPOENA, r.a. L. T. 


SUBREPTION, «. vid. 
SUBREPTITIOUS, eid. SuRrRErFTITIOTS, 
SUBROGATION, s. vid. SURROGATION. 
SUBROTUND, adj. runbdlid. 

SUBSALINE, adj. ſchwach gefalzen. 
SUBSALT, s. Ch. T. ein Salz, daß ein Uebereů 


SUBSCAPULAR, 4A. T. adj. unter dem Edulıt 





SUB 


liche Anftellung, Verführung; 3. Z. 7. Miethung 
falſcher Zeugen. 
s. ber geheime Anfteller, Anfüfter, 
Verfuͤhrer, Beftecher, Betrüger. 


SUBOVATE, adj. faft eiförmig. | 
SUBPETIOLATE, adj. B. 7. mit febc furien 


Blumenblattern. 


SUBPOENA, s. L. T. die Borladung vor Giendy 


das Vorgebot, die Citation bei Strafe. 
(to — one, einen fi 
Strafe vor Gericht) vorladen, vorforbern, atiren. 


SUBPRIOR, s. der Subprior, Unterprier. 
SUBPURCHASER, s. ber Käufer aus zwi 


and. 


SUBQUADRATE, adj. faft quabratifc. 
SUBQUADRUPLE, aaj. ein Biertheil entbaltr). 
SUBQUINTUPLE. adj. ein Fuͤnftheil enthallend. 
SUBRAMOUS, adj. B. T. faft Aftig. 
SUBRECTOR, s. der Eubrector, Unterrecter, is 


tervorfteber eines Collegiums. 
URREPTION. 










ber Bafe enthält. 


blatt. 

To SUBSCRIBE, v. a. & n. 1. unterfchreiben, ot 
terzeichnen, fubferibiren (— to. auf), abonnitin; 
2. fig. einwilligen, beipflichten, ſich verftchen, cing 

en; to — to a circulating library, bei einer tei: 

ibliothef abonniren 3 1 do not — to it, id 3er 
e8 nicht ein, id) fage nicht ja dazu 5 risk subscnixd 
M. E. die übernommene Gefahr. 

SUBSCRIBER, s. ber Unterzeichner, Subferiveb | 
Abonnent ; list of subscribers, die Gubfcriptua’ 
ober Abonnementélifte. 

SUBSCRIPIFION, s. die Unterfchreibung, Unter 
zeichnung, Unterfchrift, Subfcriprion, tas Ike 
nement 3 price of — , der Eubfcriptionéprens 

SUBSECTION, s. die Unterabtheilung, der Use 
abfchnitt. 

SUBSECUTIVE, adj. nadyfolgenb. 

SUBSEMITONE, s. Mus. T. ber unterbalhe Ir. 7 

SUBSEPTUPLE, adj. ein Giebentheil enthatem. | 

SUBSEQUENT, adj. folgend, nadfoigend ; —* 
that time, nad) biefer Beit 5 a — clause, bet 


fommen, Folge 
SUBSERVIE 


; > 
SUBSERVIENT (ads. — ır), i. bench BS: 
bienftbar ; 2 —8 na lids hefbcoertih 

SUBSESSILE, adj. B. T. {ehr turgftictig lh & 9°: 


d. 
—E adj. ein Sedystheil enshelterd 
To SUBSIDE, v. n. niedergeben, 
fegeny fid) legen (von einer 


v 
SUBSIDENCE GC er, «. 1. das Enten Hee EN 
napmes 3. is * 
ie ices git 


SUBSIDIARY, edj. 


SUB 


zur Hilfe mitwirkend, Hülfss .. 3 — books, 
bie Hälfsbücher 5 — stream, ber Rebens 
— treaty, ber Gubfidienvertrag 3 — troops, 
(fétruppen. . . 
DIARY, «. der (die, bas) Hülfeleiftende. 
3SIDIZE, v. a. Hülfögelber geben, mit 
bien verfeben. ; 
DY, s. die (Geld-)Hülfe, das Hilfegeld, die 
)Steuer, Zubuße, der Beitrag. 
3SIGN, v. a. unterzeichnen, barunter fegen 


). 

GNATION, s. die Unterzeichnung (w &.) 
BSIST, v. I. 2. 1. da feyn, fenn, fortwähren, 
m, bleiben; 2 fid) ernähren, fic halten, 
chalten, austommen, leben (— on, upon, 
to — on charity, von Almofen leben; II. a. 


ren. 
STENCE (— cy), « 1. daé fortbauernbe 
n, Beftehen ; 2 bas Lebensmittel, ber Un- 
t, das Austommen, ber Lebensunterhalt; 3. 
nmobnen ; togain one's — , fid) durchhelfen, 
(ustommen haben; to labor for — , fürs 
arbeiten; — money, Mil. T. das Unterbal- 
zeld für Soldaten, Servicegeld, Pflegegeld. 
STENT, adj. 1. ba feyend, beftehend ; 2. 
nend, eigen. 

JIL, s. das untere Erdreich, die Grundlage. 
>ECIES, s. die Halbart, Scheinart. 
TANCE, s. 1. die Subſtanz; bas Wefen, 
5 2. die Seftigteit, ber Körper; 3. die Wir 
t, das Wefentliche, der wefentlide Theil, 
adtheil, Haupttheil, die Kraft, das Beſte, 
3 4. der wefentlide Inhalt, ‚Hauptinhalt 3 
Reichthum, dad Eigenthum, Vermoͤgen, 
‚Leben; — of a letter, ber weſentliche In⸗ 
ines Briefes. 

"ANTIAL (adv. — Ly), adj. 1. weſentlich, 
andig; wirtlid) ; 2 törperlich, materiell; 
k, dicht, feft 5 4 frdftig, gedrungen, dauers 
abrbaft ; 5. vermögend, woblhabend. 
"ANTIALITY, 1s. 1. die Wefentlidteit, 
TANTIALNESS, § das Wefentliche, die 
fächlichkeit ; Wirklichkeit ; 2 Körperlichkeit ; 
irfe, Seftigteit ; 4. Nahrhaftigkeit. 
"ANTIALS, s pl. die wefentliden Theile, 
‘puntte, wefentlide Dinge. 

3STANTIATE, v. a. 1. gum Wefen maden, 
lichen, Beftand geben, zur Dauer bringen, 
gen; 2. darthun, erhärten, beftätigen, be= 
gen, beurtunben, bemeifen. 

"ANTIVE, s. Gram. T. das Subftantiv, 
wort, Gadwort 5 — ly, adv. wefentlid ; 
T. alé Subftantiv. 

3STITUTE, v. a. fubftituiren, guordnen, an 
Andern Stelle fegen ; unterfdjieben. 
[ITUTE, s. 1. der Gubftitut, Sugeordnete, 
= oder Amtévertreter, Berwefer 5 2 das 
ertretende ; 3. Gurrogat, Erfagmittel; 4. 
'h. ber freiwillige Stellvertreter. 
MITUTION, s. 1. die Gubftituirung, Buorb= 
Setzung einer Perfon oder Sadye an bie 
einer Andern ; 2. Stellvertretung; 3. Un⸗ 
bung ; 4. Gram. T. die Syllepfié. 
3STRACT, ». a, fubtrahiren, abziehen (— 
von), abnehmen. 

’RACTION, «. die Subtraction, Abziehung. 
'RATUM, «. I. die Schicht, Lage (Erde, 
elfen) 5 2 Log. T. bie Subftanz, das Sub⸗ 


'RUCTION (SuBstructure), « das Uns 
en ; der Unterbau, die Grundlage 5 daé Uns 
Aude, Grundgebdude. 
‘YLAR LINE, s. die Mittagslinie, Beigers 
Subftylarlinie auf Sonnenuhren. - 
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SUBSTYLE, «. vid. SuBSTYLAR LINE. 
SUBSULTIVE, SussuLrory, adj. umfpringend 
fend, fid) in Abfägen bewegend. 

SUBSULTORILY, ad». fpringend, fprungmeife. 

SUBSULTUS, s. Med. T. das Hüpfen, Zuden. 

SUBTANGENT, s. G. T. bie Gubtangente. 

To SUBTEND, ». I. a. (befonderé, 7.) dehnen, gies 
ben, ſpannen; II. n. fid) dehnen. 

SUBTENSE, s. G. T. die Sehne, Chorda. 

SUBTEPID, adj. lauwarm. 

SUBTERFLUENT, ) adj. unten fließend, baruns 

SUBTERFLUOUS, jf ter wegfließend. 

SUBTERFUGE, s. die Auéfludt, ber Vorwand, 


Behelf. 
SU TERRANE NA OR 
T ANEAN, . ees 
SUBTERRANEOUS, f 9%: unterirdiſch. 
SUBTIL (adv. — Ly), adj. 1. fubtil, fein, kuͤnſt⸗ 
lid, zart, duͤnn; 2 fdjarf, durchdringend z & 
R Icha tfichtig 5 4. liftig, lau, klug, 
interliftig, (lect, niedrig, beträgerii ; — ness, 
s. 1. die Feinheit, Schärfe, bas Zarte, Dünnez 2 
Ag, bie Spigfindigteit; 3. Schlauheit, Lift, Eiflig- 
eit. 


SUBTILITY, «. vid. SusriLrty. 

SUBTILIZATION, s. 1. die Verdünnung, Vers 
feinerung, Schaͤrfung z 2 Ch. T. Verflidtigung ; 
S. fe. Spigfindigteit, Kluͤgelei. 

To SUBTILIZE, ». I. a. fein machen, verduͤnnen, 
ufdarfen, gufpigens verfeinern; 11. m. {pigs 

big pny in geine geben, tligeln. 

SUBTILTY, s. 1. die Feinheit, Zartheit; 2 Ag. 
Spite, Schärfe, der Scharffinn; 3. bie Spig- 

finbigteit 4. Lift, Sdhlaubeit. 

oh LE (adv. — Ly), adj. fubtil; Ag. fein, liftig, 

au. 

To SUBTRACT, v. a. fubtrabiren, abziehen (— 
from, von), abnehmen. 

SUBTRACTER, s. der Abziehende. 

SUBTRACTION, s. die Subtraction, Abziehung 5 
L. T. die Entziehung, Vorenthaltung. 

SUBTRAHEND, s. Ar. T. der Gubtrabend, bie 

abpiebenbe (ober Abzugs⸗)Zahl. 

SUBTRIFID, adj. B. T. undeutlich breifpaltig. 

SUBTRIPLE, adj. ein Dritttheil enthaltend. 

SUBTUTOR, s. der Unterhofmeifter. 

SUBULATE, Susuvartep, adj. B. T. pfriemens 


förmig. 

SUBURB, s. bie Vorftadt; Ag. die Grenze, der 
Rand; suburbs, pl. die Worftddte; Fort. die 
Außenwerke, Grenzſtuͤcke. 

SUBURBAN, ad zur Vorftadt gebörig, in der 
Vorftadt wohnend. 

SUBURBED, adj. 1. Vorftäbte babend; 2 an 
eine Vorftadt geengenb. 

SUBURBICARIAN, Susuasicartr, adj. zur Dids 
cele Rom gebdrig. 

SUBVARIE Y, & bie Unterabart, Unterfpiels 
a 

SUBVENTION, «. 1. das Zwiſchenkommen; 2: 
das Beifpringen, die Hilfe (mw. &.). 

SUBVERSION, «. bie Umfehrung, der Umfturz, 
die secftbcung, 

SUBVERSIVE, adj. umkehrend, umftdrgend, zer» 
ftérend (— of .., eine Sadye) 5 it is — of orders 
and laws, e8 wirft Ordnung und Gefege um. 

To SUBVERT, v. a. 1. umfebren, umftoßen, ums 


ftürzen, zerſtoͤren; 2. verderben, verjchliumern 
verführen. 
SUBVERTER, s. ber Umftirgende, Detiun 


Gerderber, Verwuͤſter. 
SUBWORKER, «. wer UntrratiwWistt, 


Gehuͤlfe. 
SUCCEDANEOUS, adj. Holt una EDEN 


SUC 


braudt, an bie Stelle eines Andern gefest, ſtell⸗ 
vertretend. 

SUCCEDANEUM, das untergefdjobene ftell- 
vertretende oder Erfag-Mittel, Surrogat. 

Tu SUCCEED, v. a. § a. 1. (to — to an estate, an 
office, &c., in Beſitz eines Gutes, eines Amtes, 
u.f.w. fommen), folgen, in Ordnung geben, nad 
folgen, beerben; 2. Erfolg haben, von Statten 
geben, gelingen, glüden, Glid maden, anfdla- 
gen; he succeeds in it, es glüdt ihm; I succeeded 
completely, ¢8 gelang mir volltommen ; to succeed 
with one, mit einem auskommen oder durchkom⸗ 
men, e6 bei Semand durdfegen. 

SUCCEEDER, s. der Nachfolger, Erbe. 
SUCCESS, s. baé Gelingen ; der Erfolg, Ausgang- 
gluͤckliche Erfolg, Fortgang, das Glut; military 
—, das Kriegéglfid; to meet with bad —, fein 
Glick haben. 
SUCCESSFUL (adv. — iy), adj. glucklich, erfolg⸗ 
reich, von gutem Erfolge ; gelungen; — ness, s. 
der gute Erfolg, das Gluͤck. 

SUCCESSION, s. 1. bie §olge, Nadfolges 2 
Nachkommenſchaft (von Kürften), Thronfolge; 
Amtsfolge; CErbfolge; 3. das Erbfolgeredt; 4. 
die Folycreibe, Reihe, Linie; in (due) —, by 
order of —, in gehöriger Reihe, nad der Fol- 
gereihe (der Buchftaben oder Zahlen), folgeredt ; 
war of —, ber Erbfolgetrieg; — of crops, der 
Fruchtwechſel, die (Frucht⸗)Wechſelwirthſchaft. 


SUCCESSIVE, aaj. eins nad dem Andern, folges 


recht, auf einander folgend, nachruͤckend 5 
ade. in Kolge, der Reihe nad, nad) einander, nad) 


und nad); — ness, s. die Folge, Reihe, der Rei⸗ 


bengang. 

SUCCESSLESS (ade. — uy), adj. ungluͤcklich, 
erfolglos, ohne gewuͤnſchten Erfolg; — ness, s. 
daé Unglüd, Miptingen. oe 
SUCCESSOR, s. der Nadfolger (in einem Ge⸗ 
ſchaͤft, u.f.w.); Shronfolger ; Erbe. 

SUCCIDUOUS, adj. fallend, wankend, zufammens 
fintend (w. &.). 

SUCCIFEROUS, adj. Saft ergeugend. 
SUCCINATE, s. Ch. T. das bernfteinfaure Salz, 
Pernfteinfalz. 

SUCCINATED, adj. Ch. T. mit Bernfteinfäure 
geſchwaͤngert. 


SUCCINCT (adv. — Ly), adj. 1. aufgeſchuͤrzt 


m. uͤ.)3 2. kurz, turzgefaßt, gedrängt, gedrungen, 
ernig; — ly, adv. kurz, gebrängt, gebrungen ; 
on ness, s. bie Kürze, Gedrangtheit, 

eit. 


SUCCINIC, adj. Ch. T. bernfteine(r)n 3 bern⸗ 
§ fleinaxtig 3 succinic acid, bie 


SUCCINOUS, 
Bernfteinfäure. 
SUCCOR, s. 1. die Hilfe, der Beiftand; Entſatz; 


2. Helfer; Entfeger; a place of —, ber Zus 


fludtéort. 


To SUCCOR, v. a. 1. helfen, aushelfen, beifteben, 


Beiftand leiften, gu Huͤlfe kommen; 2. entfegen. 
SUCCORER, s. der ‚Helfer, Beiftand. 
SUCCORLESS, adj. hülflos, ohne Beiftand. 
SUCCORY, s. die Gidorie, Wegrwart. 

CCUBA, 

SUCCUBUS, y* der Alp, bas Nachtweibchen. 

BOL ENCE (— cr), s die Gaftigteit, Rabrs 
amfeit. 

SUCCULENT, adj. faftig, faftvoll, nabrbaft. 

To SUCCUMB, ov. n. erliegen, unterliegen. 

SUCCUSSATION, s. 1. der Zrott, Trab, Zrab- 
gang; 2 das Schütteln. 

SUCCUSSION, s. 1. das Schuͤtteln, Sdhattern, 
bie Erſchuͤtterung; 2. Med. T. die Nervenerſchuͤt⸗ 
erung. 


SUCH, pron adj. & adv. I. (old) folder, folde, 






edrungen= 


SUF 


ſolches; 2 der, die, dads 3. fo, auf diefe Art; — 


a (some —), fold), fold) ein (eine, eines), ders 
gleidjen ; at — a time, zu fold) einer Zeit; — are 
oop gum Beifpiel .. 3 — as it is, fo wie ed ift; — 
.., die welche, diejenigen bie; dergleichen, die Ar, 
zum Beifpiel .. ; — as know, die Aundigen; — 
as rule, die welche regieren ; — as would choose, 
die welde gern wollten; — was her virtue, fo 
groß war ihre Tugend you could do me — a 
favor, Sie könnten (würden) mir einen grofer 
Gefallen thun; he did no — thing, das bat er 
wwopt bleiben laffen; — is .., fo weit gebt ..5 — 
is the case, fo tft e6, biefes ift der Fall; — like, 
bergleiden; — and —, der und der; fo und fo; 
— a one, der und der, bie und die, fo einer, fcih 
einer; Mr. — a one, ber und ber, ein gawifkr 
Mann (Herr N. N.). 

To SUCK, v. a. § n. faugen, einfaugen, einziehen; 
to — in, einfaugenz to — out, auéfaugen, ati 
apfen; to — up, einfaugen, engieben, in fid 
ziehen. 

SUCK, « 1. dad Saugen ; 2. die Muttermild; 
to give —, die Bruft geben, ftillen; — fish, der 
Schiffhalter; — stone, der Steinbcifer, Eten: 
fauger, die Seelamprete (Cobitis tenia — L.). 
SUCKER, s. 1. der (das) Gaugende, Cdualing; 
2. junge Waufifh; 3. die Saugrötre, das Gacy 
leder, ber Pumpenftempel; 4. die Pfeife; 5 ber 
Sprößling, Schoͤßling. 

SUCKETS, s. pl. eingemadte Sachen, 3uctencrtt, 
Zuderplägchen. 

SUCKING, «. dad Gaugen ; — bag, ber 3ulp; — 
bottle, das Saugfläfchdhen, col. Nutichfiäfchden; 
— calf. das Gaugtalb, col. Sogkalb; — child 
ber Säugling; — fish, ber Sciffhalter, Sdild⸗ 

dr Sauger (Echeneis — L.); — lamb. bi 
uglamm, col. Soglamm; — pig, das Epur 
fertel — pump, die Saugpumpe, das Cauy 


wert. 
To SUCKLE, v. a. fäugen, (ein Kind) ftillen. 

SUCKLING, s. 1. ber Säugling. das Junge; 2 
Steintlee ; — horn, dad Gdugborn, die RNonne. 

SUCTION, s. baé (Ein-)Saugen. 

SUDATION, s. bad Schwigen, ber Schweiß. 

SUDATORY, s das Schwigbad, die Edit 


ftube. 
SUDDEN (adv. — ux), adj. pidtzlich, urplägtid, 
auf ein Mal, unerwartet; I have a — thought 
come into my head, rol. ba fällt mir etwas i 
— ness, s. bas Plögliche, die Prdgtichteit, dei 
Unerwartete, die Ueberraſchung, Geſchwinbdigktü— 
ile. 
SUDORIFIC, Med. T. I. adj. ECchweiß mode 
gl huveibteeibend Kine bes —— Distal 
3, adj. ißig, Ichweißarti . 

SUDS, s. pl. (soap —), daé Seifenwaffer, bie En 
ir eulg. to be in the —, in der Alem 

eön 3 to leave in the —, im Stiche laffen. 
To SUE, v. a. § n. 1. (— one, einen) gerichtlich be 
langen, verklagen; bei Gerichte fucens fare 
citen, anhalten, anſuchen; einflagen, austagti 
2. durch Bitten erlangen, auswirken ; 
erbitten (gerichtlich) erbalten; 3. Z m 
Schnabel pugen (von Falken) 3 to — fora hm 
um etwas erfuden; to — out, erbitten, au⸗ 
wirken; to — out ‘a pardon, einen Parden ca 
wirken 5 to — upon, einflagen, belangen über .- 
SUET, s. dad Nierenfett, der Zalg, das Unfelit 
SUETY, adj. fettig, talgigs talgichtz a — ab 
stance, eine fettige Eubftan 
To SUFFER, v. a. § 2. 1. ausfichen, bel 
ben, erdulden, ertragen; 2 midst binders rt 
ten, gulaffen, laffens; & eine fe (ben Sct) 
leiden; why did you — him to exter? worm 





SUF 


Refen ie ihn this is not to be suffered, 
das ift unausiteblid) ; she must not be suffered to 
talk, man muß fie nicht ſprechen laffenz to — 
change, Gerdnbecung leiden; to — for .. , büßen 
für .. 5 to — a loss, (einen) Berluft erleiben, vers 


‘UPFERABLE (ade. — ıy), adj. 1. leidlidy 
dulbbar, ertrdglid; 2 gat arten) auläffig; — 
ted 


ness, s. die Seidlidteit, ati 
UFFERANCE, «. 1. die Ridthinderungs das 





Duldens die Dulbung, Zulaffung ; 2 das Beiden, 
ber Schmerz, die Erduldung, Geduld ; to remain 
in —, MB. Roth leben laffen, bie Xanahme 

[els verwei 3_L. T-s. estate at — 







der Leidende / Dulder 2 Geftats 

m a — by it, id) verliere dabei. 

3 as Leiden; 2. das Dulden, 
bie renin, 3. die Bulaffung, Setattung. 

iden 


‘@ SUFFICE, o. I. n. genug fen, enge 
reichen, binlangen ; — it to say, ed mi oe be intel 

u erotinen IL a, 1. darteicen, verfehen; 2 
UFFICIENCY, s. 1. daé Bureidyende, die Gee 
ugſam keit, ‘Ginlngligteit, Bulanglidteit, Gee 
ıöge, Angemeffenbeit ; 2. der hinlänglihe Unters 
yalt, bas ue ommen ; 3. die hinlänglidhe Ber 
al Sciatiditeit, Ze lichkeit z 


ne 
it, jufriedens 
a er Dante sek " 


igendün! 

JFFICIENT (adv. — tv), 1. genug, genuge 
am, binteidjend, fattfam, binfängtich ; % Sabie, 
ecigntt, tauglich, angemeffen; to be —for.., 

weg in a rechtsguͤltig / a — witness, 
in needy) gältiger Zeuge, 
ı SUFFIX, ». a. einem Worte anhängen. 
ete bas Suffirum, der Wortanhang, die 
a 
SUFFLATE, ». a. aufblafen (m. &.). 
IFFLATION, «. daé Aufblafen. 
SUFFOCATE, ». a. erftiden; to be suffocated 
ith .., erſtict werden burd .., unter .. 3 suf- 
wating rheum, ber Sticflug, Sticouften. 
IFFOCATE, adj. erftictt. 
IF FOCATION, «. bie Setitung, das Grftidens 
raromed to —, zum Grfticen voll. 
TFEOCATIVE, ai de adj. exftidend; — catarrh, der 
stefluß, uften. 
IrrOssIoN, s bas Untergraben, Untermis 


IPPRAGAN, * ‘cdot bishop), der Sufftagan⸗ 
[chof), BBeibbifchof. 
UPFRAGATOR, a. ber durch feine Stimme 
idende 5 Befdrderer. 

UPPRAGE, «. 1. die Stimme, Wahlftimmes der 
Beifall, bas Ja, Iwori die Genehmhaltung; 
2 bas Gefammt, tgebet 

UFFRAGINOUS, adj. $. T. jum Kutepelent 
8 ia gehörigs — flexure, ber Sniebug, 


read TICOUS, adj au 

t SUFFUMIGATE, —S (trante 
), von unten auf educhecm, baben. 

WEFUMIGATION, s. Med. T. die Berdudes 

* das Räudeen (teanter Theile) von unten 

Mn. 4: Sbegieen,Aberiehen, bere 


hae, ber 
v UBION, ak 1 bie Uebergiefung, Ergiefung 5 





















SUI 
2, dee Ueberzug, bie Farbes 3. fg. Shams 


BUG, «. ber Cech, bie Bafferlaus. 

SUGAR, ». der. — of lead, ber Bleiguder 5 
= ‚of milk, der Mildgucer 5 ok of —, bie 
Buderfäure; — apple, 
der En i 

ten, Bi 





ee Buderdid 


—ES— Budertant, A? 
Sandeluders — cane, das Zuckerrohr (Saccha- 
rum 


— candy, der 


m — GH — caster, Zucker⸗ 
buͤchſej — cleaver, uaerhacme ſer — 
der Buderquetfcher; — it, vid. — 
shes eater, ber Auer (Gea neers — 
Buderfabrit; — house —— unge decter 
S 3 — islands, Zuderinfeln; — ladle, ber 
Sabppbfet bei Buderbädern; — loaf, ber Bus 
echt; — loaf cornea, A. T. dab durdjfichtige, 
fegelformige TotatRaphofom der Hornhaut; a — 
loaf sea, N. T. eine kurze, traufe Gee, sRroppees 
— maple, ber Buderaborn 5 rei die 
mühle; — mite, der Zucergaft (Zepisma saccha- 
rinum) 3; — mould, die Zuderform, ber Zuderpottz 
ippers, pl. bie Buderange s — pail, das Sus 
deceimerdyen ; — pan, die Zuderpfanne ; — ad 
bie Buctererbfe ; — plantation, bie Bud 
ng, Suder lantage; — plum, bie Zucterbof ne 
—ã ickermandel; — refiner, ber Buden 
ieder ; — refinery, die ee 


ph Bude apf 35 
fee ber —8 15 — ‘cum, ber 





fdaum ; — shell, die rauenminge, das Buders 
Natt (Tamacetum 7 Balsamita wul- 
garis — Willd.) ; — mines bet 3 Auderfreuer; _ 
sops, die gesuderte Bierfuppe 3 — gy — * der Zu⸗ 
ainwan sett bie Zu —5* 
sreepings, pl Suderfegiels = tongs, ie Bus 
@ergange s — trade, der Buderhandel; — work, 
vid. — house. 
To SUGAR, ». a. 1. zudern, überzudern ; 2. vers 


füßen. 
SUGARY, ad ie, von Buder, zuderfüßs 
jm 
sbosschst, ad. ba Säugen betreffend; — 
parts, bie Gäugewerki, ur 
To SUGGEST, v. a. ein, , einblafen, einraunen, 
einflütern, (heimlich) beibringen; in den Mund 
legen ; rathen, vorfchlagen, in n Kopf fegen; to 
a propriety of .., angemeffen finden, paffend 
sUccESTER, a der Singeder, Beibringer, Ein» 
biäfer, geheime Rai 
SUGGESTION, «. Sie Angabe, Gingedung, 
Ginratbung, 6 Ginchumung, Ginfliftecung, Beis 
erfte Gntwurf, ber 


Borfela, 
Bathe Wind gehen cise betaine MR 
folags 2 Fhe (angeie auf Be) Bec 


suIctDa Ibftmörben — 
. ein ein Cielen Sete suvibeciaufenbed 


SUICIDE, «1. ber Selbſtmerd, 2 Seldſtmde 


der. 

SUICIDICAL, adj. felbftmörberifch. 

SUIT, «. 1. eine Angabl zufammengehöriger Dinges 
bie Garnitur, ber Sag, Bejag 5 2 bas Bubehox > 
B die Gorte, Farbe; 4. (a — of clothes), CES 
—— (bie yufammengehörisse = SSS 

ie) 5 ROSS x 
— face, der —— 4 SAAS 
fud, die Benerbungs 1. Weer 





= 


SUI 


icbrifts ® das Befo je5_ a — of hangings, bie 
wie Zapejerei; a es, hend- Sah Se ane 

Kopfzeug ; a — of mourning, der Sraueran; nu; 
a— of sails, ein in Segetfpiel (die zu einem Schiff 
erforderlichen Segel); a — of tuble-linen, das 
Safelgeded; a—of cards, eine ganze Farbe in 
der Karte; — ar law, der Propeb; L. Tos. — of 
court, bie Hülfe, die der Bafall beim G 
Lehnsberrn leiften mußte; — and service, bie 
Verbindlichkeit zur Heeres und Gerichtöfolge s e 
bring a —, einen Prozeß beginnen. 

Te 8UIT, v. I.a. 1. anpaffen, gemäß machen, ein 
richten, abmeffen ;_2. fortiren (die Karben, u.f.w.), 
jufammenlegen ; 3. Bleiben, anfleiden, anziehen, 
& Heiden ; to — the act 8* the met gefagt, 

si 




















dinftimmeny — mmen 5 —X feyn, 
angenehm Yeon 3 it suits his purpose, e8 entfpricht 
feinem Borhabens e8 taugt (gu) feinem Swede, 
damit ift ihm (eben) gedient; it suite very well 
with him, «6 (diet ih vi, wohl für ihn, fteht 
‘ibm fehr gut an, tleidet * fehr 

SUITABLE (adr. — ty), adj afin, angemeffen, 
gemäß, übereinftimmig, aniténdig, {dict ist be 
— to, gemäß fen, anftehen, übereinftimmen mit 

.3 —ness, s. die Gemasheit, Angemeflenheit, 
ind Schichiche, die Schiclichteit. 

SUITE, «. die Folge, K folge), regelmäßige 
Drbnung ; das Gerolge. die Begleitung, Diener 
haft (eines Fürften, u. ſ.w.) 3 a — of apartments, 
eine Reihe Zimmer. 

SUITOR, «. 1. der Bittfteller, Anfuder, Supplis 
cant; 2 Proceffirende, Rechtefucher, Litigant j 3. 
Bewerder, Anbeter, Feeiwerber, Freier ; a — in 
chancery. be der Fi dem Kanzelleigerichte einen Pro⸗ 
ei 

suite ies ‘ oof atnfuchente, Bewerberinn, Bitts 








SULGATED, } ad. B 7. gefurst, furcig. 
To SULK, ». n. murten, zürnen, fhmollen, trogen, 
col. bumm thun. 
SULKILY, adv. übler Laune, muͤrriſch. 
+. bad imarrifche 4 een, Sdymotlen, 
‘Trogen, die Bunderlichkeit, der Starrfinn. 
SULKY, 1. adj. cof. märrifä) verdriehlich, geäm- 
Tidy wunbderlich, eigenroillige farstip pfig, tactifdy, 
ii IL. s. die zane einfpännige Shaife (frans 
— désobligea 
SULLAGE, « der Kanu des Unflathes, der So 





Bi bs ln 
U, “ae — aullen-browed, mit ins 
mins ny lidtend s — ness, s. 1. 


To SULLEN, aa. — cn, 

To SULLY, v. a. befubeln, bef omugen, befleden. 

BULLY, «. der Schmußfled, 

SULPHATE, s. Ch. T. bas fc sefetfaure Say. 

SULPHATIC, adj. Ch. T. ſchwefelſauer. 

SULPHATO,, s. Ch. T. carbonate of lead, | pride 
matiſches (iörsfrtoienfauns) Blei; — tri-car- 
bonate of lead, rhomboebrifthes {dwoefeltoblens 


lei. 
Pas 4. Ch. T. bas a ee ligfaure Balz. 
BULPHUR, «. ber flowers Ot 
hweftblumen @aanellletens Sulchum, he 


SUM 


Bultane ; sulphur-fume-bath, Med. T. das Gye 
feldampfbad ; — pit, die Schioefelgrube 5 — wert, 
der Baufendiel, ‚Haarftrang (Peucedanum officinale 


To fo SULPHURATE, v. a. fänvefeln; sulphursted 
hydrogen gas, geſchwefeltes BWafferftoffgas ; sul- 
phurated nickel, prigmatifder Ridel; eulphuracd 
oil, ber Schwefelbalfam. 

 |SULPHURATE, adj. 1. fdymefetig s 2 {delet 
farben. 

SULPHURATION, «. das Cänvefeln. 

SULPHURE, «. vid. SuLruuner. 

SULPHUREOUS (ads. — tr), agi faves, 
fänoefelartig; —acid, die flüchtige — 
— acid-gas, fdjwefeligfaures Gas; — 

felmafter; ;—nem, « das —E 


4% Ch. T. jede Berbindung ib 
Schwefel mit ence Bate, —— 
SULPHURETED. adj. Ch. T. fett. 
SULPHURIC-AGID. «cx. A ww Edel 


Säure. 
SULPHUROUS, adj. oid) Suuruunzors 

SULPHURO-, «. Irogureted sulpite 
of oda, soda, Gefäocfeitmafferhoften, i ſchwe fetigfaares 


SULTAN, 2. ber Sultan, tuͤrkiſche Kaifer ; (um 
—, or — flower), die wohlriechende türkifche Kerns 
blume (Centaurea moschata — L.). 

SULTANA, «. bie Sultaninn ; Gultane. 
BULEAN a Se Se, gen 
+s die Sultanfchaft, 

‘Reid (in den Morgenländern). 

SULTRINESS, s. die Schwile, das ſchwuͤle (tris 
end heiße und feuchte) Metter, 

SULTRY, adj. its dröüdend heiß und u 

SUM, +. 1. die Summe ; (— total), das Game 

fammtzahl, der Gefammtberrag int 
Summe), das Facit ; 2. ber Abrif ; (Burg) Ja 

alt, Inbegriff; 3 3. fg. die Bove: ber ber ghee Gea 
ie, Bollendungs to do a —, col. 

zehn; — of money, bie Sebfummez ue 
of .., M. Ph. bis gut Gumme von ... 

To SUM, v. a. 1. fummiren; to — yy 
gufammenredynen, gufammen —— fl = 
menfaffeny in fid begreifen 3 to — up all, ix 
may tars mit Satay nar, ght Jo 

(von Falken) 5 

SUMAG, Sumach, « eS inag, 

tree, der Sumachbaum, Gerbera (Bes — 


L. 
= adj. unzählig, fummenlos ; wc 


SUMMARILY, ade. ‚fummarife i in ber Kir. 
SUMMARY, che abet. 























feel 
Gönfefuß (Chenopodium scoparia — L.) 5 — a 
Me Cen Sint Beat Cm an = 

be 








SUM 


) (Androsace — L.) ; — parlor, das GSom⸗ 
mer; — quarters, pl. dad Gommerquar- 
— set, der Burzelbaum ; — savory, bie 
ter=)Gaturei ; — snowdrop, daé weiße 
erveilchen; — solstice, die Gommer-Gon- 
de, ber längfie Zag, Gommeréanfang ; der 
Sommer ; — suit, die Gommerfleidung 5 
die Sommerbalbente ; — tree, der Stüß- 
die Rippe; — weather, das Sommerwet⸗ 
- wheat, der Sommermweizen. 

AMER, v. I. n. ben Sommer zubrin 
ecfommern ; II. a. fommern, warm bal- 


ERSET, s. der Burzelbaum. 

IST, s. der Compendienfchreiber (m. uͤ.). 
IT, s. 1. ber chöchfte) Gipfel, bie Kuppe, 
Höhe; 2 fig. Vollendung, Vollfommen- 


'MON, v. a. 1. gerichtlidy vorladen, vorfor= 
nfagen, citiren ; 2. auffordern, aufbieten, 
n, rufen, einladen; to — up, aufbieten; 
% „gulammenzufen. 
NER, s. 1. der Vorforderer, Vorlader, 
sbote, Nuncius; 2. Aufforderer. 
INS, s. L. T. 1. die gerichtliche Vorladung, 
berung, Anfage, Gitation 3 ber Vorla⸗ 
ttel, Sitirzettel; 2. der Ruf, das Aufgebot, 
fforderung ; to serve a — upon ..., einen 
richt laden, citiren. 
DR, s. vid. SUMMONER. 
IM, s. vid. SısoomM. 
s. der Sumpf, Moraft. 
‘ER, s. dad Gaumtbier; — horse, bas 
oß, Socvlerd 5 — mule, ber Laftefel 5 — 
der Caumfattel, 
'UARY, adj. die Koften oder den Aufwand 
nd; — laws (— edicts), die Pracdhtgefese, 
Tdgefege (Gefege die den Aufwand eins 
en), die Kleiderordnung. 
'UOUS (adv. — ty), adj. foftbar, foft- 
prädtig; — ness, s. die großen Soften, 
Be Aufwand ; die Koftbarkeit, Pract. 
die Sonne ; the — rises, die Sonne geht 
1e — sets, die Sonne geht unter ; — beam, 
inenftrabl ; — beat, von der Sonne befchies 
- blink, der Sonnenblick; — bright, fonnens 
inig leuchtend, ftrablend ; — burning, daé 
'n der Sonne, der Sonnenbrand 5; — burns, 
erfproffen ; — burnt, von der Sonne vers 
; gebräunt ; — clad, © fonnenumtleidet, 
id, umftrablt; — day, vid. Sunpay; — dew, 
inenthau (Drosera — L.) 3 — dial, bie Gonz 
3 — dried, an der Sonne getrodnet; — fish, 
impfiſch, Spiegelfiſch ( Tetraodon mola — L.) 3 
nidhenfreffer, Riefenhay (Squalus carcharias 
; — flower, die Gonnenblume (Helianthus 
; — flower blue, das Zournefolblau ; — 
ad Gonnenlidt ; — proof, undurchdringlich 
6 Sonnenlidt; — rise (— rising), der 
raufgang ; Morgen, Often 5; at — rise, mit 
1aufgang, frühmorgens ; — set (— setting), 
nnenuntergang 3 Abend, Weften ; — shine, 
nnenſchein; fig. bad Gedeiben, die Fülle; 
ne) — shiny, or glänzend; — 
die Sonneneupborbie. 
I, v. a. fonnen, fümmern, an die Sonne 


vf der Sonntag 3 — letter, der Sonn 


ab. 
‘DER, v. a. fondern, abfonbern, trennen, 
abreißen. 

.Y, I. adj. verfcdhiedene, mehrere ; gefammt ; 
L diverfe, verſchiedene Gegenftande ; cost 
ries. Auslagen für verfchiedene Gegenftande, 
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biverfe Spefen 3 — accounts, Gonto (pro) biverfes 
— account-book, daé kleine Schulbbud). 
SUNLESS, adj. ohne Sonne, fonnenleer, unbes 
ſchienen, ohne Wärme. ; 
SUNLIKE, adj. fonnig, fonnenhaft, fonnenartig 
SUNNY, adj. 4. fonnig, fonnenhel, glänzend, 
rahlend ; 2. von ber Sonne befdienen; 3. golds 
e 


gelb. . 

To SUP, v. I. a. f&hlürfen, fdluden 5; to — up, 
einfchlürfen ; II. n. zu Abend effen, die Abenbmahls 
zeit halten. 

SUP, s. ein Mund voll, ber Schlud, Schlurf 5 to 
take a —, fchlürfen, ein wenig nehmen. 

SUPER, partic. in compos. über, oben. 

SUPERABLE (adv. — ty), adj. überfteigbar, übers 
windlid 5 — ness, s. die Ueberfteigbarteit, Webers 
windlichkeit. 

To SUPERABOUND, ve. n. überflüflig ba ſeyn, 
überftrömen, Ueber flup haben (—with..,an..), 
reidjlid) haben, in Menge feyn. x 

SUPERABUNDANCE, s der Weberfluß, bie 
zu große Menge, der Ueberſchwank, Ueber{dwang. 

SUPERABUNDANT (adv. — Ly), adj. überflüffige 
überfchwänglich, gar zu reichlich. 

SUPERACIDULATED, adj. Ch. T. mit Säure 
überfättigt. 

To SUPERADD, v. a. nod hinzu thun, Hinzu 


fügen. 

SUPERADDITION, s. 1. die Hinzufügung; 2 
Vermehrung, der Bulag, Beiſatz. 
SUPERADVENIENT, adj. nod dazu fommenb, 
baräber gutretend, unvermuthet fommend (m. ü.). 

SUPERANGELIC, adj. höher alé Engel. _ 

To SUPERANNUATE, ev. a. für alt, verjabrt, 
ober ausgebient erklären, und fo des Dienftes ents 
laffens verwerfen. ; 

SUPERANNUATED, adj. verjährt, auégedient, 
veraltet, alt; — list, das alte Kegifter. 

SUPERANNUATION, «. 1. baé Veralten; 2. die 
Verjährung, Verwerfung. 

SUPERB, (adv. — Ly), adj. pradtig, ftattlid, 
berrlidy 5 ftolz 5 — lily, die Pradtlilie (Gloriosa 

L 


superba — L.). 

SUPERCARGO, s. M. E. der Guypercargo (Fracht⸗ 
auffeber, Ladungsverrechner, dem die Veftimmung 
der Hins und Rüdfradht anvertraut ift).. 

SUPERCELESTIAL, adj. überhimmlifc, äthes 


riſch. 
SUPERCILIARY, adj. uͤber den Augenbraunen 


befindlich. 

SUPERCILIOUS (adv. — LY), ad}. hochmuͤthig, 
ſtolz, anmaßend, trogig, gebieterifch, madıtfpres 
hend; — ness, s. der Hodmuth, bie Machtſpre⸗ 
cherei, der Stolz, das gebieterifcdye (hodjtrabende) 
Wefen, der Uebermuth. 

SUPERCONCEPTION, s bie Ueberfrudtung, 
Ueber-Empfangnif. 

SUPERCRESCENCE, s. ber Auswuchs, Webers 
wuchs, die Schmarogerpflanze. 

SUPERCRESCENT, adj. alé Schmarogerpflanze 
wadfend, wuchernd. 

SUPERDIVIDEND, s ber Gewinnantheil, bie 
(Ueber(dhuf-)Dividende. 

SUPEREMINENCE (— cy) s. bie höhere Warde, 
der Oberrang, Vorzug. 

SUPEREMINENT (adv. — Ly), adj. weit bers 
borragend, übertreffend 3 vortreffltd, vorzuͤg⸗ 
i 


SUPEREROGANT, vid. SUPEREROGATORY. 
To SUPEREROGATE, v. n. tiberpflidtig (übe 


die Gebühr) handeln, mehr thun, als man — 


dig if td verfteigen, (eine Gate) 


YD. . . 
SUPEREROGATION, a Ve VaergWapa WOM 
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ebühr, Uebertreibung; works of —, 7%. T. bie 
Supererogationswerke. 


SUPEREROGATORY, adj. über die Gebühr, 
libergeb lpr überpflidhtig, ungeboten, unge- 
beißen. 


SUPERESSENTIAL, adj. über die Weſenheit 
eines Dinges erhaben, überwefentlid). 

To SUPEREXALT, v. a. fibertreiben. 

SUPEREXALTATION, s. bie Uebertreibung, das 
Uebermaß. ; ; 

SUPEREXCELLENCE, s. die Uebervortreff lid- 


keit. 

SUPEREXCELLENT, adj. übervortrefflich. 

SUPEREXCRESCENCE, s. der Auswudé, die 
Wuderpflange. 

SUPERFECUNDITY, s. bie übermäßige Frucht⸗ 
barkeit. 

To SUPERFETATE, (Surerrere) v. n. nod) dar= 
fiber empfangen, iberfrudtet werben. 

SUPERFETATION, s. die Ueberfrudtung, Ueber: 
ſchwaͤngerung, neue Empfängniß, Superfdtation. 

SUPERFICE, vid. SuPERFICIES. 

SUPERFICIAL (adv. — ry), adj. oberfladlidy, 
flady, außenfeitig 5 ſeicht, ungründlid, obenhin ; 
— measure, das Klädyenmaß ; — ness, s. wie Su- 
PERFICIALITY. 

SUPERFICIALITY,s. bie Oberflädhlichkeit, Seich⸗ 


tigkeit. 
SUPERFICIES, s. die Oberfläche, Flade, Außen- 
feite. 
SUPERFINE, adj. fuperfein, febr fein, extrafein. 
SUPERFLUENCE, s. der Ueberfluf (m. &.). 
SUPERFLUITANCE, s. baé Obenfdwimmen 3 
das oben Schwimmende (m. ü.). 
SUPERFLUITANT, adj. oben ſchwimmend 


(w. uͤ.). 

SUPERFLUITY, s. der Ucberfluß, die Ueber flaffig- 
keit, bas Ueberviel, Zuviel. 

SUPERFLUOUS (adv. — ty), adj. überflüflig, 
üppig, unnüß ; unndthig; Mus. 7-s. — interval, 
bie ü ermößige Sntervalle 3 — sound or tune, bie 
übermäßige Secunbe. 

SUPERFLUOUSNESS, s. vid. SUPERFLUITY. 

SUPERFLUX, s. ber Weberfluß, das Zuviel 
(vw. &.). 

SUPERHUMAN, adj. uͤbermenſchlich. 

To SUPERIMPOSE, v. a. auf etwaé legen. 

SUPERIMPOSITION, s. baé Auflegen, bie Auf- 
legung 3 das Aufliegen. 

SUPERIMPREGNATION, s. vid. SUPERFETA- 
TION. 

SUPERINCUMBENT, adj. barauf ober barüber 
iegend. 

To SUPERINDUCE. v. a. zu dem Vorhandenen 
bingulegen, oben auflegen ; dazu bringen 3 to — 
upon, auflegen, erweden, erregen, einflößen, ein= 


tragen. 

SUPERINDUCTION, s. 1. bie Binzufügung; 2 
Anfdhaffung ; 3. Ag. Angewöhnung. 

SUPERINJECTION, s. die zweite @infprigung. 
To SUPERINSPECT, v. a. die Aue führen 
(vo. uͤ.). 
SUPERINSTITUTION, s. Z. T. bie zweifache 
Einfegung (in eine Pfrände), Doppelweibe. 
beein, CTUAL, adj. wnbegreiflidy, 
tfinnlid. 

To SUPERINTEND, v. a. bie Oberauffidt haben, 
vorftehen, verwalten 5 superintending master, ber 
Hafenmeifter. 

8UPERINTENDENCE (— cr), «. die Oberaufs 
fiht ; Superintenbentur. 

SUPERINTENDENT, s. ber Oberauffeher, Ine 
fpector ; Superintendent. 

SUPERIOR (ade. — rx), I. adj. höher, überlegen, 
606 
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vorzuͤglicher, trefflicher, vortrefflicher ; würbiger ; 
a — air, eine vornebme Miene; to be —to.., 
erhaben feyn über .. 5 — to one’s sufferings, utır 
feine Leiden erhaben; a — flower, a — germ. K. 
T. eine obere Blume, ein oberer Sructinoten; — 
letters, pl. Typ. T. die hohen Noten=, Verweiſunge⸗ 
oder Spalten-Budhftaben 5 — quality, vorzüglde 
Qualität; II. s. ber (Pater) Eupertor. 

SUPERIORITY, s. die Ucberlegenbeit, Serge: 
walt, Obermadht, das Ucbergewicht, Vorrecht, ter 
Vorzug, Vorrang. 

SUPERLATIVE, I. adj. hödft, uͤberhech; IL 
baé Hoͤchſte, der höchfte Grad; Gram. T. der Eus 
perlativ, bie hoͤchſte Steigerungsftufe ; — ly, adr. 
im bidften Grade, überaus 5; — happy, über bie 
Mafen Gadi 5 — ness, s. bas Allerhöchfte, ter 

öchfte Grad. 

SUPERLUNAR, SurERLUNARY, adj. über hm 
Monde, Aberirdifd. 

SUPERMUNDANE, adj. uberirdiſch. 

SUPERNAL, adj. ober, oben, höher, bimmlild; 
— ly, adv. von oben, droben. 

SUPERN ATANT, adj. oben ſchwimmend. 

SUPERNATATION, s. da Obenſchwimmen 

SUPERNATURAL (adv. — ı1), adj. übernatir- 
lid) 5 — ness, s. bas Uebernatürliche, die Webirnas 
türlichkeit. 

SUPERNATURALISM, s. der Supernaturalis 
mus, Offenbarungéglaube. 

SUPERNUMERARY, I. adj. über(vel};zätla; 
II. s. der Ueberzäblige. 

SUPEROXALATE, — of potash, s. Ch. T. &kt: 
fättigtes fauerkleefaures Kali. 

To SUPERPOSE, ». a. auf etwas legen. 

SUPERPOSITION, s. 1. das Obenaufliegen; 2 
Obenaufliegende. 
To SUPERPRAISE, v. a. über die Mafen gırr 


fen. 

SUPERPROPORTION, s. daé überfteigende Ber: 
baltnif, Ueberverhaltnif, Uebermaß. 
SUPERPURGATION, s. Med. T. die Gberméfix 

Abführung (Purganz). 
SUPERREFLECTION, s. baé nochmalige Zarit: 
ftrablen, Heruͤberſtrahlen. 

To SUPERREWARD, ve. a. überreihlih Wit: 


nen. 
SUPERROYAL (— paper), s. das Guperreya!: 
papier. 

SUPERSALIENCY, s. bas Ueberfpringen, Tai 
fpringen, Beifpringen (w. uͤ.). 
SUPERSALIENT, adj. überfpringend, auffptix 

end, befpringend, begattend (m. &.). 
SUPERSALT, «. Ch. T. das mit Säure uͤberſu⸗ 
tigte Salz. 
To SUPERSATURATE, e. « CA. T. übmülf 


gen. 
SUPERSATURATION, «. Ch. T. bie ueberſtu⸗ 


gung. 

To SUPERSCRIBE, v. a. & ben, dert 
fhreiben, oben —— ber Anke ink 
machen, abrefliren. 

SUPERSCRIPTION, s. 1. das Auffdweiben; 2 
die Veberideift Aufſchrift, Adreffe. 
SUPERSECULAR, adj. nicht weltüch; gib 


1% SUPERSEDE I auffieten 
bei Seite fegen, bintanfehen, — (xual) 
jeden, abfchafen, cingicbery aufbeben wel 
un (ti maden, verettetn. 


SUPERSEDEAS, «. L. T. da —* 
F Hemmungefprud Ginbatt Gintrag, te 
SUPERSENSIBLE, adj. dberfiuntid. 
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TITION, s. 1. der Aberglaube 3 2 bie 
eis 3. (allzugroße) Aengftlidteit, (über: 
Genauigkeit ; superstitions, pl. abergläu= 
indlungen. 

TITIONIST, «. ber Abergläubifche. 
TITIOUS (adv. — LV), adj. abergläus 
gldubifd ; (alu) ängftlidy 3 — use, Z. T. 
ugung eines Grundftides zu kirchlichem 
— ness, s. dad Aberglaubifde, der Hang 
rglauben. 

3RSTRAIN, v. a. zu weit ausdehnen, 
ınen (1. uͤ.). 

TRATUM, s. die obere Schicht. 
ZRSTRUCT, v. a. überbauen, baräber 


TRUCTION, «. die Ueberbauung, ber 
m, ber Ueberbau. 
TRUCTIVE, adj. überbaut, oben auf 


TRUCTURE, s. der obere Bau, Ober⸗ 
r Ueberbau, die Erhdhungs der Aufs 


UBSTANTIAL, adj. 1. mehr alé wefent= 
hberftark, uͤberfeſt; 3. übertrieben gruͤnd⸗ 


ULPHATE, s. Ch. T. daé mit Schwefel⸗ 
erfättigte Salz. 

ULPHURETED, adj. Ch. T. mit Schwe⸗ 
attigt. 

‘ERRENE, adj. über der Erde befind- 


'ERRESTRIAL, adj. uͤberirdiſch. 
'ONIC, s. Mus. T. die Secunde, der zweite 
Scala. 

"RAGICAL, adj. tieftragifch. 
'ACANEOUS (adv. — LY), adj. ganz 
b, ganz unnuͤtz, fiber ftifig 5 — ness, s. die 
ffigteit, Entbehrlidteit, Vergeblichkeit. 
‚RVENE, v. n. nod) dazu tommen, dar⸗ 
treten. 

TENIENT, adj. nod) dazu fommend, 
eintretend. 

TENTION, s. die Dazutunft. 

NISAL, «. die Aufficht. 

‚RVISE, v. a. die Aufficht haben 5 (wieder) 
n, durchſehen 3 to — the press for correc- 
p. ph. die Correctur beforgen. 

’ISION, s. die Aufficht. 

/ISOR, s. 1. der (Oberz)Auffeber 3 Vors 
Controlleur, Obereinnehmer 5 2. Infpecs 
infpector ; 3. Straßeninfpector 5 4. Armen= 
in einem Kirchſpiel. 

RVIVE, v. a. überleben. 

‚TION, . 1. das Liegen auf dem Ruͤcken; 
rtsbeugen; 2 A. T. die Wendung ber fla⸗ 
nd nad Oben. 

‚TOR, s. 4. T. ber Zuruͤckbeuger, ber zu⸗ 
jende Muskel, 

2, & Gram. T. daé Supinum. 

2, I. adj. 1. auf bem Rüden liegend, rid: 
eſtreckt; gegen die Sonne gelebnt ; 2laͤſ⸗ 
108, unthätig, fdlafrig, träge; II. — ly, 
ruͤcklings, ruͤckwaͤrts geftredt ; 2. laffig, 
— ness, s. 1. bad Ruͤckwaͤrtsliegen; 2. bie 
igtelt, (Nach=)Laffigkeit, Salafrigteit, 
N 


TY, s. vid. SUPINENESS. 
JANEOUS, adj. unter ben Küßen. 
»ITATION, s. bie Unterftügung, Huͤlfs⸗ 


(w. ü.). 

%, s. das Abendeffen, die Abenbmahlzeit ; 
d’s —, bas heilige Abendmahl; — board 
le), der (Suppir⸗)Speiſetiſch; — time, 
on Abend. 
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SUPPERLESS, adj. ohne Abenbdeffen 5 to go —, 
cariren, nicht zu Abend effen. 
To SUPPLANT, v. a. 1. (einem) ein Bein ftellen, 
über das Bein werfen 5 2. Kg. aus einer vortheil- 
ften Lage treiben, liftiger Beife eines Vortheils 
be auben, ausftechen, verdrängen, wegtreiben, ver= 
eiben. 
SUPPLANTATION, s. die Verdrängung, bas 


Ausfteden. 
SUPPLANTER, s. ber Ausftedende, Vertrei⸗ 


v. 
SUPPLE (adv. — Ly), adj. meidig, biegfam 3 
fg. nadgtebig, willfährig, fen Ichinekcteriteh 5 
— jack, eine (Wein-)Rebe (als Spazierftod) 3 bie 
Peterfilientiane (Paullinia — L.). 
To SUPPLE, ev. 1. a. gefchmeibig (fanft, biegfam) 
madens II. n. gefchmeibig werden, willfährig 
werden, fich ſchmiegen. 
SUPPLEMENT, s. 1. baé Supplement, die Er⸗ 
gen ung, ber Bufag, das Anfchiebfel, der Anhang, 
achtrag, Beitrag ; 2. Trig. die Ergänzung. 
SUPPLEMENTAL, } 94 Supplementar=, als 
SUPPLEMENTARY,s Grgänzung _ beigefügt, 
anhänglicy, aufäglich, angefchoben, ergänzend, alé 
Zufag, als Nachtrag, als Beitrag (— to, gu). 
SUPPLENESS, s. die Biegfamteit, Geſchmeidig⸗ 
keit, Gldtte, Willfahrigkeit, Sanftheit. 
SUPPLETORY, I. adj. auéfillend, ergänzend, 
erfegend; II. s. die Ergänzung, das Ergaͤn⸗ 


ende. 

SUPPLIANT, Surrricant, I. adj. (adv. — Ly) 
1. bemiitbip bittend, anhaltend, anfudend — 2. bes 
mitbig; II. s. der Gupplifant, Erſucher, Erfus 
ende, Bittfteller, Bittfchreiber. ; 

To SUPPLICATE, v. a. fuppliciren, bemfithig bit= 
ten, anfudjen, anhalten, anflehen, bittend einkom⸗ 


men. 

SUPPLICATION, s. die bemäthige Bitte, bas 
Gefud, Anbhalten, pai ate 

SUPPLICATORY, aaj. flehend, anfudjend, anbals 


tend. 

SUPPLIER, s. ber Verfeher, Verforger, Abhels 
fende, Nadtragende, Ergdngende. 

SUPPLIES, s. pl. Hülfegetber ; ülfstruppen, 
u.f.m. 3 M. E. Bufubren, Zufluß von Waaren. 

To SUPPLY, v. a. 1. (dad Fehlende) ergänzen, 
(den Mangel einer Gace) erfegen, abbelfen; 2 
eines Stelle ausfüllen, füllen, vertreten, an Statt 
dienen 5 3. verfeben, verichaffen, verforgen, darreis 
chen, geben, auspelfen (— with, mit) ; liefern. 

SUPPLY, s. die Ergdn ung, Erfegung, Ausfuͤl⸗ 
lung, Abbelfung, Ab ii ( eb alte§ Verftar= 
tung, dad (€rfag-) el; die Beifteuer, der . 
Beitrag; der Proviant ; — of water, der Waſſer⸗ 


—28 verſorgen; 5. behuͤlflich ſeyn, beiſtehen, 


fallen, im Charakter bleiben; to —a course of 
unerring rectitude, auf einer Bahn fortgehen, ohne 
zu flraudeln; — arms! Mil Ph. in Arm das Ges 


wehr 

SUPPORT, s. 1. bie Srüpe Haltung, der Halt 
Widerhalt; 2. Ag. die Hilfe, der Beiftand, Schuß ; 
die Sthge, Unterſtuͤzung; 3. die Lebensbeduͤrf⸗ 
niffe, Lebensnothdurft, der Unterhalt, die ExtkaL 
tung, Berjorgung, Nahrung 4 A. Wor Wowlonwwxcwa 
Mittel; in — of .. , RM Weroe’gy Hoe ot — 
Mil. T. das zweite Treen. 
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SUPPORTABLE, adj. 1. unterfthgbar 3 2. auszu- 
balten, erträglich, leidlid ; — ness, s. die Unter: 
ſtuͤzbarkeit; Erträglichkeit, Leidlidteit. 

SUPPORTER, s. der Stügende, Unterflüger, Bei- 
ftehende, Beiftand, Helfer, (Be=)\Echirmer, (Bez) 
Sahiigcr, Vertheidiger, Gönner, Erhalter, Be⸗ 

aupter. 

SUPPORTERS, «. pl. 1. Arch. T. die Stügen (bad 
Geftell), die Träger, Saryatiden, Atlanten ; 2. N. 
T. die Drader unter bem Krahnbalten; 3. 4. T. 
die Schildhalter, Wappenhalter. 

SUPPORTLESS, adj. hülflos, unterftügt. 
SUPPOSABLE, adj. voraus zu fegen, anzunch- 
men, vermuthlid, muthmaflid. 

To SUPPOSE, v. a. 1. vorauéfegen, annehmen 3 2. 
vermuthen; 3. dafür balten, meinen, glauben, 
wähnen; 4. erfordern 5 I incline to —, ich bin zu 
glauben geneigt 5 he is a fool I — , id halte ifn 
für einen Narren 3 supposing it to be true, ange: 
nommen (gefest) daß es wahr ift; supposing we 
did so, gefegt wir thäten ed; a supposed peace, 
ein fheinbarer Friebe. 

SUPPOSER, s. der Vorauéfegende, Vorausſetzer, 
Meinende, Vermuthende. 

SUPPOSITION, s. 1. die Vorausſetzung; 2. Ver- 
muthung, Meinung ; 3. die bloße Annahme, Hy⸗ 


pothefe. 

SUPPOSITITIOUS (ade. — Ly), adj. untergeſcho⸗ 
ben, erdidtet, unecht, nachgemacht; — ness, s. bie 
Untergefchobenbeit, Unedtheit. 

SUPPOSITIVE, I. adj. vorausgefeßt, gemeint, ans 
genommen (alé Cab); II. s. bas Vorausgefeste 5 
— ly, adv. unter Vorausſetzung, vermuthlid, nach 
ber Meinung. 

SUPPOSITORY, s. Med. T. das Stuhlzaͤpfchen, 
die Sestugel, Stechpille, Nachtpille. 

To SUPPRESS, v. a. 1. unterdrüden, nieberdrüs 
den, niederpreffen 5 2. uberwaltigen, unterjochen 5 
3. bampfen, hemmen, (ver)hindern ; 4 aufbeben, 
abfchaffen; 5. verbergen, vertufden, verbeimlis 
den, verhehlen, nicht befannt machen. 

SUPPRESSION, s. 1. bie Unterdrictung; 2. 
Ueberwältigung, ber Drud ; 3 die Dämpfung, 
Hemmung ; 4. Aufhebung, Abfchaffung; 5. Ver: 
tufdung, Verheimlidung. 

SUPPRESSIVE, adj. 1. unterbrüdend; 2. übers 
wältigend ; 3. binbernd 5 4. verbergend. 

SUPPRESSOR, s. 1. der Unterbrücer, Abfchaffer 5 
2. Hinderer; 3. Verheimlider, Vertufder. 

To SUPPURATE, vo. n. Giter erzeugen, Eiter 
geben (treiben), in Giterung übergeben, eis 
t 


ern. 

SUPPURATION, s. Med. T. 1. die Eiterung, das 
Eitern; 2. der Eiter. 

SUPPURATIVE, I. adj. + Med. T. zu Eiter {clas 
end, eiternd, Eiter machend; LI. s. Med. T. das 
iterungsmittel. 

SUPPUTATION, «. bie ungefähre Berednung, 
Ausrednung, Ueberrednung, Ueberfdlagung, ber 
Ueberfchlag, Anſchlag. 

SUPRA, adv. (in compos.) über, zuvor 5 oben; uf 
— , wie oben. 

SUPRA-AXILLARY, adj. B. T. über dem Aſt⸗ 
wintel ftebend. 

SUPRACILIARY, adj. über ben Augenbrauen. 

SUPRADECOMPOUND, adj. B. T. dreifad zu= 
fammengefegt. 

SUPRAFOLIACEOUS, adj. fiber dem Blatt bers 
vorfommend. 

SUPRALAPSARIAN, I. adj. (auch SurraLar- 
BARY), vor dem Sündenfalle hergehend; II. s. ber 
Bertheibiger bes Lehrfages, daß Gott vor Adams 

a 


Gnabenauswahl und BVerwerfung bes Ir 


SUR 


SUPRAMUNDANE, adj. über ber Belt, übers 
weltlich, uͤberirdiſch. 
SUPRANATURALISM, s wie SUPERKNATUL- 


LISM. 

SUPRA-ORBITAL, adj. A. T. über ber Augen 
höhle gelegen. 

SUPRARENAL, adj. A. T. über ben Nieren ge⸗ 
legen. 

SUPRASCAPULARY, adj. A. T. fiber tem 
Scuiterblatt befindlid. 

SUPRAVULGAR, adj. über das Gemeine erte: 


ben. 
SUPREMACY, s. L. T. bie böchfte Gewalt, Corrs 
ewalt, der böchfte Rang, bie hoͤchſte Stelle, das 
Döchfte Anfehen. ; 
SUPREME, adj. hoͤchſt vortrefflidh, im hödfen 
Grabe ausgezeichnet, erft, oberft, vornehmf; — 
ear, die Muskatellerbirn; — ly, adr. hoͤchſt, am 
höchften, im bédften Grabe. 
SUPREMITY, s. das Hoͤchſte, Vornehmfte, tie 
hoͤchſte Gewalt. 
SUR, partic. in compos. über, auf. 
SURAL, adj. 4. T. zur Wade gehörig, Waden; 
— artery, die Madenidylagader. 
SURBASE, s. Arch. T. ber Rand, Kragen über ter 


Bafis. 

SURBASED, adj. mit einem Rande über ber Bas 
fié verziert. . 

To SURBATE, re. a. 1. den Huf abſteßen, abt: 
ten, am Hufe oder Fuße verlegen, die Fuse turd 
vieles Gehen abftumpfen; 2. ermüden, abmats 
ten. 

Te — v. a. auf bie hohe Kante ſehen (cinez 

tein). 

To SURCEASE, ev. n. einhalten, ablaffen, nadlaß 
fen, aufhören (m. uͤ.). 

To SURCHARGE, r. a. überlaben, bertafien 
fiberfteuern ; to — one’s self with goods, fid mit 
Waaren überladen; L. T. mebr Reb alg man 
berechtigt ift oder alg die Weide ernähren kam, 
auf diefelbe treiben. 

SURCHARGE, «. die Ueberladung, Ueberlaf, ja 
große Bürde, zu ftarke Auflage, Uebrrfirun 
rung. 

SURCHARGER, s. ber Ueberlabende, Weberlatit, 
Beſchwerer, Beläftiger. 

SURCINGLE, s. 1. ber Gattelgurt, Padgım 
Zeugoutt; 2. Uebergürtel, Leibguͤrtel (der Geils 
idjen). 

SURCINGLED, adj. umgürtet. 

SURCLE, s. bas Reis, der Schößling, Sons 


(m. ü.). 
SURCOAT, s. ber Ueberrock, Wappenrod. 
SURD, s. (— number), dig. T. die Jrrationb 


l. 

te. adj. § adv. ($ Surexy), 1. fider, gow 
unfeblbar, fiherlich, untrüglich, auverlaffig; 2 xP 
fihert, gefichert, verwahrt; 3. wahr, wabriid: 4 
treu, feit, wankellos ; to make — of, ver 
verfihern 3 to make — of une, fic Jemandei te 
mächtigen i, einen tobt (lagen ; to be — in 
wiffen, ve eyn 35 to be — ‚wa 
wis, allerbinge, verfeht fü ‚ freilich, * 
eta as See enh 
3 to, huͤten Sie I, bah ie nid als be 
— t, u ed (ja) nicht t 
be ” bu fann did Darauf verlafen Pr tom 
fic verfidert halten, ſeyn Sie verfickert ; laa— 
I don’t know, id —— es wahrhaftig wicht; — 
footed (— of foot), feft auf ben Züßen, Ramkki 
a— pa master, gi uter Bezabler. 

»% 
ftigteit, Feſtigkeit, Treue (w. &.). 





SUR 


rISHIP, s. die Bürgfchaft, Verbérgung. 
DY, s. 1. die Sicherheit, ae it 5 2. der 
»Beweis, bas Beugnif, bie Beftätigung 5 3. 


herung ; 4. L. T. die Gewédbrieiftung, 
halt, Caution ; 5 der Gewdbrémann, 
1 Savent. 


s. der Wellenſchlag, die Gegenftrdmung, 
fee, ‚Brandung. 
\CE, s. die Oberfläche, Fläche, Außenfeite. 
TFEIT, v. I. a. übertüllen, überladen, über 
13 Il. n. 1. ſich überladen ; fich überfreflen ; 
überdrüflig werden. 
ZIT, s. 1. die Weberfüllung, Weberladung, 
Attigung, Weber(fr)efiung ; 2. ber Ekel, Ue⸗ 
8; — water, die Magentropfen, das Mas 


ffer. 

ZITER, s. ber Breiter, Schwelger. 

3, s. die hohe Welle, (Meeres=)Woge, hohe 
3ranbdung, pl. Baaren. 

IGE, v. n. aufichwellen, fteigen, hohe Wellen 
„wogen, wellen, wallen, fprubeln 5 N. T-s. 
ı cable, ein Dau fchneil abrollen laffen 5 the 
urges, das Ankertau ſchrickt. 

ZLESS, adj. rubig, fill (von Meere). 

ZON, « der Ghirurgus, Wundarzt 5 — 
1 (to the forces), der oberfte Militdrarst, 
alchirurg (dev Armee); —'s scissors, pl. die 
nsſchere. 

RV. s. 1. die Chirurgie, Wundarzeneikunſt; 
Arzeneizimmer, Laboratorium (eines Wund⸗ 


CAL, adj. chirurgiſch, wundaͤrztlich. 

’, adj. 1. wogend, im Schwellen, in (hoben) 
auffteigend ; 2. Ag. ungeftüm. 

NESS, s. das mürrifche Wefen, bie Bers 
hkeit. 

" (adv. — ıLy), adj. 1. muͤrriſch, graͤmlich, 
pfiſch, verdrießlich, düfter ; 2 grob. 
‚MISE, v. a. fic) einbilden, fid) in den Kopf 
permutben, ahnen, argwodbnen, beforgen. 
ISE, s. die Einbildung, Vermuthung, ber 
egriff, Argwohn, die Beforgnif; on —, 
Be Vermutbung. 

SER, s. der fic) etwas in den Kopf fest, 
vermuthet, u.ſ.w. 

‚MOUNT, v. a. überfteigen, überragen, 
nden, übermwältigen, übertreffen. 
JUNTABLE, adj. überfteiglid,, uͤberwind⸗ 
ertreffbar. , 
UNTER, s. der Uebertreffer, Ueberwin⸗ 


JLLET, s bie Meeräfde, Meerbarbe 
s barbatus — L.). 

LME., s. 1. ber Geſchlechtsname, Familien 
Zuname ; 2. Beiname. 

‚NAME, v. a. einen Zunamen ober Veina⸗ 


ben. 
cYD, s. Ch. T. das Superoryd, Hyperoryd 


OXYDATE, ve. a. Ch. T. zu einem Gupers 
iden (m. uͤ.) 

‚PASS, v. a. übertreffen, überfteigen 3 to — 
nits, M. E. das Limitum überfleigen, bie 
überfchreiten 5 not surpassed, unübertrofs 


SSABLE, adj. übertreffbar. 

SSING (adv. — Ly), adj. ausnehmend, 

rin, vortrefflid, überaus Fa außeror= 

13 — ly beautiful, unübertrefflich ſchoͤn. 
ICE. s. bas Chorhemd, die Stola; — fees, 

igebühren. 

ICED, adj. ein Chorhemd tragenb. 

US, s. (bef. M. E.) der Ueberreft, (Gaffens) 

buf; Z. 7. ber Ueberreft eines Vermögens 
009 


SUR 


SUR 


nam Abzug ber Schulden und Legate s in — 
nod) dazu, obendrein. é ° 


SURPLUSAGE, s. baé Unwefentlidje 3 M. E. bie 


Mehrbezahlung. 


To SURPRISE, v. a. überfallen, überrumpeln, 


überrafchen ; beftürzt (erftaunt) machen, in Er⸗ 
aunen jegen 5 to be surprised at.., fid) verwuns 
ern 


SURPRISE, s. 1. der Ueberfall, die Ueberrumpes 


lung, Ueberrafdung 3 2. das Erftaunen ; die Be⸗ 
ſtuͤrzung, das Erfchreden, die Verwunderung; to 
be in a —, flaunen, fic) verwunbdern. 


SURPRISING (adv. — ty), adj. uͤberraſchend, 


erftaunlich, zum Erftaunen, wunderbar 3 it is sur- 
prising, es ift erftaunlid. 


To * REBUT, v.n. L. T. die Quintuplik ein⸗ 
reichen. 
SURREBUTTER, s. L. T. die Quintuplif (des 


Klägers Antwort auf die Quadruplik). 


3 SURREJOIN, v. n. L. T. die Triplik einreis 
en. 
SURREJOINDER, s. L. T. die Zriplif (des Klas 


geré Antwort auf die Ouplit des Beklagten). 


To SURRENDER, v. I. 2. fid) ergeben, weichen ; 


II. a. übergeben, überlaffen, abtreten an .., Übers 
liefern, en to — one’s self, fid) ergeben ; 
L. T. fidy alé zahlungsunfähig angeben, feine Ga- 
ter abtreten, bonis cediren. 


SURRENDER, «. L. T. die Uebergabe 5 Weberlie= 


ferung; Grgebung; no — , wir ergeben uns 
nidt; — of a bankrupt, L. T. die Güterabtres 
tung eines Gemeinfchulbnere. 


SURRENDRY, «. vid. SURRENDER. 
SURREPTION, s. die Weberfchleihung, Erſchlei⸗ 


Gung, der Schlich (m. uͤ.). 
EPTITIOUS, adj. erſchlichen, verftoblen, 
heimlich, bübifd, durch Trug, durch fdnellen 
Griff 3 — ly, adv. durd) Schliche, verftohlner 
Weile, heimlich, bübifch 3 alé Nachdruck. 


To SURROGATE, »v. a. in eines Andern Stelle 


und | Rechte einfegen, einichieben, abordnen 


(w. uͤ.). 
SURROGATE, s. I. das Surrogat, Eingeſchobene, 


Stellvertretende, Erſatzmittel; 2 der Stellvertre⸗ 
ter; 3. Abgeordnete, Bevollmaͤchtigte. 


SURROGATION, s. das Stellvertreten 3 Z. T. die 


Subrogation; dad Erfegen ; die Abordnung, Bes 
vollmädtigung (m. &.). 


To SURROUND, ». a. umgeben, umringen, eins 


fchließen. 


SURSOLID, Math. T. I. s. bie vierte Dignität 


(Barbe, in ber Grifentebre) 5 II. adj. zur vierten 
ignität gehörig. 


SURTOUT, s. der (weite) Ueberrod. 
To SURVENE, v. a. zu Etwas hinzukommen, bins 


gutreten (w. uͤ.). 


To SURVEY, v. a. 1. überfehen, uͤberblicken, genau 


betrachten ; 2. befichtigen; 3. die Aufficht haben ; 
4. (Land) meffen, dbermeffen, würdigen, ausmefs 
fen, aufmeffen, den Anfdlag madyen ; to— a har- 
bour, (the coasts), einen Hafen (bie Küfte) auf: 
nehmen, peilen. 


SURVEY, s. 1. bie Ueberſicht, Unfidt, ber Webers 


blid, die Schau; 2. Beſichtigung, Infpection ; 3. 
Ks 4. die Würdigung; 5. Landſchau, das Felbs 
mefien, die Ausmeflung, Aufmeflung, der Ans 
flag, Plan, Abriß 5 to take a — of .., Üüberfehen 
(etwas), genau betrachten, anfeben (einen). 


SURVEYOR, s. der Auffeber; Gren auffeber 5 


— of the custom), Zollauffeher, Befidtiger, 
chauer (der anlommenden und abgghendten 
Schiffe) ; Gaterbefdhauer ; (— al land), Wt Lands 
meffer, mele — generul, Nt BD)8 
(ver⸗meſſer; —’s fees, die BRUT 


SUR 

ren3 surveyors of the navy, Schiffobau⸗Inspecto⸗ 
ren ber englifhen Marine. ; 

SURVEYORSHIP. s bas Aufſeheramt; bie 
Landihau, Grenjauffidht; das Amt eines Feld- 
meſſers. 

SURVIVAL, das Ueberleben; die Anwartſchaft, 
Exſpectanz. 

SURVIVANCE, s. (w. 0.) vid. SurvivorsHir. 

To SURVIVE, v. I. a. überleben; II. 2. übrigblei= 
ben, am Leben bleiben, fortleben, nadybleiben, nod 
vorhanden feon 3 surviving debts, reftirende (nod) 
unbezahlte, übriggebliebene) Schulden. 

SURVIVOR, Surviver, s. der Ueberlebende, 
Nadbleibende, Zuruͤckgelaſſene, Ueberbleibende, 
Lanagftlebende. 

SURVIVORSHIP, s. 1. das Ueberleben, Nadblei- 
ben ; 2. die Anwartfchaft (eines Tontinentheilneh- 
meré auf bie Renten ber friberfterbenden Mitin- 
terejjenten). 

SUSAN, s. Oufanne (Frauenname). 

SUSCEPTIBILITY. s. die Empfänglichleit ; Ge⸗ 
raͤumigkeit; Fähigkeit. 

SUSCEPTIBLE, adj. empfanglid, fäyig, geraͤu⸗ 
mig, zuläffigs — ness, «. vid. SuscePristsity. 
SUSCEPTION, s. die Annahme, Uebernabme, 

Zheilbaftwerdung (im. ü.) 

SUSCEPTIVE. adj. vid. SuscEPTIRLE. 

SUSCEPTIVITY, s. (n. &.) vid. SuscerrisiLıry. 

SUSCEPTOR, s. 1. der Unternehmer ; 2. Zauf- 


euge. 

SÜSCIPIENCY, s. bie Aufnahme, Zulaffung. 

SUSCIPIENT, I. adj. annehmend, aufnebniend ; 
II. s. der Annehmende, Aufnehmer, Einführer. 

To SUSCITATE, v. a. wecken, erwecken, regen, ers 
regen ; aufmuntern, antreiben, reizen, anreizen, 
(an)fpornen. 

SUSCITATION, s. bie Grregung, Erwedung ; 
Aufmunterung, Antreibung. 

To SUSPECT, v. a. § n. argwöhnen, Verdadt bes 
en, in Verdacht haben, mißtrauen, Mißtrauen 
egen in... ; befürchten, beforgen; meinen, waͤh⸗ 
nen, vermutben, muthmaßen ; bezweifeln; to — 
of .., Verdadt haben (auf Jemand, wegen ..). 

SUSPECTABLE, adj. verdadtig (m. &.). 

SUSPECTEDNESS s. die Verdädhtigkeit. 

SUSPECTER, «. ber Argwitnende, Ärgwoͤhniſche, 
in Verdacht Ziehende. 

SUSPECTFUL, adj. argwoͤhniſch, mißtrauiſch; 
verdachterregend; beſorgt. 

SUSPECTLESS, adj. verdachtlos; unverdaͤchtig. 

To SUSPEND. v. a. 1. hängen (— to.., an ..) 
(heben maden, aufhängen 3 Ag. 2. aufſchie⸗ 
en, verfhieben, binbangen (anfteben. rafters 
ausiegen ; 3. in Zweifel, oder ungewiß Laflen, 
unentichieden laffen ; 4. fufpendiren, pinbalten 
innehalten ; 5. auf eine gewijje Beit außer Amts⸗ 
thatigteit feßen, oder Aigen ausfdhließen; M. 
E-s. to — payment, feine Zahlung einftellen 5 to 
— the sale, mit dem Verkaufe anhalten 5 to stand 
suspended. fg. unfchlüffig ſeyn. 

SUSPENDER, s. ber Aufſchiebende. 

SUSPENSE, s. 1. der Aufihub; 2. die Ungewifs 
beit, Bedadtfamfeit, Unjclüffigkeit, der Anftand, 
die Bogerung, der Zweifel ; 4 bie Hinderung, 
Denmung ; 4. L. T. die Suspenfion ; to be in 
— , ungewiß feyn, bei fid) anfteben ; to keep in 
— ,ausgefegt, unenticieden feyn laffen 3 hinhal⸗ 
ten, warten laffens Af. E. (einen Wedfel) North 
leiden laffen (nicht acceptiren) 3 to rest in — , im 
Zweifel (ungewiß) biibens tortured with — , in 
peinlidver Ungewifbeit 5 in deadly — , zwifchen 
eben und Dod. 

SUSPENSIBILITY, s. bie Schwebefaͤhigkeit. 

6 USPEN s IBLE, adj. ſchwebefoͤhig. 

0 


SWA 


SUSPENSION, s. 1. bas Aufbhängen ; Ag. 2 fins 
ngen, Hindalten, Aufichieben, die Zögerung, vr 
uffhub 5 3 Zweifel, die Ungewißbeit, Unfdlüfig: 

keit ; der Anftand, Bedadt ; 4. die Euspenion, 
einftweilige Ausſchließung, Entfegung oder Ab 
fegung, Entamtung; 5. RA. T. die Anjpannung 
Grregung der Crwartung ; points of — , Meck. 
T. die Auf oder Anhangepuntte ber Gewidt:; 
— of arms, ber Waffenſtillſtand; — of paywent, 
M. E. die 3ahlungseinftelung 3 — bridge, cine 
dngende Brüde; — railway, eine ſchwebende 
ifenbabn. 

SUSPENSIVE, adj. zweifelhaft. 

SUSPENSOR, s S. T. das Guspenforium, vr 
Zragbeutel. 

SUSPENSORY, I. adj. bangend, fchwebend, ci. 
baumelnd ; zweifelhaft ; — muscle of the eye, 4. 
T. der Aufbängemustel des Auges; IL « & 7. 
das Suspenforium, der Tragbeutel. 

SUSPICION, s. der Argwobn ; NWerbadk, hr 
(bdfe) Wahn, die (Üble) Meinung ; Beforgns. 

SUSPICIOUS ( ' 

IOUS (adv. — Ly), adj. argwöhnig, ary 
woͤhniſch, mißtrauiich ; verdächtig ; Ges bi 
Argwdhnigteit, der Hang zum Mißtrauen, Ars 
wohn ; bas Argwoͤhniſche, Miftrauijde ; das 
Miftrauen. 

SUSPIRAL, s. daé Luftlod. 

SUSPIRATION, s. daß tiefe Athemboten, End: 


zen. 
To SUSPIRE, v.n. tief athmen, feufzen, ſtoͤhnen 


(w. ü.). 

To SUSTAIN, v. a. 1. halten, fügen, tragen; 2 
aufrecht erhalten; 3. erhalten, ernähren, unter: 
balten, verforgen, verpfiegen ; 4. unterftüßen, his 
fteben, helfen; 5. aushalten, ertragen, leiten; k |. 
behaupten ; 7. Mus. T. (eine Rote) aushalten ; w 
— a loss, einen Schaden (Berluft er)leiden, ver: 


lieren. 

SUSTAINABLE, adj. 1. haltbar ; erbalttar; 2 
aushaltbar, erträglidy ; not — , unertréglic. 
SUSTAINER, s. 1. der Baltende ; 2 Kl, | 
Berforger, Verpfleger, Unterflüger, Beikand; 3 i 
Dulder, Ertragenbe. 
SUSTALTIC, adj. traurig, rührenb. 
SUSTENANCE, \e l. die Unterftdguna Gr 
SUSTENTATION,§ haltung, Unterhaltung, Bc: 
Iergungs Merpflegung ; 2 der Unterhalt ; te 
Srforderniffe, Bedürgniffe, Lebensmittel, die Ral 


run 

SUSURRATION, s. das Geflifter, Gemurmel 
urre. 

SUTLER, s. ber Marketender; Sudelkoch 

SUTTEE, s. 1. eine indifhe Goͤttinn; 2 cm 

Wittwe (in Indien) die fi auf dem Gaeiterbas 













fen ihres Gatten opfert 3 3. bie Wittwenverdeem 
nung (in Inbien). 
SUTTLE, adj. M. E. tein, netto; — weight, tal 
Nettogewicht. 


SUTURE, s. die Rabt, Fuge; 4. T-s. Anden 
tty Hirnſchaͤdelfuge; 8 OF the belly, die Baul 
naht; bastard or false — , bie falfhe Rat 5 «= 
ronal — , bie Kronnabt, Krangnabe. 

SWAB, «. 1. der Kehrwiſch, Scrubber, Sadifferka 
Sdwabber; 2. Med. T. ein Stuͤrchen Cawens 
an einem Handgriff befeftigt, um den Stand de 
Kranten zu reinigen, oder ihnen Nahrung ja = 


n. 
To SWA 7 4 i 
ben, (obyfcwwabberne ( a — = u 


ven. 
SWABBER, s. der Schifffeger, Wifgen 64H 
— &c. vid. Suanra, &c. 


SWaA 


.DDLE, ». a. winden, windeln, wideln 3 to 
bewideln, einwindeln, einwideln. 
DLE, s die Windel; das Wideltud, Wis 


LING, «. das Wideln; —, or — band, 
idelband; — cloth, die Windel; das’ Wi- 
1 Widelband. 

iG, v. nm niederhangen, niederfinfen; — 
‚adj. [hmerbäudig, ſchlotterbaͤuchig. 

GE, v. a. vid. To AssuaGeE. 

\GGER, v. n. groß thun, prablen, poden, 
ſich bldben, auffchneiden, Wind maden, 
en, bramarbafiren, vor{dwabroniren. 

3ER, s. oulg. ber Hochmuth, Stolz, bie 
meret, Auffdneiderei, Windbeutelei 53 — 
* wie SWAGGERER. 

3ERER, s. ber Poder, Prabler, Auffcyneis 
inbmadyer, Windbeutel, Larmer, Bramars 


3Y, adj. überhangend, ({drwer herab) hans 
[, «. © der (junge) Hirt, Schäfer ; Geliebte, 
: Gorydon. 


ty 

iMOTE, s. L. T. das Waldding, Walbge- 

orftgericht. 

IISH, adj. unwiffend, bdurifd. 

g, s. N. E. bag Shal, Liefland. 

ALE, v. x. fchmelzen, laufen, leden ; to — 

vegſchmelzen (wie ein Lidt). 

‚ET, s. Min. Ph. der Ueberfall vom Waffer 
fen, das Grubenwaffer, der Schmwall, 


urz. 
OW, «. 1. bie Schwalbe; 2. der Schlund; 
le; 3. das Hinterfdlingen, der Schluck; 
reßgierde ; at one — , auf einen Schlud ; 
‚ die Seeſchwalbe (ein Fiſch - Trigla hirundo 
3 — fly, die Schwalbenfliege 5; — muscle, 
bwalbenmufdel 5 — 's nests, indianifde 
efter ; — stone, der Schwalbenftein, Bus 
yerfteinerte Fiſchzahn) 3 — tail, der Schwal⸗ 
rang3 eine Art Weide; T. bas Baltens 
ber Schwalbenſchwanz (keilfoͤrmige Ver⸗ 
g bei den Tiſchlern, u.f.m.) 3 Fort. eine dop⸗ 
Schere (ein Außenwerf) ; (— tail butterfly), 
hwalbenſchwanz (Papilio machaon — L.) ; 


SWE 
like, einem Sdwane aͤhnlichz — shot, Schrot 


SWANNERY, s. ber Schwanenteid). 

SWAPE, s. der Brunnenfchwengel. 

SWARD, s. (the green —), ber Rafens — cutter, 
ber Mafenftecher ; — like, ſchwartig; ralig. 

To SWARD, v. ». mit Rafen bewachſen, überrafen, 


begrafen. 
SWARDY, adj. graftg, rafig, mit Rafen bebedt. 
owes s. ber waren (bremer Kupfer 
münze). 
SWARM, s. ber Schwarm; Ag. Haufen, bie 
wilde) Menge, dad Gewimmel; a — of bees, ein 
warm Bienen. 
To SWARM, v. I. n. 1. fhwarmen ; Ag. wimmeln 3 
2. fi) häufen ; 3 drängen, voll ſeyn; IL a 
Schwaͤrine erzeugen. 
SWART, adj. dunkelbraun, ſchwaͤrzlich. 
To SWART, v. a. fhwärzen, dunkelbraun färs 
n. 


SWARTH, adj. vid. Swarr. 

SWARTHINESS, «. das Scwarzbraun, Dunkels 
braun, bie bunfelbraune Gefidtéfarbe. 

SWARTHY (adv. — 11r), adj. dunfelbraun, 
fhwarzbraun, von der Sonne verbrannt. 

SWARTINESS, s. vid. SWARTHINESS. 

SWARTISH, adj. ind Schmwarzbraune fallend, 
braͤunlich, ſchwaͤrzlich. 

SWARTY, adj. wie Swartuy. 

SWATH, s 1. der Schwaben (die Lage, ober 
Reibe abgehauenen Grafes, u.f.w.) 3 2. der durd) 
das Mähen bewirkte Strid; 3. das Widelband, 
die (lange) Binde. 

SWATHE, s. bad Widelband, die (lange) Binde. 

To SWATHE, e. a. (— a child, ein Kind) wideln; 
einfhränten, einengen ; — swathing, das Wideln ; 
— band, das Widelband, die (lange) Binde; — 
clothes, pi. die Windeln. 

To SWAY, v. a. & n. 1. ſchwingen, (ſich) ſchwenken; 
2. herrſchen, beherrſchen, regieren, überwiegen, 
führen, leiten ; 3. herüber ſchwanken; 4 den Aus⸗ 

ſchlag betommen ; daé Uebergewicht haben; 5. ſich 

neigen; 6. Einfluß haben, viel vermögen; to — 
the sceptre, regieren; to — with one, Gewalt 

über einen haben, viel bei ihm gelten; to — u 


. (— tail-scarf), der Graben ehwang 5 the (lower) yards, N. T. die (untern) Raaen aufs 
op-sail, ein unten febe auégegilltes Zopfe= | bHiffen. 

- wort, die Schwalbenmurz, Giftwurz (4s- | SWAY, s. 1. dads Saoingens der Schwung, Um⸗ 
vincetozicum — L.) 3 African — wort, die [mung ; 2. bie Macht, Gewalt, Herridaft, Leis 
anze (Stapelia — L.). tung, Regierung ; 3. das Webergewidt, der Ein⸗ 
LLLOW, v.a. 1. ſchlucken, {dlingen, vers| fluß; — of the back, der Sentrüden der Pferde. 
n; bineinfaufen, freffen, verzehren ; 2.48. | SWAYING, (of the back), s. der Genfrfiden ber 


‚men, an fidy reißen, fid) bemadtigen; 3 
nterfuhung ſchnell ale wahr annehmen ; to 
n, binterfhluden ; hinein fdhlingen 3 to — 
ing) verfchlingen. 

LOWER, s. der Berfchlingende 5 Krefler, 


iB. 

P, s. der Sumpf, Moraft, die Lace, das 
Moorland; — azalea, ber Maibuſch 

3 viscosa — L.) 3 — laurel, der Biberbaum 

Mia glauca — L.) 3 — ore, ber Sumpfeifens 

— pea-tree, eine Art Mimofe ; — pine, bie 

ftiefer ; — sumach, der Giftfumad). 

LMP. v. a. verfenfen (wie in einen Moraft) ; 

‘ofe Verlegenbeiten ſtuͤrzen; to — a vessel, 

g cin Schiff finten maden, indem es voll 
läuft. 


PY, adj. fumpfig, moraftig, moorartig ; — 
1, Moorland, Brud, Brude. 

s. der Schwan; — down, Sdwanen- 
| — egg, eine Art Herbftbirn ; — gvose, 
ywanengané, @uineagané (Anas cygnoides 
sn muscle, die große Teichmuſ 


Dferbe. 

To SWEAL, v.». § a. vid. To SwaLeE. 

To SWEAR, v.n. § a. 1. ſchwoͤren; 2. beſchwoͤren, 
beeidigen, eidlid) erhärten (ertlaren), betbeuern 5 
3. vereiden, in Eid nehmen, ſchwoͤren laffen (— 
to, zu) 4. fluchen; to — the peace against one, 
L. Ph, einen beim Zriedensrichter wegen gewalts 
famen Anfallens anflagen; to — treason against 
.. , meineidig werden gegen ... 

SWEARER, «. 1. der drer, Beſchwoͤrer, Bes 
eidiger; 2. Flucher. 

SWEAT, s. 1. der Schweiß; 2 die Ausduͤnſtung; 
3. Ag. Uebung, Arbeit, Mühe, Beſchwerde; to take 
a —, zu fchmigen einnehmen; to put intoa—, 
in ben Schweiß bringen; sweats, pl. Sp. E. bie 
Uebungen eines Pferdes. 

To SWEAT, v. I. x. 1. [hwißen 3 2 Ag. angeftrengt 
arbeiten, fid) abmühen ; II. a. 1. ausbünften, aus 
dhmwigen; 2 in Schweiß fegen, oder bringen 

weiß madyen ; to — coin, Geld Wier wos 


to — the glass, N. T. das (Gand-VHws 
(3 —| tebren; to — out, auédfdwigen, on a 


a 


+ 


SWE 


— out a distemper, ein Krankheit durch Schwißen 
vertreiben, durch Schwitzen genefen. 

SWEATER, «. der Gchwigende. 

SWEATINESS, s. das Schwelßige, Beſchwitte. 

SWEATING, s das Gdwisen; — bath, da 
Edwigbad, Dampfbad; — house, bad Sdwig- 
badi=. Baus); — knife (— iron, — scraper), ein 
Meſſer zum Abichrapen des Schweißes der 
Pferde; — room, das Schwitzbad; das Siäfe- 
haus; — sickness, das Schweißfieber, der en⸗ 
gliihe Schweiß. . 

SWEATY, adj. 1. ſchweißig, voll, von ober tn 
Schweiß; 2. fig. fauer, mühlam, mibjelig. 

SWEDE, s. 1. der Schwede, die Schwedinn; 2. 
vid. SWEDISH TURNIP. 

SWEDEN, s. (das Königreich) Schweden. 

SWEDISH, I. adj. ſchwediſch; II. s. dad Schwe⸗ 
diiche, die ſchwediſche Gprade; — turnip, die 
ſchwediſche Kohlruͤbe, Rotabaga. 

To SWEEP, v. a. & u. 1. fegen, (gufammen)febren 3 
2. ftreihen ; 3. reiben, überreiben ; 4. ſtreifen; 5. 
ee nadjichleppen ; 6. fig. treiben, jagen, 
orttreiben, binreifen, ſchlagen; 7. einftreichen, 
(weg)raffen; 8. fchnell vorüber gehen, wifchen, 
fchießen, fegen, ftrömen, überftrömen, fliegen, 
überflattern; 9. binwifchen, fortfchlüpfen; 10. 
prunten, fid) brüften; to — for an anchor, X. Ph. 
einen Unter fiihen ; to — along, fig. ſchnell vors 
über geben, vorbei flicgen (audy, to — by}; eins 
be fprengen 3 to — away (— off’), wegfegen, weg⸗ 
ehren; fig. wegraffen, einftreihen; wegtreiben ; 
to — in money, Geld einftreiden 5 to — onward, 
fig. binauffchleubern 5 to — over, beftreidyen ; fg. 
überbin fegen, wegichlüpfen. 

SWEEP, s. 1. das Fegen, Kehren; 2 Streifen, 
ber Strid), Gang, Umlauf, Schwung, die Schwens 
tung, Schwingung, Krümme ; 3. der Spielraun ; 
4. Schwanz, das Gebange, die Schleppe ; fig. bas 
Gefolge, der Anhang, die Reihe; 5. Verheerung, 
Zerftörung, das Verderben; 6. der Schornftein- 
fegee; 7. T. ber Sceideofen;, 8. N. T-s. das 
Einziehen des Schiffes bei den Kimmingen ; — of 
the tiller, der Leumagen, Reitwagen des Ruders; 
sweeps, pl. bie großen (langen) Ruder auf Kriegs⸗ 
fcotffen ; Petſchen; a small — (of a road), ein 
leiner Bogen (einer Straße); — bar, da& Lenk⸗ 


heit (am Rüftwagen) ; — net, bas Streichnetz; 


— stakes, pl. die & mie bei einem Wettrennen 
aus verfchiedenen Spielfägen beftehend ; — wash- 
ers, pl. Kehrichtwaͤſcher. 

SWEEPER, s. der Geger, Auslehrer, Wifcher. 

SWEEPINGS, «. pl. dad Tegel, Zufammengefegte, 
Kebridt ; der Abgang. 

SWEEPY, adj. 1. ſtreichend, flüchtig, bebende, 
fharf ; 2. pruntend ; 3. wellenartig. 

SWEET (adr. — ty), adj. 1. ſuͤß; 2 lieblidy ans 
genehm ; 3. hold, fanft, lieb, gätig, willig, freund- 
lid), liebreid) ; 4 artig, huͤbſch; 5. nicht übel 
riechend, woop triechendy buftig, frifd, klar; to be 
— upon, füß (ſchoͤn) thun mit .., liebäugeln auf 
..3 — air, friſche Luft; — almonds, fife Mans 
bein; — apple, ber ſchuppige Flafdhenbaum (Ars 
nona squamosa — L.) j — bag, das Räucyertifien ; 
— ball, bad Riechbuͤchschen; — basil, bas Bafis 
licum; — bay, der gemeine Lorbeer; — birch, 
die ſchwarze virginifde Birke, Zuckerbirke; — 
bread, die Bruftdrüfe eines Kalbes, der Kälber: 
preis, Schweder, die Kalbemildy, bas Bröschen ; 
— briar, die woblriedhende Feldrofe, Dagenuite 
(Rosa rubiginosa — L.) ; — broom, die Heide, das 
Heidekraut; — camomile, die edle Kamille; — 
centaury, bie Bifamflodenblume (Centaurea mos- 
ohare ne be — (scented) cicely (— fern), ber 

Ipaniide 9 erbel (Scandiz oderata — L.)3 — 


SWEETENER, s. der Verſuͤßer 


SWE 


cistus, die cretiſche Giftenrofe (Cistus — L); — 

corn, reine Abart des türkifchen Weigens ; — cala- 
mus, — cane, — flag, — grass, der Kalmus 

(acorns calumus — L.)3 — gum, ber Etoras 
Liquid amber — L.); — heart, valg. ber (dit) 
Geliebte, das Schaͤtzchen, liebe Kind; — herbs, pl. 
bie Kuͤchengewaͤchſe; weblriedhende Kroͤuſer; — 
lipped, glattzündig; — «maudlin, cine Act Schar 
arbe (Achillea — L.)3 — meat, das Genf, 
Singemadte, Zuderwert; — miifvil, ter wett 
riehende Bertram; — mouth, vid. -- tenth; — 
nephew, die GStedrübe, der Mep|elokl ( Brus-ica 
napus — L.)5; — natured, fanit, berzig, lichtiidy 
bold; — oil, Speifeöl, Baumodl; — orange, te 
Apfelfine; — pea, die wobiriechende Plattertie, 
ſpaniſche Wide (Lathyrus odorata — L. ĩ — yet 
ein Potpourri; — potatoes, Bataten i Covrol: als 
batatas — L.) 3 — root, das Süßkolz ( Glycirrhizs 
— L.); — scabious, die Wittmenblume (Scabies 
atro-purpurea — L.j5 — scented, moblritden) 
gemact, parfümirt; — scented woodroul, te 

ternlebertraut (dsperula odorata — L); — 
smelling, wohlriechend; — smelling costus, dit 
Goftwurzel (Costus arabicus — L.); — smellicg 
locust-tree, der Acacienbaum (Robinia — L);— 
sop, der fhuppige Flaſchenbaum ( Annona squawss 
— L.); — sounding, lieblich ténend 5 — spoken, 
glattztingig, ſchmeichleriſch; — tempered, freund 
tid) gefinnt ; — toned, lieblidy tönend ; — teeth 
leder; der Leckerzahn; — violet, das Mari’ 
den 5 — voiced, mit liebliher Crimme ; — water, 
frifhes Wafer, Flußwaſſer; woblricdends — 
Waffer; — weed, dad Herzkraut (Capes | 
— L.); bad fife Befenfraut (Scoperis deicis 
— L.); — william (impr. — willow), Me Bare 
nelte, Federnelte (Dianthus barbatus — L); — | 
willow, der Porfdy die niederländifke Mrnte 
Myrica gale — L.); — wood, das inbifde Ler⸗ 
beerbaumbolz; — wood crow-foot, die Bullits 
blume (Kanunculus auricomus — L.). 

SWEET, s. 1. das Cüße, die Süßigkeit; 2 Sub 
lichkeit, Annehmlichkeit; 3. ber a 4 
das Raͤucherwerk; 5. der Bucterfart, ſuͤße Vfler⸗ 
genfaft; my —! fond. Liebe! Holde! mein fuk 
chen! mein Gchdacen! sweets, pi. die Eiko 
keiten; Qolliifte, das herrlidye Leben; vernal 
eweets, die Wohlgeruͤche (defgleidyen Annchalide 
keiten) des Fruͤhlings. 

To SWEETEN, ve. I. a. 1. füßen, füß (wotlrindyat, 
madjen, verfüben; 2. fig. bemänteln, {dens 
machen, einen guten Schein geben ; 3. film, lu⸗ 
dern, befänftigen ; II. n. {UB werden, einfüßen 













SWEETING, s. ] ber füße Apfel, Ichannisarttl 
2. dad füße Kind, Lieben, Schaͤtzchen, bie Hie 
SWEETISH, adj. füßlidy, etwas wohlsiehtsti 

— ness, s. bie Süßlichkeit. 

SWEETNESS, «. die Gofigteit ; 2 ber Bb 
erud); 3. (— of behavior, &c.), die Lieklichlrk 
‚nnehmlichkeit, Anmuthz; 4. (— of tempers Pp: 

Eanftheit, Milde, Huld, Breunbligeet, kicber⸗ 
wuͤrdigkeit; 5. bie Friſche, Klarheit. 


5. dict werden, fic) K 
brüften, ftolg werben; 6. zürnen, ' 
rimmen, zornig werben ; * Mus. T. enjautl4 
affen. > 
SWELL, «. 1. bad Schwellen, Gteigen Nie 
Auftbürmen; 2. die Blafe; 3 due 
Yusgebaudes, ——e— 4 ru 


J— 
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(nfdwellen 3 5. ber Schweller (ein Regifter in 
et Orgel) 5 — box, Mus. T. dad Gebhdufe bes 
ler8 3 — of the sea, baé Aufwallen bes 
Meeres nad) einem Sturm, N. Ph. die Deining ; 
here is a great — setting into the bay, es geht 
ine fehr ſchwere Deining in die Bay. 
WELLING, s. 1. bad Schwellen, Auffchwellen ; 
die Schwulft, Gefdynvulft, Beule; — heart, ein 
ummerbeladenes Herz; — note, ein voller Ton; 
— style, ein bombaftifcher (hochtrabender) 


styl. 

SWELTER, v. I. n. ſchwuͤl feyn ; (— with heat), 
or Hike [machten ; II. a. ſchwuͤl machen. 
VELTRY, adj. ſchwuͤl, fehr heiß, ddrrend, ſen⸗ 


end. 
‚SWERVE, v. . 1. ftreifen, (herum) ſchweifen, 
hwaͤrmen; 2. abgehen, (ab)weiden, Febltritte 
egeben ; wanten, {id verirren, irre geben; aus⸗ 
Hreiten ; 3. klimmen, flettern 5 4. fid) anhängen ; 
» — from one’s purpose, von jeinem Zwecke ab⸗ 
hweifen J 
VIFT (ade. — ws adj. 1. fchnell, eilipr 
hwind, burtig; 2. fertig, bereit, fchlagfertig 
i@) ; — boats, Eilboote; — (of) foot (— footed, 
- heeled), Ve 5 — winged, {dnellbes 
ingt; — wit, agwitz. 
Wer s. 1. der (ſchnelle) Lauf, Strom (m. u.) 5 
die Garnwinde ; 3. die Rainfdwalbe, Mauer⸗ 
ywalbe (Hirundo apus — L.); 4. die gemeine 
idedfe. 
TIFTER, s. N. T. daé Borgwandtau ; ein Tau 
m Umminden 5; swifters, pl. ein Paar Wandtaue 
x Befeftigung ber untern Maften. 
SWIFTER, v. a. N. T. ſchwigten; die Wanbs 
ue mit Datel oder Gienen anfegen. 
"IFTNESS, s. die Schnelle, Schnelligkeit, Ges 
auinbigkeit, Behendigtert, Eile, Hurtigteit. 
SWIG, v. a. vulg. mit ftarten Zügen ({darf) 
inten, tidtig zechen, bedyern, ſchlucken. 
IG, s. N. T. ein Takel, deffen Zaue nicht paral- 
| geben. 
s ILL, v. a 1. fchluden, faufen, auf ein 
tat binunter trinken; 2. ſchwemmen, abfpülen ; 
Anten, umfpülen, ummübhlen ; 3. trunfen maz 
em, beraufchen. 
ILL, s. 1. der derbe Trunk, gute Sdhlud; 2 
8 Spilidt, die Jauche. 
TELLER, s. der Erzfäufer, Saufaus, Trunken⸗ 


Ib. 
FILLINGS, s. pl. das Spilidt. 
SWIM, ». I. nw. 1. ſchwimmen; 2. Ag. ſchwindeln, 
irbeln, fhwindelig feyn, ſich dreben ; 3. fic, fanft 
wb leicht bewegen, fließen, gleiten, flott feyn; 4. 
MI ſeyn, ſich im Ueberfluffe befinden ; to — ucross 
river, über einen Bu ſchwimmen ; to — with the 
de, dem Strome folgen, mit dem Strome ſchwim⸗ 
en (defgleichen, Ag.) 3 to — for .., ringen nad) 
„3 to — in joy, in Freude ſchwimmen; my head 
vims, es ſchwindelt mir; II. a. fhwemmen. 
FIM, s. bad Schwimmen 5 (— bladder), bie Fiſch⸗ 


e. 
—X s. 1. ber Schwimmer; 2 die Horns 
jan! (an dem Sdentel eines Pferdes). 

IMMING, s. bad Schwimmen; Schwindeln, 
f.w. 5 — of the head, ber Schwindel ; — girdle, 
e Schwimmguͤrtelz — jacket, die Schwimm⸗ 
ie 5 — paws, floffenfirmige Fife; — place, 
© Badeplatz; — school, die Schwimmſchule. 
FIMMINGLY, adv. col. gleitend, glatt, fanft, 
lee 3 glidlid, mit gutem Fortgange, nad 
bunfd); matters go on —, Alles geht nad 


ge⸗ 
(an 


EN DLE, v. a. Schwindeleien maden, ſchwin⸗ 
In, betrügen, gaunern. 


swo 


SWINDLER, «. der Schwindler, Betrüger, Gaus 
ner. 

SWINE, s. bad Schwein, collect. Sdweine; — 
bread, bie Truͤffel; das Schweinebrod, die Erb» 
wur; (Cyclamen europeum -- L.); — cresses, bie 
Schweinekreſſe (Cochlearia coronopus — L.) 3 
gruss, der Wegetritt, das Wegegrad, Saugras 
(Polygonum aviculare — L.) 3 — herd, der Schwei⸗ 
nebirt ; — like, ſchweiniſch, ſaͤuiſch; — oat, ber 
nadte afer (Avena nuda — L.); — pipe, die 
Robhrdroffel (Turdus iliacus — L.); — pox, bie 
Schweinpocken, Steinblattern, Spigpoden; — 


stone, der Stinkſtein, Gauftein; — sty, ber 
Schweinſtall, (Geweinz)Koben 3 — 's succory, 
der Schweinsſalat. 


To SWING, v. n. & a. 1. ſchwingen, ſchwenken, bers 
ummerfen, ſchaukeln; 2. fchwanten, umfliegen, 
baumeln, fdwebend bine und berbewegen, (los) 
hängen, ſchweben 3 3. N. Ph-s. ein Schiff um den 

nfer ſchwenken, ſchweien; let her —! fall ab! 
he may — for it, er könnte defrwegen an ben Gals 
gen fommen ; to — about, herum ſchwingen, ber= 
um dreben. 

SWING, s. 1. das Schwingen, ber Schwung, die 
Schwingung 5; 2 das lofe Seil, die Schwinge, 
Schaukel; 3. fg. der freie Gang oder Lauf, Spiels 
raum, Umlauf ; 4. die (volle) Neigung, Herzens⸗ 
Luft, der ungebinderte Zrieb, Hang 5 to take a —, 
fid) ſchaukeln; let him take his — , er mag feinem 
Ginne folgen, feiner’Luft fröhnen ; -- bridge, die 
fliegende Brice, Gierbrüde (auf Kandlen,u.f.w.); 
— gate, dad Aufziehtbor ; — glass, ein Epiegel 
mit Bilanzihrauben, ein Drebfpiegel; — wheel, 
T. das Schwungrad (an einer Uhr). 

” SWINGE, v. a. peitfchen, hauen, prügeln, geis 

eln. 

SWINGER, s. ber Schwingende, Schwentenbe, 
Schaukler, Sdleuderer. 

To SWINGLE, v. a. Flachs ſchwingen. 

SWINGLE (— staff), «. ber Schwingftod, bie 
Sdwinge 5 ber Hebel an der Stodrolle beim 
Drabhtziehen 3 die Kurbel; — tree, der Schwen⸗ 
gel (am Wagen), die Wage. 

SWINGLING, in compos. — knife, daé Schwinges 
meffete die Schwinge; — tow, das Werg, bie 


‚Dede. 

SWINISH (adv. — Ly), adj. ſchweiniſch, ſaͤuiſch, 
liederlid), grob. 

SWIPE, vid. Sweep. 

SWISS, I. s. 1. der Schweizer 5 2. Schweizerbias 
lect 5 IT. adj. ſchweizeriſch; — tea, Schweizerthee, 
ein Zalltranf; — tooth-powder, ſchweizeriſches 
Zabnpulver. 

SWITCH, « die Gerte, Ruthe, Spiefruthe; — 
tail, der lange bänne Schwanz. 

To SWITCH, r. a. mit Ruthen peitiden, geißeln, 
mit der Gerte hauen. 

SWITZ, s. (der Ort und Canton) Schwitz. 

SWITZER, s. ber Schweizer. 

SWITZERLAND, s. bie weis. ; 

SWITZERS, s pl. die Schweizer(leib)wache, 
Schweizergarde, Schweizer. . 

SWIVEL, s. 1. der Drebring ; Garabinerhaten ; 
Wirbel, bie Schweife 5 bie Nußtrappe (am Flins 
tenſchloß) 5 2. (— gun), die Drebbafle ; — hook, 
der Garabinerhaten ; N. 7. der Wart ober Wars 
rel; — link, 7. baé Univerfalgelent; — seal, 
das Walzpetichaft. 

To SWIVEL, v. n. ſich auf einem Bapfen bewes 

en. 

SWOB, Swosser, vid. SwaB, SWAuner. 

To SWOON, ». n. obnmadti 

infinten ; ſũ away), die Beh 
bnmadt fallen; to— for .. » 


wertüin KEN 
TUNG NECK 
" RR —R 


SWO 
..$ to — with joy, vor Freude ohnmachtig wer⸗ 


den. 

SWOON, «. die Donmadt. 

To SWOOP, v. a. 1. ftoßen, ftürzen, zuflürzen, zu⸗ 
[hießen (auf den Raub), mit ben Klauen (fhnell) 
paden, (— up), auftrallend wegführen ; 2. fchnell 
ergreifen, erhafchen. . ; 
SWOOP, s. der Stoß, Schuß, Sturz (Angriff) et- 
ned Raubvogeld, das Auftrallen, der Raub; at a 
—, auf einen Stoß, auf ein Mal. 

SWOOP, int. fhwapp ! pat{d ! 

SWORD. s. 1. das Schwert, der Degen, Pallafd, 
die Fudtel; 2. Ag. die Rache, Geredtigteit; 3. 
der Krieg; to put to the —, über die Klinge 
fpringen laffen ; to put all to fire and —, Alles 
mit Feuer und Schwert verwiften ; — and buck- 
ler, der Haudegen, die Kriegsgurge!; — arm, 
Mil. Ph. dev eet Arm; — bayonet, ein langes 
Bajonett an Buͤchſen; — bearer, der Schwert⸗ 
träger ; — belt, das Degengehent, die Degen- 
oder Schulterfoppel 3 — blade, die Degentlinge ; 
— cane, ber Degenftodt ; — cutler, der Gdywert= 
feger; — cutlery, Schwertfegerarbeit;3 — fight, 
der Schwerttampf, Fedtertampf; — fish, der 
Schwertfiih; — girdle, das Degengebent; — 
grass, bie Schwertlilie, der Schwertel (Iris — L.) 5 
der Kalmus (Acorus calamus — L.) 3 — hilt, der 
Degengriff ; — knot, bie Degenquafte, das Des 
genband ; — law, baé Fauftredt, Kriegsrecht; — 
like cartilage, 4. T. der {chwertformige Knorpel 
— man (—’s man), der Krieger, Soldat; — 
player, ber echter, Raufer ; — salute, dad Gaz 
luttiren mit dem Degen; — shaped, ſchwertfoͤr⸗ 
mig; — shell, bas Stidblatt; — stick, vid. — 
cane. 

SWORDED, adj. mit einem Schwerte ober Degen 
bewaffnet. 

SWORN, part. geſchworen, beeidigt ; vereidet 5; — 
brokers, beeidigte Maͤkler; — brothers, (fratres 
jurati), zu gemein(daftliden Unternehmungen eid- 
lid) verpflichtete Bundesbruͤder. 

SYBARITE, s. der Weidling, Wollüftling, Schwel⸗ 


er. 

SYBARITICAL (— 1c), adj. ſybaritiſch, wollüftig, 
üppig, ſchwelgeriſch, weichlich. 

SYCAMINE, s. vid. Sycamore. 

SYCAMORE, s. der wilde (oder egyptifche) Fei⸗ 
genbaum, bie Abamsfeige, Maulbeerfeige (Ficus 
sycomorus — L.); der Afterahorn (Acer pseudo- 
plateaus — L.)5 ber Platandbaum (Platanus — 


SYC ITE, s. ein feigenförmiger Kiefels oder Zeuer- 


ftein. 
SYCOPHANCY, s. bie Gyfophantie, Obrenbläfes 
PR Angeberei ; Fuchsſchwaͤnzerei, niedrige Schmei- 
ei. 


SYCOPHANT, s. der Gyfophant, Angeber, Oh⸗ 
renblafer, Fudefdrwdnger, maroger, niedrige 
Schmeidler. 


To SYCOPHANT, e. 2. vid. To SYCOPHANTISE. 

SYCOPHANTIC, \ adj. {dymarogerbaft, obrens 

SYCOPHANTICAL,f  blaferifd); — plants, 
Samarogerpflanyen. 

To SYCOPHANTIZE, «. ». ben Obrenbléfer mas 
den fuchefchwängen, fchmeicyeln, ſchmarotzen 
w 


SYCOPHANTRY, s. vid. SYCOPHANCY. 
SYENITE, s. der Syenit (eine Steinart). 
SYLLABIC, Syrranıcaz, adj. ſyllabiſch, mit Syl⸗ 


ben. 
SYLLABICALLY, ads. ſylbenweiſe, nad) Syl⸗ 


ben. 
SYLLABICATION, s. die Spllabirung, Sylben⸗ 
bildung, Giplbenftelung, 


SYM 


SYLLABLE, s. tic Sylbe. 

SYLLABUB, s. eid. SILLABUB. 

SYLLABUS, s. der Auszug, das kurze Verzeichniß, 
der Hauptbegriff. 

SYLLEPSIS, s. Gram. & Rh. T. die Syllepſis. 

SYLLOGISM, s. der Syllogismus, foͤrmliche (Ice 
gifche) Vernunftſchluß. 

SYLLOGISTICAL (— 1c, adv. — ALLTY)), adj. {alle 
oiftifch, in logifcher Form. 

SYLLOGIZATION, s das Zolgern, Schließen, 
Syllogifiren. 

To SYLLOGIZE, v. ». logiſch fchließen, beweiſen, 
berausbringen. 

SYLLOGIZER, «. der Syllogiſt. 

SYLPH, s. ber Sylphe, (männliche) Luftgeifts — 

like, fylpbenartig. 

SYLPHID, Sruriıpe, s. die Sylphide, der weil: 
liche Luftgeift. 

SYLVA, s. 1. baé Igrifche Gedicht ; 2. die Geride: 
fummlung. 

SYLVAN, I. adj. zu einem Walde gehörig ; waltia, 
ſchattig; a — scene, eine Scene im Bald; Il. 
s. der Sylvan, Waldgott, Satyr. 

SYLVANITE, s. vid. TeuLurıumM. 

SYLVIA, s. Gylvia (Frauenname). 

SYMBAL, s. vid. CyMBAL. 

SYMBOL, «. 1. das Symbol, Zeichen, Kennzeider, 
Sinnbild ; Symbolum, ber Typus ; 2 das Glar- 
benebetenntniß. 

SYMBOLIC, 

SYMBOLICAL (adv. — mn 
bildlich, bildlich. 

SYMBOLIZATION, s. bie finnbildlice Verſtib 
lung, Verfinnlidhung, Angleichung, Verfinnbi⸗ 


ung. 
To SYMBOLIZE, v. I. a. 1. finnbilblidy vorſtelin, 
verfinnlichen, verfinnbilden, angleichen ; 2 dtnit 
machen; II.n. entfprechen, gemäß fenn, paßen: 
to — with, gleich oder ähnlich feyn mit .., naftn 
zu .. , entfpreden. 
SYMMETRAL, adj. vereinbar. 
—AI s. der Beobachter der Susser 
SYMMETRIST, § trie, genaue Abmeffer. 
SYMMETRICAL (ade. — Ly), adj. fommettiity 
gleihmäßig, ebenmäßig. 
To SYMMETRIZE, v. a. ebenmäßig moder i 
Ebenmaß bringen. 
SYMMETRY, « die Symmetrie, Guidmibe 
feit, dag Ebenmaß, die Uebereinftimmung abet 
Theile), dad Verhaltnif; uniform —, bes wh 
fommene Gbenmaß ; respective —, bes Che 
maf entfpredjender Theile; with —, [pet 
trifch. 


SYMPATHETIC, X L fem 

SYMPATHETICAL (ade. — Ly), 

mitfühlend, gleicemp ndenb, theilnebmend; 2 

gebeimwirfend, durdy Gebeimtrdfte ; — ink, fem 

patbetich (unfihtbare Finde — nerve, 4. g 
er große fompatt ery, Antercoftalsers 

Heine ſympathiſche Nero, Geficktönern. 

To SYMPATHIZE, v. n. fompathificen, mitfieee 
leihempfinden, mitleiben. 

We gate a Ge 
ie 8 mung, baé i N 

— ft, Mitleidenheit; 3. Geheimkeii 
eheimkraͤfte. 

SYMPHONIOUS, adj. gufammenftiemenh fr 


monifd. 
SYMPHONY, « 1. bie Gympherie, Sulammed 
immung, der Anklang; 2 bas vieliimmig 0 


SYMPHYSIS, » 4. T. beweglich 
menfügung ——— — * 


Zuſammenwachſen. 

















adj. ſymboliſc 
vorſtellend, finn 


SYM 

SIAC, adj. zu einem Gaftmahle (Gelage) 

| — meetings, Gelage. 

3TACS, s. pl das platonifde Gaſtmahl; 

a —, Plutardhs Zifchreden. 

SIUM, s. das Gelage, Saftmahl, Feft. 

IM, s. 1. das Symptom, Krantheitözei- 

krankhafte Zufall; 2. das Zeichen, Ans 

Kennzeichen, der Umftand, Bug; die Ane 

irimary — s, Borläufer. 

IMATIC, adj. ſympto⸗ 

IMATICAL, (adv. — ty), matifch, zu 

hen gebörig, zufällig. 

JMATOLOGY, « bie Gymptomatif, 

itszeichenlehre. 

‚ESIS, s. Gram. T. die Synaͤreſis, Sons 

» Bufammengiehung zweier Sylben oder 

IGICAL, adj. zu einer Synagoge gehörig, 

ottesbienfttic, 

IGUE, s. die Synagoge, Judenſchule, der 

Gottesdienft. 

EPHA, s. Gram. T. die Synaloͤphe, Zus 

siehung zweier Sylben. 

HY, s. die gemeinfchaftliche Regierung. 

ESIS, s. vid. SYNZ£RESIS. 

THROSIS, s. 4. T. die ſchwach bewegliche 

ung. 

IS, s. die Berfammlung. 

ONDROSIS, s. 4. T. die Bufammenfä- 

eier Knochen burd einen Knorpel, Knors 

RONAL I. adj. ſynchroniſtiſch, gleiche 
‚I . fondroni glei 

II. s. das gleichelige Ereigniß. 

RONICAL, vid. SyncHRONAL. 

RONISM, s ber Spndronismus, bie 

itigteit. 

SHRONIZE, v. n. gleichzeitig feyn, in eine 

en, fid) zufammen zutragen. 

RONOUS (adv. — uy), adj. ſynchroni⸗ 


eichzeitig. 

SOPATE, v. a. Gram. T. (ein Wort) in 
te verfürzen, ausfchneiden, überfpringen, 
n laffen ; Mus. T. den Rhythmus verrüden, 
"en. 

PATION, s. Gram. T. baé Weberfprin= 
uswerfen 3 Mus. T. bie Syntope, Ruͤ⸗ 


PE, s. Gram. T. die Synfope, Verkürzung 
sortes in der Mitte; Mus. T. vid. SyNco- 


PIST, s. der Wortkuͤrzer, Abkürzer, Zus 


zieher. 

COPIZE, vid. To SYNCOPATE. 

PY, s. vid. SYNCOPE. 

ETISM, s. ter Synkretiémus, die Glaus 
rinigung. 

ETIST, s. der Syntkretift, Glaubensvers 


>, s. der Syndicus. 

DICATE, v. a. vor Gericht ftellen, richten, 
ilen, tadeln (mw. uͤ.). 

SATE, s. da8 Syndicat, Amt eines Syns 
ie Anwaltéftelle. 

OME, Synpromy, s. 1. bas Bufammens 
Zuſammenwirken mehrerer Umftände, der 


amenlauf, die Einigun —— 2. 
das Sufanimentreffen PAmmtlicher ymp⸗ 
ner Krankheit. 


DOCHE, Syrnecpocny, s. RA. T. die Sy 
e, Vertauſchung. 
DOCHICAL, adj. Rh. T. ſynekbochiſch, 
gnefdodye bezeichnend, durch eine Synek⸗ 
isgedruͤckt. 

6 : TIC, adj. mitvirfend, mitarbeitend. 


SYR 


SYNGENESE, s. B. T. bie zufamm te, zur 
Syngenefie gehörige Bidthe.” Fammengefegte, 3 
SYNGENESIAN, adj. B. T. gue @yngenefie ges 


börig. 

SYNÖD, a. die Synode, Kirdenverfammlung ; 
Verfammiung (zu einer agree Ast. T. 
bie Zufammentunft zweier oder mehrerer Pla- 
neten. 

SYNODAL, s. 1. die Synode, Anordnung berfels 
bens 2. das Bifitationdgefchent an den Bifchof. 
SYNODAL, adj. ſynodiſch, zur (Kirchen) Bers 
SYNODIC, fammlung gehörig 5 synodical 
SYNODICAL, ) month, Ast. T. fonodifche 


Monat. 
SYNODICALLY, adv. fynodifd, von der Sys 


nobe. 

SYNOMOSY, s. eine Art politifcher Club im alten 
Griedyenland. 

SYNONYMA, =. (pl.) finnverwanbte Wörter, Sys 
nonyma, Synonymen. 

SYNONYME, s. ein fonongmes (finnverwanbtes) 


Wort. 

SYNONYMIST, s. B. T. ber Pflangenfynonymen 
zufammenftellt. 

To SYNONYMIZE, v. a. burd) Synonymen aus 


drüden. 
(adv. — ux), adj. fononym(ifd)), 


SYNONYMOUS 

finnverwandt. . 
SYNONYMY, « 1. bie Synonymie, Sinnvers 
wandtfcyaft ; 2. Ra. T. eine Figur, wo man von 
enftänden einer Art Synonyme braudt. 
OPSIS. s. die Spnopfe, Ueberficht 3 der kurze 
Entwurf, Abriß (einer Wiffenychaft). 
SYNOPTICAL (— 1c) (adv. — aLLr), adj. ſynop- 
tifch, überfichtlich, kurz, kurz gefatt. 

SYNOVIA, ) =. T. das Gliedwaffer, die Ges 
SYNOVY, lenkſchmiere. 

SYNOVIAL, adj. 4. T. — glands, die Gelenk⸗ 


druͤſen. 

SYNTACTICAL (— 1c) Gram. T. (adv. — ALLY), 
adj. ſyntaktiſch, zur Wortfügung gehörig 5 an eins 
ander geftellt, zufammengereiht, verbunden. 

SYNTAX, s. Gram. T. die Syntaris, die Wortfuͤ⸗ 


un 

SYNTHESIS, a T. bie Synthefe, Verbindung, 
Zufammenfigung, Zufammenfegung. 

SYNTHETICAL (— 1c) (adv. — aLLy), adj. T. 
fonthetifch, verbindend. 

To SYNTHETIZE, v. a. regelrecht zufammenfegen, 
componiren (1. ü.). 

SYNTONIC, adj. Mus. T. ſcharf, durchdrin- 


nd. 

sYPHILIS, s. vid. SiPHILIS. 

SYPHON, «. vid. Sırnon. , 

SYRACUSAN, I. adj. foracufanifh 3 IL « ber 
Spracufaner. 

SYREN, vid. Sınen. 

SYRIA, s. Sirien, 

SYRIAC, adj. & 2. vid. Syrıan; — idiom, bie 
(prifce Spradeigendeit. 

SYRIACISM, s. vid. SyrtasM. 

SYRIAN, I. adj. {yrifd 5 Il. 2. 1. der Gyrex; 2, das 
wee bie fpf Sprade; — mallow, bie 
forif Dappe Hibiscus syriacus — L.)3 — 
marum, das Kagentraut (Teuerium marum — L.) 3 
— rue, bie wilde Raute, Harmelraute (Peganum 

harmala — L.). 

SYRIANISM, Srarıasu, s. die ſyriſche Sprach⸗ 


eigenbeit. ; 
SYRINGA, s. (white —), ber deutſche Sasmin 
(Philadelphus coronarins — L.). 

SYRINGE, s. die Sprite. 


Ge 
SY 


To SYRINGE, v. a. 1. fprigen, QUBwrrwur SRe 


fprigen; 2 befprigen. 


SYR 


SYRINGOTOMY, «. S. T. das Fiftelauffdneiden. 

SYRTIS, s. die Sandbank, Syrte, Untiefe. 

SYRUP, s. vid. Sırur. 

SYSTASIS, s. 1. die Bufammenfegung ; 2. Zuſam⸗ 
menrottirung 5 3. die Beichaffenteit, das Weſen 


(1. U.). 

SYSTEM, s 1. die woblgeordnete Verbindung 
mebrerer Dinge zu einem Gunzen, die Aufammen= 
fir tung, Sufammenordnung, das Syftem, Bes 
bäute ; Lehrgebaude, der Yebrbrgr.ff , Zuſammen⸗ 
bang, Inbrgriff, das Zuſammengeſtellie, Ganze, 
die wiflenihanliche Ordnung; 2. M. T. jede eins 
zelne DHarmoniefolge (bei den Alten); — maker, 
der Syftemenverfajfer ; — monger, der gerne Sys 
fteme entwirft, Syftemträmer. 

SYSTEMATICAL (— tc; adv. — aLLY), adj. {oftes 
matifch, wiffenfchaftlich geordnet. 


TAB 


SYSTEMATIST, s ber Gyftematifer, Ordnen 
Glaffificirer. _ 
To SYSTEMATIZE, To Systeuizeg, ve WOR 

Syftem bringen, claffificicen. 
SYSTEMATIZER, Systremizer, 2. wie Systt- 
MATIST. 

SYSTEMIZATION, s baé Bufammenftellen nad 
willenfchaftlihen Srundfägen, Klaffificiren. 
SYSTOLE, Systory, s 1. Gram. T. die Verkür⸗ 
zung einer langen Sylbe; 2. 4. 7. die Zufammen 
ziebung bes ‚Herzens beim Pulfiren. 
SYSTYLE, s Arch. T. die Säulenftellung, wo be 
Säulen zwei ihrer Durdmeffer von einander cat 

fernt find. 

SYTHE, vid. Situe. 

SYZYGIA, Syzyay, « Ast. T. bie Zuſammer⸗ 
funft zweier Wandelfterne. 


T. 


T, bag &, t, der zwanzigfte Budftabe bes Alpha 


TABARD, s. ber Waffenrod, Heroldsrod. 
TABARDER, s. der Herold, der einen Waffenrod 


trägt. 

TABASHEER, «. der Bambusfaft, Bambuszuder, 
Zabarir, Zabafdıir. 

TABBY, J. s. der Tobin, Silbermohr, gewäfferte 
Zaffet ; II. adj. gefledt, bunt, ftreifig; (von Zeus 
gen) gewäffert ; in compos. — cat, die bunte Kage ; 
— like, gewaffert ; — stamper, die Schagrintute 
(eine Mufdelart) ; — velvet, gewäflerter Sam⸗ 
met. 

To TABBY, ». a. wäflern, unter die Preffe bringen 
um mit Wogen zu bezeichnen, moiriren. 

TABEFA: TION, s. die Auszehrung. 

To TABEFY, v. n. fidy abgebren, abfallen, bins 
ſchwinden. 

TABERD, vid. TABARD. 

TABERNACLE, s. daé Belt, Gezelt 3 die Stifte» 
pane 3 Lauberhütte 5 dad Sabernatel, Sacraments 

uéden. 

To TABERNACLE, ». n. fein Zelt wo auffchlagen, 
wohnen, haufen, liegen. 

TABERNACULAR, adj. gegittert 3 — work, 
Gitterwerf. 

TABID, apj. auszehrend, ſchwindſuͤchtig, dürre, 
matt, abgesehrt; — ness, s. die Auszehrung, 
Schwindſucht, das Abfallen. 

TABITHA, s. Zabetha, Tabea (Frauenname). 

TABLATURE, s. 1. die Tabulatur; 2. 4. 7. bie 
Theilung des Schaͤdels in zwei Hälften. 

TABLE, «. 1. die Tafel, Platte, das Tiſchblatt; 2. 
ber Tiſch (die Tafel); 3. Ag. die Tiſchgeſellſchaft; 
4. ber Brandopferattar; 5. eine Abtheilung der 

bn Gebote ; 6. das Gemälde, Tableau; die Tas 
elle; 7. Typ. T. das Fundament ; 8. die zirkel⸗ 
runde Glastafel; 9. Arch. T-s. dab Feld; raked 

— , bas vertiefte Feld an einem Saͤulenſtuhl; 
knights of the round —, die Ritter von der Tafel⸗ 
runde 5 the holy —, or the Lord's — , der Tiſch 
bes ‚Herrn, Gottes Zifch, bas Abendmahl; — of 
contents, das (alphabetiiche) Inhaltsverzeichniß ; 
— of interest, die Zinstabelle; — of raten, die 
Bolltafel, der Zollanſchlag to keep a good —, 
einen guten Tiſch führen; to keep an open —, 

offene bafel balteny (a pair of) tables, pl. hat 


Brettfpiel, Dambrett, Schachbrett ; tables, 4 T. 
die Hirnfcheidewand ; the twelve — , dee pref 
Tafein (rdmifche Gefege) 5 — of descent, Stamm 
tafeln, Geſchlechtstafeln; — of sines, tangents, 
&c. Math. T. die Sinustafeln, Zafeln ber Jas 

enten, u.f.w. ; to play at tables, im Brette over 

ame fpielen; the tables are turned, fg. da 
Blatt bat fid) gewenbet ; — basket, der Tiſchkad; 
— bed, das Sifdbett; — beer, das Tafelhits 
Tiſchbier; — book (tables), die Echreibtafel, Re 
tiztafel, das Notir- oder Notizbuch, Tafdendud; 
— butts, pl. Tiſchhaͤngen; — castors, pl. Tiſchrob 
len; — cliff, vid. — rock ; — clock, die Erugukti 
Zafeluhr 5 — cloth, das Tiſchtuch; — dialogue, 
das Tiſchgeſpraͤch; — diamond, ber Tafelſteia; — 
fasteners, pl. Tiichfchieber 5 — fork, die Gabel ;— 
fruit, das Dafelobft; — knife, das Tiſchmeſſer; 
— land, bas Tafelland, die bene ; — lines. 
das Safeljeug; — man, die Schachfigur; de 
Stein im Breite; — mat, die Tiſchmalic, Gtrcbe 
dete, der Strohteller; — money, das Zafeigelt (1c 
obe Officiere, u.f.w.); — plate, das Zajel:iEibs 

t<)Gervice ; ber Guppenteller ; — renıs, LT. 
jährliche Abgaben ale Zafelgelder für die Bifdetes 
— rock, ber Zafelfelfen ; — ruby, der Zafelrubta; 
— salt, das Zafelfalz, Zifchfalz ; — shore, os 
niederes, ebnes (fladjes) Ufer 5 — spoon, ber üb 
ldffel ; — steel, ber Megftahl (fae die Tifdunk 
tr); — talk, bad Difdhgefprad ; — top, x 

ifchblätter; — ware, das Dafelge(dicrs — 
wheel, Sea lang. ein feftftebenbes Vorrat. 

To TABLE, v. I. x. den Tiſch haben, bei mem 
pur Koft gehen, effen, fpeifen ; I1. a. 1. in Zobeikt 

ringen, verzeichnen ; Zabellen machen ; 2 7. ee 

TABLER « ber SoRaingers Kefneber, 

» & DEX KORGUNGET 3 

TABLET, «. 1. daé — 2. —* Sr 
biättchen 5; 3. die (Gchreibs) Tafel 5 4 bas Aye 
neitüchelchen, die Merfelle. 

TABLING, s. N. T-s. — of a sail, bie Berbepp® 
lungen an einem Segel; — in the middie of8 
top-sail, der Stoflappen eines Mardfegelei — 
of the beams, bie Bericherbung ber Ballen. 

ae ein priefterlicher Bann (auf ven Oi 
eeinfeln). 

To TABOO, na. ben Gebranqch einer Bat We 

n. 





TAB 


"ABOR, das Sambourin, bie kleine Trommel, 

Handtrommel. 

‘oe TABOR, ». a. trommeln, pauten, fchlagen. 

‘ABORER, «. ber Tambourin(dlager. 

‘ABORET, s. die kleine Handtrommel. 

‘ABORIN, «. die kleine Dandtrommel. 

‘ABRET, s. vid. Tabor. 

‘ABULAR, adj. 1. in Tafeln gebracht ; 2. tabella- 

rifh; 3. gewürfelt; 4. tafelförmig, blatterig ; 
par, der Zafelfpath, Schalſtein, prismatifde 

Augit{path. 

o TABULATE, v. a. 1. in Zafeln (Dabellen) 


bringen ; 2 flach {dleifen. 

'ABULATED, aqj. flad gefchliffen; — diamond, 
ber Zafelftein. 

'ACAMAHAC, Tacamanaca, s. det wamms 
bolgbaum (Fagara octandra — L.); die Balſam⸗ 


pel (Populus balsamifera — L.) ; das Takama⸗ 


thar}. 
'ACHYGRAPHY, «. die Tachygraphie, Sdnell- 
ſchreibekunſt (w. ü.). . 
'ACIT, adj. ftill, ſtillſchweigend, geheim, nicht aus⸗ 
gedrictt ; — ly, adv. ftillichweigends, heimlich. 
ACITURN, adj. {dweigfelig, ſchweigſam, ver⸗ 
[dloffen, worttarg, verfchwiegen. 
ACITURNITY, «. die Schweigſeligkeit, Schweig- 
ſamkeit, das ftille, zuruͤckhaltende Wefen, die Vers 
ſchloſſe nheit, Verfdwiegendeit. 
o TACK, v. I. a. heften, anheften, befeftigen, an⸗ 
chließen, verbinden; to — together, zufammen- 
ften, binden oder pacten 3 an einander fteden ; 


L ». N. Ph-s. (to — about), ein Schiff wenden, | T 


smlegen 5 to — about, fig. anders maden, andere 
Mafregeln ergreifen, die Sade anders anfangen, 
of. umfatteln. 
ACK, «. 1. ber Stift, Heine (Tayezir=)Ragel 3 
fen, das Halden ; 2 N. T-s. bas Umlegen eines 
iffs, der Schlag, die Wendung, der Gang oder 
beim Laviren; dad Geytau, Segelſeil; to 
wid — , feft halten, dauern the — of a sail, ber 
pats eines Gegelé 5 — of the jib, der Ausholer des 
Iüverö ; up tacks and sheets! ftid) auf Halfen 
nd Sdoten! — piece, der Halsklamp; — tackle, 
de Halétalje; — wind, ber Geitemvind, Bad 
lagswind. 
ACKER, s. der Anbeftende, u.f.w. 
ACKLE, . N.T-s. 1.d08 Datel, das Takelwerk; 
ie Talje, Gier; 2 das Gerdth, Zeug; — with a 
ie, bas Windezeug, Zugwert, Takel; — fall, — 
. ber Läufer eines Takels; — hook, der Ha- 
em zu einem Takel. 
| TACKLE, v. a. (— a ship), (ein Schiff) mit 
fatelwert verfehen. 
ACKLING, «. 1. das Takel, Takelwerk, die Ta⸗ 
lage; 2 baé Zeug, Gerdth, die Gerdth{dhaften, 
hacen ; fishing — , das Fiſchergeraͤth. 
LCT, s. bad (Schicklichkeits⸗ Gefuͤhl; ber Bact 
bes Sefühle) ; Geſchaͤftstact. 
ACTICAL (Tactic), adj. Mil. T. taktiſch, kriege⸗ 
nſchaftlich, zur Kriegéwiffen(chaft gehörig. 
ACTICIAN, «. der Zattiter, Kriegéfundige. 
ACTICS, «. pi. Mil. T. die Taktik, Kriegéwiffen- 
Haft, WBaffenkunft. 
ACTIL, adj. fühlbar, empfindbar. 
ACTILITY, « die Fublbarteit, Empfindbar⸗ 


it. 

ACTION, s. das Fühlen, Zaften, bie Berühs 

un 

‘DORNA, s. vid. SHELDRAKE. 

ADPOLE, «. der unaudgebildete Frofd, bie uns 
bildete Kröte, Kaulquappe. 

AFFEREL, «. N. T. das Hadeborb. 

AFFETA, s. der Keen 

AG, & ih Nesteiftift, die Neftel, der Sens 


TAINT, s 1. 
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Lelftift, die Schnärnabel 3 — rag and bobtail, ber 
niebrigfte Pöbel, das Lumpenpad, Lumpengefins 
bel, an. Hack und Mad, Krethi und Plethi, Jans 
Pagel s — sore, eine Krankheit der Schafe. 

AG, u. a. am Ende befdlagen, einen Stift 
anmadhen 3 Ag. verbinden, verbrämen ; to — a lace, 
mit Nefteln befchlagen; to — after one, einem 
überall nachlaufen; tagged point, der Neſtel⸗ 


TAIL, s. 1. der Schwanz, Schweif 3 2. die Schleppe 5 
3. der Sterz, Steiß ; 4. bad ende; 5. Kägchen an 
Bäumen ; 6. Sea Erp-s. daé lange Ende des Strops 
um einen Bloc 3 7. H.T. die Blume des Hirfches 5 
8. A. T. ber Sawanz einer Muskel; 9. Mus. T. 
der Schwanz einer Mote; 10. B. T. der Samen⸗ 
fiel; 11. col. der Revers (die Kebrfeite) einer 
Münze ; 12. L. T. ein befchränttes Lehen 5 — or a 
comet, der Kometenfchweif 5 — of a lock, baé uns 
tere Shor einer Schleuße; to turn — to .. , bas 
von laufen vor .. ; squat upon the —, nieberges 
fauert, niederhodtend; N. T-s. tails of a top-staff, 
bie Bremſe; — block, der Steertblod, Schwanz⸗ 
blod 3 — board, Mus. Ph. der Saitenbalter, Sats 
tenfeft; — carrier, ber Gcyleppenträger 5 Ag. 
Buceichwänger 3 — comb (— touper), der Stiels 

amm; — piece, Typ. Ph. der Schlußzierath in 
Büchern, Finalftod ; — vice, die Schwanzfchraube, 
ber Stielfeiltloben. 

To TAIL, v. a. bei dem Schwanze ziehen, 

TAILED, adj. Bent 5 — wasp, die 
ober Holzwespe (Sirer). 

AILOR, s. der Schneider 5 woman — , die Sdneis 
derinn, Kleidermaderinn ; — bird, der Schneiber= 
vogel (Motacilla sartorius — L.) 3 — 's-goose, das 
Bügeleifen. 

To TAILOR, v. ». {dneidern. 

TAILORESS, s. bie Schneiderinn, 

TAILORING, «. die Schneiberei. 

To TAINT, v. I. a. 1. mit etwas anfüllen, tranten 3 
2. einen Anftrid) geben; 3. befehmugen, befubeln 3 
4. anfhwärzen, in Zabel ziehen 3 5. anfteden (— 
with, mit, von) 3 verderben (durch Faulnif) 5 vers 
führen ; the butter is tainted, die Butter riecht, if 
nicht frifch, ift rangig ; II. n. angeftedt werden. 

ber Anftrih; 2. Flecken, Makel, 
Schmutz; 3. die Anftedung ; 4. das VBerderbnif 5 
5. (— worm), bie Bleine rothe Spinne, Sammets 
milbe, rothe Grdmilbe (Acarus holosericeus — L.). 

TAINTFREE, Taintcess, adj. nicht angeftedt, 
unverdorben, fledtenloß, rein. ; 

TAJACU, Ya. ber Pekari, Pelarid, das Bifams 

TAJASSU, J ſchwein (Dicotyle — Cuv.). 

TAKAL, s. (oftindifd) der Reis. 

To TAKE, e. a. & n. 1. nehmen 3 wegnehmen ; mit. 

nomen mitführen ; annehmen, empfangen, übers 

nehmen, aufnehmen, hinnehmen, betommen ; 2. 

einnehmen, zu fid) nehmen, ver (hlingen 5 3. übers 

fallen, fangen, haſchen; in Verhaft (gefangen) 
nehmen ; 4. heiratben ; 5. holen 3 Fr 6. fefs 
fein ; binreifen ; 7. anfteden 3s 8. wählen; 9. vers 
wenben, gebraudyen, in Gebraud nehmen, anwens 
den, brauchen ; 10. miethen; 11. abnehmen, abbils 
ben ; 12. ableiten 3 13. meinen, begreifen, verfteben, 
auffaffen, einräumen, halten für .. 5 zula en; 

14. dulden, ertragen ; to — advantage of .. , bes 

nugen (eine Gace) 3 übervortheilen (jemand) 3 to 

— an airing, eine Spazierfahrt (einen Spaziers 

ritt, einen Spaziergang) machen 3 to — a denial, 

eine abichlägige Antwort befommen; to — a 

disease, eine Krankheit bekommen, angeftedt wer⸗ 

den 5 to — a drive, |pazieren fahren ; to — a drwy 

(too much), ein Schlüdhen (zu viel) 


fen. 
wanzs 


— a fancy to .., Gefallen finden an .. 3 —— 


vernarrt ſeyn in... 3 to—a last @xewdh, OO 


trinen 3 © 
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Abſchied neYmen; to — a glory in a thing, fid 
etwas auf eine Gade einbilden, zu Gute thun ; 
to — a journey, eine Reife machen, reifen; to — 
air, Luft faflen, Luft befommen 3 Ag. austommen, 
befannt werden; to — alarm, unrubig werden; 
rege werden, in Angft gerathen ; Wind befommen, 
eulg. Qunte riechen 5 to — a likeness, portraitiren 5 
to — a liking to a thing, eine Gade gern leiden; 
to — amiss, bel nehmen ; to — a miss (a woman) 
in keeping, fic eine Maiteefie halten; to — a 
nap, ſchlummern, col. ein Sdhlafden maden 3 to — 
arms, fid) bewaffnen 5 to — etiect, Wirkung thun; 
to — (a good) heart, Muth faffen; to — a house, 
ein Haus miethen ; in ein Haus gehen s fid in ein 
us verfteden 5; to — an oath, einen Eid ablegen, 
chwoͤren; tv — (a) prejudice, ein Vorurtheil faf- 
en 5; to — a resolution, einen Entſchluß eh to 
— a ride, (aué= ober "pazieren) reiten oder fahren 5 
to — a ship (a prize), ein Schiff capern, es zur 
Prife maden ; to — a trip, eine kleine (Gerhäfte- 
oder Luft:)Reife machen (— to, nach) to — a 
tree, fid) auf einen Baum fegen ; ſich hinter einen 
Baum verfteden; to — a turn, einen (furjen) 
Spaziergang machen; eine Wendung nehmen, fid 
umänbern ; to — a vessel, ein Schiff aufbringen, 
wegnehmen 5 to — a vessel to freight, ein Schiff 
in Fracht nebmen, befradhten ; to — a voyage, eine 
Geereife machen ; to — a walk, einen Spaziergang 
machen, fpazieren gehen 5 to — bills, Wedfel nebe 
men, trafjiren 3 to — breath, athmen, Luft ſchoͤp⸗ 
fen; to — change, einen Verfud) maden; to — 
coach, fic) in bie Kutfche fegens to — cold, den 
Schnupfen befommen, fic ertälten 5; to — comfort, 
etroft feyn, fic) tröften ; to — contentment, zu⸗ 
Frieden feyn ; Vergnügen, Berubigung finden ; to 
— delight, fid) ergögen, Vergnügen finden (— in, 
an) 3 to — diet, einnehmen, fich diät halten 3 to — 
dimension, auémeffen; to — fire, Feuer fangen, 
in Hige gerathen, bisig werden; to — freight for 
oe in Fracht geben, verladen; to — 
fright, fheu werden; to — head, feinen Kopf 
auffegen, Widerſtand leiftens to — heed, fic 
hüten; to — heed to, aufmerten auf; tw — 
hold of, (an)faffen, (feft)balten (an); to — 
horse, fid zu Pferbe feßen, auffißen; außreiten 3 
to — ill, übel nehmen to — ill courses, einen 
fchlechten Lebenswandel führen ; do you — it? has 
ben Sie e8 verftanden? begriffen * to — leave, Ab⸗ 
fhied nehmen; to — liberties, fid) Freiheiten 
(heraus)nehmen ; I — the liberty, id) bin fo frei; 
to — measure, daé Maß nehmen ; to — measures, 
Mafregeln ergreifen ; to — money, Geld erheben ; 
to — notice, bemerken 5 to — notice of .. , Notiz 
Kenntniß) nebmen von .. 3 — notice! L. Ph. 
und und zu wiffen! u.f.w. 3 to — occasion (op- 
ortunity), bie Gelegenheit ergreifen ; to — one at 
is word, Jemanden beim Worte faflenz to — 
one's chance, fein Schidfal erwarten; wagen, ab= 
warten, ausfegen 3 to — one’s departure, abreifen 5 
to — one’s (own) way. feinen (eignen) Weg geben, 
ober nehmen 3 to — offence at... fid beleidigt 
finden burd) .. , beleidigt feun über .. 3 to — 
orders, fid) orbiniren laflen, Prediger werden; to 
— pains, fih Mabe geben, ſich bemaiben; to — 
art in .., heil nehmen an .. 3 to — physic, 
(rgenet einnehmen 53 to — pity, fi) erbarmen (on, 
eines) 5 to — place, ftatt finden, fich ereignen, ein- 
treten, zu Stande kommen, vorfallen, vorgehen ; 
to — place of one, den Worrang behaupten vor 
.. 3 to — pleasure, Vergnügen finden (— in, an) 3 
to — portraits (likenesses), Portraité malen ; to 
— pride, fic) brüften (— in, mit), fic) was einbils 
ben, ftoly feyn auf .. 3 to — rest, ausruhen ; to — 
revenge of .. » fic rächen an .. 3 to — scandal, 
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fi) ſcandaliſiren 5 to — scorn, verachten; to— (a) 
seat, fid) [eens to — shame, 3 to— 
shelter, ſich ſchuͤten, fich zu fhügen juchen (— from, 
vor, gegen ...) 5 retiriren 3 to — steps, Mafregein 
ergreifen 3 to — the advantage, den Bortkeil zie⸗ 
ben 5 to — the air, an (in) die Luft geben (fom 
men), frifche Luft [chöpfen, einen Luſtgang madva, 
fpazieren geben, auéreiten, ausfabren ; to — the 
field, zu Felde gegen, die Waffen ergreifen; w— 
the law of one, Jemanden verklagen; to — the 
lead. den Son angeben, daé Wort jübren, Antul- 
rer ſeyn, vorangeben ; die Honeurs machen; to — 
thought, fidy etnbilben 5; to — umbrage, Ankh 
nehmen, Verdacht fchdpfen (-- at, bei); w — 
voyage, (zur See) reifen, zur See geben; to — 
warning, ſich warnen laſſen to — water, zu Bai- 
fer geben; ein Boot mietben ; to — wind, Luft 
Ihöpfen 5; to — wing, davon fliegen; as 1 — it 
meiner Meinung nad; I — it for granted, ih 
feße als gewiß voraus, nehme es als ausgemadt 
an; I won’t — your judgment, Ihr Urtheil gs 
nügt mir nicht 3 I’ — it for the better and wone, 
id) will e8 damit auf gut Glad wagen ; will it — 
wird es anfchlagen, wirken (das Mittel, u.fw.:? 
wird es bucchgeben ? wird e& die Genfur paflicen? 
col. wird es zieben? how did the play —? wit 46 
fiel das Stuͤck? that won't — with me, dad Lf 
ich mir nicht gefallen ; das billige ich nicht ; will soa 
— something ? wollen Sie etwas trinken? Sp. Es 
the fox takes the earth, der Fuchs vertricht fi; 
the dog takes the water, der Hund gebt ins Bats 
fer; to — one about, mit Jemand umbergeden 
ihn berumflibren 5 to — along with, mit ſich nel: 
men, fid) eigen machen, fidy einprägen ; U beg ya 
to — me (along) with you, id) bitte Sie fo zu m 
den, baß id Ihnen folgen ann 3 to — and leave, 
(von Schiffen) einholen und vorbeifegeln; 10 — 
asunder, trennen; to — away, (weg)nehmen, tits 
ziehen, bei Seite fegen ; to — one's self away. fis 
wegbegeben, fid) unfidtbar machen 3 to — dom, 
berunternehmen, abnehmen ; wegnehmen ; hina 
terfchludten, verfchluden; Kg. mtederfdiagen, be: 
muͤthigen; binunterfchluden, einfreflen (Arge 
Krdntungen) ; nieberfchreiben 5 to — for .., Wb 
ten für .. 3 I am not what you — me for, ih kt 
nicht das, wofür Sie mid halten; to — from, mb 
men von .. , entziehen, wegnehmen, abnekms 
benehmen, berauben, nachtheiltg feyn ; abjeidar 
to — in, bineinnehmen ; einnehmen ; erobmmi 
annehmen (work, Arbeit) 3 einziehen ; zurhd e 
fteben (in Auctionen) 5 an fich bringen, gnewmam 
erobern 3 umfaffen, mit in fic) begreifen, einche⸗ 
Ben, aufnehmen ; zulaffen 5 üderliften, hintergehrt 
beträgen, anführen ; I cannot — it in, reig. 4 
tann das nicht verſchlucken (fann biefe Sige mitt 
lauben) 5 to — in hand, unternehmen, anany% 
bernehmen 5 N. T-s. to — in the sails, die Cegd 
bergen; to — in tow, bugftren, ins bears 
nehmen; to— in a cargo, eine Radung (Gem) 
einnehmen ; to — ina lie, auf einer Sage ertappeli 
to — in money, Gelder (Gelb) einnehmen; w- 
in vain, mifbraudjen 5 to — into debate. in leer 
legung ziehen; to — into one’s hand, fid ia N 
Kopf 8 ben 3 to — into one's confidence, em? 
den zum Gertrauten machen 5 to — of, annrbad 
von ..; to — off, (weg)nehmen ; aus dem Bee 
räumen 3 benehmen, entziehen, abnebmen, sere 
ern, vermindern; abzichen; austrinten; nad 
ilden, nadabmen, copirenz Typ. Pk. oben; 
(= off one’s —— ian ep abfaufen; 5 
off the embargo, den Beſchlag (die Leppert 
aufbeben ; to re the service, Rs Rene artes 
n 3 to — out, herausnehmen, ausziehen: capes; 
zum Danje auffordern 3 to — out goods, Hast? 
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auswählen, ausfegen (um fie zu kaufen); to — 
one out, herausfordern, einen Gang thun mit, 
u.f.w. 3 to — over, mit ſich hinüber nehmen ; an= 
nehmen 53 to — to pieces, (in Stüde, ftädhveife) 
jerlegen 3 fig. genau befeben s to — to heart, zu 
Herzen nehmen ; to — to one’s heels, bas Hafen« 
panier ergreifen, §erfengeld geben; to — up, 
ergreifen, verbaften, aufnehmen; annehmen, auf 
fid) nehmen; e& mit einem aufnehmen ; bine 
einnehmen, abholen ; befegen ; anheben, ftiften, 
borgen ; verbinden (eine Wunde) ; zufammen- 
binden 3 aufräumen 3 abthun; tadeln; anfal- 
len; in fid faffen (einen Zeitraum, wf.w.) 5 
faflen, begreifen ; zur Rechenſchaft ziehen; Typ. 
Ph. bie Bogen aufbeben oder aufnehmen 3 to 
— up arms, die Waffen ergreifen; to — up a bill 
(draft), M. Ph. einen Wedfel eintöfen, bezablen; 
to — up lodgings, einquartieren, etnmiethen 3 to 
— up (a sum of) money, (eine Summe) Geld auf- 
nehmen, erheben 3 to — upon one’s self, ſiberneh⸗ 
men (ein Gefhäft, u.f.w.), auf fld nehmen, an= 
nehmen ; fid) anmaßen ; he takes upon (himself) 
to teach English, er giebt fid) das Anfeben, ale 
Eönnte er Englifd lehren 5; to — upon a wind sail, 
X. T. beim Binde laviren; to — with, zufrieden 
[enn ; to — with one, an Jemandem Gefallen fin- 
‚ mit ihm zufrieden feyn ; verliebt feyn in .. 3 
IL. w 1. gefallen, Beifall finden; 2. eine Richtung 
nehmen ; ſich wohin begeben ; 3. Wirkung thun ; 
to — after, ablernen, nachahmen; gerathen nach 
.., ähnlich werben, nadarten 5 to — in with, es 
batten mit; to — on, fid etwas annehmen, iD 
änten, grämen, fid) zu Herzen nehmen ; heftig 
bewegt ober gerührt feyn ; to — to, fid) machen an 
oo , ſich halten zu .. 3 fic) auf etwas (auf die 
Biſſenſchaften, u.f.w.) legen; .. werben; Reis 
ng zu etwas haben, von etwas Gebrauch machen, 
mit etwas befchäftigen, beluftigen (mit) 5 ſich 
ben nad); to — to drinking, fid) daé Zrinten 
ewdhnen, fid dem Srunte ergeben ; to — up 
with .. , zufrieden feyn mit .. ſich begnü- 


AKE-IN, s. ein Betrug, eine Betrügerei. 
AKER, s. der Nehmer, Abnehmer, u.f.w. vid. To 
Taxe; — ofa bill, M. E. der Wechfelnehmer (Ge⸗ 
bee des Werthes), Remittent ; — of a ship, ber 
Saper (Aufbringer eines Schiffes) ; der Anneh⸗ 
mer (der den Bau eines Schiffes in Accord 
simmt) 3 — on bottomry, ber Bodmereinebmer. 
AKING, I. s. vulg. die Verlegenbeit ; IL adj. fg. 
innebmenb. 

AKINGNESS, «. das Ginnehmenbe. 
ALAPOIN, s. 1. der Zalapoin, fdhmarznafige 
Kffe (Simia talapoin — L.) 5 2. (aud ein Priefter 
ex Birmanen und Siamefen). 

ALBOT, s. der Sagdhund, Windhund, Tigers 
and, gefleckte Hund. 

ALC, TALCK, s. ber Talk, Zaltftein. 
ALCKITE, «. der zerfallene Dall, bie Talk⸗ 


rde. 
ALCKY, adj. talticht, talkartig; talkig, talkhal⸗ 


ALE. s. 1. bie abung Nachricht; 2. das 
Mabrdjen, die Gage; 3. Zahl; 4 Angabe 5 by 
— „ ftüdweife, zahiweiſe; thereby hangs a—, 
amit bat es fein eigenes Bewenden, ba ftedt 
twas babinter, darüber ließe {ich Viel fagen 5 — 
wearer, ber Zuträger, Obrenbläfer, Angeber, Vers 
eumber ; — bearing, daé Angeben, Verleumben ; 
— ful, adj. voll Mähren ; — teller, der Mährs 


nerzäßler. 
LENT, s. 1. das Talent, die Raturgabe, Kunft- 


be, Gabe, Anlage, der Hang, die Geſchicklichkeit 
— ‘2 bat Salent (ein Gewicht und eine 


TAM 
Mange) 5 —atraillery, bie Gabe wigig zu {pote 
en. 


TALES, «. pl. L. T. die Erfagmänner (Männer 

zur Ergänzung) einer Jury; — book, bas Vers 
chniß der Erfagmänner. 
ALISMAN, s. der Saliéman, das Zaubermittel, 

TALISMANIC (— cat), adj. zauberiſch, magifd, 
mit der Kraft eines Talismans begabt. 

To TALK, vo. n. 1. fpredyen (—to. with, of, about, 
zu, mit, von, über), reden 3 2. plaudern, ſchwa⸗ 
Gen; to — big, grofthun, auffchneiden ; to — of, 
erzählen, beridjten ; to — over, erzählen, beſchwa⸗ 


Ben. 

TALK, «. 1. das Geſpraͤchz 2. Beihrwäg ; 3. Ges 
ruͤcht; Gerede; to be full of — , immer ſchwa⸗ 
den; I must have a little — with him, id muß 
ihn dod) ein Mal anreden 3 she is made a common 
— , alle Welt fpricht von ihr; fie ift in Jedermann’s 
Munde; small — , das Geplauder, Gefprad über 
geringfügige Dinge; town —, dad Stadigeſchwaͤt; 
— worthy, ber Rede werth. 

TALKATIVE (ade. — uy), adj. 1. gefprädig, 
redfelig ; 2. plauderbaft, —3 — — ness, 8. 
die Gefpradchigteit, Redfeligteit ; Geſchwaͤtzigkeit, 
Plauberhaftigteit. 

TALKER, s. 1. der Sprechende 3 2. Gefpraddige, 
Schmäßer, col. die Plaudertafde 5 3. der dr ler. 

TALL, adj. 1. lang, groß; bod); gerabe ; 2. ita 
muthigr trogig ; ftdmmig, bandfeft, kriegeriſch, 


apfer. 
TALLAGE, s. die Auflage, Abgabe, (Capitals) 
euer. 
To TALLAGE, v. a. eine Abgabe (Steuer) aufles 
legen, ausfchreiben, befteuern. 
TALLNESS, s. bie Lange, Größe, Höhe. 
TALLOW, s. ber Fale, das Unfdlitts — cake, 
das Zalgbrod, der Talgklumpen; — candle, das 
Zalglicht ; — chandler, der Kerzen= oder Lidhtzies 
t, Lichtgießer 5; — copper, die Talgpfanne; — 
ced, bleich, von kraͤnklicher Gefichtéfarbe ; — 
graves, bie Zalggrieben ; — keech, ber Fettklum⸗ 
n3 — press, Die Zalgprefle 5; — tree, der Talg⸗ 
aum (Croton sebiferum — L.). 
To TALLOW, v. a. 1. talgen; 2 mäften, fett mas 


den. 

TALLOWER, «. ein Dhier bas fich gut mäftet, 
leicht fett wird. 

TALLOWING, s. das Mäften, Anlegen von Fett 
(vom Maftvieh); — cloth, T. ber Widslappen 
der Gerber. 

TALLOWISH, Tartowr, adj. voll Zalg, fetti 

TALLY, s. 1. bad Kerbholz, der Schnitt, Gins 
ſchnitt; 2 Ag. das Paffende, Entipredhende, Geis 
tenftüd (zu einem Paar, u.f.w.) ber Pendant; — 
man, der nad) bem Kerbbolz rechnet. 

To TALLY, v. 1. a. 1. auf dad Kerbholz en 3 
nad bem Kerbholz berechnen 5 ausfchneiden ; 
fchneiden, einfchneiden 3 2. anpaffen, paffen ; 2. 
Sea lang. anbolen, beiholen (die Segel, um fie 
beffer auszufpannen) 3 II. m. Ag. anpaffens pafe 
fen, entfpreden, übereintommen. 

TALMUD, «. der Talmud. 

TALMUDICAL, Tatmupic, adj. zu dem Talmud 
gehörig, talmubifch. 

TALMUDIST, s. der Zalmubift. 

TALMUDISTIC, adj. vid. Tatuunicat, &c. 

TALON, s. 1. die Kralle, Klaue; 2 Arch. T. die 
Welle, das Karnieß. 

TALUS, «. 1. Fort. H Arch. T. die Boͤſchung, Abs 
dadyung, der Ablauf; 2. 4. T. das Eprungbein. 

TAMABLE, adj. (be)3ähmbar. 

TAMABLENESS, «. die (Bes)3ähmbarteit. 

TAMARIN, a. ber Tamarinaffe, Obraffe (Mide® 
— Geo.). 


TAM 


TAMARIND, ». bie Zamarinde 3 — tree, der 
Zamarindenbaum (Tamarindus indica — L.). 

TAMARINDS, s. pl. (eingemadte) Samarinden, 
Sauerbatteln. 

TAMARISK, s. die Tamariske, ber Tamarisken⸗ 
baum (Tamarix gallica — L.). 

TAMBAC, s. der Zombad. 

TAMBARINE, vid. TamBorin. 

TAMBOR, s. I. die Beine Trommel, Handtrom- 
mel, das Zambourin ; 2. der Stidrahnıen (aud, 
— frame); (— work), bie tambourirte Arbeit, 
(Hätchen=)Stiderei; 3. Arch. T-s. das corinthifche 
und zufammengefegte Capital ; der Windfang (vor 
einem Gingang) ; die Mauer eines runden mit 
Säulen umgebenen Gebäubes. 

To TAMBOR, v. a. tambouriren, haͤkeln (Art bes 
Stidens). 

TAMBORIN, «. 1. die Eleine (türkifche) Trommel, 
Pandtrommet mit Schneller und Schellen, das 

ambourin 5 2. ber Zambourintanz. 

TAME (adv. — ty), adj. 1. zahm; 2. muthlos, 
niebergefchlagen 3 — poison, bie Schwalbenwurz 
(Asclepias — L.). 

To TAME, v. a. zähmen, bezähmen, bandigen ; to 
— a hawk, einen Falten abridten. 

TAMELESS, adj. wild, unbändig, unbezähmt 
(mw. uͤ.). 

Tae s. 1. die Babmbeit ; 2. fig. Muthlo⸗ 
igteit. 

TAMER, s. der Bezähmer, Bandiger. 

TAMINY, Tammy, s. der Etamin (ein dünner, 
wollener 3eug), Samié. 

TAMKIN, s. der Stöpfel, Pfropf; Pflod, hoͤl⸗ 
gerne Nagel. 

To TAMPER, v. n. 1. Arzenei nehmen, mebicinis 
ren; 2. fid) rühren, Hand anlegen ; 3. ſich abge: 
ben, fid) unberufen einmengen, ſich einlaffen (— 
with... , mit..)3 4. ins Gebeim unterbanbeln, Ga- 
balen fhmieden, intriguiren, vulg. filfadern ; to 
— in, gefhäftig feyn bei .. 3 to — with one, 
einen zu geroinnen fuchen. 

TAMPION, wie Tauxın. 

TAMPING, s. Min. T. der Befag. 

TAMTAM, s. ein metallenes, paufenartiges In⸗ 
firument der Orientalen. 

To TAN, v. a. I. (mit Lobe) gerben; 2. lobfarbig 
madyen, brdunen (in der Sonnenhiße); to — a 
sail, N. T. ein Segel thanen. 

TAN, s. die Lobe, Gerberlobhe ; — bed, das Lohbeet 5 
— leather-gloves, wafchlederne Handfhube 3 — 

it, (— vat), die Lobgrube 5 — stove, ein Lohglas⸗ 
aus; — yard. bie Gerberci. 

TANG, s. der üble Gefdymad, Nach(ge)ſchmack; to 
have a — of the cask, nad) dem Zaffe ſchme⸗ 


den. 

TANGENT, s. G. T. die Tangente (Berührungss 
inie). 

TANGIBILITY, s. die Fablbarkeit, Beruͤhrbar⸗ 
keit, Empfindbarkeit. 

TANGIBLE, adj. fühlbar, empfindbar, berührs 


bar. 

To TANGLE, vid. To ENTANGLE. 

TANGLE, s. 1. die Berwidelung, Verwirrung, die 
verwirrte Mafle, das Gewirr, der Knoten 5 2. 
(Sees)Zang. 

TANIST, s. (ehemals in Irland) dee Grunbherr ; 
bas Oberhaupt. ; 
TANK ‘ve Wafferhalter, bas Becken, der Weis 

T, ae 

TANKARD, s. die (Zrint)Kanne, der Dedels 
trug; — turnip, bie Kohlruͤbe über der Erbe, ber 
Koblrabi. 

TANNER, s. der Lohgerber, Rothgerdber; —’s 


oil, bie Sautfämiere, 


TAR 


TANNERY, s. bie Gerberei. 

TANNIERS, a. ber efbare Arum (Arum escules- 
tum — L. . 

TANNIN, s. Ch. T. der Gerbeftoff. 

TANNING, s. das Gerben. 

TANSY, «. der Rainfarn, das Wurmkraut (Tam- 
cetum vulgare — L.). 

TANT, s. die Sammetmilbe. 

TANTALISM, «. daé tantalifche Leiden. 

TANTALITE, s. der Santalit, das priématifde 
Zantalerz. 

TANTALIZATION, s. das Qudlen burd Alu 
fhung, or durch Hinhalten. 
To TANTALIZE, r. a. bämifch quälen, vergtic 
(burd) Zäufchung, Hinbalten) reizen, neden, — 
with, mit), ſchmachten laffen (einen nad etre), 

einen binbalten. 

TANTALIZER, s ber boshafte, fchabenfiche 
Quaͤler, Necker. 

TANTALUM, s. ber Zantal, Columbit. 

TANTAMOUNT, adj. äquivalent, eben fo wel, 
gerade dad; to be — to.., im gleichen Berkälts 
nib an .. , von gleihem Werthe, gleidgeltent, 
gleich. 

TANTIVY, adv. fpornftreihe ; to ride — , mi 
verhängtem Zügel reiten. 

TANZY, Tanzey, s. vid. TANsy. 

To TAP, v. a. & n. 1. einen gelinden Schlag geben, 
fanft tlopfen, leicht berühren, fanft ſchlagen, ty: 
pen; 2. ein Faß anftecten, zapien, anzapten; ab 
zapfen ; 3. um einen Vaum kerum aurgraben; v 
— dropsical person, einen Waſſerſuͤchtigen ch 
zapfen. F 

TAP, s. 1. der gelinde Echlag ; 2 Zapfen, die s 
pfenrdpre 53 3. S. 7. das (MWunds)Rökrden, bv 
Hoblfonde ; 4. vid. — room; — borer, dtr di 
RA aed Spigbobrer 5 — droppings, baé (aus 
einem Gaffe) Ausgelaufene, die Ledage ; — hous, 
die Schente, das Bierbaus ; — room, die Trinb 
ftube; — root, die Hauptwurzel, Pfashourjes 
Herzwurzel. 

TAPE, s. das ſchmale Band; Srwirnband, keine 
band; — lace, die Bwirn{pige 5 — larer, eine att 
Wate, Ulve ; — worm, der Bandwurm. 

To TAPER, v. I. ». immer ſchmaͤler zulaufen, fie 
zu einer Spige erftrecten 5 Il. a. immer famdic 
madıen. 

TAPER, I. «. bie (befonderé brennende! Bade 
ferge, der Madhsftoct, Wachsſtapel, die Stolle ; IL 
adj. fpigig zulaufend, fpigig lang, ſpitig Fit 
mibifd, tonifdy, kegeiförmig ; (— bored), Gua 7. 
an der Mündung weiter alé gegen ten Eieß jt 
gebohrt ; — light, das Rergenlidt. ; 

TAPERNESS, s. das Bugefpigte, bie jugefpikt 


Geftalt. 

TAPESTRY, s. bie (mit Figuren durchwirkte Te 
pete 3 ber Teppich; die Tapezerei ; — hooks > 

apetenbaten 3 — maker, der Sapetenecte 

Teppihmadyer 3 Tapezirer; — of the high sap 
Hautelifjen ; — of the low warp, Bafctiter 

To TAPESTRY, v. a. mit Zapeten zieren. 

TAPET, «. die Zapete, ber Teppich. 

TAPETI, s. ber Zapeti, Tapiti (Zepus ameriomt 


— Gmel. . 
Tari, ) bas Waſſerſchwein, ber Tapit (Tare 
TAPIS, «. der (Tiſch⸗)Teppich, die Tifbefieibeng: 
to be upon the — , Ag. im Plane (col. auf dem da 
pet) feyn, vorliegen. 
TAPSTER, s. der 3apfer, Kellner, Scheu. 
TAR, s. 1. ber oder das Ther 3 2. ber Matrei — 
kettle, der Sherfeffels — waser, Med. 7. Di 
Therwaſſer. 


To TAR, u. a. theren, (mit Ther) anficcidens ® 





TAR 


_ and feather, erft betheren und dann in Federn 
n. 


‘ARANTELLA, s. ber Zaranteltanz. 
'ARANTULA, s. die (wahre) Zarantel (Lycosa 
tarantula — Latr.; Aranea tarantula — L.). 

* TARANTU LATE, v. a. durch Muſik beivegen. 
"ARDIGRA pous, } adj. langfam gehend. 
"ARDIGRADES, s. collect. die Gaultbiere. 
"ARDINESS, s. 1. die fanpfam eit; 2. Säumig- 
keit ; Saumfeligkeit ; 3. Dragheit, Fautheit. 
‘ARDY (adv. — ity), adj. 1. langfam; 2 fäumig, 
faumfelig ; 3 träge. 

‘ARE, «. 1. die taube Achre; Wide, ber Lolch, 
Raden; 2 M. E. die Zara; — agreed upon, bie 
verabredete Zara. 

‘o TARE, vo. a. M. E. tariren, (dad Gewicht der 
Emballage [vor bem Cinpacen] ermitteln) 5 tared 
goods, tarirte Waare. 

ARGET, « 1. bie Zartidhe (eine Art alter 
Schilde) ; 2. die Schießfcheibe der Artilleriften. 
'ARGETED, adj. mit einem Schilde bewaffnet. 
‘ARGETEER, s. der Zartfchenträger. 
'ARGUM, s. der Zargum, der chaldäifche Ausle- 
gung bes alten Teftaments. 

ARGUMIST, s. ber Ausleger bes alten Teſta⸗ 
mente. 

‘ARIFF, Tarır, s. der (Zoll-)Zarif, das Bollver: 
zeichniß, Zollregifter ; — of coins, die Balvations- 

tabelle3 — union, ber Zoll⸗Verein(s)Tarif, Tarif 

ber deutſchen Zoll⸗Vereins⸗Staaten. 

o TARIFF, v. a. M. E. Waaren in ein Zollver⸗ 

jeichniß bringen, tarifiren. 

ARIN, s. der Gitronenfint, italienifche Kanarien⸗ 

l (Fringilla citrinella — L.). 

ARN, s. ber Sumpf, Moraft, bas Moors der 
Heine Gee. 

« TARNISH, v. L. a. ſchmutzen, befdmugen, bez 
fledten ; trüben, tribe maden; verdunfeln; to — 

metals, Metallen eine matte Oberfläche geben; 

II. x». den Glanz verlieren, verſchießen, ver= 

bleichen. 

ARPAULIN, s. N.T. bie Prefenning (getherte 

Beinwand). 

ARNACE, s. ber Traß (ein vul€anifdes Pros 
uct). 

‘ARRAGON, s. bad Dragun, (gemeine) Schlan⸗ 

genfraut, (der) Bertram (Artemisia dracunculus 


„. L.). 
‘ARRAS, «. vid. Tarnace. 
ARRIER, s. 1. der Zauberer; 2. Dachshund, 


Dache. ; 
ARROCK, s die weiße Meve, Wintermeve 
(Lerus tridactylus — L.). 
oe TARRY, v. n. 1. zögern, fäumen, zaubern; 2. 
iehen, verweilen, warten, barren. 
ARRY, adj. aus Sher beftebend, thericht. 
ARRYING, s. die Verzögerung, der Verzug. 
ARSEL, s. der Taͤrz (das Männden bes Zaus 
senfalten oder Stodaars). 
ARSUS, «. 4. T. die Zußwurzel. 
ART (adv. — ry), adj. 1. berbe, fauer, fdarf, 
Brenge ; beißend ; 2. mürrifch, barſch. 
ART, s die Sorte, bas Paftetchen; — pan, bie 
npfanne. 
ARTAN, s bie Tartane Sis 
Räftenfabrzeug); ein buntgewürfelte® Zeug. 
ARTAR, s. 1. der Weinftein; 2. der Zalr)tar 
@inwohner der Ta(rtarei); 3. der Aufbrau- 
ende, Higfopf; cream of —, der Weinfteinrahm 
Cremor Lartari) ; — emetic, der Brechweinftein. 
ARTAREAN, adj. aus dem Tartarus, hoͤlliſch. 
ARTAREOUS, adj. 1. Weinftein enthaltend, 
Deinfteinartig; 2 hoͤlliſch. 


einmaſtiges 


TAU 


TARTAROUS, adj. Weinftein enthaltend, wein⸗ 
fteinartig ; — sales, Weinfteinfalze. 

TARTARIAN, ad. tartarifd); — lamb, das 
feythifdye Lamm, der Baromez (ein Farrentraut, 
Polypodium baromez — L.). ; 

TARTARIC, adj. 1. ta(r)tarifd)s 2 weinfteins 
artig ; — acid, die Weinfteinfäure. 

TARTARIN, s. das Kali, die Potafde. 

TARTARINATED, adj. weinfteinjauer. 

To TARTARIZE, v. a. mit Beinftein anmadıen, 

TARTARY, s. a(r)tarei. 

TARTISH, aaj. ſaͤuerlich, etwas berbe. 

TARTLET, s. baé Toͤrtchen. 

TARTNESS, s. 1. die Herbe, Säure ; die Schärfe, 
Beißigkeit ; 2. das mürrifche (barfche) Weſen. 
TARTRATE (TARTRITE), s Ch. T. das weine 

fteinfaure Satz. 

TASK, «. 1. die Aufgabe, (aufgegebene) Arbeit; 2. 
das Geſchaͤft, Tagewerk; to take to —, Ag. vor⸗ 
nehmen, zur Rede ftellen; — master, ber Arbeité= 

» Suatmeifter. 

To TASK, v. a. beichäftigen, Arbeit aufgeben, aufs 
tragen, belegen mit etwas, etwas jumuthe, 
TASKER, s. der Arbeitévogt ; der zufällige (nies 

brige) Arbeiten verrichtet. 

TASSEL, s. 1. die Quafte, Troddel, Tolle ; 2. (— 
of a book), der Blattwender ; 3. der Taͤrz; 4. die 
Kardendiftel. 

TASSELED, adj. mit Quaften geziert. 

TASSES, s. pl. der Beinbarni{d. 

TASTABLE, adj. fhymedbar, ſchmackhaft. 

To TASTE, v. a. & n. 1. toften (— of, von); 2. 
ſchmecken, Gefdymad haben ; 3. fühlen, empfinden, 
leiden, leiden mögen ; 4. [parfam genießen, nippen 5 
5. verfudhen 5 the butter tastes of the cask, bie 
Butter ſchmeckt nad) dem Faffe. 

TASTE, s. 1. das Koften, Echmeden ; 2. ber Ges 
ſchmack, das Gefühl; 3. die Probe, der en: 
to take a slight — of, nur ein wenig verf{uden 3 
to give a — of .., zu foften geben von —; to 
have no — of .., keinen Geihmad finden an ..3 
to have a nice —, einen feinen Se mad baben ; 
tomy —, nad meinem Gefdmad ; to be out of 
—, geſchmacklos, ſchal feyns feinen Geihmad 
verdorben haben. 

TAL BRO L, adj. ſchmackhaft, koͤſtlich, geſchmack⸗ 


vo 

TASTELESS (adv. — ry), adj. 1. geſchmacklos, 
unſchmackhaft, fade; 2 ohne Geſchmack; — ness, 
s. die Geſchmackloſigkeit. 
TASTER, s 1. der Kofter, Schmeder, Verfuder, 
Gredenger ; 2. das Schnappsglas; a brandy —, 
ein Branntweintrinter. 

TASTING, «. 1. das Koften, Schmeden ; 2. Vers 

mögen zu ſchmecken, der Geſchmack. 

TASTY, adj. geihmadooll, modifd) ; — furnitures, 
efhmadvolle Möbeln; a — lady, eine Modes 
ame. Ä 

TATTER, s. der Lumpen, Lappen. 

TATTERDEMALION, «. der ump, umpenterl, 

Sduft, Halunte. 

TATTERED, adj. zerriflen, geclumpt ; — clothes, 
zerlumpte Kleider, Lumpen. 

To TATTLE, v. n. ſchwatzen, plaudern, wafchen. 

TATTLE, s. das Geſchwaͤt, Gewaͤſch. 

TATTLER, s. der Schwäßer, Plauderer. 

TATTOO, s. 1. Mil. Ph. ber Bapfenftreid 5 2. die 
Zattowirung, Tättomwirung. 

To TATTOO, o. a. tattowiren, tätto(m)iren. 

TAU, s. der Kritenfifd) (Gadus tan — L.)3 ber 
T-Bogel, Sdhieferdbeder (Phalena attacus tau 


— L.). 
TAUGHT, adj. Sea lang. ftei aff; — sails, volle 
—— g. ſteif, ſtraff | 


TAU TEC 


To TAUNT, e. a. {dmaben, hoͤhnen, fpotten,| Löffel; — shrub (— tree), bie Theeſtaude (Tes 
ſticheln, tadeln, ausfchelten (— at, über). — L.); — table, ber Theetiſch; — things, bas 
TAUNT, s. ber Hohn, die Schmäbung, bad Höhs| Theezeug, Theegeſchirr; — tongs, pl. bie suder- 
nen, ber Spott, die Stichelei, der Gadel, Wer=| zange; — tray, bas Bheebrett ; — urn, bie Tbee⸗ 


weis. urne, Theemaſchine; — wafers, Waffeln zum 
TAU TER, s. ber Höhner, Schmäher, Spötter,| Thee zu nehmen. 
tichler. 


To TEACH, v. a. § n. 1. lehren, unterweifen, uns 
TAUNTINGLY, adv. höhniſch, ſchmaͤhend, ſpoͤt⸗ terridten; 2. benachrichtigen ; — me how to do it, 
tiſch, ſtichelnd. 


zeigen Sie mir wie das gemacht wird. 
TAURICORNOUS, adj. gebörnt wie ein Stier. | TEACH, s. der vierte Zucker-Keſſel. 
TAURIFORM, adj. ftiertdrmig. TEACHABLE (adv. — Ly), adj. gelebrig; — 
TAURUS, s. Ast. T. der Stier. 


ness, s. die Gelehrigfeit. . u 
TAUTOLOGICAL (-ıc) (adv. — atty), adj. tau TEACHER, s. 1. der Lehrer ; 2. (nicht ordinirte) 
tologiſch, Wortüberfluß habend, immer daffelbe| Prediger; 3 Typ. T. der Anführegeipan. 
fagend, voll unnüger Wiederholungen. TEAK, s. der Thekabaum (Tectone grandis — 
TAUTOLOGIST, s. einer der unndthige Wieder: | L.). ; . . ı. 
bolungen bderfelben, oder finnverwandter Wörter | TEAL, s. eine Art eine (wilde) Ente, die Kriech 
macht, der Zautologift. ente (Anas crecca — L.). IL. 
To TAUTOLOGIZE, v. ». (in verſchiedenen Aus⸗ TEAM, s. das Gefpann ; ber Suey bie Reike ; a— 
brüden) wiederbolen, immer daffelbe fagen. _ | of horse or oxen, ein (§radt=)Gefpann (Gefpana 
TAUTOLOGY, «. die Zautologie, unnöthige Wie⸗ Pferde oder Odfen) ; — work, N. E. die Felbars 
derholung befielben Wortes, die Wortdehnun eit durch Zugvieh. 
TAVERN, « bad Weinhaus, die (Wein=)Sdenke, | To TEAM, v. a. ans ober gufammenfpannen, am 
ber Weinkeller; — haunter (— man), — hunter, | fdirren. 
ber fleißige Kunde im Weinhaufe, Becher, Bedhgaft; | TEAMSTER, s. der (Fracht⸗ Fuhrmann. 
— keeper, der Weinſchenk, Schentwirth ; — poli- |TEAR, s. die Thraͤne, Zaͤhre; — drop, ber Tre 
b pfen; to shed tears, weinen 5 to be all in tears 


tician, der politifche Rannengießer. 
TAVERNER, a. ber Schentwirtb, Wirth, Wein-| Ag. in Thraͤnen ſchwimmen; tear-falling, ters: 
nend, thrdnenvergiefend, weinend, mitleidig, zaͤr⸗ 


ſchent. 
To TAW, v. a. weiß gerben. lich; — fulling pity, thraͤnenvergießendes Ri— 
TAW, s die Sdmellfugel, das Schnellkaͤulchen, leid. oo. 
der Schuffer, Schiffer, die Knipptugel. To TEAR, v. I. a. 1. reißen, zerren ; 2. zerreiken 
TAWDRILY, ade. auf eine flitterbafte, fantaftifche | zerwühlen, zerfleifhen ; 3. ausreißen; entreißen: 
4 verwunden ; to — from, wegreißen, cntteikt; 
to — off, abreißen ; to — out, auéreifen; to— 
to pieces, in Stüde reißen; to — up, zert 
aukreißen 5 IL. n. whtben, rafen, toben. 
TEAR, s. ber Rif (in 3eugen, u. ſiw.) 5 wear an 
et die Abnugung (durch den Gebraud), +. 7. 
itage. 
TEARER, s. 1. der Berreifers; 2 Raſende, Jo 
bende, Watherid. 
TEARFUL, adj. voll Thraͤnen, thrdnenvoll, ji 
renreid), weinend; a — eye, ein throaͤnenſchecta 


uge. 
TEARLESS, adj. thraͤnenlos; gefühlise. 
To TEASE, v. a. 1. fammen, txempeln, 
—8 kardaͤtſchen; 2. zerren; plagen, 
nfeln. 
TEASEL, s. die Karbenbiftel (Dipsacus fullemm — 


L.). 
—— 7—7— 
48 & u 

TEAT, s. die Bite, Bruftwarze. u 

To TEAZE. ve. a. vid. To TEASE. 

TECHINESS, s. die Unfreundlichkeit, Berbeichab 
keit, das muͤrriſche Wefen. 

TECHNICAL (— ıc) (ade. — aıır), of 3b 
nifch, unftmäßig, kunfigeredk, zur Kunſt echoed 
technical word, das Kunftwort. 

TECHNICALITY, \s. das einem befondera & 

TECHNICALNEBS, werbe Gigenrphmilt 

n echte). 
TECHNICS s. die Technik, Kunſtſprache, Sub 
TECHNOLOGICAL: ad} pewerbtunbii 
OG j. 
Ki, technotogifa 3 — institution, bie | 


ule. 
TECHNOLOGIST, s. ber Kednolog, Gan 
ndige. 



































Art. 

TAWDRINESS, s. der Slitterftaat. 

TAWDRY, adj. flittechaft, zu bunt, gaukelbaft, 
fantaftifch gepußt. 

TAWER, s. der Weißgerber. 

TAWERY, s. die Beihgerberei. 

TAWNY, adj. lobfarben, braungelb, (charge. 
TAX, s. I. die Zare, Auflage, (Waaren⸗) Steuer, 
Sdagung, der Boll; 2. Tadel, Vorwurf; — ga- 
therer, ber Steuereinnehmer. 

To TAX, u.a. 1. eine Sare, Steuer auflegen, be- 
fteuern, befchaßen 5 2 tabeln, ſchelten; 3. ſchaͤten, 
tariren, veran{dlagen (ut, auf); to — with, vor⸗ 
werfen, befdulbdigen (Jemand, einer Sadıe). 

TAXABLE, adj. 1. fteuerbar, fteuerpflidtig 5 zoll⸗ 
pflichtig 5 2. tadelnswerth. 

TAXATION, s 1. die aration, Shdgung ; 
(Waaren-)Befteuerung, Schatzung, die Steuer ; 
2. ber Zabel, Vorwurf, die Beſchuldigung, Bes 
sudtigung, Verleumbung (m. ü.). 

TAXER, s. 1. der Befteuerer, Beſchatzer; Tare 
ator ; 2. Bezuͤchtiger, Tadler. 

TAXES, s. pl. Abgaben, Gebühren, Zölle 3 to pay 
the —, verzollen, verfteuern. 

TAXIDERMIST, s. der Gonfervator (einer ber 
en und Aufbewahren der Thiere ges 

ict ift). 

TAXIDERMY, s. die Zaridermie (Kunft, Thiere 
auszuftopfen und eter 

TAXING, s. das Befteuern. 

TAXONOMY, s. die Gintheilung in Glaffen, 
Glaffification. 

TEA, s. der Shee; — board, bas Theebrett; — 
buckthorn, ber Thee⸗Kreuzdorn (Rhamaus thee- 
zans — L.) ; — cannister, die Theebuͤchſe; — cup, 
bie Obertafle ; — dish, bie Theetaffe ; — drinker, 
ber Sheetrinter; — garden, ber BheesGarten; 
— kettle, ber —* ch 7 leaf, das Oe Klee ; 
— party, die egefellfdaft; — pot, der x 
topf; die Theefanne ; — room, das Theezimmer; 
— saucer te Untertafle; — spoon, ber Thee⸗ 


TEC 


INIC, adj. zur Bautunft 
ER, «. * Seil womit pe jerde Gil bee 
Gri eer bar efeil, ©; a 

+ lan  Haltftrid; e 
DDER, v. a. 1. anbinden, a hes, 2 
{érdnten, hemmen. 

SUM, «. baé (Gere Gott did) loben wir) Bee 


US (ade. — ır), adj. langweilig, Läfti 
m une: — ness, ». die angpeiligteib 


‚ngweilige. 
IM, «. (lat. ‚) ber Miderwille, die Abneigung, 
agpelitett LA ftigheit. 

"1 ange feyn ober gehen (— 
mit); 2 gebären, miedertommens 3 Ag- 
tin, voll feyn, ſchwer tragen, ftrogen, ges 
ſeyn (— with, von) ; 4. Servorbringen; to 
b politics, ben Kopf voll politifcher Dinge 


ER, «. bie (häufig) Schwangere, (öftere) 
ein in. 


UL, adj. 1. fÄranger, (von Xhieren) 
— richtet; 2 voll, hochgefüllt, Ye 
LESS, adj. unfrudtbar. 

+. pl. bie Zehner. 

pl. von Toorn) bie Zähne; to show 

— 3 to cast in one's —, einem bore 

the —, (to his —), ihm ins Gefidt 5 
is in your —, der Bind ift Ihnen — 


m. 

ETH, ». ». zabnen, Zähne befommen; a 
1 wheel, ein Kammrad, 

JING, +. das Bahnen. 

LAR (ado. — Ly), adj. ziegelfoͤrmig z aus 
MENT, a A. T. bie Bebedung, Hülle, 
MENTARY, adj. bie Haut betreffend; 


— tree), +. bie einde (Tilia— L.). 
3. bie Barbe. 












iRAPH, 





anal iven burd) 
night, bet —X fegraph ; line of 
—— adj. legraphiſch 
AL (—cat), el i 
rence, telegraphifche —— 
LOGY, «. Th. T. bie Teleologie. 
’HIUM, s. 8. T. das Telephium (ein bbs 
SEE nun Ci 

* el ie jern⸗ 
= way "bie Sertonne, das Bitte (eine 
SCOPICAL (— 1c), adj. teleſtopiſch, nur 
a8 Teleftop " —* of Ttevifh 
iTA, «. ber Saphir. 
iM, ein 1 Healey "Anhängfel, Bauber« ober 


MAT 
MATICAL (10), adj. zu einem Amulet 


Pric, 1. ein Gebicht, wo be Endbuchſaben 
heile einen Ramen bilden, 
aL, 0. a. & =. 1. fagen ; 2. zu erkennen geben, 
agens 3. zeigen, anzeigen 5 4. hen, 
1 berichten 5 5. (auß)zählen, ¥ pulammensay- 
}. verrathen; to — again, wiederfagen io 
3 Fe etwas ausbreiten 5 breve me, 
ulbigung 5 cannot — Te weiß nicht 5 
ourself can best —, Sie felbft willen am 
5 — it ina word, kun, to — one 
fault, einem etwas vorriiden ; to— fortunes 
+ cards, die Karte (lagen; to — stories, 
den erzählen 5 ‘gen to — of one, Je⸗ 














TEM 


iden = 
site at act 
tel 3 to — to one, einem etwas 
“ELLER, « 1. ber Grgdplers 2 


meifter, 
TELL-TALE, L 


Be atin 


angugeigeny wenn ber Bind eı 
r or tiller, N. T. ein 
— Iwat daft. 
TELLURATE, « Ch. T. Zellur mit einer Baſe 
verbunden. 
TELLURETED, adj. mit Tellur verbunden. 
TELLURIUM, s. black — ore, das Blättertellur 5 


Able 
ist si abe 


a Bahls 







native —, dad gediegene Tellur ; yellow —, bas 
Getbery, Sweptelur, , 
TEMERARIOUS (ade. — ır), 


fam, ates 


tote 3 2%. unbefonnen, unadtfam, nas 
TEMERITY, i bie Berwegendeit, Zollkuͤhnheit, 


Te sg 1. gehörig miſchen, verfe 
* i m, verfegen 
mit..3 2 ua) Bi eins, & weid maden 
(3. B. Wade) 5 geftalten ; 5. maj igen, 
mildern, — —e— 6. eine Sum⸗ 
mung geben, ftimmen ; 7. ‚anpaffen; 8. Mus. 


ſich richten 


WENPER, 5. 1. die gehörige Mifchung fich wider⸗ 
ftreitenber Gigen{chaften ; 2 Körperbeihaffenheit 5 
Reibesfpannung, — Aniage; körperliche 
Stimmung ; 3. das Temperament, die natürliche 
Neigung, das Naturel, die Gemütheart, das Ges 
mith, der Gharatter, die Gemütheftimmung, 
Saune; 4. M fig ng; Gemiithérubes 5. Harte 
oe Eifens oder Stables); 6. Miſchung der Luft, 
tar 7. der Mittelmeg ; 8. 7. Kalt oder 

Abntice Subftangen, die man während des erften 
GSiedens des Bucerfaftes zufegt, um bie überfläi 
Säure zu neutvatilicen ; to be of a good —, au 
geräumt feon 5 fanftmiehi ig feyn 3 10 be of a mild 

—, ein milbes BWejen haben; to have a sweet —, 
freundlichen Gemithes feyn ; to be out of — 
nicht aufgeräumt feyn 3 to show an even—, gleid= 
mi 7 Lnbermegt leibeny ober ſeyn; keep 

— , mäßigen Sie fid, halten Gie an fich ; to i 
one in —, Jemanbden bei puter baw erhalten: 
the needles (blades) should have a due — , bie 
Badetn (Klingen) muffen eine gewiffe ‘parte das 
TEMPERAMENT, «. 1. bie (örperlide) — 
fenbeit s 2. Berfaffung; 3 Mus. T. bie Tempe 


— nce, a. 1. die Mäßigkeit, Rüctern« 
Beit 2 2 Mühen Ger — Geduld, Rube s 


TEMPERATE — — he 1. gemäßigt, 
mäßig, nüchtern; 2 gelaffen, zul ig; temperate- 
zone, bie gemabiate ‘Benes eat — ly, if mäßig; — 


7. fempecicen 5 to — one's el 





ness, 2. die — 5 rähigung, ifigkeit, 
Gelaffendeit ; Gemitherude. 

TEMPERATIVE, adj. mildernd. 
TEMPERATURE, bie je Zemperatur, Beſchaffen⸗ 


heit (bee Euft, Witterung). 
TEMPERED, adj. geftimmt, gelaunt ; Mus 7. 
nad) ber Temperatur geftimmt, femperit cell 
— (good —), gut gelaunt bad — (ill —), übel 
launt 3 even —, gleihmötl big ge gelaffen, 
TEMPEST, «. 1. der Sturm, Sturmwind, Ortan 5 
2. das Ungewitter ; 3. Ag. ber Aufruhr; — beaten, 





dimmert 
ke er 
rme phen, verſchlagen. 


TEM 
To TEMPEST, v. a. beftürmen, burdftirmen 


(mw. uͤ.). 
TEMPESTUOUS, (adv. — tr), adj. ftirmifd, uns 
geftiim 5 — ness, s. daé flürmifche Wefen, der Uns 


eitüm. 
TEMPLAR, a. 1. das Mitglied bes Tempels (in 
London), der Student der Redte ; 2. — , or knight 
templar, der Zempelherr, Zempelritter, Temp⸗ 


ler. 

TEMPLE, s. 1. der Tempel, die Kirche ; 2. A. T. 
der Schlaf (temples, pl. bie Schläfe) am Haupte ; 
3. T. ber Zempel, die Sperruthe (am Webituble) 5 
order of the — , der Zempelberrnorben 5 — bones, 
die Schlafbeine. 

To TEMPLE, v. a. einen Zempel errichten. 

TEMPLET, «. T-s. der Vorſchlag (an der Heftlabe 
ber Buchbinder) ; Unterlegbalten ; eine Form, 
wonad) Steine behauen oder Mauerwerk aufges 
fegt wird. 

TEMPORAL (adv. — ty), adj. 1. zeitlich, vergäng- 
lich, weltlid) ; 2. Gram. T. eine Bert betreffend ; — 
concerns, weltlide Angelegenheiten, Sorge für den 
Leib; — services, zeitliche Dienfte. 

TEMPORAL, adj. A. T-«. zu den Schläfen gehörig; 
— arteries, pl. die Schlafpulsadern; — bones, 
die Sclafbeine ; — muscles, die Sdhlafemus= 


fein. 

TEMPORALITIES, s. pl. 1. die Zemporalien, 
weltlichen ober zeitlichen Güter; 2. die weltlichen 
Güter der Geiftlichen. 

TEMPORALTY, «. die Laien, Weltlihen (m. ü.). 

TEMPORANEOUS, adj. (mw. ü.) vid. Temro- 
RARY, 

TEMPORARINESS, s. die Beitlichkeit, kurzzeitige 
(ephemere) Beichaffenbeit. 

TEMPORARY (adv. — ıır), adj. eine Zeit lang 
dauernd, zeitlich, vorübergehend, ephemer; a — 
dictator, ein 3eitherr{der 5 a — rise, stop, &c. Af. 
Ph-s. ein temporäres Steigen, eine augenblidliche 
Stodung, u.f.w. 

TEMPORIZATION, « 1. das fi in Zeit und 
Gelegenheit Schicken; 2. Baubern (m. ü.). 

To TEMPORIZE, v. n. 1. verfdieben, auffchieben ; 
unentfdieden ſeyn; nicht mit Entfcheibung vers 
fahren ; 2. ſich in bie Beit und Gelegenheit (dicen; 
fi) nad den Umftänden richten; 3. die Zeit ab» 
warten, zaubern (1m. ü.). 

TEMPORIZER, s. der ſich in bie Beit fickt, der 
ben Mantel nad dem Winde hängt, Wetter: 


bahn. 

To TEMPT, v. a. 1. (zum Boͤſen) reizen, verloden, 
verfuchen 3 verführen 5; 2. wagen, unternehmen 5 
3. anloden (im guten Sinne), antreiben; 4. (in 
ber Bibel) erproben, verſuchen. 

TEMPTATION, s. die Verſuchung. 

TEMPTER, s. 1. der Berfucher, Verloder, Vers 
Kine 2. (in der Bibel) böfe Feind, Widerfader, 

eufe 

TEMPTING (adv. — tx), adj. verführerifch, reis 
zend. 

TEMPTRESS, «. die Berloderinn, Verfuͤhrerinn. 

TEMSE-BREAD (Temsep-sreap), s. bag ganz 
weiße, feine Brod. 

TEN, I. adj. zehn; II. s. bie Zehn; — elle, zehn 
eliges Holz; — fold, zehnfach, zehnfältig; — 
thousandth, der Zehntaufendfte;3 — times, zehn 
Mal; nine in —, neun unter zehn, faft alle; the 
— commandments, bie zehn Gebote. 

TENARLE, adj. haltbar, zu behaupten. 

TENACIOUS (adı.—ıy), ed 1. feft, feft baltend, 
beharrlich, anbängtid, hartnädig (— of, auf); 2 
flebrig, tlebend, sabes 3. Ag. ſtark (von Gedächt- 
nif), treus 4. ary tnicerig 5 to be — of life, 
ein sabes Sehen babend; his memory is very —, 


TEN 
fein Gedädhtniß ift fehr treu (gut); — ners, «. rid 


TENACITY. 

TENACITY, s 1. bie Bebarrlichkeit, Anbänglid- 
keit, Hartnadigkeit ; 2. Klebrigteit, Babe, Zähbeit ; 
Bay. T. die Gobafton, das Zufammenbalten ter 


rper. 

TENACULUM, «. S. T. der Tenatel. 

TENAIL, s. Fort. die Zenaille, Schere, Zange, bad 
Zangenwerk. 

TENAILLON, «. Fort. das Tenaillon. 

TENANCY, s. L. 7. der einftweilige Befig, Mirtb- 
ftand, Padıtbefig, Miethbefie, Pacht, die Padtuna, 
Mtiethe ; — at will, die nad) Willkuͤhr aufkuͤnd⸗ 
bare Padhtung. 

TENANT, « ZL. T. ber Pachter, Pachthauer; 
Miethmann; Lebensmann ; Bervohner, Inſaſſe. 
Inhaber ohne Eigenthumsredt ; to commence —, 
Miethmann, u.f.w. werden, eingteben; L 7. — 
in capite, — in chief, der Lebnémann des Koͤnigs; 
— for life, LZ. T. der Pachter auf Lebenggeit ; — 
at will, Z. T. ein Pächter, bem der Gutéherr 
nad) Willtühr auffagen kann; — saw, T. be 
Stichfäge, Zapfenfage. 

To TENANT, r. a. in Pacht oder in Mietbe bate, 
Padhter feyn, verwalten, inne haben, bewohnen. 

TENANTABLE, aaj. padtbar, miethbar. 

TENANTLESS, aaj. leer, unverpachtet, unbefegt, 
unbewobnt, unbeftellt. 

TENANTRY, s. die Pächter, Lebensleute eins 

utes. 

TENCH, s. die Schleihe (Cyprinus tinca — L.). 
To TEND, v. I. a. 1. bewachen, büten, wartet 
pflegen ; 2. bedienen, aufwarten ; 3. begleiten; 
to — an averment in law, Z. T. Beweife fubrenj 
II. n. 1. fic) richten, tradten, ftreben, zielen, we 
bin geben, eine Richtung nehmen; 2 N. T. wa 
den Anker ſchwenken; ſchweien z to — to .., ab 

ielen, abzweden auf .. ; gerichtet fern auf ..; 
ienen, gereichen gu .. 53 to — upon, {rine Gore 
falt richten auf .. 5; it may — to our destructioa 
es fann zu unferm Verderben gereichen. 

TENDENCY, «. 1. die Richtung, Neigung, de 
Streben; ber Hang; >. die beftige Wirkuny 
Salts der Srieb, die Abjicht, Tendenz ; 3 M 


wed. 

TENDER (ad — ur), adh 1. zart; 2 zänd; 
empfindli 53 3 weid, weiclid, waders 
ſchwach, weibifd, col zimperlich 5 4. fanft, mi 
donend; mitleidig ; 5. jung; — age, dad pm 

Iter 3 — bodied, von zartem Körper, yart; — 
conscienced, ein zartes Gewiffen babend ; — 
hearted (— minded), weichherzig, zärtlid, mb 
leidig 3; — heartedness (— mindedness). die Bei 
herzigkeit, Bärttichkeit Midleidigteit ; to be —d 
.. , zärtlich fegn für... , gegen .. 5 vorfichrig Int 
mit ..3 — loin, ein zarted Stüd Rindfiend @ 
—— a — sided ship, N. Ph. ein rent 

schiff, ein Schiff bas Leicht kentert; — woes, iE 
Liebespein. 

To TENDER, v. «. anbieten, darbirten ; w— 
one’s services, feine Dienfte anbieten ; as you- 
your life, wenn bir bein Leben lich if; you =l 
— me a fool, Sie werden mich für einen Rau 
balten. 

TENDER, s. 1. baé Anerbieten, ber Autrgi $ 
bas Angebotene; 3. das Kleine | 
Vorrathéefdiff; — of (one’s) services, das DM 
anerbieten; to make a — of one's servicer, [EM 
Dienfte anbieten 3 to make tenders of fit 


Liebesanträge madden. 
. T. dat af Got 
RG ; 


TENDERLING, s. 1. 
Mutterfd Ry col. 
TENDERNESS, » 1. bie Bartheit; 2 Guy 










Rothwildes; 2. der 


TEN 


lichkeit; 3. Zärtlichkeit ; 4. Sorgfältigkeit, Sorg- 
falt, Bedenklichkeit, Vorficht. 

FENDINOUS, adj. fehnig, fiechſig. 

TENDON, s. bie Sehne, Flechſe; — of Achilles, 
A. T. die Achillesfehne. 

FENDRIL, I. s. der junge Sproß, Sprößling, das 
Gabelden (an Rantengewddfen), bie Ranke 5 II. 
adj. wie eine Ranke aufflimmend, rantend. 
CTENEBROSITY, s. bie Duntelbeit, Finfternif. 
CEN EBROUS, aaj. buntel, finfter ; — ness, s. vid. 
TENEBROSITY. 

TENEMENT, s. der Wohnfig, die Wohnung, der 
Pact, das gepadytete oder gemiethete Grundftüd, 
Miethſtuͤck; Z. T. jedes befländige Beſitzthum. 
TENEMENTAL, adj. pachtweiſe befigend, in Ver⸗ 
padtung begründet, zur Verpadtung. beftimmt ; 
— lands. Padtgiter. 

FENEMENTARY, adj. verpadtet; zu verpach⸗ 


ten. 

FENEROON, «. ein Meines Fagott. 

FENESMUS, s. Med. T. der Stuhlzwang. 
TENET, «. ber Sag, Grundfaß; Hauptpuntt; 
die Meinung, Lehre. 

CTENFOLD, vid. unter Ten. u 
TENNIS, s. daé Ballfpiel (mit Radeten), der Fe⸗ 
derball ; to play at —, ben Zeberball fdlagen ; 
— ball, der Federball; — court, das Ballhaus, 
ber Ballbof 3 — court-keeper, ber Ballhaus 
mirth 5 — play, das Ballſchlagen, (Feder⸗)Ball⸗ 


fo TENNIS, v. a. Ball fpielen, treiben, ſchmeißen, 
werfen. 
PENON, a. der Zapfen, das Dehr, Auge, die Fuge, 


Pinne. 
FENOR, s. 1. der (mefentlicdye) Inhalt, Sinn (of 
a letter, eines Briefes) ; 2. Gehalt, die Beſchaffen⸗ 
it, das Wefen ; 3. die Art, Weile, Manier; 4. 
Gang, Verlauf, Verfolg, Fortgang; Mus. T. 
5. ber Tenor, bie tiefe Mittelflimme ; 6. der Dez 
3 counter —, ber tiefe Senor, Baritono ; 
upper —, ber hohe Senor; of the same — (and 
date), gleidlautend, gleihen Inhalts; — player, 
der Bratſchiſt, Bratichenfpieler; — violin, bie 
Dratſche; — voice, die Zenorftimme. 
“ENSE, I. adj. gefpannt, ftraff, in die Höhe gezo⸗ 
3 Il. «. Gram. T. das Xempus, bie Zeit, Bde 
Ben. oss, s. bie Egannung, Straffheit. 
"ENSIBLE, adj. ber Spannung fähig, fpannbar, 


bebnbar. 

"ENSILE, adj. vid. TRNSIBLE. 

"ENSION, «. 1. die Spannung, Gefpanntheit ; 2. 

has Debnen ; 3. die Ausdehnung. 

‘TENSIVE, adj. 1. fpannend ; 2. gefpannt, ftraff. 

BENSOR, s. A. T. ber Ausftreder, Spannmustel. 

BENSURE, vid. Tension. 

TENT, s. 1. daß Belt; 2. S. T. die Meißel, Wieke ; 

BR. der Tintenwein, Tintowein; — bed, das Feld⸗ 

Bett; — cloth, die Beltleinwand, das 3elttud 5 — 

Brill, ber 3eltdrifl ; — maker (— man), der Belts 

Baacher, Zeltſchneider; — pins, Beltpflide; — 

pees, Zeliftangen ; — ropes, Beltfeile ; — walls, 
nbe; — wort, dad Milgfraut (Aspie- 

Shanium — L.). . 

> TENT, o. I.n. jelten, unter einem Belte woh⸗ 

bem, fid) aufhalten, feinen Gig aufſchlagen; IL. a. 

= eine Wieke (in eine Wunde) ftopfen, legen, ver- 

+ oa (0 en erhalten) ; 2. (mit einer Meifel) fons 


Pen, prüfen. 
MINTACLES, s. pl. die Fühlfäden (der Weich 
)» Fuͤhlhoͤrner (ber Infecten). 
INTAGE, s. daé Lager (iv. ü.). 
ENNTATION, s. ber Berfud, bie Probe, Vers 


. t). 
Bejung (m. ) 


TER 


TENTATIVE, I. adj. verſuchend, probend; II. 
ber Verſuch, die Probe, Prüfung. 

TENTED, adj. mit Zelten verjehen; mit Zelten 
bedeckt, voll Belte; tn keep wounds —, S. Ph. 
Wunden mit einer Wieke offen erhalten. 

TENTER, s. der Spanner, Spannhaken (— hook); 
Spannrahmen (der Tuchmacher, Gaitenmader, 
u.f.w.) ; die Zrodenftange ; fig. ph-s. to be on the 
tenters (or upon tenter-hooks), in Berlegenheit 
(auf die Folter gefpannt) feyn; to keep one upon 
the tenters, Jemand in der Ungewißheit halten, 
binbalten, mit Erwartungen tdufden ; tenter- 
ground, der Plag, wo die Tuchmacher den Gud 
oder Wandrahmen auffchlagen, um ihre Tücher zu 
en der Srodenplag ; — hook, ber Spann 

fen, Hafennagel für ben Tuchrahmen. 

To TENTER, v. I. a. fpannen, ausfpannen, ſtre⸗ 
den ; in den Rahmen fpannen; II. x. fid fpannen 
(dehnen) laffen. 

TENTH, I ads. der zehnte; TI. s. ber Zehnte; 
Bebner; bas Zehntheil; additional —, M. E. 
das binzugefügte Zehntel. 

TENTHLY, ade. — 2 
onr. s. das Zeltgehaͤnge, die Bedachung bes 

eltes. 

TENUITY, a }. die Dünne, Schwaͤche, Zartheit, 
Kleinbeit ; 2 fig. Geringfügigkeit. 

TENUOUS, adj. dünn, ſchwach, zart, klein; Ag. 
geringe. 

TENURE, s. L. T. die Lehnbarteit, Befigart s der 
Erbbeſitz, bie Rebensbefigrentraungen 3 ber Res 
benédienft; ber Sufammenbang; L. T-s. base — 
by copy of court roll, das niedere zinsbare Grund⸗ 
eigenthum 3 — in gross, — in capite, das unmits 
telbar vom König erhaltene Leben; feudal te- 
nures, Lebensdienttleiftungen ; tenures by knight 
service, Grbbefig mit militärifcher Hbrigteit ; 
tenures in socage, Erbbefiß, urfpriingltd mit ges 
wiffen Dienftleiftungen verbunden. 
TEPEFACTION, «. die mäßige Erwärmung, dad 
Laumaden. 
To TEPEFY, v. I. a. lau maden; II. n. lau wers 

en. 

TEPID, adj. lau, laulich. 
TEPIDITY, Terror, Teripness, s. bie Lauigteit, 
Laulichkeit. 

TERAPHIM, s. pl. Seraphim (in ber jübifchen 
Anthologie), Hausgdgen von menfdlider Ges 

alt. 


TERCE, s. bie Drittelpipe. 
TEREBINTH, s. 1. die Dherebinthe (Pistacia the- 
rebinthus — L.) 3 2. ber Zerpentin, vid. TurPen- 


TINE, 

TEREBINTHINATE, adj. mit Zerpentin ge- 
mifcht, terpentinartig, terpentinen, 

To TEREBRATE, v. a. bohren, durdbobren, ans 
bohren (bie ‚Hargbäume, w. &.). 

TEREBRATION, «. das Bohren, Durdbohren, 
Anbohren (mw. Ü.). 
TERETE, adj. B. T. walzenförmig, cylinderförs 


mig. 
TERGEMINAL, \ adi. B. T. dreipaarig, breimal 
TERGEMINATE, f gegweit. 
TERGEMINOUS, adj. dreifady, dreifaltig. 
TERGIFETOUS, aaj. B. T. den Samen auf ber 
bintern Seite des Blattes tragend. 
To TERGIVERSATE, v. n. Ausflücte, Winkels 
aie madıen (tv. uͤ.). 
ERGIVERSATION, «. 1. die Auéfludt, Finte, 
der Binkelgus ; 2. Wankelmuth. 
TERM, s. 1. die Grenze für Beit und Ort; 2 das 
(Kunft-) Wort, der (Kunfts)Ausbrud; 3. feftge- 
Kr Tag, Stichtag, Verfteigerungstag 5; 4. die 
ber Sigungen, Gerichtsfriſt, ber Brite 
e 


TER 


Termin, bie (beftimmte, feftgefehte) Beit, , der 
Zeitraum, Beitpuntt; 5. Gapitulationspuntt ; 6. 
Log. & Ar. T. bab Glied; 7. Arch. T. die Terme, 
ber Pfeiler mit einem Menfchentopf ; 8. Sea lang. 
die Rildhauerarbeit am paccbord 5; 9. terms, pl. 
befonders Af. E-s.) die Bedingungen, Weberein- 
unjtépuntte; — of articles, die Lehracit ; — of (or 
for) payment, der Bablungétermin, die Zahlungs 
frift ; — of partnership, der Cocietätd-Gontract ; 

— of sale, das Berkaufgzicl; terms of freight, 
radtbebingungen ; terms of proportion, Math. T. 
as Verhältniß ; for term of life, auf Lebenszeit ; 
in general terms, in allgemeinen Ausdruͤcken, über- 
baupt ; to make terms, to come to terms, fid) ver- 
einigen, vergleichen, übereintommen, ſich abfinden 
(with one, mit einem) ; to bring to terms, unter: 
werfen, bemütbigen ; to be upon (on) good terms 
with one, in gutem Vernehmen mit einem fteben ; 
to be upon even terms with one, nidté vor einem 
voraus haben 5 gleichen Antheil haben, gleiche 
Redte genießen; I will be on even terms with 
him, id will ibm nidts nachgeben 3 to be upon ill 
terms, in ſchlechtem Vernehmen ftehen ; upon 
terms of intimacy, auf vertrautem Fuße 3 upon 
your own terms. nad) Ihrem Gutbefinden 3 upon 
any terms, unter jeder Bedingung 5 not upon any 
terms, auf teine Weife; — time. L. T. die Gez 
richtefrift, 4c. Ph. die Studienzeit, Lehrzeit auf 
der Un verfität, der (akademiſche) Curſus, das 
Semefter, halbe Jahr, 

To TERM, v. a. nennen, benennen. 

TERMAGANCY. s. der Ungeftüm, die Wildheit, 
Unrube 5 Zankſucht. 

TERMAGANT, I. adj. wild, ungeftüm, unrubig, 
antfüchti I. s. das ftürmende, zäntifche, gant: 
ichtige eib, bie Aänkerinn, der 3anfteufel, die 
Keiferinn, der Brauſekopf. 

TERMER, s. 1. einer der (vor Gericht) einen Ter⸗ 
min abzuwarten bat, der ben Geridtéfigungen 
beimobnt ; 2. einer ber etwas für eine gewiſſe Zeit 
oder Rebenélang befigt. 

TERMINABLE, adj. begrenzbar, beftimmbar. 

TERMINAL, adj. begrengend; B. 7. am Ende 
ober (Gipfel flebend. 

To TERMINATE. ». I. a. begrenzen, beftimmen, 
enden, enbigen, aufhören, beendigen, ausmachen, 
beilegen ; II. n. fic) endigen (— in. mit). 

TERMINATION, «. 1. die Begrenzung, Ein⸗ 
feordntung ; 2. Schranke, Grenze ; 3 Endigung ; 
a8 Ende; 4. der Endzweck; 5. Gram. T. die 
Endſylbe, Endungs — of the risk, If. E. dads 
Ende der Gefahr, des Rifico. 

TERMINATIONAL. adj. die Endfylbe bilden. 

TERMINATIVE. adj die Einfchräntung leitend; 
— ly, adv. ohne Ginidrdntung, uneingefchräntt. 

TERMINATOR, s. Ast T. der Kreis, ber die be= 
leuchtete von der unbeleuchteten Seite eines Pla- 
neten fcheibet. 

TERMINISTS, s. pl. die Zerminiften. 

TERMINOLOGY, s. die Terminologie, Lehre von 
den NKunftwörtern und die Erklärung berfels 


en. 
TERMINTHUS, s. Med. T. bie Hunbeblatter. 
TERMINUS, s. der Bahnhof. 

TERMITES, «. pl. die Sermiten. 

TERMLESS, adj. unbegrenzt, grenzenlos ; — joys, 
TERMLY. adj, & ade. terminweif friftweife, nach 
ER‘ » adj. & adv. terminweife, e, na 
— Zeitpunkten, zu beſtimmten Zeiten, nach 

riſten; von Zeit zu Zeit. 
TERN, «. die Meerſchwalbe (Sterna — L.). 
TERN. adj. dreifach, gedritt. 
TERNARY, I. adj. gebritt; II. s. bie gebritte 
Babl, bret an ber Zahl 3 die Dreiheit, Keene. 


TES 


TERNATE, adj. B. T.dreifady, breizählig, gedreit; 
— bat, das gemeine Flatterthier (Fespertilio ran- 
pyrus — L.). 

TERNION, s. vid. TERNARY. 

TERRA, s. (lateinifd)) bie Erbe, der Boden; — 
cotta, gebrannte Erde (Badfteine, Ziegel, u.fiw.i; 
— firma, dad Brachland; fefte Land ; — incognits 
das unbetannte Land; -- Japonica, das Katidu: | 
— Lemnia, die Siegelerdbe 53 — ponderesa. tet 
Schwerfpatb; — Sienua, die Terre de Siennz, 
ber fienefiihe Ofer. 

TERRACE, s. 1. bie Serraffe, Erberköbung, tc 
Erbdftufe, ber Erdabſad; 2. Wall, Balcen, Rer: 
tritt, Austritt, Giller; 3. das platte Pad; 4 
Fort. das Erdwerk. 

To TERRACE, r. a. in bie Hoͤbe führen, eire 
Serraffe aufführen, mit Erbe antfüllen, ertoͤben, 


aufiverfen. 

TERRAQUEOUS, adj. aus Land und Raflır ti 
ftebend ; irdifd) ; — globe, die aus Land und Rai: 
fer beftehende Crdtugel. 

TERRE, s. vid. Terna; — blue, der Laſurftein: 
— plain, — plein, Fort. der Wallgang 5 — tenur. 
L. T. der Befiger eines Landgutes ; — verte, ti 
grüne Erbe. 

TERREL, s. Phy. T. der tugelfdrmige ‘an 8. 
und Aequator mit der Erbe gleichgeftellte) Maz 

et 


net. 

TERRENE, (adv. — ry), adj. irdiſch. 

TERREOUS, adj. erdig ; irden. 

TERRESTRIAL (adr. — ır), adj. irdiſchj ies. 
aus Erde beftebend, erdig. 

TERRESTRIOUS, adj. erdig (mw. &.). 

TERRIBLE (ade. — cy), adj. furchtbar, grimmiy 
fürchterlich, ſchrecklich, entfeslid); herb — , M 
Turbith, Rundkopf. 

TERRIBLENESS, s. die Furdtharfeit, Forder 
lichkeit, Schrecklichkeit. 

TERRIER, s. 1. der Dachshund, Dadsidliefe 
Et&uberbund, Dachs; 2 das Lehnduch; 3 kr 
Erdbohrer; Hohlbobrer. 

TERRIFIC, adj, fürchterlich. 

To „ERRIFY, v. a. ſchrecken, erfchreden (— wit. 
mit). 

TERRIGENOUS, adj. erbgeboren. 

TERRITORIAL, adj. zu einem Gebiet u de 
NE geborig 5 — a die an 
rialgeridjt(s)barfett, Lanbgeridht(s)pflege ; — ni 
das Werritorialredt. pet 

TERRITORIED, adj. begütert, Rand befidend. 

TERRITORY, s baé Serritorium, Geowt, & 
Landſchaft. 

TERROR, «. ber (das) Schrecken; bas Suter 
Graufen; baé Schreckende; king of terror, Mi 
Fürft bes Grauens (d. i. der Tod); to sirike- 
into one (to strike one with —), einem fl 
Sdrecten einjagen ; — striking. Granfen creep 
— struck, von Schreden ergriffen. 

TERSE (adv. — uv), adj. geglättet, rein, {sot 
(von der Schreibart); — ness, s. (— of styles 1: 
Gefeiltheit des Styls. 

TER-TENANT, «. cid. Tenne-TEnan?. 

TERTIAN, I. adj. alle drei Tage, dreitägik: I 
s. (— ague), Med. T. das Nertianfiebrr, 
Wedhfelfieber. ; 

TERTIARY, adj. — rocks, Mis. T. lsqgee? 
(of — formation), tertiärer Bid * 

To TERTIATE. v. a. zum britten Mote then j= Es 
dritten Male pflügen oder baden, a SE 
— a piece, Gun. T. bie Metalftarte einer Kam 5. 
befonderé an ber Mündung, nit einem ShunigkDl 
unterfuchen. : 

To TESSELATE, «. «. würflig maden, with 
auslegen. 
















TES 


ATED, adj. gewürfelt, wh emadt 
BT. heenbeettfbemig aoe snare 
n fhachbrettförmiges Pflafter. 

ATION, s. die muftvifhe Arbeit, Mo- 


‚AIC, adj. wie TesseLATeD. 

. 1. Ch. T. der Zeft, die Capelle, ber Pro⸗ 
3 das Reagené; 2. die Probe, der Ver⸗ 
Unterfhied; 4. L. T. Zefteid, Probeeid, 
j8eid; he will not stand the —, er wird 
be nidt befteben ; to put one to the —, 
tf die Probe ftellen ; to take the —, den 
ſchwoͤren; — paper, Ch. 7. das mit einem 
getraͤnkte Papier. 

a v. a. l. erproben; 2. atteftiren; 3. Min. 
iben. 

SLE. adj. vererblid). 


:EOGRAPHY, 
I. die Schalthierkunde. 


‚EOLOGY, 

‚OGY, 

:BOUS, adj. mit einer Schale bededt ; — 
Sdcalthiere; — medicines, Med. T. Ar⸗ 
iué falfartigen Subftanzen. 

AENT, s. 1. das (old —, new —, alte, 

Seftament; 2. der Glaubensbund, die 

isverfaſſung (als Abtheilung ber heiligen 
5 3. der legte Wille, Sterbewille, Nachwille, 

mädhtniß. . 

MENTARY, aaj. teftamentarifd, tefta- 

, durd) das Veftament beftimmt, feſtge⸗ 


AENTATION, s. das Zeftiren, Recht zu 
durch den legten Willen zu überlafien 


"E, adj. ein Zeftament hinterlaffend. 
‘ION, s. das Beugniß. 

‘OR, s. der Seftator, Zeftirer, Vermaͤcht⸗ 
:, Erb-affer. 

‘RIX, s. die Erb-Rafferinn. 

tL, s. 1. der Sefton, das Kopfftüd (eine 
; 2 der Betthimmel. 
LES, s. pl. die Seftiteln, Hoden. , 
ULAR. adj. zu den Hoden gehörig, an den 


ULATE, adj. B. T. bobenfdemig. 
ICATION, s. die Bezeugung, das Beug- 


ICATOR, Testirier, s. der Zeuge, Bez 


'IFY, v. a. & n. Zeuge feyn, zeugen, bezeus 

tätigen ; atteftiren, befcheinigen ; Zeugniß 

— to, einem). 

[ONIAL, s. das ſchriftliche Zeugniß (bes 

rraltens), Atteftat. 

IONY, s. (befonders Z. T.) daé fchriftliche 
(des Wohlverhaltens, u.f.w.), Atteftat ; 

bigte Ausfage ber Zeugen vor Gericht, der 
durch Zeugen; die Beftdtigung 5 to bear 

ıgniß geben, Zeugniß ablegen, bezeugen 5 

vereof .. , Urfundlich beffen ... 

ESS, s. die Wunderlidteit, das mürrifche 

der Murrfinn, Eigenfinn. 

IN, s. der Zefton (eine Münze). 

JINAL, aaj. wie Testupıneous. 

JINATED, adj. gewoͤlbt, bedacht. 

JINEOUS, adj. ſchildkrotenfoͤrmig. 

20, s. 1. das Sturmbad (bei den alten 

)3 2 Med. T. bie Schildkroͤtenge⸗ 
(adv. — ıLy), adj. mirrifd, eigenfinnig, 

ich, trotzkoͤpfiſch, flarcfinnig, 

US, s. Med. T. der Hundétrampf, Starr- 
aodtentrampf, die Starrfudt, Starrbeit, 

tare, Haléftarre. 


TEX 
TETAUG, s bie Meergrundel (Gobius niger 


— L.). 

TETE, das falſche Haar, bie Haartour (der 
Damen); — a tete, unter vier Augen; bie ges 
beime Unterrebung, oder Zufammentunft. 

TETHER, s. dad Spannfeil. 

To TETHER, ». a. anbinden. 

TETOTUM, «. der Drehwuͤrfel, ba’ Drebräbel. 

TETRACHORD, « Mus. T. 1. daé vierfaitige In⸗ 
ftrument; 2 der Betradord (Tonleiter von vier 


Tönen). ; 
TETRAD, «. bie Zahl vier; die Bereinigung von 
vier. 
TETRADACTYLUS, adj. viergebig. 
TETRADIAPASON, s. Mus. T. die vierfadhe Dcs 


tave. 

TETRADYNAMIAN, I. B. T. adj. mit vier lans 

en und zwei kurzen Staubfäden; II. s. eine 

Svitterbfüche mit vier langen unb zwei Burzen 
Staubfdden. 

TETRAGON, s G. T. dad Quabrat; Ast. T. der 
Geviertfchein. 

TETRAGONAL, adj. vieredig. 

TETRAGONISM, s. die Quadratur bes Kreifes. 

TETRAGRAMMATON, s. das (heilige) Wort 
von vier Budftaben. 

TETRAGYN, «. B. T. die Blüthe mit vier getrenn- 
ten Griffeln. 

TETRAGYNIAN, adj. B. T. tetragynifd, vier 
getrennte Griffel habend. 

TETRAHEDAL, adj. G. T. vier gleide Seiten 


babend. ; 

TETRAHEDRON, «. G. T. (ein von vier gleich» 
eitigen Dreieden einge(dloffener Körper), das 
etraedron. ; 

TETRAHEXAHEDRAL, adj. vierundzwanzigs 
feitig (in der Sritaltograpbie): 

TETRAMETER, s. der vierfüßige (aus vier eins 
fahen ober aud) vier Doppeliüßen beftehenbe) 


Vers, 
TETRANDER, B. T. bie viermännerige Bluͤthe 
(mit vier Staubfaͤden). 
TETRANDRIAN, adj. B. T. viermännerig. 
TETRAPETALOUS, adj. B. T. vierblatterig (von 


Blumen). 
TETRAPHYLLOUS, adj. B. T. vierblätterig, viers 


theilig. 

TETRAPTOTE. s. Gram. T. das Netraptoton, 
Wort, das nur vier Gafus hat. 

TETRARCH, s. der Tetrarch, Bierfürft. 

TETRARCHATE, das Zetrardyat, die Zetrars 
hie, das Vierfürftenthum. 

TETRARCHICAL, adj. durch Zetrardyen regiert. 

ote s. bas Setraftidjon, vierzeilige 

edicht. 

TETRASTYLE, s. ein Gebäude mit vier Säulen 
auf der Vorberfeite. 

TETRASYLLABICAL (— tc), adj. vierfylbig. 

TETRASYLLABLE, s. bas vierfylbige Wort. 

TETTER, s. die Schwinde, Flechte, das Zittermal, 
provine. die Vergehe; der Ausfchlag, Schorf, Grind, 
Ausfag 5 — berry, die Beere von der weißen Zaun⸗ 
tebe 3 — worm, die Pferdefliege, Pferdelaus. 

To TETTER, v. a. mit dem Ausfage anfteden, 
grindig, ſchorfig machen. 

TEUTONIG, I. adj. teutonifch, altdeutſch, beutfch ; 
-— order, der deutidye (Herrens)Orben, Orden ber 
Kreuzherren; 11. s. die teutonifde Mundart. 

To TEW, v. a ein Schiff bugfiren, vid. To Tow. 
TEWEL, s. (— iron), die Röhre am Blafebalge, 
Düfe, Schmiedeform. ; 
TEXT, s. I. der Text, Schrifttert ; 2. Sprud, bie 
Bibelftelle ; — book, der Leitfaden, das Compen⸗ 
bium 5 — hand, eine Art großer (Eure SER 

“a 


TEX 


— letter, Typ. T. der große vierzehnte Budftabe 5 
— man, vid. TEXTUALIST. 

TEXTILE, adj. webbar ; gewebt. 

TEXTILES, s. pl. Gewebe. 

TEXTORIAL, adj. zum Weben gehörig. 

TEXTRINE, adj. daé Weben betreffend. 

TEXTUAL, adj. vid. TexTuA cist; illustrations, 
Serterlduterungen. 

TEXTUALIST, s. 1. der Bibelfefte, Zertgelebrte ; 
2. der feft am Zert Halt. 

TEXTUARY, I. adj. im Zert enthalten; zum 
Zert gehörig, zum Sert dienend, den Zert abge⸗ 
bend; Il. = vid. TexTUAList. 

TEXTUIST, s. vid. TExTUALIST. 

TEXTURE, «. 1. dad Weben; 2. Gewebe, Gewirt 
des Tuches, bie Didtigteit des Papiere, u.f.w. ; 
3. der Beftand ; die Verbindung (ber Theile); 4. 
4. T. vid. Tissue ; hides of strong — , Häute von 
ftartem Rüden. 

THAMES, s. die Themſe; — shad, die Alfe, Alofe, 
der Mutterbaring (Clupea alosa). 

THAN, conj. ale, denn ; more — , mehr ale. 

THANE, s. ber Shan, Edle, Freiherr ; Statthal- 
ter, Candoogt 53 — lands, p/. durch Urkunde gegen 
Peerespfliht von ben Gadfentdnigen verlichene 

ändercien. 

THANESHIP, s. daß Amt, bie Würde, Herrfchaft 
eines Shan. 

To THANK, v. a. banken, Dank fagen (— for. 
für) ; he may — himself for it, das hat er fich felbft 
zu danten, das ift feine Schuld; I will — you for 
the bread, &c., (bei Zifche) ich bitte mir Brod, 
u.ſ.w. zuzureichen. 

THANK, s. THAXXS, s. pl. der Dank, die Erkennt⸗ 
lichkeit ; — offering, das Dantopfer; — worthy, 
banfengwerth 5 to render (return) thanks, danfen, 
Dank abftatten, Dank fagen. 

THANKFUL (adv. — ty), adj. dankbar, erfennt- 
lid) 3 — ness, s. die Dantbarteit, Erkenntlichkeit. 
THANKLESS, adj. undantbar ; a — office, ein 

undantbares Amt. 

THANKLESSNESS, s. die Undantbarteit. 

THANKSGIVER, s. ber Dantfagende. 

THANKSGIVING, s. die Danktfagung ; — day, 
ein zur allgemeinen Dankfagung beftimmter Zag. 
HAT, 1. pron. 1. dem. jener, jene, jenes; 2. rel. 
welder, welche, welches, der, die, das; take this, and 
give me —, nebmt biefes, und gebt mir jenes; — 
is, bas heißt, und gwar 3 what book is —? was i 
bas für ein Bud; in—, darum weil; — way, 
auf foldye Art, dadurchz what is — tome? was 
geht mid) das an? what of — ?! was ift es denn 
mebr ? was bat es denn auf fich? was will daß ſa⸗ 
gen? from — hour, zu derfelbigen Stunde; IT. 
cony. 1. daß, damit ; 2 weil; it is not — I believe, 
nicht weil id) glaube ; — I may be short, um fur; 
gu ſeyn 3 so —, fo daß. 

THATCH, 2 das Dachftroh, Dedftroh, Schilf, 
u.f.w. gum Dadbeden ; Etrohdad. 

To THATCH, v. a. mit Stroh decken; befchilfens 
a thatched house, ein mit Stroh gebedtes Haus. 

THATCHER, «. ber Strohdecer. 

THATCHING, s. das Gtrobdecten 3 — knife, ein 
Mefler zum Schneiden bes Dachſtrohes. 

THAUMATURGICAL (— ıc), adj. thaumaturs 
giſch, rounbeetbatig. 

THAUMATURGY, «. da8 Wunbderthuen. 

To THAW, v. a. §& w. aufthauen; thauen, ſchmel⸗ 

en. 

THAW, s. das Thauen, Thaumetter. 

TH E, art. 1. der, die, das, den 5 2. je, defto, um fo 
viel beffer, eher, lieber, u.f.w.3 — more, um fo 
mehr; so much — more, um fo viel mehr; — 
more 5 more oo» jt mehr .., befto mehr... 53 


ft} THENCEFORTH, ade. von dannen, dader, ſci 


THE 


ie less, um fo weniger 3 — happier, befto glids 
icher. 
THEANDRIC, adj. Th. T. theandriſch, gottmenſch⸗ 


lid. 
THEARCHY, s. die Sottesregicrung, Theokra⸗ 


te. 

THEATER, «. vid. THEATRE. 

THEATINS, s. pl. die Theatiner. 

THEATRE, s. 1. das Zheater, die (Schau- Rubee ; 
2. der Schauplatz; 3. fig. das Amphitheater, dir 
ftufenweis ftcigende Stelle; 4. Urir. Ph. das Die 

utationélotal; anatomical — , das anatomiite 
beater, der anatomifdy Hbrfaal ; — of war, tr 
Kriegsſchauplatz. 

THEATRICAL (— 1c; adv. — ALLY), adj. thea 
tralifch, bühnenmäßig, bibnenbaft ; — apparel 
der Bühnen-Behör, Sheatralien, Requifiten. 

THEBES, «. pl. (die Stadt) Theben. 

THEKLA, s. Shetla (Frauenname). 

THEE, pron. bid), dir; of — , deiner. 

THEFT, s. 1. der Dichftabls 2 das Geftchlenc; 
— boot (— bote, — hold), Z. T. die Diebekt- 
lerei. 

THEIR, pron. poss. ibr, ihre 3 — folly, ihre Ther 
beit 3 it is — fault, e8 ift thre Schuld. 

THEIRS, pron. der, die, das ihrige, ikrer, ttre 
ihres ; this is —, dieß ift das ibrige, gehört ihnen; 
the fault is — , die Schuld ift ihre. 

THEISM, s. der Theismus. 

THEIST, s. der Sheift, Deift. 

THEISTICAL (— ıc), adj. beiftifch. 

THEM, pron. fie, ihnen ; to — ‚ihnen. 

THEME, » 1. dag Thema, der Streitpuntt, & 
Materie, der Berweggrund, Cab, Hauptfas, Br 
genftand ; 2. die Aufgabe ; 3. Mus. 7. der Haupt: 
gedante, das Thema ; 4. Gram. T. dag Unt 


Wurzelwort. 
be felbft, ſich ſelbſt, Mb, 


THEMSELVES, pron. 
felbft 5 to — , thnen felb . 
THEN, I. adr. damals, dann, alédann, daran 
I, —a child, id, der id) bamalé ned an Kird 
war 3 the — bishop, der damalige Bifdef; ull-, 
bie bamalé ; now and — , bann und wann; sbs 
— ? nun, was wollen Cie damit fagen? —ts 
.., — that, bald diefed .. , bald jenes; Il. cm: 
benn, daber, darum, alfo, folglich. 
THENCE, ade. daber, baraus, von da, ven ur 
nen, von dort. 
















der Beit, feitbem, von der Zeit an. 
THENCEFOR WARD, adv. von nun an, bisitr 
infort. 
THEOBALD, s. Zheobald (Mannename. _ 
THEOCRACY, a. die Theokratie, Gotteskerriäiit 
Gotteéregierung. ; 
THEOCRATICAL (— Ic; adv. — aLLt) # 
theofratifd, gottesherrlich. ; 
THEODICY, s die Theodicee, Redtfertiqnt 
(Berthetbigung) Gottes (wegen bes Ucheld id 
rbden 


). 

THEODOLITE, s. Mat. T. die Mefideite © 
Pobenmeffer. 
THEODORE, «. Theodor (Mannsname). 
THEOGONY, «2. bie Xbheogonie, 

ſchichte (een ber Götter, Gétter(ece” 

ungélehre, Goͤtterwerdung. 
THEOLOGASTER, «. ber Pfufther in der Zur 


logie. 
THEOLOGIAN, s. ber X Gotträgeichett: 
THEOLOGICAL (— a ads. — 1), of. Qu 


THEOLOGIST, 
gifch, geiſtlich. . 
DEREN ob 


Ae (" nen 


al C 


THE 
‚ TI. n. ein theologifches Syftem aufftellen 
IGY, s. die Theologie, Gottesgelabhrtheit, 


re. 

ACHIST, s. der Beftreiter der Gottheit, 

tämpfer. 

ACHY, s. 1. der Krieg, Kampf mit ben 

Streit wider die Gottheit ; 2. die Wider⸗ 

: gegen den göttlichen Willen. 

THY, s. die Abtödtung bes Kleifches 

iften, Geißelung, u.f.w.). 

IILUS, s. Theophil, Theophilus, Gottlieb 

ame). 

30, s. die Theorbe. 

LM, s. das Sheorem, der Lehrfag. 

:MATICAL,) (adv. — ALLY), adj. theorez 
} matifch, in Lehrſaͤtzen bez 

ebend. 
;STICAL (— 1c; adv. — ALLY), adj. 


C, adj. vid. THEORETICAL, 

C, s. vid. TueorrY. 

ST, s. der Theoretiker, Korfcher, Grübler, 
t 


it. 
IRIZE, v. n. Lehrſaͤtze aufſtellen. 

’, s. bie Theorie, Grundkunde; Betrach⸗ 
Be Anſicht; Regel oder Vorſchrift; Unter⸗ 
Erklaͤrungsart; this is no — , das läßt 
ifch beweilen, das ift —78*— 
'PHICAL (— ıc), adj. theoſophiſch, ver⸗ 
gott(es)weiſe. 

PHISM, s. die Theoſophie, angebliche 
isheit durch unmittelbare Offenbarung. 
'PHIST, s. der Zheofophift. 

'PHY, s. die Gotteöweisheit, Theologie. 
erent adj. therapeutifch, beilend, die 
lehrend. 

EUTICS, s. pl. 1. die (Therapeutik) 
» Heilfunde ; 2. bie Therapeuten (eine 


adv. da, dafelbft, dort; Ag. jenfeitd ; — 
ift er; he is —, er ift ba; I shall go —, 
dahin gehen; — spoke a king, das war 
König gefproden ; — is, — are, — was, 
t, giebt, da find, man hat, e8 gab, u.f.m. 5 
od! es iſt ein Gott! — is a report, es 
Yeriidt ; — is no knowing it, das kann 
t wiffen ; — is no such thing, dergleichen 
nidt, das ift durchaus aid; — is no- 
it, da ift nichts dabei, das ift nicht ſchwer, 
eicht; es ift fein Wort davon wahr ; 
is wit — is understanding, wo Wiß ift, 
d) Verftand ; once upon a time — was a 
, col. e8 war einmal ein Mann, u.f.w.; 
time when .., es gab eine Zeit, wo .., 


‚BOUT, adv. ba ungefähr, ba herum, in 
nd, ungefähr fo viel, etwas mehr oder 
circa; darüber 5; ten pounds or —, zehn 
ber ungefähr fo viel. 

ıFTER, ado. darnad), barauf, dem ges 


ber. 

sap adv. baran, dabei; daruͤber; darauf; 
yabin. 

'Y, adv. dadurch, bamit, daraué. 

OR, adv. bafür. 

ORE, I. adv. darum, defwegen, deßhalb, 
für; Il. con. alfo, folglich. 

ROM, adv. davon, daraus. 

N, adv. darin. 

NTO, adv. da hinein, darein. 

'F, adv. davon, deffelben, derfelben, deren. 
N, adv. darauf, daran, barüber. 

oo adv. daraus. 


THI 

THERESA, s. Dherefia, Sherefe (Frauenname). 
THERETO, THereEunto, adv. dazu. 
THEREUNDER, aap. darunter. 
THEREUPON, adv. 1. darauf, hierauf, unmittels 
bar darnadı, fogleid); 2. defbalb, darum, deß⸗ 
wegen, dem zu Folge. 

THEREWITH, adv. damit, fogleich. 

THEREWITHAL, adv. 1. über dieß, außerdem, 
bei alle dem ; 2. zu gleicher Zeit, ugeiq. 

THERIAC, I. s. der Theriak, das Gegengift; IL. 
adj. (Tnerıacar), als Gegengift wirkend, heil⸗ 
fam, beilend, medecinifd. 

THERMAL, adj. warm, von ber Wärme hers 
ribrend; — influence, der Einfluß der Wärme; 
— rocks, Min. T. die durch Wirkung warmer 
Quellen hervorgebradten Felfen; — waters, 
warme mineralifde Wafer. 

THERMOLAMP, «. bie ühermolampe: 

THERMOMETER, «. der Thermometer, Wärmes 
mefler, das Wetterglas. 

THERMOMETRICAL (adv. — ty), adj. thers 
mometrifd, warmemeffend. 

THERMOSCOPE, s. der Thermometer, Wärmes 
jeiger. 

THESE, on. pl. diefe 3 — are the boys, &c., dieß 
ind die Knaben, u.f.w.; — few days, feit einigen 

agen 5 — many years, feit vielen Jahren. 

THESIS, «. die Theſis, der (angenommene) Sag 
(worin etwas geläugnet oder et wird). 

THESSALIAN, I. adj. theffalid); II. s. der Theſ⸗ 
falier, die Theffalierinn. 

THESSALY, s. Zheffalien. 

THETICAL, adj. theti{d, feftgefeat. 

THEURGICAL, Tueurcıc, adj. die Bheurgie 
betreffend, geifterfichtig, geifterbannend, wunbers 
wirtend, wunberträftig; theurgic hymns, Bes 
ſchwoͤrungsgeſaͤnge. 

THEURGY, die Theurgie, Geiſterſeherei, Geis 
flecbannung, Wunderwirkung,  Wundergabe, 

underfraft. 

THEY, pron. fie; diejenigen, foldje ; man; — nay, 
man fagts; — who.., bie welde .., diejenigen 

ie 


THICK, adj. § adv. 1. bid; ſtark, grob; 2. tribe ; 
3. dicht, enges 4. häufig, fdnell hintereinander 5 
tief; 6. dumm; to speak —, eine ſchwere 
Bunge haben, mit der Bunge anftoßen, ſchnarren; 
unverftandlid) reden, ftottern ; — bodied, dicts 
leibig; — coated, dickhaͤutig, bicrindigs — colors, 
Dicdfarben; — head, der Dickkopf, Dummkopf; 
— headed (— head), ditfdpfig; did von Krone 
(von Bäumen) ; — intestines, der Diddarm; — 
leaved, dickblaͤtterig; — lipped, didlippig; — 
lipped cake-shell, das Gchlangelhorn (eine 
Shnede); — milk, der Milchbrei; — nosed 
tapir, der Zapir, das Sumpfſchwein; — necked, 
didbalfig ; — planted, dicht gepflanzt 3 — sculled, 
dickkoͤpfig; — scull, — skin, der Didkopf, Dumm 


kopf, Zölpel; — sculled, didtdp dumm, 
dummkoͤpfig, tölpifh 5 — seed sun-flower, baé 
Kaͤppchen, Sungferngefidt, Gobelkraut (Coreopsis 


— L.) 3 — set, dicht geftellt, bicht bepflanzt ; Elein 
und unterfegt, gebrängt (von Statur); — shelled, 
dickſchalig; — sighted, blödfidhtig; — skinned, 
bidbautig 5 — sprung, dicht aufgefdofiens; — 
stuff, das Fugeſtuͤck, die Unterleifte ;3 Bohlen 
zum Schiffbau; — vapours, bide Duͤnſte; — 
woollens, dice Wollenzeuge 3; — wrought, dicht 
gearbeitet. . 
THICK, «. die Dide 3; to go through — and thin, 
burd Dic und Dann geben 3 Ag. Alles wagen. 

To THICKEN, v. I. a. I. bid madyen, verdicens 
2. (— with gum), gummiren 5 3. dicht machen 5 
4 zahlreich machen; II. m. 1. did, dicker, im 


THI 


werden, fid) verdiden; 2. tebhaft werben; the 
crowd thickens, daé Gedränge nimmt ju; the 
combat thickens, der Kampf wird higiger. 

THICKET, s. das Dicidt. , 

THICKISH, adj. ein wenig (etwas) dic, dicklich, 
verdidt. 

THICKLY, adv. dick ; dicht, eng. 

THICKNESS, s. 1. die Dide, Didtheit, Undurch⸗ 
dringlichkeit; 2. Stumpiteit, Dummheit; — of 
hearin, col. die Harthorigteit; — of shade, dich- 
ter Schatten. 

THICKSET, adj. vid. unter Tuicx. 

THIEF, s. (pl. thieves) 1. der Dieb, die Diebinn 5 
2. der Räuber am Lidte; the — upon the cross, 
ber Schädyer am Kreuze; — catcher (— taker), 
ber Diebssanger, Polizeiwaͤchter, Häfcher. 

To qquxvs, v. n. ſtehlen, einen Diebſtahl be⸗ 

ehen. 

THIEVERY, s. 1. die Dieberei, der Diebftahl; 
2. bas Geftoblene. 

THIEVISH (adv. — Ly), adj. diebifdy ſpitzbuͤbiſch, 
beimlid, auf diebifche Weife, auf Sdleichrwegen ; 
— ness, s. ber Hang zum Stehlen, Diebefinn, 
das Diebifde. 

THIGH, s. der Schenkel, das Dickbein, die Lende; 
— bone, dad Scenfelbein. 

THILL, s. die Deicdyfel, Gabeldeichfel; — horse, 
das Deichfelpferd, Gabelpferd, der Karrengaul. 

THIMBLE, s. I. der Singerhut, Rabring ; 2. 
N. T. die Kaufd, Kauße ; — case, das Fingerhut= 
futteral; — limpet, der griedifhe Trichter (eine 
Muſchelart). 

THIME, s. vid. THYME. 

THIN, adj. 1. dünn; 2 felten; 3. Bein, geringe, 
ſchwach, arin, mager, fpdrlid)s 4. leicht 5 5. feicht ; 
to grow —, dünn, mager werden, abnehmen ; — 
of people, menſchenleer a — audience, wenig 
„ubörer 5 a — conpregation, eine kleine Ges 
meinde ; a — crop, eine fpdrlide Ernte; a — 
field, ein dünn bejärtes Feld; a — house (i. e. 
theatre), ein leeres (Cchaufpiel=)Haus; a — 
table, ein aͤrmlicher (fpärliher) Sif; a — 
wave, Sea lang. eine leichte, durdfidtige Welle ; 
a — pretext, ein leerer Vorwand, eine bloße 
Ausfludht ; a — suspicion, ein ungegründeter, 
Berbadht5 a — meadow, eine magere Wiefe ; 
— bodied, dannleibig 3 — broth, dünne (ſchwache 
Fleiſch⸗)Bruͤhe; — clad, leicht gekleidet; — diet, 
magere Koft ; — drink, leidteé (ſchwaches) Ge- 
trant, Dünnbier, Kofent ; — faced, [hmalbädig ; 
— goods, leichte (wollene) Zeuge; — leaved, duͤnn⸗ 
blatterig ; — lipped, bünnlippig; — potations, 
leichtes Getraͤnk; — sown, dinngefdet; — spun, 
bünn ober zart gefponnen; — visaged, hager im 
Geficht, ſchmalbaͤckig. 

To THIN, v. a. 1. verbünnen, lichten; 2. verrin- 


gern. 

THINE, pron. bein, deine, bein; deiner, beine, 
deines; ber (die, bas) deinige; — ever, (am 
Schluſſe von Briefen), ftets der Deine. 

THING, s. das Ding, die Gade; a —, etwas; I 
have a — for you, id) habe etwas für Gie; a 
common —, etwas Gemeines; this is quite the 
—, col. das ift dad Rechte, Paffende, Wahre; 
that is another —, daé ift etwas Anderes, das 
ftebt auf einem andern Blatte; so rude a —, fo 
etwas Rohes; she is a proud —, fie ift ein ftolges 
Ding (eine ftolze Perfon) 5 good things, Bonmoté, 
Anetdoten, u.f.w. 5 little things, Dingerdyen; to 
do things by halves, eine Gade obenhin thun. 

To THINK, ve. a. & n. 1. denken, bedenfens 2. 
urtbeilen, fchließen 5; 3. erwägen, rathſchlagen, 
nadıdenten, finnen ; 4 duͤnken, wähnen ; 5. beab⸗ 
fihtigen ; 6. halten für; me thinks, mid) duͤnkt, 

630 
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mir daͤucht; to — good, für gut kalten; to — 
best, für das Befte balten; to — much (well) of 
.., achten, werth halten; to — of, an cder auf 
etwaß benfen ; fich auf etwas befinnen ; von ctwas 
benten, balten, adtens to — light of, geringe 
fhägen; to — proper, für gut, thunlid kaiten; 
to — on, auf etmas denken oder finnen; to — to 
one’s self, bei fih denten; to — upon, an cht 
auf etwas denken; eines gebenten; to — with 
one’s self, bei fich felbjt denken. 

THINKER, s. der Dentende, Denker. 

THINKING, adj. dentend, vernünftig; a — man, 
ein dentender Diann. 

THINLY, ade. 1. dünn; 2. felten, fparfam, nidt 
zablreich 5; — attended, (von irgend einem öffent 
liden Orte), fparfam befucht. 

THINNESS, s. 1. die Dunne, Dünnkeit, Duͤnnigz⸗ 
keit ; 2. Geltenbeit, Epärlichkeit ; 3. Seichtbeit. 
THIRD, I. adj. der dritte; UL. s. 1. das Drizubeil; 
2. die Zertie (der fechzigfte Sheil einer Zecunte: ; 
(beßgleichen, Aus. 7.) 5 3. (— [bill] of exchanze;, 
AM. E. der dritte (oder Zertias)Wechiel, bie Zertis ; 
— estate, die Gemeinen, der dritte Stand; das 
Unterhaus ; the — mate of a ship, der drist 
Steuermann ; every — day, alle drei Tage; — 
penny, L. T. daé Drittel von Geloftrafen, wir. 
die bei Prozefien vortommen ; — point. Arch. T. 
ber Durdidnittspuntt im Scheitel eines gina 
feitigen Dreiecks; arch of the — puint, der Ep 
ogen; — rate, vom britten Mange; — sound, 

(oder, third) Aus. T. die Tertie. 

THIRDINGS, pl. L. T. das Drittheil der Ernte 
welches bem Lehnherrn ald Zodfallerscht zuſaͤll. 

THIRDLY, ade. drittens, zum dritten. 

THIRDS, «. pl. dad Wittrwengut, welches in m 
Dritttbeil bed Vermögens des verftertenen Gk: 
mans befteht, und weldes die Wiltwe lerne 
langlid) genießt. 

THIRLAGE, s. der Mühlzmwang. 

THIRST, s. ber Durft; fig. die Begierdes v 
quench the —, den Durft loſchen; Ag. ph-s. — of 
gain, bie Gewinnfudt; — of knowledge, & 
Wiffengdurft; — of praise, die Rubmiudt; — 
after happiness, der Durft nach Gluͤcſeligkeit; — 
for (worldly) honors, die Ebrſucht. 

To THIRST, vn. bürften, durften; (— after, ir, 
nad ..). 

THIRSTINESS, s. der Durft, die Gier. 

THIRSTY, adj. durſtig; duͤrr, verfengt, Ag. bat 
ftig (von der Grbe) 3 blood-thirsty, bluiduͤrſtig 

THIRTEEN, adj. dreigebn. 

THIRTEENTH, I. ady. der dreigebnte; IL + 
Mus. T. die Octave der Gerte; — ly, adr. zu 
dreizebnten. 

THIRTIETH, adj. der dreifighe. 

THIRTY, adj. dreißig. 

THIS, pron. dem. diefer, diefe, dieſes; der, bie, Sati 
in — country, bier zu Lande; at — day, 
beute, jego nod; — day fortnight (to coms 
beute über (ago, vor) vierzehn Dage(a)s — 
month, der laufende BNonat ; — month (yet) 
past, feit (vor) einem Monat (Jahr); by —, wt 

urd 43 inbeffen; jets of —, hiervon; — 
bierber. 

THISTLE, «. bie Diftels order of the —, Ef 
({hhottifdye) Diftelorden, Andreagorden s — doer 
die Diftelwolle; — finch, der Diftelfinl, Ei% 


glit. 
THISTLY, adj. voll Difteln, diſtelich 
THITHER, ade. dorthin, dahin. 
THITHERTO, ade. bis dahin, Gis bortfin. 
THITHERWARD, ads. dabinwarté, dete 


warté, 
THOMAS, s. Thomas (Manntneme) 
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THOMIST, s. ber Thomiſt, Radfolger ber Lehre 
bes Thomas Aquinas. 

THONG, s. ber Riemen, lederne Strang, Streif, 
bie Peitſchenſchnur. 

THOR, s. Shor, (bei den alten Zeutonen) Dons 
nergott. 

THORACIC, adj. A. T. zur Bruft gehörig, an 
der Bruſt; — duct, der (Mild-)Bruftgang ; — 
fishes, vid. THORACICS. 

THORACICS, s. ph. die Bruftfloffer (pisces tho- 
vacict). 

THORAL, aaj. zum Ghebette gehörig; — line, die 
Venuslinie (in der Hand); — separation, bie 
Sdeidung vom Bette. 

THORAX, s. 4. T. die Bruft. 

THORINA, s. die Shorerde, Zhorinerbe. N 
THORN, «. 1. der Dorn, Stachel; 2 Ag. die Bes 
fhwerlichkeit ; das große Hinderniß; Hemmniß 
ber Befferung 5 prov-s. to be upon thorns, (gleich 
fam wie) auf (Koblen) Nabeln fiten; no rose 
without a —, feine Rofe ohne Dornen; cockspur 
— ber virginiihe Azarolbaum (Crategus crus 
galli — L.); Egyptian —, ber egnptifde Scho⸗ 
tendorn (Acacia — L.); evergreen —, die ſtache⸗ 
lige Mispels; Glastonbury —, ber Kreuzdorn 
(Crategus — L.) ; goats’ — , der Bodöborn (Tra- 
gacantha — L.)§ lily —, bie Dornlilie (Catesbea 
— L.); white —, ber Weifdorn, Hagedorn; — 
apple, der Stedhapfel, Dornapfel (Datura stramo- 
nium — L.); — back, der Stachelr (Raja 
clavata — L.); — but, bie Meerbutte, Platteiße 
(Pleuronectes platessa — L.); — bush, der Dor⸗ 
nenftraud) 5; — hedge, die Dornbede; — less, 
dorniloé. 
rHORNY, adj. bornig, ftachelig ; Ag. fhwierig ; — 
burnet, die dornige Bibernelle, Pimpinelle; — 
trefoil, baé bornidte Dreiblatt von Gandia (Fago- 
nis cretica — L.); — loach, die Steinfchmerle, 
ber Steinpeigfer (Cobitis tenia — L.). 
THOROUGH (adv. — Ly), adj. durchgehend, 
durchaus, durchgängig; vollfommen, vollftändig, 

njlid); .. from a — conviction, .. aus völliger 
berzeugung ; — bass, der Generalbaß ; — buss- 
player, der Generalbaffpieler (welder die Accorde 
had bem bezifferten Baß fpielt); — bred, von 
guter Abkunft, von gutem Blute; von guter Er⸗ 
giebung ; gründlich ftudirt, ausftubirt, ausgebildet, 
geändiich erfahren; — draught, der Durchzug; — 
‚ die Durchfahrt, der Durchgang, Durdlaß; 

— paced, vollftandig, ausgemacht, volltommen ; 
— repair (of a ship). die Haupt-Meparatur (eines 
Sdiffes) ; — sped, völlig bewanbert, vollfommen; 
— toll, das Pflaftergeld für Vieh; — wax, bas 
Durdwads, Bruchlraut (Bupleurum rotundifo- 
liam — L.)3 — wort, der burdwadfene Doften 
(Eupatorium perfoliatum — L.). 

"HOS, s. der Goldwwolf, cayennifhe Hund (Canis 
eancrivorus). 

"HOSE, pron. pl. diejenigen, die, jene, foldye. 
"HOU, pron. du. 

% THOU, v. 2. § a. 1. dbugen; 2 auf vertraute 
Weife behandeln. 

"HOUGH, conj. 1. obfdjon, obgleidy, wenn aud) 
leich, wenn aud); 2. zwar, freilid); 3. fam. dod), 

5 — I say it, ohne mid) zu rühmen, obne 
rubmrebdig zu ſeyn; as —, al& ob, alé wenn; 
what —, gefeat daß aud) .., wenn aud .. 3 he 
makes as .., er thut alg ob ... 

’HOUGHT, s 1. das Denfen; 2. der Gebante ; 
3 Begriff; 4. die Meinung; 5. der Ginn; 6. das 
Nadfinnen; 7. die Betrachtung, Aeberlegun 5 
8. Sorge, Traurigkeit, Betimmernif 5 9. Abficht, 
ber Zweck; 10. die Erwartung ; 11. ein Wenig, 
etwas 3 i have thoughts of .. , ich gebe mit dem 
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Gedanken um, u.f.w. ; want of — , bie Gedanken⸗ 
lofigteit ; second — , bag reifere Nachdenken ; to 
take — , fic barmen, es fic zu * en nehmen; 
take no — for to-morrow, forge ni t für morgen 3 
a— too light, ein Wenig zu leidt; I am a — 
better, id) bin etwas beffer; a — longer, um ein 
Weniges länger; the merry — of a fowl, das 
Bruftbein ded Geflügelö, col. die Brille; — sick, 
von zu vielem Denken frank, unruhig, ſchwermuͤ⸗ 


thig. 

THOUGHTFUL (adv. — LY), adj. 1. gedanten= 
voll, naddentend, nachdenklich, tieffinnig ; 2. zum 
Maddenten einladen; 3. aufmerkjam, forgfältig, 
beforgt, betümmert. 

THOUGHTFULNESS, s. 1. die Gebantenfülle, 
das tiefe Nachdenken, die Zieffinnigkeit; 2. Sorg⸗ 

fätigteit, Beforgnif, Sefdmmernif. 

THOUGHTLESS (adv. — Ly), adj. 1. gedantens 
los; 2 unbefiimmert, forglos; nadlaffig; 3 
flumpf ; gedanfenleer, dumm. 

THOUGHTLESSNESS, s. die Gedantenlofigteit ; 
Sorglofigteit. 

THOUSAND, I. adj. taufend 5 II. s. das Zaufend 5 
— fold, taufendfad); (a) — times, taufend Mal; 
a man of a — occupations, einer der zu Allem 
geſchickt ift, ein Univerfal-Genie. 

THOUSANDTH, adj. der taufendfte; the ten —, 
der gebntaufendfte. 

THRALDOM (Turatipon), s. die Sclaverei, 
Knechtſchaft. 

THRALL, s. 1. der Sclave, Knecht; 2 bie Leib⸗ 
eigenfhaft, Sclaverei. 

To THRASH, v. I. a. 1. dreſchen; 2. prägeln; II. 
n. mübfam arbeiten, col. büffeln. 

THRASHER, s. der Drefcer. 

THRASHING, s. li. daé Dreſchen; 2 Prdgeln ; 
— floor, die Drefchtenne ; — machine, die Dreſch⸗ 
mafcine. 

THRASONICAL (ade. — ur), adj. thrafonifd, 
prablerifd, prahlhaft. 

THREAD, «. 1. der Faden ; der Bwirn ; 2. Ag. ber 
Sufammenbang, (Lang ; 3. T. die Schraubengänge 5 
4 B. T. der Zräger, Staubfaden; — of a dis- 
course, der Faben des Geſpraͤches; — bare, fabens 
fheinig (von gewebten Stoffen), abgenugt, abge⸗ 
tragen (von Kleidern) ; Ag. abgenugt ; — bareness, 
die Abgenugtheit ; — bobbin, Zwirnligen 3 — case 
(— housewite), das Zwirntäfchchen, Zwirnfutteral; 
— lace, die Zwirnſpitze; — moss, bad Knoten 
moos (Bryum — L.); — papers, (papierne) 
Bwirnwidel ; — shaped, fadenfdrmig (von Murs 
zeln) ; — stamper, der linirte Kegel (eine Mufchel) 5 
— tape, das Zwirnband. 

To THREAD, ».a. einfäbeln; Kg. durchdringen, 
fi) durchwinden. 

THREADEN, adj. aué Baden beftebend (rw. &.). 

THREADY, adj. 1. Faden enthaltend, fadigs 2. 
bünn (wie Fäden), falerig. 

THREAT, s. die robung, Bedrohung. 

To THREATEN ( To Tureat), v. a. broben, 
bedrohen, bräuen, in Schreden fegen (— with, 
mit). 

THREATENER, s. der Drober. 

THREATENING (adv. — Ly), adj. drobend; — 
letters, Drobbriefe ; — looks, brobende Blide. 

THREATFUL, adj. voller Drohungen, ſtark dros 
bend, dräuend, bedrohlich. 

THREE, adj. drei; by threes, zu Dreien ; — cap- 
suled, mit drei Gapfeln; — celled, 3. 7. drei- 
fächerig 5 — cleft, 3. T. dreifpaltig5 — cornered, 
dbreiectig; B. T. dreifeitig; — deep, brei Mann 
body 5 — edged, dreiſchneidigz B. 7. dretfeitig; — 
fingered, breifingerig; — flowered, ri 
— fold, dreifad, dreifaͤltig; — footed, breitühin, 
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dreibeinig 5; — forked, bdreigactig, breigintigs; — 
ained, dreiférnig; — half- pence, anberthalb 
ence, Stüber ; — headed, dreitdpfig ; — hooped, 
mit drei Reifen gebunden, dreitifig; — inch(ed), 
breizöllig ; fig. tein, gering, verddytlid) ; — leaved, 
dreiblätterig; — leaved grass, Dreiblatt, Klee, 

Trifolium ; — legged, vulg. dreibeinig ; — lobed, 

B. T. dveilappig ; — mouthed, dreimäulig ; — 

nerved, B. T. dreirippig ; — nooked, dreiwinkelig; 

— parted, dreitheilig ; — pence, bret Pence, drei 

Stuber ; — penny, drei Pence werth 5 fig. geringe, 
chlecht ; — petaled, dreiblattrig (von der Blumen 
tone); — pointed, bdreifpigigs — score, bas 

Schock; — seeded, dreifamig; — seeded mercury, 

bas Brenntraut (Acalypha — 1.) 3 — sided, B. 
T. dreifantig, beeifeitig 5 — slit steel-pens, drei⸗ 

fpaltige StahleSchreibfedern ; — square, B. T. 

breifantigs — storied, aus drei Stockwerken bee 

ftebend, dreiftäödig; — suited, dreirddig (ſchlecht 

equipirt 3 a — tailed pacha (or pacha of — tuils), 

ein Bafla von drei Roßfchweifen; — times, dret 
Mal; — toed-sloth, daß dreizehige Kaultbier 5; — 
valved, B. T. dreiflappig. 

THRENODY, s. das Klagelied, der Klagegefang. 

To THRESH, v. a. § n. vid. To THRASH. 

THRESHER, :. }. vid. Torasuenr; 2 der Seefuche 
(Squalus vulpes — L.). 

THRESHOLD, «. die Schwelle, Thürfchiwelle. 

THRICE, adv. bret Mal; — noble lord, fehr 
(hoͤchſt) edler Herr. 

To THRID, v. a. fid) (durch)klemmen, fid) (durch)⸗ 
winden ; durdyfchlüpfen, durchziehen. 

THRIFT, s. 1. die Sparjamteit, das Zurathehals 
ten, die gute Wirthſchaft, Wirthichaftlichkeit; 2 
das Glad, der Wohlftand ; Gewinn, Vortheil; 3. 
die Geenelfe (Statice — L.). 

THRIFTINESS, s. 1. die Sparfamteit, Wirth: 
fhaftlichkeit, Rathſamkeit; 2. das Gedeihen. 

THRIFTLESS, adj. verſchwenderiſch; öde, uns 
fruchtbar, ungedeihlich. 

THRIFTY (ade. — ity), adj. 1. rathſam, ſpar⸗ 
fam, haͤuslich, wirtbfchaftlid, haushaͤiteriſch ver- 
waltend, erfpart 5 2. gebeihend. 

THRILL, s. 1. der Drillbohrer ; 2. der durchdrin⸗ 
gende Zon, Klang, Zriller. 

To THRILL, v. I. «a. 1. drillen, bohren, durchbohren; 
2. verwunben 3 II.n. 1. beben, ſchauern, [haudern 5 
2. ftart und ſcharf tönen, gellen. 

To THRIVE, v. n. gebeiben, fortlommen, zuneh⸗ 
men, treiben, wadjen, veid) werden, Glüd ha⸗ 

en. 

THRIVER, s. einer der Glic hat, der Gluͤcks⸗ 
mann, das Gluͤckskind. 

THRIVING (adv. — Ly), adj. gedeiblidy, zuneh⸗ 
mend, wadfend, glidlid; a — place, ein nahr= 
bafter Ort; he goes (comes) on thrivingly, er bat 
Gluͤck, madt gute Gefdafte. 

THRIVINGNESS, s. die Gebeihlichkeit. 

THROAT, s. der Schlund, die Keble, Gurgel 3 der 
Hale; Arch. T. bie — N. T-s. bie Mid 
an ber Gaffel; der ‚Hals eines Knieholzes; — of 
an anchor, der Ankerhals; to have a sore —, 
einen fchlimmen, böfen Hals haben 5 to cut the —, 
bie Kehle abfchneiden, morben ; — band, ber Keble 
riemen (am Jaum) ; N. T-s. — brails, Befchlag- 
leinen, Geytaue an ber Gaffel; — brail of the 
mizzen, baé Befansbrohf ; — buckles, Kehl(riems) 
fonatten 5 — down-hauler, N. T. der Niederholer 

t Gaffel, der an der Mie befeftigt ift; — flap, 
der Kehldeckel, das Zäpfchen; — halliard, N. 7. 
der Gaffelfall ; — pipe, die Luftrdhre 3 — root, bie 
— (Geum rivale) ; — seizing, N. T. 
das Sarto —vein, 4. T. die Dalsaber ; 

— wort, Pat Idglödkhen, Halskraut, die Hals⸗ 


THR 
wurzel, bas braune Fingerhuͤtchen (Campanela tra- 
chelium — L.). 

THROATY, vid. GuTTURAL. 

To THROB, v. x. podyen, fchlagen, beben, klopfen, 
pulficen ; my heart throbs, mir ſchloͤgt das Herz. 
THROB, s. das Poden, Schlagen, (Herz: KRlopfiz, 

Pulfiren. 

THROES, s. pl. die (Geburté-)Weben, (Geburte:) 
Schmerzen, das Kreifen, die Zodesangft, der doz 
destampf. 

To THROE, v. I. n. in Wehen liegen, kreiſen, Io: 
besangft empfinden; II. a. weh madden, beng 
dngftigen, Zodesangft einjagen. 

THRONE, s. 1. der Zhron ; 2. Bifdofefis. 

To THRONE, v. a. auf den Thron fegen ; chroned, 
thronend. 

THRONG, s. das Gebdrange, der Drang, Zulauf, 
Haufen, die Menge. 

To THRONG, v. a. § x. drängen, fidy drängen; 
bedrängen ; thronged, gedrängt voll. 

THROSTLE, s die Singbroijfel (Turdus masicu 
— L.). 

THROSTLING, s. eine Art (Halé=)Srdune in 
Rindviehes. 

THROTTLE, s. die Luftröhre, Keble ; — vale, 
T. bie Dampftlappe, der Zugangsbatn, ka 
Schnarchventil. 

To THROTTLE. e. I. a. erdroffeln, erwürgen, «: 
fliden ; 11. ». röcheln. 

THROUGH, I. prep. durd), aus, vor, mittelft ; — 
books, durch Bader ; — motives, aus Griink= 
wegen ; to fall asleep — weakness, vor Martial! 
einichlafen;_ TI. adv. durd 5 durd und duce, 
burdhaus, gdnglid); to run — with a sword, m 
einem Schwerte durchbohren 3 to read — , dure: 
lefen 5 to go (get) — (a business, ein Gefdin 
ausführen, durchführen, beendigen. 
THROUGHLY, adv. gänzlich, vollfommen, väliz 
durchaus. 

THROUGHOUT, prep. § adv. ganz durd, bur 
aus, hindurch ; überall. 
To THROW, vo. J. a. 1. werfen; 2. ftoßen; & be 
werfen; 4. abftrcifen; 5. abwerfen, ablegen; 6 
niederwerfen ; 7. ummerfen; 8. ausftoßen, aoe 
werfen ; 9. zwirnen, fpinnen ; 10. breben, drit⸗ 
fein; Ll. treiben, verichlagen; II. =. würfea; 
to — at, werfen nad .. (nad) einem, an); # 
— away, wegwerfen; verwerfen ; veridpoenky 
verfchleudern ; to — by, bei Seite werfen, meg 
gen; verwerfen; to — down, nieberwerien für 

en, zerflören ; to — in, Ag. bereinbringen, es 
(gave, anwenden, gebrauchen (3. 3B. graifk 
rte in ber Rede); to — into, hinein 
werfen in ..3 Ag. ph-s. to — a thing into ones 
face, einem etwas Schuld geben, vorwerfas 
to — a thing into one’s hands, Semanbdem ected 
guftecten, zuwenden 5 to — into raptures, in 
iden verfesens; to— into ruin, ing Verderic 
ren 3 to — into the shade, in ben Schatten kb 
len 5 co— off, abwerfen, von fic werfen ; ablegen 
auéftofen; verftoßen, entfernen ; entfagen; w— 
off one’s legs, einen über den Saufen rennen, iM 
ein Bein ftellen; to — off the hounds, &. 7.¥ 
gefoppelten Hunde loslafienz to — on, auflaltk 


.. — "s self I 
werten a veclafien Gufs is 9» 


—— One tt n3 to — out, awwerfer, hed 
aus n, auéftogen 3 z verjagem, 
jagen, verbannen, vertreiben ; verwerien ; felt 


laſſen; zuräd laffens vollbringen; to 
(some) hints, zu verfieben geben, an die 
words of 
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aufwerfen, in die Höhe werfen, hervor werfen, 

auswerfen ; auöfpeten ; vor Verdruß aufgeben, 
inwerfen; to — up the cards, bie Karten hinwer⸗ 
en 5; — yourself upon God, vertraue auf Gott. 

THROW, «. 1. der Wurf; 2. fg. die Anftrengung ; 
3. der Streidy Schlag. 

THROWER, s. 1. der Werfer; 2. Brwirner, 
(silk —) Seibenfpinner, Seidenbereiter, Schnur= 

re 

THRUM, s. 1. das Srumm, der Gaum, das Gal- 
bende (der flodige Saum) an der Leinwand; 
2. das grobe Befpinnft, grobe Garn. 

THRUMS, pl. 1. N. T. Trumm (Stüde Schaf⸗ 
wolle) zu einem Pechquaſt; 2. Staubfäden ; 
thram-cap, die raude (grobe, wollene) Muͤtze; 
— hat, ber raudye (Damen-) Hut; — night-cap, 
die Zrobbel-Müpe. 

To THRUM, v. a. § n. 1. ſchlagen, ein Inftrument 
ſchlecht fpielen, tlimpern, tragen; 2. weben, fpin= 
wen; to — the guitar, die Guitarre fpielen 3 to 
— asail, a mat, N. T. ein Segel, eine Matte 
fpiden. 

THRUSH, s 1. bie Droffels 2 Med. T. die 
Sdwdmme (im Munde der Kinder) ; golden —, 
der gemeine Pirol, die Golddroffel (Oriolus galbula 
— L.); Sp. T. (bei Pferden) der Strablichwären, 
(running —, die fließende) Strahlfäule ; sea 
—, me Meeramſel, der Amfelfifch (Zadrus turdus 
— 1.). 

To THRUST, v. a. & n. 1. ftoßen, treiben; 2. 
dringen, brängen ; 3. angreifen ; 4. hineinpreflen ; 
to -— away (from), wegftoßen ; to — down. binab, 
hinunter ftoßen; to — in, einftofen, eintreiben, 
einfdlagen, einteilen; to — into, hineinftoßen 5 
eindringen, aufbdringen; to — off, wegftoßen ; to 
— on, forttreiben, antreiben 5; to — out, aués 
ftofen 3 to — through, durdjftoßen ; to — to the 
wall, an (gegen) bie Mauer drängen; to — to- 

ther, zufammenwerfen. 
HRUST, s. 1. der Stoß, Stih ; 2 Angriff, Aus- 
fall; to falsify a —, eine inte maden3 two 
thrusts together, die Kinte. 

THRUSTER, s. der Stoßenbe, Angreifende. 

"THRUSTLE, s. die Droffel. 

THUMB, s. der Daumen ; to bite the — at, (ehe⸗ 
mals) gegen einen (als Geberbe der Beleidigung 
oder Herausforderung) in den Daum beißen, ihm 
bie & (fico) zeigen; hop o’ my —, vulg. ber 
Heine Knirps, das Duodezmännden, ber Daͤum⸗ 
ling, Drei⸗Kaͤſe⸗Hoch z the — ’s breadth, die 
Daumenbreite ; — band, das daumendide Band; 
— bolt, der Nadtriegel (am Thuͤrſchloß); — 
cleat, N. T. ein Klamp mit einem Horn ober 
Arm; — lancet, S. T. die Stichlancette ; — latch, 
bie Thuͤrklinke mit einem Drüder 3 — lock, das 
——A— (mit Druck zu öffnen); — nail, 

Nagelprobe; — nut, die Schwanzſchraube; 

— piece, Typ. T. der Griff am Dedel; — ring, 
ber Ring, getragen am Daumen; — screw, bie 
Schwanzſchraube; — stall, der Däumling ; 
Platen (der Segelmadyer). 

We THUMB, v. a. 1. mit dem Daumen handhaben, 
ungefbidt handhaben, oder angreifen; 2. wi- 
Sehen, beihmugen ; 3. durchblättern, überfchlagen ; 
thumbed volumes, abgegriffene (vom vielen Bes 

Ru en beſchmutzte) Bände. 

MERSTONE, s. der Zhumerftein, Glas- 
tl, Arinit. 
HUMP, «. ber Schlag, Stoß, Puff. 
M THUMP, v. a § n. fdlagen, ftofen, Puffe 
n, puffen, teilen, pochen. 
UMPER, s. 1. der Schlagende, Podhende, Los⸗ 
gr Auftlopfer, Puffer ; 2. vulg. irgend etwas 
robes, Bewunderswerthes. 
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THUMPING, adj. vulg. ſehr groß, did, plump; a 
— fellow, der große, ſtark Kerl. 

THUNDER, «. 1. ber Donner; 2. Lärm, das Ges 
töfe, Gebraufe; 3. die Öffentliche, drohende An- 
flage ; the thunders of the Vatican, bie Donner 
bes Vatikans; — and lightning, Donner und 
Blitz; eine Art Borat, oder wollener Seug, von 
grellem Anfehen; — bolt, der Donnerkeil, Blig 5 
Min. T. der Donnerftein; — bolt of excommuni- 
cation, der Bannftrabl, dad Anathema; — clap 
(— crack), der Donnerſchlag; — cloud, die Ges 
witterwolle; — gust, der Gervitterfturm, die 
Zravade 5; — house, ein Apparat von ber Form 
eines Häuschene, um die Wirkungen des Bliges 
zu zeigen; — shower, ber Gervitterregen; — 
stone, der Donnerftein, Donnerkeil ; — storm, der 
Gewitterfturm ; — struck, adj.-fig. wie vom Don= 
ner ger brt, getroffen; heftig erfdroden, ers 

un 


To THUNDER, ». a. & n. donnern, wittern, wet⸗ 
terns braufen; beraué donnern; to — out an 
excommunication, den Bannftrahl (dleudern 3 to 
— down, niederbonnern, niederfchmettern. 

THUNDERER, s. der Donnerer. 

TUN DEROUS, adj. donnernd, furchtbar, gräßs 
id) (w. uͤ.). 

THURIFEROUS, adj. Weihraud tragend, Weibs 
rauch bringend. 

THURIFICATION, s. das Raͤuchern, Weibrauds 
ftreuen, Weihraudbrennen. 

THURINGIA, s. Zhüringen. 

THURINGIAN, I. adj. thiiringifd); II. s. ber 
Thüringer. 

THURSDAY, s. ber Donnerstag: 

THUS, adv. fo, alfo, auf diefe Weife; — it is, fo 
ift es; — far, fo weit ; — much, fo viel. 

To THWACK, ». a. fchlagen, brefchen, (burd)s 
walten, (burdh)gerben, (durch⸗) kalaſchen. 

THWACK, s. der Schlag, Stodhieb über die 
Sdulter. 

THWAITE, s. eine Abart ber Alofe (Clupea alosa 
— L.), Heiner und mit einigen ſchwarzen Fleden. 
THWART, adj. 1. ſchraͤge, quer; 2. vertehrt, uns 
bequem, unangenehm, beſchwerlich, nadtheilig, 

entgegen. 

To THWART, v. I. a. durchkreuzen; II. x. in die 
Quere kommen, hindern, binderlich, zuwider feyn, 
fid) widerfegen. 

THWARTER, s. die Drehkrankheit der Schafe. 

THWARTINGLY, ade. in die Quere, entgegen, 
zumiber, hinderlich. 

TH WARTNESS, s. die Verkehrtheit, Widerwaͤr⸗ 
tigkeit. 

THWARTS, «. pl. N. T. bie Ruder-Bänte. 

ea eh, adv. N. T. quer über bas 

iff. 

THY, pron. poss. dein, deine, dein. 

THYME, s. der Thymian, Quendbel (Thymus vul- 

aris — L.) 3 oil of —, Zbymiandl; wild —, der 
5 wilde Poley, Quendel. 

THYMUS, s. A. T. die Bruſtdruͤſe. 

THYMY, adj. voll Thymian. 

THYROID, adj. 4. T. fhildförmig ; — cartilage, 
ber thyreodeiſche Knorpel, der Schilbfnorpel ; — 
gland, die thyreodeifche Druͤſe, Schilddräfe. 

THYRSE (Turusus), s. 1. der Thyrſus, Bac⸗ 
Auefiab; 2. B. T. der Strauß, die eiförmige 


ipe. 
THYSELF, pron. bu felbft, felbft, did, dir. 
TIAR, Tiara, s. 1. die Ziara, königliche Haupt 
binde ; 2. dreifache Krone bes Papltes. 
TIBIAL, adj. 1. 4. T. zum Schienbein gehörig 3 
2. eine fefe betreffend. 
TIBURO, «. der Schaufelfifh (Zygana titure — IL. 





To TICKLE, ». I. a. tigeln ; regen, juden 3 fehmei 
fein 3 II. n. kitzlich ſeyn, fid) tigeln, fic) gebigelt 
n. 


TICKLER, s. ber (die) Rigelnde. 

TICKLISH, adj. 1. tiglid); 2. wadelnd, wankel⸗ 
baft ; 3. ſchwierig; — times, kritiſche Zeiten. 

TICKLISHNESS, s. bie Kißeligteit. 

TICKTACK, I. adv. tidtad geben; (von einer 
Uhr) 5 II. das Sridtrad (eine Art Brettfpiel). 

TID, adj. niedlich, fanft, zart; leckerhaft; tigelig 5 
— bit, der Leckerbiffen. 

To TIDDER, '- 'ınpLe, v. a. zaͤrtlich behandeln, 
haͤtſcheln. 

TIDE, s. 1. die Beit; (— and time) bie Hafenzeit, 
Bezeit, Ebbe und Fluth; 2. der Auflauf, Zuſam⸗ 
menlauf, Aufftand; 3. das Auf und Abs 4. der 
Lauf, Wechfel, Strom ; 5. günftige Lauf; 6. Min. 
T. eine Zeit von zwölf Stunden; Sea ph-s. — and 
half —, die Wanjeit; — raised by a storm, bie 
Sturmfluth; the — ebbs, das Waſſer verläuft; 
the — goes out, bie Fluth geht, es tft Ebbe; to 
fall down a river with the —, auf einem Fluß 
abfaden; evening —, die Abendzeit; martlemas 
— ‚ Martini; the high tides, die hohen Fefttage ; 
— duty, der Bafenzoll; gage, ber Kluth- 
meffer; — gate, die Zlutbthär, das Fluthtbhor, 
glutbgatter ; Sea lang. der Geeftridy, (mo der 

trom fentert), 3eitftrom, Beitweg; — harbor, 
der Fluthhafen, Beithafen; — ’s man (waiter), 
der Sollbeamte im Hafen, Schiffsviſitator; — 

mill, 7-s. die Fluthmuͤhle; — N. T-s. 
— road, bie Lage eines Schiffes, wenn es mit dem 
Vorbertheil gegen den Strom geehrt vor Anter 
liegt, während Wind und Fluth einander entge- 
gengefeit find; — tables, Tafeln über die Beit des 
sintrittö der Ebbe und Fluth; — way, der Theil 
a ate! welder Ebbe und Fluth vom Meere 
empfängt. 

To TIDE, v. I. a. mit dem Strome treiben; IL m. 
Ebbe und Fluth haben. 


TIDILY, adv. niedlich, nett; — dressed, nett ges 
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TIERCEL, Trence et, s. der Barz ( 
chen des Zaubenfalten oder Stockaars) 
TIERCET, s. Mus. T. das Zerzett, Dr 
Dreigefang; der Gefang von bret & 
Dreireim. 
TIFF, s. oulg. da8 Sdmollen, Uebeln 
Unwille. 
To TIFF, v. ». oulg. übel nehmen, {emo 
TIFFANY, s. die dünne Gaze, der 9 
Spiegelflor, die gefteifte Gage ; — vei 


fappe. 

TIGE, «. der Saͤulenſchaft, Schaft. 

TIGER, s. der Siger; American —, 
(Felis onca — L.) 3 — cat, die Big 
capifche Panther (Felis capensis — L.). 
— moth, bie Barmotte; — ’s foot 
Sridterwinde (Ipemea — L.) 3 — 
Tigerporcellanſchnecke; — stamper, 
{dnede, ABE-Tute ; — stone, eine % 
mit Schwererde. 

TIGERISH, adj. cid. Tıorısn. 

TIGHT (adv. — Lv), adj. 1. enge, | 
tüchtig, feft; 2. Enapp, gefpannt; 3 
chnuͤrt, fauber; 4 farg, genau; 5. gi 

nd, gewandt 5 Sea Ph-s. a — ship, 

(nidyt leckes) Schiff; to heave —, fteif 

To ‘TIGHTEN, v. « knapp anzichen, 
enger maden. 

TIGHTNESS, « 1. die Gnge, nay 
Cauberteit Nettigkeit ; 3 RKargdeit, 
eit. 

TIGRESS, s. die Zigerinn. 

TIGRISH, aaj. wie ein Niger, tigerartig 

TIKE, s. vid. Tıck. 

TILE, s. 1. der Biegels 2. Min. 7. ein; 
gebranntem Lehm zu einem ei 
—, ber Hoblziegel; — kiln, der siege 
Biegelbutte, Ziegelſcheune, Biegelbrenz 
gelet; — maker, der Ziegelbrenner, 3 
making, daé Ziegelftreichen 3 — ore, dad 
Kupferbraun; — shard, bie Biegel{d 
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then, bis bamalé, bis zu der Beit, bid babers — 
this day, bié zu dem heutigen Sage; — I come, 
bis id) fomme. 
To TILL, v. a. pflügen, adern, bauen, beftellen, 
(au)beneiten wacen. 
FILLABLE, aa). pfllighar, aderbar. 
FILLAGE, s. der Aderbau, Feldbau. 
FILLER, s. 1. der Wurzelfproß; 2. der Pflüger, 
Adermann, Landmann; 3. N. T. ber Helmftoc, 
die Muderpinne ; 4. die Schublade 3 — rope, N. T. 
das Steuerreep. 
Fo TILLER. v. n. Burzelfproffen oder (nad) dem 
Beſchneiden) neue Schoͤßlinge treiben. 
FILT, I. s. 1.der Spriegel, die Dede ; 2. bad (Gonz 
nens)3elt, die Bededung eines Booted oder Wa⸗ 
gend die Plane; 3. das Obbad); 4. ber Stoß; 5. 
8 Langenbrechen, Langenftedhen, Zurnier ; 6. der 
Stabhammer; 7. die fchiefe Lage, Kippe; II. adv. 
the cask is a—, col. baé Faß liegt auf der Neige ; 
to run at tilts, angen brechen, turnierens to run 
full — against one, im vollen Stoß auf einen los 
ben ; compos. — boat, daé gefpriegelte (mit einer 
lane bedectte) Boot; — cloth, die Sdhiffedecte 5 
— hammer, der Stabbammer ; — place, der Tur⸗ 
nierplaß ; — waggon, der (mit einer Plane) bes 
dedtte (Fuhrmanns⸗)Wagen; — yard, der Zurs 
nierpla®, die Stechbahn, Rennbahn. 
To TILT, v. I. a. 1. fpriegeln, deden, ein Bud 
überfpannen, mit einer Dede (Plane) verfeben ; 
3 bämmern, fdymieden (mit dem Stabbammer), 
ben; 3. einlegen (die Lanze); to — a cask 
barrel), ein Faß kippen, auf die Neige fegen; to 
— over, überfippen, überfchlagen ; tilted cast 
steel, gegerbter Gußftahl, mit dem Stabhammer 
zubereiteter Stahl; Il. m. 1. Lanzen breden, tur= 
nieren ; 2. rappicren, ftechen, ftoßen, mit Rappie- 
ren fechten, losſtuͤrzen; 3. bine und berfdwanten ; 
4. lehnend fteben. 
FILTER, s. 1. ber Stecher, (Rappiers)Fedter, 
Zurnierer, Kämpfer; 2. Hämmerer, Sdmieder ; 
8. die Unterlage unter ein Zaß, um es zu kippen. 
FILTH, s. daé Pflügen, Bauen, Beftellen, ber 
Aderbau. 
FILTING (part. von To Titt); — armor, die 
Zurnierräftung ; — lance, die Turnierlange, 
©toßlanze ; — place, der Zurnierplaß. 
FIM, s. abör. flatt Timorny, Zimotheus (Manne- 
name). 
FIMBAL (Tyusar), s. die Pauke. 
FIMBER. «. 1. das Bauholz, Nugholys 2. der 
Baumftamm; 3. das Hauptgebaͤlk; 4. die (Bau⸗)⸗ 
Materialen, ber Stoff; timbers, pl. N. Ph. die 
Inhoͤlzer, Spannen, das Nippenwerf; — of the 
tops, die Klampen der Marfen ; square —, loth= 
redyt auf dem Kiel ftebende Epannen; timbers 
and room (or space), bie Baden (Räume zwiſchen 
den Inbölzern) ; timbers of ermine, H. T. Reiben 
rmelinfhwängchen ; — heads, N. T. die Poͤller, 
[ber 3 — mark (marker), ber Krabpaffer; bie 
ttchermarfe ; — merchant, der Holzhaͤndler; 
— slabs, Schillftüde ; — sow, der Holzwurm ; — 
trade, der Bauholzbandel; — tree, ber zu Baus 
hols tauglide Baum; — wood, das Bimmerholy, 
uholz; — work, bas Dachwerk, Zimmerwert ; 
— yard, ber Zimmerhof, Holghof, Holgdamm. 
* TIMBER, v. La. zimmern (w. f.)5 II. n. 


niften. 

u BERED, adj. gezimmert ; gebaut (m. ü.), gee 
t, befchaffen, mit Bauholz verfeben. 

IMBRE, s. H. T. der Helmpierath, die Helm⸗ 
„ Helmtleinobie. , 

IMBREL, « bie Heine (türkifhe) Trommel; 

Bichellentsommel; — waits, pl. ( Schellen⸗Irom⸗ 

meifchläger. 


TIM 


TIMBRELED, adj. (Gefang) von der Schellens 
trommel begleitet. 
TIME, «. 1. die Zeitz 2. das Zeitmaß, der Tact, die 
Zacteintheilung, der Zeitfchlag, das Tonmaß; 
3. der Zwiſchenraum, die Zmifchenzeit ; 4. die 
gehörige (rechte) Beit; 5. die Kindbettzeit 5 6. das 
al; 7.(— in fencing), 7. bie Menfur (beim 
Fechten); 8. Gram. T. das Tempus, die Beit; the 
— past, present, and to come, die vergangene, 
gegenwärtige und zukünftige Beit; apparent —, 
die Sonnenzeit ; mean —, die Beitgleidung, mitts 
lere Beit; Mil. Ph-s. ordinary —. march! Ordi⸗ 
naͤrſchritt, Marſch! quick —, Geſchwindſchritt; 
quickest —, Sturmfcritt ; pressed for —, eilig 3 
take (your —, oder your own) —, nimm Dir 
Seitz ten minutes at a — , zehn Minuten lang, 
bintereinanber, auf ein Mal; how goes —? wie 
{pat ift es? in —, mit der Beit; in due —, recht⸗ 
et zu rechter Beit; in ancient times, in alten 
iten 3 in our —, gu unferer Beit; all in good 
—, Alles gu feiner Zeit; at that —, zu jener Beit, 
zu ber Beit, bamalé; at this —, gu biefer Zeit, 
jest; dieſes Mal; at any —, gu jeder Zeitz zu 
tegenb einer Beit, jemalé; at timer, zu Beiten; at 
all times, fteté, immer, zu jeder Beit; at no—, 
gu feiner Zeit, nie, niemals; at what — soever, 
zu welde Beit aud) immer, zu jeder Beit 3 by that 
—, zu diefer Zeit ; unterdeflen ; by that — I shall 
be buried, bié dahin werde ich begraben ſeyn 3 by 
times, wechſelsweiſe; ins ums Andere, zu 
Zeiten ; what — , damals alg; — has been when 
.., es gab eine Beit, da, u.f.w.; when — was, 
ebemalé, vormalé; when — shall be, in ber 
Folge, in Zutunft; the first —, das erfte Mal; 
ten times, zehn Mal; (a) hundred (thousand) 
times, hundert (taufend) Dal; many times (many 
a time), vielmals, häufig; some times, zuweilen, 
mandhmal; every —, allezeit, allemal; jedes 
Mal; for a —,eine Beit lang; from —to—, 
von Zeit zu Beit; from this — forth, von nun an, 
binfüro, ferner, ins Kuͤnftige; out of —, zur 
Unzeit; undentlid, vorlängit; to beat the —, 
ben Zact fdlagen; to keep —, Zact haltenz to 
serve one’s — (or apprenticeship), feine (bie) 
een (aus)fteben, or auédienen, die Sabre 
ſtehen; to be out of one’s —, audgelernt (die 
Lehrjahre beenbigt) haben; to come — enough, 
(Beit) zeitig genug kommen; it is more than —, 
es ift die hoͤchſte Beit; she is near her —, fie ift 
ihrer Entbindung nahe; — and tide tarry for no 
man, Beit, Ebbe und Fluth wartet auf Niemand ; 
juncture of times, pl. die Beitumftande ; — bar- 
ains, — purchases, M. E. Zeittäufe, Zeitgefchäfte, 
tämiengefchäfte, (im Cffectenbandel, Geſchaͤfte 
auf eieferung 5 — glass, dad Stundenglas; — 
keeper, die Geeubr, der Shronometer ; — note, 
Mus. T. die ganze Zactnote, der ganze Schlag; 
— piece, bie große (gewöhnlich nicht Tchlagende) 
Wanduhr, Stuguhr, große Zafdhenuhr ; — 
pleaser (— server), ber fi) in die Zeit fchidt, 
ein MWetterbahn, Mantelhanger, Achfelträger, 
Heudhler ; — serving, fic in die Beit ſchickend, all- 
gefällig, heuchlerifch ; die Achfeltragerei; — table, 
Mus. T. die Zacttafel; — thrust, 7. ein Gtoß 
außer ber Regel, der auf eine vom Gegner geges 
bene Blöße folgt; — worn, alt, veraltet. 
To TIME, v. a. 1. nad ber Beit abmeffen, der 
Zeit gemäß einrichten, eintheilen, zur rechten Zeit 
thun, ober anbringen; 2. den Dact fchlagen; to 
— a business well, die rechte Zeit zu einem Ges 
fhäfte wählen; an ill timed question, eine un- 
—* unſchickliche, ungehoͤrige (uͤbel angebrachte) 


rage. 
T MEIST, s. Mus. T. einer ber gut Tact HA. 





ase ys 

TIN, s. 1. das Binns; 2 Blech, weiße Blehs — 
foil, das Blattzinn, Staniol, Stagnol; — glass, 
der Mifmuth ; — man, der Zinngießer, Blech⸗ 

Hlager, Klempner ; Bledhhandler ; — mine, bie 
inngrube 5; — ore, baé Zinnerz; — pyrites, der 
Zinnkies, das Schwefelzinn; — shavings, pl. Ab⸗ 
fall; — solder, Zinnloth, Schnellloth; — stone, 
der Binnftein, die Binngraupen; — worm, ein 
SSnfect. 

To TIN, v. a. verzinnen. 

TINCTURE, s. 1. der Anftrich, bie Farbe; 2. Ch. 
T. Zinctur, ber Kräuterauszug. 

To TINCTURE, ». a. einen Anſtrich geben, färben. 

TINDER, s. ber Bunder ; — box, bie Zunderbuͤchſe, 
das Feuerzeug; — ore, das Bundererz 5 — like, 
zunderähnlic,, leicht entzündbar. ; 

TINE, s. der Zahn, Baden, die Zinke, Spige. 

To TINGE, v. a. 1. (in Farbe) eintunfen, tündyen, 
färben 3 2. einen Anftrid (einen Geſchmack) 
geben. 

TINGE, die Farbe, Tuͤnche, Tinte, der Anftrid). 

TINGENT, ady. färbend, zum Farben (mw. &.). 

To TINGLE, v. n. 1. tlingen; 2. juden, figeln, 
prideln, ftechen, fummen, faufen (in ben Obren) 5 
3. ſchmerzen ; my ears —, bie Ohren Bingen mir ; 
to — up, ſchmerzen, ftedjen, nachdroͤhnen 5 tingling 
of the ears, dad Klingen der Obren. 

To TINK, v. n. lingen. 

TINKAL, «. der Zinkal, rohe Borar. 

TINKER, s der Keflelflider. 

TINKERLY, adj. Fannegieberifeh, 

To TINKLE, v.n. & a. Bingen; klingen maden, 
flingeln, Elimpern. 

TINNED, part. verzinnt 3 iron — over, baé vers 

afinnte Cifenbled. 

INNER, s. der Binngrdber. 

TINNING, s. dad Berzinnen. 

TINNY, adj. reid) an Zinn, zinnbaltig. 

TINSEL, I. s. 1. der Brocatell, Soldftoff, Gitber- 
ftoff, leichte Brocat, Sendel, Lahn; 2. das Flitters 
gold, Rauſchgold 3. fg. das Flitterwert, der 

lanaz II. ads. oberflählih: sum GBchoine: — 


To TIPPLE, ev. n. & as faufen, zedhen. 

TIPPLE, s. das Getrant, der Tran, S 

TIPPLED, adj. betrunten, beraufdt. 

TIPPLER, s. der 3ccher, Saͤufer, Trun 

TIPPLING; s. daé Zehen, Saufen, S 
— house, der Branntweinlaben. 

TIPSY, adj. betrunten, teraufcht, bene’ 

TIRADE, s. 1}. die Zirade, der Wort! 
Mus. T. die Sirade, Ausfüllung einer 
durd; die dagwifchenliegenden Töne. 

TIRE, s. 1. die Reihe ; 2. bas Geräth; 
Ting; 4 tires (for wheels), Radſchien 
Batt Staats; 6. bad Kopfjeug; — ı 

ubenftederinn, Pusmaderinn, Kan 

To TIRE, v. I. a müde machen, ermü 
Weile maden; II. x. mübe werden, 
ermatten. 

TIRED, adj. ermüdet ; fg. überbrüfligs I: 
with it, ich babe e& fatt 5; — nens, s. bie ( 
Crmattung, Müdigkeit, Mattigteit. 

TIRESOME (adv. — ty). adj. ermab 
weilig, verdrieflid, dberlaftig ; — n 
Ermübende ; Langweilige ; die Ermäb: 

TIRING-ROOM (— house), s. das X 
mer auf der Schaubühne, die Garderob 

TIRWIT, s. der Kibig (Tringa vanellus - 

TISIC (Prisic), I. s. Med. T. bie Ge 
Lungenfudt ; II. adj. (Ptisical) ſchwind 

TISSUE, s. 1. der Goldftoff, Gilberft 
Gewebe, Gefüge; A. T. cellular —, | 
webe 5 a — of lies, ein Gewebe von { 
Saufhungen 5 — paper, Geidenpapier. 

To TISSUE, ». a. durdyweben, durchwirl 

TIT, s. 1. bie Bige, oid. Tear; 2 
(ſchlechte) Pferd, der Klepper ; 3. cont. 
perfon, Klatterfchwefter ; 4. Meife, vid. 
— bit, der Lecerbiffen ; — lark, bie. 
Alauda pratensis — L.)53 — mouse, 
(Parus — L.) 3 bearded — mouse, bie { 
blue — mouse, bie Blaumeife; ® 
great — mouse, bie Kohlmeiſe, Spiegel 

TITANIAN Trvrawre ade Kad Titan | 


TIT 


TITHER, s. ber Bebenter, 3ehentfammler. 
TITHING, «. ein Bezirk von zehn Familien. 
eA s. die Wolfsmild) (Luphorbia esula 
To TITILLATE, v. n. Tigeln. 

TITILLATION, s. das Sigeln, der Rigel, das 
Vergnügen. 

TITLE, s. 1. der Zitel; Names 2 Rechtsan⸗ 
fprud), Redtétitel, bas Recht (auf ..)3 capital —, 
Typ. T. der Haupttitel; to havea — to .., Ane 
fprud) haben auf .., beredhtigt feyn gu..3 — 
deed. das Document, die (Cigenthumé-)Urtunde, 
ber Lehenbrief; — page (— leaf), das Zitelblatt. 

To TITLE, v. a. betiteln ; nennen, berechtigen. 

To TITTER, v. n. kichern, (verbiffen oder heimlich) 
ladyen. 

TITTER, s. daé Kichern. 

TITTLE, s. ber Zittel, Punkt, das Pünktchen 5 to 
a—, auf ein Haar, aufs Genauefte; not a — 
of it, nicht eine Sylbe, nicht bas Geringfte davon ; 
— tattle (— tattling), das Gewaͤſch, Geſchwaͤtz, 
ber Schnickſchnack; to — tattle, v. n. wafden, 
plaudern, klatſchen. 

TITUBATION, «. das Wanfen, Straudyeln, Stol- 


pern. 

TITULAR, adj. titular, nur ben Zitel von etwas 
führend ; — office, das Ehrenamt. 

TITULARITY, s. das Zitulare, Ditelwefens der 
bloße Zitel. 

TITULARLY, adv. nur dem Titel nad. 

TITULARY, ad). titular. 

TITUS, s. Zitus (DMannsname). 

TIVY, adj. & ade. burtig, fluge. 

TO, I. prep. & adv. 1. zu, an, in, Nad), für, auf, mit, 
bis, bis auf, bis zu, bid an, bid in, bis nad) 3 2. 
gegen, dagegen, über, in Vergleidhung mit; as — 
eo, mit Ruͤckſicht auf .. , ruͤckſichtlich .., in Bes 
treff.., .. betreffend; — the friend, dem (zu, 
u.f.w., dem) Freunde; — me, mir, zu mir; he 
complains — me, er beſchwert fid) gegen mid 5 — 
one’s advantage (disparagement), zu Jemandes 
Bortheil (Madtheil) ; I go — America, — Lon- 
don, — school, id) gehe nad) Amerika, nad Lons 
don, in bie Schule; — his face, ihm ins Gefidt ; 
— my heart’s desire, nad) Bergendwunfd ; — my 
sorrow, leider; lost — all feeling, ftumpf gegen 
alles Gefühl, gefühllos ; fatigued — death, todt= 
müde; — the last man (or — a man), bié auf den 
legten Mann; — the ship, bis ans Schiff; he 
lived — eat age, er wurde fehr alt; add — 

that, dazu fommt nod); — it again, nod) ein Mal 

daran Geruch) I folded her — my heart, er 
drüdte fie an mein Der keep — yourself, blei 
für dich ; there is nothing — .. , Richt geht über 
.., Nichts läßt fic) vergleihen mit .. 5 this is 
nothing — what, &c., dieß ift nichts in Verglei- 
dung mit dem, was, uf.w. 53 five — one, Fünf 

gen Ging; what is that — you? was geht das 
ee an? the horses are —, es ift angefpannt ; to 
have a letter — one, einen vane an Iemanden 

ben 3 here’s — you, col. bier ift beine Geſund⸗ 

it, i. e. iG trinfe auf dein Wohlfeyn (vid. unter 

EALTH) 5; — and fro (— and again), auf und ab, 
bin und ber, ER und wieder 5 from year — year, 
von Jahr zu Jahr; — day, — night, — morrow, 
wid. unter Day, Night, Morrow; II. cony. zu, um, 
um zu 5 — love, lieben, zu lieben, um zu lieben ; 

I weep — think of it, id) weine, wenn id daran 
bente; — come, künftig; we are — act, wir 
müflen handeln ; I am — receive money, id) babe 
Geld zu empfangen 5 your aunt that is — be, 
ore autünftige ante. 

OAD, s. bie Kröte; — in a hole, Fleiſch in einer 

Fe eater, der Krötenfchluder, die arme 


TOT 


Verwandte, die das Gnabenbrod bei reichen Vers 
wandten ift; — fish, der Krötenfifch, Meerteufel, 
Froſchfiſch, Kugelfiſch (Lophius piscatorius — L.) 3 
— flax, der Krötenflache, das Leinfraut (Linaria 
vulgaris — L.)3 sharp-pointed — flax, die Erd⸗ 
winde, ber wilde Glade (Antirrhinum elatine— L.) 3 
— lily, die gelbe Geeblume (Nymphaea — L.) 3 — 
L.); — rush, die Krötenbinfe (Juncus bufonius — 
L.) 3 — spotted, wie eine Kröte gefledt ; — stone, 
ber Krbtenftein ; — stool, der Giftſchwamm. 

To TOAST, v. a. 1. röftenz; 2. durchwaͤrmen (w. 
G.)5 3. eine Gefundheit ausbringen, Gefundheit 
trinfen 5 to — one’s health, auf Semandes Ges 

undheit trinfen ; to — a lady, auf die Gefund= 
eit einer Dame trinfen; she is generally toasted, 
berall bringt man ihre Gefundbeit aus. 

TOAST, s. 1. das Roftbrod, die gerdfteten Weiß⸗ 
brodſchnitte; 2. das Gefundbeittrinfen, Ausbrins 
gen einer Gefundheit ; 3. der Trinkſpruch, die 
ausgebrachte Gefundheit ; 4. die Perfon oder Sa⸗ 
dhe, der eine Gefundheit gebracht wird; die gepries 
fene Schöne, allgemein anerfannte Schönheit; a 
reigning — , ein Gegenftand allgemeiner Huldi⸗ 
gung (von jungen Damen); — master, einer der 
eine Gefundheit ausbringt, ber Präfes. 

TOASTER, s. 1. der Nöftende ; 2. das Nofteifen, 
ber Roft 5 3. einer der eine Gefundheit ausbringt 5 
bread —, das Geftell zum Röften ber Brodfchnits 


ten. 
TOASTING, s. dad Réften ; — fork, die Röftgas 
bel; — iron, das Röfterfen, der Roft. 
TOBACCO, s. der Babak; die Tabakspflanze (Ni- 


cotiana tabacum — L.); to smoke —, Tabak 
taudjen 3 — box, bie Zabaksdofe; — pipe, die 
Tabakspfeife; — pipe-bowl, der Pfeifentopf ; — 


pipe-clay, die Pferfenerde, der Pfeifentbon; — 
ipe cleaner, der Pfeifenräumer ; — pipe-fish, die 
— (ein Fiſch - Syngnathus acus — L.); 
— pipe-shank, das Pfeifenrohr ; — pipe-tip, ein 
Zfeifenmundfüd, die Pfeifenfpige ; — pouch, der 
abatébeutel; — spinner, der Dabatsfpinner 5 
— stopper, der Zabaköftopfer, Meifentonfe, 
TOBACCONIST, s. der Zabaköfabrifant, Tabaks⸗ 
fpinner ; Tabakshaͤndler. 
TOBIAS, s. Sobiaé (Wannsname). 
TOCSIN, s. die Sturmglode. 
TOD, s. 1. das Gewidt von 28 Pfund (2 Stein 
Wolle) ; 2. der Fuchs. 
TODDY, s. 1. der Saft, bie Gocospalme 5 2. eine 
Art Punfd, aus Wafler, Zuder, Spiritus, (Rum) 


und Mustate. 

TODY, s. der Platt{dynabel (Todus — L.). 

TOE, s. die Bebe ; horse's —, der Vorbderhuf ; 
from top to —, vom Kopf bid auf die Füße; on 
tip—, auf der Beenfpite 3 toes of a shoe, baé 

Sa ftumpf (der Worbdertheil, die Spige eines 

ubes 


). 
TOFT, s. die „Hoffätte ; a — of trees, vid. Turr. 
TOGATED, OGED, adj. in ber Zoga, in langem 
TOGETHER, adv. jufammen, mit einander 3 beis 
fammen, bei einander 5 nad oder hinter einander, 
nebft 3 three days —, drei Zage nad) einander z 
four hours — , ftundenlang 5 an age —, ein Sabrs 
bundert lang 5 — with, (zu) fammt, nebft, 


mit. 

TOGGEL, s. N. T. ber Knebel; Koveinnagel; — 
bolt, eine Art Bolzen mit einem Knebel. 

To TOIL, v. n. arbeiten; to — and moil (broil), 
fid) plagen, pladen, fid) es blutfauer werden laffen, 
fih abarbeiten. 

TOIL, s. 1. bie beſchwerliche Arbeit, Beſchwerlich⸗ 
keit, Beichwerde, Mühe, Mübhfeligteit, Placeret 5 
2. das Rep. 


TOI 


TOILER, s. einer ber fid) mit ſchwerer Arbeit 

lagt. 

TOILET (ToLerte), s. 1. der Radıttifch, Putz⸗ 
tifch ; 2 Pus, Anzug, die Toilette; — stuff, der 
Pugfram. ; 
TUILSOME, adj. mühfam, mibfelig 5 — ness, s. 
die Muͤhſeligkeit. 

TOISE, s. die Klafter, das Ladter. 

TOKAY, s. der tofaner Wein. 

TOKEN, s. 1. das Zeichen, Merkmal; 2. Andenken, 
der Nachlaß, die Gabe, bas Geſchenk; 3. das 
Muͤnzzeichen 5 4. Typ. T. das Zeichen (250 Bo- 


gen), Pap. 

TOLERABLE (adv. — ty), adj. 1. erträglid, 
leidlih 5 2. mittelmäßig 3 in — demand, Af. 
Ph, ziemlich geſucht; — bly well, ziemlich gut, 
ziemlich) wobl; — ness, s. die Ertraͤglichkeit, Leid⸗ 
lichkeit; Mittelmäßigkeit. 

TOLERANCE, ». die Duldung, baé Ertragen. 
TOLERANT, adj. tolerant, duldſam. 

To TOLERATE, v. a. dulden, ertragen, leiden, bins 
geben laffen. 

TOLERATION, s. die Duldung, Duldfumteit, 
Nadhfidt; — act, L. T. eine Parlamentsacte 
während ber Regierung Wilhelms und Mariens 
zu Gunften der Katholiten und Diffenters. 

TOLL, s 1. der Boll, die Mauth, Bollabgaben, 
Zollgebuͤhr; das Geleit, Geleite ; Chauffeegeld ; 
2. das (langfame) Läuten, Geldute; (in langia= 
men Schlägen) Anfdlagen der Gloce beim Läu- 
ten; 3. die Hanbeléberedhtigung innerhalb ber 
Grenzen eines Landgutes 5 4. die Mahlmepe ; — 
bar, der Sdlagbaum ; — book, das Zoll-Quit- 
tungsbuch; — booth, die Zollbude, das Zollbauß 5 
Gefängniß ; to — booth. v. a. ing Gefängniß 
fegen; — bridge, die Bollbrüde; — corn, bie 
Mahlmepe, das Mabllohn; — dish (— hop), das 
Map, womit der Müller abmift, was ihm als 
Mahllohn zutommt, die Mahlmetze; — free, zoll⸗ 
frei; — gate, daé Sollthor ; — gatherer, der Zoll⸗ 
einnebmer, Mautbner ; — house, bas Bollhausé ; 
— man, der Bolleinnehmer, Zöllner 5; — money, 
die Soligebübr ; — travers(e), Boll von jedem 
Sid ieh das über ein Grundftad getrieben 
wirb. 

To TOLL, v. I. a. 1. Boll (Mauth) geben (entrich⸗ 
ten), zollen, verzollen 5 2 den Boll einnehmen, 
nn 3. eine Mablmege nehmen; 4. (lang- 
am, in längeren Zwiſchenraͤumen) läuten, anſchla⸗ 
gen; II. . läuten, tonen. 

TOLU, s. — balsam, der Zolubalfam 3 — tree, 
der Zolubaum (Toluifera balsamum — L.). 

TOM, s. abbr. ft. Thomas, Thomas (Mannename) ; 
— boy, bas audsgelaffene Mädchen, bie wilde 
Hummel, ber Wildfang; — cat, der Kater; — 
thumb, der Zwerg, Drei⸗Kaͤſe⸗Hoch, Däumling ; 
— tit, bie Meife. 

TOMAHAWK, s. die Streitart ber nordamerifa- 
niidyen Indianer. 

To TOMAHAWK, v. a. mit ber Streitart töb- 
ten. 

TOMATO, s. ber Liebesapfel (Lycopersicum — 


L.). 
TOMB, s. 1. das Grab; 2. Grabmal, Grabges 
wilbe ; — stone, ber Grabftein, das Grabmal. 
To TOMB, v. a. ins Grab legen, zur Erde beftat- 
ten, begraben. 
TOMBAC, s. der Tomback. 
TOMBLESS, adj. fein Grabmal habend, ohne 
Grab, unbegraben. 
TOMBOY, s. vid. unter Tom. 
TOME, s. ber Band ; das Bud. 
TOMENTOUS, adj. wollig, flodig. 
TO-MORROW, adv. morgen. 
038 
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TOO 


TOMPION, s. vid. TAMPION. 
TOMTIT, eid. unter Tow. 
TON, s. 1. die Sonne, see Tun; 2. (franj.) tie 


Mode, der gute Son oder Geſchmack. 


TONE, s. 1. der Zon, Laut, Schall, Klang ; 2. hie 


Stimme, der Accent 5 3. gezierte, leiernde, wis 
nerliche, fingende Ton; 4. die Elafticität, Edn 
kraft, Kedertraft, Spanntraft; 5. Med. T. tet 
Buftand der Gefundbeit, bas Gejundfeyn. 

To TONE, v. a. 1. geziert ausſprechen; 2 rid. To 
Tune. 


TONELESS, adj. tonlos ; unmufitalif&. 
TONGS, s. pl. (aud a pair of —) die Zange ; Fit 


erzange. 

TONGUE, s. 1. bie Sunge ; 2. fig. Sprade; 3 
das Volk (in der heiligen Schrift) 5 4. die Spige; 
5. (— of a balance), das Zünglein der Wage ; 6 
die Lanbgunge 5 a— of ice, eine Eiözunge ; N. T+. 
— ofa standing backstay, das Augfeifing (Aus: 
bindfel) der ftehenden Pardunen; — of a bak- 
frame wheel, der Gus eines Reepfchlägerradis: a 
flag with three tongues, eine Gplittflagae mit 
einer Bunge 5 — of a waggon, ber Langbaum: . 
slip of the — has betrayed me, ein einziges Bat 
verrieth mid); to hold one’s — , ſchweigen, red. 
das Maul balten; — shaped, B. 7. zungenier⸗ 
mig; to — tie, v. a. die Zunge lähmen ; — ued, 
zungenlabm ; mundfaul, ftumm, verftummt. _ 
To TONGUE, r. n. & a. fprechen, ſchwatzen; f+ 
ſchnaͤbeln, züngeln 5 fchelten. 

TONGUED, adj. mit einer Bunge; double —. 
A aünsiß, boppelzängig, falſch; ill—, fdm.: 

ig. 

TONGUELESS, adj. ohne Bunge ; fpradick 

umm. 

TONIC, I. adj. 1. toniſch, fpannend; Med. T. für 
tend; nervenftärtend ; 3. Töne betreffend ; — 

ower, die Spanntraft ; — spusın, MT Starr: 
rampf; Il. « Aus. T-s. 1. die Bonita, Xi 
Grunbdton ; 2 ein gewiffer Spannungégrad der 
baburd) hervorgebradte Zon; 3. Med. T. das Ir 
nifche, ftartende Mittel. 

TO-NIGHT, ade. heute Abend. 

TONNAGE, «. cid. TuUsnaAGE. 
TONQUIN-BEAN, s. die Zonlabohne (vow Dr 
teryx odorata — Willd.). 

TONSILE, adj. zu ſcheren, was gefchoren ode k: 
fdynitten werden kann, oder foll. 

TONSILS, «. pl. A. T. die Mandeln am Hale. 
TONSURE, «. 1. die Tonfur, Haarfdur, Las 
ſchur, Platte der Beiftlihen; 2. das Zonfurmi 
Haarfdneiden. 

TONTINE, s. die Tontine, wachſende Leibrente. 
TONY, s. 1. abbr. flatt Anthony, Anton (Mask 
name); 2. Ind. der Dummtopf, (Cinfalte Pin 


el. 

TOO, ado. 1. zu, allzu 5 2. auch, nod dazu ; — beib. 
zu Mein; — long, zu lang 3 — much, aljs mei 
and you — ? und Gie auch? a couruer al 

atriot — , cin Hofmann und dabei ein Putt 
OOL, s. 1. bad Werkzeug, Gerdths 2 fe. (os 
Perfonen) das Werkzeug, Geſchoͤpf, die Kress 
der Helfershelfer 5 tools of iron, Gifengeritt i 
gardening tools, @artengeräth ; ploughing wol 
8 Actergerdtb. 

To TOOL, «. a. bearbeiten. 

To TOOT, v. w. § a. tuten, tüten, blafen. 

TOOTER, s. der Tutende, Pfeifer. 

TOOTH, « 1. ber Bahn; 2 Baden; S ber Ge 
chmack, Gaumen 3 to have a sweet —, em 

eckerzahn haben, lecker, gendfchig feya; — al 
nail, Ag. mit aller Gewalt z to set che weh ss 


— bal 
Sekoch, die Babnfacnenns ——— 





TOO 


—A (Zanthorylum — L.) 3 — brush, bie 
nbürfte ; — drawer, ber Zahnarzt ; — drawers, 
das Jahneifen ; — drawing, das Zahnausziehen; — 
letted, B. T gezaͤhnt; — pick, or picker, ber 
Zahnſtocher; die A onttodermbbce (Daucus visnaga 
— L.)3 — pick-case, das Zahnſtocher⸗Etui ; — 
der, das 3abnpulver ; — serrated, 3. T. fäge= 
Srmig gezähnt; — shells, pl. Dentalien, Bahn 
fhneden; — socket, die Zahnlade; — wort, bie 
Sduppenwurz, Zahnwurz (Lathrea squamaria — 
L.); eine Art Ragmurz (Ophrys corallorrhiza — 
L.); die Zahnwurz (Dentaria — L.); da8 Zahn 
traut (Plumbago — L.). 
FOOTE, v. a. zähnen, zähneln, mit Zähnen 
eben. 
TOOTHED, adj. gezähnt. 
TOOTHLESS, adj. zahnloßs. 
[OOTHY, adj. vid. TOOTHED. 
TOP, s. 1. die Spite, Hdbe, das oberfte Ende, 
Dbere ; 2. der hoͤchſte Grad, hidfte Rang; der 
Gipfel, Wipfel; 3. die Firfte, der Forft, Giebel; 
4. bie Koppe, Kuppe; 5. die Oberfläche; 6. der 
Schopf, Scheitel; der Kopf ; 7. Kreifel; 8. N. T-s. 
Mars, Mafttorb ; die Stenge; 9. B. T-s. der 
Staubbeutel; — of the pistil, die Narbe (des 
iſtils); — and butt, N. 7. eine in England ge- 
räuchliche Art die Planfen zu verfcherben ; — of 
the water, bie Oberfläche deö Waſſers; at the — 
of a street, oben in einer Straße; peg —, ber 
ewoͤhnliche Kriefel; humming —, der Gumm- 
fel, Brummtreifel, col. Mind, die Nonne ; 
whistling —, der Pfeifkreifel; — armor, N. T. 
die Schanzkleider der Mtarfen; — beam, T. ber 
RKehlbalten (am Dadftubl); — block, N. T. der 
Stengendreepsblod ; — boots, Stolpenftiefetn ; 
N. T-s. — brim, ber mittelfte Theil eines Mars⸗ 
geld am Unterleif; — chains, ein Borg von 
en um die untern Raaen; zur Beit einer 
Schlacht; — cloth, ein Stic Segeltud, um die 
ngematten in den Marien zu bebeden; — 
ining, das Zrodenlegen der Bodenflaͤche; — 
dressing, die obere Düngung (ohne den Dünger 
unter zu pflügen); — end, das oberfte Ende, 
Bipfelende; N. T-s. — gallant, das oberfte Segel, 
Bramfegel; fig. erbaben; — gallant-mast, die 
Bramitenge ; — gallant-(mast-)gale, die Bram⸗ 
Kaeltühte ; — gallant-sail, bas oberfte Segel, 
ramfegel; — hamper, Alles was in den Marien 
und Maften im Wege ift und Windfang verur- 
3 — heavy, oben ſchwerer alg unten; fig. 
fiehwer, betrunten; — knot, bie Schleife auf 
bem Kopie; das Stocdbandden; N. T-s. — lan- 
tern, die Marslaterne; — lining, die Verdoppe- 
ung der Mardsfegel; — man, der Obermann 
beim Sägen, Säger ber auf dem Bloc fteht 5 
tiner ber in einer obern Richtung fid) befindet ; 
N. T-s. — mast, der oberfte Maft, Zopmaft, die 
Btenge ; — mast rigging, Wandtaue, Stage 
und Pardunen der Maröftengen ; — mast and — 
rellant studding-sails, die Maröleefegel; mast- 
may and preventer-stay tackles, die Dtarftengen- 
Rag: und Boraftaa-Watel ; main — mast, die 
große Stenge ; — men, die Marsgaften; — net- 
ling, die Zinfenetten des Marſes; — plates, der 
Beiclag ber Marfen; — proud, duferft ſtolz; 
N. T-s. — rope, baé Stengenwindreep; — rope 
of the jib-boom, der Ausholer des Klüverbaumeß ; 
— rope-pendant, ber Schinkel des Stengenwind⸗ 
teeps; — sail, N. T. bad Marsfegel (auf Kleinen 
—2 — Zopfegel; N. T-s. — sail-halyard-tubs, 
ve Balten der Marsfallen; — sail-sheet-bits, 
Beine Bätingen ; fore — sail, dad Vormaréfegel ; 
mizen — sail, das Keeupfegeli — sawyer, vid. 
nan; — ahaped, B. T. träufelförmig ; — soiling, 


TOR 


die Bezeichnung einer projectirten Ranallinie 
durch oberflddlides Cingraben berfelben, das 
Traciren; — stone, Arch. T. ber Schlußftein, 
Gipfelftein; N. T-. — tackle, die Gien am 
Stengenwindreep ; — timber, bie oberften oder 
verkehrten Auflanger. 

To TOP, v. I. a. 1. die Spigen befdneiden, koppen; 
2. oben bedecten, befrangen, tronen; 3. übers 
treffen 5 4 (be)berrfchen, die Oberhand haben 5 
IL. n. (in der Hobe) fteigen, fid) empor heben. 

Tore s. ber Nashornvogel (Buceros rhinoceros 
— L.). 

TOPARCH, s ber *Zopard, Ortsherr, Bors 
nebmfte eines Ortes. 

TOPARCHY, s. die Herrſchaft einer Gegend, das 
Ortéherrenthum, die hödjite Stelle in einem 
kleinen Bezirke. 

TOPAZ, s. der Topas; H. T. die Goldfarbez — 
rock, ber Topasfels. 

TOPAZOLITE, s. der Topazolith, gelbe Granat. 

To TOPE, v. a. faufen, zechen, bechern. 

TOPE, «. die Meerfau (Squatng galeus — L.). 

TOPER, s. der Säufer, Sruntenbold. 

TOPET, s. bie Haubenmeije (Parus cristata — L.). 

TOPH, s. vid. Tornım. 

TOPHACEOUS, adj. von Zofftein ; toffteinartig. 

TOPHET, s. Zopbet, der Abgrund, die Hölle. 

ren Toruus, s. der of, Lofftein, Tuff, 

uffftein. 

TOPIARY, adj. befdynitten (wie eine Dede); — 
work, das Befdneiden der Heden, bas gefdnits 
tene Heckenwert. 

TOPICAL (Torrc) (adv. — arty), I. adj. 1. toz 
pif; 2 gum Hauptcapitel gehörig; 3. zu Ge⸗ 
meinplägen gebdrig; 4. drtlid); — remedies, 
pl. Med. T. Außerlihe Mittel; II. topic, s. 1. das 
allgemeine ar die Rubrik, das Thema, ber 
Punkt, Gegenftand, bas (Haupt=)Gapitel, bie 
Aufgabe; 2 der Gemeinplag; 3. die Ueber= 
redungéfunft; 4 Med. T. das Guperticher oͤrt⸗ 
lide Mittel; 5. die Lehre von den Beweis⸗ 


ftellen. 

TOPOGRAPHER, s. ber Topograph, Ortésbes 
fhreiber, Verfaffer einer Ortsbeichreibung. 

TO —— CF 6) (adv. — ALLY), adj. 
topographifch, ortbefchreibend. 

RT s. die Zopographie, Ortsbe⸗ 
{dreibun 
To TOPPLE, v. ». (— down), vorwärts fallen, 
(bin)ftärzen, nieberftürzen, col. (nieder) burzein, 
befonders von Kindern. 

TOPSY-TURVY, adv. baé Unterfte zu oberft; Als 
les unter einander, verkehrt to turn —, daé 
Oberfte zu unterft kehren; einen Burzelbaum 
maden; — snail, die Zopfichnede, Linkſchnecke 
(Helix perversa). 

TOQUET, s. eine Art weibliden Kopfputzes. 
TORCH, s. die Radel; Kerze, torch-bearer, ber 
Fackeltraͤger; — light, das Fackellicht; — thistle, 
die Baceldiftel (Cactus cereus — L.); — weed 
(— wort), das Wollfraut, Faceltraut, die Kös 
nigéterze (Verbascum thapsus — L.). 

TORE, s. 1. Arch. T. der Pfubl (am Säulenfuße), 
Reif; 2 das diirre Gras, das nad dem Mähen 
im Frühling und Winter ftehen bleibt. 
TOREUMATOGRAPHY, s. die Befdreibung 
antiker, plaftifher Kunftwerte. 

To TORMENT, v. a. peinigen, quälen, martern, 
zerren, foltern. 

TORMENT, «. die Pein, Qual, Marter, Folter. 
TORMENTIL, s. die Zormentill, Rothwurz, 


Blutwurz (Potentilla tormentilla — L.) 5 — cinque- 
foil, i teinfünffingertraut (Potentilie argentea 


TOR 


TORMENTOR, s. 1. der Peiniger, Quäler, Hen⸗ 
fer; 2. die Pferbehade, der Hatenpflug, Kartoffel- 


u 

nano, s. der unbeftändige (umfliegende) 
Sturmwind (auf der Cee). 

TOROUS, adj. B. T. geſchworen, Enotig. 

TORPEDO, s. der Krampffifd,, Saubfifd) (Raia 
torpedu — L.). 

TORPENT, I. adj. vid. Torrın, a — memory, 
ein ſchlechtes Gedddtnif; II. s. Med. T. das nie= 
derſchlagende Mittel. 

TORPID, adj. 1. betäubt, taub, erftarrt, ftarr ; 
regungslos; 2. eingefchlafen, fchläfrig, träge. 

TORPESCENCE, s. die Unempfindlidykeit, u.f.w. 
vid. ToRPOR. 

TORPESCENT, adj. erftarrend. 


TORPIDITY, >ys. 1. die Erftarrung, Starr⸗ 
TORPIDNESS, X fudt; 2. Unthätigteit, Traͤg⸗ 
TORPITUDE, beit, Schläfrigteit ; 3. Geiftee- 
TORPOR, ftumpfbeit. 


TORPORIFIC, adj. Exftarrung oder Unempfind- 
lichkeit hervorbringend. 

TORREFACTION, s das Dörren, Trocknen; 
Ch. T. Röften. 

To TORREFY, v. a. börren, am Feuer trodnen; 
Ch. T. röften. 

TORRENT, s. der reißende Strom; Regenbad, 
Gießbach. 

TORRENT, adj. ftrömend, reißend. 

TORRID, adj. 1. dörrend ; 2. brennend, heiß, ge= 
dörrt ; — regions, die heißen Gegenden; — zone, 
der heiße Erdftridh. 

TORSE, s. H. T. die Wulft (gewundene Schnur, 
Binde). 

TORSEL, s. etwas Gewundenes. 

TORSION, s die Windung, Krümmung, das 
Drehen. 

TORSO, s. ber Zorfo, Rumpf (einer verftümmel- 
ten Bildfäule). 

TORSTEN, s. ein blaufhwarzes Eifenerz. 

TORTEAU, s. pl. H. T. der rothe Ball. 

TORTILE, Torti, adj. gedreht, gewunden. 


erechtigend, unrecht, unbillig, nachtheilig, ſchaͤd⸗ 
ich. 


TORTIVE, adj. wie Torrırz. 

TORTOISE, s. 1. die Gdildtrdte 3 2. Mil. Ph. das 
Sturmbad, Schilddach; — hoofs, Sdildpatt= 
flauen; — shell, Schildkroͤtenſchale, Echildpatt ; 
— shells, Gdildtritenfteine, Gheloniten. 

TORTUOSITY, s. die Kraimmung, Wins 

TORTUOUSNESS, J bung; bas Gewundene. 
TORTUOUS, adj. fledtend, kruͤmmend, windend, 
ringelnd. 

TORTURE, s. 1. die Marter, peinlide Frage, 
Folter ; 2. Pein, Qual. 

To TORTURE, v. a. 1. martern, peinlich befragen, 
foltern; 2. in Spannung erhalten, fpannen; 3. 
peinigen, quälen. 

TORTURER, s. der Kolterer, Peiniger, Henker. 
TORTURINGLY, adv. quölend, marternd. 

TORULOSE, adj. B. T. tnotig. 

TORUS, s. Arch. T. der Pfubl. 

TORVITY, s. das faure Gefidt, der grimmige 

td. 

TORVOUS, adj. fauer, muͤrriſch, ernft, verbrieß- 
lid, grimmig. 

TORY, s. ber Dory. 

TORYISM, s. die Grundfäge (politifche Meinung) 
eines Zory. 

To TOSS, v. I. a. werfen; hin und ber werfen, 
ſchleudern, ftoßen, prellen; heftig bewegen, um⸗ 


rühren, ſchuͤtteln, erfchüttern 5 A. one wee (ado — LY), off. 
rlegen 3 to — 


to — a business, fig. cine Gade 
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TOTALITY, 
TOTALNESS,j Sotal-)Gumme. 
To TOTTER, v. n. wanten, wadeln. 
TOUCAN, s. der Zoucan, Pfefferfrefier (Rkam- 


To TOUCH, 


TOUCH, «. 1. die 


TOUCHABLE, adj. berübrbar ; fühlber. . 
TOUCHINESS, «. oulg. die Empfindlichkeit, Hy 


TOU 


in a blanket, prellen; to — up, Münzen in bie 
She werfen (und erratben weldye Seite beim 
allen oben liegen wird) 5 loofen; to — up a dish, 
vulg. ein Fricaſſee machen 5 tossed from post to 
illar, fig. von einem zum Andern geftofen; II. 2 
fidh heftig bewegen. 


TOSS, s. 1. der Wurf, Schmiß, Steh; 2 (— of 


the head), bas Werfen bes Kopfes; — pot, ruig. 
der Säufer, Sruntenbold. 


TOSSEL, s. eid. ‘asset. 
TOSSER, s. der Werfende, Werfer. 
TOTAL (adr. — Ly), adj. gänzlid, ganz, villig; 


— amount, die Zotalfumme, der Gefummtbetray 
bas Gefammtquantum; — number, die Gffectis 
zahl; a — refusal, ein formlicher Durandct-Kerb. 
s. dad Ganze, die ganze (cder 


phastos — L.). 
va. & n. 1. fühlen, anfüblen, an 
greifen, anrühren, berühren; 2. erreidun; 3 se. 
rühren, bewegen ; 4. (in der Bibel) betrüten; & 
angeben, betreffen; fid) beziehen; 6. zieben, be⸗ 
zieben, einnebmen (Geld); 7. probiren, prüfin; 
8. leicht zeichnen, entwerfen; 9. malen; bie Kur 
auftragen; 10. tadeln; 11. anftecten (mw. ü.1; 12 
eindringen, eingreifen; 13. anfteffen, nabe liesin; 
to — an air, eine Melodie angeben, [piclen, auf 
[pielen ; to — a musical instrument, auf cin 
Anftrumente fpiclen 5 to — the glasses, anftche 
(auf Semandes Gefundheit) 5 he touches 500. a 
year, er nimmt jabrlid) 500 Pfund cin; (a litte) 
touched, (ein wenig) riechend, angegangen; &. 
bewegt, gerührt 3 N. Ph-s. — the wind! bale diet 
berm Winde ! the sails —, die Gegel fangen an is 
tillen; — pitch and you will be detiled,, pros. wet 
Ped) angreift befubelt ſich; to — at, rühren as 
.. § befuchen 5 anfommen ; to — at a port, X. PL 
einen (Notb=) Hafen anfegeln 5 to — one's hat, tt 
militärifhen Honneurés madden; to — two the 


quick, aufs Aeuferfte rühren; to — up (offi, 
TORTIOUS, adj. beleidigend, ftrantend, beeine 


auébeffern, verbefiern, aufpoliren; cine Cede 
wohl verridten; to — upon a thing, etwas (tm 
Sade) berühren, auf etwas fommen ; to — upos 
a string, eine Saite anfdlagen; to be touched 
with .., bewegt, geri st; ergriffen fern ven .-- 

Berührungsz 2 das Gefükl; 3 
die Empfindung, Ruͤhrung; 4. der Pinfelfirik 
eb Sarbenauftrag ; 5. Strich, die 
ung, Probe; 6. der oberflächliche Wegriff, 
ſuch; 7. Bug, Gefichtszug, die Miene; 8. ber Xo 
ftrid, Anflug, Haud, die Art, Andeutung N 
Beiſchmack; 9. Vorwurf, Stich, die Stidela; 18 
Mus. T. (die Art, wie die Finger bie Taſten be 
rühren und wie fie fid) niederdrüden Laffen) WE 
Anfdlag ; 11. Streich, wigige Cinfall, ped 
Sdlag; to keep — with one, einem Wert belt; 
to ubide (stand) the — (test, trial), Probe, Eike 
(Stid) Halten; a — of. cin Wenig von ..i- 
bath, das Etaubbad, Touchebad; — hole, te 
Zundloch; — me-not, das Epringtrant, m 
Balfamtraut (Impatiens noli me tangıre — L)i 
bie Eſelsgurke, Springgurle (Afomerdica einterium 
— L.); — needle, die Probirnadel; — pas bit 
Bündpfanne 5; — stone, ber ‚Kiefelfdiefer, How 
ſchiefer, Probirfteinz Ag. Protein; Ir — 
stone, der Bafalt; — wood, bas Surderby 
der Bunber. 


barkeit, dad Kiglide. ote 


‘ 
| 
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TY, adj. 

7 tietid, verdrießlid). 

H (ade. — Ly), adj. 1. zaͤhe; 2 fteif, hart, 
ſtark; 4 tlebend, fleberig; — ness, «. bie 
t, Zaͤhigkeit. 

JGHEN, v. I. a. gabe machen; II. m. gabe 


L 
tE,Ys bas Stirnhaar, Schopfhaar, die 
iT,§ Stirnkrauſe (dad Toupet). 

s. bie Reife, Runde, der Gang, Ausflug ; 
luty, Mid. Ph. ber Dienft; — of hair, der 


uffag. ; 
‚ST, s. ber Reifende. 
MALIN, s. ber Surmalin, Schörl, Aſchen⸗ 
; red —, der rothe Zurmalin, Apbrit. 
NAMENT, s. daß Zurnier. 
NEQUET, s. S. T. bie Schraubenbinde 
Stiedablöfen), Aderprefle, der Drehſtock. 
IRNEY, v. n. turnieren, im Zurniere fedten. 
NEY, s. vid. TOURNAMENT. 
ISE (To TousLe, To Touze); v. a. zaufen, 
ziehen. 
. bas Werg; N. T-s. (— boat), das Bug⸗ 
3 (— line, or — rope), das Bugftrtau, 
ptau, der Schlepper (eines Schiffes, 
5 das Breil (sBau ober bie Zredelien), 
im Sreilen; to take in —, ing Schlepptau 
1, bugfiren (ein Schiff [mittelft eines Ruder⸗ 
| am Geile fortziehen); in — of a pilot- 
von einem Lothfenboote bugfirt ; — cloth, 
Rleinwand ; — path, vid. TowınG-PATH. 
V,v.a. N. T-s. (am Seile) ziehen, bugfiren; 
| boat, ein Boot hintennach fdleppen; to 
e’s self) a-head, ein Schiff verbolen, ftrom- 
t8 ziehen. 
GE, s. N.T. 1. das Bieben, Bugfiren, (in 
ch) Zauen, Breilen, (an ber Elbe) vulg. 
ſchern; 2. der Lohn für das Bugfiren. 
RD, I. adj. geneigt, lenkſam, gelebrig ; 
bereitwillig ; II. prep. § adv. vid. To- 


I. 

RDLINESS, s. die Gelebrigteit; Gefchmeis 
3 Bereitwilligkeit. 

RDLY, adj. gelehrig ; gefdmeidig; willig, 


RDNESS, «. vid. TowanDL Ines. 4 
RDS, prep. § adv. 1. zumärte, gegen, na 

auf... zu; fiir; 2 nahe, bei ber Hand, 
reitſchaft; 3. beinahe, ungefähr, faft; — 
t hand, nad der linten Hand zu, links; — 
rth-west, gegen Rord-Wefl; it grows — 
e8 wird Nadt; to grow — man, mannbar 
‚3 — nine years older, faft neun Jahre 


L, s. bad Handtud, die (Hand⸗)Quehle. 
LING, s. der Handtuchdrell. 

R, s. N. T. der Bieber, Bugfirer, Zreiler. 

R, s. 1. der Bhurm; Dower (in London) 3 
ftell, die Burg, Befund; 2. fig. bad hobe 
ug; 3. der Hobe Flug, das Hochfliegen, die 
ing 3 Fort.-s. movable towers, fahrbare Ber- 
ingéthirme der Alten; — bastion, ber 
rtsthurm ; — mustard, der Thurmſenf, 
Al (Turritis — L.). 

‘ER, v.n. body fliegen, fid) aufſchwingen, 
eben, tharmen, fteigen; bod) ftehen, (empor) 


n. 
RED, Towery, adj. mit Thirmen, gee 
, bethürmt. 

LING, adj. bod, erhaben. 

IG, s. N. T. daé Ziehen, Bugfiren, Sdhlep= 
reilen; — path, der Lienpfad, Leinpfad, 
oder Treidel-)Weg, Trepplerweg länge 
rn von Fluͤſſen oder Kanälen, 
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leicht zu beleidigen, empfint lid, | TOWN, s. 1. bie Stadt; 2. Bewohner einer Stabts 


in —, biefigen Orts, hier; to —, nad) der Stadt; 
(nad London); a woman of the — , eine Öffentliche 
Pure; to be on the —, vom Huren leben; — 
adjutant, der Plagadjutant; — clerk, der Stabts 
ſchreiber; ber Auffeher des londoner Stadtardhivs ; 
— council, der Gemeinderath; — crier, ber (df= 
fentlidje) Ausrufer; — hall, — house, da8 Stadt 
aus, Rathbaus; — house, bas Haus in ber 
tadt; — life. das Stadtleben; — lot, die Baus 

ftele (befonderé in einer neu anzulegenden 
Stadt); — made, in ber Stadt gefertigt; — 
major, der Plagmajor ; — ’s-man, ber Staͤdter, 
Burger; Mitbürger ; Landsmann; — officers, 
Stadtbeamtete ; — post, die Stadtpoft; — ship, 
der Stadtbezirk, das Weidbild; — talk, das 
Stadtgerebe, Stabigefehmwäß ; — waits, pl. bie 
Stadtmufitanten, Stabtpfeifer; — wall, bie 
Stadtmauer ; a — wit, ein galantes Genie, ein 
modifcher Wisling. 

TOWNISH, adj. adtiſch 

TOWNLESS, adj. der Stadte beraubt; ſtaͤdtelos. 
To TOWZE, To Towzze, v. a. zauſen, zerren, zie⸗ 
ben, ſchleppen. 

TOWZER, Towser, s. der Bullenbeifer. 

TOXICAL, adj. giftig (w. ü). 

TOXICOLOGY, s. die Lehre von den Giften, Tox⸗ 


icologie. 

TOY, s. 1. die Zändelei, bas Spielzeug ; 2. die 
Kleinigkeit; Lappalie; ber Zand, bie Thorheit; 
3. das kindiſche Maͤhrchen; 4. die Laune, Grille 5 
der launenhafte Einfall, die Schwärmerei; 5. 
Liebeleis toy-man, der Spielzeughändler ; — shop, 
der Spielzeugladen ; die Sprelbandlung 3; — wort, 
das Lafdltraut (Thlaspi bursa pastoris — L.). 

To TOY, v. n. tandeln, liebeln, ſpielen. 

TOYER, s. der Taͤndler. 

TOYFUL, adj. voll Kindereien. 

TOYISH, adj. tändelnd, taͤndelhaft; — ness, s. 
bie Zänbelei. 

To TOZE, v. a. vid. To Towze. 

TRACE, s. 1. die Spur, Marke, das Merkmal, 
der Hubftapfe ; 2. der Zug; 3. bas Jody, Gefdirr 5 
traces, pl. die Stränge (eines Wagens, u.f.w.) 5 
trace-rings, pl. die Straͤngringe; traces-ladies, 
das gerounbene Knabentraut (Ophrys spiralis 

To TRACE, v. a. & n. 1. bee Spur folgen, nad 
folgen, nachgeben, nadgieben, nadyfpüren; 2. zeich⸗ 
nen; to — out, folgen, nachfolgen; tele at 
ſpuͤren; to — to, zuruͤckfuͤhren, hinaufleiten auf... 

TRACEABLE, adj. nachzuſpuͤren. 

TRACER, «. der Ausfpürer. 

TRACERY, s. Arch. T. der Bierath von Steinen, 
Oren a die (Scentel=)Vergierungen an gos 
thiſchen Fenftern, u.f.w. 

TRACHEA, «. A. T. die uftrdbre. 

TRACHEAL, adj. bie Luftröhre betreffend. 

TRACHEOCELE, s. Med. T. der Kropf. 

TRACHEOTOMY, «. vid. Broncnotomy. 

TRACHYTE, s ber Trachyt, Trapp-Porphyr, 


Domit. 

TRACHYTIC, adj. trachytiſch, tradytarti 

TRACING, s. 1. dad Nadfolgen, Vachſpuren 2. 
ber Pfad, Zug, Strid); 3. die Spur; — line, 
N. T. ein Aufholer, der bloß über einen Blok 
fährt 3 (black) — paper, (ſchwarzes) Papier zum 
Zurgheichnen. 

TRACK, «. 1. die Spur, das Gleis; 2. die Bahn, 
ber Pfad; 3. Sp. T. die Kährte (eines Ebers, 
u.f.w.)3 — of a ship, die Ociffefpur, Segelfpur, 
Segelbahn, Spur eines fegelnden Schiffes; — 
road, der einpfab, Qienpfad, Zreils(ober Zreidels)» 
Weg, Ireppierweg (längs den Ufern von Kiäffen 

\ 
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ghee Bandtens — scout bie Kredfäute, bas 


Biedfariff. 

To TRACK, ©. a. der Spur folgen, nachgeben ; 
ausfpüren ; verfolgen (5. B. Diebe, u.f.w.) 5 to 
— a boat up a river or 1, N. T. ein Boot 
der Elbe) vulg. 








19 die Reihe (— of land, der Lande 
ractat, die Abhandlung. 


fri) ; 2 ber u 
TRACTABILITY, «. bie Centfamteit. 
TRAC TABLE (ade. — ty), adj. 1. zu behandeln, 


zu ziehen, zu handhaben, nadıgiebig ; gelerigy 
willfdbrig, Ientfam, folgfam ; 2. handgreiflich ; — 
ness, s. die entjamteit, Folgfamteit, Belchrigkeit, 
Biufährigteit, 
TRACTATION, «. der Sractat, bie Abhandlung. 
TRACTATRIX, «. G. T. die Kettenlinie, Zuglinie, 
Zractrig. 
TRACTILE, adj. behnbar, ftrectbar. 
TRACTILITY, 2. bie Debnbarteit. 
TRACTI s. 1. ber Zug; das Ziehen, Dehnen 5 
2 die Anziehung. 
TRACTOR, «. das Ziebende. 
TRADE, «. 1. der Handel, Betrieb, Verkehr, bas 
Geſchaͤſtz Gewerbe; Handwerk; 2. a 
the (bookselling) —, ber Buchhandel; die Bu 
Handler (als Corporation); board of —, das 
anbelécollegium, die Handelédeputation ; das 
indelögericht ; — of barter, der Zaufcyhandel 5 
— (or trading-)card (of a travelling-clerk), die 
Gmpfetungstarte (eines Handelereifenden) ; — 
dues, col, trade, Af. E. der Gandelécompagnicgoll ; 
— wind, T. der Paffatwind (zwijden den 
Wendetreijen). 
To TRADE, v. n. 1. taufen und verkaufen, Handel 
treiben, handeln, verhandeln; 2. feilihen, hans 
dein (— for, um) ; 3. Paflarwind haben (m. ü.); 
to — in bills of exchange, M. E. hin und her 
trafficen, Wedhfelreiterei treiben, tirailliren, 
TRADEFUL, adj. gefchö1tig, gew. rbfam. 
TRADER, «. ber Handelémann, Kaufmann, ge 
übte Kaufmann, erjabrne Dann; a regular —, 
Sea lang. ein beftändig biejelbe Reife macender 
Seller, (befgleihen ein folhes Schiff), der 
Kauffabrer, das Frachtfciifl, Rauffabrteifchiff. 
TRADES, (in compos.) &. — people, Handeléleute 5 
anbwertéleute ; — man, ber Pandelémann, 
ändler, Arämer; Handwerker; — union, der 
andwerterverein j — woman, bie Srdmerinn, 
ndelsrrau. 
TRADING, adj. Handeltreibend, handelnd ; the — 
class, ber Pandeleftand ; a — nation, eine Sans 
beltreibende Nation; — company, ‚Handeld- 
compagnie, Handelégefellichaft ; proprietors in a 
— company. ‚Handelsconforten, Ganbetegenofiens 
— house, bas Handelehaus, die Handlung; das 
‚Kaufhaus, Lagerhaus, die Waarennieberlage ; — 
interest, ber Handeléftand, das Antereffe des 
‚Handelftandes 3 — jew, der Bandelejube ; — lin 
das Handeléfad ; — ports, Handelébdfen 5 
town or place, bie Handeléftadt, der fandeleplag, 
Stapelplay ; — veusel. bas Rauffahrieiihiffs — 
woman, die Handelefrau, Rrdmcrinn. 
TRADITION, «. 1. die mündliche Ueberlteferung 5 
2. Sage ; 3. alte Sitte, 
TRADITIONAL, adj. 1. mündlich überliefert, 
durch mündliche Uebertieferung forigepflang, far 
enbaft ; 2 auf Eagen gegründet; I. von Alters 
er gen ‚altbertömmlich. 
TRADITIONALLY, ade. durch mündliche Ucher« 
leſerung einer Sag 
ai 



























au Folge. 
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TRADITIONARY, I. adj. wie Trapitivsat 5 
1. s. der Talmudift. 

TRADITIONER, }s. der Anbänger ober Bers 

TRADITION isi theidiger ber muͤndlichen Use 
berlieferungen oder Cagen, Eagenireund. 

TRADITIVE, adj. vid. TRaviries st. 

TRADITOR, a. der Ghriftenverrdther, Bibetoers 
rather. 

To TRADUCE, r. a. durdzieben, bedeln, rete 
leumbden, verſchreien, nadtheilig barficen; trae 
duced by .. , verleumbet, u.f.av. ven ..- 

TRADUCEMENT, s. der Zabel, Berwurf (md). 

TRADU 'T, adj. verleumberifch. 

TRADUCER, s. ber Verſchreier / Verleumder. 

TRADUCIBLE, adj. was fic) fortpflanjen, were 
breiten Läßt (m... . 

TRADUCTION, « 1. die Gortpflansung, (mind: 
liche) Ueberlieferung (m. f.); 2 das Ueberſeten 
Ueberfchiffen ; 3. der Uebergang. 

TRADUCTIVE, adj. abzuleiten, ableittar. . 

TRAFFIC, «. 1. der ‚Handel, Verkehr; 2 te 
Waare, das Handelagut. 

To TRAFFIC, e. I. m. 1. Handel treiben, tan 
bein; 2. fhadern, martten (— in, mit); La 
im ‚Handel umfegen. 

TRAFFICKER, s. ber Kaufmann, Handelemants 
traffickers, pl. Kaufleute, Srafitanten, Sandi 
Teute, Gefchdrtateute, 

TRAGACANTH, 3. ber Tragant, die rogar 
flaude, der Bocsdorn (Astragalus verm — Lj 
— gum, der Sraganigummi. 

TRAGEDIAN, s. 1. der Srauerfpielbicter; 2 

Bragiter, tragifche Schaufpieler. A 

TRAGEDY, s. 1. da6 Irauerfpiel, die Traadtir; 
2. tragifche Wegebeneit, der erfchütternde Ur 
glücstall. 

TRAGIC (Tractcat), (ade. — Ly), adj. 1. tragiy 
trauerfpielartig ; 2. traurig, unglüdevell ; — a> 
ness, das Tragifche, Traurige, Unglürterclk. 

TRAGI-COMEDY, «. bie Zragitemdbdie, das nö 
nerliche Ruftipiel, Echaufpiel, Difchipiel, Drama 

TRAGI-COMICAL (— 1c) (adn, — arty}, of 
tragitomijch, weinerlich (traurig-)luftig. 

To TRAIL, v. a. § ». 1. fpüren, ber Epur mete 
jagen; 2 ziehen, fdleppen, nadfäleppen, (Er 
fen; Mil. Phx. to — arma, das Gewehr in Be 
lance (in ber rechten Hand) tragen; — ane! 
Gewehr in die Balance! ober in bie rechte Hank 


Gewehr! 
TRAIL, « 1. bie Gabrte, (Milde)Spur; 2 im 
CS chweil, Cchmanz, die Echleppe; 3. das Cex 
weide der Schnepfen ; — board, N. T: ter Si 
ober das Edynigwert ywifden ben Eriteafri: 
bes Gallion; Gum. 7-2 — of a carriage, DE 
Laffettenfdywang ; — plate, das Cdmanzrigb 
bled); — transom, ber ingriegel. 
TRAILING, adj. B. T. geftredt, auf der Git 
legend; — arbutus, ber Grundftraud (Ar 
TE TRAIN & = 1. sichem 2 free mb 
ro ea 1. giehen 
fdhleppen 5 3. fe. Ioden ; 4. — (ap), erzichen sb 






























kam abricten, bilden, üben; to — ımm 
dume zu Epalieren 1 ober ibnen 


ie 
Beichneiden eine en geben; 


+. abridten, u.f.tdy gu... 

IN, s. 1. der Bugy die te Belge 2 De 
Gefolge, die Begleitung, Suite; A der 
Ediweif, die Ochleppe ; 4. bie 


eine uhr (in einer Etunbe, u.f.ug.) made 
—— 
eitfeuer ; . bie Met = 
im Werfe; Ef arülle a der 4 
rey Or i 5 — of 


der Blogensug, Scieppgus 
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n) 3 — bands, pi. die Landmiliz, ber Lands 
» die Bürgermiliz, Burgerfolbaten; — 
», ber Schleppträger ; — carriages, pl. Zug⸗ 
ly (die einem Dampfwagen angehängten 
n) 3 — oil, der (Fiſch⸗Thran; — road, eine 
leicht conftruirte Cifenbabn in Bergwerten ; 
nts, Sp. T. ein todter Hafe, u.fiw., der auf 
Boden fortgefchleppt wird, um die Hunde 
idjten ; — tackle, N. T. die Cinboletalje. 

NABLE, aaj. zu (er)ziehen, erzogen, bild- 


NER, s. der Erzieher ; Drillmeifter, Crercirs 
r 


r. s. (feang.) 1. der Bug, Strich; 2 Umtiß, 
ontour; a — of character, ein Character 


TOR, s. der Verräther, Zreulofe ; Schurke. 
TOROUS (adv. — ry), adj. verrätherifdy, 
85 — ness, s. die Verrätherei, Treulofig- 


CRESS, s. die Verrdtherinn, Treulofe. 
LAJECT, v. a. durchwerfen, brechen, bine 


laffen. 

ECT, s. die Neberfabrt, Fabre. 

ECTION, s. 1. dad Durchwerfen, Durch⸗ 
‘ny Hindurchlaſſen; die Durdfabrt, der 
gang ; 2. bas Vorübergeben. 

ECTORY, s. Phy. T. die frumme Linie (bie 
Beg eines ſchweren fd) bewegenden Körpers 
eibt); — of a comet, ber NKreiélauf (die 
abn). eines Kometen. 

ATION, s. der figürlicdye, metapborifche oder 
ntliche Gebraud eines Wortes. 

ATITIOUS (adv. — xy), figurlich, metas 
ch, uneigentlid. 

UCENT, aqj. flax, durdfidtig. 

[, s. die Einfchlagfeide, Dramfeide, Trame; 
ils, s. pl. Plattidhienen mit Faljen, Falz⸗ 
n, Kranzſchienen; — road, ein Falzſchienen⸗ 


IMEL, s. 1: baé (lange) Fiſchnetz, Vogel⸗ 

haarnetz, Garn; 2. der Spannriemen (der 

e); 3. der Keffelbaten; trammels, pl. 1. 7. 

inftrument DOvale zu peidyneny der Oval⸗ 
Hängezirkel; 2 Feffeln, Banden; in —, 
It} to move in trammels, col. in ber Klemme 

erlegenbett) feyn. 

AMMEL, v. a. 1. auffangen; 2. fig. abſchnei⸗ 

erbäten. 

[ONTANE, I. s. der Fremde; Barbar; 

j- fremd 5 barbarifch. 

AMP, v. a. & n. 1. trampen; treten; 2 hin 

ergeben, zu ful reifen 5 to — down, niebers 
3 —! pact’ Did)! marſch! 

IPER, s. ber Fußreiſende; Landftreicher 5 


T. 

LAMPLE, wv. a. & n. trampen, trampeln, 
j to —, or to — on, (upon, or under one’s 
mit Züßen treten 5 niedertretens fg. 

ten, böhnen, ſchimpflich oder mit roher Ge⸗ 

xebandeln. - 

IPLE, s. das Zreten mit den Küßen. 

[PLER, s. der Zrampeler, einer ber trampelt, 

fen tritt. 

CE, s. die Entzuͤckung. 

CED, adj. entzüdt. . 

QUIL (adv. — Ly), adj. ruhig, fill, ge 


QUILNESS s. bie Rube, Gelaffenbeit. 


ANQUILLIZE, v. a. berubigen, ftillen, bes 


n. - 
ANSACT, v. a. verrichten, thun, handeln ; 
(commercial) business, handeln, Geſchaͤfte 
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madyen 3; to — business (with), in Geſchaͤftsver⸗ 
bindung fteben (mit ..). 

TRANSACTION, s. 1. bie Verridtung, bas Ges 
Ihäft, ber Umfab (an Waaren), Waarenver⸗ 
trieb; 2. die Angelegenheit ; for (the) closing (of) 
this —, zur (völligen) Ausgleichung diefed Segen- 
ftanbeé 5 transactions at the insurance-oflice, Affe= 
curanzgefchäfte, der Affecuranghandel; — in 
goods, das Waarengefhäft, der Waarenhandel. 

TRANSACTOR, s. der Verrichtende. 

TRANSALPINE, adj. uͤberalpiſch, jenfeits (auf 
der nördlichen Seite) der Alpen. 

To TRANSANIMATE, v. a bie Seele in einen 
andern Körper Übertragen, vertaufchen. 

TRANSANIMATION, s. bie Seelenwanberung ; 

der Seelentaufd. 

TRANSATLANTIC, adj. jenfeits des Oceans, 
uͤberſeeiſch; — trade, überfeeifher Handel. 

To TRANSCEND, v. a. 1. Überfteigen, überfchreis 
tens 2. übertreffen. 

TRANSCENDENCE (— cy), s 1. die Weber 
[Breitung, Uebertreibung 3 2. bichfte Vortrefflich- 


eit. 
TRANSCENDENT (ade. — Ly), adj. hoͤchſt vor⸗ 


trefflich. 

TRANSCENDENTAL, ad. transcenbental, 
tranécendent; — geometry, bie tranécenbdente 
Erdmeßkunſt. 


To TRANSCOLATE, v. a. durchſeihen. 

To TRANSCRIBE, v. a. abichreiben, copiren. 

TRANSCRIBER, s. der Abichreiber. 

TRANSCRIPT, «. die Abſchrift. 

Ta ETION, s. 1. bas Abſchreiben; 2. die 
rift. 

TRANSCRIPTIVE (adv. — Ly), adj. abſchrift⸗ 


lid). 

TRANSCURSION, s. 1. das Finundder auſen, 

Ag. Herumſchweifenz 2 Durdlaufen; 3. die Ab⸗ 

weidung, Abfdweifung, dad Ueberfchreiten, {id 

Verbreiten. 

TRANSDUCTION, s. daé Ueberführen, Hinuͤber⸗ 

geleiten. 

TRANSE, s. vid. TRANCE. 

TRANSELEMENTATION, s. die Stoffummwanb- 

lung, Srundftoffeßerwanblung, 

TRANSEPT, s. Arch. T. (in Kieden) der Kreuz 

Zuge (Durchſchnitt oder Durdbau durd das 
) 


iff). 
To TRANSFER, v. a. 1. übertragen (— to, upon, 
auf, an); 2. verfegen, verlegen, wegſchaffen; 
M. E-s. to — (an incorrect charge [or entry) of 
an article), abjchreiben, ftorniren oder contrapoz 
niren, einen Kechnungspoften verfegen; to — (to 
make over, as a right), (einem etwas) abtreten, 
übergeben, überlaflen 5; to — (by assignment) the 
amount of a bill of exchange, den Betrag eines 
Wechfeld (in Banco) vom Gonto bes Zahlenden 
abfchreiben laffen. 

TRANSFER, s bie Geffion, Redhtésabtretung, 
Uebertragung (eines Rechts auf einen Anbdern) 5 
M. E-s. — of balance (to new account), der Sal⸗ 
dovortrag, Galbotbertrag ; — book, das Buch, in 
welches die übertragenen Stods eingetragen wer⸗ 
ben; — days, vid. SETTLING-DAYS; — office, das 
Büreau, wo bie Uebertragung ber verkauften 
Stocks beforgt und beftätigt wird; — paper, 1. 
M. E. Stocks, die verkauft und zu Übertragen 
find; 2. Uebertragungspapier, Lithograpbirpapier ; 
transfers, pl. Mil. T. die von einer Truppe zur 
andern ober von einer Gompagnie zur andern 
verfegten Mannſchaften. 

TRANSFERABLE, adj. übertragbar, verbandels 
bar, gu übergeben, überträglich ; verfegbar. 

TRANSFERREE, s. L. T. einer bem eiwoal 
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tragen worden iſt, ber Geffionar, Erwerber, 
Uebernebmer. 

TRANSFERRENCE, «. die Hebertragung. 

TRANSFERRER, s. der Uebertragende, Abtreter, 
Cedent. 

TRANSFIGURATION, s. 1. die Umgeſtaltung, 
Umbilbung, Verwandlung der Geftalt; 2. Ver- 

lärung. 

To TRANSFIGURE, ve. a. 1. umgeftalten, umbils 
den, verwandeln ; 2. verklären. 

To TRANSFIX, v. a. durdhftechen, durchbohren. 

To TRANSFORM, v. I. a. umformen, umbilden, 
umgeftalten, verwandeln; Th. T. befiern, bekehren; 
Alg. T. tranéformiren 3 II. n. fid verwandeln. 

TRANSFORMATION, s die Umformung, Ums 
bildung, Umgeftaltung, Verwandlung ; Th. T. die 
Befferung, Bekehrung; dig. T. die Transforma⸗ 


tion. 

TRANSFORMER, s. ber Umformer, Umbilder, 
Berwandelnde. 

To TRANSFUSE, v. a. 1. aus einem Gefäß in 
ein anderes gießen, umgießen, herüber gießen; 2. 
fig. einflößen. 

TRANSFUSIBLE, adv. einflößbar 3 umzugie⸗ 


fen. 

TRANSFUSION, s. dad Umgießen, Hinuͤbergie⸗ 
Benz bie Umgießung ; fg. die Uebertragung; das 
Einflößen; — of blood, Med. 7. der Bluttaufd, 
die Sranéfufton des Blutes. 

To TRANSGRESS, v. I. a. 1. übergeben, über: 
een übertreten; verlegen, breden; II. n. 
eblen, fich vergehen, fundigen. 

TRANSGRESSION, s. die Uebertretung, Bers 
legung, das Brechen (dev Gefege, u.f.m.), Verges 
ben, Berbrechen. 

TRANSGRESSIONAL, adj. übertretend, ver⸗ 


legend. 

TRANSGRESSIVE, adj. zu Uebertretungen ge= 
neigt, verlegend, fehlerhaft. 

TRANSGRESSOR, s. der Uebertreter, Verbrecher, 
To TRANSHIP, TRANSHIPMENT, vid. To TRANS- 
SHIP, TRANS-SHIPMENT. 

TRANSIENT, adj. vorübergehend, vergänglich, 
hinſchwindend — persons, DOurdreifende; — 
population, die temporäre Bevölkerung ; — ly, 
adv. im Vorüber eben ; flüchtig; — ness, s. die 

Berganglichteit, a chtigkeit. 

TRA TENCE (— cy), s. ber Ueberfprung 
(m. U.). 

TRANSILVANIA, s. Giebenbirgen. 

TRANSILVANIAN, I. adj. fiebenbdtirgifd 3 II. «. 
der Siebenbürge. 

TRANSIT, s. 1. der Durchgang ; 2. M. E-s. ber 
Durdgang von Waaren, Tranſit(o) 3 — duty 
free, der 2 ollfreie Fe In — duty, bie Durch⸗ 
gangsabgabe, der Durchgangszoll, Lranfitogoll ; 
— goods, Sranfitoartifel, Zranfitogut, Tranſito⸗ 

iter; — instrument, Ast. T. daé Durchgange- 
Snftrument; M. E-s. — store-house, da8 “trans 
fitomagagin 5 — trade, der Tranfithandel. 

To TRANSIT, v. a. Ast. T. durchgehen (durch die 
Sonne, von einem Himmelsfirper). 

TRANSITION, s. ber Uebergang bie Verdin: 
berung3 — rocks, pl. Geol. T. die Uebergangége- 

rgsart. 

TRA NSITIONAL, adj. einen Uebergang bilbend. 

TRANSITIVE (adv. — Ly), adj. übergehend, 
tranfitiv; a verb—, Gram. T. ein dbergebendes 


Beitwort. 
TRANSITORINESS, «. bie §lidtigteit, Ver⸗ 
änglichkeit. 
tANSITORY (adv. — ıLr), adj. 1. voräberges 
bend, flüchtig, vergänglidy 5 2. 2. T. tranfitorifd 
(vor teen ofalgeridtébof gehörig). 
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TRANSITU, stoppage in —, bie Be{dhlagnatme 
von Gitern, die unterwegs find. 
TRANSLATABLE, adj. verfegbar, fiberfeabar. 
To TRANSLATE, v. a. 1. verfegen (befonders 
einen Bifchof, to, in, nad); 2 verlegen; 3 
verwandeln ; 4. überfegen; Enoch was translated, 
(Enody ward entrüdt), Gott nahm Enoch weg 
TRANSLATION, s. 1. die Verjegung (beionteré 
eines Biſchofs); 2 Aufnabme zu Gott 5 3. Uckers 


fegung ; 4. Gram. T. die Metapher, Ueberira⸗ 
gung. 

TRANSLATIVE, adj. überfegt, übertragen, nidt 
eigenthuͤmlich. 


TRANSLATOR, s. der Ueberfeger. 
TRANSLATORY, adj. übertragend, verfegend. 
TRANSLATRESS, s. bie Ueberjegerinn (m. &.). 
TRANSLOCATION, s. die Beriegung, Orients 
änderung. 
TRAN SLUCENCY, s. die Durdhfidtigteit. 
TRANSLUGID » { (ade. — LY), adj. burdfiätig 
TRANSMARINE, adj. jenfeit des Meeres. 
TRANSMIGRANT, adj. Gberwanternd, aus 
wandernd, wegziehend, überfiebelnd. 
TRANSMIGRANTS, s pl. Auswanderer, Ushers 


ſiedler. 

To TRANSMIGRATE, r. n. übermantern, au 
wanbern, wegzieben, hberfiedcin. 

TRANSMIGRATION, s. 1. die Neberreanteruny 
Ueberfiedelung, Wanderung, bas Wegzichen; 2 
(— of the soul), die Seelenwanderung. 

TRANSMIGRATOR, «. der Auswandrer, Bea 
benbe, Ueberſiedler. 

TRANSMIGRATORY, adj. ausmwandernd, ike 
fiedelnd. 

TRANSMISSIBILITY, s die Tranépertiity 
keit, Verfendbarkeit, Vebertragbarteit. 

TRANSMISSIBLE, adj. 1. was überfchidt, iNet 
laffen werben kann; uͤberſchickbar, wberienthit, 
bererblich ; 2. Opt. T. durdhdringend, Lurdidw 


nenb. 
TRANSMISSION, s. }. die Ueberfchidung Ko 
ſchickung, Verfendung, Ueberlieferung, Verpfla⸗ 
gung3 Uebertragung, Ueberlaffung, Berertung: 
2. Opt. T. das Durddringen (der Lidtftrabiea}; 
M. E-s. — of goods, die Baarenverfendung, Ext 
bition; charges of —, die Speditionégebahrea; 
place of —, der Spebditionsplap, Abladeplah 
blagerplag; Löfchplag, Löichungebafen; — be 
siness, die GSpeditionshandlung, das Eipedinike 


geichäft. 

TRANSMISSIVE, adj. übertragen; von rind 
Anderem entlehnt, abgeleitet, überliefert. 
To TRANSMIT, r. a. überfenbden, überfät 
übermadhen, überliefern (— to, einem emmlii 
übertragen, überlaflen, vererben; M. E-s fe 
diren; transmitting me (us, &c.) the invoice, &- 
unter (ober bei) Ginfendung der Factur, fe 
TRANSMITTAL, a. das Ucberfdiden, Ueber 
liefern. 

TRANSMITTER, s. ber Veberfchider, uf - 
of goods, M. E. der Waarenverjender, Speriae 


Speditir. 

TRANSMITTIBLE, adj. was überfenbet weis 
ann. 

TRANSMUTABILITY, s. vd. Traxsuttatie® 

TRANSMUTABLE (ade. — ır), adj. verse 
delbar, umwandelbar, verdnbderlic. 

TRANSMUTATION, s. die nd 
wandlung, Veränderung; Afath. 7. bie Kraalay . 
tation, Umformung- 

To TRANSMUTE, v. «. verwanbelu, ential 
ummanbeln, u Iten. 

TRANSMUTER, «. ber Verwandier. 


| 
| 
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M, s. T. der Querbal¥ens N. T-s. ber 
n, Worp; das Vifir am Jakobsſtabe 
if); das Kalb eines Raperts; der Sturz; 
‚pl. die —— eines Wagens; die 
n ben affetten; N. T-s. deck transom, 
heckbalken in der Höhe des erften Decks ; 
‚ der Fuͤllheckbalken; first —, der erfte 
iter dem Unterhectbalten ; helmport —, 
heckbalken in der Höhe des erften Dedes; 
-, der zweite Worp; — bole, der Bolzen, 
das Kalb und die Wände des Raperts 
: knees, Hedfnien; — plate, dad Bez 
nes Rapertö; — plates, T. Bolzenſchei⸗ 
ne Scheiben, welche auf den Seiten der 
vände liegen und die durch die Riegel 
Bolzen faffen; — window, das Quer 


ADANE, aaj. jenfeit bes Fluſſes Po 


ARENCY, «. die Durdfidtigkeit, Klar⸗ 
Zransparentgemälbe. 

ARENT (adv. — ty), adj. durchſchei⸗ 
chſchimmernd, durdhfidtig s fg. zart, heil, 
ness, s. vid. TRANSPARENCY. 

ICUOUS, adj. durdyfcheinend, durdyfich- 


‘SPIERCE, v. a. durchdringen, durch⸗ 
irdbobren. 
[RABLE, adj. der Ausdinftung fähig, 


ar. 
[RATION, s. die Ausduͤnſtung. 

SPIRE, v. n. &a. 1. ausduͤnſten; aus 
iffen 5 fig. 2. fich verbreiten, austommen, 
ruchtbar) werden; 3. vorfallen, gefche- 
ning certain has transpired about it, nod) 
nichts Gewiffes darüber. 

SPLACE, v. a. verfegen, umfegen, ver= 


SPLANT, v. a. 1. verpflanzen, vers 
rtpflangen 5 2. entfernen, wegſchaffen. 

LANTATION, s. bie Berpflanzung, 
z, Kortpflanzung (von Krankheiten, 


LANTER, «. 1. der Verpflanger; 2. ein 
ftrument zum Berfegen. 
LENDENCY, s ber außerordentliche, 
€ Glanz. 
LENDENT (adv. — Ly), adj. auferors 
iberaus) glänzend. 
SPORT, v. a. 1. hinüber tragen, bins 
fen, fortbringen, überbringen, fortſchaf⸗ 
Sportiren, verfenden, verführen 3 über: 
iberfegen, überfchiffen ; 2. verbannen, 
8 verweifen, Landesverwieſene uͤberſchif⸗ 
tiren; 3. heftig bewegen, aufbringen, in 
ft bringen ; außer ſich fegen, entzäden ; 
ip, ein Schiff in einen andern Hafen, 
ndere Stelle bringen 5 to be transported 
oor Kreude außer ſich feyn. 
IRT, s. 1. das Fort{haffen, Verfenden, 
öport (aud, M. E.); das Ueberfdiffen, 
n, die Ueberfabrt; Uebertragung ; 2. 
ınnte, Landesverwieſene, Deportirte; 3. 
dung, Begeifterung ; 4 die Hide, Hef- 
. (charges of —), die Transportkoſten; 
© —,or—ship), das Transportſchiff, 
tſchiff, Frachtſchiff; — board, bie Com⸗ 
weldye, unter Gontrole des Staats 
ed Innern, die Verführung von Trup⸗ 
äthen, u.ſ.w. beforgen. 
)RTABLE, adj. was fortgebradt, forts 
yerfeat, werden fann. 
IRTATION, s«. 1. die Kortihaffung, 
19, Ueberfegung, Ueberſchiffung, Webers 
1S 
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fahrt ; 2 Lanbesverweifung, Verbannung, Des 
ortation 3 3. Entzädung (w. &.) 5 — cars, 
ranéportroagen (auf Eifenbahnen). 
TRANSPORTEDLY, adv. entzüct, außer fid. 
TRANSPORTEDNESS, «. die Entzüdung. 
TRANSPORTER, s. der Ueberbringende, Fort- 
ſchaffende, Ueberfdiffende, u.f.w. 
TRANSPORTMENT, «. (w. ü.) vid. TRANsPoR- 
TATION. 
TRANSPOSAL, s. die Verfegung. 
To TRANSPOSE, v. a. 1. verfegen, umfegen ; ents 
fernen, verpflangen ; 2. Mus. & Alg. T. tranéponis 
ren; 3. Typ. T. verbinden 3 transposed keys, 
Mus. T. mit Verſetzungszeichen verfehene Tonar⸗ 


ten. 

TRANSPOSITION, s 1. die BWerfegung, ber 
Plagtaufd 53 2. Mus. T. das Branéponiren; 3. 
Alg. T. die Tranépofition. 

TRANSPOSITIONAL, adj. die Verſetzung bes 
treffend, verfegend. 

TRANSPOSITIVE, adj. verfegbar, umzufegen 5 
verfegend. 

To TRANS-SHIP, v. a. M. E. Güter zur Wiebers 
verfhiffung oder Weiterverfendung umladen, (aus 
einem diffe in ein anderes laden), weiterverlas 

en. 

TRANS-SHIPMENT, s. M. E. die Umladung 
(Ausladung der Güter aus einem Schiffe in ein 
— zur Wiederverſchiffung oder Weiterver⸗ 
endung. 

To TRAN SUBSTANTIATE, v. a. in ein anderes 
Wefen verwanbeln. 

TRANSUBSTANTIATION, s die WWefenvers 
wandlung, die Verwandlung (bes Brodes und 
Weines in den Leib und das Blut Chriſti). 

TRANSUBSTANTIATOR, s. der Behaupter 
(Verfechter) der Wefenverwandlung. 

Mate, DATION, s. das Durchſchwitzen, Durchs 

nften. 

EL DATORY, adj. durchduͤnſtend, durch⸗ 

witzend. 

2 TRANSUDE, v. x. durchſchwitzen, durdbdins 

en. 

To TRANSUME, v. a. verwandeln (m.ü.). 

TRANSUMPTION, «. das Herübernehmen, Hins 
übernehmen (w. uͤ.). 

TRANSVECTION, s. das Fahren. 

TRANSVERSAL (adv. — ty), adj. Treuzweife, 
quer (laufend), fchräge, umgekehrt, durchſchnei⸗ 
dend; transversal fracture, S. T. der Querbrudy 5 
— line, die Geitenlinie (eines Geſchlechts) 3 Mat. 
T. die Zrandverfallinie, Zrandverfale. 

TRANSVERSE, adj. (ad. — Ly), vid. Trans- 
VERSAL, &c.3 transverse muscle, ber Quermuss 
tel s — suture, die Quernaht ded Schaͤdels. 

TRANSVERSE, s. die Hauptare, grofe Are, 
Queraxe (einer Ellipfe). 

To TRANSVERSE, v. a. verändern, verfebren, 
umftürzen, durchkreuzen (m. &.). 

TRAP, s. 1. die Falle, Schlinge 5 2. der Hinters 
halt, Verfted; 3. die Klappe; 4. das Ballfchla= 
gen mit Steen; 5. Min. T-s. die Stufe, (— 
rocks) der Trapp (eine Feléart) ; figurate —, der 
Bafalt ; to understand — , vulg. did auf feinen 
Vortheil verfteben; trap-bat, vid. — stick; — 
door, die Fallthir, Klappe; — stairs, die Fall 
treppe 3 — stick, ber Steden zum Ballihlagen ; 
— Auf, ber Srapptuff, Bafalttuff, die Zuffs 
wade. 

To TRAP, v. a. 1. fangen, ertappen; 2. fdirren, 

chmuͤcken, zieren, pugen (w. &.)5 II. =. Fallen 


ellen. 
To TRAPAN, ». a. eine Kalle (Schlinge) legen 
überliften, beftriden, — — 





Mlechte Sumceife) Fruqcht, undienliche Ungebeibe 
liche Speife ; 3. der Holzabraum ; 4. (in Weflins 
bien) ausgepreftes Zucerrobr (cane —) ; (field 
—) verborete Blätter und Stengel des Zucker- 
robré ; 5. Sp. E. das ſchwere Halsband für einen zu 
Pin! jagenden Hund. 

'o TRASH, ». I. a. 1. beſchneiden, ftugen, Rappen ; 
72 niebeteeten 5 3. hindern, aufbatten, anhalten, 
nieberhalten ; 4. fig. unterdrüden, bemüthigen 5 
IL. n. folgen, nadıtteten. 

TRASHY, adj. tumpig, unnöß ; — stuff, finns 
lofes Zeug, Schmierereien, Schofel, Bafel. 

TRASS, «. der Zraß (ein vulanifches Product). 

TRAUMATIC, Med. T. adj. Wunbden heilend; — 
decoction, bad Wund-Decoct. 

TRAUMATICS, «. pl. roundenbeilende Argencien. 
ToTRAVAIL, v. m. 1. fid) plagen, fid) Bemühen, 
abarbeiten, arbeiten; 2. (— in childbirth), in 
SKindesndthen fenn, treifen. 

TRAVAIL, s das Kteißen, die Rindesndthen, 


Bel 
TRAVE, der Sethalls Batten, das Querholz 


To TRAVEL’ on. & a. {oe)eeifers wandern, (fort)= 
eben 5 to— om weiter reife 
'RAVEL, «. 1. die Reife 5 z Amtöreife 5 3. vid. 
TRAVAIL. 
TRAVELLED, adj. gereift, 
al. See Neifende, Wanderer ; 2. 
ber ga jandels <ober Gefchäftsreifende; 3. N. T. eine 
Art Ring (oder ein eiferner Bügel), ber an den 
pardunen auf und nieder läuft und das Aufbiffen 
rt Bramraaen erleichtert ; — 
Waldrebe, Bindieide (Clematis 
TRAVELLING, «. das Sieifen 









@uftreifen 5 — backstays, N. 7. Borgpar 

ber Gtengen ; — bag 
ABelagerungee oder Bei 

gente — — — charges, — fees, 








ben, ¢8 breden, fo bap es nach al 






Ihießt 5 traversed über einander 
tme; L. =. to idgment, 
theil tdutern ; to the indictment, 
beweis führen; TU. n.1. (von Gompaf) 


abweichen; 2. fi auf einem Zapfen d 
Sp. E. (von Schulpfirden und von Ja 
traverficen, Duerfprünge maden; 4. ( 
ten) traverfiren, feitwärts auétallen. 
TRAVERSING. (part. vid. To Traver 
Tes. — plates, bie Bledye an der Laffer 
bie Enden der Hebehäume Liegen, rene 
Sefchüg die Sritenrihtung giebt; — 
eine Art —— Rettung mit inen 


TRAVESTY, 1. adj. vid. ravemırn; 
Traveſtie. 

To TRAVESTY, ». a. traveftiren, umt! 
ernfte (erhabene) Dichtung ins Läderl 

alten. 

'RAY, «. die Mulde; der Frogs gi 
mit hohem Sand; mason's —, der | 
Mörteltrog; — man, der Handlange 
Maurern. 

TREACHEROUS (ads. — iy), adj. ver 
treuloé ; hinterliftig, falſch, babii 5 
eee ‚Hoffnungen ; — memory, & 

dying; — ness, 2, vid. Tazac 

TREACHERY, ». dec Berrath, 
Ereutofigtetty Falfchbeit, Berka, 

TREACLE, «. 1. ber Iheriat; Edy 
Sieden des Buderfaftes ; 2 — ae 
derfaft verſchiedener Pi ona 

nips Eng 


Venice, penetianifcher 
tard, bas —E (Clypesla "tly 





Gamanber ( Te 
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‚s. 1. ber Tritt, Schritt, Gang; 2 Pfad, 
e Bahn (m. uͤ.) ; 3. der hbuentritt (die 
ng); — mill, die Tretmuͤhle. 

ER, s. (— of grapes), der Traubentreter, 
‘eter, Kelterer. 

LE, s. 1. der Zretfhemel; 2 Habhnentritt 
5 venues of sheep, pl. die Schaflerberren, 
afkoth. 

ON, s. die Verrätherei, ber Verrath ; high 
Hodhverrath. 

ONABLE (adv. — uy), adj. verrdthes 


URE, s. ber Schatz; — city (Exod. i.), bie 
nit Vorrathéhdujern ; — house (— room), 
agfammer ; — trove, L. T. ein verborgen 
ner Schatz, deſſen Eigenthümer nicht bes 


ASURE, v. a. (to — up), Schaͤtze fame 
ufhäufen. 

URER, s. der Schagmeifter, Sädelmeifter, 
ihrer, Bablmeifter ; lord high —, ber 
&erſchatzmeiſter; — of the king's household, 
fchagmeifter ; — of the county, der Ber: 
yer Grafſchaftsgelder; — of the ordnance, 
(meifter der Artillerie. 

URERSHIP, s. dag Schaßmeiftetamt. 
JRESS, s. die Schagmeifterinn. 

JRY, s. 1. die dffentlidhe Caffe, S 
„Finanzkammer; 2. dad Sdagamt (bie 
den Beamteten beffelben) ; lord of the 
r der fünf Gommiffarien, welche in Eng 
8 Sdhagmeifteramt verwalten; — bank, 
Schatzkammer-Bank; — bill, das Caſſen⸗ 
er Caſſenſchein; — note, der Schatzkam⸗ 
n, (in Preußen) Zreforfhein; Am. bie 
Tignate 3 — oflice, das Schagamt, Finanzs 
n; — order, Am. die Schatz⸗ Ordonnanz. 
AT, v.a. $n. 1. behandeln, begegnen; 2. 
n, Gaftmahle geben, gaftlid unterhalten ; 


ideln; 4. unterbandeln (with, mit) 5 5. zu 


hsbedingungen fommen. 

s. die Bewirthung, der Schmaus, bas 
ie Mahlzeit ; fig. der Hochgenuß; a part- 
ein Abſchiedsſchmaus. 

ER, s. 1. der Abhandelnde; 2 Bewir⸗ 


'SE, s. die Abhandlung. 
MENT, s. die Behandlung. 
Yr, s. der Zractat, bie Unterhandlung, 
tunft, ber Bertrag 5 — of accession to 
ssian tariff union, der Vertrag über den 
gum preußifchen Bollverband, Zoll, ver= 
8)vertrag; — of commerce, der Hanbdelé= 
| — of peace, ber Friedenévertrag; te be 
or .., in Unterhanblung fteben für .., 
-3 the — making power, bad einem Moz 
zuftebende Recht, Staatsvertrdge zu 


3, I. adj. 1. dreifach; 2 Mus. T. ſcharftö⸗ 
chtoͤnend; die Discantftimme führend; at 
es, M. E.a drei Ufo; II. s. der Difcant, 
n, bie Oberftimme ; faine —, der Difcant 
e Fiſtel; — hoboe, die DifcanteHoboe ; 
bie Sopran⸗Viole oder DifcantsBratiche. 
3LE, v. I. a. mit drei vermehren, verdreis 
Il. n. ſich verdreifachen. 

INESS, s. 1. dad Dreifades 2. die Höhe, 
(der Stimme, des Bones). 

7, adv. drei Mal, dreifach. 

. 1. der Baum; 2. Etamm; 3. Schaft; 
cr Bibel) bas Kreuz; — of a saddle, der 
um; — of consanguinity, ber Stamm⸗ 
— of jealousy, eine Art Gibens oder Tas 
15 — of life, der Lebensbaum (Thya — 
B47 
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L.) 3 — beetle, ber Maikaͤfer; — box, der Buchs⸗ 
baum (Burus sempervirens — L.)3 — cabbage, 
der Seekohl (Crambe maritima); — candy-tuft, 
die immergrüne Bergtreffe (/deris sempervirens — 
L.) ; — celandine, daé aumfchölltraut ( Bocconia 

fructescens — L.) ; —creeper, die Baumtlette, ber 

Grünfpedt (Certhia familiaris — L.) 3 — falcon, 
der Baumfalle, Stopfalfe ; — frog, der Laub- 
frofd) (Rana arborea — L.); — germander, daé 
Gamanderlein (Teucrium chamedris — I..)3 — 

goose, die Baumgané ; — houseleek, dad baums 

artige Haustaub (Semper arboreum — L.) 5 — 
ivy, der Epheu, 
kidney-bean, die Feuerbohne (Phaseolus coccinen. 
— L.) 3 — lichen, die Lungenfledhte (Lichen pulmo- 
narius — L.); —louse. die Blattlaus (Aphis — 
L.) 3 — mallow, der Malvenbaum (Lavatera arbo- 
rea — L.) 3 — medick, der Straudjllee (Medicago 
arborea — L.); — moss, wie — lichen; N. T-s. 
— nails, lange eichene Pflode oder Nägel (qum 
Schiffsbau gebraudt); — nails mooter, ber Ras 
gel{dneiber ; — oyster, die Baumaufter (Ostrea 
parasitica — Gmel.); — primrose, die Nachtkerze 
CGnothera — L.); — sage, ber Salbeiftraud mit 
eiten Blättern (Salvia aurea — L.); — sorrel, 
der Gauerampferbaum (Andromeda arborea — 
L.) 3 — toad, die Baumérite (Bufo arboreus) — 
trefoil, der Bohnenbaum (Cytisus laburnum — 
L.) 3: — wormwood, ber Wermuthbaum (Artemi- 
sia arborescens — L.). 

TREFOIL, s. der Klee; Hopfenklee (Trifolium 
agrarium — L.); der gelbe Schneckenklee (Medi- 
cago lupulina — L.) 3 bird's foot —, der Steintlee 
(Lotus — L.) 3 marsh —, ber Gieberflee (Meny- 
anthes — L.); shrub —, der Geiftlee (Cytisus — 
L.)3 die Jasminblume, Violvebe (Jasminum — 
L.) 3 — bardened, der Gdnedenklee, Sichelklee 
(Medicago — L.). 

TREILLAGE, s. daé Lattenwerk, Gitterwerf. 

TRELLIS, s. baé Gitter 5 (— work), Gitterwerk. 

TRELLISED, adj. gegittert,. vergittert ; — win- 
dows, Gitterfenfter. 

To TREMBLE, v. n. ]. zittern: (— at, with, vor) 5 
{dwanten ; fdyauern ; 2. trillern 3 to — with cold, 
vor Kälte zittern; to— at one’s sight, bei Ses 
mandes Anblid erbeben.. 

TREMBLEMENT, s. (franz.) Mus. ©. der Srils 
er. 

TREMBLER, «. der Zitternde. 

TREMBLING (adv. — ty), part. zitternd; — 
poplar, die Espe Bitterpappel; — ly alive, mit 
jeder Nerve empfindend; — ness, «. daé Bittern 
n 


TREMENDOUS (adv. — ty), adj. furdtbar, 
fürchterlich, fchredlih; — ness, s. die Furchtbar⸗ 
keit, das Schreckliche. 

TREMOR, . dad Zittern, Beben, Schaubernz in 
a — 5 n ° 

TREMULOUS (ade. — uy), adj. 1. zitternd, 
bange; 2. ſchwankend, fliegend, fladernd; — ness, 
s. das Zitternde, die Bangigteit; das Fliegen, 
Kladern. 

TREN, s. die Harpune, dad Wurfeifen. 

To TRENCH, v. I. a. 1. graben, eingraben, auf⸗ 
graben, einſchneiden; 2. mit Graben durchziehen; 
3. Fort. mit Wall, Graben befeftigen, retrandiren ; 
to — the ballast, N. 7. den Ballaft im SGdiffe 
durch Schotten abtheilen 5 to — about, mit einem 
Graben umgeben; to — in, verfchanzenz II. n. 

cas & thun, fdimalern ; to — upon, fid) an 


Feu (Hedera heliz — L.)3 —- 


etwas balten, etwas in Anfprud nehmen; ans 
taften, Eingriffe thun. 
TRENCH, «. der Graben, Laufgraben, bie Schanze 5 
to open the trenches, Fort. bie Laufgräben offnen 5 
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“— plough, ber Rajolpfiug; to — plough, ». a. 
rajolen; — ploughing, das Rajolen. 

TRENCHANT, ad) ſchneidend, {darf (m. ü.) 

TRENCHER, «. 1. ber bölzerne Teller; 2. das 
Zrandirbrett ; der Zifch, bie Tafel; 3. fig. Zafel- 
gaben, Zafelfreuden ; spare —, bie dielfchiebe 
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new —, (beim Geeredht) die Revifion ; to makea 
— ofa thing, eine Probe mit etwas madden; to 
make a — upon one, eine Prüfung mit einem 
anftellen; I will have a — for it, id) will e& ges 
ridtlid) ausmadıen ; to stand to —, fic) ver Ge⸗ 
richt ftellen ; — balance, M. E. eine rote Bilanz. 


beim Zurnier, Quintane; — cap, die vieredige TRIALITY, s. die Dreiheit; Dreicinigteit iw. u). 
Kappe; — Hy (a friend), der Tellerleder, Schmas TRIANDER. s. B. T. die breimännerige Pflanze. 
roger 5 — knight, der Dafelritter, Schmaroger ;, TRIANDRIAN, adj. B. T. dreimännerig, mit trit 


— man, der ftarte Effer, vuly. Freffer, Vielfraß 5 
— mate, der gudringlide Zifhgenoffe, Sdma- 
roger 5 — squire, wie — knight. 
TRENCHING-PLOUGH, « 
PLOUGH. 


vid. TRENCH- 


To TREND, ev. n. eine (ichiefe) Ridtung haben, 
nehmen 5 to — to the N. W., mit allen Segeln 
gegen Nordweſt fteuern; the coast trends (to the) 
. W., die Küfte ſtreckt fid) (nad) Suͤdweſt. 

TREND, s. N. T. die Stelle des Ankerſchafts, wo 
man feine Dicke zu meffen pflegt. 

TRENDLE, «. der Dreizapfen, die Rolle, Walze; 
— of a mill, T. der Drebling, Drilling. 

TRENTALS, s. pl. die dreißig Seelenmeffen. 

TRENT, s. (die Stadt) Zrient, Trident. 

TREPAN, «. 1. S. T. der Srepan, Schäbelbohrer ; 
2. vid. TRAPAN. ; 

To TREPAN, ve. a. 1. S. T. trepaniren, den Scyä- 
bel bohren ; 2. vid. Traran. 

TREPANNER, s. der Zrepanirenbe. 

TREPHINE, s. S. T. der kleine Schäbdelbohrer, 
ber Hand- oder Spißtrepan. 

To TREPHINE, v. a. trepaniren. 

TREPIDATION, s. 1. das Beben, Bittern ; 2. die 
verwirrte, unentfdloffene Eilfertigkeit; in —, 
gitternd. 

To TRESPASS, v. a. 1. Übertreten, fündigen, fid) 
vergeben (— against .., wider ..); 2 auf geſetz⸗ 
widrige Art fih an fremdem Gigenthume ver: 
greifen; to — upon a law, ein Gefeg Üübertreten 
oder umgeben 5; to — on another’s ground, in 
eined Andern Geredtfame greifen; to — upon 
one, (or upon one’s patience), Jemandes Geduld 
ermüben. 

TRESPASS, s. 1. die Uebertretung, Sünde ; 2. der 
gefeemibrige Gingeift Eingriff in die Rechte eines 

‚ndern, die Beeinträchtigung. 

TRESPASSER, «. 1. der Uebertreter, Beeinträdhtis 
ger ; 2. Sündigenbe, Sünber. 

TRESS, s. die (Haarz)Locte oder Fledte. 

TRESSED, adj. in £oden gelegt, gelost, gefloch⸗ 


ten. 
TRESSURE, s. H. T. der fdmale Kragen ober 


aum. 

TRESTLE, s. der Sechragen, Bod, das Geftell ; 
bas Difdgeftell ; der dreibeinige Stuhl, Seffel ; 
— trees, N. T. die Langfablingens Fort. tressels 
for fascines, die Fafchinenbante. 

TRET, s. M. E. der Rabatt, die Refactie. 

"Boe s. ber Dreifuß; der breibeinige Stuhl, 

effe 

TREVES, s. (die Stadt) Trier. 

TREY, s. die Drei, drei Augen (im Kartenfpiele). 

TRIABLE, adj. 1. zu verfuchen, verfudbar ; 2. zu 
unterfuchen, vor Gericht abhoͤrbar. 

TRIACONTAHEDRAL, adj. dreißigfeitig; Min. 
T. von dreißig Rauten eingefchloflen. 

TRIAD, «. die gebritte Babl, Dreibeit, Drei; Mus. 
T. der harmoniſche Dreitlang. 

TRIAL, «. I. die Probe, Prüfung; 2. Erfahrung 5 
3. bie gerichtliche Unterfuhung, das Berbir; 4 
der Verſuch; 5. bie Verfudung, Anfedtung; 6. 
bie Probehattigteit 5 — by jury, bie Unterfudung 
vor den Geſchwornen; hour of —, die Prüfun 
ftunde ; by way of —, alé Verfudy verfucheweije 3 


zeus. 
TRIANGLED 
TRIANGULAR 


TRIBLET, Trisoucet, «. T. 


e 
TRIBRACH, = 


Staubfäben. 


TRIANGLE, s. der Triangel, das Dreicd; — 


with pulleys, der Sägerbod, Hebebod, tas Hebe⸗ 


\ (adv. — Lx), adj. breiedig; — 

numbers, die Pelygonaljakten, 
Srianglarzgablen 3 — compasses, ein drei{denti: 
licher Zirkel. 


TRIARIAN, adj. den dritten Plage einnehmend. 
TRIBE, s. die Zunft, Horde, Sippſchaft, der 


Stamm, das Gefdledt, die Glaffe. 

To TRIBE, v. a. in Glaffen eintbeilen (m. &.). 

der Cchlägel, 
(Midt=)Kegel eines Goldfchmiebe. 


TRIBOMETER, «. der Reibungsmeffer, Frictions: 


mefler, Zribometer. . 
ber Tribrachis, Ddreigekurie 
Versfuf. 


TRIBRACTEATE, adj. B. T. mit drei Dedblit: 


tern verfchen. 


TRIBULATION, s. die Zrübfal, Noth, dad kei 


den 


TRIBUNAL, s. 1. dad Tribunal, der Ridterfrurs 


Gerichtshof ; 2. dad Orcheftcr, die Bühne der Ms 
fiter (befonderé in Kirchen) ; — of commerce, dé 
andelégeridt. 


TRIBUNARY, adj. bie Zribunen betreffend. 
TRIBUNE, «. 1. der Zribun, Zunftmeifter, Kelle 


vertreter, Anführer, Befehlshaber einer Krieg⸗ 
{haar ; 2. franz.) bie Rebnerbühne. 


TRIBUNESHIP, s. das Sribunat, Zunftmir 


RIBUNICIAN 

B > . . . 
TRIBUNITIAL, Yadj. gum Zribun gehörig. 
TRIBUTARY, adj. l. tributbar, fteuerbar, sine 
bar, 3inépflidtig; 2 unterwuͤrfig, untertban; % 
als Sribut dargebradt; 4. Zufluß jeder Art as 
während; — streams (tributaries), Rebenfiht 






Zufluͤſſe. 
TRIBUTARY, «. ber Zinsbare, Steuerpflidtia. 
TRIBUTE, «. 1. ber Zribut, die Steuer, Schaguny 
Abgabe, der Schoß, Bing; 2 bie Beifteuct, der 
Beitrag 5 — of respect, bie Adhtungebezrigung 
TRICAPSULAR, adj. mit drei Kapfeln. 
TRICE, s. der Augenblid, das Ru, Hui; in a-ı 
in einem Augenblide, in einem Ru. 
To TRICE, v. a. N. T. vid. To Tuise. 
TRICHOTOMOUS, adj. breitheili 
TRICHOTOMY, s. bie breifadye Kpeitung, Dx 


Thick” Den Fe Rant, Pfiff, Kaif. w 
‚K, s. I. der n 

5 de chy Ferg tr 
apriole, Pofes 5 


Lift; 2. der Streidh, Spas, 

den; 3. Kunfiftid; 4 die . 
befonbere Angewohnheit, ber üble Bebrandı I 
üble Eigenfdaft, Art; bie Gigenbeit, 
thümlichteit, Befonderheit 3 — of cards, ter 

im Kartenfpiel; to play or serve one a — (w 

a — upon one), einem einen Streich, einer 
fpielen ; einen überliften, prellen, fangen; % =? 
tricks, Poffen fie 3 she has a — of walt 
with her eyes, fie bat fic bas Bü angendpels 
t 


— for —, col. Wurft en u be 
Beh Haben ci 
3 zieren; (deal) 


To TRICK, ». L. a. 1. einen 
liften, meee betrügen, 
afe drebens 2 f 


TRI 


o — one out of .., einen um etwas bes 
o - uP, heraus pugen, aufpugen ; II. n. 


‘ug leben. 

R, s l. ber Drier, Stecher (am Ges 
2. Gauner. 

RY, s. 1. bie Gaunerei, Lift, ber Kunft- 
a8 Aufpugen, Schmüden. 

H (adv. — Ly), adj. verfchmißt, liftig, 
lau; — ness, s. die Verfdmistheit, 
e, Schlaubeit. 

CLE, v. n. tröpfeln, träufeln, triefeln ; 
m, berabtröpfeln. 

TER, s der Gauner, feine Betrüger, 


ber. 
‘RACK, Trictrac, s. bas’ Tricktrack⸗ 


TARY, aaj. ein Rubebett betreffend. 
TUM, «. ein Ruhebett für drei Perfos 


(OUS, adj. B. T. aué drei an einanber 

Springfrüchten beftehend. 

IR, s. das dreifarbige Emblem, die drei⸗ 

abne, Zricolore. 

)RED, adj. dreifarbig ; — amaranthus, 

endfchön (Amaranthus tricolor — L.). 

ORAL, aaj. breileibig. 

’IDATE, adj. B. & A. T. dreifpitigs — 

the heart, 4. T. bie breifpitigen Klap⸗ 
rechten Herzkammer, Tricuspidalval⸗ 


TYLOUS, adj. dreizehig. 
adj. Sp. E. vafd, kurz und gefdwind, 
tig (vom Gange der Pferde). 
T, s. der Dreizad. 
T, adj. breizadig. 
TED, } adi. Dreizadig. 
’ASON, s. Mus. T. die dreifache Octave. 
¥ adj; 1. dreitägig ; 2. alle drei Tage, 
w. uͤ.). 

IAL (adv. — ty), adj. 1. dreijaͤhrig; 2. 
Jahre, dreijährlich. 
s. 1. der einen en madt; 2. Unters 
rüfer, Richter ; der Fifcal, Verhirridter ; 
be, der Verſuch, die Prüfung. 

s pl. (die Stadt und bas Kurfürften- 
rier. 
RICAL, adj. (w. &.) vid. TRIENNIAL. 
ALLOW, v. a. zum britten Male pflügen, 
, driebradjen. 

adj. B. T. breifpaltig. , 
ULARY, adj. breipfeifig, dreiröbrig. 
LE, v. n. tänbeln, fpielen, kindiſch reden 
yeln, den Gecten fpielen ; to —away, vertäns 
it Kleinigkeiten zubringen, die Beit ver= 
13 to — away (to — with) one’s time, 
vertaͤndeln. 

s. die Kleinigkeit, Lappalie, Lumperei, 
e Zand, das Spielwerk. 
R, s. der kindiſche Menſch, Taͤndler, Poſ⸗ 
tr, unnuͤtze Schwaͤtzer. 
G (adv. — vy), adj. taͤndelhaft, taͤnde⸗ 
ifch, unbedeutend, geringfügi unwichtig; 
3 — ness, s. das Laͤppiſche, die Taͤndelei, 
deutende. 
ROUS, adj. B. T. dreiblumig. 
IATE, aaj. dreiblatterig. 
[OLATE, adj. B. T. drei Blättchen ha⸗ 


Y, s. vid. TREFOIL. 
M, adj. breiförmig, von dreifader Ge⸗ 
igeftalt. 

v. a. mit dem Hemmſchuh, Brems ode 
nfette anbalten, bemmen (Räder). . 
4 
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TRIGAMY, s. die dreifache Ehe, Ehe mit drei Weis 
bern ober drei Männern. 

TRIGEMINOUS, adj. breiboppelt, dreifach. 

TRIGGER, «. 1. der Hemmſchuh, Radfdub, Brems, 
die Rabiperre, Hemmfette ; 2 der Drüder, Stes 
der (am Gewehre); 7-s. (am Flintenſchloß) — 
blade, ber Abzug; — guard, der Bügel; — plate, 
das Abzugsblech. 

TRIGINTALS, «. pl. vid. TRENTALS. 

va eh, s. Arch. T. die Triglyphe, der Drei= 

ig. 

TRIGON, «. 1. Ast. & Astrol. T. ber gebritte 
Schein, das Dreieck; 2. eine Art dreiedige Harfe 5 
Astrol. T-s. the fiery —, die Bufammentunft bes 
MWidders, Löwen und Schüßenz the airy —, die 
Sufammentunft der Zwillinge, der Wage und des 

ermanneé3; the watery —, die 3ufammen- 
tunft des Krebfes, Slorpions und ber Fifde ; the 
earthly —, die Bufammentunft bes Stier, der 
Sungfrau und des Steinbocks. 

TRIGONAL, adj. Mat. T. breiedig. 

TRIGONOMETRICAL (adv. — ır), adj. trigoz 
nometrifd. 

TRIGONOMETRY, «. Mat. T. die Trigonometrie, 
Dreiedölehre. 

TRIGONOUS, adj. B. T. dreiedig, dreifeitig. 

TRIGYN, s. B. T. die Pflanze mit drei Piſtillen. 

TRIGYNIAN, adj. B. T. brei Piftille habend. 

TRIHEDRAL, adj. brei gleiche Seiten habend, 

leichdreiſeiti 

TRIHEDRON, s. G. T. die Figur von drei glei⸗ 
den Seiten. 

TRIJUGOUS, adj. B. T. breipaarig. 

TRILATERAL, adj. dreifeitig. 

TRILINGUAR, adj. dreifpradig. 

TRILITERAL, 1. adj. dreibudftabig ; II. s. das 
dreibudftabige Wort. 

TRILL, s. der Zriller, Zremulant. 

To TRILL, v. I. a. & n. trillern, Zriller fchlagen 5 
II. n. to — (down), berabtrdpfeln. 

TRILLION, s. die Zrillion. 

TRILOBATE, adj. B. T. dreilappig. 

TRILUMINAR, Trituminous, adj. mit drei 
Lichtern, dreifach erleuchtet, dreifach leuchtend. 

TRIM, (adv. — Ly), 1. adj. nett, niebdlid, bäbfch, 
chon, gepußt, geflittert; II. s. vuig. der Pug, die 

litter, der Staat, Aufzug, die Ausrüftung ; 
N. T-s. — of a ship, die gleihmäßige Schwere 
(das Sleihgewicht) eines Schiffes; to find the — 
of a vessel, ausfindig maden wie ein Schiff am 
beften fegelt 3 she is in her sailing —, das Schiff 
if auf feinen Paß geladen; out of —, aus dem 

leihgewidht (von der Ladung des Sadhffes); — 
of the hold, die der Segelſchnelligkeit vortheilhaf⸗ 
tefte Vertheilung des Vallaftes ; — of the masts, 
bie vortheilbafteite Stellung der Maften zum Se- 


geln. j 
To TRIM, v. I. a. 1. pugen, ſchmuͤcken, einfaffen, 
befegen; auspugen, ausbeflern, aufftugen; 2 
barbiren 3 3. beichneiden, verſchneiden; ftugen 5 
N. T. to — a boat, ein Boot ind Sleidgewidt 
fegen, gehörig zum Segeln einrichten; to — the 
old, den Sc feraum auen 3 to — the sails, die 
Segel (nad) ber Richtung des Windes) ftellen, 
ober reddern; ausrüften 3 to — the fire, dad Feuer 
(an)fchüren ; to — one’s jacket, einem baé Wamms 
auéstlopfen; N. T-s. to — the sails, die Gegel 
bicht beim Winde braffens — the boat! gerade das 
Boot! T-s. to — timber, Bimmerbolz bebauen ; to 
— in, einlaffen, einfügen (bei Bimmerleuten) 3 to 
— off, abftugen, befchneiden 5; to — up auspugen, 
aufpugen, auéftaffiren, ausbefferns II. n. e8 bald 
mit einer, bald mit der andern Partei halten, 
ſchwanken. 


TRI 


TRIMETER, I. s. der Zrimeter, breitactige (ſechs⸗ 
füßige jambifche) Vers; 11. adj. dreitactig. 

TRIMETRICAL, adj. trimetrifch, aus Trimetern 
beftebend. 

TRIMMER, s. }. der unftäte Menſch, Weberläus 
fer, Wetterhahn ; 2. Pugmader, die Putzmache⸗ 
rinn; 3. T. der Echlaffelbalten, Trumpf, Wechſel 
(rechtwinklich eingefelgte Balken in die Haupt⸗ 
träger eines Gebäudes); — hooks, Gegangeln, 
Nachtangeln. 

TRIMMING, s. der Aufputz, die Verzierung, Aus⸗ 
ftaffirung, der Befag. 
TRIMNESS, s. die Mettigteit, Niedlichkeit, der 
nette Anzug, Pus. 

TRINAL, adj. gebritt, dreifach. 

TRINE, I. s. Ast. T. der gedritte Schein; II. adj. 
dreifad. 

To TRINE,v.a. Ast.T.in den gebdritten Schein ftellen. 


TRINERVE, "adj. B. T. mit drei Gefäßbän- 
TRINERVED, J deln verfehen ; breirippig. 


TRINGLE, s. Arch. T. die Platte; die Kranz- 


leifte. 

TRINITARIAN, s. 1. der Dreieinigkeitebefenner ; 
2. Zrinitarier (eine Art Mönche). 

TRINITY, s die Dreieinigteit; — grass, der Ha⸗ 
fentlee, das Haſenpfoͤtchen (Trifolium arvense — 
L.); — house, ein Marinegericht zu Deptford; 
— sunday, der Dreicinigteitéfonntag. 

TRINKET, s. 1. N. T. das Bramfegels 2 der 
Tand; trinkets, pl. das §litterwerk, der Kram; 
Bijouterien ; die Kindereien, Tandeleien. 

TRINOMIAL, adj Mat. T. dreigliederig. 

TRIO, s. Mus. T. dag Srio, Dreifpiel, dreiftimmige 
Zonftüd, die dreiftimmige Dufit, das Concert von 
drei Stimmen; — tables, drei Zifchchen zum 
Ausziehen und Einfchieben. 

TRIOCTILE, s. Astrol. T. der Zrioctilfchein. 

To TRIP, v. I. a. ). ein Bein ftellen, unterſchlagen; 
2. über den Haufen werfen; 3. fangen, ertappen, 
überfallen; to trip the anchor, N. T. den Anter 
lichten 5; to — (one) up, (einem) ein Bein ftellen, 
unterfchlagen, zu Boden werfen; fig. ausſtechen, 
überliften; Ul. n. 1. ſtraucheln, flolpern, ausglei- 
ten; 2. fehlen, irren; 3. trippeln; 4. col. einen 
Abftecher (eine kurze Reife) machen ; to — along, 
or col. to — it, hintreppeln, geſchwind geben. 

TRIP, s. 1. der Streich, Griff, Schlag mit dem 
Beine (um einen niederguwerjen) 5 2. bad Strau⸗ 
deln, Stolpern, Gleiten 5 3. ber Febltritt, Sn 
Irrthum; 4. bie tleine (Lufte oder Geſchaͤfts⸗) 
Reife, col. der Abfteher; 5. N. T-s. die (Geez) 
Sahrt, ber Seezug; ein Gang beim Laviren; 
trips, pl. die regelmäßigen Zahrten der Packet⸗ 
boote, Dampffeifte, Dampfwagen, u.f.w., swifden 
zwei Orten. 

TRIPARTIENT, adj. in drei Theile theilend. 

TRIPARTITE, adj. dreitheilig; dreifach augge- 
fertigt ober copirt. 

TRIPARTITION, s. die Theilung in drei Theile. 

TRIPE, s. daé Eingeweide, Geddrm, bie Kaldaus 
nen, Kutteln; — house, der Kuttelhof, Schlacht⸗ 
bof; — man, einer ber Kutteln verkauft; — 
market, der Kuttelmartt. 

TRIPEDAL, adj. dreifüßig. 

TRIPENNATE, adj. B. T. dreifad, gefiedert. 

TRIPERSONAL, adj. aus drei Perjonen befte- 


end. 

TRIPETALOUS, adj. dreiblätterig (von einer 

Blume). 

TRIPHANE, s der Sriphan, prismatifhe Tris 

TRIPHTHONG, « ber X Dreila 
& tho eilau 

Dreilauter, , riphthons, “ 


TRI 
TRIPHTHONGAL, adj. einen Dreilaut beinf 


fend. 

TRIPHYLLOUS, adj. B. T. breiblätterig. 

TRIPINNATE, adj. vid. TRIPENNATE. 

TRIPLE, adj. dreifad 5 drei Mal; — time, Mus 
T. der Tripel- (oder ungerade) Sact ; — nerved, 
B. T. dreirippig 5; — ophris, die ‚Derumbraft, die 
fpiralformige Ophris (Ophris spiralis — L.); — 
sults, Ch. 7. Doppeljalze (Säure mit zwei Rafın 
verbunden). 

To TRIPLE, v. a. verdreifachen (vid. To Tresıe). 

TRIPLET, s. 1. drei Dinge von derjelben Art, tas 
Dreiblatt ; 2. (or — rhymes) drei Verſe mit einer 
lei Endreim, der Dreireim; triplets, pl. Mus T. 
Triolen. 

TRIPLICATE, adj. dreifach — ratio, Mat. T. 
das dreifache Verhaͤltniß. 

TRIPLICATION, s. 1. die Verbreifadhung; 2 
L. T. (im Givilgefeg) cid. SURREJOINDER. 
TRIPLICITY, s. die Dreifachheit. 
TRIPLY-RIBBED, adj. B. 7. dreirippig. 
TRIPOD, s. der Dreifuß. 

TRIPOLI, s. 1. (die Stadt und Republik) Iris 
polis 5 2. die Zrippelerde, ber Zripel; 3. bat Fr 
‚eitrauf, die blaue Kamille; — stick, der Pour: 


0 e 

TRIPOLINE, adj. tripelartig. 

TRIPOS, vid. Tripop. 

TRIPPER, s. ]. der Straucetnde, Etelpernres 
2. Srippelnde, Zrippler, Hupfer. 

TRIPPING (adv. — ıy), adj. flint, ſchnell, frie, 
lebhaft. 

TRIPTOTE, s. Gram. T. ein nur in brei Endur⸗ 
gen gebräucliches Hauptwort. 

TRIPUDIARY, adj. tanzend, im Tanz. 

TRIPUDIATION, s. das Zanzen, Dreben. 

TRIPYRAMID, s. eine Act Spath mit pyram 
dalifcher Kriftallifation. 

TRIQUETROUS, adj. B. T. dreifeitig. 

TRIRADIATED, adj. B. T dreiftrabiig. 

TRIREME, s. bie dreiruderige Galecre, cot bt 
Dreiruderer. 

TRIRHOMBOIDAL, adj. wie brei Rauten & 


formt. 
TRISACRAMENTARIAN, s. einer ber Hof tm 
Gacramente anerfennt. 
RA SION, s. bas DreimalsHeilig (ein Kirder 
gejang). , 
To TRISE, v. a. N. T. (eine Laft, u.f.m.) mit cree 
einfaden Zaue aufbolen, aufhiſſen, aufziehen, aut: 
winden. 

To TRISECT, o. a. in drei gleiche Theile tbeilm | 
TRISECTION, s die Zhetlung in drei, Drcudi⸗ 
lung. 
TRISEPALOUS, adj. B. T. einen breilpehigt 

Kelch habend. 

TRISPAST, Taispaston, s. ein breifader Fe 
ſchenzug, ein Hebezeug mit brei Rollen. _ 
TRISPERMOUS, adj. B. T. trifpermifd er 
fami . 
TRISYLLABICAL, Taisvrrasıc, adj. deriflhe 
TRISYLLA BLE, x bat breifilbige Wert. torre 

TR adv. — LY), adj. abgedrofden, a 
Abgenugtch 










gemein, alt, platt; — ness, s. die 

dad Gemeine, die Plattheit. 
TRITERNATE, adj. B. T. dreifach, breisäklig 
TRITHEISM, s. der Tritheismus, Glaube aa Im 

Goͤtter, die Dreigdtterei. 
TRITHEIST, ye der Sritheift, einer ber tm 
TRITHEITE.§ Götter glaubt. 
TRITHEISTIC. adj. bie Dreigätterei betreffreb. 
TRITON, ». 1. Myth. ber Sriton (ein Merge) 
2. das Sritondpaen (eine Rufchelart, Air mr 
"tonis — 
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TRITONE, . Mus. T. die übermäßige Quarte. 
TRITOXYD, s. Ch. T. das Zritoryb. 
TRITURABLE, adj. zerreiblidy, zerreibbar, mabl- 


tar. 

To TRITURATE, v. a. zerreiben, zermahlen, (zum 
feinften Pulver) zerftoßen. 

TRITURATION, s. die Berveibung, Berftofung 

zum feinften Pulver, 3erpülverung. 

TRIUMPH, s. 1. der Sriumph, das Siegesge⸗ 
rdnge; 2. ber Sieg; 3. die Giegesfreude, dag 
robloden; 4. der Srumpf (im Kartenfpiele), 

tid. Trump. 

To TRIUMPH, v. a. J. triumphiren (— over, 
über) 5 fiegprangen ; 2. fiegen ; 3. frobloden, hoͤh⸗ 
nen; to — in .., Gdabenfreude bezeigen über ... 

TRIUMPHAL, adj. zu einem Sriumpbe ober 
Siege gebörig, fiegprangend; — arch, der Tri⸗ 
umpbbogen, Siegesbogen 3; — car, der Sieges⸗ 
wagen ; — crown, die Giegestrone. 

TRIUMPHAL, s. daé Siegeszeichen. 

TRIUMPHANT (ade. — Ly), adj. 1. triumphi⸗ 
rend, flegreid); fiegprangend, fiegfreudig; 2. hohn⸗ 
lachend ; — car, der Giegeöwagen. 

TRIUMPHER, «. ber Sriumpbhende, Triumphi⸗ 
rende, Siegprangende, Sieger im Triumph. 

TRIUMVIR, s. der Sriumvir, Dreiberr. 

TRIUMVIRATE, s. dad Sriumvirat, die Dreiz 
berrichaft ; col. das Kleeblatt. 

TRIUNE. adj. dreieinig. 

TRIVALVULAR, adj. B. T. dreitlappig. 

TRIVERBIAL, adj. — days, (bei den alten Roͤ⸗ 
mern) die adt und zwanzig Geridtetage. 

TRIVIAL (ade. — Ly), adj. trivial, ſchlecht; uns 
bebeutend ; gemein, niedrig, platt; geringe, un= 
wichtig, unbetradtlid ; — name, der fpezifiiche 
oder Artsname ; — ness, s. die Zrivialität, Nie= 
brigteit, die Plattheit; Geringfügigkeit ; Nichte- 
wirdigtcit, Unbedeutfamteit, Unerbeblichteit. 

TRIVIALITY, s. vid. TRIVIALNESS. 

To TROAT, v. n. Sp. T. orgeln, röhren, fchreien 
wie ein Hirſch in der Brunft. 

TROAT, s. Sp. T. dad Orgeln (da8 Gefchrei des 
Brunfthirſches). 

TROCAR, s. S. T. der Trocar (ein Inſtrument zum 


Abzapfen). 

TROCHAIC, adj. T. trocdifd, aus Trodden 

TROCHAICAL, beftebend ; — verse (or Tro- 
chaic), der trochäifche Vers. 

TROCHANTERS, s. pl. 4. T. die Rollhügel, Tro⸗ 
danteren. 

TROCHE, s. daé Arzeneilüchelchen, Arzeneitaͤfel⸗ 
den, Plaͤtzchen. 

TROCHEE, s. Gram. T. der Trodausé. 

TROCHIL, Trocnius, s. 1. der Kolibri; Zaun⸗ 
tönig ; der egnptifche Strandläufer (Cursor cha- 
radrioides — Wagler); 2. Arch. T. bie Einziehung, 
Scotie, der Trochilus. 

TROCHILIC, adj. umbrebungefäbig. 

TROCHILICS, s. pl. T. die Räderkunde (Miffen- 
fhaft von der Bewegung ber Räder und Dreb- 
euge). 

TROCHINGS, s. pl. Sp. E. die Enben, Xeftchen 
am Hirſchgeweihe. 

TROCHISH, s. rid. Trocne. 

TROCHITES, s. pl. Zrodjiten, verfteinerte Krei- 
ſelſchnecken. 

TROCHLEA, s. 4. T. die Trochlea der Orbita 
(Rolle der Augenhöhle). 

TROCHLEARY, adj. A. T. — muscle, der obere 
fhiefe Augenmustel; — nerve, der Rollmustel- 


nero. 
TROCHOID, s. die Trochoide. 

TROGLODYTE, s. der Sroglodyt, Hoͤhlenbe⸗ 
wohner 


TRO 


To TROLL, vo. I. a. 1. rollen, leit bewegen; 2. 
berumgeben laffen (den Becher beim Trinten) 5 
to — away, geſchwind abthun, abmadyen; II. m. 
1. trollen, rutfden, ſchlendern; 2. mit der Rolls 
angel fifchen, (— for pikes). Hechte angeln ; to — 
about, rollen 5 herum laufen, herum ſchlendern. 

TROLLOP, s. die Schlumpe, Schlampe, 

TROMBONE, «. die Pofaune. 

TROMP, s. T. ein bölgernes Gylindergeblafe. 

TROMPIL, s. eine Oeffnung im hölzernen Cylin⸗ 
bergebtäfe. 

TROOP, s. 1. der Zrupp, Haufe(n), die Schaar, 
Rotte; 2 die Escadron; 3. die Sdaufpieler- 
truppe, Schaufpielergefelfhafts — ship, das 
Transportſchiff; — s of the line, bie Einientrups 
pen; revenue —, ein Corps Invaliden im Dienft 
der oftindifchen Compagnie. 

To TROOP, v. m. 1. in Haufen geben, haufenweife 

pieben ; in Haufen fommen, ftd häufen; 2 in 
ile geben, etlen; 3. in Begleitung feyn; to — 
away, to — off, fid) bavon machen, davon tangen 3 
fid) paden. 

ph ria s. der Reiter ; —’s horse, das Reiter⸗ 
pferb. 

TROPE, s. Rh. T. der Vropus, figuͤrliche Ausdrud, 
die Figur, Blume. 

TROPHIED, adj. mit Giegeszeiden geihmäst. 

TROPHY, s. 1. die Trophäe, bas Siegeszeichen; 
2. Arch. T. die Trophäe, (Waffenverzierung) ; — 
money, ein Betrag, den die Hausbefiger und 
Erundeigenthümer jährlid für Zrommeln, Fah⸗ 
nen, u.f.w. ihrer Milizcompagnie zahlen miffen. 

TROPIC, s. Ast. T. die Sonnenwende, der Wendes 
kreis, Wendezirkel; — bird, der Zropitvogel, die 
aropitente (Phaeton — L.). 

TROPICAL, (adv. — ty), adj. 1. tropifd, uns 
eigentlich, bildlich, figärlih; 2. Ast. T. zu den 

ndezirkeln gehörig; — fruits, die Suͤdfruͤchte; 
— writing, die bierogtpphifche oder Bilberfchrift. 

TROPIST, s. der Anwender von Bildern und 
Gleidniffen ; der die heilige Schrift durch folde 
erklären will. 

TROPOLOGICAL, (ade.— Ly), adj. bildlich, fights 


lid. 

TROPOLOGY, s. der bildlide Vortrag, die fighrs 
liche (uneigentlide) Sprechart. 

To TROT, v. n. 1. trottiren, trotten, Trab reiten, 
traben 3 2. fhnell geben; to — off, davon reiten 5 
to — out, vorretten. 

TROT, s. 1. der Zrott, Trab; 2. (old —), cont. 
das alte Weib. 

TROTH, s. + bie Zreue ; Wahrheit ; in (or by my) 
—, tin Wahrheit. 

TROTTER, s 1. der Zrotter, Traber, 2. Schafs⸗ 


fuß. 
TROTTING, s. das Traben; — horse, ber Tra⸗ 


r. 
TROUBADOUR, «. der Zroubabour. 

To TROUBLE, v. a. 1. ftdren, beunrubigen, bes 
ſchwerlich fallen; 2. verwirren, in Unordnung 
bringen ; 3. (one’s zelf) fid) Mabe machen, bemü= 
ben, tümmern, betümmern ; fid) Gorge, Verdruß 
machen ; 4. trüben ; to — one’s head about, fid) 
Gedanken machen über.. 5 don't — my head with 
it, macht mir bamit den Kopf nicht warm. 

TROUBLE, s. 1. die Störung, Verwirrung, der 
Aufruhr; 2. die Unruhe, Mühe, Beſchwerde; 3. 
Sorge, der Verbruß, Kummer; bie Noth, das 
Ungemady, Unglüd, Uebel, Leiden, Elend; to put 
one to —, einem Mübe maden. 

TROUBLER, s. der Beunrubiger, Unrubftifter ; 
Meutemacher, Meuter, Aufwiegler, (Friedené=) 


Storer. 
TROUBLESOME, (adv. — ır), adj. }. ftdrends 


TRO 
unrubig; 2. mähfam, befdrwerlid, laftig, verbrieß- 


lid) 5 euncubigenty fummervoll ; —ness, «. bie 
Mühfamkeit, Befdwerlidteit, LAftigteit, Ver⸗ 
drießlichkeit. 


TROUBLOUS, (ado. — iy), adj. 1. unruhig; 2. 
verworren. 

TROUGH, s. 1. der Trog, die Mulde; 2. das Ka⸗ 
not; 3. ber Mühlgraben, bas Gerinne 5 4. Sea 
lang. der boble Raum zwiſchen zwei Wellen. 

To TROUL, vid. To Tronic. 

To TROUNCE, vt. a. eulg. ftrenge ftrafen, abftrafen. 

TROUT, s (common —) bie Gorelle (Sulmo fario 
— L.); — colored horse, ein weißes, ima 
faftanien= oder rothbraun gefprenteltes Pferd ; — 
fishing, der Forellenfang ; — stream, der Forellen⸗ 

a 

TROVE, treasure —, vid. TREASURE. 

TROVER, s. L. T. die Befigerlangung 5 action of 
— , die Zurüdforderungstlage. 

To TROW, v. n. + glauben, denken, meinen, ein⸗ 

ilden. 

TROWEL, s bie (Maurer-)Kelle ; (Garten) 
Schaufel. 

TROWSERS, «. pl. bie weiten Beinkleider, Pump⸗ 
ofen, Ueberhofen, Schifferbofen ; — stuff, Bein- 
leiderftoff, Hofenzeug. 

TROY-WEIGHT, s. (aud) bloß Troy) das Golbs 


ewidt. 

TRU ANT, I. s. ber Mößiggänger, Faulenger, Tage⸗ 
dieb 5 Schulſchwaͤnzer; to play the —, die Schule 
ſchwaͤnzen; hinter die Saute laufen; Il. (ade. 

—y), adj. müßig gehend; faul, träge; faulen- 

zend, tändelnd. . 

To TRUANT, v. n. müßig geben, faulenzen, bie 
Schule ſchwaͤnzen. 

TRUANTSHIP, s. ber Müßiggang, die Faulbeit. 

TRUBS, «. pl. Morcheln, Crdnuffe. 

TRUCE, s. der Waffenftillftand; die Paufe, Rube, 
(kurze) Friſt; tokeep —, fic ftill verhalten ; flag 
of —, vid. unter Flag; — breaker, ber Treu⸗ 
bruͤchige. 

TRUCHMAN, s. ber Dragoman, Dolmetſcher. 

TRUCIDATION, s bie Crmordung, Nieber- 
megelung, das Blutbad. 

ToTRUCK, v. I. a. taufdyen, vertaufden, aus⸗ 
taufden, eintaufden, umtaufhen ;s to — for, 
taufden gegen.. II. n. Tauſchhandel treiben. 

TRUCK, «. 1. der Zaufch, (Waaren-)Zaufhbandel; 
2. das Kleine (maffive) Rad, Laffettenrad, Blockrad, 
Rad ohne Speichen ; 3. ors carriage), ein niedriger 
Wagen (Rollwagen, Wlodwagen) für ſchwere 
Güter; N. T-s Trucks, pl. Knöpfe an Flaggen= 
ftöden, u.f.w.; trucks of the parrels, bie Rads 
toten ; trucks of the shrouds, ndfloten. 

TRUCKAGE, «. vulg. der Tauſchhandel. 

TRUCKER, «. onlg. der Tauſchhaͤndler. 

TRUCKLE, s. das kleine Rad, Raͤdchen, die Rolle ; 

To TRUCKLE, on {id terwerfen, (zu Kreuze) 
0 ‚v. n. IG) unterwerſen, (zu Kreuze 
kriechen, fid) fchmiegen. : mb 

TRUCULENCE, «. 1. die Wilbheit, Sittenlofig- 
keit; Graufamfeit ; 2 der ſchreckiiche Anblid. 

TRUCULENT, adj. 1. wild, fittenloß; graufam, 
barbarifch 5 2. zeritörend ; 3. furchtbar, ſchrecklich 

al MY nenn fätenbern f werfällig 

ingehen; ſich fo eppen, traben, umherziehen. 

TRUDG EMAN, «. vid. TRUCHMAN. herzieh 

TRUD-MOULDY, vulg. die ſchmutzige Frauens⸗ 
perſon, Schlumpe. 

TRUE, adj. 1. wahr, per ate 2. echt, freu, ge= 
treu, ehrlich, redlid, aufrichtig ; 3. richtig, vet, 
rechtmäßig; 4. genau, regelmäßig; a — copy, 
eine richtige @rift; a translation — to the 
criginal, sone treue Ueberfegung ; he is — as steel, 


TRU 


er ift wahr (rein) wie Gold 3 to hold —, tra 
bleiben, fid) bewähren ; ic is —, zwar; the — 
heir, der redhtmäßige Erbe; a — circle, ein voll⸗ 
tommen runber 3irtel 5; — born, (— bred), (ven 
Geburt) edt wabr; a — born Englishman, ein 
echter (cule. Etod:; Engländer; — bred. nad 
rechten Grundfägen erzogen; — hearted, tru: 
berzig, aufrichtig, redlich — heartedness, die 3 riu: 
berzigkeit, Aufrictigtcit; — love, die Einbreert, 

Wolfebeere (Paris quadrijolia — L.); das Lieben; 
— love knot, (— lover's-knot) der Liebestnoten, — 
pe col. der ehrliche Menſch, Kerl, col. tie tr 
ide Haut. 

TRUENESS, s. die Treue, Aufrichtigteit, Cériid: 
feit, Reblichkeit. 

TRUFFLE, s. die Trüffel, der Erdſchwamm; — 
dog, der Sriffelbund; — hunter, der Truͤffel⸗ 
fuer — plot, das Sruffellager ; — worm, Xr 

rüffelmurm. 

TRUISM, s. die unläugbare Wahrheit. 

re s. das gemeine Menidy, bie Etrafin- 

ure. 

TRULLIZATION, s. der Anmwurf, das Banden. 
TRULY, adv. treulid, redlich, aufridtig; rictix, 
wahrhaft, wirklich. 

TRUMP, s. I. die Trompete; 2. bie geminnente 
Karte, der Brumpf (im Rartenfpiel), tas Ztid- 
blatt ; — card, das Wahlblatt, Zrumpiblatt. 

To TRUMP, v. I. a. trumpfen, ftedhen, abfteden: 
to — up, geltend machen, bervorfuden ; ertidtir, 
fhmieden ; Il. x. die Trompete blafen. 

TRUMPERY, s. 1. die Lüge, betrüglice Kits; 
das leere Gewoͤſch, Gerinjel ; 2 der Quart, Fler: 
der, Trbdeltram, Flitterftaat, die Flitter, Lum: 
perei, das Blendwerk. 

TRUMPET, « 1. die Trompete ; Pofaune 5 2 ML 
Ph. dex Trompeter ; 3. fe. Auspofauner ; to sound 
the —, die Srompete blafen; laste —, fg. bi 
Geridtépofaune, das Weltende ; speaking —. 
das Sprachrohr, Sea lang. der Rufer ; — fish, Nt 
Schnepfenfiih (Centriscue scalopaz — L); — 
flower, bie Zrompetenblume (Bignonia — L.:: 
eine Art Geißblatt ; — fly, die Echafbremfe, Edu’: 
enger ;— honey-suckle, das immergrüne virgimidt 
Geifblatt (Lonicera semperrirens — L.) ; — marie, 
die Marinctrompete, Zrompetenfchnede ; Srea- 
petengeige, bad Zrumfceid 5; — shell. die Seetrem 
pete, Po aunenfchnede (Buccinum — L.); — couni- 
ings, pl. die Lrompetenfignale 5 — stop, baé rem 

tenregifter (in ber Orgel); — tongued, mit Pe⸗ 
aunenzungen, ſtark tönend ; — tree, der Tromp: 
tenbaum, Ranonenbaum (Cecropia peltala — 1.) 

To TRUMPET, v. a. die Srompete blafen, in bz 
Trompete ftoßen, trompeten, pofaunen ; bei Trem 
petenfchall befannt madyen ; Ag. befannt madız, 
auépofaunen 3 to — forth, ausblafen, auspofaunn, 
berpofaunen. 

TRUMPETER, s. 1. der Drompeter ; Pofauser 
bläfer ; 2. Ag. Auspofauner 5 3. der Drompetew 
vogel (Psophia — L.); eine Zaubenart; — 's 
muscle, 4. T. ber Zrompetermustel, Badew 
mus 

TRUMPLIKE, adj. trompetenähnlidh, trompetee 


arti 

To TRUNCATE, v. a. verftimmein, verkürkn 
abtürzen, ftugen. 

TRUNCATE, Truncaten, adj. & pert. B. § A. 
T. abgeftugt; a truncated mid er cone, 


z eine abgeftumpfte Pycamibe, ein abgeftumpfia 


egel. 
TRÜNCATION, s. bie Verftimmelung, Berti 
TRUNCHEON 1, ber Anftiel, Präg; 2 Gem 
» & e 
mandoftab, Heerftab. ; 


TRU 


To TRUNCHEON, ». a. ausprügeln, abſchmieren 
TRUNCHEONEER, «, ber Stnittteltedger, ber 
mit einem Knüttel Bewaffnete. 
To TRUNDLE, ». n. & a. rollen, walgen. 
TRUNDLE, «. 1. bie Rolle, Wale 5 2 der Roll= 
wagen ; — bed, vid. Truckle-bed unt. TRuckLEe; 
— tail, der getingelte Schwanz ; eine Art jo ge= 
eran ter unde. 

TRUN der Baumftamm, Stamm, Stock; 
2 Rumpfr Stumpf; 3. Säulenfchaft; 4 Koffer, 
mit Leder Überzogene Kaften, die Kifte, Lade, 





Truhe; 5. hölzerne Röhre; (shooting —), das 
Wlaferohe ; 6. der Raffel (eines Clephanten, 
oder eines Infet6); fire-trunks, euertiften 
bet einem Sicanbers breeches, (hose), 
die, Pumpteen, Pluberhofenz | — cl 


Kofferbefchtäge ; erab, daß ‘noemceighib 
(Cancer — — L.); — fish, der dreiedtige 
Porat ber Kofler» (Otrain tractor — 

— hasps and staples, pl. Soffeci iberfälle mit 

Di fen; = lock, ba Faliclop er, ber 

Koffermaden, Thidners — root, bie Stamm 

wuryel. 

TRUNKED, adj. 1. abgebrochen; 2. geftämmt, 

ftdmmig; — spear, ein Stüd von einer ange 5 

well — trees, wohlgeftämmte Bäume. 

TRUNNION, «. Gun. T-s. ber Schildzapfen einer 

Kanone; — holes, pl. die Gchildzapfenlagen 5 

travelling — holes, pl. die Mariglagee 5 — ates, 

ph die & —II chilbzapfendedel; 

— ring, der Reif vor den Schilbzapfen ; moulders 

of the trunnions, pl. die Schildzapfenfejeiben. 

TRUSION, «. das Stofen, der Stoß. 

TRUSS, «. 1. bad Bund, Bündel ; Pädden ; 2. 5. 

T. Band, Brudband; 3. N. T. die Radtalje der 

untern Raaen ; ein Tau, daé den Bramraaen zum 

Rad dient; 4 B. 7. der Blüthenbüfchel; a — of 

hay, ein Bund Heu (3 Gentner) 5a — of straw, ein 

Bund Stroh; N. 7-2. — parrel, das Taurack, 

Schymierrad ; — pendents, bie Laue des Scymier= 

rads; — tackle, bie Radtalje der untern Raaen. 

To TRUSS, v. a. paden, fingaden Ce into, in) 5 

2 _ Pi a bundle, in ein Bündel paden ; to — 

goods, Waaren einpaden ; to —, or to — up, 
af en, auffdlagen, hinauf ziehen, aufoinden, 
aufftreifen. 

TRUSSELS, «. pl. N. T. bie Micen (beim Reepe 


[hläger). 

RUSSEL-TREE, a. N. T. die Langfabling. 
TRUSSING, «, N. 7. und T. (bei den Simmerleus 
ten) eine Reihe biagonaler Sragbänder, bie, in 
einem n Dreiede georönet, einander gegenfeitig unters 


ftügen. 

TRUST, «. 1. das Vertrauen, die Zuverſicht; das 
Butrauen ; 2. der Glaube ; 3. Leihglaube, Credit, 

Borg; 4. bag Anvertraute, Pfand, Z. 7. Depor 
fekum 3 5. ie Getrautichaft, Küron, tforge(chaft, Pte 
ft, ba’ Pflegettum, bie ngs 6 2.7. 
verwaltete Grundfttid; a (place of) great —, 

ein wichtiges Amt; a man of great —, ein fel 
Iumertäfiger ‘Mann ; breach of —, ber Teeubruc 5 
deed of —, die Bollmadt, bas Bollmachtefdrei- 
ben; in in Bermahrung, ad depositum, des 
ponitt; to deliver in —, in Berwahrung geben 5 
creditors in —, M. E. Guratoren der Dajfes to 
ive (commit) to —, vertrauen, Vertrauen fegen 
E 3 to put — in, Vertrauen fegen auf.. 5 to 
it one in — with a thing, einem etwas andere 
-auen, ibm etroa in Verwahrung geben; to give 
mn —, (einem) borgen auf Grebit geben, cree 
Ditirens to go or to take upon —, auf Gredit 
nebmen, borgenz I go upon, —, id habe es von 











TUB 


To TRUST, v. a. § n. J. trauen, bie Ueberzeugung 
begen, glaubens 2 vertrauen, fic) verlafien, Zus 
trauen, Vertrauen haben, anvertrauen; 3 auf 
Gredit et en; 4, mit Vertrauen erwarten. 
nite me lei läubig_fenn; I — 
Dei ht, hoffe zuverfichtlich; I will 
» id) traue ‘oma tj to — one with a 
thing, einem etwas anvertrauen, in Verwahrung 
eben z to — in God, fein Vertrauen auf Gott 
fegen 5 to — to (on), fic) verlaffen auf. 
TRUSTEE, «. L. T. der Betraute, eglaubigte, 
Bevollmachtigte ; Depofitarius, getceue Bearers 
Adminiftcator ; Vormund, Curator, Pfleger ; der 
en ee Befiger eines Fideicommifgutcs 5 
schuldirector, Director einer höheren 
— 


TRUSTEESHIP, «. L. 7. die Bevollmadtigung 5 

rm, Guratel, Getrautfcaft. 
'RUSTER, «, der Srauende, Anvertrauenbe. 

Tustin, a. die Treue, Redlichkeit, Glaube 


THUSEINGLY, ade. vertrauensvoll. 
TRUSTLESS, adj. beé Vertrauens unmärbig 

yu trauen, unfider, unbeftändig, un guverlat 
"RUSTY, (ade. — ee) adh adj. teu, — eid, 
guverlaffig, fider, ftar! ftandbaft, ft, beharrlid 5 
to our — and well beloved, L. Ph. unferm (ober 
ale) lieben Getreuen. 

'RUTH, «. 1. die Wahrheit ; 2 Wirktichleit ; 3. 
Freue Beharrlichkeit, — 3 5 4. Bahıs 
Saftigei, Aufrichtigteit, Ehrlichkeit, ea 
5. Genauigteit, Regelmäßigkeit 3; — ! wahr | by my 
—, (in —, of: me in Wahrheit, im Ernft wahr» 

the —, bie Wahrheit Mn fagen 5 
there is no — in man, auf Men{den tann man 
fich nit verlaffen s there is no — in any thi 
nichts ift zuverläffigs there is no — in it, daß ift 
nidt wahr ; I am informed for 























u 
—— een, wabehaft. 
TRUTHLESS, adj. unwabr, treulos, ei 
TRUTTACEOUS, adj. forellenartig, rotbfledi 
To TRY, v. a. § ». 1. probiren, proben, elfen, 


burd) Erfahrung fennen lernen, auf die Probe 
flellen; 2. verfuchen, einen Verſuch madıen ; 3. 
unteruen, verhören; 4. vor Gericht bringen, 


ftellen ; 5. reinigen, verfeinern 5 to — back, Sp. 7. 
uric fuchen, die Bährte wieder ſuchen (von Has 
Fenbunden) to — for, ftreben, traten nad.. 5 
to — a liquor, Branniwein rectificiren 5 to — 
metals, Metalle reinigen, raffiniren ; to — tallow, 
alg ausfdymelyen; to — one, Yemanden vers 
Mil. T. daé_ Bataillon 
weiß wie fie genannt 
in Glad verfuchen 5 to 





TRY, (in compos.) N. T-s. — sail, ein Sdynaufegel s 
e, der Stander eines Flieger’ ; — sail- 
der Sdnaumaft, 

TRYSTING, in compos. — place, der Poften, 
Standort, Berfammlungsort (auf der Sagh) + — 
tree, das Malzeihen. 

‘TUB, «. bad oF, bie Tonne, Kufe, Butte, Bütte, 
Wanne, der Suber, — fish, die Seefgoalbe, 











To Tus, rn. ainiotnter (in ein & 


ifeen 





‚Hörenfagen 5; — money, bas Depofitum, anvers 
Baute Gut. 


(in einen Blumentübel). 


TUBE, s. bas Robt, bie Röhre, Pfeife; der Weine 


TUB 


die Sprige; der Cylinder, Kanal; B. 7. 
Ve lkhyer; Ale T. Me @tagebbes air, be 
Quftrdpre 5 eustachian —, A. T. die Euſtachiſche 


Röhre 5 optic —, bas Sebrobr 5 torricellian — , | TUG 


Phy, T. die torricellifche Köhre, der Barometer ; 
vitreous tuber, die Wligröhren, der Fulgurit 5 
— box, Mil. T. die Sdlagrdhrtafdhe ; — frame, 
T. die Röhrenmafchine, der. Gefchwinbigteitever- 


boppler; — iron, Mhreneifen (zu Gass, Wafler: | TU 


Leitungen) ; — worm, ber Gipuntel, Sprigrourm 
(Sipuncalus — L.), 

Tv TUBE, v. a. mit Röhren verfeben. 

TUBER, TUBERCLE, «. 1. ber Sibel, die Beute, 
Finne, Blatter, Higblatter ; 2 der Knollen. 

TUBERCULAR, \ adj. bocerig ; Tuberkein ent- 

TUBERCULOUS, S  haltend. 

TUBERCULATE, TUBERCULATED, adj. mit 


Zubertein bebedt, 
TUBEROSE, «. bie Tuberofe (Polyanthes tuberosus 








.). 
TUBIPORES, +. pl. bie Pfeifentorallen, Orgel⸗ 
korallen. 

TUBIPORATES, +. pl. Xubiporiten, Verſteine- 


zungen von Halmtorallinen. 

TUBULAR, TUBULATED. adj. tohrförmig, 
zöhrenförmig, röhrenartig, pfeifenartig ; tubular 
fossil, die verfteinerte Rdhrenidnede, der Tubus 


tit. 

TUBULE, s. die Meine Röhre. 

TUBULIFORM, adj. röbrenförmig. 
TUBULOUS, adj. wie TusuLan. 

TUCK, . 1. der Gtoßdegen; Gtoddegen ; das 
Rappier ; 2. Retz; Haarneg 5 bie Halte, ber 
Einfeplag, Umfchlag ;_- of a ship, N. 7. ber un- 
terfte Theil des Schiffe-Spiegels gwifchen 
balten und Worpen ; — rail, N. 7. die 
der obern Geite des Hecbaltens; — stick, der 
Doldyftoc. 

To TUCK, e. a. (auf)fhärzen, zufammennehmen, 
binden, (an)fteden; to — back, zurüdfteden, 
Ken un hinten aufbinden; to — in, eins 








iclagen, umfchlagen, einwideln; to — up, aufs 
[hürzen, aufbinden, auffteden, auffdlagen, hinauf 
sieben, einfhrumpfen ; to — up one's sleeves, fid) 
die (pembeJermet aufftreife(tjn. 

TUCKER, s. der Bruftftreifen, Halefteeifen. 
TUCKET, s. 1. die Sleifd=-Cchnitte ; 2 ein Vorfpiel 
auf ber Trompete ; ber Tuldy. 

TUESDAY, «. ber Dienftag. 

TUFA, s. vid, Ture. 

‘TUFACEOUS, adj. tuffartig. 

TUFF, «. ber Zofftein. 

TUFFOON, s. ein Orkan, Tornado in bem dines 
fiihen Meere. 

TUFT, « der, Buldy Büfcel, Strauß, Quaft ; 
London —, bie Bebernelte (Dianthus plumarius — 
2 _ of feathers ber Beberbule 3 — of hair, 
ein Haarfchopf ; — of trees, eine Baumgruppe ; 
= ‚ribbon, bag Gammetband ; — t a bee 
Srippfammet. 

TUFT, ea. 1. mit Bifden oder Büfcheln zieren, 
tern Buſche oder Buſchel (hmüden, ber 

—A 2. zu Straͤußen binden, in Buſchel ab⸗ 


n. 

TUFTED (Turero). adj. mit einem Suſche ober 
Quakes bufdyig, bäfchlicht ; raucmwollig, fammete 
artig; — buttons, die Kndpfe mit Schleifen; — 

„Jark, die Haubenlerdhe (Alauda crestata — L.). 

To TUG, #7 a, & nm. 1. ziehen, gerreny ſchleppen; 2. 














TUM 
bal 4. 3. arbeit ber 
anf HA —eS— zur Arten 


ftart rubdern, 

UG. a. 1. ber (ftarke) Bug, Ruts das Seren; 
die Unfteengung; 2 der Wauhelswagens to gwe 
a—, ftart anzichen; — bouts, rid. Tow-woats; 
chain, die Cteuertette ; —pin. der Borflednariy 
Bugnagel (an ber Wagenbeichfel). 

3GER, +. der fart Zichende, Edleppentes 
{cwer Arbeitende, Rämptende. 
TUGGINGLY, ade. mit Dike, mätfam. 
TUITION, s. 1. bie (vormundfdraftlice: Auffid:, 
der Schuß; 2 die Lchrauffict, Erziehung, tr 

Unterricht ; 3. das Sdulgetd, Unterrichtebensrur; 

I had her under my —, id ertheilte ihr Unit: 











riäht, 
TUITIONARY, adj. den Unterricht betreffend. 
TULIP, «. die Zulpe (Talipa — L. 3 — root, tie 
Zulpenzwiebel ; — tree, der Zulpenbaum (Liri- 
dendron tulipifera — L.) 5 laurel-leaved — tree. 
ber Biberbaum (Magno ) 5, — shell, te 
Tulpe (eine Mufcel) ; — wedge, die Senne (cine 
Mulcel) ; — wood, bas Zulpenholz. 
TULLY, «. Tullius. 
To TUMBLE, v. a. $ n. 1. fallen, flürzen, tin 
gen, umftürzen, fallen madıen, zu Falle brunsiz 
werfen ; umfallen, nieberfallen, niederichlager. i 
jwoßer Menge (plöglich) herabfallen; 2 wi 
fs jen; 3 taumeln, tummeln ; 4 umtittir. 
urhfuchen ; durchlaufen; 5. zerknittern, in ür 
ordnung bringen ; to — down, umiwerien, nut: 
fidrgen ; einflärgen ; to — out, binausrerten 
— over, umrühren ; durchlaufen, durchdiet 
to — to pieces, in Eide fallen. 
TUMBLE, «. der Gall, Sturz 5 to get a—, tate 
meln, fallen, ftirgen. 
TUMBLER, « 1. ber Springer, Geiltdnyr, 
Gautler; 2 der Tummler (eine Tauberart: 
3. eine Art Wipdhund (canis certagusrs 4 
Stuͤrztarren (eid. Temorer); 5. Crürjke 
bas tiefe Srinfgefäß, Bierglas. 
TUMBREL, Tumarır, «. 1. der Stérytarin 
YSdutttarren; Sturgtarren; 2 der Saudi 


mel, 
TUMEFACTION, s bie Aufſchwellung/ Gi 


fhrouli : 
To TUMEPY, ». I. a. (auf\fdwwellen ; aufblsim; 
Il. n. ſcwaͤren, zu einem Geſchwuͤre werten. 
TUMID (ade. —ır), adj. 1. fdmellend, geidx! 
fens 2. erhoben, bod) ; 3. fänülftig, aufgeblake 
ness, s dad Gefhwollene ; die Chwülfigis 
Kufpebiaenbeit. 
TUMITE, s. ber Shumerftein. 
TUMOR, sz. 1. die Geichwulft, Beule ; 2 fg. dt 
Sqwuiſt; die Aufgeblafenkeit (m. ü.). 
TUMORED, adj. aufgejdhmwollen. 
TUMOROUS, adj. }. (auf)fchwellend, gefdwolen; 
2. fchwälftig, bochtrabend, aufgeblafen m. &.) 

































— NE, Bun 

SITY, s. das iger 

TUMULOUS, adj. ‘hiseiig bela, 

TUMULT, «der Zumult, Lhrm, das Geter 

der Auflauf, Aufruhr. . 

To TUMULT, ». n. Lärm, Aufruhr errega; = 

wilder Bere; . 

TUMULTUARY (ede. — 111), adj. tomar 

vifch, Lacmend, flürmifch, aufrührerif ; — ries 
das aufeäbrerifce m. 

TUMULTUATE, v. m. Aufruhr erregen orf 

rühren, lärmen, ftürmen, auf ie See 

gungen maden, rafen (n. &.). 
UMULTUATION, +. die i 

Kin runs Das Sette Dr 





TUM 


FUMULTUOUS (ade. — ty), adj. lärmend, 
ſtuͤrmiſch, aufrührerifh, ungeftim, tumultua= 


vif 
TUMULTUOUSNESS, s. vid. TUMULTUARI- 
NESS 


FUN, «. I. die Zonne (auc) Ton); 2 ein Maß von zwei 
Dan oder 252 Gallonen; 3. die halbe Laft (2000 


fund); 4. fg. eine große Menge 3 a ship of 200 tuns 
burden, ein Schiff von 100 aft; freight by the 
—, Sradt nad Laſten; — bellied, didbdudig ; 
— dish, vid. TUNNEL; — hoof, der Gundermann, 
bas Grbeppeu, die Grundrebe (Glecoma hederacea 


To TUN (up). v. a. in eine Zonne gießen, ſchuͤtten, 
faffen, auf Faͤſſer füllen. 

TUNABLE (adv. — ty), adj. melodie, harmo- 
nifd, wohlklingend, mufifalifd ; — ness, s. ber 
Wohlklang, die Harmonie, Melodie. 

TUNE, s. 1. der Son, Laut 5 2 das Lied, Tonftüd ; 
bie Melodie, Harmonie; 3. der Cinklang, bie 
Drbnung, Uebereinftinmung, Stimmung, (bef- 
gleichen fig.) die Laune ; the — of a song. ber Ton 
eines Liedes; to hum a —, ein Liedchen hummen ; 
to sing another —, in einem andern Zone fpre= 
den 3 to bein —, geftimmt feyn, rein ftimmen, 
wohl zufammenftimmen ; we are not in —, fy. 
wir flimmen nidt (zufammen); to keep in 
— , don halten; Ag. im guten Vernehmen erhal- 
ten; aufbeitern; out of —, verftimmt; fg. bei 
übler Stimmung, miflaunig. 

Te TUNE, n. a. § n. lit. & fig. 1. ftimmen, anftim- 
men; 2 tönen, im Einklang fingen ; anftimmen ; 
hummen, trällern. 

TUNEFUL, adj. melodifd, wobltlingend, barmo- 
nifch, einbellig, muſikaliſch. 

TUNELESS, adj. übeltlingend, mißbellig. 

TUNER, s. ber Stimmende, Stimmer. 

TUNGSTATE, s. Ch. T. das fcheelfaure Salz. 

TUNGSTEN, s. der weiße Wolfram, Zungftein, 
Scheelit. 

TUNGSTENIC, adj. aus Tungſtein ober Wolfram 

onnen; — acid, die Sceelfäure, Wolfram: 
ure. 

TUNIC, s. 1. bie Tunica; 2. die Kinderfappe 5 3. 
B. T. die Samendede ; 4. 4. T. die Haut 5 third 
— of the eye, die Sraubenbaut. 

TUNICATED, aaj. B. T-s. a — fruit, eine beflei- 
dete Frucht; a— bulb or stem, eine häutige Zwie⸗ 
bel, ein haͤutiger Stengel. 

TUNICLE, «. 4. T. daé Haͤutchen. 

TUNING, part. ftimmend, tönend; — fork, die 
Stimmgabel ; — hammer, — key, ber Stimm: 

mmer, 

NNAGE (TonnaGe), s. 1.die Laft, Laftigteit, La⸗ 
bungéfabigteit (nad) Tonnen), der Zonneninbalt, 
Zonnengebalt, das Zonnenmaß, die Tonnenladung 
(eines Schiffes) 5 die halbe Laft (vid. Tun) ; 2. das 
Sonnengeld (— rate, — fees), ber Fradtgoll (nad) 
bem [die Auflage auf den) Sonnengebalt ber 
Schiffe) ; 3. Schiffszoll, das Laftgeld, die Laftge- 
bühr ; der Waarenzoll per Tonnes 4 der Aus- 
laberlohn an die Matrofen per Tonne; die Trank⸗ 
feuer ; 5. die Zonnenzahl, bas Zonnenmaß, der 

onnengebalt der Hanbelsmarine einer Nation ; 
6. daé Sonnengeld, Batengeld; bill of —, der 
Meßbrief (Beſcheinigung des Aichmeiſters über 
den Tonneninhalt eines Schiffes); spare —, 
der leere (Übrige, unbefegte) Raum eines Schif⸗ 
es 


UNNEL, s. 1. die Kaminroͤhre, Ofenroͤhre, der 
Raudfang; 2. Trichter ; die trichterförmige Hoͤh⸗ 
bing 5 3. der Zunnel (eine unterirdifme, ges 
wölbte Durdhfahrt) ; — kiln, ein Kaltofen, ber 
mit Gteintopten gefeuert wird ; — net, bad Wurf⸗ 


TURBULENCE 






TUR 
1 in trichterförmiges Rebhuͤhner⸗ 
aoe) eigen RO * ” 


3 — pit, . , 
To TUNNEL, v. a. 1. wie einen Trichter zufams 
men rollen, tridhterförmig bilden; 2 mit einem 
Wurfnege (tunnel-net) fangen; 3. ein Reg maz 


n. 
TUNNY, « ber Thunfiſch (Scomber thynnus — 
L.). 
TUPELO, s. ber Korkwurgelbaum (Nyssa aqua- 


tica— L.). 

TURBAN, s. ber Zurban, tlrtifhe Bund; — 
shell, ber Tarfenbund (ein Seeigel, Echinus cida- 
ris — L.)3 — top, ber Faltenſchwamm (Hel- 
vella). “6 

TURBANED, adj. einen Durban tragend, mit 
einem Zurban bededt. 

TURBARY, «. L. T. 1. dad Recht Dorf zu Rechen 5 
2. ber Zorfgrund ; common of —, dad Red 
eines Pächters, auf unangebauetem Boden feines 
Srundherrn Torf zu graben. ; 

TURBID, adj. trübe, dic, hefig; unruhig; — 
ness, s. bas Bribe, Dice, Hefige. 

TURBILLION, «. der Wirbelwind. 

TURBIN, s. die Hirnermufdel. 

TURBINATED (Tursınate), adj. 1. treifelfirs 
mig, gerounden, fchnedenförmig ; B. 7. kegelförs 
mig; 2. wirbetnd (mw. ü.). , J 

TURBINATION, «. bie kreiſelformige Bewegung, 
dad Kreifeln. 

TURBITH, s. 1. (— root) bie Zurbithwurzel, oſt⸗ 
indifhe Purgirmurzel; 2 die Zurbithwinde (Con- 
volvulus turbethum — L.) 3 3. (— mineral) der 
Zurbith, präcipitirte gelbe Merkur. 

TURBOT, s. die Meerbutte, Steinbutte (Pleuro- 
nectes maximus — L.); — kettle, ein großer Fiſch⸗ 
feffel; — pan, bie Fiſchpfanne. 

(— cy), s 1. der Ungeftim, 

Sturm; Aufruhr, Zumult 5 2. die Gabrung, Uns 

ruhe, Verwirrung. 


TURBULENT (adv. — ty), adj. ungeflüm, uns 


g, ſtuͤrmiſch, aufrühreriich, deftig. 


rubi 
TURCISM, s. die türtifche Religion. 
TUREEN, «. die Zerrine, Suppenf&üffel3 — ladle, 


der Vorlegeldffel. 


TURF, s. 1. der Rafenz (dry —) Dorf; 2 Lob 


ballen, Lohkuchen; 3. bie (beraf'te) Rennbahn ; 4. 
the —, (oder gentlemen of the —), die Liebhaber 
der Pferderennen 5 green —, der (grüne) Rafen ; 
— covered, mit Rafen bededit ; — drain, ein Ab⸗ 
zugögraben in einem Torfmoor; — hedge, eine 
Ummauerung von Raſenſtuͤcken; — house, ein 
aus von Raſen gebaut; — knife, ber Rafens 
eher 5; — moss, ber Zorfmoor 5; — spade, ber 
Raſen⸗ oder Zorfipaten. 
To TURF, v. a. mit Rafen bedecken, berafen. 
TURFINESS, s. der Weberfluß an Rafen, an 


Torf. 

TURFING, part. von To Turr; — iron, — spade, 

ber Rajenfpaten, Sorffpaten. 

TURFY, adj. 1. voll Rafen, torfreidh ; 2. dem 

Torfe dhnlid); a — bog, etn Dorfmoor. 

TURGENT, aaj. wie Turan. 

TURGESCENCE (— cr), s. die Gefhwulft ; Auf» 
edunfenbeit, Aufblähung ; fig. der Schwulſt, bie 
ufgeblafenbeit. 

TURGID, adj. geſchwollen 5 fg. aufgeblafen, 

ſchwuͤlſtig; — ness, s. vid. TURGESCENCE. 

TURGIDITY, s. vid. TURGESCENCE. 

TURIONIFEROUS, adj. {proffend, Sdoffe treis 


bend. 
TURK, «. ber Tuͤrke; — ’s-cap, der türkifche Bund 
Lilium martagon — L.)3 —'s head, der Zürs 
nfopf (Cactus melocactus — L.) 3; —’s turbau, 
eine Art Habnenfus. 


TUR 


TURKEY, «. 1. die Tuͤrkeiz 2 —, or — cock, ber 
türtifche, calecutifche (welſche) Hahn, Sruthabn, 
province. Puter; — buzzard, der brafilianifche 
Geier (Yultur a-ura — L.); — coffve, der türkis 
ſche (ober Moka) Kaffee; — corn, der Maid; — 
cotton-yarn, baé türkiihe (echt roth gefärbte) 
Garn ; — cucumber, die türtifche Gurte, Schlan⸗ 
gengurfe (Cucumis fleruosa — L.) 3 — earth, die 
türkiihe (oder lemniiche) Erde; — egg, dad Ei 
einer calecutiichen (oder Srut-).Henne 5 — feather, 
die Pfauenfeder (Ulea paroniu) ; — figs, ber wilde 
za ruditbare) Feigenbaum; — grass, eine Art 


dben oder Saiten, die in Oftindien aus den Eier⸗ 


ocfäden des Haififdes präparirt werden follen ; 
— hen, die türkifhe (calecutifhe) Henne, Trut- 


benne; — leather, das türkifche Leder, der Saf⸗ 


fian ; — millet, ber Gorgfame (Surghum — L.); 





TUR 


to— from, abwenben, abfehren ; to— in, eimedrté 
wenden, einbiegen, umbiegen, einfchlagen ; eins 
ieben, wegnehmen, 3. B. die Gefüge von einer 
tonte; to — into, verwandeln 5 uͤberſetzen; to 
— all into money, Alles zu Gelde madın, ver⸗ 
filbern, verwerthen, realıfiren; to — off, abs 
wenden, ablenfen ; fortichicten, entlaffen, den 
Abfchied geben; aufgeben, entfagen ; that will — 
him off, das bringt ihn zur Rube ; to — on, zu⸗ 
rid fallen, lenfen, leiten auf .. 5 to — out, Kits 
auskehren; binauéwerfen; beraué jagen; au& 
bieten; to — out the loading, aus einem Scife 
in ein anbereé laden, umlaben 5 to — out casks, 
M. E. Faͤſſer ftürzen 5 to — out (off), fertjagen; 
to — out of doors, zur Thür hinaus werfen; A. 
Ph-s. to — out the guard, die Wache beraussichen; 
to — out the line, vortreten laffen, beraugziekin, 


































3. B. FreiPillige ; to — out to (into) the werld, 
in die weite Welt [hidden 5 to — over, umwenden, 
umfdlagen (bie Blätter eines Buches), uberblats 
tern, durchblaͤttern; übertragen. übergeben ; jus 
ruͤckweiſen; von der Leiter oder dem Karren ftcfea 
(von den zum Galgen verurtheilten Berbredirn); 
ſchieben auf ..3 please — over, (abbr. p. Lo) 
wenden Sie gefälligft um, (am Fuße der Blatt: 
feite eines Briefes (abbr. w. ©. 9. u.); to — over 
in one’s mind, barüber naddenten ; ta — overa 
new leaf, andere Mafregeln nehmen, andere Seis 
ten aufziehen, fein Reben ändern; to — rourd, 
herum drehen, winden auf .. 5 to — ta, gerciden; 
bertragen; to — to oil, zu Del werten; m — 
under, ſich ntederbiegen, fich nad unten umfdix 
gen; to — to advantage (— to account, ta pre- 
it), Vortheil gewähren, gut ausfallen, fic evr: 
interefliren, Gewinn abwerfen cber kringin; wo 
— up, umwenden, umbiegen, umfcdlagen, in te 
Höhe kehren, aufidhlagen, aufwerfen, aufftüimn; 
Typ. T. da Format uͤberſchlagen, umidlagen: to 
— up the tables, die Sifde zujammenfchlagen wt 
wegrdumen 5 to — up onc’s nose, die Rafe rim: 
pfen; to— up one’s cyes, die Augen aufidleacs; 
to — up the whites of one’s eyes, bag Rerée 2 
den Augen verfebren 5 to — the arguments of an 
opponent upon himself, die Gründe eines Gre 
ner gegen ihn felbft brauden ; II. =. 1. fa 
drehen, fic) wenden, fid) ridten; fi umtre 
n, fid) umwenden, ſich umkehren; 2. fit te 
ehren; 3. einkehren; 4. fidy auf eine andere Sauce 
wenden, eine andere Ridtung geben; 5. wurd 
fid) verwandeln ; 6. umidlagen, verderben, font 
werden; 7. auéfallen, fic) enden ; 8. fdnrintem 
werden 3 to — bunkrupt, Banterott machen, fall 
er ‘ to — sick, fauer Beben § fr — home, 
uje gedenz; to — pale, erolafjen 5; to — pay- 
sician, Ot werden ; to — poet, Dt 
werben 3 to — short, plößlidy umwenden, ml 
ren, einhalten ; to — sour, fauer werden; to— 
white, weiß werden; when the times —, IM 
fid) die Zeiten ändern 5 to— about, fic) umdreht; 
to — away from, abrvcidjen von ..3 to — af 


— oak-tree, die Zirneiche, burgundifhe Eiche 

(Quercus cerris — L.)3 — pigeon, die türkifche 

Taube ; — powt, die junge Srutbenne, ber junge 

Zruthahn 3 — (oil-) stone, der Cel= (feine Schleif-) 
tein. 

TURKISH, I. adj. türtifh; — earth, die lemni⸗ 
fhe Erde; II. s. das Tuͤrkiſche. 

TURKOIS, s. der echte Surtif 3 — mineral, der 
abendländifche Tuͤrkiß. 

TURKY, s. cid. TURKEY 2. 

TURMALIN, s. der Zurmalin, Schoͤrl. 

TURMERIC, s. die Gelbwurz, Eurcume, Curcu- 
mei (Curcuma longa — L.). 

TURMOIL, s. bie Unrube, der Zumult, Aufrubr, 
das Getümmel. 

To TURMOIL, r. I. a. beunrubigen, plagen, aͤng⸗ 
fligen ; II. n. fid) ängftigen, in Unrube fenn. 

To TURN, v. I. a. 1. drehen, wenden, lenten, keh⸗ 
ren, richten; 2. umdrehen, eine Wendung machen, 
ummenden, umfebren; 3. drehen, dredjieln ; ger 
ftalten, bilden, formen, auf nette Art verfertigen ; 
4. umlegen, umbiegen 5 5. ftumpf madjen ; 6. ver⸗ 
kehren, verwandeln, verändern; 7. anders färben; 
8. umfegen 5 9. überfeßen ; übertragen 3 10. Ekel, 
Uebelkeit, Schwindel erregen; 11. wahnfinnig, 
toll maden, bethoͤren; 12. fauer madjen 3; to — 
one’s back (to — backs), den Ructen wenden, ſich 
ummenden 3 fliehen ; verlaflen; to — a corner, 
um eine Ede biegen, umlenten ; to — all manner 
of colors, auf alle Karben fegen; to — all the 
hands up, alle Mannſchaft aufs Verbed rufen ; 
to — the scale, der Wagfchale ben Ausſchlag 
geben 3 to — sick, frank, drehend maden; 
to — sugar, Buder umrühren ; to — the 
stomach, Webelfeit verurfachen, Ekel ermeden ; 
to — tail, fie. Ausflidte ſuchen; fliehen; ab- 
trünnig werden 5 to — one’s coat, fig. abtrünnig 
werden, übergeben ; den Mantel nad dem Winde 
hängen; to — the head, den Kopf verräden, 
fchwindelig madjen 3 to — home, nad Haufe 
ſchicken to — loose, fahren laffen 3 to — one 
adrift, einen bem Winde und den Wellen Preis 
geben; fortjagenz to — the brain, den Verſtand 


verruͤcken, toll, rafend madden; to — the edge, 
ftumpf madjen 3 to — the penny, fein Geld wohl 
anlegen, glüdlidy fpeculiren ; to — reins, umwen⸗ 
den; to — the tables upon any one, einem Gleis 


des mit Gleichem vergelten; to — about, ums 


breben, umkehren ; umlegen ; to — about in mind, 
fig. wohl überlegen 3 to — again, fid) umkehren, fid) 
vertheidigen ; to—aside, abmenden, verhüten ; to — 
away, wegwenden, abwenden ; abıveifen s fortjagen ; 
aus dem Hauſe jagen ; to — back, zuräd geben 3 to 
— down, zurüd ſchlagen ; to — down a leaf, ein 
Blatt (in einem Buche) einfhlagen 3 to — upside 
down (to — tupsy turvy), das Oberfte zu Unterft 
febren; to be turned for .. , geidyikt feyn au .. 5 
656 


—5 
RN, s. 1. das Drehen, bie Drebung, 


from one, eineé Partei verlaflen 3 to — back. je 
ric kehren; to — in, eintebrens zu Rett getan 
my head turns round, e8 wird mir fdeviniei: 
to— to, fid) wenden nad .. 3 fich binmenteni 
ch wenben zu ..3 Zuflucht nehmen; fid a 

lagen, fid) in die Höhe geben ; to— ups 
mit einer Niete herausfommen ; to — upon. Ne 
ben ober fich wenden, fid) richten auf .. , greats 
auf .., gegen... ; Ag. abbangen von ..; m 
upon one’s heels, fid) auf dem Abfage herumite 
3 the conversation turned upon .., das Ge 
praͤch tripe teh FO natn turns upon the 

le Orage darum. 

u ] 





TUR 


Schwingung, Wendung, Richtung ; 2. Bildung ; 
Beränderung, ber Wedfel; 3. die Form, Geftalt, 
Bildung, Beſchaffenheit; 4. der Periodenbau ; 5. 
Bang, das Aufundniedergehen ; 6. der Spaziergang, 
‘urge Weg, die kurze Keife; 7. Krümmung ; ber 
‘auf ; Srrgang, das Labyrinth ; 8. der Vorreiber, 
Birbel (am Fenfter) ; 9. die Staffel; 10. Reihe, 
BWedhfelfolge, Ordnung ; 11. Vergeltung, Dienft- 
leiftung; der Dienft; 12. die That, der Streich 13, 
bie Gelegenheit; 14. Denkungsart; Stimmung, 
Raune, (herrichende) Neigung ; 15. der Vortheil, 
Rusen, die Bequemlichkeit, das Bebürfniß, der 
zweck; 16. Mus. T. der Doppelidiag ; 17. T. s. 
die ganze Umdrehung eines Rades (bei ben Uhr- 
madyern) ; 18. Min. T. ein Schacht, der von einer 
Strede aus geführt wird; 19. N. T. (round —) 
der ganze oder runde Schlag; give it a—, dreh' 
es herum; in the — of a hand, wie man eine 
Hand ummenbet; to have a —, eine Veraͤnde⸗ 
rung leiden; ’tis upon the — of twelve, es ift 

ih zwoͤlf; — of a disorder, der Gang einer 

rankheit; — of the scale, der Ausſchlag, das 
Uebergewicht beim Auswdgen; — of state, die 
Staatéverdnderung ; — of words, die Wendung 
(in der Rebe) ; to take another —, eine andere 
Wendung nehmen, fid) anders geftalten ; to take 
a— , einen Spaziergang maden 3 this place 
would suit his — , biefe Stelle würde ibm gut 
paſſen; now it is my —, nun ift die Reihe an mir, 
nun fomme id Daran; when it comes to your —, 
wenn die Reihe an Sie fommt ; every one in his 
— , ein Jeder nach der Reibe ; in their —, ihrer: 

$3 by (in) turns, wedfeléweife, abwedfelnd, 

ins ums Andere, wiederum (fo wie die Reibe 
folgt) 3 in Zwifchenräumen, mitunter 5 to follow 
in —, in der Reihe folgen; at every —, bei jeder 
Belegendeit; a good —, ein guter Dienft, eine 
Gefälligkeit 3 one good — deserves another, eine 
Liebe ift der andern werth ; to give — for—, 
Bteidhes mit Gleidem vergelten ; to serve one’s 
—, einem genügen, genug feyn, paffen; it was 
within the — of a die, prov. e8 fehlte fein Haar 


daran 3; — for .., Hang gu .. 3 — for letters, | TURTL 


berzige; — bench, die Drehbant, Drechſel⸗ 

der Drebftuhl; Drehtiſch, die Dreblabe ; 

— broach, ber Bratenmwenber 5 — coat, der Ab= 
traénnige, Renegat ; Wetterhahn, Achfelträger 5 — 
cock, ein Mann der die Röhren an der Londoner 
Baſſerbaukunſt öffnet; — key, der Schliefer, 
Gefangenmwärter ; a — out, vid. STRIKE ; — outs, 
— out tracks, Ausmweichepläße (auf Eifenbahnen) ; 
— over, dad Halsbindenſtreifchen; — pike, der 
baum (auf Chaufisen) ; das Drebtreus 
wid. — stile); die Chaufjee 5 Mil. T. der fpanifche 
3 to — pike, v. a. dauffiren; — pike 
eharges, — pike money, col. turnpikes, das 
Ghaufieegeld, Wegegeld, der Wegezoll ; — pike 
sagineering, der Chaufleebau, Wegbau 53 — pike 
lagbäume (auf Chauffeen); ge 
Doerginge, güberfahrten (auf Gifenbabnen) ; 
— pike man, ber Ghauffeegeldeinnehmer 5 
— pike road, bie Ghaufjée, Kunftftraße ; 
or — rail, T. eine Drebicheibe (zum Wen- 

ber Wagen auf Eifenbahnen) 3 — screw, ein 
Wewaubendreber, Schgaubenzieher ; — serving, 
Wie Gigennügigkeit, der Gigennug ; — sick, 
delig; — sol, die Sonnenblume (Croton 
Minctorium — L.) 3 (aud) — sol plant), der Skor⸗ 
mlonen{dwanz, das Storpionentraut (Heliotropium 
—)3 — spit, ber Bratenwender; eine Art 
Wadhshund (zum Bratſpießdrehen abgerichtet) _ 
ntile, bag Deeheeeuy der Drebling, Ariller, Weg⸗ 


T. Zliegentöpfe ; a — again alley, ein Sad: 
n, daé Kehrwieder 5 — back, ber Fliehende, 






TUT 


aépel, Drehbaum (Schlagbaum) 5 — stone, der 
teindreber, Mornellregenpfeifer (Tringa mori- 
nella — L.); — table, T. wie — plate, gd. vid. 

TURNEP, «. vid. TURNIP. 

TURNER, s. ber Dreber, Drechſsler; — of the 
thigh, 4. T. ber (große und der Eleine) Ummender 
bes Schentelbeing. 

TURNERY, s. 1. baé Drehen, Dredfeln; die 
Drechélerarbeit; 2 das Gedredfeltec. 

TURNING, « 1. die Krümmung, Winbung 3 2. 
(Straßen⸗)Ecke; 3. Abweichung 5; in compos. — 
joint, das Rüdgratgelent, Wirbelbein, der Wirs 
belfnorhen 5 — lathe, die Drehbant, Oredfelbank; 
— platform, wie turn-plate, vid. unter Turn; — 
staff, der Drebftod, Friebel (der Zöpfer); — 
tools, Inftrumente zum peered 

TURNIP, «. die Habe, weiße Rübe, Butterrübe, 
Stedrübe (Brassica rapa — L.) 3 — cabbage, der 
Kohlrabi, die Kohlruͤbe (über der Erde - Brassica 
rapa gongyloides — L.) ; — fly, eine Art Erdfloh ; 
— radish, der gemeine Rettig, Kübenrettig; — 
rooted cabbage, die Erdrübe, Kohlrübe (unter der 
Erde - Brassica napo-brassica — L.) 3 — scoop, 
ein Rübenfteherz; — seed, ber Mubfamen; — 
shell, die Ruͤbe, bas Knollborn (eine Blajens 
ſchnecke). 

TURPENTINE, s. der Terpentin; essence of —, 
der Serpentingeift; oil of —, das erpentind! 5 
— tree, bie Sbherebinthe (Pistacia therebinthus 
— L.). 

TURPITUDE, s. duferfte moraliihe Schledtig — 
keit, Verworfenbeit ; Schaͤndlichkeit. 

TURQUOISE, s. ber echte Zürtiß. ; 

TURREL, s. der Bobdengieher eines Faßbinders, 
die Ziehſchraube, der Zargzieher, Zugbobrer. 

TURRET, «. 1. der Heine Shurm, das Thürmdhen 3 
2. ber Vertheidigungsthurm der Alten; — puff 
ball, ber gegipfelte Staubihwanm. 

TURRETED, adj. 1. thurmfdrmig, thurmagnlid 3 
2. gethürmt, bethürmt. 

TURRILITES, s. pl. Surriliten, gekammerte 
Thurmſchnecken (Verfteinerungen). 

E, s. 1. (— dove) die Surteltaube 3 2. 
(sea —) bie (efbare) Schildkroͤte; — feast, das 
Gonnenmabl; — shell, Gonnenfdale, Schildpatt 5 
— soup, Gonnenfuppe. 

TUSCAN, adj. toscanifd) 5 the — order, bie toss 
canifche Säulenordnung. 

TUSCAN, s. 1. ber Toſscaner; 2 Arch. T. die toss 
canifcye Säulenordnung. 

TUSCANY, s. (bas Gropherzogthum) Toscana. 

TUSH, int. pab! ba! wad! ei! ft! ftill! ſchweig! 

TUSK, « der Fangzahn, Hafengabn. 

TUSKY. } adj. mit Fangzdbnen bewaffnet. 

TUSSLE, s. der Lärm, Streit, Kampf. . 

TUT, I. int. pfut! ftille! II. s. der Ornette ie 
— bargain, Min. Ph. der Accor, das Gefchäft im 
Großen, der Kauf in Baufd und Bogen. 

TUTELAGE, s. 1. die Vormundfdaft; 2 Uns 
münbigfeit. 

TUTELAR, Tuterarv, adj. vormundidaftlich 5 
fhügend, Sdug ..5 — angel, der Gchugengel 5 
— genii (spirits), Schußgeifter, Genien ; — god, 
ber Schußgott ; — goddess, die Schuggättinn. 

TUTENAG, s. daé Sutanego. 

TUTOR, s. der Hofmeifter, Hauslebrer 3 Aufs 
[eben ; Vormund 53 Univ. Ph. ber Profeffor, 

ector. 

To TUTOR, v. a. 1. unterrichten, belehren ; 2. hofs 
meiftern, tadeln. 

TUTORAGE, s. I. die Gewalt oder das Anfehen 
eines Hofmeifters, u.f.w., die Hofmeifterihaft 4 
Aufficht, Vormund(daft 5 2. Pofmeifteret (m. u. 

A 


TUT 


TWI 


TUTORESS (Turrıx), s. bie Hofmeifterinn, eh= | TWILIGHT, I. s. die Dämmerung, das Zwielicht; 


rerinn ; Vormianberinn. 


at —, in ber Dämmerung ; 11. adj. dämmernd. 


TUTORSHIP, s. die Hofmeifterftelle, Hofmeifter= | To TWILL, v. a. weben, köpern. 


aft. 
TUTSAn, s. das Sohanniétraut, gemeine Hartheu 
(Hypericum androsemum — L.). 
TUTTI, int. Mus. T. Bufammen! Alle! Chor. 
TUTTY, «. die Tutie, der Bintlalt, Hüttenraud), 
Ofenbrud). 


ER ILLED, adj. getöpert ; — stuffs, geföperte 

euge. 

TWILLS, s. pl. gefdperte Zeuge. 

TWIN, s. der Zwilling; twins, pl. die Zwilling 
(defigleiden Ast. T.) 5 twin-boat, das Deppelbeot ; 
— born, zwillingebürtig, von gleider Geburt; — 


TWAIN, adj. ® zwei, beide 5 between us —, 3iWis | brother, der Zwillingebruber ; — sister, die Jai: 


{den uns 
split in —, zeripalten. 


eiden 3 to bite in —, zerbeißen; to 


lings{dwefter. 
TW I. Zwillinge betreffend; 2 fid fetr 


IN, adj. 
To TWANG, e. I. n. tlingen, ertönen, pee Pt aͤhnlich febend 5 3. B. T. doppelt. 


laut ſchallen; ſchwirren; klatſchen; II. a. 
tönen laffen, erdröhnen laffen. 

TWANG, s. 1. ber gellende Zon, fcharfe Klang, 
das Erdroͤhnen; 2. ber Singfang, Klingklang; 


die Affectation der Eprace; the — of a bow-| To TWINE, v. I 


darf | To TWIN, v. I.» 1. praia geboren werden; 2 


Zwillinge gebären; Zwillinge werfen; 3. fe. x 
paart feyn, zufammengebören oder paflen (mä:; 
Il. a, trennen, in zwei Theile theilen. 

. a. 1. zufammendreben, jrwits 


string, das Schwirren einer Bogenfehne 5 tospeak| nen; 2 fledten, umwinden ; 3. Kg. verbinde, 


with a —, durch die Nafe reden. 
TWANG, int. fling! Hang! ſchnapp! 
To TWANGLE, v. n. tlimpern. 
To TWATTLE, r. n. plaudern, ſchwatzen. 
To TWEAG, ) v. a. zwiden, kneipen; to — by the 
To TWEAK,j nose, bei der Nafe zupfen. 
TWEAK. } + der 3wic. 
To TWEEDLE, v. a. 1. fiedeln, geigen; bubdeln ; 


vereinigen 5 II. =. 1. ſich winden, fdrlängin: | 
fid) drehen; 2. fid) vereinigen 3 to — abvut, um 
fhlingen, umfaffen, fic) berumwinden. 
TWINE, s. 1 der gebrebte Faden, Bindfaten hi 
Sanur; das Sackband; ber Schufterdratr; ss 
lang. bas Rabgarn, Segelgarn; das Gewunden; 
2. die Umfdhlingung (von Rantengewäcien), Um 
armung ; snaky — , bie Schlangenwindung ; sie | 
— , bie feidene Schur. 


2. fanft berühren, begreifen ; mit leichter Mühe | To TWINGE, v. I. a. ftechen, fneifen, tum ; 


tbun 5 tweedie-dum (tweedle-dee), burl. Didel- 
dei. 


wand. 
To TWEEL, v. a. töpern. 
TWEEZER-CASE, s. das Haarzangenfutteral. 


TWEEZERS, «. pl. das Zängeldhen, die Haarzange, | To TWINKLE, v. n. blinken, blingen, blindly 


der Haarzwider. 
TWELFTH, adj. 
Zwoͤlftel; —cake, der Dreikoͤnigskuchen; — day, 
ber Imölfte Zag nah Meibnadten, daé 
Neujabr, ber Dreitönigstag; — night, der 
tönigeabend ; — tide, die Iwoͤlftnaͤchte. 
TW ELFTHLY., adr. zwoͤlftens. 


TWELVE, adj. & s. jwölf; a book in twelves, ein | TWINLING, s. das Zwillingslamm. 
Bud in Brwblftelform, ein Duodezbud (aber. | TWINNED, adj. 1. zur felben Zeit geboren; $ |: 


120.); a sheet of twelves, das Zmwölferformat 


(12 Blätter von einem Bogen); a sheet of twelves | TWINNER, s. der Vater ober bie Mutter x ]- 


the broad-way, bag Querduodez⸗Format 53 — 
headed flax, zmwölftöpfiger Flachs; a — month, 


ein Jahr; by this time — month, heute Über ein) To TWIRL, v. I. a. umdreben, berumeret! 


abr; — penny, einen Edhilling werth ; — score, 
zwölf Mal zwanzig, vier Schock. 


breben. 
TWENTIETH, adj. & s. 1. der zwanzigfte; 2. das | TWIRL, s. 1. die Umbrebung, Zufa tum; 
dj. § zwanzig EN ufammrebe 


Zwanzigſtel. 
TWENTY, adj. zwanzig ; a sheet of — fours, (vi- 


cesimo-quarto. - abbr. 2410) bie Bierundzwangigftels | To TWIST, v. 1. a 1. flechten ; 2. brebrn, name 


Horm (24 Blatter von einem Bogen) 5 a sheet of 
twenties, baé Zwanzigerformat. 


TWIBIL, s. bie Hellebarde, Doppelart 3 bad Breds | den; 6. verpfledt 


eifen. 
TWICE, adv. zwei Mal; zweifach, doppelt ; at—, 


auf zwei Malz; wich — the loss, mit boppeltem | fid verichlingen. 
Verlufte ; — told, gedoppelt ; — laid cordage or |T 


pny a Taue; — told, zwei Mal 
erzoͤhlt. 

To TWID(D)LE. v. a. fanft berühren; to — one’s 
thumbe, mit ben Daumen fpinnen. 

To TWIFALLOW, r. a. zwiebrachen. 
TWIFALLOWING, s. ba8 Awiebracdhen. 

TWIG, s. der aroeig, bie Ruthe, der Schoͤßling; — 
whip, bie gemeine obrpeitiche. 

TWIGGEN, ad. aus Ruihen geflodten, mit Rus 
then umflochten. 

TWIGGY, adj. zweigig/ voll Zweige. 


TWEEL, s. bie gezogene oder gekoͤperte Lein⸗ Stechen; der Etid, Zwick, Aniff; twinye d 


& s. 1. der Zwoͤlfte; 2 das TWINKLE, « ber (Augen) Wink, (Aug) 


roße | TWINKLING, s. 1. da8 Blinten, Zunteln, Fir 
reis) mern (der Sterne, uf.w.); 2. Blingen ; der (de fF 


zwicken; Il. ». ftehenden Schmerz empfinden. 
TWINGE, s der ftedyende (örtliche) Cdmay sf 


conscience, Gewiffensbiffe. 
TWINGING, s. der ftehende (Örtliche) Eder 
das Stecken. 


—— 
oc 











funteln, zwintern. 
Blick. 


gen Biic; in the — of an eye, in einem Inge 
lice. 


gepaart; vereint. 


Bwillingen, der Zwillingsvater, die 
mutter. 


querlen3 twirling-stick, der Quer; IL 2 M 


2. Windung, das Gewinde; 3. 
Wirbel; give it a —, drebe e8 herum. 
ufammendreben; 3. fpinnen; 4. in cea 
Ühlingen, durchflechten, unterfledten; & rt 
en, verwideln 5 7. ablreim 

fa. verdreben, weben, erdichten ; 11. ſid vcꝰ Ir 
den, neh vereinigen ; ſich verbreben, (id vrmiilt Ih 


WIST, s. 1. bas Bufammenfiedsten, Jato” 
dreben ; Berbinden, die Verpflichtung Bax 
lung, Berbrehung ; Drebung ; 2 das Sree 
Gedrebtes die Flechte; 3. Schnur, ht Fas 
Bindfaden ; 4. das Mafcinengarn ; 5. ve MAX 
Rolle geiponnener Tabak; mule —, Me} at 
tn (mit weicherem Faden); water —: u 
Waffergarn (mit härterem Faden); — beet. 
hie Anopflödyer 5 — paper, ved ja! 
er, in welches das Ba 
wirb ; — tobacco, ber gefponnene Sebel. 
TWISTER, « 1. ber Geiler; 2. deb 


T W I 
afdine, Spinnmafdine ; die Douplir= 


„ a. vorwerfen, vorrücden, einen Vor⸗ 
n, fticheln. 

rt Vorwurf. 

H, v. a. 1. ſchnell ergreifen, ſchnell weg- 
ren; 2 zwiden, kneifen. 

s. 1. das (fchnelle Weg-)dupfen; 2. 
t Kniff, Iwid 5 Krampf; — grass, das 
, Quedengrad (Triticum repens — 


ER, v. n. zwitfchern 5 Fidjern 5 vulg. vor 
ttern, beben, ſich ſehnen, geläften. 
‚s. 1. der Borwerfende, Zadler 5 2. das 
; Ridern; 3. Bittern, Gelüften, die 
der Anfall, Parorismus; vulg. die 
gigteit, der Schreck 
LY, adv. vorwurféweife. 
br. ftatt betwixt, zwiſchen. 
mei; in a day or —, in einigen Tagen 5 
—, Paar und Paar, paarweife; — 
: zwei Betten 5 — bellied muscles, 4. 
ibduchige Mustel ; — capsuled, zwei 
gend ; — celled, zweifaͤcherig; — cleft, 
—decker, der Zweideder (ein Schiff mit 
ten); — edged, zweifchneidig 4 — fisted, 
led: — flowered, zmweiblumig ; — fold, 
eifad); — forked, B. T. gabelfdrmig 
frame saw, bie Stoßfäge ; — handed, 
; derb, feft, febr groß, plump, vierſchroͤ⸗ 
ınded sword, ein Schwert das mit zwei 
ert werben mußte; — handled, gweiben- 
‘ned. grveibdrnig 3 — inched, zweizoͤllig; 
meiblätterig 5 mit zwei Slügeln;a — 
‚ein Bud in Bogengröße 5 — leaged, 
— lined letters, Typ. T. Sitelbudftaben; 
. T. zweilippig; — lobed. B. T. zweilap⸗ 
bonijd 5 — masted, mit zwei Maften, 
— parted, zweitheilig ; — petaled, mit 
nblättern ; — poiled, zmweihaarig, mit 
iaten 3 — prong fork, eine zweizinkige 
oweil, zweireihig, ziweizeilig 3 — seeded, 
— tipped, B. T. grveilippig 5 — shaped, 
— tongued, doppelzüngig, falfd 3 — 
fchalig, zweillappig ; — winged, zwei⸗ 


(ve, Tyrer, s. vid. To Tie, &c. 

. TIGER. 

e Beine ſchlechte Hund. 

ver Ziegler. 

s. bie Heerpaule, (Keffel-)Paule, ber 


. 1. die Paufe; 2 das ausgefpannte 
; 3. Typ. T. ber Dedel an der Buchs 
'3 4. Arch. T. daß Giebelfeld; (— of 
as Bogengiebelfelds der Raum, der 
iebelartigen Fenſter⸗ oder Thuͤrver⸗ 
zefchloffen ift, die Thuͤrfuͤllung; — 
T. a) der Einftechbogen ; 5) Abzieh⸗ 
MWiderdrud). 


TZA 


TYMPANITES, s. Med. T. die Trommelfudt, 
Windfudt. 

To TYMPANIZE, e. I. »n. trommetn; II. a. auf» 
fpannen (wie ein Zrommelfell). 

TYMPANUM, -. 1. 4. T. die Paufenbible, Trom⸗ 
melhöhle, Trommel (im Ohre); 2. Mech. T. das 
Zympanum, bie Welle mit einem Mad obne 
Speiden. 

TYMPANY, «. Med. T. vid. TYMPANITES. 

TYNY, adj. vid. Tiny. 

TYPE, «. 1. das Bild, Vorbild, Mufterbild, Mus 
fier die Mufterform; 2. der Stempel; 3. die 

etter, ber Orudbudftabe 5 4. Med. T. der Typus, 
Sharalter ; Typ. Ph-s. to be in — (composed, ab) 
gefegt feygn 5; — metal, Schriftmetall, der Zeug. 

To TYPE, v. a. typifd darftellen, vorbilden (w. uͤ.). 

TYPHOID, adj. typhusartig, typhös. 

TYPHUS. s. mod. Med. T. der Typhus, eine Art 
nervdfen Fiebers. 

TYPICAL (— Ic), (adv. — ALLY), adj. vorbildlich, 
Bitten — fevers, Med. T. gutartige, regelmäßige 

ieber. 

TYPICALNESS, s. daé Vorbildlide, bie vorbilds 
lide Bedeutung, der bildlidhe Sinn. 

To TYPIFY, v. a. vorbilden, bildlid) vorftellen. 

TYPOCOSMY, «. die Abbildung der Welt (m. ü.). 

TYPOGRAPHER, s. der Druder, Buddrucer. 

TYPOGRAPHICAL (— tc), (adv. — attr), adj. 
1. bdildlid, vorbildlid, finnbildlid); 2. typogra= 
poiia ur Buddrucerfunft gehörig; — ıc art, 
ie Buchdrucertunft 5 — cal error, der Dructfebler. 

TYPOGRAPHY, «. 1. das Borbild, die finnbild= 
liche Darftellung ; 2. Topographie, Buddrucer= 
un 


TYPOLITE, s. der Zppolit, ein Stein mit Abs 
drüden von Pflanzen oder Thieren. 

TYRANNESS. s. die Zyrannınn. 

TYRANNICAL (— 1c), (adv. — aLLY), adj. tyran⸗ 
nifch, herrichfüchtig, gewaltfam, graufam ; — ness, 
s. dad Tyranniſche. 

TYRANNICIDE, = 1. ber Syrannenmord; 2. 
der Zyrannenmörber. 

To TYRANNIZE, v. n. ben Syrannen fpielen, 
tyrannifiren 3 to — over, unter dem Joche halten, 
tyrannifiren. 

TYRAN NOUS, vid. TYRANNICAL, &c. 

TYRANNY, «. 1. die Syrannei; Herrſchwuth; 
2. ber Despotismuß, die Gigenmadht, willkuͤhrliche 
Regierung, die Zwangsherrſchaft, Zwingherrſchaft; 
8. Härte, Graufamteit. 

TYRANT, s. 1. der Tyrann; 2. Alleinherrfcher, 
Despot; 3. Bwingherr, Zwingherrſcher, Wüthes 
tid); petty —, ber kleine Syrann, Leule(derer ; 
— fiy-catcher, der Zyrann, ein Vogel aus der 
Gattung der Kliegenfchnapper ( Tyrannus — Cuv.). 

TYRO, «. der Anfänger, Neuling, Lehrling. 

TYROLESE, (Tyrouıan) I. adj. tyroliſch; II. 2 
ber Tyroler; die Pyrolerinn. . 

TYTHE, vid. Tırne. 

TZAR, Tzarına, s. vid. Czar, CZARINA, 


Wait 





WAFEWWSZA AQ Ge YUU ME VeeUMyt yes vie WuUYtyror 
wart. 
UDDER, «. das Cuter. 

UDDERED, adj. Cuter habend, mit Eutern. 
UGLINESS, s. die Häßlichkeit, Garftigteit, Ekel⸗ 
baftigkeit, Schändlichkeit. . 
UGLY, (adv. — iy), adj. haͤßlich, garſtig, widrig, 

efelbaft, unanftändig, ſchaͤndlich. 
UKASE, s. der Ufaés (rufliiher Kabinettöbes 


fehl). 

ULAN, s. der Ulane. 

ULCER, s. das Geſchwuͤr; der Schwären, Fraf, 
Krebs, Krebefchabden. 

To ULCERATE, v. I. n. ſchwaͤren, freffen, eitern, 
eineitern, böfe werden; II. a. ſchwaͤren maden ; 
mit Geſchwuͤren entzünden. 

ULCERATION, s. 1. da8 Schwären, bie Eiterung ; 
2. der Schwären, das Geſchwuͤr. 

ULCERED, adj. geſchworen, eiterig. 

ULCEROUS, adj. voller Geſchwuͤre, voller Schwaͤ⸗ 
ren, mit Geſchwuͤren entzündet, eiterbaft ; — ness, 
. das Heſchworne, Eiterige, Schwaͤrige, Giftige, 

er Fra 

urusc LE, s. daé Beine Geſchwuͤr, die Blithe. 

ULE-TREE, s. ber Sederhargbaum (Castillon 
elastico). 


ULIGINOUS, adj. fylammig, fumpfig 5 fchleimig ; 


na ® 

ULLAGE, s. M. E. da8 nöthige Quantum von 
Sliffigteit, um die in einem Faſſe durd die Leckafte 
verlorengegangene zu erfegen. 

ULMIN, s. Ch. T. der Ulmin, Moberftoff, die Hu⸗ 
musfäure. 

ULNAR, adj. 4. T. zum Elbogen gehörig. 

ULTERIOR, adj. jenfeitig, anderfeitig, ander: 
weitig, ferner. 

ULTIMATE, adj. legt, allerlegt, endlid 3 (adv. — 
LY), zulegt, zu allerlegt, zum Schluß, ſchließlich, 
abſchließlich, endlich, 

ULTIMATUM. «. haa llltimatuım. ber Enhhefcheih. 


eM]. 

UMBER, s. 1. die Umber-Erbe, das 
braun (eine Art gelbbrauner Ofer) 
(ein Fiſch, Salmo thymallus — L.): 
galvogel, gehaubte Schattenvogel 
Sette), 

To UMBER, v.a. 1. mit Bergbraun 
färben, mit Bergbraun ſchminken 
verbunfeln. 

UMBERED. adj. 1. buntel gezeichr 
bräunt, ſchattirt; 2. umbduntelt. 

UMBILICAL, adj. A. T. zum Nab 
Nabel; — chord, die Rabelfdynur ; 
Nabelbrud); — point, Mat. T. be 
einer frummen Linie ; — scissors, 5 

um Abfchneiden der Nabelicdhnur ; 

ie Rabelblutaber 5 — vessels, 4. T. 
B. T. ber Rabelftrang; — worm 
rourm. 

UMBILICATE, Umsaiticatsp, ad 
mig; 2 mit einem Nabel, genabelt. 

UMBILIC, I. s. der Nabels Ag. Mi 

j. vid. UMBILICAL. 

UMBLES, «. pl. Sp. T. die Gingewe 
ſches, Rehes, u.f.w. 

UMBO, s. der Bug, die Buckel, G 
Erbhabene im Schilde. 

UMBOLDILITE, s. der Humboldili 

UMBRA, s. der Umberfifd) (Sciaena u: 

uM Pen 1. der Schatten, daé fa 

er Berdadt, Argwohn, Aerger ; to 
Verdadt erweden, — madyt 
to take — at.., Verdacht ſchoͤpfen 
leidigt finden burd).., übel nehmen, 
vermutben, [deu werden vor.. 
ran a bie Saal adj. {dattig, {da 
ness, s. die igtcit, das ttig 

To UMBRATE, 8 chatten (w. &.). 

UMBRATICAL, (— rc), adj. L typ 
lik: 2. fdhattia. hinfel: & habe 


UMB 
SITY, s. bie Schattigkeit, bas Dunkel 


AGE, s. 1. de8 Obmanné (ober die ſchieds⸗ 
the) Entſcheidung von Streitigkeiten , der 
erichtliche) Schie dsſpruch, Vergleich, das 
richterthum; 2. Schiedsrecht. 

E, s. der Oberſchiedsrichter, Obmann, 
fen um feine Entſcheidung zu geben, wenn 
iedéridter in ihren Meinungen getheilt 


IRE, v. a. ald Scyhiebsrichter entfcheiden ; 
ı (w. uͤ.) 


(m compos. un.., ent.., don, weg, nidt, 
«Id, 

SED, adj. ungebemüthigt. 

SHED, adj. unbefhämt, unverfdamt, ohne 


TED, adj. unvermindert; nidt herunter 

unabgezogen. 

TING, adj. nicht nadlaffend. 

REVIATED, adj. unabgefürzt, ungekuͤrzt. 

URED, adj. nicht abgeſchworen. 

E, adj. 1. unfähig, unvermdgend; 2. 
kraftios; — to pay, M. E. zahlungsun⸗ 

ifolvent. 

LISHABLE, adj. nicht abzuſchaffen, nidt 

ar, nicht ab{daff bar. 

LISHED, adj. nidt abgefdafft, unaufge= 

lod) gültig. 

IDGED, adj. unabgetürzt, unverkürzt. 

ILVED, adj. nidt losgeſprochen, unab⸗ 

nicht zu Ende gebradt. 

>RBED, adj. nicht eingefaugt. 

ELERATED, adj. unbe{dleunigt. 

ZNTED, adj. ohne Tonzeichen, nicht ace 

r accentlos. 

EPTABLE, (adv. — Ly), adj. nidt an= 

n, unannehmlid, miffallend, unannehms 

ıngenebm; — ness, s. bie Unannehmbar- 

innehmlichkeit. 

EPTED, adj. nicht angenommen, miß⸗ 

M. E. unacceptirt, nicht acceptirt. 

IMMODATED, aaj. 1. untauglich, un⸗ 

fen; 2. nicht verfeben, unverforgt, bürf- 


IMMODATING, adj. 1. nicht beiſtim⸗ 
nnadgiebig, unbiegfam ; 2. ungefällig. 
IMPANIED, adj. unbegleitet. 
OMPLISHED, adj. 1. unvollendet 5 uns 
2. ungebilbet. 

OMPLISHMENT, «. die Nichterfüllung, 
eführung. 

IRDING, adj. nidt dbereinftimmend, 
md. 

DUNTABILITY, s. wie Unaccounr- 


RS, 

DUNTABLE (adv. — ty), 1. adj. unver⸗ 
lich, unabhängig, keiner Aufſicht unterwors 
nglos ; 2. unertlarbar, fonderbar, feltfam ; 
— girl, man fann nidt flug aus ihr wer 
ness, s. 1. die Unverantwortlidjfeit, Unab- 
sit; 2. Unerklärbarkeit, Seltfamteit. 
REDITED, adj. nicht beglaubigt, nidt 
nt. 

USABLE, adj. nidyt anzullagen, unan⸗ 
untabelbaft. 

USTOMED, adj. 1. ungewohnt 5 2. neu, 


nlich. 
IEVABLE, adj. unerreichbar, unausfuͤhr⸗ 
IEVED, adj. unbeendigt, unvollendet, 


fuͤhrt. 

NOWLEDGED, adj. 1. unerkannt, nicht 
1t3 2 ungeftanden. 
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UNACQUAINTANCE, s. bie unbekanntſchaft, 
Unkunde, Unerfahrenbeit. 

UNACQUAINTED, adj. 1. nicht gewöhnt 3 2. uns 
befannt, unfunbdig, unerfahren (w. fi.) ; — ness, 
s. vid. d. 0. BW. 

Mie QUIRABLE, adj. unerlangbar, unerwerbs 

i 

UNACQUIRED, adj. unerworben. 

UNACQUITTED, adj. unbefreit, unabgetragen. 

UNACTED, adj. unauögeführt, ungeiheben: 

UNACTUATED, adj. nidt im Gange, nidt ges 

eben. 

UNADAPTED, adj. nidjt angeftellt, nicht ange= 
wendet, nidjt angepaßt, uneingerichtet. 

UNADDICTED, adj. ungewidmet ; nicht ergeben. 

UNADJUDGED, adj. unent{dieden, ſchwebend 
(von einem Redhtésfall). 

UNADJUSTED, adj. unabgemadt; — claims, 
M. E. unklare, unregulirte Forderungen. 

UNADMIRED, adj. unbewunbert. 

UNADMONISHED, adj. unermahnt, ungewarnt. 

UNADOPTED, adj. nidyt angenommen, unanz 
genommen. 

UNADORED, adj. unangebetet, unverebrt. 

UNADORNED, adj. ungeziert, ungefchmäcdt, 
ſchmucklos. 

UNADULTERATED, adj. unverfälfcht, edt, rein. 

UNADVENTUROUS, adj. nidt verwegen, nicht 
waglich, waglos. 

UNADVISABLE, adj. unrathfam, unräthlid, 
nicht gu rathen. 

UNADVISED (adv. — ry), adj. 1. unbedadtfam, 
unvorfidtig; 2. unbedacht, vorfdnell, baftig, un= 
berathen 3 — ness, s. die Unbebadhtfamteit, Haftig- 
eit. 

UNAERATED, adj. nidyt foblenfauer, nidt mit 
Kohlenfäure verbunden. 

UNAFFECTED (adv. — ty), adj. 1. ungerührt, 
unbewegt, unberührt, unbetroffen, nicht behaftet, 
unbehaftet ; 2. unbefangen, ungetünftelt, unver= 
fteut, natärlich, offen, aufridtig; — ness, s. die 
Unbefangenheit, Ungezwungenbeit, Unverftelltheit, 
das Ungefinftelte, die Natürlichkeit. 

UNAFFECTING, adj. nidt ruͤhrend, nicht angrei= 
fend, unwirffam, ohne Kraft. 

UNAFFECTIONATE, adj. neigungslos, unbe» 
wegt. 

UNAFFIRMED, adj. unbejabt, unbehauptet. 

UNAFFLICTED, adj. ungeträntt, unbetrübt. 

UNAGITATED, adj. nicht erfchüttert, nicht ge= 
regt, ungeregt, ungerüttelt, unbeftürmt. 

UNAGREEABLE, adj. 1. nidyt übereinftimmenbd, 
nidt paffend, unpaffend, (— to), unverträglid mit 
oe, unangemeffen, unfdiclid 5 2. unangenehm 5 
— ness, s. 1. die Nichtuͤbereinſtimmung, Unver- 
träglichkeit mit .., Unangemeffenbeit, das Unpaf- 
fende, Unfchidliche 5 2. Widrige, Unangenehme. 

UNAIDED, adj. ungebolfen, huͤlflos, ununter⸗ 

het, unbewaffnete 3 the — eye, daé unbewaffnete 
uge. 

UN ÄIMED, adj. nicht gezielt, nicht gemeint. 

UNAIMING, adj. nicht zielend, one beſonderes 
Ziel, ohne Richtung, unat id ohne Bezug. 

UNALARMED, adj. nicht beunruhigt, uner⸗ 


fret. 

NALIENABLE (adv. — ty), adj. unverdufers 
lid, unübertragbar. 

UNALIENATED, adj. unverdufert, unentfrem- 
det, nicht übertragen. 

UNALLAYED, adj. 1. ungelinbert, nidyt gemäßigt ; 
2. vid. UNALLOYED. 

UNALLEVIATED, adj. unerleidtert, ungemils 


dert. 
UNALLIABLE, adj. unvereinbar, unver{donlid 


UNA 


UNALLIED, adj. 1. unverbunden, unverbündet 3 
2. ohne mächtige Verwandte; 3. nichts Gemeine 
fames babend, ungleichartig. 

UNALLOWABLE, adj. unzuläffig, unzuläßlic, 
uncrlaubt 5 unridtig. 

UNALLOWED, adj. unerlaubt, unftattbaft, uns 
berechtigt. 

UNALLOYED, adj. ohne Beifaß, unverfegt, uns 
vermifcht. 

UNALTERABLE (ade. — ty), adj. unwandels 
bar, unveränderlich, unabanbderlid); — ness, s. 
die Unwandelbarkeit, Unveränderlichkeit, Unabaͤn⸗ 
derlichfeit. 

UNALTERED, adj. unverändert. 

UNAMAZED, adj. unüberrafcht, ohne Staunen, 
unerſchrocken. 

UNAMBIGUOUS (adv. — Ly), adj. nicht doppel⸗ 
finnig, tlar, unbegwweifelt ; — ness, s. die Klarheit, 
Deutlichkeit. 

UNAMBITIOUS, adj. 1. ohne Ehrgeiz, nicht ehr⸗ 
uͤchtig; nicht begierig ; 2. anſpruchslos, einfady, 
chlicht; — ness, s. die Anfprudélofigteit, das ein⸗ 
adhe, ſchlichte Werfen. 

UNAMENDABLE, adj. unverbefferlidy, unbeffer= 


(ich. 

UNAMENDED, adj. unverbeffert. 

UNAMIABLE, adj. nicht liebenswürdig; — ness, 
s. die Unlicbenswürbigteit. 

UNAMUSED, adj. ohne Unterhaltung, unterhals 
tungéloé, gelangweilt. 

UNAMUSING, } adj. trocen, nicht anziebend, nidt 

UNAMUSIVE, § unterhaltend, langweilig. 

UNANALOGICAL, UnanaLoGous, adj. mot ana= 
log, undbnlid. 

UNANALYZED, adj. unaufgelöfet. 

UNANCHORED, adj. ungeantert, nicht vor Anker ; 
anferlos. 

UNANELED, adj. + obne letzte Delung. 

UNANGULAR. adj. nicht wintelig. 

UNANIMALIZED, adj. nicht in thierifche Theile 
verrvandelt, nicht affimilirt. 

UNANIMATED, adj. unbefeelt, Tebloß. 

UNANIMITY, s. die Cinmithigteit, Eintracht. 

UNANIMOUS, adj. einmütbig, (ftimmen)einhellig, 
unisono ; with (an) — consent, mit allgemeiner 
Suftimmung ; to be —, einerlei Meinung feyn; 
— ly, adv. einmüthig, (ftimmen)einbellig, mit 
Stimmeneinbelligteit ; — ness, s. die Einmüthig- 
keit, (Stimmenz)Cinhelligteit. 

UNANNOYED, adj. ungeplagt, ungenedt. 

UNANOINTED, adj. ungefalbt. 

UNANSWERABLE (ade. — Ly), adj. unbeant= 
wortlich, unmwiberlegbar, unmwiderleglid 5 — ness, 
s. die Unbeantwortlidhkeit, Unmwibderleglichkeit. 

UNANSWERED, adj. 1. unbeantivortet 5 2. uns 
widerlegt ; 3. unvergolten. 

UNAPOCRYPHAL, adj. nit apofryphifch, kano⸗ 
nifches Anfehen habend. 

UNAPPALLED, aaj. unerſchrocken, furdtlos. 

UNAPPARELED, adj. unbefleidet, enttleidet, un⸗ 
ange gogen, ungepußt. 

UNA PARE! T, adj. nicht ſcheinbar, unfidtbar, 

unkel. 

UNAPPEALABLE, edj. keine Berufung (auf 
einen hoͤhern Richter) gulaffend. 

UNAPPEASABLE, adj. nicht zu befänftigen ; 
unverföhnlich. 

UNAPPEASED, adj. unbefanftigt; unverföhnt, 
unausgeföhnt. 

UNAPPLAUDED, aaj. unbeklatſcht, ohne Beifall, 
ungerühmt. 

UNAPPLIED, adj. unangewandt, zu nichts Bes 

onberem verwendet; — fun 


ds or money, AM. E.| bar, nicht einzuholen, mm 
te Gapitaien, müfige Gelber. ⸗ „| bie —XE — —— 


UNA 


UNAPPOSITE, cd;. unangemeffen, unpa fend. 

UNAPPRECIATED, adj. nicht geachtet, unges 
ſchaͤtzt, undeadhtet. 

UNAPPREHENDED, adj. unverftanden, nidt 
begriffen, nicht gefaßt. 

UNAPPREHENSIBLE, adj. unbegreiflic. 

UNAPPREHENSIVE, acy. 1. nıcht begreifend, 
ohne Begriff, nicht empfindend, einfichtlee, gedans 
tenlog ; 2. unbeforgt, forgloé, arglce. 

UNAPPRIZED, adj. unberidhtet, ununterrikit, 
unbelebrt. 

UNAPPROACHABLE, adj. unzugänglid, uz 
nabbar, nicht zu naben 5 — ness, s. die Unzuginz 
lichkeit, Unnabbarteit. 

UNAPPROACHED, adj. vid. UNAPPROACHABLE 

UNAPPROPRIATED, adj. rid. UsarrLiin; — 
lands, unangewiefene, nod) nicht vergebene (ha 
Staate gehörige) Ländereien. 

UNAPPROVED, ad). nicht gebilligt, ungebilligt. 

UNAPT (adv. — Ly), adj. 1. untüchtig, untaug:id, 
ungeſchickt, unnüß ; 2. unpafiend, unangemé fcr: 
3. unfähig ; 4. nicht geneigt 53 — ness, s. I. du Us 
tüchtigkeit, Unbraudbarfeit, Untauglidtet; 2 
Ungeſchicktheit, Unpaßlichkeit, Stumpyheit, Dumz- 
beit ; 3. Unfähigkeit; 4. die Abneigung, der Mite: 
wile. 

UNARGUED, adj. unbewiefen, unbeftritten. 

UNARMED, adj. 1. unbervaffnet, wetricéi 2 | 
ohne Echilder, Klauen, Stacheln, ufiw. (va !' 
Thieren und Pflanzen). 

ux ARRAIGNED, adj. unberidtigt ; usme |_ 

tagt. 7 
UN H RRANGED, adj. uncingerichtet, ungecrdxt 
UNARRAYED, adj. 1. unbetleidet 5 2 ung | 













net. 
UNARTFUL (adv. — ty), adj. 1. tunfttes; ob 
Lift; 2 ungefcict, unerfahren (i. ü.). 
UNARTIFICIAL. vid. InartTırıcıal. 
UNASCENDIBLE, adj. unerfteiglic. 
UNASCERTAINABLE, adj. unbdeftimmbat, mat 
zu vergewiſſern. 
\ NASKED, adj. ungebeten, ungeforbert, unge 
ragt. 
UNASPECTIVE, adj. unaufmerffam. 
UNASPIRATED, adj. unafpirirt, nidt mit ka 
aude (oder H) ausgeſprechen. 
UNASPIRING, adj. nicht aufftrebent, niet be 
wollend, nidt emporiterbend, obne Sergei 
UNASSAILABLE, adj. unangreiikar. 
UNASSAILED, adj. unangegriffen, unbefürmt. 
UNASSAYED, adj. unverjudt 5 7. ungeprett & I. 
probirt. 
UNASSESSED., adj. untarirt. 
UNASSIMILATED, adj. nicht gleich cber Shell 
gemadht, nicht affimilirt. 
UNASSISTED. adj. ohne Beiftand, tiaa fo 


ftand babend, balflos. an r 
UNASSISTING, adj. nicht belfend, nide beideteah |." 
nicht hülfreich. IE 
UNASSORTED, adj. nicht affortirt, uneffetut fF. - 
UNASSUMING, adj. nit anmaßend, BL" |: 
meflen, unanmaflid, befcheiben. anf ie 
UNASSURED, ade. 1. unverfichert, 21 
— } 2. miftrauifd ; nicht gurraund, ud |. 
ichtli ale 
UNATONABLE, »dj. unabbüßbar; ssl J. 


lich. Ni 

UNATONED, adj. unverföhnt, umgebäßt ze I. 
iedigt. 

UNATFACHED, adj. ungebinbert 5 * XX 

lid; — to an ‚party, keiner Partei 

UNATTAINABLE, adj. unerreichber, sci? 


UNA 


LINTED, adj. unverborben. 

;MPTED, adj. unverfucdht, ungewagt. 
INDED, adj. 1. unbegleitet, allein; uns 
obne Anhang ; 2. verlaffen, unbemertt 5 
rnadhläfliget, verwahrlofet. 

ENDING, adj. nicht darauf achtend. 
INTIVE, adj. vid. INATTENTIVE. 
ISTED, aay. ohne Zeugnif, unbezeugt, 
nigt. 

tACTED, adj. nicht angezogen. 
LACTIVE, adj. nicht angiebend, reizloß. 
MENTED, adj. unvermebrt, unvergré= 


JENTIC, adj. nicht edt. 
JENTICATED, adj. unverbürgt. 
JORISED, adj. unbevollmadtigt, unbes 
yerechtigt. 

ILABLE, adj. unnüß, undienlich, vergeb= 
in law, (redytö)ungültig, nicht gültig, uns 
; — ness, s. die Nuglojigteit, Vergeblich⸗ 


NGED, adj. ungerddyt 5 unbeftraft. 
ILING, adj. mt dienend, nicht belfend, 


IDABLE (adv. — Ly), adj. unausweids 
ntgehbar, unausbleiblid, unvermeidlich, 
ıglih 5; — ness, s. die Unaudweidlidteit, 
idlichkeit, Unumganglidteit. 

.DED, adj. unvermieden, unentgangen. 
KED, UnawAKENED, adj. ungewedt, uns 
unerwadt. 

RE, adj. ee unerwartet, uns 
RES, adv. | vermuthet pldglid. 

D, adj. nicht in Furdt gebalten, one 
furchtlos, unge{deut, ohne Scheu, ohne 
t 


CED, adj. 1. nicht gugeritten; 2. unabges 
I. ungedectt, nicht unterftügt, ohne Hilfe. 
\NCED, adj. unabgewogen ; ohne Gleich⸗ 
— accounts, vid. UNSETTLED ACCOUNTS. 
\LLAST, v. a. N. T. den Ballaft aus{dies 
Ballafts entladen. 

‚ASTED, adj. 1. ohne Ballafts 2. ſchwan⸗ 

t 


DED, adj. ohne Band, ohne Binde, 
“IZED, adj. ungetauft. ; 
LR, v. a. entriegeln, aufriegeln, losgittern, 


KED, adj. abgerindet, abgefhält, bloß 


RED, adj. unverriegelt, unvergittert. 
IFUL, adj. unver{damt, ſchamlos. 
IED, adj. ungebadet, ungefeudtet. 
TERED, adj. unge{dlagen, ungeftampft, 
bigt. 

TABLE, adj. unertrdglid. 

DED, adj. unbärtig, bartlos. 

LING, adj. nicht tragend, unfrudtbar. 
CEN, adj. 1. ungefdlagen; 2. unbetreten, 
nt (von einem Weg). 

JTIFUL, f adj. nicht ſchön. 

MING (adv. — Ly), adj. ungegiemenb, 
big, unfhidlid 5 — ness, s. die Unans 
it, Unſchicklichkeit. 

:D, v. a. aus dem Bette jagen. ; 
TTING, adj. ungeziemend, fid nidt 
unſchicklich. 

tLIENDED, adj. unbefreundet, freundlos, 
und; unbeguͤnſtigt. 

(GET, v. a. nicht zeugen, ungeboren mas 
Daſeyns berauben. 

ITTEN, adj. 1. nod) nidt erzeugt; 2! 
‘ang, unanfanglidy ewig. 
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2 unglidlic, elend ; 


UNB 


To UNBEGUILE, v. a. aué dem Srrthum reißen, 
enttäufchen. 

UNBEGUN, adj. unangefangen. 

UNBEHELD, adj. unerblidt, ungefeben. 

UNBELIEF, s. 1. das Mißtrauen; 2 ber Uns 
glaube, Mifiglaube, die Irreligiofität. 

To UNBELIEVE, v. a. mißtrauen, nidt glauben, 
nicht trauen, nicht für wahr balten. 

UNBELIEVER, s. der Unglaubige. 

UNBELIEVING, adj. ungläubig. 

UNBELOVED, adj. ungeliebt. 

To UNBEND, ». a. 1. abfpannen, nadlaffen, loͤſen, 
losbinden, befreien; N. T-s. (die Eegel) abichlas 
gen, von den Ragen berabnehmen ; (das Anters 
tau) vom Ankerring losmachen; 2 fig. der Thaͤtig⸗ 
keit berauben, enttrdften, erfdlaffen, ſchwaͤchen; 
Ag-s. to — one's cares, fid) der Corgen entidylas 
gen 3 to — one’s mind, ausruhen, fidy erholen. 

UNBENDING, adj. 1. unbiegjam, bartnädig, fefts 
entichloßen ; 2. der Erholung gewibmet. 

UNBENEFICED, aaj. ohne Pfründe, unbepfrüns 


bet. 
UNBENEVOLENT, adj. ungitig, unfanft, barts 


berzi 

UN BEN IGHTED, adj. ohne Radıt, unumnadtet, 
unverduntelt. 

UNBENIGN, aaj. ungütig, bösmwillig, boshaft. 

UNBEQUEATHED, adj. nicht vermadt. 

UNBESEEMING, adj. ungeziemend, unanftandig, 
unſchicklich, ungebührlid). 

UN BESOUGHT, adj. unerfudt, ungebeten, freis 
willi 

UN BESPOKEN, adj. unbeftellt, nicht verabredet. 

UNBESTARRED, adj. nicht geftirnt, fternenloé. 

UNBESTOWED, adj. unvergeben, unverfügt, uns 
verhandelt. 

UNBETRAYED, adj. unoerrathen, geheim. 

UNBEWAILED, adj. unbeflagt, unbeweint. 

To UNBEWITCH, v. a. entzaubern. 

To UNBIAS, v. a. Borurtbeile benehmen, unpars 
teiifch machen. 

UNBIAS(S)ED (adv. — ty), adj. uneingenommen, 
unbefangen, unpartetifd ; — ness, s. die Borurs 
theilgloftgteit. 

UNBID, Unsippen, adj. 1. ungebeifen, ungefor- 
bert unbefoblen, freiwillig; 2. ungebeten, unges 

n 


UNBIGOTED, adj. nicht abergläubig, obne blinde 

Anhänglichkeit, ohne Vorliebe, unverblendet. 

To UNBIND, v. a. aufbinden, losbinden, abbins 

ben; entbinden, Iöfen. 

To Heer v. a. ber Biſchofswuͤrde berauben, 

entfegen. 

To UNBIT, v. a. das Gebiß nehmen, abzäumen, 

entzäumen 3 to — the cable, Sea lang. baé Anter= 

tau von der Bating nehmen. 

UNBLAMABLE (adv. — ty), adj. untabelhaft, 

untabelig, unfträflic, unfhuldig; — ness. s. die 

abet haftigteit, Sadellofigteit, Unfträflichkeit, 
nfchuld. | 

UNBLAMED, adj. ohne Zabel, tadellos, feblers 


fre 
UNBLASTED, adj. unverwelkt. 
UNBLEACHED, ad ungebletdt, rob. 
UNBLEMISHABLE, adj. unbefledbar, über 
Schmähungen erhaben. 
UNBLEMISHED, adj. unbefledt, ungeſchaͤndet, 
unbefdhimpft an — reputation, ein unbef{doltener 
u 


UNBLENCHED, adj. unverbduntelt, unbefledt. 
UNBLENCHING, adj. entſchloſſen, unerſchrocken. 
UNBLENDED, adj. unvermiſcht, unvermengt. 
UNBLEST, adj. 1. ungefegnet, verrudht, verflucht 5 
unbegabt. 


UNB 


UNBLIGHTED, adj. nicht (durdy Meblthau) vere 
dorben, unverfengt ; Ag. ungetrübt, ungeftdrt. 
To UNBLIND, v. a. fehend machen, die Binde 
nehmen 3 fig. erleuchten, auftlaren. 
UNBLOODED, Qadj. 1. unblutig; 2. unbloody, 
UNBLOODY, nicht blutdürftig, nicht grau- 


am. 

JN BLOSSOMING, ad). feine Blüthen tragend. 
UNBLOWN, adj. 1. unaufgeblibr, in Knospen 3 
2. unausgeldſcht 5 3. nicht durch Wind angefacht. 

UNBLUNTED, adj. unabgeſtumpft. 
UNBLUSHING, adj. nicht erröthend ; ſchamlos; 
ber or taé nicht zu erröthen braudyt ; — honors, 
ebrenvolle Würde ; — innocence, unbefchämte 
Unſchuld. 

UNBOASTFUL, adj. beſcheiden, nicht ruhmredig. 

UNBODIED, adj. unkoͤrperlich, entfdrpert, koͤr⸗ 
perlos. 

UN BOILED, adj. ungefodt, ungefotten. 

To UNBOLT, v. a. aufriegeln, entriegeln, öffnen, 
eröffnen. 

UNBOLTETD, adj. 1. entriegelt, aufgeriegelt, uns 
verriegelt, offen ; 2 ungebeutelt, grob. 

To En BONNET, v.a. die Müge (den Hut) ab- 
nehmen. 

UNBONNETED, adj. ohne Muͤtze ober Kappe, 
ohne Hut, unbedeckt, barhauptig, barhaupt. 

UNBOOKISH, adj. 1. feinen Lefefleiß beftgend, 
nicht zu Büchern geneigt ; 2. unbelefen, ungelehrt. 

UNBOOTED, adj. ungeftiefelt. 

UNBORN, adj. ungeboren ; fig. zutünftig. 

UNBORROWED, adj. 1. unerborgt, eigenthüm- 
lich, eigen 3 2. unverfälfcht, echt. 

To UNBOSOM, v. a. löfen, Öffnen, entdeden, vers 
trauen 5 to — one’s self, fein Herz ausſchuͤtten. 

UNBOTTOMED, adj. bodenlog, grundlos ; ohne 
fefte Stüße, lofe, unzuverläffig. 

UNBOUGHT, adj. ungetauft, unerhanbelt ; keine 
Käufer habend, ohne Käufer. 

UNBOUND, adj. 1. ungebunden, lodgebunden, 108, 
uneingebunden, roh (von Büchern); 2 nicht vers 


ite 
NBOUNDED (adv. — ty), adj. 1. unbes 
grenzt, unendlid) ; ſchrankenlos, unbefchräntt, 


uneinge(dranét ; 2. ungezähmt, gfigellos ; — ness, 

die Unbegrengtheit, Grengenlofigtcit, Schranten- 

lofigteit, Unendlidteit ; Ungezaͤhmtheit, Zügellofigs 
t 


eit. 

UNBOUNTEOUS, adj. ungütig 5 ungroßmuͤthig. 

To UNBOW, v. a. abfpannen 3 to — one’s resolu- 
tion, Ag. feinen Entſchluß aufgeben. 

UNBOWED, adj. nidt gebogen, ungefrümmt 3 fg. 
ungebeugt. 

To UNBOWEL, ». a. außweiben. 

To UNBRACE, v. a. 108 madıen, en madhen, 
löfen, aufbinden, auffdnallen, aufſchnuͤren, aufz 
tndpfen ; auffoppein ; unbraced drums, gebämpfte 
Zrommeln. 

To UNBRAID, v. a. aufflechten 3 entwirren. 

To UNBREAST, v. a. fein Herz ausſchuͤtten, öff- 
nen, vertrauen. 

UNBREATHED, adj. 1. ungeathmet; 2. fig. uns 
geübt, unabgeridtet. 

UNBREATHING, adj. athemloé, unbefeelt. 

UNBRED, adj. 1. unhöflich. unmanieriich, ſchlecht 
erzogen, ungezogen, unerzogen; 2. untundig, uns 
unterrichtet, unerfabren (to .., in ..). 

UNBREECHED, adj. bofenloé, ohne Hoſen; 
Gun. Ph. ohne Schwanzſchraube; — soldiers, bie 
Bergidotten, ſchottiſche Infanteriften. 

UN BREW — unvermifcht, rein, echt. 

‚ adj. unbeftocyen, nicht befto 
To UNBRIDLE, v. a. ab Fr beſtocer. 
UNBRIDLED, adj. 1. abgezäumt, ungezäumtz 2 


UNC 
fe. ungezähmt, zügellos, ausſchweifend, autses 


affen. 

UNBROKE, Unsroken, adj. 1. ungebroden, uns 
zerbrochen, beil, ganz, unverlcgt ; 2. ununterjed:, 
ungeſchwaͤcht; 3. ungezähmt, ungebaͤndigt. 

UNBROTHERLY, adj. unbruͤderlich. 

UNBRUISED, adj. ungequetidt, unverlet, ws 
verwundet. 

To UNBUCKLE, v. a. auffchnallen, lodfdnalicx 
abgürten. 

To UNBUILD, r. a. einreißen, zerftören, tem Gris 
boden gleich machen. 

To UNBURDEN, v. a. 1. entbürden, entlatca 
entledigen, abnehmen ; 2. (fein Herz) erleidtera. 
an ED, adj. unbegraben, unbeerbigt, unce 

attet. 

UNBURNED, UNBURNT, adj. ungebrannt; ur 
verbrannt. 

UNBUSIED, adj. ungefhyäftig, unbefchäftigt, ge 
fhäftslos, mäßig. 

To UNBUTTON, ». a. auftnöpfen. 

To UNCAGE, v. a. aus einem Käfig oder Gefen⸗ 
nif befreien. 

UNCALCINED. adj. uncalcinirt, nidt verfaltt 

UNCALCULATED, adj. unberecdhnet. 

UNCALLED, adj. ungerufen, ungeforbert, un: 
nannt ; — for, unverlangt 3 unnötkig. ; 

UNCANCELLED, adj. unburdyftrichen, unau'w 
hoben, unabgefchafft. 

UNCANDID, adj. unreblidy, nicht bieder, uni. 
ridtig, verftellt. 

UNCANONICAL, adj. unfanonifdy ben Kirk” 
gefegen widerfpredend; — ness, s. das Unfors 
nifche, den Rirchengefegen Widerſprechende. 

UNCANOPIED, adj. obne Dede. 

To UNCAP, v. a. die Müge abnehmen; Hr 
(eine Aber). 

UNCARNATE, adj. nicht fleifchlich. 

UN CARPETED, adj. ohne Teppich, unbebedt, vr 

legt. 

To UNCASE, v. a 1. aus bem Futterale, Ka 
Gehäufe nehmen; 2. ausziehen, entkleiden; 3 
abziehen, abbduten, abbalgen, abftreifen, fAnzter: 
to — the colors, die Ueberzüge von den gates 
abnehmen. 

UNCATECHISED, adj. nicht katechiſirt; umm 
terrichtet. 

UNCAUGHT, adj. ungefangen, unerbafdt, fre. 

UNCAUSED, adj. ohne verbergebende 
unverurfadht, unveranlaßt, nicht veranlaßt. 

UNCAUTIOUS, adj. rid. IncauTious, 

UNCEASING (adr. — Lv), adj. nicht aufhermd 
fortwährend, unaufhörlich, ewi 

UNCELEBRATED, adj. ungefeiert. 

UNCELESTIAL, adj. nicht bimmlifd. 

UNCENSURABLE, a4. untadetbaft, untabelil 

UNCENSURED, adj. ungetadelt (von der dfx 
lichen Meinung). , 

UNCEREMONIOUS (adv. — ır), ed. cae 
ſchlicht; ohne Umftande, ungezivungen. 

UNCERTAIN (adv. — LY), ad. 1. u 
zweifelhaft 3 unficer 3 2. unregelmäßig, widt ich 
geordnet 3 unftét; AM. E-s. uncertain debs, 
unfichere, ſchlechte Schulden ; — price, der antes 
ftändige Werth, die veränderlicye Baluta. 

UNCERTAINTY, s. 1. die Ungewißbeit, 
haftigteit ; 2. Untundez 3. Ungenauigteit ; 4 deb 
Unbefannte. 

UNCESSANT, vid. Incessaur. 

To UNCHAIN, « «. loétetten, entfeſſeln, be 


UNCHANGEABLE (ade. unwanted 
= LY 5 
bar, unverdnberlid) 3 — ness, a. ———— 
keit, Unveraͤnderlichkeit. 


— — = ees 


UNC 


ANGED, adj. 1. unverdnbect 5 un; 

werwedfelt 5 2 unverdnderlid. eed 

ANGING, adj. fid) nicht ändernd, wechſel⸗ 

tibend, permanent. 

ARGED, adj. nidt angegriffen. 

ARITABLE (adv. — Ly), adj. unwohl- 
Tieblog, hartherzig; — ness, 2. die Lieb⸗ 

it, Harthergigteit. 

SHARM, ». a. entzaubern. 

ARMING, adj. 1. entgaubernd; 2 nidt 
begaubernh. . 

ASTE (ade. — Ly) adj. unteufdy, unzuͤch ig, 

nlauter, uncein, 

ASTISABLE, adj. nicht gu beftrafrn. 

ASTISED, adj. ungeftraft ; ungefdeut. 

ASTITY, 4. die Unteufchheit, Unzucht, Uns 


seit. 

ECKED, adj. 1. ungehemmt, ungehindert, 
‘bts 2 unmoiberfprocen. 

EERFUL, adj. untuftig, niebergefäfagen, 
y dafter, trübfeligs — mess, s. die Unlu 
geihtagenpeit, ‚raurigkeit, Melancholie, 
zligtei 


EERY, adj. langweilig, unbehaglich, uners 


EWED, adj. ungefaut. 

SHRISTIAN, v. a. zum Undriften madyen 5 
drift behandeln. 

RISTIAN (adv. — ty), adj. undhrifttich 5 
ibig, unbetebrt ; — ness, a. die Undyiftlidys 
18 Undhriftlie. 

SHRISTIANIZE, v. a. das Ghriftenthum 


a. 
!HURCH, v. a. in ben Kirdenbann thun, 
© tirdliden Gemeine ausfchließen, aus ber 


floßen. j 
URCHED, adj. in Bann gethan; von ber 
gemeinde ausgefchloffen. 

us. bie Unze. 

L, I. s. der Uncialbuchftabe; IT. adj. mit 
dudhftaben, 

ATE, adj. B. T. hatenförmig. 
:CUMCISED, adj. unbefdnitten. 
:CUMCISION, «. bie Rictbefcneibung, 
ynittenbeit, 
‚CUMSCRIBED, 
an, uneingeichränft. 
CUMSPECT, adj. unvorfidtig, unachtſam, 
itfam, 

IL (adv. — ıy), adj. unddflid, unartig, 
(det, rob. 

ILIZATION, «. die Barbarei, Rohheit, 


ur. 
ILIZED, adj. uncultivirt, unverfeinert. 
AD, adj. unbetleibet. 

AIMED, adj. nicht gefordert, ungefordert, 
fprodyen. 

ARIFIED, adj. ungelärt, ungeläutert. 
ILASP, v. a. loshaten, aufgaten, aufhefe 


finen. 
ASSICAL, Umcrasstc, adj. nicht claffifch, 


ifs. der Ontel, Oheim. 
2AN (adv. — ty), adj. 1. untein, unfauber, 
ig 3 2 unteufd, unzüdtig, unlauter ; 3. 


ZANABLE, adj. nidht gu reinigen. 
SANLINESS, ». 1. die Unteinlidjleit; 2 
+ Safterbaftigteit. 

ZANNESS, a. 1. die Unreinigteit, Unfaue 
3 2 Unlauterteit, Unteufchheit. 

ZANSED, adj. nicht gereinigt, ungefäubert, 


tt. 
few, v. a. loswideln, auflöfen. 
068 





adj. unbegrenzt, unums 








UNC 
To UNCLINCH, ». a. bie (geballte) dauſt ff 


nen, 

UNCLIPPED, adj. unbef&nitten (von Münzen). 

To UNCLOG, = a. entlaften, entiebigen, befreieny 
in Freiheit fegen. 

To UNCLOISTER, ». a. aus dem Klofter nehmen. 
entbinden, entledigen, losfperren, befreien. 

UNCLOISTERED, adj. unverfdloffen, nicht eins 


gefperrt. 

To UNCLOSE, v. a. auffäließen, Öffnen, aufbreis 
ten, entbeden. 

UNCLOSED, adj. nicht durch Zäune, u.f.w. ge⸗ 
trennt 3 offen. 

To UNCLOTHE, ». a. enttieiden, ausziehen, ente 
btößen, ausplündern. 

To UNCLOUD, e. a. aufhellen 5 Ag. aufheitern. 

UNCLOUDED, adj. unberwdltt, woltenlos; Ag- 
eiter, ohne Trübfinn ; — ness, a. bie Unbewöltte 
it 5 Jy, Heitertet. 
INCLOUDY, vid. UncLoupen. 

To UNCLUTCH, ». a. Öffnen, aufmaden (die 
Rand) 5 aus den Klauen reißen, loskrallen. 

UNCOAGULABLE, aaj. nicht gerinndas. 

UNCOATED, adj. unbetleibet ; ohne Oberhaut. 

UNCOCKED, adj. 1. mit nicht gefpanntem Habe 
(von Schief-Gerwebren) 5 2 nicht in Schober ges 
fegts 3 nicht aufgetcampt. 

To UNCOIF, o. a. enthauben, bie Haube (Mage) 
abnehmen, abreißen. 

UNCOIFED, adj. unbehaubt. . 

To UNCOIL, ». a. abwideln, aus einander wideln, 

abrollen. 

UNCOINED, adj. 1. ungemuͤnzt, ungepraͤgt; 2. 

JK wahrhaft, unverftellt. 

UNCOLLECTED, adj. 1. unverfammelt; 2 uns 

oftfaminett, verwirtt, R 
INCOLLECTIBLE, adj. uneinfammelbar, nicht 

— debts, nidt einzuziehende 


Schulden. 
UNCOLORED, adj. ungefärbt, farblos, farbenlos 3 
FH — description, eine ungefdmintte Erzaͤh⸗ 
un, 
UNCOMBED, adj. ungefämmt. 
UNCOMBINED, adj. unverbunden, ungufammens 
pangent nicht zufammengeftellt, einzeln. 
INCOMELINESS, ». 1. die ünzierlichteit, Ans 
muthélofigteit ; 2 ber Uebetftand ; 3. die Unartigs 
teit, Unanftändigteit. 
UNCOMELY, adj. 1. unjierlid, anmuth6loß; 2. 
wartigy unanfandig. 
UNCOMFORTABLE (adv. — ir), adj. uners 
freulid, unangenehm, unbequem, unbehaglic, uns 
gemadhlid) s ungemüthlich ; unheimlich ; — ness, 
4. bie Unerfreulichfeit 3 der Mangel an Bequem» 
Tidhteit, die Unbehagliheit, Ungemädhlichleit. 
UNCOMMANDED, adj. unbefoblen, unbeorbert, 


umgebeiben 

UNCOMMENDABLE, adj. nidyt lobenswerth. 

UNCOMMENDED, adj. ungerühmt. 

UNCOMMERCIAL, adj. untaufmännifd. 

UNCOMMISSIONED, adj. nicht beauftragt 5 
ohne Amt, unbeamtet. 

UNCOMMITTED, adj. 1. nidt anvertraut; 2. 
unverbaftet ; 3. unbegangen. 

UNCOMMON (adv. — Ly), adj. ungewöhnlich 
ungemein, felten; — ness, s die Ungewöhnlids 
teit, Seltendeit. 

UNCOMMUNICATED, adj. nicht mitgeteilt, uns 
mitgetheilt. 

UNCOMMUNICATIVE, adj. nidt mittheitungs- 
luſtig / nicht umgänglid, verfdloffen. 
UNCOMPACT, UncomracTeD, adj. uncompact, 
nidht dicht, Loder, 

UNCOMPANIED, vid. Unaccomeauven. 











einzufammeln 5 


UNC 


UNCOMPASSIONATE, adj. unbarmberjig, mite 
leidéloé, gefuͤhllos. 

UNCOMPELLABLE, adj. un(be)gwingbar, uns 
bezwinglidh. 

UNCOMPELLED, adj ungezwungen, ungend- 


thigt. 
UNCOMPENSATED, adj. unbelobnt 5 unver= 


utet. 

UNCO MPLAINING, adj. nicht Elagend, fid) nicht 
beſchwerend, ohne Beſchwerden. 

UNCOMPLAISANT (adv. — LY), adj. unge⸗ 
fällig, unhöflich, unartig. 

UNCOMPLETE. vid. INcoMPLETE. 

UNCOMPLYING, adj. nicht nachgiebig, unnad)- 
giebig, unfolafam ; unbeugfam. 

UNCOMPOUNDED, adj. unzufammengefegt, 
einfach, unverwidelt. 

UNCOMPOUNDEDNESS, s. die Unzufammen- 
gefestheit, Einfachheit, Unvermwideltheit. 

UNCOMPREHENSIVE, adj. nicht begreifend 5 
nicht (viel) umfaffend. 

UNCOMPRESSED, adj. nidt zufammengebrüdt, 
ungepreft, ungezwaͤngt. 

UNCOMPROMISING, adj. unnadıgiebig. 

UNCONCEIVABLE, vid. INCONCEIVABLE. 

UNCONCEIVED, adj. 1. nicht gefaßt, nicht be= 
griffen, unverftanden ; 2. nidt gedadt, nicht eins 

ebildet. 

UNCONCERN, s. die Gorglofigteit, Unbefangen- 
beit ; Rube; Gleichgütltigkeit, der Kaltfinn 5 with 
great —, ganz gelafjen. 

UNCONCERNED, adj. \ forgiogs unbefangen, 

UNCONCERNEDLY, adv.f  gleidgiiltig, ftalts 
finnig, tummerloé, unbetümmert. 

UNCONCERNEDNESS, s. die Gleidgittigteit, 
Unbefangenbeit, ber Kaltfinn. 

UNCONCILIATED, adj. unverföhnt. 

UNCONCILIATING, adj. unverföhnenb,. 

UNGONGLUSIVE vid. INCONCLUSIVE. 

UNCONDEMNED, adj. unverbammt, unverurs 
theilt ; unverworfen. 

UNCON DITIONABLE, adj. unum{drantt. 
UNCONDITIONAL (adv. — ty), adj. unbedingt, 
to surrender — ly, fid) auf Gnade und Ungnade 
ergeben. 

UNCON FESSED, adj. ungebeidtet, ungeftanden. 
UNCONFINED (ade. — Ly), adj. unbegrenzt, 
unbeſchraͤnkt; zwanglos. 

UNCONFIRMED, adj. 1. unbeftätigt, unbekraͤf⸗ 
tigt, nicht vidimirt; 2. ſchwach, unftät, unents 
ſchloſſen, ſcwwankend; 3. unconfirmirt. 
UNCONFORMABLE, adj. ungemäß, unanges 
meflen, zuwider, ungleichfoͤrmig, unpaßlich. 
UNCONFORMITY, s. die Unangemeffenheit, Un⸗ 
gemäßheit, Unfüglichkeit, Ungleichheit. 
UNCONFUSED, ad). unverwirrt, unverwwor-. 
UNCONFUSEDLY, ado. } ren, deutlich. 
UNCONFUTABLE, adj. unwiberlegbar, unftreis 


tig. 

UNCONGEALABLE, adj. nicht gefrierbar, nicht 
erinnbar. 

NCONGEALED, adj. ungefroren, ungeronnen. 
UNCONGENIAL, adj. nicht gleichgeftimmt. 
OM CGAL adj. unehelich, nidt ebeftandss 

mäßig. 

UNCONNECTED, adj. unverbunden, unzufams 
menbängend, zerftreut, lofe, unvertnüpft, fchlaff. 
UNCONNIVING, adj. unnachfidtig, nicht nach- 
febend, nicht zugebend, unwillfährig, ftrenge. 
UNCONQUERABLE (ade. — Ly), 6 unerober⸗ 
lich, ndpinslich⸗ unbeſiegbar, unüberwindlidy 
unerſteiglich. 

uxcoxnqu ERED, adj. unerobert, unbeffeat. 


UNC 


UNCONSCIENTIOUS, adj. ungewiffendaft, ges 
wiffenlos. 

UNCONSCIONABLE (adv. — LY), adj. ungts 
wiffenbaft, gewiflenlos, ungerecht, er — _ 
ness, s. die Ungewiffenhaftigteit, Gewiffenlofigtet, 
Unbilligteit. 

UNCONSCIOUS, adj. unbewuft, bewuftloe, uns 
denfend, unmiffend ; obne zu wiffen warum; — 
ness, s. dad Unbewußtfenn, die Berwuftlofig: 


feit. 

UNCONSECRATED, adj. ungeweibt, ungeheil⸗ 
get, ungewidmet. 

UNCONSENTING, adj. nicht eintwilligend, nidt 
nachgebend, unnadhgiebig. 

UNCONSIDERED, aaj. unbedacht, unüberlegt. 

UNCONSOLABLE, adj. vid. INCONSOLABLE. 

UNCONSOLIDATED, aaj. 1. unverdidjtets 2 
unfundirt (von einer Staatéfchuld). 

UNCONSONANT, adj. ungleidftimmig, mdt 
gleihlautend, ungemäß, unpaßlidy, abmeidend 
w 


UNCONFIDENTIAL, adj. unzuverfictlic, mit 

frauen. 

UNCONSTITUTIONAL (adv. — Ly), adj. wits 
faffungswidrig. 

UNCONSTITUTIONALITY, s. die Verfafiuncs: 
wibrigfeit. 

UNCONSTRAINABLE, adj. un(be)ziwinabar, ur 
ähmbar, uneinihräntbar. 
NCONSTRAINED, adj. 


ungeamungen, 
UNCONSTRAINEDLY, adv. 


grvanglos, ctre 


Zwang. 

UNCONSTRAINT, -. bie Ungezwungenkit 
Zwangloſigkeit. 
UNCONSULTING, adj. unüberlegt, unvorſidtis 

vorſchnell, übereilt, haftig, untlug. 
UNCONSUMED, adj. unverzebrt ; unverwuͤſict 
UNCONSUMMATE, adj. unvollentet, unvoliftir: 
dig, unvollfommen. 
UNCONTAMINATED, adj. unbefledt ; unang: 


ftectt. 
UNCONTEMNED, adj. unveradtet. 
UNCONTENDED, adj. unbeftritten 3 — for, nid 
beftritten. 
UNCONTENTED, adj. unbefriedigt, unjuftits 


den. 

UNCONTESTABLE, adj. vid. InconrTestasir 

UNCONTESTED, adj. 1. unbeftritten ; 2 unt 
ftreitbar, augenfcheinlich. 

UNCONTRADICTED, adj. unbeflritten. _ 

UNCONTRITE, adj. unzertnirfcht, unbupfertiy 
reueloß, verftodt. 

UNCONTROLLABLE (ade. — ry), adj. 1. & 
unterworfen, unbezwingbar, unmwiberftehlid; * 
unmwiderlegbar, unwiderleglich. 

UNCONTROLLED, adj. ungezmwungen, I» 

UNCONTROLLEDLY, ade. } unterwerfen; auf 


fichtéloé. 
UNCONTROVERTED, adj. unbeftritter, ace 


gefochten. 
UNCONVERSABLE, adj. vid. Inconvensastt 
UNCONVERSANT, adj. nidit vertraut, mit 


Eunbig. 
UNCONVERTED, adj. 1. unverwanbelt ; 2 mit: 
eS crieibe. ;. unübenwi 

N ‚D, ad. un i 
UNCONVINCED, ad. undberirngt, undirts 


übrt. 
1, UNCORD, v. a. losbinden, abbinden, anf 
eens auflöfen, aufihnüren (— a package, cu 
acket). 
To UNCORK, u. a. enthorfen. 


UNCORONETED, adj. ohne BBappentcont (MR 
geadelt). 


UNC 


UNCORRECTED, adj. unverbeffert, unberichtigt, 


feblerbaft. 
UNCORRIGIBLE, vid. IncorrIGIBLE. 
UNCORRUPT, vid. Incorruer. 


UNCOUNSELABLE, adj. unrathfam, unräth- 


lich. 
UNCOUNTABLE, adj. unzäblbar, unzählig. 
UNCOUNTED, adj. ungezäblt, nicht gezäbit. 


UNCOUNTERFEIT, adj. nicht nadygemacht, un⸗ 


verfaͤlſcht, echt. 


To UNCOUPLE, v. a. losfoppeln, losbinden 5 abs 


fpannen, trennen. 

UNCOUPLED, adj. einzeln, ledig, unvermaͤhlt. 

UNCOURTEOUS (adv. — ty), adj. unhöflich, 
unartig, ungefdllig ; — ness, s. die Unbdflidteit, 
Unartigfeit. 

UNCOURTLINESS, s. 1. das Unhöfifche ; 2. Un⸗ 
böflichkeit, Unanftändigkeit. 

UNCOURTLY, adj. 1. unbdfifd, nicht hofartig ; 
2. unhdflid, bdurifd, grob, unanftandig. 

UNCOUTH (ade. — Ly), adj. 1. feltfam, wunder: 
lich, eigen, fonberbar, verkehrt, ungewdhnlid ; 2. 
ungiemlid ; grob, roh, raub; an — expression, 
ein fprachmidriger Ausdruck; — ness, s. 1. die 
Seltfamteit- Wunderlichteit, Eigenheit, Sonder- 
barkeit, Verkehrtheit ; 2. Grobheit, Rohheit, Rau⸗ 

eit. 

UNCOVENANTED, adj. durdy tein’ ber (bibli- 
ſchen) Zeftamente verfprochen. 

To UNCOVER. ». a. aufdeden, blößen, entblößen ; 
entfleiden, abnehmen, (ein Dach) abdeden ; un- 
covered, barhaupt 5 to leave uncovered, M. E. uns 

ededt laffen. 
NCOVETED. adj. unbegebrt, unerfebnt. 

To UNCREATE, v. a. vernichten, zu nichte maden, 
bes Dafeyné berauben. 

UNCREATED, aaj. unerfhaffen, nod) nidt ers 
ſchaffen. 

UNCREDIBLE, vid. INCREDIBE. 

UNCREDITABLE, adj. von feinem guten Rufe, 
nicht zu trauen, unrühmlid), ungeachtet; — nens, 
s. ber Mungel an gutem Rufe, die Unebre, der 
Unrutm, die Ruflofigteit, der Mangel an Ber: 
trauen, die Unruͤhmlichkeit. 

UNCREDITED, adj. nicht geglaubt, ungeglaubt. 

UNCRITICAL, adj. untrititer 

UNCROPPED, adj. ungepflict, ungeerntet. 

UNCROSSED, adj. 1. nicht befreuzt, nicht durch⸗ 
kreuzt, undurchftrichen 5 2. nicht verbindert. 

UNCROWDED, adj. ungedrängt, nicht in Haufen. 

To UNCROWN, r. a. 1. der Krone berauben, ente 
thronen, abfegen ; 2 die Krone vom Haupte reißen, 
enttronen. 

UNCRYSTALLIZABLE, adj. nicht tryftallifirfa- 
big, nicht tryftalliftrbar. 

UNCKYSTALLIZED, adj. nicht troftallifict. 

UNCTION, «. 1. die Salbung, Oelung ; das Sal- 
ben; 2. die Salbe, der Balfam (mw. 0.) 5; 3. das 
Linderungémittel; 4. die Heiligung; 5. Alles, 
was ue Andacht auffordert; extreme —, bie 
legte Delung. 

U CTUOSITY, 8. die Fettigkeit, Deligkeit, das 
Delige, Schmierige, Klebrige. 

UNCTUOUS, adj. fett, oͤlig, ſchmierig, klebrig; 
— ness, s. vid. UNCTUOSITIY. 

UNCULLED, adj. 1. unausgeludht, un(aus)ge⸗ 
wählt, unausgemerzt ; 2. ungepflict. 

UNCULPABLE, adj. vid. INcuLP ABLE. 

UNCULTIVABLE, adj. 1. nicht anzubauen; 2. 
nicht zu veredeln, nicht auszubilden, unverbeffer= 
lich, unverfeinerlid. 


UNCULTIVATED, adj. 1. unangebaut; 2. un= 


veredelt, unverfeinert, unaudgebildet, ungebildet, 
ununtertiduet, roh. 
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UNCUMBERED, adj. unbefdwert, unbelaftet. 
unvertimmert. 

UNCURABLE, adj. vid. INCURARLE. 

To UNCURB, v. a. die Kinntette abnehmen ; fg. 
losmachen, befreien. . 

UNCURBED, adj. ungezähmt, ungebändigt, auss 

elafien. 

A URL, v. I. a. enttrdufeln, Iosträufeln, bie 
Loden abnehmen, ausmaden, loswideln, glatt 
maden; Il. m. fid) entträufeln, aufgehen, die 
Locten (das Lockige) verlieren. 

UNCURLED, adj. ungelodt, entträufelt. 

UNCURRENT, adj. ungangbar, nicht gültig; — 
coin, — money, ungangbares (fremdes) Geld. 

UNCURSED (Uncurst), adj. ungefludt, nicht 
verfludt, vom Fluche befreit. 

UNCURTAILED, adj. nidyt verhauen, ungeftußt, 

unabgetürzt, unverfürzt. 

U x STOMARY, adj. ungewoͤhnlich, ungebräuch- 
li 

UNCUSTOMED, adj. unverzollt ; — goods, un- 

verzollte, beim Zoll⸗Amte nicht angegebene Waa⸗ 


ren. 

UNCUT, adj. ungefdnitten, unbehauen, unges 
bauen; unabgefchnitten ; unangefchnitten ; uns 
aufgefchnitten ; — velvet, ungejhorner Sammel. 
To UNDAM, v. a. losbämmen, abdämmen ; Öffs 
nen. 

UNDAMAGED, adj. unbefchäbdigt, unverborben. 
UNDAMPED, adj. unentmuthigt. 

UNDATED, adj. wellenfdrmig. 

UNDATED, adj. undatirt, ohne Datum. 
UNDAUNTED (adv. — ty), adj. unerfchroden, 
unverzagt 5 Für, mutbig; — ness, s. die Uners 
ſchrockenheit; Kühnbeit, Muthigfeit. 
UNDAWNING, adj. nod nidt bdmmernd 5; nod 
dunkel. 

UNDAZZLED, adj. ungeblendet. 
UNDEBASED, adj. nidt erniedrigt 3 unvers 


faͤlſcht. 

UNDEBAUCHED, adj. unverführt, unverdorben, 
rein. 

UNDECAGON, s. G. T. das Eilfeck. 

UNDECAYED, a4. frifd, unverfallen, unges 
ſchwaͤcht, unzerftört. 


UNDECAYING, adj. nidt verfallend, ohne Abs 


nahme. 

UNDECEIVABLE, adj. 1. nicht Fre zu betrüs 
en; 2. unbetrügbar ; 3. untriglid; 4 aus dem 
trthum zu bringen, belebrbar. 

To UNDECEIVF, v. a. enttäufchen, aus dem Irr⸗ 
thume bringen, den Irrthum benehmen, auftlären, 
eines en belebren, verftändigen, col. aus bem 
Sraume belfen. 

UNDECENCY, vid. InNDEcENcY. 

UNDECIDED), adj. unent{dieden, unauegemadtt. 

UNDECIPHERABLE, adj. unentgifferlid, nicht 
zu entziffern, unerflarbar, unauflöslid, unlefers 

lich, verworren. 

UNDECIPHERED, adj. unentziffert. 

UNDECISIVE, adj. unentſcheidend. 

To UNDECK, v. a. der Bierde (de Schmudes) 
berauben, die Bierde nehmen, ſchmucklos madıen. 
UNDECKED, adj. fdmudlos, zierlod, unges 
ſchmuͤckt; an — vessel, ein offenes Fahrzeug, 

Rabrieug ohne Dec. 

UNDECLINABLE, adj. vid. INDECLIN ABLE, 

UNDECLINED, adj. 1. nicht abweichend, am 

Rechte haltend; 2. Gram. T. nidt declinirt, unges 


eugt. 
UNDECOMPOSABLE, adj. unjerſetzlich, nicht 


—86 
NDECOMPOSED, UNDECOMPOUNDED, acij. 
nicht zerfegt, nicht gefdieden. 
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UNDECORATED, adj. unverziert. 
UNDEDICATED, adj. nidt geweiht, nicht gewid- 
met ; nicht dedicirt. 
UNDEEDED, adj. durd feine That befannt, 
nicht durch Thaten auögezeichnet. 
uN DEFACEABLE, adj, unentftellbar 5 unver- 
tilgbar. 
UNDEFACED, adj. 1. nidt verunftaltet, unent- 
ftellt ; 2. unvertilgt. 
UNDEFEASIBLE, vid. INDEFEASIBLE. 
UNDEFENDED, adj. unvertbeidigt, unbeſchuͤtzt. 
UNDEFIED, adj. ohne Ausforderung, unaufge- 
fordert, ungetroßt. 
UNDEFILED, adj. unbefubelt, unbefledt, unver: 
dorben, mafellos, rein. 
UNDEFINABLE, aaj. 1. unbegrenzt, grenzenlos; 
2. unbeftimmbar, unbefchreiblid). 
UNDEFINED, adj. 1. unbeftimmt, unbefchrieben ; 
2. unbegrenzt. 
UNDEFLOURED, adj. unverborben. 
UNDEFORMED, adj. unentftellt. 
UNDEFRAUDED, adj. unbetrogen. 
UNDEFRAYED, adj. nidyt frei gehalten, nidt 
begabt, unbezahlt ; af. E. ungebedt. 
To UNDEIFY, v. a, entgöttern. 
UNDELEGATED, adj. nicht abgeorbnet, nicht 
elegirt. 
UNDELIGHTED, adj. unergögßt, ohne Vergnuͤ⸗ 
gen, nidt erfreut. 
UNDELIGHTFUL, adj. freubenlos, unergöglidh, 
unangenehm. 
UNDELIVERED, adj. nicht übergeben. 
UNDEMOLISHED, adj. ungefcleift, unzerftört. 
UNDEMONSTRABLE, vid. INDEMONSTRABLE. 
UNDENIABLE (adv. — uy), adj. unläugbar, 
unftreitig, unbeftreitbar. 
UNDEPENDING, adj. unabhängig. 
UNDEPLORED, adj. unbeweint, unbeflagt, un= 
bejammert. 
UNDEPOSABLE, adj. unabfe&bar. 
UNDEPRAVED, adj. unverdorben, unverberbt, 
unverfaͤlſcht. 
UNDEPREFCATED, adj. nicht abgebeten. 
un DEPRECIATED, adj. nidyt erniedrigt (im 
reife). 
UNDEPRIVED, aaj. unberaubt, unbenommen. 
UNDER, prep. & adv. 1. unter; 2. unten; 3. dar⸗ 
unter; 4. in, bets 5. von; 6. mit; 7. mit Hülfe, 
burd) Beiftand ; 8. in geringerem Grade ; geringer 
(weniger) alg; — arms, unter den Waffen; — 
bond, ZL. T. gegen Gautioné-Leiftung, unter Gau- 
tion ; — color. unter bem Scheine, Vorwande ; — 
command, befebligt, bem Befehl unterworfen ; fg. 
überhöht, commandirt (von einem Werke, einer 
Gegend, u.f.w.) ; — correction, mit Erlaubniß zu 
fagen, unmaßgebli ; — cover, befhügt, gebedt 3 
— cure, in der Gur 3 — the direction of .., nad) 
Anleitung von .. ; to lie — a distemper, von einer 
Krankheit befallen feyn; — favor, mit Grlaubs 
nif; — (the) favor of .., begünftigt von .. 3 to 
get — a fire, bed Feuers Herr werden; cool — 
re, Mil. Ph. vubig im (feindliden) Feuer; to 
trample — foot, mit §hfen treten, — God (— 
God's protection), unter bem Schuße Gottes; — 
Napoleon (— the reign of Napoleon), unter Na⸗ 
poleon; — the king’s lock, Af. E. im königlichen 
(oder unter Regie⸗)Verſchluß (i. e. im königlichen 
Bollmagazin) 3 to be — an oath, durch einen Eid 
gebunden ſeyn; gefchworen ee beeibdigt feyn 5 
— hand and seal, unter Brief und Siegel, unters 
fhrieben und unterfiegelt; — one’s own hand, 
eigenbandig ; — the name, unter dem Namen; — 
ain, bei Strafe; — pain of death, bei Tobes= 
afe 3 rt ies of .., zum Schein, unter dem 
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Borwande ; — promise of marriage, verſprochen 
verlobt ; to return — protest, Af. E. mit Preteft 
zuruͤck ſchicen; — sail, unter Segel, im Segeln; 
— sentence, verurthcilt; — sentence of death, 
zum ode verurtheilt ; — size, unter bem beftimmtin 
Mafe ; — ground, unter bem Boden (unter ber 
Erde) befindlidy, unterirdifd 5 — ground-caverns, 
unterirdiſche Höhlen; — water, unter (dem otir 
im) Waffer; — the date of the first instant, uns 
term erften diefed (des gegenwärtigen Menais); 
— the firm of .., unter der Firma ven ..; I 
cannot sell it —, id fann es darunter (untir 
diefem Preife) nicht verfaufen ; — three hundred, 
unter (nod) nidt) dreihundert. 

To UNDERACT, ». a. weniger thun. 
UNDERACTION, s. die Nebenbandlung, Zri⸗ 
fhenhandlung. 

UNDER-AGE, s. die Unmünbigteit, Minderjaͤhrig⸗ 


keit. 
UNDERAGENT, s. der Unteragent, Unterhaͤnd⸗ 


ler. 

ha ON DERBEAR, ». a. ertragen, erdulden, au& 

ten. 

UNDERBEARER, s. der Träger, Leidentrdger. 

UNDERBEARING, s. das Ertragen, u.j.w. 

To UNDERBID, v. a. zu wenig (oder unter in 
Werthe) bieten, mifbieten; to — one, went 
bieten, als ein Anderer. 

UNDERBIDDING, s. dad Mifigebot. 

To UNDERBIND, v. a. unterbinden, unten az 
binden. 

UNDERBLOWN, part. adj. — metal, uni: 
blafenes Eifen. 

UNDERBRED, adj. von gemeiner Crjicbusy 
rob, niedrig. 

UNDERBRUSH, vid. UnvERWoop. 

UNDERBUTLER, s. der Untertellner. 

UN DERCATERER, s. der Unterproviantmeifter. 

UNDERCHAMBERLAIN, s. der Unterfammit: 


err. 

UN DERCLERK, s. der Unterfchreiber, Untertar- 
aeltt, Affiftent, untergeordnete Gehülfe, Eur 
altern. 

UNDERCOOK, «. der Unterfod. 

UNDERCROFT, s. da& Gewölbe unter bem Chi? 
oder ber Kanzel; der unterirdiſche Gang 

UNDERCURRENT, s der Strom unter Nt 
Meeresoberfläche. 

To bey DERDITCH, vo. a. einen Abgugeqreta 
graben. 

To UNDERDO, v. a. 1. zu wenig thun, nit 9223 
thun 3 2. nicht gar kochen. nig thun, wide 

UNDERDOSE, s. eine Heine Doſis, Heine Gate. 

To UNDERDOSE, v. nv. Heine Dofen nehmen. 

UNDERDRAIN, « ein unterirbdifeer Zeya 


kanal. 
To UNDERDRAIN, e. a. mit unterivdifden Ab 
EN raben durchziehen. 
N DERFACTION, s. die Unterpartei, Ree 
arte 
UN DERFARMER, s. der Afterpädtter. 
UNDERFELLOW, s. ber geringe Menfc, (aude 
erl; Handlanger. 
UNDERFILLING, a. ber Unterbau, Grund, & 
Grundlage eines Gebäudes. 
UNDERFOOT, I. adv. unter dem Fufe, greiner 
eri ed, zum ben; N. T. gerade unter WE 
iffe legend (vom Anker); IL adj. gi 
ſchlecht, verworfen. 
To UNDERFREIGHT, ve M. B em ( 
tetes) gebduertes Schiff wieber (an einen 


mun DERYORNIGH, 5. nit es 
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8 reihen; zu wenig liefern; ſchmachten 
to sow — furrow, ben Samen unter- 


ERGIRD, o. a. untergirten, unten herum. 
anten anbinden. 
GIRDLE, s. der Untergurt, Untergärtel. 
ERGO, e. a. fic) unterziehen; ertragen, 
steiben, erfahren, ausfteben. 
GRADUATE, «. ber tgrabuirte. 
SROUND, I. «. der unterirbifche Ort, die 
er Keller ; II. adj. & adv. untericdifdy. 
GROWTH, «. daé Unterholz, Riederhofz, 
€, der Unterudé, die Sommerlatten. 
HAND, UNDERHANDED, adj. & adv, unter 
by heimlich, verftedt, tiftig, fhlaus — 
ber verftedtte Handel, heimliche Berkehe: 
INSURED, adj. unter dem Werthe (0 

ı vollen Werthe) verſichert. 

(VED, adj. unabgeleitet, unentlehnt, nicht 








iAW, ve ber Unterfinnbadten. 

KEE der Unterauffeher. 
LADORE) a. ber Unterarbeiter, Bus 
danblanger. 


:RLAY, v. a. (aud) Typ. T.) unterlegen, 
nflien. 

LEATHER, das Unterleber. 

SRLET, v. a. unter bem Werthe vervadye 
niethen an einen Afterpähter verpady 


LETTER, s, der Xfterpächter. 
“IEUTENANT, s. der Unterlieutenant. 
ERLINE, o. a. unterftreihen, untere 


LING, s. 1. der Untere, Untergebene, uns 

iete Gehülfe, Subatterne, Unterworfene, 

% i — 2. cont. ber abhängige 
woddhlin 

JOCKS, +. ph bie Baudwolle bes 


MASTED, adj. mit zu niebrigen oder zu 
Raften verfehen. 
MASTER, s. der Unterlebrer, Unteraufe 


MENTIONED, adv. unten erwähnt. 
WILLSTONE, «. der untere Müplftein, 


in. 
ERMINE, v. a. unterminiren, unter 
immerfen (ehgteie, 1), 

ML , s ber Unterminirer, Untere 
Ehanskäen, GSprenggrdber; Ag. ber 


eind. 
MOST, adj. der (die, das) unterftes zu 
jan unten. 

NEATH, I. ade. unterwaͤrts, unten, von 
ıtenber ; Il. prep. unter. 

DFFICER, ber Unterofficier ; Unters 


IGATORY, adj. unnadıtheiligs nicht bes 
+ nicht (hmälernd. 

ART, s. das Untertheil, Nebentheil, 
Bwilchenftüct ; die Nebenrolle, unterges 
tolle ; Nebenz ober Brvifdenhandtung, 
>ETTICOAT, s. ber Unterrod. 

ERPIN, v. a. die Grundfhmwellen eines 
ntermauern ; ftägen, unterbauen. 
DINNING, 4. daé Gtügen, Unterbauen 5 
aecn ; der Grundbau. 

LOT, s. das Broifdenftict, bie Epifode, 
ndlung, der Nebenplan ; die Abtartung, 
lie ©tüddyen, ber heimliche Anfchlag. 
ERPRAISE, o. a. nicht genug loben, 


bi 
mich, s. der Gpottpreis, Sdleuders 
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unter dem 3 to sell (off) at 
eye i aioe une ven — oy 
fegtem ®Preife ober unter bem 
rel (eben verfhleubern. 
IZE, 9. a. unter dem 


Werth 
2 Ya Fr geringe ſchaten / zu gering anfdlagen, 
erabii 


UNDEREKOM PTER, «. der Unterfouffleur. 

To UNDERPROP, v. a. unten ftügen, abfpreigens 
unterhalten, unterftügen. 

UNDERPROPORTIONED, j. unter dem Ver⸗ 

UNDER unverhältnißmäßig, gefhmälert. 

ERPULLER, s. ber untergeorbnete Quäfer, 
ve Verberber. 

AT ti DERRATE, v. a. zu niedrig anfegen, zu 
ft lagen, ober fchägen, unterihägen, 
eral 


UNDERRATE, s. ber (zu) niedrige Anfchlag, zu 


URDERRENT, « bie After 


UNDERROOF, «. 7. bie Geitite, Dadhſpite / 
der Giebelfpieß. 

To UNDERRUN, o. a. N. T. darunter herfahrenz 
to — a cable, unter baé Antertau holen (in einem 
Boot darunter fahren, um es zu unterfurhen) 5 to 
— a tackle, ein Tafel tar {deren oder Maren (in 
Drbnung bringen). 

UNDERSATURATED, adj. Ch. T. unterfättigt. 

UNDERSECRETARY, «. ber Unterfecretär. 

To UNDERSELL, v. a. unter dem Berthe vers 
taufen, woblfeiler verfaufen (ald Andere), mit 
Schaden verkaufen, Losfchlagen, (ver)fhleubern. 
UNDERSELLING, «. das Schleudern, der Bers 
Tauf unter dem Werthe. j 
UNDERSERVANT, s. bet, die Unterbebiente, bie 
Rebenmagd. 

To UNDERSET, ». a. unten ftellen, unterfegen, 


unterftägen. 

Er, s. N. T. ein Strom unter der Obers 
lace des Meeres, 

INDERSETTER, «. die Stüge, das Geftell. 
UNDERSETTING. & das Unterflügen; die Uns 
Je 1 das Ful Bubgeteic 
‚RSHERIFF, «. der Unterfcheriff, Unters 
anbriäter, Untervogt. 

To UNDERSHIP, v. a — the neat proceeds, 
M. Ph. eine geringere Ricladung madyen, alé der 
reine ne Grttag ber inlabung ausmadht. 

UN! adj. von unten getrieben, unters 

[eeat an — wheel, ein unterfdlddtiges 


UNDERSHRUB, «. B. T. die Staube. 
UNDERSIGNED, «. der Endeögenannte, Endes- 
unterfchriebene, Endesunterzeichnete. 
UNDERSOIL, Unpenstaatum, die Erdſchicht 
unter der Dammerbe. . 
UNDERSONG, s. der Ghor(us), Schlußreim, 
Refrain, Wiederholungevers. 

UNDERSORT, s. bie untere Glaffe. 

To UNDERSTAND, ». a. & m. 1. verftehen, bes 
‚greifen, einfeben, fafiens 2. meinen, innerlich — 
fepn; 3 erjehen, vernehmen, hören, er= 





fahren; 4. fid) auf etwas eben, es willen, 

amen —! int, merte dit’s! ified bore! to 
give one to —, einem gut verftehen geben I have 
been given to xi ‘6 habe in Gefaprung, gebrat Hs 
to — by.., erfeben auß ..; to— with .., 
perftdnbigen (beredneny ny gufammencedynen) fe 
++5 to — the world, bi tennen; he under- 
Stands a horse, er verftet fi auf Pferde, 
PNDERSTANDER, « ber Berftehende, Kenner z 
Ginfichtévolle (w. 6). 
UNDERSTANDING, I. «1. ‚er Berftanb, bie Cine 





fit 5 2 Kennerfcaft 3 to have good — together 
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in gutem Vernehmen leben; II. adj. verftändig, 
einfichtsvoll, einfehend ; erfahren; an — man, ein 
einfichtevoller Dann. 

UNDERSTANDINGLY, adv. mit Verftand, mt 
Einſicht; alé Kenner. 

UNDERSTRAPPER, s. der Unterbediente, 3u- 
träger, Handlanger, Unterkändler, Beigänger, 
Unteragent, vulır. Kitfader. 

To UNDERSTROKE, e. a. unterftreidyen. 

To UNDERTAKE, ». 1. a. unternehmen, auf fid 
nehmen, verjuchen, verſuchsweiſe fpeculiren, wa- 
gen; LI. m. fich einlaſſen; fic) verbürgen ; to — 
for one, für Jemand gut fagen. 

UNDERTAKER, s. 1. der Unternehmer, verſuchs⸗ 
weife Speculirende, Uebernehmer ; 2. Beforger ; 
3. Leichenbeforger ; — for another, der Barge, 
Gavent, Gewährsmann. 

UNDERTAKING, s. dad (Geſchaͤfts⸗ Unterneh⸗ 
men, die Handelsunternehmung, Entreprife, der 
Verſuch. 

UNDERTEETH. s. pl. die Unterzaͤhne. 
UNDERTENANT, s der Unterpäcter, After: 
lehensmann, Afterlehenträger, Aftermiethmann. 

UNDERTONE, «. die tiefe Stimme. 

UNDERTREASURER, s. der Unterfchagmeifter. 
UNDERVALUATION, s. die zu niedrige Schaͤ⸗ 
bung, Schage unter dem Werthe; Geringſchaͤtzung, 
Gerabwärbigung, Herabihägung, Herabfesung, 

ntwürdigung, Verkleinerung, Veradtung. 

To UNDERVALUE, ve. a. unter dem Werthe 
ſchaͤtzen, geringe (chdsen, gering halten, entwuͤrdi⸗ 
gen, herabmwürdigen, verkleinern, verachten. 

UNDERVALUE, «. der Preis unter dem Werthe, 
F geringe Preis; die Geringſchaͤtzung, Herab⸗ 
etzung. 

UNDERVALUER, der zu geringe ſchaͤtzt, Ents 
wuͤrdiger, Veraͤchter. 

UNDERVOICE, e. die gebämpfte Stimme. 

UNDERWEIGHT, s. daé Untergewidt, Gewichts⸗ 


manco. 

UNDERWOOD, s. das Unterholz, Untergehdl; 5 

Geftripp, niedrige Gefträudh. 

UNDERWORK, s. die Unterarbeit, das Tleine 

(niedere) Geſchaͤft. 

To UNDERWORK, v. a. I. ſchlecht arbeiten; 2. 

zu wenig bearbeiten; 3. zu wohlfeil arbeiten; 4. 

fig. untergraben, zu fürgen fudjen. 

UNDERWORKER, NDERWORKMAN, s. ber 

Unterarbeiter, Handlanger. 

To UNDERWRITE, re. I. a. 1. unterfhreiben; 2. 

verfidern, affecuriren, (eine Affecuranzpolice) 

unterzeichnen 5 II. n. Affecuranzgefchäfte trei- 
n. 

UNDERWRITER, «. 1. ber Unterfchreibende ; 2. 

Affecurant, Aflecuradeur, Berfiderer, Zeichner 


(einer Affecuranzpolice). 
UNDERWRITING, s das Affecuriren, Were 


fichern. 
UNDESCENDIBLE, adj. unvererblid. 
UNDESCRIBED, adj. unbe{drieben. 
UNDESCRIED, adj. ungefeben, unausgefpäht, 
unerfunten, unentdectt. 
UNDESERVED (adr. — Ly), adj. unverbient, 
nicht durdy Verdienft erhalten; unverfchulbet. 
UNDESERVEDNESS, s. die Unwürbigfeit, Vers 
bienftlofigkeit. 
UNDESERVER, s. der Verdienftlofe, Unwuͤrdige. 
UNDESERVING (adv. — Ly), adj. kein Berbienft 
babend, nicht verbienend, unwuͤrdig, unwerth. 
UNDESIGNED (ade. — ty), adj. unbeftimmt, 
unbeabſichtigt, unabfichtlich, ohne Koficht, abſichts⸗ 
los, planlos, unvorfeglid) ; — ness, s. die Ab 
lofigteit, Unvorfeglichkeit, Zufälligteit. 
UNDESIGNING, adj. 1. planigs, ohne Abficht, abs 
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UND 


fichtlos; 2. ohne böfe Abfidt, ohne Arg, ehrlid 
aufridtig, 

UNDESIRABLE, adj. nidyt wuͤnſchenswerth, un 
annehmlid). 

UNDESIRED, adj. unerwünfdht, ungebiten, uns 
erbeten. 

UNDESIRING, adj. obne Wunſch, nidte te 
gehrend, begierlog, Laffig. 

UNDESPAIRING, adj. nicht verzweifelnd. 

UNDESTROYED, aaj. unzerftört. 

UNDETECTED, adj. unentdedt. 

UNDETERMINABLE, UNDETERMINATE, &c 
vid. INDETERMINABLE, &c. 

UNDETESTING, adj. nicht verabfcheuent. 

Valet LOPED, adj. unentiwidelt, nicht cat 
altet. 

UNDEVIATING, adj. nicht abweichend, unwer- 
delbar, unerfchütterlichy, regelmäßig, nicht ergeben, 
nicht irrend, gerade. 

UNDEN OTED, adj. ungewidmet, unergeben, nidt 

eweibet. 

UN DEXTROUS, adj. ungefdhidt, plump. 

UNDEVOUT, adj. unandädtig. 

UNDIAPHANOUS, adj. undurdfictig. 

UNDIGENOUS, adj. wellenergeugt, meererzeugt. 

UNDIGNIFIED, adj. wuͤrdelos; gemein, nit 

rig. 

UNDILUTED, adj. unverfaljdt (von Geträns 


fen). 

UNDIMINISHABLE, adj. unverminderlich, us 
verkleinerlich. 

UNDIMINISHED, adj. unverminbdert, unset 
tingert, unverkleinert, ohne Abbrud. 

UNDIMMED, adj. unverdüftert. 

UNDINTED, adj. unverlegt, unbefchäbigt. 

UNDIPLOMATIC, adj. undiplomatiidı. 

UNDIPPED. adj. uncingetaudt, unbeneßt. 

UNDIRECTED, adj. 1. nidyt gerichtet, ungeleite, 
Barer unbelebrt; 2 obne — vca 
Briefen, u ſ.w.), unadreſſirt. 

UNDISCERNED, (ade. — ıy), adj. 1. nicht un 
terfchieden, unbemerft, ungefeben ; 2 unfidtlid. 

UND ay ERN IBLE, adj. nidyt wahrnehmbar, uw 
merklich. 

UNDISCERNING, adj. nicht unterfcheidend, bes 
urtheilungsloé, kurzſichtig, nicht ſcharffichtig, cin 
fältig, bedadtlos, ftumpf. 

UNDISCIPLINED, adj. zu feiner (Bucht) OErd⸗ 
nung gemöhnt, zuchtlos, ungezogen, ungeübt, un⸗ 
disciplinirt, ununterrichtet, unbelebrt, rok. 

UNDISCORDING, ads. nicht unbarmonifd, met 
bisbarmonifch, nicht mifElingend. 

UNDISCOVERABLE, (adv. — Ly), adj. unmb 
deckbar, nicht zu finden. 

UNDISCOVERED, adj. unentdedt. 

UNDISCREET, vid. Inpiscrerr. 

UNDISCUSSED, adj. unerdrtert, nidt bike 


tirt. 
UNDISGRACED, adj. 1. nicht in Ungnate oe 
allen; 2 ungefchänbet ; 3. nicht verunziert 
N DISGUISED, adj. unvertleidet ; unvecnmamti 
US DISHONORED, ca ats 
, adj. unentebrt, 
det, unbefdimpft. * det, unge 
UNDISMAYED, adj. unerſchrocken, unvrryag 
beberzt, muthig. . 
UNDISOBLIGING, adj. nicht ungefätig, am 
unartig (w. &.). 


UNDISPERSED, adj. 
UNDISQUIETED, nd. uegentbeae nidg bear 


subigf. 
UNDISSEMBLED, j. unverftefit, 
ri 
ui aa oes age, 


UND 
SIPATED, adj. ungerftreut ; nicht durch⸗ 


SOLVABLE, adj. vid. INDISSOLVABLE. 
SOLVED, adj. unaufgelöfet, undeichmolgen. 
SOLVING, adj. ſich nidt auflöfend, nicht 
nd, nicht zergebend. 

TEMPERED, adj. frei von Krankheit, 
paß, ungerritttet, unverworren. 
[INGUISHABLE, (adv. — Ly), adj. 1. 
| unterfdeiden, ununterfcheibbar; 2 un⸗ 
ar, unerfenntlid, undeutlich. 
TINGUISHED, adj. 1. ununterfdieden, 
ondert; 2. unbezeichnet ; 3. unaudgezeich 
ohne befondere Merkmale, ohne Abzeichen. 
CINGUISHING, ad. teinen Unterfchieb 
» gleich, achtlos, rücfichtslos, ohne zu 


CORTED, adj. nidt verdreht; nicht vere 


TRACTED, adj. unzerftreut, ungeftört ; 
ttet; — ly, adv. ohne Zerftreuung, ohne 
ung; — ness, s. die Ungeftörtheit, Unzer⸗ 
it, Geiftesrube, Gemuͤthsſtille. 
CRIBUTED, adj. unvertheilt. 

[TURBED, (adv. — ty), adj. 1. ungeftört, 
regt, unerfchüttert, ruhig, gelaffen; 2. un⸗ 
ct; undisturbed waters, unbewegte Ges 
— ness, s. die Ungeftörtheit, Rube, Ge- 
it. 

ERSIFIED, adj. nicht vermannigfaltigt, 


ig. 
ERTED, adj. ununterhalten; nidjt ab- 


t. 

IDABLE, adj. untheilbar, untrennbar, 
ennlid). 

IDED, (adv. — ty), adj. ungetheilt, uns 
if, ganz. 

ORCED, adj. nicht gefdieden; nicht gee 


ULGED, adj. nidt auégefprengt, nicht 
gemadt, verborgen. 

G, v. a. 1. auflöfen, aufmaden, auftrenz 
‘legen; 2. vernichten, zerftören, (moralifch) 
en, zu Grunde richten (Jemand oder Ses 
guten Ruf), ungluͤcklich machen; 3. wegs 
abſchaffen, aufheben, annulliren, zuräds 
ruͤckgaͤngig (ungefchehen, ungültig) ma⸗ 


'OCK, v. a. (— a vessel, ein Schiff) aus 
te bringen. 

R. s. 1. der Auflöfende 5; 2. Vernidter, 
73 Aufbeber. 

NG, s. das Auflöfen, Vernidten, Aufheben, 
'n; that was the — of him, das war fein 
ing; the — ofa boar, Sp. T. dad Aube 
eines Ebert. 

IE, part. & adj. 1. vernichtet, bin, verloren 5 
than; ungefcheben; I am —, es if um 
ſchehen, e8 ift aus mit mir; it is ye.—, 
ch nicht fertig. 

IBTED, (adv. — Ly), adj. unbezweifelt, 
weifel, zweifeldohne, zuverläffig, ficher ; 
fr papers, M. E. fidhere, gute Papiere 


IBTFUL, adj. unzweifelhaft, zweifellos, 

fenbar, zuverläffig. 

h BTING, adj. nicht zweifelnd, zweifelfrei, 
ich. 

\MATICAL, (— ıc), (adv. — ay), adj. 

iatiſch. 

AWN, adj. ungezogen, nicht (weg)gezogen; 

icket, ein nicht gezogenes Loos. 

3ADED, adj. undefürdhtet, ungeſcheut. 

aA] MED, adj. ungeträumt, ungedadt. 


UNE 


To UNDRESS, e. I. a. 1. entkleiden, auskleiden, 
auézieben, ablegen 5; abfleiden, den Pug abs 
—7— des Schmuckes entledigen, berauben 5 2. 
aufbinden (eine Wunde); den Verband (einer 
Wunde) abnehmen; II. m. ſich entkleiden. 

UNDRESS, s. die Hauskleidung, das Nadıtkleid, 
Regligée, ber Schlatrod. 

UNDRESSED, adj. 1. unbelleidet ; 2. ungepugt, 
—— ; 3. unzubereitet, unzugerichtet, uns 

arbeitet ; — leather, ungegerbtes Leder. 

UNDRIED, adj. ungetrodnet, ungedoͤrrt; feucht. 

UNDRIVEN, adj. ungetrieben. 

aan ING, adj. nicht erliegend; nicht ver= 
weifelnd. 

UN DROSSY, adj. ohne Schlacken, ſchlackenfrei, 
geläutert, rein. 

UNDROWNED, adj. nicht ertrunten. 

UNDUBITABLE, ad). vid. INDUBITABLE. 

UNDUE, adj. 1. ungebibrlid, pflidtwidrig, uns 
recht, ungebdrig, gefegividrig 5 2 nicht fällig. 

To UNDUKE, ». a. de8 Herzogthums berauben. 

UNDULARY, adj. wallend, wellenförmig, wellens 


haft. 

To UNDULATE, v. I. n. 1. Wellen ſchlagen, fid 
wellenförmig, bewegen, wallen ; 2. ſchwanken; LI. a. 
in wellenförmige Bewegung fegen, Wellen ziehen. 

UNDULATE, UNnDULATED, UNDULATING, aaj. 
or UnpbuLalINGLy) mwellenfdrmig, in Wellen 

dlagend. 

uND Fe s. 1. le en die 
wellenförmige Bewegung, Schwingun ebung, 
das Schwanken, die wellenfdrmige Geftatt ; 2, 
Med. T. die Blutwallung; undulations, wellen⸗ 
förmige Erhöhungen und Niederungen. 

UNDULATORY, adj. vid. UnvuLarY. 

UNDULY, adv. 1. ungebührlidy, unrecht; 2. übers 


mäßig. 

UNDUTEOUS, ¥(adv. — FULLY), adj. ungebors 

UNDUTIFUL, § fam, pflichtoergeffen, pflicht⸗ 
widrig; unehrerbietig; undutifulness, s. ber Un⸗ 
ehorſam, bie Pflichtvergeſſenheit, Pflidjtwidrig- 
eit; Unehrerbietigkeit. 

UNDYING, adj. unſterblich, unvergaͤnglich. 

UNEARNED, adj. nicht (durch Arbeit oder Vers 
dienft) erworben, unverbdient. . 

UNEARTHED, adj. aus der Höhle getrieben. 

UNEARTHLY, adj. nicht irdiſch. 

UNEASINESS, s. die Unrube, Aengftlidfeit, uns 
angenehme Empfindung, Beſchwerde, Unbequems 
lichkeit, Unbebaglidteit, Ungemadlidteit, der leich⸗ 
te Schmerz, dad Ungemady, die Verdrießlichteit, 
Verwirrung; to give one —, einem Beſchwerde 
verurfaden. 

UNEASY, (adv. — tty), adj. 1. unruhig, ängfts 
lid); unbequem, peinlid, ungemddlid, unbebage 
lich, verdrießlich, mißmuthig, wunderlid) ; 2 ges 

Frungen, fteif. 
NEATABLE, adj. ungenießbar. 

UNEATEN, adj. ungegeffen, unverzehrt. 

UNECLIPSED, adj. unverbuntelt. 

UNEDIFIED, adj. unerbaut. 

UNEDIFYING, adj. nidt erbauend, nidt erbaus 
lid, unerbaulich. 

UNEDUCATED, adj. unerzogen, ohne Erziehung, 
ergiehungelod. ; 

UNEFFACED, adj. unverlöfcht, unverwifcht. 

UNELBOWED, adj. unbegleitet, unbebient. 

UNELECTED, adj. unerwäßlt. 

UNEMBARRASSED, adj. 1. nicht verlegen, uns 
perp idelt ; 2. frei von Saulden, unbelajtet, uns 


NEMBC Ä 
UNEMBODIED, adj. unvertö 
UNEMPHATIC, adj. ohne R 
lob, nicht emphatifch. 


drud, ausdrudds 


UNE 
UNEMPLOYED, adj. 1. unbefhäftigt, mäßig ; 2. 
unangewanbt, ungebraudt; — capital, todte 


Gapitalien, müßige Gelder. 
UNEMPOWERED, adj. unermädhtigt. 
UNEMULATING, adj. nicht wetteifernd ; ans 


ſpruchlos. 

UNENCHANTED, adj. nicht bezaubernd, nicht 
zu bezaubern. 

To UNENCUMBER, v. a. entbürben, entlaſten. 
UNENCUMBERED, adj. frei von Schulden, un⸗ 
verſchuldet, unbelaſtet, unbeſchwert. 

UNENDORSED, adj. M. E. nicht indoſſirt, un⸗ 
girirt; — bills, nicht indoſſirte Wechſel. 

UNENDOWED, adj. unbegabt; unausgeſteuert; 

undotirt; — schools, undotirte (nicht mit ge⸗ 
lien Einkünften befchentte) Sdulen, Private 

ulen. 

UNENDURING, adj. nicht dauernd, temporär. 

UNENGAGED, adj. 1. unverpfändet; unver 
pflichtet ; unangeftellt; unverfproden; 2. nicht 
um Gefecht; unbefchäftigt; 3. nicht angewandt. 

UNENGAGING, adj. uneinladend, angiehungélos, 
reiglos. 

UNENJOYED, adj. ungenoffen, unbefeffen. 

un ENJOYING, adj. nicht genießend, nicht brau- 
chend. 

UNENLARGED, adj. unerweitert, unausgebehnt, 
beſchraͤnkt, unerdrtert. 

UNEN LIGHTENED, adj. unerleudtet, unauf- 

eklaͤrt. 

UN ENSLAVED, adj. nidt in Knedht{dhaft, un= 
unterjocht, unabhängig. 

To UNENTANGLE, v. a. entwirren; aus der 
Schlinge oder Berlegenheit ziehen. 

UNENTERED, adj. unverzollt; — goods, uns 
verzollte, beim Zollamte nicht angegebene Waaren. 

UNENTERTAINING, adj. nidyt unterhaltend ; 
— ness, s. ber Mangel an Unterhaltung, die Lang= 
weiligfeit. 

UNENTHRALLED, adj. ununterjodt. 

UNENTOMBED, adj. unbeerdigt, unbegraben. 

UNENUMERATED, adj. unaufgezählt. 

UNENVIED, adj. unbeneibet. 

UNENVIOUS, adj. neidlos. 

UNEPITAPHED, adj. ohne Grabfchrift. 

un EQUABLE, adj. ungleihförmig, ungleidy, vers 

ieden. 

UNEQUAL, (adv. — Ly), adj. 1. ungleich, uneben 3 
2. geringer ; 3. unverhältnigmäßig, unangemeffen, 
nicht gemäß, nidt gewadfen; 4. 2. T. raub, uns 
eben; he was — to this business, er war biefer 
Sache nicht gewadfen; an — leaf, B. T. ein un 

leichfeitiges Blatt; an — peace, ein parteiifcher 

Friebe 3 — pulsations, unregelmäßige Pulsſchlaͤge. 

UNEQUALABLE, adj. unvergleidbar. 
UNEQUALED, adj. nidt gleid) fommend 5 unvers 
gleichlich. 

UNEQUALNESS, s. vid. INEQUALITY. 

UNEQUITABLE, adj. unbillig, parteiifch. 

UNEQUIVOCAL, (adv. — Ly), adj. ungroeidens 
tig ; unzweifelhaft. 

UNERADICABLE, adj. nidt auszurotten, uns 

„Ferflörbar, 

NERADICATED, adj. unausgerottet. 
UNERRABLE, adj. unfeblbar, untruͤglich. 
UNERRING, (adv. — ty), adj. nidt irrend, uns 

feblbar, untrüglidh, gewiß, ficher. 

UNESPIED, adj. ungewabrt, ungefehen, uners 
fpäbt, unentbedt. 

UNESSAYED, adj. unverfudt. 

UNESSENTIAL, adj. 1. unwefentlidy nidtig; 2. 
unwichtig 3 3. wefentos. 

UNESSENTIAL, s. die Unwefentlichleit, Nebens 
fade. 
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To UNESTABLISH, v. a. auflöfen (w. &.). 

UNESTABLISHED, adj. nicht eingerichtet ; nicht 
ſeſt gefegt, nicht gegründet, ſchwankend. 

UNEVANGELICAL, (ade. — LY), adj. nicht 
evangelifch, unevangelifd. 

UNEVEN, (ade. — Ly), adj. uneben, ungerade, 
ungleid ; an — temper, ein launenbafter (ccr= 
änderlicher) Charakter; — ness, s. die Unckin: 
beit, Ungeradbeit, Ungleichheit ; Veränderung; 
— of temper, die Launenhaftigteit. 

UNEVITABLE, rid. INEVITABLE. 

UNEXACT, vid. INEXACT. 

UNEXACTED, adj. nidyt abgendthigt, ungefer: 
dert, unerpreßt. 

UNEXAGGERATED, adj. nicht Übertrichen. 

UNEXAMINED, adj. ungeprüft, ununterjuct. 

UNF XAMPLED, adj. beijpielloé, unerbort. 

UNEXCEPTIONABLE, adj. unverwerflid, un: 
tadelia, untadelbaft, unbeſcholten; nicht ungültig, 
voligiltig; — Ly, adv. ohne alle Einmwenduny, 
unverwerflid) ; — ness, s. die Unverwerflidtct, 
Untadelhaftigteit ; Gültigkeit. 

UNEXCISED, adj. acciefrei, zollfrei, fteuerfrey 
unbefteuert. 

UNEXCITED, adj. unaufgeregt. 

UNEXECUTED, adj. I. unvollgegen, unausx: 
führt; 2 unbefiegelt. 

UNEXEMPLARY, adj. beifpiellos. 

UNEXEMPLIFIED, adj. nicht mit Beiſpielen 
elegt. 

UNEXEMPT, adj. nicht auégenommen, nicht frei 
unverfdont, unprivilegirt. 

UNEXERCISED, adj. ungeübt. 

UNEXERTED, adj. ungetban, ungeſchehen, u% 
vollbradt; unthätig. 

UNEXHAUSTED, adj. unerfchöpft. 

UNEXISTENT, adj. nicht vorhanden. 

anne ANDED, adj unausgebreitet, unaueı- 
pannt. 

UNEXPECTED, (ade. — Ly), adj. uncmartt, 
unvermuthet ; unvorbergefeten 5 — ness, s. tas 
Unerwartete, Unvorbergefebene. 

UNEXPEN DED, adj. nidyt außgegeben, nicht der⸗ 
wenbdet. 

UNEXPENSIVE, adj. 1. nicht verſchwenderiſe⸗ 
parfam, wirthſchaftlich, haushaͤlteriſch; 2 mid: 

euer. 

UNEXPERIENCED, adj. vid. INEXPERIENCED. 

UNEXPERT, (adv. — Ly), adj. unerfabren, us 
Eunbig, unverſucht. 

ON EXPLAINABLE, adj. unertlärbar, uncrtlär 
id. 

UNEXPLAINED, adj. unertlart. 

UNEXPLORED, adj. unerforfcht ; unbetanut. 

UNEXPOSED, adj. unausgefegt, nicht Nose 


ellt. 
UNEXPOUNDED, adj. nicht ausgelegt, unt 


rf. 
UNEXPRESSED, adj. unausgebrüdt. 
UNEXPRESSIVE, adj. 1. nicht angebent, mid 
ausdrüdend, ausbruddlos 3 2. nicht auszubrädn 
unausſprechlich. 
UNEXTENDED, adj. unausgebehnt, unasigt 


ftrectt. 
UNEXTINGUISHABLE, adj. oid. Ixsxtit 
GUISH ABLE. 


“tint ee adj. unanégelifat, a 
gedämpft. 
UNEXTIRPATED, adj. unausgerottet, wand 


lg. 
UNEXTOLLED, adj. ungepriefen, unerhoten. 
UN EXTRACTED, ogy. nicht 
UNEXULTANT, adj. ohne 

UNFADED, adj. unverwellt. 


UNF 


DING, adj. unverweltlid 3 — ness, s. bie 
welklichkeit. 

ILING, adj. unfebloar, sntriglidy, gewiß ; 
ss, s. die Unfeblbarfeit, Untrüglichkeit. 

INT ! NG, adj. nicht binfintend, nicht muths 
erdend. 

IR, (adv. — Ly), adj. haͤßlich, widrig, übel, 
vy ſchaͤndlich; unartig; unbillig, unerlaubt; 
lid, unrecht, falſch; — ness, s. bie Haͤßlich⸗ 
Schaͤndlichkeit, Widrigkeit, Garſtigkeit, Un⸗ 
nartigkeit, Unredlichkeit, Falſchheit. 
ITHFUL, (adv. — Ly), adj. 1. untreu, uns 
‚ treulog, verrdtherifd 5 2 pflichtvergeffen ; 
glaubig, gottloé ; — ness, s. die Untreue, 
ofigkeit, der Verrath; Unglaube. 
LCATED, adj. unverftümmelt, ungelärzt. 
LLEN, adj. nicht gefunten. 

LLOWED, adj. ungebradet, nidt umge⸗ 
ungeitürgt 

LTERING, adj. feft, nicht ſcwwankend (von 


timme). 
it nae adj. nicht vertraut, unbefannt 5 
ohnlich. 
MILIARITY, die Unzugaͤnglichkeit, Vers 


nbeit. 

SHIONABLE, (adv. — Ly), adj. unmos 
nicht nad) der Mode, aus der Mode; uns 
dy unge ict 5 — ness, s. die unmobifche 
rape bweichung von der Mode, bas 
rf dhe. 

— adj. nicht zugeſtutzt, ungeformt, 
‘det, rob. 

ST, adj. nicht feft, unfidjer. 

FASTEN, v. a. los binden, los maden, aufs 


1. 
THERED, adj. vaterloé, ohne Schuß. 
THERLY, adj. unvaterlid, bart. 
THOMABLE, (adv. — Ly), adj. uners 
id, unermeßlidy, nidjt ausgutiefen; — ness, 
Inergrinblidteit, Unermeßlichkeit. 
THOMED, adj. unergründet, unausges 


TIGUED, adj. unermübet, unermuͤdlich. 
ULTY, adj. ‘huldloe, unfchuldig. 
VORABLE, (adv. — Ly), adj. ungünftig, 
‚ ungeneigt ; — wind, ungünftiger, widriger 
j 7 ness, s. bie Unginftigteit ; Abneigung ; 
igkeit. 

ORED, adj. unbeguͤnſtigt. 
ARED, adj. ungefuͤrchtet. 
ASIBLE, vid. INFRASIBLE. 
ATHERED, adj. ungefiedert. 
ATURED, adj. ungeitalt, aͤßlich. 
D, adj. ungefuͤttert, ungegeſſen, hungrig. 
ED, adj. unbezahlt, unbelohnt. 
ELING, (adv. — Ly), adj. (ge)fuͤhllos, uns 
dlich, barthergig. ; 
ELINGNESS, s. bie (Ge-)Zübllofigkeit, 
findlidteit, Hartherzigkeit. 
IGNED, adj. ungeheudelt, unverftellt, wahr, 
‚, aufridtig. 
IGNEDLY, adv. th Berftellung, ohne 
lei, ungeheuchelt, wahrhaft, aufrichtig. 
LLOWED, aaj. ungleid, nicht zufammen 


. 
LT, adj. ungefuͤhlt, unempfunden; gefuͤhl⸗ 


FENCE, v. a. des Zaunes (der Einfriedi⸗ 
berauben. 
VCED, adj. unumzaͤunt, uneingehaͤgt, uns 
iedigt. 
{MENTED, adj. 1. ungegobren; 2. uns 
rt (von Brod). 
TILE, sid. InFERTILE, 
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To UNFETTER, v. a. entfeffeln, 108 fetten, bes 
reien. 

NFIGURED, adj. nicht abgebildet, ohne Figur, 
obne Bild, geftaltlos. bne Big 

UNFILIAL, adj. nidt wie ein Sohn, unkindlich. 

UNFILLED, adj. 1. ungefüllt, leer; 2. unbefegt, 
ledig ; 3. ungefättigt. 

UNFINISHED, adj. unbeendigt, ungeendigt, nicht 

fertige unvollendet. 

Cee adj. unangezündet, nidt in Brand 
gefest. 

UNFIRM, adj. ſchwach, unfider (von einem Ges 
bäube, u. f. w.), ſchwankend (von den Füßen); 
vid, INFIRM; — ness, s. baé Schwache, Unfichere 
(eines Gebäudes, u. f. w.), die Wanbdelbarkeit. 

To UNFIT, v. a. untidtig machen. 

UNFIT, (adv. — Ly), adj. untuͤchtig, untauglidy, 
ungeſchickt, unpaffend, unfdidlid) ; — ness, s. die 
Untüdtigkeit, Untauglidfeit, das Unpaffende, bie 
Unſchiclichkeit. 

UNFITTING, adj. 1. untuͤchtig; 2. unſchicklich, 
unanftindig; it is — a man, es ziemt einem 
Manne nidt. 

To UNFIX, v. a. 1. 108 madyen, löfen, auflöfen ; 
2. auflodern ; 3. fluffig madyen ; — bayonet! Mil. 
T. Bajonett ab! 

UNFIXED, adj. 1. unbefeftigt; 2 unbeftimmt, 
unent{dloffen ; 3. unbeftändig, unftät, herumftreis 
fend, (hecum)wanbdernd. 

UNFIXEDNESS, s. der Zuftand, da etwas unbe 
feftigt ift, die Unftätigteit. 

UNF AGGING, adj. nicht erſchlaffend, unermübs 


ich. 

UNFLATTERED, adj. nicht geihmeidelt. 

UNFLATTERING, adj. nicht ſchineicheind. 

UNFLEDGED, adj. ungefiedert, nicht flügge ; Ag. 

jet jung, neu. 

NFLINCHING, adj. unerfchroden, nicht zuruͤck⸗ 
fhredenb. 

UNFOILED, adj. unbezwungen, unüberwunben, 
ungeſchwaͤcht. 

To UNFOLD, v. a. 1. entfalten, oͤffnen, ausbreiten, 
ausſpannen, aufſpannen; 2. fg. entdecken, fagen 3 
3. entwideln, erfldren, erläutern; zeigen, dars 
ftellen; 4. aus der Hürde laffen, austreiben, frei 
laffen, loslaflen, loépferdjen ; to — a sail, N. T. 
ein Segel beifegen. 

UNFOLLOWED, adj. ungefolgt, unbefolgt. 

UNFORBEARING, adj. nadfidtélos, unnads 
ichti 

UNFORBID, . 

UNFORBIDDEN, } 4 unverboten. 

UNFORCED, adj. 1. ungegroungen, ungetrieben; 
unerzwungen 3 2. ungeheuchelt, natürlich ; 3. ftus 
fenweife, allmablig ; 4. gemaͤchlich, bequem. 

UNFORCIBLE, adj. unwirtfam, unträftig 5 uns 


pewwaltiam. 
U FORDABLE, adj. undurdwatbar, nicht durds 
umaten. 
NFOREBODING, adj. ohne Borbebeutung, 
feine Borbebeutung babend, unvorbedeutend. 
UNFOREKNOWN, adj. unvorberbefannt, nicht 
vorber gewußt, unbewußt. 
UNFORESEEN, adj. unvorbergefeben. 
UNFORETOLD, adj. nicht vorbergefagt, unges 
roeiflagt. 
UNFOREWARNED, adj. unermahnt, unges 
warnt. 
UNFORFEITED, adj. unverwirtt, unverfcherzt. 
UNFORGIVEN, adj. unvergieben. 
UN FORGIVING, adj. nicht vergebend, unverföhns 


UNFORE on adj fj vernach⸗ 
. un un 
UNFORGOTTEN,} läffigt. eeu 


Xx 


UNF 


Te UNFORM, e. a. entformen, vernichten, gers 

ren. 

UNFORMED, adj. ungeformt, ungebilbet, rob. 

UNFORSAKEN, adj. unverlaflen, nidt aufs 
egeben. 
FORTIFIED, adj. unbefeftigt, unverfchangt, 
ungefhügt, ungeftärkt, ſchwach, kraftlos; an — 
town, ein offner Ort. 

UNFORTUNATE, adj. unglüdlid; — women, 
Freudenmäbchen 3 — ly, adn. unglüdlicheriweife 5 
— ness, s. das Unglüd, der unglüctfelige Zuftand. 

UNFOSTERED, adj. 1. nidyt gepflegt, nicht ges 
faugt 5 2. unbegünfligt. 

UNFOUGHT, adj. nidt gefodten, 
ungefchlagen. 

UN eee adj. unbefudelt, unbefchmußt, uns 
eflectt. 

UNFOUND, adj. nidt gefunden, ungefunden. 
UNFOUNDED, adj. ungegrünbet, lit. & fig. grund⸗ 


los. 
UNFRAMED, adj. ungebildet, ungeformt; — 
timber, T. unabgebundenes Bauholz. 
UNFRATERNAL, adj. unbruͤderlich. 
UNFREE, adj. unfrei, nicht frei, gezwungen. 
UNFREQUENCY, vid, INFREQUENCY. 
UNFREQUENTED, adj. unbefudt, 
de. 
UNFRIABLE, ads. nicht leicht zerreiblid). 
UNFRIENDED, adj. unbefreundet, ohne Freund, 
ohne Freunde, freund(e)loß. 
UNFRIENDLINESS, s. der Mangel an Freunde 
ſchaft, die Unfreundlichkeit. 


ungefodten, 


einfam, 


UNFRIENDLY, ad. _unfreund{daftlid, uns 
freundlich, nicht liebreich, abgenetgt, ungeneigt, 
unbolb, abbold. 


To UNFROCK, ». a. entfleiden. 

UNFROZEN, adj. ungefroren, aufgethaut. 

AL, adj. nicht frugal, üppig ; nicht haus⸗ 
Iterifch. 

ONERUTTEUL, adj. 1. unfrudtbar, mager; 2 


unwirkſam. 

UNFRUITFULNESS, s. die Unfruchtbarkeit, 
Magerteit. 

UNFRUSTRABLE, adj. unvereitelbar. 

UNFULFILLED, adj. unerfällt. 

UNFUMED, adj. 1. des Wohlgeruchs beraubt ; 2. 
nidt rauchend. 

UNFUNDED, adj. unfundirt5 an — debt, eine 
unfundirte (nicht zu den dffentliden Stocks ges 
ſchlagene) Schulb. 

To UNFURL, ». a. auffpannen (einen Fächer, u. ſ. 
w.), aufwideln, entwideln, (fen, beifegen (die 
Segel, u.f.w.), Öffnen, ausbreiten, entfalten, flats 
tern, weben laffen (eine Fabne, u.f.w.) 3 with un- 
furled colors, mit fliegenden Fahnen. 

To UNFURNISH, v. a. ausräumen, außleeren, 


entblößen, berauben. i 
UNFURNISHED, adj. 1 entblößtz unverforgt ; 
2. unmdblirt. 
UNFUSED, adj. ungefdymolzen. 
UNFUSIBLE, adj. vid. INFUSIBLE. 
UNGAINABLE, adj. ungewinnbar (w. uͤ.). 
UNGAIN FUL, adj. uneinträglicdy, unvortheilhaft, 
winnlos. 
GAINLY, adj. ungeſchickt, verkehrt, ſchief, lin⸗ 
kiſch, plump, unanfehnlich, nicht einnehmenb. 
UNGALLED, adj. unbeſchaͤdigt, unverlegt, uns 
verwunbet. 
UNGARNISHED, adj. unausgeziert, unbehängt. 


UNGARRISONED, adj. ohne Befagung. 
UNGARTERED, adj. ohne Sniebänder, ohne 
Gteumpfbänber. 

UNGATHERED, adj. 


unaufgelefen, un(ein)ges 
Sanımelk, ungeeentei —— nh 


UNG 


To UNGEAR, v. a. abfdirren, ausſchirren. 

UNGENERATED, adj. ungeboren, nicht erzeugt, 
umgrgeugt: 

UNGENERATIVE, adj. nicht zeugenb, nicht ber: 
vorbringend, unfrudtbar. 

UNGENEROUS (adv. — Ly), adj. 1. unebel, uns 
großmüthig ; 2. unrühmlidy, ſchimpflich, ſchaͤnd⸗ 
lich, ſchlecht. 

UNGENIAL, adj. 1. unfreundlich, ungünftig ; 2 
unfrudtbar ; Eraftloe. 

UNGENTEEL (adv. — ty), adj. unartig, unte: 
fheiden, unhöflich, unſchicklich, unanitänbig. 

UNGENTILITY, s. die Unartigfeit, Unbeidwitens 
Beit Unbdflidteit, Unſchicklichteit, Unanftinds: 

ett 


UNGENTLE (ade. — ty), adj. unfanft, bert, 
taub, rob, plump, ftarr. 

UNGENTLEMANLIKE, Qadj. den Eitten cine 

UNGENTLEMANLY, gebildeten Mennis 
uwider, ungebildet, ungefittet, unanftändig, un 

Sflid, grob, nicht bieder, unebel. 

UNGENTLENESS, «. die Härte, Raubigkeit, U: 
feinheit, Rohheit, Grobheit, Unhöflichkeit, Un 
freundlidfeit, der Starrfinn. 

UNGEOMETRICAL, adj. ungeometrifch. 

UNGIFTED, adj. unbegabt. 

UNGILDED, adj. unvergolbet. 

To UNGIRD, v. a. entgürten, losgürten, abguͤrter, 
abſchnallen. 

UNGIRT, adj. ungeguͤrtet; leicht gegürtet. 

UNGIVING, adj. nicht gebend, gabenlos, tara 

UNGLAZED, adj. 1. ohne $enftericheiben ; 2 cts 
Glaéfenfter ; 3. ohne Glafur, unglaftrt. 

UNGLORIFIED, adj. ungerübmt, ungeprieſca 
unverberrlidit. 

To UNGLORIFY, v. a. bed Rubmes berauten. 

UNGLORIOUS, adj. unrübmlidh, ruhmlos. 

UNGLOVED, adj. mit unbedectten Händen, chtz 
Handſchuhe, bloß (w. ü.). 

To UNGLUE, r. a. das Gelcimte Iod mad 
en entleimen, aufweiden, loétitten, ab⸗ 

en. 

UNGLUED, adj. 1. aufgeleimt, entleimt; 2 ur 
geleimt. 

To UNGOD, ev. a. entgdttern, ber Gottheit be⸗ 


rauben. 
UNGODLINESS, s. bie Gottlofigteit, Berrade 


beit. 

UNGODLY (ade. — 11x), adj. ungöttlic, : 
verrudt ; ſchaͤndlich. ei 
UNGORED, adj. unverwunbet, unverlegt, wh: 


Iehäbigt. 
ogo. GED, adj. nicht gefättigt, ungefättigt, u» 
UNGOT, UNGOTTEN, adj. 1. unerlangt, wmv 
worben; 2. unergeugt, ungezeugt. 
UNGOVERNABLE (adv. — ty), adj. unlenffum 
unbändig, wild, ausgelaffen, zuͤgellos 
UNGOVERNED, adj. nicht regiert, ausgelsfe 
Hegel, ungezaͤhmt. 
NGOWNED, adj. fein Amtstleid, wlw he 


end, 
GRACEFUL, adj. ungterli, ums 
öllig ; — Is 


mutbig, wibrig, unan — 
fn Inftont, {dhtet, lintiié I 


adv. ohne Reiz, ohne 

ness, s. bie — 5 ber 
Anfland, die Scie 

n 


it, bas ungefällige Belt 


Allige. 
UNCRACIOUS (adv. — LY), ad. 
unginftig; 2. wibrig, unangenehm, 
are fas unferunbitäe Bet 
Bidrigkeit, 


Una 
Abfcheutichkeit, A ” 





UNG 
AMMATICAL (adv. — iy), adj. ungrams 


h 
ANTED, adj. nicht bewilligt, nicht gewährt, | UN 


theilt. 

ATEFUL (adv. — iy), adj. 1. undantbar, 
antlid); 2. unangenehm, wibrig, reiglos 5 
unfeuhtbarer oden; — ness, s. 1. bie 
‘barfeit, Unerfenntlidfeit; 2. Widrigteit, 
ligteit, Reiglofigteit. 

ATIFIED, adj. unbefriedigt. 

\VELY, adj. nicht ernfthaft, ohne Ernft, 
zuͤrde, ohne Zeierlichkeit. 

)UNDED (adv. — cy), adj. ungegründet 5 
1, s. bie Grundlofigkeit. - 

JDGING, adj. nicht murrend, willig, gern ; 
sav. ohne Murren, gern, willig. 

\RDED (adv. — ty), adj. 1. unbewahrt, 
tet, unbewacht, unbefchüätz 2 nicht auf 
Hut, übereilt, unvorfi tig 

ENT, s. die Salbe; der Balſam, das 


r. 
2NTOVUs, aaj. falbenartig, balſamiſch. 
;SSED, adj. unerrathen, unvermuthet. 
:STLIKE, adj. eines Gaſtes nicht wuͤr⸗ 


CULAR, adj. B. T. von der Länge eines 
(ungefähr einen Zoll). 
CULATE, UnavicuLATeD, 


adj. mit 
oder Nägeln verfeben; 2. 


T. gena= 
DED, adj. ungeleitet, ungeregelt, unan⸗ 


n. 
LTY, adj. unſchuldig, unſtraͤflich, rein. 
NOUS, adj. falbenartig. 

‚A, 8. G. T. ber Durdfänitt, der entfteht, 
in Gylinder fchief gegen die Grundfläche 
mitten wird. 

ATE, adj. bufeifenfirmig. 

3ITABLE, s. vid. UNINHABITABLE. 
SITUATED, adj. ungewohnt. 

*-KED, adj. ungebact, ungehauen, nicht 


*KNEYED, adj. 1. unzugeritten, unbes 
2. ungeübt, unverbraudt. 
JE, ady. ungefund. 
IALLOW, v. a, entheiligen, entweiben. 
‚LOWED, adj. entweibt, entheiligt; uns 
ruchlos. 
[AND, v. a. aus ber Hand laſſen, die Hand 
1, wegziehen ; — me, laß mid) los! 
‘DINESS, s. die Ungefchidtheit, Uns 
teit Sdywerfalligteit, das linkiſche, töl- 
eſen. 
NDLED, adj. unbegriffen, unbetaftet, uns 
, unangerührt. 
‘DSOME (adv. — Ly), adj. 1. nicht ſchoön, 
ibſch, unannehmlich, garftig; 2. nicht ges 
» nicht anftändig 3 unfein, unfdidhd, 
; 3. unebel, nicht edelmithig ; — ness, s. 
Rangel an Schönheit, die Unannehmlidfeit, 
hmackleſigkeit, das Garftige, Unfeine; 2. 
nftanbdigteit, Unartigteit, Unſchicklichkeit; 8. 
elftand, das unedle Benehmen; bas bes 
de Wefen. 
IDY (adv. — Ly), adj. 1. unbebend, uns 
ane tölpifh 5 2. unbequem, nidt 
e 


IANG, v. a. loshdngen, abhängen, (das 
ingte) herunter nebmen 3 to — a gate, ein 
ushaspen, ausheben, aus ben Angeln 
to — the rudder, N. T. das Muder aus⸗ 


IGED, adj. ungebangen. 
n NESS, « das Ungläd, Elend, der 
675 


UNH 


Unfall, bas zugefügte Ungläd, ber Schaben, böfe 

Streid, die Ungluͤ eligte. 

HAPPY, adj. unglüdlidy, elend, freudenlos, 
traurig, betrübt, troftlos ; ungtäcielig. 

UNHARASSED, adj. ungepeinigt, unbeläftiat. 

To UNHARBOR, v. a. aufſcheuchen; aufftöbern, 
verſcheuchen. 

UNHARBORED, adj. verſcheucht, ohne Zuflucht. 

UNHARDENED, adj. ungehaͤrtet; unverhaͤrtet, 
unverftodt. 

UNHARDY, adj. 1. unabgebartet, weidlid ; 2. 
zagbaft, feig, furchtfam. 

UNHARMED, adj. unbeidhäbigt, unverfebrt, uns 
verlegt ; unbeleidigt, ungekraͤnkt. 

UNHARMFUL, adj... un{dddlid, unfduldig, 
harmlos. 

UNHARMONIOUS (adv. — ty), adj. 1. unhar- 
monifd, mißftimmig, miftinend, mißflingend 5 2. 
unverbaltnipmasig; 3 Ag. mißbellig, uneinig; — 
ness, s. bie Disharmonie, der Mißklang; die Uns 
berpaltnifmapigeett 5 fg. die Mifhelligteit, Uns 

einigteit. 

To UNHARNESS, ». a. 1. abfdirren, abjoden, 
losfpannen ; 2. entharnifden, entwaffnen. 

UNHATCHED, adj. unauégebrittet ; Ag. unents 
wicelt, verborgen. 

UNHAZARDED, adj. ungewagt, nicht blofges 
ftellt, gefabr los. 

To UNHEAD, ev. a. to — a cask, ben Boden eines 
Bafles einfchlagen oder ausſchlagen. 

UNHEALITHFUL (adv. — Ly), adj. ungefund, 
kraͤnklich; — ness, s. bie Ungefundpeit, Kränt- 


lichkeit. 

UNHEALTHY (adv. — ııy), adj. ungefund, 
kraͤnklich, krank. 

UNHEALTHINESS, s. die Marl A 
UNHEARD, adj. ungehört 5 unangehörtz — of, 
unerhoͤrt; unbefannt. 

UN ere al adj. nicht heiß gemacht; ungeheißt, 
unerbigt. 

UNHEDGED, adj. nidt von einer Hecke ums 


eben. 
UNHEEDED, adj. nicht geachtet, unbemerkt, uns 
beachtet, ungewahrt, unerwogen. 
UNHEEDFUL (adv. — ty), adj. unadtfam, forg= 
lo8 ; unbedachtſam, voreilig. 
UNHEEDY, vid. UNHEEDFUL. 
UNHEEDING, adj. forgloé, nadlafftg. 
UNHELMED, adj. ohne Steuerruder. 
UNHELPED, adj. ungebolfen, ununterftügt, uns 


bebolfen, hülflos. 
UNHELPFUL, adj. nidt belfend, vergeblich z 
nicht balfreid. 
UNHESITATING (adv. — Ly), adj. ohne Zögern, 
obne Zaubern. 


UNHEWN, adj. ungebauen ; unbebauen, rob. 

UN HINDERED, adj. ungebindert. 

To UNHINGE, v. a. 1. aué den Angeln heben, los⸗ 
hängen, loshenteln ; 2. gewaltfam verräden ; 3. 
fg. verwirren, in Unordnung bringen, trennen, 
1dfen, aufldfen, umftürzen. 

To UNHOARD, v. a. abnehmen, entwenben, raus 


ben. 
UNHOLINESS, s. die Unpeiligkeit 5 Rudlofig- 


keit. 

UNHOLY, adj. unbeilig, ungeweiht; unrein; 
gottlos, ruchlos. 

UNHONORED, adj. ungeehrt, unbeehrt, nicht gee 
achtet. 

nin HOOK, v. a. aufhalten, aushaken, loshaͤkeln; 
to — the drag-ropes, die 3ugtaue aushängen. 

To UNHOOP, v. a. bie Reifen abnehmen; den 
Reifrock ausziehen. ; 

UNHOOPED, adj. frei von Reif. a 


UNI 


UNHOPED, adj. (— for) ungebofft, unerwartet, 
unverbofft. 

UNHOPEFUL, adj. nidt viel verfpredend, un⸗ 
verfprechend, hoffnungslos. 

UNHORNED, adj. ungebdrnt. 

To UNHORSE, v. a. aus dem Sattel heben ober 
ftedjen, abfatteln, abwerfen. 

UNHOSPITABLE, adj. vid. InHOSPITABLE. 
UNHOSTILE, adj. nicht feindlid, nicht feind- 


feli 
To UNHOUSE, v. a. hauslos, obdachlos machen, 
(aus bem Daufe) jagen, vertreiben. 
UNHOUSED, adj. ohne Haus, ohne Obdach, hei⸗ 
mathloé, vertrieben, unftat. u 
UNHOUSELED, adj. ohne Abendmahl, des heili- 
gen Abendmahls untheilhaft. 
UNHOUSING, s. M. E. Zrandport vom Lager, 
aus dem Magazin zu bringen (in Spefenrednun- 


en). 

UNHUMAN, adj. vid. INHUMAN. 

To UNHUMANIZE, v. a. entmenf{den. 

UNHUMBLED, adj. ungedemitbigt 5 nicht ernie= 
drigt, unbefhämt; 7%. 7. unbußfertig. 

UNHURT, adj. unbeſchaͤdigt, unverlegt. 

UNHURTFUL (adv. — ıy), adj. unſchaͤdlich, 
barmloé, gutartig. 

UNHUSBANDED, adj. 1. nicht zu Rathe gehalten, 
nicht gewirtbichaftet, nicht geſchont; 2. vernad)- 
läfligt, ungebaut. 

UNHUSKED, adj. ausgeſchaͤlt, enthalfet. 

UNICAPSULAR, adj. B. T. nur eine Kapfel ent- 
baltend. 

UNICORN, s. 1. das Einhorn; das einhörnige 
Rhinoceros 5 2 der Cinhornfifd, Narmwall 5 3. der 
Anbima, gehörnte Wehrvogel (Palamedea cornuta 
— L.); fossile —, fossile —’s horn, präparirtes 
Einhorn (verfteinerte Rarwallzähne). 

UNICORNOUS, adj. einhörnig. 

UNIDEAL, adj. nidht ibealifch, wirklich. 

UNIFLOROUS, adj. B. T. einblumi 

UNIFORM, (adv.— ty), adj. 1. 1. einförmig; 2. 
unverändert, gleichmäßig, gleichförmig ; 3. gemäß 5 
— motion, Mat. T. die teichförmige Bewegung ; 
Il. s. der gleichförmige Anzug, die Standestracht, 
Amtstleidung, Uniform; out of —, nidt in Uni- 
form, in Giviltleibung ; an — hat, ein Offigiershut, 
Soldatenhut ; — euit, die vollftändige Uniform. 

UNIFORMITY, s. 1. die Einförmigteit 5 2. Gleich» 
förmigfeit ; 3. Gemaͤßheit, Ucbereinftimmung. 

a i, NITURE, s. die Eingeborenheit (Gott bes 

obne®). 

UNIGENOUS, adj. von ein und derfelben Gats 


tung. 

UN ILABI ATE, adj. B. T. einlippig. 

UNILATERAL, adj. einfeitig; B. T. nad) einer 
Geite gerichtet. 

UNILITERAL, adj. einbudyftabig. 

UN ILLU bi I N ATED, adj. nidt erleuchtet, finfter ; 

. unwiffend. 

UNILLUSTRATED, adj. unerleudtet, unbeleudys 
tet ; unerläutert. 

UNILOCULAR, adj. B. T. einfädyerig. 

UNIMAGINABLE (adv. — Ly), adj. unerdentlid, 
undenkbar, unerfinnlid. 

UNIMAGINATIVE, adj. unerfinderifd, uners 
findfam, fantafiearm. 

UNIMAGINED, adj. undenfbar, unbegreiflid. 

UNIMBUED, adj. nicht gefärbt, ungefärbt. 

UNIMITABLE, vid. InımiıTaBLe. 

UNIMITATED, adj. unnadgeabmt. 

UNIMMORTAL, adj. nicht unfterblidy, ſterblich, 


verpdnglic 
UNIMPAIRABLE, adj. unverminbderlid, unvers 
Heineelih, umverieddor, unverberblidh. 


UNI 


UNIMPAIRED, adj. unverminbdert, ungeſchmoͤ⸗ 
lert, unge{dwadt, unverborben, unverlegt. 

UNIMPASSIONED, ads. ſchuldlos; rubig, leiden: 
fchaftéloé, ausdruckslos, troden; Mus. T. obne 
Affect oder Leidenfchaft, ausdruckslos, troden. 

UNIMPEACHABLE, adj. nidt antlagbar, tadel- 


frei. 

UNIMPEACHED, adj. nicht angeflagt, tadel 
los. 

UNIMPEDED, adj. ungehindert. 

UNIMPLICATED, aaj. unverwidelt, unbetbei- 
ligt. 

UNIMPLIED, adj. nidt gefolgert. 

UNIMPLORED, adj. ungeflebt, unerflebt, unge 
beten, unerbeten, unerfudt. 

UNIMPORTANT, adj. unwidtig, unbedeutfany 
nicht anmaßend, unanmafend. 

UNIMPORTUNED, adj. unbeläftigt, unbeſchwert. 

UNIMPOSING, adj. 1. unauferlegt, ungeforbdert, 
freiwillig ; unaufgebürbet ; 2. feine Bewunderung, 
Chrfurmt, Achtung einflößend, nicht ergreifend, 
nicht imponirend. 

UNIMPREGNATED, adj. 1. ungefdwangert ; 2 
ungetränkt, unfaturirt. 

UNIMPRESSIVE, adj. unempfänglidy, eindrudk 
lo8 


UNIMPROVABLE, adj. 1. feiner Berbeflerung 
fähig, unverbefferlih ; 2 nicht anzubauen; — 
ness, s. bie Unverbeflerlicykeit. 

UNIMPROVED, adj. 1. unverbeffert, unvercteit; 
2 ungebildet, unbelebrt, rob, unwiſſend; 3. ante: 
nußt, unangewandt. 

UN IMPRO ING, adj. nidt bildend, nidt tele 
rend. 

UNIMPUTABLE, adj. zurednungélos ; unbezuͤg⸗ 
lid, nicht jue Laft gelegt. 

UNINCLINED, adj. ungeneigt, obne fuft. _ 

UNINDEBTED, adj. ohne Schulden, {dhuldentrey 
unverſchuldet. 

UNINDIFFERENT, adj. nicht gleichgultig, nict 
unparteiiſch. 

UNINDORSED, adj. vid. UNENDORSED. 
UNINDULGED, adj. ohne Rachſicht behandeu, 
unverzärtelt. 
UNINDUSTRIOUS, adj. unfleißig, nicht arti 
fam, nadlaffig, unbetrie fom 
UNINFECTED, adj. 1. frei von Anftedung sn 

angeftedt ; 2. unverborben. 

UNINFECTIOUS, adj. unanftedend, nidt a 
Redungefä ig. 

UNINFLA ED, adj. nidyt entzündet, mat 

ran 

UNINFLAMMABLE, adj. unentzäntbar, mit 
brennbar. 

UNINFLUENCED, adj. unter teinem Gin 
ober keiner Einwirkung 5 uneingenommen, petit: 
theiléloé 3 — by passion, leiden{chaftélog. 

UNINFORMED, ad. 1. unbelehrt, 
ununterridtet 5 2. unbelebt. 

UNINFORMING, adj. unbelebrenb. 

UNINGENIOUS, adj. nicht finnreid, ftumpffiney 

umm. 

UNINGENUOUS, afi. nicht freimärhig, unredd 

au a 

UNINHABITABLE, adj. unbewohnbar ; — nes 
s. bie Unbewohnbarkeit. 

UNINHABITED, adj. unbewohnt. 

UNINITIATED, adj. uneingeweißt. 

UNINJURED, adj. unbeleidigt, 
fdyädigt, unverborben. 


UNINQUISITIVE, adj. nidt neugierig; mit 
Ipfonivend. . 
U ININSCRIBED, adj. ohne Auffärift, unbeidei> 


UNI 


UNINSPIRED, adj. unbegeiftert, nidt eingegeben, 
nicht eingeflößt. 

UNINSTRUCTED, adj. ununterridhtet, unbelehrt; 
nicht mit Snftructionen verfeben. 

UNINSTRUCTIVE, adj. unbelebrend. 

UNINSULATED, adj. nidt freiliegend, nicht 
alleinftehend, nicht ifolirt. 

UNINSURED, adj. nicht verfichert, unverfichert. 

UNINTELLIGENT, adj. untundig, unverftändig ; 
ohne Selbſtbewußtſeyn. 

UNINTELLIGIBILITY, s. die Unverftindlid- 
feit, Undeutlichkeit. 

UNINTELLIGIBLE (adv. — ty), adj. unver⸗ 
ftändlich, undeutlich. 

UNINTENDED, adj. unbeabfichtigt. 

UNINTENTIONAL (adv. — Ly), adj. unabfidhts 
lid), qinvortealich 5 ohne befondere Abficht ober 


wed. 

UNINTERESTED, adj. unbetroffen, ungeräbrt, 
unparteiifd, ohne Zheilnahme ; uneigennüßig. 
UNINTERESTING, adj. feine Theilnahme ers 
zegend, nidt anziehend, gleichgültig, uninterref- 


fant. 
UNINTERMITTED, adj. ununterbroden, unab- 

ebrodjen, unabgewedfelt. 

NINTERMITTING (adv. — ty), adj. ununter= 
—5 immerwaͤhrend, unaufhoͤrlich; ſtets, be⸗ 

ndi 

UNINTERMIXED, ad}. 
mengt. 
UNINTERPOLATED, adj. nidyt untergefchoben, 
unverfälfct. 
UNINTERPRETED, adj. nidyt ertlärt, unaué- 


gelegt. 
UNINTERRUPTED (adv. — ty), adj. ununterz 
broden; in einem fort; — rest, ungeftirte 


Rube. 

UNINTRENCHED, adj. unverfdhangt, nicht re: 
trandjirt. 

UNINTRODUCED, adj. uneingefährt. 

UNINURED, adj. ungewohnt, nidt abgehärtet. 

UNINVENTED, ad;. unentbedt, unerfunden. 
UNINVESTED, adj. unbetleibet 5 nicht beftallt, 
nicht eingefegt (in einem Amte) ; — money, M. E. 
unangelegtes Geld, todte Gapitalien. 

UNINVESTIGABLE, adj. unerforſchlich, unaus⸗ 
ſpuͤrbar. 

UNINVIDIOUS, adj. neidlos (w. &.) 
UNINVITED, adj. uneingeladen. 
UNINVITING, aaj. nidt einladend, nicht anzies 
bend, abftofend. 

UNION, s. 1. die Vereinigung, Verbindung, der 
Verein; 2 die Einheit, Einigung ; Einigkeit, 
Gintradt, Uebereinftimmung; 3. LZ. T. Union; 
art —, ber Kunftverein ; treaty of —, der Ver- 
einigungévertrag ; — by the first intention, S. T. 
die jchnelle Vereinigung, ‚Heilung einfader Wun- 
ben ohne Gubftangverluft; — flag, die englifche 
Rationalflagge. 

UNIPAROUS, adj. nur ein junges auf ein Mal 


„pebörene. 

N IQUE, adj. einzig in feiner Art, ohne Glei- 
n. 

UNIRADIATED, adj. einftrahlig. 

UNISON, I. s. 1. das Unifono, ber Einklang, 
Gleidlaut; die gleich Elingende Gaite; 2. eine 
einzelne unveränderte Note; 3. fig. Mebereinftims 
mung 3 in — , cinftimmig, mit Uebereinftimmung ; 
II. adj. eintönig 5; einftimmig. 

UNISONANCE, s. vid. Unison. 

UNISONANT, ) adj. 1. gleidtinend, einftimmig ; 

UNISONOUS, § 2. dbereinftimmend, barmonifd. 

Oe s. ber Giner, das Eins, Geeinte, die Eins 
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unvermifdt, unver- 


UNJ 


UNITARIAN, I. s. ber Unitarier, Einheitsgläus 
pige 5 II. adj. unitarifd, zu den Unitariern ges 


böri 

UN ITARIANISM, s. bie Lehre der Unitarier. 

To UNITE, v. I. a. vereinigen, verbinden, einftims 
mig machen 5 with, mit) vereinbaren 5 IT. n. ſich 
vereinigen, ſich verbinden, beitreten, gemeine Gade 
madden; eins werben, zufammenfchmelzen, zu- 
ſammenwachſen, verwad{en. 

UNITED, part. (von To Unite), — brethren, die 
vereinigten (maͤhriſchen) Brüber, Bridergemeinde, 
Brübder-Unität; — flowers, B. 7. Bwitterblumen, 
bermaphroditifhe Blumen ; the — States (of 
North America), bie Gereinigten Staaten (von 
Nord<Amerifa) 3 — States’ bank, die Rationals 
bank der Vereinigten Staaten, DereinigterStao- 
ten-Banf ; — States’ government, bie Vereinigtes 
Staaten-Regierung, Bundesregierung ; — States’ 
exchange bills, Gouré-Stoten (der Gereinigten 
Staaten von Nord-Amerifa). 

UNITEDLY, adv. vereint, zufammen. 

UNITER, s. der Vereiniger, Verbindende. 

UNITY, s. 1. die Einheit ; 2. Cinigteit, Cintradt ; 
3. Gleidhfirmigkeit, Uebereinftimmung; 4 das 
Princip der (bramatifden) Einheit; L. 7-2. — 
of a joint property, bie Untheilbarteit eines ges 
meinfdaftliden Beſizthums; — of possession, 
die Vereinigung des Gebrauds mit bem Wes 


iße. 
UNIVALVE, I. adj. einſchalig; II. s. bie einfchas 
lige Mufdel. 
UNIVALVULAR, adj. einſchalig ; B. T. eins 


klappig. 

UNIVERSAL (adv. — ty), adj. allgemein, ganz 5 
allumfaffend; B. 7. allgemein; — dial, die Unis 
verfalfonnenubr 3; — instrument, ein Werkeu 
bas Größen jeder Art mift; — joint, 7. das Unis 
verfalgelent ; — proposition, Log. T. ber allges 
meine Gag; — schools, Volksſchulen. 

UNIVERSAL, s. Log. T. ber allgemeine Gag. 

UNIVERSALISM, s. der Glaube, daß die Gnade 
Gottes aud) Menfchen ohne beftimmtes Religions= 
befenntnif felig made. 

UNIVERSALIST, s. der Univerfalift, Vertheidis 
ger der Allbegnabigung. 

UNIVERSALITY, s. die AUgemeinbeit, Gefammts 
beit, das Allumfaffende, die Allgemeinlehre. 

UNIVERSALNESS, s. vid. UnıvERSALITY. 

UNIVERSE, s. baé Al, Weltall, Univerfum, 


Banze. . 

UNIVERSITY, s. bie Univerfität, hohe Schule, 
Hochſchule; to be in as, an einer Univerfität 
angeftellt feyn; a— man, col ein Univerfitäts- 
mitglied. 

UNIVOCAL (adv. — ty) adj. 1. eines ober gleis 
den Sinnes, gleihen Gehalts, eindeutig ; 2. gleich⸗ 
mäßig, einftimmig, regelmäßig, gewiß (m. uͤ.); 
3. gleichtönend, unifon. 

UNIVOCATION, s. die Gleidnamigteit, Gleid= 
bedeutung. 

UNIVOQUE, Univoxe, adj. Mus. T. vollftommen 

confonirenb. ; 

To UNJOINT, v. a. zergliebern, gertheilen, tren= 
nen. 

UNJOINTED, adj. 1. ungegliedert 3 zergliebert 5 
2 unverbunden, getrennt. 

UNJOYOUS, adj. nicht fröhlich, traurig, unluftig, 
freudenteer. 

UNJUDGED, adj. unbeurtheilt, unentfchieben. 

UNJUST (adv. — Ly) adj. ungeredt, unbillig ; an 
— demand, eine ungeredte Forderung. 

UNJUSTIFIABLE (adv. — ry), adj. nicht zu 
rechtfertigen, unverantwortlid) ; — ness, 2 die 
Unredhtfertigteit, Unverantwortlidteit. 


UNJ 


UNJUSTIFIED, a 1. ungeredtfertigts 2 un- 

Pr jnadigt, unverziehen. 

KENNEL, v. a. 1. aus dem Locke oder Bau 

"reiben, aufjagen, ‚hervor ſcheuchen (— a fox, &c., 

einen Bud, w.f.w.) 5 2 Ag. entdeden, bemastiven ; 
3. befreien, freilaffen (einen Hund, u.f.w.). 

UNKEPT: adj. 1. nicht (zurüd)gehalten, unbe- 
wabrt, frei; 2. nbecbadtet ty unbefolgt, 

UNKERNELED, adj. tetnlos. 

UNKIND (ado. — ty), adj. 1. ungütig, unfreund- 
Tidh, lieblo8, unartig, — — ; 2. unna- 
türlich, den Satur fegen zumi — ness, s. die 
Unfeeunbüicheit, ieblofigteit, ntinartigtest Harte, 


TRUNKING, ». 0, bee thnigligen Wücde era 
ben, abfegen, entthronen. 


POSH jo tn, 
ungeküßt. 


UNKISSED, adj 
UNENIGHTLY, adj. 2 uneiterti. 
To UNKNIT, v. a. 1. auftrennen, zerfafern, aufs 
1öfen; 2. Öffnen. 
To UNKNOT, v. a. ben (bie) Knoten aufmaden, 
oka fen, entwirren. 
‚NOWABLE, adj. nicht gu wiffen, unertenn< 


UNKNOWING, adj. 1. nicht wiffend, unmwiffend ; 
oO 2 unt abi Apia, mi nicht geeignet. 
NKN INGLY, ade. unwiſſentlich 
UNKNOWN, adj. 1. unbetannt, unbewußt; 2. 
feemd, unertannt, ungetannt ; 3. undenkbar ; 4. 
abgefchloffen ; to be — to woman, nod tein Weib 
berührt Haben. 
UNLABORED, adj. 1. nicht durch Arbeit hervor- 
ebradt; 2 unbearbeitet, ungebaut ; ungetiin= 
It, leicht 5 3. ungegrouny RAN freiwillig. 
UNLABORIOUS, adj. mi 
To UNLACE, v. a 1. au N nicen, 1öfen; 2. der 
Bier berauben 5 to — a bonnet, N. 7. ein Bonnet 
abfchlagen, losmadyen. 
UNLA« KEYED, adj. von feinem Lakeien beglei= 
tet, unbebient. 
To UNLADE, [3 be ‚entladen, entbärben, ausladen, 
UNLAID 2 adj. 1. ungelegt 3 unbeftellt, N 
dj. 1. U 3 unbeftellt, unangeley 
2 ungeftillt, en: 3 nicht (als te i 3 


UNUAMENTED, adj. AH ht 
ungefpi ungermii 
Te UNLATCH,  e auffinten Den 
UNLATRELED. adj. nicht Hi "Forbeern ger 
uilkfien, adj. nicht verſchwendend / nicht vere 
mberil 
Te UNLAW ne ungeiadd mage 
0 , ©. a. ungefeglic; maden, 
En a er 
ungefeglid, unre ig, wiberrechtlich, ve 
widrigs tab He lien eerie 32 une, win 
unerlaubte 9 tern, aoe 
fea) —— be Bee 
a keit, Unrechtmäßigteit, ttt 


Pai UNLEARN > or fe ecernen, 1 vergeffen. 
UNLEARNED (ads. — ır), adj. 1. verlernt; 2 
ungelernt 5 3. ungelehrt, ummif fend 3 4 eines Gee 
Iehrten unwardi ig. 
UR LEABNEDN ESS, «. die Ungelehrtheit, Un- 
wiffen be. 
UNLEAVENED, adj. 
UNLECTURED: ob 


une conj. wenn nicht, 
aucgenog nen⸗ oder/ eb fey denn af. 











og ungefbuert burd (Schuls)ünters 
wofern nicht, außer, 


UNL 


UNLESSONED, ay. unbelebet, ununterrichtet. 

UNLETTERED, adj ungelebrt, unbelefen; 2 
nicht mit Gettern "Bua tates) begeichnet. 

a 80 s. bie Unbelefenbeit, Uns 


UNUEVELLED. adj. ungeebnet, uncben. 
UNLIBIDINOUS, adj. nicht wollüftig. 
UNLICENSED, adj. unbewilliget, obne befontere 
GErlaubnif, unbevollmädhtigt, nicht frei gegeben, 
nic cenit — trade, verbotener (unerlaukter) 
UNLICKED, adj. w 


lect s Ag. ungeformt; — 
uth slg er abe Rena unsehormi 


INLIGHTED, adj. —— unangezündtt. 
UNLIGHTSOME, adj. unerhellt, tribe, buns 


tel, 
UNLIKE, L leic ähnlich ; 2 unmahrs 
enti ob quanto” a —X —* 


UNLIKELIHOOD, 
UNLIKELINESS, 5% Me Unmahefgeinlidteit. 


UNLIKELY, adj. § ado. nicht zu vermutben, uns 

wah enti ids — means, unverhäunigmöfige 
el, 

USLIKENESS, « bie Ungleichheit, Unäknlids 


it 
UNLIMBER, adj. unbiegfam, nicht nadıgetent. 
UNLIMITABLE, adj. vid, ILLisuiTasıs. 
UNLIMITED (ade. — ry), adj. unbeidränt, 
uneingefhräntt, unbegrenät, grenzenlos, otn« Gin 

[präntung, ohne Sdranten, fchrantenicé unbe: 
immt ; — ness, s. bie Unbefchräntibeit, Wate 


Ar, adj. nicht in gerader Linie (abftam 
mend), vom Seitenffamme. 

To UNLINK, v. a. lostetten, abgliebern, berauée 
nehmen, idſen, Öffnen, auseinander wideln, aus 
‚einander nehmen, loswinden. 

UNLIQUIFIED, adj. ungefdymoljen, unaufge: 


Töfet, 
UNLIQUIDATED, adj. (M. E.) nicht abgemadt, 
nicht geordnet 5 — accounts, offenftehendy Rede 
Pe — dependencies, unbezahite (liquide) 


3] UNLIQUORED, adj. nicht mit Del, u.ſ.w. ge 
tedntt, troden, ungefchmiert, unbencet. 
UNLISTENING, adj. nicht aufhordend; zit 
achtend, nicht berücfigtigend. ff 
inn. 


IEEE vara 
UNLIVELY, adj. fe 

a, entladen, entbürden, ablader 
ny Üfchen; to— a gun wa 


To UNLOAD, 
ausladen, ausſe 

musket, ein Gcfhüß oder ein Gewehr eniladen 
(den Schuß herausziehen). 

















UNLOADING, «. das Auslaben, bie Auslabung 
Löfhung; fees for —, bab Ablader-Lobn, Aue 
| Inte 
Pr eee ass 

. J 
UNLOC Pr fe 
To UNLOOSE, ». 
IL». in Stüde * werben, ſich ax! 
JNloven, ad unge 
UNLOVELINESS, «. Me Unliebenswbrbigkeit. 


UNLOVELY, adj. nicht Uebenswticbig, Beine fit 
UNLOVING af nicht Uebenb, ie, wafer 
fe uaa bo ec pi, 
UNLUCKINESS, fae 





ver — Stimme ual A tte 
OM LUCKY, adj. 1. unglädtich, elends 2. ung 


UNL 


utend ; 3. ſchadenfroh, muthwillig ; an — boy, 
fer Junge. 

USTROUS, adj. glangloé, unfdeinbar, obne 
mmer. 

USTY, adj. unträftig, ſchwach. 

NLUTE, v. a. Ch. T. des Lehmes oder Kittes 
digen, den Lehm oder Kitt abmadhen. 

apb adj. ungemacht, nicht fertig; unge⸗ 
en. 

AGXETIC, adj. nicht magnetiſch. 
‚AIDENLY, adj. nicht jungfraͤulich. 
AIMED, adj. ungelaͤhmt, unverftimmelt. 
AKABLE, adj. nicht zu machen, unausfuͤhr⸗ 
unthunlich (mw. ü.). 

NMAKE, v. a. vernidten, zerftören, entfor= 
wegſchaffen; to — a king, einen König ab⸗ 


1. 

‘ALLEABILITY, s. bie Ungefdmeidigheit, 

oͤdigkeit. 

ALLEABLE, adj. nicht haͤmmerbar, nicht 

bar, ſproͤde, ungeſchmeidig. 

NMAN, v. a. 1. entmenfcen, erniedrigen; 2. 

tannenz 3. fg. weibifd maden, entmutbigen ; 

ntodlfern; to — a ship, einem Schiffe bie 

infdaft nehmen. 

[ANAGEABLE, adj. 1. nicht zu handhaben, 
u führen, nicht zu regieren; 2. unlentbar, 

nffam, unbändig. 

‚ANAGED, adj. 1. ungebandbabt, ungeleitet ; 

zogen ; 2. unabgerichtet, unzugeritten. 

IANLIKE, Qadj. 1. eines Mtenfden unmürs 

ae § dig, unmenfchlid ; 2. unmänn- 

weibifd. 

ANLINESS, s bie Unmiannlidfeit, das 


bifche. 

‚ANNERED, aaj. ungefittet, rob, u.f.w. vid. 
IANNERLY. 

‘ANNERLINESS, s. die Unartigfeit, Uns 
ierlichkeit, Unfittlidfeit, Ungezogenbeit. 
‚ANNERLY, adj. & adv. ungefittet, rob, uns 
zen, unartig, unmanierlich, unbdflid, unge- 


PN UFACTURED, adj. rob, unverarbeitet. 
‚ANURED, adj. ungedüngt, ungebaut. 
ARKED, adj. 1. unbezeidnet; 2. unbemerft, 
‘adtet. 

ARRED, adj. nicht verdorben, unbeſchaͤdigt; 
rlegt. 
‘ARRIABLE, \ ad beiratheunfähig, 
\ARRIAGEABLE, nit mannbar, uns 
nbar. 

IARRIED, adj. unverbeirathet. 

NMARRY, vo. a. die Ehe aufheben, trennen, 
eleute) fcheiden. 

IARSHALLED, adj. nidt angeordnet. 
NMASCULATE, v. a. verweidliden, ents 
ten, ſchwaͤchen. 

[ASCULINE, adj. unmännlidy, weibiſch. 
NMASK, v. I. a. entlarven; IL. n. die (feine) 
 abnebmen, fidy bemaéfiren. 

IASKED, adj. entlarot, bloßgeftellt, offen. 
[ASTERED, adj. 1. unbemeiftert, unübers 
igt, unbegroungen 3 2. unbezwinglid). 
[ATCHABLE, adj. 1. nidt zu paaren, nicht 
igleidhen, unvereinbar; 2 unvergleidlid, bei⸗ 
log, einzig. 

[ATCHED, adj. 1. ungepaart; 2. ohne Glei- 
‚ unvergleichlich, einzig. 

[EANING, adj. nidtéfagend, finnlos, einfäl- 
fade, albern; an — face, ein ausdrudslofes 


t. 
SANT, adj. nicht unbeabfich- 
[EAST RABLE, vid. IMMEASURABLE. 
9 


gemeint, 


UNM 


UNMEASURED, adj. 1. ungemeffen; 2. umer 
meßlich, unenblidy, peengentos, 

UNMECHANICAL, aaj. nidt den Gefegen ber 
Mechanik gemäß. 

UNMEDDLING, adj. fid nicht in bie Angelegens 
heiten Anderer mifchend. 

UNMEDITATED, adj. unerwogen, untberdadt, 
undurchdacht, unftudirt. 

UNMEET (adv. — ty), adj. untauglid, unnüß, 
undienlid. unſchicklich; — ness, s. bie Untauglid= 
keit, Unſchicklichkeit. 

UNMELLOWED, adj. nidyt mürbe, nicht voll 
fommen reif, (nod) unreif. 

UNMELODIOUS, adj. unmelodifd, uͤbelklingend. 

le ED, adj. 1. ungefhmolzen 5 2. Ag. unges 
rührt. 

UNMENTIONABLE, adj. nicht zu erwähnen. 

UNMENTIONED, adj. ungemelbet, unerwähnt, 
nidjt genannt, ungebadit. 

UNMERCANTILE, adj. nidyt faufmännifd), uns 
merfantilifd. 

UNMERCENARY, adj. nidt gemiethet, unges 
dungen 3 nicht feil. 

UNMERCHANTABLE, adj. unverläuflid, uns 
verfaufbar, unverduferlid, ungangbar. 

UNMERCIFUL (adv. — Ly), adj. 1. unbarmbers 

ig, graufam 5 2. gewiffenlos, unmäßig, uͤbertrie⸗ 
ns — ness, s. die Unbarmberzigkeit, Grauſam⸗ 
keit, Hartherzigkeit. 

UNMERITED, adj. unverbdient, unwuͤrdig. 

UNMERITEDNESS, s. die Unverdientheit, Vers 
dienftlofigteit, Unwürbdigkeit. _ 

UNMET, adj. nicht treffend, nidt begegnend. 

UNMETALLIC, adj. nicht metallifd. 

UNMIGHTY, adj. nicht madtig, ſchwach. 

UNMILD, adj. nidyt mild, raub. 

UNMILDNESS, «. der Mangel an Milde, bie 
Raubheit. ; oo, 

UNMILITARY, adj. unmilitärifch, unkriegeriſch, 
unfolbatifd). 

UNMILKED, adj. ungemolfen. 

UNMILLED, ad. ungewaltt ; — coin, ungeräns 
deltes Geld. 

UNMINDED, adj. nidt geadtet, unbebadht, nicht 
beobachtet, unbemertt. 

UNMINDFUL (adv. — ty), adj. unbedadtfam, 


unadtfam, unaufmertfam, uneingedent, — 
vergeſſen; she is very — of me, ſie vergißt mid 
bre Ges 


undheit zu fdonen; — ness, s. bie Unbebachtfams 

eit, Unachtfamteit, Gorglofigteit, Vergeſſenheit. 
To UNMINGLE, v. a. entmifden, zerfegen, fons 
dern, trennen, ſcheiden. 
UNMINGLED, adj. 1. unvermifhtz; 2 unvers 
fälfcht, unverdorben, rein. Rn 
UNMINISTERIAL, adj. nicht minifteriell. 
UNMIRY, aaj. unbefudelt, nicht kothig, nicht 


mußig. 

UN MIBSED, adj. nicht vermißt. 

UNMISTAKEABLE, adj. nicht mißzuverftehen, 
klar, deutlich, unverkennbar. 

UNMISTAKEN, adj. nicht mißverftanden, ficher. 

UNMISTRUSTING, adj. arglos. 

UNMITIGABLE, adj. nidyt zu mildern, nicht zu 


befänftigen. ; 

UNMITIGATED, adj. ungelindert, ungemilbert, 
unbefänftigt. 

UNMIXED, adj. unvermifdt, unverfälfcht, uns 
verdorben, rein. 

UNMOANED, adj. unbellagt, unbetrauert. 
UNMODIFIABLE, adj. unabänderlid). 
UNMODIFIED, adj. ungeänbert. 

UNMODISH, ag. unmobdifd. 

UNMOIST, adj. nicht feucht, troden. 


fie und gar; — of your health, ohne 


UNM 


UNMOISTENED, adj. unbefeudhtet. 
To UNMOLD, v. a. vid. To UNMOULD. 
UNMOLESTED, adj. unbefdywert, nidt beun= 


rubigt. 

UNMON EYED, adj. geldloé, unvermögend ; geld= 
bedürftig. 

To UNMOOR. v. a. N. T. den Sauanter lichten; 
ein Schiff, dad vor zwei oder mehreren Antern 
liegt, vor einen bringen; die Unter lihten. 

UNMORALIZED, adj. nidt gefittet, unfittlid, 
ungebildet, unbelebrt. 

UNMORTGAGED, adj. nicht verfchrieben, nicht 
bnpothecirt, unverpfändet. 

UNMORTIFIED, adj. 1. unertödtet, ungeſchwaͤcht; 
2. ungebemütbigt, ungedrgert, ungetrantt. 

UNMOTHERLY, adj. unmitterlid. 

To UNMOULD, v. a. umformen, umgießen, aus 
der Form bringen, entformen. 

UNMOULDED, adj. ungeformt, formlos. 
UNMOUNTED, adj. unberitten. 
UNMOURNED, adj. unbetrauert, unbeflagt, uns 
beweint. 

UNMOVABLE, (UnMovEABLE), vid. IMMOVABLE. 
UNMOVED, adj. 1. unbewegt; 2. ungerdbrt 5 
ftarrfinnig. 

UNMOVING, adj. 1. nicht bewegend, nicht ribs 
rend ; 2. bewegungslos, unbeweglich, traftlos. 

To UNMUFFLE, v. a. entmummen, entbüllen, 
aufdeden; to — a drum, den Dämpfer von einer 
Trommel nehmen. 

UNMURMURED, adj. nicht bemurrt, nidt mur= 
rend über ... 

UNMURMURING, adj. nicht murrend; — pa- 
tience, ftummesé, ſchweigendes Dulbden. 

UNMUSICAL, adj. I. unmufitalifch, unbarmonifd, 
Abelflingend; 2 der Mufit untundig. 
UNMUTILATED, adj. unverftümmelt. 

To UNMUZZLE, v. a. vom Maullorbe befreien, 
den Maulforb abnehmen, die Nafe frei machen; 
Gum. T. den Mundpfropf (der Gefchüge) abſchnal⸗ 
en. 

UNNAMED, adj. ungenannt, unerwabnt. 
UNNATIVE, adj. 1. nicht eingeboren; 2. unnatürs 
lid) 5 3. gezwungen. 

UNNATURAL (adv. — ty), adj. 1. unnatarlid ; 
naturwibrig 5 2. gezwungen. 

To UNNATURALIZE, v. a. unnatirlid maden. 
UNNATURALIZED, adj. nicht naturalifirt, nicht 
eingebürgert. 

UNNAVIGABLE, adj. unſchiffbar, nicht ſchiffbar. 
UNNAVIGATED, adj. unbefdifft. 
UNNECESSARILY, adv. unndthig, ohne Roth. 
UNNECESSARINESS, s. die Unndtbigteit. 
UNNECESSARY, adj. unnöthig, unnfß. 
UNNECESSITATED, adj. ungenöthigt, unges 
„Joungen. on 

NNEEDFUL, adj. unndthig, nicht erforderlich, 
nicht nothivendig. 

UNNEIGHBORLY, adj. & adv. unnadbarlid ; 
feindfelig. 

To UNNERVE, v. a. entnerven, enttrdften, ſchwaͤ⸗ 


den. 

UNNERVED, adj. entnerot, ſchwach, Fraftlos, 
enttrdftet, abgefpannt. 

UNNEUTRAL, adj. nicht neutral, parteinebmend. 

UNNOBLE, vid. IanoBLe. 

UNNOTED, adj. 1. unbejeidnets 2. unbemerlt ; 
ungeehrt, unbeadhtet. 

UNNOTICED, adj. unbeadtet, unbemerkt 3 uns 


eebrt. 
UNNUNBERED, adj. 1. ungezählt; 2 zahllo, 
unzaͤhlig. 
UNNURTURED, adj. unerzogen. 
UNOBEYED, adj. ungehoude 


UNP 
UNOBJECTED, adj. uneingewandt, nidt verges 


worfen. 

UNOBJECTIONABLE (adv. — LT), adj. unvers 
werflid, untadelbaft. 

UST ERATED, adj. unverlöfcht, umver⸗ 
wifdt. 

UNOBNOXIOUS, adj. nidt untermerien, niet 
bloggeftellt, nicht ausgeſetzt; nicht ftraffallig. 

UNOBSCURED, adj. unverduntelt. 

UNOBSEQUIOUS (adr. — Ly), adj. nidt tri: 
hend, nicht unterwürfig, unfolgfam 5; — ness,» 
der Ungehorfam, die Unfolgfamteit. 

UNOBSERVABLE, adj. unbemerklich, unmertli¢; 
nicht zu beobadten. 

UNOBSERVANCE, s. bie Unaufmertfamtct 
Rücfichtslofigkeit. 

UNOBSERVANT, adj. 1. nidyt beobadhtend, urs 
aufmertfam, unadıtfam 5 2. nicht friechend; un 
folgfam, ungeborfam. 

UNOBSERVED, aaj. unbeobadytet, untemertt, 
unbeadhtet, unbefolgt. 

UNOBSERVING, adj. nidyt beobadıtend, unaufs 
merkſam. 

UNOBSTRUCTED, adj. unverftopft, unveripert, 
ungebinbert. 

UNOBSTRUCTIVE, adj. nicht verftepfend, nidt 
bindernd, nicht hinderlidy. 

UNOBTAINABLE, adj. unerreichbar. 

UNOBTAINED, adj. unerlangt, unerworken, nic: 


erbalten. 
UNOBTRUSIVE, adj. nicht zubringlid, niet 
lftig, anſpruchslos, befcheiden, demütbig. 
UNOBVIOUS, adj. nidyt leicht (oder reat N: 
merklich; nicht entgegen fommend, nicht fastic, 
nicht etnleudtend, undeutlich, unbegreiflic. 
UNOCCUPIED, adj. 1. unbefeffen, uneingenem⸗ 
men 5 2. unbeſchaͤftigt; 3. unangebaut, wuͤſt legen. 
UNOFFENDED, adj. nicht beleidigt. 
UNOFFENDING, adj. 1. nicht beleibigend, un: 
anftößigs 2. fündenlod, unfchuldig, rein, unfddt 
lid), gutartig, harmlos. 
UNOFFENSIVE, rid. INOFFENSIVE. 
UNOFFERED, adj. unangeboten. 
UNOFFICIAL (ade. — Ly), adj. 1. niet amttity 
nicht officiell 5 2. nicht zu einem Amte geboͤrig 
To UNOIL, v. a. abölen, entölen, vom Dele reirz 
en 3 unoiled, adj. nicht geölt. 
NOPENED, adj. nicht geöffnet, ungedffnet, m 
eröffnet, verſchloſſen. 
UNOPENING, adj. nicht Öffnenb, nicht aufgeht. 
UNOPERATIVE (Inorerative), adj. &% 
Wirkung, unwirkfam. 
UNOPPOSED, adj. 1. unmwiberfcht, umotderfice 
den ; 2. unwiderftritten, unein nbt. 
UNOPPRESSED, adj. unbebrüdt. 
UNORDERLY, adj. vid. DisonperLr. 
UNORGANIZED, adj. unorganiftrt. ; 
UNORIGINAL, adj. 1. nicht eigenthuͤmlich, mitt 
urbildlich, nicht originell; 2 unerfhaffen, ur 


eugt. 
UNORIGINATED, adj. obne (nicht vor) tr 
fprung, unerfchaffen, ungezeugt. 
UNORNAMENTAL, ads. einfach, {amudics. 
UNORNAMENTED, adı. 
UNORTHODOX, adj. mie 
UNOSTENTATIOUS, adj. 1. 
befcheiben ; 2. nicht grell, nicht iend (ved 
U Owen adj. nicht ſch 

, adj. n ulbig. 
UNOWNED, adj. 1. ni befeffen, 
obne Sipent 32 a 
UNOXYGENATED, ) ej. nicht orybirt, aidt wt 
UNOXYGENIZED, verbunden. 
UNPACIFIC, adj. 


UNP 


.CIFIED, adj. unbefanftiat. 
[PACK, v. a. 1. abpaden, auspacken, deballi- 
2. fg. entladen, löfen, Öffnen (mw. uͤ.). 

.CKED, adj. 1. ausgepadt ; ungepadt; 2. 
mbeftochen; an — jury, unparteitfdye Ges 


rne. 

\CKING, s. daé Auspacen, Deballiren. 

LID, adj. 1. unbezablt ; 2. unvergolten 5 unge= 

; — for, nod) unbegablt; erborgt ; — debts, 

ablte (liquide) Schulden; vows —, uners 
Geluͤbd 


e. 
LINED, adj. ſchmerzlos, nicht gequalt. 
LINFUL, adj. fchmerzlos, nicht ſchmerzlich, 
ſchmerzend. 

\LATABLE, adj. unſchmackhaft; widrig, 
aft, unangenehm. 

LLLED, adj. nicht überfättigt. 

\NOPLIED, adj. ungebarnifcht. 
NPARADISE, v. a. der Geligkeit (Kg. der 
Meligteit) berauben. 

ARAGONED, adj. unvergleidbar, ohne Glei⸗ 


\RALLELED, adj. nidyt zu vergleichen, un⸗ 
eichlich, beifpiellos. 
\RDONABLE (adv. — Ly), adj. unverzeih- 


\RDONED, adj. unverzieben. 

ARDONING, adj. nidjt verzeihend, unver⸗ 
id), arthersig. 

A\RLIAMENTARY (adv. — ıLr), unparla= 

arifch, parlamentéwibdrig, gegen das Parla= 
ftreitend, wider die Parlamente-Verorbnuns 
des Parlaments unwuͤrdigz — riness, s. ber 
rfprud, oder das Verfahren gegen die Par⸗ 

nté-Werfaffung. 

LRTED, adj. ungetheilt, ungetrennt. 

ARTIAL. vid. IMPARTIAL. 

\SSABLE, 1. vid. IMmPAssaBLE; 2. vid. Un- 

‚ENT. 

\SSIONATE, UNPASSIONATED, adj. vid. 
ASSIONATE. 

\STORAL, adj. nicht birtenmafig. 

\TENTED, aaj. unpatenti(ft)rt. 

\THED, adj. pfadlos, ungebabnt, unbetreten. 

\THETIC, adj. unpathetifd, nicht leidens 

lich, nicht ruͤhrend. 

\TRIOTIC, adj. unpatriotifd, nicht vater= 


dh). 

TRONIZED, adj. goͤnnerlos, feine Gönner 

1d, unbefchüßt. 

\VED, adj. ungepflaftert. 

\WNED, adj. unverpfändet, unverfeßt. 

SACEABLE (ade. — ıy), adj. unfriedlid, 

ine antifd 5 — ness, s. die Unfriedlichkeit, 
ntifche. 

ZACEFUL, adj. unfrieblid) 3 heftig; ruhelos. 

ZDIGREED, aaj. ohne Stammbaum. 

IPEG, v. a. lospflöden, losftedten, öffnen. 

SLTED, adj. ungefteinigt. 

NPEN, v. a. auspferden (Schafe aus ben 

en thun); to — water, Waſſer losdaͤm⸗ 


2NAL, adj. ftraflos. 

Z2NETRABLE, vid. IMPENETRABLE. 
;NITENT, vid. IMPENITENT. 

ZNSIONED, adj. nidt penfionirt, obne 
yengebalt, unbefoldet. 

IPEOPLE, v. a. entvdltern. 

ZOPLED, adj. entodltert, menfchenleer. 
ZRCEIVABLE (adv. — ry), nit wabrs 
bar, unmerflid, unempfindbar. 

SRCEIVED (adv. — ty), unbemerkt, unges 
t, unempfunden. 

‘REORATED, adj, undurchloͤchert. 


UNP 


UNPERFORMED, adj. 1. unverridtet, ungethban 3 
2. unerfüllt 3 3. ungefpielt. 

UNPERFORMING, adj. nidjt verrichtend ; feinen 
Dienft nicht leiftend. 

UNPERISHABLE, adj. vid. IMPERISHABLE; — 
goods, M. E. bem Berberben nicht ausgefegte 
Waaren (3. B. Cifen, Blei, u.f.w.). 

UNPERJURED, adj. nidt meineidig geworben, 
frei vom Meineibe. 

UNPERMANENT, adj. vorübergehend, nicht bau= 
ernd, vergdnglid. 

To UNPERPLEX, v. a. von Verwirrung be- 


freien. 
UNPERPLEXED, adj. 1. unverwirrt, unver 
wickelt; 2. nicht betreten, nidt beftürzt, unver⸗ 


legen. 

uN PERSPIRABLE, aaj. 1. unverdinftbar 3 nidt 

ausbänftbar ; 2. nicht ausdinftend. 

a ADABLE, adj. unüberrebbar, uners 
id. 

UNPERVERTED, adj. unverborben ; nicht vers 

dreht, ungebeutelt. 

UNPETRIFIED, adj. unverfteinert. 

UNPHILOSOPHICAL (— 1c) (adv. — ALLY), 

adj. unpbilofopbifd, umveife; — ness, s. die uns 

philofopbitde eſchaffenheit, bas Unphiloſophifche. 

To UNPHILOSOPHIZE, v. a. der Würde eines 

Pbilofophen berauben. 

UNPIERCED, aaj. undurdftoden, undurchdrun⸗ 


gen. 
UNPILLARED, adj. one Pfeiler, entfäult, ſaͤu⸗ 


enloé. 
UNPILLOWED, adj. ohne Kopftiffen. 
To UNPIN, v. a. abftecten, abbeften, losbeften. 
UNPINIONED, adj. losgebunden, losgeichnürt, 
mit freien Armen. 
UNPINKED, adj. nicht mit Reftellöchern verfeben, 
undurchlöchert, ungelddert. 
UNPINNED, adj. ohne Radeln, ungeftedt. 
UNPITIED, adj. unbemitleibet, unbeklagt, unbes 
aue 
UNPITIFUL (adv. — ty), adj. 1. unmitleidig, 
mitleidélos, unbarmberzig ; 2. nicht rührend. 
UNPITYING, adj. nicht bemitleidend, unbarmher⸗ 
Ui bartherzig. 

PLACABLE, vid. IMPLACABLE. 
UNPLACED, adj. mit feiner Stelle verfeben. 
UNPLAGUED, adj. ungeplagt, ungequalt. 
UNPLANTED, adj. ungepflant. 
UNPLASTERED, aaj. ungetindt, unbeworfen, 


unberappt. 

UNPLAUSIVE, adj. nidt beipflidjtend, nicht billis 

gend, mißbilligend. 

NPLEADABLE, adj. nicht (alé Rechtsgrund) 
als Entfduldigung anzuführen. 

UNPLEASANT (adv. — ty), adj. unangenehm, 
mißfällig, widrig ; — ness, s. die Unannehmlidy= 
keit, MipfAllighet, Widrigkeit. 

UNPLEASED, adj. mißvergnügt, unzufrieden, 
unbefriedigt. 

UNPLEASING (adv. — Ly), adj. unangenehm, 
mißfällig, nicht vergnügend, unerfreulid, widrig 3 
— ness, s. das Unangenehme, Miffallige, die Uns 
annebmlidh eit Widrigkeit. 

UNPLEDGED, adj. unverfprodhen, unverpfänbet. 

UNPLIABLE, adj. unbiegfam. 

UNPLIANT, adj. unbiegfam, ungefchmeibig, ftarr, 
— — ness, s. die Unbiegſamkeit, Unge⸗ 


meibigteit, löftarrigkeit. 
UNPLOUGHED (UnrLowep), adj. ungepflägt. 


To UNPLUME, v. a. rupfen, auérupfen, ber Fes 
bern berauben, feberlos machen, entfiederns Ag 
verungiecen, berabwirbdigen, demuͤthigen. 

UNPLUNDERED, adj. ungeplündert, unberaukt. 


UNP 


UNP 


UNPOETICAL (— 1c) (adv. — attr), adj. uns] UNPRESUMPTUOUS, adj, ohne Dintel, an 


oetiſch, undichterifch. , 
UNPOINTED, adj. 1. ftachellos, ohne Spt 
2. nicht interpungirt ; 3. nicht mit Vokalzeichen 
verfehen (von Manufcripten in femitifden Spra⸗ 


n). 
UNPOISED, adj. ohne Gleichgewicht. 
To UNPOISON, v. a. des Gifted entledigen. 
UNPOLARIZED, adj. nicht polarifirt 5 nicht po⸗ 


lariſch. 

UNPOLICIED, adj. unverwaltet, der Regie⸗ 
rung(éform) ermangelnd. . 

UNPOLISHED, adj. 1. unpolirt 5 ungeglättet ; 
2. unverfeinert, ungebildet, ungefittet, ungefchlifs 
fen, rob, raub 3 — gold, mattes Gold. 

UNPOLITE (adv. — Ly), adj. unbdflid, unge= 
Bra grob; — ness, s. die Unhöflichkeit, Unge- 
{chliffenbeit, Grobbeit. 

UNPOLLED, adj. 1. ungekappt; ungefdoren 5 
unberaubt ; 2. nidt in dad Stimmregifter (ale 
Votant) eingetragen. 

UNPOLLUTED, adj. unbefledt, unbefubelt, 
rein. 

UNPOPULAR, adj. unpopular, nicht volksmaͤßig, 
nicht fürs Bolt, beim Volke verhaßt, unbeliebt. 

UNPOPULARITY, s. die Unpopularität, Un- 
beliebtheit beim Bolke. 

UNPORTABLE, adj. untragbar, nidyt zu tragen. 

UNFORTIONED, adj. ohne Mitgabe, ohne Vers 
mögen. 

UN PORTUOUS, adj. obne Hafen, hafenlos. 

UNPOSSESSED, adj. unbejeffen, nicht im Beſitz, 
unbefegt, ohne Herrn. 

UNPOSSESSING, adj. befißlos, ohne Eigenthum, 
arm. 

UNPOWDERED, adj. ungepubert. 

UNPRACTISED, adj. ungeübt, unbewanbert, un 
erfahren (— in, in). 

UNPRAISED, adj. ungelobt, ungepriefen. 

UNPRECARIOUS, adj. nidyt mißlidy; nicht bitts 
lid, unabhängig. 

UNPRECEDENTED, adj. beifpielloß, unerhört. 

UNPRECISE, adj. unbeftimmt, ungenau, obers 


flaͤchlich. 

UNPREDESTINED, adj. nicht präbeftinirt, nicht 
vorberbeftimmt. 

To DE REDICT, v. a. eine Prophezeiung zuruͤck 
nehmen. 

UNPREFERRED, adj. nidyt vorgezogen, unbes 
fördert. 

UNPREGNANT, adj. unfrudtbar, unergiebig, 
feicht, arm. 

UNPREJUDICATE, adj. uneingenommen, unbes 
fangen, vorurtheiléfrei, unparteitfd (w. ü.). 
UNPREJUDICED, adj. 1. vorurtheilsfrei, unbes 
fangen ; 2. ohne Nadtheil, unbenadhtheiligt. 
UNPRELATICAL, adj. unprälatifd, einem Praͤ⸗ 
laten nicht ‚gesiemenb, unanftänbig. 

UNPREMEDITATED, adj. I. unvorbedadit, uns 
überlegt, aus dem Stegreif; 2. nicht abfichts 
lid 3 — murder, zufälliger, nicht prämebitirter 
(Gel bft=)Mord. 

UNPREPARED, adj. unvorbereitet, unbereit, uns 

„Äubereitet, ungeräüftet. 


NPREPAREDNESS, s. der Mangel an Borbe- | UNPROPORTIONATE, 


zeitung der unvorbereitete Zuftand, die Unbereits 
t 


UNPREPOSSESSED, adj. uneingenommen, uns 
befangen, unvorgefaßt, vorurtheiléfrei. 
UNPREPOSSESSING, adj. nidt einnebmend. 


UNPRESSED, adj. 1. ungepreßt, ungebrüdt ; 2. | UNPROSPEROUS, adj. 


ungeleltert; 3 

nicht erziwungen 

moft, Beerwein. 
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Kg. ungerügt ; Sorat & 4. 
3 — wine, ber Borlau 


lich. 
Beers | UNPROTECTED, adj. 
‚Bee [UN peibigt adj. ungefcägt unbeiiknb 


‚feruchtoe, {dlidt ; unterwärfig, demuͤthig. 


RETENDING (adv. — ty), adj. nit vor 
gebend, anfprudélos, unanmaflich, befcheiben. 

UNPREVAILING, adj. unvermögend, nidıt übers 

legen, ſchwach, machtlos, ungeltend, obnmädtig, 


unnüß. 

UNPREVENTED, adj. unvorgegriffen, unverges 
beugt, unverbinbdert. 

To UNPRIEST, v. a. ber Prieftermürde entfegen. 

UNPRIESTLY, adj. unpriefterlich. 

UNPRINCELY, adj. der Würde eines Fuͤrſten 
nicht angemeffen, unfürftlich, nicht prinzlich. 

UNPRINCIPLED, adj. 1. ohne Grundſaͤte, 
ſchwankend; 2. unfittlid, lafterbaft, nichtswuͤrdig 
gewiſſenlos. 

UNPRINTED, adj. ungedruckt; — cottons, ungts 
druckte (weiße) Cottonerien. 

UNPRISONED, adj. unverbaftet, aus dem Ges 
fängniffe entlaffen, fret gelaflen. 

UNPRIZABLE, adj. unf{ddebar ; von keine 
Werthe, gering. 

UNPRIZED, adj. ungef[häßt, untarirt; fr. unge 
würdigt. 

UNPROCLAIMED, adj. Unausgerufen, nidt be 
fannt gemacht. 

UNPRODUCTIVE, adj. 1. unfrudtbar; 2 wit 
fungélos 3 — funds, nuglofe, uncintréglide Cape 
talien ; — ness, s. bie Unfruchtbarkeit, Uneintrög 
lichkeit ; Wirkungslofigteit. 

UNPROFANED, adj. unentheiligt, unentweikt. 

UNPROFESSIONAL, adj. nidjt zu einem bdifze 
bern Gewerbe oder Stande gebirend, bruis 
widrig. 

UNPROFICIENCY, s. die Nichtbefferung. 

UNPROFITABLE (adv. — Ly), adj. unvorthei⸗ 
haft, nutzlos, unnüg, undienlich, gewinnlos, unit 
traͤglich; unerſprießlich; — labors, vergetlide 
Arbeiten; — stock, nuglofe, uneintrdgtidx Gay 
talien 3 — ness, s. die Nuglofigteit, Uneinträglids 

eit. 

UNPROFITED, adj. ungenüßt, nicht vortheiltsft 
nicht gewonnen, ohne Ertrag. 

UNPROHIBITED, adj. unverboten. 

UNPROJECTED, adj. nicht erbadıt, nidt exter | 


fen. 

UNPROLIFIC, adj. 1. unfrudytbar ; finberlss; 2 
wenig erzeugend. 

UNPROMISED, adj. unverfproden. 

UNPROMISING, adj. nichté (ober nicht viel) xt 
ſprechend, unverlohnend, undantbar, keffausge 
leer, boffnungstos. 

UNPROMPTED, adj. nicht eingegeben, midt ge 
eißen, unangetrieben. 
NPRONOUNCEABLE, adj. nidt ausser 


n. 
UNPRONOUNCED, adj. 1. unausgefproden; 2 
unge [prodien, unentfdyieden. ert 
To UNPROP, v. a. der Stüße berauben. 
UNPROPHETICAL (— 1c), adj. nidt perp 


ti 

UNPROPITIOUS (adv. — ır), adj. wogiellp 

ungnäbi ungeneigt. 

UNPROPORTIONABLE, ) adj. nidt im Be 
\ baits (— = 

UNPROPORTIONED, unverbä 

unangemeffen. 

UNPROPOSED, adj. nicht vorgefcblagen, ene” 

tra n. 

UNPROPPED, adj. ungeftü 


toe Csfolp, ui 











UNP 
ITUTED, adj. nidt entehrt, unge⸗ 
ACTED, adj. nidt aufgefdhoben, un- 
D, ad unbewiefen ; unerprobt, unge= 


'VIDE, v. a. nicht verforgen, benehmen, 
berauben. 

DED, adj. unverforgt, unverfeben. 
SIONED, adj. nit mit Borrath vers 
verproviantirt. 

IKED, adj. 1. ungereizt, unerbittert; 2. 
vie unverdient ; wozu feine binrei= 
ide. 

KING, adj. nicht reigend, nicht erbit 
beleidigend, nicht heftig, fanft. 

:D, adj. unbefdhnitten, unausgepußt 


en). 

C, adj. nicht Öffentlich, geheim. 

SHED, adj. nidt bekannt gemadt, 
16 gegeben, unbefannt geblieben, ges 


'UAL, adj. un —5— 
'UALITY, s. die Unpuͤnktlichkeit. 
UATED, adj. nicht interpunttirt, uns 


HED, adj. ungeftraft. 

HING, adj. nicht ftrafend. 

[ASED, aaj. nidt ertauft, ungefauft, 
t 


‚D, adj. ungereinigt, ungeldutert, unge⸗ 


IED, adj. 1. ungereinigt, ungeläutert 3 
‚denbefreit. 
SED, adj. unbeabfidtigt, unbezwedt, 


)J. 

D, adj. des (Geld⸗)Beutels beraubt. 
ED adj. unverfolgt, nicht verfolgt, 
feat. 

FIED, adj. unverfault, ohne Faͤulniß. 
FIED, adj. (— for) 1. untüdtig, uns 
(fähig, untauglid —D nicht geeignet; 
ert; 3. nicht (zur Jagd) berechtigt; 
t 


at. 
LIFY, vid. To DisquaLiry. 
SEN, v. a. (eine Königinn) abfegen, 


ED, adj. nidyt niedergedruͤckt; Ag. un= 
ingezimungen, 

‘HABLE (adv. — Ly), adj. nidt zu 
ſchbar, unausloͤſchlich; — ness, s. bie 
‘eit 


‘HED, adj. ungeld(dt, ungeftillt. 

IONABLE (adv. — Ly), adj. unzwei⸗ 
werdddtig, unſtreitig, gewiß, ausge⸗ 
evidence, der unbeſtreitbare Zeuge. 
IONED, adj. 1. nicht befragt, unge⸗ 
unbezweifelt, zweifellos, unzweifelhaft, 
inbeſtreitbar, att Beam 
IONING, adj. nicht bezweifelnd, nicht 
ellend. 
adj. langſam. 

ENED, adj. unbelebt, unbeſeelt, un⸗ 
rt, unbewegt. 

(adv. — LY), adj. 1. unrubig; 2. tos 
tum; 3. rubelos, unbefriedigt ; — ness, 
cubes Heftigteit; 2 der Ungeftüm; 3. 
rung ; 4. der Kriegéguftand. 

D, adj. unabgeflart, ungeläutert. 

), adj. 1. nicht zufammengefcharrt (3. 8. 
15 2. ungeharft. 

CKED, adj. 1. undurdfudt; 2. unges 


MED, adj. nicht loögelauft. 
3 


UNR 


To UNRAVEL, ». I. a. 1. entwirren, entwideln 
loswideln ; 2. ausfafen, auffafe(r)n; 3. aus ber 
Drbnung bringen; 4. entwideln (die Intrigue 
eines Drama’s) 3 enthüllen ; IL. n. fid) auéfafen. 

UNRAVELMENT, s. die Gntwirrung, Ent⸗ 
widelung, Löfung des Knotens (in einem 
Scaufpiele). . 

UNRAZORED, adj. ungefdyoren, unbarbiert. 

UNREACHED, adj. unerreidht, unerlangt. 

UNREAD, adj. 1. ungelefen, nidyt betannt ge= 
macht; 2. unbelefen, ungelebrt. 

UNREADINESS, s. 1. die Unbereit{daft; 2. Uns 
bereitwilligkeit. 

UNREADY, adj. 1. unbereit, nidt fertig ; 2. lang⸗ 
fam, unluftig, jauberbaft, unbereitwillig, wider 
Ipänftig; 3. ungefchict, plump. 

UNREAL, adj. unwirklich, unmefentlid, wefens 

08. 


UNREALITY, s. die Unwirtlidfeit, Unweſentlich⸗ 
keit, Wefenlofigkeit. 

UNREAPED, adj. nicht geerntet, ungefchnitten. 

UNREASONABLE (adv. — uy), adj. 1. unvers 
ninftig; 2. vernunftwidrig; 3. unbillig; uns 
mafig; — ness, s. 1. die Unverniinftigteit; 2 
Gernunftwidrigteit ; 3. Unbilligkeit; 4. Unmäßig- 
keit (einer Forderung). 

UNREBATED, adj. nidyt ftumpf ; unabgeftumpft. 

UNREBUKABLE, adj. nicht zu fchelten, unver= 
weisbar, untadelbaft, unveriwerflid. 

UNRECEIVED, ei 1. unempfangen 3 2. unange= 
nommen, nidjt aufgenommen; a letter —, ein 
nicht erhaltener Brief. 

UNRECKONED, ads. nicht (aufz)gezählt. 
UNRECLAIMABLE, adj. 1. Mot zu recla= 
miren 3; 2. unverbefferlich, ber Beſſerung unfähig. 
UNRECLAIMED, adj. 1. nicht zurüd gerufen ; 2 
ungebeffert, ungegähmt (befonders vom Falten). 

UNRECOMPENSED, adj. unbelobnt. 
UNRECONCILABLE, vid. IRRECONCILABLE. 
UNRECONCILED, adj. unverföhnt, unausge⸗ 


oͤhnt. 
UN RECORDED, adj. unaufgeseidnet, uneinge= 
{dyrieben. 
UNRECOUNTED, adj. unerzählt, nicht herge⸗ 


agt. 

Un RECOVERABLE, vid. IRRECOVFRABLF. 

UNRECOVERED, adj. 1. nicht wieder erhalten, 
wae 2. nod) nicht wieder hergeftellt, unge⸗ 
nefen. 

UNRECRUITABLE, aaj. nicht zu recrutiren, un= 
ergänzbar, unerfeglich, nicht vollzählig zu machen, 
unan{daffbar. 

UNRECTIFIED, adj. unberidtigt. 

UNREDEEMABLE, adj. unerldslid, unausloͤs⸗ 
lich, uneinlösbar, unerkaͤuflich. 

UNREDEEMED, adj. nicht loégefauft, uneinge- 
Idfet, unausgel fet, unerldfet 3 — bills, notes or 
stock, uneingeldfete Wedfel, nicht eingezogene 
Staatépapiere ; — debts, ungetilgte Schulden. 

er n8sED, adj. 1. unverbeffert ; 2. unab⸗ 

ebolfen. 

UN REDUCED, adj. unvermindert, unverfleinert, 
ungefchmälert. 

UNREDUCIBLE, adj. unverminderbar 3 — ness, 
s. bie Unverminberbarfeit. 

To UNREEVE, v. a. (ein Zau) ausfderen (wieder 
aus ben Blöden ziehen). 

UNREFINED, adj. 1. nicht verfeinert, ungeläu= 
tert; 2. ungebilbet; — sugar, rober (ungeläuters 
ter) Bucter. 

UNREFORMABLE, adj. nidt zu reformiren, 
feiner Reform faͤhig, unbefferlid. 

UNREFORMED, adj. unreformirt, unverbeffert 3 
nicht zu neuem Leben erweckt. 


UNR 


UNREFRACTED, adj. ungebrochen, nicht zurüd 
yeworfen (von ae unere 
UNREFRESHED, adj. unerfrifdt, unerquidt, 


unbelebt. un 
UNREFRESHING, adj. unerquicklich, unbeles 


bend. 
UNREGARDED, adj. unangefeben, unberüdfid: 
tiget s ungeachtet, vernadlaffigt. 
UNREGARDFUL, adj. unadtiam, nadlaffig. 
UNREGENERACY, s. die Nichtwicdergeburt. 
UNREGENERATE, adj. nicht wiedergeboren, un⸗ 
wiedergeboren. . 
UNREGISTERED, adj. unaufgezeidhnet, nidt 
regiftrirt. 
UNREGULATED, adj. ungeregelt, ungeorbs 


net. 
UNREINED, adj. ungezügelt, ungezähmt, zügel- 
log, 
UNREJOICING, adj. unerfreulidy, büfter, trau= 


rig. 

UNRELATED, adj. nit verwandt. 

UNRELATIVE (adv. — ty), adj. (— to) ohne 
Beziehung auf .., ohne Verhältniß zu .., ohne 
Verwandtichaft mit ... 

UNRELENTING, adj. 1. unnadgiebig, unbieg- 
fam, unbeugfam, unerbittlidy, bart, gefühlloe, uns 
barmherzig, graufam ; 2. unablaffig. 

UNRELIEV ABLE, adj. unabheiflidy, nicht zu hel⸗ 
fen, nicht zu beffern. 

UNRELIEVED, adj. 1. ungelindert, unerleichtert, 
ungeboben ; 2. unentfeßt ; 3. unabgelöfet. 

UNREMARKABLE, adj. 1. unbemertbar; 2. 
nicht bemerfenswerth, unmerkwuͤrdig. 

UNREMEDIABLE, vid. IRREMEDIABLE. 

UNREMEDIED, adj. ungebeilt ; ungemilbert. 

UNREMEMBERED, adj. unerinnert, unbehals 
ten, vergeflen. 

UNREMEMBERING, adj. nidt daran denkend, 
uneingedenf, ohne Erinnerung. 

UNREMITTED, adj. 1. unerlaffen, unvergieben 5 
2. nicht nadgelaffen, ohne Aufhdren. 

UNREMITTING (adv. — Ly), adj. 1. nidyt nad 
laffend, beharrlidy, unabläffig, unaufbörtich, fort- 
dauernd, obne Unterlaß ; 2. nicht erlaflend. 

UNREMOVABLE, adj. unverrüdbar, nicht wegs 
zuräumen, — feſt; — ness, s. bie Uns 
möglichkeit weggenommen werben zu können 5 die 
Unbeweglichkeit (einer Laft, u.f.w.). 

UNREMOVED, adj. 1. nicht weggeräumt, unver 
rüdt ; 2. unentfegt, nicht abgefegt. 

UNRENEWED, adj. nidjt erneuert. 

UNREPAID, adj. 1. nicht wieder bezahlt, unbes 

ablt ; 2. unvergolten, unerfeßt. 

NREPEALED, adj. unmwiberrufen, unaufgebo- 

ben, unabgeſchafft. 

UNREPENTANCE, a. bie Reuelofigteit, Unbuß- 
fertigfeit (m. &.). ; 

UNREPENTANT, } g; reuloé, unbußfertig, ver= 

UNREPENTING, oct. 

UNREPENTED, adj. unbereut. 

UNREPINING (adv. — Ly), adj. ohne Murren, 
obne Klage, tlaglos, geduldig. 

UNREPLEN ISHED, adj. unangefüllt. 

UNREPRESENTED, adj. nicht vertreten, nicht 
repräfentirt. 

UNREPRIEVABLE, adj. ohne §rift, nicht aufs 

ufdieben, nicht zu begnabigen. 

NREPRIEVED, adj. unbegnabigt. 
UNREPROACHABLE, vid. IrRREPROACHABLE. 
UNREPROACHED, adj. nicht vorgeworfen, uns 
getabeit, unbefcholten 3 ungefdmabt. 

NREPROVABLE, (adv. — Ly), adj. untabelbaft, 

tadellos, unftrdflid, unverwerflid, unbeſchoiten, 
unberweitun. 


UNR 


UNREPROVED. adj. ungetabelt, unverwwiefen. 
UNREPUGNANT, adj. nicht widerftreitend, niit 
entgegen, nicht wibderipänftig, verträglich 
UNREPUTABLE, vid. Diskeputasce. 
UNREQUESTED, adj. 1. unerjudt, ungket.n, 
unverlangt, ungefordert 5 2. unangrfuct. 
UNREQUITABLE, adj. unvergeltbar, uncmi: 
derlich ; nicht wieder gut zu machen, unerjesic. 
UNREQUITED, adj. unvergolten, unbelekat, ux 
erwiebert. 
UNRESCUED, adj. unbefreit. 
UNRESENTED, adj. ungeahndet, ungerädt. 
UNRESERVE, «. die Ofenversigteit. 
UNRESERVED (adv. — ty), adj. 1. wnautl: 
wabrt; 2 nicht — ohne Ruͤchalt, cbre 
Vorbehalt, unvorbebalten ; 3. nicht zurüdhaltent, 
bereitwillig, freiwillig, offen, offenherzig, freimi- 


thi 
UNRESERVEDNESS, s. 1. die Unbefchränttkeit; 

2. die Offenherzigkeit, Freimuͤt higkeit. | 
UNRESISTED, adj. 1. unwibderftanden; 2 ur | 

wiberfteblid. 
UNRESISTIBLE, vid. InresistTis Le. — 
UNRESISTING (adv. — ty), adj. 1. nidt te 

derftehend, Folge leiftend; 2. unterwürfig. | 
UNRESOLVABLE, adj. unauflöelic. 
UNRESOLVED, adj. 1. unaufgeldfet ; 2. unrrt: 

fdloffen, unfdliffig. ; 
UNRESOLVING, adj. 1. nicht auflöfend ; 2 ft 

nicht entichließend, unfchlüffig. 
UNRESPECTED, adj. nicht geachtet. 
UNRESPITED, adj. ohne &rift, fertwatrend. 
UNRESPONSIBLE, adj. nidyt verantwortlid. } 
UNREST, s. * die Unrube. { 
UNRESTING, adj. rubeloé. 


— — 


UNRESTORED, adj. 1. nicht wiedergegekin 1% 
erfegt; 2 unbergeftellt ; ungebeilt 5 3. mide mu: 
der zu Ehren oder Würden getommen. 

UNRESTRAINABLE, adj. unbezähmtar. 

UNRESTRAINED, adj. 1. unbefchräntt ; unit: 
geſchraͤnkt, ungebemmt, unbegrenzt, zwanglat; 2 
ungezähmt, zügellod, ausfchmeifend. 

UNRESTRAINT, s. die Ungezmungenbeit, Dex 
bundenbeit. ; 

UNRESTRICTED, adj. unbefdrantt, nine 


fhräntt. 
UNRETENTIVE, adj. nicht bebaltend ; an — 
mory, ein ſchwaches Gedäctnif. 
UNRETRACTED, adj. unwiberrufen, niit i? 
ridgenommen. 
UNREVEALED, adj. unoffenbart, uneutbrdi 5° 
beim 3 — pleasures, betmliche Freuden. 
UNREVENGED, adj. ungerddt, ungeabadt 
UNREVENGEFUL, adj. nicht rachjlidtiy, 
UNREVEREND, vid. IRREVERENT. 
UNREVERSED, adj. unwiberrufen, unıziete 
ben, nicht umgeftoßen. 
UNREVISED, adj. nicht burdygefeben, wiht ie 


irt. . 
UNREVIVED, adj. nicht wieder beicht, it #® 
der ins Leben gerufen. 
UNREVOKED, adj. unwibderrufen. 
UNREWARDED, adj. unbelobnt, 
unvergitet. 
To UN IDDLE, u. e. enträthfein, Iäfen, cali 
erflaren. 
UNRIDDLER, s. ber Gnträthfeler, Aafihies 




















ONRIDICULOUS, ad; 
R » adj. beraubt, ~- 
To UNRIG, a abtateln. N 
UNRIGGED, adj. abgetatelt, u.f.w. ; ungiebkil _ 
an — vessel, ein tables Ä i: 
UNRIGHTEOUS (eds. — ır), ef. L N. 
unredlid) 5 2. unrecht, a es 


UNR 


te ungeredjter Weife ; — ness, s. 1. bie U 
tigfeit, Unredlidfeit 5 2. Gottlofigkeit, Bose 


N HTPUL, adj. ungeredt, unbillig, unredts 


PRIN G, v. a. eines Ringes berauben. 

IPE, adj. unreif, ungeitig. 

[PENED, adj. ungereift, unreif. 

[PENESS, s. bie Unreife, Unreifheit, Unzei- 
t, das Un citige. 

IVALLE 1. ohne Nebenbubler, ohne 
ewerber 5 2. ne — unvergleichlich. 
VRIVET, v. a. abnieten, losmachen, losklam⸗ 


IROBE, v. a. auskleiden, entkleiden. 

VROL, v. a. 1. abrollen, entrollen, abwideln; 
. entwideln, Öffnen. 

OMANIZED, adj. nidt romanifirt, den 
en oder Sitten Roms nicht unterworfen. 
OMANTIC (ade. — aLLY), adj. nicht roman- 
5; nicht romantifd. 

NROOF, v. a. abdachen, abdecten. 

OOFED, adj. abgedadt, entdacht. 

NROOST, v. a. (Hühner, u.f.v.) von ber 
io jagen, herunter treiben, niederfcheudhen, 
men. 

NROOT, v. I. a. entwurzeln, ausrotten; II. 
twurzelt werben. 

OUGH, adj. nidt raub, glatt ; nicht robs un- 


$unDen, adj. ungeruͤndet. 

OUTED, adj. nidt in Verwirrung (oder Uns 
ung) gebracht (von one Armee). 

OYAL, adj. untönigl 
NRUFFLE, v. n. 
Bellen). 
UFFLED, adj. ungeträufelt, entfaltet, glatt ; 
:ubig, fit; an — temper, ein ruhiges Ge⸗ 


)e 
ULED, adj. unregiert, unbeberrfcht, regels 


ULINESS, s. die Unlenkſamkeit, Unbaͤndi 
Wiberfpänftigkeit, dad Stdrrifde, Mute | U 
the, Ungeftüme, die Ausgelaffenbeit, Wil 


ULY (adv. — tty), adj. unlentfam, unbän= 
la widerfpänftig, ftörrig, aufrührerifch, 

ftim, wild ; lärmend, auögelaflen; — ap- 
es, unmäßige Begierben. 
UMINATED, adj. unverdaut, undurdydadit. 
NRUMPLE, v. a. entfalten. 
NSADDEN, v. a. von Zraurigkeit befreien, | 7: 
tern. 
NSADDLE, v. a. abfatteln. 
ADDLED, adj. abgefattelt, ungefattelt. 
AFE (ado. — ry), adj. unfider, waglidy ges 
ich, groeideutig 3 an — man, ein Dann bem 
zu trauen ift. 
AFETY, s. die Unficherbeit, Gefährlichkeit. 
AID, adj. ungefagt, unerwähnt. 
NSAINT, v. a. entpeiligen 
\LEABLE, adj. unver &uflich 3 — goods, un⸗ 
tufliche, unvertaufbare, ungan bare Waare. 
ALTED, adj. ungefalzen, nidt eingefalzen, 
rgefal Ute ungepotelt. 

ED, adj. ungegrüßt, unbegrüßt (obne 

vu ungekuͤ 
NOTIFIED, adj. ungebeiligt, ungeweibt, 
ilig, nicht fromm. 
ANCTIONED, adj. unbeftdtigt, nicht fanc= 


ct. 
ANDALED, adj. teine Sandalen tragend. 
ATED, adj. ungefä ttigt. 
A\TIABLE, cid. InsaTiaBLE. 
686 


a Torn, ftill werden (von 


UNS 
UNSATISFACTION, s. die Unjufriedenbeit, das 
Mißvergnügen. 

UNSATISFACTORY (adv. — Ly), adj. nicht ge. 
nugthuend, unbefriedigend, unzulänglic 5 
riness s. das Unbefriedigende, Ki tgenugthuende, 

die Un ngulan lichkeit. 

UNSATISFIABLE, adj. unerfattlid, ungenuͤg⸗ 


fam 

UNSATISFIED, adj. 1. ungefattigt ; unbefriedigt, 

unzufrieden, mißvergnügt ; 2. nicht feft überzeugt 3 

3. nicht voll bezahlt. 

UNSATISFIEDNESS, s. bie Unzufriedenheit, Uns 

befriedigung, Ungenfigfamteit. 

UNSATISFYING, adj. unbefriedigend. 

Ua SATU RATED, adj. Ch. T. unfaturirt, unges 

ttig 

UNSAVED, adj. nit gerettet ; ungeborgen. 

UNSAVORY (adv. — RILY), adj. 1. unfdhmad: 

haft, geſchmacklos, geſchmackwidrig, ſchal, fade ; 
riechend; 3. efel, ekelhaft, widrig; — —* 

wi die Unſchmackhaftigkeit, Gefdymaclofi igteit 5 

2. der üble Gerud. 

To UNSAY, v. a. abfagen, fid) losfagen, zuruͤck 

nehmen, wiberrufen 

UNSCALY, adj. Ohne Schuppen, ſchuppenlos, nicht 


UNSCHKNED, adj. 1. nidjt fcandirt, unabges 
meffen3 2. RE. unbedadt, unüberlegt, unerwos 


gen 
UNSCARED, adj. nicht wegzuſcheuchen, uners 


ſch 

UNSCARRED, adj. ungenarbt, unbenarbt, ohne 
Narben, narbentos. 

UNSCATHED, adj. unbefchädigt, unverborben, 
unverlegt (m. uͤ.). 

UNSCATTERED, adj. nicht zerftreut, nicht vers 


UNSCHOLASTIC, ad) nicht ſcholaſtiſch, nicht 
Ihulmäßig, nicht zur Gelehrſamkeit erzogen, un⸗ 
fhe unftudirt, unliterart(d. 

INSCHOOLED, adj. ohne gelehrte Erziehung, 

„uingelebet, ungebildet. 
NSCIENTIFIC (— car), (adv. — ALLY), adj 
unwiſſenſchaftlich. 
UNSCINTILLATING, adj. nicht funkelnd. 
UNSCORCHED, adj. unverſengt, ungebrannt. 
UNSCORIFIED, aaj. unverſchlackt. 
UNSCOURED, adj. ungefdyeuert. 
UNSCRATCHED, adj. Funzertrait. 
UNSCREENED, adj. unbeſchirmt, ungebedt, uns 
eihügt, ungeſchuͤtzt. 
UNSCREW, v. a. abſchrauben, losſchrauben 

aufidrauben. 
UNSCRIPTURAL (adv. — iy), adj. unſchrift⸗ 
mäßig, el ri —8è nicht bibliſch, nicht durch die 
heilige Schrift zu vertheidigen. 
UNS RUPULOUS, adj. mat gerwiffenbaft, gewiſ⸗ 


Se upuLousness, s. die Gewiffenlofigteit. 
UNSCRUTABLE, adj. vid. InscRUTABLE. 
UNSCUTCHEONED, adj. ohne Wappen. 
To UNSEAL, ». a. entfiegeln. 
UNSEALED, adj. 1. entfiegelt; 2 ungefiegelt 5 
unver iegelt ; unter offenem Siegel. 
NSEAM, v. a. abtrennen, (die Rabt) auftrens 
en, auffchneiden, auffchligen. 
UNSEARCHABLE (adv. — ty), adj. nicht zu 
udjen, nicht zu finden, unausforfdlid); — ness, s 
ie Unaus ortalicheeit 
UNSEARC en pr unauegeforfcht, undurch⸗ 
ſucht, ungefudht. 
UNSEASONABLE, ad. 1. ber Din Abe nicht 
gemäß, unzeitig; 2 ungelegen, un DE 3 
ungereimt ; at an — time of night, jpät in der 





anftänbdig ungeb bet, tnididtig 
UNSEEN od adj. 1. ungefeben, ungewabrt, unbes 
merkt; 2. un] bar. 

UNSEIZED, adj. 1. nicht ergriffen; 2. nidt in 
Befig genommen. 

UNSELDOM, adj. nicht fel 

UNSELECTED, adj. nicht legend, nicht aus⸗ 
erlefen, unausgefucht. 

UNSELFISH, adj. "nicht felbftfügtig, uneigen⸗ 


ndgic 
UngtnstBLe, vid. INSENSIBLE. 
UNSENT, adj. ungefendet; (— for) ungerufen, 


ungebott. 
UNSEPARABLE, vid. InseranABLE. 
Ueetbelleuneete edi. ungetrennt, ungertrennt, 
heilt, nerf fonbert. 

UNSEPULCH RED, —8 unbegraben. 
UNSERVED, adj. unbel 

UNSERVICEABLE (ado. — ty), adj. unbienlidy, 
an dig; — ness, die Undienlidteit, Nuglofige 


UNSERVILE, adj. nicht knechtiſch, nicht kriechend, 
wie —— 
NSET, od. 1. ungefegt, ungepflangt 5 ui 
— 2. nicht untergegangen (von Sonne, u.|.w. 
To UNSETTLE, v. I. a. 1. ungewiß machen, vers 
then, wegräumen, in Unordnung bringen, vere 
wirren ; 2 wantend maden, erfe — umftos 
fen; II. = verwirrt werben, unftät werden, wars 


ten. 
UNSETTLED, adj. 1. ungefegt, ungeorbnet ; 2. 
nicht feft gefe tt 3. unbewohnt; 4 beimathlos ; 
5. trüber bei . unbeftändig, wantend; 7. 
regellos, we ent 3 8. unftät, unrubig, uns 
3 9. M. Ph. ſchwankend (vom Martte); — 
accounts, offenftehende, unbezahlte Rednungen 5 
Fr — Linbefriebigte Borberuny 3 ie erat 
feiten, eich fe 
en mde unbeohnte Sündereien, = _ 
ness, a. bie un jegheit, Unsromung 5 In 
intelmutt 


Unbeftänbigteit, ber Unbeftand, 
Hnbeftänd Ionheit wit ee Unbeftand, 








den. 
UNSHIPPED, adj. 1. ausgefdyifft 
ck dj. 1. ausgefchifft ; 


UNSHOCKED, ‘adj. ohne Anftoß 3 
beleibigt, unerbittert. 

UNSHOD, adj. 1. unbe{dubt, bar 
Ree), unbefdlagen. 

SHOOK, adj. uner{dhtittert. 
UNSHORN, adj. ungefdoren, undef 
UNSHOT, adj. 1. ungefceffen, (v0 

feuert. 


— 2 nist abge 
INSHOWERED, adj. unberegnet, 
UNSHRINKING. nud ia 
un ‚nd, ohne Furcht, u 
UNSHUNNED ee} mieben. 
UNSHUT, adj. — qloſſen/ off 
UNSIFTED, adj. ungefiebt 5 fg. un 


probt, unerfahren. 
USStOHTL INES, s bie — 
unangenehme) Ani 
—— —— ae anf 
8 —E 


— deepens, fb led 
unanfebnt 2 

mißfällig fe oa ge, HABLA). 
UNSIGNALIZED, adj. nicht ausge 
UNSILVERED, adj. Unverfübert, 


ir rar, ein unbe legter, 


one ‘Xcere, od Tee 

To UNSINEW, ». a. ber Epa 
entnerven, enttrdften, abfpannen, ts 
UNSINEWED, adj. entnerot, {doa 
UNSINGED, adj. unverfengt, unan, 
angebrannt. 
UNSINGLED, 
UNSINKING, 
UNSINNING, 








'icht getrennt. 
mie ntend, fta 
unfündig, unfün 
UNSIZABLE, adj. nicht von geh 
— — iB. 

UNSIZED, adj. ungefcjlemmt. 





Wie [UNSKILPOL (ade. — tx), adj. u 


hemanbert. ımerfahren. nPunbia 


UNS 


PPING, ch nicht gleitend, nicht ſchluͤpfend, 
litfchend, fe 
IMBERING, aaj. immer wad), nie ſchlum⸗ 


[RCHED, adj. unbefleckt, unbefudelt. 
eet! adj. ungeraudt ; unberaucht 3 
uchert. 

JOTH, adj. nicht glatt, hoͤckerig, uneben, 


SER, adj. nicht anftändig (n. uͤ.). 

IABLE., aay. ungeſellig. 

‘IAL, adj. 1. nicht die Geſellſchaft betreffend, 
feufchaft nicht gutrdglid ; 2 ungefellig. 
SOCKET, v. a. etwas aus feiner Pfanne, 
e, Dülle oder Höhle nehmen. 

LED, adj. unbefledt, unbefdmugt, un- 


t. 

sD, adj. unverfauft ; to remain —, M. Ph. 
kauft) liegen bleiben. 
sDIERLIKE, ) adj. folbatenwidrig, uns 
‚DIERLY, ſoldatiſch, untriegerifd. 
‚ICITED, adj. unangefudt, unerfudt, 
angt, unaufgeforbert. 

‚ICITOUS, adj. unbetümmert, forgloé, 


‚ID, adj. 1. nicht feft, nicht derb, brüdhig, 
2. flüffig 5; 3. fig. nicht echt, ungrindlid. 
‚VABLE, adj. unaufldslidy, unerklaͤrlich. 
‚VED, adj. unaufgeldfet, unerklärt, uns 
t, unentwicdelt. 

’HISTICATED, adj. unverfälfät, unver- 


LROWED, adj. unbeflagt, unbeweint. 
(TED, adj. ungefondert, unfortirt, unaus⸗ 
r ungeorbnet. 

JIGHT, adj. ungeſucht; unerforfdt. 

iOUL, v. a. ber Seele berauben. 

IND (adv. — Ly), adj. 1. ungefund, kraͤnk⸗ 
2 angegangen, verdorben, faul, wurms 
3. unfider, unzuverläflig, wantend ; 
ad), kraftlos; 5. gebrechlich, bruͤchig, riffig, 
‚nicht dicht 5 6. Ag. ſchaͤdlich; 7. unwabr, uns 
ch; ungültig, unedt, falfch, nicht redts 
3 8. unredlich, unebriid, unaufridtig; 9. 
3 of an — mind, nicht recht bei Verftande ; an 
rine, eine Irrlehre ; — credit, zweifelhafter 
— ice, mürbes (nidt feftes) Eis; — plea- 
eit ZJergnuͤgungen 3 — sleep, ein uns 
af. 


INDED, adj. nidht mit dem Genfblei 
ist, unfondirt; Ag. unauégeforfdt, uner- 
unergründet. 

INDNESS, s. 1. bie Ungefunbheit; 2. Ag. 
idjfeit; 3. Verdorbenheit; 4. Schwäche, 
keit; 5. Unwahrheit; 6. Ungründlichkeit ; 
Frembdglaube, bie Heterodorie. 

JRED, adj. ungejäuert ; fg. unverbittert, 
gert, nicht verdrießlich. 

'ED, Unsown, adj. ungefäet 5 unbefäet 3 
ers, wilde Blumen. 

‚RED, adj. ungefpart, ungefchont. 

‚RING, adj. 1. nicht fparfam, freigebig; 2 
igslos, bart, ftrenge, unbarmberzig; — 
. 1. die Freigebigkeit; 2. Schonungslofig- 


SPEAK, v. a. zurüdnehmen, widerrufen. 

‚AKABLE (adv. — Ly), adj. unſaͤglich, 

prechlich. 

CIFIED, adj. nicht ſpecificirt, nicht einzeln 

eife) angegeben. 

CIOUS, adj. unwahrſcheinlich. 

CULATIVE, adj. nidt fpetulativ ; nicht 

fd, nicht nachſinnend. 

NT, adj. unausgegeben, 
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unverwenbet, 


UNS 


unverbraudt, unvertban, unverichmenbet, unders 
ringert, unerfchöpft ; an — ball, eine (huptraftige 


Kugel. 

To UNSPHERE, v. a. aus dem Kreiſe (aus ber 
Eaufbabn) reißen. 

UNSPIED, adj. 1. unausgefpähet, unerforſcht, 
unentdedt 3 2. ungefeben, ungewahrt. 

UNSPILLED (UnsriLt), adj. unvergoffen, uns 

verfchättet. 

To UNSPIRIT, v. a. vid. To Dispirit. 

UNSPIRITUAL, adj. nicht geiftig, fleifchlidh. 

To UNSPIRITUALIZE, v. a. entgeiftigen. 
UNSPLIT, adj. ungefpalten. . 
UNSPOILED, aaj. 1. ungeplündert 5 2. unvers 
derbt, unverdorben, unverlegt. 

UNSPOTTED, adj. 1. ungefledt; 2 unbefledt, 
fledenlos, ungefchänbet, ſchuldlos; — ness, s. die 
Unbeflecktheit, Fleckenloſigkeit, Schuldlofigkeit. 
UNSQUARED, adj. regellos, ungeregelt, uns 
regelmäßig, ungeeignet, ungebildet ; — timber, 
unbebauenes Bauholz. 

To UNSQUIRE, v. a. ber Würbe eines Esquire 


berauben. 

UNSTABLE (adv. — tyr), adj. nicht feft, unfeft, 
wanbelbar, wantend, unbeftandig, unent{dloffen, 
wanfelmüthig ; — ness, s. vid. INSTABILITY. 

UNSTAID, adj. unftät, flüchtig, untlug, hidig; 
veränderlih; — ness, s. bie Unftatigtett, Fluͤch⸗ 
tigkeit 3 unftäte Bewegung. 

UNSTAINED, adj. 1. ungefärbt 5 2. unbefledt, 
fledenlos, ungeſchaͤndet. 

UNSTAMPED, adj. ungeftempelt. 

UNSTANCHED, adj. ungeftillt. 

To UNSTATE, v. a. entfegen, entwürbigen. 

UNSTATESMANLIKE, adj. unftaatömännifd) 5 
undiplomatifd. 

UNSTATUTABLE (adv.—ty), adj. ftatutenwibrig, 
wider die Statuten, gegen die Belege, gefegwidrig, 
verfaffungéwidrig. 

UNSTAUNCHED, adj. vid. UNSTANCHED. 

UNSTAYED, vid. Unsratp. 

UNSTEADFAST (adv. — thy), adj. nicht feft, lofe, 
nicht ftandbaft, wantend, | wad, unbefländig, 
verdnbderlid); — ness, s. die Unftandbaftigteit, 
Schwäche, Unbeftandigteit, Wankelmithigkeit. 

UNSTEADY (adv. — Ly), nicht feft, nicht ſtand⸗ 
haft, unbeftändig, unftät, verdnderlid, wankel⸗ 
muͤthig; — light, zitterndes fladterndes Licht; — 
iness, s. der Unbeftand, die Unbeftändigteit, Uns 

Atigteit, Wankelmuͤthigkeit. 
NSTEEPED, adj. uneingetaudit. 
UNSTIMULATED, adj. nicht angeregt, nidt an⸗ 


Jean ; 

NSTIMULATING, adj. nicht anreizend, nicht 
anregend. 

To UNSTING, ». a. ſtachellos madyen, den Stade! 
nehmen. 

UNSTINTED, adj. uneingefhräntt, unbeſchraͤnkt, 
unumfchräntt, unbegrenzt. 

UNSTIRRED, adj. unaufgeregt, unaufgerdbrt, 
ungeſchuͤrt. 
To UNSTITCH, v. a. auftrennen, die Stiche 
löfen. 

UNSTITCHED, adj. aufgetrennt, ohne Stiche. 
UNSTOOPING, adj. nidt weidhend, nidt nad 
gebend, ftandbaft, ftarr, unbiegiam. 

To UNSTOP, v. a. etwas Beritopftes aufmachen, 
löfen, Öffnen. 
UNSTOPPED, aaj. unverftopft, offen, ohne Hin⸗ 

berniß, ungehindert. 
UNSTORED, adj. 1. unaufbewahrt 3 2. nicht vers 
proviantirt ; 3. M. E. nicht auf bas Lager gebracht, 
nicht eingelagert. 
UNSTORMED, adj. unerflärmt. 


UNS 


UNSTRAINED, aaj. ungezwungen. 
UNSTRAITENED, adj. ungedebnt, ungefpannt 5 
fir. uneingefchräntt. ; . 
_UNSTRATIFIED, adj. nicht ſchichtenweiſe ge= 
lagert. 
UNSTRENGTHENED, adj. ungeftärkt, unver 
ſtaͤrkt; ununterftügt. 
»UNSTRING, v. a. & n. 1. losſpannen, abfpannen 
(die Sehne am Bogen, die Saiten an einem In⸗ 
ftrumente, u.f.w.) 5 2. löfen, los binden; 3. abs 
reiben; 4 die Saiten abnehmen, losmachen; an 
unatringed harp, eine unbefaitete ‚Harfe. 
UNSTRUCK, adj. ungetroffen, ungerührt, uns 
erfchüttert. 
UNSTUDIED, adj. 1. unftudirt 5; unausgefonnen, 
aus bem Stegreife ; 2. ungekünftelt. 
UNSTUDIOUS, adj. nidt lernbegierig. 
UNSTUFFED, adj. ungeftopft, un(an)gefüllt. 
UNSUBDUED, adj. ununterjodt, unbezwungen. 
UNSUBJECT, adj. ununterworfen, nidt aus⸗ 


efegt. 

ste ECTED, adj. 1. ununterworfen, nidt 
auégefegt 5 2. unbefiegt, ununterjocht. 

UNSUBMISSIVE, adj. ununterwirfig. 

UNSUBMITTING, adj. nidyt nadgebend, wider⸗ 
fpanftig ; bartnädig. 

UNSUBORDINATED, adj. ununterworfen. 

UNSUBORNED, adj. nicht ertauft. 

UNSUBSIDIZED, adj. nicht fubfidirt, nicht mit 
Geld unterftügt. 

UNSUBSTANTIAL, adj. unwefentlid, wefenlos, 
immateriell, unwirflid, leer, nicht haltbar, nicht 
feft, 108, locker, luftig. 

UNSUCCEEDED, adj. unbeerbt, obne Mad 


folger. 

UNSUCCESSFUL (adv. — Ly), adj. ohne Erfolg, 
erfolglos, ſchlecht ausgefallen, frudtlos, verun⸗ 
gludt, ungluͤcklich; — ness, s. der üble Erfolg, 
unglüdliche, ſchlechte Ausgang, das Miflingen. 

UNSUCCESSIVE, adj. nicht aufeinander folgend. 

UNSUCKED, adj. nicht gefäugt, ungefäugt, ohne 
Muttermild aufgezogen. 

UNSUFFERABLE, vid. INSuFFERABLE. 

UNSUFFERING, adj. 1. nidt leidend, leidlos ; 2. 
unduldfam. 

UNSUFFICIENCE, vid. INsuFFiciency. 

UNSUGARED), adj. ungezudert, unverzudert. 

UNSUITABLE (adv. — Ly), adj. nicht paffend, 
unpaffend, unangemeffen, unanftändig, unziemlich, 
unfüglid, unftattbaft, ungebübrlich, unſchicklich; 
— ness, s. die Unangemelfenbeit, Unſchicklichkeit, 
Unziemlichkeit, Unfiglidteit, Unftatthaftigteit, das 
Mipverhältniß, 

u NS ED, adj. nidt paffend, nicht tauglid) (— 

or, ZU). 

UNSUITING, adj. unangemeffen, unpafiend, uns 

eziemend, unſchicklich. 
NSULLIED, adj. unbefubelt, unbefhmugt, uns 
befledt, ungefchändet, rein, lauter. 

UNSUNG, adj. 1. ungefungen ; 2. unbefungen. 
UNSUNNED, adj. unbefonnet, nidt von ber 
Gonne befdienen. 

UNSUPERFLUOUS, adj. nicht dberflaffig. 
UNSUPPLANTED, adj. nidt auégeftoden, uns 
verdrängt, unübervortheilt, unüberliftet. 
UNSUPPLIED, adj. unverfehen, unverforgt. 
UNSUPPORTABLE, vid. InsUPPORTABLE. 

UNSUPPORTED, adj. ungeftiigt; fg. ununters 


ftügt. 

UNSUPPRESSED, adj. nicht unterbrüdt. 
UNSURE, adj. unfider, unfeft, ungewiß. 
UNSURMOUNTABLE, vid. InsuRMOUNTABLE. 
UNSURPASSED, adj. unübertroffen. 
UNSUSCEPTIBLE, adj. unempfanglid, unfähig. 


UNT 


UNSUSPECTED (ado. — Lr), unverbdaddhtigy uns 
beargwoͤhnt. 

UNSUSPECTING, adj. keinen Berdacht begend, 
nicht argwoͤhnend, verdadtlos, arglos, ahnungsloe, 
unbefangen. 

UNSUSPICIOUS (adv. — Ly), adj. 1. nicht arg⸗ 
woͤhniſch; 2 argloé, treubergig. 

UNSUSTAINABLE, adj. nicht auszuhalten. 

UNSUSTAINED, adj. ungebalten, ungiftügt, 
ununterftägt. 

2 UNSWATHE, } v. a. auswindeln, ausmideln. 


UNSWAYABLE, adj. unbeberrfchbar, untentiam 


(w. uͤ.). 
UNSWAYED, adj. unbeherrfcdht, unregiert, un: 
geleitet. 
To UNSWEAR, r. a. eidlich wiberrufen, wieder 
abſchwoͤren, fic) losſchwoͤren. 
UNSWEET, adj. unfüß, nicht füß. 
UNSWEPT, adj. ungetehrt, ungefegt, ungewildt. 
UNSWORN, adj. ungeſchworen, unvercibet. 
UNSYMMETRICAL, adj. unfommetrifd. 
UNSYSTEMATICAL (— ıc), adj. univfe 


matiſch. 

UNSYSTEMIZED, adj. nicht in ein Syſtem ge⸗ 
bracht, nicht claflificirt. 

To UNTACK, ». a. trennen, auseinanberfegen, lei 
maden. 

UNTAINTED (adv. — Ly), adj. 1. unbefutelt 
unbefledt, unverdorben; 2. unangeflagt, (du: 
1065 3. rein, unvermifadt 5; — ness, s. bie Redes: 
lofigteit 5 Reinheit, Unvermifchtbeit. 

Ci KEN, adj. ungenommen, ungefangen, ur 
erhaſcht. 

UNTAMABLE, adj. unzähmbar, nidt zu bir 

igen. 

UNTAMED, adj. 1. ungezähmt, ungebänbiat; 2 
ungebildet, rob, wild. 

To UNTANGLE, r. a. aué einander wirren, tt: 
wirren, auéfigen, löfen, aufldfen. 

UNTARNISHED, adj. 1. unbefledt ; 2 ungetrit 
nod glänzend, im vollen Glanje. 

arg D, adj. ungetoftet, ungefchmedt us: 
verſucht. 

UNTASTEFUL (ade. — xy), adj. gefdmadics 
ohne Geſchmack. . 

UNTASTING, adj. nicht toftend, gefchmadiot. 
UNTAUGHT, adj. 1. ungelebrt, ununterridud; 2 
ungeübt, unerfabren 5 3. unmiflend, ungeididt 
UNTAXED, adj. 1. unbefteucrt ; 2. ungetand 

unbe{duldigt. 

To UNTEACH, e. a. verlernen laffen, aus der 
Kopfe bringen 5 vergeffen machen ; anders wires 
abgewöhnen. 

UNTEACHABLE, adj. ungelehrig, nicht zu = 

UNTEACHABLENESS Ungelehrigkit 

A ‚s. bie lebrightt 

UNTEEMING, adj. unfrudtbar. 

UNTEMPERATE, eid. IntTEmreRnartz. 

UNTEMPERED, adj. ungemäfigt; sett 
reitet. 

UNTEMPTED, adj. unverfucht, ungerei 

UNTENABLE, adj. unbaltbar, ni —* 


en. 
UNTENANTABLE, adj. nicht padthar; wie 
wobnbar. 
UNTENANTED, adj. unverpadhtet, unvecancte 
obne Lebnémann. 
UNTENDED, adj. unbegleitet, ohne Gefelg; ur 
rtet, u gt. 

—— ungart, unzärtlid, Erik 
rau . 
UNTENDERED, adj. unangeboten, unbe 
nicht erlegt. 





UNT 


ITED, adj. ohne Wieke oder Meißel, uns 
en, unzugebunben, unverharſcht, ungebeilt. 
RIF 5D, adj. unerſchreckt, unerſchrocken, 
alos. 

TATE, adj. vid. INTESTATE. 

TED, adj. unprobirt, ungeprüft, unges 


\NKED, adj. ungebantt, unbedanft, dank⸗ 


\NKFUL (adv. — Ly), adj. undankbar, 

intlid) ; — ness, s. die Undanfbarteit, Uns 

lichkeit, der Undank. 

\WED, adj. unaufgethaut. 

THINK, v. a. nicht mehr baran denfen, 

ny fid) aus den Gedanten {dlagen. 

NKING, adj. 1. nidjt dentend, gedanken⸗ 

unadıtfam, forglos. 

NKINGNESS, s. die Gedankenlofigteit, 
eit. 

SRN Y, adj. nicht dornig, unbedornt, dornens 
llos 


os. 
JUGHT, adj. (— of) unerwartet, unvers 
unerbofft, unverbofft, ungemeint. 
JUGHTFUL, adj. en . 
‘HREAD, v. a. 1. ausfädeln eine Nadel) 5 
et Schnur abnehmen, abfaͤdeln; 3. Ag. 
uflöfen. 
tEATENED, adj. ungedrobdt, unbedrobt. 
LIFT, s. ber Verſchwender, Durdbringer. 
LIFTINESS, s. die Verfhmendung, Une 
yaftlichEeit. 
LIFTY (adv. — tty), adj. 1. verſchwen⸗ 
unmirtbfchaftlich, unhaushälterifch, durch⸗ 
d; 2 nicht gedeihend, nicht leicht fett zu 
(von Zhieren). 
LIVING, adj. nidt zunehmend, nicht ges 
‚ ungebeihlich 3 keinen glädlichen Fortgang 
unvortbeilbaft. 
HRONE, v. a. enttbronen, abfegen. 
IN ESS, s. der Mangel an Nettighkeit, bie 
erkeit. 
Y, adj. 1. unzeitig, unbereit; der Jahres⸗ 
ngemeffen ; 2. nicht nett, unfauber. 
IE, v. a. aufbinden, abbinden, losfnüpfen, 
en, los machen, abldfen, löfen, (deßgleichen 
. die Form) auflöfen. 
D, adj. 1. aufgebundens 2. ungebunden, 
iget, nicht feft, los. 
prep. bis, bié an, bie auf. 
ILE, v. a. die Ziegel abnehmen, abbecen. 
LED, adj. ungebaut, ungeadert. 
BERED, adj. 1. nicht gezimmert, ohne 
wert, balfenlos, ſchwach; 2 nicht mit 
z bewadhfen. 
ELINESS, s. die Ungeitigheit, Ungeit. 
ELY, adj. & adv. ungeitig 5 frühzeitig, vors 
— birth, bie ungeitige Geburt; — death, 


ye Lod. 
CTURED, adj. ohne Farbenanftrid, un⸗ 


GED, adj. 1. ungefarbt; 2. fg. unanges 
unbefledt ; 3. unangeftedt. 

ABLE, adj. unermüdlidy, unverbroffen. 
ED, adj. unermübdet. 

LED, adj. 1. unbetitelt ; 2. Beinen Rechtes 
end, unberedhtigt. 

prep. vid. To. 

D. adj 1. ungefagt, unerwähnt, unerzählt 5 
‚alt. 

OMB, v. a. auégraben. 

THSOME, adj. unfhmadhaft, nicht muns 


CHED, adj. unberährt, unangetaftet ; Ag. 
itt. 
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UNT 


UNTOWARD (ade. — ır), adj. 1. muͤrriſch, eigens 
finnig, trogtöpfig, wibderfpänftig ;_ verdrießlich, 
widerwartig, widrigs 2. läftig, leidig, quälend, 
verkehrt, lintifd, ungeſchickt, f tef 5 — ness, s. 
die MWiderfpänftigkeit ; Verdrießlichkeit, Widrig- 
keit; Verkehrtheit, Scyiefheit, ber Cigenfinn. 

“pith ee E, adj. unerforfdlid, unaus⸗ 

rbar. 

UNTRACED, 4; ungebahnt, unbeteten. 

UNTRACTABLE, vid. INTRACTABLE. 

UNTRADING, adj. obne Panbels nicht handel⸗ 
treibend 3 im Handel unerfabren. 

UNTRAINED, adj. 1. ungezogen, unabgeridtet, 
unerercirt, undisciplinirt, unbelebrt ; 2. ungeübt 5 
3. unlentfam, unordentlid. 

UNTRAMMELLES, adj. ungefeffelt, feffellos. 

UNTRANSFERABLE, adj. unübertragbar, nicht 
zu Übertragen. 

UNTRANSFERRED, adj. unübertragen. 

UNTRANSLATABLE, adj. unüberfegbar. 

UNTRANSLATED, adj. untiber{est. 

UNTRANSPARENT, adj. undurdfictig, uns 
durchſcheinend. 

UNTRANSPOSED, adj. nicht verfegt. 

UNTRAVELLED, adj. }. ungereifet ; 2. unbereifet. 

UNTRAVERSED, adj. nicht Überfchritten; uns 

treten. 

To UNTREAD, v. n. bie gethanen Tritte zuruͤck 
thun, zuräd treten, austreten, vertreten. 

UNTREASURED, aaj. nidt aufbewahrt, unges 
fammelt. 

UNTRIED, adj. 1. unverſucht, ungepräft, uns 
erfahren; 2. unverhört 3 nicht vor Geridt ents 
{dieden 3 — earth, Gewddéerde, Pflanzenerbe ; 
— on, unanprobirt. 

To UNTRIM, v. a. den Schmud oder bie Außs 
ftaffirung von einem Hute abnehmen. 

UNTRIMMED, adj. ungepußt, ungeſchmuͤckt, bes 
Schmudes oder der Ausftafficung beraubt. 

UNTRIUMPHED, adj. ohne Triumph. 

UNTROD, Untrovven, adj. unbetreten, uns 

babnt, wankend, ſchwankend, unfider. 
NTROLLED, adj. ungerollt, ungewalgt. 

UNTROUBLED, adj. 1. ungeftirt; 2. unrubig, 

ununterbrochen, unbeldftigt; 3. ungetrübt, durch⸗ 


fichtig, bell, tlar. 

UNTRUE, adj. 1. — falſch; 2. untreu. 
UNTRULY, aaj. unwahr, falſch/ faͤlſchlich, faͤlſch⸗ 
licher Weiſe. 

To UNTRUSS, wv. a. aufbinden, abbinden, loss 
binden, auffchärzen. 

UNTRUSTINESS, s. die Untreue, Treulofigteit. 
UNTRUSTWORTHINESS, s. bie Bertrauengs 
unwirdigteit. 

UNTRUSTY, adj. untreu, ungetreu, treulos. 
UNTRUTH, s. die Unwahrheit, Falſchheit, Lüge. 
UNTUCKERED, adj. ohne Halétucd. 
UNTUNABLE, adj. übel tlingend, unharmoniſch; 
nicht ſtimmbar; unmafifalifd ; an — sound, ein 


on. 
UNTUNABLENESS, «. das Unharmonifche, Un⸗ 
mufitatifehe. 
To UNTUNE, v. a. 1. verftimmen; 2 verrüden, 
verwirren. 
UNTUNED, adj. verftimmt ; ungeftimmt. 
UNTURNED, adj. ungewendet, ungedrebt, uns 
umgefebrt ; to leave no stone —, fig. nidté uns 
verjudht laffen. 
UNTUTORED. adj. ununterwiefen 3 an — churl, 
ein ungebildeter Bauer. 
To UNTWINE, v. a. aufdreben, aufbriefeln, aufs 
fledten, ldfen, trennen. 
To UNTWIST, v. a. auffledhten, aufbrehen, aufs 
N 


UNU 


ſchnuͤren, 108 madyen 3 to — a rope, Sea lang. bie 
Duchten eines Taues ebay . 
UNUNIFORM, adj. nicht einförmig (w. ü.). 
UNUPHELD, adj. unvertheidigt, nicht mit Grins 
den unterftüßt. ; 
UNURGED, ad). ungetrieben, unangetrieben, un= 
gedrungen. 
UNUSED, adj. 1. ungebraudt 3 2. ungewohnt. 
UNUSEFUL, adj. unnüg, undienlich. 
UNUSUAL (adv. — Ly), adj. ungewöhnlich, un⸗ 
gebräuchlich, felten. 7 
UNUSUALNESS, s. bie Ungewdhnlidfeit, Unge⸗ 
braͤuchlichkeit; Geltenbeit. 
UNUTTERABLE (adv, — iy), adj. unausſprech⸗ 
lic, unausdrüdbar ; — ness, die Unausſprechlich⸗ 
eit 


To UNVAIL, v. a. vid. To UNVEIL. 

UNVALUABLE, vid. INVALUABLE. 

UNVALUED, adj. 1. ungewürbdigt, ungefchäßt 3 
2. unſchaͤtzbar. 

UNVANQUISHABLE, adj. unaberwindlidy, uns 
bezwingbar, unbefiegbar. 

UNVANQUISHED, adj. unbezwungen, unbefiegt, 
unüberwunben. 

UNVARIABLE, eid. INVARIABLE. 

UNVARIED, adj. unverändert. 

UNVARIEGATED, adj. nicht buntfchedig, nicht 
gefledt. 

UNVARNISHED, adj. ungeficnift ; fg. unübers 
zogen; ungefhminkt ; ungejchmüdt, unaufgepuét, 
ungeziert. 

UNVARYING, adj. unverdnberlid, unmanbelbar, 
wandellos, bleibend. 

NVEIL, v. a. entfchleiern, enthüllen, aufs 


decten. 

UNVEILEDLY, adv. unverhällt, aufgebedkt, offen, 
frei (w. ü.). ; 
UNVENERABLE, adj. ber Verehrung unwuͤrdig, 

ebrfurdtéunwirbdig. 

UNVENTILATED, adj. ungefachelt, ungelüftet. 

UNVERDANT, adj. nicht grünen. 

UNVERSED, adj. unbewandert, ungeübt. 

UN VEXED, ads ungequält, ungeflört, unges 
rgert. 

UNVIOLATED, adj. unverlegt, ungefchänbet. 

UNVIRTUOUS, aaj. untugendbaft. 

To UNVISARD, v. a. entlarven. 

UNVISITED, adj. unbefudht. 

ONY ITAL, adj. keinen Einfluß auf baé Leben 
abend. 

UNVITIATED. adj. unverdorben. 

UNVITRIFIED, adj. unverglajet. 

UNVOLATILIZED, adj. unverfidchtigt. 

” UNVOTE, v. a. bury ein fpäteres Botum aufs 
eben. 

UNVOWELLED, adj. ohne Selbftlaute. 

UNVULGAR, adj. nicht gemein. 

UNVULNERABLE, tid. INvULNERABLE. 

UNWAKENED, adj. ungewedt ; unerwadt. 

UNWALLED, adj. ungemauert, ohne Mauern, 

manerlos, unbefeftigt; an — town, eine offene 
Stadt. 

UNWARILY, ade unbebutfam, unbebadhtfam, 

unbedadtfamer Weife. 

UNWARINESS, s. die Unbebutfamfett, Unbebachts 
amteit, Gorglofigteit, der Leidtfinn. 
NWARLIKE, adj. untriegerifch ; für ben Krieg 

nicht braudbar. 

UNWARMED), adj. 1. ungewärmt, talt ; 2 nicht 

erregt, ungerührt. 

UNWARNED, adj. ungewarnt, unerinnert. 

To UNWARP, », a. was fic) geworfen bat wieder 

feat madden. 

NWA REED, adj. Ag. nicht abgelentt. 


To U 


UNW 


UNWARPING, adj. unbeugfam. 

UNWARRANTABLE (adv. — Lr), adj. nick ju 
rechtfertigen, unverantwortlid, gefegwidrig, un: 
erlaubt, unhaltbar, verwerflich. 

UNWARRANTED, adj. ungeredhtfertigt, unver⸗ 
antwortet, unzuverläflig, ungefichert, unverburyt. 

UNWARY, adj. unbehutjam, unbedachtfam, unfluy, 
voreilig, übereilt. 

UNWASHED, Unwasnen, adj. ungewaſchen. 
UNWASTED, adj. unverwüfter, ungerjtért, uns 
verfchwendet, unverzehrt, unvermindert. 

UNWATERED, adj. ungewäjlert, unbemäffet 
unbegofjen, troden. 

UNWEAKENED, adj. ungefhmädht. 

UNWEALTHY, adj. nidt reid, unbegütert. 

UNWEAPONED, ad. unbewaffnet, unbervebrt. 

UNWEARIABLE (aav. — cx), adj. unermübdbir, 
unermudlid, unerſchoͤpflich (w. ü.). 

UNWEARIED (adv. — Ly), adj. 1. unermildet, 
unerſchoͤpft ; 2. unermuͤdlich. 

UNWEARIEDNESS, s. bie Unermübdlidykeit. 

UNWEARY, adj. nidyt mide. 

To UNWEARY, v. a. durch Rube wieder berflellen, 
erquiden, erfrifchen, laben. 

UNWED, Unweppep, adj. unvermäblt, unvr: 
beirathet. 

UNWEEDED, adj. ungegätet, ungefäubert. 

UNWEIGHED, adj. 1. ungewogen ; 2. unükt:- 
legt, unerivogen, nadlaffig. 

UNWEIGHING, adj. nicht erwägend, gedantinlc?, 
unbedadtfam, unbefonnen, unvorfidrig. 

UNWELCOME, adj. unwilltommen, wibrig, uns 
angenehm. 

UNWELL, adv. unwohl, unpäßlid). 

UNWEPT, adj. unbeweint. 

UNWET, adj. nidt naß, nicht feucht. 

UNWHIPT (Unwuirrep), adj. ungepeitſcht, un 


„gesüchtigt. 
NWHOLESOME, adj. ungefund, ſchaͤdlich, un 
geifam, verdorben; — ness, s. die Ungefundtrit, 
hädlichkeit, Verdorbenbeit. 
UNWIELDY (adv. — ity), unbehülflic, fdme: 
fällig, ungelent, unbiegfam, ungefüge, ſchwer⸗ 
ttn — iness, s. die Unbehuͤlflichkeit, Scmr- 
Fi llig it, Ungelentheit, Plumpbeit. 
UNWILLED, adj. nidt vom Willen geleitet, willen⸗ 


los. 

UNWILLING, adj. nicht wollend, nicht gern, 52 
willig, abgeneigt 3 to be —, nicht wollen ; «illio: 
or —, man mag wollen oder nicht, solens cole: 
— ly, adv. ungern, wider Willen; — ness, das 
Nidtwollen, die Umwilligkeit, der Widerwille, bi 
Abgeneigtbei. 

To UNWIND, v. I. a. abwinben, Ioswinden, cu'% 
winben, abwiceln, loéwideln ; IL =. fich abıridein, 
abipinden, aufgehen, auffchiefen, zurüdfalln, fd 
entfalten. 

UNWIPED, adj. un(ab)gewifcht. 

UNWISE, adj. unweife, albern, tböricht, unfln:: 
— ly, adv. unweiſe, unweislich, thöricht, unity 
auf eine thörichte Weife. 

UNWISHED, adj. ungewunſcht, unerwänfdt:— 


UNWIT! DRAWING j. 1. nicht meggednh 
ni uri giehend, bleibend, beftdadags 2 
mer fre cig 

UNWITHERED, adj. unverwefft. 

a ING, adj. unverwellend ; kn 

welflid. 

UNWITHSTOOD, ad. unwiberftanben, uacier 

e 

UNWITNESSED, adj. unbe unerhärtel. 


UNWITTINGLY, ede. wien, ot 
Biffen, umvifentia ν 


UNW 


as (ads. — tL), adj. by thd unvers 

ig, t 3 — jokes, wiglofe Scherze. 

To UNWOMA , v. a. entweiben, der Weiblichkeit 
berauben, unweiblich madyen. 

UNWOMANLY, adj. unweiblid. 

UNWONTED, adj. 1. ungewohnt ; 2. ungewoͤhn⸗ 
lid, elten. 


{ 
UNWONTEDNESS, «. bie Ungewöhnlichkeit, Sels | U 


tenbeit. 

UNWOOED, adj. ungefudt, ohne Freier. 

RO KING, adj. nicht arbeitend, ohne Arbeit, 
müßig. 

UNWORN, adj. ungetragen ; — out, unabgenußt. 

UNWORSHIPPED, adj. unangebetet, unverebrt. 

UNWORSHIPPING, adj. nidt anbetend. 

UNWORTHY (adv. — ıur), adj. 1. unwürdig, 
ſchlecht, ſchnoͤde, veraͤchtlich; 2. unpaffend; 3. uns 
ziemlich, unanftändig; 4 verdienftloß; — iness, 
s. die Unwuͤrdigkeit. 

UNWOUNDED, adj. unverw 


undet. 
Te UNWBAP, ». a. auswideln, aufwideln, löfen, | UPCAS 


aufſchlagen. 

To UNWREATH, ». a. abwinden, loswinden, auf⸗ 
flechten, loéfledten 5 aufdrehen. 

To UNWRINKLE, v. a. entrunzeln, entfalten, 
glätten. 

UNWRITING, adj. nidt ſchreibend, unfcriftftel> 
lerifd 3 nicht fchreibfüchtig. I 
UNWRITTEN, adj. 1. ungef&hrieben ; 2. münblid) 

überliefert ; 3. unbefchrieben. 

UNWROUGHT, adj. ungearbeitet, unbearbeitet, 
ungewirtt; — silk, robe Seide; — wax, das 
Sungfermoadys. 

UNWRUNG, adj. unverbreht, ungepreßt. 

UNYIELDED, aaj. nicht aufgegeben, nidt uͤber⸗ 
Laflen, unentfagt, unüberliefert. 

UNYIELDING, adj. nit aufgebend, nidt er⸗ 
gebend ; unnadgiebig, ftarrtipfig. 

To UNYOKE, ev. a. abjoden, entjochen, los 
fpannen. 

UNYOKED, adj. an fein Jod) gewöhnt ; ununter- 
jocht, ungezähmt, zügellos. 

UNZONED, adj. ungegürtet. 

UP, adv. & prep. 1. auf; 2 hinauf, binan, empor; 
herauf, aufwärts; 3. oben; 4 an; 5. zu; 6. auf- 
geftanden, aufgeftiegen, erhöht, vermehrt; — hill, 
vid. UPHILL; — stairs, herauf, eee oben 3 to 
fall — stairs, bie Sreppe binauf fallen; — the 
hill (mountain), den Berg binan ; — the river, — 
stream, den Fluß hinauf, ſtromaufwaͤrts; — the 
Rhine, rheinauf(wärte) ; to sail — a river, fluß- 
aufwärts laviren, auflaviren 5 the river (the flood) 
is —, der Fluß (die Fluth) ift geftiegen ; — sound, 
mit der Fluth, landwarté ; — stream current, die 

{uth 3; — the country, lanbeinwartés 3 — there, 
oben; — and down, auf und ab, auf und 
nieber ; bin und ber; bier und dort; Sea phe 
auf und nieder (ſenkrecht); — an end, aufwärts, 
gu Berge; to be —, auf (aufgeftanden) feyn ; 
gewinnen ; the sun is— , die Sonne ift aufge- 
gangen ; my blood is —, das Blut fodt mir in 
n Adern; I am — , ich habe gervonnen ; ich habe 
es weg; to come — a prize, (in ber Lotterie) mit 
einem Gewinne berauéfommen 5 to come — with 
an enemy, einen Feind einbolens to cut —, (eine 
feinblide Truppe) aufreiben; to do — a letter, 
einen Brief falzen; to draw — a regiment, ein 
Regiment in Ordnung ftellen; to drink —, aus⸗ 
trinfen ; to preach —, herpredigens to talk —, 
gurebden, überreden; put it —, ftect' e6 eins the 
city is —, die Stadt ift in Aufruhr ; the parliament 
is —, bad Parlament ift aufgehoben 5 from my 
outh — von meiner Jugend auf; — to, bis an, 
bie auf; fad, getreu, gemäß, zufolge 3 M. E-s, 


UPP 


closed or settled — to the end of last year, bis 
mit ultimo vorigen Jahres abgeichloffen; which 
balances our transactions — to this day, womit 
unfere Rechnung bis auf heutigen Bag abgemadyt 
ift; — tothe chin, bis an das Kinnz to be — 
to a thing, einer Gache gewachſen feyn, eine Sache 
verfteben, begreifen, fafjen. 
P! up! int. auf! auf! herauf! ber! heads —! 
Mil. Ph. Köpfe hod ! 
To UPBEAR, v. a. 1. herren ; 2. in der Höhe ers 
halten, aufrecht halten, ftügen, tragen. 
To UPBIND, v. a. in die Höhe binden. 
To UPBRAID, v. a. vorwerfen, vorräden, vor- 
balten, beſchuldigen; tadelu, fchelten, ſchmaͤhen, 
fhimpfen ; to — one with a thing, einem etwas 
vorwerfen, u.f.iv. 
UPBRAIDER, s. der Vorwerfende, Scheltende, 
r. 
UPCAST, adj. aufgeworfen, in die Höhe geworfen, 
aufgeſchlagen; aufgetrieben. . 
T, s. 1. der Wurf, Schmiß, Schub (im Kes 
feel 3 2. die Berednung. 
PHAND, aay. mit der Hand gehoben. 
To UPHEAVE, ». a. aufheben, emporbeben. 
UPHILL, I. adv. bergan, bergauf, aufwaͤrts; IT. 
adj. 1. bergauf gehend 3 2. fig. beichwerlich, muͤh⸗ 


fam. 

To UPHOLD, v. a. 1. in die Höhe oder aufredt 
halten, aufbalten, auflüpfen, erheben, aufheben ; 
2. halten, flügen, tragen; 3. unterhalten, erhals 
ten, ernähren ; 4. behaupten. 

COR UDER, s. 1. der Erhalter; 2 Leichenbes 
orger. 

UPHOLSTERER, s. der Zapezirer, Möblirer, 
Möbelhändler, Zimmerbereiter. 

UPHOLSTERY, s. Mobilien, Zapezirarbeit. 

UPLAND, I. « das Hodland, bobe Land, ber 
Dammgrund; II. adj. body gelegen, gehügelt; — 
willow, die rothe Weide. 

UPLANDISH, adj. hochlaͤndiſch, gebirgiſch, ges 

irgig. 

To UPLEAD, v. a. emporleiten. 

To UPLIFT, v. a. aufheben, bod) heben. 

UPMOST, vid. Uprermosrt. 

UPON, prep. 1. auf; 2 an, bei, aus, zu, über, 
nad, ing 3 in Betracht, in Anfebung, wegen 3 
— the latch, eingeflinft; put the book — the 
table, [eg baé Bud auf den Tiſch z to break in — 
one, Semanbden unterbredyen ; the poniards were 
found — them, man fand bei ihnen die Dolche ; 
M. Ph-s. to have a letter (bill, draft) — .. , einen 
Wedhfel (eine Zratte) haben auf .. 3 — (the) re- 
commendation of .. , auf die Empfehlung von .. 3 
to make war —, betriegen; my blood — your 
head, mein Blut tomme fiber euer Haupt; a tax 
— wine, eine Abgabe auf Wein; — pain of death, 
bei Dodesftrafe; — my word, auf mein Wort; 
— my honor, bei meiner Ehre; — duty, Mil. Ph. 
im Dienft, auf dem Poften; to be — a journey, 
auf ber Reife feyn ; letters — letters, Briefe über 
Briefe; — enquiry, auf gef bene Rachfrage 5 
— a mere suspicion, aus bloßem Verdadte; — 
— the first opportunity, bei erfter Gelegenheit ; 
— her coming, bei ihrer Ankunft, Zurädkunft ; 
— my finishing it, wenn id es fertig babe; — 
his principles, nad feinen Grundfägen ; come — 
asunday, kommen Sie an einem Sonntag; — that 
very day, an dem nämlichen Tage ; — this, biers 
aufs to fall — the sword, durchs Schwert fallen 5 
to run —, einfallen 5; Newcastle-upon-Tyne, 
Nerwcaftle an der Tyne. 

UPPER, adj. ober, höher; — attaint, Sp. 7. bie 
Sehnen oder Fledhfenverlegung bei Pferden ; — 
Benjamin, ein Oberrod 5 — box (of a pump), N. 

ya 


UPP 


T. ber Pumpenſchuh; — case, Typ. T. ber obere 
Gdrifttaften ; — chalk, die Kretdeformation 5 — 
deck, N. T. das oberfte Dect, ber Ueberlauf; — 
fresh-water-formation, der Süßwaflertalt; — 
garret, vid. — story; — grinders, pl. die Stock⸗ 
ähne, Weisheitszäbne ; — hand, die Oberftelle, 
Oberhand; fig. der Vortheil ; to get the — hand, 
obenan kommen ; ben Kang ablaufen; the — 
house, das Oberhaus (im Parlamente) ; — leather, 
das Oberleder 5 — lip. die Oberlippe ; — marine 
formation, Sand, Sandftein und Mergel 5 — part, 
der Obertheil ; — roller, 7. der Schnürftod, 
Ligenftod (bei den Zeppichwebern) 3 — room, die 
DOberftube; — square, der obere Münzftempel ; 
— stratum, bie Oberfdidt ; — stratum of a slate- 
quarry, die Dadfdhale, Ziögfchwarte ; — story, 
das obere Stockwerk; — Vienne, die Ober: 
Vienne (Department in Frantreid)) ; — works, 
UPPERMOST. oof. böchft, gu nbdhfteoberft obe 
> OST, adj. ‚zu oberſt, oben, 
obberrichend ; ol —, bie Oberhand, den Bors 
theil haben. 
To UPRAISE, v. a. —5 — erhoͤhen. 
To UPREAR, v. a. aufrichten; aufziehen. 
UPRIGHT (adv. — Ly), adj. 1. aufgerichtet, auf⸗ 
recht, gerade ; 2. aufwärts, gerade in die Hoͤhe; 
3. fig. aufridtig, redt{daffen, vedlich, bieder; — 
lady-bower, die aufrechte Waldrebe, dad Brenn⸗ 
traut (Clematis recta — L.) 3 — loom, T. der 
Hauteliffeftubl; an — ship, N. T. ein aufrechtes 
(gerade liegendes) Schiff; — tool, die Gerade: 
haͤngemaſchine (der Ubrmadyer). 
UPRIGHT, s. Arch. T. 1. der Aufrif, Standrif ; 
2. die Stublfaule. 
UPRIGHTNESS, «. die Gerabheit, (defgleiden 
fig.) Aufrichtigkeit, Redlichkeit, Rechtſchaffenheit. 
To UPRISE, v. n. 1. auffteben ; 2. fic) fteil erheben, 
auffteigen, auffommen, aufgehen, ericheinen. 
UPROAR, «. der Aufruhr, Laem, die Unruhe, Vers 
wirrung. 
To UPROLL, v. a. aufrollen. 
To UPROOT, ev. a. ausmwurzeln, entwurzeln, (mit 
ber Wurzel) ausreifen. 
To UPROUSE, v. a aufweden, aufftören, auflaͤr⸗ 


men. 

To UPSET, v. I. a. umwerfen, umftürzen, über 
ben Haufen werfen, übermwältigen ; II. n. umfal- 
en 


UPSHOT, s. ber Ausgang, das Ende, Refultat, der 
Beichluß 5; when it comes to the — , wenn man es 
bei Lichte befiebt (am Enbe). 

UPSIDE-DOWN, adv. das Oberfte zu unterft, 
um und um, über und über, in bddfter Unorb- 
nun 

UPSTART, I. « ber —28— emporgekommene 
Menſch, Emporkoͤmmling, Neuling, Aufſchoͤßling, 
Gluͤckspilz, Parvent ; II. adj. pldglic entſtanden; 
— pride, der Bauernftolz. 

To UPSTART, v. n. auffabren, auffchießen, aufs 
fpringen, ſchnell emporfommen. 

To UPSTAY, v. a. ftügen, (aufredt) halten. 

To UPTURN, v. a. au en, unnverfen, aufwuͤh⸗ 
len, Furchen ziehen, furdyen. 

UPWARD, adj. aufwärts gerichtet, himmelwaͤrts; 
— goods, M. E. ftromaufwarté (landeinwaͤrts) 

ebende Waaren, Güter. 
PWARD, | adv. 1. aufwärts, oberwärts, oben 

UPWARDS,§ an, bimmelan, bergan; 2. auf, 
big, an; 3. über, mehr als; — of a thousand, 
über (ein) Tauſendz — of twenty years, an bie 
(oder über) zwanzig Sabre ; ten pounds and —, 

zehn Pfund Sterling und barüber. 

To UPWHIRL, v. a. $ n. emporwirbeln. 
Zo UPWIND, v. @ aufwinben, aufwickeln. 
692 
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URAN-, s. (in compos.) — glimmer (uran mica) 
der Uranglimmer, Urankalk, pyramibale Cudlors 
Glimmer; — ochre, der Uranodıer. 

URANITIC, adj. uranhaltig ; bas Uran betrefs 


fend. 

URANIUM, s. baé Uranmetall; phosphate of —, 
der Uranglimmer 5 protoxide of —, taé Uran 
protoryd, Uranoridul. 

URANOLOGY, «. die Abhandlung über den Stern: 
bimmel, 

URANUS, s. der Uranus (ein Planet). 

URBAN, s. Urbanug, Urban (INannéname). 

URBANE. adj. urban, artig, héflidy, fittig. 

URBANITY, s. 1. die Urbanität, Artigtcit, Hef 
lichkeit, Lebensart, Sittenanmurh ; 2 Munterteit, 
Lebhaftigkeit. 

To URBANIZE, ». a. artig, hoͤflich, manierlich 
machen, bilden (1. &.). 

URCEOLATE, adj. B. T. trugförmig. 

URCHIN, s. 1. der Agel, dad Stachelſchwein; 2 
ber lofe (Kleine) Bube, bas lofe (kleine) Kind, 
Darden, vulg. der Balg; — like, igelhaft, fa 


ig. 

UREA, s. Ch. T. der Harnftoff. 
URETERS, s. pl. A. T. die Harngefdfe, Harn⸗ 

nge. 

UR ETHRA, s. A. T. die Harnrdbre. 

To URGE, v. I. a. 1. dringen, drängen, verdräng:n, 
fortfchieben, preffen, treiben, nöthigen, mit Rate 
drud behaupten 5 2 betreiben, Rachdruck auf 
etwas legen; 3. erregen, ftachetn, reizen, erbis 
tern; plagen, beſchweren, dringend erſuchen, läffig 
bitten, anliegen, zufegen; 4. einen Bemetégrund 
anführen, eınwenden; to — a thing. auf enras 
dringen, barauf befteben, fidh bacauf fteifen, tet 
ftärkite Gewicht darauf legen 5 to — the plea of 
necessity, Nothwenbdigteit vor[hügen 5 to — upon 
one, or to — to one’s acceptance, einem aufdrin- 
gen; II. x. eilen, eifern. 

URGENCY, «. 1. bie dringende Roth, Rotbhwen⸗ 
digkeit, der Nothbrang, Drang; 2 das Gefudy 
die (dringende) Bitte. 

URGENT (adv. — ty), adj. dringend, eifrig, x 
waltfam, nothbringend; heftig, ungeftüm ; to be 
urgent upon .., (for ..), dringen in... fort: 
treiben 5 to be in — need of .., (etwas) hoͤct 
ndthig brauchen. 

URGER, s ber Dränger, Dringende, Treiber, 
Treibende, Ungeftüme, ungeftüme Bitter. 

URGING, adj. dringend; — necessity, bie dria 

ende Roth. 
RIC, adj. — acid, bie Harnfaure. 

URINAL, s. 1. das Uringlas, Harnglaé ; 2 br 
Urinbalter. 

DRUM s. der Harnbehälter (alé Dany 

e). 
RINARY, I. adj. zum Urin gebörig, den Ira 
betreffend, im Harn, Harn .. em bladder, bit 

Harnblafe; — calculi, Harnfteine; 4. Ts — 

enröbre 3; — tunic, bie Harngast, 


—— 


I. s. oid. URINARIUM. 
URINATIVE, adj. Harn treibend. 
URINATOR, s. der Lauder. 


URINE, s. ber Urin, Harn. 
To URINE, v. n. bad Waſſer laffen, harnen. 


URINOUS, adj. urinartig, harnartig, barnig, m 

tn gefchwängert. 

URN, s. bie Urne, der Krug, Aſchenkrug, Baler 
krug; — rug, ber id) für die Scheemafdın ; 
— stand, bad Sheema inengeftel. 

URDECOPY, s Med. T. bie Befidtiquag bei 

n 
URRY, «. der blaue Lehm 
URSA, s. det. T. ber Bär. 


(ein Mineral). | 


URS 


URSULA, s. Urfula {Braue 
URSIFORM, = wie ein Bär geformt. 
bärartig 





US, pron. pl. 

USABLE, adj. brauchbar. 

USAGE, «. 1. ber Gebraud, die Gewohnheit, Maz 
niet, Art ; das Hertommen ; 2. die Behandlung, 
Begegnung; — among merchants, ber Handeld- 
braudy die Ufanz ;_ ill—, die Ungerechtigkeit, 
Grobheit, Robheit, Harte. 

USANCE, s. 1. ber Gebraud, Genuß; 2 Sucher, 
Bine; 3. M. E-s. bas Ufo, die Wedhfelfrift, 
Wedfelgebrauc 5 bills at — , Ufowedyfel, Wechfel 
gabloar nad) ber drtlic üblichen Wedfelfrift ; at 
double —, (a) zmei Ufo, Doppel-Ufo; (at) two 
and a half usances (date), (a) groei und ein halb 

fo. 

USE, s. 1. ber Gebraudy Genuß, die Benugung, 
Anwendung 5 2 der Bortheil, Nugen; 3. Nie 
braudy bie Ruggeniefung ; 4. das Bedürfnißs 
Gewohnheit, Gebrduchlidteit, Art; das Ucbliche, 
‚Hertommen ; 6. bie Uebung ; 7. Behandlung, Bee 
Gegnung; 8. die Miethe, ber (Mieth-)Bins; of 
—, nüßlich, bienlich ; of no —, von keinem Rugens 
in —, üblich, gebräuchlich, in Gebrauch, in der 
Mode; out of —, nicht mehr üblich, ungebräude 
lid, veraltet ; to go out of —, außer Anwendung 
Yommen it was in — with us, rit pflegten; to 
make — of, fic) bedienen, gebrauden, Gebraudh | 
machen, benugen, ergreifen (eine Gelegenheit) 5 
to put out of —, außer Cours hans to let or to 
put (out) money + Geld auf Sinfen augjeihen, | 
austhun; pay to Berginfen, Binfen bezahlen 5 | 
— of the sale-room, bie Lofalmiethe, (Miethe für 
‘Auctionslotale); — money, Binfen, Zinsgelder, 
Procentgelder für ausgeliehene ober erborgte Gas 
pitalien, Intereſſen uses and customs of the 
sen, N. T. die Geegebrduche und Seegewohnhei- 


ten. 

To USE, v. I. a. 1. brauchen, fid) bedienen, gebraus 
den, nugen, benugen, anmenden ; 2 gewöhnen ; 
3. behandeln, begegnen, pflegen; to — up, ders 
brauchen, abnugen ; to — one ill, übel ‘inem 

pecfabeny ibn mißbandeln 5 to — due diligence, 

das Grforberliche beobadten; to — extremity, 
zur Gewalt {dreiten ; to — imprecations, Bers 
möünfchungen auéftofen ; to— the sea, zur Gee 
reifen; to— severity, Gtrenge gebrauden; he 

was unworthily used, ihm ward ſchnode begegnet 5 
In. gemobnt ſeyn. 

1 (aie. —Ly), adj. nfiglidy, nugbar, brauch⸗ 

ty bienlich. 

USEFULNESS, s. die Nüglichteit, Nugbarteit, 
Braudbarteit, Dienticteit. 

USELESS (adv. — Ly), adj. unnäg, unbrauchbar. 
USELESSNESS, « die Unniiglidteit, Unbraud- 


barteit. 
USER, «. 1. der Braudjende, Benuger, Geniefende 5 
2. Bebandetnde. 
USHER, «. 1. ein Beamter oder Diener deffen Ges 
feat «6 it Fremde einzuführen, und feierliche 
jotfdhaften zu überbringen, der Geremonienmeis 
ter, Ginführer, Anführer ; 2. Aufwärter, Thärs 
her; 3. Unterlehrer ; — of a court of justice, 
er Gerihtsbote. 
To USHER, ». a, führen, anführen, einfeiten, ane 
melden, einführen to — in (into) einführen. 
USEQUEBAUGH, s. das Ustebah (eine Art 
Branntwein). 
USTION, +. daé Brennen, ber Brand, das Ver= 
branntfeyn. 
USTORIOUS, adj. brennbar, brennend, zum Bren- 

















UTT 
USTULATION, FR bas Brennen, Sengens Min. 
n. 


ua ode das ), adj. üblich, gebräuchlich, 

fr. — LY), adj. üblich, gebraͤu ‚ges 
wögnlich, Häufig, gemein, gemeiniglih ; M. Ene. 
sects probe Beasts — provi, ber 
übtiche Borbehalt ; — tare, bie verabredete Tara. 
USUALNESS, «. bas Uebliche, Gebräudtliche, Ges 
wöhnliche, Häufige, Gemeine. 
USUCAPTION, 1s. L. T. die Ufucaption, Befite 
famerbung, Berikrung Gefieung. 
USUFRUCT, «. L. T. der Miefbraudy, die Nuge 
niefung, ber Genuß. 
USUFRUCTUARY, «. L. T. bee Rugniefer, Rieß⸗ 


:aucher. 

USURER, «. ber (Bine-)Wucherer. 

USURIOUS (adv. — Ly), adj. wucherlich, wuche⸗ 

vile, wucherhaft; — interest, SBucherginfen, uners 

laubte (gefegwidrige) Binfens — ness, das 

Buderliche, Wudherifche, die Wucherei. 

To USURP, ». a. ufurpicen, uncedtmagig in Bes 
fig nehmen, fic) ermaͤchtigen, fid) anmafen, fic 
widerrechtlich zueignen, an fid) reißen, an ſich 
zaffen, mit Gewalt nehmen. 

USURPATION, s. die Ufurpation, unrechtmoͤßi⸗ 
Anmafung, 31 nung Aneignung, Grmähtis 
gung, widerredhtlide Befignehmung, der Machts 
taub, unzechtmäßige Befig. 

USURPER, 2. der Ufurpator, Thronräuber, Gre 
mächtiger, Grwältiger, widerrechtůche (unredts 
mäßige) Befiger, Machträuber. 

USURPINGLY, adv. ufurpatorifd, wiberredhtlich, 
eigenmädhtig, burd) Ynmapung mit Gewalt. 

USURY, ». ber (Binge)Wucher, die (Bing) Wuches 
tei, bas Nehmen von unerlaubten Binfen ; to lend 
upon —, wudern, (Zinds)ucherei treiben, Geld 
gegen unerlaubte Binfen ausleihen 3 to practise 
—, wudern, u.f.m. (mie oben); — laws, Baden 

ott Binsgefege. 

— Mus. T. dab C. 

UTENSILS, «. pl. dat Gerdth, die Gerdthe, Werks 
zeuge, das Geſchirr; Utenfilien, die Nothdurft s 
— for the use of hospitals, Zagarethutenfilien ; — 
of war, Kriegegeräthe. 

UTERINE, adj. A. T. zur (Gez)Barmutter ges 
hoͤrig; von dex Mutterfeite; — brothers and 
sisters, Geſchwiſter von einer Mutter, Schooßges 


Kamin, 
ITERUS, +. A. T. die (Ges) Bärmutter, Mutter, 
der Mutterleib. ; 

die Utilitarier. 


UTILITARIANS, s. 

Tl, a. die Nüglihkeit, der Nuten, Bors 
theil. 

” — v. a. gewinnen, erlangen, erwerben 
(m. 0.). 

UTMOST, I. adj. Außerftz hoͤchſt, ferneft; II. +. 


das Aeuferfter Hddfte; Pl do my —, id will 
an eek hin to the ot my pore 











nad meinem duferften Bermbgen. : 
UTOPIA, +. Utopien, das Sdiaraffentand, Rirs 
wie im Sdlaraffentande, 
idealifeh, eingebilbet, fragent 
UTRICLE, «. T-s. on 
feben. . 
UTTER, adj. 1. dufer, duferft, auswärts, außen; 
2. gänzlid, völlig; 3. peremptoriich, entſcheidend ; 
my auéfpreden, ausbrüden ; 2 entdeden, bes 
ınnt machen, anbringen, angeben, heraus geben 5 





nen. 


gendioo, Rirgendheim. 
aft. 
» &, Be eines, blaſenaͤhnliches 
Saftgefäß ; die Hanffrudht. 
Tam an — stranger here, id bin hier gang fremd. 
3. verbreiten, in Umlauf beingen, 
uf 


UTOPIAN, adj. utopifch, 
UTRICULAR, adj. 8. T. mit @aftbläsden vers 
To UTTER, ». a. 1. dufern, hervor bringen, aués 
UTTERABLE, adj. zu äußern, ausſprechlich, aude 


UTT 


VAI 


gubetiden, anzugeben 3 not —, unaué(prediild 5) UTTERMOST, oid. Urmost. 


pee die Ausfpreglickeit, Avédriitdare 
UTTERANCE, «1. bat Aeufern, bie Xeuberung s 
2. Auefprade, ‚Breite, Spradk, der Austrud, 
Bortrag 5 to oe pringe _ AR hervor bringen, ausſpre⸗ 
den, z at 

UNTEREN? 1 ber Arufeenbe, Borbringende 
Betanntmadende ; 2. in Umlauf Bringendes 3. 
Gntdecter, 

UTTERLY, ade. Guferft, durchaus, gänzlich, 
völlig. 





UVEOUS, adj. A. T. zum Iraubenbäutden gs 
rigs — coat of the eye, bie Zraubenhant [7 


UVELA, 4.4.7. bas Zipſcen im Sales faliog 
of the —, bas Ehiefen des Bapfens 5 — spoon, 


sin Zufrument das Säpfcen micker zu tsb 


UXORIOUS, adj. feiner Grau zu {ehr ergeben 
fie übertrieben verliebt, weibifd) ; — ly, ede. an 
Übertriebener Liebe zu feiner Frau; — ees, « de 
übertriebene Liebe zu feiner Frau, 


V. 


V, das (der Gonfonant) ® 4 der zweiundzwan⸗ 

June Budhftabe des Alphabett 
ACANCY, s. 1. ie Leere, "er leere Raum; 2. 
bie Kluft, Lücke, der Spalt, Swifdencaum ; 3. bie 
Vacanz, Erledigung, ae Stelle), bie leere ol 
erledigte Stelle; 4. Mufe ; Unthätigkeit 3 5. Geis 
ftesträgbeit, Gedantenteere, Gebantenloft; ne teit ; 6. 
die Ferien; — from necessary labor, bie Abmößi- 

fin die Erholungszeiten. 
ACANT, adj. 1. leer; 2 erledigt, vacant, unbes 
feet, offen, frets 3 2. T. berrenlos s 4. fg. mößig, 
unthätig; gebantenloß ; to be —, leer ftehen; 
feiern 3 — company, Mil. Ph. bie Compagnie ohne 
ft angeftellten Befehlshaber ; — countenance, 
das $s offne Geficht 5 — hours, pl. bie Nebenftunden 5 
room (7 u) der leere, unbefegte Raum 5 

— time, bie 


To VACATE, v. a. I. erledigen, leeren; 2. abe 
(haften, Berbeängen, annulliren, ungültig machen ; 
to — the policy, M. E. bie Police riftorniren, ans 
nullicen (gegen Bergütung an ben Verficherer) 5 
to — an employment, ein Amt aufgeben 5 he va- 
cated the throne, er gab den Bei He des Thrones 


vabarıon, «. 1. bie Bacanz, Crlediguns 

Ruhezeit, Sue elt (ber Gerichte), pat fe ee ber 

eaten tanby Ce — supe 5 3 Schulferien z Berichtes 
ien 

2 —e— wa "he Kubpoden einimpfen, 


VACCINATION, «. tie Ginimpfung der Kuh⸗ 
VACCINE. wat von bee Su herrdigrend 

01 wend 5 — in- 
fection os matter), die Kubpodenmaterie, ber 
Ampffofts — pox (— disense) pt. bie Kuhpaden, 

net 

VAGILEANCY, “ das Wandken, Wadeln, 
Sdywanten. 
VACILLANT, adj. wantend, wadelnd, ſchwan⸗ 


seit » = 1. wanten, ſchwanken; 2 
fr, wanteiméhig, unbeftändig, unentfteffen 


REILLATION, + 1. bas Banten, Wadeln, 
Gcwanten, die Unftätigteit ; 2 fy. ber Wantele 
YACuIT, [3 ber Bacuift (Behaupter eines leeren 


8). 
VACUILY, « 1. die Reerheits 2. Leere, der leere 
BEE Bi 3 bie sie td Beefeniofe 6. Die 


VACUOUS, adj. leer; — ness, s. bie Lerrheit, 


Leere. 
VACUUM, s. ber leere Raum, bie Exere; tor 
cellian — , die toricelifche Leere. 


der | VADE-MECUM, «. ein Zafchenbud). 


VAGABOND, adj. nb, um: 
öneifend, tans, rege hima 
obne Dad und Fach; 2 flatternd ; unftär. 

VAGABOND, ». ber agabunb, Serumſtteicen 


Landſtreicher Landflt gig 
VAGABONDRY, «. rid. Vaorancr. 


VAGARY, 4. ber_feltfame (närrifche) Ginfal 
die Grille, Frage, Sdynate, der tolle Streich. 
VAGINAL, ad. feeibenförmig, {cheibenartig. 
VAGINANT, adj. ". f&peidenartig. 
VAGINATED, adj. B. T. fdieidenartig, von cin 


VAGINO- un adj. mit harten Gldgt 


beden. 
fegumireend, unftät, flüchtig; aufs 


VAGOUS, adj. 
yereitend (m. 
RANCY, bas Umberfdnveifen, perams 
ſchwaͤrmen / Gawbrmen, bie —— 
=| dete dy aati 
irmenb, (dodicmend ; 2 außfchreifend ; I1.« 
L de Bagabund, Landldufer, ehe te 





Niche Bettler, Strauddieb, Br 2 
var BE (ade. — ır), adj. 1. —* 
lanbldufigs 2 weit, unbeftimmt, fc ate, m 
tis 3 — suspicion, 
jem nie Be Serdacht. 


AIL, 2. der Ochleier. 
To VAIL, * a. verichleiern. 





VAILS, «. pl bas Srintgelb, Nebengeld, bie Spee 


teln, 

VAIN, adj. 1. vergeblich, frudtlos 5 & iy 2 
wefenlos, leer, unbebeutend, nicti 

haft, Lei igs 5. prablerifch, fi —— 
wahr, 3 in —, vergebens, umfonftz to take 
i cite — 


Rake Windbeute glonos, 
— 


— gk nual — 
Aa; Aufgebifenkei; 


her uae 
vet ‘ro — 10 ty ecforgony A 
umfonf; 

DAN 3 — * 
iif erfahrt 
var, “HT. bas the Bel 
VAIVODE, +. ber WBotwobe, @tetthettre ab 
Für in Polen, der Melden und Kakladel. 











VAL 

VALAIS, «. Wallis, das wallifer Land. 

VALANCE, «. die Betttrone, der Bettkranz, Um⸗ 
Sang, bie Bettfranfen, der Faltenrand, Falten- 
faum (an einem Bette), bas Bettbehänge, Bars 
dinenbebdnge. 

To VALANCE, v. a. die Krone auffegen, mit 
einem Kranz oder mit Franfen befegen, behängen. 

VALANCY, s. vid. VALLANCY-WIG. 

VALE, s. 1. baé hal; 2 (— of a pump), ber 
Pumpendaal. 

VALEDICTION, s. das Abſchiednehmen, der Ab- 
{dyied, das Lebewohl. 

VALEDICTORY, adj. zum Abſchiede, abſchiedlich; 
— speech, die Abjchiedsrede. 

VALENCIAS, «. pi. fancy —, gemufterte Weftenz 


euge. 

VALENTINE, s 1. Balentin, contr. Belten 
(Mannéname); 2 das (am St. Valentin’s Tage 
ertobrne) Liebden; 3. bas Liebesbriefden (am 
St. Balentin’s Tage); St. — ’s day, bas St. 
Balentin’s Feft. 

VALERIAN, s. ber Baldrian (Valeriana — L.). 

VALET, s. 1. der Bediente, Diener, Ladei; 2. 
T. der Epornftab (bei dem Drefliren der Pferde) ; 
— de chambre, der Kammerdiener; — of the 

lace, der Lohnbediente. 
ALETUDINARIAN,) I. adj. kraͤnklich, fied, 

VALETUDINARY, ſchwaͤchlich, ungefund; 
Il. s. der kraͤnkliche Menſch, Siechling. 

VALIANT (adv. — ty), adj. tapletı tühn, brav, 
bieder ; — ness, s. bie Tapferkeit, Bravheit ; Bie- 
derkeit; Madıt. 

VALID (ade. — Ly), adj. 1. ftark, triftig, bündig 3 
2. gültig, rechtegältig ; to be —, gelten ; to render 
— in law, to make —, gerichtlich beftätigen, 
rechtskräftig machen; — argument, der triftige 
Grund. 

VALIDITY, \ s. die (Mechts-)Galtigteit, Stärke, 

VALIDNESS, j riftigteit. 

VALISE, «. daß Felleifen, der arte er 

VALLANCY, s. (— wig), bie große Perrüde, 
Quarre-perrüde. 

VALLATION, «. die Beridangung. 

VALLEY, «. 1. daé Thal; 2 die Dadrinne 3 down 
the —, thalabwarté ; — of tears, fig. das Throͤ⸗ 
nentbal. 

VALLUM, «. (lat.) der Wal, Damm. 

VALOR, s. die Sapferteit, Herghaftigteit. 

VALOREM, adj. (lat.) ad —, M. E. nad dem 


Werthe. 

VALOROUS (adv. — Ly), adj. tapfer, kühn, herz- 
haft, beherzt, ritterlich. 

VALUABLE, adv. ſchaͤtzbar; toftbar, werthvoll. 

VALUABLES, s. pl. Koftbarfeiten. 

VALUATION, s. 1. der Anſchlag, die Beranfdla- 
gung, Valvation, Schaͤtzung, W rbigung, Werth= 

efimmung, aration, Abſchaͤtzung, rthan⸗ 

gabe ; 2. der Werth; — table, die Valvations⸗ 
tabelle. 

VALUATOR, s. vid. VaLueER. 

VALUE, s. der Werth, Preiss M. E-s. die Vatuta, 
- Währung, der Betrag; — of .., Werth von ..3 — 
as per invoice, Werth in Factura; der Factura- 
- werthb; — received (in goods), Werth (in Waa⸗ 
ren) empfangen 3 for — received, (in Wechfeln) 
Werth erhalten; — in account, Werth in Ned 
nung; inferior in —, of less —, von geringem 
(geringerem) Gehalte, minderbaltig; of no —, 
unwerthvoll, werthloé ; — when due, Werth bei 
Verfall. 

To VALUE, v. a. dagen, würdigen, tariren, be= 
rechnen, adten, zählen, anſchlagen; to — on 
(upon) .., M. BE. traffiren abgeben, entnehmen, 
ziehen auf e- 3 to — one’s self upon a thing, 


VAP 
‘viel womit wiffen, fis viel auf etwas einbilben .. 5 
er ‚none of you, td made mir aus Euch allen 
nichts, 


VALUED, part. adj. taritt ; — policy, bie tartrte 
Police ; not to be —, unſchaͤtzbar. 

VALUELESS, adj. werthloé, unwerthvoll. 

VALUER, s. der Gddger, Werthbeftimmer, 
Preislan)feger, Tarator. 

VALVATE, adj. B. T. Flappig, 

VALVE, s. 1. der Flügel, Thuͤrfluͤgelz 2. 7. das 
Ventil, die Klappe; 3. einzelne Scale einer 
mebridaligen Mufdels 4. B. T-s. dad Blaͤttchen 
einer Spelges die einzelne Klappe eines Samen⸗ 
behaͤltniſſes; 5. 4. T. das Fallhautdhen, Schließ⸗ 
bäutchen, die Klappe ; — box, die Ventilbuͤchſe. 

VALVULAR, adj. klappig. 

VALVULE, Varvrer, e. die Reine Fluͤgelthuͤr; 
das tleine Ventil; 4. § B. T. vid. VaLvE. 

VAMP, s. das Oberleder, Fablleder. 

To VAMP, e. a. fliden, ausbeffern ; to — up, aus⸗ 
fliden, aufftugen. 

VAMPER, s. der Flicker, Aufftuger. 


Sp.| VAMPIRE, s. der Vampir, Blutfauger. 


VAN, s. 1. bie Schwinge, Wanne ; 2 der Flügel; 
3. die Vorhut 5 4. Min. T. das Schwingen des Zinn⸗ 
ergeé um ed zu reinigen 3 5. eine Art Perfonens 
wagen, aud ein Fuhrwerk zur Fort{daffung von 
Möbeln 3; — courier, der Eilbote, Worbote, Bors 
läufer, Fourier ; — foss, Fort. ber Vorgraben 3 
— guard, die Vorbhut, ber Vortrab, Vorderzug, 
bie Bordertruppen (die erfte Linie eines Heeres). 

VANDAL, «. der Vandale, rohe Menidy, Bars 


bar. 
VANDALIC, adj. wie ein Vandale, barbarifd, 


rob. 
VANDALISM, s. der Vandalismus, Vandalen⸗ 
finn, Buftand der Rohheit. 
VANDYKE, s. der ausgezadte, überfchlagende 
(Halé-)Kragen. 
VANDYKED, adj. ausgezackt; — borders, Zacken⸗ 
Borbüren ; — brown, caffeler Erde; — hose, 
buntgegadtte Strumpfe. 
VANE, s. bie Dachfahne, Wetterfahne, der Wet⸗ 
terhahn 5 N. T-e. der Flagel; sight —, ein Viſir; 
» (— stock), dad Klägelhed, die Blügels 


(& tes — spindle, das Flügelfpill; vanes, pi. 
y tebbare Dioptern. 
ANG, «. die le ber Feder; — pendants, vid. 


VANos. 
VANGS, «. pl N. T. die Geerden (Gehren) der 


Befan. 
VANILLA, s. bie Banille (Epidendron vanilla 


— L.). 

To VANISH, v. n. ſchwinden, verſchwinden; vers 
geben 5 to — away, hinſchwinden. 

VANISHED, adj. verſchwunden. 

VANISHING, part. — line, der Horizont; — 

int, der Beridwindunggpuntt. ; 

ANITY, «. 1. die Eitelkeit, Nichtigkeit ; 2 der 
bergebliche Wunſch, das eitie, fruchtlofe eben, 
bie Leerbeit; 3. die Daufdung, der Schein, das 
eitle Vergnügen, bie Spielerei; 4. Falfdbeit, 
Unwahrheit, Uncidtigteit, der Irrthum 5 6. Stolz, 
das Bräüften. 

To VANQUISH, eo. a. beftegen, uͤberwinden, bes 

pris en, erobern, widerlegen. 
ANQUISHABLE, adj. defiegbar. 

VANQUISHER, «. ber Gieger, Befieger, Ueber» 
winder, Groberer. 

To VANT, vid. To Vaunr. 

VA — s. der Borthell 5 rv — das 
vort gelegene Terrain dem Feinde gegen⸗ 
fiber 3 Ag. die Ueberlegenbeit. 


fic) | VAPID, adj. verraudt, verroden, abgeflanden 


VAP 


verborben, ſchal, geiftlos, ohne Lebensgeiſter, ekel⸗ 
halt — ness, s. die Verdorbenheit, Geiftlofigteit, 
telbaftigteit, ber fchale Geſchmack, die Schal⸗ 
it 


it. 
VAPOR, «. 1. der Dunft, Dampf, Qualm, Raud) ; 
öbenraudy ; 2. fir. das ſchnell Berganglide, der 
datten ; — bath, bas Schweißbad, Dampfbad ; 
Ch. T. Dampfbad ; Vapors, pl. die (Vapeurs) Blä- 
dungen ; fg. üble Laune, Grillen. 
To VAPOR, r. n. & a. 1. dunften, bampfen; 2. 
verdünften; 3. fg. prablen, Wind maden, aufs 
fchneiden ; to — away ur out, verduniten, aue- 
dunften, abdunften, verbampfen ; verdünften. 
VAPORABILITY, s. die Faͤhigkeit zu verdampfen, 
Berdampfbarteit. 
VAPORABLE, adj. verbampfbar. 
To VAPORATE, v. n. ausdünften. 
VAPORATION, s. dag Berdünften. 
VAPORED, adj. 1. feucht; nebelfeudt, dunftig ; 2. 
fg. grillenbaft, launenhaft, melandolifd. 
VAPORER, s. der Prahler, Windmader, Auf- 
ſchneider. 
VAPORIFIC, adj. verdampfend. 
VAPORINGLY, adv. großjprederifh, prables 


tifd. 

VAPORISH, adj. 1. dunftig; 2. Ag. launifd, 

grillenbaft, mürrifch. 

VAPORIZATION, s. die Verdampfung. 

To VAPORIZE, v. a. & n. verdampfen. 

VAPOROUS, adj. 1. dunftig, dampfig, voll Dünfte ; 

2. blähend, von den Dünften herruͤhrend; — ness, 

s. die Dunftigteit, dunftige Beſchaffenheit. 

VAPORY, adj. 1. dunjtig, voll Dünfte; 2 fg. 

rit wunderlich, launig, launenbaft. 

AREC, s. eingeäfcherter Zang (zur Bereitung 
der Goda). 

VARL, s. der Vari (Lemur catta — L.). 

VARIABLE (adv. — Ly), adj. 1. veränderlich, 

abwedfelnd; 2. wandelbar, unbeftändig, wantel- 
müthig ; « 1. bie Verdnderlidteit; 2 Unbeftän- 
digkeit, ber Wantelmuth, Leidtfinn. 

VARIANCE, s. I. die Uneinigteit, Mißbelligkeit, 

ber (Wider-)Streit, Zwiſt; 2. die Veränderung ; 
3. L. T. der Widerfprud) (der mündlichen Ausfage 
mit einer Urkunde) 5 to be at —, gerworfen fein; to 
set at —, uneinig machen, in Widerſpruch bringen. 

VARIATION, s. 1. die Veränderung, Aenderung, 

Abänderung; 2. der Wedfel ; 3. Unterfchied, dre 
Verſchiedenheit; 4. Abweichung; 5. Mus. T. die 
Variations N. & Ast. T-s. — of the compass, die 
Declination (Abweihung) der Magnetnadel ; 
oriental —, die Norboftering ; occidental — , die 
MNordweftering ; — of the moon, die Variation 
(das Schwanten) bes Mondes 5 — of words, Gram. 
T. die Biegung der Wörter; minuets with — s, 
Menuetten mit Variationen. 

VARICOCELE, s. S. T. dex Krampfaberbrud). 

I yo 1. 4. T. tcampfaderig, mit 

VARICOUS, ) = aufgetriebenen Benen, varicde 5 

2. gefchwollen. 

VARIED, adj. verfdhieden, mannidfaltig, abs 

wedfelnd, bunt. 

To VARIEGATE, v. a. bunt maden. 

VARIEGATED, adj. bunt, buntſcheckig, gefledt. 

VARIEGATION, « das Vielfarbige, Buntfdyedige, 

die Vielfarbigkeit. 

VARIETY, s. 1. die Abwedfelung, Verſchieden⸗ 
tt, Mannidfaltigteit; 2 Abweidung; 3. Vere 
nderung (1. 4.)3 4 7. Abart, SGpielart (von 

Thieren und Pflanzen). 

VARIOLITE, s. der Bariolit, Blatterftein. 

VARIOLOIDS, pl. Med. T. die Varioloiden. 

VARIOLOUS, adj. podenartig. 


VARIOUS (ade. — ur), adj. 1. verſchieden; 2] küpe, 


VAT 


veränberlih; 3. bunt; — readings, verſchieden 
Lesarten, Barianten. j 

VARIX, e. A. T. der Aberkropf, die Arampfader 
(Ausdehnung einer Blutader). 

VARLET, s. 1. der Kerl, Schelm, Schuft, Bub; 
2. + Page, (Leib) Diener. 

VARNISH, « 1. ber Zirniß, Lad; Aeggrund; 
die Zopfglafurs; ber (das) ber zum Anſtreiden 
der Schiffe 5 2. fx. Unftrid); to set a — on, übitz 
firniffien; — sandarach, der deutide Sandarad, 
das Wacholderharz; — sumach (— tree), tit 
Sitnipbaum, Gijtbaum (Rhus cerniz — L.). 

To VARNISH, r. a. 1. firniffen, ladiren, its 
firniffen, überziehen; 2. aufiärben, auffriſchen; 
3. fig. einen Anitridy geben, beichönigen, bemäntelz 
verblümen ; to — over, überfirnifien, uͤbertuͤnchen; 
Ag. bemänteln. 

VARNISHER, «. 1. der Lactirers 2 fg. Bis 
mantler, Befchöniger, Ausftaffirer. 

VARNISHING, das Firniſſen, Ladiren, wf. ; 
— brush, der Firnißpiniel. 

VARVELS, «, pl. Sp. E. die Fufringe des Fallen, 
mit dem Namen des Cigenthimers. 

To VARY, re. 1. a. verändern, vermannidfaltian 
abwedfeln ; to — a tune, eine Melodie (mit Bas 
tiationen oder Veränderungen verfeben) var:uen; 
I. n. }. ſich verändern, wechſein; 2. abgetcn, 
abweichen ; 3. verichieden fenn, ſich unterſcherden; 
4. N. T. dwarreln, (vom Winde) verdnverlis kre. 

VASCULAR, adj. B. T. 1. aus viclen Geeks 
oder Adern beftehend ; mit Gefäßen ; 2. bie Gercse 
betreffend. 

VASCULARITY, «. B. T. die Fille von Gefäfrı 
oder Adern. 

VASCULIFEROUS, adj. B. T. mit zelligen Ee: 
mengefäßen verfehen. . 
VASE, s. 1. die Bafe, das Kunftgefäß, Prachraeiti, 
die Blumenvafe, der (künftlihe) Biumentopr; 2 
die Blume der Tulpen (bei Blumijten) ; 3 tres 
T. die Srommel (eines Eäulencapitals) ; 4. T. 
der mittle Sheil eines Kirchenleucters (bei Geir 
fdmieden) ; — lamp. die Vafenlampe. 

VASSAL. s«. 1. ber Bafall, Lebensmunn, *eheni 
träger, Dienftmann ; 2. Unterjaffe, Unterthar ; 3 
Diener, Knedht, Leibeigene ; 4. cone. dag Vkerkyiry 
bie feile Kreatur, der Sclave; rear —, Br Aftit: 
lebnémann, Aftervafall. 
To VASSAL, r. a. unterwerfen ; in Knedtidot 
bringen ; beberrichen. 

Vatenttenbs ke “ecb bie a ect hr 8: 
allenftand; der Lebendienft, die Lchenspflidt ; 2 
Abhängigkeit, Unterwürfigkeit.- benip 

VASSALED, adj. unterworfen ; verknechtet. 

VAST, I. adj. (über)groß, weit, weit ausgebchat, 


ungebeuer ; großartig; a — deal, gewa uns 
gebeuer) viet 5 II. * die große ——— 
meßliche) Strecke, (leere) Wuͤſte; the — of air. ht 


unbegrengte Luftraum ; the watery —, bie 


w a 
VASTATION, s. bie Verheerung, Berwüßung. 
VASTLY, adv. (Üüber)groß, ungeheuer, gewaltis 
ſehr, überaus; auf eine ſehr weite, große Art; a 
space — extended, ein unermeflider Raum. 
VASTNESS, +. (— of space) bie große Weite, ber 
weite (unermefliche) Raum, bie ungebeure Grdfe 
weite Gtrede, (unermeflide) Wuͤſte, Unermeptid- 


VASTY, adj. ungeheuer. 

VAT, «. 1. dad (große) Fabs bie Hufe; 2 F-s. tee 
Lo cube * a, Min T. eine vie at 
auf bem n eines Galcinirofens in der 3i 
erge geröftet werden; fermenting —, bie Feia⸗ 
tufe (in ben Brauereien); second —, bie Sipe 

Ruͤhrbottich (bei den Zärbern), 


VAT 
SAN, s. der Vatican; Ag. ber päpftlide 


SIDE, s. der Prophetenmörber. 

SINAL, adj. propbetifd. 

TICINATE, v. n. weiflagen (w. &.). 
:INATION, s. die Weiſſagung, Prophe⸗ 


I, s. 1. das Gewölbe, die Wölbung, ber 
» Schwibbogen ; 2. das Rellergewdlbe, der 
3 3. das Zodtengewölbe, die Gruft; 4. der 


ig, Sag. 

it. v. la. wölben, ummwölben ; überwölben; 
Kunftiprünge madyen, voltigiren, fpringen, 
len machen, fid) tummeln; to — into the 
‚ fid in den Sattel ſchwingen. 

TED, adj. 1. gewölbt; 2. B. T. bogens 


TER, s. der Boltigeur, (Kunft-)Springer. 
UNT, v. a.& n. rühmen, preifen, prablen, 
rechen; fi) rühmen, auffchneiden. 

T, s. die Prablerei, Großſprecherei ; to make 
fathing, fid einer Sack rühmen, damit 
yun 3 — courier, vid. unter VAN; — mure, 
(he Mauer. 

TER, s. der Prabler, Großfpredyer, Auf: 


er. 
TFUL, adj. prablerifd, großſprecheriſch, 
seiberifch. 
TINGLY, adv. prablbaft, prablerifd, große 
rich, ruhmredig. 
SOR, s. der Lehnsvafall. 
SORY, s. dad Afterlehen. 

s. das Kalbfleifd; roasted —, der Kalbe- 
3; — cutlets, — steaks, die Kalbéfdnitten, 
orte Stückchen Kalbfleifh, Kalbscarbo- 


IR, s. (Radius —) Mat. & Ast. T. ber 
3 Vector. 
IRE, s. bie Fubre, das Verfahren, ber 
)Transport per Achſe (n. ü.). 

s. bie Beda, die heiligen Bader der 


r, Is. (franz.) die Vebette, Reiterwache, 
[TE,§ Gpdbwade, der (Bor=)Poften zu 


SR, v. a. &n. N. T. vieren, abvieren, halfen, 
enden, auf einen andern Bug wenden; vor 
sinde wenden; drehen, umdrehen, loslaflen, 
1 laffen (ein Zau) ; ſich drehen; to — and 
on. fid) dreben (vom Winde) ; II. a. abvieren 
abholen, oder vieren und holen (ein Bau); 
ut all sail, alle Segel auffpannen ; the wind 
about to (the) north-west, der Wind fprang 
ch Nordweft; the wind veers aft, der Wind 
3 veer no more! fall nidt ab, nicht lager! 
‘e cable, ftid) mehr Antertau aus. 
TABLE, I. s. 1. die Pflanze, bas Pflanzen» 
63 2. die Pflanzenfpeife, dad Gemuͤſe; II. 
m Pflangenreidhe zugehörig, pflanzenartig, 
ziliſch, Pflanzen..3 — acid, die vegetas 
Säure ; der Holzeffigs — bodies, Pflan- 
3er; — dish, etne Gemuͤſeſchuͤſſel; — gold, 
lanzengold 53 — juice, der Pflanzenfaftz — 
m, das Pflanzenreihz; — physiology, bie 
lehre von den ‚Pilanpentörpern, 8 ngens 
ogie 3 — stores, Vorrath an Kräutern, 
gewaͤchſen; — world, die Pflanzenwelt. 
GETATE, v. n. pflanzenarti 
enleben führen, vegetiren, wachſen, teimen, 


n. 

(ATION, s. 1. die Vegetation, der 2 ans 

zachsthum, bas Pflanzenleben 3 2. bie Pflans 

:; — of sales, die Kriftallifation der Salze. 

"ATIVE, adj. 1. pflanzenartig wachſend; 
9 


feon, ein] VE 


VEN 


2. den Hflangenwadéthum beförbernd; — ness, 
s. ber Trieb gum Pflanzenwachsthume, bie treis 
bende Kraft, Lebenskraft. 
VEGETE, adj. lebhaft, ftart, wachſend (w. uͤ.). 
VEGETIVE, adj. (w. fi.) vid. VEGETABLE; — 
— life, dad Pflanzenleben. 
VEHEMENCE (— cy), «. die Heftigteit, Gewalt, 
das Feuer, die Glut, Hige, der Eifer. 
VEHEMENT (adv. — Ly), adj. heftig, nach⸗ 
ch as bigig, eifrig, ungeftüm, 
eue nd, brün 
VEHEMENTNESS. 5. ee VEHEMENCE. 
VEHICLE, s 1. das Fuhrwerk, Gefährt, der 
Wagen, bas Leitzeug; 2 Ag. Vebitel: Mittheis 
Iungswertzeug, (Uebertragungs-, Zuführungs-) 
Mittel, Gelegenheitsmittel, Hülfsmittel. 
VEHICLED, adj. durch ein Vehikel mitgetheilt. 
VEIL, s. 1. ber Schleier 3 Vorhang, die Hille 5 
Verkleidung; 2 fg. der Deckmantel, Schleier. 
To VEIL, v. a. 1. mit einem Schleier bedecten, 
beriehleiern, umfdleiern 5 2. verbüllen, verbergen, 
ededen. 


VEIN, s. 1. die Aber, Blutaders 2 Ader (im 
Steine, im Holze, u.f.w.) 3 3. Hoͤhlung; 4. fig. 
bie Gabe, (natürliche) Anlage, Neigung ; 5. 
Cigenbeit, Art, Laune, Gemuͤthsbeſchaffenheit; 6. 
der günftige Augenblict ; — without a pair, 4. T. 
bie ungepaarte Aber; — of thinking, bie Ges 
dankenreihe 3 veins of gold, Goldadern ; veins of 
water, Wafferadern (in ber Erde) 3 veins of wit, 
woigige Einfälle. 

VEINED, adf. aberig, dberig, geabert, geäbert, 
marmorirt. 

VEINLESS, adj. B. T. ungeadert. 

VEINY, adj. abderig, voller Adern, viele Adern 
enthaltend ; the — artery, die Luͤngenſchlagader. 

VELIFEROUS, adj. mit Segeln berieben. 

VELLEITY, s der niedrigfte Grad des Willens 
vermögen®. 

To VELLICATE, o. a. zupfen, tneipen, zwiden. 

VELLICATION, das Zupfen, Kneipen, Bwiden 5 
vellications, pl. Nervengudungen. 

VELLUM, s. baé feine Kalbé(leder)pergament, 
Velins — lace, die Palettenfpigen, Gartifans 
(s@pigen) ; — paper, das Velin, Velinpapier. 

VELOCITY, s. bie Schnelligkeit, Geſchwindigkeit; 
initial — of projectiles, die Anfangsgeſchwindig⸗ 
keit ber Gefchoffe. 

VELVET, I. s. ber Sammet, Sammt; TI. adj. 1. 
fammten; 2 wie Gammet, fammetweid 
black, baé Sammetfhwarz, Beinſchwarz; — 
duck, bie Gammetente (Anas fusca — L.) 3 — 
flower, die Sammetblume 5 das Gammetrdésden 5 
— lace, die Sammetfpige; — leaf, die Gries⸗ 
wurzel (Cissampelos pareira — L.) 3 — like, fam= 
metartig ; —-maker, der Gammetmadyer, Cams 
metweber 3 — painting, die Sammetmalereis — 
rose, bie Gammetrofe; — runner, daé Gams 
methuhn, die Wafferralle (Rallus aquaticus — L.) 3 
— stamper, die Sammentute (Conus luzonicus). 

To VELVET, v. a. Gammet malen. 

VELVETED, adj. fammten, fammetweid). 

VELVETING, s. die raube Oberfläche (ber Flor) 
bes Sammets. 

VELVETLIKE, adj. fammetartig. 

VELVETY, adj. fammten, von Gammet, fammts 
artig, fammhweid. 

AL, adj. 1.in ben Adern enthalten; 2. feil, feil 
geboten, £ uflich, beftechlid, ertduflid 5; — blood, 
VENALITY. = die Beitbeit, Erkaͤuflichteit, da 

A ‚s die Fei uflidteit, das 
eilfein, die —&X—— 

NARY, adj. bas Jagen (die Jagd) betrefs 
end. _ . 


3 — 


VEN 


VENATIC (— cat), adj. zur Jagd gehörig, jaͤge⸗ 
riſch, weidmaͤnniſch. 
VENATION, das Sagen, bie Jagd. 
Tv VEND, v. a. vertaufen, feil bieten, losſchlagen. 
VENDEE, «. L. T. der Käufer. 
VENDER, s. L. T. der Vertdufer. 
VENDIBILITY, s. die Vertduflidteit, Gangbars 
teit (einer Waare). 
VENDIBLE (ade. — ty), adj. verfauflid, gangs 
bar ; verkaufsweiſe; — ness, s. vid. VENDIBILITY. 
VENDIBLES, s. pl. vertduflide Gegenftänbe. 
VENDITION, s. der Sertauf. 
VENDOR, s. L. T. der Berkäufer. ; 
VENDUE, s. (in Amerita und Weftindien) bie 
öffentliche Verfteigerung, Auction ; — master, der 
Auctionator. IL, 
To VENEER, v. a. fourniren, belegen (mit feinem 
olze, u.f.w.), auslegen, einlegen. 


VENEFICIAL, ) adj. 1. vergiftend, giftmifche- 
VENEFICIOUS, j rifd); 2. beherend, bezau⸗ 
bernd (1. &.) 


VENEFICIOUSLY, adv. durd Gift oder Zau⸗ 
beret, vergiftend, beberend (mw. ü). 

VENEMOUS, adj. vid. VENOMOUS. 

VENERABLE (adv. — ty), adj. ehrwuͤrdig, ver- 
ehrungswuͤrdig, verehrlich, achtungswuͤrdigz — 
ness, s. die Ehrwuͤrdigkeit, Verehrlichkeit. 

To VENERATE, v. a. verebren, ehren, hochehren. 

VENERATION, s. bie Verehrung, Chrerbietung. 

VENERATOR, s. der Berchrer. 

VENEREAL, adj. 1. die Liebe ln 2. geil, 
verbublt ; 3. mit der Luftfeuche bebaftet, luftfied), 
angeftectt, venerifh 5; 4. die Luftfcuche heilend; 
5. zum Liebesgenuß reigend, wellüftig 5 — distem- 
per, die venerifche Krankheit, Luſtſeuche; — plea- 
sure, das Vergnügen der Liebe, die Liebesiuft, 
Fleiſchesluſt; — signs, Zeichen der Liebe. 

VENEREOUS, adj. wolliftig, geil. 

VENERY, s. 1. der ftebecgenuf, die Wolluft, 
Bleifchestuk 2. die Sageret, Jagd, das Weid= 


werk. 
VENESECTION, s. S. T. der Aderſchlag, Aber: 
laß, das Aderlaffen. 
VENETIAN, I. «. ber Benetianer; II. adj. vene 
tianifch, venedifch. 
VENGEANCE, s. die Rade, Ahndung, Strafe; 
to take — on.., fic) rädhen an ..3 with a —, 
Sam. mit aller Gewalt, oder Macht ; tidtig, fam. 
daß die Haare wadeln, daß das Fell raudıt. 
VENGEFUL, adj. rachgierig, rachſuͤchtig, races 
rife, raͤchend. 
VENGEMENT, «. bie Beftrafun 
VENIAL, adj. 1. läßlich, cli verzeihlich; 2. 
zuläffig, erlaubt ; a — sin, eine läßliche (erlaͤßliche 
oder Erlaſſungs⸗)Suͤnde. 
VENTALNESS, s. die Srlaßlichkeit, Verzeihlich⸗ 
e 
VENICE, s. Venedig; — mallow, der Gibifd 
(Hibiscus — L.) 3 — sumach, der Perrädenbaum 
(Raus cotinus — L.); — turpentine, ber venetias 
nifde Zerpentin, das Lerchenharz. 
VENISON, s. das (Hoh-) Wild, (Hody)Wilbpret 5 
— pasty: Wildpretpaftete. 
VENOM, 2 1. bee Gifts 2 ap, ber Groll, Haß 
N ‚8 1. 6 3 TOU, 7 
die Bosheit, Tice. 
To VENOM, v. a. vergiften. si 
“NOMOUS (adv. — Ly), adj. 1. 93 2 fg. 
bösartig, boshaft; — ness, s. die Giftigteit ; Ar. 
dsartigteit, Bospeit. ares Ae 
VENOUS, adj. vendé, die Venen betreffend, zu den 
Benen gebdrend; B. 7. geadert. . 
VENT, «. 1. bie Luft; 2. Deffnung, das Loch, Luft⸗ 
lod, aber der Ausweg, Ausgang; 3. ber After ; 


VEN 


4. das Deffnen, Aufmadyen ; 5. der Berkauf, Vers 
trieb, Abfag; 6. fe. bas Bekanntwerden, der Aus 
brud); 7. bie eiung (von ber Gin{perrung) 
ber Lauf, die ErgieBung; — of a piece of 
ordnance, dad Bindlod) einer Kanone; — of 
words, der Wortfchwall; to give —, Luft maden; 
to take —, auétommen, befannt werten; 3. 
N. T-s. — astragal and fillets, dag Rammerbant; 
— field, baé Zuͤndfeldz — tield-astragal, Nr 
Bündgürtel; — hole. das Luftlod. 

To VENT, v. a. 1. (ein wenig) lüften, Öffnen, tuft 
madden; 2 auslaflen, äußern; to — one's pas 
sion, feine Hitze auslaflen. 

VENTAIL, s. die Deffnung des Helms vor dem 
Munde, der Helmfchieber, das Bifir. 

VENTER, s. 1. 4. T-s. bie Hoblung, ber Baudy 
Leib, Mutterleib; einer der vier Magen cine 
wieberfduenden Thieres; der Muskeltaud: 2 
L. T. die Mutter; 3. der Belanntmackr, Aus⸗ 
fprenger, Berbreiter. 

VENTIDUCT, s die Windröbre, Luftröhre, Iug 


rdbre. 
To VENTILATE, v. a. 1. durch Luftzug reinigen, 
facheln, lüften; 2. ſchwingen (Korn, u.f.w.), wa 


nen. 

VENTILATION, s 1. da® Reinigen turd ten 

Euftaug, Lüften; 2 dad Fadeln, Schwingen 
n. 


nne 
VENTILATOR, s. der Ventilator, Luftzicher, tas 
Windrad, die Windrofe. 
VENTOSITY, s. das windige Wefen. 
VENTRAL, adj. den Bauch betreffend; — fics 
die BVaudfloffen. 
VENTRICLE, s. der Magen; bie Hoͤblung, Kem: 
mer; 4. T. (— of the heart and brain), die Kr; 
VERTRICOUS 1 
: S, . . 
VENTRICULOUS, h adj. B. T. baudjig. 
VENTRILOQUISM, VEentrkıLogaur, + Ni 
Baudyeeden, bie Baudrebnerei, Buuhreen: 


un 
VENTRILOQUIST, s. def Bauchrebner. 
VENTRILOQUOUS, adj. aus bem Bauche reberd, 
baudlaut, bauchredneriſch. 
VENTURE, s. 1. das Wagniß ; 2 ber (successful 
—, gliclice) Zufall; 3. die Ladung, Güter anf 
der Gee (als verfuchöweife unternommen Specs: 
lation) 3 der (Gins)Sah (wie im Epiele‘, die 
Wette; at (for) a— , auf gut Glad, auf Gerather 
wohl, in ben Sag hinein, blindlings; to puts 
thing to (the) —, etwas auf gut Gléd ta 
wagen ; to run the —, Gefabr laufen, wagra. 
To VENTURE, v. I. a. wagen; II. = 1.116) 
wagens 2 verſuchsweiſe fpeculiren (Waaren ve: 
fdicten) 5 to — upon (— on, or at). t# daresf 
wagen, barauf anfommen laffen, in bie Our 
VENTORER, Dre RE. moma 
x 4. ende, vs 
VENTURESOME, vid. Venrunous. 
VENTUROUS, adj. waglich, wagenb, Haba, mt 
en, vermefien, unterneDmend 3 (ade. — 11) 
auf verwegene fe. 
VENTUROUSNESS, s. bie Waglidteit 5 Sie 
beit, wage enheit, Vermeffenbeit ; der wer 
nebmun . 
VENUE, «. 1.2. 7. ber benachbarte (Geridté) 
Ort; 2. Sp. T. der Gang im Fedhten, Stoh, beige 
VENULITE® » bie verfteinerte Semusenuidel 
2. nerte 
Vs a 1. Tr bat Kupfer Ast. T. det * 
m; . 5 — (ss) bugs 
Oa cnede (Treckus pharecmicas)3 — (‘*) 
comb, der Rabdel¥erbel, Hechelfamm (Sasdie 
pecten — L)5 — ('s) fly-trap, bie Zirgenielk 


VER 


(Diones muscipula — L.)3 — (’s) golden locks, 
ber güldene Wiberthon, rothe Steinbred (Asple- 
nium trichomanes — L.)3 — (’s) hair, das Frauen: 
haar (Adiantum capilius Veneris — L.)3 — (’s) 
looking-glass, der Venusfpiegel, die Gloctenblume 
Ser ee speculum — L.)3 — (’s) navel-wort, 
das Nabeltraut, der Venusnabel (Cotyledon um- 
bilicus) 3 die Hundszunge, der Benusfinger (Cyno- 
glossum linifolium — L.); — (’s) pride, die Obr= 
Pflanze; — (’s) shell, die Venus⸗muſchel. 
ERACIOUS (adv. — ty), adj. 1. wahrhaft, der 
Wahrheit ergeben, wahrhaftig ; 2. wahr (w. ü.). 
VERACITY, s. die Wahrhaftigkeit, Aufridtigteit, 
Glaubbhaftigkcit, Glaubwuͤrdigkeit; hrheits⸗ 
liebe ; a man of —, ein glaubwuͤrdiger Mann. 
VERANDA, s. ein leicht gebauter, bededter 
(Gaulen-)Gang um ein Haus, eine Art Altan 
mit Geländer. 
VERATRIA, s. Ch. T. das Veratrin, Sababillin 
(ein Alkaloid). 
VERB, s. Gram. T. das Berbum, Beitwort. 
VERBAL, adj. 1. mündlid; 2. wörtlid, bud 
Gblid); 3. wortllaubend, umftandlids 4. ver- 
lifch, von einem Beitworte abgeleitet; — con- 
struction, bie ftiliftifche Faffung; a — noun, das 
von einem Zeitworte abgeleitete Nomen; — pro- 
cess, der (Bernehm-)Beridht, das Protokoll; — 
reward, bie Belohnung durch Worte. 
VERBALITY, s. die Buchftäblichkeit, der Wort⸗ 
verftand ; dead — , der todte Buchſtabe. 
To VERBALIZE, v. a. in ein Beitwort verwan- 
In. 
VERBALLY, adv. 1. münblid 3 2. von Wort zu 
Wort, woͤrtlich z to translate —, wörtlich über- 


fegen. 

VERBATIM, adv. von Wort zu Wort, wörtlich ; 
reprinted — , wörtlid) abgebrudt. 

VERBERATION, s. I. bas Schlagen, bie 
Schläge; 2. (Luft⸗)Erſchuͤtterung (die den Schall 
verurfadit). 

VERBIAGE, s. vid. VERBOSITY. 

VERBOSE, adj. wortreid), ſchwuͤlſtig; to be —, 
viele Worte madden; a — talker, ein Schwaͤtzer, 

‘eulg. Plappermaul. 

VERBOSENESS, Versosity, s. dat Wortge- 

„pränge, die gneitichmeifigfeit, ber Schwulft. 
ERDANCY, s. die Grüne, das Grün. 

VERDANT, adj. 1. grün, grünend ; 2. bluͤhend. 

VERDERER (Verperor), s. 1. T. der Hörfter, 
Waldmeifter, Wildmeifter, Hägereiter. ; 

VERDICT, «. L. T. das Ertenntnif, bie gericht⸗ 
lide Genehmigung, Findung, Erklärung, Ents 
(deibung, das Gutachten, der Ausfprud (der 
Geſchwornen); das Urtheil. 

bf tin ae ot s. ber Grinfpan, das Spangrin, 
Kup ergrün. 

VERDITER, «. eine blaßgrüne Farbe, das Erb- 


n. 
RDURE, s. bad Grün, die grüne Farbe. 
VERDUROUS, adj. grin, mit Grain befleidet, 


d. 
VERECOND, adj. {dambaft, befdyiben, ver- 
yom (w. &.). Lu. 
JERECON Ry s. bie Schambaftigteit, Beſchei⸗ 


denheit (w. 

VERGE, s. 1. der Stab, Decanusftab, Beleh⸗ 
nungsſtab, Amtftab, Richterftab; 2 der Rand, 
(Doe Bezirk, Umfang, Kreis, die Grenze; 3. 
L. T. der Gerichtsbezirt des Obrifttammerers ; 
4. T. die Spindel an der Unrube der Uhr; 5. (bei 
den Gärtnern) der Rand einer Rabatte; ein 
Grasfticdden jwifdhen den Rabatten und Wegen ; 
tenant by the —, LZ. T. ein Lehenémann, ber mit 
dem Belebnungsflab in der Hand den Lehensetd 
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fhwören muß; — riveting-tool, ber Spindel 
nieter der Uhrmacher; — tool, bie Raͤndir⸗ 
mafdine. 

To VERGE, vo. 2. fid) neigen, breben, übergeben, 
überfchlagen, finten ; to — to putrefaction, zur 
Fäulniß geneigt ſeyn; in Faͤulniß übergeben ; 
verging to .., angrenzend. 

VERGER, «. der Stabträger ; Bittel. 

VERIFIABLE, adj. bewährbar, bewaͤhrlich. 

VERIFICATION, s. die Bewährung, Beglaubi- 
gung, Bewabhrheitung, Beurkundung, ber Berveié, 
die Erweiſung, der i8, Beleg; in — of this, 

it Urtund deſſen. 

ERIFIER, s. einer ber etwas ald wahr behaup- 
€ ° 

To VERIFY, v. a. bewähren, darthun, erbärten, 
beftätigen, erfüllen, belegen, beglaubigen, beur= 
tunden, bemweifen, erweifen. 

VERILY, adv. wahrhaftig, wahrlich, wirklid, fürs 
wahr, fider, zuverläfligs to be — persuaded, 


volltommen überzeugt feyn. 
VERISIMILAR, adj. wahrfcheinlich. 
VERISIMILITUDE, «. die Wahrſcheinlichkeit. 


VERITABLE (ads. — ry), adj. wahr, wabrs 
baftig, der Gade gemäß (m. uͤ.). 

VERITY, s. die (moralifche) Wahrheit. 

VERJUICE, «. ber ols Apfeteffis 5 Saft von uns 
reifem (fauerem) Objte, Saft von unreifen Traus 
ben, der berbe Wein, Agreft. 

VERMEIL, s. vid. VERMILION. 

VERMEOLOGIST, «. einer der fic) mit ber Na⸗ 
turgefchichte der Würmer befchäftigt. 

VERMEOLOGY, s. bie Kenntnis ber Würmer 


(w. &.). 
VERMICELLI, s. pl. die (italignifden) Wurms 
ober FadensRudeln ; ruban — , Bandnubeln. 
VERMICULAR, adj. wurmartig, wurmförmig 5 
— work, vid. VERMICULATED- WORK. 
To VERMICULATE, ». a. fourniren, bunt 
(wurmförmig) einlegen. 
VERMICULATED, adj. wurmförmig eingelegt 3 
— work, 7. mufivifhe Arbeit mit neß= oder 
wurmförmigen Ziguren. 
VERMICULATION, s. die wurmförmige Bewe⸗ 


gung. 

VERMICULE, «. der (fleine) Wurm, daé Warm: 
chen, die Raupe. 

VERMICULOSE, Qadj. 1. wurmig, Würmer ente 

VERMICULOUS, $ haltend, voll Würmer; 2 
touemfdrmig. 

VERMIFORM, adj. wurmförmig. 

VERMIFUGE, s. Med. T. das Wurmmittel, bie 
Wurmeſſenz. 

VERMILION (Vermit), s. 1. die hochrothe (oder 
Sdarlad=)Farbe, das Sarmefin, der Sdarlad 5 
2. gubcreitete Zinnober. 

VERMILION, adj. (hoch)roth. 

To VERMILION, v. a. rdthen, (body)roth fars 


ben. 

VERMIN, s. der Wurm, das Gewuͤrm, Infect, 
Ungeziefer, ſchaͤdliche Geſchoͤpf; Ag. die Brut, das 
Sehämeih, ſindel. 

To VERMINATE, v. a. Würmer erzeugen, wur⸗ 
mig werden, 

VERMINATION, «. 1. die Erzeugung von Würs 
mern, dad Wurmerzeugen; 2 bie Wurmkrank⸗ 


beit. 
VERMINOUS, adj. zu Würmern geneigt, wur⸗ 
merzeugend. 
VERMIPAROUS, adj. Würmer erzeugend, hers 
vorbringend, Würmer gebärenb. 
VERMIVOROUS, adj. würmerfreffend. 
VERNACULAR, adj. einheimiich, vaterlänbifch 3 
a — disease, eine Örtliche (endemifche) Krankheitz 
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— tongue, bie Mutterfpradhe, vaterländifche 
Mundart. . . 
VERNAL, adj. zum Fruͤhlinge gehörig, Frühlings 
..3 — equinox, die Fruͤhlingénachtgleiche; — 
signs, Ast. T. die Fruͤhlings(himmels zeichen; — 
sweets, pl. die Annchmilichkeiten des Frublings, der 
Reis des Lenges. a 
VERNANT, adj. blühend wie im Friblinge, lenge 


baft. 
VERNATION, s. das Ausſchlagen der Pflanzen 
im Frühling. 
VERNIER, s. Mat. T. der Vernier, Nonius. 
VERONICA, s. 1. Veronica (Grauenname) 3 2. 
die Veronica (das heilige Angeficht, Ehrifti Bilb= 
nip auf dem Scweißtude); 3. der Ehrenpreis 
(Veronica — L.). 


VERRUCOUS, adj. B. T. warzig ; warzenför- 


mig. 

VERSATI LE, adj. 1. brehbar 3 2. gewandt, be= 
gend, geſchmeidig; vielfeitig; 3. wandelbar, vers 

nderlich ; 4. 3. 7. beweglich. 

VERSATILITY, s. 1. die Drehbarfeit; 2. Gee 
wandtheit, Gefdmeidigtcit 5 Wielfeitigkeit 5 3. 
Wandelbarkeit, Verdnderlidteit. 

VERSE, s. 1. der Bers, Abichnitt ; 2 Gefang, die 
Dichtung. 

To VERSE, v. a. in Verſen, ſchreiben, befingen. 

VERSED, adj. bewandert, erfahren, routinirt 3 to 
be —, vide ta feyn; to be — in the world, 
Weltkenntniß haben. 

VERSED, adj. — sine of an arc, G. T. ber Quer= 

VERSICOLOR 

‚RSICOLOR, “u: . 

VERSICOLORED, \ adj. vielfarbig. 

VERSICULAR, adj. ben Ger’ betreffend, Vers ... 


VERSIFICATION, s das Berjemadyen, der | VE 


Versbau. 

VERSIFIER, s. 1. ber Verskinftler, Dichter ; 2. 
der etwas in Verſe bringt. 

Tv VERSIFY, v. n. § a. Verfe machen, reimen, in 
Verfen ergäblen, in Verfe bringen, befingen. 

VERSION, s. 1. die Uebertragung (aus einer 
Sprache in eine andere), Ueberfegung, bas Ueber⸗ 
feten ; 2. die Berwandlung (w. u.)5; 3. die Vers 

nderung der Richtung (m. G.). 

VERST, s. bie Re (ruflifche Meile). 

VERT, s. H. T. Grün. 

VERTEBRA, s. ber Rüdenwirbel. 

VERTEBRAE, «. pl. A. T. die Ridgratmusteln. 

VERTEBRAL, adj. 4. T. zu den Wirbelbeinen 
oder bem Ruͤckgrate gebörig ; — animals, Wirbel 
thiere; — artery, bie Wirbelfchlagader. 

VERTEBRATED, adj. gewirbelt, mit Ruͤckenwir⸗ 
bein verfeben. 

VERTEBER, s. A. T. dab Wirbelbein, der Rüden 
wirbel. 

VERTEX, « ber Sceitelpuntt, Zenith; bie 


Spite. 
VERTIBLE, adj. drehbar. 
VERTICAL (adv. — Ly), adj. vertifal, fcheitels 
redt 5 vertical circle, Ast. T. der Edheiteltreis, 
Vertikalkreis; — point, der Scheitelpuntt, Zenith. 
VERTICALNESS, « das Eteben im Gcheitels 
„puntte, die ſcheitelrechte Stellung. 
ERTICIL, s. 2. T. der Querl, Bluͤthenkranz. 
VERTICILLATE, adj. B. T. querlfirmig, wirbels 


örmi 
Venticrry, s. bas Vermögen fid vu menden 
(be onderé bes Magnets gum Pole), die Richtungs⸗ 
aft; Schwungkraft; Umbrehung, Kreifung, 
Radiduoingung, tation. 
VERTIGINOUS, adj. 1. fid (im Kreife) drehend; 
2. ſchwindelig; — motion, bie Kreisbewegung, 
der it 
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VERTIGINOUSNESS, s ber Schwindel; tie 
Unbeftändigteit. 

VERTIGO, s. ber Schwindel. 

VERVAIN, s. das Gifentraut, Taubenkraut (Fer- 
bena — L.); — mallow, das Ciegmarétraut, te 
Siegmundswurz (Malea alcea — L.) 5 — sage. tit 
Salbei mit Lavendelblumen (Salria eerbenacea), 

VERY, I. ade. febr, gar; — fine! allerlickit! — 
much, febr viel, gar ſehr; 11. adj. wabr, wahrld, 
wirklich ; edt, vollkommen, vollig, lauter ; ter, bi, 
das ndmlide, eben der, die, das, jelbit, eben, gerate, 
fchon, fo gar ; the child is the — picture ot lis 
father, das Kind ift ein wahres Ebenbild feince Eu» 
ters; this is the — man, das ift der nämlice iter: 
felbe) Mann; the — devil, der leibbaftige Ieufii; 
to cut to the — bone, bié auf ben Ancchen jchneiken ; 
a — fool, ein ganzer Narr; he is the — emblem 
of formality and precision, er ift ein wahres Cine: 
bild der Kormalitätz; the — name is odious. 0 
gar (fchon) der Name ift verhaßt; in — deed, 
emph. in der hat, wirklich 5 in the — air you 
breathe, felbft die Luft, die man atmet 5 in the 

zenith of hilarity, im Hochgenuſſe der 
Sröhlichkeit; he was taken in the — act, if 
wurde auf ber Bhat ertappt; the — same 
day, an eben dem Tage; the — next momirs, 
fhon den folgenden Morgen; he is — like me, 
ex ift mir ſehr aͤhnlich. 

VESICANT, s. vid. VESICATORT. 

To VESICATE, v. a. Blafenpflafter aufleac 
Blafen ziehen ; mit Blatterchen befegen. j 
VESICATION, s. bad Auflegen eines Bleier- 

pflafters, das Blaſenziehen. 

"augpfiafter, bie fn de Bi das Blafenpflaficr, 
ugpflafter, die fpant iege. 

STCLE, s. Med. T. das Bläschen; — of the 
gall, 4. T. die Gallenblafe. 

VESICLES, pl. 3eldyen, Bellen (in Pflanzen- und 


& biertdrpern). 
VESICULAR, Qodj. voll Blaͤechen, bläddır 
VESICULOUS, § artig, hohl. 


VESICULATE, adj. voll Blafen. 

VESPER, s. 1. der Abendftern; 2. Abend. _ 
VESPERS, «. pl. die Vesper, ber RNadmittaat- 
gottesbienft 3 Sicilian —. die ficilianifdye Berger. 
VESPERTINE, adj. abenblidy, des Abends; — 
hours, pl. bie Abendftunden. 

VESSEL, s. 1. bas Gefäß; Geſchirr; 2 Fabricey 


iff. 

VEREICON, ue Sp. T. bie Steingalle (im fuk 
VESSIGON, $ ber Pferbde). 

VEST, s. 1. da8 Gewand ; 2. die Jade, Weſtt. 
To VEST, v. I. a. 1. belleiden, anlegen; 2 co 
fleiden 5 to — in or with, befleiden, verleiten ; to 
— in, in Befig fegen, einfegen, beftallen; IL» 
to — in, fommen an.. 3 in Kraft trten. 
VESTAL, I. s. die Veftalinn 3 11. adj. veſtaliid, 
jungfraͤulich, teufd. 

VESTED, adj. feft, keinen Zufällen unterweel@: 
— rights, altbegrinbete Rechte (Rechte bie niit 
aufgeboben werben können). 

VESTIBULE, s. 1. die Hausflur, das Borken 
der Borbof, bie Vorhalle; 2. 4. T. ber Bart 

VESTICK 3 ver Bu fas fe, Jußtritt; die Sexe 

» & der Fußſtapfe, itt 5 
das (Merks) Mal. 

VESTMENT, « das Gewand, Kleid, der Anjos: 
das M nb 

® halle ; X Kicdipietwerfa 

or 32 pieverfanm 
rd, bie 
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Suraten; — meeting, die Verfammlung ber 
Quraten. 

VESTURE, s. 1. das Gewand ; 2 die Außenfeite, 
Bekleidung, Bededung. 

VESUVIAN, I. s der Vefuvian, Idokras; II. 
adj. veſuviſch. 

VETCH, «. die Witte (Vicia — L.) ; — grass, die 
Platterbfe ( Lathyrus — L.). 

VETCHLING, s. bie Giparfette, der Hahnen⸗ 
famm (Hedysarım — L.); die kleine Platterbfe 
(Lathyrus aphaca .) 

VETCHY, adj. 1. von Widen, von Wickſtroh; 2. 
voll Widen, mit Widen bewadfen. 

VETERAN, I. e. 1. der Veteran, alte ausgebiente 
Krieger, verfudte Soldat; 2. erfahrne Mann; 
AL. adj. verfudht, erfahren. 

VETERINARIAN, s. der Bieharzt, Thierarzt. 

VETERINARY, adj. jut Biebargencitun ges 
börig, veterindr; — art, die Vieharzeneitunde ; 
‘— school, die Bieharzeneifchule ; — aurgeon, ber 
Bieharzt. 

VETO, «. das Veto, Verneinungswort, Verbot, 
Vernein(ungs)redht, Einſpruchsrecht. 

To VEX, vo. a. plagen, quälen, (be=)drüden, bez 
drängen, wehe thun, uncubigen, emporen ; 
acgern j to be vexed to the soul, bis ind Innerfte 

n 


gftigt feyn. 
VEXATION, s. 1. die Plage, Bedruͤckung; 2. das 
Leiden, bie Sorge, der Kummer; 3. VBerdruß, 
Aerger, das Aergerniß ; 4. die Placterei. 
VEXATIOUS (adv. — ty), adj. quälend, bes 
‘{drwerlid, voll Plage, mübfelig, Argerlid); vere 
rießlich ; — wars, bedrüdende Kriege. 
VEXATIOUSNESS, «. die Befchwerlichkeit, Müh- 
jetigteit, der Verdruß. 
VEXER, «. der Plager, Qualer, Plagegeift, Be⸗ 
chwerliche, Ueberlaftige, Bedruͤcker. 
EXIL, s. die Standarte; 2. T. die Fahne. 
VEXILLARY, I. s. der Standartenträgerz II. 
adj. eine Fahne oder Standarte betreffend. 
VEXILLATION, s. dad Fähnlein (Abtheilung 
Soldaten bei den Römern). 
VEXILLATOR, s. der Standartenträger bei den 
alten Römern. 
VEXINGLY, ade. qualend, beunrubigend, ärgers 


lid. 

VIABLE, adj. lebensfabig, lebenstraftig. 

VIADUCT, s. ber Viaduct, die Bahnbrüde. 

VIAL, s. die Pbiole. 

To VIAL, v. a. in einer Phiole aufbewahren. 

VIAND, s. die Speife, das Gericht ; Vıanns, 8. pl. 
die Sleifäfpeifen. 

VIATIC, adj. das Reifen betreffend. 

VIATICUM, s. 1. der Bebrpfennig, dad Reifegeld ; 
2. (bei den Katholiken) das heilige Abendmahl, 
das einem Sterbenden gegeben wird, bie legte 
Delung. 

VIBRION, bs. bie Schneumonfliege. 

To VIBRATE, v. a. & n. 1. ſchwingen, Schwins 
gungen machen, ſchwenken, {dhauteln ; 2. trillern, 
zittern, beben, vibriren ; to — from one opinion 
to another, in feiner Meinung ſchwanken. 

VIBRATION, «. I. die Vibration, Schwingung, 

. ba Schwingen ; 2. Trillern, Bittern. 

VIBRATIUNCLES, Sm., s. pl. kleine Schwingung, 


Bebung. 
VIBRATIVE, adj. ſchwingend, {dwantend, vis 
brirend 3; — motion, die Schwingbewegung. 
VIBRATORY, adj. 1. fchwingend, ſchwankend, 
eauteind 5 zitternd; 2. ſchwingen madend. 
ICAR, s. 1. der Vicar, Subftitut, Stellvertreter, 
Verwefer 3 2. Unterpfarrer, Unterprediger, Lands 
. prediger ; apostolical —, ber Grofvicar, Vicar 
70 
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bes Papſtes; — general, der oberfte Richter in 
allen rein geiftlihen Sachen (in England). 

VICARAGE, «. 1. die Pfründe eines Unterpfarreré, 
das Vicariat, die Stellvertretung ; Landpfarrer- 
ftelle; 2. das Pfarrhaus, die Pfarre. 

VICARIAL, adj. die Landpfarrerftelle betreffend, 
a gehörig; — tithes, L. 7. der Heine Pfarr 
zehnte. 

VICARIATE, I. s. das Bicariat, bie Stellvertres 
tung3 II. adj. ftellvertretende Gewalt haben. 

VICARIOUS (adv. — ty), adj. ftellvertretend. 

VICARSHIP, s. wie Vicarace. 

VICE, s. 1. da& Lafter, der Febler, bie Untugend, 
Unart (aud eines erde); 2. + der Hanéwurft 5 
3. der Schraubftor. 

VICE, in compos. (befonderé Vice. ., unter, neben): 
— admiral, der Biceadmiral; — admiralty (— 
admiralship), die Viceadmiralſchaft ; — admiral- 
stamper, der Viceadmiral (eine Kegeltute); — 
agent, ber Stellvertreter, Unterhändler ; — cham- 
berlain, der Vicekaͤmmerer, Unterfammerer 3 — 
chancellor, ber Bicetanzler 5 ber Rector (Kanzler) 
ber Univerfitäten Cambridge und Oxford; — 
chancellorship, die Vicetanglerwirde ; — consul, 
der Viceconfulz — consulship, dad Viceconfulat 5 
— doge ber Stellvertreter des ehemaligen Dogen 
von Venedig; — gerency, bie Gtatthalterfchaft, 
bas Vicariat; die vertretende Verwaltung; — 

erent, I. s. ber Statthalter, Verwefer, Vitzdom, 
igthum 5 II. adj. ftellvertretend; — legate, der 
Vicelegat ; — president, der Viceprafident ; — 
roy, der Bicetinig, Unterkönig, koͤnigliche Statts 
halter; — royalty, (— royship) die königliche 
Statthalter{dhaft. 

VICENARY, adj. von zwanzig; zwanzigjährig 5 
zwanzigfach. 

VICE VERSA, adv. umgekebrt, im entgegengefeds 
ten Galle. 

To VICIATE, vid. To ViTIATE. 

VICIATION, s. vid. ViTIaTION. 

VICINAGE, s. vid. Vicinity; common because 
of —, L. T. die gemeinfdaftlide Weide zweier 
benadbarten Gemeinden. 

VICINAL, \ adj. benadbart, nabe (mw. &.)3 — 

VICINE, way, ber Bicinaliveg, 

VICINITY, s. die Nachbarſchaft, Rabe. 

VICIOSITY, vid. Vıciousness. 

VICIOUS, (adv. — ty), adj. 1. lafterhaft, vers 
borben, verderbt; 2. —* — mangelhaft; a 
— horse, ein bösartiges Pferd; — tricks, Uns 
arten, Mucen, (3. B. der Pferde); — ness, s. 
die Lafterhaftigkeit, Berdorbenheit, Berderbtheit 5 
Sündhaftigkeit, dad Verderbnif, Fehlerhafte, die 
Feblerhaftigfeit. 

VICISSITUDE, «. 1. dte Ubwedfelung; 2. der 
Wedhfel, Unbeftand, die Verdnderung, Ummälzung. 

VICISSITUDINARY, adj. regelmäßig (ab)we 
felnd, unftät. 

VICOUNT, vid. Viscount. 

VICONTIEL, adj. + L. T. den Scheriff betreffend 5 
— rents, Gintünfte, für deren Benugung ber 
Sceriff dem Könige eine Rente zahlt; — writs, 
Progeffe, die vor den Scheriff gehören. 

VICONTIELS, s. pl. L. T. Grundftice, u. f. w. 
für deren Benugung der Sceriff dem Könige 
einen Pacht zahlt. 

VICTIM, s. das Opferthier, Opfer, Sdhladtopfer. 

VICTOR, s. der Sieger, Befteger, Obermann, 
Ueberwinber. 

VICTORESS, s. die Giegerinn. 

VICTORIA, s. Victoria (Frauenname). 

VICTORIOUS (adv, — Ly), adj. fieghaft, fegreih, 
fiegbringend, triumpbirend 3; a — day, ein Sieges⸗ 
tag3 — wreaths, Siegeskraͤnze. 
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VICTORIOUSNESS, ». dad Bieoreiäer der Sie Sieg. 

VICTORY, «, der Sieg, Triumph; 

Siegwurz / ber Allermannsharniſch (Ati vet | V 
riale — L. 

VICTRESS, «. bie Giegerinn, Ueberwinderinn. 
VICTUAL, vid. Victuats. 

To VICTUAL, v. a. mit febenémittein oder Pro⸗ 
viant verfehen, verproviantiren, verforgen. 
VICTUALLED, part. adj. verproviantict. 
VICTUALLER, s. 1. det Proviantcommiflarius, 
Proviantmeifter ; 2. der Haushalter, Hauswirth 5 
3. das Proviantfe 
VICTUALLING, ». das Verproviantivenz; — 
bill, dex Proviantfdeins — house, das Speifes 
haus, die Gartüche ; — office, ba Proviantamt. 
VICTUALS, s. pl. bie Lebensmittel, Nabrungée 
mittel, Eßrwaaren, der Proviant, Mundvorrath. 
VIDELICET (viz.), ade. nämlich. 

To VIE, v. ». wetteifeen (— with..) mil.., 8 





(einem) gleid) thun wollen. 
VIENNA, I. «. (bie Stadt) Wien ; II. adj. wiener, 
wienerifd. 


VIENNESE, I. subst. Wiener, II. adj. wieneriſch. 
To VIEW, ». a. lit. & fig. 1. fehen, befeben, bes 
{chauen, betradten, befichtigen ; 2. in Augen{dein 
nehmen, muftern, unterfuchen. 
VIEW, «. lit. § fig. \. der Blid, Anblick; 2 das 
Auge, Geficht ; 3. die Ausfidt, der Profpect, die 
Anfidt ; 4. der Standpuntt, Gefidtepunte; 5. 
die Meberficht, Einfiht ; 6. Prüfung, Beh tigung, 
Be Grörterung, —Se fequng 5 
1. pine, bficht ; 8. (Außere) Grfdeinung; 9. 
dau, Muftecun ny Mil. T. Recognoscirung ; 10. 
Sp. T. äh pur (vom Dammmwild); point 
of —, der Geftchtépuntt 5 at first — , beim erften 
Anblide ; at one —, mit einem Blide, auf einen 
Blid, auf ein Mal; to be in —, vor Augen (im 
Gefiht) legen ; my lodging commands the — 
over. ., meine HBopnung bat bie Ausfiht nad. 5 
in full —, gerade vor ‘inem ; to have in —, vor 
Augen haben; sw an Abſicht Haben, beabfichtigen ; 
to keep in —, berüdfichtigen ; to lay before one’s 
—, vors Auge legen; to take a — of, in Augen» 
ſchein nehmen, befichtigen, unterfuchen, überfehen 3 
to take from —, aus dem Angefichte entfernen; 
with a— to... in Abfiht auf.. 5 with thar — 
in biefer Abficht ; upon the same —, in der näms 
lichen Abit; the end in —, Der Beabfichtigte Stoec. 
VIEWER, s. ber Befeher, Mufterer, Beihauer, 


Befichtiger. 

SS, adj. unerfehbar, unfidtbar, uns 
jefeben. 
GESIMATION, «. bie Hinrichtung jedes groans 


garen Mannes. 
161 a die Bigilien (in dex Lathotifhen 
VIGIL de), Seelenmeflen, dad Todtens 
ber Vorabend eines Be 8 ige — 





amt; 

3 das Amt, Wachen, die 
flowers, dab Baden der Dion, 

VIGILANCE (— cr), «1. die Wadfamteit, 
Corgfatt, Borfidt ; 2. Wade. 


VIG! GELANT (adv. — Ly), adj. wachfam, umftdtig, 
VIGNETTE Vıoner), 4. bie Bignette, bab Bers 
„erungesitdd 

IGOR, s ble Stärke, Kraft, Kebenatrafts 
2 Geifiesteate, Geiftesftirte, Gnergie; 4 Ihäs 
Kobalt, ‘Wirtfamteit ; 4 der friſche Bi Rade 


Vator Whale (adv. En LY), adj. ftart, 
tq i big 
—— De theta ee oat ca 


VILE (adv. — 
mice a miete, Yankee Seebottays 


mans 


VIN 
böfe, ver! 


rberbt, verdorben, ruchlos; — usage, 
Jamabtige, unartige ag Beaeamung, 

VILENESS, «. fe, Riedrige, bie Gilets: 
tigteit, S Niederträdrigkeit, Ritte: 
w bight Verägtlichkeit, Berdcrotheit, Bars 


dorben! 

VILIFI Ei, s. ber Befhimpfer, Berddhter, Herab⸗ 

feger, Herabwiirdiger, Verleumder. 

To VILIFY, e. a. erniedrigen, berabjegen tt: 

fdimpfen, verdctlidy maden, herabmärdigin 

verleumden, verachten, ſhw den. 

VILL, « ber Beiler, bas Dbrfchen. 

MILLA s. die Billa, ber Landfig, das Landgut 
andhaus 

VILLAGE, das Dorfz collect. die Dorfichaf. 

VILLAGER, «. ber Dorfbewohner, Sandmann; 

villagers, collect. bie Dorfichaft. 

VILLAGERY, «. bie Dorficaft. 

VILLAIN, «. 1. der Geibeigene (mit Grundbefir’, 

Bauer, ber dem Grundgerrn Zins zahlen (cr 

aud Broßnniente toun) muß; 2 @durt, 

Shelm, Bube, Bofewidt ; Z. T-s. + villains re- 

gardant, Leibeigene, die zum Grunbdbefigttum 
hörten; villains in gross, @eibeigene die tem 

Grundgeern (perfönlich) gehörten. 

VILLANAGE, = 1. bie feibeigenfcaft (mt 

Grundbefig), Frobne, Dienftbarkeit; 2 Schäad: 

lichteit, Nieberträchtigteit, Serande. 

To VILLANIZE, v. a. erniebrigen, befdimpfem 

ſchaͤnden (m. ü.). 

VILLANOUS (ade. — Ly), adj. {chetmitth, bibilty 

{uct as 8 tie —* abfdeulih; — &- 

tions, 

VILLANOUSNESS“ a. die Schänblictrit, Ridess 

VILLA: wirbigteit, Ries 

eit, Büberei, —— ‚der Schurtenftrer 
ager das Schelmftüc. 
NELATIC, adj. zu Dörfern gehörig, im Der 


VILLOUS, ad. gottig, raudy 
Goat of the stomach, 4. 





kaarii faferig; = - 


fengaut Ne 


visa ‘AL, adj. weibenarte ober biegfame Javixr 
bie zum Fledjten taugen, bervorbringend. 
VIMINEOUS, adj. aus Brvcigen geflodten. 
VINACEOUS, adj. ben Wein oder Beinftot te 
treffen 

VINCENT, « Bincent, Bincens (Mannsaamei. 
VINCIBLE, adj. überwinblid,, befiegbar. _ 
VINCIBLENESS, « die Ueberwindlidteit, 


vigtbentar, adj. zur Weinleſe 
* ur int 
To VINDEMIATE, . a Teck ak ae, fa 


Iefen. 
VINDEMIATION, s. bie Bein! 
VINDICABILITY, «. bie Re —E füge 
keit, Beezbeiigungsfäbigteit 
ae ne au vertbeibigen, das gente 


To Sr nal. —— 2 mike 
Vinisatione 5 tee 
Redtfertigung, 


2* 
Seinen ss bi ——— 


vINDICATIVE, tedytfertigend, pertbetbigest. 
VINDICATOR, A Bert! 4 





Oe ARETE og, a bie Rachfuct, Mode, 
VINE. 1. bee Beinfiodt, bie Rebe 5 3. ber rast 
Stengel, bie Ranke 5 little —, bie junge 











ranch, bie Bbeinrebe, bes ——— 


VIN 


Mebenauge 3 — dresser, der Meingdrtner, Winger s 
— earth, der Bergtorf, die Bergpederde; — 
flowers, Beinbläthen; — fretter (— grub), bie 
Blattlaus z Weinraupe; — knife, das Neben 
meffer, Weinmeffer; — leaf, das Weinblatt, Re⸗ 
benblatt; — leaves, das Weinlaub, Rebenlaub ; 

— palm, die Weinpalme; — prop, ber Weinpfahl, 
Rebenpfabl ; — reaper, der Weinlefer. 

VINED, adj. Blätter wie der Weinftod habend; 
— columns, Säulen mit Rebenblättern. 

VINEGAR, s. ber (Wein)Eflig; Ch. T. die voll 
fommene Effigfäure 5 — of lead, ber Bleieflig ; — 
aspect (— expression), der finftere Ausbruc bed 
Gefidts, das ſauertoͤpfiſche Geſicht; — bottle (-- 
cruet), die (Wein)Efligflaiche, bas (Wein-)Eflig- 
fü adden s — eel, dad Efligälchen; — man, der 

brauer; — plant, — tree, ber Efligbaum, 
virginifche Sumach. 

VINERY, ». ein Treibhaus für (Wein⸗)Trauben. 

VINEYARD, Vinyarp, s dex Weingarten, 
Meinberg, 

VINOSITY, s. das Weinidhte, Weinhafte, bie wein- 
artige Beſchaffenheit. u 

VINOUS, adj. weinidht, weinartig; einig; — 
pe der Weingefhmad ; — spirit, der Wein- 
ge 

VINTAGE, s. die Weinlefe, Lefe; — time, bie 
Zeit der Weinlefe, Lefezeit. 

VINTAGER, s. der Weinlefer, Winzer. 

VINTNER, «. der Weinfchent, Weinhändler. 

VINTRY, s. die Weinfchente, das Weinhaus, der 
Weinkeller. 

VINY, s. 1. den Wein, Weinftok oder Reben bes 
treffend ; 2. weinig, weinreid. 

VIOL, s. die Biola, (Alt=)Geige, Armgeige, Brats 
fye 3 — de gambo, + die Viola bi Gamba; — 
maker, der Bratichenmadher. 

VIOLABLE, adj. verleklidy, verlegbar. 

VIOLACEOUS, adj. violett, veilchenblau 5 veils 
denartig. 

To VIOLATE, v a. entebren, entweiben, verlesen, 
Schaden zufügen, übertreten, brechen, nothzuͤchti⸗ 
gen, [händen. 

VIOLATION, s 1. bie Verlegung, Uebertretung, 
das Bredens 2. der Chrenraub, Zugenbraub ; 
3. die Nothzühtigung, Sdandung ; — of a 
church, die Kirchenſchaͤndung, Kirchenentweihung 5 
— of an oath, der Eidbruch. 

VIOLATOR, s. der Berleger, Schänber, Entweis 
ber; Ehrenräuber, Zugendräuber. | 

VIOLENCE, «. 1. die Gewalt, ‚Heftigleit, der Un⸗ 
geküm 5 2. bie Gewaltthat, Gewaltthatigteit, der 

ord; 3. die Berlegung 5 4. Schändung, Noth⸗ 
züchtigung, der Ehrenraub, Zugendraub ; she did 
— on herself, fie that fidy ein Leibes 5 to do — to, 
Gewalt anthun; to offer — to, gewaltthatig be⸗ 
handeln, notbzüdhtigen wollen. 

To VIOLENCE, v. a. einen verlegen, angreifen, 
anfallen, Gewalt anthun, gewaltfam hinſchleppen 


(ww. ü.). 

VIOLENT, adj. 1. gervaltia, beftig; auffahrend, 
bisig ; gewalt{e m, gewaltthätig ; 2. abgeziwungen, 
abgebrungen, unnatirlid 5; — accident, gewalts 
fame Beſchaͤdigung; — presumption, L. T. die 
moraliidye (innere, fefte) Weberzeugung (die als 


: it). 
VIOLENTLY, adv. gewaltig, heftig; mit Gee 


walt. 

VIOLET, I. s. die Viole, bas Beilden (Viola odo- 
rata — L.)3 Il. adj. (or — blue) violett, veilchen⸗ 
blau; — color, die Veildenfarbe, das Veilchen⸗ 
blau; — crab, die Landfrabbe ; — marian, bie 
Glodenbdlume, dad Marienveilden (Campanula 


VIR 


VIOLIN, s. die Bioline, Geige. 

VIOLINIST, s. ber Biolinfpieler, Violinift, Geis 
genfpieler, Geiger. 

VIOLIST, s. der Violonift, Bratfdift. 

VIOLONCELLO, das Violoncell(o), bie Heine 
Baßgeige. 

VIOLONO, s. die große Baßgeige, bas Violon, der 


Baf. 

VIPER, s. 1. die Viper, Natter, Otter; 2. Ag. das 
böfe Geſchoͤpf, die Schlange; — ’sbugloss, dag 
Natterkraut (Echium vulgare — L.) ; — 's gar- 
lick, vid. RocamMBoLe; —'s head, ber Heine 
Sdlangenfopf (eine Mufdel) ; — grass, das Vi 
perngras. 

VIPERINE, adj. zu einer Viper gehörig. 

VIPEROUS, adj. vipernartig, otternartig, giftig. . 

VIRAGO, s. 1. das männliche Weib, Mannweib, 
die Männinn, Kriegerinn, Helbinn, Amazone; 2. 
cont. das große, ftarfe Frauenjimmer, terihafte 
—— die boͤſe Sieben, Furie, der Drache, 

eufel. 

VIRENT, adj. grin, gruͤnend. 

VIRGATE, 1. adj. B. T. ruthenfdrmig, ftabfdrmigs 
IJ. s. die Hufe (24 Acer Land). 

VIRGE, s. der Decanusftab. 

VIRGILIAN, adj. virgilifd. 

VIRGIN, I. s. bie Jungfrau, Sungfers the (holy) 
— Mary, die (heilige) Sungfrau Maria ; II. adj. 
1. jungfrdulid, jungferlid 5 2 rein, unbeflect; 
in compos. — 's-bower, die Waldrebe (Clematis — 
L.) 3 — earth, Ch. T. bie Jungfererde 3 — gold, 

ediegenes (oder rein gefundenes) Gold 5; — honey 
— combs), der Sungferbonig, reine Honigfeim 5 

— knot, fig. die Zungfraufchaft, der jungirdulice 
Gürtel; — lands, nod) nie umgepflügte Landes 
reien, Reubrudy ; — lead, gediegenes Blei, Jung⸗ 
ferblei ; — marble, ber Sungfermarmor ; — mer- 
cury, daé Sungferquedfilber, 7. Jungferquick; — 
metals, Sungfer= (oder gebiegene) Metalle; — ’s- 
milk, bie Sungfermild, das Benjzoewaffer ; — 
mould, vid. — lands; — oil, da8 Sungferdl; — 
parchment, das Sungferpergament; — silver, 
gebiegenes (oder rein gefundenes) Gilber 5 — soil, 
wie — lands; — wax, das Jungferwads. 

VIRGINAL, I. adj. jungfrdulid, jangferlid 5 II. 
s. das Glavicymbel, Spinett. 

VIRGINIA, s. 1. Virginia (Frauenname) 5 2 der 
amerifanifhe Staat) Virginien. 

VIRGINIAN, I. s. ber Birginies 5 II. adj. virgis 
nifd) ; — acacia, bie wilde Atagie, der virginifche 
Sdotenbaum (Robinia pseudacacia — L.)3; — 
bower, baé Wintergriin; — climber, die Paffions- 
blume (Passifora — L.) 3 — cowslip, die (Zwoͤlf⸗) 
@ötterblume (Dodecatheon meadia — L.); 
creeper, die birginifche Waldrebe (Clematis virgi- 
niana — L.) 3 — golden rose, der virginifche At⸗ 
tid) (Spirea opulifolia — L.) 3 — hemp, der virgi⸗ 
nifhe Hanf (Acnida cannabina — L.) 3 — pine, 
die gemeine virginifche Kiefer 5 bone der ames 
ritanifche Nadıtichatten, die amerifanifhe Schar⸗ 
ladjbeere (Phytolacca decandra — L.) 3 — silk, 
die Hundswinde (Periploca greca — L.)3 — 
swamp-pine, bie Weihraudstiefer (Pinus teda — 
L.) 3 — sumach, der virginifde Gumad, Farbers 
baum (Rhus typhinum — L.). 

VIRGINITY, s. die Zungfraufchaft, col. Zungfer- 

aot fig. Reinheit, Unbeflecktheit. 
IRGO, s. 4st. T. die Jungfrau. 

VIRIDITY, «. bie (das) Grüne. 

VIRILE, adj. 1. mannlid ; 2. zeugungsfähig. 

VIRILITY, s. 1. die Männlichkeit ; 2 Mannheit, 
Seugungefabigteit. 

VIRTU, s. der Gefchmad an den fhönen Känften 
und den Naturfeltenbeiten. 


VIR VIT 


VISIONAL, adj. zu einer Erſcheinung gehört 
VISIONARY, I. adj. 1. eingebildet, geträumt 
Ben erſchienen; 2 geitterfehend, Bifionen 


VIRTUAL, adj. vermögend zu wirken, mit Kraft 
begabt, wirkſam, vermdglid, kraͤftig z — focus, 
Opt. T. der Wrennpuntt ; — heat, bie Wärme 


traft. 

VIRTUALITY, «. die vermögende Kraft, das 
Wirkungsvermögen, die Wirkfamteit. 

VIRTUALLY, adj. der Kraft nad, vermoͤglich, 
traftäußernd, kräftig ; wirklich. 

VIRTUE, s. 1. die Zugend ; 2 Bolltommenbeit, 
Vortrefflichkeit, der Werth; 3. die Kraft; 4 
Wirtfameeit, Heilkraft; 5. VBorzüglichkeit ; 6. eine 
Ordnung der Engel; by (in) — of .., kraft, 
vermöge 3 in — whereof, urtundlid) (ober zu Ur⸗ 
fund deflen) 5 to make a — of necessity, aué der 
Noth eine Tugend machen. 

VIRTUELESS, adj. 1. ohne Zugend, untugend- 
baft; 2. unfrdftig, unwirkfam. 

VIRTUOSO, s. der PBirtuos, große Künftler, 
Kunfttenner, Kunftlicbhaber, Antiquirätentenner 5 
Sammler von Kunftwerten, Antiquitätenfammler. 

VIRTUOSOSHIP, s. die Birtuofität, Kunftmeis 
ftevichaft, der Kunftgefhmad, die Kunftliebhas 

erei. 

VIRTUOUS (adv. — Ly), adj. 1. tugendhaft, tu⸗ 
gendfam; 2. wirffam, frajtvoll, deilfam, heile 
trditig; 3. keuſch (gewoͤhnlich von Frauen) 3 4. 
trefflich, vortrefflic, vorzüglich; — ness, s. bie 
Sugendhaftigteit, bag Tugendfame. 

VIRULENCE (—cy), s. 1. das Gift, der Ans 
fredungeftoff bie Schärfe; 2 fig. Gift, das die 
Giftigteit, Bssartigtett, Bosheit, der Ingrimm. 

VIRULENT (ade. — ty), adj. 1. giftig, anftedend, 
bösartig ; 2. fig. giftig, boshaft, Icharf. 

v I RUS. sited 7. ite 

-A-V ranzoͤſiſch), I. adv. Angefidt gegen 
Angeficht, gegendbers I. s. ein Magen, en 
nur zıpei Perfonen, und zwar einander gegenüber 
{igen können. 

VISAGE, s. das Zngeiicht, Gefidt. 

VISAGED, ad). ein Angefidt habend. 

VISARD, s. vid. Visor. 

To VISARD, v. a. maßliren, verlarven. 

VISCERA, s. pl. die Cingervcide. 

VISCERAL, adj. zu den Eingeweiden gehörig. 

To VISCERATE, ». a. auéweiden, ausnehmen. 

VISCID, adj. vid. Viscous. 

viscosity} bie Zähheit, Klebrigkeit, das 

VISCOSITY,J Gdleimige. 

VISCOUNT, s. der Vicomte, Bicegraf, (in Obers 
deutfchland) Sdaltgraf. 

VISCOUNTESS, - die Vicomteffe, Vicegraͤfinn, 

in Doerdeutichtand) Schaltgräfinn. 

VISCOUNTY. IP he die Bicomtefdaft. 

VISCOUS, adj. zäbe, tlebrig ; — catch-fly, bie 
Pednelte, bas Marienröshen (Lychnis viscaria 


VISCUS, s. 1. 4. T. baé (einzelne) Gingeweibe 5 2. 
der Vogelleim. 

VISE, s. T-s. ber Schraubeftod ; die Spindel einer 
Preffe ; der Bleizug (der Glafer) ; — chops, pi. 
das Maul am Schraubftod ; — pin, bie Schrau⸗ 
benzmwinge. 

VISIBILITY, s. bie Sichtbarkeit, Augenfälligkeit, 
Augenfcheinlichkeit. 

VISIBLE (adv. — Ly), adj. fiditbar, erfidtlic 3 
augenfcheinlich, au enfällig 3 — church, die fidte 
bare Kirche Chriſti; — horizon, ber ſcheinbare 
Horizont; — ness, s. vid. Visisiiity. 

VISIGOTHS, «. pl. die Weftgothen. 

VISION, s. 1. das Gehen, Hinſehen; 2 Geficht 5 
die Gefichtövorftellung 3; (Iraums)Erfcheinung, 
bas Phantom, Gefpenft, Traumbild, Sraumges 
ficht, der Traum. 
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abend; II. s. der Geifterfeber, Schwoͤrmer 
bantaft, Träumer, Grillenfanger, Mentritter; 
afelbané ; — images, Zraumbilder 5 — worlds, 
die Scheinwelten. . 
Tv VISIT, v. la. 1. befuden ; 2. heimſuchen; % 
befichtigen, vifitiren, durdjuden ; 4. mit ens 
beichenten 5 he visits there, er fémmt oft darin; 
Ag. (im Sinne der heiligen Schrift) to — with .., 
beimfucdhen mit .. 5 to be visited by ... beimge⸗ 
ucht werden von .. 3 to — fairs, Moͤrkte, Meſſen 
uchen 5 to — the guards, Mil. T. die Baden 
viſitiren; II. n. Beſuche abftatten oder geben. 
VISIT, s. der Befud, die Vifite 5 to make, to pay 
or to give one a—, einem einen Befud atftatten; 
to return a —, einen Gegenbefud) machen. 
VISITABLE, adj. zu befichtigen ; zu befucen; 
beimzufuchen ; einer Befichtigung untermorfen. 
VISITANT, s. der Befucdhende, Befucher, Sejudy 


aufpruc. 

VISITATION, s. 1. ber Beſuch; 2. die Vifitation 
Durdfudung; 3. Heimfudhung, Beſchickung ırca 
Gott); the feast of the — of our lady, Maris 
Heimfudung ; L. Ph. died by the — of God, ftatd 
durch göttliche Heimfudung. 

VISITER, s. 1. der Befuchende, Befucher, Befad ; 
2. (visitor) Befichtiger, Vifttator, Durdfuder ; 3 
L. T-s. der Beauffidtiger der Geſchaͤfte cine 
Körperfchaft; (— ofa ship) der Beſichtiger der 
antommenden und abgebenden Edhiffe. 

VISITING, part. s. das Befuden; — cans 
Vifitentarten; — committee, der Aujfidwervé: 
fhuß, Unterfuhungsausihuß ; — day, ber dcx 
wo man Befude abzuftatten ober anzuncad 
pfle t; — officer, Mil. T. der vifitirende Dffijur, 

ffigier vom Zage. 

ae L, adj. eine gerichtliche Bifitation te 
treffen 

VISNE, s. L. T. der benachbarte (Gerichte Ort. 

VISOR, s. 1. das Viſir, der Helmſchieber; 2 die 
Maske, Larve. 

VISORED, adj. maslirt, verlarvt, vermumnt. 

VISTA, s. bie Ausfidyt, Durdhfidt (durd cian 
Baumgang). ; 

VISTULA, s. die Weichſel (ein Fluf). 

VISUAL, adj. gum Geben ober Geſicht fs 
Gefidt ..3 — angle, ber Sebwwintel, Geficu⸗ 
wintel, optifdye Winkel; — line, die Befidrsum 

in ber Perfpective) 3 — point, ber Gefictepuats 
ugenpuntt, ‘Pauptpuntt ; — nerve, der Ech 
nero; — ray, ber Sebftrabl, Blick. 

VITAL (adv. — Ly), adj. 1. zum Leben gebbrig 
bienlid, erforderlich, lebenfordernd, bas ken 
unterhaltend, Lebens .. 5 2. lebend ; ledensfibiy 
lebendig ; 3. böchft not big, wefentli& ; — ar. 
die Lebensluft; — blood, das Lebenäblutz — 
energies, baé Lebensfeuer 3 — parts, pi. die fe 
benétheile ; — powers, pl. bie Rebens äfte; — 
spark, ber Lebenéfunte 3 — spirits, pl. die Leben 
peifte ; — thread, ber Lebensfaden ; — warst), 

ie Lebendwarme. 

VITALITY, s. bie Lebenskraft, das Leben. 

To VITALIZE, ». a. beleben. 

VITALS, s. pi. die Lebenstheile; siop my —! 

wulg. ich will bes Todes fenn, (bol wid) bec 
u.f.w.) wenn .. | ; 
Vo LARY, s. ber Gig des Gidotters im & 


1 VITIATE, wa. 1. verderben, verfälfden, a 
igen, verunbeiligen, [hänben; 2. ungältig av 
VITI TON 


en vern 
ATION, «. 1. die Becfaljauy 


VIT 
Entheiligung, Sdhandung; 2 die Vernidtung, 


Aufbebun 
VITREO-ELECTRIC, adj. glaselektriſch, pofitiv 
elettriich. 


VITREOUS, adj. gläfern, glaéartig, Friftalliich ; 
— electricity, Phy. T. bie pofitive oder Glaselek⸗ 
trizität; — humor, A. T. bie kriftalliihe Feuchtig⸗ 
keit; — salt, die Glasgalle, das Glas(dmalj. 

VITREOUSNESS, s. die Glaéartigteit. 

vITR ESCEN CE, s. die Verglasbarfeit. 

SCENT, . 

VITRESCIBLE, adj. verglaébar. 

VITRIFIABLE, adj. verglasbar. 

VITRIFACTION, s. die Berglafung. 

VITRIFICATION, s. vid. Virri FACTION. 

VITRIFIED, adj. verglaft, verſchlackt. 

VITRIFORM, adj. glaéartig. 

To VITRIFY, v. I. a. verglafen; II. a. zu Glas 
werben. 

VITRIOL, s. der Bitriol, col bas Kupferwaffer 5 
burnt —, calcinirter Bitriol (für bie Maler) 5 
sweet spirit of —, Schwefelaͤther; — stone, ber 
vitriolhaltige Stein. 

To VITRIOLATE, v. a. in Schwefelfäure verwan⸗ 
dein, vitriolifiren. 

VITRIOLATED, Vitriotate, adj. mit Bitriol 
geſchwaͤngert; — (al-)kali, (dhwefelfaures Kali; 
— water, das Vitriolmajler. 

VITRIOLATION, s. die Verwandlung in Vitriol 
oder Schwefelfäure. 

VITRIOLIC, adj. vitrioligs vitriolifh; — acid 
(— acidity), bie Vitriolfäure, Schmwefelfkure. 

VITRIOLIZABLE, adj. vitriolifirbar. 

VITRIOLIZATION, s vid. VITRIOLATION. 

To VITRIOLIZE, v. a. vid. To VITRIOLATE. 

VITULINE, adj. was vom Kalbe ift, vom Kalbe. 

To VITUPERATE, v. a. tadeln, mißbilligen, fchel- 
ten, ſchimpfen. 

VITUPERATION, s. bas Zabeln, ber Tadel. 

VITUPERATIVE, adj. tadelnd, ſcheltend. 

VITUS, s. Veit, Vitus (Mannéname) ; St. — 's 
dance, ber Veitstanz, provinc. Veltens Lang. 

VIVACIOUS, adj. 1. lebhaft, munter, ruͤſtig, 
thätig ; 2. lebensträftig. 

VIVACIOUSNESS, s. vid. Vivacity. 

VIVACITY, s. die Lebhaftigkeit, Munterkeit. 

VIVARY, s. der Thiergartenz; das Kaninden- 
gebege 3 der Weiher, Rifeybalter. 

VIVA VOCE, adv. mündlid, durch mündlichen 
Bortrag. 

VIVES, s. pl. die Feifel (Kehlfucht, Manbelentzün- 
bung der Pferde). 

VIVID (adv. — Ly), adj. lebhaft, lebendig, munter, 
thätig, kräftig; — flashes of lightning, heftige 
(beilleuchtende) Blige ; — nese, s. bie ebbatti keit, 

unterteit Lebendigkeit, bas Leben, die Ara 

VIVIFIC, . 

WIVIFIC ALS adj. belebend. 

To VIVIFICATE, v. a. vid. To Viviry; to— 
mercury, Ch. T. Quedfilber in feinen metallifhen 
Zuftand zurüc bringen. 

VIVIFICATION, s. 1. baé Leben, bie Belebung 5 
2. Ch. T. die Reduction in ben metallifhen Zus 


ftand. 

VIVIFICATIVE, adj. belebend. 

To VIVIFY, v. a. beleben. 

VIVIPAROUS, adj. 1. lebendige Junge gebaͤh⸗ 
rend; 2. B. T. fid) burd) Hortiäge, Swiebeln oder 
durch Samen, ber auf der Pflanze teimt, fort= 


anzend. 

Vixt , & 1. Sp. E. ber junge Fuds, bad Fuͤchs⸗ 
den, Fuͤchslein; die Fücfinn ; 2. Keiferinn, 3an- 
ferinn, daé Zankeiſen, die ite Gieben. 

VIXENLY, aaj. zaͤnkiſch, teifend. 
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VO! 
VIZ. ablr. von Vipexicer, naͤmlich, zum Beifpiel 


(3. B.). 
vizanp, s. bie Maske, u.f.w. vid. Visor. 
To VIZARD, v. a. mastiren, verlarven, vermums 


men. 

VIZIER, s. ber erfte Minifter am türkifchen Hofe, 
Bezir, Weffir. 

VOCABLE, s. bie Vocabel, bas Wort. 

VOCABULARY, s. das Bocabularium, Wörters 
verzeichniß, kleine Woͤrterbuch. 

VOCAL, adj. zur Stimme gehörig, mit einer 
Stimme begabt, tönend, lautend; — ability, Ta⸗ 
lent, Geſchicklichkeit im Geſang; — fugue, die 
Gingfuge; — music, bie Vocalmufit, gen. der 
Gefang ; — performer, ber Sänger, die Sänge- 
rinn. 

VOCALIST, s. der Sänger, die Sängerinn. 

VOCALITY, s. die Sprachfäbigkeit, prade 3 bad 
Zönen, Lauten ; die Sprechbarkeit. 

To VOCALIZE, v. a. zum Laute bilden, tönenb 
machen, einen Laut geben. 

VOCALLY, adv. burd) Laute, mittelft ber Stimme, 
in Worten, deutlid. 

VOCATION, s. 1. die Berufung, Aufforderung, 
ber Ruf; 2. Beruf, das Geſchaͤft, die Befchäftt- 


gung. 

VOCATIVE (or — case), s. Gram. T. der Vocativ, 
Ruffall, Anredefall. 

Matin eet vn & a. laut audrufen, 

reien. 

VOCIFERATION, s. baé laute Schreien, Gefchrei. 

VOCIFEROUS, adj. laut fchreiend. 

VOGUE, s. 1. bie Allgemeinheit im Urtheile, Ges 
wobnbeit, ber Gang, die Mode, der Umlauf; 2. 
Ruf, das ry si to be in—, im. Schwange 
feyn, im Rufe ftehen. 

VOICE, s. 1. die Stimme ; 2. ber Schall ; 3. die 
Sprache; the passive — , the active —, Gram. T. 
die paflive, active Form (eines Verbumsé) ; not in 
—, nicht bei Stimme ; breaking ofthe—, die Mutas 
tion ber Stimme (zur Beit der Pubertät) ; — part, 
bie Singitimme, Gefangftimme ber Compofition. 

To VOICE, v. a. 1. laut maden ; 2 ftimmen, burdy 
Stimmen ernennen ; to — the pipe of an organ, 
eine Orgelpfeife probiren, angeben, anfpreden 
laffen, zur Anfpradye bringen. 

VOICED, adj. mit einer Stimme. 

VOICELESS, ad;. 1. fchweigend, ftumm 3 2. feine 
(Wahl⸗)Stimme gebend, nidt ftimmfabig. 

VOID, adj. 1. leer; 2 ledig, erledigt, unbefedt, 
vacant; 3. fg. nichtig, ungültig ; unwirkfam, vers 
gebtidy eitel 3 unmefentlih 5 to leave —, in 

Tanco laffen, nicht ausfüllen (Zahlen, Namen, 
u.ſ.w. 5 to make —, fig. verlegen, übertreten 3 
vernichten, aufheben, ungültig ertlaren oder mas 
den 3 — of, leer an, arm an, ohne; — of friend- 
ship, ohne Sreundfchaft. 

VOID, s. der leere Raum, bie Leere ; Lücke. 

To VOID, v. I. a. 1. leeren, leer machen, räumen 3 
2. verlaffen; 3. ausleeren, ausgießen; 4 durch 
ben Stublgang von fich geben; 5. Ag. vernichten, 
aufheben, ungültig machen; to — the field, das 
Gelb räumen 5 to — out, ausleeren; auéftofen 5 

I. n. fich ausleeren, leer werben. 

VOIDABLE, adj. auéleerbar, auszuleeren 53 Ag. 
vernidtbar. 

VOIDANCE, s. 1. bie Auéleerung; 2 Z. T. Er⸗ 
ledigung (einer Pfrände), Vacang, Entfegung. 

VOIDED, adj. H. T. auégebroden. 

VOIDER, s. 1. der Ausleerer ; 2. Bernidter ; 3. 
Tiſchkorb, Tafelkorb; 4 H. T. ein faft halbkreis⸗ 
förmiges Ehrenftüd am Seitenrande des Schildes. 

VOIDNESS, s. 1. die Leere ; 2. Nichtigkeit, Ungüls 
tigkeit, Unwirkſamkeit; 3. Wefenlofig ei 

u 


VOL 


VOL-, pr #. Ch. T. das flüchtige Kali. 
VOLANT, ao if . fliegenb; (defigleiden A. 7.) 5 
ti 

vt OLATILE, adj. 1. fliegends 2 Ch. T. verflie- 
nd, flüchtig; 3 fig. veränderlic, wantelmüthig, 

% lühtig, Lebbaft; — alkali, Ch. 7. das flüchtige 

Kali; — essence, der Ertratt, Spiritus; — 

aalts, zerflichbare Gale; — ness, «. vid. VoLa- 


TILITY. 

VOLATILITY, s. 1. Ch. T. das Berfliegen, Bere 
lüchtigen; 2 fg. die Beränbertichteit dlochtig⸗ 
— 

VOLATILIZATION, +. das § machen, bie 
Verflü chi m. 

To VOLATILIZE, u. a. flädtig machen, verfläd- 
VÖLCAN IC, adj. vullanifd). 

VOLCANIST, «. einer, ber fid) mit der unter⸗ 
fuchung ber Vultane befchäftigt. 

VOLCANITY, s. der vultaniiche Buftanb. 
VOLCANIZATION, « bie Bultanifation. 

To VOLCANIZE, ». a. vultanificen, dem vulfanis 
‚fhen Feuer ausfegen. 

VOLCANO, «. ber Bulan, Feuerfdlund, feuers 
prienbe Berg. 

VOLE, s Hie die Bole, der Tout (alle Stiche im 
Kartenfpiele). 

VOLERY, s. Sp. T. 1. bie Flucht, der Flug, bas 
een bie. Kitte, figentlich ‚Kette (Wdgel) 5 2 das 

ore Stee 4. das Flattern, Bricgen, 

VOLITION, ». 1. daé Wollen; 2. der Wille, bie 
‘Billenstraft, Billenotdoͤtigkeit. 

VOLITIVE, adj. wollend, des Wollens fähig, 
willensfdhigs willensträftig; willensthätig ; — 
faculty, das Willensvermögen. 

VOLLEY, s. 1. der Glug; 2 bie Salve, Labung 5 
& Ag. dex Ausbruch; Ag. ph-s. a — of oaths, ein 
gu jen Glide; a — of words, ein Strom von 

tten ; at a—, im@luge, von ungefähr 5 in full 
notice. in in gensen Labungen, in Strömen. 
VOLLEY, v. I. a. abfhießen, ausladen, Tnal- 

Ten ausftogen's IL. fid (in Strdmen) entlas 


ten 
VOLT, « Sp. T. 1, die Bolte, ber Kreisritt ; 2. bas 
Bottfen (eine Seitendewegung beim Fedten). 
VOLTAIC, adj. — pile or battery, Phy. T. bie vole 
taifche oder galvaniiche äule. 

VOLTAISM, a. der Balvanismus, die galvaniſche 
Elektrizität. 

YOLUBILATE, adj. B. T. windenb, rankend. 

EN a 5 spat — len bie 

nel wegung, Fabigtei ‚zu breben, 
wäten, Rollbarteit 5 2 Bewegiat lichkeit, "Weldufg: 

teit, Leichtigkeit, der ups — of tongue, die Lei 
tigkeit (Geläufigteit)  Bunge, Schwanbaftigteit; 
— of words, der Fluß der Worte. 

VOLUBLE AN adj. 1. walzfähig, tolle 
bar 5 fid) drehend, wal; gent 5 3 Bemeatih, geläufg, 
leicht, eben 3 & tebfelig, beredt, ge{dodeig. 
VOLUME, «. 1. bie Rolle ; 2. der Umfang, Kreis, 
die Dice, (die rollende ober fich fortwätzende) Maffe, | V 
Belle ; das Volumen ; 8. der Rant, das Buch ; — 
of the voice, Mus. T. der Umfang der Gtimme ; 
volumes, pk unenblid viel, SRaffen volumes of 

VOLUMED. wy geral gebal it, 

adj. gerollt, geballt; — mist, zuſam⸗ 
mengeballter — — in Maffen. vr 

VOLUMINOUS, adj. 1. aus vielen Rollen beftes 


bend, vielkreifig $2 ban dere viel! bogen, 
zeich, die; ae. weit 4 — Pa 2 jers 


jet 6 en hy 
me ro Bi we 


voT 


1äuflgs — ness, s die Menge von Bänden; tie 
Dice (eines Buche) 5 fa Semanal 
VOLUNTARILY, ade. ft n fet 
VOLUNTARINESS, «. die "pres illigteit ; Seite 
j. 1. feciwillig 5 2. bereite! 


VOLÖNTARY, aj 

38. abfichtlicy, vont ; 4. von felbft, serbftehäiige 
felbftbeftimmend ; — jurisdiction, L. T. be tui: 
willige Geridtebarteit; — principle, bas Gre 
rwilligteitéprinc 
VOLUNTARY, s. 1. ber Bolontär, Freiwillix; 
2 Mus. T. dad freie Tonfpiel nad Laune un? 
Gingebung, das Prdtudium, Gxtempore, die Far: 


VOLUNTEER, 1. s. der Volontär, Frewwillige; 
IL. adj. freiwillig, freiwillig dienend. 

To VOLUNTEER, v. I. a. il. Ph. ale Greiwiliger 
dienen; II. a. aus eignem Antriebe Übernehmen, 

freivoillig verrichten ; to — a speech, eine Bete 
Fnpeenfren, 

vo UPTUARY, s. ber Bollüftling. 

VOLUPTUOUS (ade. —ı.r). adj. wollüftig, bpp 
— ness, s. die Wolluft, Ueppigteit. 

VOLUTATION, «. da Mälzen, Rollen. . 

VOLUTE, s. 1. Arch. T. die Schnede, der Sanit: 
tel; 2. die Walgenfchnede (rofuta). 
VOLUTION, s. die Schnedenwindung. 

VOLUTITE, s. die verfteinerte Walgenfhnedt. 

VOMICA, s. Med. T. das Lungengeidwür. 

VOMIC-) NUT, s. dad Kräbrnauge, bie Brecorz 
(Strychnos nuz vomica — L.). 

To VOMIT, v. I. x. vomiten, fpeien, ſich erbredet, 
ſich übergeben 5 3 IL a, (to— up or out) auıflchn; 
ausfpeien, ausbrechen, auérorrfen. 

voMI 1. das Yuégefpiene 2 uebergeben 
Gebrechens £ Brehmittel, Bort. 

Weal tTION, & bas Speien, Erbredyen, Ausarı: 


Verve, adj. zum Brechen, das Erbreger 
VOMITORY, } verurfachenb oder betörternt: 
vitriol — , ber Biteiol gum Bredyen ; — operat. 
bie Wirkung zum Brechen ; — potion, der Bris- 


tant, 

VOMITORY, «. das Bredmittel. 
VORACIOUS (adv. — Lv) adj. 1. gefräßig; (fr) 
gierigs 2 räuberifchr zaubf iditig 5 a — wa. 


ein heißhungriger Mager 
VORACIOUSNESS, Peet die Gefräfigkeit, da 
Heishunger ; 2 bie Cx 























VORACITY, 
rigteit, Raubgier, Raubfucht. 

VORAGINOUS, adj. voll Ehlände. 
VORTEX, der Wirbel, Strudel s the vertices 
of Descartes, bie cartefifchen Wirbel. 
VORTICAL, adj. witbelig, wirbeind, beeterts 
— motion, ber Wirbel, die treisfdrmige Bare 


VoTÄness, « 1. die Geweißte, Berlobte, Rami 
2. Berehrerinn, Anbeterinn. 
VOTARY, «. 1. ber Geweibte, Berlobte, Int 
‘Mbnd 5 2 Benkaeı Anbeter, Anhänger; ir ber 
jae fe —E ibe Bate 
m fen! en 
Ss , Mets 


i im ee bas. “Ctimmens 3 das Han 


Hie ie mige eb 5 te pat fo ee 
men; — 

ner — of — bie Stimme bes Dest 
ber Zuruf der 

VOTE cage 1 ne — = 
men; (durch 

Stimmen) — — * 
mens to— 


Amen —— — — oe 


VOT 
R, s. ber Stimmenbe, Stimmgeber, Wahl⸗ 


VE, adj. (an=)gelobt, burd) Geluͤbde beftimmt, 
tz; — tablets, Votivtafeln. 

UCH, v. a. & n. L. T. 1. zum Zeugen rufen 5 
ge ſeyn; Beugniß ablegen, zeugen; 3. be- 
I, betheuern, betraftigen, beitätigen, bewei⸗ 
1. Gewähr leiften. 

H, s. daé Seugnif, die Beſcheinigung. 

HEE, s. L. T. einer, der feine Gewähr 
ıntie) vor Gericht hat nennen miffen. 
R, s. L.T. 1. der Zeuge, Gewaͤhr(s)⸗ 

5 2. bad Beugnif, der Schein, Belegfchein, 
r bie Urkunde ; das Document; die Ein⸗ 
arte; 3. bie Vorladung vor Gericht, um bie 
ntie feines Rechtsanſpruches zu redtfertigen ; 
ental vouchers, Mil. T. vom Regiment bez 
‚ste Zablungéattefte. 

HOR, s. L. T. einer, ber ben vouchee vor 
yt fordert. 

UCHSAFE, v. I. a. 1. verftatten, erlauben 3 
vähren, bewilligen, verleihen; Il. m. fid 
‚aflen, geruben, würdigen, belieben. 
HSAFEMENT, s. 1. die Gewährung, Ver⸗ 
g, Berftattung; 2. Herablaffung. 

s. bas (heilige) Geluͤbde; die (feierliche) 
obung, daß feierliche Verfprechen, ber Schwur 
her Treue). 
W,v.a.&n. 1. geloben, ein Gelübde thun, 
h erklaͤren, Öffentlich erklären, verſprechen, 
ıben, ſchwoͤren, zuſchwoͤren; 2 weihen, wid⸗ 


iL, s. der Vocal, Selbſtlaut, Grundlaut; 
lauter, Grundlauter. 

iL, adj. einen Vokal betreffend. 

‚LED, adj. mit Vokalen verfebhen. 

GE, s. die große Reife zu Wafer, Geereife, 
iprt 5 to take —, zur oder in Gee geben, 


WAG 


in Gee ftechen; — in(ward) or home, bie Mids 
reife (zur See) 3 — out(ward) and in(ward), bie 
Hine und Herreife ; aerial —, bie Luftreife. 

To VOYAGE, v. I. n. zur See reifen; II. a. ® bes 
reifen, befabren. 

VOYAGER, «. ber (Geez)Reifende. 

VULGAR (ad.— ty), adj. 1. gemein 5 2. niebrig, 
rob, pdbelbaft; 3. gewöhnlich, landiblid ; it’s a 
— proof, ed fommt im gemeinen Leben oft vor 5 
the — arts, bie medhanifden Künfte, Handkünfte ; 
— fraction, Ar. T. der gewöhnlihe Bruch; — 
language, die Mutteriprade; Wolksfprade; — 
minds, gemeine (niedrige) Seelen; — translation, 
die Vulgate. 

VULGAR, the —, s. pl. bas gemeine Golf, ber 
gemeine Haufe, Pbbel. . 

VULGARISM, «. I. die Gemeinheit, Pdbelhaftig 
feit, Plattheit, Plumpheit, Robheit (w. 4.) 5 2. 
ber gemeine (pdbelbafte) Ausbrud, Vulgaris⸗ 


mus. 

VULGARITY, s. die @emeinbeit, Niedrigkeit, 
Plattheit, Plumpbheit, Rohheit, Pdbelhaftigtert. 

To VULGARIZE, v. a. gemein madyen, herabwuͤr⸗ 


digen. 

VULGATE, I. s. die Vulgata; II. adj. die Bul- 
gata betreffend. 

VULNERABLE, adj. verwundbar, verleglid. 
VULNERARIES, s. pl. Wundmittel, Wundarzes 
neien (vulneraria), 

VULNERARY, ad. Wunden betreffend, für 
Wunden dienlich; — balsam, der Wunbbalfam 5 
— herbs, pl. Wunbdtrduter, Heilträuter ; — 
plaster, Heilpflafter; — plants, Heilpflanzen 5 
— potion, der Heiltran’; — water, bas Wund⸗ 


waffer. 

VULPINE, adj. fudéartig, ſchlau, lifti 
VULTURE, «. ber Geier. me 
VULTURINE, adj. geierartig. 


W. 


s. das W, w (ber dreiundzwanzigſte Buch⸗ 
8 Alphabets). 

BBLE, v. n. vulg. fid) hin und ber berwegen, 
ern, fchlenkern, {dlottern, wanten, waceln, 
1 anftoßen. 

LE, Wacky, Sm. s. bie Wace. 

s. 1. die Schütte (bas Bund) Stroh 3 2. bas 
oder Stopfhaar ; die Watte; Vorladung, 
fropf 5; 3. vid. Wapp ; — hook, der Kräßer, 
gieber 5 Mil. T-s. (Cyc.) — mill, die Bore 
‘orm 3 — mill-tilt, die Gefchügdede. 

), s. der Wad (erdiges Schwarz Mangans 
das Wafferblei. 

JING, s. das Wattirenz bie Watte; das 
iar (in Stühlen, u.f.w.) 3 die Vorladung, 
ovidhiagy Pfropf. 

DDLE, v. n. watfdeln, fdhlottern, torteln, 
n, wanten. 

)LINGLY, adv. watſchelig, torkelnd. 

DE. v. I. n. 1. waten 3 2. fg. durcharbeiten, 
ringen 3 IL. a. (to — through) durdywaten, 
eben. 

R, s. die Waffels (wafer-cake) der dinne 
1, Waffeltuden ; bie Oblate, ber Mundlack; 
rental wafers, Sirdenoblaten, Hoftien 3 


bo Die Oblatendofe ; — iron, (— tongs, | ftelye (Motacita — Ku). 


‚das Waffeleifen; — maker, der Waffelbaͤcker 
al . fetbacer; 


| atenbäder. 
To WAFER, v. a. (to — a letter, einen Brief) mit 
Oblate gumaden. 
WAFERER, « ber Waffel(sKuchen-)Bäder 5 


Waffelverkäufer. 
WALFLB, s. der Waffelkuchen; — iron, bad Waf⸗ 
eleifen. 
To WAFT, v. I. a. 1. leicht und fchnell fortbewegen 3 
(über das Waffer oder durch die Luft) führen, 
tragen; zuführen ; zumweben ; 2. flott oder ſchwim⸗ 
mend erhalten; II. n. ſchwimmen, [ümeben. 
WAFT, s. 1. ber fchwimmende Körper; 2. das 
Wehen, Zliegen einer Fahne als Signal, Beiden, 
Rathyet n3 N. T-s. die Schau (Kleine impel 
und bie Bewegung beffelben) 3 to hoist the flu 
with a -@, N. T. die Flagge im Schau auts 


fteden. x 
WAFTER, ». 1. die Fabre, das Sat diff, DE“ 
{hiff, Boot zur Ueberfahrt ; 2. der Farmaco, 
To WAG,v.a.&n 1. —XX RAMA . * 
ſchwaͤnzeln; 2 wanten sy BS. Qa eur tt 


ven; bemmegt werben 3 A WOES ce 


tail, mit bem Sch e Teeny WHEN 
WAG, s. ber Shale So m 
Lt. 


W AG 


To WAGE, v. a. wagen, daran (aufs Spiel) fegen 5 
to — war, Krieg führen ; to — one’s law, L. T. 
eine Gchuldforberung, u.f.w. (mit Eibeshelfern) 
abſchwoͤren. 

WAGER, «. 1. die Wette; 2 der Wettpreis, bas 
Wettgeld; to stake for (to lay or to make) a—, 
aufs Spiel fegen, wetten ; name your —, was 
gilt die Wette! — of battle, (vadiatio duelli) das 
Anerbieten zum (gerichtlichen) Zweilampfe 5 — of 
law, L. T. (vadiatio legis) das Ancrbieten bes Bez 
tlagten zur Abfchwörung einer Schuld, u.f.m. und 
die Abſchwoͤrung (mit Erbeshelfern) ſelbſt; wager- 
(or wagering-)policy, M. E. die Wettpolice. 

To WAGER, v. a. wetten. 

WAGES, s. pl. ber Bedientenlohn, bas Wochen⸗ 
lohn, der Gold; die Matrofenhäuer. 

WAGERER, s. ber Wettende, Wetter. 
WAGGERY, s. die Gcaltheit, der Wuthwille, 
Scelm:)Streidy, Spaß. 

WAGGISH (adv. — Ly), adj. ſchalkhaft, poffirlich, 
lofe, muthmillig. 

WAGGISHNESS, s. bie Schaltheit, Schalkhaftig- 
keit, Poffierlidteit, Muthwilligkeit. 

To WAGGLE, u I. n. vulg. wadeln, in beftänbiger 
Bewegung ſeyn; II. a. ſchuͤtteln. 

WAGGON, s. ber (Subr=)Wagen, Laftwagen, 
Sradtwagen, das Fubrwerk; close (or covered) 
—, ber Previantwagen; ammunition —, ber 
Munitionswagen ; — box, bie Wagenbuͤchſe; — 
house (— office), die (Poft=)Wagenremife; — 
maker, der Wagner 5 — master-general, der 
Oberwagenmeifter ; — spokes, die Speichen eines 
Wagenradé; — way, der Fabrweg; — whip, 
bie Fuhrmannspeitſche. 

W ea, AGE, s. das §radtgeld, der Fradtlohn, 

ubrlobn. 

Wagon ER, s. 1. der Fuhrmann, Fradtfubrs 
mann; Alil. T. ber Araintnedt ; 2 Ast. T. vulg. 
ber große Bär, col. Wagen ; corps of waggoners, 
bas Gorpés der Zrainfoldaten ; — ’s whip, bie 

ubrmannépeitide. 
AGGONING, s. daß Fabren, Fradtfabren. 

WAG-TAIL, s. vid. unter Waa. 

WAIF, s. L. T. die berrenlofe Gace, baé verlorne 
Gut, der herrenlofe Fund, bas verlaufene Vieh; 
geftohlene, vom Dieb weggeworfene Gut. 

To WAIL, e. I. a. beklagen; II. n. klagen, webs 
lagen, fid) beklagen. 

WAIL, s. die Klage, Webhklage. 

WAILFUL, adj. täglich, traurig. 

WAIN, s. der Wagen, Karren ; Charles’ —, Ast. 
T. der große Bär, col. Wagen ; — bote, das Wag- 
nerholz; — driver, ber Fubrmann, Kaͤrner; — 
load, die Wagenladung, Fradt; — rope, baé 
Wagenfeil. . 

WAINSCOT, s. das Tafelwerk, Getäfel, die Ver- 
fleidung, Werbretterung, die Stubenwand; — 
logs (— boards), Sea lang. eichenes Wagen- 


ſchoß. 

To WAINSCOT, v. a. täfeln, uͤbertaͤfeln, einlegen, 
verkleiden. 

WAIST, «s 1. ber Leib, Unterleib, die Taille; 2. 
N. T-s. die Kubl (der Theil des oberften Decks 
wifden ber Bak und Schanze, welder nicht bes 
edt ift) s bie aft (auf Kauffagrerng ber Raum 
eines glatten Dedes zwifchen dem Bratfpill und 
bem großen Maft) ; — band (— belt), ber Leib⸗ 
gurtel, Keibgurt ; Hoſenbund; die Deaenkoppel, 
(aut ep; — cloths, pl. bie Schanzkleider 
(auf Kriegsidiffen) ; — nettings, bie Gintennetten 
an den Geiten der Kuhl; — rail, die Raaleifte, 


das Raaholz; — shirt, das Halbhemd, Borhembds | 7 


chen, die Ghemifette ; — trees, pl. N. T. die Wan⸗ 
derſpieren 










WAITING, s. 


WAL 


WAISTCOAT, s. die Weſte; bas Mamme, Ka 


mifol; — shape, daé Weftenftüd, Gilet ; — stutfs, 
We ftengeuge. 


WAISTERS, s. pl. N. T. die Kublgaften (die in 


der Kubl bie Wache haben). 


To WAIT, v. a. & x. I. warten, erwarten, abwer⸗ 


ten; 2. dableiben, in Erwurtung jenn, ta fern; 
3. begleiten, folgen, Folge leiften; 4. lauern, cui 
lauern 3 to — at, aufwarten, bedienen; to — tr, 
warten auf .., erwarten; bilauernz; he was 
waited for, man wartete auf ibn; to — on er 
upon, 1. aufwarten, bedienen ; 2. feine Aufmwur: 
tung machen ; 3. fi demuͤtbig oder untcttang 
bezeigen; 4. beforgen, verrichten (ein Amt-; 3 
begleiten, folgen; to — on one with .., einum mi 
etwad aufwarten; I — on (upon) you (or sour 
pleasure), id) ftebe zu Ihren Dienften ; waited ca 
by .., in Begleitung von ... 


WAIT, s. die Lauer, der Hinterbalt; to lie in — 


for one, einem auflauern, nadjtellen; to hy—, 
einen Hinterhalt legen. 


WAITER, s. 1. der Aufwarter, Kellner; Bızii- 


ter, Nachtreter; Wärter, Bediente, Tafeldecet; 
2. Präfentirteller. 

bas Warten, uf.w. (cid 7» 
Wait); bie Aufmartung, Bedienung ; to be ın 
— , jur Aufwartung bereit fenn; dic Rady, tra 
Dienft haben; lords (grooms, &c.) in —, fit 
bienftthuenden Lords (Rammerkerren, ulm; 
officer in —, der wachthabende Sfficier, Citic 
vom age, Officier du jour; — boy, dir fou: 
junge, Burſche; — gentleman, der Kammit: 
dicner 5 — gentlewoman, die Kammirfrau: — 
maid (— girl), die Aufmwärterinn ; das Edurb 
madden (im Wirthshaufe) ; bas Kammerwed⸗ 
den, (in Leipzig) die Jungemagd; — man, if 
Ladei, Bediente; — woman, daé Kammer: 


den. 
WAITS (Waites), s. pl. bie Stattmufitantea 
WAIVE, s. L. T. die Geddhtete. 
To WAIVE, v. a. verlaffen. 
WAIWODE, «. vid. Vaivove, &c. 
To WAKE, v. I. a. weden, aufweden, ermidir 
in Thätigkeit fegen; (to — a corpse}, ba iat 
Leihe wachen, fie bewachen; ein cher 
balten; II. ». wachen, erwachen, aufmahn; x: 
lebhaft fegn ; vege fenn, leben. 
WAKE, s. 1. da8 Wachen, die Mache, Radtmuk:; 
2. Todtenwade ; 3. das Kirchweibfeſt, tie Aue 
meffe, col. Kirms; 4. bie Schiffſpur Spur act 
fahrenden Schiffes, der Strid) auf dem Bash: 
N. T. dad Kielwaffer ; to be in the — of ats 
fid) im Kielwaffer eines andern Schiffes Nias: 
— robin, der Aron, die Aronswurz, Mayers! 
Schrwurgel (Arum maculatum — L.). 
WAKEFUL (ade. — ty), adj. wadınt, ace 
Ilaflos; — ness, s. die Wachſamkeit, SChüwfik> 
i 


To WAKEN, o. I. a. 1. weden, aufweden 72 
machen, erweden; 2. aufregen, reisen, NO 
bringen; II. =. waden, aufwacen, erwaden 

WAKENER, s. der Erwecker; Reizende. 

WAKER, s. der Erweder. 

WALACHIA, s. die Balladhei. 

WALE, «. 1. bie Anfchrote, Sablleiſte, tas Este 
band; 2. N. T-s. (die herausftehenden Pit 
am Schiffe), das Bergholz; 3. wa Wear. — 
knot, vid. WALL-KRoT; — sided (— reared), IP 
ftehend, gerade. 

WALES, «. 1. Wales, Wallis; 2p NT 

Berghöher (vid. Ware). 


ALK, », I. a. § m. 1. (zu Buß) geben, alr 
fih Bewe : 
hr E32 


WAL 


13 3. wandeln, umgehen, fpufen gehen ; 4. 
ern; berumführen ; 5. fid) entfernen, abrei- 
6. wandeln, leben (in ber Bibel); a spirit 
tin this house, e6 fputt in diefem Haufe; to 
bout, herumgehen, herummandern ; to — 
hy weiter geben; to — back, zurüdtgeben ; to 
", vorübergeben ; to — down, binuntergeben 5 
forward, weiter, vorwärtögehen; to — in, 
a fpagieren; — in! herein! to— on, forte 
wen; — on! geh zu! vormärts! to — out, 
rajieren 5 to — round, um eiwas herumgehen, 
ntäbren; to— up, hinauf gehen; to — up 
ve, auf einen log ober zugeben; II. a. 
geben, durchwandern; 2 treten, betreten ; 3. 
1, gehen machen; to — the rounds, bie 
»e geben; to— one's horse, fein Pferb {pa- 
ı reiten, oder beim Baume führen; to — one 
„ einen becumfibren; to — one away, mit 
1 (fpredjenb) fortgehen. 

K, s. 1. der Spaziergang ; 2 Gang, Schritt ; 
pazierweg, (Wandels, Luft, Schattens) Gang, 
ee; ber Weg; 4. bie Beſchaͤftigung 5. (in 
inbien, die Zuder) Pflanzung; to take a 
Ipagiecen geben; a — of snipes, Sp. E. eine 
(ein Flug) Sdynepfen ; the snipe at —, bie 
epfe auf dem Stride; in the highest walks 
ciety, Ag. in ben hödjften Kreifen der Gefell- 


KER, s. 1. ber Spaziergänger, Fut 
iggänger, Hflaftertreter 5 2 Waltmi 
»beamtete, Hegereiter. 

KING, part. dad Gehen, Spagieren ; — the 
% Sea cant. das durd) Schiffemeuterei er— 
ıgene Gehen über ein {chmales Brett mit 
anbenen Augen, fo baß ber Gehende über 
» fallen muß; — cane (— staff, — stick), 
Spazierftod ; — fire, bas Brrlidit } — place, 
Spazierplag ; — sword, ein Hängefchrverdt ; 
hip, die Spagierpeitfche. 

L, « bie ind, Mauer; Schutwehr; to 
‘one the —, einen obenan geben laffenz; to 
a—, eine Mauer aufführen; to take the 
abenan gehenz to goto the —. in den Pinter 
D eten, verfdupinden, gu Bunde geben; 
+ have ears, Bande haben Ohren; a — 
‚ck, eine Felfenwand; walls, pl. die Mauern, 
ingéwerte, Geftung; T. bie Sdhidten Siegel 
3iegelbrennereien) ; within the walls, inn 
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der Stadt; wall-bugloss, die Wallo 
inge (Lycopsis — L.)5 — creeper, der 
uetipecht, Baumläufer (Picus martius — 


— cress, bas Ganfetraut (Arabis — L.); 
rye, Med. T. ber grüne Gtaar; — eyes, 
saugen eyed, glastuaia, weifdugig (von 
den) ; — fern, baé Engelfüß, der Baumfarn 
ypodium vulgare — L.)5 — flower, die 
ıerblume, das Mauertraut, Walltraut, ber 
rlad, das gelbe Beilden (Cheiranthus cheiri 
.)3 — fruit, Spalierobft (an der Mauer [am 
Hier) gezogenes Ooft); — gun A piece), ber 
pelhatens — hawk-weed, bas Mauerhabicy 
ity franzöfifce Lungentraut (Hieracium mi- 
—1.)5 — hook, der Mauerhaten ; — knot, 
lang. tec GSchauermannstnopf, Wandknopf, 
re Knoten; — louse, bie Wanze, Wandlaus ; 
noss, dad Mauermoos (Bryum — L.); — 
4, Spatierndgel; — pennywort, bas Nabel- 











3 — rue, bie Matier- 
e, Steinraute (Asplenium ruta muraria — L.); 
x sided ship, ein Schiff, deffen Seiten keine Ein» 
tree, ber Spalierbaum Diauer⸗ 











WAN 
baum; — wort, ber Attid, Riederholunder, 
Zwergholunder (Sambucus ebulus — L.). 


To WALL, ». a. mit einer Mauer umgeben, ums 
mauern, ummallen ; einfchließen, befeftigen, mit 
Beftungéwerten verfehen 5 to — up, jumauern, 
pecmauern. 

WALLERITE, ». der BWallerit. 

WALLET, «. 1. der Watfad, Querfad, Schnapp⸗ 
fad, Reifefad, bie Reifetaiche, das Zeleifen, ber 

‚ornifter ; 2. bas Stüd, ber Klumpen. 

WALLING, s. das Ummauern, Gemäuer, Mauer= 
wert, die Bermauerung. 


|| To WALLOW, ©. I. m. 1. fid) (im Roth, ulm.) 


woͤlzen⸗ langſam bewegen, fi te 
ide s Sin Seay und Safer eben (eigen 
to — in pleasures, in Vergnügen fdwimmen; II. 


a. wälgen. 
WALLOW, s bad Drehen im Gehen, ber wadelnde 
jan, 

WALLOWER, s. einer, der fid) im Rothe wätgt. 
WALLOWING, part. — place, die Sotblade, 
Sdywemme, Pfüge ; — waves, wogende Wellen. 
WALLOWINGLY, adv. mit Wälzen, wählend, 
WALNUT, «. bie Ballnuß, weiſche Ruß; — shell, 
bie Wallnußfhalez; — tree, ber Walinußbaum 
(Juglans regia — L.). 

WALRUS, 4 das Walltoß (C.-Trichecus rosmarus 


—L). 

WALTER, s. Walther (Wannsname). 

WALTZ, «. ber Baler (Tang). 

WAMBLE-CROPPED, adj. vulg. einen verborbes 
nen Magen habend, übel. 

WAMPUM, «. (Wauram-reacuz, Wamrum- 
PEAGUE, Ob¢t contr, Womreacue), der Wame 


pum, 

WAN, adj. bleich, blag, kraͤnklich ausfehend. 

WAND. bie Ruthe, der Stab; Herolbftab, 
Gommanboftab ; Zaul » bie Baubercuthe. 

To — el —— ſchwi rmeny 
jerumftreifen, imfchweifen, herumitren 5 
ſich meen —E ton fafeln ; 4. ab⸗ 
weichen ; II. a. * bucchwandern. 

WANDERER, s. ber Wanderer, Herumſtreicher, 


erumfchmärmer, Schwärmer. . 
ANDERING, «. 1. das Wandern, Herumirren, 
rumftreifen, Schwärmen, bie janderungy 


anderfchaft, Ochmärmerei; 2 bie Abweichung, 
ber Srrthum, die Verirrung; 3. Ungewißheit, 
Unftätigteit; — ly, adv. wandernd, herumiau⸗ 
fends zerftreut, flatterhaft; — gout, Med. T. 
die fliegende Gicht, laufende Gicht. 

To WANE, o. x. abnehmen, verfallen ; verwelten. 

WANE, a». 1. die Abnahme, der Verfall; 2 das 
Abnehmen des Mondes, legte Viertel. 

WANNESS, «. die Bleiche, Bläffe. 

WANNISH, adj. bleid. 

To WANT, ». a. & n. 1. nöthig haben, bebtice 
fen, brauden; 2 angel leiden, menge bas 
ben; 3 an etwas fehlen, ermangeln laffen; 4. 
arm feyn; 5. miffens 6. (gern) wollen, wins 
{éen, verlangen ; to — with one, von einem wol» 

Tens 1 — to speak to him, id) möchte mit ihm 
fpredhen s I — every thing, es fehlt mir an 

em; who wants you to do it? wer verlangt 
bas von Ihnen? he wants her for a wife, er 
wünfcht, verlangt, möchte fie gerne zur Frau; she 
shall — for nothing, ihr fol Nichte abgehen; he 
wants to see her, er will fie gern fehen. 

WANT, s. 1. der Mangel, das Bebürfnig 5 vee 
Bedarf ; bie Ermangelung ; 3. der Maul — 
of faith, der Unglaube, Wahnglaude, SEIT, 
— of ber Baarenbebartz — of TNO 9 
Gelbnoth, dee Ger 3 for — o_O 3 





Mangel an Gelb far — am, UN 


WAN 


lung beffen 5; to be in — of .., Mangel leiden an 
.., etwas bedürfen, nöthig haben, brauden; — 
hill, der Maulwurfshaufe. 

WANTAGE, s ber Mangel; bad Feblende, 
Manco, Deficit. 

WANTING, adj. feblend, mangelnd ; to be —, 
fehlen, mangeln, ndthig haben; to be — in .., 
es feblen lafjen an .. 3 I shall not be — on my 
part, an mir foll ed nicht fehlen ; he was not — to 
himself, er bat ed an fid) nicht fehlen laffen, hat 
fic) nicht vergeffen. 

WANTLESS, adj. reid, im Wohlftande befindlid. 
WANTON (adv. — Ly), adj. 1. muthmillig, lofe, 
leichtfertig, lachend, fchalthaft, fröhlich, luſtig; 2 
ausgelaffen, frei, liederlich, luͤſtern, leder, wol⸗ 
luftig, geil, üppig; 3. ſchadenfroh ; 4. ungezwun⸗ 
gen, an keine Ordnung oder Regel gebunden, 
regelloé, zuͤgellos; a — look, ein lüfterner, buh⸗ 
lerifher Blick; to cast (to lcok with) a — eye 
upon.., lüfterne Blide werfen auf... 3 to grow 
— by prosperity, im Glide übermüthig werben ; 
in — sport, ohne Rüdficht, ladenden Muthes, aus 
Muthwillen; — fields, ladenbde Felder; — 
ringlets (— locks), üppige (frei berabwallende) 
Boden 5 — tricks, Schelmenftreiche. 

WANTON, s. 1. die wollüftige Perfon, Bublerinn ; 
2. ber verliebte Narr, gate, Geck; to play the 
— , die Bublerinn fpielen. 

To WANTON, vo. n. 1. fid auf wollüftige Art ver- 

nügen, lieben; 2. fpielen, tändeln, fdherzen, 
Chätern ; 3. ſchwaͤnzeln, herum flattern. 

WANTONNESS, s. 1. der Muthrwille, bie Leicht⸗ 
fertigteit, Schaͤkerei; Munterteit; Ausgelaflen- 
beit; 2 Lüfternheit ; Neigung zur Wolluft, der 
Sam zur Unkeuſchheit; die Geilbeit, Ueppigfeit ; 

ügellofigkeit ; 3. Luftigteis, Kröblichkeit, Laune, 
der Scherz. 

WAPACUT, s. bie bubdfonifde Eule, Habichtseule 
(Stryxr macroura), 

WAPENTAKE, s. das Hunbdert, ber Hunbdert- 
bezirk, bie Gent. 

WAPITI, s der Wapiti (Cervus canadensis — 
Briss.; C. strongyloceros — Schr.). 

WAPP, «. das Wandtroß. 

WAPPE, s. der Haushund, Hofhund. 

WAPPER, s. ber Griinbling (Cyprinus gobio — L.). 
WAR, s. 1. ber Krieg, die Fehde; 2 FKeindfeligteit, 
3. fig. die Waffen; 4. Kriegsmacht, das Heer, die 
Armee ; 5. der Kriegédienft; chance of —, das 
Kriegsgluͤck; powers at —, die kriegführenden 

ddte ; to make —, Krieg führen ; to make — 
upon, befriegen; holy —, ber Kreuzzug; — 
attire, die Kriegstradt (milder Völker); — axe, 
bie Streitart; — dance, der Kriegstanzz — 
establishment, der Kriegöfuß 3 — horse, (— steed) 
das Streitroß, Kriegépferd 3; — minister, (mi- 
nister of —) der Rriegsminifter ; — office, 
bas Kriegécollegium ; — proof, triegdgewobnt, 
tampfgeprüft53 — rockets, bie Gongrev’fchen 
Brandrateten 5 — whoop, das Kriegsgefchrei, der 
Sdladtruf ; — worn, im Kriege abgenugt, mit: 
genommen, kriegermuͤdet, kriegesmuͤde. 

To WAR, v. n. kriegen, Krieg führen. 

To WARBLE, o. a. & n. 1. wirbeln, zwitidyern, 
chlagen, fchmettern ; trilleen, fingens 2. zittern, 

ben, vibriren. 

WARBLE, s. der Gefang. 

WARBLER, s. der Sänger, bie Sangerinn 5 ber 
Singvogel; blue throated —, daé Blaukehlchen 

Sylvia suecica — Lath.)3 epicurean —, die 
—— — (Sylvia Acedula — L.), 

WARBLES, s. pl. kleine, durch Reibung bes 
Sattels oder durch Engerlinge entftandene Beulen 
im Rüden der Pferde, u.(w. 
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WAR 


To WARD, ». a. (— off) abhalten, abrwebren, 
bedien 5 auspariren. 


WARD, «. 1. die Wade, Hut, Aufficht, Bermabs 


rung, Wehr; 2 Vormundſchaft; Minterjüb: 
rigteit; 3. dad Mandel, der Pflegling, Unters 
gebene 3 4. die Befagung; Zeflung, Scanit; 
6. dad Gefdngnifsimmer 5 6. die Halt, Ges 
wahrfame 5 die Gefangenfcdaft 5 7. die Abtkis 
lung in einem Spital; bad Revier, der Bir; 
Wahlbezirk; das Viertel, Etattviertel; 8. Gis 
wirre (in einem Schloffe) ; ber Bart (Kamm: un 
einem Scläffel; 9. Sp. T. die Parade (im Zectin;; 
to be in —, unter Bermundidaft fteten; — 
mote, L. T. das Gericht eines Stadtviertels; te 
Bufammentunft (Verfammlung) des Stabtvieriels; 
— penny, (— money) das Wadgeld; — poll, 
bie Stimmenzählung, Stimmengabl (eines Batt: 


eber 5 senior —, der erfte Wuffeber. 

WARDER, «. 1. ber Wörter, Wächter, Aufichit, 
Hüter ; 2. Heroldeftab (Stab des Waffenberetds:; 
warders of the tower, die Thuͤrhüter des Semi 
(zu London). 

WARDROBE, s. 1. die Garbderobe 5 Ktitir 
fammer ; 2. fig. ber Kleidervorrath 5 — bedstcad, 
der Bettſchrank. 

WARDSIIIP, s. bie Vormundfcaft ; das Bor: 
mund{dhaftéredht, bie Minberjährigkeit. 

WARE, adj. 1. vermuthend, gewabr, verieken:; 
2. vorfidtig. 

To WARE, vid. To VEER. 

WARE, s. bie Waare; china —, das Percellun: 
Dutch —, bie Fayence ; earthen —, Bag irhz 
Geſchirr, Steingut ; sea —, der Eretang ı Far: 
— L.); small wares, die furge Waare. 

WAREHOUSE, s. ber Speicher, die Ricterlacs, 
das (Waaren-)Lager, agazin 53 Padhscs 
Ambarre; — account, das Lagerconto; — 
book, daé Lagerbud ; — business, — line, tas 
Waarenfach, die Waarenkenntniß; — charees 
pl. die Lagerfoften, der Lagerzing, dag Sager 
die agergebiibren, Lagermiiethe, Lageripeſen; — 
clerk, der Lagerdiener 5 — (or warehousedi gis 
aufgefpeicherte (aufs ager gebradte) Gru. 
Waaren im koͤniglichen Verfdiugs 5 — heer 
(— man), der fagerauffeber, Epricheraufktit 
der Magazinverwulter 3 — porter, der Wark: 
belfer, Mebhelfer 5 — rent, bie Lagergebübtit: 
das Lagergeld, die Lager» oder Epricerteke 
Lagers oder Speichermiethe, Lagerſpeſen, I 
Lagers ober Speiderziné, Ambarrenmieihe ; ware 
housing, das Bringen auf daé Lager. 

To WAREHOUSE, ve. a. Waaren auf das log 
bringen ober nehmen, eins ober aufipeichern. 

WARFARE, s. ber Sriegédienft; das Sree 
ae der Kriegszuſtandz Krieg, Zwiſt, I 

ehde. 

To WARFARE, e. n. kriegen, im Kriege fegn, et 
kriegerifches Leben führen (w. 6.). 

WARINESS, « die Vorſicht, Behutfamkrit, Sery 


falt. 
WARLIKE, adj. triegliebend, kriegeriſch, Rreitberi 
— exploits, Sie gbthaten. ‘ 


WARLIKENESS, «. ba6 Rriegerifde, bec trier 


riſche Sinn (m. &.). 


WAR 


WARM (adv. — iy), adj. 1. warm; 2 
— innig, inbrünftig 5 3 hitzig, 

ftig, lebhaft; 4. ——— enthufiaſtiſch; 
— blooded. heißbluͤtig, bigig, heftig; — headed, 
ſchwaͤrmeriſch, enthufiaftifd; — hearted, warm: 
bergigy theilnehmenbd. 

To WARM, v. I. a. wärmen, erwärmen; II. 2. 
fi) wärmen, fid erwärmen, warm werben. 

WARMING, in compos. — pan, die Wärmpfanne, 
dev Bettwdrmer, bas Beden; — stone, ber 
Wärmftein (eine Art Steine in Cornwall). 

WARMNESS, Wanutn, s. die Wärme; Ag. 

ige, Heftigheit 5 der Eifer, die Innigkeit; 
hmwärmeret, der Enthufiasmus ; warmth of a 
color, die Wärme, das Feuer einer Farbe. 

To WARN, v. a. warnen; erinnern, ermahnen 3 
(vorher) benadridtigen, Befdeid geben; to — 
one away, einem den Dienft auflündigenz to — 
for duty, Mil. Ph. zum Dienfte beftellen. 

WARNER, s. der Warner, Erinnerer. 

WARNING, s. 1. die Warnung, Erinnerung; 
vorläufige Anzeige; 2. der Beſcheid, bie Auf: 
tündigung (eines Capitals oder eines Dienftes) 5 
to give —, warnen; vorherfagen, auftündigen ; 
to take —, fid) warnen (Tagen) laffens aufge= 
tündigt feyn; at a minutes —, eine Minute 
vorher beftellt ; zu jeder Minute in Bereitfchaft ; 
— wheel, T. dad Warnungsrad, Anfchlagrad, (in 
der Uhr). 

WARP, «. 1. ber Weberzettel, Aufzug, das Werft, 
bie Kette ober der Grund eines Gewebes; 2. 
Sea lang. das Bugfirfeil, Bugfirtau, Sdlepptau, 
Werptrof ; bie erite gegebene Lange der Wands 
taue vom Kiffen am Sop der Maften bis an die 
oberfte Sungfer ; — and woof, Kette und Ein 
dylags — beam, ber Kettenbaum, Garnbaum 
as SS ebftu ). 


b 

To WARP, v. I. n. 1. ſich werfen, fidy biegen, frumm 
werden (befonders von Brettern), abweiden ; 2. 
einher ziehen; II. a. biegen, abbringen, ablenfen, 
lenten, verleiten; to — up a ship, ein Schiff 
—* eines Ruderbootes) am Seile fortziehen, 

omaufwaͤrts ziehen, bugſiren, warpen, werpen; 
in compos. — loom, der Weberbaum; N. Tes. 
— block, ber Gcherblod; — hook, ein Halten 
am Anfderpfabl, burd welden die Kabelgarne 


abren. 

WARRANT, s. 1. L. T. die Vollmacht ; der Vollzie⸗ 
bungébefebl ; die Befugniß, Berechtigung, Crlaub= 
nif; 2 Gewähr, Verficherung ; 3. Rechtfertigung ; 
4. dad Beugnif 5 5. Mil. T. Das Patent ohne des 
Kbnigé Siegel und Unterfchrift ; die Beftallung ; 
L. T-s. — of arrest, — to apprehend the body, der 
fohriftlihe und befiegelte Befehl zur Ergreifung 
eines Gefegiibertreters, BVerbaftsbefehl; — of 
attorney, die procuratorifche Vollmadht; — of 
caption, der Steckbrief; — of commitment, der 
Befehl zur Cinkerferung eines Verhafteten; — 
man, Mil. T. ein überzähliger Mann, der in 
England auf jede Compagnie ale Accibenz des 
Regimentscommandeurs zugegeben wird; — of- 
ficers, die Auffeher über die aus den koͤniglichen 
Werften verabfolgten Schiffebebürfniffe ; dividend 
— , die dinéleifte, der Zinsabfchnitt, Zinscoupon, 
Actiencoupon; press —, bie Srmädtigung der 
Admiralitat zum Matrofenpreffen. 

To WARRANT, v. a. 1. bezeugen; 2. bevolls 
mächtigen, beredhtigen ; 3. befreien, fihern; 4. 
gewähren, Gewähr (Bürgichaft) leiften, bürgen ; 
behaupten, verfichern, verbärgen, dafür fteben, 
gut fagen ; 5. rechtfertigen, beitätigen; I — you, 
ich verfichere Ihnen, ich (tebe Ihnen dafür, verlaffen 
Gie fid) auf mid. 

WARRANTABLE, adj. zu rechtfertigen, gu 


. ei 
thon htin N 


WAS 


vertheibigen, verantwortlid, erlaubt; — by law, 
geſeblich erlaubt 5 it is — to conjectures, es ſteht 
au vermuthen; — bly, ade. verantwortlidy, mit 

echt, billiger Weife, billig; — ness, s. die Vers 
antwortlidfeit; Befugtheit. 

WARRANTEE, s. L. T. 1. die Perfon, welder 
Gemähr geleiftet wird ; 2. ber Bevollmadtigte. 
WARRANTER, s. 1. der Bevollmaͤchtiger; 2. 
Bürge, Gewährsmann, Gavent. 

WARRANTOR, wie WARRANTER. 
WARRANTY, s. 1. die Gemwährleiftung, Buͤrg⸗ 
haft, Verbindlichkeit; 2 Vollmadt; 3. Gewähr, 
Sicherheit ; 4. Bürgichaftsohligation, der Buͤrg⸗ 
({chhafté-)Sdein ; under your —, unter Ihrem 
Delcredere. 

WARREN, s. ba8 Gebdge ; Kaninchengehaͤge, der 
Kanindyengarten ; bie Kafanerie ; ein eingehägtee 
Theil eines Fluſſes, um Fiſche darin aufzus 
bewahren. ; 

WARRENER, «. der Hägemeifterz Kanindyens 
warter, Auffeber einer Fafanerie. 

WARRIANGLE, s. der Wirgengel, Wuͤrgfalk, 
Schlechtfalk, Saderfalt (Falco lanarius — L.). 

WARRIOR, «. ber Krieger, Kriegsmann. 

WARSAW, «. (die Stadt) Warfdau. 

WART, ». bie Warze ; der Auswuchs; bie Mauke 
—* Pferde) ; — cowry, der Kornknopf, korallen⸗ 
Örmige Knopf (eine Mufdelart); — stones, 
Warzenfteine, Steinwarzen; — wort, das Wars 
gentraut (Heliotropium europeum — L.) 3 ber Sons 
neni bela die Wolfemild) (Luphorbia helioscopia 


WARTED, adj. B. T. warzig. 
WARTY, adj. warzig, voll Warzen. 
WARY (adv. — i1y), adj. vorfidjtig, bebädhtig, 
bedachtſam, bebutfam. 
To WASH, v. a. & n. 1. wafden, naß madyen, durch⸗ 
näffen, ſpuͤlen Typ. T. abfpülen, abfdrweben 3 
ausſpuͤlen; beſpuͤlen; benegen z 2. wifden, ans 
ftreichen, tufden, illuminiren ; 3. platticens; I — 
my hands of that atfair, id) habe mit der Sache 
nichts zu fchaffen 3 to — the wood, 7. den erften 
Leimgrund zum Vergolden legen ; to — away (or 
off), wegwwarhen, wegfpülen; abwalden; to — 
down, nieberfpülenz; to — off, (beim Sattuns 
druden) auswaſchen, ausfpülen, (nad dem 
Druden); to — out, auswaſchen, verwafchen, 
wegwafden; to — over, fiberfirniffen, übers 
tandien, überftreichen, laviren, wafden 3 ftrémen 
e 


r.. 
WASH, «. 1. dad Wafchen, die Waͤſche; 2. bas 
(abgelaufene) Waſſer; Spuͤlwaſſer, Spuͤlicht; 3. 
die Beſpuͤlung, Anſpuͤlung, Ueberſchwemmung; 
4. ber Sumpf, Moraft, Pfuhl, ſeichte Theil eines 
luſſes; 5. das Schmintwafler, Schoͤnheitswaſſer, 
hönheitsmittel, Zahnwafler; 5. die dünne, 
wäfferige Farbe, Sünde, Tuſche, der Anſtrich, 
Zieniß; 7. der dünne Metallüberzug, die Plats 
tirung 5 8. ber Meifd (beim Branntweinbrennen); 
9. (in Weftindien, u.f.w.) die Mifdung von 
Zuderabfällen, Sirup, u.f.w., aus der Rum deſtil⸗ 
lirt wird ; — of an oar, das Blatt an einem Riem 
(Ruder) 3 — of the sea, bad Anfchlagen, Anfpülen 
der See, bie Brandung; a — of oysters, zehn 
Bufhel Auftern; — ball, bie Seifentugel; — 
board, die breite Fufleifte 3 N. T-s. das Segbord, 
der Seggang (auf kleinen Fabrzeugen) 5 — boards 
under the cheeks, die Blafebalten, (zum Breden 
ber Wellen); — bowl (— hand-basin), das 
Wafdbecten ; — house, bas Waſchhaus; — 
leather gloves, wafdlederne Hand{dube 5 — pot, 
der Wafchtopf, dad Wafdgel&Gy — wis, WR 
Waſchfaß, der Walchkübel ; bie Archoeconre. 
WASHER, «. 1. der Wafcheve We 
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Waſchfrau ; 2 Badhftelses die (ringförmige) 

Scheibe der Achfe zur une ber Re ung an 
der @ünfe; drag-washers, Mil. 7. Zugfceiben 5 
washers of a cart, Augeinge an einem Karren; 
— woman, bie Bafchfrau, Wäiherinn. 

WASHING, s. 1. daß. Braiden Sphiten; Bee 
fpülen, Sufdens 2. die Wajdhes 3 das Wafdye 
geld; — of ores, Min. T. die Erzwaͤſche; — of 
wool, die Wollmäfhe; — board, Typ. T. das 
Walhbrett; — copper, ber Wafchleffel; — day, 
der Waichtag, das Waicfeit; — horse, ber 
Bafhbod; — machine, die Waſchmaſchine; — 
silks, Wafchfeide ; — tub, das Waſchfaß, der 
Wafchtübel, die Wafdanne. 

WASHY, adj. 1. wäflerig, feucht ; 2 weich, weiche 
lic, {chlaff, ihmwach. . 
WASP, +. die Wespe; — tongued, ungebulbig, 

zeizbar, zänkifch. 

WASPISH (adv. — ıy), adj. muͤrriſch, verbrießs 
Tidy, brummend, galfüchtig, zornig, reizbar, Leicht 
aufzubringen, zäntifch ; — nens, «. die üble Caune, 
Verdrießlichkeit, bas mücriiche Wefen, die Galle 
fucht, beigige, zäntifche Beichaffenheit. 

WASSAIL, «. 1. ein Zrant aus Xepfeln, Buder 
und Ale; 2 das Trinkgelag, Eaufgelag; 3 
Trinkliedz — bowl, ber Humpen, das große 
Glas ; — cup, ber Becher, Humpen. 

To WASSAIL, v. n. (beim Srintgelage) froͤhlich 
fenn, zechen. 

WASSAILER, der Zrinter, Beder, Gäufer, 
Sruntenbold. 

To WASTE, ». I. a. 1. vermüften, verheeren, zu 
runde richten ; 2. verichwenden, vergeuben, ver⸗ 
mindern, ſawoͤchen, verfdleudern, durdybringen 5 
3. verbringen, verzehren; 4. L. T. verfallen 
laffen; to — in gaming, verfpielen 5 to — away, 
abnugen ; to be wasted by .., dahin gefdounden 
fegn vor .., verzehrt werben von ..; UL. ». abs 
nehmen, vergehen, ſchwinden , abzehren; the day 
wastes, der Zag neigt fic); to — away, hin 
{dwinden, abfallen. 

WASTE, adj. 1. verwiiftet ; 2. rift, dde; 3 uns 
nig, unbenugt, fchlecht, werthlos ; 4. überflüffigs 
to lay (a country) —, (ein Sand) vermfften, vers 

eren ; — board. bad Nothbreit ; — book. M. E. 
ie Klabde, das Journal, Brouillon, Manual, 
Memorial, die Steazze, das Notigenbud) zu flüdh: 
tigen Entwürfen; — cotton, Abfall von Baum= 
wolle; — gate, bie Echleuße zum Ablaffen des 








Wafers ; nds, unangebaute Ländereien, 
Heiden; — pipe, bie Ablaufröhre, der Abzug; 
T; — paper, der Abgang; das (die) Mas 





"yp. 
culatur 5; — sheet, der Maculaturbogen ; — 
der Abfall von Seide, die Seidentrdge ; — th 
ber Durchbringer, Verſchwender / Schlemmer 5 
timber, der (Baus) Eolzabfall; — time, die freie 
Beit, Mußeftunden; — weir, das Aufziehwehr, 
Sehteufenwehe, Abjugdroehe 5 — well, dad Gent: 
lod, die Abgucht 3 — wood, der Holgabfall; — 
wool, ber Kimmerling (Flocen ober Abgang beim 
BWolltammen) 
WASTE, +. 1. die Berwiiftung, Verbeerung ; 2. 
unnöge Anwendung, unnüge Aufopferung, uns 
niige Auegabe; Verfhmendung; 3. Abnabme, 
ee} A der Abgang, Abfall, die Spillager 
der Berlujts 5. die Wüfte, Cinddes 6. Typ. T. 
das Zufhußpapier, der Zuihuß; 7. L. 7. der vom 
Pächter sugertigte Schaden, das Spolium ; the — 
of a ship, der leere, unbefegte Echifferaum ; a 
wasting disease, eine verzehrenbe Krankheit, 
WASTEFUL (adv, — ty), adj. 1. verwäftend, 
verheerend, detösem, verberblic 5 2 verjdoens 
derifdhs 3. Öbe; — expenses, übermäßige Aute 
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WASTEFULNESS, « bie Serwiftung Be 


fchroendung. 
WASTENESS, «. die Bäfte, Eindde. 
WASTER, «. 1. der Berwiijter, Berfdyoender ; 2 
ber Knuͤttel 
WATCH, « 1. bad BWachen ; 2 die Made ; Radı- 
wache, Streifwache / Runde, Duartiermitt; 
Schiffwache ; 3. die Wadzeitz 4. ter War 
often; 5. die Bafcenubes 6. fig. Aufmer! 
it, Wachſamkeit, Acht; a — of 
Sp. T. der Stupp, Flug Radhtigallen: al: 
Weder; to be on the —. mit Aufmertiamteit entsie 
gen {eben (einem Greignifs; N. T-s. to set the ~, 
Die Wache auöftellen, rangiren ; the morning 
Tagwady von 4—8 Uhr Morgens ; the noon —, 
die Vormittagsmarher von 8—12 Uhr; the after. 
noon —, bie Wache von 124 Uhr Mittags; vie 
first dog —, bie erfte ‚Hunderwache von 4-6 tr 
‘Abends; the second dog —, bie zweite Hunziz 
wade von 6—8 Uhr Abendé; the first —. wa 
8—12 Uhr Nachts; the second —, bie zweut 
Mittelwache von 12 Uhr Nachts bis 4 Uhr Mer: 
NG; — bell, die Sciffeglode, mit der tis 
Mien zum Ablöfen gegeben wirb; — bill te 
Wagtroile; — broach, bie Reibable (der Ute: 
madyr) ; — candle, dus Rachtlidt 3 — cae — 
box), das Ubrgebdufe; — chain, bie Uprkitte ; 
— crew, N. T. das Quartierévott ; — dev. tie 
Kettenhund, Hofhund ; — finisher. ber Ubmmelki: 
der; — glass, das Ubrglas; — plassen, N. 
Batigiäfer (Sanduhren von 4 Stuntenis — 
u, der Wachtſchuß auf Schiffen (Mor: 
‘bendé) ; — hand, der Übrzeiger; — held: 
Ubrhatter, Bufammenfeger ; — houce. bs 


— light, das Nadıtli 
maker, der Ubrmadyr ; — man, der Bad: 
Wache ; der Nahtwächter; — night, bie X: 
mache, Betnacht; — paper, das Papier im 
gebdufe (gemöhnlih mit des Uhrmaders No 
men); — spring, die Ubrfeder ; — tower. It 
Wadthurm, die Warte; — trinkets, pl. Uts-i- 
hänge, Berleden; — word, bie Warole tary 
6 Rofungsiort — works, baé Ühnwert. 
To WATCH, e.n. § a. 1. waden, Bade be: 
bemachens 2. beobadıten ; 3. Adht haben, mu: : 
4. (auf)lauern, belauern, belaufcen, aufparz: 
to —a sick person, bei einem Siranten made: 
to — an opportunity, die Gelegenkeit atparkt 
ober wahrnehmen; to — for, erwarten; w — 
over, waden über .. 5 an otter watches, Sp. Pi 
eine Otter wacht, figt auf der Sauer. 
WATCHER, 1. der Wächter; 2 Bela 
Laufcer, Aufpafler ; 3. Krantenwärter. 






































WATCHFUL (ads. — Ly), adj. wadfamy ac 
mertfam, ve behutfam ; to canya— or 
upon .. , fen bei... in .. 5 — nese 
die BWadhfamteit, *cufmectiamieit, Borfideizts 
cae 

‘A * my die i 
Sdhlaflofigteit. 
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raise the waters, loßbrechen, logfchlagen 5 to stripe 
—, Sea lang. Waffer fchlagen (d. i. fchöpfen) ; 
to take — , Waffer fchöpfen oder ziehen; to take 
the — , zu Wafler geben ; to make —, daß (fein) 
Waſſer abfdlagen; Waffer ziehen, (von einem 
Schiffe) led feyn; — adder, die Ringelnatter, 
Waflerfchlange ; — aloes, der falſche Wafferfen- 
del, die Wafleraloe, Wafferfeder (Stratiotes aloides 
— L.); — apple, der Flaſchenbaum (Annona — 
L.); — bailiff, ein Beamteter in London, der den 
Fiſchhandel beauffidtigt und ben Stromjoll auf 
der Shemfe einnimmt ; — bark, ein kleines Boot 
zum Sranéport des frifchen Wafers in Holland ; 
— bath, dad Waflerbad; — bearer, Ast. T. der 
Waffermann ; — bellows, ein Gebläfe, das durd) 
Waffer in Bewegung gefegt wird; — betony, die 
Braunmwurz (Scrophularia aquatica — L.) 3 — 
borne, nur eben flott; — bottle, die Wafferflafche 5 
— brook, der Bad, das Waͤſſerchen; — caltrop 
(— nut), die Waffernuß, Stadyelnuß ; — canteen, 
bie Feldflaſchez — carriage, bie Wafferfradt ; — 
carrier, ber Waflerträger ; — cart, ber Waffer- 
farren (zum Mafferfprengen) 3 — cask, daß 
Bafjerfas 5 — chick-weed, die Quellenmontie 
(Montia fontana — L.); — cider, ber mit Waffer 
verbünnte Giber; — clock, die Wafferuhr ; — 
closet, ein Waſchapparat; Abtritt mit einer Waf- 
erröhre zum Abſpuͤlen; — cock, der Waſſer⸗ 
bn; — color, die Wafferfarbe;s — -colored, 
wafferfarbig ; — conveyance, der Waffertrané- 
port; — course, ber Strom, die Rinne ; — creas, 
— cresses, pl. bie Wafchkreffe, Brunnentreffe (Si- 
brium nasturtium — L.) ; — crewet, das Kann 

n (bei der Meffe in der römifchen Kirche); — 
deck, Mil. T. eine Dede über ein gefatteltes Pferd, 
um es vor Regen zu [hüten 3 — dial, die Waffer- 
ubr 3 — dock, der Waflerrhabarber, bie Doden- 
blätter (Rumer aquaticus — L.) 3 — dog, ber 
Waſſerhund; — drinker, ber Waffertrinter; — 
drop, ber Waffertropfen ; — drop-wort, der Waf- 
ferfendyel (Cenanthe — L.); the — 's edge, das 
Ufer (eines Fluffes oder des Weeres), Geftade ; — 
eft, die Waſſereidechſe; — elder, der Maßholder 
(Acer campestris — L.) 3 — elephant, das Fluß⸗ 
pferb, Nilpferd (Hippopotamus — L.); — engine, 
a8 Waſſerwerk; — ewer, bie Gießfanne 3 — fall, 
der Wafferfall ; — fern, die königliche Osmunde, 
das Maienträubchen (Osmunda — L.); — fiend, 
bie Waflernires — fix-wort, die Waflerbetonie 
Scrophularia aquatica — L.) 3 — flag (— flower- 
e-luce), die Wafferiris, der gelbe Schwertel (Iris 
seudacorus — L.) 3 — flea, ber Wafferfloh ; — 
flood, bie Beuth 3 — fly, die Wafer ftege ; 
— fowl, ber Waffervogel 5 collect. dad Waſſerge⸗ 
fidget 3 — fox, fig. der Karpfen; — frame, T. bie 
urd Waffer getriebene Spinnmafdine ; — fur- 
row, ein kleiner Abzugsgraben auf Feldern 5 to — 
furrow, v. a. mit Abzugegräben durdpfligen ; — 
ge, ber (Waſſer⸗)Damm, Deich, das Wehr ; der 
Baffermeffer ; — gall, die Waffergalle, Regen: 
galle ; eine vom Waſſerſturz entftandene Lücke oder 
Höblung ; — gang, der Waffergang, Wafferlauf, 
die Mafferteitun ber Mäptgraben 5 — gate, bie 
( Waſſer⸗)Schleuße; — gavel, das Padtgeld für 
bie Fifcherei ; — germander, dad Gcorbdientraut 
ber Lachenknoblaud) (Teucrium scordium — L.); 
— gilder, der Waffervergolder; — gilding, bie 
Waſſervergoldung; — gladiole, das Kameelheu 
(Butomus umbellatus — L.); — glue, ber Fiſch⸗ 
leim 5 — god, ber Waffergott ; — gold, das Mu- 
chelgoldz — gruel, die —— der Hafer⸗ 
chleim; tuͤrkiſche Weizenſchleim; der Gerſten⸗ 
anf, das Gerſtenwaſſer; — hair-grass, die 
Woſſerſpiele (dira aquatica — L.) 3 — hammer, 
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Phy. T. der Wafferhammer, Pulsbammer; — 
hemlock, der Wafferfchierling (Cicuta virosa — 
L.)3 — hemp(-agrimony), das Kunigunbdentraut, 
ber Pfauenfpiegel, Walferbanf (Bidens tripartita 
— L.)3 —hen, bas Wafferhubn, Rohrhuhn (Gal- 
linula — Briss.); — hog, dad Halbkaninchen, 
Meerfdrwein (Cavia capybara — L.); — holes of 
the sprit-sail, N. T. die Augen (Löcher) der Blinde ; 
— hook, ber Baumbaften am Sattel; — hoar- 
hound, ber Waflerandorn, Wolföfuß (Lycopus 
europaeus — L.); — house, der Wafferbehalter, 
bas MRefervoir ; — house-leek, vid. — aloes; — 
hyssop, dad Gnabentraut (Gratiola officinalis — 
L.)3 — leaf, das Wafferblatt (Hydrophyllum — 
L.) 3 —lemon, bie lorbeerblättrige Paffionsblume 
(Passifiora laurifolia — L.) 3 — lentils, die Waſſer⸗ 
linfen (Lemna —, Marsilea — L.); — level, die 
wageredite Lage; — lily, bie Wafferlilie, Geez 
blume (Nymphaea — L.) 3 — line, die Waflerhöbe ; 
Auswifferungélinie, (Labes)Wafferlinie, Wafers 
tragt (eines Schiffes); — lock, die Brante, 
Schwemme; — logged (lodged) ship, ein Schiff 
das viel Waffer durdy einen Leck befommen hat 5 
— man, der Fährmann, Bootführer, Everführer, 
Scyutenführer ; — mark, die Fluthhdbe, bie Waf- 
fermarte oder der Rand, bis wo das Waffer das 
Schiff berührt; — measure, M. E. ein Maß für 
Ball Steintoblen, u.f.w., beim Verkauf an Bord 
bes Schiffes; — melon, die Waffermelone, Ar⸗ 
bufe (Cucurbita citrulla — L.)3 — milfoil, das 
(Wafferz)Taufenddlatt (Myriophyllum — L.); — 
mill, die Waſſermuͤhle; — mint, die Waffermünze 
(Mentha aquatica — L.) 3 — moreen, gewäfferter 
Mohr; — newt, bie Waffereibedfe ; — nut, die 
Waffernufi (Trapa natans — L.); — ordeal, tie 
Mafferprobe (im Gotteggerict) 5 — orme, Sea 
lang. taum binreichendes Wafer zum Flottbleiben 
abend; — ouzel, die Wafferamfel, der Schwager 
Turdus cinclus — L.) 3 — pail, der Waffereimer 5 
— parsley, der Balfereppid, bie Wafferpeterfilie 
(Apium graveolens — L.); — parsnep, ber kleine 
Waffereppid, Waflermert (Sium — L.)3 — 
pepper, der Wafferpfeffer, bas Moͤnchskraut (Po- 
lygonum hydropiper — I.) 3 — pimpernel, die 
Strandbunge (Samolus valerandi — L.) 3 — pipe, 
bie Wafferröhre; — pipes, Sea lang. bie Maver: 
lieger, Leger, Wafferfäfter ; — plantain, der Wafz 
ferwegerig, Srofchlöffel (Alisma plantago — L.) 5 
— poa, das Wafferrispengras (Poa aquatica— L.) 5 
— pocks, die Wafferpoden, Wafferblattern, Wind- 
P en; — poise, bie Waſſerwage; — pot, 
ec Waffertopf, die Gieftanne; — pressure- 
engine, T. bie Wafferfdulenmafdine ; — proof, 
wafferdicht, wafferfeft; — purslain, bie Zipfel- 
blume, der Waflerportulaf (Peplis portula — L.) 5 
— quail, das Wafferhuhn ; — qualm, das Sod⸗ 
brennen 3 — radish, ber Wafferrettig (Sisymbrium 
terrestre — L.)3 — rail, die Wafferralle (Rallus 
aguatica — L.); — rat, die Wafferrvage ; — rocket, 
bie Wafferraute, Uferraule (Sisymbrium sylvestre 
— L.) 3 die Wafferradete, der Waflerfchwärmer ; 
— rose, die Mafferrofe; to — rot, v. a. röften 
Hanf oder Flachs); — rotting, bad Hanf⸗ ober 
—ã — sail, N. T. das Waſſerſegel; 
— sapphire, ber Waſſerſapphir; — scenery, vid. 
unter SCENERY; — sedge, vid. — flag; — shoot, 
province. der Waffer{chop, das Waſſerreis; der 
Wurzelfchoß 5 to moor — shot, N. T. ein Schiff 
fo vertauen, daß ed weder gegen den Strom, nod 
uer im Strome liegt ; — shrew, bie Heine Waſ⸗ 
(rmaut Waſſerſpigmaus; — shut, der Wafers 
amm, Wafferfcieber, bie Schleuße 3 — side, das 
Ufer (eines Fluffes ober bes Meeres), Geftave ; 
— skins, Waflerihläuche (der Garavanen in Egyp⸗ 
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ten); — snake, bie Wafferfchlange ; — soaked, 
vom Waſſer ermweicht ; — soldier, vid. — aloes; 
— spaniel, det Wafferhund; — speedwell, der 
Waflerehrenpreis (Jeronica maritima — L.); — 
spider, die Bafferfpinne ; — spike, das ({dyvim= 
mende) Samentraut (Polamogeton natans — L.) 5 
Mer venning frame, T. die Droffelmaldine 5 — 
spout, daé fpringende Waffer ; die Wafferröhre 5 
die Wafferhofe, Wafferbraut ; —spring, die Wafs 
fecquelle ; — sprites, Waffergeifter 5 
ie Waflerfchwalbe ; —table, Arch, T. 
Mauerleifte ; — tath, eine Art Riebgrad, deffen 
Genuß den Schafen ſchaͤdlich feyn foll; — thrush, 
vid. — ouzel; — tick, die amecitanifdye Holze 
milbe 5 — tight, wafferdidt, wafferfeft ; — tre- 
foil, der BWaffertlee, Bittertlee (Menyanthes trifo- 
liata— L.); — trough, ber Waffertrog, Traͤnk⸗ 
trog 5 — tub, dag Wafferfag, die Wafferkufes — 
tupelo, der Wafferbaum (Nyasa denticulata — L.) 5 
— twist, bad Kettengaen, Waffer-(Zebdel)garn, 
der Aufzug; — violet, die Waflerviole, Wafler- 
fede (Hottonin palustris — L.)5 — wag-tail, die 
weiße Bachftelge 5 N. T-s.— way, bas Debégat ; 
venays, der Maffergang (auf bem Berded eined 
Schiffe) ; — wheel, das Wafferrab; Mühlcad ; 
T. ein Kunftgezeug um Waffe gu heben; — 
wheels, bie Wafferrdder eines Dampfihiffes; — 
willow, ber Wafferweideric (Lysimachia thyrsi- 
fora—L.); — willow(-tree), die Wafferweibe, 
niebrige (oder Strauch-) Weide (Salix pentandra) ; 
— with, eine Pflanze auf Samaitay welche felbft 
in ber trodenften Beit trintbaren Gaft enthält ; 
— work, bad Wafferwert, die Waffertuntt (häufig 
im pl.) ; — worm, ber Waffennurm, die Baffer: 
motte; — wort, ber (§rdplingée) Wafferftern 
(Elatine — L.). 
To WATER, r. a. § n. 1. waffern ; bewäffern, bee 
jiefien; 2. thrdnen, weinen ; 3. tränten; 4. 
Piteemmen 5 5. röften (Flacs oder Hanf); 6 
„ mwäflern, flammen, moiriren (Zeuge, u.f.m.)3 7. 
Waffer holen, Buffer einnehmen (von Sdhiffen) 5 
8. {chielen, fdhillern; to make one’s mouth — 
einem den Mund wäflerig machen, ihn Lüftern 


machen. 

WATERAGE, ». bas Fährgeld, ber Fährzoll 5 die 
Wafferfradt. 
WATERED, adj. gemwäffert, moirirt (von Bän- 


dern und Zeugen). 
© einer dee waͤſſert, bermäffert, 


WATERER, s. 

träntt. 

WATERINESS, +. bie Wöflerigteit, Feuchtigkeit, 
das Feuchte, Sumpfige. 

WATERING, s. das Waffern, Bewäffern, u.f.m. 
vid, To Waren; — of ateel, dad Mäflten, Fiams 
men des Stable ; Mil. T. — call, das Trompeten⸗ 
fignal, um nad) ber Tränke zu reitens — bridle, 
die Waffertrenfe 5 — cap, die Peldmüge, Fours 
tagiemüge ; — jacket, die Belbjade, Jade; — 
place, bie Schwerme ; ber Ort um Waſſerein⸗ 
nehmen für Schiffe 3 Badeort; Gefunddrunnen; 
—'pot, die Gieftanne ; — trough, der Srinte 


trog. 
WATERISH, adj. 1. wafferig 5 2. feucht, fi 
—B 
WATERLESS, adj. ohne Wafler, troden. 
WATERY, adj. 1. wafferreidy wäflerig ; 2. fläffig 
feudit; 3. Ag. gefhmadios, fab, traftos; a — 
desert, eine Waflerwüfte; — humors, Sp. 7. eine 
feharfe Beuchtigteit, welche ſich öfters an den Hins 
gereten der Pferde geigts — rupture, & 7. ber 
Waferbrud; a — sky, ein Mei 
vapors, — — waste, 
fet 














Regenbimmel) — 
— world, bat Waflerreic. i 
WATTLE, # 1. die Hide, Fichte; 2 die Dade 


WAY 


latte (bei Strobbddyern)s 3. ber Bart, Unter 
tamm eines Habné; — bird, ber Bartvogel (Glo 
copis cinerea — Gmel.). 

To WATTLE, o. a. 1. Gweige gufammenificd- 
ten, umfledten, umzäunen; 2 mit Rutten bios 


To WAUL, o. n. miauen, heulen, ſchreien (mie cine 
ade). 


WAVE, s. 1. bie Welle, Woge, Meeresreege ; 2 
Unebenpeit 5 3. die einzelne Flamme dee geräftr: 
ten Beuges ; 4. Arch. T. die Hohlleifte, Hohltehte ; 
a— of the hand, ein (Seowenten) der Hand; 
— loaf, (in der Bibel) bas Webebrod ; — otfenuz, 
das Webeopier; — subjected, dem Waſſer cter 
den Wellen ausgefegt 5 — worn, von den Bellen 
abgenugt. 

To WAVE, ». I.n. ſiq wellenfrmig bewean, 
wogen, wallen ; weben, fdwveben, flattern ; 2 dis 
hen geben, winten, zunidten ; 11. a. 1. meenidts 
mig madyen; 2. wellen, moiriren ; 3. {dveingrn, 
fchmenten ; 4. binwegfchwernmen ; 5. weawirien 
ablehnen ; verlaffen, fahren laffen, aufgeben ; der⸗ 
[hieben, bei Seite legen, ausfegen ; 6. (in ter 

ibel) weben. 

WAVED, adj. 1. wwellenformig; 2 geflammt, 
moirirt. 

WAVELESS, adj. wellenlos, eben, glatt. 

To WAVER, ».». 1. wanten, fhmanten, ftraudein 
flolpern, taumeln ; 2 fg. ſich befinnen; unfaläng 
fenn, anftehen. 

WAVERER, s. der Schwankende, Unfdtitix, 
Unentfcjloffene 3 ſchwankende Politiker, u.t.m. 

WAVERING (ade. — uy), adj. fdymantent, un 
fhläffig, unentfehloffen 3_wanteimüthig, zweit 
nit nenne fange 
infchtäffigteit, Unentfehtoffenheit,Amweifelhaftigtei, 
der sBankelmuth, feat 

WAVY: od wogend, wogig, wellig, wellenförmiz 

en 


wallend. 

WAX, «. 1. bas Wachs ; 2 Siegelmachs, der ite 
lad 3 3 das Ohtenfhmalz; 4. das Shut 
(mader)pech ; — baby (— doll), bie Wacepurses 
— bill, ber Kernbeißer (Loria — L.) 3 — canlk. 
GS ae bas Bade MS catchy ir 
jieher 5 — lenther, Wi er, gemictich 
Leder; — myrtle, die Wachemyrte (Miria ter- 

‘fora — 1); — palm, die Wadhepalme (Cerery'n 
‘andicola) ; — reels, BWadhéftangen ; — scot. cx 
Abgabe zur Unterhaltung ber Kirchendeleudtuna; 
— taper, die Wadöterze, der Wadefted; — 
winder (— stand), ein Wacheftodleudtrr ; — 
wicks, mit Wach durchzogene Lampendedtes — 
work, Sachefigueen 3 — works, pl. bas Babe 
figurencabinet. 

To WAX, « I. a. mit Bachs beftweichen, micdic: 
wichfen, bohnen (feine Zifdlerarbeiten, ulm; 
mit ease verbinden ; II. m. wadhfen, zunchurz 
werben. 

WAXEN, adj. wähfern, von Wach ; — im. 
bas Wadjbilb ; — chaiterer, ber @eidenfdwn 
(aepele grrala — 1) 5 — vein, van elms 

WAXING, «. CA T. bie Ertheilung von maces 
Ki belt Durch Feuer oder Aufldfung ; 7. dad 

lenweife Ueberziehen des Kattund mt Belt 
vor bem ny um bie unbedectte Farbe 
und beftändiger zu madyen. 

WAXY, =. wachdaı 

WAY, » 1. der de; 2 
Weite, Deffnung, ber Durchgang ; 3. die Si 

Borticritts 4 


Weg, die 

der £al 

mien) be Baby ber Rawal, lag & det 
Mittel, ber Butzitt, Bulag 4 7. 
treisz Gel Beviteungeters; & 
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Behandlungsart, Act, Weife, Methode, ber Plan, 
das Verfahren; 9. der Wille, Sinn, die Laune z 
ways, N. T. bie Helling, Stapelblöde ; way of the 
rounds, Fort. bet Rondenweg, die Berme ; — of a 
ship, bi 
eines 





in aller ‚Hinfiht ; every — a liar, ein Grplagner, 
*ögner von Haus aus; any —, auf irgend eine 
Weife; a thousand ways, auf taufenderlei Art ; 
no —, feines Wegeö ; by — of apology, um ſich 
gu ent{dulbigen 5 to go one's —, feinen Weg 
geben, fortgeben; to goagreat —, weit gehen, 
diel wirken; to come one's —, herfommen; in 
the family —, auf freundfdaftlihem Buße, im 
Bomiienice col. [ehmanger ; to be in the —, 
i ber Hand fen; fertig feyns to come in one's 
—, einem in den Weg (zu Geſicht, unter bie 
Augen) tommen; to stand in one's —, einem im 
Wege ftehen ; bindertich feyns he is of my — of 
thinking, er ift meiner Meinung, hat meine An 
fihten; to be out of the —, den Weg verfehlt 
haben ; fid irren ; micht bei der Hand feynz ger= 
ſtreut ſeyn; nicht zut Sade gehören; this isa 
thing out of my —, davon verftehe id) nichts 5 bas 
fteht nicht in meiner Gemalt ; ‘tis much out of my 
—, das ift gang außer meinem Plane, dabei 
verliere id) to go out of the —, fid) verirren ; 
to get out of the —, megfchaffen; fid davon 
malen; to ask out of the —, zu viel fordern; 
to make —, to stand out of the —, or to clear 
the —, aus bem Wege gehen, Plag maden; to 
give —, weiden, auéweiden; nadgeben, ftatt 
finden laffens fallen (im ee to break the 
—, ausieichen, aus dem Wege fahren ; lead the 
—, gehen Gie voran; to make one's —, fort 
fommen, enttommen ; (— through ..) durde 
tommen 5 fid) Zugang verfchaffen ; to make one's 
own —, burdpbringen, fein Glid maden; he 
must have it his own —, er will ed nad) feinem 
Ginne haben; ways and means, Mittel und 
Wege ; die Berechnung der Staatéeintinfte; — 
bill, eine Lifte von Perfonen ober Gütern bie man 
fährt 5; — bit, ein Stic Weges; — maker, 
jorläufer, Wahnbreder; — mark, bad Weges 
zeichen, der Wegweiſer, die Wegefäule, ber Weilen- 
kiss — out, ber — ‘Ausgang ; — thistle, 
ie Haferdiftel, gemeine Diftel, Beldidarte (Ser- 
ratula arvensis — L.)3 — thorn, ber Wegedorn, 
Kreugborn (Rkamnus catharcticus — L); — 
through, der Durchgang; — wiser, ber Weges 
meffet 3 — worn, von Reifen ermüdet. 
WAYFARER, «. der Wanderer, Reifende, 
WAYFARING, adj. reifendy roandernd; — tree, 
der Sdlingendaum, bie Wegefchlinge, Samens 
bere (Viburnum lantana — L.). 
To WAYLAY, ». a. auflauern, nachftelfen. 
WAYLAYER, 4 der Auflaurery Aufpaffer, Nach⸗ 
er. 
WAYLESS, adj. unwegfam, ungebahnt. 
WAYWARD (ado. — Ly), adj. mürtifc, launiſch, 
munberlicy, feltfam, eigenfinnig, verkehrt ; — ness, 
a. die Wunderlichkeit, mürrifde, üble Laune, 
Bertebrtheit, der Eigenfinn. 
AYWODE, «. ber Wolwobe (in Polen) 5 
die Woiwobfcaft. 
WE, prom. wit. . 
WEAK, adj. 1. {dyoady fhivächlich 5 2 trdnttidy, 
ungefund, fied); 3. obnmadtig, ſGlaff 4. under 
feftigt 5 Fries) dünnes (Ihwades) Bier; — 











ip» 
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hearted, muthloé, feig; — land, bünner, leichter 
Bodens; — ed, Iendenlahm 3 — minded, 
fdwadtipfigs — side, die (dwache Seite — 
sounds, fdvadje Töne. 

WEAKENER, «. (bet, bie) bad Schwoͤchende. 
WEAKLING, «. ber Schwädling. . 
WEAKLY, adj. § adv. 1. ſcqhwach, ſchwaͤchlich, 
matt; 2 fuchtfam. 

WEAKNESS, «. 1. die Schwäche, Sehwachbeit, 
Mattigteit ; 2. der Belt; 3. die Kränklichkeit, 
Scwädlichteit ; 4. Unbeftändigteit; — of mind, 
die Geiftesihwäche. 

WEAL, +. 1. das Wohl, bie Bobifabet 5 2 bie 
Schwiele, Strieme, Narbe ; general — (public —, 
common —), das Gemeinwohl, allgemeine Befte, 
das Befte des Staats ; — and woe, Wohl und Web. 
WEALTH, «. ber Reidhthum, daé Gut, Geld und 
Gut, die (Aufere) Glacfetigteit. 
WEALTHINESS, s. der Reidjthum, das Bere 





mögen, die Boblhabenbeit. 
WEALTHY (adv. — ıLr), adj. reich, vermögend, 
begitert. 


EAN, a entwöhnen, abgewöhnen, abs 
ingen. 

WEANEL, WEANLING, 4. das entwöhnte Thier 5 
das entwöhnte Kind. 

WEAPON, «. bie Waffe, das Gewehr ; weapons, 
ph die Sporen der Hühner und jungen HAbne bei 
‚Hahnentämpfen 5; B. 7. Dornen, Gtadeln, 

1. 


uf. 
WEAPONED, adj. bewaffnet. 
WEAPONLESS, adj. unbewaffnet, wehrlos. 
To WEAR, ». I. a. 1. tragen; anhaben, an ſich 
paben ; 2. zur Schau tragen ; 3. brauchen, vers 
rauchen, abtragen, abnugen, abreiben ; in 
bringen; 4. ermüden, abmattens 5. allmablig 
fortidaffen, vernichten; to — away (— off), abs 
tragen, abnugen 5 to — off, abnugen, ausmergeln 5 
to — out, abtragen, abnugen; ausmergeln 3 
verzehren ; quälen, plagen; II. m. 1. fih nad 
und nad) verlieren, vergehen; 2. aushalten, aude 
dauern 5 to — well, fid) (im Sragen) gut halten 
(von Kleidern); — away (— off), abnehmen; 
vorübergehen, veralten; vergehen; to — off, vers 
geben, abnehmen; time wears on, die Beit vergebts 
to —out, fid) abtragen, fid) abnugen, abnehmen; 
vergeben. 


der | WEAR, u. 1. bag Tragen, die Tracht, ber Anzug s 


2 Gebraud, bie Abnugung; — and tear, die 
Abnugung. 
WEAR, s. 1. da6 Wehr, der Wehrdamm ; 2. der 
Filogatter ifchtorb, Aaltorb, die Reufe. 
EARABLE, adj. zu tragen, tragbar. 
WEARER, «. 1. der (Kleider am Leibe, oder übere 
haupt etwas an fich) Tragende ; 2 das mas ſich 
durch den Gebraud) abnugt oder veridledhtert. 
WEARINESS, «+. 1. die Mübigteit; Grmübung; 
2 Ungebuld ; 3. der Ueberbruß. 
WEARISOME Code un. adj. semÄbend, mig: 
fam, beſchwerlich, laftig, Tangmeilig, langwierig 5 
Parlor fa ne nore oat amity Ber 
droertihett LAftigteit, Langwierigteit 5 ber 
erdrup. 
WEARY (adv. — ry), adj. 1. müde; 2 fibers 
dräffig ; 3 ermübenb, Laftig, mübfelig, befehwerlichs 
not to be — with you, um Gie nicht zu eve 


müben. 
To WEARY, o. a. 1. ermäben, müde maden, abe 
matten ; 2. beläftigen, quälen. 
WEASAND, (— pipe) «. bie Luftrohre. 
WEASEL, 1 daß Blefel; — coot, ber Hinge 
GSagetaudher (Mergus minutus 
WEATHER, «, baé Wetter, die Witterungs N. 
T-s, a — the helm! luvwarté das Ruder! fall'ad 
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hard a —! fall’ (ganz) ab! — beaten, von Wind 
und Wetter befdhddigt, mitgenommen; wetter- 
gehärtet, durch hartes Wetter abgehärtet, verfucht ; 
the — beams of a ship, die Luvfeite eines Schiffes 5 
a — beaten sailor, ein befabrner (das ift gefchidter) 
Matrofe, das Ohrlamm ; N. T-s. — bit, ein Schlag 
des Antertaues um den Kopf des Bratſpills; — 
board, — bow, die Windjcite, Werterfeite (eines 
Schiffe); N. T-s. — boards, Schugbretter uber 
den Stüdpfortgaten cines aufgelegten Schiffes 5 
— bound, bewehrt (wegen ſchlechten Wetters ver- 
hindert um auslaufen zu können); — braces, die 
Luvbraffen; — brails, die Geitaue an der Luv⸗ 
feite der Segel; — cloths, Ueberzüge von Pre⸗ 
fenning über die geftauten Hängematten; — cock, 
der Wetterhahn ; fg. der Unbeftändige ; to — coil, 
v. a. N. T. beim Beiliegen auf einen andern Bug 
wenden; — driven, (durdy Sturm) verf{dlagen ; 
to — fend, v. a. vor Wetter ſchuͤßen; — gage, 
ber Wetterzeiger; N. T. Vortheil bes Windes, 
die Windfeite, Luvfeite; to gain (or get) the — 
gaze of a ship, einem Schiffe die Luv oder ben 
Wind abgewinnen, oder die Luv abftchen ; to 
keep the — gage of a ship. ein Schiff offen halten, 
(luowärts von einem Schiffe bleiben, um es aus⸗ 
fegeln zu tönnen) ; our ship has the — gage of 
the other, wir haben die Luv des andern Schiffe ; 
— glass, das Wetterglag, der Luftmeffer ; Wärme: 
meffer 5; shepherd’s or poor man’s — glass, baé 
Gauchheil (Anagallis arvensis — L.); — headed, 
veränderlich, wetterwendifd) 5 N. T-s. te carrv a 
— helm, luvgierig ſeyn; — most, am weiteften 
luv⸗ oder windwarts ; — proof, — proved, wetters 
gebartet (vid. — beaten; — tight); N. T-s. — 

uarter, bie. Windvierung eines Schiffes auf der 
duvfeite ; — roll, dad Gdlingern nad) der Luv⸗ 
feite; — shore, ber Luvwall, Opperwallz — 
shrouds, die Luvwand ; — side, die Luv, Luvfeite 5 
to go to the — side, anluven, windwaͤrts (das ift 
gegen den Wind) geben; — spy, der Wetter: 

eobadter, Wetterprephet, Wettertunbdfchafter 
(m. 8.) 3 — stained, vom (Geez) Maffer beſchaͤdigt; 
— tide. rid. WINDWARD-TIDE ; — tight, (— proof), 
wetterdidt, wetterfeft (von einem Fahrzeug); — 
tiling, baé Deden der Metterfeite (eines Gebäudes) 
mit 3iegeln; — wise, wetterfundig ; — works, 
pl. N. T. da8 todte Wert, die obern Theile des 
Ediffe. 

To WEATHER, rv. a. 1. dem Wetter (ber Gefahr) 
trogen, die Spige bieten; 2 mit Schwierigkeit 
vorbei fommen, fid) (mit Mühe) durcharbeiten, 
widerftehen ; 3. ber Luft ausfegen, lüften, auswit⸗ 
tern, (aus-)trodnen (m. tt.) 3 to — a hawk, Sp. Ph. 
einen Halten in die freie Luft oder ins Grüne 
jegen i to — acape, a point, ein Gap umfdiffen, 

t einer Lanbdfpige vorüberjegeln; to — a gale, 

Ag. eine Schwierigkeit befiegen 5; to — a ship, einem 
Schiffe den Wind abgewinnen; to — out, 
Stürme) aushalten, (Gefahren) aué= ober übers 

eben. 

To WEAVE, v. a. weben, wirken; fledten 3 vere 
weben, einmweben. 

WEAVER, s. ber Weber, Wirker ; hair —, ber 
Haarflechter 3 —, or — fish, der Meer= oder Sees 
drache, das Petermännden (Trachinus — L.) 3 
weavers, pl. die Weber ‚eine Vogelgattung — Plo- 
cens — Cun.); —'s heald, der Kamm am Web: 

ubl; —’s reed, bas Blatt ober Rieth am Webs 
ubl; — 's shears, pl. die Weberfcheere. 

WEAVING, s. 1. das Weben, Wirken ; Verweben ; 
2. Gewebe, Gewirk; — loom, der Webftubl. 

WEB, s. 1. dad Gewebe, Gewirt; 2. ber Flecten 
oder das Fell im Auge, der Flor vor den Augen, 

baé Bungee 3. die Webe (Leinwand); 4 N. 
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T. die Faͤcher zwifchen ber Felge und ben Spaten 
eines een Rades oder einer Scheibe; — ofa 
colter, die Schneide des Pflugmeffers ; — tootet, 
fhwimmfüßig, mit Shwimmbauten verfchen ; — 
girth, der gewebte Gurt. 

WEBBED, adj. zufammen gewebt, durdy eine Lax 
verbunden. 

To WED, v. a. & n. beiratben 5 verbeiratben ; ws 
binden ; fig. (für immer) vereinigen, (tur imme! 
nehmen. 

WEDDING, s. die Hochzeit 5; — chamber, te 
Brautfummer ; — clothes, pl. die Hochgcitkletters 
— day, der Dodyeittag ; — dinner, das Kid: 
geitmabl; — feast, der Hochzeitſchmaus; — gar- 
ment (— gown), das Hochzeitkleid, Brautklit: 
— ring, der Srauring; — song, bas Hedi: 
gedidt, Brautlich. ; 

WEDGE, s. 1. ber Keil, Spaltleil; das Kei: 
förmige ; 2. der Klumpen (Metall) 5 — of guid. 
silver or lead, der Golbz, Gilber= oder Bleitlumpia, 
die Bleimulde 5 in the form of a —, feiljgrmy; 
lead in wedges, Blei in Mulden; — bone. 4. 
T. das fFeiljérmige Bein; — shells, Eiump!: 
mufdeln ; — shaped, — wise, Eeilförmtg. 

To WEDGE, vr. a. 1. teilen, verteilen, feft ein 
treiben, eindrängen, eingwangen; 2 gerteiicr, 
fpalten (w. ü.); 3. fig. autbalten, hemmen; te — 
in, einteilen; fig. einfließen (in einen Beut' 
einfperren. 

WEDLOCK, s. die Gke, der Eheſtand; joined :ı 
—, verbeiratbet, vercheliht; our of —. rr 
vermählt; to enter upon —, in den Gkeficn 
treten. 

WEDNESDAY, «. die Mittrweche, der Miltwoct. 

WEECH-ELM, s. die englifche breitblättiniee 
Rafter ( Ulmus scabra — L.). 

WEED, s. das Untraut; ill weeds grow apa-e, 
prov. Unkraut vergeht nicht. 

To WEED, r. a. gäten; von Unkraut kefrier, 
(mit ber Wurzel) ausreißen, ausrotten 5 fg. te: 
freien; vom Lafter reinigen. 

WEEDER, s. der Gaͤter, Außrotter, Refreicr. 

WEEDING, part. — chisel. ein meitelätni:3 
Werkzeug zum Gäten 3 — forceps, — tom. dx 
@Wategange ; — fork, bie Gätgabel ; — hook, tes 
Gaterfen, bie Gäthaue. 

WEEDLESS, adj. obne Untraut, rein. 

WEEDS, s. pl. die Witiwentrauer. 

WEEDY, adj. 1. aus Untraut beftebend; 2 r.] 
Unkraut 3 — ways, mit Unkraut vermacjien Bix. 

WEEK, «. die Wode; a— , per —. weten 
wödhentlid 5; — day, der Wochentag. 

WEEKLY, adj. & adv. wodhenweife, wadentlid 

To WEEN, v. n. wähnen, glauben, fic verſtelen, 
fi) einbilden, denken. 

To WEEP, v. a. & n. 1. weinen (— at, ovr. 
über) ; Thränen vergießen, bemeinen ; 2 fev: 
beklagen; 3. tröpfeln, träufen; 4. feucht fera: 
to — for, beweinen, bellagenz to — for, or with 
joy (sorrow, &c.), vor Freude (Schmerz, ae) 
weinen. 

WEEPER, «. 1. ber BWeinende, Klagente; 2 dt 
Sapucineraffe (Simia capucina — L.). 

WEEPERS, « pi. die weißen Trauerbinden vers 
an ben Aermeln ber Srauerfleider. 

WEEPING, «. bad Weinen, Klagen, Wedtiaacn: 
to fall a-weeping, fam. weinen, gu ein ce 
fangen; — birch, die Hangebirte (Betula produit 
—L.) 5 — grounds, feuchter, naffer Bedi — 
rock, ein pordfer Felfen, aus dem Waſſer tröufelt ; 

— spring, eine fidernde Quelle; — willen, ty 

Srauerweibe, bränenweide (Saliz babylesics 

WEESEL, «. vid. Weaszt. 
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WEEVER, «. (ein Sic) vid. WEAVER. 

WEEVIL, « der Rornwurm, Wibel (Curculio 
frumentarius — L.). 

WEFT, s. 1. bas Gewebe ; 2. ber Einſchlag, Ein- 
trag, Einfhuß, Durchſchuß. 

To WEIGH, « I. a. 1. wägen;z 2. zumägen; 3. 
( fg.) abwägen ; erwägen, prüfen; 4. für wichtig 
alten, ſchuͤhen, halten, brüden, laften ; 5. in die 
Hoͤhe winden; to —, or to — anchor, bie Anker 
tihten 5 to — down, überwiegen ; niederbrüden ; 
erlicgen; to be weighed down with (age and 
sorrow), niedergebeugt feyn von (Alter und Kum⸗ 
mer); to — out, nad) dem Gewicht verlaufen, 
ausmägen ; to — out articles for retail, auswägen, 
verwägen, (für ben Detailvertauf) abfaffen ; to — 
to, einem etwas zumägen ; IT. m. 1. wiegen, ſchwer 
feyn, Gewidt haben; 2. wichtig feyn ; that reason 
docs not — with me, jener Grund ift mir nicht 
wichtig, gilt nicht bei mir, vulg. das zieht nicht bei 
mir. 

WEIGH, s. ein Gewicht für trodene Gaden, to 
be under —, N. T. die Anker lichten, abfegeln. 

WEIGHABLE. adj. was nad) dem Gewidte ver= 
fauft wird, wägbar 5; — goods, pl. M. E. Stuͤrz⸗ 

puters Stürzladung. 

EIGHER, s. der Wager, Wageknedht; — at 
the townhall, der Stadtwagenmeifter. 

WEIGHING, «. 1. das Wägen ; 2. das auf einmal 
Gewogene, die Wage ; custom for —, bie Wages 

ebühren, das Wagegelb 3 — cage, ein Käfig, um 
leinere lebende Thiere zu wiegen; — house, baé 
Wagegebdude; — machine, die Brüdenmwage, 
Hebelwage. 

WEIGHT, s. 1. das Gewicht 5 bie Wucht, Schwere, 
Schwerkraft, Laft, der Drud; 2. fig. die Wichtig- 
keit, Macht, bad Anfeben, der Einfluß, die Wirk: 
famteit ; 3. bad Niederdrüdende, Allzufchwere, bie 
Laſt ; M. E-s. to lose in —, an Gewicht abnehmen, 
decaliren; to sell by —, nad) bem Gewidt vers 
faufen; nad) bem Gewicht verfauft werden; 
hundred pound —, ber Gentner 5 bill (or spe- 
cification) of —, die Geridténote 5 certificate of 
—, ber Wagefcheins of full —, vollwidtig; 
matter of —, die wichtige Gace; to carry a great 
— with.., viel gelten bei.. 3 to be a dead — 
upon.., febr zur Zaft fallen. 

WEIGHTINESS, s. 1. die Schwere ; Stärke; 2. 
Wichtigkeit. 

WEIGHTLESS, adj. gewidtloé, leicht; ungewidtig. 

brie a (adv. — ıLy), adj. ſchwer, wichtig; 
erheblich. 

WEIRD, adj. + in Zauberkünften erfahren. 

WELCOME, adj. & int. willlommen ; — home, 
willlommen zu Hauſe; to bid or make one —, 
einen willfommen beißen 5 to be — to do a thing, 
die Erlaubniß haben, etwas zu thun; to make 
one’s self — with, fid) bedienen, ſchmecken laſſen; 
you are — to it, e6 ift gern geſchehen, oder gefchieht 
gern; ich gebe es dir gern. 

WELCOME, s. der Willfommen, bie Bewilllom- 
mung; freundliche Begrüßung. 

2 ‚IN ELCOME, v. a. bewillfommen, willlommen 

eißen. 

WELCOMENESS, s bad Willfommenfeyn, bie 
Annehmlidteit, Willkommenheit. 

WELCOMER, s. der Bewilltommer. 

WELD, s. ber Wau, das gelbe Farberfraut, bas 
Gelbtraut (Reseda luteola — L.); — yelluw, das 
Waugelb. 

To WELD, v. a. (Eifen an){dhweifen, zufammens 
ſchmieden. 

WELDING-HEAT, » die piofe bike, Gob 

- » & die große Hige, weiss 
bige, oc Blut, 
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WELFARE, s. bie Wohlfahrt, bag Sic, der 
Wohlftand. 

WELK, s. die Trompetenſchnecke, vid. WueL«. 

WELKIN, s. * bie Luft, der (Wolken=).Himmel, 
daé Kirmament. 

WELL, «. 1. der Brunnen, Biehbrunnen, Springs 
brunnen, Gefundbrunnen 5 2. (in Fiſcherbooten) 
eine Abtheilung im Raum mit dburdlidertem 
Boden, um Kifde darin zu transportiren ; 3. Fort. 
ber Minenſchacht, Minenbrunnen ; 4. bas Treppen 

aus, ber Zreppenraum; N. T-s. (— in a ship), 

r Pumpenfod; — of a bank, eine tiefe Stelle 
mitten auf einer Bank in der Gee; well-bucket, der 
Schöpfeimer ; — cleanser, der Brunnenfeger ; — 
drain, eine Grube oder ein Sridter, um Felder 
troden zu legen; to — drain, v. a. Land burd) 
Gruben troden legen; — hole, bas Breppenlod 3 
— room (of a boat), N. T. bag Oehsgat (in einem 
Boote) 3 — spring, die (Spring-)Quelle, der Urs 
quell ; — sweep, der Brunnenſchwengel; — water, 
bas Brunnenwaffer. 

To WELL, v. n. quellen, fließen (1. &.)3 to — 
forth, hervorfprudeln. 

WELL, I. adj. § adv. 1. wohl, gefund ; gut, glücklich 5 
2. vortheilbaft ; 3. ganftig; 4. wohlgelitten, in Gunſt; 
5. ſchoͤn, richtig, gehörig, auf gehörige Art, recht= 
mäßig, gefchickt, leicht, genugfam, hinlaͤnglich; II. 
int. nun, wohlan! that’s — , daé ijt gut, geht gut; 
all will be — , Alles wird gut geben; — enough, 
ziemlich gut, gut genug; she is very —, fie ift ſehr 
wohl, befindet fid) wohl; he was — with him, er ftand 
gut (in Gnaden) bei ihm ; before he was — out of 
the room, ehe er nod) aus bem Zimmer war 5 more 
than you can — think of, mehr alé du (nur) 
benten tannft 5 to be — off, ed gut haben, wohl 
daran (glädlich) ſeyn; he is — off, es geht ibm 
gut; and — it might, das war ja möglid; as — 
as, fo gut ale, fo wr als, zugleich mit ; — a-day! 
ob! ad! oje! o ſeht! leider! webe! was ift zu 
thun! (ia compos.) — advised, wohl unterrichtet 3 
— affected, gut gefinnt, zugethan ; — aimed, wohl 
gezielt; — anchored, fiher vor Anker liegend 3 
— appareled, ſchoͤn (wohl) gekleidet, geihmückt 5 
— appointed, wohl gekleidet, gepußt, gut aués 
gerüftet; — attending, wohl aufmerlend; — 
balanced, gut im Gleichgewicht gehalten ; — beaten, 

ut gebahnt; — being, das Wohlſeyn, die Wohl 
abrt; — beloved, vielgeliebt ; Vielgeliebte; — 
beseeming, woblanftandig ; — bottomed, wobls 
begriinbet 3 — born, woblgeboren, von guter Hers 
funft; — breasted, mit fchöner, wobltdnender 
Stimme; — breathed, langathmig (von einem 
Pferde) 3 — bred, wohlgezogen, artig, manierlich, 
Befittet 5 — built, wohlgebauet ; — chosen, wohls 
gewählt; — conditioned, M. E. gut oder wohls 
conditionirt, unbefhädigt (behaltene Giter) ; — 
derived, gut überliefert 5 — deserver, ber Vers 
bienftvolle; — deserving, woblverdient, (febr) 
verbienftvoll ; — directed, wohl geleitet; — de- 
scended, von guter Ubtunft; — disposed, guts 

efinnt; woblaufgelegt 5; — disputed, wohl bes 

itten; — doing, woblthuend; die Gutthat; 
Wobhlfabrt; — doings, Ebelthaten; — done! 
bravo! gut! trefflid) ! — drawn, wohlgefpannt 
(von einem Bogen); — dressed, wohl zubereitet, 
wohl zugerichtet ; gut gekleidet ; — earned, wohls 
verdient5; — endowed, woblbegabt; gut aué- 
geftattet; — established, wohl gegründet, wohl 
eingerichtet ; — eyed, bellfebend, Pharffebend, — 
favored (— featured), ſchoͤn; — fed, wohl gendbrt 3 

a — filled board, eine reichlich befeQte Tafel; — 

formed, wohlgebildet ; — founded, wohlbegründet ; 

— governing, bie gute Regierung ; — grounded, 

wohlgegründet ; — hammered, wohl gebammert 5 
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— harnessed, wohl gefcirrt; — intentioned, 
wohlgefinnt, wohlmwollend ; — invented, gut er- 
funden ; — known, wohlbekannt; — labored, gut 
bearbeitet, forgfam ausgearbeitet ; — lighted, gut 
erleuchtet; — looking, wohlausjehend ; einnch- 
mend 3; — made, wohl gebaut (von Körper); — 
managed, wohlverwaltet; — mannered, wohl⸗ 
gezogen, gefittet; — marked, ausgebildet (von 
Krantheitsigmptomen) ; — meaner, der Wohl⸗ 
meinende, Freund; — meaning, wohlmeinend, 
gut gefinnt ; die gute Gefinnung ; —meant, wohl⸗ 
gemeint; — met! willtommen! — minded, vid. 
— affected ; — moralized, von guten Grundfägen 

eleitet; — mouthed, Sp. T. gut bellen ober an⸗ 
dlagen könnend ; — natured, gutartig, gutbergig 5 
— nigh (— near), beinahe, faft ; — ordered, wohl 
georbnet, gut eingerichtet; — pleasing, wohl 
gefallend, woblgefallig; — proportioned, wohl⸗ 
proportionirt ; — ripened, wohl gereift; — 
rooted, gute Wurzeln habend; — running, gut- 
fließend (von Werfen) ; — seasoned, wohlgewuͤrzt; 
— set, wohl verfehen; — set hair, ftarter Haar 
wudé 3 — shaped, woblgeftaltet, wohlgebildet ; 
— spent, woblangewandt ; — spoken, wohl 
beredt ; milde, gütig ſprechend; — spread shoul- 
ders, breite Schultern 5 — stricken in age (years), 
hodybejabrt ; — tasted, ſchmackhaft, wohiſchme⸗ 
dend; — timed, zu redter Beit angebradt; — 
thought, gluͤcklich gedacht; — traded, einen großen 
Handel treibend ; a — trodden field of conjecture, 
eine häufig befprodjene Muthmaßung ; — tuned, 
woblgcftimmt ; — turned, woblgeftaltet 5 
vouched, von guter Autorität; — weighed, wohl⸗ 
erwogen ; — willer, der Wohlmeinende, Gönner ; 
— wish, bas Wohlwollen, der Gluͤckwunſch; — 
wisher, ber Gluͤckwuͤnſchende, Wohlmwollende, 
Gönner, Freund; — won, wohl oder rechtlid) gewon⸗ 
nen; a— wooded park, ein wohlbeftandener Park; 
— wrought, wie — labored. 

WELSH, I. adj. aus Wallis (oder Wales) ſtam⸗ 

mend, wallifi{d; — culm, eine Art Anthrazit 
Kohlenblende, Glangtohle) ; — man, ber Walli⸗ 
er; — onion, die Gartengwiebel, der Hohllauch; 
— rabbit, ber geröftete Kaͤſe; — wig, bie wollene 
Perruͤcke; Il. n. J. die wallififhe Sprade 5 2 pi. 
bie Wallifer. 

WELT, s. ber Rand, Saum, bie Cinfaffung ; — of 
a shoe, ber Rahmen eines Schubes. 

To WELT, ». a. fäumen, einfaffen, ranben, vers 
brdmen ; welted thistle, die Wegediftel. 

To WELTER, v. n. (fih) wälzen; weltering in 
his gore, fig. in feinem Blute ſchwimmend. 

WEN, «. daé Ueberbein, ber Auswuchs, Knorren 3 
Kropf, die Fettgeſchwulſt. 

WENCH, s. 1. dad Madden, die junge Frauens⸗ 
perfon (w. &.) 3 2. cont. die lofe Dirne. 

To WENCH, v. n. Bublbirnen nachgeben. 

WENCHER, «. ber Hurenjdger, Bubler, ber uns 
feufde Mann. 

To WEND, v. n. 1. geben, hingehen, abgehen ; 2 
ſich wenden, umbrehen. 

WERE, vid. Wear. 

WERE-WOLF, s. der Währwolf, ein Bauberer in 
Geftalt eines Wolfes. 

WERNERIAN, adj. wernerifch. 

WEST, I. s. 1. der Weft, Weften, Abend, Niebers 
gang; 2. das weftwarté liegende Land; II. adj. & 
adv. weftlid, abenblih ; — by North, Weft zum 
Norden ; — by South, Weft zum Süden 5; the — 
Indies, pl. (— India) Weftindien ; — India-man, 
der Beftinbienfahrer 3 — North —, Weftnordiweft; 
— South —, Weftjudweft ; — point, Ast. T. der 
Wefipuntts — variation, N. T. ble Rotbweftering; 
— wind, vee Weftrwind, Abendwine. 
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WESTERLY, adj. § adv. weſtlich, abendlich, nad 
oder von Weften. 

WESTERN, adj. weftlid) nad Weften, von Weſten 
ber, abenblich 5 abendländiich. 

WESTING, s. N. T. der Betrag dee Weges, tea 
man weftlid) vom Mittagstreife zurüdgelegt bat. 

WESTPHALIA, s. Weftpbalen. 

WESTPHALIAN, I. adj. weftpbdliid ; IL «1. 
ber Weftphale, Weftphdlinger ; 2. die weftpki.: 
{he Mundart. 

WESTWARD, — ty, adv. gegen Weiten, mi: 
warté, weftlid. 

WESTY, adj. + ſchwindelig. 

WET, I. adj. naß, feudt 3 — through, gan; (ti 
aufs Hemd) durchnaͤßt; — couch, T. eine (ji 
Sup dice) Lage eingeweichter Gerfte; — det. 
das Beden, iffewerft, in bas Waſſer tana 
gelaffen werden; — glover, der Weifgerter; — 
nurse, die Gaugamme 3 — rot (of cheese). Mit 
Faͤulniß (des Kaͤſes) ; — shod. mit naffen Fuͤßen; 
— sweetmeats, flüffige Gonfituren ; — wenthe:, 
naffes Wetter, Regenwetter. 

WET, s. 1. die Näffe, Feudtigkeit 5 2. das Regen⸗ 
wetter, neblige Wetter. 

To WET, v. a. (burd ndffen, naß machen, feudten, 
befeuchten, anfeuchten, negen, benegen. 

WETHER, s. der Soma Schoͤps, Scafted. 

WETNESS, s. die Feuchtigkeit, Näffe. 

WETTISH, adj. etwas, ein wenig feucht, naͤßlid. 

WEZAND, s. vid. WEASAND. 

To WHACK, v. a. ralg. prügeln, ſchlagen. 

WHALE, s. der Wallfifd ; bottle-nosed —. Kt 
Bupkopf, Gdnabelfiid) (Nelphinus orea — L. 
spermaceti —, ber Pottfifd, Caſchelott (Phys! 
— L.) 3 pike-headed or sharp-nosed —, bet Ir⸗ 
prerfi@ (Balena boops — L.); — bone, tsi 

Sallfifdybein, der Wallfiſchknochen; das (geriffenci 
Fiſchbein; — cutter, der Bantfchneider ; — in, 
die Wallfiſchkarte; — fisher, der Malifijdfatrec, 

Wallfiſchjaͤger; — fishery, — fishing, der Bal 
fifdyfan 3 — line; N. T. bie Wallfiſchlien; — 
ouse, die Wallfiſchlaus; — oil, der Rallis. 
thran; —’s pizzle, ber Wallfifdhpinfel. 

WHALER, s. vid. WHace-Fisner. 

WHAME, s. die (Pferde⸗)Bremſe, Pferdeflicx, 

rdme. 

WHAP, «. ber (derbe) Schlag, Schmiß. 

WHARF, s. dad Werft, ein in ben Strom bin 
geſchlagener Damm, bad Ufer (mo bie Echiffe viz: 
und audladen), der Landungsdamm, Kar, die 
Anlände, Anfurt, Schiffelände, Bühne (Buhnr: ; 
a shipwright’s —, das Schiffswerft; — charc~. 
vid. WHARFAGE; — porters, @dauerleute, ss 
beiter auf Schiffswerften. 

To WHARF, v.a an dem Kay auslaben, loſchen, 
lünden, an bad Ufer bringen. 

WHARFAGE, +s. baß gelb, Kaygeld, de 
Ranfpefen, Ufergebühr ;_ bas Kdfchgeld. 

MAN PN as — —— 

HARFINGER, s. ber Kaymeiſter, Rayenmr 
fter, Auffeber über einen Kay. ſter 

HAT, I. pron. was; das was, dasj welds; 
welder, welde, welches, wer, weld) cin ; wat fir 

ein, eine; was aud, waé nur; etwas ; wie? mi 
viel? II. int. wie! was! — is your desire! mad 
wollen Sie? — is it? was ift bag? — man a 
that? was i wal 
wird nun 


denn aud), obfdjon 3 but — then ? aber wad mrt 
das aug? I know — he drives at, cos 
er im Schilde führt 3 I gave him — money I hed 
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1d) gab ihm alles Gelb was id) hatte; — with his 
conduct, — with his courage, theilé durch feine 
Aufführung, theils durch feinen Muth; — a Goth! 
wie auslanbdifd (ungewandt) er fic) benimmt! Mr. 
— 's-his-name, der Herr Go-und-Go. 
WHATEVER, pron. welcher, weldye, welded 
WHATSOEVER, § (oder was) aud immer, was 
nur, was für ein, eine oder einer aud), was ba 


nur. 

WHEAL, «. bie (Giter=) Blatter, Finne 5; — worm, 
die Milbe. 

WHEAT, «. der Weizen 3; — ear, dad Weißkehlchen, 
der Weißſchwanz (ein Vogel - Motacilla cenanthe 
— L.) 3 — flour, Weizenmehl; — grass (creeping 
—), die Quecke, dad Hundégras (Triticum repens 
— L.) 3 — harvest, die Weigenernte; — plum, 
bie Spille, gelbe Pflaume, Haferpflaume 3 — 
sheaf, die Weizengarbe. 

WHEATEN, adj. von (aus) Weizen bereitet; — 
bread, das Werzenbrod; — flour, das Weizens 
mehl; — straw, das Weizenftrob. 

To WHEEDLE, v. a. ſchmeicheln, durch Schmei⸗ 
delet anloden, einnehmen, bereden, befdwagen 
oder bintergeben, verftridten, übertölpeln. 

WHEEDLING, «. das Schmeidyeln. 

WHEEDLINGLY, adv. mit Schmeidyeln. 

WHEEL, s. 1. das Rad; Spinnrad; 2 fig. der 
Wagen ; 3. bie Rabbervegung, der Rablauf, die 
Kreifung, Schwenkung, Ummälzung, ber Umlauf; 
Kreis; 4. bie Zöpferfcheibe ; to break upon the 
— , rädern ; sentenced to be broken upon the —, 
gum Rabe verurtheilt ; — of the helm, bas Steu⸗ 
errad ; carriage-wheels, die Kaffettenräder ; cy- 
lindrical —, bas Rad mit breiten Felgen; 
— animal, dad Raͤderthierchen; — barrow, ber 
Sdiebtarren, Schublarren ; — barrow man, der 
Sdciebtarrner ; — boat, das Raderboot ; — cap, 
die Nabenkappe; — carriage, bad Räderfuhrmert ; 
— cutter, einer, ber Ubrenrdder ſchneidet; — drag, 
der Hemmidhub ; — fire, Ch. T. dads Radfeuer, 
Sdmelsfeuer ; — hoop, der Nabenring oder Reis 
fen; — horse, dad Stangenpferd, Deidfelpferd ; 
—lathe, Sea lang. die Radfcynur einer Drehbank; 
— nave, die Rabe; — rope, N. T. das Steuer= 
reep ; — shaped, B. T. rabfirmig ; — stone, daé 
Seeifrad 3 — work, bas Habderwer! 5 — wright, 
ber Rademader, Pflugmacher, Wagenmader, 
(üblicher) Wagner, Stellmadher. 

To WHEEL, ». I. a. breben, rollen, umwaͤlzen, 
—— II. n. ſich drehen, ſich umdrehen, 

chwenken, ſich waͤlzen; wechſeln; Schwenkungen, 

Wendungen, Umſchweife machen; to — about, 
umrollen, umlaufen 5 to — along, ſich fortwälzen ; 
to — back, zuruͤckrollen; Mil. T-s. right —! rechts 
abgefchwentt I left —! lints abgefdrwentt ! 

Meee” adj. radförmig, treisfirmig, im 

eife. 

To WHEEZE, v. n. ſchwer und laut athmen, 
[hnaufen, feiden, beifer veben, rddeln, ſchnie⸗ 


en. 
WHELK, «. 1. bie (Giters)Blatter; 2 die Trom⸗ 
tenfdnede, baé Kinthorn (Buccinum — L.). 
HELKY, adj. mit Budeln, erhaben. 
To WHELM, v. a. decken, zudeden, überbeden, 
vergraben. 
WHELP, s. 1. baé Junge (eines Raubthiers) ; der 
junge Hund; 2. cont. der Sohn, lofe Bube; ber 
fingling; N. T-s. whelps of the capstan, bie 
Spilltlampen ; whelps of the windlass, die Aus⸗ 
fütterung bes Bratſpills. 
To WHELP, v. x. Zunge werfen, ſchuͤtten, jungen. 
WHEN, adv. wann, wenn, zu der Beit; als, da, 
da dod) 5 he believed — young, er glaubte in feiner 
Jugend A just eben ba, fobald 3 since —, feit 
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wann, wie lange 5 feithem 5 till —, bid dahin 3; — 
gone, nachdem ober alé er (fie, es, u.f.w.) fort 
war; — that, zur Beit ba.., ale; M. Es. — 
due, bei (zur) Verfallgeit 5; — in cash, nad Ein= 
gang; unter Vorbehalt des Eingangs; — re- 
ceived, nad) Empfang, nad Eingang. 
WHENCE, adv. woher, woraus, von wo aus; 
we a 5 from, EV ober, DON wannen, von wo. 
WHENCEVER, ’ ade. wober aud) immer. 
WHENEVER, adv. wann, allemal wenn, fo oft. 
WHENSOEVER, adv. wenn aud immer. 
WHERE, adv. wo; ba. 
WHEREABOUT (WHEREABOUTS), adv. 1. wo 
herum, wo ba, wo ungefähr 3 2 worüber, weß⸗ 


wegen. 

WHEREAS, adv. 1. da nun, weil, ba; 2. ba hin- 
gegen, da fonft. 

vH EREAT, adv. wobei, woran, worüber, wor= 
auf. 

WHEREBY, ade. woburd), wovon, womit. 

WHEREFORE, aav. warum, weßwegen, weßhalb, 
wofür, wozu; befmwegen, daber. 

WHEREIN, adv. worin. 

WHEREOF, adv. wovon, worauß, 

WHEREON, ade. worauf, worüber, woran. 

WHERESOEVER, adv. wo aud immer; wohin 


aud. 

WHERETO, WHEREUNTO, adv. wozu, worauf 
(w. d.). 

WHEREUPON, adv. worauf, wonad). 
WHEREVER, adv. allenthalben wo, wo, wo aud) 
immer 3 wohin aud). 

WHEREWITH, WHEREWITHAL, adv. womit, 
wovon, womit aud. 

To WHERRET, v. a. eine Dprieige 
W HERRET, «z. die Obrfeige, ber Schlag. 
WHERRY, s. das Faͤhrboot, ber Faͤhrkahn, bie 
cores bie Solle; — man, der Fährmann, Jol⸗ 


geben. 


enfübrer. 
To WHET, ». a. wegen, ſchaͤrfen, fchleifen ; fz. 
reizen, erbittern. ; 
WHET, s. 1. dad Wegen, Schaͤrfen; 2. die Bors 
lage, bad ben Appetit Reizende; — stone, der 
Wesftein, Schleifftein ; — (stone-)slate, ber Wegs 


fchiefer. 

WHETHER, I. pron. weldyer, wer von beiben, was, 
welches von beiden; — of you, wer von eud) beis 
den; II. conj. ob, entweder, es ſey nun; — it be 
true, or no, ob es wahr fey ober nicht 3 — one will 
or no, man mag wollen oder nichtz — love or 
victory, ob Liebe oder Sieg. 

WHETTER, «. der Weger, Sdleifer. 

WHEY, s bie Molten; — spring, Wollen 
waffer. y 

we riss adj. moltig, mol€enartig. 

WHICH, pron. welder, welche, welches, wer, was, 
wen; added to —, wozu nod .. kommt. 

WHICHEVER, WuicHsoever, pron. wer es aud) 
fey, was aud immer. ; 

WHIEF, s. 1. ber Haud, Bug, Piff, Paff (mit 
der Dabatépfeife); 2 der Stachelflunder (Pleuro- 
nectes er — L.). 

To WHIFF, v. a. paffen 5; verpuffen, verdams 


fen. 
to WHIFELE, ve. I. «. 1. flattern, fladern, wans 
ten, treiben; 2. Außflüchte gebraudyen 5 leidts 
jertig fe n3 II. a. wegblafen, zerftreuen. 
WHIFFLER, « 1. der Dreier 3 2. Faſelhans, 
MWindbeutel. 
W HIFFLE-TREE, s. der Schwengel (am Wagen), 


die Wage. , 
WHIG, «. der Whig. 
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W HIGGISH, adj. whiggifd, zur Whig-Partei ge⸗ 
körig, diefelbe betreffend. 

WHIGGISM, s. die Srundfäße der Whig-Partei. 

WHILE, s. die Weile, eit; a long — ago, ſchon 
lange her; all this —, die ganze Zeit uͤber; for a 
— , for some —, eine Zeit lang; but a — since, 
erft kürzlich 5 it is not worth —, es ift der Mühe 
nicht wertb 5 es lohnt die Zeit nicht; a good —, 
ziemlich lange 5 a great — „ fehr lange. 

WHILE, ade. indem, während, col. derweile, fo 
Tange als. 

To WHILE, v. I. n. weilen, verweilen, zögern 3 II. 
a. (away) unnüß binbringen, vertänbeln, vertrö- 
dein; to — away one's time, fid) die Zeit vertrei- 
ben. 

WIILK, s. vid. WHELK. 

WHILST, vid. Waive. . 

WIIM, s. 1. die Grille, der wunderliche Einfall, 
die Schnurre, feltfame Laune, Zhorheit, Wunder⸗ 
lichkeit, Sonderbartfeit, der Wurm; 2. die Pfeife 
ente, Schmieente (Anas penelope — L.); what — 
has got possession of him now? was bat er nun 
wieder für eine Raupe ? 

WHIMBREL, s. der Regenvogel, Caatvogel (Sco- 
lopar phacopas — L.) 

Tu WHIMPER, ve. 
weinen, ſchluchzen. 

WHIMSEY, s. cid. Wu. 

WHIMSICAL (adv. — tx), adj. grillig, grillen- 
haft, cigenfinnig, fonderbar, wunberlidy, feltfam, 


n. wimmern, winfeln, (fill) 


launiſch. 
WHIMSICALNESS,) 2. das Grillenhafte, die 
WHIMSICALITY, Grillenfängerei 5 Sons 


derbarteit, Celtfamfeit. 

WHIN, s. der Stechginfter, Stachelginft, das Skor⸗ 
pionfraut (Ulex europeus — L.) 5 province. der Baz 
falt ; — axe, eine Hace zum Ausroden bes Stech⸗ 
ginfteré ; — chat, der braunfehlige Steinfdymager, 
die Braunteble (Motacilla rubetra — L)3 — 
dykes, Adern von Bafalt oder Grünfteinz;s — 
stones, provinc. Bafaltfelfen. 

WHINBREL, s. vid. WHIMBREL. 

To WIIINE, v. n. weinen, wimmern, winfeln, 
quärren, quälen; to — away, venveinen ; an 
otter whines, Sp. Ph. eine Otter webflagt (zur 
Brunftzeit). 

WHINE, s. daß Geweine, Gewimmer, Quärren. 

WHINER, s. der Weinende, Winfelnde. 

To WHINNY, v. n. wiebern. 

WHINNY, adj. voll Genift, voll Stechginfter. 

WHINYARD, s. cont. der Degen, Haudegen. 

To WHIP, v. I. a. 1. peitichen, geißeln, ftäupen, 
hauen, züchtigen ; 2. eine überfchlagene Naht ma= 
chen, (leicht) übernäben, einfäumen ; fdymal fäus 
men; 3. mit Sarfasmen verfolgen; to — from, 
wegreißen 3 to — off, fchnell abthun 3 to — out, 
fdynell heraus ziehen ; to — up, fchnell aufnehmen, 
wegnehmen; N. T. mit einem Klappläufer auf: 
windenz; to — up casks, &c. Fäfler u.f.w. in die 
pobe winben 5 to — the end of a rope, N. T. das 

nde eincd Taues betakeln; II. m. lud. fpringen, 
laufen, hüpfen, col. wipfen; to — about, to — 
round, umwickeln; to — away, davon hüpfen 5 to 
into, fdnell in etwas greifen; to — on, binauf 
hüpfen; to — up, binauf fpringen ; to — up and 
down, auf und nieder, bin und ber büpfen. 

WHIP, s. 1. die Peitfche, Gerte, Geifel s 2 cane. 
einer ber fährt, bie Pferde zu regieren verfteht, 
Poftillion ; 3. die Üüberfchlagene Nabt, ber umges 
fhlagene Saum; 4. N. T. der Klapläufer 3 das 
Staggarnat ; — cord, bie Peitſchenſchnur to — 

aft, v. a. mit dem Banglein pfropfen 3 — graft- 
ing, baé Pfropfen mit bem Rfingtcin — hand, 

Sp. E. die rechte Hand des Reiters; to have the 

720 


WHI 


— hand of one, fg. den Vortheil über einen baben; 
— lash, die (Peitihen-)Schmige; — mounting, 
Peitichenbe(dlage ; — poor-will, ber Wippunrill, 
birginifche Ziegenmelfer oder Windſchlucker, To}: 
fhläfer (Caprimulgus virginianus — Gwel); — 

ray, der Peitfchenichwanz (ein Fitch - Myluiates 

Rabellum — Dumeril) 5 — rein, der rechte Jügil; 
— rope. N. T. das Leutau 5 — saw, Die Brevleay 
Schrotfage ; — snake, bie Peitichinichtange, Ar: 
tullnatter ; — staff, N. T. der Kolderfich, Hust 
ftab, das Schiff zu lenken; to — stitch r. a. T. 
zu Faden fchlagen; — stock, ber Peiticenked, 
die (Fubrmanne- Peitſche. 

WHIPPER, s. der Peitfchende, Geißelnde 5 — in, 
Sp. Ph. der Hundejunge ; Beitreiber, Eintreikr. 
WHIPPING, s. das Peitfchen, u. ſ.w. ; — post, tt 

feiler, woran Werbrecher gepeiticht werten, der 
Schandpfahl, Pranger, die Stdupjaule ; — twine, 
N. T. bas Safelgarn. 

WHIPPOWILL, vid. WnıP-PoorR-WiLL, um. 
WHIP. 

WHIPSTER, ». ber flüchtige, gerrandte, flinti Kal 
Springinsfeld. 

To WHIR, v. I. a. hinwegdrehen, kinmearcifin, 
breben, wirbeln; II. n. eilen to — away, tis 
wegichwirren (von Vögeln). 

To WHIRL, ev. I. a. drehen, wirbeln, Tri 
ſchwenken; II. ». fid) umdreben, umlaufen ; alt 
ſich ſchnell (forte) berwegen. 

WHIRL, s. 1. der Wirbel, Strudel, Umlauf: 2 
T. Wirtel; 3. 3. T. der Duerl, Wirtel; 4. On 
T. der Sourbillon; — bat, der Sirtitkelben 
Echmingtolben, Schlagkolben; Ctreithantitet 
(Geftus)5; — beetle, der Taumeltdfer, Sd wim: 
täfer; — blast, ber Wirbelwind; — bone. te 
Kniefcheibe 5 ber Drebwürfel; — gig, der Krak: 
— pool, der Strudel, Mahlſtrom; — wind, Kt 
Wirbelwind. 

WHIRLIGIG, s. der Kreifel. 

WHISK, s. 1. die Buͤrſte, Kleiderbuͤrſte, Staͤrde, 
der Kleiderbefen, Kehrwiſch; 2. Windſtoß. 

To WHISK, v. I. a. fegen, abftäuben, tebren, at 
tebren, auskehren, abburften ; to — away, ihrrü 
abthun 3 wegbufchen 5 II. n. fy. fich fchnell, rare 
breben oder bewegen; to — about, herumfueam 
berumflattern. 

WHISKER, s. der Bacenbart. 

WHISKERED, adj. badenbärtig. 

WHISKY, «. ber Whisky. 

To WHISPER, v. n. & a. leife reden, mural 
wispern, flispern, flüftern, ziſcheln, raunen, aur:z 
nen; it is whispered about, man aunt Ach id 
Ohr, col. e8 wird gemuntelt. 

WHISPER, s. ba Ziſchen, Gefliifter, Risers 
Slaftern, Ziſcheln 3 to inform in a —, (wsuri 
— to...) zuflüftern. 

WHISPERER, ». ber Flüfterer, Ziſchelnde, C2 
raunenbde. 

WHISPERINGLY, ade. witpernd, flifternd, itt 

WHIST, I. s. das Wbift, Whiftipiet; II. in. M 
bſt; ftill; to be —, ſtille fen, ſchlafen. 

To WHISTLE, 2. § a. 1. pfeifen, fléten; 2 
durch einen Pfiff fortfenden oder zuruͤcrufen; © 
— off, durch (leifeß) Pfeifen vertreiben. 

WHISTLE, «. 1. bat Pfeifen, der Pfiff ; 2. das Mies 
wertzeug, die Pfeife; — Gish, die Meerauippt 
Gadus mustela — L.). 


WHISTLER, «. ber Pfeifende 
WHISTLY, adr. f * Pfeiſer 


nd. 
WHIT, s. der Puntt ; die Kleinigkeit, ein ews; 
any —, im @eringften ; Finieten 33* 
ringſten; every —, jede Cleinigkeit; she in 

— AB 


Fr su be, Fe iſt in jeder Sinae f 


WHI 


WHITE, I. adj. 1. weiß; 2. bleid); 3. grau (vor 
Alter); 4 fig. rein, unbefledt; — as snow, 
dneeweif ; — archangel (— dead-nettle) die 

ubneflel (Zamium album — 1.) ; — bait, eine 
fleine zarte Art Fiſch der Themſe (vom Ge⸗ 
ſchlecht Clupea); — balsam, der Meccabalfam ; 
— bear, der Eisbär; — bart, (C.) eine Art Karp- 
fen; — bead band-string, die RNofentrang-Koral- 
line (Corallina rosarium — Ellis); — beam, der 
Sporapfelbaum, Arlesbeerbaum (Crategus aria 
—L.); — behen, vid. — centaury; — blaze, bie 
Blaͤſſe (eines Pferdes) 3 — boyism, die Grundfäge 
ber — boys ; — boys, mod. Weibfüßler, Weifbanden 
(Rotten von Gejindel in Irland); — brant; 
bie Gdneegané (Anas hyperboraus — L.); — 
brown thread, balbgebleidter 3wirn 5; — bug, 
eine Art Baummanze auf Weinreben; — cen- 
taury, ber weiße Beben, das Schadhtlraut (Cen- 
taurea behen — L.); — chalk, die (weiße) Kreide 5 
— chalk pencil, der Kreidenftift; — clay, T. bie 
Zudererbe 5 — clover, der weiße Klee 5; — cordage, 
N. Ph. ungetberteé Tauwerk; — corn, — crop, 
Getreide, welded vor der Ernte gelb wird: Wei⸗ 
zen, Roggen, Gerfte und Hafer; — dittany, der 
weiße Diptam (Dictamnus albus — L.); — eagle, 
der weiße Adler; — ear, vid. WHEAT-EAR; — 
face, die Bläffe (eines Pferdes); das Pferd mit 
einer Bläffe, die Blaͤſſe; — feet, vid. — boys; 
— fib, bie Rothlige; — film, eine weiße Haut, die 
über die Augen der Sdhafe wählt und Blindheit 
verurfadht 5; — foot, der weiße Fled am Fuße eines 
Pferdes ; das weißgefeflelte Pferd 5; — foot boys, 
vid. — boys ; — friar, der Garmeliter, Iacobiner 5 
— fronted goose, die Baumgané, weißwangige 
Gans (Anas erythropus — L.); — gall, weißer 
Gallus (belle Gallapfel) ; — game, — grouse, 
collect. Schnecehühner ; — gum, das Cancamum (ein 
Gummiharz aus Brafilien und der Gnfel St. 
Goriftop)) 3 eine Art des Eucalyptus auf Neuz 

. Holland; — headed, weißtöpfie, raubaarig 5 
— heart-cherry, die weiße Herzkirſche; — heat, 
die Weißglühhige ; — hellebore, die weiße Niess 
wurz 3 — herring, ein feifcher Häring ; — honey- 
suckle, der weiße Huttertlee 3 — hoarhound, der 
weiße Anborn (Marrubium vulgare — L.) ; — horse- 
fish, der Walkerroche (Raja fullonica — L.); — 
iron, verzinnted Gifenbled, Weißblech; — land, 
weißer, firenger, thoniger Boden; — lead, daé 
Bleiweif 5; — lead-spar, lidter Bleifpath, Weiß- 
bleierz 3 — leaf-tree, vid. — beam; — leprosy, 
der weiße Aus(ag; — lie, die harmlofe Lage; — 
lime, die Zündye ; — limed, geweißt, getindt ; — 
line, N. T. ein ungetherted au; Typ. T. bie 
Spatenlinie 5 4. 7. die weiße Linie; — livered, 

diſch; feig, verzagt, haſenherzig; — maiden- 
bair, die Mauerraute, Steinraute (Asplenium ruta 
muraria — L.); — meat, die Mildfpeife; das 
Bee von jungen Hühnern, Kaninden, u.f.w. 5 — 
mechoacan, ber weiße Rhabarber, Mechoacanna 
(von Convolvnlus mechoacanna — L.); — oakum, 
ungethertes Werg 5 — oil, Wallrath ; — orach, bie 
Gartenmelde (Atriplex hortensis — L.); — page, 
Typ. T. dad Vacat; — print, die Bleiweiffarbe ; 
Typ. T-s. — paper, der Schöndrud 5 to work the 
— paper, die Prime (erfte Form) druden 3 — pear- 
um, bie weiße Birnpflaume; — plum, ber 
illing, bie ille ; — poplar, die weiße (oder 


Iber=)Pappel, Albe, Alber (Populus alba — L.); 
— poppy, der Sdlafmohn (Papaver somniferum 
— L.) : — pot, der Rahmquark, Gierkäfe 3 — pot- 
berb, ber Länımerfalat (Yaleriana olitoria — T.); 


"= precipitate, bad weiße Prezipitatz — pudding, 
ft; —_pyrite, — pyrites, ber weiße 


Leberwur 
eqweſe ober Eiſenkies; — root, der Sonnen⸗ 


WHO 


thau, bie Schmerwurz (Pinguicula — L.): — salt, 
calcinirtes Salz; — sausage, Leberwurft; — 
silver, das Weipgültiger, weißgältig Bleiery 5 — 
stone, der Weifftein (eine Gebirgéart) 3 — stone- 
marl, die Mondmilch, das Bergmehl ; — swelling, 
Med. T. der Gliedſchwamm; — tail, wie WHEAT- 
EAR; — tetter, Med. T. die Mehlflechte; — this- 
tle, die Dariendiftel (Carduus marianus — L.) ; - 
thorn, der Weißdorn (Crategus oryacantha — L.); 
— throat, das Weißkehlchen, die roftgraue Grass 
müde (Motacilla sylvia — L.) ; — vitriol, ber weiße 
Vitriol, Binkvitriol; — wash, die weiße Schminte, 
Tuͤnche; to — wash, v. a. (aus) weifen, uͤbertuͤnchen; 
to be — washed, fig. banterott gemadt haben und 
feine Schulden im Schuldthurm abfigen; — washer, 
der Dinder, Anftreicher ; fig. der feine Gläubiger 
in Folge einer Infolvenzacte betrügt ; — water, 
eine gefährliche Krankheit der Schafe; — wax, das 
weiße (gebleichte) Wads; — wine, ber weiße Wein, 
Weißwein ; — wood (— woods), weiße Holzarten 5 
die Srompetenblume (Bignonia — L.) ; (— wood- 
tree) ber Zulpenbaum (Liriodendron tulipifera — 
L.); UL. s. 1. die Weiße, das Weiße, Weiß; ber, die 
Weife ; das Weiße in der Scheibe, Schießmal; 2 
Typ. T-s. bie Lüde ; die weiße Seite, bas Vacat 5 
3. B. T. der GEiweißlörper 5 — of an egg, daé 
Eimeiß ; — of the eye, das Weiße im Auge. 

To WHITE, v. a. weißen, weiß machen; ausweißen, 
tinden 5; bleichen. 

To WHITEN, v. I. a. weißen, weiß madden, aus⸗ 
bleihen, weiß färben, einpudern; II =. weiß 
werden; (vom Haar) ergrauen. 

WHITENER, s. der Tuͤncher, Weißer, Bleicher. 

WHITENESS, «. 1. die Weiße ; 2. Bleidhe, Bläffe 5 
3. fig. Reinheit. , 

WHITHER, adv. wohin 5 some — , irgenb wohin 3 
no —, nirgend wohin; — he never came, wo er 
nie binfam 3 — soever, wohin aud) immer, überall 
bin, allenthalben bin. 

WHITING, s. 1. der Whit(t)ling — merlan- 

— L.); 2. die Vande 5 dry —, feingefchlemmte 

Freide; — line, Sea lang. eine breifhäftige 6 Garn 
Lienz; — pollack, der Pollad (Gadus pollachius — 
L.) 3 — pout, der Steinbolf, breite Schell fifc (Gadus 
barbatus — L.). 

WHITISH, adj. weißlid). 

WHITISHNESS, s. die weifliche Farbe, Blaͤſſe. 

WHITLEATHER, s. das Weifleder, alaungareé 

eder. 

WHITLOW, «. 1. das Nagelgeſchwuͤr, der Wurm 
am Ginger, col. das böfe Ding ; 2. die Klauenfeuche 

Krankheit der Schafe); — grass, das PHungers 
lamdjen (Draba — L. 3 das Ragelfraut (Illece- 
brum paronychia — L.) rue-leaved — grass, eine 

Art Stein red) (Sazifrega L.). | 

WHITSOUR, s. der Géuerling (eine Art faurer 


Aepfel). 

WHITSUN, adj. zu Pfingften gehörig, Pfingft ..., 
pfingftlic ; — day, der Pfingfttag, P aftionntag s 
holidays, die Pfingftfetertages; — tide, 

Pfingftzeit, Pfingften. 
WHITTEN-TREE, s. der Wafferholunder, Bade 
bolunder, Mafholder, bie Maferle. 
WHITY-BROWN, adj. brduntid weiß. 
To WHIZ, v. n. zifhen 3 faufen, ſchwirren. 
WHIZ, s. der Bite das Saufen. 
WHO, pron. welcher, weldye, 
goes there? Mil. Ph. wer da? 
WHOEVER, pron. ein jeder det, wer aud) ims 


mer. 

WHOLE, I. adj. 1. gangs 2. gefund, heil; — and 
sound, frifd und gelund ; HI. s». dad Ganze, 
der Inbegriff von Allem, das Syftem ; upon 
(or in) the—, im Ganzen, in Summa, übers 


t, die; wer? — 





Artı us. 


burda 
Wi fone ‘wen, weldyen, welche, denen 5 
wen 5 welchem, meiden, denen; — I told | (epoke} 
of, von bem ich fe 
WHOMSOEVER, ron. wen nur, meiden, melde 
aud) immer. 





ga na ſchreien, nadrufen, 
nach otten, zufchreien, mit Geſchrei befdyimpfi 


fens 

ne 

wit Mattia, + das ‚Sagborfärri. 

To WHOOT, v. a. vid. To Hoor. 

WHORE, s. die Hures in — master, (— 

monger Be der Hurenjagers — son, bas Hurtind, 
tard. 


a WHORE. ot —— Umgang mia 
innliden jaben, buren ne 
ben oi dur uve madjen (to. 3 to 


rg s. 1. die Hurerei 5 2. (in der Bibel) 
Abgötterei, 


r 
ett (ado. — Lx), adj. unzüctig, unkeuſch, 
ee rei yy verhurt; — ness, s. bas verhurte 
fen, bie Hurerei. 
WHORL, Wuonte, ». T. vid, Want. 
WHORT, a. bie Heidelbeere (Vacci- 
WHORTLE-) BERRY, f cinium mirtillus — L.); 
—, bie Preißelbeere. 
WHOSE, — weffens deſſen, deren; — is ict 


— pron. weffen audy u.f.r0. 
WHOSOEVER, Pron. wer Mut, wer (welder) auch 


To WHUR, ». ». bas x zu [darf ausipreden, 


woe 5 bt erin, Gaon Bran (ene 
[dynell burd) die Luft bewegten Ki 

der, 2 vid. Eh 

WHY, adv. 1. warum, wefwegen, am 2 ei, 

je, nun, aber; — not? (for —t) warum nidt? 





WIDENESS, «. bie Beite, Breite, D 
fe & 


Rothhals ( 

WIDOW, a. bie Bittwe 5 — bird, bi 
Bittroe ; — ats der Wittwenjäg 
eine reiche Wi — maker, ber 
der; — tail, bee ‘ber deitanb, Bindel (« 

die Meinere Gonnenwwende, ( 


(Cneorum trieocew 
To WIDOW, ¢. a. 1. ur Wittwe mı 
einem SBittroenfige befbenten (wo. ů. 
bibfen, berauben. 

WIDOWER. der Bittwer. 
WIDOWHOOD, + ber Wittwenfta 


PEs a, 
v. a. banbbaben, 
urglesen, führen ; to— the Sceptre, 1 


TELDLESS, adj j. nicht zu au ınbhab: 
WIELDY, a an jabar, | 
WIFE, a. (pl Wives) bie Frau, G 
La 

WIFEHOOD, s. ber Stand einer Ghe 
WIG, +. bas falſche X + bie 
block, der Perrüdenftod ; — caul, b 
neg ; — maker, ber Perrüdenmadhe 
WIGEON, «, vid. Wınoron. 


WIGHT, «. ber Bidt, Kerl, das Di 
WIGWÄn, « bie sine der norde 


atigelloss 2. anes IR a 
ngélosy a 
—— — Re 
verdnderlidy won! tanith, fe fara 
Udy furdrtor 5 — beat, bie tein 
der Birbelboften ( am nee 


(Clinopodir 
beast, das wilde Thiers Ag. Unth 
figs, bat Sebecpefet 5 oie, be 


WIL 


dill, ber Baicenfendel (Athamanta meats — L.) 3 
— dove, die wilde Taube; — fig-tree, der wilde 
Feigenbaum (Ficus carica — L.)3 — fire, dag 
griechifche ac) Feuer; der Sprih- 
teufel; ber Rothlaufs — flax, das Leinfraut (An- 
tirrhinum linare — L.); — fowl, daé wilde Ge⸗ 
fligel; — garlic, ber wilde Knoblaud (Allium 
ursinum — L.)3 — germander, ber Gamanber 
(Teucrium — L.) ; — goat, bie Gemfe 3 — goose, 
die wilbe Gand (Anas anser — L.) 5 die canabifche 
Gans (Anas canadensis — L.); — goose-chase, 
bie wilde Ganfejagds unnüge Verfolgung, nuglofe 
Bemühung 5 col. der Aprilgang, Fleifchergang ; 
— grape, ber Klimmen (Cissus — L.) 3 — haw- 
tree, vid. — service ; — honey, ber wilde Honig 5 
— hops, die Zaunruͤbe (Bryonia alba — L.)3 — 
horseradish, der bretagner Rettig ; — land, bie 
Heide, Wuͤſte; der Urwald, das unangebaute Land; 
— liquorice, baé wilde Süßholz (Glyeirrkiza— L.) 5 
— master-wort, der Gieriſch, Geißfuß (Aögopo- 
dium — L.) 3 — marjoram, der Doften (Origanum 
— L.)s — nep, vid. — hops; — oats, der wilde 
(oder taube) Hafer, Windhafers he has not yet 
sowed his — oats, prov. er hat fid) die Hörner noch 
nicht abgelaufen 5 — olive (-tree), ber wilde Del- 
baum (Eleagnus — L.); — parsnep, die Zuder> 
mwurzel (Sium sitarum — L.) 3 — pine, die Kiefer 
(Pinus sylvestris — L.); — plantain, ber. breit= 

lätterige Wafferwegerich (Alisma ranunculoides — 
L.); — plum, die Gdlehe 3 — radish, der Hede⸗ 
rid, Ackerſenf (Raphanus raphanistrum — L.)5 — 
road(-stead), bie offene Rhede; — rocket, die 
Wafferraute (Sisymbrium — L.)3 — rose, ber 
PHahnebuttenftraud) (Rosa canina — L.) ; — rose- 
mary, ber Rosmarin (Rosmarinus — L.) 3 — rue, 
bie Hermelraute (Peganum harmala — L.)3 — 
service, der wilde Eperberbaum, die Elzbeere 
(Crategus torminalis — L.)3 — sow, die Bade 5 
— stock, der Stod, Stamm 3; — tansy, der Gan- 
feridy (Potentilla anserina — L.)3 — teazel, bie 
wilde Karbendiftel (Dipsacus sylvestris — L.) 3 — 
tree, ber Wildling, wilde Fruchtbaum; — weather, 
ſchlechtes Wetter ; — woad, das Gelbfraut (Reseda 
luteola — L.) 3 — youth, der Wildfang. 

WILD, s. die Wildniß, Wäftenei, Cindde. 

To WILDER, ». a. in Irrthum verwideln, ver- 
wirren, verwildern ; irre führen. 

WILDERNESS, s. 1. die Wildniß, Wüfte 3 2. der 

wart die englijche Gartenanlage. 

ILDING, s. ber Hagapfel, Holzapfel, wilbe 
Apfel; — shoots, Waflerihößlinge 3 — tree, der 
wilde Apfelbaum. 

WILDNESS, s. 1. die Wildheit ; 2. Wüftheit, Un 
angebautheit 3 3. Unregelmäßigteit 5 4. Ausſchwei⸗ 
fung; 5. Berftreuung; 6. Berftandeszerrättung, 
Geitesverivirrung, 

Vote s. die Lift, Sdaltheit, Züde, der Betrug, 


eich. 
To WILE, v. a. betrügen, täufchen (mw. uͤ.). 
WILFUL (adv. — ty), adh. 1. eigenwillig, eigen: 
nnip, baléftarrig, hartnädig 5 2. vorfeglid), ab⸗ 
cht lich, wi an reiwillig, col. mit Fleiß. 
ILFULNESS, s. der Eigenwille, Cigenfinn, die 
Hartndcigteit, Verkebrthert. 

WILINESS, s., die Lift, Verſchlagenheit, Schelme- 
rei. 

WILK, s. vid. WUFLX. 

WILL, s. abbr. ftatt Wittram, Wilhelm (Mannes 
name). 

WILL, s. 1. der Wille, die Willtühr, bas Wollen, 
Belieben ; 2. die Wahl; 3. Macht, Regierung 3 4. 
der Befehl; 5. das Verlangen, die Neigung, ber 
Wunſch; 6. — or last — , der lebte (oder Sterbe=) 
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estates at —, Pachtungen, deren Yacht zu jeder 
Zeit aufgehoben werben fann; to have one’s —, 
Semandes Suftimmung haben 3 to have all things 
at— , Alles nad Wunſch ober gu Gebote 
haben ; to prove a —, ein Seftament publiciren 5 
to put one in one’s — , einen im Zeftamente bez 
benfen; — with a wisp, das Irrlicht, ber Irr⸗ 
wild) (ignis femme) — worship, ber ſelbſterwaͤhlte 
Gottesdienft. 

To WILL, ve. I. a. 1. wollens 2 begebren, wins 
ſchen; 3 befeblen, beißen; 4. durch Zeftament 
verfügen, teftirens I —, ja! (bei der Srauung) 5 
I—, id) will; II. aur. (im $uturum) werben; 

ou —, du wirft, u.f.w. 

ILLED, adj. in compos. vom Willen geleitet, 
geneigt, gefinnt ; ill —, boͤswillig, übel gefinnt, 
theif 3 self —, eigenwillig, eigenfinnig, hart⸗ 
nädig. 

WILLER, s. ber Wollende. 

WILLIAM, s. Wilhelm (Mannsname). 

WILLING (adv. — tr), adj. 1. willig, bereitwillig, 
bereit, muthig ; 2. freiwillig, von felbit; 3. beliebig; 
I am — to believe (think), id) glaube gern; I am 
very — to do it, id) will e8 fehr gern thun; — or 
unwilling, er (fie, e8, man) mag wollen oder nicht 5 
God — , fo Gott will; — hearted, bereitwillig. 

WILLINGNESS, s. die Willigkeit, Bereitwillig⸗ 
teit, das Gernthun. 

WILLOW, «. die Weide (Salix — L.)3 dwarf—, 
bie Wafferweide, Swergweide 3 spiked —, ber 
Sdlingbaum, bie Papihveide (Yirburnum opulus 
— L.)3 water — (-tree); (vid. unter WATER); 
— herb, ber Weiderich (Lythrum salicaria — L.) 3 
ber gelbe Weiderid) (Zysimachia vulgaris — L.) 5 
(or French —), das Weidenröschen (Epiloblum — 
L.) 3 — galls, Weidenrofen ; — garland, ber Weis 
denfrang 3 — lark, bie Weidenlerdhe, der Baums 
pieper (Anthus arboreus — Bech.) 3; — myrtle, der 
Gagel (Myrica gale — L.) 3 — plot, der Weiden⸗ 

lab, das Weidengebhifd ; — shavings, pl. Weir 

nfpdbne ; — sheets for hats, das Weidenbaftge- 
fleht zu Hoiten ; — tufted, mit Weidengruppen 
bewachſen; — weed, das Flöhfraut (Polygonium 
persicaria — L.); — wort, die Weidwurzg; — 
wren, vid. WREN. 

WILLOWED, adj. voll Weiden. 

WILLOWISH, adj. weidenfarbig. 

WILLOWY, adj. voll Weiden. 

WILY (adv. — ıLy), adj. verfchlagen, verfhmißt. 

WIMBLE, «. der Windelbohrer, (Orill=) Bohrer. 

WIMBREL, s. vid. WHIMBREL. 

WIMPLE, s. 1. + der Schleier (bei den Ronnen), 
ein Schleier zur Bedeckung des Halfes und Bus 
ſens; 2 der unedhte Portulat (Peplis portula — 
L 


To WIMPLE, v. a + verfdleiern, überwerfen, 
berabzieben, beruntergzieben (einen Schleier). 

To WIN, v. a. § x. 1. gewinnen, fliegen, erobern 3 
2. Ag. überreden ; 3. erlangen, gewinnen, einneh⸗ 
men; to — of .. , Sieger feyn, fiegen über.. 5 to 
— on (upon) the heart, da& ‚Der; einnehmen. 

To WINCE, v. n. 1. fide) winden, frümmen, einer 
Sache auszuweichen fuden; 2. (befonders von 
Pferden) hinten ausſchlagen, ftampfen, tragen. 

WINCER, s. ein Pferd, u.f.rv., dad ausfchlägt. 

WINCH, s. ber Haspel, die (Garn=)Winde, Spin- 
bel; die Kurbel; — of the screw, bie Ridtfpindel 5 
a — of a horse, ein Fußſchlag (Ausfdlagen) eines 
Pferdes. 

To WINCH, vid. To Wınce. 

WINCOPIPE, s. das gemeine Gaudbeil ( Anagal- 
lis arvensis — L.). 

WIND, s. 1. der Wind; Athems 2 Laut, Tons 


Wille, ue Teftament, Vermadtnié; L. T-s.| 3. die Blähung; 4 Nichtigkeit; 5. Darmupinds 
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judt (eine Krankheit ber Schafe; the four winds, ( burdureken laffen; 5. wittern, fpiren; to — 
bie vier AMeltgegenden ; N. T-s. a—, der zweis | about, unnrinten, unuridelns umidiinaen; to 
unbddreipigite Sheil der Windrofe ; a great or high | — in or into, fig. bringen in .., fützen in .. ; to 
—, ein flarter Wind; side —, der halte Wind; ı — offa bottom, einen Knauel abwidiin, abiia- 
to be upon a — , dicht beim Winde liegen; to gain | den; to — out, Sirauemideln ; to — un. cufmize 
the —, die Luv geirinnen, cter (einem) die Luv| den, fpannen; fiimmen (ein Saiteninficument, 5 
abfteken ; to get (or gain) the — of a ship, einem | aufziehen (eine Utr); aufmdeln; crtncn; Ag. 
Schiffe den Wind abgewinnen, abtneifen; — upon | erheben; endigen, beſchließen; M. Ph-s tv — up 
the quarter, cid. QUARTEL-WIND; to go right in| an account, eine Rednung abidliefen ; to — up 
the — 's eye, gerabe in ben Wind fegeln; to go| a business, ein Geſchäft ſchließen, abmadın, ab- 
with the —, vom Winde getrieben werden; to} wideln; II. n. fic) wintens idlängeln, fide iclen⸗ 
sail with — and tide, mit günftigem Winde und | geln; fic) einichleichen; fich Orcten, Antern; — 
günjtiger Fluth fegeln; tv sail against — and tide,| out, fid) (cémaden, fih berauenidcins N. 7-. 
gigen Wind und Fluth ſegeln; to sail before the | how winds the ship? we liegt tas Saif an? the 
—, vor dem Winte fegein; to have the — in| ship winds up, dad Schiff drest eter rorng ver 
one’s teeth, gegen den Bind fegeln ; to sail or go | feinem Anter auf. 

near the —, bei dem Winde fegeln oter halten; | WINDAGE, s. Gun. T. der Epiclraum cincr Ka 
to wait for a —, auf (einen) günftigen Wind war= | none; the — of the partners for the play of the 
ten; between — and water, zwifhen Wind und| masts, N. 7. der Epielraum ober die Spiciurg 
Waffer (auf ber Ebene des Wafferipiegels); — | ber Maften. 

and weather serving (permitting), M. E. Wind und | WINDED, adj. in compes. mit Wind eter Arten 
Wetter dienend (in Kradıtbriefen); to be in (good) | verieben, athmig; long —, 1. mit langem Artcm, 
—, guten Athem (ftarfe Lungen) befitenz; to] langathmig; 2. langweilig; short —, mit kurjim 
break —, fid) der Blähungen entledigen; Sp.| Athem, turzathmig, engbrüftig. 

Ph-s. to break the — of a horse, ein Pferd über: | WINDER, s 1. der Windende, Dreher, Hap 
reiten, überjagen 5; to carry the —, den Kopf bed | ler; Windende; 2. Haipel, die Winde; winders, 
(die Rafe in gleicher Höhe mit den Ohren) tragen; | pl. T. Ceibenbaépelrabmen ; winder-mew, dis fae 
col. ph-s. to get (or take) —, Wind fangen, aué=| meve (Larus ridibundus — L.). 

fommen, befannt (rudjtbar) werben 3 to go dosn| WINDINESS, s. 1. die Windigkeit, bloͤberde 
the —, in Verfall fommen 5 zurüdtgeben 5 to have Cigenidhatt 5 2 Aufbläbung, Aufgebunfenkei; 3 
or take the — of one, über Jemand den Vortheil, | Blabhungen. 

die Oberhand gewinnen; in the —, im Werke ; to | WINDING, «. 1. das Blafen; N. 7. der Pf. 
raise the —, cant. fid) Geld verfchaffen 5; prov-s. it | ber WBootsmannspfeife); 2. das Minten: 3 tu 
is an il] — that blows nobudy (any) good, zu| Krümmung; Min. T. dic Wendung eine Minck 
etwas ift aud) bas Unglid gut; — beam, der | ganged; windings and turnings, Me frumzc 


Keblbalfen ; — berry, cid. WHORTLE-BERRY; — | Gänge; —curve, bie Wellenlinie ; — engioe. M- 
bound, von widrigem Winde aufgehalten; — | 7. ein Hebegeug mit Gimern ; — bur X. Lt, 
chest, die Windlade ; — colic. bie Windkolik; — | um den Bug eines Schiffes krumm ficacnte Erte 


dropsy, die Windfudt, Blaͤhſucht; — egg, das | einer Plante; — horn, bag Waldtorn; — pat, 
Windei, Sporei; — fall, das vom Winde abge= | der fic) fchlängelnde Pfad; — sheet, das Arzt: 
fhlagene Loft; Ag. der unerwartete Glüdsfall, | tud, Sterbehemd, Todtenhemd ; — stairs kr 
und, bad unerwartete Bermädtniß; der Schlump, | — staircase, die Mendeltreppe (deßgleichen aw 
tranbfegen ; — fullen, vom Wind abgefchlagen ; | Mufckelart); — tackle, N. 7. der Alaiteni 
— fallen trees, der Windbrud) ; — flower, die Ane= | die Bien; — tackle-pendaut, ber PHdngee ari: 
mone, daé Windrdschen (Anemone — L.); — fur- | Gien. 
nace, ein Ofen, beffen Zug durd) eine tinhude Vor- | WINDLASS (WınpLas, WınpLace), a kt - 
rihtung bewirkt wird; — gauge, der Anemometer, | Krahn, Kranid, die Waarenwinde ; N. 7. tet | 
Windmeffer; — gall, die Flufgalle (Gefhmwulft | Bratfpill, die Ankerwinde ; N. 7-8. Spanish —. 
an ben Küßen der Pferde); — gun, die Wind | eine Art Krüppelipill, womit bas Taljerecp cited 
budjfe; — hatch, Min. T. der Foͤrderſchacht; — | Wanbtaues oder ber Läufer ciner Julie an: 
hover, ber Wannenweber (Falco cenchris — L.); | bolt wird; ein eifernes Krüppelfpill, weldvée =! 
— instrument, dad Blasinftrument ; — mill, bie | Drehern umgedreht wird. 
Windmühle; — mill-hill, der Windmühlenhügel ; | WIN DLE, s. die Spindel ; der Haspel. 
— month, der Windmonat, November; — pipe, | WINDLESS, aaj. 1. ohne Wind ; 2. atbemiek. 
die Luftroͤhre; — pump, eine Pumpe, bie durd | WINDOW, «. 1. baé Fenfter; 2 die fenfrräts 
Wind bewegt wird; — ranner, vid. — hover; — | lide Oeffnung; — bench, die Fenfterdant; — 
road, — rode, N. T. wird von einem Schiff ge= | blind, ber Fenfterfdirm 5 — sill, bie Kener 
braudjt, das bei einer Windiwärtszeit vor Anker | flung; — curtains, Genftergardinen ; — frase. 
liegt, und von der Stärke des Windes gegen den | ber Fenfterrabmen 3 — glass, das Zenfteralt: 
Strom getrieben wird; — row, der Schwaden; — sash, ber Fenfterrabmen (an einem elite 
die zum Trocnen aufgeftellte Reihe Torffteine ; );3 — shutters, bie Benfterladen; — un RK 
— sail, N. T. bas Kühlfegel, Luftfegels — seed, | Fenfterfteuer. 
das Baͤrenohr (eine Pflanze — Arctotis — L.)3;| To WINDOW, ©. a. 1. mit Fenſtern werfebmi 
— shock, bie Windverlegung, der Windbrud,| 2 an das Fenfter ftellen (mw. O)5 & durdida 
Windriß (defonders der Bäume); — sucker, vid.| (mw. &). 
— hover; — swift, windfchnell, fhnell wie der | WINDOWY, ed mit Oeffnungen wie ein jahr 
Wind; a — tort ship, ein vom Winde auf die | verfebens durchkreuzt. 
Seite gelegtes Schiffs — tight, gegen ben Wind | WINDWARD, I. ads. § adj. N. Pa. ben Eich 
geſchuͤgt; — thrush, die Mothdroffel (Turdus| windwärts, windab, luvowartss II... die Bae 
iliacus — L.) 3 — ward, vid. WINDWARD; — way, | feite, Luvſeitez to get the — of .., eine a 
Min. T. (in Derb.) die Wetterftrece. wilden 5 to ply (turn or work) to —, bide 
To WIND, vo. I. a. 1. blafen; 2. winden, umwin⸗ Winde oder in ben Wind ben Hat 
ben; wideln ; einwideln; 3. breien, wenden (ein| abtneifen. 
Shi) 5 feuern, lenken, richten; 4 lüften, fädeln, | WINDY, adj. 1. windig; 2 biäbend; sof Bb 


— 














WIN 


hungen; 3. leer, eitel, nidtig; 4. ſtuͤrmiſchz — 
expressions, fig. bodjtrabende Ausdriide 5 — rup- 
ture, S. T. der Windbrud). 

WINE, s. der Wein ; good — needs no bush, prov. 

ute Waare verkauft fid felbft; — bibber, ber 
infdufer ; — bottle, die Weinflafche; — cask, 
das Weinfaf 3; — cellar, ber Weinkeller; — cock, 
der Hahn zum Weinabzapfen; — conner, der 
Auffeber über das Weinmaß, Weinauffeher, Wein- 
vifirer, Weinkofter; — cooler, der Weinkühler ; 
— cooper, ber Weinkiper; — cup, ber Wein: 
bedjer ; — funnel, der Weintrichter ; — glass, dag 
Weinglas; — lees, pl. Weinhefen ; — licence, die 
Erlaubniß zum Weinverkauf, der Weinſchank; — 
measure, daé Weinmaß ; — merchant, der Wein 
händler, (in R. D.) Weinverlaffer; — muller, 
das Gefäß zum Weinwärmen; — offerings, das 
Sranfopfer, die Libation; — porter, der Wein- 
chroͤter, (in F dab oer Kifer, Kaper; — press, 
ie Weinprefje, Kelter ; — seller, ber Weinhänd- 
ler, (in R. D.) Weinverlaffer; — skin, der Wein- 
dlaud ; — sop, daé Weinmuß; — trade, der 
inhandel; — vinegar, ber Weineflig; — 
waiter, der Weinpräfentirteller. 

WIN EFRID, WINIFRED, s. Wanifreda (Frauen: 
name). 

WINELESS, adj. ohne Wein, weinlos. 

WING, s. }. ber Glugel, Fittig, die Schwinge ; 2. 
Ra. der Flug; 3. Schug ; 4. der Seitenfchoß, Sei- 
tengweig ; 5. bie Seiten(mauern) ; 6. die Gouliffe, 
wings of the ship’s hold, N. T. die Seiten des 
Schiffsraumes; a wing of plover, ein Paar 
Kibige; to make — to.., ben Flug ridten nad 
«5 to take —, quéfliegen 3 to be upon the —, 
Kg. auf dem Fluge ftehen; — callipers (— com- 
passes), pl. Hangzirkel mit einer Stellftange ; — 
cleft, B. T. gefiedert, geſchlizt; — footed, ſchnell⸗ 
füßig, flügelichnel; — hair, das Adfelhaar ; 
— pea, die Spargelerbfe (Lotus tetranoglobus — 
L.)3 — sail of a ketch, N. T. das Gaffellegel oder 
Befanfegel einer Kits; — shell, die Flugeldede ; 
N. T-s. — stoppers, die Schwalenhalfen an den 
Seiten bed Schiffes im Kabelgat; — transom, ber 
Hedbalten. 

To WING, v. a. 1. (be)flügeln, befchwingen ; 2. 
mit Seitentheilen verfehen ; 3. mit den Flügeln 
tragen ; ſchwingen; fig. erheben; 4. Sp. T-s. flue 
gen (in den Flügel fchießen) 5 (beim Duell) durd) 

ie Schulter (den Arm ober das Bein) fchießen ; 
to — one's course, feine Schritte beflügeln ; fid) 
aufſchwingen. 

WINGED, adj. 1. beflügelt, gefluͤgelt, beſchwingt; 
Ae. ſchnell; 2. in den Klügeln verwundet ; 3. von 
Vögeln wimmelnd; 4. B. T. mit flügelförmigen 

ortfägen verfehen; — mullet, ber Springfiich 
Erocoetus exsiliens — L.); — pea, die Ochererbſe 
(Pisum ochrus — L.); die Spargelerbfe, vid. 
WING-PEA. 

WINGLESS, adj. ohne Flügel, ſchwingenlos. 

WINGY, adj. vid. WINGED. 

To WINK, v. n. die Augen fdliefen, blinzen; mit 
den Augen blinten, ſchwach [himmern, dammern 5 
to — at, eine Auge zudrüden bei .., durch die 

inger feben, nicht feben wollen, nadhfehen, über- 
eben ; to — at (upon), einen Wink geben, zuwin⸗ 

n; winked at, überfehen; winking at, das 
Nadfeben, Ueberfehen. 

WINK, s. der (Augen Bie 5 das Schließen der 
Augenlieder ; der Wink; col. ph-s. to tip one the 
—, einem (jujointen ; I did not sleep a — all 
night, id) babe die ganze Nadt fein Auge zugetban. 

WINKER, «. ber Blinzende s Winkende; — pieces 
(or winkers), Augentlappen, Gcheuleber für 
Pferde. 725 
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WINKINGLY, adj. mit balb veridloffenen Xu. 
en, Btingend 5 wintenb. 
INNER, s. der Gewinner; he is the —, er hat 
gewonnen. 

WINNING, I. adj. gewinnend ; fig. einnebmend ; 
to have a — way with .., fid) beliebt maden bei 
..3 — back, das Quuittmaden; — post, (auf 
Rennbahnen) das Biel; 11. s. dag Gewinnen, Er⸗ 
obern ; der Gewinn, Nugen, Vortbeil. 

To WINNOW, ». a. 1. wannen, ſchwingen, worfeln, 
worfen faͤchern, fäheln; 2. wie mit den Zlügeln 
fhlagen; 3. fg. prüfen, fidtens erwägen; ſchei⸗ 
den ; to — the truth from falsehood, Wahrheit von 
Falſchheit fondern. 

WINNOWER, s. der Kornſchwinger, Worfler 3 fig. 
Sicher, Prüfer. 

WINNOWING, part. s. dad Wannen, u.f.w. 
M. E. (in Spefenrednungen) das Gieblohn (von 
Getreide, u.f.m.); — basket, die Zutterfchwinge 
(aud) H. T.) 3 — sieve, die Wanne (zum Getrei- 
deſchwingen), die (Korn-)Schwinge. 

WINTER, s. 1. der Winter; 2. Typ. T. der Unter: 
balfen, Querbalfen; — aconite, die Chriſtwurz 
(Helleborus hyemalis — L.) 3 — apple, der Wins 
terapfel; —’s bark (—’s cinnamon), die Wine 

- terérinde, die magellanifche Rinde; — barley, die 
Wintergerfte ; — beaten, vom Winter beichädigt ; 
— berry, die Winterbeere (Prinos L.)3 — 
bloom, der Maybufdy, tlebrige Felfenftraud (Aza- 
lea viscosa — L.)3 — cherry, die Judenkirſche 
(Physalis alkekengi — L.)3 — citron, eine Art 
Winterbirn; — cress, die Winterfrefje (Erysimam 
barbarea — L.) 3 — cricket, baé Winterheimchen 5 
— crop, das Wintergetreide; — fallow, das im 
Winter umgepflügte Aderland; — fallowing, das 
Umpflügen der Felder im Winter ; — garden, der 
Wintergarten; — green, das Wintergrün (Py- 
rola rotundifolia — L.); — house, da8 Winters 
haus; — lodge, — lodgement, B. T. bad Wine 
terhaus; — night, die Winternadt ; — pear, bie 
Winterbirn; — quarters, pl. das Winterquartier ; 
to — rig, v. a. province. im Winter umpflügen; — 
rocket, vid. — cress; — savory, die Winterfatus 
tei; — season, bie Winterzeit; consumption for 
the — (season), der Winterbedarf; — solstice, 
die Winterfonnenwende ; — tempest, der Winters 
fturm 5; — top-gallant-sails, N. T. die Winters 
bramfegel ; — ’s way, daé Winterbafte; — wea- 
ther, dag Winterwetter. 

To WINTER, v. I. n. ben Winter zubringen, 
wintern 3 N. T. überwintern, Winterlage halten ; 
Il. a. überwintern ; den Winter über unterhalten, 
den Winter hindurd (im Stalle) füttern, burdy 
wintern. 

WINTERY, adj. winterbaft, winterlid, winteriſch, 
winterig. 

WINY, adj. weinartig, weinidt, nad Wein 
fchmedend. 

To WIPE, v. a. wifden, abwifden, trodnen ; fg. 
reinigen; to — away, wegwiſchen; to — down, 
abwijden 5 to — off, abwifchen ; Ag. auswegen 3 to 
— out, auswiſchen, verwiſchen. 

WIPE, s. 1. das Wifchen, Abwiſchen; 2. col. der 
Wiſch; 3. fig. Wifcher, Verweis, Auspuger, Hieb, 
Stich; 4. der Kiebig (Tringa vanellus — L.); to 
give a —, darüber wiſchen; Ag. einen Wifcher 
geben, auéfdelten. 

WIPER, s. 1. der Wiſchende, Wiſcher; 2. das 
Wifdtud. 

WIPING, s. das Wiſchen; — clout, bas Wiſchtuch, 
der Wifdlappen, Wild. 

WIRE, s. der (metallene) Drabt; to—, v. a. mit 
Draht befeftigen; to — draw, v. a. Drabt ziehen 5 
Ag. in die Lange ziehen; verdrehens (— into .-- 
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zu ..) to — draw one, einen ausziehen, ausplüns 

dern; — drawer, ber Drahtzieher; gold — 

drawer, ber Golbzieher ; — drawing machine, die 

Drabhtbant, Biehbant; — drawing mill, die Draht: 
mible ; — fender, die Drabtftülpe ; — gauge, ein 
Drahtmaß, eine Drabttlinte; — gauze, bie Draht⸗ 
gage ; — grate, das Drabtgitter ; — grub, rid. — 
worm; — pliers, pl. die Drabtzange, Biegzange 5 
— ribbon, baé Drabtband, (N.) BRerenband ; — 
string, die Drahtfaite ; — tacks, Drabtftifte, Pa⸗ 
riferftifte; — worm, der Kornwurm, Kormvolf 3 
— work, das Drabtgitter. 

WIRY, adj. drdbtern. . 

WISDOM, s. 1. die Weisheit ; 2. Klugheit; 3. bie 
Eh Salomonis (ein Bud der heiligen 

rift). 

WISE, adj. 1. weife; 2. tlug, verftändig, gefchidkt, 
erfabren, tundig; 3. in Zauberkünften geichidt ; 
4. ernft, ernfthaft; one word to the — is as 
good as a hundred to a fool, bem Serftin- 
digen genügt ein Wink ; — acre, ber Weife, Weis 
heitsprediger, Sentenzenfpreder ; cont. Mart, 
Dund, Pinfels — hearted, (in der heiligen 
Schrift) weife, lug, geihidt; — man, ber Weife ; 
Wahrfager; — woman, die fluge Frau, Wahr⸗ 
fagerinn, Gluͤcksprophetinn. 

WISE, «. bie Art, Weife; in no —, auf teine 
Weife, teines Weges ; in any — ſchlechterdings. 

WISELY, adv. weiölich, kluͤglich, verftändig. 

To WISH, v. n. § a. 1. mwünfdyen, verlangen; 2. 
erbitten; as my heart could —, nad) Herzens⸗ 
wunfd ; to — for, wünfdyen, fic febnen nad) .., 
erfebnen; to — curses on somebody, Semand ver= 
fluden 5; to — joy of .. (at), gratuliren, Gluͤck 
wünidhen zu ..3 I — to God you had done it, 
wollte Gott Sie hätten es gethan; to — (one) 
well, (einem) Gutes wünfchen, (ihm) wohl wollen, 
gönnen, gut (geneigt) feyn; wished for, erwünfcht, 


erfebnt. 

WISH, s. der Wunſch, das Berlangen, Begehren 5 
she has her —, ihr Wunſch ift erfüllt. 

WISHER, « ber — —8 ſehnlich 

» adj. wuͤnſchend, ſehnend, ſehnli 
ſehnſuͤchtig. 

WISHFULLY, adv. ſehnlich, mit Verlangen. 

WISKET, s. ber Korb. 

WISP, s. der Wifd, das Bandden, ber Büfchel s 
— of hay, bad Bündchen ober der Buͤſchel ‚Heu; 
— of straw, der Strohwiſch; a — of snipes, Sp. T. 
ein Paar ober aud drei Schnepfen. 

WISTFUL (adv. — ıy), adj. 1. ernfthaft, tieffins 
nig, gedantenvoll, ausdrucksvoll, bedeutungsvoll, 
bedeutend, aufmertfam ; 2 fehnlidy, fehnfüchtig. 

WISTIT, s. der Uiftiti, Wiftiti (ein Affe, — Hapale 
jacchus — L.). 

To WIT (viz.), als, naͤmlich, wie folgt, das ift, das 


bei 

WIT, s. 1. ber Wig, Kopf, Verftand, Mutterwiß ; 
2. bie lebhafte Einbildungstraft ; Ginbilbung 3 3. 
ber wigige Gedante, wigige Cinfalls 4. wigige 
Kopf, n von Geift, Shingeift; Wigting ; 
Virtuos; to learn —, (durd Sabon) geicheit, 
MHüger werden; to teach one —, einen wißigen, 
tldger machen; wits, pl. ber (gefunde) Verſtand; 
to be out of one’s wits, feinen Werftand verloren 
baben, nicht gefcheit feyns to be frightened out of 
one’s wits, (vor Schreden) außer fid) feyn ; to be 
at one’s wits’ end, nicht klug genug (in Bers 
legenheit) feyn; there I am at my wits’ end, ba 
flebt mir ber Berftand ftill; one of the first-rate 
wits, einer der beften Köpfe; — starved, geifteds 
arm, get 3 — worm, ber Wigerftdrer. 

WITCH, «. die Here, Souberinn; — elm (— 

hazel), te e englticy beeitbidttecion Raikes (Ulan 
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Scabra — L.) 3 — hazel, bie Hopfenbude (Car 
pinus ostrya — L.); (Virginian — ler— 
tree), der Zauberftraudy (Hamamelis rirginice — 
L.)3 — meal, dad Hexenmebl (Semen lycrpodii) 5 
witches’ butter, die Himmeldblume ( Tremelia nes- 
toc — L.)3 — play. das Hexenſpiel. 

To WITCH, r. a. begaubern, beberen. 

WITCHCRAFT, s die Baubertraft, übernatürs 
liche Kraft ; Zauberei, Hereret. . 

WITCHERY, s. die Zauberei, Hereret. 

WITH, prep. mit, nebft, fammt ; durd, von; bei 
auf, über, an, in, für; vor; unter; God be — 
you, Gott fey mit dir come along — me, fem: 
men Sie mit mir; to write — a pen, mit einer 
Reber fhreiben; to cure a disease — fasting, cine 

rantheit burd Zaften Heilen; to be — child, 
ſchwanger feyn; surrounded — the sea, von der 
See umgeben; to be angry — one, auf Jemanden 
böfe feyn; to be in favor — one, bei einem gut 
(in Gnaben) ftchen; he parted — every thing be 
had, er gab Alles bin, was er hatte; it is not — 
rou as — us, es ift (es verhält fich) mit (bei) 

bnen nidyt fo wie mit (bei) uns; it is a usual 
thing — him, e6 ift fo fein Gebraud ; to be out of 
conceit — .., nicht länger mehr Gefallen finda 
an ..3 to trust one — a secret, Semantem cin 
Gebeimnif anvertrauens to weep — sorrow, ret 
Kummer weinen ; gray-haired — anguish, xt 
Kummer grau geworden; one — another. Eins 
ins Andere gerechnet ; mit einander, zugleich; — 
that, damit ; hierauf. 

WITH, s. die Weidenruthe, vid. WitHe. 
WITHAL, ade. zugleidy, aud) nody, bancken, kur: 
nächft, übrigens. 

To WITHDRAW, r. I. a. 1. entzieben ; juried 

ieben, wegzichen, abzieben ; 2 wegrufen, abte⸗ 
en; to — an order, einen Auftrag zur&dnchmey 
widerrufen, Gegenorder geben ; Il. n. fic zurüc 
iehen, weggeben ; zur Rube geben; fid) aug tea 
taube machen, davon ſchleichen; M. Eu to - 
from a firm, qué einer Handelegefellichaft Kraus 
treten 3 withdrawing rnom, das Nebengimmer. 

WITHE, s die Weidenruthe, Weine; — wind 
bie Winde, bas Filgtraut (Conrolrnlas — L.) 

To WITHER, r. I. a. welten, verwelten, xt 
fhrumpfen ; vertrodnen ; vergeben ; II. « we 
welten machen ; börren, ausfaugen, abjchren 
ausmergeln. 

WITHER-BAND, s. das Sattelblech. 
WITHEREDNESS, s. die Verweiktheit, Le: 
trodnung, Verfchrumpftbeit. 

WITHERITE, s ber Witherit, fohlenfaure Be 
ents biprigmatifihe Halbbaryt. 

WITHERS, s. pl. der Widerrift. 
WITHER-WRUNG, adj. am Wiberrifte verutt 
To WITHHOLD, e. a. zurüdhalten, verhinternn; 
vorenthalten. 

WITHHOLDER, s. der Burüdhaltende, wf. 
WITHIN, prep. & ade. in, innerhalb, innen, ta 
nen, bie auf, nen, darin, col. brin; im Je 
nern, inwenbig, innerlich 5 is your master —! # 
euer Herr zu Haufe? from —, von inna; — 
doors, im Haufe, im Simmer ; — a fortnigbt. 8 
ober innerhalb vierzehn Tagen; — a km 
nen bier und einem Monate 3 — our memory, Wi 
unferm &ebenten; — himself, bei ſich felbf; — 
his Bower, in feiner Macht; — call. im 
ber Stimme ; — a small matter, beinabe, fats — 
a trifle, eine Kieinigteit ausgenommen, 

WITHOUT, I. ads. aufen, braufen ; bios; 
äußerlich ; from —, von außen; IL prep 1. cba 
außer; 2. außerhalb 3 vor; — book, anmventigs 


— da . RNadthells — 
. Walid o ne Yuffaub; horn, vor bie Die 
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one dem fe 5 — fee, obne Entgelt, ments 
a) funds in hand, M. E. ohne Dedung ; 
can do id kann e6 entbehren, miffens I 
canmot bee id) tann es nicht 1 enbehren ents 
rathen; I can do (live) — her, ich ann ohne fie 
leben 5 — our reach, außer unferem Bereidye ; III. 
conj. wenn nicht, wofern nicht, nur, ausgenommen, 
außer wenn. 
To WITHSTAND, ». a. wiberftehen, widerftreben, 
fic) widerfegen. 
WITHSTÄNDER, «. 1. ber Biberflrebende, Bir 
Derfeger ; 2. Biderftand. 
WITHY, L. s. bie Weide, Banbieide (Salix — L.); 
II. adj. aus Beidenzweigen gemacht. 
WITLESS, 1. unwigig ; verftandlos, unvers 
fündig; ein fältig, bumm 5 2. unüberlegt, gedan⸗ 


WITLESSNESS, s. die Undbertegtheit. 
WITLING, «. ber Wigling. 
WITNESS, «. 1. das — 2. ber Zeuge, Ges 
währömann ; in — whereof, Z. Ph. zum Beugniß 
deffen, urfundt ‘ober zu Urtund) deffen; to 
bear — Beugnif 28 ‚ablegen; bezeugen; to call (to 
take) to —, zum det ugen aufrufen oder nehmen ; 
vith a m ‘oulg. wirtlid, wahrlich offenbar + 
rüchtig 5 fo 
2 —X bezeugen, Zeugniß ab⸗ 
zeugen, Zeuge ſeyn, beweiſen, erwelſen, bes 
— geben 2 2 gegenwärtig (zuges 
a eon to — a bond, 


Urtunde legalificen, 
wire! a ins oe ftändigs (in .) half 
dj. wigig, verftänbigs (in compos. 
fi —, einfälti — albern, untlug; quick —, ſcharſ⸗ 
finnig, geiftteid) 
ICISM, 2. der Wit, Einfall, 

WITTINESS, «. die Wigigkeit, der Wig. 

WITTINGLY, ade. wwiffentlid, vorfeglic, abfichte 


Tidy col. mit Fleiß. 
WITTOL, « ae gene Hahnrei, gute (nade 
enertrdger. 


WIR i it a wie ein gebulbiger Hahnrei, 


A aes ror) 1 big fish gie 
(adv. — 1 wigig, finn: 
2. ‘en ER 











iy verftdndig 5 2. bei 

WITWALL, «. ee Buntfpeht, 9 Sir yoogels Rı 
pider, Baumbader (Picus L) 
WIVERIN, 

WIVER, 
WIVERN, IBBBB 
WIZARD, I. «. der Zauberer, Herenmeifter ; 
adj. yauberifc) 5 bezaubernd 5 von Sauberwefen bes 
wohnt ; — rod, ber Zauberftab. 

WOAD, 2. ber Waid (Isatis tinctoria — L. 5 ber 
Börbesinfter (Genista tinctoria — L.); — cake, 

der Baibballen ; — mill. die Waidmable, 

To WOAD, v. a. mit Waid färben, blau färben. 
WODEN, ». Myth. ber Gott BWodan. 

‘WOE, bas Wehr Leiden, der Kummer, das 
Gienb, Unglüd ; tender woes, Eiebespeins TI. 
änt. woe! webe! — to you! wehe Gud)! — is me! 
— to me! adh, ich Ungitilider | a — worn cheek, 
eine tummerbleide, grams ober _leidengefurdte 
Bay 53 — (worth) the day! Wehe ther ben 

rie (worth) the man! Bebe treffe ben 
Seen Behe bem Menfden! 

WOE-BEGONE, adj. in Kummer vertieft, in 
Sraurigteit verfentt, voll Gram, von Leiden ers 

+ füllt und gebeugt, fehr betrübt, voll Verzweiflung, 
außer 

WORFUL (ade, — tx), adj. traurig betrübt, 
elend, unglädtid, tummervoll, jammervoll, jam= 
merlih ; — ness, s der Jammer, das Elend, die 
Betrübniß. 

WOLF, a" wolves) 1. der Wolf; 2 ber Wolf 


H. T. (— volant), der (fliegende) 
eos 











WON 


(cin Srebsge(dpode) 9 3. ber 
Kanal ena die Bölf 





borus_hy —L. MF 


ber Bärlapp (Ls 


)3 — stone, 7. 


ber Bath Ba oa wolves'-teeth, bie 


apfel con ehem _ 
WOLTISHE, ad wäh gefeäß , bas 
OLFI wi Ir 3— 
Wolfe HSCs nenn Bas Wölfe Belen, bie 
ete Be fgierbe. 
WOLFRAM, «. Serf Wolfram, Eiſenſcheel, das 
prigmatifche Scheelerz. 
WOLLASTONITE, ». per Sollaſtonit, Tafel⸗ 
— priematiſche Xugit{pat! 
WOLVERENE, } «. ber norbameritanifche Viel⸗ 
WOLVERIN, fraß, die Wolverene (Ursus 


luseus — L.). 

WOMAN, « (pl. women) 1. das BWeib, Frauens 
zimmer, die Frauengperfon, Kraus 2 andre 
terinn, Kammerjungfer, Kammerfrau; — 

— ehe as —— — 

berfdymud 3 — chil i m; 

der Beil ind; — like, vid. Wo- 

MANLY; — servant, bie Wagd; — ’s tailor, ber 
rauenfdneiber 3 — "= trick (— 's wit), bie Weis 
erlift; given to women, weiberhold. 

To WOMAN, ». a. zum Weibe malen, weibifd, 
fanft machen, verzärteln, erweichen, 

WOMANHOOD, «. bie Beiblichkeit, Beibheit, ber 
Weiberftand ; die weibliche Sittfamteit ; to reach 
—, mannbar werben. 

WOMANISH (adv. — Lx), adj. weiblichs weibifdhs 
— habits, reiblide Gewohnheiten; — tears, 
Weibertfränen 5; — ness, s die Weiblichkeit, das 
weidifce Wefen. 

WOMANKIND, — das weiblifde Geſchlecht, 
Frauenzimmer. 

WOMANLY, adj. § adv. weiblich, weiberhaft, 


eibifch. 

va s. die (Gebaͤr⸗ Mutter, der Mutterleib, 
Leib, Schoo. 

WOMBAT, s. dad Wombat (eine Art Beutelthiere, 
— Phascolomys — Geo.). 

WOMEN. ISLANDS, bie MWeiberinfeln (in ben 
Polarzonen). 

To WONDER, on. ſich § doer Teuer (—# af 





fiber wif ie 
* ae wl come 1a His nel ob 
ie wohl 
WONDERS 3 +, 1. bad Bunders 2 die Verwun⸗ 


derung, das Wundern, Staunen; to make a — 
of, beoundern, anftaunen ; he makes a — of it 
(at it), er macht ein Wunder daraus, er thut 
Wunder was e6 wäre; in the name of —, m 
des ‚Himmels Willen ; ‘tis a nine day’ —, 

wird bald Gras darüber wacıfen 3 — struck,” = 
ftaunt ; — tree, ber Wunderbaum (Ricimus com- 
munis — L.)3 — working, wunderthuendz erftaus 
nend, erftaunlich. 

WONDERER, z. ber fid) Wundernde. 
WONDERFUL (adv. — Lv), adj. wunderbar, bes 
wundernSofirbig, wunberfchön, ganz herrlich, bors 
trefflich, erftaunlich, ungemein ; — net, A. T. das 
Wunbderneß ; — ness, ». das Wunderbare, Bes 
wundernkwärdige, Crſtaunliche. 
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WONDROUS, adj. § adv. (also adv. — LY), wun⸗ 
derbar, berounderungéwirdig, erflaunlid 5 wun⸗ 
berbaft, auf eine feltiame Art ; außerordentlich. 

WONT, 1. adj. gewohnt ; to be —. gewohnt jeyn, 
pflegen , she was — to say, fie pflegte zu fagen 3 
J1. s. die Gewobnheit, der Gebraud); as was her 
— , wie fie zu thun pflegte. ; 

WONTED, adj. gewohnt, germöhnli ; — ness, s. 
+ die Gewohnheit. a . 

To WOO, v. a. & n. 1. fid) um die Liebe einer Per⸗ 
fon bewerben ; freien, werben, fic) bewerben, ben 
of machen 5 2. ſchmeicheln; 3. buhlen ; 4. bitten, 
Keen inftändig anhalten, zu erhalten fuchen. 
WOOD, «. 1. daé6 Holz; 2 der Wald, die Wal- 
bung ; black —, log —, das Brafilienbolz ; bitu- 
minous or carbonated —, die holzige Braunkohle, 
der Surturbrand; dye-woods, Frbehötger; fa- 
thom-wood, das Brennholz, Klafterholy ; Stau⸗ 
holz; fallen —, dürred Holz; mountain —, vid. 
Rock-woop; pock —, das inbdifde Franzoſen⸗ 
holz; small —, Stammholz; — and —, Sea lang. 
zwei Hölzer, die dicht nebeneinander liegen; etn 
durchgefchlagener bölzerner Nagel; — anemone, 
die Waldanemone, Märzblume, das Windrög- 
chen; — ashes, pl. die Holzaſche; — betony, die 
MWiefenbetonie ( Betonica officinalis — L.); — bind 
(— bine), die Walbwinde, Speclilic, dad (wilde) 
Geißblatt (Lonicera periclymenum — L.)3 — 
blade, das Wolléraut, die KRbnigéterze ( Verbascum 
thapsus — L.); — born, im Walde geboren; — 
bound, mit dichtem Gefträudy umgeben, einge- 
ſchloſſen; — chat, der rothrüdige Würger, Dorn 
dreher, Neuntödter (Lanius colluris — L.)3 — 
chuck, bas Murmelthier (.frctomys monar — L.); 
— chucks, pl. Murmels(tbier)fele; — cleaver, 
der Holöhader, Holzipalter ; — coal, die Holz⸗ 
toble ; — cock, die Schnepfe, Waldfchnepfe (Sco- 
lopax rusticola — L.); vid. — grouse; — copper, 
ber Fafer-Olivenit ; — corn, L. T. das für das 
Holzauflefen im Walbe bezahlte Norn; — craft, 
die Weidmannétunft, Jaͤgerei; — culver, bie 
Holztaube, Waldtaube 5 — cut, ber Holzfchnitt 5 
— cutter, der Holghauer 5 Holzfchneider 5 — dip- 
per, die Papierrolle (eine Blafenfdnede); — 
drink, ber Holztrank; — engraving, der Holz⸗ 
fdnitt; das Holzfchneiden, Formfdneiden; — 
fretter, ber Holzwurm (Dermestes typographus — 
J.)3 — fuel, Holz zur Feuerung ; — grouse, bas 
Auerbuhn (Tetrao urogallus — L.) 3 — god, der 
Waldgott, Satyr; — hole, das Afttod); der Holz⸗ 
raum, u.f.m. ; — house, ber Holzfchoppen, Holz⸗ 
plag, die Holglege, Holzſcheuer; — jack, vid. — 
chuck; — knife, der Hirchſaͤnger; — land, bas 
Holzland, die Waldung; feudtes und ſchwarzes 
Aderland, dem Walbboden Abnlid; — land 
country, — land grounds, walbdiged Land, eine 
walbige Gegend; — land choir, der Wald⸗Chor 
(der Bögel); — land sceneries, Waldlandichaften, 
Waldpartien; — lark, bie Waldlerche; — layer, 
ein einzelner junger Baum, der in eine Hecke ge⸗ 
pflangt iſt; — louse, ber Kellerefel, die Aflel; 
— (s-)man, der Weibmann, Foͤrſter; Jäger, 
Jagdliebhaber ; — meil, N. T. grobes wollenes 
Zuc zum Ausfüttern der Sitüdpforten auf Schif⸗ 
fen (von islänbifchen Wadmel ; — wite, die Holz⸗ 
milbe ; — monger, der Holghdndler ; — mote, 
+ daß —— orſtgericht; — note, bie 
Waldmufit, Naturmufitz der wilde Laut, Wald⸗ 
gefang ; — nymph, die Waldnymphe, Waldgöts 
tinn ; — offering (— offer), das Opferholz, Räus 
herbol 5; — opal, ber Holzopal; — peas, bie 
Walberve (Orobus vernus — L.); — pecker (col. 
--- peck), ber Spedht, Baumbacer (Picus martius 
—L); za ron die wilde Taube, Ringeltaube, 


woo 


— (Columba palumbus — L.); — pile, tit 
olzhaufen; Scheiterhaufen — rasp, die Helz⸗ 
raépel ; — rock, der holzige Vergflachẽ; — reese, 
der Forfter; — roof (—rutf), der Waldmeiſter, 
das Meiertraut, Labtraut (dsperala — Li; — 
row (— rovel), das Sterntraut, Bujdetract; — 

sage, die wilde Salbei (Teucrium scoroitiuia— L.' 3 
— sare, der Ructucé(peidel 5 — screw, bie Helz⸗ 
draube; — seere (sere), + die Zeit ba tein 

att in den Bäumen ift, die Holzduͤrre; — 
shock, ber Wijat (eine nordamerikaniſche Iltie⸗ 
art); — shocks, rid. — chucks; — sont. he 

Rußſchwaͤrze, der Bifter ; — sorrel, der Buda-i- 
pfer, Gauertlee (Ozalis acetosella — L.) 3 — spi: 
ber Granfpedt ; — stake, eid. — pile: — star, 
ein Holzbehältniß (in Stuben), Gueriton; — 
stone, der Holzftein; — tick. die ameritani’t: 
Waldmilbe; — tin, das Holaginn, faferige Zinr⸗ 
erz 5 — wall, rid. — spite; — ward, der geri: 
wadter, Maldbhiter ; — wash, — wax, — waren, 
der Färbeginfter (Genista tinctoria — L.); -- 
worm, der Holzwurm; — wren, ber Waltiäncir 
(ein Vogel) ; — yard, der Helzbof, Helzplab. 

To WOUD, v.a. X. Ph. fidy mit ‚Holz verſiben, 
Holz einnehmen. 

WOODED, adj. waldig, bewaldet, belsrais; 
richly — , waldreid. 

WOODEN, adj. 1. hölgern, von Holz; 2. pluxr, 
lintiſch, klotig; — bottoms, Gun. bölzerne Lit: 
fpiegel; — bowl, ber Zrauftübel; N. 7-2. --- 
buoy, bie Blodboies; — ends, YPlanfentes i: 
Enden der Planten; — guns, X. 7. blinte fr. 
zerne) Kanonen; to ride the — horse. Me: /.. 
auf dem (hölzernen) Ejel reiten; — aslards, :. 
im. fefte Snieln von Zreibbel 5; — shoes, £ii: 
ſchuhe; — tree-nails, hölzerne Pfloͤcke. 

WOODLIKE, adj. holzartig; — tin-ore, tas * 
ferige Sinners. 

WOODY, adj. 1. waldigs 2 im Walbes 4 cc: 
Holz, holgig ; bolgigt ; — hills, pl. Walddügel; — 
nightshade, das Bitterfüß (Solanum dulcanera — 
L.) 3 — nymphs, pl. Waldnympben. 

WOOER, s. ber Sreier, Bewerber, Buble. 

WOOF, s. }. der Ginjdlag, Gintraa, Kinidif, 
Durchſchuß; 2. dus Gewebe; BN. 7. die Gare 
welche bei einem Hundepuͤnt quer durdkacftcc.n 


find. 
WOOING, s. bas Freien, Werben, Sofmatıı 
Bublen; to go a —, auf die Freite geben. 
WOOINGLY, ade. eifrig, einnebmend, cinladen?. 
WOOL, s. die (Schaf⸗Wolle; bad kurze weLis 
Haar ; — in fleeces, Schurwolle, Wolle in Sesh 
band, unaccommobdirte Edhdferbantwelle; vour 
wits are (your mind is) — gathering, Gie find itt 
gerftreut, col. Shre Gedanten geben fpazieren ; — 
all, ber Ballen Wolle, den man im Mayen Nt 
Schafe findet ; — hearing, wolletragend ; — bearer, 
der Wollflopfer, Wollfdlager 3; — bed, cine Art 
Raupen 5; — blade, dad Wolltraut 3 — breakin; 
die Wollfortirung ; — business, — establishment, 
die Wollhandlung, das BBollgetaäft, cl 
handlungshaus; — carder, ber Ureifers — 
cards, pl. die Wollfraken 5 — cloth, das Vollen⸗ 
geua — comb, der Bolllamm ; — comber, bt 
((fammer ; — cord, der Wollkord, Eirumm 
Sricot; — cotton er cotton —, Baummreil; 
— dresser, ber Wollbereiter ; — driver, ber Bells 
führer, Wollauftäufer ; — dyer, ber Molljärkr 
eae pouty — fell bas Fel zu ber Welle ; ke 
raube Hautz — fele, ein Ughut ; — growers. 
Wollproducenten, & T3 — ki, in 
Wollboden ; — market, ber Wollmarkk ; — mer- 
chant, ber Wollbdndler ; — will, eine Malem 
zum Reinigen ber Wolle; — pack, ber Bollied, 
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Sad Wolle 5; — packer, vid. — winder ; — pated, 
wollhaarig (wie ein Neger) ; — picker, der Wolls 
arbeiter, Wollfortirer, Wollzupfer; — picking, 
die Wollfortirung, das Wollfortiren; — sack, 
vid. — pack; — sheeting, wollened Bettzeug; 
— sorter, — sorting, vid. — picker, — picking; 
— spinner. der Wollfpinner 5 — staple, (ehemals) 
der privilegirte Wollmarlt ; — stapler, der Woll- 
händler im Großen; — trade, der Wollhandel ; 
— washing, bie Wollwäfche ; — wheel, das Wolls 
rad (in Woltfpinnereien) ; — winders, pl. Wolls 
arbeiter, welche die Zließe gum Verpacken zuſam⸗ 
menrollen. 

To WOOLD, v. a. N. T. Maften und Raaen bez 
mwublen (mit Zauen umminden). 

WOOLDER, s. N. T. der $inüppel gum Drehen 
beim Reepfchläger. 

WOOLLEN, adj. wollen, von Wolle; — cloth (or 
Woollen, s.), das wollene Zeug; trade in — ar- 
ticles, der Wollenbandel, Handel in wollenen 
Beugen ; — cloth-manufacture, die Wollenfabrik, 
Wollenmanufactur ; — cloth-manufacturer, der 
Wollenfabrifant; — draper, der Wollenweber ; 
Wollenhändler ; — goods, wollene (oder Wollen-) 
Waaren; — rags, wollene Lumpen; Woollens, 
pl. wollene BWaaren. 

WOOLLINESS, s. die Wolligkeit. 

WOOLLY, adj. wollig; wollicht, wollähnlih 5 — 
haired, wollhaarig (wie die Reger); — (headed) 
thistle, bie 3ellblume, weiße Frauendiftel (Onopor- 
don acanthium — L.). 

WOOP, s. eine Bogelart (Rubicilla). 

WOOS, s. das Geegras (Alga). 

WOOTS, s. eine Art Gußſtahl aus Vengalen, der 
Wusftahl, Woog. . 

WORD, s. 1. das Wort; 2. die Antwort; 3. Nad 
richt, Botſchaft; 4. (heilige) Sdrifts 5. Bes 
hauptung; 6. bas Verſprechen, die Zufage 5 7. 
Th. T. die zweite göttliche Perfon ; 8. bas Motto, 
Spridwort, der Sprud ; good —, die Empfeh- 
lung, bas gute Beugnif; ata—, in a—, auf 
ein Wort, mit einem Worte; by —, in Worten; 
by —, or by — of mouth, mündlih3 — for —, 
Bort far Bort 5 upon my —, auf mein Wort, 
auf Ehre 53 money is the —, Geld ift die Lofung 5 
to take the —, baé Wort nehmen; to take one 
at his —, jemand beim Wort nehmen, faffens to 
leave — with, Befehl zurüd laffen, verlaflen ; to 
bring one —, to send —, benadridtigen, zu 
wiffen thun, fagen laffen 5 Words, pi. die Wörter 5 
Worte; — at length, ausgefchriebene Worte ; 
cautionary —, Mil. T. Benadridtigungés- oder 
Avertiffementöworte 3; — book, das BVocabelbudh, 
Woͤrterbuch; — catcher, der Wortklauber, Syl- 
benfteherz; — catching, die Wortklauberei. 

To WORD, v. I. a. die Worte ftellen, (in Worten) 
ausbrüden, (in Worten) abfafjen, einkleiden, 
mit Worten bezeichnen, {childern 5 redens to — 
it down, es niederfchreiben, abfaffen ; inditferently 
worded, in gemeinen Ausdräden, ſchlecht (ab)= 

efaßtz II. n. Worte machen, um Worte ftreiten, 
ch ganfen (mw. ü.). ; 

WORDINESS, s. der Wortreidthum. 

WORDING, s. 1. das Ausſprechen; 2. der Aus 
drud, die Abfaffung, der Wortlaut. 

WORDLESS, adj. wortloé, ſprachlos, ftumm. 

WORDY, adj. wortreidy, weit{dweifig, geſchwaͤtzig; 
— warfare, ber Wortkrieg. 

To WORK, ev. n. &a. 1. arbeiten; 2. wirken; 3 
gährens 4 in Bewegung feyn oder gerathen 
vom Meere); 5. bearbeiten; burdharbeiten ; 6. 

handeln ; 7. ausrichten, bewirken, auswirken ; 
8 Wirkung bervorbringen, in einen 
Buftand Fſeten; 9. tunſtmaͤßig bewegen; 10. 


gewiſſen 


WOR 


arbeiten laffen, in Arbeit fegen, braudens 11. 
iden; to — one’s way, fid (durch Mühe und 
Anftrengung) den Weg bahnen, fic durdarbeitens 
T-s. to — a hat, einen Hut walten ; to — a horse, 
ein Pferd die Manege durdmaden laffen; to — 
in water, läutern (die Kelle bei Kürfchnern) ; N. 
T-s. to — aship, ein Schiff (feine Zaue, Segel, 
u.f.m.) regieren; to — to windward, beim Winde 
aufftedjen; the ship works, dad Schiff arbeitet 
(ftampft und fchlingert) 3 the ship works the 
oakum out, das Schiff fauet das Werg aus; to 
work double tides, die Arbeit von drei Dagen in 
weien verrichten 3 to — a (or one’s) passage, für 
eine Ueberfahrt Sciffsarbeiten verrichten 3 to — 
into, verarbeiten zu.. 3 fid) eindrängen in.. 3 to 
— on, wirten auf, . 3 to — off, verarbeiten; Typ. 
T-s. abdruden; to — the ink on the table, bie 
Farbe ausftreidhen, auftragen ; the form worked 
off, die ausgedrudte Form; to — out, erarbeis 
ten, (durch Mube und Arbeit) bewirken, zu Stande 
bringen 5 ausloͤſchen, vernichten ; to — out a pro- 
blem, eine mathematifde Aufgabe Idfenz to — 
up, hinauf arbeiten, aufregen, erheben, empdren 5 
erbigen, anfeuern; eine feurige lebhafte Karbe 
bervorbringen ; verbraudyen (3. B. Materialien) 5 
worked up to.., getrieben zu..3 verfegt in.. 5 
to — upon, arbeiten auf..,in.. 3 wirten, (Einfluß 
haben) auf.., einwirken. 

WORK, «. 1. bie Arbeit, Beſchaͤftigungz 2. das 
Wert; 3. die That; 4. Wirkung; 5. Behand- 
lung 3 6. Pfufcherei, Stiderei, Flickerei, dad Flick⸗ 
wert; Works, pi. die Feſtungswerkez Ta. 7. 
gute Werke; to be ar —, beider Arbeit feyn 5 
to do one’s —, für einen arbeiten; to find one 
—, einem zu thun geben, zu fdaffen madyenz to 
go to —, zu Werke (an das Werk) gehen; to have 
— upon one’s hands, (viel) zu thun babens — 
bag, ber Arbeitsbeutel; — basket, ber Arbeitd= 
torb; — beam, 7. der Beugbaum (am Webs 
fluble); — fellow, der Mitarbeiter; Reben⸗ 
gefell; — house, bie Wertftatt, das Fabrif- 
gebäude s; das (Awangés-)Arbeitshaus, Zuchthaus; 
— man, ber Arbeiter, Arbeitömann, Handwerker 3 
— master, der Werkmeifter ; — men-book, das 
Arbeits-(Rechnungs=)Bucd 5; — shop, die Werks 
ftatt; — table, ein Arbeitstifchhen für Damen ; 
— weatherday, N. T. ber (bequeme) Liegetags — 
woman, bie Arbeitéfrau, Arbeiterinn, Lohnarbeites 
rinn 3 Naͤhterinn, Stiderinn. 

WORKER, s. ber Arbeiter. 

WORKING, s. 1. das Arbeiten ; 2. Wirken; 3 
Göhren; the — classes, die arbeitende Gtaffe ; 
— day, ber Werktag; — men’s association, der 
Arbeiterverein ; — people, Arbeitsleute ; — tun, 
ein Sap bottig (in ben Bierbrauereien). 

WORKMANLIKE, adj. gefchickt, kunſtmaͤßigz 
WORK MANLY, adj. § adv. wohl (aués) ges 
arbeitet. 

WORKMANSHIP, s. 1. die Arbeit, das Werk, 
Kunftwert; 2 die Geſchicklichkeit, Kunft; 3 
Bearbeitung. Bu 

WORLD, «. 1. die Welt ; 2 Erde; 3. das irdifde, 
weltliche, Öffentliche, thätige, geichäftige Leben ; 
4. das fündhafte Leben; 5. die fündhaften Menz 
fhen, Welttinder ; 6. der Lebensberuf ; bie Lebens⸗ 
art 5 ber Lebenslauf; 7. Laufder Welt, die Sitten 
ber Menfdhen; 8. Leute, Menſchen; 9. fiche 
Anzahl, Menges history of the —, bie Its 
geſchichte; man of the —, der Weltmann 3 ways 
of the —, der Weltlauf, Gang der Dinges — 
without end, die Gwwigfeit, unaufbirlid, ewig 3 
the great —, bie große Welt, die Bornehmen 5 
the polite —, die feine Welt; to be much in the 
—, viele Gefellfchaften befudens to be tale, 


wok 
hand in the —, in guten Umftanben fenns to be 
behindhand we in ungünftigen Berhält- 






niffen leben, nicht fort können; to leave to the 
wide —, Eu Lid) verlaffen ; to throw one’s self 
upon the —, fid) ins Gewoge der Welt ftdrgen 5 
a0 goes the —, fo gebt «8 in der Welt; not far all 
the —, (for worlds,) auf feine Weife, um einen 
Preis 5 every thing in the —, wad nur möglich) 
Gn der tba ichteit) ifts to know the —, die Welt 
tennen, Belttenntniß Haben; a of pains 
(troubles), eine Welt von Schmerzen (Kummer); 
mess, eine Fälle von Liebligpkeut ; — 
weuried, ebenemüe, einer: 
{ LINESS, Atlidjteit, der Belts 
finn 52. ‘Babjud Gervinnfuct, Gigenndigkit 
WoRLDLise, s. ber finnliche Men! 1G, Beltling, 
Weltmenfd, Weltmann, das Weltkind. 
WORLDLY, adj. § ado. 1. irbifchy zeitlich, weltlich 5 
2. finnlids 3. eigennügig; 4 menfhlih; — 
minded, weltlid) gefinnt ; — mindedness, bet 
Weltfinn ; — wisdom, die Welttlugbeit ; — wise, 
welttlug ; the — wise, bie Welttlugen. 
WORM, 1._der Wurm (ellen fa) 
Made; 2. Follwourm: das mband 
Hunde; 3. (— of a still) die © —* — 
Riblfhlanges 4. bas Krageifen, der SKrdger, 
Dammjieber 5 Kugelgieber 5 3 Stwaubengang 3 
5. fig. Stachel, nagende Wurm, die Qual, Gee 
wiffensbiffe ; — bark, Wurmrinde (von der 
Geffroya inermis) ; — eaten (— eat), wurmfticyig 5 
mabenfrafig; alt, werthloé ; — grass, bas Wurms 
traut (Spigelia anthelmia — L.); — hole, der 
BWurmftih; — powder, bas Wurmpulver; — 
seed, ber Wurmfamen, Zitwerfamen ; der wurm⸗ 
treibende Gänfefuß (Chenopodium anthelminticum 
L.); — shells, Wurmröhren (Serpule) ; — 
igs, pl. Wurmfebern, Schnecken oder Spiral- 
Br dern, zmifchen den Feberriemen einer Kutfche, 
f.w.; — tincture, bie Wurmtinctur; — wood, 
der ‘Wermuth (Artemisia absinthium — L.) 5 it is 
— wood to him, e8 wurmt (trdntt) ihn 3 — wood- 





















Ay, eine Meine ſchwarze liege, die fid auf ben 
Sten in des Wermuths aufhält; — wood-wine, 
der Wermuthiwein. 


Te WORM, v. I.a. 1. heimlich nagen, untergraben 5 
inte mit dem Srdger reinigen; die 
fabung jerausziehen ; 3. (einem Hunde) den 
Burm nehmen ; 10 — a cable, N. 7. ein Antertau 
trenfen, eine Trenſing legen ; to — out, quel poten s 
ausgeaben, ausftechen 5 (Lm. wurmen, fd — 
gen} to one’ self ito favor, fg. fi) in See 
mandes Gunft einfchleiche: 
WORMLIKE, adj. Durma eig wurmförmig 5 
A. T-s. — muscles, die wurmä ra poet Dustein, 
_ processes, der mwurmförmige dortſe 


Gebirn 

WoRMY, adj. wurmig, Ag. irdiſch, nie! 

WORN part. von To WEAR; (0 Fee eh fa- 

btmübez — out, abgenugt ; abgejehrt, 

gecetitet 5 erichöpft 5 a — out constitution, eine 

— Geſundheit 3 a broom — to the stump, 
febrter Beſen; — with age, vom Alter 

(oon, Sabren) — abgezehrt. abgeftumpft, 

—8 


jag des 








man — with age, ein 


ae ad. Yun Bap) ft 
(comp. von Bap) 
lime, wenige 5 a wu 


WoT 


Regen in bie Traufe, vom Pferde auf den su: is 
and — , immer fhlimmer 5 the — , ichlims 
mer 5 not the —, bei alle dem, — befto 
weniger ; Iam no—, waé fhadet mir’? am 
I the — for itt gelte ich defrwegen weniger? 
ich defwegen {hlimmer weg ? bate ih 
Edaden dabei? she always thinks the — of him, 
fie ie denkt immer das Edtimmfte von itm 5 to grow 
„ fid ver{dytimmens qe shall not be che — for 
it, * foll dein Schade nicht fenn. 
WORSHIP, «. 1. bie Verehrung, Anbetung ; ter 
Gottesdienfts 2 die Warde, Ehre, Adrung: I 
(Zitulatur der Geiftliden und einiger Chrigkeitse 
perfonen); your —, Eure Hedwärden, Cre 
Keen Em. Geftrengen, Ew. Gnaden. 
To WORSHIP, v. I. a. 1. verebren, anbrten; & 
ehren, Achtung erweifen, adjtens 11. = Handlune 
n der Anbetung begehen. 
ORSHIPPER +. ber Berehter, Anbeter. 
WORSHIPFUL, adj. angeiehen 5 ehrmärbig 
adjtbar, von hoher Würde. 
tie |WORSHIPEULLY, ade. ebrerbietig. 
dé |WORST, adj. § ade. (sup. von Bao) ber, bit, dad 
ichlechtefte, ichlimmfte, Ärgfte ; the — of men, ter 
fate te fend; at (the) —, wenigftene, dus 
angenommen ; the — is past, bas Sclimm: 
vorbei the — is yet to come, tat 
en the — comes to the 











have the — of it, am 
Kürzern ziehen; co make the — of, burduus 
verberben. 

To Worst, oa befiegen, ſchlagen, übemmil 


tige 
WORSTED, I. s. das aus Kammmolle gefpennene 
Garn, Sapette ; 11. adj. aus Kammmelle ge 
, wollen; — articles, wollene Bastin 
niwaaten j — braces, pl. mollene ‚Heim 
träger ; — manufacturer, ber SBollensocber; — 
needles, pl. GtopfnabeIn; — stockings, pl te 
(gewebten) wollenen Strümpfe. 
WORT, 1.1, (in compas.) bas Kraut, die Burz ; det 
al 2 te Würze, der Gerftentrant ; — pump 
ie Mei 
Won Tt 1._der Berth, Preis, die Suse 
trefflichkeit, Schägbarkeit; 2 Würde, ing 
keit, Aakung, das Anfeben, Berdienft; a mand 
wo ari. —* st me 
0) adj. werth, wiirbig 5 — ing, frog 
perth t — reading, leenéwerth ; — % 
ber Rede werth 5— while, ber Wehe wert, 
it is not — your labor or your while, ¢ i 
ber Mühe werth 5 to be —, werth {enn im er 
mögen — po as ia 
she is — ten thousand fie bat ebntacien? 
ny he is fear hou 


"u viertaufend Pfund * 








42 
WORTHLESS, adj. 1. werthloty wi 
cing, irdige 
— — ig vis ae 
WORTHY, (ede. würdig, wei 
Thägbar 5 age orien he is pot — of 


ber, et if A Fe Fe Aa 





WORTHY, «. ber Mann von Werbinf, Gen 
,| — 
Te WOT, on. + wiffen 3 God —, weiße 


wou 


WOULD, 
würde; möchte, wuͤnſchte; follte, tdnnte ; ie 
bin, ober war willené ; 2. pflegte; I — rather, i 
wollte lieber; I could do it if 1 —, idy könnte es 
thun, wenn id wollte; I — not do it, id) würbe 
oder id) moͤchte es nicht thun; — to God, 
wollte Gott; — I had seen my father but once 
more, hätte id) meinen Sater nur now einmal ges 
feben ; I — have you know that .. , id wünfchte, 
Sie wüßten (oder Sie miffen wiffen) daf .. 5 
what — you with her? was wollen Gie von ibr ? 
she — often say, fie pflegte oft zu fagen; — be, 
feyn wollend, wuͤnſchend; the — be possessor, ber 
fidy den Befig (einer Sache) wuͤnſcht; — be wit, 
ber gern wigig wäre. 

WOUND, s. i. die Wunde; 2. das Web, der 
Schmerz; 3. die Beleidigung ; — wort, der Wund- 
lee (Anthyllis vulneraria — L.); das Wundtraut 
(Solidage — L.) 3 die Wald⸗Roßneſſel (Stachys 
Kay — L.)3 bas Laferfraut (Zaserpitium 

To WOUND, v. a gewaltfam befchädigen, verwun⸗ 
den, verlegen ; to — to the soul, (to the [very] 
quick), aufs Schmerzlichfte verwunden. 

WOUN DER, s. der Verwundende. 

WOUNDLESS, adj. ohne Wunden, unverwundet, 
unverlegt. 

WRACK, s. eid. Wreck unter Sea. 

WRAIN-BOLTS, vid. Wring(or Rıno)-BoLTS. 

WRAITH, «. die Erſcheinung einer bald fterbenden 


Perfon. 

To WRANGLE, v. n. zanken, habern, ftreiten. 

WRANGLE, «. der Zank, Hader, Streit, die Strei= 
tigkeit ; das Zanken, Streiten. 

w BANGLE R, s. ber Zanker, Zankſuͤchtige; Wort- 

mpfer. 

WRANGLESOME, adj. zäntifch, ftreitfüchtig. 

To WRAP, v. a. 1. zufammenwideln, einmwideln 3 
2. Ag. enthalten, begreifen 3 to — in. to — up, 
ummideln, einwideln, einſchlagen, einhüllen 3 impr. 
entzüden. 

WRAPPER, s. 1. der Ginmidier ; 2. Umſchlag, 
Umbang, Ueberzug, die Hülle, das Wickeltuch, die 
grobe Leinwand zum Umfdlagen, das Pactud, 
Umſchlagetuch; wollenes Zeug zur Bededung für 
Regerinnen ; ber weite Mantel; Umſchlag eines 


6. 

WRAPPING, -. 1. da8 Einwideln; 2. das Ein- 
wideinbe 5 — cloak, der weite Mantel; — paper, 
das Padpapier. 

WRASS, s. der Lippfifd) (Zabrus tinca — L.). 

WRATH, s ber Ken, Grimm, die Wuth; — 
kindled, zornentbrannt, 

WRATHFUL (adv. — ty), adj. zornig, grimmig, 
wiitbend. 

WRATHFULNESS, s. der Grimm, die Wut. 

WRATHLESS, s. obne Zorn, obne Grimm, 


fanft. 

To WREAK, v. a. 1. ausüben, auslaffen; 2. + rds 
chen; to — one’s rage (one’s anger) upon one, 
fein Müthchen an einem kühlen ; to — one’s ven- 
geance, Rade ausüben. 

WREAKLESS, adj. nidt radfidtig, ſanftmuͤ⸗ 


t —2 

WREATH, s. 1. die Klechte, Lode 5 2. der (Roſen⸗) 
Kranz, das Blumengewinde, die Guirlande; 3. 
bie Rolle, gewundene Arbeit ; 4. die Mondſchnecke; 
5. Sp. E. der Baͤrenſchwanz; 6. Eberſchwanz, die 
Lever, der Bürzel; wreaths, pl. die Windungen 
einer Schnede. 

To WREATH, v. I. a. 1. winden, fledten, loden, 
frdufeln; verflechten ; 2. befränzen, umkraͤnzen; 
II. ». fid) winden ; eingewebt, eingeflodhten, ver⸗ 
flochten, at feyn. 


WRI 


(von To WILL) § aux. v. 1. wollte; | WREATHY, adj. 1. gerounden, geflodten, geloct 3 


2. {dnectenfdrmig ; 3. befränzt. 

WRECK, s. 1. das geicheiterte Schiff, Wrad, bie 
(Schiffs⸗) Truͤmmer; der Rumpf eines alten (aufs 
elegten) Schiffes ; 2. alles was auf dem Meere . 


erumtreibt, Geetriften; 3. der Schiffbruch; 4 
die Berftörung, Verwüftung, das Verderben; 5. 
Min. T. das Gefäß, in dem Pocherze zum brittene 


mal gewafden werden ; 6. verdorrtes Unkraut im 
Aderland ; 7. der Blafentang (Fucus vesiculasus 
— L.)3 grass —, ber Waflerriemen, das Meers 
grad, Strandgras (Zostera marina — L.) 3 to go 
to —, {deitern, zu Trümmer (zu Grunde) geben 5 
— free, L. T. bem Strandrechte nicht unterworfen 5 
— pipe, die Wrad-Pipe. 

To WRECK, v. I. a. burdy Schiffbrud gu Grunde 
richten, fcheitern, zertrümmern, zerflören, zu 
Grunde richten; II. n. an Klippen zerichellen, 
fcheitern, Schiffbrudy leiden. 

WRECKED, adj. geicheitert, geftrandet ; — goods, 
Wradgut, Strandgut. 

WRECKER, «. der Wracker, diebiſche Berger von 
Wrack⸗ ober Strandgut. 

WRECKFUL, adj. zerftörend, verderblid. 

WREN, «. der Zaunkoͤnig, Zaunfchlupfer, Winters 
fdnig, Sdnectbnig (Aotacilla troglodytes — L.) 43 

reen or willow —, ber Weibenzeifig, Weiden 
anger (Motacilla rufa — L.)3 golden (crested) 
— ‚das Goldbdbndjen (Motacilla regulus — L.). 

To WRENCH, v. a. ]. winden, dreben, ringen, 

gieben 5 2. verrenten, verſtauchen; to — open, mit 
walt Öffnen, aufrennen, aufiprengen; to — out, 
(mit Heftigteit) herausziehen. 

WRENCH, s. 1. der Zug, Rud; 2 die Verren- 
tung ; 3. der Schraubendreher. 

To WREST, v. a. 1. (heftig) drehen, ziehen, reißen, 
zerren, renfen, winden; (to — from) entwinden, 
entreißen, abpreffen 5 2. verdrehen, umdrehen, ums 
deuten (den Ginn einer Sdriftftelle). 

WREST, s. 1. das 3erren, Erpreflen, die Gewalt, 
Gewaltthatigteit ; 2. Verrentung. 

WRESTER, s. 1. der (beftig) Ziebende, Reifende, 
Windende 5 2. Verdreher. 

To WRESTLE, v. n. ringen, (wett:)Eämpfen (— 
with, mit) ; ſich balgen. 

WRESTLING, s. das Ringen, Kämpfen ; — place, 
der Ringeplag, Kampfplag ; — society, der Rins 
gerverein, 

WRETCH, «. 1. ber unglüdliche, bebauernéwairbdige 
Menſch, Elende ; 2. der elende, verächtliche, nidtés 
würdige Menſch, Scuft, Lump, Bube, Wid, 
Kerl; 3. Tropf; poor —, ber Clende 5 arme 
Zropf; could you be such a —, fonnteft du fo 
niedertrddtig feyn. 

WRETCHED (adv. — xy), adj. 1. elend, ungluͤck⸗ 
(id; 2. jämmerlidy, armfelig, lumpig ; 3. nichts⸗ 
würdig, verächtlich, ſchlecht; böfes — ness, «. 1. 
ber unglücliche, traurige Zuftand, das Glend, 
Ungluͤck; 2. die Sämmerlichkeit, Armfeligkeit, Vers 
ächtlichkeit. 

To WRIGGLE, v. 1. n. wedeln, in Bewegung feyn, 
fig winbden, fih kruͤmmen, fid) fhlängeln, fe 

(zen, bins und berrüden ; to — into, bineins 
winden 5 to — out, los winden, los ringen, herauss 
winden; II. a. bin und ber bewegen. 

WRIGHT, s. ber Arbeiter, Handiverler. 

To WRING, e. I. a. 1. dreben, ausdreben, winden, 
herausmwinden, ringen, ausringen; 2. brüden, 
preffens erpreflen; 3. bebrüden ; quälen, martern, 

ngftigen, verfolgen ; 4. fig. verbreben; N. 7-s. to 

— a mast, einen Maft durch zu ſtarkes Anfegen 
der Wandtaue frumm maden 53 to — the planks, 
die Planken antreiben ; to — off, abdreben, ums 
drehen; to — out, auöpreffen, augärüden, ote 


WRI 
ringen; IT. x. fid) (vor Angft) kruͤmmen, fid wine 
d 


en. 

WRING, s. die Preffe, der Drud; N. 7-s. — bolts, 
pl. Ringbolzen mit einem Eplint; — staves, pl. 
Spaten um Planfen anzutreiben. 

WRINGER, s. der (Aue=)Ringer. 

WRINKLE, s. die Runzel, Falte ; Raubigkeit (ber 
Oberfläche). ; 
To WRINKLF, r. I. a. runzeln, in alten zie- 
ben, rümpfen; II. a. fid) runzeln, alten ſchla⸗ 


gen. 

WRIST, s. das Handgelenk, Fauftgelen’s Sp. T-s. 
bridle — , ba’ Handgelenk der linten Hand; 
sword —, das Handgelenk der rehten Hand; — 
band, das Bindden am A rmel. 

WRIT, s. 1. die Schrift (holy —, bie heilige 
Schrift); 2. Z. T-s. die Klagefdrift, (Rechtes) 
Klage, ber Redtéhandel 5 bas Kibell 5 der Ge= 
richtefchein, Vorladungébefebl, die Citation ; (— to 
apprehend the body), der Verhaftsbefehl; Wahl⸗ 
befehl im Parlamente 5 die gerichtliche Urkunde ; 
—- of assistance, der Beſchlagsbefehl auf unver⸗ 
gelte Waaren ; — of execution, der Vollziehungs- 

efebl; — of inquiry, ber Befehl zur Bufammenz 
berufung einer Rum; original writs, Befehle, 
vom Kanzleigerichte auögeftellt 53 judicial writs, 
Befehle von einem Oberridter ausgefertigt; real 
writs, gerichtliche Befehle, die Befig und unbez 
wegliches Cigenthum betreffen ; personal writs, 
bie auf bewegliche Güter und perjönliche Beleidi- 
gungen Bezug haben; to servea— , einen Ber 
haftsbefebl vollziehen. 

To WRITE, v. a. § n. 1. fchreiben ; 2. abfchreiben ; 
3. ſchriftſtellern; 4. fic) [chreiben 5 5. einſchreiben, 
eintragen, einzeichnen 3 to — fair, ſchoͤn ſchreiben; 
— me word how it is, fchreiben (melden) Sie mir 
wie es ftebt, geben Sie mir Nachricht, u.f.w. 5 he 
writes in the post-office, er ift Schreiber im Poft- 
amt; to — back, zurädichreiben, Antwort erthei- 
len, antworten 5; to — down, nieder{dreiben, 
fchriftlich abfaffen; AM. Z-s. aufnotiren, aufzeich⸗ 
nen, belaften; to — for .., beftellen, Auftrag 

eben ; to — into bank, in Banco ab= und zuſchrei⸗ 

en; to — off, (vom Bollconto, u.f.w.) abfchreiben 5 
to — on, {dreiben auf; fchreiben fiber (einen Ge⸗ 
genftand) 53 to — out, abfdreiben, ausfchreiben, 
copiren 5 to — out (at full length), (einen Namen 
gang) ausfchreiben 5 to — over again, wieder (nod 
einmal) abfchreiben 5 to — to order of a publisher, 
in Auftrag eines Verlegers fchreiben 5 to — under 
one’s dictation, eine Dictata nachſchreiben, dice 
tanbo fchreiben. 

WRITER, s. 1. der Schreiber, Concipient ; 2. 
Schriftfteller, Verfaffer; the — of this or of the 
present, der Schreiber dieſes (Briefes, u.f.w.) 3 — 
of the tallies, eine Art Gontrolleur im Finanz⸗ 
burcau ; — to the signet, der Kanzellifl. 

To WRITHE, o. I. a. breben, winden, fledten; 
umbrefen 3 II. ». fid) winden, fid) (vor Schmerz) 
trammen, an Verzuctungen leiden. 

WRITING, s. 1. da8 Schreiben ; 2 die Schreibart ; 
3. der fchriftliche Aufſatz; die Schrift; 4. die 
Schriftftellerei, das Schriftſtellen; 5. L. T. die 
Urkunde, dad Document; in —, ſchriftlich; to 
take down in —, niederfchreiben 5 to draw up in 






WRONG, adj. & adr. (aud) -ır 


WYc 


—, zu Papier bringen, fchriftlich abfaffen; — to 
order, dag literarifhe Produciren auf Reftelluna; 
— book, das Schreibbuch; — desk, tas Sdreid⸗ 
ult, der Cchreibtifd) 5 — diamond, der Maier: 
iamant 5 — master, der Schreibmeiſter, Screid⸗ 
lehrer ; — paper, das Schreibpapicr 5 — pen. tie 
Schreibfeder; — pen in the brain, 4. T. tie 
Sdreibfeder im Gebirn ; — quill, tie Feterfpuic, 
(ungeichnittene) Edhreibfeder 5 — reed, bas 
Schreibrohr ; — stand, das Schreibzeug. 


WRONG, s. 1. das Unrecht, die Verletung des 


Rechtes, ber zugefügte Schaden ; die Belcitigeng ; 
2. der Srrthum 5 to be in the — , Unredt haben: 
to do —, Unteht thun; — doer, der Beleidiger; 
— doing, die Untbat. 

l. unredt, un: 
billig; 2 verkehrt, quer, ſchief, falich, unridti;, 
unwabr, irrig ; to be —, Unrecht haben ; to tik. 
a — course, irre geben 5 verfebrt handeln 5 I toes 
the — glove, id) nabm ben unredten Handſchud; 
the — side, die unrechte Seite, die linte Saite 
(des Buches, bei den Zuchmadern), Abrechte; — 
measures, verfchrte Maßregeln; to be in the — 
box, fig. ſich vergreifen, unrecht fenn, ſich ims: 
— head, der Querkopf; — headed (— hee. 
querfdpfig, verkehrt, widerfinnig s ungereimt, &: 
geſchmackt; — headed zeal, der blinde Eifer; — 
headedness, die verkehrte Beichaffenkeit. 

To WRONG, r. a. 1. benachtheiligen, Unrcdt thus, 
Schaden zufügen, bevortheilen ; 2. beleidigen : w 
be wronged by .., übel behandelt werten, | bild: 
digt feyn) von..3 1 am wronged, mir geidut: 
Unredf. 

WRONGER, s. der welder Unrecht thut, ber fe: 
leidiger, Verleger. 

WRONGFUL (adr. — ty), adj. ungeredt, nat: 
theilig ; mit Unredt. 

WRONGFULNESS, s. bie Ungerechtigkeit, T:4 
Unredt. 

None oe” adv. 1. unvedt, mit Unredt 5 2 sit: 

ebrt. 

WRONGNESS, s. bie Vertehribeit. 

WROTH, adj. gornig, erzürnt, bosbaft. 

WROUGHT, adj. 1. gearbeitet; verarbeitet, fü 
bricirt; gezimmert; 2 getban, gemadt ; I sy: 
braudt; 4. gewirkt ; 5. zierlich gearbeitet, gem: 
belt, geftidt, (von Beugeny brofdirt ; 6. getrichn: 
7. bewegt, unruhig gemacht ; 8. dberrebdet, ext: 
modt; — iron, gezogenes Gifen ; — (up! to 
violent passion, aufgeregt, in heftige Gemithsti: 
wegung verfcet. 

WRUNG, part. von To Waina; — heads of ı 
Sane N. T. die Kimmen ober Kimmung cd 

iffes. 

WRY, adj. trumm, ſchief, verbrekt, verzerrt; ® 
make — faces, Grimaffen machen ober ſchneiden: 
— legged, trummbeinig; — mouth, dus fea" 
Maul 5 — mouthed, (hiefmäutig, — neck, N 
chicfe Hals; eine trampfartige Krankbrit der 

chafe; ber Bendehals, Drehhals, Rattenwiati! 
Yunz torquilla — L.)3 — necked, fdwefballs 
ummbaltig. 

W RYN ESS, ». bie Krämme, Sdiefheit. 

CH. » & bie englifche breitblätterige Suit 
( Ulmus scabra — L.). allige 


X, «. das &, x, ber vierundzmwanzigfte Budftabe bes 
XANTHID, Ys. die Verbindung des Xanthogens 
XANTHIDE, J mit einem Mineral. 
XANTHOGEN, s. Ch. T. dad Zanthogenium. 
XANTHIPPE, s. Xantippe (Gotrates Frau) 3 Ag. 
das bdfe, ſtuͤrmiſche Weib. 
XEBEC, s. die Schebede. ; 
XENIA, s. pl Xenien, Gaftgefhente von Seiten 
des Fremden (bei den alten Griechen und Roͤ⸗ 
mern) 5 Spottgcdidte. 
XEROCOLLYRIUM, s. Med. T. die trodene Au⸗ 
genarzenei, das Augenpulver. 


Y, das 9, y, der fünfundzwanzigfte Budftabe 
des Alphabets. 

YACHT, «. die Jacht, das Jachtſchiff, Rennſchiff. 

YAK, s. — of Tartary, der Grunzochs, tangutiſche 
Büffel, Dak (Bos grunniens — L.). 

YAM, «. die Yamwurzel, Brodwurzel, Brodfrudt 
(Dioscorea — L.). 

YAMBOO, s. der gemeine Jambuſenbaum ( Eugenia 


jambos — L.). 

YAN OLITE, s. der Shumerftein. 

YARD, «. 1. der Hof, Hofraum 3 2 die Yard (eng⸗ 
lifche Elle von drei Fuß); 3 SGegelftange, Raa; 
4. Ruthe, das männliche Glied; barrack —, der 
Gafernenbof; N. T-s. sprit-sail — , bie blinde 
Maas sprit-top-sail —, die obenblinde Raa; — 
arm, ber Arm oder das Rod der Ragaz; — arm 
and — arm, mit in einander verwidelten Nocken 
ber Raa; — arm gasket, die Beſchlagleine des 
Raanocks; — ropes, Folltaue oder Klaptäufer an 
ben Roden ber Ragen; — tackle, das Nodtafel ; 
— gate, die Hofthuͤre; — stick, der Ellenſtock, 
das Ellenmaß, die Elle; — dye-woods in yards, 
Farbehoͤlzer in Stangen. . 

To YARD, v. a. to — cattle, Vieh im Hofe ein- 
ſchließen. 

YARN, s. das Garn (beſonders Wollengarn); die 
Dudt eines Taues; carded —, Krempel oder 
Streichgarn ; bottom of —, der HKnduel Garn; 
vat of —, das Garnfas ; — beam, ber Weber: 
baum 3 — windlass, die Garnminde. 

YARROW, s bie Schafgarbe (Achillea millefolium 
— L.). 

To Yin. vn. 1. wiegen, wanten, ſchwanken (wie 
ein Schiff), gieren; 2 ſchaͤumen (vom Zuderfaft 
in den weftindifdyen Sucter ebereien). 

YAWL, s. die Schaluppe, Bolle. 

To YAWN, o. vw. 1. den Mund unwillkuͤhrlich oͤff⸗ 
nen, gdbnen; 2. Ag. ſich weit aufthun, ſich weit 
Öffnen; 3. (nad etwas) verlangen, ftd) (nad) etwas) 
ehnen. 

yawn , & 1. das unwillführlicdye Deffnen bes Mun⸗ 
des, Gähnen ; 2. Ag. die Deffnung ; der Schlund, 
Raden, ae Schlucht Luce. 


YEL 


X. 


XEROMYRUM, s. Med. T. die trodnenbde Heilfalbe. 

XEROPHAGY, s. der Genuß trodener Speifen, 
die trodene Koft (eine Art Faften). 

XEROPHTHALMY, s. Med. T. die trodene Aus 
genröthe, Augentrodenpeit. 

XIPHIAS, s. 1. der Schwertfildh 5 2. ein ſchwert⸗ 
förmiger Komet. 

XIPHOID, adj. {hwertfirmig ; — cartilage, 4. T. 
der Idwoertformige Knorpel unten am Bruftbeine. 
XYLOGRAPHY, «. die Holgftedertunft, Holz⸗ 
nie Hölzdruderkunf; das Druden m 

olzſchrift. 
xis ER, s. 8. T. das Sdhabemeffer. 


Y. 


YAWS, s. pl. Med. T. die $ramböfıe. 

YCLEPED, adj. genannt. 

YE, pron. ihr. ; 

YEA, adv. 1. ja, gewiß, fo ift ess 2 ja wobl, ja 
dod) 5 je, nidjt bloß fo, fondern mehr alé fo; — 
and more, ja freilid); by — and no (nay), auf $a 
und Kein, 

To YEAN, v. n. lammen, lämmern, werfen. 

YEANLING, s. das Lammeyen. 

YEAR, s. das Jahr 5 years, pl. das (Hohe) Alter 5 
— and day, L. 7. Jahr und Bag; ..a—, .. 
für ein oder bas Jahr, jährlich ; every —, jdbrs 
lid) 3 once a —, einmal im Sabre (abriid) 3 — 
by —, Jahr für Jahr, Jahr aus, Jahr ein, alle 
sabres of (for) a —, jährig; to be in years, in 
ben Jahren (bei Jahren) feyn 3 — books, (pl. L. 
T.) Jahrbücher, alte gerichtliche Urkunden. 

YEARLING, I. adj. ein Jahr alt, jährig; IT. =. 
der Zährling. 

YEARLY, adj. § adv. jährlid). 

To YEARN, v. a. fid) (mit Unruhe) fehnen, heftig 
bertangeny ſchmachten nad.., fid) Hingezogen 

en. 

YEAST, s. die Hefen, der Schaum. 

YEASTY, adj. {dhdumend, befenartig. 

YELK, s. baé (Gts)Dotter. 

To YELL, v. x. ſchreien, heulen, gellen. 

YELL, s. der laute, gellende Schrei, das (Angfts) 
Geſchrei, Geheul. ° 

YELLOW, I. adj. gelb; Il. s. das Gelb, Goldgetb ; 
king’s —, das Konigégelb ; Naples —, Neapels 
gelb; amber —, der Bernftein; — berry, die 
gelbe Beere, Kreugdornbeere, Avignonbeere 5 — 
berry wash, eine gelbe Farbenbruͤhe aus Avigs 
nonbeeren 3 — blossomed, gelbblathig, golbblumigs 
— devil's bit, der Herbftldwenjabn ; — dun, das 
Sfabellenpferd; — earth, die gelbe Erbe, Gelbs 
erbe 3 — fever, baé gelbe Bieber (Typhus ictero- 
des); — golds, eine Art Dotterblume; — ham- 
mer, die Golbammer, der Emmerling (Emberiza 
cilrinella — L) 3 — iris, die Wafferiris, gelbe 
Wafferlilie, der gelbe Schwertel (Iris 
— L.); —jaundice, bie Gelbſucht; — lead, Wa 
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Bleigelb; — mallow, bie Cammetpappel (Sida — 
L.) ; — mothmullein, das Mottenfraut (Verbus- 
cum blattaria — L.) 3 — ochre, der gelbe Ofer ; 
— parsnep, bie Möhre ; — rattle, der gelbe Hab- 
nentamm, das Pfennigfraut (Rhinanthus cristagalli 
— 1.)5 — ring, vid. — hammer; — root, bie 
Gelbwurzel (Slydrastis canadensis — L); — 
skinned, gelb (von der Haut); — succory, bas 
WB: Uhnabichtetraut (Picris hieracioides — L.) 3 — 
vetch, die Aderplatterbfe ; — warbler, der Weiben- 
fanger (Motacilla rufa — L.); — ware, bad elbe 
Steingut 5; — wash of satiron, Med. T. die Safran⸗ 
tinctur; — wash of turmeric, eine gelbe Farben⸗ 
bribe aus Curcume; — water-flag, wie — iris; 
— (water) wag-tail, die gelbe Badftelze ; — wove 
paper, weißes (ungebläutes) Velin⸗Papier; — 
weed, der Wau (Reseda luteola — L.) 3 — wort, 
das Durdwadé-Biberfraut (Chlora perfoliata — 
L.) 3 — wren, vid. — warbler. 
YELLOWISH, adj. gelblid); — white, gelb- 


weiß. 
YELLOWISHNESS, «. die gelblichte Farbe. 
YELLOWNESS, s. das Gelbe, die gelbe Farbe. 
YELLOWS, s. pl. die Gelbfudt (eine Krankheit 
der Pferde). 
To YELP, v. n. bellen, belfern, Elaffen. 
YENITE, s. der Zenit, Lieorit, Slvait. 
YEOMAN, s. 1. der Landeigenthümer, Freifaffe ; 
adter im Großen, Grofpadter, Meier; 2 Hof= 
ediente ; 3. Sea Exp. ein Gehülfe des Bootöman- 
nes, Bimmermannes und Gonftabeld; — of the 
guard, der Soldat von ber königlichen Leibwarhe 
u Fuh, Leibwähter, (Trabanten-Leib)Bardift, 
rabant 3 — of the powder-room, Sea Exp. ber 
gie ber Pulverfammer ; — of the robes, ber 
arberobenbdiener 5 — of the scullery, der Silber: 
diener 5 — of the wine-cellar, der Oberfchent. 
YEOMANLY, adj. einen Greifaffen betreffend. 
YEOMANRY, s. collect. 1. die Glaffe der Lands 
eigentbämer, die Freifaffens Meier, Pächter; 2 
fbniglide Zrabanten ; 3 die (englifde) Lands 
mil; — cavalry, die (englifche) berittene Land⸗ 
miliz. 
To YERK, vid. To JERK. 
eee s. ber Aus(dlager, bas ausfdhlagende 
erb. 
To YERN, vid. To YEARN. 
YES, ade. ja. 
YEST, s. der Gaͤſcht, Schaum, bie Hefen. 
YESTERDAY, s. der geftrige Sag 5 geftern. 
YESTERNIGHT, s die geftrige Nacht, ber 
geftrige Abend ; geftern Abend. 
YESTY, adj. gäfchend, ſchaͤumend, ſchaumig, befig; 
— waves, ih umenbe Wogen. 
YET, I. adr. nod)3 as —, bisher, bié jeQt 5 not 
—, nod nidt; nor —, nod weniger; — a 
moment, nur nod) einen Augenblice 5 Il. cony. dod, 
jeboch, dennody, gleichwohl, aber. 


YEW, s. ber Eibenbaum (Tarus — L.)$ curled — 
tree wood, geträufelted Taxusholz (zu Kunfts 


arbeiten). 

YEWEN, s. eiben, von Eibenholz. 

To YIELD, v. I. a 1. geben, bergeben, bringen, 
einbringen, tragen, eintragen, ergiebig ſeyn, ges 
währen, abwerfen ; 2. verfchaffen, liefern 3 zugeben, 
gugeftchen, bewilligen, geftalten, erlauben, laffen 3 

übergeben ; 4. aufgeben, überlafien, abtreten, 

- außliefern 3 to — a profit, Rugen geben ober ab: 
werfen ; his estate yields so much, fein Sut bringt 
fo viel ein; to — reasons, Gruͤnde angeben; to 
— the hand, bie Zügel ſchlaff halten ; to — the 
victory, baé Feld räumen 3 to — one’s self, ſich ers 
geben, fi dberlaffen 3 to force to —, zur Unters 


werfung, yotngen to — over, Gingeden, übers 
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laffen, fahren laffen; to — up, aufgeben, uͤber⸗ 
geben, überlaffen, ausliefern ; to — (up) the ghost, 
den Geift aufgeben ; II. ». 1. fic) ergeben 5 weichen, 
nachgeben, fid) unterwerfen; 2 berften, finten ; 
3. ſchwigen (von Mauern) 5 to — to a thinz, fid 
etwas gefallen laffen, darein willigen; w — w 
conditions, auf Bedingungen eingeben. 

YIELD, s. die Ausbeute, ber Gervinn. 

YIELDER, s. der, die, das Einbringende, Xufs 
gebende, Rachgebenbe, u.f.ıw. 

YIELDINGLY, adv. 1. ergiebig, einträglih; 2 
nachgiebig, willfährig. 

YIELDINGNESS, s 1. die Ergiebigkeit, der 
Ertrags 2. das Racıgeben ; die Nachgicbiatiit. 

YOKE, . 1. dad Sod) Kg. die Sclaverer ; der Drei. 
das Dienen; 2. das Paar ; 3. die Kette, bas Rant; 
N. T. (sea —) die Steuertalje, Rudertalje, Grunt: 
talje ; a — of oxen, ein Joh (Paar) Ochſen; vw 
bring under the —, unterjochen ; — bone, 4. 7. 
das Jochbein; — elm, die Hagebuche (Carpinu 
— L.)3; — fellow T mate), der Gelpann, Mit: 
genoß, Arbeitsgenoß, Gefährte. 

To YOKE, v. a. I. anjoden, in das Jech fpannin, 
anfpannen, anfoppeln; 2. fig. paaren, verbinden 
(‘0 .., Mit. .)5 3 unterjoden, unterwerfen: 4 

emmen, cinfdranten; tu — together, zuſem⸗ 
menfpannen, zufammenjoden. 

LK, s. 1. bas (Ei⸗)Dotter, Eigelb; 2 B 7. 
bas Dotter (im Samen); 3. 7. (die der Rede 
eigenthimlide Fettigteit) das Futter; wooi in 
the —, §ettwolle. 

YON, I, adj. jener, jene, jenes ; II. ade. an 

YOND, N jenem Orte, an jener Stelle, der: 

YONDER, ) drüben. 

YORE, adv. of —, or in the days of —, et 
ebedem, ehemals, vormalé, vor Zeiten, ur 

Iteré. 

YOU, pron. Ihr, Euch 3 Du, Did, Dir; Ei 
Ihnen 3 (unbeflimmt wie das franz. on) man. 

YOUNG, I. adj. 1. jung; frifh; 2. unwiſſend, 
unerfabren; 3. ſchwach; a— beginner. ein Ax 
fänger, Neuling Stimper 3; — flesh, juna 
(artes) Rleifd); Sea Erp-s. — flood, auflauiie) 

affer, Fluth; — ice, Gis auf der Dberflie 
ber See in ber erften Entftebung ; — man, Nr 
junge Mann, Qüngling; — one, das Jungeis 

— shoot, ein Schoß, Schößling ; to grow — agar. 
Ko veriüngen s — in life, unerfabren ; II. s da 

333 the bitch is with —, die Hintian ik 
traͤchti 

YOUNG ISH, adj. giemlid jung, jugendlid. 

YOUNGLING, s. da8 Junge, junge Gejdir', 
(eigentlid) nur von Thieren). 

YOUNGLY, adv. jung, in ber Jugend 3 umeifeat: 
ſchwach (m. f.). 

YOUNGSTER, ) s. ber Züngling, junge Varſch, 

YOUNKER, unge Kert. 

YOUR, pron. Guer, Sure, Dein, Deine, Ihr, Ferri 
this is — book, dieſes ift Ihr Buch ; ‘tis — om 
Stn: vis Hi sire eepalb a at — house, Ni 

nen (zu Haufe), 3 — honor, — woran 
Ew. Gnaden, Cw. Geftrengen. 

YOURS, pron. Guer, Dein, Ihr; Gurer, Dean 
Ihrer; der, bie, das Gure, Deine, Ihre, Guriz, 
ph eg mea 3 this book bit ahs * 
ge Ihnen; this is —, Chara: 
am —, id) bin ber Ihrige 5 — tly (am Gatah 
von Briefen), Ihr ergeben(f)er. 

YOURSELF -selven), prea. N 
felbft; Did s Sud, Did ſelbſt; you 
* Leben ur fich fet 3 you did it — e 

en elbſt; what or what wi 

with —? was werden Ste ? m 

YOUTH, « 1. bie Sugends 2 ber Singin 


YOU 
mage MR en 3. eolleet. junge Leute 3 heat of —, 
ugen 
YOUTHFUL (ad. — ty), adj. jugendlid, jung, 


oe eNEss, s. bie Sugendlidfeit, Jugend 
das dalter, bie Sugend 
vorbis —— reife. 


en pat & 3, ar der ſechgundzwanzigſte Budftabe des 
ZACCHO, s. Arch. T. ber unterfte Theil am 
ma ten, ZACHARY, «. Zacharias (Manné- 
ZAPPER, s. ber Safflor, Bepherftein, das Glafur- 


ZANY, s. ber Picelharing, Hanéwurft, Gaukler 
„eines shart gece 
To ZANY, v. a. na Gaffen. 
ZARAGOSSA, s. die Stadt Garagoffa. 
ZARNICH, ». daß Auripigment. 
ZEA, s. ber ‘Mais, das indtanifche Korn. 
ZEAL, s. der Eifer, Dienfteifer; die Wärme, 
fr — in religion, ber Religionseifer; a — 
r truth, der Wahrheitseifer; full of —, fehr 


ZEA AND, s. (New —, Meuz)Geeland. 
ZEALANDER, « (New —), ber (Neu⸗)See⸗ 


lander. 
ZEALOT, s. ber Zelot, Eiferer, Higtopf, Schwaͤr⸗ 


ZEALOTICAL, adj. übertrieben eiferig, ſchwaͤr⸗ 
meriſch (m. 6.) 
ZEALOUS, adj. eifrig, bi ip 
ZEALOUSLY’ ‘adv, mit Eifer, mit Wärme. 
ZEALOUSNESS, « das Gifrige, Eifern, ber 
Baits die Gifrigkeit, Hitze. 
EBRA, s. das Zebra (Equus zebra — L.)3 — 
kin pl Zebrafelle; — wood, Zebraholz aus 
raftl 
ZEBU, ». "ber Heine Bifon, Sebu (Bos indicus). 
ZECHIN, s. bie Bechine 
ZEDOARY, «. ber Bitwer (Kampferia rotunda 


— L.). 
ZEINE, s. die Beine, der Maidftoff. 
ZEMINDAR, s. der Zemindar (in Oftindien). 
ZEMINDARY, s. der Bezirk eines Semindar. 
ZEND, «. bie Zendfpr ade. 
ZENDAVESTA, 8. Pie Zend⸗ Aveſta 
ZENITH, s. Ast. T. der Zenith, "Säkeite punkt 3 

— distance, Ast. T. da& Somplement (Entfer- 

pung eines Sternes vom Zenith). 

ZEOLITE, s. der Beolith, Braufeftein; foliated 

—, der Blätterzeolith, Stilbit; mealy —, die 

Seolitherde ; radiated or needle —, der Strahl: 
olith, Radelftein. 

EOLITIC, adj. zeolithartig, zeolithhaltig. 
ZEOLITIFORM, adj. ai —5 — 
ZEPHYR, «. ber Zephye, Weftwind 
ZERDA, s. das Obrentbier, Grofobr, ber Zerda 

(Canis cerda). 

ZERO, s. bie Null; mercury congeals at thirty- 
o degrees below — of Reaumur’s scale, der 
Merkur gefriert bei 32 unter Null nad Reaus 


mur. 
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ZOO 


YTTRIOUS, adj. ytterhaltig, a vtterartig, 
YTTRIUM, s. Ch. T. daé Mtri 

YTTRO- CERITE, s. das ÜttersGererit, 
YTTRO-COLUMBITE, Q2. Ch. T. dab YttersTans 
YTTRO-TANTALITE, $ tal, HttrosZantalit. 
YUFTS, s. pl. Juften, cor. Zuchten(steber). 
YULE, s. + die Weinadten. 


2. 


ZEST, 2. 1. das Schnittchen einer Pomeranzene 
oder Citronen ale; der Pomeranzenſchalenſaft 
in Wein gedrüdtz gen. der erhöhete Gefdmac, 
gulag Beigeſchmack; 2 der Gattel in einer 


To ZEST, v. a. mit Bitronenfaft, u.f.w. würzen ; 
mit Zitronenfcheibchen belegen 5 gufegen, verfegen, 
den Geſchmack erhöhen. 

ZETETIC, adj. nadyforichenb, durch Forfden ers 
geiindend 5 — method, Mat. T. die zetetiſche Mes 
t 

zie BET, «. bas Bibetthier (Viverra — L.). 

ZIGZAG, I. s. der (da8) Zickzack; II. adj. zits 


To — v. a. einen Zickzack (oder zu Bids 
zacten) bilden. 

ZIMENT-WATER, das Gementwaffer. 

ZINCOGRAPHY, s. die Zinlographie, Kunft in 
Bink zu ſtechen. 

ZINK, Zinc, s. der Zink’, Spiauter (ein Halbs 
metall) ; flowers of — , Zintblumen. 

ZINKIFEROUS, adj. ginthaitig. 

ZINKY, adj. zintiſch 8 

ZIRCON IA, s. die Zirkonerde 

a RCONIUM, s. das metallifche Radikal ber Zir⸗ 
onerde 

ZIZEL, s. der Zieſel, die diefelratte. 

ZO CCO, s. Arch. T. die Confole, das Wands 
zoccoo, | pete der Unterfag; Rragftein 5 
Geſims. 

ZODIAC, «. 1. Ast. T. der Zodiacus, Sonnenkreis, 

Thiertreis ; 2. Gürtel. 

ZODIACAL, adj. fid) auf den Thierkreis begies 
bend 3 — light, daé Zodiakallicht, Vhiertreislidt. 
ZONE, s. 1. der Girtels 2. die Bone, der Welt⸗ 
ürtel, Grdgärtel, Erdſtrichz Himmelégirtel; 3. 

ezirk, Kreis, Umfangs ciliary —, A. T. das 
Strablenhdutdhen, Ciliarhdutden (im Auge). 
ZONELESS, adj. teinen Gürtel, keine Zone bas 
en 
ZONED, adj. einen Gürtel tragend. 
ZOOGRAPHER, s. der Boograph, Thierbefchreis 


ber. 
ZOOGRAPHICAL (adv. — ır), adj. ʒoographiſch, 
die ie Thiere beichreibend, die Thierkunde betreis 


ZOOGRAPHY, s. bie Boographie, Thierbeſchrei⸗ 


ZOOLITE, s. die Thierverfleinerung. 
ZOOLOGICAL (adv. — LY), zoologiſch, 
Thiere beſchreibend; — garden, der —— 
ZOOLOGIST, s. der Zoolog, Thierkundige, Thierbe⸗ 


eiber 
ZOOLOGY, s. die Zoologie, Thierkunde, Thierges 


{dh 
ZOONIC, edi — acid, Ch. T. die Thierfäure 
thierifhe G8 ‘ 


ZOO 


ZOONOMY, s. bie Boonomie, Naturlehre ber thie= 
tifden Körper. 
ZOOPHITE, «. vid. ZoOPHYTES. 


ZOOPHORIC, adj. ein Shier tragend, die Figur 
eines Thieres vorftellend ; — column, rch. T. bie 
Zhierfäule. 


ZOOPHYRUS, s. Arch. T. der Vhiertrager, Fries 
an einer Säule. 

ZOOPHYTES, s. pl. 3oophyten, Thierpflanzen, 
a bierblumen, Pflangenthiere. 
ZOOPHYTOLOGICAL, adj. die Lehre von ben 
Pflangenthieren betreffend. 

ZOOPHYTOLOGY, s. die Lehre von den Pflan- 
zenthieren. 

Fe IST, s. der Bootomift, Bergliederer der 

iere. 
ZOOTOMY, s. bie 3ootomie, Thierzergliederung. 
ZORIL, s. der geftreifte Iltis, Borillo (Afustela zo- 
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ZUMATE, s. Ch. T. ein Produkt der Berbindung 
der Zuminfäure mit einer Baſis. 

ZUMIC ACID, s. Ch. T. die aus gährenden Stefs 
fen entwidelte Säure, Buminjäure. 

ZUMOLOGICAL, adj. die Gaͤhrungslehre betrefs 


fend. 
ZU MOLOGIST, s. der in der Gährungsichre Bes 
wanderte. 
ZUMOLOGY, s. vid. ZymoLocr. 
ZUMOSIMETER, s. vid. ZYMosiMETER. 
ZURIC, s. (die Stadt) Züri). 
ZUYDER-SEA, s. die Giiderfee. 
ZYGODACTYLOUS, adj. tletterfafig. 
ZYGOMA, s. 4. T. das Sodbein, Wangenbein. 
ZYGOMATIC, adj. A. T. zum Jochbein gekörig; 
— bone, das Zochbein ; — arch, — processes, bet 
ochbogen ; — suture, die Wangennabt. 
ZYMOLOGY, s. die Gabrungéftofflebre. 
ZYMOSIMETER, s. der GAbrungémeffer. 





Boll fidndtges’ Verzeichniß 


ter 


unregelmäßigen Zettwirter. 


gar Bur leidtern Ueberfidt find die mit ben Worfilben be-, en-, in-, for-, fore-, mis-, out, over-, re-, 
un-, u.ſ.w. zufammengejegten unregelmäßigen Zeitwoͤrter mit aufgeführt 3 md 


ober veralteten, wel 


Pres. 


I Abide 


Am 
Arise 
Awake 
Backbite 


Bake 
Baste 
Bear (i 
gebähre 
Bear (id 


Bestick 
Bestrow 
Bestride 
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was 
arose 

R. awoke 
backbit 


beat, date, bet 
became 
befell, befel 


beset 

bespit, bespitted, 
bespat 

bestesd, bested 


bestuck 
bestrowed 


awaked. 
backbitten, 

backbit. 
R. baken. 
R. basten. 
born. 


borne. 


beaten, beat. 
become. 
befallen, befal’n. 


bestead, bested, 
bestad. 

bestuck. 

bestrown. 


beatrode, bestrid|bestridden, 


bestrid. 


Pres. 


jedoh (zur Vermeidung bes Gebrauches) bur 
unterfcheiden ; die mit R. bezeichneten werden aud regelmäßig gebraucht 5 
ift die regelmäßige Form die gemöhnlichere 3 die ungewöhnli 
mit einem Stern [*] bezeichnet. 


i denen 


Pret. 


— one’s self) 
It Betides betid ® 
T Bewray bewrayed 
(reg.) 
Bid bid, bade, dad, 
bode 
Bind bound 
Bite bit, date 
Bleed bled 
Blend blended 
(reg.) 
Bleod-let |\blood-Iet 
Blow blew ® 
Break broke, brake 
Breed breugh 
ri brought 
Brom brow-beat 
beat 
Build built ® 
Burn burnt, R. 
Burst burst 
Buy bought 
Can d 
Cast cast 
Catch caught, R. 
height 
Chide chid, chode 
Choose chose 
chuse 
Cleave cleft, clove, 
clave 
Climb R. clomb 


die ungewöhnli 
Curſiv⸗Schrift 


Ti 


das R. voran ftebt, 


oder veraltete regelmäßige Form if 


Part. 





I Betake (to|betook, betaughé |betaken. 


betid, betight. 
R. bewrain. 


bid, bidden. 


bound, beunden 
bit, bitten. 
bled. 

blended, biens. 


brought. 

brow-beat, brow- 
beaten. 

built ®, 

burnt, 2. 

burst, bursten. 

bought. 





cast. 

caught, R. keight, 
kesh. 

chid, chidden. 

chosen. 


cloven, cleft. 
R. clomb. 


as 


Unregelmäßige Zeitworter. 





I Freeze froze 


Freight R. fraught 
(reg.) 
Geld R. gelt 
om a ME 
Cree crept, ® i gilt, R. 
Crom. R. crew Gird girt, Z. 
Cut cut Give gave 
Dare durst, R. Glide R. glode 
Deal dealt, R. Go went 
Deem deemed Grave graved 
Die died Grind ground 
Dig dug, digged Grow grew 
Ding R. dung Hamstring [hamstrung 
Distract j|distracted Hang, hung, R. 
(reg.) Have had 
Hear heard 
Distend distended Heat R. het 
Do did Heave hove, R. 
Draw drew Help R. (contr. helpt) 
Dread R. drad (reg.) holp, holpe 
Dream dreamt, R. 
Drench drenched Hew hewed 
(reg.) Hide hid 
Drink drank Hit hit 
Drive drove, drave Hold held 
Dwell dwelt ® Hurt hurt 
Eat eat, ate Inlay inlaid 
Engird or Interweave !interwove ® 
Engirt,vid. Inweave linwove ® 
b.ü. Keep kept 
Engrave jengraved Kneel R. knelt 
Extend extended Knit knit, knitted 
(reg.) Know knew, koned 
Fall fell i 
Feed fed 
Feel felt 
Fight fought 
Find found, fard 
Flee fled 
Fleet fleeted Lean R. leant, lent 
Fling dung Leap R. leapt, lept, 
Fly flew 
Fold folded 
Forbear forebore, for 
Forbid forbid, forbade, 
(valg. 
Forecast {forecast 
—— — 
or(e e)went 
Foreknow foreknew 
Forela forelaid 


Foreli R. forelift 


Foreread Iforeread 
Forerun foreran 
Forelend jforelent 


foresaid 















































hoven, het 
holp, hel 
holpen. 


interworei 
inwoven ® 
kept. 

R. knelt. 
knitt, knit 
known. 
laden °. 


. | Pret. | Part. 





Unregelmäßige Zeitwörter. 


misdid 
misdrew 
misgave 
misheard 
misknew 
mislaid 
misled 
missaid 
missent 
missha 
mitspake 
R. misspelt 
misspent 
mistook 
mistaught 
mistold 
misthought 
misunderstood 


outflew 
outgave 
outwent 
outgrew 
outrode 
outran 
outsold 
outshone 
outshot 
outshut 
outsped 
outspread 
outstood 
outstrode 
outswore 
outswelled 
outwore 
outwept 
R. outwrought 
overbore 
overbid, overbad 


overblew 
overburnt, 

R. overbought 
overcast 

R. overclomb 
overcame 
overdid 
overdrew 
overdrank 


overdrove 
overeat, overate 


overfreighted 
overgot 


misdone. 
misdrawn. 
misgiven. 
misheard. 
misknown. 
mislaid 
misled 
missaid. 
missent. 

R. misshapen. 
misspoken. 

R. misspelt, 
misspent. 
mistaken. 
mistaught. 
mistol 
misthought. 
misunderstood. 


miswritten. 
R. mown. 





newmade. 





outbidden, 
outdone. 
outdrunk. 
outflown. 
outgiven. 
outgone. 
outgrown, 
outridden. 


outstridden. 
outsworn. 
outswolien. 
outworn. 
outwept. 
R. ontwrought. 
overborne. 
overbid, over- 
bidden. 
overblown. 
overburnt 
R. overbought. 
overcast. 
overclimbed. 
overcome. 
overdone. 
overdrawn. 
overdrunk. 


overdriven. 
overeaten. 


R. overfrought. 


overgot. 





Overwork R. overwrought 





Owe (reg.) |R. ought 
Partake 


partook 
Pay paid 
Pen (— up)|pent 
Plead (ren. R. vulg. plead 
Fitch (reg.)|R. pight 
put 
Quake (reg.)| R. quook 
Quit quitted, quit 
— quoth, quod 
Raff R. contr. raft 
Reach (reg.)|R. raught 
Read read, rad 
Reap R. reapt 
Rebuild rebuilt 
Recast recast 
Rehear reheard 
Remake remade 
Remelt remelted 
Rend, René jrent 
Repa repaid 
Revell resold 
Resow resowed 
Respeak respoke 
Retake retook 
Retell (nif) retold 
Rewri rewrote 
Rid rid 
Ride rode, rid 
Ring rung, rang, 
rong 
Rise rose, rise, 
risse 
Rive rove, R. 
Rot rotted 
Roughhew |rough-hewed 
Roughwork jroughwraught 
Run ran, run 
Saw sawed 
Say said 





Pres. Pret. | Part. 
I Overgild  jovergilt, R. overgilt R. 
Overgird jovergirt R. overgirt, R. 
Overgo overwent overgone. 
Overhang [overhung overhung. 
Overhear loverheard overheard. 
Overlade loverladed overladen. 
Overlay overlaid overlaid. 
Overload joverloaded overloaden. 
Overpay overpaid overpaid. 
Overreach |R. R. overraught. 
Overread loverread overread. 
Override [overrode overrode, 
overridden. 
Overrun overran overrun. 
Oversee oversaw overseen. 
Oversell oversold oversuld. 
Overset overset overset. 
Overshoot [overshot overshot. 
Oversleep joverslept overslept. 
(to —one’s 
self) 
Overapeak joverspoke overspoken. 
Overspread joverspread overspread. 
Overstrew loverstrewed R. overstrewn. 
Overtake jovertook overtaken. 
Overthrow joverthrew overthrown. 


R. overwrought. 
R. own. 
partaken. 


remade. 


riven, rover, R. 
rot, rotten, 2. 
R. rough-hewn. 
roughwrought. 
run. 

R. sawn. 

said, sain. 


.. 





Seek sought sought. 
Seeth(e) IR. sod R. sodden, sod. 
Sell sold sold. 
Send eent sent. 
Set set set. 
Sew sewed sewed, sewn, 
sown. 
Shake shook shaken. 
Shall should, shold(e) — 
Shape R. shope R. s 
Shave shaved R. shaven. 
Shear R. shore shorn, shore °. 
Shed shed shed. 
Shew, vid. d. shewed R. shewn. 
ü. Show 
Shine shone ® shone °. 
Shoe shod shod, shodden. 
Shoot shot shot, shotten. 
Show showed R. shown. 
Shred shred shred. 
(Shread) 
ey R. shright shrieked. 
reg.) 
Shrink shrunk, shrank |shrunk, shrunken. 
Shut shut shut. 
Sin sung, sang sung. 
Sin sunk, sank sunk, sunken. 
Sit. sat, sate sat, sate, sitten. 
Slay slew slain. 
Sleep slept slept. 
Slide slid * slid, slidden. 
Slin slung, slang slung. 
Slin slunk, slank slun 
Slit slit, slitted slit, slitted. 
Smart R. smart R. smart. 
Smell R. amelt R. smelt. 
Smite smote smitten, smit. 
It Snows R. + § provinc. |R. snown. 
snew. 
I Sow sowed R. sown. 
Speak spoke + (soL) |spoken. 
e 
Speed vis sped ®. 
Spend spent spent. 
Spell R. spelt R. spelt. 
Spet spetted, spet |spetted, spet. 
Spill R. spilt R. spilt. 
Spin spun, spas spun. 
Spit spitted, spit, epat|spitted, spit, 
itten. 
Split split, splitted |split, splitted. 
Spread spread, spred spread, spred, 
; eprad. 
Spring sprung, sprang, |sprung. 
Stand stood” stood, stode. 
Stave R. stove R. stove. 
Stay staid staid. 
Steal stole stolen, stoln. 
Stick stuck, stack stuck, 
Stin stung, stang stung, stank. 
Stin stunk, stank stu 
{ Stree} { strawed strawed 
Strew strewed { crewed | 
(vid. strewn 
Stretch R. straugkt R. straugkt. 
(reg.) 


Unregelmäßige Settworter. 





Pres. | Pret. | Part. 
I Stride strode, strid, stridden. 
strod 
Strike struck, strake, struck, sfri 
stroke, strook strucken, ı 
String strung, strang |R. strung. 
Strive strove * striven. 
Strow strowed strown. 
Swear swore, sware sworn. 
Sweat R. sweat, swet, |R. sweat, s 
swal, swale swealen. 
Sweep swept, R. swept, R. 
Swell swelled R. swollen, 
swoln. 
Swim swum, swam, swum, swo 
swom 
Swing swung, swang swung. 
Take took taken. 
Teach taught © taught °. 
Tear tore, tare torn, tore. 
Tell told told. 
Think thought thought. 
Thrive R. throve R. thriven. 
Throw threw thrown. 
Thrust thrust thrust. 
Thunder- Ithunderstrike |thunderstr 
strike thunderstri 
Tread trod, trode trodden, fr 
tried tried. 
Unbend unbent unbent. 
Unbind unbound unbound. 
Unbuild unbuilt unbuilt 
Underbear |underbore underborn 
Underbid junderbid underbidde 
Underbind |underbound underboun 
Underbuy [underbought underboug 
Undercut jundercut undercut 
Underdo lunderdid underdone. 
Underfeel |underfelt underfelt 
(n. &). 
Undergird |undergirt undergirt. 
Unde underwent undergone 
Underlay [underlaid underlaid. 
Underlet junderlet underlet. 
Under-run |under-ran under-run. 
Undersell jundersold undersold. 
Underset junderset underset 
Understand |understood understood. 
Undertake |undertook undertakes 
Under- underwove underworet 
weave 
Underwork |underwrought ® | R.underwr 
Underwrite junderwrote underwritt 
Undo undid undone. 
Undraw undrew undraws. 
Ungird ungirt, 2. ungirt, 2 
Unhang junhung, 2. unhung, 2 
Unlade unlad unladen ®. 
Unload unloaded R. unloede 
Lmmake unmade unmade. 
pay unpa unpaid. 
Unsay unsaid unsaid. 
Unshoe unshod unsbod, on 
Unstring |junstrung unetrung. 
Unswear lunswore ausworn. 
Unsweat IR unsweat R unswesk 
Unswell unswelled R. unewels 
Untesch [untaught entenght. 


Unregelmafige Zeitwörter. 





Gade bes erfien Theiles. 











